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 84 .............................................................................................................. پاکی کا بیاؿ : باب

و ں تک دھو کی تفسیر

 

 ن
ی ہ 
ک

 84 ............................. اللہ تعالی کا ارشاد اے لوگو جب تم نماز پزھنے کے لئے کھڑے ہو تو اپنا چہرہ افر ہاتھ 

 84 ....................................................................................... باب رات کو بیدار ہونے کے بعد مسواک کرنا

 84 ............................................................................................................... باب طریقہ مسواک

 05............................................................................... کیا حاکم اپنی رعایا کی موجودگی میں مسواک کر سکتا ہے؟

 05 ............................................................................................................. باب فضیلت مسواک

 05 .......................................................................................... کثرت کے ساتھ مسواک کرنے کی ہدایت

 05 .................................................................................... رفزہ دار شخص کے لیے تیسرے پہر تک مسواک

 05 ......................................................................................................... باب ہر فقت مسواک کرنا

 08 ......................................................................................... پیدائشی سنتیں جیسے ختنہ فغیرہ کرنے کا بیاؿ

 00.................................................................................................................. ناخن کاٹنے کا بیاؿ

 00...................................................................................................... بغل کے باؽ اکھاڑنے کا بیاؿ۔

 05............................................................................................. باب ناػ کے نیچے کے باؽ کاٹنے کا بیاؿ

 05........................................................................................................................ مونچھ کترنا

 05..................................................................................................... مذکورہ اشیاء کی مدت سے متعلق

 04 ............................................................................... مونچھ کے باؽ کترنے افر داڑھی کے چھوڑنے کا بیاؿ

 04....................................................................................................... پیشاب پاخانہ کے لئے دفر جانا

 55 ................................................................................................... قضائے حاجت کے لیے دفر نہ جانا

 55 .......................................................................................... باب پاخانہ کے لئے جانے کے فقت کی دعا

 55 ......................................................................... قضائے حاجت کے فقت قبلہ کی جانب منہ کرنے کی ممانعت

 55............................................................. پیشاب یا پاخانہ کرنے کے فقت بیت اللہ کی جانب پشت کرنے کی ممانعت

 58 .................................................... یعقوب بن ابراہیم، غندر، معمر، ابن شہاب، عطا بن یسید، حضرت ابو ایوب انصاری

 58 ................................................................. مکانات میں پیشاب پاخانہ کے فقت بیت اللہ کی جانب چہرہ یا پشت کرنا

 50............................................................ باب قضائے حاجت کے فقت شرؾ گاہ کو دائیں ہاتھ سے چھونے کی ممانعت

 55 ......................................................................................... صحرا میں کھڑے ہو کر پیشاب کرنے کا بیاؿ



 

 

 54........................................................................................................ مکاؿ میں بیٹھ کر پیشاب کرنا

 54 ...................................................................................................... کسی شے کی آڑ میں پیشاب کرنا

 55 ............................................................................................................. پیشاب سے بچنے کا بیاؿ

 55 ............................................................................................................. برتن میں پیشاب کرنا

 55 .............................................................................................................. طشت میں پیشاب کرنا

 55................................................................................................ سوراخ میں پیشاب کرنے کی ممانعت

 55.............................................................................. ٹھہرے ہوئے پانی میں پیشاب کرنے کی ممانعت کا بیاؿ

 58 .................................................................................................. غسل خانہ میں پیشاب کرنا منع ہے

 50.............................................................................................. پیشاب کرنے فالے شخص کو سلاؾ کرنا

 50................................................................................................ فضو کرنے کے بعد سلاؾ کا جواب دینا

 55 ..................................................................................................... ہڈی سے استنجا کرنے کی ممانعت

 55 ...................................................................................................... لید سے استنجا کرنے کی ممانعت

 54............................................................................ استنجا میں تین ڈھیلے سے کم ڈھیلے استعماؽ کرنے سے متعلق

 54 .............................................................................................. دف ڈھیلوں سے استنجا کرنے کی رخصت

 54 ................................................................................ ایک پتھر سے استنجا کرنے کی رخصت ف اجازت کا بیاؿ

 45....................................................................................... صرػ مٹی یا ڈھیلوں ہی سے استنجا کر لیا جائے؟

 45 .......................................................................................................... پانی سے استنجا کرنے کا حکم

 45 ............................................................................................... دائیں ہاتھ سے استنجا کرنے کی ممانعت

 40 .............................................................................................. استنجا کرنے کے بعد زمین پر ہاتھ رگزنا

 45..................................................................... پانی میں کتنی نا پاکی گرنے سے فہ نا پاک نہیں ہوتا اس کی حد کا بیاؿ

 45 ...................................................................................................... ٹھہرے ہوئے پانی سے متعلق

 45 ................................................................................................................. سمندری پانی کا بیاؿ

 45........................................................................................................ برػ سے فضو کرنے کا بیاؿ

 48 .............................................................................................................. برػ کے پانی سے فضو

 48 ............................................................................................................. نی سے فضوافلوں کے پا

 40.............................................................................................................. کتے کے جھوٹے کا حکم



 

 

 45 ............................. کسی کے برتن میں منہ ڈاؽ کر چپ چپ کر کے پانی پی لے تو برتن میں جو کچھ ہے اس کو بہا دینا چاہئےجب کتا 

 44.............................................................  اس کو مٹی سے انجھنے  کے بارے میںجس برتن میں کتا منہ ڈاؽ کر پی لے تو

 44 .......................................................................................................... بلی کے جھوٹے سے متعلق

 555 .................................................................................................... گدھے کے جھوٹے سے متعلق

 555 ................................................................................................. حائضہ عورت کے جھوٹے کا بیاؿ

 555 .................................................................................. مرد افر عورت کے ایک ساتھ فضو کرنے کا بیاؿ

 555 ...................................................................................... جنبی کے غسل سے جو پانی بچ جائے اس کا حکم

 555 ............................................................................................... فضو کے لئے کس قدر پانی کافی ہے؟

 558 .............................................................................................................. فضو میں نیت کا بیاؿ

 550 ................................................................... سے فضو کے متعلق فرانؿ نبوی صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم باب برتن

 555 .......................................................................................................... بوقت فضو بسم اللہ پزھنا

ا ء پر فضو کا پانی ڈالتا جائے

 

ض
ع
 554 .................................................................. اگر خادؾ فضو کرنے فالے شخص کے ا

ا ء کو ایک ایک مرتبہ دھونا

 

ض
ع
 554 ................................................................................... فضو کرتے فقت ا

ا ء کو تین تین مرتبہ دھو نا

 

ض
ع
 555 ........................................................................................... فضو میں ا

 555 .................................................................................................. فضو کا طریقہ، دفنوں ہاتھ دھونا

ا ء کو دھونا چاہئے؟

 

ض
ع
 555 ........................................................................................ فضو میں کتنی مرتبہ ا

 555 ............................................................................................. فضو میں کلی کرنا افر ناک میں پانی ڈالنا

 558 ................................................................... دفنوں ہاتھوں میں سے کوؿ سے ہاتھ میں پانی لے کر کلی کرے؟

 550 .................................................................................... ایک ہی مرتبہ ناک صاػ کرنے کا بیاؿ ف احکاؾ

 555 ............................................................................... فضو کرتے فقت ناک میں پانی زفر سے ڈالنے کا بیاؿ

 555 ....................................................................................... ناک میں پانی ڈالنے افر صاػ کرنے کا بیاؿ

 554 ..................................................................................... بیدار ہونے کے بعد ناک صاػ کرنے کا بیاؿ

 554 .............................................................................................................. کوؿ سے ناک سنکے

 554 .............................................................................................................. فضو میں چہرہ دھونا

 555 ...................................................................................................... چہرہ کتنی مرتبہ دھونا چاہئے؟

 555 .............................................................................................. فضو میں دفنوں ہاتھ دھونے کا بیاؿ



 

 

 555 ...................................................................................................................... ترکیب فضو

 555 ........................................................................................ کتنی مرتبہ دھونا چاہئے؟فضو میں ہاتھوں کو 

 558 .................................................................................................... ہاتھوں کو دھونے کی حد کا بیاؿ

 555 ........................................................................................................سر پر مسح کی کیفیت کا بیاؿ

 555 .................................................................................................. سر پر کتنی مرتبہ مسح کرنا چاہئے؟

 555 ..................................................................................................... عورت کے مسح کرنے کا بیاؿ

 554 ........................................................................................................ کانوں کے مسح سے متعلق

 555 .....................................................کانوں کا سر کے ساتھ مسح کرنا افر اؿ کے سر کے حکم میں شامل ہونے سے متعلق

 555 .......................................................................................................... عمامہ پر مسح سے متعلق

 558 .......................................................................................... پیشانی افر عمامے پر مسح کرنے کے متعلق

 550..................................................................................................... عمامہ پر مسح کرنے کی کیفیت

 555 ......................................................................................... پاؤں دھونے کے فاجب ہونے کے متعلق

 554....................................................................................... فضو میں کوؿ سے پاؤں کو پہلے دھونا چاہئے؟

 554 ..................................................................................... دفنوں پاؤں کو ہاتھوں سے دھونے سے متعلق

 585 ....................................................................................... انگلیوں کے درمیاؿ خلاؽ کرنے سے متعلق

 585 ...................................................................................................... کتنی مرتبہ پاؤں دھونا چاہئے

 585 ........................................................................................................ دھونے کی حد سے متعلق

 585 ............................................................................ میں فضو سے متعلق یعنی جوتے پہن کر فضو کرنا؟ جو توں

 585 .................................................................................................. موزفں پر مسح کرنے سے متعلق

 584 ............................................................................................... جراب افر جوتوں پر مسح سے متعلق

 584 ............................................................................................ دفراؿ سفر موزفں پر مسح کرنے کا بیاؿ

 505 ................................................................................ مسافر کے لئے موزفں پر مسح کرنے کی مدت کا بیاؿ

 505 ...................................................................................... مقیم کے فاسطے موزفں پر مسح کرنے کی مدت

 505........................................................................................ با فضو شخص کس طریقہ سے نیا فضو کرے؟

 508 ........................................................................................................... ہر نماز کے لئے فضو بنانا

 505 ........................................................................................................... پانی کے چھڑکنے کا بیاؿ



 

 

 504 ....................................................................................................... کا بچا ہوا پانی کار آمد کرنافضو 

 555 .................................................................................................................. فضو کی فرضیت

 555 ................................................................................................ کرنے کی ممانعتفضو میں اضافہ 

 555 ..................................................................................................................... فضو پورا کرنا

 555 ............................................................................................ فضومکمل کرنے کی فضیلت سے متعلق

 558 ................................................................................................. حکم خدافندی کے مطابق فضو کرنا

 554 ........................................................................................... فضو سے فراغت کے بعد کیا کہنا چاہئے؟

 554 ....................................................................... فضو کے زیور سے متعلق ارشاد رسوؽ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم

 555 ................................................................... بہترین طریقہ سے فضو کر کے دف رکعات ادا کرنے فالے کا اجر؟

 555 .......................................................................................... مذی نکلنے سے فضو ٹوٹ جانے سے متعلق

 555 ................................................................................. پاخانہ پیشاب نکلنے سے فضو ٹوٹ جانے سے متعلق

 555 ................................................................................... پاخانہ نکلنے کی صورت میں فضو ٹوٹ جانے کا بیاؿ

 554 ........................................................................................ باب سونے سے فضو ٹوٹ جانے سے متعلق

 545 ................................................................................................................ افنگھ آنے کا بیاؿ

 545 ................................................................................. شرؾ گاہ کو چھونے سے فضو ٹوٹ جانے سے متعلق

 545...................................................................................... شرؾ گاہ چھونے سے فضو نہ ٹوٹنے سے متعلق

 545............................................................. اس کا بیاؿ کہ اگر مرد شہوت کے بغیر عورت کو چھوئے تو فضو نہیں ٹوٹتا

 545 ................................................................................................. بوسہ لینے سے فضو نہ ٹوٹنے کا بیاؿ

 544 ........................................................................................ آگ پر پکی ہوئی چیز کھانے کے بعد فضو کرنا

 545 .............................................................................. آگ سے پکی ہوئی اشیاء کھا کر فضو نہ کرنے سے متعلق

 544 ........................................................................................................ ستو کھانے کے بعد کلی کرنا

 555 .......................................................................................................دفدھ پی کر کلی کرنے کا بیاؿ

 555 ............................................................................. کونسی باتوں سے غسل کرنا لازؾ ہے افر کن سے نہیں؟

 555 ....................................................................... جس فقت کافر مسلماؿ ہونے کا ارادہ کرے تو فہ غسل کرے

 555 ........................................................................... ختانوں کے مل جانے )دخوؽ صحیحہ( پر غسل کا فاجب ہونا

 558 .................................................................................. جس فقت منی نکل جائے تو غسل کرنا ضرفری ہے



 

 

 555 ............................................................................................. عورت کے لئے احتلاؾ کے حکم کا بیاؿ

 554 ........................................................................ اگر کسی کو احتلاؾ تو ہو لیکن )جسم یا کپڑے پر( تری نہ دیکھے؟

 554 .................................................................................................. مرد افر عورت کی منی سے متعلق

 555 ........................................................................................................... حیض کے بعد غسل کرنا

 555 .................................................................................................. لفظ اقرآء کی شرعی تعریف ف حکم

 555 ..................................................................................................... مستحاضہ کے غسل کے متعلق

 555 ............................................................................................. نفاس کے بعد غسل کرنے سے متعلق

 555 ............................................................................ استخاضہ افر حیض کے خوؿ کے درمیاؿ فرؼ سے متعلق

 555 ................................................................ جنبی شخص کو ٹھہرے ہوئے پانی میں گھس کر غسل کرنے کی ممانعت

 555 .................................................................. ٹھہرے ہوئے پانی میں پیشاب کر نے کے بعد غسل کرنا ممنوع ہے

 554 .......................................................................................... باب رات کے شرفع حصہ میں غسل کرنا

 554 ............................................................................ رات کے ابتدائی یا آخری حصہ میں غسل کیا جا سکتا ہے؟

 554 ........................................................................................ غسل کے فقت پردہ یا آڑ کرنے سے متعلق

 555 .................................................................................... پانی کی کس قدر مقدار سے غسل کیا جا سکتا ہے؟

 558 ................................................................................ غسل کے فاسطے پانی کی کوئی خاص مقدار مقرر نہیں

 550 ........................................................................  ہےشوہر اپنی بیوی کے ساتھ ایک ہی برتن سے غسل کر سکتا

 554 ............................................................... جنبی شخص کے غسل سے بچے ہوئے پانی سے غسل کرنے کی ممانعت

 585 ............................................................................. ایک دفسرے کے بچے ہوئے پانی سے غسل کی اجازت

 585 ................................................................................................. ایک پیالہ سے غسل کرے کا بیاؿ

 585 ................................................... جس فقت کوئی خاتوؿ غسل جنابت کرے تو اس کو اپنے قر کی چوٹی کھولنا لازؾ نہیں

 585 ....................................................... اگر حائضہ عورت احراؾ باندھنے کا ارادہ کرے افر اس کے لئے فہ غسل کرے

 585 ........................................................................ جنبی شخص برتن میں ہاتھ ڈالنے سے قبل ہاتھ کو پاک کرے

 588 .......................................................................... برتن میں ہاتھ ڈالنے سے پہلے ہاتھ کو کتنی بار دھونا چاہیے؟

 580 ................................................................. دفنوں ہاتھوں کو دھونے کے بعد جسم کی ناپاکی کو زائل کرنے کا بیاؿ

 585 ....................................................................................... غسل کرنے سے قبل فضو کرنے کے متعلق

 584 ........................................................................... جنبی شخص کے سر کے بالوں میں خلاؽ کرنے سے متعلق



 

 

 584 ...........................................................................جنبی کے فاسطے کس قدر پانی غسل کے لئے بہانا کافی ہے؟

 505 ................................................................. عورت( حیض سے فراغت کے بعد کس طریقہ سے غسل کرے؟)

 505 .................................................................................. غسل سے فراغت کے بعد فضو کرنا ضرفری نہیں

 505 ................................................................ جس جگہ غسل جنابت کرے تو پاؤں جگہ بدؽ کر دفسری جگہ دھوئے

ا ء کو کپڑے سے نہ خشک کرنا

 

ض
ع
 505 .................................................................... غسل سے فارغ ہونے کے بعد ا

 505 .......................................................... جنبی شخص کھانا کھانے کا ارادہ کرے افر غسل نہ کر سکے تو فضو کر لینا چاہئے

 508 ............................................. اگر جنبی شخص کھانا کھانا چاہے افر صرػ اس فقت ہاتھ ہی دھو لے تو کافی ہے اس کا بیاؿ

 500 ................................................................. جنبی شخص جس فقت کھانے پینے کا ارادہ کرے تو ہاتھ دھونا کافی ہے

 505 ................................................................................................. جنبی اگر سونے لگے تو فضو کرے

 505 .................................... جس فقت جنبی شخص سونے کا قصد کرے تو اس کو چاہئے کہ فضو کرے افر عضو مخصوص دھولے

 504 .................................................................................. فضو نہ کرے تو کیا حکم ہے؟جس فقت جنبی شخص 

 504 ........................................................................... اگر جنبی شخص دفبارہ ہمبستری کا ارادہ کرے تو کیا حکم ہے؟

 504 ......................................................................... ایک سے زیادہ عورتوں سے جماع کر کے ایک ہی غسل کرنا

 555 .................................................................................. جنبی شخص کے فاسطے تلافت قراؿ جائز نہیں ہے

 555 .................................. جنبی شخص کے ساتھ بیٹھ جا نا افر اس کو چھونے فغیرہ سے متعلق فرانؿ رسوؽ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم

 558 ............................................................................................................ حائضہ سے خدمت لینا

 555 ....................................................................................................... مسجد میں چٹائی بچھانا حائضہ کا

 555 .......................................................... اگر کوئی شخص اپنی حائضہ بیوی کی گود میں سر رکھ کر تلافت قرآؿ کرے؟

 554 .......................................................................... جس خاتوؿ کو حیض ارہا ہو اس کو شوہر کا سر دھونا کیسا ہے؟

 555 ................................................................ جس عورت کو حیض آرہا ہو اس کے ساتھ کھانا افر اس کا جھوٹا کھانا پینا

 555 ...................................................................................... جس عورت کو حیض آرہا ہو اس کا جوٹھا پانی پینا

 558 .............................................................................. حائضہ عورت کو اپنے ساتھ لٹانے سے متعلق احادیث

 550 ....................................................................................حائضہ خاتوؿ کے ساتھ آراؾ کرنا افر اس کو چھونا

 555 ......................................................................................................... ارشاد باری تعالہ کا مفہوؾ

 554 .................... نہی خدافندی افر ممانعت کے علم کے بافجود جو شخص بیوی سے حالت حیض میں ہمبستری کر لے اس کا کیا کفارہ ہے؟

 554 ........................................................................... جو خاتوؿ احراؾ باندھے افر اس کو حیض شرفع ہوجائے؟



 

 

 545 ............................................................................................ نفاس فالی خاتوؿ احراؾ کیسے باندھیں؟

 545 ................................................................................. اگر کپڑے پر حیض کا خوؿ لگ جائے تو کیا حکم ہے؟

 545 ................................................................................................... منی کپڑے میں لگ جانے کا حکم

 545 ................................................................................................... کپڑے پر سے منی دھونے کا حکم

 548 ............................................................................................ کپڑے سے منی کے کھرچنے سے متعلق

 544 .......................................................................................... کھانا نہ کھانے فاکے بچہ کے پیشاب کا حکم

 544 ...................................................................................................... لڑکی کے پیشاب سے متعلق

 545 ............................................................................. جن جانورفں کا گوشت حلاؽ ہے اؿ کے پیشاب کا حکم

 545 ........................................................................... حلاؽ جانور کا پاخا نہ اگر کپڑے پر لگ جائے تو کیا حکم ہے؟

 548 ..........................................................................................گر تھوک کپڑے کو لگ جائے تو اس کا حکم

 540 .................................................................................................. تیمم کے شرفع ہونے سے متعلق

 545 .................................................................................................................. سفر کے بغیر تیمم

 544 ...................................................................................................... مقیم ہونے کی حالت میں تیمم

 555 ..................................................................................................................... سفر میں تیمم

 555 .................................................................................................... کیفیت تیمم میں اختلاػ کا بیاؿ

 555 ...................................................................... تیمم کا دفسرا طریقہ کہ جس میں ہاتھ انر کر گرد غبار کا تذکرہ ہے

 555 .......................................................................................................... تیمم کا ایک دفسرا طریقہ

 550 ........................................................................................................ افر دفسری قسم کا تیممایک 

 555 ................................................................................................. جنبی شخص کو تیمم کرنا درست ہے

 555 .................................................................................................... مٹی سے تیمم کے متعلق حدیث

 554 .............................................................................................. ایک ہی تیمم سے متعدد نمازیں ادا کرنا

 554 ....................................................................... جو شخص فضو کے لئے پانی افر تیمم کرنے کے لئے مٹی نہ پا سکے

 555 ........................................................................................................ پانیوں کا بیاؿ : باب

 555 ............................................................................................................. بیئر بضاء سے متعلق

 555............................................................................ پانی کا ایک اندازہ جو کہ ناپاکی کے گرنے سے ناپاک نہ ہو



 

 

 550............................................................. ٹھہرے ہوئے پانی میں جنبی شخص کو غسل کرنے کی ممانعت سے متعلق

 555 ................................................................................................ سمندر کے پانی سے فضو سے متعلق

 555 ........................................................................................... برػ افر افلے کے پانی سے فضو کا بیاؿ

 554....................................................................................................................... کتے کا جوٹھا

 554................................................................................... کتے کے جوٹھے برتن کو مٹی سے انجھنے  سے متعلق

 555 ......................................................................................................... بلی کے جوٹھے سے متعلق

 555 ................................................................................................... حائضہ عورت کے جھوٹے کا حکم

 555 ..................................................................................... عورت کے فضو سے بچے ہوئے پانی کی اجازت

 558 .......................................................................عورت کے بچے ہوئے پانی سے فضو کرنے سے منع سے متعلق

 550 .......................................................... جنبی کے غسل سے جو پانی بچ جائے اس سے غسل کرنے کی ممانعت کا بیاؿ

 550 ......................................................................................... فضو افر غسل کے فاسطے کتنا پانی کافی ہے؟

 555 .......................................................................................................... حیض کا بیاؿ : باب

 فر یہ کہ کیا حیض کو نفاس بھی کہتے ہیں

 

 555 ............................................................................... حیض کی ابتدائ

 554 .............................................................................. استحاضہ سے متعلق خوؿ شرفع افر ختم ہونے کا تذکرہ

 555 .............................................. جس خاتوؿ کے حیض کے دؿ ہر انہ مقرر ہوں افر اس کو )مرض( استحاضہ لاحق ہوجائے

 555 ..................................................................................................................اقراء کے متعلق

 555 .......................... فالی عورت دف فقت کی نماز ایک فقت ہی میں ادا کرے تو )دفنوں فقت کیلئے( ایک غسل کرےجب استحاضہ 

 554 ................................................................................................ استخاضہ افر حیض کے درمیاؿ فرؼ

 585 ...................................................................... زردی یا خاکی رنگ ہونا انہواری میں داخل نہ ہونے سے متعلق

 585 ..................................................... جس عورت کو حیض آرہا ہو تو اس سے فائدہ اٹھانا افر ارشاد باری کی تشریح کا بیاؿ

 588 ............................................. بیوی کو حالت حیض میں مبتلا ہونے کے علم کے بافجود ہمبستری کر نے کا گناہ افر اس کا کفارہ

 580 ...................................................... حائضہ کو اس کے حیض کے کپڑفں میں اپنے ساتھ لٹانا درست ہونے سے متعلق

 585 .......................................... کوئی شخص اپنی بیوی کے ساتھ ایک ہی لحاػ میں آراؾ کرے افر اس کی بیوی کو حیض آرہا ہو

 585 ................................................................................ حائضہ عورت کے ساتھ آراؾ کرنا افر اس کا بوسہ لینا

 584 . جس فقت حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کی کسی زفجہ مطہرہ کو حیض آتا تو آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم اس فقت کیا کرتے؟



 

 

 505 ............................................................................. اس کا جھوٹا پانی پینا حائضہ عورت کو اپنے ساتھ کھلانا افر

 505 .................................................................................................. حائضہ عورت کا جوٹھا استعماؽ کرنا

 505 ............................................... اگر کوئی شخص اپنی حائضہ بیوی کی گود میں سر رکھ کر تلافت قراؿ کرے تو کیا حکم ہے؟

 508 ................................................................................. حالت حیض میں عورت سے نماز معاػ ہو جاتی ہے

 508 ............................................................................................ حائضہ خاتوؿ سے خدمت لینا کیسا ہے؟

 505 ........................................................................................... اگر حائضہ عورت مسجد میں بوریہ بچھائے

 505 ................................................ اگر کوئی خاتوؿ بحالت حیض شوہر کے سر میں کنگھا کرے افر شوہر مسجد میں معتکف ہو

 505 ................................................................................................. حائضہ کا اپنے خافند کے سر کو دھونا

 504 ................................................ اگر حائضہ خواتین عید گاہ میں داخل ہوں افر مسلمانوں کی دعا میں شرکت کرنا چاہیں؟

 555 .............................................................. طواػ زیارت کے بعد انہواری آجائے تو کیا حکم ہے؟ اگر کسی خاتوؿ کو

 555 .............................................................................................. بوقت احراؾ حائضہ کو کیا کرنا چاہئے؟

 555 ........................................................................................ جس خاتوؿ کو نفاس آرہا ہو اس کی نماز جنازہ

 555 ........................................................................................ اگر انہواری کا خوؿ کپڑے میں لگ جائے؟

 558 ......................................................................................................... غسل کا بیاؿ : باب

 558 .......................................................................... جنبی شخص کو ٹھہرے ہوئے پانی میں غسل کرنا ممنوع ہے

 555 ................................................................................. حماؾ )غسل خانہ( میں جانے کی اجازت سے متعلق

 554 ........................................................................................................ برػ افر افلے سے غسل

 555 .................................................................................................. سونے سے قبل غسل سے متعلق

 555 .................................................................................................... رات کے شرفع میں غسل کرنا

 555 ..........................................................................................................  کے فقت پردہ کرناغسل

 558 ................................................................................ پانی میں کسی قسم کی حد کے مقرر نہ ہونے سے متعلق

 550 ..................................................................................... مرد افر عورت اگر ایک ساتھ اکٹھا غسل کریں

 555 ......................................................................... مرد افر عورت کو ایک ہی برتن سے غسل کرنے کی اجازت

 554 ................................................................................. ایسے پیالے سے غسل کرنا جس میں آٹا کا اثر باقی ہو

 554 ................................................ جس فقت عورتوں کے سر کی مینڈھیاں گندھی ہوئی ہوں تو سر کا کھولنا لازمی نہیں ہے



 

 

 554 ......... اگر کسی شخص نے احراؾ کے فاسطے غسل کیا افر اس نہ احراؾ کے بعد پھر خوشبو لگائی افر اس خوشبو کا اثر باقی رہ گیا تو کیا حکم ہے؟

 545 ........................ جنبی شخص اپنے تماؾ جسم پر پانی ڈالنے سے قبل دیکھ لے کہ اگر ناپاکی اس کے جسم پر لگی ہو تو اس کو زائل کرے

 545................................................................................. شرؾ گاہ دھونے کے بعد زمین پر ہاتھ انرنے کا بیاؿ

 545 .................................................................................................. فضو سے غسل جنابت کا آغاز کرنا

 545 ............................................................................... طہارت حاصل کرنے میں دائیں جانب سے ابتدا کرنا

 548 .................................................................. غسل جنابت کے فضو میں سر کے مسح کرنے کی ضرفرت نہیں ہے

 540 ..................................................................................... غسل جنابت میں جسم صاػ کرنے سے متعلق

 545 ....................................................................................... جنبی شخص کو سر پر کس قدر پانی ڈالنا چاہئے؟

 544 .................................................................................. انہواری سے غسل کرنے کے فقت کیا کرنا چاہئے

ا ء کو ایک ایک مرتبہ دھونا

 

ض
ع
 544 .......................................................................................... غسل میں ا

 545 ........................................................................... جس خاتوؿ کا بچہ پیدا ہو فہ کس طریقہ سے احراؾ باندھے

 545 ............................................................................ غسل سے فارغ ہونے کے بعد فضو نہ کرنے سے متعلق

 545 ......................................................................... ایک سے زیادہ بیویوں سے جماع کرکے ایک ہی غسل فراننا

 545 ..................................................................................................................مٹی سے تیمم کرنا

 545 ......................................................... تیمم کرکے نماز ادا کرلے پھر اس کو اندرفؿ فقت پانی مل جائے؟ایک شخص 

 540 ................................................................................................... مذی خارج ہونے پر فضو کا بیاؿ

 855 ....................................................................... جس فقت کوئی شخص نیند سے بیدار ہو تو اس کو فضو کرنا چاہئے

 855 ................................................................................... شرؾ گاہ چھونے سے فضو ٹوٹ جانے سے متعلق

 850 ............................................................................................................ نماز کا بیاؿ : باب

 850 ..................................................................................................................... فرضیت نماز

شراب کی حرمت سے متعلق خدافند قدفس نے ارشاد فرانیا اے اہل ایماؿ! شراب افر جوا افر بت افر پانسے )کے تیر( یہ تماؾ کے تماؾ ناپاک 

چاہتا ہے کہ تمہارے درمیاؿ میں دشمنی افر لڑائی پیدا کرا دے شراب پلا افر جوا کھلا کر افر رفک دے تم  ہیں شیطاؿ کے کاؾ ہیں افر شیطاؿ یہ

 855 ......................................................................... کو اللہ کی یاد سے افر نماز سے تو تم لوگ چھوڑتے ہو یا نہیں۔

 858 ......................................................................................................... نماز کس جگہ فرض ہوئی؟

 850 .................................................................................................. طریقہ سے نماز فرض ہوئی؟کس 

 854 ........................................................................ دؿ افر رات میں نمازیں کتنی تعداد میں فرض قرار دی گئیں



 

 

 855 ........................................................................................... نماز پنج گانہ کے لئے بیعت کرنے کا بیاؿ

 855 ..................................................................................................... نماز پنج گانہ کی حفاظت کا بیاؿ

 855 ..................................................................................................... نماز پنج گانہ کی فضیلت کا بیاؿ

 850 ........................................................................................... نماز سے متعلق گرفت ہونے سے متعلق

 854 ............................................................. حالت قیاؾ یعنی مقیم ہونے کی حالت میں کس قدر رکعات پزھنا چاہئے؟

 854 .................................................................................... بحالت سفر نماز ظہر کی کتنی رکعت پزھنا چاہئے؟

 855 ................................................................................................................. فضیلت نماز عصر

 855 ....................................................................................................کی حفاظت کی تاکیدعصر کی نماز 

 855 ........................................................................................... جو شخص نمازعصر ترک کرے اس کا حکم

 855 .................................................................................. مقیم ہونے کی حالت میں نماز عصر کتنی ادا کرے؟

 850 .................................................................................... نماز سفر میں نماز عصر کی کتنی رکعت ادا کرے؟

 855 ........................................................................................................... نماز مغرب سے متعلق

 854 ............................................................................................................. نماز عشاء کے فضائل

 854 ............................................................................................................ بحالت سفر نماز عشائ

 885 .................................................................................................................. عتفضیلت جما

 885 ....................................................................................... بیت اللہ شریف کی جانب رخ کرنا فرض ہے

 880 ...................................................... کونسی صورت میں بیت اللہ شریف کی علافہ کسی دفسری جانب رخ کر سکتا ہے؟

ح علم ہوا تو بھی نماز ہوجائے گی

ح
صی 

 885 .............................................................. کسی نے قصدا ایک جانب چہرہ کیا پھر 

 884 ...................................................................................... نمازفں کے افقات کا بیاؿ : باب

 884 .................................................................................................................. ظہر کا افؽ فقت

 805 ........................................................................................ بحالت سفر نماز ظہر میں جلدی کرنے کا حکم

 805 ....................................................................................... سردی کے موسم میں نماز ظہر میں جلدی کرنا

 805 ................................................................ جس فقت گرمی کی شدت ہو تو نماز ظہر ٹھنڈے فقت ادا کرنے کا حکم

 808 .................................................................................................... نماز ظہر کا آخری فقت کیا ہے؟

 805 ...................................................................................................... نماز عصر کے افؽ سے متعلق



 

 

 805 ............................................................................................. نماز عصر میں جلدی کرنے سے متعلق

 855 ........................................................................................................... نماز عصر میں تاخیر کرنا

 855 ............................................................................................... نماز عصر کی آخری فقت سے متعلق

 850 .................................. جس شخص نے سورج غرفب ہونے سے قبل دف رکعات ادا کیں اس نے نماز عصر میں شرکت کر لی۔

 854 ............................................................................................ نماز مغرب کا افؽ فقت کب سے ہے؟

 855 ...................................................................................................... نماز مغرب میں جلدی کا حکم

 855 .................................................................................................. نماز مغرب میں تاخیر سے متعلق

 855 ............................................................................................. مغرب کی نماز میں آخری فقت کا بیاؿ

 855 .................................................................................................... نماز عشاء کے افؽ فقت کا بیاؿ

 854 ......................................................................................................... نماز عشاء میں جلدی کا حکم

 854 .............................................................................................................. غرفب شفق کا فقت

 845 ................................................................................................ نماز عشاء میں تاخیر کرنا مستحب ہے

 848 ................................................................................................ نمازعشاء کے آخر فقت سے متعلق

مہ کہنے کی اجازت

 

عی
 844 ................................................................................................... نماز عشاء کو 

مہ کہنا

 

عی
 845 .............................................................................................................. نماز عشاء کو 

 845 .................................................................................................... نماز فجر کا افؽ فقت کونسا ہے؟

 845 .............................................................................. اگر سفر نہ ہو تو نماز فجر کس اندھیرے میں ادا کرے؟

 848 ................................................................................. ہے؟ دفراؿ سفر نماز فجر اندھیرے میں ادا کرنا کیسا

 840 ............................................................................................ نماز فجر رفشنی میں ادا کرنے سے متعلق

 845 .............................................. جس شخص نے نماز فجر کا ایک سجدہ سورج نکلنے سے پہلے حاصل کر لیا تو اس کا کیا حکم ہے؟

 844 .................................................................................................. نماز فجر کا آخری فقت کونسا ہے؟

 844 ......................................................................................... جس شخص نے کسی نماز کی ایک رکعت پائی

 055 .................................................................................... فہ افقات جو میں نماز پزھنے کی ممانعت آئی ہے

 058 ........................................................................................... فجر کے بعد نماز پزھنے کی ممانعت کا بیاؿ

 050 .......................................................................... سورج طلوع ہونے کے فقت نماز کے ممنوع ہونے کا بیاؿ

 055 ...................................................................................... دفپہر کے فقت نماز پزھنے کی ممانعت کا بیاؿ



 

 

 054 ...................................................................................... نماز عصر کے بعد نماز کے ممنوع ہونے کا بیاؿ

 055............................................................................................. نمازعصر کے بعد نماز کی اجازت کا بیاؿ

 054 ..................................................................... سورج غرفب ہونے سے قبل نماز پزھنے کی اجازت سے متعلق

 054 .......................................................................................... نماز مغرب سے قبل نماز ادا کرنا کیسا ہے؟

 055 .................................................................................................... نماز فجر کے بعد نماز سے متعلق

 055 ................................................................................... فجر کی نماز کے بعد نماز )نفل( پزھنے سے متعلق

 055 ........................................................................... مکہ مکرمہ میں ہر ایک فقت نماز کے درست ہونے کا بیاؿ

 055 .................................. مسافر آدمی نماز ظہر افر نماز عصر کو کوؿ سے فقت میں ایک ساتھ جمع کرے اس سے متعلقہ احادیث

 050 ............................................................................................................دف فقت کی نماز جمع کرنا

 055 .................................................................... جس فقت کوئی مقیم آدمی دف فقت کی نماز ایک ساتھ پزھ سکتا ہے

 054 ...................................................................مسافر مغرب کی نماز افر نماز عشاء کوؿ سے فقت جمع کر کے پزھے

 058 ........................................................................................... نمازفں کو کونسی حالت میں اکھٹا پزھے؟

 055 ......................................................................... مقیم ہونے کی حالت میں نمازفں کو ایک ساتھ کر کے پزھنا

 054 ............................................................................ مقاؾ عرفات میں نماز ظہر افر نماز عصر ایک ساتھ پزھنا

 054 ......................................................................... مقاؾ مزدلفہ میں نماز مغرب افر نماز عشاء ایک ساتھ پزھنا

 085 ........................................................................................... نمازفں کو کس طریقہ سے جمع کیا جائے؟

 085 .................................................................................................. فقت پر نماز ادا کرنے کی فضیلت

 080 ......................................................................................... جو شخص نماز پزھنا بھوؽ جائے اس کا بیاؿ

 085 .............................................................................. اگر کوئی شخص نماز کے فقت سوتا رہ جائے تو کیا کرے

 084 ............................................................. جو نماز نیند کی حالت میں قضاہو جائے تو اس کو اگلے دؿ فقت پر پزھ لے

 005 ........................................................................................... قضاء نماز کو کس طریقہ سے پزھا جائے؟

 000 .......................................................................................................... اذاؿ کا بیاؿ : باب

 000 .................................................................................................... ابتداء افر تاریخ اذاؿاذاؿ کی 

 005 ........................................................................................... کلمات اذاؿ دف دف مرتبہ کہنے سے متعلق

 004 ....................................................................... اذاؿ میں دفنوں کلمے شہادت کو ہلکی آفاز سے کہنے سے متعلق



 

 

 004 ......................................................................................................... اذاؿ کے کلمات کی تعداد

 004 ................................................................................................. اذاؿ کس طریقہ سے دی جائے؟

 055 ........................................................................................ دفراؿ سفر اذاؿ دینے سے متعلق احادیث

 058 ......................................................................... دفراؿ سفر جو لوگ تنہا نماز پزھیں اؿ کیلئے اذاؿ دینا چاہئے

 050 .................................................................................... دفسرے شخص کی اذاؿ پر قناعت کرنے کا بیاؿ

 055 ............................................................................................. ایک مسجد کے فاسطے دفمو ذنوں کا ہونا

 054 ............................................................................... اگر دفموذؿ ہوں تو ایک ساتھ اذاؿ دیں یا الگ الگ

 054 ................................................................................................ نماز کے افقات کے علافہ اذاؿ دینا

 055 ......................................................................................................... اذاؿ فجر کے فقت کا بیاؿ

 055 ............................................................................................. دینے کے فقت آفاز کو افنچا کرنا اذاؿ

 055 ............................................................. جو نماز نیند کی حالت میں قضاہو جائے تو اس کو اگلے دؿ فقت پر پزھ لے

 058 .................................................................................................... نماز فجر میں تثویب سے متعلق

 050 ...................................................................................................... کلمات اذاؿ کے آخری جملے

 054 ......................................................... رات کے فقت بارش برس رہی ہو تو جماعت میں حاضر ہونا لازؾ نہیں ہےاگر 

 054 ........................................... کو چاہئے کہ اذاؿ دےجو شخص دف نمازفں کو جمع کر کے پزھے پہلی نماز کے فقت میں تو اس 

 045 ....................................جو شخص دف فقت کی نماز ایک پزھے پہلی نماز کے فقت ختم ہونے کے بعد تو اس کو اذاؿ دینا چاہئے؟

 045 .............................................................. جو شخص دف نمازیں ایک ساتھ پزھے اسے کتنی مرتبہ تکبیر کہنی چاہئے؟

 048 ........................................................................................... قضاء نمازفں کے لئے اذاؿ دینے کا بیاؿ

 048 .................. اگر کئی نمازیں قضا ہو جائیں ایک ہی اذاؿ تماؾ حضرات کے لئے کافی ہے لیکن تکبیر ہر ایک نماز کے لئے الگ الگ ہے

 040 ...................................................................... ہر ایک فقت کی نماز کے فاسطے صرػ تکبیر پزھنا بھی کافی ہے

 045 ........................................................................ جو شخص ایک رکعت پزھنا بھوؽ گیا افر سلاؾ پھیر کر چل دیا

 045 .............................................................................................................. چرفاہے کا اذاؿ دینا

 044 ..................................................................................... تنہا نماز پزھے افر فہ شخص اذاؿ دےجو شخص 

 044 .......................................................................................... جو شخص تنہا نماز ادا کرے افر تکبیر پزھے

 045 ............................................................................................... تکبیر کس طریقہ سے پزھنا چاہئے؟

 045 ................................................................................................. ہر شخص کا اپنے اپنے لئے تکبیر کہنا



 

 

 045 ......................................................................................................... فضیلت اذاؿ سے متعلق

 045 .................................................................................................... اذاؿ کہنے پر قرعہ ڈالنے کا بیاؿ

 045 ................................................................ موذؿ ایسے شخص کو بنانا چاہئے کہ جو اذاؿ پر معافضہ فصوؽ نہ کرے

 048 ........................................................................................... اذاؿ کے کلمات موذؿ کے ساتھ دہرانا

 040 .......................................................................................................... اذاؿ دینے کا اجر ف ثواب

 040 ................................................................... کلمات موذؿ کہے فہی کلمات سننے فالے شخص کو بھی کہنا چاہئےجو 

 044 .......................................................................... اذاؿ کے بعد نبی کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم پر درفد بھیجنا

 044 .............................................................................................................اذاؿ کے فقت کی دعا

 555 ............................................................................. اذاؿ افر اقامت کے درمیاؿ نماز ادا کرنے سے متعلق

 555 ..................................................................... مسجد میں اذاؿ ہونے کے بعدبغیر نماز ادا کئے نکل جانا کیسا ہے؟

 555 ......................................................... اذاؿ دینے فالا شخص اانؾ کو اطلاع دے کہ جس فقت نماز شرفع ہونے لگے

 550 ....................................................................................................... اانؾ نکلے تو موؤذؿ تکبیر کہے

 555 .......................................................................................... مساجد کے متعلق کتاب : باب

 555 ............................................................................................... مساجد تعمیر کرنے کی فضیلت کا بیاؿ

 555 ..................................................................................................... مساجد تعمیر کرنے میں فخر کرنا

 555 ..........................................................................................................کونسی مسجد پہلے بنائی گئی؟

 554 ........................................................................................ بیت اللہ شریف میں نماز پزھنے کی فضیلت

 554 ................................................................................................... بیت اللہ شریف میں نماز ادا کرنا

 555 .................................................................. بیت المقدس کی مسجد کا افر اس میں نماز ادا کرنے کی فضیلت کا بیاؿ

 555 ................................................... مسجد نبوی صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کی فضیلت افر اس میں نماز ادا کرنے کی فضیلت

 555 ......................................................................................... اس مسجد کا تذکرہ جو کہ تقوی پر تعمیر کی گئی

 558 ........................................................................................ مسجد قبا میں نماز ادا کرنے کی فضیلت کا بیاؿ

 555 ....................................................................................... کوؿ کونسی مساجد کی جانب سفر درست ہے؟

 555 ...................................................................................... عیسائیوں کے گرجا گھر کو مسجد میں تبدیل کرنا

 554 ................................................................................. قبرفں کو کھود کر اس جگہ مساجد تعمیر کرنا کیسا ہے؟



 

 

 554 ........................................................................................................قبور کا مساجد بنانا ممنوع ہے

 555 .................................................................................................... مسجد میں حاضری کا اجر ف ثواب

 555 .................................................................................. خواتین کو مسجد میں داخلہ سے منع نہیں کرنا چاہئے

 555 ........................................................................................ مسجد میں داخلہ کس حالت میں ممنوع ہے؟

 555 ........................................................................................... مسجد سے کوؿ شخص باہر نکاؽ دیا جائے؟

 558 ............................................................................... مسجد کے اندر خیمہ لگانے افر نصب کرنے سے متعلق

 550 ..................................................................................................... بچوں کو مسجد میں لانے کا بیاؿ

 555 .................................................................................... قیدی شخص کو مسجد کے اندر باندھنے سے متعلق

 555 ........................................................................................... افنٹ کو مسجد میں لے جانے سے متعلق

 554 ............................................... حلقہ باندھ کر بیٹھنا مسجد کے اندر خرید ف فرفخت کے ممنوع ہونے افر نماز جمعہ سے قبل

 554 ................................................................................. مسجد کے اندر اشعار پزھنے کے ممنوع ہونے کا بیاؿ

 554 .......................................................................................... مسجد کے اندر عمدہ شعر پزھنے کی اجازت

 555 ................................................................................گم شدہ شے مسجد میں تلاش کرنے کی ممانعت کا بیاؿ

 555 ............................................................................................ مسجد کے اندر ہتھیار نکالنے سے متعلق

 555 .......................................................................... مسجد کے اندر انگلیوں کے اندر انگلیوں کے اندر داخل کرنا

 555 .............................................................................................. مسجد کے اندر چت لیٹ جانا کیسا ہے؟

 558 ................................................................................................... مسجد کے اندر سونے سے متعلق

 558 .................................................................................................. مسجد کے اندر تھوکنے سے متعلق

 550 ......................................................................................... مسجد کے اندر قبلہ کی جانب تھوکنا منع ہے

 555 ........................................................................ بحالت نماز سامنے کی جانب یا دائیں جانب تھوکنے کی ممانعت

 555 ...................................................................................... نمازی کو پیچھے یا بائیں جانب تھوکنے کی اجازت

 555 ............................................................................................... کوؿ سے پاں سے تھوک ملنا چاہئے؟

 554 .................................................................................................... مساجد میں خوشبو لگانا کیسا ہے؟

 554 ........................................................................... مسجد کے اندر داخل ہونے افر باہر آنے کے فقت کیا کہے

 585 ....................................................... جس فقت مسجد کے اندر داخل ہو تو مسجد میں بیٹھنے سے قبل دف رکعت ادا کرے

 585 ........................................................................... بغیر نماز پزھے ہوئے مسجد میں بیٹھنا افر مسجد سے باہر نکلنا



 

 

 585 ............................................................................. جو شخص کسی مسجد کے پاس سے گذرے اس کے متعلق

 585 .................................................................................................... مسجد میں بیٹھ کر نماز کا منتظر رہنا

 580 ................................................................................ عمرف بن علی، یحیی، اشعث، حسن، عبداللہ بن مغفل،

 580 ...................................................................................................... ہر جگہ نماز پزھنے کی اجازت

 585 ................................................................................................ بوریے پر نماز ادا کر نے سے متعلق

 585 ................................................................................................. جائے نماز پر نماز ادا کرنے کا بیاؿ

 584 ................................................................................................... منبر پر نماز ادا کرنے سے متعلق

 584 .............................................................................................. گدھے پر بیٹھ کر نماز ادا کرنے کا بیاؿ

 505 .......................................................................................... قبلہ کے متعلق احادیث : باب

 505 ................................................................................................ بیت اللہ شریف کی طرػ چہرہ کرنا

 505 ..................................................................... کوؿ سے فقت بیت اللہ شریف کی جانب چہرہ کرنا لازؾ نہیں ہے

 505 ................................... اگر ایک آدمی نے غور کر کے بیت اللہ شریف کی جانب نماز ادا کی پھر علم ہوا قبلہ اس جانب نہیں تھا

 508 .................................................................................................. نمازی شخص کے سترہ سے متعلق

 500 ............................................................................. نمازی کو سترہ کے قریب کھڑے ہو کر نماز پزھنا چاہئے

 505 ......................................................................... نمازی شخص کو سترہ سے کس قدر فاصلہ پر کھڑا ہونا چاہئے؟

 505 ......................................... بحالت نماز کونسی شے کے سامنے سے گسرنے سے نماز فاسد ہوتی ہے افر کونسی شے سے نہیں

 555 ............................................................................... سترہ کے افر نماز کے درمیاؿ سے نکل جانے کی فعید

 555 ................................................................................................. مذکو رہ مسئلہ کی اجازت سے متعلق

 558 ....................................................................................... سوتے ہوئے شخص کی اقتداء میں نماز ادا کرنا

 550 ................................................................................... قبر کی جانب نماز ادا کرنے کی ممانعت سے متعلق

 550 .................................................................................... تصویر فالے کپڑے پر نماز نہ پزھنے سے متعلق

 555 .............................................................................................. نمازی افر اانؾ کے درمیاؿ سترہ کا حکم

 555 ....................................................................................................... ایک کپڑے میں نماز پزھنا

 554 ........................................................................................ صرػ کرتے میں نماز ادا کرنے سے متعلق

 554 ........................................................................................................ تہہ بند لنگی میں نماز ادا کرنا



 

 

 555 ............................................ اگر ایک کپڑے کا کچھ حصہ نمازی کے جسم پر ہو افر ایک حصہ اس کی بیوی کے جسم پر ہو؟

 555 ................................................................... ایک ہی کپڑے کے اندر نماز پزھنا جب کہ کاندھوں پر کچھ نہ ہونا

 555 ..................................................................................................... ریشمی کپڑے میں نماز ادا کرنا

 555 ................................................................................................. نقشین چادر کو افڑھ کر نماز ادا کرنا

 558 ............................................................................................. سرخ رنگ کے کپڑے میں نماز ادا کرنا

 558 ............................................................................... ایسے کپڑے میں نماز ادا کرنا جو کہ جسم سہ لگا ہوا رہے

 550 .......................................................................................... موزے پہن کر نماز ادا کرنے سے متعلق

 555 ........................................................................................................... جوتا پہن کر نماز ادا کرنا

 555 .......................................................................... جس فقت اانؾ نماز پزھائے تو اپنے جوتے کس جگہ رکھے؟

 555 ...................................................................................... اانمت کے متعلق احادیث : باب

 554 ............................................................................................. اانمت صاحب علم ف فضل کو کرنا چاہئے

 554 ............................................................................................ ظالم حکمرانوں کی اقتداء میں نماز ادا کرنا

 545 ...................................................................................................... اانمت کا زیادہ حق دار کوؿ؟

 545 ................................................................................ جو شخص زیادہ عمر رسیدہ ہو تو اس کو اانمت کرنا چاہئے

 545 ................................................................... جس فقت کچھ لوگ اکھٹے ہوں تو کس شخص کو اانمت کرنا چاہئے؟

 545 .................................................. جس فقت آدمی اکٹھے ہوں افر اؿ میں فہ شخص بھی شامل ہو جو کہ تماؾ کا حکمراؿ ہو

 545 ................................ جس فقت رعایا میں سے کوئی شخص اانمت کرتا ہو اسی دفراؿ حاکم فقت آجائے تو فہ اانؾ پیچھے چلا جائے

 540 ......................................................................... اگر اانؾ اپنی رعایا میں سے کسی کی اقتداء میں نماز ادا کرے؟

 545 ...................................................... جو شخص کسی قوؾ سے ملنے جائے تو اؿ کی اجازت کے بغیر اؿ کو اانمت نہ کرے

 545 .............................................................................................................. نا بینا شخص کی اانمت

 544 ...............................................................................................نا بالغ لڑکا اانمت کر سکتا ہے یا نہیں؟

 544 .............................................. جس فقت اانؾ نماز پزھانے کے فاسطے باہر کی جانب نکلے تو اس فقت لوگ کھڑے ہوں

 545 .......................................................................... کے بعد اانؾ کو کوئی کاؾ پیش آجائے؟اگر تکبیر پوری ہونے 

 545 ....................................... ہےجس فقت اانؾ نماز کی اانمت کیلئے اپنی جگہ کھڑا ہو جائے پھر اس کو علم ہو کہ اس کا فضو نہیں 

 545 ................................................................... جس فقت اانؾ کسی جگہ جانے لگے تو کسی کو خلیفہ مقرر کر جانا چاہئے



 

 

 545 ................................................................................................................ اانؾ کی اتباع کا حکم

 548 .................................................................................... کی پیرفی کرنا جو اانؾ کی اتباع کر رہا ہو اس شخص

 545 ........................................................ جس فقت تین آدمی موجود ہوں تو مقتدی افر اانؾ کس طرػ کھڑے ہوں؟

 544 ...................................................................... اگر تین اشخاص افر ایک عورت ہو تو کس طرح کھڑے ہوں؟

 555 ............................................................ جس فقت دف مرد افر دف خواتین ہوں تو کس طریقہ سے صف بنائی جائے؟

 555 ...................................................... جس فقت ایک لڑکا افر ایک خاتوؿ موجود ہو تو اانؾ کو کس جگہ کھڑا ہونا چاہئے؟

 555 ........................................................ جس فقت ایک لڑکا اانؾ کے ساتھ موجود ہو تو کس جگہ اانؾ کو کھڑا ہونا چاہئے؟

 555 ................................................................ اانؾ کے قریب کن لوگ کھڑے ہوں افر اؿ کے قریب کوؿ ہوں؟

 550 .......................................................................................... اانؾ کے نکلنے سے پہلے صفیں سیدھی کر لینا

 555 ....................................................................................... اانؾ کس طریقہ سے صفوں کو درست کرے

 554 .................................................. جس فقت اانؾ آگے کی جانب بڑھے تو صف کو برابر کرنے کے فاسطے کیا کہنا چاہئے؟

 554 ......................................................................................... اانؾ کتنی بار یہ کہے کہ تم لوگ برابر ہوجاؤ؟

 554 ................................... اانؾ لوگوں کو صفیں درست کر نے کی توجہ دلائے افر لوگوں کو ملا کر کھڑے ہونے کی ہدایت کرے

 555 ............................................................................................. پہلی صف کی دفسری صف پر فضیلت

 555 ......................................................................................................... پیچھے فالی صف سے متعلق

 555 ........................................................................................................... جو شخص صفوں کو ملائے

 558 ........................................................ مردفں کی صف میں کونسی صف بری ہے افر خواتین کی کونسی صف بہتر ہے؟

 558 .................................................................................................... ستوؿ کے درمیاؿ صف بندی

 555 ................................................................................. اانؾ نماز پزھنے میں کس قدر تخفیف سے کاؾ لے؟

 554 ............................................................................................. اانؾ کیلئے طویل قرات کے بارے میں

 554 ............................................................................. اانؾ کو نماز کے درمیاؿ کوؿ کونسا کاؾ کرنا درست ہے؟

 554 ................................................................................................. اانؾ سے آگے رکوع افر سجدہ کرنا

 555 ................................................................. کوئی شخص اانؾ کی اقتداء توڑ کر مسجد کے کونہ میں علیحدہ نماز ادا کرے

 555 ........................................................................... اگر اانؾ بیٹھ کر ادا کرے تو مقتدی بھی نماز بیٹھ کر ادا کریں

 554 ........................................................................................ اگر مقتدی افر اانؾ کی نیت میں اختلاػ ہو؟

 555 .................................................................................................................. فضیلت جماعت



 

 

 555 ............................................................................... جس فقت تین آدمی ہوں تو نماز جماعت سے پزھیں

 555 ............................................................ اگر تین اشخاص ہوں ایک مرد ایک بچہ افر ایک عورت تو جماعت کرائیں

 555 ............................................................................................... جب دف آدمی ہوں تو جماعت کرائیں

 550 ................................................................................................... نفل نماز کے فاسطے جماعت کرنا

 555 ....................................................................... جو نماز قضاء ہوجائے اس کے فاسطے جماعت کرنے سے متعلق

 554 .......................................................................................... نماز با جماعت میں حاضر نہ ہونے کی فعید

 554 ............................................................................................. جماعت میں شرکت نہ کرنے کی فعید

 585 ................................................................. جس جگہ پر اذاؿ ہوتی ہے فہاں پر جماعت میں شرکت کرنا لازؾ ہے

 585 .................................................................................................... عذر کی فجہ سے جماعت چھوڑنا

 580 ........................................................................................... بغیر جماعت کے جماعت کا اجر کب ہے؟

 585 .................................................. اگر کوئی شخص نماز تنہا پزھ چکا ہو پھر جماعت سے نماز ہونے لگے تو دفبارہ نماز پزھے

 584 .................................................................. جو شخص نماز فجر تنہا ادا کر چکا ہو پھر جماعت ہو تو نماز دفبارہ پزھ لے

 584 ........................................................... اگر نماز کا افضل فقت گسرنے کے بعد جماعت ہو جب بھی شرکت کر لے

 505 ..................... جو شخص اانؾ کے ساتھ مسجد میں جماعت سے نماز ادا کر چکا ہو اس کو دفسری جماعت میں شرکت کرنا لازؾ نہیں ہے

 505 .............................................................................................. نماز کیلئے کس طریقہ سے جانا چاہئے؟

 505 ....................................................................................... نماز کے فاسطے جلدی چلنا بغیر دفڑے ہوئے

 505 .......................................................................... نماز پزھنے کے فاسطے افؽ افر افضل فقت نکلنے سے متعلق

 508 ............................................................. جس فقت نماز کے فاسطے تکبیر ہو جائے تو نفل یا سنت نماز پزھنا منع ہے

 505 ............................................................. اگر کوئی شخص نماز فجر کی سنت میں مشغوؽ ہو افر اانؾ نماز فرض پزھائے

 505 ........................................................................................... جو شخص صف کے پیچھے تنہا نماز ادا کرے

 504 .......................................................................... صف میں شامل ہونے سے متعلق رکوع کر نے سے متعلق

 555 .............................................................................................. ظہر کی نماز کے بعد سنت کتنی پزھے؟

 555 ......................................................................................................... نماز عصر کے قبل کی سنت

 555 ....................................................................... نماز شرفع کرنے سے متعلق احادیث : باب

 555 .................................................................................................. نماز کے آغاز میں کیا کرنا چاہئے؟



 

 

 558 ................................................................................... جس فقت تکبیر پزھے تو پہلے دفنوں ہاتھ اٹھائے

 555 ................................................................................................... کاؿ تک ہاتھ اٹھانے سے متعلق

 554 ....................................................... جس فقت ہاتھ اٹھائے تو دفنوں ہاتھ کے انگوٹھوں کو کس جگہ تک لے جائے؟

 554 .................................................................................................... دفنوں ہاتھ بڑھا کر ہاتھ کا اٹھانا

 554 .................................................... (نماز شرفع کرنے کے فقت تکبیر پزھنا لازؾ ہے )یعنی تکبیر افلی افر تکبیر تحریمہ

 555 .......................................................................................... نماز کے آغاز میں کیا پزھنا ضرفری ہے؟

 555 ............................................................................................ نماز کے دفراؿ ہاتھ باندھنے سے متعلق

 555 .................................................................... یکھےاگر اانؾ کسی شخص کو بایاں ہاتھ دائیں ہاتھ پر باندھے ہوئے د

 558 .................................................................................... دائیں ہاتھ کو بائیں ہاتھ کے افپر کس جگہ رکھے؟

 550 ............................................................................................ کوکھ پر ہاتھ رکھ کر نماز پزھنا ممنوع ہے

 555 ..................................................................................... دفراؿ نماز دفنوں پاں ملا کر کھڑا ہونا کیسا ہے؟

 554 .............................................................................................. تکبیر تحر یمہ کے بعد کچھ خاموش رہنا

 554 ...................................................................... تکبیر تحر یمہ افر قرات کے درمیاؿ میں کونسی دعا اننگنا چاہئے؟

 545 ...................................................................................................................... ایک افر دعا

 545 .................................................................................... دفسری دعا تکبیر تحریمہ افر قرات کے درمیاؿ

 545 ........................................................................................... تکبیر افر قرات کے درمیاؿ چوتھی ثنائ

 548 ............................................................................. تکبیر تحریمہ افر قرات کے درمیاؿ ایک ذکر خدافندی

 فاتحہ افر پھر دفسری سورت تلافت کرے

 

 540 .............................................................................. پہلے سورئ

 545 ...................................................................................................... بسم اللہ الرحمن الرحیم پزھنا

ٓ ہستہ پزھنا  544 ................................................................................................... بسم اللہ الرحمن الرح 

 فاتحہ میں بسم اللہ نہ پزھنا

 

 545 ................................................................................................... سورئ

 545 ................................................................................... نماز کے دفراؿ الحمد شریف کی تلافت لازمی ہے

 فاتحہ

 

 548 .............................................................................................................. فضیلت سورئ

 540 .................................................................................................... تفسیر آیت کریمہ سے آخر تک

 544 ................................................................ اانؾ کی اقتداء میں سری نماز میں )سوا سورة فاتحہ کے( قرات نہ کرے

 544 ................................................................................. جہری نماز میں اانؾ کے پیچھے قرات نہ کرنے کا بیاؿ



 

 

 فاتحہ پزھیں

 

 455 ........................................... جس فقت اانؾ جہری نماز میں قرات کرے تو مقتدی کچھ نہ پزھیں لیکن سورئ

 455 .............................................................................................................. آیت کریمہ کی تفسیر

 455 ........................................................................................... مقتدی کی قرات اانؾ کے فاسطے کافی ہے

 455 ................................................................. جو کوئی تلافت قرآؿ نہ کر سکے تو اس کے فاسطے اس کا کیا بدؽ ہے؟

 458 ....................................................................................................اانؾ آمین بلند آفاز سے پکارے

 455 .............................................................................................. اانؾ کی اقتداء میں آمین کہنا اس کا حکم

 454 .................................................................................................................... فضیلت آمین

 454 .............................................................................. اگر مقتدی کو نماز میں چھینک آجائے تو کیا کہنا چاہئے؟

 455 ............................................................................................................. فضائل قرآؿ کریم

 455 .....................................................................................................سنت فجر میں کیا پزھنا چاہئے؟

 اخلاص پزھنے سے متعلق

 

 کافرفؿ افر سورئ

 

 458 .....................................................................سنت فجر میں سورئ

 458 ......................................................................................................... فجر کی سنتیں خفیف پزھنا

 رفؾ کی تلافت کرنا نماز

 

 450 .............................................................................................. فجر میں سورئ

 455 ...................................................... نماز فجر میں ساٹھ آیات کریمہ سے لے کر ایک سو آیات کریمہ تک تلافت کرنا

 ؼ کی تلافت سے متعلق

 

 455 ......................................................................................... نماز فجر میں سورئ

 تلافت کرنا

 

 454 ..................................................................................................... نماز فجر میں سورئ

 454 ........................................................................................... فجر میں سورة الفلق افر سورة الناس پزھنا

 454 ................................................................................................ فضیلت سورة الفلق افر سورة الناس

 455............................................................................... برفز جمعہ نماز فجر میں کونسی سورت تلافت کی جائے؟

 455 ............................................................................................... قرآؿ کریم کے سجدفں سے متعلق

 نجم کے سجدہ سے متعلق

 

 455 .................................................................................................... سورئ

 نجم میں سجدہ نہ کرنے سے متعلق

 

 458 ............................................................................................ سورئ

 میں سجدہ کرنے سے متعلق

 

 450 ................................................................................................. سورئ

 اقراء میں سجدہ کرنے سے متعلق

 

 454 ............................................................................................ سورئ

 485 ............................................................................................ نماز فرض میں سجدہ تلافت سے متعلق

 485 .................................................................................... دؿ کے فقت نماز میں قرات آہستہ کرنی چاہئے



 

 

 485 .................................................................................................... نماز ظہر میں قرات سے متعلق

 488 .............................................................................. نماز ظہر میں پہلی رکعت میں سورت پزھنے سے متعلق

 480 ................................................................................. نماز ظہر میں اانؾ کا آیت کریمہ پزھنا اگر سنایا جائے

 485 ........................................................................ نماز ظہر کی دفسری رکعت میں پہلی رکعت سے کم قرات کرنا

 485 ................................................................................................... نماز ظہر کی دف رکعت میں قرات

 484 ........................................................................................ نماز عصر کی شرفع فالی دف رکعت میں قرات

 405 ........................................................................................... قیاؾ افر قرات کو مختصر کرنے سے متعلق

 405 ...................................................................................... نماز مغرب میں مفصل کی چھوٹی سورت پزھنا

ی تلافت کرنا

ی ک
عل

 405 .................................................................................. نماز مغرب میں سبع اسم ربک الا

 ف المرسلات کی تلافت

 

 405 .......................................................................................نماز مغرب میں سورئ

 فالطور کی تلافت کرنا

 

 400 ....................................................................................... نماز مغرب میں سورئ

 حم دخاؿ کی تلافت

 

 400 ......................................................................................... نماز مغرب میں سورئ

ص کی تلافت کرنا

م
ل

 ا

 

 405 ........................................................................................ نماز مغرب میں سورئ

 404 ....................................................................................نماز مغرب میں کونسی سورت تلافت کی جائے؟

 قل ھو اللہ احد کی فضیلت سے متعلق

 

 404 ........................................................................................ سورئ

 اعلی کی تلافت

 

 455 ................................................................................................ نماز عشاء میں سورئ

 شمس پزھنا

 

 455 ................................................................................................... نماز عشاء میں سورئ

 فالتین نماز عشاء میں تلافت کرنا

 

 450 ............................................................................................ سورئ

 450 .................................................................................. عشاء کی پہلی رکعت میں کونسی سورت پزھی جائے

 455 ................................................................................................... شرفع کی دف رکعت کو طویل کرنا

 454 ................................................................................................. ایک رکعت میں دف سورتیں پزھنا

 455 ................................................................................................. سورت کا کوئی حصہ نماز میں پزھنا

 455 ........................................... جس فقت دفراؿ نماز عذاب الہی سے متعلق آیت کریمہ تلافت کرے تو اللہ سے پناہ اننگے

 455 ......................................................................................... رحمت کی آیت پزھنے پر رحمت کی دعا کرنا

 455 .................................................................................... ایک ہی آیت کریمہ کو متعدد مرتبہ تلافت کرنا

 455 .............................................................................................................. آیت کریمہ کی تفسیر



 

 

 450 ............................................................................................ قرآؿ کریم کو بلند آفاز سے تلافت کرنا

 455 ................................................................................................... بلند آفاز سے قرآؿ کریم پزھنا

 455 ............................................................................................. قرآؿ کریم عمدہ آفاز سے تلافت کرنا

 445 .......................................................................................................... بوقت رکوع تکبیر پرھنا

 445 ..................................................................................... بوقت رکوع کانوں تک ہاتھ اٹھانے سے متعلق

 448 ...................................................................................... دفنوں مونڈھوں تک ہاتھ اٹھانے سے متعلق

 448 ........................................................................................................ مونڈھوں تک ہاتھ نہ اٹھانا

 440 ........................................................................................................ رکوع میں پشت برابر رکھنا

 445 .................................................................................................. کس طریقہ سے رکوع کیا جائے؟

 444 ............................................................................................................. اس حکم کا منسوخ ہونا

 445 ................................................................................................ دفراؿ رکوع دفنوں گھٹنوں کو پکڑنا

 445 ...................................................................................... دفراؿ رکوع دفنوں ہتھیلیاں کس جگہ رکھے؟

 445 ................................................................................ دفراؿ رکوع دفنوں ہاتھ کی انگلیاں کس جگہ رہیں؟

 448 ...................................................................................... دفراؿ رکوع بغلوں کو کشادہ رکھنے سے متعلق

 440 ......................................................................................بحالت رکوع اعتداؽ اختیار کرنے سے متعلق

 440 ........................................................................................... بحالت رکوع تلافت قرآؿ کا ممنوع ہونا

 444 .............................................................................................. دفراؿ رکوع پرفردگار کی عظمت کرنا

 455 ..................................................................................................... بوقت رکوع کیا پزھنا چاہئے؟

 455 ........................................................................................................ رکوع میں دفسرا کلمہ پزھنا

 455 ........................................................................................................... رکوع میں تیسرا کلمہ کہنا

 455 .................................................................................................رکوع کے درمیاؿ چوتھا کلمہ پزھنا

 455 .............................................................................................. دفراؿ رکوع پانچویں قسم کا کلمہ پزھنا

 458 .......................................................................................... رکوع کے دفراؿ ایک دفسری قسم کا کلمہ

 450 .............................................................................................. دفراؿ رکوع کچھ نہ پزھنے سے متعلق

 455 .................................................................................................... عمدہ طریقہ سے رکوع پورا کرنا

 455 ...................................................................................... رکوع سے سر اٹھانے کے فقت ہاتھوں کو اٹھانا



 

 

 454 ..................................................................................... رکوع سے اٹھتے فقت کانوں کی لو تک ہاتھ اٹھانا

 454 ...................................................... جس فقت رکوع سے سر اٹھائے تو ہاتھوں کو دفنوں مونڈھے تک اٹھانا کیسا ہے؟

 454 ............................................................................... رکوع سے سر اٹھاتے فقت ہاتھ نہ اٹھانے کی اجازت

 455 ................................................................... جس فقت اانؾ رکوع سے سر اٹھائے تو اس فقت کیا پزھنا چاہئے؟

 455 .................................................................. مقتدی جس فقت رکوع سے سر اٹھائے تو اس فقت کیا کہنا چاہئے؟

 455 ................................................................................................................. ربنا فلک الحمد کہنا

 455 .................................................................................. سجود کے درمیاؿ کتنی دیر کھڑا ہوا جائے رکوع افر

 455 ...................................................................................... جس فقت رکوع سے کھڑا ہو تو کیا کہنا چاہئے؟

 454 ....................................................................................................رکوع کے بعد دعاء قنوت پزھنا

 455 ................................................................................................... نماز فجر میں دعائے قنوت پزھنا

 455 .............................................................................................. نماز ظہر میں قنوت پزھنے سے متعلق

 458 ........................................................................................... نماز مغرب میں قنوت پزھنے سے متعلق

 450 ......................................................................................... قنوت میں کفار افر مشرکین پر لعنت بھیجنا

 455 ....................................................................................... دعاء قنوت کے دفراؿ منافقین پر لعنت بھیجنا

 455 ............................................................................................... دعاء قنوت نہ پزھنے کے بارے میں

 454 ..................................................................................... کنکریوں کو سجدہ کرنے کی غرض سے ٹھنڈا کرنا

 454 .................................................................................................... بوقت سجدہ تکبیر کہنا کیسا ہے؟

 455 ................................................................................................. سجدہ کس طریقہ سے کرنا چاہئے؟

 455 ................................................................................................... سجدہ کر نے کے فقت ہاتھ اٹھانا

 455 .............................................................................................. بوقت سجدہ ہاتھ نہ اٹھانے سے متعلق

 458 ................................................................................. سجدہ کر نے کے فقت پہلے زمین پر کونسا عضو رکھے

 455 .......................................................................................... دفنوں ہاتھ پیشانی کے ساتھ زمین پر رکھنا

ا ء پر کرنا چاہئے؟

 

ض
ع
 455 .................................................................................................... سجدہ کتنے ا

ا ء کی تشریح

 

ض
ع
 455 ..................................................................................................... مذکورہ سات ا

 454 ............................................................................................................... پیشانی زمین پر رکھنا

 454 .................................................................................................... بحالت سجدہ زمین پر ناک رکھنا



 

 

 485 ........................................................................................... دفنوں ہاتھوں پر سجدہ کرنے سے متعلق

 485 .................................................................................. بحالت سجدہ دفنوں گھٹنے زمین پر لگانے سے متعلق

 485 .................................................................................................. دفنوں پاں پر سجدہ کرنے کا بیاؿ

 485 ............................................................................. سجدہ کی حالت میں دفنوں پاں کھڑے رکھنے سے متعلق

 485 ....................................................................................... بحالت سجدہ دفنوں پاں کی انگلیاں کھڑی کرنا

 488 ............................................................................ جس فقت سجدہ میں جائے تو دفنوں ہاتھ کس جگہ رکھے؟

 480 ................................................................................. دفراؿ سجدہ دفنوں بازف زمین پر نہ رکھنے سے متعلق

 480 .......................................................................................................... ترکیب افر کیفیت سجدہ

 484 ............................................................................................. سجدے میں دفنوں ہاتھوں کو کھلا رکھنا

 484 .............................................................................................. سجدہ میں میانہ رفی رکھنے سے متعلق

 405 ....................................................................................... بحالت سجدہ پشت برابر رکھنے کے بارے میں

 405 ................................................................................. کوے کی طرح سے )نماز میں( چونچ انرنا ممنوع ہے

 405 ........................................................................................... باؽ جوڑنے کے ممنوع ہونے سے متعلق

 405 .................................................................................. جس شخص کا جوڑا نہ بندھا ہو اگر فہ نماز ادا کرے؟

 405 ........................................................................................... کپڑفں کو جوڑنے کی ممانعت سے متعلق

 408 .................................................................................................. کپڑے پر سجدہ کرنے سے متعلق

 400 .....................................................................................سجدہ کے مکمل طریقہ سے ادا کرنے سے متعلق

 400 .................................................................. سجدہ کی حالت میں قرآؿ کریم پزھنے کے ممنوع ہونے سے متعلق

 405 .............................................................................................. سجدہ کے دفراؿ کو شش سے دعا کرنا

 404 ................................................................................................. بحالت سجدہ دعا کرنے سے متعلق

 404 ................................................................................................دفراؿ سجدہ دفسری قسم کی دعا اننگنا

 455 ............................................................................................ دفراؿ سجدہ دفسری قسم کی دعانہ پزھنا

 455 .................................................................................................... دفراؿ سجدہ دفسری قسم کی دعا

 455 ................................................................................................ دفراؿ سجدہ ایک دفسری دعا پزھنا

 455 .................................................................................................. دفراؿ سجدہ ایک دفسری قسم دعا

 455 ........................................................................................................... ایک دفسری قسم کی دعا



 

 

 458 ............................................................................................ دفراؿ سجدہ ایک دفسری قسم دعا پزھنا

 450 ............................................................................................................. دعا کا ایک افر طریقہ

 455 ......................................................................................................دفراؿ سجدہ ایک دفسری دعا

 454 ...................................................................................................................... ایک افر دعا

 454 ................................................................................................... دفراؿ سجدہ ایک افر قسم کی دعا

 455 ............................................................................................... دفراؿ سجدہ ایک دفسری قسم کی دعا

 455 ............................................................................................ دفراؿ سجدہ کتنی مرتبہ تسبیح کہنا چاہئے؟

 455 ......................................................................... اگر دفراؿ سجدہ کچھ نہ پزھے تو سجدہ جب بھی ادا ہوجائے گا

 458 ........................................................................................... بندہ عزفجل سے کب نزدیک ہوتا ہے؟

 458 ..................................................... خدافند قدفس کے فاسطے جو شخص ایک سجدہ کرے تو اس کو کس قدر اجر ملے گا؟

 455 ..................................................... خدافندقدفس کے فاسطے جو شخص ایک سجدہ کرے تو اس کو کس قدر اجر ملے گا؟

ا ء کی فضیلت کا بیاؿ

 

ض
ع
 455 ............................................................................ دفراؿ سجدہ زمین پر لگنے فالے ا

 454 ................................................................................... کیا ایک سجدہ دفسرے سے طویل کرنا جائز ہے؟

 454 ................................................................................. جس فقت سجدہ سے سر اٹھائے تو تکبیر پزھنا چاہئے

 445 ......................................................................................... پہلے سجدے سے اٹھتے فقت رفع یدین کرنا

 445 .............................................................................. دفنوں سجدفں کے درمیاؿ ہاتھ نہ اٹھانے سے متعلق

 445 ................................................................................................ دفنوں سجدفں کے درمیاؿ دعا کرنا

 445 ...................................................................................... چہرہ کے سامنے دفنوں ہاتھ اٹھانے سے متعلق

 448 .............................................................................. دفنوں سجدفں کے درمیاؿ کتنی دیر تک بیٹھنا چاہئے؟

 448 .......................................................................................... دفنوں سجدفں کے درمیاؿ بیٹھنے کا طریقہ

 440 ....................................................................................................... سجدہ کے فاسطے تکبیر پزھنا

 445 ......................................... جس فقت دفنوں سجدفں سے فارغ ہو کر اٹھنے لگے تو پہلے سیدھا کھڑا ہو کر بیٹھ جاتے پھر اٹھتے

 444 .............................................................................................. کھڑے ہوتے فقت ہاتھ زمین پر ٹکانا

 444 .................................................................................................... ہاتھوں کو گھٹنوں سے پہلے اٹھانا

 445 .................................................................................................. سجدے سے اٹھتے فقت تکبیر کہنا

 445 ....................................................................................................... قعدہ افلی میں بیٹھنے کا طریقہ



 

 

 445 .................................................................... تشہد میں بیٹھنے کے فقت پاں کی انگلیاں قبلہ کی جانب رکھنا چاہئے

 445 ..................................................................................... بیٹھ جانے کے فقت ہاتھ کس جگہ رکھنا چاہئے؟

 448 ...................................................................... بحالت نماز جس فقت بیٹھ جائے تو کس جانب نگاہ رکھنا چاہئے؟

 440 ........................................................................................... انگلی سے اشارہ کر نے سے متعلق حدیث

 445 ............................................................................................................ پہلا تشہد کوؿ سا ہے؟

ھد  

 

ش

 

ت

 5558 ............................................................................................................. دفسری قسم کا 

ھد  سے متعلق

 

ش

 

ت

 5550 ........................................................................................... ایک دفسری قسم کے 

ھد  کا بیاؿ

 

ش

 

ت

 5555 ............................................................................................ ایک دفسری نوعیت کے 

ھد  سے متعلق

 

ش

 

ت

 5555 ............................................................................................ ایک افر نوعیت کے 

 5554 .....................................................................................................پہلے قعدہ کو ہلکا کرنے کا بیاؿ

 5554 .......................................................................................... اگر قعدہ افلی یاد نہ رہے تو کیا کرنا ہوگا؟

 5555 ............................. جس فقت درمیاؿ کہ قعدہ سے فراغت ہو جائے افر پچھلی دف رکعت کے فاسطے اٹھنا چاہئے تو تکبیر پزھے

 5555 ................................................................... فقت پچھلی دف رکعت کے فاسطے اٹھے تو دفنوں ہاتھ اٹھائے جس

 5555 .................................................................................. قعدہ افلی کے بعد دفنوں ہاتھ کندھوں تک اٹھانا

 5555 ............................................................ دفنوں ہاتھوں کا افپر اٹھانا افر بحالت نماز خدافند قدفس کی تعریف کرنا

 5550 .................................................................................... بحالت نماز ہاتھ اٹھا کر سلاؾ کرنے سے متعلق

 5555 ............................................................................ نماز کی حالت میں سلاؾ کا جواب اشارہ سے دینا کیسا ہے

 5555 .......................................................................................... نماز کے دفراؿ کنکریوں کو ہٹانا منع ہے

 5555 .............................................................................. ایک مرتبہ کنکریوں کو ہٹانے کی اجازت سے متعلق

 5555 .......................................................................... بحالت نماز آسماؿ کی جانب دیکھنے کی ممانعت سے متعلق

 5555 .................................................................................... نماز کی حالت میں ادھر ادھر دیکھنا ممنوع ہے

 5555 ............................................................................................. نماز میں ادھر ادھر دیکھنے کی اجازت

 5554 ................................................................................ بحالت نماز سانپ افر بچھو قتل کر ڈالنا درست ہے

 5555 .............................................................................................. نماز میں چند قدؾ قبلے کی طرػ چلنا

 5555 ........................................................................................ نماز کی حالت میں دستک دینے سے متعلق

 5555 ....................................................................................................... بحالت نماز سبحاؿ اللہ کہنا



 

 

 5558 ........................................................................................................ نماز کی حالت میں کھنکارنا

 5555 ................................................................................................ نماز کے دفراؿ رفنے سے متعلق

 5555 .................................................................................... بحالت نماز شیطاؿ پر لعنت کرنے سے متعلق

 5554 .............................................................................................. دفراؿ نماز گفتگو کرنے سے متعلق

 5580 ............................................. جو شخص دف رکعات ادا کر کے بھوؽ کر کھڑا ہوجائے افر درمیاؿ میں فہ قعدہ نے کرے

 5585 ............................... جس شخص نے دف رکعت ادا کر کے بھوؽ کر سلاؾ پھیر دیا افر گفتگو بھی کرلی تو اب فہ شخص کیا کرے؟

 5505 ......................... حضرت ابوہریرہ سے رفایات کا اختلاػ کہ آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے سہو کے سجدے فرانئے یا نہیں؟

 5504 ...................................................... (جس فقت نماز کے دفراؿ کسی قسم کا شک ہوجائے؟ )تو کتنی رکعت پزھے؟

 5504 ....................................................................... شک ہوجانے کی صورت میں سوچ میں پز جانے سے متعلق

 5555 .................................................................... جو کوئی شخص نماز کی پانچ رکعات پزھے تو اس کو کیا کرنا چاہئے؟

 5550 ...................................................... جو شخص اپنی نماز میں سے کچھ بھوؽ جائے تو فہ شخص کیا کرے اس کے متعلق

 5555 ................................................................................................... سجدہ سہو کے دفراؿ تکبیر کہنا

 5555 ...................................................................................... آخر جلسہ میں کس طریقہ سے بیٹھنا چاہئے؟

 5554 ..................................................................................................... دفنوں بازف کس جگہ رکھے؟

 5554 ............................................................................ دفنوں کہنیاں بیٹھنے کے فقت کس جگہ رکھنی چاہئیں؟

 5545 ............................................................................ دفنوں ہتھیلیاں بیٹھنے کے فقت کس جگہ رکھنی چاہئے؟

 5545 ......................................................... نگلیوں کو بند کرنے سے متعلقشہادت کی انگلی کے علافہ دائیں ہاتھ کی تماؾ ا

 5545 ........................................................ انگلیوں کو بند کرنا افر درمیاؿ کی انگلی افر انگوٹھے کا حلقہ باندھنے سے متعلق

 5545 ........................................................................................... بائیں ہاتھ کو گھٹنوں پر رکھنے سے متعلق

 5548 ............................................................................... تشہد کے درمیاؿ انگلی سے اشارہ کرنے سے متعلق

 5540 .............................................................. دف انگلی سے اشارہ کرنے کی ممانعت افر کونسی انگلی سے اشارہ کرے؟

 5545 ............................................................................ شہادت کی انگلی کو اشارہ کے دفراؿ جھکانے سے متعلق

 5545 ........................................................................................... بوقت اشارہ نگاہ کس جگہ رکھی جائے؟

 5544 .................................................................... نماز کے دفراؿ دعا اننگتے فقت آسماؿ کی جانب نظر نے اٹھائے

 5544 .............................................................................................. تشہد پزھنے کے فجوب سے متعلق

 5545 ............................................  ہے؟تشہد ایسے طریقہ سے سکھلانا کہ جس طریقہ سے قرآنی سورت سکھلاتے ہیں کیسا



 

 

 5545 ....................................................................................................... تشہد سے متعلق احادیث

 5545 ........................................................................................... ایک دفسری قسم کے تشہد سے متعلق

 5548 .................................................................... حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم پر سلاؾ سے متعلق

 5540 ............................................................. حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم پر سلاؾ کرنے کے فضائل

 5545 ....................................................................................... نماز کے دفراؿ عظمت خدافندی بیاؿ کرنا

 5545 ........................................................................................... درفدشریف بھیجنے کی تاکید سے متعلق

 5544 ........................................................................... رسوؽ اللہ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم پر درفد بھیجنے کا طریقہ

 5544 ........................................................................................................ ایک دفسری قسم کا درفد

 5555.................................................................................... ایک دفسری قسم کے درفد شریف سے متعلق

 5558 .................................................................................................. ایک دفسری قسم کا دفد شریف

 5555 ........................................................................................................ فضیلت درفد سے متعلق

 5554 ................................................................. درفد شریف پزھنے کے بعد نماز میں جو دؽ چاہے دعا اننگ سکتا ہے

 5554 .................................................................................... نماز میں تشہد پزھنے کے بعد کیا پرھنا چاہئے؟

 5555............................................................................................................ دعا انثورہ سے متعلق

 5555.............................................................................................. دفسری قسم کی دعا سے متعلقایک 

 5558 .......................................................................................... ایک دفسری قسم کی دعا کے بارے میں

 5555............................................................................................. نماز کے دفراؿ پناہ اننگنے سے متعلق

 5555.............................................................................................. ایک دفسری قسم کی پناہ سے متعلق

 5555 ........................................................................................... ایک دفسری نوعیت کی دعا سے متعلق

 5555 ................................................................................................... نماز کو گھٹانے کے بارے میں

 5555......................................................................................... نماز پزھنے کے فاسطے کیا کیا شرائط ہیں؟

 5550 ............................................................................................................... سلاؾ سے متعلق

 5555 ..................................................................................... سلاؾ پھیرتے فقت ہاتھ کہاں رکھے جائیں؟

 5554 ............................................................................................. بائیں جانب سلاؾ میں کیا کہنا چاہئے؟

 5555 ............................................................................................ سلاؾ کے فقت ہاتھوں سے اشارہ کرنا

 5555 ................................................................... جس فقت اانؾ سلاؾ کرے تو اس فقت مقتدی کو بھی کرنا چاہئے



 

 

 5550 ................................................................................. نماز سے فراغت کے بعد سجدہ کرنے سے متعلق

 5555 .................................................................................. سلاؾ پھیرنے افر گفتگو کرنے کے بعد سجدہ سہو

 5555 .......................................................................................................... سجدہ سہو کے بعد سلاؾ

 5554 ....................................................................................................... سلاؾ پھیرتے ہی اٹھ جانا

 5585 .......................................................................... ؾ کے سلاؾ پھیرنے کے بعد تکبیر کہنے کے بارے میںاان

 5585 ............................................................ نماز سے فراغت کے بعد معوذ تین )سورة الفلق ف سورہ ناس( کی تلافت

 5585 ..................................................................................................... سلاؾ کے بعد استغفار پزھنا

 5585 ................................................................................... استغفار کے بعد ذکر خدافندی میں مشغوؽ ہونا

 5585 ............................................................................................... سلاؾ کے بعد کیا دعا پزھی جائے؟

 5588 ............................................................................................. سلاؾ کے بعد تسبیح پزھنا افر ذکر کرنا

 5580 ..................................................................................................... نماز کے بعد کی ایک افر دعا

 5585 .................................................................................................... یہ دعا کتنی مرتبہ پزھی جائے

 5585 .................................................................................................... سلاؾ کے بعد کا ایک افر ذکر

 5584 ............................................................................................ سلاؾ کے بعد ایک دفسری قسم کی دعا

 5584 .......................................................................................... ایک دفسری قسم کی دعا کے بارے میں

 5505 ............................................................................................ نماز کے بعد پناہ اننگنے کے بارے میں

 5505 ..................................................................................... سلاؾ کے بعد تسبیح کتنی مرتبہ پزھنا چاہئے؟

 5505 ............................................................................................. ایک دفسری قسم کی تسبیح سے متعلق

 5500 .................................................................................... ایک دفسری قسم کی تسبیح سے متعلق احادیث

 5505 ......................................................................................... ایک دفسری قسم کی تسبیح کے بارے میں

 5505 .......................................................................................... ایک دفسری قسم کی دعا کے بارے میں

 5504 ...................................................................................... تسبیح کے شمار کرنے کے بارے میں احادیث

 5504 ................................................................................. سلاؾ کے بعد چہرہ خشک نہ کرنے کے بارے میں

 5555 .............................................................. نماز کے سلاؾ کے بعد جس جگہ نماز پزھی ہے اس جگہ اانؾ کا بیٹھے رہنا

 5555 ...................................................................................... نماز سے فارغ ہو کر کس طرػ گھوان جائے؟

 5558 ................................................................................. خواتین نماز سے کس فقت فراغت حاصل کریں



 

 

 5550 .......................................................................................... اٹھنے میں اانؾ سے جلدی کرنا ممنوع ہے

 5555 ....................................... ساتھ رہے تو کیا ثواب ہے؟جو شخص اانؾ کے ساتھ نماز میں شریک ہو افر اس کی فراغت تک 

 5555 ............................................................... لوگوں کی گردنیں پھلانگ کر اانؾ کو نماز پزھنے کیلئے جانا درست ہے

 5554 ......................................................................... جب نماز کا پوچھا جائے تو فہ شخص کہہ سکتا ہے نہیں پزھی

 5554 .......................................................................................................... جمعہ کا بیاؿ : باب

 5554 ..................................................................................................جمعہ کے فجوب سے متعلقنماز 

 5555 ........................................................... یہودی ایک رفز ہم لوگوں کے بعد ہیں افر نصاری ہم سے دف دؿ کے بعد

 5555................................................................................................ نماز جمعہ چھوڑنے کی فعید کا بیاؿ

 5555 ............................................................................................... بغیر عذر نماز جمعہ چھوڑنے کا کفارہ

 5558 ................................................................................................ فضیلت جمعہ سے متعلق احادیث

 5558 ................................................................ جمعہ کے دؿ رسوؽ اللہ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم پر بکثرت درفد بھیجنا

 5550 ............................................................................................... جمعہ کے دؿ مسواک کرنے کا حکم

 5555 ............................................................................................ جمعہ کے دؿ غسل کرنے سے متعلق

 5555 ........................................................................................................... غسل جمعہ فاجب ہے

 5554 ............................................................................... اگر غسل نے کرے تو کیا کرنا چاہئے؟ جمعہ کے دؿ
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ض
ف
 5545 ........................................................................................................... غسل جمعہ کی 

 5545 ............................................................................................. جمعہ کے لئے کیسا لباس ہونا چاہئے؟

 5545 .................................................................................... نماز جمعہ کے لئے جانے کی فضیلت سے متعلق

 5545 ....................................................................................... جمعہ کے دؿ مسجد جلدی جانے کے فضائل

 5545 .................................................................................. جمعہ کے دؿ کس فقت نماز کیلئے جانا افضل ہے؟

 5544 ................................................................................................... اذاؿ جمعہ سے متعلق احادیث

 5545............................................ اانؾ جب خطبہ کے فاسطے نکل چکا ہو تو اس فقت مسجد میں آجائے تو سنت پزھے یا نہیں؟

 5545 ............................................................................................ اانؾ خطبہ کے لئے کس چیز پر کھڑا ہو؟

 5548 ................................................................................................. اانؾ کے قریب بیٹھنے کی فضیلت

 5540 ....................................................... جس فقت اانؾ منبر پر خطبہ دے رہا ہو تو لوگوں کی گردنیں پھلانگنا ممنوع ہے



 

 

 5540 ......................................................اگر اانؾ خطبہ دے رہا ہو افر اس فقت کوئی شخص آجائے تو نماز پزھے یا نہیں؟

 5545 ..................................................................................... جس فقت خطبہ ہو رہا ہو تو خاموش رہنا چاہئے

 5544 ............................................................................................ خاموش رہنے کے فضائل سے متعلق

 5544 ................................................................................................... خطبہ کس طریقہ سے پزھے؟

 5555 ............................................................................... خطبہ جمعہ میں غسل کی ترغیب سے متعلق احادیث

 5555 ............................................................................ جمعہ کے رفز اانؾ کو خیرات کرنے کی ترغیب دینا چاہئے

 5555 ..................................................................................... کرنا اانؾ کا منبر پر بیٹھ کر اپنی رعایا سے خطاب

 5558 .......................................................................................................... خطبہ میں قرآؿ پزھنا

 5550 .......................................................................................................... دفراؿ خطبہ اشارہ کرنا

 5555 ............................................................................ خطبہ ختم کرنے سے پہلے منبر سے اترنا افر پھر فاپس جانا

 5555 ...................................................................................................... خطبہ مختصر دینا مستحب ہے

 5554 ................................................................................................ برفز جمعہ کتنے خطبے دئیے جائیں؟

 5554 .............................................................................................. دف خطبوں کے درمیاؿ بیٹھنے کا بیاؿ

 5554 ............................................................................................... خطبوں کے درمیاؿ خاموش بیٹھنا

 5555 .......................................................................... دفسرے خطبہ میں قرات کرنا افر اللہ عز فجل کا ذکر کرنا

 5555.................................................................................. منبر سے نیچے اتر کر کھڑا ہونا یا کسی سے گفتگو کرنا

 5555............................................................................................................. نماز جمعہ کی رکعات

 5555 ................................................................................... نماز جمعہ میں سو رہ جمعہ افر سورہ منافقوؿ پزھنا

 5555 ................................................................... نماز جمعہ میں سورہ الاعلی افر سورہ غاشیہ کی تلافت کرنے کا بیاؿ

 5555 ..................................................................... نعماؿ بن بشیر سے جمعہ میں قرآت سے متعلق مختلف احادیث

 5550 ............................................................................... جس نے جمعہ کی ایک رکعت پالی اس کا جمعہ ادا ہوگیا

 5555 ........................................................................................... بعدجمعہ مسجد میں کتنی سنتیں ادا کرے

 5555 ....................................................................................................... اانؾ کا بعد جمعہ نماز ادا کرنا

 5555 .............................................................................................جمعہ کے بعد دف طویل رکعات ادا کرنا

 5554 ................................................................................................ برفزجمعہ قبولیت کی گھڑی کا بیاؿ



 

 

 5555 ................................................................................... نماز قصر سے متعلقہ احادیث : باب

 5555 ................................................................................................ برفز جمعہ قبولیت کی گھڑی کا بیاؿ

 5555 ................................................................................................ برفزجمعہ قبولیت کی گھڑی کا بیاؿ

مہ میں نماز پزھنا

 

عغ
م

 5554 ........................................................................................................ مکہ 

 5555 .........................................................................................................  میں نماز قصر ادا کرنامنی

 5550 ..................................................................................... کتنے دؿ تک ٹھہر نے تک قصر کرنا جائز ہے؟

 5554 ........................................................................................................ دفراؿ سفر نوافل ادا کرنا

 5585 ........................................................................ گرہن کے متعلق احادیث کی کتاب : باب

 5585 ............................................................................................. چاند گرہن افر سورج گرہن کا بیاؿ

 5585 ................................................................................. بوقت سورج گرہن تسبیح ف تکبیر پزھنا افر دعا کرنا

 5585 .............................................................................................. سورج گرہن کے فقت نماز ادا کرنا

 5585 ........................................................................................... چاند گرہن کے فقت نماز پزھنے کا حکم

 5588 ................................................................ ابتدائے گرہن سے گرہن ختم ہوجانے تک نماز میں مصرفػ رہنا

 5585 .................................................................................. صلوة کسوػ )گرہن کی نماز( کے لئے اذاؿ دینا

 5585 ........................................................................................... گرہن کی نماز میں صفیں بنانے کا بیاؿ

 5585 ............................................................................................................ نماز گرہن کا طریقہ

 5584 ................................................................ سیدنا عبداللہ ابن عباس سے نماز گرہن سے متعلق ایک افر رفایت

 5505 ................................................................................................ ایک افر طریقہ کی گرہن کی نماز

 5505 .............................................................................. سیدہ ّ عائشہ صدیقہ سے رفایت کیا گیا ایک افر طریقہ

 5505 .................................................................................................................. قسم ایک افر

 5504 ................................................................................................... ایک افر )طریقہ( نماز گرہن

 5555 ......................................................................................................... ایک افر )طریقہ( نماز

 5555 .............................................................................................. نماز گرہن میں کتنی قرات کرے؟

 5558 ........................................................................................... نماز گرہن میں با آفاز بلند قرآت کرنا

 5550 ........................................................................................... صلوة کسوػ میں بغیر آفاز کے قرآت



 

 

 5555 ...................................................................................... نماز گرہن میں بحالت سجدہ کیا پزھا جائے؟

 5555 ....................................................................................... نماز گرہن میں تشہد پزھنا افر سلاؾ پھیرنا

 5554 ............................................................................................... صلوة الکسوػ کے بعد منبر پر بیٹھنا

 5545 ......................................................................................... نماز گرہن کے بعد کیسے خطبہ دیا جائے؟

 5545 ...................................................................................................... گرہن کے موقع پر حکم دعا

 5545 ................................................................................... سورج گرہن کے موقع پر استغفار کرنے کا حکم

 5548 ....................................................................... بارش طلبی کی نماز سے متعلقہ احادیث : باب

 5548 .......................................................................................... اانؾ نماز استسقاء کی اانمت کب کرے؟

 5540 .............................................................................................. اانؾ کا بارش کی نماز کے لئے باہر نکلنا

 5545 ...................................................................... اانؾ کے لئے )نماز استسقاء میں( کس طریقہ سے نکلنا بہتر ہے

 5544 ........................................................................................... استسقاء میں اانؾ کا منبر پر تشریف رکھنا

 5544 ................................................................ بوقت استسقاء اانؾ دعا اننگے افر پشت کو لوگوں کی طرػ پھیر لے۔

 5544 ................................................................................................ بوقت استقاء اانؾ کا چادر الٹ دینا

 5545 .................................................................................................. کس فقت اانؾ اپنی چادر کو الٹے

 5545 ..................................................................................... اانؾ کا بوقت استسقاء بغرض دعا ہاتھوں کا اٹھانا

 5545 .................................................................................................. ہاتھ کہاں تک بلند کیے جائیں؟

 5548 .................................................................................................................. دعا کے متعلق

 5545 .................................................................................................... دعا اننگنے کے بعد نماز ادا کرنا

 5544 ...........................................................................................................نماز استقاء کی رکعتیں

 5544 .................................................................................................. استسقاء ادا کرنے کا طریقہ نماز

 5544 ............................................................................................ نماز استسقاء میں بآفاز بلند قرآت کرنا

 5555 ................................................................................................ بارش کے فقت کیا دعا کی جائے؟

 5555 ..................................................................................... ستارفں کی فجہ سے مینہ برسنے کے عقیدہ کا رد

 5555 ..................................................................... اگر نقصاؿ کا خطرہ ہو تو اانؾ بارش کے تھمنے کے لیے دعا کرے

 5558 .....................................................................................  کرنابارش کی دعا کرنے کے لیے ہاتھوں کا بلند



 

 

 5555 .............................................................................................. خوػ کی نماز کا بیاؿ : باب

 5555 ....................................................................... عیدین سے متعلقہ احادیث کی کتاب : باب

 5555 ......................................................................................عیدین )کی نماز( کے لیے دفسرے دؿ نکلنا

 5555 ..................................................................................... بالغ افر با پردہ خواتین کا نماز عید کے لیے جانا

 5555 ....................................................................................... حائضہ خواتین کا نماز کی جگہ سے علیحدہ رہنا

 5558 ........................................................................................................ عید کے دؿ آرائش کرنا

 5550 ............................................................................................. نماز عید سے پہلے نماز )نفل( ادا کرنا

 5555 ............................................................................................ عیدین کے لیے اذاؿ نہ دینے کا بیاؿ

 5555 ........................................................................................................... عید کے رفز خطبہ دینا

 5555 ................................................................................................ عیدین خطبہ سے پہلے ادا کرنانماز 

 5554 ............................................................................... برچھی گاڑ کر )بطور سترہ( اس کے پیچھے نماز ادا کرنا

 5554 ................................................................................................................ رکعات عیدین

 5554 ................................................................................... عیدین میں سورہ ؼ افر سورہ قمر کی تلافت کرنا

 5585 ......................................................................... عیدین میں سورہ اعلی افر سورہ غاشیہ تلافت کرنے کا بیاؿ

 5585 ................................................................................................ عیدین میں نماز کے بعد خطبہ دینا

 5585 .............................................................. عیدین )کے رفز( خطبہ کیلئے بیٹھنے یا کھڑے ہونے دفنوں کا اختیار ہے

 5585 ......................................................................................... خطبے کے لیے بہترین لباس زیب تن کرنا

 5588 ........................................................................................................ افنٹ پر بیٹھ کر خطبہ دینا

 5588 .......................................................................................................... کھڑے ہو کر خطبہ دینا

 5580 ................................................................................... خطبہ پزھتے فقت اانؾ کا کسی شخص سے ٹیک لگانا

 5585 ....................................................................................خطبہ دیتے فقت اانؾ کا منہ لوگوں کی طرػ ہو

 5585 ......................................................................................... دفراؿ خطبہ دفسرے کو کہنا خاموش رہو

 5584 .......................................................................................................... خطبہ کیسے پزھا جائے؟

 5584 .....................................................................................  دفراؿ خطبہ صدہ  دینے کی لقین  کرنااانؾ کا

 5505 ................................................................................................................ متوسط خطبہ دینا



 

 

 5505 ...................................................................................... کے درمیاؿ بیٹھنا افر سکوت کرنادف خطبوں 

 5505 ....................................................................................... خطبہ دفؾ میں تلافت قرآؿ ف ذکر الہی کرنا

 5508 ............................................................................................... اختتاؾ خطبہ سے قبل اانؾ کا نیچے آنا

 5508 ............................................................................ خطبہ کے بعد خواتین کو نصیحت افر صدقے کی ترغیب

 5500 ................................................................................................ نماز عید سے قبل یا بعد نماز پزھنا

 5505 .................................................................................................... اانؾ کا قربانی کرنا تعداد قربانی

 5505 ................................................................................................ جمعہ کے دؿ عید ہو تو کیا کرے؟

 5504 .......................... اگر عید افر جمعہ ایک ہی رفز ہوں تو جس شخص نے نماز عید پزھی ہو اسے جمعہ پزھنے یا نہ پزھنے کا اختیار ہے

 5555 .......................................................................................................... !عید کے رفز دػ بجانا

 5555 ................................................................................................. دؿ اانؾ کے سامنے کھیلنا عید کے

 5555 ............................................................................... عید کے دؿ مسجد میں کھیلنا افر خواتین کا کھیل دیکھنا

 5555 ...............................................................................عید کے رفز گانے افر دػ بجانے کی اجازت کا بیاؿ

 5555 .................................................................. رات دؿ کے نوافل کے متعلق احادیث : باب

 5558 ......................................................................... گھرفں میں ادا کرنے کی ترغیب افر اس کی فضیلت کا بیاؿ

 5558 ...................................................................گھرفں میں نوافل ادا کرنے کی ترغیب افر اس کی فضیلت کا بیاؿ

 5550 ......................................................................... گھرفں میں ادا کرنے کی ترغیب افر اس کی فضیلت کا بیاؿ

 5555 ..................................................................................................................... تہجد کا بیاؿ

 5554 ......................................... کی راتوں میں ایماؿ افر اخلاص کے ساتھ عبادت کرنے کے ثواب کا بیاؿرمضاؿ المبارک 

 5555 .................................................................................. رمضاؿ المبارک میں عبادت کرنے سے متعلق

 5555 ......................................... رمضاؿ المبارک کی راتوں میں ایماؿ افر اخلاص کے ساتھ عبادت کرنے کے ثواب کا بیاؿ

 5555 ............................................................................................. رات کو نماز پزھنے کی ترغیب کا بیاؿ

 5554 ............................................................................................ رات کو نماز پزھنے کی فضیلت کا بیاؿ

 5554 ........................................................................................ سفر میں نماز تہجد پزھنے کی فضیلت کا بیاؿ

 5545 .................................................................................................. رات میں نوافل پزھنے کا فقت

 5545 ............................................................................ شب میں بیدار ہونے پر سب سے پہلے کیا پزھا جائے؟



 

 

 5540 .............................................................................................. رات کو سو کر اٹھ کے مسواک کرنا

 5545 ...................................................................................... رات کی نماز کی کس دعا سے ابتداکی جائے؟

 5545 ................................................................................................. رسوؽ اللہ کی )تہجد( نماز کا بیاؿ

 5545 ............................................................................................... حضرت داد کی رات کی نماز کا بیاؿ

 5545 ............................................................................................... حضرت موسیٰ کا طریقہ نماز کا بیاؿ

 5545 .................................................................................................. شب میں عبادت کرنے کا بیاؿ

 5544 ............................ سیدہ عائشہ صدیقہ سے ّرسوؽ اللہ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کی( رات میں عبادت سے متعلق رفایات کا بیاؿ

 5858 ....... کرے افر اس سلسلے میں رافیاؿ حدیث کا عائشہ صدیقہ سے رفایت کرنے میں اختلاػ کا بیاؿ نماز کے لیے کھڑے ہونے پر کیا

 5854 ............................................................................................. نفل نماز بیٹھ کر پزھنے کے بیاؿ میں

 5858 ..................................................... نماز کھڑے ہو کر پزھنے فالے کی بیٹھ کر )نماز( پزھنے فالے پر فضیلت کا بیاؿ

 5858 ................................................................. نماز بیٹھ کر پزھنے فالے کی لیٹ کر پزھنے فالے پر فضیلت کا بیاؿ

 5850 ...................................................................................................... بیٹھ کر نماز پزھنے کا طریقہ

 5855 .......................................................................................... رات کو قرات کرنے کے طریقہ کا بیاؿ

 5855 ................................................................................ آہستہ )آفاز سے( پزھنے فالے کی فضیلت کا بیاؿ

 5855 ....................................................................................... رات کی نماز کس طریقہ سے ادا کی جائے؟

 5855 ....................................................................................................... فتر پزھنے کے حکم کا بیاؿ

 5855 ....................................................................................... سونے سے قبل فتر پزھنے کی ترغب کا بیاؿ

 5854 ............................................................................... ایک رات میں دف دفعہ فتر پزھنے کی ممانعت کا بیاؿ

 5854 ............................................................................................................ فتر کے فقت کا بیاؿ

 5855 ................................................................................................... صبح سے پہلے فتر پزھنے کا بیاؿ

 5855 .................................................................................................... فجر کی اذاؿ کے بعد فتر پزھنا

 5858 ...................................................................................................... سواری پر فتر پزھنے کا بیاؿ

 5850 .............................................................................................................. رکعات فتر کا بیاؿ

 5855 ......................................................................................... ایک رکعت فتر پزھنے کے طریقہ کا بیاؿ

 5885 ........................................................................................ تین رکعات فتر پزھنے کے طریقہ کا بیاؿ

 5885 ................................................................. حضرت ابی بن کعب کی فتر کے متعلق حدیث میں اختلاػ رفایاؿ



 

 

 5880 ................................................................... سیدنا عبداللہ ابن عباس کی حدیث میں رافیاؿ حدیث کا اختلاػ

 5885 ....................................  ابی اببت سے مرفی رفایت کے متعلق اختلاػحضرت عبداللہ ابن عباس کی حضرت حبیب بن

 5805 ............................................................حضرت ابو ایوب سے مرفی حدیث کے متعلق زہری پر اختلاػ کا بیاؿ

 5808 ..................................... پانچ رکعات فتر پزھنے کا طریقہ افر حکم کے متعلق فتر کی حدیث میں رافیوں کے اختلاػ کا بیاؿ

 5805 ..................................................................................... فتر کی سات رکعت پزھنے کے طریقہ کا بیاؿ

 5804 ........................................................................................... نو رکعات فتر پزھنے کے طریقہ کا بیاؿ

 5855 ...................................................................................... فتر کی گیارہ رکعت پزھنے کے طریقہ کا بیاؿ

 5858 .................................................................................................... تیرہ رکعت فتر پزھنے کا بیاؿ

 5850 .................................................................................................... فتر میں قرآت کرنے کا بیاؿ

 5850 ................................................................................. فتر میں ایک افر طریقہ سے قرآت کرنے کا بیاؿ

 5854 .......................................................................... مندرجہ بالا حدیث میں شعبہ کے متعلق اختلاػ رافیاؿ

 5855 ........................................................................ حدیث ذیل میں انلک بن مغوؽ کے متعلق اختلاػ کا بیاؿ

 5855 ..................................................................... حدیث ذیل میں قتادہ سے شعبہ پر رافیوں کے اختلاػ کا بیاؿ

 5855 .............................................................................................................. فتر میں دعا کا بیاؿ

 5854 .........................................................................................  بوقت دعائے قنوت ہاتھ نہ اٹھانافتر میں

 5845 ............................................................................................... فتر کے بعد سجدہ کی طوالت کا بیاؿ

 5845 .......................................................................................... فتر سے فارغ ہونے کے بعد تسبیح پزھنا

 5840 ..................................................................... فتر )کے بعد( افر فجر کی سنتوں سے پہلے نوافل پزھنا جائز ہے

 5845 .................................................................................................. فجر کی سنتوں کی حفاظت کا بیاؿ

 5844 ......................................................................................................... فجر کی دف رکعات کا بیاؿ

 5844 ................................................................................ فجر کی سنتیں ادا کرنے کے بعد دائیں کرفٹ پر لیٹنا

 5845 ....................................................................... جو شخص رات کو عبادت میں مصرفػ رہتا ہو پھر چھوڑ دے

 5845 ........................................................................................................... فجر کی رکعات کا فقت

 5058 .................................................................... فز تہجد پزھتا ہو لیکن غلبہ نیند کی فجہ سے کبھی نہ پزھ سکےکوئی ر

 5058 ................................................................................................... رضی )نامی شخص( کے متعلق

 5055 .......................................... کوئی شخص اپنے بستر پر رات کو بیدار ہونے کی نیت سے آیا لیکن نیند آگئی افر بیدار نہ ہو سکا



 

 

 5054 ............... ات میں نماز میں مشغوؽ نہ رہ سکا تو فہ شخص دؿ میں کس قدر رکعت ادا کرے؟اگر کوئی شخص نیند یا مرض کی فجہ سے ر

 5054 .................................................... میں کب فہ فظیفہ پزھے؟جو کوئی اپنا فظیفہ فغیرہ رات میں نہ پزھ سکے تو فہ دؿ 

 5055 .................................................. نماز فرض کے علافہ رات دؿ میں بارہ رکعات پزھنے کے اجر سے متعلق احادیث

 5054 ....................................................................................... جنائز کے متعلق احادیث : باب

 5054 ............................................................................................ موت کی خواہش سے متعلق احادیث

 5055 ................................................................................................... موت کی دعا اننگنے سے متعلق

 5055 .............................................................................................. موت کو زیادہ یاد کرنے سے متعلق

 5050 ................................................................................................. میت کو موت کے فقت سکھلانا

 5055 ..................................................................................................... مومن کی موت کی علامت

 5054 ........................................................................................................ سختی سے متعلق موت کی

 5054 .......................................................................................... سوموار کے رفز موت آنے سے متعلق

 5054 ............................................................................... فطن کے علافہ دفسری جگہ موت آنے سے متعلق

ے فقت مومن کا اکراؾ

 

کلن

 

ت
 5085 .................................................................................................. رفح 

 5085 ......................................................................................... جو شخص خدافند قدفس کی ملاقات چاہے

 5085 ................................................................................................... میت کو بوسہ دینے سے متعلق

 5084 ..................................................................................................... میت کو ڈھانکنے سے متعلق

 5084 ............................................................................................... مرنے فالے پر رفنے سے متعلق

 5005 ...................................................................................................... کس قسم کا رفنا ممنوع ہے؟

 5005 ............................................................................................................... مردہ پر نوحہ کرنا

 5055 ................................................................................................. میت پر رفنے کی اجازت کا بیاؿ

 5058 ....................................................................................... زان نہ جاہلیت کی طرح زفر سے رفنا افر پکارنا

 5050 ......................................................................................................... چیخ کر رفنے کی ممانعت

 5055 ........................................................................................... رخسار پر انرنے کی ممانعت سے متعلق

 5055 ................................................................................................ مصیبت میں سر منڈانا ممنوع ہے

 5055 ..................................................................................................... گریةؿ چاک کرنے کا بیاؿ



 

 

 5055 ............................................................................ مصیبت کے فقت صبر افر اللہ تعالی سے ہی اننگنے کا حکم
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 پاکی کا بیاؿ : باب

و ں تک دھو کی تفسیر

 

 ن
ی ہ 
ک

 اللہ تعالی کا ارشاد اے لوگو جب تم نماز پزھنے کے لئے کھڑے ہو تو اپنا چہرہ افر ہاتھ 

 پاکی کا بیاؿ :   باب

و ں تک

 

 ن
ی ہ 
ک

 دھو کی تفسیر اللہ تعالی کا ارشاد اے لوگو جب تم نماز پزھنے کے لئے کھڑے ہو تو اپنا چہرہ افر ہاتھ 

     1    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٗتیبہ ب٩ سٌیس، سٔیا٪، ابی زہزی، ابوس٤٠ہ، ابوہزیزہ رضی اللہ ٨ًہ :  راوی

٩ًَِ أبَیٔ ٩ًَِ أبَیٔ س٤َ٠ََةَ  ٩ًَِ اٟزُّهِزیِّٔ  یَاُ٪  ِٔ ث٨ََا سُ ا٢َ حَسَّ َٗ ٌٔیسٕ  ُٗتیَِبَةُ ب٩ُِ سَ ٥َ  أخَِبر٧ََاَ  ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ َّی اللہُ  هزَُیزَِةَ أَ٪َّ ا٨َّٟئیَّ ػَل

إٔ٪َّ أحََ  َٓ ش٠َٔهَا ثلَََثاّ  ِِ َّی يَ ٤صِٔ یسََهُ فیٔ وَؿُوئهٔٔ حًَ ِِ لََ يَ َٓ ٥ِ ٩ِ٣ٔ ٧و٣َِٔهٔ  ُٛ ىَ أحََسُ َ٘ ا٢َ إذَٔا اسِتیَِ ٥ِ لََ یسَِریٔ أی٩ََِ باَتَتِ یسَُهُ َٗ ُٛ  سَ

ہری، ابوسلمہ، ابوہریرہ رضی اللہ عنہ سے رفایت ہے کہ جناب رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے قتیبہ بن سعید، سفیاؿ، ابی ز

ارشاد فرانیا جس فقت تم میں سے کوئی شخص نیند سے بیدار ہو تو اپنا ہاتھ فضو کے پانی میں )برتن( میں نہ ڈالے جب تک کہ ہاتھ کو 

 کہ )نیند کی حالت میں( تمہارا ہاتھ کس کس جگہ پزا )یعنی جسم کے کس کس حصہ کو نیند تین مرتبہ نہ دھو لے کیونکہ تم کو معلوؾ نہیں

 میں ہاتھ نے چھوا(۔

 قتیبہ بن سعید، سفیاؿ، ابی زہری، ابوسلمہ، ابوہریرہ رضی اللہ عنہ :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 باب رات کو بیدار ہونے کے بعد مسواک کرنا

 پاکی کا بیاؿ :   باب



 

 

 باب رات کو بیدار ہونے کے بعد مسواک کرنا

     2    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 اسحاٚ ب٩ ابزاہی٥ و ٗتیبہ ب٩ سٌیس، جزیز، ٨٣ؼور، حذئہ رضی اللہ ٨ًہ :  راوی

 َٔ ٩ًَِ حذَُيِ ٩ًَِ أبَیٔ وَائ١ٕٔ  ٩ًَِ ٨ِ٣َؼُورٕ   ٕ ٩ًَِ جَزیٔز ٌٔیسٕ  ُٗتیَِبَةُ ب٩ُِ سَ ُٙ ب٩ُِ إبٔزَِاهی٥َٔ وَ َّی أخَِبر٧ََاَ إسِٔحَ ا٢َ کاََ٪ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل َٗ ةَ 

٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ  وَاکٔ اللہُ  َٓاهُ بأٟشِّ ا٦َ ٩ِ٣ٔ ا٠َّٟی١ِٔ يَظُوؾُ  َٗ  ٥َ إذَٔا 

اسحاؼ بن ابراہیم ف قتیبہ بن سعید، جریر، منصور، حذیفہ رضی اللہ عنہ سے رفایت ہے کہ رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم جس 

 فقت رات میں )نیند سے( بیدار ہوتے تو اپنا منہ مسواک سے صاػ کرتے )یعنی مسواک کرتے(۔

 اسحاؼ بن ابراہیم ف قتیبہ بن سعید، جریر، منصور، حذیفہ رضی اللہ عنہ :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 باب طریقہ مسواک

 پاکی کا بیاؿ :   باب

 باب طریقہ مسواک

     3    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 اح٤س ب٩ ًبسة، ح٤از ب٩ زیس، ُیلَ٪ ب٩ جزیز، ابوبززة، ابو٣وسی رضی اللہ ٨ًہ :  راوی

٩ًَِ أبَیٔ   ٕ ا٢َ أخَِبر٧ََاَ ُیَِلََُ٪ ب٩ُِ جَزیٔز َٗ ازُ ب٩ُِ زَیسِٕ  ث٨ََا ح٤ََّ ا٢َ حَسَّ َٗ ًَبِسَةَ  ا٢َ زَخ٠َِتُ بزُِزَ أخَِبر٧ََاَ أح٤ََِسُ ب٩ُِ  َٗ ٩ًَِ أبَیٔ ٣ُوسَی  ةَ 

 ًَ و٢ُ  ُ٘ ًَلیَ ٟشَٔا٧هٔٔ وَهوَُ يَ وَاکٔ  ُٖ اٟشِّ ٠ًََیِهٔ وَس٥ََّ٠َ وَهوَُ يَشِتنَُّ وَطَََ َّی اللہُ  ِ ًَلیَ رَسُو٢ٔ اللۂ ػَل ًَأ  ِ  أ

ایک رفز میں حضرت جناب رسوؽ  احمد بن عبدہ، حماد بن زید، غیلاؿ بن جریر، ابوبردة، ابوموسی رضی اللہ عنہ سے رفایت ہے کہ



 

 

کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کی خدمت میں حاضر ہوا تو آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم مسواک کر رہے تھے افر مسواک کا کونا آپ صلی 

ح کے الفاظ کہہ کر اللہ علیہ فآلہ فسلم کی زباؿ مبارک پر تھا افر آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم اس فقت عا عا کر رہے تھے یعنی اس طر

 حلق کی صفائی کر رہے تھے۔

 احمد بن عبدة، حماد بن زید، غیلاؿ بن جریر، ابوبردة، ابوموسی رضی اللہ عنہ :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 سکتا ہے؟کیا حاکم اپنی رعایا کی موجودگی میں مسواک کر 

 پاکی کا بیاؿ :   باب

 کیا حاکم اپنی رعایا کی موجودگی میں مسواک کر سکتا ہے؟

     4    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٤ًزو ب٩ ًلی، یحٌی، اب٩ سٌیس، قرة ب٩ خاٟس، ح٤یس ب٩ حل٢َ، ابوبززة، ابو٣وسی رضی اللہ ٨ًہ :  راوی

٤ًَِزوُ ث٨ََا ح٤َُیِسُ ب٩ُِ هلََٔ  أخَِبر٧ََاَ  ا٢َ حَسَّ َٗ ةُ ب٩ُِ خَاٟسٕٔ  ث٨ََا قُرَّ ا٢َ حَسَّ َٗ ٌٔیسٕ  ث٨ََا یَحٌِیَ وَهوَُ اب٩ُِ سَ ًَلیٕٔٓ حَسَّ ثىَیٔ ب٩ُِ  ا٢َ حَسَّ َٗ  ٢ٕ

٥َ و٣ََعیٔ ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ َّی اللہُ  ٔلیَ ا٨َّٟئیِّ ػَل ب٠َِتُ إ ِٗ ا٢َ أَ َٗ ٩ًَِ أبَیٔ ٣ُوسَی  ٩ًَِ ی٤َیٔىیٔ  أبَوُ بزُزَِةَ  زیِّٔينَ أحََسُه٤َُا  ٌَ رَجُلََٔ٪ ٩ِ٣ٔ الِْطَِ

٠ُِٗتُ وَ   ١َ٤َ ٌَ ِٟ َٓکلََٔه٤َُا سَأ٢ََ ا ٠ًََیِهٔ وَس٥ََّ٠َ يَشِتَاکُ  َّی اللہُ  ٩ًَِ يَشَارٔی وَرَسُو٢ُ اللۂ ػَل ِّٙ ٧َِیٔاا وَالِْخََُ  ِٟحَ ََ بأ ََ ٌَ ََ َّٟذٔی  ا

 َ ًَلیَ ٣َا فیٔ أ انیٔ  ٌَ َ٘ ٣َا أك٠ََِ َٓ ٠َؼَتِ  َٗ تهٔٔ  َٔ ٔلیَ سٔوَاٛهٔٔ تَحِتَ طَ ِّی أ٧َوُِزُ إ َن َٜأ َٓ  ١َ٤َ ٌَ ِٟ َّه٤َُا یل٠َُِبَأ٪ ا زتُِ أ٧َ ٌَ ُٔشٔه٤َٔا و٣ََا طَ َّا لََ نِ ا٢َ إ٧ٔ

ِٟی٩ٔ٤ََ ث٥َُّ أرَِزَ  ًَلیَ ا هُ  ََ ٌَ بَ َٓ ٩ِٜٔ اذهَِبِ أ٧َتَِ  ١ٔ٤َ ٩ِ٣َ أرََازَهُ وَلَ ٌَ ِٟ ًَلیَ ا ٌٔينَ  ٩َِٟ نَشِتَ ٨ًَِه٤َُاأوَِ  اذُ ب٩ُِ جَب١َٕ رَضیَٔ اللہُ  ٌَ هُ ٣ُ َٓ 

عمرف بن علی، یحیی، ابن سعید، قرة بن خالد، حمید بن حلاؽ، ابوبردة، ابوموسی رضی اللہ عنہ سے رفایت ہے کہ میں رسوؽ کریم صلی اللہ 

۔ اؿ میں سے ایک شخص علیہ فآلہ فسلم کی خدمت میں حاضر ہوا۔ اس فقت میرے ساتھ قبیلہ اشعر کے دف حضرات بھی تھے

 

 

میرے دائیں جانب افر دفسرا شخص میرے بائیں جانب تھا۔ دفنوں نے آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم سے اپنے لئے نوکری دی 

جانے کی خواہش ظاہر کی۔ میں نے کہا کہ اس ذات کی قسم جس نے آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کو نبی بنا کر بھیجا ہے۔ مجھ سے اؿ 



 

 

میں سے کسی نے اپنے ارادہ کا اظہار نہیں کیا افر نہ ہی مجھ کو اس بات کا علم تھا کہ یہ لوگ آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم سے دفنوں 

نوکری اننگنا چاہتے ہیں۔ یہ سن کر آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے ارشاد فرانیا جو شخص نوکری کا خواہش مند ہوتا ہے ہم اس کو نوکری 

 ابو موسیٰ تم جاؤ ہم تم کونوکری دیتے ہیں پھر آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے ابو موسیٰ کو ن ک کا حاکم بنا کر بھیجا افر نہیں دیتے۔ لیکن

 اؿ کو معاذ کا مددگار مقرر کیا۔

 عمرف بن علی، یحیی، ابن سعید، قرة بن خالد، حمید بن حلاؽ، ابوبردة، ابوموسی رضی اللہ عنہ :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 باب فضیلت مسواک

 پاکی کا بیاؿ :   باب

 باب فضیلت مسواک

     5    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ًبساٟزح٩٤ ب٩ ابوًتیٙ ًائظہ ػسي٘ہ رضی اللہ ٨ًہاح٤یس ب٩ ٣شٌسة و ٣ح٤س ب٩ ًبس الًَلی، یزیس و اب٩ زریٍ،  :  راوی

 ًَ ثىَیٔ  ا٢َ حَسَّ َٗ  ٍٕ ٩ًَِ یَزیٔسَ وَهوَُ اب٩ُِ زُرَیِ ًِلیَ  َ بِسٔ الِْ ًَ سُ ب٩ُِ  سَةَ و٣َُح٤ََّ ٌَ ا٢َ أخَِبر٧ََاَ ح٤َُیِسُ ب٩ُِ ٣َشِ َٗ  ٕٙ ًَتیٔ بِسُ اٟزَّح٩ٔ٤َِ ب٩ُِ أبَیٔ 

ًَائظَٔةَ  تُ  ٌِ ا٢َ س٤َٔ َٗ ثىَیٔ أبَیٔ  بِّ  حَسَّ ٥ٔ ٣َزؿَِاةْ ٟلٔرَّ َٔ وَاکُ ٣َلِهَزَةْ ٠ِٟٔ ا٢َ اٟشِّ َٗ ٠ًََیِهٔ وَس٥ََّ٠َ  َّی اللہُ   ٩ًَِ ا٨َّٟئیِّ ػَل

حمید بن مسعدة ف محمد بن عبد الاعلی، یسید ف ابن زریع، عبدالرحمن بن ابوعتیق عائشہ صدیقہ رضی اللہ عنہا سے رفایت ہے کہ رسوؽ 

نے ارشاد فرانیا مسواک )کی یہ خصوصیت ہے کہ فہ( منہ کو صاػ کرنے فالی ہے افر اللہ تعالی اس سے  کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم

 راضی رہتا ہے۔

 حمید بن مسعدة ف محمد بن عبد الاعلی، یسید ف ابن زریع، عبدالرحمن بن ابوعتیق عائشہ صدیقہ رضی اللہ عنہا :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔



 

 

  

 کثرت کے ساتھ مسواک کرنے کی ہدایت

 پاکی کا بیاؿ :   باب

 کثرت کے ساتھ مسواک کرنے کی ہدایت

     6    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 حباب، ا٧ص ب٩ ٣اَٟ رضی اللہ ٨ًہح٤یس ب٩ ٣شٌسة و ٤ًزا٪ ب٩ ٣وسی، ًبساٟوارث، طٌیب، اب٩  :  راوی

یِبُ بِ  ٌَ ث٨ََا طُ ا٢َ حَسَّ َٗ ِٟوَارثٔٔ  ًَبِسُ ا ث٨ََا  الََ حَسَّ َٗ سَةَ و٤ًَِٔزَاُ٪ ب٩ُِ ٣ُوسَی  ٌَ ٩ًَِ أ٧َصَٔ ب٩ِٔ أخَِبر٧ََاَ ح٤َُیِسُ ب٩ُِ ٣َشِ ِٟحَبِحَابٔ  ٩ُ ا

٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ  َّی اللہُ  ا٢َ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل َٗ ا٢َ  َٗ  َٕ ٔ وَاکٔ ٣َاٟ ٠َی٥ُِِٜ فیٔ اٟشِّ ًَ ثرَتُِ  ِٛ سِ أَ َٗ  ٥َ 

حمید بن مسعدة ف عمراؿ بن موسی، عبدالوارث، شعیب، ابن حةب، انس بن انلک رضی اللہ عنہ سے رفایت ہے کہ رسوؽ کریم صلی 

 )یعنی فضیلت بیاؿ کر اللہ علیہ فآلہ فسلم نے ارشاد فرانیا میں نے مسواک سے متعلق تم لوگوں کے سامنے کافی باتیں بیاؿ کر دی ہیں

 دی ہیں(۔

 حمید بن مسعدة ف عمراؿ بن موسی، عبدالوارث، شعیب، ابن حةب، انس بن انلک رضی اللہ عنہ :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 رفزہ دار شخص کے لیے تیسرے پہر تک مسواک

 پاکی کا بیاؿ :   باب

 رفزہ دار شخص کے لیے تیسرے پہر تک مسواک

     7    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س



 

 

 ٗتیبہ ب٩ سٌیس، ٣اَٟ اپ٨ے واٟس ابوز٧از، ابوہزیزہ رضی اللہ ٨ًہ :  راوی

٩ًَِ أبَیٔ هزَُیزَِةَ أَ٪َّ رَسُو٢َ ا دٔ  ٩ًَِ الِْعََِْ  ٔ ٩ًَِ أبَیٔ اٟز٧ِّاَز  َٕ ٔ ٩ًَِ ٣َاٟ ٌٔیسٕ  ُٗتیَِبَةُ ب٩ُِ سَ ا٢َ أخَِبر٧ََاَ  َٗ  ٥َ ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ َّی اللہُ  للۂ ػَل

 ٕ وَاکٔ ٨ًِٔسَ ک١ُِّ ػَلََة ًیٔ ل٣َََْزتِه٥ُُِ بأٟشِّ ًَلیَ أ٣َُّ  َّٙ وِلََ أَِ٪ أطَُ َٟ 

 قتیبہ بن سعید، انلک اپنے فالد ابوزناد، ابوہریرہ رضی اللہ عنہ سے رفایت ہے کہ رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے فرانیا اگر میں

 امت کے لیے دشواری نہ سمجھتا تو میں اؿ کو ہر نماز کے فاسطے مسواک کرنے کا حکم )لازؾ قرار( دیتا۔

 فالد ابوزناد، ابوہریرہ رضی اللہ عنہقتیبہ بن سعید، انلک اپنے  :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 باب ہر فقت مسواک کرنا

 پاکی کا بیاؿ :   باب

 باب ہر فقت مسواک کرنا

     8    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ًلی ب٩ خشر٦، ًیسیٰ و اب٩ یو٧ص، ٣شٌز، ٣٘سا٦ و اب٩ شریٍ، حضرت شریح ب٩ حبا٪ :  راوی

ٔ وَهوَُ اب٩ُِ شُرَ  سَا٦ ِ٘ ٔ٤ِٟ ٩ًَِ ا  ٕ ز ٌَ ٩ًَِ ٣ٔشِ ث٨ََا ًیٔسَی وَهوَُ اب٩ُِ یو٧ُصَُ  ا٢َ حَسَّ َٗ  ٕ ٦ ًَلیُّٔ ب٩ُِ خَشِرَ ٠ُِٗتُ أخَِبر٧ََاَ  ا٢َ  َٗ ٩ًَِ أبَیٔهٔ  یحِٕ 

ائظَٔةَ بأٔیَِّ طَ  ٌَ ٔ وَاکٔ ٟ َٟتِ بأٟشِّ ا َٗ ٠ًََیِهٔ وَس٥ََّ٠َ إذَٔا زَخ١ََ بیَِتَهُ  َّی اللہُ   یِئٕ کاََ٪ یَبِسَأُ ا٨َّٟئیُّ ػَل

علی بن خشرؾ، عیسیٰ ف ابن یونس، مسعر، مقداؾ ف ابن شریع، حضرت شریح بن حةؿ سے رفایت ہے کہ میں نے حضرت عائشہ 

ھا  سے دریافت کیا کہ جب ر

 

عی

سوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم مکاؿ میں تشریف لے جاتے تو گھر میں سب سے صدیقہ رضی اللہ 

ھا  نے فرانیا آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم مسواک سے شرفعات 

 

عی

پہلے کس کاؾ سے شرفع فرانتے؟ حضرت عائشہ صدیقہ رضی اللہ 



 

 

 فرانتے )یعنی سب سے پہلے مسواک کرتے(۔

 نس، مسعر، مقداؾ ف ابن شریع، حضرت شریح بن حةؿعلی بن خشرؾ، عیسیٰ ف ابن یو :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 پیدائشی سنتیں جیسے ختنہ فغیرہ کرنے کا بیاؿ

 پاکی کا بیاؿ :   باب

 پیدائشی سنتیں جیسے ختنہ فغیرہ کرنے کا بیاؿ

     9    حسیث                               او٢ج٠س   :  ج٠س

 حارث ب٩ ٣شٜين، اب٩ وہب، یو٧ص، اب٩ طہاب، سٌیس ب٩ ٣شیب، حضرت ابوہزیزہ رضی اللہ ٨ًہ :  راوی

٩ًَِ اب٩ِٔ  ٩ًَِ یو٧ُصَُ  ٩ًَِ اب٩ِٔ وَهِبٕ   ٍُ ٠َیِهٔ وَأ٧َاَ أس٤ََِ ًَ ائةَّ  ٜٔينٕ قٔرَ ِٟحَارثُٔ ب٩ُِ ٣ٔشِ ٤ُِٟشَیَّبٔ أخَِبر٧ََاَ ا ٌٔیسٔ ب٩ِٔ ا ٩ًَِ سَ طٔهَابٕ 

 ٔ ةُ خ٤َِصْ الَٔخِتتَٔاُ٪ وَالَٔسِت ٔٔطَِْ ِٟ ا٢َ ا َٗ  ٥َ ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ َّی اللہُ  ٩ًَِ رَسُو٢ٔ اللۂ ػَل ٠ی٥ُٔ ٩ًَِ أبَیٔ هزَُیزَِةَ  ِ٘ ََ اربٔٔ وَ ؽُّ اٟظَّ َٗ حِسَازُ وَ

ُٕ الِْبٔمِٔ  ارٔ و٧َتَِ َٔ  الِْهَِ

ہب، یونس، ابن شہاب، سعید بن مسیب، حضرت ابوہریرہ رضی اللہ عنہ سے رفایت ہے کہ رسوؽ کریم حارث بن مسکین، ابن ف

( مونچھوں کے باؽ 5( ناػ کے نیچے باؽ کاٹنا )5( ختنہ کرانا )5صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے اشاد فرانیا پانچ اشیاء پیدائشی سنتیں ہیں )

 )مذکورہ تماؾ سنتیں چھلے  حضرات ابیاءء سے لی  آرہی ہیں افر اؿ سنتوں کو سنت ابرایمی ( بغلوں کے باؽ کاٹنا0( ناخن کاٹنا )8کاٹنا )

 بھی کہا جاتا ہے(۔

 حارث بن مسکین، ابن فہب، یونس، ابن شہاب، سعید بن مسیب، حضرت ابوہریرہ رضی اللہ عنہ :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  



 

 

 ناخن کاٹنے کا بیاؿ

 پاکی کا بیاؿ :   باب

 ناخن کاٹنے کا بیاؿ

     10    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٣ح٤س ب٩ ًبسالًَلی، زہزی، سٌیس ب٩ ٣شیب، حضرت ابوہزیزہ رضی اللہ ٨ًہ :  راوی

بِسٔ  ًَ سُ ب٩ُِ  ٔ أخَِبر٧ََاَ ٣ُح٤ََّ ٩ًَِ أبَ بٔ  ٤ُِٟشَیَّ ٌٔیسٔ ب٩ِٔ ا ٩ًَِ سَ ٩ًَِ اٟزُّهزِیِّٔ  ٤َزّا  ٌِ تُ ٣َ ٌِ ا٢َ س٤َٔ َٗ ت٤َزُٔ  ٌِ ٤ُِٟ ث٨ََا ا ا٢َ حَسَّ َٗ ًِلیَ  َ ی هزَُیزَِةَ الِْ

ُٕ الِْبِٔ  اربٔٔ و٧َتَِ ؽُّ اٟظَّ َٗ  ٔ ة ٔٔطَِْ ِٟ ٠َیِهٔ وَس٥ََّ٠َ خ٤َِصْ ٩ِ٣ٔ ا ًَ َّی اللہُ  ا٢َ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل َٗ ا٢َ  ارٔ َٗ َٔ ٠ی٥ُٔ الِْهَِ ِ٘ ََ مٔ وَ

ِٟدتَٔاُ٪   وَالَٔسِتحِٔسَازُ وَا

محمد بن عبدالاعلی، زہری، سعید بن مسیب، حضرت ابوہریرہ رضی اللہ عنہ سے رفایت ہے کہ جناب رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ 

( ناػ کے 8( ناخن کاٹنا )5کے باؽ صاػ کرنا ) ( بغل5( مونچھوں کا کترنا )5فسلم نے ارشاد فرانیا کہ پانچ چیزیں پیدائشی سنتیں ہیں )

 ( ختنہ کرنا۔0نیچے کے باؽ صاػ کرنا )

 محمد بن عبدالاعلی، زہری، سعید بن مسیب، حضرت ابوہریرہ رضی اللہ عنہ :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 اکھاڑنے کا بیاؿ۔بغل کے باؽ 

 پاکی کا بیاؿ :   باب

 بغل کے باؽ اکھاڑنے کا بیاؿ۔

     11    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س



 

 

 ٣ح٤س ب٩ ًبساللہ ب٩ یزیس، سٔیا٪، زہزی، سٌیس ب٩ ٣شیب، حضرت ابوہزیزہ رضی اللہ ٨ًہ :  راوی

ًَبِسٔ اللۂ  سُ ب٩ُِ  ٩ًَِ ا٨َّٟئیِّ أخَِبر٧ََاَ ٣ُح٤ََّ ٩ًَِ أبَیٔ هزَُیزَِةَ  ٤ُِٟشَیَّبٔ  ٌٔیسٔ ب٩ِٔ ا ٩ًَِ سَ ٩ًَِ اٟزُّهِزیِّٔ  یَاُ٪  ِٔ ث٨ََا سُ ا٢َ حَسَّ َٗ  ب٩ِٔ یَزیٔسَ 

٠ی٥ُٔ  ِ٘ ََ ُٕ الِْبٔمِٔ وَ ا٧ةَٔ و٧َتَِ ٌَ ِٟ ُٙ ا ِٟدتَٔاُ٪ وَح٠َِ ةٔ ا ٔٔطَِْ ِٟ ا٢َ خ٤َِصْ ٩ِ٣ٔ ا َٗ  ٥َ ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ َّی اللہُ  َ  ػَل اربٔٔ الِْ ارٔ وَأخَِذُ اٟظَّ َٔ  هِ

محمد بن عبداللہ بن یسید، سفیاؿ، زہری، سعید بن مسیب، حضرت ابوہریرہ رضی اللہ عنہ سے رفایت ہے کہ رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ 

 کے باؽ کترنا ( مونچھ0( ناخن تراشنا )8( بغل کے باؽ اکھاڑنا )5( ناػ کے نیچے باؽ مونڈھنا )5( ختنہ کرنا )5فآلہ فسلم نے فرانیا )

 پیدائشی سنتیں ہیں۔

 محمد بن عبداللہ بن یسید، سفیاؿ، زہری، سعید بن مسیب، حضرت ابوہریرہ رضی اللہ عنہ :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 باب ناػ کے نیچے کے باؽ کاٹنے کا بیاؿ

 پاکی کا بیاؿ :   باب

 باب ناػ کے نیچے کے باؽ کاٹنے کا بیاؿ

     12    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 حارث ب٩ ٣شٜين، اب٩ وہب، ح٨و٠ہ ب٩ ابوسٔیا٪، ٧آٍ، حضرت ًبساللہ اب٩ ٤ًز رضی اللہ ٨ًہ :  راوی

٠َیِ  ًَ ائةَّ  ٜٔينٕ قٔرَ ِٟحَارثُٔ ب٩ُِ ٣ٔشِ ٩ًَِ اب٩ِٔ ٤ًَُزَ أَ٪َّ أخَِبر٧ََاَ ا  ٍٕ ٔ ٩ًَِ ٧آَ یَاَ٪  ِٔ ٩ًَِ ح٨َِو٠ََةَ ب٩ِٔ أبَیٔ سُ ٩ًَِ اب٩ِٔ وَهبِٕ   ٍُ هٔ وَأ٧َاَ أس٤ََِ

ا٧ةَٔ  ٌَ ِٟ ُٙ ا اربٔٔ وَح٠َِ ارٔ وَأخَِذُ اٟظَّ َٔ ؽُّ الِْهَِ َٗ ةُ  ٔٔطَِْ ِٟ ا٢َ ا َٗ  ٥َ ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ َّی اللہُ   رَسُو٢َ اللۂ ػَل

ابن فہب، حنظلہ بن ابوسفیاؿ، نافع، حضرت عبداللہ ابن عمر رضی اللہ عنہ سے رفایت ہے کہ رسوؽ کریم صلی حارث بن مسکین، 

 اللہ علیہ فآلہ فسلم نے ارشاد فرانیا ناخن کاٹنا مونچھ کترنا افر ناػ کے نیچے باؽ کاٹنا )اؿ کو مونڈھنا( پیدائشی سنت ہے۔



 

 

 بوسفیاؿ، نافع، حضرت عبداللہ ابن عمر رضی اللہ عنہحارث بن مسکین، ابن فہب، حنظلہ بن ا :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 مونچھ کترنا

 پاکی کا بیاؿ :   باب

 مونچھ کترنا

     13    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ب٩ ححز، ًِیسة ب٩ ح٤یس، یوسٕ ب٩ ػہیب، حِیب ب٩ يشار، زیس ب٩ ار٥ٗ رضی اللہ ٨ًہًلی  :  راوی

٩ًَِ حَِیٔبٔ ب٩ِٔ يَشَارٕ  َٕ ب٩ِٔ ػُهَیِبٕ  ٩ًَِ یوُسُ ًَِیٔسَةُ ب٩ُِ ح٤َُیِسٕ  ا٢َ أ٧َبَِأ٧َاَ  َٗ  ٕ ًَلیُّٔ ب٩ُِ ححُِز ا٢َ أخَِبر٧ََاَ  َٗ  ٥َ َٗ ٩ًَِ زَیسِٔ ب٩ِٔ أرَِ  

ا٢َ رَسُو٢ُ اللۂ  ٠َیِصَ ٨٣َّٔا َٗ َٓ ٥ِ یَأخُِذِ طَاربٔهَُ  َٟ ٠ًََیِهٔ وَس٥ََّ٠َ ٩ِ٣َ  َّی اللہُ   ػَل

علی بن حجر، عبیدة بن حمید، یوسف بن صہیب، حبیب بن یسار، زید بن ارقم رضی اللہ عنہ سے رفایت ہے کہ رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ 

 ہم میں سے نہیں۔ یعنی اؿ کا یہ عمل ہمارے طریقہ کے خلاػ ہے۔فآلہ فسلم نے ارشاد فرانیا جو شخص مونچھ کے باؽ نہ کاٹے فہ 

 علی بن حجر، عبیدة بن حمید، یوسف بن صہیب، حبیب بن یسار، زید بن ارقم رضی اللہ عنہ :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 سے متعلقمذکورہ اشیاء کی مدت 

 پاکی کا بیاؿ :   باب

 مذکورہ اشیاء کی مدت سے متعلق



 

 

     14    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٗتیبہ، جٌفر، اب٩ س٠یما٪، ابو٤ًزا٪ جونی، حضرت ا٧ص ب٩ ٣اَٟ رضی اللہ ٨ًہ :  راوی

فَرْ هوَُ  ٌِ ث٨ََا جَ ا٢َ حَسَّ َٗ ُٗتیَِبَةُ  ٨ََٟا رَسُو٢ُ اللۂ أخَِبر٧ََاَ  تَ  َّٗ ا٢َ وَ َٗ  َٕ ٔ ٩ًَِ أ٧َصَٔ ب٩ِٔ ٣َاٟ ِٟحَوِنیِّٔ  ٩ًَِ أبَیٔ ٤ًِٔزَاَ٪ ا  ٪َ اب٩ُِ س٠َُیِماَ

ٕٔ الِْبٔمِٔ أَِ٪ لََ  ا٧ةَٔ و٧َتَِ ٌَ ِٟ ٙٔ ا ارٔ وَح٠َِ َٔ ٠ی٥ٔٔ الِْهَِ ِ٘ ََ اربٔٔ وَ ؽِّ اٟظَّ َٗ ٥َ فیٔ  ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ َّی اللہُ  َ ػَل ث ِٛ ٌٔينَ یو٣َِّا  ٧تَرِکَُ أَ ََ رَ ٩ِ٣ٔ أرَِ

َٟی٠َِةّ  ٌٔينَ  ََ ی أرَِ ا٢َ ٣َزَّةّ أخََُِ َٗ  وَ

بن انلک رضی اللہ عنہ سے رفایت ہے کہ رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم  قتیبہ، جعفر، ابن سلیماؿ، ابوعمراؿ جونی، حضرت انس

نے افر ناخن کاٹنے افر ناػ کے نیچے کے باؽ افر بغل کے نے ہم لوگوں کے فاسطے حد افر مدت مقرر فران دی ہے یہ کہ مونچھ کے کتر

 باؽ صاػ کرنے میں۔

 قتیبہ، جعفر، ابن سلیماؿ، ابوعمراؿ جونی، حضرت انس بن انلک رضی اللہ عنہ :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

  افر داڑھی کے چھوڑنے کا بیاؿمونچھ کے باؽ کترنے

 پاکی کا بیاؿ :   باب

 مونچھ کے باؽ کترنے افر داڑھی کے چھوڑنے کا بیاؿ

     15    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ًِیسللہ ب٩ سٌیس، یحٌی و اب٩ سٌیس، ًِیسللہ، ٧آٍ، حضرت ًبساللہ اب٩ ٤ًز رضی اللہ ٨ًہ :  راوی

 ٔ ٩ًَِ ًُِیَِسٔ اللۂ أخَِبرََنیٔ ٧آَ ٌٔیسٕ  ث٨ََا یحٌَِیَ هوَُ اب٩ُِ سَ ا٢َ حَسَّ َٗ ٌٔیسٕ  َّی اللہُ أخَِبر٧ََاَ ًُِیَِسُ اللۂ ب٩ُِ سَ ٩ًَِ ا٨َّٟئیِّ ػَل ٩ًَِ اب٩ِٔ ٤ًَُزَ   ٍْ

ُٔوا ا٠ِّٟهَی ًِ وَاربَٔ وَأَ ُٔوا اٟظَّ ا٢َ أحَِ َٗ  ٠ًََیِهٔ وَس٥ََّ٠َ 



 

 

، یحیی ف ابن سعید، عبیدللہ، نافع، حضرت عبداللہ ابن عمر رضی اللہ عنہ سے رفایت ہے کہ رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ عبیدللہ بن سعید

 فآلہ فسلم نے ارشاد فرانیا مونچھوں کو کم کرف افر ڈاڑھیوں کو چھوڑف )یعنی بڑھاؤ(۔

  ابن عمر رضی اللہ عنہعبیدللہ بن سعید، یحیی ف ابن سعید، عبیدللہ، نافع، حضرت عبداللہ :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 پیشاب پاخانہ کے لئے دفر جانا

 پاکی کا بیاؿ :   باب

 پیشاب پاخانہ کے لئے دفر جانا

     16    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

٤ًزو ب٩ ًلی، یحٌی ب٩ سٌیس، ابوجٌفر خلمی، ٤ًير ب٩ یزیس، حارث ب٩ ٓـی١ و ٤ًارة ب٩ خزی٤ة ب٩ ثابت، حضرت  :  راوی

 ًبساٟزح٤ا٪ ب٩ ابی قراز

ِٟدَلِمٔیُّ ٤ًَُيرُِ  فَرٕ ا ٌِ ث٨ََا أبَوُ جَ ا٢َ حَسَّ َٗ ٌٔیسٕ  ث٨ََا یحٌَِیَ ب٩ُِ سَ ا٢َ حَسَّ َٗ ًَلیٕٔٓ  ٤ِزوُ ب٩ُِ  ًَ ِٟحَارثُٔ ب٩ُِ بِ أخَِبر٧ََاَ  ثىَیٔ ا ا٢َ حَسَّ َٗ ٩ُ یَزیٔسَ 

ٍَ رَسُو٢ٔ اللۂ جِتُ ٣َ ا٢َ خَََ َٗ ازٕ  بِسٔ اٟزَّح٩ٔ٤َِ ب٩ِٔ أبَیٔ قُرَ ًَ  ٩ًَِ ی١ِٕ و٤ًََُارَةُ ب٩ُِ خُزی٤ََِةَ ب٩ِٔ ثاَبتٕٔ  َـ ٔلیَ ُٓ ٥َ إ ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ َّی اللہُ   ػَل

ِٟحَاجَةَ  ِٟدَلََئٔ وَکاََ٪ إذَٔا أرََازَ ا سَ  ا ٌَ  أََِ

عمرف بن علی، یحیی بن سعید، ابوجعفر خطمی، عمیر بن یسید، حارث بن فضیل ف عمارة بن خزیمۃ بن اببت، حضرت عبدالرحمن بن ابی قراد 

سے رفایت ہے کہ میں رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کے ساتھ قضائے حاجت کے لئے گیا رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم 

 قضائے حاجت کے لئے جاتے تو دفر چلے جاتے )اس کی فجہ یہ ہے کہ تاکہ ستر پر لوگوں کی نگاہ نہ پزے(۔جس فقت 

عمرف بن علی، یحیی بن سعید، ابوجعفر خطمی، عمیر بن یسید، حارث بن فضیل ف عمارة بن خزیمۃ بن اببت، حضرت عبدالرحماؿ  :  رافی

 بن ابی قراد



 

 

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 پاکی کا بیاؿ :   باب

 پیشاب پاخانہ کے لئے دفر جانا

     17    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ًلی ب٩ ححز، اس٤ٌی١، ٣ح٤س ب٩ ٤ًزو، ابوس٤٠ہ، حضرت ٣ِيرہ ب٩ طٌبہ رضی اللہ ٨ًہ :  راوی

٤ُِِٟئرَ  ٩ًَِ ا ٩ًَِ أبَیٔ س٤َ٠ََةَ  ٤ِزوٕ  ًَ سٔ ب٩ِٔ  ٩ًَِ ٣ُح٤ََّ ٌٔی١ُ  ا٢َ أ٧َبَِأ٧َاَ إس٤َِٔ َٗ  ٕ ًَلیُّٔ ب٩ُِ ححُِز َّی اللہُ أخَِبر٧ََاَ  بَةَ أَ٪َّ ا٨َّٟئیَّ ػَل ٌِ ٔ ب٩ِٔ طُ ة

 ٔ َٓذَهَبَ ٟحَٔاجَت ا٢َ  َٗ سَ  ٌَ ٤َِٟذِهَبَ أََِ ٥َ کاََ٪ إذَٔا ذَهَبَ ا ٠َیِهٔ وَس٠ََّ أتََیِتُهُ ًَ َٓ ا٢َ ائتِىٔیٔ بؤَؿُوئٕ  َ٘ َٓ  ٔ ارهٔ َٔ فٔ أسَِ ٌِ ََ هٔ وَهوَُ فیٔ 

ارٔ َ٘ ِٟ ٕ ا َئر َٛ فَرٔ ب٩ِٔ أبَیٔ  ٌِ ٌٔی١ُ هوَُ اب٩ُِ جَ یِذُ إس٤َِٔ ا٢َ اٟظَّ َٗ ينِٔ  َّٔ ِٟدُ ًَلیَ ا أَ و٣ََشَحَ  َٓتَوَؿَّ  ئُ بؤَؿُوئٕ 

بن شعبہ رضی اللہ عنہ سے رفایت ہے کہ رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ  علی بن حجر، اسماعیل، محمد بن عمرف، ابوسلمہ، حضرت مغیرہ

فسلم جس فقت قضائے حاجت کے لئے تشریف لے جاتے تو دفر تشریف لے جاتے کسی سفر میں ایک دؿ جب آپ صلی اللہ علیہ 

 آؤ نانچہ  میں فضو کا پانی لے کر فآلہ فسلم قضائے حاجت کے لئے تشریف لے گئے تو مجھ سے فرانیا تم میرے لئے فضو کا پانی لے کر

 حاضر ہوا۔ آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے فضو کیا افر موزفں پر مسح کیا۔

 علی بن حجر، اسمعیل، محمد بن عمرف، ابوسلمہ، حضرت مغیرہ بن شعبہ رضی اللہ عنہ :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 قضائے حاجت کے لیے دفر نہ جانا

 پاکی کا بیاؿ :   باب

 قضائے حاجت کے لیے دفر نہ جانا



 

 

     18    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 اسحاٚ ب٩ ابزاہی٥، ًیسیٰ ب٩ یو٧ص، ٤ًیع، ط٘یٙ، حضرت حذئہ رضی اللہ ٨ًہ :  راوی

َٗ أخَِبر٧ََاَ  ةَ  َٔ ٩ًَِ حذَُيِ  ٕٙ ٩ًَِ طَ٘یٔ ٤ًَِعُ  َ ا٢َ أ٧َبَِأ٧َاَ الِْ َٗ ا٢َ أ٧َبَِأ٧َاَ ًیٔسَی ب٩ُِ یو٧ُصَُ  َٗ ُٙ ب٩ُِ إبٔزَِاهی٥َٔ  ٍَ إسِٔحَ ی ٣َ ِٔ ٨ِتُ أ٣َِ ُٛ ا٢َ 

َٓت٨ََ  ائ٤ّٔا  َٗ بَا٢َ  َٓ و٦ِٕ  َٗ ٔلیَ سُبَاكةَٔ  َٓا٧تَِهَی إ  ٥َ ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ َّی اللہُ  َْ رَسُو٢ٔ اللۂ ػَل َّی فَََ ًَِ٘ٔیَِهٔ حًَ ٨ِتُ ٨ًِٔسَ  ُٛ انیٔ وَ ًَ سَ َٓ ٨ًَِهُ  یِتُ  حَّ

یِهٔ  َّٔ ًَلیَ خُ َ و٣ََشَحَ  أ  ث٥َُّ تَوَؿَّ

ی ہ فآلہ ف سلم کے 
ہ عل
لل
، شقیق، حضرت حذیفہ رضی اللہ عنہ سے رفایت ہے کہ میں نبی صلی ا

 

ش

می 
ع

اسحاؼ بن ابراہیم، عیسیٰ بن یونس، 

آپ صلیاللہ علیہ فآلہ ف سلم قوؾ کے کوڑے پر پہنچے۔ آپ صلیاللہ علیہ فآلہ فسلم نے کھڑے ہو کر ساتھ جا رہا تھا۔ یہاں تک کہ 

ی ہ فآلہ فسلم نے مجھے بلایا افر میں آپ صلی اللہ علیہ 
ہ عل
لل
پیشاب کیا میں آپ صلیاللہ علیہ فآلہ فسلم کے پاس سے ہٹ گیا۔ آپ صلیا

للہ علیہ فآلہ فسلم پیشاب سے فارغ ہو گئے پھر آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم فضو فآلہ فسلم کے پیچھے کھڑا تھا۔ یہاں تک کہ آپ صلیا

 کیا افر موزفں پر مسح کیا۔

، شقیق، حضرت حذیفہ رضی اللہ عنہ :  رافی

 

ش

می 
ع

 اسحاؼ بن ابراہیم، عیسیٰ بن یونس، 

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 باب پاخانہ کے لئے جانے کے فقت کی دعا

 پاکی کا بیاؿ :   باب

 باب پاخانہ کے لئے جانے کے فقت کی دعا

     19    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 اسحاٚ ب٩ ابزاہی٥، اس٤ٌی١، ًبساٌٟزیز ب٩ ػہیب، حضرت ا٧ص ب٩ ٣اَٟ رضی اللہ ٨ًہ :  راوی

٩ًَِ أ٧َصَٔ ب٩ِٔ ٣َ  ٔ ب٩ِٔ ػُهَیِبٕ  زیٔز ٌَ ِٟ ًَبِسٔ ا  ٩ًَِ ٌٔی١ُ  ا٢َ أ٧َبَِأ٧َاَ إس٤َِٔ َٗ ُٙ ب٩ُِ إبٔزَِاهی٥َٔ  َّی أخَِبر٧ََاَ إسِٔحَ ا٢َ کاََ٪ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل َٗ  َٕ ٔ اٟ



 

 

 ٔ٣ ََ ٔ ِّی أًَوُذُ ب ٔن ا٢َ ا٠َّٟه٥َُّ إ َٗ ِٟدَلََئَ  ٠ًََیِهٔ وَس٥ََّ٠َ إذَٔا زَخ١ََ ا ِٟدَبَائثٔٔ اللہُ  ِٟدُبثُٔ وَا  ٩ِ ا

اسحاؼ بن ابراہیم، اسماعیل، عبدالعزیس بن صہیب، حضرت انس بن انلک رضی اللہ عنہ سے رفایت ہے کہ رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ 

ؾ فآلہ فسلم جب قضائے حاجت کے لئے تشریف لے جاتے تو فرانتے یا اللہ میں تجھ سے پناہ اننگتا ہوں بھوتوں افر چڑیلوں )اقسا

 شیطاؿ( سے۔

 اسحاؼ بن ابراہیم، اسمعیل، عبدالعزیس بن صہیب، حضرت انس بن انلک رضی اللہ عنہ :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 قضائے حاجت کے فقت قبلہ کی جانب منہ کرنے کی ممانعت

 پاکی کا بیاؿ :   باب

 قضائے حاجت کے فقت قبلہ کی جانب منہ کرنے کی ممانعت

     20    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

٣ح٤س ب٩ س٤٠ہ و حارث ب٩ ٣شٜين، اب٩ ٗاس٥، ٣اَٟ، اسحاٚ ب٩ ًبساللہ ب٩ ابوك٠حہ، رآٍ ب٩ اسحاٚ،  :  راوی

 حضرت ابوایوب رضی اللہ ٨ًہ

سُ  ا٢َ حَ  أخَِبر٧ََاَ ٣ُح٤ََّ َٗ اس٥ٔٔ  َ٘ ِٟ ٩ًَِ اب٩ِٔ ا َٟهُ  ىُ  ِٔ ٍُ وَا٠َّٟ ٠َیِهٔ وَأ٧َاَ أس٤ََِ ًَ ائةَّ  ٜٔينٕ قٔرَ ِٟحَارثُٔ ب٩ُِ ٣ٔشِ َْ ب٩ُِ س٤َ٠ََةَ وَا ٔ ثىَیٔ ٣َاٟ سَّ

 َ ٍَ أبَاَ أیَُّوبَ الِْ َّهُ س٤َٔ َٙ أ٧َ ٍٔ ب٩ِٔ إسِٔحَ ٔ ٩ًَِ رَآ ًَبِسٔ اللۂ ب٩ِٔ أبَیٔ ك٠َِحَةَ  َٙ ب٩ِٔ  و٢ُ وَاللۂ ٣َا ٩ًَِ إسِٔحَ ُ٘ نِؼَاریَّٔ وَهوَُ ب٤ٔرََِٔ يَ

٠َیِهٔ وَس٥ََّ٠َ إذَٔا ذَهَبَ أَ  ًَ َّی اللہُ  ا٢َ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل َٗ سِ  َٗ اییٔصٔ وَ ٔ الِکَََ ٍُ بهَٔذٔه َٕ أػ٨ََِ یِ َٛ ِٟبَو٢ِٔ أزَِریٔ  ائمٔٔ أوَِ ا َِ ِٟ ٔلیَ ا ٥ِ إ ُٛ حَسُ

ِٟ٘ب٠َِٔةَ وَلََ يَ  ب١ِٔ ا ِ٘ لََ يَشِتَ  شِتَسِبزِٔهَآَ

محمد بن سلمہ ف حارث بن مسکین، ابن قاسم، انلک، اسحاؼ بن عبداللہ بن ابوطلحہ، رافع بن اسحاؼ، حضرت ابوایوب رضی اللہ عنہ سے 

رفایت ہے کہ جس فقت فہ ملک مصر میں رہتے تھے تو اس طرح سے فرانتے کہ خدا کی قسم میری سمجھ میں نہیں آتا کہ میں اؿ بیت 



 

 

کے ساتھ کیا کرفں؟ )اؿ کا رخ بیت اللہ کی جانب تھا( حالانکہ رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فسلم نے ارشاد فرانیا جس فقت تم الخلاؤں 

میں سے کوئی شخص پیشاب پاخانہ کے لئے جائے تو قبلہ کی جانب نہ تو چہرہ کرے افر نہ پشت کرے بلکہ مشرؼ یا مغرب کی جانب رخ 

 کیا کرف۔

 ف حارث بن مسکین، ابن قاسم، انلک، اسحاؼ بن عبداللہ بن ابوطلحہ، رافع بن اسحاؼ، حضرت ابوایوب رضی اللہ محمد بن سلمہ :  رافی

 عنہ

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 ممانعتپیشاب یا پاخانہ کرنے کے فقت بیت اللہ کی جانب پشت کرنے کی 

 پاکی کا بیاؿ :   باب

 پیشاب یا پاخانہ کرنے کے فقت بیت اللہ کی جانب پشت کرنے کی ممانعت

     21    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٣ح٤س ب٩ ٨٣ؼور، سٔیا٪، زہزی، ًلا ب٩ یزیس، حضرت ابوایوب انؼاری رضی اللہ ٨ًہ :  راوی

سُ  ٩ًَِ  أخَِبر٧ََاَ ٣ُح٤ََّ یَاُ٪  ِٔ ث٨ََا سُ ا٢َ حَسَّ َٗ ٠ًََیِهٔ  ب٩ُِ ٨ِ٣َؼُورٕ  َّی اللہُ  ٩ًَِ أبَیٔ أیَُّوبَ أَ٪َّ ا٨َّٟئیَّ ػَل ًَلَائٔ ب٩ِٔ یَزیٔسَ   ٩ًَِ اٟزُّهِزیِّٔ 

 ُٗ ٩ِٜٔ شَرِّ ائمٕٔ أوَِ بو٢َِٕ وَلَ َِ ٔ شِتَسِبزٔوُهَا ٟ ََ ِٟ٘ب٠َِٔةَ وَلََ  ب٠ٔوُا ا ِ٘ شِتَ ََ ا٢َ لََ  َٗ  ٥َ بوُاوَس٠ََّ  وا أوَِ غََِّ

محمد بن منصور، سفیاؿ، زہری، عطا بن یسید، حضرت ابوایوب انصاری رضی اللہ عنہ سے رفایت ہے کہ رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ 

فسلم نے ارشاد فرانیا تم میں سے جب کوئی شخص قضائے حاجت کے لئے جائے تو چہرہ قبلہ کی جانب کرکے نہ بیٹھے بلکہ مشرؼ یا مغرب 

  طرػ کر کے بیٹھے۔کی

 محمد بن منصور، سفیاؿ، زہری، عطا بن یسید، حضرت ابوایوب انصاری رضی اللہ عنہ :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔



 

 

  

 انصاری یعقوب بن ابراہیم، غندر، معمر، ابن شہاب، عطا بن یسید، حضرت ابو ایوب

 پاکی کا بیاؿ :   باب

 یعقوب بن ابراہیم، غندر، معمر، ابن شہاب، عطا بن یسید، حضرت ابو ایوب انصاری

     22    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٨ًہيٌ٘وب ب٩ ابزاہی٥، ٨ُسر، ٤ٌ٣ز، اب٩ طہاب، ًلاء ب٩ یزیس، حضرت ابوایوب انؼاری رضی اللہ  :  راوی

ا٢َ أ٧َبَِأ٧َاَ اب٩ُِ طٔهَابٕ  َٗ ٤َزْ  ٌِ ا٢َ أ٧َبَِأ٧َاَ ٣َ َٗ ا٢َ أ٧َبَِأ٧َاَ ٨ُُِسَرْ  َٗ وبُ ب٩ُِ إبٔزَِاهی٥َٔ  ُ٘ ٌِ ٩ًَِ أبَیٔ أیَُّوبَ  أخَِبر٧ََاَ يَ ًَلَائٔ ب٩ِٔ یَزیٔسَ   ٩ًَِ

 ٔ ٠ًََیِهٔ وَس٥ََّ٠َ إ َّی اللہُ  ا٢َ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل َٗ ا٢َ  َٗ ِٚ أوَِ الِْنَِؼَارٔیِّ  ٩ِٜٔ ٟیُٔشَرِّ ِٟ٘ب٠َِٔةَ وَلَ ب١ِٔ ا ِ٘ َٓلََ يَشِتَ ائمَٔ  َِ ِٟ ٥ِ ا ُٛ ذَا أتَیَ أحََسُ

زِّبِ  َِ  ٟیُٔ

یعقوب بن ابراہیم، غندر، معمر، ابن شہاب، عطاء بن یسید، حضرت ابوایوب انصاری رضی اللہ عنہ سے رفایت ہے کہ رسوؽ کریم 

جس فقت تمہارے میں سے کوئی شخص پیشاب، پاخانہ کرنے کے لئے جائے تو بیت اللہ کی صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے ارشاد فرانیا کہ 

 جانب چہرہ کر کے نہ بیٹھے بلکہ مشرؼ یا مغرب کی جانب منہ کر کے بیٹھے

 یعقوب بن ابراہیم، غندر، معمر، ابن شہاب، عطاء بن یسید، حضرت ابوایوب انصاری رضی اللہ عنہ :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 مکانات میں پیشاب پاخانہ کے فقت بیت اللہ کی جانب چہرہ یا پشت کرنا

 پاکی کا بیاؿ :   باب

 مکانات میں پیشاب پاخانہ کے فقت بیت اللہ کی جانب چہرہ یا پشت کرنا



 

 

     23    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

ٗتیبہ ب٩ سٌیس، ٣اَٟ، یحٌیٰ ب٩ سٌیس، ٣ح٤س ب٩ یحٌی ب٩ حبا٪، واسٍ ب٩ حبا٪، حضرت ًبساللہ ب٩ ٤ًز رضی  :  راوی

 اللہ ٨ًہ

سٔ ب٩ِٔ  ٩ًَِ ٣ُح٤ََّ ٌٔیسٕ  ٩ًَِ یحٌَِیَ ب٩ِٔ سَ  َٕ ٔ ٩ًَِ ٣َاٟ ٌٔیسٕ  ُٗتیَِبَةُ ب٩ُِ سَ ٩ًَِ أخَِبر٧ََاَ  ٍٔ ب٩ِٔ حَبَّاَ٪  هٔ وَاسٔ ِّ٤ًَ  ٩ًَِ یحٌَِیَ ب٩ِٔ حَبَّاَ٪ 

٠َیِهٔ  ًَ َّی اللہُ  أیَتُِ رَسُو٢َ اللۂ ػَل ٔ بیَِت٨َٔا فَََ ًَلیَ هَهِز یِتُ  َ٘ ََ سِ ارِ َ٘ َٟ ا٢َ  َٗ بِسٔ اللۂ ب٩ِٔ ٤ًَُزَ  ب١َٔ  ًَ ِ٘ ٨ََِٟٔتَينِٔ ٣ُشِتَ ًَلیَ   ٥َ وَس٠ََّ

سٔضٔ ٟحَٔاجَ  ِ٘ ٤َِٟ  تهٔٔ بیَِتٔ ا

قتیبہ بن سعید، انلک، یحییٰ بن سعید، محمد بن یحیی بن حةؿ، فاسع بن حةؿ، حضرت عبداللہ بن عمر رضی اللہ عنہ سے رفایت ہے کہ 

)ایک رفز( میں اپنے مکاؿ کی چھت پر چڑھا تو میں نے رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کو دیکھا کہ آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم دف 

 پر قضائے حاجت کے لئے بیٹھے ہوئے تھے افر اس فقت آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کا چہرہ بیت المقدس کی طرػ تھا۔ اینٹوں

 قتیبہ بن سعید، انلک، یحییٰ بن سعید، محمد بن یحیی بن حةؿ، فاسع بن حةؿ، حضرت عبداللہ بن عمر رضی اللہ عنہ :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 باب قضائے حاجت کے فقت شرؾ گاہ کو دائیں ہاتھ سے چھونے کی ممانعت

 پاکی کا بیاؿ :   باب

 باب قضائے حاجت کے فقت شرؾ گاہ کو دائیں ہاتھ سے چھونے کی ممانعت

     24    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 یحٌی ب٩ زرست، ابواس٤اًی١، یحٌی ب٩ ابوَٛير، ًبساللہ ب٩ ابوٗتازہ، حضرت ابوٗتازہ رضی اللہ ٨ًہ :  راوی

ثىَیٔ یحٌَِیَ ب٩ُِ أبَیٔ  ا٢َ حَسَّ َٗ ٨َّازُ  َ٘ ِٟ ٌٔی١َ وَهوَُ ا ا٢َ أ٧َبَِأ٧َاَ أبَوُ إس٤َِٔ َٗ ًَبِسَ أخَِبر٧ََاَ یَحٌِیَ ب٩ُِ زُرُسِتَ  ٕ أَ٪َّ  َئر تَازَةَ َٛ َٗ اللۂ ب٩َِ أبَیٔ 



 

 

لََ یَأخُِذِ ذَ  َٓ  ٥ِ ُٛ ا٢َ إذَٔا با٢ََ أحََسُ َٗ  ٥َ ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ َّی اللہُ  ٩ًَِ أبَیٔهٔ أَ٪َّ رَسُو٢َ اللۂ ػَل ثهَُ  هُ بی٤َٔی٨ٔهٔٔ حَسَّ  کَََ

للہ عنہ سے رفایت ہے کہ فہ بیاؿ فرانتے ہیں یحیی بن درست، ابواسماعیل، یحیی بن ابوکثیر، عبداللہ بن ابوقتادہ، حضرت ابوقتادہ رضی ا

کہ رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے فرانیا جس فقت تم میں سے کوئی شخص پیشاب کرے تو اس کو چاہیے کہ عضو مخصوص کو 

 (دائیں ہاتھ سے نہ پکڑے )یہ حکم دائیں ہاتھ کے احتراؾ کی فجہ سے ہے

  بن ابوکثیر، عبداللہ بن ابوقتادہ، حضرت ابوقتادہ رضی اللہ عنہیحیی بن درست، ابواسماعیل، یحیی :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 پاکی کا بیاؿ :   باب

 باب قضائے حاجت کے فقت شرؾ گاہ کو دائیں ہاتھ سے چھونے کی ممانعت

     25    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٨٫از ب٩ سری، وٛیٍ، ٫ظا٦، یحٌی، ابوَٛير، ًبساللہ ب٩ ابوٗتازہ، حضرت ابوٗتازہ رضی اللہ ٨ًہ :  راوی

یِّ  ٔ َٗ  أخَِبر٧ََاَ ه٨ََّازُ ب٩ُِ اٟسََّّ ا٢َ  َٗ ٩ًَِ أبَیٔهٔ  تَازَةَ  َٗ ًَبِسٔ اللۂ ب٩ِٔ أبَیٔ   ٩ًَِ  ٕ َئر َٛ ٩ًَِ یحٌَِیَ هوَُ اب٩ُِ أبَیٔ   ٕ ٩ًَِ هظَٔا٦  ٍٕ ا٢َ ٩ًَِ وَٛیٔ

هُ بی٤َٔی٨ٔهٔٔ  َٓلََ ی٤ََصَّ ذَکَََ ِٟدَلََئَ  ٥ِ ا ُٛ ٥َ إذَٔا زَخ١ََ أحََسُ ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ َّی اللہُ   رَسُو٢ُ اللۂ ػَل

بن سری، فکیع، ھشاؾ، یحیی، ابوکثیر، عبداللہ بن ابوقتادہ، حضرت ابوقتادہ رضی اللہ عنہ سے رفایت ہے کہ نبی صلی اللہ علیہ فآلہ ھناد 

 فسلم نے ارشاد فرانیا جس فقت تم میں سے کوئی شخص پیشاب کرے تو اپنا عضو مخصوص دائیں ہاتھ سے نہ چھوئے۔

 ، ابوکثیر، عبداللہ بن ابوقتادہ، حضرت ابوقتادہ رضی اللہ عنہھناد بن سری، فکیع، ھشاؾ، یحیی :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 صحرا میں کھڑے ہو کر پیشاب کرنے کا بیاؿ



 

 

 پاکی کا بیاؿ :   باب

 صحرا میں کھڑے ہو کر پیشاب کرنے کا بیاؿ

     26    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٣و١٣ ب٩ ہظا٦، اس٤ٌی١، طٌبة، س٠یما٪، ابووائ١، حذئہ رضی اللہ ٨ًہ :  راوی

 ٔ ٩ًَِ أبَیٔ وَائ  ٪َ ٩ًَِ س٠َُیِماَ بَةُ  ٌِ ا٢َ أخَِبر٧ََاَ طُ َٗ ٌٔی١ُ  ا٢َ أ٧َبَِأ٧َاَ إس٤َِٔ َٗ  ٕ ١ُ ب٩ُِ هظَٔا٦ ٩ًَِ أخَِبر٧ََاَ ٣ُؤ٣ََّ ةَ أَ٪َّ رَسُو٢َ اللۂ  ١ٕ  َٔ حذَُيِ

ائ٤ّٔا َٗ بَا٢َ  َٓ و٦ِٕ  َٗ ٥َ أتَیَ سُبَاكةََ  ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ َّی اللہُ   ػَل

، سلیماؿ، ابوفائل، حذیفہ رضی اللہ عنہ سے رفایت ہے کہ رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم ایک 

 

ی ة
ع

 

مومل بن ہشاؾ، اسماعیل، ص

 پر تشریف لائے تو آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے کھڑے ہو کر پیشاب کیا۔قوؾ کے کوڑا )پھینکنے کی جگہ( 

، سلیماؿ، ابوفائل، حذیفہ رضی اللہ عنہ :  رافی

 

ی ة
ع

 

 مومل بن ہشاؾ، اسمعیل، ص

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 پاکی کا بیاؿ :   باب

 میں کھڑے ہو کر پیشاب کرنے کا بیاؿصحرا 

     27    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٣ح٤س ب٩ َظار، ٣ح٤س، طٌبہ، ٨٣ؼور، ابووائ١، حضرت حذئہ رضی اللہ ٨ًہ :  راوی

ا٢َ أ٧َبَِأ٧َاَ  َٗ سْ  ا٢َ أ٧َبَِأ٧َاَ ٣ُح٤ََّ َٗ ارٕ  ََظَّ سُ ب٩ُِ  ا٢َ إٔ٪َّ أخَِبر٧ََاَ ٣ُح٤ََّ َٗ ةَ  َٔ تُ أبَاَ وَائ١ٕٔ أَ٪َّ حذَُيِ ٌِ ا٢َ س٤َٔ َٗ ٩ًَِ ٨ِ٣َؼُورٕ  بَةُ  ٌِ طُ

ائ٤ّٔا َٗ بَا٢َ  َٓ و٦ِٕ  َٗ ٥َ أتَیَ سُبَاكةََ  ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ َّی اللہُ   رَسُو٢َ اللۂ ػَل

ؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم ایک محمد بن بشار، محمد، شعبہ، منصور، ابوفائل، حضرت حذیفہ رضی اللہ عنہ سے رفایت ہے کہ رسو



 

 

 قوؾ کے کوڑا داؿ پر تشریف لائے افر آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے فہاں پر کھڑے ہو کر پیشاب کیا۔

 محمد بن بشار، محمد، شعبہ، منصور، ابوفائل، حضرت حذیفہ رضی اللہ عنہ :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 پاکی کا بیاؿ :   باب

 صحرا میں کھڑے ہو کر پیشاب کرنے کا بیاؿ

     28    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 س٠یما٪ ب٩ ًِیساللہ، بہز، طٌبہ، س٠یما٪ و ٨٣ؼور، ابووائ١، حضرت حذئہ رضی اللہ ٨ًہ :  راوی

٩ًَِ أبَیٔ أخَِبر٧ََاَ َ٪ و٨ِ٣ََؼُورٕ  ٩ًَِ س٠َُیِماَ بَةُ  ٌِ ا٢َ أ٧َبَِأ٧َاَ طُ َٗ ا٢َ أ٧َبَِأ٧َاَ بهَِزْ  َٗ ُ٪ ب٩ُِ ًُِیَِسٔ اللۂ  ةَ أَ٪َّ ا٨َّٟئیَّ  س٠َُیِماَ َٔ ٩ًَِ حذَُيِ وَائ١ٕٔ 

ا٢َ سُ  َٗ ائ٤ّٔا  َٗ بَا٢َ  َٓ  ٕ و٦ِ َٗ ٔلیَ سُبَاكةَٔ  ی إ َِ ٠َیِهٔ وَس٥ََّ٠َ ٣َ ًَ َّی اللہُ  ٥َِٟ یذَِکَُِ ٨ِ٣َؼُورْ ػَل یِهٔ وَ َّٔ ًَلیَ خُ ُ٪ فیٔ حَسٔیَهٔٔ و٣ََشَحَ  ٠َیِماَ

٤َِٟشِحَ   ا

سلیماؿ بن عبید اللہ، بہز، شعبہ، سلیماؿ ف منصور، ابوفائل، حضرت حذیفہ رضی اللہ عنہ سے رفایت ہے کہ آنحضرت صلی اللہ علیہ 

للہ علیہ فآلہ فسلم نے کھڑے ہو کر پیشاب کیا۔ سلیماؿ نے اس فآلہ فسلم ایک قوؾ کے کوڑے پر تشریف لے گئے افر آپ صلی ا

قدر اضافہ کیا کہ آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے موزفں پر مسح کیا۔ لیکن منصور نے اپنی رفایت میں مسح کرنے کے بارے میں 

 تذکرہ نہیں کیا

 حذیفہ رضی اللہ عنہسلیماؿ بن عبیداللہ، بہز، شعبہ، سلیماؿ ف منصور، ابوفائل، حضرت  :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 مکاؿ میں بیٹھ کر پیشاب کرنا



 

 

 پاکی کا بیاؿ :   باب

 مکاؿ میں بیٹھ کر پیشاب کرنا

     29    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ًلی ب٩ ححز، شریَ، ٣٘سا٦ ب٩ شریح، حضرت ًائظہ ػسي٘ہ رضی اللہ ٨ًہ :  راوی

َٟتِ  ا َٗ ًَائظَٔةَ   ٩ًَِ ٩ًَِ أبَیٔهٔ  یحِٕ  ٔ ب٩ِٔ شُرَ سَا٦ ِ٘ ٔ٤ِٟ ٩ًَِ ا  َْ ی ا٢َ أ٧َبَِأ٧َاَ شَرٔ َٗ  ٕ ًَلیُّٔ ب٩ُِ ححُِز ث٥َُِٜ أَ٪َّ رَسُو٢َ اللۂ  أخَِبر٧ََاَ  ٩ِ٣َ حَسَّ

٠َیِهٔ وَسَ  ًَ َّی اللہُ  ُٗوهُ ٣َا کاََ٪ یبَو٢ُُ إلََّٔ جَاٟشّٔاػَل ؼَسِّ َُ لََ  َٓ ائ٤ّٔا  َٗ ٥َ با٢ََ  َّ٠ 

علی بن حجر، شریک، مقداؾ بن شریح، حضرت عائشہ صدیقہ رضی اللہ عنہ سے رفایت ہے کہ رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم 

کھڑے ہو کر پیشاب کیا کرتے تھے تو تم اس کے قوؽ کے متعلق جو شخص تم لوگوں سے یہ بیاؿ کرے کہ آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم 

 کو سچا نہ انننا کیونکہ آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم بیٹھے بغیر پیشاب نہیں کیا کرتے تھے۔

 علی بن حجر، شریک، مقداؾ بن شریح، حضرت عائشہ صدیقہ رضی اللہ عنہ :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 کسی شے کی آڑ میں پیشاب کرنا

 پاکی کا بیاؿ :   باب

 کسی شے کی آڑ میں پیشاب کرنا

     30    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٨ًہہ٨از ب٩ سری، ابو٣ٌاویہ، ٤ًیع، زیس ب٩ وہب، حضرت ًبساٟزح٩٤ ب٩ حش٨ہ رضی اللہ  :  راوی

ًَبِسٔ اٟزَّح٩ٔ٤َِ   ٩ًَِ ٩ًَِ زَیسِٔ ب٩ِٔ وَهِبٕ  ٤ًَِعٔ  َ ٩ًَِ الِْ اویٔةََ  ٌَ ٩ًَِ أبَیٔ ٣ُ یِّ  ٔ ٠َی٨َِا أخَِبر٧ََاَ ه٨ََّازُ ب٩ُِ اٟسََّّ ًَ دَ  ا٢َ خَََ َٗ اب٩ِٔ حَش٨ََةَ 



 

 

ةٔ  َٗ رَ هَیِئَةٔ اٟسَّ َٛ  ٔ ٠ًََیِهٔ وَس٥ََّ٠َ وَفیٔ یسَٔه َّی اللہُ  و٦ِٔ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل َ٘ ِٟ فُ ا ٌِ ََ ا٢َ  َ٘ َٓ َٟیِهَا  ٔ بَا٢َ إ َٓ هَا  َٔ هَا ث٥َُّ ج٠ََصَ خ٠َِ ٌَ وَؿَ َٓ

 ُ ائی١َٔ کا٧َ ٤ِٔ٠ًَتَ ٣َا أػََابَ ػَاحبُٔ بىَیٔ إسِٔرَ ا٢َ أوََ ٣َا  َ٘ َٓ هُ  ٌَ ش٤َٔ َٓ ٤َِٟزأِةَُ  ٤َا تَبو٢ُُ ا َٛ وا إذَٔا أػََابه٥َُِ طَیِئْ ٩ِ٣ٔ ا٧وُِزوُا یبَو٢ُُ 

ؿُوهُ  ِٟبَو٢ِٔ قَرَ ٔ ا برِهٔ َٗ بَ فیٔ  ذِّ ٌُ َٓ ٨َهَاه٥ُِ ػَاحبٔه٥ُُِ  َٓ اریٔفٔ  َ٘ ٤َِٟ  بأ

، زید بن فہب، حضرت عبدالرحمن بن حسنہ رضی اللہ عنہ سے رفایت ہے کہ رسوؽ کریم صلی اللہ 

 

ش

می 
ع

ہناد بن سری، ابومعافیہ، 

 ہاتھ مبارک میں ڈھاؽ یسی  ایک ئی علیہ فآلہ فسلم ہم لوگوں کے پاس تشریف لائے افر اس فقت آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کے

تھی تو آپ نے اس کو اپنے سامنے رکھا افر اس کی آڑ میں بیٹھ کر اس کی طرػ پیشاب کیا۔ تو قوؾ کے بعض مشرکین )ایک رفایت 

 اللہ کے مطابق یہود( نے کہا کہ اؿ کو دیکھو کہ یہ نبی کس طریقہ سے خواتین کی طرح سے پیشاب کرتے ہیں، جناب رسوؽ کریم صلی

 علیہ فآلہ فسلم نے یہ سن کر ارشاد فرانیا کیا تم اس بات سے فاقف نہیں ہو کہ جو کہ قوؾ بنی اسرائیل کے ایک شخص کو پہنچی افر قوؾ بنی

۔ اسرائیل کے لئے یہ ہدایت تھی کہ جب اؿ کے کپڑے پر ناپاکی لگ جاتی تھی تو اؿ کو فہ کپڑا ناپاکی کی جگہ سے کاٹ ڈالنے کا حکم ہوتا

 پس ایک شخص نے اؿ کو ایسا کرنے افر کپڑا کاٹ ڈالنے سے منع کیا تو اس فجہ سے فہ شخص عذاب قبر میں مبتلا ہوا۔

، زید بن فہب، حضرت عبدالرحمن بن حسنہ رضی اللہ عنہ :  رافی

 

ش

می 
ع

 ہناد بن سری، ابومعافیہ، 

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 پیشاب سے بچنے کا بیاؿ

 پاکی کا بیاؿ :   باب

 پیشاب سے بچنے کا بیاؿ

     31    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ہ٨از ب٩ سری، وٛیٍ، ٤ًیع، كاؤض، حضرت ًبساللہ اب٩ ًباض رضی اللہ ٨ًہ :  راوی

ا٢َ ٣َزَّ أخَِبر٧ََاَ ه٨ََّازُ ب٩ُِ  َٗ ًَبَّاضٕ  ٩ًَِ اب٩ِٔ  ٩ًَِ كاَوُضٕ  ثُ  تُ ٣ُحَاهسّٔا یحَُسِّ ٌِ ا٢َ س٤َٔ َٗ ٤ًَِعٔ  َ ٩ًَِ الِْ  ٍٕ ٩ًَِ وَٛیٔ یِّ  ٔ اٟسََّّ

 ٔ ب َٛ بأَ٪ فیٔ  ذَّ ٌَ بأَ٪ و٣ََا يُ ذَّ ٌَ َّه٤َُا يُ ا٢َ إ٧ٔ َ٘ َٓ برَِی٩ِٔ  َٗ ًَلیَ   ٥َ ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ َّی اللہُ  ٕ أ٣ََّ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل َٓکاََ٪ لََ يَشِت٨َِزهُٔ ٩ِ٣ٔ ير ا هذََا 



 

 

 ًَ زَضَ  َِ َٓ هُ بأث٨َِينِٔ  َّ٘ ظَ َٓ شٔیبٕ رَكبِٕ  ٌَ ًَا َٔ ی با٤َّ٨ٟٔی٤َٔةٔ ث٥َُّ زَ ِٔ َّهُ کاََ٪ ی٤َِ إ٧ٔ َٓ ا هذََا  ًَلیَ هذََا وَاحسّٔا بوَِٟهٔٔ وَأ٣ََّ لیَ هَذَا وَاحسّٔا وَ

 ٥ِ َٟ ٨ًَِه٤َُا ٣َا   ُٕ َّٔ ٠َّهُ یدَُ ٌَ َٟ ا٢َ  َٗ ٥ِ یذَِکَُِ كاَوُسّا ث٥َُّ  َٟ ًَبَّاضٕ وَ ٩ًَِ اب٩ِٔ  ٩ًَِ ٣ُحَاهسٕٔ  هُ ٨ِ٣َؼُورْ رَوَاهُ  َٔ َٟ  ییَِبَشَا خَا

، طاؤس، حضرت عبداللہ ابن عباس رضی اللہ عنہ سے رفایت ہے کہ جناب رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ 

 

ش

می 
ع

ہناد بن سری، فکیع، 

 علیہ فآلہ فسلم نے فرانیا اؿ دفنوں قبرفں کے مردفں کو عذاب دیا جا رہا ہے فسلم دف قبرفں کے پاس سے گسرے افر آپ صلی اللہ

 جا رہے ہیں بلکہ اؿ میں سے ایک شخص پیشاب سے نہیں بچتا تھا افر دفسرا 

 

افر یہ لوگ کسی بڑی فجہ کے سبب عذاب نہیں دی 

نے کھجور کی کی تازہ شاخ منگائی افر اس کو درمیاؿ سے دف شخص چغل خوری میں مبتلا رہتا تھا۔ اس کے بعد آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم 

ٹکڑے کئے افر ہر ایک مردہ کی قبر پر ایک ایک شاخ گاڑ دی افر فرانیا کہ ہو سکتا ہے کہ جس فقت تک یہ دفنوں شاخیں خشک نہ 

 ہوں اس فقت تک اؿ دفنوں شخصوں کے عذاب میں تخفیف ہو جائے۔

، :  رافی

 

ش

می 
ع

 طاؤس، حضرت عبداللہ ابن عباس رضی اللہ عنہ ہناد بن سری، فکیع، 

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 برتن میں پیشاب کرنا

 پاکی کا بیاؿ :   باب

 برتن میں پیشاب کرنا

     32    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ایوب ب٩ ٣ح٤س، ححاد، اب٩ جزیخ، حٜی٤ة ب٨ت ا٣ی٤ہ، حضرت ا٣ی٤ہ ب٨ت حضرت رٗی٘ہ رضی اللہ ٨ًہا :  راوی

َٜی٤َِةُ  ا٢َ اب٩ُِ جُزَیخِٕ أخَِبرََتِىیٔ حُ َٗ ا٢َ  َٗ ث٨ََا حَحَّادْ  ا٢َ حَسَّ َٗ اُ٪  ِٟوَزَّ سٕ ا هَا أ٣َُ  أخَِبر٧ََاَ أیََّوبُ ب٩ُِ ٣ُح٤ََّ ٩ًَِ أ٣ُِّ ی٤َِةَ ب٨ِٔتُ أ٣َُی٤َِةَ 

هُ  ٌُ َـ ًَیِسَإ٪ یبَو٢ُُ ٓیٔهٔ وَيَ سَحْ ٩ِ٣ٔ  َٗ ٠ًََیِهٔ وَس٥ََّ٠َ  َّی اللہُ  َٟتِ کاََ٪ ٨٠َّٟٔئیِّ ػَل ا َٗ ةَ  َ٘ یِ َٗ ٔ ب٨ِٔتٔ رُ یز ٔ  تَحِتَ اٟسََّّ

 بنت امیمہ، حضرت امیمہ بنت حضرت رقیقہ رضی اللہ عنہا سے رفایت ہے کہ رسو

 

 مة
حکی
ؽ کریم صلی ایوب بن محمد، حجاج، ابن جریج، 



 

 

 اللہ علیہ فآلہ فسلم کے لئے لکڑی کا ایک پیالہ تھا آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم اس پیالہ میں پیشاب کیا کرتے افر اس کو اپنے تخت کے

 نیچے رکھ لیتے۔

 بنت امیمہ، حضرت امیمہ بنت حضرت رقیقہ رضی اللہ عنہا :  رافی

 

 مة
حکی
 ایوب بن محمد، حجاج، ابن جریج، 

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 طشت میں پیشاب کرنا

 پاکی کا بیاؿ :   باب

 طشت میں پیشاب کرنا

     33    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ًائظہ ػسي٘ہ رضی اللہ ٨ًہا٤ًزو ب٩ ًلی، ازہز، اب٩ ًو٪، ابزاہی٥، اسوز، حضرت  :  راوی

 ٩ًَِ  ٔ ٩ًَِ الِْسَِوَز ٩ًَِ إبٔزَِاهی٥َٔ  ًَوِٕ٪  ا٢َ أ٧َبَِأ٧َاَ أزَِهَزُ أ٧َبَِأ٧َاَ اب٩ُِ  َٗ ًَلیٕٔٓ  ٤ًَِزوُ ب٩ُِ  َّی أخَِبر٧ََاَ  وٟوَُ٪ إٔ٪َّ ا٨َّٟئیَّ ػَل ُ٘ َٟتِ يَ ا َٗ ًَائظَٔةَ 

 َ٘ َٟ ًَلیٕٔٓ  ٔلیَ  ٠َیِهٔ وَس٥ََّ٠َ أوَِصَی إ ًَ یِذُ اللہُ  ا٢َ اٟظَّ َٗ إلٔیَ ٩ِ٣َ أوَِصَی  َٓ زُ  ٌُ شُهُ و٣ََا أطَِ ِٔ تِ نَ ََ َٓا٧د٨ََِ شِتٔ ٟیَٔبو٢َُ ٓیٔهَا  ًَا بأٟلَّ سِ زَ

اُ٪  َّ٤ سٕ اٟشَّ ٌِ  أزَِهَزُ هوَُ اب٩ُِ سَ

 رسوؽ کریم عمرف بن علی، ازہر، ابن عوؿ، ابراہیم، اسود، حضرت عائشہ صدیقہ رضی اللہ عنہا سے رفایت ہے کہ لوگ کہتے ہیں کہ

صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے حضرت علی کو فصیت فرانئی حالانکہ آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے ایک طشت پیشاب کرنے کے فاسطے 

 طلب فرانیا تو آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کا جسم مبارک دفہرا ہوگیا افر آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کو احساس نہ ہوا پھر معلوؾ نہیں

 کہ آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے کس کو فصیت فرانئی۔

 عمرف بن علی، ازہر، ابن عوؿ، ابراہیم، اسود، حضرت عائشہ صدیقہ رضی اللہ عنہا :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔



 

 

  

 سوراخ میں پیشاب کرنے کی ممانعت

 پاکی کا بیاؿ :   ببا

 سوراخ میں پیشاب کرنے کی ممانعت

     34    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ًِیساللہ ب٩ سٌیس، ٣ٌاذ ب٩ ہظا٦، اپ٨ے واٟس سے، ٗتازہ، حضرت ًبساللہ ب٩ سرجص رضی اللہ ٨ًہ :  راوی

 ًَ  ٩ًَِ تَازَةَ  َٗ  ٩ًَِ ثىَیٔ أبَیٔ  ا٢َ حَسَّ َٗ  ٕ اذُ ب٩ُِ هظَٔا٦ ٌَ ا٢َ أ٧َبَِأ٧َاَ ٣ُ َٗ ٌٔیسٕ  جٔصَ أَ٪َّ ٧ئَیَّ أخَِبر٧ََاَ ًُِیَِسُ اللۂ ب٩ُِ سَ بِسٔ اللۂ ب٩ِٔ سَرِ

اُٟ  َٗ ٥ِ فیٔ جُحِْٕ  ُٛ ٩ََّٟ أحََسُ ا٢َ لََ یبَوُ َٗ ٠َیِهٔ وَس٥ََّ٠َ  ًَ َّی اللہُ  َّهَا اللۂ ػَل ا٢ُ إ٧ٔ َ٘ ا٢َ يُ َٗ ِٟححُِْٔ  ِٟبَو٢ِٔ فیٔ ا هُ ٩ِ٣ٔ ا تَازَةَ و٣ََا یکََُِ َ٘ ٔ وا ٟ

ِٟح٩ِّٔ   ٣َشَا٩ُٔٛ ا

عبید اللہ بن سعید، معاذ بن ہشاؾ، اپنے فالد سے، قتادہ، حضرت عبداللہ بن سرجس رضی اللہ عنہ سے رفایت ہے کہ جناب رسوؽ 

یا تم لوگوں میں سے کوئی شخص کسی سوراخ میں پیشاب نہ کرے لوگوں نے کہا کہ سوراخ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے ارشاد فران

 کے اندر پیشاب کرنا کس فجہ سے مکرفہ ہوا۔ انہوں سے کہا کہ سوراخوں میں جنات رہتے ہیں۔

 عبیداللہ بن سعید، معاذ بن ہشاؾ، اپنے فالد سے، قتادہ، حضرت عبداللہ بن سرجس رضی اللہ عنہ :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 ٹھہرے ہوئے پانی میں پیشاب کرنے کی ممانعت کا بیاؿ

 پاکی کا بیاؿ :   باب

 ٹھہرے ہوئے پانی میں پیشاب کرنے کی ممانعت کا بیاؿ



 

 

     35    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٗتیبہ، ٟیث، ابوزبير، حضرت جابز رضی اللہ ٨ًہ :  راوی

 َ٠ ًَ َّی اللہُ  ٩ًَِ رَسُو٢ٔ اللۂ ػَل  ٕ ٩ًَِ جَابزٔ  ٔ ٩ًَِ أبَیٔ اٟزُّبيَرِ ث٨ََا ا٠َّٟیِثُ  ا٢َ حَسَّ َٗ ُٗتیَِبَةُ  بَو٢ِٔ فیٔ أخَِبر٧ََاَ  ِٟ ٩ًَِ ا َّهُ ٧هََی  ٥َ أ٧َ یِهٔ وَس٠ََّ

٤َِٟائٔ   اٟزَّاٛسٔٔ ا

قتیبہ، لیث، ابوزبیر، حضرت جابر رضی اللہ عنہ سے رفایت ہے کہ رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے رکے ہوئے پانی )جو ایک 

 جگہ ٹھہر جائے( میں پیشاب کرنے کی ممانعت فرانئی۔

 قتیبہ، لیث، ابوزبیر، حضرت جابر رضی اللہ عنہ :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 غسل خانہ میں پیشاب کرنا منع ہے

 پاکی کا بیاؿ :   باب

 غسل خانہ میں پیشاب کرنا منع ہے

     36    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ًبسا٠٤َٟ، حش٩، حضرت ًبساللہ ب٩ ١ِٔ٣ رضی اللہ ٨ًہًلی ب٩ ححز، اب٩ ٣بارک، ٤ٌ٣ز، اطٌث ب٩  :  راوی

 ٩ًَِ  َٔ ٔ ٠٤َِٟ ًَبِسٔ ا ثٔ ب٩ِٔ  ٌَ ٩ًَِ الِْطَِ  ٕ ٤َز ٌِ ٩ًَِ ٣َ ٤ُِٟبَارَکٔ  ا٢َ أ٧َبَِأ٧َاَ اب٩ُِ ا َٗ  ٕ ًَلیُّٔ ب٩ُِ ححُِز ًَبِسٔ اللۂ ب٩ِٔ أخَِبر٧ََاَ   ٩ًَِ ِٟحَش٩َٔ   ا

 َ٠ًَ َّی اللہُ  ٩ًَِ ا٨َّٟئیِّ ػَل  ١ٕ َّٔ َِ ِٟوَسِوَاضٔ ٨ِ٣ٔهُ ٣ُ ةَ ا ًَا٣َّ إٔ٪َّ  َٓ هٔ  ٥ِ فیٔ ٣ُشِتَح٤َِّ ُٛ ٩ََّٟ أحََسُ ا٢َ لََ یبَوُ َٗ  یِهٔ وَس٥ََّ٠َ 

علی بن حجر، ابن مبارک، معمر، اشعث بن عبدالملک، حسن، حضرت عبداللہ بن مغفل رضی اللہ عنہ سے رفایت ہے کہ جناب رسوؽ 

 تم میں سے کوئی شخص )کسی( غسل خانہ میں )ہرگس( پیشاب نہ کرے کیونکہ اس عمل کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے ارشاد فرانیا



 

 

 میں اکثر فسافس پیدا ہوتے ہیں۔

 علی بن حجر، ابن مبارک، معمر، اشعث بن عبدالملک، حسن، حضرت عبداللہ بن مغفل رضی اللہ عنہ :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 پیشاب کرنے فالے شخص کو سلاؾ کرنا

 پاکی کا بیاؿ :   باب

 پیشاب کرنے فالے شخص کو سلاؾ کرنا

     37    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ُیلَ٪، زیس ب٩ حباب و ِٗیؼہ، سٔیا٪، ؿحاک ب٩ ٤ًَا٪، ٧آٍ، حضرت ًبساللہ اب٩ ٤ًز رضی اللہ ٨ًہ٣ح٤وز ب٩  :  راوی

حَّ  ّـَ ٩ًَِ اٟ یَاُ٪  ِٔ الََ أ٧َبَِأ٧َاَ سُ َٗ ِیٔؼَةُ  َٗ ِٟحُبَابٔ وَ ث٨ََا زَیسُِ ب٩ُِ ا ٩ًَِ أخَِبر٧ََاَ ٣َح٤ُِوزُ ب٩ُِ ُیَِلَََ٪ حَسَّ  ٍٕ ٔ ٩ًَِ ٧آَ ٤َاَ٪  َِ اکٔ ب٩ِٔ ًُ

٥ِ٠َ یزَزَُّ  اب٩ِٔ  َٓ ٠َیِهٔ  ًَ  ٥َ ش٠ََّ َٓ ٠ًََیِهٔ وَس٥ََّ٠َ وَهوَُ یبَو٢ُُ  َّی اللہُ  ًَلیَ ا٨َّٟئیِّ ػَل ا٢َ ٣َزَّ رَج١ُْ  َٗ ل٦َََ  ٤ًَُزَ   ٠ًََیِهٔ اٟشَّ

ہے کہ ایک محمود بن غیلاؿ، زید بن حةب ف قبیصہ، سفیاؿ، ضحاک بن عثماؿ، نافع، حضرت عبداللہ ابن عمر رضی اللہ عنہ سے رفایت 

دؿ رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کے نزدیک سے ایک شخص کا گسر ہوا۔ اس فقت آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم پیشاب کر رہے 

تھے اس شخص نے آپ کو اسی حالت میں سلاؾ کیا لیکن آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے سلاؾ کا جواب نہ دیا )فراغت کے بعد جواب 

 دیا(۔

 محمود بن غیلاؿ، زید بن حةب ف قبیصہ، سفیاؿ، ضحاک بن عثماؿ، نافع، حضرت عبداللہ ابن عمر رضی اللہ عنہ :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 فضو کرنے کے بعد سلاؾ کا جواب دینا



 

 

 پاکی کا بیاؿ :   باب

 بعد سلاؾ کا جواب دینافضو کرنے کے 

     38    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٣ح٤س ب٩ َظار، ٣ٌاذ ب٩ ٣ٌاذ، سٌیس، ٗتازہ، حش٩، حـين ابوساسا٪، حضرت ٣ہاجزب٩ ٨ٗٔذ رضی اللہ ٨ًہ :  راوی

ِٟحَ  ٩ًَِ ا تَازَةَ  َٗ  ٩ًَِ ٌٔیسْ  ا٢َ أ٧َبَِأ٧َاَ سَ َٗ اذٕ  ٌَ اذُ ب٩ُِ ٣ُ ٌَ ث٨ََا ٣ُ ا٢َ حَسَّ َٗ ارٕ  ََظَّ سُ ب٩ُِ  ينِٕ أبَیٔ سَاسَاَ٪ أخَِبر٧ََاَ ٣ُح٤ََّ َـ ٩ًَِ حُ ش٩َٔ 

٠ًََیِهٔ وَس٥ََّ٠َ  َّی اللہُ  ًَلیَ ا٨َّٟئیِّ ػَل  ٥َ َّهُ س٠ََّ ُٔذٕ أ٧َ ٨ِ ُٗ ٔ ب٩ِٔ  ٤ُِٟهَاجٔز ٠َیِهٔ  ٩ًَِ ا ًَ أَ رَزَّ  ا تَوَؿَّ َّ٤٠ََٓ أَ  َّی تَوَؿَّ ٠ًََیِهٔ حًَ ٥ِ٠َ یزَزَُّ  َٓ  وَهوَُ یبَو٢ُُ 

  رضی اللہ عنہ سے رفایت ہے کہ انہوں نے 

 

فد

 

قن
محمد بن بشار، معاذ بن معاذ، سعید، قتادہ، حسن، حضین ابوساساؿ، حضرت مہاجربن 

صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم اس فقت پیشاب کر رہے تھے۔ آپ صلی اللہ علیہ فآلہ  رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کو سلاؾ کیا آپ

فسلم نے اؿ کو سلاؾ کا جواب نہیں دیا۔ یہاں تک کہ آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے )پہلے( فضو کیا جب فضو سے فراغت ہوگئی تو 

 اؿ کے سلاؾ کا جواب دیا۔

  رضی اللہ عنہمحمد بن بشار، معاذ بن معاذ، سعید،  :  رافی

 

فد

 

قن
 قتادہ، حسن، حضین ابوساساؿ، حضرت مہاجربن 

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 ہڈی سے استنجا کرنے کی ممانعت

 پاکی کا بیاؿ :   باب

 ہڈی سے استنجا کرنے کی ممانعت

     39    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 اح٤س ب٩ ٤ًزو ب٩ سرح، اب٩ وہب، یو٧ص، اب٩ طہاب، ابو٤ًَا٪، حضرت ًبساللہ ب٩ ٣شٌوز رضی اللہ ٨ًہ :  راوی



 

 

 ٩ًَِ ا٢َ أخَِبرََنیٔ یو٧ُصُُ  َٗ ا٢َ أ٧َبَِأ٧َاَ اب٩ُِ وَهبِٕ  َٗ حٔ  ِ ٤ًَِزؤ ب٩ِٔ اٟسََّّ ٤َاَ٪ ب٩ِٔ س٨ََّةَ أخَِبر٧ََاَ أح٤ََِسُ ب٩ُِ  َِ ٩ًَِ أبَیٔ ًُ اب٩ِٔ طٔهَابٕ 

٥َ ٧هََی أَِ٪ يَشِتَلٔی ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ َّی اللہُ  وزٕ أَ٪َّ رَسُو٢َ اللۂ ػَل ٌُ ًَبِسٔ اللۂ ب٩ِٔ ٣َشِ  ٩ًَِ ِٟدُزاَعیِّٔ  و٥ِٕ أوَِ رَوِثٕ ا ٌَ َٔ ٥ِ ُٛ  بَ أحََسُ

عثماؿ، حضرت عبداللہ بن سعودد رضی اللہ عنہ سے رفایت ہے کہ جناب احمد بن عمرف بن سرح، ابن فہب، یونس، ابن شہاب، ابو

 رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے ہڈی افر لید سے استنجاء کرنے کی ممانعت فرانئی ہے۔

 احمد بن عمرف بن سرح، ابن فہب، یونس، ابن شہاب، ابوعثماؿ، حضرت عبداللہ بن سعودد رضی اللہ عنہ :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 لید سے استنجا کرنے کی ممانعت

 پاکی کا بیاؿ :   باب

 لید سے استنجا کرنے کی ممانعت

     40    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 اب٩ سٌیس، ٣ح٤س ب٩ ًحلَ٪، ٌٗ٘اَ، ابوػاٟح، حضرت ابوہزیزہ رضی اللہ ٨ًہ يٌ٘وب ب٩ ابزاہی٥، یحٌی يٌىی :  راوی

 ٩ًَِ ٌٔیسٕ  ىیٔ اب٩َِ سَ ٌِ ث٨ََا یحٌَِیَ يَ ا٢َ حَسَّ َٗ وبُ ب٩ُِ إبٔزَِاهی٥َٔ  ُ٘ ٌِ ٩ًَِ أبَیٔ  أخَِبر٧ََاَ يَ  َُ ا َ٘ ٌِ َ٘ ِٟ ا٢َ أخَِبرََنیٔ ا َٗ ًَحِلَََ٪  سٔ ب٩ِٔ  ٣ُح٤ََّ

ِٟوَاٟسٔٔ  ١َُِ ا ٤ََّا أ٧َاَ ل٥َُِٜ ٣ٔ ا٢َ إ٧ٔ َٗ  ٥َ ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ َّی اللہُ  ٩ًَِ ا٨َّٟئیِّ ػَل ٩ًَِ أبَیٔ هزَُیزَِةَ  ِٟدَلََئٔ  ػَاٟحٕٔ  ٔلیَ ا ٥ِ إ ُٛ ٥ُِٜ٤ُِّ٠ًَ إذَٔا ذَهَبَ أحََسُ ُ أ

لََ يَ  َٓ ٩ًَِ لََثةَٔ أحَِحَارٕ و٧َهََی  ََ ٔ ِٟ٘ب٠َِٔةَ وَلََ يَشِتَسِبزِٔهَا وَلََ يَشِت٨َِخٔ بی٤َٔی٨ٔهٔٔ وَکاََ٪ یَأ٣ُِزُ ب ب١ِٔ ا ِ٘ ةٔ  شِتَ  اٟزَّوِثٔ وَاٟز٣َِّّ

 کہ جناب یعقوب بن ابراہیم، یحیی یعنی ابن سعید، محمد بن عجلاؿ، قعقاع، ابوصالح، حضرت ابوہریرہ رضی اللہ عنہ سے رفایت ہے

رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے ارشاد فرانیا بلاشبہ میں تم سب کے لئے باپ کے درجہ میں ہوں )تعلیم ف تربیت افر خیرخواہی 

کے اعتبار سے( اس فجہ سے میں تم کو یہ بات سکھاتا ہوں کہ جس فقت تمہارے میں سے کوئی شخص قضائے حاجت کے لئے جائے تو 

ػ چہرہ نہ کرے افر نہ اس طرػ پشت کرے افر نہ فہ دائیں ہاتھ سے استنجاء کرے افر آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم بیت اللہ کی طر



 

 

 نے ہم کو تین پتھرفں سے استنجاء کرنے کا حکم فرانیا نیز پرانی ہڈی افر گوبر سے استنجاء کرنے سے منع فرانیا۔

  بن عجلاؿ، قعقاع، ابوصالح، حضرت ابوہریرہ رضی اللہ عنہیعقوب بن ابراہیم، یحیی یعنی ابن سعید، محمد :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 استنجا میں تین ڈھیلے سے کم ڈھیلے استعماؽ کرنے سے متعلق

 پاکی کا بیاؿ :   باب

 ؽ کرنے سے متعلقاستنجا میں تین ڈھیلے سے کم ڈھیلے استعما

     41    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 اسحاٚ ب٩ ابزاہی٥، ابو٣ٌاویہ، ٤ًیع، ابزاہی٥، ًبساٟزح٩٤ ب٩ یزیس، حضرت س٠یما٪ رضی اللہ ٨ًہ :  راوی

ا٢َ  َٗ ُٙ ب٩ُِ إبٔزَِاهی٥َٔ  ٩ًَِ  أخَِبر٧ََاَ إسِٔحَ بِسٔ اٟزَّح٩ٔ٤َِ ب٩ِٔ یَزیٔسَ  ًَ  ٩ًَِ ٩ًَِ إبٔزَِاهی٥َٔ  ٤ًَِعُ  َ ث٨ََا الِْ ا٢َ حَسَّ َٗ اویٔةََ  ٌَ أ٧َبَِأ٧َاَ أبَوُ ٣ُ

 ٔ ب ِ٘ ا٢َ أج١ََِ ٧هََا٧اَ أَِ٪ نَشِتَ َٗ ائةََ  ِٟخَِٔ َّی ا ٥ُِٜ٤ُِّ٠ حًَ ٌَ یُ َٟ َٟهُ رَج١ُْ إٔ٪َّ ػَاحب٥َُِٜٔ  ا٢َ  َٗ ا٢َ  َٗ ِٟ٘ب٠َِٔ س٤َ٠َِاَ٪  ائمٕٔ أوَِ بو٢َِٕ أوَِ ١َ ا َِ ةَ َٔ

١َّ ٩ِ٣ٔ ثلَََثةَٔ أحَِحَارٕ  َٗ َ  نَشِت٨َِطیَٔ بأٔی٤ََِا٨َٔ٧ا أوَِ ٧َٜتَِفیَٔ بأٔ

، ابراہیم، عبدالرحمن بن یسید، حضرت سلیماؿ رضی اللہ عنہ سے رفایت ہے کہ ایک شخص نے 

 

ش

می 
ع

اسحاؼ بن ابراہیم، ابومعافیہ، 

علیہ فآلہ فسلم نے تم کو تماؾ چیزفں کی تعلیم دی یہاں تک کہ پاخانہ کرنا بھی سکھلایا۔ حضرت  اؿ سے کہا کہ تمہارے نبی صلی اللہ

 سلیماؿ نے جواب دیا بلاشبہ ہم کو پاخانہ کرنا بھی سکھلایا افر آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے ہم لوگوں کو پاخانہ پیشاب کے فقت قبلہ

 ء کرنے کی ممانعت فرانئی۔کی جانب چہرہ کرنے افر دائیں ہاتھ سے استنجا

، ابراہیم، عبدالرحمن بن یسید، حضرت سلیماؿ رضی اللہ عنہ :  رافی

 

ش

می 
ع

 اسحاؼ بن ابراہیم، ابومعافیہ، 

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  



 

 

 دف ڈھیلوں سے استنجا کرنے کی رخصت

  کا بیاؿپاکی :   باب

 دف ڈھیلوں سے استنجا کرنے کی رخصت

     42    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 اح٤س ب٩ س٤٠ا٪، ابونٌی٥، زہير، ابواسحاٚ، ابوًِیسة ذکَہ، ًبساٟزح٩٤ ب٩ سوز، حضرت ًبساللہ رضی اللہ ٨ًہ :  راوی

َٟیِصَ أبَوُ ًُ  ا٢َ  َٗ  َٙ ٩ًَِ أبَیٔ إسِٔحَ  ٕ ٩ًَِ زُهيَرِ ی٥ِٕ  ٌَ ث٨ََا أبَوُ نُ ا٢َ حَسَّ َٗ  ٪َ ًَبِسُ اٟزَّح٩ٔ٤َِ أخَِبر٧ََاَ أح٤ََِسُ ب٩ُِ س٠َُیِماَ  ٩ِٜٔ هُ وَلَ ِیَِسَةَ ذَکَََ

و٢ُ أتَیَ ا٨َّٟئیُّ  ُ٘ ًَبِسَ اللۂ يَ  ٍَ َّهُ س٤َٔ ٩ًَِ أبَیٔهٔ أ٧َ  ٔ ََلََثةَٔ أحَِحَارٕ ب٩ُِ الِْسَِوَز ٔ ائمَٔ وَأ٣ََزَنیٔ أَِ٪ آتیَٔهُ ب َِ ِٟ ٠ًََیِهٔ وَس٥ََّ٠َ ا َّی اللہُ  ػَل

َّی اللہُ أتََیِتُ به٩َّٔٔ ا٨َّٟئیَّ ػَل َٓ أخََذِتُ رَوِثةَّ  َٓ ٥ِ٠َ أجَٔسِهُ  َٓ اٟثَٔ  ََّ ِٟت٤ََشِتُ اٟ وَجَسِتُ حَحَزَی٩ِٔ وَا ِٟحَحَزَ َٓ أخََذَ ا َٓ  ٥َ ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ ی٩ِٔ  

ِٟح٩ِّٔ  ا٦ُ ا ٌَ َ صُ ك ِٛ ًَبِس اٟزَّح٩ٔ٤َِ اٟزِّ ا٢َ أبَوُ  َٗ صْ  ِٛ ٔ رٔ ا٢َ هَذٔه َٗ ِٟقَی اٟزَّوِثةََ وَ  وَأَ

احمد بن سلماؿ، ابونعیم، زہیر، ابواسحاؼ، ابوعبیدة ذکرہ، عبدالرحمن بن سود، حضرت عبداللہ رضی اللہ عنہ سے رفایت ہے کہ رسوؽ 

خانہ کے لئے تشریف لے گئے افر آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے مجھ سے ارشاد فرانیا تم تین پتھر لے کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم پا

آؤ۔ )بافجود تلاش کے( مجھ کو صرػ دف پتھر ہی مل سکے تو میں گوبر کا ایک ٹکڑا اؿ دف پتھرفں کے ساتھ لے آیا۔ رسوؽ کریم صلی 

افر آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے گوبر کا ٹکڑا پھینک دیا افر فرانیا یہ تو رکس ہے۔ )پہلے تو اللہ علیہ فآلہ فسلم نے فہ دف پتھر تو لے لئے 

ا پاک تھا اب ناپاک ہوگیا( کیونکہ پہلے یہ )گوبر( کھانا تھا لیکن اب یہ گوبر ہوگیا۔ اانؾ نسائی فرانتے ہیں کہ رکس سے مراد جنات کی غذ

 ہے۔

 ہیر، ابواسحاؼ، ابوعبیدة ذکرہ، عبدالرحمن بن سود، حضرت عبداللہ رضی اللہ عنہاحمد بن سلماؿ، ابونعیم، ز :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 ایک پتھر سے استنجا کرنے کی رخصت ف اجازت کا بیاؿ



 

 

 پاکی کا بیاؿ :   باب

 کی رخصت ف اجازت کا بیاؿایک پتھر سے استنجا کرنے 

     43    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 اسحاٚ ب٩ ابزاہی٥، جزیز، ٨٣ؼور، ہل٢َ ب٩ يشاٖ، حضرت س٤٠ہ ب٩ ٗیص رضی اللہ ٨ًہ :  راوی

 ٩ًَِ ٩ًَِ ٨ِ٣َؼُورٕ  ا٢َ أ٧َبَِأ٧َاَ جَزیٔزْ  َٗ ُٙ ب٩ُِ إبٔزَِاهی٥َٔ  َّی أخَِبر٧ََاَ إسِٔحَ ٩ًَِ رَسُو٢ٔ اللۂ ػَل یِصٕ  َٗ ٩ًَِ س٤َ٠ََةَ ب٩ِٔ   ٕٖ هل٢ََٔٔ ب٩ِٔ يَشَا

أوَِتزِٔ  َٓ ا٢َ إذَٔا اسِتَح٤َِزتَِ  َٗ ٠ًََیِهٔ وَس٥ََّ٠َ   اللہُ 

اسحاؼ بن ابراہیم، جریر، منصور، ہلاؽ بن یساػ، حضرت سلمہ بن قیس رضی اللہ عنہ سے رفایت ہے کہ رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ 

  فسلم نے ارشاد فرانیا جب کوئی شخص استنجاء کرے تو اس کو چاہیے کہ طاؼ ڈھیلے لے۔فآلہ

 اسحاؼ بن ابراہیم، جریر، منصور، ہلاؽ بن یساػ، حضرت سلمہ بن قیس رضی اللہ عنہ :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

  یا ڈھیلوں ہی سے استنجا کر لیا جائے؟صرػ مٹی

 پاکی کا بیاؿ :   باب

 صرػ مٹی یا ڈھیلوں ہی سے استنجا کر لیا جائے؟

     44    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 اللہ ٨ًہاٗتیبہ، ًبساٌٟزیز ب٩ ابوحاز٦، اپ٨ے واٟس سے، ٣ش٥٠ ب٩ قرن، عْوہ، حضرت ًائظہ ػسي٘ہ رضی  :  راوی

٩ًَِ عُِْ  نٕ  ٩ًَِ ٣ُش٥ٔٔ٠ِ ب٩ِٔ قُرِ ٩ًَِ أبَیٔهٔ   ٕ ٔ ب٩ُِ أبَیٔ حَاز٦ٔ زیٔز ٌَ ِٟ بِسُ ا ًَ ث٨ََا  ا٢َ حَسَّ َٗ ُٗتیَِبَةُ  ًَائظَٔةَ أَ٪َّ رَسُو٢َ اللۂ أخَِبر٧ََاَ   ٩ًَِ وَةَ 



 

 

ائمٔٔ  َِ ِٟ ٔلیَ ا ٥ِ إ ُٛ ا٢َ إذَٔا ذَهَبَ أحََسُ َٗ  ٥َ ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ َّی اللہُ  ٨ًَِهُ  ػَل َّهَا تَحِزیٔ  إ٧ٔ َٓ ٠ِیَشِتَلٔبِ بهَٔا  َٓ لََثةَٔ أحَِحَارٕ  ََ ٔ هُ ب ٌَ ٠ِیَذِهَبِ ٣َ َٓ 

قتیبہ، عبدالعزیس بن ابوحازؾ، اپنے فالد سے، مسلم بن قرط، عرفہ، حضرت عائشہ صدیقہ رضی اللہ عنہا سے رفایت ہے کہ رسوؽ 

ے میں سے کوئی پیشاب پاخانہ کے لئے جائے تو اس کو چاہیے کہ فہ استنجاء کریم صلی اللہ علیہ فسلم نے ارشاد فرانیا جس فقت تمہار

 کرنے کے لئے اپنے ساتھ تین پتھر )یا مٹی کے ڈھیلے( لے جائے اس لئے کہ پہلے تین پتھر اس کو استنجاء کرنے کے لئے کافی ہیں۔

 ت عائشہ صدیقہ رضی اللہ عنہاقتیبہ، عبدالعزیس بن ابوحازؾ، اپنے فالد سے، مسلم بن قرط، عرفہ، حضر :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 پانی سے استنجا کرنے کا حکم

 پاکی کا بیاؿ :   باب

 پانی سے استنجا کرنے کا حکم

     45    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 اسحاٚ ب٩ ابزاہی٥، نضر، طٌبہ، ًلاء ب٩ ابو٣ی٤و٧ہ، حضرت ا٧ص ب٩ ٣اَٟ رضی اللہ ٨ًہ :  راوی

ًَلَائٔ ب٩ِٔ أبَیٔ ٣َی٤ُِو  ٩ًَِ بَةُ  ٌِ ا٢َ أ٧َبَِأ٧َاَ طُ َٗ ا٢َ أ٧َبَِأ٧َاَ ا٨َّٟضِرُ  َٗ ُٙ ب٩ُِ إبٔزَِاهی٥َٔ  َٕ أخَِبر٧ََاَ إسِٔحَ ٔ تُ أ٧َصََ ب٩َِ ٣َاٟ ٌِ ا٢َ س٤َٔ َٗ ٧ةََ 

 ٔ ِٟدَلََئَ أح١ُٔ٤َِ أ٧َاَ وَُل٦ََُْ ٣َعیٔ ٧حَِو ٥َ إذَٔا زَخ١ََ ا ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ َّی اللہُ  و٢ُ کاََ٪ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل ُ٘ یَشِت٨َِطیٔ يَ َٓ ی إزَٔاوَةّ ٩ِ٣ٔ ٣َائٕ 

٤َِٟائٔ   بأ

ایت ہے کہ جناب رسوؽ کریم صلی اللہ اسحاؼ بن ابراہیم، نضر، شعبہ، عطاء بن ابومیمونہ، حضرت انس بن انلک رضی اللہ عنہ سے رف

علیہ فآلہ فسلم جس فقت پاخانہ کرنے جاتے تو میں افر میرا ایک ساتھی ایک لڑکا پانی کا ڈفؽ اٹھا کر )ساتھ( چلتے۔ آپ صلی اللہ علیہ 

 فآلہ فسلم پانی سے استنجاء کرتے۔



 

 

  انلک رضی اللہ عنہاسحاؼ بن ابراہیم، نضر، شعبہ، عطاء بن ابومیمونہ، حضرت انس بن :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 پاکی کا بیاؿ :   باب

 پانی سے استنجا کرنے کا حکم

     46    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 حضرت ًائظہ ػسي٘ہ رضی اللہ ٨ًہا ٗتیبہ، ابوًوا٧ہ، ٗتازہ، ٣ٌاذة، :  راوی

َٟتِ ٣ُزَِ٪  ا َٗ َّهَا  ًَائظَٔةَ أ٧َ  ٩ًَِ اذَةَ  ٌَ ٩ًَِ ٣ُ تَازَةَ  َٗ  ٩ًَِ وَا٧ةََ  ًَ ث٨ََا أبَوُ  ا٢َ حَسَّ َٗ ُٗتیَِبَةُ  ٤َِٟائٔ أخَِبر٧ََاَ  أزَِوَاج٩ََُّٜ أَِ٪ يَشِتَلٔیبوُا بأ

ِّی أسَِتَحِییٔه٥ِٔ ٨ِ٣ٔهُ أَ٪َّ رَسُو٢َ اللۂ  إنٔ ٠هُُ َٓ ٌَ ِٔ ٥َ کاََ٪ يَ ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ َّی اللہُ   ػَل

قتیبہ، ابوعوانہ، قتادہ، معاذة، حضرت عائشہ صدیقہ رضی اللہ عنہا سے رفایت ہے کہ انہوں نے خواتین سے کہا کہ تم اپنے اپنے 

س ہوتی ہے افر رسوؽ کریم صلی شوہرفں کو پانی سے استنجاء کرنے کا حکم دف کیونکہ مجھ کو اس طرح کی بات کرنے میں شرؾ ف حیا محسو

 اللہ علیہ فآلہ فسلم پانی سے استنجاء کیا کرتے تھے۔

 قتیبہ، ابوعوانہ، قتادہ، معاذة، حضرت عائشہ صدیقہ رضی اللہ عنہا :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 استنجا کرنے کی ممانعتدائیں ہاتھ سے 

 پاکی کا بیاؿ :   باب

 دائیں ہاتھ سے استنجا کرنے کی ممانعت



 

 

     47    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 اس٤ٌی١ ب٩ ٣شٌوز، خاٟس، ہظا٦، یحٌی، ًبساللہ ب٩ ابوٗتازہ، حضرت ابوٗتازہ رضی اللہ ٨ًہ :  راوی

ٌٔی١ُ  ٩ًَِ أخَِبر٧ََاَ إس٤َِٔ تَازَةَ  َٗ ًَبِسٔ اللۂ ب٩ِٔ أبَیٔ   ٩ًَِ ٩ًَِ یحٌَِیَ  ا٢َ أ٧َبَِأ٧َاَ هظَٔا٦ْ  َٗ ث٨ََا خَاٟسْٔ  ا٢َ حَسَّ َٗ وزٕ  ٌُ تَازَةَ أَ٪َّ ب٩ُِ ٣َشِ َٗ أبَیٔ 

 ٔ صِ فیٔ إ٧ٔاَئ َّٔ لََ یت٨َََ َٓ  ٥ِ ُٛ بَ أحََسُ ا٢َ إذَٔا شَرٔ َٗ  ٥َ ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ َّی اللہُ  هُ بی٤َٔی٨ٔهٔٔ وَلََ رَسُو٢َ اللۂ ػَل َٓلََ ی٤ََصَّ ذَکَََ ِٟدَلََئَ  هٔ وَإذَٔا أتَیَ ا

حِ بی٤َٔی٨ٔهٔٔ   یَت٤ََشَّ

اسمعیل بن سعودد، خالد، ہشاؾ، یحیی، عبداللہ بن ابوقتادہ، حضرت ابوقتادہ رضی اللہ عنہ سے رفایت ہے کہ جناب رسوؽ کریم صلی اللہ 

سے کوئی شخص پانی پیے تو اس کو چاہیے کہ فہ پانی کے برتن میں سانس نہ لے افر جس فقت علیہ فآلہ فسلم نے ارشاد فرانیا جب تم میں 

کوئی شخص پاخانہ کرنے جائے تو اس کو چاہیے کہ اپنے عضو مخصوص کو دائیں ہاتھ سے نہ چھوئیافر نہ دائیں ہاتھ سے اس کو صاػ کرے 

 (یا سونتے۔ )جھاڑے

 ، عبداللہ بن ابوقتادہ، حضرت ابوقتادہ رضی اللہ عنہاسمعیل بن سعودد، خالد، ہشاؾ، یحیی :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 پاکی کا بیاؿ :   باب

 دائیں ہاتھ سے استنجا کرنے کی ممانعت

     48    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ًبساللہ ب٩ ٣ح٤س ب٩ ًبساٟزح٩٤، ًبساٟوہاب، ایوب، یحٌی ب٩ ابوَٛير، اب٩ ابوٗتازہ، حضرت ٗتازہ رضی اللہ ٨ًہ :  راوی

٩ًَِ یحِٔ  ٩ًَِ أیَُّوبَ  ِٟوَهَّابٔ  بِسُ ا ًَ ث٨ََا  ا٢َ حَسَّ َٗ بِسٔ اٟزَّح٩ٔ٤َِ  ًَ سٔ ب٩ِٔ  بِسُ اللۂ ب٩ُِ ٣ُح٤ََّ ًَ َٛ أخَِبر٧ََاَ  ٩ًَِ اب٩ِٔ أبَیٔ ٌیَ ب٩ِٔ أبَیٔ   ٕ َئر

صَ فیٔ ال٧ِْٔاَئٔ وَأَِ٪ ی٤ََصَّ  َّٔ ٥َ ٧هََی أَِ٪ یت٨َََ ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ َّی اللہُ  ٩ًَِ أبَیٔهٔ أَ٪َّ ا٨َّٟئیَّ ػَل تَازَةَ  هُ بی٤َٔی٨ٔهٔٔ وَأَِ٪ يَشِتَلٔیبَ َٗ  ذَکَََ

 بی٤َٔی٨ٔهٔٔ 



 

 

بن ابوکثیر، ابن ابوقتادہ، حضرت قتادہ رضی اللہ عنہ سے رفایت ہے کہ جناب عبد اللہ بن محمد بن عبدالرحمن، عبدالوہاب، ایوب، یحیی 

رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے برتن میں پھونک انرنے افر دائیں ہاتھ سے عضو مخصوص کو چھونے افر دائیں ہاتھ سے استنجاء 

 کرنے کی )شدید( ممانعت بیاؿ فرانئی۔

 عبدالرحمن، عبدالوہاب، ایوب، یحیی بن ابوکثیر، ابن ابوقتادہ، حضرت قتادہ رضی اللہ عنہعبداللہ بن محمد بن  :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 پاکی کا بیاؿ :   باب

 دائیں ہاتھ سے استنجا کرنے کی ممانعت

     49    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

٤ًزو ب٩ ًلی و طٌیب ب٩ یوسٕ، ًبساٟزح٩٤ ب٩ ٣ہسی، سٔیا٪، ٨٣ؼور، و ٤ًیع، ابزاہی٥، ًبساٟزح٩٤ ب٩ یزیس،  :  راوی

 حضرت س٠یما٪ رضی اللہ ٨ًہ

 ٩ًَِ َٟهُ  ىُ  ِٔ َٕ وَا٠َّٟ یِبُ ب٩ُِ یوُسُ ٌَ ًَلیٕٔٓ وَطُ ٤ًَِزوُ ب٩ُِ  ٤ًَِعُ أخَِبر٧ََاَ  َ ٩ًَِ ٨ِ٣َؼُورٕ وَالِْ یَاَ٪  َٔ ٩ًَِ سُ ًَبِسٔ اٟزَّح٩ٔ٤َِ ب٩ِٔ ٣َهِسٔیٕٓ 

َٟنرَیَ ػَاحب٥َُِٜٔ يُ َّا  وَ٪ إ٧ٔ ُٛ ٤ُِٟشِرٔ ا٢َ ا َٗ ا٢َ  َٗ ٩ًَِ س٤َ٠َِاَ٪  بِسٔ اٟزَّح٩ٔ٤َِ ب٩ِٔ یَزیٔسَ  ًَ  ٩ًَِ ا٢َ أج١ََِ ٩ًَِ إبٔزَِاهی٥َٔ  َٗ ائةََ  ِٟخَِٔ ٥ُِٜ٤ُِّ٠ ا ٌَ

٥ِ بسُٔؤ٪ ثلَََثةَٔ أحَِحَارٕ ٧هََا٧اَ أَِ٪  ُٛ ا٢َ لََ يَشِت٨َِطیٔ أحََسُ َٗ ِٟ٘ب٠َِٔةَ وَ ب١َٔ ا ِ٘  يَشِت٨َِطیَٔ أحََس٧ُاَ بی٤َٔی٨ٔهٔٔ وَيَشِتَ

، ابراہیم، عبدالرحمن بن یسید، حضرت سلیماؿ رضی 

 

ش

می 
ع

عمرف بن علی ف شعیب بن یوسف، عبدالرحمن بن مہدی، سفیاؿ، منصور، ف 

ہے کہ مشرکین نے حضرت سلیماؿ سے کہا کہ ہم تمہارے صاحب یعنی رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کو اللہ عنہ سے رفایت 

دیکھتے ہیں کہ فہ تم کو )پیشاب( پاخانہ تک کرنا سکھلاتے ہیں۔ حضرت سلیماؿ فارسی نے کہا کہ بلاشبہ آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے 

تھ سے استنجاء کریں افر استنجاء کے فقت قبلہ کی جانب چہرہ کرنے سے منع فرانیا افر آپ صلی ہم کو منع فرانیا ہے کہ ہم لوگ دائیں ہا

 اللہ علیہ فآلہ فسلم نے فرانیا تم میں سے کوئی شخص تین ڈھیلوں سے کم استنجاء نہ کرے۔

، ابراہیم، عبد :  رافی

 

ش

می 
ع

الرحمن بن یسید، حضرت عمرف بن علی ف شعیب بن یوسف، عبدالرحمن بن مہدی، سفیاؿ، منصور، ف 



 

 

 سلیماؿ رضی اللہ عنہ

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 استنجا کرنے کے بعد زمین پر ہاتھ رگزنا

 پاکی کا بیاؿ :   باب

 استنجا کرنے کے بعد زمین پر ہاتھ رگزنا

     50    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٣ح٤س ب٩ ًبساللہ ب٩ ٣بارک ٣خِمی، وٛیٍ، شریَ، ابزاہی٥ ب٩ جزیز، ابوزرًہ، حضرت ابوہزیزہ رضی اللہ ٨ًہ :  راوی

 ٩ًَِ  ٍْ ث٨ََا وَٛیٔ ا٢َ حَسَّ َٗ میُّٔ  ٤ُِٟخَِِّ ٤ُِٟبَارَکٔ ا ًَبِسٔ اللۂ ب٩ِٔ ا سُ ب٩ُِ  ٩ًَِ  أخَِبر٧ََاَ ٣ُح٤ََّ ةَ  ًَ ٩ًَِ أبَیٔ زُرِ  ٕ ٩ًَِ إبٔزَِاهی٥َٔ ب٩ِٔ جَزیٔز  َٕ ی شَرٔ

ََ یسََهُ بألِْرَِقٔ  َٟ ا اسِت٨َِطَی زَ َّ٤٠َ َٓ  َ أ ٠ًََیِهٔ وَس٥ََّ٠َ تَوَؿَّ َّی اللہُ   أبَیٔ هزَُیزَِةَ أَ٪َّ ا٨َّٟئیَّ ػَل

، حضرت ابوہریرہ رضی اللہ عنہ سے رفایت ہے کہ جناب محمد بن عبداللہ بن مبارک مخرمی، فکیع، شریک، ابراہیم بن جریر، ابوزرعہ

 رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے فضو کیا پھر آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے جب استنجاء کیا تو اپنے ہاتھ کو زمین سے رگزا۔

 ابوہریرہ رضی اللہ عنہ محمد بن عبداللہ بن مبارک مخرمی، فکیع، شریک، ابراہیم بن جریر، ابوزرعہ، حضرت :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 پاکی کا بیاؿ :   باب

 استنجا کرنے کے بعد زمین پر ہاتھ رگزنا

     51    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س



 

 

 طٌیب يٌىی اب٩ حرب، ابا٪ ب٩ ًبساللہ، ابزاہی٥ ب٩ جزیز، حضرت جزیز رضی اللہ ٨ًہاح٤س ب٩ ػباح،  :  راوی

بِسٔ اللۂ  ًَ ث٨ََا أبَاَُ٪ ب٩ُِ  ا٢َ حَسَّ َٗ بٕ  ىیٔ اب٩َِ حَرِ ٌِ یِبْ يَ ٌَ ث٨ََا طُ ا٢َ حَسَّ َٗ بَّاحٔ  ث٨ََا أخَِبر٧ََاَ أح٤ََِسُ ب٩ُِ اٟؼَّ ا٢َ حَسَّ َٗ ِٟبَحَلیُّٔ   ا

ِٟحَاجَةَ ث٥َُّ إبٔزَِاهی٥ُٔ ب٩ُِ جَ  ضَی ا َ٘ َٓ ِٟدَلََئَ  َتیَ ا أ َٓ ٠َیِهٔ وَس٥ََّ٠َ  ًَ َّی اللہُ  ٍَ ا٨َّٟئیِّ ػَل ٨ِتُ ٣َ ُٛ ا٢َ  َٗ ٩ًَِ أبَیٔهٔ   ٕ ا٢َ یاَ جَزیٔزُ هَاتٔ  زیٔز َٗ

 َ ا٢َ أ َٗ ََ بهَٔا الِْرَِقَ  َٟ سَ َٓ  ٔ ا٢َ بیَٔسٔه َٗ ٤َِٟائٔ وَ َٓاسِت٨َِطَی بأ ٤َِٟائٔ  أتََیِتُهُ بأ َٓ وَابٔ كهَُورّا  ًَبِس اٟزَّح٩ٔ٤َِ هذََا أطَِبَهُ بأٟؼَّ بوُ 

 ُ٥٠ًَِ الیَ أَ ٌَ ََ َٕ وَاللہُ سُبِحَا٧هَُ وَ ی  ٩ِ٣ٔ حَسٔیثٔ شَرٔ

احمد بن صباح، شعیب یعنی ابن حرب، اباؿ بن عبد اللہ، ابراہیم بن جریر، حضرت جریر رضی اللہ عنہ سے رفایت ہے کہ میں جناب 

 فسلم کے مرااہ تھا۔ آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم بیت الخلاء تشریف لے گئے افر پاخانہ سے فارغ ہوئے رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ

اس کے بعد آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے ارشاد فرانیا اے جریر )رضی اللہ تعالی عنہ( پانی لاؤ۔ میں )آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم 

  فآلہ فسلم نے پانی سے استنجاء کیا افر زمین پر ہاتھ رگزے۔کے لئے( پانی لے گیا۔ آپ صلی اللہ علیہ

 احمد بن صباح، شعیب یعنی ابن حرب، اباؿ بن عبداللہ، ابراہیم بن جریر، حضرت جریر رضی اللہ عنہ :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 کتنی نا پاکی گرنے سے فہ نا پاک نہیں ہوتا اس کی حد کا بیاؿپانی میں 

 پاکی کا بیاؿ :   باب

 پانی میں کتنی نا پاکی گرنے سے فہ نا پاک نہیں ہوتا اس کی حد کا بیاؿ

     52    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

وٟیس ب٩ َٛير، ٣ح٤س ب٩ جٌفر، ًبساللہ ب٩ ًبساللہ ب٩ ٤ًز، حضرت ہ٨از ب٩ سری و حشين ب٩ حریث، ابو اسا٣ہ،  :  راوی

 ٤ًز رضی اللہ ٨ًہ

٩ًَِ ٣ُح٤ََّ   ٕ َئر َٛ ِٟوَٟیٔسٔ ب٩ِٔ  ٩ًَِ ا ٩ًَِ أبَیٔ أسَُا٣َةَ  یثِٕ  ِٟحُشَينُِ ب٩ُِ حُرَ یِّ وَا ٔ ًَبِسٔ اللۂ ب٩ِٔ أخَِبر٧ََاَ ه٨ََّازُ ب٩ُِ اٟسََّّ  ٩ًَِ فَرٕ  ٌِ سٔ ب٩ِٔ جَ



 

 

بِسٔ اللۂ  ٤َِٟائٔ و٣ََا ی٨َوُبهُُ ٩ِ٣ٔ ًَ ٩ًَِ ا ٠َیِهٔ وَس٥ََّ٠َ  ًَ َّی اللہُ  ا٢َ سُل١َٔ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل َٗ ٩ًَِ أبَیٔهٔ  َٔ   ب٩ِٔ ٤ًَُزَ  بَا وَابِّ وَاٟشِّ اٟسَّ

ِٟدَبَثَ  ٥ِ یَح١ِٔ٤ِ ا َٟ ٠َُّٗتَينِٔ  ٤َِٟائُ  ا٢َ إذَٔا کاََ٪ ا َ٘ َٓ 

فلید بن کثیر، محمد بن جعفر، عبداللہ بن عبداللہ بن عمر، حضرت عمر رضی اللہ عنہ سے  ہناد بن سری ف حسین بن حریث، ابو اسامہ،

رفایت ہے کہ جناب رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فسلم سے کسی نے اس پانی کے بارے میں دریافت فرانیا کہ جس پانی میں درندے افر 

ب کر جاتے ہیں( تو آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم ارشاد فرانیا جب پانی چوپائے آتے ہیں )یعنی فہ پانی پیا کرتے ہیں افر اس پانی میں پیشا

 دف قلہ ہو جائے تو پانی ناپاکی کے لائق نہیں رہتا۔

 ہناد بن سری ف حسین بن حریث، ابو اسامہ، فلید بن کثیر، محمد بن جعفر، عبداللہ بن عبداللہ بن عمر، حضرت عمر رضی اللہ عنہ :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 پاکی کا بیاؿ :   باب

 پانی میں کتنی نا پاکی گرنے سے فہ نا پاک نہیں ہوتا اس کی حد کا بیاؿ

     53    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ح٤از، ثابت، حضرت ا٧ص رضی اللہ ٨ًہٗتیبہ،  :  راوی

 ًَ ا٦َ  َ٘ َٓ ٤َِٟشِحسٔٔ  ابیٔاا با٢ََ فیٔ ا ٩ًَِ أ٧َصَٕ أَ٪َّ أعََِْ ٩ًَِ ثاَبتٕٔ  ازْ  ث٨ََا ح٤ََّ ا٢َ حَسَّ َٗ ُٗتیَِبَةُ  ا٢َ رَسُو٢ُ أخَِبر٧ََاَ  َ٘ َٓ و٦ِٔ  َ٘ ِٟ فُ ا ٌِ ََ ٠َیِهٔ 

٥َ زًَُوهُ لََ تُ  ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ َّی اللہُ  ٠ًََیِهٔ اللۂ ػَل وا  ٌُ لَ ِ٘ ََ ىیٔ لََ  ٌِ ًَبِس اٟزَّح٩ٔ٤َِ يَ ا٢َ أبَوُ  َٗ ٠ًََیِهٔ  هُ  َٓؼَبَّ  ٕ ِٟو ًَا بسَٔ َْ زَ ا فَََ َّ٤٠ََٓ  زر٣ُِٔوهُ 

قتیبہ، حماد، اببت، حضرت انس رضی اللہ عنہ سے رفایت ہے کہ )عہد نبوی میں( ایک گاؤں فالے نے مسجد میں پیشاب کر دیا۔ یہ 

نب)انرنے کے لئے( دفڑے۔ آنحضرت صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے فرانیا اس شخص کو چھوڑ دف افر تم اس کو دیکھ کر لوگ اس کی جا

 پیشاب سے نہ رفکو۔ جب فہ شخص فارغ ہوگیا تو آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے پانی کا ایک ڈفؽ منگایا افر فہاں بہا دیا۔

 قتیبہ، حماد، اببت، حضرت انس رضی اللہ عنہ :  رافی



 

 

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 پاکی کا بیاؿ :   باب

 پانی میں کتنی نا پاکی گرنے سے فہ نا پاک نہیں ہوتا اس کی حد کا بیاؿ

     54    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ًِیسة، یحٌی ب٩ سٌیس، حضرت ا٧ص ب٩ ٣اَٟ رضی اللہ ٨ًہٗتیبہ،  :  راوی

 ٔ ٤َِٟشِح ابیُّٔ فیٔ ا ا٢َ با٢ََ أعََِْ َٗ ٩ًَِ أ٧َصَٕ  ٌٔیسٕ  ٩ًَِ یَحٌِیَ ب٩ِٔ سَ ًَِیٔسَةُ  ث٨ََا  ا٢َ حَسَّ َٗ ُٗتیَِبَةُ  ٠َیِهٔ أخَِبر٧ََاَ  ًَ َّی اللہُ  أ٣ََزَ ا٨َّٟئیُّ ػَل َٓ سٔ 

 َٓ ٕ ٩ِ٣ٔ ٣َائٕ  ِٟو ٥َ بسَٔ ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ  ؼُبَّ 

قتیبہ، عبیدة، یحیی بن سعید، حضرت انس بن انلک رضی اللہ عنہ سے رفایت ہے کہ ایک دیہاتی شخص نے مسجد میں پیشاب کر دیا تو نبی 

 کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے ایک ڈفؽ پانی )لانے کے لئے( حکم فرانیا نانچہ  ایک ڈفؽ پانی اس جگہ بہا دیا گیا۔

 ، عبیدة، یحیی بن سعید، حضرت انس بن انلک رضی اللہ عنہقتیبہ :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 پاکی کا بیاؿ :   باب

 پانی میں کتنی نا پاکی گرنے سے فہ نا پاک نہیں ہوتا اس کی حد کا بیاؿ

     55    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ابوسٌیسخسری رضی اللہ ٨ًہ :  راوی

 ٔ حُ ٓ ةَ وَهیَٔ بئٔزِْ یطَُِْ ًَ ا َـ َُ ٔ ُ ٩ِ٣ٔ بئِٔز أ ا٢َ ٗی١َٔ یَا رَسُو٢َ اللۂ أتََتَوَؿَّ َٗ ِٟدُسِریِّٔ  ٌٔیسٕ ا ِٟحٔیَفُ ٩ًَِ أبَیٔ سَ ِٟکلََٔبٔ وَا یهَا ٟحُُو٦ُ ا



 

 

 َ٘ َٓ شُهُ طَیِئْ وَا٨َّٟتنَُ  ٤َِٟائُ كهَُورْ لََ ی٨َُحِّ  ا٢َ ا

ربضاعہ )مدینہ 

 

 
ابوسعیدخدری رضی اللہ عنہ سے رفایت ہے کہ لوگوں نے عرض کیا یا رسوؽ اللہ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کیا ہم لوگ ب

ربضاعہ ایک ایسا کنواں ہے جس 

 

 
میں حیض کے کپڑے افر مرے منورہ میں ایک کنویں کا ناؾ( کے پانی سے فضو کر سکتے ہیں افر ب

ہوئے کتے افر بدبودار اشیاء ڈالی جاتی ہیں۔ آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نیارشاد فرانیا کہ پاک ہے افر اس کو کوئی شئے ناپاک نہیں 

 کرتی۔

 ابوسعیدخدری رضی اللہ عنہ :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 پاکی کا بیاؿ :   باب

 پانی میں کتنی نا پاکی گرنے سے فہ نا پاک نہیں ہوتا اس کی حد کا بیاؿ

     56    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 نرَ، ًبساللہ، یحٌی ب٩ سٌیس، حضرت ا٧ص رضی اللہ ٨ًہسویس ب٩  :  راوی

و٢ُ جَ  ُ٘ تُ أنََشّا يَ ٌِ ا٢َ س٤َٔ َٗ ٌٔیسٕ  ٩ًَِ یَحٌِیَ ب٩ِٔ سَ ًَبِسُ اللۂ  ا٢َ أ٧َبَِأ٧َاَ  َٗ بَا٢َ أخَِبر٧ََاَ سُوَیسُِ ب٩ُِ نَرَِٕ  َٓ ٤َِٟشِحسٔٔ  ٔلیَ ا ابیٌّٔ إ ائَ أعََِْ

ا٢َ رَسُو٢ُ  َ٘ َٓ ٠َیِهٔ َٓؼَاحَ بهٔٔ ا٨َّٟاضُ  ًَ َٓؼُبَّ   ٕ ِٟو َّی با٢ََ ث٥َُّ أ٣ََزَ بسَٔ وهُ حًَ ُٛ ترََ َٓ وهُ  ُٛ ٠ًََیِهٔ وَس٥ََّ٠َ اتِزُ َّی اللہُ   اللۂ ػَل

سوید بن نصر، عبد اللہ، یحیی بن سعید، حضرت انس رضی اللہ عنہ سے رفایت ہے کہ ایک دیہاتی شخص مسجد میں داخل ہوا افر اس نے 

رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے اس انحوؽ کو دیکھ کر ارشاد فرانیا تم لوگ اس کو چھوڑ دف۔ لوگوں نے  مسجد میں پیشاب کر دیا۔

اس کو چھوڑ دیا۔ یہاں تک کہ فہ شخص پیشاب سے فارغ ہوگیا۔ اس کے بعد آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے ایک ڈفؽ پانی اس جگہ 

 بہانے کا حکم فرانیا۔

 نصر، عبداللہ، یحیی بن سعید، حضرت انس رضی اللہ عنہسوید بن  :  رافی



 

 

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 پاکی کا بیاؿ :   باب

 پانی میں کتنی نا پاکی گرنے سے فہ نا پاک نہیں ہوتا اس کی حد کا بیاؿ

     57    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

ًبساٟزح٩٤ ب٩ ابزہی٥، ٤ًز ب٩ ًبساٟواحس، اوزاعی، ٣ح٤س ب٩ وٟیس، زہزی، ًِیساللہ ب٩ ًبساللہ، حضرت ابوہزیزہ  :  راوی

 رضی اللہ ٨ًہ

سٔ ب٩ِٔ  ٩ًَِ ٣ُح٤ََّ ٩ًَِ الِْوَِزَاعٔیِّ  ِٟوَاحسٔٔ  بِسٔ ا ًَ ٩ًَِ ٤ًَُزَ ب٩ِٔ  ًَبِسُ اٟزَّح٩ٔ٤َِ ب٩ُِ إبٔزَِاهی٥َٔ  ٩ًَِ ًُِیَِسٔ الٔلہ أخَِبر٧ََاَ  ٩ًَِ اٟزُّهزِیِّٔ  ِٟوَٟیٔسٔ  ا

بَا٢َ فیٔ ا َٓ ابیٌّٔ  ا٦َ أعََِْ َٗ ا٢َ  َٗ ٩ًَِ أبَیٔ هزَُیزَِةَ  بِسٔ اللۂ  ًَ ٥َ ب٩ِٔ  ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ َّی اللہُ  َٟه٥ُِ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل ا٢َ  َ٘ َٓ هُ ا٨َّٟاضُ  َٟ َٓت٨ََاوَ ٤َِٟشِحسٔٔ 

ی٩َ  ٔ سَِّّ ٌَ َُوا ٣ُ ٌَ ٥ِ تبُِ َٟ ی٩َ وَ ٔ ت٥ُِ ٣ُیَسَِّّ َِ ٌٔ ُ ٤ََّاَ  إ٧ٔ َٓ ِٟوّا ٩ِ٣ٔ ٣َائٕ  ًَلیَ بوَِٟهٔٔ زَ وا  ُ٘  زًَوُهُ وَأهَِزئ

حد، افزاعی، محمد بن فلید، زہری، عبید اللہ بن عبد اللہ، حضرت ابوہریرہ رضی اللہ عنہ سے عبدالرحمن بن ابرہیم، عمر بن عبدالوا

رفایت ہے کہ ایک دیہات کا رہنے فالا شخص کھڑا ہوگیا افر اس نے مسجد میں پیشاب کر دیا۔ لوگوں نے اس کو پکڑنے کا ارادہ کیا۔ 

 چھوڑ دف افر اس نے جس جگہ پیشاب کیا ہے فہاں پر پانی کا ایک ڈفؽ ڈاؽ جناب رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے فرانیا اس کو

 دف۔ کیونکہ تم لوگ دنیا میں سہولت افر آسانی کے فاسطے بھیجے گئے ہو۔

 عبدالرحمن بن ابرہیم، عمر بن عبدالواحد، افزاعی، محمد بن فلید، زہری، عبیداللہ بن عبداللہ، حضرت ابوہریرہ رضی اللہ عنہ :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 ٹھہرے ہوئے پانی سے متعلق

 پاکی کا بیاؿ :   باب



 

 

 ٹھہرے ہوئے پانی سے متعلق

     58    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 یو٧ص، ًوٖ، ٣ح٤س، حضرت ابوہزیزہ رضی اللہ ٨ًہ اسحاٚ ب٩ ابزاہی٥، ًیسیٰ ب٩ :  راوی

 ٔ ٩ًَِ أبَ سٕ  ٩ًَِ ٣ُح٤ََّ  ْٖ وِ ًَ ث٨ََا  ا٢َ حَسَّ َٗ ا٢َ أ٧َبَِأ٧َاَ ًیٔسَی ب٩ُِ یو٧ُصَُ  َٗ ُٙ ب٩ُِ إبٔزَِاهی٥َٔ  َّی أخَِبر٧ََاَ إسِٔحَ ٩ًَِ رَسُو٢ٔ اللۂ ػَل ی هزَُیزَِةَ 

 َّ٩َٟ ا٢َ لََ یبَوُ َٗ  ٥َ ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ ٩ًَِ ا٨َّٟئیِّ  اللہُ  ٩ًَِ أبَیٔ هزَُیزَِةَ  ا٢َ خلََٔضْ  َٗ ْٖ وَ وِ ًَ ا٢َ  َٗ ُ ٨ِ٣ٔهُ  أ ائ٥ٔٔ ث٥َُّ یتََوَؿَّ ٤َِٟائٔ اٟسَّ ٥ِ فیٔ ا ُٛ  أحََسُ

٠ََِهُ  ٥َ ٣ٔ ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ َّی اللہُ   ػَل

کہ جناب رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ اسحاؼ بن ابراہیم، عیسیٰ بن یونس، عوػ، محمد، حضرت ابوہریرہ رضی اللہ عنہ سے رفایت ہے 

فسلم نے ارشاد فرانیا تم میں سے کوئی شخص ٹھہرے ہوئے پانی میں پیشاب نہ کرے کہ پھر)بعد میں( اس پانی سے فضو )بھی( 

 کرے۔

 اسحاؼ بن ابراہیم، عیسیٰ بن یونس، عوػ، محمد، حضرت ابوہریرہ رضی اللہ عنہ :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 بیاؿ پاکی کا :   باب

 ٹھہرے ہوئے پانی سے متعلق

     59    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 اللہ ٨ًہيٌ٘وب ب٩ ابزاہی٥ ، اس٤اًی١، یحٌی ب٩ ًتیٙ ، ٣ح٤س ب٩ سيری٩ ، حضرت ابوہزیزہ رضی  :  راوی

 ًَ سٔ ب٩ِٔ سٔيری٩َٔ  ٩ًَِ ٣ُح٤ََّ  ٕٙ ًَتیٔ ٩ًَِ یحٌَِیَ ب٩ِٔ  ٌٔی١ُ  ث٨ََا إس٤َِٔ ا٢َ حَسَّ َٗ وبُ ب٩ُِ إبٔزَِاهی٥َٔ  ُ٘ ٌِ ا٢َ أخَِبر٧ََاَ يَ َٗ ا٢َ  َٗ ٩ِ أبَیٔ هزَُیزَِةَ 

٤َِٟائٔ  ٥ِ فیٔ ا ُٛ ٩ََّٟ أحََسُ ٥َ لََ یبَوُ ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ َّی اللہُ  وبُ لََ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل ُ٘ ٌِ ًَبِس اٟزَّح٩ٔ٤َِ کاََ٪ يَ ا٢َ أبَوُ  َٗ تَش١ُٔ ٨ِ٣ٔهُ  ِِ ائ٥ٔٔ ث٥َُّ يَ اٟسَّ



 

 

ِٟحَسٔیثٔ إلََّٔ بسٔٔی٨َارٕ  ثُ بهَٔذَا ا  یحَُسِّ

یعقوب بن ابراہیم ، اسماعیل، یحیی بن عتیق ، محمد بن سیرین ، حضرت ابوہریرہ رضی اللہ عنہ سے دفسری رفایت اس طرح ہے کہ نبی 

اللہ علیہ فآلہ فسلم نے فرانیا پھر اس پانی سے غسل کرے کیونکہ احتماؽ ہے کہ پھر پیشاب )ہی( ہاتھ میں آجائے )البتہ( جو پانی صلی 

 بہہ رہا ہو اس میں پیشاب کرنا درست ہے کیونکہ اس میں ناپاکی نہیں ٹھہر سکتی۔

  ، حضرت ابوہریرہ رضی اللہ عنہیعقوب بن ابراہیم ، اسماعیل، یحیی بن عتیق ، محمد بن سیرین :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 سمندری پانی کا بیاؿ

 پاکی کا بیاؿ :   باب

 سمندری پانی کا بیاؿ

     60    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٣اَٟ ، ػٔوا٪ ب٩ س٠ی٥ ، سٌیس ب٩ س٤٠ہ ، ٣ِيرة ب٩ ابوبززة، حضرت ابوہزیزہ رضی اللہ ٨ًہ ٗتیبہ، :  راوی

٤ُِِٟئرَةَ ب٩َِ أبَیٔ بزُِ  ٌٔیسٔ ب٩ِٔ س٤َ٠ََةَ أَ٪َّ ا ٩ًَِ سَ وَاَ٪ ب٩ِٔ س٠َُی٥ِٕ  ِٔ ٩ًَِ ػَ  َٕ ٔ ٩ًَِ ٣َاٟ ُٗتیَِبَةُ  ارٔ أخَِبرََهُ أخَِبر٧ََاَ  بِسٔ اٟسَّ ًَ زَةَ ٩ِ٣ٔ بىَیٔ 

 َّ ا٢َ یاَ رَسُو٢َ اللۂ أ٧َ َ٘ َٓ  ٥َ ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ َّی اللہُ  و٢ُ سَأ٢ََ رَج١ُْ رَسُو٢َ اللۂ ػَل ُ٘ ٍَ أبَاَ هزَُیزَِةَ يَ ٨َا هُ س٤َٔ ٌَ ِٟبَحَِْ و٧َح١ُٔ٤َِ ٣َ بُ ا َٛ َّا ٧زَِ  إ٧ٔ

 ٩ِ٣ٔ ٣َ ُ أ ٨َتَوَؿَّ َٓ ًَلٔظ٨َِا أَ أ٧ِاَ بهٔٔ  إِٔ٪ تَوَؿَّ َٓ ٤َِٟائٔ  ٠ی١َٔ ٩ِ٣ٔ ا َ٘ ِٟ هُورُ ا ٠َیِهٔ وَس٥ََّ٠َ هوَُ اٟلَّ ًَ َّی اللہُ  ا٢َ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل َ٘ َٓ ِٟبَحِْٔ  ائٔ ا

ِٟح١ُّٔ ٣َیِتتَُهُ   ٣َاؤُهُ ا

قتیبہ، انلک ، صفواؿ بن سلیم ، سعید بن سلمہ ، مغیرة بن ابوبردة، حضرت ابوہریرہ رضی اللہ عنہ سے رفایت ہے کہ ایک شخص نے 

فآلہ فسلم سے دریافت کیا یا رسوؽ اللہ ہم لوگ سمندر میں سوار ہوتے ہیں افر اپنے ساتھ کچھ پانی رکھ لیتے  رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ

ہیں اگر ہم لوگ اس پانی سے فضو کریں تو پیاسے رہ جائیں اس فجہ سے کیا ہم سمندر کے پانی سے فضو کر لیا کریں؟ رسوؽ کریم صلی 



 

 

 ری پانی پاک کرنے فالا ہے افر اس کا مردہ حلاؽ ہے۔اللہ علیہ فآلہ فسلم نے ارشاد فرانیا سمند

 قتیبہ، انلک ، صفواؿ بن سلیم ، سعید بن سلمہ ، مغیرة بن ابوبردة، حضرت ابوہریرہ رضی اللہ عنہ :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 کا بیاؿبرػ سے فضو کرنے 

 پاکی کا بیاؿ :   باب

 برػ سے فضو کرنے کا بیاؿ

     61    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ًلی ب٩ ححز، جزیز ، ٤ًارة ب٩ ٌٗ٘اَ ، ابوزرًہ ب٩ ٤ًزو ب٩ جزیز، حضرت ابوہزیزہ رضی اللہ ٨ًہ :  راوی

ا٢َ  َٗ  ٕ ًَلیُّٔ ب٩ُِ ححُِز ا٢َ أخَِبر٧ََاَ  َٗ ٩ًَِ أبَیٔ هزَُیزَِةَ   ٕ ٤ًَِزؤ ب٩ِٔ جَزیٔز ًَةَ ب٩ِٔ  ٩ًَِ أبَیٔ زُرِ  َٔ ا َ٘ ٌِ َ٘ ِٟ ٩ًَِ ٤ًَُارَةَ ب٩ِٔ ا ث٨ََا جَزیٔزْ  کاََ٪  حَسَّ

 ُ ٠ِتُ بأٔبَیٔ أ٧َتَِ وَأ ُ٘ َٓ َٜتَ ه٨َُیِهَةّ  لََةَ سَ تَحَ اٟؼَّ ِٔ ٥َ إذَٔا اسِتَ ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ َّی اللہُ  و٢ُ فیٔ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل ُ٘ ََ ِّی یاَ رَسُو٢َ اللۂ ٣َا  م

 ِ ًَسِتَ بيَ ٤َا باَ َٛ ُٗو٢ُ ا٠َّٟه٥َُّ باًَسِٔ بیَِىیٔ وَبيَنَِ خَلَایاَیَ  ا٢َ أَ َٗ ائةَٔ  ِٟقَِٔ ٔ وَا ٜبِئر ََ بيَنَِ اٟتَّ ٔ زبٔٔ ا٠َّٟه٥َُّ سُٜوُت ِِ ٤َِٟ ٚٔ وَا ٤َِٟشِرٔ نَ ا

وِبُ  ََّ ٤َا ی٨َُقَّی اٟ َٛ ىیٔ ٩ِ٣ٔ خَلَایاَیَ  ِّ٘ ٔ  نَ ِٟبرَزَ ٤َِٟائٔ وَا ٠ِخٔ وَا ََّ ٧صَٔ ا٠َّٟه٥َُّ اُش٠ِِٔىیٔ ٩ِ٣ٔ خَلَایاَیَ بأٟ  الِْبَیَِفُ ٩ِ٣ٔ اٟسَّ

علی بن حجر، جریر ، عمارة بن قعقاع ، ابوزرعہ بن عمرف بن جریر، حضرت ابوہریرہ رضی اللہ عنہ سے رفایت ہے کہ رسوؽ کریم صلی اللہ 

فرانتے تو آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کچھ دیر تک خاموش رہتے۔ میں نے عرض کیا یا رسوؽ اللہ علیہ فآلہ فسلم جس فقت نماز شرفع 

صلی اللہ علیہ فسلم میرے فالدین آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم پر فدا آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم اس خاموش رہنے کے فقت کیا 

تا ہے۔ آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے فرانیا میں اس سکتہ کے دفراؿ یہ کے درمیاؿ ہو پزھتے ہیں؟ یعنی جو فقفہ تکبیر افر قرات

دعا پزھتا ہوں یعنی اے اللہ میرے افر میرے گناہوں کے درمیاؿ ایسا فاصلہ کر دے جیسا فاصلہ تو نے مشرؼ افر مغرب کے 

 سے پاک صاػ کر دیا جاتا ہے۔ اے درمیاؿ کر دیا ہے۔ اے اللہ مجھ کو گناہوں سے ایسے پاک صاػ کر دے جیسے سفید کپڑا میل



 

 

 اللہ مجھ کو دھو ڈاؽ میرے گناہوں سے برػ افر پانی افر افلوں سے۔

 علی بن حجر، جریر ، عمارة بن قعقاع ، ابوزرعہ بن عمرف بن جریر، حضرت ابوہریرہ رضی اللہ عنہ :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 برػ کے پانی سے فضو

 پاکی کا بیاؿ :   باب

 برػ کے پانی سے فضو

     62    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ، حضرت ًائظہ ػسي٘ہ رضی اللہ ٨ًہااسحاٚ ب٩ ابزاہی٥ ، جزیز ، ہظا٦ ب٩ عْوہ  :  راوی

 َٟ ا َٗ ًَائظَٔةَ   ٩ًَِ ٩ًَِ أبَیٔهٔ  وَةَ  ٔ ب٩ِٔ عُِْ ٩ًَِ هظَٔا٦ ا٢َ أ٧َبَِأ٧َاَ جَزیٔزْ  َٗ ُٙ ب٩ُِ إبٔزَِاهی٥َٔ  ٠ًََیِهٔ أخَِبر٧ََاَ إسِٔحَ َّی اللہُ  تِ کاََ٪ ا٨َّٟئیُّ ػَل

و٢ُ ا٠َّٟه٥َُّ اُش١ِِٔ خَلَایاَیَ ب٤َٔائٔ  ُ٘ ٥َ يَ ٧صَٔ  وَس٠ََّ وِبَ الِْبَیَِفَ ٩ِ٣ٔ اٟسَّ ََّ یِتَ اٟ َّ٘ ٤َا نَ َٛ ِٟدَلَایاَ  ٠ِئی ٩ِ٣ٔ ا َٗ  ِّٙ َ ٔ و٧َ ِٟبرََز ٠ِخٔ وَا ََّ  اٟ

اسحاؼ بن ابراہیم ، جریر ، ہشاؾ بن عرفہ ، حضرت عائشہ صدیقہ رضی اللہ عنہا سے رفایت ہے کہ جناب رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ 

ے گناہوں کو دھو ڈاؽ برػ افر افلوں کے پانی سے افر میرا دؽ گناہوں سے اس طرح صاػ کر دے فسلم فرانتے ہیں اے اللہ میر

 کہ جیسے تو نے صاػ کیا سفید کپڑے سے میل کو۔

 اسحاؼ بن ابراہیم ، جریر ، ہشاؾ بن عرفہ ، حضرت عائشہ صدیقہ رضی اللہ عنہا :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 افلوں کے پانی سے فضو



 

 

 پاکی کا بیاؿ :   باب

 افلوں کے پانی سے فضو

     63    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 حِیب اب٩ ًِیس ، جبير ب٩ نٔير ، حضرت ًوٖ ب٩ ٣اَٟ رضی اللہ ٨ًہ ہارو٪ ب٩ ًبساللہ ، ٣ٌاویہ ب٩ ػاٟح ، :  راوی

٩ًَِ حَِیٔبٔ ب٩ِٔ  اویَٔةُ ب٩ُِ ػَاٟحٕٔ  ٌَ ث٨ََا ٣ُ ا٢َ حَسَّ َٗ  ٩ْ ٌِ ث٨ََا ٣َ ا٢َ حَسَّ َٗ ًَبِسٔ اللۂ  ٕ أخَِبرََنیٔ هَارُوُ٪ ب٩ُِ  يرِ َٔ ٔ ب٩ِٔ نُ ٩ًَِ جُبَيرِ ًُِیَِسٕ 

 ٔ َٖ ب٩َِ ٣َاٟ وِ ًَ ا٢َ طَهسِٔتُ  ًَائهٔٔ وَهوَُ َٗ تُ ٩ِ٣ٔ زُ ٌِ ش٤َٔ َٓ ًَلیَ ٣َیِّتٕ  ِّی  ٠ًََیِهٔ وَس٥ََّ٠َ يؼَُل َّی اللہُ  تُ رَسُو٢َ اللۂ ػَل ٌِ و٢ُ س٤َٔ ُ٘  َٕ يَ

 ٔ ٍِ ٣ُسِخ٠ََهُ وَاُش٠ِِٔهُ ب َٟهُ وَأوَِسٔ ُ ٦ِ ٧زُ ٨ًَِهُ وَأکََِٔ  ُٕ ًِ ًَآهٔٔ وَا َٟهُ وَارِح٤َِهُ وَ و٢ُ ا٠َّٟه٥َُّ اُفِٔرِ  ُ٘ ٤َِٟ يَ هٔ ا ِّ٘ ٔ وَنَ ِٟبرََز ٠ِخٔ وَا ََّ ائٔ وَاٟ

ِٟک٠َِبٔ  نَشٔشُؤِرُ ا وِبُ الِْبَیَِفُ ٩ِ٣ٔ اٟسَّ ََّ ٤َا ی٨َُقَّی اٟ َٛ ِٟدَلَایاَ   ٩ِ٣ٔ ا

ہارفؿ بن عبداللہ ، معافیہ بن صالح ، حبیب ابن عبید ، جبیر بن نفیر ، حضرت عوػ بن انلک رضی اللہ عنہ سے رفایت ہے کہ میں نے 

اللہ علیہ فآلہ فسلم سے سنا۔ آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم ایک جنازہ کی نماز ادا فران رہے تھے کہ آپ صلی اللہ علیہ فآلہ رسوؽ کریم صلی 

فسلم نے دعا اننگی اس شخص پر مغفرت فران دے افر اس پر رحم فران افر اس کو عافیت عطا فران افر اس کے گناہوں سے درگسر فران دے 

نی فران افر اس کی جگہ کو )قبر( کو فع ف فران دے افر اس کے گناہوں کو دھو ڈاؽ برػ افر افلوں سے جس افر اچھی طرح اس کی مہما

 طریقہ سے کپڑا میل کچیل سے صاػ کر دیا جاتا ہے۔

 ہارفؿ بن عبداللہ ، معافیہ بن صالح ، حبیب ابن عبید ، جبیر بن نفیر ، حضرت عوػ بن انلک رضی اللہ عنہ :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 کتے کے جھوٹے کا حکم

 پاکی کا بیاؿ :   باب

 کتے کے جھوٹے کا حکم



 

 

     64    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 رضی اللہ ٨ًہٗتبہ، ٣اَٟ ، ابوز٧از ، اعْد ، حضرت ابوہزیزہ  :  راوی

َّی ٩ًَِ أبَیٔ هزَُیزَِةَ أَ٪َّ رَسُو٢َ اللۂ ػَل دٔ  ٩ًَِ الِْعََِْ  ٔ ٩ًَِ أبَیٔ اٟز٧ِّاَز  َٕ ٔ ٩ًَِ ٣َاٟ ُٗتیَِبَةُ  بَ  أخَِبر٧ََاَ  ا٢َ إذَٔا شَرٔ َٗ  ٥َ ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ اللہُ 

ٍَ ٣َزَّاتٕ  ش٠ِٔهُ سَبِ ِِ ٠ِیَ َٓ  ٥ِ ُٛ ِٟک٠َِبُ فیٔ إ٧ٔاَئٔ أحََسٔ  ا

ی ہ، ان

 

لک ، ابوزناد ، اعرج ، حضرت ابوہریرہ رضی اللہ عنہ سے رفایت ہے کہ جناب رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے ارشاد قی

 فرانیا کہ جب کوئی کتا تمہارے کسی برتن سے پانی پی لے تو اس کو سات مرتبہ دھونا چاہیے۔

ی ہ، انلک ، ابوزناد ، اعرج ، حضرت ابوہریرہ رضی اللہ :  رافی

 

  عنہقی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 پاکی کا بیاؿ :   باب

 کتے کے جھوٹے کا حکم

     65    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ًبساٟزح٩٤ ب٩ زیس ، حضرت ابوہزیزہ رضی اللہ ٨ًہابزاہی٥ ب٩ اٟحش٩، ححاد، اب٩ جزیخ ، زیاز ب٩ سٌس،  :  راوی

سٕ  ٌِ ا٢َ اب٩ُِ جُزَیخِٕ أخَِبرََنیٔ زیٔاَزُ ب٩ُِ سَ َٗ ا٢َ  َٗ ث٨ََا حَحَّادْ  ا٢َ حَسَّ َٗ ِٟحَش٩َٔ  ًَبِسٔ اٟزَّح٩ٔ٤َِ أخَِبرََنیٔ إبٔزَِاهی٥ُٔ ب٩ُِ ا أَ٪َّ ثاَبتّٔا ٣َوِلیَ 

ٍَ أبَاَ َّهُ س٤َٔ ٠ِ  ب٩ِٔ زَیسِٕ أخَِبرََهُ أ٧َ َٓ  ٥ِ ُٛ ِٟک٠َِبُ فیٔ إ٧ٔاَئٔ أحََسٔ َّ ا َٟ ٠ًََیِهٔ وَس٥ََّ٠َ إذَٔا وَ َّی اللہُ  ا٢َ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل َٗ و٢ُ  ُ٘ ش٠ِٔهُ هزَُیزَِةَ يَ ِِ یَ

ٍَ ٣َزَّاتٕ   سَبِ

ہے کہ جناب ابراہیم بن الحسن، حجاج، ابن جریج ، زیاد بن سعد، عبدالرحمن بن زید ، حضرت ابوہریرہ رضی اللہ عنہ سے رفایت 

رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے ارشاد فرانیا تم لوگوں میں سے کسی کے برتن میں جب کتا منہ ڈاؽ کر چپ چپ کر کے پئے تو 



 

 

 اس برتن کو سات مرتبہ )پاک کرنے کے لئے( دھوئے۔

 ابن جریج ، زیاد بن سعد، عبدالرحمن بن زید ، حضرت ابوہریرہ رضی اللہ عنہ ابراہیم بن الحسن، حجاج، :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 پاکی کا بیاؿ :   باب

 کتے کے جھوٹے کا حکم

     66    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ابزاہی٥ ب٩ حش٩ ، ححاد، اب٩ جزیخ ، زیاز ب٩ سٌس ، ہل٢َ ب٩ اسا٣ہ، ابو س٤٠ہ ، ابوہزیزہ رضی اللہ ٨ًہ :  راوی

سٕ  ٌِ ا٢َ اب٩ُِ جُزَیخِٕ أخَِبرََنیٔ زیٔاَزُ ب٩ُِ سَ َٗ ا٢َ  َٗ ث٨ََا حَحَّادْ  ا٢َ حَسَّ َٗ ِٟحَش٩َٔ  ٔ أخَِبرََنیٔ إبٔزَِاهی٥ُٔ ب٩ُِ ا َّهُ أخَِبرََهُ ه َّهُ أ٧َ ل٢ََُ ب٩ُِ أسََا٣َةَ أ٧َ

٠َهُ  َِ ٠ًََیِهٔ وَس٥ََّ٠َ ٣ٔ َّی اللہُ  ٩ًَِ ا٨َّٟئیِّ ػَل ٩ًَِ أبَیٔ هزَُیزَِةَ  ٍَ أبَاَ س٤َ٠ََةَ یدُِبرُٔ   س٤َٔ

حدیث کی طرح ابراہیم بن حسن ، حجاج، ابن جریج ، زیاد بن سعد ، ہلاؽ بن اسامہ، ابو سلمہ ، ابوہریرہ رضی اللہ عنہ ترجمہ مندرجہ بالا 

 ہے۔

 ابراہیم بن حسن ، حجاج، ابن جریج ، زیاد بن سعد ، ہلاؽ بن اسامہ، ابو سلمہ ، ابوہریرہ رضی اللہ عنہ :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 نی پی لے تو برتن میں جو کچھ ہے اس کو بہا دینا چاہئےجب کتا کسی کے برتن میں منہ ڈاؽ کر چپ چپ کر کے پا

 پاکی کا بیاؿ :   باب

 جب کتا کسی کے برتن میں منہ ڈاؽ کر چپ چپ کر کے پانی پی لے تو برتن میں جو کچھ ہے اس کو بہا دینا چاہئے



 

 

     67    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ًلی ب٩ ٣شہز ، ا٤ًع ، ابورزی٩ و ابوػاٟح ، حضرت ابوہزیزہ رضی اللہ ٨ًہًلی ب٩ ححز ،  :  راوی

 ًَ ٩ًَِ أبَیٔ رَزٔی٩ٕ وَأبَیٔ ػَاٟحٕٔ  ٤ًَِعٔ  َ ٩ًَِ الِْ  ٕ ًَلیُّٔ ب٩ُِ ٣ُشِهزٔ ا٢َ أ٧َبَِأ٧َاَ  َٗ  ٕ ًَلیُّٔ ب٩ُِ ححُِز ا٢َ رَسُو٢ُ اللۂ أخَِبر٧ََاَ  َٗ ا٢َ  َٗ ٩ِ أبَیٔ هزَُیزَِةَ 

َّی اللہُ  ا٢َ أبَوُ  ػَل َٗ ٍَ ٣َزَّاتٕ  ش٠ِٔهُ سَبِ ِِ هُ ث٥َُّ ٟیَٔ ِٗ ٔ ٠ِيرُ َٓ  ٥ِ ُٛ ِٟک٠َِبُ فیٔ إ٧ٔاَئٔ أحََسٔ َّ ا َٟ ٥َ إذَٔا وَ ٥ُ٠ًَِ أحََسّا ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ َ ًَبِس اٟزَّح٩ٔ٤َِ لََ أ

هُ  ِٗ ٔ ٠ِيرُ َٓ وِٟهٔٔ  َٗ ًَلیَ   ٕ ًَلیَّٔ ب٩َِ ٣ُشِهزٔ  ٍَ  تَابَ

ابورزین ف ابوصالح ، حضرت ابوہریرہ رضی اللہ عنہ سے رفایت ہے کہ جناب رسوؽ کریم صلی اللہ  علی بن حجر ، علی بن مسہر ، اعمش ،

علیہ فآلہ فسلم نے ارشاد فرانیا جب تم میں سے کسی کے برتن میں کتا منہ ڈاؽ کر چپ چپ کر کے پانی پی لے تو جو کچھ اس برتن میں 

 دھو لو۔ موجود ہو فہ بہا دف اس کے بعد اس برتن کو سات مرتبہ

 علی بن حجر ، علی بن مسہر ، اعمش ، ابورزین ف ابوصالح ، حضرت ابوہریرہ رضی اللہ عنہ :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 جس برتن میں کتا منہ ڈاؽ کر پی لے تو اس کو مٹی سے انجھنے  کے بارے میں

 پاکی کا بیاؿ :   باب

 جس برتن میں کتا منہ ڈاؽ کر پی لے تو اس کو مٹی سے انجھنے  کے بارے میں

     68    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٣ح٤س ب٩ ًبسالًَلی ، خاٟس ، طٌبہ، ابوتیاح ، حضرت ًبساللہ ب٩ ١ِٔ٣ رضی اللہ ٨ًہ :  راوی

ا٢َ سَ أخَِبر٧ََاَ  َٗ احٔ  َّیَّ ٩ًَِ أبَیٔ اٟت بَةُ  ٌِ ث٨ََا طُ ث٨ََا خَاٟسْٔ حَسَّ ا٢َ حَسَّ َٗ انیُّٔ  ٌَ ٨ِ ًِلیَ اٟؼَّ َ ًَبِسٔ الِْ سُ ب٩ُِ  بِسٔ ٣ُح٤ََّ ًَ  ٩ًَِ ا  ّٓ تُ ٣ُطَِّْ ٌِ ٔ٤

 ِٟ ت١ِٔ ا َ٘ ٠َیِهٔ وَس٥ََّ٠َ أ٣ََزَ َٔ ًَ َّی اللہُ  ١ٔ أَ٪َّ رَسُو٢َ اللۂ ػَل َّٔ َِ ٤ُ ِٟ َّ اللۂ ب٩ِٔ ا َٟ ا٢َ إذَٔا وَ َٗ ٥ٔ٨َ وَ َِ ِٟ یِسٔ وَا ؽَ فیٔ ک٠َِبٔ اٟؼَّ کلََٔبٔ وَرَخَّ



 

 

 ٔ ِٟهزَّٔة ُّرَاَشُٔؤِرُ ا ا٨َ٣ٔةَ بأٟت ََّ وهُ اٟ ُ ًَفرِّ ٍَ ٣َزَّاتٕ وَ اُش٠ِٔوُهُ سَبِ َٓ ِٟک٠َِبُ فیٔ ال٧ِْٔاَئٔ   ا

 سے رفایت ہے کہ جناب رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ محمد بن عبدالاعلی ، خالد ، شعبہ، ابوتیاح ، حضرت عبداللہ بن مغفل رضی اللہ عنہ

 فآلہ فسلم نے کتوں کے انرنے کا حکم فرانیا لیکن شکاری کتے کو بکریوں کے گلے کا محافظ کتا کہ آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے ایسے کتے

میں منہ ڈاؽ کر چپ چپ کر کے پانی پی لے تو کے پالنے کی اجازت عطا فرانئی افر آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے فرانیا جب کتابرتن 

 اس کو سات مرتبہ دھو افر آٹھویں مرتبہ میں اس برتن کو مٹی سے اننجھ کر فضو کرف۔

 محمد بن عبدالاعلی ، خالد ، شعبہ، ابوتیاح ، حضرت عبداللہ بن مغفل رضی اللہ عنہ :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 بلی کے جھوٹے سے متعلق

 پاکی کا بیاؿ :   باب

 بلی کے جھوٹے سے متعلق

     69    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٣اَٟٗتیبہ ، ٣اَٟ ، اسحاٚ ب٩ ًبساللہ ب٩ ابوك٠حہ ، ح٤یسة ب٨ت ًِیس ب٩ رٓاًة، ٛبظة ب٨ت ٌٛب ب٩  :  راوی

٩ًَِ ح٤َُیِسَةَ ب٨ِٔتٔ ًُِیَِسٔ ب٩ِٔ  ًَبِسٔ اللۂ ب٩ِٔ أبَیٔ ك٠َِحَةَ  َٙ ب٩ِٔ  ٩ًَِ إسِٔحَ  َٕ ٔ ٩ًَِ ٣َاٟ ُٗتیَِبَةُ  بٔ أخَِبر٧ََاَ  ٌِ َٛ بِظَةَ ب٨ِٔتٔ  َٛ  ٩ًَِ ةَ  ًَ ا َٓ  رٔ

٨َاهَا ٌِ تِ ک٤َٔ٠َةّ ٣َ ٠َیِهَا ث٥َُّ ذَکَََ ًَ تَازَةَ زَخ١ََ  َٗ َٕ أَ٪َّ أبَاَ  ٔ َٟهَا  ب٩ِٔ ٣َاٟ َٓأػَِغیَ  بتَِ ٨ِ٣ٔهُ  شَرٔ َٓ حَائتَِ هزَّٔةْ  َٓ َٟهُ وَؿُوئاّ  َٜبِتُ  شَ َٓ

 ٥ِ ٌَ ٠ِتُ نَ ُ٘ َٓ حَبئنَ یاَ اب٨َِةَ أخَیٔ  ٌِ ََ َ ا٢َ أ َ٘ َٓ َٟیِهٔ  ٔ آنیٔ أ٧َوُِزُ إ بِظَةُ فَََ َٛ َٟتِ  ا َٗ بتَِ  َّی شَرٔ َّی اللہُ ال٧ِْٔاَئَ حًَ ا٢َ إٔ٪َّ رَسُو٢َ اللۂ ػَل َٗ  

٠َیِهٔ  اتٔ  ًَ َٓ ا وَّ ٠َی٥ُِِٜ وَاٟلَّ ًَ آئنَ  وَّ ٤ََّا هیَٔ ٩ِ٣ٔ اٟلَّ َٟیِشَتِ ب٨َٔحَصٕ إ٧ٔ َّهَا  ا٢َ إ٧ٔ َٗ  وَس٥ََّ٠َ 

 بنت کعب بن انلک سے رفایت ہے کہ ابوقتادہ میرے 

 

ة

 

 ش
، کی

 

قتیبہ ، انلک ، اسحاؼ بن عبداللہ بن ابوطلحہ ، حمیدة بنت عبید بن رفاعة

 جس کے یہ عنی  تھے کہ میں نے اؿ کے فاسطے فضو کا پانی لا کر رکھا کہ اس دفراؿ بلی آگئی افر فہ پاس آئے پھر کوئی ایسی بات کی کہ



 

 

 پینے لگی۔ ابوقتادہ نے اس بلی کے پینے کے لئے پانی کا برتن ٹیڑھا کر دیا یہاں تک کہ اس نے جی بھر کر پانی پی لیا۔ حضرت کبشہ نے کہا

جانب دیکھ رہی ہوں تو انہوں نے مجھ سے کہا اے میری بھتیجی! کیا تم حیرت افر تعجب کر رہی ہو؟ کہ پھر مجھ کو جو دیکھا تو میں اؿ کی 

رے میں نے کہا ہاں۔ تو انہوں نے کہا کہ بلاشبہ نبی کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے ارشاد فرانیا بلی تو ناپاک نہیں ہے کیونکہ فہ تمہا

 آس پاس گھومنے فالوں میں سے ہے۔

 بنت کعب بن انلک :  رافی

 

ة

 

 ش
، کی

 

 قتیبہ ، انلک ، اسحاؼ بن عبداللہ بن ابوطلحہ ، حمیدة بنت عبید بن رفاعة

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 گدھے کے جھوٹے سے متعلق

 پاکی کا بیاؿ :   باب

 گدھے کے جھوٹے سے متعلق

     70    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٣ح٤س ب٩ ًبساللہ ب٩ یزیس ، سٔیا٪ ، ایوب ، ٣ح٤س ، حضرت ا٧ص :  راوی

 َٗ ٩ًَِ أ٧َصَٕ  سٕ  ٩ًَِ ٣ُح٤ََّ ٩ًَِ أیَُّوبَ  یَاُ٪  ِٔ ث٨ََا سُ ا٢َ حَسَّ َٗ ًَبِسٔ اللۂ ب٩ِٔ یَزیٔسَ  سُ ب٩ُِ  ا٢َ أتََا٧اَ ٨َ٣ُازیٔ رَسُو٢ٔ اللۂ أخَِبر٧ََاَ ٣ُح٤ََّ

٩ًَِ ٟحُُو٦ٔ   ٥ِ ُٛ َٟهُ ی٨َِهَا ا٢َ إٔ٪َّ الَلہ وَرَسُو َ٘ َٓ  ٥َ ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ َّی اللہُ  َّهَا رٔجِصْ ػَل إ٧ٔ َٓ  ٔ ِٟح٤ُُز  ا

محمد بن عبداللہ بن یسید ، سفیاؿ ، ایوب ، محمد ، حضرت انس سے رفایت ہے کہ ہمارے پاس جناب نبی کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کی 

کا گوشت کھانے طرػ سے اعلاؿ کرنے فالا آیا افر اس نے بیاؿ کیا کہ اللہ افر اس کے رسوؽ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم تم کو گدھوں 

 کی ممانعت فرانتے ہیں کیونکہ فہ ناپاک ہے۔

 محمد بن عبداللہ بن یسید ، سفیاؿ ، ایوب ، محمد ، حضرت انس :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔



 

 

  

 حائضہ عورت کے جھوٹے کا بیاؿ

 ؿپاکی کا بیا :   باب

 حائضہ عورت کے جھوٹے کا بیاؿ

     71    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٤ًزو ب٩ ًلی ، ًبساٟزح٩٤ ، سٔیا٪ ، ٣٘سا٦ ب٩ شریح ، حضرت ًائظہ ػسي٘ہ :  راوی

 ٩ًَِ یَاَ٪  ِٔ ٩ًَِ سُ بِسُ اٟزَّح٩ٔ٤َِ  ًَ ث٨ََا  ا٢َ حَسَّ َٗ ًَلیٕٔٓ  ٤ًَِزوُ ب٩ُِ  ٨ِهَا أخَِبر٧ََاَ  ًَ ًَائظَٔةَ رَضٔیَ اللہُ   ٩ًَِ ٩ًَِ أبَیٔهٔ  یحِٕ  سَا٦ٔ ب٩ِٔ شُرَ ِ٘ ٔ٤ِٟ ا

تُ وَأ٧َاَ ٌِ َٓاهُ حَیِثُ وَؿَ ٠َیِهٔ وَس٥ََّ٠َ  ًَ َّی اللہُ  ٍُ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل َـ یَ َٓ  َٚ زِ ٌَ ِٟ ُٚ ا زَّ ٌَ ََ ٨ِتُ أَ ُٛ َٟتِ  ا بُ ٩ِ٣ٔ  َٗ ٨ِتُ أشَِرَ ُٛ حَائفْٔ وَ

 َٓ  ٍُ َـ یَ َٓ تُ وَأ٧َاَ حَائفْٔ ال٧ِْٔاَئٔ  ٌِ  اهُ حَیِثُ وَؿَ

عمرف بن علی ، عبدالرحمن ، سفیاؿ ، مقداؾ بن شریح ، حضرت عائشہ صدیقہ سے رفایت ہے کہ میں ہڈی کو چوسا کرتی تھی اس کے بعد 

رکھا تھا حالانکہ میں اس  جناب رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم بھی اسی جگہ اپنا منہ رکھ کر چوسا کرتے تھے کہ جہاں پر میں نے منہ

کہ  فقت حائضہ ہوتی تھی افر میں برتن میں پانی پیتی پھر جناب رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم بھی اس جگہ اپنا منہ لگا کر پانی پیتے

ت کو حیض جہاں میں نے منہ لگایا تھا حالانکہ میں اس فقت حیض سے ہوا کرتی تھی۔ )اس رفایت سے معلوؾ ہوتا ہے کہ جس عور

 (آرہا ہو اس کا جھوٹا پاک ہے افر اس کے پسینے کا بھی یہی حکم ہے۔

 عمرف بن علی ، عبدالرحمن ، سفیاؿ ، مقداؾ بن شریح ، حضرت عائشہ صدیقہ :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 ساتھ فضو کرنے کا بیاؿمرد افر عورت کے ایک 

 پاکی کا بیاؿ :   باب



 

 

 مرد افر عورت کے ایک ساتھ فضو کرنے کا بیاؿ

     72    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ہارو٪ ب٩ ًبساللہ ، ٩ٌ٣ ، ٣اَٟ و اٟحارث ب٩ ٣شٜين ، اب٩ ٗاس٥، ٣اَٟ، ٧آٍ، حضرت ًبساللہ اب٩ ٤ًز :  راوی

٠ًََیِهٔ وَأ٧َاَ أخَِبرََنیٔ هَارُوُ٪  ائةَّ  ٜٔينٕ قٔرَ ِٟحَارثُٔ ب٩ُِ ٣ٔشِ َْ ح وَا ٔ ث٨ََا ٣َاٟ ا٢َ حَسَّ َٗ  ٩ْ ٌِ ث٨ََا ٣َ ا٢َ حَسَّ َٗ بِسٔ اللۂ  ًَ ٩ًَِ  ب٩ُِ   ٍُ أس٤ََِ

ا٢َ کاََ٪ اٟزِّجَا٢ُ  َٗ ٩ًَِ اب٩ِٔ ٤ًَُزَ   ٍٕ ٔ ٩ًَِ ٧آَ  َْ ٔ ثىَیٔ ٣َاٟ ا٢َ حَسَّ َٗ اس٥ٔٔ  َ٘ ِٟ َّی  اب٩ِٔ ا ئوَُ٪ فیٔ ز٣ََأ٪ رَسُو٢ٔ اللۂ ػَل وَا٨ِّٟشَائُ یَتَوَؿَّ

ا ٌّ ٠ًََیِهٔ وَس٥ََّ٠َ ج٤َیٔ  اللہُ 

ہارفؿ بن عبداللہ ، معن ، انلک ف الحارث بن مسکین ، ابن قاسم، انلک، نافع، حضرت عبداللہ ابن عمر سے رفایت ہے کہ جناب رسوؽ 

میں خواتین افر مرد سب ایک ساتھ ہی فضو کرتے تھے )مطلب یہ ہے کہ ایک برتن میں سے کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کے زاننہ 

 سب فضو کرتے(۔

 ہارفؿ بن عبداللہ ، معن ، انلک ف الحارث بن مسکین ، ابن قاسم، انلک، نافع، حضرت عبداللہ ابن عمر :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 جنبی کے غسل سے جو پانی بچ جائے اس کا حکم

 پاکی کا بیاؿ :   باب

 جنبی کے غسل سے جو پانی بچ جائے اس کا حکم

     73    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٗتیبہ ب٩ سٌیس ، ٟیث ، اب٩ طہاب ، عْوہ ، حضرت ًائظہ ػسي٘ہ :  راوی

 َ َّهَا أخَِب ًَائظَٔةَ أ٧َ  ٩ًَِ وَةَ  ٩ًَِ عُِْ ٩ًَِ اب٩ِٔ طٔهَابٕ  ث٨ََا ا٠َّٟیِثُ  ا٢َ حَسَّ َٗ ٌٔیسٕ  ُٗتیَِبَةُ ب٩ُِ سَ ٍَ أخَِبر٧ََاَ  تَش١ُٔ ٣َ ِِ ََ َّهَا کا٧َتَِ  رَتِهُ أ٧َ



 

 

َّی اللہُ ِٟوَاحسٔٔ رَسُو٢ٔ اللۂ ػَل ٥َ فیٔ ال٧ِْٔاَئٔ ا ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ   

قتیبہ بن سعید ، لیث ، ابن شہاب ، عرفہ ، حضرت عائشہ صدیقہ سے رفایت ہے کہ فہ جناب رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کے 

 ساتھ ہی برتن میں غسل کیا کرتی تھیں۔

 عائشہ صدیقہ قتیبہ بن سعید ، لیث ، ابن شہاب ، عرفہ ، حضرت :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 فضو کے لئے کس قدر پانی کافی ہے؟

 پاکی کا بیاؿ :   باب

 فضو کے لئے کس قدر پانی کافی ہے؟

     74    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٤ًزو ب٩ ًلی ، یحٌی ، طٌبہ، ًبساللہ ب٩ جبير، حضرت ا٧ص ب٩ ٣اَٟ :  راوی

بِ  ًَ بِسُ اللۂ ب٩ُِ  ًَ ثىَیٔ  ا٢َ حَسَّ َٗ بَةُ  ٌِ ث٨ََا طُ ا٢َ حَسَّ َٗ ث٨ََا یحٌَِیَ  ا٢َ حَسَّ َٗ ًَلیٕٔٓ  ٤ِزوُ ب٩ُِ  ًَ تُ أ٧َصََ أخَِبر٧ََاَ  ٌِ ا٢َ س٤َٔ َٗ  ٕ سٔ اللۂ ب٩ِٔ جَبرِ

و٢ُ  ُ٘ َٕ يَ ٔ تَش١ُٔ بد٤َِٔصٔ ٣َکاَكیَّٔ ب٩َِ ٣َاٟ ِِ ُّٜوکٕ وَيَ ُ ب٤َٔ أ ٠ًََیِهٔ وَس٥ََّ٠َ یتََوَؿَّ َّی اللہُ   کاََ٪ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل

عمرف بن علی ، یحیی ، شعبہ، عبداللہ بن جبیر، حضرت انس بن انلک سے رفایت ہے کہ جناب رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم ایک 

  افر آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم پانچ مکوک پانی سے غسل فرانیا کرتے تھے۔مکوک پانی سے فضو فرانتے تھے

 عمرف بن علی ، یحیی ، شعبہ، عبداللہ بن جبیر، حضرت انس بن انلک :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 پاکی کا بیاؿ :   باب



 

 

 کے لئے کس قدر پانی کافی ہے؟فضو 

     75    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٣ح٤س ب٩ َظار ، ٣ح٤س ، طٌبہ، حِیب ، ًباز ب٩ ت٤ی٥ ، حضرت ا٦ ٤ًارہ :  راوی

٨َاهَا ٌِ سُ ث٥َُّ ذَکَََ ک٤َٔ٠َةّ ٣َ ث٨ََا ٣ُح٤ََّ ا٢َ حَسَّ َٗ ارٕ  ََظَّ سُ ب٩ُِ  ًَبَّازَ ب٩َِ ت٤َی٥ٕٔ  أخَِبر٧ََاَ ٣ُح٤ََّ تُ  ٌِ ا٢َ س٤َٔ َٗ ٩ًَِ حَِیٔبٕ  بَةُ  ٌِ ث٨ََا طُ حَسَّ

 ُ أ َٓ  َ أ ٠َیِهٔ وَس٥ََّ٠َ تَوَؿَّ ًَ َّی اللہُ  بٕ أَ٪َّ ا٨َّٟئیَّ ػَل ٌِ َٛ تیٔ وَهیَٔ أ٦ُُّ ٤ًَُارَةَ ب٨ِٔتُ  ٩ًَِ جَسَّ ثُ  ٤ُِٟسِّ یحَُسِّ سِرَ ث٠َُُیَِ ا َٗ تیَٔ ب٤َٔائٕ فیٔ إ٧ٔاَئٕ 

 ٌِ ا٢َ طُ َّهُ ٣َ َٗ ىُ أ٧َ َٔ ١َ یسَِلُٜه٤َُُا وَی٤َِشَحُ أذ٧ُُیَِهٔ باَك٨َٔه٤َُا وَلََ أحَِ ٌَ ًَیِهٔ وَجَ َّهُ ُش١َََ ذرَٔا ىُ أ٧َ َٔ أحَِ َٓ  شَحَ هَاهزَٔه٤َُابَةُ 

محمد بن بشار ، محمد ، شعبہ، حبیب ، عباد بن تمیم ، حضرت اؾ عمارہ سے رفایت ہے کہ رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کے پاس ایک 

ں پانی کا برتن لایا گیا کہ جس میں دف تہائی مد پانی تھا شعبہ کی ایک رفایت میں ہے کہ آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے اپنے دفنوں ہاتھو

 )پانی سے( دھویا افر اؿ کو ملایا افر پھر آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے کانوں میں مسح فرانیا افر مجھ کو یہ بات نہیں یاد کہ آپ صلیکو 

 (اللہ علیہ فآلہ فسلم نے کانوں کے افپر کی طرػ مسح فرانیا )یا نہیں؟

 اؾ عمارہ محمد بن بشار ، محمد ، شعبہ، حبیب ، عباد بن تمیم ، حضرت :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 فضو میں نیت کا بیاؿ

 پاکی کا بیاؿ :   باب

 فضو میں نیت کا بیاؿ

     76    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

و حارث ب٩ ٣شٜين ، اب٩ ٗاس٥ ، ٣اَٟ، س٠یما٪ ب٩ ٨٣ؼور ، ًبساللہ ب٩ ٣بارک ،  یحٌی ب٩ حِیب ب٩ عْبی ، ح٤از :  راوی



 

 

 یحٌی ب٩ سٌیس، ٣ح٤س ب٩ ابزاہی٥ ، ٤٘٠ًہ ب٩ وٗاؾ ، حضرت ٤ًز

 ٍُ ٠ًََیِهٔ وَأ٧َاَ أس٤ََِ ائةَّ  ٜٔينٕ قٔرَ ِٟحَارثُٔ ب٩ُِ ٣ٔشِ ٕ وَا از ٩ًَِ ح٤ََّ بیٕٔٓ  ثىَیٔ  أخَِبر٧ََاَ یحٌَِیَ ب٩ُِ حَِیٔبٔ ب٩ِٔ عََْ اس٥ٔٔ حَسَّ َ٘ ِٟ ٩ًَِ اب٩ِٔ ا

٩ًَِ یَ  َٟهُ  ىُ  ِٔ ٤ُِٟبَارَکٔ وَا٠َّٟ بِسُ اللۂ ب٩ُِ ا ًَ ا٢َ أ٧َبَِأ٧َاَ  َٗ ُ٪ ب٩ُِ ٨ِ٣َؼُورٕ  َْ ح و أخَِبر٧ََاَ س٠َُیِماَ ٔ سٔ ب٩ِٔ ٣َاٟ ٩ًَِ ٣ُح٤ََّ ٌٔیسٕ  حٌِیَ ب٩ِٔ سَ

٩ًَِ ٤ًَُزَ ب٩ِٔ  اؾٕ  َّٗ ٤َةَ ب٩ِٔ وَ َ٘ ٠ِ ًَ  ٩ًَِ ٤ََّا  إبٔزَِاهی٥َٔ  ٥َ إ٧ٔ ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ َّی اللہُ  ا٢َ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل َٗ ا٢َ  َٗ ٨ِهُ  ًَ ابٔ رَضٔیَ اللہُ  ِٟدَلَّ ا

َٓهحِٔزَتُ  ٔلیَ رَسُوٟهٔٔ  ٔلیَ اللۂ وَإ ٩ِ٤َ کا٧َتَِ هحِٔزتَهُُ إ َٓ ٤ََّا ل٣َِٔزئٕٔ ٣َا ٧وََی  ٤ًَِا٢ُ با٨ِّٟٔیَّةٔ وَإ٧ٔ َ ٔلیَالِْ ٔلیَ اللۂ وَإ رَسُوٟهٔٔ و٩ِ٣ََ کا٧َتَِ  هُ إ

َٟیِهٔ  ٔ ٔلیَ ٣َا هَاجَزَ إ هحِٔزَتهُُ إ َٓ ٜٔحُهَا  ٔلیَ ز٧ُیَِا يُؼٔیبهَُا أوَِ ا٣ِزَأةَٕ ی٨َِ  هحِٔزَتهُُ إ

یحیی بن حبیب بن عربی ، حماد ف حارث بن مسکین ، ابن قاسم ، انلک، سلیماؿ بن منصور ، عبداللہ بن مبارک ، یحیی بن سعید، محمد بن 

 ، قمہ ب بن فقاص ، حضرت عمر سے رفایت ہے کہ جناب رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے ارشاد فرانیا اعماؽ کا اعتبار ابراہیم

)دراصل( نیت پر ہے افر ہر ایک شخص کے لئے فہی ہے جس کی اس نے نیت کی ہے )یعنی کوئی برا عمل ثواب کا اہل نہیں ہے افر 

مل سکے گا( تو جس کی نیت اللہ افر اس کے رسوؽ صلی اللہ علیہ فسلم کے لئے ہوگی فہ شخص عند اللہ اجر برے کاؾ کرنے فالے کو اجر نہ 

ف ثواب کا مستحق ہے افر جس کی ہجرت دنیا کے لئے ہوئی کہ )فہ یہ نیت کرے کہ میں اس عورت کو حاصل کر لوں( تو اس کی نیت 

 عورت کے حاصل کرنے کی نیت سے فہ نیت اللہ افر اس کے رسوؽ کی اسی کے لئے ہے کہ جس کے لئے اس نے ہجرت کی یعنی دنیا

 رضامندی کے لئے نیت شمار نہ ہوگی۔

بن سعید، محمد  یحیی بن حبیب بن عربی ، حماد ف حارث بن مسکین ، ابن قاسم ، انلک، سلیماؿ بن منصور ، عبداللہ بن مبارک ، یحیی :  رافی

 بن ابراہیم ، قمہ ب بن فقاص ، حضرت عمر

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 باب برتن سے فضو کے متعلق فرانؿ نبوی صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم

 پاکی کا بیاؿ :   باب

 ی صلی اللہ علیہ فآلہ فسلمباب برتن سے فضو کے متعلق فرانؿ نبو



 

 

     77    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٗتیبہ ، ٣اَٟ ، اسحاٚ ب٩ ًبساللہ ب٩ ابو ك٠حہ ، حضرت ا٧ص :  راوی

٩ًَِ أ٧َصَٕ  ًَبِسٔ اللۂ ب٩ِٔ أبَیٔ ك٠َِحَةَ  َٙ ب٩ِٔ  ٩ًَِ إسِٔحَ  َٕ ٔ ٩ًَِ ٣َاٟ ُٗتیَِبَةُ  ٠ًََیِهٔ وَس٥ََّ٠َ أخَِبر٧ََاَ  َّی اللہُ  ا٢َ رَأیَتُِ رَسُو٢َ اللۂ ػَل َٗ

٠َیِهٔ  ًَ َّی اللہُ  ُتیَٔ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل أ َٓ ٥ِ٠َ یحَسُٔوهُ  َٓ ِٟوَؿُوئَ  ِٟت٤ََصَ ا٨َّٟاضُ ا ا َٓ رَِٔ  ٌَ ِٟ ٍَ یسََهُ فیٔ  وَحَا٧تَِ ػَلََةُ ا وَؿَ َٓ ٥َ بؤَؿُوئٕ  وَس٠ََّ

ََ ال٧ِْٔاَئٔ وَأ٣ََزَ  ٔ ه٥ِٔ  ذَٟ ئوُا ٩ِ٣ٔ ٨ًِٔسٔ آخَٔٔ َّی تَوَؿَّ ٌٔهٔ حًَ ٍُ ٩ِ٣ٔ تَحِتٔ أػََأَ ٤َِٟائَ ی٨َِبُ أیَتُِ ا ئوُا فَََ  ا٨َّٟاضَ أَِ٪ یتََوَؿَّ

 قتیبہ ، انلک ، اسحاؼ بن عبداللہ بن ابو طلحہ ، حضرت انس سے رفایت ہے کہ رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کو دیکھا۔ اس رفز نماز

ا کرنے کا فقت ہوگیا لوگوں نے فضو کے لئے پانی تلاش کیا لیکن پانی نہ مل سکا۔ اس کے بعد رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم عصر اد

کی خدمت میں پانی پیش کیا گیا۔ آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے اپنا ہاتھ مبارک اس برتن میں رکھ دیا افر لوگوں کو فضو کرنے کا حکم 

 نے اپنی آکھ  سے دیکھا کہ آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کی مبارک انگلیوں سے پانی پک  رہا تھا یہاں تک کہ اخیر میں جو فرانیا تو میں

 شخص تھا اس نے بھی فضو کیا۔

 قتیبہ ، انلک ، اسحاؼ بن عبداللہ بن ابو طلحہ ، حضرت انس :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 پاکی کا بیاؿ :   باب

 باب برتن سے فضو کے متعلق فرانؿ نبوی صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم

     78    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ، ًبساٟززاٚ ، سٔیا٪ ، ا٤ًع ، ابزاہی٥ ، ٤٘٠ًہ ، حضرت ًبساللہ ب٩ ٣شٌوزاسحاٚ ب٩ ابزاہی٥  :  راوی

 ٩ًَِ ٤ًَِعٔ  َ ٩ًَِ الِْ یَاُ٪  ِٔ ا٢َ أ٧َبَِأ٧َاَ سُ َٗ  ٔٚ ا بِسُ اٟزَّزَّ ًَ ا٢َ أ٧َبَِأ٧َاَ  َٗ ُٙ ب٩ُِ إبٔزَِاهی٥َٔ  بِسٔ اللۂ  أخَِبر٧ََاَ إسِٔحَ ًَ  ٩ًَِ ٤َةَ  َ٘ ٠ِ ًَ  ٩ًَِ إبٔزَِاهی٥َٔ 

٨َّا ُٛ ا٢َ  سِ رَأیَتُِ  َٗ َ٘ ٠َ َٓ َٓأزَِخ١ََ یسََهُ  ُتیَٔ بتَٔوِرٕ  أ َٓ ٥ِ٠َ یَحسُٔوا ٣َائّ  َٓ  ٥َ ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ َّی اللہُ  ٍَ ا٨َّٟئیِّ ػَل زُ ٩ِ٣ٔ بيَنِٔ  ٣َ حَّ َٔ ٤َِٟائَ یَتَ ا



 

 

 َ ا٢َ الِْ َٗ َّ وَج١ََّ  ًَز ةٔ ٩ِ٣ٔ اللۂ  َٛ ِٟبرََ هُورٔ وَا ًَلیَ اٟلَّ و٢ُ ویََّ  ُ٘ ٌٔهٔ وَيَ ٕ أػََأَ ٠ُِٗتُ ٟحَٔابزٔ ا٢َ  َٗ سٔ  ٌِ ِٟحَ ثىَیٔ سَا٥ُٟٔ ب٩ُِ أبَیٔ ا حَسَّ َٓ ٤ًَِعُ 

ْٕ وَخ٤َِصُ ٣ٔائةَٕ  ِٟ ا٢َ أَ َٗ ٨ِت٥ُِ یَو٣َِلذٕٔ  ُٛ  ٥ِ َٛ 

اسحاؼ بن ابراہیم ، عبدالرزاؼ ، سفیاؿ ، اعمش ، ابراہیم ، قمہ ب ، حضرت عبداللہ بن سعودد سے رفایت ہے کہ ہم لوگ رسوؽ کریم 

 فآلہ فسلم کے ساتھ تھے۔ لوگوں کو پانی نہ مل سکا۔ آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کے پاس ایک ائھائی پانی کی پیش کی صلی اللہ علیہ

گئی۔ آپ نے اپنا ہاتھ مبارک اس کے اندر ڈاؽ لیا۔ تو میں نے اپنی آکھ  سے دیکھا کے پانی آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کی مبارک 

فر آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم فرانتے تھے کہ تم لوگ آجاؤ پاک پانی کے پاس افر اللہ تعالی کی برکت کے انگلیوں سے نکل رہا تھا ا

پاس آجاؤ۔ اعمش نے بیاؿ کیا کہ مجھ سے سالم بن ابی الجعد نے بیاؿ کیا کہ میں نے حضرت جابر سے کہا کہ تم لوگ کتنے آدمی تھے 

 اد تھے۔اس رفز؟ انہوں نے کہا ایک ہزار پانچ سو افر

 اسحاؼ بن ابراہیم ، عبدالرزاؼ ، سفیاؿ ، اعمش ، ابراہیم ، قمہ ب ، حضرت عبداللہ بن سعودد :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 بوقت فضو بسم اللہ پزھنا

 پاکی کا بیاؿ :   باب

 پزھنابوقت فضو بسم اللہ 

     79    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 اسحاٚ ب٩ ابزاہی٥ ، ًبساٟززاٚ، ٤ٌ٣ز، ثابت و ٗتازہ ، حضرت ا٧ص :  راوی

٩ًَِ ثاَبتٕٔ  ٤َزْ  ٌِ ث٨ََا ٣َ ا٢َ حَسَّ َٗ  ٔٚ ا ًَبِسُ اٟزَّزَّ ا٢َ أ٧َبَِأ٧َاَ  َٗ ُٙ ب٩ُِ إبٔزَِاهی٥َٔ  فُ أخَِبر٧ََاَ إسِٔحَ ٌِ ََ ا٢َ ك٠ََبَ  َٗ ٩ًَِ أ٧َصَٕ  تَازَةُ  َٗ وَ

٥َ ه١َِ  ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ َّی اللہُ  ا٢َ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل َ٘ َٓ ٥َ وَؿُوئاّ  ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ َّی اللہُ  ٍَ أػَِحَابٔ ا٨َّٟئیِّ ػَل وَؿَ َٓ ٍَ أحََسٕ ٥ُِٜ٨ِ٣ٔ ٣َائْ  ٣َ 

ئوُا َش٥ِٔٔ  و٢ُ تَوَؿَّ ُ٘ ٤َِٟائٔ وَيَ ا٢َ ثاَبتْٔ یسََهُ فیٔ ا َٗ ه٥ِٔ  ئوُا ٩ِ٣ٔ ٨ًِٔسٔ آخَٔٔ َّی تَوَؿَّ ٌٔهٔ حًَ دُ ٩ِ٣ٔ بيَنِٔ أػََأَ ٤َِٟائَ یخَُِِ أیَتُِ ا اللۂ فَََ



 

 

ٌٔينَ  ا٢َ ٧حَِوّا ٩ِ٣ٔ سَبِ َٗ ٥ِ تزَُاه٥ُِ  َٛ  ٠ُِٗتُ ل٧َْٔصَٕ 

کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے صحابہ اسحاؼ بن ابراہیم ، عبدالرزاؼ، معمر، اببت ف قتادہ ، حضرت انس سے رفایت ہے کہ رسوؽ 

سے فضو کا پانی طلب کیا افر فرانیا تم لوگوں میں سے کیا کسی شخص کے پاس پانی موجود ہے؟ اس کے بعد آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم 

دیکھا کہ آپ صلی اللہ علیہ فآلہ  نے اپنا ہاتھ مبارک پانی میں رکھا افر فرانیا تم لوگ اللہ تعالی کے ناؾ سے فضو کرف تو میں نے یہ منظر

فسلم کی مبارک انگلیوں کے درمیاؿ سے پانی نکل رہا تھا یہاں تک کہ تماؾ لوگوں نے فضو کیا افر کوئی شخص فضو سے باقی نہ بچا۔ اببت 

ت موجود تھے؟ نے کہا جنہوں نے اس حدیث کو نقل فرانیا ہے انس سے پوچھا کہ آپ کی رائے میں مجموعی اعتبار سے کل کتنے حضرا

 انہوں نے جواب میں فرانیا تقریة ستر حضرات تھے۔

 اسحاؼ بن ابراہیم ، عبدالرزاؼ، معمر، اببت ف قتادہ ، حضرت انس :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

ا ء پر 

 

ض
ع
 فضو کا پانی ڈالتا جائےاگر خادؾ فضو کرنے فالے شخص کے ا

 پاکی کا بیاؿ :   باب

ا ء پر فضو کا پانی ڈالتا جائے

 

ض
ع
 اگر خادؾ فضو کرنے فالے شخص کے ا

     80    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

، ًباز ب٩ زیاز ، عْوہ س٠یما٪ ب٩ زاؤز و حارث ب٩ ٣شٜين ، اب٩ وہب ، ٣اَٟ و یو٧ص و ٤ًزو ب٩ حارث ، اب٩ طہاب  :  راوی

 ب٩ ٣ِيرة ، حضرت ٣ِيرہ

٩ًَِ ابِ  هُ  َٟ ىُ  ِٔ ٍُ وَا٠َّٟ ٠َیِهٔ وَأ٧َاَ أس٤ََِ ًَ ائةَّ  ٜٔينٕ قٔرَ ِٟحَارثُٔ ب٩ُِ ٣ٔشِ ُ٪ ب٩ُِ زَاوُزَ وَا َٕ وَیو٧ُصَُ أخَِبر٧ََاَ س٠َُیِماَ ٔ ٩ًَِ ٣َاٟ ٩ٔ وَهِبٕ 

ِٟحَارثٔٔ أَ٪َّ اب٩َِ طٔهَابٕ أخَِبرََ  ٤ِزؤ ب٩ِٔ ا ًَ ًَلیَ وَ َٜبِتُ  و٢ُ سَ ُ٘ ٍَ أبَاَهُ يَ َّهُ س٤َٔ ٔ أ٧َ ٤ُِِٟئرَة وَةَ ب٩ِٔ ا ٩ًَِ عُِْ  ٕ ٔ ب٩ِٔ زیَٔاز ًَبَّاز  ٩ًَِ ه٥ُِ 

 ُ ا٢َ أبَ َٗ ينِٔ  َّٔ ِٟدُ ًَلیَ ا ٤َشَحَ  َٓ ٔ تَبوُکَ  َُزوَِة َ فیٔ  أ ٠َیِهٔ وَس٥ََّ٠َ حئنَ تَوَؿَّ ًَ َّی اللہُ  ًَبِس اٟزَّح٩ٔ٤َِ رَسُو٢ٔ اللۂ ػَل َْ و  ٔ ٥ِ یذَِکَُِ ٣َاٟ َٟ



 

 

 ٔ ٤ُِِٟئرَة وَةَ ب٩َِ ا  عُِْ

سلیماؿ بن داؤد ف حارث بن مسکین ، ابن فہب ، انلک ف یونس ف عمرف بن حارث ، ابن شہاب ، عباد بن زیاد ، عرفہ بن مغیرة ، حضرت 

تو میں نے )نبی صلی اللہ علیہ فآلہ  مغیرہ سے رفایت ہے کہ غزفہ تبوک میں جس فقت نبی کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے فضو فرانیا

کا  فسلم پر( پانی ڈالا۔ پھر آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے دفنوں موزفں پر مسح فرانیا۔ اانؾ نسائی کہتے ہیں کہ انلک نے عرفہ بن مغیرہ

 ذکر نہیں کیا۔

، ابن شہاب ، عباد بن زیاد ، عرفہ بن مغیرة ، سلیماؿ بن داؤد ف حارث بن مسکین ، ابن فہب ، انلک ف یونس ف عمرف بن حارث  :  رافی

 حضرت مغیرہ

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

ا ء کو ایک ایک مرتبہ دھونا

 

ض
ع
 فضو کرتے فقت ا

 پاکی کا بیاؿ :   باب

ا ء کو ایک ایک مرتبہ دھونا

 

ض
ع
 فضو کرتے فقت ا

     81    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٣ح٤س ب٩ ٣َىی ، یحٌی، سٔیا٪، زیس ب٩ اس٥٠ ، ًلاء ب٩ يشار ، حضرت اب٩ ًباض :  راوی

 ٩ًَِ ث٨ََا زَیسُِ ب٩ُِ أس٥َ٠ََِ  ا٢َ حَسَّ َٗ یَاَ٪  ِٔ ٩ًَِ سُ ث٨ََا یَحٌِیَ  ا٢َ حَسَّ َٗ َّی  ى ََ ٤ُ ِٟ سُ ب٩ُِ ا ًَبَّاضٕ أخَِبر٧ََاَ ٣ُح٤ََّ ٩ًَِ اب٩ِٔ  ًَلَائٔ ب٩ِٔ يَشَارٕ 

َ ٣َزَّةّ ٣َزَّةّ  أ َٓتَوَؿَّ  ٥َ ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ َّی اللہُ  ٥ِ بؤُؿُوئٔ رَسُو٢ٔ اللۂ ػَل ُٛ ا٢َ ألَََ أخُِبرُٔ َٗ 

انیا کیا میں تم کو حضور محمد بن مثنی ، یحیی، سفیاؿ، زید بن اسلم ، عطاء بن یسار ، حضرت ابن عباس سے رفایت ہے کہ انہوں نے بیاؿ فر

 اکرؾ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کے فضو سے خبردار نہ کرفں پھر آپ نے فضو فرانیا۔



 

 

 محمد بن مثنی ، یحیی، سفیاؿ، زید بن اسلم ، عطاء بن یسار ، حضرت ابن عباس :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

ا ء کو تین تین مرتبہ دھو نا

 

ض
ع
 فضو میں ا

 پاکی کا بیاؿ :   باب

ا ء کو تین تین مرتبہ دھو نا

 

ض
ع
 فضو میں ا

     82    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ًبساللہ ب٩ ٤ًزسویس ب٩ نرَ ، ًبساللہ ب٩ ٣بارک ، اوزاعی ، ا٤ٟل٠ب ب٩ ًبساللہ ب٩ ح٨لب ، حضرت  :  راوی

ا٢َ حَ  َٗ ا٢َ أ٧َبَِأ٧َاَ الِْوَِزَاعیُّٔ  َٗ ٤ُِٟبَارَکٔ  بِسُ اللۂ ب٩ُِ ا ًَ ا٢َ أ٧َبَِأ٧َاَ  َٗ ًَبِسٔ اللۂ ب٩ِٔ أخَِبر٧ََاَ سُوَیسُِ ب٩ُِ نَرَِٕ  ٠بُٔ ب٩ُِ  ٤ُِٟلَّ ثىَیٔ ا سَّ

أَ ثلَََثاّ ثلَََثّ  ًَبِسَ اللۂ ب٩َِ ٤ًَُزَ تَوَؿَّ ينِٔ ح٨َِلَبٕ أَ٪َّ  َّٔ َٜ َُش١ُِ الِ ِٟوُؿُوئٔ  ةُ ا َٔ ٤َؼٔ ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ َّی اللہُ  ٔلیَ ا٨َّٟئیِّ ػَل ََ إ ٔ  ا يُش٨َِسُ ذَٟ

ػت  ، حضرت عبداللہ بن عمر سے رفایت ہے کہ انہوں نے فضو 

 

حن
سوید بن نصر ، عبداللہ بن مبارک ، افزاعی ، المطلب بن عبداللہ بن 

 تین مرتبہ دھویا افر فرانیا کہ رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم اسی طرح کیا کرتے تھے یعنی کیا تو انہوں نے ہر ایک عضو کو تین

 عمل نبوی صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم اسی طرح سے تھا۔

ػت  ، حضرت عبداللہ بن عمر :  رافی

 

حن
 سوید بن نصر ، عبداللہ بن مبارک ، افزاعی ، المطلب بن عبداللہ بن 

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 فضو کا طریقہ، دفنوں ہاتھ دھونا

 پاکی کا بیاؿ :   باب



 

 

 فضو کا طریقہ، دفنوں ہاتھ دھونا

     83    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 َرَی ، َشر ب٩ ٣ٔـ١ ، اب٩ ًو٪ ، ًا٣ز طٌيی ، عْوہ ب٩ ٣ِيرة ، ٣ِيرة و ٣ح٤س ب٩ سيری٩  ٣ح٤س ب٩ ابزاہی٥ :  راوی

ئیِّ  ٌِ ٕ اٟظَّ ًَا٣ٔز  ٩ًَِ وِٕ٪  ًَ ٩ًَِ اب٩ِٔ   ١ٔ ّـَ َٔ ٤ُ ِٟ شِٔرٔ ب٩ِٔ ا  َ ٩ًَِ یُّ  ِٟبَرَِٔ سُ ب٩ُِ إبٔزَِاهی٥َٔ ا ٩ًَِ أخَِبر٧ََاَ ٣ُح٤ََّ  ٔ ٤ُِِٟئرَة وَةَ ب٩ِٔ ا ٩ًَِ عُِْ  

٤ُِِٟئرَ  ىُ حَسٔیثَ ذَاا َٔ وِٕ٪ وَلََ أحَِ ًَ ا٢َ اب٩ُِ  َٗ  ٔ ٤ُِِٟئرَة ٔلیَ ا هُ إ َّی رَزَّ ٩ًَِ رَج١ُٕ حًَ سٔ ب٩ِٔ سٔيری٩َٔ  ٩ًَِ ٣ُح٤ََّ ٔ وَ ٩ِ٣ٔ حَسٔیثٔ ذَا أَ٪َّ  ة

 ٔ ََ هَهِز قََِ َٓ ٠َیِهٔ وَس٥ََّ٠َ فیٔ سَفَرٕ  ًَ َّی اللہُ  ٍَ رَسُو٢ٔ اللۂ ػَل ٨َّا ٣َ ُٛ ا٢َ  َٗ ٤ُِِٟئرَةَ  ِٟتُ ا ًَسَ س٢ََ وَ ٌَ َٓ هُ  ٌَ ؼّا کا٧َتَِ ٣َ ٌَ َّی  ی َٔ هُ حًَ ٌَ ٣َ

 ٌَ ا٢َ أ٣ََ َ٘ َٓ ًَىِّی ث٥َُّ جَائَ  َّی تَوَارَی  َٓذَهَبَ حًَ ا٢َ  َٗ  َٙ أ٧َاَرَ ث٥َُّ ا٧ل٠ََِ َٓ ذَا ٩ِ٣ٔ الِْرَِقٔ  َٛ ذَا وَ َٛ ََ ٣َائْ و٣ََعیٔ سَلٔیحَةْ لیٔ أتَیَ 

٠ًََیِهٔ  ُتُِ  أفَََِ َٓ أتََیِتُهُ بهَٔا  دَ َٓ أخَََِ َٓ ينِٔ  ةُ ال٤َُِّٜ َ٘ ةْ ؿَیِّ ٠ًََیِهٔ جُبَّةْ طَا٣ٔیَّ ًَیِهٔ وَ ش١َٔ ذرَٔا ِِ ش١ََ یسََیهِٔ وَوَجِهَهُ وَذَهَبَ ٟیَٔ َِ یسََهُ َٓ

 ًَ ا٢َ اب٩ُِ  َٗ ًَیِهٔ وَذَکَََ ٩ِ٣ٔ ٧اَػٔیَتهٔٔ طَیِئّا و٤ًََٔا٣َتهٔٔ طَیِئّا  ش١ََ وَجِهَهُ وَذرَٔا َِ َٓ ةٔ  ِٟحُبَّ ٤َا أرُٔیسُ ث٥َُّ ٩ِ٣ٔ تَحِتٔ ا َٛ ىُ  َٔ وِٕ٪ لََ أحَِ

سِ أ٦ََّ ا٨َّٟاضَ  َٗ حئ٨َِٔا وَ َٓ َٟیِشَتِ لیٔ حَاجَةْ  ٠ُِٗتُ یاَ رَسُو٢َ اللۂ   ََ ا٢َ حَاجَتَ َٗ یِهٔ ث٥َُّ  َّٔ ًَلیَ خُ سِ ٣َشَحَ  َٗ ٖٕ وَ وِ ًَ بِسُ اٟزَّح٩ٔ٤َِ ب٩ُِ  ًَ

َٓذَهَبِ  بِحٔ  ةّ ٩ِ٣ٔ ػَلََةٔ اٟؼُّ ٌَ ِٛ َّی به٥ِٔٔ رَ ٨َاػَل ِ٘ ٔ ی٨َِا ٣َا سُب َـ َٗ ٨َا وَ ِٛ َٓؼ٠ََّی٨َِا ٣َا أزَِرَ ٨َهَانیٔ  َٓ  تُ لْٔوُذ٧ٔهَُ 

محمد بن ابراہیم بصری ، بشر بن مفضل ، ابن عوؿ ، عامر شعبی ، عرفہ بن مغیرة ، مغیرة ف محمد بن سیرین سے رفایت ہے کہ ہم لوگ رسوؽ 

 و یا۔ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کے ساتھ ایک سفر میں تھے
بن
 
ھ

 آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے میرے پیٹ میں اپنا صا  مبارک 

اس کے بعد آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم مڑ گئے۔ یہاں تک کہ آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم ایک ایسی زمین پر تشریف لائے جو کہ 

صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم تشریف لے گئے یہاں تک کہ  ایسی ایسی تھی۔ آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے اس جگہ افنٹ بٹھلایا پھر آپ

آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم میری نگاہ سے غائب ہو گئے اس کے بعد آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم تشریف لائے افر آپ صلی اللہ علیہ 

نی مشکیزہ تھا۔ میں اس کو لے کر فآلہ فسلم نے مجھ سے دریافت فرانیا کیا تمہارے پاس پانی موجود ہے؟ اس فقت میرے پاس ایک پا

حاضر ہوا افر آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم پر پانی ڈالا۔ آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے دفنوں پہونچے افر چہرہ مبارک دھویا اس کے 

 شاؾ کا تیار کردہ تھا بعد دفنوں ہاتھوں کے دھونے کا قصد فرانیا لیکن آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم ایک جبہ پہنے ہوئے تھے جو کہ ملک

کہ جس کی آستین تنگ تھی اس فجہ سے اس کی آستین افپر نہ چڑھ سکی۔ آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے اپنا ہاتھ چوغہ مبارک کے 

یا۔ نیچے سے نکاؽ لیا افر چہرہ مبارک افر دفنوں ہاتھ دھوئے اس کے بعد حضرت مغیرہ نے عمامہ افر پیشانی کا حاؽ )مسح( بیاؿ فران



 

 

حضرت ابن عوؿ فرانتے ہیں کہ مجھ کو اچھی طرح یاد نہیں ہے کہ جو بات میں چاہتا ہوں۔ پھر آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے 

موزفں پر مسح فرانیا اس کے بعد فرانیا اب تم ضرفرت سے فارغ ہو جاؤ میں نے عرض کیا۔ یا رسوؽ اللہ مجھ کو ضرفرت نہیں ہے اس 

اس فقت اانؾ عبدالرحمن بن عوػ تھے افر فہ اس فقت نماز فجر کی ایک رکعت ادا فران چکے تھے۔ میں نے کے بعد ہم لوگ آئے تو 

ارادہ کیا کہ میں حضرت عبدالرحمن کو مطلع کو دفں کہ جناب نبی کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم تشریف لا چکے ہیں لیکن آپ صلی اللہ 

ی پھر جس قدر ہم لوگوں کو نماز ملی تھی اس کو پزھا افر جس قدر نماز ہم سے قبل ادا کی جا علیہ فآلہ فسلم نے اس بات کی ممانعت فران د

 چکی تھی اس کو سلاؾ کے بعد مکمل فرانیا

 محمد بن ابراہیم بصری ، بشر بن مفضل ، ابن عوؿ ، عامر شعبی ، عرفہ بن مغیرة ، مغیرة ف محمد بن سیرین :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

ا ء کو دھونا چاہئے؟

 

ض
ع
 فضو میں کتنی مرتبہ ا

 پاکی کا بیاؿ :   باب

ا ء کو دھونا چاہئے؟

 

ض
ع
 فضو میں کتنی مرتبہ ا

     84    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٣شٌسة ، سٔیا٪ ، اب٩ حِیب ، طٌبہ، ن٤ٌا٪ ب٩ سا٥ٟ ، حضرت اب٩ ابی اوضح٤یس ب٩  :  راوی

٩ًَِ ابِ  ٤َأ٪ ب٩ِٔ سَا٥ٕٟٔ  ٌِ ٩ًَِ ا٨ُّٟ بَةَ  ٌِ ٩ًَِ طُ یَاَ٪ وَهوَُ اب٩ُِ حَِیٔبٕ  ِٔ ٩ًَِ سُ سَةَ  ٌَ ٩ًَِ أخَِبر٧ََاَ ح٤َُیِسُ ب٩ُِ ٣َشِ ٩ٔ أوَِضٔ ب٩ِٔ أبَیٔ أوَِضٕ 

ا٢َ رَأیَتُِ رَسُو٢َ  َٗ  ٔ ه َٕ ثلَََثاّجَسِّ َٛ ٠ًََیِهٔ وَس٥ََّ٠َ اسِتَوِ َّی اللہُ   اللۂ ػَل

حمید بن مسعدة ، سفیاؿ ، ابن حبیب ، شعبہ، نعماؿ بن سالم ، حضرت ابن ابی افس سے رفایت ہے کہ انہوں نے اپنے دادا سے رفایت 

 تبہ پانی ڈالا۔کیا کہ جناب رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے اپنے دفنوں پہونچوں پر تین مر

 حمید بن مسعدة ، سفیاؿ ، ابن حبیب ، شعبہ، نعماؿ بن سالم ، حضرت ابن ابی افس :  رافی



 

 

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 فضو میں کلی کرنا افر ناک میں پانی ڈالنا

 پاکی کا بیاؿ :   باب

 کلی کرنا افر ناک میں پانی ڈالنافضو میں 

     85    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 سویس ب٩ نرَ ، ًبساللہ ، ٤ٌ٣ز ، زہزی ، ًلاء ب٩ یزیس ، ٤ًزا٪ ب٩ ابا٪ ، ٤ًَا٪ ب٩ ًٔا٪ ، حضرت ٤ًزا٪ ب٩ ابا٪ :  راوی

ا٢َ أ٧َبَِأ٧َاَ  َٗ ا٢َ أخَِبر٧ََاَ سُوَیسُِ ب٩ُِ نَرَِٕ  َٗ ٩ًَِ ح٤ُِزَاَ٪ ب٩ِٔ أبَاََ٪  ًَلَائٔ ب٩ِٔ یزَیٔسَ ا٠َّٟیَِیِّٔ   ٩ًَِ ٩ًَِ اٟزُّهزِیِّٔ   ٕ ٤َز ٌِ ٩ًَِ ٣َ ًَبِسُ اللۂ 

ِـ  ش٠ََه٤َُا ث٥َُّ ت٤ََ َِ َٓ ًَلیَ یسََیهِٔ ثلَََثاّ   َْ أفَََِ َٓ  َ أ ٨ًَِهُ تَوَؿَّ اَ٪ رَضیَٔ اللہُ  َّٔ ًَ ٤َاَ٪ ب٩َِ  َِ َٙ ث٥َُّ ُش١َََ وَجِهَهُ ٤َفَ وَاسِ رَأیَتُِ ًُ ت٨َِظَ

 ُ ََ ث٥َُّ ٣َشَحَ بزَٔأسِٔهٔ ث ٔ ١ََِ ذَٟ ی ٣ٔ ِٟیُسََِّ ٙٔ ثلَََثاّ ث٥َُّ ا َٓ ٤ِٟزِٔ ٔلیَ ا ِٟی٤ُِىیَ إ َُش١ََ یسََیهِٔ ا ِٟی٤ُِىیَ ثلَََثاّ ث٥َُّ ثلَََثاّ ث٥َُّ  س٣ََهُ ا َٗ َُش١ََ   َّ٥

ا٢َ رَأیَتُِ رَسُو٢َ  َٗ ََ ث٥َُّ  ٔ ١ََِ ذَٟ ی ٣ٔ ِٟیُسََِّ أَ ٧حَِوَ وُؿُوئیٔ هذََا  ا ا٢َ ٩ِ٣َ تَوَؿَّ َٗ َ ٧حَِوَ وُؿُوئیٔ ث٥َُّ  أ ٠ًََیِهٔ وَس٥ََّ٠َ تَوَؿَّ َّی اللہُ  اللۂ ػَل

٦َ ٩ِ٣ٔ ذ٧َبِهٔٔ  سَّ َ٘ ََ َٟهُ ٣َا  شَهُ ٓیٔه٤َٔا َظَٔیِئٕ ُفُٔرَ  ِٔ ثُ نَ تَينِٔ لََ یحَُسِّ ٌَ ِٛ َّی رَ  ث٥َُّ ػَل

زہری ، عطاء بن یسید ، عمراؿ بن اباؿ ، عثماؿ بن عفاؿ ، حضرت عمراؿ بن اباؿ سے رفایت ہے کہ میں سوید بن نصر ، عبداللہ ، معمر ، 

نے حضرت عثماؿ بن عفاؿ کو دیکھا کے انہوں نے فضو کیا تو )پہلے( انہوں نے تین مرتبہ پانی ڈاؽ کر اؿ کو دھویا۔ اس کے بعد کلی 

ؽ کرناک صاػ کی( پھر چہرہ تین مرتبہ دھویا اس کے بعد کہنی تک اپنا دایاں ہاتھ تین کی افر ناک میں پانی دیا )یعنی ناک میں پانی ڈا

 مرتبہ دھویا اس کے بعد بایاں ہاتھ اسی طرح تین مرتبہ دھویا پھر سر کا مسح کیا افر پھر انہوں نے بایاں پاؤں بھی دھویا پھر فرانیا کہ

یکھا کہ آپ نے اس میرے فضو جیسا فضو کیا اس کے بعد فرانیا کہ جو شخص میں نے جناب رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کو د

میری طرح سے فضو کرے کہ جیسے میں نے یہ فضو کیا ہے پھر دف رکعت نماز ادا کرے افر دؽ میں لغو افر بیہودہ خیالات نہ لائے تو 

 اس کے اگلے گناہ تماؾ کے تماؾ معاػ ہو جائیں گے۔

 اللہ ، معمر ، زہری ، عطاء بن یسید ، عمراؿ بن اباؿ ، عثماؿ بن عفاؿ ، حضرت عمراؿ بن اباؿسوید بن نصر ، عبد :  رافی



 

 

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 دفنوں ہاتھوں میں سے کوؿ سے ہاتھ میں پانی لے کر کلی کرے؟

 پاکی کا بیاؿ :   باب

 دفنوں ہاتھوں میں سے کوؿ سے ہاتھ میں پانی لے کر کلی کرے؟

     86    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

اح٤س ب٩ ٣ح٤س ب٩ ٣ِيرة ، ٤ًَا٪ ، اب٩ سٌیس ب٩ َٛير ب٩ زی٨ار ، طٌیب ، اب٩ ابوح٤زة ، زہزی ، ًلاء ب٩ یزیس ،  :  راوی

 حضرت ٤ًزا٪

ِٟح٤ِٔصٔیُّ أخَِبر٧ََاَ  ٔ ب٩ِٔ زی٨َٔارٕ ا َئر َٛ ٌٔیسٔ ب٩ِٔ  ٤َاُ٪ هوَُ اب٩ُِ سَ َِ ث٨ََا ًُ ا٢َ حَسَّ َٗ ٤ُِِٟئرَةٔ  سٔ ب٩ِٔ ا یِبٕ هوَُ اب٩ُِ أح٤ََِسُ ب٩ُِ ٣ُح٤ََّ ٌَ ٩ًَِ طُ  

٤َاَ٪  َِ َّهُ رَأیَ ًُ ٩ًَِ ح٤ُِزَاَ٪ أ٧َ ًَلَائُ ب٩ُِ یَزیٔسَ  ٩ًَِ اٟزُّهزِیِّٔ أخَِبرََنیٔ  ش٠ََهَا  أبیٔ ح٤َِزةََ  َِ َٓ ًَلیَ یسََیهِٔ ٩ِ٣ٔ إ٧ٔاَئهٔٔ   َْ أفَََِ َٓ ًَا بؤَؿُوئٕ  زَ

َُش١ََ وَجِهَهُ ثلَََثاّ وَیسََیهِٔ  َٙ ث٥َُّ  ٤َفَ وَاسِت٨َِظَ ِـ ت٤ََ َٓ ِٟوَؿُوئٔ  ينِٔ ثلَََثَ ٣َزَّاتٕ  ثلَََثَ ٣َزَّاتٕ ث٥َُّ أزَِخ١ََ ی٤َی٨َٔهُ فیٔ ا َ٘ َٓ ٤ِٟزِٔ ٔلیَ ا إ

٠َیِهٔ وَ ث٥َُّ ٣َشَحَ بزَٔأسِٔ  ًَ َّی اللہُ  ا٢َ رَأیَتُِ رَسُو٢َ اللۂ ػَل َٗ َُش١ََ ک١َُّ رٔج١ِٕ ٩ِ٣ٔ رٔج٠َِیِهٔ ثلَََثَ ٣َزَّاتٕ ث٥َُّ  َ هٔ ث٥َُّ  أ ٥َ تَوَؿَّ س٠ََّ

 ٔ ثُ ٓ تَينِٔ لََ یحَُسِّ ٌَ ِٛ َّی رَ َٓؼَل ا٦َ  َٗ ١ََِ وُؿُوئیٔ هذََا ث٥َُّ  ٣ٔ َ أ ا٢َ ٩ِ٣َ تَوَؿَّ َٗ َٟهُ ٣َا وُؿُوئیٔ هَذَا ث٥َُّ  شَهُ َظَٔیِئٕ ُفََرَ اللہُ  ِٔ یه٤َٔا نَ

٦َ ٩ِ٣ٔ ذ٧َبِهٔٔ  سَّ َ٘ ََ 

 احمد بن محمد بن مغیرة ، عثماؿ ، ابن سعید بن کثیر بن دینار ، شعیب ، ابن ابوحمزة ، زہری ، عطاء بن یسید ، حضرت عمراؿ سے رفایت ہے

نی ڈالا دفنوں ہاتھوں کو تین مرتبہ دھویا اس کے بعد دایاں ہاتھ پانی میں ڈاؽ کہ حضرت عثماؿ نے فضو کا پانی منگوایا افر اپنے ہاتھ پر پا

کر کلی کی افر ناک صاػ کی اس کے بعد آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے اپنا چہرہ تین مرتبہ دھویا افر کہنی تک دفنوں ہاتھ تین مرتبہ 

ھویا پھر حضرت عثماؿ نے کہا کہ میں نے جناب نبی کریم صلی اللہ علیہ دھوئے پھر سر کا مسح کیا افر ہر ایک پاؤں کو تین تین مرتبہ د

فآلہ فسلم کو دیکھا کہ آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے اسی طرح سے فضو کیا جیسا میں نے یہ فضو کیا افر آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم 

ہے اس کے بعد فہ شخص کھڑے ہو کر خشوع ف  نے فرانیا جو شخص میری طرح سے فضو کرے کہ میں نے جس طریقے سے فضو کیا



 

 

خضوع کے ساتھ نماز ادا کرے افر نماز کے دفراؿ لغو افر بیہودہ خیالات افر فسوسے )خود سے( نہ لائے تو اس کے اگلے افر چھلے  

 تماؾ کے تماؾ گناہ معاػ ہو جائیں گے۔

 ر ، شعیب ، ابن ابوحمزة ، زہری ، عطاء بن یسید ، حضرت عمراؿاحمد بن محمد بن مغیرة ، عثماؿ ، ابن سعید بن کثیر بن دینا :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 ایک ہی مرتبہ ناک صاػ کرنے کا بیاؿ ف احکاؾ

 پاکی کا بیاؿ :   باب

 ایک ہی مرتبہ ناک صاػ کرنے کا بیاؿ ف احکاؾ

     87    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٣ح٤س ب٩ ٨٣ؼور ، سٔیا٪ ، ابوز٧از ، حشين ب٩ ًیسیٰ ، ٩ٌ٣ ، ٣اَٟ، ابوز٧از، اعْد ، حضرت ابوہزیزہ :  راوی

ٔ ح ث٨ََا أبَوُ اٟز٧ِّاَز ا٢َ حَسَّ َٗ یَاُ٪  ِٔ ث٨ََا سُ ا٢َ حَسَّ َٗ سُ ب٩ُِ ٨ِ٣َؼُورٕ  ٩ًَِ  أخَِبر٧ََاَ ٣ُح٤ََّ  ٩ٕ ٌِ ٩ًَِ ٣َ ِٟحُشَينُِ ب٩ُِ ًیٔسَی  ث٨ََا ا و حَسَّ

 ٥َ ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ َّی اللہُ  ٩ًَِ أبَیٔ هزَُیزَِةَ أَ٪َّ رَسُو٢َ اللۂ ػَل دٔ  ٩ًَِ الِْعََِْ  ٔ ٩ًَِ أبَیٔ اٟز٧ِّاَز  َٕ ٔ ١ِ فیٔ ٣َاٟ ٌَ ٠ِیَحِ َٓ  ٥ِ ُٛ َ أحََسُ أ ا٢َ إذَٔا تَوَؿَّ َٗ

ٔٔهٔ ٣َائّ ث٥َُّ ٟیَٔشِ   ت٨َِثرِٔ أنَِ

محمد بن منصور ، سفیاؿ ، ابوزناد ، حسین بن عیسیٰ ، معن ، انلک، ابوزناد، اعرج ، حضرت ابوہریرہ سے رفایت ہے کہ جناب رسوؽ کریم 

صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے ارشاد فرانیا جب تم میں سے کوئی شخص فضو کرے تو اپنی ناک میں پانی ڈالے اس کے بعد ناک صاػ 

 رفایت میں ہے کہ تین مرتبہ ناک صاػ کرے۔ کرے۔ دفسری

 محمد بن منصور ، سفیاؿ ، ابوزناد ، حسین بن عیسیٰ ، معن ، انلک، ابوزناد، اعرج ، حضرت ابوہریرہ :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  



 

 

 فر سے ڈالنے کا بیاؿفضو کرتے فقت ناک میں پانی ز

 پاکی کا بیاؿ :   باب

 فضو کرتے فقت ناک میں پانی زفر سے ڈالنے کا بیاؿ

     88    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

ٟ٘یم ٗتیبہ ب٩ سٌیس ، یحٌی ب٩ س٠ی٥ ، اس٤اًی١ ب٩ َٛير و اسحاٚ ب٩ ابزاہی٥ ، وٛیٍ ، سٔیا٪ ، ابوہاط٥ ، حضرت  :  راوی

 ب٩ ػبرہ

ٕ ح وَأ٧َبَِأ٧َاَ إسِٔ  َئر َٛ ٌٔی١َ ب٩ِٔ  ٩ًَِ إس٤َِٔ ث٨ََا یَحٌِیَ ب٩ُِ س٠َُی٥ِٕ  ا٢َ حَسَّ َٗ ٌٔیسٕ  ُٗتیَِبَةُ ب٩ُِ سَ ا٢َ أ٧َبَِأ٧َاَ أخَِبر٧ََاَ  َٗ ُٙ ب٩ُِ إبٔزَِاهی٥َٔ  حَ

َٟ٘یٔمٔ ب٩ِٔ  ًَاػ٥ٔٔ ب٩ِٔ   ٩ًَِ ٩ًَِ أبَیٔ هَاط٥ٕٔ  یَاَ٪  ِٔ ٩ًَِ سُ  ٍْ ِٟوُؿُوئٔ وَٛیٔ ٩ًَِ ا ٠ُِٗتُ یاَ رَسُو٢َ اللۂ أخَِبرٔنِیٔ  ا٢َ  َٗ ٩ًَِ أبَیٔهٔ  ػَبرَِةَ 

ٚٔ إلََّٔ أَِ٪ تَٜوَُ٪ ػَائ٤ّٔا ِّ فیٔ الَٔسِت٨ِٔظَا ٔ ِٟوُؿُوئَ وَباَٟ ِّ ا ٔ ا٢َ أسَِب َٗ 

شم ، حضرت لقیط بن صبرہ سے رفایت ہے کہ قتیبہ بن سعید ، یحیی بن سلیم ، اسماعیل بن کثیر ف اسحاؼ بن ابراہیم ، فکیع ، سفیاؿ ، ابوہا

میں نے عرض کیا یا رسوؽ اللہ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم! مجھے اچھی طرح سے فضو کرنا سکھلا دیں۔ آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے 

 فرانیا تم فضو مکمل طریقہ سے کیا کرف افر ناک صاػ کرنے میں زفر لگایا کرف مگر یہ کہ تم رفزہ دار ہو۔

 قتیبہ بن سعید ، یحیی بن سلیم ، اسماعیل بن کثیر ف اسحاؼ بن ابراہیم ، فکیع ، سفیاؿ ، ابوہاشم ، حضرت لقیط بن صبرہ :  افیر

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 ناک میں پانی ڈالنے افر صاػ کرنے کا بیاؿ

 پاکی کا بیاؿ :   باب

 ناک میں پانی ڈالنے افر صاػ کرنے کا بیاؿ



 

 

     89    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٗتیبہ ، ٣اَٟ ، اسحاٚ ب٩ ٨٣ؼور، ًبساٟزح٩٤ ، ٣اَٟ ، اب٩ طہاب ، ابو ازریص ، ابوہزیزہ :  راوی

ث٨ََا  َٕ ح و حَسَّ ٔ ٩ًَِ ٣َاٟ ُٗتیَِبَةُ  ٩ًَِ أبَیٔ أخَِبر٧ََاَ  ٩ًَِ اب٩ِٔ طٔهَابٕ   َٕ ٔ ٩ًَِ ٣َاٟ ًَبِسُ اٟزَّح٩ٔ٤َِ  ث٨ََا  ا٢َ حَسَّ َٗ ُٙ ب٩ُِ ٨ِ٣َؼُورٕ  إسِٔحَ

 َ أ ا٢َ ٩ِ٣َ تَوَؿَّ َٗ ٠ًََیِهٔ وَس٥ََّ٠َ  َّی اللہُ  ٩ًَِ أبَیٔ هزَُیزَِةَ أَ٪َّ رَسُو٢َ اللۂ ػَل ِٟدَوِلََنیِّٔ  ٠ِیَشِت٨َِثرِٔ و٩ِ٣ََ اسِتَ إزِٔرٔیصَ ا ٠ِیُوتزِٔ َٓ َٓ  ح٤َِزَ 

قتیبہ ، انلک ، اسحاؼ بن منصور، عبدالرحمن ، انلک ، ابن شہاب ، ابو ادریس ، ابوہریرہ سے رفایت ہے کہ جناب رسوؽ کریم صلی اللہ 

 علیہ فآلہ فسلم نے ارشاد فرانیا جو شخص فضو کرے تو ناک صاػ کرے یعنی ناک سنکے افر جو شخص ڈھیلے سے استنجاء کرے تو طاؼ لے

 یعنی استنجاء طاؼ عدد تین پانچ سات ڈھیلے یا پتھر سے کرے۔

 قتیبہ ، انلک ، اسحاؼ بن منصور، عبدالرحمن ، انلک ، ابن شہاب ، ابو ادریس ، ابوہریرہ :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 بیاؿپاکی کا  :   باب

 ناک میں پانی ڈالنے افر صاػ کرنے کا بیاؿ

     90    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٗتیبہ ، ح٤از، ٨٣ؼور، ہل٢َ ب٩ يشاٖ، س٤٠ہ ب٩ ٗیص، حضرت س٤٠ہ ب٩ ٗیص :  راوی

٩ًَِ هل٢ََٔٔ  ٩ًَِ ٨ِ٣َؼُورٕ  ازْ  ث٨ََا ح٤ََّ ا٢َ حَسَّ َٗ ُٗتیَِبَةُ  ٠ًََیِهٔ أخَِبر٧ََاَ  َّی اللہُ  یِصٕ أَ٪َّ رَسُو٢َ اللۂ ػَل َٗ ٩ًَِ س٤َ٠ََةَ ب٩ِٔ   ٕٖ ب٩ِٔ يَشَا

أوَِتزِٔ  َٓ اسِت٨َِثرِٔ وَإذَٔا اسِتَح٤َِزتَِ  َٓ أتَِ  ا٢َ إذَٔا تَوَؿَّ َٗ  ٥َ  وَس٠ََّ

کریم صلی اللہ علیہ فآلہ قتیبہ ، حماد، منصور، ہلاؽ بن یساػ، سلمہ بن قیس، حضرت سلمہ بن قیس سے رفایت ہے کہ جناب رسوؽ 

 فسلم نے فرانیا جب تم فضو کرف تو ناک صاػ کرف افر جب تم استنجاء کے لئے ڈھیلے لو تو طاؼ عدد استعماؽ کرف۔



 

 

 قتیبہ ، حماد، منصور، ہلاؽ بن یساػ، سلمہ بن قیس، حضرت سلمہ بن قیس :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 بیدار ہونے کے بعد ناک صاػ کرنے کا بیاؿ

 پاکی کا بیاؿ :   باب

 بیدار ہونے کے بعد ناک صاػ کرنے کا بیاؿ

     91    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

٣ح٤س ب٩ ز٧بور ا٤ٟکی، اب٩ ابوحاز٦ ، یزیس ب٩ ًبساللہ ، ٣ح٤س ب٩ ابزاہی٥ ، ًیسیٰ ب٩ ك٠حہ ، ابوہزیزہ ، حضرت  :  راوی

 ابوہزیزہ

سُ ب٩ُِ ز٧ُبِوُرٕ  ثهَُ  أخَِبر٧ََاَ ٣ُح٤ََّ سَ ب٩َِ إبٔزَِاهی٥َٔ حَسَّ بِسٔ اللۂ أَ٪َّ ٣ُح٤ََّ ًَ ٩ًَِ یَزیٔسَ ب٩ِٔ  ث٨ََا اب٩ُِ أبَیٔ حَاز٦ٕٔ  ا٢َ حَسَّ َٗ ِّیُّ  ٤َِٟک ٩ًَِ ًیٔسَی  ا

ىَ أَ  َ٘ ا٢َ إذَٔا اسِتیَِ َٗ ٠ًََیِهٔ وَس٥ََّ٠َ  َّی اللہُ  ٩ًَِ رَسُو٢ٔ اللۂ ػَل ٩ًَِ أبَیٔ هزَُیزَِةَ  ٠ِیَشِت٨َِثرِٔ ب٩ِٔ ك٠َِحَةَ  َٓ  َ أ تَوَؿَّ َٓ ٥ِ ٩ِ٣ٔ ٨َ٣َا٣ٔهٔ  ُٛ حَسُ

ًَلیَ خَیِظُو٣ٔهٔ  یٔتُ  یِلَاَ٪ یَِ إٔ٪َّ اٟظَّ َٓ  ثلَََثَ ٣َزَّاتٕ 

 جناب محمد بن زنبور المکی، ابن ابوحازؾ ، یسید بن عبداللہ ، محمد بن ابراہیم ، عیسیٰ بن طلحہ ، ابوہریرہ ، حضرت ابوہریرہ سے رفایت ہے کہ

یم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے ارشاد فرانیا جب کوئی شخص سو کر اٹھے پھر فہ فضو کرے تو تین مرتبہ ناک صاػ کرے رسوؽ کر

 (کیونکہ شیطاؿ رات میں ناک کی جڑ کے اندر رہتا ہے )مراد نیند کی حالت ہے چاہے رات میں سوئے یا دؿ میں

 اللہ ، محمد بن ابراہیم ، عیسیٰ بن طلحہ ، ابوہریرہ ، حضرت ابوہریرہمحمد بن زنبور المکی، ابن ابوحازؾ ، یسید بن عبد :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 کوؿ سے ناک سنکے



 

 

 پاکی کا بیاؿ :   باب

 کوؿ سے ناک سنکے

     92    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٣وسی ب٩ ًبساٟزح٩٤ ، حشين ب٩ ًلی ، زائسة ، خاٟس ب٩ ٤٘٠ًہ ، ًبس خير ، حضرت ًلی :  راوی

ث٨ََا خَاٟسُٔ ب٩ُِ  ا٢َ حَسَّ َٗ ٩ًَِ زَائسَٔةَ  ًَلیٕٔٓ  ث٨ََا حشَُينُِ ب٩ُِ  ا٢َ حَسَّ َٗ ًَبِسٔ اٟزَّح٩ٔ٤َِ  ٕ أخَِبر٧ََاَ ٣ُوسَی ب٩ُِ  ًَبِسٔ خَيرِ  ٩ًَِ ٤َةَ  َ٘ ٠ِ ًَ    ٩ًَِ

ا٢َ هَ  َٗ ١َ هذََا ثلَََثاّ ث٥َُّ  ٌَ َٔ َٓ ی  ِٟیُسََِّ ٔ ا َٙ و٧َثَرََ بیَٔسٔه ٤َفَ وَاسِت٨َِظَ ِـ ت٤ََ َٓ ًَا بؤَؿُوئٕ  َّهُ زَ َّی اللہُ ًَلیٕٔٓ أ٧َ ذَا كهُُورُ ٧ئَیِّ اللۂ ػَل

 ٠ًََیِهٔ وَس٥ََّ٠َ 

خیر ، حضرت علی سے رفایت ہے کہ انہوں نے فضو کے لئے پانی موسی بن عبدالرحمن ، حسین بن علی ، زائدة ، خالد بن قمہ ب ، عبد 

طلب فرانیا تو کلی کی ناک میں پانی ڈالا افر بائیں ہاتھ سے ناک صاػ کیا۔ انہوں نے تین مرتبہ اسی طریقے سے کیا افر فرانیا رسوؽ 

 کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کا یہی فضو ہے

 علی ، زائدة ، خالد بن قمہ ب ، عبد خیر ، حضرت علیموسی بن عبدالرحمن ، حسین بن  :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 فضو میں چہرہ دھونا

 پاکی کا بیاؿ :   باب

 فضو میں چہرہ دھونا

     93    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٗتیبہ ، ابو ًوا٧ہ ، خاٟس ب٩ ٤٘٠ًہ ، ًبس خير :  راوی



 

 

ًَلیَّٔ  ا٢َ أتََی٨َِا  َٗ  ٕ ًَبِسٔ خَيرِ  ٩ًَِ ٤َةَ  َ٘ ٠ِ ًَ ٩ًَِ خَاٟسٔٔ ب٩ِٔ  ًَوَا٧ةََ  ث٨ََا أبَوُ  ا٢َ حَسَّ َٗ ُٗتیَِبَةُ  سِ أخَِبر٧ََاَ  َٗ ٨ِهُ وَ ًَ  ب٩َِ أبَیٔ كاَٟبٕٔ رَضیَٔ اللہُ 

 َٓ ًَا بلَٔهُورٕ  سَ َٓ َّی  َْ ػَل أفَََِ َٓ ُتیَٔ بإ٧ٔٔاَئٕ ٓیٔهٔ ٣َائْ وَكشَِتٕ  أ َٓ ٨َ٤َِّ٠ا  ٌَ َّی ٣َا یزُیٔسُ إلََّٔ ٟیُٔ سِ ػَل َٗ ٍُ بهٔٔ وَ ٨َ٠ِا ٣َا يَؼ٨َِ ٩ِ٣ٔ ال٧ِْٔاَئٔ ُ٘

 ِٟ َّٟذٔی یَأخُِذُ بهٔٔ ا ِّٕ ا َٜ َٙ ثلَََثاّ ٩ِ٣ٔ الِ ٤َفَ وَاسِت٨َِظَ ِـ ش٠ََهَا ثلَََثاّ ث٥َُّ ت٤ََ َِ َٓ َُش١ََ ًَلیَ یسََیهِٔ  َُش١ََ وَجِهَهُ ثلَََثاّ وَ ٤َائَ ث٥َُّ 

 َ ِٟی٤ُِى َُش١ََ رج٠َِٔهُ ا ٤َا٢َ ثلَََثاّ و٣ََشَحَ بزَٔأسِٔهٔ ٣َزَّةّ وَاحسَٔةّ ث٥َُّ  ِٟی٤ُِىیَ ثلَََثاّ وَیسََهُ اٟظِّ ٤َا٢َ ثلَََثاّ ث٥َُّ یسََهُ ا ی ثلَََثاّ وَرٔج٠َِهُ اٟظِّ

٥َ٠َ وُؿُ  ٌِ هُ أَِ٪ يَ ا٢َ ٩ِ٣َ سَرَّ هُوَ هَذَاَٗ َٓ  ٥َ ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ َّی اللہُ   وئَ رَسُو٢ٔ اللۂ ػَل

قتیبہ ، ابو عوانہ ، خالد بن قمہ ب ، عبد خیر سے رفایت ہے کہ ہم لوگ حضرت علی بن ابی طالب کی خدمت میں حاضر ہوئے افر فہ اس 

 کہا کہ یہ اس پانی کا کیا کریں گے یہ نماز سے تو فارغ ہو فقت نماز سے فارغ ہو چکے تھے۔ انہوں نے فضو کا پانی منگوایا۔ ہم لوگوں نے

چکے ہیں )شاید( ہم لوگوں کو طریقہ فضو بتلانے کے لئے پانی منگوایا ہے بہرحاؽ اؿ کے پاس ایک برتن آیا کہ جس میں پانی تھا افر 

س کے بعد کلی کی افر تین مرتبہ ناک میں پانی ایک طشت آیا انہوں نے برتن سے اپنے ہاتھ سے پانی ڈالا افر اس کو تین مرتبہ دھویا ا

 ڈالا افر اسی ہاتھ سے پانی ڈالا کہ ہاتھ سے فہ پانی لے رہے تھے۔ اس کے بعد چہرہ کو تین مرتبہ دھویا افر تین مرتبہ دایاں ہاتھ دھویا

تین مرتبہ افر بایاں پاؤں بھی تین مرتبہ  افر تین ہی مرتبہ بایاں ہاتھ دھویا افر ایک مرتبہ سر کا مسح فرانیا۔ پھر دایاں پاؤں دھویا

دھویا افر اس کے بعد انہوں نے فرانیا۔ جس شخص کو یہ خواہش ہو کہ رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کس طریقے سے فضو کرتے 

 تھے تو اس کے فاسطے یہی فضو ہے۔

 قتیبہ ، ابو عوانہ ، خالد بن قمہ ب ، عبد خیر :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 چہرہ کتنی مرتبہ دھونا چاہئے؟

 پاکی کا بیاؿ :   باب

 چہرہ کتنی مرتبہ دھونا چاہئے؟

     94    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س



 

 

 ًبساللہ واب٩ ٣بارک ، طٌبہ، ٣اَٟ ب٩ عْٓلة ، ًبس خيرسویس ب٩ نرَ ،  :  راوی

َٔ ب٩ِٔ عُِْ  ٔ ٩ًَِ ٣َاٟ بَةَ  ٌِ ٩ًَِ طُ ٤ُِٟبَارَکٔ  ًَبِسُ اللۂ وَهوَُ اب٩ُِ ا ا٢َ أ٧َبَِأ٧َاَ  َٗ ًَلیٕٔٓ أخَِبر٧ََاَ سُوَیسُِ ب٩ُِ نَرَِٕ   ٩ًَِ  ٕ ًَبِسٔ خَيرِ  ٩ًَِ ُٓلَةَ 

 ٔ ُتیَٔ ب َّهُ أ ٨ًَِهُ أ٧َ ٔ رَضیَٔ اللہُ  َٙ ب ٤َفَ وَاسِت٨َِظَ ِـ ًَلیَ یسََیهِٔ ثلَََثاّ ث٥َُّ ٣َ  َ أ َٔ َٜ َٓ ًَا بتَٔوِرٕ ٓیٔهٔ ٣َائْ  ٠َیِهٔ ث٥َُّ زَ ًَ سَ  ٌَ َ٘ َٓ سٔیٕٓ  ٕٕٓ کَُِ َٜ

 ٔ ٤َشَحَ ب َٓ ٤َِٟائٔ  ًَیِهٔ ثلَََثاّ ثلَََثاّ وَأخََذَ ٩ِ٣ٔ ا َُش١ََ ذرَٔا َُش١ََ وَجِهَهُ ثلَََثاّ وَ بَةُ ٣َزَّةّ وَاحسٕٔ ثلَََثَ ٣َزَّاتٕ وَ ٌِ زَأسِٔهٔ وَأطََارَ طُ

َُش١ََ رج٠َِٔیِهٔ ثلَََثاّ ثلَََثاّ ا٢َ لََ أزَِریٔ أرََزَّه٤َُا أ٦َِ لََ وَ َٗ ٔ رَأسِٔهٔ ث٥َُّ  ٔلیَ ٣ُؤَخََّ ٔلیَ  ٩ِ٣ٔ ٧اَػٔیَتهٔٔ إ هُ أَِ٪ ی٨َِوُزَ إ ا٢َ ٩ِ٣َ سَرَّ َٗ ث٥َُّ 

٠َیِهٔ  ًَ َّی اللہُ  َٟیِصَ كهُُورٔ رَسُو٢ٔ اللۂ ػَل ٤َةَ  َ٘ ٠ِ ًَ وَابُ خَاٟسُٔ ب٩ُِ  ًَبِس اٟزَّح٩ٔ٤َِ هَذَا خَلَأْ وَاٟؼَّ ا٢َ أبَوُ  َٗ هَذَا كهُُورُهُ و  َٓ  ٥َ وَس٠ََّ

ُٓلَةَ  ََ ب٩َِ عُِْ ٔ  ٣َاٟ

 ، عبد خیر سے رفایت ہے کہ حضرت علی کے پاس ایک کرسی لائی گئی ف

 

ہ سوید بن نصر ، عبداللہ فابن مبارک ، شعبہ، انلک بن عرفعة

 کی اس پر بیٹھ گئے پھر ایک برتن منگوایا کہ جس میں پانی موجود تھا افر تین مرتبہ انہوں نے اپنے ہاتھ سے اپنا برتن جھکا کر ڈالا پھر کلی

 افر ناک میں پانی ڈالا ایک ہی چلو سے تین مرتبہ پھر تین مرتبہ انہوں نے چہرہ دھویا افر دفنوں بانہیں دھوئیں۔ اس کے بعد پانی لیا

فر افر سر کا مسح کیا اپنی پیشانی سے اپنی گدی تک پھر فرانیا کہ مجھ کو علم نہیں کہ گردؿ سے ہاتھ کو پھر فہ پیشانی تک لائے یا نہیں ا

دفنوں پاؤں دھوئے تین تین مرتبہ۔ اس کے بعد کہا کہ جس کو خواہش ہو رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کے فضو کو دیکھنے کی تو 

 یہی فضو تھا۔آپ کا 

 ، عبد خیر :  رافی

 

 سوید بن نصر ، عبداللہ فابن مبارک ، شعبہ، انلک بن عرفعة

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 فضو میں دفنوں ہاتھ دھونے کا بیاؿ

 پاکی کا بیاؿ :   باب

 بیاؿ فضو میں دفنوں ہاتھ دھونے کا



 

 

     95    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٤ًزو ب٩ ًلی و ح٤یس ب٩ ٣شٌسة ، یزیس و اب٩ زریٍ ، طٌبہ، ٣اَٟ ب٩ عْٓلة، ًبس خير :  راوی

ا٢َ  َٗ  ٍٕ ٩ًَِ یَزیٔسَ وَهوَُ اب٩ُِ زُرَیِ سَةَ  ٌَ ًَلیٕٔٓ وَح٤َُیِسُ ب٩ُِ ٣َشِ ٤ِزوُ ب٩ُِ  ًَ ًَبِسٔ أخَِبر٧ََاَ   ٩ًَِ ُٓلَةَ  َٔ ب٩ِٔ عُِْ ٔ ٩ًَِ ٣َاٟ بَةُ  ٌِ ثىَیٔ طُ حَسَّ

ش١ََ یسََیهِٔ ثلَََثاّ  َِ َٓ ًَا ب٤َٔائٕ فیٔ تَوِرٕ  ٠َیِهٔ ث٥َُّ زَ ًَ سَ  ٌَ َ٘ َٓ سٔیٕٓ  ًَا بکَُِٔ ا زَ ٠ًَیٔا ا٢َ طَهسِٔتُ  َٗ  ٕ ٕٕٓ خَيرِ َٜ ٔ َٙ ب ٤َفَ وَاسِت٨َِظَ ِـ ث٥َُّ ٣َ

َُش١ََ وَجِ  َُش١ََ رج٠َِٔیِهٔ ثلَََ وَاحسٕٔ ثلَََثاّ ث٥َُّ  ٤َشَحَ بزَٔأسِٔهٔ ث٥َُّ  َٓ ٤ََُصَ یسََهُ فیٔ ال٧ِْٔاَئٔ  ثاّ ثلَََثاّ هَهُ ثلَََثاّ وَیسََیهِٔ ثلَََثاّ ثلَََثاّ ث٥َُّ 

هَذَا وُؿُ  َٓ  ٥َ ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ َّی اللہُ  ٔلیَ وُؿُوئٔ رَسُو٢ٔ اللۂ ػَل هُ أَِ٪ ی٨َِوُزَ إ ا٢َ ٩ِ٣َ سَرَّ َٗ  وئهُُ ث٥َُّ 

، عبد خیر ، کی رفایت ہے کہ ایک دؿ میں حضرت علی کی خدمت 

 

عمرف بن علی ف حمید بن مسعدة ، یسید ف ابن زریع ، شعبہ، انلک بن عرفعة

میں حاضر ہوا۔ انہوں نے ایک کرسی منگوائی افر اس پر تشریف فران ہوئے اس کے بعد انہوں نے ایک برتن میں پانی طلب فرانیا افر 

دھوئے تین مرتبہ پھر کلی کی افر ناک میں پانی ڈالا ایک ہی چلو سے تین مرتبہ افر پھر چہرہ دھویا۔ تین مرتبہ افر تین تین  دفنوں ہاتھ

مرتبہ دفنوں ہاتھ دھوئے پھر اپنا ہاتہ برتن میں ڈاؽ کر سر کا مسح کیا پھر دفنوں پاؤں دھوئے تین تین مرتبہ۔ اس کے بعد کہا کہ جس 

سوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کا فضو دیکھنے کی تو فہ شخص اس فضو کو دیکھ لے کہ آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کا شخص کو خواہش ہو ر

 یہی فضو تھا۔

، عبد خیر :  رافی

 

 عمرف بن علی ف حمید بن مسعدة ، یسید ف ابن زریع ، شعبہ، انلک بن عرفعة

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 ترکیب فضو

 پاکی کا بیاؿ :   باب

 ترکیب فضو

     96    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س



 

 

 ابزاہی٥ ب٩ حش٩ ٣٘شمی، ححاد، اب٩ جزیخ ، طیبة ، ٣ح٤س ب٩ ًلی ، ابو ًلی ، حشين ب٩ ًلی :  راوی

ثىَیٔ طَیِبَةُ أَ٪َّ ٣ُ أخَِبر٧ََاَ  ا٢َ اب٩ُِ جُزَیخِٕ حَسَّ َٗ ا٢َ  َٗ ا٢َ أ٧َبَِأ٧َاَ حَحَّادْ  َٗ شَمٔیُّ  ِ٘ ٔ٤ِٟ ِٟحَش٩َٔ ا ا٢َ إبٔزَِاهی٥ُٔ ب٩ُِ ا َٗ ًَلیٕٔٓ أخَِبرََهُ  سَ ب٩َِ  ح٤ََّ

ًَلیٌّٔ بؤَؿُو ًَانیٔ أبَیٔ  ا٢َ زَ َٗ ًَلیٕٔٓ  ِٟحُشَينَِ ب٩َِ  ًَلیٌّٔ أَ٪َّ ا ب١َِ أَِ٪ أخَِبرََنیٔ أبَیٔ  َٗ یِهٔ ثلَََثَ ٣َزَّاتٕ  َّٔ َٛ ش١ََ  َِ َٓ بَسَأَ  َٓ هُ  َٟ بتُِهُ  َٓقََِّ ئٕ 

َُش١ََ  َُش١ََ وَجِهَهُ ثلَََثَ ٣َزَّاتٕ ث٥َُّ  ٤َفَ ثلَََثاّ وَاسِت٨َِثرََ ثلَََثاّ ث٥َُّ  ِـ ٙٔ ثلَََثاّ یسُِخ٠َٔه٤َُا فیٔ وَؿُوئهٔٔ ث٥َُّ ٣َ َٓ ٤ِٟزِٔ ٔلیَ ا ِٟی٤ُِىیَ إ  یسََهُ ا

بَينِٔ ثلَََثاّ  ث٥َُّ  ٌِ َٜ ٔلیَ الِ ِٟی٤ُِىیَ إ َُش١ََ رٔج٠َِهُ ا ََ ث٥َُّ ٣َشَحَ بزَٔأسِٔهٔ ٣َشِحَةّ وَاحسَٔةّ ث٥َُّ  ٔ ذَٟ َٛ ی  ِٟیُسََِّ ا٦َ ا َٗ ََ ث٥َُّ  ٔ ذَٟ َٛ ی  ِٟیُسََِّ ث٥َُّ ا

بَ  َٓشَرٔ ١ُ وَؿُوئهٔٔ  ِـ َٓ َّٟذٔی ٓیٔهٔ  ِٟتُهُ ال٧ِْٔاَئَ ا ٨َاوَ َٓ ِٟىیٔ  ٔ ا٢َ ٧اَو َ٘ َٓ ائ٤ّٔا  ا٢َ لََ  َٗ َٗ ا رَآنیٔ  َّ٤٠َ َٓ حبِٔتُ  ٌَ َٓ ائ٤ّٔا  َٗ ١ٔ وَؿُوئهٔٔ  ِـ َٓ  ٩ِ٣ٔ

 ُ٘ تُ يَ ٌِ ١ََِ ٣َا رَأیَتَِىیٔ ػ٨ََ ٣ٔ ٍُ ٠َیِهٔ وَس٥ََّ٠َ يَؼ٨َِ ًَ َّی اللہُ  ِّی رَأیَتُِ أبَاَکَ ا٨َّٟئیَّ ػَل إنٔ َٓ حَبِ  ٌِ ََ ١ٔ ِـ َٓ بٔ  و٢ُ ٟؤُؿُوئهٔٔ هَذَا وَشُرِ

ائ٤ّٔا َٗ  وَؿُوئهٔٔ 

ی، حجاج، ابن جریج ،ابراہیم

،
مش
م

شیبہ ، محمد بن علی ، ابو علی ، حسین بن علی سے رفایت ہے کہ میرے فالد حضرت علی نے   بن حسن 

مجھ سے فضو کا پانی طلب فرانیا میں نے فضو کا پانی پیش خدمت کر دیا۔ انہوں نے فضو کرنا شرفع کر دیا تو انہوں نے پہلے دفنوں 

ڈالنے سے قبل دھویا۔ اس کے بعد تین مرتبہ کلی کی افر تین مرتبہ ناک صاػ کی افر پھر چہرہ کو تین مرتبہ  پہونچوں کو پانی سے ہاتھ

دھویا اس کے بعد دائیں ہاتھ کو اسی طریقہ سے دھویا پھر سر پر ایک ایک مرتبہ مسح فرانیا۔ پھر دائیں پاؤں کو ٹخنوں تک تین مرتبہ 

سے بائیں پاؤں کو دھویا۔ پھر کھڑے ہو گئے افر کہا کہ مجھے پانی دے دف۔ میں نے فہی برتن  دھویا۔ اس کے بعد انہوں نے اسی طریقہ

لیا کہ جس میں فضو کا پانی بچا ہوا تھا۔ انہوں نے کھڑے کھڑے اس میں سے پانی پی لیا اس پر میں نے حیرت ظاہر کی انہوں نے کہا تم 

نا( کو دیکھا کہ فہ بھی اس طریقہ سے کیا کرتے تھے جس طریقہ سے میں نے تم حیرت میں نہ پزف کیونکہ میں نے تمہارے فالد )یعنی نا

 کو بتلایا افر دکھلایا افر آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم فضو کا بچا ہوا پانی کھڑے کھڑے پیا کرتے تھے۔

 ، محمد بن علی ، ابو علی ، حسین بن علی :  رافی

 

 ی ة
ی

 

ی، حجاج، ابن جریج ، س

،
مش
م

 ابراہیم بن حسن 

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 فضو میں ہاتھوں کو کتنی مرتبہ دھونا چاہئے؟



 

 

 پاکی کا بیاؿ :   باب

 فضو میں ہاتھوں کو کتنی مرتبہ دھونا چاہئے؟

     97    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٗتیبہ ب٩ سٌیس ، ابوحوؾ ، ابواسحاٚ، ابی حیة :  راوی

 َٗ ةَ وَهوَُ اب٩ُِ  ٩ًَِ أبَیٔ حَیَّ  َٙ ٩ًَِ أبَیٔ إسِٔحَ ث٨ََا أبَوُ الِْحَِوَؾٔ  ا٢َ حَسَّ َٗ ٌٔیسٕ  ُٗتیَِبَةُ ب٩ُِ سَ ا رَضٔیَ اللہُ أخَِبر٧ََاَ  ٠ًَیٔا ا٢َ رَأیَتُِ  َٗ یِصٕ 

یِهٔ  َّٔ َٛ ش١ََ  َِ َٓ  َ أ ٨ِهُ تَوَؿَّ ًَیِهٔ ثلَََثاّ ًَ َُش١ََ ذرَٔا َٙ ثلَََثاّ وَُش١َََ وَجِهَهُ ثلَََثاّ وَ ٤َفَ ثلَََثاّ وَاسِت٨َِظَ ِـ اه٤َُا ث٥َُّ ت٤ََ َ٘ َّی أنَِ  حًَ

بَ وَ  شَرٔ َٓ  ٔ ١َ كهَُورهٔ ِـ َٓ أخََذَ  َٓ ا٦َ  َٗ بَينِٔ ث٥َُّ  ٌِ َٜ ٔلیَ الِ س٣ََیِهٔ إ َٗ ا٢َ أحَِِبَِتُ أَِ٪  هوَُ ثلَََثاّ ث٥َُّ ٣َشَحَ بزَٔأسِٔهٔ ث٥َُّ ُش١َََ  َٗ ائ٥ْٔ ث٥َُّ  َٗ

٠ًََیِهٔ وَس٥ََّ٠َ  َّی اللہُ  َٕ كهُُورُ ا٨َّٟئیِّ ػَل یِ َٛ  أرُٔی٥َُِٜ 

 سے رفایت ہے کہ میں نے حضرت علی کو دیکھا کہ انہوں نے فضو کیا تو پہلے اپنے دفنوں 

 

قتیبہ بن سعید ، ابوحوص ، ابواسحاؼ، ابی حی ة

نہوں نے اؿ کو )اچھی طرح سے( صاػ کیا۔ اس کے بعد تین مرتبہ کلی کی افر تین مرتبہ ناک میں پہونچے دھوئے یہاں تک کہ ا

پانی ڈالا افر چہرہ تین مرتبہ دھویا افر دفنوں ہاتھ تین تین مرتبہ دھوئے پھر سر پر مسح فرانیا۔ اس کے بعد دفنوں پاؤں کو ٹخنوں تک 

ے پی لیا اس کے بعد فرانیا کہ مجھے خیاؽ ہوا کہ میں تم لوگوں کو جناب رسوؽ دھویا۔ پھر کھڑے ہوگئے افر فضو کا پانی کھڑے کھڑ

 کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کا طریقہ فضو سکھلاؤں۔

  :  رافی

 

 قتیبہ بن سعید ، ابوحوص ، ابواسحاؼ، ابی حی ة

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 ہاتھوں کو دھونے کی حد کا بیاؿ

 پاکی کا بیاؿ :   باب

 ہاتھوں کو دھونے کی حد کا بیاؿ



 

 

     98    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

اػحاب ٣ح٤س ب٩ س٤٠ہ و حارث ب٩ ٣شٜين، اب٩ ٗاس٥ ، ٣اَٟ ، ٤ًزو ب٩ یحٌی ٣ازنی ، ًبساللہ ب٩ زیس ب٩ ًاػ٥ و  :  راوی

 ، حضرت ٤ًزو ب٩ یحٌیٰ ٣ازنی

٩ًَِ ابِ  َٟهُ  ىُ  ِٔ ٍُ وَا٠َّٟ ٠َیِهٔ وَأ٧َاَ أس٤ََِ ًَ ائةَّ  ٜٔينٕ قٔرَ ِٟحَارثُٔ ب٩ُِ ٣ٔشِ سُ ب٩ُِ س٤َ٠ََةَ وَا َْ أخَِبر٧ََاَ ٣ُح٤ََّ ٔ ثىَیٔ ٣َاٟ ا٢َ حَسَّ َٗ اس٥ٔٔ  َ٘ ِٟ ٩ٔ ا

َّهُ  ٩ًَِ أبَیٔهٔ أ٧َ ٤َِٟازنٔیِّٔ  ٤ِزؤ ب٩ِٔ یَحٌِیَ ا ًَ ٠َیِهٔ  ٩ًَِ  ًَ َّی اللہُ  ًَاػ٥ٕٔ وَکاََ٪ ٩ِ٣ٔ أػَِحَابٔ ا٨َّٟئیِّ ػَل بِسٔ اللۂ ب٩ِٔ زَیسِٔ ب٩ِٔ  ٌَ ٔ ا٢َ ٟ َٗ

٠َیِ  ًَ َّی اللہُ  َٕ کاََ٪ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل یِ َٛ ٍُ أَِ٪ تزُیَٔىیٔ  شِتَلٔی ََ ٤ًَِزؤ ب٩ِٔ یحٌَِیَ ه١َِ  ٥َ وَهوَُ جَسُّ  بِسُ اللۂ هٔ وَس٥ََّ٠َ یتََوَؿَّ وَس٠ََّ ًَ ا٢َ  َٗ  ُ أ

٤َفَ وَا ِـ ش١ََ یسََیهِٔ ٣َزَّتَينِٔ ٣َزَّتَينِٔ ث٥َُّ ت٤ََ َِ َٓ ًَلیَ یسََیهِٔ   َْ أفَََِ َٓ ًَا بؤَؿُوئٕ  سَ َٓ  ٥ِ ٌَ َٙ ثلَََثاّ ث٥َُّ ُش١َََ وَجِهَهُ ب٩ُِ زَیسِٕ نَ سِت٨َِظَ

 ٔ٤ِٟ ٔلیَ ا َُش١ََ یسََیهِٔ ٣َزَّتَينِٔ ٣َزَّتَينِٔ إ ٔ رَأسِٔهٔ ث٥َُّ ذَهَبَ ثلَََثاّ ث٥َُّ  ٦ سَّ َ٘ َ ب٤ُٔ ب١ََ به٤َٔٔا وَأزَِبزََ بسََأ ِٗ َ أ َٓ ينِٔ ث٥َُّ ٣َشَحَ رَأسَِهُ بیَٔسَیهِٔ  َ٘ َٓ زِ

َُش١ََ رٔج٠َِیِهٔ  َّٟذٔی بسََأَ ٨ِ٣ٔهُ ث٥َُّ  ٤َِٟکأَ٪ ا ٔلیَ ا ٍَ إ َّی رَجَ اهُ ث٥َُّ رَزَّه٤َُا حًَ َٔ َٗ ٔلیَ   به٤َٔٔا إ

، ابن قاسم ، انلک ، عمرف بن یحیی انزنی ، عبداللہ بن زید بن عا ا ف اصحاب ، حضرت عمرف بن یحیی انزنی نے محمد بن سلمہ ف حارث بن مسکین

بیاؿ فرانیا ہے کہ انہوں نے سنا اپنے فالد یحیی بن عمارہ بن ابی حسن سے کہ انہوں نے کہا کہ عبداللہ بن زید بن عا ا سے جو کہ نبی 

صحابی ہیں افر عمرف بن یحیی کے دادا ہیں۔ انہوں نے فرانیا کہ کیا تم لوگ دکھلا سکتے ہو کہ رسوؽ کریم صلی اللہ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کے 

علیہ فآلہ فسلم کس طریقے سے فضو فرانیا کرتے تھے؟ انہوں نے فرانیا جی ہاں تب انہوں نے فضو کا پانی طلب کیا افر اس کو اپنے 

دھویا دف دف مرتبہ۔ اس کے بعد کلی کی افر تین مرتبہ ناک میں پانی ڈالا پھر چہرہ دھویا تین مرتبہ اس  ہاتھ پر ڈالا افر دفنوں ہاتھوں کو

کے بعد دف مرتبہ ہاتھوں کو دھویا کہنی تک پھر مسح کیا سر کا دفنوں ہاتھوں سے افر دفنوں ہاتھ پیشانی سے گدی تک لے گئے اس کے 

 پاؤں کو دھویا۔ بعد ہاتھوں کو پیشانی تک لے گئے پھر دفنوں

محمد بن سلمہ ف حارث بن مسکین، ابن قاسم ، انلک ، عمرف بن یحیی انزنی ، عبداللہ بن زید بن عا ا ف اصحاب ، حضرت عمرف بن  :  رافی

ٰی انزنی
حی 
 
ی

 

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  



 

 

  کا بیاؿسر پر مسح کی کیفیت

 پاکی کا بیاؿ :   باب

 سر پر مسح کی کیفیت کا بیاؿ
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ًتبہ ب٩ ًبساللہ ، ٣اَٟ و اب٩ ا٧ص ، ٤ًزو ب٩ یحٌی، اپ٨ے واٟس سے ، ًبساللہ ب٩ زیس ب٩ ًا٥ً ، ٤ًزو ب٩ یحٌی، اپ٨ے  :  راوی

 واٟس ٣اجس

ا٢َ  َٗ َّهُ  ٩ًَِ أبَیٔهٔ أ٧َ ٤ِزؤ ب٩ِٔ یَحٌِیَ  ًَ  ٩ًَِ َٕ هوَُ اب٩ُِ أ٧َصَٕ  ٔ ٩ًَِ ٣َاٟ ًَبِسٔ اللۂ  ًَاػ٥ٕٔ وَهوَُ أخَِبر٧ََاَ ًتُبَِةُ ب٩ُِ  بِسٔ اللۂ ب٩ِٔ زَیسِٔ ب٩ِٔ  ٌَ ٔ ٟ

َٕ کاََ٪ رَسُو٢ُ اللۂ یِ َٛ ٍُ أَِ٪ تزُیٔىَیٔ  شِتَلٔی ََ ٤ِزؤ ب٩ِٔ یَحٌِیَ ه١َِ  ًَ بِسُ اللۂ ب٩ُِ زَیسِٕ جَسُّ  ًَ ا٢َ  َٗ  ُ أ ٥َ یتََوَؿَّ ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ َّی اللہُ   ػَل

َٙ ثلَََثّ  ٤َفَ وَاسِت٨َِظَ ِـ ش١ََ یسََیهِٔ ٣َزَّتَينِٔ ث٥َُّ ٣َ َِ َٓ ِٟی٤ُِىیَ  ٔ ا ًَلیَ یسَٔه  َْ أفَََِ َٓ ًَا بؤَؿُوئٕ  سَ َٓ  ٥ِ ٌَ َُش١ََ وَجِهَهُ ثلَََثاّ ث٥َُّ نَ ا ث٥َُّ 

ب١ََ به٤َٔٔا وَأزَِبزََ بسََأَ  َُش١ََ  ِٗ َ أ َٓ ينِٔ ث٥َُّ ٣َشَحَ رَأسَِهُ بیَٔسَیهِٔ  َ٘ َٓ ٤ِٟزِٔ ٔلیَ ا ٔلیَ یسََیهِٔ ٣َزَّتَينِٔ ٣َزَّتَينِٔ إ ٔ رَأسِٔهٔ ث٥َُّ ذَهَبَ به٤َٔٔا إ ٦ سَّ َ٘ ب٤ُٔ

َّٟذٔی بسََأَ ٨ِ٣ٔهُ ث٥َُّ  ٤َِٟکأَ٪ ا ٔلیَ ا ٍَ إ َّی رَجَ اهُ ث٥َُّ رَزَّه٤َُا حًَ َٔ  َُش١ََ رٔج٠َِیِهٔ  َٗ

 نقل عتبہ بن عبداللہ ، انلک ف ابن انس ، عمرف بن یحیی، اپنے فالد سے ، عبداللہ بن زید بن عاعم ، عمرف بن یحیی، اپنے فالد انجد سے رفایت

آلہ فسلم کس طریقہ کرتے ہیں کہ انہوں نے عبداللہ بن زید بن عا ا سے عرض کیا کہ آپ مجھ کو دکھلا سکتے ہیں کہ نبی صلی اللہ علیہ ف

پھر  سے فضو کیا کرتے تھے؟ انہوں نے جواب دیا جی ہاں افر پھر انہوں نے پانی منگوا کر دائیں ہاتھ پر ڈالا افر ہاتھ کو دف دف مرتبہ دھویا

ہاتھوں سے سر کا  تین مرتبہ کلی کی افر ناک میں پانی ڈالا پھر تین مرتبہ چہرہ دھویا پھر دف مرتبہ دفنوں بازف کہنیوں تک دھوئے۔ پھر

اس طریقہ سے مسح کیا کہ دفنوں ہاتھوں کو آگے کی جانب سے پیچھے کی طرػ لے گئے پھر ہاتھوں کو پیچھے کی طرػ سے آگے کی 

جانب لائے۔ پھر پیچھے سے آگے کی جانب ہاتھوں کو لائے۔ یہاں تک کہ اسی جگہ ہاتھوں کو فاپس لائے کہ جس جگہ سے شرفع کیا تھا 

 ؤں کو دھویا۔پھر دفنوں پا

 عتبہ بن عبداللہ ، انلک ف ابن انس ، عمرف بن یحیی، اپنے فالد سے ، عبداللہ بن زید بن عاعم ، عمرف بن یحیی، اپنے فالد انجد :  رافی



 

 

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 ہئے؟سر پر کتنی مرتبہ مسح کرنا چا

 پاکی کا بیاؿ :   باب

 سر پر کتنی مرتبہ مسح کرنا چاہئے؟
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 ٣ح٤س ب٩ ٨٣ؼور، سٔیا٪، ٤ًزو ب٩ یحٌی، ًبساللہ ب٩ زیس :  راوی

 ٩ًَِ یَاُ٪  ِٔ ث٨ََا سُ ا٢َ حَسَّ َٗ سُ ب٩ُِ ٨ِ٣َؼُورٕ  َّٟذٔی أرُیَٔ ا٨ِّٟسَائَ أخَِبر٧ََاَ ٣ُح٤ََّ ًَبِسٔ اللۂ ب٩ِٔ زَیسِٕ ا  ٩ًَِ ٩ًَِ أبَیٔهٔ  ٤ًَِزؤ ب٩ِٔ یَحٌِیَ 

ش١ََ وَجِهَهُ ثلَََثاّ وَیسََیهِٔ ٣َزَّتَينِٔ  َِ َٓ  َ أ ٥َ تَوَؿَّ ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ َّی اللہُ  ا٢َ رَأیَتُِ رَسُو٢َ اللۂ ػَل َُش١ََ رٔج٠َِیِهٔ ٣َزَّتَينِٔ و٣ََشَحَ َٗ  وَ

 بزَٔأسِٔهٔ ٣َزَّتَينِٔ 

محمد بن منصور، سفیاؿ، عمرف بن یحیی، عبداللہ بن زید، کہ جنہوں نے خواب میں اذاؿ سنی تھی فہ فرانتے ہیں کے میں نے جناب رسوؽ 

ہاتھ دھوئے دف کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کو فضو کرتے دیکھا آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے تین مرتبہ چہرہ دھویا افر دف مرتبہ 

 مرتبہ پاؤں دھوئے افر دف مرتبہ سر کا مسح فرانیا۔

 محمد بن منصور، سفیاؿ، عمرف بن یحیی، عبداللہ بن زید :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 عورت کے مسح کرنے کا بیاؿ

 پاکی کا بیاؿ :   باب

 عورت کے مسح کرنے کا بیاؿ



 

 

     101    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

حشين ب٩ حریث، ٓـ١ ب٩ ٣وسی، جٌیس ب٩ ًبساٟزح٩٤، ًبسا٠٤َٟ ب٩ ٣زوا٪ ب٩ حارث ب٩ ابو ذباب، ابو ًبساللہ  :  راوی

 سا٥ٟ سبلَ٪

ا٢َ  َٗ یثِٕ  ِٟحُشَينُِ ب٩ُِ حُرَ َٔ ب٩ُِ أخَِبر٧ََاَ ا ٔ ٠٤َِٟ ًَبِسُ ا ا٢َ أخَِبرََنیٔ  َٗ ًَبِسٔ اٟزَّح٩ٔ٤َِ  یِسٔ ب٩ِٔ  ٌَ ٩ًَِ جُ ١ُ ب٩ُِ ٣ُوسَی  ِـ َٔ ِٟ ث٨ََا ا حَسَّ

ًَائظَٔ  ا٢َ وَکا٧َتَِ  َٗ ًَبِسٔ اللۂ سَا٥ْٟٔ سَبَلََُ٪  ا٢َ أخَِبرََنیٔ أبَوُ  َٗ ِٟحَارثٔٔ ب٩ِٔ أبَیٔ ذ٧ُاَبٕ  َ ٣َزوَِاَ٪ ب٩ِٔ ا حبُٔ بأٔ ٌِ شِتَ ََ ٣َا٧تَهٔٔ ةُ 

 َ تِ وَاسِت َـ ٤َ ِـ ت٤ََ َٓ  ُ أ ٥َ یتََوَؿَّ ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ َّی اللہُ  َٕ کاََ٪ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل یِ َٛ أرََتِىیٔ  َٓ شِتَأجِٔزهُُ  ََ َُش٠ََتِ وَجِهَهَا وَ ٨ِثرََتِ ثلَََثاّ وَ

 ٌَ ی ثلَََثاّ وَوَؿَ ِٟیُسََِّ ِٟی٤ُِىیَ ثلَََثاّ وَا ٦ٔ رَأسِٔهَا ث٥َُّ ٣َشَحَتِ رَأسَِهَا ٣َشِحَةّ وَاحسَٔةّ ثلَََثاّ ث٥َُّ ُش٠َََتِ یسََهَا ا سَّ َ٘ تِ یسََهَا فیٔ ٣ُ

٨ِتُ آتیٔهَا ٣ُکاَتَ  ُٛ ا٢َ سَا٥ْٟٔ  َٗ ی٩ِٔ  ِٟدَسَّ ًَلیَ ا ٔ ث٥َُّ أ٣ََزَّتِ یسََهَا بأٔذ٧ُُیَِهَا ث٥َُّ ٣َزَّتِ  ه ٔ ٔلیَ ٣ُؤَخَِّ تَح٠ِصُٔ بيَنَِ إ َٓ بّا ٣َا تَدِتَفیٔ ٣ٔىِّی 

َٟتِ و٣ََا ذَ یسََیَّ  ا َٗ ٤ُِٟؤ٨٣ِٔئنَ  ةٔ یاَ أ٦َُّ ا َٛ ِٟبرََ ٠ِتُ ازِعیٔ لیٔ بأ ُ٘ َٓ  ٕ َّی جٔئِتُهَا ذَاتَ یَو٦ِ ثُ ٣َعیٔ حًَ ىیٔ اللہُ وَتَتَحَسَّ َ٘ ًِتَ ٠ُِٗتُ أَ اکَ 

 ٔ ِٟیَو٦ِ ََ ا ٔ سَ ذَٟ ٌِ ََ ٥ِ٠َ أرََهَا  َٓ ِٟححَٔابَ زوُنیٔ  ََ وَأرَِخَتِ ا َٟ َٟتِ باَرَکَ اللہُ  ا َٗ 

ی د  بن عبدالرحمن، عبدالملک بن مرفاؿ بن حارث بن ابو ذباب، ابو عبداللہ سالم بلانؿ حسین
ح ع
 بن حریث، فضل بن موسی، 

فرانتے ہیں کہ حضرت عائشہ صدیقہ اؿ کی دیانت افر ااننت کی بہت زیادہ قائل تھیں ایک مرتبہ حضرت عائشہ صدیقہ نے مجھ کو 

 فسلم کس طریقہ سے فضو فرانتے ہیں انہوں نے تین تین مرتبہ کلی کی افر ناک میں پانی ڈالا دکھلایا کہ رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ

 پھر چہرہ کو تین مرتبہ دھویا پھر دایاں ہاتھ افر پھر بایاں ہاتھ تین تین مرتبہ دھوئے پھر ہاتھ کو سر کے آگے رکھ کر پیچھے کی طرػ لے

ں ہاتھوں کو پہلے کانوں پر افر پھر دفنوں رخسارفں پر پھیرا۔ سالم کہتے ہیں کہ میں مکاتب گئے افر سر کا مسح ایک ہی مرتبہ کیا پھر دفنو

 تھا اس فجہ سے میں اؿ کی خدمت میں حاضر ہوا کرتا تھا افر فہ مجھ سے پردہ نہیں کیا کرتی تھیں افر فہ مجھ سے گفتگو تک فران لیا کرتی

میں نے کہا اؾ المومنین آپ میرے فاسطے خیرفبرکت کی دعا فرانئیں۔ انہوں تھیں یہاں تک کہ ایک دؿ میں اؿ کے پاس گیا افر 

 نے دریافت فرانیا کہ کس فجہ سے؟ میں نے کہا کہ اللہ تعالی نے مجھ کو آزادی کی نعمت سے نوازا ہے اس پر فہ فراننے لگیں کہ اللہ تعالی

 افر اس رفز کے بعد پھر کبھی میں نے اؿ کی زیارت نہیں کی۔تم کو خیرفبرکت سے نوازے افر اس کے بعد سے فہ پردہ فراننے لگیں 

ی د  بن عبدالرحمن، عبدالملک بن مرفاؿ بن حارث بن ابو ذباب، ابو عبداللہ سالم  :  رافی
ح ع
حسین بن حریث، فضل بن موسی، 



 

 

 بلانؿ

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 کانوں کے مسح سے متعلق

 پاکی کا بیاؿ :   باب

 کانوں کے مسح سے متعلق

     102    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ہی٥َ ب٩ ایوب كاٟ٘انی، ًبساٌٟزیز ب٩ ٣ح٤س، زیس ب٩ اس٥٠، ًلاء ب٩ يشار، ًبساللہ اب٩ ًباض :  راوی

٥ُ ب٩ُِ  ََ هَیِ ِٟ ًَلَائٔ أخَِبر٧ََاَ ا  ٩ًَِ ث٨ََا زَیسُِ ب٩ُِ أس٥َ٠ََِ  ا٢َ حَسَّ َٗ سٕ  ٔ ب٩ُِ ٣ُح٤ََّ زیٔز ٌَ ِٟ ًَبِسُ ا ث٨ََا  ا٢َ حَسَّ َٗ انیُّٔ  َ٘ َٟ ا  ب٩ِٔ يَشَارٕ أیَُّوبَ اٟلَّ

ش١ََ یسََیهِٔ ث٥َُّ  َِ َٓ  َ أ ٠َیِهٔ وَس٥ََّ٠َ تَوَؿَّ ًَ َّی اللہُ  ا٢َ رَأیَتُِ رَسُو٢َ اللۂ ػَل َٗ ًَبَّاضٕ  ةٕ  ٩ًَِ اب٩ِٔ  َٓ َٙ ٩ِ٣ٔ غََِ ٤َفَ وَاسِت٨َِظَ ِـ ت٤ََ

 ٔ زیٔز ٌَ ِٟ بِسُ ا ًَ ا٢َ  َٗ َُش١ََ وَجِهَهُ وَُش١َََ یسََیهِٔ ٣َزَّةّ ٣َزَّةّ و٣ََشَحَ بزَٔأسِٔهٔ وَأذ٧ُُیَِهٔ ٣َزَّةّ  ًَحِلَََ٪ وَاحسَٔةٕ وَ ٍَ اب٩َِ   وَأخَِبرََنیٔ ٩ِ٣َ س٤َٔ

َُش١ََ رٔج٠َِیِهٔ  ََ وَ ٔ و٢ُ فیٔ ذَٟ ُ٘  يَ

 ایوب طاقاننی، عبدالعزیس بن محمد، زید بن اسلم، عطاء بن یسار، عبداللہ ابن عباس سے رفایت ہے کہ میں نے جناب رسوؽ ہیثم بن

 کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کو فضو فرانتے ہوئے دیکھا کہ آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے دفنوں ہاتھوں کو پہلے دھویا۔ پھر آپ صلی

نے ایک ہی چلو سے کلی کی افر ناک میں پانی ڈالا پھر چہرہ افر ہاتھوں کو ایک ایک مرتبہ دھویا پھر ایک ایک مرتبہ  اللہ علیہ فآلہ فسلم

سر افر کانوں کا مسح کیا۔ حضرت عبدالعزیس فرانتے ہیں کہ مجھے اس نے خبر دی کہ جس نے حضرت ابن عجلاؿ سے سنا کہ اس رفایت 

 کرہ بیاؿ کیا ہے۔میں انہوں نے پاؤں دھونے کا بھی تذ

 ہیثم بن ایوب طاقاننی، عبدالعزیس بن محمد، زید بن اسلم، عطاء بن یسار، عبداللہ ابن عباس :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔



 

 

  

 افر اؿ کے سر کے حکم میں شامل ہونے سے متعلق کانوں کا سر کے ساتھ مسح کرنا

 پاکی کا بیاؿ :   باب

 کانوں کا سر کے ساتھ مسح کرنا افر اؿ کے سر کے حکم میں شامل ہونے سے متعلق

     103    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ب٩ اس٥٠، ًلاء ب٩ يشا ر، ًبساللہ اب٩ ًباض٣حاہس ب٩ ٣وسی، ًبساللہ ب٩ ازریص، اب٩ ًحلَ٪، زیس  :  راوی

٩ًَِ زَیسِٔ  ًَحِلَََ٪  ث٨ََا اب٩ُِ  ا٢َ حَسَّ َٗ بِسُ اللۂ ب٩ُِ إزِٔرٔیصَ  ًَ ث٨ََا  ا٢َ حَسَّ َٗ ًَلَائٔ ب٩ِٔ  أخَِبر٧ََاَ ٣ُحَاهسُٔ ب٩ُِ ٣ُوسَی   ٩ًَِ ب٩ِٔ أس٥َ٠ََِ 

َ رَسُو٢ُ اللۂ  أ ا٢َ تَوَؿَّ َٗ ًَبَّاضٕ  ٩ًَِ اب٩ِٔ  ةّ يَشَارٕ  َٓ َٖ غََِ َٙ ث٥َُّ غَََ ٤َفَ وَاسِت٨َِظَ ِـ ٤َ َٓ ةّ  َٓ َٖ غََِ زَ َِ َٓ  ٥َ ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ َّی اللہُ   ػَل

ی ث٥َُّ ٣َشَ  ِٟیُسََِّ ش١ََ یسََهُ ا َِ َٓ ةّ  َٓ َٖ غََِ ِٟی٤ُِىیَ ث٥َُّ غَََ ش١ََ یسََهُ ا َِ َٓ ةّ  َٓ َٖ غََِ ش١ََ وَجِهَهُ ث٥َُّ غَََ َِ اك٨ٔه٤َٔٔا حَ بزَٔأسِٔهٔ وَأذ٧ُُیَِهٔ بَ َٓ

 َٓ ةّ  َٓ َٖ غََِ ِٟی٤ُِىیَ ث٥َُّ غَََ ش١ََ رٔج٠َِهُ ا َِ َٓ ةّ  َٓ َٖ غََِ بَّاحَتَينِٔ وَهَاهزٔه٤َٔٔا بإٔبٔهَِا٣َیِهٔ ث٥َُّ غَََ یبأٟشَّ ِٟیُسََِّ ش١ََ رٔج٠َِهُ ا َِ 

رفایت ہے کہ جناب رسوؽ کریم  مجاہد بن موسی، عبداللہ بن ادریس، ابن عجلاؿ، زید بن اسلم، عطاء بن یسا ر، عبداللہ ابن عباس سے

ایاں صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے فضو کیا تو ایک چلو )پانی( لے کر اس سے کلی کی افر ناک میں پانی ڈالا پھر چلو لے کر چہرہ دھویا۔ پھر د

انگوٹھے سے مسح فرانیا پھر  افر بایاں بازف دھویا پھر سر افر دفنوں کانوں کے اندر کے حصہ کا شہادت کی انگلی سے افر باہر کے حصہ کا

 )ایک پانی( چلو لے کر دایاں پاؤں دھویا افر پھر اسی طرح سے )جس طرح سے دایاں پاؤں مبارک دھویا( بایاں پاؤں بھی دھویا۔

 مجاہد بن موسی، عبداللہ بن ادریس، ابن عجلاؿ، زید بن اسلم، عطاء بن یسا ر، عبداللہ ابن عباس :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 پاکی کا بیاؿ :   باب

 کانوں کا سر کے ساتھ مسح کرنا افر اؿ کے سر کے حکم میں شامل ہونے سے متعلق



 

 

     104    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ًبساللہ، ٣اَٟ، زیس ب٩ اس٥٠، ًلاء ب٩ يشار، ًبساللہ ؿابهیٗتیبہ و ًتبہ ب٩  :  راوی

 ًَ  ٩ًَِ ًَلَائٔ ب٩ِٔ يَشَارٕ   ٩ًَِ ٩ًَِ زَیسِٔ ب٩ِٔ أس٥َ٠ََِ   َٕ ٔ ٩ًَِ ٣َاٟ ًَبِسٔ اللۂ  ُٗتیَِبَةُ وًَتُبَِةُ ب٩ُِ  ٨َابهٔیِّٔ أَ٪َّ رَسُو٢َ أخَِبر٧ََاَ  بِسٔ اللۂ اٟؼُّ

٠ًََیِهٔ  َّی اللہُ  جَ  اللۂ ػَل إذَٔا اسِت٨َِثرََ خَََ َٓ ِٟدَلَایاَ ٩ِ٣ٔ ٓیٔهٔ  جَتِ ا ٤َفَ خَََ ِـ ت٤ََ َٓ ٤ُِٟؤ٩ُ٣ِٔ  بِسُ ا ٌَ ِٟ َ ا أ ا٢َ إذَٔا تَوَؿَّ َٗ  ٥َ تِ وَس٠ََّ

 ًَ ارٔ  َٔ دَ ٩ِ٣ٔ تَحِتٔ أطَِ َّی تَخُِِ ِٟدَلَایاَ ٩ِ٣ٔ وَجِههٔٔ حًَ جِتٔ ا إذَٔا ُش١َََ وَجِهَهُ خَََ َٓ ٔٔهٔ  ِٟدَلَایاَ ٩ِ٣ٔ أنَِ إذَٔا ُش١َََ یسََیهِٔ یِ ا َٓ ٨َیِهٔ 

ِٟدَلَا جَتِ ا إذَٔا ٣َشَحَ بزَٔأسِٔهٔ خَََ َٓ ارٔ یسََیهِٔ  َٔ دَ ٩ِ٣ٔ تَحِتٔ أهَِ َّی تَخُِِ ِٟدَلَایاَ ٩ِ٣ٔ یسََیهِٔ حًَ جَتِ ا دَ خَََ َّی تَخُِِ یاَ ٩ِ٣ٔ رَأسِٔهٔ حًَ

ِٟدَلَایاَ ٩ِ٣ٔ  جَتِ ا َُش١ََ رج٠َِٔیِهٔ خَََ إذَٔا  َٓ ٔلیَ  ٩ِ٣ٔ أذ٧ُُیَِهٔ  ارٔ رج٠َِٔیِهٔ ث٥َُّ کاََ٪ ٣َظِیُهُ إ َٔ دَ ٩ِ٣ٔ تَحِتٔ أهَِ َّی تَخُِِ رٔج٠َِیِهٔ حًَ

٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ  َّی اللہُ  ٨َابهٔیِّٔ أَ٪َّ ا٨َّٟئیَّ ػَل ٩ًَِ اٟؼُّ ُٗتیَِبَةُ  ا٢َ  َٗ َٟهُ  ٤َِٟشِحسٔٔ وَػَلََتهُُ ٧ا٠ََٔٓةّ  ا٢َ ا َٗ  ٥َ 

ید بن اسلم، عطاء بن یسار، عبداللہ ضابحی سے رفایت ہے کہ رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے قتیبہ ف عتبہ بن عبد اللہ، انلک، ز

ارشاد فرانیا جس فقت کوئی مومن فضو کرتا ہے افر فہ دفراؿ فضو کلی کرتا ہے تو اس کے چہرہ سے اس کے تماؾ )چھوٹے( گناہ نکل 

سے افر چہرہ دھوتا ہے تو چہرہ سے یہاں تک کہ اس کی آنکھوں کی پلک سے  جاتے ہیں۔ اسی طریقہ سے جب فہ ناک سنکتا ہے تو ناک

ہونے فالے تماؾ کے تماؾ گناہ نکل جاتے ہیں پھر جب دفنوں ہاتھوں کو دھوتا ہے تو اؿ سے ہونے فالے گناہ افر حتی کہ اس کے 

 کہ دفنوں کانوں سے بھی )یرہ(ہ( گناہ نکل ناخن کے نیچے سے بھی گناہ نکل جاتے ہیں۔ اسی طریقہ سے سر کا مسح کرنے سے افر حتی

جاتے ہیں افر جس فقت پاؤں دھوتا ہے تو اؿ کے ناخنوں کے نیچے تک کے گناہ نکل جاتے ہیں پھر فہ بندہ مسجد کی جانب چل دیتا ہے 

حضرت قتیبہ فرانتے ہیں کہ میں  افر فہ مسجد میں نوافل ادا کرنے لگتا ہے تو اؿ کا اجرف ثواب علیحدہ ہے یعنی اس کا مزید ثواب ملے گا۔

 نے یہ رفایت حضرت ضابحی سے سنی افر انہوں نے رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم سے سنا۔

 قتیبہ ف عتبہ بن عبداللہ، انلک، زید بن اسلم، عطاء بن یسار، عبداللہ ضابحی :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 عمامہ پر مسح سے متعلق



 

 

 پاکی کا بیاؿ :   باب

 عمامہ پر مسح سے متعلق

     105    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

ال٤ًَع، حشين ب٩ ٨٣ؼور، ًبساللہ ب٩ نؼير، ال٤ًَع، اٟح٥ٜ، ًبساٟزح٩٤ ب٩ ابی حشين ب٩ ٨٣ؼور، ابو ٣ٌاویہ،  :  راوی

 ٟیلی، ٌٛب ب٩ ًحزة، بل٢َ

ِٟحُشَينُِ  ٤ًَِعُ ح وَأ٧َبَِأ٧َاَ ا َ ث٨ََا الِْ اویٔةََ حَسَّ ٌَ ث٨ََا أبَوُ ٣ُ ا٢َ حَسَّ َٗ ِٟحُشَينُِ ب٩ُِ ٨ِ٣َؼُورٕ  ًَبِ أخَِبر٧ََاَ ا ث٨ََا  ا٢َ حَسَّ َٗ سُ ب٩ُِ ٨ِ٣َؼُورٕ 

بٔ ب٩ِٔ  ٌِ َٛ  ٩ًَِ َٟیِلیَ  ًَبِسٔ اٟزَّح٩ٔ٤َِ ب٩ِٔ أبَیٔ   ٩ًَِ  ٥َٜٔ ِٟحَ ٩ًَِ ا ٤ًَِعُ  َ ث٨ََا الِْ ا٢َ حَسَّ َٗ  ٕ ا٢َ رَأیَتُِ  اللۂ ب٩ُِ ٤َُ٧يرِ َٗ ٩ًَِ بل٢ََٕٔ  ًحُِزَةَ 

ِٟد٤َٔارٔ ينِٔ وَا َّٔ ِٟدُ ًَلیَ ا ٠ًََیِهٔ وَس٥ََّ٠َ ی٤َِشَحُ  َّی اللہُ   ا٨َّٟئیَّ ػَل

 بن منصور، ابو معافیہ، الاعمش، حسین بن منصور، عبداللہ بن صیر،، الاعمش، احکم،، عبدالرحمن بن ابی یلی،، کعب بن جزةة، بلاؽ حسین

 سے رفایت ہے کہ میں نے جناب رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کو موزفں افر عمامہ پر مسح کرنے کی حالت میں دیکھا ہے۔

ابو معافیہ، الاعمش، حسین بن منصور، عبداللہ بن صیر،، الاعمش، احکم،، عبدالرحمن بن ابی یلی،، کعب بن  حسین بن منصور، :  رافی

 جزةة، بلاؽ

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 پاکی کا بیاؿ :   باب

 عمامہ پر مسح سے متعلق

     106    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

حشين ب٩ ًبساٟزح٩٤، ك٠ٙ ب٩ ٨ُا٦، زائسة و حٔؽ ب٩ ُیاث، ال٤ًَع، ح٥ٜ، ًبساٟزح٩٤ ب٩ ابی ٟیلی، بزاء ب٩  :  راوی

 ًازب



 

 

ا٢َ  َٗ  ٕ ٨ََُّا٦ ٙٔ ب٩ِٔ  ٩ًَِ ك٠َِ ِٟحَزِجَزَائٔیُّ  ًَبِسٔ اٟزَّح٩ٔ٤َِ ا ِٟحُشَينُِ ب٩ُِ  ٤ًَِعٔ  و أخَِبر٧ََاَ ا َ ٩ًَِ الِْ ؽُ ب٩ُِ ُیَٔاثٕ  ِٔ ث٨ََا زَائسَٔةُ وَحَ حَسَّ

ا٢َ رَأیَتُِ رَسُو٢َ اللۂ  َٗ ٩ًَِ بل٢ََٕٔ  ًَازبٕٔ  ِٟبرََائٔ ب٩ِٔ  ٩ًَِ ا َٟیِلیَ  ًَبِسٔ اٟزَّح٩ٔ٤َِ ب٩ِٔ أبَیٔ   ٩ًَِ  ٥َٜٔ ِٟحَ ٠ًََیِهٔ وَس٥ََّ٠َ ٩ًَِ ا َّی اللہُ   ػَل

ينِٔ  َّٔ ِٟدُ ًَلیَ ا  ی٤َِشَحُ 

 بن عبدالرحمن، ق ب بن ام،ؾ، زائدة ف ص ب بن اث،ث، الاعمش، حکم، عبدالرحمن بن ابی یلی،، براء بن عازب سے رفایت ہے حسین

 کہ میں نے دیکھا کہ جناب رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم اپنے موزفں پر مسح فرانیا کرتے تھے۔

 بن اث،ث، الاعمش، حکم، عبدالرحمن بن ابی یلی،، براء بن عازب حسین بن عبدالرحمن، ق ب بن ام،ؾ، زائدة ف ص ب :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 پاکی کا بیاؿ :   باب

 عمامہ پر مسح سے متعلق

     107    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ہ٨از ب٩ سری، وٛیٍ، طٌبہ، ح٥ٜ، ًبساٟزح٩٤ ب٩ ابی ٟیلی، بل٢َ :  راوی

 ٩ًَِ َٟیِلیَ  بِسٔ اٟزَّح٩ٔ٤َِ ب٩ِٔ أبَیٔ  ًَ  ٩ًَِ  ٥َٜٔ ِٟحَ ٩ًَِ ا بَةَ  ٌِ ٩ًَِ طُ  ٍٕ ٩ًَِ وَٛیٔ یِّ  ٔ ا٢َ رَأیَتُِ رَسُو٢ُ اللۂ أخَِبر٧ََاَ ه٨ََّازُ ب٩ُِ اٟسََّّ َٗ  بل٢ََٕٔ 

٠َیِهٔ  ًَ َّی اللہُ  ينِٔ ػَل َّٔ ِٟدُ ِٟد٤َٔارٔ وَا ًَلیَ ا ٥َ ی٤َِشَحُ   وَس٠ََّ

ہناد بن سری، فکیع، شعبہ، حکم، عبدالرحمن بن ابی یلی،، بلاؽ سے رفایت ہے۔ فہ فرانتے ہیں کہ میں نے جناب رسوؽ کریم صلی اللہ 

 علیہ فآلہ فسلم کو دیکھا آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم عمامہ افر موزفں پر مسح فرانتے تھے۔

 ہناد بن سری، فکیع، شعبہ، حکم، عبدالرحمن بن ابی یلی،، بلاؽ :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  



 

 

 پیشانی افر عمامے پر مسح کرنے کے متعلق

 پاکی کا بیاؿ :   باب

 پیشانی افر عمامے پر مسح کرنے کے متعلق

     108    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٤ًزو ب٩ ًلی، یحٌی ب٩ سٌیس، س٠یما٪ تیمی، بکَ ب٩ ًبساللہ ٣زنی، حش٩، اب٩ ٣ِيرة ب٩ طٌبہ، ٣ِيرة :  راوی

 ٪ُ ث٨ََا س٠َُیِماَ ا٢َ حَسَّ َٗ ٌٔیسٕ  ثىَیٔ یَحٌِیَ ب٩ُِ سَ ا٢َ حَسَّ َٗ ًَلیٕٔٓ  ٤ِزوُ ب٩ُِ  ًَ ٩ًَِ  أخَِبر٧ََاَ  ٤ُِٟزنَیُّٔ  ًَبِسٔ اللۂ ا ث٨ََا بکََُِ ب٩ُِ  ا٢َ حَسَّ َٗ َّیِمٔیُّ  اٟت

٥َ تَوَ  ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ َّی اللہُ  ٔ أَ٪َّ رَسُو٢َ اللۂ ػَل ٤ُِِٟئرَة ٩ًَِ ا بَةَ  ٌِ ٔ ب٩ِٔ طُ ٤ُِِٟئرَة ٩ًَِ اب٩ِٔ ا ِٟحَش٩َٔ  ٤َشَحَ ٧اَػٔیَتَهُ و٤ًََٔا٣َتَهُ ا َٓ  َ أ ؿَّ

ِٟدُ  ًَلیَ ا ٩ًَِ أبَیٔهٔ وَ بَةَ  ٌِ ٤ُِِٟئرَةٔ ب٩ِٔ طُ تُهُ ٩ٔ٣ٔ اب٩ِٔ ا ٌِ سِ س٤َٔ َٗ ا٢َ بکََِْ وَ َٗ ينِٔ  َّٔ 

عمرف بن علی، یحیی بن سعید، سلیماؿ تیمی، بکر بن عبداللہ مزنی، حسن، ابن مغیرة بن شعبہ، مغیرة سے رفایت ہے کہ جناب رسوؽ کریم 

  اللہ علیہ فآلہ فسلم نے پیشانی افر عمامہ پر مسح فرانیا۔صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے فضو فرانیا تو آپ صلی

 عمرف بن علی، یحیی بن سعید، سلیماؿ تیمی، بکر بن عبداللہ مزنی، حسن، ابن مغیرة بن شعبہ، مغیرة :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 کی کا بیاؿپا :   باب

 پیشانی افر عمامے پر مسح کرنے کے متعلق

     109    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

٤ًزو ب٩ ًلی و ح٤یس ب٩ ٣شٌسة، یزیس و اب٩ زریٍ، ح٤یس، بکَ ب٩ ًبساللہ ٣زنی، ح٤زة ب٩ ٣ِيرة ب٩ طٌبہ، حضرت  :  راوی

 ٣ِيرہ



 

 

٤ًَِزوُ ب٩ُِ  ث٨ََا بکََُِ ب٩ُِ أخَِبر٧ََاَ  ا٢َ حَسَّ َٗ ث٨ََا ح٤َُیِسْ  ا٢َ حَسَّ َٗ  ٍٕ ٩ًَِ یَزیٔسَ وَهوَُ اب٩ُِ زُرَیِ سَةَ  ٌَ ٤ُِٟزنَیُّٔ ًَلیٕٔٓ وَح٤َُیِسُ ب٩ُِ ٣َشِ ًَبِسٔ اللۂ ا

َّی اللہُ  َٕ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل ا٢َ تَد٠ََّ َٗ ٩ًَِ أبَیٔهٔ  بَةَ  ٌِ ٔ ب٩ِٔ طُ ٤ُِِٟئرَة ضَی ٩ًَِ ح٤َِزةََ ب٩ِٔ ا َٗ ا  َّ٤٠َ َٓ هُ  ٌَ تُ ٣َ ِٔ تَد٠ََّ َٓ  ٥َ ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ  

٩ًَِ ذرَٔا َُش١ََ وَجِهَهُ ث٥َُّ ذَهَبَ یَحِسَُُّ  ش١ََ یسََیهِٔ وَ َِ َٓ  ٕ أتََیِتُهُ ب٤ٔلِٔهَزَة َٓ ََ ٣َائْ  ٌَ ا٢َ أ٣ََ َٗ ِٟحُبَّةٔ حَاجَتَهُ  ٥ُّ ا ُٛ  َٚ ا َـ َٓ ًَیِهٔ 

 ٔ ش١ََ ذ َِ َٓ ِٜٔیَِهٔ  ًَلیَ ٨ِ٣َ اهُ  َ٘ ِٟ َ أ یِهٔ َٓ َّٔ ًَلیَ خُ ٤ٌَٔا٣َةٔ وَ ِٟ ًَلیَ ا ًَیِهٔ و٣ََشَحَ ب٨َٔاػٔیَتهٔٔ وَ  رَا

عمرف بن علی ف حمید بن مسعدة، یسید ف ابن زریع، حمید، بکر بن عبداللہ مزنی، حمزة بن مغیرة بن شعبہ، حضرت مغیرہ سے رفایت ہے کہ 

ں )صحابہ( سے پیچھے رہ گئے میں بھی آپ صلی اللہ علیہ فآلہ جناب رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم )ایک سفر کے دفراؿ( لوگو

فسلم کے ساتھ پیچھے رہ گیا۔ جب آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے اپنی حاجت سے فراغت حاصل فرانئی تو آپ صلی اللہ علیہ فآلہ 

کر آیا۔ آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے اپنا فسلم نے مجھ سے دریافت فرانیا کیا تمہارے پاس پانی موجود ہے؟ میں ایک گھڑا پانی کا لے 

ہاتھ افر چہرہ دھویا پھر آستین سے ہاتھ نکالنے لگے تو فہ تنگ تھیں آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے اپنے مبارک چوغہ کو مونڈھے پر 

 مسح فرانیا پھر عمامہ افر موزفں پر ڈالا افر اندر سے ہاتھ نکاؽ لئے پھر آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے دفنوں ہاتھ دھوئے پیشانی پر

 مسح فرانیا۔

 عمرف بن علی ف حمید بن مسعدة، یسید ف ابن زریع، حمید، بکر بن عبداللہ مزنی، حمزة بن مغیرة بن شعبہ، حضرت مغیرہ :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 عمامہ پر مسح کرنے کی کیفیت

 پاکی کا بیاؿ :   باب

 عمامہ پر مسح کرنے کی کیفیت

     110    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 يٌ٘وب ب٩ ابزاہی٥، ہظی٥، یو٧ص ب٩ ًِیس، اب٩ سيری٩، ٤ًزو ب٩ وہب ث٘فی، ٣ِيرة ب٩ طٌبہ :  راوی

وبُ ب٩ُِ  ُ٘ ٌِ ٤ًَِزوُ أخَِبر٧ََاَ يَ ا٢َ أخَِبرََنیٔ  َٗ ٩ًَِ اب٩ِٔ سٔيری٩َٔ  ا٢َ أخَِبر٧ََاَ یو٧ُصُُ ب٩ُِ ًُِیَِسٕ  َٗ ث٨ََا هظَُی٥ِْ  ا٢َ حَسَّ َٗ ب٩ُِ وَهبِٕ إبٔزَِاهی٥َٔ 



 

 

 ٔ سَ ٣َا طَه ٌِ ََ ٨ًَِه٤َُا أحََسّا  ا٢َ خَؼ٠َِتَأ٪ لََ أسَِأ٢َُ  َٗ بَةَ  ٌِ ٤ُِِٟئرَةَ ب٩َِ طُ تُ ا ٌِ ا٢َ س٤َٔ َٗ فیُّٔ  َ٘ ََّ َّی اللہُ اٟ سِتُ ٩ِ٣ٔ رَسُو٢ٔ اللۂ ػَل

 ٔ أَ و٣ََشَحَ ب٨َٔاػٔیَتهٔٔ وَجَا٧ َٓتَوَؿَّ برََزَ ٟحَٔاجَتهٔٔ ث٥َُّ جَائَ  َٓ هُ فیٔ سَفَرٕ  ٌَ ٨َّا ٣َ ُٛ ا٢َ  َٗ  ٥َ ٠َیِهٔ وَس٠ََّ یِهٔ ًَ َّٔ ًَلیَ خُ يَیِ ٤ًَٔا٣َتهٔٔ و٣ََشَحَ 

َٕ اٟزَّج١ُٔ ٩ِ٣ٔ  ا٢َ وَػَلََةُ ال٣َِْٔا٦ٔ خ٠َِ تِ  َٗ حَضَرَ َٓ َّهُ کاََ٪ فیٔ سَفَرٕ  ٠ًََیِهٔ وَس٥ََّ٠َ أ٧َ َّی اللہُ  ظَهسِٔتُ ٩ِ٣ٔ رَسُو٢ٔ اللۂ ػَل َٓ رًَیَّٔتهٔٔ 

 ٕٖ وِ ًَ ٣ُوا اب٩َِ  سَّ َٗ لََةَ وَ ا٣ُوا اٟؼَّ َٗ َ أ َٓ  ٥َ ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ َّی اللہُ  ٠ًََیِه٥ِٔ ا٨َّٟئیُّ ػَل َٓاحِتبََصَ  لََةُ  َّی به٥ِٔٔ اٟؼَّ َٓؼَل حَائَ رَسُو٢ُ اللۂ    َٓ

ا٦َ  َٗ  ٕٖ وِ ًَ ٥َ اب٩ُِ  ا س٠ََّ َّ٤٠َ َٓ لََةٔ  ٖٕ ٣َا بقَیَٔ ٩ِ٣ٔ اٟؼَّ وِ ًَ َٕ اب٩ِٔ  َّی خ٠َِ َٓؼَل  ٥َ ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ َّی اللہُ  ٥َ  ػَل ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ َّی اللہُ  ا٨َّٟئیُّ ػَل

َٙ بهٔٔ  ٔ ضَی ٣َا سُب َ٘ َٓ 

، ابن سیرین، عمرف بن فہب قفی،، مغیرة بن شعبہ سے رفایت ہے کہ دف باتیں ایسی ہیں کہ یعقوب بن ابراہیم، ہشیم، یونس بن عبید

جن کے بارے میں میں کسی سے دریافت نہ کرفں گا۔ جو کہ میں خود رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم سے دیکھ چکا ہوں۔ ہم لوگ 

فآلہ فسلم )دفراؿ سفر حاجت پورا کرنے کے لئے( تشریف لے  آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کے مرااہ تھے۔ آپ صلی اللہ علیہ

گئے۔ پھر آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے فاپس تشریف لا کر فضو فرانیا افر پیشانی پر مسح فرانیا افر عمامہ کے دفنوں کنارفں افر 

باقی نہیں رہ گئی( دفسری بات یہ  موزفں پر مسح فرانیا )اس فجہ سے اب اس سلسلہ میں کسی دفسرے سے دریافت کرنے کی ضرفرت

ہے کہ اانؾ اپنی رعایا میں سے کسی شخص کی اقتداء میں نماز ادا کرے تو کیا یہ درست ہے؟ میں نے رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم 

فران دی افر لوگوں نے کو دیکھا کہ نماز کا فقت ہوگیا لیکن آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم تشریف نہیں لائے تو صحابہ نے نماز شرفع 

عبدالرحمن بن عوػ کو )اانمت کے لئے( آگے بڑھایا۔ انہوں نے نماز پزھانا شرفع فران دی۔ اسی دفراؿ رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ 

فآلہ فسلم تشریف لے آئے افر عبدالرحمن بن عوػ کی اقتداء میں جس قدر نماز باقی تھی فہ ادا فرانئی۔ پس جس فقت عبدالرحمن 

 ػ نے سلاؾ پھیرا تو آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کی جس قدر نماز باقی تھی فہ پزھی۔بن عو

 یعقوب بن ابراہیم، ہشیم، یونس بن عبید، ابن سیرین، عمرف بن فہب قفی،، مغیرة بن شعبہ :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 پاؤں دھونے کے فاجب ہونے کے متعلق

 پاکی کا بیاؿ :   باب



 

 

 پاؤں دھونے کے فاجب ہونے کے متعلق

     111    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٗتیبہ، یزیس ب٩ زریٍ، طٌبہ، ٣و١٣ ب٩ ہظا٦، اس٤اًی١، طٌبہ، ٣ح٤س ب٩ زیاز، ابوہزیزہ :  راوی

ا٢َ حَسَّ  َٗ  ٕ ١ُ ب٩ُِ هظَٔا٦ بَةَ ح وَأ٧َبَِأ٧َاَ ٣ُؤ٣ََّ ٌِ ٩ًَِ طُ  ٍٕ ث٨ََا یزَیٔسُ ب٩ُِ زُرَیِ ا٢َ حَسَّ َٗ ُٗتیَِبَةَ  ٩ًَِ أخَِبر٧ََاَ  بَةَ  ٌِ ٩ًَِ طُ ٌٔی١ُ  ث٨ََا إس٤َِٔ

 َ٠ًَ َّی اللہُ  اس٥ٔٔ ػَل َ٘ ِٟ ا٢َ أبَوُ ا َٗ ا٢َ  َٗ ٩ًَِ أبَیٔ هزَُیزَِةَ  سٔ ب٩ِٔ زیٔاَزٕ  ٘بٔٔ ٩ِ٣ٔ ا٨َّٟارٔ ٣ُح٤ََّ ٌَ ٥َ وَی١ِْ ٠ِٟٔ  یِهٔ وَس٠ََّ

قتیبہ، یسید بن زریع، شعبہ، مومل بن ہشاؾ، اسماعیل، شعبہ، محمد بن زیاد، ابوہریرہ سے رفایت ہے کہ جناب رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ 

 فآلہ فسلم نے ارشاد فرانیا ہلاکت ف بربادی ہے )پاؤں کی( ایزی کی دفزخ کے عذاب سے۔

 قتیبہ، یسید بن زریع، شعبہ، مومل بن ہشاؾ، اسماعیل، شعبہ، محمد بن زیاد، ابوہریرہ :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 پاکی کا بیاؿ :   باب

 پاؤں دھونے کے فاجب ہونے کے متعلق

     112    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

٣ح٤وز ب٩ ُیلَ٪، وٛیٍ، سٔیا٪، ٤ًزو ب٩ ًلی، ًبساٟزح٩٤، سٔیا٪، ٨٣ؼور، ہل٢َ ب٩ يشاٖ، ابو یحٌی، ًبساللہ  :  راوی

 ب٩ ٤ًزو

یَاُ٪ ح  ِٔ ث٨ََا سُ ٍْ حَسَّ ث٨ََا وَٛیٔ ا٢َ حَسَّ َٗ ا٢َ أخَِبر٧ََاَ ٣َح٤ُِوزُ ب٩ُِ ُیَِلَََ٪  َٗ بِسُ اٟزَّح٩ٔ٤َِ  ًَ ث٨ََا  ا٢َ حَسَّ َٗ ًَلیٕٔٓ  ٤ًَِزوُ ب٩ُِ  وَأ٧َبَِأ٧َاَ 

 ًَ ًَبِسٔ اللۂ ب٩ِٔ   ٩ًَِ ٩ًَِ أبَیٔ یَحٌِیَ   ٕٖ ٩ًَِ هل٢ََٔٔ ب٩ِٔ يَشَا ٩ًَِ ٨ِ٣َؼُورٕ  هُ  َٟ ىُ  ِٔ یَاُ٪ وَا٠َّٟ ِٔ ث٨ََا سُ ا٢َ رَأیَ رَسُو٢ُ اللۂ حَسَّ َٗ ٤ِزوٕ 

٠َیِ  ًَ َّی اللہُ  ِٟوُ ػَل وا ا ُِ ٔ ابٔ ٩ِ٣ٔ ا٨َّٟارٔ أسَِب َ٘ ًِ ا٢َ وَی١ِْ ٟلَِْٔ َ٘ َٓ ابه٥َُِ ت٠َوُحُ  َ٘ ًِ أیَ أَ ئوَُ٪ فَََ و٣ِّا یَتَوَؿَّ َٗ  ٥َ  ؿُوئَ هٔ وَس٠ََّ



 

 

محمود بن غیلاؿ، فکیع، سفیاؿ، عمرف بن علی، عبدالرحمن، سفیاؿ، منصور، ہلاؽ بن یساػ، ابو یحیی، عبداللہ بن عمرف سے رفایت ہے کہ 

ب رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے کچھ لوگوں کو دیکھا کہ جو فضو میں مشغوؽ ہیں افر اؿ کی ایزیاں شکی  کی فجہ سے مک جنا

رہی ہیں تو آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے دیکھ کر ارشاد فرانیا ہلاکت ہے ایزیوں کی دفزخ کے عذاب سے افر تم لوگ فضو کو مکمل 

 کرف۔

 د بن غیلاؿ، فکیع، سفیاؿ، عمرف بن علی، عبدالرحمن، سفیاؿ، منصور، ہلاؽ بن یساػ، ابو یحیی، عبداللہ بن عمرفمحمو :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 فضو میں کوؿ سے پاؤں کو پہلے دھونا چاہئے؟

 پاکی کا بیاؿ :   باب

 فضو میں کوؿ سے پاؤں کو پہلے دھونا چاہئے؟

     113    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٣ح٤س ب٩ ًبسالًَلی، خاٟس، طٌبہ، ٣سَّوٚ، ًائظہ ػسي٘ہ :  راوی

ثُ  ٌَ ا٢َ أخَِبرََنیٔ الِْطَِ َٗ بَةُ  ٌِ ث٨ََا طُ ا٢َ حَسَّ َٗ ث٨ََا خَاٟسْٔ  ا٢َ حَسَّ َٗ ًِلیَ  َ ًَبِسٔ الِْ سُ ب٩ُِ  ٩ًَِ  أخَِبر٧ََاَ ٣ُح٤ََّ ثُ  تُ أبَیٔ یحَُسِّ ٌِ ا٢َ س٤َٔ َٗ

َّی اللہُ  تِ أَ٪َّ رَسُو٢َ اللۂ ػَل ٨ًَِهَا وَذَکَََ ًَائظَٔةَ رَضیَٔ اللہُ   ٩ًَِ  ٕٚ و ََ فیٔ  ٣َسَُِّ َّیَا٩َ٣ُ ٣َا اسِتَلَا ٠َیِهٔ وَس٥ََّ٠َ کاََ٪ یحُٔبُّ اٟت ًَ

َٓذَکَََ  َّیَا٩َ٣ُ  و٢ُ یَحٔبُّ اٟت ُ٘ ثَ بؤَاسٔمٕ يَ ٌَ تُ الِْطَِ ٌِ بَةُ ث٥َُّ س٤َٔ ٌِ ا٢َ طُ َٗ ٠هٔٔ  ٠هٔٔ وَتَزَجُّ ٌِ ٔ وَنَ تُهُ كهُُورهٔ ٌِ هُ ث٥َُّ س٤َٔ طَأ٧ِهَُ ک٠َُّ

و٢ُ یحُٔبُّ ا ُ٘ ةٔ يَ َٓ ََ بألِٜوُ َّیَا٩َ٣ُ ٣َا اسِتَلَا  ٟت

محمد بن عبدالاعلی، خالد، شعبہ، مسرفؼ، عائشہ صدیقہ سے رفایت ہے کہ جناب رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم امکانی حد تک 

س کے دائیں جانب سے شرفع کرنے کو پسندیدہ خیاؽ فرانتے تھے۔ پاکی حاصل کرنے میں جوتا پہننے میں افر کنگھا کرنے میں۔ )افر ا

 علافہ دیگر کئی کاموں میں۔ جن کی تفصیل سیرة کی کتابوں میں مفصل طور پر موجود ہے(۔



 

 

 محمد بن عبدالاعلی، خالد، شعبہ، مسرفؼ، عائشہ صدیقہ :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 دھونے سے متعلقدفنوں پاؤں کو ہاتھوں سے 

 پاکی کا بیاؿ :   باب

 دفنوں پاؤں کو ہاتھوں سے دھونے سے متعلق

     114    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

٣ح٤س ب٩ َظار، ٣ح٤س،طٌبة، ابو جٌفر ٣سنی، اب٩ ٤ًَا٪ ب٩ ح٨یٕ يٌىی ٤ًارة حضرت ًبساٟزح٤ا٪ ب٩ ابی قراز  :  راوی

 ٗیسی

 ِٟ فَرٕ ا ٌِ ا٢َ أخَِبرََنیٔ أبَوُ جَ َٗ بَةُ  ٌِ ث٨ََا طُ ا٢َ حَسَّ َٗ سْ  ث٨ََا ٣ُح٤ََّ ا٢َ حَسَّ َٗ ارٕ  ََظَّ سُ ب٩ُِ  ٤َاَ٪ أخَِبر٧ََاَ ٣ُح٤ََّ َِ تُ اب٩َِ ًُ ٌِ ا٢َ س٤َٔ َٗ ٤َسَنیُّٔ 

ٍَ رَسُو٢ٔ ا َّهُ کاََ٪ ٣َ یِسٔیُّ أ٧َ َ٘ ِٟ ثىَیٔ ا ا٢َ حَسَّ َٗ ىیٔ ٤ًَُارَةَ  ٌِ ٕٕ يَ ًَلیَ ب٩ِٔ ح٨َُیِ ا٢َ  َ٘ َٓ ُتیَٔ ب٤َٔائٕ  أ َٓ ٥َ فیٔ سَفَرٕ  ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ َّی اللہُ  للۂ ػَل

َُش١ََ رج٠َِٔیِهٔ بی٤َٔی٨ٔهٔٔ  ًَیِهٔ ٣َزَّةّ ٣َزَّةّ وَ َُش١ََ وَجِهَهُ وَذرَٔا ش٠ََه٤َُا ٣َزَّةّ وَ َِ َٓ   ک٠ِٔتَاه٤َُایسََیهِٔ ٩ِ٣ٔ ال٧ِْٔاَئٔ 

، ابو جعفر

 

ی ة
ع

 

مدنی، ابن عثماؿ بن حنیف یعنی عمارة حضرت عبدالرحمن بن ابی قراد قیسی سے رفایت ہے کہ فہ  محمد بن بشار، محمد،ص

جناب رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کے ساتھ ایک سفر میں تھے۔ آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کی خدمت میں پانی پیش کیا گیا۔ 

 دفنوں ہاتھوں سے ڈالا افر ایک مرتبہ دھویا پھر چہرہ افر ایک ایک بازف بھی دف آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے برتن جھکا کر پانی کو

مرتبہ دھوئے افر پھر دفنوں ہاتھ دھوئے ایک ایک مرتبہ۔ آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے دفنوں ہاتھوں سے دفنوں پاؤں کو 

 دھویا۔

، ابو جعفر مدنی، ابن عثماؿ بن  :  رافی

 

ی ة
ع

 

 حنیف یعنی عمارة حضرت عبدالرحماؿ بن ابی قراد قیسیمحمد بن بشار، محمد،ص

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  



 

 

 انگلیوں کے درمیاؿ خلاؽ کرنے سے متعلق

 پاکی کا بیاؿ :   باب

 انگلیوں کے درمیاؿ خلاؽ کرنے سے متعلق

     115    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

اسحاٚ ب٩ ابزاہی٥، یحٌی ب٩ س٠ی٥، اس٤اًی١ ب٩ َٛير، ٣ح٤س ب٩ رآٍ، یحٌی ب٩ آز٦، سٔیا٪، ابوہاط٥ ب٩ ٟ٘یم،  :  راوی

 حضرت ٟ٘یم ب٩ ػبرہ

 ٌٔ ٩ًَِ إس٤َِٔ ثىَیٔ یحٌَِیَ ب٩ُِ س٠َُی٥ِٕ  ا٢َ حَسَّ َٗ ُٙ ب٩ُِ إبٔزَِاهی٥َٔ  سُ ب٩ُِ أخَِبر٧ََاَ إسِٔحَ ٕ وَکاََ٪ یُِٜىیَ أبَاَ هَاط٥ٕٔ ح وَأ٧َبَِأ٧َاَ ٣ُح٤ََّ َئر َٛ ی١َ ب٩ِٔ 

 ٔ ٩ًَِ أبَ َٟ٘یٔمٕ  ًَاػ٥ٔٔ ب٩ِٔ   ٩ًَِ ٩ًَِ أبَیٔ هَاط٥ٕٔ  یَاُ٪  ِٔ ث٨ََا سُ ا٢َ حَسَّ َٗ ث٨ََا یَحٌِیَ ب٩ُِ آز٦ََ  ا٢َ حَسَّ َٗ  ٍٕ ٔ ا٢َ رَسُو٢ُ اللۂ رَآ َٗ ا٢َ  َٗ یهٔ 

٠ًََیِ  َّی اللہُ  ٍٔ ػَل ٔ ِٟوُؿُوئَ وَخ١ِِّ٠َ بيَنَِ الِْػََاب ِّ ا ٔ أسَِب َٓ أتَِ  ٥َ إذَٔا تَوَؿَّ  هٔ وَس٠ََّ

ہیں اسحاؼ بن ابراہیم، یحیی بن سلیم، اسماعیل بن کثیر، محمد بن رافع، یحیی بن آدؾ، سفیاؿ، ابوہاشم بن لقیط، حضرت لقیط بن صبرہ فرانتے 

اشاد فرانیا جس فقت تم لوگ فضو کرف تو فضو کو )اچھی طرح سے پورا کرف( افر تم  کہ جناب رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے

 انگلیوں کے درمیاؿ خلاؽ کرف )تاکہ انگلیوں کے درمیاؿ کا خلاء خشک نہ رہ جائے(۔

 لقیط، حضرت لقیط بن صبرہاسحاؼ بن ابراہیم، یحیی بن سلیم، اسماعیل بن کثیر، محمد بن رافع، یحیی بن آدؾ، سفیاؿ، ابوہاشم بن  :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 کتنی مرتبہ پاؤں دھونا چاہئے

 پاکی کا بیاؿ :   باب

 کتنی مرتبہ پاؤں دھونا چاہئے



 

 

     116    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٣ح٤س ب٩ آز٦، اب٩ ابوزائسة، ابو وُيرہ، ابواسحاٚ، ابوحیوة :  راوی

٩ًَِ أبَیٔ   َٙ ٩ًَِ أبَیٔ إسِٔحَ َُيرِهُُ  ثىَیٔ أبَیٔ وَ ا٢َ حَسَّ َٗ ٩ًَِ اب٩ِٔ أبَیٔ زَائسَٔةَ  سُ ب٩ُِ آز٦ََ  ٠ًَیٔاا أخَِبر٧ََاَ ٣ُح٤ََّ ا٢َ رَأیَتُِ  َٗ ِٟوَازعٔیِّٔ  ةَ ا حَیَّ

یِ  َّٔ َٛ ش١ََ  َِ َٓ  َ أ ًَیِهٔ ثلَََثاّ ثلَََثاّ و٣ََشَحَ بزَٔأسِٔهٔ تَوَؿَّ َُش١ََ وَجِهَهُ ثلَََثاّ وَذرَٔا َٙ ثلَََثاّ وَ ٤َفَ وَاسِت٨َِظَ ِـ َُش١ََ هٔ ثلَََثاّ وَت٤ََ  وَ

٠ًََیِهٔ وَس٥ََّ٠َ  َّی اللہُ  ا٢َ هَذَا وُؿُوئُ رَسُو٢ٔ اللۂ ػَل َٗ  رٔج٠َِیِهٔ ثلَََثاّ ثلَََثاّ ث٥َُّ 

بن ابوزائدة، ابو فغیرہ، ابواسحاؼ، ابوحیوۃ سے رفایت ہے کہ میں نے حضرت علی کو دیکھا انہوں نے فضو کیا تو دفنوں محمد بن آدؾ، ا

 ہاتھوں کو تین مرتبہ دھویا۔ افر تین مرتبہ کلی کی افر ناک میں پانی ڈالا تین مرتبہ افر منہ دھویا تین مرتبہ افر دفنوں بازفں تین تین

مسح کیا افر تین تین مرتبہ دفنوں پاؤں کو دھویا۔ پھر فرانیا کہ جناب رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کا یہی  مرتبہ دھوئیافر سر کا

 فضو تھا۔

 محمد بن آدؾ، ابن ابوزائدة، ابو فغیرہ، ابواسحاؼ، ابوحیوۃ :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 دھونے کی حد سے متعلق

 پاکی کا بیاؿ :   باب

 دھونے کی حد سے متعلق

     117    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 اح٤س ب٩ ٤ًزو ب٩ سرح و حارث ب٩ ٣شٜين، اب٩ وہب، یو٧ص، اب٩ طہاب، ًلاء ب٩ یزیس، ح٤زا٪ :  راوی

٩ًَِ أخَِبر٧ََاَ أح٤ََِسُ ب٩ُِ  ٩ًَِ اب٩ِٔ وَهبِٕ  َٟهُ  ىُ  ِٔ ٍُ وَا٠َّٟ ٠َیِهٔ وَأ٧َاَ أس٤ََِ ًَ ائةَّ  ٜٔينٕ قٔرَ ِٟحَارثُٔ ب٩ُِ ٣ٔشِ حٔ وَا ِ ٤ِزؤ ب٩ِٔ اٟسََّّ ًَ ٩ًَِ  یو٧ُصَُ 

٤َاَ٪ أخَِبرََهُ أَ٪َّ  َِ ًَلَائَ ب٩َِ یزَیٔسَ ا٠َّٟیَِیَّٔ أخَِبرََهُ أَ٪َّ ح٤ُِزَاَ٪ ٣َوِلیَ ًُ یِهٔ اب٩ِٔ طٔهَابٕ أَ٪َّ  َّٔ َٛ ش١ََ  َِ َٓ أَ  َٓتَوَؿَّ ًَا بؤَؿُوئٕ  ٤َاَ٪ زَ َِ ًُ



 

 

 ِٟ ٔلیَ ا ِٟی٤ُِىیَ إ َُش١ََ یسََهُ ا َُش١ََ وَجِهَهُ ثلَََثَ ٣َزَّاتٕ ث٥َُّ  َٙ ث٥َُّ  ٤َفَ وَاسِت٨َِظَ ِـ َُش١ََ ثلَََثَ ٣َزَّاتٕ ث٥َُّ ٣َ ٙٔ ثلَََثَ ٣َزَّاتٕ ث٥َُّ  َٓ ٤زِٔ

ََ ث٥َُّ  ٔ ١ََِ ذَٟ ی ٣ٔ ِٟیُسََِّ ی  یسََهُ ا ِٟیُسََِّ َُش١ََ رج٠َِٔهُ ا بَينِٔ ثلَََثَ ٣َزَّاتٕ ث٥َُّ  ٌِ َٜ ٔلیَ الِ ِٟی٤ُِىیَ إ َُش١ََ رج٠َِٔهُ ا ٣َشَحَ بزَٔأسِٔهٔ ث٥َُّ 

 َٗ َ ٧حَِوَ وُؿُوئیٔ هذََا ث٥َُّ  أ ٥َ تَوَؿَّ ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ َّی اللہُ  ا٢َ رَأیَتُِ رَسُو٢َ اللۂ ػَل َٗ ََ ث٥َُّ  ٔ ١ََِ ذَٟ ا٣ٔ َٗ َّی اللہُ ا٢َ  ٢َ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل

شَهُ ُفُٔرَ  ِٔ ثُ ٓیٔه٤َٔا نَ تَينِٔ لََ یحَُسِّ ٌَ ِٛ ٍَ رَ َٛ
ا٦َ فَََ َٗ َ ٧حَِوَ وُؿُوئیٔ هذََا ث٥َُّ  أ ٦َ ٩ِ٣ٔ ذ٧َبِهٔٔ ٠ًََیِهٔ وَس٥ََّ٠َ ٩ِ٣َ تَوَؿَّ سَّ َ٘ ََ َٟهُ ٣َا    

، عطاء بن یسید، حمراؿ سے رفایت ہے )جو حضرت عثماؿ کے احمد بن عمرف بن سرح ف حارث بن مسکین، ابن فہب، یونس، ابن شہاب

غلاؾ تھے( انہوں نے خبر دی کہ حضرت عثماؿ بن عفاؿ نے فضو کا پانی منگوایا افر دفنوں ہاتھوں کو تین مرتبہ دھویا پھر کلی کی افر 

ھویا پھر سر کا مسح کیا پھر دایاں پاؤں ٹخنوں تک ناک میں پانی ڈالا پھر تین مرتبہ منہ دھویا پھر دایاں افر بایاں بازف تین تین مرتبہ د

تین تین مرتبہ دھویا پھر بایاں پاؤں دھویا۔ اس طریقہ سے )یعنی ٹخنوں تک تین مرتبہ دھویا( پھر فرانیا کہ میں نے جناب رسوؽ 

 جس طریقہ سے میں نے فضو کیا کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کو دیکھا کہ آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے فضو کیا اس طریقہ سے کہ

پھر بیاؿ کیا کہ جناب رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے ارشاد فرانیا کہ جو شخص اس طریقہ سے فضو کرے کہ جیسے میں نے فضو 

 کیا ہے پھر کھڑے ہو کر دف رکعت ادا کرے افر قلب)دؽ( میں کسی طرح کے فسوسے نہ لائے تو اس شخص کے تماؾ گناہ بخش د

 

ی 

 جائیں گے۔

 احمد بن عمرف بن سرح ف حارث بن مسکین، ابن فہب، یونس، ابن شہاب، عطاء بن یسید، حمراؿ :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 جو توں میں فضو سے متعلق یعنی جوتے پہن کر فضو کرنا؟

 کا بیاؿ پاکی :   باب

 جو توں میں فضو سے متعلق یعنی جوتے پہن کر فضو کرنا؟

     118    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

٣ح٤س ب٩ ًلَء اب٩ ازریص، ًِیساللہ و ٣اَٟ و اب٩ جزیخ، ٣٘بری، ًِیس ب٩ جزیخ سے روایت ہے ٛہ ٣یں نے  :  راوی



 

 

 ًبساللہ ب٩ ٤ًز

برُیِّٔ أخَِبر٧ََاَ  ِ٘ ٤َِٟ ٩ًَِ ا َٕ وَاب٩ِٔ جُزَیخِٕ  ٔ ٩ًَِ ًُِیَِسٔ اللۂ و٣ََاٟ ث٨ََا اب٩ُِ إزِٔریٔصَ  ا٢َ حَسَّ َٗ لََئٔ  ٌَ ِٟ سُ ب٩ُِ ا ٩ًَِ ًُِیَِسٔ ب٩ِٔ جُزَیخِٕ ٣ُح٤ََّ  

ُ ٓیٔهَ  أ ةَ وَتَتَوَؿَّ ِتِیَّٔ ا٢َ اٟشِّ ٌَ ٔ ا٨ِّٟ ََ ت٠َِبَصُ هَذٔه ٠ُِٗتُ لَٔب٩ِٔ ٤ًَُزَ رَأیَتُِ ا٢َ  َٗ ٥َ ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ َّی اللہُ  ا٢َ رَأیَتُِ رَسُو٢َ اللۂ ػَل َٗ ا 

ُ ٓیٔهَا أ  ی٠َِبَشُهَا وَیتََوَؿَّ

محمد بن علاء ابن ادریس، عبید اللہ ف انلک ف ابن جریج، مقبری، عبید بن جریج سے رفایت ہے کہ میں نے عبداللہ بن عمر سے کہا کہ میں 

 جوتے پہن کر فضو کرتے ہو؟ انہوں نے فرانیا کہ میں نے جناب رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ تم کو دیکھتا ہوں کہ تم یہ چمڑے کے

 فسلم کو دیکھا آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم ایسے ہی جوتے پہنتے تھے افر اؿ میں فضو فرانتے تھے۔

  سے رفایت ہے کہ میں نے عبداللہ بن عمرمحمد بن علاء ابن ادریس، عبیداللہ ف انلک ف ابن جریج، مقبری، عبید بن جریج :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 موزفں پر مسح کرنے سے متعلق

 پاکی کا بیاؿ :   باب

 موزفں پر مسح کرنے سے متعلق

     119    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٗتیبہ، حٔؽ، ال٤ًَع، ابزاہی٥، ہ٤ا٦، جزیز ب٩ ًبساللہ :  راوی

بِسٔ اللۂ  ًَ ٔ ب٩ِٔ  ٩ًَِ جَزیٔز ا٦ٕ  ٩ًَِ ه٤ََّ ٩ًَِ إبٔزَِاهی٥َٔ  ٤ًَِعٔ  َ ٩ًَِ الِْ ؽْ  ِٔ ث٨ََا حَ ا٢َ حَسَّ َٗ ُٗتیَِبَةُ  یِهٔ أخَِبر٧ََاَ  َّٔ ًَلیَ خُ أَ و٣ََشَحَ  َّهُ تَوَؿَّ  أ٧َ

هُ  َٟ ٘ی١َٔ  ًَبِسٔ اللۂ َٓ ٥َ ی٤َِشَحُ وَکاََ٪ أػَِحَابُ  ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ َّی اللہُ  سِ رَأیَتُِ رَسُو٢َ اللۂ ػَل َٗ ا٢َ  َ٘ َٓ ٕ أت٤ََِشَحُ  و٢ُِ جَزیٔز َٗ حبٔه٥ُُِ  ٌِ يُ

 ٕ ٥َ بیَٔشٔير ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ َّی اللہُ  ب١َِ ٣َوِتٔ ا٨َّٟئیِّ ػَل َٗ  ٕ  وَکاََ٪ إسِٔل٦ََُ جَزیٔز



 

 

، الاعمش، ابراہیم، ہماؾ، جریر بن عبداللہ سے رفایت ہے کہ انہوں نے فضو کیا افر انہوں نے موزفں پر مسح کیا۔ قتیبہ، ص ب

لوگوں نے عرض کیا آپ موزفں پر مسح کرتے ہیں؟ جریر نے بیاؿ کیا کہ میں نے رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کو موزفں پر 

 کے سایوں ں کو مذکورہ حدیث بہت زیادہ پسند تھی اس لئے کہ جریر نے نبی صلی اللہ علیہ مسح کرتے ہوئے دیکھا ہے۔ حضرت عبداللہ

 فآلہ فسلم کی ففات سے چند رفز قبل اسلاؾ قبوؽ فرانیا۔

 قتیبہ، ص ب، الاعمش، ابراہیم، ہماؾ، جریر بن عبداللہ :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 پاکی کا بیاؿ :   باب

 موزفں پر مسح کرنے سے متعلق

     120    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ًباض ب٩ ًبساٌٟوی٥، ًبساٟزح٩٤، حرب ب٩ طساز، یحٌی ب٩ ابوَٛير، ابو س٤٠ہ، جٌفر ب٩ ٤ًزو ب٩ ا٣یہ :  راوی

٩ًَِ یحٌَِیَ ب٩ِٔ أخَِبر٧ََاَ   ٕ از بُ ب٩ُِ طَسَّ ث٨ََا حَرِ ا٢َ حَسَّ َٗ بِسُ اٟزَّح٩ٔ٤َِ  ًَ ث٨ََا  ا٢َ حَسَّ َٗ ؤی٥ٔ  ٌَ ِٟ بِسٔ ا ًَ بَّاضُ ب٩ُِ  ٌَ ِٟ ٩ًَِ أبَیٔ ا  ٕ َئر َٛ  أبَیٔ 

َّهُ رَأیَ رَسُو٢َ اللۂ ٩ًَِ أبَیٔهٔ أ٧َ ٤ِزیِّٔ  ّـَ ةَ اٟ ٤ِزؤ ب٩ِٔ أ٣َُیَّ ًَ فَرٔ ب٩ِٔ  ٌِ ٩ًَِ جَ ًَلیَ س٤َ٠ََةَ  َ و٣ََشَحَ  أ ٥َ تَوَؿَّ ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ َّی اللہُ   ػَل

ينِٔ  َّٔ ِٟدُ  ا

عباس بن عبدالعظیم، عبدالرحمن، حرب بن شداد، یحیی بن ابوکثیر، ابو سلمہ، جعفر بن عمرف بن امیہ سے رفایت ہے کہ انہوں نے 

)اس کے بعد آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے( اپنے موزفں پر دیکھا کہ جناب رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے فضو فرانیا افر 

 مسح کیا۔

 عباس بن عبدالعظیم، عبدالرحمن، حرب بن شداد، یحیی بن ابوکثیر، ابو سلمہ، جعفر بن عمرف بن امیہ :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  



 

 

 پاکی کا بیاؿ :   باب

 موزفں پر مسح کرنے سے متعلق

     121    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ًبساٟزح٩٤ ب٩ ابزاہی٥ و س٠یما٪ ب٩ زاؤز، اب٩ ٧آٍ، زاؤز ب٩ ٗیص، زیس ب٩ اس٥٠، ًلاء ب٩ يشار، اسا٣ہ ب٩ زیس :  راوی

ًَبِسُ اٟزَّح٩ٔ٤َِ ب٩ُِ  ٩ًَِ زَیسِٔ ب٩ِٔ أخَِبر٧ََاَ  یِصٕ  َٗ ٩ًَِ زَاوُزَ ب٩ِٔ   ٍٕ ٔ ٩ًَِ اب٩ِٔ ٧آَ هُ  َٟ ىُ  ِٔ ُ٪ ب٩ُِ زَاوُزَ وَا٠َّٟ  أس٥َ٠ََِ إبٔزَِاهی٥َٔ زُحَی٥ِْ وَس٠َُیِماَ

 ٔ ٥َ وَب ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ َّی اللہُ  ا٢َ زَخ١ََ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل َٗ ٩ًَِ أسَُا٣َةَ ب٩ِٔ زَیسِٕ  ًَلَائٔ ب٩ِٔ يَشَارٕ  َٓذَهَبَ ٟحَٔاجَتهٔٔ ٩ًَِ   َٚ ل٢ََْ الِْسَِوَا

٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ  َّی اللہُ  ا٢َ بل٢ََْٔ ذَهَبَ ا٨َّٟئیُّ ػَل َ٘ َٓ  ٍَ ِٟتُ بلََٔلَّ ٣َا ػ٨ََ َ شَأ َٓ ا٢َ أسَُا٣َةُ  َٗ دَ  ش١ََ ث٥َُّ خَََ َِ َٓ  َ أ ٥َ ٟحَٔاجَتهٔٔ ث٥َُّ تَوَؿَّ

 ًَ َّیوَجِهَهُ وَیسََیهِٔ و٣ََشَحَ بزَٔأسِٔهٔ و٣ََشَحَ  ينِٔ ث٥َُّ ػَل َّٔ ِٟدُ  لیَ ا

عبدالرحمن بن ابراہیم ف سلیماؿ بن داؤد، ابن نافع، داؤد بن قیس، زید بن اسلم، عطاء بن یسار، اسامہ بن زید سے رفایت ہے کہ 

 جناب رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم افر حضرت بلاؽ دفنوں حضرات )مقاؾ اسواػ میں( تشریف لے گئے تو رسوؽ کریم صلی

اللہ علیہ فآلہ فسلم حاجت کے لئے تشریف لے گئے پھر آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نکلے )یعنی فاپس تشریف لائے( تو اسامہ نے 

 بلاؽ سے دریافت کیا کہ رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نہ کیا عمل انجاؾ دیا؟ حضرت بلاؽ نے فرانیا رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ

حاجت کے لئے تشریف لے گئے پھر فضو فرانیا چہرہ دھویا افر ہاتھ دھوئے۔ سر افر موزفں پر مسح فرانیا افر نماز ادا  فسلم قضائے

 فرانئی۔

 عبدالرحمن بن ابراہیم ف سلیماؿ بن داؤد، ابن نافع، داؤد بن قیس، زید بن اسلم، عطاء بن یسار، اسامہ بن زید :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 پاکی کا بیاؿ :   باب

 موزفں پر مسح کرنے سے متعلق



 

 

     122    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

ًبساٟزح٩٤، ًبساللہ ب٩ س٠یما٪ ب٩ زاؤز و حارث ب٩ ٣شٜين، اب٩ وہب، ٤ًزو ب٩ حارث، ابو نرَ، ابو س٤٠ہ ب٩  :  راوی

 ٤ًز، سٌس ب٩ ابی وٗاؾ

٩ًَِ ابِ  َٟهُ  ىُ  ِٔ ٍُ وَا٠َّٟ ٠َیِهٔ وَأ٧َاَ أس٤ََِ ًَ ائةَّ  ٜٔينٕ قٔرَ ِٟحَارثُٔ ب٩ُِ ٣ٔشِ ُ٪ ب٩ُِ زَاوُزَ وَا ِٟحَارثٔٔ أخَِبر٧ََاَ س٠َُیِماَ ٤ِزؤ ب٩ِٔ ا ًَ  ٩ًَِ ٩ٔ وَهبِٕ 

 ًَ ٩ًَِ أبَیٔ س٤َ٠ََةَ ب٩ِٔ  َّی اللہُ ٩ًَِ أبَیٔ ا٨َّٟضِرٔ  ٩ًَِ رَسُو٢ٔ اللۂ ػَل اؾٕ  َّٗ سٔ ب٩ِٔ أبَیٔ وَ ٌِ ٩ًَِ سَ ًَبِسٔ اللۂ ب٩ِٔ ٤ًَُزَ   ٩ًَِ بِسٔ اٟزَّح٩ٔ٤َِ 

ينِٔ  َّٔ ِٟدُ ًَلیَ ا َّهُ ٣َشَحَ   ٠ًََیِهٔ وَس٥ََّ٠َ أ٧َ

عبداللہ بن عمر، سعد بن ابی فقاص  سلیماؿ بن داؤد ف حارث بن مسکین، ابن فہب، عمرف بن حارث، ابو نصر، ابو سلمہ بن عبدالرحمن،

 سے رفایت ہے کہ جناب رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے موزفں پر مسح فرانیا۔

سلیماؿ بن داؤد ف حارث بن مسکین، ابن فہب، عمرف بن حارث، ابو نصر، ابو سلمہ بن عبدالرحمن، عبداللہ بن عمر، سعد بن  :  رافی

 ابی فقاص

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 پاکی کا بیاؿ :   باب

 موزفں پر مسح کرنے سے متعلق

     123    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ابی وٗاؾٗتیبہ، اس٤اًی١ و اب٩ جٌفر، ٣وسیٰ ب٩ ً٘بة، ابونرَ، ابوس٤٠ہ، سٌس ب٩  :  راوی

 ٩ًَِ ٩ًَِ أبَیٔ ا٨َّٟضِرٔ  بَةَ  ِ٘ ٩ًَِ ٣ُوسَی ب٩ِٔ ًُ فَرٕ  ٌِ ٌٔی١ُ وَهوَُ اب٩ُِ جَ ث٨ََا إس٤َِٔ ا٢َ حَسَّ َٗ ُٗتیَِبَةُ  سٔ ب٩ِٔ أبَیٔ  أخَِبر٧ََاَ  ٌِ ٩ًَِ سَ أبَیٔ س٤َ٠ََةَ 

ًَلیَ ٤َِٟشِحٔ  ٠ًََیِهٔ وَس٥ََّ٠َ فیٔ ا َّی اللہُ  ٩ًَِ رَسُو٢ٔ اللۂ ػَل اؾٕ  َّٗ َّهُ لََ بأَضَِ بهٔٔ  وَ ينِٔ أ٧َ َّٔ ِٟدُ  ا

، ابونصر، ابوسلمہ، سعد بن ابی فقاص سے رفایت ہے کہ جناب رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ 

 

ی ة
قتیبہ، اسماعیل ف ابن جعفر، موسیٰ بن عم



 

 

 فآلہ فسلم نے ارشاد فرانیا موزفں پر مسح کرنے میں کسی قسم کا کوئی حرج نہیں ہے

، ابونصر، ابوسلمہ، سعد بن ابی فقاصقتیبہ، اسماعیل  :  رافی

 

ی ة
 ف ابن جعفر، موسیٰ بن عم

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 پاکی کا بیاؿ :   باب

 موزفں پر مسح کرنے سے متعلق

     124    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ًلی ب٩ خشر٦، ًیسی، ال٤ًَع، ٣ش٥٠، ٣سَّوٚ، ٣ِيرة ب٩ طٌبہ :  راوی

٤ُِِٟئرَةٔ ب٩ِٔ  ٩ًَِ ا  ٕٚ و ٩ًَِ ٣َسَُِّ ٩ًَِ ٣ُش٥ٕٔ٠ِ  ٤ًَِعٔ  َ ٩ًَِ الِْ ث٨ََا ًیٔسَی  ا٢َ حَسَّ َٗ  ٕ٦ ًَلیُّٔ ب٩ُِ خَشِرَ دَ ا٨َّٟئیُّ أخَِبر٧ََاَ  ا٢َ خَََ َٗ بَةَ  ٌِ  طُ

٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ  َّی اللہُ  َُش١ََ وَجِهَهُ ث٥َُّ ذَ ػَل ش١ََ یسََیهِٔ ث٥َُّ  َِ َٓ ٠َیِهٔ  ًَ َٓؼَِبَِتُ  یِتُهُ بإٔزَٔاوَةٕ  َّ٘ ٍَ ت٠ََ ا رَجَ َّ٤٠َ َٓ ش١َٔ ٥َ ٟحَٔاجَتهٔٔ  ِِ هَبَ ٟیَٔ

 َّٔ ًَلیَ خُ ش٠ََه٤َُا و٣ََشَحَ  َِ َٓ ِٟحُبَّةٔ  ١ٔ ا َٔ جَه٤َُا ٩ِ٣ٔ أسَِ أخَََِ َٓ ِٟحُبَّةُ  تِ بهٔٔ ا َٗ ا َـ َٓ ًَیِهٔ  َّی ب٨َٔاذرَٔا  یِهٔ ث٥َُّ ػَل

علی بن خشرؾ، عیسی، الاعمش، مسلم، مسرفؼ، مغیرة بن شعبہ سے رفایت ہے کہ جناب رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم قضائے 

حاجت کے لئے تشریف لے گئے جب آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم فاپس تشریف لائے تو میں لوٹے میں پانی لے کر حاضر ہوا افر میں 

آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم پر پانی ڈالا۔ آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے دفنوں ہاتھوں کو دھویا۔ پھر آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے 

 دفنوں بانہیں دھونا چاہتے تھے لیکن آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کا چوغہ تنگ تھا چوغہ کی آستین افپر نہ چڑھ سکیں۔ آپ صلی اللہ علیہ

فسلم نے دفنوں ہاتھوں کو چوغے کے نیچے سے باہر نکالا افر دھویا افر موزفں پر مسح کیا پھر آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے ہم فآلہ 

 لوگوں کے ساتھ نماز ادا فرانئی۔

 علی بن خشرؾ، عیسی، الاعمش، مسلم، مسرفؼ، مغیرة بن شعبہ :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  



 

 

 پاکی کا بیاؿ :   باب

 موزفں پر مسح کرنے سے متعلق

     125    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٧آٍ ب٩ جبير، عْوہ ب٩ ٣ِيرة، ٣ِيرةٗتیبہ ب٩ سٌیس، ٟیث ب٩ سٌس، یحٌی، سٌس ب٩ ابزاہی٥،  :  راوی

 َ ٩ًَِ ٧ سٔ ب٩ِٔ إبٔزَِاهی٥َٔ  ٌِ ٩ًَِ سَ ٩ًَِ یَحٌِیَ  سٕ  ٌِ ث٨ََا ا٠َّٟیِثُ ب٩ُِ سَ ا٢َ حَسَّ َٗ ٌٔیسٕ  ُٗتیَِبَةُ ب٩ُِ سَ وَةَ ب٩ِٔ أخَِبر٧ََاَ  ٩ًَِ عُِْ  ٕ ٍٔ ب٩ِٔ جُبَيرِ ٔ آ

٩ًَِ رَسُو٢ٔ اللۂ  ٔ ٤ُِِٟئرَة ٩ًَِ أبَیٔهٔ ا  ٔ ٤ُِِٟئرَة ٕ ٓیٔهَا ٣َائْ ا ٤ُِِٟئرَةُ بإٔزَٔاوَة هُ ا ٌَ اتَّبَ َٓ دَ ٟحَٔاجَتهٔٔ  َّهُ خَََ ٠ًََیِهٔ وَس٥ََّ٠َ أ٧َ َّی اللہُ   ػَل

ينِٔ  َّٔ ِٟدُ ًَلیَ ا َ و٣ََشَحَ  أ َٓتَوَؿَّ َْ ٩ِ٣ٔ حَاجَتهٔٔ  َّی فَََ ٠ًََیِهٔ حًَ  َٓؼَبَّ 

 جبیر، عرفہ بن مغیرة، مغیرة سے رفایت ہے کہ جناب رسوؽ کریم صلی اللہ قتیبہ بن سعید، لیث بن سعد، یحیی، سعد بن ابراہیم، نافع بن

علیہ فآلہ فسلم حاجت کے لئے تشریف لئے گئے تو حضرت مغیرہ آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کے پیچھے پیچھے چلے۔ فہ آپ صلی اللہ علیہ 

فسلم پر پانی ڈالا۔ یہاں تک کہ آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم  فآلہ فسلم کے لئے ایک لوٹا پانی لے کر گئے پھر آپ صلی اللہ علیہ فآلہ

 حاجت سے فارع ہوگئے پھر فضو فرانیا افر اپنے موزفں پر مسح فرانیا۔

 قتیبہ بن سعید، لیث بن سعد، یحیی، سعد بن ابراہیم، نافع بن جبیر، عرفہ بن مغیرة، مغیرة :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 جراب افر جوتوں پر مسح سے متعلق

 پاکی کا بیاؿ :   باب

 جراب افر جوتوں پر مسح سے متعلق

     126    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س



 

 

 ٣ِيرة ب٩ طٌبہاسحاٚ ب٩ ابزاہی٥، وٛیٍ، سٔیا٪، ابوٗیص، ہذی١ ب٩ شرجی١،  :  راوی

 ٔ حِِ ٩ًَِ هذَُی١ِٔ ب٩ِٔ شُرَ یِصٕ  َٗ ٩ًَِ أبَیٔ  یَاُ٪  ِٔ ٍْ أ٧َبَِأ٧َاَ سُ ث٨ََا وَٛیٔ ُٙ ب٩ُِ إبٔزَِاهی٥َٔ حَسَّ بَةَ أَ٪َّ أخَِبر٧ََاَ إسِٔحَ ٌِ ٤ُِِٟئرَةٔ ب٩ِٔ طُ ٩ًَِ ا ی١َ 

 ِ ِٟحَوِرَبيَ ًَلیَ ا ٥َ ٣َشَحَ  ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ َّی اللہُ  یِصٕ رَسُو٢َ اللۂ ػَل َٗ ٍَ أبَاَ  ٥ُ٠َ أحََسّا تَابَ ٌِ ًَبِس اٟزَّح٩ٔ٤َِ ٣َا نَ ا٢َ أبَوُ  َٗ ٠َينِٔ  ٌِ نٔ وَا٨َّٟ

ِٟدُ  ًَلیَ ا ٠ًََیِهٔ وَس٥ََّ٠َ ٣َشَحَ  َّی اللہُ  ٤ُِِٟئرَةٔ أَ٪َّ ا٨َّٟئیَّ ػَل ٩ًَِ ا حٔیحُ  ٔ اٟزِّوَایةَٔ وَاٟؼَّ ينِٔ ًَلیَ هذَٔه َّٔ 

ابوقیس، ہذیل بن شرجیل، مغیرة بن شعبہ سے رفایت ہے کہ جناب رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ  اسحاؼ بن ابراہیم، فکیع، سفیاؿ،

فسلم نے جرابوں افر جوتوں پر مسح فرانیا۔ حضرت ابو عبدالرحمن نے عرض کیا کہ میں اس بات سے فاقف نہیں ہوں کہ کسی نے 

سے ہی درست ہے کہ جناب رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ اس رفایت میں حضرت ابوقیس کی متابعت کی ہوگی افر حضرت مغیرہ 

 فسلم نے موزفں پر مسح فرانیا ہے۔

 اسحاؼ بن ابراہیم، فکیع، سفیاؿ، ابوقیس، ہذیل بن شرجیل، مغیرة بن شعبہ :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

  موزفں پر مسح کرنے کا بیاؿدفراؿ سفر

 پاکی کا بیاؿ :   باب

 دفراؿ سفر موزفں پر مسح کرنے کا بیاؿ

     127    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٣ح٤س ب٩ ٨٣ؼور، سٔیا٪، اس٤اًی١ ب٩ ٣ح٤س، ح٤زة ب٩ ٣ِيرة ب٩ طٌبہ، حضرت ٣ِيرہ ب٩ طٌبہ :  راوی

تُ ح٤َِ أخَِبر٧ََاَ  ٌِ ا٢َ س٤َٔ َٗ سٕ  ٌِ سٔ ب٩ِٔ سَ ٌٔی١َ ب٩َِ ٣ُح٤ََّ تُ إس٤َِٔ ٌِ ا٢َ س٤َٔ َٗ یَاُ٪  ِٔ ث٨ََا سُ ا٢َ حَسَّ َٗ سُ ب٩ُِ ٨ِ٣َؼُورٕ  ٔ ٣ُح٤ََّ ٤ُِِٟئرَة زةََ ب٩َِ ا

٥َ فیٔ سَفَرٕ  ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ َّی اللہُ  ٍَ ا٨َّٟئیِّ ػَل ٨ِتُ ٣َ ُٛ ا٢َ  َٗ ٩ًَِ أبَیٔهٔ  ثُ  بَةَ یحَُسِّ ٌِ وا أیَُّهَا ب٩ِٔ طُ ُـ ِٕ یاَ ٣ُِئرَةُ وَا٣ِ ا٢َ تَد٠ََّ َ٘ َٓ  

٠َیِهٔ وَس٠ََّ  ًَ َّی اللہُ  َٓذَهَبَ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل تُ و٣ََعیٔ إزَٔاوَةْ ٩ِ٣ٔ ٣َائٕ و٣ََضَی ا٨َّٟاضُ  ِٔ تَد٠ََّ َٓ ٍَ ا٨َّٟاضُ  ا رَجَ َّ٤٠َ َٓ ٥َ ٟحَٔاجَتهٔٔ 



 

 

٠َیِهٔ جُبَّةْ رُ  ًَ ٠َیِهٔ وَ ًَ دَ یسََهُ ٩ِ٣ٔ تَحِتٔ ذَهَبِتُ أػَُبُّ  أخَََِ َٓ ٠َیِهٔ  ًَ تِ  َٗ ا َـ َٓ دَ یسََهُ ٨ِ٣ٔهَا  أرََازَ أَِ٪ یخُِِٔ َٓ ينِٔ  ةُ ال٤َُِّٜ َ٘ ةْ ؿَیِّ و٣ٔیَّ

یِهٔ  َّٔ ًَلیَ خُ ش١ََ وَجِهَهُ وَیسََیهِٔ و٣ََشَحَ بزَٔأسِٔهٔ و٣ََشَحَ  َِ َٓ ِٟحُبَّةٔ   ا

ة بن شعبہ، حضرت مغیرہ بن شعبہ سے رفایت ہے کہ میں رسوؽ کریم صلی اللہ محمد بن منصور، سفیاؿ، اسماعیل بن محمد، حمزة بن مغیر

علیہ فآلہ فسلم کے ساتھ سفر میں تھا۔ آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے مجھ سے ارشاد فرانیا اے مغیرہ تم میرے پیچھے رہو افر آپ 

ؤ۔ نانچہ  میں آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم سے پیچھے صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے لوگوں سے فرانیا تم لوگ میرے سے آگے آگے جا

پاس پانی کا ایک لوٹا تھا لوگ رفانہ ہوگئے افر رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم قضائے حاجت کے لئے تشریف لے  ہی رہا میرے

ا ء پر( پانی ڈالنا شرفع کر گئے جب آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم فاپس تشریف لائے تو میں نے آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم 

 

ض
ع
کے )ا

دیا۔ اس فقت آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم ایک تنگ آستین کا چوغہ پہنے ہوئے تھے جو کہ ملک رفؾ کا تیار کردہ تھا۔ آپ صلی اللہ علیہ 

نیچے سے ہاتھ نکاؽ لیا افر فآلہ فسلم نے اس میں سے ہاتھ نکالنا چاہا تو فہ تنگ پزھ گیا تب آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے چوغے کے 

 چہرہ افر ہاتھوں کو دھویا افر آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم سر مبارک پر مسح فرانیا۔

 محمد بن منصور، سفیاؿ، اسماعیل بن محمد، حمزة بن مغیرة بن شعبہ، حضرت مغیرہ بن شعبہ :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 مسافر کے لئے موزفں پر مسح کرنے کی مدت کا بیاؿ

 پاکی کا بیاؿ :   باب

 مسافر کے لئے موزفں پر مسح کرنے کی مدت کا بیاؿ

     128    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٗتیبہ، سٔیا٪، ًاػ٥، زر، ػٔوا٪ ب٩ ًشا٢ :  راوی

٨ََٟا اٟ ؽَ  ا٢َ رَخَّ َٗ ا٢ٕ  ًَشَّ وَاَ٪ ب٩ِٔ  ِٔ ٩ًَِ ػَ ٩ًَِ زرٕٔٓ  ًَاػ٥ٕٔ   ٩ًَِ یَاُ٪  ِٔ ث٨ََا سُ ا٢َ حَسَّ َٗ ُٗتیَِبَةُ  ٠َیِهٔ وَس٥ََّ٠َ أخَِبر٧ََاَ  ًَ َّی اللہُ  ٨َّئیُّ ػَل



 

 

َٟیَاٟیَٔه٩َُّ  ٨َا ثلَََثةََ أیََّا٦ٕ وَ َٓ ا َٔ ََ خٔ ٔ ی٩َ أَِ٪ لََ ٨َِ٧ز ٨َّا ٣ُشَافَٔٔ ُٛ  إذَٔا 

قتیبہ، سفیاؿ، عا ا، زر، صفواؿ بن عساؽ سے رفایت ہے کہ جناب رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے ہم لوگوں کو حالت سفر 

 میں رخصت افر سہولت عطا فرانئی کہ ہم اپنے موزے نہ اتاریں تین دؿ تین رات تک۔

 قتیبہ، سفیاؿ، عا ا، زر، صفواؿ بن عساؽ :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 پاکی کا بیاؿ :   باب

 مسافر کے لئے موزفں پر مسح کرنے کی مدت کا بیاؿ

     129    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

ی و ٣اَٟ ب٩ ٣ِو٢ و زہير و ابوبکَ ب٩ ًیاغ و سٔیا٪ ب٩ اح٤س ب٩ س٠یما٪ ر٫اوی، یحٌی ب٩ آز٦، سٔیا٪ اَٟور :  راوی

 ًیی٨ة، ًاػ٥، زر

وِرٔیُّ  ََّ یَاُ٪ اٟ ِٔ ث٨ََا سُ ا٢َ حَسَّ َٗ ث٨ََا یَحٌِیَ ب٩ُِ آز٦ََ  ا٢َ حَسَّ َٗ َ٪ اٟزُّهَاویُّٔ  و٢َٕ وَزُهَيرِْ أخَِبر٧ََاَ أح٤ََِسُ ب٩ُِ س٠َُیِماَ ِِ َُ ب٩ُِ ٣ٔ ٔ  و٣ََاٟ

یَّ  ًَ ِ وَأبَوُ بکََِٔ ب٩ُِ  ي َّٔ ِٟدُ ًَلیَ ا ٤َِٟشِحٔ  ٩ًَِ ا ا٢ٕ  ًَشَّ وَاَ٪ ب٩َِ  ِٔ ِٟتُ ػَ َ ا٢َ سَأ َٗ ٩ًَِ زرٕٔٓ  ًَاػ٥ٕٔ   ٩ًَِ یَاُ٪ ب٩ُِ ًیَُی٨َِةَ  ِٔ ا٢َ اغٕ وَسُ َ٘ َٓ نٔ 

ا َٔ ًَلیَ خٔ ی٩َ أَِ٪ ٤َِ٧شَحَ  ٨َّا ٣ُشَافَٔٔ ُٛ ٥َ یَأ٣ُِز٧ُاَ إذَٔا  ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ َّی اللہُ  َُائمٕٔ کاََ٪ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل ًَهَا ثلَََثةََ أیََّا٦ٕ ٩ِ٣ٔ  ٔ ٨َٔٓا وَلََ ٨َِ٧ز

 وَبو٢َِٕ و٧َو٦َِٕ إلََّٔ ٩ِ٣ٔ ج٨ََابةَٕ 

عیینہ ، عا ا، زر سے رفایت  احمد بن سلیماؿ رھافی، یحیی بن آدؾ، سفیاؿ الثوری ف انلک بن مغوؽ ف زہیر ف ابوبکر بن عیاش ف سفیاؿ بن

موزفں پر مسح کرنے کے بارے میں دریافت کیا انہوں نے کہا کہ رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ ہے کہ میں حضرت صفواؿ بن عساؽ سے 

فآلہ فسلم ہم لوگوں کو حکم فرانتے تھے کہ جس فقت ہم لوگ مسافر ہوں تو ہم مسح کریں اپنے موزفں پر افر یہ کہ نہ اتاریں اؿ کو 

  حالت جنابت )ناپاکی( میں اؿ کو اتارنا ضرفری ہے۔تین رفز تک کہ پیشاب پاخانہ افر سونے کی حاجت میں مگر یہ کہ



 

 

، عا ا، زر :  رافی

 

ة

 

 ی
ی ی 
ع
 احمد بن سلیماؿ رھافی، یحیی بن آدؾ، سفیاؿ الثوری ف انلک بن مغوؽ ف زہیر ف ابوبکر بن عیاش ف سفیاؿ بن 

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 مقیم کے فاسطے موزفں پر مسح کرنے کی مدت

 پاکی کا بیاؿ :   باب

 مقیم کے فاسطے موزفں پر مسح کرنے کی مدت

     130    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

ب٩ ہانی، حضرت اسحاٚ ب٩ ابزاہی٥، ًبساٟززاٚ، ٤ًزو ب٩ ٗیص ٣لَنی، ح٥ٜ ب٩ ًیی٨ہ، ٗاس٥ ب٩ ٣دی٤زة، شریح  :  راوی

 ًلی

٤ًَِزؤ ب٩ِٔ   ٩ًَِ وِریُّٔ  ََّ ا٢َ أ٧َبَِأ٧َاَ اٟ َٗ  ٔٚ ا ًَبِسُ اٟزَّزَّ ا٢َ أ٧َبَِأ٧َاَ  َٗ ُٙ ب٩ُِ إبٔزَِاهی٥َٔ  ٥َٜٔ ب٩ِٔ ًتُیَِبَةَ أخَِبر٧ََاَ إسِٔحَ ِٟحَ ٩ًَِ ا ٤ُِٟلََئیِّٔ  یِصٕ ا َٗ

یحِٔ ب٩ِٔ هَا٧ئٕٔ  ٩ًَِ شُرَ اس٥ٔٔ ب٩ِٔ ٣ُدَی٤ِزَٔةَ  َ٘ ِٟ ٠ًََیِهٔ وَس٥ََّ٠َ ٩ًَِ ا َّی اللہُ  ١َ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل ٌَ ا٢َ جَ َٗ ٨ِهُ  ًَ ًَلیٕٔٓ رَضیَٔ اللہُ   ٩ًَِ

٤َِٟشِحٔ  ىیٔ فیٔ ا ٌِ ی٠َِةّ ٤ُ٠ِٟٔ٘ی٥ٔٔ يَ َٟ َٟیَاٟیَٔه٩َُّ وَیَو٣ِّا وَ  ٤ُ٠ِٟٔشَافَٔٔ ثلَََثةََ أیََّا٦ٕ وَ

ررة، شریح بن ہانی، حضرت علی سے رفایت ہے کہ اسحاؼ بن ابراہیم، عبدالرزاؼ، عمرف بن قیس ملانی، حکم 
، 
ی

 

ح
م

بن عیینہ، قاسم بن 

جناب رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے مسافر کے فاسطے تین رفز افر تین راتیں جبکہ مقیم کے لئے ایک رفز افر ایک رات 

 مقرر فرانئی۔

ررة، شریح بن ہانی، حضرت علیاسحاؼ بن ابراہیم، عبدالرزاؼ، عمرف بن قیس ملانی، حکم بن  :  رافی
، 
ی

 

ح
م

 عیینہ، قاسم بن 

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 پاکی کا بیاؿ :   باب



 

 

 مقیم کے فاسطے موزفں پر مسح کرنے کی مدت

     131    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ہ٨از ب٩ سری، ابو ٣ٌاویہ، ال٤ًَع، ح٥ٜ، ٗاس٥ ب٩ ٣دی٤زة، شریح ب٩ ہانی :  راوی

اس٥ٔٔ ب٩ِٔ ٣ُدَی٤ِزَٔةَ  َ٘ ِٟ ٩ًَِ ا  ٥َٜٔ ِٟحَ ٩ًَِ ا ٤ًَِعٔ  َ ٩ًَِ الِْ اویَٔةَ  ٌَ ٩ًَِ أبَیٔ ٣ُ یِّ  ٔ ا٢َ  أخَِبر٧ََاَ ه٨ََّازُ ب٩ُِ اٟسََّّ َٗ یحِٔ ب٩ِٔ هَا٧ئٕٔ  ٩ًَِ شُرَ

ًَائظَٔةَ رَ  ِٟتُ  َ أتََیِتُ سَأ َٓ ََ ٣ٔىِّی  ٔ ٥ُ٠ًَِ بذَٟٔ َ َّهُ أ َٓإ٧ٔ ا  ٠ًَیٔا َٟتِ ائتِٔ  ا َ٘ َٓ ينِٔ  َّٔ ِٟدُ ًَلیَ ا ٤َِٟشِحٔ  ٩ًَِ ا ٨ًَِهَا  ِٟتُهُ  ضیَٔ اللہُ  َ شَأ َٓ ا  ٠ًَیٔا

 ِٟ ٠ًََیِهٔ وَس٥ََّ٠َ یَأ٣ُِز٧ُاَ أَِ٪ ی٤َِشَحَ ا َّی اللہُ  ا٢َ کاََ٪ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل َ٘ َٓ ٤َِٟشِحٔ  ٤ُِٟشَافَُٔ ثلَََثا٩ًَِّ ا ی٠َِةّ وَا َٟ  ٤ُ٘ی٥ُٔ یو٣َِّا وَ

ررة، شریح بن ہانی سے رفایت ہے کہ میں نے عائشہ صدیقہ سے موزفں پر مسح 
، 
ی

 

ح
م

ہناد بن سری، ابو معافیہ، الاعمش، حکم، قاسم بن 

د اؿ سے دریافت کرف فہ مجھ کرنے کی مدت کے بارے میں دریافت کیا تو انہوں نے فرانیا تم حضرت علی کی خدمت میں جاؤ افر خو

سے زیادہ علم رکھتے ہیں۔ نانچہ  میں اؿ کی خدمت میں حاضر ہوا افر دریافت کیا تو حضرت علی نے فرانیا کہ رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ 

 فآلہ فسلم ہم لوگوں کو حکم فرانتے تھے کہ مقیم ایک رفز تک مسح کرے افر مسافر تین دؿ افر تین رات تک۔

ررة، شریح بن ہانیہنا :  رافی
، 
ی

 

ح
م

 د بن سری، ابو معافیہ، الاعمش، حکم، قاسم بن 

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 با فضو شخص کس طریقہ سے نیا فضو کرے؟

 پاکی کا بیاؿ :   باب

 با فضو شخص کس طریقہ سے نیا فضو کرے؟

     132    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٤ًزو ب٩ یزیس، بہزب٩ اسس، طٌبہ، ًبسا٠٤َٟ ب٩ ٣یسَّہ، ٧زا٢ ب٩ سبرة :  راوی



 

 

َٔ ب٩ِٔ  ٔ ٠٤َِٟ ًَبِسٔ ا  ٩ًَِ بَةُ  ٌِ ث٨ََا طُ ا٢َ حَسَّ َٗ ُ ب٩ُِ أسََسٕ  ث٨ََا بهَِز ا٢َ حَسَّ َٗ ٤ًَِزوُ ب٩ُِ یَزیٔسَ  تُ ا٨َّٟزَّا٢َ ب٩َِ أخَِبر٧ََاَ  ٌِ ا٢َ س٤َٔ َٗ ةَ  ٣َیِسَََّ

تِ ا ا حَضَرَ َّ٤٠َ َٓ سَ ٟحَٔوَائخٔٔ ا٨َّٟاضٔ  ٌَ َٗ هِزَ ث٥َُّ  َّی اٟوُّ ٨ًَِهُ ػَل ا رَضیَٔ اللہُ  ٠ًَیٔا ا٢َ رَأیَتُِ  َٗ أخََذَ سَبرَِةَ  َٓ ُتیَٔ بتَٔوِرٕ ٩ِ٣ٔ ٣َائٕ  رَُِ أ ٌَ ِٟ

٤َشَحَ بهٔٔ وَجِهَهُ وَذرَٔ  َٓ ا  أ َٛ سِ ٨ِ٣ٔهُ  َٗ هوَُ٪ هَذَا وَ ا٢َ إٔ٪َّ ٧اَسّا یکَََِ َٗ ائ٤ّٔا وَ َٗ بَ  َٓشَرٔ ٠َهُ  ِـ َٓ ًَیِهٔ وَرَأسَِهُ وَرٔج٠َِیِهٔ ث٥َُّ أخََذَ  ا

٥َِٟ یحُِسٔثِ  ٠هُُ وَهَذَا وُؿُوئُ ٩ِ٣َ  ٌَ ِٔ ٠ًََیِهٔ وَس٥ََّ٠َ يَ َّی اللہُ   رَأیَتُِ رَسُو٢َ اللۂ ػَل

الملک بن یسرہہ، نزاؽ بن برةة سے رفایت ہے کہ میں نے حضرت علی کو دیکھا۔ انہوں نے عمرف بن یسید، بہزبن اسد، شعبہ، عبد

 ظہر کی نماز ادا فرانئی پھر فہ لوگوں کے کاؾ میں مصرفػ ہوگئے جب نماز عصر کا فقت آیا تو ایک برتن میں پانی پیش کیا گیا تو انہوں نے

ں پاؤں پر مسح فرانیا۔ اس کے بعد کچھ بچا ہوا پانی لے کر کھڑے ہو کر اس کو پی لیا پانی کا ایک چلو لے کر چہرہ دفنوں ہاتھ سر افر دفنو

ا ء پر مسح کیا جائے حالانکہ میں نے نبی صلی 

 

ض
ع
افر کہا کہ لوگ اس طریقہ سے فضو کرنے میں میرا خیاؽ کرتے ہیں کہ جس میں تماؾ ا

 افر جس شخص کا فضو نہ ٹوٹا ہو اس کے لئے یہی فضو ہے۔اللہ علیہ فآلہ فسلم کو اس طریقہ سے فضو کرتے ہوئے دیکھا ہے 

 عمرف بن یسید، بہزبن اسد، شعبہ، عبدالملک بن یسرہہ، نزاؽ بن برةة :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 ہر نماز کے لئے فضو بنانا

 پاکی کا بیاؿ :   باب

 ہر نماز کے لئے فضو بنانا

     133    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٣ح٤س ب٩ ًبسالًَلی، خاٟس، طٌبہ، ٤ًزو ب٩ ًا٣ز، حضرت ا٧ص :  راوی

 ٩ًَِ بَةُ  ٌِ ث٨ََا طُ ا٢َ حَسَّ َٗ ث٨ََا خَاٟسْٔ  ا٢َ حَسَّ َٗ ًِلیَ  َ ًَبِسٔ الِْ سُ ب٩ُِ  َّهُ ذَکَََ أَ٪َّ ا٨َّٟئیَّ أخَِبر٧ََاَ ٣ُح٤ََّ ٩ًَِ أ٧َصَٕ أ٧َ  ٕ ًَا٣ٔز ٤ِزؤ ب٩ِٔ  ًَ

٠َیِهٔ وَسَ  ًَ َّی اللہُ  ٠ُِٗتُ أکَاََ٪ ا٨َّٟئیُّ ػَل  َ أ َٓتَوَؿَّ  ٕ ُتیَٔ بإ٧ٔٔاَئٕ ػَِئر ٥َ أ ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ َّی اللہُ  ا٢َ ػَل َٗ  ٥ِ ٌَ ا٢َ نَ َٗ  ٕ ُ ٟک١ُِّٔ ػَلََة أ ٥َ یتََوَؿَّ َّ٠



 

 

 َٗ أنَْتُمْ  ٠َوَاتٔ بؤُؿُوئٕ َٓ ِّی اٟؼَّ ٨َّا نؼَُل ُٛ سِ  َٗ ا٢َ وَ َٗ ٥ِ ٧حُِسٔثِ  َٟ ٠َوَاتٔ ٣َا  ِّی اٟؼَّ ٨َّا نؼَُل ُٛ  ا٢َ 

محمد بن عبدالاعلی، خالد، شعبہ، عمرف بن عامر، حضرت انس سے رفایت ہے کہ جناب رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کی خدمت 

اللہ علیہ فآلہ فسلم نے اس سے فضو فرانیا حضرت عمرف بن عامر نے عرض کیا میں نے  میں ایک چھوٹا برتن پیش کیا گیا آپ صلی

حضرت انس سے دریافت کیا کہ رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم ہر ایک نماز کے لئے فضو فرانتے تھے؟ انہوں نے کہا جی ہاں میں 

تے تھے جس فقت تک فضو نہ ٹوٹتا تھا یا ایک ہی فضو سے کئی نمازیں نے عرض کیا افر تم؟ انہوں نے کہا ہم لوگ تو کئی نمازیں پزھا کر

 پزھا کرتے تھے۔

 محمد بن عبدالاعلی، خالد، شعبہ، عمرف بن عامر، حضرت انس :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 پاکی کا بیاؿ :   باب

 کے لئے فضو بنانا ہر نماز

     134    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 زیاز ب٩ ایوب، اب٩ ٠ًیہ، ایوب، اب٩ ابو ٠٣یٜہ، حضرت ًبساللہ اب٩ ًباض :  راوی

٩ًَِ ابِ  ث٨ََا أیَُّوبُ  ا٢َ حَسَّ َٗ ةَ  ث٨ََا اب٩ُِ ٠ًَُیَّ ا٢َ حَسَّ َٗ َّی أخَِبر٧ََاَ زیٔاَزُ ب٩ُِ أیََّوبَ  ًَبَّاضٕ أَ٪َّ رَسُو٢َ اللۂ ػَل ٩ًَِ اب٩ِٔ  َٜةَ  ٩ٔ أبَیٔ ٠َ٣ُیِ

 َّ ا٢َ إ٧ٔ َ٘ َٓ ََ بؤَؿُوئٕ  اٟوُا ألَََ ٧أَتِیٔ َ٘ َٓ ا٦ْ  ٌَ َ َٟیِهٔ ك ٔ بَ إ َٓقُِِّ ِٟدَلََئٔ  دَ ٩ِ٣ٔ ا ٠ًََیِهٔ وَس٥ََّ٠َ خَََ ٔلیَ اللہُ  ٤ُِٗتُ إ ِٟوُؿُوئٔ إذَٔا  ٤َا أ٣ُٔزتُِ بأ

 ٔ لََة  اٟؼَّ

ی کہ، حضرت عبداللہ ابن عباس سے رفایت ہے کہ جناب رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ زیاد 
مل
بن ایوب، ابن علیہ، ایوب، ابن ابو 

فسلم پاخانہ سے نکلے تو آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کے سامنے کھانا پیش کیا گیا لوگوں سے عرض کیا یا رسوؽ اللہ کیا ہم لوگ خدمت 

؟ آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے ارشاد فرانیا مجھ کو فضو کرنے کا حکم اس فقت ہوا ہے کہ جس فقت نماز اقدس میں پانی پیش کریں



 

 

 کے لئے کھڑا ہوں۔

ی کہ، حضرت عبداللہ ابن عباس :  رافی
مل
 زیاد بن ایوب، ابن علیہ، ایوب، ابن ابو 

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 پاکی کا بیاؿ :   باب

 ہر نماز کے لئے فضو بنانا

     135    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 یحٌی، سٔیا٪، ٤٘٠ًہ ب٩ ٣زثس، اب٩ بزیسة، حضرت بزیسہ ًِیساللہ ب٩ سٌیس، :  راوی

 ًَ ٤َةُ ب٩ُِ ٣َزثِسَٕ  َ٘ ٠ِ ًَ ث٨ََا  ا٢َ حَسَّ َٗ یَاَ٪  ِٔ ٩ًَِ سُ ث٨ََا یحٌَِیَ  ا٢َ حَسَّ َٗ ٌٔیسٕ  ا٢َ أخَِبر٧ََاَ ًُِیَِسُ اللۂ ب٩ُِ سَ َٗ ٩ًَِ أبَیٔهٔ  ٩ِ اب٩ِٔ بزَُیسَِةَ 

 َ٠ًَ َّی اللہُ  َٟهُ کاََ٪ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل ا٢َ  َ٘ َٓ ٠َوَاتٔ بؤُؿُوئٕ وَاحسٕٔ  َّی اٟؼَّ تِحٔ ػَل َٔ ِٟ ا کاََ٪ یَو٦ُِ ا َّ٤٠َ َٓ ُ ٟک١ُِّٔ ػَلََةٕ  أ ٤ًَُزُ  یِهٔ وَس٥ََّ٠َ یتََوَؿَّ

٠ِتُهُ یاَ ٤ًَُزُ  ٌَ َٓ ٤ًَِسّا  ا٢َ  َٗ ٠هُُ  ٌَ ِٔ ََ ٥َِٟ ت٩َُِٜ  ٠ِتَ طَیِئّا  ٌَ َٓ 

ابن بریدة، حضرت بریدہ سے رفایت ہے کہ رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم ہر  عبید اللہ بن سعید، یحیی، سفیاؿ، قمہ ب بن مرثد،

ایک نماز کے لئے فضو فرانیا کرتے تھے جب مکہ مکرمہ فتح ہوا تو آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے اس دؿ تماؾ نمازفں کو ایک ہی فضو 

ض کیا یا رسوؽ اللہ آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے آج کے دؿ ایسا سے ادا فرانیا۔ حضرت عمر نے آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم سے عر

کاؾ کیا ہے کہ جو اس سے قبل آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے نہیں کیا یعنی آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم ہر ایک نماز کے لئے فضو 

سے ادا فرانئیں۔ آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے فرانتے تھے افر آج آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے متعدد نمازیں ایک ہی فضو 

 فرانیا اے عمر میں نے قصدا افر عمدا یہ عمل انجاؾ دیا ہے۔

 عبیداللہ بن سعید، یحیی، سفیاؿ، قمہ ب بن مرثد، ابن بریدة، حضرت بریدہ :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  



 

 

 پانی کے چھڑکنے کا بیاؿ

 پاکی کا بیاؿ :   باب

 پانی کے چھڑکنے کا بیاؿ

     136    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 سٔیا٪ اس٤ٌی١ ب٩ ٣شٌوز، خاٟس ب٩ حارث، طٌبہ، ٨٣ؼور، ٣حاہس، حضرت ح٥ٜ ب٩ :  راوی

 ًَ ٩ًَِ ٣ُحَاهسٕٔ  ٩ًَِ ٨ِ٣َؼُورٕ  بَةَ  ٌِ ٩ًَِ طُ ِٟحَارثٔٔ  ث٨ََا خَاٟسُٔ ب٩ُِ ا ا٢َ حَسَّ َٗ وزٕ  ٌُ ٌٔی١ُ ب٩ُِ ٣َشِ ٩ًَِ أبَیٔهٔ أَ٪َّ أخَِبر٧ََاَ إس٤َِٔ  ٥َٜٔ ِٟحَ ٩ِ ا

٨َةّ ٩ِ٣ٔ  ِٔ َ أخََذَ حَ أ ٥َ کاََ٪ إذَٔا تَوَؿَّ ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ َّی اللہُ  جَهُ  رَسُو٢َ اللۂ ػَل حَ بهٔٔ فََِ َـ بَةُ نَ ٌِ َٕ طُ َٜذَا وَوَػَ ا٢َ بهَٔا هَ َ٘ َٓ ٣َائٕ 

فیُّٔ رَضٔیَ  َ٘ ََّ یَاَ٪ اٟ ِٔ ٥َُٜ هوَُ اب٩ُِ سُ ِٟحَ ىِّیِّ ا یِذُ اب٩ُِ اٟشُّ ا٢َ اٟظَّ َٗ ًِحَبَهُ  َ أ َٓ تهُُ لْٔبٔزَِاهی٥َٔ  ٨ًَِهُ  َٓذَکََِ  اللہُ 

ہد، حضرت حکم بن سفیاؿ سے رفایت ہے کہ اس نے اپنے فالد سے سنا رسوؽ اسمعیل بن سعودد، خالد بن حارث، شعبہ، منصور، مجا

کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم جس فقت فضو فرانتے تو ایک چلو پانی لے کر آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم اپنی شرؾ گاہ پر چھڑک لیتے 

ناؾ میں اختلاػ ہے بعض حضرات نے فرانیا ہے کہ اس حدیث مبارکہ کی رافی حکم بن سفیاؿ یا حضرت سفیاؿ بن حکم ہیں۔ اؿ کے 

یہ صحابی ہیں افر حضرت ابن عبدالبر نے فرانیا کہ اس سے بھی ایک حدیث منقوؽ ہے جو کہ فضو سے متعلق ہے افر فہ رفایت 

 مضطرب ہے۔

 اسمعیل بن سعودد، خالد بن حارث، شعبہ، منصور، مجاہد، حضرت حکم بن سفیاؿ :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 پاکی کا بیاؿ :   باب

 پانی کے چھڑکنے کا بیاؿ

     137    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س



 

 

اح٤س ب٩ حرب، ٗاس٥ و اب٩ یزیس اٟحزمی،  ًباض ب٩ ٣ح٤س زوری، احوؾ ب٩ جواب، ٤ًار ب٩ رزیٙ، ٨٣ؼور، :  راوی

 سٔیا٪، ٨٣ؼور، ٣حاہس، ح٥ٜ ب٩ سٔیا٪

ارُ ب٩ُِ رُزَیِ  َّ٤ًَ ث٨ََا  ابٕ حَسَّ ث٨ََا الِْحَِوَؾُ ب٩ُِ جَوَّ ا٢َ حَسَّ َٗ وریُّٔ  سٕ اٟسُّ بَّاضُ ب٩ُِ ٣ُح٤ََّ ٌَ ِٟ ٩ًَِ ٨ِ٣َؼُورٕ ح وَأ٧َبَِأ٧َاَ أخَِبر٧ََاَ ا  ٕٙ

ا٢َ  َٗ بٕ  ٩ًَِ  أح٤ََِسُ ب٩ُِ حَرِ ٩ًَِ ٣ُحَاهسٕٔ  ث٨ََا ٨ِ٣َؼُورْ  ا٢َ حَسَّ َٗ یَاُ٪  ِٔ ث٨ََا سُ ا٢َ حَسَّ َٗ ِٟحَزِمیُّٔ  اس٥ْٔ وَهوَُ اب٩ُِ یَزیٔسَ ا َٗ ث٨ََا   حَسَّ

 َ ا٢َ أ َٗ جَهُ  حَ فََِ َـ َ وَنَ أ ٠ًََیِهٔ وَس٥ََّ٠َ تَوَؿَّ َّی اللہُ  ا٢َ رَأیَتُِ رَسُو٢َ اللۂ ػَل َٗ یَاَ٪  ِٔ ٥َٜٔ ب٩ِٔ سُ ِٟحَ جَهُ حِ ا حَ فََِ َـ ٨َ َٓ  ٤َسُ 

عباس بن محمد دفری، احوص بن جواب، عمار بن رزیق، منصور، احمد بن حرب، قاسم ف ابن یسید الجرمی، سفیاؿ، منصور، مجاہد، حکم بن 

فرانیا افر سفیاؿ سے منقوؽ ہے کہ میں نے جناب رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کو دیکھا کہ آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے فضو 

 آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے اپنی شرؾ گاہ پر پانی چھڑکا یا فضو فرانیا۔ احمد کہتے ہیں کہ پھر انہوں نے بھی پانی چھڑکا۔

عباس بن محمد دفری، احوص بن جواب، عمار بن رزیق، منصور، احمد بن حرب، قاسم ف ابن یسید الجرمی، سفیاؿ، منصور، مجاہد،  :  رافی

 سفیاؿحکم بن 

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 فضو کا بچا ہوا پانی کار آمد کرنا

 پاکی کا بیاؿ :   باب

 فضو کا بچا ہوا پانی کار آمد کرنا

     138    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 زاؤز، س٠یما٪ ب٩ سیٕ، ابوًتاب، طٌبہ، ابواسحاٚ، ابوحیہ، حضرت ابوہزیزہابو  :  راوی

٩ًَِ أبَیٔ إسِٔحَ  بَةُ  ٌِ ث٨ََا طُ ا٢َ حَسَّ َٗ ابٕ  ًَتَّ ث٨ََا أبَوُ  ا٢َ حَسَّ َٗ  ٕٕ ُ٪ ب٩ُِ سَیِ ٠ًَیّٔٓا أخَِبر٧ََاَ أبَوُ زَاوُزَ س٠َُیِماَ ا٢َ رَأیَتُِ  َٗ ٩ًَِ أبَیٔ حَیَّةَ   َٙ

 ًَ ٠ًََیِهٔ رَضٔیَ اللہُ  َّی اللہُ  ٍَ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل ا٢َ ػ٨ََ َٗ ١َ وَؿُوئهٔٔ وَ ِـ َٓ بَ  شَرٔ َٓ ا٦َ  َٗ َ ثلَََثاّ ثلَََثاّ ث٥َُّ  أ تُ  ٨ِهُ تَوَؿَّ ٌِ ٤َا ػ٨ََ َٛ  ٥َ  وَس٠ََّ



 

 

ا ء  ابو داؤد، سلیماؿ بن سیف، ابوعتاب، شعبہ، ابواسحاؼ، ابوحیہ، حضرت ابوہریرہ سے رفایت ہے کہ میں نے حضرت علی کو

 

ض
ع
ا

فضو دھوتے دیکھا پھر فہ کھڑے ہوئے افر بچا ہوا پانی پیا افر فرانیا کہ رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے اس طریقہ سے )عمل( 

 کیا تھا جیسا کہ میں نے کیا۔

 ابو داؤد، سلیماؿ بن سیف، ابوعتاب، شعبہ، ابواسحاؼ، ابوحیہ، حضرت ابوہریرہ :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 پاکی کا بیاؿ :   باب

 فضو کا بچا ہوا پانی کار آمد کرنا

     139    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٣ح٤س ب٩ ٨٣ؼور، سٔیا٪، ٣اَٟ ب٩ ٣ِو٢، ًو٪ ب٩ ابوجحیٔہ :  راوی

 ًَ ةَ  َٔ ًَؤ٪ ب٩ِٔ أبَیٔ جُحَیِ  ٩ًَِ و٢َٕ  ِِ َُ ب٩ُِ ٣ٔ ٔ ث٨ََا ٣َاٟ ا٢َ حَسَّ َٗ یَاَ٪  ِٔ ٩ًَِ سُ سُ ب٩ُِ ٨ِ٣َؼُورٕ  ا٢َ طَهسِٔتُ أخَِبر٧ََاَ ٣ُح٤ََّ َٗ ٩ِ أبَیٔهٔ 

ابتَِسَ  َٓ ١َ وَؿُوئهٔٔ  ِـ َٓ دَ بل٢ََْٔ  ِٟبَلِحَائٔ وَأخَََِ ٠َیِهٔ وَس٥ََّ٠َ بأ ًَ َّی اللہُ  هُ ا٨َّٟئیَّ ػَل َٟ زِتُ  َٛ ٠ِٔ٨تُ ٨ِ٣ٔهُ طَیِئّا وَرَ َٓ رَهُ ا٨َّٟاضُ 

٤َِٟزأِةَُ ی٤َُزُّوَ٪ بيَنَِ یسََیهِٔ  ِٟکلََٔبُ وَا ِٟح٤ُُزُ وَا َّی با٨َّٟٔاضٔ وَا َٓؼَل ٨َزةََ  ٌَ ِٟ  ا

 کے پاس مقاؾ طحا محمد بن منصور، سفیاؿ، انلک بن مغوؽ، عوؿ بن ابوجحیفہ سے رفایت ہے کہ میں رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم

 میں تھا تو بلاؽ نے آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کے فضو کا بچا ہوا پانی نکالا۔ لوگ اس کو لینے کے لئے آگے بڑھے میں نے بھی کچھ پانی

گوں کی پیا افر آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کے لئے ایک لکڑی )سترہ( زمین میں گاڑھ دی پھر آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے لو

 اانمت فرانئی افر نماز پزھائی افر گدھے کتے افر عورتیں آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کے سامنے سے گسر رہے تھے۔

 محمد بن منصور، سفیاؿ، انلک بن مغوؽ، عوؿ بن ابوجحیفہ :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  



 

 

 پاکی کا بیاؿ :   باب

 فضو کا بچا ہوا پانی کار آمد کرنا

     140    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٣ح٤س ب٩ ٨٣ؼور، سٔیا٪، اب٩ ٨٣ٜس ر، جابز :  راوی

َٜسٔرٔ  ٨ِ٤ُِٟ تُ اب٩َِ ا ٌِ ا٢َ س٤َٔ َٗ یَاَ٪  ِٔ ٩ًَِ سُ سُ ب٩ُِ ٨ِ٣َؼُورٕ  أتََانیٔ رَسُو٢ُ اللۂ أخَِبر٧ََاَ ٣ُح٤ََّ َٓ و٢ُ ٣َزؿِٔتُ  ُ٘ تُ جَابزّٔا يَ ٌِ و٢ُ س٤َٔ ُ٘ يَ

َ رَسُو٢ُ اللۂ ػَ  أ َٓتَوَؿَّ ًَلیََّ  سِ أُُمِٔیَ  َٗ وَجَسَانیٔ  َٓ وزَانیٔ  ٌُ ٥َ وَأبَوُ بکََِٕ يَ ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ َّی اللہُ  ًَلیََّ ػَل َٓؼَبَّ  ٠َیِهٔ وَس٥ََّ٠َ  ًَ َّی اللہُ  ل

 وَؿُوئهَُ 

 بن منصور، سفیاؿ، ابن کد ر ر، جابر سے رفایت ہے کہ میں مار ر ہوا تو رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم افر ابوبکر صدیق رضی محمد

اللہ عنہ دفنوں حضرات میری عیادت کے لئے تشریف لائے انہوں نے مجھ کو بے ہوشی کی حالت میں دیکھا تو رسوؽ کریم صلی اللہ 

ا ء پر ڈالا۔علیہ فآلہ فسلم نے ف

 

ض
ع
 ضو فرانیا افر فضو کا پانی میرے ا

 محمد بن منصور، سفیاؿ، ابن کد ر ر، جابر :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 فضو کی فرضیت

 پاکی کا بیاؿ :   باب

 فضو کی فرضیت

     141    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٗتیبہ، ابوًوا٧ہ، ٗتازہ، ابو٠٣یح :  راوی



 

 

ا٢َ رَسُو٢ُ  َٗ ا٢َ  َٗ ٩ًَِ أبَیٔهٔ  ٠٤َِٟیٔحٔ  ٩ًَِ أبَیٔ ا تَازَةَ  َٗ  ٩ًَِ ًَوَا٧ةََ  ث٨ََا أبَوُ  ا٢َ حَسَّ َٗ ُٗتیَِبَةُ  ٥َ  أخَِبر٧ََاَ  ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ َّی اللہُ  لََ اللۂ ػَل

ةّ ٩ِ٣ٔ ٠ُُو٢ُٕ  َٗ ٔ كهُُورٕ وَلََ ػَسَ يرِ َِ ب١َُ اللہُ ػَلََةّ َٔ ِ٘  يَ

 فضو کے قتیبہ، ابوعوانہ، قتادہ، ابوملیح سے بیاؿ کیا کہ جناب رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے ارشاد فرانیا کہ اللہ تعالی نماز کو بغیر

 انتا۔افر صدہ  چوری افر خیانت کے انؽ سے نہیں قبوؽ فر

 قتیبہ، ابوعوانہ، قتادہ، ابوملیح :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 فضو میں اضافہ کرنے کی ممانعت

 پاکی کا بیاؿ :   باب

 فضو میں اضافہ کرنے کی ممانعت

     142    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٣ح٤وز ب٩ ُیلَ٪، يٌلی، سٔیا٪، ٣وسیٰ ب٩ ابی ًائظہ، ٤ًزو ب٩ طٌیب، حضرت ًبساللہ ب٩ ٤ًزو ب٩ ًاؾ :  راوی

٩ًَِ ٣ُوسَی ب٩ِٔ  یَاُ٪  ِٔ ث٨ََا سُ ا٢َ حَسَّ َٗ لیَ  ٌِ ث٨ََا يَ ا٢َ حَسَّ َٗ ٩ًَِ أبَیٔهٔ أخَِبر٧ََاَ ٣َح٤ُِوزُ ب٩ُِ ُیَِلَََ٪  یِبٕ  ٌَ ٤ًَِزؤ ب٩ِٔ طُ  ٩ًَِ ًَائظَٔةَ  أبَیٔ 

أرََاهُ  َٓ ِٟوُؿُوئٔ  ٩ًَِ ا ٥َ يَشِأَُٟهُ  ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ َّی اللہُ  ٔلیَ ا٨َّٟئیِّ ػَل ابیٌّٔ إ ا٢َ جَائَ أعََِْ َٗ  ٔ ه َٜذَا  ٩ًَِ جَسِّ ا٢َ هَ َٗ ِٟوُؿُوئَ ثلَََثاّ ثلَََثاّ ث٥َُّ  ا

 ًَ ٩ِ٤َ زَازَ  َٓ ِٟوُؿُوئُ  ی وَه٥َ٠ََ ا سَّ ٌَ ََ سِ أسََائَ وَ َ٘ َٓ  لیَ هذََا 

محمود بن غیلاؿ، یعلی، سفیاؿ، موسیٰ بن ابی عائشہ، عمرف بن شعیب، حضرت عبداللہ بن عمرف بن عاص سے رفایت ہے کہ ایک دیہاتی 

 اللہ علیہ فآلہ فسلم نے اس کو شخص رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کی خدمت میں حاضر ہوا افر فضو کا طریقہ معلوؾ کیا تو آپ صلی

تین تین مرتبہ فضو کر کے دکھایا۔ پھر فرانیا فضو اس طرح ہے۔ اب جو شخص اضافہ کرے اس نے برا کیا حد سے زیادتی کی افر ظلم کا 

 ارتکاب کیا۔



 

 

  عاصمحمود بن غیلاؿ، یعلی، سفیاؿ، موسیٰ بن ابی عائشہ، عمرف بن شعیب، حضرت عبداللہ بن عمرف بن :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 فضو پورا کرنا

 پاکی کا بیاؿ :   باب

 فضو پورا کرنا

     143    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ًبساللہ ب٩ ًِیساللہ ب٩ ًباضیحٌی ب٩ حِیب ب٩ عْبی، ح٤از، ابو جہـ٥،  :  راوی

 ًَ ثىَیٔ  ا٢َ حَسَّ َٗ  ٥ٕ َـ ث٨ََا أبَوُ جَهِ ا٢َ حَسَّ َٗ ازْ  ث٨ََا ح٤ََّ ا٢َ حَسَّ َٗ بیٕٔٓ  بِسُ اللۂ ب٩ُِ ًُِیَِسٔ اللۂ ب٩ِٔ أخَِبر٧ََاَ یَحٌِیَ ب٩ُِ حَِیٔبٔ ب٩ِٔ عََْ

ًَبَّا ًَبِسٔ اللۂ ب٩ِٔ  ٔلیَ  ٨َّا ج٠ُُوسّا إ ُٛ ا٢َ  َٗ ٠َیِهٔ وَس٥ََّ٠َ َظَٔیِئٕ زوَُ٪ ًَبَّاضٕ  ًَ َّی اللہُ  ٨َا رَسُو٢ُ اللۂ ػَل ا٢َ وَاللۂ ٣َا خَؼَّ َ٘ َٓ ضٕ 

ةَ وَلََ ٨ُِ٧زیَٔ  َٗ سَ ِٟوُؿُوئَ وَلََ ٧أَک١َُِ اٟؼَّ َّ ا ٔ َّهُ أ٣ََز٧َاَ أَِ٪ نشُِب إ٧ٔ َٓ لََثةَٔ أطَِیَائَ  ََ ٔ ِٟدَی١ِٔ ا٨َّٟاضٔ إلََّٔ ب ًَلیَ ا ِٟح٤ُُزَ   ا

،، عبداللہ بن عبید اللہ بن عباس سے رفایت ہے کہ ہم لوگ حضرت عبداللہ بن عاص کی یحیی بن

 

 ہ م
ھ

 حبیب بن عربی، حماد، ابو 

خدمت میں بیٹھے ہوئے تھے انہوں نے فرانیا کے خدا کی قسم ہم لوگوں کو جناب رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے )یعنی قبیلہ بنی 

 بات سے مگر تین باتوں سے ایک تو ہم کو حکم ہوا پوری طرح فضو کرنے کا دفسرے زکوة نہ استعماؽ ہاشم کو( خاص نہیں فرانیا کسی

 کرنے کا افر تیسرے یہ کہ گدھوں کو گھوڑیوں پر نہ چھوڑا کریں۔

،، عبداللہ بن عبیداللہ بن عباس :  رافی

 

 ہ م
ھ

 یحیی بن حبیب بن عربی، حماد، ابو 

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 پاکی کا بیاؿ :   باب



 

 

 فضو پورا کرنا

     144    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٗتیبہ، جزیز، ٨٣ؼور، ہل٢َ ب٩ يشاٖ، ابویحٌی، ًبساللہ ب٩ ٤ًزو :  راوی

ا٢َ  َٗ ُٗتیَِبَةُ  ا٢ رَ أخَِبر٧ََاَ  َٗ ا٢َ  َٗ ٤ًَِزوٕ  بِسٔ اللۂ ب٩ِٔ  ًَ  ٩ًَِ ٩ًَِ أبَیٔ یَحٌِیَ   ٕٖ ٩ًَِ هل٢ََٔٔ ب٩ِٔ يَشَا ٩ًَِ ٨ِ٣َؼُورٕ  ث٨ََا جَزیٔزْ  سُو٢ُ حَسَّ

ِٟوُؿُوئَ  وا ا ُِ ٔ ٥َ أسَِب ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ َّی اللہُ   اللۂ ػَل

رفایت ہے کہ جناب رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے فرانیا کہ  قتیبہ، جریر، منصور، ہلاؽ بن یساػ، ابویحیی، عبداللہ بن عمرف سے

 فضو اچھی طرح سے کیا کرف۔

 قتیبہ، جریر، منصور، ہلاؽ بن یساػ، ابویحیی، عبداللہ بن عمرف :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 کرنے کی فضیلت سے متعلقفضومکمل 

 پاکی کا بیاؿ :   باب

 فضومکمل کرنے کی فضیلت سے متعلق

     145    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٗتیبہ، ٣اَٟ، ًلَء ب٩ ًبساٟزح٩٤، ابوہزیزہ :  راوی

ًَبِسٔ  لََئٔ ب٩ِٔ  ٌَ ِٟ ٩ًَِ ا  َٕ ٔ ٩ًَِ ٣َاٟ ُٗتیَِبَةُ  ا٢َ أخَِبر٧ََاَ  َٗ  ٥َ ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ َّی اللہُ  ٩ًَِ أبَیٔ هزَُیزَِةَ أَ٪َّ رَسُو٢َ اللۂ ػَل ٩ًَِ أبَیٔهٔ  اٟزَّح٩ٔ٤َِ 

 ٔ ٤َِٟکاَرهٔ ًَلیَ ا ِٟوُؿُوئٔ  ُ ا رَجَاتٔ إسِٔبَاْ ٍُ بهٔٔ اٟسَّ َٓ ِٟدَلَایَا وَیزَِ ٥ِ ب٤َٔا ی٤َِحُو اللہُ بهٔٔ ا ُٛ ِٟدُلَا ألَََ أخُِبرُٔ ثرَِةُ ا َٛ ٤َِٟشَاجٔسٔ  وَ ٔلیَ ا إ



 

 

َٓذَل٥ُِٜٔ اٟزِّباَنُ  َٓذَل٥ُِٜٔ اٟزِّباَنُ  َٓذَل٥ُِٜٔ اٟزِّباَنُ  لََةٔ  سَ اٟؼَّ ٌِ ََ لََةٔ   وَا٧تِؤَارُ اٟؼَّ

قتیبہ، انلک، علاء بن عبدالرحمن، ابوہریرہ سے رفایت ہے کہ جناب رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے ارشاد فرانیا کہ کیا میں تم 

ہ چیز نہ بتلاؤں کہ جو تمہارے گناہوں کو ختم کر دے افر تمہارے درجات بلند کر دے؟ فہ ہے فضو پورا کرنا دشواری محسوس کو ف

 ہونے کے فقت افر مسجد تک بہت سے قدؾ اٹھانا افر ایک نماز کے بعد دفسری نماز کے لئے منتظر رہنا یہی رباط ہے یہی رباط ہے۔

 عبدالرحمن، ابوہریرہقتیبہ، انلک، علاء بن  :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 حکم خدافندی کے مطابق فضو کرنا

 پاکی کا بیاؿ :   باب

 حکم خدافندی کے مطابق فضو کرنا

     146    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٗتیبہ ب٩ سٌیس، ٟیث، ابوزبير، سٔیا٪ ب٩ ًبساٟزح٩٤، ًاػ٥ ب٩ سٔیا٪ ث٘فی :  راوی

ًَبِسٔ اٟزَّح٩ٔ٤َِ  یَاَ٪ ب٩ِٔ  ِٔ ٩ًَِ سُ  ٔ ٩ًَِ أبَیٔ اٟزُّبيَرِ ث٨ََا ا٠َّٟیِثُ  ا٢َ حَسَّ َٗ ٌٔیسٕ  ُٗتیَِبَةُ ب٩ُِ سَ فیِّٔ أخَِبر٧ََاَ  َ٘ ََّ یَاَ٪ اٟ ِٔ ًَاػ٥ٔٔ ب٩ِٔ سُ  ٩ًَِ

َُزوَِا  َّه٥ُِ  بَةُ أ٧َ ِ٘ اویٔةََ و٨ًَِٔسَهُ أبَوُ أیَُّوبَ وًَُ ٌَ ٔلیَ ٣ُ وا إ ٌُ ابلَُوا ث٥َُّ رَجَ زوُِ فَََ َِ ِٟ اتَه٥ُِ ا َٔ َٓ لََس١ٔٔ  ًَاػ٥ْٔ یاَ  َُزوَِةَ اٟشُّ ا٢َ  َ٘ َٓ  ٕ ًَا٣ٔز ب٩ُِ 

٤َِٟشَاجٔسٔ  َّی فیٔ ا َّهُ ٩ِ٣َ ػَل سِ أخُِبر٧ِٔاَ أ٧َ َٗ ا٦َ وَ ٌَ ِٟ زوُِ ا َِ ِٟ ات٨ََا ا َٓ ًَلیَ  أبَاَ أیَُّوبَ   ََ ُّٟ ا٢َ یَا اب٩َِ أخَٔی أزَُ َ٘ َٓ هُ ذ٧َبِهُُ  َٟ ةٔ ُفُٔرَ  ٌَ ََ الِْرَِ

٤َا أ٣ُٔزَ وَ  َٛ  َ أ و٢ُ ٩ِ٣َ تَوَؿَّ ُ٘ ٥َ يَ ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ َّی اللہُ  تُ رَسُو٢َ اللۂ ػَل ٌِ ِّی س٤َٔ ٔن ََ إ ٔ ٦َ ٩ِ٣ٔ أيَِسَََّ ٩ِ٣ٔ ذَٟ سَّ َٗ هُ ٣َا  َٟ ٤َا أ٣ُٔزَ ُفُٔرَ  َٛ َّی  ػَل

 ١ٕ٤َ ًَ  ٥ِ ٌَ ا٢َ نَ َٗ بَةُ  ِ٘ ََ یاَ ًُ ٔ ذَٟ َٛ  أَ

قتیبہ بن سعید، لیث، ابوزبیر، سفیاؿ بن عبدالرحمن، عا ا بن سفیاؿ قفی، سے رفایت ہے کہ ہم لوگ)مقاؾ( سلاسل کی جانب جہاد 

تعالی عنہ کے  کرنے کے لئے رفانہ ہوئے لیکن جنگ نہ ہوئی پھر بھی ہم لوگ فہیں پر جمے رہے۔ بعد میں ہم لوگ معافیہ رضی اللہ



 

 

پاس فاپس آگئے افر اس فقت اؿ کے پاس ابوایوب افر عقبہ بن عامر تشریف فران تھے۔ عا ا سے فرانیا اے ابوایوب ہم کو جہاد 

نہیں مل سکا یعنی جہاد میں شرکت نہ کر سکے افر ہم نے یہ بات سنی ہے کہ جو شخص چار مسجدفں میں نماز ادا کرے تو اس کے گناہ 

 

 

جائیں گے ابوایوب نے فرانیا اے میرے بھتیجے ہم تم کو اس سے زیادہ آساؿ بات بتلاتے ہیں میں نے رسوؽ کریم  معاػ کر دی 

صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم سے سنا ہے آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم فرانتے تھے کہ جو شخص حکم کے مطابق فضو کرے افر حکم خدافندی 

ت کر دی جائے گی۔ چاہے فہ شخص پہلے جو عمل بھی کر چکا ہو۔ عا ا نے بیاؿ کیا کہ کے مطابق نماز ادا کرے تو اس شخص کی مغفر

 اے عقبہ کیا مسئلہ اسی طرح سے ہے؟ حضرت عقبہ نے جواب میں فرانیا جی ہاں مسئلہ افر فاقعہ اسی طریقہ سے ہے۔

 قتیبہ بن سعید، لیث، ابوزبیر، سفیاؿ بن عبدالرحمن، عا ا بن سفیاؿ قفی، :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 پاکی کا بیاؿ :   باب

 حکم خدافندی کے مطابق فضو کرنا

     147    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ح٤زا٪ ب٩ ابا٪، ابوبززہ، ٤ًَا٪ رضی اللہ ٨ًہ٣ح٤س ب٩ ًبسالًَلی، خاٟس، طٌبہ، جا٣ٍ ب٩ طساز،  :  راوی

تُ  ٌِ ا٢َ س٤َٔ َٗ ازٕ  ٍٔ ب٩ِٔ طَسَّ ٩ًَِ جَا٣ٔ بَةَ  ٌِ ٩ًَِ طُ ث٨ََا خَاٟسْٔ  ا٢َ حَسَّ َٗ ًِلیَ  َ بِسٔ الِْ ًَ سُ ب٩ُِ  ح٤ُِزَاَ٪ ب٩َِ أبَاََ٪ أخَِبرََ أبَاَ  أخَِبر٧ََاَ ٣ُح٤ََّ

٤َاَ٪  َِ ًُ ٍَ َّهُ س٤َٔ ٤َِٟشِحسٔٔ أ٧َ زَّ  بزُِزَةَ فیٔ ا ًَ ٤َا أ٣ََزَهُ اللہُ  َٛ ِٟوُؿُوئَ  و٢ُ ٩ِ٣َ أت٥َََّ ا ُ٘ ٠َیِهٔ وَس٥ََّ٠َ يَ ًَ َّی اللہُ  ٩ًَِ رَسُو٢ٔ اللۂ ػَل ثُ   یحَُسِّ

ارَاتْ ٤َٟٔا بی٨ََِه٩َُّ  َّٔ َٛ ِٟد٤َِصُ  ٠َوَاتُ ا اٟؼَّ َٓ  وَج١ََّ 

ہ، عثماؿ رضی اللہ عنہ سے رفایت ہے کہ میں نے رسوؽ اللہ محمد بن عبدالاعلی، خالد، شعبہ، جامع بن شداد، حمراؿ بن اباؿ، ابوبرد

صلی اللہ علیہ فسلم سے سنا جو شخص اللہ تعالی کے حکم کے مطابق اچھی طرح فضو کرے گا تو اس کے فاسطے پانچ نمازیں اؿ کے درمیاؿ 

 )یعنی نمازفں کے درفاؿ( سرزد ہونے فالے گناہوں کا کفارہ ہو جائیں گی



 

 

 عبدالاعلی، خالد، شعبہ، جامع بن شداد، حمراؿ بن اباؿ، ابوبردہ، عثماؿ رضی اللہ عنہمحمد بن  :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 پاکی کا بیاؿ :   باب

 حکم خدافندی کے مطابق فضو کرنا
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 ٗتیبہ، ٣اَٟ، ہظا٦، عْوہ، ح٤زا٪ ب٩ ابا٪، ٤ًَا٪ :  راوی

٤َاَ٪  َِ ٤َاَ٪ أَ٪َّ ًُ َِ ٩ًَِ ح٤ُِزَاَ٪ ٣َوِلیَ ًُ ٩ًَِ أبَیٔهٔ  وَةَ  ٔ ب٩ِٔ عُِْ ٩ًَِ هظَٔا٦  َٕ ٔ ٩ًَِ ٣َاٟ ُٗتیَِبَةُ  تُ أخَِبر٧ََاَ  ٌِ ا٢َ س٤َٔ َٗ ٨ِهُ  ًَ رَضیَٔ اللہُ 

لََةَ  رَسُو٢َ  ِّی اٟؼَّ یُحِش٩ُٔ وُؿُوئهَُ ث٥َُّ يؼَُل َٓ  ُ أ و٢ُ ٣َا ٩ِ٣ٔ ا٣ِزئٕٔ یتََوَؿَّ ُ٘ ٥َ يَ ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ َّی اللہُ  َٟهُ ٣َا بی٨ََِهُ وَبيَنَِ  اللۂ ػَل إلََّٔ ُفُٔرَ 

َّی يُؼ٠َِّیَهَا ی حًَ لََةٔ الِْخََُِ  اٟؼَّ

سے رفایت ہے کہ میں نے رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم سے سنا آپ صلی اللہ  قتیبہ، انلک، ہشاؾ، عرفہ، حمراؿ بن اباؿ، عثماؿ

علیہ فآلہ فسلم فرانتے تھے کہ کوئی شخص اس طرح کا نہیں ہے جو کہ بہتر طریقہ سے فضو کرے پھر نماز ادا کرے مگر یہ کہ اللہ تعالی 

تک اس نماز کو ادا کرے یعنی دفنوں نمازفں کے درمیاؿ اس شخص کی مغفرت کر دیتا ہے دفسری نماز کے فقت کے آنے تک جب 

 جس قدر گناہ اس سے صادر ہوئے تماؾ کے تماؾ گناہ معاػ ہو جاتے ہیں۔

 قتیبہ، انلک، ہشاؾ، عرفہ، حمراؿ بن اباؿ، عثماؿ :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 پاکی کا بیاؿ :   باب

 حکم خدافندی کے مطابق فضو کرنا
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٤ًزو ب٩ ٨٣ؼور، آز٦ ب٩ ابوایاض، ٟیث، اب٩ سٌس، ٣ٌاویہ ب٩ ػاٟح، ابو یحٌیٰ س٠ی٥ ب٩ ًا٣ز و ؿ٤زة ب٩ حِیب و  :  راوی

 ًبشہابوك٠حہ نٌی٥ ب٩ زیاز، ٤ًزو ب٩ 

ا َٗ سٕ  ٌِ ث٨ََا ا٠َّٟیِثُ هوَُ اب٩ُِ سَ ا٢َ حَسَّ َٗ ث٨ََا آز٦َُ ب٩ُِ أبَیٔ إیٔاَضٕ  ا٢َ حَسَّ َٗ ٤ِزوُ ب٩ُِ ٨ِ٣َؼُورٕ  ًَ اویَٔةُ ب٩ُِ ػَاٟحٕٔ أخَِبر٧ََاَ  ٌَ ث٨ََا ٣ُ ٢َ حَسَّ

 َ ٕ وَؿ٤َِزَةُ ب٩ُِ حَِیٔبٕ وَأبَوُ ك ًَا٣ٔز ا٢َ أخَِبرََنیٔ أبَوُ یَحٌِیَ س٠َُی٥ُِ ب٩ُِ  ِٟبَاهلٔیَّٔ َٗ ٨َا أبَاَ أ٣َُا٣َةَ ا ٌِ اٟوُا س٤َٔ َٗ  ٕ ی٥ُِ ب٩ُِ زیٔاَز ٌَ ٠ِحَةَ نُ

 ََ َّ إ٧ٔ َٓ ِٟوُؿُوئُ  ا ا ا٢َ أ٣ََّ َٗ ِٟوُؿُوئُ  َٕ ا یِ َٛ ٠ُِٗتُ یاَ رَسُو٢َ اللۂ  و٢ُ  ُ٘ ًَبَشَةَ يَ ٤ًَِزَو ب٩َِ  تُ  ٌِ و٢ُ س٤َٔ ُ٘ ش٠َِتَ  يَ َِ َٓ أتَِ  إذَٔا تَوَؿَّ

یِتَهُ  َ٘ أنَِ َٓ  ََ یِ َّٔ َُش٠َِتَ َٛ ََ وَ یِ تَ ٨ِ٣َخَِٔ ِ٘ تَ وَاسِت٨َِظَ ِـ ٤َ ِـ إذَٔا ٣َ َٓ  ََ ٔ ارکَٔ وَأ٧َا٠٣َٔ َٔ جَتِ خَلَایاَکَ ٩ِ٣ٔ بيَنِٔ أهَِ ٤َا خَََ

ًَا٣َّ  بَينِٔ اُتَِش٠َِتَ ٩ِ٣ٔ  ٌِ َٜ ٔلیَ الِ ََ إ َُش٠َِتَ رٔج٠َِیِ ََ وَ ينِٔ و٣ََشَحِتَ رَأسَِ َ٘ َٓ ٤ِٟزِٔ ٔلیَ ا ََ إ ََ وَیسََیِ إِٔ٪ أ٧َتَِ ةٔ خَلَ وَجِهَ َٓ ایاَکَ 

٠ِتُ یَ  ُ٘ َٓ ا٢َ أبَوُ أ٣َُا٣َةَ  َٗ  ََ ََ أ٣ُُّ َٟسَتِ یَو٦َِ وَ َٛ جِتَ ٩ِ٣ٔ خَلَایاَکَ  زَّ وَج١ََّ خَََ ًَ ََ لِلَّهِ  تَ وَجِهَ ٌِ بَشَةَ ا٧وُِزِ ٣َا وَؿَ ًَ ٤ًَِزَو ب٩َِ  ا 

ا٢َ أ٣ََا وَاللۂ َ٘ َٓ لَی فیٔ ٣َح٠ِصٕٔ وَاحسٕٔ  ٌِ و٢ُ أک١َُُّ هَذَا يُ ُ٘ ًَلیَ رَسُو٢ٔ  ََ ذٔبَ  ِٛ َ أ َٓ قِِٕ  َٓ برٔتَِ سٔىِّی وَز٧َاَ أجََلیٔ و٣ََا بیٔ ٩ِ٣ٔ  َٛ سِ  َ٘ َٟ

َّی اللہُ ٠ِئی ٩ِ٣ٔ رَسُو٢ٔ اللۂ ػَل َٗ ًَاهُ  تِهُ أذ٧ُُاَیَ وَوَ ٌَ سِ س٤َٔ َ٘ َٟ ٥َ وَ ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ َّی اللہُ   ٠ًََیِهٔ وَس٥ََّ٠َ  اللۂ ػَل

بوایاس، لیث، ابن سعد، معافیہ بن صالح، ابو یحییٰ سلیم بن عامر ف ضمرة بن حبیب ف ابوطلحہ نعیم بن زیاد، عمرف عمرف بن منصور، آدؾ بن ا

بن عبسہ سے رفایت ہے کہ میں نے عرض کیا یا رسوؽ اللہ صلی اللہ علیہ فسلم فضو کرنے کا کس قدر اجر ف ثواب ہے۔ رسوؽ کریم صلی 

یا جب تم نے فضو کر لیا افر صاػ کر کے تم نے دفنوں پہونچے دھوئے تو تمہارے تماؾ گناہ نکل اللہ علیہ فآلہ فسلم نے ارشاد فران

)معاػ ہو( گئے۔ تمہارے ناخنوں افر ہاتھ کے پورفں سے پھر جب تم نے کلی کرلی افر ناک کے دفنوں سوراخوں کو تم نے صاػ کر 

پر مسح کرلیا افر دفنوں پاؤں دھوئے ٹخنوں تک تو تم اکثر گناہوں سے لیا افر چہرہ افر ہاتھ دھوئے دفنوں کہنیوں تک افر تم نے سر 

نکل گئے اب اگر تم نے اپنا چہرہ زمین پر رکھ لیا رضائے خدافندی کے لئے تو تم اپنے گناہوں سے اس طریقہ سے نکل گئے جیسے تم اس 

ئی۔ حضرت ابواانمہ نے جو اس حدیث کو حضرت دؿ کے تھے کہ جس دؿ تمہاری انں نے تم کو جنم دیا یعنی جس دؿ تمہاری فلادت ہو

عمرف بن عنبسہ سے رفایت کرتے ہیں۔ کہا اے عمرف بن عنبسہ تم ذرا غور کر کے بات کہو کہ کیا ہر ایک انساؿ کو اس قدر نعمتیں ہر ایک 

 افر میری ففات کا زاننہ نزدیک مجلس میں حاصل ہوجاتی ہیں۔ حضرت عمرف بن عنبسہ نے فرانیا کہ تم سن لو خدا کی قسم میں بوڑھا ہوگیا

ہے افر میں ضرفرت مند افر محتاج بھی نہیں ہوں )جو کسی دباؤ کی فجہ سے نبی صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کی طرػ غلط بات منسوب 



 

 

 کرفں( بلاشبہ اس کو میرے کانوں نے سنا افر میرے قلب نے اس کو نبی سے محفوظ رکھا۔

ابوایاس، لیث، ابن سعد، معافیہ بن صالح، ابو یحییٰ سلیم بن عامر ف ضمرة بن حبیب ف ابوطلحہ نعیم بن عمرف بن منصور، آدؾ بن  :  رافی

 زیاد، عمرف بن عبسہ

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 فضو سے فراغت کے بعد کیا کہنا چاہئے؟

 ؿپاکی کا بیا :   باب

 فضو سے فراغت کے بعد کیا کہنا چاہئے؟
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٣ح٤س ب٩ ًلی ب٩ حرب ا٤ٟزوزی، زیس ب٩ حباب، ٣ٌاویہ ب٩ ػاٟح، ربیٌہ ب٩ یزیس، ابو ازریص اٟدولَنی و  :  راوی

 ابو٤ًَا٪، ًؼبہ ب٩ ًا٣ز اٟحہىی، ٤ًز ب٩ خلاب

 ٔ او ٌَ ث٨ََا ٣ُ ا٢َ حَسَّ َٗ ِٟحُبَابٔ  ث٨ََا زَیسُِ ب٩ُِ ا ا٢َ حَسَّ َٗ ٤َِٟزوَِزیُّٔ  بٕ ا ًَلیِّٔ ب٩ِٔ حَرِ سُ ب٩ُِ  ةَ ب٩ِٔ أخَِبر٧ََاَ ٣ُح٤ََّ ٌَ ٩ًَِ رَبیٔ یةَُ ب٩ُِ ػَاٟحٕٔ 

 ِٟ ٕ ا ًَا٣ٔز بَةَ ب٩ِٔ  ِ٘ ًُ ٩ًَِ ٤َاَ٪  َِ ِٟدَوِلََنیِّٔ وَأبَیٔ ًُ ٩ًَِ أبَیٔ إزِٔریٔصَ ا ا٢َ یَزیٔسَ  َٗ ا٢َ  َٗ ٨ًَِهُ  ابٔ رَضٔیَ اللہُ  ِٟدَلَّ ٩ًَِ ٤ًَُزَ ب٩ِٔ ا حُهَىیِّٔ 

 ٔ هَ إ َٟ ٔ ا٢َ أطَِهَسُ أَِ٪ لََ إ َٗ ِٟوُؿُوئَ ث٥َُّ  أحَِش٩ََ ا َٓ  َ أ ٥َ ٩ِ٣َ تَوَؿَّ ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ َّی اللہُ  بِسُهُ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل ًَ سّا  لََّ اللہُ وَأطَِهَسُ أَ٪َّ ٣ُح٤ََّ

ِٟح٨ََّةٔ یسَِخ١ُُ ٩ِ٣ٔ أیَِّهَا طَائَ وَرَسُ  َٟهُ ث٤ََا٧یَٔةُ أبَوَِابٔ ا حَتِ  ُٓتِّ  وٟهُُ 

 محمد بن علی بن حرب المرفزی، زید بن حةب، معافیہ بن صالح، ربیعہ بن یسید، ابو ادریس الخولانی ف ابوعثماؿ، عصبہ بن عامر الجہنی، عمر

 فآلہ فسلم نے ارشاد فرانیا جو شخص اھے  طریقہ سے فضو کرے )یعنی سنت بن خطاب سے رفایت ہے کہ رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ

 جائیں گے افر فہ شخص جنت کے 

 

رسوؽ کے مطابق( پھر فہ شخص کہے تو ایسے شخص کے لئے جنت کے آٹھوں درفازے کھوؽ دی 

 جس درفازے سے اس کا دؽ چاہے داخل ہو جائے۔



 

 

حةب، معافیہ بن صالح، ربیعہ بن یسید، ابو ادریس الخولانی ف ابوعثماؿ، عصبہ بن عامر  محمد بن علی بن حرب المرفزی، زید بن :  رافی

 الجہنی، عمر بن خطاب

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 فضو کے زیور سے متعلق ارشاد رسوؽ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم

 پاکی کا بیاؿ :   باب

 فضو کے زیور سے متعلق ارشاد رسوؽ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم
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 ٗتیبہ، خ٠ٕ و اب٩ خ٠یٔة، ابو٣اَٟ الَطحعی، ابوحاز٦ :  راوی

٩ًَِ أبَیٔ ةَ  َٔ ٕٕ وَهوَُ اب٩ُِ خ٠َیٔ ٩ًَِ خ٠ََ ُٗتیَِبَةُ  ُ  أخَِبر٧ََاَ  أ َٕ أبَیٔ هزَُیزَِةَ وَهوَُ یتََوَؿَّ ٨ِتُ خ٠َِ ُٛ ا٢َ  َٗ  ٕ ٩ًَِ أبَیٔ حَاز٦ٔ َٕ الِْطَِحَعیِّٔ  ٔ ٣َاٟ

 ٔ ا٢َ ل َ٘ َٓ ِٟوُؿُوئُ  ٠ِتُ یاَ أبَاَ هزَُیزَِةَ ٣َا هَذَا ا ُ٘ َٓ َّ إبٔلَِیِهٔ  َّی یب٠َُِ ش١ُٔ یسََیهِٔ حًَ ِِ ٔ وَکاََ٪ يَ لََة َٟوِ ی یاَ بىَیٔ فََُّورَ أنَْتُمْ هَ ٠ٟٔؼَّ اه٨َُا 

و٢ُ تَبِ  ُ٘ ٠ًََیِهٔ وَس٥ََّ٠َ يَ َّی اللہُ  تُ خ٠َیٔلیٔ ػَل ٌِ ِٟوُؿُوئَ س٤َٔ أتُِ هَذَا ا ٥ُِ هَاه٨َُا ٣َا تَوَؿَّ َّٜ ُّ ٤ِٔ٠ًَتُ أ٧َ ٤ُِٟؤ٩ٔ٣ِٔ حَیِثُ یب٠َُِ ُّ ح٠ِٔیَةُ ا ُ٠

ِٟوُؿُوئُ   ا

، ابوانلک الاشجعی، ابوحازؾ سے رفایت ہے کہ میں

 

ن فة
ل

 

 حضرت ابوہریرہ کے پیچھے تھا افر فہ اس فقت نماز ادا کرنے قتیبہ، خلف ف ابن ح

کے لئے فضو فران رہے تھے افر اپنے ہاتھوں کو دھو رہے تھے بغلوں تک۔ میں نے کہا اے ابوہریرہ یہ کس قسم کا فضو ہے؟ انہوں 

موجود ہو تو میں اس طریقہ سے فضو نہ  نے کہا اے ابن فرفخ تم اس جگہ پر موجود ہو اگر مجھ کو اس بات کا علم ہوتا کہ تم اس جگہ

کرتا۔ میں نے اپنے محبوب نبی صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم سے سنا ہے آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم فرانتے تھے کہ مومن بندہ کا زیور اسی 

 جگہ تک ہوگا کہ جس جگہ تک اس کا فضو )پانی( پہنچے۔

، ابوانلک الاشجعی :  رافی

 

ن فة
ل

 

 ، ابوحازؾقتیبہ، خلف ف ابن ح



 

 

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 پاکی کا بیاؿ :   باب

 فضو کے زیور سے متعلق ارشاد رسوؽ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم

     152    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٣اَٟ، ًلَء ب٩ ًبساٟزح٩٤، ابوہزیزہٗتیبہ،  :  راوی

٩ًَِ أبَیٔ هزَُیزَِةَ أَ٪َّ رَسُو٢َ  ٩ًَِ أبَیٔهٔ  ًَبِسٔ اٟزَّح٩ٔ٤َِ  لََئٔ ب٩ِٔ  ٌَ ِٟ ٩ًَِ ا  َٕ ٔ ٩ًَِ ٣َاٟ ُٗتیَِبَةُ  دَ أخَِبر٧ََاَ  ٥َ خَََ ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ َّی اللہُ  اللۂ ػَل

٠ًََی٥ُِِٜ  ل٦ََُ  ا٢َ اٟشَّ َ٘ َٓ  ٔ برَُة ِ٘ ٤َِٟ ٔلیَ ا اٟوُا یاَ إ َٗ سِ رَأیَتُِ إخِٔوَا٨ََ٧ا  َٗ ِّی  وَ٪ وَززِٔتُ أنَ ُ٘ ٔ َّا إِٔ٪ طَائَ اللہُ ب٥ُِٜٔ لََح ٕ ٣ُؤ٨٣ِٔئنَ وَإ٧ٔ و٦ِ َٗ  زَارَ 

سُ وَأ٧َاَ فَََ  ٌِ ََ ٥ِ یَأتِوُا  َٟ َّٟذٔی٩َ  ا٢َ ب١َِ أنَْتُمْ أػَِحَابیٔ وَإخِٔوَانیٔ ا َٗ  ََ َ َٟش٨َِا إخِٔوَا٧ اٟوُا یاَ رَسُو٢َ كهُُ رَسُو٢َ اللۂ أَ َٗ ِٟحَوِقٔ  ًَلیَ ا  ٥ِ

 ٔ ٠َةْ ف وِ کاََ٪ ٟزَٔج١ُٕ خَی١ِْ غٌَُّ ٣ُحَحَّ َٟ ا٢َ أرََأیَتَِ  َٗ  ََ ٔ ت سَکَ ٩ِ٣ٔ أ٣َُّ ٌِ ََ ِتیٔ  ُٖ ٩ِ٣َ یَأ ٔ ز ٌِ ََ  َٕ یِ َٛ ُٖ اللۂ  ٔ ز ٌِ ی خَی١ِٕ به٥ُِٕ زُه٥ِٕ ألَََ يَ

َّه٥ُِ یَأتِوَُ٪ یَ  إ٧ٔ َٓ ا٢َ  َٗ اٟوُا بلَیَ  َٗ ِٟحَوِقٔ خَی٠َِهُ  ًَلیَ ا كه٥ُُِ  ِٟوُؿُوئٔ وَأ٧َاَ فَََ ٠ئنَ ٩ِ٣ٔ ا ا ٣ُحَحَّ ِٟ٘یَٔا٣َةٔ غَُا  و٦َِ ا

قتیبہ، انلک، علاء بن عبدالرحمن، ابوہریرہ سے رفایت ہے کہ رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم جنت البقیع )قبرستاؿ( کی جانب 

اے گھر فالو صاحب ایماؿ لوگو تم پر سلامتی ہے )یہ( مکاؿ ہے اہل اسلاؾ ف اہل  تشریف لے گئے افر فرانیا کہ تم لوگوں پر سلامتی ہو

ایماؿ کا افر ہم لوگ انشاء اللہ تم سے ملاقات کرنے فالے ہیں مجھ کو تمنا ہے کہ میں اپنے مسلماؿ بھائیوں کی زیارت کرفں اؿ سے 

 فسلم کے بھائی نہیں ہیں؟ آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے ارشاد ملوں صحابہ نے عرض کیا یا رسوؽ اللہ کیا ہم آپ صلی اللہ علیہ فآلہ

فرانیا تمہارا مقاؾ تو اس سے کہیں زیادہ ہے تم لوگ میرے صحابی افر ساتھی ہو افر میرے بھائی فہ ہیں جو کہ ابھی دنیا میں نہیں آئے 

اؿ لوگوں کا "فرط" ہوں گا۔ صحابہ نے عرض کیا یا )اگرچہ تمہارا مقاؾ آنے فالے لوگوں سے بہت بلند ہے( افر میں قیامت کے دؿ 

رسوؽ اللہ آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم اؿ لوگوں کو کس طریقے سے پہچانیں گے کہ جو لوگ دنیا میں آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کے 

کے سفید چہرہ افر پاؤں کے گھوڑے  بعد آئیں گے؟ آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے ارشاد فرانیا ذرا دیکھو افر غور کرف اگر کسی شخص

خالص مشکی گھوڑفں میں شامل ہوجائیں تو فہ شخص اپنے گھوڑے کی شناخت نہیں کرے گا؟ صحابہ نے عرض کیا کہ کیوں نہ شناخت 

کرے گا )یعنی ضرفر شناخت کرے گا( آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے ارشاد فرانیا اس طریقہ سے فہ میرے بھائی قیامت کے دؿ 



 

 

آئیں گے افر اؿ کے چہرے افر ہاتھ افر پاؤں فضو )کے نور سے( چمکتے دمکتے ہوں گے افر میں قیامت کے دؿ اؿ لوگوں کا "فرط" 

 ہوں گا۔

 قتیبہ، انلک، علاء بن عبدالرحمن، ابوہریرہ :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 بہترین طریقہ سے فضو کر کے دف رکعات ادا کرنے فالے کا اجر؟

 پاکی کا بیاؿ :   باب

 بہترین طریقہ سے فضو کر کے دف رکعات ادا کرنے فالے کا اجر؟

     153    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

ب٩ ػاٟح، ربیٌة ب٩ یزیس اٟس٣ظقی، ابوازریص خولَنی و ٣وسی ب٩ ًبساٟزح٩٤ ٣سَّوقی، زیس ب٩ حباب، ٣ٌاویہ  :  راوی

 ابو٤ًَا٪، جبيرب٩ نٔير اٟحضرمی، ً٘بہ ب٩ ًا٣ز

اویَٔ  ٌَ ث٨ََا ٣ُ ا٢َ حَسَّ َٗ ِٟحُبَابٔ  ث٨ََا زَیسُِ ب٩ُِ ا ا٢َ حَسَّ َٗ وقیُّٔ  ٤َِٟسَُِّ بِسٔ اٟزَّح٩ٔ٤َِ ا ًَ ث٨ََا أخَِبر٧ََاَ ٣ُوسَی ب٩ُِ  ا٢َ حَسَّ َٗ ةُ ب٩ُِ ػَاٟحٕٔ 

 ٔ ِٟحَضِرَ رَب ٕ ا يرِ َٔ ٔ ب٩ِٔ نُ ٩ًَِ جُبَيرِ ٤َاَ٪  َِ ِٟدَوِلََنیِّٔ وَأبَیٔ ًُ ٩ًَِ أبَیٔ إزِٔریٔصَ ا ٣َظِقیُّٔ  ةُ ب٩ُِ یَزیٔسَ اٟسِّ ٌَ ٕ ی ًَا٣ٔز بَةَ ب٩ِٔ  ِ٘ ًُ ٩ًَِ میِّٔ 

أحَِشَ  َٓ أَ  ٠ًََیِهٔ وَس٥ََّ٠َ ٩ِ٣َ تَوَؿَّ َّی اللہُ  ا٢َ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل َٗ ا٢َ  َٗ ِٟحُهَىیِّٔ  ٠ِبهٔٔ ا َ٘ ٔ ٠َیِه٤َٔاَ  ًَ ب١ُٔ  ِ٘ تَينِٔ يُ ٌَ ِٛ َّی رَ ِٟوُؿُوئَ ث٥َُّ ػَل ٩َ ا

ِٟح٨ََّةُ  َٟهُ ا  وَوَجِههٔٔ وَجَبَتِ 

 بن یسید الدمشقی، ابوادریس خولانی ف ابوعثماؿ، جبیربن نفیر 

 

 ن عة
موسی بن عبدالرحمن مسرفقی، زید بن حةب، معافیہ بن صالح، رب

 ہے کہ رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے فرانیا جو شخص اھے  طریقے سے فضو کرے افر پھر الحضرمی، عقبہ بن عامر سے رفایت

دف رکعات ادا کرے پورے خشوع ف خضوع کے ساتھ متوجہ ہو کر )مطلب یہ ہے کہ اپنی توجہ ادھر ادھر نہ کرے بلکہ چہرہ قبلہ کی 

ر لغو افر بیہودہ خیالات نہ لائے( تو ایسے شخص کے لئے جنت فاجب طرػ پوری طرح سے متوجہ رکھے افر دؽ سے بھی توجہ رکھے اف



 

 

 ہو جائے گی۔

 بن یسید الدمشقی، ابوادریس خولانی ف ابوعثماؿ،  :  رافی

 

 ن عة
موسی بن عبدالرحمن مسرفقی، زید بن حةب، معافیہ بن صالح، رب

 جبیربن نفیر الحضرمی، عقبہ بن عامر

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 مذی نکلنے سے فضو ٹوٹ جانے سے متعلق

 پاکی کا بیاؿ :   باب

 مذی نکلنے سے فضو ٹوٹ جانے سے متعلق

     154    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ب٩ سری، ابوبکَ ب٩ ًیاغ، ابوحؼين، ابوًبساٟزح٩٤ہ٨از  :  راوی

 َٗ ا٢َ  َٗ ًَبِسٔ اٟزَّح٩ٔ٤َِ  ٩ًَِ أبَیٔ  ٩ًَِ أبَیٔ حَؼٔينٕ  ًَیَّاغٕ  ٩ًَِ أبَیٔ بکََِٔ ب٩ِٔ  یِّ  ٔ ائّ أخَِبر٧ََاَ ه٨ََّازُ ب٩ُِ اٟسََّّ ٨ِتُ رَجُلَّ ٣َذَّ ُٛ ًَلیٌّٔ  ا٢َ 

 َ٠ًَ َّی اللہُ  ا٢َ وَکا٧َتَِ اب٨َِةُ ا٨َّٟئیِّ ػَل َ٘ َٓ هُ  َٟ َ شَأ َٓ ٔلیَ ج٨َِئی س٠َِهُ  ٠ِتُ ٟزَٔج١ُٕ جَاٟصٕٔ إ ُ٘ َٓ َٟهُ  َ َٓاسِتَحِیَیِتُ أَِ٪ أسَِأ یِهٔ وَس٥ََّ٠َ تَحًِیٔ 

ِٟوُؿُوئُ   ٓیٔهٔ ا

ہناد بن سری، ابوبکر بن عیاش، ابوحصین، ابوعبدالرحمن سے رفایت ہے کہ حضرت علی نے فرانیا کہ مجھ کو مذی بہت زیادہ آتی تھی 

 کہ رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کی صابزاادی فامہ  میرے نکاح میں تھیں تو مجھ کو )اس فجہ سے( رسوؽ کریم صلی اللہ جب

علیہ فآلہ فسلم سے مسئلہ دریافت کرتے ہوئے شرؾ ف حیا محسوس ہوئی میں نے ایک شخص سے کہا کہ جو میرے نزدیک بیٹھا ہوا تھا کہ 

للہ علیہ فآلہ فسلم سے حکم شرع اس سلسلے میں دریافت کرلو نانچہ  اس شخص نے حکم شرع دریافت کیا آپ تم ہی رسوؽ کریم صلی ا

صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے ارشاد فرانیا مذی میں فضو ہے یعنی جب مذی خارج ہونے لگے تو )اگرچہ( غسل اس کے نکلنے سے لازؾ 

 نہیں ہوتا صرػ فضو کرنا کافی ہے۔



 

 

  سری، ابوبکر بن عیاش، ابوحصین، ابوعبدالرحمنہناد بن :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 پاکی کا بیاؿ :   باب

 مذی نکلنے سے فضو ٹوٹ جانے سے متعلق

     155    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 اسحاٚ ب٩ ابزاہی٥، جزیز، ہظا٦ ب٩ عْوہ، حضرت ًلی :  راوی

ًَلیٕٔٓ رَضٔیَ   ٩ًَِ ٩ًَِ أبَیٔهٔ  وَةَ  ٩ًَِ هظَٔا٦ٔ ب٩ِٔ عُِْ ا٢َ أخَِبر٧ََاَ جَزیٔزْ  َٗ ُٙ ب٩ُِ إبٔزَِاهی٥َٔ  سَازٔ إذَٔا أخَِبر٧ََاَ إسِٔحَ ِ٘ ٠ُِٗتُ ٤٠ِٟٔٔ ا٢َ  َٗ ٨ًَِهُ  اللہُ 

أ٣َِ  َٓ ٩ًَِ بىَیَ اٟزَّج١ُُ بأٔه٠َِهٔٔ  َٟهُ  َ ِّی أسَِتَهیٔ أَِ٪ أسَِأ إنٔ َٓ  ََ ٔ ٩ًَِ ذَٟ  ٥َ ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ َّی اللہُ  ش١َِ ا٨َّٟئیَّ ػَل َٓ  ٍِ ٥ِ یحَُا٣ٔ َٟ ََ ذَی وَ ٔ ذَٟ

 ٔ لََة ُ وُؿُوئهَُ ٠ٟٔؼَّ أ ش١ُٔ ٣َذَاٛئرَهُ وَیتََوَؿَّ ِِ ا٢َ يَ َ٘ َٓ هُ  َٟ َ شَأ َٓ  وَاب٨َِتُهُ تَحًِیٔ 

ؾ بن عرفہ، حضرت علی سے رفایت ہے کہ میں نے حضرت مقداد بن اسود سے عرض کیا کہ جس فقت اسحاؼ بن ابراہیم، جریر، ہشا

کوئی آدمی اپنی بیوی کے پہلو میں بیٹھ جائے افر اس کی مذی خارج ہونے لگے لیکن فہ صحبت نہ کر سکے تو اس حکم شرح سے متعلق 

 کو تو یہ مسئلہ دریافت کرتے ہوئے شرؾ ف حیا محسوس ہوتی ہے اس لئے رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم سے دریافت کرف کیونکہ مجھ

کہ رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کی صابزاادی فامہ  میری منکوحہ ہیں نانچہ  حضرت مقداد بن اسود نے نبی صلی اللہ علیہ فآلہ 

انیا )مذی کی صورت میں( اپنی شرؾ گاہ دھو لو )غسل کی فسلم سے یہ مسئلہ دریافت کیا تو آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے ارشاد فر

 ضرفرت نہیں( افر اسی طرح فضو کرلو جس طرح نماز کے لئے کرتے ہو۔

 اسحاؼ بن ابراہیم، جریر، ہشاؾ بن عرفہ، حضرت علی :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 پاکی کا بیاؿ :   باب



 

 

 مذی نکلنے سے فضو ٹوٹ جانے سے متعلق

     156    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٗتیبہ ب٩ سٌیس، سٔیا٪، ٤ًزو، ًلاء، ًائع ب٩ ا٧ص :  راوی

 ٩ًَِ ٤ًَِزوٕ   ٩ًَِ یَاُ٪  ِٔ ث٨ََا سُ ا٢َ حَسَّ َٗ ٌٔیسٕ  ُٗتیَِبَةُ ب٩ُِ سَ ائّ أخَِبر٧ََاَ  ٨ِتُ رَجُلَّ ٣َذَّ ُٛ ا٢َ  َٗ ٠ًَیّٔا  ًَائعٔٔ ب٩ِٔ أ٧َصَٕ أَ٪َّ   ٩ًَِ ًَلَائٕ 

 َ٘ َٓ ٠ًََیِهٔ وَس٥ََّ٠َ ٩ِ٣ٔ أج١َِٔ اب٨َِتهٔٔ ٨ًِٔسٔی  َّی اللہُ  ارَ ب٩َِ یاَسٔرٕ يَشِأ٢َُ رَسُو٢َ اللۂ ػَل َّ٤ًَ أ٣ََزتُِ  ِٟوُؿُوئُ َٓ ََ ا ٔ  ا٢َ یَٜفِیٔ ٩ِ٣ٔ ذَٟ

سفیاؿ، عمرف، عطاء، عائش بن انس سے رفایت ہے کہ حضرت علی نے فرانیا کہ مجھے بہت زیادہ مذی آتی تھی تو میں نے قتیبہ بن سعید، 

حضرت عمار بن یاسر سے کہا کہ تم یہ مسئلہ رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم سے دریافت کرف کیونکہ آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کی 

 تھیں تو آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے فرانیا تمہارے فاسطے اس صورت میں فضو کرنا کافی ہے۔ صابزاادی فامہ  میری منکوحہ

 قتیبہ بن سعید، سفیاؿ، عمرف، عطاء، عائش بن انس :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 پاکی کا بیاؿ :   باب

 نکلنے سے فضو ٹوٹ جانے سے متعلق مذی

     157    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٤ًَا٪ ب٩ ًبساللہ، یزیس ب٩ زریٍ، روح ب٩ ٗاس٥، اب٩ ابو٧حیح، ًلاء، ایاض ب٩ خ٠یٔہ، رآٍ ب٩ خسیخ :  راوی

ا٢َ أ٧َبَِأ٧َاَ  َٗ ًَبِسٔ اللۂ  ٤َاُ٪ ب٩ُِ  َِ ٩ًَِ أخَِبر٧ََاَ ًُ ٩ًَِ اب٩ِٔ أبَیٔ ٧حَُیِحٕ  ثهَُ  اس٥ٔٔ حَسَّ َ٘ ِٟ ٍٕ أَ٪َّ رَوِحَ ب٩َِ ا ث٨ََا یَزیٔسُ ب٩ُِ زُرَیِ ا٢َ حَسَّ َٗ ةُ  أ٣َُیَّ

ارّا أَِ٪ يَشِأ٢ََ رَسُو٢َ اللۂ ػَ  َّ٤ًَ ا أ٣ََزَ  ٠ًَیٔا ٍٔ ب٩ِٔ خَسٔیخٕ أَ٪َّ  ٔ ٩ًَِ رَآ ةَ  َٔ ٩ًَِ إیٔاَضٔ ب٩ِٔ خ٠َیٔ َّی اللہُ ًَلَائٕ  ٩ًَِ  ل  ٥َ ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ

 ُ أ ش١ُٔ ٣َذَاٛئرَهُ وَیتََوَؿَّ ِِ ا٢َ يَ َ٘ َٓ ٤َِٟذِیٔ   ا



 

 

عثماؿ بن عبد اللہ، یسید بن زریع، رفح بن قاسم، ابن ابونجیح، عطاء، ایاس بن خلیفہ، رافع بن خدیج سے رفایت ہے کہ حضرت علی 

 علیہ فآلہ فسلم سے مذی کے بارے میں مسئلہ دریافت کریں آپ رضی اللہ عنہ نے حکم فرانیا حضرت عمار کو کہ رسوؽ کریم صلی اللہ

 صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے فرانیا تم اس صورت میں اپنے عضو مخصوص کو دھو لو افر فضو کر لو۔

 عثماؿ بن عبداللہ، یسید بن زریع، رفح بن قاسم، ابن ابونجیح، عطاء، ایاس بن خلیفہ، رافع بن خدیج :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 پاکی کا بیاؿ :   باب

 مذی نکلنے سے فضو ٹوٹ جانے سے متعلق

     158    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ابو نرَ، س٠یما٪ ب٩ يشار، ٣٘ساز ب٩ اسوزًتبہ ب٩ ًبساللہ ا٤ٟزوزی، ٣اَٟ و اب٩ ا٧ص،  :  راوی

 ٪َ ٩ًَِ س٠َُیِماَ ٩ًَِ أبَیٔ ا٨َّٟضِرٔ  َٕ وَهوَُ اب٩ُِ أ٧َصَٕ  ٔ ٩ًَِ ٣َاٟ ٤َِٟزوَِزیُّٔ  ًَبِسٔ اللۂ ا ٔ ب٩ِٔ أخَِبر٧ََاَ ًتُبَِةُ ب٩ُِ  سَاز ِ٘ ٔ٤ِٟ ٩ًَِ ا  ب٩ِٔ يَشَارٕ 

٠ًَیٔاا أ٣ََزَهُ أَِ٪ يَشِأ٢ََ رَسُ  ٤َِٟذِیُ ٣َاذاَ الِْسَِوَزٔ أَ٪َّ  دَ ٨ِ٣ٔهُ ا خََِ َٓ ٩ًَِ اٟزَّج١ُٔ إذَٔا ز٧َاَ ٩ِ٣ٔ أه٠َِهٔٔ   ٥َ ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ َّی اللہُ  و٢َ اللۂ ػَل

٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ  َّی اللہُ  ِٟتُ رَسُو٢َ اللۂ ػَل َ شَأ َٓ َٟهُ  َ إٔ٪َّ ٨ًِٔسیٔ اب٨َِتَهُ وَأ٧َاَ أسَِتَهیٔ أَِ٪ أسَِأ َٓ ٠َیِهٔ  ٩ًَِ ذَ ًَ ا٢َ إذٔاَ وَجَسَ ٥َ  َ٘ َٓ  ََ ٔ ٟ

 ٔ لََة ِ وُؿُوئهَُ ٠ٟٔؼَّ أ جَهُ وَیتََوَؿَّ حِ فََِ َـ ٠ِی٨َِ َٓ  ََ ٔ ٥ِ ذَٟ ُٛ  أحََسُ

عتبہ بن عبداللہ المرفزی، انلک ف ابن انس، ابو نصر، سلیماؿ بن یسار، مقداد بن اسود سے رفایت ہے کہ حضرت علی نے اؿ کو حکم فرانیا 

لہ فسلم سے فہ مسئلہ دریافت کریں کہ جس فقت کوئی شخص اپنی اہلیہ کے نزدیک بیٹھ جائے افر اس کی کہ رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآ

مذی خارج ہو جائے تو ایسے شخص کے ذمہ کیا لازؾ ہے؟ )غسل یا فضو(۔ حضرت علی رضی اللہ عنہ نے فرانیا دراصل میرے نکاح 

مہ  ہیں اس فجہ سے مجھ کو یہ مسئلہ دریافت کرنے میں شرؾ محسوس ہوتی میں تو رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کی صابزاادی فا

ہے۔ حضرت مقداد نے کہا کہ میں نے رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم سے یہ مسئلہ دریافت کیا تو آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے 

تو فہ شخص اپنی شرؾ گاہ کو دھو لے افر جس طریقہ  فرانیا جس فقت تمہارے میں سے کسی شخص کو اس طریقہ کی کوئی بات )مذی( ہو



 

 

 سے نماز کے لئے فضو کرتے ہیں اسی طرح سے فضو کر لے۔

 عتبہ بن عبداللہ المرفزی، انلک ف ابن انس، ابو نصر، سلیماؿ بن یسار، مقداد بن اسود :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 پاکی کا بیاؿ :   باب

 مذی نکلنے سے فضو ٹوٹ جانے سے متعلق

     159    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٣ح٤س ب٩ ًبسالًَلی، خاٟس، طٌبہ، س٠یما٪، ٨٣ذر، ٣ح٤س ب٩ ًلی، حضرت ًلی :  راوی

ًَلیَ  َ ًَبِسٔ الِْ سُ ب٩ُِ  ًَلیٕٔٓ أخَِبر٧ََاَ ٣ُح٤ََّ سٔ ب٩ِٔ  ٩ًَِ ٣ُح٤ََّ تُ ٨ِ٣ُذٔرّا  ٌِ ا٢َ س٤َٔ َٗ  ٪ُ ا٢َ أخَِبرََنیٔ س٠َُیِماَ َٗ بَةَ  ٌِ ٩ًَِ طُ ث٨ََا خَاٟسْٔ  ا٢َ حَسَّ َٗ

اك٤َٔ  َٓ ٤َِٟذِیٔ ٩ِ٣ٔ أج١َِٔ  ٩ًَِ ا  ٥َ ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ َّی اللہُ  ا٢َ اسِتَحِیَیِتُ أَِ٪ أسَِأ٢ََ ا٨َّٟئیَّ ػَل َٗ ًَلیٕٔٓ  أ٣ََ ٩ًَِ  َٓ سَازَ ب٩َِ ةَ  ِ٘ ٔ٤ِٟ زتُِ ا

ِٟوُؿُوئُ  ا٢َ ٓیٔهٔ ا َ٘ َٓ هُ  َٟ َ شَأ َٓ  ٔ  الِْسَِوَز

محمد بن عبدالاعلی، خالد، شعبہ، سلیماؿ، منذر، محمد بن علی، حضرت علی سے رفایت ہے کہ مجھ کو شرؾ ف حیا محسوس ہوئی کہ میں رسوؽ 

 دریافت کرفں۔ فامہ  کی فجہ سے کیونکہ فہ میرے نکاح میں کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم سے مذی خارج ہونے کے بارے میں مسئلہ

تھیں پس میں نے حضرت مقداد بن اسود کو حکم دیا کہ فہ یہ مسئلہ آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم سے دریافت کر لیں۔ نانچہ  انہوں نے 

 مسئلہ دریافت کرلیا تو آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے ارشاد فرانیا اس میں فضو ہے۔

 محمد بن عبدالاعلی، خالد، شعبہ، سلیماؿ، منذر، محمد بن علی، حضرت علی :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 پاخانہ پیشاب نکلنے سے فضو ٹوٹ جانے سے متعلق



 

 

 پاکی کا بیاؿ :   باب

 ٹوٹ جانے سے متعلقپاخانہ پیشاب نکلنے سے فضو 

     160    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٣ح٤س ب٩ ًبسالَ ًلی، خاٟس، طٌبہ، ًاػ٥، زر ب٩ حِیع :  راوی

 ٍَ َّهُ س٤َٔ ًَاػ٥ٕٔ أ٧َ  ٩ًَِ بَةُ  ٌِ ث٨ََا طُ ث٨ََا خَاٟسْٔ حَسَّ ا٢َ حَسَّ َٗ ًِلیَ  َ ًَبِسٔ الِْ سُ ب٩ُِ  ا٢َ أتََیِتُ أخَِبر٧ََاَ ٣ُح٤ََّ َٗ ثُ  زرَّٔ ب٩َِ حُِیَِعٕ یحَُسِّ

ا٢َ  َٗ  ٥َ٠ِ ٌٔ ِٟ ٠ُِٗتُ أك٠َِبُُ ا  ََ ُ ا٢َ ٣َا طَأ٧ِ َ٘ َٓ دَ  خََِ َٓ ًَلیَ باَبهٔٔ  سِتُ  ٌَ َ٘ َٓ ا٢ٕ  ًَشَّ وَاَ٪ ب٩َِ  ِٔ ٍُ رَجُلَّ یسُِعیَ ػَ َـ ََ َٜةَ  ٔ ٤َِٟلََئ  إٔ٪َّ ا

 َٓ ٥ٔ٠ٌِٔ رؿّٔا ب٤َٔا یل٠َُِبُ  ِٟ ٍَ رَسُو٢ٔ اللۂ أج٨َِحَٔتَهَا ٟلَٔاٟبٔٔ ا ٨َّا ٣َ ُٛ ٨َّا إذَٔا  ُٛ ا٢َ  َٗ ينِٔ  َّٔ ِٟدُ ٩ًَِ ا ٠ُِٗتُ  شِأ٢َُ  ََ ٩ًَِ أیَِّ طَیِئٕ  ا٢َ  َ٘

 ٔ ٩ِٜٔ ٩ِ٣ٔ ُاَئ ًَهُ ثلَََثاّ إلََّٔ ٩ِ٣ٔ ج٨ََابةَٕ وَلَ ٔ ٥َ فیٔ سَفَرٕ أ٣ََز٧َاَ أَِ٪ لََ ٨َِ٧ز ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ َّی اللہُ  ٕ ػَل  مٕ وَبو٢َِٕ و٧َو٦َِ

بن عبدالا علی، خالد، شعبہ، عا ا، زر بن حبیش سے رفایت ہے کہ میں ایک صاحب کے پاس گیا جن کو صفواؿ بن عساؽ کہا جاتا  محمد

تھا تو میں اؿ کے مکاؿ کے درفازے پر بیٹھ گیا جس فقت فہ مکاؿ سے باہر آئے تو انہوں نے دریافت فرانیا کیا کاؾ ہے؟ میں نے کہا 

 ہوں انہوں نے فرانیا کہ فرے ط طالب علم کے لئے اپنے پر خوشی کے ساتھ بچھاتے ہیں۔ پھر انہوں نے کہ میں علم کی خواہش رکھتا

پوچھا کہ تم کیا چاہتے ہو؟ میں نے عرض کیا کہ میں موزفں کے بارے میں مسئلہ دریافت کرنا چاہتا ہوں۔ انہوں نے جواب دیا کہ 

تھ ہم لوگ سفر میں ہوتے تھے تو آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم ہم کو موزفں کے جس فقت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کے سا

نہ اتارنے کا حکم فرانیا کرتے تھے کہ ہم لوگ حالت سفر میں تین رفز تک موزہ نہ اتاریں مگر حالت جنابت میں لیکن آپ صلی اللہ 

کا حکم نہ فرانتے بلکہ فضو کرنے کا حکم فرانتے افر فضو کرنے میں  علیہ فآلہ فسلم پیشاب پاخانہ یا سو کر اٹھنے کی حالت میں موزہ اتارنے

 موزفں پر مسح کرنا درست تھا۔

 محمد بن عبدالا علی، خالد، شعبہ، عا ا، زر بن حبیش :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 ت میں فضو ٹوٹ جانے کا بیاؿپاخانہ نکلنے کی صور



 

 

 پاکی کا بیاؿ :   باب

 پاخانہ نکلنے کی صورت میں فضو ٹوٹ جانے کا بیاؿ

     161    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٤ًزو ب٩ ًلی و اس٤اًی١ ب٩ ٣شٌوز، یزیس ب٩ زریٍ، طٌبہ، ًاػ٥، زر، ػٔوا٪ ب٩ ًشا٢ :  راوی

ًَاػٔ أخَِبر٧ََاَ   ٩ًَِ بَةُ  ٌِ ث٨ََا طُ ا٢َ حَسَّ َٗ  ٍٕ ث٨ََا یَزیٔسُ ب٩ُِ زُرَیِ الََ حَسَّ َٗ  ٕ وز ٌُ ٌٔی١ُ ب٩ُِ ٣َشِ ًَلیٕٔٓ وَإس٤َِٔ ا٢َ ٤ًَِزوُ ب٩ُِ  َٗ ا٢َ  َٗ ٩ًَِ زرٕٔٓ   ٥ٕ

٥َ فیٔ سَ  ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ َّی اللہُ  ٍَ رَسُو٢ٔ اللۂ ػَل ٨َّا ٣َ ُٛ ٨َّا إذَٔا  ُٛ ا٢ٕ  ًَشَّ وَاُ٪ ب٩ُِ  ِٔ ٩ِٜٔ ػَ ًَهُ ثلَََثاّ إلََّٔ ٩ِ٣ٔ ج٨ََابةَٕ وَلَ ٔ فَرٕ أ٣ََز٧َاَ أَِ٪ لََ ٨َِ٧ز

 ٕ َُائمٕٔ وَبو٢َِٕ و٧َو٦َِ  ٩ِ٣ٔ 

عمرف بن علی ف اسماعیل بن سعودد، یسید بن زریع، شعبہ، عا ا، زر، صفواؿ بن عساؽ سے رفایت ہے کہ انہوں نے بیاؿ فرانیا کہ جس 

 فآلہ فسلم کے ساتھ سفر میں ہوتے تو آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم ہم کو موزہ نہ اتارنے کا حکم فقت ہم لوگ رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ

فرانتے مگر حالت جنابت سے لیکن پیشاب پاخانہ یا نیند سے بیدار ہونے کی صورت میں موزہ نہ اتارنے کا حکم فرانتے )بلکہ فضو کا حکم 

 فرانتے(۔

  سعودد، یسید بن زریع، شعبہ، عا ا، زر، صفواؿ بن عساؽعمرف بن علی ف اسماعیل بن :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 پاکی کا بیاؿ :   باب

 پاخانہ نکلنے کی صورت میں فضو ٹوٹ جانے کا بیاؿ

     162    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٗتیبہ، سٔیا٪، زہزی، ٣ح٤س ب٩ ٨٣ؼور، سٔیا٪، زہزی، سٌیس يٌىی اب٩ ٣شیب و ًباز ب٩ ت٤ی٥، ًبساللہ ب٩ زیس :  راوی

 َ ث ا٢َ حَسَّ َٗ یَاَ٪  ِٔ ٩ًَِ سُ سُ ب٩ُِ ٨ِ٣َؼُورٕ  ٩ًَِ اٟزُّهزِیِّٔ ح و أخَِبرََنیٔ ٣ُح٤ََّ یَاَ٪  ِٔ ٩ًَِ سُ ُٗتیَِبَةُ  ٌٔیسْ ٨َا أخَِبر٧ََاَ  ا٢َ أخَِبرََنیٔ سَ َٗ اٟزُّهِزیُّٔ 



 

 

ٔلیَ ا٨َّٟئیِّ  ا٢َ طُکیَٔ إ َٗ ًَبِسُ اللۂ ب٩ُِ زَیسِٕ  هٔ وَهوَُ  ِّ٤ًَ  ٩ًَِ ًَبَّازُ ب٩ُِ ت٤َی٥ٕٔ  ٤ُِٟشَیَّبٔ وَ ىیٔ اب٩َِ ا ٌِ ٠ًََیِهٔ وَس٥ََّ٠َ اٟزَّج١ُُ یَحسُٔ يَ َّی اللہُ   ػَل

ا٢َ لََ ی٨َِ  َٗ لََةٔ  یِئَ فیٔ اٟؼَّ ٍَ ػَوِتّااٟظَّ َّی یَحسَٔ رٔیحّا أوَِ يَش٤َِ ِٖ حًَ  رََٔ

قتیبہ، سفیاؿ، زہری، محمد بن منصور، سفیاؿ، زہری، سعید یعنی ابن مسیب ف عباد بن تمیم، عبداللہ بن زید سے رفایت ہے کہ رسوؽ 

 ہے )مطلب یہ ہے کہ ہوا خارج کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کی خدمت میں شکایت پیش ہوئی کہ ایک شخص کو اس بات کا فہم ہوتا

 ہونے کا اس کو یقین نہیں ہے کہ اس کی ہوا خارج ہو گئی( آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے فرانیا فہ شخص نماز چھوڑ کر نماز سے نہ نکلے

 جب تک کہ فہ خود بدبو نہ سونگھ لے ریح کے نکلنے کی یا ریح خارج ہونے کی آفاز نہ سن لے۔

 سفیاؿ، زہری، محمد بن منصور، سفیاؿ، زہری، سعید یعنی ابن مسیب ف عباد بن تمیم، عبداللہ بن زیدقتیبہ،  :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 باب سونے سے فضو ٹوٹ جانے سے متعلق

 پاکی کا بیاؿ :   باب

 نے سے متعلقباب سونے سے فضو ٹوٹ جا

     163    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 اس٤اًی١ ب٩ ٣شٌوز و ح٤یس ب٩ ٣شٌسة، یزیس ب٩ زریٍ، ٤ٌ٣ز، زہزی، ابوس٤٠ہ، ابوہزیزہ :  راوی

ث٨ََا یَزیٔسُ  الََ حَسَّ َٗ سَةَ  ٌَ وزٕ وَح٤َُیِسُ ب٩ُِ ٣َشِ ٌُ ٌٔی١ُ ب٩ُِ ٣َشِ ٩ًَِ أبَیٔ س٤َ٠ََةَ أخَِبر٧ََاَ إس٤َِٔ ٩ًَِ اٟزُّهِزیِّٔ  ٤َزْ  ٌِ ث٨ََا ٣َ ا٢َ حَسَّ َٗ  ٍٕ ب٩ُِ زُرَیِ

٥ِ ٩ِ٣ٔ ٨َ٣َا٣ٔ  ُٛ ىَ أحََسُ َ٘ ا٢َ إذَٔا اسِتیَِ َٗ  ٥َ ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ َّی اللہُ  َّی ٩ًَِ أبَیٔ هزَُیزَِةَ أَ٪َّ رَسُو٢َ اللۂ ػَل لََ یسُِخ١ِٔ یسََهُ فیٔ ال٧ِْٔاَئٔ حًَ َٓ هٔ 

َّهُ لََ یسَِریٔ أی٩ََِ باَتَتِ یسَُهُ يُفِرٔ  إ٧ٔ َٓ ٠َیِهَا ثلَََثَ ٣َزَّاتٕ  ًَ  َْ 

اسماعیل بن سعودد ف حمید بن مسعدة، یسید بن زریع، معمر، زہری، ابوسلمہ، ابوہریرہ سے رفایت ہے کہ رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ 

سے بیدار ہو تو اپنا ہاتھ برتن میں نہ ڈالے جب تک کہ اس پر  فسلم نے ارشاد فرانیا کہ تم لوگوں میں سے جس فقت کوئی شخص نیند



 

 

 (تین مرتبہ پانی نہ ڈالے کیونکہ اس کو علم نہیں کہ اس کے ہاتھ نے رات کہاں گساری )یعنی رات میں کس جگہ ہاتھ پزا

 اسماعیل بن سعودد ف حمید بن مسعدة، یسید بن زریع، معمر، زہری، ابوسلمہ، ابوہریرہ :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 افنگھ آنے کا بیاؿ

 پاکی کا بیاؿ :   باب

 افنگھ آنے کا بیاؿ

     164    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ًائظہ ػسي٘ہَشر ب٩ ہل٢َ، ًبساٟوارث، ایوب، ہظا٦ ب٩ عْوہ،  :  راوی

 ٩ًَِ ٩ًَِ أبَیٔهٔ  وَةَ  ٔ ب٩ِٔ عُِْ ٩ًَِ هظَٔا٦ ٩ًَِ أیَُّوبَ  ِٟوَارثٔٔ  ًَبِسُ ا ث٨ََا  ا٢َ حَسَّ َٗ ٨ًَِهَا  أخَِبر٧ََاَ َشِٔرُ ب٩ُِ هل٢ََٕٔ  ًَائظَٔةَ رَضیَٔ اللہُ 

صَ اٟزَّج١ُُ  ٌَ ٥َ إذَٔا نَ ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ َّی اللہُ  ا٢َ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل َٗ َٟتِ  ا شٔهٔ وَهوَُ لََ  َٗ ِٔ ًَلیَ نَ هُ یسًَُِو  َّ٠ ٌَ َٟ  ِٖ ٠ِی٨َِرََٔ َٓ  ٔ لََة وَهوَُ فیٔ اٟؼَّ

 یسَِریٔ

بشر بن ہلاؽ، عبدالوارث، ایوب، ہشاؾ بن عرفہ، عائشہ صدیقہ سے رفایت ہے کہ رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے ارشاد 

ئے تو اس کو چاہیے کہ نماز چھوڑ دے، ایسا نہ ہو کہ )ایسی حالت میں فہ فرانیا جس فقت کوئی شخص نماز پزھتے فقت افنگھنے لگ جا

 شخص( بددعا کرنے لگے خود اپنے ہی فاسطے افر فہ نہ سمجھے۔

 بشر بن ہلاؽ، عبدالوارث، ایوب، ہشاؾ بن عرفہ، عائشہ صدیقہ :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 شرؾ گاہ کو چھونے سے فضو ٹوٹ جانے سے متعلق



 

 

 پاکی کا بیاؿ :   باب

 شرؾ گاہ کو چھونے سے فضو ٹوٹ جانے سے متعلق

     165    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

ًبساللہ ب٩ ابوبکَ ب٩ ٣ح٤س ب٩ ٤ًزو ب٩ حز٦، ہارو٪ ب٩ ًبساللہ، ٣اَٟ و حارث ب٩ ٣شٜين، اب٩ ٗاس٥، ٣اَٟ،  :  راوی

 عْوہ ب٩ زبير، ٣زوا٪ ب٩ ح٥ٜ، حضرت عْوہ ب٩ زبير

٠َیِ  ًَ ائةَّ  ٜٔينٕ قٔرَ ِٟحَارثُٔ ب٩ُِ ٣ٔشِ َْ ح وَا ٔ ٩ْ أ٧َبَِأ٧َاَ ٣َاٟ ٌِ ث٨ََا ٣َ ًَبِسٔ اللۂ حَسَّ اس٥ٔٔ أخَِبر٧ََاَ هَارُوُ٪ ب٩ُِ  َ٘ ِٟ ٩ًَِ اب٩ِٔ ا  ٍُ هٔ وَأ٧َاَ أس٤ََِ

وَةَ َٗ  ٍَ عُِْ َّهُ س٤َٔ ٕ أ٧َ ٤ِزؤ ب٩ِٔ حَز٦ِ ًَ سٔ ب٩ِٔ  ًَبِسٔ اللۂ ب٩ِٔ أبَیٔ بکََِٔ ب٩ِٔ ٣ُح٤ََّ  ٩ًَِ  َْ ٔ ًَلیَ  ا٢َ أ٧َبَِأ٧َاَ ٣َاٟ و٢ُ زَخ٠َِتُ  ُ٘ ٔ يَ ب٩َِ اٟزُّبيَرِ

ا٢َ ٣َزوَِاُ٪ ٩ِ٣ٔ  َ٘ َٓ ِٟوُؿُوئُ  ٧اَ ٣َا یَٜوُُ٪ ٨ِ٣ٔهُ ا َٓذَکََِ  ٥َٜٔ ِٟحَ ََ  ٣َزوَِاَ٪ ب٩ِٔ ا ٔ ٤ِٔ٠ًَتُ ذَٟ وَةُ ٣َا  ا٢َ عُِْ َ٘ َٓ ِٟوُؿُوئُ  کََٔ ا ٣َصِّ اٟذَّ

٠َیِهٔ وَس٥ََّ٠َ  ًَ َّی اللہُ  تِ رَسُو٢َ اللۂ ػَل ٌَ َّهَا س٤َٔ وَاَ٪ أ٧َ ِٔ ةُ ب٨ِٔتُ ػَ ا٢َ ٣َزوَِاُ٪ أخَِبرََتِىیٔ َسََُِّ َ٘ هُ  َٓ ٥ِ ذَکَََ ُٛ و٢ُ إذَٔا ٣َصَّ أحََسُ ُ٘ يَ

 ِ أ ٠ِیَتَوَؿَّ َٓ 

عبد اللہ، انلک ف حارث بن مسکین، ابن قاسم، انلک، عبداللہ بن ابوبکر بن محمد بن عمرف بن حزؾ، عرفہ بن زبیر، مرفاؿ بن ہارفؿ بن 

حکم، حضرت عرفہ بن زبیر سے رفایت ہے کہ میں ایک دؿ مرفاؿ بن حکم کے پاس گیا تو ہم نے اؿ باتوں کا بھی اؿ کے سامنے 

تا ہے۔ عرفہ نے کہا کہ مجھے اس بات کا علم نہیں ہے۔ مرفاؿ نے کہا کہ مجھے بسرہ بنت صفواؿ تذکرہ کیا کہ جن سے فضو لازؾ ہو جا

نے اطلاع دی انہوں نے رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم سے سنا آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم فرانتے تھے کہ تمہارے میں سے 

 ( پہلا فضو ختم ہو جائے گاجس فقت کوئی شخص اپنی شرؾ گاہ چھوئے تو فہ فضو کر لے )یعنی

ہارفؿ بن عبداللہ، انلک ف حارث بن مسکین، ابن قاسم، انلک، عبداللہ بن ابوبکر بن محمد بن عمرف بن حزؾ، عرفہ بن زبیر،  :  رافی

 مرفاؿ بن حکم، حضرت عرفہ بن زبیر

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 پاکی کا بیاؿ :   باب



 

 

 شرؾ گاہ کو چھونے سے فضو ٹوٹ جانے سے متعلق

     166    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

اح٤س ب٩ ٣ح٤س ب٩ ٣ِيرة، ٤ًَا٪ ب٩ سٌیس، طٌیب، زہزی، ًبساللہ ب٩ ابوبکَ ب٩ ٤ًزو ب٩ حز٦، عْوہ ب٩ زبير،  :  راوی

 ب٩ زبيرحضرت عْوہ 

٩ًَِ اٟزُّهزِیِّٔ  یِبٕ  ٌَ ٩ًَِ طُ ٌٔیسٕ  ٤َاُ٪ ب٩ُِ سَ َِ ث٨ََا ًُ ا٢َ حَسَّ َٗ ٤ُِِٟئرَةٔ  سٔ ب٩ِٔ ا ًَبِسُ اللۂ ب٩ُِ أبَیٔ  أخَِبر٧ََاَ أح٤ََِسُ ب٩ُِ ٣ُح٤ََّ ا٢َ أخَِبرََنیٔ  َٗ

و ُ٘ ٔ يَ وَةَ ب٩َِ اٟزُّبيَرِ ٍَ عُِْ َّهُ س٤َٔ ٤ِزؤ ب٩ِٔ حَز٦ِٕ أ٧َ ًَ کََٔ بکََِٔ ب٩ِٔ  ُ ٩ِ٣ٔ ٣َصِّ اٟذَّ أ َّهُ یتَُوَؿَّ ٤َِٟسٔی٨َةٔ أ٧َ ًَلیَ ا ٢ُ ذَکَََ ٣َزوَِاُ٪ فیٔ إ٣َٔارَتهٔٔ 

 َ ا٢َ ٣َزوَِاُ٪ أخَِب َ٘ َٓ هُ  ًَلیَ ٩ِ٣َ ٣َشَّ ٠ُِٗتُ لََ وُؿُوئَ  ََ وَ ٔ تُ ذَٟ أ٧َکََِِ َٓ  ٔ َٟیِهٔ اٟزَّج١ُُ بیَٔسٔه ٔ ِٓضَی إ وَاَ٪ إذَٔا أَ ِٔ ةُ ب٨ِٔتُ ػَ رَتِىیٔ َسََُِّ

 َّ ا٢َ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل َ٘ َٓ ُ ٨ِ٣ٔهُ  أ ٠َیِهٔ وَس٥ََّ٠َ ذَکَََ ٣َا یتَُوَؿَّ ًَ َّی اللہُ  تِ رَسُو٢َ اللۂ ػَل ٌَ َّهَا س٤َٔ ُ ٩ِ٣ٔ أ٧َ أ ٠َیِهٔ وَس٥ََّ٠َ وَیتَُوَؿَّ ًَ ی اللہُ 

ًَا رَجُ  َّی زَ ٥ِ٠َ أز٢ََِ أ٣َُاریٔ ٣َزوَِاَ٪ حًَ َٓ وَةُ  ا٢َ عُِْ َٗ کََٔ  ثتَِ ٣َصِّ اٟذَّ ا حَسَّ َّ٤ًَ َٟهَا  َ شَأ َٓ ةَ  سََُِّ  َ ٔلیَ أرَِس٠ََهُ إ َٓ سٔهٔ  لَّ ٩ِ٣ٔ حَرَ

٨ًَِهَا ٣َزوَِاُ٪  ثىَیٔ  َّٟذٔی حَسَّ ١َِٔ ا ةُ ب٤ٔٔ سََُِّ َٟیِهَٔ  ٔ أرَِس٠ََتِ إ َٓ  ٣َزوَِاَ٪ 

، حضرت عرفہ بن زبیر سے احمد بن محمد بن مغیرة، عثماؿ بن سعید، شعیب، زہری، عبداللہ بن ابوبکر بن عمرف بن حزؾ، عرفہ بن زبیر

رفایت ہے کہ جس فقت مرفاؿ بن حکم مدینہ منورہ کے حاکم تھے انہوں نے نقل کیا کہ شرؾ گاہ کے چھونے سے فضو کرنا لازؾ 

ہوجاتا ہے جب کہ کوئی شخص اس کو اپنے ہاتھ سے چھوئے۔ میں نے اس بات سے انکار کر دیا افر کہا کہ جو شخص شرؾ گاہ چھوئے تو 

فضو کرنا لازؾ نہیں آتا مرفاؿ نے کہا کہ مجھ سے بسرہ بن صفواؿ نے نقل فرانیا کہ انہوں نے نبی کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم  اس پر

سے سنا آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے بیاؿ فرانیا اؿ چیزفں کے بارے میں کہ جن سے فضو کرنا ضرفری ہے تو فرانیا کہ شرؾ گاہ 

عرفہ سے کہا کہ میں برابر جھگڑا کرتا رہا مرفاؿ سے حتی کہ مرفاؿ نے اپنے سپاہیوں میں سے ایک سپاہی کو چھونے سے فضو کرے۔ 

طلب کیا افر اس کو بسرہ کے پاس رفانہ کیا اس شخص نے بسرہ سے دریافت کیا جو کہ اس نے مرفاؿ سے نقل کیا تھا تو بسرہ نے اس 

 ۔سے فہ بات کہلائی کہ جو مرفاؿ نے نقل کی تھی

احمد بن محمد بن مغیرة، عثماؿ بن سعید، شعیب، زہری، عبداللہ بن ابوبکر بن عمرف بن حزؾ، عرفہ بن زبیر، حضرت عرفہ بن  :  رافی

 زبیر



 

 

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 شرؾ گاہ چھونے سے فضو نہ ٹوٹنے سے متعلق

 پاکی کا بیاؿ :   باب

 شرؾ گاہ چھونے سے فضو نہ ٹوٹنے سے متعلق

     167    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ہ٨از، ٣لَز٦، ًبساللہ ب٩ بسر، ٗیص ب٩ ك٠ٙ ب٩ ًلی :  راوی

بِسُ اللۂ ب٩ُِ بسَِرٕ  ًَ ث٨ََا  ا٢َ حَسَّ َٗ  ٕ ٩ًَِ ٣ُلََز٦ٔ َّی  أخَِبر٧ََاَ ه٨ََّازْ  ِٓسّا حًَ ج٨َِا وَ ا٢َ خَََ َٗ ٩ًَِ أبَیٔهٔ  ًَلیٕٔٓ  ٙٔ ب٩ِٔ  یِصٔ ب٩ِٔ ك٠َِ َٗ  ٩ًَِ

لََةَ  ضَی اٟؼَّ َٗ ا  َّ٤٠َ َٓ هُ  ٌَ ٨َاهُ وَػ٠ََّی٨َِا ٣َ ٌِ بَايَ َٓ  ٥َ ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ َّی اللہُ  ًَلیَ رَسُو٢ٔ اللۂ ػَل س٨َ٣ِٔا  ا٢َ َٗ َ٘ َٓ َّهُ بسََویٌّٔ  أ٧َ َٛ  جَائَ رَج١ُْ 

ََ یَا رَ  ةْ ٨ِ٣ٔ ٌَ ِـ ََ ََ أوَِ  ةْ ٨ِ٣ٔ َِ ِـ ا٢َ وَه١َِ هوَُ إلََّٔ ٣ُ َٗ لََةٔ  هُ فیٔ اٟؼَّ  سُو٢َ اللۂ ٣َا تَزَی فیٔ رَج١ُٕ ٣َصَّ ذَکَََ

ہناد، ملازؾ، عبداللہ بن بدر، قیس بن ق ب بن علی سے رفایت ہے کہ ہم لوگ اپنی قوؾ کی طرػ نکلے۔ یہاں تک کہ رسوؽ کریم صلی 

 فسلم کی خدمت میں حاضر ہوئے افر آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم سے بیعت کی افر نماز آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کے اللہ علیہ فآلہ

ساتھ پزھی جس فقت نماز سے فراغت ہوئی تو ایک جنگلی شخص آیا افر اس نے کہا کہ آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم اس سلسلہ میں کیا 

کہ اپنی شرمگاہ کو بحالت نماز چھو لے آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے فرانیا شرؾ گاہ کیا چیز ہے فہ  فرانتے ہیں اس کے بارے میں جو

 بھی تو جسم کے ایک گوشت کا ایک ٹکڑا ہے۔

 ہناد، ملازؾ، عبداللہ بن بدر، قیس بن ق ب بن علی :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 اس کا بیاؿ کہ اگر مرد شہوت کے بغیر عورت کو چھوئے تو فضو نہیں ٹوٹتا



 

 

 پاکی کا بیاؿ :   باب

 اس کا بیاؿ کہ اگر مرد شہوت کے بغیر عورت کو چھوئے تو فضو نہیں ٹوٹتا
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 ًبساللہ ب٩ ح٥ٜ، طٌیب، ٟیث، اب٩ ہاز، ًبساٟزح٩٤ ب٩ ٗاس٥، ٗاس٥، ًائظہ ػسي٘ہ٣ح٤س ب٩  :  راوی

 ًَ  ٩ًَِ  ٔ ِٟهَاز ا٢َ أ٧َبَِأ٧َاَ اب٩ُِ ا َٗ ٩ًَِ ا٠َّٟیِثٔ  یِبٕ  ٌَ ٩ًَِ طُ  ٥َٜٔ ِٟحَ ًَبِسٔ اللۂ ب٩ِٔ ا سُ ب٩ُِ  ٩ًَِ أخَِبر٧ََاَ ٣ُح٤ََّ اس٥ٔٔ  َ٘ ِٟ بِسٔ اٟزَّح٩ٔ٤َِ ب٩ِٔ ا

ًَا  ٩ًَِ اس٥ٔٔ  َ٘ ِٟ ترَؿَٔةْ بيَنَِ یسََیهِٔ ا ٌِ ٤ُ َٟ ِّی  ٔن ِّی وَإ َٟیُؼَل  ٥َ ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ َّی اللہُ  َٟتِ إِٔ٪ کاََ٪ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل ا َٗ ِٟح٨ََازَةٔ ئظَٔةَ  رَاقَ ا
ٔ

ًِت  ا

ىیٔ بزٔج٠ِٔهٔٔ  َّی إذَٔا أرََازَ أَِ٪ یوُتزَٔ ٣َشَّ  حًَ

 بن قاسم، قاسم، عائشہ صدیقہ سے رفایت ہے کہ رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ محمد بن عبداللہ بن حکم، شعیب، لیث، ابن ہاد، عبدالرحمن

 فآلہ فسلم نماز ادا فرانتے رہتے تھے افر میں جنازہ کی طرح آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کے سامنے لیٹی رہتی تھی۔

 عائشہ صدیقہمحمد بن عبداللہ بن حکم، شعیب، لیث، ابن ہاد، عبدالرحمن بن قاسم، قاسم،  :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 پاکی کا بیاؿ :   باب

 اس کا بیاؿ کہ اگر مرد شہوت کے بغیر عورت کو چھوئے تو فضو نہیں ٹوٹتا

     169    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 يٌ٘وب ب٩ ابزاہی٥، یحٌی، ًِیساللہ، ٗاس٥ ب٩ ٣ح٤س، ًائظہ ػسي٘ہ :  راوی

اس٥َٔ ب٩َِ ٣ُح٤ََّ  َ٘ ِٟ تُ ا ٌِ ا٢َ س٤َٔ َٗ ٩ًَِ ًُِیَِسٔ اللۂ  ث٨ََا یَحٌِیَ  ا٢َ حَسَّ َٗ وبُ ب٩ُِ إبٔزَِاهی٥َٔ  ُ٘ ٌِ َٟتِ أخَِبر٧ََاَ يَ ا َٗ ًَائظَٔةَ   ٩ًَِ ثُ  سٕ یحَُسِّ

ترَؿَٔ  ٌِ سِ رَأیَت٤ُُِونیٔ ٣ُ َ٘ َٟ ِّ ٠َیِهٔ وَس٥ََّ٠َ يؼَُل ًَ َّی اللہُ  ٠َیِهٔ وَس٥ََّ٠َ وَرَسُو٢ُ اللۂ ػَل ًَ َّی اللہُ  إذَٔا أرََازَ ةّ بيَنَِ یسََیِ رَسُو٢ٔ اللۂ ػَل َٓ ی 



 

 

ٔلیََّ ث٥َُّ يَشِحُسُ  ٤ِ٤َتُهَا إ َـ َٓ  أَِ٪ يَشِحُسَ ٤ََُزَ رجِٔلیٔ 

، عائشہ صدیقہ سے رفایت ہے کہ انہوں نے فرانیا کہ تم نے نہیں دیکھا کہ میں رسوؽ یعقوب بن ابراہیم، یحیی، عبید اللہ، قاسم بن محمد

کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کے سامنے لیٹی رہتی تھی آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نماز ادا فرانتے رہتے جس فقت آپ صلی اللہ علیہ 

ا پاؤں )آہستہ سے( دبا دیتے تھے۔ میں اپنا پاؤں میت  یتی  تھی پھر آپ فآلہ فسلم سجدہ فرانتے تو آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم میر

 صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم سجدہ فرانتے۔

 یعقوب بن ابراہیم، یحیی، عبیداللہ، قاسم بن محمد، عائشہ صدیقہ :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 پاکی کا بیاؿ :   باب

 اس کا بیاؿ کہ اگر مرد شہوت کے بغیر عورت کو چھوئے تو فضو نہیں ٹوٹتا
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 ٗتیبہ، ٣اَٟ، ابونرَ، ابوس٤٠ہ، ًائظہ ػسي٘ہ رضی اللہ ٨ًہ :  راوی

 َٕ ٔ ٩ًَِ ٣َاٟ ُٗتیَِبَةُ  ًَ أخَِبر٧ََاَ  َّی اللہُ  ٨ِتُ أ٧َا٦َُ بيَنَِ یسََیِ رَسُو٢ٔ اللۂ ػَل ُٛ َٟتِ  ا َٗ ًَائظَٔةَ   ٩ًَِ ٩ًَِ أبَیٔ س٤َ٠ََةَ  ٠َیِهٔ ٩ًَِ أبَیٔ ا٨َّٟضِرٔ 

ِِٟیُُوتُ  ََشَلِتُه٤َُا وَا ا٦َ  َٗ إذَٔا  َٓ تُ رجِٔلیََّ  ِـ بَ َ٘ َٓ َٓإذَٔا سَحَسَ ٤ََُزنَیٔ  ٥َ وَرجِٔلََیَ فیٔ ٗب٠َِٔتهٔٔ  َٟیِصَ ٓیٔهَا ٣َؼَابیٔحُ  وَس٠ََّ  یَو٣ِٔلذٕٔ 

قتیبہ، انلک، ابونصر، ابوسلمہ، عائشہ صدیقہ رضی اللہ عنہ سے رفایت ہے کہ رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کے سامنے سوتی رہتی 

آلہ فسلم سجدہ فرانتے تو افر میرے پاؤں آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کے سامنے قبلہ کی جانب ہوتے تو جس فقت آپ صلی اللہ علیہ ف

آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم میرے پاؤں دبا دیتے میں اپنے پاؤں سمیٹ یتی  پھر جب آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کھڑے ہو جاتے تو 

 میں پاؤں پھیلا یتی  اؿ دنوں مکاؿ میں چراغ نہیں تھا۔

 قتیبہ، انلک، ابونصر، ابوسلمہ، عائشہ صدیقہ رضی اللہ عنہ :  رافی
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 پاکی کا بیاؿ :   باب

 اس کا بیاؿ کہ اگر مرد شہوت کے بغیر عورت کو چھوئے تو فضو نہیں ٹوٹتا
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ب٩ ًبساللہ ب٩ ٣بارک و نؼير ب٩ فَد، ابو اسا٣ہ، ًِیساللہ ب٩ ٤ًز، ٣ح٤س ب٩ یحٌی ب٩ حبلَ٪، اعْد، ٣ح٤س  :  راوی

 ابوہزیزہ، حضرت ًائظہ ػسي٘ہ

 ُ ث٨ََا أبَ الََ حَسَّ َٗ َٟهُ  ىُ  ِٔ دٔ وَا٠َّٟ ِٟفَرَ ٤ُِٟبَارَکٔ وَنؼَُيرُِ ب٩ُِ ا ًَبِسٔ اللۂ ب٩ِٔ ا سُ ب٩ُِ  ٩ًَِ و أسَُا٣َةَ أخَِبر٧ََاَ ٣ُح٤ََّ ٩ًَِ ًُِیَِسٔ اللۂ ب٩ِٔ ٤ًَُزَ 

 َ٘ َٓ َٟتِ  ا َٗ ٨ًَِهَا  ًَائظَٔةَ رَضیَٔ اللہُ   ٩ًَِ ٩ًَِ أبَیٔ هزَُیزَِةَ  دٔ  ٩ًَِ الِْعََِْ سٔ ب٩ِٔ یحٌَِیَ ب٩ِٔ حَبَّاَ٪  ٠ًََیِهٔ ٣ُح٤ََّ َّی اللہُ  سِتُ ا٨َّٟئیَّ ػَل

٠ِتُ أك٠َُِبهُُ بیَٔ  ٌَ حَ َٓ ی٠َِةٕ  َٟ ٥َ ذَاتَ  و٢ُ أًَُوذُ بزٔؿَٔاکَ وَس٠ََّ ُ٘ س٣ََیِهٔ وَه٤َُا ٨ِ٣َؼُوبتََأ٪ وَهوَُ سَاجٔسْ يَ َٗ ًَلیَ  تِ یسَٔی  ٌَ َٗ وَ َٓ سٔی 

 ًَ ٤َا أث٨ََِیِتَ  َٛ ََ أ٧َتَِ  ٠َیِ ًَ ََ لََ أحُِصٔی ث٨ََائّ  ٨ِ٣ٔ ََ ٔ ََ وَأًَوُذُ ب ٔ وبتَ ُ٘ ًُ ٩ِ٣ٔ ََ ٔ ات َٓ ا ٌَ ََ وَب٤ُٔ ََ ٩ِ٣ٔ سَدَلٔ شٔ ِٔ  لیَ نَ

محمد بن عبداللہ بن مبارک ف صیر، بن فرج، ابو اسامہ، عبید اللہ بن عمر، محمد بن یحیی بن حب  ؿ، اعرج، ابوہریرہ، حضرت عائشہ صدیقہ 

سے رفایت ہے کہ ایک رات میں نے رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کو موجود نہیں پایا تو میں آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کو اپنے 

 تلاش کرنے لگ گئی۔ میرا ہاتھ آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کے پاؤں پر پز گیا آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم اپنا پاؤں مبارک ہاتھ سے

کھڑے کئے ہوئے تھے یعنی آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم سجدہ میں تھے افر یہ دعا کر رہے تھے اے اللہ میں پناہ اننگتا ہوں تیری رضا 

سے افر تیری عافیت کی تیرے عذاب سے افر میں پناہ اننگتا ہوں تجھ سے میں تیری حمد ف ثنا نہیں بیاؿ کر سکتا تو  مندی کی تیرے غصہ

 ایسا ہی ہے کہ جیسے تو نے اپنی حمد ف ثنا بیاؿ کی۔

ج، ابوہریرہ، حضرت عائشہ محمد بن عبداللہ بن مبارک ف صیر، بن فرج، ابو اسامہ، عبیداللہ بن عمر، محمد بن یحیی بن حب  ؿ، اعر :  رافی

 صدیقہ

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔



 

 

  

 بوسہ لینے سے فضو نہ ٹوٹنے کا بیاؿ

 پاکی کا بیاؿ :   باب

 بوسہ لینے سے فضو نہ ٹوٹنے کا بیاؿ

     172    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٣ح٤س ب٩ ٣َىی، یحٌی ب٩ سٌیس، سٔیا٪، ابوروٚ، ابزاہی٥ تیمی، حضرت ًائظہ ػسي٘ہ :  راوی

 ٔ ٩ًَِ إبٔزَِاه  ٕٚ ا٢َ أخَِبرََنیٔ أبَوُ رَوِ َٗ یَاَ٪  ِٔ ٩ًَِ سُ ٌٔیسٕ  ٩ًَِ یَحٌِیَ ب٩ِٔ سَ َّی  ى ََ ٤ُِٟ سُ ب٩ُِ ا ًَائظَٔةَ أَ أخَِبر٧ََاَ ٣ُح٤ََّ  ٩ًَِ َّیِمٔیِّ  ٪َّ ی٥َ اٟت

ا٢َ أبَوُ  َٗ  ُ أ ِّی وَلََ یتََوَؿَّ فَ أزَِوَاجٔهٔ ث٥َُّ يُؼَل ٌِ ََ  ١ُ بِّ َ٘ ٠ًََیِهٔ وَس٥ََّ٠َ کاََ٪ يُ َّی اللہُ  ِٟبَابٔ ا٨َّٟئیَّ ػَل َٟیِصَ فیٔ هذََا ا ًَبِس اٟزَّح٩ٔ٤َِ 

سِ رَوَی هَذَا ا َٗ ِٟحَسٔیثٔ وَإِٔ٪ کاََ٪ ٣ُزسَِلَّ وَ وَةَ حَسٔیثْ أحَِش٩َُ ٩ِ٣ٔ هذََا ا ٩ًَِ عُِْ ٩ًَِ حَِیٔبٔ ب٩ِٔ أبَیٔ ثاَبتٕٔ  ٤ًَِعُ  َ ِٟحَسٔیثَ الِْ

 ًَ وَةَ  ٩ًَِ عُِْ ًَائظَٔةَ هَذَا وَحَسٔیثُ حَِیٔبٕ   ٩ًَِ وَةَ  ٩ًَِ عُِْ اُ٪ حَسٔیثُ حَِیٔبٕ  لَّ َ٘ ِٟ ا٢َ یَحٌِیَ ا َٗ ًَائظَٔةَ  ؼ١َِّ وَإِٔ٪ ٩ًَِ  َُ ًَائظَٔةَ   ٩ِ

ٔ لََ  ِٟحَؼٔير ًَلیَ ا  ٦ُ طََْ اٟسَّ   طَیِئَ َٗ

محمد بن مثنی، یحیی بن سعید، سفیاؿ، ابورفؼ، ابراہیم تیمی، حضرت عائشہ صدیقہ سے رفایت ہے کہ رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم 

اپنی ازفاج مطہرات میں سے کسی ایک کا بوسہ لیتے پھر نماز ادا کرتے )لیکن( دفبارہ فضو نہ فرانتے۔ )صاحب کتاب( اانؾ نسائی 

 مذکورہ حدیث اس باب کی سب سے عمدہ حدیث ہے افر اس حدیث مبارکہ کے مرسل ہونے کی ت ی یہ ہے کہ ابراہیم فرانتے ہیں

تیمی نے حضرت عائشہ صدیقہ سے نہیں سنا افر اعمش نے یہ حدیث حضرت حبیب بن اببت سے افر فہ حضرت عائشہ صدیقہ سے 

کہ مذکورہ حدیث افر عرفہ کی عائشہ صدیقہ سے منقوؽ حدیث کہ استحاضہ فالی رفایت فرانتے ہیں لیکن یحیی بن سعید قطاؿ فرانتے ہیں 

 عورت کے خوؿ کے قطرے چٹائی فغیرہ پر گریں قابل اعتبار نہیں ہیں۔

 محمد بن مثنی، یحیی بن سعید، سفیاؿ، ابورفؼ، ابراہیم تیمی، حضرت عائشہ صدیقہ :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  



 

 

 آگ پر پکی ہوئی چیز کھانے کے بعد فضو کرنا

 پاکی کا بیاؿ :   باب

 آگ پر پکی ہوئی چیز کھانے کے بعد فضو کرنا

     173    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

اسحاٚ ب٩ ابزاہی٥، اس٤اًی١ و ًبساٟززاٚ، ٤ٌ٣ز، زہزی، ٤ًز ب٩ ًبساٌٟزیز، ابزاہی٥ ب٩ ًبساللہ ب٩ ٗاري، ابوہزیزہ  :  ویرا

 رضی اللہ ٨ًہ

٩ًَِ اٟزُّ  ٤َزْ  ٌِ ث٨ََا ٣َ الََ حَسَّ َٗ  ٔٚ ا بِسُ اٟزَّزَّ ًَ ٌٔی١ُ وَ ا٢َ أ٧َبَِأ٧َاَ إس٤َِٔ َٗ ُٙ ب٩ُِ إبٔزَِاهی٥َٔ  ٔ أخَِبر٧ََاَ إسِٔحَ ٩ًَِ هزِ  ٔ زیٔز ٌَ ِٟ ًَبِسٔ ا ٩ًَِ ٤ًَُزَ ب٩ِٔ  یِّ 

٠ًََیِهٔ وَ  َّی اللہُ  تُ رَسُو٢َ اللۂ ػَل ٌِ ا٢َ س٤َٔ َٗ ٩ًَِ أبَیٔ هزَُیزَِةَ  ارٔيٕ  َٗ بِسٔ اللۂ ب٩ِٔ  ًَ تِ إبٔزَِاهی٥َٔ ب٩ِٔ  ا ٣َشَّ ئوُا ٤٣َّٔ و٢ُ تَوَؿَّ ُ٘ ٥َ يَ س٠ََّ

 ا٨َّٟارُ 

اؼ، معمر، زہری، عمر بن عبدالعزیس، ابراہیم بن عبداللہ بن قارظ، ابوہریرہ رضی اللہ عنہ سے اسحاؼ بن ابراہیم، اسماعیل ف عبدالرز

رفایت ہے کہ میں نے رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم سے سنا آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم ارشاد فرانتے تھے تم لوگ اؿ چیزفں 

 سے پکائی گئی ہوں اؿ کو کھانے کے بعد فضو کرف(۔پر فضو کرف جو کہ آگ سے لگائی گئی ہوں )یعنی جو آگ 

اسحاؼ بن ابراہیم، اسماعیل ف عبدالرزاؼ، معمر، زہری، عمر بن عبدالعزیس، ابراہیم بن عبداللہ بن قارظ، ابوہریرہ رضی اللہ  :  رافی

 عنہ

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 پاکی کا بیاؿ :   باب

 آگ پر پکی ہوئی چیز کھانے کے بعد فضو کرنا

     174    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س



 

 

 ہظا٦ ب٩ ًبسا٠٤َٟ، ٣ح٤س يٌىی اب٩ حرب، زبیسی، زہزی، ٤ًز ب٩ ًبساٌٟزیز، ًبساللہ ب٩ ٗاري، ابوہزیزہ :  راوی

٩ًَِ اٟزُّهِزیِّٔ أَ٪َّ ٤ًَُ  أخَِبر٧ََاَ هظَٔا٦ُ ب٩ُِ  ثىَیٔ اٟزُّبیَِسٔیُّ  ا٢َ حَسَّ َٗ بٕ  ىیٔ اب٩َِ حَرِ ٌِ سْ يَ ث٨ََا ٣ُح٤ََّ ا٢َ حَسَّ َٗ  َٔ ٔ ٠٤َِٟ ًَبسِٔ ًَبِسٔ ا زَ ب٩َِ 

تُ رَسُو٢َ اللۂ  ٌِ ا٢َ س٤َٔ َٗ ارئٕ أخَِبرََهُ أَ٪َّ أبَاَ هزَُیزَِةَ  َٗ ًَبِسَ اللۂ ب٩َِ  ٔ أخَِبرَهَُ أَ٪َّ  زیٔز ٌَ ِٟ ا ا ئوُا ٤٣َّٔ و٢ُ تَوَؿَّ ُ٘ ٠َیِهٔ وَس٥ََّ٠َ يَ ًَ َّی اللہُ   ػَل

تِ ا٨َّٟارُ   ٣َشَّ

ہشاؾ بن عبدالملک، محمد یعنی ابن حرب، زبیدی، زہری، عمر بن عبدالعزیس، عبداللہ بن قارظ، ابوہریرہ سے رفایت ہے کہ میں نے 

 فآلہ فسلم نے فرانیا تم لوگ فضو کرف اس چیز کو کھا کر جو آگ سے پکائی رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم سے سنا آپ صلی اللہ علیہ

 گئی ہو۔

 ہشاؾ بن عبدالملک، محمد یعنی ابن حرب، زبیدی، زہری، عمر بن عبدالعزیس، عبداللہ بن قارظ، ابوہریرہ :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 پاکی کا بیاؿ :   باب

 آگ پر پکی ہوئی چیز کھانے کے بعد فضو کرنا

     175    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

ربیٍ ب٩ س٠یما٪، اسحاٚ ب٩ بکَو اب٩ ٣ضر، جٌفر ب٩ ربیٌة، بکَب٩ سوازة، ٣ح٤س ب٩ ٣ش٥٠، ٤ًز ب٩ ًبساٌٟزیز،  :  راوی

 ابزاہی٥ ب٩ ٗاريًبساللہ ب٩ 

 ٩ًَِ ثىَیٔ أبَیٔ  ا٢َ حَسَّ َٗ ُٙ ب٩ُِ بکََِٕ وَهوَُ اب٩ُِ ٣ُضَرَ  ث٨ََا إسِٔحَ ا٢َ حَسَّ َٗ  ٪َ ٍُ ب٩ُِ س٠َُیِماَ ٩ًَِ بکََِٔ ب٩ِٔ  أخَِبر٧ََاَ اٟزَّبیٔ ةَ  ٌَ فَرٔ ب٩ِٔ رَبیٔ ٌِ جَ

 ٔ زیٔز ٌَ ِٟ ًَبِسٔ ا ٩ًَِ ٤ًَُزَ ب٩ِٔ  سٔ ب٩ِٔ ٣ُش٥ٕٔ٠ِ  ٩ًَِ ٣ُح٤ََّ ًَلیَ  سَوَازَةَ   ُ أ ا٢َ رَأیَتُِ أبَاَ هزَُیزَِةَ یتََوَؿَّ َٗ ارئٕ  َٗ بِسٔ اللۂ ب٩ِٔ إبٔزَِاهی٥َٔ ب٩ِٔ  ًَ  ٩ًَِ

 َ٠ًَ َّی اللہُ  تُ رَسُو٢َ اللۂ ػَل ٌِ ِّی س٤َٔ ٔن أتُِ ٨ِ٣ٔهَا إ َٓتَوَؿَّ ا٢َ أک٠ََِتُ أثَوَِارَ أَٗمٕٔ  َ٘ َٓ ٤َِٟشِحسٔٔ  ٔ ا ِٟ هَهِز ا یِهٔ وَس٥ََّ٠َ یَأ٣ُِزُ بأ وُؿُوئٔ ٤٣َّٔ

تِ ا٨َّٟارُ   ٣َشَّ



 

 

، بکربن سوادة، محمد بن مسلم، عمر بن عبدالعزیس، عبداللہ بن ابراہیم بن 

 

 ن عة
ربیع بن سلیماؿ، اسحاؼ بن بکرف ابن مضر، جعفر بن رب

کہ میں نے پنیر کے قارظ سے رفایت ہے کہ میں نے حضرت ابوہریرہ کو دیکھا کہ فہ مسجد کے افپر فضو کر رہے تھے۔ انہوں نے فرانیا 

کچھ ٹکڑے کھائے تھے اس فجہ سے فضو کر لیا تھا کیونکہ میں نے رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم سے سنا ہے کہ آپ صلی اللہ علیہ 

 فآلہ فسلم حکم فرانتے فضو کرنے کا اؿ اشیاء کے کھانے سے جو کہ آگ میں پکی ہوں۔

، بکربن سوادة، محمد بن مسلم، عمر بن عبدالعزیس، عبداللہ بن ربیع بن سلیماؿ، اسحاؼ بن بکرف ابن :  رافی

 

 ن عة
 مضر، جعفر بن رب

 ابراہیم بن قارظ

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 پاکی کا بیاؿ :   باب

 آگ پر پکی ہوئی چیز کھانے کے بعد فضو کرنا

     176    حسیث                               او٢ ج٠س  :  ج٠س

ابزاہی٥ ب٩ يٌ٘وب، ًبساٟؼ٤س ب٩ ًبساٟوارث، حشين ا٥٠ٌ٤ٟ، یحٌی ب٩ ابوَٛير، ًبساٟزح٩٤ ب٩ ٤ًزو، ٣ل٠ب ب٩  :  راوی

 ًبساللہ ب٩ ح٨لب

بِ  ًَ ٤َسٔ ب٩ُِ  بِسُ اٟؼَّ ًَ ث٨ََا  ا٢َ حَسَّ َٗ وبَ  ُ٘ ٌِ ثىَیٔ أخَِبر٧ََاَ إبٔزَِاهی٥ُٔ ب٩ُِ يَ ا٢َ حَسَّ َٗ  ٥ِّٔ٠ ٌَ ٤ُ ِٟ ٩ًَِ حشَُينِٕ ا ث٨ََا أبَیٔ  ا٢َ حَسَّ َٗ ِٟوَارثٔٔ  سٔ ا

بِسٔ اللۂ ًَ ٠بَٔ ب٩َِ  ٤ُِٟلَّ ٍَ ا َّهُ س٤َٔ ٤ًَِزوٕ الِْوَِزَاعیِّٔ أ٧َ ًَبِسٔ اٟزَّح٩ٔ٤َِ ب٩ِٔ   ٩ًَِ  ٕ َئر َٛ ًَبَّاضٕ یَحٌِیََ ب٩ُِ أبَیٔ  ا٢َ اب٩ُِ  َٗ و٢ُ  ُ٘  ب٩ِٔ ح٨َِلَبٕ يَ

ا٢َ أتََ  َ٘ َٓ ٍَ أبَوُ هزَُیزَِةَ حَصّی  ح٤ََ َٓ تِهُ  ٕ أجَٔسُهُ فیٔ ٛتَٔابٔ اللۂ حَلََلَّ لَْٔ٪َّ ا٨َّٟارَ ٣َشَّ ا٦ ٌَ َ ُ ٩ِ٣ٔ ك أ ِٟحَصَی أَ٪َّ  وَؿَّ ًَسَزَ هَذَا ا أطَِهَسُ 

تِ ا٨َّٟارُ  ا ٣َشَّ ئوُا ٤٣َّٔ ا٢َ تَوَؿَّ َٗ  ٥َ ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ َّی اللہُ   رَسُو٢َ اللۂ ػَل

ػت  سے 

 

حن
ابراہیم بن یعقوب، عبدالصمد بن عبدالوارث، حسین المعلم، یحیی بن ابوکثیر، عبدالرحمن بن عمرف، مطلب بن عبداللہ بن 

رفایت ہے کہ حضرت ابن عباس نے فرانیا کہ میں فضو کرفں اس غذا کو کھا کر جس کو کہ میں قراؿ کریم میں حلاؽ پاتا ہوں اس لئے 

۔ حضرت ابوہریرہ نے یہ بات سن کر کنکریاں جمع فرانئیں افر کہا کہ میں شہادت دیتا ہوں اؿ کنکریوں کے کہ فہ غذا آگ سے پکی ہے



 

 

 شمار کرنے سے کہ رسوؽ کریم نے ارشاد فرانیا کہ فضو کرف اؿ چیزفں سے جو کہ آگ سے پکی ہوں۔

ابوکثیر، عبدالرحمن بن عمرف، مطلب بن عبداللہ بن ابراہیم بن یعقوب، عبدالصمد بن عبدالوارث، حسین المعلم، یحیی بن  :  رافی

ػت  

 

 حن

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 پاکی کا بیاؿ :   باب

 آگ پر پکی ہوئی چیز کھانے کے بعد فضو کرنا

     177    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٣ح٤س ب٩ َظار، اب٩ ابورًسی، طٌبہ، ٤ًزو ب٩ زی٨ار، یحٌی اب٩ جٌسة، ًبساللہ ب٩ ٤ًزو، ابوہزیزہ :  راوی

 َ ٩ًَِ یَحٌِ ٤ًَِزؤ ب٩ِٔ زی٨َٔارٕ   ٩ًَِ بَةَ  ٌِ ٩ًَِ طُ ًَسٔیٕٓ  ث٨ََا اب٩ُِ أبَیٔ  ا٢َ حَسَّ َٗ ارٕ  ََظَّ سُ ب٩ُِ  ًَبِ أخَِبر٧ََاَ ٣ُح٤ََّ  ٩ًَِ سَةَ  ٌِ سٔ اللۂ ب٩ِٔ ی ب٩ِٔ جَ

تِ ا٨َّٟا ا ٣َشَّ ئوُا ٤٣َّٔ ا٢َ تَوَؿَّ َٗ ٠ًََیِهٔ وَس٥ََّ٠َ  َّی اللہُ  ٩ًَِ أبَیٔ هزَُیزَِةَ أَ٪َّ رَسُو٢َ اللۂ ػَل  رُ ٤ًَُزوٕ 

 صلی اللہ محمد بن بشار، ابن ابورعدی، شعبہ، عمرف بن دینار، یحیی ابن جعدة، عبداللہ بن عمرف، ابوہریرہ سے رفایت ہے کہ رسوؽ کریم

 علیہ فآلہ فسلم نے ارشاد فرانیا تم لوگ فضو کرف اؿ اشیاء کو کھا کر جو آگ سے پکی ہوں۔

 محمد بن بشار، ابن ابورعدی، شعبہ، عمرف بن دینار، یحیی ابن جعدة، عبداللہ بن عمرف، ابوہریرہ :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 پاکی کا بیاؿ :   باب

 آگ پر پکی ہوئی چیز کھانے کے بعد فضو کرنا

     178    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س



 

 

 ٤ًزو ب٩ ًلی و ٣ح٤س ب٩ َظار، اب٩ ابوًسی، طٌبہ، ٤ًزو ب٩ زی٨ار، یحٌی ب٩ جٌسة، ًبساللہ ب٩ ٤ًزو، ابوایوب :  راوی

٤ًَِزؤ   ٩ًَِ بَةَ  ٌِ ٩ًَِ طُ ًَسٔیٕٓ  الََ أ٧َبَِأ٧َاَ اب٩ُِ أبَیٔ  َٗ ارٕ  ََظَّ سُ ب٩ُِ  ًَلیٕٔٓ و٣َُح٤ََّ ٤ًَِزوُ ب٩ُِ  ٩ًَِ أخَِبر٧ََاَ  سَةَ  ٌِ ٩ًَِ یَحٌِیَ ب٩ِٔ جَ ب٩ِٔ زی٨َٔارٕ 

ا َٗ ا٢َ  َٗ ٩ًَِ أبَیٔ أیَُّوبَ  اریُّٔ  َ٘ ِٟ سْ ا ا٢َ ٣ُح٤ََّ َٗ ٤ًَِزوٕ  بِسٔ اللۂ ب٩ِٔ  َّرَتِ ا٨َّٟارُ ًَ َُي ا  ئوُا ٤٣َّٔ ٠ًََیِهٔ وَس٥ََّ٠َ تَوَؿَّ َّی اللہُ   ٢َ ا٨َّٟئیُّ ػَل

عمرف بن علی ف محمد بن بشار، ابن ابوعدی، شعبہ، عمرف بن دینار، یحیی بن جعدة، عبداللہ بن عمرف، ابوایوب سے رفایت ہے کہ رسوؽ کریم 

کرف اؿ چیزفں کو کھا کر جن کو آگ نے تبدیل کر دیا ہو۔ مطلب یہ ہے کہ آگ سے جو صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے فرانیا تم لوگ فضو 

 چیز پکی ہو اس کو کھا کر فضو کرف۔

 عمرف بن علی ف محمد بن بشار، ابن ابوعدی، شعبہ، عمرف بن دینار، یحیی بن جعدة، عبداللہ بن عمرف، ابوایوب :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 پاکی کا بیاؿ :   باب

 آگ پر پکی ہوئی چیز کھانے کے بعد فضو کرنا

     179    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

ب٩ زی٨ار، یحٌی ب٩ جٌسة،  ًِیساللہ ب٩ سٌیس وہارو٪ ب٩ ًبساللہ، حرمی و اب٩ ٤ًارة ب٩ ابوحٔؼہ، طٌبہ، ٤ًزو :  راوی

 ًبساللہ ب٩ ٤ًزو اٟ٘اری، ابوك٠حہ

میٌّٔ وَهوَُ اب٩ُِ ٤ًَُارَةَ بِ  ث٨ََا حَرَ الََ حَسَّ َٗ ًَبِسٔ اللۂ  ٌٔیسٕ وَهَارُوُ٪ ب٩ُِ  بَةُ أخَِبر٧ََاَ ًُِیَِسُ اللۂ ب٩ُِ سَ ٌِ ث٨ََا طُ ا٢َ حَسَّ َٗ ؼَةَ  ِٔ ٩ٔ أبَیٔ حَ

 َٗ ٤ِزؤ ب٩ِٔ زی٨َٔارٕ  ًَ ٩ًَِ أبَیٔ ك٠َِحَةَ أَ٪َّ رَسُو٢َ ا٩ًَِ  اریِّٔ  َ٘ ِٟ ٤ِزوٕ ا ًَ بِسٔ اللۂ ب٩ِٔ  ًَ  ٩ًَِ ثُ  سَةَ یحَُسِّ ٌِ تُ یَحٌِیَ ب٩َِ جَ ٌِ للۂ ا٢َ س٤َٔ

َّرَتِ ا٨َّٟارُ  ا ُيَ ئوُا ٤٣َّٔ ا٢َ تَوَؿَّ َٗ  ٥َ ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ َّی اللہُ   ػَل

بن عمارة بن ابوحفصہ، شعبہ، عمرف بن دینار، یحیی بن جعدة، عبداللہ بن عمرف اقانری، عبید اللہ بن سعید فہارفؿ بن عبد اللہ، حرمی ف ا

ابوطلحہ سے رفایت ہے کہ رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے ارشاد فرانیا تم لوگ اؿ چیزفں کو کھا کر فضو کرف جن کو اگ نے 



 

 

 بدؽ دیا ہو۔

می ف ابن عمارة بن ابوحفصہ، شعبہ، عمرف بن دینار، یحیی بن جعدة، عبداللہ بن عمرف عبیداللہ بن سعید فہارفؿ بن عبداللہ، حر :  رافی

 اقانری، ابوطلحہ

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 پاکی کا بیاؿ :   باب

 آگ پر پکی ہوئی چیز کھانے کے بعد فضو کرنا

     180    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ہارو٪ ب٩ ًبساللہ، حرمی ب٩ ٤ًارة، طٌبہ، ٩ً ابوبکَ ب٩ حٔؽ، اب٩ طہاب، اب٩ ابوك٠حة، ابوك٠حہ :  راوی

بَ  ٌِ ث٨ََا طُ ا٢َ حَسَّ َٗ میُّٔ ب٩ُِ ٤ًَُارَةَ  ث٨ََا حَرَ ا٢َ حَسَّ َٗ بِسٔ اللۂ  ًَ ٩ًَِ أخَِبر٧ََاَ هَارُوُ٪ ب٩ُِ  ٩ًَِ اب٩ِٔ طٔهَابٕ  ؽٕ  ِٔ ٩ًَِ أبَیٔ بکََِٔ ب٩ِٔ حَ ةُ 

حَ  َـ ا أنَِ ئوُا ٤٣َّٔ ا٢َ تَوَؿَّ َٗ  ٥َ ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ َّی اللہُ  ٩ًَِ أبَیٔ ك٠َِحَةَ أَ٪َّ ا٨َّٟئیَّ ػَل  تِ ا٨َّٟارُ اب٩ِٔ أبَیٔ ك٠َِحَةَ 

، ابوطلحہ سے رفایت ہے کہ رسوؽ کریم صلی ہارفؿ بن عبد اللہ، حرمی بن عمارة، شعبہ، عن ابوبکر بن ص ب، ابن 

 

حة
طل
شہاب، ابن ابو

 اللہ علیہ فآلہ فسلم نے ارشاد فرانیا فضو کرف اؿ اشیاء کو کھا کر جن کو آگ نے پکایا ہو )یعنی آگ سے تیار کی گئی ہوں(۔

، ابوطلحہہارفؿ بن عبداللہ، حرمی بن عمارة، شعبہ، عن ابوبکر بن ص ب، ابن شہاب، ابن  :  رافی

 

حة
طل
 ابو

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 پاکی کا بیاؿ :   باب

 آگ پر پکی ہوئی چیز کھانے کے بعد فضو کرنا

     181    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س



 

 

 ٣ح٤س، زبیسی، زہزی، ًبسا٠٤َٟ ب٩ ابوبکَ، خارجة ب٩ زیس ب٩ ثابت، زیس ب٩ ثابتہظا٦ ب٩ ًبسا٠٤َٟ،  :  راوی

ا٢َ أخَِبرََنیٔ اٟزُّهِ  َٗ ث٨ََا اٟزُّبیَِسٔیُّ  ا٢َ حَسَّ َٗ سْ  ث٨ََا ٣ُح٤ََّ ا٢َ حَسَّ َٗ  َٔ ٔ ٠٤َِٟ ًَبِسٔ ا َٔ ب٩َِ أبَیٔ بکََِٕ أخَِبر٧ََاَ هظَٔا٦ُ ب٩ُِ  ٔ ٠٤َِٟ ًَبِسَ ا زیُّٔ أَ٪َّ 

ًَ  أخَِبرََهُ  َّی اللہُ  تُ رَسُو٢َ اللۂ ػَل ٌِ ا٢َ س٤َٔ َٗ و٢ُ أَ٪َّ خَارجَٔةَ ب٩َِ زَیسِٔ ب٩ِٔ ثاَبتٕٔ أخَِبرََهُ أَ٪َّ زَیسَِ ب٩َِ ثاَبتٕٔ  ُ٘ ٥َ يَ ٠َیِهٔ وَس٠ََّ

تِ ا٨َّٟارُ  ا ٣َشَّ ئوُا ٤٣َّٔ  تَوَؿَّ

 بن زید

 

ة  بن اببت، زید بن اببت سے رفایت ہے کہ رسوؽ ہشاؾ بن عبدالملک، محمد، زبیدی، زہری، عبدالملک بن ابوبکر، خارح 

کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم سے سنا آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم فرانتے تھے کہ فضو کرف اؿ چیزفں کو کھا کر جن کو آگ نے چھوا ہو 

 یعنی آگ سے تیار کی گئی ہوں۔

 بن زید بن اببت، زید بن اببتہشاؾ بن عبدالملک، محمد، زبیدی، زہری، عبدالملک بن ابوبکر :  رافی

 

 ، خارح ة

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 پاکی کا بیاؿ :   باب

 آگ پر پکی ہوئی چیز کھانے کے بعد فضو کرنا

     182    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

ہظا٦ ب٩ ًبسا٠٤َٟ، اب٩ حرب، زبیسی، زہزی، ابو س٤٠ہ ب٩ ًبساٟزح٩٤، ابو سٔیا٪ ب٩ سٌیس ب٩ اخ٨ص ب٩  :  راوی

 شریٙ

٩ًَِ اٟزُّهِزیِّٔ أَ٪َّ  ث٨ََا اٟزُّبیَِسٔیُّ  ا٢َ حَسَّ َٗ بٕ  ث٨ََا اب٩ُِ حَرِ ا٢َ حَسَّ َٗ  َٔ ٔ ٠٤َِٟ ًَبِسٔ ا ًَبِسٔ اأخَِبر٧ََاَ هظَٔا٦ُ ب٩ُِ  ٟزَّح٩ٔ٤َِ  أبَاَ س٤َ٠ََةَ ب٩َِ 

 ٔ ًَلیَ أ٦ُِّ حَِ َّهُ زَخ١ََ  َّهُ أخَِبرََهُ أ٧َ ٕٙ أ٧َ ی ٌٔیسٔ ب٩ِٔ الِْخ٨ََِصٔ ب٩ِٔ شَرٔ یَاَ٪ ب٩ِٔ سَ ِٔ ٩ًَِ أبَیٔ سُ ٠َیِهٔ أخَِبرََهُ  ًَ َّی اللہُ  یبَةَ زَوِدٔ ا٨َّٟئیِّ ػَل

هُ تَوَؿَّ  َٟ َٟتِ  ا َٗ ا ث٥َُّ  ّ٘ تِهُ سَوئ َ٘ شَ َٓ َٟتُهُ  ٥َ وَهیَٔ خَا ا وَس٠ََّ ئوُا ٤٣َّٔ ا٢َ تَوَؿَّ َٗ  ٥َ ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ َّی اللہُ  إٔ٪َّ رَسُو٢َ اللۂ ػَل َٓ ِ یاَ اب٩َِ أخًُِیٔ  أ

تِ ا٨َّٟارُ   ٣َشَّ



 

 

ہشاؾ بن عبدالملک، ابن حرب، زبیدی، زہری، ابو سلمہ بن عبدالرحمن، ابو سفیاؿ بن سعید بن اخنس بن شریق سے مرفی ہے کہ فہ 

 میں حاضر ہوئے جو کہ رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کی زفجہ مطہرہ افر ابوسفیاؿ کی خالہ تھیں۔ حضرت اؾ حبیبہ کی خدمت

انہوں نے حضرت ابوسفیاؿ کو ستو پلایا پھر اؿ سے کہا کہ میرے بھانجے فضو کرف اس لئے کہ رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے 

 کھا کر جن کو آگ نے چھوا ہوا ہو۔ارشاد فرانیا ہے کہ فضو کرف اؿ چیزفں کو 

 ہشاؾ بن عبدالملک، ابن حرب، زبیدی، زہری، ابو سلمہ بن عبدالرحمن، ابو سفیاؿ بن سعید بن اخنس بن شریق :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 پاکی کا بیاؿ :   باب

 ہوئی چیز کھانے کے بعد فضو کرنا آگ پر پکی

     183    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

ربیٍ ب٩ س٠یما٪ ب٩ زاؤز، اسحاٚ ب٩ بکَ ب٩ ٣ضر، بکَب٩ ٣ضر، جٌفرب٩ ربیٌة، بکَ ب٩ سوازة، ٣ح٤س ب٩ ٣ش٥٠  :  راوی

 ب٩ طہاب، ابوس٤٠ہ ب٩ ًبساٟزح٩٤، ابو سٔیا٪ ب٩ سٌیس ب٩ اخ٨ص

ثىَیٔ بکََُِ  ا٢َ حَسَّ َٗ ُٙ ب٩ُِ بکََِٔ ب٩ِٔ ٣ُضَرَ  ث٨ََا إسِٔحَ ا٢َ حَسَّ َٗ َ٪ ب٩ِٔ زَاوُزَ  ٍُ ب٩ُِ س٠َُیِماَ فَرٔ ب٩ِٔ أخَِبر٧ََاَ اٟزَّبیٔ ٌِ ٩ًَِ جَ  ب٩ُِ ٣ُضَرَ 

٩ًَِ أبَیٔ س٤َ٠ََةَ  سٔ ب٩ِٔ ٣ُش٥ٔٔ٠ِ ب٩ِٔ طٔهَابٕ  ٩ًَِ ٣ُح٤ََّ ٩ًَِ بکََِٔ ب٩ِٔ سَوَازَةَ  ةَ  ٌَ ٌٔیسٔ  رَبیٔ یَاَ٪ ب٩ِٔ سَ ِٔ ٩ًَِ أبَیٔ سُ ًَبِسٔ اٟزَّح٩ٔ٤َِ  ب٩ِٔ 

ا یَا ّ٘ بَ سَوئ َٟهُ وَشَرٔ َٟتِ  ا َٗ  ٥َ ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ َّی اللہُ  تُ  ب٩ِٔ الِْخ٨ََِصٔ أَ٪َّ أ٦َُّ حَِیٔبَةَ زَوِدَ ا٨َّٟئیِّ ػَل ٌِ ِّی س٤َٔ إنٔ َٓ  ِ أ اب٩َِ أخًُِیٔ تَوَؿَّ

َّی اللہُ تِ ا٨َّٟارُ  رَسُو٢َ اللۂ ػَل ا ٣َشَّ ئوُا ٤٣َّٔ و٢ُ تَوَؿَّ ُ٘ ٥َ يَ  ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ

، بکر بن سوادة، محمد بن مسلم بن شہاب، ابوسلمہ بن 

 

 ن عة
ربیع بن سلیماؿ بن داؤد، اسحاؼ بن بکر بن مضر، بکربن مضر، جعفربن رب

حضرت اؾ حبیبہ نے اؿ سے فرانیا اے میرے عبدالرحمن، ابو سفیاؿ بن سعید بن اخنس سے رفایت ہے کہ انہوں نے ستو پیا تو 

بھانجے فضو کرف کیونکہ میں نے رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم سے سنا ہے رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم فرانتے تھے فضو 

 کرف اؿ چیزفں سے کہ جن کو آگ نے چھوا ہو



 

 

، بکر بن سوادة، محمد بن مسلم بن شہاب، ربیع بن سلیماؿ بن داؤد، اسحاؼ بن بکر بن مضر، بکربن :  رافی

 

 ن عة
 مضر، جعفربن رب

 ابوسلمہ بن عبدالرحمن، ابو سفیاؿ بن سعید بن اخنس

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 آگ سے پکی ہوئی اشیاء کھا کر فضو نہ کرنے سے متعلق

 کا بیاؿپاکی  :   باب

 آگ سے پکی ہوئی اشیاء کھا کر فضو نہ کرنے سے متعلق

     184    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٣ح٤س ب٩ ٣َىی، یحٌی، جٌفر ب٩ ٣ح٤س، ًلی ب٩ حشين، زی٨ب ب٨ت ا٦ س٤٠ہ :  راوی

ث٨ََا یَحٌِیَ  ا٢َ حَسَّ َٗ َّی  ى ََ ٤ُ ِٟ سُ ب٩ُِ ا ٩ًَِ زَی٨َِبَ ب٨ِٔتٔ أ٦ُِّ أخَِبر٧ََاَ ٣ُح٤ََّ ِٟحُشَينِٔ  ًَلیِّٔ ب٩ِٔ ا  ٩ًَِ ٩ًَِ أبَیٔهٔ  سٕ  فَرٔ ب٩ِٔ ٣ُح٤ََّ ٌِ ٩ًَِ جَ

دَ  َٓخََِ حَائهَُ بل٢ََْٔ  َٓ ا  ّٔ ٔ ت َٛ ٠ًََیِهٔ وَس٥ََّ٠َ أک١َََ  َّی اللہُ  ٩ًَِ أ٦ُِّ س٤َ٠ََةَ أَ٪َّ رَسُو٢َ اللۂ ػَل ٥ِ ی٤ََصَّ س٤َ٠ََةَ  َٟ لََةٔ وَ ٔلیَ اٟؼَّ  ٣َائّ   إ

محمد بن مثنی، یحیی، جعفر بن محمد، علی بن حسین، زینب بنت اؾ سلمہ سے رفایت ہے کہ رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے دست کا 

گوشت تنافؽ فرانیا پھر آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نماز پزھنے کے لئے تشریف لے گئے افر پانی کو چھوا تک نہیں )یعنی فضو فغیرہ 

 (کیا نہیں

 محمد بن مثنی، یحیی، جعفر بن محمد، علی بن حسین، زینب بنت اؾ سلمہ :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 پاکی کا بیاؿ :   باب

 آگ سے پکی ہوئی اشیاء کھا کر فضو نہ کرنے سے متعلق



 

 

     185    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٣ح٤س ب٩ ًبسالًَلی، خاٟس، اب٩ جزیخ، ٣ح٤س ب٩ یوسٕ، س٠یما٪ ب٩ يشار :  راوی

سٔ ب٩ِٔ یوُ ٩ًَِ ٣ُح٤ََّ ث٨ََا اب٩ُِ جُزَیخِٕ  ا٢َ حَسَّ َٗ ث٨ََا خَاٟسْٔ  ا٢َ حَسَّ َٗ ًِلیَ  َ بِسٔ الِْ ًَ سُ ب٩ُِ  ٩ًَِ سُ أخَِبر٧ََاَ ٣ُح٤ََّ  َٕ َ٪ ب٩ِٔ يَشَارٕ سُ ٠َیِماَ

٠َیِهٔ وَس٥ََّ٠َ کاََ٪ يُؼِبحُٔ ج٨ُُ  ًَ َّی اللہُ  ثتَِىیٔ أَ٪َّ رَسُو٢َ اللۂ ػَل حَسَّ َٓ ًَلیَ أ٦ُِّ س٤َ٠ََةَ  ا٢َ زَخ٠َِتُ  ٕ ث٥َُّ يَؼُو٦ُ َٗ ٔ احِتل٦ََٔ بّا ٩ِ٣ٔ ُيَرِ

َّهَا قَرَّ  ثتَِهُ أ٧َ َّهَا حَسَّ ِٟحَسٔیثٔ أ٧َ ٍَ هذََا ا ث٨ََا ٣َ ٔلیَ وَحَسَّ ا٦َ إ َٗ أک١َََ ٨ِ٣ٔهُ ث٥َُّ  َٓ ٠ًََیِهٔ وَس٥ََّ٠َ ج٨َِبّا ٣َظِویٔاا  َّی اللہُ  ٔلیَ ا٨َّٟئیِّ ػَل بتَِ إ

 ِ أ ٥َِٟ یتََوَؿَّ لََةٔ وَ  اٟؼَّ

ہوا محمد بن عبدالاعلی، خالد، ابن جریج، محمد بن یوسف، سلیماؿ بن یسار سے رفایت ہے کہ میں حضرت اؾ سلمہ کی خدمت میں حاضر 

تو انہوں نے مجھ سے بیاؿ کیا کہ رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم صبح سے احتلاؾ کی فجہ سے نہیں بلکہ )اہلیہ سے ہمبستری کر کے( 

حالت جنابت میں اٹھتے تھے لیکن پھر بھی رفزہ رکھ لیتے افر انہوں نے ایک دفسری مزید حدیث بیاؿ فرانئی کہ ایک مرتبہ انہوں 

علیہ فآلہ فسلم کی خدمت میں ایک بھنی ہوئی پسلی رکھی آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے اس میں سے تنافؽ فرانیا پھر  للہنے نبی صلی ا

 نماز کے لئے کھڑے ہوگئے افر فضو نہیں فرانیا۔

 محمد بن عبدالاعلی، خالد، ابن جریج، محمد بن یوسف، سلیماؿ بن یسار :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 پاکی کا بیاؿ :   باب

 آگ سے پکی ہوئی اشیاء کھا کر فضو نہ کرنے سے متعلق

     186    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 اب٩ جزیخ، ٣ح٤س ب٩ یوسٕ، اب٩ يشار، ًبساللہ اب٩ ًباض٣ح٤س ب٩ ًبسالًَلی، خاٟس،  :  راوی

ثىَیٔ ٣ُح٤ََّ  ا٢َ حَسَّ َٗ ث٨ََا اب٩ُِ جُزَیخِٕ  ا٢َ حَسَّ َٗ ث٨ََا خَاٟسْٔ  ا٢َ حَسَّ َٗ ًِلیَ  َ ًَبِسٔ الِْ سُ ب٩ُِ  ٩ًَِ اب٩ِٔ يَشَارٕ أخَِبر٧ََاَ ٣ُح٤ََّ  َٕ سُ ب٩ُِ یوُسُ



 

 

ا٢َ طَهسِٔتُ رَسُو٢َ ا َٗ ًَبَّاضٕ  ِ ٩ًَِ اب٩ِٔ  أ ٥ِ یتََوَؿَّ َٟ لََةٔ وَ ٔلیَ اٟؼَّ ا٦َ إ َٗ َٟح٤ِّا ث٥َُّ  ٠ًََیِهٔ وَس٥ََّ٠َ أک١َََ خُبِزاّ وَ َّی اللہُ   للۂ ػَل

محمد بن عبدالاعلی، خالد، ابن جریج، محمد بن یوسف، ابن یسار، عبداللہ ابن عباس سے رفایت ہے کہ میں رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ 

ضر ہوا۔ آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے رفٹی افر گوشت تنافؽ فرانیا )افر یہ کھانے کے بعد( فضو نہیں فسلم کی خدمت میں حا

 فرانیا۔

 محمد بن عبدالاعلی، خالد، ابن جریج، محمد بن یوسف، ابن یسار، عبداللہ ابن عباس :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 پاکی کا بیاؿ :   باب

 آگ سے پکی ہوئی اشیاء کھا کر فضو نہ کرنے سے متعلق

     187    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٤ًزو ب٩ ٨٣ؼور، ًلی ب٩ ًیاغ، طٌیب، ٣ح٤س ب٩ ٨٣ٜسر، جابز ب٩ ًبساللہ :  راوی

٤ًَِزوُ ب٩ُِ  تُ جَ أخَِبر٧ََاَ  ٌِ ا٢َ س٤َٔ َٗ َٜسٔرٔ  ٨ِ٤ُِٟ سٔ ب٩ِٔ ا ٩ًَِ ٣ُح٤ََّ یِبْ  ٌَ ث٨ََا طُ ا٢َ حَسَّ َٗ ًَیَّاغٕ  ًَلیُّٔ ب٩ُِ  ث٨ََا  ا٢َ حَسَّ َٗ ابزَٔ ب٩َِ ٨ِ٣َؼُورٕ 

ِٟوُؿُوئٔ  ٥َ تَزکُِ ا ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ َّی اللہُ  ا٢َ کاََ٪ آخََٔ ال٣َِِْزَی٩ِٔ ٩ِ٣ٔ رَسُو٢ٔ اللۂ ػَل َٗ بِسٔ اللۂ  تِ ا٨َّٟارُ  ًَ ا ٣َشَّ َّ٤٣ٔ 

عمرف بن منصور، علی بن عیاش، شعیب، محمد بن کد رر، جابر بن عبداللہ سے رفایت ہے کہ دفنوں باتوں میں یعنی آگ سے پکی ہوئی چیز 

گ سے پکی ہوئی کھا کر دفبارہ فضو کر لینا یا فضو نہ کرنا رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کی دفنوں باتوں میں سے ایک آخری بات آ

 ئی کھا کر فضو ترک کرنا ہے۔

 عمرف بن منصور، علی بن عیاش، شعیب، محمد بن کد رر، جابر بن عبداللہ :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  



 

 

 ستو کھانے کے بعد کلی کرنا

 پاکی کا بیاؿ :   باب

 کھانے کے بعد کلی کرناستو 

     188    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٣ح٤س ب٩ س٤٠ہ و حارث ب٩ ٣شٜين، اب٩ ٗاس٥، ٣اَٟ، یحٌی ب٩ سٌیس، َظيرب٩ يشار، سویس ب٩ ن٤ٌا٪ :  راوی

ِٟحَارثُٔ ب٩ُِ ٣ٔشِ  سُ ب٩ُِ س٤َ٠ََةَ وَا َْ أخَِبر٧ََاَ ٣ُح٤ََّ ٔ ثىَیٔ ٣َاٟ ا٢َ حَسَّ َٗ اس٥ٔٔ  َ٘ ِٟ ٩ًَِ اب٩ِٔ ا َٟهُ  ىُ  ِٔ ٍُ وَا٠َّٟ ٠َیِهٔ وَأ٧َاَ أس٤ََِ ًَ ائةَّ  ٜٔينٕ قٔرَ

 َّ ٤َأ٪ أخَِبرََهُ أ٧َ ٌِ ٔ ب٩ِٔ يَشَارٕ ٣َوِلیَ بىَیٔ حَارثٔةََ أَ٪َّ سُوَیسَِ ب٩َِ ا٨ُّٟ ظَُيرِ  َ٩ًَِ ٌٔیسٕ  ٍَ رَسُو٢ٔ ٩ًَِ یَحٌِیَ ب٩ِٔ سَ دَ ٣َ َّی هُ خَََ اللۂ ػَل

 ُ رََِ ث ٌَ ِٟ َّی ا هِبَائٔ وَهیَٔ ٩ِ٣ٔ أزَِنیَ خَیِبرََ ػَل َّی إذَٔا کا٧َوُا بأٟؼَّ ًَا٦َ خَیِبرََ حًَ  ٥َ ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ ٥ِ٠َ یؤُِتَ إلََّٔ اللہُ  َٓ  ٔ ًَا بألِْزَِوَاز ٥َّ زَ

ا٦َ  َٗ أک١َََ وَأک٨َ٠ََِا ث٥َُّ  َٓ ثرُِّیَ  َٓ أ٣ََزَ بهٔٔ  َٓ  ٔٙ ویٔ ِ  بأٟشَّ أ ٥ِ یتََوَؿَّ َٟ َّی وَ ٨َا ث٥َُّ ػَل ِـ ٤َ ِـ ٤َفَ وَت٤ََ ِـ ت٤ََ َٓ زبٔٔ  ِِ ٤َ ِٟ ٔلیَ ا  إ

محمد بن سلمہ ف حارث بن مسکین، ابن قاسم، انلک، یحیی بن سعید، بشیربن یسار، سوید بن نعماؿ سے رفایت ہے کہ جس ساؽ غزفہ خیبر 

نکلے۔ جس فقت ہم مقاؾ صہباء میں پہنچے تو نبی صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم پیش آیا اس ساؽ رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کے ساتھ 

آلہ فہاں پر اترے۔ آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے عصر کی نماز ادا فرانئی افر سفر کے لئے صحابہ سے توشہ منگوایا تو آپ صلی اللہ علیہ ف

 لوگ اس ستو کو گھوؽ لو۔ نانچہ  فہ ستو پانی میں گھوؽ لیا گیا پھر آپ فسلم کے لئے ستو آیا۔ آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے فرانیا تم

 صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے فہ ستو کھایا افر ہم لوگوں نے بھی کھایا۔ اس کے بعد آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نماز مغرب ادا کرنے کے

نے بھی کلی کی۔ آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے نماز ادا کی افر فضو لئے کھڑے ہوگئے افر آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے کلی کی تو ہم 

 نہیں کیا۔

 محمد بن سلمہ ف حارث بن مسکین، ابن قاسم، انلک، یحیی بن سعید، بشیربن یسار، سوید بن نعماؿ :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  



 

 

 دفدھ پی کر کلی کرنے کا بیاؿ

 پاکی کا بیاؿ :   باب

 دفدھ پی کر کلی کرنے کا بیاؿ

     189    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٗتیبہ، ٟیث، ً٘ی١، زہزی، ًِیساللہ ب٩ ًبساللہ، ًبساللہ اب٩ ًباض :  راوی

ث٨ََا  ا٢َ حَسَّ َٗ ُٗتیَِبَةُ  َّ أخَِبر٧ََاَ  ًَبَّاضٕ أَ٪َّ ا٨َّٟئیَّ ػَل ٩ًَِ اب٩ِٔ  ًَبِسٔ اللۂ  ٩ًَِ ًُِیَِسٔ اللۂ ب٩ِٔ  ٩ًَِ اٟزُّهزِیِّٔ  ی١ِٕ  َ٘ ًُ ٩ًَِ ی اللہُ ا٠َّٟیِثُ 

هُ زَس٤َّا َٟ ا٢َ إٔ٪َّ  َٗ ٤َفَ ث٥َُّ  ِـ ت٤ََ َٓ ًَا ب٤َٔائٕ  ٨ََِّٟا ث٥َُّ زَ بَ   ٠ًََیِهٔ وَس٥ََّ٠َ شَرٔ

، عبید اللہ بن عبد اللہ، عبداللہ ابن عباس سے رفایت ہے کہ رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے دفدھ قتیبہ، لیث، عقیل، زہری

 نوش فرانیا پھر پانی منگوا کر کلی فرانئی افر ارشاد فرانیا اس میں چکنائی ہوتی ہے۔

 قتیبہ، لیث، عقیل، زہری، عبیداللہ بن عبداللہ، عبداللہ ابن عباس :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 کونسی باتوں سے غسل کرنا لازؾ ہے افر کن سے نہیں؟

 پاکی کا بیاؿ :   باب

 کونسی باتوں سے غسل کرنا لازؾ ہے افر کن سے نہیں؟

     190    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٤ًزو ب٩ ًلی، یحٌیٰ، سٔیا٪، اغَ و اب٩ ػباح، خ٠یٔة ب٩ حؼين، ٗیص ب٩ ًاػ٥ :  راوی

بَّاحٔ  ٩ًَِ الِْغَََِّ وَهوَ اب٩ُِ اٟؼَّ یَاُ٪  ِٔ ث٨ََا سُ ا٢َ حَسَّ َٗ ث٨ََا یَحٌِیَ  ا٢َ حَسَّ َٗ ًَلیٕٔٓ  ٤ًَِزوُ ب٩ُِ  یِصٔ أخَِبر٧ََاَ  َٗ  ٩ًَِ ةَ ب٩ِٔ حؼَُينِٕ  َٔ ٩ًَِ خ٠َیٔ



 

 

 ًَ سٔی٥ُ ُشُِ ب٩ِٔ  ِ٘ ََ تَش١َٔ ب٤َٔائٕ وَسٔسِرٕ ِِ ٥َ أَِ٪ يَ ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ َّی اللہُ  أ٣ََزَهُ ا٨َّٟئیُّ ػَل َٓ َّهُ أس٥َ٠ََِ  ِٟکاَفَٔٔ إذَٔا أرََازَ أَِ٪ اػ٥ٕٔ أ٧َ ١ٔ ا

 يُش٥َٔ٠ِ 

 بن حصین، قیس بن عا ا سے رفایت ہے کہ جس فقت

 

ن فة
ل

 

 مشرػ بہ اسلاؾ ہوئے تو عمرف بن علی، یحیی، سفیاؿ، اغر ف ابن صباح، ح

 رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے اؿ کو غسل کرنے کا حکم فرانیا پانی افر بیری کے پتے سے۔

 بن حصین، قیس بن عا ا :  رافی

 

ن فة
ل

 

ٰی، سفیاؿ، اغر ف ابن صباح، ح
حی 
 
ی

 عمرف بن علی، 

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 جس فقت کافر مسلماؿ ہونے کا ارادہ کرے تو فہ غسل کرے

 پاکی کا بیاؿ :   باب

 جس فقت کافر مسلماؿ ہونے کا ارادہ کرے تو فہ غسل کرے

     191    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٗتیبہ، ٟیث، سٌیس ب٩ ابو سٌیس، ابوہزیزہ :  راوی

و٢ُ إٔ٪َّ  ُ٘ ٍَ أبَاَ هزَُیزَِةَ يَ َّهُ س٤َٔ ٌٔیسٕ أ٧َ ٌٔیسٔ ب٩ِٔ أبَیٔ سَ ٩ًَِ سَ ث٨ََا ا٠َّٟیِثُ  ا٢َ حَسَّ َٗ ُٗتیَِبَةُ  َٙ أخَِبر٧ََاَ  ِٟح٨ََفیَّٔ ا٧ل٠ََِ  ث٤َُا٣َةَ ب٩َِ أثُا٢َٕ ا

 َٓ ٤َِٟشِحسٔٔ  یبٕ ٩ِ٣ٔ ا ٔلیَ ٧ح١َِٕ قَرٔ سّ إ هُ وَأَ٪َّ ٣ُح٤ََّ َٟ  ََ ی هَ إلََّٔ اللہُ وَحِسَهُ لََ شَرٔ َٟ ٔ ا٢َ أطَِهَسُ أَِ٪ لََ إ َ٘ َٓ ٤َِٟشِحسَٔ  ا اُتَِش١ََ ث٥َُّ زَخ١ََ ا

سِ أػَِبَحَ  َ٘ َٓ  ََ ٔ ٔلیََّ ٩ِ٣ٔ وَجِه فَ إ َِ ًَلیَ الِْرَِقٔ وَجِهْ أََِ سُ وَاللۂ ٣َا کاََ٪  بِسُهُ وَرَسُوٟهُُ یاَ ٣ُح٤ََّ ٔلیََّ وَجِ ًَ ِٟوُجُوهٔ ک٠ُِّهَا إ ََ أحََبَّ ا هُ

٠َیِهٔ وَ  ًَ َّی اللہُ  هُ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل َ
بَشرَّ َٓ ٤َاذَا تَزَی  َٓ ٤ِزَةَ  ٌُ ِٟ ََ أخََذَتِىیٔ وَأ٧َاَ أرُیٔسُ ا ت٤َزَٔ ٣ُدِتَرََْ وَإٔ٪َّ خَی٠َِ ٌِ  س٥ََّ٠َ وَأ٣ََزَهُ أَِ٪ يَ

رفایت ہے کہ حضرت ثمامہ بن اابؽ حنفی مسجد نبوی کے نزدیک ایک کھجور کے درخت قتیبہ، لیث، سعید بن ابو سعید، ابوہریرہ سے 

کے نیچے تشریف لے گئے افر انہوں نے غسل فرانیا پھر فہ مسجد میں فاپس آئے افر فرانیا کے میں اس کی شہادت دیتا ہوں کہ کوئی 

علیہ فآلہ فسلم اس کے بندے افر رسوؽ ہیں۔ اے محمد صلی اللہ  عبادت کے لائق نہیں ہے علافہ اللہ تعالی کے افر بلاشبہ محمد صلی اللہ



 

 

سے  علیہ فآلہ فسلم خدا کی قسم رفئے زمین پر تمہارے چہرہ سے زیادہ مجھ کو کوئی چہرہ ناپسند نہیں تھا اب مجھ کو تمہارا چہرہ تماؾ چہرفں

تو عمرہ کرنے کا ارادہ کرتا تھا۔ اب آپ صلی اللہ علیہ فآلہ زیادہ پسندیدہ ہوگیا ہے افر تمہارے سوارفں سے مجھ کو پکڑ لیا جب کہ میں 

فسلم کی کیا رائے ہے؟ رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے اس کو خوشخبری دی افر عمرہ کرنے کا حکم فرانیا )یہ حدیث یہاں پر 

 مختصرا نقل کی گئی ہے(۔ کافر مشرک کو زمین میں دبانے سے غسل لازؾ ہے

 ، لیث، سعید بن ابو سعید، ابوہریرہقتیبہ :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 پاکی کا بیاؿ :   باب

 جس فقت کافر مسلماؿ ہونے کا ارادہ کرے تو فہ غسل کرے

     192    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٣ح٤س ب٩ ٣َىی، ٣ح٤س، طٌبہ، ابواسحاٚ، ٧اجیہ ب٩ ٌٛب، حضرت ًلی :  راوی

تُ ٧اَجٔیَةَ  ٌِ ا٢َ س٤َٔ َٗ  َٙ ٩ًَِ أبَیٔ إسِٔحَ بَةُ  ٌِ ثىَیٔ طُ ا٢َ حَسَّ َٗ سٕ  ٩ًَِ ٣ُح٤ََّ َّی  ى ََ ٤ُ ِٟ سُ ب٩ُِ ا ًَلیٕٔٓ رَضیَٔ اللہُ أخَِبر٧ََاَ ٣ُح٤ََّ  ٩ًَِ بٕ  ٌِ َٛ ب٩َِ 

َّهُ أتَیَ اٟ ٨ِهُ أ٧َ ا٢َ ًَ َ٘ َٓ ا٢َ إٔ٪َّ أبَاَ كاَٟبٕٔ ٣َاتَ  َ٘ َٓ  ٥َ ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ َّی اللہُ  ا٢َ اذِهبَِ  ٨َّئیَّ ػَل َٗ کاّ  َّهُ ٣َاتَ ٣ُشِرٔ ا٢َ إ٧ٔ َٗ  ٔ وَارٔه َٓ اذهَِبِ 

ا٢َ لیٔ اُتَِش١ِٔ  َ٘ َٓ َٟیِهٔ  ٔ تُ إ ٌِ ا وَارَیتُِهُ رَجَ َّ٤٠َ َٓ  ٔ وَارهٔ َٓ 

جیہ بن کعب، حضرت علی سے رفایت ہے کہ فہ رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کی خدمت محمد بن مثنی، محمد، شعبہ، ابواسحاؼ، نا

میں حاضر ہوئے افر عرض کیا کہ ابوطالب گسر گئے۔ آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے فرانیا تم لوگ جاؤ افر اؿ کو زمین میں دبا دف۔ 

پس اؿ کو دبا دینا کیا ضرفری ہے؟ آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے فرانیا میں نے کہا فہ تو کافر ف مشرک ہونے کی حالت میں مرے ہیں 

جاؤ اؿ کو زمین میں دبا دف۔ میں جس فقت اؿ کو زمین میں دبا کر آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کی خدمت میں حاضر ہوا تو آپ صلی اللہ 

 علیہ فآلہ فسلم نے فرانیا غسل کرف۔



 

 

 ، ابواسحاؼ، ناجیہ بن کعب، حضرت علیمحمد بن مثنی، محمد، شعبہ :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 ختانوں کے مل جانے )دخوؽ صحیحہ( پر غسل کا فاجب ہونا

 پاکی کا بیاؿ :   باب

 ختانوں کے مل جانے )دخوؽ صحیحہ( پر غسل کا فاجب ہونا

     193    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٣ح٤س ب٩ ًبسالًَلی، خاٟس، طٌبہ، ٗتازہ، ابو رآٍ، ابوہزیزہ :  راوی

تُ  ٌِ ا٢َ س٤َٔ َٗ تَازَةَ  َٗ  ٩ًَِ بَةُ  ٌِ ث٨ََا طُ ا٢َ حَسَّ َٗ ث٨ََا خَاٟسْٔ  ا٢َ حَسَّ َٗ ًِلیَ  َ بِسٔ الِْ ًَ سُ ب٩ُِ  ِٟحَش٩ََ  أخَِبر٧ََاَ ٣ُح٤ََّ ٩ًَِ أبَیٔ ا ثُ  یحَُسِّ

 َ بهَٔا الِْ ٌَ ا٢َ إذَٔا ج٠ََصَ بيَنَِ طُ َٗ  ٥َ ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ َّی اللہُ  ٩ًَِ أبَیٔ هزَُیزَِةَ أَ٪َّ رَسُو٢َ اللۂ ػَل  ٍٕ ٔ سِ وَجَبَ رَآ َ٘ َٓ ٍٔ ث٥َُّ اجِتَهَسَ  رِبَ

ش١ُِ  ُِ ِٟ  ا

فایت ہے کہ رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے ارشاد فرانیا جس محمد بن عبدالاعلی، خالد، شعبہ، قتادہ، ابو رافع، ابوہریرہ سے ر

فقت کوئی مرد عورت کے چوخانے )یعنی عورت کی دفنوں طرػ کی پنڈلیوں افر اس کی دفنوں طرػ کی راؿ پر بیٹھ جائے( پھر 

 گیا۔طاقت لگائے یعنی اپنے عضو مخصوص کو عورت کے عضو مخصوص میں داخل کرے تو غسل کرنا لازؾ ہو

 محمد بن عبدالاعلی، خالد، شعبہ، قتادہ، ابو رافع، ابوہریرہ :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 پاکی کا بیاؿ :   باب

 ختانوں کے مل جانے )دخوؽ صحیحہ( پر غسل کا فاجب ہونا



 

 

     194    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ابزاہی٥ ب٩ يٌ٘وب ب٩ اسحاٚ، ًبساللہ ب٩ یوسٕ، ًیسیٰ ب٩ یو٧ص، اطٌث ب٩ ًبسا٠٤َٟ، اب٩ سيری٩، ابوہزیزہ :  راوی

ًَبِسُ اللۂ  ثىَیٔ  ا٢َ حَسَّ َٗ ِٟحَوِزَجَانیُّٔ  َٙ ا وبَ ب٩ِٔ إسِٔحَ ُ٘ ٌِ ا٢َ أخَِبر٧ََاَ إبٔزَِاهی٥ُٔ ب٩ُِ يَ َٗ ث٨ََا ًیٔسَی ب٩ُِ یو٧ُصَُ  ا٢َ حَسَّ َٗ  َٕ ب٩ُِ یوُسُ

 َ٠ًَ َّی اللہُ  ٩ًَِ أبَیٔ هزَُیزَِةَ أَ٪َّ رَسُو٢َ اللۂ ػَل ٩ًَِ اب٩ِٔ سٔيری٩َٔ   َٔ ٔ ٠٤َِٟ ًَبِسٔ ا ثُ ب٩ُِ  ٌَ ث٨ََا أطَِ سَ بيَنَِ حَسَّ ٌَ َٗ ا٢َ إذَٔا  َٗ یِهٔ وَس٥ََّ٠َ 

ٍٔ ث٥َُّ اجِتَهَ  بهَٔا الِْرَِبَ ٌَ ٩ًَِ أبَیٔ هزَُیزَِ طُ ِٟحَش٩َٔ  ٩ًَِ ا ثُ  ٌَ وَابُ أطَِ ًَبِس اٟزَّح٩ٔ٤َِ هَذَا خَلَأْ وَاٟؼَّ ا٢َ أبَوُ  َٗ ش١ُِ  ُِ ِٟ سِ وَجَبَ ا َ٘ َٓ ةَ سَ 

٤َا رَوَاهُ خَاٟسْٔ  َٛ َُيرِهُُ  بَةَ ا٨َّٟضِرُ ب٩ُِ ط٤َُی١ِٕ وَ ٌِ ٩ًَِ طُ ِٟحَسٔیثَ  سِ رَوَی ا َٗ  وَ

للہ بن یوسف، عیسیٰ بن یونس، اشعث بن عبدالملک، ابن سیرین، ابوہریرہ سے رفایت ہے کہ ابراہیم بن یعقوب بن اسحاؼ، عبدا

رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے ارشاد فرانیا جس فقت مرد عورت کے چار خانوں پر بیٹھ جائے )مطلب یہ ہے کہ دفنوں ہاتھ 

ؾ گاہ کے چارفں کونے پر( پھر اپنے عضو مخصوص کو آگے کی طرػ افر پاؤں کے درمیاؿ یا دفنوں پاؤں افر رانوں کے درمیاؿ یا شر

 کر کے طاقت لگائے تو چاہے انزاؽ نہ ہو جب بھی غسل فاجب ہوگیا۔

 ابراہیم بن یعقوب بن اسحاؼ، عبداللہ بن یوسف، عیسیٰ بن یونس، اشعث بن عبدالملک، ابن سیرین، ابوہریرہ :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 جس فقت منی نکل جائے تو غسل کرنا ضرفری ہے

 پاکی کا بیاؿ :   باب

 جس فقت منی نکل جائے تو غسل کرنا ضرفری ہے

     195    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٗتیبہ ب٩ سٌیس و ًلی ب٩ ححز، ًِیسة ب٩ ح٤یس، رٛين ب٩ ربیٍ، حؼين ب٩ ِٗیؼة، ًلی :  راوی

 ًَ ًَِیٔسَةُ ب٩ُِ ح٤َُیِسٕ  ث٨ََا  ا٢َ حَسَّ َٗ تیَِبَةَ  ُ٘ ٔ ىُ ٟ ِٔ ٕ وَا٠َّٟ ًَلیُّٔ ب٩ُِ ححُِز ٌٔیسٕ وَ ُٗتیَِبَةُ ب٩ُِ سَ ٩ًَِ حؼَُينِٔ أخَِبر٧ََاَ   ٍٔ ينِٔ ب٩ِٔ اٟزَّبیٔ َٛ ٩ِ اٟزُّ



 

 

٠ًََ بِ  َّی اللہُ  ا٢َ لیٔ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل َ٘ َٓ ائّ  ٨ِتُ رَجُلَّ ٣َذَّ ُٛ ا٢َ  َٗ ٨ِهُ  ًَ ًَلیٕٔٓ رَضٔیَ اللہُ   ٩ًَِ ِیٔؼَةَ  َٗ ٤َِٟذِیَ ٩ٔ  ٥َ إذَٔا رَأیَتَِ ا یِهٔ وَس٠ََّ

اُتَِش١ِٔ  َٓ ٤َِٟائَ  دِتَ ا َـ َٓ لََةٔ وَإذَٔا  ََ ٠ٟٔؼَّ َ ِ وُؿُوئ أ کَ وَتَوَؿَّ اُش١ِِٔ ذَکَََ َٓ 

، علی سے رفایت ہے کہ اؿ کو بہت زیادہ مذی آیا کرتی 

 

 ضة
 ن
قتیبہ بن سعید ف علی بن حجر، عبیدة بن حمید، رکین بن ربیع، حصین بن قی

تھی تو رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے اؿ سے ارشاد فرانیا جب تم مذی دیکھو تو عضو مخصوص دھو ڈالو افر جس طریقہ سے نماز 

 تے ہیں اسی طریقہ سے فضو کرلو افر جس فقت تم )ناپاک( پانی کودتا ہوا نکالو )یعنی منی نکل آئے( تو غسل کرف۔کے لئے فضو کر

، علی :  رافی

 

 ضة
 ن
 قتیبہ بن سعید ف علی بن حجر، عبیدة بن حمید، رکین بن ربیع، حصین بن قی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 پاکی کا بیاؿ :   باب

 جس فقت منی نکل جائے تو غسل کرنا ضرفری ہے

     196    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

رٛين ب٩ ربیٍ ب٩ ٤ًی٠ة انٔزاری، ًبساللہ ب٩ سٌیس، ًبساٟزح٩٤، زائسة و اسحاٚ ب٩ ابزاہی٥، ابووٟیس، زائسة،  :  راوی

 حؼين ب٩ ِٗیؼة، ًلی

 ٔ ُٙ ب٩ُِ إ ٩ًَِ زَائسَٔةَ ح و أخَِبر٧ََاَ إسِٔحَ بِسُ اٟزَّح٩ٔ٤َِ  ًَ ا٢َ أ٧َبَِأ٧َاَ  َٗ ٌٔیسٕ  َٟهُ أ٧َبَِأ٧َاَ أبَوُ أخَِبر٧ََاَ ًُِیَِسُ اللۂ ب٩ُِ سَ ىُ  ِٔ بزَِاهی٥َٔ وَا٠َّٟ

 ًَ ث٨ََا زَائسَٔةُ  ِٟوَٟیٔسٔ حَسَّ َٗ ا ٨ِهُ  ًَ ًَلیٕٔٓ رَضیَٔ اللہُ   ٩ًَِ ِیٔؼَةَ  َٗ ٩ًَِ حؼَُينِٔ ب٩ِٔ  زاَرٔیِّ  َٔ ِٟ ٤ًَی٠َٔةَ ا ٍٔ ب٩ِٔ  ينِٔ ب٩ِٔ اٟزَّبیٔ َٛ ا٢َ ٩ِ اٟزُّ

 ِ أ َٓتَوَؿَّ ٤َِٟذِیَ  ا٢َ إذَٔا رَأیَتَِ ا َ٘ َٓ  ٥َ ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ َّی اللہُ  ِٟتُ ا٨َّٟئیَّ ػَل َ شَأ َٓ ائّ  ٨ِتُ رَجُلَّ ٣َذَّ ذَ وَ ُٛ ِـ َٓ کَ وَإذَٔا رَأیَتَِ  اُش١ِِٔ ذَکَََ

اُتَِش١ِٔ  َٓ ٤َِٟائٔ   ا

، علی سے 

 

 ضة
 ن
 انفزاری، حصین بن قی

 

ی لة
م
ع
عبد اللہ بن سعید، عبدالرحمن، زائدة ف اسحاؼ بن ابراہیم، ابوفلید، زائدة، رکین بن ربیع بن 

للہ علیہ فآلہ فسلم سے )کسی صحابی کے ذریعے سے( رفایت ہے کہ مجھے بہت زیادہ مذی آیا کرتی تھی تو میں نے رسوؽ کریم صلی ا

دریافت کیا تو آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے ارشاد فرانیا جس فقت تم مذی دیکھو تو فضو کرلو افر جس فقت تم اچھلتا ہوا پانی )مطلب 



 

 

 یہ ہے کہ منی( دیکھو تو غسل کرف۔

 انفزاری، حصین بن عبداللہ بن سعید، عبدالرحمن، زائدة ف اسحاؼ بن  :  رافی

 

ی لة
م
ع
ابراہیم، ابوفلید، زائدة، رکین بن ربیع بن 

، علی

 

 ضة
 ن
 قی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 عورت کے لئے احتلاؾ کے حکم کا بیاؿ

 پاکی کا بیاؿ :   باب

 عورت کے لئے احتلاؾ کے حکم کا بیاؿ

     197    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 اسحاٚ ب٩ ابزاہی٥، ًبسة، سٌیس، ٗتازہ، ا٧ص :  راوی

 ُ ٩ًَِ أ٧َصَٕ أَ٪َّ أ تَازَةَ  َٗ  ٩ًَِ ٌٔیسْ  ث٨ََا سَ ا٢َ حَسَّ َٗ بِسَةُ  ًَ ث٨ََا  ا٢َ حَسَّ َٗ ُٙ ب٩ُِ إبٔزَِاهی٥َٔ  َٟتِ أخَِبر٧ََاَ إسِٔحَ َ رَسُو٢َ اللۂ ٦َّ س٠َُی٥ِٕ سَأ

 َٓ ٤َِٟائَ  َٟتِ ا ا٢َ إذَٔا أ٧َزَِ َٗ ٤َِٟزأِةَٔ تَزَی فیٔ ٨َ٣َا٣ٔهَا ٣َا یزََی اٟزَّج١ُُ  ٩ًَِ ا  ٥َ ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ َّی اللہُ  تَش١ِٔ ػَل ِِ  ٠ِتَ

فسلم سے دریافت اسحاؼ بن ابراہیم، عبدة، سعید، قتادہ، انس سے رفایت ہے کہ حضرت اؾ سلیم نے رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ 

 کیا کہ اگر کوئی عورت سونے کی حالت میں فہ چیز دیکھے جو کہ مرد دیکھتا ہے یعنی منی )احتلاؾ( دیکھے تو کیا حکم ہے؟ آپ صلی اللہ علیہ

 فآلہ فسلم نے فرانیا پانی اس سے نکل آئے تو فہ عورت غسل کر لے۔

 اسحاؼ بن ابراہیم، عبدة، سعید، قتادہ، انس :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 پاکی کا بیاؿ :   باب



 

 

 عورت کے لئے احتلاؾ کے حکم کا بیاؿ

     198    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ًائظہ ػسي٘ہَٛير ب٩ ًِیس، ٣ح٤س ب٩ حرب، زبیسی، زہزی، عْوہ،  :  راوی

ًَائظَٔ  وَةَ أَ٪َّ  ٩ًَِ عُِْ ٩ًَِ اٟزُّهِزیِّٔ  ٩ًَِ اٟزُّبیَِسٔیِّ  بٕ  سٔ ب٩ِٔ حَرِ ٩ًَِ ٣ُح٤ََّ َئرُ ب٩ُِ ًُِیَِسٕ  َٛ ٤َتِ أخَِبر٧ََاَ  ةَ أخَِبرََتِهُ أَ٪َّ أ٦َُّ س٠َُی٥ِٕ ک٠ََّ

ًَائظَٔةُ جَاٟشَٔةْ  ٥َ وَ ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ َّی اللہُ  ٤َِٟزأِةََ  رَسُو٢َ اللۂ ػَل ِّٙ أرََأیَتَِ ا ِٟحَ َٟهُ یاَ رَسُو٢َ اللۂ إٔ٪َّ اللہَ لََ يَشِتَحٌِیٔ ٩ِ٣ٔ ا َٟتِ  ا َ٘ َٓ

٠َیِهٔ وَسَ  ًَ َّی اللہُ  َٟهَا رَسُو٢ُ اللۂ ػَل ا٢َ  َ٘ َٓ  ََ ٔ تَش١ُٔ ٩ِ٣ٔ ذَٟ ِِ تَ َٓ ًَائظَٔ تَزَی فیٔ ا٨َّٟو٦ِٔ ٣َا یَزَی اٟزَّج١ُُ أَ َٟتِ  ا َٗ  ٥ِ ٌَ ٠ِتُ ٥ََّ٠ نَ ُ٘ َٓ ةُ 

ا٢َ  َ٘ َٓ  ٥َ ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ َّی اللہُ  ٔلیََّ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل تَ إ َٔ تَ ِٟ ا َٓ  ََ ٔ ٤َِٟزأِةَُ ذَٟ َٔ أوََ تَزَی ا َٟ  ٕ ٖٓ ُ هَا أ بَهُ َٟ ٩ِٔ٤ أی٩ََِ یَٜوُُ٪ اٟظَّ َٓ  َٔ  تَزبٔتَِ ی٤َی٨ُٔ

ہے کہ حضرت اؾ سلیم نے رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ کثیر بن عبید، محمد بن حرب، زبیدی، زہری، عرفہ، عائشہ صدیقہ سے رفایت 

فآلہ فسلم سے کہا افر اس فقت عائشہ صدیقہ تشریف فران تھیں کہ یا رسوؽ اللہ رب قدفس کو حق بات کہنے سے حیاء نہیں محسوس 

یم صلی اللہ علیہ ہوتی۔ جس فقت کوئی خاتوؿ خواب میں فہ بات دیکھے جو کہ مرد دیکھتا ہے تو کیا فہ غسل کرے؟ حضرت رسوؽ کر

فآلہ فسلم نے فرانیا ہاں فہ غسل کرے۔ عائشہ صدیقہ نے فرانیا تم پر افسوس ہے کیا فاقعی کوئی خاتوؿ اس طریقہ سے دیکھتی 

ہے؟رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے فرانیا تمہارے ہاتھ خاک آلود ہوں۔ پھر انساؿ کی شکل ف صورت کس طریقہ سے مل 

 جاتی ہے۔

 کثیر بن عبید، محمد بن حرب، زبیدی، زہری، عرفہ، عائشہ صدیقہ :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 پاکی کا بیاؿ :   باب

 عورت کے لئے احتلاؾ کے حکم کا بیاؿ

     199    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س



 

 

 طٌیب ب٩ یو٧ص، یحٌی، ہظا٦، زی٨ب ب٨ت ا٦ س٤٠ہ، ا٦ س٤٠ہ :  راوی

٩ًَِ زَی٨َِبَ ب٨ِٔتٔ أ٦ُِّ سَ  ا٢َ أخَِبرََنیٔ أبَیٔ  َٗ ٩ًَِ هظَٔا٦ٕ  ث٨ََا یَحٌِیَ  ا٢َ حَسَّ َٗ  َٕ یِبُ ب٩ُِ یوُسُ ٌَ ٩ًَِ أ٦ُِّ س٤َ٠ََةَ أَ٪َّ ا٣ِزَأةَّ أخَِبر٧ََاَ طُ ٤َ٠َةَ 

َٟتِ یاَ رَسُ  ا ٥ِ إذَٔ َٗ ٌَ ا٢َ نَ َٗ ٔ ُش١ُِْ إذَٔا هیَٔ احِت٤َ٠ََتِ  ٤َِٟزأِةَ ًَلیَ ا ِّٙ ه١َِ  ِٟحَ ٤َِٟائَ و٢َ اللۂ إٔ٪َّ الَلہ لََ يَشِتَحٌِیٔ ٩ِ٣ٔ ا ا رَأتَِ ا

٠َیِهٔ وَسَ  ًَ َّی اللہُ  ا٢َ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل َ٘ َٓ ٤َِٟزأِةَُ  َٟتِ أتََحِت٥ُٔ٠َ ا ا َ٘ َٓ َٜتِ أ٦ُُّ س٤َ٠ََةَ  حٔ َـ َٟسُ َٓ ِٟوَ ٔٔی٥َ يُظِبهُٔهَا ا َٓ  ٥َ َّ٠ 

شعیب بن یونس، یحیی، ہشاؾ، زینب بنت اؾ سلمہ، اؾ سلمہ سے رفایت ہے کہ ایک خاتوؿ نے عرض کیا یا رسوؽ اللہ صلی اللہ علیہ 

 لازؾ ہے؟ فسلم رب قدفس حق بات کہنے سے شرؾ ف حیاء نہیں محسوس فرانتا۔ کیا عورت کو جب احتلاؾ ہو جائے تو اس کو غسل کرنا

آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے فرانیا جس فقت عورت )ناپاک( پانی )شرؾ گاہ پر( دیکھے۔ یہ بات سن کر اؾ سلمہ کو ہنسی آگئی افر 

 فراننے لگیں کیا عورت کو بھی احتلاؾ ہوتا ہے؟ رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے ارشاد فرانیا )( اگر انزاؽ نہیں ہوتا تو شکل ف

 صورت کس طرح سے )فالدین کے( مشابہ ہو جاتی ہے۔

 شعیب بن یونس، یحیی، ہشاؾ، زینب بنت اؾ سلمہ، اؾ سلمہ :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 پاکی کا بیاؿ :   باب

 عورت کے لئے احتلاؾ کے حکم کا بیاؿ

     200    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 یوسٕ ب٩ سٌیس، ححاد، طٌبہ، ًلاء اٟخِاسانی، سٌیس ب٩ ٣شیب، خوٟة ب٨ت حٜی٥ :  راوی

 ٩ًَِ اسَانیَّٔ  ِٟخَُِ ًَلَائّ ا تُ  ٌِ ا٢َ س٤َٔ َٗ بَةَ  ٌِ ٩ًَِ طُ ث٨ََا حَحَّادْ  ا٢َ حَسَّ َٗ ٌٔیسٕ  ُٕ ب٩ُِ سَ ٩ًَِ أخَِبر٧ََاَ یوُسُ بٔ  ٤ُِٟشَیَّ ٌٔیسٔ ب٩ِٔ ا سَ

ٔ تَحِت٥ُٔ٠َ فیٔ ٣َ  ٤َِٟزأِةَ ٩ًَِ ا  ٥َ ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ َّی اللہُ  ِٟتُ رَسُو٢َ اللۂ ػَل َ َٟتِ سَأ ا َٗ ٜٔی٥ٕ  ةَ ب٨ِٔتٔ حَ َٟ ٤َِٟائَ خَوِ ا٢َ إذَٔا رَأتَِ ا َ٘ َٓ ٨َا٣ٔهَا 

تَش١ِٔ  ِِ ٠ِتَ َٓ 



 

 

 بنت حکیم سے رفایت ہے کہ میں نے رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ  یوسف بن سعید، حجاج، شعبہ، عطاء الخراسانی، سعید

 

بن مسیب، خولة

فآلہ فسلم سے دریافت کیا کہ عورت کو اگر نیند کی حالت میں احتلاؾ ہو جائے تو فہ کیا کرے؟ رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے 

 ے۔ارشاد فرانیا جس فقت فہ )ناپاک( پانی یعنی منی دیکھے تو فہ غسل کر

 بنت حکیم :  رافی

 

 یوسف بن سعید، حجاج، شعبہ، عطاء الخراسانی، سعید بن مسیب، خولة

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 اگر کسی کو احتلاؾ تو ہو لیکن )جسم یا کپڑے پر( تری نہ دیکھے؟

 پاکی کا بیاؿ :   باب

 کسی کو احتلاؾ تو ہو لیکن )جسم یا کپڑے پر( تری نہ دیکھے؟اگر 

     201    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ًبساٟحبار ب٩ اٌٟلَء، سٔیا٪، ٤ًزو، ًبساٟزح٩٤ ب٩ سائب، ًبساٟزح٩٤ اب٩ سٌاز، ابوایوب :  راوی

لََئٔ  ٌَ ِٟ ِٟحَبَّارٔ ب٩ُِ ا بِسُ ا ًَ ٩ًَِ أبَیٔ أخَِبر٧ََاَ  ازٕ  ٌَ ًَبِسٔ اٟزَّح٩ٔ٤َِ اب٩ِٔ سُ  ٩ًَِ ائبٔٔ  بِسٔ اٟزَّح٩ٔ٤َِ ب٩ِٔ اٟشَّ ًَ  ٩ًَِ ٤ًَِزوٕ   ٩ًَِ یَاَ٪  ِٔ ٩ًَِ سُ

٤َِٟائٔ  ٤َِٟائُ ٩ِ٣ٔ ا ا٢َ ا َٗ ٠ًََیِهٔ وَس٥ََّ٠َ  َّی اللہُ  ٩ًَِ ا٨َّٟئیِّ ػَل  أیَُّوبَ 

، عبدالرحمن ابن سعاد، ابوایوب سے رفایت ہے کہ حضرت رسوؽ کریم عبدالجبار بن العلاء، سفیاؿ، عمرف، عبدالرحمن بن سائب

 صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے ارشاد فرانیا پانی پانی سے فاجب ہوگا۔

 عبدالجبار بن العلاء، سفیاؿ، عمرف، عبدالرحمن بن سائب، عبدالرحمن ابن سعاد، ابوایوب :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 مرد افر عورت کی منی سے متعلق



 

 

 پاکی کا بیاؿ :   باب

 مرد افر عورت کی منی سے متعلق

     202    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 اسحاٚ ب٩ ابزاہی٥، ًبسة، سٌیس، ٗتازہ، ا٧ص :  راوی

 ُٙ ا٢َ رَسُو٢ُ اللۂ  أخَِبر٧ََاَ إسِٔحَ َٗ ا٢َ  َٗ ٩ًَِ أ٧َصَٕ  تَازَةَ  َٗ  ٩ًَِ ٌٔیسْ  ث٨ََا سَ ا٢َ حَسَّ َٗ ًَبِسَةُ  ا٢َ أ٧َبَِأ٧َاَ  َٗ ٠ًََیِهٔ ب٩ُِ إبٔزَِاهی٥َٔ  َّی اللہُ  ػَل

َٙ کاََ٪  أیَُّه٤َُا سَبَ َٓ ْٙ أػَِفَرُ  ٤َِٟزأِةَٔ رَٗیٔ ٠َُیٔىْ أبَیَِفُ و٣ََائُ ا ٥َ ٣َائُ اٟزَّج١ُٔ  بَهُ وَس٠ََّ  اٟظَّ

اسحاؼ بن ابراہیم، عبدة، سعید، قتادہ، انس سے رفایت ہے کہ رسوؽ اکرؾ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے ارشاد فرانیا مرد کی منی 

)تندرستی میں( گاڑھی افر سفید ہوتی ہے افر عورت کی منی زرد افر پتلی ہوتی ہے۔ جو کوئی ایک دفسرے سے سبقت لے جائے تو بچہ 

 ا ہوتا ہے۔اسی شکل کا پید

 اسحاؼ بن ابراہیم، عبدة، سعید، قتادہ، انس :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 حیض کے بعد غسل کرنا

 پاکی کا بیاؿ :   باب

 حیض کے بعد غسل کرنا

     203    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

٤ًزا٪ ب٩ یزیس، اس٤اًی١ ب٩ ًبساللہ اٌٟسوی، الَوزاعی، یحٌی ب٩ سٌیس، ہظا٦ ب٩ عْوہ، عْوہ، حضرت ٓاك٤ہ  :  راوی

 ب٨ت ٗیص



 

 

ث٨ََا  ا٢َ حَسَّ َٗ سَویُّٔ  ٌَ ِٟ ًَبِسٔ اللۂ ا ٌٔی١ُ ب٩ُِ  ث٨ََا إس٤َِٔ ا٢َ حَسَّ َٗ ٌٔیسٕ أخَِبر٧ََاَ ٤ًِٔزَاُ٪ ب٩ُِ یَزیٔسَ  ث٨ََا یَحٌِیَ ب٩ُِ سَ ا٢َ حَسَّ َٗ الِْوَِزَاعیُّٔ 

َّهَا أتََتِ  یعِٕ أ٧َ یِصٕ ٩ِ٣ٔ بىَیٔ أسََسٔ قُرَ َٗ اك٤َٔةَ ب٨ِٔتٔ  َٓ  ٩ًَِ وَةَ  ٩ًَِ عُِْ وَةَ  ثىَیٔ هظَٔا٦ُ ب٩ُِ عُِْ ا٢َ حَسَّ ٠َیِهٔ َٗ ًَ َّی اللہُ  ا٨َّٟئیَّ ػَل

شِتَحَاقُ  َُ َّهَا  تِ أ٧َ َٓذَکَََ  ٥َ لََةَ وَإذَٔا أزَِبزَتَِ وَس٠ََّ َٓسَعیٔ اٟؼَّ ةُ  َـ ِٟحَیِ ب٠ََتِ ا ِٗ َٓإذَٔا أَ  ْٚ ََ عِْٔ ٔ ٤ََّا ذَٟ َٟهَا إ٧ٔ ا٢َ  َٗ َّهُ  ٤َتِ أ٧َ ًَ زَ َٓ

َّی ٦َ ث٥َُّ ػَل َٔ اٟسَّ ٨ِ ًَ اُشِٔلیٔ  َٓ 

 بنت قیس )جو کہ قبیلہ و عمراؿ بن یسید، اسماعیل بن عبداللہ العدفی، الافزاعی، یحیی بن سعید، ہشاؾ بن عرفہ، عرفہ، حضرت فامہ 

اسد سے تعلق رکھتی تھیں( فہ ایک رفز خدمت نبوی صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم میں حاضر ہوئیں افر عرض کیا کہ مجھ کو استحاضہ ہے۔ 

فر حضرت رسوؽ اکرؾ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے ارشاد فرانیا یہ ایک رگ ہے تو جس فقت حیض آئے تو عورت نماز ترک کر دے ا

 جس فقت حیض کے دؿ گسر جائیں تو خوؿ دھو ڈالو یا اس کے بعد نماز ادا کرف۔

 عمراؿ بن یسید، اسماعیل بن عبداللہ العدفی، الافزاعی، یحیی بن سعید، ہشاؾ بن عرفہ، عرفہ، حضرت فامہ  بنت قیس :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 پاکی کا بیاؿ :   باب

 حیض کے بعد غسل کرنا

     204    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ہظا٦ ب٩ ٤ًار، سہ١ ب٩ ہاط٥، الَوزاعی، زہزی، عْوہ، ًائظہ ػسي٘ہ :  راوی

ث٨ََا سَه١ُِ ب٩ُِ  ا٢َ حَسَّ َٗ ارٕ  َّ٤ًَ ًَائظَٔةَ أَ٪َّ ا٨َّٟئیَّ أخَِبر٧ََاَ هظَٔا٦ُ ب٩ُِ   ٩ًَِ وَةَ  ٩ًَِ عُِْ ٩ًَِ اٟزُّهِزیِّٔ  ث٨ََا الِْوَِزَاعیُّٔ  ا٢َ حَسَّ َٗ هَاط٥ٕٔ 

اُتَِشٔلیٔ َٓ لََةَ وَإذَٔا أزَِبزََتِ  اتِزكُیٔ اٟؼَّ َٓ ةُ  َـ ِٟحَیِ ب٠ََتِ ا ِٗ ا٢َ إذَٔا أَ َٗ  ٥َ ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ َّی اللہُ   ػَل

لافزاعی، زہری، عرفہ، عائشہ صدیقہ سے رفایت ہے کہ حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم ہشاؾ بن عمار، سہل بن ہاشم، ا

 نے ارشاد فرانیا جس فقت حیض آئے تم نماز ترک کر دف افر جس فقت حیض کے دؿ ختم ہو جائیں تو غسل کرف۔



 

 

 ہشاؾ بن عمار، سہل بن ہاشم، الافزاعی، زہری، عرفہ، عائشہ صدیقہ :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 پاکی کا بیاؿ :   باب

 حیض کے بعد غسل کرنا

     205    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٤ًزة، ًائظہ ػسي٘ہ ٤ًزا٪ ب٩ یزیس، اس٤اًی١ ب٩ ًبساللہ، الَوزاعی، زہزی، عْوہ، :  راوی

ا٢َ حَ  َٗ ث٨ََا الِْوَِزَاعیُّٔ  ا٢َ حَسَّ َٗ ًَبِسٔ اللۂ  ٌٔی١ُ ب٩ُِ  ث٨ََا إس٤َِٔ ا٢َ حَسَّ َٗ ٩ًَِ أخَِبر٧ََاَ ٤ًِٔزَاُ٪ ب٩ُِ یَزیٔسَ  ٤ِزَةَ  ًَ وَةَ وَ ٩ًَِ عُِْ ث٨ََا اٟزُّهِزیُّٔ  سَّ

تِ أ٦ُُّ حَِیٔبَةَ ب٨ِٔتُ جَحِعٕ  َـ َٟتِ اسِتُحٔی ا َٗ ٠ًََیِهٔ وَس٥ََّ٠َ  ًَائظَٔةَ  َّی اللہُ  ٔلیَ رَسُو٢ٔ اللۂ ػَل ََ إ ٔ َٜتِ ذَٟ َٓاطِتَ ٍَ س٨ٔئنَ  سَبِ

اُتَِشٔ  َٓ  ْٚ ٩ِٜٔ هَذَا عِْٔ ةٔ وَلَ َـ ِٟحَیِ َٟیِشَتِ بأ  ٔ ٠ًََیِهٔ وَس٥ََّ٠َ إٔ٪َّ هذَٔه َّی اللہُ  ا٢َ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل َ٘ ِّیَٓ  لیٔ ث٥َُّ ػَل

بن عبد اللہ، الافزاعی، زہری، عرفہ، عمرة، عائشہ صدیقہ سے رفایت ہے کہ حضرت اؾ حبیبہ بنت جحش کو عمراؿ بن یسید، اسماعیل 

سات ساؽ تک )مرض( استحاضہ رہا۔ انہوں نے خدمت نبوی صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم میں اپنی شکایت پیش کی۔ حضرت رسوؽ کریم 

ہے بلکہ ایک رگ کا خوؿ ہے )جس کی فجہ سے کبھی کبھی خوؿ آجاتا ہے( لہذا تم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے ارشاد فرانیا یہ حیض نہیں 

 غسل کرلو افر نماز ادا کرف۔

 عمراؿ بن یسید، اسماعیل بن عبداللہ، الافزاعی، زہری، عرفہ، عمرة، عائشہ صدیقہ :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 پاکی کا بیاؿ :   باب

 حیض کے بعد غسل کرنا



 

 

     206    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

ابو٣ٌیس، حٔؽ ب٩ ُیلَ٪، زہزی، ربیٍ ب٩ س٠یما٪ ب٩ زاؤز، ًبساللہ ب٩ یوسٕ، ہی٥َ ب٩ ح٤یس، ن٤ٌا٪، اوزاعی و  :  راوی

 عْوہ ب٩ زبير و ٤ًزة ب٨ت ًبساٟزح٩٤، ًائظہ ػسي٘ہ

 ٥ُ ََ هَیِ ِٟ ث٨ََا ا ا٢َ حَسَّ َٗ  َٕ ًَبِسُ اللۂ ب٩ُِ یوُسُ ث٨ََا  ا٢َ حَسَّ َٗ َ٪ ب٩ِٔ زَاوُزَ  ٍُ ب٩ُِ س٠َُیِماَ ٤َاُ٪ أخَِبر٧ََاَ اٟزَّبیٔ ٌِ ا٢َ أخَِبرََنیٔ ا٨ُّٟ َٗ  ب٩ُِ ح٤َُیِسٕ 

٤ِزَ وَالِْوَِ  ًَ ٔ وَ وَةُ ب٩ُِ اٟزُّبيَرِ ا٢َ أخَِبرََنیٔ عُِْ َٗ ٩ًَِ اٟزُّهزِیِّٔ  ؽُ ب٩ُِ ُیَِلَََ٪  ِٔ یِسٕ وَهوَُ حَ ٌَ یُّ وَأبَوُ ٣ُ
٩ًَِ زَاعٔ بِسٔ اٟزَّح٩ٔ٤َِ  ًَ ةُ ب٨ِِتُ 

 ًَ ًَبِسٔ اٟزَّح٩ٔ٤َِ ب٩ِٔ  تِ أ٦ُُّ حَِیٔبَةَ ب٨ِٔتُ جَحِعٕ ا٣ِزَأةَُ  َـ َٟتِ اسِتُحٔی ا َٗ ٖٕ وَهیَٔ أخُِتُ زَی٨َِبَ ب٨ِٔتٔ جَحِعٕ ًَائظَٔةَ  وِ

٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ  َّی اللہُ  َٟهَا رَسُو٢ُ اللۂ ػَل ا٢َ  َ٘ َٓ  ٥َ ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ َّی اللہُ  تَتِ رَسُو٢َ اللۂ ػَل ِٔ اسِتَ ةٔ َٓ َـ ِٟحَیِ َٟیِشَتِ بأ  ٔ ٥َ إٔ٪َّ هَذٔه

َـ  ِٟحَیِ إذَٔا أزَِبزَتَِ ا َٓ  ْٚ ٩ِٜٔ هذََا عِْٔ تَش١ُٔ وَلَ ِِ ََ کا٧َتَِ  َٓ ًَائظَٔةُ  َٟتِ  ا َٗ لََةَ  َٟهَا اٟؼَّ اتِزكُیٔ  َٓ ب٠ََتِ  ِٗ ِّی وَإذَٔا أَ اُتَِشٔلیٔ وَػَل َٓ ةُ 

ٔ أخُِتهَٔا زَی٨َِبَ وَهیَٔ ٨ًِٔسَ رَسُو٢ٔ  ٩ٕ فیٔ ححُِزَة َٛ تَش١ُٔ أحَِیَا٧اّ فیٔ ٣ٔزِ ِِ ََ ِّی وَکا٧َتَِ  ؼَل َُ ٕ وَ َّی اللہُ  ٟک١ُِّٔ ػَلََة ٠ًََیِهٔ وَس٥ََّ٠َ اللۂ ػَل  

 ٥َ ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ َّی اللہُ  ٍَ رَسُو٢ٔ اللۂ ػَل ِّی ٣َ تُؼَل َٓ دُ  ٤َِٟائَ وَتَخُِِ ٠وُ ا ٌِ تَ َٟ  ٔ٦ َّی أَ٪َّ ح٤ُِزَةَ اٟسَّ ٔ  حًَ لََة ََ ٩ِ٣ٔ اٟؼَّ ٔ هَا ذَٟ ٌُ ٤َا ی٨َ٤َِ َٓ 

ی د ، ص ب بن غیلاؿ، زہری، عرفہ بن زبیر ف عمرة ربیع بن سلیماؿ بن داؤد، عبداللہ بن یوسف، ہیثم بن حمید، نعماؿ، افز
مع
اعی ف ابو

بنت عبدالرحمن، عائشہ صدیقہ سے رفایت ہے کہ حضرت اؾ حبیبہ بنت جحش کو جو کہ عبد الرحماؿ بن عوػ کی اہلیہ محترمہ تھیں افر 

 فسلم سے مسئلہ دریافت کیا۔ آپ صلی زینب بنت جحش کی بہن تھیں کو استحاضہ ہوگیا۔ لہذا انہوں نے رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ

اللہ علیہ فآلہ فسلم نے فرانیا یہ حیض نہیں ہے بلکہ ایک رگ ہے۔ جب حیض کے دؿ گسر جائیں تو غسل کرلو افر نماز ادا کرف۔ جس 

تی تھیں فقت پھر حیض کے دؿ آجائیں تو نماز ترک کر دف۔ حضرت عائشہ صدیقہ نے کہا کہ پھر حضرت اؾ حبیبہ بنت جحش غسل فران

ہر ایک نماز کے فاسطے۔ اس کے بعد فہ نماز ادا فرانتی تھیں افر کبھی صرػ غسل فرانتی تھیں۔ ایک ٹب میں اپنی بہن زینب کی 

کوٹھڑی میں جو کہ رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کے پاس تھی۔ تو خوؿ کی سرخی پانی کے افپر آجاتی پھر فہ نکل کر رسوؽ کریم 

  فآلہ فسلم کے ساتھ نماز ادا فرانتی افر یہ خوؿ اؿ کو نماز سے نہ رفکتا تھا۔صلی اللہ علیہ

ی د ، ص ب بن غیلاؿ، زہری، عرفہ بن زبیر  :  رافی
مع
ربیع بن سلیماؿ بن داؤد، عبداللہ بن یوسف، ہیثم بن حمید، نعماؿ، افزاعی ف ابو

 ف عمرة بنت عبدالرحمن، عائشہ صدیقہ

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔



 

 

  

 پاکی کا بیاؿ :   باب

 حیض کے بعد غسل کرنا

     207    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٣ح٤س ب٩ س٤٠ہ، اب٩ وہب، ٤ًزو ب٩ حارث، اب٩ طہاب، عْوہ و ٤ًزة، ًائظہ ػسي٘ہ :  راوی

وَ  ٩ًَِ عُِْ ٩ًَِ اب٩ِٔ طٔهَابٕ  ِٟحَارثٔٔ  ٤ًَِزؤ ب٩ِٔ ا  ٩ًَِ ث٨ََا اب٩ُِ وَهبِٕ  ا٢َ حَسَّ َٗ سُ ب٩ُِ س٤َ٠ََةَ  ًَائظَٔةَ أَ٪َّ أخَِبر٧ََاَ ٣ُح٤ََّ  ٩ًَِ ٤ِزَةَ  ًَ ةَ وَ

بِسٔ اٟزَّ  ًَ ٠ًََیِهٔ وَس٥ََّ٠َ وَتَحِتَ  َّی اللہُ  تَتِ أ٦َُّ حَِیٔبَةَ خَت٨ََةَ رَسُو٢ٔ اللۂ ػَل ِٔ ٍَ س٨ٔئنَ اسِتَ تِ سَبِ َـ ٖٕ اسِتُحٔی وِ ًَ ح٩ٔ٤َِ ب٩ِٔ 

٠َیِهٔ وَس٥ََّ٠َ إٔ٪َّ  ًَ َّی اللہُ  ا٢َ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل َ٘ َٓ  ََ ٔ ٥َ فیٔ ذَٟ ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ َّی اللہُ  ٩ِٜٔ هذََا رَسُو٢َ اللۂ ػَل ةٔ وَلَ َـ ِٟحَیِ َٟیِشَتِ بأ  ٔ هَذٔه

 ِّ اُتَِشٔلیٔ وَػَل َٓ  ْٚ  یعِْٔ

محمد بن سلمہ، ابن فہب، عمرف بن حارث، ابن شہاب، عرفہ ف عمرة، عائشہ صدیقہ سے رفایت ہے کہ حضرت اؾ حبیبہ بنت جحش جو کہ 

حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کی سالی افر حضرت عبد الرحماؿ عوػ کی اہلیہ محترمہ تھیں اؿ کو سات ساؽ تک استحاضہ 

نہوں نے حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم سے حکم شرع دریافت کیا۔ حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ ) کا خوؿ( جاری رہا۔ ا

 علیہ فآلہ فسلم نے ارشاد فرانیا یہ )خوؿ( حیض ) کا( نہیں ہے بلکہ ایک رگ سے )آ رہا ہے( تم نماز ادا کرتی رہو۔

 فہ ف عمرة، عائشہ صدیقہمحمد بن سلمہ، ابن فہب، عمرف بن حارث، ابن شہاب، عر :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 پاکی کا بیاؿ :   باب

 حیض کے بعد غسل کرنا

     208    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س



 

 

 ہ ػسي٘ہ سے روایت ہے ٛہ حضرت ا٦ حِیبہ ب٨ت جحعٗتیبہ، ٟیث، اب٩ طہاب، عْوہ، ًائظ :  راوی

تَتِ أ٦ُُّ حَ  ِٔ َٟتِ اسِتَ ا َٗ ًَائظَٔةَ   ٩ًَِ وَةَ  ٩ًَِ عُِْ ٩ًَِ اب٩ِٔ طٔهَابٕ  ث٨ََا ا٠َّٟیِثُ  ا٢َ حَسَّ َٗ ُٗتیَِبَةُ  ِیٔبَةَ ب٨ِٔتُ جَحِعٕ رَسُو٢َ أخَِبر٧ََاَ 

َٟتِ یَا ا َ٘ َٓ  ٥َ ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ َّی اللہُ  تَش١ُٔ  اللۂ ػَل ِِ ََ َٓکا٧َتَِ  ِّی  اُتَِشٔلیٔ وَػَل َٓ  ْٚ ََ عِْٔ ٔ ٤ََّا ذَٟ ا٢َ إ٧ٔ َ٘ َٓ ِّی أسُِتَحَاقُ  ٔن رَسُو٢َ اللۂ إ

 ٕ  ٟک١ُِّٔ ػَلََة

قتیبہ، لیث، ابن شہاب، عرفہ، عائشہ صدیقہ سے رفایت ہے کہ حضرت اؾ حبیبہ بنت جحش نے حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ 

 مجھے )مرض( استحاضہ ہے۔ آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے فرانیا یہ ایک رگ ہے۔ تم غسل کرلو افر نماز ادا فسلم سے دریافت کیا

 کرتی رہو۔ پھر فہ غسل کیا کرتی تھیں ہر ایک نماز کے فاسطے۔

 قتیبہ، لیث، ابن شہاب، عرفہ، عائشہ صدیقہ سے رفایت ہے کہ حضرت اؾ حبیبہ بنت جحش :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 پاکی کا بیاؿ :   باب

 حیض کے بعد غسل کرنا

     209    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ػسي٘ہ ٗتیبہ، ٟیث، یزیس ب٩ ابوحِیب، جٌفرب٩ ربیٌة، عْاک ب٩ ٣اَٟ، عْوہ، ًائظہ :  راوی

اکٔ بِ  ٩ًَِ عَْٔ ةَ  ٌَ فَرٔ ب٩ِٔ رَبیٔ ٌِ ٩ًَِ جَ ٩ًَِ یَزیٔسَ ب٩ِٔ أبَیٔ حَِیٔبٕ  ث٨ََا ا٠َّٟیِثُ  ا٢َ حَسَّ َٗ ُٗتیَِبَةُ  ٩ًَِ أخَِبر٧ََاَ  وَةَ  ٩ًَِ عُِْ  َٕ ٔ ٩ٔ ٣َاٟ

 ًَ  ٥َ ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ َّی اللہُ  َٟتِ رَسُو٢َ اللۂ ػَل َ ٨َهَا ًَائظَٔةَ أَ٪َّ أ٦َُّ حَِیٔبَةَ سَأ َٛ ٨ًَِهَا رَأیَتُِ ٣ٔزِ ًَائظَٔةُ رَضٔیَ اللہُ  َٟتِ  ا َٗ  ٔ ٦ ٩ِ اٟسَّ

تُ  َـ َٔ حَیِ سِرَ ٣َا کا٧َتَِ تَحِبشُٔ َٗ ٠ًََیِهٔ وَس٥ََّ٠َ ا٣َُِٜیٔ  َّی اللہُ  َٟهَا رَسُو٢ُ اللۂ ػَل ا٢َ  َ٘ َٓ  َٔ ث٥َُّ اُتَِشٔلی٣َٔلَِْ٪ ز٣َّا 

  
، عراک بن انلک، عرفہ، عائشہ صدیقہ سے رفایت ہے کہ حضرت اؾ حبیبہ بنت جحش قتیبہ، لیث، یسید بن ابوحبیب، جعفربن رب

 

ن عة

نے رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم سے خوؿ )استحاضہ( کے بارے میں حکم شرع دریافت کیا۔ حضرت عائشہ صدیقہ نے فرانیا 



 

 

صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے ارشاد فرانیا تم رک جاؤ میں نے اؿ کے پاس غسل کرنے کا ٹب دیکھا جو کے خوؿ سے پر تھا۔ رسوؽ کریم 

)یعنی ابھی رفزہ نماز ادا نہ کرف( حساب کے اعتبار سے اسی قدر دؿ ٹھہر جاؤ کہ جس قدر دؿ تم کو حیض آتا تھا اس مرض سے قبل۔ پھر 

 تم غسل کرلو افر نماز ادا کرف۔

، عراک :  رافی

 

 ن عة
 بن انلک، عرفہ، عائشہ صدیقہ قتیبہ، لیث، یسید بن ابوحبیب، جعفربن رب

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 پاکی کا بیاؿ :   باب

 حیض کے بعد غسل کرنا

     210    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ا٦ س٤٠ہ :  راوی

اأخَِبر٧ََاَ  فَرّ ٌِ ٥َِٟ یذَِکَُِ جَ ی وَ  ُٗتیَِبَةُ ٣َزَّةّ أخََُِ

 اؾ سلمہ یہ حدیث سابقہ مضموؿ کے مطابق ہے۔ حضرت اؾ سلمہ سے رفایت ہے۔

 اؾ سلمہ :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 پاکی کا بیاؿ :   باب

 غسل کرنا حیض کے بعد

     211    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س



 

 

 ٗتیبہ، ٣اَٟ، ٧آٍ، س٠یما٪ ب٩ يشار، ا٦ س٤٠ہ :  راوی

 َ ىیٔ أَ٪َّ ا٣ِزَأةَّ ک ٌِ ََ ٩ًَِ أ٦ُِّ س٤َ٠ََةَ  َ٪ ب٩ِٔ يَشَارٕ  ٩ًَِ س٠َُیِماَ  ٍٕ ٔ ٩ًَِ ٧آَ  َٕ ٔ ٩ًَِ ٣َاٟ ُٗتیَِبَةُ  ًَهِسٔ ا٧تَِ تُ أخَِبر٧ََاَ  ًَلیَ   ٦َ ُٚ اٟسَّ هَزَا

٠ًََیِهٔ  َّی اللہُ  َٟهَا أ٦ُُّ س٤َ٠ََةَ رَسُو٢َ اللۂ ػَل تَتِ  ِٔ اسِتَ َٓ  ٥َ ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ َّی اللہُ  ًَسَزَ ا٠َّٟیَالیٔ رَسُو٢ٔ اللۂ ػَل ا٢َ ٟت٨َِٔوُزِ  َ٘ َٓ  ٥َ وَس٠ََّ

 َٗ  ٔ هِز ًَّٟیٔ کا٧َتَِ تَحٔیفُ ٩ِ٣ٔ اٟظَّ ٔ ا إذَٔا وَالِْیََّا٦ َٓ  ٔ هِز ََ ٩ِ٣ٔ اٟظَّ ٔ سِرَ ذَٟ َٗ لََةَ  ٠ِتَترِکُِ اٟؼَّ َٓ َّٟذٔی أػََابهََا  ب١َِ أَِ٪ يُؼٔیبَهَا ا

ِّی فٔرِ ث٥َُّ ٟتُٔؼَل َِ تَش١ِٔ ث٥َُّ ٟتَٔشِتَ ِِ ٠ِتَ َٓ  ََ ٔ تِ ذَٟ َٔ  خ٠ََّ

خاتوؿ کے خوؿ جاری رہتا تھا تو حکم شرع  قتیبہ، انلک، نافع، سلیماؿ بن یسار، اؾ سلمہ، دفر نبوی صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم میں ایک

دریافت کیا گیا۔ اس کے لئے اؾ سلمہ رضی اللہ عنہ نے حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم سے مسئلہ دریافت کیا۔ آپ صلی 

س مرض سے قبل نماز ترک کر اللہ علیہ فآلہ فسلم نے ارشاد فرانیا تم اؿ دنوں افر راتوں کو شمار کرلو کہ جن میں حیض جاری رہتا تھا۔ ا

دف اتنے دنوں تک ہر انہ میں۔ پھر جس فقت اس قدر دؿ گسر جائیں تو تم غسل کرلو افر لنگوٹ باندھ لو )ایک کپڑا یا رفئی کا پھایہ یا 

 پینٹی( شرؾ گاہ پر رکھ لو پھر نماز ادا کرف۔

 قتیبہ، انلک، نافع، سلیماؿ بن یسار، اؾ سلمہ :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 لفظ اقرآء کی شرعی تعریف ف حکم

 پاکی کا بیاؿ :   باب

 لفظ اقرآء کی شرعی تعریف ف حکم

     212    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

ابزاہی٥، اسحاٚ ب٩ بکَ، وہ اپ٨ے واٟس سے، یزیس ب٩ ًبساللہ، ابوبکَ ب٩ ٣ح٤س، ٤ًزة، ربیٍ ب٩ س٠یما٪ ب٩ زاؤز ب٩  :  راوی

 ًائظہ ػسي٘ہ



 

 

ثىَیٔ ا٢َ حَسَّ َٗ ُٙ ب٩ُِ بکََِٕ  ث٨ََا إسِٔحَ ا٢َ حَسَّ َٗ َ٪ ب٩ِٔ زَاوُزَ ب٩ِٔ إبٔزَِاهی٥َٔ  ٍُ ب٩ُِ س٠َُیِماَ ًَبِسٔ اللۂ  أخَِبر٧ََاَ اٟزَّبیٔ ٩ًَِ یزَیٔسَ ب٩ِٔ  ٩ًَِ أبَیٔ أبَیٔ 

ًَبِسٔ اٟزَّح٤َِ  ًَّٟیٔ کا٧َتَِ تَحِتَ  ًَائظَٔةَ أَ٪َّ أ٦َُّ حَِیٔبَةَ ب٨ِٔتَ جَحِعٕ ا  ٩ًَِ ٤ِزَةَ  ًَ  ٩ًَِ سٕ  َّهَا بکََِٔ ب٩ِٔ ٣ُح٤ََّ ٖٕ وَأ٧َ وِ ًَ ٩ٔ ب٩ِٔ 

٠َیِهٔ وَس٠ََّ  ًَ َّی اللہُ  َٓذُکََٔ طَأ٧ِهَُا ٟزَٔسُو٢ٔ اللۂ ػَل تِ لََ تَلِهُزِ  َـ ةْ ٩ِ٣ٔ اسِتُحٔی َـ ِٛ ٨َّٜٔهَا رَ ةٔ وَلَ َـ ِٟحَیِ َٟیِشَتِ بأ َّهَا  ا٢َ إ٧ٔ َ٘ َٓ  ٥َ

 ََ ٔ سَ ذَٟ ٌِ ََ لََةَ ث٥َُّ ت٨َِوُزِ ٣َا  ٠ِتَترِکُِ اٟؼَّ َٓ َٟهَا  ًَّٟیٔ کا٧َتَِ تَحٔیفُ  ئهَٔا ا سِرَ قَرِ َٗ ٠ِت٨َِوُزِ  َٓ ٕ اٟزَّح٥ٔٔ  تَش١ِٔ ٨ًِٔسَ ک١ُِّ ػَلََة ِِ ٠ِتَ َٓ   

بن ابراہیم، اسحاؼ بن بکر، فہ اپنے فالد سے، یسید بن عبد اللہ، ابوبکر بن محمد، عمرة، عائشہ صدیقہ سے رفایت  ربیع بن سلیماؿ بن داؤد

ہے کہ حضرت اؾ حبیبہ بنت جحش حضرت عبدالرحمن بن عوػ کی اہلیہ محترمہ تھیں۔ اؿ کو استحاضہ )کا مرض( لاحق ہوگیا افر فہ کسی 

یم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم سے اؿ کا تذکرہ کیا گیا تو آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے فرانیا یہ فقت بھی پاک نہیں ہوتی تھیں رسوؽ کر

حیض نہیں ہے بلکہ ایک چوٹ ہے رحم کی تم اپنے دؿ کی تعداد پر غور کر لو۔ جس قدر دؿ کو اس کو حیض آتا تھا۔ پھر نماز چھوڑ دے 

 کرف۔ اؿ دنوں میں۔ اس کے بعد ہر ایک نماز کے لئے غسل

 ربیع بن سلیماؿ بن داؤد بن ابراہیم، اسحاؼ بن بکر، فہ اپنے فالد سے، یسید بن عبداللہ، ابوبکر بن محمد، عمرة، عائشہ صدیقہ :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 پاکی کا بیاؿ :   باب

 شرعی تعریف ف حکملفظ اقرآء کی 

     213    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٣ح٤س ب٩ ٣َىی، سٔیا٪، زہزی، ٤ًزة، ًائظہ ػسي٘ہ :  راوی

ًَائظَٔةَ أَ٪َّ أ٦َُّ   ٩ًَِ ٤ِزَةَ  ًَ  ٩ًَِ ٩ًَِ اٟزُّهِزیِّٔ  یَاُ٪  ِٔ ث٨ََا سُ ا٢َ حَسَّ َٗ َّی  ى ََ ٤ُِٟ سُ ب٩ُِ ا حَِیٔبَةَ ب٨ِٔتَ جَحِعٕ کا٧َتَِ  أخَِبر٧ََاَ ٣ُح٤ََّ

٤ََّا هُ  ةٔ إ٧ٔ َـ ِٟحَیِ َٟیِشَتِ بأ ا٢َ  َ٘ َٓ  ٥َ ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ َّی اللہُ  َٟتِ ا٨َّٟئیَّ ػَل َ شَأ َٓ ٍَ س٨ٔئنَ  شِتَحَاقُ سَبِ أ٣ََزَهَا أَِ٪ تَترِکَُ َُ َٓ  ْٚ وَ عِْٔ

 َُ تَش١َٔ وَ ِِ ََ تهَٔا وَ َـ ائهَٔا وَحَیِ سِرَ أقَِرَ َٗ لََةَ  ٕ اٟؼَّ تَش١ُٔ ٨ًِٔسَ ک١ُِّ ػَلََة ِِ ََ َٓکا٧َتَِ  ِّیَ   ؼَل



 

 

محمد بن مثنی، سفیاؿ، زہری، عمرة، عائشہ صدیقہ سے رفایت ہے کہ حضرت اؾ حبیبہ بنت جحش کو استحاضہ سات ساؽ تک جاری رہا۔ 

فرانیا یہ حیض نہیں ہے بلکہ  انہوں نے حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم سے دریافت کیا۔ آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے

ایک رگ ہے۔ پھر آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے اؿ کو نماز ترک کر دینے کا فرانیا۔ )انہواری آنے کے دنوں تک( پھر غسل کر 

 کے نماز ادا کرنے کا۔ نانچہ  فہ ہر ایک نماز کے لئے غسل فرانیا کرتی تھیں۔

 عائشہ صدیقہمحمد بن مثنی، سفیاؿ، زہری، عمرة،  :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 پاکی کا بیاؿ :   باب

 لفظ اقرآء کی شرعی تعریف ف حکم

     214    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ابوحِیب، بٜير ب٩ ًبساللہ، ا٨٤ٟذر ب٩ ٣ِيرة، عْوہ، حضرت ٓاك٤ہ ب٨ت جحعًیسی ب٩ ح٤از، ٟیث، یزیس ب٩  :  راوی

بِسٔ اللۂ ًَ ٔ ب٩ِٔ  َٜيرِ ُ ٩ًَِ ب ٩ًَِ یَزیٔسَ ب٩ِٔ أبَیٔ حَِیٔبٕ  ث٨ََا ا٠َّٟیِثُ  ا٢َ حَسَّ َٗ  ٕ از ٩ًَِ  أخَِبر٧ََاَ ًیٔسَی ب٩ُِ ح٤ََّ  ٔ ٤ُِِٟئرَة ٨ِ٤ُِٟذٔرٔ ب٩ِٔ ا ٩ًَِ ا

اك٤َٔ  َٓ وَةَ أَ٪َّ  ٦َ عُِْ َٟیِهٔ اٟسَّ ٔ َٜتِ إ ظَ َٓ ٠ًََیِهٔ وَس٥ََّ٠َ  َّی اللہُ  َّهَا أتََتِ رَسُو٢َ اللۂ ػَل ثتَِ أ٧َ َٟهَا رَسُو٢ُ ةَ ب٨ِٔتَ أبَیٔ حُِیَِعٕ حَسَّ ا٢َ  َ٘ َٓ  

 َُ لََ  َٓ ؤُکٔ  ا٧وُِزیٔ إذَٔا أتََاکٔ قُرِ َٓ  ْٚ ََ عِْٔ ٔ ٤ََّا ذَٟ ٠ًََیِهٔ وَس٥ََّ٠َ إ٧ٔ َّی اللہُ  ِّی ٣َا بيَنَِ اللۂ ػَل زیٔ ث٥َُّ ػَل تَلَهَّ َٓ ؤُکٔ  إذَٔا ٣َزَّ قُرِ َٓ ؼ١َِّ 

سِ رَوَی هَذَا ا َٗ ًَبِس اٟزَّح٩ٔ٤َِ وَ ا٢َ أبَوُ  َٗ ائَ حَیِفْ  ًَلیَ أَ٪َّ الِْقَِرَ ٟی١ُٔ  ئٔ هَذَا اٟسَّ ِٟقُِِ ٔلیَ ا ئٔ إ ِٟقُِِ وَةَ ا ِٟحَسٔیثَ هظَٔا٦ُ ب٩ُِ عُِْ

٥ِ یذَِکَُِ ٓیٔ َٟ وَةَ وَ ٨ِ٤ُِٟذٔرُ ٩ًَِ عُِْ  هٔ ٣َا ذَکَََ ا

عیسی بن حماد، لیث، یسید بن ابوحبیب، بکیر بن عبد اللہ، المنذر بن مغیرة، عرفہ، حضرت فامہ  بنت جحش حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ 

ہے۔ علیہ فآلہ فسلم کی خدمت میں حاضر ہوئیں افر خوؿ آنے کی شکایت کی۔ آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے فرانیا یہ ایک رگ 

 دیکھتی رہو جب تمہارا قرء یعنی )حیض( جاری ہو تو نماز ادا نہ کرف۔ پھر جب تمہارا قرء چلا جائے )یعنی حیض بند ہو جائے( تو تم دفسرے

 حیض تک نماز ادا کرف۔ پھر جس فقت دفسرا حیض آئے تو تم نماز پزھنا ترک کر دف۔



 

 

 عبداللہ، المنذر بن مغیرة، عرفہ، حضرت فامہ  بنت جحشعیسی بن حماد، لیث، یسید بن ابوحبیب، بکیر بن  :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 پاکی کا بیاؿ :   باب

 لفظ اقرآء کی شرعی تعریف ف حکم

     215    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

اسحاٚ ب٩ ابزاہی٥، ًبسة و وٛیٍ و ابو٣ٌاویہ، ہظا٦ ب٩ عْوہ، ًائظہ ػسي٘ہ سے روایت ہے ٛہ حضرت ٓاك٤ہ ب٨ت  :  راوی

 جحع

ث٨ََا هظَٔا٦ُ بِ  اٟوُا حَسَّ َٗ اویٔةََ  ٌَ ٍْ وَأبَوُ ٣ُ بِسَةُ وَوَٛیٔ ًَ ا٢َ أخَِبر٧ََاَ  َٗ ُٙ ب٩ُِ إبٔزَِاهی٥َٔ  ٔ أخَِبر٧ََاَ إسِٔحَ ٩ًَِ أبَ وَةَ  ًَائظَٔةَ ٩ُ عُِْ  ٩ًَِ یهٔ 

اك٤َٔةُ ب٨ِٔتُ أبَیٔ حُِیَِعٕ  َٓ َٟتِ جَائتَِ  ا َٗ  َُ أزََ َٓ لََ أكَهُِزُ أَ َٓ ِّی ا٣ِزَأةَْ أسُِتَحَاقُ  ٔن َٟتِ إ ا َ٘ َٓ  ٥َ ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ َّی اللہُ  ٔلیَ رَسُو٢ٔ اللۂ ػَل إ

 ْٚ ََ عِْٔ ٔ ٤ََّا ذَٟ ا٢َ لََ إ٧ٔ َٗ لََةَ  ٦َ  اٟؼَّ َٔ اٟسَّ ٨ِ ًَ اُشِٔلیٔ  َٓ لََةَ وَإذَٔا أزَِبزَتَِ  َٓسَعیٔ اٟؼَّ ةُ  َـ ِٟحَیِ ب٠ََتِ ا ِٗ َٓإذَٔا أَ ةٔ  َـ ِٟحَیِ َٟیِصَ بأ وَ

ِّی  وَػَل

اسحاؼ بن ابراہیم، عبدة ف فکیع ف ابومعافیہ، ہشاؾ بن عرفہ، عائشہ صدیقہ سے رفایت ہے کہ حضرت فامہ  بنت جحش خدمت نبوی 

آلہ فسلم میں حاضر ہوئیں افر کہا کہ مجھ کو )مرض( استحاضہ رہتا ہے جس سے میں پاک ہی نہیں رہتی۔ کیا میں نماز صلی اللہ علیہ ف

ترک کردفں؟ آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے فرانیا نہیں یہ رگ ہے حیض نہیں ہے۔ جس فقت حیض کے دؿ آئیں تو تم نماز ترک 

  خوؿ دھو ڈالو افر نماز ادا کرف۔کر دف۔ پھر جس فقت حیض کے دؿ گسر جائیں تو

 اسحاؼ بن ابراہیم، عبدة ف فکیع ف ابومعافیہ، ہشاؾ بن عرفہ، عائشہ صدیقہ سے رفایت ہے کہ حضرت فامہ  بنت جحش :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  



 

 

 مستحاضہ کے غسل کے متعلق

 پاکی کا بیاؿ :   باب

 مستحاضہ کے غسل کے متعلق

     216    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٣ح٤س ب٩ َظار، ٣ح٤س، طٌبہ، ًبساٟزح٩٤ ب٩ ٗاس٥، حضرت ًائظہ ػسي٘ہ :  راوی

بَةُ  ٌِ ا٢َ طُ َٗ سْ  ث٨ََا ٣ُح٤ََّ ا٢َ حَسَّ َٗ ارٕ  ََظَّ سُ ب٩ُِ  ًَائظَٔةَ رَضیَٔ اللہُ أخَِبر٧ََاَ ٣ُح٤ََّ  ٩ًَِ ٩ًَِ أبَیٔهٔ  اس٥ٔٔ  َ٘ ِٟ ًَبِسٔ اٟزَّح٩ٔ٤َِ ب٩ِٔ ا  ٩ًَِ

َّهُ عِْٔ  َٟهَا أ٧َ ٥َ ٗی١َٔ  ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ َّی اللہُ  ًَهِسٔ رَسُو٢ٔ اللۂ ػَل ًَلیَ  ٨ِهَا أَ٪َّ ا٣ِزَأةَّ ٣ُشِتَحَاؿَةّ  هِزَ ًَ َ اٟوُّ أ٣ُٔزَتِ أَِ٪ تؤَُخَِّ َٓ ًَا٧سْٔ   ْٚ

َٟه٤َُاوَ  تَش١َٔ  ِِ ََ ٌٔظَائَ وَ ِٟ ١َ ا حِّ ٌَ َُ زبَٔ وَ ِِ ٤َِٟ َ ا َٟه٤َُا ُشُِلَّ وَاحسّٔا وَتؤَُخَِّ تَش١َٔ  ِِ ََ رََِ وَ ٌَ ِٟ ١َ ا حِّ ٌَ تَش١َٔ  َُ ِِ ََ ُشُِلَّ وَاحسّٔا وَ

بِحٔ ُشُِلَّ وَاحسّٔا  ٟؼَٔلََةٔ اٟؼُّ

سے رفایت ہے کہ مستحاضہ عورت کو دفر نبوی صلی اللہ علیہ فآلہ محمد بن بشار، محمد، شعبہ، عبدالرحمن بن قاسم، حضرت عائشہ صدیقہ 

 کا فسلم میں یہ کہا گیا کہ یہ ایک رگ ہے جو کے بند نہیں ہوتی افر حکم فرانیا گیا اس کو نماز ظہر میں تاخیر افر نماز عصر میں جلدی کرنے

تاخیر کرنے افر نماز عشاء میں جلدی کا افر دفنوں افر دفنوں نمازفں کے لئے ایک غسل کرنے کا۔ اس طریقہ سے نماز مغرب میں 

 فقت کی نمازفں کے لئے ایک غسل کا۔ پھر فجر کے لئے ایک غسل کرنے کا۔

 محمد بن بشار، محمد، شعبہ، عبدالرحمن بن قاسم، حضرت عائشہ صدیقہ :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 نفاس کے بعد غسل کرنے سے متعلق

 پاکی کا بیاؿ :   باب



 

 

 نفاس کے بعد غسل کرنے سے متعلق

     217    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٣ح٤س ب٩ ٗسا٣ہ، جزیز، یحٌی ب٩ سٌیس، جٌفر ب٩ ٣ح٤س، جابز ب٩ ًبساللہ :  راوی

سُ  ٔ ب٩ِٔ أخَِبر٧ََاَ ٣ُح٤ََّ ٩ًَِ جَابزٔ ٩ًَِ أبَیٔهٔ  سٕ  فَرٔ ب٩ِٔ ٣ُح٤ََّ ٌِ ٩ًَِ جَ ٌٔیسٕ  ٩ًَِ یَحٌِیَ ب٩ِٔ سَ ث٨ََا جَزیٔزْ  ا٢َ حَسَّ َٗ ُٗسَا٣َةَ  ًَبِسٔ اللۂ  ب٩ُِ 

٠َیِ  ًَ َّی اللہُ  ةٔ أَ٪َّ رَسُو٢َ اللۂ ػَل َٔ ِٟح٠َُیِ ٔٔشَتِ بذٔٔی ا ا٢َ لْٔبَیٔ بکََِٕ ٣ُزهَِا أَِ٪ فیٔ حَسٔیثٔ أس٤ََِائَ ب٨ِٔتٔ ٤ًَُیِصٕ حئنَ نُ َٗ هٔ وَس٥ََّ٠َ 

تَش١َٔ وَته١َُّٔ  ِِ ََ 

محمد بن قدامہ، جریر، یحیی بن سعید، جعفر بن محمد، جابر بن عبداللہ سے رفایت ہے کہ حضرت اسماء بنت عمیس کی حالت کے متعلق 

 تو حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے حضرت مسئلہ دریافت کیا گیا کہ جب اؿ کو نفاس کا خوؿ جاری ہوا مقاؾ ذفالحلیفہ میں

 ابوبکر صدیق سے فرانیا کہ تم اؿ کو غسل کرنے کا حکم کرف افر احراؾ باندھنے کا حکم کرف۔

 محمد بن قدامہ، جریر، یحیی بن سعید، جعفر بن محمد، جابر بن عبداللہ :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 استخاضہ افر حیض کے خوؿ کے درمیاؿ فرؼ سے متعلق

 پاکی کا بیاؿ :   باب

 استخاضہ افر حیض کے خوؿ کے درمیاؿ فرؼ سے متعلق

     218    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

٣ح٤س ب٩ ٣َىی، اب٩ ابو ًسی، ٣ح٤س، ًبساللہ اب٩ ٤ًزو ب٩ ٤٘٠ًہ ب٩ وٗاؾ، اب٩ طہاب، عْوہ ب٩ زبير، حضرت  :  راوی

 ٓاك٤ہ



 

 

٤َةَ ب٩ِٔ  َ٘ ٠ِ ًَ ٤ًَِزؤ ب٩ِٔ  سٕ وَهوَُ اب٩ُِ  ٩ًَِ ٣ُح٤ََّ ًَسٔیٕٓ  ث٨ََا اب٩ُِ أبَیٔ  َّی حَسَّ ى ََ ٤ُ ِٟ سُ ب٩ُِ ا ًَ أخَِبر٧ََاَ ٣ُح٤ََّ اؾٕ  َّٗ ٩ًَِ  وَ ٩ِ اب٩ِٔ طٔهَابٕ 

 َّ َٟهَا رَسُو٢ُ اللۂ ػَل ا٢َ  َ٘ َٓ شِتَحَاقُ  َُ َّهَا کا٧َتَِ  اك٤َٔةَ ب٨ِٔتٔ أبَیٔ حُِیَِعٕ أ٧َ َٓ  ٩ًَِ  ٔ وَةَ ب٩ِٔ اٟزُّبيَرِ ٠َیِهٔ وَس٥ََّ٠َ إذَٔا کاََ٪ عُِْ ًَ ی اللہُ 

 ٩ًَِ أ٣َِشٔکیٔ  َٓ  ُٖ زَ ٌِ َّهُ ز٦َْ أسَِوَزُ يُ إ٧ٔ َٓ ِٟحَیِفٔ  ْٚ ز٦َُ ا ٤ََّا هوَُ عِْٔ َٓإ٧ٔ لیٔ  تَوَؿَّ َٓ إذَٔا کاََ٪ الِْخََُ  َٓ لََةٔ   اٟؼَّ

محمد بن مثنی، ابن ابو عدی، محمد، عبداللہ ابن عمرف بن قمہ ب بن فقاص، ابن شہاب، عرفہ بن زبیر، حضرت فامہ  سے رفایت ہے کہ 

اللہ علیہ فآلہ فسلم نہ ارشاد فرانیا حیض کا کالے رنگ کا حضرت فامہ  بنت ابی حبیش کو استحاضہ لاحق ہوگیا تو حضرت رسوؽ کریم صلی 

ہوتا ہے جو کہ شناخت کر لیا جاتا ہے جس فقت اس طریقہ سے خوؿ آئے تو نماز ترک کر دف۔ پھر جس فقت دفسری قسم کا خوؿ آئے 

 (تو تم فضو کرف۔ اس لیے کہ فہ ایک رگ ہے )یعنی ایک رگ سے بوجہ مار ری خوؿ آتا ہے

  بن مثنی، ابن ابو عدی، محمد، عبداللہ ابن عمرف بن قمہ ب بن فقاص، ابن شہاب، عرفہ بن زبیر، حضرت فامہ محمد :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 پاکی کا بیاؿ :   باب

 استخاضہ افر حیض کے خوؿ کے درمیاؿ فرؼ سے متعلق

     219    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٣ح٤س ب٩ ٣َىی، اب٩ ابوًسی، ٣ح٤س ب٩ ٣َىی، اب٩ ابوًسی، ٣ح٤س ب٩ ٤ًزو، اب٩ طہاب، عْوہ، ًائظہ ػسي٘ہ :  راوی

ًَسٔیٕٓ هَذَا  ث٨ََا اب٩ُِ أبَیٔ  ا٢َ حَسَّ َٗ َّی  ى ََ ٤ُِٟ سُ ب٩ُِ ا ا٢َ أخَِبر٧ََاَ ٣ُح٤ََّ ث٨ََا اب٩ُِ أبَیٔ َٗ َّی حَسَّ ى ََ ٤ُِٟ سُ ب٩ُِ ا ٩ِ٣ٔ ٛتَٔابهٔٔ أخَِبر٧ََاَ ٣ُح٤ََّ

اك٤َٔةَ  َٓ ًَائظَٔةَ أَ٪َّ   ٩ًَِ وَةَ  ٩ًَِ عُِْ ٩ًَِ اب٩ِٔ طٔهَابٕ  ٤ِزوٕ  ًَ سُ ب٩ُِ  ث٨ََا ٣ُح٤ََّ ا٢َ حَسَّ َٗ ؤهٔ  ِٔ ٔ ب٨ِٔتَ أبَیٔ حُِیَِعٕ کا٧َتَِ  ًَسٔیٕٓ ٩ِ٣ٔ ح

َٟهَ  ا٢َ  َ٘ َٓ شِتَحَاقُ  أ٣َِشٔ َُ َٓ  ََ ٔ إذَٔا کاََ٪ ذَٟ َٓ  ُٖ زَ ٌِ ِٟحَیِفٔ ز٦َْ أسَِوَزُ يُ ٠َیِهٔ وَس٥ََّ٠َ إٔ٪َّ ز٦ََ ا ًَ َّی اللہُ  ٩ًَِ ا رَسُو٢ُ اللۂ ػَل کیٔ 

َُيرُِ  ِٟحَسٔیثَ  سِ رَوَی هَذَا ا َٗ ًَبِس اٟزَّح٩ٔ٤َِ  ا٢َ أبَوُ  َٗ ِّی  لیٔ وَػَل تَوَؿَّ َٓ لََةٔ وَإذَٔا کاََ٪ الِْخََُ  ٥ِ یذَِکَُِ أحََسْ ٨ِ٣ٔه٥ُِ ٣َا اٟؼَّ َٟ وَاحسٕٔ 

 ُ٥٠ًَِ الیَ أَ ٌَ ََ ًَسٔیٕٓ وَاللہُ  هُ اب٩ُِ أبَیٔ   ذَکَََ



 

 

محمد بن مثنی، ابن ابوعدی، محمد بن مثنی، ابن ابوعدی، محمد بن عمرف، ابن شہاب، عرفہ، عائشہ صدیقہ سے رفایت ہے کہ حضرت فامہ  

حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے ارشاد فرانیا حیض کا کالے رنگ کا ہوتا ہے جو کہ  بنت ابی حبیش کو استحاضہ لاحق ہوگیا تو

شناخت کر لیا جاتا ہے جس فقت اس طرح سے خوؿ آئے تو تم نماز ترک کر دف۔ پھر جس فقت دفسری قسم کا خوؿ جاری ہو تو تم فضو 

 زے ترک کرنا چاہیے(۔کرف کیونکہ فہ ایک رگ ہے )افر اس رگ کے بہنے سے نماز رف

 محمد بن مثنی، ابن ابوعدی، محمد بن مثنی، ابن ابوعدی، محمد بن عمرف، ابن شہاب، عرفہ، عائشہ صدیقہ :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 پاکی کا بیاؿ :   باب

 کے درمیاؿ فرؼ سے متعلقاستخاضہ افر حیض کے خوؿ 

     220    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 یحٌی ب٩ حِیب ب٩ عْبی، ح٤از، اب٩ زیس، ہظا٦ ب٩ عْوہ، ًائظہ ػسي٘ہ :  راوی

 ٩ًَِ ازْ وَهوَُ اب٩ُِ زَیسِٕ  ث٨ََا ح٤ََّ ا٢َ حَسَّ َٗ بیٕٔٓ  ًَائظَٔةَ رَضٔیَ اللہُ أخَِبر٧ََاَ یَحٌِیَ ب٩ُِ حَِیٔبٔ ب٩ِٔ عََْ  ٩ًَِ ٩ًَِ أبَیٔهٔ  وَةَ  ٔ ب٩ِٔ عُِْ هظَٔا٦

َٟتِ  ا َ٘ َٓ  ٥َ ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ َّی اللہُ  َٟتِ ا٨َّٟئیَّ ػَل َ شَأ َٓ َٓاك٤َٔةُ ب٨ِٔتُ أبَیٔ حُِیَِعٕ  تِ  َـ َٟتِ اسِتُحٔی ا َٗ ٨ِهَا  ِّی أسُِتَحَاقُ ًَ ٔن  یَا رَسُو٢َ اللۂ إ

 َُ أزََ َٓ لََ أكَهُِزُ أَ إذَٔا أَ  َٓ َٓ ةٔ  َـ ِٟحَیِ َٟیِشَتِ بأ ْٚ وَ ََ عِْٔ ٔ ٤ََّا ذَٟ ٥َ إ٧ٔ ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ َّی اللہُ  ا٢َ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل َٗ لََةَ  ةُ اٟؼَّ َـ ِٟحَیِ ب٠ََتِ ا ِٗ

 ْٚ ََ عِْٔ ٔ ٤ََّا ذَٟ إ٧ٔ َٓ لیٔ  ٦ٔ وَتَوَؿَّ َٔ أثَزََ اٟسَّ ٨ِ ًَ َٓاُشِٔلیٔ  لََةَ وَإذَٔا أزَِبزََتِ  ا٢َ َٓسَعٔی اٟؼَّ َٗ ش١ُِ  ُِ ِٟ ا َٓ هُ  َٟ ةٔ ٗی١َٔ  َـ ِٟحَیِ َٟیِشَتِ بأ وَ

لیٔ َُ  ِٟحَسٔیثٔ وَتَوَؿَّ ٥ُ٠ًَِ أحََسّا ذَکَََ فیٔ هَذَا ا ًَبِس اٟزَّح٩ٔ٤َِ لََ أَ ا٢َ أبَوُ  َٗ َُّ ٓیٔهٔ أحََسْ  ََ لََ يَظُ ٔ سِ رَوَی ذَٟ َٗ ازٔ ب٩ِٔ زَیسِٕ وَ يرَِ ح٤ََّ

٥َِٟ یَ  ٩ًَِ هظَٔا٦ٕ وَ لیَُٔيرُِ وَاحسٕٔ   ذِکَُِ ٓیٔهٔ وَتَوَؿَّ

یحیی بن حبیب بن عربی، حماد، ابن زید، ہشاؾ بن عرفہ، عائشہ صدیقہ سے رفایت ہے کہ حضرت فامہ  بنت ابی حبیش کو استحاضہ لاحق 

 استحاضہ ہوگیا۔ انہوں نے حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم سے عرض کیا افر کہا یا رسوؽ اللہ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم مجھے

ہوگیا ہے افر میں پاک ہی نہیں ہوتی کیا میں نماز ترک کر دفں؟ آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے فرانیا یہ ایک رگ کا خوؿ ہے حیض 



 

 

نہیں ہے جس فقت حیض آیا کرے تو تم نماز چھوڑ دیا کرف پھر جس فقت حیض ختم ہو جائے تو خوؿ کا نشاؿ دھو ڈالو افر فضو کرف اس 

یہ ایک رگ ہے حیض نہیں ہے کسی نے عرض کیا کہ کیا ایسی صورت میں غسل کرے؟ انہوں نے کہا کہ غسل میں کیا شبہ لئے کہ 

 ہے کسی کو اس میں شک ف شبہ نہیں ہے مطلب یہ ہے کہ حیض سے پاک ہونے کے بعد غسل کرنا تو ضرفری ہے۔

 ئشہ صدیقہیحیی بن حبیب بن عربی، حماد، ابن زید، ہشاؾ بن عرفہ، عا :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 پاکی کا بیاؿ :   باب

 استخاضہ افر حیض کے خوؿ کے درمیاؿ فرؼ سے متعلق

     221    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٗتیبہ ب٩ سٌیس، ٣اَٟ، ہظا٦ ب٩ عْوہ، حضرت ًائظہ ػسي٘ہ :  راوی

٨ًَِهَ  ًَائظَٔةَ رَضٔیَ اللہُ   ٩ًَِ ٩ًَِ أبَیٔهٔ  وَةَ  ٩ًَِ هظَٔا٦ٔ ب٩ِٔ عُِْ  َٕ ٔ ٩ًَِ ٣َاٟ ٌٔیسٕ  ُٗتیَِبَةُ ب٩ُِ سَ اك٤َٔةُ ب٨ِٔتُ أخَِبر٧ََاَ  َٓ َٟتِ  ا َٗ َٟتِ  ا َٗ ا 

ِٟحَیِ أبَیٔ حُِیَِعٕ یاَ رَسُو٢َ اللۂ لََ أكَهُِ  َٟیِشَتِ بأ ْٚ وَ ََ عِْٔ ٔ ٤ََّا ذَٟ ٥َ إ٧ٔ ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ َّی اللہُ  ا٢َ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل َ٘ َٓ لََةَ  َُ اٟؼَّ أزََ َٓ ةٔ زُ أَ َـ

ِّی ٦َ وَػَل َٔ اٟسَّ ٨ِ ًَ َٓاُشِٔلیٔ  سِرُهَا  َٗ َٓإذَٔا ذَهَبَ  لََةَ  َٓسَعیٔ اٟؼَّ ةُ  َـ ِٟحَیِ ب٠ََتِ ا ِٗ إذَٔا أَ َٓ 

انلک، ہشاؾ بن عرفہ، حضرت عائشہ صدیقہ سے رفایت ہے کہ حضرت فامہ  بنت ابی حبیش نے عرض کیا یا رسوؽ  قتیبہ بن سعید،

 اللہ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم میں پاک نہیں ہوتی ہوں تو کیا میں نماز ترک کر دفں؟ آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے فرانیا یہ خوؿ تو

 آئے یعنی فہ دؿ آئیں کہ جب اس مرض کے اندر مبتلا ہونے سے قبل حیض آیا کرتا ایک رگ کا ہے حیض نہیں ہے جس فقت حیض

تھا تو تم نماز چھوڑ دف۔ پھر جس فقت فہ زاننہ گسر جائے تو خوؿ دھو کر نماز ادا کرف۔ )مطلب یہ ہے کہ غسل کرنے کے بعد نماز ادا 

 کرف۔ جیسا کہ بخاری شریف کی رفایت میں فضاحت سے مذکور ہے(۔

 قتیبہ بن سعید، انلک، ہشاؾ بن عرفہ، حضرت عائشہ صدیقہ :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔



 

 

  

 پاکی کا بیاؿ :   باب

 استخاضہ افر حیض کے خوؿ کے درمیاؿ فرؼ سے متعلق
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 ابو اطٌث، خاٟس ب٩ حارث، ہظا٦ ب٩ عْوہ، ًائظہ ػسي٘ہ :  راوی

 ٩ًَِ ٩ًَِ أبَیٔهٔ  وَةَ  تُ هظَٔا٦َ ب٩َِ عُِْ ٌِ ا٢َ س٤َٔ َٗ ِٟحَارثٔٔ  ث٨ََا خَاٟسُٔ ب٩ُِ ا ا٢َ حَسَّ َٗ ثٔ  ٌَ بیٔ ًَائظَٔةَ أَ٪َّ ب٨ِٔتَ أَ  أخَِبر٧ََاَ أبَوُ الِْطَِ

ا٢َ خَاٟسْٔ  َٗ  ْٚ ٤ََّا هوَُ عِْٔ ا٢َ لََ إ٧ٔ َٗ لََةَ  أتَِزکُُ اٟؼَّ َٓ ِّی لََ أكَهُِزُ أَ ٔن َٟتِ یاَ رَسُو٢َ اللۂ إ ا َٗ ةٔ  حُِیَِعٕ  َـ ِٟحَیِ َٟیِشَتِ بأ ٠ًََیِهٔ وَ أتُِ  ٓیَٔما قَرَ

اُشِٔ  َٓ لََةَ وَإذَٔا أزَِبزََتِ  َٓسَعیٔ اٟؼَّ ةُ  َـ ِٟحَیِ ب٠ََتِ ا ِٗ إذَٔا أَ ِّیَٓ ٦َ وَػَل َٔ اٟسَّ ٨ِ ًَ  لیٔ 

ابو اشعث، خالد بن حارث، ہشاؾ بن عرفہ، عائشہ صدیقہ سے رفایت ہے کہ حضرت ابوحبیش کی لڑکی حضرت فامہ  نے عرض کیا یا 

 یہ ایک رسوؽ اللہ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم میں پاک نہیں ہوتی کیا میں نماز پزھنا ترک کردفں؟ آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے فرانیا

رگ ہے افر حیض نہیں ہے۔ جس فقت حیض آئے تو نماز ترک کردف پھر جب حیض بند ہوجائے تو تم خوؿ کو دھو کر غسل کرف افر نماز 

 ادا کرف۔

 ابو اشعث، خالد بن حارث، ہشاؾ بن عرفہ، عائشہ صدیقہ :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 جنبی شخص کو ٹھہرے ہوئے پانی میں گھس کر غسل کرنے کی ممانعت

 پاکی کا بیاؿ :   باب

 جنبی شخص کو ٹھہرے ہوئے پانی میں گھس کر غسل کرنے کی ممانعت

     223    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س



 

 

 س٠یما٪ ب٩ زاؤز و حارث ب٩ ٣شٜين، اب٩ وہب، ٤ًزو ب٩ حارث، بٜير، ابو سائب، ابوہزیزہ :  راوی

َٟهُ  ىُ  ِٔ ٍُ وَا٠َّٟ ٠َیِهٔ وَأ٧َاَ أس٤ََِ ًَ ائةَّ  ٜٔينٕ قٔرَ ِٟحَارثُٔ ب٩ُِ ٣ٔشِ ُ٪ ب٩ُِ زَاوُزَ وَا ِٟحَارثٔٔ أخَِبر٧ََاَ س٠َُیِماَ ٤ِزؤ ب٩ِٔ ا ًَ  ٩ًَِ ٩ًَِ اب٩ِٔ وَهبِٕ 

َّی اللہُ  ا٢َ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل َٗ و٢ُ  ُ٘ ٍَ أبَاَ هزَُیزَِةَ يَ َّهُ س٤َٔ ائبٔٔ أخَِبرََهُ أ٧َ ٕ أَ٪َّ أبَاَ اٟشَّ َٜيرِ ُ ٥ِ فیٔ ٩ًَِ ب ُٛ تَش١ِٔ أحََسُ ِِ ٠َیِهٔ وَس٥ََّ٠َ لََ يَ ًَ

ائ٥ٔٔ وَهوَُ ج٨ُبُْ  ٤َِٟائٔ اٟسَّ  ا

ؿ بن داؤد ف حارث بن مسکین، ابن فہب، عمرف بن حارث، بکیر، ابو سائب، ابوہریرہ سے رفایت ہے کہ رسوؽ کریم صلی اللہ سلیما

علیہ فآلہ فسلم نے ارشاد فرانیا تم لوگوں میں سے کوئی شخص ٹھہرے ہوئے پانی میں غسل نہ کرے جس فقت کہ فہ شخص حالت 

 جنابت میں ہو۔

 ؤد ف حارث بن مسکین، ابن فہب، عمرف بن حارث، بکیر، ابو سائب، ابوہریرہسلیماؿ بن دا :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 ٹھہرے ہوئے پانی میں پیشاب کر نے کے بعد غسل کرنا ممنوع ہے

 پاکی کا بیاؿ :   باب

 پیشاب کر نے کے بعد غسل کرنا ممنوع ہےٹھہرے ہوئے پانی میں 
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 ٣ح٤س ب٩ ًبساللہ ب٩ یزیس ٣قِی، سٔیا٪، ابوز٧از، ٣وسیٰ ب٩ ابو٤ًَا٪، ابوہزیزہ :  راوی

 ٩ًَِ ی  ٤ُِٟقِِٔ ًَبِسٔ اللۂ ب٩ِٔ یَزیٔسَ ا سُ ب٩ُِ  ٩ًَِ أبَیٔ هزَُیزَِةَ أخَِبر٧ََاَ ٣ُح٤ََّ ٩ًَِ أبَیٔهٔ  ٤َاَ٪  َِ ٩ًَِ ٣ُوسَی ب٩ِٔ أبَیٔ ًُ ٩ًَِ أبَیٔ اٟز٧ِّاَزٔ  یَاَ٪  ِٔ سُ

تَشٔ  ِِ ٤َِٟائٔ اٟزَّاٛسٔٔ ث٥َُّ يَ ٥ِ فیٔ ا ُٛ ٩ََّٟ أحََسُ ا٢َ لََ یبَوُ َٗ ٠ًََیِهٔ وَس٥ََّ٠َ  َّی اللہُ   ١ُ ٨ِ٣ٔهُ أَ٪َّ رَسُو٢َ اللۂ ػَل

ید مقری، سفیاؿ، ابوزناد، موسیٰ بن ابوعثماؿ، ابوہریرہ سے رفایت ہے کہ رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم محمد بن عبداللہ بن یس



 

 

 نے ارشاد فرانیا تم میں سے کوئی شخص ٹھہرے ہوئے پانی میں پیشاب نہ کرے افر پھر اس سے غسل کرے۔

 ابوعثماؿ، ابوہریرہ محمد بن عبداللہ بن یسید مقری، سفیاؿ، ابوزناد، موسیٰ بن :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 باب رات کے شرفع حصہ میں غسل کرنا

 پاکی کا بیاؿ :   باب

 باب رات کے شرفع حصہ میں غسل کرنا
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 ٤ًزو ب٩ ہظا٦، ٣د٠س، سٔیا٪، ابواٌٟلَء، ًبازة ب٩ ٧سی، ُـیب ب٩ حارث :  راوی

 ًَ ٩ًَِ ًبَُازَةَ ب٩ِٔ ٧سَُیٕٓ  لََئٔ  ٌَ ِٟ ٩ًَِ أبَیٔ ا یَاَ٪  ِٔ ٩ًَِ سُ ث٨ََا ٣َد٠َِسْ  ا٢َ حَسَّ َٗ ٤ًَِزوُ ب٩ُِ هظَٔا٦ٕ  َّهُ أخَِبر٧ََاَ  ِٟحَارثٔٔ أ٧َ ٕٔ ب٩ِٔ ا یِ َـ ُُ ٩ِ

ًَائظَٔةَ  َٟتِ رُب٤ََّا اُِ سَأ٢ََ  ا َٗ  ٥َ ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ َّی اللہُ  تَش١ُٔ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل ِِ ٨ًَِهَا أیَُّ ا٠َّٟی١ِٔ کاََ٪ يَ ٢َ ا٠َّٟی١ِٔ رَضیَٔ اللہُ  تَش١ََ أوََّ

ةّ  ٌَ ٔ سَ ١َ فیٔ ال٣َِِْز ٌَ َّٟذٔی جَ ِٟح٤َِسُ لِلَّهِ ا ٠ُِٗتُ ا هُ   وَرُب٤ََّا اُتَِش١ََ آخََٔ

ن ت  بن حارث سے رفایت ہے کہ میں اؾ المومنین عائشہ صدیقہ کی خدمت عمرف بن ہشاؾ، مخلد

 

 

 

ع
، سفیاؿ، ابوالعلاء، عبادة بن نسی، 

میں حاضر ہوا افر اؿ سے دریافت کیا کہ رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم رات کے کس حصہ میں غسل فرانتے تھے؟ عائشہ 

خری حصہ میں غسل فرانتے تھے۔ میں نے اللہ کا شکر ادا کیا افر کہا کہ اس پاک رب صدیقہ نے فرانیا کبھی شرفع حصہ میں افر کبھی آ

 العالمین کا شکرف احساؿ ہے کہ جس نے )سہولت افر( گنجائش رکھی۔

ن ت  بن حارث :  رافی

 

 

 

ع
 عمرف بن ہشاؾ، مخلد، سفیاؿ، ابوالعلاء، عبادة بن نسی، 

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  



 

 

 رات کے ابتدائی یا آخری حصہ میں غسل کیا جا سکتا ہے؟

 پاکی کا بیاؿ :   باب

 رات کے ابتدائی یا آخری حصہ میں غسل کیا جا سکتا ہے؟

     226    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 یحٌی ب٩ حِیب ب٩ عْبی، ح٤از، بزز، ًبازة ب٩ ٧سی، ُـیٕ ب٩ حارث :  راوی

یِ  َـ ُُ ٩ًَِ ٩ًَِ ًُبَازَةَ ب٩ِٔ ٧سَُیٕٓ   ٕ ٩ًَِ بزُِز ازْ  ث٨ََا ح٤ََّ ا٢َ حَسَّ َٗ بیٕٔٓ  ا٢َ زَخ٠َِتُ ٕٔ ب٩ِٔ أخَِبر٧ََاَ یَحٌِیَ ب٩ُِ حَِیٔبٔ ب٩ِٔ عََْ َٗ ِٟحَارثٔٔ  ا

تَشٔ  ِِ ٥َ يَ ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ َّی اللہُ  ٠ُِٗتُ أکَاََ٪ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل ِٟتُهَا  َ شَأ َٓ ٨ًَِهَا  ًَائظَٔةَ رَضٔیَ اللہُ  ٔ ًَلیَ  ه ٢ٔ ا٠َّٟی١ِٔ أوَِ ٩ِ٣ٔ آخَٔٔ ١ُ ٩ِ٣ٔ أوََّ

ٟهٔٔ وَرُبَّ  ََ رُب٤ََّا اُتَِش١ََ ٩ِ٣ٔ أوََّ ٔ َٟتِ ک١َُّ ذَٟ ا ةّ َٗ ٌَ ٔ سَ ١َ فیٔ ال٣َِِْز ٌَ َّٟذٔی جَ ِٟح٤َِسُ لِلَّهِ ا ٠ُِٗتُ ا  ٔ ه  ٤َا اُتَِش١ََ ٩ِ٣ٔ آخَٔٔ

ن ف بن حارث سے رفایت ہے کہ میں اؾ المومنین عائشہ صدیقہ کی خدمت میں 

 

 

 

ع
یحیی بن حبیب بن عربی، حماد، برد، عبادة بن نسی، 

 فآلہ فسلم رات کے آغاز میں غسل فرانیا کرتے تھے یا رات کے آخر میں؟ حاضر ہوا افر اؿ سے دریافت کیا رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ

انہوں نے کہا آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کا عمل افر معموؽ دفنوں طریقہ سے تھا کبھی رات کے شرفع حصہ میں افر کبھی آخر رات 

 ہے جس نے فسعت فگنجائش رکھی۔ میں۔ میں نے سن کر رب قدفس کا شکر ادا کیا افر کہا کہ اس پرفردگار کا شکر

ن ف بن حارث :  رافی

 

 

 

ع
 یحیی بن حبیب بن عربی، حماد، برد، عبادة بن نسی، 

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 غسل کے فقت پردہ یا آڑ کرنے سے متعلق

 پاکی کا بیاؿ :   باب

 دہ یا آڑ کرنے سے متعلقغسل کے فقت پر
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 ٣حاہس ب٩ ٣وسی، ًبساٟزح٩٤ ب٩ ٣ہسی، یحٌی ب٩ وٟیس، ٣ح١ ب٩ خ٠یٔہ، ابوس٤ٍ :  راوی

ا٢َ  َٗ بِسُ اٟزَّح٩ٔ٤َِ ب٩ُِ ٣َهِسٔیٕٓ  ًَ ث٨ََا  ا٢َ حَسَّ َٗ ثىَیٔ ٣ُح١ُّٔ ب٩ُِ أخَِبر٧ََاَ ٣ُحَاهسُٔ ب٩ُِ ٣ُوسَی  ا٢َ حَسَّ َٗ ِٟوَٟیٔسٔ  ثىَیٔ یحٌَِیَ ب٩ُِ ا حَسَّ

 ٔ کاََ٪ إ َٓ ٠ًََیِهٔ وَس٥ََّ٠َ  َّی اللہُ  ٨ِتُ أخَِس٦ُُ رَسُو٢َ اللۂ ػَل ُٛ ا٢َ  َٗ ٤ِحٔ  ثىَیٔ أبَوُ اٟشَّ ا٢َ حَسَّ َٗ ةَ  َٔ ِّٟىیٔ خ٠َیٔ ا٢َ وَ َٗ تَش١َٔ  ِِ ذَا أرََازَ أَِ٪ يَ

 َٗ ِّٟیهٔ  أوَُ َٓ اکَ  َٔ أسَِترُهُُ بهٔٔ َٗ َٓ ایَ  َٔ 

ل بن خلیفہ، ابوسمع سے رفایت ہے کہ میں حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ 
ح 
م

مجاہد بن موسی، عبدالرحمن بن مہدی، یحیی بن فلید، 

کر  فآلہ فسلم کی خدمت کیا کرتا تھا جس فقت آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم غسل کرنے کا ارادہ فرانتے تو مجھ سے فرانتے پشت پھیر

 کھڑے ہو جاؤ۔ میں پشت پھیر کر کھڑا ہو جاتا افر آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کو )اپنی آڑ( میں چھپا لیتا۔

ل بن خلیفہ، ابوسمع :  رافی
ح 
م

 مجاہد بن موسی، عبدالرحمن بن مہدی، یحیی بن فلید، 

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 پاکی کا بیاؿ :   باب

 غسل کے فقت پردہ یا آڑ کرنے سے متعلق

     228    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ابو٣زة، ً٘ی١ ب٩ ابوكاٟب، ا٦ ہانیيٌ٘وب ب٩ ابزاہی٥، ًبساٟزح٩٤، ٣اَٟ،  :  راوی

ًَ٘ی١ٔٔ  ٩ًَِ أبَیٔ ٣ُزَّةَ ٣َوِلیَ  ٩ًَِ سَا٥ٕٟٔ   َٕ ٔ ٩ًَِ ٣َاٟ ًَبِسٔ اٟزَّح٩ٔ٤َِ   ٩ًَِ وبُ ب٩ُِ إبٔزَِاهی٥َٔ  ُ٘ ٌِ ٩ًَِ أ٦ُِّ هَا٧ئٕٔ أخَِبر٧ََاَ يَ ب٩ِٔ أبَیٔ كاَٟبٕٔ 

ٔلیَ ا٨َّٟئیِّ ػَ  َّهَا ذَهَبَتِ إ ٨ًَِهَا أ٧َ ش٤ََّ٠َتِ رَضٔیَ اللہُ  َٓ وِبٕ  ََ ٔ شِترُهُُ ب ََ اك٤َٔةُ  َٓ تَش١ُٔ وَ ِِ وَجَسَتِهُ يَ َٓ تِحٔ  َٔ ِٟ ٥َ یَو٦َِ ا ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ َّی اللہُ  ل

 ّٔ اتٕ فیٔ ثوَِبٕ ٠ِ٣ُتَحٔ ٌَ َٛ َّی ث٤ََانیَٔ رَ َٓؼَل ا٦َ  َٗ َْ ٩ِ٣ٔ ُش٠ُِهٔٔ  ا فَََ َّ٤٠َ َٓ ٠ُِٗتُ أ٦ُُّ هَا٧ئٕٔ  ا٢َ ٩ِ٣َ هَذَا  َ٘  ا بهٔٔ َٓ

بن ابراہیم، عبدالرحمن، انلک، ابومرة، عقیل بن ابوطالب، اؾ ہانی سے رفایت ہے کہ جس رفز مکہ مکرمہ فتح ہوا فہ خدمت یعقوب 



 

 

ی ہ فآلہ فسلم میں حاضر ہوئیں تو آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کو دیکھا کہ غسل فران رہے تھے افر حضرت فامہ  ایک 
ہ عل
لل
نبوی صلی ا

آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم پر۔ میں نے اؿ کو سلاؾ کیا۔ آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے فرانیا کوؿ کپڑے کی آڑ کئے ہوئے تھیں 

ہے؟ میں نے کہا کہ اؾ ہانی ہوں۔ پھر جس فقت آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم غسل سے فارغ ہوئے تو آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم 

 میں جس کو آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم لپیٹے ہوئے تھے۔نے کھڑے ہو کر آٹھ رکعات ادا فرانئیں ایک کپڑے 

 یعقوب بن ابراہیم، عبدالرحمن، انلک، ابومرة، عقیل بن ابوطالب، اؾ ہانی :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

  ہے؟پانی کی کس قدر مقدار سے غسل کیا جا سکتا

 پاکی کا بیاؿ :   باب

 پانی کی کس قدر مقدار سے غسل کیا جا سکتا ہے؟

     229    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٣ح٤س ب٩ ًِیس، یحٌی ب٩ زکَیا، ب٩ ابوزائسة، ٣وسیٰ جہىی :  راوی

ث٨ََا یحٌَِیَ  ا٢َ حَسَّ َٗ سُ ب٩ُِ ًُِیَِسٕ  سَحٕ حَزرَِتهُُ أخَِبر٧ََاَ ٣ُح٤ََّ َ٘ ُتیَٔ ٣ُحَاهسْٔ َٔ ا٢َ أ َٗ ِٟحُهَىیِّٔ  ٩ًَِ ٣ُوسَی ا یَّا ب٩ِٔ أبَیٔ زَائسَٔةَ  ب٩ُِ زَکََٔ

٠َیِهٔ وَسَ  ًَ َّی اللہُ  ٨ًَِهَا أَ٪َّ رَسُو٢َ اللۂ ػَل ًَائظَٔةُ رَضٔیَ اللہُ  ثتَِىیٔ  ا٢َ حَسَّ َ٘ َٓ ٔ ث٤ََا٧یَٔةَ أرَِكا٢َٕ  تَش١ُٔ ب ِِ ١َِٔ هَذَا٥ََّ٠ کاََ٪ يَ ٔ٤ 

محمد بن عبید، یحیی بن زکریا، بن ابوزائدة، موسیٰ جہنی سے رفایت ہے حضرت مجاہد ایک پیالہ لے کر حاضر ہوئے۔ میں نے اس کا اندازہ 

کیا تو اس میں آٹھ رطل پانی تھا۔ یعنی ایک صاع اس کا فزؿ تھا جو کہ تقریة چار سیر کا ہوتا ہے۔ اس کے بعد انہوں نے مجھ سے 

یث بیاؿ کی۔ انہوں نے عائشہ صدیقہ سے سنا کہ رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم اس قدر مقدار پانی سے غسل فرانیا کرتے حد

 تھے۔

 محمد بن عبید، یحیی بن زکریا، بن ابوزائدة، موسیٰ جہنی :  رافی



 

 

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 پاکی کا بیاؿ :   باب

 پانی کی کس قدر مقدار سے غسل کیا جا سکتا ہے؟

     230    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٣ح٤س ب٩ ًبسالًَلی، طٌبہ، ابوبکَ ب٩ حٔؽ، ابو س٤٠ہ :  راوی

ا٢َ  َٗ ًِلیَ  َ ًَبِسٔ الِْ سُ ب٩ُِ  و٢ُ أخَِبر٧ََاَ ٣ُح٤ََّ ُ٘ تُ أبَاَ س٤َ٠ََةَ يَ ٌِ ؽٕ س٤َٔ ِٔ ٩ًَِ أبَیٔ بکََِٔ ب٩ِٔ حَ بَةُ  ٌِ ث٨ََا طُ ا٢َ حَسَّ َٗ ث٨ََا خَاٟسْٔ  حَسَّ

َّی اللہُ ٩ًَِ ُش١ُِٔ ا٨َّٟئیِّ ػَل هَا  َٟ َ شَأ َٓ ةٔ  ًَ ٨ًَِهَا وَأخَُوهَا ٩ِ٣ٔ اٟزَّؿَا ًَائظَٔةَ رَضٔیَ اللہُ  ًَلیَ  سَ زَخ٠َِتُ  َٓ ٠َیِهٔ وَس٥ََّ٠َ  ًَ ًَتِ بإ٧ٔٔاَئٕ  

ًَلیَ رَأسِٔهَا ثلَََثاّ ُتَِ  َٓأفَََِ اُتَِش٠ََتِ  َٓ شَترَتَِ سٔترِّا  َٓ  َٕ سِرَ ػَا َٗ  ٓیٔهٔ ٣َائْ 

محمد بن عبدالاعلی، شعبہ، ابوبکر بن ص ب، ابو سلمہ سے رفایت ہے کہ میں افر حضرت عائشہ صدیقہ کا بھائی )دفدھ شریک بھائی( 

دفنوں حضرت عائشہ صدیقہ کی خدمت میں حاضر ہوئے افر حضرت عائشہ صدیقہ سے دریافت کیا کہ حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ 

انیا کرتے تھے؟ انہوں نے ایک برتن طلب فرانیا کہ جس میں ایک صاع پانی تھا۔ پھر پردہ علیہ فآلہ فسلم کس طریقہ سے غسل فر

 ڈاؽ کر غسل فرانیا تو سر کے افپر تین مرتبہ پانی ڈالا۔

 محمد بن عبدالاعلی، شعبہ، ابوبکر بن ص ب، ابو سلمہ :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 پاکی کا بیاؿ :   باب

 پانی کی کس قدر مقدار سے غسل کیا جا سکتا ہے؟

     231    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س



 

 

 ٗتیبہ ب٩ سٌیس، ٟیث، اب٩ طہاب، عْوہ، ًائظہ ػسي٘ہ :  راوی

ا٢َ  َٗ ٌٔیسٕ  ُٗتیَِبَةُ ب٩ُِ سَ َّی اللہُ أخَِبر٧ََاَ  َٟتِ کاََ٪ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل ا َٗ َّهَا  ًَائظَٔةَ أ٧َ  ٩ًَِ وَةَ  ٩ًَِ عُِْ ٩ًَِ اب٩ِٔ طٔهَابٕ  ث٨ََا ا٠َّٟیِثُ  حَسَّ

٨ِتُ أَُتَِش١ُٔ أ٧َاَ وَهوَُ فیٔ إ٧ٔاَئٕ وَاحسٕٔ  ُٛ ُٚ وَ ِٟفَرَ سَحٔ وَهوَُ ا َ٘ ِٟ تَش١ُٔ فیٔ ا ِِ  ٠ًََیِهٔ وَس٥ََّ٠َ يَ

ابن شہاب، عرفہ، عائشہ صدیقہ سے رفایت ہے کہ حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم ایک ٹب سے  قتیبہ بن سعید، لیث،

غسل فرانتے تھے کہ جس میں ایک فرؼ پانی آتا تھا نیز میں افر نبی صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم مل کر ایک ہی برتن سے غسل کرتے 

 تھے۔

 عرفہ، عائشہ صدیقہقتیبہ بن سعید، لیث، ابن شہاب،  :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 پاکی کا بیاؿ :   باب

 پانی کی کس قدر مقدار سے غسل کیا جا سکتا ہے؟

     232    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ًبساللہ، طٌبہ، ًبساللہ ب٩ جبر، ا٧ص ب٩ ٣اَٟسویس ب٩ نرَ،  :  راوی

 َٗ  ٕ ًَبِسٔ اللۂ ب٩ِٔ جَبرِ  ٩ًَِ بَةُ  ٌِ ث٨ََا طُ ا٢َ حَسَّ َٗ بِسُ اللۂ  ًَ ا٢َ أ٧َبَِأ٧َاَ  َٗ و٢ُ أخَِبر٧ََاَ سُوَیسُِ ب٩ُِ نَرَِٕ  ُ٘ َٕ يَ ٔ تُ أ٧َصََ ب٩َِ ٣َاٟ ٌِ ا٢َ س٤َٔ

٠ًََیِهٔ  َّی اللہُ  تَش١ُٔ بد٤َِٔشَةٔ ٣َکاَكیَّٔ کاََ٪ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل ِِ ُّٜوکٕ وَيَ ُ ب٤َٔ أ ٥َ یتََوَؿَّ  وَس٠ََّ

سوید بن نصر، عبد اللہ، شعبہ، عبداللہ بن جبر، انس بن انلک سے رفایت ہے کہ حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم فضو 

 فرانتے تھے ایک مکوک سے افر پانچ مکوک سے غسل کیا کرتے تھے۔

 نصر، عبداللہ، شعبہ، عبداللہ بن جبر، انس بن انلک سوید بن :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔



 

 

  

 پاکی کا بیاؿ :   باب

 پانی کی کس قدر مقدار سے غسل کیا جا سکتا ہے؟

     233    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٗتیبہ ب٩ سٌیس، ابوالَحوؾ، ابواسحاٚ، ابوجٌفر :  راوی

ا٢َ ت٤ََارَیِ  َٗ فَرٕ  ٌِ ٩ًَِ أبَیٔ جَ  َٙ ٩ًَِ أبَیٔ إسِٔحَ ث٨ََا أبَوُ الِْحَِوَؾٔ  ا٢َ حَسَّ َٗ ٌٔیسٕ  ُٗتیَِبَةُ ب٩ُِ سَ ٔ أخَِبر٧ََاَ  ش١ِٔ ٨ًِٔسَ جَابزٔ ُِ ِٟ ب٩ِٔ  ٨َا فیٔ ا

 ًَ َْ وَلََ ػَا ٨َ٠ُِٗا ٣َا یَٜفِیٔ ػَا َْ ٩ِ٣ٔ ٣َائٕ  ِٟح٨ََابةَٔ ػَا ش١ِٔ ٩ِ٣ٔ ا ُِ ِٟ ا٢َ جَابزْٔ یَٜفِیٔ ٩ِ٣ٔ ا َ٘ َٓ بِسٔ اللۂ  سِ کاََ٪ ًَ َٗ ا٢َ جَابزْٔ  َٗ أ٪ 

زّا ٌِ ثرََ طَ ِٛ َ  یَٜفِیٔ ٩ِ٣َ کاََ٪ خَيرِّا ٥ُِٜ٨ِ٣ٔ وَأ

 سے رفایت ہے کہ ہم نے غسل کے مسئلہ میں آپس میں  وم فمبا کی کیا افر ہم جابر قتیبہ بن سعید، ابوالاحوص، ابواسحاؼ، ابوجعفر

بن عبداللہ کی خدمت میں حاضر ہوئے۔ جابر نے فرانیا غسل جنابت کے لئے ایک صاع پانی کافی ہے۔ ہم نے کہا کہ ایک صاع تو کیا 

علیہ فآلہ فسلم( کو کافی تھا جو کہ تم سے بہتر تھا افر تم سب سے زیادہ دف صاع بھی کافی نہیں ہو سکتا۔ جابر نے کہا کہ اس شخص )صلی اللہ 

 باؽ رکھتا تھا۔

 قتیبہ بن سعید، ابوالاحوص، ابواسحاؼ، ابوجعفر :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 ار مقرر نہیںغسل کے فاسطے پانی کی کوئی خاص مقد

 پاکی کا بیاؿ :   باب

 غسل کے فاسطے پانی کی کوئی خاص مقدار مقرر نہیں

     234    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س



 

 

 سویس ب٩ نرَ، ًبساللہ، ٤ٌ٣ز، زہزی، اسحاٚ ب٩ ابزاہی٥، ًبساٟززاٚ، ٤ٌ٣زو اب٩ جزیخ، زہزی، ًائظہ ػسي٘ہ :  راوی

ُٙ ب٩ُِ  ٩ًَِ اٟزُّهِزیِّٔ ح وَأ٧َبَِأ٧َاَ إسِٔحَ  ٕ ٤َز ٌِ ٩ًَِ ٣َ بِسُ اللۂ  ًَ ث٨ََا  ا٢َ حَسَّ َٗ ٚٔ أخَِبر٧ََاَ سُوَیسُِ ب٩ُِ نَرَِٕ  ا ًَبِسُ اٟزَّزَّ ث٨ََا  ا٢َ حَسَّ َٗ  إبٔزَِاهی٥َٔ 

 ٩ًَِ وَةَ  ٩ًَِ عُِْ ٩ًَِ اٟزُّهِزیِّٔ  ٤َزْ وَاب٩ُِ جُزَیخِٕ  ٌِ ا٢َ أ٧َبَِأ٧َاَ ٣َ َّی  َٗ ٨ِتُ أَُتَِش١ُٔ أ٧َاَ وَرَسُو٢ُ اللۂ ػَل ُٛ َٟتِ  ا َٗ ٨ًَِهَا  ًَائظَٔةَ رَضیَٔ اللہُ 

 ٔٚ ِٟفَرَ سِرُ ا َٗ ٠ًََیِهٔ وَس٥ََّ٠َ ٩ِ٣ٔ إ٧ٔاَئٕ وَاحسٕٔ وَهوَُ   اللہُ 

یقہ سے رفایت ہے کہ میں سوید بن نصر، عبد اللہ، معمر، زہری، اسحاؼ بن ابراہیم، عبدالرزاؼ، معمرف ابن جریج، زہری، عائشہ صد

 افر حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم ایک ہی برتن سے غسل کیا کرتے تھے کہ جس )برتن( میں ایک فرؼ پانی آتا تھا۔

 سوید بن نصر، عبداللہ، معمر، زہری، اسحاؼ بن ابراہیم، عبدالرزاؼ، معمرف ابن جریج، زہری، عائشہ صدیقہ :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 شوہر اپنی بیوی کے ساتھ ایک ہی برتن سے غسل کر سکتا ہے

 پاکی کا بیاؿ :   باب

 شوہر اپنی بیوی کے ساتھ ایک ہی برتن سے غسل کر سکتا ہے

     235    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 سویس ب٩ نرَ، ًبساللہ، ہظا٦ ب٩ عْوہ، ٗتیبہ، ٣اَٟ، ہظا٦ ب٩ عْوہ، ًائظہ ػسي٘ہ :  راوی

 ٩ًَِ ُٗتیَِبَةُ  وَةَ ح وَأ٧َبَِأ٧َاَ  ٔ ب٩ِٔ عُِْ ٩ًَِ هظَٔا٦ بِسُ اللۂ  ًَ ا٢َ أ٧َبَِأ٧َاَ  َٗ ٩ًَِ أخَِبر٧ََاَ سُوَیسُِ ب٩ُِ نَرَِٕ  وَةَ  ٔ ب٩ِٔ عُِْ ٩ًَِ هظَٔا٦  َٕ ٔ  ٣َاٟ

 َ تَش١ُٔ وَأ٧َ ِِ ٥َ کاََ٪ يَ ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ َّی اللہُ  ٨ِهَا أَ٪َّ رَسُو٢َ اللۂ ػَل ًَ ًَائظَٔةَ رَضٔیَ اللہُ   ٩ًَِ ُٖ ٨ِ٣ٔهُ أبَیٔهٔ  ٔ ترَ ِِ ا ٩ِ٣ٔ إ٧ٔاَئٕ وَاحسٕٔ نَ

ا ٌّ  ج٤َیٔ

فایت ہے کہ میں حضرت رسوؽ کریم صلی سوید بن نصر، عبد اللہ، ہشاؾ بن عرفہ، قتیبہ، انلک، ہشاؾ بن عرفہ، عائشہ صدیقہ سے ر



 

 

ی ہ فآلہ فسلم افر میں )مشترکہ طور پر( ایک ہی برتن سے غسل کیا کرتے تھے۔ )یعنی دفنوں ایک ہی برتن میں ہاتھ ڈاؽ کر پانی 
ہ عل
لل
ا

 (کا چلو )پیالہ لیتے افر غسل کرتے

 ہ، عائشہ صدیقہسوید بن نصر، عبداللہ، ہشاؾ بن عرفہ، قتیبہ، انلک، ہشاؾ بن عرف :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 پاکی کا بیاؿ :   باب

 شوہر اپنی بیوی کے ساتھ ایک ہی برتن سے غسل کر سکتا ہے

     236    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ًبسالًَلی، خاٟس، طٌبہ، ًبساٟزح٩٤ ب٩ ٗاس٥، ًائظہ ػسي٘ہ٣ح٤س ب٩  :  راوی

بِسُ اٟزَّ  ًَ ثىَیٔ  ا٢َ حَسَّ َٗ بَةُ  ٌِ ث٨ََا طُ ا٢َ حَسَّ َٗ ث٨ََا خَاٟسْٔ  ا٢َ حَسَّ َٗ ًِلیَ  َ بِسٔ الِْ ًَ سُ ب٩ُِ  تُ أخَِبر٧ََاَ ٣ُح٤ََّ ٌِ ا٢َ س٤َٔ َٗ اس٥ٔٔ  َ٘ ِٟ ح٩ٔ٤َِ ب٩ُِ ا

ا َٗ ًَائظَٔةَ   ٩ًَِ ثُ  اس٥َٔ یحَُسِّ َ٘ ِٟ ِٟح٨ََابةَٔ ا ٥َ ٩ِ٣ٔ إ٧ٔاَئٕ وَاحسٕٔ ٩ِ٣ٔ ا ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ َّی اللہُ  ٨ِتُ أَُتَِش١ُٔ أ٧َاَ وَرَسُو٢ُ اللۂ ػَل ُٛ  َٟتِ 

محمد بن عبدالاعلی، خالد، شعبہ، عبدالرحمن بن قاسم، عائشہ صدیقہ، فرانتی ہیں کہ میں افر حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم 

 سے غسل جنابت کیا کرتے تھے۔ایک ہی برتن 

 محمد بن عبدالاعلی، خالد، شعبہ، عبدالرحمن بن قاسم، عائشہ صدیقہ :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 پاکی کا بیاؿ :   باب

 کر سکتا ہے شوہر اپنی بیوی کے ساتھ ایک ہی برتن سے غسل

     237    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س



 

 

 ٗتیبہ ب٩ سٌیس، ًِیسہ ب٩ ح٤یس، ٨٣ؼور، ابزاہی٥ ب٩ اسوز، حضرت ًائظہ ػسي٘ہ :  راوی

٩ًَِ إبٔزَِاهی٥َٔ  ٩ًَِ ٨ِ٣َؼُورٕ  ًَِیٔسَةُ ب٩ُِ ح٤َُیِسٕ  ث٨ََا  ٌٔیسٕ حَسَّ ُٗتیَِبَةُ ب٩ُِ سَ َٟتِ  أخَِبر٧ََاَ  ا َٗ ٨ًَِهَا  ًَائظَٔةَ رَضٔیَ اللہُ   ٩ًَِ  ٔ ٩ًَِ الِْسَِوَز

٥َ ال٧ِْٔاَئَ أَُتَِش١ُٔ أ٧َاَ وَهوَُ ٨ِ٣ٔهُ  ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ َّی اللہُ  َُ رَسُو٢َ اللۂ ػَل سِ رَأیَتُِىیٔ أ٧ُاَزٔ َ٘ َٟ 

ی ہ فآلہ قتیبہ بن سعید، عبیدہ بن حمید، منصور، ابراہیم بن اسود، حضرت عائشہ صدیقہ 
ہ عل
لل
سے رفایت ہے میں افر رسوؽ اللہ صلی ا

 فسلم سے برتن میں جھگڑا کرتی تھی کیونکہ ہم دفنوں غسل جنابت ایک ہی برتن سے کیا کرتے تھے۔

 قتیبہ بن سعید، عبیدہ بن حمید، منصور، ابراہیم بن اسود، حضرت عائشہ صدیقہ :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 پاکی کا بیاؿ :   باب

 شوہر اپنی بیوی کے ساتھ ایک ہی برتن سے غسل کر سکتا ہے

     238    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 سٔیا٪، ٨٣ؼور، ابزاہی٥، اسوز، ًائظہ ػسي٘ہ٤ًزو ب٩ ًلی، یحٌی،  :  راوی

 ٔ ٩ًَِ إبٔزَِاه ثىَیٔ ٨ِ٣َؼُورْ  ا٢َ حَسَّ َٗ یَاُ٪  ِٔ ث٨ََا سُ ا٢َ حَسَّ َٗ ث٨ََا یَحٌِیَ  ا٢َ حَسَّ َٗ ًَلیٕٔٓ  ٤ِزوُ ب٩ُِ  ًَ ًَائظَٔةَ أخَِبر٧ََاَ   ٩ًَِ  ٔ ٩ًَِ الِْسَِوَز ی٥َ 

 َ ٨ِتُ أَُتَِش١ُٔ أ٧َ ُٛ َٟتِ  ا َٗ ٨ًَِهَا  ٠ًََیِهٔ وَس٥ََّ٠َ ٩ِ٣ٔ إ٧ٔاَئٕ وَاحسٕٔ رَضٔیَ اللہُ  َّی اللہُ   ا وَرَسُو٢ُ اللۂ ػَل

عمرف بن علی، یحیی، سفیاؿ، منصور، ابراہیم، اسود، عائشہ صدیقہ سے رفایت ہے کہ میں افر رسوؽ اللہ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم ایک ہی 

 برتن سے غسل کرتے تھے۔

 ر، ابراہیم، اسود، عائشہ صدیقہعمرف بن علی، یحیی، سفیاؿ، منصو :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  



 

 

 پاکی کا بیاؿ :   باب

 شوہر اپنی بیوی کے ساتھ ایک ہی برتن سے غسل کر سکتا ہے

     239    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 یحٌی ب٩ ٣وسی، سٔیا٪، ٤ًزو، جابز ب٩ زیس، ًبساللہ اب٩ ًباض :  راوی

ا٢َ أخَِبرََتِىیٔ  َٗ ًَبَّاضٕ  ٩ًَِ اب٩ِٔ  ٔ ب٩ِٔ زَیسِٕ  ٩ًَِ جَابزٔ ٤ِزوٕ  ًَ  ٩ًَِ یَاَ٪  ِٔ ٩ًَِ سُ َّهَا کا٧َتَِ أخَِبر٧ََاَ یَحٌِیَ ب٩ُِ ٣ُوسَی  ًَٟیٔ ٣َی٤ُِو٧ةَُ أ٧َ خَا

تَش١ُٔ وَرَسُو٢ُ  ِِ ٠ًََیِهٔ وَس٥ََّ٠َ ٩ِ٣ٔ إ٧ٔاَئٕ وَاحسٕٔ ََ َّی اللہُ   اللۂ ػَل

یحیی بن موسی، سفیاؿ، عمرف، جابر بن زید، عبداللہ ابن عباس سے رفایت ہے کہ مجھ سے میری خالہ حضرت میمونہ نے بیاؿ کیا کہ فہ 

 تے تھے۔افر حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم دفنوں ایک ہی برتن سے غسل کیا کر

 یحیی بن موسی، سفیاؿ، عمرف، جابر بن زید، عبداللہ ابن عباس :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 پاکی کا بیاؿ :   باب

 شوہر اپنی بیوی کے ساتھ ایک ہی برتن سے غسل کر سکتا ہے

     240    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

سویس ب٩ نرَ، ًبساللہ، سٌیس ب٩ یزیس، ًبساٟزح٩٤ ب٩ ہز٣ز، ٧ا٥ً جو ٛہ حضرت ا٦ س٤٠ہ ٛے ُل٦َ ت٬ے، حضرت ا٦  :  راوی

 س٤٠ہ رضی اللہ ٌَالی ٬٨ًا

 ٩ًَِ ًَبِسُ اللۂ  ث٨ََا  ا٢َ حَسَّ َٗ و٢ُ أخَِبر٧ََاَ سُوَیسُِ ب٩ُِ نَرَِٕ  ُ٘ دَ يَ بِسَ اٟزَّح٩ٔ٤َِ ب٩َِ هز٣ُُِزَ الِْعََِْ ًَ تُ  ٌِ ا٢َ س٤َٔ َٗ ٌٔیسٔ ب٩ِٔ یَزیٔسَ  سَ

 ٍَ ٤َِٟزأِةَُ ٣َ تَش١ُٔ ا ِِ ََ َ ٨ًَِهَا أَ٪َّ أ٦َُّ س٤َ٠ََةَ سُل٠َٔتِ أ ثىَیٔ ٧ا٥ًَْٔ ٣َوِلیَ أ٦ُِّ س٤َ٠ََةَ رَضٔیَ اللہُ  یِّ حَسَّ َٛ ٥ِ إذَٔا کا٧َتَِ  ٌَ َٟتِ نَ ا َٗ شَةّ اٟزَّج١ُٔ 



 

 

 َّ ًَلیَ أیَسِٔی٨َا حًَ ٔٔیفُ  ٩ٕ وَاحسٕٔ نُ َٛ تَش١ُٔ ٩ِ٣ٔ ٣ٔزِ ِِ ٠ًََیِهٔ وَس٥ََّ٠َ نَ َّی اللہُ  ٠َیِهَا رَأیَتُِىیٔ وَرَسُو٢َ اللۂ ػَل ًَ ٔٔیفَ  ی ٨ُِ٧٘یَٔه٤َُا ث٥َُّ نُ

َٟهُ  جّا وَلََ تَبَا دُ لََ تَذِکَُُ فََِ ا٢َ الِْعََِْ َٗ ٤َِٟائَ   ا

اللہ، سعید بن یسید، عبدالرحمن بن ہرمز، ناعم جو کہ حضرت اؾ سلمہ کے غلاؾ تھے، حضرت اؾ سلمہ رضی اللہ تعالی سوید بن نصر، عبد 

ھا  سے کسی شخص نے دریافت کیا کہ کیا خاتوؿ مرد )شوہر( کے ساتھ غسل کر سکتی ہے؟ انہوں نے جواب دیا کہ جی ہاں اگر عقل 

 

عی

صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم دفنوں ایک ہی ٹب سے غسل کرتے تھے۔ پہلے ہم دفنوں اپنے رکھتی ہو دیکھو میں افر حضرت رسوؽ کریم 

ہاتھوں پر پانی ڈالتے۔ یہاں تک کہ اؿ کو صاػ کرتے پھر اؿ پر پانی ڈالتے پھر ہاتھ پانی میں ڈاؽ کر )پانی نکالتے(۔ حضرت اؾ سلمہ 

 ہ کی۔نے شرؾ گاہ کے لفظ کا تذکرہ نہیں کیا افر نہ اس کی کوئی پرفا

سوید بن نصر، عبداللہ، سعید بن یسید، عبدالرحمن بن ہرمز، ناعم جو کہ حضرت اؾ سلمہ کے غلاؾ تھے، حضرت اؾ سلمہ رضی  :  رافی

ھا  

 

عی

 اللہ تعالی 

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 پانی سے غسل کرنے کی ممانعتجنبی شخص کے غسل سے بچے ہوئے 

 پاکی کا بیاؿ :   باب

 جنبی شخص کے غسل سے بچے ہوئے پانی سے غسل کرنے کی ممانعت

     241    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٗتیبہ، ابوًوا٧ہ، زاؤز، ح٤یس ب٩ ًبساٟزح٩٤ :  راوی

ث٨ََا  ا٢َ حَسَّ َٗ ُٗتیَِبَةُ  َّ أخَِبر٧ََاَ  َٟ٘یٔتُ رَجُلَّ ػَحٔبَ ا٨َّٟئیَّ ػَل ا٢َ  َٗ ًَبِسٔ اٟزَّح٩ٔ٤َِ  ٩ًَِ ح٤َُیِسٔ ب٩ِٔ  ٩ًَِ زَاوُزَ الِْوَِزیِّٔ  ًَوَا٧ةََ  ی أبَوُ 

ا٢َ ٧هََی رَسُو٢ُ اللۂ َٗ ٍَ س٨ٔئنَ  ٨ًَِهُ أرَِبَ ٤َا ػَحٔبَهُ أبَوُ هزَُیزَِةَ رَضیَٔ اللہُ  َٛ ٠َیِهٔ وَس٥ََّ٠َ  ًَ َّ  اللہُ  ٠َیِهٔ وَس٥ََّ٠َ أَِ٪ ی٤َِتَظٔمَ ػَل ًَ ی اللہُ 

١ٔ اٟ ِـ َٔ ٤َِٟزأِةَُ َٔ ٤َِٟزأِةَٔ وَا ١ٔ ا ِـ َٔ تَش١َٔ اٟزَّج١ُُ َٔ ِِ تَش٠َهٔٔ أوَِ يَ ِِ اأحََس٧ُاَ ک١َُّ یو٦َِٕ أوَِ یبَو٢َُ فیٔ ٣ُ ٌّ ا ج٤َیٔ َٓ ٔ ترَ ِِ یَ ِٟ  زَّج١ُٔ وَ



 

 

 کہ میں نے ایک شخص سے ملاقات کی )جو کہ نبی صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کی قتیبہ، ابوعوانہ، داؤد، حمید بن عبدالرحمن سے رفایت ہے

ی ہ فآلہ فسلم نے رفزانہ 
ہ عل
لل
صحبت میں چار ساؽ تک رہا تھا جس طرح ابوہریرہ رہے تھے( اس شخص نے بیاؿ کیا کہ رسوؽ کریم صلی ا

غسل کیا جائے فہاں پر پیشاب کرنے سے منع کیا افر آپ صلی کنگھی کرنے سے منع فرانیا )ایک رفز فقفہ کر لینا بہتر ہے( افر جس جگہ 

اللہ علیہ فآلہ فسلم نے اس بات کی بھی ممانعت فرانئی کہ عورت کے غسل سے باقی بچے ہوئے پانی سے کوئی شخص غسل کرے افر نہ 

 عورت مرد کے بچے ہوئے پانی سے غسل کرے بلکہ دفنوں ساتھ ساتھ پانی لیتے جائیں۔

 قتیبہ، ابوعوانہ، داؤد، حمید بن عبدالرحمن :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 ایک دفسرے کے بچے ہوئے پانی سے غسل کی اجازت

 پاکی کا بیاؿ :   باب

 ایک دفسرے کے بچے ہوئے پانی سے غسل کی اجازت

     242    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٣ح٤س ب٩ َظار، ٣ح٤س، طٌبہ، ًاػ٥ و سویس ب٩ نرَ، ًبساللہ، ًاػ٥، ٣ٌاذة، ًائظہ ػسي٘ہ رضی اللہ ٬٨ًا :  راوی

ًَاػ٥ٕٔ ح و أخَِبر٧ََاَ   ٩ًَِ بَةُ  ٌِ ث٨ََا طُ ا٢َ حَسَّ َٗ سٕ  ٩ًَِ ٣ُح٤ََّ ارٕ  ََظَّ سُ ب٩ُِ  ًَاػ٥ٕٔ أخَِبر٧ََاَ ٣ُح٤ََّ  ٩ًَِ ًَبِسُ اللۂ  سُوَیسُِ ب٩ُِ نَرَِٕ أ٧َبَِأ٧َاَ 

٠َیِهٔ  ًَ َّی اللہُ  ٨ِتُ أَُتَِش١ُٔ أ٧َاَ وَرَسُو٢ُ اللۂ ػَل ُٛ َٟتِ  ا َٗ ٨ًَِهَا  ًَائظَٔةَ رَضٔیَ اللہُ   ٩ًَِ اذَةَ  ٌَ ٥َ ٩ِ٣ٔ إ٧ٔاَئٔ وَاحسٕٔ ٩ًَِ ٣ُ  وَس٠ََّ

 ُ٘ َّی يَ َِ لیٔیبَُازرُٔنیٔ وَأبُاَزرُٔهُ حًَ َِ لیٔ زَ ُٗو٢ُ زَ َ أ َٓ ا٢َ سُوَیسِْ یبَُازرُٔنیٔ وَأبُاَزرُٔهُ  َٗ َِ لیٔ  ُٗو٢ُ أ٧َاَ زَ  و٢َ زَعیٔ لیٔ وَأَ

ھا  سے رفایت ہے کہ میں افر رسوؽ 

 

عی

محمد بن بشار، محمد، شعبہ، عا ا ف سوید بن نصر، عبد اللہ، عا ا، معاذة، عائشہ صدیقہ رضی اللہ 

فسلم دفنوں ایک ہی برتن سے غسل فرانتے تھے۔ آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم چاہتے کہ غسل سے جلدی سے  اللہ صلی اللہ علیہ فآلہ

فراغت حاصل فران لیں افر میری کوشش ہوتی کہ میں جلدی سے غسل سے فارغ ہو جاؤں۔ تب آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم 

فر میں کہتی تھی کہ آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم میرے غسل کے فرانتے تھے کہ اے عائشہ صدیقہ تم میرے فاسطے پانی چھوڑ دف ا



 

 

فاسطے پانی چھوڑ دیں۔ حضرت سوید سے منقوؽ رفایت میں اس طریقہ سے مذکور ہے کہ آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم مجھ سے زیادہ 

  تھی کہ میرے فاسطے پانی چھوڑ دیں۔جلدی فرانتے افر میں آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم سے زیادہ جلدی کرتی تھی۔ تو میں کہنے لگتی

ھا   :  رافی

 

عی

 محمد بن بشار، محمد، شعبہ، عا ا ف سوید بن نصر، عبداللہ، عا ا، معاذة، عائشہ صدیقہ رضی اللہ 

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 ایک پیالہ سے غسل کرے کا بیاؿ

 پاکی کا بیاؿ :   باب

 ایک پیالہ سے غسل کرے کا بیاؿ

     243    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٣ح٤س ب٩ َظار، ًبساٟزح٩٤، ابزاہی٥ ب٩ ٧آٍ، اب٩ ابو٧حیح، ٣حاہس، ا٦ ہانی :  راوی

بِسُ  ًَ ث٨ََا  ا٢َ حَسَّ َٗ ارٕ  ََظَّ سُ ب٩ُِ  ٩ًَِ أ٦ُِّ أخَِبر٧ََاَ ٣ُح٤ََّ ٩ًَِ ٣ُحَاهسٕٔ  ٩ًَِ اب٩ِٔ أبَیٔ ٧حَیٔحٕ   ٍٕ ٔ ث٨ََا إبٔزَِاهی٥ُٔ ب٩ُِ ٧آَ ا٢َ حَسَّ َٗ اٟزَّح٩ٔ٤َِ 

ةٕ  ٌَ ؼِ َٗ ٥َ اُتَِش١ََ هوَُ و٣ََی٤ُِو٧ةَُ ٩ِ٣ٔ إ٧ٔاَئٕ وَاحسٕٔ فیٔ  ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ َّی اللہُ  حئنٔ هَا٧ئٕٔ أَ٪َّ رَسُو٢َ اللۂ ػَل ٌَ ِٟ   ٓیٔهَا أثَزَُ ا

محمد بن بشار، عبدالرحمن، ابراہیم بن نافع، ابن ابونجیح، مجاہد، اؾ ہانی سے رفایت ہے کہ حضرت میمونہ نے ایک پیالے سے غسل کیا 

 جس میں آٹے کا نشاؿ تھا۔ )اس حدیث مبارکہ سے معلوؾ ہوا کہ پاک شئے پانی میں مل جانے سے کچھ نقصاؿ نہیں ہوتا(۔

 حمن، ابراہیم بن نافع، ابن ابونجیح، مجاہد، اؾ ہانیمحمد بن بشار، عبدالر :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 جس فقت کوئی خاتوؿ غسل جنابت کرے تو اس کو اپنے قر کی چوٹی کھولنا لازؾ نہیں



 

 

 پاکی کا بیاؿ :   باب

 جنابت کرے تو اس کو اپنے قر کی چوٹی کھولنا لازؾ نہیں جس فقت کوئی خاتوؿ غسل

     244    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 س٠یما٪ ب٩ ٨٣ؼور، سٔیا٪، ایوب ب٩ ٣وسی، سٌیس ب٩ ابو سٌیس، ًبساللہ ب٩ رآٍ، ا٦ س٤٠ہ :  راوی

 ٩ًَِ ُ٪ ب٩ُِ ٨ِ٣َؼُورٕ  ٩ًَِ أ٦ُِّ أخَِبر٧ََاَ س٠َُیِماَ  ٍٕ ٔ بِسٔ اللۂ ب٩ِٔ رَآ ًَ  ٩ًَِ ٌٔیسٕ  ٌٔیسٔ ب٩ِٔ أبَیٔ سَ ٩ًَِ سَ ٩ًَِ أیَُّوبَ ب٩ِٔ ٣ُوسَی  یَاَ٪  ِٔ سُ

ِّی ٔن ٠ُِٗتُ یاَ رَسُو٢َ اللۂ إ َٟتِ  ا َٗ ٠َیِهٔ وَس٥ََّ٠َ  ًَ َّی اللہُ  ٨ًَِهَا زَوِدٔ ا٨َّٟئیِّ ػَل هَا ا٣ِزَأةَْ أطَُسُّ  س٤َ٠ََةَ رَضیَٔ اللہُ  ُـ ُ٘ أنَِ َٓ ؿَفِرَ رَأسِٔی أَ

 َُ یَاتٕ ٩ِ٣ٔ ٣َائٕ ث٥َُّ  ََ َٔ ثلَََثَ حَ ًَلیَ رَأسِٔ َٔ أَِ٪ تَحَِیٔ  ٔٔی ٤ََّا یَِٜ ا٢َ إ٧ٔ َٗ ِٟح٨ََابةَٔ  َُش٠ِهَٔا ٩ِ٣ٔ ا ًَلیَ جَشَسٔکٔ ٨ًِٔسَ  ينَ  ٔـ  ٔٔی

سلمہ سے رفایت ہے کہ میں نے نبی صلی اللہ علیہ سلیماؿ بن منصور، سفیاؿ، ایوب بن موسی، سعید بن ابو سعید، عبداللہ بن رافع، اؾ 

فآلہ فسلم سے عرض کیا کہ یا رسوؽ اللہ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم میں اپنے سرکی چوٹی کی منڈھیاں )گرہیں( مضبوطی سے باندھتی 

سر پر تین چلو پانی ڈالنا )تاکہ ہوں۔ کیا غسل جنابت کے فقت اؿ کو کھوؽ دفں؟ آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے فرانیا تجھ کو کافی ہے 

 پانی بالوں کی جڑفں تک پہنچ جائے( افر پھر پورے بدؿ پر پانی بہا لیا کرف۔

 سلیماؿ بن منصور، سفیاؿ، ایوب بن موسی، سعید بن ابو سعید، عبداللہ بن رافع، اؾ سلمہ :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 اگر حائضہ عورت احراؾ باندھنے کا ارادہ کرے افر اس کے لئے فہ غسل کرے

 پاکی کا بیاؿ :   باب

 اگر حائضہ عورت احراؾ باندھنے کا ارادہ کرے افر اس کے لئے فہ غسل کرے

     245    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س



 

 

 ًبسالًَلی، طہیب، ٣اَٟ، اب٩ طہاب وہظا٦ ب٩ عْوہ، عْوہ، ًائظہ ػسي٘ہ یو٧ص ب٩ :  راوی

وَةَ  َٕ أَ٪َّ اب٩َِ طٔهَابٕ وَهظَٔا٦َ ب٩َِ عُِْ ٔ ٩ًَِ ٣َاٟ ث٨ََا أطَِهَبُ  ا٢َ حَسَّ َٗ ًِلیَ  َ ًَبِسٔ الِْ ٩ًَِ  أخَِبر٧ََاَ یو٧ُصُُ ب٩ُِ  وَةَ  ٩ًَِ عُِْ ثاَهُ  حَسَّ

٨ًَِهَا  ٤ِزَةٔ ًَائظَٔةَ رَضیَٔ اللہُ  ٌُ ِٟ أه٠ِ٠ََِتُ بأ َٓ  َٔ ِٟوَزَا ةٔ ا ًَا٦َ حَحَّ ٠َیِهٔ وَس٥ََّ٠َ  ًَ َّی اللہُ  ٍَ رَسُو٢ٔ اللۂ ػَل ج٨َِا ٣َ َٟتِ خَََ ا س٣ِٔتُ َٗ َ٘ َٓ

ٔلیَ رَسُو٢ٔ اللۂ  ََ إ ٔ َٜوِتُ ذَٟ ظَ َٓ  ٔ ٤َِٟزوَِة ا وَا َٔ ِِٟیَِتٔ وَلََ بيَنَِ اٟؼَّ ِٕ بأ ُ ٥ِ٠َ أكَ َٓ َّٜةَ وَأ٧َاَ حَائفْٔ  ا٢َ ٣َ َ٘ َٓ  ٥َ ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ َّی اللہُ   ػَل

ِٟحَخَّ أرَِس٠ََىیٔ ٣َ  ی٨َِا ا َـ َٗ ا  َّ٤٠َ َٓ ٠ِتُ  ٌَ َٔ َٓ ٤ِزَةَ  ٌُ ِٟ ِٟحَخِّ وَزَعیٔ ا ِّی بأ َٔ وَا٣ِتَظٔلٔی وَأهَلٔ ضٔی رَأسَِ ُ٘ ًَبِسٔ اٟزَّح٩ٔ٤َِ ب٩ِٔ أبَیٔ بکََِٕ انِ  ٍَ

ا٢َ هَ  َ٘ َٓ ًِت٤ََزتُِ  ا َٓ ٌٔی٥ٔ  ٨َِّ ٔلیَ اٟت ٔ إ ٩ًَِ هظَٔا٦  َٕ ٔ یبْ ٩ِ٣ٔ حَسٔیثٔ ٣َاٟ ًَبِس اٟزَّح٩ٔ٤َِ هَذَا حَسٔیثْ غََٔ ا٢َ أبَوُ  َٗ  َٔ ٔ ذٔهٔ ٣َکاَُ٪ ٤ًُِزَت

ٔ أحََسْ إلََّٔ أطَِهَبُ  ٥ِ یزَوِهٔ َٟ وَةَ   ب٩ِٔ عُِْ

، انلک، ابن شہاب فہشاؾ بن عرفہ، عرفہ، عائشہ صدیقہ سے رفایت ہے کہ ہم لوگ  ن ت 
ہ

 

ش
حضرت رسوؽ کریم  یونس بن عبدالاعلی، 

صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کے ساتھ حجتہ الوداع میں نکلے۔ میں نے عمرہ کا احراؾ باندھا۔ جس فقت ہم لوگ مکہ مکرمہ پہنچے تو میں حالت 

 حیض حیض میں تھی۔ پس میں نے نہ تو خانہ کعبہ کا طواػ کیا افر نہ میں نے کوہ صفا ف مرفہ کے درمیاؿ سعی کی۔ )مطلب یہ ہے کہ میں

نہ کی فجہ سے عمرہ ادا نہ کر سکی( جب میں نہ رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم سے عرض کیا یا رسوؽ اللہ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم زان

حج آگیا ہے افر میں اب تک عمرہ نہ کر سکی بوجہ حیض کے اب ایسا محسوس ہوتا ہے کہ میں حج سے محرفؾ رہوں گی۔ یہ سن کر آپ صلی 

میں نے علیہ فآلہ فسلم نے فرانیا تم اپنا سر کھوؽ ڈالو افر اب کنگھی کرلو افر حج کا احراؾ باندھ لو افر عمرہ کا ارادہ ترک کر دف۔ نانچہ   اللہ

حسب ہدایت اسی طریقہ سے کیا جس فقت میں حج ادا کر چکی تو آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے مجھے حضرت عبدالرحمن بن ابی بکر 

صدیقہ کے بھائی( کے مرااہ مقاؾ تنعیم کو بھیجا۔ میں نے عمرہ کا احراؾ باندھا افر آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے ارشاد فرانیا یہ )عائشہ 

 تمہارے عمرہ کی جگہ ہے۔

، انلک، ابن شہاب فہشاؾ بن عرفہ، عرفہ، عائشہ صدیقہ :  رافی  ن ت 
ہ

 

ش
 یونس بن عبدالاعلی، 

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 جنبی شخص برتن میں ہاتھ ڈالنے سے قبل ہاتھ کو پاک کرے



 

 

 پاکی کا بیاؿ :   باب

 جنبی شخص برتن میں ہاتھ ڈالنے سے قبل ہاتھ کو پاک کرے

     246    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 اح٤س ب٩ س٠یما٪، حشين، زائسة، ًلاء ب٩ سائب، ابوس٤٠ہ ب٩ ًبساٟزح٩٤، ًائظہ ػسي٘ہ :  راوی

ا٢َ  َٗ ائبٔٔ  ًَلَائُ ب٩ُِ اٟشَّ ث٨ََا  ا٢َ حَسَّ َٗ ٩ًَِ زَائسَٔةَ  ث٨ََا حشَُينِْ  ا٢َ حَسَّ َٗ  ٪َ ًَبِسٔ  أخَِبر٧ََاَ أح٤ََِسُ ب٩ُِ س٠َُیِماَ ثىَیٔ أبَوُ س٤َ٠ََةَ ب٩ُِ  حَسَّ

ا َٗ ٠َیِهٔ وَس٥ََّ٠َ کاََ٪ إذَٔا اُتَِش١ََ اٟزَّح٩ٔ٤َِ  ًَ َّی اللہُ  ٨ًَِهَا أَ٪َّ رَسُو٢َ اللۂ ػَل ًَائظَٔةُ رَضیَٔ اللہُ  ثتَِىیٔ  ٍَ ٢َ حَسَّ ِٟح٨ََابةَٔ وُؿٔ  ٩ِ٣ٔ ا

َُش١ََ یسََیِ  َّی إذَٔا  ب١َِ أَِ٪ یسُِخ٠َٔه٤َُا ال٧ِْٔاَئَ حًَ َٗ ًَلیَ یسََیهِٔ  َٓیَؼُبُّ  هُ ال٧ِْٔاَئُ  ِٟی٤ُِىیَ َٟ ِٟی٤ُِىیَ فیٔ ال٧ِْٔاَئٔ ث٥َُّ ػَبَّ بأ هٔ أزَِخ١ََ یسََهُ ا

 َ ٤َفَ وَاسِت ِـ ش٠ََه٤َُا ث٥َُّ ت٤ََ َِ َٓ ی  ِٟیُسََِّ ًَلیَ ا ِٟی٤ُِىیَ  َْ ػَبَّ بأ َّی إذَٔا فَََ ی حًَ ِٟیُسََِّ جَهُ بأ َُش١ََ فََِ ًَلیَ وَ َٙ ثلَََثاّ ث٥َُّ يَؼُبُّ  ٨ِظَ

یِهٔ  َّٔ َٛ ٔ  رَأسِٔهٔ ٠ِ٣ٔئَ  ًَلیَ جَشَسٔه ٔٔیفُ   ثلَََثَ ٣َزَّاتٕ ث٥َُّ يُ

احمد بن سلیماؿ، حسین، زائدة، عطاء بن سائب، ابوسلمہ بن عبدالرحمن، عائشہ صدیقہ سے رفایت ہے کہ حضرت رسوؽ کریم صلی 

رکھا جاتا۔ آپ صلی اللہ علیہ اللہ علیہ فآلہ فسلم جس فقت جنابت کا غسل فرانتے تو آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کے لئے برتن میں پانی 

فآلہ فسلم اپنے دفنوں ہاتھوں پر پانی ڈالتے برتن میں ہاتھ ڈالنے سے قبل۔ جس فقت دفنوں ہاتھوں کو دھو کر فارغ ہوتے تو آپ 

اس سے صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم دائیں ہاتھ کو برتن میں ڈالتے افر پانی لے کر بائیں ہاتھ سے اپنی شرؾ گاہ کو دھوتے۔ جس فقت 

 فراغت ہو جاتی تو دائیں ہاتھ سے پانی بائیں ہاتھ پر ڈالتے افر دفنوں ہاتھ دھوتے پھر کلی کرتے افر ناک میں پانی تین مرتبہ ڈالتے پھر

رک سر پر پانی ڈالتے تین مرتبہ۔ پھر آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم دفنوں ہتھیلیاں بھر کر تین مرتبہ جسم پر پانی ڈالتے پھر تماؾ جسم مبا

 پر پانی ڈالتے۔

 احمد بن سلیماؿ، حسین، زائدة، عطاء بن سائب، ابوسلمہ بن عبدالرحمن، عائشہ صدیقہ :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 برتن میں ہاتھ ڈالنے سے پہلے ہاتھ کو کتنی بار دھونا چاہیے؟



 

 

 پاکی کا بیاؿ :   باب

 برتن میں ہاتھ ڈالنے سے پہلے ہاتھ کو کتنی بار دھونا چاہیے؟

     247    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 اح٤س ب٩ س٠یما٪، یزیس، طٌبہ، ًلاء ب٩ سائب، ابو س٤٠ہ سے روایت ہے ٛہ ٣یں نے حضرت ًائظہ ػسي٘ہ :  راوی

ا٢َ سَ أخَِبر٧ََاَ أح٤ََِسُ  َٗ ٩ًَِ أبَیٔ س٤َ٠ََةَ  ائبٔٔ  ًَلَائٔ ب٩ِٔ اٟشَّ  ٩ًَِ بَةُ  ٌِ ث٨ََا طُ ا٢َ حَسَّ َٗ ث٨ََا یَزیٔسُ  ا٢َ حَسَّ َٗ  ٪َ ًَائظَٔةَ ب٩ُِ س٠َُیِماَ ِٟتُ  َ أ

 َ َٟتِ ک ا َ٘ َٓ ِٟح٨ََابةَٔ  ٥َ ٩ِ٣ٔ ا ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ َّی اللہُ  ٩ًَِ ُش١ُِٔ رَسُو٢ٔ اللۂ ػَل ٨ًَِهَا  ٠ًََیِهٔ وَس٥ََّ٠َ رَضٔیَ اللہُ  َّی اللہُ  اَ٪ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل

ُٙ ث٥َُّ يُفِرٔ  ٤فُٔ وَيَشِت٨َِظٔ ِـ ش١ُٔ یسََیهِٔ ث٥َُّ ی٤َُ ِِ جَهُ ث٥َُّ يَ ش١ُٔ فََِ ِِ ًَلیَ یسََیهِٔ ثلَََثاّ ث٥َُّ يَ  ُ ْ ٔٔیفُ يُفِرٔ ًَلیَ رَأسِٔهٔ ثلَََثاّ ث٥َُّ يُ  ُ ْ

 ٔ ٔ جَشَسٔه  ًَلیَ سَائزٔ

احمد بن سلیماؿ، یسید، شعبہ، عطاء بن سائب، ابو سلمہ سے رفایت ہے کہ میں نے حضرت عائشہ صدیقہ سے عرض کیا کہ رسوؽ کریم 

صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم غسل جنابت کس طریقہ سے کیا کرتے تھے؟ انہوں نے فرانیا کہ آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم اپنے دفنوں 

پانی ڈالتے پھر عضو مخصوص )افر شرؾ گاہ( دھوتے پھر ہاتھوں کو دھوتے۔ پھر کلی فرانتے افر ناک میں پانی ہاتھوں پر پہلے تین مرتبہ 

 ڈالتے اس کے بعد سر کے افپر تین مرتبہ پانی ڈالتے پھر تماؾ جسم مبارک پر پانی بہاتے۔

  نے حضرت عائشہ صدیقہاحمد بن سلیماؿ، یسید، شعبہ، عطاء بن سائب، ابو سلمہ سے رفایت ہے کہ میں :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 دفنوں ہاتھوں کو دھونے کے بعد جسم کی ناپاکی کو زائل کرنے کا بیاؿ

 پاکی کا بیاؿ :   باب

 ؿدفنوں ہاتھوں کو دھونے کے بعد جسم کی ناپاکی کو زائل کرنے کا بیا



 

 

     248    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٣ح٤وز ب٩ ُیلَ٪، نضر، طٌبة، ًلاء ب٩ سائب، ابوس٤٠ہ :  راوی

 ٔ ائ ًَلَائُ ب٩ُِ اٟشَّ ا٢َ أ٧َبَِأ٧َاَ  َٗ بَةُ  ٌِ ا٢َ أ٧َبَِأ٧َاَ طُ َٗ ا٢َ أخَِبر٧ََاَ ٣َح٤ُِوزُ ب٩ُِ ُیَِلَََ٪ أ٧َبَِأ٧َاَ ا٨َّٟضِرُ  َٗ َّهُ زَخ١ََ  بٔ  تُ أبَاَ س٤َ٠ََةَ أ٧َ ٌِ س٤َٔ

ِٟح٨ََ  ٠َیِهٔ وَس٥ََّ٠َ ٩ِ٣ٔ ا ًَ َّی اللہُ  ٩ًَِ ُش١ُِٔ رَسُو٢ٔ اللۂ ػَل هَا  َٟ َ شَأ َٓ ٨ًَِهَا  ًَائظَٔةَ رَضیَٔ اللہُ  َّی ًَلیَ  َٟتِ کاََ٪ ا٨َّٟئیُّ ػَل ا َ٘ َٓ ابةَٔ 

یَ  َٓ ٠َیِهٔ وَس٥ََّ٠َ یؤُِتیَ بأل٧ِْٔاَئٔ  ًَ دذَٔیهِٔ اللہُ  َٓ ًَلیَ  ش١ُٔ ٣َا  ِِ یَ َٓ ًَلیَ ط٤َٔاٟهٔٔ  ش٠ُٔه٤َُا ث٥َُّ يَؼُبُّ بی٤َٔی٨ٔهٔٔ  ِِ یَ َٓ ًَلیَ یسََیهِٔ ثلَََثاّ  ؼُبُّ 

 ٔ ٔ جَشَسٔه ًَلیَ سَائزٔ ٔٔیفُ  ًَلیَ رَأسِٔهٔ ثلَََثاّ ث٥َُّ يُ ُٙ وَيَؼُبُّ  ٤َفُ وَيَشِت٨َِظٔ ِـ ش١ُٔ یسََیهِٔ وَیت٤َََ ِِ  ث٥َُّ يَ

، عطاء بن سائب، ابوسلمہ سے رفایت ہے کہ فہ حضرت عائشہ صدیقہ کی خدمت میں حاضر ہوئے افر اؿ محمود بن غیلا

 

ی ة
ع

 

ؿ، نضر، ص

سے دریافت کیا۔ حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کس طریقہ سے غسل جنابت فرانیا کرتے تھے؟ انہوں نے فرانیا کہ 

ایک برتن آتا تھا۔ آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم اپنے دفنوں ہاتھوں پر تین مرتبہ پانی ڈاؽ  آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کے پاس پانی کا

کر دفنوں راؿ دھوتے )افر شرؾ گاہ ف عضو مخصوص پر( جہاں جہاں ناپاکی محسوس ہوتی اس کو دھوتے پھر سر کے افپر تین مرتبہ پانی 

 ڈالتے پھر تماؾ جسم پر پانی بہاتے۔

، عطاء بن سائب، ابوسلمہمحمود بن غیلا :  رافی

 

ی ة
ع

 

 ؿ، نضر، ص

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 پاکی کا بیاؿ :   باب

 دفنوں ہاتھوں کو دھونے کے بعد جسم کی ناپاکی کو زائل کرنے کا بیاؿ

     249    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 اسحاٚ ب٩ ابزاہی٥، ٤ًز ب٩ ًِیس، ًلاء ب٩ سائب، ابوس٤٠ہ ب٩ ًبساٟزح٩٤ :  راوی

٩ًَِ أبَیٔ س٤َ٠ََةَ  ائبٔٔ  ًَلَائٔ ب٩ِٔ اٟشَّ  ٩ًَِ ث٨ََا ٤ًَُزُ ب٩ُِ ًُِیَِسٕ  ا٢َ حَسَّ َٗ ُٙ ب٩ُِ إبٔزَِاهی٥َٔ  ا أخَِبر٧ََاَ إسِٔحَ َٗ ًَبِسٔ اٟزَّح٩ٔ٤َِ  تِ ب٩ِٔ  َٔ ٢َ وَػَ



 

 

ٔٔیفُ  ًَائظَٔةُ  ش١ُٔ یسََیهِٔ ثلَََثاّ ث٥َُّ يُ ِِ َٟتِ کاََ٪ يَ ا َٗ ِٟح٨ََابةَٔ  ٥َ ٩ِ٣ٔ ا ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ َّی اللہُ  ًَلیَ ُش١َُِ ا٨َّٟئیِّ ػَل ِٟی٤ُِىیَ  ٔ ا بیَٔسٔه

٤ُ٠ًَِهُ إلََّٔ  ا٢َ ٤ًَُزُ وَلََ أَ َٗ جَهُ و٣ََا أػََابهَُ  ش١ُٔ فََِ ِِ یَ َٓ ی  ِٟیُسََِّ ی ثلَََثَ ٣َزَّاتٕ ث٥َُّ  ا ِٟیُسََِّ ًَلیَ ا ِٟی٤ُِىیَ  ٔ ا ٔٔیفُ بیَٔسٔه ا٢َ يُ َٗ

ًَلیَ رَأسِٔهٔ ثلَََثاّ ث٥َُّ يَؼُبُّ  ٔٔیفُ  ش١ُٔ وَجِهَهُ ثلَََثاّ ث٥َُّ يُ ِِ ُٙ ثلَََثاّ وَيَ ٤َفُ ثلَََثاّ وَيَشِت٨َظِٔ ِـ ٤َِٟائَ یَت٤ََ ٠َیِهٔ ا ًَ   

بن سائب، ابوسلمہ بن عبدالرحمن سے رفایت ہے کہ حضرت عائشہ صدیقہ نے حضرت رسوؽ اسحاؼ بن ابراہیم، عمر بن عبید، عطاء 

کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کے غسل جنابت کا تفصیلی حاؽ بیاؿ فرانیا تو کہا کہ پہلے آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم تین مرتبہ اپنے 

پر افر شرؾ گاہ کو دھوتے افر اس پر جو لگا ہوتا )یعنی ناپاکی( اس کو دھوتے ہاتھوں کو دھوتے پھر دائیں ہاتھ سے پانی ڈالتے بائیں ہاتھ 

تھے۔ حضرت عمر بن عبید نے فرانیا کہ میرا خیاؽ ہے کہ پھر دائیں ہاتھ سے تین مرتبہ بائیں ہاتھ پر پانی ڈالتے۔ پھر کلی فرانتے تین 

 نی بہاتے۔مرتبہ افر ناک میں پانی ڈالتے۔ اس کے بعد تماؾ جسم مبارک پر پا

 اسحاؼ بن ابراہیم، عمر بن عبید، عطاء بن سائب، ابوسلمہ بن عبدالرحمن :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 غسل کرنے سے قبل فضو کرنے کے متعلق

 پاکی کا بیاؿ :   باب

 متعلقغسل کرنے سے قبل فضو کرنے کے 

     250    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٗتیبہ، ٣اَٟ، ہظا٦ ب٩ عْوہ، ًائظہ ػسي٘ہ :  راوی

٨ًَِهَا ًَائظَٔةَ رَضٔیَ اللہُ   ٩ًَِ ٩ًَِ أبَیٔهٔ  وَةَ  ٩ًَِ هظَٔا٦ٔ ب٩ِٔ عُِْ  َٕ ٔ ٩ًَِ ٣َاٟ ُٗتیَِبَةُ  ٥َ کاََ٪  أخَِبر٧ََاَ  ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ َّی اللہُ  أَ٪َّ ا٨َّٟئیَّ ػَل

ٔ ث٥َُّ یسُِخ١ُٔ أػََا لََة ُ ٠ٟٔؼَّ أ ٤َا یتََوَؿَّ َٛ  َ أ ش١ََ یسََیهِٔ ث٥َُّ تَوَؿَّ َِ َٓ ِٟح٨ََابةَٔ بسََأَ  یُد١ُِّ٠َ بهَٔا أػُُو٢َ إذَٔا اُتَِش١ََ ٩ِ٣ٔ ا َٓ ٤َِٟائَ  هُ ا ٌَ َٔ

ًَلیَ رَ  ٔ ث٥َُّ يَؼُبُّ  زهٔ ٌِ ٔ ک٠ُِّهٔ طَ ًَلیَ جَشَسٔه ٤َِٟائَ  ٔٔیفُ ا ٖٕ ث٥َُّ يُ  أسِٔهٔ ثلَََثَ غََُ



 

 

قتیبہ، انلک، ہشاؾ بن عرفہ، عائشہ صدیقہ سے رفایت ہے کہ حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم جس فقت جنابت کا غسل 

سطے کیا جاتا ہے پھر آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم فرانتے تو پہلے دفنوں ہاتھوں کو دھوتے۔ پھر فضو فرانتے جس طریقہ سے نماز کے فا

 پانی میں انگلیوں کو ڈاؽ کر اپنے باؽ کی جڑفں میں خلاؽ فرانتے۔ پھر سر پر تین چلو پانی ڈالتے پھر تماؾ جسم مبارک پر پانی بہاتے۔

 قتیبہ، انلک، ہشاؾ بن عرفہ، عائشہ صدیقہ :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 جنبی شخص کے سر کے بالوں میں خلاؽ کرنے سے متعلق

 پاکی کا بیاؿ :   باب

 جنبی شخص کے سر کے بالوں میں خلاؽ کرنے سے متعلق

     251    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ہظا٦ ب٩ عْوہ٤ًزو ب٩ ًلی، یحٌی،  :  راوی

ا َٗ ثىَیٔ أبَیٔ  ا٢َ حَسَّ َٗ وَةَ  ا٢َ أ٧َبَِأ٧َاَ هظَٔا٦ُ ب٩ُِ عُِْ َٗ ا٢َ أ٧َبَِأ٧َاَ یَحٌِیَ  َٗ ًَلیٕٔٓ  ٤ًَِزوُ ب٩ُِ  ٨ًَِهَا أخَِبر٧ََاَ  ًَائظَٔةُ رَضیَٔ اللہُ  ثتَِىیٔ  ٢َ حَسَّ

ِٟح٨ََ  ٠ًََیِهٔ وَس٥ََّ٠َ ٩ِ٣ٔ ا َّی اللہُ  ٔ ث٥َُّ ٩ًَِ ُش١ُِٔ ا٨َّٟئیِّ ػَل زهٔ ٌِ ٔلیَ طَ َّی يَؼ١َٔ إ ُ وَید١ُِّ٠َُ رَأسَِهُ حًَ أ ش١ُٔ یسََیهِٔ وَیتََوَؿَّ ِِ َّهُ کاََ٪ يَ ابةَٔ أ٧َ

 ٔ ٔ جَشَسٔه ًَلیَ سَائزٔ  ُْ  يُفِرٔ

عمرف بن علی، یحیی، ہشاؾ بن عرفہ سے رفایت ہے کہ مجھ سے حضرت عائشہ صدیقہ نے حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم 

غسل جنابت کے متعلق بیاؿ فرانیا تو اس طریقہ سے بیاؿ فرانیا آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم پہلے تو ہاتھوں کو )اچھی طرح سے( کے 

 دھوتے افر فضو کرتے افر سر میں خلاؽ کرتے تاکہ پانی بالوں میں اچھی طرح سے پہنچ جائے پھر تماؾ جسم پر پانی بہاتے۔

 ؾ بن عرفہعمرف بن علی، یحیی، ہشا :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔



 

 

  

 پاکی کا بیاؿ :   باب

 جنبی شخص کے سر کے بالوں میں خلاؽ کرنے سے متعلق

     252    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 یزیس، سٔیا٪، ہظا٦ ب٩ عْوہ، ًائظہ ػسي٘ہ ٣ح٤س ب٩ ًبساللہ ب٩ :  راوی

 ٩ًَِ ٩ًَِ أبَیٔهٔ  وَةَ  ٔ ب٩ِٔ عُِْ ٩ًَِ هظَٔا٦ یَاُ٪  ِٔ ث٨ََا سُ ا٢َ حَسَّ َٗ بِسٔ اللۂ ب٩ِٔ یَزیٔسَ  ًَ سُ ب٩ُِ  ٨ِهَا أَ٪َّ أخَِبر٧ََاَ ٣ُح٤ََّ ًَ ًَائظَٔةَ رَضٔیَ اللہُ   

 ٥َ ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ َّی اللہُ  ٠ًََیِهٔ ثلَََثاّرَسُو٢َ اللۂ ػَل بُ رَأسَِهُ ث٥َُّ یحََِیٔ   کاََ٪ يُشَرِّ

محمد بن عبداللہ بن یسید، سفیاؿ، ہشاؾ بن عرفہ، عائشہ صدیقہ سے رفایت ہے کہ حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم پہلے سر 

 مبارک کو پانی سے تر فرانتے۔ پھر تین بار سر کے افپر تین چلو بھر کر پانی ڈالتے۔

 محمد بن عبداللہ بن یسید، سفیاؿ، ہشاؾ بن عرفہ، عائشہ صدیقہ :  افیر

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 جنبی کے فاسطے کس قدر پانی غسل کے لئے بہانا کافی ہے؟

 پاکی کا بیاؿ :   باب

 کے لئے بہانا کافی ہے؟ جنبی کے فاسطے کس قدر پانی غسل

     253    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٗتیبہ، ابوحوؾ، ابواسحاٚ، س٠یما٪ ب٩ صرٖ، جبير ب٩ ٣ل٥ٌ :  راوی

 ٕ ز َ٪ ب٩ِٔ صُرَ ٩ًَِ س٠َُیِماَ  َٙ ٩ًَِ أبَیٔ إسِٔحَ ث٨ََا أبَوُ الِْحَِوَؾٔ  ا٢َ حَسَّ َٗ ُٗتیَِبَةُ  ش١ِٔ أخَِبر٧ََاَ  ُِ ِٟ ا٢َ ت٤ََارَوِا فیٔ ا َٗ  ٥ٌٕٔ ٔ ب٩ِٔ ٣ُلِ ٩ًَِ جُبَيرِ



 

 

ا٢َ رَسُ  َ٘ َٓ ذَا  َٛ ذَا وَ َٛ ِّی لََُْش١ُِٔ  ٔن و٦ِٔ إ َ٘ ِٟ فُ ا ٌِ ََ ا٢َ  َ٘ َٓ  ٥َ ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ َّی اللہُ  ٥َ ٨ًِٔسَ رَسُو٢ٔ اللۂ ػَل ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ َّی اللہُ  و٢ُ اللۂ ػَل

 ًَ أُٓیٔفُ  َٓ ا أ٧َاَ  ٕٕٓ أ٣ََّ ُٛ  لیَ رَأسِٔی ثلَََثَ أَ

قتیبہ، ابوحوص، ابواسحاؼ، سلیماؿ بن صرػ، جبیر بن مطعم سے رفایت ہے کہ لوگوں نے غسل کے بارے میں حضرت رسوؽ کریم 

 صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کے سامنے  وم کی۔ کسی نے بیاؿ کیا کہ میرا تو غسل اس طرح ہے آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے فرانیا میں

 تو اپنے سر پر پانی کے تین چلو ڈالتا ہوں )باقی غسل کی تفصیل فہی ہے جو کہ حدیث سابق میں گسر چکی ہے(۔

 قتیبہ، ابوحوص، ابواسحاؼ، سلیماؿ بن صرػ، جبیر بن مطعم :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 ت( حیض سے فراغت کے بعد کس طریقہ سے غسل کرے؟عور)

 پاکی کا بیاؿ :   باب

 عورت( حیض سے فراغت کے بعد کس طریقہ سے غسل کرے؟)

     254    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ًبساللہ ب٩ ٣ح٤س ب٩ ًبساٟزح٩٤، سٔیا٪، ٨٣ؼور، اب٩ ػٔیة، ًائظہ ػسي٘ہ :  راوی

 ٔٔ ٩ًَِ ٨ِ٣َؼُورٕ وَهوَُ اب٩ُِ ػَ یَاُ٪  ِٔ ث٨ََا سُ ا٢َ حَسَّ َٗ بِسٔ اٟزَّح٩ٔ٤َِ  ًَ سٔ ب٩ِٔ  بِسُ اللۂ ب٩ُِ ٣ُح٤ََّ ًَ ًَائظَٔةَ رَضیَٔ أخَِبر٧ََاَ   ٩ًَِ هٔ  ٩ًَِ أ٣ُِّ ةَ  یَّ

 ٩ًَِ  ٥َ ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ َّی اللہُ  ِٟتٔ ا٨َّٟئیَّ ػَل َ ٨ًَِهَا أَ٪َّ ا٣ِزَأةَّ سَأ ا٢َ خُذٔی  اللہُ  َٗ تَش١ُٔ ث٥َُّ  ِِ ََ  َٕ یِ َٛ أخَِبرََهَا  َٓ ٤َِٟحٔیفٔ  ُش٠ُِهَٔا ٩ِ٣ٔ ا

ا٢َ سُبِحَاَ٪ اللۂ تَ  َٗ ذَا ث٥َُّ  َٛ اسِتَترََ  َٓ زُ بهَٔا  َٕ أتََلَهَّ یِ َٛ َٟتِ وَ ا َٗ زیٔ بهَٔا  تَلَهَّ َٓ  َٕ ػَةّ ٩ِ٣ٔ ٣َشِ ًَائظَٔةُ فَِٔ َٟتِ  ا َٗ زیٔ بهَٔا  لَهَّ

٨ًَِهَ  ٔ رَضٔیَ اللہُ  ٦ ٌٔينَ بهَٔا أثَزََ اٟسَّ ٔ َّب ٠ُِٗتُ تَت ٤َِٟزأِةََ وَ حَذَبتُِ ا َٓ  ا 

، عائشہ صدیقہ سے رفایت ہے کہ ایک خاتوؿ نے رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ 

 

فی ة
عبد اللہ بن محمد بن عبدالرحمن، سفیاؿ، منصور، ابن ص

فت کیا۔ آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے فآلہ فسلم سے حیض سے فارغ ہونے فالی خاتوؿ کے طریقہ غسل کے بارے میں دریا



 

 

ارشاد فرانیا اس طریقہ سے غسل کرنا چاہیے۔ پھر فرانیا کہ غسل سے فراغت کے بعد )کپڑے یا رفئی فغیرہ کا( ایک ٹکڑا لے لے کہ 

صل کر سکتی جس میں مشک لگی ہوئی ہو افر اس سے پاکی حاصل کر۔ یہ سن کر اس خاتوؿ نے کہا میں کس طریقہ سے اس سے پاکی حا

تم ہوں؟ آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے اس کا جواب سن کر چہرہ مبارک پر )شرؾ ف حیاء کی فجہ سے ہاتھ کی( آڑ فران لی افر ارشاد فرانیا 

فر اس سے پاکی حاصل کرف )یہ جملہ حیرت کے طور پر فرانیا( حضرت عائشہ صدیقہ نے فرانیا میں نے اس خاتوؿ کو پکڑ کر کھینچ لیا ا

 )آہستہ سے( کہا۔ خوؿ کی جگہ پر اس کو رکھ لو۔

، عائشہ صدیقہ :  رافی

 

فی ة
 عبداللہ بن محمد بن عبدالرحمن، سفیاؿ، منصور، ابن ص

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 غسل سے فراغت کے بعد فضو کرنا ضرفری نہیں

 پاکی کا بیاؿ :   باب

 غسل سے فراغت کے بعد فضو کرنا ضرفری نہیں

     255    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

اح٤س ب٩ ٤ًَا٪ ب٩ حٜی٥، حش٩، اب٩ ػاٟح، ابواسحاٚ و ٤ًزو ب٩ ًلی، ًبساٟزح٩٤، شریَ، ابواسحاٚ، اسوز،  :  راوی

 حضرت ًائظہ ػسي٘ہ

َ  أخَِبر٧ََاَ أح٤ََِسُ  ث َٙ ح و حَسَّ ٩ًَِ أبَیٔ إسِٔحَ ِٟحَش٩َُ وَهوَُ اب٩ُِ ػَاٟحٕٔ  ث٨ََا أبَیٔ أ٧َبَِأ٧َاَ ا ا٢َ حَسَّ َٗ ٜٔی٥ٕ  ٤َاَ٪ ب٩ِٔ حَ َِ ًَلیٕٔٓ ب٩ُِ ًُ ٤ًَِزوُ ب٩ُِ  ٨َا 

 ًَ  ٩ًَِ  ٔ ٩ًَِ الِْسَِوَز  َٙ ٩ًَِ أبَیٔ إسِٔحَ  َْ ی ث٨ََا شَرٔ ا٢َ حَسَّ َٗ بِسُ اٟزَّح٩ٔ٤َِ  ًَ ث٨ََا  ا٢َ حَسَّ َٟتِ کاََ٪ رَسُو٢ُ َٗ ا َٗ ٨ًَِهَا  ائظَٔةَ رَضیَٔ اللہُ 

ش١ِٔ  ُِ ِٟ سَ ا ٌِ ََ  ُ أ ٥َ لََ یَتَوَؿَّ ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ َّی اللہُ   اللۂ ػَل

احمد بن عثماؿ بن حکیم، حسن، ابن صالح، ابواسحاؼ ف عمرف بن علی، عبدالرحمن، شریک، ابواسحاؼ، اسود، حضرت عائشہ صدیقہ سے 

 حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم غسل سے فراغت حاصل کرنے کے بعد فضو نہیں فرانیا کرتے تھے۔رفایت ہے کہ 



 

 

احمد بن عثماؿ بن حکیم، حسن، ابن صالح، ابواسحاؼ ف عمرف بن علی، عبدالرحمن، شریک، ابواسحاؼ، اسود، حضرت عائشہ  :  رافی

 صدیقہ

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 جس جگہ غسل جنابت کرے تو پاؤں جگہ بدؽ کر دفسری جگہ دھوئے

 پاکی کا بیاؿ :   باب

 جس جگہ غسل جنابت کرے تو پاؤں جگہ بدؽ کر دفسری جگہ دھوئے

     256    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ب٩ ححز، ًیسی، ا٤ًع، سا٥ٟ، کَیب، اب٩ ًباض، ٣ی٤و٧ہًلی  :  راوی

٩ًَِ سَ  ٤ًَِعٔ  َ ٩ًَِ الِْ ا٢َ أ٧َبَِأ٧َاَ ًیٔسَی  َٗ  ٕ ًَلیُّٔ ب٩ُِ ححُِز ًَٟیٔ ٣َی٤ُِو٧ةَُ أخَِبر٧ََاَ  ثتَِىیٔ خَا ا٢َ حَسَّ َٗ ًَبَّاضٕ  ٩ًَِ اب٩ِٔ  یبِٕ  ٩ًَِ کََُ ا٥ٕٟٔ 

 ِ یِهٔ ٣َزَّتَي َّٔ َٛ ش١ََ  َِ َٓ ِٟح٨ََابةَٔ  ٠ًََیِهٔ وَس٥ََّ٠َ ُش٠َُِهُ ٩ِ٣ٔ ا َّی اللہُ  َٟتِ أز٧َِیَِتُ ٟزَٔسُو٢ٔ اللۂ ػَل ا نٔ أوَِ ثلَََثاّ ث٥َُّ أزَِخ١ََ بی٤َٔی٨ٔهٔٔ فیٔ َٗ

 ٔ ِٟکاّ طَسٔ الِْ َٜهَا زَ سَلَ َٓ بَ َظ٤َٔٔاٟهٔٔ الِْرَِقَ  َُش٠ََهُ َظ٤َٔٔاٟهٔٔ ث٥َُّ رَََ جٔهٔ ث٥َُّ  ًَلیَ فََِ َْ بهَٔا  َٓأفَََِ َ وُؿُوئهَُ ٧اَئٔ  أ یسّا ث٥َُّ تَوَؿَّ

َُش١ََ سَائزَٔ جَ  هٔ ث٥َُّ  ِّٔ َٛ یَاتٕ ٠ِ٣ٔئَ  ََ ًَلیَ رَأسِٔهٔ ثلَََثَ حَ  َْ ٔ ث٥َُّ أفَََِ لََة َٟتِ ٠ٟٔؼَّ ا َٗ ش١ََ رج٠َِٔیِهٔ  َِ َٓ ا٣ٔهٔ  َ٘ ٩ًَِ ٣َ ی  ٔ ث٥َُّ ت٨ََهَّ شَسٔه

زَّهُ  ٨ِٔ٤ِٟسٔی١ٔ فَََ  ث٥َُّ أتََیِتُهُ بأ

علی بن حجر، عیسی، اعمش، سالم، کریب، ابن عباس، میمونہ سے رفایت ہے کہ میں نے حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کے 

 تو آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے دفنوں ہاتھوں کو دف مرتبہ یا تین مرتبہ دھویا پھر دایاں ہاتھ فاسطے جنابت کے غسل کیلئے پانی رکھا

ر ہاتھ کو زفر سے برتن میں ڈاؽ کر پانی لیا افر اپنی شرؾ گاہ پر پانی بہایا۔ پھر شرؾ گاہ کو بائیں ہاتھ سے دھویا پھر بائیں ہاتھ کو زمین پر انرا اف

 علیہ فآلہ فسلم نے اس طریقہ سے فضو فرانیا کہ جس طریقہ سے نماز پزھنے کے لئے فضو کیا جاتا ہے پھر دفنوں رگزا پھر آپ صلی اللہ

چلو بھر کر تین مرتبہ پانی سر پر ڈالا پھر تماؾ بدؿ کو دھویا پھر آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم اس جگہ سے ہٹ گئے )یعنی جگہ بدؽ دی( 

ھا  نے فرانیا پھر میں آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کیلئے فضو کا پانی خشک کرنے کیلئے افر دفنوں پاؤں دھوئے حضرت میمو

 

عی

نہ رضی اللہ 



 

 

 کپڑا لے کر حاضر ہوئی۔

 علی بن حجر، عیسی، اعمش، سالم، کریب، ابن عباس، میمونہ :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

ا ء کو کپڑے سے نہ خشک کرنا

 

ض
ع
 غسل سے فارغ ہونے کے بعد ا

 پاکی کا بیاؿ :   باب

ا ء کو کپڑے سے نہ خشک کرنا

 

ض
ع
 غسل سے فارغ ہونے کے بعد ا
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 ازریص، ا٤ًع، سا٥ٟ، کَیب، ًبساللہ اب٩ ًباض٣ح٤س ب٩ یحٌی ب٩ ایوب ب٩ ابزاہی٥، ًبساللہ ب٩  :  راوی

 ًِ َ ٩ًَِ الِْ ًَبِسُ اللۂ ب٩ُِ إزِٔریٔصَ  ث٨ََا  ا٢َ حَسَّ َٗ سُ ب٩ُِ یَحٌِیَ ب٩ِٔ أیَُّوبَ ب٩ِٔ إبٔزَِاهی٥َٔ  ٩ًَِ أخَِبر٧ََاَ ٣ُح٤ََّ یبِٕ  ٩ًَِ کََُ ٩ًَِ سَا٥ٕٟٔ  ٤َعٔ 

 َ٠ًَ َّی اللہُ  ًَبَّاضٕ أَ٪َّ ا٨َّٟئیَّ ػَل ٤َِٟائٔ هَٜذََااب٩ِٔ  و٢ُ بأ ُ٘ ١َ يَ ٌَ هُ وَجَ ٥ِ٠َ ی٤ََشَّ َٓ ُتیَٔ ب٨ِٔ٤ٔسٔی١ٕ  أ َٓ ٥َ اُتَِش١ََ   یِهٔ وَس٠ََّ

محمد بن یحیی بن ایوب بن ابراہیم، عبداللہ بن ادریس، اعمش، سالم، کریب، عبداللہ ابن عباس سے رفایت ہے کہ حضرت رسوؽ 

آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کے پاس )فہ( خشک کرنے کے فاسطے کپڑا لے کر حاضر کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے غسل فرانیا تو 

 ہوئے تو آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے فہ کپڑا قبوؽ نہیں فرانیا بلکہ آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم ہاتھ کو جھٹکنے لگے۔

 سالم، کریب، عبداللہ ابن عباسمحمد بن یحیی بن ایوب بن ابراہیم، عبداللہ بن ادریس، اعمش،  :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 جنبی شخص کھانا کھانے کا ارادہ کرے افر غسل نہ کر سکے تو فضو کر لینا چاہئے



 

 

 پاکی کا بیاؿ :   باب

 کر سکے تو فضو کر لینا چاہئے جنبی شخص کھانا کھانے کا ارادہ کرے افر غسل نہ
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ح٤یس ب٩ ٣شٌسة، سٔیا٪ ب٩ حِیب، طٌبہ، ٤ًزو ب٩ ًلی، یحٌی و ًبساٟزح٩٤، طٌبة، ح٥ٜ، ابزاہی٥، اسوز، ًائظہ  :  راوی

 ػسي٘ہ رضی اللہ ٨ًہ

سَةَ  ٌَ ًَبِسُ اٟزَّح٩ٔ٤َِ أخَِبر٧ََاَ ح٤َُیِسُ ب٩ُِ ٣َشِ ث٨ََا یَحٌِیَ وَ ا٢َ حَسَّ َٗ ًَلیٕٔٓ  ٤ِزوُ ب٩ُِ  ًَ ث٨ََا  بَةَ ح و حَسَّ ٌِ ٩ًَِ طُ یَاَ٪ ب٩ِٔ حَِیٔبٕ  ِٔ ٩ًَِ سُ

َٟتِ کاََ٪ ا٨َّٟئیُّ  ا َٗ ٨ًَِهَا  ًَائظَٔةَ رَضیَٔ اللہُ   ٩ًَِ  ٔ ٩ًَِ الِْسَِوَز ٩ًَِ إبٔزَِاهی٥َٔ   ٥َٜٔ ِٟحَ ٩ًَِ ا بَةَ  ٌِ َّ ٩ًَِ طُ ا٢َ  ػَل َٗ ٥َ وَ ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ ی اللہُ 

٥َ إذَٔا أرََازَ أَِ٪ یأَک١َُِ أوَِ ی٨ََا٦َ وَهوَُ ج٨ُبُْ تَوَؿَّ  ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ َّی اللہُ  ٤ِزْو کاََ٪ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل ًَ ٔ لََة ٤ًَِزْو فیٔ حَسٔیَهٔٔ وُؿُوئهَُ ٠ٟٔؼَّ َ زَازَ   أ

، حکم، ابراہیم، اسود، عائشہ صدیقہ رضی اللہ عنہ سے  حمید بن مسعدة، سفیاؿ بن حبیب، شعبہ، عمرف

 

ی ة
ع

 

بن علی، یحیی ف عبدالرحمن، ص

رفایت ہے کہ حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم جنابت کی حالت میں جس فقت کھانا کھانے یا سونے کا ارادہ فرانتے تو فضو 

 فرانتے جس طریقہ سے نماز کے فاسطے فضو کرتے۔

، حکم، ابراہیم، اسود، عائشہ صدیقہ رضی اللہ حمید  :  رافی

 

ی ة
ع

 

بن مسعدة، سفیاؿ بن حبیب، شعبہ، عمرف بن علی، یحیی ف عبدالرحمن، ص

 عنہ

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 دھو لے تو کافی ہے اس کا بیاؿاگر جنبی شخص کھانا کھانا چاہے افر صرػ اس فقت ہاتھ ہی 

 پاکی کا بیاؿ :   باب

 اگر جنبی شخص کھانا کھانا چاہے افر صرػ اس فقت ہاتھ ہی دھو لے تو کافی ہے اس کا بیاؿ
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 ابوس٤٠ہ، ًائظہ ػسي٘ہ٣ح٤س ب٩ ًِیس ب٩ ٣ح٤س، ًبساللہ ب٩ ٣بارک، یو٧ص، زہزی،  :  راوی

٩ًَِ اٟزُّهِ  ٩ًَِ یو٧ُصَُ  ٤ُِٟبَارَکٔ  ًَبِسُ اللۂ ب٩ُِ ا ث٨ََا  ا٢َ حَسَّ َٗ سٕ  سُ ب٩ُِ ًُِیَِسٔ ب٩ِٔ ٣ُح٤ََّ ًَائظَٔةَ أخَِبر٧ََاَ ٣ُح٤ََّ  ٩ًَِ ٩ًَِ أبَیٔ س٤َ٠ََةَ  زیِّٔ 

٠ًََیِهٔ  َّی اللہُ  ٨ًَِهَا أَ٪َّ رَسُو٢َ اللۂ ػَل َُش١ََ یسََیهِٔ  رَضٔیَ اللہُ  أَ وَإذَٔا أرََازَ أَِ٪ یَأک١َُِ  ٥َ کاََ٪ إذَٔا أرََازَ أَِ٪ ی٨ََا٦َ وَهوَُ ج٨ُبُْ تَوَؿَّ  وَس٠ََّ

محمد بن عبید بن محمد، عبداللہ بن مبارک، یونس، زہری، ابوسلمہ، عائشہ صدیقہ سے رفایت ہے کہ حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ 

حالت میں سونے کا ارادہ فرانتے تو فضو فرانتے افر اگر کھانا کھانے کا ارادہ کرتے تو دفنوں ہاتھ  فآلہ فسلم جس فقت جنابت کی

 دھوتے۔

 محمد بن عبید بن محمد، عبداللہ بن مبارک، یونس، زہری، ابوسلمہ، عائشہ صدیقہ :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 جنبی شخص جس فقت کھانے پینے کا ارادہ کرے تو ہاتھ دھونا کافی ہے

 پاکی کا بیاؿ :   باب

 جنبی شخص جس فقت کھانے پینے کا ارادہ کرے تو ہاتھ دھونا کافی ہے
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 زہزی، ابوس٤٠ہ، ًائظہ ػسي٘ہ سویس ب٩ نرَ، ًبساللہ، یو٧ص، :  راوی

 ًَ ٩ًَِ أبَیٔ س٤َ٠ََةَ أَ٪َّ  ٩ًَِ اٟزُّهزِیِّٔ  ٩ًَِ یو٧ُصَُ  ًَبِسُ اللۂ  ا٢َ أ٧َبَِأ٧َاَ  َٗ َٟتِ کاََ٪ أخَِبر٧ََاَ سُوَیسُِ ب٩ُِ نَرَِٕ  ا َٗ ٨ًَِهَا  ائظَٔةَ رَضیَٔ اللہُ 

 َ ٥َ إذَٔا أ ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ َّی اللہُ  َٟتِ ُش١َََ یسََیهِٔ ث٥َُّ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل ا َٗ بَ  َ وَإذَٔا أرََازَ أَِ٪ یَأک١َُِ أوَِ يَشِرَ أ رَازَ أَِ٪ ی٨ََا٦َ وَهوَُ ج٨ُبُْ تَوَؿَّ

بُ   یَأک١ُُِ أوَِ يَشِرَ

سوید بن نصر، عبد اللہ، یونس، زہری، ابوسلمہ، عائشہ صدیقہ سے رفایت ہے کہ حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم جس 

جنابت کی حالت میں سونے کا ارادہ فرانتے تو فضو فرانتے افر اگر کھانے پینے کا ارادہ فرانتے تو دفنوں ہاتھ دھوتے پھر کھانا تنافؽ  فقت



 

 

 فرانتے۔

 سوید بن نصر، عبداللہ، یونس، زہری، ابوسلمہ، عائشہ صدیقہ :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 جنبی اگر سونے لگے تو فضو کرے

 پاکی کا بیاؿ :   باب

 جنبی اگر سونے لگے تو فضو کرے
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 ٗتیبہ ب٩ سٌیس، ٟیث، اب٩ طہاب، ابوس٤٠ہ ب٩ ًبساٟزح٩٤، ًائظہ ػسي٘ہ :  راوی

ًَبِسٔ اٟزَّح٩ٔ٤َِ  ٩ًَِ أبَیٔ س٤َ٠ََةَ ب٩ِٔ  ٩ًَِ اب٩ِٔ طٔهَابٕ  ث٨ََا ا٠َّٟیِثُ  ا٢َ حَسَّ َٗ ٌٔیسٕ  ُٗتیَِبَةُ ب٩ُِ سَ ٨ًَِهَا  أخَِبر٧ََاَ  ًَائظَٔةَ رَضیَٔ اللہُ   ٩ًَِ

٥َ کاََ٪ إذَٔا أرََازَ أَِ٪ ی٨ََ  ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ َّی اللہُ  َٟتِ إٔ٪َّ رَسُو٢َ اللۂ ػَل ا ب١َِ أَِ٪ ی٨ََا٦َ َٗ َٗ لََةٔ  َ وُؿُوئهَُ ٠ٟٔؼَّ أ  ا٦َ وَهوَُ ج٨ُبُْ تَوَؿَّ

قتیبہ بن سعید، لیث، ابن شہاب، ابوسلمہ بن عبدالرحمن، عائشہ صدیقہ سے رفایت ہے کہ حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ 

 ہوتے تو فضو فرانتے جس طریقہ سے سونے فسلم جس فقت سونے کا ارادہ فرانتے افر آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم اس فقت جنبی

 سے قبل نماز پزھنے کے فاسطے فضو فرانتے۔

 قتیبہ بن سعید، لیث، ابن شہاب، ابوسلمہ بن عبدالرحمن، عائشہ صدیقہ :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 بیاؿپاکی کا  :   باب



 

 

 جنبی اگر سونے لگے تو فضو کرے

     262    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ًِیساللہ ب٩ سٌیس، یحٌی، ًِیساللہ، ٧آٍ، ًبساللہ ب٩ ٤ًز :  راوی

ا٢َ  َٗ ٩ًَِ ًُِیَِسٔ اللۂ  ث٨ََا یحٌَِیَ  ا٢َ حَسَّ َٗ ٌٔیسٕ  ا٢َ یاَ أخَِبر٧ََاَ ًُِیَِسُ اللۂ ب٩ُِ سَ َٗ بِسٔ اللۂ ب٩ِٔ ٤ًَُزَ أَ٪َّ ٤ًَُزَ  ًَ  ٩ًَِ  ٍْ ٔ أخَِبرََنیٔ ٧آَ

 َ أ ا٢َ إذَٔا تَوَؿَّ َٗ  رَسُو٢َ اللۂ أی٨َََا٦ُ أحََس٧ُاَ وَهوَُ ج٨ُبُْ 

ہم لوگوں میں سے کوئی  عبید اللہ بن سعید، یحیی، عبید اللہ، نافع، عبداللہ بن عمر، نے عرض کیا یا رسوؽ اللہ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کیا

 شخص جنابت کی حالت میں سو سکتا ہے؟ آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے فرانیا جی ہاں جس فقت فہ فضو کرلے۔

 عبیداللہ بن سعید، یحیی، عبیداللہ، نافع، عبداللہ بن عمر :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 جس فقت جنبی شخص سونے کا قصد کرے تو اس کو چاہئے کہ فضو کرے افر عضو مخصوص دھولے

 پاکی کا بیاؿ :   باب

 ص دھولےجس فقت جنبی شخص سونے کا قصد کرے تو اس کو چاہئے کہ فضو کرے افر عضو مخصو

     263    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٗتیبہ، ٣اَٟ، ًبساللہ ب٩ زی٨ار، ًبساللہ اب٩ ٤ًز :  راوی

 ٩ًَِ ًَبِسٔ اللۂ ب٩ِٔ زی٨َٔارٕ   ٩ًَِ  َٕ ٔ ٩ًَِ ٣َاٟ ُٗتیَِبَةُ  َّهُ  أخَِبر٧ََاَ  ٥َ أ٧َ ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ َّی اللہُ  ا٢َ ذَکَََ ٤ًَُزُ ٟزَٔسُو٢ٔ اللۂ ػَل َٗ اب٩ِٔ ٤ًَُزَ 

کَ  ِ وَاُش١ِِٔ ذَکَََ أ ٥َ تَوَؿَّ ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ َّی اللہُ  ا٢َ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل َ٘ َٓ ِٟح٨ََابةَُ ٩ِ٣ٔ ا٠َّٟی١ِٔ  ؼٔیبهُُ ا  ث٥َُّ ٥َِ٧ َُ

ر، عبداللہ ابن عمر سے رفایت ہے کہ عمر نے رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم سے بیاؿ کیا کہ مجھ کو قتیبہ، انلک، عبداللہ بن دینا



 

 

رات کے فقت جنابت ہو جاتی ہے افر اس فقت غسل کرنے کا موقعہ نہیں ہوتا۔ آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے فرانیا تم فضو کرلو 

 ۔افر شرؾ گاہ دھو ڈالو اس کے بعد سو سکتے ہو

 قتیبہ، انلک، عبداللہ بن دینار، عبداللہ ابن عمر :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 جس فقت جنبی شخص فضو نہ کرے تو کیا حکم ہے؟

 پاکی کا بیاؿ :   باب

 جس فقت جنبی شخص فضو نہ کرے تو کیا حکم ہے؟

     264    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

اسحاٚ ب٩ ابزاہی٥، ہظا٦ ب٩ ًبسا٠٤َٟ، طٌبةو ًِیساللہ ب٩ سٌیس، یحٌی، طٌبہ، ًلی ب٩ ٣سرک، ابوزرًة،  :  راوی

 ًبساللہ ب٩ ٧طی، ًلی

ًَبِسٔ  ث٨ََا هظَٔا٦ُ ب٩ُِ  ا٢َ حَسَّ َٗ ُٙ ب٩ُِ إبٔزَِاهی٥َٔ  ا٢َ أخَِبر٧ََاَ إسِٔحَ َٗ ٌٔیسٕ  بَةُ ح وَأ٧َبَِأ٧َاَ ًُِیَِسُ اللۂ ب٩ُِ سَ ٌِ ا٢َ أ٧َبَِأ٧َاَ طُ َٗ  َٔ ٔ ٠٤َِٟ ا

ًَبِسٔ اللۂ ب٩ِٔ ٧طَُ   ٩ًَِ ةَ  ًَ ٩ًَِ أبَیٔ زُرِ ًَلیِّٔ ب٩ِٔ ٣ُسِرکٕٔ   ٩ًَِ َٟهُ  ىُ  ِٔ بَةَ وَا٠َّٟ ٌِ ٩ًَِ طُ ث٨ََا یَحٌِیَ  ًَلیٕٔٓ رَضٔیَ اللہُ حَسَّ  ٩ًَِ ٩ًَِ أبَیٔهٔ   یٕٓ 

َٜةُ بیَِتّا ٓیٔهٔ ػُورَةْ وَلََ ک٠َِبْ  ٔ ٤َِٟلََئ ا٢َ لََ تَسِخ١ُُ ا َٗ  ٥َ ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ َّی اللہُ  ٩ًَِ ا٨َّٟئیِّ ػَل ٨ِهُ   وَلََ ج٨ُبُْ  ًَ

، عبداللہ بن نجی، علی

 

ف عبید اللہ بن سعید، یحیی، شعبہ، علی بن مدرک، ابوزرعة

 

ی ة
ع

 

 سے اسحاؼ بن ابراہیم، ہشاؾ بن عبدالملک، ص

رفایت ہے کہ حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے ارشاد فرانیا اس مکاؿ میں )رحمت کے( فرے ط داخل نہیں ہوتے کہ 

 جس مکاؿ میں تصویر کتا یا جنبی شخص موجود ہو۔

ف عبیداللہ بن سعید، یحیی، شعبہ، علی بن مدرک، ا :  رافی

 

ی ة
ع

 

، عبداللہ بن نجی، علیاسحاؼ بن ابراہیم، ہشاؾ بن عبدالملک، ص

 

 بوزرعة

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔



 

 

  

 اگر جنبی شخص دفبارہ ہمبستری کا ارادہ کرے تو کیا حکم ہے؟

 پاکی کا بیاؿ :   باب

 اگر جنبی شخص دفبارہ ہمبستری کا ارادہ کرے تو کیا حکم ہے؟

     265    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 حشين ب٩ حریث، سٔیا٪، ًاػ٥، ابو٣توک١، ابوسٌیس :  راوی

 ًَ ٌٔیسٕ  ٩ًَِ أبَیٔ سَ  ١ِّٔ ٤ُِٟتَوَک ٩ًَِ أبَیٔ ا ًَاػ٥ٕٔ   ٩ًَِ یَاُ٪  ِٔ ث٨ََا سُ ا٢َ حَسَّ َٗ یثِٕ  ِٟحُشَينُِ ب٩ُِ حُرَ َّی اأخَِبر٧ََاَ ا ٠ًََیِهٔ ٩ِ ا٨َّٟئیِّ ػَل للہُ 

 َ أ وزَ تَوَؿَّ ٌُ ٥ِ أَِ٪ يَ ُٛ ا٢َ إذَٔا أرََازَ أحََسُ َٗ  ٥َ  وَس٠ََّ

حسین بن حریث، سفیاؿ، عا ا، ابومتوکل، ابوسعید سے رفایت ہے کہ حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم اپنی ازفاج 

 مطہرات کے پاس تشریف لے گئے ایک ہی غسل سے۔

 ؿ، عا ا، ابومتوکل، ابوسعیدحسین بن حریث، سفیا :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 ایک سے زیادہ عورتوں سے جماع کر کے ایک ہی غسل کرنا

 پاکی کا بیاؿ :   باب

 ایک سے زیادہ عورتوں سے جماع کر کے ایک ہی غسل کرنا

     266    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 اسحاٚ ب٩ ابزاہی٥ و يٌ٘وب ب٩ ابزاہی٥، اس٤اًی١ ب٩ ابزاہی٥، ح٤یس، ا٧ص ب٩ ٣اَٟ :  راوی



 

 

ٌٔی١ُ ب٩ُِ  ث٨ََا إس٤َِٔ الََ حَسَّ َٗ  َٙ ىُ لْٔسِٔحَ ِٔ وبُ ب٩ُِ إبٔزَِاهی٥َٔ وَا٠َّٟ ُ٘ ٌِ ُٙ ب٩ُِ إبٔزَِاهی٥َٔ وَيَ ٔ أخَِبر٧ََاَ إسِٔحَ ٩ًَِ  إ وی١ٔٔ  ٩ًَِ ح٤َُیِسٕ اٟلَّ بزَِاهی٥َٔ 

 ٔ ش١ِٕ وَاح ُِ ی٠َِةٕ َٔ َٟ ًَلیَ نشَٔائهٔٔ فیٔ   َٖ ٥َ كاَ ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ َّی اللہُ  َٕ أَ٪َّ رَسُو٢َ اللۂ ػَل ٔ  سٕ أ٧َصَٔ ب٩ِٔ ٣َاٟ

کہ ایک رات حضرت رسوؽ کریم  اسحاؼ بن ابراہیم ف یعقوب بن ابراہیم، اسماعیل بن ابراہیم، حمید، انس بن انلک سے رفایت ہے

 صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم اپنی ازفاج مطہرات کے پاس گئے ایک ہی غسل سے یعنی سب سے صحبت کی افر آخر میں غسل فرانیا۔

 اسحاؼ بن ابراہیم ف یعقوب بن ابراہیم، اسماعیل بن ابراہیم، حمید، انس بن انلک :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 پاکی کا بیاؿ :   باب

 ایک سے زیادہ عورتوں سے جماع کر کے ایک ہی غسل کرنا

     267    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٣ح٤س ب٩ ًِیس، ًبساللہ ب٩ ٣بارک، ٤ٌ٣ز، ٗتازہ، ا٧ص :  راوی

َ أخَِبر٧ََاَ  ٩ًَِ أ٧َ تَازَةَ  َٗ  ٩ًَِ ٤َزْ  ٌِ ا٢َ أ٧َبَِأ٧َاَ ٣َ َٗ ٤ُِٟبَارَکٔ  بِسُ اللۂ ب٩ُِ ا ًَ ث٨ََا  ا٢َ حَسَّ َٗ سُ ب٩ُِ ًُِیَِسٕ  َّی ٣ُح٤ََّ صٕ أَ٪َّ رَسُو٢َ اللۂ ػَل

ًَلیَ نشَٔائهٔٔ فیٔ ُش١ُِٕ وَاحسٕٔ   ُٖ ٠ًََیِهٔ وَس٥ََّ٠َ کاََ٪ یلَُو  اللہُ 

 مبارک، معمر، قتادہ، انس سے رفایت ہے کہ حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم اپنی بیویوں کے پاس محمد بن عبید، عبداللہ بن

 (جاتے ایک ہی غسل سے )مطلب فہی ہے جو کہ افپر مذکور ہے

 محمد بن عبید، عبداللہ بن مبارک، معمر، قتادہ، انس :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 جنبی شخص کے فاسطے تلافت قراؿ جائز نہیں ہے



 

 

 پاکی کا بیاؿ :   باب

 جنبی شخص کے فاسطے تلافت قراؿ جائز نہیں ہے

     268    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ًلی ب٩ ححز، اس٤اًی١ ب٩ ابزاہی٥، طٌبہ، ٤ًزو ب٩ ٣زة، ًبساللہ ب٩ س٤٠ہ :  راوی

 ٩ًَِ ٤ًَِزؤ ب٩ِٔ ٣ُزَّةَ   ٩ًَِ بَةَ  ٌِ ٩ًَِ طُ ٌٔی١ُ ب٩ُِ إبٔزَِاهی٥َٔ  ا٢َ أ٧َبَِأ٧َاَ إس٤َِٔ َٗ  ٕ ًَلیُّٔ ب٩ُِ ححُِز ا أخَِبر٧ََاَ  ٠ًَیٔا ا٢َ أتََیِتُ  َٗ بِسٔ اللۂ ب٩ِٔ س٤َ٠ََةَ  ًَ

 َ آَ٪ أ٧َ ِٟقُِِ أُ ا یَقَِِ َٓ ِٟدَلََئٔ  دُ ٩ِ٣ٔ ا ٥َ یَخُِِ ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ َّی اللہُ  ا٢َ کاََ٪ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل َ٘ َٓ ٥ِ ی٩َُِٜ ا وَرَجُلََٔ٪  َٟ ٨َا ا٠َّٟح٥َِ وَ ٌَ وَیَأک١ُُِ ٣َ

ِٟح٨ََابةََ  َٟیِصَ ا آٔ٪ طَیِئْ  ِٟقُِِ ٩ًَِ ا  یَحِحُبهُُ 

، عمرف بن مرة، عبداللہ بن سلمہ سے رفایت ہے کہ میں افر دف اشخاص حضرت علی کی خدمت علی بن حجر، اسماعیل بن ابراہیم، شعبہ

میں حاضر ہوئے انہوں نے فرانیا آنحضرت صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم بیت الخلاء سے نکل کر تلافت قرآؿ فرانتے افر ہمارے ساتھ 

فر تلافت قرآؿ سے کوئی ئی آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کے تشریف فران ہو کر گوشت تنافؽ فرانتے افر تلافت قرآؿ فرانتے ا

لئے رکافٹ نہ بنتی علافہ حالت جنابت کے )مطلب یہ ہے کہ جس فقت آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم حالت جنابت میں ہوتے تو 

 (تلافت قرآؿ نہ فرانتے جس فقت تک کہ غسل نہ فرانتے۔

 شعبہ، عمرف بن مرة، عبداللہ بن سلمہعلی بن حجر، اسماعیل بن ابراہیم،  :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 پاکی کا بیاؿ :   باب

 جنبی شخص کے فاسطے تلافت قراؿ جائز نہیں ہے

     269    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٣ح٤س ب٩ اح٤س، ابویوسٕ، ًیسیٰ ب٩ یو٧ص، ا٤ًع، ٤ًزو ب٩ ٣زة، ًبساللہ ب٩ س٤٠ہ، ًلی :  راوی



 

 

ا٢َ حَ  َٗ ث٨ََا ًیٔسَی ب٩ُِ یو٧ُصَُ  ا٢َ حَسَّ َٗ ِّیُّ  ق یِسَلََنیُّٔ اٟزِّ َٕ اٟؼَّ سُ ب٩ُِ أح٤ََِسَ أبَوُ یوُسُ ٤ًَِزؤ ب٩ِٔ ٣ُزَّةَ أخَِبر٧ََاَ ٣ُح٤ََّ  ٩ًَِ ٤ًَِعُ  َ ث٨ََا الِْ سَّ

 ٩ًَِ ًَ آَ٪  ِٟقُِِ أُ ا ٠ًََیِهٔ وَس٥ََّ٠َ يَقَِِ َّى اللہُ  ا٢َ کاََ٪ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل َٗ ًَلیٕٔٓ   ٩ًَِ بِسٔ اللۂ ب٩ِٔ س٤َ٠ََةَ  ِٟح٨ََابةََ ًَ َٟیِصَ ا  لىَ ک١ُِّ حَا٢ٕ 

ت رسوؽ کریم صلی اللہ محمد بن احمد، ابویوسف، عیسیٰ بن یونس، اعمش، عمرف بن مرة، عبداللہ بن سلمہ، علی سے رفایت ہے کہ حضر

 علیہ فآلہ فسلم حالت جنابت کے علافہ ہر ایک حالت میں تلافت قرآؿ فرانتے تھے۔

 محمد بن احمد، ابویوسف، عیسیٰ بن یونس، اعمش، عمرف بن مرة، عبداللہ بن سلمہ، علی :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 جنبی شخص کے ساتھ بیٹھ جا نا افر اس کو چھونے فغیرہ سے متعلق فرانؿ رسوؽ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم

 پاکی کا بیاؿ :   باب

 جنبی شخص کے ساتھ بیٹھ جا نا افر اس کو چھونے فغیرہ سے متعلق فرانؿ رسوؽ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم
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 اسحاٚ ب٩ ابزاہی٥، جزیز، طیبانی، ابوبززة، حذئہ :  راوی

ا َٗ ةَ  َٔ ٩ًَِ حذَُيِ ٩ًَِ أبَیٔ بزُِزَةَ  یِبَانیِّٔ  ٩ًَِ اٟظَّ ا٢َ أ٧َبَِأ٧َاَ جَزیٔزْ  َٗ ُٙ ب٩ُِ إبٔزَِاهی٥َٔ  ٠ًََیِهٔ ٢َ کاََ٪ رَسُو٢ُ اللۂ أخَِبر٧ََاَ إسِٔحَ َّی اللہُ  ػَل

٨ِهُ  ًَ حسِٔتُ  َٓ ةّ  أیَتُِهُ یو٣َِّا بکََُِ ا٢َ فَََ َٗ َٟهُ  ا  ًَ َٟقیَٔ اٟزَّج١َُ ٩ِ٣ٔ أػَِحَابهٔٔ ٣َاسَحَهُ وَزَ ٥َ إذَٔا  ٍَ ا٨َّٟهَارُ وَس٠ََّ َٔ ََ ث٥َُّ أتََیِتُهُ حئنَ ارِ

٨ِتُ  ُٛ ِّی  ٔن ٠ِتُ إ ُ٘ َٓ ًَىِّی  حٔسِتَ  َٓ  ََ ِّی رَأیَتُِ ٔن ا٢َ إ َ٘ ٥َ إٔ٪َّ  َٓ ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ َّی اللہُ  ا٢َ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل َ٘ َٓ ىیٔ  َٓدَظٔیتُ أَِ٪ ت٤ََشَّ ج٨ُبُّا 

٤ُِٟش٥َٔ٠ِ لََ ی٨َِحصُُ   ا

اسحاؼ بن ابراہیم، جریر، شیبانی، ابوبردة، حذیفہ سے رفایت ہے کہ حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کی یہ عادت مبارکہ 

 صحابی سے ملاقات فرانتے تو اس کے سر پر ہاتھ پھیرتے افر اس کے فاسطے دعا فرانتے۔ میں نے ایک دفعہ صبح کے تھی جس فقت کسی

فقت آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کو دیکھا تو میں نے آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کو دیکھ کر رخ بدؽ دیا۔ پھر دؿ چڑھنے کے فقت میں 



 

 

فسلم میں حاضر ہوا۔ آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے فرانیا میں نے تجھ کو دیکھا تو علیحدہ ہو کر چل دیا۔  خدمت نبوی صلی اللہ علیہ فآلہ

آلہ میں نے کہا کہ یا رسوؽ اللہ صلی اللہ علیہ فسلم میں اس فقت حالت جنابت میں تھا تو میں ڈر گیا کہ ایسا نہ ہو کہ آپ صلی اللہ علیہ ف

 ۔ آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے فرانیا کہ مسلماؿ ناپاک نہیں ہوتا۔فسلم مجھ کو ہاتھ نہ لگائیں

 اسحاؼ بن ابراہیم، جریر، شیبانی، ابوبردة، حذیفہ :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 پاکی کا بیاؿ :   باب

 نا افر اس کو چھونے فغیرہ سے متعلق فرانؿ رسوؽ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلمجنبی شخص کے ساتھ بیٹھ جا 
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 اسحاٚ ب٩ ٨٣ؼور، یحٌی، ٣شٌز، واػ١، ابووائ١، حضرت حذئہ :  راوی

 َٗ ا٢َ أخَِبر٧ََاَ یَحٌِیَ  َٗ ُٙ ب٩ُِ ٨ِ٣َؼُورٕ  ةَ أَ٪َّ ا٨َّٟئیَّ أخَِبر٧ََاَ إسِٔحَ َٔ ٩ًَِ حذَُيِ ٩ًَِ أبَیٔ وَائ١ٕٔ  ثىَیٔ وَاػ١ْٔ  ا٢َ حَسَّ َٗ زْ  ٌَ ث٨ََا ٣ٔشِ ا٢َ حَسَّ

٤ُِٟش٥َٔ٠ِ لََ  ا٢َ إٔ٪َّ ا َ٘ َٓ ِّی ج٨ُبُْ  ٔن ٠ِتُ إ ُ٘ َٓ ٔلیََّ  أهَِوَى إ َٓ َٟ٘یَٔهُ وَهوَُ ج٨ُبُْ   ٥َ ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ َّى اللہُ    ی٨َِحُصُ ػَل

یحیی، مسعر، فاصل، ابوفائل، حضرت حذیفہ سے رفایت ہے کہ رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم سے میری اسحاؼ بن منصور، 

ملاقات ہوئی افر میں اس فقت حالت جنابت میں تھا۔ آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم میری جانب کو جھکے میں نے کہا یا رسوؽ اللہ صلی 

 صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے فرانیا مسلماؿ ناپاک افر نجس نہیں ہوتا۔ اللہ علیہ فسلم میں حالت جنابت میں ہوں۔ آپ

 اسحاؼ بن منصور، یحیی، مسعر، فاصل، ابوفائل، حضرت حذیفہ :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 پاکی کا بیاؿ :   باب



 

 

 بیٹھ جا نا افر اس کو چھونے فغیرہ سے متعلق فرانؿ رسوؽ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلمجنبی شخص کے ساتھ 
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 ح٤یس ب٩ ٣شٌسة، َشر، اب٩ ٣ٔـ١، ح٤یس، بکَ، ابورآٍ، ابوہزیزہ :  راوی

ا٢َ  َٗ سَةَ  ٌَ ٩ًَِ أبَیٔ هزَُیزَِةَ أَ أخَِبر٧ََاَ ح٤َُیِسُ ب٩ُِ ٣َشِ  ٍٕ ٔ ٩ًَِ أبَیٔ رَآ ٩ًَِ بکََِٕ  ث٨ََا ح٤َُیِسْ  ا٢َ حَسَّ َٗ  ١ٔ ّـَ َٔ ٤ُ ِٟ ث٨ََا َشِٔرْ وَهوَُ اب٩ُِ ا ٪َّ حَسَّ

 َٓ ٨ِهُ  ًَ انِش١ََّ  َٓ ٤َِٟسٔی٨َةٔ وَهوَُ ج٨ُبُْ  ٚٔ ا ٕٙ ٩ِ٣ٔ طَُُ ی َٟ٘یَٔهُ فیٔ طََٔ ٠َیِهٔ وَس٥ََّ٠َ  ًَ َّی اللہُ  َّی اللہُ اُِ ا٨َّٟئیَّ ػَل سَهُ ا٨َّٟئیُّ ػَل َ٘ َٔ َٓ تَش١ََ 

 َ َٟ٘یٔتَىیٔ وَأ٧َ  ََ َّ ا٢َ یاَ رَسُو٢َ اللۂ إ٧ٔ َٗ ٨ِتَ یاَ أبَاَ هزَُیزَِةَ  ُٛ ا٢َ أی٩ََِ  َٗ ا جَائَ  َّ٤٠َ َٓ ٠َیِهٔ وَس٥ََّ٠َ  َّی ًَ ََ حًَ هتُِ أَِ٪ أجَُاٟشَٔ َٓکََٔ ا ج٨ُبُْ 

ا٢َ سُبِحَاَ٪ اللۂ إٔ٪َّ  َ٘ َٓ ٤ُِٟؤ٩َ٣ِٔ لََ ی٨َِحصُُ  أَُتَِش١َٔ   ا

حمید بن مسعدة، بشر، ابن مفضل، حمید، بکر، ابورافع، ابوہریرہ سے رفایت ہے کہ حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے 

علیہ  مدینہ منورہ کے ایک راستہ میں اؿ سے ملاقات کی افر فہ )یعنی ابوہریرہ( اس فقت حالت جنابت میں تھے تو فہ حضرت صلی اللہ

فآلہ فسلم کو دیکھ کر خاموشی سے سرک گئے افر غسل سے فارغ ہوئے حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے اؿ کی تلاش 

فرانئی تو فہ نہ مل سکے۔ جب فاپس آئے تو دریافت فرانیا اے ابوہریرہ تم کس جگہ تھے؟ انہوں نے جواب دیا یا رسوؽ اللہ صلی اللہ 

فقت آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے مجھ سے ملاقات فرانئی تھی تو میں اس فقت حالت جنابت میں تھا۔ مجھے آپ  علیہ فآلہ فسلم جس

صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کے نزدیک بیٹھ جانا برا لگا جس فقت تک کہ میں غسل سے فارغ نہ ہوجاؤں۔ آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے 

 فرانیا مومن ناپاک نہیں ہوتا۔

 حمید بن مسعدة، بشر، ابن مفضل، حمید، بکر، ابورافع، ابوہریرہ :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 حائضہ سے خدمت لینا

 پاکی کا بیاؿ :   باب



 

 

 حائضہ سے خدمت لینا
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 ٣ح٤س ب٩ ٣َىی، یحٌی ب٩ سٌیس، یزیس ب٩ ٛشا٪، ابو حاز٦، ابوہزیزہ رضی اللہ ٨ًہ :  راوی

 ُ ثىَیٔ أبَ ا٢َ حَسَّ َٗ یِشَاَ٪  َٛ ٩ًَِ یَزیٔسَ ب٩َِ  ٌٔیسٕ  ث٨ََا یَحٌِیَ ب٩ُِ سَ ا٢َ حَسَّ َٗ َّی  ى ََ ٤ُ ِٟ سُ ب٩ُِ ا ا٢َ أبَوُ هزَُ أخَِبر٧ََاَ ٣ُح٤ََّ َٗ ا٢َ  َٗ یزَِةَ و حَاز٦ٕٔ 

 َٓ وِبَ  ََّ ًَائظَٔةُ ٧اَؤٟیٔىیٔ اٟ ا٢َ یاَ  َٗ ٤َِٟشِحسٔٔ إذِٔ  ٠ًََیِهٔ وَس٥ََّ٠َ فیٔ ا َّی اللہُ  َٟیِصَ فیٔ بی٤َ٨ََِا رَسُو٢ُ اللۂ ػَل َّهُ  ا٢َ إ٧ٔ َٗ ِّی  ِّی لََ أػَُل ٔن َٟتِ إ ا َ٘

تِهُ  َٟ ٨َاوَ َٓ  یسَٔکٔ 

ھا  سے رفایت ہے کہ حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ محمد بن مثنی، یحیی بن سعید، یسید بن کساؿ، ابو حاز

 

عی

ؾ، ابوہریرہ رضی اللہ 

فسلم مسجد میں تشریف فران تھے آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے فرانیا اے عائشہ صدیقہ مجھ کو کپڑا اٹھا کر دے دف۔ انہوں نے فرانیا 

 علیہ فآلہ فسلم نے فرانیا فہ تمہارے ہاتھ میں نہیں لگا ہوا۔ اس کے کہ میں نماز نہیں پزھ رہی ہوں )یعنی حیض آرہا ہے( آپ صلی اللہ

ھا  نے کپڑا اٹھا کر دے دیا۔

 

عی

 بعد عائشہ صدیقہ رضی اللہ 

 محمد بن مثنی، یحیی بن سعید، یسید بن کساؿ، ابو حازؾ، ابوہریرہ رضی اللہ عنہ :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 پاکی کا بیاؿ :   باب

 حائضہ سے خدمت لینا
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ٗتیبہ ب٩ سٌیس، ًِیسة، ا٤ًع و اسحاٚ ب٩ ابزاہی٥، جزیز ٩ً ا٤ًع، ثابت ب٩ ًِیس، ٗاس٥ ب٩ ٣ح٤س، ًائظہ  :  راوی

 ػسي٘ہ

ث٨ََ  ا٢َ حَسَّ َٗ ُٙ ب٩ُِ إبٔزَِاهی٥َٔ  ٤ًَِعٔ ح و أخَِبر٧ََاَ إسِٔحَ َ ٩ًَِ الِْ ًَِیٔسَةَ   ٩ًَِ ٌٔیسٕ  ُٗتیَِبَةُ ب٩ُِ سَ ٩ًَِ أخَِبر٧ََاَ  ٤ًَِعٔ  َ ٩ًَِ الِْ ا جَزیٔزْ 



 

 

َٟتِ  ا َٗ ٨ًَِهَا  ًَائظَٔةَ رَضٔیَ اللہُ   ٩ًَِ سٕ  اس٥ٔٔ ب٩ِٔ ٣ُح٤ََّ َ٘ ِٟ ٩ًَِ ا ٥َ ٧اَؤٟیٔىیٔ  ثاَبتٔٔ ب٩ِٔ ًُِیَِسٕ  ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ َّی اللہُ  ا٢َ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل َٗ

َـ  َٟیِشَتِ حَیِ  ٥َ ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ َّی اللہُ  ا٢َ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل َ٘ َٓ ِّی حَائفْٔ  ٔن َٟتِ إ ا َٗ ٤َِٟشِحسٔٔ  ِٟد٤ُِزَةَ ٩ِ٣ٔ ا َٔ فیٔ یسَکٔٔ ا  تُ

جریر عن اعمش، اببت بن عبید، قاسم بن محمد، عائشہ صدیقہ سے رفایت ہے کہ  قتیبہ بن سعید، عبیدة، اعمش ف اسحاؼ بن ابراہیم،

 حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے ارشاد فرانیا تم مسجد سے مجھ کو بوریا اٹھا کر دے دف میں نے عرض کیا یا رسوؽ اللہ )صلی

فآلہ فسلم نے ارشاد فرانیا۔ تمہارا حیض تمہارے ہاتھ میں تو نہیں اللہ علیہ فآلہ فسلم( میں حالت حیض میں ہوں۔ آپ صلی اللہ علیہ 

 لگ رہا ہے۔

 قتیبہ بن سعید، عبیدة، اعمش ف اسحاؼ بن ابراہیم، جریر عن اعمش، اببت بن عبید، قاسم بن محمد، عائشہ صدیقہ :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 پاکی کا بیاؿ :   باب

 حائضہ سے خدمت لینا

     275    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 اسحاٚ ب٩ ابزا٫ی٥، ابو ٣ٌاویة، ال٤ًَع :  راوی

٤ًَِعٔ  َ ٩ًَِ الِْ اویَٔةَ  ٌَ ث٨ََا أبَوُ ٣ُ ا٢َ حَسَّ َٗ ُٙ ب٩ُِ إبٔزَِاهی٥َٔ  ٠ََِهُ أخَِبر٧ََاَ إسِٔحَ ٣ٔ ٔ  بهَٔذَا الِْس٨َِٔاز

 اسحاؼ بن ابراہیم ، ابو معافیۃ، الاعمش، یہ حدیث سابقہ حدیث یسی  ہے۔

 اسحاؼ بن ابراھیم، ابو معافیۃ، الاعمش :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 بچھاناحائضہ کا مسجد میں چٹائی 



 

 

 پاکی کا بیاؿ :   باب

 حائضہ کا مسجد میں چٹائی بچھانا

     276    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٣ح٤س ب٩ ٨٣ؼور، سٔیا٪، ٨٣بوذ، ا٦ ٣ی٤و٧ہ :  راوی

هٔ أَ٪َّ  ٩ًَِ أ٣ُِّ ٩ًَِ ٨ِ٣َبوُذٕ  یَاَ٪  ِٔ ٩ًَِ سُ سُ ب٩ُِ ٨ِ٣َؼُورٕ  ٍُ أخَِبر٧ََاَ ٣ُح٤ََّ َـ ٥َ يَ ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ َّی اللہُ  َٟتِ کاََ٪ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل ا َٗ ٣َی٤ُِو٧ةََ 

َٓتبَِ  ٤َِٟشِحسٔٔ  ٔلیَ ا ِٟد٤ُِزَةٔ إ و٦ُ إحِٔسَا٧اَ بأ ُ٘ ََ آَ٪ وَهیَٔ حَائفْٔ وَ ِٟقُِِ یَت٠ِوُ ا َٓ ٔ إحِٔسَا٧اَ   شُلُهَا وَهیَٔ حَائفْٔ رَأسَِهُ فیٔ حَحِز

 
 

 

ذ، اؾ میمونہ سے رفایت ہے کہ حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم اپنا سر مبارک ہم میں سے کسی محمد بن منصور، سفیاؿ، م

 کی گود میں رکھ کر قرآؿ کریم پزھتے افر فہ بیوی )نبی صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کی زفجہ محترمہ( حالت حیض میں ہوتی۔

 ذ، اؾ میمونہ :  رافی
 

 

 محمد بن منصور، سفیاؿ، م

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 اگر کوئی شخص اپنی حائضہ بیوی کی گود میں سر رکھ کر تلافت قرآؿ کرے؟

 پاکی کا بیاؿ :   باب

 اگر کوئی شخص اپنی حائضہ بیوی کی گود میں سر رکھ کر تلافت قرآؿ کرے؟

     277    حسیث                               ٢ج٠س او  :  ج٠س

 اسحاٚ ب٩ ابزاہی٥ و ًلی ب٩ ححز، سٔیا٪، ٨٣ؼور، ًائظہ ػسي٘ہ :  راوی

٩ًَِ أ٣ُِّ  ٩ًَِ ٨ِ٣َؼُورٕ  یَاُ٪  ِٔ َٟهُ أ٧َبَِأ٧َاَ سُ ىُ  ِٔ ٕ وَا٠َّٟ ًَلیُّٔ ب٩ُِ ححُِز ُٙ ب٩ُِ إبٔزَِاهی٥َٔ وَ ًَائظَٔةَ أخَِبر٧ََاَ إسِٔحَ  ٩ًَِ َٟتِ هٔ  ا َٗ ٨ًَِهَا  رَضیَٔ اللہُ 



 

 

آَ٪  ِٟقُِِ ٔ إحِٔسَا٧اَ وَهیَٔ حَائفْٔ وَهوَُ یت٠َِوُ ا ٥َ فیٔ حَحِز ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ َّی اللہُ   کاََ٪ رَأضُِ رَسُو٢ٔ اللۂ ػَل

 فآلہ فسلم کا سر اسحاؼ بن ابراہیم ف علی بن حجر، سفیاؿ، منصور، عائشہ صدیقہ سے رفایت ہے کہ حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ

مبارک ہم لوگوں میں سے کسی کی گود میں ہوتا افر فہ خاتوؿ حالت حیض میں ہوتی افر آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم تلافت قرآؿ 

 فرانتے۔

 اسحاؼ بن ابراہیم ف علی بن حجر، سفیاؿ، منصور، عائشہ صدیقہ :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 جس خاتوؿ کو حیض ارہا ہو اس کو شوہر کا سر دھونا کیسا ہے؟

 پاکی کا بیاؿ :   باب

 جس خاتوؿ کو حیض ارہا ہو اس کو شوہر کا سر دھونا کیسا ہے؟

     278    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٤ًزو ب٩ ًلی، یحٌی، سٔیا٪، ٨٣ؼور، ابزاہی٥، اسوز، ًائظہ ػسي٘ہ رضی اللہ ٬٨ًا :  راوی

 ٩ًَِ ثىَیٔ ٨ِ٣َؼُورْ  ا٢َ حَسَّ َٗ یَاُ٪  ِٔ ث٨ََا سُ ا٢َ حَسَّ َٗ ث٨ََا یَحٌِیَ  ا٢َ حَسَّ َٗ ًَلیٕٔٓ  ٤ِزوُ ب٩ُِ  ًَ ًَائظَٔةَ أخَِبر٧ََاَ   ٩ًَِ  ٔ ٩ًَِ الِْسَِوَز إبٔزَِاهی٥َٔ 

 ْٕ ٜٔ تَ ٌِ ٔلیََّ رَأسَِهُ وَهوَُ ٣ُ ٠ًََیِهٔ وَس٥ََّ٠َ یو٣ُٔئُ إ َّی اللہُ  َٟتِ کاََ٪ ا٨َّٟئیُّ ػَل ا َٗ ٨ًَِهَا  أَُش٠ِٔهُُ وَأ٧َاَ حَائفْٔ رَضٔیَ اللہُ  َٓ 

ھا  سے رفایت ہے کہ حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ عمرف بن علی، یحیی، سفیاؿ، منصور، ابراہیم، اسود، عائشہ صدیقہ

 

عی

 رضی اللہ 

فآلہ ف سلم اپنا سر مبارک میری طرػ جھکا دیا کرتے تھے افر آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم اس حالت اعتکاػ میں ہوتے میں آپ صلی 

 اللہ علیہ فآلہ فسلم کا سر دھوتی افر میں حالت حیض میں ہوتی تھی۔

ھا عمرف بن :  رافی

 

عی

  علی، یحیی، سفیاؿ، منصور، ابراہیم، اسود، عائشہ صدیقہ رضی اللہ 

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔



 

 

  

 پاکی کا بیاؿ :   باب

 جس خاتوؿ کو حیض ارہا ہو اس کو شوہر کا سر دھونا کیسا ہے؟

     279    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٣ح٤س ب٩ س٤٠ہ، اب٩ وہب، ٤ًزو ب٩ حارث، ابواسوز، عْوہ، ًائظہ ػسي٘ہ :  راوی

 َ ٩ًَِ أبَیٔ الِْ ِٟحَارثٔٔ وَذَکَََ آخََُ  ٤ًَِزؤ ب٩ِٔ ا  ٩ًَِ ث٨ََا اب٩ُِ وَهبِٕ  ا٢َ حَسَّ َٗ سُ ب٩ُِ س٤َ٠ََةَ  ٩ًَِ أخَِبر٧ََاَ ٣ُح٤ََّ ًَائظَٔةَ  سِوَزٔ   ٩ًَِ وَةَ  عُِْ

٤َِٟشِ  ٔلیََّ رَأسَِهُ ٩ِ٣ٔ ا دُ إ ٠َیِهٔ وَس٥ََّ٠َ یخُِِٔ ًَ َّی اللہُ  َٟتِ کاََ٪ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل ا َٗ ٨ًَِهَا  أَُش٠ُِٔهُ وَأ٧َاَ رَضیَٔ اللہُ  َٓ حسٔٔ وَهوَُ ٣ُحَاورْٔ 

 حَائفْٔ 

محمد بن سلمہ، ابن فہب، عمرف بن حارث، ابواسود، عرفہ، عائشہ صدیقہ سے رفایت ہے کہ حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ 

فسلم اپنا سر مسجد کے باہر کی طرػ نکالتے افر آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم اس فقت حالت اعتکاػ میں ہوتے میں اس فقت آپ 

 مبارک دھوتی حالانکہ مجھ کو حیض آرہا ہوتا تھا۔صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کا سر 

 محمد بن سلمہ، ابن فہب، عمرف بن حارث، ابواسود، عرفہ، عائشہ صدیقہ :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 پاکی کا بیاؿ :   باب

 کو شوہر کا سر دھونا کیسا ہے؟جس خاتوؿ کو حیض ارہا ہو اس 

     280    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٗتیبہ ب٩ سٌیس، ٣اَٟ، ہظا٦ ب٩ عْوہ، ًائظہ ػسي٘ہ :  راوی

ًَائظَٔةَ رَضٔیَ   ٩ًَِ ٩ًَِ أبَیٔهٔ  وَةَ  ٩ًَِ هظَٔا٦ٔ ب٩ِٔ عُِْ  َٕ ٔ ٩ًَِ ٣َاٟ ٌٔیسٕ  ُٗتیَِبَةُ ب٩ُِ سَ ١ُ رَأضَِ  أخَِبر٧ََاَ  ٨ِتُ أرَُجِّ ُٛ َٟتِ  ا َٗ ٨ًَِهَا  اللہُ 



 

 

٥َ وَأ٧َاَ حَائفْٔ  ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ َّی اللہُ   رَسُو٢ٔ اللۂ ػَل

قتیبہ بن سعید، انلک، ہشاؾ بن عرفہ، عائشہ صدیقہ سے رفایت ہے کہ حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کے سر مبارک میں 

  اس فقت مجھ کو حیض آرہا ہوتا تھا۔کنگھی کیا کرتی تھی حالانکہ

 قتیبہ بن سعید، انلک، ہشاؾ بن عرفہ، عائشہ صدیقہ :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 پاکی کا بیاؿ :   باب

 جس خاتوؿ کو حیض ارہا ہو اس کو شوہر کا سر دھونا کیسا ہے؟

     281    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٗتیبہ ب٩ سٌیس، ٣اَٟ و ًلی ب٩ طٌیب، ٩ٌ٣، ٣اَٟ، زہزی، عْوہ، ًائظہ ػسي٘ہ :  راوی

 ٩ْ ٌِ ث٨ََا ٣َ ا٢َ حَسَّ َٗ یِبٕ  ٌَ ًَلیُّٔ ب٩ُِ طُ َٕ ح وَأ٧َبَِأ٧َاَ  ٔ ٩ًَِ ٣َاٟ ٌٔیسٕ  ُٗتیَِبَةُ ب٩ُِ سَ ٩ًَِ أخَِبر٧ََاَ  ٩ًَِ اٟزُّهِزیِّٔ   َْ ٔ ث٨ََا ٣َاٟ ا٢َ حَسَّ َٗ

 ََ ٔ ١ََِ ذَٟ ٨ِهَا ٣ٔ ًَ ًَائظَٔةَ رَضیَٔ اللہُ   ٩ًَِ وَةَ   عُِْ

قتیبہ بن سعید، انلک ف علی بن شعیب، معن، انلک، زہری، عرفہ، عائشہ صدیقہ سے دفسری سند کے ساتھ مذکورہ بالا مضموؿ منقوؽ 

 ہے۔

 ف علی بن شعیب، معن، انلک، زہری، عرفہ، عائشہ صدیقہقتیبہ بن سعید، انلک  :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 جس عورت کو حیض آرہا ہو اس کے ساتھ کھانا افر اس کا جھوٹا کھانا پینا



 

 

 پاکی کا بیاؿ :   باب

 ساتھ کھانا افر اس کا جھوٹا کھانا پیناجس عورت کو حیض آرہا ہو اس کے 

     282    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٗتیبہ، یزیس، اب٩ ٣٘سا٦ ب٩ شریح ب٩ ہانی، شریح :  راوی

یحِٔ ب٩ِٔ هَا٧ئٕٔ  ٔ ب٩ِٔ شُرَ سَا٦ ِ٘ ٔ٤ِٟ ث٨ََا یزَیٔسُ وَهوَُ اب٩ُِ ا ا٢َ حَسَّ َٗ ُٗتیَِبَةُ  ٨ًَِهَا أخَِبر٧ََاَ  ًَائظَٔةَ رَضٔیَ اللہُ   ٩ًَِ یحِٕ  ٩ًَِ شُرَ ٩ًَِ أبَیٔهٔ 

٠َیِ  ًَ َّی اللہُ  ٥ِ کاََ٪ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل ٌَ َٟتِ نَ ا َٗ ٍَ زَوِجٔهَا وَهیَٔ كا٣َٔثْ  ٤َِٟزأِةَُ ٣َ ِٟتُهَا ه١َِ تَأک١ُُِ ا َ هُ سَأ ٌَ َٓکک١ُُ ٣َ هٔ وَس٥ََّ٠َ یسًَِوُنیٔ 

ًَارکْٔ وَکاََ٪ یَ  ٤َهُ وَأ٧َاَ  َٓ  ٍُ َـ ُٚ ٨ِ٣ٔهُ وَيَ ٔ ترَ ٌِ یَ َٓ یَأخُِذُهُ  َٓ هُ  ٌُ ُٚ ٨ِ٣ٔهُ ث٥َُّ أؿََ ٔ ًِترَ َ أ َٓ ًَلیََّ ٓیٔهٔ  ش٥ُٔ  ِ٘ یُ َٓ  َٚ زِ ٌَ ِٟ تُ  أخُِذُ ا ٌِ حَیِثُ وَؿَ

أشَِرَ  َٓ َٓکخُذُهُ  بَ ٨ِ٣ٔهُ  ب١َِ أَِ٪ يَشِرَ َٗ ًَلیََّ ٓیٔهٔ  ش٥ُٔ  ِ٘ یُ َٓ ابٔ  َ
ٚٔ وَیسًَِوُ بأٟشرَّ زِ ٌَ ِٟ مٔی ٩ِ٣ٔ ا بُ َٓ یَشِرَ َٓ یَأخُِذُهُ  َٓ هُ  ٌُ بُ ٨ِ٣ٔهُ ث٥َُّ أؿََ

سَحٔ  َ٘ ِٟ مٔی ٩ِ٣ٔ ا َٓ تُ  ٌِ ٤َهُ حَیِثُ وَؿَ َٓ  ٍُ َـ  ٨ِ٣ٔهُ وَيَ

قتیبہ، یسید، ابن مقداؾ بن شریح بن ہانی، شریح سے رفایت ہے کہ میں نے حضرت عائشہ صدیقہ سے دریافت کیا کہ کیا کوئی خاتوؿ 

 کھا سکتی ہے؟ انہوں نے فرانیا جی ہاں فہ کھا سکتی ہے افر رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم مجھ کو اپنے شوہر کے مرااہ حالت حیض میں

بلایا کرتے تھے میں آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کے ساتھ کھاتی افر میں اس فقت حائضہ ہوتی تھی آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم ہڈی 

میں پہلے اس حصہ کو چوستی پھر اس کو رکھ دیتی۔ اس کے بعد آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم اس اٹھاتے افر میرا حصہ بھی اس میں لگاتے 

کو چوستے افر اس جگہ منہ مبارک لگاتے کہ جس جگہ میں نے منہ لگایا تھا آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم پانی منگواتے اس میں بھی میرا 

آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم اس کو اٹھا کر پیا کرتے افر آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم حصہ لگاتے میں پہلے لے کر پیتی۔ پھر رکھ دیتی پھر 

 پیالے پر اس جگہ پر منہ لگاتے کہ جس جگہ میں نہ منہ لگایا تھا۔

 قتیبہ، یسید، ابن مقداؾ بن شریح بن ہانی، شریح :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 پاکی کا بیاؿ :   باب



 

 

 جس عورت کو حیض آرہا ہو اس کے ساتھ کھانا افر اس کا جھوٹا کھانا پینا

     283    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ًائظہ ػسي٘ہ رضی اللہ ٬٨ًاایوب ب٩ ٣ح٤س، ًبساللہ ب٩ جٌفر، ًِیساللہ ب٩ ٤ًزو، ا٤ًع، ٣٘سا٦ ب٩ شریح،  :  راوی

ث٨ََا ًُِیَِسُ اللۂ ا٢َ حَسَّ َٗ فَرٕ  ٌِ ًَبِسُ اللۂ ب٩ُِ جَ ث٨ََا  ا٢َ حَسَّ َٗ اُ٪  ِٟوَزَّ سٕ ا ٩ًَِ أخَِبر٧ََاَ أیَُّوبُ ب٩ُِ ٣ُح٤ََّ ٤ًَِعٔ  َ ٩ًَِ الِْ ٤ِزوٕ  ًَ  ب٩ُِ 

ًَائظَٔةَ رَضیَٔ اللہُ   ٩ًَِ ٩ًَِ أبَیٔهٔ  یحِٕ  ٔ ب٩ِٔ شُرَ سَا٦ ِ٘ ٔ٤ِٟ ًَلیَ ا َٓاهُ   ٍُ َـ ٠َیِهٔ وَس٥ََّ٠َ يَ ًَ َّی اللہُ  َٟتِ کاََ٪ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل ا َٗ ٨ًَِهَا   

١ٔ سُؤِریٔ وَأ٧َاَ حَائفْٔ  ِـ َٓ بُ ٩ِ٣ٔ  یَشِرَ َٓ بُ ٨ِ٣ٔهُ  َّٟذٔی أشَِرَ ٍٔ ا ٤َِٟوِؿٔ  ا

ھا  سے رفایت ہے کہ حضرت 

 

عی

ایوب بن محمد، عبداللہ بن جعفر، عبید اللہ بن عمرف، اعمش، مقداؾ بن شریح، عائشہ صدیقہ رضی اللہ 

 پانی رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم اپنا منہ مبارک )برتن میں( اسی جگہ لگاتے کہ جس جگہ پر میں نے منہ لگا کر پیا تھا افر میرا جوٹھا

 اللہ علیہ فآلہ فسلم نوش فرانتے حالانکہ اس فقت مجھ کو حیض آرہا ہوتا تھا۔ آپ صلی

ھا  :  رافی

 

عی

 ایوب بن محمد، عبداللہ بن جعفر، عبیداللہ بن عمرف، اعمش، مقداؾ بن شریح، عائشہ صدیقہ رضی اللہ 

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 جس عورت کو حیض آرہا ہو اس کا جوٹھا پانی پینا

 پاکی کا بیاؿ :   باب

 جس عورت کو حیض آرہا ہو اس کا جوٹھا پانی پینا

     284    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٬٨ًا٣ح٤س ب٩ ٨٣ؼور، سٔیا٪، ٣شٌز، ٣٘سا٦ ب٩ شریح، ًائظہ ػسي٘ہ رضی اللہ  :  راوی

 َٗ ٩ًَِ أبَیٔهٔ  یحِٕ  سَا٦ٔ ب٩ِٔ شُرَ ِ٘ ٔ٤ِٟ ٩ًَِ ا  ٕ ز ٌَ ٩ًَِ ٣ٔشِ یَاُ٪  ِٔ ث٨ََا سُ ا٢َ حَسَّ َٗ سُ ب٩ُِ ٨ِ٣َؼُورٕ  ًَائظَٔةَ رَضٔیَ اللہُ أخَِبر٧ََاَ ٣ُح٤ََّ تُ  ٌِ ا٢َ س٤َٔ



 

 

 ٔ ٠ًََیِهٔ وَس٥ََّ٠َ ی٨َُاؤٟىُیٔ الِْ َّی اللہُ  و٢ُ کاََ٪ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل ُ٘ ََ ٨ِهَا  ًَ ٍَ ی ٣َوِؿٔ یَتَحََّْ َٓ ًِلٔیهٔ  ُ بُ ٨ِ٣ٔهُ وَأ٧َاَ حَائفْٔ ث٥َُّ أ َٓأشَِرَ ٧اَئَ 

ًَلیَ ٓیٔهٔ  هُ  ٌُ َـ یَ َٓ مٔی  َٓ 

ھا  سے رفایت ہے کہ حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ 

 

عی

محمد بن منصور، سفیاؿ، مسعر، مقداؾ بن شریح، عائشہ صدیقہ رضی اللہ 

میں اس برتن میں سے پانی پیتی افر میں حیض سے ہوتی تھی۔ پھر میں فہ برتن آپ صلی اللہ علیہ  فآلہ فسلم مجھ کو برتن عنائت فرانتے

فآلہ فسلم کی خدمت میں پیش کرتی آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم تلاش فران کر برتن میں اسی جگہ منہ مبارک لگاتے کہ جس جگہ میں 

 نے منہ لگایا تھا۔

ھا محمد بن منصور، سفیاؿ،  :  رافی

 

عی

 مسعر، مقداؾ بن شریح، عائشہ صدیقہ رضی اللہ 

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 پاکی کا بیاؿ :   باب

 جس عورت کو حیض آرہا ہو اس کا جوٹھا پانی پینا

     285    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٣ح٤وز ب٩ ُیلَ٪، وٛیٍ، ٣شٌز و سٔیا٪، ٣٘سا٦ ب٩ شریح، حضرت ًائظہ ػسي٘ہ :  راوی

ٔ ب٩ِٔ شُرَ  سَا٦ ِ٘ ٔ٤ِٟ ٩ًَِ ا یَاُ٪  ِٔ زْ وَسُ ٌَ ث٨ََا ٣ٔشِ ا٢َ حَسَّ َٗ  ٍْ ث٨ََا وَٛیٔ ا٢َ حَسَّ َٗ ًَائظَٔةَ أخَِبر٧ََاَ ٣َح٤ُِوزُ ب٩ُِ ُیَِلَََ٪   ٩ًَِ ٩ًَِ أبَیٔهٔ  یحِٕ 

َٓاهُ رَضٔیَ اللہُ   ٍُ َـ یَ َٓ  ٥َ ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ َّی اللہُ  بُ وَأ٧َاَ حَائفْٔ وَأ٧ُاَؤٟهُُ ا٨َّٟئیَّ ػَل ٨ِتُ أشَِرَ ُٛ َٟتِ  ا َٗ ٨ًَِهَا  بُ   یَشِرَ َٓ ٍٔ فیَّٔ  ًَلیَ ٣َوِؿٔ

٠ًََیِهٔ وَس٥ََّ٠َ  َّی اللہُ  َٚ وَأ٧َاَ حَائفْٔ وَأ٧ُاَؤٟهُُ ا٨َّٟئیَّ ػَل زِ ٌَ ِٟ ُٚ ا زَّ ٌَ ََ ٍٔ فیَّٔ  وَأَ ًَلیَ ٣َوِؿٔ اهُ  َٓ  ٍُ َـ یَ َٓ 

محمود بن غیلاؿ، فکیع، مسعر ف سفیاؿ، مقداؾ بن شریح، حضرت عائشہ صدیقہ سے رفایت ہے کہ میں پانی پیتی تھی حالت حیض میں 

رک اس جگہ لگاتے پھر فہ برتن میں حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کو پیش دیتی آپ صلی اللہ علیہ فآلہ ف سلم اپنا منہ مبا

جس جگہ میں نے منہ لگایا تھا افر میں ہڈی حالت حیض ہی میں چوستی۔ پھر فہ ہڈی آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کی خدمت میں پیش کر 



 

 

 دیتی۔ آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم اپنا منہ مبارک اسی جگہ لگاتے کہ جہاں پر میں نے منہ لگایا تھا۔

 فکیع، مسعر ف سفیاؿ، مقداؾ بن شریح، حضرت عائشہ صدیقہ محمود بن غیلاؿ، :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 حائضہ عورت کو اپنے ساتھ لٹانے سے متعلق احادیث

 پاکی کا بیاؿ :   باب

 حائضہ عورت کو اپنے ساتھ لٹانے سے متعلق احادیث

     286    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 اس٤اًی١ ب٩ ٣شٌوز، خاٟس، ہظا٦ و ًِیساللہ ب٩ سٌیس و اسحاٚ ب٩ ابزاہی٥، ٣ٌاذ ب٩ ہظا٦، یحٌی، ابوس٤٠ہ :  راوی

ث٨ََا هظَٔا٦ْ ح ا٢َ حَسَّ َٗ ث٨ََا خَاٟسْٔ  ا٢َ حَسَّ َٗ  ٕ وز ٌُ ٌٔی١ُ ب٩ُِ ٣َشِ ُٙ ب٩ُِ إبٔزَِاهی٥َٔ  أخَِبر٧ََاَ إس٤َِٔ ٌٔیسٕ وَإسِٔحَ وَأ٧َبَِأ٧َاَ ًُِیَِسُ اللۂ ب٩ُِ سَ

ث٨ََا أبَوُ س٤َ٠ََةَ أَ  ا٢َ حَسَّ َٗ ٩ًَِ یحٌَِیَ  ثىَیٔ أبَیٔ  ا٢َ حَسَّ َٗ َٟهُ  ىُ  ِٔ ٕ وَا٠َّٟ اذُ ب٩ُِ هظَٔا٦ ٌَ ث٨ََا ٣ُ الََ حَسَّ ٪َّ زَی٨َِبَ ب٨ِٔتَ أبَیٔ س٤َ٠ََةَ َٗ

ثتَِهُ أَ٪َّ أ٦َُّ  ِٟد٤َٔ  حَسَّ ٥َ فیٔ ا ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ َّی اللہُ  ٍَ رَسُو٢ٔ اللۂ ػَل ةْ ٣َ ٌَ ٔ لَح ِـ َٟتِ بی٤َ٨ََِا أ٧َاَ ٣ُ ا َٗ ثتَِهَا  تُ س٤َ٠ََةَ حَسَّ ِـ ٔ ی٠َةٔ إذِٔ ح

ٔٔشِتٔ  ٠ًََیِهٔ وَس٥ََّ٠َ أنََ َّی اللہُ  ا٢َ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل َ٘ َٓ ًیٔ  َـ أخََذِتُ ثیَٔابَ حَیِ َٓ انِش٠ِ٠ََتُ  هُ  َٓ ٌَ تُ ٣َ ٌِ َٓاؿِلَحَ انیٔ  ًَ سَ َٓ  ٥ِ ٌَ ٠ُِٗتُ نَ

ِٟد٤َی٠َٔةٔ   فیٔ ا

اسماعیل بن سعودد، خالد، ہشاؾ ف عبید اللہ بن سعید ف اسحاؼ بن ابراہیم، معاذ بن ہشاؾ، یحیی، ابوسلمہ سے رفایت ہے کہ میں حضرت 

کہ اس دفراؿ مجھ کو حیض آنا شرفع ہوگیا تو میں نکل گئی افر رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کے مرااہ ایک چادر میں لیٹی ہوئی تھی 

 حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے ارشاد فرانیا کیا تم کو حیض آیا ہے؟ میں نے عرض کیا 

 

اپنے حیض کے کپڑے اٹھا دی 

 کے ساتھ لیٹ گئی۔ یعنی چادر میں لیٹ گئی۔ جی ہاں۔ آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے مجھے بلایا۔ میں آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم

 اسماعیل بن سعودد، خالد، ہشاؾ ف عبیداللہ بن سعید ف اسحاؼ بن ابراہیم، معاذ بن ہشاؾ، یحیی، ابوسلمہ :  رافی



 

 

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 پاکی کا بیاؿ :   باب

 حائضہ عورت کو اپنے ساتھ لٹانے سے متعلق احادیث

     287    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٣ح٤س ب٩ ٣َىی، یحٌی ب٩ سٌیس، جابز ب٩ ػبح، ًائظہ ػسي٘ہ رضی اللہ ٬٨ًا :  راوی

 ٌٔ ث٨ََا یحٌَِیَ ب٩ُِ سَ ا٢َ حَسَّ َٗ َّی  ى ََ ٤ُ ِٟ سُ ب٩ُِ ا ًَائظَٔةَ أخَِبر٧ََاَ ٣ُح٤ََّ  ٩ًَِ ثُ  تُ خلََٔسّا یحَُسِّ ٌِ ا٢َ س٤َٔ َٗ ٔ ب٩ِٔ ػُبِحٕ  ٩ًَِ جَابزٔ یسٕ 

ِٟوَاحسٔٔ وَأ٧َاَ كا٣َٔثْ أَ  ارٔ ا ٌَ ٥َ ٧َِیٔتُ فیٔ اٟظِّ ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ َّی اللہُ  ٨ِتُ أ٧َاَ وَرَسُو٢ُ اللۂ ػَل ُٛ َٟتِ  ا إِٔ٪ أػََابهَُ ٣ٔىِّی طَیِئْ َٗ َٓ وِ حَائفْٔ 

 َ َّ َُش١ََ ٣َک سُهُ وَػَل ٌِ ٥ِ يَ َٟ ََ وَ ٔ ١ََِ ذَٟ ١َ ٣ٔ ٌَ َٓ إِٔ٪ أػََابهَُ ٣ٔىِّی طَیِئْ  َٓ وزُ  ٌُ َّی ٓیٔهٔ ث٥َُّ يَ سُهُ وَػَل ٌِ ٥ِ يَ َٟ  ی ٓیٔهٔ ا٧هَُ وَ

ھا  سے رفایت ہے کہ انہوں نے کہا کہ میں افر حضرت رسوؽ کریم 

 

عی

محمد بن مثنی، یحیی بن سعید، جابر بن صبح، عائشہ صدیقہ رضی اللہ 

صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم ایک لحاػ میں سوتے تھے افر میں حالت حیض میں ہوتی تھی تو اگر میرے جسم سے آپ صلی اللہ علیہ فآلہ 

لگ جاتا تھا تو آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم اسی جگہ کو دھو ڈالتے۔ اس سے زیادہ جگہ نہ دھوتے پھر نماز ادا  فسلم کے جسم پر کچھ

 فرانتے۔ اس کے بعد پھر آراؾ فرانتے۔ پھر اگر کچھ لگ جاتا تو اسی طریقہ سے کرتے۔

ھا   :  رافی

 

عی

 محمد بن مثنی، یحیی بن سعید، جابر بن صبح، عائشہ صدیقہ رضی اللہ 

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 حائضہ خاتوؿ کے ساتھ آراؾ کرنا افر اس کو چھونا

 پاکی کا بیاؿ :   باب

 حائضہ خاتوؿ کے ساتھ آراؾ کرنا افر اس کو چھونا
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 ٗتیبہ، ابواحوؾ، ابواسحاٚ، ٤ًزو ب٩ شرجی١، ًائظہ ػسي٘ہ :  راوی

 َٗ ًَائظَٔةَ   ٩ًَِ حِِی١َٔ  ٤ِزؤ ب٩ِٔ شُرَ ًَ  ٩ًَِ  َٙ ٩ًَِ أبَیٔ إسِٔحَ ث٨ََا أبَوُ الِْحَِوَؾٔ  ا٢َ حَسَّ َٗ ُٗتیَِبَةُ  َّی اللہُ أخَِبر٧ََاَ  َٟتِ کاََ٪ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل ا

هَا ٠ًََیِهٔ وَس٥ََّ٠َ  ظُسَّ إزَٔارَهَا ث٥َُّ یبَُاشٔرُ ََ ا أَِ٪  ّـ ٔ  یَأ٣ُِزُ إحِٔسَا٧اَ إذَٔا کا٧َتَِ حَائ

قتیبہ، ابواحوص، ابواسحاؼ، عمرف بن شرجیل، عائشہ صدیقہ سے رفایت ہے کہ رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم ہم خاتوؿ میں سے 

د  لے لو ا

 

 می
ہ

 

ی

فر پھر آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم اس بیوی کے ساتھ آراؾ فرانتے ساتھ سوتے جب کسی کو حیض آتا تو حکم فرانتے کہ تم 

 مطلب ہے کہ جماع کے علافہ تماؾ کاؾ انجاؾ دیتے۔

 قتیبہ، ابواحوص، ابواسحاؼ، عمرف بن شرجیل، عائشہ صدیقہ :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 پاکی کا بیاؿ :   باب

 حائضہ خاتوؿ کے ساتھ آراؾ کرنا افر اس کو چھونا
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 ابزاہی٥، اسوز، ًائظہ ػسي٘ہ رضی اللہ ٬٨ًا اسحاٚ ب٩ ابزاہی٥، جزیز، ٨٣ؼور، :  راوی

 ٔ ًَائ  ٩ًَِ  ٔ ٩ًَِ الِْسَِوَز ٩ًَِ إبٔزَِاهی٥َٔ  ٩ًَِ ٨ِ٣َؼُورٕ  ا٢َ أ٧َبَِأ٧َاَ جَزیٔزْ  َٗ ُٙ ب٩ُِ إبٔزَِاهی٥َٔ  َٟتِ کا٧َتَِ إحِٔسَا٧اَ إذَٔا أخَِبر٧ََاَ إسِٔحَ ا َٗ ظَةَ 

 ًَ َّی اللہُ  هاَحَاؿَتِ أ٣ََزَهَا رَسُو٢ُ اللۂ ػَل زرَٔ ث٥َُّ یبَُاشٔرُ ٥َ أَِ٪ تَتَّ  ٠َیِهٔ وَس٠ََّ

ھا  سے رفایت ہے کہ رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم 

 

عی

اسحاؼ بن ابراہیم، جریر، منصور، ابراہیم، اسود، عائشہ صدیقہ رضی اللہ 

ت فرانتے۔ )مفہوؾ سابقے رفایت میں ہمارے میں سے جو خاتوؿ حائضہ ہوتی اس کو تہہ بند باندھنے کا حکم فرانتے پھر اس سے مباشر



 

 

 (گسر چکا ہے

ھا  :  رافی

 

عی

 اسحاؼ بن ابراہیم، جریر، منصور، ابراہیم، اسود، عائشہ صدیقہ رضی اللہ 

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 پاکی کا بیاؿ :   باب

 آراؾ کرنا افر اس کو چھوناحائضہ خاتوؿ کے ساتھ 
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 حارث ب٩ ٣شٜين، اب٩ وہب، یو٧ص و ٟیث، اب٩ طہاب، حِیب، عْوہ، بسیة و ٟیث، ٣ی٤و٧ہ رضی اللہ ٬٨ًا :  راوی

٠َیِهٔ وَأ٧َاَ  ًَ ائةَّ  ٜٔينٕ قٔرَ ِٟحَارثُٔ ب٩ُِ ٣ٔشِ ٩ًَِ حَِیٔبٕ ٣َوِلیَ أخَِبر٧ََاَ ا ٩ًَِ اب٩ِٔ طٔهَابٕ  ٩ًَِ یو٧ُصَُ وَا٠َّٟیِثٔ  ٩ًَِ اب٩ِٔ وَهبِٕ   ٍُ أس٤ََِ

َٟتِ کاََ٪ رَسُو٢ُ اللۂ ا َٗ ٩ًَِ ٣َی٤ُِو٧ةََ  و٢ُ ٧سََبةََ ٣َوِلََةُ ٣َی٤ُِو٧ةََ  ُ٘ ٩ًَِ بسَُیَّةَ وَکاََ٪ ا٠َّٟیِثُ يَ وَةَ  ٥َ یُ عُِْ ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ َّی اللہُ  بَاشٔرُ  ػَل

 ٔ ِتََينِٔ ف ُٛ
دذَٔی٩ِٔ وَاٟزُّ َٔ ِٟ َٖ ا ُّ أنَِؼَا ٠َیِهَا إزَٔارْ یب٠َُِ ًَ ٤َِٟزأِةَُ ٩ِ٣ٔ نشَٔائهٔٔ وَهیَٔ حَائفْٔ إذَٔا کاََ٪   ی حَسٔیثٔ ا٠َّٟیِثٔ ٣ُحِتَحزٔةَّ بهٔٔ ا

 ف لیث، میمونہ رضی اللہ

 

ة
ی 
ھا  سے رفایت ہے کہ حضرت  حارث بن مسکین، ابن فہب، یونس ف لیث، ابن شہاب، حبیب، عرفہ، بد

 

عی

رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم اپنی بیویوں میں کسی بیوی کے ساتھ مباشرت فرانتے افر فہ خاتوؿ حائضہ ہوتی بشرطیکہ ایک 

 خاتوؿ تہہ بند لئے ہوتی جو کہ دفنوں راؿ کے آدھے حصے افر گھٹنوں تک پہنچتی۔ )مطلب یہ ہے کہ ناػ سے شرفع ہوتی افر آدھی

 راؿ یا گھٹنوں تک ہوتی۔( لیث کی رفایت میں ہے کہ اس تہہ بند کو فہ خاتوؿ بہت مضبوطی سے باندھتی تھی۔

ھا  :  رافی

 

عی

 ف لیث، میمونہ رضی اللہ 

 

ة
ی 
 حارث بن مسکین، ابن فہب، یونس ف لیث، ابن شہاب، حبیب، عرفہ، بد

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 ارشاد باری تعالہ کا مفہوؾ



 

 

 پاکی کا بیاؿ :   باب

 ارشاد باری تعالہ کا مفہوؾ
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 اسحاٚ ب٩ ابزاہی٥، س٠یما٪ ب٩ حرب، ح٤از ب٩ س٤٠ہ، ثابت، ا٧ص :  راوی

ُٙ ب٩ُِ  ا٢َ أخَِبر٧ََاَ إسِٔحَ َٗ ٩ًَِ أ٧َصَٕ  ٩ًَِ ثاَبثٕٔ  ازُ ب٩ُِ س٤َ٠ََةَ  ث٨ََا ح٤ََّ ا٢َ حَسَّ َٗ بٕ  ُ٪ ب٩ُِ حَرِ ث٨ََا س٠َُیِماَ ا٢َ حَسَّ َٗ کا٧َتَِ إبٔزَِاهی٥َٔ 

ِِٟیُُ  وه٩َُّ فیٔ ا ٌُ ٥ِ یحَُا٣ٔ َٟ ٥َِٟ يظَُاربٔوُه٩َُّ وَ ٥َِٟ یؤَُاک٠ٔوُه٩َُّ وَ ٤َِٟزأِةَُ ٨ِ٣ٔه٥ُِ  ِٟیَهُوزُ إذَٔا حَاؿَتِ ا ٠َیِهٔ ا ًَ َّی اللہُ  شَأَُٟوا ٧ئَیَّ اللۂ ػَل َٓ وتٔ 

أ٣ََزَه٥ُِ  َٓ ١ُِٗ هوَُ أذَّی الِْیةََ  ٤َِٟحٔیفٔ  ٩ًَِ ا  ََ َ زَّ وَج١ََّ وَيَشِأَٟو٧ُ ًَ أ٧َز٢ََِ اللہُ  َٓ  ََ ٔ ٩ًَِ ذَٟ  ٥َ ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ َّی اللہُ  رَسُو٢ُ اللۂ ػَل

٥َ أَِ٪ یؤَُاک٠ٔوُه٩َُّ وَيُ  ََ وَس٠ََّ ِٟح٤َٔا وا به٩َّٔٔ ک١َُّ طَیِئٕ ٣َا خَلََ ا ٌُ ِِٟیُُوتٔ وَأَِ٪ يَؼ٨َِ وه٩َُّ فیٔ ا ٌُ  ظَاربٔوُه٩َُّ وَیحَُا٣ٔ

اسحاؼ بن ابراہیم، سلیماؿ بن حرب، حماد بن سلمہ، اببت، انس سے رفایت ہے کہ یہودیوں میں سے جس فقت کسی خاتوؿ کو حیض 

اس کو ساتھ پانی پلاتے۔ نہ ایک مکاؿ میں اس کے مرااہ رہتے۔ حضرات صحابہ کراؾ نے اس  آتا تو فہ اس کو اپنے ساتھ نہ کھلاتے نہ

کے متعلق دریافت فرانیا اس پر خدافند قدفس نے آیت کریمہ نازؽ فرانئی۔ )اس آیت کریمہ کا مفہوؾ یہ ہے کہ لوگ تم سے حیض 

دیں کہ حیض ایک ناپاکی ہے تو تم لوگ خواتین سے حالت حیض  کے بارے میں دریافت فرانتے ہیں۔ آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم فران

 میں علیحدہ رہو پھر رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے صحابہ کراؾ کو حکم فرانیا کہ فہ عورتوں کو حالت حیض میں بھی ساتھ کھلائیں

 پلائیں افر ایک مکاؿ میں ساتھ رہیں افر علافہ ہمبستری کے تماؾ کاؾ کریں۔

 اسحاؼ بن ابراہیم، سلیماؿ بن حرب، حماد بن سلمہ، اببت، انس :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 نہی خدافندی افر ممانعت کے علم کے بافجود جو شخص بیوی سے حالت حیض میں ہمبستری کر لے اس کا کیا کفارہ ہے؟

 پاکی کا بیاؿ :   باب



 

 

 نہی خدافندی افر ممانعت کے علم کے بافجود جو شخص بیوی سے حالت حیض میں ہمبستری کر لے اس کا کیا کفارہ ہے؟
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 ٤ًزو ب٩ ًلی، یحٌی، طٌبہ، ح٥ٜ، ًبساٟح٤یس، ٣٘ش٥، ًبساللہ اب٩ ًباض :  راوی

 ًَ ش٥َٕ  ِ٘ ٩ًَِ ٣ُ ِٟح٤َیٔسٔ  بِسٔ ا ًَ  ٩ًَِ  ٥َٜٔ ِٟحَ ٩ًَِ ا بَةَ  ٌِ ٩ًَِ طُ ث٨ََا یَحٌِیَ  ا٢َ حَسَّ َٗ ًَلیٕٔٓ  ٤ًَِزوُ ب٩ُِ  ٩ًَِ ا٨َّٟئیِّ أخَِبر٧ََاَ  ًَبَّاضٕ  ٩ِ اب٩ِٔ 

 ٔ ُٚ ب ِتیٔ ا٣ِزَأتََهُ وَهیَٔ حَائفْٔ یَتَؼَسَّ ٥َ فیٔ اٟزَّج١ُٔ یَأ ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ َّی اللہُ  ٕٔ زی٨َٔارٕ ػَل  سٔی٨َارٕ أوَِ ب٨ٔؼِٔ

عمرف بن علی، یحیی، شعبہ، حکم، عبدالحمید، مقسم، عبداللہ ابن عباس سے رفایت ہے کہ حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے 

 ارشاد فرانیا اس شخص کے بارے میں کہ جو اپنی حائضہ بیوی سے ہمبستری کرے کہ فہ ایک دینار صدہ  ادا کرے۔

 عمرف بن علی، یحیی، شعبہ، حکم، عبدالحمید، مقسم، عبداللہ ابن عباس :  یراف

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 جو خاتوؿ احراؾ باندھے افر اس کو حیض شرفع ہوجائے؟

 پاکی کا بیاؿ :   باب

 کو حیض شرفع ہوجائے؟ جو خاتوؿ احراؾ باندھے افر اس
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 اسحاٚ ب٩ ابزاہی٥، سٔیا٪، ًبساٟزح٩٤ ب٩ ٗاس٥، وہ اپ٨ے واٟس سے، ًائظہ ػسي٘ہ رضی اللہ ٬٨ًا :  راوی

ًَبِسٔ   ٩ًَِ یَاُ٪  ِٔ ا٢َ أ٧َبَِأ٧َاَ سُ َٗ ُٙ ب٩ُِ إبٔزَِاهی٥َٔ  ٍَ  أخَِبر٧ََاَ إسِٔحَ ج٨َِا ٣َ َٟتِ خَََ ا َٗ ًَائظَٔةَ   ٩ًَِ ٩ًَِ أبَیٔهٔ  اس٥ٔٔ  َ٘ ِٟ اٟزَّح٩ٔ٤َِ ب٩ِٔ ا

ًَلیََّ رَ  َٓسَخ١ََ  تُ  ِـ ٔ َٖ ح ا کاََ٪ َسََّٔٔ َّ٤٠َ َٓ ِٟحَخَّ  ٥َ لََ ٧زَُی إلََّٔ ا ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ َّی اللہُ  ٠ًََیِهٔ وَس٥ََّ٠َ رَسُو٢ٔ اللۂ ػَل َّی اللہُ  سُو٢ُ اللۂ ػَل

ًَلیَ ب٨ََاتٔ آزَ وَ  زَّ وَج١ََّ  ًَ تبََهُ اللہُ  َٛ ا٢َ هَذَا أ٣ََزْ  َٗ  ٥ِ ٌَ ٠ِتُ نَ ُ٘ َٓ ٔٔشِتٔ  َٔ أنََ َٟ ا٢َ ٣َا  َ٘ َٓ ِٟحَادُّ ُيَرَِ أ٧َاَ أبَکِیٔ  ضٔی ا ِ٘ ضٔی ٣َا يَ ِٗ ا َٓ  ٦َ



 

 

 ٥َ ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ َّی اللہُ  ی رَسُو٢ُ اللۂ ػَل ِِٟیَِتٔ وَؿَهَّ ِٟبَقَِٔ أَ٪َّ لََ تَلُوفیٔ بأ  ٩ًَِ نشَٔائهٔٔ بأ

ھا  سے رفایت ہے کہ ہم لوگ رسوؽ 

 

عی

اسحاؼ بن ابراہیم، سفیاؿ، عبدالرحمن بن قاسم، فہ اپنے فالد سے، عائشہ صدیقہ رضی اللہ 

 افر کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کے مرااہ حج کے فاسطے نکلے حج کے ارادہ سے۔ پس جس فقت مقاؾ سرػ میں پہنچے تو مجھے حیض آگیا

رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم میرے پاس تشریف لائے افر میں اس فقت رف رہی تھی آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے دریافت 

ئی ہے فرانیا تم کو کیا ہوگیا ہے؟ کیا تم کو حیض آنے لگا؟ میں نے عرض کیا جی ہاں۔ آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے ارشاد فرانیا یہ تو فہ 

 جو )قدییر میں( کھ  دی گئی ہے خدافند قدفس کی طرػ سے آدؾ کی صابزاادیوں کے فاسطے۔ اب تم فہ تماؾ کاؾ انجاؾ دف جو کہ کہ

لہ حاجی لوگ انجاؾ دیتے ہیں۔ لیکن تم بیت اللہ کا طواػ نہ کرنا )باقی کاؾ حیض سے پاکی کے بعد انجاؾ دینا(۔ نبی کریم صلی اللہ علیہ فآ

 یوں کی جانب سے ایک گائے کی قربانی کی۔فسلم نے اپنی بیو

ھا   :  رافی

 

عی

 اسحاؼ بن ابراہیم، سفیاؿ، عبدالرحمن بن قاسم، فہ اپنے فالد سے، عائشہ صدیقہ رضی اللہ 

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 باندھیں؟نفاس فالی خاتوؿ احراؾ کیسے 

 پاکی کا بیاؿ :   باب

 نفاس فالی خاتوؿ احراؾ کیسے باندھیں؟

     294    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٤ًزو ب٩ ًلی و ٣ح٤س ب٩ ٣َىی و يٌ٘وب ب٩ ابزاہی٥، یحٌی ب٩ سٌیس، حضرت جٌفر ػازٚ رضی اللہ ٬٨ًا :  راوی

ث٨ََ  اٟوُا حَسَّ َٗ هُ  َٟ ىُ  ِٔ وبُ ب٩ُِ إبٔزَِاهی٥َٔ وَا٠َّٟ ُ٘ ٌِ َّی وَيَ ى ََ ٤ُ ِٟ سُ ب٩ُِ ا ًَلیٕٔٓ و٣َُح٤ََّ ٤ًَِزوُ ب٩ُِ  ث٨ََا أخَِبر٧ََاَ  ا٢َ حَسَّ َٗ ٌٔیسٕ  ا یَحٌِیَ ب٩ُِ سَ

بِسٔ اللۂ ًَ ا٢َ أتََی٨َِا جَابزَٔ ب٩َِ  َٗ ثىَیٔ أبَیٔ  ا٢َ حَسَّ َٗ سٕ  فَرُ ب٩ُِ ٣ُح٤ََّ ٌِ ث٨ََا  جَ حَسَّ َٓ ٠َیِهٔ وَس٥ََّ٠َ  ًَ َّی اللہُ  ٩ًَِ حَحَّةٔ ا٨َّٟئیِّ ػَل ٨َِٟاهُ  َ شَأ َٓ

 َّ هُ حًَ ٌَ ج٨َِا ٣َ سَةٔ وَخَََ ٌِ َ٘ ِٟ ََ٘ئنَ ٩ِ٣ٔ ذیٔ ا دَ ٟد٤َِٔصٕ  ٥َ خَََ ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ َّی اللہُ  َٟسَتِ أَ٪َّ رَسُو٢َ اللۂ ػَل ةٔ وَ َٔ ِٟح٠َُیِ ی إذَٔا أتَیَ ذَا ا

َٕ أسَِ  یِ َٛ  ٥َ ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ َّی اللہُ  ٔلیَ رَسُو٢ٔ اللۂ ػَل أرَِس٠ََتِ إ َٓ سَ ب٩َِ أبَیٔ بکََِٕ  ا٢َ اُتَِشٔلیٔ  ٤َائُ ب٨ِٔتُ ٤ًَُیِصٕ ٣ُح٤ََّ َٗ  ٍُ أػ٨ََِ



 

 

ِّی ی ث٥َُّ أهَلٔ َِفٔرٔ  وَاسِتَ

ھا  سے رفایت ہے کہ مجھ سے میرے عمرف بن علی ف محمد بن مثنی ف یعقوب بن ابراہیم، یحیی بن سعید، حضرت جعفر صاد

 

عی

ؼ رضی اللہ 

فالد انجد نے نقل فرانیا کہ ہم لوگ حضرت جابر بن عبداللہ کی خدمت میں حاضر ہوئے افر اؿ سے دریافت کیا کہ حضرت رسوؽ 

فآلہ فسلم )مدینہ منورہ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے کس طریقہ سے فریضہ حج انجاؾ دیا؟ انہوں نے بیاؿ فرانیا آپ صلی اللہ علیہ 

سے حج کرنے کے فاسطے رفانہ ہوئے( جس فقت انہ ذفالقعدہ کے پانچ دؿ باقی رہ گئے تو ہم بھی آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کے مرااہ 

سماء رفانہ ہو گئے۔ جس فقت آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم مقاؾ ذفالحلیفہ میں داخل ہوئے تو حضرت ابوبکر صدیق کی اہلیہ حضرت ا

بنت عمیس کے محمد بن ابی بکر نامی لڑکے کی فلادت ہوگئی۔ انہوں نے کسی کو خدمت نبوی صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم میں بھیجا کہ اب مجھ 

 کو کیا کرنا چاہیے؟ انہوں نے فرانیا کہ تم غسل کرلو افر لنگوٹ کس لو۔ اس کے بعد لبیک پکارا۔

ھا  عمرف بن علی ف محمد بن مثنی ف یعقو :  رافی

 

عی

 ب بن ابراہیم، یحیی بن سعید، حضرت جعفر صادؼ رضی اللہ 

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 اگر کپڑے پر حیض کا خوؿ لگ جائے تو کیا حکم ہے؟

 پاکی کا بیاؿ :   باب

 حکم ہے؟اگر کپڑے پر حیض کا خوؿ لگ جائے تو کیا 

     295    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ًِیساللہ ب٩ سٌیس، یحٌی ب٩ سٌیس، سٔیا٪، ابو ٣٘سا٦ ثابت اٟحساز، ًسی ب٩ زی٨ار، ا٦ ٗیص ب٨ت ٣حؼ٩ :  راوی

 ِ٘ ٔ٤ِٟ ثىَیٔ أبَوُ ا ا٢َ حَسَّ َٗ یَاَ٪  ِٔ ٩ًَِ سُ ٌٔیسٕ  ث٨ََا یَحٌِیَ ب٩ُِ سَ ا٢َ حَسَّ َٗ ٌٔیسٕ  ًَسٔیِّ أخَِبر٧ََاَ ًُِیَِسُ اللۂ ب٩ُِ سَ  ٩ًَِ ازُ  ِٟحَسَّ سَا٦ٔ ثاَبتْٔ ا

َٟتِ رَسُو٢َ اللۂ  َ َّهَا سَأ یِصٕ ب٨ِٔتَ ٣ٔحِؼ٩َٕ أ٧َ َٗ تُ أ٦َُّ  ٌِ ا٢َ س٤َٔ َٗ ِٟحَیِفٔ يُؼٔیبُ ب٩ِٔ زی٨َٔارٕ  ٔ ا ٩ًَِ ز٦َ  ٥َ ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ َّی اللہُ  ػَل

ٍٕ وَاُش٠ِٔیٔهٔ ب٤َٔائٕ وَسٔسِرٕ  ٠َ ٔـ ِّٜیهٔ َٔ ا٢َ حُ َٗ وِبَ  ََّ  اٟ



 

 

عبید اللہ بن سعید، یحیی بن سعید، سفیاؿ، ابو مقداؾ اببت الحداد، عدی بن دینار، اؾ قیس بنت محصن سے رفایت ہے کہ انہوں نے 

 صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم سے دریافت کیا کہ اگر حیض کا خوؿ کپڑے پر لگ جائے تو کیا حکم ہے؟ آپ صلی اللہ علیہ حضرت رسوؽ کریم

 فآلہ فسلم نے فرانیا تم اس کو ایک چپٹی لکڑی کی نوک سے کھرچ ڈالو افر اس کو تم بیری کے پتے افر پانی سے دھو ڈالو۔

 سفیاؿ، ابو مقداؾ اببت الحداد، عدی بن دینار، اؾ قیس بنت محصنعبیداللہ بن سعید، یحیی بن سعید،  :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 پاکی کا بیاؿ :   باب

 اگر کپڑے پر حیض کا خوؿ لگ جائے تو کیا حکم ہے؟

     296    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 یحٌی ب٩ حِیب ب٩ عْبی، ح٤از ب٩ زیس، ہظا٦ ب٩ عْوہ، ٓاك٤ہ ب٨ت ا٨٤ٟذر، اس٤اء ب٨ت ابی بکَ :  راوی

َٓاك٤َٔةَ   ٩ًَِ وَةَ  ٔ ب٩ِٔ عُِْ ٩ًَِ هظَٔا٦ ٔ ب٩ِٔ زَیسِٕ  از ٩ًَِ ح٤ََّ بیٕٔٓ  ٩ًَِ أس٤ََِائَ ب٨ِٔتٔ أبَیٔ أخَِبر٧ََاَ یَحٌِیَ ب٩ُِ حَِیٔبٔ ب٩ِٔ عََْ ٨ِ٤ُِٟذٔرٔ  ب٨ِٔتٔ ا

 ِٟ ٩ًَِ ز٦َٔ ا  ٥َ ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ َّی اللہُ  تَتِ ا٨َّٟئیَّ ػَل ِٔ ا٢َ حتُِّیهٔ بکََِٕ وَکا٧َتَِ تَٜوُُ٪ فیٔ حَحِزهَٔا أَ٪َّ ا٣ِزَأةَّ اسِتَ َ٘ َٓ وِبَ  ََّ حَیِفٔ يُؼٔیبُ اٟ

حٔی َـ ٤َِٟائٔ ث٥َُّ انِ ِّی ٓیٔهٔ ث٥َُّ اقِرُػٔیهٔ بأ  هٔ وَػَل

یحیی بن حبیب بن عربی، حماد بن زید، ہشاؾ بن عرفہ، فامہ  بنت المنذر، اسماء بنت ابی بکر سے رفایت ہے کہ ایک خاتوؿ نے حضرت 

کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم سے دریافت فرانیا کہ اگر حیض کا خوؿ کپڑے پر لگ جائے تو کیا حکم ہے؟ آپ صلی اللہ علیہ فآلہ  رسوؽ

 فسلم نے فرانیا تم اس کو کھرچ دف پھر تم اس کو مل کر پانی سے دھو ڈالو افر پھر تم اس سے نماز ادا کرف۔

 ید، ہشاؾ بن عرفہ، فامہ  بنت المنذر، اسماء بنت ابی بکریحیی بن حبیب بن عربی، حماد بن ز :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  



 

 

 منی کپڑے میں لگ جانے کا حکم

 پاکی کا بیاؿ :   باب

 منی کپڑے میں لگ جانے کا حکم

     297    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ًیسی ب٩ ح٤از، ٟیث، یزیس ب٩ ابوحِیب، سویس ب٩ ٗیص، ٣ٌاویہ ب٩ خسیخ، ٣ٌاویہ ب٩ ابوسٔیا٪، ا٦ حِیبہ :  راوی

 ُ٩ًَِ ٣ یِصٕ  َٗ ٩ًَِ سُوَیسِٔ ب٩ِٔ  ٩ًَِ یزَیٔسَ ب٩ِٔ أبَیٔ حَِیٔبٕ  ث٨ََا ا٠َّٟیِثُ  ا٢َ حَسَّ َٗ  ٕ از اأخَِبر٧ََاَ ًیٔسَی ب٩ُِ ح٤ََّ ٌَ ٩ًَِ ویٔةََ ب٩ِٔ حسَُیخِٕ 

٠َیِهٔ وَس٥ََّ٠َ ه١َِ کاََ٪  ًَ َّی اللہُ  َّهُ سَأ٢ََ أ٦َُّ حَِیٔبَةَ زَوِدَ ا٨َّٟئیِّ ػَل یَاَ٪ أ٧َ ِٔ اویٔةََ ب٩ِٔ أبَیٔ سُ ٌَ ٠ًََیِهٔ وَس٥ََّ٠َ ٣ُ َّی اللہُ   رَسُو٢ُ اللۂ ػَل

ٍُ ٓیٔهٔ  َّٟذٔی کاََ٪ یحَُا٣ٔ وِبٔ ا ََّ ِّی فیٔ اٟ ٥َِٟ یَزَ ٓیٔهٔ أذَّیيُؼَل ٥ِ إذَٔا  ٌَ َٟتِ نَ ا َٗ 

عیسی بن حماد، لیث، یسید بن ابوحبیب، سوید بن قیس، معافیہ بن خدیج، معافیہ بن ابوسفیاؿ، اؾ حبیبہ سے رفایت ہے کہ انہوں نے 

ھا  سے دریافت کیا کہ کیا رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم اس کپڑے میں 

 

عی

نماز ادا فرانتے تھے جس حضرت اؾ حبیبہ رضی اللہ 

کپڑے کو پہن کر آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم ہم بستری فرانتے تھے؟ انہوں نے جواب دیا کہ جی ہاں جس فقت آپ صلی اللہ علیہ 

 فآلہ فسلم کو کپڑے میں ناپاکی نہ محسوس ہوتی تھی۔

 ، معافیہ بن ابوسفیاؿ، اؾ حبیبہعیسی بن حماد، لیث، یسید بن ابوحبیب، سوید بن قیس، معافیہ بن خدیج :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 کپڑے پر سے منی دھونے کا حکم

 پاکی کا بیاؿ :   باب

 کپڑے پر سے منی دھونے کا حکم



 

 

     298    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 سویس ب٩ نرَ، ًبساللہ، ٤ًزو ب٩ ٣ی٤و٪ اٟحزری، س٠یما٪ ب٩ يشار، ًائظہ ػسي٘ہ رضی اللہ ٬٨ًا :  راوی

َ٪ بِ  ٩ًَِ س٠َُیِماَ ِٟحَزرَیِّٔ  ٤ًَِزؤ ب٩ِٔ ٣َی٤ُِوٕ٪ ا  ٩ًَِ ًَبِسُ اللۂ  ا٢َ أ٧َبَِأ٧َاَ  َٗ َٟتِ أخَِبر٧ََاَ سُوَیسُِ ب٩ُِ نَرَِٕ  ا َٗ ًَائظَٔةَ   ٩ًَِ ٨ِتُ  ٩ٔ يَشَارٕ  ُٛ

 ٍَ َ٘ لََةٔ وَإٔ٪َّ َُ ٔلیَ اٟؼَّ دُ إ یَخُِِ َٓ  ٥َ ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ َّی اللہُ  ِٟح٨ََابةََ ٩ِ٣ٔ ثوَِبٔ رَسُو٢ٔ اللۂ ػَل َٟفیٔ ثوَِبهٔٔ أَُش١ُِٔ ا ٤َِٟائٔ    ا

ھا  سے رفایت 

 

عی

ہے کہ حضرت رسوؽ کریم سوید بن نصر، عبد اللہ، عمرف بن میموؿ الجزری، سلیماؿ بن یسار، عائشہ صدیقہ رضی اللہ 

صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کے کپڑے مبارک سے میں منی دھویا کرتی تھی۔ پھر آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نماز ادا کرنے کے لئے 

 تشریف لے جاتے افر پانی کے نشاؿ آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کے کپڑفں میں ہوا کرتے تھے۔

ھا سوید بن نصر، عبداللہ، عمر :  رافی

 

عی

 ف بن میموؿ الجزری، سلیماؿ بن یسار، عائشہ صدیقہ رضی اللہ 

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 کپڑے سے منی کے کھرچنے سے متعلق

 پاکی کا بیاؿ :   باب

 کپڑے سے منی کے کھرچنے سے متعلق

     299    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٗتیبہ، ح٤از، ابوہاط٥، ابو ٣ح٠ز، حارث ب٩ ٧و١ٓ، ًائظہ ػسي٘ہ رضی اللہ ٬٨ًا :  راوی

 ٩ًَِ  ١ٕ َٓ ِٟحَارثٔٔ ب٩ِٔ ٧وَِ ٩ًَِ ا  ٕ ٩ًَِ أبَیٔ ٣ٔح٠َِز ٩ًَِ أبَیٔ هَاط٥ٕٔ  ازْ  ث٨ََا ح٤ََّ ا٢َ حَسَّ َٗ ُٗتیَِبَةُ  ٨ِتُ أفََُِکُ أخَِبر٧ََاَ  ُٛ َٟتِ  ا َٗ ًَائظَٔةَ 

٠ًََیِهٔ وَس٥ََّ٠َ  َّی اللہُ  ٤َِٟىیَّٔ ٩ِ٣ٔ ثوَِبٔ رَسُو٢ٔ اللۂ ػَل ی ا َٟتِ ٣َزَّةّ أخََُِ ا َٗ ِٟح٨ََابةََ وَ  ا

ھا  سے رفایت ہے کہ میں حضرت رسوؽ کریم صلی 

 

عی

ر، حارث بن نوفل، عائشہ صدیقہ رضی اللہ 

 

ز
ح ل
م

اللہ علیہ قتیبہ، حماد، ابوہاشم، ابو 



 

 

 (فآلہ فسلم کے کپڑے مبارک سے منی کو کھرچ دیا کرتی تھی۔ )مطلب یہ ہے کہ منی کو میں پانی سے نہیں دھوتی تھی

ھا   :  رافی

 

عی

ر، حارث بن نوفل، عائشہ صدیقہ رضی اللہ 

 

ز
ح ل
م

 قتیبہ، حماد، ابوہاشم، ابو 

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 پاکی کا بیاؿ :   باب

 کپڑے سے منی کے کھرچنے سے متعلق

     300    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٤ًزو ب٩ یزیس، بہز، طٌبہ، ح٥ٜ، ابزاہی٥، ہظا٦ ب٩ حارث، ًائظہ ػسي٘ہ :  راوی

ا٢َ  َٗ ٤ًَِزوُ ب٩ُِ یَزیٔسَ  ِٟحَارثٔٔ أَ٪َّ أخَِبر٧ََاَ  ٔ ب٩ِٔ ا ا٦ ٩ًَِ ه٤ََّ ٩ًَِ إبٔزَِاهی٥َٔ  ٥َُٜ أخَِبرََنیٔ  ِٟحَ ا٢َ ا َٗ بَةُ  ٌِ ث٨ََا طُ ا٢َ حَسَّ َٗ ث٨ََا بهَِزْ   حَسَّ

٠ًََیِهٔ  َّی اللہُ  هُ ٩ِ٣ٔ ثوَِبٔ رَسُو٢ٔ اللۂ ػَل َٛ
ًَلیَ أَِ٪ أفََُِ سِ رَأیَتُِىیٔ و٣ََا أزَیٔسُ  َ٘ َٟ َٟتِ  ا َٗ  ٥َ وَس٠ََّ ًَائظَٔةَ 

عمرف بن یسید، بہز، شعبہ، حکم، ابراہیم، ہشاؾ بن حارث، عائشہ صدیقہ سے رفایت ہے کہ البتہ میں حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ 

 فآلہ فسلم کے کپڑے پر جب منی دیکھتی تو منی کو کھرچ دیا کرتی تھی۔

 یقہعمرف بن یسید، بہز، شعبہ، حکم، ابراہیم، ہشاؾ بن حارث، عائشہ صد :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 پاکی کا بیاؿ :   باب

 کپڑے سے منی کے کھرچنے سے متعلق

     301    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س



 

 

 ہ٤ا٦، ًائظہ ػسي٘ہ رضی اللہ ٬٨ًاحشين ب٩ حریث، سٔیا٪، ٨٣ؼور، ابزاہی٥،  :  راوی

ا َٗ ًَائظَٔةَ   ٩ًَِ  ٕ ا٦ ٩ًَِ ه٤ََّ ٩ًَِ إبٔزَِاهی٥َٔ  ٩ًَِ ٨ِ٣َؼُورٕ  یَاُ٪  ِٔ یثِٕ أ٧َبَِأ٧َاَ سُ ِٟحُشَينُِ ب٩ُِ حُرَ هُ ٩ِ٣ٔ ثوَِبٔ أخَِبر٧ََاَ ا ُٛ
٨ِتُ أفََُِ ُٛ َٟتِ 

٠ًََیِهٔ وَس٥ََّ٠َ  َّی اللہُ   ا٨َّٟئیِّ ػَل

ھا  سے رفایت ہے کہ میں درحقیقت حضرت رسوؽ کریم حسین بن حریث، سفیاؿ

 

عی

، منصور، ابراہیم، ہماؾ، عائشہ صدیقہ رضی اللہ 

 صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کے کپڑے سے منی کھرچ دیا کرتی تھی۔

ھا  :  رافی

 

عی

 حسین بن حریث، سفیاؿ، منصور، ابراہیم، ہماؾ، عائشہ صدیقہ رضی اللہ 

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 پاکی کا بیاؿ :   باب

 کپڑے سے منی کے کھرچنے سے متعلق

     302    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ہ٤ا٦، ًائظہ ػسي٘ہ رضی اللہ ٬٨ًاطٌیب ب٩ یوسٕ، یحٌی ب٩ سٌیس، ا٤ًع، ابزاہی٥،  :  راوی

 َٗ ًَائظَٔةَ   ٩ًَِ ا٦ٕ  ٩ًَِ ه٤ََّ ٩ًَِ إبٔزَِاهی٥َٔ  ٤ًَِعٔ  َ ٩ًَِ الِْ ٌٔیسٕ  ٩ًَِ یَحٌِیَ ب٩ِٔ سَ  َٕ یِبُ ب٩ُِ یوُسُ ٌَ ٨ِتُ أرََاهُ فیٔ ثوَِبٔ أخَِبر٧ََاَ طُ ُٛ َٟتِ  ا

ُّٜهُ  أحَُ َٓ  ٥َ ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ َّی اللہُ   رَسُو٢ٔ اللۂ ػَل

ھا  سے رفایت ہے کہ درحقیقت میں جناب رسوؽ  شعیب

 

عی

بن یوسف، یحیی بن سعید، اعمش، ابراہیم، ہماؾ، عائشہ صدیقہ رضی اللہ 

 کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کے کپڑے سے منی مل دیا کرتی تھیں۔

ھا   :  رافی

 

عی

 شعیب بن یوسف، یحیی بن سعید، اعمش، ابراہیم، ہماؾ، عائشہ صدیقہ رضی اللہ 

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  



 

 

 پاکی کا بیاؿ :   باب

 کپڑے سے منی کے کھرچنے سے متعلق

     303    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ابزاہی٥، اسوز، ًائظہ ػسي٘ہ رضی اللہ ٬٨ًاٗتیبہ، ح٤از ب٩ زیس، ہظا٦ ب٩ حشا٪، ابو ٣ٌشر،  :  راوی

٩ًَِ إبٔزَِاهی٥َٔ  شَرٕ  ٌِ ٩ًَِ أبَیٔ ٣َ اَ٪  ٩ًَِ هظَٔا٦ٔ ب٩ِٔ حَشَّ ازُ ب٩ُِ زَیسِٕ  ث٨ََا ح٤ََّ ا٢َ حَسَّ َٗ ُٗتیَِبَةُ  َٟتِ  أخَِبر٧ََاَ  ا َٗ ًَائظَٔةَ   ٩ًَِ ٩ًَِ الِْسَِوَزٔ 

ِٟح٨ََابةََ ٩ِ٣ٔ ثوَِ  سِ رَأیَتُِىیٔ أفََُِکُ ا َ٘ َٟ ٥َ ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ َّی اللہُ   بٔ رَسُو٢ٔ اللۂ ػَل

ھا  سے رفایت ہے کہ میں خود جناب رسوؽ 

 

عی

قتیبہ، حماد بن زید، ہشاؾ بن حساؿ، ابو معشر، ابراہیم، اسود، عائشہ صدیقہ رضی اللہ 

 کر صاػ کر دیتی تھی(۔کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کے کپڑے سے منی کو مل دیا کرتی تھی )یعنی کھرچ کر یا مسل 

ھا   :  رافی

 

عی

 قتیبہ، حماد بن زید، ہشاؾ بن حساؿ، ابو معشر، ابراہیم، اسود، عائشہ صدیقہ رضی اللہ 

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 پاکی کا بیاؿ :   باب

 کپڑے سے منی کے کھرچنے سے متعلق

     304    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٣ح٤س ب٩ کا١٣، ا٤ٟزوزی، ہی٥َ، ٣ِيرة، ابزاہی٥، اسوز، ًائظہ ػسي٘ہ :  راوی

 ٩ًَِ ٩ًَِ إبٔزَِاهی٥َٔ  ٩ًَِ ٣ُِئرَةَ  ث٨ََا هظَُی٥ِْ  ا٢َ حَسَّ َٗ ٤َِٟزوَِزیُّٔ  سُ ب٩ُِ کا١ٕ٣َٔ ا سِ رَأیَتُِىیٔ أخَِبر٧ََاَ ٣ُح٤ََّ َ٘ َٟ َٟتِ  ا َٗ ًَائظَٔةَ   ٩ًَِ الِْسَِوَزٔ 

٨ِهُ  ًَ هُ  أحَتُُّ َٓ ٠ًََیِهٔ وَس٥ََّ٠َ  َّی اللہُ   أجَٔسُهُ فیٔ ثوَِبٔ رَسُو٢ٔ اللۂ ػَل

لہ فسلم کے محمد بن کامل، المرفزی، ہیثم، مغیرة، ابراہیم، اسود، عائشہ صدیقہ سے رفایت ہے کہ میں جناب رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآ



 

 

 کپڑے میں منی جب دیکھتی تھی تو اس کو کھرچ دیا کرتی تھی۔

 محمد بن کامل، المرفزی، ہیثم، مغیرة، ابراہیم، اسود، عائشہ صدیقہ :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 ب کا حکمکھانا نہ کھانے فاکے بچہ کے پیشا

 پاکی کا بیاؿ :   باب

 کھانا نہ کھانے فاکے بچہ کے پیشاب کا حکم

     305    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٗتیبہ، ٣اَٟ، اب٩ طہاب، ًِیساللہ ب٩ ًبساللہ ب٩ ًتبہ، ا٦ ٗیص ب٨ت ٣حؼ٩ :  راوی

٩ًَِ اب٩ِٔ   َٕ ٔ ٩ًَِ ٣َاٟ ُٗتیَِبَةُ  َّهَا أتََتِ أخَِبر٧ََاَ  یِصٕ ب٨ِٔتٔ ٣ٔحِؼ٩َٕ أ٧َ َٗ ٩ًَِ أ٦ُِّ  بِسٔ اللۂ ب٩ِٔ ًتُبَِةَ  ًَ ٩ًَِ ًُِیَِسٔ اللۂ ب٩ِٔ  طٔهَابٕ 

أج٠ََِشَهُ رَسُو٢ُ ا َٓ ٠ًََیِهٔ وَس٥ََّ٠َ  َّی اللہُ  ٔلیَ رَسُو٢ٔ اللۂ ػَل ا٦َ إ ٌَ ٥َِٟ یَأک١ُِِ اٟلَّ  ٕ َٟهَا ػَِئر َّی اللہُ بأب٩ِٕ  ٔ للۂ ػَل ٥َ فیٔ حَحِزهٔ ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ  

ش٠ِٔهُ  ِِ ٥ِ يَ َٟ حَهُ وَ َـ ٨َ َٓ ًَا ب٤َٔائٕ  سَ َٓ ًَلیَ ثوَِبهٔٔ  بَا٢َ  َٓ 

قتیبہ، انلک، ابن شہاب، عبید اللہ بن عبداللہ بن عتبہ، اؾ قیس بنت محصن سے رفایت ہے کہ فہ اپنے ایک چھوٹے بچہ کو لے کر جو کہ 

نبوی صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم میں حاضر ہوئیں۔ آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے اس بچہ کو گود میں  ابھی کھانا نہیں کھاتا تھا خدمت

بٹھلایا۔ اس لڑکے نے آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کے کپڑے پر پیشاب کر دیا۔ آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے پانی منگا کر اس پر 

 چھڑک دیا اس کو نہیں دھویا۔

 انلک، ابن شہاب، عبیداللہ بن عبداللہ بن عتبہ، اؾ قیس بنت محصن قتیبہ، :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  



 

 

 پاکی کا بیاؿ :   باب

 کھانا نہ کھانے فاکے بچہ کے پیشاب کا حکم

     306    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٗتیبہ، ٣اَٟ، ہظا٦ ب٩ عْوہ، ًائظہ ػسي٘ہ رضی اللہ ٬٨ًا :  راوی

 َّ ُتیَٔ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل َٟتِ أ ا َٗ ًَائظَٔةَ   ٩ًَِ ٩ًَِ أبَیٔهٔ  وَةَ  ٔ ب٩ِٔ عُِْ ٩ًَِ هظَٔا٦  َٕ ٔ ٩ًَِ ٣َاٟ ُٗتیَِبَةُ  ٠َیِهٔ وَ أخَِبر٧ََاَ  ًَ س٥ََّ٠َ َؼَٔئیٕٓ ی اللہُ 

هُ إیَّٔاهُ  ٌَ أتَِبَ َٓ ًَا ب٤َٔائٕ  سَ َٓ ٠َیِهٔ  ًَ بَا٢َ  َٓ 

ھا  سے رفایت ہے کہ حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کی خدمت 

 

عی

قتیبہ، انلک، ہشاؾ بن عرفہ، عائشہ صدیقہ رضی اللہ 

ب کر دیا۔ آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے اس جگہ پر پانی میں ایک لڑکا حاضر ہوا۔ اس لڑکے نے آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم پر پیشا

 بہا دیا۔

ھا   :  رافی

 

عی

 قتیبہ، انلک، ہشاؾ بن عرفہ، عائشہ صدیقہ رضی اللہ 

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 لڑکی کے پیشاب سے متعلق

 بیاؿپاکی کا  :   باب

 لڑکی کے پیشاب سے متعلق

     307    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٣حاہس ب٩ ٣وسی، ًبساٟزح٩٤ ب٩ ٣ہسی، یحٌی ب٩ وٟیس، ٣ح١ ب٩ خ٠یٔة، ابو س٤ٍ :  راوی

بِسُ اٟزَّح٩ٔ٤َِ ب٩ُِ ٣َهِسٔیٕٓ  ًَ ث٨ََا  ا٢َ حَسَّ َٗ ثىَیٔ ٣ُح١ُّٔ ب٩ُِ أخَِبر٧ََاَ ٣ُحَاهسُٔ ب٩ُِ ٣ُوسَی  ا٢َ حَسَّ َٗ ِٟوَٟیٔسٔ  ث٨ََا یحٌَِیَ ب٩ُِ ا ا٢َ حَسَّ َٗ



 

 

ِٟحَ  ش١َُ ٩ِ٣ٔ بو٢َِٔ ا ِِ ٥َ يُ ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ َّی اللہُ  ا٢َ ا٨َّٟئیُّ ػَل َٗ ا٢َ  َٗ ٤ِحٔ  ثىَیٔ أبَوُ اٟشَّ ا٢َ حَسَّ َٗ ةَ  َٔ ٔ خ٠َیٔ ل٦ََ ُِ ِٟ  اریَٔةٔ وَیزَُغُّ ٩ِ٣ٔ بو٢َِٔ ا

، ابو سمع سے رفایت ہے کہ حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ مجاہد بن موسی، عبد

 

ن فة
ل

 

الرحمن بن مہدی، یحیی بن فلید، محل بن ح

 فسلم نے ارشاد فرانیا کپڑا لڑکی کے پیشاب سے دھویا جائے افر لڑکے کے پیشاب پر پانی کا چھینٹا دیا جائے۔

، ابو سمع مجاہد بن موسی، عبدالرحمن بن مہدی، یحیی بن فلید، :  رافی

 

ن فة
ل

 

 محل بن ح

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 جن جانورفں کا گوشت حلاؽ ہے اؿ کے پیشاب کا حکم

 پاکی کا بیاؿ :   باب

 جن جانورفں کا گوشت حلاؽ ہے اؿ کے پیشاب کا حکم

     308    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٣ح٤س ب٩ ًبسالًَلی، یزیس ب٩ زریٍ، سٌیس، ٗتازہ، ا٧ص ب٩ ٣اَٟ :  راوی

ث٨ََا ا٢َ حَسَّ َٗ ٌٔیسْ  ث٨ََا سَ ا٢َ حَسَّ َٗ  ٍٕ ث٨ََا یزَیٔسُ ب٩ُِ زُرَیِ ا٢َ حَسَّ َٗ ًِلیَ  َ ًَبِسٔ الِْ سُ ب٩ُِ  تَازَةُ أَ٪َّ  أخَِبر٧ََاَ ٣ُح٤ََّ َٗ َٕ ٔ أ٧َصََ ب٩َِ ٣َاٟ

تَک٠ََّ  َٓ ٠َیِهٔ وَس٥ََّ٠َ  ًَ َّی اللہُ  ًَلیَ رَسُو٢ٔ اللۂ ػَل س٣ُٔوا  َٗ ثه٥َُِ أَ٪َّ أ٧ُاَسّا أوَِ رٔجَالَّ ٩ِ٣ٔ ًُک١ِٕ  اٟوُا یاَ رَسُو٢َ حَسَّ َ٘ َٓ ٤ُوا بألِْسِٔل٦ََٔ 

ٕٕ وَاسِتَوِخَ  ٥ِ ٩َُِٜ٧ أه١ََِ ریٔ َٟ َٕ وَ َّا أه١َُِ رََِ َٕ اللۂ إ٧ٔ ٕ وَرَا ٥َ بذَٔوِز ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ َّی اللہُ  ه٥ُِ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل َٟ أ٣ََزَ  َٓ ٤َِٟسٔی٨َةَ  ٤ُوا ا

ِٟحََّْ  وا وَکا٧َوُا ب٨َٔاحیَٔةٔ ا ا ػَحُّ َّ٤٠َ َٓ ِٟبَا٧هَٔا وَأبَوَِاٟهَٔا  بوُا ٩ِ٣ٔ أَ یَشِرَ َٓ جُوا ٓیٔهَا  سَ إسِٔلََ وَأ٣ََزَه٥ُِ أَِ٪ یَخُِِ ٌِ ََ وا  فَرُ َٛ  ٔ ت٠َوُا ة َٗ ٣ٔه٥ِٔ وَ

٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ  َّی اللہُ  َّ ا٨َّٟئیَّ ػَل ب٠ََ َٓ وِزَ  ُٗوا اٟذَّ ٥َ وَاسِتَا ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ َّی اللہُ  ُتیَٔ به٥ِٔٔ رَاعیَٔ ا٨َّٟئیِّ ػَل أ َٓ ٠َبَ فیٔ آثاَره٥ِٔٔ  ثَ اٟلَّ ٌَ بَ َٓ  ٥َ

وا أیَسِٔیَه٥ُِ وَأرَِج٠َُ  ٌُ لَ َٗ ًِی٨َُه٥ُِ وَ ش٤ََزوُا أَ َّی ٣َاتوُآَ ًَلیَ حَاٟه٥ِٔٔ حًَ ةٔ  ِٟحََّْ وا فیٔ ا ُٛ ٔ  ه٥ُِ ث٥َُّ تزُ

ل کے چند لوگ ایک رفز خدمت نبوی 
عک
محمد بن عبدالاعلی، یسید بن زریع، سعید، قتادہ، انس بن انلک سے رفایت ہے کہ )قبیلہ( 

لیا پھر عرض کرنے لگے کہ یا رسوؽ اللہ صلی اللہ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم میں حاضر ہوئے افر اؿ لوگوں نے زباؿ سے اسلاؾ قبوؽ کر 



 

 

علیہ فسلم ہم لوگ جانور فالے لوگ ہیں )ہمارا گسر افقات دفدھ ہی پر ہے( افر ہم کاشت کار لوگ نہیں ہیں افر اؿ کو مدینہ منورہ کی 

 چرفاہے کا حکم دیا افر اؿ لوگوں آب فہوا موافق نہیں آئی۔ رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے اؿ کے فاسطے کئی افنٹ افر ایک

سے کہا کہ تم لوگ مدینہ منورہ سے باہر جا کر رہو افر اؿ جانورفں کا دفدھ افر پیشاب پی لیا کرف افر باہر جا کر رہو۔ جب فہ لوگ صحت 

۔ فہ لوگ نبی کے یاب ہوگئے افر فہ لوگ قبیلہ حرہ کے ایک جانب تھے تو فہ لوگ کافر بن گئے افر اسلاؾ قبوؽ کر کے مرتد ہوگئے

چرفاہے کو قتل کر کے افر افنٹوں کو لے کر فرار ہو گئے۔ جس فقت یہ خبر رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کو معلوؾ ہوئی تو آپ 

ئی صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے تلاش کرنے فالے لوگوں کو اؿ کے پیچھے بھیجا۔ فہ لوگ اؿ کو پکڑ کر لے آئے تو اؿ کی آنکھیں )سلا

 گئے۔ پھر آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے اؿ لوگوں کو اسی جگہ مقاؾ حرہ 

 

سے( پھوڑ دی گئیں افر اؿ کے ہاتھ افر پاؤں کاٹ دی 

 میں چھوڑ دیا یہاں تک کہ فہ لوگ تزپ تزپ کر مر گئے۔

 محمد بن عبدالاعلی، یسید بن زریع، سعید، قتادہ، انس بن انلک :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 پاکی کا بیاؿ :   باب

 جن جانورفں کا گوشت حلاؽ ہے اؿ کے پیشاب کا حکم

     309    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

ابو انشة، ك٠حہ ب٩ ٣رَٖ، یحٌی ب٩ سٌیس، ا٧ص ب٩ ٣ح٤س ب٩ وہب، ٣ح٤س ب٩ س٤٠ہ، ابوًبساٟزحی٥، زیس ب٩  :  راوی

 ٣اَٟ

ثىَیٔ زَیسُِ ب٩ُِ  ا٢َ حَسَّ َٗ ًَبِسٔ اٟزَّحی٥ٔٔ  ٩ًَِ أبَیٔ  سُ ب٩ُِ س٤َ٠ََةَ  ث٨ََا ٣ُح٤ََّ سُ ب٩ُِ وَهِبٕ حَسَّ ٩ًَِ ك٠َِحَةَ ب٩ِٔ أخَِبر٧ََاَ ٣ُح٤ََّ  أبَیٔ أ٧ُیَِشَةَ 

٩ًَِ أَ  ٌٔیسٕ  ٩ًَِ یَحٌِیَ ب٩ِٔ سَ  ٕٖ أس٤ُ٠ََِوا ٣ُرََِّ َٓ ٠ًََیِهٔ وَس٥ََّ٠َ  َّی اللہُ  ٔلیَ ا٨َّٟئیِّ ػَل ی٨َِةَ إ ابْ ٩ِ٣ٔ عَُْ س٦َٔ أعََِْ َٗ ا٢َ  َٗ  َٕ ٔ ٧صَٔ ب٩ِٔ ٣َاٟ

َّی اللہُ  ثَ به٥ِٔٔ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل ٌَ بَ َٓ ًَو٤َُتِ بلُُو٧ه٥ُُِ  ِٟوَا٧ه٥ُُِ وَ تِ أَ َّی اػِفَرَّ ٤َِٟسٔی٨َةَ حًَ اجِتَوَوِا ا ٠َیِهٔ َٓ ًَ هُ    َٟ احٕ  َ٘ ٔ ٔلیَ ٟ وَس٥ََّ٠َ إ

بَ  َٓ ُٗوا الِْب١َٔٔ  ت٠َوُا رَاًیَٔهَا وَاسِتَا َ٘ َٓ وا  َّی ػَحُّ ِٟبَا٧هَٔا وَأبَوَِاٟهَٔا حًَ بوُا ٩ِ٣ٔ أَ ٠َیِهٔ وَأ٣ََزَه٥ُِ أَِ٪ يَشِرَ ًَ َّی اللہُ  ثَ ٧ئَیُّ اللۂ ػَل ٌَ

ٍَ أیَِ  لَ َ٘ َٓ ُتیَٔ به٥ِٔٔ  أ َٓ ٥َ فیٔ ك٠ََبه٥ِٔٔ  ثهُُ وَس٠ََّ َٔ ل٧َْٔصَٕ وَهوَُ یحَُسِّ ٔ ٠٤َِٟ بِسُ ا ًَ ٤ُِٟؤ٨٣ِٔئنَ  ا٢َ أ٣َٔيرُ ا َٗ ًِی٨َُه٥ُِ  سٔیه٥َُِ وَأرَِج٠َُه٥ُِ وَس٤ََزَ أَ



 

 

٩ًَِ یَحٌِیَ  ا٢َ  َٗ ٥ُ٠َ أحََسّا  ٌِ ًَبِس اٟزَّح٩ٔ٤َِ لََ نَ ا٢َ أبَوُ  َٗ ا٢َ بٜٔفُِرٕ  َٗ ِٟحَسٔیثَ بٜٔفُِرٕ أ٦َِ بذ٧َٔبِٕ  ِٟحَسٔیثٔ  ٩ًَِ أ٧َصَٕ هَذَا ا فیٔ هذََا ا

٤ُِٟشَیَّبٔ ٣ُزِس١َْ  ٌٔیسٔ ب٩ِٔ ا ٩ًَِ سَ ٥ُ٠ًَِ یَحٌِیَ  الیَ أَ ٌَ ََ وَابُ ٨ًِٔسیٔ وَاللہُ   َُيرَِ ك٠َِحَةَ وَاٟؼَّ

، طلحہ بن مصرػ، یحیی بن سعید، انس بن انلک سے رفایت ہے کہ چند لوگ 

 

شة

 

محمد بن فہب، محمد بن سلمہ، ابوعبدالرحیم، زید بن ابو ات

قبیلہ عرینہ کے خدمت نبوی صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم میں حاضر ہوئے افر اؿ لوگوں نے اسلاؾ قبوؽ کیا۔ اؿ لوگوں کو مدینہ منورہ کی 

آب فہوا موافق نہ آئی۔ اؿ کے )چہرفں کے رنگ( پیلے پز گئے افر اؿ کے پیٹ افپر کو چڑھ گئے رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم 

دفدھ دینے فالی افنٹنی دے کر حکم فرانیا کہ تم لوگ اس افنٹنی کا دفدھ افر پیشاب )بطور علاج( پی لو۔ اؿ لوگوں نے نے اؿ لوگوں کو 

اسی طریقہ سے کیا حتی کہ فہ لوگ شفا پا گئے۔ تو فہ لوگوں چرفاہوں کو قتل کر کے افنٹ ہانک کر ساتھ لے گئے۔ آپ صلی اللہ علیہ 

میں آدمی دفڑائے افر اؿ کو پکڑ کر لانے کا حکم فرانیا۔ فہ لوگ گرفتار ہو کر آئے تو اؿ کے ہاتھ افر  فآلہ فسلم نے اؿ لوگوں کی تلاش

 گئے افر اؿ کی آنکھوں میں سلائیاں چلائی گئی۔ عبدالملک بن مرفاؿ جو کہ اس فقت اہل اسلاؾ کا امیر افر حاکم تھا 

 

پاؤں کاٹ دی 

فت کیا۔ نبی صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے یہ زاا اؿ لوگوں کو فر  قبوؽ کرنے )یا انہوں نے انس سے اس رفایت کے بارے میں دریا

 مرتد ہونے( کی فجہ سے دی یا اؿ کے جرؾ کی فجہ سے تھی؟ انس نے جواب میں فرانیا فر  کی فجہ سے زاا دی۔

، طلحہ بن مصرػ، یحیی :  رافی

 

شة

 

  بن سعید، انس بن انلکمحمد بن فہب، محمد بن سلمہ، ابوعبدالرحیم، زید بن ابو ات

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 حلاؽ جانور کا پاخا نہ اگر کپڑے پر لگ جائے تو کیا حکم ہے؟

 پاکی کا بیاؿ :   باب

 حلاؽ جانور کا پاخا نہ اگر کپڑے پر لگ جائے تو کیا حکم ہے؟

     310    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 اح٤س ب٩ ٤ًَا٪ ب٩ حٜی٥، خاٟس، يٌىی اب٩ ٣د٠س، ًلی، اب٩ ػاٟح، ابواسحاٚ، ٤ًزو ب٩ ٣ی٤و٪، ًبساللہ :  راوی

ا٢َ  َٗ ىیٔ اب٩َِ ٣َد٠َِسٕ  ٌِ ث٨ََا خَاٟسْٔ يَ ا٢َ حَسَّ َٗ ٜٔی٥ٕ  ٤َاَ٪ ب٩ِٔ حَ َِ َٙ  أخَِبر٧ََاَ أح٤ََِسُ ب٩ُِ ًُ ٩ًَِ أبَیٔ إسِٔحَ ًَلیٌّٔ وَهوَُ اب٩ُِ ػَاٟحٕٔ  ث٨ََا  حَسَّ



 

 

 ًَ َّی اللہُ  ا٢َ کاََ٪ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل َٗ ٤َِٟا٢ٔ  ًَبِسُ اللۂ فیٔ بیَِتٔ ا ث٨ََا  ا٢َ حَسَّ َٗ ٤ِزؤ ب٩ِٔ ٣َی٤ُِوٕ٪  ًَ ِِٟیَِتٔ ٩ًَِ  ِّی ٨ًِٔسَ ا ٠َیِهٔ وَس٥ََّ٠َ يُؼَل

یعِٕ ج٠ُُ  ٍَ وَ و٣ََلَْْ ٩ِ٣ٔ قُرَ َـ َّی يَ ثَ بس٣َٔٔهٔ ث٥َُّ ی٤ُِه٠ٔهُُ حًَ ِٟفَرِ ه٥ُِ أی٥َُُِّٜ یَأخُِذُ هذََا ا ُـ ٌِ ََ ا٢َ  َ٘ َٓ وا جَزوُرّا  سِ ٧حََُْ َٗ جِهَهُ وضْ وَ

َٓذَهَبَ بهٔٔ ث٥َُّ  ثَ  ِٟفَرِ أخََذَ ا َٓ اهَا  َ٘ ثَ أطَِ ٌَ ا٧بَِ َٓ بِسُ اللۂ  ًَ ا٢َ  َٗ  ٔ ًَلیَ هَهِزهٔ ىیٔ  ٌِ هُ يَ ٌُ َـ یَ َٓ ا خَََّ سَاجٔسّا  سَاجٔسّا  َّ٤٠َ َٓ أ٣َِه٠ََهُ 

حَ  َٓ ٥َ وَهیَٔ جَاریَٔةْ  ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ َّی اللہُ  اك٤َٔةُ ب٨ِٔتُ رَسُو٢ٔ اللۂ ػَل َٓ أخُِبرَٔتِ  َٓ  ٔ ًَلیَ هَهِزهٔ هُ  ٌَ ٔ وَؿَ أخََذَتِهُ ٩ِ٣ٔ هَهِزهٔ َٓ شِعَی  ََ ائتَِ 

٠ًََیِ  ه٥َُّ  ا٢َ ا٠َّٟ َٗ َْ ٩ِ٣ٔ ػَلََتهٔٔ  ا فَََ َّ٤٠َ ةَ َٓ ٌَ ٕ وَطَیِبَةَ ب٩ِٔ رَبیٔ َبیٔ جَه١ِٔ ب٩ِٔ هظَٔا٦ ََ بأٔ ٠َیِ ًَ ه٥َُّ  یعِٕ ثلَََثَ ٣َزَّاتٕ ا٠َّٟ ََ َقَُِٔ

َّٟذٔی  وَا َٓ بِسُ اللۂ  ًَ ا٢َ  َٗ یعِٕ  ةّ ٩ِ٣ٔ قُرَ ٌَ ًَسَّ سَبِ َّی  ٌٔیمٕ حًَ بَةَ ب٩ِٔ أبَیٔ ٣َ ِ٘ ةَ وًَُ ٌَ ٜٔتَ وًَتُبَِةَ ب٩ِٔ رَبیٔ ٠َیِهٔ الِ ًَ سِ أ٧َز٢ََِ  َ٘ َٟ ابَ 

٠یٔبٕ وَاحسٕٔ  َٗ عیَ یَو٦َِ بسَِرٕ فیٔ   رَأیَتُِه٥ُِ صَرِ

احمد بن عثماؿ بن حکیم، خالد، یعنی ابن مخلد، علی، ابن صالح، ابواسحاؼ، عمرف بن میموؿ، عبداللہ سے رفایت ہے کہ میں حضرت 

فر ایک جماعت قبیلہ قریش کی بیٹھی ہوئی تھی اؿ رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم خانہ کعبہ کے نزدیک نماز ادا کر رہے تھے ا

لوگوں نے ایک افنٹ ذبح کیا تھا اؿ لوگوں میں سے کسی شخص سے کہا تم لوگوں میں سے کوؿ شخص ایسا ہے جو کہ اس ناپاک کو یعنی 

صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کی  افنٹ کی افجھ کو لے کر کھڑا رہے جس فقت یہ شخص )صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم( سجدہ کریں تو یہ گندگی آپ

پشت پر رکھ دے۔ اؿ لوگوں میں ایک بدنصیب انساؿ کھڑا ہوا افر فہ شخص گندگی لے کر کھڑا رہا جس فقت آپ صلی اللہ علیہ فآلہ 

 فسلم سجدہ میں گئے اس بدنصیب شخص نے فہ گندگی آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کی پشت مبارک پر رکھ دی۔ یہ حضرت فاطمۃ زہرہ

ھا  کو جو کہ اس فقت )نابالغ( لڑکی تھیں فہ بھاگی ہوئیں آئیں افر آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کی پشت مبارک سے فہ 

 

عی

رضی اللہ 

گندگی اٹھائی۔ جس فقت آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نماز سے فارغ ہو گئے تو فرانیا اے خدا تو قریش کو سمجھ لے۔ یہ جملہ آپ صلی 

سلم نے تین مرتبہ ارشاد فرانیا اے خدا تو ابوجہل بن ہشاؾ افر شیبہ بن ربیعہ افر عتبہ بن ربیعہ افر عتبہ بن ابی معیط اللہ علیہ فآلہ ف

اسی طرح سات قریش کے قبیلہ کا ناؾ لے کر آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے بددعا فرانئی۔ عبداللہ نے نقل کیا کہ اس ذات کی قسم 

فآلہ فسلم پر قرآؿ کریم نازؽ فرانیا ہے میں نے اؿ لوگوں کو غزفہ بدر کے دؿ ایک اندھے کنویں کے  کہ جس نے آپ صلی اللہ علیہ

 (اندر گرا ہوا پایا )یعنی اؿ لوگوں کو دنیا میں ہی سخت ترین زاا مل گئی

 اللہاحمد بن عثماؿ بن حکیم، خالد، یعنی ابن مخلد، علی، ابن صالح، ابواسحاؼ، عمرف بن میموؿ، عبد :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  



 

 

 گر تھوک کپڑے کو لگ جائے تو اس کا حکم

 پاکی کا بیاؿ :   باب

 گر تھوک کپڑے کو لگ جائے تو اس کا حکم

     311    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ًلی ب٩ ححز، اس٤اًی١، ح٤یس، ا٧ص :  راوی

٠َیِ  ًَ َّی اللہُ  ٩ًَِ أ٧َصَٕ أَ٪َّ ا٨َّٟئیَّ ػَل ٩ًَِ ح٤َُیِسٕ  ٌٔی١ُ  ث٨ََا إس٤َِٔ ا٢َ حَسَّ َٗ  ٕ ًَلیُّٔ ب٩ُِ ححُِز َٙ أخَِبر٧ََاَ  بَؼَ َٓ َٖ رزَٔائهٔٔ  ٥َ أخََذَ طَََ هٔ وَس٠ََّ

فٕ  ٌِ ََ ًَلیَ  هُ  َـ ٌِ ََ زَّ   ٓیٔهٔ فَََ

اسماعیل، حمید، انس فرانتے ہیں کہ ایک مرتبہ رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے اپنی چادر کے ایک کونہ میں تھوک علی بن حجر، 

 کر اس کو اس سے مل دیا۔

 علی بن حجر، اسماعیل، حمید، انس :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 پاکی کا بیاؿ :   باب

 گر تھوک کپڑے کو لگ جائے تو اس کا حکم

     312    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٣ح٤س ب٩ َظار، ٣ح٤س، طٌبہ، ٗاس٥ ب٩ ٣ہزا٪، ابو رآٍ ابوہزیزہ رضی اللہ ٬٨ًا :  راوی

 ٩ًَِ ارٕ  ََظَّ سُ ب٩ُِ  ٩ًَِ أبَیٔ أخَِبر٧ََاَ ٣ُح٤ََّ  ٍٕ ٔ ٩ًَِ أبَیٔ رَآ ثُ  اس٥َٔ ب٩َِ ٣ٔهِزَاَ٪ یحَُسِّ َ٘ ِٟ تُ ا ٌِ ا٢َ س٤َٔ َٗ بَةُ  ٌِ ث٨ََا طُ ا٢َ حَسَّ َٗ سٕ  ٣ُح٤ََّ

ِٚ بيَنَِ یسََیهِٔ وَلََ  ُ لََ یبَِز َٓ  ٥ِ ُٛ َّی أحََسُ ا٢َ إذَٔا ػَل َٗ  ٥َ ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ َّی اللہُ  ٩ًَِ ا٨َّٟئیِّ ػَل ٔ هزَُیزَِةَ  ٩ًَِ ی٤َی٨ٔ ٔ أوَِ   ٩ًَِ يَشَارهٔ  ٩ِٜٔ هٔ وَلَ



 

 

َٜهُ  ٠ًََیِهٔ وَس٥ََّ٠َ هَٜذََا فیٔ ثوَِبهٔٔ وَزَلَ َّی اللہُ  َٚ ا٨َّٟئیُّ ػَل بَزَ َٓ س٣َٔهٔ وَإلََّٔ  َٗ  تَحِتَ 

ھا  سے رفایت ہے کہ رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ 

 

عی

فآلہ فسلم نے محمد بن بشار، محمد، شعبہ، قاسم بن مہراؿ، ابو رافع ابوہریرہ رضی اللہ 

ارشاد فرانیا جس فقت تم لوگوں میں سے کوئی شخص نماز پزھ رہا ہو تو اس کو چاہیے کہ اپنے سامنے کی طرػ نہ تھوکے نہ تو دائیں جانب 

 افر نہ ہی بائیں جانب بلکہ نیچے کی طرػ پاؤں کی طرػ تھوکے فرنہ تو جس طرػ نبی کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم تھوکا کرتے تھے تو

 اس طرح سے تھوک دے یعنی اپنے کپڑے میں تھوکے افر اس کو مل دے۔

ھا   :  رافی

 

عی

 محمد بن بشار، محمد، شعبہ، قاسم بن مہراؿ، ابو رافع ابوہریرہ رضی اللہ 

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 متعلقتیمم کے شرفع ہونے سے 

 پاکی کا بیاؿ :   باب

 تیمم کے شرفع ہونے سے متعلق
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 ٗتیبہ، ٣اَٟ، ًبساٟزح٩٤ ب٩ ٗاس٥، ًائظہ ػسي٘ہ رضی اللہ ٬٨ًا :  راوی

 ٍَ ج٨َِا ٣َ َٟتِ خَََ ا َٗ ًَائظَٔةَ   ٩ًَِ ٩ًَِ أبَیٔهٔ  اس٥ٔٔ  َ٘ ِٟ بِسٔ اٟزَّح٩ٔ٤َِ ب٩ِٔ ا ًَ  ٩ًَِ  َٕ ٔ ٩ًَِ ٣َاٟ ُٗتیَِبَةُ  ٠ًََیِهٔ أخَِبر٧ََاَ  َّی اللہُ   رَسُو٢ٔ اللۂ ػَل

ِٟحَیِعٔ  ِِٟیَِسَائٔ أوَِ ذَاتٔ ا ٨َّا بأ ُٛ َّی إذَٔا  ارهٔٔ حًَ َٔ فٔ أسَِ ٌِ ََ ٥َ فیٔ  ٥َ وَس٠ََّ ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ َّی اللہُ  ا٦َ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل َٗ َ أ َٓ سْ لیٔ  ِ٘ ٔ ً ٍَ لَ َ٘ انِ

َتیَ ا٨َّٟاضُ أبَاَ بکََِٕ رَضٔ  أ َٓ ه٥ُِ ٣َائْ  ٌَ َٟیِصَ ٣َ ًَلیَ ٣َائٕ وَ َٟیِشُوا  هُ وَ ٌَ ا٦َ ا٨َّٟاضُ ٣َ َٗ ِٟت٤َٔاسٔهٔ وَأَ اٟوُا ألَََ تَزَی ًَلیَ ا َ٘ َٓ ٨ِهُ  ًَ یَ اللہُ 

 ٌَ هُ ٣َا ػ٨ََ ٌَ َٟیِصَ ٣َ ًَلیَ ٣َائٕ وَ َٟیِشُوا  ٥َ وَبا٨َّٟٔاضٔ وَ ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ َّی اللہُ  ا٣َتِ بزَٔسُو٢ٔ اللۂ ػَل َٗ ًَائظَٔةُ أَ حَائَ أبَوُ تِ  َٓ ٥ِ ٣َائْ 

 َٓ ًَلیَ  ٍْ رَأسَِهُ  ٥َ وَاؿٔ ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ َّی اللہُ  ٨ًَِهُ وَرَسُو٢ُ اللۂ ػَل َّی بکََِٕ رَضیَٔ اللہُ  ا٢َ حَبَشِتٔ رَسُو٢َ اللۂ ػَل َ٘ َٓ سِ ٧ا٦ََ  َٗ دذٔٔی 

اتَبَىیٔ أبَوُ بکََِٕ  ٌَ َٓ ًَائظَٔةُ  َٟتِ  ا َٗ ه٥ُِ ٣َائْ  ٌَ َٟیِصَ ٣َ ًَلیَ ٣َائٕ وَ َٟیِشُوا  ٥َ وَا٨َّٟاضَ وَ ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ ا٢َ ٣َا طَائَ اللہُ أَِ٪ اللہُ  َٗ  وَ



 

 

ٔ فیٔ  ٩ُ بیَٔسٔه ٌُ ١َ یلَِ ٌَ و٢َ وَجَ ُ٘ دذٔٔی يَ َٓ ًَلیَ  ٠َیِهٔ وَس٥ََّ٠َ  ًَ َّی اللہُ  کٔ إلََّٔ ٣َکاَُ٪ رَسُو٢ٔ اللۂ ػَل حَُّْ ىیٔ ٩ِ٣ٔ اٟتَّ ٌَ ٤َا ٨َ٣َ َٓ تیٔ  خَاصٔرَ

َّ وَج١ََّ  ًَز أ٧َز٢ََِ اللہُ  َٓ ٔ ٣َائٕ  ًَلیَ ُيَرِ َّی أػَِبَحَ  ٠َیِهٔ وَس٥ََّ٠َ حًَ ًَ َّی اللہُ  ٨َا٦َ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل ٕ آیةََ  َٓ يرِ َـ ا٢َ أسَُیِسُ ب٩ُِ حُ َ٘ َٓ  ٥ٔ َّی٤َُّ اٟت

 ٌٔ ِٟ وَجَس٧ِاَ ا َٓ ٠َیِهٔ  ًَ ٨ِتُ  ُٛ َّٟذٔی  ٌٔيرَ ا ِٟبَ ٨َا ا َِ ٌَ بَ َٓ َٟتِ  ا َٗ ت٥ُِٜٔ یاَ آ٢َ أبَیٔ بکََِٕ  َٛ ٢ٔ بزََ سَ تَحِتَهُ ٣َا هیَٔ بأٔوََّ ِ٘ 

ھا  سے رفایت ہے کہ 

 

عی

ہم لوگ حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ قتیبہ، انلک، عبدالرحمن بن قاسم، عائشہ صدیقہ رضی اللہ 

فسلم کے مرااہ کسی سفر میں نکلے افر ہم جس فقت مقاؾ بیداء یا ذات الجیش میں پہنچ گئے تو میرا گلے کا ہار ٹوٹ کر گر گیا۔ حضرت 

 کے مراا دفسرے لوگ بھی رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم اس کو تلاش فراننے کیلئے رک گئے افر آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم

ھا  کی خدمت میں 

 

عی

ٹھہر گئے۔ لیکن فہاں پر پانی موجود نہ تھا افر نہ ہی لوگوں کے مرااہ پانی تھا۔ نانچہ  لوگ صدیق اکبر رضی اللہ 

ھا  نے کیا کارنامہ انجاؾ دیا ہے؟ )یعنی

 

عی

 ہار گم حاضر ہوئے افر اؿ سے عرض کیا کہ آپ دیکھ لیں کہ حضرت عائشہ صدیقہ رضی اللہ 

کر دیا( افر انہوں نے حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم افر دیگر حضرات صحابہ کراؾ کو بھی ایک ایسی جگہ ٹھہرا دیا جہاں پر 

ھا  تشریف لائے افر اس فقت 

 

عی

پانی تک نہیں ہے افر نہ سایوں ں کے ساتھ پانی ہے۔ یہ بات سن کر حضرت ابوبکر صدیق رضی اللہ 

ؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم میری راؿ پر سر رکھ کر سو گئے تھے۔ انہوں نے فرانیا کہ تم نے حضرت رسوؽ کریم صلی حضرت رسو

ں اللہ علیہ فآلہ فسلم کو افر دیگر حضرات کو ایک ایسی جگہ رفک دیا )یعنی ٹھہرنے پر مجبور کیا( کہ جس جگہ نہ تو پانی ہیافر نہ ہی سایوں 

ھا  مجھ پرناراض ہو گئے افر میری کمر میں )لکڑی فغیرہ سے( ٹھونک کے ساتھ پانی ہے ا

 

عی

فر یہ فران کر حضرت ابوبکر صدیق رضی اللہ 

انرنے لگے افر میرے افپر ناراض ہو گئے لیکن میں اپنی جگہ سے نہیں ہلی صرػ اسی فجہ سے کہ حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ 

)آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم اسی طرح سے آراؾ فران رہے( افر سوتے رہے۔ جس فقت فآلہ فسلم کا سر مبارک میری راؿ پر تھا۔ 

 آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم صبح کے فقت بیدار ہوئے تو فہاں پرپانی موجود نہ تھا۔ نانچہ  پانی نہ ہونے کی فجہ سے صحابہ کراؾ میں سے

فس نے آیت تیمم نازؽ فرانئی۔ حضرت اسید بن حضیر نے فرانیا کہ یہ بعض حضرات نے بغیر فضو کے ہی نماز پزھ لی اس پر خدافند قد

تمہاری پہلی ہی برکت نہیں ہے اے صدیق اکبر کے گھر کے لوگو عائشہ صدیقہ نے فرانیا اس کے بعد ہم نے اپنا افنٹ اٹھایا کہ جس پر 

 میں سوار تھی تو پھر میرا ہار اس کے نیچے سے مل گیا۔

ھا قتیبہ، انلک، عبد :  رافی

 

عی

 الرحمن بن قاسم، عائشہ صدیقہ رضی اللہ 

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  



 

 

 سفر کے بغیر تیمم

 پاکی کا بیاؿ :   باب

 سفر کے بغیر تیمم

     314    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

ربیٍ ب٩ س٠یما٪، طٌیب ب٩ ٟیث، جٌفر ب٩ ربیٌہ، ًبساٟزح٩٤ ب٩ ہز٣ز، ٤ًير، ًبساللہ اب٩ ًباض، ًبساللہ ب٩  :  راوی

 يشار، ٣ی٤و٧ہ، ًلی، ابوجہی٥ ب٩ حارث، حضرت ٤ًير

فَرٔ ب٩ِٔ  ٌِ ٩ًَِ جَ ٩ًَِ أبَیٔهٔ  یِبُ ب٩ُِ ا٠َّٟیِثٔ  ٌَ ث٨ََا طُ ا٢َ حَسَّ َٗ  ٪َ ٍُ ب٩ُِ س٠َُیِماَ ٩ًَِ  أخَِبر٧ََاَ اٟزَّبیٔ بِسٔ اٟزَّح٩ٔ٤َِ ب٩ِٔ هز٣ُُِزَ  ًَ  ٩ًَِ ةَ  ٌَ رَبیٔ

بِسُ اللۂ ب٩ُِ يَشَارٕ ٣َوِلیَ ٣َی٤ُِو٧ةََ حَ  ًَ ب٠َِتُ أ٧َاَ وَ ِٗ و٢ُ أَ ُ٘ هُ يَ ٌَ َّهُ س٤َٔ ًَبَّاضٕ أ٧َ ٕ ٣َوِلیَ اب٩ُِ  ًَلیَ أبَیٔ جُهَی٥ِٔ ب٩ِٔ ٤ًَُيرِ َّی زَخ٨َ٠َِا  ً

ةٔ الِْنَِ  َّ٤ ِٟحَارثٔٔ ب٩ِٔ اٟؼِّ ٔ ا َٟ٘ ِٟح١ٔ٤ََ وَ ٔ ا ٔ بئٔزِ ٥َ ٩ِ٣ٔ ٧حَِو ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ َّی اللہُ  ب١ََ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل ِٗ ا٢َ أبَوُ جُهَی٥ِٕ أَ َ٘ َٓ یَهُ رَج١ُْ ؼَارٔیِّ 

 ِٟ ًَلیَ ا ب١ََ  ِٗ َّی أَ ٠َیِهٔ حًَ ًَ ٠َیِهٔ وَس٥ََّ٠َ  ًَ َّی اللہُ  ٥ِ٠َ یزَزَُّ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل َٓ ٠َیِهٔ  ًَ  ٥َ ش٠ََّ ٠َیِهٔ َٓ ًَ ٤َشَحَ بؤَجِههٔٔ وَیسََیهِٔ ث٥َُّ رَزَّ  َٓ حسَٔارٔ 

ل٦َََ   اٟشَّ

ربیع بن سلیماؿ، شعیب بن لیث، جعفر بن ربیعہ، عبدالرحمن بن ہرمز، عمیر، عبداللہ ابن عباس، عبداللہ بن یسار، میمونہ، علی، 

 غلاؾ تھے افر حضرت عبداللہ بن یسار جو کہ ابوجہیم بن حارث، حضرت عمیر سے رفایت ہے جو کہ حضرت عبداللہ ابن عباس کے

حضرت میمونہ کے غلاؾ تھے دفنوں کے دفنوں حضرت ابوجہیم بن حارث کی خدمت میں حاضر ہوئے۔ انہوں نے کہا کہ رسوؽ کریم 

ت بنی کریم صلی صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم بیر جمل )جگہ کا ناؾ( تشریف لائے کہ راستے میں ایک شخص ملا اس شخص نے سلاؾ کیا تو حضر

اللہ علیہ فآلہ فسلم نے اس کا جواب نہیں دیا حتی کہ آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم دیوار کے نزدیک تشریف لائے افر چہرہ افر دفنوں 

 ہاتھوں پر مسح فرانیا اس کے بعد آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے سلاؾ کا جواب دیا۔

 بن ربیعہ، عبدالرحمن بن ہرمز، عمیر، عبداللہ ابن عباس، عبداللہ بن یسار، میمونہ، ربیع بن سلیماؿ، شعیب بن لیث، جعفر :  رافی

 علی، ابوجہیم بن حارث، حضرت عمیر



 

 

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 مقیم ہونے کی حالت میں تیمم

 پاکی کا بیاؿ :   باب

 نے کی حالت میں تیمممقیم ہو

     315    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٣ح٤س ب٩ َظار، ٣ح٤س، طٌبہ، س٤٠ہ، ابوذر، اب٩ ًبساٟزح٩٤ ب٩ ابزی رضی اللہ ٨ًہ :  راوی

بَةُ  ٌِ ث٨ََا طُ ا٢َ حَسَّ َٗ سْ  ث٨ََا ٣ُح٤ََّ ا٢َ حَسَّ َٗ ارٕ  ََظَّ سُ ب٩ُِ  ٩ًَِ أخَِبر٧ََاَ ٣ُح٤ََّ ًَبِسٔ اٟزَّح٩ٔ٤َِ ب٩ِٔ أبَزِیَ  ٩ًَِ اب٩ِٔ  ٩ًَِ ذَرٕٓ  ٩ًَِ س٤َ٠ََةَ 

ارُ  َّ٤ًَ ا٢َ  َ٘ َٓ ؼ١َِّ  َُ ا٢َ ٤ًَُزُ لََ  َٗ ٤َِٟائَ  ٥ِ٠َ أجَٔسِ ا َٓ ِّی أج٨ََِبِتُ  ٔن ا٢َ إ َ٘ َٓ ٤ُِٟؤ٨٣ِٔئنَ أ٣ََا  أبَیٔهٔ أَ٪َّ رَجُلَّ أتَیَ ٤ًَُزَ  ب٩ُِ یاَسٔرٕ یاَ أ٣َٔيرَ ا

 ٔ ِٜ تَذِکَُُ إ ٌَّ ت٤ََ َٓ ا أ٧َاَ  ؼ١َِّ وَأ٣ََّ َُ  ٥ِ٠َ َٓ ا أ٧َتَِ  أ٣ََّ َٓ ٤َِٟائَ  ٥ِ٠َ ٧حَسِٔ ا َٓ أج٨َِِ٨ََِا  َٓ یَّةٕ  أتََی٨َِا ذِ أ٧َاَ وَأ٧َتَِ فیٔ سَرٔ َٓ َٓؼ٠ََّیِتُ  ُّرَابٔ  تُ فیٔ اٟت

 َ ٤ََّا ک ا٢َ إ٧ٔ َ٘ َٓ َٟهُ   ََ ٔ ٧اَ ذَٟ َٓذَکََِ  ٥َ ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ َّی اللہُ  ٔلیَ ا٨َّٟئیَّ ػَل ٠َیِهٔ وَس٥ََّ٠َ یسََیهِٔ إ ًَ َّی اللہُ  بَ ا٨َّٟئیُّ ػَل ضَرَ َٓ  ََ ی ٔٔ اَ٪ یَِٜ

 َ٘ َٓ ٤ِٟزِٔ ٔلیَ ا ََّ لََ یسَِریٔ ٓیٔهٔ إ یِهٔ وَس٤َ٠ََةُ طَ َّٔ َٛ ذَ ٓیٔه٤َٔا ث٥َُّ ٣َشَحَ به٤َٔٔا وَجِهَهُ وَ َٔ ا٢َ ٤ًَُزُ الِْرَِقٔ ث٥َُّ نَ َ٘ َٓ ينِٔ  َّٔ َٜ ٔلیَ الِ ينِٔ أوَِ إ

َّٟیِتَ ٧وَُ  ََ ٣َا تَوَ  ِّٟی

محمد بن بشار، محمد، شعبہ، سلمہ، ابوذر، ابن عبدالرحمن بن ابزی رضی اللہ عنہ سے رفایت ہے کہ ایک شخص حضرت عمر رضی اللہ عنہ 

ت عمر کی خدمت میں حاضر ہوا افر اس نے دریافت کیا کہ مجھ کو جنابت کی حالت لاحق ہوگئی ہے افر پانی غسل کے لئے نہ مل سکا حضر

نے فرانیا کہ تم نماز نہ پزھو )یعنی نماز اس صورت میں قضا کر دف( جس فقت پانی مل جائے تو تم اس فقت غسل کر کے نماز ادا کرلینا۔ 

حضرت عمار بن یاسر رضی اللہ عنہ نے فرانیا کہ اے امیرالمومنین کیا آپ کو یہ بات نہیں یاد ہے کہ جس فقت میں افر آپ دفنوں 

 تھے افر ہم کو حالت جنابت ہوگئی تھی افر ہم کو پانی نہیں مل سکا تھا افر آپ نے نماز ہی نہیں پزھی تھی افر میں نے مقاؾ ایک لشکر میں

منی میں پہنچ کر نماز ادا کی ہم لوگ جس فقت خدمت نبوی صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم میں حاضر ہوئے تو آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم سے 

آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے فرانیا )تم کو مٹی میں لوٹ انرنا ضرفری نہیں تھا( تم کو کافی تھا پھر آپ صلی اللہ علیہ فاقعہ عرض کیا تو 



 

 

فآلہ فسلم نے اپنے دفنوں ہاتھ زمین پر انرے پھر اؿ میں پھونک انری افر آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے چہرہ مبارک افر دفنوں 

تھ کو دفسرے ہاتھ پر پھیرا۔ سلمہ نے شک کیا ہے ہاتھوں کا مسح دفنوں ہنچوںں تک یا دفنوں کہنی تک ہاتھوں کو منہ افر ایک ہا

 )پھیرا( یہ سن کر عمر رضی اللہ عنہ نے فرانیا جو تم نے نقل کیا ہے اس کو ہم تمہارے ہی سپرد کرتے ہیں۔

 بزی رضی اللہ عنہمحمد بن بشار، محمد، شعبہ، سلمہ، ابوذر، ابن عبدالرحمن بن ا :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 پاکی کا بیاؿ :   باب

 مقیم ہونے کی حالت میں تیمم

     316    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ابواسحاٚ، ٧اجیة ب٩ خٔاٖ، ٤ًار ب٩ یاسر٣ح٤س ب٩ ًِیس ب٩ ٣ح٤س، ابوحوؾ،  :  راوی

٩ًَِ ٧اَجٔیَةَ ب٩ِٔ   َٙ ٩ًَِ أبَیٔ إسِٔحَ ث٨ََا أبَوُ الِْحَِوَؾٔ  ا٢َ حَسَّ َٗ سٕ  سُ ب٩ُِ ًُِیَِسٔ ب٩ِٔ ٣ُح٤ََّ ارٔ ب٩ِٔ یاَسٔرٕ  أخَِبر٧ََاَ ٣ُح٤ََّ َّ٤ًَ  ٩ًَِ  ٕٖ ا َٔ خُ

٥ِ٠َ أجَٔسِ ٣َائّ  َٓ ا٢َ أج٨ََِبِتُ وَأ٧َاَ فیٔ الِْب١ٔٔٔ  ٠ًََیِهٔ وَس٥ََّ٠َ  َٗ َّی اللہُ  أتََیِتُ رَسُو٢َ اللۂ ػَل َٓ ابَّةٔ  ََ اٟسَّ ٌُّ ُّرَابٔ ت٤ََ ٜتُِ فیٔ اٟت ٌَّ ت٤ََ َٓ

 ٥ُ َّی٤َُّ ََ اٟت ٔ ََ ٩ِ٣ٔ ذَٟ ٤ََّا کاََ٪ یَحِزیٔ ا٢َ إ٧ٔ َ٘ َٓ  ََ ٔ أخَِبرَتِهُُ بذَٟٔ َٓ 

 بن خفاػ، عمار 

 

 ی ة
بن یاسر سے رفایت ہے کہ مجھ کو غسل کی ضرفرت پیش آئی افر میں محمد بن عبید بن محمد، ابوحوص، ابواسحاؼ، ناح

افنٹوں میں مشغوؽ تھا تو مجھے پانی نہیں ملا میں مٹی میں اس طرح سے )تیمم کرنے کی نیت سے( لوٹ پوٹ ہوا کہ جس طریقہ سے 

 حاضر ہوا افر آپ صلی اللہ علیہ جانور مٹی میں لوٹ پوٹ ہوتا ہے۔ پھر حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کی خدمت میں

ھا رے فاسطے تیمم کرنا کافی تھا۔

،

 

ی

 فآلہ فسلم سے عرض کیا آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے فرانیا 

 بن خفاػ، عمار بن یاسر :  رافی

 

 ی ة
 محمد بن عبید بن محمد، ابوحوص، ابواسحاؼ، ناح

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  



 

 

 سفر میں تیمم

 پاکی کا بیاؿ :   باب

 سفر میں تیمم

     317    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

٣ح٤س ب٩ یحٌی ب٩ ًبساللہ، يٌ٘وب ب٩ ابزاہی٥، ػاٟح، اب٩ طہاب، ًِیساللہ ب٩ ًبساللہ ب٩ ًیی٨ہ، ًبساللہ اب٩  :  راوی

 ٤ًار ًباض،

 ًَ ث٨ََا أبَیٔ  ا٢َ حَسَّ َٗ وبُ ب٩ُِ إبٔزَِاهی٥َٔ  ُ٘ ٌِ ث٨ََا يَ ا٢َ حَسَّ َٗ بِسٔ اللۂ  ًَ سُ ب٩ُِ یَحٌِیَ ب٩ِٔ  ا٢َ أخَِبرََنیٔ ٣ُح٤ََّ َٗ ٩ًَِ اب٩ِٔ طٔهَابٕ  ٩ِ ػَاٟحٕٔ 

 ًَ  ٩ًَِ ًَبَّاضٕ  ٩ًَِ اب٩ِٔ  ًَبِسٔ اللۂ ب٩ِٔ ًتُبَِةَ  ثىَیٔ ًُِیَِسُ اللۂ ب٩ُِ  ٥َ بأٔوُلََتٔ حَسَّ ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ َّی اللہُ  ضَ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل ا٢َ عََّْ َٗ ارٕ  َّ٤

 ٔ سٔهَا ذَٟ ِ٘ ٔ ائَ ً َِ ٔ حُبصَٔ ا٨َّٟاضُ ابتِ َٓ ارٔ  َٔ ٔ َٔ ه ِ سُهَا ٩ِ٣ٔ جَز ِ٘ ٔ ً ٍَ لَ َ٘ َٓانِ ًَائظَٔةُ زَوِجَتُهُ  هُ  ٌَ ِٟحَیِعٔ و٣ََ حِزُ ا َٔ ِٟ َّی أؿََائَ ا ََ حًَ

ٍَ ا٨َّٟاضٔ  َٟیِصَ ٣َ َّ وَج١ََّ رُ  وَ ًَز أ٧َز٢ََِ اللہُ  َٓ ه٥ُِ ٣َائْ  ٌَ َٟیِصَ ٣َ ا٢َ حَبَشِتٔ ا٨َّٟاضَ وَ َ٘ َٓ ٠َیِهَا أبَوُ بکََِٕ  ًَ ىَ  یَّ َِ تَ َٓ خِؼَةَ ٣َائْ 

بوُا  ضَرَ َٓ  ٥َ ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ َّی اللہُ  ٍَ رَسُو٢ٔ اللۂ ػَل ٤ُِٟش٤ُٔ٠ِوَ٪ ٣َ ا٦َ ا َ٘ َٓ ا٢َ  َٗ ٌٔیسٔ  ٥ٔ بأٟؼَّ َّی٤َُّ وا أیَسِٔیَه٥ُِ اٟت ٌُ َٓ بأٔیَسِٔیه٥ِٔ الِْرَِقَ ث٥َُّ رَ

٨َ٤َِٟاٛبٔٔ و٩ِ٣َٔ بلُُؤ٪ أیَسِٔ  ٔلیَ ا ٤َشَحُوا بهَٔا وُجُوهَه٥ُِ وَأیَسِٔیَه٥ُِ إ َٓ ُّرَابٔ طَیِئّا  وا ٩ِ٣ٔ اٟت ُـ ُٔ ٥ِ ی٨َِ َٟ ٔلیَ الِْباَنٔ وَ  یه٥ِٔ إ

ب، عبید اللہ بن عبداللہ بن عیینہ، عبداللہ ابن عباس، عمار سے رفایت ہے محمد بن یحیی بن عبد اللہ، یعقوب بن ابراہیم، صالح، ابن شہا

کہ حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم رات میں مقاؾ افلات الجیش میں پہنچے افر ٹھہرے افر آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم 

 منین حضرت عا

 

و
م
ل

ئشہ صدیقہ تھیں افر اؿ کا گلو بند ملک ن ک کے موتی کے کے ساتھ آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کی زفجہ مطہرہ اؾ ا

فا ر کے نگوں کا تھا فہ ٹوٹ کر گر گیا۔ لوگ اس گلوبند کی تلاش میں مشغوؽ ہوگئے لوگوں کے پاس پانی تک 

 

نگ کا تھا جو کہ )علاہ ( ظ

انیا کہ تم نے لوگوں کو ہار تلاش موجود نہ تھا تو حضرت ابوبکر صدیق، حضرت عائشہ صدیقہ رضی اللہ پر سخت ناراض ہوئے افر فر

کرنے میں مبتلا کردیا جب کہ اؿ کے ساتھ پانی نہیں ہے افر نہ ہی اس جگہ پانی ہے اس خدافند قدفس نے مٹی پر تیمم کرنے کی 

رے اجازت نازؽ فرانئی۔ اس فقت مسلماؿ کھڑے ہوگئے حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کے ساتھ افر ہاتھ زمین پر ان

مسح  پھر ہاتھ اٹھا لئے افر مٹی کو نہیں جھٹکا افر اپنے چہرفں افر ہاتھوں افر مونڈھوں پر مسح فرانیا افر اندرفنی جانب بغلوں کے اندر تک



 

 

 کر لیا۔

 عمار محمد بن یحیی بن عبداللہ، یعقوب بن ابراہیم، صالح، ابن شہاب، عبیداللہ بن عبداللہ بن عیینہ، عبداللہ ابن عباس، :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 کیفیت تیمم میں اختلاػ کا بیاؿ

 پاکی کا بیاؿ :   باب

 کیفیت تیمم میں اختلاػ کا بیاؿ

     318    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

ًبساٌٟوی٥ ٨ًبری، ًبساللہ ب٩ ٣ح٤س ب٩ اس٤اء، جویزیة، ٣اَٟ، زہزی، ًِیساللہ ب٩ ًبساللہ ب٩ ًتبہ، ًباض ب٩  :  راوی

 ٤ًار ب٩ یاسر

 َٗ سٔ ب٩ِٔ أس٤ََِائَ  بِسُ اللۂ ب٩ُِ ٣ُح٤ََّ ًَ ث٨ََا  ا٢َ حَسَّ َٗ ٨ِبرَیُّٔ  ٌَ ِٟ ؤی٥ٔ ا ٌَ ِٟ ًَبِسٔ ا بَّاضُ ب٩ُِ  ٌَ ِٟ ث٨ََا جُوَیزِیَٔ أخَِبر٧ََاَ ا َٕ ا٢َ حَسَّ ٔ ٩ًَِ ٣َاٟ ةُ 

ارٔ ب٩ِٔ  َّ٤ًَ  ٩ًَِ ٩ًَِ أبَیٔهٔ  َّهُ أخَِبرََهُ  بِسٔ اللۂ ب٩ِٔ ًتُبَِةَ أ٧َ ًَ ٩ًَِ ًُِیَِسٔ اللۂ ب٩ِٔ  َّی ٩ًَِ اٟزُّهِزیِّٔ  ٍَ رَسُو٢ٔ اللۂ ػَل ٨َ٤ِا ٣َ ا٢َ تَی٤ََّ َٗ یاَسٔرٕ 

 ٔ ٤َشَح٨َِا بؤُجُوه َٓ ُّرَابٔ  ٠ًََیِهٔ وَس٥ََّ٠َ بأٟت ِٟیَسَی٩ِٔ اللہُ  ذٔ فیٔ ا ِٔ ٥ٔ وَا٨َّٟ َّی٤َُّ َْ آخََُ ٩ِ٣ٔ اٟت ٨َ٤َِٟا٨َِٔٔٛوِ ٔلیَ ا  ٨َا وَأیَسِٔی٨َا إ

، انلک، زہری، عبید اللہ بن عبداللہ بن عتبہ، عمار بن یاسر سے رفایت 

 

ة
ی 
عباس بن عبدالعظیم عنبری، عبداللہ بن محمد بن اسماء، جویر

للہ علیہ فآلہ فسلم کے ساتھ تیمم کیا تو آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے اپنے چہرہ ہے کہ ہم لوگوں نے حضرت رسوؽ کریم صلی ا

 مبارک افر ہاتھوں پر اس کے بعد مونڈھوں تک مسح فرانیا۔

، انلک، زہری، عبیداللہ بن عبداللہ بن عتبہ، عمار بن یاسر :  رافی

 

ة
ی 
 عباس بن عبدالعظیم عنبری، عبداللہ بن محمد بن اسماء، جویر

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  



 

 

 تیمم کا دفسرا طریقہ کہ جس میں ہاتھ انر کر گرد غبار کا تذکرہ ہے

 پاکی کا بیاؿ :   باب

 تیمم کا دفسرا طریقہ کہ جس میں ہاتھ انر کر گرد غبار کا تذکرہ ہے

     319    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٣ح٤س ب٩ َظار، ًبساٟزح٩٤، سٔیا٪، س٤٠ہ، ابو٣اَٟ و ًبساللہ ب٩ ًبساٟزح٩٤ ب٩ ابزی، ًبساٟزح٩٤ ب٩ ابزی :  راوی

 ٩ًَِ یَاُ٪  ِٔ ث٨ََا سُ ا٢َ حَسَّ َٗ بِسُ اٟزَّح٩ٔ٤َِ  ًَ ث٨ََا  ا٢َ حَسَّ َٗ ارٕ  ََظَّ سُ ب٩ُِ  بِسٔ أخَِبر٧ََاَ ٣ُح٤ََّ ًَ ًَبِسٔ اللۂ ب٩ِٔ   ٩ًَِ َٕ وَ ٔ ٩ًَِ أبَیٔ ٣َاٟ س٤َ٠ََةَ 

ا٢َ یَا أ٣َٔيرَ  َ٘ َٓ أتََاهُ رَج١ُْ  َٓ ٨َّا ٨ًِٔسَ ٤ًَُزَ  ُٛ ا٢َ  َٗ ًَبِسٔ اٟزَّح٩ٔ٤َِ ب٩ِٔ أبَزِیَ   ٩ًَِ هِزَ  اٟزَّح٩ٔ٤َِ ب٩ِٔ أبَزِیَ  ٤ُِٟؤ٨٣ِٔئنَ رُب٤ََّا ٤َِ٧ٜثُُ اٟظَّ ا

 ٔ هِزَی٩ِٔ وَلََ ٧حَ ًَ وَاٟظَّ ا٢َ  َ٘ َٓ ٤َِٟائَ  َّی أجَٔسَ ا ِّیَ حًَ ٩ِ لْٔػَُل ُٛ ٥َِٟ أَ ٤َِٟائَ  ٥َِٟ أجَٔسِ ا إذٔاَ  َٓ ا أ٧َاَ  ا٢َ ٤ًَُزُ أ٣ََّ َ٘ َٓ ٤َِٟائَ  ارُ ب٩ُِ یاَسٔرٕ سُ ا َّ٤

 ٌِ تَ َٓ ذَا و٧َح٩َُِ ٧زَعِیَ الِْب١َٔٔ  َٛ ذَا وَ َٛ ٨ِتَ ب٤َٔکأَ٪  ُٛ ٤ُِٟؤ٨٣ِٔئنَ حَیِثُ  ت٤ََزَُّتُِ أتََذِکَُُ یاَ أ٣َٔيرَ ا َٓ ا أ٧َاَ  ٥ِ أ٣ََّ ٌَ ا٢َ نَ َٗ َّا أج٨َِِ٨ََِا  ٥ُ٠َ أ٧َ

ََ وَرَََ  َٟکآَیٔ ٌٔیسُ  ا٢َ إِٔ٪ کاََ٪ اٟؼَّ َ٘ َٓ  ََ حٔ َـ َٓ  ٥َ ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ َّی اللہُ  أتََی٨َِا ا٨َّٟئیَّ ػَل َٓ ُّرَابٔ  ذَ فیٔ اٟت َٔ ٔلیَ الِْرَِقٔ ث٥َُّ نَ یِهٔ إ َّٔ َٜ ٔ بَ ب

٥َِٟ أذَکَُِِ  ٓیٔه٤َٔا ث٥َُّ ٣َشَحَ  ٤ُِٟؤ٨٣ِٔئنَ إِٔ٪ طٔئتَِ  ا٢َ یاَ أ٣َٔيرَ ا َ٘ َٓ ارُ  َّ٤ًَ ٙٔ اللہَ یاَ  ا٢َ اتَّ َ٘ َٓ ًَیِهٔ  فَ ذرَٔا ٌِ ََ ٩ِٜٔ وَجِهَهُ وَ ا٢َ وَلَ َٗ هُ 

َّٟیِتَ  ََ ٣َا تَوَ ٔ ََ ٩ِ٣ٔ ذَٟ ِّٟی  ٧وَُ

ابزی، عبدالرحمن بن ابزی سے رفایت ہے کہ ہم لوگ  محمد بن بشار، عبدالرحمن، سفیاؿ، سلمہ، ابوانلک ف عبداللہ بن عبدالرحمن بن

حضرت عمر کے نزدیک بیٹھے ہوئے تھے کہ ایک شخص حاضر ہوا افر اس نے کہا اے امیرالمومنین کبھی ایک ایک دف دف انہ تک ہم 

تو میں نماز نہ پزھوں۔ جس  لوگوں کو پانی )فضو یا غسل کے مطابق( نہیں ملتا۔ حضرت عمر رضی اللہ عنہ نے فرانیا مجھ کو نہ پانی ملے

 منین آپ کو یاد ہے کہ جس فقت میں افر تم 

 

و
م
ل

فقت تک میں پانی حاصل نہ کر سکوں۔ حضرت عمار بن یاسر نے فرانیا اے امیرا

دفنوں فلاں فلاں جگہ پر موجود تھے افر ہم افنٹ چراتے تھے تو تم کو معلوؾ ہے کہ ہم کو غسل کرنے کی ضرفرت پیش آئی تھی میں 

میں لوٹ پوٹ ہوگیا پھر حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کی خدمت میں حاضر ہوئے افر آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم  مٹی

صلی سے فاقعہ عرض کیا۔ آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کو ہنسی آگئی افر آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے فرانیا تم کو مٹی کافی تھی افر آپ 

لہ فسلم نے اپنی دفنوں ہتھیلی کو زمین پر انرا پھر اؿ کو پھونک انری افر چہرہ پر مسح فرانیا۔ حضرت عمر رضی اللہ عنہ نے فرانیا اللہ علیہ فآ



 

 

اے عمار تم خدا سے ڈرف کہ تم بغیر کسی رفک ٹوک کے حدیث نقل کرتے ہو )شاید تم بھوؽ گئے ہو یا تم کو دھوکا ہوگیا ہے( حضرت 

 منین اگر آپ چاہیں تو میں اس حدیث کو نقل نہ کرفں گا۔ حضرت عمر نے فرانیا نہیں بلکہ تم نقل کرف اس عمار نے فرانیا اے 

 

و
م
ل

امیرا

کو ہم تمہارے ہی حوالے کر دیں گے یعنی تم خود ہی اس پر عمل کرنا ہم اس پر عمل نہیں کریں گے جس فقت تک دفسرے شخص کی 

 گواہی بھی نہ آئے۔

 الرحمن، سفیاؿ، سلمہ، ابوانلک ف عبداللہ بن عبدالرحمن بن ابزی، عبدالرحمن بن ابزیمحمد بن بشار، عبد :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 تیمم کا ایک دفسرا طریقہ

 پاکی کا بیاؿ :   باب

 تیمم کا ایک دفسرا طریقہ

     320    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٤ًزو ب٩ یزیس، بہز، طٌبہ، ح٥ٜ، ذر، اب٩ ًبساٟزح٩٤ ب٩ ابزی :  راوی

 ٩ًَِ ٩ًَِ ذَرٕٓ   ٥َُٜ ِٟحَ ث٨ََا ا ا٢َ حَسَّ َٗ بَةُ  ٌِ ث٨ََا طُ ا٢َ حَسَّ َٗ ث٨ََا بهَِزْ  ا٢َ حَسَّ َٗ ٤ِزوُ ب٩ُِ یزَیٔسَ  ًَ ًَبِسٔ  أخَِبر٧ََاَ  ٩ًَِ اب٩ِٔ  اٟزَّح٩ٔ٤َِ ب٩ِٔ أبَزِیَ 

ارْ أتََذِکَُُ  َّ٤ًَ ا٢َ  َ٘ َٓ و٢ُ  ُ٘ ٥ِ٠َ یسَِرٔ ٣َا يَ َٓ  ٥ٔ َّی٤َُّ ٩ًَِ اٟت ابٔ  ِٟدَلَّ أج٨ََِبِتُ أبَیٔهٔ أَ٪َّ رَجُلَّ سَأ٢ََ ٤ًَُزَ ب٩َِ ا َٓ یَّةٕ  ٨َّا فیٔ سَرٔ ُٛ حَیِثُ 

َّی اللہُ أتََیِتُ ا٨َّٟئیَّ ػَل َٓ ُّرَابٔ  ِٜتُ فیٔ اٟت ٌَّ ت٤ََ ِتَیَِهٔ َٓ ِٛ ًَلیَ رُ بَةُ بیَٔسَیهِٔ  ٌِ بَ طُ ََ هَٜذََا وَرَََ ٔٔی ٤ََّا یَِٜ ا٢َ إ٧ٔ َ٘ َٓ  ٥َ ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ  

یِهٔ ٣َزَّةّ وَاحسَٔةّ  َّٔ َٛ ذَ فیٔ یسََیهِٔ و٣ََشَحَ به٤َٔٔا وَجِهَهُ وَ َٔ  وَنَ

ایک شخص نے حضرت عمر سے تیمم کا مسئلہ دریافت  عمرف بن یسید، بہز، شعبہ، حکم، ذر، ابن عبدالرحمن بن ابزی سے رفایت ہے کہ

 کیا فہ اس مسئلہ کا جواب نہ بتلا سکے حضرت عمار نے فرانیا تم کو یہ یاد ہے کہ جس فقت ہم افر تم دفنوں ایک لشکر میں تھے افر مجھے غسل

 فآلہ فسلم کی خدمت میں حاضر کرنے کی ضرفرت پیش آئی میں مٹی میں لوٹ پوٹ ہوگیا تھا پھر حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ

ہوا۔ آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے فرانیا تم کو اس طریقہ سے کرنا کافی تھا افر )تیمم کرنے کے لئے حضرت شعبہ نے دفنوں گھٹنوں 



 

 

 پر دفنوں ہاتھ انرے پھر اؿ پر پھونک انری افر چہرہ افر دفنوں ہنچوںں پر ایک مرتبہ مسح فرانیا۔

  یسید، بہز، شعبہ، حکم، ذر، ابن عبدالرحمن بن ابزیعمرف بن :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 پاکی کا بیاؿ :   باب

 تیمم کا ایک دفسرا طریقہ

     321    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 اس٤اًی١ ب٩ ٣شٌوز، طٌبہ، ح٥ٜ، اب٩ ابزی، ح٥ٜ، اب٩ ًبساٟزح٩٤ ابزی :  راوی

 ٩ًَِ ثُ  ا یحَُسِّ تُ ذَرا ٌِ ٥َٜٔ س٤َٔ ِٟحَ ٩ًَِ ا بَةُ  ٌِ وزٕ أ٧َبَِأ٧َاَ خَاٟسْٔ أ٧َبَِأ٧َاَ طُ ٌُ ٌٔی١ُ ب٩ُِ ٣َشِ سِ  أخَِبر٧ََاَ إس٤َِٔ َٗ ا٢َ وَ َٗ ٩ًَِ أبَیٔهٔ  اب٩ِٔ أبَزِیَ 

٥َُٜ ٩ِ٣ٔ ابِ  ِٟحَ هُ ا ٌَ ٥ِ٠َ أجَٔسِ ٣َائّ س٤َٔ َٓ ِّی أج٨ََِبِتُ  ٔن ا٢َ إ َ٘ َٓ ٨ِهُ  ًَ َتیَ ٤ًَُزَ رَضیَٔ اللہُ  أ َٓ ا٢َ أج٨ََِبَ رَج١ُْ  َٗ ًَبِسٔ اٟزَّح٩َ٤َِ  ا٢َ لََ ٩ٔ  َٗ  

ؼ١َِّ وَأَ  َُ  ٥ِ٠َ َٓ ا أ٧َتَِ  أ٣ََّ َٓ أج٨َِِ٨ََِا  َٓ یَّةٕ  ٨َّا فیٔ سَرٔ ُٛ َّا  ارْ أ٣ََا تَذِکَُُ أ٧َ َّ٤ًَ َٟهُ  ا٢َ  َٗ ؼ١َِّ  َٓؼ٠ََّیِتُ ث٥َُّ أتََیِتُ َُ ِٜتُ  ٌَّ ِّی ت٤ََ إنٔ َٓ ا أ٧َاَ  َّ٣

 ِّٔ َٜ ٔ بَةُ ب ٌِ بَ طُ ََ وَرَََ ٔٔی ٤ََّا کاََ٪ یَِٜ ا٢َ إ٧ٔ َ٘ َٓ َٟهُ   ََ ٔ تُ ذَٟ َٓذَکََِ ٠َیِهٔ وَس٥ََّ٠َ  ًَ َّی اللہُ  ََ ا٨َّٟئیَّ ػَل َٟ ذَ ٓیٔهَا ث٥َُّ زَ َٔ بةَّ وَنَ هٔ رََِ

ی ث٥َُّ  ثتُِهُ وَذَکَََ طَیِئّا فیٔ  إحِٔسَاه٤َُا بألِْخََُِ ا٢َ إِٔ٪ طٔئِتَ لََ حَسَّ َ٘ َٓ ا٢َ ٤ًَُزُ طَیِئّا لََ أزَِرٔی ٣َا هوَُ  َ٘ َٓ هَذَا ٣َشَحَ به٤َٔٔا وَجِهَهُ 

َّٟیِتَ  ََ ٣َا تَوَ ٔ ََ ٩ِ٣ٔ ذَٟ ِّٟیَ ا٢َ ب١َِ ٧وَُ َٗ َٕ وَزَازَ س٤َ٠ََةَ  ٔ ٩ًَِ أبَیٔ ٣َاٟ  ٔ  الِْس٨َِٔاز

، حکم، ابن ابزی، حکم، ابن عبدالرحمن ابزی سے رفایت ہے کہ ایک شخص کو غسل کرنے کی ضرفرت پیش اسماعیل بن سعودد، شعبہ

آگئی فہ شخص حضرت عمر کی خدمت میں آیا افر اؿ سے کہا کہ میں جنبی ہوں افر غسل کرنے کے فاسطے مجھ کو پانی نہیں مل سکا تو میں 

ز نہ پزھو۔ حضرت عمار بن یاسر نے فرانیا کیا تم کو یہ یاد نہیں ہے کہ جس فقت کیا کرفں؟ حضرت عمر نے کہا کہ تم ایسی صورت میں نما

ہم لوگ ایک لشکر میں تھے پھر ہم لوگوں کو غسل کرنے کی ضرفرت پیش آگئی۔ تم نے تو نماز ہی نہ پزھی تھی لیکن میں نے مٹی میں 

لہ فسلم میں حاضر ہوا افر آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم سے لوٹ پوٹ ہو کر نماز پزھی تھی۔ پھر میں خدمت نبوی صلی اللہ علیہ فآ

 اس فاقعہ عرض کیا۔ آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے فرانیا تم کو یہ کرنا بالکل کافی تھا افر حضرت شعبہ نے اپنی ہتھیلی زمین پر انری پھر



 

 

انیا۔ حضرت عمر نے فرانیا مجھ کو معلوؾ نہیں ہے حضرت عمار پر پھونک انری اس کے بعد دفنوں ہاتھوں کی ہتھیلی کو ملا پھر چہرہ پر مسح فر

نے فرانیا چلو کوئی بات نہیں ہے اگر تم لوگوں کی رائے نہیں ہے تو میں اس رفایت کو نہ نقل کرفں بلکہ جو تم نقل کرف گے فہ تمہارے 

 ذمہ رہے گا۔

 عبدالرحمن ابزیاسماعیل بن سعودد، شعبہ، حکم، ابن ابزی، حکم، ابن  :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 ایک افر دفسری قسم کا تیمم

 پاکی کا بیاؿ :   باب

 ایک افر دفسری قسم کا تیمم

     322    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ب٩ ٣ح٤س ب٩ ت٤ی٥، ححاد، طٌبہ، ح٥ٜ و س٤٠ہ، ذر، اب٩ ًبساٟزح٩٤ ب٩ ابزیًبساللہ  :  راوی

٥َٜٔ وَسَ  ِٟحَ ٩ًَِ ا بَةُ  ٌِ ث٨ََا طُ ا٢َ حَسَّ َٗ ث٨ََا حَحَّادْ  ا٢َ حَسَّ َٗ سٔ ب٩ِٔ ت٤َی٥ٕٔ  بِسُ اللۂ ب٩ُِ ٣ُح٤ََّ ًَ بِسٔ أخَِبر٧ََاَ  ًَ ٩ًَِ اب٩ِٔ  ٩ًَِ ذَرٕٓ  ٤َ٠َةُ 

 ًَ ا٢َ ٤ًَُ اٟزَّح٩ٔ٤َِ ب٩ِٔ أبَزِیَ  َ٘ َٓ ٤َِٟائَ  ٥ِ٠َ أجَٔس ا َٓ ِّی أج٨ََِبِتُ  ٔن ا٢َ إ َ٘ َٓ ٨ًَِهُ  ٔلیَ ٤ًَُزَ رَضیَٔ اللہُ  ؼ١َِّ ٩ِ أبَیٔهٔ أَِ٪ رَجُلَّ جَائَ إ َُ زُ لََ 

 َ ٥ِ٠َ ٧ َٓ أج٨َِِ٨ََِا  َٓ یَّةٕ  ٤ُِٟؤ٨٣ِٔئنَ إذِٔ أ٧َاَ وَأ٧َتَِ فیٔ سَرٔ ارْ أ٣ََا تَذِکَُُ یاَ أ٣َٔيرَ ا َّ٤ًَ ا٢َ  َ٘ ا أ٧َاَ َٓ ؼ١َِّ وَأ٣ََّ َُ  ٥ِ٠َ َٓ ا أ٧َتَِ  أ٣ََّ َٓ حسِٔ ٣َائّ 

تُ ذَ  ٠َیِهٔ وَس٥ََّ٠َ ذکَََِ ًَ َّی اللہُ  ا أتََی٨َِا رَسُو٢َ اللۂ ػَل َّ٤٠َ َٓ ُّرَابٔ ث٥َُّ ػ٠ََّیِتُ  ٜتُِ فیٔ اٟت ٌَّ ت٤ََ بَ َٓ ََ وَرَََ ٔٔی ٤ََّا یَِٜ ا٢َ إ٧ٔ َ٘ َٓ َٟهُ   ََ ٔ ٟ

 ًَ َّی اللہُ  ا٢َ ا٨َّٟئیُّ ػَل َٗ ََّ س٤َ٠ََةُ وَ یِهٔ طَ َّٔ َٛ ٤َشَحَ به٤َٔٔا وَجِهَهُ وَ َٓ ذَ ٓیٔه٤َٔا  َٔ ٔلیَ الِْرَِقٔ ث٥َُّ نَ  لََ أزَِریٔ ٓیٔهٔ ٠َیِهٔ وَس٥ََّ٠َ بیَٔسَیهِٔ إ

بَةُ  ٌِ ا٢َ طُ َٗ َّٟیِتَ  ََ ٣َا تَوَ ٔ ََ ٩ِ٣ٔ ذَٟ ِّٟی ا٢َ ٤ًَُزُ ٧وَُ َٗ ينِٔ  َّٔ َٜ ٔلیَ الِ ينِٔ أوَِ إ َ٘ َٓ ٤ِٟزِٔ ٔلیَ ا ا٢َ  إ َ٘ َٓ ًَينِٔ  رَا ِٟوَجِهَ وَاٟذِّ ينِٔ وَا َّٔ َٜ و٢ُ الِ ُ٘ کاََ٪ يَ

ا٢َ لََ أزَِریٔ ذَکَََ  َ٘ َٓ ََّ س٤َ٠ََةُ  ظَ َٓ ًَينِٔ أحََسْ ُيَرِکَُ  رَا َّهُ لََ یذَِکَُُ اٟذِّ إ٧ٔ َٓ و٢ُ  ُ٘ ََ هُ ٨ِ٣َؼُورْ ٣َا  ًَينِٔ أ٦َِ لََ َٟ رَا  اٟذِّ

ف سلمہ، ذر، ابن عبدالرحمن بن ابزی سے رفایت ہے کے ایک شخص اؿ کی خدمت میں  عبد اللہ بن محمد بن تمیم، حجاج، شعبہ، حکم



 

 

ادا  حاضر ہوا افر عرض کرنے لگا میں جنبی ہوں۔ اگر مجھ کو پانی نہ مل سکا تو میں کیا کرفں؟ حضرت عمر رضی اللہ عنہ نے فرانیا تم نماز نہ

فاقعہ یاد نہیں ہے کہ جس فقت میں افر تم دفنوں کے دفنوں ایک ہی لشکر کرف۔ حضرت عمارنے فرانیا اے امیرالمومنین کیا تم کو یہ 

 میں میں تھے۔ پھر ہم کو جنابت کی حالت لاحق ہوگئی افر ہم کو پانی نہ مل سکا۔ تم نے تو نماز ادا نہ کی افر میں مٹی میں لوٹ پوٹ ہوگیا پھر

 خدمت میں حاضر ہوئے افر آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم سے نقل نے نماز ادا کی۔ جس فقت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کی

سے( کیا تو آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے فرانیا تم کو اس طرح سے عمل کرنا کافی تھا افر آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے )تیمم کی نیت 

کا مسح کیا۔ حضرت سلمہ نے اس حدیث کے بارے میں شک کیا  دفنوں ہاتھوں کو زمین پر انرا پھر چہرہ کا مسح فرانیا افر دفنوں ہنچوںں

 افر کہا کہ مجھے یاد نہیں ہے کہ ہاتھوں کا تذکرہ کیا ہو یہ بات یاد نہیں ہے۔

 عبداللہ بن محمد بن تمیم، حجاج، شعبہ، حکم ف سلمہ، ذر، ابن عبدالرحمن بن ابزی :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 جنبی شخص کو تیمم کرنا درست ہے

 پاکی کا بیاؿ :   باب

 جنبی شخص کو تیمم کرنا درست ہے

     323    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ابو٣ٌاویہ، ا٤ًع، ط٘ی٣ٙح٤س ب٩ ًلَء،  :  راوی

 ِ٨ ُٛ ا٢َ  َٗ  ٕٙ ٩ًَِ طَ٘یٔ ٤ًَِعُ  َ ث٨ََا الِْ ا٢َ حَسَّ َٗ اویَٔةَ  ٌَ ث٨ََا أبَوُ ٣ُ ا٢َ حَسَّ َٗ لََئٔ  ٌَ ِٟ سُ ب٩ُِ ا بِسٔ اللۂ وَأبَیٔ أخَِبر٧ََاَ ٣ُح٤ََّ ًَ  ٍَ تُ جَاٟشّٔا ٣َ

 َ٤ ٌُ ٔ ارٕ ٟ َّ٤ًَ و٢َِ  َٗ  ٍِ ش٤َِ ََ  ٥َِٟ ا٢َ أبَوُ ٣ُوسَی أوَِ  َ٘ َٓ ٥ِ٠َ أجَٔسِ ٣ُوسَی  َٓ أج٨ََِبِتُ  َٓ ٠ًََیِهٔ وَس٥ََّ٠َ فیٔ حَاجَةٕ  َّی اللہُ  ىیٔ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل ََ ٌَ ََ زَ 

ا٢َ  َ٘ َٓ َٟهُ   ََ ٔ تُ ذَٟ َٓذَکََِ ٠ًََیِهٔ وَس٥ََّ٠َ  َّی اللہُ  ٌٔیسٔ ث٥َُّ أتََیِتُ ا٨َّٟئیَّ ػَل ت٤ََزَُّتُِ بأٟؼَّ َٓ ٤َِٟائَ  ََ أَ ا ی ٔٔ ٤ََّا کاََ٪ یَِٜ و٢َ هَٜذََا  إ٧ٔ ُ٘ ََ  ٪ِ

ًَلیَ ی٤َی٨ٔهٔٔ وَ  بَ َظ٤َٔٔاٟهٔٔ  ه٤َُا ث٥َُّ رَََ َـ َٔ یِهٔ ث٥َُّ نَ َّٔ َٛ ٤َشَحَ  َٓ بةَّ  ًَلیَ الِْرَِقٔ رََِ بَ بیَٔسَیهِٔ  یِهٔ وَرَََ َّٔ َٛ ًَلیَ  ًَلیَ ط٤َٔاٟهٔٔ  بی٤َٔی٨ٔهٔٔ 

 ٍِ ٨َ ِ٘ ٥ِ يَ َٟ ٥َِٟ تَزَ ٤ًَُزَ  بِسُ اللۂ أوََ  ًَ ا٢َ  َ٘ َٓ ارٕ  وَوَجِههٔٔ  َّ٤ًَ و٢ِٔ  َ٘ َٔ 



 

 

محمد بن علاء، ابومعافیہ، اعمش، شقیق سے رفایت ہے کہ میں حضرت عبداللہ بن سعودد افر حضرت ابو موسیٰ کے پاس بیٹھا تھا حضرت 

 ابو موسیٰ نے حضرت عبداللہ بن سعودد سے فرانیا کیا تم نے حضرت عمار کا یہ قوؽ نہیں سنا جس فقت انہوں نے حضرت عمر سے فرانیا

کہ حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے ایک کاؾ کے فاسطے بھیجا مجھ کو فہاں غسل کرنے کی ضرفرت پیش آگئی افر پانی نہ 

مل سکا تو میں مٹی میں لوٹ پوٹ ہوگیا۔ پھر حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کی خدمت میں حاضر ہوا افر میں نے آپ صلی 

 سے نقل کیا آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے فرانیا تم کو اس طریقہ سے کرنا کافی تھا افر دفنوں ہاتھوں کو زمین پر اللہ علیہ فآلہ فسلم

ں ہنچوںں ایک مرتبہ انرا افر دفنوں ہتھیلیوں پر پھونک انری پھر بایاں ہاتھ دائیں ہاتھ پر انرا افر دایاں ہاتھ بائیں ہاتھ پر انرا اپنے دفنو

ھا  نے حضرت عمار کے فراننے پر میت  افر پھر

 

عی

 چہرہ پر مسح فرانیا۔ حضرت عبداللہ سے فرانیا تم نہیں دیکھتے کہ حضرت عمر رضی اللہ 

 اکتفا نہیں کیا۔

 محمد بن علاء، ابومعافیہ، اعمش، شقیق :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 مٹی سے تیمم کے متعلق حدیث

 پاکی کا بیاؿ :   باب

 مٹی سے تیمم کے متعلق حدیث

     324    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ًوٖ، ٤ًزا٪ ب٩ حؼينسویس ب٩ نرَ، ًبساللہ،  :  راوی

تُ ٤ًِٔزَاَ٪ ب٩َِ  ٌِ ا٢َ س٤َٔ َٗ ٩ًَِ أبَیٔ رَجَائٕ   ٕٖ وِ ًَ  ٩ًَِ ًَبِسُ اللۂ  ث٨ََا  ا٢َ حَسَّ َٗ َّی  أخَِبر٧ََاَ سُوَیسُِ ب٩ُِ نَرَِٕ  حؼَُينِٕ أَِ٪ رَسُو٢َ اللۂ ػَل

 ِٟ ٍَ ا ٥َِٟ يُؼ١َِّ ٣َ تَزلَّٔ  ٌِ ٠ًََیِهٔ وَس٥ََّ٠َ رَأیَ رَجُلَّ ٣ُ ا٢َ یاَ رَسُو٢َ اللۂ اللہُ  َ٘ َٓ و٦ِٔ  َ٘ ِٟ ٍَ ا ِّیَ ٣َ ؼَل َُ ََ أَِ٪  ٌَ ُٓلََُ٪ ٣َا ٨َ٣َ ا٢َ یاَ  َ٘ َٓ و٦ِٔ  َ٘

 ََ ی ٔٔ َّهُ یَِٜ إ٧ٔ َٓ ٌٔیسٔ  ََ بأٟؼَّ ٠َیِ ًَ ا٢َ  َٗ  أػََابتَِىیٔ ج٨ََابةَْ وَلََ ٣َائَ 

اللہ علیہ فآلہ فسلم نے ایک شخص کو دیکھا  سوید بن نصر، عبد اللہ، عوػ، عمراؿ بن حصین سے رفایت ہے کہ حضرت رسوؽ کریم صلی



 

 

کہ فہ شخص لوگوں سے علیحدہ ہے افر جماعت میں شامل نہیں ہوا۔ آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے فرانیا لوگوں کے ساتھ کس فجہ 

کی حالت لاحق ہوگئی  سے تم جماعت میں شامل نہیں ہوئے۔ اس شخص نے عرض کیا یا رسوؽ اللہ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم مجھ کو جنابت

ہے افر مجھے پانی نہیں مل سکا ہے آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے فرانیا تم اپنے افپر مٹی لازؾ کر لو۔ فہ تمہارے فاسطے کافی ہے جس 

 فقت اننی نہ مل سکے تو تم اس پر تیمم کر لو۔

 سوید بن نصر، عبداللہ، عوػ، عمراؿ بن حصین :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 ایک ہی تیمم سے متعدد نمازیں ادا کرنا

 پاکی کا بیاؿ :   باب

 ایک ہی تیمم سے متعدد نمازیں ادا کرنا

     325    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 سٔیا٪، ایوب، ابوٗلَبة، ٤ًزو ب٩ بحسا٪، ابوذر٤ًزو ب٩ ہظا٦، ٣د٠س،  :  راوی

٤ِزؤ ب٩ِٔ  ًَ  ٩ًَِ ٩ًَِ أبَیٔ ٗلََٔبةََ  ٩ًَِ أیَُّوبَ  یَاَ٪  ِٔ ٩ًَِ سُ ث٨ََا ٣َد٠َِسْ  ا٢َ حَسَّ َٗ ٤ًَِزوُ ب٩ُِ هظَٔا٦ٕ  ا٢َ أخَِبر٧ََاَ  َٗ ا٢َ  َٗ ٩ًَِ أبَیٔ ذَرٕٓ   بحُِسَاَ٪ 

٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ  َّی اللہُ  ًَشِرَ س٨ٔئنَ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل ٤َِٟائَ  ٥ِ یَحسِٔ ا َٟ ٤ُِٟش٥ٔٔ٠ِ وَإِٔ٪  یِّبُ وَؿُوئُ ا ٌٔیسُ اٟلَّ  ٥َ اٟؼَّ

، عمرف بن بجداؿ، ابوذر سے رفایت ہے کہ حضرت رسوؽ کریم

 

ة
ی 
صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم  عمرف بن ہشاؾ، مخلد، سفیاؿ، ایوب، ابوقلا

 نے ارشاد فرانیا پاک مٹی مسلماؿ کے فاسطے فضو کے قائم مقاؾ ہے )چاہے( کوئی شخص دس ساؽ سے پانی نہ پاسکے۔

، عمرف بن بجداؿ، ابوذر :  رافی

 

ة
ی 
 عمرف بن ہشاؾ، مخلد، سفیاؿ، ایوب، ابوقلا

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  



 

 

 جو شخص فضو کے لئے پانی افر تیمم کرنے کے لئے مٹی نہ پا سکے

 پاکی کا بیاؿ :   باب

 جو شخص فضو کے لئے پانی افر تیمم کرنے کے لئے مٹی نہ پا سکے

     326    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ابو٣ٌاویہ، ہظا٦ ب٩ عْوہ، ًائظہ ػسي٘ہ رضی اللہ ٬٨ًااسحاٚ ب٩ ابزاہی٥،  :  راوی

٩ًَِ أبَیٔهٔ  وَةَ  ث٨ََا هظَٔا٦ُ ب٩ُِ عُِْ ا٢َ حَسَّ َٗ اویٔةََ  ٌَ ا٢َ أ٧َبَِأ٧َاَ أبَوُ ٣ُ َٗ ُٙ ب٩ُِ إبٔزَِاهی٥َٔ  ثَ رَسُو٢ُ أخَِبر٧ََاَ إسِٔحَ ٌَ ََ َٟتِ  ا َٗ ًَائظَٔةَ   ٩ًَِ  

 ٥َ ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ َّی اللہُ  تِ اٟؼَّ  اللۂ ػَل َٓحَضَرَ َٟتِهُ  َ ائظَٔةَ نَشٔیَتِهَا فیٔ ٨ِ٣َز٢ٕٔ ٧زَ ٌَ ٔ ٕ و٧َاَسّا یل٠َِبُوَُ٪ ٗلََٔزَةّ کا٧َتَِ ٟ يرِ َـ لََةُ أسَُیِسَ ب٩َِ حُ

َّی اللہُ  ََ ٟزَٔسُو٢ٔ اللۂ ػَل ٔ وا ذَٟ َٓذَکََُ ٔ وُؿُوئٕ  يرِ َِ وِا َٔ َٓؼ٠ََّ ٥َِٟ یحَسُٔوا ٣َائّ  ًَلیَ وُؿُوئٕ وَ َٟیِشُوا  زَّ وَ ًَ َٓأ٧َز٢ََِ اللہُ  ٠َیِهٔ وَس٥ََّ٠َ  ًَ  

هی٨َٔ  َٔ أ٣َِزْ تَکََِ ٔ وَاللۂ ٣َا ٧ز٢َََ ب َٓ ٕ جَزاَکٔ اللہُ خَيرِّا  يرِ َـ ا٢َ أسَُیِسُ ب٩ُِ حُ َٗ  ٥ٔ َّی٤َُّ ََ و٤ُ٠َِٟٔش٤ٔ٠ِئنَ وَج١ََّ آیَةَ اٟت َٟ ١َ اللہُ  ٌَ هُ إلََّٔ جَ

 ٓیٔهٔ خَيرِّا

ھا  سے رفایت ہے کہ حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ اسحاؼ بن ابراہیم، ابو

 

عی

معافیہ، ہشاؾ بن عرفہ، عائشہ صدیقہ رضی اللہ 

فسلم نے حضرت اسید بن حضیر افر کئی حضرات کو حضرت عائشہ صدیقہ کے ہار کی تلاش کے فاسطے بھیجا کہ جس ہار کو فہ کسی اپنی 

نماز کا فقت ہوگیا افر اؿ لوگوں کا نہ تو فضو تھا افر نہ ہی فضو کرنے کیلئے پانی موجود تھا دفراؿ سفر کی قیاؾ گاہ میں بھوؽ گئی تھیں تو 

 
ِ
،

ُ
ّ
، َ
َی 

 

ب

 نانچہ  اؿ لوگوں نے بغیر فضو کے نماز پزھ لی پھر حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم سے فاقعہ عرض کیا تو اس پر آیت )

( آخر تک نازؽ ہوئی۔ 
ً
ٓ ء
َ
ا م
ُ
ف ِد ُ
ح 
َ

 

ی

َ ؿِ 

 

حضرت اسید بن حضیر نے کہا کہ اللہ تعالی تم کو جزائے خیر عطا فرانئے۔ جس فقت تمہارے ذمے ف

ایک ایسی بات پیش آئی کہ جس کو تم برا سمجھتی تھیں تو خدافند قدفس نے تمہارے فاسطے اس میں خیر کا پہلو پیدا فران دیا۔ تمہارے 

 فاسطے بھی افر دفسرے مسلمانوں کے لئے بھی۔

ھا  ا :  رافی

 

عی

 سحاؼ بن ابراہیم، ابومعافیہ، ہشاؾ بن عرفہ، عائشہ صدیقہ رضی اللہ 

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  



 

 

 پاکی کا بیاؿ :   باب

 جو شخص فضو کے لئے پانی افر تیمم کرنے کے لئے مٹی نہ پا سکے

     327    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٣ح٤س ب٩ ًبسالًَلی، خاٟس، طٌبہ، كارٚ :  راوی

ا أخَِبرََه٥ُِ  ّٗ بَةُ أَ٪َّ ٣ُدَارٔ ٌِ ا٢َ أ٧َبَِأ٧َاَ طُ َٗ ث٨ََا خَاٟسْٔ  ا٢َ حَسَّ َٗ ًِلیَ  َ ًَبِسٔ الِْ سُ ب٩ُِ  ٠َ أخَِبر٧ََاَ ٣ُح٤ََّ َٓ ٕٚ أَِ٪ رَجُلَّ أج٨ََِبَ  ٩ًَِ كاَرٔ   ٥ِ

 َٓ أج٨ََِبَ رَج١ُْ آخَََ  َٓ ا٢َ أػََبِتَ  َ٘ َٓ َٟهُ   ََ ٔ َٓذَکَََ ذَٟ  ٥َ ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ َّی اللہُ  َتیَ ا٨َّٟئیَّ ػَل أ َٓ ا٢َ ٧حَِوَ يُؼ١َِّ  َ٘ َٓ أتََاهُ  َٓ َّی  ٥َ وَػَل تی٤َََّ

ىیٔ أػََبِتَ  ٌِ ا٢َ ٟلِْٔخََٔ يَ َٗ  ٣َا 

 کہ ایک آدمی کو جنابت لاحق ہوگئی اس نے نماز نہیں پزھی فہ شخص پانی کی ستجو محمد بن عبدالاعلی، خالد، شعبہ، طارؼ سے رفایت ہے

میں میں مشغوؽ رہا افر فہ پانی ملنے کا منتظر رہا افر نماز کا فقت ابھی باقی تھا پھر حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کی خدمت 

نے فرانیا تم نے اچھا کیا پھر ایک دفسرے شخص کو جنابت لاحق ہوئی اس نے تیمم حاضر ہوا افر عرض کیا تو آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم 

کر کے نماز ادا کرلی افر خدمت نبوی صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم میں فاقعہ عرض کیا۔ آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے اس شخص سے بھی 

 اسی طریقہ سے فرانیا یعنی تم نے اچھا کیا۔

 عبدالاعلی، خالد، شعبہ، طارؼمحمد بن  :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 پانیوں کا بیاؿ : باب

 پانیوں کا بیاؿ :   باب

 جو شخص فضو کے لئے پانی افر تیمم کرنے کے لئے مٹی نہ پا سکے



 

 

     328    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 سویس ب٩ نرَ، ًبساللہ ب٩ ٣بارک، سٔیا٪، س٤اک، ًک٣َة، ًبساللہ اب٩ ًباض :  راوی

٣َةَ  ٩ًَِ ًکَِٔٔ ٩ًَِ س٤َٔاکٕ  یَاَ٪  ِٔ ٩ًَِ سُ ٤ُِٟبَارَکٔ  بِسُ اللۂ ب٩ُِ ا ًَ ث٨ََا  ا٢َ حَسَّ َٗ ٩ًَِ اأخَِبر٧ََاَ سُوَیسُِ ب٩ُِ نَرَِٕ  فَ   ٌِ ََ ًَبَّاضٕ أَ٪َّ  ب٩ِٔ 

 ًَ َّی اللہُ  َ ا٨َّٟئیُّ ػَل أ َٓتَوَؿَّ ِٟح٨ََابةَٔ  ٠َیِهٔ وَس٥ََّ٠َ اُتَِش٠ََتِ ٩ِ٣ٔ ا ًَ َّی اللہُ  ََ أزَِوَادٔ ا٨َّٟئیِّ ػَل ٔ تِ ذَٟ َٓذَکَََ ٠هَٔا  ِـ َٔ ٠َیِهٔ وَس٥ََّ٠َ َٔ

شُهُ طَیِئْ  ٤َِٟائَ لََ ی٨َُحِّ ا٢َ إٔ٪َّ ا َ٘ َٓ هُ  َٟ 

، عبداللہ ابن عباس سے رفایت ہے کہ حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ سوید بن

 

 نصر، عبداللہ بن مبارک، سفیاؿ، سماک، کرممة

فسلم کی کسی زفجہ مطہرہ نے جنابت سے غسل فرانیا پھر اس کے بچے ہوئے پانی سے حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے 

ؿ فرانیا یا رسوؽ اللہ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم یہ غسل کا بچا ہوا پانی ہے۔ آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم فضو فرانیا اؿ زفجہ مطہرہ نے بیا

 نے فرانیا پانی کو کوئی ئی ناپاک نہیں کرتی۔

، عبداللہ ابن عباس :  رافی

 

 سوید بن نصر، عبداللہ بن مبارک، سفیاؿ، سماک، کرممة

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 بیئر بضاء سے متعلق

 پانیوں کا بیاؿ :   باب

 بیئر بضاء سے متعلق

     329    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

َٛير، ٣ح٤س ب٩ ٌٛب اٟقِهٌی، ًِیساللہ ب٩ ًبساٟزح٩٤ ب٩ رآٍ، ہارو٪ ب٩ ًبساللہ، ابواسا٣ہ، وٟیس ب٩  :  راوی

 ابوسٌیس خسری

ا٢َ حَسَّ  َٗ  ٕ َئر َٛ ِٟوَٟیٔسُ ب٩ُِ  ث٨ََا ا ا٢َ حَسَّ َٗ ث٨ََا أبَوُ أسَُا٣َةَ  ا٢َ حَسَّ َٗ ًَبِسٔ اللۂ  هیُّٔ أخَِبر٧ََاَ هَارُوُ٪ ب٩ُِ  ِٟقَُِ بٕ ا ٌِ َٛ سُ ب٩ُِ  ث٨ََا ٣ُح٤ََّ



 

 

ٔ ٩ًَِ ًُِیَِسٔ اللۂ ُ ٩ِ٣ٔ ب أ ا٢َ ٗی١َٔ یاَ رَسُو٢َ اللۂ أتََتَوَؿَّ َٗ ِٟدُسِریِّٔ  ٌٔیسٕ ا ٩ًَِ أبَیٔ سَ  ٍٕ ٔ ًَبِسٔ اٟزَّح٩ٔ٤َِ ب٩ِٔ رَآ ةَ وَهیَٔ  ب٩ِٔ  ًَ ا َـ ُ  َٔ ئِز

شُهُ طَ  ٤َِٟائُ كهَُورْ لََ ی٨َُحِّ ا٢َ ا َ٘ َٓ ِٟحٔیَفُ وَا٨َّٟتنَُ  ِٟکلََٔبٔ وَا حُ ٓیٔهَا ٟحُُو٦ُ ا  یِئْ بئِٔزْ یطَُِْ

، عبید اللہ بن عبدالرحمن بن رافع، ابوسعید خدری سے رفایت ہے کہ 
 

 

ہارفؿ بن عبد اللہ، ابواسامہ، فلید بن کثیر، محمد بن کعب القرظ

ر بضاعہ سے فضو کریں )جبکہ( اس کنویں میں کتوں کے گوشت افر حیض کے کپڑے افر بدبو 

 

 
لوگوں نے کہا یا رسوؽ اللہ کیا ہم لوگ ب

 ڈالی جاتی ہیں؟ آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے ارشاد فرانیا پانی پاک ہے کہ جس کو کوئی ئی ناپاک نہیں کرتی۔ دار اشیاء

، عبیداللہ بن عبدالرحمن بن رافع، ابوسعید خدری :  رافی
 

 

 ہارفؿ بن عبداللہ، ابواسامہ، فلید بن کثیر، محمد بن کعب القرظ

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 پانیوں کا بیاؿ :   باب

 بیئر بضاء سے متعلق

     330    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

س٠یم، اب٩ ًباض ب٩ ًبساٌٟوی٥، ًبسا٠٤َٟ ب٩ ٤ًزو، ًبساٌٟزیز ب٩ ٣ش٥٠، ٣طْٖ ب٩ طَیٕ، خاٟس ب٩ ابی ٧وٖ،  :  راوی

 ابی سٌیس خسری

 ٔ ز ٌَ ِٟ بِسُ ا ًَ ث٨ََا  ا٢َ حَسَّ َٗ ٤ًَِزوٕ  َٔ ب٩ُِ  ٔ ٠٤َِٟ بِسُ ا ًَ ث٨ََا  ا٢َ حَسَّ َٗ ؤی٥ٔ  ٌَ ِٟ ًَبِسٔ ا بَّاضُ ب٩ُِ  ٌَ ِٟ ٔ ب٩ُِ ٣ُش٥ٕٔ٠ِ وَکاََ٪ ٩ِ٣ٔ أخَِبر٧ََاَ ا یز

 ٩ًَِ  ٕٖ ٩ًَِ خَاٟسٔٔ ب٩ِٔ أبَیٔ ٧وَِ  ٕٕ ی ٖٔ ب٩ِٔ طََٔ ٩ًَِ ٣ُطَِّْ ابسٔٔی٩َ  ٌَ ِٟ ا٢َ ٣َزَرِتُ  ا َٗ ٩ًَِ أبَیٔهٔ  ِٟدُسِریِّٔ  ٌٔیسٕ ا ٩ًَِ اب٩ِٔ أبَیٔ سَ س٠َیٔمٕ 

ُ ٨ِ٣ٔهَا وَهیَٔ  أ ٠ِتُ أتََتَوَؿَّ ُ٘ َٓ ةَ  ًَ ا َـ َُ ٔ ُ ٩ِ٣ٔ بئٔزِ أ ٠َیِهٔ وَس٥ََّ٠َ وَهوَُ یتََوَؿَّ ًَ َّی اللہُ  ا٢َ  با٨َّٟٔئیِّ ػَل َ٘ َٓ هُ ٩ِ٣ٔ ا٨َّٟتنَٔ  حُ ٓیٔهَا ٣َا یکََُِ یطَُِْ

 ِٟ شُهُ طَیِئْ ا  ٤َائُ لََ ی٨َُحِّ

عباس بن عبدالعظیم، عبدالملک بن عمرف، عبدالعزیس بن مسلم، مطرػ بن طریف، خالد بن ابی نوػ، سلیط، ابن ابی سعید خدری سے 

ربضاعہ کے

 

 
 پانی رفایت ہے کہ ایک رفز میں رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کے نزدیک سے گسرا آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم ب

سے فضو فران رہے تھے۔ میں نے عرض کیا آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم اس کنویں کے پانی سے فضو فران رہے ہیں۔ جب کہ اس کنویں 



 

 

 میں بدبو دار اشیاء ڈالی جاتی ہیں۔ آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے فرانیا پانی کو کوئی ئی ناپاک نہیں کرتی۔

الملک بن عمرف، عبدالعزیس بن مسلم، مطرػ بن طریف، خالد بن ابی نوػ، سلیط، ابن ابی سعید عباس بن عبدالعظیم، عبد :  رافی

 خدری

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 پانی کا ایک اندازہ جو کہ ناپاکی کے گرنے سے ناپاک نہ ہو

 بیاؿپانیوں کا  :   باب

 پانی کا ایک اندازہ جو کہ ناپاکی کے گرنے سے ناپاک نہ ہو

     331    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 حشين ب٩ حریث ا٤ٟزوزی، ابواسا٣ة، وٟیس ب٩ َٛير، ٣ح٤س ب٩ جٌفرب٩ زبير، ًِیساللہ ب٩ ًبساللہ ب٩ ٤ًز :  راوی

ِٟحُشَينُِ ب٩ُِ  فَرٔ ب٩ِٔ اٟزُّ أخَِبر٧ََاَ ا ٌِ سٔ ب٩ِٔ جَ ٩ًَِ ٣ُح٤ََّ  ٕ َئر َٛ ِٟوَٟیٔسٔ ب٩ِٔ  ٩ًَِ ا ث٨ََا أبَوُ أسَُا٣َةَ  ا٢َ حَسَّ َٗ ٤َِٟزوَِزیُّٔ  یثِٕ ا ٩ًَِ حُرَ  ٔ بيَرِ

٠َیِهٔ وَسَ  ًَ َّی اللہُ  ا٢َ سُل١َٔ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل َٗ ٩ًَِ أبَیٔهٔ  ًَبِسٔ اللۂ ب٩ِٔ ٤ًَُزَ  وَابِّ ًُِیَِسٔ اللۂ ب٩ِٔ  ٤َِٟائٔ و٣ََا ی٨َوُبهُُ ٩ِ٣ٔ اٟسَّ ٩ًَِ ا  ٥ََّ٠

ِٟدَبَثَ  ٥َِٟ یَح١ِٔ٤ِ ا ٠َُّٗتَينِٔ  ٤َِٟائُ  ا٢َ إذَٔا کاََ٪ ا َ٘ َٓ  َٔ بَا  وَاٟشِّ

، فلید بن کثیر، محمد بن جعفربن زبیر، عبید اللہ بن عبداللہ بن عمر سے رفایت ہے کہ حضرت 

 

حسین بن حریث المرفزی، ابواسامة

صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم سے اس پانی کے متعلق دریافت کیا گیا جہاں جانورفں افر درندفں کا کئی مرتبہ اس پر آنا ہو )پانی رسوؽ کریم 

 پینے کے فاسطے(۔ آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے فرانیا جس فقت پانی دف قلے ہو جائے تو فہ ناپاک نہ ہوگا۔

،  :  رافی

 

 فلید بن کثیر، محمد بن جعفربن زبیر، عبیداللہ بن عبداللہ بن عمرحسین بن حریث المرفزی، ابواسامة

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  



 

 

 پانیوں کا بیاؿ :   باب

 پانی کا ایک اندازہ جو کہ ناپاکی کے گرنے سے ناپاک نہ ہو

     332    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٗتیبہ، ح٤از، ثابت، ا٧ص :  راوی

 ٔ ا٦َ إ َ٘ َٓ ٤َِٟشِحسٔٔ  ا با٢ََ فیٔ ا ابیٔا ٩ًَِ أ٧َصَٕ أَ٪َّ أعََِْ ٩ًَِ ثاَبتٕٔ  ازْ  ث٨ََا ح٤ََّ ا٢َ حَسَّ َٗ ُٗتیَِبَةُ  ا٢َ رَسُو٢ُ أخَِبر٧ََاَ  َ٘ َٓ  ٔ و٦ِ َ٘ ِٟ فُ ا ٌِ ََ َٟیِهٔ 

 َّ ٠َیِهٔ اللۂ ػَل ًَ َٓؼَبَّهُ  ٕ ٩ِ٣ٔ ٣َائٕ  ِٟو ًَا بسَٔ َْ زَ ا فَََ َّ٤٠َ َٓ ٥َ لََ تزُر٣ُِٔوهُ  ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ  ی اللہُ 

قتیبہ، حماد، اببت، انس سے رفایت ہے کہ ایک دیہاتی شخص نے مسجد میں پیشاب کر دیا لوگ اس شخص کی جانب دفڑ پزے حضرت 

شاد فرانیا تم لوگ اس شخص کا پیشاب بند نہ کرف جس فقت فہ شخص پیشاب سے فارغ ہوگیا رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے ار

 تو آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے پانی کا ایک ڈفؽ منگایا افر اس جگہ بہا دیا۔

 قتیبہ، حماد، اببت، انس :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 پانیوں کا بیاؿ :   باب

 پانی کا ایک اندازہ جو کہ ناپاکی کے گرنے سے ناپاک نہ ہو

     333    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ابزاہی٥، ٤ًز ب٩ ًبساٟواحس، اوزاعی، ٣ح٤س ب٩ وٟیس، زہزی، ًِیساللہ ب٩ ًبساللہ، ابوہزیزہًبساٟزح٩٤ ب٩  :  راوی

ًَبِسٔ  ٩ًَِ ٤ًَُزَ ب٩ِٔ  ًَبِسُ اٟزَّح٩ٔ٤َِ ب٩ُِ إبٔزَِاهی٥َٔ  ٩ًَِ ًُِیَِسٔ اللۂ  أخَِبر٧ََاَ  ٩ًَِ اٟزُّهزِیِّٔ  ِٟوَٟیٔسٔ  سٔ ب٩ِٔ ا ٩ًَِ ٣ُح٤ََّ ٩ًَِ الِْوَِزَاعٔیِّ  ِٟوَاحسٔٔ   ا

َٟهُ  ا٢َ  َ٘ َٓ هُ ا٨َّٟاضُ  َٟ َٓت٨ََاوَ ٤َِٟشِحسٔٔ  بَا٢َ فیٔ ا َٓ ابیٌّٔ  ا٦َ أعََِْ َٗ ا٢َ  َٗ ٩ًَِ أبَیٔ هزَُیزَِةَ  بِسٔ اللۂ  ًَ ٥َ ب٩ِٔ  ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ َّی اللہُ  ٥ِ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل



 

 

 َِ ٌٔ ُ ٤ََّاَ  إ٧ٔ َٓ ِٟوّا ٩ِ٣ٔ ٣َائٕ  ًَلیَ بوَِٟهٔٔ زَ وا  ُ٘ ی٩َ زًَوُهُ وَأهَِزئ ٔ سَِّّ ٌَ َُوا ٣ُ ٌَ ٥ِ تبُِ َٟ ی٩َ وَ ٔ  ت٥ُِ ٣ُیَسَِّّ

 عبدالرحمن بن ابراہیم، عمر بن عبدالواحد، افزاعی، محمد بن فلید، زہری، عبید اللہ بن عبد اللہ، ابوہریرہ سے رفایت ہے کہ ایک دیہاتی

کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے ارشاد شخص کھڑا ہوگیا اس نے مسجد میں پیشاب کر دیا۔ لوگوں نے اس شخص کو پکڑنا چاہا۔ رسوؽ 

فرانیا تم لوگ اس کو چھوڑ دف افر اس شخص نے جس جگہ پیشاب کیا ہے فہاں پر پانی کا ایک ڈفؽ بہا دف اس لئے کہ تم لوگ آسانی کے 

 فاسطے بھیجے گئے ہو دشواری کے فاسطے نہیں بھیجے گئے۔

 افزاعی، محمد بن فلید، زہری، عبیداللہ بن عبداللہ، ابوہریرہعبدالرحمن بن ابراہیم، عمر بن عبدالواحد،  :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 ٹھہرے ہوئے پانی میں جنبی شخص کو غسل کرنے کی ممانعت سے متعلق

 پانیوں کا بیاؿ :   باب

  کو غسل کرنے کی ممانعت سے متعلقٹھہرے ہوئے پانی میں جنبی شخص

     334    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 حارث ب٩ ٣شٜين، اب٩ وہب، ٤ًزو، اب٩ حارث، بٜير، ابوسائب، ابوہزیزہ :  راوی

٩ًَِ اب٩ِٔ   ٍُ ٠َیِهٔ وَأ٧َاَ أس٤ََِ ًَ ائةَّ  ٜٔينٕ قٔرَ ِٟحَارثُٔ ب٩ُِ ٣ٔشِ ائبٔٔ أخَِبر٧ََاَ ا ٕ أَ٪َّ أبَاَ اٟشَّ َٜيرِ ُ ٩ًَِ ب ِٟحَارثٔٔ  ٤ًَِزوٕ وَهوَُ اب٩ُِ ا  ٩ًَِ وَهبِٕ 

تَش١ِٔ أحََ  ِِ ٥َ لََ يَ ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ َّی اللہُ  ا٢َ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل َٗ و٢ُ  ُ٘ ٍَ أبَاَ هزَُیزَِةَ يَ َّهُ س٤َٔ ثهَُ أ٧َ ائ٥ٔٔ وَهوَُ ج٨ُبُْ حَسَّ ٤َِٟائٔ اٟسَّ ٥ِ فیٔ ا ُٛ  سُ

بن مسکین، ابن فہب، عمرف، ابن حارث، بکیر، ابوسائب، ابوہریرہ سے رفایت ہے کہ حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ حارث 

 فسلم نے ارشاد فرانیا تم میں سے کوئی شخص ٹھہرے ہوئے پانی میں )اس حالت میں( غسل نہ کرے جب کہ فہ شخص جنبی ہو۔

 حارث، بکیر، ابوسائب، ابوہریرہ حارث بن مسکین، ابن فہب، عمرف، ابن :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔



 

 

  

 سمندر کے پانی سے فضو سے متعلق

 پانیوں کا بیاؿ :   باب

 سمندر کے پانی سے فضو سے متعلق

     335    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٗتیبہ، ٣اَٟ، ػٔوا٪ ب٩ س٠ی٥، سٌیس ب٩ ابوس٤٠ہ، ٣ِيرة ب٩ ابوبززة، ابوہزیزہ :  راوی

 ٔ ٤ُِِٟئرَةَ ب٩َِ أبَ ٌٔیسٔ ب٩ِٔ أبَیٔ س٤َ٠ََةَ أَ٪َّ ا ٩ًَِ سَ وَاَ٪ ب٩ِٔ س٠َُی٥ِٕ  ِٔ ٩ًَِ ػَ  َٕ ٔ ٩ًَِ ٣َاٟ ُٗتیَِبَةُ  ٍَ أبََ أخَِبر٧ََاَ  َّهُ س٤َٔ ا ی بزُِزَةَ أخَِبرَهَُ أ٧َ

بُ  َٛ َّا ٧زَِ ا٢َ یاَ رَسُو٢َ اللۂ إ٧ٔ َ٘ َٓ  ٥َ ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ َّی اللہُ  و٢ُ سَأ٢ََ رَج١ُْ رَسُو٢َ اللۂ ػَل ُ٘ ٠ی١َٔ ٩ِ٣ٔ هزَُیزَِةَ يَ َ٘ ِٟ ٨َا ا ٌَ ِٟبَحَِْ و٧َح١ُٔ٤َِ ٣َ  ا

 َٓ ِٟبَحِْٔ  ُ ٩ِ٣ٔ ٣َائٔ ا أ ٨َتَوَؿَّ َٓ ًَلٔظ٨َِا أَ أ٧ِاَ بهٔٔ  إِٔ٪ تَوَؿَّ َٓ ٤َِٟائٔ  ِٟح١ُّٔ ا هُورُ ٣َاؤُهُ ا ٠َیِهٔ وَس٥ََّ٠َ هوَُ اٟلَّ ًَ َّی اللہُ  ا٢َ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل َ٘

 ٣َیِتتَُهُ 

قتیبہ، انلک، صفواؿ بن سلیم، سعید بن ابوسلمہ، مغیرة بن ابوبردة، ابوہریرہ سے رفایت ہے کہ ایک شخص نے رسوؽ کریم صلی اللہ 

للہ صلی اللہ علیہ فسلم ہم لوگ سمندر میں سوار ہوتے ہیں افر ہم لوگ کچھ پانی یا کم مقدار میں علیہ فآلہ فسلم سے دریافت کیا یا رسوؽ ا

پانی اپنے ساتھ رکھتے ہیں اگر ہم لوگ اس پانی سے فضو کر لیں تو ہم لوگ پیاسے رہ جائیں۔ تو کیا سمندر کے پانی سے ہم لوگ فضو کر 

 ر کا پانی پاک کرنے فالا ہے اس کا مردہ حلاؽ ہے۔لیں؟ آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے فرانیا سمند

 قتیبہ، انلک، صفواؿ بن سلیم، سعید بن ابوسلمہ، مغیرة بن ابوبردة، ابوہریرہ :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 برػ افر افلے کے پانی سے فضو کا بیاؿ

 پانیوں کا بیاؿ :   باب



 

 

 برػ افر افلے کے پانی سے فضو کا بیاؿ

     336    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 اسحاٚ ب٩ ابزاہی٥، جزیز، ہظا٦ ب٩ عْوہ، ًائظہ ػسي٘ہ رضی اللہ ٨ًہا :  راوی

ا٢َ أ٧َبَِأ٧َاَ  َٗ ُٙ ب٩ُِ إبٔزَِاهی٥َٔ  َّی اللہُ أخَِبر٧ََاَ إسِٔحَ َٟتِ کاََ٪ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل ا َٗ ًَائظَٔةَ   ٩ًَِ ٩ًَِ أبَیٔهٔ  وَةَ  ٔ ب٩ِٔ عُِْ ٩ًَِ هظَٔا٦ جَزیٔزْ 

٤َا َٛ ِٟدَلَایَا  ٠ِئی ٩ِ٣ٔ ا َٗ  ِّٙ َ ٔ و٧َ ِٟبرََز ٠ِخٔ وَا ََّ و٢ُ ا٠َّٟه٥َُّ اُش١ِِٔ خَلَایاَیَ ب٤َٔائٔ اٟ ُ٘ ٥َ يَ ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ  َ وِبَ الِْ ََّ یِتَ اٟ َّ٘ بیَِفَ ٩ِ٣ٔ نَ

٧صَٔ   اٟسَّ

اسحاؼ بن ابراہیم، جریر، ہشاؾ بن عرفہ، عائشہ صدیقہ رضی اللہ عنہا سے رفایت ہے کہ رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے 

 ارشاد فرانیا اے اللہ تو میرے گناہوں کو دھو ڈاؽ برػ افر افلے سے افر میرا دؽ تماؾ قسم کی برائیوں سے پاک کر کہ جس طریقہ

 سے تو نے سفید کپڑے کو میل کچیل سے صاػ کردیا۔

 اسحاؼ بن ابراہیم، جریر، ہشاؾ بن عرفہ، عائشہ صدیقہ رضی اللہ عنہا :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 پانیوں کا بیاؿ :   باب

 فضو کا بیاؿبرػ افر افلے کے پانی سے 

     337    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ًلی ب٩ ححز، جزیز، ٤ًارة ب٩ ٌٗ٘اَ، ابوزرًة ب٩ ٤ًزو ب٩ جزیز، ابوہزیزہ :  راوی

٩ًَِ أبَیٔ زُرِ   َٔ ا َ٘ ٌِ َ٘ ِٟ ٩ًَِ ٤ًَُارَةَ ب٩ِٔ ا ا٢َ أ٧َبَِأ٧َاَ جَزیٔزْ  َٗ  ٕ ًَلیُّٔ ب٩ُِ ححُِز ا٢َ کاََ٪ أخَِبر٧ََاَ  َٗ ٩ًَِ أبَیٔ هزَُیزَِةَ   ٕ ٤ًَِزؤ ب٩ِٔ جَزیٔز ًَةَ ب٩ِٔ 

 َ ِٟب ٤َِٟائٔ وَا ٠ِخٔ وَا ََّ و٢ُ ا٠َّٟه٥َُّ اُش٠ِِٔىیٔ ٩ِ٣ٔ خَلَایاَیَ بأٟ ُ٘ ٥َ يَ ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ َّی اللہُ  ٔ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل  رزَ



 

 

 بن عمرف بن جریر، 

 

ابوہریرہ سے رفایت ہے کہ حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم علی بن حجر، جریر، عمارة بن قعقاع، ابوزرعة

 نے فرانتے اے خدا دھو دے مجھ کو میرے گناہوں سے برػ افر پانی افر افلے سے۔

 بن عمرف بن جریر، ابوہریرہ :  رافی

 

 علی بن حجر، جریر، عمارة بن قعقاع، ابوزرعة

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 کتے کا جوٹھا

 پانیوں کا بیاؿ :   باب

 کتے کا جوٹھا

     338    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ًلی ب٩ ححز، ًلی ب٩ ٣شہز، ا٤ًع، ابورزی٩ و ابوػاٟح، ابوہزیزہ :  راوی

 ٕ ًَلیُّٔ ب٩ُِ ححُِز ا٢َ أخَِبر٧ََاَ  َٗ ا٢َ  َٗ ٩ًَِ أبَیٔ هزَُیزَِةَ  ٩ًَِ أبَیٔ رَزٔی٩ٕ وَأبَیٔ ػَاٟحٕٔ  ٤ًَِعٔ  َ ٩ًَِ الِْ  ٕ ًَلیُّٔ ب٩ُِ ٣ُشِهزٔ ا٢َ أ٧َبَِأ٧َاَ  رَسُو٢ُ اللۂ  َٗ

ش٠ِٔهُ سَ  ِِ هُ ث٥َُّ ٟیَٔ ِٗ ٔ ٠ِيرُ َٓ  ٥ِ ُٛ ِٟک٠َِبُ فیٔ إ٧ٔاَئٔ أحََسٔ َّ ا َٟ ٥َ إذَٔا وَ ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ َّی اللہُ  ٍَ ٣َزَّاتٕ ػَل  بِ

علی بن حجر، علی بن مسہر، اعمش، ابورزین ف ابوصالح، ابوہریرہ سے رفایت ہے کہ حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے 

ارشاد فرانیا تم لوگوں میں سے کسی کے برتن میں جب کوئی کتا منہ ڈاؽ کر چپ چپ کرے تو اس کو پلٹ دف یعنی فہ چیز پوری طرح سے 

  فہ برتن سات مرتبہ دھو۔گرا دف پھر

 علی بن حجر، علی بن مسہر، اعمش، ابورزین ف ابوصالح، ابوہریرہ :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 کتے کے جوٹھے برتن کو مٹی سے انجھنے  سے متعلق



 

 

 پانیوں کا بیاؿ :   باب

 جوٹھے برتن کو مٹی سے انجھنے  سے متعلق کتے کے

     339    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٣ح٤س ب٩ ًبسالًَلی، خاٟس يٌىی اب٩ حارث، طٌبہ، ابوتیاح، ٣طْٓا، ًبساللہ ب٩ ١ِٔ٣ :  راوی

 َّ ٩ًَِ أبَیٔ اٟت بَةَ  ٌِ ٩ًَِ طُ ِٟحَارثٔٔ  ىیٔ اب٩َِ ا ٌِ ث٨ََا خَاٟسْٔ يَ ا٢َ حَسَّ َٗ ًِلیَ  َ ًَبِسٔ الِْ سُ ب٩ُِ  ٩ًَِ أخَِبر٧ََاَ ٣ُح٤ََّ ا  ّٓ تُ ٣ُطَِّْ ٌِ ا٢َ س٤َٔ َٗ احٔ  یَّ

٥َ أ٣ََزَ  ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ َّی اللہُ  ١ٕ أَ٪َّ رَسُو٢َ اللۂ ػَل َّٔ َِ بِسٔ اللۂ ب٩ِٔ ٣ُ ا٢َ إذَٔا ًَ َٗ ٥ٔ٨َ وَ َِ ِٟ یِسٔ وَا ؽَ فیٔ ک٠َِبٔ اٟؼَّ ِٟکلََٔبٔ وَرَخَّ ت١ِٔ ا َ٘ َٔ

ُّرَابٔ  ا٨َ٣ٔةَ بأٟت ََّ وهُ اٟ ُ ًَفرِّ ٍَ ٣َزَّاتٕ وَ اُش٠ُِٔوهُ سَبِ َٓ ِٟک٠َِبُ فیٔ ال٧ِْٔاَئٔ  َّ ا َٟ  وَ

رفایت ہے کہ حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ  محمد بن عبدالاعلی، خالد یعنی ابن حارث، شعبہ، ابوتیاح، مطرفا، عبداللہ بن مغفل سے

 فآلہ فسلم نے کتوں کو انر ڈالنے کا حکم دیا لیکن آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے شکاری کتے افر گلے کے کتے کی اجازت عطا فرانئی )یعنی

علیہ فآلہ فسلم نے فرانیا جب برتن میں  بھیڑ بکریوں فغیرہ کی حفاظت کے لئے جو کتا پالا جائے فہ اس سے مستثنی ہے( افر آپ صلی اللہ

 کتا منہ ڈاؽ کر چپ چپ کرے تو اس برتن کو سات مرتبہ دھوؤ آٹھویں دفعہ اس برتن کو مٹی سے اننجھو افر صاػ کرف۔

 محمد بن عبدالاعلی، خالد یعنی ابن حارث، شعبہ، ابوتیاح، مطرفا، عبداللہ بن مغفل :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 پانیوں کا بیاؿ :   باب

 کتے کے جوٹھے برتن کو مٹی سے انجھنے  سے متعلق

     340    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٣طْٓا، ًبساللہ ب٩ ٤ً١ِٔ٣زو ب٩ یزیس، بہز ب٩ اسس، طٌبہ، ابوتیاح یزیس ب٩ ح٤یس،  :  راوی

َّیَّاحٔ یَزیٔسَ  ٩ًَِ أبَیٔ اٟت بَةُ  ٌِ ث٨ََا طُ ا٢َ حَسَّ َٗ ُ ب٩ُِ أسََسٕ  ث٨ََا بهَِز ا٢َ حَسَّ َٗ ٤ًَِزوُ ب٩ُِ یَزیٔسَ  ا  أخَِبر٧ََاَ  ّٓ تُ ٣ُطَِّْ ٌِ ا٢َ س٤َٔ َٗ ب٩ِٔ ح٤َُیِسٕ 



 

 

ا٢َ أ٣ََزَ رَسُو٢ُ ا َٗ  ١ٕ َّٔ َِ ًَبِسٔ اللۂ ب٩ِٔ ٣ُ  ٩ًَِ ثُ  ِٟکلََٔبٔ یحَُسِّ ا٢َ ٣َا باَُٟه٥ُِ وَبا٢َُ ا َٗ ِٟکلََٔبٔ  ت١ِٔ ا َ٘ ٠َیِهٔ وَس٥ََّ٠َ َٔ ًَ َّی اللہُ  للۂ ػَل

ٍَ ٣َزَّ اُش٠ُِٔوهُ سَبِ َٓ ِٟک٠َِبُ فیٔ ال٧ِْٔاَئٔ  َّ ا َٟ ا٢َ إذَٔا وَ َٗ ٥ٔ٨َ وَ َِ ِٟ یِسٔ وَک٠َِبٔ ا ؽَ فیٔ ک٠َِبٔ اٟؼَّ ا٢َ وَرَخَّ ا٨َ٣ٔةَ َٗ ََّ وا اٟ ُ ًَفرِّ اتٕ وَ

ُّرَابٔ  ا٢َ إحِٔسَاه٩َُّ بأٟت َ٘ َٓ هُ أبَوُ هزَُیزَِةَ  َٔ َٟ ُّرَابٔ خَا  بأٟت

عمرف بن یسید، بہز بن اسد، شعبہ، ابوتیاح یسید بن حمید، مطرفا، عبداللہ بن مغفل سے رفایت ہے کہ حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ 

کو کتوں سے کیا تعلق افر شکاری کتے افر شکاری کتے افر حفاظت کرنے فآلہ فسلم نے کتوں کو انرنے کا حکم فرانیا افر فرانیا اؿ لوگوں 

فالے کتوں کی اجازت دی افر ارشاد فرانیا جب کتابرتن میں منہ ڈاؽ کر چپ چپ کرے تو اس برتن کو سات مرتبہ دھو ڈالو افر 

اس کو ایک مرتبہ مٹی سے دھولو۔ آٹھویں مرتبہ مٹی سے دھوؤ۔ حضرت ابوہریرہ نے اس کے خلاػ نقل فرانیا انہوں نے فرانیا 

 )یعنی ساتویں مرتبہ مٹی سے صاػ کرف(۔

 عمرف بن یسید، بہز بن اسد، شعبہ، ابوتیاح یسید بن حمید، مطرفا، عبداللہ بن مغفل :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 کا بیاؿپانیوں  :   باب

 کتے کے جوٹھے برتن کو مٹی سے انجھنے  سے متعلق

     341    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 اسحاٚ ب٩ ابزاہی٥، ٣ٌاذ ب٩ ہظا٦، ٗتازہ، خلَض، ابورآٍ، ابوہزیزہ :  راوی

اذُ ب٩ُِ  ٌَ ا٢َ أ٧َبَِأ٧َاَ ٣ُ َٗ ُٙ ب٩ُِ إبٔزَِاهی٥َٔ  ٩ًَِ أبَیٔ هزَُیزَِةَ أخَِبر٧ََاَ إسِٔحَ  ٍٕ ٔ ٩ًَِ أبَیٔ رَآ ٩ًَِ خلََٔضٕ  تَازَةَ  َٗ  ٩ًَِ ثىَیٔ أبَیٔ  ا٢َ حَسَّ َٗ هظَٔا٦ٕ 

ش٠ِٔهُ سَ  ِِ ٠ِیَ َٓ  ٥ِ ُٛ ِٟک٠َِبُ فیٔ إ٧ٔاَئٔ أحََسٔ َّ ا َٟ ا٢َ إذَٔا وَ َٗ ٠ًََیِهٔ وَس٥ََّ٠َ  َّی اللہُ  ُّ أَ٪َّ رَسُو٢َ اللۂ ػَل ٍَ ٣َزَّاتٕ أوُلََه٩َُّ بأٟت  رَابٔ بِ

اسحاؼ بن ابراہیم، معاذ بن ہشاؾ، قتادہ، خلاس، ابورافع، ابوہریرہ سے رفایت ہے کہ حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے 

ارشاد فرانیا جس فقت تمہارے میں سے کسی کے برتن میں کتا منہ ڈاؽ کر )پانی فغیرہ( پی لے تو اس کو سات مرتبہ دھوئے پہلی 



 

 

 کر دھوئے۔مرتبہ مٹی مل 

 اسحاؼ بن ابراہیم، معاذ بن ہشاؾ، قتادہ، خلاس، ابورافع، ابوہریرہ :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 پانیوں کا بیاؿ :   باب

 کتے کے جوٹھے برتن کو مٹی سے انجھنے  سے متعلق

     342    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 اسحاٚ ب٩ ابزاہی٥، ًبسة ب٩ س٠یما٪، اب٩ ابوعْوبة، ٗتازہ، اب٩ سيری٩، ابوہزیزہ :  راوی

 ًَ تَازَةَ  َٗ  ٩ًَِ وبةََ  ٩ًَِ اب٩ِٔ أبَیٔ عَُْ  ٪َ ًَبِسَةُ ب٩ُِ س٠َُیِماَ ث٨ََا  ا٢َ حَسَّ َٗ ُٙ ب٩ُِ إبٔزَِاهی٥َٔ  ٩ًَِ أخَِبر٧ََاَ إسِٔحَ ٩ًَِ أبَیٔ هزَُیزَِةَ  ٩ِ اب٩ِٔ سٔيری٩َٔ 

ٍَ ٣َزَّا ش٠ِٔهُ سَبِ ِِ ٠ِیَ َٓ  ٥ِ ُٛ ِٟک٠َِبُ فیٔ إ٧ٔاَءٔ أحََسٔ َّ ا َٟ ا٢َ إذَٔا وَ َٗ ٠ًََیِهٔ وَس٥ََّ٠َ  َّى اللہُ  ُّرَابٔ ا٨َّٟئیِّ ػَل  تٕ أوُلََه٩َُّ بأٟت

، قتادہ، ابن

 

ة
ی 
سیرین، ابوہریرہ سے رفایت ہے کہ حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ  اسحاؼ بن ابراہیم، عبدة بن سلیماؿ، ابن ابوعرف

فآلہ فسلم نے ارشاد فرانیا جب تمہارے میں سے کسی کے برتن میں کتا منہ ڈاؽ کر چپڑ چپڑ پی لے تو اس کو سات مرتبہ دھوئے پہلی 

 مرتبہ مٹی مل کر دھوئے۔

، قتادہ، ابن سیرین، ابوہریرہاسحاؼ بن ابراہیم، عبدة بن سلیماؿ، ابن  :  رافی

 

ة
ی 
 ابوعرف

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 بلی کے جوٹھے سے متعلق

 پانیوں کا بیاؿ :   باب



 

 

 بلی کے جوٹھے سے متعلق

     343    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٗتیبہ، ٣اَٟ، اسحاٚ ب٩ ًبساللہ ب٩ ابوك٠حہ، ح٤یسة ب٨ت ًِیس ب٩ رٓاًة، ٛبظة ب٨ت ٌٛب ب٩ ٣اَٟ :  راوی

٩ًَِ ح٤َُیِسَةَ ب٨ِٔتٔ ًُِیَِسٔ ب٩ِٔ  ًَبِسٔ اللۂ ب٩ِٔ أبَیٔ ك٠َِحَةَ  َٙ ب٩ِٔ  ٩ًَِ إسِٔحَ  َٕ ٔ ٩ًَِ ٣َاٟ ُٗتیَِبَةُ  بٔ أخَِبر٧ََاَ  ٌِ َٛ بِظَةَ ب٨ِٔتٔ  َٛ  ٩ًَِ ةَ  ًَ ا َٓ  رٔ

 َٜ شَ َٓ ٨َاهَا  ٌِ ٠َیِهَا ث٥َُّ ذَکَََ ک٤َٔ٠َةّ ٣َ ًَ تَازَةَ زَخ١ََ  َٗ َٕ أَ٪َّ أبَاَ  ٔ َٟهَا ب٩ِٔ ٣َاٟ َٓأػَِغیَ  بتَِ ٨ِ٣ٔهُ  َٓشَرٔ حَائتَِ هزَّٔةْ  َٓ َٟهُ وَؿُوئاّ  بِتُ 

 ٥ِ ٌَ ٠ُِٗتُ نَ حَبئنَ یاَ اب٨َِةَ أخَیٔ  ٌِ ََ َ ا٢َ أ َ٘ َٓ َٟیِهٔ  ٔ آنیٔ أ٧َوُِزُ إ بِظَةُ فَََ َٛ َٟتِ  ا َٗ بتَِ  َّی شَرٔ َّی اللہُ ال٧ِْٔاَئَ حًَ ا٢َ إٔ٪َّ رَسُو٢َ اللۂ ػَل َٗ

اتٔ  ٠ًََیِهٔ وَس٥ََّ٠َ  َٓ ا وَّ ٠َی٥ُِِٜ وَاٟلَّ ًَ آئنَ  وَّ ٤ََّا هیَٔ ٩ِ٣ٔ اٟلَّ َٟیِشَتِ ب٨َٔحَصٕ إ٧ٔ َّهَا  ا٢َ إ٧ٔ َٗ 

 بنت کعب بن انلک سے رفایت ہے کہ ابوقتادہ ایک دؿ 

 

ة

 

 ش
، کی

 

قتیبہ، انلک، اسحاؼ بن عبداللہ بن ابوطلحہ، حمیدة بنت عبید بن رفاعة

 بات ہی  کہ جس کا مطلب یہ تھا کہ میں نے اؿ کے فاسطے فضو کا پانی ڈالا کہ اس میرے پاس آئے تشریف لائے پھر انہوں نے ایسی

دفراؿ بلی آکر اس پانی میں سے پینے لگ گئی۔ ابوقتادہ نے برتن کو افر نیچے کی طرػ کر دیا یہاں تک کہ بلی نے پانی اچھی طرح پی لیا۔ 

 رہی تھی )بوجہ حیرت کے(۔ حضرت ابوقتادہ نے فرانیا اے میری پھر ابوقتادہ نے جو میری جانب دیکھا تو میں اؿ کی جانب دیکھ

ک بھتیجی! تم حیرت کرتی ہو؟ میں نے عرض کیا جی ہاں۔ ابوقتادہ نے فرانیا رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے ارشاد فرانیا بلی ناپا

 ں میں سے ہے۔نہیں ہے فہ تو دؿ رات تمہارے افپر گھومنے فالوں میں سے ہے یا گھومنے فالیو

 بنت کعب بن انلک :  رافی

 

ة

 

 ش
، کی

 

 قتیبہ، انلک، اسحاؼ بن عبداللہ بن ابوطلحہ، حمیدة بنت عبید بن رفاعة

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 حائضہ عورت کے جھوٹے کا حکم

 پانیوں کا بیاؿ :   باب

 عورت کے جھوٹے کا حکمحائضہ 



 

 

     344    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٤ًزو ب٩ ًلی، ًبساٟزح٩٤، سٔیا٪، ٣٘سا٦ ب٩ شریح، ًائظہ ػسي٘ہ :  راوی

سَا٦ٔ ب٩ِٔ  ِ٘ ٔ٤ِٟ ٩ًَِ ا یَاَ٪  ِٔ ٩ًَِ سُ بِسُ اٟزَّح٩ٔ٤َِ  ًَ ث٨ََا  ا٢َ حَسَّ َٗ ًَلیٕٔٓ  ٤ًَِزوُ ب٩ُِ  ٨ِهَا أخَِبر٧ََاَ  ًَ ًَائظَٔةَ رَضٔیَ اللہُ   ٩ًَِ ٩ًَِ أبَیٔهٔ  یحِٕ  شُرَ

 َ تُهُ وَأ٧َ ٌِ اهُ حَیِثُ وَؿَ َٓ ٠َیِهٔ وَس٥ََّ٠َ  ًَ َّی اللہُ  ٍُ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل َـ یَ َٓ  َٚ زِ ٌَ ِٟ ُٚ ا زَّ ٌَ ََ ٨ِتُ أَ ُٛ َٟتِ  ا بُ ٩ِ٣ٔ َٗ ٨ِتُ أشَِرَ ُٛ ا حَائفْٔ وَ

اهُ حَیِثُ وَؿَ  َٓ  ٍُ َـ یَ َٓ تُ وَأ٧َاَ حَائفْٔ ال٧ِْٔاَئٔ  ٌِ 

عمرف بن علی، عبدالرحمن، سفیاؿ، مقداؾ بن شریح، عائشہ صدیقہ سے رفایت ہے کہ میں ہڈی کو چوسا کرتی تھی حضرت رسوؽ کریم 

ستے افر صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم اسی جگہ پر اپنا منہ لگاتے تھے کہ جس جگہ میں نے منہ لگایا تھا افر آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم ہڈی چو

میں اس فقت حیض میں ہوتی تھی میں برتن میں پانی پیتی پھر آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم اسی جگہ پر منہ لگاتے تھے کہ جس جگہ میں 

 نے منہ لگایا تھا افر آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم پانی پیتے افر میں اس فقت حائضہ ہوتی۔

 اؾ بن شریح، عائشہ صدیقہعمرف بن علی، عبدالرحمن، سفیاؿ، مقد :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 عورت کے فضو سے بچے ہوئے پانی کی اجازت

 پانیوں کا بیاؿ :   باب

 عورت کے فضو سے بچے ہوئے پانی کی اجازت

     345    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ہارو٪ ب٩ ًبساللہ، ٩ٌ٣، ٣اَٟ، ٧آٍ، ًبساللہ اب٩ ٤ًز :  راوی

ا٢َ  َٗ ٩ًَِ اب٩ِٔ ٤ًَُزَ   ٍٕ ٔ ٩ًَِ ٧آَ  َْ ٔ ث٨ََا ٣َاٟ ا٢َ حَسَّ َٗ  ٩ْ ٌِ ث٨ََا ٣َ ا٢َ حَسَّ َٗ بِسٔ اللۂ  ًَ وَا٨ِّٟشَائُ  کاََ٪ اٟزِّجَا٢ُ أخَِبر٧ََاَ هَارُوُ٪ ب٩ُِ 



 

 

ا ٌّ ٥َ ج٤َیٔ ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ َّی اللہُ  ئوَُ٪ فیٔ ز٣ََأ٪ رَسُو٢ٔ اللۂ ػَل  یَتَوَؿَّ

ہارفؿ بن عبد اللہ، معن، انلک، نافع، عبداللہ ابن عمر سے رفایت ہے کہ مرد افر عورت تماؾ کے تماؾ مل کر دفر نبوی )صلی اللہ علیہ 

 ئے پانی سے( فضو کیا کرتے تھے۔فآلہ فسلم( میں )ایک دفسرے کے بچے ہو

 ہارفؿ بن عبداللہ، معن، انلک، نافع، عبداللہ ابن عمر :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 عورت کے بچے ہوئے پانی سے فضو کرنے سے منع سے متعلق

 پانیوں کا بیاؿ :   باب

 کے بچے ہوئے پانی سے فضو کرنے سے منع سے متعلق عورت

     346    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٤ًزو ب٩ ًلی، ابوزاؤز، طٌبہ، ًاػ٥، ابوًبساٟزح٩٤ واس٤ہ سوازة ب٩ ًاػ٥، ح٥ٜ ب٩ ٤ًزو :  راوی

ث٨ََا أبَوُ  ا٢َ حَسَّ َٗ ًَلیٕٔٓ  ٤ِزوُ ب٩ُِ  ًَ ًَبِسٔ أخَِبر٧ََاَ  ا٢َ أبَوُ  َٗ تُ أبَاَ حَاجٔبٕ  ٌِ ا٢َ س٤َٔ َٗ ًَاػ٥ٕٔ الِْحَِو٢َٔ   ٩ًَِ بَةُ  ٌِ ث٨ََا طُ ا٢َ حَسَّ َٗ زَاوُزَ 

٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ  َّی اللہُ  ٤ِزوٕ أَ٪َّ رَسُو٢َ اللۂ ػَل ًَ ٥َٜٔ ب٩ِٔ  ِٟحَ ٩ًَِ ا ًَاػ٥ٕٔ  ١ٔ ٥َ ٧هََی أَِ٪ یتََوَؿَّ اٟزَّح٩ٔ٤َِ وَاس٤ُِهُ سَوَازَةُ ب٩ُِ  ِـ َٔ َ اٟزَّج١ُُ َٔ أ

 ٔ ٤َِٟزأِةَ  وُؿُوئٔ ا

عمرف بن علی، ابوداؤد، شعبہ، عا ا، ابوعبدالرحمن فاسمہ سوادة بن عا ا، حکم بن عمرف سے رفایت ہے کہ حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ 

 علیہ فآلہ فسلم نے مرد کو عورت کے فضو سے جو پانی بچ جائے اس سے فضو کرنے سے منع فرانیا۔

 ف بن علی، ابوداؤد، شعبہ، عا ا، ابوعبدالرحمن فاسمہ سوادة بن عا ا، حکم بن عمرفعمر :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  



 

 

 جنبی کے غسل سے جو پانی بچ جائے اس سے غسل کرنے کی ممانعت کا بیاؿ

 پانیوں کا بیاؿ :   باب

  کے غسل سے جو پانی بچ جائے اس سے غسل کرنے کی ممانعت کا بیاؿجنبی

     347    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٗتیبہ، ٟیث، اب٩ طہاب، عْوہ، ًائظہ ػسي٘ہ :  راوی

وَةَ  ٩ًَِ عُِْ ٩ًَِ اب٩ِٔ طٔهَابٕ  ث٨ََا ا٠َّٟیِثُ  ا٢َ حَسَّ َٗ ُٗتیَِبَةُ  َّی اللہُ أخَِبر٧ََاَ  ٍَ رَسُو٢ٔ اللۂ ػَل تَش١ُٔ ٣َ ِِ ََ َّهَا کا٧َتَِ  ًَائظَٔةَ أ٧َ  ٩ًَِ

ِٟوَاحسٔٔ   ٠ًََیِهٔ وَس٥ََّ٠َ فیٔ ال٧ِْٔاَئٔ ا

قتیبہ، لیث، ابن شہاب، عرفہ، عائشہ صدیقہ سے رفایت ہے کہ حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کے ساتھ ایک ہی برتن 

 ( تھیں )اس طرح سے ہر ایک دفسرے کا بچا ہوا پانی استعماؽ کرتامیں غسل فرانیا کرتی

 قتیبہ، لیث، ابن شہاب، عرفہ، عائشہ صدیقہ :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 فضو افر غسل کے فاسطے کتنا پانی کافی ہے؟

 بیاؿپانیوں کا  :   باب

 فضو افر غسل کے فاسطے کتنا پانی کافی ہے؟

     348    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٤ًزو ب٩ ًلی، یحٌی ب٩ سٌیس، طٌبہ، ًبساللہ ب٩ جبر، ا٧ص ب٩ ٣اَٟ :  راوی

ا٢َ  َٗ ٌٔیسٕ  ث٨ََا یَحٌِیَ ب٩ُِ سَ ا٢َ حَسَّ َٗ ًَلیٕٔٓ  ٤ًَِزوُ ب٩ُِ  ا٢َ أخَِبر٧ََاَ  َٗ  ٕ ًَبِسٔ اللۂ ب٩ِٔ جَبرِ بِسُ اللۂ ب٩ُِ  ًَ ثىَیٔ  ا٢َ حَسَّ َٗ بَةُ  ٌِ ث٨ََا طُ حَسَّ



 

 

تَشٔ  ِِ ُّٜوکٕ وَيَ ُ ب٤َٔ أ ٠ًََیِهٔ وَس٥ََّ٠َ یتََوَؿَّ َّی اللہُ  و٢ُ کاََ٪ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل ُ٘ َٕ يَ ٔ تُ أ٧َصََ ب٩َِ ٣َاٟ ٌِ  ١ُ بد٤َِٔشَةٔ ٣َکاَكیَّٔ س٤َٔ

 بن سعید، شعبہ، عبداللہ بن جبر، انس بن انلک سے رفایت ہے کہ حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم ایک عمرف بن علی، یحیی

 مکوک پانی سے فضو فرانتے افر پانچ مکوک سے غسل فرانتے۔

 عمرف بن علی، یحیی بن سعید، شعبہ، عبداللہ بن جبر، انس بن انلک :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 پانیوں کا بیاؿ :   باب

 فضو افر غسل کے فاسطے کتنا پانی کافی ہے؟

     349    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 س٠یما٪، سٌیس، ٗتازہ، ػٔیة ب٨ت طیبة، ًائظہ ػسي٘ہ رضی اللہ ٬٨ًاہارو٪ ب٩ اسحاٚ، ًبسة، يٌىی اب٩  :  راوی

تَازَةَ  َٗ  ٩ًَِ ٌٔیسٕ  ٩ًَِ سَ  ٪َ ىیٔ اب٩َِ س٠َُیِماَ ٌِ بِسَةُ يَ ًَ ث٨ََا  ا٢َ حَسَّ َٗ َٙ الِٜوُفیُّٔ  ٩ًَِ أخَِبر٧ََاَ هَارُوُ٪ ب٩ُِ إسِٔحَ ةَ ب٨ِٔتٔ طَیِبَةَ  ٔٔیَّ ٩ًَِ ػَ  

َٔ  ًَائظَٔةَ أَ٪َّ رَسُو٢َ اللۂ ا ٔ اٟؼَّ تَش١ُٔ ب٨َٔحِو ِِ ُ ب٤ُٔسٕٓ وَيَ أ ٠ًََیِهٔ وَس٥ََّ٠َ کاََ٪ یتََوَؿَّ َّی اللہُ   ػَل

ھا  سے رفایت ہے کہ حضرت 

 

عی

ہارفؿ بن اسحاؼ، عبدة، یعنی ابن سلیماؿ، سعید، قتادہ، صفیہ بنت شیبہ ، عائشہ صدیقہ رضی اللہ 

 ضو فرانتے تھے افر تقریة ایک صاع پانی سے غسل فرانتے۔رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم ایک مد پانی سے ف

ھا   :  رافی

 

عی

، عائشہ صدیقہ رضی اللہ 

 

 ی ة
ی

 

 بنت س

 

فی ة
 ہارفؿ بن اسحاؼ، عبدة، یعنی ابن سلیماؿ، سعید، قتادہ، ص

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 پانیوں کا بیاؿ :   باب



 

 

 فضو افر غسل کے فاسطے کتنا پانی کافی ہے؟

     350    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ابوبکَ ب٩ اسحاٚ، حش٩ ب٩ ٣وسی، طیبا٪، ٗتازہ، حش٩، ًائظہ ػسي٘ہ رضی اللہ ٬٨ًا :  راوی

 ٩ًَِ تَازَةَ  َٗ  ٩ًَِ ث٨ََا طَیِبَاُ٪  ا٢َ حَسَّ َٗ ِٟحَش٩َُ ب٩ُِ ٣ُوسَی  ث٨ََا ا ا٢َ حَسَّ َٗ  َٙ ٩ًَِ أخَِبر٧ََاَ أبَوُ بکََِٔ ب٩ُِ إسِٔحَ هٔ  ٩ًَِ أ٣ُِّ ِٟحَش٩َٔ  ا

 ِِ ٤ُِٟسِّ وَيَ ُ بأ أ ٥َ یتََوَؿَّ ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ َّی اللہُ  َٟتِ کاََ٪ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل ا َٗ َٔ ًَائظَٔةَ  ا  تَش١ُٔ بأٟؼَّ

ھا  سے رفایت ہے کہ حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ 

 

عی

ابوبکر بن اسحاؼ، حسن بن موسی، شیباؿ، قتادہ، حسن، عائشہ صدیقہ رضی اللہ 

 علیہ فآلہ فسلم ایک مد سے فضو فرانتے تھے افر ایک صاع سے غسل فرانتے تھے۔

ھا  ابوبکر بن اسحاؼ، حسن بن موسی، شیباؿ، قتادہ، حسن :  رافی

 

عی

 ، عائشہ صدیقہ رضی اللہ 

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 حیض کا بیاؿ : باب

 فر یہ کہ کیا حیض کو نفاس بھی کہتے ہیں

 

 حیض کی ابتدائ

 حیض کا بیاؿ :   باب

 فر یہ کہ کیا حیض کو نفاس بھی کہتے

 

 ہیں حیض کی ابتدائ

     351    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 اسحاٚ ب٩ ابزاہی٥، سٔیا٪، ًبساٟزح٩٤ ب٩ ٗاس٥ ب٩ ٣ح٤س ب٩ ابوبکَ ػسیٙ، ًائظہ ػسي٘ہ رضی اللہ ٬٨ًا :  راوی

سٔ ب٩ِٔ  اس٥ٔٔ ب٩ِٔ ٣ُح٤ََّ َ٘ ِٟ ًَبِسٔ اٟزَّح٩ٔ٤َِ ب٩ِٔ ا  ٩ًَِ یَاُ٪  ِٔ ا٢َ أ٧َبَِأ٧َاَ سُ َٗ ُٙ ب٩ُِ إبٔزَِاهی٥َٔ  ٙٔ رَضٔیَ اللہُ أخَِبر٧ََاَ إسِٔحَ ی سِّ  أبَیٔ بکََِٕ اٟؼِّ



 

 

َّی اللہُ  ٍَ رَسُو٢ٔ اللۂ ػَل ج٨َِا ٣َ َٟتِ خَََ ا َٗ ًَائظَٔةَ   ٩ًَِ ٩ًَِ أبَیٔهٔ  ٨ِهُ  تُ ًَ ِـ ٔ َٖ ح ٨َّا َسََّٔٔ ُٛ ا  َّ٤٠َ َٓ ِٟحَخَّ  ٠ًََیِهٔ وَس٥ََّ٠َ لََ ٧زَُی إلََّٔ ا

 ٥ِ ٌَ ٠ُِٗتُ نَ ٔٔشِتٔ  َٔ أنََ َٟ ا٢َ ٣َا  َ٘ َٓ ٠ًََیِهٔ وَس٥ََّ٠َ وَأ٧َاَ أبَکِیٔ  َّی اللہُ  ًَلیََّ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل زَّ وَج١ََّ َٓسَخ١ََ  ًَ تبََهُ اللہُ  َٛ ا٢َ هَذَا أ٣َِزْ  َٗ

 َ ل ِِٟیَِتٔ ًَ َُيرَِ أَِ٪ لََ تَلُوفیٔ بأ ِٟحَادُّ  ضٔی ا ِ٘ ضٔی ٣َا يَ ِٗ ا َٓ  ی ب٨ََاتٔ آز٦ََ 

ھا  سے رفایت ہے کہ ہم لوگ 

 

عی

اسحاؼ بن ابراہیم، سفیاؿ، عبدالرحمن بن قاسم بن محمد بن ابوبکر صدیق، عائشہ صدیقہ رضی اللہ 

نکلے جس فقت ہم لوگ سرػ نامی جگہ پہنچے تو مجھ کو حیض آنا شرفع  رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کے مرااہ حج کے ارادہ سے

ہوگیا حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم میرے پاس تشریف لائے میں اس فقت رف رہی تھی آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم 

۔ میں نے کہا جی ہاں۔ آپ صلی اللہ علیہ فآلہ نے ارشاد فرانیا تم کو کیا ہوگیا ہے میرا خیاؽ ہے کہ تم کو نفاس )حیض( آنا شرفع ہوگیا

فسلم نے فرانیا یہ تو فہ امر ہے کہ جو خدافند قدفس نے آدؾ کی بیٹیوں پر کھ  دیاہے۔ تم فہ تماؾ کاؾ کرف جو کاؾ حاجی لوگ کرتے ہیں۔ 

 لیکن خانہ کعبہ کا طواػ نہ کرف۔

ھا اسحاؼ بن ابراہیم، سفیاؿ، عبدالرحمن بن قاسم بن محمد :  رافی

 

عی

  بن ابوبکر صدیق، عائشہ صدیقہ رضی اللہ 

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 استحاضہ سے متعلق خوؿ شرفع افر ختم ہونے کا تذکرہ

 حیض کا بیاؿ :   باب

 استحاضہ سے متعلق خوؿ شرفع افر ختم ہونے کا تذکرہ

     352    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

٤ًزا٪ ب٩ یزیس، اس٤اًی١ ب٩ ًبساللہ، اب٩ س٤اًہ، اوزاعی، یحٌی ب٩ سٌیس، ہظا٦ ب٩ عْوہ، عْوہ، ٓاك٤ہ ب٨ت  :  راوی

 ٗیص

ًَبِسٔ اللۂ وَهوَُ  ٌٔی١ُ ب٩ُِ  ث٨ََا إس٤َِٔ ا٢َ حَسَّ َٗ ث٨ََا یَحٌِیَ ب٩ُِ  أخَِبر٧ََاَ ٤ًِٔزَاُ٪ ب٩ُِ یَزیٔسَ  ا٢َ حَسَّ َٗ ث٨ََا الِْوَِزَاعیُّٔ  ا٢َ حَسَّ َٗ ًَةَ  اب٩ُِ س٤ََا

َّهَ  یعِٕ أ٧َ یِصٕ ٩ِ٣ٔ بىَیٔ أسََسٔ قُرَ َٗ َٓاك٤َٔةَ ب٨ِٔتَ  وَةَ أَ٪َّ  ٩ًَِ عُِْ وَةَ  ا٢َ أخَِبرََنیٔ هظَٔا٦ُ ب٩ُِ عُِْ َٗ ٌٔیسٕ  َّی سَ ا أتََتِ رَسُو٢َ اللۂ ػَل



 

 

٠َیِهٔ  ًَ ةُ اللہُ  َـ ِٟحَیِ ب٠ََتِ ا ِٗ إذَٔا أَ َٓ  ْٚ ََ عِْٔ ٔ ٤ََّا ذَٟ َٟهَا إ٧ٔ ا٢َ  َٗ َّهُ  ٤ًََتِ أ٧َ زَ َٓ شِتَحَاقُ  َُ َّهَا  تِ أ٧َ َٓذَکَََ  ٥َ لََةَ وَإذَٔا وَس٠ََّ َٓسَعیٔ اٟؼَّ  

ِّی ٦َ ث٥َُّ ػَل َٔ اٟسَّ ٨ِ ًَ اُتَِشٔلیٔ وَاُشِٔلیٔ  َٓ  أزَِبزََتِ 

سماعہ، افزاعی، یحیی بن سعید، ہشاؾ بن عرفہ، عرفہ، فامہ  بنت قیس سے رفایت ہے جو قبیلہ  عمراؿ بن یسید، اسماعیل بن عبد اللہ، ابن

قریش بنی اسد سے تھیں کہ فہ رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کے پاس آئیں افر عرض کیا مجھے استحاضہ ہے۔ آپ صلی اللہ علیہ 

فع ہو تو نماز چھوڑ دف افر جس فقت حیض کے دؿ ختم ہوجائیں تو غسل فآلہ فسلم نے ارشاد فرانیا یہ ایک رگ ہے جب حیض آنا شر

 کرلو افر نماز ادا کرف۔

 عمراؿ بن یسید، اسماعیل بن عبداللہ، ابن سماعہ، افزاعی، یحیی بن سعید، ہشاؾ بن عرفہ، عرفہ، فامہ  بنت قیس :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 حیض کا بیاؿ :   باب

 استحاضہ سے متعلق خوؿ شرفع افر ختم ہونے کا تذکرہ

     353    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 زاعی، زہزی، عْوہ، ًائظہ ػسي٘ہہظا٦ ب٩ ٤ًار، سہ١ ب٩ ہاط٥، او :  راوی

 ٩ًَِ ٩ًَِ اٟزُّهِزیِّٔ  ث٨ََا الِْوَِزَاعیُّٔ  ا٢َ حَسَّ َٗ ث٨ََا سَه١ُِ ب٩ُِ هَاط٥ٕٔ  ا٢َ حَسَّ َٗ ارٕ  َّ٤ًَ ًَائظَٔةَ أَ٪َّ ا٨َّٟئیَّ أخَِبر٧ََاَ هظَٔا٦ُ ب٩ُِ   ٩ًَِ وَةَ   عُِْ

ب٠ََتِ ا ِٗ ا٢َ إذَٔا أَ َٗ  ٥َ ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ َّی اللہُ  اُتَِشٔلیٔػَل َٓ لََةَ وَإذَٔا أزَِبزََتِ  َٓسَعیٔ اٟؼَّ ةُ  َـ  ِٟحَیِ

ہشاؾ بن عمار، سہل بن ہاشم، افزاعی، زہری، عرفہ، عائشہ صدیقہ سے رفایت ہے کہ حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے 

 فرانیا جب حیض آئے تو نماز چھوڑ دف افر جب حیض ختم ہوجائے تو غسل کرف۔

 ؾ بن عمار، سہل بن ہاشم، افزاعی، زہری، عرفہ، عائشہ صدیقہہشا :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔



 

 

  

 حیض کا بیاؿ :   باب

 استحاضہ سے متعلق خوؿ شرفع افر ختم ہونے کا تذکرہ

     354    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٗتیبہ، ٟیث، اب٩ طہاب، عْوہ، ًائظہ ػسي٘ہ :  راوی

تَتِ أ٦ُُّ حَ  ِٔ َٟتِ اسِتَ ا َٗ ًَائظَٔةَ   ٩ًَِ وَةَ  ٩ًَِ عُِْ ٩ًَِ اب٩ِٔ طٔهَابٕ  ث٨ََا ا٠َّٟیِثُ  ا٢َ حَسَّ َٗ ُٗتیَِبَةُ  ِیٔبَةَ ب٨ِٔتُ جَحِعٕ رَسُو٢َ أخَِبر٧ََاَ 

٠َیِهٔ  ًَ َّی اللہُ  ََ اللۂ ػَل َٓکا٧َتَِ  ِّی  اُتَِشٔلیٔ ث٥َُّ ػَل َٓ  ْٚ ََ عِْٔ ٔ ا٢َ إٔ٪َّ ذَٟ َ٘ َٓ ِّی أسُِتَحَاقُ  ٔن َٟتِ یاَ رَسُو٢َ اللۂ إ ا َ٘ َٓ  ٥َ تَش١ُٔ وَس٠ََّ ِِ

 ٕ  ٨ًِٔسَ ک١ُِّ ػَلََة

بنت جحش نے مسئلہ قتیبہ، لیث، ابن شہاب، عرفہ، عائشہ صدیقہ سے رفایت ہے کہ رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم سے اؾ حبیبہ 

ہے تم غسل  دریافت کیا کہ یا رسوؽ اللہ صلی اللہ علیہ فسلم مجھ کو استحاضہ آگیا ہے آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے فرانیا یہ ایک رگ

 کرلو افر پھر نماز ادا کرنا تو فہ ہر غسل ایک نماز کے لئے کیا کرتی تھیں۔

 صدیقہقتیبہ، لیث، ابن شہاب، عرفہ، عائشہ  :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 جس خاتوؿ کے حیض کے دؿ ہر انہ مقرر ہوں افر اس کو )مرض( استحاضہ لاحق ہوجائے

 حیض کا بیاؿ :   باب

 ہوجائےجس خاتوؿ کے حیض کے دؿ ہر انہ مقرر ہوں افر اس کو )مرض( استحاضہ لاحق 

     355    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س



 

 

 ٗتیبہ، ٟیث، یزیس ب٩ ابوحِیب، جٌفر ب٩ ربیٌة، عْاک ب٩ ٣اَٟ، عْوہ، ًائظہ ػسي٘ہ رضی اللہ ٬٨ًا :  راوی

 ٩ًَِ ٩ًَِ یَزیٔسَ ب٩ِٔ أبَیٔ حَِیٔبٕ  ث٨ََا ا٠َّٟیِثُ  ا٢َ حَسَّ َٗ ُٗتیَِبَةُ  ٩ًَِ أخَِبر٧ََاَ  وَةَ  ٩ًَِ عُِْ  َٕ ٔ اکٔ ب٩ِٔ ٣َاٟ ٩ًَِ عَْٔ ةَ  ٌَ فَرٔ ب٩ِٔ رَبیٔ ٌِ جَ

ًَا َٟتِ  ا َ٘ َٓ  ٔ٦ ٩ًَِ اٟسَّ  ٥َ ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ َّی اللہُ  َٟتِ رَسُو٢َ اللۂ ػَل َ َٟتِ إٔ٪َّ أ٦َُّ حَِیٔبَةَ سَأ ا َٗ ٨َهَا ٣َلَِْ٪ ز٣َّا ًَائظَٔةَ  َٛ ئظَٔةُ رَأیَتُِ ٣ٔزِ

َٟهَا رَسُو٢ُ  ا٢َ  َ٘ َٔ ث٥َُّ اُتَِشٔلیٔ أخَِبر٧ََاَ بهٔٔ  َٓ تُ َـ َٔ حَیِ سِرَ ٣َا کا٧َتَِ تَحِبشُٔ َٗ ٥َ ا٣َُِٜیٔ  ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ َّی اللہُ  ُٗتیَِبَةُ ٣َزَّةّ  اللۂ ػَل

ةَ  ٌَ فَرَ ب٩َِ رَبیٔ ٌِ ٥ِ یذَِکَُِ ٓیٔهٔ جَ َٟ ی وَ  أخََُِ

، عراک بن انلک

 

 ن عة
ھا  سے رفایت ہے کہ اؾ حبیبہ نے قتیبہ، لیث، یسید بن ابوحبیب، جعفر بن رب

 

عی

، عرفہ، عائشہ صدیقہ رضی اللہ 

حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم سے خوؿ کے بارے میں مسئلہ دریافت کیا یعنی جس فقت ہمیشہ خوؿ آتا رہے۔ حضرت 

ت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ عائشہ صدیقہ نے فرانیا کہ میں نے اؿ کے غسل کرنے کاٹب دیکھا جو خوؿ سے بھرا ہوا تھا حضر

فسلم نے ارشاد فرانیا تم )اس قدر( ٹھہری رہو کہ جتنے دؿ پہلے تمہارا حیض رفکتا تھا تجھ کو نماز افر رفزے سے اس مرض سے پہلے افر 

 تم غسل کرنا۔

، عراک بن انلک، عرفہ، عائشہ صدیقہ رضی  :  رافی

 

 ن عة
ھا  قتیبہ، لیث، یسید بن ابوحبیب، جعفر بن رب

 

عی

 اللہ 

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 حیض کا بیاؿ :   باب

 جس خاتوؿ کے حیض کے دؿ ہر انہ مقرر ہوں افر اس کو )مرض( استحاضہ لاحق ہوجائے

     356    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٣ح٤س ب٩ ًبساللہ ب٩ ٣بارک، ابواسا٣ة، ًِیساللہ ب٩ ٤ًز، ٧آٍ، س٠یما٪ ب٩ يشار، ا٦ س٤٠ہ :  راوی

ث٨ََا ًُِیَِسُ اللۂ ا٢َ حَسَّ َٗ ث٨ََا أبَوُ أسَُا٣َةَ  ا٢َ حَسَّ َٗ ٤ُِٟبَارَکٔ  ًَبِسٔ اللۂ ب٩ِٔ ا سُ ب٩ُِ  ٩ًَِ أ٧َبَِأ٧َاَ ٣ُح٤ََّ ا٢َ أخَِبرََنیٔ  َٗ ٩ًَِ  ب٩ُِ ٤ًَُزَ   ٍٕ ٔ ٧آَ

َٟتِ  ا َٗ ٠َیِهٔ وَس٥ََّ٠َ  ًَ َّی اللہُ  َٟتِ ا٣ِزَأةَْ ا٨َّٟئیَّ ػَل َ َٟتِ سَأ ا َٗ ٩ًَِ أ٦ُِّ س٤َ٠ََةَ  َ٪ ب٩ِٔ يَشَارٕ  َُ س٠َُیِماَ أزََ َٓ لََ أكَهُِزُ أَ َٓ ِّی أسُِتَحَاقُ  ٔن إ



 

 

 ٔ یَال ََ الِْیََّا٦ٔ وَا٠َّٟ سِرَ ت٠ِٔ َٗ ٩ِٜٔ زَعیٔ  ا٢َ لََ وَلَ َٗ لََةَ  ِّیاٟؼَّ ی وَػَل َِفٔرٔ ينَ ٓیٔهَا ث٥َُّ اُتَِشٔلیٔ وَاسِتَ ٔـ ٨ِتٔ تَحٔی ُٛ ًَّٟیٔ   ی ا

، عبید اللہ بن عمر، نافع، سلیماؿ بن یسار، اؾ سلمہ سے رفایت ہے کہ ایک خاتوؿ نے حضرت 

 

محمد بن عبداللہ بن مبارک، ابواسامة

کی مار ری ہوگئی ہے افر میں کسی طرح سے بھی پاک نہیں ہوتی۔ کیا  رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم سے عرض کیا کہ مجھ کو استحاضہ

میں نماز ترک کر دفں۔ آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے فرانیا نہیں لیکن جس قدر دؿ افر رات تم کو پہلے حیض آیا کرتا تھا۔ اؿ میں تم 

 نماز ترک کر دف پھر تم غسل کرف افر تم لنگوٹ باندھو افر نماز ادا کرف۔

، عبیداللہ بن عمر، نافع، سلیماؿ بن یسار، اؾ سلمہ :  افیر

 

 محمد بن عبداللہ بن مبارک، ابواسامة

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 حیض کا بیاؿ :   باب

 استحاضہ لاحق ہوجائےجس خاتوؿ کے حیض کے دؿ ہر انہ مقرر ہوں افر اس کو )مرض( 

     357    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٗتیبہ، ٣اَٟ، ٧آٍ، س٠یما٪ ب٩ يشار، ا٦ س٤٠ہ :  راوی

٩ًَِ أ٦ُِّ س٤َ٠ََةَ أَ٪َّ ا٣ِزَأةَّ کا٧َتَِ  َ٪ ب٩ِٔ يَشَارٕ  ٩ًَِ س٠َُیِماَ  ٍٕ ٔ ٩ًَِ ٧آَ  َٕ ٔ ٩ًَِ ٣َاٟ ُٗتیَِبَةُ  ًَهِسٔ رَسُو٢ٔ أخَِبر٧ََاَ  ًَلیَ   ٦َ ُٚ اٟسَّ تهَُزَا

 ٥َ ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ َّی اللہُ  هَا أ٦ُُّ س٤َ٠ََةَ رَسُو٢َ اللۂ ػَل َٟ تَتِ  ِٔ ٠َیِهٔ وَس٥ََّ٠َ اسِتَ ًَ َّی اللہُ  ًَسَزَ ا٠َّٟیَالیٔ وَالِْیََّا٦ٔ اللۂ ػَل ا٢َ ٟت٨َِٔوُزِ  َ٘ َٓ

 َٗ  ٔ هِز ًَّٟیٔ کا٧َتَِ تَحٔیفُ ٩ِ٣ٔ اٟظَّ ََ ا ٔ تِ ذَٟ َٔ إذَٔا خ٠ََّ َٓ  ٔ هِز ََ ٩ِ٣ٔ اٟظَّ ٔ سِرَ ذَٟ َٗ لََةَ  ٠ِتَترِکُِ اٟؼَّ َٓ َّٟذٔی أػََابهََا  ب١َِ أَِ٪ يُؼٔیبَهَا ا

وِبٔ ث٥َُّ ٟتُٔؼ١َِّ  ََّ فٔرِ بأٟ َِ تَش١ِٔ ث٥َُّ ٟتَٔشِتَ ِِ ٠ِتَ َٓ 

رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم سے مسئلہ قتیبہ، انلک، نافع، سلیماؿ بن یسار، اؾ سلمہ سے رفایت ہے کہ انہوں نے حضرت 

ہ دریافت فرانیا ایک خاتوؿ کے سلسلے میں تو آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے فرانیا فہ خاتوؿ دؿ افر راتوں کا شمار کرے کہ جن میں ہر ان

 تو فہ غسل کرے افر لنگوٹ اس کو حیض آیا کرتا تھا۔ اس مرض سے قبل پھر اتنے دنوں نماز چھوڑے افر جس فقت دؿ گسر جائیں



 

 

 باندھ لے ایک کپڑے کا پھر نماز ادا کرے۔

 قتیبہ، انلک، نافع، سلیماؿ بن یسار، اؾ سلمہ :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 اقراء کے متعلق

 حیض کا بیاؿ :   باب

 اقراء کے متعلق

     358    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

ربیٍ ب٩ س٠یما٪ ب٩ زاؤز ب٩ ابزاہی٥، اسحاٚ، اب٩ بکَ ب٩ ٣ضر، یزیس ب٩ ًبساللہ، اب٩ اسا٣ة ب٩ ہاز، ابوبکَ، اب٩  :  راوی

 ٣ح٤س ب٩ ٤ًزو ب٩ حز٦، ٤ًزة، ًائظہ ػسي٘ہ رضی اللہ ٬٨ًا

ٍُ ب٩ُِ  ًَ أخَِبر٧ََاَ اٟزَّبیٔ ثىَیٔ أبَیٔ  ا٢َ حَسَّ َٗ ُٙ وَهوَُ اب٩ُِ بکََِٔ ب٩ِٔ ٣ُضَرَ  ث٨ََا إسِٔحَ ا٢َ حَسَّ َٗ َ٪ ب٩ِٔ زَاوُزَ ب٩ِٔ إبٔزَِاهی٥َٔ  ٩ِ یَزیٔسَ ب٩ِٔ س٠َُیِماَ

 ِ ٤ًَِزؤ ب٩ِٔ حَز سٔ ب٩ِٔ  ٩ًَِ أبَیٔ بکََِٕ وَهوَُ اب٩ُِ ٣ُح٤ََّ  ٔ ِٟهَاز بِسٔ اللۂ وَهوَُ اب٩ُِ أسَُا٣َةَ ب٩ِٔ ا َٟتِ إٔ٪َّ أ٦َُّ ًَ ا َٗ ًَائظَٔةَ   ٩ًَِ ٤ِزَةَ  ًَ  ٩ًَِ  ٕ ٦

َٓذُکََٔ طَ  تِ لََ تَلِهُزُ  َـ َّهَا اسِتُحٔی ٖٕ وَأ٧َ وِ ًَ ًَبِسٔ اٟزَّح٩ٔ٤َِ ب٩ِٔ  ًَّٟیٔ کا٧َتَِ تَحِتَ  َّی حَِیٔبَةَ ب٨ِٔتَ جَحِعٕ ا أ٧ِهَُا ٟزَٔسُو٢ٔ اللۂ ػَل

 ٔ َٟیِشَتِ ب ا٢َ  َٗ  ٥َ ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ ٠ِتَترِکُِ اللہُ  َٓ َٟهَا  ًَّٟیٔ کا٧َتَِ تَحٔیفُ  ئهَٔا ا سِرَ قَرِ َٗ ةْ ٩ِ٣ٔ اٟزَّح٥ٔٔ ٟت٨َِٔوُزِ  َـ ِٛ ٨َّٜٔهَا رَ ةٔ وَلَ َـ ِٟحَیِ ا

 ٕ تَش١ِٔ ٨ًِٔسَ ک١ُِّ ػَلََة ِِ ٠ِتَ َٓ  ََ ٔ سَ ذَٟ ٌِ ََ لََةَ ث٥َُّ ت٨َِوُزِ ٣َا   اٟؼَّ

 بن ہاد، ابوبکر، ابن محمد بن عمرف بن حزؾ، ربیع بن سلیماؿ بن داؤد بن ابراہیم، اسحاؼ، ابن بکر بن مضر

 

، یسید بن عبد اللہ، ابن اسامة

ھا  سے رفایت ہے کہ حضرت اؾ حبیبہ بنت جحش جو کہ حضرت عبدالرحمن بن عوػ کے نکاح میں 

 

عی

عمرة، عائشہ صدیقہ رضی اللہ 

تھیں حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم تھیں۔ اؿ کو استحاضہ کا مرض لاحق ہوگیا افر فہ کسی طریقہ سے بھی پاک نہیں ہوتی 

سے اس بات کا تذکرہ ہوا۔ آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے ارشاد فرانیا یہ حیض نہیں ہے بلکہ یہ تو بچہ دانی کی ایک چوٹ ہے تم اپنے 

 نماز چھوڑ دف پھر تم اس کے بعد ہر ایک نماز قرء کا شمار کر لو۔ )یعنی انہواری کو شمار کر لو( کہ جتنے دؿ انہواری آتی تھی اؿ دنوں میں تم



 

 

 کے لئے غسل کرلو۔

 بن ہاد، ابوبکر، ابن محمد بن عمرف بن  :  رافی

 

ربیع بن سلیماؿ بن داؤد بن ابراہیم، اسحاؼ، ابن بکر بن مضر، یسید بن عبداللہ، ابن اسامة

ھا  

 

عی

 حزؾ، عمرة، عائشہ صدیقہ رضی اللہ 

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 حیض کا بیاؿ :   باب

 اقراء کے متعلق

     359    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ابو٣وسی، سٔیا٪، زہزی، ٤ًزة، ًائظہ ػسي٘ہ رضی اللہ ٬٨ًا :  راوی

 َ ًَائظَٔةَ أَ٪َّ اب٨َِةَ جَحِعٕ کا٧َ  ٩ًَِ ٤ِزَةَ  ًَ  ٩ًَِ ٩ًَِ اٟزُّهِزیِّٔ  یَاُ٪  ِٔ ث٨ََا سُ ا٢َ حَسَّ َٗ ٍَ س٨ٔئنَ أخَِبر٧ََاَ أبَوُ ٣ُوسَی  شِتَحَاقُ سَبِ َُ تِ 

٤ََّا هوَُ  ةٔ إ٧ٔ َـ ِٟحَیِ َٟیِشَتِ بأ ا٢َ  َ٘ َٓ  ٥َ ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ َّی اللہُ  َٟتِ ا٨َّٟئیَّ ػَل َ شَأ ائهَٔا َٓ سِرَ أقَِرَ َٗ لََةَ  أ٣ََزَهَا أَِ٪ تَترِکَُ اٟؼَّ َٓ  ْٚ عِْٔ

 ٕ تَش١ُٔ ٨ًِٔسَ ک١ُِّ ػَلََة ِِ ََ َٓکا٧َتَِ  ِّیَ  ؼَل َُ تَش١َٔ وَ ِِ ََ تهَٔا وَ َـ  وَحَیِ

ھا  سے رفایت ہے کہ حضرت اؾ حبیبہ بنت جحش کو مرض استحاضہ ہوگیا

 

عی

 ابوموسی، سفیاؿ، زہری، عمرة، عائشہ صدیقہ رضی اللہ 

سات ساؽ تک۔ انہوں نے حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم سے دریافت کیا۔ آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے فرانیا یہ 

حیض انہواری نہیں ہے بلکہ ایک رگ ہے۔ پھر آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے اؿ کو حکم فرانیا نماز چھوڑ دینے کا۔ اپنے قرء)انہواری 

  کر کے نماز پزھنے کا۔ تو فہ غسل ہر ایک نماز کے فاسطے کیا کرتی تھیں۔کے ایاؾ تک( پھر غسل

ھا   :  رافی

 

عی

 ابوموسی، سفیاؿ، زہری، عمرة، عائشہ صدیقہ رضی اللہ 

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 حیض کا بیاؿ :   باب



 

 

 اقراء کے متعلق

     360    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ًیسی ب٩ ح٤از، ٟیث، یزیس ب٩ ابوحِیب، بٜير ب٩ ًبساللہ، ا٨٤ٟذر ب٩ ٣ِيرة، عْوہ، ٓاك٤ہ ب٨ت ابی جیع :  راوی

٩ًَِ یَزیٔسَ ب٩ِٔ أبَیٔ حَِیٔبٕ  ا٢َ أ٧َبَِأ٧َاَ ا٠َّٟیِثُ  َٗ  ٕ از ٩ًَِ  أخَِبر٧ََاَ ًیٔسَی ب٩ُِ ح٤ََّ  ٔ ٤ُِِٟئرَة ٨ِ٤ُِٟذٔرٔ ب٩ِٔ ا ٩ًَِ ا بِسٔ اللۂ  ًَ ٔ ب٩ِٔ  َٜيرِ ُ ٩ًَِ ب

٠ًََیِهٔ وَس٥ََّ٠َ  َّی اللہُ  َّهَا أتََتِ رَسُو٢َ اللۂ ػَل ثتَِهُ أ٧َ اك٤َٔةَ ب٨ِٔتَ أبَیٔ حُِیَِعٕ حَسَّ َٓ وَةَ أَ٪َّ  َٟهَا رَسُو٢ُ عُِْ ا٢َ  َ٘ َٓ  ٦َ َٟیِهٔ اٟسَّ ٔ َٜتِ إ ظَ َٓ

ؤُ اللۂ  ِّی وَإذَٔا ٣َزَّ قَرِ ؼَل َُ لََ  َٓ ؤُکٔ  ا٧وُِزیٔ إذَٔا أتََاکٔ قَرِ َٓ  ْٚ ََ عِْٔ ٔ ٤ََّا ذَٟ ٠َیِهٔ وَس٥ََّ٠َ إ٧ٔ ًَ َّی اللہُ  ِّی ٣َا بيَنَِ ػَل زیٔ ث٥َُّ ػَل ٠ِتَلَهَّ َٓ کٔ 

ِٟحَسٔیثَ هظَٔ  سِ رَوَی هذََا ا َٗ ًَبِس اٟزَّح٩ٔ٤َِ  ا٢َ أبَوُ  َٗ ئٔ  ِٟقَِِ ٔلیَ ا ئٔ إ ِٟقَِِ ٥ِ یذَِکَُِ ٓیٔهٔ ٣َا ذَکَََ ا َٟ وَةَ وَ ٩ًَِ عُِْ وَةَ  ا٦ُ ب٩ُِ عُِْ

٨ِ٤ُِٟذٔرُ   ا

عیسی بن حماد، لیث، یسید بن ابوحبیب، بکیر بن عبد اللہ، المنذر بن مغیرة، عرفہ، فامہ  بنت ابی جیش سے رفایت ہے کہ حضرت رسوؽ 

ں نے خوؿ جاری ہونے کی شکایت کی تو آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کی خدمت میں حاضر ہوئیں افر انہو

نے فرانیا یہ ایک رگ ہے تم دیکھتی رہو جب تمہارا قرء یعنی )حیض( آئے تم نماز نہ پزھو پھر جس فقت تم نماز ادا کرف دفسرے حیض 

 تک۔

 مغیرة، عرفہ، فامہ  بنت ابی جیشعیسی بن حماد، لیث، یسید بن ابوحبیب، بکیر بن عبداللہ، المنذر بن  :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 حیض کا بیاؿ :   باب

 اقراء کے متعلق

     361    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

ابو٣ٌاویہ، ہظا٦ ب٩ عْوہ، ًائظہ ػسي٘ہ سے روایت ہے ٛہ حضرت ٓاك٤ہ ب٨ت  اسحاٚ ب٩ ابزاہی٥، ًبسة و وٛیٍ و :  راوی



 

 

 جحع

ث٨ََا هظَٔا٦ُ ب٩ُِ  اٟوُا حَسَّ َٗ اویَٔةَ  ٌَ ٍْ وَأبَوُ ٣ُ بِسَةُ وَوَٛیٔ ًَ ث٨ََا  ا٢َ حَسَّ َٗ ُٙ ب٩ُِ إبٔزَِاهی٥َٔ  ًَائظَٔةَ أخَِبر٧ََاَ إسِٔحَ  ٩ًَِ ٩ًَِ أبَیٔهٔ  وَةَ   عُِْ

اكٔ  َٓ َٟتِ جَائتَِ  ا لََ َٗ َٓ ِّی ا٣ِزَأةَْ أسُِتَحَاقُ  ٔن َٟتِ إ ا َ٘ َٓ  ٥َ ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ َّی اللہُ  ٔلیَ رَسُو٢ٔ اللۂ ػَل َُ ٤َةُ ب٨ِٔتُ أبَیٔ حُِیَِعٕ إ أزََ َٓ  أكَهُِزُ أَ

َٓسَعیٔ ةُ  َـ ِٟحَیِ ب٠ََتِ ا ِٗ َٓإذَٔا أَ ةٔ  َـ ِٟحَیِ َٟیِشَتِ بأ ْٚ وَ ََ عِْٔ ٔ ٤ََّا ذَٟ ا٢َ لََ إ٧ٔ َٗ لََةَ  ٦َ  اٟؼَّ َٔ اٟسَّ ٨ِ ًَ َٓاُشِٔلیٔ  لََةَ وَإذَٔا أزَِبزََتِ  اٟؼَّ

ِّی  وَػَل

اسحاؼ بن ابراہیم، عبدة ف فکیع ف ابومعافیہ، ہشاؾ بن عرفہ، عائشہ صدیقہ سے رفایت ہے کہ حضرت فامہ  بنت جحش نبی صلی اللہ علیہ 

کیا کہ مجھے استحاضہ ہوگیا ہے میں پاک نہیں ہوتی۔ کیا  فآلہ فسلم کی خدمت نبوی صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم میں حاضر ہوئیں افر عرض

میں نماز ترک کردفں؟ آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے فرانیا نہیں یہ تو ایک رگ ہے یہ حیض نہیں ہے۔ جس فقت حیض آئے تو 

 نماز چھوڑ دف پھر جس فقت حیض کے دؿ پورے ہو جائیں تو خوؿ دھو ڈالو افر نماز ادا کرف۔

 سحاؼ بن ابراہیم، عبدة ف فکیع ف ابومعافیہ، ہشاؾ بن عرفہ، عائشہ صدیقہ سے رفایت ہے کہ حضرت فامہ  بنت جحشا :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 نوں فقت کیلئے( ایک غسل کرےجب استحاضہ فالی عورت دف فقت کی نماز ایک فقت ہی میں ادا کرے تو )دف

 حیض کا بیاؿ :   باب

 جب استحاضہ فالی عورت دف فقت کی نماز ایک فقت ہی میں ادا کرے تو )دفنوں فقت کیلئے( ایک غسل کرے

     362    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ًائظہ ػسي٘ہ رضی اللہ ٬٨ًا٣ح٤س ب٩ َظار، ٣ح٤س، طٌبہ، ًبساٟزح٩٤ ب٩ ٗاس٥،  :  راوی

اسٔ  َ٘ ِٟ ًَبِسٔ اٟزَّح٩ٔ٤َِ ب٩ِٔ ا  ٩ًَِ بَةُ  ٌِ ث٨ََا طُ ا٢َ حَسَّ َٗ سْ  ث٨ََا ٣ُح٤ََّ ا٢َ حَسَّ َٗ ارٕ  ََظَّ سُ ب٩ُِ  ًَائظَٔةَ أَ٪َّ أخَِبر٧ََاَ ٣ُح٤ََّ  ٩ًَِ ٩ًَِ أبَیٔهٔ   ٥ٔ

 َ٠ًَ َّی اللہُ  ًَهِسٔ ا٨َّٟئیِّ ػَل ًَلیَ  ١َ ا٣ِزَأةَّ ٣ُشِتَحَاؿَةّ  حِّ ٌَ َُ هِزَ وَ َ اٟوُّ ًَا٧سْٔ وَأ٣ُٔزَتِ أَِ٪ تؤَُخَِّ  ْٚ َّهُ عِْٔ هَا إ٧ٔ َٟ ٥َ ٗی١َٔ  یِهٔ وَس٠ََّ



 

 

ه٤َُا ُشُِلَّ وَ  َٟ تَش١َٔ  ِِ ََ ٌٔظَائَ وَ ِٟ ١َ ا حِّ ٌَ َُ زبَٔ وَ ِِ ٤َِٟ َ ا َٟه٤َُا ُشُِلَّ وَاحسّٔا وَتؤَُخَِّ تَش١َٔ  ِِ ََ رََِ وَ ٌَ ِٟ تَش١َٔ ٟؼَٔلََةٔ ا ِِ ََ احسّٔا وَ

بِحٔ ُشُِلَّ وَاحسّٔااٟ  ؼُّ

ھا  سے رفایت ہے کہ مستحاضہ عورت کے بارے میں دفر 

 

عی

محمد بن بشار، محمد، شعبہ، عبدالرحمن بن قاسم، عائشہ صدیقہ رضی اللہ 

عورت نبوی صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم میں کہا گیا کہ یہ ایک رگ ہے جو کے بند نہیں ہوتی )یعنی کسی رگ کے منہ کھل جانے کی فجہ سے 

نوں کو خوؿ آنے لگتا ہے فہ حیض نہیں ہوتا( افر حکم فرانیا گیا اس کو نماز ظہر میں تاخیر کرنے کا افر نماز عصر میں جلدی کرنے کا افر دف

نماز کے لئے ایک غسل کرنے کا۔ اس طریقہ سے نماز مغرب میں تاخیر کرنے افر نماز عشاء میں عجلت کرنے کا افر دفنوں نماز کے 

 یک غسل کرنے کا پھر نماز فجر کے لئے ایک غسل کرنے کا۔فاسطے ا

ھا  :  رافی

 

عی

 محمد بن بشار، محمد، شعبہ، عبدالرحمن بن قاسم، عائشہ صدیقہ رضی اللہ 

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 حیض کا بیاؿ :   باب

 عورت دف فقت کی نماز ایک فقت ہی میں ادا کرے تو )دفنوں فقت کیلئے( ایک غسل کرےجب استحاضہ فالی 

     363    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 سویس ب٩ نرَ، ًبساللہ، سٔیا٪، ًبساٟزح٩٤ ب٩ ٗاس٥، ٗاس٥، زی٨ب ب٨ت جحع :  راوی

ا٢َ  َٗ ٩ًَِ زَی٨َِبَ ب٨ِٔتٔ أخَِبر٧ََاَ سُوَیسُِ ب٩ُِ نَرَِٕ  اس٥ٔٔ  َ٘ ِٟ ٩ًَِ ا اس٥ٔٔ  َ٘ ِٟ بِسٔ اٟزَّح٩ٔ٤َِ ب٩ِٔ ا ًَ  ٩ًَِ یَاَ٪  ِٔ ٩ًَِ سُ ًَبِسُ اللۂ  ث٨ََا  حَسَّ

 ٔ ائ ا٢َ تَح٠ِصُٔ أیََّا٦َ أقَِرَ َ٘ َٓ َّهَا ٣ُشِتَحَاؿَةْ  ٠ًََیِهٔ وَس٥ََّ٠َ إ٧ٔ َّی اللہُ  ٠ُِٗتُ ٨٠َّٟٔئیِّ ػَل َٟتِ  ا َٗ ََ جَحِعٕ  هِزَ هَا ث٥َُّ  ُ اٟوُّ تَش١ُٔ وَتؤَُخَِّ ِِ

ؼ٠َِّیه٤َٔا ج٤َٔ  َُ تَش١ُٔ وَ ِِ ََ ٌٔظَائَ وَ ِٟ ١ُ ا حِّ ٌَ َُ زبَٔ وَ ِِ ٤َ ِٟ ُ ا ِّی وَتؤَُخَِّ ؼَل َُ تَش١ُٔ وَ ِِ ََ رََِ وَ ٌَ ِٟ ١ُ ا حِّ ٌَ َُ ٔ وَ حِز َٔ تَش١ُٔ ٠ِٟٔ ِِ ََ ا وَ ٌّ  ی

رفایت ہے کہ میں نے حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ  سوید بن نصر، عبد اللہ، سفیاؿ، عبدالرحمن بن قاسم، قاسم، زینب بنت جحش سے

 علیہ فآلہ فسلم سے کیا عرض کیا یا رسوؽ اللہ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم فہ عورت مستحاضہ ہے آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے فرانیا۔ تم

خیر کرف افر نماز عصر میں جلدی افر دفنوں کو اپنے حیض کے دنوں میں ٹھہر جاؤ )یعنی نماز رفزہ نہ کرف( پھر غسل کرف افر نماز ظہر میں تا



 

 

ایک ہی غسل کرف۔ پھر نماز مغرب میں تاخیر کرف افر نماز عشاء میں جلدی افر غسل کر کے دفنوں کو ایک ساتھ پزھ لو افر نماز فجر 

 کے فاسطے غسل کرلو۔

 سوید بن نصر، عبداللہ، سفیاؿ، عبدالرحمن بن قاسم، قاسم، زینب بنت جحش :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 استخاضہ افر حیض کے درمیاؿ فرؼ

 حیض کا بیاؿ :   باب

 استخاضہ افر حیض کے درمیاؿ فرؼ

     364    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

ابوًسی، ٣ح٤س ب٩ ٤ًزو، اب٩ ٤٘٠ًةب٩ وٗاؾ، اب٩ طہاب، عْوہ ب٩ زبير، ٓاك٤ہ ب٨ت  ٣ح٤س ب٩ ٣َىی، اب٩ :  راوی

 ابوحِیع

 َ٤ َ٘ ٠ِ ًَ ٤ِزوٕ وَهوَُ اب٩ُِ  ًَ سٔ ب٩ِٔ  ٩ًَِ ٣ُح٤ََّ ًَسٔیٕٓ  ث٨ََا اب٩ُِ أبَیٔ  ا٢َ حَسَّ َٗ َّی  ى ََ ٤ُ ِٟ سُ ب٩ُِ ا ٩ًَِ اب٩ِٔ طٔهَابٕ أخَِبر٧ََاَ ٣ُح٤ََّ اؾٕ  َّٗ ةَ ب٩ِٔ وَ

 ٩ًَِ َّ َٟهَا رَسُو٢ُ اللۂ ػَل ا٢َ  َ٘ َٓ شِتَحَاقُ  َُ َّهَا کا٧َتَِ  َٓاك٤َٔةَ ب٨ِٔتٔ أبَیٔ حُِیَِعٕ أ٧َ  ٩ًَِ  ٔ وَةَ ب٩ِٔ اٟزُّبيَرِ ٥َ إذَٔا عُِْ ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ ی اللہُ 

ٔ وَإذَٔا کاََ٪  لََة ٩ًَِ اٟؼَّ أ٣َِشٔکیٔ  َٓ  ُٖ زَ ٌِ َّهُ ز٦َْ أسَِوَزُ يُ إ٧ٔ َٓ ِٟحَیِفٔ  سُ ب٩ُِ  کاََ٪ ز٦َُ ا ا٢َ ٣ُح٤ََّ َٗ  ْٚ ٤ََّا هوَُ عِْٔ إ٧ٔ َٓ لیٔ  َٓتَوَؿَّ الِْخََُ 

ًَسٔیٕٓ هَذَا ٩ِ٣ٔ ٛتَٔابهٔٔ  ث٨ََا اب٩ُِ أبَیٔ  َّی حَسَّ ى ََ ٤ُ ِٟ  ا

بن فقاص، ابن شہاب، عرفہ بن زبیر، فامہ  بنت ابوحبیش سے رفایت ہے کہ اؿ کو 

 

مة
علق
محمد بن مثنی، ابن ابوعدی، محمد بن عمرف، ابن 

ضہ تھا۔ حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے ارشاد فرانیا جس فقت حیض کا خوؿ آئے تو فہ کالے رنگ کا خوؿ ہوتا ہے استحا

 تو تم نماز نہ پزھو پھر جس فقت دفسرے قسم کا خوؿ آئے تو تم فضو کرف افر نماز ادا کرف۔ اس لیے کہ فہ خوؿ ایک رگ کا خوؿ ہے۔

بن فقاص، ابن شہاب، عرفہ بن زبیر، فامہ  بنت ابوحبیش محمد بن مثنی، :  رافی

 

مة
علق
 ابن ابوعدی، محمد بن عمرف، ابن 



 

 

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 حیض کا بیاؿ :   باب

 استخاضہ افر حیض کے درمیاؿ فرؼ

     365    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٣ح٤س ب٩ ٣َىی، اب٩ ابوًسی، ٣ح٤س ب٩ ٤ًزو، اب٩ طہاب، عْوہ، ًائظہ ػسي٘ہ رضی اللہ ٬٨ًا :  راوی

سُ ب٩ُِ  ث٨ََا ٣ُح٤ََّ ا٢َ حَسَّ َٗ ؤهٔ  ِٔ ٔ ًَسٔیٕٓ ٩ِ٣ٔ ح ث٨ََا اب٩ُِ أبَیٔ  ا٢َ حَسَّ َٗ َّی  ى ََ ٤ُِٟ سُ ب٩ُِ ا وَةَ و أخَِبر٧ََاَ ٣ُح٤ََّ ٩ًَِ عُِْ ٩ًَِ اب٩ِٔ طٔهَابٕ  ٤ِزوٕ  ًَ

٠َیِهٔ  ًَ َّی اللہُ  َٟهَا رَسُو٢ُ اللۂ ػَل ا٢َ  َ٘ َٓ شِتَحَاقُ  َُ اك٤َٔةَ ب٨ِٔتَ أبَیٔ حُِیَِعٕ کا٧َتَِ  َٓ ًَائظَٔةَ أَ٪َّ  ِٟحَیِفٔ ز٦َْ ٩ًَِ   وَس٥ََّ٠َ إٔ٪َّ ز٦ََ ا

 ًَ أ٣َِشٔکیٔ  َٓ  ََ ٔ إذَٔا کاََ٪ ذَٟ َٓ  ُٖ زَ ٌِ سِ رَوَی هَذَا أسَِوَزُ يُ َٗ ًَبِس اٟزَّح٩ٔ٤َِ  ا٢َ أبَوُ  َٗ ِّی  لیٔ وَػَل تَوَؿَّ َٓ َٓإذَٔا کاََ٪ الِْخََُ   ٔ لََة ٩ِ اٟؼَّ

 ُ٥٠ًَِ الیَ أَ ٌَ ََ ًَسٔیٕٓ وَاللہُ  ٥ِ یذَِکَُِ أحََسْ ٨ِ٣ٔه٥ُِ ٣َا ذَکَََ اب٩ُِ أبَیٔ  َٟ ِٟحَسٔیثَ ُيَرُِ وَاحسٕٔ وَ  ا

ھا  سے رفایت ہے کہ حضرت فامہ  بنت ابی محمد بن مثنی، ابن ابوعدی، محمد بن

 

عی

 عمرف، ابن شہاب، عرفہ، عائشہ صدیقہ رضی اللہ 

حبیش کو استحاضہ ہوگیا تو حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے ارشاد فرانیا حیض کا خوؿ کالے رنگ کا ہوتا ہے افر اس کی 

پھر جس فقت دفسری قسم کا خوؿ جاری ہو تو تم فضو کرلو افر نماز ادا شناخت کرلی جاتی ہے جس فقت اس طرح کا خوؿ آئے تو تم۔ 

 کرف۔

ھا   :  رافی

 

عی

 محمد بن مثنی، ابن ابوعدی، محمد بن عمرف، ابن شہاب، عرفہ، عائشہ صدیقہ رضی اللہ 

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 حیض کا بیاؿ :   باب

 استخاضہ افر حیض کے درمیاؿ فرؼ



 

 

     366    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 یحٌی ب٩ حِیب ب٩ عْبی، ح٤از، ہظا٦ ب٩ عْوہ، ًائظہ ػسي٘ہ رضی اللہ ٬٨ًا :  راوی

َٟتِ  ا َٗ ًَائظَٔةَ   ٩ًَِ ٩ًَِ أبَیٔهٔ  وَةَ  ٩ًَِ هظَٔا٦ٔ ب٩ِٔ عُِْ ازٕ  ٩ًَِ ح٤ََّ بیٕٔٓ  اك٤َٔةُ ب٨ِٔتُ أبَیٔ أخَِبر٧ََاَ یَحٌِیَ ب٩ُِ حَِیٔبٔ ب٩ِٔ عََْ َٓ تِ  َـ اسِتُحٔی

َٟتِ یاَ رَسُو٢َ اللۂ  ا َ٘ َٓ  ٥َ ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ َّی اللہُ  َٟتِ ا٨َّٟئیَّ ػَل َ شَأ َٓ ا٢َ رَسُو٢ُ اللۂ حُِیَِعٕ  َٗ لََةَ  َُ اٟؼَّ أزََ َٓ َٓلََ أكَهُِزُ أَ ِّی أسُِتَحَاقُ  ٔن إ

َٓسَعٔی اٟؼَّ  ةُ  َـ ِٟحَیِ ب٠ََتِ ا ِٗ إذَٔا أَ َٓ ةٔ  َـ ِٟحَیِ َٟیِشَتِ بأ ْٚ وَ ََ عِْٔ ٔ ٤ََّا ذَٟ ٥َ إ٧ٔ ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ َّی اللہُ  َٔ ػَل ٨ِ ًَ اُشِٔلیٔ  َٓ لََةَ وَإذَٔا أزَِبزََتِ 

٦َ وَ  َُّ ٓیٔهٔ اٟسَّ ََ لََ يَظُ ٔ ا٢َ وَذَٟ َٗ ش١ُِ  ُِ ِٟ ا َٓ هُ  َٟ ةٔ ٗی١َٔ  َـ ِٟحَیِ َٟیِشَتِ بأ ْٚ وَ ََ عِْٔ ٔ ٤ََّا ذَٟ َٓإ٧ٔ ِّی  لیٔ وَػَل ًَبِس  تَوَؿَّ ا٢َ أبَوُ  َٗ أحََسْ 

٥ِ یذَِکَُِ ٓیٔهٔ  َٟ وَةَ وَ ٩ًَِ هظَٔا٦ٔ ب٩ِٔ عُِْ َُيرُِ وَاحسٕٔ  ِٟحَسٔیثَ  سِ رَوَی هَذَا ا َٗ ٥ُ٠ًَِ اٟزَّح٩ٔ٤َِ  الیَ أَ ٌَ ََ ازٕ وَاللہُ  َُيرُِ ح٤ََّ لیٔ   وَتَوَؿَّ

ھا  سے رفایت ہے کہ حضرت فامہ  بنت ابی حبیش کو استحاضہ 

 

عی

یحیی بن حبیب بن عربی، حماد، ہشاؾ بن عرفہ، عائشہ صدیقہ رضی اللہ 

للہ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم مجھے استحاضہ )کا ہوگیا۔ انہوں نے حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم سے دریافت فرانیا یا رسوؽ ا

مرض ہوگیا ہے( افر میں پاک ہی نہیں ہوتی کیا میں نماز چھوڑ دفں؟ آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے فرانیا یہ ایک رگ کا خوؿ ہے 

 افر )ہر ایک نماز کے حیض نہیں ہے جس فقت حیض آئے تو نماز ترک کر دف پھر جس فقت حیض آنا بند ہوجائے تو تم خوؿ دھو ڈالو

فاسطے فضو کرف( کیونکہ یہ ایک رگ کا خوؿ افر یہ حیض نہیں ہے کسی نے عرض کیا کیا فہ خاتوؿ غسل نہ کرے؟ آپ نے فرانیا غسل 

میں کس کو شک ہے یعنی حیض سے پاک ہوتے فقت ایک مرتبہ تو غسل کرنا تو ضرفری ہے۔ )پھر استحاضہ میں ہر ایک نماز کے لئے 

 ( تو ضرفری نہیں ہے صرػ فضو کرنا کافی ہےغسل کرنا

ھا   :  رافی

 

عی

 یحیی بن حبیب بن عربی، حماد، ہشاؾ بن عرفہ، عائشہ صدیقہ رضی اللہ 

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 حیض کا بیاؿ :   باب

 استخاضہ افر حیض کے درمیاؿ فرؼ

     367    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س



 

 

 سویس ب٩ نرَ، ًبساللہ، ہظا٦ ب٩ عْوہ، ًائظہ ػسي٘ہ، ٓاك٤ہ ب٨ت ابی حِیع :  راوی

ًَائظَٔةَ   ٩ًَِ ٩ًَِ أبَیٔهٔ  وَةَ  ٔ ب٩ِٔ عُِْ ٩ًَِ هظَٔا٦ ًَبِسُ اللۂ  ث٨ََا  ا٢َ حَسَّ َٗ اك٤َٔةَ ب٨ِٔتَ أبَیٔ حُِیَِعٕ أتََتِ  أخَِبر٧ََاَ سُوَیسُِ ب٩ُِ نَرَِٕ  َٓ أَ٪َّ 

ا٢َ رَسُ  َ٘ َٓ َٓلََ أكَهُِزُ  ِّی أسُِتَحَاقُ  ٔن َٟتِ یاَ رَسُو٢َ اللۂ إ ا َ٘ َٓ  ٥َ ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ َّی اللہُ  ٠َیِهٔ وَس٥ََّ٠َ رَسُو٢َ اللۂ ػَل ًَ َّی اللہُ  و٢ُ اللۂ ػَل

َٟیِشَتِ بأ ْٚ وَ ََ عِْٔ ٔ ٤ََّا ذَٟ ِّیإ٧ٔ ٦َ وَػَل َٔ اٟسَّ ٨ِ ًَ اُشِٔلیٔ  َٓ لََةٔ وَإذَٔا أزَِبزََتِ  ٩ًَِ اٟؼَّ أ٣َِشٔکیٔ  َٓ ةُ  َـ ِٟحَیِ ب٠ََتِ ا ِٗ إذَٔا أَ َٓ ةٔ  َـ  ِٟحَیِ

سوید بن نصر، عبد اللہ، ہشاؾ بن عرفہ، عائشہ صدیقہ، فامہ  بنت ابی حبیش، ایک رفز خدمت نبوی صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم میں حاضر 

ض کیا یا رسوؽ اللہ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم مجھ کو استحاضہ )کامرض( ہے میں پاک نہیں ہوتی۔ حضرت رسوؽ کریم صلی ہوئیں افر عر

اللہ علیہ فآلہ فسلم نے فرانیا یہ رگ کا خوؿ ہے حیض نہیں ہے جس فقت حیض آجائے تو تم نماز پزھنا موقوػ کر دف پھر جس فقت 

 افر تم نماز ادا کرف۔ )مطلب یہ ہے کہ غسل کرنے کے بعد نماز ادا کرف۔حیض رخصت ہو جائے تو خوؿ دھو ڈالو 

 سوید بن نصر، عبداللہ، ہشاؾ بن عرفہ، عائشہ صدیقہ، فامہ  بنت ابی حبیش :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 حیض کا بیاؿ :   باب

 استخاضہ افر حیض کے درمیاؿ فرؼ

     368    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٗتیبہ، ٣اَٟ، ہظا٦ ب٩ عْوہ، ًائظہ ػسي٘ہ، نے ف٣َایا حضرت ٓاك٤ہ ابی حِیع :  راوی

 ٔ ًَائ  ٩ًَِ ٩ًَِ أبَیٔهٔ  وَةَ  ٔ ب٩ِٔ عُِْ ٩ًَِ هظَٔا٦  َٕ ٔ ٩ًَِ ٣َاٟ ُٗتیَِبَةُ  اك٤َٔةُ ب٨ِٔتُ أبَیٔ حُِیَِعٕ ٟزَٔسُو٢ٔ اللۂ أخَِبر٧ََاَ  َٓ َٟتِ  ا َٗ َٟتِ  ا َٗ ظَةَ 

 ٥َ ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ َّی اللہُ  ا٢َ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل َ٘ َٓ لََةَ  َُ اٟؼَّ أزََ َٓ ٠َیِهٔ وَس٥ََّ٠َ لََ أكَهُِزُ أَ ًَ َّی اللہُ  ةٔ ػَل َـ ِٟحَیِ َٟیِشَتِ بأ ْٚ وَ ََ عِْٔ ٔ ٤ََّا ذَٟ  إ٧ٔ

إذَٔا أَ  ِّیَٓ ٦َ وَػَل َٔ اٟسَّ ٨ِ ًَ َٓاُشِٔلیٔ  سِرُهَا  َٗ لََةَ وَإذَٔا ذَهَبَ  َٓسَعیٔ اٟؼَّ ةُ  َـ ِٟحَیِ ب٠ََتِ ا ِٗ 

قتیبہ، انلک، ہشاؾ بن عرفہ، عائشہ صدیقہ، نے فرانیا حضرت فامہ  ابی حبیش نے حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم سے 



 

 

پزھنا ترک کردفں؟ آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے فرانیا یہ ایک رگ کا خوؿ ہے۔  عرض کیا کہ میں پاک نہیں ہوتی کیا میں نماز

حیض نہیں ہے جس فقت تم کو حیض آجائے تو تم نماز چھوڑ دف پھر جس فقت حیض سے دؿ پورے ہوجائیں تو تم خوؿ کو دھو ڈالو افر پھر 

 غسل کرف افر نماز ادا کرف۔

 ئشہ صدیقہ، نے فرانیا حضرت فامہ  ابی حبیشقتیبہ، انلک، ہشاؾ بن عرفہ، عا :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 حیض کا بیاؿ :   باب

 استخاضہ افر حیض کے درمیاؿ فرؼ

     369    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ابواطٌث، خاٟس ب٩ حارث، ًائظہ ػسي٘ہ رضی اللہ ٬٨ًا :  راوی

 ًَ  ٩ًَِ ٩ًَِ أبَیٔهٔ  ثُ  تُ هظَٔا٣ّا یحَُسِّ ٌِ ا٢َ س٤َٔ َٗ ِٟحَارثٔٔ  ث٨ََا خَاٟسُٔ ب٩ُِ ا ا٢َ حَسَّ َٗ ثٔ  ٌَ ائظَٔةَ أَ٪َّ ب٨ِٔتَ أبَیٔ أخَِبر٧ََاَ أبَوُ الِْطَِ

ِّی لََ أكَهُِزُ  ٔن َٟتِ یاَ رَسُو٢َ اللۂ إ ا َٗ َٟیِشَتِ  حُِیَِعٕ  ٠َیِهٔ وَ ًَ أتُِ  ا٢َ خَاٟسْٔ وَٓیَٔما قَرَ َٗ  ْٚ ٤ََّا هوَُ عِْٔ ا٢َ لََ إ٧ٔ َٗ لََةَ  أتَِزکُُ اٟؼَّ َٓ أَ

ِّی ٦َ ث٥َُّ ػَل َٔ اٟسَّ ٨ِ ًَ اُشِٔلیٔ  َٓ لََةَ وَإذَٔا أزَِبزَتَِ  َٓسَعیٔ اٟؼَّ ةُ  َـ ِٟحَیِ ب٠ََتِ ا ِٗ إذَٔا أَ َٓ ةٔ  َـ ِٟحَیِ  بأ

ھا  سے رفایت ہے کہ حضرت ابوحبیش کی لڑکی نے عرض کیا یا رسوؽ اللہ صلی ابواشعث، خالد بن حارث، عا

 

عی

ئشہ صدیقہ رضی اللہ 

اللہ علیہ فآلہ فسلم میں پاک ہی نہیں ہوتی ہوں ایسی صورت میں کیا نماز پزھنا ترک کردفں؟ آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے ارشاد 

جس فقت حیض آئے تو نماز پزھنا ترک کردف۔ پھر جس فقت رخصت ہو تو خوؿ  فرانیا نہیں یہ تو ایک رگ ہے یہ انہواری نہیں ہے۔

 دھو ڈالو افر تم غسل کرف افر نماز ادا کرف۔

ھا   :  رافی

 

عی

 ابواشعث، خالد بن حارث، عائشہ صدیقہ رضی اللہ 

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  



 

 

 دی یا خاکی رنگ ہونا انہواری میں داخل نہ ہونے سے متعلقزر

 حیض کا بیاؿ :   باب

 زردی یا خاکی رنگ ہونا انہواری میں داخل نہ ہونے سے متعلق

     370    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٤ًزو ب٩ زرارة، اس٤اًی١، ایوب، ٣ح٤س، ا٦ ًلیة :  راوی

٨َّا لََ نَ أخَِبر٧ََاَ  ُٛ ةَ  لٔیَّ ًَ َٟتِ أ٦ُُّ  ا َٗ ا٢َ  َٗ سٕ  ٩ًَِ ٣ُح٤ََّ ٩ًَِ أیَُّوبَ  ٌٔی١ُ  ا٢َ أ٧َبَِأ٧َاَ إس٤َِٔ َٗ ةَ وَالِٜسُِرَةَ ٤ًَِزوُ ب٩ُِ زُرَارَةَ  فِرَ سُّ اٟؼُّ ٌُ

 طَیِئّا

 سے رفایت ہے کہ ہم خواتین زردی یا خاکی رنگ کو کچھ

 

ػی ة
  نہیں خیاؽ کرتی تھیں۔عمرف بن زرارة، اسماعیل، ایوب، محمد، اؾ ع

  :  رافی

 

ػی ة
 عمرف بن زرارة، اسماعیل، ایوب، محمد، اؾ ع

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 جس عورت کو حیض آرہا ہو تو اس سے فائدہ اٹھانا افر ارشاد باری کی تشریح کا بیاؿ

 بیاؿحیض کا  :   باب

 جس عورت کو حیض آرہا ہو تو اس سے فائدہ اٹھانا افر ارشاد باری کی تشریح کا بیاؿ

     371    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 اسحاٚ ب٩ ابزاہی٥، س٠یما٪ ب٩ حرب، ح٤از ب٩ س٤٠ہ، ثابت، ا٧ص :  راوی

ا٢َ  َٗ ُٙ ب٩ُِ إبٔزَِاهی٥َٔ  ا٢َ کا٧َتَِ أخَِبر٧ََاَ إسِٔحَ َٗ ٩ًَِ أ٧َصَٕ  ٩ًَِ ثاَبتٕٔ  ازُ ب٩ُِ س٤َ٠ََةَ  ث٨ََا ح٤ََّ ا٢َ حَسَّ َٗ بٕ  ُ٪ ب٩ُِ حَرِ أ٧َبَِأ٧َاَ س٠َُیِماَ



 

 

ِِٟیُُوتٔ  وه٩َُّ فیٔ ا ٌُ ٥ِ یؤَُاک٠ٔوُه٩َُّ وَلََ يُظَاربٔوُه٩َُّ وَلََ یحَُا٣ٔ َٟ ٤َِٟزأِةَُ ٨ِ٣ٔه٥ُِ  ِٟیَهُوزُ إذَٔا حَاؿَتِ ا شَأَُٟوا ا٨َّٟ  ا ٠َیِهٔ َٓ ًَ َّی اللہُ  ئیَّ ػَل

أ٣ََزَه٥ُِ رَسُو٢ُ اللۂ َٓ ١ُِٗ هوَُ أذَّی الِْیةََ  ٤َِٟحٔیفٔ  ٩ًَِ ا  ََ َ َّ وَج١ََّ وَيَشِأَُٟو٧ ًَز أ٧َز٢ََِ اللہُ  َٓ  ٥َ ٥َ أَِ٪ وَس٠ََّ ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ َّی اللہُ   ػَل

وه٩َُّ فیٔ ا ٌُ َُ یؤَُاک٠ٔوُه٩َُّ وَيُظَاربٔوُه٩َُّ وَیحَُا٣ٔ ِٟیَهُوزُ ٣َا یسََ َٟتِ ا ا َ٘ َٓ  ََ ِٟح٤َٔا وا به٩َّٔٔ ک١َُّ طَیِئٕ ٣َا خَلََ ا ٌُ ِِٟیُُوتٔ وَأَِ٪ يَؼ٨َِ

 ًَ ٕ وَ يرِ َـ ا٦َ أسَُیِسُ ب٩ُِ حُ َ٘ َٓ ٨َا  َٔ َٟ ٥َ طَیِئّا ٩ِ٣ٔ أ٣َِز٧ٔاَ إلََّٔ خَا ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ َّی اللہُ  أخَِبرََ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل َٓ ا رَسُو٢َ اللۂ بَّازُ ب٩ُِ َشِٔرٕ 

٠ًََیِهٔ  َّی اللہُ  زَ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل ٌَّ ت٤ََ َٓ ٤َِٟحٔیفٔ  ه٩َُّ فیٔ ا ٌُ الََ أ٧َحَُا٣ٔ َٗ ٠َیِهٔ وَس٥ََّ٠َ  ًَ َّی اللہُ  َّهُ ػَل َّی ه٨٨َََّا أ٧َ زّا طَسٔیسّا حًَ ٌُّ وَس٥ََّ٠َ ت٤ََ

َّی  ب١ََ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل ِ٘ اسِتَ َٓ ا٣َا  َ٘ َٓ بَ  ٔـ َُ سِ  َّهُ َٗ َٖ أ٧َ ٔ ز ٌُ َٓ اه٤َُا  َ٘ شَ َٓ زَّه٤َُا  ثَ فیٔ آثاَرٔه٤َٔا فَََ ٌَ بَ َٓ َٟبنَٕ  ٥َ هَسٔیَّةَ  ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ اللہُ 

٠ًََیِه٤َٔا بِ  َـ ِِ ٥ِ يَ َٟ 

اسحاؼ بن ابراہیم، سلیماؿ بن حرب، حماد بن سلمہ، اببت، انس سے رفایت ہے کہ یہودی خواتین کو جس فقت انہواری آتی تھی تو 

ی لوگ اؿ کو اپنے ساتھ نہ کھلاتے تھے افر نہ ساتھ پلاتے تھے افر نہ ایک کوٹھڑی میں اؿ کے ساتھ رہائش کرتے۔ حضرات یہود

صحابہ کراؾ نے اس سلسلہ میں حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم سے دریافت کیا اس پر خدافند قدفس نے آیت کریمہ 

بارے میں دریافت کرتے ہیں۔ اؿ سے کہہ دف کہ فہ اذیت کا فقت ہے۔ پس چاہیے کہ  "لوگ تم سے عورتوں کے ایاؾ انہواری کے

اؿ دنوں میں عورتوں سے علیحدہ رہو افر فہ جب تک فارغ ہو کر پاک صاػ نہ ہو لیں اؿ سے تعلق خاص قائم نہ کرف افر جب فہ پاک 

مطابق اؿ کی طرػ ملتفت ہو" نازؽ فرانئی۔ پھر  صاػ ہو لیں تو اللہ نے فطرتی طور پر جو بات جس طرح ٹھہرا دی ہے اس کے

کی  رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے اپنے ساتھ کھلانے پلانے کا حکم فرانیا افر ایک کمرہ رہنے افر دیگر تماؾ کاؾ )علافہ ہمبستری(

 اجازت دی۔

 اسحاؼ بن ابراہیم، سلیماؿ بن حرب، حماد بن سلمہ، اببت، انس :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 بیوی کو حالت حیض میں مبتلا ہونے کے علم کے بافجود ہمبستری کر نے کا گناہ افر اس کا کفارہ

 حیض کا بیاؿ :   باب



 

 

 گناہ افر اس کا کفارہبیوی کو حالت حیض میں مبتلا ہونے کے علم کے بافجود ہمبستری کر نے کا 

     372    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٤ًزو ب٩ ًلی، یحٌی، طٌبہ، ح٥ٜ، ًبساٟح٤یس، ٣٘ش٥، ًبساللہ اب٩ ًباض :  راوی

 ٥َُٜ ِٟحَ ثىَیٔ ا ا٢َ حَسَّ َٗ بَةَ  ٌِ ٩ًَِ طُ ث٨ََا یَحٌِیَ  ا٢َ حَسَّ َٗ ًَلیٕٔٓ  ٤ًَِزوُ ب٩ُِ  ٩ًَِ أخَِبر٧ََاَ  ًَبَّاضٕ  ٩ًَِ اب٩ِٔ  ش٥َٕ  ِ٘ ٩ًَِ ٣ٔ ِٟح٤َیٔسٔ  ًَبِسٔ ا  ٩ًَِ

 ٔ ُٚ بسٔٔی٨َارٕ أوَِ ب٨ٔ ِتیٔ ا٣ِزَأتََهُ وَهیَٔ حَائفْٔ یتََؼَسَّ ٠ًََیِهٔ وَس٥ََّ٠َ فیٔ اٟزَّج١ُٔ یَأ َّی اللہُ  ٕٔ زی٨َٔارٕ ا٨َّٟئیِّ ػَل  ؼِ

ابن عباس سے رفایت ہے کہ حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے  عمرف بن علی، یحیی، شعبہ، حکم، عبدالحمید، مقسم، عبداللہ

 ارشاد فرانیا جو شخص اپنی بیوی سے ہمبستری کرے حالت حیض میں تو اس کو ایک دینار یا نصف دینار صدہ  کرنا ضرفری ہے۔

 عمرف بن علی، یحیی، شعبہ، حکم، عبدالحمید، مقسم، عبداللہ ابن عباس :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 حائضہ کو اس کے حیض کے کپڑفں میں اپنے ساتھ لٹانا درست ہونے سے متعلق

 حیض کا بیاؿ :   باب

 حائضہ کو اس کے حیض کے کپڑفں میں اپنے ساتھ لٹانا درست ہونے سے متعلق

     373    حسیث                               و٢ج٠س ا  :  ج٠س

ًِیساللہ ب٩ سٌیس، ٣ٌاذ ب٩ ہظا٦ و اسحاٚ ب٩ ابزاہی٥، ٣ٌاذ ب٩ ہظا٦، اس٤اًی١ ب٩ ٣شٌوز، خاٟس، اب٩  :  راوی

 حارث، ہظا٦، یحٌی ب٩ ابوَٛير، ابوس٤٠ہ

اذُ  ٌَ ث٨ََا ٣ُ ا٢َ حَسَّ َٗ ٌٔیسٕ  ا٢َ أخَِبر٧ََاَ ًُِیَِسُ اللۂ ب٩ُِ سَ َٗ اذُ ب٩ُِ هظَٔا٦ٕ  ٌَ ا٢َ أ٧َبَِأ٧َاَ ٣ُ َٗ ُٙ ب٩ُِ إبٔزَِاهی٥َٔ  ب٩ُِ هظَٔا٦ٕ ح وَأ٧َبَِأ٧َاَ إسِٔحَ

ث٨ََا ا٢َ حَسَّ َٗ ِٟحَارثٔٔ  ث٨ََا خَاٟسْٔ وَهوَُ اب٩ُِ ا ا٢َ حَسَّ َٗ  ٕ وز ٌُ ٌٔی١ُ ب٩ُِ ٣َشِ ثىَیٔ أبَیٔ ح وَأ٧َبَِأ٧َاَ إس٤َِٔ ٔ  حَسَّ ٩ًَِ یحٌَِیَ ب٩ِٔ أبَ ی هظَٔا٦ْ 



 

 

 َٗ ثتَِهَا  ثتَِهُ أَ٪َّ أ٦َُّ س٤َ٠ََةَ حَسَّ ثىَیٔ أبَوُ س٤َ٠ََةَ أَ٪َّ زَی٨َِبَ ب٨ِٔتَ أبَیٔ س٤َ٠ََةَ حَسَّ ا٢َ حَسَّ َٗ  ٕ َئر َٛ ٍَ ةْ ٣َ ٌَ ٔ لَح ِـ َٟتِ بی٤َ٨ََِا أ٧َاَ ٣ُ ا

 ٔ أخََذِتُ ث َٓ انِش٠ِ٠ََتُ  َٓ تُ  ِـ ٔ ٥َ إذِٔ ح ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ َّی اللہُ  ٠َیِهٔ وَس٥ََّ٠َ رَسُو٢ٔ اللۂ ػَل ًَ َّی اللہُ  ا٢َ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل َ٘ َٓ ًیٔ  َـ یَابَ حَیِ

ٌٔیسٕ  ِیَِسٔ اللۂ ب٩ِٔ سَ ٌُ ٔ ىُ ٟ ِٔ ِٟد٤َی٠َٔةٔ وَا٠َّٟ هُ فیٔ ا ٌَ تُ ٣َ ٌِ اؿِلَحَ َٓ انیٔ  ًَ سَ َٓ  ٥ِ ٌَ ٠ُِٗتُ نَ ٔٔشِتٔ   أنََ

ؾ، اسماعیل بن سعودد، خالد، ابن حارث، ہشاؾ، یحیی بن ابوکثیر، عبید اللہ بن سعید، معاذ بن ہشاؾ ف اسحاؼ بن ابراہیم، معاذ بن ہشا

ابوسلمہ سے رفایت ہے کہ میں حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کے ساتھ لیٹی ہوئی تھی کہ ایک دؾ )مجھ کو یاد آگیا کہ میں 

 حیض کے کپڑے اٹھائے۔ حضرت رسوؽ حیض سے ہوں( افر میں آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کے پاس سے اٹھ گئی افر میں نے

 کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے ارشاد فرانیا کیا تم کو حیض آنا شرفع ہوگیا؟ میں نے عرض کیا جی ہاں پھر آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم

 نے مجھ کو بلایا افر پھر میں آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کے ساتھ چادر میں لیٹ گئی۔

 بن سعید، معاذ بن ہشاؾ ف اسحاؼ بن ابراہیم، معاذ بن ہشاؾ، اسماعیل بن سعودد، خالد، ابن حارث، ہشاؾ، یحیی بن عبیداللہ :  رافی

 ابوکثیر، ابوسلمہ

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 آراؾ کرے افر اس کی بیوی کو حیض آرہا ہوکوئی شخص اپنی بیوی کے ساتھ ایک ہی لحاػ میں 

 حیض کا بیاؿ :   باب

 کوئی شخص اپنی بیوی کے ساتھ ایک ہی لحاػ میں آراؾ کرے افر اس کی بیوی کو حیض آرہا ہو

     374    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٣ح٤س ب٩ ٣َىی، یحٌی، جابز ب٩ ػبح، ًائظہ ػسي٘ہ :  راوی

 ًَ ثُ  تُ خلََٔسّا یحَُسِّ ٌِ ا٢َ س٤َٔ َٗ ٔ ب٩ِٔ ػُبِحٕ  ٩ًَِ جَابزٔ ث٨ََا یحٌَِیَ  ا٢َ حَسَّ َٗ َّی  ى ََ ٤ُِٟ سُ ب٩ُِ ا ٨ِتُ أ٧َاَ أخَِبر٧ََاَ ٣ُح٤ََّ ُٛ َٟتِ  ا َٗ ًَائظَٔةَ   ٩ِ

ِٟوَاحسٔٔ وَأ٧َاَ كاَ ارٔ ا ٌَ ٥َ ٧َِیٔتُ فیٔ اٟظِّ ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ َّی اللہُ  ٥ِ وَرَسُو٢ُ اللۂ ػَل َٟ َُش١ََ ٣َکا٧َهَُ  َٓإِٔ٪ أػََابهَُ ٣ٔىِّی طَیِئْ  ٣ٔثْ حَائفْٔ 



 

 

سُهُ  ٌِ ٥َِٟ يَ َُش١ََ ٣َکا٧َهَُ   ََ ٔ ١ََِ ذَٟ ١َ ٣ٔ ٌَ َٓ إِٔ٪ أػََابهَُ ٣ٔىِّی طَیِئْ  َٓ وزُ  ٌُ َّی ٓیٔهٔ ث٥َُّ يَ سُهُ ث٥َُّ ػَل ٌِ َّی ٓیٔهٔ يَ  وَػَل

بن مثنی، یحیی، جابر بن صبح، عائشہ صدیقہ سے رفایت ہے کہ میں افر حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم ایک ہی لحاػ میں محمد 

ہوا کرتے تھے حالانکہ اس فقت مجھ کو حیض آرہا ہوتا تھا )یعنی میں حائضہ ہوتی تھی( اگر آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کے جسم یا 

 تو آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم صرػ اسی قدر حصہ جگہ دھویا کرتے تھے افر اس حصہ سے زیادہ نہ دھوتے افر کپڑے پر کچھ لگ جاتا

 آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم اسی کپڑے میں نماز ادا فرانتے۔

 محمد بن مثنی، یحیی، جابر بن صبح، عائشہ صدیقہ :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 حائضہ عورت کے ساتھ آراؾ کرنا افر اس کا بوسہ لینا

 حیض کا بیاؿ :   باب

 حائضہ عورت کے ساتھ آراؾ کرنا افر اس کا بوسہ لینا

     375    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٤ًزو ب٩ شرجی١، ًائظہ ػسي٘ہ ٗتیبہ، ابواحوؾ، ابواسحاٚ، :  راوی

 َٗ ًَائظَٔةَ   ٩ًَِ حِِی١َٔ  ٤ِزؤ ب٩ِٔ شُرَ ًَ  ٩ًَِ  َٙ ٩ًَِ أبَیٔ إسِٔحَ ث٨ََا أبَوُ الِْحَِوَؾٔ  ا٢َ حَسَّ َٗ ُٗتیَِبَةُ  َّی اللہُ أخَِبر٧ََاَ  َٟتِ کاََ٪ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل ا

ّـ  ٔ هَا٠ًََیِهٔ وَس٥ََّ٠َ یَأ٣ُِزُ إحِٔسَا٧اَ إذَٔا کا٧َتَِ حَائ ظُسَّ إزَٔارَهَا ث٥َُّ یبَُاشٔرُ ََ  ا أَِ٪ 

قتیبہ، ابواحوص، ابواسحاؼ، عمرف بن شرجیل، عائشہ صدیقہ سے رفایت ہے کہ جس فقت ہمارے میں سے کوئی خاتوؿ حالت حیض 

د  کے باند

 

 می
ہ

 

ی

ھنے کا پھر اس میں ہوتی تو حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم اس خاتوؿ کو حکم فرانتے ایک مضبوط قسم کے 

 (خاتوؿ سے آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم مباشرت فرانتے )یعنی حائضہ بیوی کے ساتھ لیٹتے بوس ف کنار فغیرہ کرتے



 

 

 قتیبہ، ابواحوص، ابواسحاؼ، عمرف بن شرجیل، عائشہ صدیقہ :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 حیض کا بیاؿ :   باب

 حائضہ عورت کے ساتھ آراؾ کرنا افر اس کا بوسہ لینا

     376    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 اسحاٚ ب٩ ابزاہی٥، جزیز، ٨٣ؼور، ابزاہی٥، اسوز، ًائظہ ػسي٘ہ :  راوی

ا٢َ  َٗ ُٙ ب٩ُِ إبٔزَِاهی٥َٔ  َٟتِ کا٧َتَِ إحِٔسَا٧اَ إذَٔا أخَِبر٧ََاَ إسِٔحَ ا َٗ ًَائظَٔةَ   ٩ًَِ  ٔ ٩ًَِ الِْسَِوَز ٩ًَِ إبٔزَِاهی٥َٔ  ٩ًَِ ٨ِ٣َؼُورٕ  أ٧َبَِأ٧َاَ جَزیٔزْ 

هاَ زرَٔ ث٥َُّ یبَُاشٔرُ ٥َ أَِ٪ تَتَّ ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ َّی اللہُ   حَاؿَتِ أ٣ََزَهَا رَسُو٢ُ اللۂ ػَل

، اسود، عائشہ صدیقہ سے رفایت ہے کہ رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم ہمارے میں سے اسحاؼ بن ابراہیم، جریر، منصور، ابراہیم

جس فقت کسی خاتوؿ کو حیض آنا شرفع ہوتا تو حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم اس کو تہہ بند باندھنے کا حکم فرانتے پھر اس 

 خاتوؿ سے بوس ف کنار کرتے۔

 ابراہیم، جریر، منصور، ابراہیم، اسود، عائشہ صدیقہاسحاؼ بن  :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

جس فقت حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کی کسی زفجہ مطہرہ کو حیض آتا تو آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم اس 

 کرتے؟فقت کیا 

 حیض کا بیاؿ :   باب

 جس فقت حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کی کسی زفجہ مطہرہ کو حیض آتا تو آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم اس فقت کیا کرتے؟



 

 

     377    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 سٌیس، ج٤یٍ ب٩ ٤ًير ہ٨از ب٩ سری، اب٩ ًیاغ، ابوبکَ، ػسٗة ب٩ :  راوی

ٌٔیسٕ ث٥َُّ ذَکَََ ک٤َٔ٠َةّ  ةَ ب٩ِٔ سَ َٗ ٩ًَِ ػَسَ ًَیَّاغٕ وَهوَُ أبَوُ بکََِٕ  ٩ًَِ اب٩ِٔ  یِّ  ٔ ٕ  أخَِبر٧ََاَ ه٨ََّازُ ب٩ُِ اٟسََّّ ٍُ ب٩ُِ ٤ًَُيرِ ث٨ََا ج٤َُیِ ٨َاهَا حَسَّ ٌِ ٣َ

َٟتَا َ شَأ َٓ ًَٟیٔ  ِّی وَخَا ٍَ أمُ ًَائظَٔةَ ٣َ ًَلیَ  ا٢َ زَخ٠َِتُ  ٍُ إذَٔا حَاؿَتِ َٗ ٥َ يَؼ٨َِ ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ َّی اللہُ  َٕ کاََ٪ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل یِ َٛ هَا 

ٍٕ ث٥َُّ ی٠َِتَز٦ُٔ ػَسِرَهَا وَ  زرَٔ بإٔزَٔارٕ وَاسٔ َٟتِ کاََ٪ یَأ٣ُِز٧ُاَ إذَٔا حَاؿَتِ إحِٔسَا٧اَ أَِ٪ تَتَّ ا َٗ  َّ٩ ُٛ  ثسَِییَِهَاإحِٔسَا

 بن سعید، میع  بن عمیر سے رفایت ہے میں اپنی فلدہ افر خالہ کے ساتھ حضرت عائشہ ہناد بن سری، ابن عیاش، ابوبکر

 

، صدقة

صدیقہ کی خدمت میں حاضر ہوا اؿ دفنوں نے حضرت عائشہ صدیقہ سے دریافت کیا کہ حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم 

للہ علیہ فآلہ فسلم کیا عمل اختیار فرانتے۔ حضرت عائشہ صدیقہ کی کوئی زفجہ مطہرہ حالت حیض میں ہوتی تھیں تو اس فقت آپ صلی ا

نے فرانیا جس فقت ہمارے میں سے کسی خاتوؿ کو حیض آتا تو آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم حکم فرانتے خوب بڑی افر عمدہ قسم کے 

 ؿ کے پستاؿ سے لپٹ جاتے۔تہبند باندھنے کا پھر آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم اؿ بیوی کے سینہ سے لپٹ جاتے افر ا

 بن سعید، میع  بن عمیر :  رافی

 

 ہناد بن سری، ابن عیاش، ابوبکر، صدقة

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 حیض کا بیاؿ :   باب

 مطہرہ کو حیض آتا تو آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم اس فقت کیا کرتے؟ جس فقت حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کی کسی زفجہ

     378    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 حارث ب٩ ٣شٜين، اب٩ وہب، یو٧ص و ٟیث، اب٩ طہاب، حِیب، عْوہ، بسیة، ٟیث، ٣ی٤و٧ہ :  راوی

٩ًَِ اب٩ِٔ طٔهَاأخَِبرََ  ٩ًَِ یو٧ُصَُ وَا٠َّٟیِثُ  ٩ًَِ اب٩ِٔ وَهبِٕ   ٍُ ٠َیِهٔ وَأ٧َاَ أس٤ََِ ًَ ائةَّ  ٜٔينٕ قٔرَ ِٟحَارثُٔ ب٩ُِ ٣ٔشِ ٩ًَِ حَِیٔبٕ ٣َوِلیَ ٧اَ ا بٕ 

َٟتِ  ا َٗ ٩ًَِ ٣َی٤ُِو٧ةََ  و٢ُ ٧سََبةََ ٣َوِلََةٔ ٣َی٤ُِو٧ةََ  ُ٘ ٩ًَِ بسَُیَّةَ وَکاََ٪ ا٠َّٟیِثُ يَ وَةَ  ٥َ یبَُاشٔرُ عُِْ ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ َّی اللہُ  کاََ٪ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل



 

 

 ٔ ِتََينِٔ ف ِٛ دذَٔی٩ِٔ وَاٟزُّ َٔ ِٟ َٖ ا ُّ أنَِؼَا ٠َیِهَا إزَٔارْ یب٠َُِ ًَ ٤َِٟزأِةََ ٩ِ٣ٔ نشَٔائهٔٔ وَهیَٔ حَائفْٔ إذَٔا کاََ٪   ی حَسٔیثٔ ا٠َّٟیِثٔ تَحِتَحزُٔ بهٔٔ ا

، لیث، میمونہ سے رفایت ہے کہ حضرت رسوؽ کریم صلی حارث بن مسکین، ابن فہب، یونس 

 

ة
ی 
ف لیث، ابن شہاب، حبیب، عرفہ، بد

اللہ علیہ فآلہ فسلم اپنی بیویوں میں سے کسی بیوی سے مباشرت کرتے افر فہ خاتوؿ حالت حیض میں ہوتی جس فقت فہ خاتوؿ تہہ بند 

 ۔پہنے ہوتی جو کہ آدھی راؿ یا گھٹنے تک پہنچتی اس کی آڑ کر یتی 

، لیث، میمونہ :  رافی

 

ة
ی 
 حارث بن مسکین، ابن فہب، یونس ف لیث، ابن شہاب، حبیب، عرفہ، بد

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 اس کا جھوٹا پانی پینا حائضہ عورت کو اپنے ساتھ کھلانا افر

 حیض کا بیاؿ :   باب

 حائضہ عورت کو اپنے ساتھ کھلانا افر اس کا جھوٹا پانی پینا

     379    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٗتیبہ ب٩ سٌیس ب٩ ج٤ی١ ب٩ طَیٕ، یزیس اب٩ ٣٘سا٦ ب٩ شریح ب٩ ہانی، ابوشریح :  راوی

ٌٔیسٔ ب٩ِٔ ج٤َی١ٔٔ ب٩ِٔ  ُٗتیَِبَةُ ب٩ُِ سَ َّهُ أخَِبر٧ََاَ  یحِٕ أ٧َ ٩ًَِ أبَیٔهٔ شُرَ یحِٔ ب٩ِٔ هَا٧ئٕٔ  ٔ ب٩ِٔ شُرَ سَا٦ ِ٘ ٔ٤ِٟ ا٢َ أ٧َبَِأ٧َاَ یَزیٔسُ اب٩ُِ ا َٗ  ٕٕ ی طََٔ

َّی اللہُ  ٥ِ کاََ٪ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل ٌَ َٟتِ نَ ا َٗ ٍَ زَوِجٔهَا وَهیَٔ كا٣َٔثْ  ٤َِٟزأِةَُ ٣َ ًَائظَٔةَ ه١َِ تَأک١ُُِ ا کک١ُُ ٠ًََیِهٔ وَس٥ََّ٠َ یَ سَأ٢ََ  َٓ سًِوُنیٔ 

یَ  َٓ یَأخُِذُهُ  َٓ هُ  ٌُ ُٚ ٨ِ٣ٔهُ ث٥َُّ أؿََ ٔ ًِترَ َ أ َٓ ًَلیََّ ٓیٔهٔ  ش٥ُٔ  ِ٘ یُ َٓ  َٚ زِ ٌَ ِٟ ًَارکْٔ کاََ٪ یأَخُِذُ ا هُ وَأ٧َاَ  ٌَ ٤َهُ حَیِثُ ٣َ َٓ  ٍُ َـ ُٚ ٨ِ٣ٔهُ وَيَ ٔ ترَ ٌِ

ًَلیََّ ٓیٔ ش٥ُٔ  ِ٘ یُ َٓ ابٔ  َ
ٚٔ وَیسًَُِو بأٟشرَّ زِ ٌَ ِٟ مٔی ٩ِ٣ٔ ا َٓ تُ  ٌِ هُ وَؿَ ٌُ بُ ٨ِ٣ٔهُ ث٥َُّ أؿََ َٓأشَِرَ َٓکخُذُهُ  بَ ٨ِ٣ٔهُ  ب١ِٔ أَِ٪ يَشِرَ َٗ هٔ ٩ِ٣ٔ 

سَحٔ  َ٘ ِٟ مٔی ٩ِ٣ٔ ا َٓ تُ  ٌِ ٤َهُ حَیِثُ وَؿَ َٓ  ٍُ َـ بُ ٨ِ٣ٔهُ وَيَ یَشِرَ َٓ یَأخُِذُهُ  َٓ 

حضرت عائشہ صدیقہ قتیبہ بن سعید بن جمیل بن طریف، یسید ابن مقداؾ بن شریح بن ہانی، ابوشریح سے رفایت ہے کہ میں نے 

سے دریافت کیا کہ کیا کوئی خاتوؿ حالت حیض میں اپنے شوہر کے ساتھ کھا سکتی ہے؟ انہوں نے فرانیا جی ہاں فہ کھا سکتی ہے افر 



 

 

حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم مجھ کو بلایا کرتے تھے میں آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کے ساتھ کھاتی افر میں اس فقت 

حالت حیض میں ہوتی افر میں حائضہ ہوتی آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم ہڈی اٹھاتے افر میرا حصہ بھی اس میں لگاتے میں پہلے اس کو 

چوسا کرتی پھر اس کو رکھ دیتی اس کے بعد آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم اس کو چوستے افر اس جگہ منہ مبارک لگاتے کہ جس جگہ میں 

یا تھا آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم پانی پیتے افر میرا بھی حصہ لگاتے پہلے میں لے کر پانی پیتی پھر رکھ دیتی پھر آپ صلی نے منہ ہڈی پر لگا

 اللہ علیہ فآلہ فسلم اس کو اٹھا کر پیتے افر پیالہ پر اسی جگہ پر منہ لگاتے جہاں میں نے منہ لگایا تھا۔

 ید ابن مقداؾ بن شریح بن ہانی، ابوشریحقتیبہ بن سعید بن جمیل بن طریف، یس :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 حیض کا بیاؿ :   باب

 حائضہ عورت کو اپنے ساتھ کھلانا افر اس کا جھوٹا پانی پینا

     380    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ایوب ب٩ ٣ح٤س، ًبساللہ ب٩ جٌفر، ًِیساللہ ب٩ ٤ًزو، ا٤ًع، ٣٘سا٦ ب٩ شریح، ًائظہ ػسي٘ہ :  راوی

ث٨ََا ًُِیَِسُ اللۂ ا٢َ حَسَّ َٗ فَرٕ  ٌِ بِسُ اللۂ ب٩ُِ جَ ًَ ث٨ََا  ا٢َ حَسَّ َٗ اُ٪  ِٟوَزَّ سٕ ا ٩ًَِ أخَِبرََنیٔ أیَُّوبُ ب٩ُِ ٣ُح٤ََّ ٤ِزوٕ  ًَ ٩ًَِ  ب٩ُِ  ٤ًَِعٔ  َ الِْ

 ٍُ َـ ٥َ يَ ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ َّی اللہُ  َٟتِ کاََ٪ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل ا َٗ ًَائظَٔةَ   ٩ًَِ ٩ًَِ أبَیٔهٔ  یحِٕ  ٔ ب٩ِٔ شُرَ سَا٦ ِ٘ ٔ٤ِٟ َّٟذٔی  ا ٍٔ ا ٤َِٟوِؿٔ ًَلیَ ا َٓاهُ 

ابیٔ وَأ٧َاَ حَائفْٔ  ١ٔ شَرَ ِـ َٓ بُ ٩ِ٣ٔ  بُ ٨ِ٣ٔهُ وَيَشِرَ  أشَِرَ

اللہ بن جعفر، عبید اللہ بن عمرف، اعمش، مقداؾ بن شریح، عائشہ صدیقہ سے رفایت ہے کہ حضرت رسوؽ کریم ایوب بن محمد، عبد

صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم مجھ کو برتن عنائت فرانتے میں اس میں پانی پیتی افر میں حالت حیض میں ہوتی پھر فہ برتن میں آپ صلی اللہ 

 علیہ فآلہ فسلم تلاش فران کر اسی جگہ منہ لگاتے کہ جس جگہ میں نے منہ لگایا تھا۔علیہ فآلہ فسلم کو دیتی۔ آپ صلی اللہ 

 ایوب بن محمد، عبداللہ بن جعفر، عبیداللہ بن عمرف، اعمش، مقداؾ بن شریح، عائشہ صدیقہ :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔



 

 

  

 حائضہ عورت کا جوٹھا استعماؽ کرنا

 حیض کا بیاؿ :   باب

 حائضہ عورت کا جوٹھا استعماؽ کرنا

     381    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٣ح٤س ب٩ ٨٣ؼور، سٔیا٪، ٣شٌز، ٣٘سا٦ ب٩ شریح، ًائظہ ػسي٘ہ رضی اللہ ٬٨ًا :  راوی

سُ ب٩ُِ  ُ٘ أخَِبر٧ََاَ ٣ُح٤ََّ ََ ًَائظَٔةَ  تُ  ٌِ ا٢َ س٤َٔ َٗ ٩ًَِ أبَیٔهٔ  یحِٕ  ٔ ب٩ِٔ شُرَ سَا٦ ِ٘ ٔ٤ِٟ ٩ًَِ ا  ٕ ز ٌَ ٩ًَِ ٣ٔشِ یَاُ٪  ِٔ ث٨ََا سُ ا٢َ حَسَّ َٗ و٢ُ ٨ِ٣َؼُورٕ 

ًِلٔ  ُ بُ ٨ِ٣ٔهُ وَأ٧َاَ حَائفْٔ ث٥َُّ أ أشَِرَ َٓ ٥َ ی٨َُاؤٟىُیٔ ال٧ِْٔاَئَ  ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ َّی اللہُ  هُ یکاََ٪ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل ٌُ َـ یَ َٓ َٓمٔی   ٍَ ی ٣َوِؿٔ یَتَحََّْ َٓ هٔ 

 ًَلیَ ٓیٔهٔ 

ھا  سے رفایت ہے میں حالت حیض میں پانی پیتی تھی پھر فہ 

 

عی

محمد بن منصور، سفیاؿ، مسعر، مقداؾ بن شریح، عائشہ صدیقہ رضی اللہ 

پنا منہ مبارک اس جگہ لگاتے کہ جس جگہ برتن حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کو دے دیتی آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم ا

میں نے منہ لگایا تھا افر میں حالت حیض میں ہڈی چوستی پھر حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کو دے دیتی آپ صلی اللہ علیہ 

 فآلہ فسلم اپنا منہ مبارک اسی جگہ لگاتے کہ جس جگہ میں نے منہ لگایا تھا۔

ھا محمد بن منصور، سفیا :  رافی

 

عی

 ؿ، مسعر، مقداؾ بن شریح، عائشہ صدیقہ رضی اللہ 

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 حیض کا بیاؿ :   باب

 حائضہ عورت کا جوٹھا استعماؽ کرنا

     382    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س



 

 

 ٣ح٤وز ب٩ ُیلَ٪، وٛیٍ، ٣شٌز و سٔیا٪، ٣٘سا٦ ب٩ شریح، وہ اپ٨ے واٟس سے، ًائظہ ػسي٘ہ رضی اللہ ٬٨ًا :  راوی

ٔ ب٩ِٔ شُرَ  سَا٦ ِ٘ ٔ٤ِٟ ٩ًَِ ا یَاُ٪  ِٔ زْ وَسُ ٌَ ث٨ََا ٣ٔشِ ا٢َ حَسَّ َٗ  ٍْ ث٨ََا وَٛیٔ ا٢َ حَسَّ َٗ ٔ أخَِبر٧ََاَ ٣َح٤ُِوزُ ب٩ُِ ُیَِلَََ٪  ًَائ  ٩ًَِ ٩ًَِ أبَیٔهٔ  ظَةَ یحِٕ 

 َٓ  ٍُ َـ یَ َٓ  ٥َ ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ َّی اللہُ  أ٧ُاَؤُٟهُ ا٨َّٟئیَّ ػَل َٓ سَحٔ وَأ٧َاَ حَائفْٔ  َ٘ ِٟ بُ ٩ِ٣ٔ ا ٨ِتُ أشَِرَ ُٛ َٟتِ  ا بُ ٨ِ٣ٔهُ َٗ َٓیَشِرَ ٍٔ فیَّٔ  ًَلیَ ٣َوِؿٔ اهُ 

َّی اللہُ َٟهُ ا٨َّٟئیَّ ػَل ٔ أ٧ُاَو َٓ ٚٔ وَأ٧َاَ حَائفْٔ  زِ ٌَ ِٟ ُٚ ٩ِ٣ٔ ا زَّ ٌَ ََ ٍٔ فیَّٔ وَأَ ًَلیَ ٣َوِؿٔ َٓاهُ   ٍُ َـ یَ َٓ  ٥َ ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ   

ھا  سے رفایت ہے کہ میں 

 

عی

محمود بن غیلاؿ، فکیع، مسعر ف سفیاؿ، مقداؾ بن شریح، فہ اپنے فالد سے، عائشہ صدیقہ رضی اللہ 

تی تھیں آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم اپنا منہ حالت حیض میں پانی پیا کرتی تھی پھر فہ برتن رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کو پیش کر

مبارک اس جگہ لگاتے کہ جس جگہ میں نے منہ لگایا تھا افر میں حالت حیض میں ہڈی چوستی پھر آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کو پیش 

 ۔کرتی۔ آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم اپنا منہ مبارک اسی جگہ لگاتے کہ جس جگہ میں نے منہ لگایا تھا

ھا  :  رافی

 

عی

 محمود بن غیلاؿ، فکیع، مسعر ف سفیاؿ، مقداؾ بن شریح، فہ اپنے فالد سے، عائشہ صدیقہ رضی اللہ 

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 کرے تو کیا حکم ہے؟اگر کوئی شخص اپنی حائضہ بیوی کی گود میں سر رکھ کر تلافت قراؿ 

 حیض کا بیاؿ :   باب

 اگر کوئی شخص اپنی حائضہ بیوی کی گود میں سر رکھ کر تلافت قراؿ کرے تو کیا حکم ہے؟

     383    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 اسحاٚ ب٩ ابزاہی٥ و ًلی ب٩ ححز، سٔیا٪، ٨٣ؼور، ا٣ہ، ًائظہ ػسي٘ہ :  راوی

 ٩ًَِ ٩ًَِ ٨ِ٣َؼُورٕ  یَاُ٪  ِٔ ث٨ََا سُ الََ حَسَّ َٗ َٟهُ  ىُ  ِٔ ٕ وَا٠َّٟ ًَلیُّٔ ب٩ُِ ححُِز ُٙ ب٩ُِ إبٔزَِاهی٥َٔ وَ َٟتِ کاََ٪  أخَِبر٧ََاَ إسِٔحَ ا َٗ ًَائظَٔةَ   ٩ًَِ هٔ  أ٣ُِّ

ٔ إحِٔسَا٧اَ وَهیَٔ حَائفْٔ  ٠ًََیِهٔ وَس٥ََّ٠َ فیٔ ححِٔز َّی اللہُ  آَ٪  رَأضُِ رَسُو٢ٔ اللۂ ػَل ِٟقُِِ أُ ا  وَهوَُ يَقَِِ

اسحاؼ بن ابراہیم ف علی بن حجر، سفیاؿ، منصور، امہ، عائشہ صدیقہ سے رفایت ہے کہ حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کا سر 



 

 

تلافت قرآؿ  مبارک ہمارے میں سے کسی خاتوؿ کی گود میں ہوتا افر فہ خاتوؿ حالت حیض میں ہوتی افر آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم

 فرانتے رہتے۔

 اسحاؼ بن ابراہیم ف علی بن حجر، سفیاؿ، منصور، امہ، عائشہ صدیقہ :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 حالت حیض میں عورت سے نماز معاػ ہو جاتی ہے

 حیض کا بیاؿ :   باب

  عورت سے نماز معاػ ہو جاتی ہےحالت حیض میں

     384    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٤ًزو ب٩ زرارة، اس٤اًی١، ایوب، ابوٗلَبة، ٣ٌاذة ًسویة :  راوی

٩ًَِ أبَیٔ ٗلََٔبةََ  ٩ًَِ أیَُّوبَ  ٌٔی١ُ  ا٢َ أ٧َبَِأ٧َاَ إس٤َِٔ َٗ ٤ًَِزوُ ب٩ُِ زُرَارَةَ  ًَائظَٔةَ أخَِبر٧ََاَ  َٟتِ ا٣ِزَأةَْ  َ َٟتِ سَأ ا َٗ سَویَّٔةٔ  ٌَ ِٟ اذَةَ ا ٌَ ٩ًَِ ٣ُ

 َ٠ًَ َّی اللہُ  ٨َّا ٧حَٔیفُ ٨ًِٔسَ رَسُو٢ٔ اللۂ ػَل ُٛ سِ  َٗ َٟتِ أحََرُورٔیَّةْ أ٧َتِٔ  ا َ٘ َٓ لََةَ  ِٟحَائفُٔ اٟؼَّ ضٔی ا ِ٘ ََ ضٔی وَلََ أَ ِ٘ لََ نَ َٓ  ٥َ یِهٔ وَس٠ََّ

ائٕ  َـ َ٘  ٧ؤ٣َُِزُ َٔ

 سے رفایت ہے کہ ایک خاتوؿ نے حضرت عائشہ صدیقہ سے دریافت کیا کیا عمرف بن ز

 

ة
ی 
، معاذة عدف

 

ة
ی 
رارة، اسماعیل، ایوب، ابوقلا

 حائضہ عورت نماز کی قضا کرے؟ انہوں نے فرانیا کیا تم حرفریہ ہو؟

  :  رافی

 

ة
ی 
، معاذة عدف

 

ة
ی 
 عمرف بن زرارة، اسماعیل، ایوب، ابوقلا

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 حائضہ خاتوؿ سے خدمت لینا کیسا ہے؟



 

 

 حیض کا بیاؿ :   باب

 حائضہ خاتوؿ سے خدمت لینا کیسا ہے؟

     385    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٛیشا٪، ابوحاز٦، ابوہزیزہ٣ح٤س ب٩ ٣َىی، یحٌی ب٩ سٌیس، یزیس اب٩  :  راوی

ثىَیٔ أَ  ا٢َ حَسَّ َٗ یِشَاَ٪  َٛ ٩ًَِ یَزیٔسَ اب٩ِٔ  ٌٔیسٕ  ث٨ََا یحٌَِیَ ب٩ُِ سَ ا٢َ حَسَّ َٗ َّی  ى ََ ٤ُِٟ سُ ب٩ُِ ا ا٢َ أبَوُ هزَُیزَِةَ أخَِبر٧ََاَ ٣ُح٤ََّ َٗ ا٢َ  َٗ بوُ حَاز٦ٕٔ 

 ِٟ ٠ًََیِهٔ وَس٥ََّ٠َ فیٔ ا َّی اللہُ  َٟیِصَ فیٔ بی٨ََِا رَسُو٢ُ اللۂ ػَل َّهُ  ا٢َ إ٧ٔ َ٘ َٓ ِّی  ِّی لََ أػَُل ٔن َٟتِ إ ا َ٘ َٓ وِبَ  ََّ ًَائظَٔةُ ٧اَؤٟیٔىیٔ اٟ ا٢َ یاَ  َٗ ٤َشِحسٔٔ إذِٔ 

َٟتِهُ  ٨َاوَ َٓ  یسَٔکٔ 

 محمد بن مثنی، یحیی بن سعید، یسید ابن کیساؿ، ابوحازؾ، ابوہریرہ سے رفایت ہے کہ حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم مسجد میں

تھے آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے فرانیا اے عائشہ صدیقہ مجھ کو )مسجد سے( کپڑا اٹھا کر دے دف۔ انہوں نے فرانیا کہ میں نماز 

نہیں پزھتی ہوں )یعنی مجھے حیض آرہا ہے( آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے فرانیا فہ تیرے ہاتھ میں نہیں لگ رہا ہے پھر انہوں نے فہ 

  سے ک ک کر( اٹھا کر دے دیا۔کپڑا )مسجد

 محمد بن مثنی، یحیی بن سعید، یسید ابن کیساؿ، ابوحازؾ، ابوہریرہ :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 حیض کا بیاؿ :   باب

 حائضہ خاتوؿ سے خدمت لینا کیسا ہے؟

     386    حسیث                               او٢ج٠س   :  ج٠س

ٗتیبہ، ًِیسة، ا٤ًع، اسحاٚ ب٩ ابزاہی٥، جزیز، ا٤ًع، ثابت ب٩ ًِیس، ٗاس٥ اب٩ ٣ح٤س، ًائظہ ػسي٘ہ رضی  :  راوی

 اللہ ٬٨ًا



 

 

 ٔ ُٙ ب٩ُِ إبٔزَِاه ٤ًَِعٔ ح و أخَِبر٧ََاَ إسِٔحَ َ ٩ًَِ الِْ ًَِیٔسَةَ   ٩ًَِ ُٗتیَِبَةُ  ٩ًَِ ثاَبتٔٔ ب٩ِٔ ًُِیَِسٕ أخَِبر٧ََاَ  ٤ًَِعٔ  َ ٩ًَِ الِْ ث٨ََا جَزیٔزْ  ا٢َ حَسَّ َٗ ی٥َ 

٥َ ٧اَؤٟیٔىٔ  ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ َّی اللہُ  ا٢َ لیٔ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل َٗ ًَائظَٔةُ  َٟتِ  ا َٗ ا٢َ  َٗ سٕ  اس٥ٔٔ اب٩ِٔ ٣ُح٤ََّ َ٘ ِٟ ٤َِٟشِحسٔٔ ٩ًَِ ا ِٟد٤ُِزَةَ ٩ِ٣ٔ ا ی ا

 َٓ ِّی حَائفْٔ  ٔن ٠ِتُ إ ُ٘ آَ ٌَ ُٙ أ٧َبَِأ٧َاَ أبَوُ ٣ُ ا٢َ إسِٔحَ َٗ َٔ فیٔ یسَٔکٔ  تُ َـ َٟیِشَتِ حَیِ  ٥َ ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ َّی اللہُ  ا٢َ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل َ٘ ٩ًَِ ویٔةََ 

٠ََِهُ  ٣ٔ ٔ ٤ًَِعٔ بهَٔذَا الِْس٨َِٔاز َ  الِْ

ھا  سے رفایت ہے کہ قتیبہ، عبیدة، اعمش، اسحاؼ بن ابراہیم، جریر، اعمش، اببت بن عبید، قاسم ابن 

 

عی

محمد، عائشہ صدیقہ رضی اللہ 

 حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے ایک رفز ارشاد فرانیا مجھ کو تم مسجد سے مجھ کو بوریا اٹھا کر دے دف میں نے عرض کہا کہ

 رہا ہے۔میں حیض میں ہوں۔ آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے فرانیا۔ تمہارا حیض ہاتھ میں نہیں لگ 

ھا  :  رافی

 

عی

 قتیبہ، عبیدة، اعمش، اسحاؼ بن ابراہیم، جریر، اعمش، اببت بن عبید، قاسم ابن محمد، عائشہ صدیقہ رضی اللہ 

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 اگر حائضہ عورت مسجد میں بوریہ بچھائے

  کا بیاؿحیض :   باب

 اگر حائضہ عورت مسجد میں بوریہ بچھائے

     387    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٣ح٤س ب٩ ٨٣ؼور، سٔیا٪، ٨٣بوذ، ٣ی٤و٧ہ :  راوی

هٔ أَ٪َّ ٣َی٤ُِو٧ةََ  ٩ًَِ أ٣ُِّ ٩ًَِ ٨ِ٣َبوُذٕ  یَاَ٪  ِٔ ٩ًَِ سُ سُ ب٩ُِ ٨ِ٣َؼُورٕ  ٍُ أخَِبر٧ََاَ ٣ُح٤ََّ َـ ٥َ يَ ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ َّی اللہُ  َٟتِ کاََ٪ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل ا َٗ

َٓتبَِ  ٤َِٟشِحسٔٔ  ٔلیَ ا و٦ُ إحِٔسَا٧اَ بد٤ُِٔزَتهٔٔ إ ُ٘ ََ آَ٪ وَهیَٔ حَائفْٔ وَ ِٟقُِِ یَت٠ِوُ ا َٓ ٔ إحِٔسَا٧اَ   شُلُهَا وَهیَٔ حَائفْٔ رَأسَِهُ فیٔ ححِٔز

 ذ، میمونہ سے
 

 

 رفایت ہے کہ حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم اپنا سر مبارک ہم لوگوں میں سے محمد بن منصور، سفیاؿ، م

کسی کی گود میں رکھتے افر قرآؿ کریم کی تلافت فرانتے افر فہ خاتوؿ حالت حیض میں ہوتی تھی افر ہمارے میں سے کوئی خاتوؿ اٹھ کر 



 

 

  ہوتی تھی۔مسجد میں بوریہ بچھا دیتی تھی افر فہ خاتوؿ حالت حیض میں

 ذ، میمونہ :  رافی
 

 

 محمد بن منصور، سفیاؿ، م

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 اگر کوئی خاتوؿ بحالت حیض شوہر کے سر میں کنگھا کرے افر شوہر مسجد میں معتکف ہو

 حیض کا بیاؿ :   باب

 خاتوؿ بحالت حیض شوہر کے سر میں کنگھا کرے افر شوہر مسجد میں معتکف ہواگر کوئی 

     388    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 نرَب٩ ًلی، ًبسالًَلی، ٤ٌ٣ز، زہزی، عْوہ، ًائظہ ػسي٘ہ :  راوی

ًِلیَ َ ًَبِسُ الِْ ث٨ََا  ا٢َ حَسَّ َٗ ًَلیٕٔٓ  ١ُ رَأضَِ  أخَِبر٧ََاَ نَرَُِ ب٩ُِ  َّهَا کا٧َتَِ تزَُجِّ ًَائظَٔةَ أ٧َ  ٩ًَِ وَةَ  ٩ًَِ عُِْ ٩ًَِ اٟزُّهِزیِّٔ  ٤َزْ  ٌِ ث٨ََا ٣َ ا٢َ حَسَّ َٗ

 ٔ َٓی٨َُاؤٟهَُا رَأسَِهُ وَهیَٔ فیٔ ححُِزَت  ْٕ ٜٔ تَ ٌِ ٥َ وَهیَٔ حَائفْٔ وَهوَُ ٣ُ ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ َّی اللہُ   هَارَسُو٢ٔ اللۂ ػَل

، معمر، زہری، عرفہ، عائشہ صدیقہ سے رفایت ہے کہ فہ حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کے سر نصربن علی، عبدالاعلی

میں کنگھی کیا کرتی تھیں افر فہ حالت حیض میں ہوتی تھیں افر آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم معتکف ہوتے۔ آپ صلی اللہ علیہ فآلہ 

 اپنے حجرے میں ہوتی تھیں۔فسلم اپنا سر مبارک اؿ کو دے دیتے افر فہ 

 نصربن علی، عبدالاعلی، معمر، زہری، عرفہ، عائشہ صدیقہ :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 حائضہ کا اپنے خافند کے سر کو دھونا



 

 

 حیض کا بیاؿ :   باب

 کو دھوناحائضہ کا اپنے خافند کے سر 

     389    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٤ًزو ب٩ ًلی، یحٌی، سٔیا٪، ٨٣ؼور، ابزاہی٥، اسوز، ًائظہ ػسي٘ہ رضی اللہ ٬٨ًا :  راوی

ثىَیٔ  ا٢َ حَسَّ َٗ یَاُ٪  ِٔ ثىَیٔ سُ ا٢َ حَسَّ َٗ ث٨ََا یَحٌِیَ  ا٢َ حَسَّ َٗ ًَلیٕٔٓ  ٤ًَِزوُ ب٩ُِ  ًَائظَٔةَ أخَِبر٧ََاَ   ٩ًَِ  ٔ ٩ًَِ الِْسَِوَز ٩ًَِ إبٔزَِاهی٥َٔ  ٨ِ٣َؼُورْ 

 َ أَُش٠ُِٔهُ وَأ٧َ َٓ  ْٕ ٜٔ تَ ٌِ ٔلیََّ رَأسَِهُ وَهوَُ ٣ُ ٠ًََیِهٔ وَس٥ََّ٠َ یسُِنیٔ إ َّی اللہُ  َٟتِ کاََ٪ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل ا  ا حَائفْٔ َٗ

ھا  سے رفایت ہے کہ حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ عمرف بن علی، یحیی، سفیاؿ، منصور، ابراہیم، اسود، عائشہ صدیقہ 

 

عی

رضی اللہ 

 فآلہ فسلم اپنا سر میری جانب جھکا دیتے افر آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم اعتکاػ میں ہوتے افر میں حالت حیض ہوتی تھی۔

ھا  :  رافی

 

عی

 عمرف بن علی، یحیی، سفیاؿ، منصور، ابراہیم، اسود، عائشہ صدیقہ رضی اللہ 

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 حیض کا بیاؿ :   باب

 حائضہ کا اپنے خافند کے سر کو دھونا

     390    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 عْوہ، ًائظہ ػسي٘ہٗتیبہ، ٓـی١، اب٩ ًیاق، ا٤ًع ت٤ی٥ ب٩ س٤٠ہ،  :  راوی

٩ًَِ عُِْ  ٩ًَِ ت٤َی٥ٔٔ ب٩ِٔ س٤َ٠ََةَ  ٤ًَِعٔ  َ ٩ًَِ الِْ ی١ُِ وَهوَُ اب٩ُِ ًیَٔاقٕ  َـ ُٔ ِٟ ث٨ََا ا ا٢َ حَسَّ َٗ ُٗتیَِبَةُ  ًَائظَٔةَ أَ٪َّ رَسُو٢َ أخَِبر٧ََاَ   ٩ًَِ وَةَ 

٤َِٟشِ  دُ رَأسَِهُ ٩ِ٣ٔ ا ٥َ کاََ٪ یخُِِٔ ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ َّی اللہُ  أَُش٠ُِٔهُ وَأ٧َاَ حَائفْٔ اللۂ ػَل َٓ  ْٕ ٜٔ تَ ٌِ  حسٔٔ وَهوَُ ٣ُ

قتیبہ، فضیل، ابن عیاض، اعمش تمیم بن سلمہ، عرفہ، عائشہ صدیقہ سے رفایت ہے کہ حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم اپنا 



 

 

سر مبارک مسجد سے باہر نکالتے افر آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم اعتکاػ میں ہوتے میں آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کا سر دھوتی افر 

 تی تھی۔میں حالت حیض ہو

 قتیبہ، فضیل، ابن عیاض، اعمش تمیم بن سلمہ، عرفہ، عائشہ صدیقہ :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 حیض کا بیاؿ :   باب

 حائضہ کا اپنے خافند کے سر کو دھونا

     391    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٗتیبہ، ٣اَٟ، ہظا٦ ب٩ عْوہ، ًائظہ ػسي٘ہ :  راوی

١ُ رَأضَِ رَ  ٨ِتُ أرَُجِّ ُٛ َٟتِ  ا َٗ ًَائظَٔةَ   ٩ًَِ ٩ًَِ أبَیٔهٔ  وَةَ  ٩ًَِ هظَٔا٦ٔ ب٩ِٔ عُِْ  َٕ ٔ ٩ًَِ ٣َاٟ ُٗتیَِبَةُ  ٠َیِهٔ أخَِبر٧ََاَ  ًَ َّی اللہُ  سُو٢ٔ اللۂ ػَل

٥َ وَأ٧َاَ حَ   ائفْٔ وَس٠ََّ

قتیبہ، انلک، ہشاؾ بن عرفہ، عائشہ صدیقہ سے رفایت ہے کہ میں رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کے سر مبارک میں کنگھی کرتی 

 تھی افر میں حالت حیض میں ہوتی تھی۔

 قتیبہ، انلک، ہشاؾ بن عرفہ، عائشہ صدیقہ :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 اگر حائضہ خواتین عید گاہ میں داخل ہوں افر مسلمانوں کی دعا میں شرکت کرنا چاہیں؟

 حیض کا بیاؿ :   باب



 

 

 اگر حائضہ خواتین عید گاہ میں داخل ہوں افر مسلمانوں کی دعا میں شرکت کرنا چاہیں؟

     392    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٤ًزو ب٩ زرارة، اس٤اًی١، ایوب، حٔؼہ :  راوی

ةَ  لٔیَّ ًَ َٟتِ کا٧َتَِ أ٦ُُّ  ا َٗ ؼَةَ  ِٔ ٩ًَِ حَ ٩ًَِ أیَُّوبَ  ٌٔی١ُ  ا٢َ أ٧َبَِأ٧َاَ إس٤َِٔ َٗ ٤ًَِزوُ ب٩ُِ زُرَارَةَ  َّی اللہُ أخَِبر٧ََاَ  لََ تَذِکَُُ رَسُو٢َ اللۂ ػَل

 ٥َ َٟتِ نَ ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ ا َٗ ذَا  َٛ ذَا وَ َٛ و٢ُ  ُ٘ ٥َ يَ ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ َّی اللہُ  تٔ رَسُو٢َ اللۂ ػَل ٌِ ٠ِتُ أس٤ََٔ ُ٘ َٓ َٟتِ بأٔبَاَ  ا َٗ دِ إلََّٔ  ا٢َ ٟتَٔخُِِ َٗ ٥ِ بأٔبَاَ  ٌَ

 ٌِ ََ ٤ُِٟش٤ٔ٠ِئنَ وَ وَةَ ا ًِ ِٟدَيرَِ وَزَ یَظِهَسَِ٪ ا َٓ ِٟحُیَّفُ  ِٟدُسُورٔ وَا ُٙ وَذوََاتُ ا ٔ وَات ٌَ ِٟ َّیا ٤ُِٟؼَل ِٟحُیَّفُ ا  تَز٢ِٔ ا

عمرف بن زرارة، اسماعیل، ایوب، حفصہ سے رفایت ہے کہ اؾ عطیہ جس فقت رسوؽ کریم کا تذکرہ فرانتی تھیں تو اس طرح سے فرانتی 

 فسلم اس اس تھیں کہ میرے فالد کی قسم میں نے کہا کہ تم نے رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم سے سنا ہے آپ صلی اللہ علیہ فآلہ

طریقہ سے فرانتے تھے؟ حضرت اؾ عطیہ نے فرانیا قسم ہے میرے فالد کی۔ آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے فرانیا نوجواؿ لڑکیوں 

ر افافر پردہ نشین خواتین کو افر حائضہ خواتین کو عیدگاہ کی طرػ نکلنا چاہیے تو اؿ خواتین کو چاہیے کہ یہ نیکی افر بھلائی کے کاؾ میں 

مسلمانوں کی دعا میں شرکت کریں البتہ جن خواتین کو حیض آرہا ہو اؿ کو چاہیے کہ فہ مسجد سے الگ رہیں یعنی نماز میں شرکت نہ 

 کریں افر مسجد میں فہ داخل نہ ہوں لیکن باہر سے دعا میں شامل رہیں۔

 عمرف بن زرارة، اسماعیل، ایوب، حفصہ :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 اگر کسی خاتوؿ کو طواػ زیارت کے بعد انہواری آجائے تو کیا حکم ہے؟

 حیض کا بیاؿ :   باب

 اگر کسی خاتوؿ کو طواػ زیارت کے بعد انہواری آجائے تو کیا حکم ہے؟

     393    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س



 

 

 ٣ح٤س ب٩ س٤٠ہ، ًبساٟزح٩٤ ب٩ ٗاس٥، ٣اَٟ، ًبساللہ ب٩ ابوبکَ، ٤ًزة، ًائظہ ػسي٘ہ رضی اللہ ٬٨ًا :  راوی

ًَبِسٔ   ٩ًَِ  َْ ٔ ا٢َ أخَِبرََنیٔ ٣َاٟ َٗ اس٥ٔٔ  َ٘ ِٟ بِسُ اٟزَّح٩ٔ٤َِ ب٩ُِ ا ًَ ث٨ََا  ا٢َ حَسَّ َٗ سُ ب٩ُِ س٤َ٠ََةَ  ٔ  أخَِبر٧ََاَ ٣ُح٤ََّ ٩ًَِ اللۂ ب٩ِٔ أبَ ٩ًَِ أبَیٔهٔ  ی بکََِٕ 

 َٗ ةَ ب٨ِٔتَ حٌُیَٕٓ  ٔٔیَّ ٥َ إٔ٪َّ ػَ ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ َّی اللہُ  َٟتِ ٟزَٔسُو٢ٔ اللۂ ػَل ا َٗ َّهَا  ًَائظَٔةَ أ٧َ  ٩ًَِ ٤ِزَةَ  َّی اللہُ ًَ ا٢َ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل َ٘ َٓ سِ حَاؿَتِ 

٥ِ تَُٜ  َٟ ٠َّهَا تَحِبش٨َُٔا أَ ٌَ َٟ  ٥َ ج٩َِ ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ َٓاخَُِ ا٢َ  َٗ َٟتِ بلَیَ  ا َٗ ِِٟیَِتٔ  ٩َُّٜ بأ ٌَ تِ ٣َ َٓ  ٩ِ كاَ

ھا  سے رفایت ہے کہ انہوں نے 

 

عی

محمد بن سلمہ، عبدالرحمن بن قاسم، انلک، عبداللہ بن ابوبکر، عمرة، عائشہ صدیقہ رضی اللہ 

فع ہوگیا ہے تو حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم سے فرانیا حضرت صفیہ بنت حیی کو حیض شر

علیہ فآلہ فسلم سے فرانیا کہ انہوں نے ہم کو ٹھہرا رکھا ہو بیت اللہ کا انہوں نے طواػ نہیں کیا تھا؟ )یعنی طواػ زیارت جو کہ ایک 

ھا  نے فرانیا ف

 

عی

ہ طواػ سے فارغ ہوگئی ہیں۔ رکن ہے حج کا تو کیا فہ اس سے فارغ نہیں ہوگئی تھیں( حضرت عائشہ صدیقہ رضی اللہ 

 آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے فرانیا تو پھر رفانہ ہو چلو۔

ھا   :  رافی

 

عی

 محمد بن سلمہ، عبدالرحمن بن قاسم، انلک، عبداللہ بن ابوبکر، عمرة، عائشہ صدیقہ رضی اللہ 

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 بوقت احراؾ حائضہ کو کیا کرنا چاہئے؟

 حیض کا بیاؿ :   باب

 بوقت احراؾ حائضہ کو کیا کرنا چاہئے؟

     394    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٣ح٤س ب٩ ٗسا٣ہ، جزیز، یحٌی ب٩ سٌیس، جٌفر ب٩ ٣ح٤س، جابز ب٩ ًبساللہ :  راوی

٩ًَِ جَ أخَِبر٧ََاَ  ٩ًَِ أبَیٔهٔ  سٕ  فَرٔ ب٩ِٔ ٣ُح٤ََّ ٌِ ٩ًَِ جَ ٌٔیسٕ  ٩ًَِ یَحٌِیَ ب٩ِٔ سَ ث٨ََا جَزیٔزْ  ا٢َ حَسَّ َٗ ُٗسَا٣َةَ  سُ ب٩ُِ  ًَبِسٔ اللۂ ٣ُح٤ََّ ٔ ب٩ِٔ  ابزٔ

َّی اللہُ ةٔ أَ٪َّ رَسُو٢َ اللۂ ػَل َٔ ِٟح٠َُیِ ٔٔشَتِ بذٔٔی ا ا٢َ لْٔبَیٔ بکََِٕ ٣ُزهَِا أَِ٪ فیٔ حَسٔیثٔ أس٤ََِائَ ب٨ِٔتٔ ٤ًَُیِصٕ حئنَ نُ َٗ ٠َیِهٔ وَس٥ََّ٠َ  ًَ  



 

 

تَش١َٔ وَته١َُّٔ  ِِ ََ 

محمد بن قدامہ، جریر، یحیی بن سعید، جعفر بن محمد، جابر بن عبداللہ سے رفایت ہے کہ اسماء بنت عمیس کو جس فقت مقاؾ ذفالحلیفہ میں 

نے )اؿ کے شوہر( حضرت ابوبکر صدیق سے کہا کہ اؿ کو غسل کرنے افر نفاس جاری ہوگیا تو رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم 

 احراؾ باندھنے کا حکم دف۔

 محمد بن قدامہ، جریر، یحیی بن سعید، جعفر بن محمد، جابر بن عبداللہ :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 خاتوؿ کو نفاس آرہا ہو اس کی نماز جنازہجس 

 حیض کا بیاؿ :   باب

 جس خاتوؿ کو نفاس آرہا ہو اس کی نماز جنازہ

     395    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ح٤یس ب٩ ٣شٌسة، ًبساٟوارث، حشين يٌىی ٥٠ٌ٣، اب٩ بزیسة، س٤زة :  راوی

ٍَ أخَِبر٧ََاَ ح٤َُیِسُ ب٩ُِ  ا٢َ ػ٠ََّیِتُ ٣َ َٗ ٩ًَِ س٤َُزَةَ  ٩ًَِ اب٩ِٔ بزَُیسَِةَ   ٥َِّ٠ ٌَ ٤ُِٟ ىیٔ ا ٌِ ٩ًَِ حشَُينِٕ يَ ِٟوَارثٔٔ  بِسٔ ا ًَ  ٩ًَِ سَةَ  ٌَ رَسُو٢ٔ  ٣َشِ

َّی اللہُ ا٦َ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل َ٘ َٓ اسٔهَا  َٔ ٔ بٕ ٣َاتَتِ فیٔ ن ٌِ َٛ ًَلیَ أ٦ُِّ   ٥َ ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ َّی اللہُ  لََةٔ فیٔ وَسَلٔهَا اللۂ ػَل ٥َ فیٔ اٟؼَّ  ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ

حمید بن مسعدة، عبدالوارث، حسین یعنی معلم، ابن بریدة، سمرة سے رفایت ہے کہ میں حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم 

صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم  کے مرااہ حضرت اؾ کعب کی نماز ادا جب کہ اؿ کی ففات ہوگئی تھی حالت نفاس میں تو حضرت رسوؽ کریم

 کھڑے ہو گئے اؿ کی پشت کے سامنے۔

 حمید بن مسعدة، عبدالوارث، حسین یعنی معلم، ابن بریدة، سمرة :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔



 

 

  

 اگر انہواری کا خوؿ کپڑے میں لگ جائے؟

 حیض کا بیاؿ :   باب

 اگر انہواری کا خوؿ کپڑے میں لگ جائے؟

     396    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 یحٌی ب٩ حِیب ب٩ عْبی، ح٤از، ہظا٦ ب٩ عْوہ، ٓاك٤ہ ب٨ت ا٨٤ٟذر، اس٤اء ب٨ت ابی بکَ :  راوی

 ِٟ َٓاك٤َٔةَ ب٨ِٔتٔ ا  ٩ًَِ وَةَ  ٔ ب٩ِٔ عُِْ ٩ًَِ هظَٔا٦ ازْ  ث٨ََا ح٤ََّ ا٢َ حَسَّ َٗ بیٕٔٓ  ٩ًَِ أس٤ََِائَ ب٨ِٔتٔ أبَیٔ أخَِبر٧ََاَ یَحٌِیَ ب٩ُِ حَِیٔبٔ ب٩ِٔ عََْ ٨ِ٤ُذٔرٔ 

َّی اللہُ  تَتِ ا٨َّٟئیَّ ػَل ِٔ ا٢َ حتُِّیهٔ بکََِٕ وَکا٧َتَِ تَٜوُُ٪ فیٔ حَحِزهَٔا أَ٪َّ ا٣ِزَأةَّ اسِتَ َ٘ َٓ وِبَ  ََّ ِٟحَیِفٔ يُؼٔیبُ اٟ ٩ًَِ ز٦َٔ ا  ٥َ ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ

ِّی ٓیٔهٔ  حٔیهٔ وَػَل َـ ػٔیهٔ وَانِ  وَاقِرُ

یحیی بن حبیب بن عربی، حماد، ہشاؾ بن عرفہ، فامہ  بنت المنذر، اسماء بنت ابی بکر سے رفایت ہے کہ ایک خاتوؿ نے رسوؽ کریم صلی 

 دریافت کیا کہ حیض کا خوؿ کپڑے میں لگ جائے تو کیا کرنا چاہیے آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے فرانیا تم اس اللہ علیہ فآلہ فسلم سے

 کپڑے )جگہ( کو مل دف پھر اس کو چھیل دف افر اس کپڑے میں نماز ادا کرف۔

 یحیی بن حبیب بن عربی، حماد، ہشاؾ بن عرفہ، فامہ  بنت المنذر، اسماء بنت ابی بکر :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 حیض کا بیاؿ :   باب

 اگر انہواری کا خوؿ کپڑے میں لگ جائے؟

     397    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س



 

 

 ا٦، ًسی ب٩ زی٨ار، ا٦ ٗیص ب٨ت ٣حؼ٩ًِیساللہ ب٩ سٌیس، یحٌی، سٔیا٪، ابو٣٘س :  راوی

سَا٦ٔ ثاَبتْٔ  ِ٘ ٔ٤ِٟ ثىَیٔ أبَوُ ا ا٢َ حَسَّ َٗ یَاَ٪  ِٔ ٩ًَِ سُ ث٨ََا یَحٌِیَ  ا٢َ حَسَّ َٗ ٌٔیسٕ  ًَسٔیِّ ب٩ِٔ زی٨َٔارٕ  أخَِبر٧ََاَ ًُِیَِسُ اللۂ ب٩ُِ سَ  ٩ًَِ ازُ  ِٟحَسَّ ا

 َ َّهَا سَأ یِصٕ ب٨ِٔتَ ٣ٔحِؼ٩َٕ أ٧َ َٗ تُ أ٦َُّ  ٌِ ا٢َ س٤َٔ ا٢َ َٗ َٗ وِبَ  ََّ ةٔ يُؼٔیبُ اٟ َـ ِٟحَیِ ٩ًَِ ز٦َٔ ا ٠َیِهٔ وَس٥ََّ٠َ  ًَ َّی اللہُ  َٟتِ رَسُو٢َ اللۂ ػَل

ٍٕ وَاُش٠ِٔیٔهٔ ب٤َٔائٕ وَسٔسِرٕ  ٠َ ٔـ ِّٜیهٔ َٔ  حُ

یم صلی عبید اللہ بن سعید، یحیی، سفیاؿ، ابومقداؾ، عدی بن دینار، اؾ قیس بنت محصن سے رفایت ہے کہ انہوں نے حضرت رسوؽ کر

اللہ علیہ فآلہ فسلم سے دریافت کیا کہ اگر انہواری کا خوؿ کپڑے میں لگ جائے تو کیا حکم ہے؟ آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے فرانیا 

 تم اس کو کھرچ ڈالو پسلی )ہڈی فغیرہ( سے افر تم پانی افر بیری سے اس کو دھو ڈالو۔

 اؾ، عدی بن دینار، اؾ قیس بنت محصنعبیداللہ بن سعید، یحیی، سفیاؿ، ابومقد :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 غسل کا بیاؿ : باب

 جنبی شخص کو ٹھہرے ہوئے پانی میں غسل کرنا ممنوع ہے

 غسل کا بیاؿ :   باب

 ممنوع ہےجنبی شخص کو ٹھہرے ہوئے پانی میں غسل کرنا 

     398    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 س٠یما٪ ب٩ زاؤز و حارث ب٩ ٣شٜين، اب٩ وہب، ٤ًزو ب٩ حارث، ابوسائب، ابوہزیزہ :  راوی

 ٍُ ٠َیِهٔ وَأ٧َاَ أس٤ََِ ًَ ائةَّ  ٜٔينٕ قٔرَ ِٟحَارثُٔ ب٩ُِ ٣ٔشِ ُ٪ ب٩ُِ زَاوُزَ وَا ٔ أخَِبر٧ََاَ س٠َُیِماَ َٜيرِ ُ ٩ًَِ ب ِٟحَارثٔٔ  ٤ِزؤ ب٩ِٔ ا ًَ  ٩ًَِ ٩ًَِ اب٩ِٔ وَهِبٕ 



 

 

َّی اللہُ ا٢َ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل َٗ و٢ُ  ُ٘ ٍَ أبَاَ هزَُیزَِةَ يَ َّهُ س٤َٔ ثهَُ أ٧َ ائبٔٔ حَسَّ ٥ِ فیٔ  ب٩ِٔ الِْطََخِّ أَ٪َّ أبَاَ اٟشَّ ُٛ تَش١ِٔ أحََسُ ِِ ٥َ لََ يَ ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ

ائ٥ٔٔ  ٤َِٟائٔ اٟسَّ  وَهوَُ ج٨ُبُْ ا

سلیماؿ بن داؤد ف حارث بن مسکین، ابن فہب، عمرف بن حارث، ابوسائب، ابوہریرہ سے رفایت ہے کہ رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ 

 فآلہ فسلم نے ارشاد فرانیا تمہارے میں سے کوئی شخص ٹھہرے ہوئے پانی میں غسل نہ کرے جب کہ فہ شخص جنبی ہو۔

 ث بن مسکین، ابن فہب، عمرف بن حارث، ابوسائب، ابوہریرہسلیماؿ بن داؤد ف حار :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 غسل کا بیاؿ :   باب

 جنبی شخص کو ٹھہرے ہوئے پانی میں غسل کرنا ممنوع ہے

     399    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٣ح٤س ب٩ حات٥، ًبساللہ، ٤ٌ٣ز، ہ٤ا٦ ب٩ ٨٣بہ، ابوہزیزہ :  راوی

ٔ ب٩ِٔ  ا٦ ٩ًَِ ه٤ََّ  ٕ ٤َز ٌِ ٩ًَِ ٣َ بِسُ اللۂ  ًَ ث٨ََا  ا٢َ حَسَّ َٗ ث٨ََا حبَّٔاُ٪  ا٢َ حَسَّ َٗ سُ ب٩ُِ حَات٥ٕٔ  ٩ًَِ  أخَِبر٧ََاَ ٣ُح٤ََّ هٕ  ٩ًَِ ا٨َّٟئیِّ  ٨َ٣ُبِّ أبَیٔ هزَُیزَِةَ 

تَش١ُٔ ٨ِ٣ٔهُ أوَِ یتََوَؿَّ  ِِ ائ٥ٔٔ ث٥َُّ يَ ٤َِٟائٔ اٟسَّ ٩ََّٟ اٟزَّج١ُُ فیٔ ا ا٢َ لََ یَبوُ َٗ  ٥َ ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ َّی اللہُ  ُ ػَل  أ

فآلہ فسلم نے ارشاد فرانیا کہ تمہارے محمد بن حاتم، عبد اللہ، معمر، ہماؾ بن منبہ، ابوہریرہ سے رفایت ہے کہ رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ 

 میں سے کوئی شخص نہ پیشاب کرے ٹھہرے ہوئے پانی میں پھر اس پانی سے غسل یا فضو کرے۔

 محمد بن حاتم، عبداللہ، معمر، ہماؾ بن منبہ، ابوہریرہ :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 غسل کا بیاؿ :   باب



 

 

 جنبی شخص کو ٹھہرے ہوئے پانی میں غسل کرنا ممنوع ہے

     400    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 اح٤س ب٩ ػاٟح َِسازی، یحٌی ب٩ ٣ح٤س، اب٩ ًحلَ٪، ابوز٧از، اعْد، ابوہزیزہ :  راوی

٩ًَِ الِْعََِْ أخَِبر٧ََاَ أح٤ََِسُ ب٩ُِ ػَاٟحٕٔ   ٔ ٩ًَِ أبَیٔ اٟز٧ِّاَز ًَحِلَََ٪  ثىَیٔ اب٩ُِ  ا٢َ حَسَّ َٗ سٕ  ث٨ََا یَحٌِیَ ب٩ُِ ٣ُح٤ََّ ا٢َ حَسَّ َٗ سَازیُّٔ  ِِ ِٟبَ ٩ًَِ ا دٔ 

ائ٥ٔٔ ث٥َُّ يُ  ٤َِٟائٔ اٟسَّ ٠ًََیِهٔ وَس٥ََّ٠َ ٧هََی أَِ٪ یبَُا٢َ فیٔ ا َّی اللہُ  ِٟح٨ََابةَٔ أبَیٔ هزَُیزَِةَ أَ٪َّ رَسُو٢َ اللۂ ػَل تَش١ََ ٓیٔهٔ ٩ِ٣ٔ ا ِِ 

احمد بن صالح بغدادی، یحیی بن محمد، ابن عجلاؿ، ابوزناد، اعرج، ابوہریرہ سے رفایت ہے کہ رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے 

 ٹھہرے ہوئے پانی میں پیشاب کرنے کی ممانعت فرانئی افر اس پانی سے غسل جنابت بھی کرنے سے منع فرانیا۔

 احمد بن صالح بغدادی، یحیی بن محمد، ابن عجلاؿ، ابوزناد، اعرج، ابوہریرہ :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 غسل کا بیاؿ :   باب

 جنبی شخص کو ٹھہرے ہوئے پانی میں غسل کرنا ممنوع ہے

     401    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٣ح٤س ب٩ ًبساللہ ب٩ یزیس، سٔیا٪، ابوز٧از، ٣وسیٰ ب٩ ابو٤ًَا٪، ابوہزیزہ :  راوی

٤َاَ٪  َِ ٩ًَِ ٣ُوسَی ب٩ِٔ أبَیٔ ًُ ٩ًَِ أبَیٔ اٟز٧ِّاَزٔ  یَاَ٪  ِٔ ٩ًَِ سُ بِسٔ اللۂ ب٩ِٔ یَزیٔسَ  ًَ سُ ب٩ُِ  ٩ًَِ أبَیٔ هزَُیزَِةَ أَ٪َّ ا٨َّٟئیَّ ٩ًَِ أخَِبر٧ََاَ ٣ُح٤ََّ أبَیٔهٔ 

تَش١ََ ٨ِ٣ٔهُ  ِِ ٤َِٟائٔ اٟزَّاٛسٔٔ ث٥َُّ يُ ٥َ ٧هََی أَِ٪ یبَُا٢َ فیٔ ا ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ َّی اللہُ   ػَل

فآلہ فسلم نے محمد بن عبداللہ بن یسید، سفیاؿ، ابوزناد، موسیٰ بن ابوعثماؿ، ابوہریرہ سے رفایت ہے کہ رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ 

 ٹھہرے ہوئے پانی میں پیشاب کرنے سے افر پھر ایسے پانی میں غسل کرنے سے منع فرانیا۔



 

 

 محمد بن عبداللہ بن یسید، سفیاؿ، ابوزناد، موسیٰ بن ابوعثماؿ، ابوہریرہ :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 غسل کا بیاؿ :   باب

 جنبی شخص کو ٹھہرے ہوئے پانی میں غسل کرنا ممنوع ہے

     402    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٗتیبہ، سٔیا٪، ایوب، اب٩ سيری٩، ابوہزیزہ :  راوی

 ٩ًَِ ٩ًَِ أیَُّوبَ  یَاُ٪  ِٔ ث٨ََا سُ ا٢َ حَسَّ َٗ ُٗتیَِبَةُ  َّٟذٔی أخَِبر٧ََاَ  ائ٥ٔٔ ا ٤َِٟائٔ اٟسَّ ٥ِ فیٔ ا ُٛ ٩ََّٟ أحََسُ ا٢َ لََ یبَوُ َٗ ٩ًَِ أبَیٔ هزَُیزَِةَ  اب٩ِٔ سٔيری٩َٔ 

 ٔ ٤ََّا ی٨َِتَه اَ٪ إٔ٪َّ أیَُّوبَ إ٧ٔ ىیٔ اب٩َِ حَشَّ ٌِ ٕ يَ اٟوُا ٟهٔظَٔا٦ َٗ یَاُ٪  ِٔ ا٢َ سُ َٗ تَش١ُٔ ٨ِ٣ٔهُ  ِِ ٔ لََ یَحِزیٔ ث٥َُّ يَ ٔلیَ أبَ ِٟحَسٔیثٔ إ ی هزَُیزَِةَ ی بهَٔذَا ا

هُ  ٌِ َٓ ٥ِ یَزِ َٟ ا  َّ ٍَ حَسٔی َٓ ََ أَِ٪ لََ یَزِ وِ اسِتَلَا َٟ ا٢َ إٔ٪َّ أیَُّوبَ  َ٘ َٓ 

قتیبہ، سفیاؿ، ایوب، ابن سیرین، ابوہریرہ سے رفایت ہے کہ انہوں نے فرانیا تمہارے میں سے کوئی شخص ٹھہرے ہوئے پانی میں 

 پیشاب نہ کرے افر نہ ایسے پانی سے غسل کرے۔

 قتیبہ، سفیاؿ، ایوب، ابن سیرین، ابوہریرہ :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 حماؾ )غسل خانہ( میں جانے کی اجازت سے متعلق

 غسل کا بیاؿ :   باب

 حماؾ )غسل خانہ( میں جانے کی اجازت سے متعلق



 

 

     403    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 اسحاٚ ب٩ ابزاہی٥، ٣ٌاذ ب٩ ہظا٦، وہ اپ٨ے واٟس سے، ًلاء، ابوزبير، جابز :  راوی

٩ًَِ أبَیٔ  ًَلَائٕ   ٩ًَِ ثىَیٔ أبَیٔ  ا٢َ حَسَّ َٗ  ٕ اذُ ب٩ُِ هظَٔا٦ ٌَ ث٨ََا ٣ُ ا٢َ حَسَّ َٗ ُٙ ب٩ُِ إبٔزَِاهی٥َٔ  ٩ًَِ ا٨َّٟئیِّ أخَِبر٧ََاَ إسِٔحَ  ٕ ٩ًَِ جَابزٔ  ٔ اٟزُّبيَرِ

ا٦َ إلََّٔ  ِٟح٤ََّ لََ یسَِخ١ُِ ا َٓ ِٟیَو٦ِٔ الِْخَٔٔ  ا٢َ ٩ِ٣َ کاََ٪ یؤ٩ُ٣ُِٔ بأللۂ وَا َٗ  ٥َ ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ َّی اللہُ   ب٤ٔئِٔزرَٕ ػَل

 کہ حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ اسحاؼ بن ابراہیم، معاذ بن ہشاؾ، فہ اپنے فالد سے، عطاء، ابوزبیر، جابر سے رفایت ہے

 فسلم نے ارشاد فرانیا جو شخص خدا پر اس قیامت کے دؿ پر یقین رکھتا ہے فہ حماؾ میں نہ داخل ہو بغیر کسی تہہ بند فغیرہ کے یعنی اپنا

 ستر دفسرفں کے سامنے نہ کھولے۔

 عطاء، ابوزبیر، جابراسحاؼ بن ابراہیم، معاذ بن ہشاؾ، فہ اپنے فالد سے،  :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 برػ افر افلے سے غسل

 غسل کا بیاؿ :   باب

 برػ افر افلے سے غسل

     404    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 َشر ب٩ ٣ٔـ١، طٌبہ، ٣حزاة ب٩ زاہز، ًبساللہ ب٩ ابی اوفی٣ح٤س ب٩ ابزاہی٥،  :  راوی

٩ًَِ ٣َحِزأَةََ بِ  بَةُ  ٌِ ث٨ََا طُ ا٢َ حَسَّ َٗ  ١ٔ ّـَ َٔ ٤ُ ِٟ ث٨ََا َشِٔرُ ب٩ُِ ا ا٢َ حَسَّ َٗ سُ ب٩ُِ إبٔزَِاهی٥َٔ  ًَبِسَ اللۂ ب٩َِ أبَیٔ أخَِبر٧ََاَ ٣ُح٤ََّ  ٍَ َّهُ س٤َٔ ٕ أ٧َ ٩ٔ زَاهزٔ

٩ًَِ ا ثُ  ِٟدَلَایاَ ا٠َّٟهُ أوَِفیَ یحَُسِّ ٧وُبٔ وَا زنِیٔ ٩ِ٣ٔ اٟذُّ َّهُ کاََ٪ یسًَُِو ا٠َّٟه٥َُّ كهَِّ ٥َ أ٧َ ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ َّی اللہُ  ٤َا ٨َّٟئیِّ ػَل َٛ ىیٔ ٨ِ٣ٔهَا  ِّ٘ ٥َّ نَ

٤َِٟائٔ ا ٔ وَا ِٟبرََز ٠ِخٔ وَا ََّ زنِیٔ بأٟ ٧صَٔ ا٠َّٟه٥َُّ كهَِّ وِبُ الِْبَیَِفُ ٩ِ٣ٔ اٟسَّ ََّ ٔ ی٨َُقَّی اٟ  ِٟبَارزٔ



 

 

محمد بن ابراہیم، بشر بن مفضل، شعبہ، مجزاة بن زاہر، عبداللہ بن ابی اففی سے رفایت ہے کہ رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم اس 

طریقہ سے دعا اننگا کرتے تھے اے خدا مجھ کو گناہوں سے پاک افر غلطیوں سے معاػ فران دے۔ اے خدا مجھ کو پاک صاػ فران 

 سے کے جس طریقہ سے صاػ کیا جاتا ہے سفید کپڑا برػ افلے افر ٹھنڈے پانی سے۔ دے اؿ گناہوں

 محمد بن ابراہیم، بشر بن مفضل، شعبہ، مجزاة بن زاہر، عبداللہ بن ابی اففی :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 بیاؿغسل کا  :   باب

 برػ افر افلے سے غسل

     405    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٣ح٤س ب٩ یحٌی ب٩ ٣ح٤س، ٣ح٤س ب٩ ٣وسی، ابزاہی٥ ب٩ یزیس، رٗبة، ٣حزاة اس٠می، اب٩ ابی اوفی :  راوی

سُ ب٩ُِ  ث٨ََا ٣ُح٤ََّ سٕ حَسَّ سُ ب٩ُِ یَحٌِیَ ب٩ِٔ ٣ُح٤ََّ ٩ًَِ ٣َحِزأَةََ الِْس٠ََِمٔیِّ أخَِبر٧ََاَ ٣ُح٤ََّ بَةَ  ِٗ ٩ًَِ رُ ث٨ََا إبٔزَِاهی٥ُٔ ب٩ُِ یَزیٔسَ  ا٢َ حَسَّ َٗ ٣ُوسَی 

٠ِخٔ وَ  ََّ زنِیٔ بأٟ و٢ُ ا٠َّٟه٥َُّ كهَِّ ُ٘ ٠َیِهٔ وَس٥ََّ٠َ يَ ًَ َّی اللہُ  ا٢َ کاََ٪ ا٨َّٟئیُّ ػَل َٗ ٔ ا٠َّٟ ٩ًَِ اب٩ِٔ أبَیٔ أوَِفیَ  ِٟبَارٔز ٤َِٟائٔ ا ٔ وَا ِٟبرََز زنِیٔ ا ه٥َُّ كهَِّ

٧صَٔ  وِبُ الِْبَیَِفُ ٩ِ٣ٔ اٟسَّ ََّ زُ اٟ ٤َا یلَُهَّ َٛ ٧وُبٔ   ٩ِ٣ٔ اٟذُّ

، مجزاة اسلمی، ابن ابی اففی سے رفایت ہے کہ رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ ف

 

ی ة
آلہ محمد بن یحیی بن محمد، محمد بن موسی، ابراہیم بن یسید، رق

 گناہوں سے برػ افلوں افر ٹھنڈے پانی سے پاک صاػ فران دے۔ اے خدا مجھ کو فسلم یہ دعا اننگا کرتے تھے اے خدا مجھ کو

 گناہوں سیاس طریقہ سے پاک فران جس طریقہ سے سفید کپڑا میل کچیل سے پاک صاػ کر دیا جاتا ہے۔

، مجزاة اسلمی، ابن ابی اففی :  رافی

 

ی ة
 محمد بن یحیی بن محمد، محمد بن موسی، ابراہیم بن یسید، رق

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  



 

 

 سونے سے قبل غسل سے متعلق

 غسل کا بیاؿ :   باب

 سونے سے قبل غسل سے متعلق

     406    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٣ہسی، ٣ٌاویہ ب٩ ػاٟح، ًبساللہ ب٩ ابی ٗیصطٌیب ب٩ یوسٕ، ًبساٟزح٩٤ ب٩  :  راوی

ًَبِسٔ   ٩ًَِ اویَٔةَ ب٩ِٔ ػَاٟحٕٔ  ٌَ ٩ًَِ ٣ُ بِسُ اٟزَّح٩ٔ٤َِ ب٩ُِ ٣َهِسٔیٕٓ  ًَ ث٨ََا  ا٢َ حَسَّ َٗ  َٕ یِبُ ب٩ُِ یوُسُ ٌَ ا٢َ أخَِبر٧ََاَ طُ َٗ یِصٕ  َٗ  اللۂ ب٩ِٔ أبَیٔ 

َٕ کاََ٪ ٧و٦َُِ رَسُو٢ٔ اللۂ ػَ  یِ َٛ ًَائظَٔةَ  ِٟتُ  َ ب١َِ أَِ٪ سَأ َٗ ب١َِ أَِ٪ ی٨ََا٦َ أوَِ ی٨ََا٦ُ  َٗ تَش١ُٔ  ِِ ِٟح٨ََابةَٔ أيََ ٠ًََیِهٔ وَس٥ََّ٠َ فیٔ ا َّی اللہُ  ل

٨َا٦َ  َٓ  َ أ ٨َا٦َ وَرُب٤ََّا تَوَؿَّ َٓ ١ُ رُب٤ََّا اُتَِش١ََ  ٌَ ِٔ سِ کاََ٪ يَ َٗ  ََ ٔ َٟتِ ک١ُُّ ذَٟ ا َٗ تَش١َٔ  ِِ  يَ

بن صالح، عبداللہ بن ابی قیس سے رفایت ہے کہ حضرت عائشہ صدیقہ سے میں شعیب بن یوسف، عبدالرحمن بن مہدی، معافیہ 

نے دریافت کیا کہ حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم حالت جنابت میں کس طریقہ سے سویا کرتے تھے یا آپ صلی اللہ علیہ 

آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم عاؾ طریقہ سے عمل فآلہ فسلم غسل فراننے سے قبل سوجایا کرتے تھے۔ حضرت عائشہ صدیقہ نے فرانیا 

 فرانیا کرتے تھے افر کھبی فضو فران کر سو جاتے تھے افر غسل نہ فرانتے البتہ فضو لازمی طریقہ سے فران لیا کرتے تھے۔

 شعیب بن یوسف، عبدالرحمن بن مہدی، معافیہ بن صالح، عبداللہ بن ابی قیس :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 رات کے شرفع میں غسل کرنا

 غسل کا بیاؿ :   باب

 رات کے شرفع میں غسل کرنا



 

 

     407    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 بزز، ًبازة ب٩ ٧سی، ُـیٕ یحٌی ب٩ حِیب ب٩ عْبی، ح٤از، :  راوی

یِ  َـ ُُ ٩ًَِ ٩ًَِ ًُبَازَةَ ب٩ِٔ ٧سَُیٕٓ   ٕ ٩ًَِ بزُِز ازْ  ث٨ََا ح٤ََّ ا٢َ حَسَّ َٗ بیٕٔٓ  ا٢َ زَخ٠َِتُ أخَِبر٧ََاَ یَحٌِیَ ب٩ُِ حَِیٔبٔ ب٩ِٔ عََْ َٗ ِٟحَارثٔٔ  ٕٔ ب٩ِٔ ا

َّی اللہُ ٠ِتُ أکَاََ٪ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل ُ٘ َٓ ِٟتُهَا  َ شَأ َٓ ًَائظَٔةَ  َٟتِ ک١ُُّ ًَلیَ  ا َٗ  ٔ ه ٢ٔ ا٠َّٟی١ِٔ أوَِ ٩ِ٣ٔ آخَٔٔ تَش١ُٔ ٩ِ٣ٔ أوََّ ِِ ٥َ يَ ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ  

١َ فیٔ  ٌَ َّٟذٔی جَ ِٟح٤َِسُ لِلَّهِ ا ٠ُِٗتُ ا  ٔ ه ٟهٔٔ وَرُب٤ََّا اُتَِش١ََ ٩ِ٣ٔ آخَٔٔ ََ کاََ٪ رُب٤ََّا اُتَِش١ََ ٩ِ٣ٔ أوََّ ٔ ةّ ذَٟ ٌَ ٔ سَ  ال٣َِِْز

ھا  کی خدمت میں یحیی بن حبیب بن عربی، حما

 

عی

ن ف سے رفایت ہے کہ میں حضرت عائشہ صدیقہ رضی اللہ 

 

 

 

ع
د، برد، عبادة بن نسی، 

حاضر ہوا افر اؿ سے عرض کیا کہ حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم رات کے شرفع حصہ میں غسل فرانیا کرتے تھے یا 

 فآلہ فسلم ہر ایک طریقہ سے کیا کرتے تھے کبھی رات کے شرفع رات کے آخر حصہ میں؟ انہوں نے فرانیا کہ آپ صلی اللہ علیہ

 میں غسل فرانتے افر کبھی آخر رات میں غسل فرانتے۔ میں نے کہا خدافند قدفس کا شکر ہے کہ جس نے دین میں فسعت رکھی۔

ن ف :  رافی

 

 

 

ع
 یحیی بن حبیب بن عربی، حماد، برد، عبادة بن نسی، 

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 غسل کے فقت پردہ کرنا

 غسل کا بیاؿ :   باب

 غسل کے فقت پردہ کرنا

     408    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ابزاہی٥ ب٩ يٌ٘وب، زہير، ًبسا٠٤َٟ، ًلاء، حضرت ابويٌلی :  راوی

 ِٟ بِسُ ا ًَ ث٨ََا  ا٢َ حَسَّ َٗ ث٨ََا زُهَيرِْ  ا٢َ حَسَّ َٗ یِلیُّٔ  َٔ ث٨ََا ا٨ُّٟ ا٢َ حَسَّ َٗ وبَ  ُ٘ ٌِ لیَ أَ٪َّ أخَِبرََنیٔ إبٔزَِاهی٥ُٔ ب٩ُِ يَ ٌِ ٩ًَِ يَ ًَلَائٕ   ٩ًَِ  َٔ ٔ ٠٤َ

ؼَ  َٓ ِٟبرََازٔ  تَش١ُٔ بأ ِِ ٥َ رَأیَ رَجُلَّ يَ ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ َّی اللہُ  َّ رَسُو٢َ اللۂ ػَل ًَز ا٢َ إٔ٪َّ الَلہ  َٗ ٠َیِهٔ وَ ًَ َٓح٤َسَٔ اللہَ وَأثَىِیَ  ٨ِٔ٤ِٟبرََ  ٌٔسَ ا



 

 

رِ 
ٔ

٠ِیَشِتَت َٓ  ٥ِ ُٛ َٓإذَٔا اُتَِش١ََ أحََسُ ترَِ  ِٟحَیَائَ وَاٟشَّ يرْ یحُٔبُّ ا  وَج١ََّ ح٠َی٥ْٔ حٌَیٌّٔ سٔتِّ

حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے کسی  ابراہیم بن یعقوب، زہیر، عبدالملک، عطاء، حضرت ابویعلی سے رفایت ہے کہ

شخص کو سامنے غسل کرتے ہوئے دیکھا )یعنی بغیر کسی آڑ کے غسل کرتے ہوئے دیکھا( تو آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم منبر پر چڑھ 

 رکھتا ہے افر فہ دفست رکھتا ہے شرؾ افر گئے افر اللہ کی حمد بیاؿ فرانئی پھر فرانیا بلاشبہ خدافند قدفس علم افر شرؾ فالا ہے افر پردہ میں

 پردہ کو پس تمہارے میں سے جس فقت کوئی شخص غسل کرے تو اس کو پردہ کر لینا چاہیے۔

 ابراہیم بن یعقوب، زہیر، عبدالملک، عطاء، حضرت ابویعلی :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 غسل کا بیاؿ :   باب

 غسل کے فقت پردہ کرنا

     409    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ابوبکَ ب٩ اسحاٚ، اسوز ب٩ ًا٣ز، ابوبکَ ب٩ ًیاغ، ًبسا٠٤َٟ ب٩ ابوس٠یما٪، ًلاء، حضرت ابويٌلی :  راوی

 َٙ َٔ ب٩ِٔ أبَیٔ س٠َُیِماَ أخَِبر٧ََاَ أبَوُ بکََِٔ ب٩ُِ إسِٔحَ ٔ ٠٤َِٟ ًَبِسٔ ا  ٩ًَِ اغٕ  ًَیَّ ث٨ََا أبَوُ بکََِٔ ب٩ُِ  ا٢َ حَسَّ َٗ  ٕ ًَا٣ٔز ث٨ََا الِْسَِوَزُ ب٩ُِ  ا٢َ حَسَّ َٗ ٪َ

٥َ إٔ٪َّ الَلہ ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ َّی اللہُ  ا٢َ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل َٗ ا٢َ  َٗ ٩ًَِ أبَیٔهٔ  لیَ  ٌِ وَاَ٪ ب٩ِٔ يَ ِٔ ٩ًَِ ػَ ًَلَائٕ  إذَٔا أرََازَ ٩ًَِ  َٓ يرْ  َّ وَج١ََّ سٔتِّ ًَز  

٠ِیَتَوَارَ َظَٔیِئٕ  َٓ تَش١َٔ  ِِ ٥ِ أَِ٪ يَ ُٛ  أحََسُ

ابوبکر بن اسحاؼ، اسود بن عامر، ابوبکر بن عیاش، عبدالملک بن ابوسلیماؿ، عطاء، حضرت ابویعلی سے رفایت ہے کہ حضرت رسوؽ 

بلاشبہ خدافند قدفس بہت پردہ فالا ہے تو تمہارے میں سے جس فقت کوئی شخص غسل کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے ارشاد فرانیا 

 کرے تو اس کو چاہیے کہ کسی ئی کی آڑ کر لے۔

 ابوبکر بن اسحاؼ، اسود بن عامر، ابوبکر بن عیاش، عبدالملک بن ابوسلیماؿ، عطاء، حضرت ابویعلی :  رافی



 

 

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 غسل کا بیاؿ :   باب

 غسل کے فقت پردہ کرنا

     410    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٗتیبہ، ًِیسة، ا٤ًع، سا٥ٟ، کَیب، ًبساللہ اب٩ ًباض، ٣ی٤و٧ہ :  راوی

ث٨ََا  ا٢َ حَسَّ َٗ ُٗتیَِبَةُ  تُ ٟزَٔسُو٢ٔ أخَِبر٧ََاَ  ٌِ َٟتِ وَؿَ ا َٗ ٩ًَِ ٣َی٤ُِو٧ةََ  ًَبَّاضٕ  ٩ًَِ اب٩ِٔ  یبِٕ  ٩ًَِ کََُ ٩ًَِ سَا٥ٕٟٔ  ٤ًَِعٔ  َ ٩ًَِ الِْ ًَِیٔسَةُ 

ةٕ  َٗ َٟتِ ث٥َُّ أتََیِتُهُ بخِِٔٔ ا َٗ ش١َِ  ُِ ِٟ تِ ا َٓذَکَََ شَترَتِهُُ  َٓ َٟتِ  ا َٗ ٥َ ٣َائّ  ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ َّی اللہُ  ٥ِ٠َ یزُزِٔ  اللۂ ػَل  هآََ

قتیبہ، عبیدة، اعمش، سالم، کریب، عبداللہ ابن عباس، میمونہ سے رفایت ہے کہ میں نے رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کے 

غسل کرنے کے فاسطے پانی رکھا افر میں نے آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم سے پردہ کر لیا پھر غسل کا بیاؿ فرانیا میں ایک کپڑا بدؿ کے 

 فاسطے لے کر حاضر ہوئی تو آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے اس کا خیاؽ نہیں فرانیا۔ خشک کرنے کے

 قتیبہ، عبیدة، اعمش، سالم، کریب، عبداللہ ابن عباس، میمونہ :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 غسل کا بیاؿ :   باب

 غسل کے فقت پردہ کرنا

     411    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 اح٤س ب٩ حٔؽ ب٩ ًبساللہ، ابزاہی٥، ٣وسیٰ ب٩ ً٘بة، ػٔوا٪ ب٩ س٠ی٥، ًلاء اب٩ يشار، ابوہزیزة رضی اللہ ٨ًہ :  راوی

وَاَ٪ ب٩ِٔ أخَِبر٧ََاَ أح٤ََِسُ ب٩ُِ  ِٔ ٩ًَِ ػَ بَةَ  ِ٘ ٩ًَِ ٣ُوسَی ب٩ِٔ ًُ ثىَیٔ إبٔزَِاهی٥ُٔ  ا٢َ حَسَّ َٗ ثىَیٔ أبَیٔ  ا٢َ حَسَّ َٗ بِسٔ اللۂ  ًَ ِٔؽٔ ب٩ِٔ  ٩ًَِ  حَ س٠َُی٥ِٕ 



 

 

٥َ بی٤َ٨ََِا  ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ َّی اللہُ  ا٢َ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل َٗ ا٢َ  َٗ ٩ًَِ أبَیٔ هزَُیزَِةَ  یَا٧اّ ًَلَائٔ اب٩ِٔ يَشَارٕ  تَش١ُٔ عُِْ ِِ ل٦ََ يَ ٠َیِهٔ اٟشَّ ًَ أیَُّوبُ 

٥َِٟ أَ  َّ وَج١ََّ یاَ أیَُّوبُ أَ ًَز ٨َازَاهُ رَبُّهُ  َٓ ا٢َ  َٗ ١َ یحََِیٔ فیٔ ثوَِبهٔٔ  ٌَ حَ َٓ ٠َیِهٔ جَزَازْ ٩ِ٣ٔ ذَهَبٕ  ًَ ا٢َ بلَیَ یاَ رَبِّ خَََّ  َٗ  ََ ٩ِ أ٨ََُِیِتُ ُٛ

 ََ ٔ ٩ًَِ بزََکاَت ٩ِٜٔ لََ ُىٔیَ بیٔ   وَلَ

، صفواؿ بن سلیم، عطاء ابن یسار، ابوہریرہ رضی اللہ عنہ سے رفایت ہے کہ رسوؽ 

 

ی ة
احمد بن ص ب بن عبد اللہ، ابراہیم، موسیٰ بن عم

کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے ارشاد فرانیا حضرت ایوب ننگے ہونے کی حالت میں غسل فرانیا کرتے تھے کہ اس دفراؿ اؿ کے 

گر گئی تو فہ اپنے کپڑے میں اس کو پکڑ کر سمیٹنے لگے۔ اس فقت خدافند قدفس نے اؿ کو پکارا افر فرانیا اے  افپر سونے کی ٹڈی آکر

و  غنی نہیں بنایا۔ حضرت ایوب نے فرانیا کس فجہ سے نہیں۔ اے میرے پرفردگار یعنی تو نے مجھ کو بلاشبہ غنی 
 ھک
ح

 

ی

ایوب کیا میں نے 

نہیں ہو سکتا۔ مطلب یہ ہے کہ میں چاہے جس قدر غنی ہو جاؤں پھر بھی میں تیری نعمتوں کا  بنایا ہے لیکن میں تیری برکات سے غنی

 محتاج ہی رہوں گا۔

، صفواؿ بن سلیم، عطاء ابن یسار، ابوہریرة رضی اللہ عنہ :  رافی

 

ی ة
 احمد بن ص ب بن عبداللہ، ابراہیم، موسیٰ بن عم

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 پانی میں کسی قسم کی حد کے مقرر نہ ہونے سے متعلق

 غسل کا بیاؿ :   باب

 پانی میں کسی قسم کی حد کے مقرر نہ ہونے سے متعلق

     412    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

اسحاٚ ب٩ ٨٣ؼور، ابزاہی٥ ب٩ سٌس، زہزی، ٗاس٥ ب٩ ٣ح٤س، ًائظہ ػسي٘ہ رضی اللہ ٗاس٥ ب٩ زکَیا ب٩ زی٨ار،  :  راوی

 ٬٨ًا

 ًَ سٕ  ٌِ ٩ًَِ إبٔزَِاهی٥َٔ ب٩ِٔ سَ ُٙ ب٩ُِ ٨ِ٣َؼُورٕ  ثىَیٔ إسِٔحَ ا٢َ حَسَّ َٗ یَّا ب٩ِٔ زی٨َٔارٕ  اس٥ُٔ ب٩ُِ زَکََٔ َ٘ ِٟ اس٥ٔٔ ب٩ِٔ أخَِبر٧ََاَ ا َ٘ ِٟ ٩ًَِ ا ٩ِ اٟزُّهِزیِّٔ 

 ٩ًَِ سٕ  ٨ِتُ ٣ُح٤ََّ ُٛ ُٚ وَ ِٟفَرَ تَش١ُٔ فیٔ ال٧ِْٔاَئٔ وَهوَُ ا ِِ ٠ًََیِهٔ وَس٥ََّ٠َ يَ َّی اللہُ  َٟتِ کاََ٪ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل ا َٗ أَُتَِش١ُٔ أ٧َاَ وَهوَُ  ًَائظَٔةَ 



 

 

 ٩ِ٣ٔ إ٧ٔاَئٕ وَاحسٕٔ 

ھا  سے رفایت ہے کہ قاسم بن زکریا بن دینار، اسحاؼ بن منصور، ابراہیم بن سعد، زہری، قاسم بن محمد، عائشہ صدیقہ

 

عی

 رضی اللہ 

حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم ایک برتن سے غسل فرانتے جو کہ ایک فرؼ تھا افر میں افر آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم 

 (ایک ہی برتن میں غسل فرانتے )یعنی دفنوں ہاتھ ڈاؽ کر اس میں سے پانی لیتے جاتے تھے

ھا  قاسم بن زکریا بن :  رافی

 

عی

 دینار، اسحاؼ بن منصور، ابراہیم بن سعد، زہری، قاسم بن محمد، عائشہ صدیقہ رضی اللہ 

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 مرد افر عورت اگر ایک ساتھ اکٹھا غسل کریں

 غسل کا بیاؿ :   باب

 ساتھ اکٹھا غسل کریں مرد افر عورت اگر ایک

     413    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 سویس ب٩ نرَ، ًبساللہ، ہظا٦، ٗتیبہ، ٣اَٟ، ہظا٦ ب٩ عْوہ، حضرت ًائظہ ػسي٘ہ :  راوی

٩ًَِ هظَٔا٦ٕ ح و أخَِبر٧ََاَ بِسُ اللۂ  ًَ ث٨ََا  ا٢َ حَسَّ َٗ ٩ِ  أخَِبر٧ََاَ سُوَیسُِ ب٩ُِ نَرَِٕ  ًَ ٩ًَِ أبَیٔهٔ  وَةَ  ٩ًَِ هظَٔا٦ٔ ب٩ِٔ عُِْ  َٕ ٔ ٩ًَِ ٣َاٟ ُٗتیَِبَةُ 

 ٔ٣ ُٖ ٔ ترَ ِِ تَش١ُٔ وَأ٧َاَ ٩ِ٣ٔ إ٧ٔاَئٕ وَاحسٕٔ نَ ِِ ٠َیِهٔ وَس٥ََّ٠َ کاََ٪ يَ ًَ َّی اللہُ  َٟتِ ًَائظَٔةَ أَ٪َّ رَسُو٢َ اللۂ ػَل ا َٗ ا٢َ سُوَیسِْ  َٗ ا وَ ٌّ ٨ِهُ ج٤َیٔ

٨ِتُ أ٧َاَ ُٛ 

، عبد اللہ، ہشاؾ، قتیبہ، انلک، ہشاؾ بن عرفہ، حضرت عائشہ صدیقہ سے رفایت ہے کہ میں افر حضرت رسوؽ کریم صلی سوید بن نصر

 اللہ علیہ فآلہ فسلم ایک برتن سے غسل فرانیا کرتے تھے افر دفنوں اس میں سے چلو لیا کرتے تھے۔

 ہ، حضرت عائشہ صدیقہسوید بن نصر، عبداللہ، ہشاؾ، قتیبہ، انلک، ہشاؾ بن عرف :  رافی



 

 

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 غسل کا بیاؿ :   باب

 مرد افر عورت اگر ایک ساتھ اکٹھا غسل کریں

     414    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ًبسالًَلی، خاٟس، طٌبہ، ًبساٟزح٩٤ ب٩ ٗاس٥، ٗاس٥، ًائظہ ػسي٘ہ رضی اللہ ٨ًہ٣ح٤س ب٩  :  راوی

ًَبِسُ اٟزَّ ا٢َ أخَِبرََنیٔ  َٗ بَةُ  ٌِ ث٨ََا طُ ا٢َ حَسَّ َٗ ث٨ََا خَاٟسْٔ  ا٢َ حَسَّ َٗ ًِلیَ  َ ًَبِسٔ الِْ سُ ب٩ُِ  تُ أخَِبر٧ََاَ ٣ُح٤ََّ ٌِ ا٢َ س٤َٔ َٗ اس٥ٔٔ  َ٘ ِٟ ح٩ٔ٤َِ ب٩ُِ ا

ثُ  اس٥َٔ یحَُسِّ َ٘ ِٟ ٥َ ٩ِ٣ٔ إ٧ٔاَئٕ وَاحسٕٔ ٩ِ٣ٔ  ا ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ َّی اللہُ  ٨ِتُ أَُتَِش١ُٔ أ٧َاَ وَرَسُو٢ُ اللۂ ػَل ُٛ َٟتِ  ا َٗ ًَائظَٔةَ  ِٟح٨ََابةَٔ ٩ًَِ   ا

محمد بن عبدالاعلی، خالد، شعبہ، عبدالرحمن بن قاسم، قاسم، عائشہ صدیقہ رضی اللہ عنہ سے رفایت ہے کہ میں افر حضرت رسوؽ 

 یم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم دفنوں غسل جنابت ایک ہی برتن سے کیا کرتے تھے۔کر

 محمد بن عبدالاعلی، خالد، شعبہ، عبدالرحمن بن قاسم، قاسم، عائشہ صدیقہ رضی اللہ عنہ :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 غسل کا بیاؿ :   باب

 مرد افر عورت اگر ایک ساتھ اکٹھا غسل کریں

     415    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٗتیبہ ب٩ سٌیس، ًِیسة ب٩ ح٤یس، ٨٣ؼور، ابزاہی٥، اسوز، ًائظہ ػسي٘ہ رضی اللہ ٬٨ًا :  راوی

 ٔ ٩ًَِ الِْسَِوَز ٩ًَِ إبٔزَِاهی٥َٔ  ٩ًَِ ٨ِ٣َؼُورٕ  ًَِیٔسَةُ ب٩ُِ ح٤َُیِسٕ  ث٨ََا  ا٢َ حَسَّ َٗ ٌٔیسٕ  ُٗتیَِبَةُ ب٩ُِ سَ سِ أخَِبر٧ََاَ  َ٘ َٟ َٟتِ  ا َٗ ًَائظَٔةَ   ٩ًَِ  



 

 

٠ًََیِهٔ وَس٥ََّ٠َ ال٧ِْٔاَئَ أَُتَِش١ُٔ أ٧َاَ َّی اللہُ  َُ رَسُو٢َ اللۂ ػَل  وَهوَُ ٨ِ٣ٔهُ  رَأیَتُِىیٔ أ٧ُاَزٔ

ھا  سے رفایت ہے کہ انہوں نے حضرت اسود سے 

 

عی

قتیبہ بن سعید، عبیدة بن حمید، منصور، ابراہیم، اسود، عائشہ صدیقہ رضی اللہ 

 فرانیا کہ تم نے محمد صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کو دیکھا ہوتا کہ میں رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم سے برتن میں چھین جھپٹ کرتی

 تھی۔ یعنی غسل جنابت کے فقت میں افر آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم اسی ایک برتن میں غسل کرتے تھے۔

ھا  :  رافی

 

عی

 قتیبہ بن سعید، عبیدة بن حمید، منصور، ابراہیم، اسود، عائشہ صدیقہ رضی اللہ 

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 مرد افر عورت کو ایک ہی برتن سے غسل کرنے کی اجازت

 غسل کا بیاؿ :   باب

 مرد افر عورت کو ایک ہی برتن سے غسل کرنے کی اجازت

     416    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 اػ٥، ٣ٌاذة، ًائظہ ػسي٘ہ رضی اللہ ٬٨ًا٣ح٤س ب٩ َظار، ٣ح٤س، طٌبة، ًاػ٥، سویس ب٩ نرَ، ًبساللہ، ً :  راوی

ا٢َ  َٗ ًَاػ٥ٕٔ ح و أخَِبر٧ََاَ سُوَیسُِ ب٩ُِ نَرَِٕ   ٩ًَِ بَةُ  ٌِ ث٨ََا طُ سٕ حَسَّ ٩ًَِ ٣ُح٤ََّ ارٕ  ََظَّ سُ ب٩ُِ  ًَاػ٥ٕٔ أخَِبر٧ََاَ ٣ُح٤ََّ  ٩ًَِ ًَبِسُ اللۂ   أ٧َبَِأ٧َاَ 

٨ِتُ أَُتَِ  ُٛ َٟتِ  ا َٗ ًَائظَٔةَ   ٩ًَِ اذَةَ  ٌَ ٠َیِهٔ وَس٥ََّ٠َ ٩ِ٣ٔ إ٧ٔاَئٕ وَاحسٕٔ أبُاَزرُٔهُ وَیبَُازرُٔنیٔ ٩ًَِ ٣ُ ًَ َّی اللہُ  ش١ُٔ أ٧َاَ وَرَسُو٢ُ اللۂ ػَل

َِ لیٔ َِ لیٔ زَ ُٗو٢ُ زَ َ أ َٓ ا٢َ سُوَیسِْ یبَُازرُٔنیٔ وَأبُاَزرُٔهُ  َٗ َِ لیٔ  ُٗو٢َ أ٧َاَ زَ و٢َ زَعیٔ لیٔ وَأَ ُ٘ َّی يَ  حًَ

،

 

ی ة
ع

 

ھا  سے رفایت ہے کہ میں افر محمد بن بشار، محمد، ص

 

عی

حضرت  عا ا، سوید بن نصر، عبد اللہ، عا ا، معاذة، عائشہ صدیقہ رضی اللہ 

رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم دفنوں ایک ہی برتن سے غسل فرانتے تھے۔ میں چاہتی کہ جلدی سے آپ صلی اللہ علیہ فآلہ 

 علیہ فآلہ فسلم چاہتے تھے کہ جلدی سے مجھ سے پہلے غسل سے فارغ فسلم سے قبل غسل سے فارغ ہوجاؤں افر آپ صلی اللہ

ہوجائیں۔ یہاں تک کہ آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم فرانتے تھے کہ میرے فاسطے پانی رہنے دیں افر میں کہتی کہ میرے فاسطے رہنے 



 

 

 فران لیں افر میں چاہتی تھی کہ میں جلدی دف حضرت سوید نے فرانیا کہ آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم چاہتے تھے کہ جلدی سے غسل

 سے غسل سے فارغ ہوجاؤں تو میں کہتی تھی دیکھو میرے فاسطے پانی رہنے دف۔

ھا  :  رافی

 

عی

، عا ا، سوید بن نصر، عبداللہ، عا ا، معاذة، عائشہ صدیقہ رضی اللہ 

 

ی ة
ع

 

 محمد بن بشار، محمد، ص

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 ایسے پیالے سے غسل کرنا جس میں آٹا کا اثر باقی ہو

 غسل کا بیاؿ :   باب

 ایسے پیالے سے غسل کرنا جس میں آٹا کا اثر باقی ہو

     417    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٣ح٤س ب٩ ٣وسیٰ ب٩ اًين، ًبسا٠٤َٟ ب٩ ابوس٠یما٪، ًلاء، ا٦ ہانی٣ح٤س ب٩ یحٌی ب٩ ٣ح٤س،  :  راوی

ث٨ََا أبَیٔ ا٢َ حَسَّ َٗ ًِينََ  سُ ب٩ُِ ٣ُوسَی ب٩ِٔ أَ ث٨ََا ٣ُح٤ََّ ا٢َ حَسَّ َٗ سٕ  سُ ب٩ُِ یحٌَِیَ ب٩ِٔ ٣ُح٤ََّ َٔ ب٩ِٔ أبَیٔ  أخَِبر٧ََاَ ٣ُح٤ََّ ٔ ٠٤َِٟ بِسٔ ا ًَ  ٩ًَِ

 َ ث ا٢َ حَسَّ َٗ ًَلَائٕ   ٩ًَِ  ٪َ تَشٔ س٠َُیِماَ ِِ َّٜةَ وَهوَُ يَ تِحٔ ٣َ َٓ ٥َ یو٦ََِ  ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ َّی اللہُ  ًَلیَ ا٨َّٟئیِّ ػَل َّهَا زَخ٠ََتِ  سِ تِىیٔ أ٦ُُّ هَا٧ئٕٔ أ٧َ َٗ  ١ُ

َّی حئ ٥ِ ػَل َٛ ٤َا أزَِریٔ  َٓ هَی  ّـُ َّی اٟ َٓؼَل َٟتِ  ا َٗ حئنٔ  ٌَ ِٟ ةٕ ٓیٔهَا أثَزَُ ا ٌَ ؼِ َٗ وِبٕ زو٧ُهَُ فیٔ  ََ ٔ ضَی ُش٠َُِهُ سَترََتِهُ ب َٗ  نَ 

آلہ محمد بن یحیی بن محمد، محمد بن موسیٰ بن اعین، عبدالملک بن ابوسلیماؿ، عطاء، اؾ ہانی سے رفایت ہے کہ فہ رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ ف

آپ  فسلم کی خدمت میں فتح مکہ کے دؿ حاضر ہوئیں آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم اس فقت غسل فران رہے تھے افر اس فقت فامہ 

صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم پر آڑ کئے ہوئے تھیں کسی کپڑے سے افر آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم ایک کونڈے سے کہ جس میں آٹا لگا 

ہوا تھا اس سے غسل فران رہے تھے۔ اس کے بعد آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے نماز چاشت ادا فرانئی۔ اؾ ہانی فرانتی ہیں مجھ کو یاد 

صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے کس قدر رکعات ادا فرانئیں کہ جس فقت آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم غسل سے فارغ  نہیں کہ آپ

 ہوئے۔



 

 

 محمد بن یحیی بن محمد، محمد بن موسیٰ بن اعین، عبدالملک بن ابوسلیماؿ، عطاء، اؾ ہانی :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 جس فقت عورتوں کے سر کی مینڈھیاں گندھی ہوئی ہوں تو سر کا کھولنا لازمی نہیں ہے

 غسل کا بیاؿ :   باب

 جس فقت عورتوں کے سر کی مینڈھیاں گندھی ہوئی ہوں تو سر کا کھولنا لازمی نہیں ہے

     418    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 سویس ب٩ نرَ، ًبساللہ، ابزاہی٥ ب٩ كہ٤ا٪، ابوزبير، ًِیس ب٩ ٤ًير :  راوی

 ٩ًَِ  ٔ ٩ًَِ أبَیٔ اٟزُّبيَرِ ٩ًَِ إبٔزَِاهی٥َٔ ب٩ِٔ كه٤ََِاَ٪  ًَبِسُ اللۂ  ا٢َ أ٧َبَِأ٧َاَ  َٗ َٟتِ أخَِبر٧ََاَ سُوَیسُِ ب٩ُِ نَرَِٕ  ا َٗ ًَائظَٔةَ  ٕ أَ٪َّ   ًُِیَِسٔ ب٩ِٔ ٤ًَُيرِ

 ٔ٣ َْ إذَٔا تَوِرْ ٣َوِؿُو َٓ ٥َ ٩ِ٣ٔ هَذَا  ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ َّی اللہُ  سِ رَأیَتُِىیٔ أَُتَِش١ُٔ أ٧َاَ وَرَسُو٢ُ اللۂ ػَل َ٘ َُ ٓیٔهٔ َٟ ٨َشِرَ َٓ َٔ أوَِ زو٧ُهَُ  ا ١َُِ اٟؼَّ

زّا ٌِ فُ لیٔ طَ ُ٘ ًَلیَ رَأسِٔی بیَٔسَیَّ ثلَََثَ ٣َزَّاتٕ و٣ََا أنَِ أُٓیٔفُ  َٓ ا  ٌّ  ج٤َیٔ

سوید بن نصر، عبد اللہ، ابراہیم بن طہماؿ، ابوزبیر، عبید بن عمیر سے رفایت ہے کہ حضرت عائشہ صدیقہ سے رفایت ہے کہ تم نے 

دیکھا کہ میں افر حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم دفنوں اس برتن سے غسل فرانتے تھے فہاں پر ایک ڈفؽ صاع کے 

کچھ کم ہوگا ہم دفنوں اس ڈفؽ سے ایک ساتھ غسل کرنا شرفع کرتے تو میں اپنے سر پر تین مرتبہ پانی برابر رکھا ہوا تھا یا اس سے 

 (اپنے ہاتھ سے افر میں اپنے سر کے باؽ کھوؽ یتی  )غسل کرنے کے فقت ڈالتی

 سوید بن نصر، عبداللہ، ابراہیم بن طہماؿ، ابوزبیر، عبید بن عمیر :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

اگر کسی شخص نے احراؾ کے فاسطے غسل کیا افر اس نہ احراؾ کے بعد پھر خوشبو لگائی افر اس خوشبو کا اثر باقی رہ گیا تو کیا 



 

 

 حکم ہے؟

 غسل کا بیاؿ :   باب

 احراؾ کے بعد پھر خوشبو لگائی افر اس خوشبو کا اثر باقی رہ گیا تو کیا حکم ہے؟ اگر کسی شخص نے احراؾ کے فاسطے غسل کیا افر اس نہ

     419    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ہ٨از ب٩ سری، وٛیٍ، سٌس و سٔیا٪، ابزاہی٥ ب٩ ٣ح٤س ب٩ ٨٣تشر، ًبساللہ اب٩ ٤ًز :  راوی

یِّ  ٔ ث٨ََا ه٨ََّازُ ب٩ُِ اٟسََّّ تُ اب٩َِ  حَسَّ ٌِ ا٢َ س٤َٔ َٗ ٩ًَِ أبَیٔهٔ  ٨ِ٤ُِٟتَشٔرٔ  سٔ ب٩ِٔ ا ٩ًَِ إبٔزَِاهی٥َٔ ب٩ِٔ ٣ُح٤ََّ یَاَ٪  ِٔ ٕ وَسُ ز ٌَ ٩ًَِ ٣ٔشِ  ٍٕ ٩ًَِ وَٛیٔ

َٓسَخ٠َِتُ  ذُ كیٔبّا  َـ ٣ّا أنََ ٔلیََّ ٩ِ٣ٔ أَِ٪ أػُِبحَٔ ٣ُحِْٔ إ٪ أحََبُّ إ طَْٔ َ٘ ٠یّٔا َٔ و٢ُ لََِْ٪ أػُِبحَٔ ٣ُلَّ ُ٘ َ  ٤ًَُزَ يَ وِٟهٔٔ ًَل َ٘ ٔ أخَِبرَتِهَُاَ  َٓ ًَائظَٔةَ  ی 

٣ّا ًَلیَ نشَٔائهٔٔ ث٥َُّ أػَِبَحَ ٣ُحِْٔ  َٖ لَا َٓ  ٥َ ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ َّی اللہُ  َٟتِ كیََّبِتُ رَسُو٢َ اللۂ ػَل ا َ٘ َٓ 

تھے کہ اگر میں گندھک  ہناد بن سری، فکیع، سعد ف سفیاؿ، ابراہیم بن محمد بن منتشر، عبداللہ ابن عمر سے رفایت ہے کہ فہ فرانتے

لگا کر حج کرفں تو مجھ کو یہ عمل اچھا معلوؾ ہوتا ہے اس سے کہ میں حالت احراؾ میں ہوں افر حج کرفں اس حالت میں کہ خوشبو 

پھیلاتا ہوں )یعنی میرے جسم یا کپڑے سے خوشبو آتی ہو( محمد بن منتشر نے فرانیا یہ سن کر میں حضرت عائشہ صدیقہ کی خدمت میں 

حاضر ہوا افر اؿ سے بیاؿ کیا تو انہوں نے فرانیا میں نے حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کے خود خوشبو لگائی پھر آپ صلی 

اللہ علیہ فآلہ فسلم اپنی ازفاج مطہرات کے پاس تشریف لے گئے پھر اس کی صبح کو آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے احراؾ باندھا )تو 

 لت میں خوشبو کا اثر باقی رہا(۔احراؾ کی حا

 ہناد بن سری، فکیع، سعد ف سفیاؿ، ابراہیم بن محمد بن منتشر، عبداللہ ابن عمر :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 اگر ناپاکی اس کے جسم پر لگی ہو تو اس کو زائل کرے جنبی شخص اپنے تماؾ جسم پر پانی ڈالنے سے قبل دیکھ لے کہ

 غسل کا بیاؿ :   باب



 

 

 جنبی شخص اپنے تماؾ جسم پر پانی ڈالنے سے قبل دیکھ لے کہ اگر ناپاکی اس کے جسم پر لگی ہو تو اس کو زائل کرے

     420    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٣ح٤س ب٩ یوسٕ، سٔیا٪، ا٤ًع، سا٥ٟ، کَیب، ًبساللہ اب٩ ًباض، ٣ی٤و٧ہ ٣ح٤س ب٩ ًلی، :  راوی

٩ًَِ سَ  ٤ًَِعٔ  َ ٩ًَِ الِْ یَاُ٪  ِٔ ث٨ََا سُ ا٢َ حَسَّ َٗ  َٕ سُ ب٩ُِ یوُسُ ث٨ََا ٣ُح٤ََّ ا٢َ حَسَّ َٗ ًَلیٕٔٓ  سُ ب٩ُِ  ٩ًَِ اب٩ِٔ أخَِبر٧ََاَ ٣ُح٤ََّ یبِٕ  ٩ًَِ کََُ ا٥ٕٟٔ 

َٟتِ  ا َٗ ٩ًَِ ٣َی٤ُِو٧ةََ  َ ًَبَّاضٕ  جَهُ و٣ََا أ َُش١ََ فََِ َُيرَِ رج٠َِٔیِهٔ وَ لََةٔ  ٠ًََیِهٔ وَس٥ََّ٠َ وُؿُوئهَُ ٠ٟٔؼَّ َّی اللہُ  أَ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل ػَابهَُ تَوَؿَّ

ٔ ُش٠َِٔةْ ٠ِٟٔح٨ََابةَٔ  َٟتِ هذَٔه ا َٗ ش٠ََه٤َُا  َِ َٓ ی رج٠َِٔیِهٔ  ٤َِٟائَ ث٥َُّ ٧هََّ ٠َیِهٔ ا ًَ اقَ  َٓ  ث٥َُّ أَ

 بن یوسف، سفیاؿ، اعمش، سالم، کریب، عبداللہ ابن عباس، میمونہ سے رفایت ہے کہ حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ محمد بن علی، محمد

علیہ فآلہ فسلم نے اس طریقہ سے فضو فرانیا کہ جس طریقہ سے آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نماز ادا کرنے کے فاسطے فضو فرانیا 

سلم نے اپنے پاؤں مبارک نہیں دھوئے افر جو کچھ اس پاؤں پر لگا تھا آپ صلی اللہ علیہ فآلہ کرتے تھے لیکن آپ صلی اللہ علیہ فآلہ ف

فسلم نے اس کو دھویا پھر آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے اپنے جسم پر پانی بہایا۔ اس کے بعد اپنے پاؤں کو فہاں سے ہٹایا افر دفنوں 

 آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کا غسل جنابت یہی تھا۔پاؤں مبارک دھوئے۔ حضرت میمونہ سے رفایت ہے کہ 

 محمد بن علی، محمد بن یوسف، سفیاؿ، اعمش، سالم، کریب، عبداللہ ابن عباس، میمونہ :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 انرنے کا بیاؿ شرؾ گاہ دھونے کے بعد زمین پر ہاتھ

 غسل کا بیاؿ :   باب

 شرؾ گاہ دھونے کے بعد زمین پر ہاتھ انرنے کا بیاؿ

     421    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٣ح٤س ب٩ ًلَء، ابو٣ٌاویہ، ا٤ًع، سا٥ٟ ب٩ ابی جٌس، کَیب، ًبساللہ اب٩ ًباض، ٣ی٤و٧ہ رضی اللہ ٬٨ًا :  راوی



 

 

 ًَ سٔ  ٌِ ِٟحَ ٩ًَِ سَا٥ٟٔٔ ب٩ِٔ أبَیٔ ا ٤ًَِعٔ  َ ٩ًَِ الِْ اویٔةََ  ٌَ ث٨ََا أبَوُ ٣ُ ا٢َ حَسَّ َٗ لََئٔ  ٌَ ِٟ سُ ب٩ُِ ا ٩ًَِ أخَِبر٧ََاَ ٣ُح٤ََّ ًَبَّاضٕ  ٩ًَِ اب٩ِٔ  یبِٕ  ٩ِ کََُ

َٟتِ کاَ ا َٗ ٠َیِهٔ وَس٥ََّ٠َ  ًَ َّی اللہُ  ِٟحَارثٔٔ زَوِدٔ ا٨َّٟئیِّ ػَل ٠َیِهٔ وَس٥ََّ٠َ إذَٔا اُتَِش١ََ ٩ِ٣ٔ ٣َی٤ُِو٧ةََ ب٨ِٔتٔ ا ًَ َّی اللہُ  َ٪ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل

بُ بیَٔسٔ  جَهُ ث٥َُّ يَضِرٔ ش١ُٔ فََِ ِِ یَ َٓ ًَلیَ ط٤َٔاٟهٔٔ  ُ بی٤َٔی٨ٔهٔٔ  ْ ش١ُٔ یسََیهِٔ ث٥َُّ يُفِرٔ ِِ یَ َٓ  ُ ِٟح٨ََابةَٔ یَبِسَأ ًَلیَ الِْرَِقٔ ث٥َُّ ی٤َِشَحُهَا ث٥َُّ ا  ٔ ه

 ُ ش٠ُٔهَا ث ِِ ش١ُٔ رٔجِ يَ ِِ یَ َٓ ی  ٔ ث٥َُّ یت٨َََهَّ ٔ جَشَسٔه ًَلیَ سَائزٔ ًَلیَ رَأسِٔهٔ وَ  ُْ لََةٔ ث٥َُّ يُفِرٔ ُ وُؿُوئهَُ ٠ٟٔؼَّ أ  ٠َیِهٔ ٥َّ یتََوَؿَّ

ھا  سے رفایت ہے کہ حضرت رسوؽ 

 

عی

محمد بن علاء، ابومعافیہ، اعمش، سالم بن ابی جعد، کریب، عبداللہ ابن عباس، میمونہ رضی اللہ 

صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم جس فقت غسل جنابت فرانتے تو پہلے آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم دفنوں ہاتھ مبارک دھوتے پھر دائیں کریم 

 ہاتھ سے بائیں ہاتھ پر پانی ڈالتے افر شرمگاہ دھوتے پھر اپنا دایاں ہاتھ زمین پر انرتے افر اس پر رگزتے اس کے بعد آپ صلی اللہ علیہ

 دھوتے افر جس طریقہ سے نماز کیلئے فضو کیا جاتا ہے اسی طریقہ سے فضو فرانتے پھر سر مبارک افر پورے جسم پر فآلہ فسلم ہاتھ

 پانی ڈالتے اس کے بعد آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم اس جگہ سے ہٹ جاتے افر اپنے دفنوں پاؤں مبارک پانی سے دھوتے۔

ھا  محمد بن علاء، ابومعافیہ، اعمش، سالم بن :  رافی

 

عی

  ابی جعد، کریب، عبداللہ ابن عباس، میمونہ رضی اللہ 

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 فضو سے غسل جنابت کا آغاز کرنا

 غسل کا بیاؿ :   باب

 فضو سے غسل جنابت کا آغاز کرنا

     422    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 سویس ب٩ نرَ، ًبساللہ، ہظا٦ ب٩ عْوہ، ًائظہ ػسي٘ہ رضی اللہ ٬٨ًا :  راوی

 َّ ًَائظَٔةَ أ٧َ  ٩ًَِ ٩ًَِ أبَیٔهٔ  وَةَ  ٔ ب٩ِٔ عُِْ ٩ًَِ هظَٔا٦ بِسُ اللۂ  ًَ ا٢َ أ٧َبَِأ٧َاَ  َٗ َ أخَِبر٧ََاَ سُوَیسُِ ب٩ُِ نَرَِٕ  َٟتِ ک ا َٗ َّی هَا  اَ٪ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل

لََةٔ ث٥َُّ اُتَِ  أَ وُؿُوئهَُ ٠ٟٔؼَّ َُش١ََ یسََیهِٔ ث٥َُّ تَوَؿَّ ِٟح٨ََابةَٔ  ٥َ إذَٔا اُتَِش١ََ ٩ِ٣ٔ ا ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ َّی إذَٔا اللہُ  زَهُ حًَ ٌِ ٔ طَ ش١ََ ث٥َُّ ید١ُِّ٠َُ بیَٔسٔه



 

 

 َ٠ ًَ َٓاقَ  تَهُ أَ ََشَرَ سِ أرَِوَی  َٗ َّهُ  ٔ ه٩ََّ أ٧َ َُش١ََ سَائزَٔ جَشَسهٔ ٤َِٟائَ ثلَََثَ ٣َزَّاتٕ ث٥َُّ   یِهٔ ا

ھا  سے رفایت ہے کہ حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم 

 

عی

سوید بن نصر، عبد اللہ، ہشاؾ بن عرفہ، عائشہ صدیقہ رضی اللہ 

 دھوتے پھر جس طریقہ سے نماز کا فضو ہوتا جس فقت غسل جنابت فرانتے تو پہلے آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم اپنے دفنوں ہاتھوں کو

ہے اس طریقہ سے فضو فرانتے پھر آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم غسل فرانتے پھر آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم اپنے دفنوں ہاتھوں 

نی اپنے افپر ڈالتے پھر سے بالوں میں خلاؽ فرانتے۔ جس فقت یقین ہوجاتا کہ جسم مبارک میں پانی پہنچ گیا ہے اس فقت تین مرتبہ پا

 تماؾ جسم مبارک دھوتے۔

ھا   :  رافی

 

عی

 سوید بن نصر، عبداللہ، ہشاؾ بن عرفہ، عائشہ صدیقہ رضی اللہ 

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 طہارت حاصل کرنے میں دائیں جانب سے ابتدا کرنا

 غسل کا بیاؿ :   باب

 طہارت حاصل کرنے میں دائیں جانب سے ابتدا کرنا

     423    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 سویس ب٩ نرَ، ًبساللہ، طٌبہ، اطٌث ب٩ ابی اطٌَاء، ٣سَّوٚ، ًائظہ ػسي٘ہ رضی اللہ ٬٨ًا :  راوی

ا٢َ  َٗ ًَائظَٔةَ أخَِبر٧ََاَ سُوَیسُِ ب٩ُِ نَرَِٕ   ٩ًَِ  ٕٚ و ٩ًَِ ٣َسَُِّ ٩ًَِ أبَیٔهٔ  ائٔ  ََ ٌِ ثٔ ب٩ِٔ أبَیٔ اٟظَّ ٌَ ٩ًَِ الِْطَِ بَةَ  ٌِ ٩ًَِ طُ بِسُ اللۂ  ًَ أ٧َبَِأ٧َاَ 

٠هٔٔ وَ  ٌُّ ٔ وَت٨ََ ََ فیٔ كهُُورهٔ ٩َ ٣َا اسِتَلَا َّی٤َُّ ٠ًََیِهٔ وَس٥ََّ٠َ یحُٔبُّ اٟت َّی اللہُ  َٟتِ کاََ٪ ا٨َّٟئیُّ ػَل ا ا٢َ بؤَاسٔمٕ فیٔ طَأ٧ِهٔٔ ک٠ُِّهٔ تَزَجُّ َٗ َٗ  ٠هٔٔ وَ

ھا  سے رفایت ہے کہ حضرت رسوؽ کریم 

 

عی

سوید بن نصر، عبد اللہ، شعبہ، اشعث بن ابی اشعثاء، مسرفؼ، عائشہ صدیقہ رضی اللہ 

حاصل کرنے میں افر صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم دائیں جانب سے )غسل( فراننا پسند خیاؽ فرانتے تھے جہاں تک ہو سکتا اپنی طہارت 

جوتا پہن لینے میں افر کنگھی کرنے میں۔ مسرفؼ جو کہ اس رفایت کے رافی ہیں انہوں نے )مقاؾ( فاسط میں اس حدیث کی رفایت 



 

 

 کرتے فقت اس قدر اضافہ کیا ہے کہ آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم ہر ایک کاؾ دائیں جانب سے شرفع کرنا پسند فرانتے تھے۔

ھا  سوید بن :  رافی

 

عی

  نصر، عبداللہ، شعبہ، اشعث بن ابی اشعثاء، مسرفؼ، عائشہ صدیقہ رضی اللہ 

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 غسل جنابت کے فضو میں سر کے مسح کرنے کی ضرفرت نہیں ہے

 غسل کا بیاؿ :   باب

 میں سر کے مسح کرنے کی ضرفرت نہیں ہےغسل جنابت کے فضو 

     424    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

٤ًزا٪ ب٩ یزیس ب٩ خاٟس، اس٤اًی١ ب٩ ًبساللہ، اب٩ س٤اًة، اوزاعی، یحٌی ب٩ ابی َٛير، ابوس٤٠ہ، ًائظہ ػسي٘ہ و  :  راوی

 ٤ًزو ب٩ سٌس، ٧آٍ، ًبساللہ اب٩ ٤ًز

ا٢َ أَ  َٗ ًَةَ  بِسٔ اللۂ هوَُ اب٩ُِ س٤ََا ًَ ٌٔی١ُ ب٩ُِ  ث٨ََا إس٤َِٔ ا٢َ حَسَّ َٗ ٩ًَِ یحٌَِیَ ب٩ِٔ أبَیٔ أخَِبر٧ََاَ ٤ًِٔزَاُ٪ ب٩ُِ یَزیٔسَ ب٩ِٔ خَاٟسٕٔ  ٧بَِأ٧َاَ الِْوَِزَاعیُّٔ 

 ٔ ٩ًَِ ٧آَ سٕ  ٌِ ٤ِزؤ ب٩ِٔ سَ ًَ  ٩ًَِ ًَائظَٔةَ وَ  ٩ًَِ ٩ًَِ أبَیٔ س٤َ٠ََةَ   ٕ َئر ٠ًََیِهٔ وَس٥ََّ٠َ َٛ َّی اللہُ  ٩ًَِ اب٩ِٔ ٤ًَُزَ أَ٪َّ ٤ًَُزَ سَأ٢ََ رَسُو٢َ اللۂ ػَل  ٍٕ

 ِ ِٟی٤ُِىیَ ٣َزَّتَي ٔ ا ًَلیَ یسَٔه  ُ ْ یُفِرٔ َٓ  ُ ًَلیَ هذََا یَبِسَأ تِ الِْحََازیٔثُ  َ٘ شَ ََّ ِٟح٨ََابةَٔ وَا ش١ِٔ ٩ِ٣ٔ ا ُِ ِٟ نٔ أوَِ ثلَََثاّ ث٥َُّ یسُِخ١ُٔ یسََهُ ٩ًَِ ا

َّی یُ ا ََ حًَ ٔ ش١ُٔ ٣َا ه٨َُاٟ ِِ یَ َٓ جٔهٔ  ًَلیَ فََِ ی  ِٟیُسََِّ جٔهٔ وَیسَُهُ ا ًَلیَ فََِ َٓیَؼُبُّ بهَٔا  ی ِٟی٤ُِىیَ فیٔ ال٧ِْٔاَئٔ  ِٟیُسََِّ ٍُ یسََهُ ا َـ ٨ِ٘یَٔهُ ث٥َُّ يَ

َّی ی٨ُِ٘یَٔهَا ث٥َُّ  ی حًَ ِٟیُسََِّ ٔ ا ًَلیَ یسَٔه ُّرَابٔ إِٔ٪ طَائَ ث٥َُّ يَؼُبُّ  ش١ُٔ ًَلیَ اٟت ِِ ٤فُٔ وَيَ ِـ ُٙ وَی٤َُ ش١ُٔ یسََیهِٔ ثلَََثاّ وَيَشِت٨َِظٔ ِِ يَ

 َ َٜذَا ک هَ َٓ ٤َِٟائَ  ٠َیِهٔ ا ًَ  َْ ٥ِ ی٤َِشَحِ وَأفَََِ َٟ َّ رَأسَِهُ  َّی إذَٔا ب٠ََ ًَیِهٔ ثلَََثاّ ثلَََثاّ حًَ َّی اللہُ وَجِهَهُ وَذرَٔا اَ٪ ُش١ُُِ رَسُو٢ٔ اللۂ ػَل

  ذکََُٔ ٠ًََیِهٔ وَس٥ََّ٠َ ٓیَٔما 

، افزاعی، یحیی بن ابی کثیر، ابوسلمہ، عائشہ صدیقہ ف عمرف بن سعد، نافع، عبد

 

اللہ عمراؿ بن یسید بن خالد، اسماعیل بن عبد اللہ، ابن سماعة

ھا  نے حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم سے غسل جنابت کے متعلق 

 

عی

ابن عمر سے رفایت ہے کہ حضرت عمر رضی اللہ 



 

 

 فرانیا کہ کس طریقہ سے یہ غسل کرنا چاہیے افر اس سلسلہ کی بہت سی رفایات گسر گئی ہیں پہلے اپنے دائیں ہاتھ پر دف یا تین دریافت

ؾ مرتبہ پانی ڈالے پھر اپنا دایاں ہاتھ برتن میں ڈالے افر پانی لے کر اپنی شرؾ گاہ پر بہائے افر بائیں ہاتھ سے شرؾ گاہ دھوئے تاکہ شر

گی نجاست فغیرہ لگی ہو تو فہ( صاػ ہو جائے۔ اس کے بعد اگر دؽ چاہے تو بائیں ہاتھ کو مٹی سے رگزے پھر بائیں ہاتھ پر گاہ )میں گند

پانی ڈالے یہاں تک کہ فہ صاػ ہو جائے پھر دفنوں ہاتھوں کو تین مرتبہ دھوئے افر کلی کرے افر ناک میں پانی دے افر چہرہ 

کہنی دھوئے جس فقت سر کا نمبر آئے تو سر پر مسح نہ کرے بلکہ سر پر پانی بہا دے اس طریقہ سے دھوئے افر تین تین مرتبہ دفنوں 

ھا  نے حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کے غسل جنابت کی کیفیت نقل فرانئی۔

 

عی

 حضرت عمر رضی اللہ 

، افزاعی، :  رافی

 

یحیی بن ابی کثیر، ابوسلمہ، عائشہ صدیقہ ف عمرف بن سعد، نافع،  عمراؿ بن یسید بن خالد، اسماعیل بن عبداللہ، ابن سماعة

 عبداللہ ابن عمر

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 غسل جنابت میں جسم صاػ کرنے سے متعلق

 غسل کا بیاؿ :   باب

 متعلقغسل جنابت میں جسم صاػ کرنے سے 

     425    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ًلی ب٩ ححز، ًلی ب٩ ٣شہز، ہظا٦ ب٩ عْوہ، ًائظہ ػسي٘ہ :  راوی

ًَائظَٔةَ   ٩ًَِ ٩ًَِ أبَیٔهٔ  وَةَ  ٔ ب٩ِٔ عُِْ ٩ًَِ هظَٔا٦  ٕ ًَلیُّٔ ب٩ُِ ٣ُشِهزٔ ث٨ََا  ا٢َ حَسَّ َٗ  ٕ ًَلیُّٔ ب٩ُِ ححُِز َّی  أخَِبر٧ََاَ  َٟتِ کاََ٪ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل ا َٗ

لََةٔ ث٥َُّ یدَُ  أَ وُؿُوئهَُ ٠ٟٔؼَّ َُش١ََ یسََیهِٔ ث٥َُّ تَوَؿَّ ِٟح٨ََابةَٔ  ٠َیِهٔ وَس٥ََّ٠َ إذَٔا اُتَِش١ََ ٩ِ٣ٔ ا ًَ َّی إذَٔا خُی١َِّ اللہُ  ٌٔهٔ حًَ ١ُِّ٠ رَأسَِهُ بأٔػََأَ

ةَ  ِٟبَشَرَ سِ اسِتَبرَِأَ ا َٗ َّهُ  َٟیِهٔ أ٧َ ٔ ٔ  إ ًَلیَ رَأسِٔهٔ ثلَََثاّ ث٥َُّ ُش١َََ سَائزَٔ جَشَسٔه  َٖ  غَََ

علی بن حجر، علی بن مسہر، ہشاؾ بن عرفہ، عائشہ صدیقہ سے رفایت ہے کہ حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم جس فقت 

 نماز کیلئے فضو کرتے پھر سر کے بالوں کا غسل جنابت فرانتے تھے تو پہلے آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم دفنوں ہاتھ مبارک دھوتے پھر



 

 

انگلیوں سے خلاؽ فرانتے۔ یہاں تک کہ سر کے صاػ ہونے کا یقین ف اطمیناؿ حاصل ہو جاتا پھر دفنوں چلو بھر کرتین مرتبہ سر پر 

 پانی ڈالتے۔ پھر تماؾ جسم پر پانی ڈالتے۔

 علی بن حجر، علی بن مسہر، ہشاؾ بن عرفہ، عائشہ صدیقہ :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 غسل کا بیاؿ :   باب

 غسل جنابت میں جسم صاػ کرنے سے متعلق

     426    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 سٔیا٪، ٗاس٥، ًائظہ ػسي٘ہ رضی اللہ ٬٨ًا ٣ح٤س ب٩ ٣َىی، ؿحاک ب٩ ٣د٠س، ح٨و٠ة ب٩ ابی :  راوی

٩ًَِ ا یَاَ٪  ِٔ ٩ًَِ ح٨َِو٠ََةَ ب٩ِٔ أبَیٔ سُ اکُ ب٩ُِ ٣َد٠َِسٕ  حَّ ّـَ ث٨ََا اٟ ا٢َ حَسَّ َٗ َّی  ى ََ ٤ُِٟ سُ ب٩ُِ ا َٟتِ کاََ٪ أخَِبر٧ََاَ ٣ُح٤ََّ ا َٗ ًَائظَٔةَ   ٩ًَِ اس٥ٔٔ  َ٘ ِٟ

 ٔ ٠َیِهٔ وَس٥ََّ٠َ إ ًَ َّی اللہُ  ِّٙ رَأسِٔهٔ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل َ َظٔٔ هٔ بسََأ ِّٔ َٜ ٔ أخََذَ ب َٓ ِٟحٔلََبٔ  ٔ ا ًَا َظَٔیِئٕ ٧حَِو ِٟح٨ََابةَٔ زَ ذَا اُتَِش١ََ ٩ِ٣ٔ ا

ًَلیَ رَأسِٔهٔ  ا٢َ به٤َٔٔا  َ٘ َٓ یِهٔ  َّٔ َٜ ٔ  الِْی٩ٔ٤ََِ ث٥َُّ الِْيَِسََّٔ ث٥َُّ أخََذَ ب

 بن ابی سفیاؿ، قاسم، عائشہ صد

 

لة

 

ع

 

ھا  سے رفایت ہے کہ حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ محمد بن مثنی، ضحاک بن مخلد، حن

 

عی

یقہ رضی اللہ 

علیہ فآلہ فسلم جس فقت غسل جنابت فرانتے تو ایک برتن پانی منگاتے حلاب کی طرح کا افر ہاتھ میں لے کر پہلے سر کے دائیں جانب 

 تھ ملتے۔سے غسل کا آغاز فرانتے پھر بائیں جانب سے پھر دفنوں ہاتھ سے پانی لیتے افر سر پر ہا

ھا   :  رافی

 

عی

 بن ابی سفیاؿ، قاسم، عائشہ صدیقہ رضی اللہ 

 

لة

 

ع

 

 محمد بن مثنی، ضحاک بن مخلد، حن

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 جنبی شخص کو سر پر کس قدر پانی ڈالنا چاہئے؟



 

 

 غسل کا بیاؿ :   باب

 شخص کو سر پر کس قدر پانی ڈالنا چاہئے؟جنبی 

     427    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ًِیساللہ ب٩ سٌیس، یحٌی، طٌبة، ابواسحاٚ، سویس، ًبساللہ، طٌبہ، ابواسحاٚ، س٠یما٪، جبير ب٩ ٣ل٥ٌ :  راوی

٩ًَِ یَحٌِیَ  ٌٔیسٕ  ًَبِسُ اللۂ أخَِبر٧ََاَ ًُِیَِسُ اللۂ ب٩ُِ سَ ث٨ََا  ا٢َ حَسَّ َٗ َٙ ح وَأ٧َبَِأ٧َاَ سُوَیسُِ ب٩ُِ نَرَِٕ  ث٨ََا أبَوُ إسِٔحَ ا٢َ حَسَّ َٗ بَةَ  ٌِ ٩ًَِ طُ

٥ٌٕٔ أَ٪َّ ا٨َّٟئیَّ  ٔ ب٩ِٔ ٣ُلِ ٩ًَِ جُبَيرِ ثُ  زٕ یحَُسِّ َ٪ ب٩َِ صُرَ تُ س٠َُیِماَ ٌِ ا٢َ س٤َٔ َٗ  َٙ ٩ًَِ أبَیٔ إسِٔحَ بَةَ  ٌِ َّی اللہُ ٩ًَِ طُ ٠َیِهٔ وَس٥ََّ٠َ ذکََُٔ   ػَل ًَ

ىُ سُوَیسِٕ  ِٔ َٟ ًَلیَ رَأسِٔی ثلَََثاّ   ُْ أفَُِٔ َٓ ا أ٧َاَ  ا٢َ أ٣ََّ َ٘ َٓ ش١ُِ  ُِ ِٟ  ٨ًِٔسَهُ ا

، ابواسحاؼ، سوید، عبد اللہ، شعبہ، ابواسحاؼ، سلیماؿ، جبیر بن مطعم سے رفایت ہے کہ حضرت رسوؽ 

 

ی ة
ع

 

عبید اللہ بن سعید، یحیی، ص

فآلہ فسلم کے سامنے ایک رفز غسل کرنے کے بارے میں تذکرہ ہوا تو آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے فرانیا میں تو کریم صلی اللہ علیہ 

 اپنے سر پر تین مرتبہ پانی ڈالتا ہوں۔

، ابواسحاؼ، سوید، عبداللہ، شعبہ، ابواسحاؼ، سلیماؿ، جبیر بن مطعم :  رافی

 

ی ة
ع

 

 عبیداللہ بن سعید، یحیی، ص

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 غسل کا بیاؿ :   باب

 جنبی شخص کو سر پر کس قدر پانی ڈالنا چاہئے؟

     428    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ابوجٌفر، جابز٣ح٤س ب٩ ًبسالًَلی، خاٟس، طٌبہ، ٣دو٢،  :  راوی

٩ًَِ جَ  فَرٕ  ٌِ ٩ًَِ أبَیٔ جَ  ٢ٕ ٩ًَِ ٣ُدَوَّ بَةَ  ٌِ ٩ًَِ طُ ث٨ََا خَاٟسْٔ  ا٢َ حَسَّ َٗ ًِلیَ  َ ًَبِسٔ الِْ سُ ب٩ُِ  َّی أخَِبر٧ََاَ ٣ُح٤ََّ ا٢َ کاََ٪ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل َٗ  ٕ ابزٔ



 

 

ًَلیَ رَأسِٔهٔ ثلَََثاّ  َْ ٠ًََیِهٔ وَس٥ََّ٠َ إذَٔا اُتَِش١ََ أفَََِ  اللہُ 

محمد بن عبدالاعلی، خالد، شعبہ، مخوؽ، ابوجعفر، جابر سے رفایت ہے کہ حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم جس فقت غسل 

 فرانتے تو اپنے سر پر تین مرتبہ پانی ڈالتے۔

 محمد بن عبدالاعلی، خالد، شعبہ، مخوؽ، ابوجعفر، جابر :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 انہواری سے غسل کرنے کے فقت کیا کرنا چاہئے

 غسل کا بیاؿ :   باب

 انہواری سے غسل کرنے کے فقت کیا کرنا چاہئے

     429    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٨٣ؼورب٩ ًبساٟزح٩٤، ا٣ہ ػٔیة ب٨ت طیبة، ًائظہ ػسي٘ہحش٩ ب٩ ٣ح٤س، ًٔا٪، وہیب،  :  راوی

بِ  ًَ ث٨ََا ٨ِ٣َؼُورُ ب٩ُِ  ا٢َ حَسَّ َٗ ث٨ََا وُهَیِبْ  ا٢َ حَسَّ َٗ اُ٪  َّٔ ًَ ث٨ََا  ا٢َ حَسَّ َٗ سٕ  ِٟحَش٩َُ ب٩ُِ ٣ُح٤ََّ ةَ أخَِبر٧ََاَ ا ٔٔیَّ هٔ ػَ ٩ًَِ أ٣ُِّ سٔ اٟزَّح٩ٔ٤َِ 

ًَائظَٔةَ أَ٪َّ ا٣ِزَأَ   ٩ًَِ هُورٔ ب٨ِٔتٔ طَیِبَةَ  َٕ أَُتَِش١ُٔ ٨ًِٔسَ اٟلُّ یِ َٛ َٟتِ یاَ رَسُو٢َ اللۂ  ا َٗ ٠َیِهٔ وَس٥ََّ٠َ  ًَ َّی اللہُ  َٟتِ ا٨َّٟئیَّ ػَل َ ةّ سَأ

َٕ أَ  یِ َٛ َٟتِ  ا َٗ لیٔ بهَٔا  ا٢َ تَوَؿَّ َٗ ُ بهَٔا  أ َٕ أتََوَؿَّ یِ َٛ َٟتِ  ا َٗ لیٔ بهَٔا  تَوَؿَّ َٓ َٜةّ  ػَةّ ٤َ٣ُشَّ ا٢َ خُذٔی فَِٔ َٗ ُ أ َٟتِ ث٥َُّ إٔ٪َّ  تَوَؿَّ ا َٗ بهَٔا 

ًَائظَٔةُ ٤َٟٔا یزُیٔسُ رَسُو٢ُ اللۂ ل٨َٔتِ  َٔ َٓ ٨ًَِهَا  قَ  ٥َ سَبَّحَ وَأعََِْ ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ َّی اللہُ  َٟتِ رَسُو٢َ اللۂ ػَل ا َٗ  ٥َ ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ َّی اللہُ   ػَل

أخَِبرَتِهَُا ب٤َٔا یُ  َٓ ٔلیََّ  أخََذِتهَُا وَجَبَذِتهَُا إ ٠ًََیِهٔ وَس٥ََّ٠َ َٓ َّی اللہُ   زیٔسُ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل

حسن بن محمد، عفاؿ، فہیب، منصوربن عبدالرحمن، امہ صفیہ بنت شیبہ ، عائشہ صدیقہ سے رفایت ہے کہ ایک عورت نے حضرت 

سے فراغت کے بعد غسل کس طریقہ رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم سے سواؽ کیا یا رسوؽ اللہ صلی اللہ علیہ فسلم! میں انہواری 

سے کرفں؟ آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے فرانیا تم ایک ٹکڑا لے کر کپڑے یا رفئی کا کہ جس میں مشک لگی ہو اس سے پاکی حاصل 



 

 

پاکی  کرف۔ اس خاتوؿ نے عرض کیا یا رسوؽ اللہ! میں کس طریقہ سے پاکی حاصل کرفں؟ آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے فرانیا تم

حاصل کرف۔ یہ سن کر رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے فرانیا افر اس خاتوؿ کی جانب سے چہرہ پھیر لیا۔ حضرت عائشہ صدیقہ 

 رضی اللہ سمجھ گئی کہ رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فسلم کا مفہوؾ کیا ہے؟ انہوں نے فرانیا میں نے اس خاتوؿ کو اپنی جانب کھینچ لیا پھر

 کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کا جو مقصد تھا اس کو فاضح فران دیا۔رسوؽ 

، عائشہ صدیقہ :  رافی

 

 ی ة
ی

 

 بنت س

 

فی ة
 حسن بن محمد، عفاؿ، فہیب، منصوربن عبدالرحمن، امہ ص

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

ا ء کو 

 

ض
ع
 ایک ایک مرتبہ دھوناغسل میں ا

 غسل کا بیاؿ :   باب

ا ء کو ایک ایک مرتبہ دھونا

 

ض
ع
 غسل میں ا

     430    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 اسحاٚ ب٩ ابزاہی٥، جزیز، ا٤ًع، سا٥ٟ ب٩ ابی اٟحٌس، کَیب، ًبساللہ اب٩ ًباض، ٣ی٤و٧ہ :  راوی

ُٙ ب٩ُِ  ًَ أخَِبر٧ََاَ إسِٔحَ ًَبَّاضٕ  ٩ًَِ اب٩ِٔ  یبِٕ  ٩ًَِ کََُ سٔ  ٌِ ِٟحَ ٩ًَِ سَا٥ٟٔٔ ب٩ِٔ أبَیٔ ا ٤ًَِعٔ  َ ٩ًَِ الِْ ا٢َ أ٧َبَِأ٧َاَ جَزیٔزْ  َٗ ٩ِ ٣َی٤ُِو٧ةََ إبٔزَِاهی٥َٔ 

٠َیِهٔ وَس٥ََّ٠َ  ًَ َّی اللہُ  َٟتِ اُتَِش١ََ ا٨َّٟئیُّ ػَل ا َٗ  ٥َ ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ َّی اللہُ  ََ یسََهُ زَوِدٔ ا٨َّٟئیِّ ػَل َٟ جَهُ وَزَ ش١ََ فََِ َِ َٓ ِٟح٨ََابةَٔ  ٩ِ٣ٔ ا

 ٔ ٔ جَشَسهٔ ًَلیَ رَأسِٔهٔ وَسَائزٔ اقَ  َٓ لََةٔ ث٥َُّ أَ أَ وُؿُوئهَُ ٠ٟٔؼَّ ِٟحَائمٔٔ ث٥َُّ تَوَؿَّ  بألِْرَِقٔ أوَِ ا

 کہ رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ اسحاؼ بن ابراہیم، جریر، اعمش، سالم بن ابی الجعد، کریب، عبداللہ ابن عباس، میمونہ، فرانتی ہیں

افر سر فسلم نے غسل جنابت کیا تو اپنی شرؾ گاہ کو دھویا پھر ہاتھ کو زمین پر یا دیوار پر رگزا پھر نماز کی طرح فضو کیا افر پھر پورے بدؿ 

 پر ایک مرتبہ پانی بہایا۔

 اللہ ابن عباس، میمونہاسحاؼ بن ابراہیم، جریر، اعمش، سالم بن ابی الجعد، کریب، عبد :  رافی



 

 

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 جس خاتوؿ کا بچہ پیدا ہو فہ کس طریقہ سے احراؾ باندھے

 غسل کا بیاؿ :   باب

 جس خاتوؿ کا بچہ پیدا ہو فہ کس طریقہ سے احراؾ باندھے

     431    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٤ًزو ب٩ ًلی و ٣ح٤س ب٩ ٣َىی، و يٌ٘وب ب٩ ابزاہی٥، یحٌی ب٩ سٌس، جٌفر ب٩ ٣ح٤س :  راوی

ث٨ََا ا٢َ حَسَّ َٗ َٟهُ  ىُ  ِٔ وبُ ب٩ُِ إبٔزَِاهی٥َٔ وَا٠َّٟ ُ٘ ٌِ َّی وَيَ ى ََ ٤ُِٟ سُ ب٩ُِ ا ًَلیٕٔٓ و٣َُح٤ََّ ٤ًَِزوُ ب٩ُِ  ث٨ََا  أخَِبر٧ََاَ  ا٢َ حَسَّ َٗ ٌٔیسٕ  یَحٌِیَ ب٩ُِ سَ

ِٟوَزَ  ٩ًَِ حَحَّةٔ ا ٨َِٟاهُ  َ شَأ َٓ بِسٔ اللۂ  ًَ ا٢َ أتََی٨َِا جَابزَٔ ب٩َِ  َٗ ثىَیٔ أبَیٔ  ا٢َ حَسَّ َٗ سٕ  فَرُ ب٩ُِ ٣ُح٤ََّ ٌِ َّی جَ ث٨ََا أَ٪َّ رَسُو٢َ اللۂ ػَل حَسَّ َٓ  َٔ ا

 ٔ ََ٘ دَ ٟد٤َِٔصٕ  ٥َ خَََ ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ َٟسَتِ أس٤ََِائُ ب٨ِٔتُ ٤ًَُیِصٕ اللہُ  ةٔ وَ َٔ ِٟح٠َُیِ َّی إذَٔا أتَیَ ذَا ا هُ حًَ ٌَ ج٨َِا ٣َ سَةٔ وَخَََ ٌِ َ٘ ِٟ ينَ ٩ِ٣ٔ ذیٔ ا

ا٢َ اُتَِ  َ٘ َٓ  ٍُ َٕ أػ٨ََِ یِ َٛ  ٥َ ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ َّی اللہُ  ٔلیَ رَسُو٢ٔ اللۂ ػَل أرَِس٠ََتِ إ َٓ سَ ب٩َِ أبَیٔ بکََِٕ  ِّیشٔلیٔ ث٥َُّ اسِ ٣ُح٤ََّ ی ث٥َُّ أهَلٔ َِفٔرٔ  تَ

سنا  عمرف بن علی ف محمد بن مثنی، ف یعقوب بن ابراہیم، یحیی بن سعد، جعفر بن محمد سے رفایت ہے کہ انہوں نے اپنے فالد اانؾ محمد باقر سے

 الوداع کے بارے میں پوچھا۔ انہو

 

ة
ح 
ھ
ں نے فرانیا انہوں نے کہا ہم لوگ جابر بن عبداللہ کی خدمت میں حاضر ہوئے افر اؿ سے 

رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم مدینہ سے نکلے جس فقت انہ ذی القعدہ کے پانچ رفز گسرے تھے افر ہم لوگ بھی آپ صلی اللہ 

ؾ علیہ فآلہ فسلم کے مرااہ نکلے جس فقت ذفالحلیفہ میں داخل ہوئے تو اسماء بنت عمیس )اہلیہ ابوبکر( کو بچہ کی فلادت ہوگئی کہ جن کا نا

صلی  محمد بن ابی بکر تھا۔ انہوں نے کسی کو نبی صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کی خدمت میں رفانہ کیا افر پوچھا اب مجھ کو کیا کرنا چاہیے؟ آپ

ؾ اللہ علیہ فآلہ فسلم نے فرانیا تم غسل کر کے لنگوٹ باندھ لو۔ اس کے بعد آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے لبیک پکارا )یعنی اب احرا

 (باندھ لو

 عمرف بن علی ف محمد بن مثنی، ف یعقوب بن ابراہیم، یحیی بن سعد، جعفر بن محمد :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔



 

 

  

 غسل سے فارغ ہونے کے بعد فضو نہ کرنے سے متعلق

 غسل کا بیاؿ :   باب

 فارغ ہونے کے بعد فضو نہ کرنے سے متعلقغسل سے 

     432    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

اح٤س ب٩ ٤ًَا٪ ب٩ حٜی٥، حش٩، ابواسحاٚ، ٤ًزو ب٩ ًلی، ًبساٟزح٩٤، شریَ، ابواسحاٚ، اسوز، ًائظہ ػسي٘ہ  :  راوی

 رضی اللہ ٬٨ًا

٤َاَ٪  َِ ا٢َ حَ أخَِبر٧ََاَ أح٤ََِسُ ب٩ُِ ًُ َٗ ًَلیٕٔٓ  ٤ِزوُ ب٩ُِ  ًَ َٙ ح وَأ٧َبَِأ٧َاَ  ٩ًَِ أبَیٔ إسِٔحَ ث٨ََا حَش٩َْ  ا٢َ حَسَّ َٗ ث٨ََا أبَیٔ  ا٢َ حَسَّ َٗ ٜٔی٥ٕ  ث٨ََا ب٩ِٔ حَ سَّ

َٟتِ کاََ٪ رَسُو٢ُ اللۂ ا َٗ ًَائظَٔةَ   ٩ًَِ  ٔ ٩ًَِ الِْسَِوَز  َٙ ٩ًَِ أبَیٔ إسِٔحَ  َْ ی ث٨ََا شَرٔ ا٢َ حَسَّ َٗ بِسُ اٟزَّح٩ٔ٤َِ  ٥َ لََ ًَ ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ َّی اللہُ   ػَل

ش١ِٔ  ُِ ِٟ سَ ا ٌِ ََ  ُ أ  یَتَوَؿَّ

ھا  سے رفایت 

 

عی

احمد بن عثماؿ بن حکیم، حسن، ابواسحاؼ، عمرف بن علی، عبدالرحمن، شریک، ابواسحاؼ، اسود، عائشہ صدیقہ رضی اللہ 

  فرانتے تھے کیونکہ غسل کرنا کافی ہے۔ہے کہ حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم غسل کرنے کے بعد فضو نہیں

ھا  :  رافی

 

عی

 احمد بن عثماؿ بن حکیم، حسن، ابواسحاؼ، عمرف بن علی، عبدالرحمن، شریک، ابواسحاؼ، اسود، عائشہ صدیقہ رضی اللہ 

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 دہ بیویوں سے جماع کرکے ایک ہی غسل فرانناایک سے زیا

 غسل کا بیاؿ :   باب

 ایک سے زیادہ بیویوں سے جماع کرکے ایک ہی غسل فراننا



 

 

     433    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٬٨ًا ح٤یس ب٩ ٣شٌسة، َشر، اب٩ ٣ٔؼ١، طٌبہ، ابزاہی٥ ب٩ ٣ح٤س، ًائظہ ػسي٘ہ رضی اللہ :  راوی

٩ًَِ إبٔزَِاهی٥َٔ ب٩ِٔ ٣ُ  بَةُ  ٌِ ث٨ََا طُ ا٢َ حَسَّ َٗ  ١ٔ ّـَ َٔ ٤ُ ِٟ ٩ًَِ َشِٔرٕ وَهوَُ اب٩ُِ ا سَةَ  ٌَ َٟتِ أخَِبر٧ََاَ ح٤َُیِسُ ب٩ُِ ٣َشِ ا َٗ ا٢َ  َٗ ٩ًَِ أبَیٔهٔ  سٕ  ح٤ََّ

 ًَ  ُٖ یَلُو َٓ  ٥َ ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ َّی اللہُ  ٨ِتُ أكُیَِّبُ رَسُو٢َ اللۂ ػَل ُٛ ذُ كیٔبّاًَائظَٔةُ  َـ ٣ّا ی٨َِ  لیَ نشَٔائهٔٔ ث٥َُّ يؼُِبحُٔ ٣ُحِْٔ

ھا  سے رفایت ہے کہ حضرت

 

عی

رسوؽ کریم صلی اللہ  حمید بن مسعدة، بشر، ابن مفصل، شعبہ، ابراہیم بن محمد، عائشہ صدیقہ رضی اللہ 

کے پاس ہوتے تھے پھر آپ صلی اللہ علیہ  علیہ فآلہ فسلم کے خوشبو لگایا کرتی تھی آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم اپنی ازفاج مطہرات

 فآلہ فسلم صبح کو احراؾ باندھے ہوتے تھے افر آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کے جسم مبارک سے خوشبو مہکتی تھی۔

ھا  :  رافی

 

عی

 حمید بن مسعدة، بشر، ابن مفصل، شعبہ، ابراہیم بن محمد، عائشہ صدیقہ رضی اللہ 

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 مٹی سے تیمم کرنا

 غسل کا بیاؿ :   باب

 مٹی سے تیمم کرنا

     434    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 أٟ٘ير، جابز ب٩ ًبساللہحش٩ ب٩ اس٤اًی١ ب٩ س٠یما٪، ہی٥َ، سیار، یزیس  :  راوی

 ِٟ ٩ًَِ یَزیٔسَ ا ا٢َ أ٧َبَِأ٧َاَ سَیَّارْ  َٗ ث٨ََا هظَُی٥ِْ  ا٢َ حَسَّ َٗ  ٪َ ٌٔی١َ ب٩ِٔ س٠َُیِماَ ِٟحَش٩َُ ب٩ُِ إس٤َِٔ ا٢َ أخَِبر٧ََاَ ا َٗ ًَبِسٔ اللۂ  ٔ ب٩ِٔ  ٩ًَِ جَابزٔ  ٔ ٘ئر َٔ

٠َیِهٔ وَس٥ََّ٠َ  ًَ َّی اللہُ  ا٢َ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل ٠ٌَٔتِ لیٔ َٗ ٕ وَجُ ًِبٔ ٣َشٔيرَةَ طَهِز تُ بأٟزُّ بِلیٔ نرَُِٔ َٗ لَه٩َُّ أحََسْ  ٌِ ٥ِ يُ َٟ ًِلٔیتُ خ٤َِشّا  ُ أ

 َٟ ًَةَ وَ ا َٔ ًِلٔیتُ اٟظَّ ُ ِّی وَأ لََةُ يُؼَل ًیٔ اٟؼَّ أی٤َ٨ََِا أزَِرَکَ اٟزَّج١َُ ٩ِ٣ٔ أ٣َُّ َٓ بِلیٔ وَ الِْرَِقُ ٣َشِحسّٔا وَكهَُورّا  َٗ مَ ٧ئَیٌّ  ٌِ َِتُ ٥ِ يُ ٌٔ َُ



 

 

ةّ  و٣ِٔهٔ خَاػَّ َٗ ٔلیَ  ثُ إ ٌَ ةّ وَکاََ٪ ا٨َّٟئیُّ یبُِ َّٓ ٔلیَ ا٨َّٟاضٔ کاَ  إ

حسن بن اسماعیل بن سلیماؿ، ہیثم، سیار، یسید الفقیر، جابر بن عبداللہ سے رفایت ہے کہ حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم 

 گئے ہیں جو مجھ سے قبل کسی کو عنائت نہیں فرانئے گئے۔ افؽ تو ایک انہ کے نے ارشاد فرانیا مجھ کو پانچ قسم کے انعاؾ عطا فرانئے

رعب کے ساتھ مدد کیا گیا ہوں۔ دفسرے یہ کہ میرے فاسطے زمین مسجد بنائی گئی ہے۔ تیسری بات یہ ہے کہ میرے فاسطے تماؾ 

 دفلت حاصل نہیں تھی( اس فجہ سے اب میری زمین پاک بنائی گئی )یعنی تیمم کی دفلت سے میں نوازا گیا ہوں گسشتہ امت کو یہ

امت میں سے جس شخص کو جس جگہ نماز کا فقت آجائے فہ نماز ادا کرے افر چوتھی بات یہ ہے کہ مجھ کو شفاعت کبری کا حق دیا گیا 

ع انساؿ کے لیے ہے یعنی شفاعت عامہ میرے فاسطے خاص کر دی گئی ہے۔ پانچویں بات یہ ہے کہ میں پوری کائنات افر تماؾ بنی نو

 نبی بنا کر بھیجا گیا ہوں یعنی مجھ سے پہلے ہر ایک بنی خاص اپنی قوؾ کی جانب بھیجا جاتا ہے۔

 حسن بن اسماعیل بن سلیماؿ، ہیثم، سیار، یسید الفقیر، جابر بن عبداللہ :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 ایک شخص تیمم کرکے نماز ادا کرلے پھر اس کو اندرفؿ فقت پانی مل جائے؟

 غسل کا بیاؿ :   باب

 ایک شخص تیمم کرکے نماز ادا کرلے پھر اس کو اندرفؿ فقت پانی مل جائے؟

     435    حسیث                               و٢ج٠س ا  :  ج٠س

 ٣ش٥٠ ب٩ ٤ًزو ب٩ ٣ش٥٠، اب٩ ٧آٍ، ٟیث ب٩ سٌس، بکَ ب٩ سوازة، ًلاء ب٩ يشار، ابوسٌیس :  راوی

٩ًَِ بکََِٔ  سٕ  ٌِ ٩ًَِ ا٠َّٟیِثٔ ب٩ِٔ سَ  ٍٕ ٔ ثىَیٔ اب٩ُِ ٧آَ ا٢َ حَسَّ َٗ ٤ًَِزؤ ب٩ِٔ ٣ُش٥ٕٔ٠ِ  ًَلَائٔ ب٩ِٔ يَشَارٕ أخَِبر٧ََاَ ٣ُش٥ُٔ٠ِ ب٩ُِ   ٩ًَِ ب٩ِٔ سَوَازَةَ 

 ٔ ًَازَ ٟ َ أحََسُه٤َُا وَ أ َٓتَوَؿَّ تٔ  ِٗ ِٟوَ ٤َا وَػ٠ََّیَا ث٥َُّ وَجَسَا ٣َائّ فیٔ ا ٌٔیسٕ أَ٪َّ رَج٠َُينِٔ تَی٤ََّ ٥ِ ٩ًَِ أبَیٔ سَ َٟ تٔ وَ ِٗ وَ ِٟ ؼَلََتهٔٔ ٣َا کاََ٪ فیٔ ا

َّی اللہُ شَألَََ ا٨َّٟئیَّ ػَل َٓ ٌٔسِ الِْخََُ  ا يُ ا٢َ ٟلِْٔخََٔ أ٣ََّ َٗ ََ وَ ََ ػَلََتُ ٨َّةَ وَأجَِزأَتَِ ٌٔسِ أػََبِتَ اٟشُّ ٥ِ يُ َٟ ا٢َ ٠َّٟٔذٔی  َ٘ َٓ  ٥َ ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ  



 

 

 ٍٕ ١َُِ سَه٥ِٔ ج٤َِ ٣ٔ ََ ٠َ َٓ  أ٧َتَِ 

دمیوں نے تیمم کیا افر مسلم بن عمرف بن مسلم، ابن نافع، لیث بن سعد، بکر بن سوادة، عطاء بن یسار، ابوسعید سے رفایت ہے کہ دف آ

ز نماز ادا کرلی پھر فقت کے اندر اؿ کو پانی مل گیا۔ یا ایک شخص نے فضو کر لیا افر نماز کا اس نے اعادہ کر لیا افر دفسرے شخص نے نما

نے اس شخص  نہیں لوٹائی پھر دفنوں نے حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم سے دریافت کیا تو آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم

سے ارشاد فرانیا کہ جس نے کہ نماز نہیں لوٹائی تھی کہ تم نے سنت پر عمل کیا )یعنی حکم شرح اسی طریقہ سے ہے کہ نماز کا ادا کرنا 

لازؾ نہیں( افر تمہاری نماز ہوگئی افر دفسرے شخص سے فرانیا تمہارے فاسطے دفگنا حصہ ہے یا تمہارے فاسطے ایک لشکر کا حصہ ہے 

 ( یہ ہے کہ جس طریقہ سے لشکر کو غنیمت کے انؽ سے حصہ ملتا ہے اس قدر تم کو اجر ملے گا)مطلب

 مسلم بن عمرف بن مسلم، ابن نافع، لیث بن سعد، بکر بن سوادة، عطاء بن یسار، ابوسعید :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 غسل کا بیاؿ :   باب

 ایک شخص تیمم کرکے نماز ادا کرلے پھر اس کو اندرفؿ فقت پانی مل جائے؟

     436    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 سویس ب٩ نرَ، ًبساللہ، ٟیث ب٩ سٌس، ٤ًيرة، بکَ ب٩ سوازة، ًلاء ب٩ يشار :  راوی

٩ًَِ بکََِٔ ب٩ِٔ سَوَازَ أخَِبر٧ََاَ سُوَیسُِ ب٩ُِ  َُيرِهُُ  ٤ًَئرَةُ وَ ثىَیٔ  ا٢َ حَسَّ َٗ سٕ  ٌِ َٟیِثٔ ب٩ِٔ سَ  ٩ًَِ ًَبِسُ اللۂ  ث٨ََا  ا٢َ حَسَّ َٗ ًَلَائٔ نَرَِٕ   ٩ًَِ ةَ 

ِٟحَسٔیثَ  َٚ ا  ب٩ِٔ يَشَارٕ أَ٪َّ رَج٠َُينِٔ وَسَا

 ر سے مذکورہ رفایت )مرسلا( یسی  رفایت افپر گسری ہے۔سوید بن نصر، عبد اللہ، لیث بن سعد، عمیرة، بکر بن سوادة، عطاء بن یسا

 سوید بن نصر، عبداللہ، لیث بن سعد، عمیرة، بکر بن سوادة، عطاء بن یسار :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔



 

 

  

 غسل کا بیاؿ :   باب

 نماز ادا کرلے پھر اس کو اندرفؿ فقت پانی مل جائے؟ایک شخص تیمم کرکے 

     437    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٣ح٤س ب٩ ًبسالًَلی، خاٟس، طٌبہ، كارٚ ب٩ طہاب :  راوی

ا٢َ أ٧َبَِأ٧َاَ  َٗ ث٨ََا خَاٟسْٔ  ا٢َ حَسَّ َٗ ًِلىَ  َ ًَبِسٔ الِْ سُ ب٩ُِ  ٥ِ٠َ أخَِبر٧ََاَ ٣ُح٤ََّ َٓ ٕٚ أَِ٪ رَجُلَّ أج٨ََِبَ  ٩ًَِ كاَرٔ ا أخَِبرََه٥ُِ  ّٗ بَةُ أَ٪َّ ٣ُدَارٔ ٌِ طُ

 َٓ أج٨ََِبَ رَج١ُْ آخَََ  َٓ ا٢َ أػََبِتَ  َ٘ َٓ َٟهُ   َٝ ٔ َٓذَکَََ ذَٟ  ٥َ ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ َّى اللہُ  َتىَ ا٨َّٟئیَّ ػَل أ َٓ ا٢َ ٧حَِوَ يُؼ١َِّ  َ٘ َٓ أتََاهُ  َٓ َّى  ٥َ وَػَل تی٤َََّ

 َٗ ىیٔ أػََبِتَ ٣َا  ٌِ  ا٢َ ٟلِْٔخََٔ يَ

محمد بن عبدالاعلی، خالد، شعبہ، طارؼ بن شہاب سے رفایت ہے کہ ایک شخص کو جنابت لاحق ہوئی تو اس شخص نے نماز نہیں پزھی 

نے ٹھیک کیا  پھر فہ شخص رسوؽ کریم کی خدمت میں حاضر ہوا افر فاقعہ عرض کیا تو آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے ارشاد فرانیا کہ تم

  کیا۔افر ایک شخص جنبی ہوگیا تو آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے اس کو بھی فہی ارشاد فرانیا کہ جو پہلے ارشاد فرانیا تھا یعنی تم نے ٹھیک

 محمد بن عبدالاعلی، خالد، شعبہ، طارؼ بن شہاب :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 مذی خارج ہونے پر فضو کا بیاؿ

 غسل کا بیاؿ :   باب

 مذی خارج ہونے پر فضو کا بیاؿ

     438    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س



 

 

 ًلی ب٩ ٣ی٤و٪، ٣د٠سب٩ یزیس، اب٩ جزیخ، ًلاء، اب٩ ًباض :  راوی

ًَلیُّٔ ب٩ُِ  ًَلیٌّٔ أخَِبر٧ََاَ  ا٢َ تَذَاکَََ  َٗ ًَبَّاضٕ  ٩ًَِ اب٩ِٔ  ًَلَائٕ   ٩ًَِ ٩ًَِ اب٩ِٔ جُزَیخِٕ  ث٨ََا ٣َد٠َِسُ ب٩ُِ یَزیٔسَ  ا٢َ حَسَّ َٗ  ٣َی٤ُِوٕ٪ 

َّی اللہُ ِّی أسَِتَهیٔ أَِ٪ أسَِأ٢ََ رَسُو٢َ اللۂ ػَل ٔن ائْ وَإ ِّی ا٣ِزؤُْ ٣َذَّ ٔن ًَلیٌّٔ إ ا٢َ  َ٘ َٓ ارْ  َّ٤ًَ سَازُ وَ ِ٘ ٔ٤ِٟ ٠َیِهٔ وَس٥ََّ٠َ ٤َٟٔکأَ٪ اب٨َِتهٔٔ ٣ٔىِّی  وَا ًَ

٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ  َّی اللہُ  ا٢َ ا٨َّٟئیُّ ػَل َ٘ َٓ هُ  َٟ َ َٓذَکَََ لیٔ أَ٪َّ أحََسَه٤َُا وَنَشٔیتُهُ سَأ ٤َا  ُٛ یَشِأَُٟهُ أحََسُ َٓ ٥ِ ُٛ ٤َِٟذِیُ إذَٔا وَجَسَهُ أحََسُ ٥َ ذَاکَ ا

ِٟیَتَوَؿَّ  ََ ٨ِ٣ٔهُ وَ ٔ ش١ِٔ ذَٟ ِِ ٠ِیَ َٓ ٪َ ًَلیَ س٠َُیِماَ  ُٖ لََةٔ الَٔخِتلََٔ وُؿُوئٔ اٟؼَّ َٛ لََةٔ أوَِ  ِ وُؿُوئهَُ ٠ٟٔؼَّ  أ

علی بن میموؿ، مخلدبن یسید، ابن جریج، عطاء، ابن عباس سے رفایت ہے کہ حضرت علی افر حضرت عمارنے آپس میں بات چیت کی 

افر میں اس مسئلہ کو رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم سے  تو حضرت علی رضی اللہ عنہ نے فریاان مجھے بہت زیادہ مذی آتی ہے

دریافت کرنے سے شرؾ محسوس کرتا ہوں اس لئے کہ آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کی صابزاادی میرے نکاح میں ہے لیکن تم 

ر عمار بن یاسر میں سے( کوئی دفنوں میں سے کوئی شخص مسئلہ دریافت کرلے تو میں نے سنا کہ اؿ دفنوں میں سے )مقداد بن اسود اف

شخص یہ مسئلہ دریافت کرے نانچہ  اؿ حضرات میں سے کسی نے یہ مسئلہ دریافت کیا لیکن میں بھوؽ گیا کہ مسئلہ دریافت کرنے 

 فالے کوؿ صاحب تھے؟ نبی صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے ارشاد فرانیا جس فقت تمہارے میں سے کوئی شخص کو ایسا ہو کہ اتفاؼ سے

 اس کے مذی نکل آئے تو اس کو چاہیے کہ اس کو دھو ڈالے پھر نماز کی طرح کا فضو کر لے۔

 علی بن میموؿ، مخلدبن یسید، ابن جریج، عطاء، ابن عباس :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 غسل کا بیاؿ :   باب

 خارج ہونے پر فضو کا بیاؿمذی 

     439    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٣ح٤س ب٩ حات٥، ًبسة، س٠یما٪، ا٤ًع، حِیب ب٩ ابی ثابت، سٌیس ب٩ جبير، اب٩ ًباض، ًلی رضی اللہ ٬٨ًا :  راوی

ا٢َ حَ  َٗ سُ ب٩ُِ حَات٥ٕٔ  ٕ أخَِبر٧ََاَ ٣ُح٤ََّ ٌٔیسٔ ب٩ِٔ جُبَيرِ ٩ًَِ سَ ٩ًَِ حَِیٔبٔ ب٩ِٔ أبَیٔ ثاَبتٕٔ  ٤ًَِعُ  َ ُ٪ الِْ ث٨ََا س٠َُیِماَ ا٢َ حَسَّ َٗ ًَِیٔسَةُ  ث٨ََا  سَّ



 

 

َٓشَأ٢ََ ا٨َّٟئیَّ ػَ  أ٣ََزتُِ رَجُلَّ  َٓ ائّ  ٨ِتُ رَجُلَّ ٣َذَّ ُٛ ا٢َ  َٗ ٨ِهُ  ًَ ًَلیٕٔٓ رَضٔیَ اللہُ   ٩ًَِ ًَبَّاضٕ  َّی اللہ٩ًَُِ اب٩ِٔ  ا٢َ  ل َ٘ َٓ  ٥َ ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ

ِٟوُؿُوئُ   ٓیٔهٔ ا

ھا  سے رفایت ہے کہ مجھ کو بہت 

 

عی

محمد بن حاتم، عبدة، سلیماؿ، اعمش، حبیب بن ابی اببت، سعید بن جبیر، ابن عباس، علی رضی اللہ 

بات کا تذکرہ کرف نانچہ  اؿ  زیادہ مذی آتی تھی میں نے ایک شخص سے کہا کہ تم حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم سے اس

صاحب نے خدمت نبوی صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم میں اس مسئلہ کا تذکرہ کیا آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے ارشاد فرانیا مذی میں 

 صرػ فضو کرنا کافی ہے۔

ھا  محمد بن حاتم، عبدة، سلیماؿ، اعمش، حبیب بن ابی اببت، سعید بن جبیر، ابن عباس، علی :  رافی

 

عی

 رضی اللہ 

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 غسل کا بیاؿ :   باب

 مذی خارج ہونے پر فضو کا بیاؿ

     440    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 طٌبہ، س٠یما٪، ا٤ًع، ٨٣ذرہ، ٣ح٤س ب٩ ًلی، ًلی رضی اللہ ٬٨ًا٣ح٤س ب٩ ًبسالًَلی، خاٟس ب٩ حارث،  :  راوی

ا٢َ أخَِبرََ  َٗ بَةُ  ٌِ ث٨ََا طُ ا٢َ حَسَّ َٗ ِٟحَارثٔٔ  ث٨ََا خَاٟسُٔ ب٩ُِ ا ا٢َ حَسَّ َٗ ًِلیَ  َ ًَبِسٔ الِْ سُ ب٩ُِ  ا٢َ أخَِبر٧ََاَ ٣ُح٤ََّ َٗ ٤ًَِعُ  َ ُ٪ الِْ نیٔ س٠َُیِماَ

سٔ ب٩ِٔ  ٩ًَِ ٣ُح٤ََّ تُ ٨ِ٣ُذٔرّا  ٌِ ٠ًََیِهٔ وَس٥ََّ٠َ  س٤َٔ َّی اللہُ  ا٢َ اسِتَحِیَیِتُ أَِ٪ أسَِأ٢ََ رَسُو٢َ اللۂ ػَل َٗ ٨ِهُ  ًَ ًَلیٕٔٓ رَضیَٔ اللہُ   ٩ًَِ  ًَلیٕٔٓ 

 ٕ َٜيرِ ُ ًَلیَ ب  ُٖ ِٟوُؿُوئُ الَٔخِتلََٔ ا٢َ ٓیٔهٔ ا َ٘ َٓ َٟهُ  َ شَأ َٓ سَازَ  ِ٘ ٔ٤ِٟ أ٣ََزتُِ ا َٓ َٓاك٤َٔةَ  ٤َِٟذِیٔ ٩ِ٣ٔ أج١َِٔ   ٩ًَِ ا

ھا  سے رفایت ہے کہ مجھ کو شرؾ فحیا محمد

 

عی

 بن عبدالاعلی، خالد بن حارث، شعبہ، سلیماؿ، اعمش، منذرہ، محمد بن علی، علی رضی اللہ 

کی فجہ سے حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم سے مذی سے متعلق مسئلہ معلوؾ کرنے میں شرؾ محسوس ہوئی کیونکہ فامہ  

 سے میں نے حضرت مقداد سے کہا تو انہوں نے حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم سے مسئلہ میری منکوحہ تھیں اس فجہ



 

 

 دریافت فرانیا تو آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے ارشاد فرانیا کہ اس میں فضو )کافی( ہے۔

ھا  محمد بن عبدالاعلی، خالد بن حارث، شعبہ، سلیماؿ، اعمش، منذرہ، محمد بن علی،  :  رافی

 

عی

 علی رضی اللہ 

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 غسل کا بیاؿ :   باب

 مذی خارج ہونے پر فضو کا بیاؿ

     441    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ب٩ بٜير، س٠یما٪ ب٩ يشار، ًبساللہ اب٩ ًباضاح٤س ب٩ ًیسی، اب٩ وہب، ٣خ٣ِة  :  راوی

 ٔ ٩ًَِ أبَ  ٕ َٜيرِ ُ ٣َةُ ب٩ُِ ب ٨َاهَا أخَِبرََنیٔ ٣َخَِِ ٌِ ٩ًَِ اب٩ِٔ وَهبِٕ وَذَکَََ ک٤َٔ٠َةّ ٣َ ٩ًَِ أخَِبر٧ََاَ أح٤ََِسُ ب٩ُِ ًیٔسَی  َ٪ ب٩ِٔ يَشَارٕ  ٩ًَِ س٠َُیِماَ یهٔ 

ًَلیٌّٔ رَضٔیَ اللہُ  ا٢َ  َٗ ا٢َ  َٗ ًَبَّاضٕ  ا٢َ  اب٩ِٔ  َ٘ َٓ ٤َِٟذِیٔ  ٩ًَِ ا ٠ًََیِهٔ وَس٥ََّ٠َ يَشِأَٟهُُ  َّی اللہُ  ٔلیَ رَسُو٢ٔ اللۂ ػَل سَازَ إ ِ٘ ٔ٤ِٟ ٨ِهُ أرَِس٠َِتُ ا ًَ

ٍِ ٩ِ٣ٔ أبَیٔهٔ طَیِئّا ٥ِ يَش٤َِ َٟ ٣َةُ  ًَبِس اٟزَّح٩ٔ٤َِ ٣َخَِِ ا٢َ أبَوُ  َٗ  ََ جَ حِ فََِ َـ ِ وَانِ أ  تَوَؿَّ

 

 

بن بکیر، سلیماؿ بن یسار، عبداللہ ابن عباس سے رفایت ہے کہ میں نے حضرت مقداد کو خدمت احمد بن عیسی، ابن فہب، مخرمة

نبوی صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم میں مذی سے متعلق مسئلہ دریافت کرنے کے بارے میں بھیجا۔ آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے ارشاد 

 فرانیا تم فضو کرلو افر شرؾ گاہ دھو ڈالو۔

 بن بکیر، سلیماؿ بن یسار، عبداللہ ابن عباساحمد  :  رافی

 

 بن عیسی، ابن فہب، مخرمة

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 غسل کا بیاؿ :   باب

 مذی خارج ہونے پر فضو کا بیاؿ



 

 

     442    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 سویس ب٩ نرَ، ًبساللہ، ٟیث ب٩ سٌس، بٜيرب٩ اطخ، س٠یما٪ ب٩ يشار :  راوی

 ٩ًَِ ٔ ب٩ِٔ الِْطََخِّ  َٜيرِ ُ ٩ًَِ ب سٕ  ٌِ َٟیِثٔ ب٩ِٔ سَ  ٩ًَِ بِسُ اللۂ  ًَ ا٢َ أ٧َبَِأ٧َاَ  َٗ ا٢َ أرَِس١ََ أخَِبر٧ََاَ سُوَیسُِ ب٩ُِ نَرَِٕ  َٗ َ٪ ب٩ِٔ يَشَارٕ  س٠َُیِماَ

٩ًَِ اٟزَّ  ًَلیُّٔ ب٩ُِ  ٠َیِهٔ وَس٥ََّ٠َ يَشِأَُٟهُ  ًَ َّی اللہُ  ٔلیَ رَسُو٢ٔ اللۂ ػَل سَازَ إ ِ٘ ٔ٤ِٟ ٨ًَِهُ ا ا٢َ أبَیٔ كاَٟبٕٔ رَضیَٔ اللہُ  َ٘ َٓ ٤َِٟذِیَ  ج١ُٔ یَحسُٔ ا

 ِ أ هُ ث٥َُّ ٟیَٔتَوَؿَّ ش١ُٔ ذَکَََ ِِ ٥َ يَ ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ َّی اللہُ   رَسُو٢ُ اللۂ ػَل

نصر، عبد اللہ، لیث بن سعد، بکیربن اشج، سلیماؿ بن یسار سے رفایت ہے کہ حضرت علی نے حضرت مقدار کو حضرت رسوؽ سوید بن 

کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کی خدمت میں مذی سے متعلق حکم شرع دریافت کرنے کے فاسطے بھیجا۔ آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم 

 افر فضو کر لو۔ نے فرانیا تم اپنی شرؾ گاہ دھو ڈالو

 بن نصر، عبداللہ، لیث بن سعد، بکیربن اشج، سلیماؿ بن یسار سوید :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 غسل کا بیاؿ :   باب

 مذی خارج ہونے پر فضو کا بیاؿ

     443    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ًتبہ ب٩ ًبساللہ، ٣اَٟ، ابونضر، س٠یما٪ ب٩ يشار :  راوی

َ٪ بِ  ٩ًَِ س٠َُیِماَ ٩ًَِ أبَیٔ ا٨َّٟضِرٔ   ٍُ َٕ وَأ٧َاَ أس٤ََِ ٔ ًَلیَ ٣َاٟ ئَ  ا٢َ قُرٔ َٗ بِسٔ اللۂ  ًَ ٔ بِ أخَِبر٧ََاَ ًتُبَِةُ ب٩ُِ  سَاز ِ٘ ٔ٤ِٟ ٩ًَِ ا ٔ ٩ٔ يَشَارٕ  ٩ٔ الِْسَِوَز

 ٥َ ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ َّی اللہُ  ٨ًَِهُ أ٣ََزَهُ أَِ٪ يَشِأ٢ََ رَسُو٢َ اللۂ ػَل ًَلیِّٔ ب٩ِٔ أبَیٔ كاَٟبٕٔ رَضیَٔ اللہُ   ٩ًَِ ٔ ٤َِٟزأِةَ ٩ًَِ اٟزَّج١ُٔ إذَٔا ز٧َاَ ٩ِ٣ٔ ا  

إٔ٪َّ ٨ًِٔسٔی اب٨َِتَهُ وَأ٧َاَ أسَِتَحٌِٔ  َٓ ٤َِٟذِیُ  دَ ٨ِ٣ٔهُ ا خََِ ا٢َ َٓ َ٘ َٓ  ََ ٔ ٩ًَِ ذَٟ  ٥َ ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ َّی اللہُ  شَأ٢ََ رَسُو٢َ اللۂ ػَل َٓ هُ  َٟ َ ی أَِ٪ أسَِأ



 

 

 ٔ لََة ِ وَؿُوئهَُ ٠ٟٔؼَّ أ ِٟیَتَوَؿَّ جَهُ وَ حِ فََِ َـ ٠ِی٨َِ َٓ  ََ ٔ ٥ِ ذَٟ ُٛ  إذَٔا وَجَسَ أحََسُ

علی نے حضرت مقدار بن اسود سے کہا کہ تم حضرت عتبہ بن عبد اللہ، انلک، ابونضر، سلیماؿ بن یسار سے رفایت ہے کہ حضرت 

رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم سے مذی سے متعلق مسئلہ دریافت کرف کہ جس فقت کوئی شخص اپنی بیوی کے پاس جائے افر اس 

 فآلہ فسلم کی کی مذی خارج ہو جائے تو اس شخص کو کیا کرنا چاہیے؟ کیونکہ میرے نکاح میں حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ

صابزاادی ہیں اس فجہ سے مجھ کو یہ مسئلہ دریافت کرتے ہوئے حیا محسوس ہوتی ہے۔ حضرت مقداد نے حضرت رسوؽ کریم صلی 

اللہ علیہ فآلہ فسلم سے دریافت فرانیا آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے ارشاد فرانیا جس فقت تمہارے میں سے کسی شخص کو اس قسم کا 

فہ اپنی شرؾ گاہ کو دھو ڈالے اس کے بعد اس کو فضو کرنا چاہیے افر اس طرح فضو کرے کہ جیسا فضو نماز کے فاسطے کرتا  اتفاؼ ہو تو

 ہے۔

 عتبہ بن عبداللہ، انلک، ابونضر، سلیماؿ بن یسار :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 جس فقت کوئی شخص نیند سے بیدار ہو تو اس کو فضو کرنا چاہئے

 غسل کا بیاؿ :   باب

 جس فقت کوئی شخص نیند سے بیدار ہو تو اس کو فضو کرنا چاہئے

     444    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٣ش٥٠ زہزی، سٌیس ب٩ ٣شیب، ابوہزیزہ٤ًزا٪ ب٩ یزیس، اس٤اًی١ ب٩ ًبساللہ، اوزاعی، ٣ح٤س ب٩  :  راوی

ا٢َ حَ  َٗ ث٨ََا الِْوَِزَاعیُّٔ  ا٢َ حَسَّ َٗ ًَبِسٔ اللۂ  ٌٔی١ُ ب٩ُِ  ث٨ََا إس٤َِٔ ا٢َ حَسَّ َٗ سُ ب٩ُِ ٣ُش٥ٕٔ٠ِ اٟزُّهزِیُّٔ أخَِبر٧ََاَ ٤ًِٔزَاُ٪ ب٩ُِ یَزیٔسَ  ث٨ََا ٣ُح٤ََّ سَّ

ا٢َ حَ  َٗ بٔ  ٤ُِٟشَیَّ ٌٔیسُ ب٩ُِ ا ثىَیٔ سَ ا٢َ حَسَّ َٗ ٥ِ ٩ِ٣ٔ ُٛ ا٦َ أحََسُ َٗ ٥َ إذَٔا  ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ َّی اللہُ  ا٢َ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل َٗ ا٢َ  َٗ ثىَیٔ أبَوُ هزَُیزَِةَ  سَّ

٥ِ لََ یسَِ  ُٛ إٔ٪َّ أحََسَ َٓ ٠َیِهَا ٣َزَّتَينِٔ أوَِ ثلَََثاّ  ًَ  َْ َّی يُفِرٔ لََ یسُِخ١ِٔ یسََهُ فیٔ ال٧ِْٔاَئٔ حًَ َٓ ی١ِٔ   تَتِ یسَُهُ رٔی أی٩ََِ باَا٠َّٟ



 

 

عمراؿ بن یسید، اسماعیل بن عبد اللہ، افزاعی، محمد بن مسلم زہری، سعید بن مسیب، ابوہریرہ سے رفایت ہے کہ رسوؽ کریم صلی اللہ 

علیہ فآلہ فسلم نے ارشاد فرانیا جس فقت تم لوگوں میں سے کوئی شخص رات میں نیند سے بیدار ہو تو اس کو اپنا ہاتھ برتن میں نہیں 

 چاہیے کہ جس فقت تک کہ فہ شخص اس پر دف مرتبہ یا تین مرتبہ پانی نہ بہا لے۔ ائے ک کہ معلوؾ نہیں کہ اس کا ہاتھ کس جگہ رہا ڈالنا

 یعنی رات میں سوتے فقت کس کس جگہ ہاتھ پزا۔

 عمراؿ بن یسید، اسماعیل بن عبداللہ، افزاعی، محمد بن مسلم زہری، سعید بن مسیب، ابوہریرہ :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 غسل کا بیاؿ :   باب

 جس فقت کوئی شخص نیند سے بیدار ہو تو اس کو فضو کرنا چاہئے

     445    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 کَیب، ًبساللہ اب٩ ًباضٗتیبہ، زاؤز، ٤ًزو،  :  راوی

ٍَ ا٨َّٟئیِّ  ا٢َ ػ٠ََّیِتُ ٣َ َٗ ًَبَّاضٕ  ٩ًَِ اب٩ِٔ  یبِٕ  ٩ًَِ کََُ ٤ًَِزوٕ   ٩ًَِ ث٨ََا زَاوُزُ  ا٢َ حَسَّ َٗ ُٗتیَِبَةُ  ٥َ ذَاتَ أخَِبر٧ََاَ  ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ َّی اللہُ   ػَل

 َّ َٓؼَل ٩ًَِ ی٤َی٨ٔهٔٔ  ٠َىیٔ  ٌَ حَ َٓ  ٔ ٩ًَِ يَشَارهٔ ٤ِتُ  ُ٘ َٓ ی٠َِةٕ  ِ ٣ُدِتَرََْ َٟ أ ٥ِ یتََوَؿَّ َٟ َّی وَ َٓؼَل ٤ُِٟؤَذُِّ٪  حَائهَُ ا َٓ سَ  َٗ ٍَ وَرَ  ی ث٥َُّ اؿِلَحَ

قتیبہ، داؤد، عمرف، کریب، عبداللہ ابن عباس سے رفایت ہے کہ ایک رات میں نے حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کے 

 بائیں جانب کھڑا ہوا آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے مجھ کو دائیں جانب کر لیا ساتھ نماز ادا کی تو میں آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کے

پھر آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے نماز ادا کی افر لیٹ کر اؿ کو نیند آگئی اس کے بعد مؤذؿ آگیا۔ آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے 

 نماز ادا فرانئی افر فضو نہیں فرانیا۔

 د، عمرف، کریب، عبداللہ ابن عباسقتیبہ، داؤ :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  



 

 

 غسل کا بیاؿ :   باب

 جس فقت کوئی شخص نیند سے بیدار ہو تو اس کو فضو کرنا چاہئے

     446    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 يٌ٘وب ب٩ ابزاہی٥، ٣ح٤س ب٩ ًبساٟزح٩٤ كٔاوی، ایوب، ابوٗلَبة، ا٧ص :  راوی

ث٨ََا أیَُّ  ا٢َ حَسَّ َٗ اویُّٔ  َٔ ًَبِسٔ اٟزَّح٩ٔ٤َِ اٟلُّ سُ ب٩ُِ  ث٨ََا ٣ُح٤ََّ ا٢َ حَسَّ َٗ وبُ ب٩ُِ إبٔزَِاهی٥َٔ  ُ٘ ٌِ ٩ًَِ أ٧َصَٕ أَ٪َّ أخَِبر٧ََاَ يَ ٩ًَِ أبَیٔ ٗلََٔبةََ  وبُ 

ُٗسِ رَسُو٢َ اللۂ ِٟيرَِ ِٖ وَ ٠ِی٨َِرََٔ َٓ ٥ِ فیٔ ػَلََتهٔٔ  ُٛ صَ أحََسُ ٌَ ا٢َ إذَٔا نَ َٗ  ٥َ ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ َّی اللہُ    ػَل

، انس سے رفایت ہے کہ حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم 

 

ة
ی 
یعقوب بن ابراہیم، محمد بن عبدالرحمن طفافی، ایوب، ابوقلا

میں سے جس فقت کوئی شخص نماز میں افنگھنے لگ جائے تو اس کو چلے جانا چاہیے افر سو جانا چاہیے کیونکہ نے ارشاد فرانیا تم لوگوں 

 افنگھ کی حالت میں نماز ادا کرنا بہتر نہیں ہے۔

، انس :  رافی

 

ة
ی 
 یعقوب بن ابراہیم، محمد بن عبدالرحمن طفافی، ایوب، ابوقلا

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 شرؾ گاہ چھونے سے فضو ٹوٹ جانے سے متعلق

 غسل کا بیاؿ :   باب

 شرؾ گاہ چھونے سے فضو ٹوٹ جانے سے متعلق

     447    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ابوًبساٟزح٩٤، عْوہ، َسَّہ ب٨ت ػٔوا٪ٗتیبہ، سٔیا٪، ًبساللہ يٌىی اب٩ ابوبکَ،  :  راوی

بِسٔ  ًَ ا٢َ أبَوُ  َٗ ًَلیَ أثَزَهٔٔ  ا٢َ  َٗ ىیٔ اب٩َِ أبَیٔ بکََِٕ  ٌِ بِسٔ اللۂ يَ ًَ  ٩ًَِ یَاَ٪  ِٔ ٩ًَِ سُ ُٗتیَِبَةُ  ٩ًَِ أخَِبر٧ََاَ  وَةَ  ٩ًَِ عُِْ ٨ِٔ٘هُ  َِ ُ ٥ِ أ َٟ اٟزَّح٩ٔ٤َِ وَ



 

 

َّی ا ا٢َ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل َٗ َٟتِ  ا َٗ ةَ  ِ َسََُِّ أ ٠ِیَتَوَؿَّ َٓ جَهُ  ٥َ ٩ِ٣َ ٣َصَّ فََِ ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ  للہُ 

قتیبہ، سفیاؿ، عبداللہ یعنی ابن ابوبکر، ابوعبدالرحمن، عرفہ، بسرہ بنت صفواؿ سے رفایت ہے کہ حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ 

 کرے۔ فآلہ فسلم نے ارشاد فرانیا کہ جو شخص اپنی شرؾ گاہ کو چھوئے اس کو چاہیے کہ فضو

 قتیبہ، سفیاؿ، عبداللہ یعنی ابن ابوبکر، ابوعبدالرحمن، عرفہ، بسرہ بنت صفواؿ :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 غسل کا بیاؿ :   باب

 شرؾ گاہ چھونے سے فضو ٹوٹ جانے سے متعلق

     448    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٤ًزا٪ ب٩ ٣وسی، ٣ح٤س ب٩ سواء، طٌبہ، ٤ٌ٣ز، زہزی، عْوہ ب٩ زبير، َسَّة ب٨ت ػٔوا٪ :  راوی

 ٩ًَِ ٩ًَِ اٟزُّهِزیِّٔ   ٕ ٤َز ٌِ ٩ًَِ ٣َ بَةَ  ٌِ ٩ًَِ طُ سُ ب٩ُِ سَوَائٕ  ث٨ََا ٣ُح٤ََّ ا٢َ حَسَّ َٗ ةَ أخَِبر٧ََاَ ٤ًِٔزَاُ٪ ب٩ُِ ٣ُوسَی  ٩ًَِ َسََُِّ  ٔ وَةَ ب٩ِٔ اٟزُّبيَرِ عُِْ

ِٓضَی أحََ  ا٢َ إذَٔا أَ َٗ  ٥َ ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ َّی اللہُ  وَاَ٪ أَ٪َّ ا٨َّٟئیَّ ػَل ِٔ ِ ب٨ِٔتٔ ػَ أ ٠ِیَتَوَؿَّ َٓ جٔهٔ  ٔلیَ فََِ ٔ إ ٥ِ بیَٔسٔه ُٛ  سُ

عمراؿ بن موسی، محمد بن سواء، شعبہ، معمر، زہری، عرفہ بن زبیر، بسرة بنت صفواؿ سے رفایت ہے کہ حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ 

 اس کو چاہیے کہ فہ فضو علیہ فآلہ فسلم نے ارشاد فرانیا کہ جس فقت تم لوگوں میں سے کوئی شخص اپنا ہاتھ شرؾ گاہ تک پہنچائے

 کرے۔

 عمراؿ بن موسی، محمد بن سواء، شعبہ، معمر، زہری، عرفہ بن زبیر، بسرة بنت صفواؿ :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 غسل کا بیاؿ :   باب



 

 

 متعلقشرؾ گاہ چھونے سے فضو ٹوٹ جانے سے 

     449    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٗتیبہ، ٟیث، اب٩ طہاب، عْوہ ب٩ زبير :  راوی

ِٟحَ  ٩ًَِ ٣َزوَِاَ٪ ب٩ِٔ ا  ٔ وَةَ ب٩ِٔ اٟزُّبيَرِ ٩ًَِ عُِْ ٩ًَِ اب٩ِٔ طٔهَابٕ  ث٨ََا ا٠َّٟیِثُ  ا٢َ حَسَّ َٗ ُٗتیَِبَةُ  ِٟوُؿُوئُ ٩ِ٣ٔ أخَِبر٧ََاَ  ا٢َ ا َٗ َّهُ  ٥َٜٔ أ٧َ

وَةُ  أرَِس١ََ عُِْ َٓ وَاَ٪  ِٔ ةُ ب٨ِٔتُ ػَ ا٢َ ٣َزوَِاُ٪ أخَِبرََت٨ِیٔهٔ َسََُِّ َ٘ َٓ کََٔ  ٠ًََیِهٔ وَس٥ََّ٠َ ٣َا ٣َصِّ اٟذَّ َّی اللہُ  َٟتِ ذَکَََ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل ا َٗ

کََٔ  ا٢َ ٩ِ٣ٔ ٣َصِّ اٟذَّ َ٘ َٓ ُ ٨ِ٣ٔهُ  أ  یتَُوَؿَّ

قتیبہ، لیث، ابن شہاب، عرفہ بن زبیر سے رفایت ہے کہ مرفاؿ بن حکم نے بیاؿ کیا کہ شرؾ گاہ چھونے سے فضو لازمی ہے افر فرانیا 

بنت صفواؿ نے اس فاقعہ کو بیاؿ فرانیا کہ حضرت عرفہ نے کسی کو حضرت بسرہ کے پاس بھیجا۔ بسرہ نے کہا کہ مجھ سے حضرت بسرہ 

کہ حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے اؿ باتوں کا تذکرہ فرانیا کہ جن سے فضو کرنا لازؾ ہوتا ہے تو ارشاد فرانیا کہ شرؾ 

 گاہ کو چھونے سے فضو کرنا لازؾ ہے۔

 قتیبہ، لیث، ابن شہاب، عرفہ بن زبیر :  فیرا

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 غسل کا بیاؿ :   باب

 شرؾ گاہ چھونے سے فضو ٹوٹ جانے سے متعلق

     450    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 اسحاٚ ب٩ ٨٣ؼور، یحٌی ب٩ سٌیس، ہظا٦ ب٩ عْوہ، َسَّة ب٨ت ػٔوا٪ :  راوی

ا٢َ أخَِبرََنیٔ أبَیٔ  َٗ وَةَ  ٩ًَِ هظَٔا٦ٔ ب٩ِٔ عُِْ ٌٔیسٕ  ث٨ََا یحٌَِیَ ب٩ُِ سَ ا٢َ حَسَّ َٗ ُٙ ب٩ُِ ٨ِ٣َؼُورٕ  وَاَ٪ أَ٪َّ أخَِبر٧ََاَ إسِٔحَ ِٔ ةَ ب٨ِٔتٔ ػَ سََُِّ  َ٩ًَِ



 

 

٠ًََیِ  َّی اللہُ  وَةَ ا٨َّٟئیَّ ػَل ًَبِس اٟزَّح٩ٔ٤َِ هظَٔا٦ُ ب٩ُِ عُِْ ا٢َ أبَوُ  َٗ  َ أ َّی یتََوَؿَّ ِّی حًَ َٓلََ يُؼَل هُ  ا٢َ ٩ِ٣َ ٣َصَّ ذَکَََ َٗ ٥ِ هٔ وَس٥ََّ٠َ  َٟ

 ٥ُ٠ًَِ الیَ أَ ٌَ ََ ِٟحَسٔیثَ وَاللہُ سُبِحَا٧هَُ وَ ٍِ ٩ِ٣ٔ أبَیٔهٔ هَذَا ا  يَش٤َِ

ة بنت صفواؿ سے رفایت ہے کہ حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے اسحاؼ بن منصور، یحیی بن سعید، ہشاؾ بن عرفہ، بسر

 ارشاد فرانیا جو شخص اپنی شرؾ گاہ کو چھوئے تو اس کو چاہیے کہ فہ شخص نماز نہ پزھے جب تک فضو نہ کرلے۔

 اسحاؼ بن منصور، یحیی بن سعید، ہشاؾ بن عرفہ، بسرة بنت صفواؿ :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 نماز کا بیاؿ : باب

 فرضیت نماز

 نماز کا بیاؿ :   باب

 فرضیت نماز

     451    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ا٧ص ب٩ ٣اَٟ يٌ٘وب ب٩ ابزاہی٥، یحٌی ب٩ سٌیس، ہظا٦ اٟسستوائی، ٗتازہ، :  راوی

ا٢َ  َٗ سِتَوَائٔیُّ  ث٨ََا هظَٔا٦ْ اٟسَّ ا٢َ حَسَّ َٗ ٌٔیسٕ  ث٨ََا یحٌَِیَ ب٩ُِ سَ ا٢َ حَسَّ َٗ وبُ ب٩ُِ إبٔزَِاهی٥َٔ  ُ٘ ٌِ ٩ًَِ أ٧َصَٔ ب٩ِٔ أخَِبر٧ََاَ يَ تَازَةُ  َٗ ث٨ََا   حَسَّ

٠َیِهٔ  ًَ َّی اللہُ  ةَ أَ٪َّ ا٨َّٟئیَّ ػَل ٌَ ؼَ ٌِ َٔ ب٩ِٔ ػَ ٔ ٩ًَِ ٣َاٟ  َٕ ٔ ب١ََ ٣َاٟ ِٗ وَأ٪ إذِٔ أَ ِ٘ یَ ِٟ ِِٟیَِتٔ بيَنَِ ا٨َّٟائ٥ٔٔ وَا ا٢َ بی٨ََِا أ٧َاَ ٨ًِٔسَ ا َٗ  ٥َ وَس٠ََّ

 ٔ َّٙ ٩ِ٣ٔ ا٨َّٟحِْٔ إ ظَ َٓ أتُیٔتُ بلَٔشِتٕ ٩ِ٣ٔ ذَهَبٕ ٣َلَِْ٪ ح٤َِٜٔةّ وَإی٤َٔا٧اّ  َٓ لََثةَٔ بيَنَِ اٟزَّج٠َُينِٔ  ََّ ش١ََ أحََسُ اٟ َِ َٓ ِٟبَل٩ِٔ  ِّٚ ا لیَ ٣َزَا

 َ٘ ِٟ ِ ا ِٟح٤َٔارٔ ث٥َُّ ا٧ َٚ ا وِ َٓ ١ٔ وَ ِِ ِٟبَ ٠ًََیِهٔ ٠ِبَ ب٤َٔائٔ ز٣َِز٦ََ ث٥َُّ ٠٣ُئَٔ ح٤َِٜٔةّ وَإی٤َٔا٧اّ ث٥َُّ أتُیٔتُ بسَٔابَّةٕ زوَُ٪ ا ٍَ جٔبرِی١َٔ  تُ ٣َ ِ٘ ل٠ََ

 ٌَ ا٢َ جٔبرِی١ُٔ ٗی١َٔ و٩ِ٣ََ ٣َ َٗ ٘ی١َٔ ٩ِ٣َ هذََا  َٓ ٧یَِا  ٤َائَ اٟسُّ أتََی٨َِا اٟشَّ َٓ ل٦ََ  َٟیِهٔ ٣َزحَِبّا اٟشَّ ٔ سِ أرُِس١َٔ إ َٗ سْ ٗی١َٔ وَ ا٢َ ٣ُح٤ََّ َٗ  ََ



 

 

ََ ٩ِ٣ٔ اب٩ِٕ  ٔ ا٢َ ٣َزحَِبّا ب َٗ ٠َیِهٔ  ًَ ٤ِتُ  ش٠ََّ َٓ ل٦ََ  ٠َیِهٔ اٟشَّ ًَ ًَلیَ آز٦ََ  أتََیِتُ  َٓ ٤َِٟحیٔئُ جَائَ  ٥َ ا ٌِ ٔ ٤َائَ  بهٔٔ وَن و٧َئَیٕٓ ث٥َُّ أتََی٨َِا اٟشَّ

ا َٗ ا٧یَٔةَ ٗی١َٔ ٩ِ٣َ هَذَا  ََّ ٠َیِه٤َٔا اٟ ًَ ش٤َِّ٠َتُ  َٓ ًَلیَ یَحٌِیَ وًَیٔسَی  أتََیِتُ  َٓ  ََ ٔ ١َُِ ذَٟ ٔ٤ َٓ سْ  ا٢َ ٣ُح٤ََّ َٗ  ََ ٌَ ٢َ جٔبرِی١ُٔ ٗی١َٔ و٩ِ٣ََ ٣َ

ا٢َ جٔبرِی١ُٔ ٗی١َٔ وَ  َٗ ةَ ٗی١َٔ ٩ِ٣َ هَذَا  ََ ٔ اٟ ََّ ٤َائَ اٟ ََ ٩ِ٣ٔ أرَٕ و٧َئَیٕٓ ث٥َُّ أتََی٨َِا اٟشَّ ٔ الََ ٣َزِحَبّا ب َ٘ َٓ ٌَ ١َُِ ٩ِ٣َ ٣َ ٔ٤ َٓ سْ  ا٢َ ٣ُح٤ََّ َٗ  ََ

ََ ٩ِ٣ٔ أرَٕ و٧َئَیٕٓ ث٥َُّ أتََیِ  ٔ ا٢َ ٣َزحَِبّا ب َٗ ٠َیِهٔ  ًَ ٤ِتُ  ش٠ََّ َٓ ل٦ََ  ٠ًََیِهٔ اٟشَّ  َٕ ًَلیَ یوُسُ أتََیِتُ  َٓ  ََ ٔ ١َُِ ذَٟ ٔ٤ َٓ ةَ  ٌَ ٤َائَ اٟزَّأَ ٨َا اٟشَّ

ش٤َِّ٠َتُ  َٓ ل٦ََ  ٠َیِهٔ اٟشَّ ًَ ًَلیَ إزِٔرٔیصَ  أتََیِتُ  َٓ  ََ ٔ ِٟدَا٣ٔشَةَ ذَٟ ٤َائَ ا ََ ٩ِ٣ٔ أرَٕ و٧َئَیٕٓ ث٥َُّ أتََی٨َِا اٟشَّ ٔ ا٢َ ٣َزحَِبّا ب َ٘ َٓ ٠ًََیِهٔ 

 ُ ََ ٩ِ٣ٔ أرَٕ و٧َئَیٕٓ ث ٔ ا٢َ ٣َزحَِبّا ب َٗ ٠َیِهٔ  ًَ ش٤َِّ٠َتُ  َٓ ل٦ََ  ٠َیِهٔ اٟشَّ ًَ ًَلیَ هاَرُوَ٪  أتََیِتُ  َٓ  ََ ٔ ١َُِ ذَٟ ٔ٤ ازسَٔةَ َٓ ٤َائَ اٟشَّ ٥َّ أتََی٨َِا اٟشَّ

ََ ٩ِ٣ٔ أرَٕ و٧َئَیٕٓ َٓ  ٔ ا٢َ ٣َزحَِبّا ب َ٘ َٓ ٠َیِهٔ  ًَ ش٤َِّ٠َتُ  َٓ ل٦ََ  ٠َیِهٔ اٟشَّ ًَ ًَلیَ ٣ُوسَی  ََ ث٥َُّ أتََیِتُ  ٔ ١َُِ ذَٟ ا جَاوَزِتهُُ بکَیَ ٗی١َٔ ٣َا ٤ٔ َّ٤٠ََٓ

تهٔٔ  سٔی یسَِخ١ُُ ٩ِ٣ٔ أ٣َُّ ٌِ ََ تَهُ  َِ ٌَ ََ َّٟذٔی  ل٦ََُ ا ُِ ِٟ ا٢َ یَا رَبِّ هذََا ا َٗ  ََ ی ٜٔ ًیٔ ث٥َُّ  یبُِ ا یسَِخ١ُُ ٩ِ٣ٔ أ٣َُّ َّ١ُ ٤٣ٔ َـ ِٓ ثرَُ وَأَ ِٛ ِٟح٨ََّةَ أَ ا

ا َ٘ َٓ ٠ًََیِهٔ  ٤ِتُ  ش٠ََّ َٓ ل٦ََ  ٠َیِهٔ اٟشَّ ًَ ًَلیَ إبٔزَِاهی٥َٔ  أتََیِتُ  َٓ  ََ ٔ ١َُِ ذَٟ ٔ٤ َٓ ةَ  ٌَ أَ ٤َائَ اٟشَّ ََ ٩ِ٣ٔ اب٩ِٕ و٧َئَیٕٓ أتََی٨َِا اٟشَّ ٔ ٢َ ٣َزحَِبّا ب

ِِٟیَِ  ٍَ لیٔ ا ٔ َٕ ث٥َُّ رُٓ ٠َ٣َ َٕ ِٟ وَ٪ أَ ٌُ ِّی ٓیٔهٔ ک١َُّ یَو٦ِٕ سَبِ ٤ُورُ يُؼَل ٌِ ٤َِٟ ِِٟیَِتُ ا ا٢َ هَذَا ا َ٘ َٓ ِٟتُ جٔبرِی١َٔ  َ َٓشَأ ٤ُورُ  ٌِ ٤َِٟ جُوا  تُ ا إذَٔا خَََ َٓ

 ُ١َِ هَا ٣ٔ ُ٘ إذَٔا ٧بَِ َٓ ٨ِ٤ُِٟتَهَی  تِ لیٔ سٔسِرَةُ ا ٌَ ٔ ٠َیِه٥ِٔ ث٥َُّ رُٓ ًَ وزوُا ٓیٔهٔ آخََٔ ٣َا  ٌُ ٥ِ يَ َٟ ١َُِ آذَأ٪  ٨ِ٣ٔهُ  ُٗهَا ٣ٔ ٕ وَإذَٔا وَرَ ٗل٢ََٔٔ هَحَز

ا َ٘ َٓ ِٟتُ جٔبرِی١َٔ  َ شَأ َٓ ةُ أ٧َهَِارٕ ٧هَِزَأ٪ باَك٨َٔأ٪ و٧َهَِزَأ٪ هَاهزَٔأ٪  ٌَ ََ ی٠ََةٔ وَإذَٔا فیٔ أػ٠َِهَٔا أرَِ ٔٔ ِٟ ا ا ِٟح٨ََّةٔ وَأ٣ََّ فیٔ ا َٓ ِٟبَاك٨َٔأ٪  ا ا ٢َ أ٣ََّ

ِٟبلَُائُ وَا٨َّٟ  ا َٓ اهزَٔأ٪  ًَلیََّ اٟوَّ ؿَتِ  ٠ُِٗتُ فَُٔ تَ  ٌِ ا٢َ ٣َا ػ٨ََ َ٘ َٓ ًَلیَ ٣ُوسَی  أتََیِتُ  َٓ ًَلیََّ خ٤َِشُوَ٪ ػَلََةّ  ؿَتِ  ی١ِ ث٥َُّ فَُٔ

َٟحَةٔ وَإٔ٪َّ  ا ٌَ ٤ُِٟ ائی١َٔ أطََسَّ ا َٟحِتُ بىَیٔ إسِٔرَ ًَا ِّی  ٔن ََ إ ٥ُ٠ًَِ با٨َّٟٔاضٔ ٨ِ٣ٔ ِّی أَ ٔن ا٢َ إ َٗ ٩َِٟ خ٤َِشُوَ٪ ػَلََةّ   ََ تَ ٍِ أ٣َُّ ارِجٔ َٓ  ََ ٔ وا ذَٟ ُ٘ یلُٔی

 ََ ٠َهَا أرَِ ٌَ حَ َٓ ًَىِّی   َٕ ِّٔ ِٟتُهُ أَِ٪ یدَُ َ شَأ َٓ ِّی  ٔلیَ رَب تُ إ ٌِ جَ ََ فَََ ٨ِ ًَ  َٕ ِّٔ ِٟهُ أَِ٪ یدَُ َ َٓاسِأ  ََ ٔلیَ رَبِّ ٠َیِهٔ إ ًَ ٔلیَ ٣ُوسَی  تُ إ ٌِ ٌٔينَ ث٥َُّ رَجَ

 َٓ ٌٔينَ  ََ ٠َهَا أرَِ ٌَ ٠ُِٗتُ جَ تَ  ٌِ ا٢َ ٣َا ػ٨ََ َ٘ َٓ ل٦ََ  ٠َهَا ثلَََثئنَ اٟشَّ ٌَ حَ َٓ زَّ وَج١ََّ  ًَ ِّی  ٔلیَ رَب تُ إ ٌِ جَ َٟتهٔٔ الِْوُلیَ فَََ ا َ٘ ١ََِ ٣َ ا٢َ لیٔ ٣ٔ َ٘

 َٓ ِّی  ٔلیَ رَب تُ إ ٌِ جَ َٟتهٔٔ الِْوُلیَ فَََ ا َ٘ ١ََِ ٣َ ا٢َ لیٔ ٣ٔ َ٘ َٓ أخَِبرَتِهُُ  َٓ ل٦ََ  ٠َیِهٔ اٟشَّ ًَ ًَلیَ ٣ُوسَی  أتََیِتُ  ًَشِرَ َٓ ی٩َ ث٥َُّ  ٠َهَا ًشِٔرٔ ٌَ ةّ ث٥َُّ حَ

ِّی أسَِتَهیٔ ٩ِ٣ٔ رَ  ٔن ٠ِتُ إ ُ٘ َٓ َٟتهٔٔ الِْوُلیَ  ا َ٘ ١ََِ ٣َ ا٢َ لیٔ ٣ٔ َ٘ َٓ ل٦ََ  ٠ًََیِهٔ اٟشَّ ًَلیَ ٣ُوسَی  أتََیِتُ  َٓ َٟیِهٔ خ٤َِشَةّ  ٔ ٍَ إ َّ وَج١ََّ أَِ٪ أرَِجٔ ًَز ِّی  ب

٩ًَِ ًبَٔازیٔ وَأجَِزیٔ تُ  ِٔ َّٔ ًیٔ وَخَ َـ ي یِتُ فََٔ َـ سِ أ٣َِ َٗ ٨وُزیَٔ أَِ٪  اٟهَٔا َٓ ََ ًَشِرَ أ٣َِ ِٟحَش٨ََةٔ   بأ

 عہ سے 
صع
یعقوب بن ابراہیم، یحیی بن سعید، ہشاؾ الدستوائی، قتادہ، انس بن انلک سے رفایت ہے کہ انہوں نے حضرت انلک بن 

کے عالم میں افر  سنا کہ حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے ارشاد فرانیا کہ میں بیت اللہ شریف کے نزدیک تھا افر میں نیند



 

 

جاگنے کے عالم کے درمیاؿ تھا کہ اس دفراؿ ایک آدمی دف آدمیوں کے درمیاؿ میں آگیا )مراد فرشتہ ہے( افر اس جگہ سونے کا 

ایک طشت لایا گیا جو کے حکمت افر ایماؿ سے پر تھا تو میرا سینہ چاک کیا گیا افر میرا سینہ حلق سے لے کر پیٹ تک چاک کیا گیا افر 

ا قلب زمزؾ کے پانی سے دھویا گیا اس کے بعد میرا سینہ حکمت افر ایماؿ سے بھر دیا گیا اس کے بعد میرے سامنے ایک جانور آیا میر

جو کہ خچر سے چھوٹا افر گدھے سے بڑا تھا افر میں حضرت جبرائیل کے ساتھ رفانہ ہوگیا افر پہلے آسماؿ پر جو کہ دنیا سے نظر آتا ہے 

کے پہرہ دار نے کہا کہ کوؿ ہے؟ تو حضرت جبرائیل نے فرانیا میں جبرائیل ہوں۔ انہوں نے دریافت کیا کہ  فہاں پہنچا۔ فہاں

تمہارے ساتھ افر کوؿ ہے؟ حضرت جبرائیل نے فرانیا کہ محمد صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم ہیں اؿ پہرہ دارفں نے دریافت کیا کہ کیا فہ 

دعوت دی گئی ہے )انہوں نے فرانیا کہ جی ہاں( پھر اؿ پہرہ دارفں نے کہا کہ مرحة یعنی  بلائے گئے ہیں یعنی اؿ کو اس جگہ آنے کی

خوش آمدید )یہ جملہ اہل عرب کا جملہ ہے جو کہ فہ حضرات مہماؿ کی آمد کے خوشی کے موقع پر بولتے ہیں۔ اس جملہ کا مطلب یہ 

ہیں کہ پھر میں حضرت آدؾ کی خدمت میں حاضر ہوا افر میں نے  ہے کہ تم کشادہ افر بہترین جگہ آگئے ہو( حضرت جبرائیل فرانتے

اؿ کو سلاؾ کیا انہوں نے فرانیا مرحة اے صاحب زادے افر اے نبی صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم! پھر ہم دفنوں دفسرے آسماؿ پر پہنچے 

 ہوں۔ پہرہ دارفں افر محاظین  نے اس جگہ بھی ہم سے دریافت کیا کہ کوؿ آیا ہے؟ حضرت جبرائیل نے فرانیا کہ میں جبرائیل

عرض کیا کہ تمہارے ساتھ کوؿ ہے؟ انہوں نے فرانیا میرے ساتھ محمد صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم ہیں پھر اسی طریقہ سے کہا یعنی 

گئی ہے۔ پھر  دریافت کیا گیا کہ فہ بلائے گئے ہیں یعنی اؿ کو دعوت دی گئی ہے حضرت جبرائیل نے فرانیا کہ جی ہاں اؿ کو دعوت دی

انہوں نے مرحة فرانیا افر فرانیا کہ بہت بہتر ہے تشریف لے آئیں پھر میں یحیی افر حضرت عیسیٰ کی خدمت میں حاضر ہوا افر اؿ کو 

 گیا سلاؾ کیا انہوں نے فرانیا کہ مرحة بھائی افر بنی )صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم( پھر ہم لوگ تیسرے آسماؿ پر گئے فہاں بھی دریافت کیا

کہ کوؿ ہے؟ جبرائیل نے کہا کہ تمہارے ساتھ کوؿ ہے؟ کہا کہ محمد صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم پھر اسی طرح سے کہا کہ پھر حضرت 

یوسف کی خدمت میں حاضر ہوا افر اؿ کو سلاؾ کیا انہوں نے کہا مرحة اے بھائی افر ہمارے نبی صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم پھر ہم لوگ 

پر گئے۔ فہاں بھی اسی طرح سے معاملہ ہوا پھر میں حضرت ادریس کی خدمت میں حاضر ہوا افر میں نے اؿ کو سلاؾ کیا چوتھے آسماؿ 

انہوں نے فرانیا بھائی صاحب افر ہمارے نبی صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم۔ اس کے بعد ہم دفنوں پانچویں آسماؿ پر پہنچے اس مقاؾ پر بھی 

 افر میں حضرت ہارفؿ کے نزدیک پہنچا افر اؿ کو سلاؾ کیا۔ انہوں نے فرانیا خوش آمدید! اے ہمارے ساتھ یہی معاملہ پیش آیا

ہمارے بھائی افر نبی صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم۔ پھر ہم لوگ چھٹے آسماؿ پر گئے فہاں بھی اسی طریقہ سے فاقعہ پیش ہوا حضرت موسیٰ کی 

فرانیا خوش آمدید اے ہمارے بھائی افر ہمارے نبی صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم جس  خدمت میں حاضر ہوا افر اؿ کو سلاؾ کیا۔ انہوں نے

فقت میں آگے کی طرػ چلا تو فہ رفنے لگ گئے۔ اؿ سے دریافت کیا گیا کہ آپ کیوں رف رہے ہیں؟ فرانیا کہ یہ نوجواؿ کہ جس کو 

امت سے زیادہ افر بہتر لوگ جنت میں داخل ہوگے۔ آپ نے دنیا میں میرے آگے بعد نبی نبا کر بھیجا اؿ کی امت میں سے میری 



 

 

یہاں تک کہ ہم لوگ ساتویں آسماؿ پر پہنچ گئے فہاں پر بھی اسی طریقے سے ہم سے سوالات کئے گئے۔ پھر میں حضرت ابراہیم کے 

فآلہ فسلم خوش آمدید اس  نزدیک پہنچا میں نے اؿ کو سلاؾ کیا انہوں نے فرانیا اے میرے بیٹے خوش آمدید افر اے نبی صلی اللہ علیہ

کے بعد مجھے بیت المعمور کی زیارت کرائی گئی )بیت المعمور فرشتوں کا قبلہ ہے( میں نے حضرت جبرائیل امین سے دریافت کیا کہ یہ 

ز ادا فران کر کیا ہے؟ حضرت جبرائیل نے فرانیا یہ بیت المعمور ہے اس میں رفزانہ ستر ہزار فرے ط نماز ادا فرانتے ہیں پھر جس فقت نما

باہر کی جانب جاتے ہیں تو پھر دفبارہ اس جگہ فاپس نہیں آتے )یعنی رفزانہ ستر ہزار فرے ط آتے ہیں اس سے فرشتوں کی تعداد افر 

ی کا اؿ کا غیر معمولی تعداد میں ہونے کا اندازہ ہوتا ہے( اس کے بعد مجھ کو سدرة المنتہی کی زیارت کرائی گئی )اس لفظ کا ترجمہ ہے بیر

درخت( افر یہ درخت ساتویں آسماؿ کہ افپر ہے افر اس کو اس فجہ سے منتہی کہا جاتا ہے کیونکہ حضرات ملائکہ اس مقاؾ پر قیاؾ 

فرانتے ہیں افر کوئی فرشتہ اس سے آگے نہیں بڑھتا بغیر حکم خدافندی کے تو اس درخت کے بیر مٹکوں کے برابر تھے افر اس 

کی جڑ میں چار نہریں جاری ہو رہی تھیں دف نہریں چھپی ہوئیں تھیں افر دف کھلی ہوئیں نہریں تھیں میں نے  درخت )یعنی سدرة المنتہی(

حضرت جبرائیل سے دریافت کیا کہ یہ کیا ہے؟ انہوں نے فرانیا کہ جو نہریں آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے چھپی ہوئیں دیکھی ہیں 

یں کھلی ہوئی )دیکھی ہیں فہ فرات افر یل  کی نہریں ہیں( اس کے بعد مجھ پر چاسس نمازیں فہ تو جنت کی طرػ سے گئی ہیں افر جو نہر

فرض قرار دی گئی۔ پھر میں جب حضرت موسیٰ کی خدمت میں حاضر ہوا تو انہوں نے فرانیا تم نے کیا کاؾ انجاؾ دیا؟ میں نے عرض کیا 

کہا میں تم سے زیادہ لوگوں کے حاؽ سے فاقف ہوں میں نے قوؾ بنی مجھ پر چاسس نمازیں فرض قرار دی گئی ہیں حضرت موسیٰ نے 

اسرائیل کی کافی اصلاح کی کوشش کی تھی افر تمہاری امت اتنی زیادہ تعداد میں نمازیں نہ ادا کر سکیں گی۔ تم لوگ پھر دفبارہ بارگاہ 

عرض کرف نانچہ  پھر میں دربار خدافندی میں خدافندی میں حاضر ہو افر خدافند قدفس کے حضور نمازفں کی تخفیف کے بارے میں 

حاضر ہوا افر نماز کی تخفیف کئے جانے کے بارے میں عرض کیا اس پر خدافند قدفس نے چالیس نمازیں فرض قرار دے دی جس 

 )میرے فقت حضرت موسیٰ کی خدمت میں دفبارہ حاضر ہوا تو انہوں نے دریافت فرانیا کہ تم نے کیا کاؾ کیا؟ میں نے عرض کیا کہ

عرض کرنے پر( خداند تعالی نے چاسس کے بجائے نمازیں چالیس قرار دے دیں )یعنی دس نمازفں کی کمی فران دی( حضرت موسیٰ نے 

پھر اسی طریقہ سے فرانیا )یعنی تمہاری امت اس قدر نمازیں ادا نہیں کر سکے گی( تم )تیسری مرتبہ( پھر بارگاہ خدافندی میں جا کر 

تعداد میں کمی کراؤ۔ نانچہ  میں پھر بارگاہ ایسدی میں حاضر ہوا )افر نماز کی تعداد میں کمی کئے جانے کے بارے میں  عرض کرف افر اس

عرض کیا( نانچہ  نمازیں تیس کر دی گئیں۔ جس فقت میں حضرت موسیٰ کی خدمت میں حاضر ہوا افر اؿ سے عرض کیا۔ انہوں 

خدا فندی میں حاضر ہوا تو خدافند قدفس نے نمازیں بیس فران دیں پھر اسی طریقہ سے نمازیں نے پھر اسی طریقہ سے کہا پھر میں بارگاہ 

دس ہوگئی پھر پانچ نمازیں ہوگئیں پھر میں حضرت موسیٰ کی خدمت میں حاضر ہوا انہوں نے پھر اسی طریقہ سے فرانیا )یعنی پھر حاضر 

 کو حیا محسوس ہوتی ہے کہ اب پھر بارگاہ الہی میں اس کے لئے حاضر ہوں ہو کر نماز میں کمی کرا( اس پر میں نے عرض کیا کہ اب مجھ



 

 

اس پر منجانب اللہ آفاز دی گئی کہ میں نے اپنا فرض جاری کردیا افر میں نے اپنے بندفں پر )نماز میں کمی کر دی( افر میں ایک نیک 

 اب ہوا(۔عمل کا دس گنا صلہ دفں گا۔ )تو اب پانچ فقت کی نمازفں کا پانچ گنا ثو

 یعقوب بن ابراہیم، یحیی بن سعید، ہشاؾ الدستوائی، قتادہ، انس بن انلک :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 نماز کا بیاؿ :   باب

 فرضیت نماز

     452    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 یو٧ص ب٩ ًبسالًَلی، اب٩ وہب، یو٧ص، اب٩ طہاب، ا٧ص ب٩ ٣اَٟ :  راوی

ا٢َ أَ  َٗ ٩ًَِ اب٩ِٔ طٔهَابٕ  ا٢َ أخَِبرََنیٔ یو٧ُصُُ  َٗ ث٨ََا اب٩ُِ وَهِبٕ  ا٢َ حَسَّ َٗ ًِلیَ  َ بِسٔ الِْ ًَ َٕ وَاب٩ُِ حَز٦ِٕ أخَِبر٧ََاَ یو٧ُصُُ ب٩ُِ  ٔ ٧صَُ ب٩ُِ ٣َاٟ

ا٢َ رَسُو٢ُ اللۂ  َّی أَ  َٗ ََ حًَ ٔ تُ بذَٟٔ ٌِ جَ ًیٔ خ٤َِشٔينَ ػَلََةّ فَََ ًَلیَ أ٣َُّ َّ وَج١ََّ  ًَز قَ اللہُ  ٠َیِهٔ وَس٥ََّ٠َ فَََ ًَ َّی اللہُ  ٣ُزَّ ب٤ُٔوسَی ػَل

ا٢َ لیٔ  َٗ ٠َیِه٥ِٔ خ٤َِشٔينَ ػَلََةّ  ًَ قَ  ٠ُِٗتُ فَََ  ََ ٔ ت ًَلیَ أ٣َُّ  ََ قَ رَبُّ ا٢َ ٣َا فَََ َ٘ َٓ ل٦ََ  ٠َیِهٔ اٟشَّ زَّ وَج١ََّ ًَ ًَ  ََ ٍِ رَبَّ اجٔ ٣ُوسَی فَََ

أخَِبرَتُِ  َٓ ٔلیَ ٣ُوسَی  تُ إ ٌِ جَ هَا فَََ ٍَ طَطَِْ وَؿَ َٓ زَّ وَج١ََّ  ًَ ِّی  تُ رَب ٌِ اجَ ََ فَََ ٔ ُٙ ذَٟ ََ لََ تلُٔی تَ إٔ٪َّ أ٣َُّ إٔ٪َّ َٓ َٓ  ََ ٍِ رَبَّ ا٢َ رَاجٔ َ٘ َٓ هُ 

زَّ وَجَ  ًَ ِّی  تُ رَب ٌِ اجَ ََ فَََ ٔ ُٙ ذَٟ ََ لََ تلُٔی تَ ا٢َ أ٣َُّ َ٘ َٓ ٔلیَ ٣ُوسَی  تُ إ ٌِ جَ َٟسَیَّ فَََ و٢ُِ  َ٘ ِٟ ٢ُ ا ا٢َ هیَٔ خ٤َِصْ وَهیَٔ خ٤َِشُوَ٪ لََ یبَُسَّ َ٘ َٓ  َّ١

َّ وَج١ََّ  ًَز ِّی  سِ اسِتَحِیَیِتُ ٩ِ٣ٔ رَب َٗ ٠ِتُ  ُ٘ َٓ  ََ ٍِ رَبَّ  رَاجٔ

کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے  یونس بن عبدالاعلی، ابن فہب، یونس، ابن شہاب، انس بن انلک سے رفایت ہے کہ حضرت رسوؽ

ارشاد فرانیا خدا تعالی نے میری امت پر چاسس نمازیں فرض قرار دی ہیں میں جس فقت فاپس آیا تو حضرت موسیٰ کے پاس سے گسرا 

 نے انہوں نے فرانیا تم پر خدافند تعالی نے کیا فرض قرار دیا۔ میں نے عرض کیا نمازیں چاسس فرض قرار دی ہیں۔ حضرت موسیٰ

فرانیا تم پھر خدافند قدفس کے حضور حاضر ہوجاؤ اس لیے کہ تمہاری امت نمازفں کی ادائیگی کی طاقت نہیں رکھے گی نانچہ  میں اپنے 

پرفردگار کی خدمت میں حاضر ہوا افر اؿ سے عرض کیاخدافند قدفس نے نمازیں آدھی تعداد میں فران دیں پھر حضرت موسیٰ کی 



 

 

افر اؿ سے عرض کیا۔ انہوں نے فرانیا کہ تم پھر بارگاہ خدافندی میں حاضر ہو جاؤ اس لیے کہ تمہاری امت خدمت میں حاضر ہوا 

اس قدر نمازفں کی طاقت نہیں رکھے گی۔ میں فاپس اپنے پرفردگار کی خدمت میں حاضر ہوا اس نے فرانیا کہ پانچ نمازیں ہیں افر فہ 

کسی قسم کی تبدیلی نہیں ہوتی نانچہ  میں حضرت موسیٰ کی خدمت میں حاضر ہوا افر اؿ چاسس کے بقدر ہیں میرے یہاں پر فیصلہ میں 

سے عرض کیا حضرت موسیٰ نے فرانیا پھر تم لوگ بارگاہ خدافندی میں حاضری دف۔ میں نے عرض کیا اب مجھ کو پرفردگار سے کچھ 

 عرض کرنے میں حیا محسوس ہوتی ہے۔

 ، یونس، ابن شہاب، انس بن انلکیونس بن عبدالاعلی، ابن فہب :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 نماز کا بیاؿ :   باب

 فرضیت نماز

     453    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ًبساٌٟزیز، یزیس ب٩ ابو٣اَٟ، ا٧ص ب٩ ٣ا٤ًَٟزو ب٩ ہظا٦، ٣د٠س، سٌیس ب٩  :  راوی

ث٨ََا یَزیٔسُ ب٩ُِ  ا٢َ حَسَّ َٗ  ٔ زیٔز ٌَ ِٟ بِسٔ ا ًَ ٌٔیسٔ ب٩ِٔ  ٩ًَِ سَ ث٨ََا ٣َد٠َِسْ  ا٢َ حَسَّ َٗ ٤ِزوُ ب٩ُِ هظَٔا٦ٕ  ًَ ث٨ََا أ٧َصَُ أخَِبر٧ََاَ  ا٢َ حَسَّ َٗ  َٕ ٔ  أبَیٔ ٣َاٟ

 َ٠ًَ َّی اللہُ  َٕ أَ٪َّ رَسُو٢َ اللۂ ػَل ٔ ٓهَٔا ب٩ُِ ٣َاٟ ١ٔ خَلِوُهَا ٨ًِٔسَ ٨ِ٣ُتَهَی طََِ ِِ بَ ِٟ ِٟح٤َٔارٔ وَزوَُ٪ ا َٚ ا وِ َٓ ا٢َ أتُیٔتُ بسَٔابَّةٕ  َٗ  ٥َ یِهٔ وَس٠ََّ

ا٢َ أتََسِرٔی أی٩ََِ ػ٠ََّیِتَ  َ٘ َٓ ٠ِتُ  ٌَ َٔ َٓ َٓؼ١َِّ  ا٢َ ا٧ز٢ِِٔ  َ٘ َٓ تُ  سَِّٔ َٓ ل٦ََ  ٠َیِهٔ اٟشَّ ًَ ٛبِٔتُ و٣ََعیٔ جٔبرِی١ُٔ  یِهَا  ػ٠ََّیِتَ بلَٔیِ فَََ َٟ ٔ بَةَ وَإ

 َ ا٢َ أتََسِرٔی أی٩ََِ ػ٠ََّیِتَ ػ٠ََّیِتَ بلُٔورٔ سَی٨َِائَ حَیِثُ ک َ٘ َٓ َٓؼ٠ََّیِتُ  َٓؼ١َِّ  ا٢َ ا٧ز٢ِِٔ  َٗ ٤ُِٟهَاجَزُ ث٥َُّ  ٠َیِهٔ ا ًَ زَّ وَج١ََّ ٣ُوسَی  ًَ ٥ََّ٠ اللہُ 

ا٢َ  َ٘ َٓ َٓؼ٠ََّیِتُ  ِٟتُ  ٨َزَ َٓ َٓؼ١َِّ  ا٢َ ا٧ز٢ِِٔ  َٗ ل٦ََ ث٥َُّ  ٠ًََیِهٔ اٟشَّ َٟح٥ِٕ حَیِثُ وُٟسَٔ ًیٔسَی  أتََسِرٔی أی٩ََِ ػ٠ََّیِتَ ػ٠ََّیِتَ بِٔیَِتٔ 

َّی أَ  ٣َىیٔ جٔبرِی١ُٔ حًَ سَّ َ٘ َٓ ل٦ََ  ٠َیِه٥ِٔ اٟشَّ ًَ ٍَ لیٔ ال٧َِِِْیَٔائُ  ح٤ُٔ َٓ سٔضٔ  ِ٘ ٤َِٟ ل٦ََ ث٥َُّ زَخ٠َِتُ بیَِتَ ا ٔلیَ اٟشَّ ٌٔسَ بیٔ إ ٤ِ٣َتُه٥ُِ ث٥َُّ ػُ

٤َائٔ اٟسُّ  َٟةٔ اٟشَّ ِٟدَا إذَٔا ٓیٔهَا اب٨َِا ا َٓ ا٧یَٔةٔ  ََّ ٤َائٔ اٟ ٔلیَ اٟشَّ ٌٔسَ بیٔ إ ل٦ََ ث٥َُّ ػُ ٠َیِهٔ اٟشَّ ًَ إذَٔا ٓیٔهَا آز٦َُ  َٓ ًیٔسَی وَیَحٌِیَ  ٧یَِا 

ل٦ََ  ٠َیِهٔ اٟشَّ ًَ  ُٕ إذَٔا ٓیٔهَا یوُسُ َٓ ةٔ  ََ ٔ اٟ ََّ ٤َائٔ اٟ ٔلیَ اٟشَّ ٌٔسَ بیٔ إ ل٦ََ ث٥َُّ ػُ إذٔاَ ٠ًََیِه٤َٔا اٟشَّ َٓ ةٔ  ٌَ ٤َائٔ اٟزَّأَ ٔلیَ اٟشَّ ٌٔسَ بیٔ إ ث٥َُّ ػُ



 

 

ل٦ََ ٠ًََیِهٔ اٟشَّ َٓإذَٔا ٓیٔهَا إزِٔرٔیصُ  ِٟدَا٣ٔشَةٔ  ٤َائٔ ا ٔلیَ اٟشَّ ٌٔسَ بیٔ إ ل٦ََ ث٥َُّ ػُ ٠َیِهٔ اٟشَّ ًَ ٤َائٔ  ٓیٔهَا هَارُوُ٪  ٔلیَ اٟشَّ ٌٔسَ بیٔ إ ث٥َُّ ػُ

٠َیِ  ًَ إذَٔا ٓیٔهَا ٣ُوسَی  َٓ ازسَٔةٔ  ٌٔسَ بیٔ اٟشَّ ل٦ََ ث٥َُّ ػُ ٠َیِهٔ اٟشَّ ًَ إذَٔا ٓیٔهَا إبٔزَِاهی٥ُٔ  َٓ ةٔ  ٌَ أَ ٤َائٔ اٟشَّ ٔلیَ اٟشَّ ٌٔسَ بیٔ إ ل٦ََ ث٥َُّ ػُ هٔ اٟشَّ

ِّی یوَِ  ٔن ٘ی١َٔ لیٔ إ َٓ رِتُ سَاجٔسّا  خََِ َٓ ظٔیَتِىیٔ ؿَبَابةَْ  َِ َٓ ٨ِ٤ُِٟتَهَی  أتََی٨َِا سٔسِرَةَ ا َٓ ٍٔ س٤ََوَاتٕ  َٚ سَبِ وِ ٤َوَاتٔ ٦َ خ٠ََ َٓ تُ اٟشَّ ِ٘

ٔلیَ إبٔزَِاهیٔ تُ إ ٌِ جَ ََ فَََ تُ ٥ِ بهَٔا أ٧َتَِ وَأ٣َُّ ُ٘ َٓ ََ خ٤َِشٔينَ ػَلََةّ  ٔ ت ًَلیَ أ٣َُّ ََ وَ ٠َیِ ًَ ؿِتُ  ٩ًَِ طَیِئٕ ث٥َُّ وَالِْرَِقَ فَََ ِٟىیٔ  َ ٥ِ٠َ يَشِأ َٓ  ٥َ

 ٔ ت ًَلیَ أ٣َُّ ََ وَ ٠َیِ ًَ قَ اللہُ  ٥ِ فَََ َٛ ا٢َ  َ٘ َٓ ًَلیَ ٣ُوسَی  و٦َ بهَٔا أ٧َتَِ أتََیِتُ  ُ٘ ََ ٍُ أَِ٪  شِتَلٔی ََ ََ لََ  َّ إ٧ٔ َٓ ا٢َ  َٗ ٠ُِٗتُ خ٤َِشٔينَ ػَلََةّ   ََ

ا ث٥َُّ أتََیِ  ًَشِرّ ًَىِّی   َٕ َّٔ دَ َٓ ِّی  ٔلیَ رَب تُ إ ٌِ جَ َٕ فَََ ٔٔی دِ ِٟهُ اٟتَّ َ اسِأ َٓ  ََ ٔلیَ رَبِّ ٍِ إ ارِجٔ َٓ  ََ تُ َٔ وَلََ أ٣َُّ أ٣ََزَنیٔ بأٟزُّجُو َٓ تُ ٣ُوسَی 

 ٌِ جَ َّ فَََ إ٧ٔ َٓ  َٕ ٔٔی دِ ِٟهُ اٟتَّ َ َٓاسِأ  ََ ٔلیَ رَبِّ ٍِ إ ارِجٔ َٓ ا٢َ  َٗ ٔلیَ خ٤َِصٔ ػ٠ََوَاتٕ  ا ث٥َُّ رُزَّتِ إ ًَشِرّ ًَىِّی   َٕ َّٔ دَ َٓ ًَلیَ بىَیٔ تُ  قَ  هُ فَََ

 ٔٔ دِ ِٟتُهُ اٟتَّ َ شَأ َٓ زَّ وَج١ََّ  ًَ ِّی  ٔلیَ رَب تُ إ ٌِ جَ ا٣ُوا به٤َٔٔا فَََ َٗ ٤َا  َٓ ائی١َٔ ػَلََتَينِٔ  ٤َوَاتٔ وَالِْرَِقَ إسِٔرَ تُ اٟشَّ ِ٘ ِّی یو٦ََِ خ٠ََ ٔن ا٢َ إ َ٘ َٓ  َٕ ی

َّهَ  ِٓتُ أ٧َ زَ ٌَ َٓ  ََ تُ ٥ِ بهَٔا أ٧َتَِ وَأ٣َُّ ُ٘ َٓ د٤َِصْ بد٤َِٔشٔينَ  َٓ ََ خ٤َِشٔينَ ػَلََةّ  ٔ ت ًَلیَ أ٣َُّ ََ وَ ٠َیِ ًَ ؿِتُ  الیَ فَََ ٌَ ََ ا ٩ِ٣ٔ اللۂ تَبَارَکَ وَ

 َ٠ًَ ٔلیَ ٣ُوسَی  تُ إ ٌِ جَ ی فَََ ٍِ صٔرَّ ٥ِ٠َ أرَِجٔ َٓ ی أیَِ حَت٥ِْ  َّهَا ٩ِ٣ٔ اللۂ صٔرَّ ِٓتُ أ٧َ زَ ٌَ َٓ  ٍِ ا٢َ ارِجٔ َ٘ َٓ ل٦ََ   یِهٔ اٟشَّ

عمرف بن ہشاؾ، مخلد، سعید بن عبدالعزیس، یسید بن ابوانلک، انس بن انلک سے رفایت ہے کہ حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ 

ایک جانور لایا گیا جو کہ گدہے سے بڑا تھا افر خچر سے چھوٹا تھا اس کا قدؾ جس جگہ تک فسلم نے ارشاد فرانیا )ایک رفز( میرے پاس 

نگاہ جاتی تھی فہیں تک پزتا تھا میں اس جانور پر سوار ہوا افر میرے ساتھ جبرائیل تھے تو میں رفانہ ہوگیا حضرت جبرائیل نے فرانیا 

ادا کی۔ حضرت جبرائیل نے فرانیا کہ تم لوگ فاقف ہو کہ تم نے نماز کس جگہ ادا کی۔ اب اتر جاؤ افر نماز ادا کرف۔ میں اتر گیا افر نماز 

طیبہ )مدینہ منورہ کا لقب( اسی جانب ہجرت ہوگی۔ پھر حضرت جبرائیل نے فرانیا اس جگہ اتر جا افر نماز ادا کرف میں نے نماز ادا کی۔ 

کس جگہ نماز ادا کی؟ یہ جگہ بیت اللحم ہے کہ جس جگہ حضرت عیسیٰ کی  حضرت جبرائیل نے دریافت کیا کہ تم فاقف ہو کہ تم نے نماز

فلادت مبارکہ ہوئی تھی پھر میں بیت المقدس پہنچا فہاں پر تماؾ حضرات ابیاءء جمع تھے حضرت جبرائیل نے مجھ کو آگے کی جانب 

ؽ پر لے گئے اس جگہ حضرت آدؾ سے میری ملاقات بڑھایا۔ میں تماؾ حضرات کا اانؾ بنا پھر حضرت جبرائیل مجھ کو چڑھا کر آسماؿ اف

ہوئی۔ اس کے بعد دفسرے آسماؿ پر لے گئے فہاں پر دفنوں خالہ زاد بھائی حضرت عیسیٰ افر حضرت یحیی سے ملاقات ہوئی۔ پھر 

قات تیسرے آسماؿ پر لے گئے فہاں پر حضرت یوسف سے میری ملاقات ہوئی۔ پھر چوتھے آسماؿ پر لے گئے فہاں پر میری ملا

حضرت ہارفؿ سے ہوئی پھر مجھ کو پانچویں آسماؿ پر لے گئے فہاں پر حضرت ادریس سے ملاقات ہوئی۔ پھر چھٹے آسماؿ پر لے گئے 

فہاں پر حضرت موسیٰ سے ملاقات ہوئی۔ پھر ساتویں آسماؿ پر لے گئے فہاں پر میری ملاقات حضرت ابراہیم سے ہوئی پھر مجھ کو 



 

 

 گئے یہاں تک کہ ہم لوگ مقاؾ سدرة المنتہی کے نزدیک پہنچ گئے فہاں پر مجھ پر ایک بادؽ کے ٹکڑے ساتویں آسماؿ کے افپر لے

نے سایہ کر دیا )کیونکہ اس ٹکڑے میں خدافند قدفس کی تجلی تھی( میں خدافند قدفس کے حضور سجدہ ریس ہوگیا اس کے بعد مجھ سے 

 تھا اس رفز تم پر افر تمہاری امت پر چاسس نمازیں فرض قرار دی گئی تھیں اب فرانیا کہ جس رفز میں نے زمین افر آسماؿ کو پیدا کیا

اؿ نمازفں کو آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم ادا فرانئیں افر اؿ نمازفں کو آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کی امت کو بھی ادا کرنا چاہیے 

ں نے مجھ سے کوئی بات نہیں دریافت کی پھر میں حضرت موسیٰ بہرحاؽ میں فاپس آکر حضرت ابراہیم کی خدمت میں حاضر ہوا انہو

کی خدمت میں حاضر ہوا انہوں نے فرانیا کہ کس قدر نمازیں آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کے ذمہ قرار دی گئی ہیں؟ افر تمہاری امت 

موسیٰ نے فرانیا کہ نہ تو تمہارے اندر اس قدر پر کتنی نمازیں ادا کرنا لازؾ فرانیا گیا ہے۔ میں نے عرض کیا کہ چاسس نمازیں۔ حضرت 

طاقت ہے افر نہ ہی تمہاری امت میں اس قدر طاقت ہے اس فجہ سے تم پھر اپنے پرفردگار کی خدمت میں فاپس جا افر نمازفں کی 

فران دی۔ یہاں تک کہ فہ  تعداد میں تم کمی کرا۔ نانچہ  میں فاپس ہوگیا پھر خدافند قدفس نے نمازفں کی تعداد میں دس نمازفں کی کمی

نمازیں صرػ پانچ باقی رہ گئیں اس پر حضرت موسیٰ نے فرانیا کہ تم فاپس جاؤ افر پھر ایک مرتبہ نمازفں کی تعداد میں کمی کرا لو۔ اس 

خدافندی میں حاضر  فجہ سے قوؾ بنی اسرائیل پر دف نمازیں قرار دی گئی تھیں فہ لوگ اس نماز کو نہیں ادا کر سکے۔ نانچہ  پھر میں دربار

ز تم ہوا افر نماز کی تعداد میں کمی کرانا چاہا اس پر خدافند قدفس نے فرانیا کہ جس رفز سے میں نے آسماؿ افر زمین کو پیدا کیا ہے اسی رف

اؿ نمازفں کو پر افر تمہاری امت پر چاسس نمازیں فرض قرار دی گئی تھیں۔ اب یہ پانچ نمازیں چاسس نمازفں کے برابر ہیں تو تم لوگ 

ادا کرف افر آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کی امت بھی اؿ نمازفں کو ادا کرے )مطلب یہ ہے کہ پانچ نمازفں سے کم نہ ہوں گی افر پانچ 

نمازیں اب قطعی افر لازمی قرار دے دی گئی ہیں( اس کے بعد حضرت موسیٰ کی خدمت میں فاپس آیا انہوں نے فرانیا کہ تم جاؤ پھر 

خدافند قدفس کے حضور فاپس جاؤ۔ اب یہ بات اچھی طرح میرے ذہن نشین ہو چکی تھی۔ یہ حکم اب قطعی افر لازمی ہے اس تم 

 فجہ سے میں پھر بارگاہ خدا فندی میں )نماز میں تخفیف کیلئے( نہیں گیا۔

 عمرف بن ہشاؾ، مخلد، سعید بن عبدالعزیس، یسید بن ابوانلک، انس بن انلک :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

شراب کی حرمت سے متعلق خدافند قدفس نے ارشاد فرانیا اے اہل ایماؿ! شراب افر جوا افر بت افر پانسے )کے 

رے درمیاؿ میں دشمنی افر لڑائی پیدا تیر( یہ تماؾ کے تماؾ ناپاک ہیں شیطاؿ کے کاؾ ہیں افر شیطاؿ یہ چاہتا ہے کہ تمہا



 

 

 کرا دے شراب پلا افر جوا کھلا کر افر رفک دے تم کو اللہ کی یاد سے افر نماز سے تو تم لوگ چھوڑتے ہو یا نہیں۔

 نماز کا بیاؿ :   باب

ہیں شیطاؿ کے کاؾ ہیں افر شراب کی حرمت سے متعلق خدافند قدفس نے ارشاد فرانیا اے اہل ایماؿ! شراب افر جوا افر بت افر پانسے )کے تیر( یہ تماؾ کے تماؾ ناپاک 

کو اللہ کی یاد سے افر نماز سے تو تم لوگ چھوڑتے ہو یا شیطاؿ یہ چاہتا ہے کہ تمہارے درمیاؿ میں دشمنی افر لڑائی پیدا کرا دے شراب پلا افر جوا کھلا کر افر رفک دے تم 

 نہیں۔

     454    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 اح٤س ب٩ س٠یما٪، یحٌی ب٩ آز٦، ٣اَٟ ب٩ ٣ِو٢، زبير ب٩ ًسی، ك٠حہ ب٩ ٣رَٖ، ٣زة، ًبساللہ ب٩ ٣شٌوز :  راوی

٩ًَِ ك٠َِحَةَ ب٩ِٔ أخَِبر٧ََاَ أح٤ََِسُ ب٩ُِ س٠َُیِماَ  ًَسٔیٕٓ  ٔ ب٩ِٔ  ٩ًَِ اٟزُّبيَرِ و٢َٕ  ِِ َُ ب٩ُِ ٣ٔ ٔ ث٨ََا ٣َاٟ ا٢َ حَسَّ َٗ ث٨ََا یَحٌِیَ ب٩ُِ آز٦ََ  ا٢َ حَسَّ َٗ  ٪َ 

٥َ ا٧تُِهیَٔ  ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ َّی اللہُ  یَ بزَٔسُو٢ٔ اللۂ ػَل ا أسُِرٔ َّ٤َٟ ا٢َ  َٗ بِسٔ اللۂ  ًَ  ٩ًَِ ٩ًَِ ٣ُزَّةَ   ٕٖ ٔ ٣ُرََِّ ٨ِ٤ُِٟتَهَی وَهیَٔ فیٔ  ب ٔ ا ٔلیَ سٔسِرَة هٔ إ

وِ  َٓ یِهَا ی٨َِتَهیٔ ٣َا أهُبِمَٔ بهٔٔ ٩ِ٣ٔ  َٟ ٔ دَ بهٔٔ ٩ِ٣ٔ تَحِتهَٔا وَإ یِهَا ی٨َِتَهیٔ ٣َا عُْٔ َٟ ٔ ازسَٔةٔ وَإ ٤َائٔ اٟشَّ ا٢َ إذِٔ اٟشَّ َٗ بَفَ ٨ِ٣ٔهَا  ِ٘ َّی يُ ٗهَٔا حًَ

اغْ ٣ٔ  ا٢َ فَََ َٗ ی  َِ ِِ سِرَةَ ٣َا يَ ی اٟشِّ َِ ِِ فَرُ ٩ِ٤َٟٔ يَ ِِ ٔ وَيُ ة ِٟبَقََِ ٔ ا ِٟد٤َِصُ وَخَوَاتی٥ُٔ سُورَة ٠َوَاتُ ا ًِلٔیَ ثلَََثاّ اٟؼَّ
ُ أ َٓ ٩ِ ذَهَبٕ 

ح٤َٔاتُ  ِ٘ ٤ُِٟ کُ بأللۂ طَیِئّا ا تهٔٔ لََ يُشِرٔ  ٣َاتَ ٩ِ٣ٔ أ٣َُّ

 سعودد سے رفایت ہے کہ جس فقت احمد بن سلیماؿ، یحیی بن آدؾ، انلک بن مغوؽ، زبیر بن عدی، طلحہ بن مصرػ، مرة، عبداللہ بن

حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم معراج میں تشریف لے گئے تو آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کو سدرة المنتہی تک لے گئے 

 جاتی ہیں اسی افر فہ چھٹے آسماؿ میں ہے جو چیزیں یعنی نیک اعماؽ افر نیک ارفاح زمین سے افپر کی طرػ جاتی ہیں افر فہ فہاں پر ٹھہر

طریقہ سے جو چیزیں یعنی )احکاؾ خدافندی( افپر سے نازؽ ہوتے ہیں فہ بھی فہاں پر پہنچ کر ٹھہر جاتے ہیں یہاں تک کہ فرے ط اؿ 

 

ْ

 

ت عَ

  
َ
ةَ م
َ
ر دِ ْ ّ
ش
ل
ی ا

َ

 

شْ

 

ت عَ

ی( تلافت احکاؾ کا جس جگہ کے بارے میں حکم ہوتا ہے فہ اؿ احکاؾ کو اس جگہ پہنچاتے ہیں یہ آیت کریمہ )إِذْ 

َ

 

ش

فرانئی افر حضرت عبداللہ نے اس آیت کریمہ کو تلافت فرانیا )یعنی جس فقت سدرة المنتہی کو ڈھانپ لیا( حضرت عبداللہ نے فرانیا 

اس سے مراد سونے کے پرفانے ہیں افر خدافند قدفس کے انوار کو سونے کے پرفانوں سے تشبیہ دی گئی۔ ایک رفایت میں ہے 

ں( تو حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کو شب معراج میں تین چیزیں عطا فرانئی گئی ہیں ایک تو نماز پانچ )یعنی سونے کی ٹڈیا

سُوؽُ( سے لے کر آخر تک تلافت کی۔ تیسرے جو شخص آپ صلی اللہ علیہ 
َ
فقت کی افر دفسری آیات کریمہ سورہ بقرہ یعنی )اٰمَنَ الرّ



 

 

کر جائے لیکن خدافند قدفس کے ساتھ اس نے کسی کو شریک نہ کیا ہو تو اس کے گناہ معاػ کر  فآلہ فسلم کی امت میں سے انتقاؽ

 جائیں گے۔

 

 دی 

 احمد بن سلیماؿ، یحیی بن آدؾ، انلک بن مغوؽ، زبیر بن عدی، طلحہ بن مصرػ، مرة، عبداللہ بن سعودد :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 نماز کس جگہ فرض ہوئی؟

 نماز کا بیاؿ :   باب

 نماز کس جگہ فرض ہوئی؟

     455    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 س٠یما٪ ب٩ زاؤز، اب٩ وہب، ا٧ص ب٩ ٣اَٟ :  راوی

٩ًَِ اب٩ِٔ  ُ٪ ب٩ُِ زَاوُزَ  ثهَُ أخَِبر٧ََاَ س٠َُیِماَ ٨َُِِٟانیَّٔ حَسَّ ثهَُ أَ٪َّ ا ٌٔیسٕ حَسَّ ًَبِسَ رَبِّهٔ ب٩َِ سَ ِٟحَارثٔٔ أَ٪َّ  ٤ًَِزوُ ب٩ُِ ا ا٢َ أخَِبرََنیٔ  َٗ وَهِبٕ 

 َ٠ًَ َّی اللہُ  َٜينِٔ أتََیَا رَسُو٢َ اللۂ ػَل َّٜةَ وَأَ٪َّ ٠َ٣َ ؿَتِ ب٤َٔ ٠َوَاتٔ فَُٔ َٕ أَ٪َّ اٟؼَّ ٔ ٔلیَ ز٣َِز٦ََ یِهٔ وَسَ ٩ًَِ أ٧َصَٔ ب٩ِٔ ٣َاٟ َٓذَهَبَا بهٔٔ إ  ٥َ َّ٠

هُ ح٤َِٜٔةّ وَ  َٓ بَشَا جَوِ َٛ شَلََهُ ب٤َٔائٔ ز٣َِز٦ََ ث٥َُّ  َِ َٓ جَا حَظِوَهُ فیٔ كشَِتٕ ٩ِ٣ٔ ذَهَبٕ  ا بل٨ََِهُ وَأخَََِ َّ٘ ظَ  ٤ّ٠ًِٔآَ

 حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ سلیماؿ بن داؤد، ابن فہب، انس بن انلک سے رفایت ہے کہ مکہ مکرمہ میں فرض ہوئیں افر دف فرے ط

علیہ فآلہ فسلم کی خدمت میں حاضر ہوئے افر آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کو زمزؾ کے کنویں پر لے گئے فہاں پر اؿ کا پیٹ چاک کیا 

سے دھویا گیا پھر گیا افر آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کی آنتیں باہر نکاؽ کر سونے کی طشت میں رکھ دی گئیں پھر اؿ کو زمزؾ کے پانی 

 اؿ کے اندر علم ف حکمت بھر دیا گیا۔

 سلیماؿ بن داؤد، ابن فہب، انس بن انلک :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔



 

 

  

 کس طریقہ سے نماز فرض ہوئی؟

 نماز کا بیاؿ :   باب

 ہوئی؟کس طریقہ سے نماز فرض 

     456    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 اسحاٚ ب٩ ابزاہی٥، سٔیا٪، زہزی، عْوہ، ًائظہ ػسي٘ہ رضی اللہ ٬٨ًا :  راوی

ًَائظَٔةَ   ٩ًَِ وَةَ  ٩ًَِ عُِْ ٩ًَِ اٟزُّهزِیِّٔ  یَاُ٪  ِٔ ا٢َ أ٧َبَِأ٧َاَ سُ َٗ ُٙ ب٩ُِ إبٔزَِاهی٥َٔ  تَينِٔ أخَِبر٧ََاَ إسِٔحَ ٌَ ِٛ لََةُ رَ ؿَتِ اٟؼَّ ٢َ ٣َا فَُٔ َٟتِ أوََّ ا َٗ

ِٟحَضَرٔ  تِ ػَلََةُ ا فَرٔ وَأت٤َُّٔ تِ ػَلََةُ اٟشَّ أقُٔرَّ َٓ 

ھا  سے رفایت ہے کہ پہلے دف رکعات تھیں پھر سفر کی نماز اپنی

 

عی

 اسحاؼ بن ابراہیم، سفیاؿ، زہری، عرفہ، عائشہ صدیقہ رضی اللہ 

دفہی رکعات رہیں ظہر افر عصر افر عشا افر نماز فجر لیکن مغرب کی نماز تو برابر ہے افر سفر افر حالت قیاؾ حالت پر رہی یعنی سفر میں 

 )دفنوں( میں اس کا ایک ہی حکم ہے )افر یہی حکم نماز فجر کا ہے(۔

ھا   :  رافی

 

عی

 اسحاؼ بن ابراہیم، سفیاؿ، زہری، عرفہ، عائشہ صدیقہ رضی اللہ 

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 نماز کا بیاؿ :   باب

 کس طریقہ سے نماز فرض ہوئی؟

     457    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٣ح٤س ب٩ ہاط٥ ٠ٌَبکی، وٟیس، ابو ٤ًزو و اوزاعی :  راوی



 

 

سُ ب٩ُِ  َّهُ سَأ٢ََ  أخَِبر٧ََاَ ٣ُح٤ََّ ىیٔ الِْوَِزَاعیَّٔ أ٧َ ٌِ ٤ًَِزوٕ يَ ا٢َ أخَِبرََنیٔ أبَوُ  َٗ ِٟوَٟیٔسُ  ا٢َ أ٧َبَِأ٧َاَ ا َٗ ِّیُّ  ٠َبَک ٌِ ِٟبَ ٔ  هَاط٥ٕٔ ا ٩ًَِ ػَلََة اٟزُّهِزیَّٔ 

ا٢َ  َٗ ٤َِٟسٔی٨َةٔ  ٔلیَ ا ِٟهحِٔزَةٔ إ ب١َِ ا َٗ ٥َ ب٤ََّٜٔةَ  ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ َّی اللہُ  زَّ وَج١ََّ  رَسُو٢ٔ اللۂ ػَل ًَ قَ اللہُ  َٟتِ فَََ ا َٗ ًَائظَٔةَ   ٩ًَِ وَةُ  أخَِبرََنیٔ عُِْ

تِ  تَينِٔ ث٥َُّ أت٤َُّٔ ٌَ ِٛ تَينِٔ رَ ٌَ ِٛ ؿَهَا رَ ٢َ ٣َا فَََ ٠َیِهٔ وَس٥ََّ٠َ أوََّ ًَ َّی اللہُ  ًَلیَ رَسُوٟهٔٔ ػَل لََةَ  تِ ػَلََةُ اٟؼَّ ا وَأقُٔرَّ ٌّ ََ ِٟحَضَرٔ أرَِ فیٔ ا

 َ ل ًَ فَرٔ  ةٔ الِْوُلیَاٟشَّ َـ ي ِٟفَرٔ  ی ا

ی، فلید، ابو عمرف ف افزاعی سے رفایت ہے کہ انہوں نے دریافت کیا حضرت ابن شہاب افر زہری سے کہ رسوؽ کریم 

ی ک
ت عل

محمد بن ہاشم 

یا انہوں صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کی نماز ہجرت سے پہلے کس طریقہ سے تھی تو انہوں نے فرانیا کہ مجھ سے حضرت عرفہ نے بیاؿ فران

نے حضرت عائشہ صدیقہ سے سنا کہ خدافند قدفس نے پہلے اپنے رسوؽ پر دفہی رکعت نماز فرض فرانئی پھر حضر میں )یعنی حالت 

 (قیاؾ میں( چار رکعت پوری فرانئیں افر حالت سفر میں دف رکعت ہی مکمل باقی رہیں )اس میں کمی نہیں ہوئی

ی، فلید،  :  رافی

ی ک
ت عل

 ابو عمرف ف افزاعیمحمد بن ہاشم 

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 نماز کا بیاؿ :   باب

 کس طریقہ سے نماز فرض ہوئی؟

     458    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٣اَٟ، ػاٟح ب٩ ٛشا٪، عْوہ، ًائظہ ػسي٘ہ ٗتیبہ، :  راوی

 ِٛ لََةُ رَ ؿَتِ اٟؼَّ َٟتِ فَُٔ ا َٗ ًَائظَٔةَ   ٩ًَِ وَةَ  ٩ًَِ عُِْ یِشَاَ٪  َٛ ٩ًَِ ػَاٟحٔٔ ب٩ِٔ   َٕ ٔ ٩ًَِ ٣َاٟ ُٗتیَِبَةُ  تِ أخَِبر٧ََاَ  أقُٔرَّ َٓ تَينِٔ  ٌَ ِٛ تَينِٔ رَ ٌَ

ِٟحَضَرٔ  فَرٔ وَزیٔسَ فیٔ ػَلََةٔ ا  ػَلََةُ اٟشَّ

، صالح بن کساؿ، عرفہ، عائشہ صدیقہ سے رفایت ہے کہ نماز کی دف رکعت فرض ہوئیں پھر نماز سفر اپنی ہی حالت میں قتیبہ، انلک

 رہی افر حضر )یعنی قیاؾ( کی حالت کی نماز میں اضافہ کر دیا گیا۔



 

 

 قتیبہ، انلک، صالح بن کساؿ، عرفہ، عائشہ صدیقہ :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 نماز کا بیاؿ :   باب

 کس طریقہ سے نماز فرض ہوئی؟

     459    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ًباض٤ًزو ب٩ ًلی، یحٌی و ًبساٟزح٩٤، ابوًوا٧ہ، بٜير ب٩ اخ٨ص، ٣حاہس، ًبساللہ اب٩  :  راوی

 ٔ َٜيرِ ُ ٩ًَِ ب ًَوَا٧ةََ  ث٨ََا أبَوُ  الََ حَسَّ َٗ ًَبِسُ اٟزَّح٩ٔ٤َِ  ث٨ََا یحٌَِیَ وَ ا٢َ حَسَّ َٗ ًَلیٕٔٓ  ٤ِزوُ ب٩ُِ  ًَ ٩ًَِ اب٩ِٔ أخَِبر٧ََاَ  ٩ًَِ ٣ُحَاهسٕٔ   ب٩ِٔ الِْخ٨ََِصٔ 

٠َیِ  ًَ َّی اللہُ  ًَلیَ ٟشَٔأ٪ ا٨َّٟئیِّ ػَل لََةُ  ؿَتِ اٟؼَّ ا٢َ فَُٔ َٗ ٖٔ ًَبَّاضٕ  ِٟدَوِ تَينِٔ وَفیٔ ا ٌَ ِٛ فَرٔ رَ ا وَفیٔ اٟشَّ ٌّ ََ ِٟحَضَرٔ أرَِ ٥َ فیٔ ا هٔ وَس٠ََّ

ةّ  ٌَ ِٛ  رَ

عمرف بن علی، یحیی ف عبدالرحمن، ابوعوانہ، بکیر بن اخنس، مجاہد، عبداللہ ابن عباس سے رفایت ہے کہ حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ 

 فرض فرانئیں افر حالت سفر میں افر خوػ کی حالت میں ایک رکعت نماز فرض فآلہ فسلم نے مقیم ہونے کی حالت میں چار رکعت

 قرار دی۔

 عمرف بن علی، یحیی ف عبدالرحمن، ابوعوانہ، بکیر بن اخنس، مجاہد، عبداللہ ابن عباس :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 نماز کا بیاؿ :   باب

 کس طریقہ سے نماز فرض ہوئی؟

     460    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س



 

 

یوسٕ ب٩ سٌیس، ححاد ب٩ ٣ح٤س، ٣ح٤س ب٩ ًبساللہ اٟظٌِی، ًبساللہ ب٩ ابوبکَ ب٩ حارث ب٩ ہظا٦، ا٣یة ب٩  :  راوی

 ًبساللہ ب٩ خاٟس ب٩ اسیس

 ُٕ بِ  أخَِبر٧ََاَ یوُسُ ًَ  ٩ًَِ یَِیُّٔ  ٌَ ًَبِسٔ اللۂ اٟظُّ سُ ب٩ُِ  ث٨ََا ٣ُح٤ََّ ا٢َ حَسَّ َٗ سٕ  ث٨ََا حَحَّادُ ب٩ُِ ٣ُح٤ََّ ا٢َ حَسَّ َٗ ٌٔیسٕ  سٔ اللۂ ب٩ِٔ أبَیٔ ب٩ُِ سَ

ا َٗ َّهُ  ًَبِسٔ اللۂ ب٩ِٔ خَاٟسٔٔ ب٩ِٔ أسَٔیسٕ أ٧َ ةَ ب٩ِٔ  ٩ًَِ أ٣َُیَّ ِٟحَارثٔٔ ب٩ِٔ هظَٔا٦ٕ  ا٢َ بکََِٔ ب٩ِٔ ا َٗ ٤ََّا  لََةَ وَإ٧ٔ رَُُ اٟؼَّ ِ٘ ََ  َٕ یِ َٛ ٢َ لَٔب٩ِٔ ٤ًَُزَ 

ا٢َ اب٩ُِ ٤ًَُزَ یاَ اب٩َِ  َ٘ َٓ ت٥ُِ  ِٔ ٔ إِٔ٪ خٔ لََة وا ٩ِ٣ٔ اٟؼَّ رَُُ ِ٘ ََ ٠َی٥ُِِٜ ج٨َُاحْ أَِ٪  ًَ َٟیِصَ  َّ وَج١ََّ  ًَز َّی اللہُ اللہُ  أخَیٔ إٔ٪َّ رَسُو٢َ اللۂ ػَل

 َ ٠َیِهٔ وَس٥ََّ٠َ أتََا٧ تَينِٔ ًَ ٌَ ِٛ ِّیَ رَ َّ وَج١ََّ أ٣ََز٧َاَ أَِ٪ نؼَُل ًَز ٨َ٤َا أَ٪َّ اللہَ  َّ٠ًَ کاََ٪ ٓیَٔما  َٓ ٨َ٤ََّ٠ا  ٌَ َٓ  ٢ْ ا٢َ ا و٧َح٩َُِ ؿُلََّ َٗ فَرٔ  فیٔ اٟشَّ

ًَبِسٔ اللۂ ب٩ِٔ أبَیٔ بکََِٕ   ٩ًَِ ِٟحَسٔیثٔ  ثُ بهَٔذَا ا یَِیُّٔ وَکاََ٪ اٟزُّهزِیُّٔ یحَُسِّ ٌَ  اٟظُّ

 بن عبداللہ بن خالد بن اسید سے یوسف بن 

 

ی، عبداللہ بن ابوبکر بن حارث بن ہشاؾ، امی ة

 

عش

 

ش
ل

سعید، حجاج بن محمد، محمد بن عبداللہ ا

رفایت ہے کہ انہوں نے عبداللہ بن عمر سے فرانیا کہ تم کس طریقہ سے نماز قصر ادا کرتے ہو حالانکہ خدافند قدفس نے ارشاد فرانیا 

قسم کا گناہ نہیں ہے نماز کے قصر کر نے میں۔ اگر تم کو خوػ ہو کفار کے فساد کا )قصر کا مدار خوػ پر ہے اب  ہے کہ تم لوگوں پر کسی

خوػ کا عالم نہیں( عبداللہ بن عمر نے جواب میں فرانیا اے میرے بھتیجے! حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم ہم لوگوں کے 

 کہ ہم لوگ مرااہ تھے )اسلاؾ کی معمولی بات سے بھی نافاقف تھے( آپ صلی اللہ علیہ پاس ایسی حالت میں تشریف لائے تھے جب

فآلہ فسلم نے ہم لوگوں کو علم سے فاقف کرایا یعنی دین کی سمجھ بوجھ عطا فرانئی افر علم کی دفلت ہم کو آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم 

سلم نے ہی سکھلائی افر بتلائی کہ حکم خدافندی یہ ہے کہ تم لوگ حالت سفر سے نصیب ہوئی تو یہ بات ہم کو آپ صلی اللہ علیہ فآلہ ف

میں فرض نماز دف رکعت پزھو چاہے خوػ کا عالم ہو یا نہ ہو۔ پس قرآؿ کریم سے نماز قصر خوػ کی حالت میں پزھنا اببت ہوتا ہے 

 شریف پر بھی عمل کرنا ضرفری ہے۔اس لئے جس طریقہ سے قرآؿ کریم کی آیات پر عمل ضرفری ہے اسی طریقہ سے حدیث 

 بن عبداللہ بن خالد بن  :  رافی

 

ی، عبداللہ بن ابوبکر بن حارث بن ہشاؾ، امی ة

 

عش

 

ش
ل

یوسف بن سعید، حجاج بن محمد، محمد بن عبداللہ ا

 اسید

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 ت میں نمازیں کتنی تعداد میں فرض قرار دی گئیںدؿ افر را



 

 

 نماز کا بیاؿ :   باب

 دؿ افر رات میں نمازیں کتنی تعداد میں فرض قرار دی گئیں

     461    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٗتیبہ، ٣اَٟ، ابوسہی١، ك٠حہ ب٩ ًِیساللہ :  راوی

و٢ُ جَ  ُ٘ ٍَ ك٠َِحَةَ ب٩َِ ًُِیَِسٔ اللۂ يَ َّهُ س٤َٔ ٩ًَِ أبَیٔهٔ أ٧َ ٩ًَِ أبَیٔ سُهَی١ِٕ   َٕ ٔ ٩ًَِ ٣َاٟ ُٗتیَِبَةُ  َّی أخَِبر٧ََاَ  ٔلیَ رَسُو٢ٔ اللۂ ػَل ائَ رَج١ُْ إ

ٍُ زَویَّٔ ػَوِتهٔٔ وَ  ٠َیِهٔ وَس٥ََّ٠َ ٩ِ٣ٔ أه١َِٔ ٧حَِسٕ ثاَئزَٔ اٟزَّأضِٔ نَش٤َِ ًَ ٩ًَِ الِْسِٔل٦ََٔ اللہُ  إذَٔا هوَُ يَشِأ٢َُ  َٓ َّی ز٧َاَ  و٢ُ حًَ ُ٘ ه٥َُ ٣َا يَ ِٔ لََ نَ

ًَلیََّ  ا٢َ ه١َِ  َٗ ِٟیَو٦ِٔ وَا٠َّٟی٠َِةٔ  ٥َ خ٤َِصُ ػ٠ََوَاتٕ فیٔ ا ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ َّی اللہُ  هُ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل َٟ ا٢َ  َ٘ ا٢َ َٓ َٗ  ََ وَّ ا٢َ لََ إلََّٔ أَِ٪ تَلَّ َٗ   ُيَرِه٩َُُّ 

َّی  َٟهُ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل ََ وَذَکَََ  وَّ ا٢َ لََ إلََّٔ أَِ٪ تَلَّ َٗ َُيرِهُُ  ًَلیََّ  ا٢َ ه١َِ  َٗ اَ٪  َـ ٔ ر٣ََ ا٢َ ه١َِ وَػٔیَا٦ُ طَهِز َٗ ٥َ اٟزَّکاَةَ  ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ اللہُ 

أزَِبزََ اٟزَّج١ُُ وَهوَُ يَ  َٓ  ََ وَّ ا٢َ لََ إلََّٔ أَِ٪ تَلَّ َٗ َّی اللہُ ًَلیََّ ُيَرِهَُا  ا٢َ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل َٗ ؽُ ٨ِ٣ٔهُ  ُ٘ ًَلیَ هَذَا وَلََ أنَِ و٢ُ وَاللۂ لََ أزَیٔسُ  ُ٘

 َٚ ٠َحَ إِٔ٪ ػَسَ ِٓ  ٠ًََیِهٔ وَس٥ََّ٠َ أَ

ضر ہوا جو قتیبہ، انلک، ابوسہیل، طلحہ بن عبید اللہ سے رفایت ہے کہ نجد کا باشندہ ایک رفز خدمت نبوی صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم میں حا

پریشاؿ حاؽ افر بدحاؽ لگ رہا تھا افر اس شخص کی آفاز کی جھن جھن ہم لوگ محسوس کر رہے تھے۔ لیکن اس شخص کی گفتگو نہیں 

سمجھتے تھے یہاں تک کہ فہ شخص نزدیک پہنچ گیا۔ ہم کو معلوؾ ہوا کے یہ شخص اسلاؾ کا مفہوؾ سمجھ رہا ہے۔ رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ 

نے فرانیا اسلاؾ کا تعارػ یہ ہے کہ پانچ فقت کی نمازیں ادا کرنا رات افر دؿ میں۔ اس شخص نے عرض کیا اس کے علافہ تو فآلہ فسلم 

اب کوئی نماز میرے ذمہ نہیں ہے آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے ارشاد فرانیا نہیں افر اب اس کے علافہ کوئی دفسری نماز تمہارے 

تم چاہو تو پزھ لو افر انہ رمضاؿ المبارک کے رفزے رکھنا۔ اس شخص نے عرض کیا میرے افپر اب اس  ذمہ نہیں ہے لیکن نماز نفل

 کے علافہ تو کوئی بات لازؾ نہیں ہے آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے فرانیا نہیں تمہارا دؽ چاہے تو نفلی رفزہ رکھو اس کے بعد آپ صلی

بیاؿ فرانیا۔ اس نے عرض کیا اب اس کے علافہ تو افر کچھ مجھ کو ادا کرنا ضرفری نہیں اللہ علیہ فآلہ فسلم نے زکوة کے بارے میں 

ہے۔ آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے فرانیا کہ نہیں لیکن نفلی طریقہ سے جو تمہارا دؽ چاہے دے دینا۔ پھر فہ شخص پشت پھیر کر 

 میں اس میں کسی قسم کی کوئی کمی یشی  نہیں کرفں گا رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ رفانہ ہوگیا افر فہ شخص یہ کہتا ہوا جا رہا تھا کہ خدا کی قسم



 

 

 فآلہ فسلم نے ارشاد فرانیا اس شخص نے نجات حاصل کرلی اگر اس نے سچ بولا ہے۔

 قتیبہ، انلک، ابوسہیل، طلحہ بن عبیداللہ :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 نماز کا بیاؿ :   باب

 دؿ افر رات میں نمازیں کتنی تعداد میں فرض قرار دی گئیں

     462    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٗتیبہ، ٧وح ب٩ ٗیص، خاٟس ب٩ ٗیص، ٗتازہ، ا٧ص :  راوی

ث٨ََا  ا٢َ حَسَّ َٗ ُٗتیَِبَةُ  َّی اللہُ أخَِبر٧ََاَ  ا٢َ سَأ٢ََ رَج١ُْ رَسُو٢َ اللۂ ػَل َٗ ٩ًَِ أ٧َصَٕ  تَازَةَ  َٗ  ٩ًَِ یِصٕ  َٗ ٩ًَِ خَاٟسٔٔ ب٩ِٔ  یِصٕ  َٗ ٧وُحُ ب٩ُِ 

ا٢َ ا َٗ ٠َوَاتٔ  ٔ ٩ِ٣ٔ اٟؼَّ ًَلیَ ًبَٔازهٔ زَّ وَج١ََّ  ًَ ِٓترََقَ اللہُ  ٥ِ ا َٛ ا٢َ یاَ رَسُو٢َ اللۂ  َ٘ َٓ  ٥َ ٔ ػ٠ََوَاتٕ ِٓترََقَ ا٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ ًَلیَ ًبَٔازهٔ للہُ 

ٔ ػ٠ََوَاتٕ  ًَلیَ ًبَٔازهٔ ِٓترََقَ اللہُ  ا٢َ ا َٗ سَه٩َُّ طَیِئّا  ٌِ ََ ب٠َِه٩َُّ أوَِ  َٗ ا٢َ یاَ رَسُو٢َ اللۂ ه١َِ  َٗ َٕ اٟزَّج١ُُ لََ  خ٤َِشّا  ح٠ََ َٓ خ٤َِشّا 

ا٢َ رَسُو َٗ ؽُ ٨ِ٣ٔهُ طَیِئّا  ُ٘ ٠ًََیِهٔ طَیِئّا وَلََ ی٨َِ ِٟح٨ََّةَ یَزیٔسُ  َٟیَسِخ٩٠ََُّ ا  َٚ ٥َ إِٔ٪ ػَسَ ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ َّی اللہُ   ٢ُ اللۂ ػَل

قتیبہ، نوح بن قیس، خالد بن قیس، قتادہ، انس سے رفایت ہے کہ ایک شخص نے حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم سے 

ار دی ہیں۔ آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے فرانیا خدافند دریافت کیا کہ خدافند قدفس نے اپنے بندفں پر کس قدر نمازیں لازؾ قر

قدفس نے اپنے بندفں پر پانچ فقت نمازیں فرض قرار دی ہیں اس شخص نے عرض کیا یا رسوؽ اللہ اؿ نمازفں میں آگے یا پیچھے کسی 

فں کو پانچ فقت کی نمازیں فرض قرار قسم کی کوئی نماز فرض ہے؟ آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے فرانیا خدافند قدفس نے اپنے بند

دی ہیں اس شخص نے قسم کھائی کہ میں اب اؿ نمازفں میں کوئی اضافہ نہیں کرفں گا۔ حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم 

 نے ارشاد فرانیا اگر اس شخص نے سچ کہا ہے تو یہ شخص جنت میں داخل ہو گیا۔

 قیس، قتادہ، انسقتیبہ، نوح بن قیس، خالد بن  :  رافی



 

 

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 نماز پنج گانہ کے لئے بیعت کرنے کا بیاؿ

 نماز کا بیاؿ :   باب

 نماز پنج گانہ کے لئے بیعت کرنے کا بیاؿ

     463    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

٤ًزو ب٩ ٨٣ؼور، ابو٣شہز، سٌیس ب٩ ًبساٌٟزیز، ربیٌة ب٩ یزیس، ابوازریص اٟدولَنی، ابو٣ش٥٠ اٟدولَنی، حِیب  :  راوی

 ا٣ين، ًوٖ ب٩ ٣اَٟ اطحعی

 ٔ زیٔز ٌَ ِٟ ًَبِسٔ ا ٌٔیسُ ب٩ُِ  ث٨ََا سَ ا٢َ حَسَّ َٗ  ٕ ث٨ََا أبَوُ ٣ُشِهزٔ ا٢َ حَسَّ َٗ ٤ًَِزوُ ب٩ُِ ٨ِ٣َؼُورٕ  ٩ًَِ أبَیٔ إزِٔریٔصَ  أخَِبر٧ََاَ  ةَ ب٩ِٔ یزَیٔسَ  ٌَ ٩ًَِ رَبیٔ

َٕ الِْطَِحَعیُّٔ  ٔ ُٖ ب٩ُِ ٣َاٟ وِ ًَ ِٟحَِیٔبُ ال٣َِْٔينُ  ا٢َ أخَِبرََنیٔ ا َٗ ِٟدَوِلََنیِّٔ  ٩ًَِ أبَیٔ ٣ُش٥ٕٔ٠ِ ا ِٟدَوِلََنیِّٔ  َّی ا ٨َّا ٨ًِٔسَ رَسُو٢ٔ اللۂ ػَل ُٛ ا٢َ  َٗ  

ا٢َ أَ  َ٘ َٓ  ٥َ ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ َٓبَ اللہُ  ٨َ٣ِا أیَسِٔی٨ََا  سَّ َ٘ َٓ زَّزَهَا ثلَََثَ ٣َزَّاتٕ  ٠َیِهٔ وَس٥ََّ٠َ فَََ ًَ َّی اللہُ  وَ٪ رَسُو٢َ اللۂ ػَل ٌُ ٔ ٨َاهُ لََ تبَُاي ٌِ ايَ

وا بهٔٔ طَ  ُٛ شِرٔ َُ بسُُوا الَلہ وَلََ  ٌِ ََ ًَلیَ أَِ٪  ا٢َ  َٗ ل٦َََ  ٌَ َٓ ٨َاکَ  ٌِ سِ باَيَ َٗ ٨َ٠ِا یاَ رَسُو٢َ اللۂ  ُ٘ ِٟد٤َِصٔ وَأسََرَّ ک٤َٔ٠َةّ َٓ ٠َوَاتٔ ا یِئّا وَاٟؼَّ

شِأَٟوُا ا٨َّٟاضَ طَیِئّا ََ ةّ أَِ٪ لََ  ٔٔیَّ  خَ

 بن یسید، ابوادریس الخولانی، ابومسلم الخولانی، حبیب امین، عوػ بن انلک اشجعی 

 

 ن عة
عمرف بن منصور، ابومسہر، سعید بن عبدالعزیس، رب

 صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کی خدمت میں بیٹھے تھے آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے سے رفایت ہے کہ ہم لوگ حضرت رسوؽ کریم

تین مرتبہ یہی ارشاد فرانیا کہ تم بیعت نہیں کرتے اللہ تعالی کے رسوؽ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم سے ہم لوگوں نے اپنے ہاتھ بڑھائے 

کیا حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم! بیعت تو ہم لوگ آپ  افر آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم سے بیعت کی پھر ہم نے عرض

صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم سے کر چکے ہیں لیکن یہ بیعت کوؿ سے کاؾ پر ہے؟ آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے فرانیا کہ تم لوگ خدافند 

نمازیں ادا کرف پھر ہلکی آفاز سے ایک کلمہ ارشاد فرانیا قدفس کی عبادت کرف افر تم اس کے ساتھ کسی کو شریک نہ قرار دف افر پانچوں 

 کہ تم کھبی کسی کے سامنے دست سواؽ نہ پھیلانا۔



 

 

 بن یسید، ابوادریس الخولانی، ابومسلم الخولانی، حبیب امین، عوػ بن  :  رافی

 

 ن عة
عمرف بن منصور، ابومسہر، سعید بن عبدالعزیس، رب

 انلک اشجعی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 نماز پنج گانہ کی حفاظت کا بیاؿ

 نماز کا بیاؿ :   باب

 نماز پنج گانہ کی حفاظت کا بیاؿ

     464    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 یحٌی ب٩ سٌیس، ٣ح٤س ب٩ یحٌی ب٩ حبا٪، اب٩ ٣حيریزٗتیبہ، ٣اَٟ،  :  راوی

 ٕ ٩ًَِ اب٩ِٔ ٣ُحَيرِیٔز سٔ ب٩ِٔ یَحٌِیَ ب٩ِٔ حَبَّاَ٪  ٩ًَِ ٣ُح٤ََّ ٌٔیسٕ  ٩ًَِ یَحٌِیَ ب٩ِٔ سَ  َٕ ٔ ٩ًَِ ٣َاٟ ُٗتیَِبَةُ   أَ٪َّ رَجُلَّ ٩ِ٣ٔ بىَیٔ ٨َٔٛا٧ةََ أخَِبر٧ََاَ 

 ٔ ا٦ ٍَ رَجُلَّ بأٟظَّ ٤ُِٟدِسَظیَّٔ س٤َٔ ا٣ٔتٔ  یسُِعیَ ا ٔلیَ ًبَُازَةَ ب٩ِٔ اٟؼَّ ٤ُِٟدِسَظٔیُّ فََُحِتُ إ ا٢َ ا َٗ ِٟوتِٔزُ وَاجٔبْ  و٢ُ ا ُ٘ سٕ يَ یُِٜىیَ أبَاَ ٣ُح٤ََّ

ذَبَ أَ  َٛ ا٢َ ًبَُازَةُ  َ٘ َٓ سٕ  ا٢َ أبَوُ ٣ُح٤ََّ َٗ َّٟذٔی  أخَِبرَتِهُُ بأ َٓ ٤َِٟشِحسٔٔ  ٔلیَ ا هُ وَهوَُ رَائحْٔ إ َٟ ًِترََؿِتُ  ا سٕ سَ َٓ تُ رَسُو٢َ اللۂ بوُ ٣ُح٤ََّ ٌِ ٔ٤

یِّ  َـ ٥ِ يُ َٟ ٔ ٩ِ٣َ جَائَ به٩َّٔٔ  ٌٔبَاز ِٟ ًَلیَ ا تبََه٩َُّ اللہُ  َٛ و٢ُ خ٤َِصُ ػ٠ََوَاتٕ  ُ٘ ٥َ يَ ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ َّی اللہُ  ا ػَل ّٓ ا َٔ ٍِ ٨ِ٣ٔه٩َُّ طَیِئّا اسِتدِٔ

ِٟح٨ََّةَ  ًَهِسْ أَِ٪ یسُِخ٠َٔهُ ا َٟهُ ٨ًِٔسَ اللۂ  ه٩َّٔ کاََ٪  ِّ٘ بهَُ وَإِٔ٪ طَائَ  بحَٔ ًَذَّ هِسْ إِٔ٪ طَائَ  ًَ َٟهُ ٨ًِٔسَ اللۂ  ٠َیِصَ  َٓ ٥َِٟ یَأتِٔ به٩َّٔٔ  و٩ِ٣ََ 

ِٟح٨ََّةَ   أزَِخ٠ََهُ ا

قتیبہ، انلک، یحیی بن سعید، محمد بن یحیی بن حةؿ، ابن محیریس سے رفایت ہے کہ ایک شخص نے جو کے قبیلہ بنی کنانہ سے تھا کے جس کو 

 ایک شخص سے سنا کہ جس کی یت ا ابومحمد تھی فہ کہتے تھے کہ نماز فتر فاجب ہے اس مخدی شخص نے کہا کہ میں نے یہ مخدی کہتے تھے

بات سن کر حضرت عبادہ بن صامت کی خدمت میں حاضر ہوا میں اؿ کے سامنے پہنچا افر فہ اس فقت مسجد کی طرػ جا رہے تھے 

ہ نے فرانیا کہ ابو محمد نے غلط بیاؿ کیا۔ میں نے حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم میں نے ابومحمد کا قوؽ نقل کیا حضرت عباد

سے سنا آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم فرانتے تھے پانچ نمازیں ہیں جن کو خدافند قدفس نے بندفں پر فرض قرار دیا ہے۔ جو شخص اؿ 



 

 

 نماز کو ہلکا سمجھ کر نہیں چھوڑے گا تو خدافند قدفس نے اس کے فاسطے عہد نمازفں کو ادا کرے گا افر اؿ پانچوں نمازفں میں سے کسی

کر رکھا ہے کہ اس شخص کو جنت میں داخل فرانئے گا افر جو شخص اؿ کو ادا نہ کرے تو خدافند قدفس کے پاس اس کا کچھ عہد نہیں 

  فرانئے افر خواہ جنت میں داخل فرانئے۔ہے )یعنی خدا کے ذمے اس کی ذمہ داری نہیں ہے( خواہ اس شخص کو عذاب میں مبتلا

 قتیبہ، انلک، یحیی بن سعید، محمد بن یحیی بن حةؿ، ابن محیریس :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 نماز پنج گانہ کی فضیلت کا بیاؿ

 نماز کا بیاؿ :   باب

 پنج گانہ کی فضیلت کا بیاؿنماز 

     465    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٗتیبہ، ٟیث، اب٩ ہاز، ٣ح٤س ب٩ ابزاہی٥، ابوس٤٠ہ، ابوہزیزہ :  راوی

سٔ ب٩ِٔ إبٔزَِاهی٥َٔ  ٩ًَِ ٣ُح٤ََّ ِٟهَازٔ  ٩ًَِ اب٩ِٔ ا ث٨ََا ا٠َّٟیِثُ  ا٢َ حَسَّ َٗ ُٗتیَِبَةُ  َّی أخَِبر٧ََاَ  ٩ًَِ أبَیٔ هزَُیزَِةَ أَ٪َّ رَسُو٢َ اللۂ ػَل ٩ًَِ أبَیٔ س٤َ٠ََةَ 

تَش١ُٔ ٨ِ٣ٔهُ ک١َُّ یو٦َِٕ خ٤َِصَ ٣َزَّ  ِِ ٥ِ يَ ُٛ وِ أَ٪َّ ٧هََزّا ببَٔابٔ أحََسٔ َٟ ا٢َ أرََأیَت٥ُِِ  َٗ ٠ًََیِهٔ وَس٥ََّ٠َ  اٟوُا اللہُ  َٗ اتٕ ه١َِ یَبِقَی ٩ِ٣ٔ زَر٧َهٔٔ طَیِئْ 

ِٟدَلَایاَلََ یَبِقَی  ِٟد٤َِصٔ ی٤َِحُو اللہُ به٩َّٔٔ ا ٠َوَاتٔ ا ١ُ اٟؼَّ ََ ٣َ ََ ٔ َٜذَٟ َٓ ا٢َ  َٗ  ٩ِ٣ٔ زَر٧َهٔٔ طَیِئْ 

گ قتیبہ، لیث، ابن ہاد، محمد بن ابراہیم، ابوسلمہ، ابوہریرہ سے رفایت ہے کہ رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے ارشاد فرانیا تم لو

 کسی کے درفازے پر ایک نہر ہو افر اس میں ہر ایک دؿ میں پانچ مرتبہ غسل کرے کیا اس شخص میں کسی بتلاؤ اگر تم لوگوں میں سے

قسم کا کوئی میل رہے گا۔ حضرات صحابہ کراؾ نے عرض کیا نہیں کوئی میل نہیں رہے گا۔ اس پر آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے 

افند قدفس اؿ کی فجہ سے گناہوں کی مغفرت فران دیتا ہے۔ نماز چھوڑنے فرانیا بس یہی مثاؽ ہے کہ پانچ فقت کی نمازفں کی خد

 فالے سے متعلق حکم۔



 

 

 قتیبہ، لیث، ابن ہاد، محمد بن ابراہیم، ابوسلمہ، ابوہریرہ :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 بیاؿنماز کا  :   باب

 نماز پنج گانہ کی فضیلت کا بیاؿ

     466    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

ـ١ ب٩ ٣وسی، حشين ب٩ واٗس، ًبساللہ ب٩ بزیسة :  راوی  حشين ب٩ حریث،ٓ 

 ٩ًَِ ١ُ ب٩ُِ ٣ُوسَی  ِـ َٔ ِٟ ا٢َ أ٧َبَِأ٧َاَ ا َٗ یثِٕ  ِٟحُشَينُِ ب٩ُِ حُرَ ا٢َ أخَِبر٧ََاَ ا َٗ ٩ًَِ أبَیٔهٔ  بِسٔ اللۂ ب٩ِٔ بزَُیسَِةَ  ًَ  ٩ًَِ ِٟحُشَينِٔ ب٩ِٔ وَاٗسٕٔ  ا

٩ِ٤َ تَزَ  َٓ لََةُ  َّٟذٔی بی٨َ٨ََِا وَبی٨ََِه٥ُِ اٟؼَّ هِسَ ا ٌَ ِٟ ٠ًََیِهٔ وَس٥ََّ٠َ إٔ٪َّ ا َّی اللہُ  ا٢َ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل فَرَ َٗ َٛ سِ  َ٘ َٓ هَا  َٛ 

بن فاقد، عبداللہ بن بریدة سے رفایت ہے کہ رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے  حسین بن حریث، فضل بن موسی، حسین

ارشاد فرانیا ہمارے افر منافقین کے درمیاؿ جو معاہدہ ہے کہ ہم اؿ کو قتل نہیں کرتے )بلکہ اؿ پر احکاؾ اسلاؾ لاگو کرتے ہیں( فہ 

 کا کفار میں شمار ہوگا افر اؿ کا قتل درست ہوجائے گا۔ نماز ہے کہ جس شخص نے نماز چھوڑ دی فہ کافر ہوگا ایسے شخص

 حسین بن حریث، فضل بن موسی، حسین بن فاقد، عبداللہ بن بریدة :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 نماز کا بیاؿ :   باب

 ؿنماز پنج گانہ کی فضیلت کا بیا

     467    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س



 

 

 اح٤س ب٩ حرب، ٣ح٤س ب٩ ربیٌة، اب٩ جزیخ، ابوزبير، جابز :  راوی

 ٕ ٩ًَِ جَابزٔ  ٔ ٩ًَِ أبَیٔ اٟزُّبيَرِ ٩ًَِ اب٩ِٔ جُزَیخِٕ  ةَ  ٌَ سُ ب٩ُِ رَبیٔ ث٨ََا ٣ُح٤ََّ بٕ حَسَّ ا٢َ أخَِبر٧ََاَ أح٤ََِسُ ب٩ُِ حَرِ َّی اللہُ  َٗ ا٢َ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل َٗ

 ٔ لََة بِسٔ وَبيَنَِ الِٜفُِرٔ إلََّٔ تَزکُِ اٟؼَّ ٌَ ِٟ َٟیِصَ بيَنَِ ا  ٠ًََیِهٔ وَس٥ََّ٠َ 

، ابن جریج، ابوزبیر، جابر سے رفایت ہے کہ رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے ارشاد فرانیا بندہ افر

 

 ن عة
 احمد بن حرب، محمد بن رب

  ایاز ز نہیں ہے مگر نماز کا چھوڑنا۔فر  میں

، ابن جریج، ابوزبیر، جابر :  رافی

 

 ن عة
 احمد بن حرب، محمد بن رب

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 نماز سے متعلق گرفت ہونے سے متعلق

 نماز کا بیاؿ :   باب

 گرفت ہونے سے متعلقنماز سے متعلق 

     468    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ابوزاؤز، ہارو٪، اب٩ اس٤ٌی١، ہ٤ا٦، ٗتازہ، حش٩، حریث ب٩ ِٗیؼہ :  راوی

ث٨ََا  ا٢َ حَسَّ َٗ ِٟدَزَّازُ  ٌٔی١َ ا ث٨ََا هَارُوُ٪ هوَُ اب٩ُِ إس٤َِٔ ا٢َ حَسَّ َٗ یثِٔ ب٩ِٔ أخَِبر٧ََاَ أبَوُ زَاوُزَ  ٩ًَِ حُرَ ِٟحَش٩َٔ  ٩ًَِ ا تَازَةَ  َٗ  ٩ًَِ ا٦ْ  ه٤ََّ

ٔلیَ أبَیٔ هزَُیزَِةَ  ح٠ََشِتُ إ َٓ ِ لیٔ ج٠َیٔشّا ػَاٟحّٔا  ٠ُِٗتُ ا٠َّٟه٥َُّ يَسَِّّ ا٢َ  َٗ ٤َِٟسٔی٨َةَ  س٣ِٔتُ ا َٗ ا٢َ  َٗ ِیٔؼَةَ  ِّی  َٗ ٔن ٠ِتُ إ ُ٘ َٓ ا٢َ  َٗ ٨ِهُ  ًَ رَضیَٔ اللہُ 

َّ وَج١ََّ  ًَز وِتُ الَلہ  ًَ ٥َ  زَ ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ َّی اللہُ  تَهُ ٩ِ٣ٔ رَسُو٢ٔ اللۂ ػَل ٌِ ثىِیٔ بحَٔسٔیثٕ س٤َٔ حَسِّ َٓ َ لیٔ ج٠َیٔشّا ػَاٟحّٔا  ١َّ اللہَ  أَِ٪ ییَُسَِّّ ٌَ َٟ

 ٢َ ٣َ و٢ُ إٔ٪َّ أوََّ ُ٘ ٥َ يَ ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ َّی اللہُ  تُ رَسُو٢َ اللۂ ػَل ٌِ ا٢َ س٤َٔ َٗ ىیٔ بهٔٔ  ٌَ َٔ َٓإِٔ٪ ػ٠ََحَتِ أَِ٪ ی٨َِ بِسُ َؼَٔلََتهٔٔ  ٌَ ِٟ ا یحَُاسَبُ بهٔٔ ا

تَازَةَ أوَِ  َٗ  ٔ ٦ ا٦ْ لََ أزَِریٔ هَذَا ٩ِ٣ٔ کََلَ ا٢َ ه٤ََّ َٗ سِ خَابَ وَخَسََّٔ  َ٘ َٓ َٓشَسَتِ  ٠َحَ وَأ٧َحَِحَ وَإِٔ٪  ِٓ سِ أَ َ٘ ؽَ  َٓ َ٘ إِٔ٪ ا٧تَِ َٓ ٩ِ٣ٔ اٟزِّوَایةَٔ 

ا٢َ ا٧وُِزوُا  َٗ تهٔٔ طَیِئْ  َـ ي ٔ ٩ِ٣ٔ فََٔ ًَلیَ ٧حَِو ٠٤َهٔٔ  ًَ  ُ ةٔ ث٥َُّ یَٜوُُ٪ سَائزٔ َـ ي ِٟفَرٔ ؽَ ٩ِ٣ٔ ا َ٘ ١ُ بهٔٔ ٣َا نَ َّ٤َٜ یُ َٓ  َٕ بِسٔی ٩ِ٣ٔ تَلَوُّ ٌَ ٔ ه١َِ ٟ



 

 

 ٔ ا٦ وَّ ٌَ ِٟ هُ أبَوُ ا َٔ َٟ ََ خَا ٔ  ذَٟ

ہوا افر میں نے عرض ابوداؤد، ہارفؿ، ابن اسماعیل، ہماؾ، قتادہ، حسن، حریث بن قبیصہ سے رفایت ہے کہ میں مدینہ منورہ میں حاضر 

 کو کیا اے اللہ! تو مجھے ایک ساتھی افر رفیق عطا فران تو میں ابوہریرہ کے پاس بیٹھ گیا افر میں نے کہا میں نے خدا سے دعا کی تھی کہ مجھ

۔ ہو سکتا ہے کہ نیک ساتھی عطا فران پس مجھ سے تم کوئی حدیث بیاؿ کرف کہ جو تم نے رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم سے سنی ہو

خدافند قدفس مجھ کو اس کی فجہ سے فائدہ عطاء فرانئے۔ انہوں نے کہا کہ میں نے حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم سے سنا 

 آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے ارشاد فرانیا قیامت کے دؿ سب سے پہلے نماز کا حساب ہوگا اگر نماز عمدہ نکل آئے )یعنی شرائط کے

مطابق افر ارکاؿ کے مطابق اپنے فقت پر نماز ادا کی( افر فہ شخص مراد کو پہنچ گیا افر نماز بری نکل آئی تو فہ شخص خسارہ افر نقصاؿ 

 میں پز گیا افر برباد ہوگیا افر اگر فرض نماز میں کچھ کمی فاقع ہوگئی تو اس شخص سے کہا جائے گا کہ تم لوگ میرے بندہ کی کچھ نماز نفل

  سے فرض کو مکمل کر لو۔ اس کے بعد دفسرے اعماؽ کی بھی یہی حالت ہوگی۔میں

 ابوداؤد، ہارفؿ، ابن اسمعیل، ہماؾ، قتادہ، حسن، حریث بن قبیصہ :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 نماز کا بیاؿ :   باب

 متعلق گرفت ہونے سے متعلقنماز سے 

     469    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ابوًوا٦، ٗتازہ، حش٩، ابورآٍ، ابوہزیزہ :  راوی

َّی  ٩ًَِ أبَیٔ هزَُیزَِةَ أَ٪َّ ا٨َّٟئیَّ ػَل  ٍٕ ٔ ٩ًَِ أبَیٔ رَآ ِٟحَش٩َٔ  ٩ًَِ ا تَازَةَ  َٗ  ٩ًَِ  ٔ ا٦ وَّ ٌَ ِٟ ٢َ ٣َا أخَِبر٧ََاَ أبَوُ ا ا٢َ إٔ٪َّ أوََّ َٗ ٠َیِهٔ وَس٥ََّ٠َ  ًَ اللہُ 

ةّ  إِٔ٪ وُجٔسَتِ تَا٣َّ َٓ ِٟ٘یَٔا٣َةٔ ػَلََتهُُ  بِسُ یو٦ََِ ا ٌَ ِٟ ا٢َ ا٧وُِزوُا ه١َِ یحَُاسَبُ بهٔٔ ا َٗ ةّ وَإِٔ٪ کاََ٪ ا٧تُِ٘ؽَٔ ٨ِ٣ٔهَا طَیِئْ  تبَٔتِ تَا٣َّ ُٛ

 ًَ ٤ًَِا٢ٔ تَحِزیٔ  َ ًهٔٔ ث٥َُّ سَائزُٔ الِْ ةٕ ٩ِ٣ٔ تَلَوُّ َـ ي ٍَ ٩ِ٣ٔ فََٔ هُ ٣َا ؿَیَّ َٟ  ١ُ ِّ٤َٜ َٕ یُ هُ ٩ِ٣ٔ تَلَوُّ َٟ ََ تَحسُٔوَ٪  ٔ  لیَ حَشَبٔ ذَٟ

یرہ سے رفایت ہے کہ رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے ارشاد فرانیا سب سے پہلے بندہ کو ابوعواؾ، قتادہ، حسن، ابورافع، ابوہر



 

 

نماز کا حساب دینا پزے گا اگر فہ صحیح رہا توبہتر ہے فرنہ خدافند قدفس ارشاد فرانئے گا تم لوگ اس طرػ دیکھو کہ میرے بندفں کے 

سے فرض نماز میں کمی مکمل کر دی جائے گی پھر باقی اعماؽ کا حساب بھی اسی طرح  پاس کچھ نماز نفل ہے پھر اگر نماز نفل ہوگی تو اس

 سے ہوگا۔

 ابوعواؾ، قتادہ، حسن، ابورافع، ابوہریرہ :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 نماز کا بیاؿ :   باب

 فت ہونے سے متعلقنماز سے متعلق گر

     470    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 اسحاٚ ب٩ ابزاہی٥، نضرب٩ ط٤ی١، ح٤از ب٩ س٤٠ہ، زرٚ ب٩ ٗیص، یحٌی ب٩ ي٤ٌز، ابوہزیزہ :  راوی

 ِ ا٢َ أ٧َ َٗ ث٨ََا ا٨َّٟضِرُ ب٩ُِ ط٤َُی١ِٕ  ا٢َ حَسَّ َٗ ُٙ ب٩ُِ إبٔزَِاهی٥َٔ  ٩ًَِ یَحٌِیَ ب٩ِٔ أخَِبر٧ََاَ إسِٔحَ یِصٕ  َٗ ٚٔ ب٩ِٔ  ٩ًَِ الِْزَِرَ ازُ ب٩ُِ س٤َ٠ََةَ  بَأ٧َاَ ح٤ََّ

بِ  ٌَ ِٟ ٢ُ ٣َا یحَُاسَبُ بهٔٔ ا ا٢َ أوََّ َٗ  ٥َ ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ َّی اللہُ  ٩ًَِ رَسُو٢ٔ اللۂ ػَل ٩ًَِ أبَیٔ هزَُیزَِةَ  ٤َزَ  ٌِ ٠َ٤َهَا وَإلََّٔ يَ ِٛ َ إِٔ٪ کاََ٪ أ َٓ سُ ػَلََتهُُ 

ا٢َ  ةَ  َٗ َـ ي ِٟفَرٔ ٠ٔ٤وُا بهٔٔ ا ِٛ ا٢َ أَ َٗ  َْ َٟهُ تَلَوُّ إِٔ٪ وُجٔسَ  َٓ  َٕ بِسٔی ٩ِ٣ٔ تَلَوُّ ٌَ ٔ ًَزَّ وَج١ََّ ا٧وُِزوُا ٟ  اللہُ 

اسحاؼ بن ابراہیم، نضربن شمیل، حماد بن سلمہ، زرؼ بن قیس، یحیی بن یعمر، ابوہریرہ سے رفایت ہے کہ رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ 

ارشاد فرانیا سب سے پہلے بندہ سے )قیامت کے دؿ( نماز کا حساب لیا جائے گا پس اگر اس کی نماز )مکمل افر درست( فآلہ فسلم نے 

تو ٹھیک ہے فرنہ خدافند تعالی فرانئے گا میرے بندفں کے پاس کچھ نماز نفل ہے پھر اگر نماز نفل ہوگی تو اس سے فرض نماز کی کمی 

 مکمل کر دی جائے گی۔

 ؼ بن ابراہیم، نضربن شمیل، حماد بن سلمہ، زرؼ بن قیس، یحیی بن یعمر، ابوہریرہاسحا :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  



 

 

 نماز کا بیاؿ :   باب

 نماز سے متعلق گرفت ہونے سے متعلق

     471    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

٣ح٤س ب٩ ٤ًَا٪ ب٩ ابوػٔوا٪ ث٘فی، بہزب٩ اسس، طٌبہ، ٣ح٤س ب٩ ٤ًَا٪ ب٩ ًبساللہ و ابو٤ًَا٪ ب٩ ًبساللہ،  :  راوی

 ٣وسیٰ ب٩ ك٠حہ، ابوایوب

ا٢َ حَسَّ  َٗ فیُّٔ  َ٘ ََّ وَاَ٪ اٟ ِٔ ٤َاَ٪ ب٩ِٔ أبَیٔ ػَ َِ سُ ب٩ُِ ًُ سُ ب٩ُِ أخَِبر٧ََاَ ٣ُح٤ََّ ث٨ََا ٣ُح٤ََّ ا٢َ حَسَّ َٗ بَةُ  ٌِ ث٨ََا طُ ا٢َ حَسَّ َٗ ُ ب٩ُِ أسََسٕ  ث٨ََا بهَِز

 ٩ًَِ ثُ  ا ٣ُوسَی ب٩َِ ك٠َِحَةَ یحَُسِّ ٌَ َّه٤َُا س٤َٔ بِسٔ اللۂ أ٧َ ًَ ٤َاُ٪ ب٩ُِ  َِ بِسٔ اللۂ وَأبَوُهُ ًُ ًَ ٤َاَ٪ ب٩ِٔ  َِ ا٢َ یاَ ًُ َٗ أبَیٔ أیَُّوبَ أَ٪َّ رَجُلَّ 

بسَُ اللہَ رَسُو٢َ  ٌِ ََ  ٥َ ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ َّی اللہُ  ا٢َ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل َ٘ َٓ ِٟح٨ََّةَ  ١ٕ٤َ یسُِخ٠ُٔىیٔ ا ٌَ ٘ی٥َٔ اللۂ أخَِبرٔنِیٔ َٔ َُ کَ بهٔٔ طَیِئّا وَ شِرٔ َُ  وَلََ 

 ٔ ًَلیَ رَاح٠َٔت َّهُ کاََ٪  أ٧َ َٛ ؼ١َٔ اٟزَّح٥َٔ ذَرِهَا  ََ لََةَ وَتؤُِتیَٔ اٟزَّکاَةَ وَ  هٔ اٟؼَّ

محمد بن عثماؿ بن ابوصفواؿ قفی،، بہزبن اسد، شعبہ، محمد بن عثماؿ بن عبداللہ ف ابوعثماؿ بن عبد اللہ، موسیٰ بن طلحہ، ابوایوب سے 

رفایت ہے کہ ایک شخص نے عرض کیا یا رسوؽ اللہ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم مجھ کو کوئی عمل ایسا ارشاد فرانئیں کہ جو جنت میں پہنچا 

صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے فرانیا تم خدافند قدفس کی عبادت کرف افر تم کسی کو اس کا کسی طرح سے شریک ہرگس نہ بنانا افر دے آپ 

 پر سوار تم نماز افر زکوة ادا کرف افر تم رشتہ داری کو قائم رکھو افر تم افنٹنی کا لگاؾ چھوڑ دف۔ اس فقت آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم افنٹنی

 تھے۔

محمد بن عثماؿ بن ابوصفواؿ قفی،، بہزبن اسد، شعبہ، محمد بن عثماؿ بن عبداللہ ف ابوعثماؿ بن عبداللہ، موسیٰ بن طلحہ،  :  رافی

 ابوایوب

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 قدر رکعات پزھنا چاہئے؟ حالت قیاؾ یعنی مقیم ہونے کی حالت میں کس



 

 

 نماز کا بیاؿ :   باب

 حالت قیاؾ یعنی مقیم ہونے کی حالت میں کس قدر رکعات پزھنا چاہئے؟

     472    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٗتیبہ، سٔیا٪، اب٩ ٨٣ٜسر و ابزاہی٥ ب٩ ٣سَّة، ا٧ص :  راوی

ا٢َ  َٗ ُٗتیَِبَةُ  ٍَ ا٨َّٟئیِّ أخَِبر٧ََاَ  ا٢َ ػ٠ََّیِتُ ٣َ َٗ ا أنََشّا  ٌَ ةَ س٤َٔ َٜسٔرٔ وَإبٔزَِاهی٥َٔ ب٩ِٔ ٣َیِسَََّ ٨ِ٤ُِٟ ٩ًَِ اب٩ِٔ ا یَاُ٪  ِٔ ث٨ََا سُ َّی اللہُ حَسَّ ػَل

تَينِٔ  ٌَ ِٛ رََِ رَ ٌَ ِٟ ةٔ ا َٔ ِٟح٠َُیِ ا وَبذٔٔی ا ٌّ ََ ٤َِٟسٔی٨َةٔ أرَِ هِزَ بأ  ٠ًََیِهٔ وَس٥ََّ٠َ اٟوُّ

کد رر ف ابراہیم بن مسرة، انس سے رفایت ہے کہ میں نے حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کے مرااہ  قتیبہ، سفیاؿ، ابن

مدینہ منورہ میں ظہر کی چار رکعات ادا کیں افر مقاؾ ذفالحلیفہ جو کہ مدینہ منورہ سے تین میل کے فاصلہ پر ہے اس میں عصر کی دف 

 ( کی فجہ سے نماز میں قصر کیارکعات ادا کیں )مطلب یہ ہے کہ حالت سفر

 قتیبہ، سفیاؿ، ابن کد رر ف ابراہیم بن مسرة، انس :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 بحالت سفر نماز ظہر کی کتنی رکعت پزھنا چاہئے؟

 نماز کا بیاؿ :   باب

 ظہر کی کتنی رکعت پزھنا چاہئے؟بحالت سفر نماز 

     473    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٣ح٤س ب٩ ٣َىی و ٣ح٤س ب٩ َظار، ٣ح٤س ب٩ جٌفر، طٌبہ، ح٥ٜ ب٩ ًیی٨ہ، ابوححیٔہ :  راوی

ث٨ََا طُ  ا٢َ حَسَّ َٗ فَرٕ  ٌِ سُ ب٩ُِ جَ ث٨ََا ٣ُح٤ََّ الََ حَسَّ َٗ ارٕ  ََظَّ سُ ب٩ُِ  َّی و٣َُح٤ََّ ى ََ ٤ُ ِٟ سُ ب٩ُِ ا ٥َٜٔ ب٩ِٔ ًتُیَِبَةَ أخَِبر٧ََاَ ٣ُح٤ََّ ِٟحَ ٩ًَِ ا بَةُ  ٌِ



 

 

٠َیِهٔ وَس٠ََّ  ًَ َّی اللہُ  دَ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل ا٢َ خَََ َٗ ةَ  َٔ تُ أبَاَ جُحَیِ ٌِ ا٢َ س٤َٔ َٗ َ أ َٓتَوَؿَّ ِٟبَلِحَائٔ  ٔلیَ ا َّی إ ى ََ ٤ُِٟ ا٢َ اب٩ُِ ا َٗ  ٔ ِٟهَاجٔزَة ٥َ بأ

٨ًََزةَْ  تَينِٔ وَبيَنَِ یسََیهِٔ  ٌَ ِٛ رََِ رَ ٌَ ِٟ تَينِٔ وَا ٌَ ِٛ هِزَ رَ َّی اٟوُّ  وَػَل

 ن فہ سے رفایت ہے کہ رسوؽ کریم صلی
ح
ھ

 اللہ علیہ فآلہ فسلم ایک دفعہ محمد بن مثنی ف محمد بن بشار، محمد بن جعفر، شعبہ، حکم بن عیینہ، ابو

بوقت دفپہر طحا کی جانب تشریف لے گئے۔ آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے فہاں پر فضو کیا افر نماز ظہر کی دف رکعت ادا فرانئیں افر 

 آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کے سامنے )سترہ کی( ایک لکڑی کھڑی تھی۔

 ن فہ محمد بن مثنی ف محمد بن بشار، :  رافی
ح
ھ

 محمد بن جعفر، شعبہ، حکم بن عیینہ، ابو

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 فضیلت نماز عصر

 نماز کا بیاؿ :   باب

 فضیلت نماز عصر

     474    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٣ح٤وز ب٩ ُیلَ٪، وٛیٍ، ٣شٌز و اب٩ ابوخاٟس، بدتری ب٩ ابوبدتری، ابوبکَ ب٩ ٤ًارہ ب٩ رویبہ ث٘فی :  راوی

ِٟبَدِترَیُّٔ  زْ وَاب٩ُِ أبَیٔ خَاٟسٕٔ وَا ٌَ ث٨ََا ٣ٔشِ ا٢َ حَسَّ َٗ  ٍْ ث٨ََا وَٛیٔ ا٢َ حَسَّ َٗ ه٥ُِ سَ أخَِبر٧ََاَ ٣َح٤ُِوزُ ب٩ُِ ُیَِلَََ٪  ِٟبَدِترَیِّٔ ک٠ُُّ وهُ  ب٩ُِ أبَیٔ ا ٌُ ٔ٤

 َ٠ًَ َّی اللہُ  تُ رَسُو٢َ اللۂ ػَل ٌِ ا٢َ س٤َٔ َٗ ٩ًَِ أبَیٔهٔ  فیِّٔ  َ٘ ََّ ٩َِٟ ی٠َخَٔ ا٨َّٟارَ ٩ِ٣ٔ أبَیٔ بکََِٔ ب٩ِٔ ٤ًَُارَةَ ب٩ِٔ رُوَیبَِةَ اٟ و٢ُ  ُ٘ ٥َ يَ یِهٔ وَس٠ََّ

وبهَٔا ب١َِ غَُُ َٗ ٤ِصٔ وَ َٔ اٟظَّ ب١َِ ك٠ُوُ َٗ َّی   ٩ِ٣َ ػَل

رری، ابوبکر بن عمارہ بن رفیبہ قفی، سے رفایت ہے کہ میں نے رسوؽ محمود بن غیلاؿ، فکیع، 

 

ت

 

ح
ی 

رری بن ابو

 

ت

 

ح
ی 

مسعر ف ابن ابوخالد، 

کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم سے سنا آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم فرانتے تھے کہ دفزخ میں کھبی فہ شخص داخل نہ ہوگا کہ جس نے 

ب سے قبل نماز پزھی )یعنی نماز فجر افر عصر پزھی افر خاص طور پر اؿ دفنوں نمازفں سورج نکلنے سے قبل نماز پزھی افر غرفب آفتا



 

 

 کا اہتماؾ کیا(۔

رری، ابوبکر بن عمارہ بن رفیبہ قفی، :  رافی

 

ت

 

ح
ی 

رری بن ابو

 

ت

 

ح
ی 

 محمود بن غیلاؿ، فکیع، مسعر ف ابن ابوخالد، 

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 عصر کی نماز کی حفاظت کی تاکید

 نماز کا بیاؿ :   باب

 عصر کی نماز کی حفاظت کی تاکید

     475    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٗتیبہ، ٣اَٟ، زیس ب٩ اس٥٠، ٌٗ٘اَ ب٩ حٜی٥، ابویو٧ص :  راوی

 ٩ًَِ ُٗتیَِبَةُ  َّ أخَِبر٧ََاَ  ًَائظَٔةَ زَوِدٔ ا٨َّٟئیِّ ػَل ٩ًَِ أبَیٔ یو٧ُصَُ ٣َوِلیَ  ٜٔی٥ٕ  َٔ ب٩ِٔ حَ ا َ٘ ٌِ َ٘ ِٟ ٩ًَِ ا ٩ًَِ زَیسِٔ ب٩ِٔ أس٥َ٠ََِ   َٕ ٔ ٠ًََیِهٔ ٣َاٟ ی اللہُ 

َٓک ٔ الِْیةََ  تَ هذَٔه ِِ َٟتِ إذَٔا ب٠ََ ا َ٘ َٓ ا  ّٔ َٟهَا ٣ُؼِحَ تُبَ  ِٛ ًَائظَٔةُ أَِ٪ أَ ا٢َ أ٣ََزَتِىیٔ  َٗ  ٥َ ٔ وَس٠ََّ لََة ٠َوَاتٔ وَاٟؼَّ ًَلیَ اٟؼَّ ِّی حَآؤُوا  ٔن ذ

 ٔ ِٟوُسِلَی وَػَلََة ٔ ا لََة ٠َوَاتٔ وَاٟؼَّ ًَلیَ اٟؼَّ ًَلیََّ حَآؤُوا  أ٠َ٣َِتِ  َٓ تُهَا آذ٧َتُِهَا  ِِ ا ب٠ََ َّ٤٠َ َٓ ِٟوُسِلَی  ا٧تٔئنَ ا َٗ ُٗو٣ُوا لِلَّهِ  رَِٔ وَ ٌَ ِٟ ا

تُهَا ٩ِ٣ٔ رَسُو٢ٔ اللۂ ٌِ َٟتِ س٤َٔ ا َٗ ٠ًََیِهٔ وَس٥ََّ٠َ ث٥َُّ  َّی اللہُ    ػَل

ھا  کے۔ 

 

عی

قتیبہ، انلک، زید بن اسلم، قعقاع بن حکیم، ابویونس سے رفایت ہے جو کہ غلاؾ تھے حضرت عائشہ صدیقہ رضی اللہ 

ھا  نے مجھے حکم فرانیا ایک قرآؿ کریم کی کتابت کا افر فرانیا کہ جس فقت آیت کریمہ

 

عی

  حضرت عائشہ صدیقہ رضی اللہ 

َ
َ
و ا عَل
ُ

 

فػِ
 
َ
)ح

ی( تک پہنچ جاؤ تو مجھے بتلا دینا نانچہ  جس فقت میں آیت کریمہ پر پہنچا تو میں نے عرض کیا۔ ا
َ
غ
ْ
ص

ُ
 
ْ
 ةِ ال
َ
ل َّ
ض
ل
ا
َ
اتِ ف
َ
و 
لَ َ
ّ
ض
ل

نہوں نے اس ا

انیا میں نے حضرت رسوؽ طریقہ سے لکھوایا ہے یعنی تم لوگ حفاظت کرف نمازفں کی افر درمیاؿ فالی نماز کی افر نماز عصر کی افر پھر فر

 کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم سے اس آیت کریمہ کو اسی طریقہ سے سنا ہے۔

 قتیبہ، انلک، زید بن اسلم، قعقاع بن حکیم، ابویونس :  رافی



 

 

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 بیاؿنماز کا  :   باب

 عصر کی نماز کی حفاظت کی تاکید

     476    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٣ح٤س ب٩ ًبسالًَلی، خاٟس، طٌبہ، ٗتازہ، ابوحشا٪، ًِیسة، ًلی رضی اللہ ٌَالی ٨ًہ :  راوی

 ًَ تَازَةُ  َٗ ا٢َ أخَِبرََنیٔ  َٗ بَةُ  ٌِ ث٨ََا طُ ا٢َ حَسَّ َٗ ث٨ََا خَاٟسْٔ  ا٢َ حَسَّ َٗ ًِلیَ  َ ًَبِسٔ الِْ سُ ب٩ُِ  ٩ًَِ أخَِبر٧ََاَ ٣ُح٤ََّ ًَِیٔسَةَ   ٩ًَِ اَ٪  ٩ِ أبَیٔ حَشَّ

 ُ٠ َِ ا٢َ طَ َٗ ٠ًََیِهٔ وَس٥ََّ٠َ  َّی اللہُ  ٩ًَِ ا٨َّٟئیِّ ػَل ٨ًَِهُ  ٤ِصُ ًَلیٕٔٓ رَضٔیَ اللہُ  بتَِ اٟظَّ َّی غَََ ِٟوُسِلَی حًَ لََةٔ ا ٩ًَِ اٟؼَّ  و٧اَ 

محمد بن عبدالاعلی، خالد، شعبہ، قتادہ، ابوحساؿ، عبیدة، علی رضی اللہ تعالی عنہ سے رفایت ہے کہ حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ 

کرنے سے باز رکھا یہاں تک کہ سورج غرفب ہوگیا  فآلہ فسلم نے غزفہ خندؼ میں فرانیا کہ ہم لوگوں کو کفار نے درمیاؿ فالی نماز ادا

 ()فاضح رہے کہ مذکورہ بالا حدیث سے معلوؾ ہوا کہ درمیاؿ فالی نماز عصر کی نماز ہے

 محمد بن عبدالاعلی، خالد، شعبہ، قتادہ، ابوحساؿ، عبیدة، علی رضی اللہ تعالی عنہ :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 جو شخص نمازعصر ترک کرے اس کا حکم

 نماز کا بیاؿ :   باب

 جو شخص نمازعصر ترک کرے اس کا حکم

     477    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س



 

 

 ب٩ سٌیس، یحٌی، ہظا٦، یحٌی ب٩ ابوَٛير، ابوٗلَبة، ابو٠٣یحًِیساللہ  :  راوی

 ًَ  ٕ َئر َٛ ثىَیٔ یَحٌِیَ ب٩ُِ أبَیٔ  ا٢َ حَسَّ َٗ ٩ًَِ هظَٔا٦ٕ  ثىَیٔ یحٌَِیَ  ا٢َ حَسَّ َٗ ٌٔیسٕ  ثىَیٔ أبَوُ أخَِبر٧ََاَ ًُِیَِسُ اللۂ ب٩ُِ سَ ا٢َ حَسَّ َٗ ٩ِ أبَیٔ ٗلََٔبةََ 

ٍَ بزَُ  ٨َّا ٣َ ُٛ ا٢َ  َٗ ٠٤َِٟیٔحٔ  ا٢َ ٣َ ا َٗ  ٥َ ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ َّی اللہُ  إٔ٪َّ رَسُو٢َ اللۂ ػَل َٓ  ٔ لََة ُوا بأٟؼَّ
ا٢َ بکََِّ َ٘ َٓ ٕ ذیٔ ُی٥َِٕ  ٩ِ تَزَکَ یسَِةَ فیٔ یو٦َِ

٠٤ًََهُُ  سِ حَبمَٔ  َ٘ َٓ رَِٔ  ٌَ ِٟ  ػَلََةَ ا

، ابوملیح سے رفایت ہے 

 

ة
ی 
کہ ہم لوگ ایک رفز بریدہ کے ساتھ تھے۔ اس دؿ عبید اللہ بن سعید، یحیی، ہشاؾ، یحیی بن ابوکثیر، ابوقلا

بادؽ چھائے ہوئے تھے تو انہوں نے فرانیا تم لوگ نماز میں جلدی کرف اس لئے کہ رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے ارشاد فرانیا 

 کا اجر بھی نہیں جس شخص نے نماز عصر ترک کر دی تو اس کے اعماؽ بے کار ہوگئے )مطلب یہ ہے کہ اس کے دفسرے نیک عمل

 (ملے گا

، ابوملیح :  رافی

 

ة
ی 
 عبیداللہ بن سعید، یحیی، ہشاؾ، یحیی بن ابوکثیر، ابوقلا

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 مقیم ہونے کی حالت میں نماز عصر کتنی ادا کرے؟

 نماز کا بیاؿ :   باب

 مقیم ہونے کی حالت میں نماز عصر کتنی ادا کرے؟

     478    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 يٌ٘وب ب٩ ابزاہی٥، ہی٥َ، ٨٣ؼور ب٩ زاذا٪، وٟیس ب٩ ٣ش٥٠، ابوػسیٙ، ابوسٌیس خسری :  راوی

ث٨ََا هظَُی٥ِْ  ا٢َ حَسَّ َٗ وبُ ب٩ُِ إبٔزَِاهی٥َٔ  ُ٘ ٌِ ٙٔ  أخَِبر٧ََاَ يَ ی سِّ ٩ًَِ أبَیٔ اٟؼِّ ِٟوَٟیٔسٔ ب٩ِٔ ٣ُش٥ٕٔ٠ِ  ٩ًَِ ا ا٢َ أ٧َبَِأ٧َاَ ٨ِ٣َؼُورُ ب٩ُِ زَاذَاَ٪  َٗ

 ٔ ٥َ ف ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ َّی اللہُ  ٨َّا ٧حَِزرُُ ٗیَٔا٦َ رَسُو٢ٔ اللۂ ػَل ُٛ ا٢َ  َٗ ِٟدُسِرٔیِّ  ٌٔیسٕ ا ٩ًَِ أبَیٔ سَ َ ا٨َّٟاظیِّٔ  حَزر٧َِ َٓ رَِٔ  ٌَ ِٟ ٔ وَا هِز ا ٗیَٔا٣َهُ فیٔ ی اٟوُّ

ًَلیَ ا یيَنِٔ  َٟیَينِٔ وَفیٔ الِْخََُِ تَينِٔ الِْوُ ٌَ ِٛ حِسَةٔ فیٔ اٟزَّ سِرَ سُورَةٔ اٟشَّ َٗ سِرَ ثلَََثئنَ آیةَّ  َٗ  ٔ هِز ََ وَحَزر٧َِاَ ٗیَٔا٣َهُ اٟوُّ ٔ ٕٔ ٩ِ٣ٔ ذَٟ ؼِ ِّ٨ٟ



 

 

سِرٔ الِْخََُِ  َٗ ًَلیَ  رَِٔ  ٌَ ِٟ َٟیَينِٔ ٩ِ٣ٔ ا تَينِٔ الِْوُ ٌَ ِٛ ًَلیَ فیٔ اٟزَّ رَِٔ  ٌَ ِٟ یَينِٔ ٩ِ٣ٔ ا تَينِٔ الِْخََُِ ٌَ ِٛ ٔ وَحَزر٧َِاَ ٗیَٔا٣َهُ فیٔ اٟزَّ هِز یيَنِٔ ٩ِ٣ٔ اٟوُّ

 ََ ٔ ٕٔ ٩ِ٣ٔ ذَٟ ؼِ  ا٨ِّٟ

یعقوب بن ابراہیم، ہیثم، منصور بن زاذاؿ، فلید بن مسلم، ابوصدیق، ابوسعید خدری سے رفایت ہے کہ ہم لوگ رسوؽ کریم صلی اللہ 

 قیاؾ کا نماز ظہر افر نماز عصر میں اندازہ کیا کرتے تھے۔ ایک مرتبہ ہم نے آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کے کھڑے علیہ فآلہ فسلم کے

ہونے کا اندازہ کیا نماز ظہر میں تو پہلی دف رکعات میں تیس آیات کے مطابق جس طریقہ سے سورہ سجدہ ہے افر دفسری دف رکعت میں 

ازہ کیا آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کے قیاؾ عصر میں دف رکعات میں ظہر کی سابقہ دف رکعات میں اس اس کا آدھا افر ہم لوگوں نے اند

 کا نصف۔

 یعقوب بن ابراہیم، ہیثم، منصور بن زاذاؿ، فلید بن مسلم، ابوصدیق، ابوسعید خدری :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 نماز کا بیاؿ :   باب

 مقیم ہونے کی حالت میں نماز عصر کتنی ادا کرے؟

     479    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ابوًوا٧ة، ٨٣ؼورب٩ زاذا٪، وٟیس ب٩ ابوَشر، ابو٣توک١، ابوسٌیس خسریسویس ب٩ نضر، ًبساللہ ب٩ ٣بارک،  :  راوی

٩ًَِ ٨ِ٣َؼُورٔ ب٩ِٔ  وَا٧ةََ  ًَ ٩ًَِ أبَیٔ  ٤ُِٟبَارَکٔ  بِسُ اللۂ ب٩ُِ ا ًَ ا٢َ أ٧َبَِأ٧َاَ  َٗ ٩ًَِ أبَیٔ أخَِبر٧ََاَ سُوَیسُِ ب٩ُِ نَرَِٕ  ِٟوَٟیٔسٔ أبَیٔ َشِٔرٕ  ٩ًَِ ا زَاذَاَ٪ 

 ٩ًَِ  ١ِّٔ ٤ُِٟتَوَک سِ  ا َٗ أُ  یَقَِِ َٓ  ٔ هِز و٦ُ فیٔ اٟوُّ ُ٘ ٥َ يَ ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ َّی اللہُ  ا٢َ کاََ٪ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل َٗ ِٟدُسِرٔیِّ  ٌٔیسٕ ا رَ ثلَََثئنَ آیَةّ فیٔ ک١ُِّ أبَیٔ سَ

ةَ آیَ  ًَشِرَ سِرَ خ٤َِصَ  َٗ َٟیَينِٔ  تَينِٔ الِْوُ ٌَ ِٛ رَِٔ فیٔ اٟزَّ ٌَ ِٟ و٦ُ فیٔ ا ُ٘ ةٕ ث٥َُّ يَ ٌَ ِٛ  ةّ رَ

، منصوربن زاذاؿ، فلید بن ابوبشر، ابومتوکل، ابوسعید خدری سے رفایت ہے کہ حضرت 

 

ة

 

سوید بن نضر، عبداللہ بن مبارک، ابوعوای

رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نماز ظہر میں جب کھڑے ہوتے تو آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم تیس آیات کریمہ کے مطابق ہر 



 

 

 انیا کرتے تھے پھر نماز عصر کی پہلی دف رکعت میں پندرہ آیات کے مطابق تلافت فرانتے۔ایک رکعت میں تلافت فر

، منصوربن زاذاؿ، فلید بن ابوبشر، ابومتوکل، ابوسعید خدری :  رافی

 

ة

 

 سوید بن نضر، عبداللہ بن مبارک، ابوعوای

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 نماز سفر میں نماز عصر کی کتنی رکعت ادا کرے؟

 نماز کا بیاؿ :   باب

 نماز سفر میں نماز عصر کی کتنی رکعت ادا کرے؟

     480    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٗتیبہ، ح٤از، ایوب، ابوٗلَبة، ا٧ص ب٩ ٣اَٟ :  راوی

َّی اللہُأخَِبر٧ََاَ  َٕ أَ٪َّ ا٨َّٟئیَّ ػَل ٔ ٩ًَِ أ٧َصَٔ ب٩ِٔ ٣َاٟ ٩ًَِ أبَیٔ ٗلََٔبةََ  ٩ًَِ أیَُّوبَ  ازْ  ث٨ََا ح٤ََّ ا٢َ حَسَّ َٗ هِزَ ُٗتیَِبَةُ  َّی اٟوُّ ٠ًََیِهٔ وَس٥ََّ٠َ ػَل  

تَينِٔ  ٌَ ِٛ ةٔ رَ َٔ ِٟح٠َُیِ رََِ بذٔٔی ا ٌَ ِٟ َّی ا ا وَػَل ٌّ ََ ٤َِٟسٔی٨َةٔ أرَِ  بأ

، انس بن انلک سے رفایت ہے کہ حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے مدینہ منورہ میں ظہر کی قتیبہ، حماد، ا

 

ة
ی 
یوب، ابوقلا

چار رکعات ادا فرانئیں پھر مقاؾ ذفالحلیفہ میں )یہ جگہ مدینہ منورہ سے تین میل کے فاصلہ پر ہے( تشریف لے جا کر نماز عصر کی دف 

 (فآلہ فسلم نے حالت سفر میں قصر فرانیا صلی اللہ علیہرکعات ادا فرانئیں )یعنی آپ 

، انس بن انلک :  رافی

 

ة
ی 
 قتیبہ، حماد، ایوب، ابوقلا

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 نماز کا بیاؿ :   باب



 

 

 نماز سفر میں نماز عصر کی کتنی رکعت ادا کرے؟

     481    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 سویس ب٩ نرَ، ًبساللہ ب٩ ٣بارک، حیوة ب٩ شریح، جٌفر ب٩ ربیٌة، عْاک ب٩ ٣اَٟ، ٧و١ٓ ب٩ ٣ٌاویہ :  راوی

٩ًَِ حَیِوَةَ  ٤ُِٟبَارَکٔ  ًَبِسُ اللۂ ب٩ُِ ا ا٢َ أ٧َبَِأ٧َاَ  َٗ اکَ ب٩َِ  أخَِبر٧ََاَ سُوَیسُِ ب٩ُِ نَرَِٕ  ةَ أَ٪َّ عَْٔ ٌَ فَرُ ب٩ُِ رَبیٔ ٌِ ا٢َ أ٧َبَِأ٧َاَ جَ َٗ یحِٕ  ب٩ِٔ شُرَ

 ٥َ ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ َّی اللہُ  ٍَ رَسُو٢َ اللۂ ػَل َّهُ س٤َٔ ثهَُ أ٧َ اویٔةََ حَسَّ ٌَ ١ََٓ ب٩َِ ٣ُ ثهَُ أَ٪َّ ٧وَِ َٕ حَسَّ ٔ رَِٔ ٣َاٟ ٌَ ِٟ اتَتِهُ ػَلََةُ ا َٓ و٢ُ ٩ِ٣َ  ُ٘ يَ

٤ََّا وُ  َٜأ٧َ َّی اللہُ َٓ ٍَ رَسُو٢َ اللۂ ػَل َّهُ س٤َٔ بِسُ اللۂ ب٩ُِ ٤ًَُزَ أ٧َ ًَ اکْ وَأخَِبرََنیٔ  ا٢َ عَْٔ َٗ َٟهُ  و٢ُ ٩ِ٣َ تزَٔ أه٠ََِهُ و٣ََا ُ٘ ٠َیِهٔ وَس٥ََّ٠َ يَ ًَ

هُ یَزیٔسُ ب٩ُِ أبَیٔ حَ  َٔ َٟ هُ خَا َٟ ٤ََّا وُتزَٔ أه٠ََِهُ و٣ََا َٜأ٧َ َٓ رَِٔ  ٌَ ِٟ اتَتِهُ ػَلََةُ ا  ِیٔبٕ َٓ

، عراک بن انلک، نوفل بن معافیہ سے رفایت ہے کہ حضرت 

 

 ن عة
سوید بن نصر، عبداللہ بن مبارک، حیوة بن شریح، جعفر بن رب

رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم ارشاد فرانتے تھے جس شخص کی ایک فقت کی نماز ضائع ہوگئی تو گویا اس کا گھر بار )یعنی سب کچھ( 

رافی حضرت عراک بن انلک کہتے ہیں مجھ سے حضرت عبداللہ بن عمر نے بیاؿ فرانیا کہ انہوں نے حضرت  لٹ گیا اس حدیث کے

رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم سے سنا آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم فرانتے تھے کہ جس شخص کی نمازعصر قضا ہو جائے تو گویا کہ 

ت عبداللہ ابن عمر نے فرانیا میں نے حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم سے سنا اس شخص کا تماؾ اابثہ لٹ گیا ضائع ہوگیا حضر

 آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم فرانتے تھے اس سے مراد نماز عصر ہے

، عراک بن انلک، نوفل بن معافیہ :  رافی

 

 ن عة
 سوید بن نصر، عبداللہ بن مبارک، حیوة بن شریح، جعفر بن رب

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 نماز کا بیاؿ :   باب

 نماز سفر میں نماز عصر کی کتنی رکعت ادا کرے؟

     482    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س



 

 

 ٣اَٟ، ٧و١ٓ ب٩ ٣ٌاویہًیسی ب٩ ح٤از، ٟیث، یزیس ب٩ ابوحِیب، عْاک ب٩  :  راوی

 َٕ ٔ اکٔ ب٩ِٔ ٣َاٟ ٩ًَِ عَْٔ ٩ًَِ یَزیٔسَ ب٩ِٔ أبَیٔ حَِیٔبٕ  ث٨ََا ا٠َّٟیِثُ  ا٢َ حَسَّ َٗ ٕ زُُبَِةُ  از ١ََٓ ب٩َِ أخَِبر٧ََاَ ًیٔسَی ب٩ُِ ح٤ََّ هُ أَ٪َّ ٧وَِ َِ َّهُ ب٠ََ  أ٧َ

٠َیِهٔ وَسَ  ًَ َّی اللہُ  تُ رَسُو٢َ اللۂ ػَل ٌِ ا٢َ س٤َٔ َٗ اویٔةََ  ٌَ ا٢َ ٣ُ َٗ َٟهُ  ٤ََّا وُتزَٔ أه٠ََِهُ و٣ََا َٜأ٧َ َٓ اتَتِهُ  َٓ لََةٔ ػَلََةْ ٩ِ٣َ  و٢ُ ٩ِ٣ٔ اٟؼَّ ُ٘ ٥ََّ٠ يَ

سُ بِ  هُ ٣ُح٤ََّ َٔ َٟ رَِٔ خَا ٌَ ِٟ و٢ُ هیَٔ ػَلََةُ ا ُ٘ ٥َ يَ ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ َّی اللہُ  تُ رَسُو٢َ اللۂ ػَل ٌِ َٙ اب٩ُِ ٤ًَُزَ س٤َٔ  ٩ُ إسِٔحَ

 ید بن ابوحبیب، عراک بن انلک، نوفل بن معافیہ، اس رفایت کا ترجمہ مندرجہ بالا حدیث کی طرح ہے۔عیسی بن حماد، لیث، یس

 عیسی بن حماد، لیث، یسید بن ابوحبیب، عراک بن انلک، نوفل بن معافیہ :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 نماز مغرب سے متعلق

 نماز کا بیاؿ :   باب

 نماز مغرب سے متعلق

     483    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

ًِیساللہ ب٩ سٌس ب٩ ابزاہی٥ ب٩ سٌس، ٣ح٤س ب٩ اسحاٚ، یزیس ب٩ ابوحِیب، عْاک ب٩ ٣اَٟ، ٧و١ٓ ب٩ ٣ٌاویہ،  :  راوی

 ًبساللہ اب٩ ٤ًز، س٤٠ہ ب٩ ٛہی١

 ُ٩ًَِ ٣ ث٨ََا أبَیٔ  ا٢َ حَسَّ َٗ ًَمیِّ  ثىَیٔ  ا٢َ حَسَّ َٗ سٕ  ٌِ سٔ ب٩ِٔ إبٔزَِاهی٥َٔ ب٩ِٔ سَ ٌِ ثىَیٔ أخَِبر٧ََاَ ًُِیَِسُ اللۂ ب٩ُِ سَ ا٢َ حَسَّ َٗ  َٙ سٔ ب٩ِٔ إسِٔحَ ح٤ََّ

اویٔةََ  ٌَ ١ََٓ ب٩َِ ٣ُ تُ ٧وَِ ٌِ ا٢َ س٤َٔ َٗ  َٕ ٔ اکٔ ب٩ِٔ ٣َاٟ ٩ًَِ عَْٔ َٟهُ  یَزیٔسُ ب٩ُِ أبَیٔ حَِیٔبٕ  ٤ََّا وُتزَٔ أه٠ََِهُ و٣ََا َٜأ٧َ َٓ اتَتِهُ  َٓ و٢ُ ػَلََةْ ٩ِ٣َ  ُ٘ يَ

رَِٔ  ٌَ ِٟ ٥َ هیَٔ ػَلََةُ ا ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ َّی اللہُ  ا٢َ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل َٗ ا٢َ اب٩ُِ ٤ًَُزَ  َٗ 

بن معافیہ، عبداللہ ابن عمر، سلمہ بن  عبید اللہ بن سعد بن ابراہیم بن سعد، محمد بن اسحاؼ، یسید بن ابوحبیب، عراک بن انلک، نوفل



 

 

ل سے رفایت ہے کہ میں نے حضرت سعید بن جبیر کو مزدلفہ میں دیکھا انہوں نے تکبیر پزھی افر نماز عشا کی دف رکعات ادا 
 ی 
کہ

سوؽ کریم صلی اللہ فرانئیں پھر بیاؿ فرانیا کہ حضرت عبداللہ بن عمر نے اسی طریقہ سے عمل فرانیا تھا اس جگہ افر فرانیا کہ حضرت ر

 علیہ فآلہ فسلم نے اسی طریقہ سے اس مقاؾ پر عمل فرانیا تھا )یعنی مقاؾ مزدلفہ(۔

عبیداللہ بن سعد بن ابراہیم بن سعد، محمد بن اسحاؼ، یسید بن ابوحبیب، عراک بن انلک، نوفل بن معافیہ، عبداللہ ابن عمر،  :  رافی

ل
 ی 
کہ

 سلمہ بن 

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 نماز کا بیاؿ :   باب

 نماز مغرب سے متعلق

     484    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٣ح٤س ب٩ ًبسالًَلی، خاٟس، طٌبہ، س٤٠ہ ب٩ ٛہی١ :  راوی

ا٢َ رَأیَتُِ أخَِبر٧ََاَ  َٗ هَی١ِٕ  ُٛ ٩ًَِ س٤َ٠ََةَ ب٩ِٔ  بَةُ  ٌِ ث٨ََا طُ ا٢َ حَسَّ َٗ ث٨ََا خَاٟسْٔ  ا٢َ حَسَّ َٗ ًِلیَ  َ ًَبِسٔ الِْ سُ ب٩ُِ  ٕ ٣ُح٤ََّ ٌٔیسَ ب٩َِ جُبَيرِ  سَ

 ِ تَي ٌَ ِٛ ٌٔظَائَ رَ ِٟ ىیٔ ا ٌِ َّی يَ َٓؼَل ا٦َ  َٗ اتٕ ث٥َُّ أَ ٌَ َٛ زبَٔ ثلَََثَ رَ ِِ ٤َِٟ َّی ا َٓؼَل ا٦َ  َٗ ٍٕ أَ ١ََِ بح٤َِٔ ٍَ به٥ِٔٔ ٣ٔ نٔ ث٥َُّ ذَکَََ أَ٪َّ اب٩َِ ٤ًَُزَ ػ٨ََ

 ََ ٔ ََ فیٔ ذَٟ ٔ ١ََِ ذَٟ ٣ٔ ٍَ ٠ًََیِهٔ وَس٥ََّ٠َ ػ٨ََ َّی اللہُ  ٤َِٟکأَ٪ وَذَکَََ أَ٪َّ رَسُو٢َ اللۂ ػَل ََ ا ٔ ََ فیٔ ذَٟ ٔ ٤َِٟکاَ٪ٔ  ذَٟ  ا

ل، اس کا ترجمہ بھی سا
 ی 
کہ

 بقہ حدیث جیسا ہے۔محمد بن عبدالاعلی، خالد، شعبہ، سلمہ بن 

ل :  رافی
 ی 
کہ

 محمد بن عبدالاعلی، خالد، شعبہ، سلمہ بن 

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 نماز عشاء کے فضائل



 

 

 نماز کا بیاؿ :   باب

 نماز عشاء کے فضائل

     485    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 نرَب٩ ًلی، ًلی ب٩ نرَ، ًبسالًَلی، ٤ٌ٣ز، زہزی، عْوہ، ًائظہ ػسي٘ہ رضی اللہ ٬٨ًا :  راوی

 ٩ًَِ ٩ًَِ اٟزُّهزِیِّٔ  ٤َزْ  ٌِ ث٨ََا ٣َ ا٢َ حَسَّ َٗ ًِلیَ  َ بِسٔ الِْ ًَ  ٩ًَِ ًَلیِّٔ ب٩ِٔ نَرَِٕ  ًِت٥ََ رَسُو٢ُ أخَِبر٧ََاَ نَرَُِ ب٩ُِ  َٟتِ أَ ا َٗ ًَائظَٔةَ   ٩ًَِ وَةَ  عُِْ

 ِ ِ ٨ًَِهُ ٧ا٦ََ ا٨ِّٟشَائُ وَاٟؼِّ َّی ٧اَزَاهُ ٤ًَُزُ رَضٔیَ اللہُ  ٌٔظَائٔ حًَ ِٟ ٠ًََیِهٔ وَس٥ََّ٠َ بأ َّی اللہُ  َّی اللہُ اللۂ ػَل دَ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل خََِ َٓ یَاُ٪ 

َّهُ  ا٢َ إ٧ٔ َ٘ َٓ  ٥َ ٤َِٟسٔی٨َةٔ ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ ِّی ُيَرَِ أه١َِٔ ا ٥ِ ی٩َُِٜ یَو٣َِلذٕٔ أحََسْ يؼَُل َٟ ٥ِ وَ ُٛ لََةَ ُيَرَِ ٔ اٟؼَّ ِّی هذَٔه  َٟیِصَ أحََسْ يُؼَل

ھا  سے رفایت ہے کہ رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ 

 

عی

نصربن علی، علی بن نصر، عبدالاعلی، معمر، زہری، عرفہ، عائشہ صدیقہ رضی اللہ 

ء میں تاخیر فرانئی یہاں تک کہ آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کو حضرت عمر کی آفاز آئی انہوں نے فرانیا کہ فآلہ فسلم نے نماز عشا

خواتین افر بچے سب کے سب سو گئے پھر حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم رفانہ ہوئے افر ارشاد فرانیا کہ تمہارے علافہ 

تا )اس فقت تک اسلاؾ کی اشاعت نہیں ہوئی تھی صرػ مدینہ منورہ میں اسلاؾ پھیلا تھا اس اس نماز کو دفسرا کوئی شخص ادا نہیں کر

 زاننہ میں کسی جگہ کوئی نماز ادا نہیں کرتا تھا علافہ اہل مدینہ کے(۔

ھا   :  رافی

 

عی

 نصربن علی، علی بن نصر، عبدالاعلی، معمر، زہری، عرفہ، عائشہ صدیقہ رضی اللہ 

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 بحالت سفر نماز عشائ

 نماز کا بیاؿ :   باب

 بحالت سفر نماز عشائ

     486    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س



 

 

 ٤ًزو ب٩ یزیس، بہزب٩ اسس، طٌبہ، ح٥ٜ :  راوی

٤ِزوُ  ًَ ٌٔ أخَِبر٧ََاَ  َّی ب٨َٔا سَ ا٢َ ػَل َٗ  ٥َُٜ ِٟحَ ا٢َ أخَِبرََنیٔ ا َٗ بَةُ  ٌِ ث٨ََا طُ ا٢َ حَسَّ َٗ ُ ب٩ُِ أسََسٕ  ث٨ََا بهَِز ا٢َ حَسَّ َٗ ٕ ب٩ُِ یزَیٔسَ  یسُ ب٩ُِ جُبَيرِ

تَينِٔ ث٥َُّ ذَکَََ أَ٪َّ  ٌَ ِٛ ٌٔظَائَ رَ ِٟ َّی ا ٥َ ث٥َُّ ػَل ا٣َةٕ ث٥َُّ س٠ََّ َٗ ٔ زبَٔ ثلَََثاّ بإٔ ِِ ٤َ ِٟ ٍٕ ا ََ وَذَکَََ أَ٪َّ بح٤َِٔ ٔ ١َ ذَٟ ٌَ َٓ بِسَ اللۂ ب٩َِ ٤ًَُزَ  ًَ

 ََ ٔ ١َ ذَٟ ٌَ َٓ  ٥َ ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ َّی اللہُ   رَسُو٢َ اللۂ ػَل

عمرف بن یسید، بہزبن اسد، شعبہ، حکم سے رفایت ہے کہ حضرت سعید بن جبیر نے ہمارے مرااہ مقاؾ مزدلفہ میں نماز مغرب کی تین 

 کے ساتھ پھر آپ نے فرانیا کہ عبداللہ بن عمر نے اسی طریقہ سے کیا تھا افر انہوں نے بیاؿ فرانیا کہ حضرت رکعات ادا فرانئیں تکبیر

 رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے اسی طریقہ سے کیا ہے۔

 عمرف بن یسید، بہزبن اسد، شعبہ، حکم :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 نماز کا بیاؿ :   باب

 بحالت سفر نماز عشائ

     487    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٤ًزو ب٩ یزیس، بہز ب٩ اسس، طٌبة، س٤٠ہ ب٩ ٛہی١، سٌیس ب٩ جبير :  راوی

ث٨ََا س٤َ٠ََةُ ب٩ُِ  ا٢َ حَسَّ َٗ بَةُ  ٌِ ث٨ََا طُ ا٢َ حَسَّ َٗ ث٨ََا بهَِزُ ب٩ُِ أسََسٕ  ا٢َ حَسَّ َٗ ٤ًَِزوُ ب٩ُِ یَزیٔسَ  ٌٔیسَ ب٩َِ  أخَِبر٧ََاَ  تُ سَ ٌِ ا٢َ س٤َٔ َٗ هَی١ِٕ  ُٛ

 ِِ ٤َ ِٟ َّی ا َٓؼَل ا٦َ  َٗ َ أ َٓ  ٍٕ َّی بح٤َِٔ ًَبِسَ اللۂ ب٩َِ ٤ًَُزَ ػَل ا٢َ رَأیَتُِ  َٗ  ٕ َٜذَا جُبَيرِ ا٢َ هَ َٗ تَينِٔ ث٥َُّ  ٌَ ِٛ ٌٔظَائَ رَ ِٟ َّی ا زبَٔ ثلَََثاّ ث٥َُّ ػَل

٤َِٟکاَ٪ٔ  ٍُ فیٔ هَذَا ا ٠ًََیِهٔ وَس٥ََّ٠َ يَؼ٨َِ َّی اللہُ   رَأیَتُِ رَسُو٢َ اللۂ ػَل

ل، سعید بن جبیر سے رفایت ہے کہ میں نے عبداللہ بن عمر 
 ی 
کہ

، سلمہ بن 

 

ی ة
ع

 

کو دیکھا کہ انہوں نے نماز عمرف بن یسید، بہز بن اسد، ص

مقاؾ مزدلفہ میں ادا فرانئی تو تکبیر پزھی افر نماز مغرب کی تین رکعات ادا فرانئیں اس کے بعد فرانیا کہ میں نے حضرت رسوؽ کریم 



 

 

 صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کو دیکھا کہ اس مقاؾ پر آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم اسی طریقہ سے عمل فرانتے تھے۔

ل، سعید بن جبیر :  رافی
 ی 
کہ

، سلمہ بن 

 

ی ة
ع

 

 عمرف بن یسید، بہز بن اسد، ص

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 فضیلت جماعت

 نماز کا بیاؿ :   باب

 فضیلت جماعت

     488    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٗتیبہ، ٣اَٟ، ابوز٧از، اعْد، ابوہزیزہ :  راوی

َّی ٩ًَِ أبَیٔ هزَُیزَِةَ أَ٪َّ رَسُو٢َ اللۂ ػَل دٔ  ٩ًَِ الِْعََِْ  ٔ ٩ًَِ أبَیٔ اٟز٧ِّاَز  َٕ ٔ ٩ًَِ ٣َاٟ ُٗتیَِبَةُ  بوَُ٪  أخَِبر٧ََاَ  َٗ ا ٌَ ا٢َ یَتَ َٗ  ٥َ ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ اللہُ 

َٜةْ با٠َّٟٔی١ِٔ  ٔ َّٟذٔی٩َ باَتوُا ٓی٥ُِٜٔ ٓی٥ُِٜٔ ٣َلََئ زدُُ ا ٌِ رَِٔ ث٥َُّ يَ ٌَ ِٟ ٔ وَػَلََةٔ ا حِز َٔ ِٟ وَ٪ فیٔ ػَلََةٔ ا ٌُ َٜةْ با٨َّٟٔهَارٔ وَیَحِت٤َٔ ٔ یَشِأَُٟه٥ُِ  و٣ََلََئ َٓ

وَ٪ وَأتََی٨َِاه٥ُِ وَهُ  ٨َاه٥ُِ وَه٥ُِ يُؼ٠َُّ ِٛ وٟوَُ٪ تَزَ ُ٘ یَ َٓ ت٥ُِ ًبَٔازیٔ  ِٛ َٕ تَزَ یِ َٛ ٥ُ٠ًَِ به٥ِٔٔ  وَ٪ وَهوَُ أَ  ٥ِ يؼ٠َُُّ

قتیبہ، انلک، ابوزناد، اعرج، ابوہریرہ سے رفایت ہے کہ حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے ارشاد فرانیا تم لوگوں کے 

پاس مسلسل فرے ط آتے جاتے ہیں۔ بعض فرے ط رات میں آتے جاتے ہیں افر بعض فرے ط دؿ میں آتے جاتے افر تماؾ فرے ط نماز 

ہوتے ہیں افر نماز عصر میں جمع ہوتے ہیں پھر فرے ط تمہارے پاس جو کہ رات کے فقت رہے تھے فہ فرے ط افر زیادہ فجر میں جمع 

بلندی کی طرػ چڑھ جاتے ہیں جس فقت خدافند قدفس اؿ سے سواؽ کرتا ہے حالانکہ کہ فہ بہت بہتر طریقہ سے فاقف ہے کہ تم 

میں کس کیفیت میں چھوڑا تو فہ فرے ط جواب دیتے ہیں کہ جس فقت ہم نے اؿ نے میرے بندفں کو کوؿ سی حالت میں افر دنیا 

لوگوں کو دنیا میں چھوڑا تو فہ اس فقت نماز ادا کر رہے تھے افر جس فقت ہم اؿ کے پاس پہنچے جب بھی فہ لوگ نماز )عصر( ادا کرنے 

 میں مشغوؽ تھے۔



 

 

 قتیبہ، انلک، ابوزناد، اعرج، ابوہریرہ :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 نماز کا بیاؿ :   باب

 فضیلت جماعت

     489    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 َٛير ب٩ ًِیس، ٣ح٤س ب٩ حرب، زبیسی، زہزی، سٌیس ب٩ ٣شیب، ابوہزیزہ :  راوی

ٌٔیسٔ بِ  ٩ًَِ سَ ٩ًَِ اٟزُّهزِیِّٔ  ٩ًَِ اٟزُّبیَِسٔیِّ  بٕ  سُ ب٩ُِ حَرِ ث٨ََا ٣ُح٤ََّ ا٢َ حَسَّ َٗ َئرُ ب٩ُِ ًُِیَِسٕ  َٛ ٩ًَِ أبَیٔ هزَُیزَِةَ أَ٪َّ أخَِبر٧ََاَ  ٤ُِٟشَیَّبٔ  ٩ٔ ا

 َ ًَل  ٍٔ ِٟح٤َِ ١ُ ػَلََةُ ا ُـ ِٔ ََ ا٢َ  َٗ  ٥َ ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ َّی اللہُ  ٍُ رَسُو٢َ اللۂ ػَل ی٩َ جُزئِاّ وَیَحِت٤َٔ ٥ِ وَحِسَهُ بد٤َِٔشَةٕ وًَشِٔرٔ ُٛ ٔ أحََسٔ ی ػَلََة

 ٔ حِز َٔ ِٟ آَ٪ ا ٔ إٔ٪َّ قُرِ حِز َٔ ِٟ آَ٪ ا ؤُا إِٔ٪ طٔئت٥ُِِ وَقُرِ ٔ وَاقِرَ حِز َٔ ِٟ َٜةُ ا٠َّٟی١ِٔ وَا٨َّٟهَارٔ فیٔ ػَلََةٔ ا ٔ   کاََ٪ ٣َظِهُوزّا٣َلََئ

زہری، سعید بن مسیب، ابوہریرہ سے رفایت ہے کہ حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ کثیر بن عبید، محمد بن حرب، زبیدی، 

حصہ زیادہ ہوتی ہے افر رات افر دؿ کے فرے ط ہر ایک نماز فجر میں  50فسلم نے ارشاد فرانیا کہ نماز باجماعت تنہا شخص کی نماز سے 
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ا( تک تلافت کرفجمع ہوتے ہیں پس اگر تم چاہو تو آیت کریمہ )اَ
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 کثیر بن عبید، محمد بن حرب، زبیدی، زہری، سعید بن مسیب، ابوہریرہ :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 نماز کا بیاؿ :   باب

 فضیلت جماعت

     490    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س



 

 

 ٤ًزو ب٩ ًلی و يٌ٘وب ب٩ ابزاہی٥، یحٌی ب٩ سٌیس، اس٤اًی١، ابوبکَ ب٩ ٤ًارة ب٩ رویبہ :  راوی

 ٩ًَِ ٌٔیسٕ  ث٨ََا یحٌَِیَ ب٩ُِ سَ الََ حَسَّ َٗ وبُ ب٩ُِ إبٔزَِاهی٥َٔ  ُ٘ ٌِ ًَلیٕٔٓ وَيَ ٤ًَِزوُ ب٩ُِ  ثىَیٔ أبَوُ بکََِٔ ب٩ُِ ٤ًَُارَةَ ب٩ِٔ  أخَِبر٧ََاَ  ا٢َ حَسَّ َٗ ٌٔی١َ  إس٤َِٔ

و٢ُ لََ ی٠َخُٔ ا٨َّٟارَ أحََسْ ػَ  ُ٘ ٥َ يَ ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ َّی اللہُ  تُ رَسُو٢َ اللۂ ػَل ٌِ ا٢َ س٤َٔ َٗ ٩ًَِ أبَیٔهٔ  ب١َِ رُوَیبَِةَ  َٗ ٤ِصٔ وَ َٔ اٟظَّ ب١َِ ك٠ُوُ َٗ َّی  ل

زبَُ  ِِ ََ  أَِ٪ 

یعقوب بن ابراہیم، یحیی بن سعید، اسماعیل، ابوبکر بن عمارة بن رفیبہ سے رفایت ہے کہ میں نے آنحضرت رسوؽ کریم عمرف بن علی ف 

صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم سے سنا آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم فرانتے تھے جو شخص نماز ادا کرے سورج طلوع ہونے سے پہلے )یعنی نماز 

 سے پہلے کی نماز یعنی نماز عصر ادا کرے تو فہ شخص دفزخ میں نہیں داخل ہوگا۔ فجر پزھے( افر سورج غرفب ہونے

 عمرف بن علی ف یعقوب بن ابراہیم، یحیی بن سعید، اسماعیل، ابوبکر بن عمارة بن رفیبہ :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 للہ شریف کی جانب رخ کرنا فرض ہےبیت ا

 نماز کا بیاؿ :   باب

 بیت اللہ شریف کی جانب رخ کرنا فرض ہے

     491    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٣ح٤س ب٩ َظار، یحٌی ب٩ سٌیس، سٔیا٪، ابواسحاٚ، بزاء ب٩ ًازب :  راوی

ارٕ  ََظَّ سُ ب٩ُِ  ا٢َ ػ٠ََّی٨َِا أخَِبر٧ََاَ ٣ُح٤ََّ َٗ ِٟبرََائٔ  ٩ًَِ ا  َٙ ث٨ََا أبَوُ إسِٔحَ ا٢َ حَسَّ َٗ یَاُ٪  ِٔ ث٨ََا سُ ٌٔیسٕ حَسَّ ث٨ََا یحٌَِیَ ب٩ُِ سَ ا٢َ حَسَّ َٗ

ًَشَرَ طَهِزّ  ةَ  ٌَ ًَشَرَ طَهِزّا أوَِ سَبِ ةَ  سضٔٔ سٔتَّ ِ٘ ٤َِٟ ٥َ ٧حَِوَ بیَِتٔ ا ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ َّی اللہُ  ٍَ ا٨َّٟئیِّ ػَل ٣َ ََّ ِٟ٘ب٠َِٔةٔ  ا طَ ٔلیَ ا َٖ إ یَاُ٪ وَصُرٔ ِٔ  سُ

محمد بن بشار، یحیی بن سعید، سفیاؿ، ابواسحاؼ، براء بن عازب سے رفایت ہے کہ حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کے مرااہ 

 فسلم کو بیت اللہ شریف ہم لوگوں نے بیت المقدس کی جانب سولہ یا سترہ انہ تک نمازیں ادا کیں اس کے بعد آپ صلی اللہ علیہ فآلہ



 

 

 کی جانب نماز ادا کرنے کا حکم ہوا )یعنی قبلہ کا رخ تبدیل کر دیا گیا(۔

 محمد بن بشار، یحیی بن سعید، سفیاؿ، ابواسحاؼ، براء بن عازب :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 نماز کا بیاؿ :   باب

 بیت اللہ شریف کی جانب رخ کرنا فرض ہے

     492    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٣ح٤س ب٩ اس٤اًی١ ب٩ ابزاہی٥، اسحاٚ ب٩ یوسٕ، زکَیا ب٩ ابوزائسة، ابواسحاٚ، بزاء ب٩ ًازب :  راوی

ٌٔی١َ ب٩ِٔ  سُ ب٩ُِ إس٤َِٔ َٙ أخَِبر٧ََاَ ٣ُح٤ََّ ٩ًَِ أبَیٔ إسِٔحَ یَّا ب٩ِٔ أبَیٔ زَائسَٔةَ  ٩ًَِ زَکََٔ  ُٚ َٕ الِْزَِرَ ُٙ ب٩ُِ یوُسُ ث٨ََا إسِٔحَ ا٢َ حَسَّ َٗ إبٔزَِاهی٥َٔ 

َّی ٧حَِوَ بیَِ  َٓؼَل ٤َِٟسٔی٨َةَ  ٠ًََیِهٔ وَس٥ََّ٠َ ا َّی اللہُ  س٦َٔ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل َٗ ا٢َ  َٗ ًَازبٕٔ  ِٟبرََائٔ ب٩ِٔ  ِ٘ ٩ًَِ ا ٤َ ِٟ ًَشَرَ طَهِزّا ث٥َُّ تٔ ا ةَ  سٔضٔ سٔتَّ

 َٗ ًَلیَ   ٥َ ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ َّی اللہُ  ٍَ ا٨َّٟئیِّ ػَل َّی ٣َ سِ کاََ٪ ػَل َٗ ٤َزَّ رَج١ُْ  َٓ بَةٔ  ٌِ َٜ ٔلیَ الِ هَ إ َّهُ وُجِّ ا٢َ أطَِهَسُ أَ٪َّ إ٧ٔ َ٘ َٓ ٕ ٩ِ٣ٔ الِْنَِؼَارٔ  و٦ِ

 َٗ  ٥َ ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ َّی اللہُ  بَةٔ رَسُو٢َ اللۂ ػَل ٌِ َٜ ٔلیَ الِ ُٓوا إ َٓا٧حََِْ بَةٔ  ٌِ َٜ ٔلیَ الِ هَ إ  سِ وُجِّ

محمد بن اسماعیل بن ابراہیم، اسحاؼ بن یوسف، زکریا بن ابوزائدة، ابواسحاؼ، براء بن عازب سے رفایت ہے کہ رسوؽ کریم صلی اللہ 

کر کے نمازیں ادا فرانئیں پھر آپ صلی اللہ علیہ فآلہ علیہ فآلہ فسلم مدینہ منورہ تشریف لائے تو بیت المقدس کی جانب سولہ انہ تک رخ 

فسلم کو بیت اللہ شریف کی جانب رخ کر کے نماز ادا کرنے کا حکم ہوا ایک انصاری صحابی حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم 

تھی اس نے کہا میں شہادت دیتا ہوں اس کے مرااہ نماز ادا کر کے انصار کی ایک جماعت کے پاس پہنچا افر فہ جماعت نماز ادا کر رہی 

بات کی کہ رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کو بیت اللہ شریف کی جانب رخ کر کے نماز ادا کرنے کا حکم ہوگیا فہ لوگ اسی فقت 

 بیت اللہ شریف کی جانب رخ کر کے نماز ادا کرنے لگے۔

 زکریا بن ابوزائدة، ابواسحاؼ، براء بن عازب محمد بن اسماعیل بن ابراہیم، اسحاؼ بن یوسف، :  رافی



 

 

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 کونسی صورت میں بیت اللہ شریف کی علافہ کسی دفسری جانب رخ کر سکتا ہے؟

 نماز کا بیاؿ :   باب

 فہ کسی دفسری جانب رخ کر سکتا ہے؟کونسی صورت میں بیت اللہ شریف کی علا

     493    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ًیسی ب٩ ح٤از، اح٤س ب٩ ٤ًزو ب٩ سرح و حارث ب٩ ٣شٜين، اب٩ وہب، یو٧ص، اب٩ طہاب، سا٥ٟ، ًبساللہ ب٩ ٤ًز :  راوی

ازٕ زُُبَِةُ وَأح٤ََِسُ  ٩ًَِ أخَِبر٧ََاَ ًیٔسَی ب٩ُِ ح٤ََّ َٟهُ  ىُ  ِٔ ٍُ وَا٠َّٟ ٠َیِهٔ وَأ٧َاَ أس٤ََِ ًَ ائةَّ  ٜٔينٕ قٔرَ ِٟحَارثُٔ ب٩ُِ ٣ٔشِ حٔ وَا ِ ٤ًَِزؤ ب٩ِٔ اٟسََّّ ب٩ُِ 

٠َیِهٔ وَ  ًَ َّی اللہُ  ا٢َ کاََ٪ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل َٗ ٩ًَِ أبَیٔهٔ  ٩ًَِ سَا٥ٕٟٔ  ٩ًَِ اب٩ِٔ طٔهَابٕ  ٩ًَِ یو٧ُصَُ  حُ اب٩ِٔ وَهبِٕ  ًَلیَ اٟزَّاح٠َٔةٔ  س٥ََّ٠َ يُشَبِّ

٤َِٟٜتُِوبةََ  ٠َیِهَا ا ًَ ِّی  َّهُ لََ يُؼَل ٠َیِهَا ُيَرَِ أ٧َ ًَ هُ وَیوُتزُٔ   ٗب١ََٔ أیَِّ وَجِهٕ تَتَوَجَّ

عیسی بن حماد، احمد بن عمرف بن سرح ف حارث بن مسکین، ابن فہب، یونس، ابن شہاب، سالم، عبداللہ بن عمر سے رفایت ہے کہ 

اللہ علیہ فآلہ فسلم نماز نفل افنٹنی پر ادا فرانیا کرتے تھے اس سے قبل بیت اللہ شریف کی جانب رخ کر کے حضرت رسوؽ کریم صلی 

 نماز ادا کرنے کا حکم ہوا افر آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نماز فتر بھی اسی طریقہ سے ادا فرانتے تھے لیکن فرض نماز نہیں ادا فرانتے

 تھے۔

  بن عمرف بن سرح ف حارث بن مسکین، ابن فہب، یونس، ابن شہاب، سالم، عبداللہ بن عمرعیسی بن حماد، احمد :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 نماز کا بیاؿ :   باب

 ہے؟کونسی صورت میں بیت اللہ شریف کی علافہ کسی دفسری جانب رخ کر سکتا 



 

 

     494    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٤ًزو ب٩ ًلی و ٣ح٤س ب٩ ٣َىی، یحٌی، ًبسا٠٤َٟ، سٌیس ب٩ جبير، ًبساللہ اب٩ ٤ًز :  راوی

ا٢َ  َٗ  َٔ ٔ ٠٤َِٟ بِسٔ ا ًَ  ٩ًَِ ٩ًَِ یحٌَِیَ  َّی  ى ََ ٤ُ ِٟ سُ ب٩ُِ ا ًَلیٕٔٓ و٣َُح٤ََّ ٤ِزوُ ب٩ُِ  ًَ ا٢َ کاََ٪ أخَِبر٧ََاَ  َٗ ٩ًَِ اب٩ِٔ ٤ًَُزَ   ٕ ٌٔیسُ ب٩ُِ جُبَيرِ ث٨ََا سَ حَسَّ

٤َِٟسٔی٨َةٔ وَ  ٔلیَ ا َّٜةَ إ ب١ْٔ ٩ِ٣ٔ ٣َ ِ٘ ًَلیَ زَابَّتهٔٔ وَهوَُ ٣ُ ِّی  ٥َ يُؼَل ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ َّی اللہُ  ٥َّ وَجِهُ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل ََ َٓ ُّٟوا  أی٤َ٨ََِا توَُ َٓ َٟتِ  ٔ ٓیٔهٔ أ٧ُزِ

 اللۂ 

بن علی ف محمد بن مثنی، یحیی، عبدالملک، سعید بن جبیر، عبداللہ ابن عمر سے رفایت ہے کہ حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ عمرف 

فسلم جس فقت مکہ مکرمہ سے مدینہ منورہ تشریف لا رہے تھے تو آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم اپنے جانور پر نماز ادا فرانتے افر آیت 
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 کا رخ ہے۔

 عمرف بن علی ف محمد بن مثنی، یحیی، عبدالملک، سعید بن جبیر، عبداللہ ابن عمر :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 نماز کا بیاؿ :   باب

 کونسی صورت میں بیت اللہ شریف کی علافہ کسی دفسری جانب رخ کر سکتا ہے؟

     495    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ًبساللہ اب٩ ٤ًزٗتیبہ ب٩ سٌیس، ٣اَٟ، ًبساللہ ب٩ زی٨ار،  :  راوی

ا٢َ کاََ٪ رَسُو٢ُ اللۂ  َٗ ٩ًَِ اب٩ِٔ ٤ًَُزَ  بِسٔ اللۂ ب٩ِٔ زی٨َٔارٕ  ًَ  ٩ًَِ  َٕ ٔ ٩ًَِ ٣َاٟ ٌٔیسٕ  ُٗتیَِبَةُ ب٩ُِ سَ ٠ًََیِهٔ وَس٥ََّ٠َ أخَِبر٧ََاَ  َّی اللہُ   ػَل

ا٢َ ٣َا َٗ هَتِ بهٔٔ  ٤ََُا تَوَجَّ فَرٔ حَیِ ًَلیَ رَاح٠َٔتهٔٔ فیٔ اٟشَّ ِّی  ََ يُؼَل ٔ ١ُ ذَٟ ٌَ ِٔ ًَبِسُ اللۂ ب٩ُِ زی٨َٔارٕ وَکاََ٪ اب٩ُِ ٤ًَُزَ يَ ا٢َ  َٗ  َْ ٔ ٟ 

قتیبہ بن سعید، انلک، عبداللہ بن دینار، عبداللہ ابن عمر سے رفایت ہے کہ حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم اپنی افنٹنی پر 



 

 

 تی آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم اسی جانب رخ کر کے نماز ادا فرانتے۔نماز ادا فرانتے تھے حالت سفر میں جس طرػ فہ افنٹنی رخ کر

 قتیبہ بن سعید، انلک، عبداللہ بن دینار، عبداللہ ابن عمر :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

ح 

ح
صی 

 علم ہوا تو بھی نماز ہوجائے گیکسی نے قصدا ایک جانب چہرہ کیا پھر 

 نماز کا بیاؿ :   باب

ح علم ہوا تو بھی نماز ہوجائے گی

ح
صی 

 کسی نے قصدا ایک جانب چہرہ کیا پھر 

     496    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٗتیبہ، ٣اَٟ، ًبساللہ ب٩ زی٨ار، ًبساللہ اب٩ ٤ًز :  راوی

ٔ اٟأخَِبر٧ََاَ  بَائَ فیٔ ػَلََة ُ٘ ا٢َ بی٤َ٨ََِا ا٨َّٟاضُ َٔ َٗ ٩ًَِ اب٩ِٔ ٤ًَُزَ  بِسٔ اللۂ ب٩ِٔ زی٨َٔارٕ  ًَ  ٩ًَِ  َٕ ٔ ٩ًَِ ٣َاٟ بِحٔ جَائه٥َُِ آتٕ ُٗتیَِبَةُ  ؼُّ

سِ أ٣ُٔ  َٗ ی٠َِةَ وَ ٠ًََیِهٔ ا٠َّٟ سِ أ٧ُز٢َِٔ  َٗ  ٥َ ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ َّی اللہُ  ا٢َ إٔ٪َّ رَسُو٢َ اللۂ ػَل َ٘ ب٠ٔوُهَا وَکا٧َتَِ َٓ ِ٘ َٓاسِتَ بَةَ  ٌِ َٜ ب١َٔ الِ ِ٘ زَ أَِ٪ يَشِتَ

بَةٔ  ٌِ َٜ ٔلیَ الِ َٓاسِتَسَارُوا إ ا٦ٔ  ٔلیَ اٟظَّ  وُجُوهه٥ُُِ إ

ؿ قتیبہ، انلک، عبداللہ بن دینار، عبداللہ ابن عمر سے رفایت ہے کہ ایک مرتبہ لوگ مسجد قبا میں نماز فجر ادا فران رہے تھے کہ اس دفرا

حاضر ہوا افر اس نے عرض کیا کہ آج کی رات حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم پر قرآؿ کریم نازؽ ہوا ہے افر  ایک شخص

آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کو کعبہ کی جانب رخ کرنے کا حکم نازؽ ہوا ہے پس اؿ حضرات نے اسی فقت )یعنی بحالت نماز ہی( رخ 

 چہرہ ملک شاؾ کی جانب تھا پھر اؿ لوگوں نے بیت اللہ کی جانب رخ کر لیا۔ کعبہ کی جانب کر لیا پہلے اؿ کا

 قتیبہ، انلک، عبداللہ بن دینار، عبداللہ ابن عمر :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  



 

 

 نمازفں کے افقات کا بیاؿ : باب

 نمازفں کے افقات کا بیاؿ :   باب

ح علم ہوا تو بھی نماز ہوجائے گی

ح
صی 

 کسی نے قصدا ایک جانب چہرہ کیا پھر 

     497    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٗتیبہ، ٟیث ب٩ سٌس، اب٩ طہاب :  راوی

سٕ  ٌِ ث٨ََا ا٠َّٟیِثُ ب٩ُِ سَ ا٢َ حَسَّ َٗ ُٗتیَِبَةُ  وَةُ أ٣ََا أخَِبر٧ََاَ  َٟهُ عُِْ ا٢َ  َ٘ َٓ رََِ طَیِئّا  ٌَ ِٟ َ ا
ٔ أخَََّ زیٔز ٌَ ِٟ ًَبِسٔ ا ٩ًَِ اب٩ِٔ طٔهَابٕ أَ٪َّ ٤ًَُزَ ب٩َِ 

ا٢َ ٤ًَُ  َ٘ َٓ  ٥َ ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ َّی اللہُ  َّی إ٣َٔا٦َ رَسُو٢ٔ اللۂ ػَل َٓؼَل سِ ٧ز٢َََ  َٗ ل٦ََ  ٠َیِهٔ اٟشَّ ًَ و٢ُ إٔ٪َّ جٔبرِی١َٔ  ُ٘ ََ ٥ِ٠ًَِ ٣َا  ا٢َ  زُ ا َ٘ َٓ وَةُ  یاَ عُِْ

٠ًََیِ  َّی اللہُ  تُ رَسُو٢َ اللۂ ػَل ٌِ و٢ُ س٤َٔ ُ٘ ٕ يَ وز ٌُ تُ أبَاَ ٣َشِ ٌِ و٢ُ س٤َٔ ُ٘ ٕ يَ وز ٌُ ََظٔيرَ ب٩َِ أبَیٔ ٣َشِ تُ  ٌِ و٢ُ ٧ز٢َََ س٤َٔ ُ٘ هٔ وَس٥ََّ٠َ يَ

هُ ث٥َُّ ػ٠ََّیِتُ ٣َ  ٌَ هُ ث٥َُّ ػ٠ََّیِتُ ٣َ ٌَ َٓؼ٠ََّیِتُ ٣َ ىیٔ  أ٣ََّ َٓ ٌٔهٔ خ٤َِصَ جٔبرِی١ُٔ  هُ یَحِشُبُ بأٔػََأَ ٌَ هُ ث٥َُّ ػ٠ََّیِتُ ٣َ ٌَ هُ ث٥َُّ ػ٠ََّیِتُ ٣َ ٌَ

 ػ٠ََوَاتٕ 

قتیبہ، لیث بن سعد، ابن شہاب سے رفایت ہے کہ حضرت عمر بن عبدالعزیس نے نماز عصر میں تاخیر کی تو حضرت عرفہ بن زبیر نے 

 نازؽ ہوئے افر انہوں نے حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم اؿ سے فرانیا کہ تم لوگ فاقف نہیں ہو کہ حضرت جبرائیل

کے سامنے نماز کی اانمت فرانئی۔ یہ سن کر حضرت عمر بن عبدالعزیس نے فرانیا تم سمجھو کہ اے عرفہ تم کیا کہہ رہے ہو؟ حضرت عرفہ 

 نے حضرت ابوسعودد سے سنا فہ بیاؿ فرانتے تھے کہ نے فرانیا کہ میں نے حضرت بشیر بن ابی سعودد سے سنا ہے فہ فرانتے تھے کہ میں

میں نے حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم سے سنا آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم فرانتے تھے کہ حضرت جبرائیل نازؽ ہوئے 

ی پھر چوتھی اس کے بعد افر انہوں نے میری اانمت کی میں نے اؿ کے مرااہ نماز ادا کی پھر نماز ادا کی۔ دفسری افر پھر تیسر

 پانچویں۔ آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے اپنی انگلیوں پر پانچوں نماز کو شمار فرانیا۔

 قتیبہ، لیث بن سعد، ابن شہاب :  رافی



 

 

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 ظہر کا افؽ فقت

 نمازفں کے افقات کا بیاؿ :   باب

 ظہر کا افؽ فقت

     498    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٣ح٤س ب٩ ًبسالًَلی، خاٟس، طٌبہ :  راوی

ث٨ََا  ا٢َ حَسَّ َٗ بَةُ  ٌِ ث٨ََا طُ ا٢َ حَسَّ َٗ ث٨ََا خَاٟسْٔ  ا٢َ حَسَّ َٗ ًِلیَ  َ ًَبِسٔ الِْ سُ ب٩ُِ  تُ أبَیٔ أخَِبر٧ََاَ ٣ُح٤ََّ ٌِ ا٢َ س٤َٔ َٗ سَیَّارُ ب٩ُِ سَل٣َََةَ 

٤َا أَ  َٛ ا٢َ  َٗ تَهُ  ٌِ ٠ُِٗتُ أ٧َتَِ س٤َٔ  ٥َ ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ َّی اللہُ  ٩ًَِ ػَلََةٔ رَسُو٢ٔ اللۂ ػَل ا٢َ أبَیٔ يَشِأ٢َُ يَشِأ٢َُ أبَاَ بزَزَِةَ  َ٘ َٓ ةَ  ًَ ا ََ اٟشَّ ٌُ س٤َِ

َّی اللہُ ٔ رَسُو٢ٔ اللۂ ػَل ٕٔ ا٠َّٟی١ِٔ وَلََ یحُٔبُّ  ٩ًَِ ػَلََة ٔلیَ نؼِٔ ٌٔظَائَ إ ِٟ ىیٔ ا ٌِ فَ تَأخِئرهَٔا يَ ٌِ ََ ا٢َ کاََ٪ لََ یبَُالیٔ  َٗ ٠َیِهٔ وَس٥ََّ٠َ  ًَ

هِ  ِّی اٟوُّ ا٢َ کاََ٪ يُؼَل َٗ ِٟتُهُ  َ شَأ َٓ سُ  ٌِ ََ َٟ٘یٔتُهُ  بَةُ ث٥َُّ  ٌِ ا٢َ طُ َٗ سَهَا  ٌِ ََ ِٟحَسٔیثَ  ب٠َِهَا وَلََ ا َٗ رََِ  زَ حئنَ ا٨َّٟو٦َِ  ٌَ ِٟ ٤ِصُ وَا تَزو٢ُُ اٟظَّ

َٟ٘یٔتُهُ  زبَٔ لََ أزَِرٔی أیََّ حئنٕ ذَکَََ ث٥َُّ  ِِ ٤َِٟ ةْ وَا ٤ِصُ حَیَّ ٤َِٟسٔی٨َةٔ وَاٟظَّ صَی ا ِٗ ٔلیَ أَ ا٢َ وَکاََ٪ یذَِهَبُ اٟزَّج١ُُ إ َ٘ َٓ تُهُ  ِٟ َ شَأ َٓ سُ  ٌِ ََ  

ٔلیَ وَجِ  ی٨َِوُزُ إ َٓ ُٖ اٟزَّج١ُُ  ی٨َِرََٔ َٓ بِحَ  ِّی اٟؼُّ ٤ِٟأئةَٔ يُؼَل ٔلیَ ا ينَ إ تِّ أُ ٓیٔهَا بأٟشِّ ا٢َ وَکاََ٪ يَقَِِ َٗ ُٓهُ  ٔ ز ٌِ یَ َٓ ُٓهُ  ٔ ز ٌِ َّٟذٔی يَ  هٔ ج٠َیٔشٔهٔ ا

محمد بن عبدالاعلی، خالد، شعبہ سے رفایت ہے کہ مجھ سے سیار بن سلامہ نے نقل کیا انہوں نے کہا میں نے اپنے فالد انجد سے فہ 

ہ سے رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کی نماز کی کیفیت کے بارے میں بیاؿ فرانئیں؟ دریافت فران رہے تھے حضرت ابوبرز

حضرت شعبہ نے بیاؿ فرانیا کہ میں نے حضرت سیار سے کہا تم نے اؿ کو سنا انہوں نے فرانیا کہ جی ہاں سنا جس طرح کہ میں تم کو سناتا 

سواؽ کرتے تھے حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کی نماز کے ہوں پھر کہا کہ میں نے اپنے فالد صاحب سے کہا کہ فہ 

متعلق تو اس پر ابوبرزہ نے جواب دیا کہ آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نماز عشاء میں پرفاہ نہیں کرتے تھے معمولی سی تاخیر کرنے کی۔ 

سونے کو پسند نہیں فرانتے تھے افر اؿ سے دریافت کیا تو  یعنی آدھی رات تک )کی تاخیر نہیں فرانتے تھے( لیکن فہ نماز عشاء سے قبل

انہوں نے فرانیا کہ آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نماز ظہر اس فقت ادا فرانتے تھے کہ جس فقت سورج غرفب ہو جاتا تھا افر آپ صلی 



 

 

مدینہ منورہ کے کنارے تک پہنچ جاتا افر علیہ فآلہ فسلم نماز عصر اس فقت ادا فرانتے تھے کہ کوئی شخص نماز عصر ادا کر کے  اللہ

سورج موجود رہتا )یعنی زردی نہیں آتی( افر نماز مغرب کے بارے میں میں فاقف نہیں ہوں کہ کیا فاقعہ بیاؿ فرانیا۔ اس کے بعد 

دا فرانتے تھے کہ نماز میں نے اؿ سے ملاقات کی افر دریافت کیا انہوں نے فرانیا کہ آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نماز فجر اس فقت ا

ادا کر کے ایک شخص رخصت ہوتا اپنے کسی دفست کے پاس افر فہ اس کا چہرہ دیکھتا تو اس کہ چہرہ کی فہ شخص شناخت کر لیتا افر اس 

 میں ساٹھ آیات سے لے کر ایک سو آیات تلافت فرانتے۔

 محمد بن عبدالاعلی، خالد، شعبہ :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 نمازفں کے افقات کا بیاؿ :   باب

 ظہر کا افؽ فقت

     499    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 َٛير ب٩ ًِیس، ٣ح٤س ب٩ حرب، زبیسی، زہزی، ا٧ص :  راوی

َئرُ ب٩ُِ ًُِیَِسٕ  َٛ ا٢َ أخَِبرََنیٔ أ٧َصَْ أَ٪َّ رَسُو٢َ اللۂ ػَ أخَِبر٧ََاَ  َٗ ٩ًَِ اٟزُّهِزیِّٔ  ٩ًَِ اٟزُّبیَِسٔیِّ  بٕ  سُ ب٩ُِ حَرِ ث٨ََا ٣ُح٤ََّ ا٢َ حَسَّ َّی اللہُ َٗ ل

 ٔ هِز َّی به٥ِٔٔ ػَلََةَ اٟوُّ َٓؼَل ٤ِصُ  دَ حئنَ زَاُتَِ اٟظَّ  ٠ًََیِهٔ وَس٥ََّ٠َ خَََ

زہری، انس سے رفایت ہے کہ حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نکلے )یعنی رفانہ  کثیر بن عبید، محمد بن حرب، زبیدی،

 ہوئے( جس فقت سورج ڈھل گیا پھر آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے اؿ لوگوں کے مرااہ نماز ظہر ادا فرانئی۔

 کثیر بن عبید، محمد بن حرب، زبیدی، زہری، انس :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 نمازفں کے افقات کا بیاؿ :   باب



 

 

 ظہر کا افؽ فقت

     500    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ابواسحاٚ، سٌیس ب٩ وہب، خبابيٌ٘وب ب٩ ابزاہی٥، ح٤یس ب٩ ًبساٟزح٩٤، زہير،  :  راوی

 ٔ ٩ًَِ أبَ ث٨ََا زُهَيرِْ  ا٢َ حَسَّ َٗ بِسٔ اٟزَّح٩ٔ٤َِ  ًَ ث٨ََا ح٤َُیِسُ ب٩ُِ  ا٢َ حَسَّ َٗ وبُ ب٩ُِ إبٔزَِاهی٥َٔ  ُ٘ ٌِ ٩ًَِ أخَِبر٧ََاَ يَ ٌٔیسٔ ب٩ِٔ وَهِبٕ  ٩ًَِ سَ  َٙ ی إسِٔحَ

َّی اللہُ  ٔلیَ رَسُو٢ٔ اللۂ ػَل َٜو٧ِاَ إ ا٢َ طَ َٗ ا٢َ خَبَّابٕ  َٗ حی٠ٔهَٔا  ٌِ ََ َٙ فیٔ  ٨َٜٔا ٗی١َٔ لْٔبَیٔ إسِٔحَ ٥ِ٠َ يظُِ َٓ ائٔ  َـ ٠َیِهٔ وَس٥ََّ٠َ حَرَّ اٟز٣َِّ ًَ

 ٥ِ ٌَ  نَ

یعقوب بن ابراہیم، حمید بن عبدالرحمن، زہیر، ابواسحاؼ، سعید بن فہب، خباب سے رفایت ہے کہ ہم نے حضرت رسوؽ کریم صلی 

 کے )گرمی کی فجہ سے( جلنے کی لیکن آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے اس کا خیاؽ نہیں فرانیا۔اللہ علیہ فآلہ فسلم سے شکایت کی زمین 

 یعقوب بن ابراہیم، حمید بن عبدالرحمن، زہیر، ابواسحاؼ، سعید بن فہب، خباب :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 بحالت سفر نماز ظہر میں جلدی کرنے کا حکم

 نمازفں کے افقات کا بیاؿ :   باب

 بحالت سفر نماز ظہر میں جلدی کرنے کا حکم

     501    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ًِیساللہ ب٩ سٌیس، یحٌی ب٩ سٌیس، طٌبہ، ح٤زة ًائذی، ا٧ص ب٩ ٣اَٟ :  راوی

ا٢َ س٤َٔ أخَِبر٧ََاَ  َٗ ائذٔٔیُّ  ٌَ ِٟ ثىَیٔ ح٤َِزةَُ ا ا٢َ حَسَّ َٗ بَةَ  ٌِ ٩ًَِ طُ ٌٔیسٕ  ث٨ََا یَحٌِیَ ب٩ُِ سَ ٌٔیسٕ حَسَّ تُ أ٧َصََ ب٩َِ ًُِیَِسُ اللۂ ب٩ُِ سَ ٌِ

٥َِٟ یَزتَِح١ِٔ ٨ِ٣ٔهُ  ٥َ إذَٔا ٧ز٢َََ ٨ِ٣َزلَّٔ  ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ َّی اللہُ  و٢ُ کاََ٪ ا٨َّٟئیُّ ػَل ُ٘ َٕ يَ ٔ ا٢َ رَج١ُْ وَإِٔ٪ کا٧َتَِ ٣َاٟ َ٘ َٓ هِزَ  ِّیَ اٟوُّ َّی يُؼَل حًَ



 

 

ٕٔ ا٨َّٟهَارٔ  ا٢َ وَإِٔ٪ کا٧َتَِ ب٨ٔؼِٔ َٗ ٕٔ ا٨َّٟهَارٔ   ب٨ٔؼِٔ

عبید اللہ بن سعید، یحیی بن سعید، شعبہ، حمزة عائذی، انس بن انلک سے رفایت ہے کہ حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم جس 

فجہ سے قیاؾ کرتے تو آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم اس جگہ سے نے رفانہ ہوتے جس فقت تک کہ آپ صلی اللہ فقت بحالت سفر کسی 

ہو  علیہ فآلہ فسلم نماز ظہر نہ ادا فران لیتے۔ کسی نے عرض کیا کہ چاہے فہ فقت دفپہر کا ہی ہو؟ انہوں نے کہا کہ اگرچہ دفپہر کا فقت ہی

 تے۔نماز ظہر ادا فرانتے پھر رفانہ ہو

 عبیداللہ بن سعید، یحیی بن سعید، شعبہ، حمزة عائذی، انس بن انلک :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 سردی کے موسم میں نماز ظہر میں جلدی کرنا

 نمازفں کے افقات کا بیاؿ :   باب

 نماز ظہر میں جلدی کرناسردی کے موسم میں 

     502    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ًِیساللہ ب٩ سٌیس، ابوسٌیس، بىی ہاط٥، خاٟس ب٩ زی٨ار، ابوخ٠سة، ا٧ص ب٩ ٣اَٟ :  راوی

ٌٔیسٕ ٣َوِلیَ بىَیٔ  ث٨ََا أبَوُ سَ ا٢َ حَسَّ َٗ ٌٔیسٕ  تُ أخَِبر٧ََاَ ًُِیَِسُ اللۂ ب٩ُِ سَ ٌِ ا٢َ س٤َٔ َٗ ث٨ََا خَاٟسُٔ ب٩ُِ زی٨َٔارٕ أبَوُ خ٠َِسَةَ  ا٢َ حَسَّ َٗ هَاط٥ٕٔ 

لََةٔ  ِٟحَُّْ أبَزَِزَ بأٟؼَّ ٥َ إذَٔا کاََ٪ ا ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ َّی اللہُ  ا٢َ کاََ٪ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل َٗ  َٕ ٔ ًَح١ََّ أ٧َصََ ب٩َِ ٣َاٟ ِٟبرَزُِ   وَإذَٔا کاََ٪ ا

سعید، بنی ہاشم، خالد بن دینار، ابوخلدة، انس بن انلک سے رفایت ہے کہ حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ عبید اللہ بن سعید، ابو

فسلم جس فقت گرمی ہوتی تو اس فقت آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نماز ظہر ٹھنڈے فقت پزھتے افر جس فقت سردی ہوتی نماز ظہر 

 جلدی فرانتے۔



 

 

 سعید، بنی ہاشم، خالد بن دینار، ابوخلدة، انس بن انلکعبیداللہ بن سعید، ابو :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 جس فقت گرمی کی شدت ہو تو نماز ظہر ٹھنڈے فقت ادا کرنے کا حکم

 نمازفں کے افقات کا بیاؿ :   باب

 تو نماز ظہر ٹھنڈے فقت ادا کرنے کا حکمجس فقت گرمی کی شدت ہو 

     503    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 طہاب، اب٩ ٣شیب، و ابوس٤٠ہ ب٩ ًبساٟزح٩٤، ابوہزیزہ ٗتیبہ ب٩ سٌیس، ٟیث، اب٩ :  راوی

٩ًَِ اب٩ِٔ  ث٨ََا ا٠َّٟیِثُ  ا٢َ حَسَّ َٗ ٌٔیسٕ  ُٗتیَِبَةُ ب٩ُِ سَ ٩ًَِ أبَیٔ هزَُیزَِةَ أخَِبر٧ََاَ  بِسٔ اٟزَّح٩ٔ٤َِ  ًَ ٤ُِٟشَیَّبٔ وَأبَیٔ س٤َ٠ََةَ ب٩ِٔ  ٩ًَِ اب٩ِٔ ا طٔهَابٕ 

 ٔ إ َٓ  ٔ لََة ٩ًَِ اٟؼَّ أبَزِزٔوُا  َٓ ِٟحَُّْ  ا٢َ إذَٔا اطِتَسَّ ا َٗ  ٥َ ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ َّی اللہُ  ا٢َ إٔ٪َّ رَسُو٢َ اللۂ ػَل یِحٔ جَهَ َٗ َٓ ِٟحَِّْ ٩ِ٣ٔ  ةَ ا  ٥ََّ٨ ٪َّ طٔسَّ

قتیبہ بن سعید، لیث، ابن شہاب، ابن مسیب، ف ابوسلمہ بن عبدالرحمن، ابوہریرہ سے رفایت ہے کہ حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ 

فآلہ فسلم نے ارشاد فرانیا جس فقت شدید گرمی ہو تو تم نماز کو ٹھنڈا کرف کیونکہ کہ گرمی کا زفر دفزخ کے اندر جوش آنے کی فجہ سے 

 ہے۔

 قتیبہ بن سعید، لیث، ابن شہاب، ابن مسیب، ف ابوسلمہ بن عبدالرحمن، ابوہریرہ :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 نمازفں کے افقات کا بیاؿ :   باب

 جس فقت گرمی کی شدت ہو تو نماز ظہر ٹھنڈے فقت ادا کرنے کا حکم



 

 

     504    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

ابزاہی٥ ب٩ يٌ٘وب، ٤ًز ب٩ حٔؽ، ابزاہی٥ ب٩ يٌ٘وب، یحٌی ب٩ ٣ٌين، حٔؽ، ٤ًزو ب٩ ٨٣ؼور، ٤ًز ب٩ حٔؽ ب٩  :  راوی

 ُیاث، وہ اپ٨ے واٟس سے، حش٩ ب٩ ًِیساللہ، ابزاہی٥، یزیس ب٩ اوض، ثابت ب٩ ٗیص، ابو٣وسی

 َ ث٨ََا أبَیٔ ح وَأ٧َبَِأ٧َاَ إبٔزَِاهی٥ُٔ ب٩ُِ أخَِب ا٢َ حَسَّ َٗ ؽٕ  ِٔ ث٨ََا ٤ًَُزُ ب٩ُِ حَ ا٢َ حَسَّ َٗ وبَ  ُ٘ ٌِ ث٨ََا یَحٌِیَ ب٩ُِ ر٧َاَ إبٔزَِاهی٥ُٔ ب٩ُِ يَ ا٢َ حَسَّ َٗ وبَ  ُ٘ ٌِ  يَ

ث٨ََا ًُ  ا٢َ حَسَّ َٗ ٤ًَِزوُ ب٩ُِ ٨ِ٣َؼُورٕ  ِٔؽْ ح وَأ٧َبَِأ٧َاَ  ث٨ََا حَ ا٢َ حَسَّ َٗ ٌٔينٕ  ِٟحَش٩َٔ ٣َ ٩ًَِ ا ث٨ََا أبَیٔ  ا٢َ حَسَّ َٗ ؽٔ ب٩ِٔ ُیَٔاثٕ  ِٔ ٤َزُ ب٩ُِ حَ

ا٢َ  َٗ هُ  ٌُ َٓ ٩ًَِ أبَیٔ ٣ُوسَی یَزِ یِصٕ  َٗ ٩ًَِ ثاَبتٔٔ ب٩ِٔ  ٩ًَِ یَزیٔسَ ب٩ِٔ أوَِضٕ  ٩ًَِ إبٔزَِاهی٥َٔ  َّٟذٔی ب٩ِٔ ًُِیَِسٔ اللۂ  إٔ٪َّ ا َٓ  ٔ هِز أبَزِزٔوُا بأٟوُّ

ِٟحَِّْ  یِحٔ جَه٥ََّ٨َ  تَحسُٔوَ٪ ٩ِ٣ٔ ا َٓ  ٩ِ٣ٔ 

ابراہیم بن یعقوب، عمر بن ص ب، ابراہیم بن یعقوب، یحیی بن معین، ص ب، عمرف بن منصور، عمر بن ص ب بن اث،ث، فہ اپنے فالد 

سے، حسن بن عبید اللہ، ابراہیم، یسید بن افس، اببت بن قیس، ابوموسی سے رفایت ہے کہ آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے فرانیا 

 ز ظہر ٹھنڈے فقت پزھو کیونکہ جو گرمی تم دیکھ رہے ہو فہ دفزخ کے جوش کی فجہ سے ہے۔نما

ابراہیم بن یعقوب، عمر بن ص ب، ابراہیم بن یعقوب، یحیی بن معین، ص ب، عمرف بن منصور، عمر بن ص ب بن اث،ث، فہ  :  رافی

 قیس، ابوموسیاپنے فالد سے، حسن بن عبیداللہ، ابراہیم، یسید بن افس، اببت بن 

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 نماز ظہر کا آخری فقت کیا ہے؟

 نمازفں کے افقات کا بیاؿ :   باب

 نماز ظہر کا آخری فقت کیا ہے؟

     505    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

ـ١ ب٩ ٣وسی، ٣ح٤س ب٩ ٤ًزو، ابوس٤٠ہ، ابوہزیزہ :  راوی  حشين ب٩ حریث،ٓ 



 

 

٩ًَِ أبَیٔ س٤َ٠ََةَ  ٤ًَِزوٕ  سٔ ب٩ِٔ  ٩ًَِ ٣ُح٤ََّ ١ُ ب٩ُِ ٣ُوسَی  ِـ َٔ ِٟ ا٢َ أ٧َبَِأ٧َاَ ا َٗ یثِٕ  ِٟحُشَينُِ ب٩ُِ حُرَ ا٢َ  أخَِبر٧ََاَ ا َٗ ا٢َ  َٗ ٩ًَِ أبَیٔ هزَُیزَِةَ 

َّی اللہُ  َٔ  رَسُو٢ُ اللۂ ػَل ِٟ ٍَ ا بِحَ حئنَ ك٠ََ َّی اٟؼُّ َٓؼَل ٥ُِٜ٤ُِّ٠ زی٥ُِٜ٨َٔ  ٌَ ل٦ََ جَائ٥َُِٜ يُ ٠ًََیِهٔ اٟشَّ ٥َ هَذَا جٔبرِی١ُٔ  َّی ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ حِزُ وَػَل

زبَٔ حئ ِِ ٤َ ِٟ َّی ا ٠َهُ ث٥َُّ ػَل َِ ١َّ ٣ٔ رََِ حئنَ رَأیَ اٟوِّ ٌَ ِٟ َّی ا ٤ِصُ ث٥َُّ ػَل هِزَ حئنَ زَاُتَِ اٟظَّ ٤ِصُ وَح١ََّ ٓطُِْٔ اٟوُّ بتَِ اٟظَّ نَ غَََ

بِحَ حئنَ أسَِفَرَ  َّی بهٔٔ اٟؼُّ َٓؼَل سَ  َِ ِٟ ُٙ ا٠َّٟی١ِٔ ث٥َُّ جَائهَُ ا َٔ ٌٔظَائَ حئنَ ذَهَبَ طَ ِٟ َّی ا ائ٥ٔٔ ث٥َُّ ػَل هِزَ  اٟؼَّ َّی بهٔٔ اٟوُّ ٠یٔلَّ ث٥َُّ ػَل َٗ

رََِ حئ ٌَ ِٟ َّی ا ٠ََِهُ ث٥َُّ ػَل ١ُّ ٣ٔ ٤ِصُ وَح١ََّ حئنَ کاََ٪ اٟوِّ بتَِ اٟظَّ تٕ وَاحسٕٔ حئنَ غَََ ِٗ زبَٔ بؤَ ِِ ٤َِٟ َّی ا ٠َیِهٔ ث٥َُّ ػَل َِ ١ُّ ٣ٔ نَ کاََ٪ اٟوِّ

ََ أ٣َِ  ٔ لََةُ ٣َا بيَنَِ ػَلََت ا٢َ اٟؼَّ َٗ ًَةْ ٩ِ٣ٔ ا٠َّٟی١ِٔ ث٥َُّ  ٌٔظَائَ حئنَ ذَهَبَ سَا ِٟ َّی ا ائ٥ٔٔ ث٥َُّ ػَل ِٟیَو٦َِ ٓطُِْٔ اٟؼَّ ََ ا ٔ  صٔ وَػَلََت

حسین بن حریث، فضل بن موسی، محمد بن عمرف، ابوسلمہ، ابوہریرہ سے رفایت ہے کہ حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے 

ارشاد فرانیا یہ جبرائیل ہیں جو کہ تم کو دین سکھلانے تشریف لائے ہیں پھر نماز ادا فرانئی انہوں نے فجر کی جس فقت صبح صادؼ ہوئی 

ڑی رفشنی جو کہ مشرؼ کی جانب آسماؿ کے کنارے نظر آتی ہے( افر نماز ظہر ادا کی جس فقت سورج ڈھل گیا پھر )یعنی فہ لمبی چو

نماز عصر ادا فرانئی۔ جس فقت ہر ئی کا سایہ اس کے برابر دیکھ لیا علافہ سایہ زفاؽ کے پھر نماز مغرب ادا فرانئی جس فقت سورج 

آگیا پھر نماز عشاء ادا فرانئی جس فقت شفق غائب ہوگئی پھر اگلا رفز ہوا تو نماز فجر ادا فرانئی  غرفب ہوگیا افر رفزہ افطار کرنے کا فقت

اس فقت کچھ رفشنی ہوگئی پھر نماز ظہر ادا فرانئی۔ جس فقت سایہ ہر ایک ئی کا سایہ دفگنا ہوگیا پھر نماز مغرب اس فقت ادا فرانئی 

نے کا فقت آگیا پھر نماز عشاء ادا فرانئی جس فقت رات کا ایک حصہ گسر گیا اس کے جس فقت سورج غرفب ہوگیا افر رفزہ افطار کر

 بعد نمازفں کا فقت اؿ دف فقت کے درمیاؿ ہے کہ جس طریقہ سے میں نے آج افر کل نماز ادا کی تھی۔

 حسین بن حریث، فضل بن موسی، محمد بن عمرف، ابوسلمہ، ابوہریرہ :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 نمازفں کے افقات کا بیاؿ :   باب

 نماز ظہر کا آخری فقت کیا ہے؟

     506    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س



 

 

ًِیسة ب٩ ح٤یس، ابو٣اَٟ اطحعی سٌس ب٩ كارٚ، َٛير ب٩ ٣سرک، ابوًبساٟزح٩٤ ًبساللہ ب٩ ٣ح٤س اذرمی،  :  راوی

 اسوزب٩ یزیس، ًبساللہ ب٩ ٣شٌوز

 ًَ ًَِیٔسَةُ ب٩ُِ ح٤َُیِسٕ  ث٨ََا  ا٢َ حَسَّ َٗ سٕ الِْذَرَِمیُّٔ  ًَبِسُ اللۂ ب٩ُِ ٣ُح٤ََّ ًَبِسٔ اٟزَّح٩ٔ٤َِ  سٔ ب٩ِٔ أخَِبر٧ََاَ أبَوُ  ٌِ َٕ الِْطَِحَعیِّٔ سَ ٔ ٩ِ أبَیٔ ٣َاٟ

 َ ٔ ك سِرُ ػَلََة َٗ ا٢َ کاََ٪  َٗ  ٕ وز ٌُ ًَبِسٔ اللۂ ب٩ِٔ ٣َشِ  ٩ًَِ ٔ ب٩ِٔ یَزیٔسَ  ٩ًَِ الِْسَِوَز ٔ ب٩ِٔ ٣ُسِرکٕٔ  َئر َٛ  ٩ًَِ  ٕٚ َّی اللہُ ارٔ رَسُو٢ٔ اللۂ ػَل

سَا٦ٕ وَفیٔ اٟظِّ  ِٗ َ ٔلیَ خ٤َِشَةٔ أ سَا٦ٕ إ ِٗ ٕٔ ثلَََثةََ أَ یِ هِزَ فیٔ اٟؼَّ ٕ ٠ًََیِهٔ وَس٥ََّ٠َ اٟوُّ سَا٦ ِٗ ةٔ أَ ٌَ ٔلیَ سَبِ سَا٦ٕ إ ِٗ َ  تَائٔ خ٤َِشَةَ أ

ابوعبدالرحمن عبداللہ بن محمد اذرمی، عبیدة بن حمید، ابوانلک اشجعی سعد بن طارؼ، کثیر بن مدرک، اسودبن یسید، عبداللہ بن سعودد 

گران میں تین قدؾ سے لے کر پانچ قدؾ سے رفایت ہے کہ حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کی ظہر کی نماز کا اندازہ موسم 

 تک افر موسم سران میں پانچ سے لے کر سات قدؾ تک تھا۔

ابوعبدالرحمن عبداللہ بن محمد اذرمی، عبیدة بن حمید، ابوانلک اشجعی سعد بن طارؼ، کثیر بن مدرک، اسودبن یسید، عبداللہ بن  :  رافی

 سعودد

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 نماز عصر کے افؽ سے متعلق

 نمازفں کے افقات کا بیاؿ :   باب

 نماز عصر کے افؽ سے متعلق

     507    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ًلاء ب٩ ابورباح، جابز ب٩ ًبساللہ ًِیساللہ ب٩ سٌیس، ًبساللہ ب٩ حارث، ثور، س٠یما٪ ب٩ ٣وسی، :  راوی

ثىَیٔ  ث٨ََا ثوَِرْ حَسَّ ا٢َ حَسَّ َٗ ِٟحَارثٔٔ  بِسُ اللۂ ب٩ُِ ا ًَ ث٨ََا  ا٢َ حَسَّ َٗ ٌٔیسٕ  ًَلَائٔ ب٩ِٔ أخَِبر٧ََاَ ًُِیَِسُ اللۂ ب٩ُِ سَ  ٩ًَِ ُ٪ ب٩ُِ ٣ُوسَی  س٠َُیِماَ

ا٢َ سَأ٢ََ رَج١ُْ رَسُو٢َ  َٗ  ٕ ٩ًَِ جَابزٔ هِزَ أبَیٔ رَباَحٕ  َّی اٟوُّ َٓؼَل ا٢َ ػ١َِّ ٣َعیٔ  َ٘ َٓ لََةٔ  ٩ًَِ ٣َوَاٗیٔتٔ اٟؼَّ  ٥َ ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ َّی اللہُ  اللۂ ػَل



 

 

ٌٔظَا ِٟ ٤ِصُ وَا َُابتَِ اٟظَّ زبَٔ حئنَ  ِِ ٤َ ِٟ ٠َهُ وَا َِ یِئُ ک١ُِّ طَیِئٕ ٣ٔ َٓ رََِ حئنَ کاََ٪  ٌَ ِٟ ٤ِصُ وَا َُتِ اٟظَّ ُٙ حئنَ زَا َٔ  ئَ حئنَ ُاَبَ اٟظَّ

٠َیِهٔ  َِ یِئُ الِْنِٔشَأ٪ ٣ٔ َٓ رََِ حئنَ کاََ٪  ٌَ ِٟ ٠َهُ وَا َِ یِئُ الِْنِٔشَأ٪ ٣ٔ َٓ هِزَ حئنَ کاََ٪  َّی اٟوُّ ا٢َ ث٥َُّ ػَل ُِٗی١ََِ َٗ زبَٔ حئنَ کاََ٪  ِِ ٤َ ِٟ وَا

 ٔ ٌٔظَائٔ أرَُی إ ِٟ ا٢َ فیٔ ا َٗ ِٟحَارثٔٔ ث٥َُّ  ًَبِسُ اللۂ ب٩ُِ ا ا٢َ  َٗ  ٔٙ َٔ  لیَ ث٠ُثُٔ ا٠َّٟی١ِٔ ُیَِبوُبةَٔ اٟظَّ

عبید اللہ بن سعید، عبداللہ بن حارث، ثور، سلیماؿ بن موسی، عطاء بن ابورباح، جابر بن عبداللہ سے رفایت ہے کہ ایک شخص نے 

تم حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم سے دریافت کیا افقات نماز سے متعلق تو آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے ارشاد فرانیا 

میرے ساتھ نماز ادا کرف پھر آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے نماز ظہر ادا فرانئی جس فقت سورج غرفب ہوگیا افر نماز عصر ادا کی جیسا 

کہ سایہ ہر ایک ئی کا اس کے برابر ہوگیا )علافہ سایہ اصلی کے جو کہ عین دفپہر کے فقت ہوتا ہے( افر نماز مغرب ادا کی جس فقت 

ب ہوگیا افر نماز عشاء ادا کی جس فقت شفق غرفب ہوگیا رافی نے نقل کیا کہ پھر دفسرے دؿ آپ صلی اللہ علیہ فآلہ سورج غرف

فسلم نے نماز ظہر ادا کی جس فقت انساؿ کا سایہ اس کے برابر ہوگیا )تو آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے مع سایہ اصل کے ایک مثل 

ا فرانئی جس فقت انساؿ کا سایہ دفگنا ہوگیا )مع سایہ اصل کے تو ایک مثل سایہ کے بعد آپ صلی اللہ پر نماز ادا کی( افر نماز عصر اد

علیہ فآلہ فسلم نے نماز عصر ادا فرانئی( افر نماز مغرب ادا فرانئی شفق غرفب ہونے سے قبل۔ حضرت عبداللہ بن حارث نے فرانیا کہ 

 ء ادا فرانئی افر دفسرے رفز جس فقت سایہ چودہ قدؾ ہوگیا تو نماز ادا فرانئی۔میں سمجھتا ہوں رافی نے بیاؿ کیا کہ نماز عشا

 عبیداللہ بن سعید، عبداللہ بن حارث، ثور، سلیماؿ بن موسی، عطاء بن ابورباح، جابر بن عبداللہ :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 نماز عصر میں جلدی کرنے سے متعلق

 نمازفں کے افقات کا بیاؿ :   باب

 نماز عصر میں جلدی کرنے سے متعلق

     508    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 اللہ ٨ًہٗتیبہ، ٟیث، ًائظہ ػسي٘ہ رضی  :  راوی



 

 

 َّ ًَائظَٔةَ أَ٪َّ رَسُو٢َ اللۂ ػَل  ٩ًَِ وَةَ  ٩ًَِ عُِْ ٩ًَِ اب٩ِٔ طٔهَابٕ  ث٨ََا ا٠َّٟیِثُ  ا٢َ حَسَّ َٗ ُٗتیَِبَةُ  َّی ػَلََةَ أخَِبر٧ََاَ  ٥َ ػَل ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ ی اللہُ 

یِئُ ٩ِ٣ٔ ححُِزَتهَٔا َٔ ِٟ ٥ِ یَوِهَزِ ا َٟ ٤ِصُ فیٔ ححُِزَتهَٔا  رَِٔ وَاٟظَّ ٌَ ِٟ  ا

قتیبہ، لیث، عائشہ صدیقہ رضی اللہ عنہ سے رفایت ہے کہ حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے نماز عصر ادا فرانئی افر 

 دھوپ حجرہ کے اندر تھی افر ابھی سایہ آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کے حجرہ سے افپر کی جانب )یعنی دیوار پر( نہیں چڑھا تھا۔

 عائشہ صدیقہ رضی اللہ عنہ قتیبہ، لیث، :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 نمازفں کے افقات کا بیاؿ :   باب

 نماز عصر میں جلدی کرنے سے متعلق

     509    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 نرَ، ًبساللہ، ٣اَٟ، زہزی و اسحاٚ ب٩ ًبساللہ، ا٧ص سویس ب٩ :  راوی

ُٙ ب٩ُِ  ثىَیٔ اٟزُّهِزیُّٔ وَإسِٔحَ ا٢َ حَسَّ َٗ  َٕ ٔ ٩ًَِ ٣َاٟ بِسُ اللۂ  ًَ ا٢َ أ٧َبَِأ٧َاَ  َٗ ٩ًَِ أ٧َصَٕ أَ٪َّ رَسُو٢َ أخَِبر٧ََاَ سُوَیسُِ ب٩ُِ نَرَِٕ  بِسٔ اللۂ  ًَ

 ٥َ ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ َّی اللہُ  ا٢َ  اللۂ ػَل َٗ وَ٪ وَ یَأتِیٔه٥ِٔ وَه٥ُِ يؼ٠َُُّ َٓ ا٢َ أحََسُه٤َُا  َ٘ َٓ ُٗبَائٕ  ٔلیَ  اهبُٔ إ رََِ ث٥َُّ یذَِهَبُ اٟذَّ ٌَ ِٟ ِّی ا کاََ٪ يُؼَل

ةْ  ٌَ ٔٔ ََ ٤ِصُ ٣ُزِ  الِْخََُ وَاٟظَّ

 علیہ فآلہ فسلم نماز عصر سوید بن نصر، عبد اللہ، انلک، زہری ف اسحاؼ بن عبد اللہ، انس سے رفایت ہے کہ حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ

ادا فرانتے پھر جانے فالا شخص مقاؾ قبا جاتا افر فہاں کے حضرات سے فہ شخص ملاقات کرتا فہ نماز ادا کرتے جاتے یا سورج افنچا ہوتا 

 ()حالانکہ مقاؾ قبا مدینہ منورہ سے تین میل کے فاصلے پر فاقع ہے

 اسحاؼ بن عبداللہ، انسسوید بن نصر، عبداللہ، انلک، زہری ف  :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔



 

 

  

 نمازفں کے افقات کا بیاؿ :   باب

 نماز عصر میں جلدی کرنے سے متعلق

     510    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 اب٩ طہاب، ا٧ص ب٩ ٣اَٟ ٗتیبہ، ٟیث، :  راوی

َّهُ أخَِبرََهُ أَ٪َّ رَسُو٢َ  َٕ أ٧َ ٔ ٩ًَِ أ٧َصَٔ ب٩ِٔ ٣َاٟ ٩ًَِ اب٩ِٔ طٔهَابٕ  ث٨ََا ا٠َّٟیِثُ  ا٢َ حَسَّ َٗ ُٗتیَِبَةُ  ٥َ أخَِبر٧ََاَ  ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ َّی اللہُ   اللۂ ػَل

ةْ وَیذَِ  ةْ حَیَّ ٌَ ٔٔ ََ ٤ِصُ ٣ُزِ رََِ وَاٟظَّ ٌَ ِٟ ِّی ا ةْ کاََ٪ يُؼَل ٌَ ٔٔ ََ ٤ِصُ ٣ُزِ وَالیٔ وَاٟظَّ ٌَ ِٟ ٔلیَ ا اهبُٔ إ  هَبُ اٟذَّ

قتیبہ، لیث، ابن شہاب، انس بن انلک سے رفایت ہے کہ حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نماز عصر سے فراغت حاصل 

ہو کر( فہ شخص عوالی )نامی بستی( میں پہنچ جاتا  فرانتے افر سورج افنچا افر چمکتا ہوا ہوتا افر جانے فالا شخص چلا جاتا )یعنی نماز سے فارغ

 افر سورج بلند رہتا۔

 قتیبہ، لیث، ابن شہاب، انس بن انلک :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 نمازفں کے افقات کا بیاؿ :   باب

 متعلقنماز عصر میں جلدی کرنے سے 

     511    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 اسحاٚ ب٩ ابزاہی٥، جزیز، ٨٣ؼور، ربیعی ب٩ حراغ، ابوابیف، ا٧ص ب٩ ٣اَٟ :  راوی

٩ًَِ أبَیٔ الِْبَِ  اغٕ  ٩ًَِ ربٔعِیِّٔ ب٩ِٔ حٔرَ ٩ًَِ ٨ِ٣َؼُورٕ  ث٨ََا جَزیٔزْ  ا٢َ حَسَّ َٗ ُٙ ب٩ُِ إبٔزَِاهی٥َٔ  ا٢َ أخَِبر٧ََاَ إسِٔحَ َٗ  َٕ ٔ ٩ًَِ أ٧َصَٔ ب٩ِٔ ٣َاٟ یَفٔ 



 

 

٤ِصُ بَ  رََِ وَاٟظَّ ٌَ ِٟ ِّی ب٨َٔا ا ٥َ يُؼَل ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ َّی اللہُ  ةْ کاََ٪ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل َ٘ ائُ ٣ُح٠َِّ َـ  یِ

اسحاؼ بن ابراہیم، جریر، منصور، ربیعی بن حراش، ابوابیض، انس بن انلک سے رفایت ہے کہ حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ 

 فسلم ہم لوگوں کہ مرااہ نماز عصر ادا فرانتے افر سورج سفید افر افنچائی پر ہوتا تھا۔

 ربیعی بن حراش، ابوابیض، انس بن انلک اسحاؼ بن ابراہیم، جریر، منصور، :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 نمازفں کے افقات کا بیاؿ :   باب

 نماز عصر میں جلدی کرنے سے متعلق

     512    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 سویس ب٩ نرَ، ًبساللہ، ابوبکَ ب٩ ٤ًَا٪ ب٩ سہ١ ب٩ ح٨یٕ، ابوا٣ا٣ة ب٩ سہ١ :  راوی

تُ أبَاَ  أخَِبر٧ََاَ سُوَیسُِ  ٌِ ا٢َ س٤َٔ َٗ  ٕٕ ٤َاَ٪ ب٩ِٔ سَه١ِٔ ب٩ِٔ ح٨َُیِ َِ ٩ًَِ أبَیٔ بکََِٔ ب٩ِٔ ًُ بِسُ اللۂ  ًَ ا٢َ أ٧َبَِأ٧َاَ  َٗ أ٣َُا٣َةَ ب٩َِ ب٩ُِ نَرَِٕ 

و٢ُ ػ٠ََّیِ  ُ٘ وَجَس٧ِاَهُ يؼَُ سَه١ِٕ يَ َٓ  َٕ ٔ ًَلیَ أ٧َصَٔ ب٩ِٔ ٣َاٟ َّی زَخ٨َ٠َِا  ج٨َِا حًَ هِزَ ث٥َُّ خَََ ٔ اٟوُّ زیٔز ٌَ ِٟ بِسٔ ا ًَ ٍَ ٤ًَُزَ ب٩ِٔ  رََِ ٨َا ٣َ ٌَ ِٟ ِّی ا ل

َّی ا ٔ ػَلََةُ رَسُو٢ٔ اللۂ ػَل رََِ وَهذَٔه ٌَ ِٟ ا٢َ ا َٗ ًَّٟیٔ ػ٠ََّیِتَ  لََةُ ا ٔ اٟؼَّ ٥ًَِّ ٣َا هَذٔه ِّی٠ُِٗتُ یاَ  ٨َّا نؼَُل ُٛ ًَّٟیٔ  ٥َ ا ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ  للہُ 

 بن سہل سے رفایت ہے کہ فہ بیاؿ فرانتے تھے کہ ایک رفز میں 

 

سوید بن نصر، عبد اللہ، ابوبکر بن عثماؿ بن سہل بن حنیف، ابواانمة

میں گیا میں نے دیکھا کہ فہ نماز نے حضرت عمر بن عبدالعزیس کے مرااہ نماز ظہر ادا کی۔ اس کے بعد حضرت انس بن انلک کی خدمت 

عصر پزھنے میں مشغوؽ ہیں؟ میں نے کہا کہ چچا جاؿ! آپ نے کوؿ سے فقت کی نماز ادا کی؟ انہوں نے فرانیا کہ نماز عصر پزھی ہے 

 ۔افر اس نماز کا یہی فقت ہے کہ جس فقت حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کے ساتھ ہم لوگ یہ نماز پزھتے تھے

 بن سہل :  رافی

 

 سوید بن نصر، عبداللہ، ابوبکر بن عثماؿ بن سہل بن حنیف، ابواانمة

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔



 

 

  

 نمازفں کے افقات کا بیاؿ :   باب

 نماز عصر میں جلدی کرنے سے متعلق

     513    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 اسحاٚ ب٩ ابزاہی٥، ابو٤٘٠ًہ ٣سنی، ٣ح٤س ب٩ ٤ًزو، ابوس٤٠ہ :  راوی

٤ًَِزوٕ سُ ب٩ُِ  ث٨ََا ٣ُح٤ََّ ا٢َ حَسَّ َٗ ٤َِٟسَنیُّٔ  ٤َةَ ا َ٘ ٠ِ ًَ ث٨ََا أبَوُ  ا٢َ حَسَّ َٗ ُٙ ب٩ُِ إبٔزَِاهی٥َٔ  ا٢َ ػ٠ََّی٨َِا فیٔ ز٣ََأ٪ ٩ًَِ أبَیٔ س٤َ٠ََةَ  أخَِبر٧ََاَ إسِٔحَ َٗ

 َٟ ا٢َ  َٗ  َٖ ا انِرَََ َّ٤٠ََٓ ِّی  وَجَس٧ِاَهُ يُؼَل َٓ  َٕ ٔ ٔلیَ أ٧َصَٔ ب٩ِٔ ٣َاٟ ٨َا إ ِٓ ٔ ث٥َُّ انِرَََ زیٔز ٌَ ِٟ ًَبِسٔ ا هِزَ ٤ًَُزَ ب٩ِٔ  ٨َ٠ُِٗا ػ٠ََّی٨َِا اٟوُّ یِت٥ُِ  ٨َا ػ٠ََّ

ًَح٠َِّ  َٟهُ  ٟوُا  وَّ َ٘ َٓ رََِ  ٌَ ِٟ ِّی ػ٠ََّیِتُ ا ٔن ا٢َ إ ٤َا رَأیَتُِ أػَِحَابیٔ يُؼ٠َُّوَ٪ َٗ َٛ ِّی  ٤ََّا أػَُل ا٢َ إ٧ٔ َ٘ َٓ  تَ 

اسحاؼ بن ابراہیم، ابوقمہ ب مدنی، محمد بن عمرف، ابوسلمہ سے رفایت ہے کہ ہم لوگوں نے حضرت عمر بن عبدالعزیس کے دفر میں نماز ادا 

سے فارغ ہو چکے تو انہوں نے دریافت کیا کہ تم کی اس کے بعد ہم لوگ حضرت انس بن انلک کی خدمت میں آگئے۔ جب فہ نماز 

لوگ نماز ادا کر چکے ہو؟ ہم لوگوں نے کہا ہم لوگ نماز ظہر ادا کر چکے ہیں۔ انہوں نے فرانیا میں نے تو نماز عصر پزھ لی ہے۔ لوگوں 

نماز اسی فقت ادا کرتا ہوں کہ نے عرض کیا کہ آپ نے تو نماز سے جلدی میں فراغت حاصل کرلی اس پر انہوں نے فرانیا کہ میں تو 

 جس فقت ہم نے اپنے سایوں ں کو نماز ادا کرتے دیکھا۔

 اسحاؼ بن ابراہیم، ابوقمہ ب مدنی، محمد بن عمرف، ابوسلمہ :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 نماز عصر میں تاخیر کرنا

 نمازفں کے افقات کا بیاؿ :   ببا

 نماز عصر میں تاخیر کرنا



 

 

     514    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ًلی ب٩ ححز ب٩ ایاض ب٩ ٣٘ات١ ب٩ ٣ظ٤زد ب٩ خاٟس، اس٤اًی١، ًلَء ب٩ ًبساٟزح٩٤ :  راوی

ٔ ب٩ِٔ إیٔاَضٔ ب٩ِٔ  ًَلیُّٔ ب٩ُِ ححُِز ًَلیَ أخَِبر٧ََاَ  َّهُ زَخ١ََ  لََئُ أ٧َ ٌَ ِٟ ث٨ََا ا ا٢َ حَسَّ َٗ ٌٔی١ُ  ث٨ََا إس٤َِٔ ا٢َ حَسَّ َٗ ات١ٔٔ ب٩ِٔ ٣ُظ٤َِزدٔٔ ب٩ِٔ خَاٟسٕٔ  َ٘ ٣ُ

ا زَخ٨٠ََِ  َّ٤٠َ َٓ ٤َِٟشِحسٔٔ  ٔ وَزَارُهُ بح٨َِٔبٔ ا هِز َٖ ٩ِ٣ٔ اٟوُّ ٔ حئنَ انِرَََ ة ِٟبَرََِ ٔ بأ َٕ فیٔ زَارهٔ ٔ اأ٧َصَٔ ب٩ِٔ ٣َاٟ َٗ ٠َیِهٔ  ًَ ٢َ أػ٠َََّیِت٥ُِ ا 

َٓؼ٠ََّی٨َِا  ٨َ٤ِا  ُ٘ َٓ ا٢َ  َٗ رََِ  ٌَ ِٟ وا ا َٓؼ٠َُّ ا٢َ  َٗ  ٔ هِز ًَةَ ٩ِ٣ٔ اٟوُّ ا ٨َا اٟشَّ ِٓ ٤ََّا انِرَََ ٨َ٠ُِٗا لََ إ٧ٔ رََِ  ٌَ ِٟ تُ رَسُو٢َ ا ٌِ ا٢َ س٤َٔ َٗ ٨َِٓا  ا انِرَََ َّ٤٠ََٓ

 ُ٤ِٟ ََ ػَلََةُ ا و٢ُ ت٠ِٔ ُ٘ ٥َ يَ ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ َّی اللہُ  ا٦َ اللۂ ػَل َٗ یِلَأ٪  نیَِ اٟظَّ َّی إذَٔا کا٧َتَِ بيَنَِ قَرِ رَِٔ حًَ ٌَ ِٟ ُٗبُ ػَلََةَ ا ٙٔ ج٠ََصَ یَزِ ٔ ٨َآ

٠یٔلَّ  َٗ َّ وَج١ََّ ٓیٔهَا إلََّٔ  ًَز ا لََ یذَِکَُُ اللہَ  ٌّ ََ ٨َقََِ أرَِ َٓ 

ررج بن خالد، اسماعیل، علاء بن عبدالرحمن سے رفایت
،

 

مش

 ہے کہ ہم لوگ حضرت انس بن انلک علی بن حجر بن ایاس بن مقاتل بن 

کی خدمت میں شہر بصرہ میں اؿ کے مکاؿ پر پہنچے۔ ہم لوگ نماز ظہر سے فراغت حاصل کر چکے تھے افر اؿ کا مکاؿ مسجد سے متصل 

 ابھی تو تھا تو جس فقت ہم لوگ حضرت انس کی خدمت میں حاضر ہوئے تو انہوں نے کہا کہ تم نے نماز عصر ادا کی ہم نے کہا کہ نہیں

ہم لوگ نماز ظہر ادا کر کے آئے ہیں۔ حضرت انس نے فرانیا کہ تم نماز عصر ادا کرفہم لوگ کھڑے ہوگئے افر ہم نے نماز عصر ادا کی 

جس فقت ہم لوگ نماز عصر سے فارغ ہوگئے تو حضرت انس نے فرانیا کہ میں نے حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم سے سنا 

علیہ فآلہ فسلم فرانتے تھے کہ یہ منافق کی نماز ہے کہ یہ بیٹھ کر انتظار کر رہا ہے نماز عصر کا )یایہ کہ یہ شخص آفتاب کے  آپ صلی اللہ

غرفب ہونے کا انتظار کر رہا ہے( جس فقت آفتاب شیطاؿ کے دفنوں سینگوں میں ہوگیا تو اس شخص نے اٹھ کر چار ٹھونک انری افر 

 ی نہیں کی مگر تھوڑی سی۔اؿ میں اس نے یاد خدافند

ررج بن خالد، اسماعیل، علاء بن عبدالرحمن :  رافی
،

 

مش

 علی بن حجر بن ایاس بن مقاتل بن 

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 نمازفں کے افقات کا بیاؿ :   باب

 نماز عصر میں تاخیر کرنا



 

 

     515    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 اسحاٚ ب٩ ابزاہی٥، سٔیا٪، زہزی، سا٥ٟ :  راوی

٩ًَِ رَسُو٢ٔ اللۂ  ٩ًَِ أبَیٔهٔ  ٩ًَِ سَا٥ٕٟٔ  ٩ًَِ اٟزُّهزِیِّٔ  یَاُ٪  ِٔ ث٨ََا سُ ا٢َ حَسَّ َٗ ُٙ ب٩ُِ إبٔزَِاهی٥َٔ  ٠َیِهٔ وَ أخَِبر٧ََاَ إسِٔحَ ًَ َّی اللہُ  ا٢َ  ػَل َٗ  ٥َ س٠ََّ

َٟهُ  ٤ََّا وُتزَٔ أه٠ََِهُ و٣ََا َٜأ٧َ َٓ رَِٔ  ٌَ ِٟ ُٔوتهُُ ػَلََةُ ا ََ َّٟذٔی   ا

اسحاؼ بن ابراہیم، سفیاؿ، زہری، سالم سے رفایت ہے کہ حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے ارشاد فرانیا جس شخص کی 

 ۔نماز عصر ضائع ہوگئی تو گویا کہ اس کا گھر بار لٹ گیا

 اسحاؼ بن ابراہیم، سفیاؿ، زہری، سالم :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 نماز عصر کی آخری فقت سے متعلق

 نمازفں کے افقات کا بیاؿ :   باب

 نماز عصر کی آخری فقت سے متعلق

     516    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 یوسٕ ب٩ واؿح، ٗسا٣ة يٌىی اب٩ طہاب، بزز، ًلاء ب٩ ابورباح، جابز ب٩ ًبساللہ :  راوی

ًَلَائٔ ب٩ِٔ أبَیٔ رَباَحٕ   ٩ًَِ ٩ًَِ بزُِزٕ  ىیٔ اب٩َِ طٔهَابٕ  ٌِ ُٗسَا٣َةُ يَ ث٨ََا  ا٢َ حَسَّ َٗ ُٕ ب٩ُِ وَاؿٔحٕ  بِسٔ اللۂ  أخَِبر٧ََاَ یوُسُ ًَ ٔ ب٩ِٔ  ٩ًَِ جَابزٔ

٦َ جٔبرِی١ُٔ وَ  سَّ َ٘ تَ َٓ  ٔ لََة ٤ُِّ٠هُ ٣َوَاٗیٔتَ اٟؼَّ ٌَ ٥َ يُ ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ َّی اللہُ  ٠ًََیِهٔ وَس٥ََّ٠َ أَ٪َّ جٔبرِی١َٔ أتَیَ ا٨َّٟئیَّ ػَل َّی اللہُ  رَسُو٢ُ اللۂ ػَل

 َّ َٕ رَسُو٢ٔ اللۂ ػَل هُ وَا٨َّٟاضُ خ٠َِ َٔ ١ََِ خ٠َِ ١ُّ ٣ٔ ٤ِصُ وَأتََاهُ حئنَ کاََ٪ اٟوِّ َٟتِ اٟظَّ هِزَ حئنَ زَا َّی اٟوُّ َٓؼَل ٠َیِهٔ وَس٥ََّ٠َ  ًَ ی اللہُ 

هُ وَا٨َّٟاضُ  َٔ ٠َیِهٔ وَس٥ََّ٠َ خ٠َِ ًَ َّی اللہُ  ٦َ جٔبرِی١ُٔ وَرَسُو٢ُ اللۂ ػَل سَّ َ٘ تَ َٓ  ٍَ ٤َا ػ٨ََ َٛ  ٍَ ؼ٨ََ َٓ َٕ رَسُو٢ٔ اللۂطَدِؼٔهٔ  َّی اللہُ  خ٠َِ ػَل



 

 

َّی ا ٦َ جٔبرِی١ُٔ وَرَسُو٢ُ اللۂ ػَل سَّ َ٘ تَ َٓ ٤ِصُ  رََِ ث٥َُّ أتََاهُ حئنَ وَجَبَتِ اٟظَّ ٌَ ِٟ َّی ا َٓؼَل  ٥َ ٠َیِهٔ وَس٠ََّ هُ ًَ َٔ ٥َ خ٠َِ ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ للہُ 

 ِٟ َّی ا َٓؼَل  ٥َ ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ َّی اللہُ  َٕ رَسُو٢ٔ اللۂ ػَل ٦َ جٔبرِی١ُٔ وَرَسُو٢ُ اللۂ وَا٨َّٟاضُ خ٠ََ سَّ َ٘ تَ َٓ  ُٙ َٔ زبَٔ ث٥َُّ أتََاهُ حئنَ ُاَبَ اٟظَّ ِِ ٤َ

 ٌٔ ِٟ َّی ا َٓؼَل  ٥َ ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ َّی اللہُ  َٕ رَسُو٢ٔ اللۂ ػَل هُ وَا٨َّٟاضُ خ٠َِ َٔ ٥َ خ٠َِ ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ َّی اللہُ  حِزُ ػَل َٔ ِٟ َّٙ ا ظَائَ ث٥َُّ أتََاهُ حئنَ انِظَ

َّی ا َٕ رَسُو٢ٔ اللۂ ػَل هُ وَا٨َّٟاضُ خ٠َِ َٔ ٥َ خ٠َِ ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ َّی اللہُ  ٦َ جٔبرِی١ُٔ وَرَسُو٢ُ اللۂ ػَل سَّ َ٘ تَ سَاةَ َٓ َِ ِٟ َّی ا َٓؼَل  ٥َ ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ للہُ 

َٓؼ٨ََ  ١ََِ طَدِؼٔهٔ  انیَٔ حئنَ کاََ٪ ه١ُّٔ اٟزَّج١ُٔ ٣ٔ ََّ ِٟیَو٦َِ اٟ هِزَ ث٥َُّ أتََاهُ حئنَ کاََ٪ ث٥َُّ أتََاهُ ا َّی اٟوُّ َٓؼَل ٍَ بأل٣َِِْصٔ  ١ََِ ٣َا ػ٨ََ ٣ٔ ٍَ

٤ِصُ  رََِ ث٥َُّ أتََاهُ حئنَ وَجَبَتِ اٟظَّ ٌَ ِٟ َّی ا َٓؼَل ٍَ بأل٣َِِْصٔ  ٤َا ػ٨ََ َٛ  ٍَ ؼ٨ََ َٓ ١ََِ طَدِؼَیِهٔ  ٍَ  ه١ُّٔ اٟزَّج١ُٔ ٣ٔ ؼ٨ََ َٓ  ٍَ ٤َا ػ٨ََ َٛ

 ٔ ز ِِ ٤َِٟ َّی ا َٓؼَل ٌٔظَائَ ث٥َُّ بأل٣َِِْصٔ  ِٟ َّی ا َٓؼَل ٍَ بأل٣َِِْصٔ  ٤َا ػ٨ََ َٛ  ٍَ ؼ٨ََ َٓ أتََاهُ  َٓ ٨َ٤ُِٗا  ٨َ٤ُِٗا ث٥َُّ ٨َ٤ِٔ٧ا ث٥َُّ  ٨َ٤ِٔ٨َٓا ث٥َُّ  أتََاهُ حئنَ بَ 

سَا َِ ِٟ َّی ا َٓؼَل ٍَ بأل٣َِِْصٔ  ٤َا ػ٨ََ َٛ  ٍَ ؼ٨ََ َٓ َٜةْ  ٔ حِزُ وَأػَِبَحَ وَا٨ُّٟحُو٦ُ باَزیَٔةْ ٣ُظِتبَ َٔ ِٟ ا٢َ ٣َا بيَنَِ هَاتَينِٔ ا٣ِتَسَّ ا َٗ ةَ ث٥َُّ 

تْ  ِٗ لََتَينِٔ وَ  اٟؼَّ

 یعنی ابن شہاب، برد، عطاء بن ابورباح، جابر بن عبداللہ سے رفایت ہے کہ حضرت جبرائیل حضرت رسوؽ 

 

یوسف بن فاضح، قدامة

ت جبرائیل آگے ہوگئے افر کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کی خدمت میں افقات نماز کے بتلانے کے فاسطے تشریف لائے تو حضر

حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم اؿ کے پیچھے ہوگئے تو انہوں نے نماز ظہر کی اانمت فرانئی جس فقت سورج غرفب ہوگیا 

یعنی پھر حضرت جبرائیل تشریف لائے جس فقت ہر ایک چیز کا سایہ اس کے برابر ہوگیا )علافہ سایہ اصلی کے( افر اسی طریقہ سے کیا 

حضرت جبرائیل آگے کی جانب بڑھ گئے افر حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم اؿ کے پیچھے کی طرػ ہو گئے تو حضرت 

جبرائیل نے عصر کی نماز پزھی۔ پھر حضرت جبرائیل تشریف لائے جس فقت سورج غرفب ہوگیا افر حضرت جبرائیل آگے کی 

 علیہ فآلہ فسلم اؿ کے )یعنی حضرت جبرائیل کے پیچھے ہوگئے( افر لوگ رسوؽ کریم جانب ہو گئے افر حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ

صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کے پیچھے کھڑے ہوگئے تو حضرت جبرائیل نے نماز عشاء کی اانمت فرانئی اس کے بعد حضرت جبرائیل صبح 

 افر حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم اؿ کے صادؼ کے فورا بعد تشریف لائے افر فہ )اانمت کیلئے( آگے کھڑے ہو گئے

پیچھے کھڑے ہوگئے افر لوگ آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کے پیچھے کھڑے ہوئے تو انہوں نے نماز فجر کی اانمت فرانئی اس کے بعد 

مع سایہ اصلی کے( افر جس اگلے دؿ حضرت جبرائیل اس فقت تشریف لائے کہ جس فقت ہر ایک چیز کا سایہ اس کے برابر ہوگیا )

طریقہ سے کل عمل کیا تھا اسی طریقہ سے عمل فرانیا افر انہوں نے نماز ظہر کی اانمت فرانئی۔ پھر فہ اس فقت تشریف لائے جس 

ز اانمت فقت ہر ایک چیز کا سایہ دفگنا ہوگیا افر جس طریقہ سے گسشتہ رفز عمل فرانیا تھا اسی طریقہ سے عمل فرانیا افر نماز عصر کی نما



 

 

فرانئی پھر فہ اس فقت تشریف لائے کہ جس فقت سورج غرفب ہوگیا افر جس طریقہ سے گسشتہ رفز عمل فرانیا تھا اسی طریقہ سے 

عمل فرانیا افر نماز مغرب کی اانمت فرانئی پھر ہم لوگ رفانہ ہوئے افر سو گئے۔ پھر رات میں اٹھ گئے تو جبرائیل تشریف لائے افر 

 کیا تھا اسی طریقہ سے عمل فرانیا افر نماز عشاء کی اانمت فرانئی پھر اس فقت تشریف لائے کہ جس فقت نماز فجر جس طریقہ سے کل

کی رفشنی طلوع ہوگئی افر صبح ہوگئی لیکن ستارے صاػ کھلے ہوئے تھے افر اسی طریقہ سے عمل فرانیا کہ جس طریقہ سے گسشتہ رفز 

فرانئی افر اس کے بعد فرانیا کہ اؿ دفنوں نمازفں کے درمیاؿ میں نمازفں کا فقت ہے یعنی ایک  عمل فرانیا تھا صبح کی نماز کی اانمت

 رفز افؽ فقت ادا کریں افر دفسرے رفز آخر فقت بس نمازفں کے یہی فقت ہیں۔

 یعنی ابن شہاب، برد، عطاء بن ابورباح، جابر بن عبداللہ :  رافی

 

 یوسف بن فاضح، قدامة

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 جس شخص نے سورج غرفب ہونے سے قبل دف رکعات ادا کیں اس نے نماز عصر میں شرکت کر لی۔

 نمازفں کے افقات کا بیاؿ :   باب

 کر لی۔جس شخص نے سورج غرفب ہونے سے قبل دف رکعات ادا کیں اس نے نماز عصر میں شرکت 

     517    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٣ح٤س ب٩ ًبسالًَلی، ٣ٌت٤ز، ٤ٌ٣زا، اب٩ كاؤض، ًبساللہ اب٩ ًباض، ابوہزیزہ :  راوی

٩ًَِ اب٩ِٔ  ٤َزّا  ٌِ تُ ٣َ ٌِ ا٢َ س٤َٔ َٗ ت٤َزْٔ  ٌِ ث٨ََا ٣ُ ا٢َ حَسَّ َٗ ًِلیَ  َ ًَبِسٔ الِْ سُ ب٩ُِ  ٩ًَِ أبَیٔ أخَِبر٧ََاَ ٣ُح٤ََّ ًَبَّاضٕ  ٩ًَِ اب٩ِٔ  ٩ًَِ أبَیٔهٔ  كاَوُضٕ 

تَينِٔ ٩ِ٣ٔ ػَلََ  ٌَ ِٛ ا٢َ ٩ِ٣َ أزَِرَکَ رَ َٗ ٠َیِهٔ وَس٥ََّ٠َ  ًَ َّی اللہُ  ٩ًَِ ا٨َّٟئیِّ ػَل ٨ِهُ  ًَ زبَُ هزَُیزَِةَ رَضٔیَ اللہُ  ِِ ََ ب١َِ أَِ٪  َٗ رَِٔ  ٌَ ِٟ ٔ ا ة

بِ  ةّ ٩ِ٣ٔ ػَلََةٔ اٟؼُّ ٌَ ِٛ ٤ِصُ أوَِ رَ سِ أزَِرَکَ اٟظَّ َ٘ َٓ ٤ِصُ  ٍَ اٟظَّ ب١َِ أَِ٪ تَل٠ُِ َٗ  حٔ 

محمد بن عبدالاعلی، معتمر، معمرا، ابن طاؤس، عبداللہ ابن عباس، ابوہریرہ سے رفایت ہے کہ حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ 

یا ایک رکعت نماز فجر ادا  فسلم نے ارشاد فرانیا جس شخص نے نماز عصر کی دف رکعات میں سورج غرفب ہونے سے قبل شرکت کرلی



 

 

 کرلی سورج کے نکلنے سے قبل تو اس شخص نے نماز عصر افر نماز فجر میں شرکت کر لی۔

 محمد بن عبدالاعلی، معتمر، معمرا، ابن طاؤس، عبداللہ ابن عباس، ابوہریرہ :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 نمازفں کے افقات کا بیاؿ :   باب

 جس شخص نے سورج غرفب ہونے سے قبل دف رکعات ادا کیں اس نے نماز عصر میں شرکت کر لی۔

     518    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٣ح٤س ب٩ ًبسالًَلی، ٣ٌت٤ز، ٤ٌ٣ز، زہزی، ابوس٤٠ہ، ابوہزیزہ :  راوی

 ٔ ٩ًَِ أبَ ٩ًَِ اٟزُّهزِیِّٔ  ٤َزّا  ٌِ تُ ٣َ ٌِ ا٢َ س٤َٔ َٗ ت٤َزْٔ  ٌِ ث٨ََا ٣ُ ا٢َ حَسَّ َٗ ًِلیَ  َ ًَبِسٔ الِْ سُ ب٩ُِ  ٩ًَِ ا٨َّٟئیِّ أخَِبر٧ََاَ ٣ُح٤ََّ ٩ًَِ أبَیٔ هزَُیزَِةَ  ی س٤َ٠ََةَ 

رَِٔ  ٌَ ِٟ ةّ ٩ِ٣ٔ ػَلََةٔ ا ٌَ ِٛ ا٢َ ٩ِ٣َ أزَِرَکَ رَ َٗ ٠ًََیِهٔ وَس٥ََّ٠َ  َّی اللہُ  ب١َِ ػَل َٗ  ٔ حِز َٔ ِٟ ةّ ٩ِ٣ٔ ا ٌَ ِٛ ٤ِصُ أوَِ أزَِرَکَ رَ ِیٔبَ اٟظَّ ََ ب١َِ أَِ٪  َٗ  

سِ أزَِرَکَ  َ٘ َٓ ٤ِصٔ  َٔ اٟظَّ  ك٠ُُو

محمد بن عبدالاعلی، معتمر، معمر، زہری، ابوسلمہ، ابوہریرہ سے رفایت ہے کہ حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے فرانیا جس 

شرکت کرلی نماز عصر میں سورج کے غرفب ہونے سے قبل یا ایک رکعت نماز فجر میں سورج طلوع ہونے شخص نے ایک رکعت میں 

 سے قبل شرکت کرلی تو گویا کہ اس نے نماز میں شرکت کرلی )نماز فجر کا ثواب حاصل ہوگیا(۔

 محمد بن عبدالاعلی، معتمر، معمر، زہری، ابوسلمہ، ابوہریرہ :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 نمازفں کے افقات کا بیاؿ :   باب

 جس شخص نے سورج غرفب ہونے سے قبل دف رکعات ادا کیں اس نے نماز عصر میں شرکت کر لی۔



 

 

     519    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ب٩ ٨٣ؼور، ٓـ١ ب٩ زٛين، طیبا٪، یحٌی، ابوس٤٠ہ، ابوہزیزہ٤ًزو  :  راوی

 ٔ ٩ًَِ أبَ ٩ًَِ یَحٌِیَ  ث٨ََا طَیِبَاُ٪  ا٢َ حَسَّ َٗ ينِٕ  َٛ ١ُ ب٩ُِ زُ ِـ َٔ ِٟ ث٨ََا ا ا٢َ حَسَّ َٗ ٤ًَِزوُ ب٩ُِ ٨ِ٣َؼُورٕ  ٩ًَِ أخَِبر٧ََاَ  ٩ًَِ أبَیٔ هزَُیزَِةَ  ی س٤َ٠ََةَ 

٠َیِهٔ وَسَ  ًَ َّی اللہُ  ٠ِیت٥َُّٔ ا٨َّٟئیِّ ػَل َٓ ٤ِصُ  زبَُ اٟظَّ ِِ ََ ب١َِ أَِ٪  َٗ رَِٔ  ٌَ ِٟ ٔ ا ٕ ٩ِ٣ٔ ػَلََة ٢َ سَحِسَة ٥ِ أوََّ ُٛ ا٢َ إذَٔا أزَِرَکَ أحََسُ َٗ  ٥ََّ٠

٠ِیت٥َُّٔ ػَلََتَهُ  َٓ ٤ِصُ  ٍَ اٟظَّ ب١َِ أَِ٪ تَل٠ُِ َٗ بِحٔ  ٢َ سَحِسَةٕ ٩ِ٣ٔ ػَلََةٔ اٟؼُّ  ػَلََتَهُ وَإذَٔا أزَِرَکَ أوََّ

فضل بن دکین، شیباؿ، یحیی، ابوسلمہ، ابوہریرہ سے رفایت ہے کہ نبی صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے فرانیا جس فقت تم عمرف بن منصور، 

میں سے کوئی شخص نماز عصر کے پہلے سجدفں میں شرکت کر لے غرفب آفتاب سے قبل تو اس کو چاہیے کہ اپنی نماز مکمل کرے افر 

  کر لے سورج نکلنے سے قبل تو اپنی نماز کو مکمل کرے۔جس فقت نماز فجر کے پہلے سجدہ میں شرکت

 عمرف بن منصور، فضل بن دکین، شیباؿ، یحیی، ابوسلمہ، ابوہریرہ :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 نمازفں کے افقات کا بیاؿ :   باب

 غرفب ہونے سے قبل دف رکعات ادا کیں اس نے نماز عصر میں شرکت کر لی۔جس شخص نے سورج 

     520    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٗتیبہ، ٣اَٟ، زیس ب٩ اس٥٠، ًلاء ب٩ يشار و َسَّ ب٩ سٌیس، اعْد، ابوہزیزہ :  راوی

٩ًَِ زَیسِٔ ب٩ِٔ   َٕ ٔ ٩ًَِ ٣َاٟ ُٗتیَِبَةُ  ٩ًَِ أبَیٔ  أخَِبر٧ََاَ  ثوَُ٪  دٔ یحَُسِّ ٩ًَِ الِْعََِْ ٌٔیسٕ وَ ٩ًَِ َسَُِّٔ ب٩ِٔ سَ ًَلَائٔ ب٩ِٔ يَشَارٕ وَ  ٩ًَِ أس٥َ٠ََِ 

ب١َِ  َٗ بِحٔ  ةّ ٩ِ٣ٔ ػَلََةٔ اٟؼُّ ٌَ ِٛ ا٢َ ٩ِ٣َ أزَِرَکَ رَ َٗ  ٥َ ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ َّی اللہُ  ٤ِصُ  هزَُیزَِةَ أَ٪َّ رَسُو٢َ اللۂ ػَل ٍَ اٟظَّ سِ أزَِرَکَ أَِ٪ تَل٠ُِ َ٘ َٓ

رََِ  ٌَ ِٟ سِ أزَِرَکَ ا َ٘ َٓ ٤ِصُ  زبَُ اٟظَّ ِِ ََ ب١َِ أَِ٪  َٗ رَِٔ  ٌَ ِٟ ةّ ٩ِ٣ٔ ا ٌَ ِٛ بِحَ و٩ِ٣ََ أزَِرَکَ رَ  اٟؼُّ

قتیبہ، انلک، زید بن اسلم، عطاء بن یسار ف بسر بن سعید، اعرج، ابوہریرہ سے رفایت ہے کہ حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ 



 

 

انیا جس شخص نے نماز فجر کی ایک رکعت میں شرکت کرلی سورج نکلنے سے قبل تو اس شخص نے نماز فجر میں شرکت فسلم نے ارشاد فر

 جس شخص نے نماز عصر کی ایک رکعت میں شرکت کرلی سورج طلوع سے قبل تو اس شخص نے نماز عصر میں شرکت کر لی۔ کرلی افر

 ف بسر بن سعید، اعرج، ابوہریرہقتیبہ، انلک، زید بن اسلم، عطاء بن یسار  :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 نمازفں کے افقات کا بیاؿ :   باب

 جس شخص نے سورج غرفب ہونے سے قبل دف رکعات ادا کیں اس نے نماز عصر میں شرکت کر لی۔

     521    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ابوزاو ز، سٌیس ب٩ ًا٣ز، طٌبہ، سٌس ب٩ ابزاہی٥، نرَب٩ ًبساٟزح٩٤، جسہ ٣ٌاذ :  راوی

 ٩ًَِ سٔ ب٩ِٔ إبٔزَِاهی٥َٔ  ٌِ ٩ًَِ سَ بَةُ  ٌِ ث٨ََا طُ ا٢َ حَسَّ َٗ  ٕ ًَا٣ٔز ٌٔیسُ ب٩ُِ  ث٨ََا سَ ا٢َ حَسَّ َٗ ٩ًَِ نَرَِٔ أخَِبر٧ََاَ أبَوُ زَاوُزَ  بِسٔ اٟزَّح٩ٔ٤َِ  ًَ  ب٩ِٔ 

ا٢َ إٔ٪َّ رَسُو٢َ اللۂ َ٘ َٓ ِّی  ؼَل َُ ٠ِتُ ألَََ  ُ٘ َٓ ٥ِ٠َ يُؼ١َِّ  َٓ ائَ  ًَفِرَ اذٔ اب٩ِٔ  ٌَ ٣ُ ٍَ ٣َ َٖ َّهُ كاَ اذٕ أ٧َ ٌَ هٔ ٣ُ ا٢َ جَسِّ َٗ  ٥َ ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ َّی اللہُ   ػَل

٤ِصُ وَ  ِیٔبَ اٟظَّ ََ َّی  رَِٔ حًَ ٌَ ِٟ سَ ا ٌِ ََ ٤ِصُ لََ ػَلََةَ  ٍَ اٟظَّ َّی تَل٠ُِ بِحٔ حًَ سَ اٟؼُّ ٌِ ََ  لََ 

ابوداف د، سعید بن عامر، شعبہ، سعد بن ابراہیم، نصربن عبدالرحمن، جدہ معاذ سے رفایت ہے کہ انہوں نے حضرت معاذ بن عفراء 

 فجہ سے دف رکعت کہ مرااہ طواػ کیا تو انہوں نے طواػ کی دف رکعت نہیں پزھیں۔ اس پر حضرت معاذ نے فرانیا کہ تم نے کس

نہیں پزھیں۔ حضرت معاذ بن عفراء نے فرانیا کہ حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے ارشاد فرانیا نماز عصر کے بعد کوئی 

 نماز نہیں ہے جس فقت تک کہ آفتاب غرفب نہ ہو جائے۔

 جدہ معاذ ابوداف د، سعید بن عامر، شعبہ، سعد بن ابراہیم، نصربن عبدالرحمن، :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  



 

 

 نماز مغرب کا افؽ فقت کب سے ہے؟

 نمازفں کے افقات کا بیاؿ :   باب

 نماز مغرب کا افؽ فقت کب سے ہے؟

     522    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٤ًزو ب٩ ہظا٦، ٣د٠س ب٩ یزیس، سٔیا٪ ثوری، ٤٘٠ًہ ب٩ ٣زثس، س٠یما٪ ب٩ بزیسة :  راوی

٤َةَ ب٩ِٔ ٣َزِ  َ٘ ٠ِ ًَ  ٩ًَِ وِریِّٔ  ََّ یَاَ٪ اٟ ِٔ ٩ًَِ سُ ث٨ََا ٣َد٠َِسُ ب٩ُِ یَزیٔسَ  ا٢َ حَسَّ َٗ ٤ًَِزوُ ب٩ُِ هظَٔا٦ٕ  ٩ًَِ أخَِبرََنیٔ  َ٪ ب٩ِٔ بزَُیسَِةَ  ٩ًَِ س٠َُیِماَ ثسَٕ 

 َٗ ٌَ أبَیٔهٔ  ا٢َ أ٥َِٔٗ ٣َ َ٘ َٓ لََةٔ  تٔ اٟؼَّ ِٗ ٩ًَِ وَ هُ  َٟ َ شَأ َٓ  ٥َ ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ َّی اللہُ  ٔلیَ رَسُو٢ٔ اللۂ ػَل أ٣ََزَ ا٢َ جَائَ رَج١ُْ إ َٓ ِٟیَو٣َِينِٔ  ٨َا هَذَی٩ِٔ ا

٤ِصُ  َٟتِ اٟظَّ حِزَ ث٥َُّ أ٣ََزَهُ حئنَ زَا َٔ ِٟ َّی ا َٓؼَل  ٔ حِز َٔ ِٟ ا٦َ ٨ًِٔسَ ا َٗ َ أ َٓ ائَ  بلََٔلَّ  َـ ٤ِصَ بیَِ هِزَ ث٥َُّ أ٣ََزَهُ حئنَ رَأیَ اٟظَّ َّی اٟوُّ َٓؼَل

 ُٙ َٔ زبَٔ ث٥َُّ أ٣ََزَهُ حئنَ ُاَبَ اٟظَّ ِِ ٤َ ِٟ ا٦َ ا َٗ َ أ َٓ ٤ِصٔ  ٍَ حَاجٔبُ اٟظَّ َٗ رََِ ث٥َُّ أ٣ََزَهُ حئنَ وَ ٌَ ِٟ ا٦َ ا َٗ َ أ ٌٔظَائَ ث٥َُّ أ٣ََزَهُ ٩ِ٣ٔ َٓ ِٟ ا٦َ ا َٗ َ أ َٓ

 ِٟ رَ بأ ٨َوَّ َٓ سٔ  َِ ِٟ ََ ا ٔ ٩ًَِ ذَٟ  َ
ائُ وَأخَََّ َـ ٤ِصُ بیَِ رََِ وَاٟظَّ ٌَ ِٟ َّی ا ٥َ أَِ٪ یبُرِزَٔ ث٥َُّ ػَل ٌَ ٔ وَأنَِ هِز ٔ ث٥َُّ أبَزَِزَ بأٟوُّ حِز زبَٔ  َٔ ِِ ٤َ ِٟ َّی ا ث٥َُّ ػَل

هَ  َٓؼَلََّ ٌٔظَائَ حئنَ ذَهَبَ ث٠ُثُُ ا٠َّٟی١ِٔ  ِٟ ا٦َ ا َٗ َ أ َٓ ُٙ ث٥َُّ أ٣ََزَهُ  َٔ ب١َِ أَِ٪ يَِیٔبَ اٟظَّ َٗ ٔ لََة تٔ اٟؼَّ ِٗ ٩ًَِ وَ ائ١ُٔ  ا٢َ أی٩ََِ اٟشَّ َٗ ا ث٥َُّ 

تُ ػَلََت٥ُِٜٔ ٣َا بيَنَِ ٣َا رَأیَت٥ُِِ  ِٗ  وَ

عمرف بن ہشاؾ، مخلد بن یسید، سفیاؿ ثوری، قمہ ب بن مرثد، سلیماؿ بن بریدة سے رفایت ہے کہ ایک شخص خدمت نبوی صلی اللہ علیہ 

 اللہ علیہ فآلہ فسلم ہر ایک نماز کا فقت دریافت کیا آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے فرانیا فآلہ فسلم میں حاضر ہوا افر اس نے آپ صلی

تم دف دؿ تک ہمارے مرااہ نماز ادا کرف )تاکہ تم کو ہر نماز کے افضل افر غیر افضل فقت کے بارے میں معلوانت ہو سکیں( افر آپ 

ں نے تکبیر ہی  نماز فجر کی پھر نماز فجر ادا فرانئی پھر اؿ کو اس فقت تک حکم فرانیا کہ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے حکم فرانیا بلاؽ کو انہو

 جس فقت تک سفید تھا افر نماز عصر ادا فرانئی پھر حکم فرانیا اؿ کو جس فقت سورج غرفب ہوگیا افر نماز مغرب ادا فرانئی پھر حکم فرانیا

اؿ کو نماز فجر رفشنی میں ادا فرانئی افر نماز ظہر  ادا فرانئی پھر دفسرے دؿ حکم فرانیااؿ کو جس فقت شفق غرفب ہوگیا افر نماز عشاء 

بھی ٹھنڈے فقت میں ادا فرانئی افر نماز بہت زیادہ ٹھنڈے فقت میں ادا فرانئی۔ اس کے بعد آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے نماز 

خیر فرانئی پھر نماز مغرب شفق غرفب ہونے سے قبل ادا فرانئی۔ پھر حکم فرانیا عصر ادا فرانئی افر سورج موجود تھا لیکن پہلے رفز سے تا



 

 

تو انہوں نے نماز عشاء کی تکبیر پزھی۔ جس فقت رات کا تہائی حصہ گسر گیا تو اس فقت نماز عشاء ادا فرانئی اس کے بعد فرانیا فہ شخص 

 رکھو کہ تم لوگوں کے افقات نماز اس کے درمیاؿ میں ہیں۔ کہاں ہے جو نماز کے افقات کے بارے میں دریافت کر رہا تھا۔ یاد

 عمرف بن ہشاؾ، مخلد بن یسید، سفیاؿ ثوری، قمہ ب بن مرثد، سلیماؿ بن بریدة :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 نماز مغرب میں جلدی کا حکم

 نمازفں کے افقات کا بیاؿ :   باب

 نماز مغرب میں جلدی کا حکم

     523    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٣ح٤س ب٩ َظار، ٣ح٤س، طٌبہ، ابوَشر :  راوی

٩ًَِ أبَیٔ  بَةُ  ٌِ ث٨ََا طُ ا٢َ حَسَّ َٗ سْ  ث٨ََا ٣ُح٤ََّ ا٢َ حَسَّ َٗ ارٕ  ََظَّ سُ ب٩ُِ  ٩ًَِ رَج١ُٕ ٩ِ٣ٔ أخَِبر٧ََاَ ٣ُح٤ََّ اَ٪ ب٩َِ بل٢ََٕٔ  تُ حَشَّ ٌِ ا٢َ س٤َٔ َٗ َشِٔرٕ 

َّی ٍَ ٧ئَیِّ اللۂ ػَل َّه٥ُِ کا٧َوُا يُؼ٠َُّوَ٪ ٣َ ٠َیِهٔ وَس٥ََّ٠َ أ٧َ ًَ َّی اللہُ  زبَٔ ث٥َُّ  أس٥َ٠ََِ ٩ِ٣ٔ أػَِحَابٔ ا٨َّٟئیِّ ػَل ِِ ٤َ ِٟ ٠َیِهٔ وَس٥ََّ٠َ ا ًَ اللہُ 

 ٔ ٔلیَ أهََاٟ وَ٪ إ ٌُ ٍَ سٔهَا٣ٔه٥ِٔ یَزِجٔ ٔ وَ٪ ٣َوَاٗ ٤َِٟسٔی٨َةٔ یَز٣ُِوَ٪ وَیبُِرَُٔ صَی ا ِٗ ٔلیَ أَ  یه٥ِٔ إ

محمد بن بشار، محمد، شعبہ، ابوبشر، ایک شخص سے رفایت نقل کی گئی ہے جو کہ قبیلہ اسلم سے تعلق رکھتا تھا افر فہ صحابہ کراؾ میں سے 

 علیہ فآلہ فسلم کے مرااہ نماز مغرب ادا فران کر اپنے مکانات کی طرػ ایک صحابی تھے فہ فرانتے ہیں کہ لوگ رسوؽ کریم صلی اللہ

 رفانہ ہوتے تھے شہر کے کنارے فہ لوگ تیر انرتے تھے افر جس جگہ پر تیر جا کر پزتا تو فہ لوگ اس تیر کو دیکھ لیا کرتے تھے۔

 محمد بن بشار، محمد، شعبہ، ابوبشر :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  



 

 

 نماز مغرب میں تاخیر سے متعلق

 نمازفں کے افقات کا بیاؿ :   باب

 نماز مغرب میں تاخیر سے متعلق

     524    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 جبيرة، ابو ت٤ی٥ جیظانی، ابوَرَة ُٔاریٗتیبہ، ٟیث، خاٟس ب٩ نٌی٥، حضرمی، اب٩  :  راوی

٩ًَِ أبَیٔ تَ  ٩ًَِ اب٩ِٔ هبَُيرَِةَ  میِّٔ  ِٟحَضِرَ ی٥ِٕ ا ٌَ ٔ ب٩ِٔ نُ ٩ًَِ خَيرِ ث٨ََا ا٠َّٟیِثُ  ا٢َ حَسَّ َٗ ُٗتیَِبَةُ  ةَ أخَِبر٧ََاَ  ََرََِ ٩ًَِ أبَیٔ  ِٟحَیِظَانیِّٔ  ٤ی٥ٕٔ ا

َّی ب٨َٔا رَسُو٢ُ اللۂ ػَ  ا٢َ ػَل َٗ اریِّٔ  َٔ ِِٟٔ ًَلیَ ٩ِ٣َ کاََ٪ ا ؿَتِ  لََةَ عُْٔ ا٢َ إٔ٪َّ هَذٔهٔ اٟؼَّ َٗ ؽٔ  ٤ُِٟد٤ََّ رََِ بأ ٌَ ِٟ ٥َ ا ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ َّی اللہُ  ل

ٍَ اٟظَّ  َّی یل٠َُِ سَهَا حًَ ٌِ ََ هُ أجَِزهُُ ٣َزَّتَينِٔ وَلََ ػَلََةَ  َٟ ٠َیِهَا کاََ٪  ًَ ىَ  َٓ وهَا و٩ِ٣ََ حَا ٌُ یَّ َـ َٓ ب٥ُِٜ٠َِ  َٗ ٔ اه  سُ ا٨َّٟح٥ُِ اهسُٔ وَاٟظَّ

 نی، ابوبصرة غفاری سے رفایت ہے کہ رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم 

 

قتیبہ، لیث، خالد بن نعیم، حضرمی، ابن جبیرة، ابو تمیم ج  

ص میں ادا فرانئی جس کے بعد فرانیا یہ نماز اگلے حضرات پر پیش کی گئی جو کہ تم لوگوں

م

 

ح
م

سے  نے نماز عصر ہم لوگوں کے ساتھ مقاؾ 

قبل ففات پا چکے ہیں اؿ لوگوں نے اس کو ضائع فرانیا )ادا نہیں کی(۔ پس جو شخص اس نماز کی حفاظت کرے گا تو اس شخص کو دفگنا 

 ثواب ملے گا افر کوئی نماز اس نماز کے بعد نہیں ہے جس فقت تک کہ ستارہ طلوع نہ ہو۔

 نی، ابوبصرة غفاریقتیبہ، لیث، خالد بن نعیم، حضرمی، ابن جبیرة، ابو :  رافی

 

  تمیم ج  

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 مغرب کی نماز میں آخری فقت کا بیاؿ

 نمازفں کے افقات کا بیاؿ :   باب

 مغرب کی نماز میں آخری فقت کا بیاؿ



 

 

     525    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٤ًزو ب٩ ًلی، ابوزاؤز، طٌبہ، ٗتازہ، ابوایوب اززی، ًبساللہ ب٩ ٤ًز :  راوی

تُ أبَاَ أیَُّ  ٌِ ا٢َ س٤َٔ َٗ تَازَةَ  َٗ  ٩ًَِ بَةُ  ٌِ ث٨ََا طُ ث٨ََا أبَوُ زَاوُزَ حَسَّ ا٢َ حَسَّ َٗ ًَلیٕٔٓ  ٤ِزوُ ب٩ُِ  ًَ بِسٔ اللۂ وبَ أخَِبر٧ََاَ  ًَ  ٩ًَِ ثُ  الِْزَِزیَّٔ یحَُسِّ

 ٔ هِز ٔ اٟوُّ تُ ػَلََة ِٗ ا٢َ وَ َٗ هُ  ٌُ َٓ هُ أحَِیَا٧اّ وَأحَِیَا٧اّ لََ یَزِ ٌُ َٓ تَازَةُ یَزِ َٗ بَةُ کاََ٪  ٌِ ا٢َ طُ َٗ ٤ِزوٕ  ًَ ٔ ب٩ِٔ  تُ ػَلََة ِٗ رَُِ وَوَ ٌَ ِٟ ٥َِٟ تَحِضُرِ ا ٣َا 

٤ِصُ وَوَ  ؼِفَرَّ اٟظَّ ََ  ٥ِ َٟ رَِٔ ٣َا  ٌَ ِٟ تُ ا ِٗ ِٕ ا٠َّٟی١ُِ وَوَ ٥َِٟ ی٨َِتَؼٔ ٌٔظَائٔ ٣َا  ِٟ تُ ا ِٗ ٙٔ وَوَ َٔ مِ ثوَِرُ اٟظَّ ُ٘ ٥ِ يَشِ َٟ زبٔٔ ٣َا  ِِ ٤َ ِٟ تُ ا ِٗ

٤ِصُ  ٍِ اٟظَّ ٥َِٟ تَل٠ُِ بِحٔ ٣َا   اٟؼُّ

اس حدیث کو  عمرف بن علی، ابوداؤد، شعبہ، قتادہ، ابوایوب ازدی، عبداللہ بن عمر سے رفایت ہے کہ شعبہ نے فرانیا قتادہ نے کبھی

مرفوع قرار دیا ہو افر کبھی مرفوع نہیں فرانیا نماز ظہر کا فقت اس فقت تک ہے کہ نماز عصر کا فقت نہ آئے افر نماز عصر کا فقت اس 

فقت تک ہے کہ سورج زرد نہ ہو یعنی سورج میں زردی پیدا نہ ہو افر نماز مغرب کا فقت اس فقت تک ہے کہ شفق کی تیزی نہ 

نماز عشاء کا فقت اس فقت تک ہے کہ جس فقت تک نصف شب نہ گسر جائے افر نماز فجر کا فقت اس فقت تک ہے  رخصت ہو افر

 کہ سورج نہ نکلے۔

 عمرف بن علی، ابوداؤد، شعبہ، قتادہ، ابوایوب ازدی، عبداللہ بن عمر :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 نمازفں کے افقات کا بیاؿ :   باب

 مغرب کی نماز میں آخری فقت کا بیاؿ

     526    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ًبسة ب٩ ًبساللہ و اح٤س ب٩ س٠یما٪، ابوزاؤز، بسر ب٩ ٤ًَا٪، ابوبکَ ب٩ ابو٣وسی اطٌزی :  راوی

ًَبِسَةُ  َٗ أخَِبر٧ََاَ  ٤َاَ٪  َِ ٩ًَِ بسَِرٔ ب٩ِٔ ًُ ث٨ََا أبَوُ زَاوُزَ  الََ حَسَّ َٗ هُ  َٟ ىُ  ِٔ َ٪ وَا٠َّٟ بِسٔ اللۂ وَأح٤ََِسُ ب٩ُِ س٠َُیِماَ ًَ ًَلیََّ ب٩ُِ  ا٢َ إ٣ِٔلََئّ 



 

 

٠َیِهٔ وَس٠ََّ  ًَ َّی اللہُ  ا٢َ أتَیَ ا٨َّٟئیَّ ػَل َٗ ٩ًَِ أبَیٔهٔ  ث٨ََا أبَوُ بکََِٔ ب٩ُِ أبَیٔ ٣ُوسَی  ٥ِ٠َ یزَزَُّ حَسَّ َٓ  ٔ لََة ٩ًَِ ٣َوَاٗیٔتٔ اٟؼَّ ٥َ سَائ١ْٔ يَشِأَُٟهُ 

َٟتِ اٟ ٔ حئنَ زَا هِز ا٦َ بأٟوُّ َٗ َ أ َٓ َّٙ ث٥َُّ أ٣ََزَهُ  ٔ حئنَ انِظَ حِز َٔ ِٟ ا٦َ بأ َٗ َ أ َٓ أ٣ََزَ بلََٔلَّ  َٓ ٠َیِهٔ طَیِئّا  ًَ َٕ و٢ُ ا٧تَِؼَ ُ٘ ائ١ُٔ يَ َ٘ ِٟ ٤ِصُ وَا ظَّ

 ٥ُ٠ًَِ ٤ِصُ ا٨َّٟهَارُ وَهوَُ أَ بتَِ اٟظَّ زبٔٔ حئنَ غَََ ِِ ٤َِٟ ا٦َ بأ َٗ َ أ َٓ ةْ ث٥َُّ أ٣ََزَهُ  ٌَ ٔٔ ََ ٤ِصُ ٣ُزِ رَِٔ وَاٟظَّ ٌَ ِٟ ا٦َ بأ َٗ َ أ َٓ ث٥َُّ أ٣ََزَهُ  ث٥َُّ أ٣ََزَهُ 

 ُ٘ ائ١ُٔ يَ َ٘ ِٟ َٖ وَا سٔ حئنَ انِرَََ َِ ِٟ حِزَ ٩ِ٣ٔ ا َٔ ِٟ َ ا
ُٙ ث٥َُّ أخَََّ َٔ َُابَ اٟظَّ ٌٔظَائٔ حئنَ  ِٟ ا٦َ بأ َٗ َ أ هِزَ َٓ َ اٟوُّ

٤ِصُ ث٥َُّ أخَََّ تِ اٟظَّ ٌَ و٢ُ ك٠ََ

و٢ُ اح٤َِزَّتِ اٟظَّ  ُ٘ ائ١ُٔ يَ َ٘ ِٟ َٖ وَا َّی انِرَََ رََِ حًَ ٌَ ِٟ َ ا
رَِٔ بأل٣َِِْصٔ ث٥َُّ أخَََّ ٌَ ِٟ تٔ ا ِٗ یبٕ ٩ِ٣ٔ وَ ٔلیَ قَرٔ َّی إ زبَٔ حًَ ِِ ٤َِٟ َ ا

٤ِصُ ث٥َُّ أخَََّ

 َ
ٙٔ ث٥َُّ أخَََّ َٔ ونٔ اٟظَّ ُ٘ تُ ٓیَٔما بيَنَِ هَذَی٩ِٔ کاََ٪ ٨ًِٔسَ سُ ِٗ وَ ِٟ ا٢َ ا َٗ ٔلیَ ث٠ُثُٔ ا٠َّٟی١ِٔ ث٥َُّ  ٌٔظَائَ إ ِٟ  ا

عبدة بن عبداللہ ف احمد بن سلیماؿ، ابوداؤد، بدر بن عثماؿ، ابوبکر بن ابوموسی اشعری سے رفایت ہے کہ رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ 

حاضر ہوا۔ آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے کسی قسم کا کوئی جواب فآلہ فسلم کی خدمت میں ایک شخص افقات نماز دریافت کرتا ہوا 

ظہر نہیں عنائت فرانیا افر بلاؽ کو حکم فرانیا انہوں نے تکبیر پزھی نماز فجر کی جس فقت صبح صادؼ ہوگئی پھر حکم فرانیا اؿ کو انہوں نے 

یہ کہتا تھا کہ ابھی دفپہر کا فقت ہو رہا ہے یعنی آنحضرت اس کی نماز کی تکبیر پزھی جس فقت سورج کا زفاؽ ہوگیا افر کہنے فالا شخص 

بات سے بخوبی فاقف تھے کہ سورج ڈھل چکا ہے )افر زفاؽ کا فقت ختم ہو چکا ہے( پھر انہوں نے اؿ کو حکم فرانیا افر نماز عصر کی 

نماز مغرب کی تکبیر پزھی جس فقت کہ سورج تکبیر پزھی افر سورج بلند ہو رہا تھا اس کے بعد اؿ کو حکم فرانیا نانچہ  انہوں نے 

غرفب ہوگیا پھر اؿ کو حکم فرانیا افر انہوں نے نماز عشاء کی تکبیر پزھی جس فقت شفق غائب ہوگئی۔ پھر اؿ کو حکم فرانیا دفسرے رفز 

طلوع ہوگیا )کافی تاخیر کر کے نماز فجر کے ادا کرنے کا افر جس فقت نماز سے فراغت حاصل ہوگئی تو کہنے فالا شخص کہتا تھا کہ سورج 

نماز ادا فرانئی( اس کے بعد نماز ظہر ادا کرنے میں تاخیر فرانئی حتی کہ گسشتہ رفز جس فقت نماز عصر ادا کی تھی سورج اس کے نزدیک 

فالا شخص کہا  ہوگیا پھر نماز عصر ادا کرنے میں تاخیر فرانئی یہاں تک کہ جس فقت نماز عصر سے فراغت حاصل کر چکے تھے تو کہنے

کرتا تھا سورج لاؽ رنگ کا ہوگیا پھر نماز مغرب ادا کرنے میں تاخیر فرانئی۔ یہاں تک کہ شفق غرفب ہونے کا فقت آگیا۔ اس کے 

 بعد نماز عشاء میں تہائی رات تک تاخیر فرانئی پھر فرانیا کہ فقت نماز اؿ دفنوں افقات نماز کے درمیاؿ ہے۔

 عبدة بن عبداللہ ف احمد بن سلیماؿ، ابوداؤد، بدر بن عثماؿ، ابوبکر بن ابوموسی اشعری :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 نمازفں کے افقات کا بیاؿ :   باب



 

 

 مغرب کی نماز میں آخری فقت کا بیاؿ

     527    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 اح٤س ب٩ س٠یما٪، زیس ب٩ حباب، خارجة ب٩ ًبساللہ ب٩ س٠یما٪ ب٩ زیس ب٩ ثابت، حشين ب٩ َظير ب٩ سل٦َ :  راوی

ث٨ََا خَارٔجَةُ ب٩ُِ  ا٢َ حَسَّ َٗ ِٟحُبَابٔ  ث٨ََا زَیسُِ ب٩ُِ ا ا٢َ حَسَّ َٗ  ٪َ َ٪ ب٩ِٔ زَیسِٔ ب٩ِٔ ثاَبتٕٔ  أخَِبر٧ََاَ أح٤ََِسُ ب٩ُِ س٠َُیِماَ ًَبِسٔ اللۂ ب٩ِٔ س٠َُیِماَ

 ٔ ًَلیَ جَاب ًَلیٕٔٓ  سُ ب٩ُِ  ا٢َ زَخ٠َِتُ أ٧َاَ و٣َُح٤ََّ َٗ ٩ًَِ أبَیٔهٔ   ٕ٦ ٔ ب٩ِٔ سَلََّ ََظٔير ِٟحُشَينُِ ب٩ُِ  ثىَیٔ ا ا٢َ حَسَّ ًَبِسٔ اللۂ الِْنَِؼَاریِّٔ َٗ ٔ ب٩ِٔ  ز

 ٩ًَِ َٟهُ أخَِبر٧ِٔاَ  ٨َ٠ِا  ُ٘ دَ رَسُو٢ُ اللۂَٓ ا٢َ خَََ َٗ  َٕ ِٟحَحَّادٔ ب٩ِٔ یوُسُ ٥َ وَذَاکَ ز٩َ٣ََ ا ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ َّی اللہُ  َّی ػَلََةٔ رَسُو٢ٔ اللۂ ػَل  ػَل

 ِٟ َّی ا اکٔ ث٥َُّ ػَل َ
سِرَ اٟشرِّ َٗ یِئُ  َٔ ِٟ ٤ِصُ وَکاََ٪ ا َٟتِ اٟظَّ هِزَ حئنَ زَا َّی اٟوُّ َٓؼَل  ٥َ ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ سِرَ اللہُ  َٗ یِئُ  َٔ ِٟ رََِ حئنَ کاََ٪ ا ٌَ

 ُ ُٙ ث َٔ َُابَ اٟظَّ ٌٔظَائَ حئنَ  ِٟ َّی ا ٤ِصُ ث٥َُّ ػَل َُابتَِ اٟظَّ زبَٔ حئنَ  ِِ ٤َ ِٟ َّی ا اکٔ وَه١ِّٔ اٟزَّج١ُٔ ث٥َُّ ػَل َ
حِزَ حئنَ اٟشرِّ َٔ ِٟ َّی ا ٥َّ ػَل

هِزَ حئنَ کاََ٪ اٟ سٔ اٟوُّ َِ ِٟ َّی ٩ِ٣ٔ ا حِزُ ث٥َُّ ػَل َٔ ِٟ ٍَ ا سِرَ ٣َا ك٠ََ َٗ ٠َیِهٔ  َِ رََِ حئنَ کاََ٪ ه١ُّٔ اٟزَّج١ُٔ ٣ٔ ٌَ ِٟ َّی ا ١ُّ كو٢َُ اٟزَّج١ُٔ ث٥َُّ ػَل وِّ

 ِٟ َّی ا ٤ِصُ ث٥َُّ ػَل َُابتَِ اٟظَّ زبَٔ حئنَ  ِِ ٤َِٟ َّی ا ةٔ ث٥َُّ ػَل َٔ ِٟح٠َُیِ ٔلیَ ذیٔ ا ٙٔ إ ٨َ ٌَ ِٟ ٔلیَ ث٠ُثُٔ ا٠َّٟی١ِٔ أوَِ يَشٔيرُ اٟزَّاٛبُٔ سَيرَِ ا  ٌٔظَائَ إ

أسَِفَرَ  َٓ حِزَ  َٔ ِٟ َّی ا ََّ زَیسِْ ث٥َُّ ػَل ٕٔ ا٠َّٟی١ِٔ طَ  نؼِٔ

 بن عبداللہ بن سلیماؿ بن زید بن اببت، حسین بن بشیر بن سلاؾ سے رفایت ہے کہ میں افر 

 

احمد بن سلیماؿ، زید بن حةب، خارح ة

ہوئے افر اؿ سے کہا کہ تم ہمیں رسوؽ کریم صلی اانؾ محمد باقر بن علی بن حسین حضرت جابر بن عبداللہ انصاری کی خدمت میں حاضر 

 اللہ علیہ فآلہ فسلم کی نماز ادا کرنے کے طریقہ کے متعلق فران افر فہ دفر حجاج بن یوسف ظالم بادشاہ کا دفر تھا حضرت جابر نہ فرانیا

 ادا فرانئی کہ جس فقت سورج ڈھل گیا رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم رفانہ ہوئے افر آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے نماز ظہر

افر سایہ اصلی جوتے کے تسمے کے برابر تھا اس کے بعد آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے نماز عصر ادا فرانئی جس فقت انساؿ کا سایہ اس 

جس فقت سورج غرفب ہوگیا پھر کے برابر ہوگیا۔ علافہ اس سایہ کے جو کہ )جوتہ کے( تسمہ کے برابر تھا پھر نماز مغرب ادا فرانئی کہ 

نماز عشاء ادا فرانئی جس فقت شفق غرفب ہوگئی اس کے بعد جس فقت صبح صادؼ نمودار ہوئی تو آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے نماز 

بعد نماز عصر ادا  فجر ادا فرانئی۔ پھر اگلے دؿ نماز ظہر ادا فرانئی جس فقت انساؿ کا سایہ اس کے برابر ہوگیا )مع سایہ اصلی کہ( اس کے

فرانئی جس فقت انساؿ کا سایہ اس کے دفگنے کی برابر ہوگیا اس قدر دؿ )باقی( تھا کہ اگر کوئی شخص مدینہ منورہ سے افنٹ پر سوار ہو 

ب اس کر درمیانہ رفتار سے رفانہ ہو تو فہ شاؾ ہونے تک ذفالحلیفہ پہنچ جائے۔ اس کے بعد آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے نماز مغر



 

 

فقت ادا فرانئی کہ جس فقت سورج غرفب ہوگیا اس کے بعد نماز عشاء تہائی رات یا نصف شب کے فقت ادا فرانئی اس میں رافی کو 

 شبہ ہے پھر فجر کی رفشنی میں نماز ادا فرانئی۔

 بن عبداللہ بن سلیماؿ بن زید بن اببت، حسین بن بشیر :  رافی

 

  بن سلاؾاحمد بن سلیماؿ، زید بن حةب، خارح ة

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 نمازفں کے افقات کا بیاؿ :   باب

 مغرب کی نماز میں آخری فقت کا بیاؿ

     528    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ًوٖ، سیار ب٩ سل٣َة٣ح٤س ب٩ َظار، یحٌی،  :  راوی

ثىَیٔ سَیَّارُ ب٩ُِ سَل٣َََةَ  ا٢َ حَسَّ َٗ  ْٖ وِ ًَ ث٨ََا  ا٢َ حَسَّ َٗ ث٨ََا یحٌَِیَ  ا٢َ حَسَّ َٗ ارٕ  ََظَّ سُ ب٩ُِ  ًَلیَ أبَیٔ بزَزَِةَ  أخَِبر٧ََاَ ٣ُح٤ََّ ا٢َ زَخ٠َِتُ  َٗ

٠َیِهٔ وَس٠ََّ  ًَ َّی اللہُ  َٕ کاََ٪ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل یِ َٛ هُ أبَیٔ  َٟ َ شَأ ًَّٟیٔ تَسًِو٧ُهََا الِْوُلیَ َٓ ِٟهَحئرَ ا ِّی ا ا٢َ کاََ٪ يُؼَل َٗ ٤َِٟٜتُِوبةََ  ِّی ا ٥َ يُؼَل

 ِ٤ ٤َِٟسٔی٨َةٔ وَاٟظَّ صَی ا ِٗ ٔلیَ رَح٠ِهٔٔ فیٔ أَ ٍُ أحََس٧ُاَ إ رََِ حئنَ یزَِجٔ ٌَ ِٟ ِّی ا ٤ِصُ وَکاََ٪ يُؼَل ةْ وَنَشٔیتُ ٣َا حئنَ تَسِحَفُ اٟظَّ صُ حَیَّ

 ِٟ ا٢َ فیٔ ا ب٠َِهَا َٗ َٗ هُ ا٨َّٟو٦َِ  ت٤ََةَ وَکاََ٪ یکَََِ ٌَ ِٟ ًَّٟیٔ تَسًِو٧ُهََا ا ٌٔظَائَ ا ِٟ َ ا زبٔٔ وَکاََ٪ يَشِتَحٔبُّ أَِ٪ یؤَُخَِّ ِِ سَهاَ ٤َ ٌِ ََ ِٟحَسٔیثَ  وَا

ينَ  تِّ أُ بأٟشِّ ُٖ اٟزَّج١ُُ ج٠َیٔشَهُ وَکاََ٪ يَقَِِ ٔ ز ٌِ سَاةٔ حئنَ يَ َِ ِٟ ت١ُٔ ٩ِ٣ٔ ػَلََةٔ ا َٔ ٤ِٟأئةَٔ  وَکاََ٪ ی٨َِ ٔلیَ ا  إ

 سے رفایت ہے کہ میں حضرت ابوبرزہ کی خدمت میں حاضر ہوا تو میرے فالد نے اؿ سے 

 

محمد بن بشار، یحیی، عوػ، سیار بن سلامة

دریافت فرانیا کہ حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم فرض نمازیں کس طریقہ سے ادا فرانیا کرتے تھے۔ انہوں نے فرانیا کہ 

ظہر کہ جس کو تم افؽ نماز کہتے ہو اس فقت ادا فرانتے کہ جس فقت سورج ڈھل جاتا افر نماز عصر اس فقت ادا فرانتے تھے کہ نماز 

ہمارے میں سے کوئی شخص اپنے گھر پر پہنچ جاتا افر فہ شخص مدینہ منورہ کے کنارہ میں ہوتا نماز عصر ادا کر کے افر سورج صاػ افر 

ر ابوبرزہ نے نماز مغرب کے متعلق جو فرانیا فہ میں بھوؽ گیا افر آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نماز عشاء میں تاخیر افنچائی پر ہوتا تھا اف

مہ سے تعبیر کرتے ہو افر نماز عشاء سے قبل سونے کو برا تصور فرانتے تھے افر اسی 

 

عی
کرنے کو پسند فرانتے تھے کہ جس کو تم لوگ 



 

 

کے بعد گفتگو کو افر آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نماز فجر اس فقت ادا فرانتے کہ جس فقت ہر ایک طریقہ سے نماز عشاء کے فراغت 

شخص اپنے دفست کی شناخت کر لیتا )رفشنی ہوجاتی( افر آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم اس میں ساٹھ آیات سے لے کر ایک سو آیات 

 کریمہ تک تلافت فرانتے۔

  محمد بن بشار، یحیی، :  رافی

 

 عوػ، سیار بن سلامة

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 نماز عشاء کے افؽ فقت کا بیاؿ

 نمازفں کے افقات کا بیاؿ :   باب

 نماز عشاء کے افؽ فقت کا بیاؿ

     529    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 سویس ب٩ نرَ، ًبساللہ ب٩ ٣بارک، حشين ب٩ ًلی ب٩ حشين، وہب ب٩ ٛشا٪، جابز ب٩ ًبساللہ :  راوی

ًَلیِّٔ ب٩ِٔ حشَُينِٕ  ٩ًَِ حشَُينِٔ ب٩ِٔ  ٤ُِٟبَارَکٔ  بِسُ اللۂ ب٩ُِ ا ًَ ا٢َ أ٧َبَِأ٧َاَ  َٗ ا٢َ أخَِبرََنیٔ وَهِبُ ب٩ُِ أخَِبر٧ََاَ سُوَیسُِ ب٩ُِ نَرَِٕ  یِشَاَ٪ َٗ َٛ

٠َیِهٔ  ًَ َّی اللہُ  ٔلیَ ا٨َّٟئیِّ ػَل ل٦ََ إ ٠َیِهٔ اٟشَّ ًَ ا٢َ جَائَ جٔبرِی١ُٔ  َٗ ًَبِسٔ اللۂ  ث٨ََا جَابزُٔ ب٩ُِ  ا٢َ حَسَّ ٤ِصُ َٗ َٟتِ اٟظَّ  وَس٥ََّ٠َ حئنَ زَا

 َّ َٜثَ حًَ ٤ِصُ ث٥َُّ ٣َ َٟتِ اٟظَّ هِزَ حئنَ ٣َا َٓؼ١َِّ اٟوُّ سُ  ٥ُِٗ یَا ٣ُح٤ََّ ا٢َ  َ٘ ٥ُِٗ یاَ َٓ ا٢َ  َ٘ َٓ رَِٔ  ٌَ ٠َهُ جَائهَُ ٠ِٟٔ َِ یِئُ اٟزَّج١ُٔ ٣ٔ َٓ ی إذَٔا کاََ٪ 

َٓؼَ  ا٦َ  َ٘ َٓ زبَٔ  ِِ ٤َِٟ َٓؼ١َِّ ا  ٥ُِٗ ا٢َ  َ٘ َٓ ٤ِصُ جَائهَُ  َّی إذَٔا ُاَبتَِ اٟظَّ َٜثَ حًَ رََِ ث٥َُّ ٣َ ٌَ ِٟ َٓؼ١َِّ ا سُ  ٤ِصُ ٣ُح٤ََّ هَا حئنَ ُاَبتَِ اٟظَّ لََّ

َٜثَ  حِزُ سَوَائّ ث٥َُّ ٣َ َٔ ِٟ ٍَ ا هَا ث٥َُّ جَائهَُ حئنَ سَلَ َٓؼَلََّ ا٦َ  َ٘ َٓ ٌٔظَائَ  ِٟ َٓؼ١َِّ ا  ٥ُِٗ ا٢َ  َ٘ َٓ ُٙ جَائهَُ  َٔ َّی إذَٔا ذَهَبَ اٟظَّ بِحٔ حًَ  فیٔ اٟؼُّ

یِئُ اٟزَّجُ  َٓ سٔ حئنَ کاََ٪  َِ ِٟ بِحَ ث٥َُّ جَائهَُ ٩ِ٣ٔ ا َّی اٟؼُّ َٓؼَل ا٦َ  َ٘ َٓ َٓؼ١َِّ  سُ  ٥ُِٗ یاَ ٣ُح٤ََّ ا٢َ  َ٘ َٓؼ١َِّ َٓ سُ  ٥ُِٗ یاَ ٣ُح٤ََّ ا٢َ  َ٘ َٓ ٠َهُ  َِ ١ٔ ٣ٔ

٥ُِٗ یَا ٣ُح٤ََّ  ا٢َ  َ٘ َٓ ٠َیِهٔ  َِ یِئُ اٟزَّج١ُٔ ٣ٔ َٓ ل٦ََ حئنَ کاََ٪  ٠ًََیِهٔ اٟشَّ هِزَ ث٥َُّ جَائهَُ جٔبرِی١ُٔ  َّی اٟوُّ رََِ ث٥َُّ جَائهَُ َٓؼَل ٌَ ِٟ َّی ا َٓؼَل َٓؼ١َِّ  سُ 

٤ِصُ وَ  زبٔٔ حئنَ ُاَبتَِ اٟظَّ ِِ ٌٔظَائٔ حئنَ ذَهَبَ ث٠ُُثُ ٤َ٠ِٟٔ زبَٔ ث٥َُّ جَائهَُ ٠ِٟٔ ِِ ٤َِٟ َّی ا َٓؼَل َٓؼ١َِّ   ٥ُِٗ ا٢َ  َ٘ َٓ ٨ًَِهُ  ٥ِ یَز٢ُِ  َٟ تّا وَاحسّٔا  ِٗ



 

 

ؼَ  َٓ  ٥ُِٗ ا٢َ  َ٘ َٓ ا  بِحٔ حئنَ أسَِفَرَ جٔسا ٌٔظَائَ ث٥َُّ جَائهَُ ٠ٟٔؼُّ ِٟ َّی ا َٓؼَل َٓؼ١َِّ   ٥ُِٗ ا٢َ  َ٘ َٓ  ٢ُ ؼَ ا٠َّٟی١ِٔ الِْوََّ َٓ ا٢َ ٣َا بيَنَِ ١ِّ  َ٘ َٓ بِحَ  َّی اٟؼُّ ل

تْ ک٠ُُّهُ  ِٗ  هَذَی٩ِٔ وَ

سوید بن نصر، عبداللہ بن مبارک، حسین بن علی بن حسین، فہب بن کساؿ، جابر بن عبداللہ سے رفایت ہے کہ حضرت جبرائیل 

محمد صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم!  خدمت نبوی صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم میں حاضر ہوئے جس فقت سورج غرفب ہوگیا افر کہا کہ اٹھو اے

افر آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے نماز ظہر ادا فرانئی جس فقت کہ سورج ک ک گیا پھر آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم رکے رہے جس 

فسلم اٹھ جا افر فقت کہ سایہ ہر ایک شخص کے برابر ہوگیا تو حضرت جبرائیل تشریف لائے افر فرانیا کہ اے محمد صلی اللہ علیہ فآلہ 

نماز ادا کرف۔ آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم اٹھ گئے افر جس فقت سورج غرفب ہوگیا تو حضرت جبرائیل تشریف لائے افر فرانیا کہ 

رج اے محمد صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم تم اٹھ جا افر نماز مغرب ادا کرف۔ آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے نماز مغرب ادا فرانئی جب کہ سو

غرفب ہوگیا۔ پھر آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم رکے رہے یہاں تک کہ شفق غرفب ہوگیا۔ حضرت جبرائیل تشریف لائے افر فرانیا 

کہ اٹھ جا افر نماز عشاء ادا کرف۔ نانچہ  آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کھڑے ہوگئے افر نماز عشاء ادا فرانئی۔ پھر حضرت جبرائیل صبح 

لائے افر فرانیا اے محمد صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم تم اٹھ جا افر نمازفجر ادا کرف۔ آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کھڑے ہوتے ہی تشریف 

ہوگئے افر نماز فجر ادا فرانئی۔ پھر اگلے رفز حضرت جبرائیل تشریف لائے جس فقت کہ سایہ انساؿ کا اس کے برابر ہوگیا افر فرانیا کہ 

 علیہ فآلہ فسلم نماز ادا فران۔ آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے نماز ظہر ادا فرانئی پھر حضرت جبرائیل اس فقت اٹھ جا اے محمد صلی اللہ

آپ تشریف لائے کہ جس فقت ہر ایک ئی کا سایہ دف گنا ہوگیا افر فرانیا اے محمد صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم اٹھ جا نماز ادا فران۔ نانچہ  

 نے نماز عصر ادا فرانئی افر نماز مغرب کے فاسطے حضرت جبرائیل اس فقت تشریف لائے کہ جس فقت صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم

سورج غرفب ہوگیا افر فہ اس فقت تشریف لائے جس فقت پہلے رفز تشریف لائے تھے افر فرانیا اے محمد صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم تم 

نے نماز مغرب ادا فرانئی پھر نماز عشاء کے فاسطے اس فقت تشریف لائے جس فقت اٹھ جا نماز ادا کرف۔ آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم 

ز عشاء ادا رات کا تیسرا حصہ گسر گیا تھا افر فرانیا اے محمد صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم اٹھ جا نماز ادا کرف۔ آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے نما

کافی رفشنی ہوگئی تھی افر کہا اے محمد صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم اٹھ جا نماز ادا  فرانئی پھر حضرت جبرائیل اس فقت تشریف لائے کہ جب

 کرف۔ آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے نماز فجر ادا فرانئی پھر حضرت جبرائیل نے فرانیا اؿ دفنوں فقت کی درمیاؿ نماز کا فقت ہے۔

 ، فہب بن کساؿ، جابر بن عبداللہسوید بن نصر، عبداللہ بن مبارک، حسین بن علی بن حسین :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔



 

 

  

 نماز عشاء میں جلدی کا حکم

 نمازفں کے افقات کا بیاؿ :   باب

 نماز عشاء میں جلدی کا حکم

     530    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٤ًزو ب٩ ًلی و ٣ح٤س ب٩ َظار، ٣ح٤س، طٌبہ، سٌس ب٩ ابزاہی٥، ٣ح٤س ب٩ ٤ًزو ب٩ حش٩، ححاد، جابز ب٩ ًبساللہ :  راوی

سٔ  ٌِ ٩ًَِ سَ بَةُ  ٌِ ث٨ََا طُ ا٢َ حَسَّ َٗ سْ  ث٨ََا ٣ُح٤ََّ الََ حَسَّ َٗ ارٕ  ََظَّ سُ ب٩ُِ  ًَلیٕٔٓ و٣َُح٤ََّ ٤ِزوُ ب٩ُِ  ًَ ٤ِزؤ ب٩ِٔ أخَِبر٧ََاَ  ًَ سٔ ب٩ِٔ  ٩ًَِ ٣ُح٤ََّ إبٔزَِاهی٥َٔ 

٠َیِ  ًَ َّی اللہُ  ا٢َ کاََ٪ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل َٗ ًَبِسٔ اللۂ  ٨َِٟا جَابزَٔ ب٩َِ  َ شَأ َٓ ادُ  ِٟحَحَّ س٦َٔ ا َٗ ا٢َ  َٗ هِزَ ب٩ِٔ حَش٩َٕ  ِّی اٟوُّ هٔ وَس٥ََّ٠َ يُؼَل

ةْ  ائُ نَ٘یَّٔ َـ ٤ِصُ بیَِ رََِ وَاٟظَّ ٌَ ِٟ ٔ وَا ِٟهَاجٔزَة وا  بأ ٌُ سِ اجِت٤ََ َٗ ٌٔظَائَ أحَِیَا٧اّ کاََ٪ إذَٔا رَآه٥ُِ  ِٟ ٤ِصُ وَا زبَٔ إذَٔا وَجَبَتِ اٟظَّ ِِ ٤َ ِٟ وَا

 ُٙ َٔ اٟظَّ َ
سِ أبَلَِئوُا أخَََّ َٗ  ًَح١ََّ وَإذَٔا رَآه٥ُِ 

 سے رفایت ہے کہ حضرت رسوؽ عمرف بن علی ف محمد بن بشار، محمد، شعبہ، سعد بن ابراہیم، محمد بن عمرف بن حسن، حجاج، جابر بن عبداللہ

کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نماز ظہر دفپہر کے فقت ادا فرانتے تھے )یعنی سورج ڈھلتے ہی( افر نماز عصر اس فقت ادا فرانتے تھے کہ 

 افر نماز سورج سفید افر صاػ ہوتا افر نماز مغرب آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے اس فقت ادا فرانئی جب کہ سورج غرفب ہوگیا

عشاء )کے بارے میں معموؽ یہ تھا( جس فقت آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم ملاحظہ فرانتے کہ مجمع ہوگیا ہے تو جلدی ادا فرانتے افر 

 جس فقت دیکھتے کہ لوگوں نے تاخیر فران دی ہے تو آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم بھی تاخیر فرانتے۔

 ر، محمد، شعبہ، سعد بن ابراہیم، محمد بن عمرف بن حسن، حجاج، جابر بن عبداللہعمرف بن علی ف محمد بن بشا :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 غرفب شفق کا فقت



 

 

 نمازفں کے افقات کا بیاؿ :   باب

 غرفب شفق کا فقت

     531    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٣ح٤س ب٩ ٗسا٣ة، جزیز، رٗبة، جٌفر ب٩ ایاض، حِیب ب٩ سا٥ٟ، ن٤ٌا٪ ب٩ َظير :  راوی

 ٔ ٩ًَِ حَِیٔبٔ ب٩ِٔ سَاٟ فَرٔ ب٩ِٔ إیٔاَضٕ  ٌِ ٩ًَِ جَ بَةَ  َٗ ٩ًَِ رَ ث٨ََا جَزیٔزْ  ا٢َ حَسَّ َٗ ُٗسَا٣َةَ  سُ ب٩ُِ  ٕ ٥ٕ أخَِبر٧ََاَ ٣ُح٤ََّ ََظٔير ٤َأ٪ ب٩ِٔ  ٌِ ٩ًَِ ا٨ُّٟ

٠َیِهٔ وَ  ًَ َّی اللہُ  ٔ کاََ٪ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل ة ٔ ًظَٔائٔ الِْخََٔ لََة ٔ اٟؼَّ اتٔ هَذٔه َ٘ ٥ُ٠ًَِ ا٨َّٟاضٔ ب٤ٔیٔ ا٢َ أ٧َاَ أَ َٗ ٔ ٤َز َ٘ ِٟ ونٔ ا ُ٘ ٥َ يُؼ٠َِّیهَا ٟشُٔ س٠ََّ

ةٕ  ََ ٔ اٟ ََ ٔ ٟ 

، جعفر بن ایاس، حبیب بن

 

ی ة
، جریر، رق

 

 سالم، نعماؿ بن بشیر سے رفایت ہے کہ انہوں نے فرانیا میں تماؾ لوگوں سے محمد بن قدامة

زیادہ نماز عشاء کے بارے میں فاقف ہوں کہ حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نماز عشاء اس فقت ادا فرانتے کہ جس 

 فقت تیسری رات کا چاند غرفب ہوجاتا۔

، جعفر :  رافی

 

ی ة
، جریر، رق

 

  بن ایاس، حبیب بن سالم، نعماؿ بن بشیرمحمد بن قدامة

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 نمازفں کے افقات کا بیاؿ :   باب

 غرفب شفق کا فقت

     532    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ًبساللہ، ًٔا٪، ابوًوا٧ہ، ابوَظير، َظير ب٩ ثابت، حِیب ب٩ سا٥ٟ، ن٤ٌا٪ ب٩ َظير٤ًَا٪ ب٩  :  راوی

 ََ  ٩ًَِ ٩ًَِ أبَیٔ َشِٔرٕ  ًَوَا٧ةََ  ث٨ََا أبَوُ  ا٢َ حَسَّ َٗ اُ٪  َّٔ ًَ ث٨ََا  ا٢َ حَسَّ َٗ بِسٔ اللۂ  ًَ ٤َاُ٪ ب٩ُِ  َِ ٩ًَِ حَِیٔبٔ ب٩ِٔ أخَِبر٧ََاَ ًُ ٔ ب٩ِٔ ثاَبتٕٔ  ظٔير



 

 

٩ًَِ ا٨ُّٟ  ةٔ کاََ٪ سَا٥ٕٟٔ  ٌٔظَائٔ الِْخََٔ ِٟ لََةٔ ػَلََةٔ ا ٔ اٟؼَّ تٔ هذَٔه ِٗ ٥ُ٠ًَِ ا٨َّٟاضٔ بؤَ َ ِّی لَْ ٔن ا٢َ وَاللۂ إ َٗ  ٕ ََظٔير ٤َأ٪ ب٩ِٔ  َّی ٌِ  رَسُو٢ُ اللۂ ػَل

ةٕ  ََ ٔ اٟ ََ ٔ ٟ ٔ ٤َز َ٘ ِٟ ونٔ ا ُ٘ ٠ًََیِهٔ وَس٥ََّ٠َ يُؼ٠َِّیهَا ٟشُٔ  اللہُ 

ابوبشیر، بشیر بن اببت، حبیب بن سالم، نعماؿ بن بشیر سے رفایت ہے کہ انہوں نے فرانیا خدا کی  عثماؿ بن عبد اللہ، عفاؿ، ابوعوانہ،

قسم میں تماؾ لوگوں سے زیادہ اس نماز کے فقت یعنی نماز عشاء کے فقت کے بارے میں فاقف ہوں حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ 

 ی رات کا چاند غرفب ہوجاتا۔علیہ فآلہ فسلم اس نماز کو اس فقت ادا فرانتے کہ جس فقت تیسر

 عثماؿ بن عبداللہ، عفاؿ، ابوعوانہ، ابوبشیر، بشیر بن اببت، حبیب بن سالم، نعماؿ بن بشیر :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 نماز عشاء میں تاخیر کرنا مستحب ہے

 نمازفں کے افقات کا بیاؿ :   باب

 نماز عشاء میں تاخیر کرنا مستحب ہے

     533    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 سویس ب٩ نرَ، ًبساللہ، ًوٖ، سیار ب٩ سل٣َة :  راوی

 ٩ًَِ  ٕٖ وِ ًَ  ٩ًَِ ًَبِسُ اللۂ  ا٢َ أ٧َبَِأ٧َاَ  َٗ ًَلیَ أبَیٔ بزَزَِةَ الِْس٠ََِمٔیِّ أخَِبر٧ََاَ سُوَیسُِ ب٩ُِ نَرَِٕ  ا٢َ زَخ٠َِتُ أ٧َاَ وَأبَیٔ  َٗ ارٔ ب٩ِٔ سَل٣َََةَ  سَیَّ

 َ ا٢َ ک َٗ ٤َِٟٜتُِوبةََ  ِّی ا ٥َ يُؼَل ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ َّی اللہُ  َٕ کاََ٪ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل یِ َٛ َٟهُ أبَیٔ أخَِبر٧ِٔاَ  ا٢َ  َ٘ َٓ َ ًَّٟیٔ تَسًُِو٧ ِٟهَحئرَ ا ِّی ا هَا اَ٪ يُؼَل

٤َِٟسٔی٨َةٔ  صَی ا ِٗ ٔلیَ رَح٠ِهٔٔ فیٔ أَ ٍُ أحََس٧ُاَ إ رََِ ث٥َُّ یَزِجٔ ٌَ ِٟ ِّی ا ٤ِصُ وَکاََ٪ يُؼَل ا٢َ الِْوُلیَ حئنَ تَسِحَفُ اٟظَّ َٗ ةْ  ٤ِصُ حَیَّ  وَاٟظَّ

 َّٟ ٌٔظَائٔ ا ِٟ َ ػَلََةُ ا
ا٢َ وَکاََ٪ يَشِتَحٔبُّ أَِ٪ تؤَُخََّ َٗ زبٔٔ  ِِ ٤َ ِٟ ا٢َ فیٔ ا َٗ هُ ا٨َّٟو٦َِ وَنَشٔیتُ ٣َا  ا٢َ وَکاََ٪ یکَََِ َٗ ت٤ََةَ  ٌَ ِٟ ًیٔ تَسًُِو٧هََا ا

ُٖ اٟزَّج١ُُ ج٠َیٔشَهُ وَکاََ٪ يَقَِِ  ٔ ز ٌِ سَاةٔ حئنَ يَ َِ ِٟ ت١ُٔ ٩ِ٣ٔ ػَلََةٔ ا َٔ سَهَا وَکاََ٪ ی٨َِ ٌِ ََ ِٟحَسٔیثَ  ب٠َِهَا وَا ٤ِٟأئةَٔ َٗ ٔلیَ ا ينَ إ تِّ  أُ بأٟشِّ

 سے رفایت ہے کہ میں افر میرے فالد حضرت ابوبرزہ اسلمی کی خدمت میں حاضر 

 

سوید بن نصر، عبد اللہ، عوػ، سیار بن سلامة



 

 

ہوئے میرے فالد نے اؿ سے فرانیا کہ حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نماز فرض کس طریقہ سے ادا فرانیا کرتے تھے؟ 

 نماز کہ جس کو تم پہلی نماز سے تعبیر کرتے ہو فہ تو آفتاب کے زفاؽ کے بعد ادا فرانتے تھے کہ ہم انہوں نے فرانیا دفپہر کے فقت کی

لوگوں میں سے کوئی شخص نماز عصر ادا کر کے شہر کے کنارے پہنچ جاتا تھا افر سورج صاػ افر افنچائی پر ہو جاتا۔ حضرت سیار نہ فرانیا 

ز مغرب کے متعلق فرانیا کہ پھر حضرت سیار نے فرانیا کہ رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کہ میں بھوؽ گیا۔ ابوبرزہ اسلمی نے نما

مہ سے تعبیر کرتے ہو افر آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نماز عشاء ادا کر نے سے قبل 

 

عی
نماز عشاء میں تاخیر فرانتے کہ جس کو تم لوگ 

)دنیافی( گفتگو کرنے کو افر آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نماز فجر اس فقت ادا  سونے کو ناپسند فرانتے تھے افر نماز عشاء کے بعد

فرانتے کہ انساؿ کسی فاقف شخص کی شناخت کرنے لگتا )یعنی رفشنی افر اجالے میں نماز فجر ادا فرانتے جیسا کہ حنفیہ مسلک ہے( افر 

 ساٹھ آیات سے لے کر ایک سو آیات کریمہ تک تلافت فرانتے۔

  :  رافی

 

 سوید بن نصر، عبداللہ، عوػ، سیار بن سلامة

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 نمازفں کے افقات کا بیاؿ :   باب

 نماز عشاء میں تاخیر کرنا مستحب ہے

     534    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ابزاہی٥ ب٩ حش٩ و یوسٕ ب٩ سٌیس، ححاد، اب٩ جزیخ :  راوی

٩ًَِ اب٩ِٔ جُزَیخِٕ  ث٨ََا حَحَّادْ  الََ حَسَّ َٗ هُ  َٟ ىُ  ِٔ ٌٔیسٕ وَا٠َّٟ ُٕ ب٩ُِ سَ ِٟحَش٩َٔ وَیوُسُ لَائٕ أیَُّ حئنٕ أخَِبرََنیٔ إبٔزَِاهی٥ُٔ ب٩ُِ ا ٌَ ٔ ٠ُِٗتُ ٟ ا٢َ  َٗ  

 ٌَ ِٟ ِّیَ ا ََ أَِ٪ أػَُل یِ َٟ ٔ ٥َ أحََبُّ إ ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ َّی اللہُ  ًِت٥ََ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل و٢ُ أَ ُ٘ ًَبَّاضٕ يَ تُ اب٩َِ  ٌِ ا٢َ س٤َٔ َٗ ذَاتَ  ت٤ََةَ إ٣َٔا٣ّا أوَِ خ٠ِٔوّا 

لََةَ  ا٢َ اٟؼَّ َ٘ َٓ ا٦َ ٤ًَُزُ  َ٘ َٓ وُوا  َ٘ سُوا وَاسِتیَِ َٗ وُوا وَرَ َ٘ سَ ا٨َّٟاضُ وَاسِتیَِ َٗ َّی رَ ت٤ََةٔ حًَ ٌَ ِٟ ی٠َِةٕ بأ ا٢َ اب٩ُِ َٟ َٗ ًَلَائْ  ا٢َ  َٗ لََةَ  اٟؼَّ

طُُْ رَأسُِهُ ٣َائّ وَ  ِ٘ َٟیِهٔ الَِْ٪ يَ ٔ ِّی أ٧َوُِزُ إ أنَ َٛ ٠ًََیِهٔ وَس٥ََّ٠َ  َّی اللہُ  دَ ٧ئَیُّ اللۂ ػَل ا٢َ وَأطََارَ ًَبَّاضٕ خَََ َٗ ِّٙ رَأسِٔهٔ  ًَلیَ طٔ ا یسََهُ  ٌّ اؿٔ

ٍَ ا٨َّٟ  َٕ وَؿَ یِ َٛ ًَلَائّ  َِبَتُّ  اسِتَ زَ لیٔ َٓ بَسَّ َٓ ًَبَّاضٕ  ٤َا أطََارَ اب٩ُِ  َٛ ٔلیََّ  َ إ أو٣ََِأ َٓ ًَلیَ رَأسِٔهٔ  ٥َ یسََهُ  ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ َّی اللہُ  ئیُّ ػَل



 

 

٦ٔ اٟزَّأضِٔ  سَّ َ٘ ٔلیَ ٣ُ ٌٔهٔ إ ُٖ أػََأَ ا َٓا٧تَِهَی أطَََِ هَا  ٌَ ٌٔهٔ َظَٔیِئٕ ٩ِ٣ٔ تَبِسٔیسٕ ث٥َُّ وَؿَ ََ ث٥َُّ  ًَلَائْ بيَنَِ أػََأَ ٔ ذَٟ َٛ هَا ی٤َُزُّ بهَٔا  ؿ٤ََّ

 ٔ ِٟحَب ْٔ و٧َاَحیَٔةٔ ا سِ ًَلیَ اٟؼُّ ِٟوَجِهَ ث٥َُّ  ا یلَیٔ ا َٖ الِْذُُٔ٪ ٤٣َّٔ تِ إبٔهَِا٣َاهُ طَََ َّی ٣َشَّ ُ وَلََ یبَِلُعُ طَیِئّا ًَلیَ اٟزَّأضِٔ حًَ رَِّ َ٘ ينٔ لََ يُ

ًَلیَ أ٣َُّ   َّٙ َٟوِلََ أَِ٪ أطَُ ا٢َ  َٗ ََ ث٥َُّ  ٔ ذَٟ َٛ َٜذَاإلََّٔ  وهَا إلََّٔ هَ  ًیٔ ل٣َََْزتِه٥ُُِ أَِ٪ لََ يُؼ٠َُّ

ابراہیم بن حسن ف یوسف بن سعید، حجاج، ابن جریج سے رفایت ہے کہ میں نے حضرت سے عرض کیا کہ تم لوگوں کی رائے میں نماز 

نے فرانیا کہ میں نے حضرت عبداللہ ابن عشاء ادا کرنے میں عمدہ فقت کونسا ہے چاہے میں اانؾ ہوں یا میں نماز تنہا ادا کرفں۔ حضرت 

عباس سے سنا ہے فہ فرانتے تھے ایک رات حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے نماز عشاء میں تاخیر فرانئی یہاں تک کہ 

نے فرانیا  لوگ سو گئے افر لوگ نیند سے بیدار ہوئے تو حضرت عمر بن خطاب کھڑے ہو گئے افر فراننے لگے الصلوةالصلوة حضرت

حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم )یہ آفاز سن کر( نکل گئے گویا کہ میں آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کو اس فقت دیکھ رہا 

ہوں آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کے سر مبارک سے پانی پک  رہا ہے افر ایک ہاتھ اپنے سر پر ایک جانب رکھے ہوئے تھے حضرت 

 فرانیا کہ میں نے مضبوطی سے دریافت کیا حضرت سے کہ حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے کس طریقہ ابن جریج نے

سے اپنا ہاتھ اپنے سر پر رکھا تھا۔ انہوں نے فرانیا کہ جس طریقہ سے حضرت عبداللہ ابن عباس نے فرانیا تھا تو حضرت نے اپنی 

ں تک کہ انگلیوں کے کونے سر کے آگے آگئے پھر انگلیوں کو ملا کر ہاتھ کو ھماییا سر جو چہرہ سے انگلیوں کو کچھ کھوؽ کر سر پر رکھا۔ یہا

قریب ہے پھر کنپٹی پر افر پیشانی یا ڈاڑھی پر جس طریقہ سے مسلم شریف کی رفایت ہے کہ )ہاتھ کو( ایک کنارہ پر لے گئے لیکن 

 کر پانی نکاؽ دیا( بس اس طریقہ سے کیا یعنی دبایا پھر آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم بالوں کو انگلیوں سے نہیں پکڑا )یعنی صرػ باؽ کو دبا

سے نے فرانیا اگر میری امت کیلئے یہ حکم دشوار نہ ہوتا تو میں اؿ کو حکم دیتا اس فقت نماز ادا کرنے کا )یعنی نماز عشاء اس قدر تاخیر 

 پزھا کرتے(۔

 ، حجاج، ابن جریجابراہیم بن حسن ف یوسف بن سعید :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 نمازفں کے افقات کا بیاؿ :   باب

 نماز عشاء میں تاخیر کرنا مستحب ہے



 

 

     535    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٨٣ؼور ٣کی، سٔیا٪، ٤ًزو، ًلاء، ًبساللہ اب٩ ًباض٣ح٤س ب٩  :  راوی

 ًَ ًَبَّاضٕ وَ ٩ًَِ اب٩ِٔ  ًَلَائٕ   ٩ًَِ ٤ِزوٕ  ًَ  ٩ًَِ یَاُ٪  ِٔ ث٨ََا سُ ا٢َ حَسَّ َٗ ِّیُّ  ٤َِٟک سُ ب٩ُِ ٨ِ٣َؼُورٕ ا ٩ًَِ أخَِبر٧ََاَ ٣ُح٤ََّ ًَلَائٕ   ٩ًَِ ٩ِ اب٩ِٔ جُزَیخِٕ 

َّی  َ ا٨َّٟئیُّ ػَل
ا٢َ أخَََّ َٗ ًَبَّاضٕ  ٨ًَِهُ اب٩ِٔ  ا٦َ ٤ًَُزُ رَضٔیَ اللہُ  َ٘ َٓ ی١ِٔ  َّی ذَهَبَ ٩ِ٣ٔ ا٠َّٟ ی٠َِةٕ حًَ َٟ ٌٔظَائَ ذَاتَ  ِٟ ٥َ ا ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ اللہُ 

٠َیِهٔ وَسَ  ًَ َّی اللہُ  دَ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل خََِ َٓ ِٟسَاُ٪  ٔ ِٟو سَ ا٨ِّٟشَائُ وَا َٗ لََةَ یاَ رَسُو٢َ اللۂ رَ ٨َازَی اٟؼَّ َٓ ِٟ طُُْ ٩ِ٣ٔ رَأسِٔهٔ ٥ََّ٠ وَا ِ٘ ٤َائُ يَ

ًیٔ ًَلیَ أ٣َُّ  َّٙ َٟوِلََ أَِ٪ أطَُ تُ  ِٗ ِٟوَ َّهُ ا و٢ُ إ٧ٔ ُ٘  وَهوَُ يَ

محمد بن منصور مکی، سفیاؿ، عمرف، عطاء، عبداللہ ابن عباس سے رفایت ہے کہ حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے ایک 

رات کا ایک حصہ گسر گیا اس پر حضرت عمر کھڑے ہو گئے افر انہوں نے الصلوة یا رسوؽ رات نماز عشاء میں تاخیر فرانئی یہاں تک کہ 

اللہ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کے الفاظ سے پکارا۔ پھر بچے افر خواتین سو گئے۔ )مرد( یہ الفاظ سن کر نکلے افر اس فقت آپ صلی اللہ 

 اللہ علیہ فآلہ فسلم فرانتے تھے کہ نماز ادا کرنے کا یہی فقت ہے۔علیہ فآلہ فسلم نے سر مبارک سے پانی پک  رہا تھا آپ صلی 

 محمد بن منصور مکی، سفیاؿ، عمرف، عطاء، عبداللہ ابن عباس :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 نمازفں کے افقات کا بیاؿ :   باب

 میں تاخیر کرنا مستحب ہے نماز عشاء

     536    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٗتیبہ، ابوالَحوؾ، س٤اک، جابز ب٩ س٤زة :  راوی

ا٢َ کاََ٪ رَسُو٢ُ  َٗ ٔ ب٩ِٔ س٤َُزَةَ  ٩ًَِ جَابزٔ ٩ًَِ س٤َٔاکٕ  ث٨ََا أبَوُ الِْحَِوَؾٔ  ا٢َ حَسَّ َٗ ُٗتیَِبَةُ  ُ أخَِبر٧ََاَ  ٥َ یؤَُخَِّ ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ َّی اللہُ  اللۂ ػَل

ةَ  ٌٔظَائَ الِْخََٔ ِٟ  ا



 

 

قتیبہ، ابوالاحوص، سماک، جابر بن سمرة سے رفایت ہے کہ حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نماز عشاء ادا کر نے میں تاخیر 

 فرانیا کرتے تھے۔

 قتیبہ، ابوالاحوص، سماک، جابر بن سمرة :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 نمازفں کے افقات کا بیاؿ :   باب

 نماز عشاء میں تاخیر کرنا مستحب ہے

     537    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 اعْد، ابوہزیزہ ٣ح٤س ب٩ ٨٣ؼور، سٔیا٪، ابوز٧از، :  راوی

٩ًَِ أبَیٔ دٔ  ٩ًَِ الِْعََِْ ث٨ََا أبَوُ اٟز٧ِّاَزٔ  ا٢َ حَسَّ َٗ یَاُ٪  ِٔ ث٨ََا سُ ا٢َ حَسَّ َٗ سُ ب٩ُِ ٨ِ٣َؼُورٕ  َّی اللہُ  أخَِبر٧ََاَ ٣ُح٤ََّ هزَُیزَِةَ أَ٪َّ رَسُو٢َ اللۂ ػَل

ًیٔ ل٣َََْ  ًَلیَ أ٣َُّ  َّٙ وِلََ أَِ٪ أطَُ َٟ ا٢َ  َٗ ٌٔظَائٔ ٠ًََیِهٔ وَس٥ََّ٠َ  ِٟ تٔ ا ِٗ ٌٔظَائٔ ٨ًِٔسَ ک١ُِّ ػَلََةإٓخَُٔ وَ ِٟ ٔ ا  زتِه٥ُُِ بتَٔأخِئر

محمد بن منصور، سفیاؿ، ابوزناد، اعرج، ابوہریرہ سے رفایت ہے کہ حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے ارشاد فرانیا اگر 

ز عشاء میں تاخیر کرنے کا افر ہر ایک نماز کے فاسطے مسواک میری امت کے فاسطے یہ حکم باعث دشواری نہ ہوتا تو میں اؿ کو نما

 (کرنے کا حکم دیتا )یعنی میں امت کی سہولت کی فجہ سے مذکورہ حکم نہیں دیا۔

 محمد بن منصور، سفیاؿ، ابوزناد، اعرج، ابوہریرہ :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 نمازعشاء کے آخر فقت سے متعلق

 نمازفں کے افقات کا بیاؿ :   باب



 

 

 نمازعشاء کے آخر فقت سے متعلق

     538    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ًائظہ ػسي٘ہ٤ًزو ب٩ ٤ًَا٪، اب٩ ح٤ير، اب٩ ابوًب٠ة، زہزی، ٤ًزو ب٩ ٤ًَا٪، طٌیب، زہزی، عْوہ،  :  راوی

٩ًَِ اٟزُّهِزیِّٔ وَ  ب٠َِةَ  ًَ ث٨ََا اب٩ُِ أبَیٔ  ا٢َ حَسَّ َٗ  ٕ ث٨ََا اب٩ُِ ح٤ِٔيرَ ا٢َ حَسَّ َٗ ٤َاَ٪  َِ ٤ِزوُ ب٩ُِ ًُ ًَ ا٢َ أخَِبرََنیٔ  َٗ ٤َاَ٪  َِ ٤ِزوُ ب٩ُِ ًُ ًَ أخَِبرََنیٔ 

ًَائظَٔةَ   ٩ًَِ وَةَ  ٩ًَِ عُِْ ٩ًَِ اٟزُّهِزیِّٔ  یِبٕ  ٌَ ٩ًَِ طُ ثىَیٔ أبَیٔ  ت٤ََةٔ حَسَّ ٌَ ِٟ ی٠َِةّ بأ َٟ  ٥َ ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ َّی اللہُ  ًِت٥ََ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل َٟتِ أَ ا َٗ

٠َیِهٔ وَسَ  ًَ َّی اللہُ  دَ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل َٓخََِ ِیَِاُ٪  ٨ًَِهُ ٧ا٦ََ ا٨ِّٟشَائُ وَاٟؼِّ ٨َازَاهُ ٤ًَُزُ رَضٔیَ اللہُ  َٓ ٥ِ ُٛ َُيرُِ ا٢َ ٣َا ی٨َِتَؤزهَُا  َٗ ٥َ وَ َّ٥ِ  ٠ َٟ وَ

ٔلیَ ث٠ُثُٔ ا٠َّٟ  ُٙ إ َٔ ا٢َ ػ٠َُّوهَا ٓیَٔما بيَنَِ أَِ٪ يَِیٔبَ اٟظَّ َٗ ٤َِٟسٔی٨َةٔ ث٥َُّ  ِّی یو٣ََِلذٕٔ إلََّٔ بأ ٕ ی٩َُِٜ يُؼَل ىُ لَٔب٩ِٔ ح٤ِٔيرَ ِٔ  ی١ِٔ وَا٠َّٟ

، زہری، عمرف بن عثماؿ، شعیب، زہری، عرفہ، عائشہ صدیقہ

 

ی لة
 سے رفایت ہے کہ حضرت رسوؽ عمرف بن عثماؿ، ابن حمیر، ابن ابوع

کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے ایک رات نماز عشاء میں تاخیر فرانئی تو حضرت عمر نے آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کو آفاز دی افر 

 کی جانب تشریف عرض کیا کہ یا رسوؽ اللہ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم بچے افر خواتین سو گئے ہیں۔ آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم باہر

 لائے افر ارشاد فرانیا کہ )تماؾ عالم میں اؿ دنوں میں( اس نماز کا تم لوگوں کے علافہ کوئی دفسرا شخص انتظار نہیں کرتا افر اؿ ایاؾ

فسلم میں مدینہ منورہ کے علافہ کسی دفسری جگہ نہیں ہوتی اس لیے کہ اسلاؾ کی اشاعت نہیں ہوئی تھی پھر آپ صلی اللہ علیہ فآلہ 

 نے ارشاد فرانیا تم لوگ اس نماز کو شفق کے غرفب ہونے سے لے کر تہائی رات تک ادا کر لیا کرف۔

، زہری، عمرف بن عثماؿ، شعیب، زہری، عرفہ، عائشہ صدیقہ :  رافی

 

ی لة
 عمرف بن عثماؿ، ابن حمیر، ابن ابوع

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 نمازفں کے افقات کا بیاؿ :   باب

 نمازعشاء کے آخر فقت سے متعلق

     539    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

ابزاہی٥ ب٩ حش٩، ححاد، اب٩ جزیخ، یوسٕ ب٩ سٌیس، ححاد، اب٩ جزیخ، ٣ِيرة ب٩ حٜی٥، ا٦ ک٠َو٦ ب٨ت ابوبکَ، ا٦  :  راوی



 

 

 ا٤ٟو٨٣ين ًائظہ ػسي٘ہ

 ٌٔ ُٕ ب٩ُِ سَ ا٢َ اب٩ُِ جُزَیخِٕ ح و أخَِبرََنیٔ یوُسُ َٗ ا٢َ  َٗ ث٨ََا حَحَّادْ  ا٢َ حَسَّ َٗ ِٟحَش٩َٔ  ٩ًَِ أخَِبرََنیٔ إبٔزَِاهی٥ُٔ ب٩ُِ ا ث٨ََا حَحَّادْ  ا٢َ حَسَّ َٗ یسٕ 

٩ًَِ أ٦ُِّ ک٠ُِ  ٜٔی٥ٕ  ٤ُِِٟئرَةُ ب٩ُِ حَ ا٢َ أخَِبرََنیٔ ا َٗ ًِت٥ََ اب٩ِٔ جُزَیخِٕ  َٟتِ أَ ا َٗ ٤ُِٟؤ٨٣ِٔئنَ  ًَائظَٔةَ أ٦ُِّ ا  ٩ًَِ َّهَا أخَِبرََتِهُ  ٔ اب٨َِةٔ أبَیٔ بکََِٕ أ٧َ َُو٦

٤َِٟشِحسٔٔ  َّی ٧ا٦ََ أه١َُِ ا ةُ ا٠َّٟی١ِٔ وَحًَ ًَا٣َّ َّی ذَهَبَ  ی٠َِةٕ حًَ َٟ ٠ًََیِهٔ وَس٥ََّ٠َ ذَاتَ  َّی اللہُ  اا٨َّٟئیُّ ػَل َٗ َّی وَ َٓؼَل دَ  تُهَا  ث٥َُّ خَََ ِٗ وَ َٟ َّهُ  ٢َ إ٧ٔ

ًیٔ ًَلیَ أ٣َُّ  َّٙ وِلََ أَِ٪ أطَُ َٟ 

ابراہیم بن حسن، حجاج، ابن جریج، یوسف بن سعید، حجاج، ابن جریج، مغیرة بن حکیم، اؾ کلثوؾ بنت ابوبکر، اؾ المومنین عائشہ 

میں تاخیر فرانئی یہاں تک کہ کافی صدیقہ سے رفایت ہے کہ حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے ایک رات نماز عشاء 

انئی رات کا حصہ گسر گیا افر اہل مسجد سو گئے پھر آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نکلے افر آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے نماز کی اانمت فر

س نہ ہوتی تو میں نماز عشاء کا فقت افر ارشاد فرانیا یہ نماز اپنے فقت پر ہے اگر میری امت پر ناگوار نہ گسرتا )یعنی اؿ کو دشواری محسو

 (یہی مقرر ف متعین کرتا

ابراہیم بن حسن، حجاج، ابن جریج، یوسف بن سعید، حجاج، ابن جریج، مغیرة بن حکیم، اؾ کلثوؾ بنت ابوبکر، اؾ المومنین  :  رافی

 عائشہ صدیقہ

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 نمازفں کے افقات کا بیاؿ :   باب

 نمازعشاء کے آخر فقت سے متعلق

     540    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 اسحاٚ ب٩ ابزاہی٥، جزیز، ٨٣ؼور، ح٥ٜ، ٧آٍ، ًبساللہ اب٩ ٤ًز :  راوی

ا٢َ  َٗ ُٙ ب٩ُِ إبٔزَِاهی٥َٔ  َٟی٠َِةٕ ٨َِ٧تَؤزُ أخَِبر٧ََاَ إسِٔحَ ٨َا ذَاتَ  َِ َٜ ا٢َ ٣َ َٗ ٩ًَِ اب٩ِٔ ٤ًَُزَ   ٍٕ ٔ ٩ًَِ ٧آَ  ٥َٜٔ ِٟحَ ٩ًَِ ا ٩ًَِ ٨ِ٣َؼُورٕ  أ٧َبَِأ٧َاَ جَزیٔزْ 

٠َی٨َِا حئنَ ذَهَبَ ث٠ُثُُ ا٠َّٟی١ِٔ أوَِ  ًَ دَ  َٓخََِ  ٔ ة ٌٔظَائٔ الِْخََٔ ٔ ٟ ٥َ ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ َّی اللہُ  سَهُ رَسُو٢َ اللۂ ػَل ٌِ ََ  ٥ُِ َّٜ دَ إ٧ٔ ا٢َ حئنَ خَََ َ٘ َٓ



 

 

َٟؼ٠ََّیِتُ به٥ِٔٔ هَذٔ  ًیٔ  ًَلیَ أ٣َُّ  ١َ ُ٘ َِ وِلََ أَِ٪ یَ َٟ ٥ِ وَ ُٛ ا٦َ ت٨َِتَؤزوَُ٪ ػَلََةّ ٣َا ی٨َِتَؤزهَُا أه١َُِ زی٩ٕٔ ُيَرُِ َٗ َ أ َٓ  ٪َ ٤ُِٟؤَذِّ ًَةَ ث٥َُّ أ٣ََزَ ا ا ٔ اٟشَّ ه

َّی  ث٥َُّ ػَل

نافع، عبداللہ ابن عمر سے رفایت ہے کہ ایک رات میں ہم لوگ )مسجد میں( مقیم رہے افر  اسحاؼ بن ابراہیم، جریر، منصور، حکم،

حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کہ ہم لوگ نماز عشاء کے فاسطے منتظر رہے جس فقت رات کا تہائی حصہ گسر گیا۔ آپ 

ئی دفسرا اہل مذہب نہیں ہوتا علافہ تم لوگوں کے افر اگر میری امت پر صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے ارشاد فرانیا کہ اس نماز کا منتظر کو

س گرانی نہ ہوتی تو میں اؿ کے ساتھ اسی فقت پر یہ نماز ادا کیا کرتا۔ اس کے بعد آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے حکم فرانیا مؤذؿ کو ا

 نے تکبیر پزھی۔

 ، عبداللہ ابن عمراسحاؼ بن ابراہیم، جریر، منصور، حکم، نافع :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 نمازفں کے افقات کا بیاؿ :   باب

 نمازعشاء کے آخر فقت سے متعلق

     541    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ًبساٟوارث، زاؤز، ابونضرة، ابوسٌیس خسری٤ًزا٪ ب٩ ٣وسی،  :  راوی

٩ًَِ أبَیٔ  ةَ  ٩ًَِ أبَیٔ نَضِرَ ث٨ََا زَاوُزُ  ا٢َ حَسَّ َٗ ِٟوَارثٔٔ  بِسُ ا ًَ ث٨ََا  ا٢َ حَسَّ َٗ َّی أخَِبر٧ََاَ ٤ًِٔزَاُ٪ ب٩ُِ ٣ُوسَی  ا٢َ ػَل َٗ ِٟدُسِریِّٔ  ٌٔیسٕ ا سَ

٥َ ػَ  ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ َّی اللہُ  ا٢َ إٔ٪َّ ب٨َٔا رَسُو٢ُ اللۂ ػَل َٗ َّی به٥ِٔٔ ث٥َُّ  َٓؼَل دَ  خََِ َٓ َّی ذَهَبَ طَطُِْ ا٠َّٟی١ِٔ  َٟی٨َِا حًَ ٔ دِ إ ٥َِٟ یَخُِِ زبٔٔ ث٥َُّ  ِِ ٤َ ِٟ لََةَ ا

ٌٔی ّـَ ُٕ اٟ ٌِ وِلََ ؿَ َٟ لََةَ وَ ٥ِ تَزاَٟوُا فیٔ ػَلََةٕ ٣َا ا٧تَِوَزت٥ُِِ اٟؼَّ َٟ وِا و٧َا٣َُوا وَأنَْتُمْ  سِ ػ٠ََّ َٗ َ٘ ا٨َّٟاضَ  ٔ ٕٔ وَسَ ٘ی٥ٔٔ ل٣َََْزتُِ بهَٔذٔه ٥ُ اٟشَّ

ٔلیَ طَطِْٔ ا٠َّٟی١ِٔ  َ إ
لََةٔ أَِ٪ تؤَُخََّ  اٟؼَّ

عمراؿ بن موسی، عبدالوارث، داؤد، ابونضرة، ابوسعید خدری سے رفایت ہے کہ حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے ہم 

لہ فسلم نہیں نکلے یہاں تک کہ آدھی رات گسر گئی اس فقت آپ صلی لوگوں کے مرااہ نماز مغرب ادا فرانئی پھر آپ صلی اللہ علیہ فآ



 

 

اجر ف  اللہ علیہ فآلہ فسلم نکلے افر نماز کی اانمت فرانئی افر ارشاد فرانیا لوگ نماز سے فارغ ہو چکے افر سو رہے افر تم لوگوں کو نماز کا

 رہو افر اگر مجھ کو یف ک کی زورفری کا افر مار ر کی مار ری کا ثواب ملتا ہے مطلب یہ کہ نماز ادا کر رہے ہو جس فقت تک نماز کے منتظر

 خیاؽ نہ ہوتا تو میں حکم دیتا اس کو نصف رات میں ادا کرنے کا۔

 عمراؿ بن موسی، عبدالوارث، داؤد، ابونضرة، ابوسعید خدری :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 نمازفں کے افقات کا بیاؿ :   باب

 نمازعشاء کے آخر فقت سے متعلق

     542    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 خاٟس، ح٤یسًلی ب٩ ححز، اس٤اًی١، ٣ح٤س ب٩ ٣َىی،  :  راوی

 ٔ ث٨ََا خَاٟ ا٢َ حَسَّ َٗ َّی  ى ََ ٤ُ ِٟ سُ ب٩ُِ ا ٌٔی١ُ ح وَأ٧َبَِأ٧َاَ ٣ُح٤ََّ ث٨ََا إس٤َِٔ ا٢َ حَسَّ َٗ  ٕ ًَلیُّٔ ب٩ُِ ححُِز ا٢َ سُل١َٔ أخَِبر٧ََاَ  َٗ ث٨ََا ح٤َُیِسْ  الََ حَسَّ َٗ سْ 

 َٗ ٠ًََیِهٔ وَس٥ََّ٠َ خَات٤َّا  َّی اللہُ  یبٕ ٩ِ٣ٔ طَطِْٔ ا٠َّٟی١ِٔ أ٧َصَْ ه١َِ اتَّدَذَ ا٨َّٟئیُّ ػَل ٔلیَ قَرٔ ةٔ إ ٌٔظَائٔ الِْخََٔ ِٟ ی٠َِةّ ػَلََةَ ا َٟ  َ
٥ِ أخَََّ ٌَ ا٢َ نَ

٩َِٟ تَ   ٥ُِ َّٜ ا٢َ إ٧ٔ َٗ ٠َی٨َِا بؤَجِههٔٔ ث٥َُّ  ًَ ٠ًََیِهٔ وَس٥ََّ٠َ  َّی اللہُ  ب١ََ ا٨َّٟئیُّ ػَل ِٗ َّی أَ ا أَِ٪ ػَل َّ٤٠َ ا٢َ أ٧َصَْ زاَُٟوا فیٔ ػَلََةٕ ٣َا ا٧تَِوَزت٤ُُِ َٓ َٗ وهَا 

ٔلیَ طَطِْٔ ا٠َّٟی١ِٔ  ًَلیٕٔٓ إ ٔلیَ وَبیٔؽٔ خَات٤َهٔٔ فیٔ حَسٔیثٔ  ِّی أ٧َوُِزُ إ أنَ َٛ 

علی بن حجر، اسماعیل، محمد بن مثنی، خالد، حمید سے رفایت ہے کہ حضرت انس سے پوچھا گیا کہ حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ 

 فرانیا جی ہاں۔ آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے ایک رات عشاء کی نماز میں تاخیر کی تقریة فسلم نے انگوٹھی پہنی ہے؟ انہوں نے

آدھی رات کو پزھی پھر جس فقت ادا کر چکے تو ہماری جانب چہرہ کیا افر ارشاد فرانیا تم لوگ گویا نماز ہی میں ہو جس فقت تک کہ نماز 

صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کی انگوٹھی کی زیارت کر رہا ہوں۔ حضرت علی بن حجر کی  کے منتظر رہو۔ حضرت انس نے فرانیا گویا میں آپ

 رفایت میں ہے کہ آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے عشاء کی نماز میں تاخیر کی نصف شب تک۔



 

 

 علی بن حجر، اسماعیل، محمد بن مثنی، خالد، حمید :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

مہ کہنے کی اجازت

 

عی
 نماز عشاء کو 

 نمازفں کے افقات کا بیاؿ :   باب

مہ کہنے کی اجازت

 

عی
 نماز عشاء کو 

     543    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ًبساللہ، ٣اَٟ ب٩ ا٧ص و حارث ب٩ ٣شٜين، اب٩ ٗاس٥، ٣اَٟ، سمی، ابوػاٟح، ابوہزیزہًتبہ ب٩  :  راوی

 َ٠ًَ ائةَّ  ٜٔينٕ قٔرَ ِٟحَارثُٔ ب٩ُِ ٣ٔشِ َٔ ب٩ِٔ أ٧َصَٕ ح وَا ٔ ًَلیَ ٣َاٟ أتُِ  ا٢َ قَرَ َٗ بِسٔ اللۂ  ًَ ٩ًَِ اب٩ِٔ أخَِبر٧ََاَ ًتُبَِةُ ب٩ُِ   ٍُ یِهٔ وَأ٧َاَ أس٤ََِ

ا٢َ حَسَّ  َٗ اس٥ٔٔ  َ٘ ِٟ َٗ ا ٠ًََیِهٔ وَس٥ََّ٠َ  َّی اللہُ  ٩ًَِ أبَیٔ هزَُیزَِةَ أَ٪َّ رَسُو٢َ اللۂ ػَل ٩ًَِ أبَیٔ ػَاٟحٕٔ  ٩ًَِ سُمَیٕٓ   َْ ٔ ٥ُ٠َ ثىَیٔ ٣َاٟ ٌِ وِ يَ َٟ ا٢َ 

٠َیِهٔ لََسِتَ  ًَ ٥َِٟ یَحسُٔوا إلََّٔ أَِ٪ يَشِتَه٤ُٔوا  ٢ٔ ث٥َُّ  ِّٕ الِْوََّ ٔ ا٨َّٟاضُ ٣َا فیٔ ا٨ِّٟسَائٔ وَاٟؼَّ هِحئر ٥ُ٠َ ا٨َّٟاضُ ٣َا فیٔ اٟتَّ ٌِ وِ يَ َٟ ه٤َُوا وَ

وِ حَبِوّا َٟ بِحٔ لَْتََوِه٤َُا وَ ت٤ََةٔ وَاٟؼُّ ٌَ ِٟ ٤ُٔ٠ًَوا ٣َا فیٔ ا وِ  َٟ َٟیِهٔ وَ ٔ وا إ ُ٘  لََسِتبََ

ت رسوؽ کریم عتبہ بن عبد اللہ، انلک بن انس ف حارث بن مسکین، ابن قاسم، انلک، سمی، ابوصالح، ابوہریرہ سے رفایت ہے کہ حضر

صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے ارشاد فرانیا اگر لوگ اس بات سے فاقف ہوتے کہ اذاؿ دینے میں کیا ثواب ہے افر صف افؽ میں 

کھڑے ہونے میں کس قدر اجر افر ثواب ہے تو فہ لوگ اؿ دفنوں کو نہ حاصل کر سکتے بغیر قرعہ اندازی کے افر اگر لوگ اس بات 

نماز ظہر )یا نماز جمعہ( کیلئے جلدی پہنچنے میں کس قدر اجر ہے یا کہ ہر ایک نماز کو اس کہ افؽ فقت پر ادا کرنے سے فاقف ہوتے کہ 

مہ )یعنی عشاء( کے ادا 

 

عی
میں کتنا زیادہ ثواب ہے توہر ایک فقت کی نماز کو ادا کرنے میں جلدی کرتے افر اگر لوگ فاقف ہوتے کہ 

سرین گھسیٹتے ہوئے آتے۔ مطلب یہ ہے کہ اپاہج بھی ہوتے افر اؿ میں چلنے پھرنے کی طاقت نہ کرنے میں کس قدر اجر ہے تو لوگ 

 ہوتی تو سرین کے بل آتے۔



 

 

 عتبہ بن عبداللہ، انلک بن انس ف حارث بن مسکین، ابن قاسم، انلک، سمی، ابوصالح، ابوہریرہ :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

مہ کہنا

 

عی
 نماز عشاء کو 

 نمازفں کے افقات کا بیاؿ :   باب

مہ کہنا

 

عی
 نماز عشاء کو 

     544    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ًبساللہ اب٩ ٤ًزاح٤س ب٩ س٠یما٪، ابوزاؤز، خضری، سٔیا٪، ًبساللہ ب٩ ابوِٟیس، ابوس٤٠ہ،  :  راوی

ًَبِسٔ اللۂ ب٩ِٔ   ٩ًَِ یَاَ٪  ِٔ ٩ًَِ سُ یُّ  ِٟحَفَرٔ ث٨ََا أبَوُ زَاوُزَ هوَُ ا ا٢َ حَسَّ َٗ  ٪َ ٩ًَِ اب٩ِٔ أخَِبر٧ََاَ أح٤ََِسُ ب٩ُِ س٠َُیِماَ ٩ًَِ أبَیٔ س٤َ٠ََةَ  َِٟیٔسٕ   أبَیٔ 

 ٥َ ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ َّی اللہُ  ا٢َ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل َٗ ا٢َ  َٗ ًَلیَ الِْب١ٔٔٔ  ٤ًَُزَ  ت٤ُٔوَ٪  ٌِ َّه٥ُِ يُ إ٧ٔ َٓ ًَلیَ اس٥ِٔ ػَلََت٥ُِٜٔ هذَٔهٔ  ابُ  ٥َُِّٜ٨َِٔ٠ الِْعََِْ ِِ ََ لََ 

ٌٔظَائُ  ِٟ َّهَا ا  وَإ٧ٔ

احمد بن سلیماؿ، ابوداؤد، خضری، سفیاؿ، عبداللہ بن ابولبید، ابوسلمہ، عبداللہ ابن عمر سے رفایت ہے کہ حضرت رسوؽ کریم صلی 

لہ فسلم نے ارشاد فرانیا تم لوگوں پر دیہاتی لوگ اس نماز کے ناؾ میں غالب نہ آجائیں )مطلب یہ ہے کہ فہ لوگ اس نماز اللہ علیہ فآ

مہ کہنے لگ جا( تم لوگ ہرگس ایسا نہ کرف بلکہ تم لوگ اس نماز کو نماز عشاء کہا

 

عی
مہ کہتے ہیں تم لوگ بھی اؿ کی تابعداری کر کے 

 

عی
 کرف کو 

 ا کرتے ہیں اپنے افنٹ پر۔ یعنی افنٹ کے دفدھ نکالنے میں فہ لوگ مشغوؽ رہتے ہیں اس نماز کا ناؾ نماز عشاء ہے۔فہ لوگ تو اندھیر

 احمد بن سلیماؿ، ابوداؤد، خضری، سفیاؿ، عبداللہ بن ابولبید، ابوسلمہ، عبداللہ ابن عمر :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 نمازفں کے افقات کا بیاؿ :   باب



 

 

مہ کہنا

 

عی
 نماز عشاء کو 

     545    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 سویس ب٩ نرَ، ًبساللہ ب٩ ٣بارک، اب٩ ًیی٨ة، ًبساللہ ب٩ ابوِٟیس، ابوس٤٠ہ ب٩ ًبساٟزح٩٤، ًبساللہ اب٩ ٤ًز :  راوی

ًَبِسٔ اللۂ   ٩ًَِ ٩ًَِ اب٩ِٔ ًیَُی٨َِةَ  ٤ُِٟبَارَکٔ  بِسُ اللۂ ب٩ُِ ا ًَ ث٨ََا  ا٢َ حَسَّ َٗ ٩ًَِ أبَیٔ س٤َ٠ََةَ ب٩ِٔ أخَِبر٧ََاَ سُوَیسُِ ب٩ُِ نَرَِٕ  َِٟیٔسٕ  ب٩ِٔ أبَیٔ 

 َ٠ًَ َّی اللہُ  تُ رَسُو٢َ اللۂ ػَل ٌِ ا٢َ س٤َٔ َٗ ٩ًَِ اب٩ِٔ ٤ًَُزَ  بِسٔ اٟزَّح٩ٔ٤َِ  ًَلیَ ًَ ابُ  ٥َُِّٜ٨َِٔ٠ الِْعََِْ ِِ ََ ٔ لََ  ٨ِٔ٤ِٟبرَ ًَلیَ ا و٢ُ  ُ٘ ٥َ يَ یِهٔ وَس٠ََّ

ٌٔظَائُ  ِٟ َّهَا ا  اس٥ِٔ ػَلََت٥ُِٜٔ ألَََ إ٧ٔ

عیینہ ، عبداللہ بن ابولبید، ابوسلمہ بن عبدالرحمن، عبداللہ ابن عمر سے رفایت ہے کہ حضرت  سوید بن نصر، عبداللہ بن مبارک، ابن

صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم سے میں نے سنا آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم منبر پر فرانتے تھے کہ دیکھو! تم لوگوں پر دیہات رسوؽ کریم 

 فالے غالب نہ آجائیں اس نماز کے ناؾ میں۔ اس نماز کا )صحیح( ناؾ نماز عشاء ہے۔

، عبداللہ بن ابولبید :  رافی

 

ة

 

 ی
ی ی 
ع
 ، ابوسلمہ بن عبدالرحمن، عبداللہ ابن عمرسوید بن نصر، عبداللہ بن مبارک، ابن 

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 نماز فجر کا افؽ فقت کونسا ہے؟

 نمازفں کے افقات کا بیاؿ :   باب

 نماز فجر کا افؽ فقت کونسا ہے؟

     546    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ابزاہی٥ ب٩ ہارو٪، حات٥ ب٩ اس٤ٌی١، جٌفر ب٩ ٣ح٤س ب٩ ًلی ب٩ حشين، جابز ب٩ ًبساللہ :  راوی

سٔ  فَرُ ب٩ُِ ٣ُح٤ََّ ٌِ ث٨ََا جَ ا٢َ حَسَّ َٗ ٌٔی١َ  ث٨ََا حَات٥ُٔ ب٩ُِ إس٤َِٔ ا٢َ حَسَّ َٗ ٩ًَِ أبَیٔهٔ أخَِبر٧ََاَ إبٔزَِاهی٥ُٔ ب٩ُِ هَارُوَ٪  ِٟحُشَينِٔ  ًَلیِّٔ ب٩ِٔ ا ب٩ِٔ 



 

 

 َٟ َّنَ  بِحَ حئنَ تَبَي ٠ًََیِهٔ وَس٥ََّ٠َ اٟؼُّ َّی اللہُ  َّی رَسُو٢ُ اللۂ ػَل ا٢َ ػَل َٗ ًَبِسٔ اللۂ  بِحُ أَ٪َّ جَابزَٔ ب٩َِ   هُ اٟؼُّ

اللہ سے رفایت ہے کہ حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ ابراہیم بن ہارفؿ، حاتم بن اسماعیل، جعفر بن محمد بن علی بن حسین، جابر بن عبد

علیہ فآلہ فسلم نے نماز فجر اس فقت ادا فرانئی جس فقت آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کو علم ہوگیا کہ صبح کا فقت ہوگیا ہے )مطلب یہ 

 (ہے کہ صبح صادؼ کی رفشنی نظر آگئی

 بن علی بن حسین، جابر بن عبداللہ ابراہیم بن ہارفؿ، حاتم بن اسمعیل، جعفر بن محمد :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 نمازفں کے افقات کا بیاؿ :   باب

 نماز فجر کا افؽ فقت کونسا ہے؟

     547    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ًلی ب٩ ححز، اس٤اًی١، ح٤یس، ا٧ص :  راوی

٩ًَِ أ٧َصَٕ أَ٪َّ رَجُلَّ أتَیَ ا٨َّٟئ  ث٨ََا ح٤َُیِسْ  ا٢َ حَسَّ َٗ ٌٔی١ُ  ث٨ََا إس٤َِٔ ا٢َ حَسَّ َٗ  ٕ ًَلیُّٔ ب٩ُِ ححُِز هُ أخَِبر٧ََاَ  َٟ َ شَأ َٓ  ٥َ ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ َّی اللہُ  یَّ ػَل

ا أػَِبَح٨َِ  َّ٤٠َ َٓ  ٔ سَاة َِ ِٟ ٔ ا تٔ ػَلََة ِٗ سٔ ٩ًَِ وَ َِ ِٟ ا کاََ٪ ٩ِ٣ٔ ا َّ٤٠َ َٓ َّی ب٨َٔا  َٓؼَل لََةُ  ا٦َ اٟؼَّ َ٘ َُ حِزُ أَِ٪  َٔ ِٟ َّٙ ا سٔ أ٣ََزَ حئنَ انِظَ َِ ِٟ ا ٩ِ٣ٔ ا

لََةٔ ٣َا بيَنَِ هَ  تٔ اٟؼَّ ِٗ ٩ًَِ وَ ائ١ُٔ  ا٢َ أی٩ََِ اٟشَّ َٗ َّی ب٨َٔا ث٥َُّ  َٓؼَل لََةُ  أُٗی٤َٔتِ اٟؼَّ َٓ تْ أسَِفَرَ ث٥َُّ أ٣ََزَ  ِٗ  ذَی٩ِٔ وَ

 بن حجر، اسماعیل، حمید، انس سے رفایت ہے کہ ایک شخص خدمت نبوی صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم میں حاضر ہوا افر اس نے نماز فجر علی

کے فقت کے بارے میں دریافت کیا جس فقت دفسرے رفز نماز فجر کا فقت ہوگیا تو آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے نماز فجر کا فقت 

فرانیا افر نماز پزھائی۔ اس کے بعد فرانیا فہ شخص کہاں ہے جو نماز کے فقت کے بارے میں دریافت کر رہا تھا؟ اؿ ہوتے ہی نماز کا حکم 

 دفنوں فقت کے درمیاؿ نماز کا فقت ہے۔

 علی بن حجر، اسماعیل، حمید، انس :  رافی



 

 

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 اگر سفر نہ ہو تو نماز فجر کس اندھیرے میں ادا کرے؟

 نمازفں کے افقات کا بیاؿ :   باب

 اگر سفر نہ ہو تو نماز فجر کس اندھیرے میں ادا کرے؟

     548    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٗتیبہ، ٣اَٟ، یحٌی ب٩ سٌیس، ٤ًزة، ًائظہ ػسي٘ہ :  راوی

َٟتِ إِٔ٪ کاََ٪ رَسُو٢ُ اللۂ  ا َٗ ًَائظَٔةَ   ٩ًَِ ٤ِزَةَ  ًَ  ٩ًَِ ٌٔیسٕ  ٩ًَِ یَحٌِیَ ب٩ِٔ سَ  َٕ ٔ ٩ًَِ ٣َاٟ ُٗتیَِبَةُ  ٠ًََیِهٔ  أخَِبر٧ََاَ  َّی اللہُ  ٥َ  ػَل وَس٠ََّ

٠َصٔ  َِ ِٟ ٩َِٓ ٩ِ٣ٔ ا زَ ٌِ اتٕ ب٤ُٔزوُكه٩َّٔٔ ٣َا يُ ٌَ ِّٔ ُٖ ا٨ِّٟشَائُ ٣ُت٠ََ ی٨َِرََٔ َٓ بِحَ  ِّی اٟؼُّ  َٟیُؼَل

قتیبہ، انلک، یحیی بن سعید، عمرة، عائشہ صدیقہ سے رفایت ہے کہ حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نماز فجر ادا کرتے تھے 

 ریں لپیٹتی جاتی تھیں نماز ادا فران کر افر فہ خواتین شناخت نہیں کی جاتیں تھیں اندھیرے کی فجہ سے۔پھر خواتین اپنی چاد

 قتیبہ، انلک، یحیی بن سعید، عمرة، عائشہ صدیقہ :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 افقات کا بیاؿنمازفں کے  :   باب

 اگر سفر نہ ہو تو نماز فجر کس اندھیرے میں ادا کرے؟

     549    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 اسحاٚ ب٩ ابزاہی٥، سٔیا٪، زہزی، عْوہ، ًائظہ ػسي٘ہ :  راوی



 

 

 ٩ًَِ یَاُ٪  ِٔ ث٨ََا سُ ا٢َ حَسَّ َٗ ُٙ ب٩ُِ إبٔزَِاهی٥َٔ  ٍَ رَسُو٢ٔ أخَِبر٧ََاَ إسِٔحَ ٩َّ ا٨ِّٟشَائُ يُؼ٠َِّينَ ٣َ ُٛ َٟتِ  ا َٗ ًَائظَٔةَ   ٩ًَِ وَةَ  ٩ًَِ عُِْ اٟزُّهزِیِّٔ 

ُٓه٩َُّ أحََسْ ٩ِ٣ٔ  ٔ ز ٌِ ٤َا يَ َٓ  ٩َ ٌِ يرَِجٔ َٓ اتٕ ب٤ُٔزوُكٔه٩َّٔ  ٌَ ِّٔ بِحَ ٣ُت٠ََ ٥َ اٟؼُّ ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ َّی اللہُ  ٠َصٔ اللۂ ػَل َِ ِٟ   ا

ی، عرفہ، عائشہ صدیقہ سے رفایت ہے کہ خواتین رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کہ مرااہ فجر کی اسحاؼ بن ابراہیم، سفیاؿ، زہر

 نماز ادا کرتی تھیں پھر اپنی چادریں لپیٹ کر افر پھر فاپس جاتی تھیں اندھیرہ ہونے کی فجہ سے کوئی اؿ کو نہیں پہچانتا تھا۔

 عائشہ صدیقہاسحاؼ بن ابراہیم، سفیاؿ، زہری، عرفہ،  :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 دفراؿ سفر نماز فجر اندھیرے میں ادا کرنا کیسا ہے؟

 نمازفں کے افقات کا بیاؿ :   باب

 دفراؿ سفر نماز فجر اندھیرے میں ادا کرنا کیسا ہے؟

     550    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 اسحاٚ ب٩ ابزاہی٥، س٠یما٪ ب٩ حرب، ح٤از ب٩ یزیس، ثابت، ا٧ص :  راوی

بٕ  ُ٪ ب٩ُِ حَرِ ا٢َ أ٧َبَِأ٧َاَ س٠َُیِماَ َٗ ُٙ ب٩ُِ إبٔزَِاهی٥َٔ  َّی رَسُو٢ُ  أخَِبر٧ََاَ إسِٔحَ ا٢َ ػَل َٗ ٩ًَِ أ٧َصَٕ  ٩ًَِ ثاَبتٕٔ  ازُ ب٩ُِ زَیسِٕ  ث٨ََا ح٤ََّ ا٢َ حَسَّ َٗ

٠َیِ  ًَ أَُاَرَ  َٓ یبْ ٨ِ٣ٔه٥ُِ  ٠َصٕ وَهوَُ قَرٔ َِ بِحٔ َٔ ٠َیِهٔ وَس٥ََّ٠َ یو٦ََِ خَیِبرََ ػَلََةَ اٟؼُّ ًَ َّی اللہُ  بتَِ خَیِبرَُ اللۂ ػَل برَُ خََٔ ِٛ ا٢َ اللہُ أَ َٗ  ه٥ِٔ وَ

٨ِ٤ُِٟذَری٩َٔ  شَائَ ػَبَاحُ ا َٓ و٦ِٕ  َٗ ٨َِٟا َشَٔاحَةٔ  َّا إذَٔا ٧زََ  ٣َزَّتَينِٔ إ٧ٔ

اسحاؼ بن ابراہیم، سلیماؿ بن حرب، حماد بن یسید، اببت، انس سے رفایت ہے کہ حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے 

ز اندھیرے میں ادا کی افر آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم اہل خیبر کے نزدیک خیبر کے دؿ کہ جس رفز قلعہ خیبر پر حملہ ہوا تھا فجر کی نما

تھے پھر آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے اؿ پر حملہ کیا افر ارشاد فرانیا خدافند قدفس بہت بڑا ہے خیبر خراب ہوگیا۔ دف مرتبہ ارشاد 

ں کی صبح خراب ہوگی۔ یعنی اؿ لوگوں کا دؿ برا ہوگا کہ جو کہ فرانیا افر ہم لوگ جس فقت کسی قوؾ کے پاس نازؽ ہوں گے تو اؿ لوگو



 

 

عذاب خدافندی سے ڈرائے گئے تھے افر ہم لوگ کامیاب ہوں گے افر اسی طریقہ سے ہوا کہ خدافند تعالی نے خیبر کا قلعہ فتح فران دیا 

 

 

 گئے افر کچھ اسی جگہ مسلمانوں افر کفار کا تماؾ انؽ ف ساانؿ اہل اسلاؾ کے ہاتھ آیا افر کچھ کفار قتل کر دی 

 

گئے افر کچھ شہر بدر کر دی 

 کی رعیت بن کر رہنے لگ گئے۔

 اسحاؼ بن ابراہیم، سلیماؿ بن حرب، حماد بن یسید، اببت، انس :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 ادا کرنے سے متعلق نماز فجر رفشنی میں

 نمازفں کے افقات کا بیاؿ :   باب

 نماز فجر رفشنی میں ادا کرنے سے متعلق

     551    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ًِیساللہ ب٩ سٌیس، یحٌی، اب٩ ًحلَ٪، ًاػ٥ ب٩ ٤ًز ب٩ ٗتازہ، ٣ح٤وز ب٩ ِٟیس، رآٍ ب٩ خسیخ :  راوی

تَازَ أخَِبر٧ََاَ  َٗ ًَاػ٥ُٔ ب٩ُِ ٤ًَُزَ ب٩ِٔ  ثىَیٔ  ا٢َ حَسَّ َٗ ًَحِلَََ٪  ٩ًَِ اب٩ِٔ  ث٨ََا یَحٌِیَ  ا٢َ حَسَّ َٗ ٌٔیسٕ  ٔ ب٩ِٔ ًُِیَِسُ اللۂ ب٩ُِ سَ ٩ًَِ ٣َح٤ُِوز ةَ 

 َٔ ِٟ وا بأ ا٢َ أسَِفٔرُ َٗ  ٥َ ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ َّی اللہُ  ٩ًَِ ا٨َّٟئیِّ ػَل ٍٔ ب٩ِٔ خَسٔیخٕ  ٔ ٩ًَِ رَآ ٔ َِٟیٔسٕ   حِز

عبید اللہ بن سعید، یحیی، ابن عجلاؿ، عا ا بن عمر بن قتادہ، محمود بن لبید، رافع بن خدیج سے رفایت ہے کہ حضرت رسوؽ کریم صلی 

 (اللہ علیہ فآلہ فسلم نے ارشاد فرانیا تم نماز فجر کو رفشن کرف )یعنی نماز فجر اجالے میں ادا کرف

 ؿ، عا ا بن عمر بن قتادہ، محمود بن لبید، رافع بن خدیجعبیداللہ بن سعید، یحیی، ابن عجلا :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 نمازفں کے افقات کا بیاؿ :   باب



 

 

 نماز فجر رفشنی میں ادا کرنے سے متعلق

     552    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ابزاہی٥ ب٩ يٌ٘وب، اب٩ ابو٣زی٥، ابوُشا٪، زیسب٩ اس٥٠، ًاػ٥ ب٩ ٤ًز ب٩ ٗتازہ، ٣ح٤وزب٩ ِٟیس :  راوی

ا٢َ  َٗ اَ٪  ا٢َ أخَِبر٧ََاَ أبَوُ ُشََّ َٗ ث٨ََا اب٩ُِ أبَیٔ ٣َزی٥ََِ  ا٢َ حَسَّ َٗ وبَ  ُ٘ ٌِ ًَاػ٥ٔٔ ب٩ِٔ  أخَِبرََنیٔ إبٔزَِاهی٥ُٔ ب٩ُِ يَ  ٩ًَِ ثىَیٔ زَیسُِ ب٩ُِ أس٥َ٠ََِ  حَسَّ

َّی ا و٣ِٔهٔ ٩ِ٣ٔ الِْنَِؼَارٔ أَ٪َّ رَسُو٢َ اللۂ ػَل َٗ ٩ًَِ رٔجَا٢ٕ ٩ِ٣ٔ  َِٟیٔسٕ  ٔ ب٩ِٔ  ٩ًَِ ٣َح٤ُِوز تَازَةَ  َٗ ا٢َ ٣َا ٤ًَُزَ ب٩ِٔ  َٗ ٠َیِهٔ وَس٥ََّ٠َ  ًَ للہُ 

ًِو٥َُ  َّهُ أَ إ٧ٔ َٓ  ٔ حِز َٔ ِٟ ت٥ُِ بأ ٔ  أسَِفَرِ  بألِْجَِز

ابراہیم بن یعقوب، ابن ابومریم، ابوغساؿ، زیدبن اسلم، عا ا بن عمر بن قتادہ، محمودبن لبید، نے اپنی برادری کے انصاری لوگوں 

سے رفایت نقل کی ہے کہ آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے ارشاد فرانیا تم لوگ نماز فجر کو جس قدر رفشن کرف گے تو تم اسی قدر زیادہ 

 اب )یعنی اجر( ملے گا۔ثو

 ابراہیم بن یعقوب، ابن ابومریم، ابوغساؿ، زیدبن اسلم، عا ا بن عمر بن قتادہ، محمودبن لبید :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 حاصل کر لیا تو اس کا کیا حکم ہے؟ جس شخص نے نماز فجر کا ایک سجدہ سورج نکلنے سے پہلے

 نمازفں کے افقات کا بیاؿ :   باب

 جس شخص نے نماز فجر کا ایک سجدہ سورج نکلنے سے پہلے حاصل کر لیا تو اس کا کیا حکم ہے؟

     553    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ًبساللہ ب٩ سٌیس، ًبساٟزح٩٤ اعْد، ابوہزیزہ رضی اللہ ٨ًہ ابزاہی٥ ب٩ ٣ح٤س و ٣ح٤س ب٩ ٣َىی، یحٌی، :  راوی

بِسٔ ا ًَ  ٩ًَِ ث٨ََا یحٌَِیَ  الََ حَسَّ َٗ هُ  َٟ ىُ  ِٔ َّی وَا٠َّٟ ى ََ ٤ُ ِٟ سُ ب٩ُِ ا سٕ و٣َُح٤ََّ ًَبسُِ أخَِبر٧ََاَ إبٔزَِاهی٥ُٔ ب٩ُِ ٣ُح٤ََّ ثىَیٔ  ا٢َ حَسَّ َٗ ٌٔیسٕ  للۂ ب٩ِٔ سَ



 

 

٩ًَِ أَ  دُ  ب١َِ أَِ٪ تَلِ اٟزَّح٩ٔ٤َِ الِْعََِْ َٗ بِحٔ  ا٢َ ٩ِ٣َ أزَِرَکَ سَحِسَةّ ٩ِ٣ٔ اٟؼُّ َٗ  ٥َ ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ َّی اللہُ  ٩ًَِ ا٨َّٟئیِّ ػَل ٍَ بیٔ هزَُیزَِةَ  ُ٠

هَا َٛ سِ أزَِرَ َ٘ َٓ ٤ِصُ  زبَُ اٟظَّ ِِ ََ ب١َِ أَِ٪  َٗ رَِٔ  ٌَ ِٟ هَا و٩ِ٣ََ أزَِرَکَ سَحِسَةّ ٩ِ٣ٔ ا َٛ سِ أزَِرَ َ٘ َٓ ٤ِصُ   اٟظَّ

بن محمد ف محمد بن مثنی، یحیی، عبداللہ بن سعید، عبدالرحمن اعرج، ابوہریرہ رضی اللہ عنہ سے رفایت ہے کہ حضرت رسوؽ کریم  ابراہیم

صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے ارشاد فرانیا جس شخص نے نماز فجر کے ایک سجدہ میں شرکت کرلی آفتاب نکلنے سے قبل تو اس شخص نے 

افر جس شخص نے نماز عصر کے ایک سجدہ میں شرکت کرلی غرفب آفتاب سے قبل تو اس شخص نے نماز نماز فجر میں شرکت کرلی 

 عصر میں شرکت کر لی۔

 ابراہیم بن محمد ف محمد بن مثنی، یحیی، عبداللہ بن سعید، عبدالرحمن اعرج، ابوہریرہ رضی اللہ عنہ :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 نمازفں کے افقات کا بیاؿ :   باب

 جس شخص نے نماز فجر کا ایک سجدہ سورج نکلنے سے پہلے حاصل کر لیا تو اس کا کیا حکم ہے؟

     554    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ًسی، اب٩ ٣بارک، یو٧ص ب٩ یزیس، زہزی، عْوہ، ًائظہ ػسي٘ہ٣ح٤س ب٩ رآٍ، زکَیا ب٩  :  راوی

٩ًَِ یو٧ُصَُ  ٤ُِٟبَارَکٔ  ا٢َ أ٧َبَِأ٧َاَ اب٩ُِ ا َٗ ًَسٔیٕٓ  یَّا ب٩ُِ  ث٨ََا زَکََٔ ا٢َ حَسَّ َٗ  ٍٕ ٔ سُ ب٩ُِ رَآ ٩ًَِ  أخَِبر٧ََاَ ٣ُح٤ََّ ٩ًَِ اٟزُّهِزیِّٔ  ب٩ِٔ یزَیٔسَ 

٩ًَِ ا٨َّٟئیِّ  ًَائظَٔةَ   ٩ًَِ وَةَ  سِ عُِْ َ٘ َٓ ٤ِصُ  ٍَ اٟظَّ ب١َِ أَِ٪ تَل٠ُِ َٗ  ٔ حِز َٔ ِٟ ةّ ٩ِ٣ٔ ا ٌَ ِٛ ا٢َ ٩ِ٣َ أزَِرَکَ رَ َٗ ٠َیِهٔ وَس٥ََّ٠َ  ًَ َّی اللہُ  ػَل

ةّ  ٌَ ِٛ هَا و٩ِ٣ََ أزَِرَکَ رَ َٛ سِ أزَِرَ َ٘ َٓ ٤ِصُ  زبَُ اٟظَّ ِِ ََ ب١َِ أَِ٪  َٗ رَِٔ  ٌَ ِٟ ةّ ٩ِ٣ٔ ا ٌَ ِٛ هَا و٩ِ٣ََ أزَِرَکَ رَ َٛ ٔ أزَِرَ حِز َٔ ِٟ ب١َِ أَِ٪   ٩ِ٣ٔ ا َٗ

هَ  َٛ سِ أزَِرَ َ٘ َٓ ٤ِصُ  زبَُ اٟظَّ ِِ ََ ب١َِ أَِ٪  َٗ رَِٔ  ٌَ ِٟ ةّ ٩ِ٣ٔ ا ٌَ ِٛ هَا و٩ِ٣ََ أزَِرَکَ رَ َٛ سِ أزَِرَ َ٘ َٓ ٤ِصُ  ٍَ اٟظَّ  اتَل٠ُِ

محمد بن رافع، زکریا بن عدی، ابن مبارک، یونس بن یسید، زہری، عرفہ، عائشہ صدیقہ سے رفایت ہے کہ حضرت رسوؽ کریم صلی 

 علیہ فآلہ فسلم نے ارشاد فرانیا جس شخص نے نماز فجر کی ایک رکعت میں شرکت کرلی آفتاب کے غرفب ہونے سے قبل تو اس اللہ



 

 

 شخص نے نماز عصر میں شرکت کر لی۔

 محمد بن رافع، زکریا بن عدی، ابن مبارک، یونس بن یسید، زہری، عرفہ، عائشہ صدیقہ :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 نماز فجر کا آخری فقت کونسا ہے؟

 نمازفں کے افقات کا بیاؿ :   باب

 نماز فجر کا آخری فقت کونسا ہے؟

     555    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ًبسالًَلی، خاٟس، طٌبہ، ابوػسٗة، ا٧ص ب٩ ٣اَٟاس٤اًی١ ب٩ ٣شٌوز و ٣ح٤س ب٩  :  راوی

٩ًَِ أبَیٔ  بَةَ  ٌِ ٩ًَِ طُ ث٨ََا خَاٟسْٔ  الََ حَسَّ َٗ ًِلیَ  َ ًَبِسٔ الِْ سُ ب٩ُِ  ٕ و٣َُح٤ََّ وز ٌُ ٌٔی١ُ ب٩ُِ ٣َشِ َٕ أخَِبر٧ََاَ إس٤َِٔ ٔ ٩ًَِ أ٧َصَٔ ب٩ِٔ ٣َاٟ ةَ  َٗ ػَسَ

٠َیِهٔ وَ  ًَ َّی اللہُ  ا٢َ کاََ٪ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل ِّی َٗ رََِ بيَنَِ ػَلََتَی٥ُِِٜ هَاتَينِٔ وَيُؼَل ٌَ ِٟ ِّی ا ٤ِصُ وَيُؼَل َٟتِ اٟظَّ هِزَ إذَٔا زَا ِّی اٟوُّ ٥َ يُؼَل س٠ََّ

بِ  ِّی اٟؼُّ ٔ وَيؼَُل ًَلیَ إثٔزِهٔ ا٢َ  َٗ ُٙ ث٥َُّ  َٔ َُابَ اٟظَّ ٌٔظَائَ إذَٔا  ِٟ ِّی ا ٤ِصُ وَيُؼَل بتَِ اٟظَّ زبَٔ إذَٔا غَََ ِِ ٤َ ِٟ ٔلیَ أَِ٪ یَ ا ِٟبَرََُ حَ إ شٔحَ ا َٔ ٨ِ 

، انس بن انلک سے رفایت ہے کہ رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم 

 

اسماعیل بن سعودد ف محمد بن عبدالاعلی، خالد، شعبہ، ابوصدقة

میاؿ نماز ظہر اس فقت ادا فرانیا کرتے تھے کہ جس فقت سورج غرفب ہو جاتا افر نماز عصر تم لوگوں کی نماز ظہر افر نماز عصر کے در

میں ادا کرتے تھے افر نماز مغرب سورج غرفب ہوتے ہی ادا کرتے تھے افر نماز عشاء جس فقت شفق غرفب ہوجاتی تو اس فقت ادا 

 فرانتے افر نماز فجر اس فقت ادا فرانتے کہ )نظر( پھیل جاتی افر تماؾ اشیاء نظر آنے لگتیں۔

، انس بن انلک اسماعیل بن سعودد ف محمد بن عبدالاعلی، خالد، :  رافی

 

 شعبہ، ابوصدقة

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  



 

 

 جس شخص نے کسی نماز کی ایک رکعت پائی

 نمازفں کے افقات کا بیاؿ :   باب

 جس شخص نے کسی نماز کی ایک رکعت پائی

     556    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٗتیبہ، ٣اَٟ، اب٩ طہاب، ابوس٤٠ہ، ابوہزیزہ :  راوی

َّی ٩ًَِ أبَیٔ هزَُیزَِةَ أَ٪َّ رَسُو٢َ اللۂ ػَل ٩ًَِ أبَیٔ س٤َ٠ََةَ  ٩ًَِ اب٩ِٔ طٔهَابٕ   َٕ ٔ ٩ًَِ ٣َاٟ ُٗتیَِبَةُ  ا٢َ  أخَِبر٧ََاَ  َٗ  ٥َ ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ ٩ِ٣َ اللہُ 

لََةَ  سِ أزَِرَکَ اٟؼَّ َ٘ َٓ ةّ  ٌَ ِٛ لََةٔ رَ  أزَِرَکَ ٩ِ٣ٔ اٟؼَّ

قتیبہ، انلک، ابن شہاب، ابوسلمہ، ابوہریرہ سے رفایت ہے کہ حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے ارشاد فرانیا جس شخص 

 ۔نے کسی نماز کی ایک رکعت میں شرکت کرلی تو اس شخص نے اس نماز میں شرکت کر لی

 قتیبہ، انلک، ابن شہاب، ابوسلمہ، ابوہریرہ :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 نمازفں کے افقات کا بیاؿ :   باب

 جس شخص نے کسی نماز کی ایک رکعت پائی

     557    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 اسحاٚ ب٩ ابزاہی٥، ًبساللہ ب٩ ازریص، ًِیساللہ ب٩ ٤ًز، زہزی، ابوس٤٠ہ، ابوہزیزہ :  راوی

ث٨ََا ًُِیَِسُ اللۂ ب٩ُِ  ا٢َ حَسَّ َٗ بِسُ اللۂ ب٩ُِ إزِٔریٔصَ  ًَ ث٨ََا  ا٢َ حَسَّ َٗ ُٙ ب٩ُِ إبٔزَِاهی٥َٔ  ٩ًَِ أخَِبر٧ََاَ إسِٔحَ ٩ًَِ اٟزُّهزِیِّٔ  ٩ًَِ ٤ًَُزَ  أبَیٔ س٤َ٠ََةَ 



 

 

سِ أَ  َ٘ َٓ ةّ  ٌَ ِٛ لََةٔ رَ ا٢َ ٩ِ٣َ أزَِرَکَ ٩ِ٣ٔ اٟؼَّ َٗ ٠ًََیِهٔ وَس٥ََّ٠َ  َّی اللہُ  ٩ًَِ رَسُو٢ٔ اللۂ ػَل هَاأبَیٔ هزَُیزَِةَ  َٛ  زِرَ

ؽ کریم صلی اللہ اسحاؼ بن ابراہیم، عبداللہ بن ادریس، عبید اللہ بن عمر، زہری، ابوسلمہ، ابوہریرہ سے رفایت ہے کہ حضرت رسو

 علیہ فآلہ فسلم نے ارشاد فرانیا جس شخص نے نماز کی ایک رکعت میں شرکت کرلی تو اس شخص نے اس نماز میں شرکت کر لی۔

 اسحاؼ بن ابراہیم، عبداللہ بن ادریس، عبیداللہ بن عمر، زہری، ابوسلمہ، ابوہریرہ :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 نمازفں کے افقات کا بیاؿ :   باب

 جس شخص نے کسی نماز کی ایک رکعت پائی

     558    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

ہظا٦ اٌٟلار، اس٤اًی١، اب٩ س٤اًة، ٣وسیٰ ب٩ اًين، ابو٤ًزو اوزاعی، زہزی، یزیس ب٩ ٣ح٤س ب٩ ًبساٟؼ٤س،  :  راوی

 ابوس٤٠ہ، ابوہزیزہ

ٌٔی١ُ وَ  ث٨ََا إس٤َِٔ ا٢َ حَسَّ َٗ ارُ  لَّ ٌَ ِٟ ث٨ََا هظَٔا٦ْ ا ا٢َ حَسَّ َٗ ٤َسٔ  بِسٔ اٟؼَّ ًَ سٔ ب٩ِٔ  ٩ًَِ ٣ُوسَی ب٩ِٔ أخَِبرََنیٔ یَزیٔسُ ب٩ُِ ٣ُح٤ََّ ةَ  ًَ هوَُ اب٩ُِ س٤ََا

 َ ًِي َّی اللہُأَ ٩ًَِ أبَیٔ هزَُیزَِةَ أَ٪َّ ا٨َّٟئیَّ ػَل ٩ًَِ أبَیٔ س٤َ٠ََةَ  ٩ًَِ اٟزُّهِزیِّٔ  ٤ًَِزوٕ الِْوَِزَاعیِّٔ  ٩ًَِ أبَیٔ  ا٢َ ٩ِ٣َ أزَِرَکَ ٩ِ٣ٔ نَ  َٗ  ٥َ ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ  

لََةَ  سِ أزَِرَکَ اٟؼَّ َ٘ َٓ ةّ  ٌَ ِٛ لََةٔ رَ  اٟؼَّ

، موسیٰ بن اعین، ابوعمرف افزاعی، زہری، ابوسلمہ، ابوہریرہ، یہ حدیث یسید بن محمد بن عبدالصمد، ہشاؾ العطا

 

ر، اسماعیل، ابن سماعة

 گسشتہ حدیث کی مطابق ہے

، موسیٰ بن اعین، ابوعمرف افزاعی، زہری، ابوسلمہ، ابوہریرہ :  رافی

 

 یسید بن محمد بن عبدالصمد، ہشاؾ العطار، اسماعیل، ابن سماعة

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  



 

 

 نمازفں کے افقات کا بیاؿ :   باب

 جس شخص نے کسی نماز کی ایک رکعت پائی

     559    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ابو٣ِيرة، اوزاعی، زہزی، سٌیس ب٩ ٣شیب، ابوہزیزةطٌیب ب٩ طٌیب ب٩ اسحاٚ،  :  راوی

٩ًَِ اٟ ث٨ََا الِْوَِزَاعیُّٔ  ا٢َ حَسَّ َٗ ٤ُِِٟئرَةٔ  ث٨ََا أبَوُ ا ا٢َ حَسَّ َٗ  َٙ یِبٔ ب٩ِٔ إسِٔحَ ٌَ یِبُ ب٩ُِ طُ ٌَ ٤ُِٟشَیَّبٔ أخَِبرََنیٔ طُ ٌٔیسٔ ب٩ِٔ ا ٩ًَِ سَ زُّهزِیِّٔ 

ا٢َ رَسُو٢ُ  َٗ ا٢َ  َٗ هَا٩ًَِ أبَیٔ هزَُیزَِةَ  َٛ سِ أزَِرَ َ٘ َٓ ةّ  ٌَ ِٛ لََةٔ رَ ٠ًََیِهٔ وَس٥ََّ٠َ ٩ِ٣َ أزَِرَکَ ٩ِ٣ٔ اٟؼَّ َّی اللہُ   اللۂ ػَل

شعیب بن شعیب بن اسحاؼ، ابومغیرة، افزاعی، زہری، سعید بن مسیب، ابوہریرہ سے رفایت ہے کہ حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ 

 ایک رکعت میں شرکت کرلی تو اس شخص نے )گویا کہ پوری( نماز میں شرکت علیہ فآلہ فسلم نے ارشاد فرانیا جس شخص نے نماز کی

 کر لی۔

 شعیب بن شعیب بن اسحاؼ، ابومغیرة، افزاعی، زہری، سعید بن مسیب، ابوہریرة :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 کے افقات کا بیاؿنمازفں  :   باب

 جس شخص نے کسی نماز کی ایک رکعت پائی

     560    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٣وسی ب٩ س٠یما٪ ب٩ اس٤اًی١ ب٩ ٗاس٥، َ٘یة، یو٧ص، زہزی، سا٥ٟ، ًبساللہ ب٩ ٤ًز :  راوی

ٌٔی١َ ب٩ِٔ  َ٪ ب٩ِٔ إس٤َِٔ ٩ًَِ أبَیٔهٔ أخَِبرََنیٔ ٣ُوسَی ب٩ُِ س٠َُیِماَ ٩ًَِ سَا٥ٕٟٔ  ثىَیٔ اٟزُّهزِیُّٔ  ا٢َ حَسَّ َٗ ٩ًَِ یو٧ُصَُ  ةُ  ََ٘یَّٔ ث٨ََا  ا٢َ حَسَّ َٗ اس٥ٔٔ  َ٘ ِٟ ا

تِ  سِ ت٤ََّ َ٘ َٓ َُيرِهَٔا  ةٔ أوَِ  ٌَ ِٟح٤ُُ ةّ ٩ِ٣ٔ ا ٌَ ِٛ ا٢َ ٩ِ٣َ أزَِرَکَ رَ َٗ  ٥َ ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ َّی اللہُ   ػَلََتهُُ  ٩ًَِ ا٨َّٟئیِّ ػَل



 

 

، یونس، زہری، سالم، عبداللہ بن عمر سے رفایت ہے کہ حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ موسی بن سلیما

 

 می ة
ؿ بن اسماعیل بن قاسم، ت

 فآلہ فسلم نے ارشاد فرانیا جس شخص نے نماز جمعہ یا افر کسی فقت کی کسی رکعت میں شرکت کرلی تو اس کی نماز مکمل ہو گئی۔

، یونس، زہری، سالم، عبداللہ بن عمرموسی بن سلیماؿ بن اسماعیل بن  :  رافی

 

 می ة
 قاسم، ت

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 نمازفں کے افقات کا بیاؿ :   باب

 جس شخص نے کسی نماز کی ایک رکعت پائی

     561    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٣ح٤س ب٩ اس٤اًی١ تز٣ذی، ایوب ب٩ س٠یما٪، ابوبکَ، س٠یما٪ ب٩ بل٢َ، یو٧ص، اب٩ طہاب، سا٥ٟ :  راوی

ث٨ََا أبَوُ بکََِٕ  ا٢َ حَسَّ َٗ  ٪َ ث٨ََا أیَُّوبُ ب٩ُِ س٠َُیِماَ ا٢َ حَسَّ َٗ ِّر٣ِٔذٔیُّ  ٌٔی١َ اٟت سُ ب٩ُِ إس٤َِٔ َ٪ ب٩ِٔ بل٢ََٕٔ أخَِبر٧ََاَ ٣ُح٤ََّ ٩ًَِ س٠َُیِماَ ٩ًَِ یو٧ُصَُ   

ةّ ٩ِ٣ٔ ػَلََ  ٌَ ِٛ ا٢َ ٩ِ٣َ أزَِرَکَ رَ َٗ ٠ًََیِهٔ وَس٥ََّ٠َ  َّی اللہُ  ٩ًَِ سَا٥ٕٟٔ أَ٪َّ رَسُو٢َ اللۂ ػَل سِ ٩ًَِ اب٩ِٔ طٔهَابٕ  َ٘ َٓ ٠َوَاتٔ  ٕ ٩ِ٣ٔ اٟؼَّ ة

َٓاتَهُ  ضٔی ٣َا  ِ٘ َّهُ يَ هَا إلََّٔ أ٧َ َٛ  أزَِرَ

ابوبکر، سلیماؿ بن بلاؽ، یونس، ابن شہاب، سالم سے رفایت ہے کہ حضرت رسوؽ کریم محمد بن اسماعیل ترمذی، ایوب بن سلیماؿ، 

صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے ارشاد فرانیا جس شخص نے ایک رکعت میں شرکت کرلی کسی نماز کی تو گویا کہ اس شخص نے اس )پوری( 

 )جماعت کہ سلاؾ پھیرنے کے بعد( ادا کرے۔نماز میں شرکت کر لی۔ لیکن جس قدر نماز )یعنی رکعت( نکل گئیں اس کو 

 محمد بن اسماعیل ترمذی، ایوب بن سلیماؿ، ابوبکر، سلیماؿ بن بلاؽ، یونس، ابن شہاب، سالم :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 آئی ہے فہ افقات جو میں نماز پزھنے کی ممانعت



 

 

 نمازفں کے افقات کا بیاؿ :   باب

 فہ افقات جو میں نماز پزھنے کی ممانعت آئی ہے

     562    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٗتیبہ، ٣اَٟ، زیس ب٩ اس٥٠، ًلاء ب٩ يشار، ًبساللہ ؿابهی :  راوی

٩ًَِ زَیسِٔ   َٕ ٔ ٩ًَِ ٣َاٟ ُٗتیَِبَةُ  ٠َیِهٔ أخَِبر٧ََاَ  ًَ َّی اللہُ  ٨َابهٔیِّٔ أَ٪َّ رَسُو٢َ اللۂ ػَل ًَبِسٔ اللۂ اٟؼُّ  ٩ًَِ ًَلَائٔ ب٩ِٔ يَشَارٕ   ٩ًَِ ب٩ِٔ أس٥َ٠ََِ 

ار٧َهََا  َٗ إذَٔا اسِتَوَتِ  َٓ هَا  َٗ ارَ َٓ تِ  ٌَ َٔ ََ إذَٔا ارِ َٓ یِلَأ٪  ُ٪ اٟظَّ هَا قَرِ ٌَ ٍُ و٣ََ ٤ِصُ تَل٠ُِ ا٢َ اٟظَّ َٗ  ٥َ إذَٔا زَ وَس٠ََّ إذٔاَ َٓ َٓ هَا  َٗ ارَ َٓ َٟتِ  ا

٩ًَِ اٟؼَّ  ٠ًََیِهٔ وَس٥ََّ٠َ  َّی اللہُ  هَا و٧َهََی رَسُو٢ُ اللۂ ػَل َٗ ارَ َٓ بتَِ  إذَٔا غَََ َٓ ار٧َهََا  َٗ زوُبٔ  ُِ ًَاتٔ ز٧َتَِ ٠ِٟٔ ا ََ اٟشَّ  لََةٔ فیٔ ت٠ِٔ

سوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے ارشاد قتیبہ، انلک، زید بن اسلم، عطاء بن یسار، عبداللہ ضابحی سے رفایت ہے کہ حضرت ر

فرانیا سورج طلوع ہوتا ہے افر اس کے ساتھ شیطاؿ کی چوٹیاں ہوتی ہیں پھر جس فقت سورج افنچائی پر ہوتا ہے تو شیطاؿ اس سے 

 فقت سورج ڈھل علیحدہ ہو جاتا ہے پھر جس فقت فہ سیدھا ہوتا ہے دفپہر کے فقت تو پھر شیطاؿ اس کے قریب ہو جاتا ہے پھر جس

جاتا ہے تو علیحدہ ہو جاتا ہے پھر جس فقت فہ غرفب ہونے لگتا ہے تو اس کے قریب ہوتا ہے پھر جس فقت سورج غرفب ہو جاتا ہے 

 تو فہ علیحدہ ہو جاتا ہے افر نبی کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے اؿ افقات میں نماز ادا کرنے سے منع فرانیا ہے۔

 انلک، زید بن اسلم، عطاء بن یسار، عبداللہ ضابحیقتیبہ،  :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 نمازفں کے افقات کا بیاؿ :   باب

 فہ افقات جو میں نماز پزھنے کی ممانعت آئی ہے

     563    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 سویس ب٩ نرَ، ًبساللہ، ٣وسیٰ ب٩ ًلی ب٩ رباح، ً٘بة ب٩ ًا٣ز جہىی :  راوی



 

 

تُ أبَیٔ يَ  ٌِ ا٢َ س٤َٔ َٗ ًَلیِّٔ ب٩ِٔ رَباَحٕ  ٩ًَِ ٣ُوسَی ب٩ِٔ  بِسُ اللۂ  ًَ ث٨ََا  ا٢َ حَسَّ َٗ ٕ أخَِبر٧ََاَ سُوَیسُِ ب٩ُِ نَرَِٕ  ًَا٣ٔز بَةَ ب٩َِ  ِ٘ تُ ًُ ٌِ و٢ُ س٤َٔ ُ٘

٠َیِهٔ وَس٥ََّ٠َ  ًَ َّی اللہُ  ًَاتٕ کاََ٪ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل و٢ُ ثلَََثُ سَا ُ٘ ِٟحُهَىیَّٔ يَ برَُ ٓیٔه٩َّٔ ٣َوِتَا٧اَ حئنَ  ا ِ٘ ِّیَ ٓیٔه٩َّٔ أوَِ نَ ی٨َِهَا٧اَ أَِ٪ نؼَُل

٤ِصُ  ُٕ اٟظَّ یَّ َـ ََ َّی ت٤َی١َٔ وَحئنَ  هئرَةٔ حًَ ائ٥ُٔ اٟوَّ َٗ و٦ُ  ُ٘ ٍَ وَحئنَ يَ ٔٔ ََ َّی تَزِ ٤ِصُ باَزُٔةَّ حًَ ٍُ اٟظَّ زبَُ تَل٠ُِ ِِ ََ َّی  زوُبٔ حًَ ُِ ٠ِٟٔ  

سیٰ بن علی بن رباح، عقبہ بن عامر جہنی سے رفایت ہے کہ حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم ہم سوید بن نصر، عبد اللہ، مو

لوگوں کو تین فقت نماز پزھنے افر جنازہ دفن کرنے سے منع فرانتے تھے ایک تو اس فقت جب سورج نکل رہا ہو یہاں تک کہ فہ بلند 

میں ہو افر تیسرے اس فقت کہ جس فقت سورج غرفب ہونے لگے  ہو جائے دفسرے اس فقت کہ جب سورج بالکل درمیاؿ

 ک ک جائے۔

 بن عامر جہنی :  رافی

 

ی ة
 سوید بن نصر، عبداللہ، موسیٰ بن علی بن رباح، عم

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

  بیاؿفجر کے بعد نماز پزھنے کی ممانعت کا

 نمازفں کے افقات کا بیاؿ :   باب

 فجر کے بعد نماز پزھنے کی ممانعت کا بیاؿ

     564    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٗتیبہ، ٣اَٟ، ٣ح٤س ب٩ یحٌی ب٩ حبا٪، اعْد، ابوہزیزہ :  راوی

سٔ ب٩ِٔ  ٩ًَِ ٣ُح٤ََّ  َٕ ٔ ٩ًَِ ٣َاٟ ُٗتیَِبَةُ  ٥َ ٧هََی أخَِبر٧ََاَ  ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ َّی اللہُ  ٩ًَِ أبَیٔ هزَُیزَِةَ أَ٪َّ ا٨َّٟئیَّ ػَل دٔ  ٩ًَِ الِْعََِْ یَحٌِیَ ب٩ِٔ حَبَّاَ٪ 

٤ِصُ  ٍَ اٟظَّ َّی تَل٠ُِ بِحٔ حًَ سَ اٟؼُّ ٌِ ََ لََةٔ  ٩ًَِ اٟؼَّ ٤ِصُ وَ زبَُ اٟظَّ ِِ ََ َّی  رَِٔ حًَ ٌَ ِٟ سَ ا ٌِ ََ لََةٔ   ٩ًَِ اٟؼَّ

بن یحیی بن حةؿ، اعرج، ابوہریرہ سے رفایت ہے کہ حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے نماز عصر کے قتیبہ، انلک، محمد 

بعد نماز پزھنے کی ممانعت فرانئی یہاں تک کہ سورج غرفب ہوجائے افر نماز فجر کے بعد )بھی( نماز پزھنے کی ممانعت فرانئی یہاں 



 

 

 تک کہ سورج طلوع ہو۔

 لک، محمد بن یحیی بن حةؿ، اعرج، ابوہریرہقتیبہ، ان :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 نمازفں کے افقات کا بیاؿ :   باب

 فجر کے بعد نماز پزھنے کی ممانعت کا بیاؿ

     565    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 اح٤س ب٩ ٨٣یٍ، ہظی٥، ٨٣ؼور، ٗتازہ، ابوًاٟیة، ًبساللہ اب٩ ًباض :  راوی

ث٨ََا أبَوُ ا٢َ حَسَّ َٗ تَازَةَ  َٗ  ٩ًَِ ا٢َ أ٧َبَِأ٧َاَ ٨ِ٣َؼُورْ  َٗ ث٨ََا هظَُی٥ِْ  ا٢َ حَسَّ َٗ  ٍٕ ا٢َ  أخَِبر٧ََاَ أح٤ََِسُ ب٩ُِ ٨٣َیٔ َٗ ًَبَّاضٕ  ٩ًَِ اب٩ِٔ  اٟیَٔةٔ  ٌَ ِٟ ا

 ِ َُي تُ  ٌِ ٔلیََّ أَ٪َّ س٤َٔ ه٥ِٔ إ ٥َ ٨ِ٣ٔه٥ُِ ٤ًَُزُ وَکاََ٪ ٩ِ٣ٔ أحََبِّ ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ َّی اللہُ  ٠َیِهٔ  رَ وَاحسٕٔ ٩ِ٣ٔ أػَِحَابٔ ا٨َّٟئیِّ ػَل ًَ َّی اللہُ  رَسُو٢َ اللۂ ػَل

لََ  ٩ًَِ اٟؼَّ ٤ِصُ وَ ٍَ اٟظَّ َّی تَل٠ُِ ٔ حًَ حِز َٔ ِٟ سَ ا ٌِ ََ لََةٔ  ٩ًَِ اٟؼَّ ٥َ ٧هََی  ٤ِصُ وَس٠ََّ زبَُ اٟظَّ ِِ ََ َّی  رَِٔ حًَ ٌَ ِٟ سَ ا ٌِ ََ  ةٔ 

، عبداللہ ابن عباس سے رفایت ہے کہ میں نے رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کے کئی 

 

احمد بن منیع، ہشیم، منصور، قتادہ، ابوعالی ة

کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم سے۔ صحابہ سے سنا ہے۔ اؿ میں حضرت عمر بھی تھے افر فہ تماؾ کے تماؾ زیادہ محبت فالے تھے رسوؽ 

آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے ممانعت فرانئی نماز فجر کے بعد نماز پزھنے کی۔ یہاں تک کہ سورج طلوع ہو افر نماز عصر کے بعد بھی 

 یہاں تک کہ سورج غرفب ہوجائے۔

، عبداللہ ابن عباس :  رافی

 

 احمد بن منیع، ہشیم، منصور، قتادہ، ابوعالی ة

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 سورج طلوع ہونے کے فقت نماز کے ممنوع ہونے کا بیاؿ



 

 

 نمازفں کے افقات کا بیاؿ :   باب

 سورج طلوع ہونے کے فقت نماز کے ممنوع ہونے کا بیاؿ

     566    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٗتیبہ ب٩ سٌیس، ٣اَٟ، ٧آٍ، ًبساللہ اب٩ ٤ًز :  راوی

٠َیِهٔ  ًَ َّی اللہُ  ٩ًَِ اب٩ِٔ ٤ًَُزَ أَ٪َّ رَسُو٢َ اللۂ ػَل  ٍٕ ٔ ٩ًَِ ٧آَ  َٕ ٔ ٩ًَِ ٣َاٟ ٌٔیسٕ  ُٗتیَِبَةُ ب٩ُِ سَ ا٢َ لََ یتََحََّْ  أخَِبر٧ََاَ  َٗ ٥ِ وَس٥ََّ٠َ  ُٛ أحََسُ

وبهَٔا ٤ِصٔ و٨ًَِٔسَ غَُُ َٔ اٟظَّ ِّیَ ٨ًِٔسَ ك٠ُوُ یُؼَل َٓ 

قتیبہ بن سعید، انلک، نافع، عبداللہ ابن عمر سے رفایت ہے کہ حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے ارشاد فرانیا تم میں سے 

  ہو۔کوئی شخص نماز نہ پزھے جس فقت کہ سورج طلوع ہو رہا ہو یا غرفب ہو رہا

 قتیبہ بن سعید، انلک، نافع، عبداللہ ابن عمر :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 نمازفں کے افقات کا بیاؿ :   باب

 سورج طلوع ہونے کے فقت نماز کے ممنوع ہونے کا بیاؿ

     567    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 اس٤اًی١ ب٩ ٣شٌوز، خاٟس، ًبساللہ، ٧آٍ، ًبساللہ اب٩ ٤ًز :  راوی

٩ًَِ اب٩ِٔ ٤ًَُزَ أَ٪َّ رَ   ٍٕ ٔ ٩ًَِ ٧آَ ث٨ََا ًُِیَِسُ اللۂ  ٕ أ٧َبَِأ٧َاَ خَاٟسْٔ حَسَّ وز ٌُ ٌٔی١ُ ب٩ُِ ٣َشِ َّىأخَِبر٧ََاَ إس٤َِٔ ٥َ  سُو٢َ اللۂ ػَل ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ اللہُ 

وبهَٔا ٤ِصٔ أوَِ غَُُ َٔ اٟظَّ ٍَ ك٠ُوُ َّى ٣َ  ٧هََى أَِ٪ يُؼَل

اسماعیل بن سعودد، خالد، عبد اللہ، نافع، عبداللہ ابن عمر سے رفایت ہے کہ حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے سورج 



 

 

 طلوع افر غرفب کے فقت نماز پزھنے سے منع فرانیا۔

 اسماعیل بن سعودد، خالد، عبداللہ، نافع، عبداللہ ابن عمر :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 دفپہر کے فقت نماز پزھنے کی ممانعت کا بیاؿ

 نمازفں کے افقات کا بیاؿ :   باب

 کا بیاؿدفپہر کے فقت نماز پزھنے کی ممانعت 

     568    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ح٤یس ب٩ ٣شٌسة، سٔیا٪، اب٩ حِیب، ٣وسیٰ ب٩ ًلی، ً٘بة ب٩ ًا٣ز :  راوی

 ٩ًَِ ًَلیٕٔٓ  ٩ًَِ ٣ُوسَی ب٩ِٔ  یَاُ٪ وَهوَُ اب٩ُِ حَِیٔبٕ  ِٔ ث٨ََا سُ ا٢َ حَسَّ َٗ سَةَ  ٌَ ٕ أخَِبر٧ََاَ ح٤َُیِسُ ب٩ُِ ٣َشِ ًَا٣ٔز بَةَ ب٩َِ  ِ٘ تُ ًُ ٌِ ا٢َ س٤َٔ َٗ أبَیٔهٔ 

 ِ٘ ِّیَ ٓیٔه٩َّٔ أوَِ نَ ٥َ ی٨َِهَا٧اَ أَِ٪ نؼَُل ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ َّی اللہُ  ًَاتٕ کاََ٪ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل و٢ُ ثلَََثُ سَا ُ٘ ٍُ يَ برَُ ٓیٔه٩َّٔ ٣َوِتَا٧اَ حئنَ تَل٠ُِ

ٍَ وَحئنَ  ٔٔ ََ َّی تَزِ ٤ِصُ باَزُٔةَّ حًَ زبَُ اٟظَّ ِِ ََ َّی  زوُبٔ حًَ ُِ ٠ِٟٔ ُٕ یَّ َـ ََ َّی ت٤َی١َٔ وَحئنَ  هئرَةٔ حًَ ائ٥ُٔ اٟوَّ َٗ و٦ُ  ُ٘  يَ

حمید بن مسعدة، سفیاؿ، ابن حبیب، موسیٰ بن علی، عقبہ بن عامر سے رفایت ہے کہ تین افقات میں حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ 

تدفین سے منع فرانتے تھے ایک تو اس فقت جس فقت سورج طلوع ہو یہاں علیہ فآلہ فسلم ہم لوگوں کو نماز پزھنے افر مردفں کی 

تک کہ فہ بلند ہوجائے دفسرے جس فقت کہ عین دفپہر کا فقت ہو یہاں تک کہ سورج کے زفاؽ کا فقت ہو۔ تیسرے فہ فقت کہ 

 جب سورج غرفب ہونے کا فقت ہو یہاں تک کہ فہ غرفب ہو جائے۔

 بن عامر حمید بن مسعدة، سفیاؿ، :  رافی

 

ی ة
 ابن حبیب، موسیٰ بن علی، عم

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  



 

 

 نماز عصر کے بعد نماز کے ممنوع ہونے کا بیاؿ

 نمازفں کے افقات کا بیاؿ :   باب

 نماز عصر کے بعد نماز کے ممنوع ہونے کا بیاؿ

     569    حسیث                               او٢ ج٠س  :  ج٠س

 ٣حاہس ب٩ ٣وسی، اب٩ ًیی٨ة، ؿ٤زة ب٩ سٌیس، ابوسٌیس خسری :  راوی

ِٟدُسِرٔ ٌٔیسٕ ا ٍَ أبَاَ سَ ٌٔیسٕ س٤َٔ ٩ًَِ ؿ٤َِزَةَ ب٩ِٔ سَ ث٨ََا اب٩ُِ ًیَُی٨َِةَ  ا٢َ حَسَّ َٗ و٢ُ ٧هََی أخَِبر٧ََاَ ٣ُحَاهسُٔ ب٩ُِ ٣ُوسَی  ُ٘ رَسُو٢ُ یَّ يَ

رَِٔ  ٌَ ِٟ سَ ا ٌِ ََ لََةٔ  ٩ًَِ اٟؼَّ َٔ وَ ٠وُ َّی اٟلُّ بِحٔ حًَ سَ اٟؼُّ ٌِ ََ لََةٔ  ٩ًَِ اٟؼَّ  ٥َ ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ َّی اللہُ  زوُبٔ اللۂ ػَل ُِ ِٟ َّی ا   حًَ

فسلم نے ممانعت  عیینہ ، ضمرة بن سعید، ابوسعید خدری سے رفایت ہے کہ حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ مجاہد بن موسی، ابن

 فرانئی نماز پزھنے سے فجر کے بعد سورج کے طلوع ہونے تک افر عصر کی نماز کے بعد سورج کے غرفب ہونے تک۔

، ضمرة بن سعید، ابوسعید خدری :  رافی

 

ة

 

 ی
ی ی
ع
 مجاہد بن موسی، ابن 

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 نمازفں کے افقات کا بیاؿ :   باب

 نماز عصر کے بعد نماز کے ممنوع ہونے کا بیاؿ

     570    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ًبساٟح٤یس ب٩ ٣ح٤س، ٣د٠س، اب٩ جزیخ، اب٩ طہاب، ًلاء ب٩ یزیس، ابوسٌیس خسری :  راوی

ًَلَائٔ بِ   ٩ًَِ ٩ًَِ اب٩ِٔ طٔهَابٕ  ٩ًَِ اب٩ِٔ جُزَیخِٕ  ث٨ََا ٣َد٠َِسْ  ا٢َ حَسَّ َٗ سٕ  ِٟح٤َیٔسٔ ب٩ُِ ٣ُح٤ََّ ًَبِسُ ا ٍَ أبَاَ أخَِبر٧ََاَ  َّهُ س٤َٔ ٩ٔ یَزیٔسَ أ٧َ

و٢ُ لََ  ُ٘ ٥َ يَ ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ َّی اللہُ  تُ رَسُو٢َ اللۂ ػَل ٌِ و٢ُ س٤َٔ ُ٘ ِٟدُسِریَّٔ يَ ٌٔیسٕ ا ٤ِصُ وَلََ ػَلََةَ  سَ َّی تَبِزَُْ اٟظَّ ٔ حًَ حِز َٔ ِٟ سَ ا ٌِ ََ ػَلََةَ 



 

 

٤ِصُ  زبَُ اٟظَّ ِِ ََ َّی  رَِٔ حًَ ٌَ ِٟ سَ ا ٌِ ََ 

عبدالحمید بن محمد، مخلد، ابن جریج، ابن شہاب، عطاء بن یسید، ابوسعید خدری سے رفایت ہے کہ فہ فرانتے تھے کہ میں نے رسوؽ 

کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم سے سنا آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم ارشاد فرانتے تھے کہ نماز فجر کے بعد نماز نہیں ہے جس فقت کے 

 ز عصر کے بعد نماز نہیں ہے جس فقت تک سورج غرفب ہو۔سورج طلوع ہو افر نما

 عبدالحمید بن محمد، مخلد، ابن جریج، ابن شہاب، عطاء بن یسید، ابوسعید خدری :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 نمازفں کے افقات کا بیاؿ :   باب

 نماز عصر کے بعد نماز کے ممنوع ہونے کا بیاؿ

     571    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ساَ٘ہ حسیث ٛے ٣لابٙ ہے۔ :  راوی

٩ًَِ اب٩ِٔ   ٕ بِسُ اٟزَّح٩ٔ٤َِ ب٩ُِ ٤َ٧زٔ ًَ ا٢َ أخَِبرََنیٔ  َٗ ِٟوَٟیٔسُ  ث٨ََا ا ٩ًَِ أبَیٔ أخَِبرََنیٔ ٣َح٤ُِوزُ ب٩ُِ ُیَِلَََ٪ حَسَّ ًَلَائٔ ب٩ِٔ یزَیٔسَ   ٩ًَِ طٔهَابٕ 

 ٔ ٠ًََیِهٔ وَس٥ََّ٠َ ب٨َٔحِوهٔ َّی اللہُ  ٩ًَِ رَسُو٢ٔ اللۂ ػَل ِٟدُسِرٔیِّ  ٌٔیسٕ ا  سَ

 محمود بن غیلاؿ ، فلید، عبدالرحمن بن نمیر، ابن شہاب، عطاء بن یسید، ابوسعید خدری ، سابقہ حدیث کے مطابق ہے۔

 کے مطابق ہے۔سابقہ حدیث  :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 نمازفں کے افقات کا بیاؿ :   باب



 

 

 نماز عصر کے بعد نماز کے ممنوع ہونے کا بیاؿ

     572    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 حرب، سٔیا٪، ہظا٦ ب٩ ححير، كاؤض، ًبساللہ اب٩ ًباضاح٤س ب٩  :  راوی

ًَبَّاضٕ أَ٪َّ  ٩ًَِ اب٩ِٔ  ٩ًَِ كاَوُضٕ   ٕ ٔ ب٩ِٔ ححَُيرِ ٩ًَِ هظَٔا٦ یَاُ٪  ِٔ ث٨ََا سُ ا٢َ حَسَّ َٗ بٕ  ٠َیِهٔ  أخَِبر٧ََاَ أح٤ََِسُ ب٩ُِ حَرِ ًَ َّی اللہُ  ا٨َّٟئیَّ ػَل

رَِٔ  ٌَ ِٟ سَ ا ٌِ ََ لََةٔ  ٩ًَِ اٟؼَّ ٥َ ٧هََی   وَس٠ََّ

احمد بن حرب، سفیاؿ، ہشاؾ بن حجیر، طاؤس، عبداللہ ابن عباس سے رفایت ہے کہ حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے 

 ممانعت بیاؿ فرانئی نماز عصر کے بعد نماز ادا کرنے سے۔

 احمد بن حرب، سفیاؿ، ہشاؾ بن حجیر، طاؤس، عبداللہ ابن عباس :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 نمازفں کے افقات کا بیاؿ :   باب

 نماز عصر کے بعد نماز کے ممنوع ہونے کا بیاؿ

     573    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٨ًبشة، وہیب، اب٩ كاؤض، ًائظہ ػسي٘ہ٣ح٤س ب٩ ًبساللہ ب٩ ٣بارک ٣خِمی، ٓـ١ ب٩  :  راوی

ا٢َ  َٗ ٨ًَِبَشَةَ  ١ُ ب٩ُِ  ِـ َٔ ِٟ ث٨ََا ا ا٢َ حَسَّ َٗ میُّٔ  ٤ُِٟخَِِّ ٤ُِٟبَارَکٔ ا ًَبِسٔ اللۂ ب٩ِٔ ا سُ ب٩ُِ  ٩ًَِ اب٩ِٔ كاَوُضٕ أخَِبر٧ََاَ ٣ُح٤ََّ ث٨ََا وُهیَِبْ  حَسَّ

ًَائظَٔةُ رَضیَٔ اللہُ  َٟتِ  ا َٗ ا٢َ  َٗ ا٢َ لََ ٩ًَِ أبَیٔهٔ  َٗ  ٥َ ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ َّی اللہُ  ٤ََّا ٧هََی رَسُو٢ُ اللۂ ػَل ٨ًَِهُ إ٧ٔ ٨ًَِهَا أوَِه٥ََ ٤ًَُزُ رَضیَٔ اللہُ 

نیَِ طَیِلَا٪ٕ  ٍُ بيَنَِ قَرِ َّهَا تَل٠ُِ إ٧ٔ َٓ وبهََا  ٤ِصٔ وَلََ غَُُ ََ اٟظَّ وِا َؼَٔلََت٥ُِٜٔ ك٠ُوُ  تَتَحََّْ

، فہیب، ابن طاؤس، عائشہ صدیقہ سے رفایت ہے کہ حضرت عمر کو فہم ہوگیا کہ محمد بن عبداللہ بن مبارک مخر

 

 شة
ی

 

می، فضل بن عی



 

 

ممانعت فراننے لگے نماز عصر کے بعد دفگانہ ادا کرنے سے حالانکہ حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے ممانعت بیاؿ 

سورج طلوع ہونے کے فقت یا سورج کے غرفب ہونے کے فقت نہ  تم لوگ اپنی نماز کو فرانئی ہے اس بات سے کہ جاؿ بوجھ کر

 (پزھو اس لئے کہ فہ )سورج( شیطاؿ کی دفزلف میں طلوع ہوتا ہے )اس کی تشریح گسر چکی ہے

، فہیب، ابن طاؤس، عائشہ صدیقہ :  رافی

 

 شة
ی

 

 محمد بن عبداللہ بن مبارک مخرمی، فضل بن عی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 نمازفں کے افقات کا بیاؿ :   باب

 نماز عصر کے بعد نماز کے ممنوع ہونے کا بیاؿ

     574    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٤ًزو ب٩ ًلی، یحٌی ب٩ سٌیس، ہظا٦ ب٩ عْوہ، ًبساللہ اب٩ ٤ًز :  راوی

 ٔ ا٢َ أخَِبرََن َٗ وَةَ  ث٨ََا هظَٔا٦ُ ب٩ُِ عُِْ ا٢َ حَسَّ َٗ ٌٔیسٕ  ث٨ََا یحٌَِیَ ب٩ُِ سَ ا٢َ حَسَّ َٗ ًَلیٕٔٓ  ٤ِزوُ ب٩ُِ  ًَ ا٢َ أخَِبر٧ََاَ  َٗ ا٢َ أخَِبرََنیٔ اب٩ُِ ٤ًَُزَ  َٗ ی أبَیٔ 

٤ِصٔ  ٍَ حَاجٔبُ اٟظَّ ٥َ إذَٔا ك٠ََ ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ َّی اللہُ  ا٢َ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل ٤ِصٔ  َٗ َُابَ حَاجٔبُ اٟظَّ َٚ وَإذٔاَ  شِرٔ َُ َّی  لََةَ حًَ وا اٟؼَّ ُ أخََِّ َٓ

زبَُ  ِِ ََ َّی  لََةَ حًَ وا اٟؼَّ ُ أخََِّ َٓ 

عمرف بن علی، یحیی بن سعید، ہشاؾ بن عرفہ، عبداللہ ابن عمر سے رفایت ہے کہ حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے ارشاد 

طلوع ہوجائے تو نماز ادا کرنے میں تاخیر کرف یہاں تک کہ سورج صاػ ہوجائے )یعنی رفشن ہوجائے( افر فرانیا جب سورج کا کنارہ 

جس فقت سورج کا کنارہ غرفب ہو جائے تو تم نماز ادا کرنے میں تاخیر کرف۔ یہاں تک کہ فہ سورج پورے طریقہ سے غرفب 

 ہوجائے۔

 عبداللہ ابن عمر عمرف بن علی، یحیی بن سعید، ہشاؾ بن عرفہ، :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  



 

 

 نمازفں کے افقات کا بیاؿ :   باب

 نماز عصر کے بعد نماز کے ممنوع ہونے کا بیاؿ

     575    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

ب٩ ٨٣ؼور، آز٦ ب٩ ابوایاض، ٟیث ب٩ سٌیس، ٣ٌاویہ ب٩ ػاٟح، ابویحٌی س٠ی٥ ب٩ ًا٣زو ؿ٤زة ب٩ حِیب و ٤ًزو  :  راوی

 ابوك٠حہ نٌی٥ ب٩ زیاز، ابوا٣ا٣ہ، ٤ًزو ب٩ ًبشہ

 َٗ سٕ  ٌِ ث٨ََا ا٠َّٟیِثُ ب٩ُِ سَ ا٢َ حَسَّ َٗ ا٢َ أ٧َبَِأ٧َاَ آز٦َُ ب٩ُِ أبَیٔ إیٔاَضٕ  َٗ ٤ِزوُ ب٩ُِ ٨ِ٣َؼُورٕ  ًَ ا٢َ أخَِبر٧ََاَ  َٗ اویَٔةُ ب٩ُِ ػَاٟحٕٔ  ٌَ ث٨ََا ٣ُ ا٢َ حَسَّ

 ٌِ اُٟوا س٤َٔ َٗ  ٕ ی٥ُِ ب٩ُِ زیٔاَز ٌَ ٕ وَؿ٤َِزَةُ ب٩ُِ حَِیٔبٕ وَأبَوُ ك٠َِحَةَ نُ ًَا٣ٔز و٢ُ أخَِبرََنیٔ أبَوُ یَحٌِیَ س٠َُی٥ُِ ب٩ُِ  ُ٘ ِٟبَاهلٔیَّٔ يَ ٨َا أبَاَ أ٣َُا٣َةَ ا

 ِ٠ُٗ و٢ُ  ُ٘ ًَبَشَةَ يَ ٤ًَِزوَ ب٩َِ  تُ  ٌِ هَا س٤َٔ ًَةٕ یُِتَِغیَ ذکَُِٔ ی أوَِ ه١َِ ٩ِ٣ٔ سَا بُ ٩ِ٣ٔ الِْخََُِ ًَةٕ أقَِرَ تُ یاَ رَسُو٢َ اللۂ ه١َِ ٩ِ٣ٔ سَا

تَ أَ  ٌِ إِٔ٪ اسِتَلَ َٓ َٖ ا٠َّٟی١ِٔ الِْخََٔ  بِسٔ جَوِ ٌَ ِٟ زَّ وَج١ََّ ٩ِ٣ٔ ا ًَ بَ ٣َا یَٜوُُ٪ اٟزَّبُّ  ٥ِ إٔ٪َّ أقَِرَ ٌَ ا٢َ نَ ٩ِ یذَِ َٗ َّ ِ٪ تَٜوَُ٪ ٤٣َّٔ ًَز کَُُ الَلہ 

ٍُ بَ  َّهَا تَل٠ُِ إ٧ٔ َٓ ٤ِصٔ  َٔ اٟظَّ ٔلیَ ك٠ُوُ ورَةْ ٣َظِهُوزَةْ إ ُـ لََةَ ٣َحِ إٔ٪َّ اٟؼَّ َٓ  ٩َُِٜٓ ًَةٔ  ا ََ اٟشَّ یِلَأ٪ وَهیَٔ وَج١ََّ فیٔ ت٠ِٔ نیَِ اٟظَّ ينَِ قَرِ

ٍَ ٗیٔسَ ر٣ُِحٕ  ٔٔ ََ َّی تَزِ لََةَ حًَ َِ اٟؼَّ سَ َٓ ارٔ  َّٔ ًَةُ ػَلََةٔ الُِٜ تَس٢َٔ  سَا ٌِ ََ َّی  ورَةْ ٣َظِهُوزَةْ حًَ ُـ لََةُ ٣َحِ اًهَُا ث٥َُّ اٟؼَّ ٌَ وَیذَِهَبَ طُ

َِ ا سَ َٓ شِحَزُ  َُ تَحُ ٓیٔهَا أبَوَِابُ جَه٥ََّ٨َ وَ ِٔ َُ ةْ  ًَ َّهَا سَا إ٧ٔ َٓ ٕٔ ا٨َّٟهَارٔ  ًِتسَٔا٢َ اٟز٣ُِّحٔ ب٨ٔؼِٔ ٤ِصُ ا یِئُ اٟظَّ َٔ ِٟ ٔٔیئَ ا َّی يَ لََةَ حًَ ٟؼَّ

لََ  ارٔ ث٥َُّ اٟؼَّ َّٔ نیَِ طَیِلَإ٪ وَهیَٔ ػَلََةُ الُِٜ ِیٔبُ بيَنَِ قَرِ ََ َّهَا  إ٧ٔ َٓ ٤ِصُ  ِیٔبَ اٟظَّ ََ َّی  ورَةْ ٣َظِهُوزَةْ حًَ ُـ  ةُ ٣َحِ

عمرف بن منصور، آدؾ بن ابوایاس، لیث بن سعید، معافیہ بن صالح، ابویحیی سلیم بن عامرف ضمرة بن حبیب ف ابوطلحہ نعیم بن زیاد، 

ف بن عبسہ سے رفایت ہے کہ میں نے رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم سے عرض کیا کہ کیا کوئی ایسا فقت موجود ہے ابواانمہ، عمر

کہ جس میں خدا تعالی سے انساؿ کو زیادہ قربت حاصل ہو یا اس فقت میں یاد خدافندی میں مشغوؽ رہا جائے۔ آپ صلی اللہ علیہ فآلہ 

ت سے زیادہ بندہ خدافند قدفس کے قریب ہوتا ہے پچھلی رات میں )اس فقت خدافند قدفس پہلے فسلم نے فرانیا جی ہاں تماؾ افقا

آسماؿ پر نازؽ ہوتا ہے( پس اگر تم سے ہو سکے تو تم خدافند قدفس کی یاد کرنے فالوں میں سے بن جاؤ اس لئے کہ اس فقت فرے ط 

ی قبوؽ ہو جائیں( سورج کے طلوع ہونے تک اس فجہ سے سورج نماز میں حاضر ہوتے ہیں )اس فجہ سے مجھے توقع ہے کہ فہ جلد

طلوع ہوتا ہے شیطاؿ کی دف چوٹی میں افر یہ فقت کافرفں کی نماز کا تو اس فقت جس فقت سورج طلوع ہو رہا ہو تم نماز نہ پزھو یہاں 



 

 

ہوتے ہیں افر فہ نماز میں شرکت تک کہ سورج ایک نیزہ کے برابر بلند ہوجائے افر اس کی کرؿ خوب نکل آئے پھر فرے ط حاضر 

فرانتے ہیں یہاں تک کہ سورج سیدھا ہوجاتا ہے دفپہر کے فقت )مطلب یہ ہے کہ اس کا کسی بھی جانب سایہ نہیں پزتا جس طریقہ 

ھنا سے نیزہ بالکل سیدھا ہوتا ہے( اس فقت دفزخ کے درفازے کھولے جاتے ہیں افر دفزخ دھونکائی جاتی ہے تو اس فقت تم نماز پز

ترک کر دف یہاں تک کہ سایہ پزھنے لگ جائے )زفاؽ آفتاب سے( پھر نماز میں فرے ط شرکت کرتے ہیں سورج کے غرفب ہونے 

 تک اس لئے کہ سورج غرفب ہوتا ہے شیطاؿ کی دف چوٹی کے درمیاؿ میں افر یہ فقت کافرفں کی نماز کا ہے۔

سعید، معافیہ بن صالح، ابویحیی سلیم بن عامرف ضمرة بن حبیب ف ابوطلحہ نعیم بن عمرف بن منصور، آدؾ بن ابوایاس، لیث بن  :  رافی

 زیاد، ابواانمہ، عمرف بن عبسہ

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 نمازعصر کے بعد نماز کی اجازت کا بیاؿ

 بیاؿ نمازفں کے افقات کا :   باب

 نمازعصر کے بعد نماز کی اجازت کا بیاؿ

     576    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 اسحاٚ ب٩ ابزاہی٥، جزیز، ٨٣ؼور، ہل٢َ ب٩ يشاٖ، وہب ب٩ جسَ، ًلی :  راوی

٩ًَِ ٨ِ٣َؼُورٕ  ث٨ََا جَزیٔزْ  ا٢َ حَسَّ َٗ ُٙ ب٩ُِ إبٔزَِاهی٥َٔ  ا٢َ ٧هََی أخَِبر٧ََاَ إسِٔحَ َٗ ًَلیٕٔٓ   ٩ًَِ  َٔ ٩ًَِ وَهِبٔ ب٩ِٔ الِْجَِسَ  ٕٖ ٩ًَِ هل٢ََٔٔ ب٩ِٔ يَشَا

ائَ نَ  َـ ٤ِصُ بیَِ رَِٔ إلََّٔ أَِ٪ تَٜوَُ٪ اٟظَّ ٌَ ِٟ سَ ا ٌِ ََ لََةٔ  ٩ًَِ اٟؼَّ  ٥َ ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ َّی اللہُ  ةّ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل ٌَ ٔٔ ََ ةّ ٣ُزِ  ٘یَّٔ

ہلاؽ بن یساػ، فہب بن جدع، علی سے رفایت ہے کہ حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم  اسحاؼ بن ابراہیم، جریر، منصور،

 نے نماز عصر کے بعد نماز پزھنے کی ممانعت بیاؿ فرانئی مگر جس فقت کہ سورج سفید افر بلند ہوجائے۔

 اسحاؼ بن ابراہیم، جریر، منصور، ہلاؽ بن یساػ، فہب بن جدع، علی :  رافی



 

 

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 نمازفں کے افقات کا بیاؿ :   باب

 نمازعصر کے بعد نماز کی اجازت کا بیاؿ

     577    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ہظا٦، ًائظہ ػسي٘ہًِیساللہ ب٩ سٌیس، یحٌی،  :  راوی

ًَائظَٔ  َٟتِ  ا َٗ ا٢َ  َٗ ا٢َ أخَِبرََنیٔ أبَیٔ  َٗ  ٕ ٩ًَِ هظَٔا٦ ث٨ََا یَحٌِیَ  ا٢َ حَسَّ َٗ ٌٔیسٕ  َّی أخَِبر٧ََاَ ًُِیَِسُ اللۂ ب٩ُِ سَ ةُ ٣َا تَزَکَ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل

مُّ  َٗ رَِٔ ٨ًِٔسٔی  ٌَ ِٟ سَ ا ٌِ ََ حِسَتَينِٔ  ٠ًََیِهٔ وَس٥ََّ٠َ اٟشَّ  اللہُ 

 اللہ بن سعید، یحیی، ہشاؾ، عائشہ صدیقہ سے رفایت ہے کہ حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے نماز عصر کے بعد جو دف عبید

 رکعت میرے نزدیک تشریف لا کر ادا فرانتے تھے اؿ کو آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے کبھی بھی ناغہ نہیں کیا۔

 ؾ، عائشہ صدیقہعبیداللہ بن سعید، یحیی، ہشا :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 نمازفں کے افقات کا بیاؿ :   باب

 نمازعصر کے بعد نماز کی اجازت کا بیاؿ

     578    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٗسا٣ة، جزیز، ٣ِيرة، ابزاہی٥، اسوز، ًائظہ ػسي٘ہ٣ح٤س ب٩  :  راوی

َٟتِ  ا َٗ ا٢َ  َٗ  ٔ ٩ًَِ الِْسَِوَز ٩ًَِ إبٔزَِاهی٥َٔ  ٩ًَِ ٣ُِئرَةَ  ث٨ََا جَزیٔزْ  ا٢َ حَسَّ َٗ ُٗسَا٣َةَ  سُ ب٩ُِ  ٨ِهَا ٣َا  أخَِبرََنیٔ ٣ُح٤ََّ ًَ ًَائظَٔةُ رَضٔیَ اللہُ 



 

 

َّی اللہُ  ًَلیََّ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل ه٤َُازَخ١ََ  رَِٔ إلََّٔ ػَلََّ ٌَ ِٟ سَ ا ٌِ ََ  ٥َ  ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ

، جریر، مغیرة، ابراہیم، اسود، عائشہ صدیقہ سے رفایت ہے کہ انہوں نے فرانیا حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ 

 

محمد بن قدامة

 فسلم جس فقت نماز عصر کے بعد تشریف لاتے تھے تو دف رکعت ادا فرانتے۔

، جریر، مغیرة، ابراہیم، اسود، عائشہ صدیقہ محمد بن :  رافی

 

 قدامة

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 نمازفں کے افقات کا بیاؿ :   باب

 نمازعصر کے بعد نماز کی اجازت کا بیاؿ

     579    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 اس٤اًی١ ب٩ ٣شٌوز، خاٟس ب٩ حارث، طٌبہ، ابواسحاٚ، ٣سَّوٗہ و اسوز، ًائظہ ػسي٘ہ :  راوی

 ّٗ و تُ ٣َسَُِّ ٌِ ا٢َ س٤َٔ َٗ  َٙ ٩ًَِ أبَیٔ إسِٔحَ بَةَ  ٌِ ٩ًَِ طُ ِٟحَارثٔٔ  ٩ًَِ خَاٟسٔٔ ب٩ِٔ ا  ٕ وز ٌُ ٌٔی١ُ ب٩ُِ ٣َشِ الََ أخَِبر٧ََاَ إس٤َِٔ َٗ ا وَالِْسَِوَزَ 

 َ ًَل رَِٔ ػَلََّ نَظِهَسُ  ٌَ ِٟ سَ ا ٌِ ََ ٥َ إذَٔا کاََ٪ ٨ًِٔسٔی  ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ َّی اللہُ  َٟتِ کاََ٪ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل ا َٗ َّهَا  ًَائظَٔةَ أ٧َ  ه٤َُای 

اسماعیل بن سعودد، خالد بن حارث، شعبہ، ابواسحاؼ، مسرفہ  ف اسود، عائشہ صدیقہ سے رفایت ہے کہ حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ 

 فآلہ فسلم جس فقت نماز عصر کے بعد میرے گھر ہوتے تو آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم دف رکعات ادا فرانتے۔علیہ 

 اسماعیل بن سعودد، خالد بن حارث، شعبہ، ابواسحاؼ، مسرفہ  ف اسود، عائشہ صدیقہ :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 نمازفں کے افقات کا بیاؿ :   باب



 

 

 نمازعصر کے بعد نماز کی اجازت کا بیاؿ

     580    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ًلی ب٩ ححز، ًلی ب٩ ٣شہز، ابواسحاٚ، ًبساٟزح٩٤ ب٩ اسوز، وہ اپ٨ے واٟس سے، ًائظہ ػسي٘ہ :  راوی

ًَلیُّٔ  ٩ًَِ أبَیٔهٔ أخَِبر٧ََاَ   ٔ ًَبِسٔ اٟزَّح٩ٔ٤َِ ب٩ِٔ الِْسَِوَز  ٩ًَِ  َٙ ٩ًَِ أبَیٔ إسِٔحَ  ٕ ًَلیُّٔ ب٩ُِ ٣ُشِهزٔ ا٢َ أ٧َبَِأ٧َاَ  َٗ  ٕ َٟتِ  ب٩ُِ ححُِز ا َٗ ًَائظَٔةَ   ٩ًَِ

ًَلََ  ا وَلََ  ٥َ فیٔ بیًَِیٔ سٔرا ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ َّی اللہُ  ه٤َُا رَسُو٢ُ اللۂ ػَل َٛ سَ ػَلََتَأ٪ ٣َا تَزَ ٌِ ََ تَأ٪  ٌَ ِٛ ٔ وَرَ حِز َٔ ِٟ ب١َِ ا َٗ تَأ٪  ٌَ ِٛ ٧یَٔةّ رَ

رَِٔ  ٌَ ِٟ  ا

سے، عائشہ صدیقہ سے رفایت ہے کہ رسوؽ کریم صلی اللہ  علی بن حجر، علی بن مسہر، ابواسحاؼ، عبدالرحمن بن اسود، فہ اپنے فالد

( کبھی پودہ ہ طریقہ سے افر کبھی کھلے طریقہ سے آپ علیہ فآلہ فسلم نے کبھی دف نمازفں کا ناغہ نہیں کیا افر میرے مکاؿ میں )ہمیشہ

 صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے فجر کی نماز سے قبل دف رکعات افر دف رکعات عصر کے بعد ادا فرانئیں۔

 علی بن حجر، علی بن مسہر، ابواسحاؼ، عبدالرحمن بن اسود، فہ اپنے فالد سے، عائشہ صدیقہ :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 نمازفں کے افقات کا بیاؿ :   باب

 نمازعصر کے بعد نماز کی اجازت کا بیاؿ

     581    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 وحر٠٣ة، ابوس٤٠ہًلی ب٩ ححز، اس٤ٌی١، ٣ح٤س ب٩ اب :  راوی

٩ًَِ أبَیٔ س٠ََ  ٠َ٣َةَ  سُ ب٩ُِ أبَیٔ حَرِ ث٨ََا ٣ُح٤ََّ ا٢َ حَسَّ َٗ ٌٔی١ُ  ث٨ََا إس٤َِٔ ا٢َ حَسَّ َٗ  ٕ ًَلیُّٔ ب٩ُِ ححُِز ٩ًَِ أخَِبر٧ََاَ  ًَائظَٔةَ  َّهُ سَأ٢ََ  ٤َةَ أ٧َ

٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ  َّی اللہُ  حِسَتَينِٔ ا٠َّٟتَينِٔ کاََ٪ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل رَِٔ اٟشَّ ٌَ ِٟ ب١َِ ا َٗ َّهُ کاََ٪ يُؼ٠َِّیه٤َٔا  َٟتِ إ٧ٔ ا َ٘ َٓ رَِٔ  ٌَ ِٟ سَ ا ٌِ ََ ٥َ يُؼ٠َِّیه٤َٔا 



 

 

َّی ػَلََةّ أثَِِتََهَا رَِٔ وَکاََ٪ إذَٔا ػَل ٌَ ِٟ سَ ا ٌِ ََ ه٤َُا  َٓؼَلََّ ٨ًَِه٤َُا أوَِ نَشٔیَه٤َُا  َّهُ ط١َُِٔ   ث٥َُّ إ٧ٔ

، ابوسلمہ

 

سے رفایت ہے کہ انہوں نے حضرت عائشہ صدیقہ سے اؿ دف رکعت کا پوچھا جن کو  علی بن حجر، اسماعیل، محمد بن ابوحرملة

حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نماز عصر کے بعد ادا فرانتے تھے۔ عائشہ صدیقہ نے کہا آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم اؿ دف 

آلہ فسلم کو ایک کاؾ پیش آگیا یا آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کو رکعت کو عصر سے قبل ادا فرانتے تھے ایک مرتبہ آپ صلی اللہ علیہ ف

 کچھ بھوؽ ہوگئی تو اؿ دف رکعت کو نماز عصر کے بعد ادا کر لیا افر آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم جس فقت کسی فقت کی نماز ادا فرانتے تو

 اس کو مضبوطی سے ادا فرانتے۔

، ابوسلمہعلی بن حجر، اسمعیل، محمد بن ابو :  رافی

 

 حرملة

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 نمازفں کے افقات کا بیاؿ :   باب

 نمازعصر کے بعد نماز کی اجازت کا بیاؿ

     582    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ًبسالًَلی، ٣ٌت٤ز، ٤ٌ٣ز، یحٌی ب٩ ابوَٛير، ابوس٤٠ہ٣ح٤س ب٩  :  راوی

٩ًَِ یَحٌِیَ ب٩ِٔ أبَیٔ  ٤َزّا  ٌِ تُ ٣َ ٌِ ا٢َ س٤َٔ َٗ  ُ ت٤َزٔ ٌِ ٤ُِٟ ث٨ََا ا ا٢َ حَسَّ َٗ ًِلیَ  َ ًَبِسٔ الِْ سُ ب٩ُِ  ًَبسِٔ أخَِبرََنیٔ ٣ُح٤ََّ ٩ًَِ أبَیٔ س٤َ٠ََةَ ب٩ِٔ   ٕ َئر َٛ

٩ًَِ أ٦ُِّ س٤َ٠ََةَ أَ٪َّ ا٨َّٟ  َّهَا ذَکَََ اٟزَّح٩ٔ٤َِ  تَينِٔ ٣َزَّةّ وَاحسَٔةّ وَأ٧َ ٌَ ِٛ رَِٔ رَ ٌَ ِٟ سَ ا ٌِ ََ َّی فیٔ بیَِتهَٔا  ٠َیِهٔ وَس٥ََّ٠َ ػَل ًَ َّی اللہُ  تِ ئیَّ ػَل

رََِ  ٌَ ِٟ َّی ػ٠ََّیِتُ ا ٨ًَِه٤َُا حًَ َٓظ٠ُِِٔتُ   ٔ هِز سَ اٟوُّ ٌِ ََ ٨ِتُ أػ٠َُِّیه٤َٔا  ُٛ تَأ٪  ٌَ ِٛ ا٢َ ه٤َُا رَ َ٘ َٓ هُ  َٟ  ََ ٔ  ذَٟ

 بن عبدالاعلی، معتمر، معمر، یحیی بن ابوکثیر، ابوسلمہ سے رفایت ہے کہ حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے اؿ کے محمد

مکاؿ میں نماز عصر کے بعد دف رکعات ادا فرانئیں انہوں نے آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم سے اس بات کا تذکرہ فرانیا کہ یہ رکعات 

 اللہ علیہ فآلہ فسلم نے کس طریقہ سے ادا فرانئیں؟ آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے فرانیا کہ یہ دف رکعات معموؽ کے خلاػ آپ صلی

ہیں جن کو نماز ظہر کے بعد پزھا کرتا تھا۔ آج میں اؿ رکعات کو نہ پزھ سکا یہاں تک کہ نماز عصر ادا کرلی )تو میں نے نماز عصر کے 



 

 

 (بعداؿ رکعات کو ادا کرلیا۔

 محمد بن عبدالاعلی، معتمر، معمر، یحیی بن ابوکثیر، ابوسلمہ :  یراف

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 نمازفں کے افقات کا بیاؿ :   باب

 نمازعصر کے بعد نماز کی اجازت کا بیاؿ

     583    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 اسحاٚ ب٩ ابزاہی٥، وٛیٍ، ك٠حہ ب٩ یحٌی، ًِیساللہ ب٩ ًبساللہ ب٩ ًتبہ، ا٦ س٤٠ہ :  راوی

٩ًَِ ًُِیَِسٔ اللۂ  ث٨ََا ك٠َِحَةُ ب٩ُِ یَحٌِیَ  ا٢َ حَسَّ َٗ  ٍْ ا٢َ أ٧َبَِأ٧َاَ وَٛیٔ َٗ ُٙ ب٩ُِ إبٔزَِاهی٥َٔ  ًَبِسٔ  أخَِبر٧ََاَ إسِٔحَ ٩ًَِ أ٦ُِّ ب٩ِٔ  اللۂ ب٩ِٔ ًتُبَِةَ 

ه٤َُا َٓؼَلََّ رَِٔ  ٌَ ِٟ ب١َِ ا َٗ تَينِٔ  ٌَ ِٛ ٩ًَِ اٟزَّ  ٥َ ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ َّی اللہُ  َٟتِ ط١َُِٔ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل ا َٗ رَِٔ  س٤َ٠ََةَ  ٌَ ِٟ سَ ا ٌِ ََ 

رفایت ہے کہ حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ اسحاؼ بن ابراہیم، فکیع، طلحہ بن یحیی، عبید اللہ بن عبداللہ بن عتبہ، اؾ سلمہ سے 

 فسلم کو کچھ کاؾ پیش آگیا آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم عصر کی نماز کے بعد دف رکعات ادا نہ کر سکے تو آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے

 نماز عصر کی نماز کے بعد ادا کر لیں۔

 اللہ بن عبداللہ بن عتبہ، اؾ سلمہاسحاؼ بن ابراہیم، فکیع، طلحہ بن یحیی، عبید :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 سورج غرفب ہونے سے قبل نماز پزھنے کی اجازت سے متعلق

 نمازفں کے افقات کا بیاؿ :   باب



 

 

 متعلقسورج غرفب ہونے سے قبل نماز پزھنے کی اجازت سے 

     584    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٤ًَا٪ ب٩ ًبساللہ، ًِیساللہ ب٩ ٣ٌاذ، ٤ًزا٪ ب٩ حسیز :  راوی

 َ ث ا٢َ حَسَّ َٗ ا٢َ أ٧َبَِأ٧َاَ أبَیٔ  َٗ  ٕ اذ ٌَ ث٨ََا ًُِیَِسُ اللۂ ب٩ُِ ٣ُ ا٢َ حَسَّ َٗ بِسٔ اللۂ  ًَ ٤َاُ٪ ب٩ُِ  َِ ِٟتُ أخَِبر٧ََاَ ًُ َ ا٢َ سَأ َٗ  ٕ ٨َا ٤ًِٔزَاُ٪ ب٩ُِ حسَُیزِ

بِسُ اللۂ ب٩ُِ  ًَ ا٢َ کاََ٪  َ٘ َٓ ٤ِصٔ  وبٔ اٟظَّ ب١َِ غَُُ َٗ تَينِٔ  ٌَ ِٛ ٩ًَِ اٟزَّ ا  ّ٘ ٔ اویٔةَُ ٣َا هَاتَأ٪  لََح ٌَ َٟیِهٔ ٣ُ ٔ أرَِس١ََ إ َٓ ٔ يُؼ٠َِّیه٤َٔا  اٟزُّبيَرِ

َٟتِ أ٦ُُّ س٤َ٠ََةَ إٔ٪َّ رَسُو٢َ اللۂ  ا َ٘ َٓ ٔلیَ أ٦ُِّ س٤َ٠ََةَ  ِٟحَسٔیثَ إ َٓاؿِطََّْ ا ٤ِصٔ  وبٔ اٟظَّ تَأ٪ ٨ًِٔسَ غَُُ ٌَ ِٛ ٠ًََیِهٔ وَس٥ََّ٠َ اٟزَّ َّی اللہُ   ػَل

 ِٛ ِّی رَ ََ کاََ٪ يُؼَل ب١ُِ وَلََ  َٗ ٥ِ٠َ أرََهُ يُؼ٠َِّیه٤َٔا  َٓ ٤ِصُ  َُابتَِ اٟظَّ ه٤َُا حئنَ  ٌَ َٛ
٨ًَِه٤َُا فَََ ظ١َُِٔ  َٓ رَِٔ  ٌَ ِٟ ب١َِ ا َٗ تَينِٔ  سُ ٌَ ٌِ 

عثماؿ بن عبد اللہ، عبید اللہ بن معاذ، عمراؿ بن حدیر، فرانتے ہیں کہ میں نے لاحق سے دریافت کیا اؿ دف رکعت کا جو پزھی جاتی ہیں 

رج غرفب ہونے سے قبل۔ انہوں نے کہا کہ عبداللہ بن زبیر اؿ کو پزھا کرتے تھے تو حضرت معافیہ نے اؿ سے ہلواایا کہ یہ دف سو

رکعت کس قسم کی ہیں سورج کے غرفب ہونے کے فقت )یعنی یہ تم کس فجہ سے پزھتے ہو؟( انہوں نے اؾ سلمہ کو اس بات کے 

کہ حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نماز عصر کی دف رکعت ادا فرانتے تھے ایک دؿ آپ متعلق فران دیا۔ اؾ سلمہ نے فرانیا 

صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کو ایک کاؾ پیش آگیا تو آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے سورج غرفب ہونے کے بعد اؿ نمازفں کو پزھا پھر 

  پزھتے ہوئے نہیں دیکھا۔ نہ تو اس کے بعد افر نہ ہی اس سے قبل۔میں نے آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کو اؿ نمازفں کو

 عثماؿ بن عبداللہ، عبیداللہ بن معاذ، عمراؿ بن حدیر :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 نماز مغرب سے قبل نماز ادا کرنا کیسا ہے؟

 نمازفں کے افقات کا بیاؿ :   باب

 نماز مغرب سے قبل نماز ادا کرنا کیسا ہے؟



 

 

     585    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

ًلی ب٩ ٤ًَا٪ ب٩ ٣ح٤س ب٩ سٌیس ب٩ ًبساللہ ب٩ نٔی١، سٌیس ب٩ ًیسی، ًبساٟزح٩٤ ب٩ ٗاس٥، بکَب٩ ٣ضر،  :  راوی

 یب، ابوخير٤ًزو ب٩ حارث، یزیس ب٩ ابوحِ

ٌٔیسُ  ث٨ََا سَ ا٢َ حَسَّ َٗ ی١ِٕ  َٔ ًَبِسٔ اللۂ ب٩ِٔ نُ ٌٔیسٔ ب٩ِٔ  سٔ ب٩ِٔ سَ ٤َاَ٪ ب٩ِٔ ٣ُح٤ََّ َِ ًَلیُّٔ ب٩ُِ ًُ ًَبِسُ  أخَِبر٧ََاَ  ث٨ََا  ا٢َ حَسَّ َٗ ب٩ُِ ًیٔسَی 

٩ًَِ یَزیٔسَ ب٩ِٔ أبَیٔ حَِیٔبٕ  ِٟحَارثٔٔ  ٤ِزؤ ب٩ِٔ ا ًَ  ٩ًَِ ث٨ََا بکََُِ ب٩ُِ ٣ُضَرَ  ا٢َ حَسَّ َٗ اس٥ٔٔ  َ٘ ِٟ ثهَُ أَ٪َّ أبَاَ اٟزَّح٩ٔ٤َِ ب٩ُِ ا ٔ حَسَّ ِٟدَيرِ أَ٪َّ أبَاَ ا

 ِ تَي ٌَ ِٛ ٍَ رَ َٛ ا٦َ ٟئرَِ َٗ ِٟحَیِظَانیَّٔ  َٟیِهٔ ت٤َی٥ٕٔ ا ٔ تَ إ َٔ ِٟتَ ا َٓ ِّی  ٕ يُؼَل ٔلىَ هَذَا أیََّ ػَلََة ٕ ا٧وُِزِ إ ًَا٣ٔز بَةَ ب٩ِٔ  ِ٘ ٌُ ٔ ٠ِتُ ٟ ُ٘ َٓ زبٔٔ  ِِ ٤َِٟ ب١َِ ا َٗ نٔ 

٠ًََیِهٔ وَس٥ََّ٠َ  َّى اللہُ  ًَهِسٔ رَسُو٢ٔ اللۂ ػَل ًَلىَ  ٨َّا نؼ٠َُِّیهَا  ُٛ ٔ ػَلََةْ  ا٢َ هَذٔه َ٘ َٓ آهُ   فَََ

سعید بن عبداللہ بن نفیل، سعید بن عیسی، عبدالرحمن بن قاسم، بکربن مضر، عمرف بن حارث، یسید بن  علی بن عثماؿ بن محمد بن

 نی نماز مغرب سے قبل دف رکعت پزھنے کے فاسطے کھڑے ہوئے تو میں نے 

 

ابوحبیب، ابوخیر سے رفایت ہے کہ حضرت ابوتمیم ج  

 کی نماز ادا کر رہے ہیں؟ انہوں نے دیکھا تو کہا کہ یہ فہ نماز ہے جس حضرت عقبہ بن عامر سے عرض کیا کہ دیکھو کہ یہ کوؿ سے فقت

 کو ہم لوگ حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کے دفر میں پزھا کرتے تھے۔

، یسید علی بن عثماؿ بن محمد بن سعید بن عبداللہ بن نفیل، سعید بن عیسی، عبدالرحمن بن قاسم، بکربن مضر، عمرف بن حارث :  رافی

 بن ابوحبیب، ابوخیر

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 نماز فجر کے بعد نماز سے متعلق

 نمازفں کے افقات کا بیاؿ :   باب

 نماز فجر کے بعد نماز سے متعلق

     586    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س



 

 

 اح٤س ب٩ ًبساللہ ب٩ ح٥ٜ، ٣ح٤س ب٩ جٌفر، طٌبہ، زیس ب٩ ٣ح٤س، ًبساللہ اب٩ ٤ًز، حٔؼہ :  راوی

 ًَ بَةُ  ٌِ ث٨ََا طُ ا٢َ حَسَّ َٗ فَرٕ  ٌِ سُ ب٩ُِ جَ ث٨ََا ٣ُح٤ََّ ا٢َ حَسَّ َٗ  ٥َٜٔ ِٟحَ ًَبِسٔ اللۂ ب٩ِٔ ا اأخَِبر٧ََاَ أح٤ََِسُ ب٩ُِ  َٗ سٕ  تُ ٩ِ زیٔسِٔ ب٩ِٔ ٣ُح٤ََّ ٌِ ٢َ س٤َٔ

 ٔ ٥َ إ ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ َّی اللہُ  َٟتِ کاََ٪ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل ا َٗ َّهَا  ؼَةَ أ٧َ ِٔ ٩ًَِ حَ ٩ًَِ اب٩ِٔ ٤ًَُزَ  ثُ  ا یحَُسِّ ٌّ ٔ ِّی إلََّٔ ٧آَ حِزُ لََ يُؼَل َٔ ِٟ ٍَ ا ذَا ك٠ََ

تَينِٔ  َٔ ٔٔی تَينِٔ خَ ٌَ ِٛ  رَ

محمد، عبداللہ ابن عمر، حفصہ سے رفایت ہے کہ جس فقت نماز فجر ہوجاتی تو رسوؽ  احمد بن عبداللہ بن حکم، محمد بن جعفر، شعبہ، زید بن

 کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نماز نہیں پزھا کرتے تھے مگر دف رکعت نماز ہلکی پھلکی )یعنی آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم فجر کی دف سنت

 (پزھا کرتے تھے۔ نماز ادا فرانیا کرتے تھے افر دفسری کوئی نفل نماز نہیں

 احمد بن عبداللہ بن حکم، محمد بن جعفر، شعبہ، زید بن محمد، عبداللہ ابن عمر، حفصہ :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 فجر کی نماز کے بعد نماز )نفل( پزھنے سے متعلق

 افقات کا بیاؿنمازفں کے  :   باب

 فجر کی نماز کے بعد نماز )نفل( پزھنے سے متعلق

     587    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

حش٩ ب٩ اس٤اًی١ ب٩ س٠یما٪ و ایوب ب٩ ٣ح٤س، ححاد ب٩ ٣ح٤س، ایوب، حش٩، طٌبہ، يٌلی ب٩ ًلاء یزیس ب٩  :  راوی

 ًبشہ ك٠ٙ، ًبساٟزح٩٤ ب٩ بی٤٠انی، ٤ًزو ب٩

 َٗ سٕ  ث٨ََا حَحَّادُ ب٩ُِ ٣ُح٤ََّ الََ حَسَّ َٗ سٕ  َ٪ وَأیََّوبُ ب٩ُِ ٣ُح٤ََّ ٌٔی١َ ب٩ِٔ س٠َُیِماَ ِٟحَش٩َُ ب٩ُِ إس٤َِٔ ا٢َ حَش٩َْ أخَِبرََنیٔ ا َٗ ث٨ََا وَ ا٢َ أیَُّوبُ حَسَّ

بِسٔ ا ًَ  ٩ًَِ  ٕٙ ٩ًَِ یَزیٔسَ ب٩ِٔ ك٠َِ ًَلَائٕ  لیَ ب٩ِٔ  ٌِ ٩ًَِ يَ بَةُ  ٌِ ا٢َ أتََیِتُ أخَِبرََنیٔ طُ َٗ بَشَةَ  ًَ ٤ًَِزؤ ب٩ِٔ   ٩ًَِ ِِٟی٤َ٠ََِانیِّٔ  ٟزَّح٩ٔ٤َِ ب٩ِٔ ا

 ِ٠ُٗ بِسْ  ًَ ا٢َ حُرٌّ وَ َٗ  ََ ٌَ ٠ِتُ یاَ رَسُو٢َ اللۂ ٩ِ٣َ أس٥َ٠ََِ ٣َ ُ٘ َٓ  ٥َ ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ َّی اللہُ  ٔلیَ اللۂ رَسُو٢َ اللۂ ػَل بُ إ ًَةٕ أقَِرَ تُ ه١َِ ٩ِ٣ٔ سَا



 

 

زَّ وَج١ََّ  َّی تَ  ًَ بِحَ ث٥َُّ ا٧تَِهٔ حًَ ِّیَ اٟؼُّ ؼَل َُ َّی  ََ حًَ َٟ َٓؼ١َِّ ٣َا بسََا  ُٖ ا٠َّٟی١ِٔ الِْخَُٔ  ٥ِ جَوِ ٌَ ا٢َ نَ َٗ ی  ٤ِصُ و٣ََا ٩ِ٣ٔ أخََُِ ٍَ اٟظَّ ل٠ُِ

ََ حَ  َٟ َّی ت٨َِتَشٔرَ ث٥َُّ ػ١َِّ ٣َا بسََا  ةْ حًَ َٔ َّهَا حَحَ أ٧َ َٛ ٤َا زَا٣َتِ  َٓ ا٢َ أیَُّوبُ  َٗ َّی زَا٣َتِ وَ ًَلیَ ه٠ِّٔهٔ ث٥َُّ ا٧تَِهٔ حًَ ٤ُوزُ  ٌَ ِٟ و٦َ ا ُ٘ َّی يَ ً

 ِ رََِ ث٥َُّ ا٧ ٌَ ِٟ ِّیَ ا ؼَل َُ َّی  ََ حًَ َٟ َٕ ا٨َّٟهَارٔ ث٥َُّ ػ١َِّ ٣َا بسََا  شِحَزُ نؼِٔ َُ إٔ٪َّ جَه٥ََّ٨َ  َٓ ٤ِصُ  ٤ِصُ تَزو٢َُ اٟظَّ زبَُ اٟظَّ ِِ ََ َّی  تَهٔ حًَ

نیَِ طَیِ  زبُُ بيَنَِ قَرِ ِِ ََ َّهَا  إ٧ٔ نیَِ طَیِلَإ٪ َٓ ٍُ بيَنَِ قَرِ  لَإ٪ وَتَل٠ُِ

ما نی، 
 ی ل
ب

حسن بن اسماعیل بن سلیماؿ ف ایوب بن محمد، حجاج بن محمد، ایوب، حسن، شعبہ، یعلی بن عطاء یسید بن ق ب، عبدالرحمن بن 

 آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم عمرف بن عبسہ سے رفایت ہے کہ میں خدمت نبوی صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم میں حاضر ہوا افر عرض کیا کہ

کے مرااہ کوؿ کوؿ لوگ ایسے ہیں کہ جنہوں نے اسلاؾ قبوؽ فرانیا؟ تو آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے ارشاد فرانیا کہ ایک آزاد 

 شخص )ابوبکر صدیق( افر ایک غلاؾ )بلاؽ حبشی( ہے افر )میں نے کہا( کوئی فقت ایسا ہے کہ جس میں دفسرے فقت سے زیادہ

خدافند قدفس سے نزدیکی حاصل ہو؟ آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے ارشاد فرانیا جی ہاں۔ رات کو آخری حصہ اس فقت جس قدر 

مناسب خیاؽ کرے نماز نفل نماز فجر تک ادا کرے پھر تم یہاں تک ٹھہر جا کہ طلوع آفتاب ہوجائے افر سورج کی ایک ڈھاؽ کی 

ر مکن  ہو سکے نماز نفل پزھ لو یہاں تک کہ ستوؿ اپنے سایہ پر کھڑا ہو جائے )یعنی اس کا سایہ طرح رفشنی پھیل جائے پھر تم جس قد

نہ پزے ادھر ادھر ٹھیک دفپہر کے فقت بعض ملک میں بلکہ مکہ مکرمہ میں اس قسم کی سورت حاؽ پیش آجاتی ہے( پھر تم رک جا 

ھونکائی جاتی ہے پھر تم نماز )نفل( پزھو نماز عصر تک پھر تم یہاں تک کہ سورج ڈھل جائے اس لئے کہ دفزخ دفپہر کے فقت د

 رک جا یہاں تک کہ سورج غرفب ہوجائے۔ اس لئے کہ فہ )سورج( غرفب ہوتا ہے شیطاؿ کی دف چوٹی کے درمیاؿ میں۔

بن ق ب، عبدالرحمن بن حسن بن اسماعیل بن سلیماؿ ف ایوب بن محمد، حجاج بن محمد، ایوب، حسن، شعبہ، یعلی بن عطاء یسید  :  رافی

ما نی، عمرف بن عبسہ
 ی ل
ب

 

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 مکہ مکرمہ میں ہر ایک فقت نماز کے درست ہونے کا بیاؿ

 نمازفں کے افقات کا بیاؿ :   باب

 ہونے کا بیاؿمکہ مکرمہ میں ہر ایک فقت نماز کے درست 



 

 

     588    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٣ح٤س ب٩ ٨٣ؼور، سٔیا٪، ابوزبير، ًبساللہ ب٩ باباہ، جبير ب٩ ٣ل٥ٌ :  راوی

ا٢َ  َٗ  ٔ تُ ٩ِ٣ٔ أبَیٔ اٟزُّبيَرِ ٌِ ا٢َ س٤َٔ َٗ یَاُ٪  ِٔ ث٨ََا سُ ا٢َ حَسَّ َٗ سُ ب٩ُِ ٨ِ٣َؼُورٕ  ٩ًَِ أخَِبر٧ََاَ ٣ُح٤ََّ ثُ  بِسَ اللۂ ب٩َِ باَباَهَ یحَُسِّ ًَ تُ  ٌِ س٤َٔ

وا أحََسّ  ٌُ ٖٕ لََ ت٨َ٤َِ ًَبِسٔ ٨َ٣َا ا٢َ یَا بىَیٔ  َٗ  ٥َ ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ َّی اللہُ  ٥ٕ أَ٪َّ ا٨َّٟئیَّ ػَل ٌٔ ٔ ب٩ِٔ ٣ُلِ َّی أیََّةَ جُبَيرِ ِِٟیَِتٔ وَػَل َٖ بهَٔذَا ا ا كاَ

َٟی١ِٕ أوَِ ٧هََ  ًَةٕ طَائَ ٩ِ٣ٔ   ارٕ سَا

محمد بن منصور، سفیاؿ، ابوزبیر، عبداللہ بن باباہ، جبیر بن مطعم سے رفایت ہے کہ حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے 

ارشاد فرانیا اے قبیلہ عبدمناػ کی افلاد تم لوگ کسی شخص کو اس کے مکاؿ کے طواػ کرنے سے نہ رفکو افر نماز)بھی( ادا کرنے 

 (دؽ چاہے دؿ یا رات میں۔ )یعنی جب چاہے کوئی عبادت کرے سے نہ رفکو جس فقت

 محمد بن منصور، سفیاؿ، ابوزبیر، عبداللہ بن باباہ، جبیر بن مطعم :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 فقت میں ایک ساتھ جمع کرے اس سے متعلقہ احادیثمسافر آدمی نماز ظہر افر نماز عصر کو کوؿ سے 

 نمازفں کے افقات کا بیاؿ :   باب

 مسافر آدمی نماز ظہر افر نماز عصر کو کوؿ سے فقت میں ایک ساتھ جمع کرے اس سے متعلقہ احادیث

     589    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 اب٩ طہاب، ا٧ص ب٩ ٣اَٟٗتیبہ، ٣ٔـ١، ً٘ی١،  :  راوی

ا٢َ کاََ٪ رَسُو َٗ  َٕ ٔ ٩ًَِ أ٧َصَٔ ب٩ِٔ ٣َاٟ ٩ًَِ اب٩ِٔ طٔهَابٕ  ی١ِٕ  َ٘ ًُ ٩ًَِ  ١ْ ّـَ َٔ ث٨ََا ٣ُ ا٢َ حَسَّ َٗ ُٗتیَِبَةُ  ٠َیِهٔ أخَِبر٧ََاَ  ًَ َّی اللہُ  ٢ُ اللۂ ػَل

هِزَ  َ اٟوُّ
٤ِصُ أخَََّ َّ اٟظَّ ب١َِ أَِ٪ تَزیٔ َٗ ٥َ إذَٔا ارِتَح١ََ  ب١َِ أَِ٪ وَس٠ََّ َٗ ٤ِصُ  إِٔ٪ زَاُتَِ اٟظَّ َٓ ٍَ بی٨ََِه٤َُا  ح٤ََ َٓ رَِٔ ث٥َُّ ٧ز٢َََ  ٌَ ِٟ تٔ ا ِٗ ٔلیَ وَ إ



 

 

هِزَ ث٥َُّ رَٛبَٔ  َّی اٟوُّ  یَزتَِح١َٔ ػَل

قتیبہ، مفضل، عقیل، ابن شہاب، انس بن انلک سے رفایت ہے کہ حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم اگر)سفر میں( سورج 

سے قبل رفانہ ہوتے تو آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نماز ظہر کو نماز عصر تک مؤخر فرانتے پھر دفنوں نمازفں )یعنی نمازظہر کے زفاؽ 

افر نماز عصرکو( ایک ساتھ پزھتے افر اگر آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کو سورج کے زفاؽ کے بعد )سفر کیلئے( رفانہ ہونا ہوتا تو آپ 

 فسلم نماز ظہر پزھ کر رفانہ ہوتے۔ صلی اللہ علیہ فآلہ

 قتیبہ، مفضل، عقیل، ابن شہاب، انس بن انلک :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 نمازفں کے افقات کا بیاؿ :   باب

 مسافر آدمی نماز ظہر افر نماز عصر کو کوؿ سے فقت میں ایک ساتھ جمع کرے اس سے متعلقہ احادیث

     590    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

٣ح٤س ب٩ س٤٠ہ و حارث ب٩ ٣شٜين، اب٩ ٗاس٥، ٣اَٟ، ابوزبير ٣کی، ابوكٔی١ ًا٣ز ب٩ واث٠ة، ٣ٌاذ ب٩ جب١،  :  راوی

 حضرت ٣ٌاذ ب٩ جب١

٩ًَِ ابِ  َٟهُ  ىُ  ِٔ ٍُ وَا٠َّٟ ٠َیِهٔ وَأ٧َاَ أس٤ََِ ًَ ائةَّ  ٜٔينٕ قٔرَ ِٟحَارثُٔ ب٩ُِ ٣ٔشِ سُ ب٩ُِ س٤َ٠ََةَ وَا َْ أخَِبر٧ََاَ ٣ُح٤ََّ ٔ ثىَیٔ ٣َاٟ ا٢َ حَسَّ َٗ اس٥ٔٔ  َ٘ ِٟ ٩ٔ ا

 ٔ ٔ ب٩ِٔ وَاث ًَا٣ٔز ی١ِٔ  َٔ ٩ًَِ أبَیٔ اٟلُّ ِّیِّ  ٤َِٟک ٔ ا ٠ًََیِهٔ ٩ًَِ أبَیٔ اٟزُّبيَرِ َّی اللہُ  ٍَ رَسُو٢ٔ اللۂ ػَل جُوا ٣َ َّه٥ُِ خَََ اذَ ب٩َِ جَب١َٕ أخَِبرََهُ أ٧َ ٌَ ٠َةَ أَ٪َّ ٣ُ

 ِٟ رَِٔ وَا ٌَ ِٟ ٔ وَا هِز ٍُ بيَنَِ اٟوُّ ٥َ یح٤ََِ ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ َّی اللہُ  کاََ٪ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل َٓ ًَا٦َ تَبوُکَ   ٥َ َٓ وَس٠ََّ ٌٔظَائٔ  ِٟ زبٔٔ وَا ِِ لََةَ ٤َ َ اٟؼَّ
أخَََّ

ٌٔظَائَ  ِٟ زبَٔ وَا ِِ ٤َِٟ َّی ا َٓؼَل دَ  ا ث٥َُّ زَخ١ََ ث٥َُّ خَََ ٌّ رََِ ج٤َیٔ ٌَ ِٟ هِزَ وَا َّی اٟوُّ َٓؼَل دَ   یَو٣ِّا ث٥َُّ خَََ

، معاذ بن جبل، حضرت معاذ بن جبل سے 

 

لة

 

محمد بن سلمہ ف حارث بن مسکین، ابن قاسم، انلک، ابوزبیر مکی، ابوطفیل عامر بن فای

رفایت ہے کہ رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کے ساتھ صحابہ نکلے جس ساؽ کہ غزفہ تبوک پیش آیا تو آپ صلی اللہ علیہ فآلہ 

فسلم نے نماز ظہر افر نماز عصر کو ایک ساتھ جمع فرانتے افر نماز مغرب افر نماز عشاء کو ایک ساتھ جمع فرانتے۔ ایک رفز آپ صلی اللہ 



 

 

 نے نماز ظہر میں تاخیر فرانئی پھر نکلے افر نماز ظہر افر نماز عصر ایک ساتھ پزھیں پھر اندر تشریف لے گئے پھر نکلے تو علیہ فآلہ فسلم

 نماز مغرب افر نماز عشاء ملا کر پزھی۔

، معاذ بن جبل، حضر :  رافی

 

لة

 

 ت معاذ بن جبلمحمد بن سلمہ ف حارث بن مسکین، ابن قاسم، انلک، ابوزبیر مکی، ابوطفیل عامر بن فای

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 دف فقت کی نماز جمع کرنا

 نمازفں کے افقات کا بیاؿ :   باب

 دف فقت کی نماز جمع کرنا

     591    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٣ح٤س ب٩ ًبساللہ ب٩ بزیٍ، یزیس ب٩ زریٍ، َٛير ب٩ ٗارو٧سا :  راوی

 َٗ َئرُ ب٩ُِ  َٛ ث٨ََا  ا٢َ حَسَّ َٗ  ٍٕ ث٨ََا یَزیٔسُ ب٩ُِ زُرَیِ ا٢َ حَسَّ َٗ  ٍٕ ًَبِسٔ اللۂ ب٩ِٔ بزَیٔ سُ ب٩ُِ  ِٟتُ سَا٥َٟٔ ب٩َِ أخَِبر٧ََاَ ٣ُح٤ََّ َ ا٢َ سَأ َٗ ارَو٧َسَِا 

٩ًَِ ػَلََةٔ أبَیٔهٔ  بِسٔ اللۂ  ًَ ٔ ةَ ب٨ِٔتَ أبَ ٔٔیَّ َٓذَکَََ أَ٪َّ ػَ  ٔ ه ٍُ بيَنَِ طَیِئٕ ٩ِ٣ٔ ػَلََتهٔٔ فیٔ سَفَرٔ ٨َِٟاهُ ه١َِ کاََ٪ یَح٤َِ َ فَرٔ وَسَأ ی ًُِیَِسٕ فیٔ اٟشَّ

٧یَِا وَأوََّ  ٔ اٟسُّ ٕ ٩ِ٣ٔ أیََّا٦ ِّی فیٔ آخَٔٔ یو٦َِ َٟهُ أنَ ًَةٕ  ا َٟیِهٔ وَهوَُ فیٔ زَرَّ ٔ َٜتبََتِ إ َٓ يرَِ کا٧َتَِ تَحِتَهُ  ََ اٟشَّ أسَِرَ َٓ ٛبَٔ  ٔ فَََ ة ٕ ٩ِ٣ٔ الِْخََٔ ٢ٔ یو٦َِ

٥ِ٠َ ی٠َِتَ  َٓ ًَبِسٔ اٟزَّح٩ٔ٤َِ  لََةَ یاَ أبَاَ  ُ٪ اٟؼَّ ٤ُِٟؤَذِّ َٟهُ ا ا٢َ  َٗ  ٔ هِز َّی إذَٔا حَا٧تَِ ػَلََةُ اٟوُّ َٟیِهَا حًَ ٔ لََتَينِٔ ٧ز٢َََ إ َّی إذَٔا کاََ٪ بيَنَِ اٟؼَّ ٔٔتِ حًَ

إذَٔ  َٓ ا٢َ أ٥َِٔٗ  َ٘ َٓ ٔ ٠ ٌِ ٔٔ َٛ ا٢َ  َ٘ َٓ لََةَ  ٤ُِٟؤَذُِّ٪ اٟؼَّ َٟهُ ا ا٢َ  َٗ ٤ِصُ  َُابتَِ اٟظَّ َّی إذَٔا  َّی ث٥َُّ رَٛبَٔ حًَ َٓؼَل أ٥َِٔٗ  َٓ ٔ ا س٤َِّ٠َتُ  ََ فیٔ ػَلََة

َٓإذَٔ  ٔ٪ أ٥َِٔٗ  ا٢َ ٤ُ٠ِٟٔؤَذِّ َٗ َٜتِ ا٨ُّٟحُو٦ُ ٧ز٢َََ ث٥َُّ  َّی إذَٔا اطِتبََ رَِٔ ث٥َُّ سَارَ حًَ ٌَ ِٟ ٔ وَا هِز تَ اٟوُّ َٔ تَ ِٟ ا َٓ  َٖ َّی ث٥َُّ انِرَََ َٓؼَل أ٥َِٔٗ  َٓ ا س٤َِّ٠َتُ 

 َٓ  ُٖ َّٟذٔی یدََا ٥ِ ال٣َِِْزُ ا ُٛ ٥َ إذَٔا حَضَرَ أحََسَ ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ َّی اللہُ  ا٢َ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل َٗ ا٢َ  َ٘ َٓ َٟی٨َِا  ٔ لََةَ إ ٔ اٟؼَّ ٠ِیُؼ١َِّ هَذٔه َٓ  وِتَهُ 

ریع، کثیر بن قارفندا سے رفایت ہے کہ میں نے سالم بن عبداللہ بن عبداللہ بن عمر سے دریافت محمد بن عبداللہ بن بزیع، یسید بن ز

کیا اؿ کے فالد کی نماز کے بارے میں افر دریافت کیا کہ فہ بحالت سفر کبھی دف نمازفں کو ایک ساتھ پزھتے تھے۔ انہوں نے 



 

 

کے نکاح میں تھیں انہوں نے لکھا کہ میرے فالد صاحب کو کہ فہ  فرانیاحضرت صفیہ بنت ابی عبید میرے فالد )عبد اللہ بن عمر(

اپنے کھیت میں تھیں کہ میں دنیا کہ آخری دؿ میں ہوں افر آخرت کے پہلے دؿ میں ہوں )مرنے کے قریب ہوں( یہ منظر دیکھ کر 

ذؿ نے اؿ سے کہا الصلوة)نماز کا فقت عبداللہ بن عمر سوار ہوئے افر جلدی جلدی رفانہ ہوئے جس فقت نماز ظہر کا فقت ہوگیا تو مؤ

ہوگیا ہے( لیکن انہوں نے کوئی خیاؽ نہیں کیا۔ جس فقت فہ فقت آگیا جو نماز ظہر افر نماز عصر کی درمیاؿ ہوتا ہے تو فہ ٹھہرے افر 

قت کی نماز پزھی جس مؤذؿ سے کہا )ظہر کی( تکبیر پزھو پھر جس فقت سلاؾ پھیر دفں تو تم )نماز عصر( کی تکبیر پزھو پھر دفنوں ف

فقت سورج غرفب ہوگیا تو مؤذؿ نے اؿ سے کہا الصلوة انہوں نے فرانیا کہ اسی طریقہ سے کہ جس طریقہ سے نماز ظہر افر نماز عصر 

 میں کیا تھا افر رفانہ ہوگئے۔ جس فقت کہ ستارے گہن میں آگئے افر مؤذؿ سے تکبیر کہنے کو کہا کہ نماز مغرب کی تکبیر کہو پھر جس

فقت سلاؾ پھیرفں تو تم نماز عشاء کی تکبیر پزھو۔ پھر دفنوں فقت کی نمازیں پزھیں افر فراغت حاصل کر کے ہماری جانب چہرہ کیا 

افر کہا کہ رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے ارشاد فرانیا جس فقت تم لوگوں میں سے کسی شخص کو اس قسم کا کاؾ پیش آجائے کہ 

 کا اندیشہ ہو تو اسی طریقہ سے نماز ادا کرے۔جس کے بگڑ جانے 

 محمد بن عبداللہ بن بزیع، یسید بن زریع، کثیر بن قارفندا :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 جس فقت کوئی مقیم آدمی دف فقت کی نماز ایک ساتھ پزھ سکتا ہے

 نمازفں کے افقات کا بیاؿ :   باب

 جس فقت کوئی مقیم آدمی دف فقت کی نماز ایک ساتھ پزھ سکتا ہے

     592    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٗتیبہ، سٔیا٪، ٤ًزو، جابزب٩ زیس، ًبساللہ اب٩ ًباض :  راوی

یَاُ٪  ِٔ ث٨ََا سُ ا٢َ حَسَّ َٗ ُٗتیَِبَةُ  ٠َیِهٔ أخَِبر٧ََاَ  ًَ َّی اللہُ  ٍَ ا٨َّٟئیِّ ػَل ا٢َ ػ٠ََّیِتُ ٣َ َٗ ًَبَّاضٕ  ٩ًَِ اب٩ِٔ  ٔ ب٩ِٔ زَیسِٕ  ٩ًَِ جَابزٔ ٤ِزوٕ  ًَ  ٩ًَِ

زبَٔ وَ  ِِ ٤َ ِٟ َ ا
رََِ وَأخَََّ ٌَ ِٟ ًَح١ََّ ا هِزَ وَ َ اٟوُّ

ا أخَََّ ٌّ ا ج٤َیٔ ٌّ ا وَسَبِ ٌّ ٤َِٟسٔی٨َةٔ ث٤ََا٧یّٔا ج٤َیٔ ٥َ بأ ٌٔظَاوَس٠ََّ ِٟ  ئَ ًَح١ََّ ا



 

 

قتیبہ، سفیاؿ، عمرف، جابربن زید، عبداللہ ابن عباس سے رفایت ہے کہ میں نے حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کے ساتھ 

مدینہ منورہ میں آٹھ رکعات )نماز ظہر افر نماز عصر کی( ایک ساتھ پزھیں افر آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے نماز ظہر میں تاخیر 

رکعات نماز مغرب افر نماز عشاء ملا کر پزھیں۔ آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے تاخیر فرانئی نماز مغرب میں افر  فرانئی افر سات

 جلدی فرانئی نماز عشاء میں۔

 قتیبہ، سفیاؿ، عمرف، جابربن زید، عبداللہ ابن عباس :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 نمازفں کے افقات کا بیاؿ :   باب

 جس فقت کوئی مقیم آدمی دف فقت کی نماز ایک ساتھ پزھ سکتا ہے

     593    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 خظیع ب٩ اشر٦، حبا٪ ب٩ ہل٢َ، حِیب، اب٩ ابوحِیب، ٤ًزو ب٩ ہز٦، جابز ب٩ زیس، اب٩ ًباض ابوًاػ٥ :  راوی

ث٨ََا حَِیٔبْ وَهوَُ اب٩ُِ أبَیٔ ث٨ََا حَبَّاُ٪ ب٩ُِ هل٢ََٕٔ حَسَّ ا٢َ حَسَّ َٗ  ٦َ ًَاػ٥ٕٔ خُظَیِعُ ب٩ُِ أصَِرَ ٩ًَِ  أخَِبرََنیٔ أبَوُ  ٤ًَِزؤ ب٩ِٔ هَز٦ٕٔ   ٩ًَِ حَِیٔبٕ 

ٔ بِ  ِٟ جَابزٔ زبَٔ وَا ِِ ٤َ ِٟ َٟیِصَ بی٨ََِه٤َُا طَیِئْ وَا رََِ  ٌَ ِٟ ٔ الِْوُلیَ وَا ة ِٟبَرََِ َّی بأ َّهُ ػَل ًَبَّاضٕ أ٧َ ٩ًَِ اب٩ِٔ  َٟیِصَ بی٨ََِه٤َُا ٩ٔ زَیسِٕ  ٌٔظَائَ 

َّی اللہُ  ٍَ رَسُو٢ٔ اللۂ ػَل َّی ٣َ َّهُ ػَل ًَبَّاضٕ أ٧َ ٥ًََ اب٩ُِ  ١ٕ وَزَ ِِ ََ ٩ِ٣ٔ طُ ٔ ١َ ذَٟ ٌَ َٓ رََِ طَیِئْ  ٌَ ِٟ ٤َِٟسٔی٨َةٔ الِْوُلیَ وَا ٥َ بأ ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ  

ٌٔظَائٔ  ِٟ زبٔٔ وَا ِِ ٤َ ِٟ ٤ُِٟشَافَُٔ بيَنَِ ا ٍُ ٓیٔهٔ ا َّٟذٔی یح٤ََِ تُ ا ِٗ ِٟوَ َٟیِصَ بی٨ََِه٤َُا طَیِئْا  ث٤ََأ٪ سَحَسَاتٕ 

بن زید، ابن عباس سے رفایت ہے کہ انہوں ابوعا ا خشیش بن اشرؾ، حةؿ بن ہلاؽ، حبیب، ابن ابوحبیب، عمرف بن ہرؾ، جابر 

نے شہر بصرہ میں پہلی نماز )یعنی نماز ظہر( افر نماز عصر پزھی )مطلب یہ ہے کہ اس درمیاؿ نفل نماز نہیں پزھی( افر نماز مغرب 

 فآلہ فسلم نے کسی کاؾ افر نماز عشاء اسی طریقہ سے پزھی۔ یعنی درمیاؿ میں کوئی دفسری نماز نہیں پزھی افر یہ کہ آپ صلی اللہ علیہ

کی فجہ سے اس طریقہ سے کیا۔ حضرت عبداللہ ابن عباس نے فرانیا میں حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کے ساتھ مدینہ 

 منورہ میں نماز ظہر افر نماز عصر کی آٹھ رکعات پزھیں افر درمیاؿ میں اؿ کے کوئی نماز نہ تھی۔



 

 

 ؾ، حةؿ بن ہلاؽ، حبیب، ابن ابوحبیب، عمرف بن ہرؾ، جابر بن زید، ابن عباسابوعا ا خشیش بن اشر :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 مسافر مغرب کی نماز افر نماز عشاء کوؿ سے فقت جمع کر کے پزھے

 نمازفں کے افقات کا بیاؿ :   باب

  مغرب کی نماز افر نماز عشاء کوؿ سے فقت جمع کر کے پزھےمسافر

     594    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 اسحاٚ ب٩ ابزاہی٥، سٔیا٪، اب٩ ابو٧حیح، اس٤اًی١ ب٩ ًبساٟزح٩٤ :  راوی

 ٩ًَِ یَاُ٪  ِٔ ا٢َ أ٧َبَِأ٧َاَ سُ َٗ ُٙ ب٩ُِ إبٔزَِاهی٥َٔ  ا٢َ أخَِبرََنیٔ إسِٔحَ َٗ یعِٕ  بِسٔ اٟزَّح٩ٔ٤َِ طَیِذٕ ٩ِ٣ٔ قُرَ ًَ ٌٔی١َ ب٩ِٔ  ٩ًَِ إس٤َِٔ اب٩ِٔ أبَیٔ ٧حَیٔحٕ 

َّی ذَهَبَ بَ  َٓشَارَ حًَ لََةَ  هُ اٟؼَّ َٟ ُٗو٢َ  ٤ِصُ هبِٔتُ أَِ٪ أَ بتَِ اٟظَّ ا غَََ َّ٤٠َ َٓ ِٟحمَٔی  ٔلیَ ا ح٤َِةُ ػَحٔبِتُ اب٩َِ ٤ًَُزَ إ َٓ ٙٔ وَ یَاقُ الُُِْٓ

ٌٔظَائٔ ث٥َُّ  ِٟ ا٢َ هَٜذََا رَأیَتُِ رَسُو٢َ  ا َٗ ًَلیَ إثٔزِهَٔا ث٥َُّ  تَينِٔ  ٌَ ِٛ َّی رَ اتٕ ث٥َُّ ػَل ٌَ َٛ زبَٔ ثلَََثَ رَ ِِ ٤َِٟ َّی ا َٓؼَل َّی اللہُ ٧ز٢َََ  اللۂ ػَل

 ُ١ ٌَ ِٔ  ٠ًََیِهٔ وَس٥ََّ٠َ يَ

اللہ بن عمر کے ساتھ )مکہ مکرمہ کے اسحاؼ بن ابراہیم، سفیاؿ، ابن ابونجیح، اسماعیل بن عبدالرحمن سے رفایت ہے کہ میں عبد

نزدیک فاقع مقاؾ( حما تک رہا جس فقت سورج غرفب ہوگیا تو مجھ کو اؿ سے یہ بات عرض کرنے میں ڈر محسوس ہوا کہ )یہ کہوں 

ز عشاء کا آپ کہ( نماز کا فقت ہوگیا ہے فہ رفانہ ہو گئے حتی کہ سفیدی آسماؿ کے کونے تک جاتی رہی افر آسماؿ پر اندھیرا ہوگیا نما

اس فقت پہنچے افر نماز مغرب کی تین رکعات ادا کیں۔ اس کے بعد نماز عشاء کی دف رکعت ادا فرانئیں پھر فرانیا کہ میں نے حضرت 

 رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم اس طریقہ سے عمل فرانتے ہوئے دیکھا ہے۔

  بن عبدالرحمناسحاؼ بن ابراہیم، سفیاؿ، ابن ابونجیح، اسماعیل :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔



 

 

  

 نمازفں کے افقات کا بیاؿ :   باب

 مسافر مغرب کی نماز افر نماز عشاء کوؿ سے فقت جمع کر کے پزھے

     595    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٤ًزو ب٩ ٤ًَا٪، َ٘یہ، اب٩ ابوح٤زة و اح٤س ب٩ ٣ح٤س ب٩ ٣ِيرة، ٤ًَا٪، طٌیب، زہزی، سا٥ٟ، ًبساللہ ب٩ ٤ًز :  راوی

٩ًَِ اب٩ِٔ أبَیٔ ح٤َِزةََ ح وَأ٧َبَِأ٧َاَ أح٤ََِسُ ب٩ُِ ٣ُح٤ََّ  ةُ  ََ٘یَّٔ ث٨ََا  ا٢َ حَسَّ َٗ ٤َاَ٪  َِ ٤ِزوُ ب٩ُِ ًُ ًَ ٔ أخَِبرََنیٔ  ٤ُِِٟئرَة ٤َاُ٪ سٔ ب٩ِٔ ا َِ ث٨ََا ًُ ا٢َ حَسَّ َٗ

َّی ا٢َ رَأیَتُِ رَسُو٢َ اللۂ ػَل َٗ ٩ًَِ أبَیٔهٔ  ا٢َ أخَِبرََنیٔ سَا٥ْٟٔ  َٗ ٩ًَِ اٟزُّهِزیِّٔ  یِبٕ  ٌَ ٩ًَِ طُ َٟهُ  ىُ  ِٔ ًَح٠َٔهُ  وَا٠َّٟ ٠َیِهٔ وَس٥ََّ٠َ إذَٔا  ًَ اللہُ 

َّی  زبٔٔ حًَ ِِ ٤َ ِٟ ُ ػَلََةَ ا فَرٔ یؤَُخَِّ يرُِ فیٔ اٟشَّ ٌٔظَائٔ اٟشَّ ِٟ ٍَ بی٨ََِهَا وَبيَنَِ ا  یح٤ََِ

عمرف بن عثماؿ، بقیہ، ابن ابوحمزة ف احمد بن محمد بن مغیرة، عثماؿ، شعیب، زہری، سالم، عبداللہ بن عمر سے رفایت ہے کہ میں نے 

 میں جانے کی تو آپ صلی حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کو دیکھا آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کو جس فقت جلدی ہوتی سفر

اللہ علیہ فآلہ فسلم نماز مغرب ادا فراننے میں تاخیر فرانتے یہاں تک کہ آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نماز مغرب افر نماز عشاء )کو 

 ایک ساتھ پزھتے( اؿ کو جمع کرتے۔

 ، زہری، سالم، عبداللہ بن عمرعمرف بن عثماؿ، بقیہ، ابن ابوحمزة ف احمد بن محمد بن مغیرة، عثماؿ، شعیب :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 نمازفں کے افقات کا بیاؿ :   باب

 مسافر مغرب کی نماز افر نماز عشاء کوؿ سے فقت جمع کر کے پزھے

     596    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٣و١٣ ب٩ اہاب، یحٌی ب٩ ٣ح٤س جاری، ًبساٌٟزیز ب٩ ٣ح٤س، ٣اَٟ ب٩ ا٧ص، ابوزبير، جابز :  راوی



 

 

 ٔ زیٔز ٌَ ِٟ ًَبِسُ ا ث٨ََا  ا٢َ حَسَّ َٗ ِٟحَاریُّٔ  سٕ ا ثىَیٔ یَحٌِیَ ب٩ُِ ٣ُح٤ََّ ا٢َ حَسَّ َٗ ١ُ ب٩ُِ إهَٔابٕ  ٤ُِٟؤ٣ََّ َٔ أخَِبر٧ََاَ ا ٔ ٩ًَِ ٣َاٟ سٕ  ب٩ِٔ ب٩ُِ ٣ُح٤ََّ

٠ًََیِهٔ وَس٥ََّ٠َ ب٤ََّٜٔ  َّی اللہُ  ٤ِصُ وَرَسُو٢ُ اللۂ ػَل َُابتَِ اٟظَّ ا٢َ  َٗ  ٕ ٩ًَِ جَابزٔ  ٔ ٩ًَِ أبَیٔ اٟزُّبيَرِ َٖ أ٧َصَٕ  لََتَينِٔ َسََّٔٔ ٍَ بيَنَِ اٟؼَّ ح٤ََ َٓ  ةَ 

رفایت ہے کہ سورج غرفب ہوگیا اس فقت مومل بن اہاب، یحیی بن محمد جاری، عبدالعزیس بن محمد، انلک بن انس، ابوزبیر، جابر سے 

حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم مکہ مکرمہ میں تشریف رکھتے تھے۔ پھر آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے )دفنوں فقت کی( 

میل کے فاصلہ پر نماز کو مقاؾ سرػ میں جمع فرانیا )یعنی دف فقت کی نماز ایک ساتھ پزھیں۔ )فاضح رہے کہ سرػ مکہ مکرمہ سے دس 

 (ایک جگہ کا ناؾ ہے

 مومل بن اہاب، یحیی بن محمد جاری، عبدالعزیس بن محمد، انلک بن انس، ابوزبیر، جابر :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 نمازفں کے افقات کا بیاؿ :   باب

 نماز افر نماز عشاء کوؿ سے فقت جمع کر کے پزھے مسافر مغرب کی

     597    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٤ًزو ب٩ سواز ب٩ اسوز ب٩ ٤ًزو، اب٩ وہب، جابزب٩ اس٤اًی١، ً٘ی١، اب٩ طہاب، ا٧ص :  راوی

٤ِزوٕ  ًَ ٔ ب٩ِٔ  ٔ ب٩ِٔ الِْسَِوَز از ٤ًَِزوُ ب٩ُِ سَوَّ ٩ًَِ اب٩ِٔ أخَِبرََنیٔ  ی١ِٕ  َ٘ ًُ ٩ًَِ ٌٔی١َ  ث٨ََا جَابزُٔ ب٩ُِ إس٤َِٔ ا٢َ حَسَّ َٗ ا٢َ أ٧َبَِأ٧َاَ اب٩ُِ وَهبِٕ  َٗ

 ُ يرُِ یؤَُخَِّ ًَح١َٔ بهٔٔ اٟشَّ َّهُ کاََ٪ إذَٔا  ٠َیِهٔ وَس٥ََّ٠َ أ٧َ ًَ َّی اللہُ  ٩ًَِ رَسُو٢ٔ اللۂ ػَل ٩ًَِ أ٧َصَٕ  رَِٔ طٔهَابٕ  ٌَ ِٟ تٔ ا ِٗ ٔلیَ وَ هِزَ إ ٍُ   اٟوُّ یَح٤َِ َٓ

 ُٙ َٔ َّی يَِیٔبَ اٟظَّ ٌٔظَائٔ حًَ ِٟ ٍَ بی٨ََِهَا وَبيَنَِ ا َّی یَح٤َِ زبَٔ حًَ ِِ ٤َِٟ ُ ا  بی٨ََِه٤َُا وَیؤَُخَِّ

عمرف بن سواد بن اسود بن عمرف، ابن فہب، جابربن اسماعیل، عقیل، ابن شہاب، انس سے رفایت ہے کہ حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ 

رفانہ ہونے میں جلدی ہوتی تو آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم تاخیر فرانتے نماز ظہر افر نماز عصر کے فقت تک علیہ فآلہ فسلم جس فقت 

 پھر جمع فرانتے مغرب افر عشاء کی نماز جب پزھتے جب شفق غرفب ہو جاتی۔



 

 

 عمرف بن سواد بن اسود بن عمرف، ابن فہب، جابربن اسماعیل، عقیل، ابن شہاب، انس :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 نمازفں کے افقات کا بیاؿ :   باب

 مسافر مغرب کی نماز افر نماز عشاء کوؿ سے فقت جمع کر کے پزھے

     598    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ب٩ خاٟس، وٟیس، اب٩ جابز، ٧ا٣ٍٓح٤وز  :  راوی

ا٢َ  َٗ  ٍْ ٔ ثىَیٔ ٧آَ ا٢َ حَسَّ َٗ  ٕ ث٨ََا اب٩ُِ جَابزٔ ا٢َ حَسَّ َٗ ِٟوَٟیٔسُ  ث٨ََا ا ا٢َ حَسَّ َٗ بِسٔ اللۂ ب٩ِٔ ٤ًَُزَ أخَِبر٧ََاَ ٣َح٤ُِوزُ ب٩ُِ خَاٟسٕٔ  ًَ  ٍَ جِتُ ٣َ خَََ

ٔٔیَّ  ا٢َ إٔ٪َّ ػَ َ٘ َٓ أتََاهُ آتٕ  َٓ هُ رَج١ُْ ٩ِ٣ٔ فیٔ سَفَرٕ یزُیٔسُ أرَِؿّا  ٌَ ا و٣ََ ًّ دَ ٣ُسَِّٔ َٓخََِ هَا  َٛ َٓا٧وُِزِ أَِ٪ تسُِرٔ ةَ ب٨ِٔتَ أبَیٔ ًُِیَِسٕ ٤َٟٔا بهَٔا 

 َ٠ َٓ  ٔ لََة ًَلیَ اٟؼَّ ًَهِسٔی بهٔٔ وَهوَُ یحَُآىُٔ  لََةَ وَکاََ٪  ٥ِ٠َ يُؼ١َِّ اٟؼَّ َٓ ٤ِصُ  یعِٕ يُشَایزٔهُُ وَُاَبتَِ اٟظَّ ٠ُِٗتُ اٟؼَّ قُرَ  َ ا أبَلَِأ لََةَ ٤َّ

ا َٗ زبَٔ ث٥َُّ أَ ِِ ٤َِٟ َّی ا َٓؼَل ٙٔ ٧ز٢َََ  َٔ َّی إذَٔا کاََ٪ فیٔ آخَٔٔ اٟظَّ ٔلیََّ و٣ََضَی حًَ تَ إ َٔ تَ ِٟ ا َٓ ََ اللہُ  ُٙ یَزِح٤َُ َٔ سِ تَوَارَی اٟظَّ َٗ ٌٔظَائَ وَ ِٟ ٦َ ا

َّی اللہُ  ا٢َ إٔ٪َّ رَسُو٢َ اللۂ ػَل َ٘ َٓ ٠َی٨َِا  ًَ ب١ََ  ِٗ َّی ب٨َٔا ث٥َُّ أَ ٍَ هَٜذََا َٓؼَل يرُِ ػ٨ََ ًَح١َٔ بهٔٔ اٟشَّ  ٠ًََیِهٔ وَس٥ََّ٠َ کاََ٪ إذَٔا 

محمود بن خالد، فلید، ابن جابر، نافع سے رفایت ہے کہ میں عبداللہ بن عمر کے ساتھ چلا ایک سفر کے لئے فہ اپنی سر زمین میں چلے جا 

 اس قدر یل ہ ہیں )مرنے فالی ہیں( تو تم چل کر زندگی رہے تھے کہ اس دفراؿ ایک شخص پہنچا افر بولاحضرت صفیہ بنت ابی عبید

میں اؿ سے ملاقات کرلو فہ خاتوؿ عبداللہ بن عمر کی اہلیہ محترمہ تھیں یہ بات سن کر جلدی جلدی رفانہ ہوئے افر اؿ کے مرااہ ایک 

ز نہیں پزھی افر میں یہ سمجھ رہا تھا کہ فہ شخص تھا قبیلہ قریش میں سے جو کہ برابر چل رہا تھا تو سورج غرفب ہوگیا افر انہوں نے نما

نماز کا بہت زیادہ خیاؽ رکھتے ہیں جس فقت انہوں نے تاخیر فرانئی تو میں نے کہا کے تم پر نماز رحمت کی نظر فرانئے۔ یہ سن کر انہوں 

اس فقت شفق غرفب ہوگئی تھی پھر  نے میری جانب دیکھا افر رفانہ ہوگئے۔ یہاں تک کہ شفق غرفب ہوگئی پھر نماز عشاء ادا فرانئی۔

 ہماری جانب توجہ فرانئی افر فرانیا رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کو جس فقت جلدی ہوتی تھی رفانہ ہونے کی تو آپ صلی اللہ علیہ

 فآلہ فسلم اسی طریقہ سے عمل فرانیا کرتے تھے۔



 

 

 محمود بن خالد، فلید، ابن جابر، نافع :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 نمازفں کے افقات کا بیاؿ :   باب

 مسافر مغرب کی نماز افر نماز عشاء کوؿ سے فقت جمع کر کے پزھے

     599    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ب٩ سٌیس، ًلاٖ، ٧آٍٗتیبہ  :  راوی

 َ٠ َٓ َّٜةَ  ٍَ اب٩ِٔ ٤ًَُزَ ٩ِ٣ٔ ٣َ ب٨َ٠َِا ٣َ ِٗ ا٢َ أَ َٗ  ٍٕ ٔ ٩ًَِ ٧آَ  ُٖ ا لَّ ٌَ ِٟ ث٨ََا ا ٌٔیسٕ حَسَّ ُٗتیَِبَةُ ب٩ُِ سَ ی٠َِةُ سَارَ ب٨َٔا أخَِبر٧ََاَ  ََ ا٠َّٟ ا کاََ٪ ت٠ِٔ َّ٤

َٟهُ  ٨َ٠ِا  ُ٘ َٓ لََةَ  َّهُ ٧سَٔیَ اٟؼَّ و٨٨َََّا أ٧َ َٓ َّی أ٣َِشَی٨َِا  َُابَ  حًَ َّی وَ َٓؼَل ُٙ أَِ٪ يَِیٔبَ ث٥َُّ ٧ز٢َََ  َٔ َّی کاَزَ اٟظَّ َٜتَ وَسَارَ حًَ شَ َٓ لََةَ  اٟؼَّ

 ًَ َّی اللہُ  ٍَ رَسُو٢ٔ اللۂ ػَل ٣َ ٍُ ٨َّا نَؼ٨َِ ُٛ ا٢َ هَٜذََا  َ٘ َٓ ٠َی٨َِا  ًَ ب١ََ  ِٗ َ ٌٔظَائَ ث٥َُّ أ ِٟ َّی ا َٓؼَل  ُٙ َٔ يرُِ ٠َیِهٔ وَس٥ََّ٠َ إذَٔا جَسَّ بهٔٔ ااٟظَّ  ٟشَّ

قتیبہ بن سعید، عطاػ، نافع سے رفایت ہے کہ ہم لوگ عبداللہ بن عمر کے مرااہ مکہ مکرمہ سے پہنچے جس فقت شاؾ کا فقت ہوگیا تو 

انہوں نے چلنا جاری رکھا حتی کہ رات ہوگئی ہم لوگ یہ بات سمجھ گئے کہ فہ لوگ نماز پزھنا بھوؽ گئے ہیں تو ہم نے کہا نماز۔ فہ لوگ 

رہے افر چلتے رہے یہاں تک کہ شفق غرفب ہونے کے نزدیک ہوئی پھر فہ لوگ ٹھہرے یہاں تک کہ نماز ادا فرانئی اس  خاموش

 دفراؿ شفق غرفب ہوگئی تو نماز عشاء ادا فرانئی اس کے بعد ہم لوگوں کی جانب توجہ فرانئی افر فرانیا کہ رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ

 کرتے تھے جس فقت آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کو جلدی ہوتی۔ فسلم کے ساتھ اسی طریقہ سے

 قتیبہ بن سعید، عطاػ، نافع :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 نمازفں کے افقات کا بیاؿ :   باب



 

 

 جمع کر کے پزھے مسافر مغرب کی نماز افر نماز عشاء کوؿ سے فقت

     600    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ًبسة ب٩ ًبساٟزحی٥، اب٩ ط٤ی١، َٛير ب٩ ٗارو٧سا :  راوی

ا٢َ  َٗ ارَو٧َسَِا  َٗ َئرُ ب٩ُِ  َٛ ث٨ََا  ا٢َ حَسَّ َٗ ث٨ََا اب٩ُِ ط٤َُی١ِٕ  ا٢َ حَسَّ َٗ بِسٔ اٟزَّحی٥ٔٔ  ًَ بِسَةُ ب٩ُِ  ًَ ٩ًَِ أخَِبر٧ََاَ  ًَبِسٔ اللۂ  ٨َِٟا سَا٥َٟٔ ب٩َِ  َ سَأ

 ٔ ا٢َ لََ إ َ٘ َٓ فَرٔ  ٠َوَاتٔ فیٔ اٟشَّ ٍُ بيَنَِ طَیِئٕ ٩ِ٣ٔ اٟؼَّ بِسُ اللۂ یَح٤َِ ًَ ٨َ٠ِا أکَاََ٪  ُ٘ َٓ فِر  لََة فیٔ اٟشِّ ا٢َ کا٧َتَِ اٟؼَّ َ٘ َٓ ٍٕ ث٥َُّ أتََیِتُهُ  لََّ بح٤َِٔ

َٟیِهٔ  ٔ أرَِس٠ََتِ إ َٓ ةُ  ٔٔیَّ َّی ٨ًِٔسَهُ ػَ يرَِ حًَ ََ اٟشَّ َٓأسَِرَ هُ  ٌَ ٛبَٔ وَأ٧َاَ ٣َ ةٔ فَََ ٢ٔ یو٦َِٕ ٩ِ٣ٔ الِْخََٔ ٧یَِا وَأوََّ ِّی فیٔ آخَٔٔ یو٦َِٕ ٩ِ٣ٔ اٟسُّ حَا٧تَِ أنَ

 ِ لََتَي َّی إذَٔا کاََ٪ بيَنَِ اٟؼَّ شَارَ حًَ َٓ بِسٔ اٟزَّح٩ٔ٤َِ  ًَ لََةَ یَا أبَاَ  ُ٪ اٟؼَّ ٤ُِٟؤَذِّ َٟهُ ا ا٢َ  َ٘ َٓ لََةُ  إذَٔا اٟؼَّ َٓ ٔ٪ أ٥َِٔٗ  ا٢َ ٤ُ٠ِٟٔؤَذِّ َ٘ َٓ نٔ ٧ز٢َََ 

 َٓ ا٦َ ٣َکا٧َهَُ  َٗ ٥َ ث٥َُّ أَ تَينِٔ ث٥َُّ س٠ََّ ٌَ ِٛ هِزَ رَ َّی اٟوُّ َٓؼَل ا٦َ  َٗ َ أ َٓ  ََ َ أ٥َِٔٗ ٣َکا٧َ َٓ  ٔ هِز ٤ِتُ ٩ِ٣ٔ اٟوُّ تَينِٔ ث٥َُّ رَٛبَٔ س٠ََّ ٌَ ِٛ رََِ رَ ٌَ ِٟ َّی ا ؼَل

َّی ُاَبتَِ اٟظَّ  يرَِ حًَ ََ اٟشَّ أسَِرَ َّی إذٔاَ َٓ شَارَ حًَ َٓ  ٢ٔ ََ الِْوََّ ٔ ٠ ٌِ ٔٔ َٛ ا٢َ  َ٘ َٓ بِسٔ اٟزَّح٩ٔ٤َِ  ًَ لََةَ یَا أبَاَ  ُ٪ اٟؼَّ ٤ُِٟؤَذِّ هُ ا َٟ ا٢َ  َ٘ َٓ ٤ِصُ 

ا٦َ ٣َکا٧َهَُ  َٗ زبَٔ ثلَََثاّ ث٥َُّ أَ ِِ ٤َِٟ َّی ا َٓؼَل أ٥َِٔٗ  َٓ إذَٔا س٤َِّ٠َتُ  َٓ ا٢َ أ٥َِٔٗ  َ٘ َٓ َٜتِ ا٨ُّٟحُو٦ُ ٧ز٢َََ  َّ  اطِتبََ ٥َ َٓؼَل ةَ ث٥َُّ س٠ََّ ٌٔظَائَ الِْخََٔ ِٟ ی ا

٥ِ أ٣َِ  ُٛ ٠َیِهٔ وَس٥ََّ٠َ إذَٔا حَضَرَ أحََسَ ًَ َّی اللہُ  ا٢َ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل َٗ ا٢َ  َٗ ائَ وَجِههٔٔ ث٥َُّ  َ٘ ٔ وَاحسَٔةّ ت٠ِٔ ٠ِیُؼ١َِّ هَذٔه َٓ وِتَهُ  َٓ ی  َِ زْ یَدِ

لََةَ   اٟؼَّ

عبدة بن عبدالرحیم، ابن شمیل، کثیر بن قارفندا سے رفایت ہے کہ ہم لوگوں نے حضرت سالم بن عبداللہ بن عمر سے نماز سفر کے 

بارے میں دریافت کیا تو ہم نے کہا کہ کیا حضرت عبداللہ بن عمر نمازفں کو دفراؿ سفر جمع فرانتے تھے؟ انہوں نے جواب میں فرانیا 

 میں دفراؿ حج نماز مغرب افر نماز عشاء کو جمع فرانتے پھر بیاؿ فرانیا کہ حضرت عبداللہ بن عمرکے نکاح میں نہیں۔ لیکن مقاؾ مزدلفہ

حضرت صفیہ بنت ابی عبید تھیں انہوں نے کہلا کر بھیج دیا کہ اے حضرت عبداللہ بن عمر دنیا میں آج میرا آخری دؿ ہے افر آخرت 

ی موت میرے سامنے ہے( یہ بات سن کر عبداللہ بن عمر سوار ہوگئے افر میں اؿ کے ساتھ کے لئے میرا یہ پہلا دؿ ہے )یعنی میر

نماز تھا۔ بہت زیادہ جلدی فہ رفانہ ہوگئے جس فقت نماز کا فقت پہنچا تو مؤذؿ نے فرانیا الصلوة یا ابا عبدالرحمن! یعنی اے ابو عبدالرحمن 

جس فقت دفنوں نمازفں کے درمیاؿ کا فقت ہوگیا )جس کے بعد اس سے اگلی کا فقت تیار ہے۔ بہرحاؽ فہ اسی طرح چلتے رہے افر 

نماز کا فقت تھا( تو آپ اس جگہ پر ٹھہرگئے افر آپ نے اذاؿ دینے فالے سے فرانیا تم تکبیر پزھو۔ پھر جس فقت میں سلاؾ پھیر دفں 



 

 

دف رکعت نماز عصر ادا فرانئیں اس کے بعد فہ سوار ہوگئے افر  نماز ظہر کا تو اسی جگہ پر تکبیر پزھو۔ حضرت عبداللہ بن عمر نے اسی جگہ پر

فہ فہاں سے جلدی سے رفانہ ہوگئے یہاں تک کہ سورج غرفب ہوگیا اس کے بعد مؤذؿ نے عرض کیا حضرت عبدالرحمن! نماز کا 

نماز میں تاخیر کرف جس فقت  فقت ہوگیا ہے۔ انہوں نے اسی طریقہ سے بیاؿ کیا کہ جس طریقہ سے پہلے عمل فرانیا تھا۔ یعنی پہلی

۔ پس جس فقت کہ ستارے صاػ طریقہ سے نکل آئے تو 

 

نماز کا آخری فقت آجائے تو دفنوں کو ایک ساتھ ادا کرف پھر چل دی 

آپ فہاں ٹھہر گئے افر فرانیا کہ تکبیر کہو پھر جس فقت سلاؾ پھیرفں تو تم تکبیر پزھو۔ اس کے بعد انہوں نے نماز مغرب کی تین 

ت ادا فرانئیں۔ پھر اسی جگہ پر کھڑے ہو کر نماز عشاء ادا فرانئی افر صرػ ایک سلاؾ پھیرا اپنے چہرفں کے سامنے )مطلب یہ رکعا

ہ اللہ کہہ دیا افر چہرہ دائیں بائیں نہ پھیرا( اس کے بعد کہا کہ حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ

 

می
ھ
 ہے کہ ایک مرتبہ ہی السلاؾ علیکم فر

ارشاد فرانیا جس فقت تم لوگوں میں سے کسی شخص کو اس قسم کا کوئی کاؾ پیش آئے جس کے خراب ہونے کا اندیشہ ہو  فآلہ فسلم نے

 تو اس طریقہ سے نماز ادا کرے۔

 عبدة بن عبدالرحیم، ابن شمیل، کثیر بن قارفندا :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 نمازفں کو کونسی حالت میں اکھٹا پزھے؟

 نمازفں کے افقات کا بیاؿ :   باب

 نمازفں کو کونسی حالت میں اکھٹا پزھے؟

     601    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٗتیبہ ب٩ سٌیس، ٣اَٟ، ٧آٍ، ًبساللہ ب٩ ٤ًز :  راوی

َ أخَِبر٧ََاَ  ٥َ ک ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ َّی اللہُ  ٩ًَِ اب٩ِٔ ٤ًَُزَ أَ٪َّ رَسُو٢َ اللۂ ػَل  ٍٕ ٔ ٩ًَِ ٧آَ  َٕ ٔ ٩ًَِ ٣َاٟ ٌٔیسٕ  يرُِ ُٗتیَِبَةُ ب٩ُِ سَ اَ٪ إذَٔا جَسَّ بهٔٔ اٟشَّ

ٌٔظَائٔ  ِٟ زبٔٔ وَا ِِ ٤َِٟ ٍَ بيَنَِ ا  ج٤ََ

ت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کو جس فقت جلدی رفانہ قتیبہ بن سعید، انلک، نافع، عبداللہ ابن عمر سے رفایت ہے کہ حضر



 

 

 ہونا ہوتا تو آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نماز مغرب افر نماز عشاء کو جمع فرانتے۔

 قتیبہ بن سعید، انلک، نافع، عبداللہ بن عمر :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 نمازفں کے افقات کا بیاؿ :   باب

 نمازفں کو کونسی حالت میں اکھٹا پزھے؟

     602    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 اسحاٚ ب٩ ابزاہی٥، ًبساٟززاٚ، ٤ٌ٣ز، ٣وسیٰ ب٩ ً٘بة، ٧آٍ، ًبساللہ اب٩ ٤ًز :  راوی

ُٙ ب٩ُِ  ٩ًَِ اب٩ِٔ  أخَِبر٧ََاَ إسِٔحَ  ٍٕ ٔ ٩ًَِ ٧آَ بَةَ  ِ٘ ٩ًَِ ٣ُوسَی ب٩ِٔ ًُ ٤َزْ  ٌِ ث٨ََا ٣َ ا٢َ حَسَّ َٗ  ٔٚ ا ًَبِسُ اٟزَّزَّ ا٢َ أ٧َبَِأ٧َاَ  َٗ ا٢َ کاََ٪  إبٔزَِاهی٥َٔ  َٗ ٤ًَُزَ 

ٍَ بيَنَِ  يرُِ أوَِ حَزبَهَُ أ٣َِزْ ج٤ََ ٥َ إذَٔا جَسَّ بهٔٔ اٟشَّ ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ َّی اللہُ  ٌٔظَائٔ  رَسُو٢ُ اللۂ ػَل ِٟ زبٔٔ وَا ِِ ٤َِٟ  ا

، نافع، عبداللہ ابن عمر سے رفایت ہے کہ حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ 

 

ی ة
اسحاؼ بن ابراہیم، عبدالرزاؼ، معمر، موسیٰ بن عم

 ایک ساتھ پزھتے۔فسلم کو جس فقت جلدی ہوتی یا آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کو کوئی کاؾ درپیش ہوتا تو نماز مغرب افر نماز عشاء کو 

، نافع، عبداللہ ابن عمر :  رافی

 

ی ة
 اسحاؼ بن ابراہیم، عبدالرزاؼ، معمر، موسیٰ بن عم

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 نمازفں کے افقات کا بیاؿ :   باب

 نمازفں کو کونسی حالت میں اکھٹا پزھے؟

     603    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س



 

 

 ٣ح٤س ب٩ ٨٣ؼور، سٔیا٪، زہزی، سا٥ٟ، ًبساللہ ب٩ ٤ًز :  راوی

٩ًَِ أَ  ا٢َ أخَِبرََنیٔ سَا٥ْٟٔ  َٗ تُ اٟزُّهزِیَّٔ  ٌِ ا٢َ س٤َٔ َٗ یَاُ٪  ِٔ ا٢َ أ٧َبَِأ٧َاَ سُ َٗ سُ ب٩ُِ ٨ِ٣َؼُورٕ  ا٢َ أخَِبر٧ََاَ ٣ُح٤ََّ َٗ َّی  بیٔهٔ  رَأیَتُِ ا٨َّٟئیَّ ػَل

ٌٔظَائٔ  ِٟ زبٔٔ وَا ِِ ٤َ ِٟ ٍَ بيَنَِ ا يرُِ ج٤ََ ٠ًََیِهٔ وَس٥ََّ٠َ إذَٔا جَسَّ بهٔٔ اٟشَّ  اللہُ 

محمد بن منصور، سفیاؿ، زہری، سالم، عبداللہ بن عمر سے رفایت ہے کہ انہوں نے حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کو دیکھا 

للہ علیہ فآلہ فسلم کو جلدی رفانہ ہونا ہوتا تو آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نماز مغرب افر نماز عشاء کو ایک ساتھ کہ جب آپ صلی ا

 پزھتے۔

 محمد بن منصور، سفیاؿ، زہری، سالم، عبداللہ بن عمر :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 مقیم ہونے کی حالت میں نمازفں کو ایک ساتھ کر کے پزھنا

 نمازفں کے افقات کا بیاؿ :   باب

 ساتھ کر کے پزھنا مقیم ہونے کی حالت میں نمازفں کو ایک

     604    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٗتیبہ، ٣اَٟ، ابوزبير، سٌیس ب٩ جبير، اب٩ ًباض :  راوی

َّی رَسُو٢ُ  ا٢َ ػَل َٗ ًَبَّاضٕ  ٩ًَِ اب٩ِٔ   ٕ ٌٔیسٔ ب٩ِٔ جُبَيرِ ٩ًَِ سَ  ٔ ٩ًَِ أبَیٔ اٟزُّبيَرِ  َٕ ٔ ٩ًَِ ٣َاٟ ُٗتیَِبَةُ  ٠َیِ أخَِبر٧ََاَ  ًَ َّی اللہُ  هٔ وَس٥ََّ٠َ  اللۂ ػَل

ٖٕ وَلََ سَفَرٕ  ٔ خَوِ ا ٩ِ٣ٔ ُيَرِ ٌّ ٌٔظَائَ ج٤َیٔ ِٟ زبَٔ وَا ِِ ٤َ ِٟ ا وَا ٌّ رََِ ج٤َیٔ ٌَ ِٟ هِزَ وَا  اٟوُّ

قتیبہ، انلک، ابوزبیر، سعید بن جبیر، ابن عباس سے رفایت ہے کہ حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے نماز ظہر افر نماز 

افر آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے نماز مغرب افر نماز عشاء ملا کر پزھیں نہ تو آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم  عصر ایک ساتھ ملا کر پزھی



 

 

 کو کسی قسم کا اندیشہ تھا افر نہ آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کو حالت سفر درپیش تھی۔

 قتیبہ، انلک، ابوزبیر، سعید بن جبیر، ابن عباس :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 نمازفں کے افقات کا بیاؿ :   باب

 مقیم ہونے کی حالت میں نمازفں کو ایک ساتھ کر کے پزھنا

     605    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

ًبساٌٟزیز ب٩ ابورز٣ة، اس٤اء، ُزوا٪، ٓـ١ ب٩ ٣وسی، ا٤ًع، حِیب ب٩ ابوثابت، سٌیس ب٩ جبير، ٣ح٤س ب٩  :  راوی

 ًبساللہ اب٩ ًباض

 ًَ ١ُ ب٩ُِ ٣ُوسَی  ِـ َٔ ِٟ ث٨ََا ا ا٢َ حَسَّ َٗ ٔ ب٩ِٔ أبَیٔ رز٣َِٔةَ وَاس٤ُِهُ ُزَوَِاُ٪  زیٔز ٌَ ِٟ بِسٔ ا ًَ سُ ب٩ُِ  ٩ًَِ حَِیٔبٔ أخَِبر٧ََاَ ٣ُح٤ََّ ٤ًَِعٔ  َ ب٩ِٔ  ٩ِ الِْ

 ِّ ٠ًََیِهٔ وَس٥ََّ٠َ کاََ٪ يؼَُل َّی اللہُ  ًَبَّاضٕ أَ٪َّ ا٨َّٟئیَّ ػَل ٩ًَِ اب٩ِٔ   ٕ ٌٔیسٔ ب٩ِٔ جُبَيرِ ٩ًَِ سَ لََتَينِٔ أبَیٔ ثاَبتٕٔ  ٍُ بيَنَِ اٟؼَّ ٤َِٟسٔی٨َةٔ یح٤ََِ ی بأ

ٖٕ وَ  ٔ خَوِ ٌٔظَائٔ ٩ِ٣ٔ ُيَرِ ِٟ زبٔٔ وَا ِِ ٤َِٟ رَِٔ وَا ٌَ ِٟ ٔ وَا هِز دْ بيَنَِ اٟوُّ تهٔٔ حَرَ ًَلیَ أ٣َُّ ا٢َ ٟئَٔلََّ یَٜوَُ٪  َٗ َٟهُ ٥َٟٔ   لََ ٣َطَْٕ ٗی١َٔ 

، اسماء، غزفاؿ، فضل بن موسی، اعمش، حبیب بن ابواببت، سعید بن جبیر، عبداللہ ابن عباس سے 

 

محمد بن عبدالعزیس بن ابورزمة

 نماز عصر نماز مغرب افر نماز عشاء کو ایک ساتھ پزھتے رفایت ہے کہ رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم مدینہ منورہ میں نماز ظہر

تھے آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کو اس عمل کے کرنے سے نہ تو کسی قسم کا کوئی خوػ تھا افر نہ بارش تھی۔ لوگوں نے عرض کیا پھر کیا 

  کسی قسم کی تکلیف نہ ہو۔فجہ تھی حضرت عباس نے فرانیا کہ اس فجہ سے کہ آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کی امت کو

، اسماء، غزفاؿ، فضل بن موسی، اعمش، حبیب بن ابواببت، سعید بن جبیر، عبداللہ ابن عباس :  رافی

 

 محمد بن عبدالعزیس بن ابورزمة

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 افقات کا بیاؿنمازفں کے  :   باب



 

 

 مقیم ہونے کی حالت میں نمازفں کو ایک ساتھ کر کے پزھنا

     606    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٣ح٤س ب٩ ًبسالًَلی، خاٟس، اب٩ جزیخ، ٤ًزو ب٩ زی٨ار، ابوطٌَاء، ًبساللہ اب٩ ًباض :  راوی

بِسٔ  ًَ سُ ب٩ُِ  ٩ًَِ اأخَِبر٧ََاَ ٣ُح٤ََّ ََائٔ  ٌِ ٩ًَِ أبَیٔ اٟظَّ ٤ًَِزؤ ب٩ِٔ زی٨َٔارٕ   ٩ًَِ ث٨ََا اب٩ُِ جُزَیخِٕ  ا٢َ حَسَّ َٗ ث٨ََا خَاٟسْٔ  ا٢َ حَسَّ َٗ ًِلیَ  َ ب٩ِٔ الِْ

ا ٌّ ا ج٤َیٔ ٌّ ا وَسَبِ ٌّ ٥َ ث٤ََا٧یّٔا ج٤َیٔ ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ َّی اللہُ  ا٢َ ػ٠ََّیِتُ وَرَائَ رَسُو٢ٔ اللۂ ػَل َٗ  ًَبَّاضٕ 

بن عبدالاعلی، خالد، ابن جریج، عمرف بن دینار، ابوشعثاء، عبداللہ ابن عباس سے رفایت ہے کہ میں نے حضرت رسوؽ کریم صلی  محمد

اللہ علیہ فآلہ فسلم کی اقتداء میں نماز ظہر افر نماز عصر کی آٹھ رکعات افر نماز مغرب افر نماز عشاء کی سات رکعات ایک ساتھ 

 پزھیں۔

 عبدالاعلی، خالد، ابن جریج، عمرف بن دینار، ابوشعثاء، عبداللہ ابن عباسمحمد بن  :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 مقاؾ عرفات میں نماز ظہر افر نماز عصر ایک ساتھ پزھنا

 نمازفں کے افقات کا بیاؿ :   باب

 نماز ظہر افر نماز عصر ایک ساتھ پزھنا مقاؾ عرفات میں

     607    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ابزاہی٥ ب٩ ہارو٪، حات٥ ب٩ اس٤اًی١، جٌفر ب٩ ٣ح٤س، جابز ب٩ ًبساللہ :  راوی

ث٨ََا حَات٥ُٔ ب٩ُِ  ا٢َ حَسَّ َٗ ًَبِسٔ اللۂ أخَِبرََنیٔ إبٔزَِاهی٥ُٔ ب٩ُِ هَارُوَ٪  ٩ًَِ أبَیٔهٔ أَ٪َّ جَابزَٔ ب٩َِ  سٕ  فَرُ ب٩ُِ ٣ُح٤ََّ ٌِ ث٨ََا جَ ا٢َ حَسَّ َٗ ٌٔی١َ  إس٤َِٔ

 ٔ هُ ب َٟ بتَِ  سِ رَُٔ َٗ ةَ  بَّ ُ٘ ِٟ وَجَسَ ا َٓ ةَ  َٓ َّی أتَیَ عََْ ٥َ حًَ ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ َّی اللہُ  ا٢َ سَارَ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل َّی َٗ ٨َز٢ََ بهَٔا حًَ َٓ إذَٔا زَاُتَِ ٤٨َزَٔةَ 



 

 

 ٔ ِٟوَازیٔ خَلَبَ ا٨َّٟاضَ ث٥َُّ أذَََّ٪ ب ٔلیَ بل٩َِٔ ا َّی إذَٔا ا٧تَِهَی إ َٟهُ حًَ ؼِوَائٔ فََُح٠َٔتِ  َ٘ ِٟ ٤ِصُ أ٣ََزَ بأ هِزَ ث٥َُّ اٟظَّ َّی اٟوُّ َٓؼَل ا٦َ  َٗ ل٢ََْ ث٥َُّ أَ

ٍُ بَ  ِٟح٤َِ ٥َِٟ يؼ١َُِّ بی٨ََِه٤َُا طَیِئّاا رََِ وَ ٌَ ِٟ َّی ا َٓؼَل ا٦َ  َٗ ةٔ أَ َٔ ٔ ٤ُِٟززَِٟ ٌٔظَائٔ بأ ِٟ زبٔٔ وَا ِِ ٤َ ِٟ  ينَِ ا

ابراہیم بن ہارفؿ، حاتم بن اسماعیل، جعفر بن محمد، جابر بن عبداللہ سے رفایت ہے کہ حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم 

ؾ عرفات کے نزدیک دیکھا( تو مقاؾ منی سے رفانہ ہوئے۔ یہاں تک کہ آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم میداؿ عرفات میں پہنچے۔ )مقا

آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کے فاسطے خیمہ مقاؾ نمرہ میں لگا ہوا ہے نمرہ ایک جگہ ہے مقاؾ عرفات کے نزدیک لیکن فہ جگہ عرفات 

میں داخل نہیں ہے )اب اس جگہ ایک مسجد تعمیر ہوگئی ہے( آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم اس جگہ ٹھہرے پس جس فقت سورج 

 غرفب ہوگیا تو آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے اپنی افنٹی قصویٰ کو بلایا۔ نانچہ  فہ افنٹنی تیار کی گئی افر جس فقت آپ صلی اللہ علیہ

فآلہ فسلم فادی )عرفہ( میں داخل ہوئے تو خطبہ سنایا لوگوں کو۔ پھر حضرت بلاؽ نے تکبیر پزھی۔ آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے 

ادا فرانئی افر اؿ دفنوں فرض کے درمیاؿ کچھ نہیں پزھا۔ مراد یہ ہے کہ آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے سنت نہیں نماز عصر 

 پزھی۔

 ابراہیم بن ہارفؿ، حاتم بن اسماعیل، جعفر بن محمد، جابر بن عبداللہ :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 مقاؾ مزدلفہ میں نماز مغرب افر نماز عشاء ایک ساتھ پزھنا

 نمازفں کے افقات کا بیاؿ :   باب

 مقاؾ مزدلفہ میں نماز مغرب افر نماز عشاء ایک ساتھ پزھنا

     608    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ب٩ سٌیس، ًسی ب٩ ثابت، ًبساللہ ب٩ یزیس، ابوایوب انؼاریٗتیبہ ب٩ سٌیس، ٣اَٟ، یحٌی  :  راوی

بِسٔ اللۂ ب٩ِٔ  ًَ  ٩ًَِ ًَسٔیِّ ب٩ِٔ ثاَبتٕٔ   ٩ًَِ ٌٔیسٕ  ٩ًَِ یَحٌِیَ ب٩ِٔ سَ  َٕ ٔ ٩ًَِ ٣َاٟ ٌٔیسٕ  ُٗتیَِبَةُ ب٩ُِ سَ یَزیٔسَ أَ٪َّ أبَاَ أیَُّوبَ  أخَِبر٧ََاَ 



 

 

 ٍَ َّی ٣َ َّهُ ػَل االِْنَِؼَاریَّٔ أخَِبرََهُ أ٧َ ٌّ ةٔ ج٤َیٔ َٔ ٔ ٤ُِٟززَِٟ ٌٔظَائَ بأ ِٟ زبَٔ وَا ِِ ٤َِٟ َٔ ا ِٟوَزَا ةٔ ا ٥َ فیٔ حَحَّ ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ َّی اللہُ   رَسُو٢ٔ اللۂ ػَل

قتیبہ بن سعید، انلک، یحیی بن سعید، عدی بن اببت، عبداللہ بن یسید، ابوایوب انصاری سے رفایت ہے کہ انہوں نے حضرت رسوؽ 

  فآلہ فسلم کے ساتھ مزدلفہ حجتہ الوداع میں نماز مغرب افر نماز عشاء کو ایک ساتھ ادا فرانیا۔کریم صلی اللہ علیہ

 قتیبہ بن سعید، انلک، یحیی بن سعید، عدی بن اببت، عبداللہ بن یسید، ابوایوب انصاری :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 نمازفں کے افقات کا بیاؿ :   باب

 مقاؾ مزدلفہ میں نماز مغرب افر نماز عشاء ایک ساتھ پزھنا

     609    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

حضرت ًبساللہ يٌ٘وب ب٩ ابزاہی٥، ہظی٥، اس٤اًی١ ب٩ ابوخاٟس، ابواسحاٚ، سٌیس ب٩ جبير سے روایت ہے ٛہ ٣یں  :  راوی

 ب٩ ٤ًز

ث٨ََا أبَوُ  ا٢َ حَسَّ َٗ ٌٔی١َ ب٩ِٔ أبَیٔ خَاٟسٕٔ  ٩ًَِ إس٤َِٔ ث٨ََا هظَُی٥ِْ  ا٢َ حَسَّ َٗ وبُ ب٩ُِ إبٔزَِاهی٥َٔ  ُ٘ ٌِ ٕ أخَِبر٧ََاَ يَ ٌٔیسٔ ب٩ِٔ جُبَيرِ ٩ًَِ سَ  َٙ إسِٔحَ

ا أتَیَ َّ٤٠َ َٓ اتٕ  َٓ اقَ ٩ِ٣ٔ عََْ َٓ ٍَ اب٩ِٔ ٤ًَُزَ حَیِثُ أَ ٨ِتُ ٣َ ُٛ ا٢َ  ١َ رَسُو٢ُ  َٗ ٌَ َٓ ا٢َ  َٗ  َْ ا فَََ َّ٤٠َ َٓ ٌٔظَائٔ  ِٟ زبٔٔ وَا ِِ ٤َ ِٟ ٍَ بيَنَِ ا ا ج٤ََ ٌّ ج٤َِ

١ََِ هذََا ٤َِٟکأَ٪ ٣ٔ ٥َ فیٔ هَذَا ا ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ َّی اللہُ   اللۂ ػَل

للہ بن عمر کے ساتھ تھا یعقوب بن ابراہیم، ہشیم، اسماعیل بن ابوخالد، ابواسحاؼ، سعید بن جبیر سے رفایت ہے کہ میں حضرت عبدا

جس فقت فہ مقاؾ عرفات فاپس تشریف لائے افر مزدلفہ فاپس آئے افر نماز مغرب افر نماز عشاء کو ایک ساتھ پزھا افر جس فقت 

 فہ نماز سے فارغ ہوچکے تو فرانیا حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے اس جگہ اسی طریقہ سے عمل فرانیا تھا۔

 یعقوب بن ابراہیم، ہشیم، اسماعیل بن ابوخالد، ابواسحاؼ، سعید بن جبیر سے رفایت ہے کہ میں حضرت عبداللہ بن عمر :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔



 

 

  

 نمازفں کے افقات کا بیاؿ :   باب

 نماز عشاء ایک ساتھ پزھنا مقاؾ مزدلفہ میں نماز مغرب افر

     610    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ًِیساللہ ب٩ سٌیس، ًبساٟزح٩٤، ٣اَٟ، زہزی، سا٥ٟ، ًبساللہ ب٩ ٤ًز :  راوی

 ٩ًَِ  َٕ ٔ ٩ًَِ ٣َاٟ بِسُ اٟزَّح٩ٔ٤َِ  ًَ ث٨ََا  ا٢َ حَسَّ َٗ ٌٔیسٕ  َّی اللہُ أخَِبر٧ََاَ ًُِیَِسُ اللۂ ب٩ُِ سَ ٩ًَِ اب٩ِٔ ٤ًَُزَ أَ٪َّ ا٨َّٟئیَّ ػَل ٩ًَِ سَا٥ٕٟٔ  اٟزُّهزِیِّٔ 

ةٔ  َٔ ٔ ٤ُِٟززَِٟ ٌٔظَائَ بأ ِٟ زبَٔ وَا ِِ ٤َ ِٟ َّی ا  ٠ًََیِهٔ وَس٥ََّ٠َ ػَل

فسلم نے  عبید اللہ بن سعید، عبدالرحمن، انلک، زہری، سالم، عبداللہ بن عمر سے رفایت ہے کہ حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ

 مقاؾ مزدلفہ میں نماز مغرب افر نماز عشاء کو ایک ساتھ پزھا۔

 عبیداللہ بن سعید، عبدالرحمن، انلک، زہری، سالم، عبداللہ بن عمر :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 بیاؿنمازفں کے افقات کا  :   باب

 مقاؾ مزدلفہ میں نماز مغرب افر نماز عشاء ایک ساتھ پزھنا

     611    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٗتیبہ، سٔیا٪، ا٤ًع، ٤ًارة، ًبساٟزح٩٤ ب٩ یزیس، ًبساللہ ب٩ ٣شٌوز :  راوی

 ٩ًَِ یَاُ٪  ِٔ ث٨ََا سُ ا٢َ حَسَّ َٗ ُٗتیَِبَةُ  ا٢َ ٣َا رَأیَتُِ ا٨َّٟئیَّ أخَِبر٧ََاَ  َٗ ًَبِسٔ اللۂ   ٩ًَِ ًَبِسٔ اٟزَّح٩ٔ٤َِ ب٩ِٔ یزَیٔسَ   ٩ًَِ ٩ًَِ ٤ًَُارَةَ  ٤ًَِعٔ  َ الِْ

یِ  َٛ تهَٔا ِٗ ب١َِ وَ َٗ بِحَ یَو٣َِلذٕٔ  َّی اٟؼُّ ٍٕ وَػَل ٍَ بيَنَِ ػَلََتَينِٔ إلََّٔ بح٤َِٔ ٥َ ج٤ََ ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ َّی اللہُ  ٍُ ػَل ِٟح٤َِ  َٕ ا



 

 

، سفیاؿ، اعمش، عمارة، عبدالرحمن بن یسید، عبداللہ بن سعودد سے رفایت ہے کہ میں نے حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ قتیبہ

فسلم کو نہیں دیکھا کہ آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم دف نمازفں کو ایک ساتھ پزھتے ہوں لیکن مقاؾ مزدلفہ میں )کہ فہاں پر مغرب افر 

  ایک ساتھ ملا کر پزھا( افر اس رفز نماز فجر کو فقت کے معموؽ سے قبل پزھا۔نماز عشاء کو اکھٹا

 قتیبہ، سفیاؿ، اعمش، عمارة، عبدالرحمن بن یسید، عبداللہ بن سعودد :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 جمع کیا جائے؟نمازفں کو کس طریقہ سے 

 نمازفں کے افقات کا بیاؿ :   باب

 نمازفں کو کس طریقہ سے جمع کیا جائے؟

     612    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 حشين ب٩ حریث، سٔیا٪، ابزاہی٥ ب٩ ً٘بہ و ٣ح٤س ب٩ ابوحر٠٣ة، کَیب، ًبساللہ اب٩ ًباض :  راوی

 ٣َ سُ ب٩ُِ أبَیٔ حَرِ بَةَ و٣َُح٤ََّ ِ٘ ٩ًَِ إبٔزَِاهی٥َٔ ب٩ِٔ ًُ یَاُ٪  ِٔ ث٨ََا سُ ا٢َ حَسَّ َٗ یثِٕ  ِٟحُشَينُِ ب٩ُِ حُرَ ًَبَّاضٕ أخَِبر٧ََاَ ا ٩ًَِ اب٩ِٔ  یبِٕ  ٩ًَِ کََُ ٠َةَ 

َٓهُ  ٠َیِهٔ وَس٥ََّ٠َ أرَِزَ ًَ َّی اللہُ  َٚ ٩ًَِ أسَُا٣َةَ ب٩ِٔ زَیسِٕ وَکاََ٪ ا٨َّٟئیُّ ػَل ١ِ أهَِزَا ُ٘ ٥َِٟ يَ بَا٢َ وَ َٓ بَ ٧ز٢َََ  ٌِ ا أتَیَ اٟظِّ َّ٤٠َ َٓ ةَ  َٓ ٩ِ٣ٔ عََْ

لََةُ أَ  ا٢َ اٟؼَّ َ٘ َٓ لََةَ  هُ اٟؼَّ َٟ ٠ِتُ  ُ٘ َٓ ا  ّٔ ٔٔی َ وُؿُوئاّ خَ أ تَوَؿَّ َٓ  ٕ ٠َیِهٔ ٩ِ٣ٔ إزَٔاوَة ًَ َٓؼَِبَِتُ  ا٢َ  َٗ ٤َِٟائَ  ةَ ا َٔ ٔ ٤ُِٟززَِٟ ا أتَیَ ا َّ٤٠َ َٓ  ََ ٣َا٣َ

 ِِ ٤َِٟ َّی ا لََةٔ ٤َٟٔوَاٗیٔتهَٔاػَل ١ُ اٟؼَّ ِـ َٔ َ ٌٔظَائ ِٟ َّی ا َٟه٥ُِ ث٥َُّ ػَل  زبَٔ ث٥َُّ ٧زًََوُا رٔحَا

، کریب، عبداللہ ابن عباس سے رفایت ہے کہ انہوں نے اسامہ بن زید 

 

حسین بن حریث، سفیاؿ، ابراہیم بن عقبہ ف محمد بن ابوحرملة

پنے مرااہ بٹھلایا مقاؾ عرفات سے جس فقت آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم ایک سے سنا کہ رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فسلم نے اؿ کو ا

میں  گھاٹی میں پہنچے افر آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے پیشاب کیا افر پانی سے استنجاء کرنے کا تذکرہ نہیں فرانیا۔ اسامہ نے فرانیا کہ

۔ آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے ہلکا سا فضو فرانیا میں نے عرض کیا یا نے مشکیزہ سے آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کے افپر پانی ڈالا

 رسوؽ اللہ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نماز کا فقت ہے۔ جس فقت آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم مقاؾ مزدلفہ میں پہنچ گئے تو نماز مغرب ادا



 

 

 اس کے بعد نماز عشاء ادا فرانئی۔ فرانئی۔ پھر لوگوں نے اپنے اپنے کجافے افنٹوں پر نیچے اتار لئے

، کریب، عبداللہ ابن عباس :  رافی

 

 حسین بن حریث، سفیاؿ، ابراہیم بن عقبہ ف محمد بن ابوحرملة

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 فقت پر نماز ادا کرنے کی فضیلت

  افقات کا بیاؿنمازفں کے :   باب

 فقت پر نماز ادا کرنے کی فضیلت

     613    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٤ًزو ب٩ ًلی، یحٌی، طٌبہ، وٟیس ب٩ ًیزار، ابو٤ًزو طیبانی :  راوی

یِ  ٌَ ِٟ ِٟوَٟیٔسُ ب٩ُِ ا ا٢َ أخَِبرََنیٔ ا َٗ بَةُ  ٌِ ث٨ََا طُ ا٢َ حَسَّ َٗ ث٨ََا یَحٌِیَ  ا٢َ حَسَّ َٗ ًَلیٕٔٓ  ٤ِزوُ ب٩ُِ  ًَ ٤ًَِزوٕ أخَِبر٧ََاَ  تُ أبَاَ  ٌِ ا٢َ س٤َٔ َٗ زاَرٔ 

ًَبِسٔ اللۂ  ٔلیَ زَارٔ  ارٔ وَأطََارَ إ ٔ اٟسَّ ث٨ََا ػَاحبُٔ هَذٔه و٢ُ حَسَّ ُ٘ یِبَانیَّٔ يَ ٥َ أیَُّ اٟظَّ ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ َّی اللہُ  ِٟتُ رَسُو٢َ اللۂ ػَل َ ا٢َ سَأ َٗ

ِٟحهَٔازُ فیٔ سَِی١ٔٔ اللۂ  ِٟوَاٟسَٔی٩ِٔ وَا تهَٔا وَبزُّٔ ا ِٗ ًَلیَ وَ لََةُ  ا٢َ اٟؼَّ َٗ الیَ  ٌَ ََ ٔلیَ اللۂ  ١ٔ٤َ أحََبُّ إ ٌَ ِٟ زَّ وَج١ََّ ا ًَ   

رار، ا

 

 
بوعمرف شیبانی سے رفایت ہے کہ مجھ سے اس گھر فالے نے عرض کیا افر اشارہ کیا حضرت عمرف بن علی، یحیی، شعبہ، فلید بن ع

عبداللہ بن سعودد کے مکاؿ کی جانب۔ میں نے حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم سے دریافت کیا کہ کونسا عمل خدا کو زیادہ 

نماز ادا کرنا )یعنی افؽ فقت پر ادا کرنا( دفسرے فالدین کے ساتھ  پسند ہے آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے فرانیا ایک تو فقت پر

حسن سلوک کرنا )یعنی اؿ سے محبت کرنا افر اؿ کی اطاعت کرنا بشرطیکہ فہ خلاػ شریعت حکم نہ کریں( تیسرے راہ خدا میں جہاد 

 نا(۔کرنا )یعنی کفار سے لڑنا خدا کے دین کے فاسطے نہ کہ دنیافی نفع کی فجہ سے جہاد کر

رار، ابوعمرف شیبانی :  رافی

 

 
 عمرف بن علی، یحیی، شعبہ، فلید بن ع

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔



 

 

  

 نمازفں کے افقات کا بیاؿ :   باب

 فقت پر نماز ادا کرنے کی فضیلت

     614    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ًبساللہ ب٩ ٣ح٤س ب٩ ًبساٟزح٩٤، سٔیا٪، ابو٣ٌاویہ، ابو٤ًزو، ًبساللہ ب٩ ٣شٌوز :  راوی

اویَٔ  ٌَ ث٨ََا أبَوُ ٣ُ ا٢َ حَسَّ َٗ یَاُ٪  ِٔ ث٨ََا سُ ا٢َ حَسَّ َٗ ًَبِسٔ اٟزَّح٩ٔ٤َِ  سٔ ب٩ِٔ  ًَبِسُ اللۂ ب٩ُِ ٣ُح٤ََّ هُ أخَِبر٧ََاَ  ٌَ ٤ِزوٕ  ةَ ا٨َّٟدَعیُّٔ س٤َٔ ًَ ٩ِ٣ٔ أبَیٔ 

 ٔ ١ٔ٤َ أحََبُّ إ ٌَ ِٟ ٠ًََیِهٔ وَس٥ََّ٠َ أیَُّ ا َّی اللہُ  ِٟتُ رَسُو٢َ اللۂ ػَل َ ا٢َ سَأ َٗ وزٕ  ٌُ ًَبِسٔ اللۂ ب٩ِٔ ٣َشِ  ٩ًَِ ٔ لََة ا٦ُ اٟؼَّ َٗ ٔ ا٢َ إ َٗ َّ وَج١ََّ  ًَز لیَ اللۂ 

تهَٔا ِٗ  ٟؤَ

، ابوعمرف، عبداللہ بن سعودد سے رفایت ہے کہ میں نے حضرت رسوؽ کریم صلی عبد اللہ بن محمد بن عبدالرحمن، سفیاؿ، ابومعافیہ

 اللہ علیہ فآلہ فسلم سے دریافت کیا کہ خدافند قدفس کو کونسا عمل زیادہ پسند ہے؟ آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے فرانیا فقت پر نماز

 ۔ادا کرنا افر فالدین سے حسن سلوک کرنا افر راہ خدا میں جہاد کرنا

 عبداللہ بن محمد بن عبدالرحمن، سفیاؿ، ابومعافیہ، ابوعمرف، عبداللہ بن سعودد :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 نمازفں کے افقات کا بیاؿ :   باب

 فقت پر نماز ادا کرنے کی فضیلت

     615    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 یحٌی ب٩ حٜی٥ و ٤ًزو ب٩ یزیس، اب٩ ابوًسی، طٌبہ، ابزاہی٥ ب٩ ٣ح٤س ب٩ ٨٣تشر :  راوی

٩ًَِ إبٔزَِاهی٥َٔ  بَةَ  ٌِ ٩ًَِ طُ ًَسٔیٕٓ  ث٨ََا اب٩ُِ أبَیٔ  الََ حَسَّ َٗ ٤ًَِزوُ ب٩ُِ یَزیٔسَ  ٜٔی٥ٕ وَ ٩ًَِ أبَیٔهٔ  أخَِبر٧ََاَ یَحٌِیَ ب٩ُِ حَ ٨ِ٤ُِٟتَشٔرٔ  سٔ ب٩ِٔ ا ب٩ِٔ ٣ُح٤ََّ



 

 

٠ٌٔوُ حُ َٓ لََة  أُٗی٤َٔتِ اٟؼَّ َٓ حِِی١َٔ  ٤ًَِزؤ ب٩ِٔ شُرَ َّهُ کاََ٪ فیٔ ٣َشِحسٔٔ  بِسُ اللۂ أ٧َ ًَ ا٢ وَسُل١َٔ  َٗ ٨ِتُ أوُتزُٔ  ُٛ ِّی  ٔن ا٢َ إ َ٘ َٓ ه١َِ  ا ی٨ُِتَوَزو٧ُهَُ 

 َّ ٥َ أ٧َ ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ َّی اللہُ  ٩ًَِ ا٨َّٟئیِّ ػَل ثَ  ا٣َةٔ وَحَسَّ َٗ ٔ سَ الِْ ٌِ ََ ٥ِ وَ ٌَ ا٢َ نَ َٗ سَ الِْذََأ٪ وتِٔزْ  ٌِ تِ ََ ٌَ َّی ك٠ََ ٔ حًَ لََة ٩ًَِ اٟؼَّ هُ ٧ا٦ََ 

٤ِصُ  ىُ ٟیَٔحٌِیَ اٟظَّ ِٔ َّی وَا٠َّٟ  ث٥َُّ ػَل

یحیی بن حکیم ف عمرف بن یسید، ابن ابوعدی، شعبہ، ابراہیم بن محمد بن منتشر سے رفایت ہے کہ فہ عمرف بن شرحبیل کی مسجد میں موجود 

فتر پزھ رہا تھا رافی نے کہا کہ تھے کہ اس دفراؿ نماز کی تکبیر ہوگئی لوگ اؿ کا انتظار فراننے لگ گئے۔ انہوں نے فرانیا کہ میں نماز 

عبداللہ سے پوچھا گیا جس فقت اذاؿ ہوجائے تو فقت ادا کرنا درست ہے۔ انہوں نے کہا جی ہاں۔ اذاؿ تو کیا بلکہ تکبیر کے بعد بھی 

ں تک کہ سورج درست ہے افر حدیث بیاؿ فرانئی رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم سے کہ آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم سو گئے یہا

 (طلوع ہوگیا پھر آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے نماز پزھی۔ )یہ الفاظ یحیی کے بیاؿ کردہ ہیں

 یحیی بن حکیم ف عمرف بن یسید، ابن ابوعدی، شعبہ، ابراہیم بن محمد بن منتشر :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 جو شخص نماز پزھنا بھوؽ جائے اس کا بیاؿ

 نمازفں کے افقات کا بیاؿ :   باب

 جو شخص نماز پزھنا بھوؽ جائے اس کا بیاؿ

     616    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٗتیبہ، ابوًوا٧ہ، ٗتازہ، ا٧ص :  راوی

٠َیِهٔ وَ أخَِبر٧ََاَ  ًَ َّی اللہُ  ا٢َ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل َٗ ا٢َ  َٗ ٩ًَِ أ٧َصَٕ  تَازَةَ  َٗ  ٩ًَِ ًَوَا٧ةََ  ث٨ََا أبَوُ  ا٢َ حَسَّ َٗ ٥َ ٩ِ٣َ ٧سَٔیَ ػَلََةّ ُٗتیَِبَةُ  س٠ََّ

هاَ ٠ِیُؼ٠َِّهَا إذَٔا ذَکَََ َٓ 

فآلہ فسلم نے ارشاد فرانیا جو شخص نماز پزھنا بھوؽ قتیبہ، ابوعوانہ، قتادہ، انس سے رفایت ہے کہ حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ 



 

 

جائے تو جس فقت اس کو یاد آئے اس فقت نماز پزھ لے افر جس شخص کو نیند آجائے یا اس پر غفلت چھا جائے تو جس فقت اس کو 

 یاد آئے تو فہ نماز اس کو پزھ لینا چاہیے۔

 قتیبہ، ابوعوانہ، قتادہ، انس :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 اگر کوئی شخص نماز کے فقت سوتا رہ جائے تو کیا کرے

 نمازفں کے افقات کا بیاؿ :   باب

 اگر کوئی شخص نماز کے فقت سوتا رہ جائے تو کیا کرے

     617    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ح٤یس ب٩ ٣شٌسة، یزیس، ححاد، ٗتازہ، ا٧ص :  راوی

 ٔ ا٢َ سُل َٗ ٩ًَِ أ٧َصَٕ  تَازَةَ  َٗ  ٩ًَِ ث٨ََا حَحَّادْ الِْحَِو٢َُ  ا٢َ حَسَّ َٗ ٩ًَِ یَزیٔسَ  سَةَ  ٌَ َّی اللہُ أخَِبر٧ََاَ ح٤َُیِسُ ب٩ُِ ٣َشِ ١َ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل

ُٗسُ  ٩ًَِ اٟزَّج١ُٔ یَزِ هاَ ٠ًََیِهٔ وَس٥ََّ٠َ  ارَتهَُا أَِ٪ يُؼ٠َِّیَهَا إذَٔا ذَکَََ َّٔ َٛ ا٢َ  َٗ ٨ًَِهَا   ١ُُٔ ِِ لََةٔ أوَِ يَ  ٩ًَِ اٟؼَّ

حمید بن مسعدة، یسید، حجاج، قتادہ، انس سے رفایت ہے کہ حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم سے دریافت فرانیا گیا ایسے 

س کی جانب سے فہ شخص غفلت میں پز جاتا ہے تو آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے شخص کے بارے میں جو کہ نماز سے سو جاتا ہے یا ا

 فرانیا اس کا کفارہ یہی ہے کہ جس فقت بھی اس کو یاد آئے تو فہ نماز پزھ لے۔

 حمید بن مسعدة، یسید، حجاج، قتادہ، انس :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 نمازفں کے افقات کا بیاؿ :   باب



 

 

 اگر کوئی شخص نماز کے فقت سوتا رہ جائے تو کیا کرے

     618    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٗتیبہ، ح٤از ب٩ زیس، ثابت، ًبساللہ ب٩ رباح، ابوٗتازہ :  راوی

ا٢َ  َٗ ُٗتیَِبَةُ  وا ٨٠َّٟٔئیِّ  أخَِبر٧ََاَ  ا٢َ ذَکََُ َٗ تَازَةَ  َٗ ٩ًَِ أبَیٔ  بِسٔ اللۂ ب٩ِٔ رَباَحٕ  ًَ  ٩ًَِ ٩ًَِ ثاَبتٕٔ  ازُ ب٩ُِ زَیسِٕ  ث٨ََا ح٤ََّ َّی اللہُ  حَسَّ ػَل

یمُ  فِرٔ ٤ََّا اٟتَّ یمْ إ٧ٔ فِرٔ ََ  ٔ َٟیِصَ فیٔ ا٨َّٟو٦ِ َّهُ  ا٢َ إ٧ٔ َ٘ َٓ  ٔ لََة ٩ًَِ اٟؼَّ ٥َ ٧و٣ََِه٥ُِ  ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ٥ِ ػَلََةّ أوَِ ٧ا٦ََ  ًَ ُٛ إذَٔا ٧سَٔیَ أحََسُ َٓ وَةٔ  َ٘ یَ ِٟ فیٔ ا

هاَ ٠ِیُؼ٠َِّهَا إذَٔا ذَکَََ َٓ ٨ِهَا  ًَ 

سے رفایت ہے کہ حضرات صحابہ کراؾ نے خدمت نبوی صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم  قتیبہ، حماد بن زید، اببت، عبداللہ بن رباح، ابوقتادہ

 میں اپنا سونا افر اس فجہ سے نماز کا فقت نکل جانے کے سلسلے میں عرض کیا تو آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے ارشاد فرانیا نیند آجانے

 کی حالت میں ہے کہ نماز نہ پزھے افر جاؿ بوجھ کر نماز کا فقت میں کسی قسم کی کوئی برائی نہیں ہے اصل قصور)افر گناہ( تو جاگنے

نکاؽ دے افر نماز قضا کرے۔ جس فقت تم میں سے کوئی شخص بھوؽ جائے یا اس کو نیند آجائے تو جس فقت یاد آجائے تو اسی فقت 

 نماز پزھ لے۔

 قتیبہ، حماد بن زید، اببت، عبداللہ بن رباح، ابوقتادہ :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 نمازفں کے افقات کا بیاؿ :   باب

 اگر کوئی شخص نماز کے فقت سوتا رہ جائے تو کیا کرے

     619    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 اب٩ ٣بارک، س٠یما٪ ب٩ ٣ِيرة، ثابت، ًبساللہ ب٩ رباح، ابوٗتازہسویس ب٩ نرَ، ًبساللہ و  :  راوی

 ٔ ٤ُِِٟئرَة َ٪ ب٩ِٔ ا ٩ًَِ س٠َُیِماَ ٤ُِٟبَارَکٔ  ًَبِسُ اللۂ وَهوَُ اب٩ُِ ا ا٢َ أ٧َبَِأ٧َاَ  َٗ ًَبِسٔ اللۂ ب٩ِٔ رَباَحٕ أخَِبر٧ََاَ سُوَیسُِ ب٩ُِ نَرَِٕ   ٩ًَِ ٩ًَِ ثاَبتٕٔ   



 

 

 َٗ تَازَةَ  َٗ ٥َِٟ ٩ًَِ أبَیٔ  یمُ ٓی٩ِ٤َٔ  فِرٔ ٤ََّا اٟتَّ یمْ إ٧ٔ فِرٔ ََ  ٔ َٟیِصَ فیٔ ا٨َّٟو٦ِ  ٥َ ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ َّی اللہُ  ا٢َ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل َٗ لََةَ  ا٢َ  يؼ١َُِّ اٟؼَّ

َٟهَا ی حئنَ ی٨َِتبَهُٔ  لََةٔ الِْخََُِ تُ اٟؼَّ ِٗ َّی یَحیٔئَ وَ  حًَ

مغیرة، اببت، عبداللہ بن رباح، ابوقتادہ سے رفایت ہے کہ رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ سوید بن نصر، عبداللہ ف ابن مبارک، سلیماؿ بن 

ئے یا فآلہ فسلم نے ارشاد فرانیا کہ سونے کی حالت میں کسی قسم کا کوئی قصور )یا گناہ( نہیں ہے اگر نماز میں کسی قسم کی کوئی تاخیر ہو جا

ئی شخص نماز )جاؿ بوجھ کر نہ پزھے( حتی کہ اگلی نماز کا فقت ہو جائے افر فہ شخص نماز قضا ہو جائے اصل قصور )افر گناہ تو یہ ہے( کو

 (ہوش مند ہو )یعنی جاگنے کی حالت میں ہو

 سوید بن نصر، عبداللہ ف ابن مبارک، سلیماؿ بن مغیرة، اببت، عبداللہ بن رباح، ابوقتادہ :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 جو نماز نیند کی حالت میں قضاہو جائے تو اس کو اگلے دؿ فقت پر پزھ لے

 نمازفں کے افقات کا بیاؿ :   باب

 جو نماز نیند کی حالت میں قضاہو جائے تو اس کو اگلے دؿ فقت پر پزھ لے

     620    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٤ًزو ب٩ ًلی، ابوزاؤز، طٌبہ، ثابت ب٨انی، ًبساللہ ب٩ رباح، ابوٗتازہ :  راوی

بِ  ًَ  ٩ًَِ ٨َُِِٟانیِّٔ  ٩ًَِ ثاَبتٕٔ ا بَةُ  ٌِ ث٨ََا طُ ا٢َ حَسَّ َٗ ث٨ََا أبَوُ زَاوُزَ  ا٢َ حَسَّ َٗ ًَلیٕٔٓ  ٤ًَِزوُ ب٩ُِ  تَازَةَ أَ٪َّ أخَِبر٧ََاَ  َٗ ٩ًَِ أبَیٔ  سٔ اللۂ ب٩ِٔ رَباَحٕ 

ا٢َ رَسُو٢ُ اللۂ  َٗ ٤ِصُ  تِ اٟظَّ ٌَ َّی ك٠ََ ٔ حًَ لََة ٩ًَِ اٟؼَّ ا ٧ا٣َُوا  َّ٤َٟ ٠َیِهٔ وَس٥ََّ٠َ  ًَ َّی اللہُ  ٥َ رَسُو٢َ اللۂ ػَل ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ َّی اللہُ   ػَل

 ٔ سٔ ٟ َِ ِٟ ٥ِ ٩ِ٣ٔ ا ُٛ ٠ِیُؼ٠َِّهَا أحََسُ تهَٔآَ ِٗ  وَ

عمرف بن علی، ابوداؤد، شعبہ، اببت بنانی، عبداللہ بن رباح، ابوقتادہ سے رفایت ہے کہ رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے جس 

 فقت لوگ سو گئے تھے نماز فجر سے یہاں تک کہ طلوع آفتاب ہوگیا تو ارشاد فرانیا کل اس نماز کو اپنے فقت پر پزھ لینا۔



 

 

  علی، ابوداؤد، شعبہ، اببت بنانی، عبداللہ بن رباح، ابوقتادہعمرف بن :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 نمازفں کے افقات کا بیاؿ :   باب

 جو نماز نیند کی حالت میں قضاہو جائے تو اس کو اگلے دؿ فقت پر پزھ لے

     621    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ًبسالًَلی اب٩ واػ١ ب٩ ًبسالًَلی، يٌلی، ٣ح٤س ب٩ اسحاٚ، زہزی، سٌیس، ابوہزیزہ :  راوی

سُ  ث٨ََا ٣ُح٤ََّ ا٢َ حَسَّ َٗ لیَ  ٌِ ث٨ََا يَ ا٢َ حَسَّ َٗ ًِلیَ  َ بِسٔ الِْ ًَ ًِلیَ ب٩ُِ وَاػ١ٔٔ ب٩ِٔ  َ بِسُ الِْ ًَ ٌٔیسٕ أخَِبر٧ََاَ  ٩ًَِ سَ ٩ًَِ اٟزُّهزِیِّٔ   َٙ ب٩ُِ إسِٔحَ

َٓؼ١َِّ إذَٔا ذَ  لََةَ  ٥َ إذَٔا نَشٔیتَ اٟؼَّ ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ َّی اللہُ  ا٢َ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل َٗ ا٢َ  َٗ و٢ُ أ٥َِٔٗ ٩ًَِ أبَیٔ هزَُیزَِةَ  ُ٘ الیَ يَ ٌَ ََ إٔ٪َّ الَلہ  َٓ تَ  کََِ

 َ بِسُ الِْ ًَ ا٢َ  َٗ ی  لََةَ ٟذٔٔکَِٔ ااٟؼَّ لیَ ٣ُدِتَرََّ ٌِ ث٨ََا بهٔٔ يَ  ًِلیَ حَسَّ

عبدالاعلی ابن فاصل بن عبدالاعلی، یعلی، محمد بن اسحاؼ، زہری، سعید، ابوہریرہ سے رفایت ہے کہ حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ 

خدافند قدفس نے فرانیا  فآلہ فسلم نے ارشاد فرانیا جس فقت تم نماز بھوؽ جاؤ تو تمہیں جب یاد آجائے تو اس فقت پزھ لو اس لئے

 ہے کہ تم نماز کو اس فقت پزھ لو کہ جس فقت فہ یاد آجائے۔

 عبدالاعلی ابن فاصل بن عبدالاعلی، یعلی، محمد بن اسحاؼ، زہری، سعید، ابوہریرہ :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 نمازفں کے افقات کا بیاؿ :   باب

 جو نماز نیند کی حالت میں قضاہو جائے تو اس کو اگلے دؿ فقت پر پزھ لے

     622    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س



 

 

 ٤ًزو ب٩ سواز ب٩ اسوزب٩ ٤ًزو، اب٩ وہب، یو٧ص، اب٩ طہاب، سٌیس ب٩ ٣شیب، ابوہزیزہ :  راوی

٩ًَِ اب٩ِٔ طٔهَاأخَِبر٧ََاَ  ا٢َ أ٧َبَِأ٧َاَ یو٧ُصُُ  َٗ ا٢َ أ٧َبَِأ٧َاَ اب٩ُِ وَهبِٕ  َٗ ٤ًَِزوٕ  ٔ ب٩ِٔ  ٔ ب٩ِٔ الِْسَِوَز از ٌٔیسٔ ب٩ِٔ ٤ًَِزوُ ب٩ُِ سَوَّ ٩ًَِ سَ بٕ 

ا٢َ ٩ِ٣َ ٧سَٔیَ ػَ  َٗ  ٥َ ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ َّی اللہُ  ٩ًَِ أبَیٔ هزَُیزَِةَ أَ٪َّ رَسُو٢َ اللۂ ػَل ٤ُِٟشَیَّبٔ  الیَ ا ٌَ ََ إٔ٪َّ الَلہ  َٓ هَا  ٠ِیُؼ٠َِّهَا إذَٔا ذَکَََ َٓ لََةّ 

ی لََةَ ٟذٔٔکَِٔ ا٢َ أ٥َِٔٗ اٟؼَّ َٗ 

حضرت رسوؽ کریم  عمرف بن سواد بن اسودبن عمرف، ابن فہب، یونس، ابن شہاب، سعید بن مسیب، ابوہریرہ سے رفایت ہے کہ

بھوؽ جائے تو اس کو اس فقت پزھ لے جس فقت اس کو فہ نماز یاد آئے کیونکہ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے ارشاد فرانیا جو شخص نماز 

 خدافند قدفس نے فرانیا ہے کہ تم نماز کو میری یاد کے فقت پزھ لو۔

 عمرف بن سواد بن اسودبن عمرف، ابن فہب، یونس، ابن شہاب، سعید بن مسیب، ابوہریرہ :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 نمازفں کے افقات کا بیاؿ :   باب

 جو نماز نیند کی حالت میں قضاہو جائے تو اس کو اگلے دؿ فقت پر پزھ لے

     623    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 سٌیس ب٩ ٣شیب، ابوہزیزہسویس ب٩ نرَ، ًبساللہ، ٤ٌ٣ز، زہزی،  :  راوی

٤ُِٟشَیَّ  ٌٔیسٔ ب٩ِٔ ا ٩ًَِ سَ ٩ًَِ اٟزُّهزِیِّٔ   ٕ ٤َز ٌِ ٩ًَِ ٣َ ًَبِسُ اللۂ  ث٨ََا  ا٢َ حَسَّ َٗ ا٢َ رَسُو٢ُ أخَِبر٧ََاَ سُوَیسُِ ب٩ُِ نَرَِٕ  َٗ ا٢َ  َٗ ٩ًَِ أبَیٔ هزَُیزَِةَ  بٔ 

٠ًََیِهٔ وَس٥ََّ٠َ ٩ِ٣َ ٧سَٔیَ ػَلََةّ  َّی اللہُ  ٠ُِٗتُ ٠ٟٔزُّهِزیِّٔ اللۂ ػَل ی  کََِ لََةَ ٠ٟٔذِّ و٢ُ أ٥َِٔٗ اٟؼَّ ُ٘ الیَ يَ ٌَ ََ إٔ٪َّ الَلہ  َٓ هَا  ٠ِیُؼ٠َِّهَا إذَٔا ذَکَََ َٓ

 ٔ لََة ائتُٔ ٩ِ٣ٔ اٟؼَّ َٔ ِٟ ضَی ا ِ٘ َٕ يُ َٜیِ ٤ِ ٌَ ا٢َ نَ َٗ ٠ًََیِهٔ وَس٥ََّ٠َ  َّی اللہُ  أهََا رَسُو٢ُ اللۂ ػَل َٜذَا قَرَ  هَ

، معمر، زہری، سعید بن مسیب، ابوہریرہ سے رفایت ہے کہ حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے سوید بن نصر، عبد اللہ

ارشاد فرانیا کہ جو شخص کسی فقت کی نماز پزھنا بھوؽ جائے تو اس کو چاہیے کہ جس فقت یاد آئے تو اسی فقت اس فقت کی نماز پزھ 



 

 

ف جس فقت کہ تم کو یاد آجائے۔ حضرت معمر نے فرانیا کہ میں نے حضرت زہری سے لے کیونکہ ارشاد باری ہے تم لوگ نماز قائم کر

دریافت کیا کہ جو کہ اس حدیث شریف کی رفایت کرنے فالے ہیں کہ رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے اس آیت کریمہ کو 

 ِکرِی( پزھا ہے۔ انہوں نے

 

 کِرِی( ہے۔)  فرانیا جی ہاں افر شہورر قراتاسی طریقہ سے تلافت فرانیا ہے یعنی اس لفظ کو )لِ

 

 لِ

 سوید بن نصر، عبداللہ، معمر، زہری، سعید بن مسیب، ابوہریرہ :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 قضاء نماز کو کس طریقہ سے پزھا جائے؟

 افقات کا بیاؿنمازفں کے  :   باب

 قضاء نماز کو کس طریقہ سے پزھا جائے؟

     624    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ہ٨از ب٩ سری، ابواحوؾ، ًلاء ب٩ سائب، یزیس ب٩ ابو٣زی٥ :  راوی

ًَلَائٔ ب٩ِٔ   ٩ًَِ ٩ًَِ أبَیٔ الِْحَِوَؾٔ  یِّ  ٔ ٍَ رَسُو٢ٔ اللۂ أخَِبر٧ََاَ ه٨ََّازُ ب٩ُِ اٟسََّّ ٨َّا ٣َ ُٛ ا٢َ  َٗ ٩ًَِ أبَیٔهٔ  ٩ًَِ بزَُیسِٔ ب٩ِٔ أبَیٔ ٣َزِی٥ََ  ائبٔٔ  اٟشَّ

بِحٔ ٧ز٢َََ رَسُو٢ُ اللۂ ا کاََ٪ فیٔ وَجِهٔ اٟؼُّ َّ٤٠َ َٓ ی٠َِةّ  َٟ ی٨َِا  أسَِرَ َٓ ٠َیِهٔ وَس٥ََّ٠َ فیٔ سَفَرٕ  ًَ َّی اللہُ  ٨ََٓ ػَل  ٥َ ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ َّی اللہُ  ا٦َ و٧َا٦ََ  ػَل

٠َیِهٔ وَسَ  ًَ َّی اللہُ  أ٣ََزَ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل َٓ ٠َی٨َِا  ًَ تِ  ٌَ سِ ك٠ََ َٗ ٤ِصٔ  ٥ِ٠َ يَشِتیَِ٘ىِٔ إلََّٔ بأٟظَّ َٓ َّی ا٨َّٟاضُ  أذَََّ٪ ث٥َُّ ػَل َٓ  ٪َ ٤ُِٟؤَذِّ ٥ََّ٠ ا

َّی با٨َّٟٔاضٔ  َٓؼَل ا٦َ  َٗ َ أ َٓ ٔ ث٥َُّ أ٣ََزَهُ  حِز َٔ ِٟ ب١َِ ا َٗ تَينِٔ  ٌَ ِٛ ًَةُ  اٟزَّ ا و٦َ اٟشَّ ُ٘ ََ َّی  ث٨ََا ب٤َٔا هوَُ کاَئ٩ْٔ حًَ  ث٥َُّ حَسَّ

ہناد بن سری، ابواحوص، عطاء بن سائب، یسید بن ابومریم سے رفایت ہے کہ انہوں نے اپنے فالد سے سنا فہ فرانتے تھے کہ ہم 

ؾ رات چلتے رہے جس فقت صبح کا فقت لوگ حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کے مرااہ ایک سفر میں تھے کہ ہم لوگ تما

ہوگیا تو آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم ٹھہر گئے افر سو گئے افر لوگ بھی سو گئے۔ پھر فہ لوگ نیند سے بیدار نہیں ہوئے لیکن جس فقت 

 مؤذؿ کو حکم فرانیا سورج طلوع ہوگیا تو اس کی تیزی سے لوگ نیند سے بیدار ہوگئے۔ حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے

اس نے اذاؿ دی پھر نماز فجر کی دف رکعت سنتیں پزھیں نماز فجر سے قبل پھر مؤذؿ کو حکم فرانیا۔ اس نے تکبیر پزھی پھر آنحضرت 



 

 

 صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے نماز پزھائی۔ اس کے بعد بیاؿ فرانیا کہ ہم سے جو ہوگا فہ ہم لوگ قیامت تک کرتے رہیں گے۔

 ہناد بن سری، ابواحوص، عطاء بن سائب، یسید بن ابومریم :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 نمازفں کے افقات کا بیاؿ :   باب

 قضاء نماز کو کس طریقہ سے پزھا جائے؟

     625    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

سویس ب٩ نرَ، ًبساللہ، ہظا٦ زستوانی، ابوزبير، ٧آٍ ب٩ جبيرب٩ ٣ل٥ٌ، ابوًِیسة ب٩ ًبساللہ، ًبساللہ ب٩  :  راوی

 ٣شٌوز

 ٩ًَِ  ٔ ٩ًَِ أبَیٔ اٟزُّبيَرِ سِتَوَائیِّٔ  ٕ اٟسَّ ٩ًَِ هظَٔا٦ بِسُ اللۂ  ًَ ث٨ََا  ا٢َ حَسَّ َٗ ٩ًَِ أبَیٔ  أخَِبر٧ََاَ سُوَیسُِ ب٩ُِ نَرَِٕ   ٥ٕ ٌٔ ٔ ب٩ِٔ ٣ُلِ ٍٔ ب٩ِٔ جُبَيرِ ٔ ٧آَ

٠ًََیِهٔ وَ  َّی اللہُ  ٍَ رَسُو٢ٔ اللۂ ػَل ٨َّا ٣َ ُٛ ا٢َ  َٗ  ٕ وز ٌُ ًَبِسٔ اللۂ ب٩ِٔ ٣َشِ  ٩ًَِ ًَبِسٔ اللۂ  ٔ ًُِیَِسَةَ ب٩ِٔ  هِز ٔ اٟوُّ ٩ًَِ ػَلََة حُبش٨َِٔا  َٓ س٥ََّ٠َ 

ٌٔظَائٔ  ِٟ زبٔٔ وَا ِِ ٤َ ِٟ رَِٔ وَا ٌَ ِٟ ٠َیِهٔ وَس٥ََّ٠َ وَفیٔ سَِی١ٔٔ  وَا ًَ َّی اللہُ  ٍَ رَسُو٢ٔ اللۂ ػَل سٔی ٧ح٩َُِ ٣َ ِٔ ٠ِتُ فیٔ نَ ُ٘ َٓ ًَلیََّ   ََ ٔ اطِتَسَّ ذَٟ َٓ

ا٦َ  َٗ هِزَ ث٥َُّ أَ َّی ب٨َٔا اٟوُّ َٓؼَل ا٦َ  َٗ َ أ َٓ ٥َ بلََٔلَّ  ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ َّی اللہُ  أ٣ََزَ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل َٓ َّ اللۂ  َّی ب٨َٔا َٓؼَل َٓؼَل ا٦َ  َٗ رََِ ث٥َُّ أَ ٌَ ِٟ ی ب٨َٔا ا

وَ٪ ا ًَلیَ الِْرَِقٔ ًؼَٔابةَْ یذَِکَُُ ا٢َ ٣َا  َ٘ َٓ ٠َی٨َِا  ًَ  َٖ ٌٔظَائَ ث٥َُّ كاَ ِٟ َّی ب٨َٔا ا َٓؼَل ا٦َ  َٗ زبَٔ ث٥َُّ أَ ِِ ٤َ ِٟ ٥ِ ا ُٛ زَّ وَج١ََّ ُيَرُِ ًَ  للہَ 

 جبیربن مطعم، ابوعبیدة بن عبد اللہ، عبداللہ بن سعودد سے رفایت ہے کہ ہم سوید بن نصر، عبد اللہ، ہشاؾ دستوانی، ابوزبیر، نافع بن

لوگ حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کہ مرااہ )غزفہ احزاب کہ جس کو غزفہ خندؼ بھی کہتے ہیں( تھے تو ہم لوگ رفک 

 گئے )مطلب یہ ہے کہ مشرکین نے ہم کو مہلت نہ دی( نماز ظہر افر نماز

 

عصر افر نماز مغرب سے افر نماز عشاء سے میرے دؽ  دی 

پر یہ بات بہت شدید گسری )یعنی نمازفں کا قضا ہونا مجھ پر بہت زیادہ شاؼ گسرا( لیکن میں نے دؽ ہی دؽ میں یہ بات ہی  کہ ہم لوگ 

اس فجہ سے ہم کو بھرفسہ ہے کہ تو رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کے ساتھ ہیں افر ہم لوگ راہ خدا میں نکلے ہوئے ہیں )

خدافند قدفس ہماری گرفت نہ کریں گے( پھر آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے حضرت بلاؽ کو حکم فرانیا انہوں نے تکبیر ہی  آپ 



 

 

 انہوں نے صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے نماز عصر پزھی۔ پھر انہوں نے تکبیر ہی  آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے نماز مغرب پزھی پھر

تکبیر ہی  آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے نماز عشاء پزھی۔ اس کے بعد آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے ہم لوگوں کی جانب توجہ 

 فرانئی افر فرانیا )اس فقت( رفئے زمین پر تم لوگوں کے علافہ کوئی ایسی جماعت نہیں ہے جو یاد الہی میں مشغوؽ ہو۔

 ، عبداللہ، ہشاؾ دستوانی، ابوزبیر، نافع بن جبیربن مطعم، ابوعبیدة بن عبداللہ، عبداللہ بن سعوددسوید بن نصر :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 نمازفں کے افقات کا بیاؿ :   باب

 قضاء نماز کو کس طریقہ سے پزھا جائے؟

     626    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 يٌ٘وب ب٩ ابزاہی٥، یحٌی، یزیس ب٩ ٛشا٪، ابوحاز٦، ابوہزیزہ :  راوی

 ًَ ثىَیٔ أبَوُ حَاز٦ٕٔ  ا٢َ حَسَّ َٗ یِشَاَ٪  َٛ ٩ًَِ یَزیٔسَ ب٩ِٔ  ث٨ََا یَحٌِیَ  ا٢َ حَسَّ َٗ وبُ ب٩ُِ إبٔزَِاهی٥َٔ  ُ٘ ٌِ ٍَ ٩ِ أبَیٔ أخَِبر٧ََاَ يَ س٨َِا ٣َ ا٢َ عََّْ َٗ هزَُیزَِةَ 

 َّ ا٢َ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل َ٘ َٓ ٤ِصُ  تِ اٟظَّ ٌَ َّی ك٠ََ ٥ِ٠َ نَشِتیَِ٘ىِٔ حًَ َٓ  ٥َ ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ َّی اللہُ  ٠ًََیِهٔ وَس٥ََّ٠َ ٟیَٔأخُِذِ ک١ُُّ رَسُو٢ٔ اللۂ ػَل ی اللہُ 

إٔ٪َّ هَذَا ٨ِ٣َز٢ْٔ حَ  َٓ َّی سَحِسَتَينِٔ ث٥َُّ رَج١ُٕ بزَٔأضِٔ رَاح٠َٔتهٔٔ  َ ث٥َُّ ػَل أ َٓتَوَؿَّ ٤َِٟائٔ  ًَا بأ سَ َٓ ٨َ٠ِا  ٌَ َٔ َٓ ا٢َ  َٗ یِلَاُ٪  ٧اَ ٓیٔهٔ اٟظَّ ضَرَ

سَاةَ  َِ ِٟ َّی ا َٓؼَل لََةُ   أُٗی٤َٔتِ اٟؼَّ

فسلم کے مرااہ  یعقوب بن ابراہیم، یحیی، یسید بن کساؿ، ابوحازؾ، ابوہریرہ سے رفایت ہے کہ ہم لوگ رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ

تھے کہ ہم لوگ سفر میں ایک جگہ ٹھہر گئے تو رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے ارشاد فرانیا کہ تم میں سے ہر شخص کو چاہیے کہ 

اپنے افنٹ کا سر پکڑے رکھے )افر فہ شخص اس جگہ سے آگے بڑھ جائے( اس لئے کہ یہ فہ جگہ ہے کہ جس جگہ شیطاؿ ہم لوگوں 

رہا افر شیطاؿ نے آخرکار ہم لوگوں کی نماز قضا کرا دی۔ ابوہریرہ نے فرانیا کہ ہم لوگوں نے اسی طریقہ سے کیا پھر آپ صلی کے پاس 

فسلم  اللہ علیہ فآلہ فسلم نے پانی طلب فرانیا افر فضو فرانیا افر دف رکعت )سنت فجر( ادا فرانئیں پھر تکبیر ہوئی۔ آپ صلی اللہ علیہ فآلہ

  پزھی۔نے نماز فجر



 

 

 یعقوب بن ابراہیم، یحیی، یسید بن کساؿ، ابوحازؾ، ابوہریرہ :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 نمازفں کے افقات کا بیاؿ :   باب

 قضاء نماز کو کس طریقہ سے پزھا جائے؟

     627    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ابوًاػ٥ خظیع ب٩ اصر٦، یحٌی ب٩ حشا٪، ح٤ازب٩ س٤٠ہ، ٤ًزو ب٩ زی٨ار، ٧آٍ ب٩ جبير :  راوی

ازُ ب٩ُِ  ث٨ََا ح٤ََّ ا٢َ حَسَّ َٗ اَ٪  ث٨ََا یَحٌِیَ ب٩ُِ حَشَّ ا٢َ حَسَّ َٗ  ٦َ ًَاػ٥ٕٔ خُظَیِعُ ب٩ُِ أصَِرَ ٩ًَِ أخَِبر٧ََاَ أبَوُ  ٤ًَِزؤ ب٩ِٔ زی٨َٔارٕ   ٩ًَِ س٤َ٠ََةَ 

َٟهُ ٩ِ٣َ یَک٠َِؤُ  ا٢َ فیٔ سَفَرٕ  َٗ  ٥َ ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ َّی اللہُ  ٩ًَِ أبَیٔهٔ أَ٪َّ رَسُو٢َ اللۂ ػَل  ٕ ٍٔ ب٩ِٔ جُبَيرِ ٔ ٩ًَِ ػَلََةٔ ٧آَ ُٗسَ  ی٠َِةَ لََ ٧زَِ ٧اَ ا٠َّٟ

ب١ََ ٣َلِ  ِ٘ اسِتَ َٓ ا٢َ بل٢ََْٔ أ٧َاَ  َٗ بِحٔ  ئوُا ث٥َُّ اٟؼُّ ا٢َ تَوَؿَّ َ٘ َٓ ا٣ُوا  َ٘ َٓ ٤ِصٔ  وَه٥ُِ حَرُّ اٟظَّ َ٘ َّی أيَِ ًَلیَ آذَا٧ه٥ِٔٔ حًَ بَ  َٓضُرٔ ٤ِصٔ  ٍَ اٟظَّ ٠َ

حِزَ  َٔ ِٟ وِا ا ٔ ث٥َُّ ػ٠ََّ حِز َٔ ِٟ ًیَِ ا ٌَ ِٛ وِا رَ تَينِٔ وَػ٠ََّ ٌَ ِٛ َّی رَ َٓؼَل  أذَََّ٪ بل٢ََْٔ 

، عمرف بن دینار، نافع بن جبیر سے رفایت ہے کہ انہوں نے اپنے فالد انجد سے ابوعا ا خشیش بن اصرؾ، یحیی بن حساؿ، حمادبن سلمہ

سنا کہ رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے ایک سفر میں ارشاد فرانیا کہ دیکھ لو آج کی رات کوؿ شخص ہم لوگوں کی حفاظت کرے 

سکیں۔ بلاؽ نے فرانیا کہ میں اس بات کا دھیاؿ رکھوں گا۔ اس کے گا یعنی ایسا نہ ہو کہ ہم لوگ نماز فجر کے فقت نیند سے بیدار نہ ہو

بعد انہوں نے مشرؼ کی جانب چہرہ کیا تو اؿ کے کاؿ پر غفلت چھا گئی جس فقت سورج طلوع ہوا تو فہ لوگ نیند سے بیدار ہوئے افر 

اذاؿ دی۔ آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے دف کھڑے ہو گئے۔ آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے فرانیا تم لوگ فضو کرف۔ پھر بلاؽ نے 

 رکعت پزھی پھر سب لوگوں نے دف دف رکعت )سنت فجر( پزھیں پھر نماز فجر پزھی۔

 ابوعا ا خشیش بن اصرؾ، یحیی بن حساؿ، حمادبن سلمہ، عمرف بن دینار، نافع بن جبیر :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  



 

 

 نمازفں کے افقات کا بیاؿ :   باب

 قضاء نماز کو کس طریقہ سے پزھا جائے؟

     628    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ابوًاػ٥، حبا٪ ب٩ ہل٢َ، حِیب، ٤ًزو ب٩ ہز٦، جابزب٩ زیس، ًبساللہ اب٩ ًباض :  راوی

٩ًَِ أخَِبر٧ََاَ  ٔ ب٩ِٔ زَیسِٕ  ٩ًَِ جَابزٔ  ٕ ٤ِزؤ ب٩ِٔ هَز٦ٔ ًَ  ٩ًَِ ث٨ََا حَِیٔبْ  ث٨ََا حَبَّاُ٪ ب٩ُِ هل٢ََٕٔ حَسَّ ا٢َ حَسَّ َٗ ًَاػ٥ٕٔ  ا٢َ أبَوُ  َٗ ًَبَّاضٕ   اب٩ِٔ 

تِ  ٌَ َّی ك٠ََ ٥ِ٠َ يَشِتیَِ٘ىِٔ حًَ َٓ ضَ  ٥َ ث٥َُّ عََّْ ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ َّی اللہُ  َٟخَ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل تِ  أزَِ ٌَ َٔ ََ َّی ارِ ٥ِ٠َ يُؼ١َِّ حًَ َٓ هَا  ُـ ٌِ ََ ٤ِصُ أوَِ  اٟظَّ

ِٟوُسِلَی َّی وَهیَٔ ػَلََةُ ا َٓؼَل ٤ِصُ   اٟظَّ

ابوعا ا، حةؿ بن ہلاؽ، حبیب، عمرف بن ہرؾ، جابربن زید، عبداللہ ابن عباس سے رفایت ہے کہ حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ 

ہوئے پھر ایک جگہ قیاؾ فرانیا )تو لوگ سو گئے( پھر نیند سے بیدار نہیں ہوئے۔ یہاں تک فآلہ فسلم رات کے آخری حصہ میں رفانہ 

کہ سورج طلوع ہوگیا یا اس کا کچھ حصہ نظر آنے لگا۔ آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے نماز نہیں پزھی حتی کہ سورج بلند ہونے لگا پھر 

ی( یعنی درمیا
َ
غ
ْ
ص

ُ
 
ْ
ؿ فالی نماز ہے کہ جس کا تذکرہ قرآؿ کریم میں فرانیا گیا ہے مذکورہ بالا حدیث سے نماز پزھی افر یہی فہ )صَََ ةُ ال

ی( فجر کی نماز ہے۔
َ
غ
ْ
ص

ُ
 
ْ
 معلوؾ ہوا کہ )صَََ ةُ ال

 ابوعا ا، حةؿ بن ہلاؽ، حبیب، عمرف بن ہرؾ، جابربن زید، عبداللہ ابن عباس :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 اذاؿ کا بیاؿ : باب

 اذاؿ کی ابتداء افر تاریخ اذاؿ

 اذاؿ کا بیاؿ :   باب



 

 

 اذاؿ کی ابتداء افر تاریخ اذاؿ

     629    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 جزیخ، ٧آٍ، ًبساللہ ب٩ ٤ًز٣ح٤س ب٩ اس٤اًی١ و ابزاہی٥ ب٩ حش٩، ححاد، اب٩  :  راوی

ا٢َ اب٩ُِ جُزَیخِٕ أَ  َٗ ا٢َ  َٗ ث٨ََا حَحَّادْ  الََ حَسَّ َٗ ِٟحَش٩َٔ  ٌٔی١َ وَإبٔزَِاهی٥ُٔ ب٩ُِ ا سُ ب٩ُِ إس٤َِٔ ًَبِسٔ اللۂ ب٩ِٔ أخَِبر٧ََاَ ٣ُح٤ََّ  ٩ًَِ  ٍْ ٔ خِبرََنیٔ ٧آَ

س٣ُٔ  َٗ ٤ُِٟش٤ُٔ٠ِوَ٪ حئنَ  و٢ُ کاََ٪ ا ُ٘ َّهُ کاََ٪ يَ تَک٤َُّ٠َوا ٤ًَُزَ أ٧َ َٓ َٟیِصَ ی٨َُازیٔ بهَٔا أحََسْ  لََةَ وَ یَتَحَی٨َّوَُ٪ اٟؼَّ َٓ وَ٪  ٌُ ٤َِٟسی٨َٔةَ یَحِت٤َٔ وا ا

 ١ََِ ٧اّ ٣ٔ ه٥ُِ ب١َِ قَرِ َـ ٌِ ََ ا٢َ  َٗ ُٗوضٔ ا٨َّٟؼَارَی وَ ١ََِ ٧اَ ُٗوسّا ٣ٔ ه٥ُِ اتَّدذُٔوا ٧اَ ُـ ٌِ ََ ا٢َ  َ٘ َٓ  ََ ٔ ا٢َ  یَو٣ِّا فیٔ ذَٟ َ٘ َٓ ِٟیَهُوزٔ  ٔ٪ ا ٤ًَُزُ قَرِ

٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ  َّی اللہُ  ا٢َ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل َ٘ َٓ لََةٔ  َُوَ٪ رَجُلَّ ی٨َُازیٔ بأٟؼَّ ٌَ ٨ًَِهُ أوََلََ تَبِ ٔ رَضٔیَ اللہُ  لََة ٔ بأٟؼَّ ٨َاز َٓ  ٥ُِٗ  ٥َ یاَ بل٢ََُٔ 

 کہ جس فقت اہل اسلاؾ مدینہ منورہ پہنچے تو محمد بن اسماعیل ف ابراہیم بن حسن، حجاج، ابن جریج، نافع، عبداللہ بن عمر سے رفایت ہے

فہ لوگ )نماز کے( فقت کا اندازہ لگا کر )مسجد( آتے تھے اؿ میں سے کوئی صاحب نماز کے فقت کے لئے کسی قسم کی پکار یا آفاز 

 جائے( تو بعض نے نہیں لگاتے تھے۔ ایک دؿ انہوں نے اس سلسلے میں گفتگو کی )یعنی نماز کے لئے کس طریقہ سے اعلاؿ فغیرہ کیا

ایک دفسرے سے کہا کہ اس کے لئے ایک ناقوس تیار کرلو افر بعض نے مشورہ دیا کہ تم لوگ یہود کی طرح کا ایک سنکھ بنا لو۔ 

حضرت عمر نے فرانیا کہ اس کی کیا ضرفرت ہے؟ کیا تم لوگ کسی ایک شخص کو نماز کے پکارنے کے فاسطے نہیں بھیج سکتے؟ یہ بات سن 

 ؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے ارشاد فرانیا اے بلاؽ تم اٹھ کھڑے ہو افر نماز کے فاسطے آفاز دف افر منادی کرف۔کر رسو

 محمد بن اسماعیل ف ابراہیم بن حسن، حجاج، ابن جریج، نافع، عبداللہ بن عمر :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 کلمات اذاؿ دف دف مرتبہ کہنے سے متعلق

 اذاؿ کا بیاؿ :   باب

 کلمات اذاؿ دف دف مرتبہ کہنے سے متعلق



 

 

     630    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٗتیبہ ب٩ سٌیس، ًبساٟوہاب، ایوب، ابوٗلَبة، ا٧ص :  راوی

ُٗتیَِبَةُ  ا٢َ إٔ٪َّ رَسُو٢َ اللۂ ػَ  أخَِبر٧ََاَ  َٗ ٩ًَِ أ٧َصَٕ  ٩ًَِ أبَیٔ ٗلََٔبةََ  ٩ًَِ أیَُّوبَ  ِٟوَهَّابٔ  ًَبِسُ ا ث٨ََا  ا٢َ حَسَّ َٗ ٌٔیسٕ  ٠ًََیِهٔ ب٩ُِ سَ َّی اللہُ  ل

ا٣َةَ  َٗ ٔ ٍَ الِْذََاَ٪ وَأَِ٪ یوُتزَٔ الِْ َٔ ٥َ أ٣ََزَ بلََٔلَّ أَِ٪ يَظِ  وَس٠ََّ

، انس سے رفایت ہے کہ رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے کلمات اذاؿ دف دف مرتبہ قتیبہ بن سعید، عبدالوہاب، ایو

 

ة
ی 
ب، ابوقلا

و ة( کے جملہ کے یہ جملہ دف مرتبہ کہنا
لٰ َ
ّ
ض
ل

ِ ا

 

َ مَ

 

 ہے چاہیے کہنے کا افر تکبیر کے کلمات کو ایک ایک مرتبہ کہنے کا حکم فرانیا۔ علافہ )قَد ف

 جیسے کہ دفسری رفایت ہے۔

، انس :  رافی

 

ة
ی 
 قتیبہ بن سعید، عبدالوہاب، ایوب، ابوقلا

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 اذاؿ کا بیاؿ :   باب

 کلمات اذاؿ دف دف مرتبہ کہنے سے متعلق

     631    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٤ًزو ب٩ ًلی، یحٌی، طٌبہ، ابوجٌفر، ابو٣َىی، ًبساللہ اب٩ ٤ًز :  راوی

 ٔ ٩ًَِ أبَ فَرٕ  ٌِ ثىَیٔ أبَوُ جَ ا٢َ حَسَّ َٗ بَةُ  ٌِ ث٨ََا طُ ا٢َ حَسَّ َٗ ث٨ََا یحٌَِیَ  ا٢َ حَسَّ َٗ ًَلیٕٔٓ  ٤ِزوُ ب٩ُِ  ًَ ا٢َ کاََ٪ أخَِبر٧ََاَ  َٗ ٩ًَِ اب٩ِٔ ٤ًَُزَ  َّی  ى ََ ٤ُِٟ ی ا

ََ الِْذََاُ٪  َّ ا٣َةُ ٣َزَّةّ ٣َزَّةّ إلََّٔ أ٧َ َٗ ٔ َِىیَ وَالِْ ىیَ ٣َ َِ ٠َیِهٔ وَس٥ََّ٠َ ٣َ ًَ َّی اللہُ  ًَهِسٔ رَسُو٢ٔ اللۂ ػَل سِ ًَلیَ  َٗ لََةُ  ا٣َتِ اٟؼَّ َٗ سِ  َٗ و٢ُ  ُ٘ ََ

لََةُ  ا٣َتِ اٟؼَّ َٗ 

فر نبوی صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم میں اذاؿ دف دف مرتبہ عمرف بن علی، یحیی، شعبہ، ابوجعفر، ابومثنی، عبداللہ ابن عمر سے رفایت ہے کہ د



 

 

و ة( کو دف مرتبہ کہنا ضرفری ہے۔
لٰ َ
ّ
ض
ل

ِ ا

 

َ مَ

 

 تھی افر تکبیر ایک ایک مرتبہ تھی لیکن جملہ )قَد ف

 عمرف بن علی، یحیی، شعبہ، ابوجعفر، ابومثنی، عبداللہ ابن عمر :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 اذاؿ میں دفنوں کلمے شہادت کو ہلکی آفاز سے کہنے سے متعلق

 اذاؿ کا بیاؿ :   باب

 اذاؿ میں دفنوں کلمے شہادت کو ہلکی آفاز سے کہنے سے متعلق

     632    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 َشرب٩ ٣ٌاذ، ابزاہی٥، اب٩ ًبساٌٟزیز ب٩ ًبسا٠٤َٟ ب٩ ابو٣حذورہ :  راوی

َٔ ب٩ِٔ أبَیٔ ٔ ٠٤َِٟ ًَبِسٔ ا ٔ ب٩ِٔ  زیٔز ٌَ ِٟ ًَبِسٔ ا ثىَیٔ إبٔزَِاهی٥ُٔ وَهوَُ اب٩ُِ  ا٢َ حَسَّ َٗ  ٕ اذ ٌَ ًَبِسُ ٣َ  أخَِبر٧ََاَ َشِٔرُ ب٩ُِ ٣ُ ثىَیٔ أبَیٔ  ا٢َ حَسَّ َٗ حِذُورَةَ 

 َ أ َٓ سَهُ  ٌَ ِٗ ٠ًََیِهٔ وَس٥ََّ٠َ أَ َّی اللہُ  ٩ًَِ أبَیٔ ٣َحِذُورَةَ أَ٪َّ ا٨َّٟئیَّ ػَل  َٔ ٔ ٠٤َِٟ ًَبِسُ ا ی  ٔ وَجَسِّ زیٔز ٌَ ِٟ ا٢َ ا َٗ ا  ّٓ ا حَرِ ّٓ ٠ًََیِهٔ الِْذََاَ٪ حَرِ ِٟقَی 

١َُِ أذََا٨َٔ٧ا هذََا  َٟهَ إلََّٔ اللہُ ٣َزَّتَينِٔ أطَِهَ إبٔزَِاهی٥ُٔ هوَُ ٣ٔ ٔ برَُ أطَِهَسُ أَِ٪ لََ إ ِٛ برَُ اللہُ أَ ِٛ ا٢َ اللہُ أَ َٗ ًَلیََّ  َٟهُ أًَسِٔ  سّا ٠ُِٗتُ  سُ أَ٪َّ ٣ُح٤ََّ

َٟهُ أطَِهَسُ أَِ٪ لََ  ٍُ ٩ِ٣َ حَوِ وِتٔ يُش٤ِٔ ََ اٟؼَّ ٔ ا٢َ َؼَٔوِتٕ زوَُ٪ ذَٟ َٗ سّا رَسُو٢ُ اللۂ ٣َزَّتَينِٔ ث٥َُّ  هَ إلََّٔ اللہُ ٣َزَّتَينِٔ أطَِهَسُ أَ٪َّ ٣ُح٤ََّ َٟ ٔ  إ

برَُ اللہُ أَ  ِٛ لََحٔ ٣َزَّتَينِٔ اللہُ أَ َٔ ِٟ ًَلیَ ا لََةٔ ٣َزَّتَينِٔ ویََّ  ًَلیَ اٟؼَّ هَ إلََّٔ اللہُ رَسُو٢ُ اللۂ ٣َزَّتَينِٔ وَیَّ  َٟ ٔ برَُ لََ إ ِٛ 

 عبدالملک بن ابومخدفرہ سے رفایت ہے کہ حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے بشربن معاذ، ابراہیم، ابن عبدالعزیس بن

اؿ کو بٹھلایا افر ایک ایک حرػ کرکے اذاؿ کی تعلیم دی۔ ابرا ہیم نے بیاؿ کیا کہ جو کہ اس حدیث کے رفایت کرنے فالے ہیں کہ 

میں ہوا کرتی تھی۔ حضرت بشیر بن معاذ نے فرانیا کہ میں نے فہ اس قسم کی اذاؿ تھی کہ جس طرح کی اذاؿ ہم لوگوں کے زاننہ 
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 بشربن معاذ، ابراہیم، ابن عبدالعزیس بن عبدالملک بن ابومحذفرہ :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 اذاؿ کے کلمات کی تعداد

 اذاؿ کا بیاؿ :   باب

 اذاؿ کے کلمات کی تعداد

     633    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ًبساللہ ب٩ ٣حيریز، ابو٣حذورہسویس ب٩ نرَ، ًبساللہ، ہ٤ا٦ ب٩ یحٌی، ًا٣ز ب٩ ًبساٟواحس، ٣ٜحو٢،  :  راوی

 ٔ ِٟوَاح ًَبِسٔ ا ٔ ب٩ِٔ  ًَا٣ٔز  ٩ًَِ ٔ ب٩ِٔ یَحٌِیَ  ا٦ ٩ًَِ ه٤ََّ ًَبِسُ اللۂ  ا٢َ أ٧َبَِأ٧َاَ  َٗ ًَبِسٔ اللۂ أخَِبر٧ََاَ سُوَیسُِ ب٩ُِ نَرَِٕ   ٩ًَِ ث٨ََا ٣َٜحُِو٢ْ  سٔ حَسَّ

٩ًَِ أبَیٔ ٣َحِذُورَةَ أَ٪َّ رَسُو٢َ اللۂ   ٕ ةَ ب٩ِٔ ٣ُحَيرِیٔز ًَشِرَ  ٍَ ا٣َةُ سَبِ َٗ ٔ ةَ ک٤َٔ٠َةّ وَالِْ ًَشِرَ  ٍَ ا٢َ الِْذََاُ٪ َشِٔ َٗ  ٥َ ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ َّی اللہُ   ػَل

ةَ  ًَشِرَ  ٍَ ةَ ک٤َٔ٠َةّ وَسَبِ ًَشِرَ  ٍَ هَا أبَوُ ٣َحِذُورَةَ َشِٔ ًَسَّ  ک٤َٔ٠َةّ ث٥َُّ 

ؽ، عبداللہ بن محیریس، ابومخدفرہ سے رفایت ہے کہ حضرت رسوؽ کریم سوید بن نصر، عبد اللہ، ہماؾ بن یحیی، عامر بن عبدالواحد، مکحو

صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے اؿ کو اذاؿ کے انیس کلمات افر تکبیر کے سترہ کلمات سکھلائے اس کے بعد حضرت ابومحذفرہ نے 

 مذکورہ کلمات کو انیس افر سترہ شمار فرانیا۔

 یحیی، عامر بن عبدالواحد، مکحوؽ، عبداللہ بن محیریس، ابومحذفرہسوید بن نصر، عبداللہ، ہماؾ بن  :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 اذاؿ کس طریقہ سے دی جائے؟



 

 

 اذاؿ کا بیاؿ :   باب

 اذاؿ کس طریقہ سے دی جائے؟

     634    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 اسحاٚ ب٩ ابزاہی٥، ٣ٌاذب٩ ہظا٦، ًا٣ز الَحو٢، ٣ٜحو٢، ًبساللہ ب٩ ٣حيریز، ابو٣حذورہ :  راوی

 ٕ ًَا٣ٔز  ٩ًَِ ثىَیٔ أبَیٔ  ا٢َ حَسَّ َٗ اذُ ب٩ُِ هظَٔا٦ٕ  ٌَ ا٢َ أ٧َبَِأ٧َاَ ٣ُ َٗ ُٙ ب٩ُِ إبٔزَِاهی٥َٔ  ًَبِسٔ اللۂ ب٩ِٔ أخَِبر٧ََاَ إسِٔحَ  ٩ًَِ ٩ًَِ ٣َٜحُِو٢ٕ  الِْحَِو٢َٔ 

ا٢َ اللہُ  َ٘ َٓ ٥َ الِْذََاَ٪  ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ َّی اللہُ  ٤ََّ٠ًَىیٔ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل ا٢َ  َٗ ٩ًَِ أبَیٔ ٣َحِذُورَةَ   ٕ برَُ ٣ُحَيرِیٔز ِٛ برَُ اللہُ أَ ِٛ برَُ اللہُ أَ ِٛ برَُ اللہُ أَ ِٛ  أَ

ُ٘ أطَِهَسُ أَِ٪ لََ  یَ َٓ وزُ  ٌُ سّا رَسُو٢ُ اللۂ ث٥َُّ يَ َٟهَ إلََّٔ اللہُ أطَِهَسُ أَ٪َّ ٣ُح٤ََّ ٔ َٟهَ إلََّٔ اللہُ أطَِهَسُ أَِ٪ لََ إ ٔ َٟهَ إلََّٔ اللہُ أطَِهَسُ  إ ٔ و٢ُ أطَِهَسُ أَِ٪ لََ إ

سّا رَسُو٢ُ اللۂ أطَِ  َٟهَ إلََّٔ اللہُ أطَِهَسُ أَ٪َّ ٣ُح٤ََّ ٔ ًَلیَ أَِ٪ لََ إ ٔ ویََّ  لََة ًَلیَ اٟؼَّ ٔ ویََّ  لََة ًَلیَ اٟؼَّ سّا رَسُو٢ُ اللۂ ویََّ  هَسُ أَ٪َّ ٣ُح٤ََّ

َٟهَ إلََّٔ اللہُ  ٔ برَُ لََ إ ِٛ برَُ اللہُ أَ ِٛ َ لََحٔ اللہُ أ َٔ ِٟ ًَلیَ ا لََحٔ ویََّ  َٔ ِٟ  ا

یس، ابومخدفرہ سے رفایت ہے کہ حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ اسحاؼ بن ابراہیم، معاذبن ہشاؾ، عامر الاحوؽ، مکحوؽ، عبداللہ بن محیر

 علیہ فآلہ فسلم نے مجھ کو اذاؿ اس طریقہ سے سکھلائی

 اسحاؼ بن ابراہیم، معاذبن ہشاؾ، عامر الاحوؽ، مکحوؽ، عبداللہ بن محیریس، ابومحذفرہ :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 اذاؿ کا بیاؿ :   باب

 اذاؿ کس طریقہ سے دی جائے؟

     635    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

ابزاہی٥ ب٩ حش٩ و یوسٕ ب٩ سٌیس، ححاد، اب٩ جزیخ، ًبساٌٟزیز ب٩ ًبسا٠٤َٟ ب٩ ابو٣دسورة، ًبساللہ ب٩  :  راوی



 

 

 ٣حْیز

ا٢َ حَسَّ أخَِبر٧ََاَ  َٗ ٩ًَِ اب٩ِٔ جُزَیخِٕ  ث٨ََا حَحَّادْ  الََ حَسَّ َٗ هُ  َٟ ىُ  ِٔ ٌٔیسٕ وَا٠َّٟ ُٕ ب٩ُِ سَ ِٟحَش٩َٔ وَیوُسُ ٔ ب٩ُِ إبٔزَِاهی٥ُٔ ب٩ُِ ا زیٔز ٌَ ِٟ ًَبِسُ ا ثىَیٔ 

 ٔ ٕ أخَِبرََهُ وَکاََ٪ یتَ بِسَ اللۂ ب٩َِ ٣ُحَيرِیٔز ًَ َٔ ب٩ِٔ أبَیٔ ٣َحِذُورَةَ أَ٪َّ  ٔ ٠٤َِٟ بِسٔ ا ا٢َ ًَ َٗ  ٔ ا٦ ٔلیَ اٟظَّ زهَُ إ َّی جَهَّ ٔ أبَیٔ ٣َحِذُورَةَ حًَ یّما فیٔ ححِٔز

أخَِبرََنیٔ أَ٪َّ أبَاَ ٣َ  َٓ  ََ ٔ ٩ًَِ تَأذِی٨ٔ ی أَِ٪ أسُِأ٢ََ  َِ ٔ وَأخَِ ا٦ ٔلیَ اٟظَّ ِّی خَاردْٔ إ ٔن جِتُ فیٔ نَفَرٕ یَا٢َ لْٔبَیٔ ٣َحِذُورَةَ إ َٟهُ خَََ ا٢َ  َٗ حِذُورَةَ 

فٔ  ٌِ ٨َُّٜا ببَٔ َّی َٓ ٠َ٘ی٨ََٔا رَسُو٢ُ اللۂ ػَل َٓ ٥َ ٩ِ٣ٔ ح٨َُينِٕ  ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ َّی اللہُ  ١َ رَسُو٢ٔ اللۂ ػَل َٔ ِ٘ ٙٔ ح٨َُينِٕ ٣َ ی ٥َ فیٔ طََٔ ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ اللہُ 

 ٔ لََة ٥َ بأٟؼَّ ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ َّی اللہُ  أذَََّ٪ ٣ُؤَذُِّ٪ رَسُو٢ٔ اللۂ ػَل َٓ  ٔٙ ی ٔ فٔ اٟطَّْ ٌِ ٨َا  ََ ٌِ ش٤َٔ َٓ ٠ًََیِهٔ وَس٥ََّ٠َ  َّی اللہُ  ٨ًِٔسَ رَسُو٢ٔ اللۂ ػَل

َّی اللہُ ٍَ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل ش٤َٔ َٓ ُ بهٔٔ  ٜٔیهٔ و٧َهَِزأَ و٨َ٠ِٔ٠َا ٧حَِ َٓ ِّٜبوَُ٪  ٨ًَِهُ ٣ُت٨ََ ٤ُِٟؤَذِّٔ٪ و٧َح٩َُِ  أرَِس١ََ ػَوِتَ ا َٓ وِتَ  ٠ًََیِهٔ وَس٥ََّ٠َ اٟؼَّ  

َّی  َٟی٨َِا حًَ ٔ سِ إ َٗ تُ ػَوِتَهُ  ٌِ َّٟذٔی س٤َٔ ٥َ أی٥َُُِّٜ ا ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ َّی اللہُ  ا٢َ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل َ٘ َٓ ٨َا بيَنَِ یسََیهِٔ  ِٔ َٗ ٔلیََّ وَ و٦ُِ إ َ٘ ِٟ أطََارَ ا َٓ  ٍَ َٔ ََ ارِ

٤ِتُ  ُ٘ َٓ لََةٔ  ِ٪ بأٟؼَّ أذَِّ َٓ  ٥ُِٗ ا٢َ  َ٘ َٓ ه٥ُِ وَحَبَشَىیٔ  أرَِس٠ََه٥ُِ ک٠َُّ َٓ ُٗوا  أذِی٩َٔ وَػَسَ ٠ًََیِهٔ وَس٥ََّ٠َ اٟتَّ َّی اللہُ  ًَلیََّ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل ِٟقَی  َ أ َٓ

َٟهَ إلََّٔ  ٔ برَُ أطَِهَسُ أَِ٪ لََ إ ِٛ برَُ اللہُ أَ ِٛ برَُ اللہُ أَ ِٛ برَُ اللہُ أَ ِٛ ١ُِٗ اللہُ أَ ا٢َ  َٗ شٔهٔ  ِٔ هَ إلََّٔ اللہُ هوَُ ب٨َٔ َٟ ٔ سّا  اللہُ أطَِهَسُ أَِ٪ لََ إ أطَِهَسُ أَ٪َّ ٣ُح٤ََّ

١ُِٗ أطَِهَسُ أَ  ا٢َ  َٗ ََ ث٥َُّ  ا٣ِسُزِ ػَوِتَ َٓ  ٍِ ا٢َ ارِجٔ َٗ سّا رَسُو٢ُ اللۂ ث٥َُّ  َٟهَ إلََّٔ اللہُ أطَِهَسُ أَِ٪ لََ رَسُو٢ُ اللۂ أطَِهَسُ أَ٪َّ ٣ُح٤ََّ ٔ ِ٪ لََ إ

سّا رَسُو٢ُ اللۂ هَ إلََّٔ اللہُ أطَِهَسُ أَ٪َّ ٣ُح٤ََّ َٟ ٔ لََحٔ ویََّ إ َٔ ِٟ ًَلیَ ا لََةٔ ویََّ  ًَلیَ اٟؼَّ لََةٔ ویََّ  ًَلیَ اٟؼَّ سّا رَسُو٢ُ اللۂ وَیَّ   أطَِهَسُ أَ٪َّ ٣ُح٤ََّ

 ًِ َ أ َٓ أذِی٩َٔ  یِتُ اٟتَّ َـ َٗ ًَانیٔ حئنَ  َٟهَ إلََّٔ اللہُ ث٥َُّ زَ ٔ برَُ لََ إ ِٛ برَُ اللہُ أَ ِٛ لََحٔ اللہُ أَ َٔ ِٟ ٠ِتُ یاَ لَانیٔ ًَلیَ ا ُ٘ َٓ ةٕ  ّـَ ٔ ةّ ٓیٔهَا طَیِئْ ٩ِ٣ٔ ٓ صُرَّ

ًَا١ٔ٣ٔ رَسُو ابٔ ب٩ِٔ أسَٔیسٕ  ًَتَّ ًَلیَ  س٣ِٔتُ  َ٘ َٓ ََ بهٔٔ  ا٢َ أ٣ََزتُِ َ٘ َٓ َّٜةَ  أذِی٩ٔٔ ب٤َٔ ٠ًََیِهٔ رَسُو٢َ اللۂ ٣ُزنِیٔ بأٟتَّ َّی اللہُ  ٢ٔ اللۂ ػَل

لََ  هُ بأٟؼَّ ٌَ أذ٧ََّتُِ ٣َ َٓ َّٜةَ  ٥َ ب٤َٔ ٠ًََیِهٔ وَس٥ََّ٠َ وَس٠ََّ َّی اللہُ  ٔ رَسُو٢ٔ اللۂ ػَل ٩ًَِ أ٣َِز  ةٔ 

ابراہیم بن حسن ف یوسف بن سعید، حجاج، ابن جریج، عبدالعزیس بن عبدالملک بن ابومخدفرة، عبداللہ بن محریس سے رفایت ہے کہ فہ 

یہاں تک کہ حضرت ابومخدفرہ نے اؿ کو ملک شاؾ کی ایک یتیم بچہ تھے افر انہوں نے حضرت ابومخدفرہ کی گود میں پرفرش پائی تھی 

طرػ بھیجا انہوں نے بیاؿ فرانیا کہ میں ملک شاؾ جارہا ہوں مجھ کو اس بات کا اندیشہ ہے کہ لوگ مجھ سے دریافت کریں گے کہ 

ابومخدفرہ نے فرانیا کہ تمہاری اذاؿ کیسی ہے یعنی اذاؿ کے متعلق لوگ مجھ سے سواؽ کریں گے )افر میں جواب نہ دے سکوں گا( تو 

میں چند سایوں ں کے مرااہ رفانہ ہوا مقاؾ حنین کے راستہ میں کہ راستہ میں رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کی ہم سے ملاقات 

لوگوں ہوگئی تو حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کے مؤذؿ نے اذاؿ دی آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کی موجودگی میں ہم 



 

 

نے جیسے ہی اذاؿ کی آفاز سنی افر ہم لوگ فہاں سے فاصلہ پر تھے تو اس کی نقل کرنے لگ گئے تو رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم 

نے یہ آفاز سن کر ہم لوگوں کو بلا کر بھیج دیا۔ ہم لوگ رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کے رفبرف کھڑے ہوگئے۔ آپ صلی اللہ 

 فسلم نے فرانیا تم لوگوں میں سے فہ کوؿ شخص ہے کہ جس کی آفاز میں نے ابھی سنی تھی؟ لوگوں نے میری جانب اشارہ کر علیہ فآلہ

دیا افر فاقعی اؿ لوگوں نے سچی بات ہی  تھی )کہ اذاؿ کی آفاز کی نقل میں نے کی تھی( آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے سب کے 

کو رفک لیا پھر فرانیا تم اٹھ کھڑے ہو افر تم نماز پزھنے کیلئے اذاؿ دف نانچہ  حسب احکم، میں اٹھ کھڑا سب حضرات کو چھوڑ دیا افر مجھ 

ہوا۔ آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے مجھ کو اذاؿ کی تعلیم دی افر فرانیا تم اس طرح سے کہو پھر جس فقت میں اذاؿ سے فارغ ہوگیا تو 

کو ایک تھیلی عنائت فرانئی کہ جس میں چاندی تھی۔ میں نے عرض کیا یا رسوؽ اللہ! مجھے مکہ  آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے مجھ

 مکرمہ میں اذاؿ دینے پر لگا دیں۔ آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے ارشاد فرانیا میں نے تم کو مذکورہ جگہ اذاؿ دینے کے فاسطے مقرر کر

پہنچا جو کہ رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کے مکہ میں خادؾ تھے افر میں نے اؿ  دیا۔ نانچہ  پھر میں عتاب بن اسید کی خدمت میں

 کے مرااہ نماز کی اذاؿ دی بوجہ حکم رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کے۔

 یسابراہیم بن حسن ف یوسف بن سعید، حجاج، ابن جریج، عبدالعزیس بن عبدالملک بن ابومخدفرة، عبداللہ بن محر :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 دفراؿ سفر اذاؿ دینے سے متعلق احادیث

 اذاؿ کا بیاؿ :   باب

 دفراؿ سفر اذاؿ دینے سے متعلق احادیث

     636    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ابزاہی٥ ب٩ حش٩، ححاد، اب٩ جزیخ، ٤ًَا٪ ب٩ سائب، ًبسا٠٤َٟ ب٩ ابو٣حذورہ، ابو٣حذورہ :  راوی

ا٢َ أَ  َٗ ائبٔٔ  ٤َاَ٪ ب٩ِٔ اٟشَّ َِ ًُ ٩ًَِ ٩ًَِ اب٩ِٔ جُزَیخِٕ  ث٨ََا حَحَّادْ  ا٢َ حَسَّ َٗ ِٟحَش٩َٔ  َٔ أخَِبر٧ََاَ إبٔزَِاهی٥ُٔ ب٩ُِ ا ٔ ٠٤َِٟ ًَبِسٔ ا خِبرََنیٔ أبَیٔ وَأ٦ُُّ 

 ٔ ٠َیِهٔ وَس٥ََّ٠َ ٩ِ٣ٔ ح٨َُينِٕ خَََ ب٩ِٔ أبَ ًَ َّی اللہُ  دَ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل ا خَََ َّ٤َٟ ا٢َ  َٗ ٩ًَِ أبَیٔ ٣َحِذُورَةَ  ةٕ ٩ِ٣ٔ ی ٣َحِذُورَةَ  ًَشِرَ ًَاشٔرَ  جِتُ 



 

 

 ٔ ُ٪ نَشِتَهِزئُٔ ب ٨َ٤ِا ٧ؤَُذِّ ُ٘ َٓ  ٔ لََة ٧وَُ٪ بأٟؼَّ ٨َاه٥ُِ یؤَُذِّ ٌِ َٓش٤َٔ سِ أه١َِٔ ٣ََّٜةَ ٧ل٠َِبُه٥ُُِ  َٗ  ٥َ ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ َّی اللہُ  ا٢َ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل َ٘ َٓ ه٥ِٔ 

ه٥ُِ  ٨ِتُ آخََٔ ُٛ َّا رَج١ُْ رَج١ُْ وَ أذ٧ََّ َٓ َٟی٨َِا  ٔ أرَِس١ََ إ َٓ وِتٔ  تُ فیٔ هَؤُلََئٔ تَأذِی٩َٔ إنِٔشَإ٪ حَش٩َٔ اٟؼَّ ٌِ ا٢َ  س٤َٔ ٌَ ََ ا٢َ حئنَ أذ٧ََّتُِ  َ٘ َٓ

أج٠ََِشَىیٔ بيَنَِ یسََیهِٔ  ٠ُِٗتُ  َٓ ا٦ٔ  ِٟحََْ ِِٟیَِتٔ ا ِ٪ ٨ًِٔسَ ا أذَِّ َٓ ا٢َ اذهَِبِ  َٗ ًَلیََّ ثلَََثَ ٣َزَّاتٕ ث٥َُّ  ًَلیَ ٧اَػٔیًَیٔ وَبزََّکَ  ٤َشَحَ  َٓ  َٕ یِ َٛ

برَُ اللہُ ِٛ برَُ اللہُ أَ ِٛ برَُ اللہُ أَ ِٛ ٧وَُ٪ الَِْ٪ بهَٔا اللہُ أَ ٤َا تؤَُذِّ َٛ ٤ََّ٠ىیٔ  ٌَ َٓ هَ إلََّٔ  یَا رَسُو٢َ اللۂ  َٟ ٔ َٟهَ إلََّٔ اللہُ أطَِهَسُ أَِ٪ لََ إ ٔ برَُ أطَِهَسُ أَِ٪ لََ إ ِٛ أَ

سّا رَسُو٢ُ اللۂ أطَِهَسُ  سّا رَسُو٢ُ اللۂ أطَِهَسُ أَ٪َّ ٣ُح٤ََّ َٟهَ إلََّٔ اللہُ أَ  اللہُ أطَِهَسُ أَ٪َّ ٣ُح٤ََّ ٔ َٟهَ إلََّٔ اللہُ أطَِهَسُ أَِ٪ لََ إ ٔ طِهَسُ أَ٪َّ أَِ٪ لََ إ

 َ ًَل لََةٔ وَیَّ  ًَلیَ اٟؼَّ لََةٔ ویََّ  ًَلیَ اٟؼَّ سّا رَسُو٢ُ اللۂ ویََّ  سّا رَسُو٢ُ اللۂ أطَِهَسُ أَ٪َّ ٣ُح٤ََّ لََةُ ٣ُح٤ََّ لََحٔ اٟؼَّ َٔ ِٟ ًَلیَ ا لََحٔ ویََّ  َٔ ِٟ ی ا

٤ََّ٠ًَىیٔ  ا٢َ وَ َٗ بِحٔ  هَ إلََّٔ خَيرِْ ٩ِ٣ٔ ا٨َّٟو٦ِٔ فیٔ الِْوُلیَ ٩ِ٣ٔ اٟؼُّ َٟ ٔ برَُ أطَِهَسُ أَِ٪ لََ إ ِٛ برَُ اللہُ أَ ِٛ برَُ اللہُ أَ ِٛ برَُ اللہُ أَ ِٛ ا٣َةَ ٣َزَّتَينِٔ اللہُ أَ َٗ ٔ الِْ

سّا رَسُو٢ُ ا سّا رَسُو٢ُ اللۂ أطَِهَسُ أَ٪َّ ٣ُح٤ََّ َٟهَ إلََّٔ اللہُ أطَِهَسُ أَ٪َّ ٣ُح٤ََّ ٔ ٔ  للۂ اللہُ أطَِهَسُ أَِ٪ لََ إ لََة ًَلیَ اٟؼَّ ٔ ویََّ  لََة ًَلیَ اٟؼَّ ویََّ 

 َ ب ِٛ َ برَُ اللہُ أ ِٛ لََةُ اللہُ أَ ا٣َتِ اٟؼَّ َٗ سِ  َٗ لََةُ  ا٣َتِ اٟؼَّ َٗ سِ  َٗ لََحٔ  َٔ ِٟ ًَلیَ ا لََحٔ ویََّ  َٔ ِٟ ًَلیَ ا ا٢َ اب٩ُِ جُزَیخِٕ أخَِبرََنیٔ وَیَّ  َٗ هَ إلََّٔ اللہُ  َٟ ٔ رُ لََ إ

 َ ِٟدَب ٤َاُ٪ هَذَا ا َِ ََ ٩ِ٣ٔ أبَیٔ ٣َحِذُورَةَ ًُ ٔ ا ذَٟ ٌَ َّه٤َُا س٤َٔ َٔ ب٩ِٔ أبَیٔ ٣َحِذُورَةَ أ٧َ ٔ ٠٤َِٟ ًَبِسٔ ا ٩ًَِ أ٦ُِّ  ٩ًَِ أبَیٔهٔ وَ هُ   رَ ک٠َُّ

ابراہیم بن حسن، حجاج، ابن جریج، عثماؿ بن سائب، عبدالملک بن ابومخدفرہ، ابومخدفرہ سے رفایت ہے کہ جس فقت حضرت 

 فآلہ فسلم مقاؾ حنین سے نکلے تو ہم لوگ دس آدمی مکہ مکرمہ سے چلے آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کی ستجو رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ

میں۔ پھر ہم لوگوں نے دیکھا کہ حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم افر اؿ کے ساتھ ساتھ جو لوگ تھے فہ سب اذاؿ تاخیر 

اؿ دینے لگے افر ہم لوگ اؿ سے مذاؼ کر رہے تھے حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ سے دے رہے تھے ہم لوگ بھی کھڑے ہو کر اذ

علیہ فآلہ فسلم نے ارشاد فرانیا میں نے اؿ لوگوں میں سے ایک کی اذاؿ سنی تھی اس کی آفاز عمدہ ہے آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم 

میں تھا جس فقت میں اذاؿ دے کر فارغ ہوگیا تو آپ صلی نے ہم کو بلا بھیجا توہر ایک آدمی نے نمبرفار اذاؿ ہی  میں سب سے آخر 

بٹھلایا اللہ علیہ فآلہ فسلم نے مجھ کو طلب فرانیا افر حکم فرانیا تم اس جانب آجاؤ۔ پھر آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے مجھ کو اپنے سامنے 

نے تین مرتبہ برکت کی دعا فرانئی۔ پھر اس کے بعد فرانیا افر میری پیشانی پر ہاتھ پھیرا افر میرے فاسطے آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم 

کہ تم لوگ جاؤ افر بیت اللہ شریف کے نزدیک جا کر اذاؿ دف۔ میں نے کہا کہ کس طریقہ سے؟ یا رسوؽ اللہ میں کس طریقہ سے 

 اس طریقہ سے اذاؿ سکھلائی اذاؿ دفں؟ آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے مجھ کو اذاؿ سکھلائی جس طریقہ سے تم اذاؿ دیتے ہو یعنی
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 ابراہیم بن حسن، حجاج، ابن جریج، عثماؿ بن سائب، عبدالملک بن ابومحذفرہ، ابومحذفرہ :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 دفراؿ سفر جو لوگ تنہا نماز پزھیں اؿ کیلئے اذاؿ دینا چاہئے

 اذاؿ کا بیاؿ :   باب

 دفراؿ سفر جو لوگ تنہا نماز پزھیں اؿ کیلئے اذاؿ دینا چاہئے

     637    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 حاجب ب٩ س٠یما٪، وٛیٍ، سٔیا٪، خاٟس، ابوٗلَبة، ٣اَٟ ب٩ حویزث :  راوی

َٔ بِ  ٔ ٩ًَِ ٣َاٟ ٩ًَِ أبَیٔ ٗلََٔبةََ  ائٔ  ِٟحَذَّ ٩ًَِ خَاٟسٕٔ ا یَاَ٪  ِٔ ٩ًَِ سُ  ٍٕ ٩ًَِ وَٛیٔ  ٪َ ِٟحُوَیزِثٔٔ أخَِبر٧ََاَ حَاجٔبُ ب٩ُِ س٠َُیِماَ ا٢َ أتََیِتُ  ٩ٔ ا َٗ

ا٢َ إذَٔ  َ٘ َٓ ی أ٧َاَ وَػَاحبْٔ لیٔ  ا٢َ ٣َزَّةّ أخََُِ َٗ ٥ٕٓ لیٔ وَ ًَ ٠َیِهٔ وَس٥ََّ٠َ أ٧َاَ وَاب٩ُِ  ًَ َّی اللہُ  ٤َُٜا ا٨َّٟئیَّ ػَل ِٟیَؤ٣َُّ ٧اَ وَأَٗیَٔما وَ أذَِّ َٓ ت٤َُا  ا سَافََِ

٤َا ُٛ برَُ ِٛ  أَ

، ان

 

ة
ی 
لک بن حویرث سے رفایت ہے کہ میں ایک رفز خدمت نبوی صلی اللہ علیہ فآلہ حاجب بن سلیماؿ، فکیع، سفیاؿ، خالد، ابوقلا

 فسلم میں حاضر ہوا افر میرے ساتھ چچا زاد بھائی افر یا کوئی دفسرا ساتھی بھی تھا۔ آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے فرانیا جس فقت تم

  شخص بڑا ہو اس کو دفسرے کی اانمت کرنی چاہیے۔لوگ سفر کرف اذاؿ افر تکبیر پزھو )دفراؿ سفر( افر تم دفنوں میں جو

، انلک بن حویرث :  رافی

 

ة
ی 
 حاجب بن سلیماؿ، فکیع، سفیاؿ، خالد، ابوقلا



 

 

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 دفسرے شخص کی اذاؿ پر قناعت کرنے کا بیاؿ

 کا بیاؿاذاؿ  :   باب

 دفسرے شخص کی اذاؿ پر قناعت کرنے کا بیاؿ

     638    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 زیاز ب٩ ایوب، اس٤اًی١، ایوب ابوٗلَبة، ٣اَٟ ب٩ حویزث :  راوی

ث٨ََا  ا٢َ حَسَّ َٗ ٌٔی١ُ  ث٨ََا إس٤َِٔ ا٢َ حَسَّ َٗ ا٢َ أتََی٨َِا رَسُو٢َ أخَِبرََنیٔ زیٔاَزُ ب٩ُِ أیَُّوبَ  َٗ ِٟحُوَیزِثٔٔ  َٔ ب٩ِٔ ا ٔ ٩ًَِ ٣َاٟ ٩ًَِ أبَیٔ ٗلََٔبةََ  أیَُّوبُ 

ی٠َِةّ وَکاََ٪ رَ  َٟ ی٩َ  ٨َ٤ِا ٨ًِٔسَهُ ًشِٔرٔ َٗ َ أ َٓ اربٔوَُ٪  َ٘ ٥َ و٧َح٩َُِ طَِبََةْ ٣ُتَ ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ َّی اللہُ  ٠َیِهٔ وَس٠ََّ اللۂ ػَل ًَ َّی اللہُ  ٥َ سُو٢ُ اللۂ ػَل

أخَِبر٧َِاَ َٓ ٨َاهُ ٩ِ٣ٔ أه٨َٔ٠َِا  ِٛ ٩ِ تَزَ َّ٤ًَ ٨ََٟا  َ شَأ َٓ ٔلیَ أه٨َٔ٠َِا  ٨َا إ ِ٘ سِ اطِتَ َٗ َّا  و٩ََّ أ٧َ َٓ ا  ّ٘ أَٗی٤ُٔوا رَحیّٔما رَٓیٔ َٓ ٔلیَ أه٠َِی٥ُِٜٔ  وا إ ٌُ ا٢َ ارِجٔ َ٘ َٓ هُ 

 ٪ِ ٠ِیُؤَذِّ َٓ لََةُ  تِ اٟؼَّ ٤ُِّ٠ًَوه٥ُِ و٣َُزوُه٥ُِ إذَٔا حَضَرَ ٥ِ  ٨ًِٔسَه٥ُِ وَ ُٛ برَُ ِٛ ٥ُِٜ أَ ِٟیَؤ٣َُّ ٥ِ وَ ُٛ  ل٥َُِٜ أحََسُ

، انلک بن حویرث سے رفایت ہے کہ ہم لوگ رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کی خدمت 

 

ة
ی 
زیاد بن ایوب، اسماعیل، ایوب ابوقلا

اللہ علیہ فآلہ فسلم بہت میں حاضر ہوئے افر ہم تماؾ کے تماؾ لوگ ہم عمر تھے تو ہم لوگ بیس رات تک اسی جگہ پر رہے آپ صلی 

اللہ  زیادہ رحم دؽ افر نرؾ تھے۔ آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کو یہ خیاؽ ہوا ہم لوگوں کو اپنے مکاؿ پہنچنے کا شوؼ ہو رہا ہوگا تو آپ صلی

للہ علیہ فآلہ فسلم علیہ فآلہ فسلم نے دریافت فرانیا تم لوگ اپنے مکاؿ میں کن کن لوگوں کو چھوڑ کر یہاں آئے ہو؟ پھر آپ صلی ا

نے ارشاد فرانیا تم لوگ اپنے اپنے مکاؿ جاؤ افر فہیں پر رہو افر لوگوں کو دین کی باتیں سکھلاؤ افر اؿ سے کہو کہ جس فقت نماز کا 

 فقت ہوجائے تو ایک شخص اذاؿ کہہ دے افر تمہارے میں سے جو شخص بڑا ہو فہ شخص اانمت کرے۔

، انلک بن حویرث زیاد بن ایوب، اسماعیل، :  رافی

 

ة
ی 
 ایوب ابوقلا

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  



 

 

 اذاؿ کا بیاؿ :   باب

 دفسرے شخص کی اذاؿ پر قناعت کرنے کا بیاؿ

     639    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ابزاہی٥ ب٩ يٌ٘وب، س٠یما٪ ب٩ حرب، ح٤ازب٩ زیس، ابوایوب :  راوی

٩ًَِ أَ  ازُ ب٩ُِ زَیسِٕ  ث٨ََا ح٤ََّ ا٢َ حَسَّ َٗ بٕ  ُ٪ ب٩ُِ حَرِ ث٨ََا س٠َُیِماَ ا٢َ حَسَّ َٗ وبَ  ُ٘ ٌِ ٤ِزؤ ب٩ِٔ أخَِبرََنیٔ إبٔزَِاهی٥ُٔ ب٩ُِ يَ ًَ  ٩ًَِ ٩ًَِ أبَیٔ ٗلََٔبةََ  یُّوبَ 

ا٢َ لیٔ أبَوُ ٗلََٔ  َ٘ َٓ ُ س٤َ٠ََةَ  تِحٔ باَزَرَ ک َٔ ِٟ ةُ ا ٌَ ِٗ ا کاََ٪ وَ َّ٤َٟ ا٢َ  َ٘ َٓ ِٟتُهُ  َ شَأ َٓ ٠َ٘یٔتُهُ  َٓ ا٢َ أیَُّوبُ  َٗ اهُ  َ٘ لََ ت٠َِ َٓ و٦ِٕ بةََ هوَُ ویٌَّ أَ َٗ  ُّ١

ا٢َ جٔئت٥ُُِِٜ وَاللۂ َ٘ َٓ ب٨َ٠َِاهُ  ِ٘ س٦َٔ اسِتَ َٗ ا  َّ٤٠َ َٓ ٔ أه١َِٔ حؤَائ٨َٔا  َٓذَهَبَ أبَیٔ بإٔسِٔل٦ََ َّی اللہُ بإٔسِٔل٣ََٔه٥ِٔ   ٩ِ٣ٔ ٨ًِٔسٔ رَسُو٢ٔ اللۂ ػَل

تِ اٟؼَّ  إذٔاَ حَضَرَ َٓ ذَا  َٛ ذَا فیٔ حئنٔ  َٛ ذَا وَػَلََةَ  َٛ ذَا فیٔ حئنٔ  َٛ ا٢َ ػ٠َُّوا ػَلََةَ  َ٘ َٓ ا  ا٘ ٠َیِهٔ وَس٥ََّ٠َ حَ ًَ ٥ِ ُٛ ٠ِیُؤَذِِّ٪ ل٥َُِٜ أحََسُ َٓ لََةُ 

٤ُِٟؤَذِّ  آ٧اّا ٥ِ قُرِ ُٛ ثرَُ ِٛ ٥ُِٜ أَ ِٟیَؤ٣َُّ ِٟوَاحسٔٔ وَ  ٧أَ٪ ٤َ٠ِٟٔشِحسٔٔ ا

ابراہیم بن یعقوب، سلیماؿ بن حرب، حمادبن زید، ابوایوب سے رفایت ہے کہ انہوں نے ابوقلابہ سے انہوں نے سنا حضرت عمرف 

بن سلمہ سے کہ حضرت ابوقلابہ نے فرانیا کہ حضرت عمرف بن سلمہ زندہ ہیں افر تم نے اؿ سے ملاقات نہیں کی۔ حضرت ابوایوب 

نے فرانیا میں نے اؿ سے ملاقات کی ہے انہوں نے فرانیا کہ جس فقت مکہ مکرمہ فتح ہوا تو ہر ایک قوؾ نے اسلاؾ کے قبوؽ کرنے میں 

جلدی کی۔ میرے فالد انجد قوؾ کی جانب سے اسلاؾ کی خبر لے کر تشریف لے گئے تھے افر جس فقت فہ فاپس آگئے تو ہم سب اؿ 

انہوں نے بیاؿ کیا کہ خدا کی قسم! میں حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کے پاس سے آیا کے استقباؽ کے فاسطے گئے۔ 

ہوں آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے فرانیا تم فلاں فقت کی نماز فلاں فقت پزھو افر تم لوگ یہ نماز اس فقت میں پزھو پھر جس فقت 

ذاؿ دے افر جس شخص کا قرآؿ کریم زیادہ ہو اس کو دفسرے کی اانمت کرنی نماز کا فقت ہوجائے تو تمہارے میں سے ایک شخص ا

 چاہیے۔

 ابراہیم بن یعقوب، سلیماؿ بن حرب، حمادبن زید، ابوایوب :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  



 

 

 ناایک مسجد کے فاسطے دفمو ذنوں کا ہو

 اذاؿ کا بیاؿ :   باب

 ایک مسجد کے فاسطے دفمو ذنوں کا ہونا

     640    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٗتیبہ، ٣اَٟ، ًبساللہ ب٩ زی٨ار، ًبساللہ اب٩ ٤ًز :  راوی

َّی اللہُ  ٩ًَِ اب٩ِٔ ٤ًَُزَ أَ٪َّ رَسُو٢َ اللۂ ػَل بِسٔ اللۂ ب٩ِٔ زی٨َٔارٕ  ًَ  ٩ًَِ  َٕ ٔ ٩ًَِ ٣َاٟ ُٗتیَِبَةُ  ا٢َ إٔ٪َّ بلََٔلَّ یؤَُذُِّ٪ أخَِبر٧ََاَ  َٗ ٠َیِهٔ وَس٥ََّ٠َ  ًَ

 ٕ َّی ی٨َُازیَٔ اب٩ُِ أ٦ُِّ ٣َٜتُِو٦ بوُا حًَ ک٠ُُوا وَاشِرَ َٓ  ب٠َٔی١ِٕ 

عبداللہ بن دینار، عبداللہ ابن عمر سے رفایت کہ حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے ارشاد فرانیا حضرت بلاؽ  قتیبہ، انلک،

 رات میں ہی اذاؿ دے دیا کرتے ہیں تو تم لوگ کھاؤ افر پیو یہاں تک کہ حضرت اؾ مکتوؾ کا لڑکا اذاؿ دے دے۔

  ابن عمرقتیبہ، انلک، عبداللہ بن دینار، عبداللہ :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 اذاؿ کا بیاؿ :   باب

 ایک مسجد کے فاسطے دفمو ذنوں کا ہونا

     641    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ًبساللہ ب٩ ٤ًزٗتیبہ، ٟیث، اب٩ طہاب، سا٥ٟ،  :  راوی

َّی اللہُ  ٩ًَِ أبَیٔهٔ أَ٪َّ ا٨َّٟئیَّ ػَل ٩ًَِ سَا٥ٕٟٔ  ٩ًَِ اب٩ِٔ طٔهَابٕ  ث٨ََا ا٠َّٟیِثُ  ا٢َ حَسَّ َٗ ُٗتیَِبَةُ  ا٢َ إٔ٪َّ بلََٔلَّ یؤَُذُِّ٪ أخَِبر٧ََاَ  َٗ ٠ًََیِهٔ وَس٥ََّ٠َ   



 

 

وا تَأذِی٩َٔ اب٩ِٔ  ٌُ ش٤َِ ََ َّی  بوُا حًَ ک٠ُُوا وَاشِرَ َٓ ٕ ب٠َٔی١ِٕ   أ٦ُِّ ٣َٜتُِو٦

قتیبہ، لیث، ابن شہاب، سالم، عبداللہ بن عمر سے رفایت کہ حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے ارشاد فرانیا بلاؽ رات 

 کے رہتے ہوئے ہی اذاؿ دے دیتے ہیں تو تم لوگ کھاؤ افر پیو یہاں تک کہ حضرت اؾ مکتوؾ کے صاحب زادہ کی اذاؿ سن لو۔

 قتیبہ، لیث، ابن شہاب، سالم، عبداللہ بن عمر :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 اگر دفموذؿ ہوں تو ایک ساتھ اذاؿ دیں یا الگ الگ

 اذاؿ کا بیاؿ :   باب

 اگر دفموذؿ ہوں تو ایک ساتھ اذاؿ دیں یا الگ الگ

     642    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 يٌ٘وب ب٩ ابزاہی٥، حٔؽ، ًِیساللہ، ٗاس٥، ًائظہ ػسي٘ہ :  راوی

َٟتِ  ا َٗ ًَائظَٔةَ   ٩ًَِ اس٥ٔٔ  َ٘ ِٟ ٩ًَِ ا ٩ًَِ ًُِیَِسٔ اللۂ  ؽْ  ِٔ ث٨ََا حَ ا٢َ حَسَّ َٗ وبُ ب٩ُِ إبٔزَِاهی٥َٔ  ُ٘ ٌِ ا٢َ رَسُو٢ُ اللۂأخَِبر٧ََاَ يَ َّی اللہُ َٗ  ػَل

٥ِ ی٩َُِٜ بَ  َٟ َٟتِ وَ ا َٗ  ٕ َّی یؤَُذَِّ٪ اب٩ُِ أ٦ُِّ ٣َٜتُِو٦ بوُا حًَ ک٠ُُوا وَاشِرَ َٓ ٠َیِهٔ وَس٥ََّ٠َ إذَٔا أذَََّ٪ بل٢ََْٔ  سَ ًَ ٌَ ی٨َِه٤َُا إلََّٔ أَِ٪ ی٨َِز٢َٔ هذََا وَيَؼِ

 هَذَا

یت کہ حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے ارشاد فرانیا یعقوب بن ابراہیم، ص ب، عبید اللہ، قاسم، عائشہ صدیقہ سے رفا

کہ جس فقت حضرت بلاؽ اذاؿ دیں تو تم لوگ کھاؤ افر پیو یہاں تک کہ حضرت اؾ مکتوؾ کا لڑکا اذاؿ دے دے حضرت عائشہ 

ایک اذاؿ دینے فالا شخص اذاؿ صدیقہ نے فرانیا اؿ دفنوں کی اذاؿ کے درمیاؿ بہت زیادہ فاصلہ تھا لیکن اس قدر فاصلہ تھا کہ 

 دے کرنیچے کی جانب اتر جاتا تو دفسرا اذاؿ کے فاسطے افپر چڑھ جاتا۔



 

 

 یعقوب بن ابراہیم، ص ب، عبیداللہ، قاسم، عائشہ صدیقہ :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 بیاؿ اذاؿ کا :   باب

 اگر دفموذؿ ہوں تو ایک ساتھ اذاؿ دیں یا الگ الگ

     643    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 يٌ٘وب ب٩ ابزاہی٥، ہظی٥، ٨٣ؼور، خِیب ب٩ ًبساٟزح٩٤، ا٧یشہ :  راوی

ا٢َ أ٧َبَِأ٧َاَ  َٗ ٩ًَِ هظَُی٥ِٕ  وبُ ب٩ُِ إبٔزَِاهی٥َٔ  ُ٘ ٌِ ا٢َ أخَِبر٧ََاَ يَ َٗ َٟتِ  ا َٗ تهٔٔ أ٧ُیَِشَةَ  َّ٤ًَ  ٩ًَِ ًَبِسٔ اٟزَّح٩ٔ٤َِ  ٩ًَِ خُِیَِبٔ ب٩ِٔ  ٨ِ٣َؼُورْ 

 ٔ بوُا وَإذَٔا أذَََّ٪ ب ک٠ُوُا وَاشِرَ َٓ ٥َ إذَٔا أذَََّ٪ اب٩ُِ أ٦ُِّ ٣َٜتُِو٦ٕ  ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ َّی اللہُ  بوُارَسُو٢ُ اللۂ ػَل شِرَ ََ لََ تَأک٠ُِوُا وَلََ  َٓ  ل٢ََْ 

ب بن ابراہیم، ہشیم، منصور، بیب  بن عبدالرحمن، ایسہ  سے رفایت کہ حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے ارشاد یعقو

فرانیا کہ جس فقت حضرت اؾ مکتوؾ کا لڑکا اذاؿ دے تو تم لوگ کھاؤ افر پیو افر جس فقت حضرت بلاؽ اذاؿ دیں تو تم لوگ نہ کھاؤ افر 

 نہ پیو۔

 بن ابراہیم، ہشیم، منصور، بیب  بن عبدالرحمن، ایسہ  یعقوب :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 نماز کے افقات کے علافہ اذاؿ دینا

 اذاؿ کا بیاؿ :   باب

 نماز کے افقات کے علافہ اذاؿ دینا



 

 

     644    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 اسحاٚ ب٩ ابزاہی٥، ٣ٌت٤ز ب٩ س٠یما٪، ابو٤ًَا٪، اب٩ ٣شٌوز :  راوی

 ٩ًَِ ٤َاَ٪  َِ ٩ًَِ أبَیٔ ًُ ٩ًَِ أبَیٔهٔ   ٪َ ت٤َزُٔ ب٩ُِ س٠َُیِماَ ٌِ ٤ُِٟ ا٢َ أ٧َبَِأ٧َاَ ا َٗ ُٙ ب٩ُِ إبٔزَِاهی٥َٔ  وزٕ أخَِبر٧ََاَ إسِٔحَ ٌُ َّی اللہُ  اب٩ِٔ ٣َشِ ٩ًَِ ا٨َّٟئیِّ ػَل

و ُ٘ َٟیِصَ أَِ٪ يَ ائ٥ُِٜ٤َٔ وَ َٗ  ٍَ ُ٪ ب٠َٔی١ِٕ ٟیُٔوٗىَٔ ٧اَئ٥ُِٜ٤َٔ وَٟئرَِجٔ ا٢َ إٔ٪َّ بلََٔلَّ یؤَُذِّ َٗ بِحٔ ٠ًََیِهٔ وَس٥ََّ٠َ  ىیٔ فیٔ اٟؼُّ ٌِ َٜذَا يَ  ٢َ هَ

حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے ارشاد فرانیا اسحاؼ بن ابراہیم، معتمر بن سلیماؿ، ابوعثماؿ، ابن سعودد سے رفایت کہ 

کہ حضرت بلاؽ رات کے فقت اذاؿ دے دیتے ہیں تاکہ سونے فالے حضرات کو نیند سے بیدار کر دیں افر تہجد پزھنے فالے 

 (اؿ کی اذاؿ پر کھانا نہ چھوڑف حضرات کو لوٹا دیں )تا کہ فہ کھانا کھا سکیں( افر فقت فجر ہونے پر فہ اذاؿ نہیں دیتے )اس فجہ سے تم

 اسحاؼ بن ابراہیم، معتمر بن سلیماؿ، ابوعثماؿ، ابن سعودد :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 اذاؿ فجر کے فقت کا بیاؿ

 اذاؿ کا بیاؿ :   باب

 اذاؿ فجر کے فقت کا بیاؿ

     645    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 اسحاٚ ب٩ ابزاہی٥، یزیس، ح٤یس، ا٧ص :  راوی

٩ًَِ أ٧َصَٕ أَ٪َّ سَائلَّٔ سَأ٢ََ رَ  ث٨ََا ح٤َُیِسْ  ا٢َ حَسَّ َٗ ث٨ََا یَزیٔسُ  ا٢َ حَسَّ َٗ ُٙ ب٩ُِ إبٔزَِاهی٥َٔ  َّی اللہُ أخَِبر٧ََاَ إسِٔحَ ٠ًََیِهٔ سُو٢َ اللۂ ػَل

 ِٟ ٍَ ا أذَََّ٪ حئنَ ك٠ََ َٓ ٥َ بلََٔلَّ  ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ َّی اللہُ  َٓأ٣ََزَ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل بِحٔ  تٔ اٟؼُّ ِٗ ٩ًَِ وَ  ٥َ َ وَس٠ََّ
سٔ أخَََّ َِ ِٟ ا کاََ٪ ٩ِ٣ٔ ا َّ٤٠َ َٓ حِزُ  َٔ

ا٢َ هَذَا  َٗ َّی ث٥َُّ  َٓؼَل ا٦َ  َٗ َ أ َٓ َّی أسَِفَرَ ث٥َُّ أ٣ََزَهُ  حِزَ حًَ َٔ ِٟ ٔ ا لََة تُ اٟؼَّ ِٗ  وَ



 

 

اسحاؼ بن ابراہیم، یسید، حمید، انس سے رفایت کہ ایک شخص نے حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم سے دریافت کیا کہ نماز 

فجر کا فقت کونسا ہے؟ آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے حکم فرانیا حضرت بلاؽ کو انہوں نے اس فقت اذاؿ دی کہ جس فقت فجر کی 

 نظر آئی۔ پھر دفسرے رفز نماز میں تاخیر کی حتی کہ رفشنی ہوگئی۔ اس کے بعد حکم فرانیا حضرت بلاؽ کو انہوں نے تکبیر پزھی رفشنی

 آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے نماز پزھائی پھر ارشاد فرانیا یہ نماز کا فقت ہے۔

 اسحاؼ بن ابراہیم، یسید، حمید، انس :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 اذاؿ کا بیاؿ :   باب

 اذاؿ فجر کے فقت کا بیاؿ

     646    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٣ح٤وزب٩ ُیلَ٪، وٛیٍ، سٔیا٪، ًو٪ ب٩ ابوجحیٔة :  راوی

 ًَ ةَ  َٔ ؤِ٪ ب٩ِٔ أبَیٔ جُحَیِ ًَ  ٩ًَِ یَاُ٪  ِٔ ث٨ََا سُ ا٢َ حَسَّ َٗ  ٍْ ث٨ََا وَٛیٔ ا٢َ حَسَّ َٗ ا٢َ أتََیِتُ ا٨َّٟئیَّ أخَِبر٧ََاَ ٣َح٤ُِوزُ ب٩ُِ ُیَِلَََ٪  َٗ ٩ِ أبَیٔهٔ 

و٢ُ فیٔ أذََا٧هٔٔ هَ  ُ٘ ١َ يَ ٌَ حَ َٓ أذَََّ٪  َٓ دَ بل٢ََْٔ  َٓخََِ  ٥َ ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ َّی اللہُ  ُٖ ی٤َی٨ّٔا وَط٤َٔالَّ ػَل  َٜذَا ی٨َِحَْٔ

 سے رفایت ہے کہ میں حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کی خدمت میں 

 

ن فة
ح
ھ 
محمودبن غیلاؿ، فکیع، سفیاؿ، عوؿ بن ابو

ی ا فر انہوں نے اذاؿ دی افر فہ اذاؿ دینے کے فقت دائیں افر بائیں گھومتے تھے۔
کل

 

ت
 حاضر ہوا تو حضرت بلاؽ 

  :  رافی

 

ن فة
ح
ھ 
 محمودبن غیلاؿ، فکیع، سفیاؿ، عوؿ بن ابو

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 اذاؿ دینے کے فقت آفاز کو افنچا کرنا



 

 

 اذاؿ کا بیاؿ :   باب

 اذاؿ دینے کے فقت آفاز کو افنچا کرنا

     647    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٣ح٤س ب٩ س٤٠ہ، اب٩ ٗاس٥، ٣اَٟ، ًبساٟزح٩٤ ب٩ ًبساللہ ب٩ ًبساٟزح٩٤ ب٩ ابو ػٌؼٌة انؼاری ٣ازنی :  راوی

ًَبِسُ اٟزَّ  ثىَیٔ  ا٢َ حَسَّ َٗ  َٕ ٔ ٩ًَِ ٣َاٟ اس٥ٔٔ  َ٘ ِٟ ا٢َ أ٧َبَِأ٧َاَ اب٩ُِ ا َٗ سُ ب٩ُِ س٤َ٠ََةَ  ًَبِسٔ اٟزَّح٩ٔ٤َِ ب٩ِٔ أخَِبر٧ََاَ ٣ُح٤ََّ ًَبِسٔ اللۂ ب٩ِٔ  ح٩ٔ٤َِ ب٩ُِ 

 ٔ َٟهُ إ ا٢َ  َٗ ِٟدُسِریَّٔ  ٌٔیسٕ ا َّهُ أخَِبرََهُ أَ٪َّ أبَاَ سَ ٩ًَِ أبَیٔهٔ أ٧َ ٤َِٟازنٔیُّٔ  ةَ الِْنَِؼَاریُّٔ ا ٌَ ؼَ ٌِ إذَٔا أبَیٔ ػَ َٓ ِٟبَازیٔةََ  ٥َ٨َ وَا َِ ِٟ ِّی أرََاکَ تحُٔبُّ ا ن

 ََ ٨ِتَ فیٔ ٤٨ََُٔ ُٛ  ِ ٔ٪ ج٩ٌّٔ وَلََ إ٧ٔ ٤ُِٟؤَذِّ ٍُ ٣َسَی ػَوِتٔ ا َّهُ لََ يَش٤َِ إ٧ٔ َٓ  ََ ٍِ ػَوِتَ َٓ َٓارِ لََةٔ  أذ٧ََّتَِ بأٟؼَّ َٓ  ََ ٔ صْ وَلََ طَیِئْ إلََّٔ أوَِ باَزیٔتَ

٠َیِهٔ  ًَ َّی اللہُ  تُهُ ٩ِ٣ٔ رَسُو٢ٔ اللۂ ػَل ٌِ ٌٔیسٕ س٤َٔ ا٢َ أبَوُ سَ َٗ ِٟ٘یَٔا٣َةٔ  َٟهُ یو٦ََِ ا  وَس٥ََّ٠َ  طَهسَٔ 

 انصاری انزنی سے رفایت ہے کہ حضرت ابوسعید 

 

 عة
محمد بن سلمہ، ابن قاسم، انلک، عبدالرحمن بن عبداللہ بن عبدالرحمن بن ابو صع

خدری نے اؿ سے کہا کہ میں یہ بات دیکھتا ہوں کہ تم جنگل کی بہت خواہش کرتے ہو افر تم بکریوں کی بھی بہت خواہش رکھتے ہو اس 

 فقت تم جنگل میں اپنی بکریوں کے درمیاؿ موجود ہو افر تم نماز ادا کرنے کے فاسطے اذاؿ دینے لگ جاؤ تو تم بلند آفاز فجہ سے جس

سے اذاؿ دف کیونکہ مؤذؿ کی آفاز جس جگہ تک پہنچ جاتی ہے اس جگہ تک کے جنات افر انساؿ افر ہر ایک چیز اس کے گواہ ہوں گے 

 خدری نے فرانیا کہ میں نے حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم سے سنا ہے۔قیامت کے دؿ تک۔ حضرت ابوسعید 

 انصاری انزنی :  رافی

 

 عة
 محمد بن سلمہ، ابن قاسم، انلک، عبدالرحمن بن عبداللہ بن عبدالرحمن بن ابو صع

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 جو نماز نیند کی حالت میں قضاہو جائے تو اس کو اگلے دؿ فقت پر پزھ لے

 اذاؿ کا بیاؿ :   باب

 جو نماز نیند کی حالت میں قضاہو جائے تو اس کو اگلے دؿ فقت پر پزھ لے



 

 

     648    حسیث                               او٢ج٠س   :  ج٠س

 اس٤اًی١ ب٩ ٣شٌوز و ٣ح٤س ب٩ ًبسالًَلی، یزیس يٌىی، اب٩ زریٍ، طٌبہ، ٣وسیٰ ب٩ ابو٤ًَا٪، ابویحٌی، ابوہزیزہ :  راوی

ث٨ََا  الََ حَسَّ َٗ ًِلیَ  َ بِسٔ الِْ ًَ سُ ب٩ُِ  ٕ و٣َُح٤ََّ وز ٌُ ٌٔی١ُ ب٩ُِ ٣َشِ ٩ًَِ ٣ُوسَی أخَِبر٧ََاَ إس٤َِٔ بَةُ  ٌِ ث٨ََا طُ ا٢َ حَسَّ َٗ  ٍٕ ىیٔ اب٩َِ زُرَیِ ٌِ یزَیٔسُ يَ

٠ًََیِهٔ وَسَ  َّی اللہُ  ٥ٔ رَسُو٢ٔ اللۂ ػَل َٓ هُ ٩ِ٣ٔ  ٌَ ٩ًَِ أبَیٔ هزَُیزَِةَ س٤َٔ ٩ًَِ أبَیٔ یَحٌِیَ  ٤َاَ٪  َِ هُ ب٤َٔسِّ ب٩ِٔ أبَیٔ ًُ َٟ فَرُ  ِِ ٤ُِٟؤَذُِّ٪ يُ و٢ُ ا ُ٘ ٥َ يَ َّ٠

هُ ک١ُُّ رَكبِٕ وَیَابصٕٔ ػَوِتهٔٔ وَيَ  َٟ  ظِهَسُ 

 اسماعیل بن سعودد ف محمد بن عبدالاعلی، یسید یعنی، ابن زریع، شعبہ، موسیٰ بن ابوعثماؿ، ابویحیی، ابوہریرہ سے رفایت ہے کہ انہوں نے

 کہ اذاؿ دینے فالے حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کے مبارک منہ سے سنا آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم فرانتے تھے

شخص کی مغفرت کی جاتی ہے جس جگہ تک اذاؿ دینے فالے کی اذاؿ کی آفاز پہنچتی ہے حتی کہ جس جگہ تک مؤذؿ کی آفاز پہنچے۔ 

اس قدر زیادہ )یعنی جس قدر آفاز بلند کرے گا( مغفرت ہوگی اگر اپنی طاقت کے مطابق آفاز بلند کرے تو پوری مغفرت ہوگی افر 

کے فاسطے ہر ایک تر افر خشک )مطلب یہ ہے کہ زندہ یا مردہ شئے افر درخت افر انساؿ ف جنات فغیرہ( ہر ایک ئی اس ایسے شخص 

 کی مغفرت کی دعا اننگتی ہیں۔

 اسماعیل بن سعودد ف محمد بن عبدالاعلی، یسید یعنی، ابن زریع، شعبہ، موسیٰ بن ابوعثماؿ، ابویحیی، ابوہریرہ :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 اذاؿ کا بیاؿ :   باب

 جو نماز نیند کی حالت میں قضاہو جائے تو اس کو اگلے دؿ فقت پر پزھ لے

     649    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ہظا٦، ٗتازہ، ابواسحاٚ ٛوفی، بزاء ب٩ ًازب٣ح٤س ب٩ ٣َىی، ٣ٌاذب٩  :  راوی

٩ًَِ أبَیٔ تَازَةَ  َٗ  ٩ًَِ ثىَیٔ أبَیٔ  ا٢َ حَسَّ َٗ اذُ ب٩ُِ هظَٔا٦ٕ  ٌَ ث٨ََا ٣ُ ا٢َ حَسَّ َٗ َّی  ى ََ ٤ُِٟ سُ ب٩ُِ ا ِٟبرََائٔ ب٩ِٔ  أخَِبر٧ََاَ ٣ُح٤ََّ ٩ًَِ ا َٙ الِٜوُفیِّٔ  إسِٔحَ



 

 

 ًَ َّی اللہُ  َٟهُ ب٤َٔ ًَازبٕٔ أَ٪َّ ٧ئَیَّ اللۂ ػَل فَرُ  ِِ ٤ُِٟؤَذُِّ٪ يُ ٔ وَا ٦ سَّ َ٘ ٤ُِٟ ِّٕ ا ًَلیَ اٟؼَّ وَ٪  َٜتَهُ يُؼ٠َُّ ٔ ا٢َ إٔ٪َّ الَلہ و٣ََلََئ َٗ  ٥َ سِّ ٠َیِهٔ وَس٠ََّ

هُ  ٌَ َّی ٣َ ٔ ٩ِ٣َ ػَل ١َُِ أجَِز َٟهُ ٣ٔ هُ ٩ِ٣ٔ رَكبِٕ وَیاَبصٕٔ وَ ٌَ ُٗهُ ٩ِ٣َ س٤َٔ  ػَوِتهٔٔ وَيُؼَسِّ

دہ، ابواسحاؼ کوفی، براء بن عازب سے رفایت کہ حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے ارشاد محمد بن مثنی، معاذبن ہشاؾ، قتا

فرانیا بلاشبہ خدافند قدفس رحمت نازؽ فرانتا ہے افر اس کے فرے ط دعا اننگتے ہیں صف افؽ فالوں کے لئے افر اذاؿ دینے فالوں کی 

ہو افر سچا کہتے ہیں اس کو جو سنتا ہے اس شخص کی اذاؿ کو تر افر خشک )یعنی دف اشیاء  مغفرت ہوتی ہے کہ جس جگہ تک اس کی آفاز بلند

جو کہ تر ہیں افر فہ اشیاء جو بالکل خشک ہیں( افر ایسے شخص کو اجر افر ثواب ملتا ہے ہر ایک نمازی شخص کے برابر جو کہ اس کے ساتھ 

 نماز پزھے۔

 ہ، ابواسحاؼ کوفی، براء بن عازبمحمد بن مثنی، معاذبن ہشاؾ، قتاد :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 نماز فجر میں تثویب سے متعلق

 اذاؿ کا بیاؿ :   باب

 نماز فجر میں تثویب سے متعلق

     650    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 سویس ب٩ نرَ، ًبساللہ، سٔیا٪، ابوجٌفر، ابوس٤٠ا٪، ابو٣حذورہ :  راوی

 ٩ًَِ ٩ًَِ أبَیٔ س٤َ٠َِاَ٪  فَرٕ  ٌِ ٩ًَِ أبَیٔ جَ یَاَ٪  ِٔ ٩ًَِ سُ ًَبِسُ اللۂ  ا٢َ أ٧َبَِأ٧َاَ  َٗ ٨ِتُ أؤَُذُِّ٪ أخَِبر٧ََاَ سُوَیسُِ ب٩ُِ نَرَِٕ  ُٛ ا٢َ  َٗ  أبَیٔ ٣َحِذُورَةَ 

لََةُ خَيرِْ  ٟزَٔسُو٢ٔ اللۂ  لََحٔ اٟؼَّ َٔ ِٟ ًَلیَ ا ٢ٔ ویََّ  ٔ الِْوََّ حِز َٔ ِٟ ُٗو٢ُ فیٔ أذََأ٪ ا ٨ِتُ أَ ُٛ ٥َ وَ ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ َّی اللہُ  لََةُ خَيرِْ ػَل ٔ اٟؼَّ ٩ِ٣ٔ ا٨َّٟو٦ِ

هَ إلََّٔ اللہُ  َٟ ٔ برَُ لََ إ ِٛ برَُ اللہُ أَ ِٛ  ٩ِ٣ٔ ا٨َّٟو٦ِٔ اللہُ أَ

سفیاؿ، ابوجعفر، ابوسلماؿ، ابومخدفرہ سے رفایت ہے کہ میں حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کے  سوید بن نصر، عبد اللہ،
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 سوید بن نصر، عبداللہ، سفیاؿ، ابوجعفر، ابوسلماؿ، ابومحذفرہ :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 اذاؿ کا بیاؿ :   باب

 نماز فجر میں تثویب سے متعلق

     651    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٤ًزو ب٩ ًلی، یحٌی و ًبساٟزح٩٤، سٔیا٪، ابوًبساٟزح٩٤ :  راوی

بِسُ  ًَ ث٨ََا یحٌَِیَ وَ ا٢َ حَسَّ َٗ ًَلیٕٔٓ  ٤ِزوُ ب٩ُِ  ًَ ًَبِس اٟزَّح٩ٔ٤َِ أخَِبر٧ََاَ  ا٢َ أبَوُ  َٗ ٔ ٧حَِوَهُ  یَاُ٪ بهَٔذَا الِْس٨َِٔاز ِٔ ث٨ََا سُ الََ حَسَّ َٗ اٟزَّح٩ٔ٤َِ 

ائٔ  ِٟفَرَّ فَرٕ ا ٌِ َٟیِصَ بأٔبَیٔ جَ  وَ

 عمرف بن علی، یحیی ف عبدالرحمن، سفیاؿ، ابوعبدالرحمن، ترجمہ سابقہ حدیث کے مطابق ہے۔

 عبدالرحمن، سفیاؿ، ابوعبدالرحمنعمرف بن علی، یحیی ف  :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 کلمات اذاؿ کے آخری جملے

 اذاؿ کا بیاؿ :   باب

 کلمات اذاؿ کے آخری جملے



 

 

     652    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٣ح٤س ب٩ ٣ٌسا٪ ب٩ ًیسی، حش٩ ب٩ اًين، زہير، ا٤ًع، ابزاہی٥، اسوز، بل٢َ :  راوی

ا٢َ حَسَّ  َٗ ث٨ََا زُهَيرِْ  ا٢َ حَسَّ َٗ ًِينََ  ِٟحَش٩َُ ب٩ُِ أَ ث٨ََا ا ا٢َ حَسَّ َٗ سَاَ٪ ب٩ِٔ ًیٔسَی  ٌِ سُ ب٩ُِ ٣َ ٩ًَِ إبٔزَِاهی٥َٔ أخَِبر٧ََاَ ٣ُح٤ََّ ٤ًَِعُ  َ ث٨ََا الِْ

 ٩ًَِ  ٔ هَ إلََّٔ اللہُ ٩ًَِ الِْسَِوَز َٟ ٔ برَُ لََ إ ِٛ برَُ اللہُ أَ ِٛ ا٢َ آخَُٔ الِْذََأ٪ اللہُ أَ َٗ  بل٢ََٕٔ 

محمد بن معداؿ بن عیسی، حسن بن اعین، زہیر، اعمش، ابراہیم، اسود، بلاؽ، فرانتے ہیں کہ اذاؿ کے آخری الفاظ اس طرح سے ہیں 

 
َ
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َ
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َ
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َ
 إِلّ

 محمد بن معداؿ بن عیسی، حسن بن اعین، زہیر، اعمش، ابراہیم، اسود، بلاؽ :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 اذاؿ کا بیاؿ :   باب

 کلمات اذاؿ کے آخری جملے

     653    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 سویس، ًبساللہ، سٔیا٪، ٨٣ؼور، ابزاہی٥، اسوز :  راوی

ا٢َ  َٗ  ٔ ٩ًَِ الِْسَِوَز ٩ًَِ إبٔزَِاهی٥َٔ  ٩ًَِ ٨ِ٣َؼُورٕ  یَاَ٪  ِٔ ٩ًَِ سُ ًَبِسُ اللۂ  ا٢َ أ٧َبَِأ٧َاَ  َٗ برَُ اللہُ کاََ٪ آخَُٔ أذََأ٪ بل٢ََٕٔ أخَِبر٧ََاَ سُوَیسِْ  ِٛ اللہُ أَ

هَ إلََّٔ اللہُ  َٟ ٔ برَُ لََ إ ِٛ  أَ

 
ُ
ر َ
 
ْ
ک
َ
ُ أ
َ
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ُ
ر َ
 
ْ
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َ
ُ أ
َ
  سوید، عبد اللہ، سفیاؿ، منصور، ابراہیم، اسود سے رفایت ہے کہ حضرت بلاؽ کی اذاؿ کا آخری جملہ یہ تھا الّّ

َ
 إِلّ
َ
  إِلةَ
َ
 ل

۔ُ
َ
 الّّ

 براہیم، اسودسوید، عبداللہ، سفیاؿ، منصور، ا :  رافی



 

 

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 اذاؿ کا بیاؿ :   باب

 کلمات اذاؿ کے آخری جملے

     654    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 اسوزسویس، ًبساللہ، سٔیا٪، ا٤ًع، ابزاہی٥،  :  راوی

 َِ ٣ٔ ٔ ٩ًَِ الِْسَِوَز ٩ًَِ إبٔزَِاهی٥َٔ  ٤ًَِعٔ  َ ٩ًَِ الِْ یَاَ٪  ِٔ ٩ًَِ سُ ًَبِسُ اللۂ  ا٢َ أ٧َبَِأ٧َاَ  َٗ ََ أخَِبر٧ََاَ سُوَیسِْ  ٔ  ١َ ذَٟ

 سوید، عبد اللہ، سفیاؿ، اعمش، ابراہیم، اسود، یہ حدیث مذکورہ بالا حدیث کے مطابق ہے۔

 ، ابراہیم، اسودسوید، عبداللہ، سفیاؿ، اعمش :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 اذاؿ کا بیاؿ :   باب

 کلمات اذاؿ کے آخری جملے

     655    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٣حارب ب٩ زثار، اسوزب٩ یزیس، ابو٣حذورہسویس، ًبساللہ، یو٧ص ب٩ ابواسحاٚ،  :  راوی

ا٢َ حَسَّ  َٗ ٩ًَِ ٣ُحَاربٔٔ ب٩ِٔ زثٔاَرٕ   َٙ ٩ًَِ یو٧ُصَُ ب٩ِٔ أبَیٔ إسِٔحَ ًَبِسُ اللۂ  ث٨ََا  ا٢َ حَسَّ َٗ ٩ًَِ أبَیٔ أخَِبر٧ََاَ سُوَیسِْ  ثىَیٔ الِْسَِوَزُ ب٩ُِ یزَیٔسَ 

هَ إلََّٔ  َٟ ٔ   اللہُ ٣َحِذُورَةَ أَ٪َّ آخََٔ الِْذََأ٪ لََ إ

سوید، عبد اللہ، یونس بن ابواسحاؼ، محارب بن دابر، اسودبن یسید، ابومخدفرہ سے رفایت ہے کہ انہوں نے فرانیا کہ اذاؿ کا آخری 



 

 

ُ ہے۔
َ
  الّّ
َ
 إِلّ
َ
  إِلةَ
َ
 جملہ ل

 سوید، عبداللہ، یونس بن ابواسحاؼ، محارب بن دابر، اسودبن یسید، ابومحذفرہ :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 اگر رات کے فقت بارش برس رہی ہو تو جماعت میں حاضر ہونا لازؾ نہیں ہے

 اذاؿ کا بیاؿ :   باب

 اگر رات کے فقت بارش برس رہی ہو تو جماعت میں حاضر ہونا لازؾ نہیں ہے

     656    حسیث                               او٢ج٠س   :  ج٠س

 ٗتیبہ، ٣اَٟ، ٧آٍ، ًبساللہ اب٩ ٤ًز، ٤ًزو ب٩ اویص :  راوی

و٢ُ أ٧َبَِأ٧َاَ رَجُ  ُ٘ ٤ًَِزؤ ب٩ِٔ أوَِضٕ يَ  ٩ًَِ ٤ًَِزؤ ب٩ِٔ زی٨َٔارٕ   ٩ًَِ یَاُ٪  ِٔ ث٨ََا سُ ا٢َ حَسَّ َٗ ُٗتیَِبَةُ  َّهُ أخَِبر٧ََاَ  ٕٕ أ٧َ ٍَ  ١ْ ٩ِ٣ٔ ثَ٘یٔ س٤َٔ

ًَلیَ اٟؼَّ  و٢ُ ویََّ  ُ٘ فَرٔ يَ ٕ فیٔ اٟشَّ ی٠َِةٕ ٣َلٔيرَة َٟ ىیٔ فیٔ  ٌِ ٥َ يَ ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ َّی اللہُ  لََحٔ ػ٠َُّوا فیٔ ٨َ٣ُازیَٔ ا٨َّٟئیِّ ػَل َٔ ِٟ ًَلیَ ا ٔ وَیَّ  لََة

 رٔحَال٥ُِٜٔ 

نے نقل کیا جو قبیلہ بنی ثقیف سے تعلق رکھتا تھا اس  قتیبہ، سفیاؿ، عمرف بن دینا، عمرف بن افیس سے رفایت ہے کہ مجھ سے ایک شخص

نے حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کے منادی کو سفر میں ایک رات میں سنا افر اس فقت بارش خوب ہو رہی تھی افر فہ 

ْ، تم لوگ

ِکُ ل
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َ
 پزھ لو۔ اپنے اپنے ٹھکانے افر آراؾ گاہ میں۔ شخص کہتا تھا ح

 قتیبہ، انلک، نافع، عبداللہ ابن عمر، عمرف بن افیس :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 اذاؿ کا بیاؿ :   باب



 

 

 حاضر ہونا لازؾ نہیں ہےاگر رات کے فقت بارش برس رہی ہو تو جماعت میں 

     657    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٗتیبہ، ٣اَٟ، ٧آٍ :  راوی

 َٓ ٕ وَرٔیحٕ  ی٠َِةٕ ذَاتٔ بزَِز َٟ ٔ فیٔ  لََة ٍٕ أَ٪َّ اب٩َِ ٤ًَُزَ أذَََّ٪ بأٟؼَّ ٔ ٩ًَِ ٧آَ  َٕ ٔ ٩ًَِ ٣َاٟ ُٗتیَِبَةُ  ا٢َ ألَََ ػ٠َُّوا أخَِبر٧ََاَ  إٔ٪َّ َ٘ َٓ فیٔ اٟزِّحَا٢ٔ 

ی٠َِةْ باَرٔزَةْ ذَاتُ ٣َطَْٕ يَ  َٟ ٤ُِٟؤَذَِّ٪ إذَٔا کا٧َتَِ  ٥َ کاََ٪ یَأ٣ُِزُ ا ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ َّی اللہُ  و٢ُ ألَََ ػ٠َُّوا فیٔ اٟزِّحَا٢ٔ رَسُو٢َ اللۂ ػَل ُ٘ 

دی کہ جس میں بہت زیادہ ٹھنڈک تھی افر اس  قتیبہ، انلک، نافع سے رفایت ہے کہ حضرت عبداللہ بن عمر نے ایک رات میں اذاؿ

رات ہوائیں بہت چل رہی تھیں۔ انہوں نے آفاز دی کہ تماؾ لوگ نماز ادا کر لو۔ اپنے اپنے ٹھکانہ میں۔ ائے ک کہ حضرت رسوؽ 

 تماؾ لوگ نماز ادا کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم مؤذؿ کو حکم فرانتے تھے جس فقت سردی کی رات ہوتی افر بارش ہوتی تو فرانتے کہ

 کرلو اپنے اپنے ٹھکانہ میں۔

 قتیبہ، انلک، نافع :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 جو شخص دف نمازفں کو جمع کر کے پزھے پہلی نماز کے فقت میں تو اس کو چاہئے کہ اذاؿ دے

 کا بیاؿ اذاؿ :   باب

 جو شخص دف نمازفں کو جمع کر کے پزھے پہلی نماز کے فقت میں تو اس کو چاہئے کہ اذاؿ دے

     658    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ابزاہی٥ ب٩ ہارو٪، حات٥ ب٩ اس٤اًی١ جٌفر ب٩ ٣ح٤س، وہ اپ٨ے واٟس سے،جابز ب٩ ًبساللہ :  راوی

 ًَ سٕ  فَرُ ب٩ُِ ٣ُح٤ََّ ٌِ ا٢َ أ٧َبَِأ٧َاَ جَ َٗ ٌٔی١َ  ث٨ََا حَات٥ُٔ ب٩ُِ إس٤َِٔ ا٢َ حَسَّ َٗ بِسٔ اللۂ أخَِبر٧ََاَ إبٔزَِاهی٥ُٔ ب٩ُِ هَارُوَ٪  ًَ ٩ِ أبَیٔهٔ أَ٪َّ جَابزَٔ ب٩َِ 



 

 

 َٓ ةَ  َٓ َّی أتَیَ عََْ ٥َ حًَ ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ َّی اللہُ  ا٢َ سَارَ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل َّی إذَٔا زَاُتَِ َٗ ٨َز٢ََ بهَٔا حًَ َٓ هُ ب٤٨َٔزَٔةَ  َٟ بتَِ  سِ رَُٔ َٗ ةَ  بَّ ُ٘ ِٟ وَجَسَ ا

 ٔ ِٟوَازیٔ خَلَبَ ا٨َّٟاضَ ث٥َُّ أذَََّ٪ ب ٔلیَ بل٩َِٔ ا َّی إذَٔا ا٧تَِهَی إ َٟهُ حًَ ٠َتِ  ؼِوَاء فََُحِّ َ٘ ِٟ ٤ِصُ أ٣ََزَ بأ هِزَ ث٥َُّ اٟظَّ َّی اٟوُّ َٓؼَل ا٦َ  َٗ ل٢ََْ ث٥َُّ أَ

٥َِٟ يؼ١َُِّ بی٨ََِه٤َُا طَیِئّاأَ  رََِ وَ ٌَ ِٟ َّی ا َٓؼَل ا٦َ  َٗ 

ابراہیم بن ہارفؿ، حاتم بن اسماعیل جعفر بن محمد، فہ اپنے فالد سے،جابر بن عبداللہ سے رفایت ہے کہ حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ 

فآلہ فسلم کے فاسطے مقاؾ نمرہ میں خیمہ لگایا گیا علیہ فآلہ فسلم جس فقت مقاؾ عرفات پہنچے تو انہوں نے دیکھا کہ آپ صلی اللہ علیہ 

ہے نانچہ  آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم اسی جگہ ٹھہرے جس فقت کہ سورج ڈھل گیا تھا تو آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے اپنی افنٹی 

 خطبہ پزھا پھر حضرت بلاؽ نے قصویٰ کو تیار کرنے کا حکم دیا۔ جس فقت فادی کے اندر داخل ہوگئے تو انہوں نے لوگوں کے سامنے

 اذاؿ دی افر اقامت ہی  تو آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے نماز ظہر ادا فرانئی پھر بلاؽ نے تکبیر پزھی تو آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم

 پزھیں(۔ نے نماز عصر ادا فرانئی افر درمیاؿ میں کوئی نماز نہیں پزھی )یعنی نفل نماز افر دفسری کوئی سنتیں نہیں

 ابراہیم بن ہارفؿ، حاتم بن اسماعیل جعفر بن محمد، فہ اپنے فالد سے،جابر بن عبداللہ :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 کو اذاؿ دینا چاہئے؟جو شخص دف فقت کی نماز ایک پزھے پہلی نماز کے فقت ختم ہونے کے بعد تو اس 

 اذاؿ کا بیاؿ :   باب

 جو شخص دف فقت کی نماز ایک پزھے پہلی نماز کے فقت ختم ہونے کے بعد تو اس کو اذاؿ دینا چاہئے؟

     659    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 واٟس سے، جابز ب٩ ًبساللہابزاہی٥ ب٩ ہارو٪، حات٥ ب٩ اس٤ٌی١، جٌفرب٩ ٣ح٤س، وہ اپ٨ے  :  راوی

 ٩ًَِ سٕ  فَرُ ب٩ُِ ٣ُح٤ََّ ٌِ ث٨ََا جَ ا٢َ حَسَّ َٗ ٌٔی١َ  ث٨ََا حَات٥ُٔ ب٩ُِ إس٤َِٔ ا٢َ حَسَّ َٗ ًَبِسٔ اللۂ أخَِبرََنیٔ إبٔزَِاهی٥ُٔ ب٩ُِ هَارُوَ٪   أبَیٔهٔ أَ٪َّ جَابزَٔ ب٩َِ 

٠ًََیِهٔ وَس٥ََّ٠َ  َّی اللہُ  ٍَ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل َٓ ا٢َ زَ َٗ  ٥ِ َٟ ا٣َتَينِٔ وَ َٗ ٔ ٌٔظَائَ بأٔذََإ٪ وَإ ِٟ زبَٔ وَا ِِ ٤َ ِٟ َّی بهَٔا ا َٓؼَل ةٔ  َٔ ٔ ٤ُِٟززَِٟ ٔلیَ ا َّی ا٧تَِهَی إ حًَ



 

 

 يُؼ١َِّ بی٨ََِه٤َُا طَیِئّا

للہ ابراہیم بن ہارفؿ، حاتم بن اسماعیل، جعفربن محمد، فہ اپنے فالد سے، جابر بن عبداللہ سے رفایت ہے کہ حضرت رسوؽ کریم صلی ا

علیہ فآلہ فسلم جس فقت مقاؾ عرفات سے فاپس ہو گئے تو اس جگہ پر آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے نماز مغرب افر نماز عشاء ایک 

 ساتھ پزھیں ایک ہی اذاؿ افر دف تکبیر سے افر آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے درمیاؿ میں کوئی دفسری نماز نہیں پزھی۔

 فؿ، حاتم بن اسمعیل، جعفربن محمد، فہ اپنے فالد سے، جابر بن عبداللہابراہیم بن ہار :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 اذاؿ کا بیاؿ :   باب

 دینا چاہئے؟جو شخص دف فقت کی نماز ایک پزھے پہلی نماز کے فقت ختم ہونے کے بعد تو اس کو اذاؿ 

     660    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ًلی ب٩ ححز، شریَ، س٤٠ہ ب٩ ٛہی١، سٌیس ب٩ جبير :  راوی

٩ًَِ اب٩ِٔ ًُ   ٕ ٌٔیسٔ ب٩ِٔ جُبَيرِ ٩ًَِ سَ هَی١ِٕ  ُٛ ٩ًَِ س٤َ٠ََةَ ب٩ِٔ   َْ ی ا٢َ أ٧َبَِأ٧َاَ شَرٔ َٗ  ٕ ًَلیُّٔ ب٩ُِ ححُِز أذَََّ٪  ٤َزَ أخَِبر٧ََاَ  َٓ  ٍٕ هُ بح٤َِٔ ٌَ ٨َّا ٣َ ُٛ ا٢َ  َٗ

ٔ اٟ ٠ِتُ ٣َا هَذٔه ُ٘ َٓ تَينِٔ  ٌَ ِٛ ٌٔظَائَ رَ ِٟ َّی ب٨َٔا ا َٓؼَل لََةَ  ا٢َ اٟؼَّ َٗ زبَٔ ث٥َُّ  ِِ ٤َ ِٟ َّی ب٨َٔا ا َٓؼَل ا٦َ  َٗ ٍَ ث٥َُّ أَ َٜذَا ػ٠ََّیِتُ ٣َ ا٢َ هَ َٗ لََةُ  ؼَّ

 ٔ ٥َ ف ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ َّی اللہُ  ٤َِٟکاَ٪ٔ رَسُو٢ٔ اللۂ ػَل  ی هَذَا ا

ل، سعید بن جبیر سے رفایت ہے کہ ہم لوگ حضرت عبداللہ بن عمر کے ساتھ مقاؾ مزدلفہ میں تھے 
 ی 
کہ

علی بن حجر، شریک، سلمہ بن 

ح انہوں نے اذاؿ دی افر پھر تکبیر ہی  افر نماز مغرب پزھائی پھر کہا الصلوة افر نماز عشاء کی دف رکعت پزھیں۔ میں نہ کہا یہ کس طر

 کی نماز ہے؟ انہوں نے کہا کہ میں حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کے ساتھ اس مقاؾ پر اسی طرح سے نماز ادا کی۔

ل، سعید بن جبیر :  رافی
 ی 
کہ

 علی بن حجر، شریک، سلمہ بن 

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔



 

 

  

 اذاؿ کا بیاؿ :   باب

 جو شخص دف فقت کی نماز ایک پزھے پہلی نماز کے فقت ختم ہونے کے بعد تو اس کو اذاؿ دینا چاہئے؟

     661    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٣ح٤س ب٩ ٣َىی، ًبساٟزح٩٤، طٌبہ، ح٥ٜ و س٤٠ہ ب٩ ٬ٛی١، سٌیس ب٩ جبير :  راوی

٥َٜٔ وَس٤َ٠ََةُ  ِٟحَ ٩ًَِ ا بَةُ  ٌِ ث٨ََا طُ ا٢َ حَسَّ َٗ بِسُ اٟزَّح٩ٔ٤َِ  ًَ ث٨ََا  ا٢َ حَسَّ َٗ َّی  ى ََ ٤ُِٟ سُ ب٩ُِ ا ٌٔیسٔ ب٩ِٔ أخَِبر٧ََاَ ٣ُح٤ََّ ٩ًَِ سَ هَی١ِٕ  ُٛ  ب٩ُِ 

 ٩ًَِ ثَ  ا٣َةٕ وَاحسَٔةٕ ث٥َُّ حَسَّ َٗ ٔ ٍٕ بإٔ ٌٔظَائَ بح٤َِٔ ِٟ زبَٔ وَا ِِ ٤َ ِٟ َّی ا َّهُ ػَل ٕ أ٧َ ثَ اب٩ُِ ٤ًَُزَ أَ٪َّ  جُبَيرِ ََ وَحَسَّ ٔ ١ََِ ذَٟ ٣ٔ ٍَ َّهُ ػ٨ََ اب٩ِٔ ٤ًَُزَ أ٧َ

 ََ ٔ ١ََِ ذَٟ ٣ٔ ٍَ ٠ًََیِهٔ وَس٥ََّ٠َ ػ٨ََ َّی اللہُ   ا٨َّٟئیَّ ػَل

محمد بن مثنی، عبدالرحمن، شعبہ، حکم ف سلمہ بن کھیل، سعید بن جبیر سے رفایت ہے کہ انہوں نے نماز مغرب افر نماز عشاء مقاؾ 

مزدلفہ میں پزھی ایک تکبیر سے پھر نقل کیا حضرت عبداللہ بن عمر نے کہ انہوں نے بھی اسی طرح سے عمل فرانیا تھا افر حضرت 

 عبداللہ ابن عمر نے فرانیا حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے اسی طریقہ سے عمل فرانیا تھا

 سلمہ بن کھیل، سعید بن جبیرمحمد بن مثنی، عبدالرحمن، شعبہ، حکم ف  :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 جو شخص دف نمازیں ایک ساتھ پزھے اسے کتنی مرتبہ تکبیر کہنی چاہئے؟

 اذاؿ کا بیاؿ :   باب

  چاہئے؟جو شخص دف نمازیں ایک ساتھ پزھے اسے کتنی مرتبہ تکبیر کہنی

     662    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س



 

 

 ٤ًزو ب٩ ًلی، یحٌی ب٩ سٌیس، اس٤اًی١، سٌیس ب٩ جبير، ًبساللہ اب٩ ٤ًز :  راوی

ٌٔی١ُ وَهوَُ  ث٨ََا إس٤َِٔ ا٢َ حَسَّ َٗ ٌٔیسٕ  ث٨ََا یَحٌِیَ ب٩ُِ سَ ا٢َ حَسَّ َٗ ًَلیٕٔٓ  ٤ًَِزوُ ب٩ُِ  ٩ًَِ أخَِبر٧ََاَ   َٙ ثىَیٔ أبَوُ إسِٔحَ ا٢َ حَسَّ َٗ اب٩ُِ أبَیٔ خَاٟسٕٔ 

 َٗ ٔ ٍٕ بإٔ ٥َ بح٤َِٔ ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ َّی اللہُ  ٍَ رَسُو٢ٔ اللۂ ػَل َّی ٣َ َّهُ ػَل ٩ًَِ اب٩ِٔ ٤ًَُزَ أ٧َ  ٕ ٌٔیسٔ ب٩ِٔ جُبَيرِ ٕ سَ  ا٣َةٕ وَاحسَٔة

ابن عمر سے رفایت ہے کہ انہوں نے حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ عمرف بن علی، یحیی بن سعید، اسماعیل، سعید بن جبیر، عبداللہ 

 فآلہ فسلم کے ساتھ مقاؾ مزدلفہ میں ایک تکبیر سے دف نمازیں پزھیں۔

 عمرف بن علی، یحیی بن سعید، اسماعیل، سعید بن جبیر، عبداللہ ابن عمر :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 اذاؿ کا بیاؿ :   باب

 جو شخص دف نمازیں ایک ساتھ پزھے اسے کتنی مرتبہ تکبیر کہنی چاہئے؟

     663    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 اسحاٚ ب٩ ابزاہی٥، وٛیٍ، اب٩ ابوذئب، زہزی، سا٥ٟ، ًبساللہ اب٩ ٤ًز :  راوی

٩ًَِ أَ  ٩ًَِ سَا٥ٕٟٔ  ٩ًَِ اٟزُّهِزیِّٔ  ث٨ََا اب٩ُِ أبَیٔ ذئٔبِٕ  ا٢َ حَسَّ َٗ  ٍٕ ٩ًَِ وَٛیٔ ُٙ ب٩ُِ إبٔزَِاهی٥َٔ  َّی اللہُ أخَِبر٧ََاَ إسِٔحَ بیٔهٔ أَ٪َّ رَسُو٢َ اللۂ ػَل

َّی ک١َُّ وَاحسَٔةٕ ٨ِ٣ٔه٤َُ  ةٔ ػَل َٔ ٔ ٤ُِٟززَِٟ ٍَ بی٨ََِه٤َُا بأ سُ ٠ًََیِهٔ وَس٥ََّ٠َ ج٤ََ ٌِ ََ ب١َِ وَاحسَٔةٕ ٨ِ٣ٔه٤َُا وَلََ  َٗ  َِ ٥َِٟ یتََلَوَّ ا٣َةٕ وَ َٗ ٔ  ا بإٔ

اسحاؼ بن ابراہیم، فکیع، ابن ابوذئب، زہری، سالم، عبداللہ ابن عمر سے رفایت ہے کہ حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم 

 علیہ فآلہ فسلم نے ہر ایک نماز کیلئے ایک تکبیر ہی  افر نے مقاؾ مزدلفہ میں دف فقت کی نمازیں جمع کر کے پزھیں افر آپ صلی اللہ

 نماز نفل نہیں پزھی کسی نماز سے قبل افر نہ کسی فقت کی نماز کے بعد۔

 اسحاؼ بن ابراہیم، فکیع، ابن ابوذئب، زہری، سالم، عبداللہ ابن عمر :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔



 

 

  

 قضاء نمازفں کے لئے اذاؿ دینے کا بیاؿ

 اذاؿ کا بیاؿ :   باب

 قضاء نمازفں کے لئے اذاؿ دینے کا بیاؿ

     664    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ابوسٌیس٤ًزو ب٩ ًلی، یحٌی، اب٩ ابوذئب، سٌیس ب٩ ابو سٌیس، ًبساٟزح٩٤ ب٩  :  راوی

 َ ٌٔیسُ ب٩ُِ أ ث٨ََا سَ ا٢َ حَسَّ َٗ ث٨ََا اب٩ُِ أبَیٔ ذئٔبِٕ  ا٢َ حَسَّ َٗ ث٨ََا یَحٌِیَ  ا٢َ حَسَّ َٗ ًَلیٕٔٓ  ٤ًَِزوُ ب٩ُِ  ًَبِسٔ اٟزَّح٩ٔ٤َِ ب٩ِٔ أخَِبر٧ََاَ   ٩ًَِ ٌٔیسٕ  بیٔ سَ

 ٩ًَِ  ٔٚ ِٟد٨َِسَ وَ٪ یو٦ََِ ا ُٛ ٤ُِٟشِرٔ ٨َ٠َا ا َِ ا٢َ طَ َٗ ٩ًَِ أبَیٔهٔ  ٌٔیسٕ  ب١َِ أَِ٪ ی٨َِز٢َٔ فیٔ  أبَیٔ سَ َٗ  ََ ٔ ٤ِصُ وَذَٟ بتَِ اٟظَّ َّی غَََ ٔ حًَ هِز ٔ اٟوُّ ػَلََة

 َّ أ٣ََزَ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل َٓ ِٟ٘تَٔا٢َ  ٤ُِٟؤ٨٣ِٔئنَ ا فیَ اللہُ ا َٛ زَّ وَج١ََّ وَ ًَ أ٧َز٢ََِ اللہُ  َٓ ِٟ٘تَٔا٢ٔ ٣َا ٧ز٢َََ  ا٦َ ا َٗ َ أ َٓ ٠َیِهٔ وَس٥ََّ٠َ بلََٔلَّ  ًَ ی اللہُ 

 ٔ ٤َا کاََ٪ يُؼ٠َِّیهَ ٟ َٛ هَا  َٓؼَلََّ رَِٔ  ٌَ ا٦َ ٠ِٟٔ َٗ تهَٔا ث٥َُّ أَ ِٗ ٤َا کاََ٪ يُؼ٠َِّیهَا ٟؤَ َٛ هَا  َٓؼَلََّ  ٔ هِز ٔ اٟوُّ زبٔٔ ؼَلََة ِِ تهَٔا ث٥َُّ أذَََّ٪ ٤َ٠ِٟٔ ِٗ ا فیٔ وَ

تهَٔا ِٗ ٤َا کاََ٪ يُؼ٠َِّیهَا فیٔ وَ َٛ هَا   َٓؼَلََّ

ابو سعید، عبدالرحمن بن ابوسعید سے رفایت ہے کہ ہم لوگوں کو مشرکین نے غزفہ خندؼ  عمرف بن علی، یحیی، ابن ابوذئب، سعید بن

میں نماز ظہر ادا کرنے سے باز رکھا یہاں تک کہ سورج غرفب ہوگیا افر یہ اس فقت کا تذکرہ ہے کہ جس فقت تک آیات قتاؽ نازؽ 

 خدا تعالی نے اہل اسلاؾ سے قتاؽ کو اٹھا لیا ہے۔ نہیں ہوئی تھیں پھر اللہ عزفجل نے آیت کریمہ نازؽ فرانئی یعنی اب

 عمرف بن علی، یحیی، ابن ابوذئب، سعید بن ابو سعید، عبدالرحمن بن ابوسعید :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 ؾ حضرات کے لئے کافی ہے لیکن تکبیر ہر ایک نماز کے لئے الگ الگ ہےاگر کئی نمازیں قضا ہو جائیں ایک ہی اذاؿ تما

 اذاؿ کا بیاؿ :   باب



 

 

 اگر کئی نمازیں قضا ہو جائیں ایک ہی اذاؿ تماؾ حضرات کے لئے کافی ہے لیکن تکبیر ہر ایک نماز کے لئے الگ الگ ہے
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 ہ٨از ب٩ ہظی٥، ابوزبير، ٧آٍ ب٩ جبير، ابوًِیسة :  راوی

بِسُ  ًَ ا٢َ  َٗ ا٢َ  َٗ ٩ًَِ أبَیٔ ًُِیَِسَةَ   ٕ ٍٔ ب٩ِٔ جُبَيرِ ٔ ٩ًَِ ٧آَ  ٔ ٩ًَِ أبَیٔ اٟزُّبيَرِ ٩ًَِ هظَُی٥ِٕ  ٠ُوا ا٨َّٟئیَّ  أخَِبر٧ََاَ ه٨ََّازْ  َِ ٛئنَ طَ ٤ُِٟشِرٔ اللۂ إٔ٪َّ ا

٠ًََیِهٔ  َّی اللہُ  اػَل َٗ هِزَ ث٥َُّ أَ َّی اٟوُّ َٓؼَل ا٦َ  َٗ أذَََّ٪ ث٥َُّ أَ َٓ أ٣ََزَ بلََٔلَّ  َٓ  ٔٚ ِٟد٨َِسَ ٍٔ ػ٠ََوَاتٕ یو٦ََِ ا ٩ًَِ أرَِبَ رََِ ث٥َُّ وَس٥ََّ٠َ  ٌَ ِٟ َّی ا َٓؼَل  ٦َ

ٌٔظَائَ  ِٟ َّی ا َٓؼَل ا٦َ  َٗ زبَٔ ث٥َُّ أَ ِِ ٤َِٟ َّی ا َٓؼَل ا٦َ  َٗ  أَ

عبیدة سے رفایت ہے کہ عبداللہ بن سعودد نے کہا کہ مشرکین افر کفار نے نبی صلی اللہ علیہ ہناد بن ہشیم، ابوزبیر، نافع بن جبیر، ابو

فآلہ فسلم کو باز رکھا چار فقت کی نماز سے غزفہ خندؼ فالے دؿ۔ پھر آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے فرانیا بلاؽ کو انہوں نے اذاؿ 

نماز ظہر ادا کی پھر تکبیر پزھی پھر آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے نماز عصر پزھی دی پھر تکبیر پزھی آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے 

 پھر تکبیر ہی  افر مغرب ادا فرانئی پھر تکبیر ہی  افر نماز عشاء ادا فرانئی۔

 ہناد بن ہشیم، ابوزبیر، نافع بن جبیر، ابوعبیدة :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 ہر ایک فقت کی نماز کے فاسطے صرػ تکبیر پزھنا بھی کافی ہے

 اذاؿ کا بیاؿ :   باب

 ہر ایک فقت کی نماز کے فاسطے صرػ تکبیر پزھنا بھی کافی ہے
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ب٩ زی٨ار، حشين ب٩ ًلی، زائسة، سٌیس ب٩ ابوعْوبة، ہظا٦، ابوزبير ٣کی، ٧آٍ ب٩ جبير،  ٗاس٥ ب٩ زکَیا :  راوی

 ابوًِیسة اب٩ ًبساللہ ب٩ ٣شٌوز، ًبساللہ ب٩ ٣شٌوز



 

 

ث٨ََا سَ  ا٢َ حَسَّ َٗ ٩ًَِ زَائسَٔةَ  ًَلیٕٔٓ  ث٨ََا حشَُينُِ ب٩ُِ  ا٢َ حَسَّ َٗ یَّا ب٩ِٔ زی٨َٔارٕ  اس٥ُٔ ب٩ُِ زَکََٔ َ٘ ِٟ ا٢َ أخَِبر٧ََاَ ا َٗ وبةََ  ٌٔیسُ ب٩ُِ أبَیٔ عَُْ

بِ  ًَ ٕ أَ٪َّ أبَاَ ًُِیَِسَةَ ب٩َِ  ٍٔ ب٩ِٔ جُبَيرِ ٔ ٩ًَِ ٧آَ ثه٥َُِ  ِّیَّ حَسَّ ٤َِٟک ٔ ا ث٨ََا هظَٔا٦ْ أَ٪َّ أبَاَ اٟزُّبيَرِ بِسَ اللۂ حَسَّ ًَ ثه٥َُِ أَ٪َّ  وزٕ حَسَّ ٌُ سٔ اللۂ ب٩ِٔ ٣َشِ

َُزوَِ  ٨َّا فیٔ  ُٛ ا٢َ  َٗ  ٕ وز ٌُ وَ٪ ب٩َِ ٣َشِ ُٛ ٤ُِٟشِرٔ َٖ ا ا انِرَََ َّ٤٠َ َٓ ٌٔظَائٔ  ِٟ زبٔٔ وَا ِِ ٤َ ِٟ رَِٔ وَا ٌَ ِٟ ٔ وَا هِز ٩ًَِ ػَلََةٔ اٟوُّ وَ٪  ُٛ ٤ُِٟشِرٔ حَبَش٨ََا ا َٓ  ةٕ 

ا٦َ ٟؼَٔ  َٗ َٓؼ٠ََّی٨َِا وَأَ  ٔ هِز ٔ اٟوُّ ا٦َ ٟؼَٔلََة َٗ َ أ َٓ ٥َ ٨َ٣ُازیّٔا  ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ َّی اللہُ  ٔ أ٣ََزَ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل ٔ  لََة ا٦َ ٟؼَٔلََة َٗ َٓؼ٠ََّی٨َِا وَأَ رَِٔ  ٌَ ِٟ ا

ًَلیَ الِْرَِقٔ ًؼَٔابَ  ا٢َ ٣َا  َ٘ َٓ ٠َی٨َِا  ًَ  َٖ َٓؼ٠ََّی٨َِا ث٥َُّ كاَ ٌٔظَائٔ  ِٟ ٔ ا ا٦َ ٟؼَٔلََة َٗ َٓؼ٠ََّی٨َِا وَأَ زبٔٔ  ِِ ٤َ ِٟ زَّ وَج١ََّ ا ًَ وَ٪ الَلہ  ةْ یذَِکَُُ

 ٥ِ ُٛ  َُيرُِ

، ہشاؾ، ابوزبیر مکی، نافع بن جبیر، ابوعبیدة ابن عبداللہ بن سعودد، قاسم بن زکریا بن دینار، حسین بن علی، ز

 

ة
ی 
ائدة، سعید بن ابوعرف

عبداللہ بن سعودد سے رفایت ہے کہ ہم لوگ ایک غزفہ میں تھے تو مشرکین نے ہم کو نماز ظہر افر نماز عصر افر نماز مغرب ادا کرنے 

ہ لوگ بھاگے تو رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے مؤذؿ کو حکم فرانیا اس سے رفک دیا افر نماز عشاء سے رفک دیا افر جس فقت ف

کی تو نے تکبیر ہی  نماز ظہر کی ہم لوگوں نے نماز ظہر ادا کی پھر نماز عصرکی تکبیر ہی  تو ہم نے نماز عصر پزھی پھر تکبیر ہی  نماز مغرب 

 ہم نے نماز عشاء ادا کی پھر آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم ہم لوگوں کی جانب متوجہ ہم نے نماز مغرب ادا کی پھر تکبیر ہی  نماز عشاء کی تو

 ہوئے افر فرانیا رفئے زمین پر تم لوگوں کے علافہ کوئی اس طرح کی جماعت نہیں ہے جو کہ یاد خدافندی میں مشغوؽ ہو۔

، ہشاؾ، ابوزبیر مکی، نافع بن جبیر، ابوعبیدة ابن عبداللہ بن  قاسم بن زکریا بن دینار، حسین بن علی، زائدة، سعید :  رافی

 

ة
ی 
بن ابوعرف

 سعودد، عبداللہ بن سعودد

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 جو شخص ایک رکعت پزھنا بھوؽ گیا افر سلاؾ پھیر کر چل دیا

 ؿاذاؿ کا بیا :   باب

 جو شخص ایک رکعت پزھنا بھوؽ گیا افر سلاؾ پھیر کر چل دیا
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 ٗتیبہ، ٟیث، یزیس ب٩ ابوحِیب، سویس ب٩ ٗیص، ٣ٌاویہ ب٩ حسیخ :  راوی

٩ًَِ یَزیٔسَ ب٩ِٔ  ث٨ََا ا٠َّٟیِثُ  ا٢َ حَسَّ َٗ ُٗتیَِبَةُ  اویٔةََ ب٩ِٔ حسَُیخِٕ أَ٪َّ رَسُو٢َ أخَِبر٧ََاَ  ٌَ ٩ًَِ ٣ُ ثهَُ  یِصٕ حَسَّ َٗ أبَیٔ حَِیٔبٕ أَ٪َّ سُوَیسَِ ب٩َِ 

هُ رَجُ  َٛ أزَِرَ َٓ ةْ  ٌَ ِٛ ٔ رَ لََة ََ٘یَٔتِ ٩ِ٣ٔ اٟؼَّ سِ  َٗ ش٥ََّ٠َ وَ َٓ َّی یو٣َِّا  ٠َیِهٔ وَس٥ََّ٠َ ػَل ًَ َّی اللہُ  ٔ اللۂ ػَل لََة ا٢َ نَشٔیتَ ٩ِ٣ٔ اٟؼَّ َ٘ َٓ  ١ْ

ََ ا٨َّٟا ٔ أخَِبرَتُِ بذَٟٔ َٓ ةّ  ٌَ ِٛ َّی ٨٠َّٟٔاضٔ رَ َٓؼَل لََةَ  ا٦َ اٟؼَّ َٗ َ أ َٓ ٤َِٟشِحسَٔ وَأ٣ََزَ بلََٔلَّ  َٓسَخ١ََ ا ةّ  ٌَ ِٛ ُٖ اٟزَّج١َُ رَ ٔ ز ٌِ ََ اٟوُا لیٔ أَ َ٘ َٓ ضَ 

اٟوُا هذََا ك٠َِحَةُ ب٩ُِ ًُ  َٗ ٠ِتُ هَذَا هوَُ  ُ٘ َٓ ٤َزَّ بیٔ  َٓ  ِیَِسٔ اللۂ ٠ُِٗتُ لََ إلََّٔ أَِ٪ أرََاهُ 

قتیبہ، لیث، یسید بن ابوحبیب، سوید بن قیس، معافیہ بن حدیج سے رفایت ہے کہ حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے 

ایک دؿ نماز ادا فرانئی تو ایک رکعت باقی تھی آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے سلاؾ پھیر دیا )افر مسجد سے باہر تشریف لے گئے( 

آگے کی طرػ بڑھا افر عرض کیا یا رسوؽ اللہ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم )اتفاؼ سے( آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم ایک  ایک شخص

رکعت ادا کرنا بھوؽ گئے۔ آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم مسجد میں تشریف لائے افر بلاؽ کو حکم فرانیا انہوں نے تکبیر پزھی آپ صلی 

رکعت ادا فرانئی۔ میں نے لوگوں سے یہ فاقعہ بیاؿ کیا کہ تم لوگ اس شخص کی شناخت کرتے ہو )جس اللہ علیہ فآلہ فسلم نے ایک 

نے توجہ دلائی تھی( میں نے عرض کیا میں اس سے فاقف نہیں ہوں البتہ میں اس شخص کو دیکھ لوں تو شناخت کر لوں گا۔ فہ شخص 

 ں نے بتلایا کہ یہ طلحہ بن عبید اللہ ہیںمیرے سامنے سے نکلا میں نے کہا کہ یہ فہ ہی شخص ہے لوگو

 قتیبہ، لیث، یسید بن ابوحبیب، سوید بن قیس، معافیہ بن حدیج :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 چرفاہے کا اذاؿ دینا

 اذاؿ کا بیاؿ :   باب

 چرفاہے کا اذاؿ دینا
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 اسحاٚ ب٩ ٨٣ؼور، ًبساٟزح٩٤، طٌبہ، ح٥ٜ، اب٩ ابوٟیلی، ًبساللہ ب٩ ربیٌہ :  راوی

٩ًَِ اب٩ِٔ أبَیٔ  ٥َٜٔ ِٟحَ ٩ًَِ ا بَةَ  ٌِ ٩ًَِ طُ بِسُ اٟزَّح٩ٔ٤َِ  ًَ ا٢َ أ٧َبَِأ٧َاَ  َٗ ُٙ ب٩ُِ ٨ِ٣َؼُورٕ  َّهُ  أخَِبر٧ََاَ إسِٔحَ ةَ أ٧َ ٌَ بِسٔ اللۂ ب٩ِٔ رُبیَِّ ًَ  ٩ًَِ َٟیِلیَ 

 ٔ وِٟ َٗ  ١َ َِ ا٢َ ٣ٔ َ٘ َٓ  ٪ُ ٍَ ػَوِتَ رَج١ُٕ یؤَُذِّ ش٤َٔ َٓ ٥َ فیٔ سَفَرٕ  ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ َّی اللہُ  ٍَ رَسُو٢ٔ اللۂ ػَل ٥ٕ٨ََُ کاََ٪ ٣َ َٟزَاعیٔ  ا٢َ إٔ٪َّ هَذَا  َٗ هٔ ث٥َُّ 

٨َوَ  َٓ ٩ًَِ أه٠َِهٔٔ  ًَازبْٔ  َٓإذَٔا هوَُ رَاعیٔ ٥ٕ٨ََُ أوَِ   زوُا 

اسحاؼ بن منصور، عبدالرحمن، شعبہ، حکم، ابن ابویلی،، عبداللہ بن ربیعہ سے رفایت ہے کہ فہ حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ 

کہ اذاؿ دینے فسلم کے ساتھ سفر میں تھے کہ آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے )اس سفر کے دفراؿ( کسی ایک آدمی کی آفاز سنی جو 

ِ پر پہنچ گیا تو آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے فرانیا کہ
َ
سُوؽُ الّّ

َ
ا ر
ً
 
َ
ّ َ
ُ
ؿَّ مُح
َ
د ُ أ
ھَ

ْ

 

ش
َ
یہ شخص چرفاہا ہے  میں مشغوؽ تھا۔ جس فقت فہ شخص أ

یوں کا چرفاہا ہے۔ پھر آپ یا یہ شخص اپنے گھر سے بے گھر ہے؟ آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم فادی میں پہنچ گئے تو دیکھا کہ فہ شخص بکر

صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے ایک بکری دیکھی جو مری ہوئی پزی تھی۔ آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے فرانیا کہ دیکھ لو یہ اپنے انلک 

ند کے نزدیک کس قدر ذلیل افر بے عزت ہے۔ صحابہ کراؾ نے عرض کیا جی ہاں۔ آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے فرانیا خداف

 قدفس کے نزدیک دنیا اس سے بہت زیادہ ذلیل افر رسوا ہے۔

 اسحاؼ بن منصور، عبدالرحمن، شعبہ، حکم، ابن ابویلی،، عبداللہ بن ربیعہ :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 اؿ دےجو شخص تنہا نماز پزھے افر فہ شخص اذ

 اذاؿ کا بیاؿ :   باب

 جو شخص تنہا نماز پزھے افر فہ شخص اذاؿ دے

     669    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٣ح٤س ب٩ س٤٠ہ، اب٩ وہب، ٤ًزو ب٩ حارث، ً٘بة ب٩ ًا٣ز :  راوی



 

 

ث٨ََا اب٩ُِ وَهِبٕ  ا٢َ حَسَّ َٗ سُ ب٩ُِ س٤َ٠ََةَ  بَةَ ب٩ِٔ أخَِبر٧ََاَ ٣ُح٤ََّ ِ٘ ًُ ٩ًَِ ثهَُ  یَّ حَسَّ افَٔٔ ٌَ ٤َِٟ ا٧ةََ ا ِٟحَارثٔٔ أَ٪َّ أبَاَ ًظَُّ ٤ًَِزؤ ب٩ِٔ ا  ٩ًَِ

 ِ ٥ٕ٨ََُ فیٔ رَأ ََ ٩ِ٣ٔ رَاعیٔ  حَبُ رَبُّ ٌِ و٢ُ يَ ُ٘ ٥َ يَ ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ َّی اللہُ  تُ رَسُو٢َ اللۂ ػَل ٌِ ا٢َ س٤َٔ َٗ  ٕ ِٟحَب١َٔ یؤَُذُِّ٪ ًَا٣ٔز ةٔ ا ضٔ طَؤیَّ

 ٔ ُٖ ٣ٔ ب لََةَ یَدَا ًَبِسٔی هذََا یؤَُذُِّ٪ وَيُ٘ی٥ُٔ اٟؼَّ ٔلیَ  َّ وَج١ََّ ا٧وُِزوُا إ ًَز و٢ُ اللہُ  ُ٘ یَ َٓ ِّی  ٔ وَيُؼَل لََة بِسٔی اٟؼَّ ٌَ ٔ تُ ٟ سِ ُفََرِ َٗ ىِّی 

ِٟح٨ََّةَ   وَأزَِخ٠َِتُهُ ا

ت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم سے سنا محمد بن سلمہ، ابن فہب، عمرف بن حارث، عقبہ بن عامر سے رفایت ہے کہ میں نے حضر

ہے کہ آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم ارشاد فرانتے تھے کہ خدافند قدفس تعجب کرتا ہے ایسے شخص پر جو پہاڑ کی چوٹی کے کنارے پر 

میرے اس بندے کو دیکھو جو  اذاؿ دیتا ہے نماز پزھنے کے فاسطے افر فہ شخص نماز ادا کرتا ہے تو خدافند قدفس فرانتا ہے کہ تم لوگ

اذاؿ دیتا ہے افر نماز پزھتا ہے میرے خوػ کی فجہ سے تو میں نے اس کی مغفرت کردی افر اس کو معاػ کردیا افر جنت کا مستحق بنا 

 دیا۔

 بن عامر :  رافی

 

ی ة
 محمد بن سلمہ، ابن فہب، عمرف بن حارث، عم

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 جو شخص تنہا نماز ادا کرے افر تکبیر پزھے

 اذاؿ کا بیاؿ :   باب

 جو شخص تنہا نماز ادا کرے افر تکبیر پزھے

     670    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 خلَزب٩ رٓاًة ب٩ رآٍ زرقیًلی ب٩ ححز، اس٤اًی١، یحٌی ب٩ ًلی ب٩ یحٌی ب٩  :  راوی

 ٔ ز ًَلیِّٔ ب٩ِٔ یَحٌِیَ ب٩ِٔ خَلََّ ث٨ََا یحٌَِیَ ب٩ُِ  ا٢َ حَسَّ َٗ ٌٔی١ُ  ا٢َ أ٧َبَِأ٧َاَ إس٤َِٔ َٗ  ٕ ًَلیُّٔ ب٩ُِ ححُِز ٩ًَِ أخَِبر٧ََاَ  ٍٕ اٟزُّرَقیُّٔ  ٔ ًَةَ ب٩ِٔ رَآ ا َٓ  ب٩ِٔ رٔ

ٍٕ أَ٪َّ  ٔ ًَةَ ب٩ِٔ رَآ ا َٓ ٩ًَِ رٔ  ٔ ه ٩ًَِ جَسِّ ِٟحَسٔیثَ أبَیٔهٔ  لََةٔ ا ِّٕ اٟؼَّ ٠ًََیِهٔ وَس٥ََّ٠َ بی٨ََِا هوَُ جَاٟصْٔ فیٔ ػَ َّی اللہُ   رَسُو٢َ اللۂ ػَل



 

 

 بن رافع زرقی سے رفایت ہے کہ حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ 

 

علی بن حجر، اسماعیل، یحیی بن علی بن یحیی بن خلادبن رفاعة

 آخر حدیث تک۔ فسلم نماز کی صف میں تشریف فران تھے

 بن رافع زرقی :  رافی

 

 علی بن حجر، اسماعیل، یحیی بن علی بن یحیی بن خلادبن رفاعة

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 تکبیر کس طریقہ سے پزھنا چاہئے؟

 اذاؿ کا بیاؿ :   باب

 چاہئے؟ تکبیر کس طریقہ سے پزھنا

     671    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ًبساللہ ب٩ ٣ح٤س ب٩ ت٤ی٥، ححاد، طٌبہ، ابوجٌفر، ابو٣َىی :  راوی

فَرٕ  ٌِ تُ أبَاَ جَ ٌِ ا٢َ س٤َٔ َٗ بَةَ  ٌِ ٩ًَِ طُ ث٨ََا حَحَّادْ  ا٢َ حَسَّ َٗ سٔ ب٩ِٔ ت٤َی٥ٕٔ  ًَبِسُ اللۂ ب٩ُِ ٣ُح٤ََّ ٩ًَِ أبَیٔ  أخَِبر٧ََاَ  زیِأَ٪  ٌُ ِٟ َ٪ ٣َشِحسٔٔ ا ٣ُؤَذِّ

ًَهِسٔ رَ  ًَلیَ  ا٢َ کاََ٪ الِْذََاُ٪  َ٘ َٓ ٩ًَِ الِْذََأ٪  ِٟتُ اب٩َِ ٤ًَُزَ  َ ا٢َ سَأ َٗ  ٍٔ ِٟحَا٣ٔ َّی ٣ُؤَذِّٔ٪ ٣َشِحسٔٔ ا ى ََ ٤ُ ِٟ ٠َیِهٔ ا ًَ َّی اللہُ  سُو٢ٔ اللۂ ػَل

ا٣َةُ ٣َزَّةّ  َٗ ٔ ىیَ وَالِْ َِ ىیَ ٣َ َِ ٥َ ٣َ لََةُ  وَس٠ََّ ا٣َتِ اٟؼَّ َٗ سِ  َٗ ٨َا  ٌِ َٓإذَٔا س٤َٔ َٟهَا ٣َزَّتَينِٔ  ا َٗ لََةُ  ا٣َتِ اٟؼَّ َٗ سِ  َٗ ٠ُِٗتَ  ََ إذَٔا  َّ ٣َزَّةّ إلََّٔ أ٧َ

 ٔ لََة ٔلیَ اٟؼَّ ج٨َِا إ أ٧ِاَ ث٥َُّ خَََ  تَوَؿَّ

محمد بن تمیم، حجاج، شعبہ، ابوجعفر، ابومثنی سے رفایت ہے جو کہ جامع مسجد کے مؤذؿ تھے میں نے حضرت عبداللہ بن عمر  عبد اللہ بن

سے اذاؿ کے بارے میں دریافت کیا تو انہوں نے فرانیا کہ حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کے دفر میں اذاؿ کے جملے دف 

 ةُ سنتے تو دف مرتبہ افر تکبیر کے کلما
َ
ل َّ
ض
ل
ْ ا

 

َ مَ

 

 ةُ کو دف مرتبہ کہہ کر جس فقت ہم لوگ قَدْ ف
َ
ل َّ
ض
ل
ْ ا

 

َ مَ

 

ت ایک ایک مرتبہ لیکن قَدْ ف

ے۔

 

کلن

 

ت
 فضو کرتے افر نماز کے فاسطے باہر 

 عبداللہ بن محمد بن تمیم، حجاج، شعبہ، ابوجعفر، ابومثنی :  رافی



 

 

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 ہر شخص کا اپنے اپنے لئے تکبیر کہنا

 اذاؿ کا بیاؿ :   باب

 ہر شخص کا اپنے اپنے لئے تکبیر کہنا

     672    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ًلی ب٩ ححز، اس٤اًی١، خاٟس، ابوٗلَبة، ٣اَٟ ب٩ حویزث :  راوی

َٔ ب٩ِٔ  ٔ ٩ًَِ ٣َاٟ ٩ًَِ أبَیٔ ٗلََٔبةََ  ائٔ  ِٟحَذَّ ٩ًَِ خَاٟسٕٔ ا ٌٔی١ُ  ا٢َ أ٧َبَِأ٧َاَ إس٤َِٔ َٗ  ٕ ًَلیُّٔ ب٩ُِ ححُِز ا٢َ لیٔ رَسُو٢ُ  أخَِبر٧ََاَ  َٗ ا٢َ  َٗ ِٟحُوَیزِثٔٔ  ا

 َ ٧ أذَِّ َٓ لََةُ  تِ اٟؼَّ ٥َ وَٟؼَٔاحبٕٔ لیٔ إذَٔا حَضَرَ ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ َّی اللہُ  ٤َااللۂ ػَل ُٛ ٤َُٜا أحََسُ  ا ث٥َُّ أَٗیَٔما ث٥َُّ ٟیَٔؤ٣َُّ

، انلک بن حویرث سے رفایت ہے کہ رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم مجھ سے افر میرے 

 

ة
ی 
علی بن حجر، اسماعیل، خالد، ابوقلا

کہنا۔ پھر نماز فہ شخص پزھائے جو تم ایک رفیق سے فرانیا کہ جس فقت نماز کا فقت ہوجائے تو تم دفنوں )فقت کی( اذاؿ دینا پھر تکبیر 

 دفنوں میں )عمر کے اعتبار سے( بڑا ہو۔

، انلک بن حویرث :  رافی

 

ة
ی 
 علی بن حجر، اسماعیل، خالد، ابوقلا

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 فضیلت اذاؿ سے متعلق

 بیاؿاذاؿ کا  :   باب

 فضیلت اذاؿ سے متعلق



 

 

     673    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٗتیبہ، ٣اَٟ، ابوز٧از، اعْد، ابوہزیزہ :  راوی

٩ًَِ أبَیٔ هزَُیزَِةَ أَ٪َّ رَسُو٢َ اللۂ  دٔ  ٩ًَِ الِْعََِْ  ٔ ٩ًَِ أبَیٔ اٟز٧ِّاَز  َٕ ٔ ٩ًَِ ٣َاٟ ُٗتیَِبَةُ  ا٢َ إذَٔا ٧وُزیَٔ أخَِبر٧ََاَ  َٗ  ٥َ ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ َّی اللہُ  ػَل

 ٔ َّی إ ب١ََ حًَ ِٗ ُٗضٔیَ ا٨ِّٟسَائُ أَ إذَٔا  َٓ أذِی٩َٔ  ٍَ اٟتَّ َّی لََ يَش٤َِ انْ حًَ َٟهُ رََُ یِلَاُ٪ وَ ٔ أزَِبزََ اٟظَّ لََة َّی إذَٔا ٠ٟٔؼَّ ٔ أزَِبزََ حًَ لََة ذَا ثوُِّبَ بأٟؼَّ

ب١ََ  ِٗ ویٔبُ أَ َِ ِٟ ُٗضٔیَ اٟتَّ َّی یَو١ََّ ا ٥َِٟ ی٩َُِٜ یذَِکَُُ حًَ ذَا ٤َٟٔا  َٛ ذَا اذکَُِِ  َٛ و٢ُ اذکَُِِ  ُ٘ شٔهٔ يَ ِٔ ٤َِٟزئِٔ وَنَ َّی یدَِطَُْ بيَنَِ ا ٤َزئُِ إِٔ٪ حًَ

َّی ٥ِ ػَل َٛ  یسَِرٔی 

فرانیا جس فقت اذاؿ  قتیبہ، انلک، ابوزناد، اعرج، ابوہریرہ سے رفایت ہے کہ حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے ارشاد

ہوتی ہے نماز کے فاسطے شیطاؿ پشت موڑ کر سرین سے ہوا خارج کرتا ہوا بھاگتا ہے تاکہ فہ اذاؿ نہ سنے پھر جس فقت اذاؿ سے 

فراغت ہو جاتی ہے پھر فہ بھاگ جاتا ہے جس فقت تکبیر پوری ہو جاتی ہے پھر فہ فاپس آتا ہے یہاں تک کہ فہ شیطاؿ انساؿ کے دؽ 

ندیشہ پیدا کرتا ہے افر شیطاؿ فہ فہ باتیں یاد دلاتا ہے کہ جن کا نماز سے پہلے خیاؽ تک نہیں تھا۔ یہاں تک کہ انساؿ کتنی ہی میں ا

 رکعات بھوؽ جاتا ہے۔

 قتیبہ، انلک، ابوزناد، اعرج، ابوہریرہ :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 اذاؿ کہنے پر قرعہ ڈالنے کا بیاؿ

 اذاؿ کا بیاؿ :   باب

 اذاؿ کہنے پر قرعہ ڈالنے کا بیاؿ

     674    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٗتیبہ، ٣اَٟ، سمی، ابوػاٟح، ابوہزیزة :  راوی



 

 

٩ًَِ سُمَیٕٓ   َٕ ٔ ٩ًَِ ٣َاٟ ُٗتیَِبَةُ  ٥ُ٠َ ا٨َّٟاضُ  أخَِبر٧ََاَ  ٌِ وِ يَ َٟ ا٢َ  َٗ  ٥َ ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ َّی اللہُ  ٩ًَِ أبَیٔ هزَُیزَِةَ أَ٪َّ رَسُو٢َ اللۂ ػَل  ٩ًَِ أبَیٔ ػَاٟحٕٔ 

وِ  َٟ ٠َیِهٔ وَ ًَ ٠َیِهٔ لََسِتَه٤َُوا  ًَ ٥َِٟ یَحسُٔوا إلََّٔ أَِ٪ يَشِتَه٤ُٔوا  ٢ٔ ث٥َُّ  ِّٕ الِْوََّ ٌِ ٣َا فیٔ ا٨ِّٟسَائٔ وَاٟؼَّ وا يَ ُ٘ ٔ لََسِتبََ هِحئر ٤ُ٠َوَ٪ ٣َا فیٔ اٟتَّ

َّٟذٔی لََ یَأخُِ  ٔ٪ ا ٤ُِٟؤَذِّ وِ حَبِوّااتِّدَاذُ ا َٟ بِحٔ لَْتََوِه٤َُا وَ ت٤ََةٔ وَاٟؼُّ ٌَ ِٟ ٤ُٔ٠ًَوا ٣َا فیٔ ا وِ  َٟ َٟیِهٔ وَ ٔ ًَلیَ أذََا٧هٔٔ أجَِزّاإ  ذُ 

صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے ارشاد فرانیا اگر لوگ اس بات سے  قتیبہ، انلک، سمی، ابوصالح، ابوہریرہ سے رفایت ہے کہ رسوؽ کریم

فاقف ہو جائیں کہ اذاؿ دینے کے اجرفثواب کو افر جماعت کی صف افؽ کو پھر لوگ کسی جھگڑے افر نزاع کے فیصلہ کے بارے 

ز ظہر کو افؽ فقت ادا کرنے میں کس میں کوئی راستہ نہ پائیں تو فہ لوگ قرعہ ڈاؽ لیں افر اگر لوگ اس بات سے فاقف ہوجائیں کہ نما

قدر ثواب ہے تو لوگ نماز ظہر ادا کرنے میں جلدی کریں افر اگر لوگ فاقف ہوجائیں نماز عشاء افر نماز فجر کے ادا کرنے میں کس 

 قدر اجر افر ثواب ہے تو البتہ لوگ اؿ نمازفں کو ادا کرنے کے فاسطے سرین کے بل گھسیٹتے آئیں۔

 لک، سمی، ابوصالح، ابوہریرةقتیبہ، ان :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 موذؿ ایسے شخص کو بنانا چاہئے کہ جو اذاؿ پر معافضہ فصوؽ نہ کرے

 اذاؿ کا بیاؿ :   باب

 نہ کرےموذؿ ایسے شخص کو بنانا چاہئے کہ جو اذاؿ پر معافضہ فصوؽ 

     675    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 اح٤سب٩ س٠یما٪، ًٔا٪، ح٤ازب٩ س٤٠ہ، سٌیساٟحزیزی، ابوًلَء، ٣طْٖ، ٤ًَا٪ ب٩ ابی ًاؾ :  راوی

ازُ ب٩ُِ  ث٨ََا ح٤ََّ ا٢َ حَسَّ َٗ اُ٪  َّٔ ًَ ث٨ََا  ا٢َ حَسَّ َٗ  ٪َ ٩ًَِ أخَِبر٧ََاَ أح٤ََِسُ ب٩ُِ س٠َُیِماَ لََئٔ  ٌَ ِٟ ٩ًَِ أبَیٔ ا ِٟحُزَیزِیُّٔ  ٌٔیسْ ا ث٨ََا سَ ا٢َ حَسَّ َٗ س٤َ٠ََةَ 

ا٢َ أ٧َتَِ إ٣َٔا َ٘ َٓ وِمیٔ  َٗ ٠ِىیٔ إ٣َٔا٦َ  ٌَ ٠ُِٗتُ یَا رَسُو٢َ اللۂ اجِ ا٢َ  َٗ اؾٔ  ٌَ ِٟ ٤َاَ٪ ب٩ِٔ أبَیٔ ا َِ ًُ ٩ًَِ  ٕٖ ٔٔه٥ِٔ ٣ُطَِّْ ٌَ تَسٔ بأٔؿَِ ِٗ ٣ُه٥ُِ وَا

٧اّ لََ  ًَلیَ أذََا٧هٔٔ أجَِزّاوَاتَّدذِٔ ٣ُؤَذِّ   یَأخُِذُ 



 

 

احمدبن سلیماؿ، عفاؿ، حمادبن سلمہ، سعیدالجریری، ابوعلاء، مطرػ، عثماؿ بن ابی عاص سے رفایت ہے کہ میں نے عرض کیا یا 

قتداء ایسے شخص کی کرف جو رسوؽ اللہ! مجھے اپنی قوؾ کا اانؾ بنا دیں۔ آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے فرانیا تم اپنی قوؾ کے اانؾ ہو لیکن ا

 سب سے زیادہ زورفر ہو )زورفر افر مار ر کی رعایت کرنا چاہیے یعنی نماز کو اس قدر طویل نہ کرف کہ لوگ جماعت سے گھبرا جائیں( افر تم

 ایسے شخص کو مؤذؿ مقرر کرف کہ جو اذاؿ پر اجرت یا عوض نہ لے۔

 الجریری، ابوعلاء، مطرػ، عثماؿ بن ابی عاصاحمدبن سلیماؿ، عفاؿ، حمادبن سلمہ، سعید :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 اذاؿ کے کلمات موذؿ کے ساتھ دہرانا

 اذاؿ کا بیاؿ :   باب

 اذاؿ کے کلمات موذؿ کے ساتھ دہرانا

     676    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٗتیبہ، ٣اَٟ، زہزی، ًلاء ب٩ یزیس، ابوسٌیس خسری :  راوی

ِٟدُسِریِّٔ أَ٪َّ رَسُو٢َ  ٌٔیسٕ ا ٩ًَِ أبَیٔ سَ ًَلَائٔ ب٩ِٔ یزَیٔسَ   ٩ًَِ ٩ًَِ اٟزُّهِزیِّٔ   َٕ ٔ ٩ًَِ ٣َاٟ ُٗتیَِبَةُ  َّی اللہُ  أخَِبر٧ََاَ  ٠ًََیِهٔ وَس٥ََّ٠َ اللۂ ػَل

 ٪ُ ٤ُِٟؤَذِّ و٢ُ ا ُ٘ ١ََِ ٣َا يَ وٟوُا ٣ٔ ُ٘ َٓ ت٥ُِ ا٨ِّٟسَائَ  ٌِ ا٢َ إذَٔا س٤َٔ َٗ 

قتیبہ، انلک، زہری، عطاء بن یسید، ابوسعید خدری سے رفایت ہے کہ حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے ارشاد فرانیا 

 طریقہ سے مؤذؿ کہتا ہے۔جس فقت تم اذاؿ سنو تو اسی طریقہ سے کہو کہ جس 

 قتیبہ، انلک، زہری، عطاء بن یسید، ابوسعید خدری :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  



 

 

 اذاؿ دینے کا اجر ف ثواب

 اذاؿ کا بیاؿ :   باب

 اذاؿ دینے کا اجر ف ثواب

     677    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٣ح٤س ب٩ س٤٠ہ، اب٩ وہب، ٤ًزو ب٩ حارث، بٜيرب٩ اطخ، ًلی ب٩ خاٟسزرقی، نضرب٩ سٔیا٪، ابوہزیزہ :  راوی

َٜيرَِ  ُ ِٟحَارثٔٔ أَ٪َّ ب ٤ِزؤ ب٩ِٔ ا ًَ  ٩ًَِ ث٨ََا اب٩ُِ وَهِبٕ  ا٢َ حَسَّ َٗ سُ ب٩ُِ س٤َ٠ََةَ  ًَلیَّٔ ب٩َِ خَاٟسٕٔ أخَِبر٧ََاَ ٣ُح٤ََّ ثهَُ أَ٪َّ  ب٩َِ الِْطََخِّ حَسَّ

ٍَ رَسُو٢ٔ ا ٨َّا ٣َ ُٛ و٢ُ  ُ٘ ٍَ أبَاَ هزَُیزَِةَ يَ َّهُ س٤َٔ ثهَُ أ٧َ یَاَ٪ حَسَّ ِٔ ثهَُ أَ٪َّ ا٨َّٟضِرَ ب٩َِ سُ ا٦َ بل٢ََْٔ اٟزُّرَقیَّٔ حَسَّ َ٘ َٓ  ٥َ ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ َّی اللہُ  للۂ ػَل

 َٜ ا سَ َّ٤٠َ َٓ ِٟح٨ََّةَ ی٨َُازیٔ  ١ََِ هذََا يَ٘ی٨ّٔا زَخ١ََ ا ا٢َ ٣ٔ َٗ ٠ًََیِهٔ وَس٥ََّ٠َ ٩ِ٣َ  َّی اللہُ  ا٢َ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل َٗ  تَ 

محمد بن سلمہ، ابن فہب، عمرف بن حارث، بکیربن اشج، علی بن خالدزرقی، نضربن سفیاؿ، ابوہریرہ سے رفایت ہے کہ ہم لوگ حضرت 

سلم کے مرااہ تھے کہ حضرت بلاؽ کھڑے ہو گئے اذاؿ دینے کے فاسطے کہ جس فقت فہ اذاؿ سے رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ ف

فارغ ہو گئے تو حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے ارشاد فرانیا جس شخص نے اسی طریقہ سے کہا قلب سے یقین کر کے یہ 

 کلمات کہے فہ شخص جنت میں داخل ہوگا۔

 ، ابن فہب، عمرف بن حارث، بکیربن اشج، علی بن خالدزرقی، نضربن سفیاؿ، ابوہریرہمحمد بن سلمہ :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 جو کلمات موذؿ کہے فہی کلمات سننے فالے شخص کو بھی کہنا چاہئے

 اذاؿ کا بیاؿ :   باب

 موذؿ کہے فہی کلمات سننے فالے شخص کو بھی کہنا چاہئےجو کلمات 



 

 

     678    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 سویس ب٩ نرَ، ًبساللہ ب٩ ٣بارک، ٣حیٍ ب٩ یحٌی انؼاری :  راوی

 ٩ًَِ ٤ُِٟبَارَکٔ  بِسُ اللۂ ب٩ُِ ا ًَ ٨ِتُ جَاٟشّٔا ٨ًِٔسَ أبَیٔ أ٣َُا٣َةَ أخَِبر٧ََاَ سُوَیسُِ ب٩ُِ نَرَِٕ أ٧َبَِأ٧َاَ  ُٛ ا٢َ  َٗ ٍٔ ب٩ِٔ یحٌَِیَ الِْنَِؼَارٔیِّ  ٣ُح٤َِّ

ا٢َ أطَِ  َ٘ َٓ َّرَ اث٨َِتَينِٔ  َٜب َٓ برَُ  ِٛ برَُ اللہُ أَ ِٛ ا٢َ اللہُ أَ َ٘ َٓ  ٪ُ ٤ُِٟؤَذِّ أذَََّ٪ ا َٓ  ٕٕ سَ ب٩ِٔ سَه١ِٔ ب٩ِٔ ح٨َُیِ َٓتَظَهَّ هَ إلََّٔ اللہُ  َٟ ٔ اث٨َِتَينِٔ  هَسُ أَِ٪ لََ إ

 ٔ اویٔةَُ ب٩ُِ أبَ ٌَ َٜذَا ٣ُ ثىَیٔ هَ ا٢َ حَسَّ َٗ سَ اث٨َِتَينِٔ ث٥َُّ  تَظَهَّ َٓ سّا رَسُو٢ُ اللۂ  ا٢َ أطَِهَسُ أَ٪َّ ٣ُح٤ََّ َ٘ و٢ِٔ رَسُو٢ٔ اللۂ َٓ َٗ  ٩ًَِ یَاَ٪  ِٔ ی سُ

٠ًََیِهٔ وَس٥ََّ٠َ  َّی اللہُ   ػَل

ع بن یحیی

ح ن 
م

انصاری سے رفایت ہے کہ میں ایک رفز حضرت ابواانمہ بن سہل کے پاس بیٹھا ہوا تھا  سوید بن نصر، عبداللہ بن مبارک، 

 ،ُ
َ
  الّّ
َ
 إِلّ
َ
  إِلةَ
َ
ؿْ ل
َ
د ُ أ
ھَ

ْ

 

ش
َ
ر کہا پھر مؤذؿ نے أ َ

 
ْ
ک
َ
ُ أ
َ
 الّّ
ُ
ر َ
 
ْ
ک
َ
ُ أ
َ
ُ کہا کہ اس دفراؿ ایک مؤذؿ نے اذاؿ دی تو الّّ

َ
  الّّ
َ
 إِلّ
َ
  إِلةَ
َ
ؿْ ل
َ
د ُ أ
ھَ

ْ

 

ش
َ
أ

 انہوں نے بھی
ً
 
َ
ّ َ
ُ
ؿَّ مُح
َ
د ُ أ
ھَ

ْ

 

ش
َ
ُ کہا۔ مؤذؿ نے أ

َ
  الّّ
َ
 إِلّ
َ
  إِلةَ
َ
ؿْ ل
َ
د ُ أ
ھَ

ْ

 

ش
َ
ُ، أ
َ
  الّّ
َ
 إِلّ
َ
  إِلةَ
َ
ؿْ ل
َ
د ُ أ
ھَ

ْ

 

ش
َ
ا  دف مرتبہ أ

ً
 
َ
ّ َ
ُ
ؿَّ مُح
َ
د ُ أ
ھَ

ْ

 

ش
َ
ِ، أ
َ
سُوؽُ الّّ

َ
ا ر

سُو
َ
ا ر
ً
 
َ
ّ َ
ُ
ؿَّ مُح
َ
د ُ أ
ھَ

ْ

 

ش
َ
ِ کہا دف مرتبہ۔ انہوں نے بھی دف مرتبہ أ

َ
سُوؽُ الّّ

َ
ِ کہا پھر کہا کہ مجھ سے حضرت معافیہ بن ابی سفیاؿ نے ر

َ
ؽُ الّّ

 حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کا قوؽ بیاؿ فرانیا۔

ع بن یحیی انصاری :  رافی

ح ن 
م

 سوید بن نصر، عبداللہ بن مبارک، 

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 اذاؿ کا بیاؿ :   باب

 جو کلمات موذؿ کہے فہی کلمات سننے فالے شخص کو بھی کہنا چاہئے

     679    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٣ح٤س ب٩ ٗسا٣ة، جزیز، ٣شٌز، ٣حیٍ، ابوا٣ا٣ة ب٩ سہ١ :  راوی

ا٢َ سَ  َٗ ٩ًَِ أبَیٔ أ٣َُا٣َةَ ب٩ِٔ سَه١ِٕ   ٍٕ ٩ًَِ ٣ُح٤َِّ  ٕ ز ٌَ ٩ًَِ ٣ٔشِ ث٨ََا جَزیٔزْ  ُٗسَا٣َةَ حَسَّ سُ ب٩ُِ  اویٔةََ رَضٔیَ اللہُ أخَِبر٧ََاَ ٣ُح٤ََّ ٌَ تُ ٣ُ ٌِ ٔ٤



 

 

٤ُِٟؤَ  ٍَ ا ٠ًََیِهٔ وَس٥ََّ٠َ وَس٤َٔ َّی اللہُ  تُ ٩ِ٣ٔ رَسُو٢ٔ اللۂ ػَل ٌِ و٢ُ س٤َٔ ُ٘ ٨ِهُ يَ ا٢َ ًَ َٗ ١ََِ ٣َا  ا٢َ ٣ٔ َ٘ َٓ  ٪َ  ذِّ

 بن سہل سے رفایت ہے کہ فہ نقل فرانتے تھے کہ میں نے حضرت معافیہ سے سنا فہ فرانتے 

 

ع، ابواانمة

ح ن 
م

، جریر، مسعر، 

 

محمد بن قدامة

یتے ہوئے سنا تو تھے کہ میں نے حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم سے سنا آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے مؤذؿ کو اذاؿ د

 

َ
َ
 َّ عَل
َ
جس طریقہ سے مؤذؿ بیاؿ کرتا تھا تو اسی طریقہ سے آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم بھی کہتے تھے۔ باب جس فقت مؤذؿ ح
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 بن سہل :  رافی

 

ع، ابواانمة

ح ن 
م

، جریر، مسعر، 

 

 محمد بن قدامة

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 اذاؿ کا بیاؿ :   باب

 جو کلمات موذؿ کہے فہی کلمات سننے فالے شخص کو بھی کہنا چاہئے

     680    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

ابزاہی٥ ب٩ حش٩ ٣٘شمی، ححاد، اب٩ جزیخ، ٤ًزو ب٩ یحٌی، ًیسیٰ ب٩ ٤ًز، ًبساللہ ب٩ ٤٘٠ًہ ب٩ ٣حاہس ب٩ ٣وسیٰ و  :  راوی

 وٗاؾ

ا٢َ اب٩ُِ جُزَیخِٕ  َٗ ث٨ََا حَحَّادْ  الََ حَسَّ َٗ شَمٔیُّ  ِ٘ ٔ٤ِٟ ِٟحَش٩َٔ ا ٤ًَِزوُ ب٩ُِ یَحٌِیَ أَ٪َّ أخَِبر٧ََاَ ٣ُحَاهسُٔ ب٩ُِ ٣ُوسَی وَإبٔزَِاهی٥ُٔ ب٩ُِ ا   أخَِبرََنیٔ 

 ٔ ِّی ً ٔن ا٢َ إ َٗ اؾٕ  َّٗ ٤َةَ ب٩ِٔ وَ َ٘ ٠ِ ًَ  ٩ًَِ اؾٕ  َّٗ ٤َةَ ب٩ِٔ وَ َ٘ ٠ِ ًَ ًَبِسٔ اللۂ ب٩ِٔ   ٩ًَِ ٧هُُ ًیٔسَی ب٩َِ ٤ًَُزَ أخَِبرََهُ  اویٔةََ إذِٔ أذَََّ٪ ٣ُؤَذِّ ٌَ ٨ِسَ ٣ُ

 َٗ لََةٔ  ًَلیَ اٟؼَّ ا٢َ ویََّ  َٗ َّی إذَٔا  ُ٪ حًَ ٤ُِٟؤَذِّ ا٢َ ا َٗ ٤َا  َٛ اویٔةَُ  ٌَ ا٢َ ٣ُ َ٘ ا٢َ َٓ َٗ لََحٔ  َٔ ِٟ ًَلیَ ا ا٢َ ویََّ  َٗ ا  َّ٤٠َ َٓ ةَ إلََّٔ بأللۂ  ُٗوَّ ا٢َ لََ حَو٢َِ وَلََ 

تُ رَسُو٢َ اللۂ ػَ  ٌِ ا٢َ س٤َٔ َٗ ٤ُِٟؤَذُِّ٪ ث٥َُّ  ا٢َ ا َٗ ََ ٣َا  ٔ سَ ذَٟ ٌِ ََ ا٢َ  َٗ ةَ إلََّٔ بأللۂ وَ ُٗوَّ و٢ُ لََ حَو٢َِ وَلََ  ُ٘ ٠َیِهٔ وَس٥ََّ٠َ يَ ًَ َّی اللہُ  ١ََِ  ل ٣ٔ

 ََ ٔ  ذَٟ

ی، حجاج، ابن جریج، عمرف بن یحیی، عیسیٰ بن عمر، عبداللہ بن قمہ ب بن فقاص سے رفایت ہے کہ 

،
مش
م

مجاہد بن موسیٰ ف ابراہیم بن حسن 

میں معافیہ بن ابی سفیاؿ کے پاس تھا کہ اس دفراؿ اؿ کے مؤذؿ نے اذاؿ دی تو معافیہ نے بھی اسی طریقہ سے کہا کہ جس طریقہ 
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ِ کہا پھر فہی بیاؿ کیا جو مؤذؿ نے کہا اس کے بعد کہا 
َ
 لّّ
ِ
  ئ 
َ
ةَ إِلّ
َ
  قُّ
َ
ل
َ
ؽَ ف
ْ
  حَ 
َ
کہ میں نے رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم انہوں نے ل

 سے اسی طریقہ سے سنا آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم بھی اسی طریقہ سے بیاؿ کرتے تھے۔

ی، حجاج، ابن جریج، عمرف بن یحیی، عیسیٰ بن عمر، عبداللہ بن قمہ ب بن فقاص :  رافی

،
مش
م

 مجاہد بن موسیٰ ف ابراہیم بن حسن 

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 اذاؿ کے بعد نبی کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم پر درفد بھیجنا

 اذاؿ کا بیاؿ :   باب

 اذاؿ کے بعد نبی کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم پر درفد بھیجنا

     681    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 سویس، ًبساللہ، حیوة ب٩ شریح، ٌٛب ب٩ ٤٘٠ًہ، ًبساٟزح٩٤ ب٩ جبير، ٧آٍ ب٩ ٤ًزو قرشی، ًبساللہ ب٩ ٤ًز :  راوی

٤َةَ  َ٘ ٠ِ ًَ بَ ب٩َِ  ٌِ َٛ یحِٕ أَ٪َّ  ٩ًَِ حَیِوَةَ ب٩ِٔ شُرَ ًَبِسُ اللۂ  ا٢َ أ٧َبَِأ٧َاَ  َٗ ٍٔ ب٩ِٔ أخَِبر٧ََاَ سُوَیسِْ  ٔ ٕ ٣َوِلیَ ٧آَ ًَبِسَ اٟزَّح٩ٔ٤َِ ب٩َِ جُبَيرِ  ٍَ س٤َٔ

 َ٠ًَ َّی اللہُ  تُ رَسُو٢َ اللۂ ػَل ٌِ و٢ُ س٤َٔ ُ٘ ٤ًَِزوٕ يَ بِسَ اللۂ ب٩َِ  ًَ  ٍَ َّهُ س٤َٔ ثُ أ٧َ شٔیِّ یحَُسِّ ِٟقَُِ ٤ِزوٕ ا ت٥ُِ ًَ ٌِ و٢ُ إذَٔا س٤َٔ ُ٘ ٥َ يَ یِهٔ وَس٠ََّ

 ١ََِ وٟوُا ٣ٔ ُ٘ َٓ  ٪َ ٤ُِٟؤَذِّ ا ث٥َُّ س٠َوُا اللہَ لیٔ  ا ًَشِرّ ٠ًََیِهٔ  َّی اللہُ  ًَلیََّ ػَلََةّ ػَل َّی  َّهُ ٩ِ٣َ ػَل إ٧ٔ َٓ ًَلیََّ  و٢ُ وَػ٠َُّوا  ُ٘ َّهَا ٣َا يَ إ٧ٔ َٓ ِٟوَسٔی٠َةَ  ا

وَ٪ أ٧َاَ هُ  ُٛ ٔ اللۂ أرَِجُو أَِ٪ أَ بِسٕ ٩ِ٣ٔ ًبَٔاز ٌَ ٔ ِٟح٨ََّةٔ لََ ت٨َِبَغیٔ إلََّٔ ٟ ةْ فیٔ ا َٟ ٔ ًَةُ ٨ِ٣َز ا َٔ َٟهُ اٟظَّ ِٟوَسٔی٠َةَ ح٠ََّتِ  ٩ِ٤َ سَأ٢ََ لیٔ ا َٓ  وَ 

سوید، عبد اللہ، حیوة بن شریح، کعب بن قمہ ب، عبدالرحمن بن جبیر، نافع بن عمرف قرشی، عبداللہ بن عمر سے رفایت ہے کہ فہ بیاؿ 

 علیہ فآلہ فسلم فرانتے تھے کہ جس فقت تم فرانتے تھے کہ میں نے حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم سے سنا آپ صلی اللہ

اذاؿ سنو تو مؤذؿ جو کہے تم بھی فہی کہو افر میرے افپر درفد بھیجو کیونکہ جو شخص میرے افپر ایک مرتبہ درفد شریف بھیج دے گا تو 

کیونکہ فسیلہ دراصل ایک  خدافند قدفس اس پر دس مرتبہ رحمت نازؽ فرانئے گا۔ پھر تم خدافند قدفس سے میرے فاسطے فسیلہ اننگو

ذریعہ ہے جنت میں جو کہ خدا کے بندفں میں سے کسی بندہ کے شایاؿ شاؿ نہیں ہے علافہ ایک بندہ کے افر مجھ کو یہ توقع ہے کہ فہ 



 

 

 بندہ میں ہی ہوں گا تو جو کوئی میرے فاسطے فسیلہ طلب کرے گا تو میری شفاعت اس کے فاسطے لازؾ ہو جائے گی۔

 ، عبداللہ، حیوة بن شریح، کعب بن قمہ ب، عبدالرحمن بن جبیر، نافع بن عمرف قرشی، عبداللہ بن عمرسوید :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 اذاؿ کے فقت کی دعا

 اذاؿ کا بیاؿ :   باب

 اذاؿ کے فقت کی دعا

     682    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٗتیبہ، ٟیث، حٜی٥ ب٩ ًبساللہ، ًا٣ز ب٩ سٌس، سٌس ب٩ ابی وٗاؾ :  راوی

سٔ ب٩ِٔ أبَیٔ وَ  ٌِ ٩ًَِ سَ سٕ  ٌِ ٔ ب٩ِٔ سَ ًَا٣ٔز  ٩ًَِ ًَبِسٔ اللۂ  َٜی٥ِٔ ب٩ِٔ  ِٟحُ ٩ًَِ ا ٩ًَِ ا٠َّٟیِثٔ  ُٗتیَِبَةُ  ٩ًَِ أخَِبر٧ََاَ  اؾٕ  َّی اللہُ َّٗ رَسُو٢ٔ اللۂ ػَل

هَ إلََّٔ اللہُ وَحِسَهُ لََ  َٟ ٔ َ٪ وَأ٧َاَ أطَِهَسُ أَِ٪ لََ إ ٤ُِٟؤَذِّ ٍُ ا ا٢َ حئنَ يَش٤َِ َٗ ا٢َ ٩ِ٣َ  َٗ  ٥َ ٠َیِهٔ وَس٠ََّ بِسُهُ ًَ ًَ سّا  هُ وَأَ٪َّ ٣ُح٤ََّ َٟ  ََ ی شَرٔ

سٕ رَسُولَّ  َٟهُ ذ٧َبِهُُ  وَرَسُوٟهُُ رَؿٔیتُ بأللۂ رَباا وَب٤ُٔح٤ََّ  وَبألِْسِٔل٦ََٔ زی٨ّٔا ُفُٔرَ 

قتیبہ، لیث، حکیم بن عبد اللہ، عامر بن سعد، سعد بن ابی فقاص سے رفایت ہے کہ حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے 

کے علافہ کوئی بھی عبادت  ارشاد فرانیا کہ جو شخص اذاؿ کے سننے کے فقت یہ جملے کہے میں شہادت دیتا ہوں اس کی کہ خدافند قدفس

کے لائق نہیں ہے افر فہ پرفردگار تنہا ہے افر اس کا کوئی بھی شریک نہیں ہے افر بلاشبہ محمد صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم اس کے بندے 

افر یہ کہ  افر بھیجے ہوئے ہیں افر میں خدافند قدفس کے پرفردگار ہونے پر رضا مند ہوں افر میں راضی ہوں اسلاؾ کے دین ہونے پر

 میں محمد صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کے رسوؽ ہونے پر رضامند ہوں تو ایسے شخص کے تماؾ گناہ معاػ کر دئے جائیں گے۔

 قتیبہ، لیث، حکیم بن عبداللہ، عامر بن سعد، سعد بن ابی فقاص :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔



 

 

  

 اذاؿ کا بیاؿ :   باب

 اذاؿ کے فقت کی دعا

     683    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٤ًزو ب٩ ٨٣ؼور، ًلی ب٩ ًیاغ، طٌیب، ٣ح٤س ب٩ ٨٣ٜسر، جابز :  راوی

ًَیَّاغٕ  ًَلیُّٔ ب٩ُِ  ث٨ََا  ا٢َ حَسَّ َٗ ٤ِزوُ ب٩ُِ ٨ِ٣َؼُورٕ  ًَ ا٢َ أخَِبر٧ََاَ  َٗ ا٢َ  َٗ  ٕ ٩ًَِ جَابزٔ َٜسٔرٔ  ٨ِ٤ُِٟ سٔ ب٩ِٔ ا ٩ًَِ ٣ُح٤ََّ یِبْ  ٌَ ث٨ََا طُ ا٢َ حَسَّ َٗ

ٔ اٟ ًِوَة ٔ اٟسَّ ٍُ ا٨ِّٟسَائَ ا٠َّٟه٥َُّ رَبَّ هَذٔه ا٢َ حئنَ يَش٤َِ َٗ  ٥َ ٩ِ٣َ ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ َّی اللہُ  ائ٤َٔةٔ آتٔ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل َ٘ ِٟ ٔ ا لََة ةٔ وَاٟؼَّ ا٣َّ تَّ

ًًَیٔ یَو٦َِ ٣ُح٤ََّ  ا َٔ َٟهُ طَ ًَسِتَهُ إلََّٔ ح٠ََّتِ  َّٟذٔی وَ ٤َِٟح٤ُِوزَ ا ا٦َ ا َ٘ ٤َِٟ َِهُ ا ٌَ ی٠َةَ وَاَِ ٔـ َٔ ِٟ ِٟوَسٔی٠َةَ وَا ِٟ٘یَٔا٣َةٔ سّا ا  ا

عمرف بن منصور، علی بن عیاش، شعیب، محمد بن کد رر، جابر سے رفایت ہے کہ حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے ارشاد 
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 ایسے شخص کی شفاعت میرے ذمہ لازؾ ہو جائے گی۔ آتِ مُح

 عمرف بن منصور، علی بن عیاش، شعیب، محمد بن کد رر، جابر :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 اذاؿ افر اقامت کے درمیاؿ نماز ادا کرنے سے متعلق

 کا بیاؿ اذاؿ :   باب

 اذاؿ افر اقامت کے درمیاؿ نماز ادا کرنے سے متعلق

     684    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س



 

 

 ًِیساللہ ب٩ سٌیس، یحٌی، ٛہ٤ص، ًبساللہ ب٩ بزیسة، ًبساللہ ب٩ ١ِٔ٣ :  راوی

ًَبِ   ٩ًَِ ًَبِسُ اللۂ ب٩ُِ بزَُیسَِةَ  ث٨ََا  ا٢َ حَسَّ َٗ ه٤َِصٕ  َٛ  ٩ًَِ ٩ًَِ یَحٌِیَ  ٌٔیسٕ  ا٢َ أخَِبر٧ََاَ ًُِیَِسُ اللۂ ب٩ُِ سَ َٗ ا٢َ  َٗ  ١ٕ َّٔ َِ سٔ اللۂ ب٩ِٔ ٣ُ

 ُ ٥َ بيَنَِ ک١ُِّ أذََا٧يَنِٔ ػَلََةْ بيَنَِ ک ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ َّی اللہُ   ١ِّ أذََا٧يَنِٔ ػَلََةْ بيَنَِ ک١ُِّ أذََا٧يَنِٔ ػَلََةْ ٩ِ٤َٟٔ طَائَ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل

ش، عبداللہ بن بریدة، عبداللہ بن مغفل سے رفایت ہے کہ حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم 

 م
کہ

عبید اللہ بن سعید، یحیی، 

ؿ نماز ہے تو جس شخص کو دؽ چاہے فہ شخص نماز نفل نے ارشاد فرانیا ہر دف اذاؿ کے درمیاؿ نماز ہے۔ ہر ایک دف اذاؿ کے درمیا

 پزھے اذاؿ افر تکبیر کے درمیاؿ۔

ش، عبداللہ بن بریدة، عبداللہ بن مغفل :  رافی

 م
کہ

 عبیداللہ بن سعید، یحیی، 

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 بیاؿ اذاؿ کا :   باب

 اذاؿ افر اقامت کے درمیاؿ نماز ادا کرنے سے متعلق

     685    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 اسحاٚ ب٩ ابزاہی٥، ابوًا٣ز، طٌبہ، ٤ًزو ب٩ ًا٣زانؼاری، ا٧ص ب٩ ٣اَٟ :  راوی

ا٢َ أ٧َبَِأ٧َاَ أبَوُ  َٗ ُٙ ب٩ُِ إبٔزَِاهی٥َٔ  ا٢َ أخَِبر٧ََاَ إسِٔحَ َٗ  َٕ ٔ ٩ًَِ أ٧َصَٔ ب٩ِٔ ٣َاٟ ٕ الِْنَِؼَاریِّٔ  ًَا٣ٔز ٤ًَِزؤ ب٩ِٔ   ٩ًَِ بَةُ  ٌِ ث٨ََا طُ ٕ حَسَّ ًَا٣ٔز

َٓیَِتَِسٔرُوَ٪ اٟشَّ  ٠َیِهٔ وَس٥ََّ٠َ  ًَ َّی اللہُ  ا٦َ ٧اَضْ ٩ِ٣ٔ أػَِحَابٔ ا٨َّٟئیِّ ػَل َٗ ُ٪ إذَٔا أذَََّ٪  ٤ُِٟؤَذِّ َّی یخَُِِ کاََ٪ ا دَ وَاریَٔ يُؼ٠َُّوَ٪ حًَ

٥ِ ی٩َُِٜ بيَنَِ الِْذََأ٪  َٟ زبٔٔ وَ ِِ ٤َ ِٟ ب١َِ ا َٗ ََ وَيُؼ٠َُّوَ٪  ٔ ذَٟ َٛ ٠ًََیِهٔ وَس٥ََّ٠َ وَه٥ُِ  َّی اللہُ  ا٣َةٔ طَیِئْ ا٨َّٟئیُّ ػَل َٗ ٔ  وَالِْ

فارغ اسحاؼ بن ابراہیم، ابوعامر، شعبہ، عمرف بن عامرانصاری، انس بن انلک سے رفایت ہے کہ جس فقت مؤذؿ اذاؿ دے کر 

ہوجاتا ہے تو حضرات صحابہ کراؾ میں سے بعض صحابہ کراؾ ستونوں کی جانب تشریف لے جاتے افر نماز ادا فرانتے )مطلب یہ ہے 

کہ فہ حضرات سنت ادا فرانتے( حتی کہ حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم باہر کی جانب تشریف لاتے اس طریقہ سے نماز 



 

 

 ت نماز ادا فرانتے )یعنی نفل نماز پزھتے( افر نماز مغرب کی اذاؿ افر تکبیر میں قدرے فاصلہ ہوتا۔مغرب سے قبل بھی فہ حضرا

 اسحاؼ بن ابراہیم، ابوعامر، شعبہ، عمرف بن عامرانصاری، انس بن انلک :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

  میں اذاؿ ہونے کے بعدبغیر نماز ادا کئے نکل جانا کیسا ہے؟مسجد

 اذاؿ کا بیاؿ :   باب

 مسجد میں اذاؿ ہونے کے بعدبغیر نماز ادا کئے نکل جانا کیسا ہے؟
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 ابوطٌَاء٣ح٤س ب٩ ٨٣ؼور، سٔیا٪، ٤ًز ب٩ سٌیس، اطٌث ب٩  :  راوی

٩ًَِ أبَیٔ ائٔ  ََ ٌِ ثَ ب٩ِٔ أبَیٔ اٟظَّ ٌَ ٩ًَِ أطَِ ٌٔیسٕ  ٩ًَِ ٤ًَُزَ ب٩ِٔ سَ یَاَ٪  ِٔ ٩ًَِ سُ سُ ب٩ُِ ٨ِ٣َؼُورٕ  ا٢َ رَأیَتُِ أبَاَ هزَُیزَِةَ أخَِبر٧ََاَ ٣ُح٤ََّ َٗ هٔ 

ا٢َ أبَوُ هزَُیزَِ  َ٘ َٓ هُ  ٌَ لَ َٗ َّی  سَ ا٨ِّٟسَائٔ حًَ ٌِ ََ ٤َِٟشِحسٔٔ  ٥َ و٣ََزَّ رَج١ُْ فیٔ ا ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ َّی اللہُ  اس٥ٔٔ ػَل َ٘ ِٟ ًَصَی أبَاَ ا سِ  َ٘ َٓ ا هَذَا   ةَ أ٣ََّ

محمد بن منصور، سفیاؿ، عمر بن سعید، اشعث بن ابوشعثاء سے رفایت ہے کہ میں نے ابوہریرہ کو دیکھا ایک آدمی مسجد میں داخل ہوا 

 اس شخص نے تو ابواقانسم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کی نافراننی کی۔ اس پھر اذاؿ کے بعد فہ شخص باہر کی طرػ نکل گیا۔ ابوہریرہ نے کہا

 لئے کہ رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کا یہ ارشاد تھا کہ جس فقت مسجد کے اندر اذاؿ ہو جائے تو بغیر نماز ادا کئے ہوئے مسجد سے

 باہر نہ نکلے۔

  بن ابوشعثاءمحمد بن منصور، سفیاؿ، عمر بن سعید، اشعث :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 اذاؿ کا بیاؿ :   باب



 

 

 مسجد میں اذاؿ ہونے کے بعدبغیر نماز ادا کئے نکل جانا کیسا ہے؟
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 اح٤سب٩ ٤ًَا٪ ب٩ حٜی٥، جٌفرب٩ ًو٪، ابو٤ًیص، ابوػخِة، ابوطٌَاء :  راوی

ا٢َ أخَِبر٧ََاَ  َٗ ٩ًَِ أبَیٔ ٤ًَُیِصٕ  وِٕ٪  ًَ فَرُ ب٩ُِ  ٌِ ث٨ََا جَ ا٢َ حَسَّ َٗ ٜٔی٥ٕ  ٤َاَ٪ ب٩ِٔ حَ َِ ائٔ أخَِبر٧ََاَ أح٤ََِسُ ب٩ُِ ًُ ََ ٌِ ٩ًَِ أبَیٔ اٟظَّ ةَ  أبَوُ ػَخَِِ

٤َِٟشِ  دَ رَج١ُْ ٩ِ٣ٔ ا ا٢َ خَََ ٠َیِ َٗ ًَ َّی اللہُ  اس٥ٔٔ ػَل َ٘ ِٟ ًَصَی أبَاَ ا سِ  َ٘ َٓ ا هَذَا  ا٢َ أبَوُ هزَُیزَِةَ أ٣ََّ َ٘ َٓ  ٔ لََة سَ ٣َا ٧وُزیَٔ بأٟؼَّ ٌِ ََ هٔ حسٔٔ 

 وَس٥ََّ٠َ 

احمدبن عثماؿ بن حکیم، جعفربن عوؿ، ابوعمیس، ابوصخرة، ابوشعثاء سے رفایت ہے کہ ایک شخص مسجد سے باہر کی طرػ نکلا فہ جس 

فقت اذاؿ سے فارغ ہوگیا تو حضرت ابوہریرہ نے ارشاد فرانیا اس شخص نے تو حضرت ابو اقانسم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کی نافراننی 

 کی۔

 احمدبن عثماؿ بن حکیم، جعفربن عوؿ، ابوعمیس، ابوصخرة، ابوشعثاء :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 اذاؿ دینے فالا شخص اانؾ کو اطلاع دے کہ جس فقت نماز شرفع ہونے لگے

 اذاؿ کا بیاؿ :   باب

 اذاؿ دینے فالا شخص اانؾ کو اطلاع دے کہ جس فقت نماز شرفع ہونے لگے
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 اح٤سب٩ ٤ًزو ب٩ سرح، اب٩ وہب، اب٩ ابوذئب و یو٧ص و ٤ًزو ب٩ حارث، اب٩ طہاب، عْوہ، ًائظہ ػسي٘ہ :  راوی

ا٢َ أخَِبرََنیٔ اب٩ُِ أبَیٔ  َٗ ا٢َ أ٧َبَِأ٧َاَ اب٩ُِ وَهبِٕ  َٗ حٔ  ِ ٤ًَِزؤ ب٩ِٔ اٟسََّّ ِٟحَارثٔٔ أَ٪َّ اب٩َِ أخَِبر٧ََاَ أح٤ََِسُ ب٩ُِ  ٤ًَِزوُ ب٩ُِ ا ذئٔبِٕ وَیو٧ُصُُ وَ



 

 

ِّی ٓیَٔما  ٥َ يُؼَل ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ َّی اللہُ  َٟتِ کاََ٪ ا٨َّٟئیُّ ػَل ا َٗ ًَائظَٔةَ   ٩ًَِ وَةَ  ٩ًَِ عُِْ ٔ طٔهَابٕ أخَِبرََه٥ُِ  َْ ٩ِ٣ٔ ػَلََة بيَنَِ أَِ٪ يَفِرُ

ةَ  ًَشِرَ ٔ إحِٔسَی  حِز َٔ ِٟ ٔلیَ ا ٌٔظَائٔ إ ِٟ ٥ِ  ا ُٛ ُ أحََسُ أ سِرَ ٣َا يَقَِِ َٗ ٕ وَيَشِحُسُ سَحِسَةّ  تَينِٔ وَیوُتزُٔ بؤَاحسَٔة ٌَ ِٛ ةّ يُش٥ُِّ٠َ بيَنَِ ک١ُِّ رَ ٌَ ِٛ رَ

 ٍَ َٛ حِزُ رَ َٔ ِٟ َٟهُ ا َّنَ  ٔ وَتَبَي حِز َٔ ِٟ ُ٪ ٩ِ٣ٔ ػَلََةٔ ا ٤ُِٟؤَذِّ َٜتَ ا إذَٔا سَ َٓ ٍُ رَأسَِهُ  َٓ تَينِٔ خ٤َِشٔينَ آیةَّ ث٥َُّ یَزِ ٌَ ِٛ ٍَ  رَ تَينِٔ ث٥َُّ اؿِلَحَ َٔ ٔٔی خَ

 ٔ فٕ ف ٌِ ََ ًَلیَ  ه٥ُِ یزَیٔسُ  ُـ ٌِ ََ هُ وَ ٌَ دُ ٣َ یَخُِِ َٓ ا٣َةٔ  َٗ ٔ ُ٪ بألِْ ٤ُِٟؤَذِّ َّی یَأتِیَٔهُ ا هٔ الِْی٩ٔ٤ََِ حًَ ِّ٘ ِٟحَسٔیثٔ ًَلیَ طٔ  ی ا

صدیقہ سے رفایت ہے کہ حضرت احمدبن عمرف بن سرح، ابن فہب، ابن ابوذئب ف یونس ف عمرف بن حارث، ابن شہاب، عرفہ، عائشہ 

رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نماز عشاء سے فراغت کے بعد نماز فجر تک گیارہ رکعت ادا فرانتے تھے افر ہر ایک دف رکعت کے 

تلافت  درمیاؿ نماز فتر ادا فرانتے افر ایک سجدہ فرانتے تھے کہ جس قدر تاخیر تک تم لوگوں میں سے کوئی شخص چاسس آیات کریمہ

کرے پھر آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم سر اٹھاتے تھے جس فقت مؤذؿ نماز فجر کی اذاؿ دے کر خاموش ہوجاتا افر آپ صلی اللہ علیہ 

اؾ فآلہ فسلم کو علم ہوجاتا کہ نماز فجر ہوگئی تو آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم ہلکی ہلکی دف رکعت ادا فرانتے تھے پھر دائیں کرفٹ پر آر

تے یہاں تک کہ آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کی خدمت میں مؤذؿ حاضر ہوتا اقامت کی اطلاع دینے کیلئے۔ آپ صلی اللہ علیہ فران

ے تو اذاؿ کے بعد مؤذؿ رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کے پاس اقامت کی اطلاع کرتا تو آپ صلی 

 

کلن

 

ت
فآلہ فسلم اس کے ساتھ 

 ساتھ ساتھ نکل جاتے۔ اللہ علیہ فآلہ فسلم اس کے

 احمدبن عمرف بن سرح، ابن فہب، ابن ابوذئب ف یونس ف عمرف بن حارث، ابن شہاب، عرفہ، عائشہ صدیقہ :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 اذاؿ کا بیاؿ :   باب

 اطلاع دے کہ جس فقت نماز شرفع ہونے لگے اذاؿ دینے فالا شخص اانؾ کو
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 ٣ح٤س ب٩ ًبساللہ ب٩ ًبساٟح٥ٜ، طٌیب، ٟیث، خاٟس، اب٩ ابوہل٢َ، ٣خ٣ِةب٩ س٠یما٪، کَیب :  راوی

 ٥َٜٔ ِٟحَ بِسٔ ا ًَ ًَبِسٔ اللۂ ب٩ِٔ  سُ ب٩ُِ  ٣َةَ ب٩ِٔ أخَِبر٧ََاَ ٣ُح٤ََّ ٩ًَِ ٣َخَِِ ٩ًَِ اب٩ِٔ أبَیٔ هل٢ََٕٔ  ث٨ََا خَاٟسْٔ  ا٢َ حَسَّ َٗ ٩ًَِ ا٠َّٟیِثٔ  یِبٕ  ٌَ ٩ًَِ طُ



 

 

َٕ کا٧َتَِ ػَلََةُ رَسُ  یِ َٛ ٠ُِٗتُ  ًَبَّاضٕ  ِٟتُ اب٩َِ  َ ا٢َ سَأ َٗ ًَبَّاضٕ أخَِبرََهُ  یبِّا ٣ُولیٔ اب٩ِٔ  َ٪ أَ٪َّ کََُ ٠ًََ س٠َُیِماَ َّی اللہُ  یِهٔ و٢ٔ اللۂ ػَل

أیَتُِ  ١َ فَََ َ٘ َِ َّی اسِتَ ٔ ث٥َُّ ٧ا٦ََ حًَ ِٟوتِٔز ةّ بأ ٌَ ِٛ ةَ رَ ًَشِرَ َّی إحِٔسَی  َّهُ ػَل َٕ أ٧َ وَػَ َٓ ی١ِٔ  ٥َ با٠َّٟٔ لََةُ وَس٠ََّ ا٢َ اٟؼَّ َ٘ َٓ ُٔذُ وَأتََاهُ بل٢ََْٔ  هُ ی٨َِ

 ٥َِٟ َّی با٨َّٟٔاضٔ وَ تَينِٔ وَػَل ٌَ ِٛ َّی رَ َٓؼَل ا٦َ  َ٘ َٓ ِ یَا رَسُو٢َ اللۂ  أ  یَتَوَؿَّ

بن سلیماؿ، کریب سے رفایت ہے کہ جو کہ حضرت عبداللہ بن 

 

محمد بن عبداللہ بن عبداحکم،، شعیب، لیث، خالد، ابن ابوہلاؽ، مخرمة

عباس کے غلاؾ تھے کہ میں نے حضرت عبداللہ ابن عباس سے دریافت کیا حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم رات کے 

ا فرانتے تھے؟ انہوں نے بیاؿ فرانیا کہ آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم گیارہ رکعت مع فتر کے پزھتے حتی کہ فقت کس فقت نماز اد

آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم سست ہو گئے افر میں نے آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کو نیند میں خراٹے لیتے ہوئے دیکھا۔ اسی دفراؿ 

ؽ اللہ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم! آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کھڑے ہوئے افر دف رکعت ادا حضرت بلاؽ پہنچ گئے افر عرض کیا یا رسو

 فرانئیں پھر نماز کی اقتداء لوگوں کے مرااہ فرانئی افر فضو نہیں فرانیا۔

بن سلیماؿ، کریب :  رافی

 

 محمد بن عبداللہ بن عبداحکم،، شعیب، لیث، خالد، ابن ابوہلاؽ، مخرمة

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 اانؾ نکلے تو موؤذؿ تکبیر کہے

 اذاؿ کا بیاؿ :   باب

 اانؾ نکلے تو موؤذؿ تکبیر کہے

     690    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

ـ١ ب٩ ٣وسی،  :  راوی  ٤ٌ٣ز، یحٌی ب٩ ابوَٛير، ًبساللہ ب٩ ابوٗتازہحشين ب٩ حریث،ٓ 

 ًَ  ٕ َئر َٛ ٩ًَِ یَحٌِیَ ب٩ِٔ أبَیٔ   ٕ ٤َز ٌِ ٩ًَِ ٣َ ١ُ ب٩ُِ ٣ُوسَی  ِـ َٔ ِٟ ث٨ََا ا ا٢َ حَسَّ َٗ یثِٕ  ِٟحُشَينُِ ب٩ُِ حُرَ تَازَةَ أخَِبر٧ََاَ ا َٗ بِسٔ اللۂ ب٩ِٔ أبَیٔ  ًَ  ٩ِ

َّی ا ا٢َ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل َٗ ا٢َ  َٗ جِتُ ٩ًَِ أبَیٔهٔ  َّی تَزَوِنیٔ خَََ و٣ُوا حًَ ُ٘ ََ لََ  َٓ لََةُ  ٥َ إذٔاَ أُٗی٤َٔتِ اٟؼَّ ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ  للہُ 



 

 

حسین بن حریث، فضل بن موسی، معمر، یحیی بن ابوکثیر، عبداللہ بن ابوقتادہ، کہتے ہیں کہ رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے 

ے ہوئے دیکھے بغیر مت کھڑے ہوا کرف۔ارشاد فرانیا جب نماز کی تکبیر ہو تو مجھے 

 

کلن

 

 ت

 حسین بن حریث، فضل بن موسی، معمر، یحیی بن ابوکثیر، عبداللہ بن ابوقتادہ :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 مساجد کے متعلق کتاب : باب

 فضیلت کا بیاؿمساجد تعمیر کرنے کی 

 مساجد کے متعلق کتاب :   باب

 مساجد تعمیر کرنے کی فضیلت کا بیاؿ

     691    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٤ًزو ب٩ ٤ًَا٪، َ٘یة، بحير، خاٟسب٩ ٣ٌسا٪، َٛيرب٩ ٣زة، ٤ًزو ب٩ ٨ًبشہ :  راوی

ٔ ب٩ِٔ ٣ُزَّ  َئر َٛ  ٩ًَِ سَاَ٪  ٌِ ٩ًَِ خَاٟسٔٔ ب٩ِٔ ٣َ  ٕ ٩ًَِ بحَٔير ةُ  ََ٘یَّٔ ث٨ََا  ا٢َ حَسَّ َٗ ٤َاَ٪  َِ ٤ًَِزوُ ب٩ُِ ًُ بَشَةَ أَ٪َّ أخَِبر٧ََاَ  ًَ ٤ِزؤ ب٩ِٔ  ًَ  ٩ًَِ ةَ 

ا٢َ ٩ِ٣َ بىَیَ ٣َشِحسّٔا یذُِکََُ اللہُ  َٗ  ٥َ ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ َّی اللہُ  ِٟح٨ََّةٔ رَسُو٢َ اللۂ ػَل هُ بیَِتّا فیٔ ا َٟ َّ وَج١ََّ  ًَز  ٓیٔهٔ بىَیَ اللہُ 

، بحیر، خالدبن معداؿ، کثیربن مرة، عمرف بن عنبسہ سے رفایت ہے کہ حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ 

 

 می ة
عمرف بن عثماؿ، ت

کرے افر اس میں یاد خدافندی کی جائے( تو اس فسلم نے ارشاد فرانیا جو شخص مسجد تعمیر کر کے اس میں یاد خدافندی کرے )یا تعمیر 

 شخص کے فاسطے خدافند قدفس جنت میں ایک مکاؿ تعمیر فرانئے گا۔

، بحیر، خالدبن معداؿ، کثیربن مرة، عمرف بن عنبسہ :  رافی

 

 می ة
 عمرف بن عثماؿ، ت



 

 

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 مساجد تعمیر کرنے میں فخر کرنا

 مساجد کے متعلق کتاب :   باب

 مساجد تعمیر کرنے میں فخر کرنا

     692    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 سویس ب٩ نرَ، ًبساللہ ب٩ ٣بارک، ح٤از ب٩ س٤٠ہ، ایوب، ابوٗلَبة، ا٧ص :  راوی

٩ًَِ أیَُّوبَ  ازٔ ب٩ِٔ س٤َ٠ََةَ  ٩ًَِ ح٤ََّ ٤ُِٟبَارَکٔ  ًَبِسُ اللۂ ب٩ُِ ا ا٢َ أ٧َبَِأ٧َاَ  َٗ ٩ًَِ أ٧َصَٕ أَ٪َّ ا٨َّٟئیَّ  أخَِبر٧ََاَ سُوَیسُِ ب٩ُِ نَرَِٕ  ٩ًَِ أبَیٔ ٗلََٔبةََ 

ًَةٔ أَِ٪ یتَبََاهَ  ا انٔ اٟشَّ ا٢َ ٩ِ٣ٔ أشَِرَ َٗ  ٥َ ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ َّی اللہُ  ٤َِٟشَاجٔسذٔکَُِٔ أیَُّ ٣َشِحسٕٔ ػَل لَّ  ی ا٨َّٟاضُ فیٔ ا ٍَ أوََّ  وُؿٔ

، انس سے رفایت ہے کہ حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم 

 

ة
ی 
سوید بن نصر، عبداللہ بن مبارک، حماد بن سلمہ، ایوب، ابوقلا

 ہے کہ لوگ تکة کی نیت سے ایک دفسرے نے ارشاد فرانیا علاانت قیامت یہ ہے کہ لوگ فخر کریں گے مسجدفں میں )مطلب یہ

سے بڑھ کر عمدہ عمدہ مساجد تعمیر کریں گے افر ایک دفسرے کی تقلید میں ایک دفسرے سے آگے پزھنے کی نیت سے مساجد تعمیر 

 (کریں گے افر اؿ کا مقصد رضائے خدافندی نہ ہوگا

، انسسوید بن نصر، عبداللہ بن مبارک، حماد بن سلمہ، ایوب،  :  رافی

 

ة
ی 
 ابوقلا

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 کونسی مسجد پہلے بنائی گئی؟

 مساجد کے متعلق کتاب :   باب

 کونسی مسجد پہلے بنائی گئی؟



 

 

     693    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ًلی ب٩ ححز، ًلی ب٩ ٣شہز، ا٤ًع :  راوی

٨ِتُ أقَِرَ  ُٛ ا٢َ  َٗ ٩ًَِ إبٔزَِاهی٥َٔ  ٤ًَِعٔ  َ ٩ًَِ الِْ  ٕ ًَلیُّٔ ب٩ُِ ٣ُشِهزٔ ث٨ََا  ا٢َ حَسَّ َٗ  ٕ ًَلیُّٔ ب٩ُِ ححُِز إذٔاَ أخَِبر٧ََاَ  َٓ َّٜةٔ  آَ٪ فیٔ اٟشِّ ِٟقُِِ ًَلیَ أبَیٔ ا أُ 

 ََ ٠ِتُ یَا أبَتَٔ أَ ُ٘ َٓ حِسَةَ سَحَسَ  أتُِ اٟشَّ ٠ًََیِهٔ قَرَ َّی اللہُ  ِٟتُ رَسُو٢َ اللۂ ػَل َ و٢ُ سَأ ُ٘ تُ أبَاَ ذَرٕٓ يَ ٌِ ِّی س٤َٔ ٔن ا٢َ إ َ٘ َٓ  ٔٙ ی ٔ شِحُسُ فیٔ اٟطَّْ

٠ُِٗتُ  صَی  ِٗ َ ٤َِٟشِحسُٔ الِْ ا٢َ ا َٗ ٠ُِٗتُ ث٥َُّ أیٌَّ  ا٦ُ  ِٟحََْ ٤َِٟشِحسُٔ ا ا٢َ ا َٗ لَّ  ٍَ أوََّ ٥َ أیَُّ ٣َشِحسٕٔ وُؿٔ ٥ِ بی٨ََِه٤َُ وَس٠ََّ َٛ وَ٪ وَ ٌُ ََ ا٢َ أرَِ َٗ ا 

َٓؼ١َِّ  لََةَ  تَ اٟؼَّ ِٛ ٤ََُا أزَِرَ حَیِ َٓ ََ ٣َشِحسْٔ  َٟ  ًَا٣ّا وَالِْرَِقُ 

علی بن حجر، علی بن مسہر، اعمش سے رفایت ہے کہ مجھ سے حضرت ابراہیم نے کہا کہ میں اپنے فالد کے سامنے قرآؿ کی تلافت کر 

تلافت کرتا تو فہ سجدہ کرتے میں نے کہا کہ ابا جاؿ! تم خدا کے راستہ میں سجدہ رہا تھا )مقاؾ( سکہ میں پس جس فقت آیت سجدہ کی 

کرتے ہو۔ انہوں نے کہا کہ میں نے ابوذر سے سنا کہ فہ فرانتے تھے کہ میں نے رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم سے دریافت کیا 

مسجد حراؾ۔ میں نے کہا پھر کونسی؟ آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے دنیا میں کونسی مسجد سب سے پہلے تعمیر کی گئی؟ انہوں نے فرانیا 

فرانیا مسجد اقصی )بیت المقدس( میں نے کہا کہ اؿ دفنوں مساجد میں کس قدر فاصلہ تھا؟ آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے فرانیا 

 ہوجائے نماز ادا کرلو۔چالیس ساؽ افر تماؾ ہی زمین تمہارے فاسطے مسجد ہے کہ جس جگہ نماز کا فقت شرفع 

 علی بن حجر، علی بن مسہر، اعمش :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 بیت اللہ شریف میں نماز پزھنے کی فضیلت

 مساجد کے متعلق کتاب :   باب

 بیت اللہ شریف میں نماز پزھنے کی فضیلت

     694    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س



 

 

 ٗتیبہ، ٟیث، ٧آٍ، ابزاہی٥ ب٩ ًبساللہ ب٩ ٣ٌیس ب٩ ًباض :  راوی

بَّ  ًَ بَسٔ ب٩ِٔ  ٌِ ًَبِسٔ اللۂ ب٩ِٔ ٣َ ٩ًَِ إبٔزَِاهی٥َٔ ب٩ِٔ   ٍٕ ٔ ٩ًَِ ٧آَ ث٨ََا ا٠َّٟیِثُ  ا٢َ حَسَّ َٗ ُٗتیَِبَةُ  َّی اضٕ أَ٪َّ ٣َ أخَِبر٧ََاَ  ی٤ُِو٧ةََ زَوِدَ ا٨َّٟئیِّ ػَل

َّی اللہُ  تُ رَسُو٢َ اللۂ ػَل ٌِ ِّی س٤َٔ إنٔ َٓ َّی فیٔ ٣َشِحسٔٔ رَسُو٢ٔ اللۂ  َٟتِ ٩ِ٣َ ػَل ا َٗ ٠َیِهٔ وَس٥ََّ٠َ  ًَ لََةُ ٓیٔهٔ اللہُ  و٢ُ اٟؼَّ ُ٘ ٠َیِهٔ وَس٥ََّ٠َ يَ ًَ

ٕٔ ػَلََةٕ ٓیَٔما سٔوَاهُ إلََّٔ  ِٟ ١ُ ٩ِ٣ٔ أَ َـ ِٓ بَةٔ أَ ٌِ َٜ  ٣َشِحسَٔ الِ

ی د  بن عباس سے رفایت ہے کہ حضرت میمو
مع
نہ نے کہا کہ میں نے حضرت رسوؽ کریم صلی قتیبہ، لیث، نافع، ابراہیم بن عبداللہ بن 

 اللہ علیہ فآلہ فسلم سے سنا ہے آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم فرانتے کہ مدینہ منورہ کی مسجد )مسجد نبوی صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم( میں

مسجد میں نماز ادا کرنا۔ )مسجد نبوی نماز ادا کرنا دفسری مسجد میں ایک ہزار نماز پزھنے سے زیادہ افضل ہے لیکن بیت اللہ شریف کی 

 (صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم سے بھی زیادہ افضل ہے

ی د  بن عباس :  رافی
مع
 قتیبہ، لیث، نافع، ابراہیم بن عبداللہ بن 

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 ا کرنابیت اللہ شریف میں نماز اد

 مساجد کے متعلق کتاب :   باب

 بیت اللہ شریف میں نماز ادا کرنا

     695    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٗتیبہ، ٟیث، اب٩ طہاب، سا٥ٟ، ًبساللہ ب٩ ٤ًز :  راوی

 ٩ًَِ ٩ًَِ اب٩ِٔ طٔهَابٕ  ث٨ََا ا٠َّٟیِثُ  ا٢َ حَسَّ َٗ ُٗتیَِبَةُ  ٠ًََیِهٔ وَس٥ََّ٠َ أخَِبر٧ََاَ  َّی اللہُ  ا٢َ زَخ١ََ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل َٗ ٩ًَِ أبَیٔهٔ  سَا٥ٕٟٔ 

تَحَهَا رَسُو٢ُ  َٓ ا  َّ٤٠َ َٓ ٠َیِه٥ِٔ  ًَ وا  ُ٘ أ٠ََُِ َٓ ٤َاُ٪ ب٩ُِ ك٠َِحَةَ  َِ ِِٟیَِتَ هوَُ وَأسَُا٣َةُ ب٩ُِ زَیسِٕ وَبل٢ََْٔ وًَُ ٠َیِهٔ وَس٥ََّ٠َ  ا ًَ َّی اللہُ  اللۂ ػَل

 ِ٨ ُٛ َٗ  ٥َ ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ َّی اللہُ  َّی ٓیٔهٔ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل ِٟتُهُ ه١َِ ػَل َ شَأ َٓ ٠َ٘یٔتُ بلََٔلَّ  َٓ خَ  َٟ ٢َ ٩ِ٣َ وَ ٤ُوزَی٩ِٔ تُ أوََّ ٌَ ِٟ َّی بيَنَِ ا ٥ِ ػَل ٌَ ا٢َ نَ



 

 

٧یَٔينِٔ  ِٟیَماَ  ا

 اللہ علیہ فآلہ فسلم بیت اللہ شریف میں قتیبہ، لیث، ابن شہاب، سالم، عبداللہ بن عمر سے رفایت ہے کہ حضرت رسوؽ کریم صلی

تشرتف لے گئے افر آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کے مرااہ حضرت اسامہ بن زید افر حضرت بلاؽ افر حضرت عثماؿ بن طلحہ تھے تو 

ہوگیا افر حضرت بلاؽ سے درفازہ بند کر لیا گیا جس فقت آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے درفازہ کھولا تو سب سے پہلے میں اندر داخل 

دریافت کیا کہ حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے نماز ادا کی؟ انہوں نے کہا کہ جی ہاں!نماز ادا کرلی ہے دف یمانی ستوؿ 

 کے درمیاؿ۔

 قتیبہ، لیث، ابن شہاب، سالم، عبداللہ بن عمر :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 بیت المقدس کی مسجد کا افر اس میں نماز ادا کرنے کی فضیلت کا بیاؿ

 مساجد کے متعلق کتاب :   باب

 بیت المقدس کی مسجد کا افر اس میں نماز ادا کرنے کی فضیلت کا بیاؿ

     696    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٤ًزو ب٩ ٨٣ؼور، ابو٣شہز، سٌیس ب٩ ًبساٌٟزیز، ربیٌة ب٩ یزیس، ابوازریص، خولَنی، اب٩ زی٠می، ًبساللہ ب٩ ٤ًز :  راوی

٩ًَِ رَبیٔ  ٔ زیٔز ٌَ ِٟ ًَبِسٔ ا ٌٔیسُ ب٩ُِ  ث٨ََا سَ ا٢َ حَسَّ َٗ  ٕ ث٨ََا أبَوُ ٣ُشِهزٔ ا٢َ حَسَّ َٗ ٤ًَِزوُ ب٩ُِ ٨ِ٣َؼُورٕ  ةَ ب٩ِٔ أخَِبر٧ََاَ  ٩ًَِ أبَیٔ إزِٔریٔصَ ٌَ یزَیٔسَ 

٠َیِهٔ وَس٠ََّ  ًَ َّی اللہُ  ٩ًَِ رَسُو٢ٔ اللۂ ػَل ٤ًَِزوٕ  بِسٔ اللۂ ب٩ِٔ  ًَ  ٩ًَِ ی٠َِمٔیِّ  ٩ًَِ اب٩ِٔ اٟسَّ ِٟدَوِلََنیِّٔ  َّی اللہُ ا َ٪ ب٩َِ زَاوُزَ ػَل ٥َ أَ٪َّ س٠َُیِماَ

سٔضٔ  ِ٘ ٤َِٟ ا بىَیَ بیَِتَ ا َّ٤َٟ  ٥َ ٠َیِهٔ وَس٠ََّ أوُتیَٔهُ ًَ َٓ ُٖ ح٤َُِٜهُ  ٔ ًَزَّ وَج١ََّ ح٤ُِّٜا يُؼَاز زَّ وَج١ََّ خلََٔلَّ ثلَََثةَّ سَأ٢ََ الَلہ  ًَ سَأ٢ََ الَلہ 

زَّ وَج١ََّ حئنَ  ًَ أوُتیَٔهُ وَسَأ٢ََ الَلہ  َٓ  ٔ سٔه ٌِ ََ زَّ وَج١ََّ ٠ِ٣ُکاّ لََ ی٨َِبَغیٔ لْٔحََسٕ ٩ِ٣ٔ  ًَ َْ ٩ِ٣ٔ ب٨َٔ وَسَأ٢ََ الَلہ  ٤َِٟشِحسٔٔ أَِ٪ لََ یَأتِیَٔهُ فَََ ائٔ ا

هُ  َٟسَتِهُ أ٣ُُّ یَو٦ِٔ وَ َٛ جَهُ ٩ِ٣ٔ خَلٔیئَتهٔٔ  لََةُ ٓیٔهٔ أَِ٪ یخُِِٔ  أحََسْ لََ ی٨َِهَزهُُ إلََّٔ اٟؼَّ



 

 

 بن یسید، ابوادریس، خولانی، ابن دیلمی، عبداللہ بن عمر سے رفایت ہے

 

 ن عة
 کہ عمرف بن منصور، ابومسہر، سعید بن عبدالعزیس، رب

حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے ارشاد فرانیا حضرت سلیماؿ بن داؤد نے بیت المقدس کو جس فقت تعمیر فرانیا )اس 

لئے کہ بیت المقدس کی تعمیر افر بیت اللہ شریف کی تعمیر کی حضرت آدؾ بنیاد ڈاؽ چکے تھے( تو خدافند قدفس سے تین باتوں کے 

 تو یہ کہ خدافند قدفس اؿ کو اپنے یسی  کوممت عطا فران دے کہ ہوا افر پانی افر جانور اؿ کے انحت  ہوں اللہ فاسطے دعا اننگی۔ ایک

تعالی نے ایسی ہی کوممت عطا فرانئی تیسری یہ کہ جس فقت مسجد تعمیر کرنے سے فراغت حاصل ہوگئی تو خدافند قدفس سے دعا اننگی 

 فاسطے آئے تو اس کو گناہ سے اس طرح پاک فراندے جیسا کہ فہ اپنی فلادت کے فقت اے خدا جو شخص اس مسجد میں نماز حی کے

 پاک صاػ تھا۔

 بن یسید، ابوادریس، خولانی، ابن دیلمی، عبداللہ بن عمر :  رافی

 

 ن عة
 عمرف بن منصور، ابومسہر، سعید بن عبدالعزیس، رب

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 مسجد نبوی صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کی فضیلت افر اس میں نماز ادا کرنے کی فضیلت

 مساجد کے متعلق کتاب :   باب

 کرنے کی فضیلت مسجد نبوی صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کی فضیلت افر اس میں نماز ادا

     697    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 َٛيرب٩ ًِیساللہ، ٣ح٤س ب٩ حرب، زبیسی، زہزی، ابوس٤٠ہ ب٩ ًبساٟزح٩٤، حضرت ًبساللہ ب٩ اغَ :  راوی

 ٩ًَِ بٕ  سُ ب٩ُِ حَرِ ث٨ََا ٣ُح٤ََّ ا٢َ حَسَّ َٗ َئرُ ب٩ُِ ًُِیَِسٕ  َٛ بِسٔ أخَِبر٧ََاَ  ًَ بِسٔ اٟزَّح٩ٔ٤َِ وَأبَیٔ  ًَ ٩ًَِ أبَیٔ س٤َ٠ََةَ ب٩ِٔ  ٩ًَِ اٟزُّهزِیِّٔ  اٟزُّبیَِسٔیِّ 

و ُ٘ ا أبَاَ هزَُیزَِةَ يَ ٌَ َّه٤َُا س٤َٔ ِٟحُه٨َیِّٔينَ وَکا٧َاَ ٩ِ٣ٔ أػَِحَابٔ أبَیٔ هزَُیزَِةَ أ٧َ َّی اللہُ ٢ُ ػٔوَاو فیٔ ٣َشِحسٔٔ رَسُو٢ٔ اللۂ اللۂ الِْغَََِّ ٣َوِلیَ ا ػَل

إٔ٪َّ رَسُو٢َ  َٓ ا٦َ  ِٟحََْ ٤َِٟشِحسَٔ ا ٤َِٟشَاجٔسٔ إلََّٔ ا ٕ ٓیَٔما سٔوَاهُ ٩ِ٣ٔ ا ٕٔ ػَلََة ِٟ ١ُ ٩ِ٣ٔ أَ َـ ِٓ ٠َیِهٔ وَس٥ََّ٠َ أَ ٠ًََیِهٔ وَس٥ََّ٠َ ًَ َّی اللہُ   اللۂ ػَل

ا٢َ أبَوُ س٤َ٠ََةَ  َٗ ٤َِٟشَاجٔسٔ  ٩ًَِ حَسٔیثٔ  آخَُٔ ال٧َِِِْیَٔائٔ و٣ََشِحسُٔهُ آخَُٔ ا و٢ُ  ُ٘ ََّ أَ٪َّ أبَاَ هزَُیزَِةَ کاََ٪ يَ ٥ِ نَظُ َٟ ًَبِسٔ اللۂ  وَأبَوُ 

َّی ِٟحَسٔیثٔ حًَ ََ ا ٔ َِبتَٔ أبَاَ هزَُیزَِةَ فیٔ ذَٟ ٨َا أَِ٪ نَشِتَ ٌِ ٔ ٨٤ُ َٓ  ٥َ ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ َّی اللہُ  ٧اَ رَسُو٢ٔ اللۂ ػَل ِّیَ أبَوُ هزَُیزَِةَ ذَکََِ ََ  إذَٔا توُُف ٔ ذَٟ



 

 

َّی اللہُ ٔلیَ رَسُو٢ٔ اللۂ ػَل َّی يش٨ُِسَٔهُ إ ََ حًَ ٔ ِی٨ََِا  وَتَلََو٨َ٣َِا أَِ٪ لََ ٧َٜوَُ٪ ک٨َ٤َِّ٠َا أبَاَ هزَُیزَِةَ فیٔ ذَٟ َٓ هُ ٨ِ٣ٔهُ  ٌَ ٥َ إِٔ٪ کاََ٪ س٤َٔ ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ

ًَبِسَ اللۂ ب٩َِ إبٔزَِاهی٥َٔ بِ  َٟش٨َِا  ََ جَا ٔ ًَلیَ ذَٟ ك٨َِا ٓیٔهٔ ٩ِ٣ٔ ٧ؽَِّ أبَیٔ هزَُیزَِةَ ٧ح٩َُِ  َّٟذٔی فَََّ ِٟحَسٔیثَ وَا ََ ا ٔ ٧اَ ذَٟ َٓذَکََِ ارئٕ  َٗ  ٩ٔ

َّی ا٢َ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل َٗ و٢ُ  ُ٘ تُ أبَاَ هزَُیزَِةَ يَ ٌِ ِّی س٤َٔ ًَبِسُ اللۂ ب٩ُِ إبٔزَِاهی٥َٔ أطَِهَسُ أنَ ٨ََٟا  ا٢َ  َ٘ َٓ  ِّ إنٔ َٓ  ٥َ ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ ی آخَُٔ اللہُ 

٤َِٟشَاجٔسٔ  َّهُ آخَُٔ ا  ال٧َِِِْیَٔائٔ وَإ٧ٔ

کثیربن عبید اللہ، محمد بن حرب، زبیدی، زہری، ابوسلمہ بن عبدالرحمن، حضرت عبداللہ بن اغر سے رفایت ہے افر دفنوں حضرت 

یم صلی اللہ علیہ فآلہ ابوہریرہ کے سایوں ں میں سے تھے اؿ دفنوں نے حضرت ابوہریرہ سے سنافہ فرانتے تھے کہ حضرت رسوؽ کر

فسلم کی مسجد میں نماز ادا کرنا ایک ہزار نماز پزھنے سے افضل ہے لیکن مسجد حراؾ سے اس لئے کہ حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ 

 فآلہ فسلم تماؾ پیغمبرفں کے بعد ہیں افر آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کی مسجد تماؾ مسجدفں کے بعد ہے )پس جس طریقہ سے آپ

صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم تماؾ پیغمبرفں سے افضل ہیں اسی طرح آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کی مسجد بھی اگلے اگلے تماؾ پیغمبرفں کی 

مساجد سے افضل ہے( حضرت ابوسلمہ بن عبدالرحمن افر حضرت عبداللہ بن اغر سے رفایت ہے افر دفنوں حضرات حضرت 

ؿ دفنوں حضرات نے حضرت ابوہریرہ سے سنا فہ فرانتے تھے کہ حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ ابوہریرہ کے احةب میں سے تھے ا

علیہ فآلہ فسلم کی مسجد میں نماز ادا کرنا مسجد حراؾ سے ایک ہزار نمازیں پزھنے سے زیادہ بہتر ہے اس لئے کہ حضرت رسوؽ کریم صلی 

 اللہ علیہ فآلہ فسلم کی مسجد تماؾ مسجدفں کے بعد ہے۔ اللہ علیہ فآلہ فسلم تماؾ پیغمبرفں کے بعد ہیں افر آپ صلی

 کثیربن عبیداللہ، محمد بن حرب، زبیدی، زہری، ابوسلمہ بن عبدالرحمن، حضرت عبداللہ بن اغر :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 کتاب مساجد کے متعلق :   باب

 مسجد نبوی صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کی فضیلت افر اس میں نماز ادا کرنے کی فضیلت

     698    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٗتیبہ، ٣اَٟ، ًبساللہ ب٩ ابوبکَ، ًبازب٩ ت٤ی٥، ًبساللہ ب٩ زیس :  راوی



 

 

 ٩ًَِ  َٕ ٔ ٩ًَِ ٣َاٟ ُٗتیَِبَةُ  َّ أخَِبر٧ََاَ  ا٢َ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل َٗ ا٢َ  َٗ بِسٔ اللۂ ب٩ِٔ زَیسِٕ  ًَ  ٩ًَِ ٔ ب٩ِٔ ت٤َی٥ٕٔ  ًَبَّاز  ٩ًَِ بِسٔ اللۂ ب٩ِٔ أبَیٔ بکََِٕ  ی اللہُ ًَ

ِٟح٨ََّةٔ  ٠ًََیِهٔ وَس٥ََّ٠َ ٣َا بيَنَِ بیًَِیٔ و٨ِ٣َٔبرَیٔ رَوِؿَةْ ٩ِ٣ٔ ریٔاَقٔ   ا

تمیم، عبداللہ بن زید سے رفایت ہے کہ حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے ارشاد  قتیبہ، انلک، عبداللہ بن ابوبکر، عبادبن

 فرانیا میرے مکاؿ افر میرے منبر کے درمیاؿ جنت کی کیاریوں میں سے ایک کیاری ہے۔

 قتیبہ، انلک، عبداللہ بن ابوبکر، عبادبن تمیم، عبداللہ بن زید :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 مساجد کے متعلق کتاب :   باب

 مسجد نبوی صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کی فضیلت افر اس میں نماز ادا کرنے کی فضیلت

     699    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٤ًاراٟسہىی، ابوس٤٠ہٗتیبہ، سٔیا٪،  :  راوی

٩ًَِ أ٦ُِّ س٤َ٠ََةَ أَ٪َّ اٟ ٩ًَِ أبَیٔ س٤َ٠ََةَ  هِىیِّٔ  ارٕ اٟسُّ ِّ٤ًَ  ٩ًَِ یَاُ٪  ِٔ ث٨ََا سُ ا٢َ حَسَّ َٗ ُٗتیَِبَةُ  ا٢َ إٔ٪َّ أخَِبر٧ََاَ  َٗ  ٥َ ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ َّی اللہُ  ٨َّئیَّ ػَل

ِٟح٨ََّةٔ  وَائ٥َٔ ٨ِ٣ٔبرَیٔ هَذَا رَوَاتبُٔ فیٔ ا َٗ 

، سفیاؿ، عمارالدہنی، ابوسلمہ سے رفایت ہے کہ حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے ارشاد فرانیا میرے منبر کے قتیبہ

 پاؤں بہس میں گزھے ہوئے ہیں۔

 قتیبہ، سفیاؿ، عمارالدہنی، ابوسلمہ :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 اس مسجد کا تذکرہ جو کہ تقوی پر تعمیر کی گئی



 

 

 مساجد کے متعلق کتاب :   باب

 اس مسجد کا تذکرہ جو کہ تقوی پر تعمیر کی گئی

     700    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٗتیبہ، ٟیث، ٤ًزا٪ ب٩ ابوا٧ص، اب٩ ابوسٌیس خسری :  راوی

 ٩ًَِ ِٟدُسِرٔیِّ  ٌٔیسٕ ا ٩ًَِ اب٩ِٔ أبَیٔ سَ ٩ًَِ ٤ًِٔزَاَ٪ ب٩ِٔ أبَیٔ أ٧َصَٕ  ث٨ََا ا٠َّٟیِثُ  ا٢َ حَسَّ َٗ ُٗتیَِبَةُ  ا٢َ ت٤ََارَی رَجُلََٔ٪ فیٔ  أخَِبر٧ََاَ  َٗ أبَیٔهٔ 

ا٢َ رَج١ُْ هوَُ ٣َشِحسُٔ  َ٘ َٓ ٢ٔ یَو٦ِٕ  وَی ٩ِ٣ٔ أوََّ ِ٘ ًَلیَ اٟتَّ صَ  َّٟذٔی أسُِّ ٤َِٟشِحسٔٔ ا َّی  ا ا٢َ الِْخََُ هوَُ ٣َشِحسُٔ رَسُو٢ٔ اللۂ ػَل َٗ ُٗبَائَ وَ

٠ًََیِهٔ وَس٥ََّ٠َ هوَُ ٣َشِحسٔٔی هَذَا َّی اللہُ  ا٢َ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل َ٘ َٓ  ٥َ ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ  اللہُ 

اللہ علیہ فآلہ فسلم کے سامنے قتیبہ، لیث، عمراؿ بن ابوانس، ابن ابوسعید خدری سے رفایت ہے کہ دف اشخاص نے رسوؽ کریم صلی 

 وم کی اس مسجد میں کہ جس کے متعلق ارشاد باری ہے یعنی فہ مسجد جو ایسی ہے کہ جس کی بنیاد تقوی پر رکھی گئی افر جو کہ شرفع دؿ 

ؽ سے اس قابل ہے کہ تم کھڑے ہو اس میں۔ اس پر ایک شخص نے عرض کیا فہ تو مسجد قبا ہے۔ دفسرے شخص نے کہا فہ تو رسو

فآلہ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کی مسجد ہے۔ آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے فرانیا فہ میری مسجد ہے۔ )یعنی مسجد نبوی صلی اللہ علیہ 

 (فسلم

 قتیبہ، لیث، عمراؿ بن ابوانس، ابن ابوسعید خدری :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 مسجد قبا میں نماز ادا کرنے کی فضیلت کا بیاؿ

 مساجد کے متعلق کتاب :   باب

 مسجد قبا میں نماز ادا کرنے کی فضیلت کا بیاؿ

     701    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س



 

 

 ٤ًزٗتیبہ، ٣اَٟ، ًبساللہ ب٩ زی٨ار، ًبساللہ اب٩  :  راوی

َّی اللہُ  ا٢َ کاََ٪ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل َٗ ٩ًَِ اب٩ِٔ ٤ًَُزَ  بِسٔ اللۂ ب٩ِٔ زی٨َٔارٕ  ًَ  ٩ًَِ  َٕ ٔ ٩ًَِ ٣َاٟ ُٗتیَِبَةُ  ُٗبَائَ أخَِبر٧ََاَ  ِتیٔ  ٥َ یأَ ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ  

 رَاٛبّٔا و٣ََاطٔیّا

رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم مسجد قبا میں سوار ہو کر  قتیبہ، انلک، عبداللہ بن دینار، عبداللہ ابن عمر سے رفایت ہے کہ حضرت

 افر پیدؽ بھی تشریف لائے تھے۔

 قتیبہ، انلک، عبداللہ بن دینار، عبداللہ ابن عمر :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 بمساجد کے متعلق کتا :   باب

 مسجد قبا میں نماز ادا کرنے کی فضیلت کا بیاؿ

     702    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٗتیبہ، ٣ح٤ٍ ب٩ يٌ٘وب، ٣ح٤س ب٩ س٠یما٪ ک٣َانی، ابوا٣ا٣ة ب٩ سہ١ ب٩ ح٨یٕ :  راوی

 ٌِ ا٢َ س٤َٔ َٗ ٣َانیِّٔ  َ٪ الِکََِ سٔ ب٩ِٔ س٠َُیِماَ ٩ًَِ ٣ُح٤ََّ وبَ  ُ٘ ٌِ ٍُ ب٩ُِ يَ ث٨ََا ٣ُح٤َِّ ا٢َ حَسَّ َٗ ُٗتیَِبَةُ  تُ أبَاَ أ٣َُا٣َةَ ب٩َِ سَه١ِٔ ب٩ِٔ أخَِبر٧ََاَ 

دَ  ٥َ ٩ِ٣َ خَََ ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ َّی اللہُ  ا٢َ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل َٗ ا٢َ أبَیٔ  َٗ ا٢َ  َٗ  ٕٕ َّی ٓیٔهٔ ح٨َُیِ َٓؼَل ُٗبَائَ  ٤َِٟشِحسَٔ ٣َشِحسَٔ  ِتیَٔ هذََا ا َّی یَأ حًَ

 ٕ ًَس٢َِ ٤ًُِزةَ َٟهُ   کاََ٪ 

 بن سہل بن حنیف سے رفایت ہے کہ حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ 

 

قتیبہ، مجمع بن یعقوب، محمد بن سلیماؿ کراننی، ابواانمة

آئے پھر مسجد قبا میں آئے افر فہاں پر نماز ادا کرے تو اس شخص کو ایک عمرہ کا  فسلم نے ارشاد فرانیا جو شخص اپنے مکاؿ سے باہر

 ثواب ملے گا۔



 

 

 بن سہل بن حنیف :  رافی

 

 قتیبہ، مجمع بن یعقوب، محمد بن سلیماؿ کراننی، ابواانمة

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 ؿ کونسی مساجد کی جانب سفر درست ہے؟کو

 مساجد کے متعلق کتاب :   باب

 کوؿ کونسی مساجد کی جانب سفر درست ہے؟

     703    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٣ح٤س ب٩ ٨٣ؼور، سٔیا٪، زہزی، سٌیس، ابوہزیزہ :  راوی

ا٢َ  َٗ سُ ب٩ُِ ٨ِ٣َؼُورٕ  ٠َیِهٔ  أخَِبر٧ََاَ ٣ُح٤ََّ ًَ َّی اللہُ  ٩ًَِ رَسُو٢ٔ اللۂ ػَل ٩ًَِ أبَیٔ هزَُیزَِةَ  ٌٔیسٕ  ٩ًَِ سَ ٩ًَِ اٟزُّهِزیِّٔ  یَاُ٪  ِٔ ث٨ََا سُ حَسَّ

 َ ا٦ٔ و٣ََشِحسٔٔی هَذَا و٣ََشِحسٔٔ الِْ ِٟحََْ ٔلیَ ثلَََثةَٔ ٣َشَاجٔسَ ٣َشِحسٔٔ ا ظَسُّ اٟزِّحَا٢ُ إلََّٔ إ َُ ا٢َ لََ  َٗ  ٥َ صَیوَس٠ََّ ِٗ 

بن منصور، سفیاؿ، زہری، سعید، ابوہریرہ سے رفایت ہے کہ حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے ارشاد فرانیا پالاؿ نہ  محمد

باندھیں جائیں )مراد یہ ہے کہ سفر کا ارادہ کیا جائے( لیکن تین مساجد کی جانب ایک تو مسجد حراؾ یعنی بیت اللہ کے لئے دفسری 

 نبوی صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کہ فاسطے تیسرے مسجد اقصی یعنی بیت المقدس کی جانب۔ میری مسجد یعنی مسجد

 محمد بن منصور، سفیاؿ، زہری، سعید، ابوہریرہ :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 تبدیل کرناعیسائیوں کے گرجا گھر کو مسجد میں 

 مساجد کے متعلق کتاب :   باب



 

 

 عیسائیوں کے گرجا گھر کو مسجد میں تبدیل کرنا

     704    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ہ٨از ب٩ سری، ٣لَز٦، ًبساللہ ب٩ بسر، ٗیص ب٩ ك٠ٙ :  راوی

 ٩ًَِ  ٕٙ یِصٔ ب٩ِٔ ك٠َِ َٗ  ٩ًَِ ًَبِسُ اللۂ ب٩ُِ بسَِرٕ  ثىَیٔ  ا٢َ حَسَّ َٗ  ٕ ٩ًَِ ٣ُلََز٦ٔ یِّ  ٔ ا٢َ أخَِبر٧ََاَ ه٨ََّازُ ب٩ُِ اٟسََّّ َٗ ًَلیٕٔٓ  ٙٔ ب٩ِٔ  أبَیٔهٔ ك٠َِ

٨َاهُ وَػ٠ََّی٨َِا  ٌِ بَايَ َٓ  ٥َ ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ َّی اللہُ  ٔلیَ ا٨َّٟئیِّ ػَل ِٓسّا إ ج٨َِا وَ اسِتَوِه٨ََِِاهُ ٩ِ٣ٔ خَََ َٓ ٨ََٟا  ةّ  ٌَ هُ وَأخَِبر٧َِاَهُ أَ٪َّ بأٔرَِؿ٨َٔا بیٔ ٌَ ٣َ

إذَٔا أَ  َٓ جُوا  ا٢َ اخَُِ َ٘ َٓ ٤َفَ ث٥َُّ ػَبَّهُ فیٔ إزَٔاوَةٕ وَأ٣ََز٧َاَ  ِـ أَ وَت٤ََ َٓتَوَؿَّ ًَا ب٤َٔائٕ  سَ َٓ  ٔ ١ٔ كهَُورٔه ِـ ت٥َُِٜ َٓ ٌَ وا بیٔ سَُّٔ ِٛ ا َٓ تَیِت٥ُِ أرَِؿ٥َُِٜ 

َـ  ٤َِٟائَ ی٨َِظُ وَانِ ِٟحََّْ طَسٔیسْ وَا ٌٔیسْ وَا ََ ِٟب٠ََسَ  ٨َ٠ُِٗا إٔ٪َّ ا ٤َِٟائٔ وَاتَّدذُٔوهَا ٣َشِحسّٔا  وهُ ٩ِ٣ٔ حُوا ٣َکا٧َهََا بهَٔذَا ا ا٢َ ٣ُسُّ َ٘ َٓ  ُٕ

 َ ت ٌَ ٧اَ بیٔ َٜسََِّ َٓ س٨َ٣ِٔا ب٠ََس٧َاَ  َٗ َّی  ج٨َِا حًَ خََِ َٓ َّهُ لََ یزَیٔسُهُ إلََّٔ كیٔبّا  إ٧ٔ َٓ ٤َِٟائٔ  ح٨َِا ٣َکا٧َهََا وَاتَّدَذ٧ِاَهَا ٣َشِحسّٔا ا َـ ٨َا ث٥َُّ نَ

ٕ ث٥َُّ  ٓٙ ًِوَةُ حَ ا٢َ زَ َٗ ٍَ الِْذََاَ٪  ا س٤َٔ َّ٤٠َ َٓ ا٢َ وَاٟزَّاهبُٔ رَج١ُْ ٩ِ٣ٔ كیَِّئٕ  َٗ ٨َازَی٨َِا ٓیٔهٔ بألِْذََأ٪  َٓ ٥ِ٠َ َٓ ةّ ٩ِ٣ٔ تل٨ًَََٔٔا  ٌَ ب١ََ ت٠َِ ِ٘ اسِتَ

سُ  ٌِ ََ  ٧زََهُ 

زؾ، عبداللہ بن بدر، قیس بن ق ب سے رفایت ہے کہ ہم لوگ اپنی قوؾ کی جانب سے یغامؾ لے کر رسوؽ کریم صلی ہناد بن سری، ملا

اللہ علیہ فآلہ فسلم کی خدمت میں حاضر ہوئے افر آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے بیعت کی افر آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کے مرااہ 

کیا آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم سے کہ ہماری بستی میں ایک گرجا ہے پھر ہم نے آپ صلی اللہ علیہ  نماز ادا کی افر ہم لوگوں نے بیاؿ

پانی فآلہ فسلم سے بچہ ہوا پانی اننگا بطور برکت کے۔ آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے پانی طلب فرانیا افر ہاتھ دھوئے افر کلی کی پھر اس 

جا جس فقت تم اپنی بستی کو پہنچ جاؤ تو گرجا کو توڑ ڈالو افر فہاں پر یہ پانی چھڑک دف افر اس کو مسجد بنا کو ایک ڈفؽ میں ڈاؽ دیا افر فرانیا 

 لو۔ ہم نہ کہا یا رسوؽ اللہ! ہمارا شہر فاصلہ پر ہے افر گرمی بہت زیادہ پزتی ہے افر پانی خشک ہوجاتا ہے۔ آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم

ہو پانی سے یعنی ڈفؽ کو رفزانہ تر کر لیا کرف یا کچھ پانی اس میں ڈاؽ دیا کرف کہ جس قدر خشک ہوجائے اس کا نے فرانیا اس کو مدد دیتا ر

عوض بن جائے اس لئے کہ جس قدر پانی اس میں داحل ہوگا اس کی خوشبو افر زیادہ بڑھ جائے گی بہرحاؽ ہم لوگ رفانہ ہوگئے حتی 

جا کو توڑ ڈالا پھر اس جگہ فہ پانی چھڑک دیا افر اس جگہ مسجد بنائی گئی۔ اس کے بعد ہم کہ ہم لوگ اپنے شہر میں داخل ہوگئے افر گر

لوگوں نے اذاؿ دی تو اس جگہ ایک پادری تھا جو کہ قبیلہ بنی طے میں سے تھا۔ اس نے جس فقت اذاؿ سنی تو اس نے یہ کہنا شرفع کر 

 گیا افر فہ شخص اس دؿ کے بعد نظر نہیں آیا۔ دیا کہ یہ ایک برحق پکار ہے۔ پھر ایک جانب بلندی پر چلا



 

 

 ہناد بن سری، ملازؾ، عبداللہ بن بدر، قیس بن ق ب :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 قبرفں کو کھود کر اس جگہ مساجد تعمیر کرنا کیسا ہے؟

  کتابمساجد کے متعلق :   باب

 قبرفں کو کھود کر اس جگہ مساجد تعمیر کرنا کیسا ہے؟

     705    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٤ًزا٪ ب٩ ٣وسی، ًبساٟوارث، ابوتیاح، ا٧ص ب٩ ٣اَٟ :  راوی

٩ًَِ أبَیٔ  ِٟوَارثٔٔ  ًَبِسُ ا ث٨ََا  ا٢َ حَسَّ َٗ َّی اللہُ أخَِبر٧ََاَ ٤ًِٔزَاُ٪ ب٩ُِ ٣ُوسَی  س٦َٔ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل َٗ ا  َّ٤َٟ ا٢َ  َٗ  َٕ ٔ ٩ًَِ أ٧َصَٔ ب٩ِٔ ٣َاٟ احٔ  َّیَّ اٟت

ا٦َ ٓیٔه٥ِٔ أرَِبَ  َٗ َ أ َٓ  ٕٖ وِ ًَ ٤ًَِزؤ ب٩ِٔ  ه٥ُِ ب٨َوُ  َٟ ا٢ُ  َ٘ ٤َِٟسٔی٨َٔةٔ فیٔ ویَٕٓ يُ قٔ ا ٠َیِهٔ وَس٥ََّ٠َ ٧ز٢َََ فیٔ عُِْ ٔلیَ ًَ ی٠َِةّ ث٥َُّ أرَِس١ََ إ َٟ ةَ  ًَشِرَ  ٍَ ٕ ٣َلََ

٠َیِهٔ وَسَ  ًَ َّی اللہُ  ٔلیَ رَسُو٢ٔ اللۂ ػَل ِّی أ٧َوُِزُ إ أنَ َٛ ٠ِّسٔی سُیُوٓه٥ِٔٔ  َ٘ حَاؤُا ٣ُتَ َٓ ارٔ  ًَلیَ رَاح٠َٔتهٔٔ وَأبَوُ بکََِٕ رَضیَٔ ٩ِ٣ٔ بىَیٔ ا٨َّٟحَّ  ٥َ َّ٠

 ِٟ َّی أَ َٟهُ حًَ هُ و٣ََلَْْ ٩ِ٣ٔ بىَیٔ ا٨َّٟحَّارٔ حَوِ َٔ ٨ًَِهُ رَزئ ِّی فیٔ اللہُ  یُؼَل َٓ لََةُ  تِهُ اٟؼَّ َٛ ِّی حَیِثُ أزَِرَ ٨َٔٔائٔ أبَیٔ أیَُّوبَ وَکاََ٪ يؼَُل قَی َٔ

ا٢َ یاَ بىَیٔ ا٨َّٟ  َ٘ َٓ حَاؤُا  َٓ ٕ ٩ِ٣ٔ بىَیٔ ا٨َّٟحَّارٔ  ٔلیَ ٣َلََ أرَِس١ََ إ َٓ ٤َِٟشِحسٔٔ  ٥ٔ٨َ ث٥َُّ أ٣ََزَ بأ َِ ِٟ ا حَّارٔ ثا٨٣َٔوُنیٔ بحَٔائل٥ُِٜٔٔ هَذَ ٣َزَابفٔٔ ا

ٛئنَ  ٤ُِٟشِرٔ ُٗبوُرُ ا ا٢َ أ٧َصَْ وَکا٧َتَِ ٓیٔهٔ  َٗ زَّ وَج١ََّ  ًَ ٔلیَ اللۂ  اُٟوا وَاللۂ لََ ٧ل٠َُِبُ ث٨َ٤ََهُ إلََّٔ إ بْ وَکاََ٪ ٓیٔهٔ ٧د١َِْ َٗ  وَکا٧َتَِ ٓیٔهٔ خََٔ

ٛئنَ  ٤ُِٟشِرٔ بوُرٔ ا ُ٘ ٠َیِهٔ وَس٥ََّ٠َ َٔ ًَ َّی اللہُ  أ٣ََزَ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل وا ا٨َّٟد١َِ  َٓ ُّٔ ؼَ َٓ شُوِّیتَِ  َٓ بٔ  ِٟخَِٔ تِ وَبأ ٌَ لٔ ُ٘ َٓ ٨بُظَٔتِ وَبا٨َّٟٔد١ِٔ  َٓ

خَِِ وَه٥ُِ یَزتَِحزٔوَُ٪ وَرَسُو٢ُ اللۂ ٠ُوَ٪ اٟؼَّ ُ٘ ٠وُا ی٨َِ ٌَ ِٟححَٔارَةَ وَجَ ازَتَیِهٔ ا َـ ٔ ٠وُا ً ٌَ ٤َِٟشِحسٔٔ وَجَ ٠ًََیِهٔ وَس٥ََّ٠َ ٗب٠َِٔةَ ا َّی اللہُ   ػَل

ه٥ُِ  ٌَ ٤ُِٟهَاجٔزَةَ  ٣َ انِرَُِ الِْنَِؼَارَ وَا َٓ ةٔ  وٟوَُ٪ ا٠َّٟه٥َُّ لََ خَيرَِ إلََّٔ خَيرُِ الِْخََٔ ُ٘  وَه٥ُِ يَ

عمراؿ بن موسی، عبدالوارث، ابوتیاح، انس بن انلک سے رفایت ہے کہ حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم جس فقت 

۔ ایک لہ م میں جس کا ناؾ قبیلہ وعمرف بن عوػ تھا افر رات تک فہ اسی جگہ رہے پھر مدینہ منورہ تشریف لائے تو ایک کنارہ پر پہنچے



 

 

آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے قبیلہ ونجار کے حضرات کو طلب فرانیا فہ لوگ اپنی تلواریں لٹکائے ہوئے آگئے گویا کہ میں حضرت 

صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم اپنی افنٹنی پر سوار تھا افر حضرت ابوبکر صدیق آپ رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کو دیکھ رہا ہوں آپ 

صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کے مرااہ تھے افر قبیلہ ونجار کے حضرات آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کے چارفں طرػ تھے۔ یہاں تک 

علیہ فآلہ فسلم اس فقت نماز ادا کرنے میں مشغوؽ تھے جہاں کہ آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم ابوایوب کے پاس پہنچے افر آپ صلی اللہ 

پر فقت آجاتا تھا نماز کا۔ یہاں تک کہ فہ بکریوں کے گلے میں بھی نماز پزھ لیا کرتے تھے پھر آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے حکم 

للہ علیہ فآلہ فسلم نے قبیلہ و نجار کے چند انلدار فرانیا یا آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کو حکم ہوا مسجد کے تعمیر کرنے کا۔ آپ صلی ا

حضرات کو بلا کر بھیج دیا۔ فہ لوگ آئے۔ آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے اؿ سے فرانیا کہ مجھ سے اس زمین کی رقم لے لو لیکن 

یہ ہے کہ اس کا اجر خدا سے  انہوں نے بیاؿ کیا کہ خدا کی قسم ہم کبھی بھی اس کی قیمت نہیں لیں گے۔ خدافند قدفس سے )مطلب

ہی لیں گے( حضرت انس نے فرانیا کہ بلاشبہ اس میں کفار افر اہل شرک کی قبریں تھیں افر فیراؿ غار بھی تھے افر ایک درخت 

افر تماؾ کے  کھجور کا بھی تھا۔ رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے حکم فرانیا تو مشرکین کی قبریں کھودی گئیں افر درخت کاٹ دیا گیا

 گئے اس کے بعد درخت قبلہ کی طرػ رکھے گئے افر پتھر کی چوکھٹ بنائی گئی افر تیار کی گئی۔ صحابہ کراؾ اس 

 

تماؾ غار برابر کر دی 

فقت پتھر ڈھوتے تھے افر فہ حضرات اشعار بھی پزھتے جاتے تھے رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم بھی اؿ کے مرااہ تھے فہ 

 انتے تھے ترجمہ اے اللہ خوبی نہیں ہے لیکن آخرت کی خوبی اے اللہ خشش  فران دے انصار افر مہاجرین کو۔حضرات فر

 عمراؿ بن موسی، عبدالوارث، ابوتیاح، انس بن انلک :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 بنانا ممنوع ہےقبور کا مساجد 

 مساجد کے متعلق کتاب :   باب

 قبور کا مساجد بنانا ممنوع ہے

     706    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 سویس ب٩ نرَ، ًبساللہ ب٩ ٣بارک، ٤ٌ٣زو یو٧ص، زہزی، ًِیساللہ ب٩ ًبساللہ، ًائظہ ػسي٘ہ، ًبساللہ اب٩ ًباض :  راوی



 

 

ا٢َ اٟزُّهزِیُّٔ أخَِ أخَِبر٧ََاَ  َٗ الََ  َٗ ٕ وَیو٧ُصَُ  ٤َز ٌِ ٩ًَِ ٣َ ٤ُِٟبَارَکٔ  بِسُ اللۂ ب٩ُِ ا ًَ ا٢َ أ٧َبَِأ٧َاَ  َٗ ًَبِسٔ سُوَیسُِ ب٩ُِ نَرَِٕ  برََنیٔ ًُِیَِسُ اللۂ ب٩ُِ 

َّی اللہُ ا ٧ز٢َُٔ بزَٔسُو٢ٔ اللۂ ػَل َّ٤َٟ الََ  َٗ ًَبَّاضٕ  ًَائظَٔةَ وَاب٩َِ  إذَٔا اُت٥ََِّ  اللۂ أَ٪َّ  َٓ ًَلیَ وَجِههٔٔ  َٟهُ  حُ خ٤َیٔؼَةّ  َٙ یطََِْ ٔٔ لَ َٓ  ٥َ ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ

 ٔ ُٗبوُرَ أ٧َِِیَٔائهٔ ٔ وَا٨َّٟؼَارَی اتَّدَذُوا  ِٟیَهُوز ًَلیَ ا ٨َةُ اللۂ  ٌِ َٟ  ََ ٔ ذَٟ َٛ ا٢َ وَهوَُ  َٗ ٩ًَِ وَجِههٔٔ  هَا  َٔ ظَ  ٥ِ ٣َشَاجٔسَ َٛ

معمرف یونس، زہری، عبید اللہ بن عبد اللہ، عائشہ صدیقہ، عبداللہ ابن عباس سے رفایت ہے کہ سوید بن نصر، عبداللہ بن مبارک، 

دفنوں حضرات نے فرانیا جس فقت حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم مار ر ہوگئے )یعنی ففات کے قریب ہوگئے( تو آپ 

فقت نزع کا عالم ہوگیا تو آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم منہ کھوؽ لیتے افر صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم ایک چادر ڈاؽ لیتے اپنے چہرہ پر جس 

 ارشاد فرانتے اے خدا یہود افر عیسائیوں پر لعنت نازؽ کر۔ انہوں نے اپنے پیغمبرفں کی قبور کو مساجد بنا لیا۔

  صدیقہ، عبداللہ ابن عباسسوید بن نصر، عبداللہ بن مبارک، معمرف یونس، زہری، عبیداللہ بن عبداللہ، عائشہ :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 مساجد کے متعلق کتاب :   باب

 قبور کا مساجد بنانا ممنوع ہے

     707    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ابزاہی٥، یحٌی، ہظا٦ ب٩ عْوہ، ًائظہ ػسي٘ہيٌ٘وب ب٩  :  راوی

 ٔ ثىَیٔ أبَ ا٢َ حَسَّ َٗ وَةَ  ث٨ََا هظَٔا٦ُ ب٩ُِ عُِْ ا٢َ حَسَّ َٗ ث٨ََا یَحٌِیَ  ا٢َ حَسَّ َٗ وبُ ب٩ُِ إبٔزَِاهی٥َٔ  ُ٘ ٌِ ًَائظَٔةَ أَ٪َّ أ٦َُّ حَِیٔبَةَ وَأ٦َُّ أخَِبر٧ََاَ يَ  ٩ًَِ ی 

٨یٔشَةّ رَأتََاهَا بأ َٛ تَا  ََ إذَٔا کاََ٪ ٓیٔه٥ِٔ س٤َ٠ََةَ ذَکَََ ٔ ل َٟ ٥َ إٔ٪َّ أوُ ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ َّی اللہُ  ا٢َ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل َ٘ َٓ ؼَاویٔزُ  ََ ِٟحَبَظَةٔ ٓیٔهَا 

ٙٔ ٨ًِٔسَ  ِٟد٠َِ ارُ ا ََ شٔرَ ٔ ل َٟ وَرَ أوُ َٔ اٟؼُّ رُوا تیٔ ٔ ٣َشِحسّٔا وَػَوَّ برِهٔ َٗ ًَلیَ  ٤ََٓاتَ ب٨ََوِا  اٟحُٔ  ِٟ٘یَٔا٣َةٔ اللۂ اٟزَّج١ُُ اٟؼَّ  یَو٦َِ ا

یعقوب بن ابراہیم، یحیی، ہشاؾ بن عرفہ، عائشہ صدیقہ سے رفایت ہے کہ حضرت اؾ حبیبہ افر حضرت اؾ سلمہ نے تذکرہ فرانیا ایک 

عیسائیوں ّّکو یعنی  گرجا کا حبشہ میں کہ جن میں تصافیر تھیں تو حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے ارشاد فرانیا اؿ لوگوں

افر یہود( کا یہ قاعدہ تھا کہ جس فقت اؿ میں سے کوئی نیک دؽ انساؿ فوت ہوجاتا تو اس کی قبر پر ایک مسجد بنا لیتے تھے افر اس کی 



 

 

 تصویر بنا لیتے تھے۔ یہ لوگ تماؾ مخلوؼ میں خدا کے نزدیک برے ہوں گے۔

 یعقوب بن ابراہیم، یحیی، ہشاؾ بن عرفہ، عائشہ صدیقہ :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 مسجد میں حاضری کا اجر ف ثواب

 مساجد کے متعلق کتاب :   باب

 مسجد میں حاضری کا اجر ف ثواب

     708    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ًلی، یحٌی، اب٩ ابوذ٧ب، اسوز ب٩ اٌٟلَء ب٩ جاریة ث٘فی، ابوس٤٠ہ، اب٩ ًبساٟزح٩٤، ابوہزیزہ٤ًزو ب٩  :  راوی

ث٨ََا الِْسَِوَزُ بِ  ا٢َ حَسَّ َٗ ث٨ََا اب٩ُِ أبَیٔ ذئٔبِٕ  ا٢َ حَسَّ َٗ ث٨ََا یحٌَِیَ  ا٢َ حَسَّ َٗ ًَلیٕٔٓ  ٤ِزوُ ب٩ُِ  ًَ ٩ًَِ أخَِبر٧ََاَ  فیُّٔ  َ٘ ََّ لََئٔ ب٩ِٔ جَاریٔةََ اٟ ٌَ ِٟ  ٩ُ ا

 ٔ ا٢َ ح َٗ ٠َیِهٔ وَس٥ََّ٠َ  ًَ َّی اللہُ  ٩ًَِ ا٨َّٟئیِّ ػَل ٩ًَِ أبَیٔ هزَُیزَِةَ  ًَبِسٔ اٟزَّح٩ٔ٤َِ  ٔلیَ أبَیٔ س٤َ٠ََةَ هوَُ اب٩ُِ  دُ اٟزَّج١ُُ ٩ِ٣ٔ بیَِتهٔٔ إ ينَ یخَُِِ

ج١ِْ تُٜتَِبُ حَش٨ََةّ وَرج١ِْٔ ت٤َِحُو سَیِّئَةّ  ٔ فََٔ  ٣َشِحسٔٔه

 قفی،، ابوسلمہ، ابن عبدالرحمن، ابوہریرہ سے رفایت ہے کہ حضرت رسوؽ عمرف بن علی، یحیی، ابن

 

ة
ی 
 ابوذنب، اسود بن العلاء بن جار

کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے ارشاد فرانیا جس فقت انساؿ اپنے مکاؿ سے مسجد کی جانب چلتا ہے پھر ایک قدؾ رکھتا ہے تو ایک 

 چلنے پر ایک گناہ معاػ ہوجاتا ہے۔نیک عمل کھ  دیا جاتا ہے پھر دفسرے قدؾ 

 قفی،، ابوسلمہ، ابن عبدالرحمن، ابوہریرہ :  رافی

 

ة
ی 
 عمرف بن علی، یحیی، ابن ابوذنب، اسود بن العلاء بن جار

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 سے منع نہیں کرنا چاہئے خواتین کو مسجد میں داخلہ



 

 

 مساجد کے متعلق کتاب :   باب

 خواتین کو مسجد میں داخلہ سے منع نہیں کرنا چاہئے

     709    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 اسحاٚ ب٩ ابزاہی٥، سٔیا٪، زہزی، سا٥ٟ، ًبساللہ ب٩ ٤ًز :  راوی

ُٙ ب٩ُِ  ث٨ََا إسِٔحَ َّی اللہُحَسَّ ا٢َ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل َٗ ا٢َ  َٗ ٩ًَِ أبَیٔهٔ  ٩ًَِ سَا٥ٕٟٔ  ٩ًَِ اٟزُّهزِیِّٔ  یَاُ٪  ِٔ ا٢َ أ٧َبَِأ٧َاَ سُ َٗ ٠ًََیِهٔ وَس٥ََّ٠َ إبٔزَِاهی٥َٔ   

هَا ٌِ لََ ی٨َ٤َِ َٓ ٤َِٟشِحسٔٔ  ٔلیَ ا ٥ِ إ ُٛ  إذَٔا اسِتَأذ٧َِتَِ ا٣ِزَأةَُ أحََسٔ

لم، عبداللہ بن عمر سے رفایت ہے کہ حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے ارشاد اسحاؼ بن ابراہیم، سفیاؿ، زہری، سا

فرانیا جس فقت تم لوگوں میں سے کسی کی عورت مسجد )نماز پزھنے( کے لئے جانے کی اجازت طلب کرے تو اس کو منع نہیں کرنا 

 چاہیے۔

  عمراسحاؼ بن ابراہیم، سفیاؿ، زہری، سالم، عبداللہ بن :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 مسجد میں داخلہ کس حالت میں ممنوع ہے؟

 مساجد کے متعلق کتاب :   باب

 مسجد میں داخلہ کس حالت میں ممنوع ہے؟

     710    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 اسحاٚ ب٩ ٨٣ؼور، یحٌی، اب٩ جزیح١ ًلاء، جابز :  راوی

ا٢َ  َٗ  ٕ ٩ًَِ جَابزٔ ًَلَائْ  ث٨ََا  ا٢َ حَسَّ َٗ ٩ًَِ اب٩ِٔ جُزَیخِٕ  ث٨ََا یحٌَِیَ  ا٢َ حَسَّ َٗ ُٙ ب٩ُِ ٨ِ٣َؼُورٕ  َّی اللہُ أخَِبر٧ََاَ إسِٔحَ ا٢َ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل َٗ



 

 

٥َ ٩ِ٣َ أک١َََ ٩ِ٣ٔ  ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ب٨َِا فیٔ ٣َشَاجٔ ًَ لََ يَقَِِ َٓ اثٔ  ِٟبَؼ١َٔ وَالِکََُّ و٦ٔ وَا َُّ ا٢َ اٟ َٗ و٦ٔ ث٥َُّ  َُّ ٢َ یو٦َِٕ اٟ ا٢َ أوََّ َٗ حَزَةٔ  س٧ٔاَ هَذٔهٔ اٟظَّ

ا یتََأذََّی ٨ِ٣ٔهُ ال٧ِْٔصُِ  َٜةَ تَتَأذََّی ٤٣َّٔ ٔ ٤َِٟلََئ إٔ٪َّ ا َٓ 

ل عطاء، جابر سے رفایت ہے کہ
ح 
ی 

 حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے ارشاد فرانیا جو شخص اسحاؼ بن منصور، یحیی، ابن جر

 افر پیاز کھا لے تو فہ شخص ہم لوگوں کہ پاس مسجد میں داخل نہ ہو کیونکہ فرے ط 

 

ن

ش
ب
ل

اس درخت میں سے پہلے لہسن کھا لے پھر فرانیا 

 ہیں۔ایسی ئی سے تکلیف محسوس کرتے ہیں کہ جس ئی سے انساؿ تکلیف محسوس کرتے 

ل عطاء، جابر :  رافی
ح 
ی 

 اسحاؼ بن منصور، یحیی، ابن جر

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 مسجد سے کوؿ شخص باہر نکاؽ دیا جائے؟

 مساجد کے متعلق کتاب :   باب

 مسجد سے کوؿ شخص باہر نکاؽ دیا جائے؟

     711    حسیث                               او٢ ج٠س  :  ج٠س

 ٣ح٤س ب٩ ٣َىی، یحٌی ب٩ سٌیس، ہظا٦، ٗتازہ، سا٥ٟ ب٩ ابوجٌس، ٣ٌسا٪ ب٩ ابی ك٠حہ :  راوی

ث٨ََا  ا٢َ حَسَّ َٗ ث٨ََا هظَٔا٦ْ  ا٢َ حَسَّ َٗ ٌٔیسٕ  ث٨ََا یَحٌِیَ ب٩ُِ سَ ا٢َ حَسَّ َٗ َّی  ى ََ ٤ُِٟ سُ ب٩ُِ ا سٔ أخَِبر٧ََاَ ٣ُح٤ََّ ٌِ ِٟحَ ٩ًَِ سَا٥ٟٔٔ ب٩ِٔ أبَیٔ ا تَازَةُ  َٗ

 ِ ٥ُِ أیَُّهَا ا٨َّٟاضُ تَأک٠ُِوَُ٪ ٩ِ٣ٔ طَحَزَتَي َّٜ ا٢َ إ٧ٔ َٗ ابٔ  ِٟدَلَّ سَاَ٪ ب٩ِٔ أبَیٔ ك٠َِحَةَ أَ٪َّ ٤ًَُزَ ب٩َِ ا ٌِ تَينِٔ هَذَا ٩ًَِ ٣َ ََ نٔ ٣َا أرَُاه٤َُا إلََّٔ خَِیٔ

 َ سِ رَأیَتُِ ٧ َ٘ َٟ و٦ُ وَ َُّ ِٟبَؼ١َُ وَاٟ ٍٔ ا ِٟبَ٘یٔ ٔلیَ ا دَ إ أخَُِٔ َٓ ٥َ إذَٔا وَجَسَ رٔیحَه٤َُا ٩ِ٣ٔ اٟزَّج١ُٔ أ٣ََزَ بهٔٔ  ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ َّی اللہُ  ٩ِ٤َ ئیَّ اللۂ ػَل َٓ  

٠ِی٤ُتِٔه٤َُا كبَِدّا َٓ  أک٠َََه٤َُا 

کہ حضرت عمرنے فرانیا اے لوگو! تم لوگ  محمد بن مثنی، یحیی بن سعید، ہشاؾ، قتادہ، سالم بن ابوجعد، معداؿ بن ابی طلحہ سے رفایت ہے

اؿ دف ناپاک درخت میں سے کھاتے ہو یعنی پیاز افر لہسن کو افر میں نے دیکھا ہے کہ حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کو 



 

 

فہ شخص مسجد سے بقیع جس فقت کہ آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کسی کے منہ سے اؿ چیزفں کی بدبو محسوس فرانتے تو حکم فرانتے کہ 

 کی جانب نکاؽ دیا جائے افر ہمارے میں سے جو شخص لہسن افر پیاز کھائے تو اؿ چیزفں کو اچھی طرح سے پکا کر کھائے۔

 محمد بن مثنی، یحیی بن سعید، ہشاؾ، قتادہ، سالم بن ابوجعد، معداؿ بن ابی طلحہ :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 مسجد کے اندر خیمہ لگانے افر نصب کرنے سے متعلق

 مساجد کے متعلق کتاب :   باب

 مسجد کے اندر خیمہ لگانے افر نصب کرنے سے متعلق

     712    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 سٌیس، ٤ًزة، ًائظہ ػسي٘ہابوزاؤز، يٌلی، یحٌی ب٩  :  راوی

َٟتِ  ا َٗ ًَائظَٔةَ   ٩ًَِ ٤ِزَةَ  ًَ  ٩ًَِ ٌٔیسٕ  ث٨ََا یَحٌِیَ ب٩ُِ سَ ا٢َ حَسَّ َٗ لیَ  ٌِ ث٨ََا يَ ا٢َ حَسَّ َٗ َّی اللہُ  أخَِبر٧ََاَ أبَوُ زَاوُزَ  کاََ٪ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل

بِحَ  َّی اٟؼُّ َٕ ػَل ٜٔ تَ ٌِ ٠َیِهٔ وَس٥ََّ٠َ إذَٔا أرََازَ أَِ٪ يَ ًَ َٕ ٜٔ تَ ٌِ أرََازَ أَِ٪ يَ َٓ َٕ ٓیٔهٔ  ٜٔ تَ ٌِ َّٟذٔی یزُیٔسُ أَِ٪ يَ ٤َِٟکأَ٪ ا ث٥َُّ زَخ١ََ فیٔ ا

ا رَأَ  َّ٤٠ََٓ َٟهَا خبَٔائْ  بَ  ضُرٔ َٓ ؼَةُ  ِٔ َٟهُ خبَٔائْ وَأ٣ََزَتِ حَ بَ  ضُرٔ َٓ أ٣ََزَ  َٓ اَ٪  َـ شِرَ الِْوََاخََٔ ٩ِ٣ٔ ر٣ََ ٌَ ِٟ تِ زَی٨َِبُ خبَٔائهََا أ٣ََزتَِ ا

بَ  ضُرٔ َٓ  ٜٔ تَ ٌِ ٥ِ٠َ يَ َٓ ِٟبرَّٔ تزُزَِٔ٪  ا٢َ آ َٗ  ٥َ ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ َّی اللہُ  ََ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل ٔ ا رَأیَ ذَٟ َّ٤٠َ َٓ َٕ َٟهَا خبَٔائْ  َٜ تَ ًِ اَ٪ وَا َـ ِٕ فیٔ ر٣ََ

ا٢ٕ  ا ٩ِ٣ٔ طَوَّ  ًَشِرّ

 اللہ علیہ فآلہ فسلم جس فقت اعتکاػ ابوداؤد، یعلی، یحیی بن سعید، عمرة، عائشہ صدیقہ سے رفایت ہے کہ حضرت رسوؽ کریم صلی

کرنے کا ارادہ فرانتے تو نماز فجر ادا فران کر اس جگہ تشریف لے جاتے جس جگہ اعتکاػ کرتے آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے انہ 

نے ایک خیمہ گاڑنے کا  رمضاؿ المبارک کے آخری دس دؿ میں اعتکاػ فراننے کا ارادہ فرانیا تو مسجد میں آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم

حکم فرانیا افر حضرت حفصہ نے بھی حکم فرانیا۔ اؿ کے فاسطے بھی خیمہ لگایا گیا جس فقت حضرت زینب نے یہ دیکھا تو انہوں نے بھی 

ر ہر حکم فرانیا تو اؿ کے فاسطے بھی خیمہ گاڑھا گیا جس فقت حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے دیکھا کہ مسجد کے اند



 

 

طرػ خیمے ہی خیمے لگے ہوئے ہیں آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے فرانیا کہ کیا اؿ خیموں کے لگانے سے ثواب کی نیت ہے اس کے 

 بعد آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے انہ رمضاؿ میں اعتکاػ نہیں فرانیا افر شواؽ المکرؾ میں دس رفز تک اعتکاػ فرانیا۔

 یحیی بن سعید، عمرة، عائشہ صدیقہابوداؤد، یعلی،  :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 مساجد کے متعلق کتاب :   باب

 مسجد کے اندر خیمہ لگانے افر نصب کرنے سے متعلق

     713    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ًِیساللہ ب٩ سٌیس، ًبساللہ ب٩ ٤٧ير، ہظا٦ ب٩ عْوہ، ًائظہ ػسي٘ہ :  راوی

وَةَ  ث٨ََا هظَٔا٦ُ ب٩ُِ عُِْ ا٢َ حَسَّ َٗ  ٕ بِسُ اللۂ ب٩ُِ ٤َُ٧يرِ ًَ ث٨ََا  ا٢َ حَسَّ َٗ ٌٔیسٕ  َٟتِ أخَِبر٧ََاَ ًُِیَِسُ اللۂ ب٩ُِ سَ ا َٗ ًَائظَٔةَ   ٩ًَِ ٩ًَِ أبَیٔهٔ   

سْ یو٦ََِ ا ٌِ ٠ًََیِهٔ وَ أػُٔیبَ سَ َّی اللہُ  ٠ًََیِهٔ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل بَ  َٓضَرَ ح١َٔ  ِٛ َ یعِٕ ر٣َِیَةّ فیٔ الِْ ٚٔ ر٣ََاهُ رَج١ُْ ٩ِ٣ٔ قُرَ س٥ََّ٠َ ِٟد٨َِسَ

یبٕ  وزَهُ ٩ِ٣ٔ قَرٔ ٌُ ٤َِٟشِحسٔٔ ٟیَٔ  خَی٤َِةّ فیٔ ا

کہ حضرت سعید بن معاذ کو غزفہ خندؼ میں تیر کا  عبید اللہ بن سعید، عبداللہ بن نمیر، ہشاؾ بن عرفہ، عائشہ صدیقہ سے رفایت ہے

ایک کاری زخم لگ گیا جو کہ قبیلہ قریش کے ایک شخص نے لگایا تھا اکحل نامی رگ میں۔ حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم 

 نے اؿ کا خیمہ مسجد میں نصب کر دیا تاکہ نزدیک سے اؿ کی مزاج پرسی فران سکیں۔

 بن سعید، عبداللہ بن نمیر، ہشاؾ بن عرفہ، عائشہ صدیقہعبیداللہ  :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 بچوں کو مسجد میں لانے کا بیاؿ



 

 

 مساجد کے متعلق کتاب :   باب

 بچوں کو مسجد میں لانے کا بیاؿ

     714    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٗتیبہ، ٟیث، سٌیس ب٩ ابوسٌیس، ٤ًزو ب٩ س٠ی٥ زرقی، ابوٗتازہ :  راوی

 َّ ٤ِزؤ ب٩ِٔ س٠َُی٥ِٕ اٟزُّرَقیِّٔ أ٧َ ًَ  ٩ًَِ ٌٔیسٕ  ٌٔیسٔ ب٩ِٔ أبَیٔ سَ ٩ًَِ سَ ث٨ََا ا٠َّٟیِثُ  ا٢َ حَسَّ َٗ ُٗتیَِبَةُ  تَازَةَ أخَِبر٧ََاَ  َٗ ٍَ أبَاَ  و٢ُ بی٨ََِا هُ س٤َٔ ُ٘ يَ

٠َیِهٔ وَس٥ََّ٠َ یَح١ُٔ٤ِ أ٣َُا٣َةَ ب٨ِٔ  ًَ َّی اللہُ  ٠َی٨َِا رَسُو٢ُ اللۂ ػَل ًَ دَ  ٤َِٟشِحسٔٔ إذِٔ خَََ ٍٔ ٧ح٩َُِ ج٠ُوُضْ فیٔ ا اؾٔ ب٩ِٔ اٟزَّبیٔ ٌَ ِٟ تَ أبَیٔ ا

 ٔ ٥َ وَه ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ َّی اللہُ  هَا زَی٨َِبُ ب٨ِٔتُ رَسُو٢ٔ اللۂ ػَل ٥َ وَهیَٔ وَأ٣ُُّ ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ َّی اللہُ  َّی رَسُو٢ُ اللۂ ػَل َٓؼَل ةْ یَح٠ٔ٤ُِهَا  یَ ػَِیَّٔ

ََ بهَٔا ٔ ١ُ ذَٟ ٌَ ِٔ ضَی ػَلََتَهُ يَ َٗ َّی  ا٦َ حًَ َٗ ٌٔیسُهَا إذَٔا  ٍَ وَيُ َٛ هَا إذَٔا رَ ٌُ َـ ًَأَ٘هٔٔ يَ  ًَلیَ 

ہ سے رفایت ہے کہ ایک رفز ہم لوگ مسجد کے اندر بیٹھے ہوئے تھے کہ قتیبہ، لیث، سعید بن ابوسعید، عمرف بن سلیم زرقی، ابوقتاد

حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم حضرت اانمہ بنت ابی العاص کو لئے ہوئے آئے افر اؿ کی فالدہ حضرت زینب تھیں۔ 

۔ آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم اؿ کو حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کی صابزاادی افر )حضرت اانمہ( چھوٹی لڑکی تھیں

)گود میں( اٹھائے ہوئے تھے تو حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے نماز ادا فرانئی افر فہ آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کے 

پھر جس فقت کھڑے  کاندھے پر تھیں۔ جس فقت آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم رکوع افر سجدہ فرانتے تو اؿ کو زمین پر بٹھلاتے

ہوتے تو آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم اؿ کو اٹھا لیتے۔ )افر پھر اؿ کو کاندھے پر بٹھلاتے( اسی طریقہ سے کرتے رہے نماز کے پورے 

 ہونے تک۔

 قتیبہ، لیث، سعید بن ابوسعید، عمرف بن سلیم زرقی، ابوقتادہ :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 قیدی شخص کو مسجد کے اندر باندھنے سے متعلق



 

 

 مساجد کے متعلق کتاب :   باب

 قیدی شخص کو مسجد کے اندر باندھنے سے متعلق

     715    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ابوہزیزہٗتیبہ، ٟیث، سٌیس ب٩ ابوسٌیس،  :  راوی

ثَ رَ  ٌَ ََ و٢ُ  ُ٘ ٍَ أبَاَ هزَُیزَِةَ يَ َّهُ س٤َٔ ٌٔیسٕ أ٧َ ٌٔیسٔ ب٩ِٔ أبَیٔ سَ ٩ًَِ سَ ث٨ََا ا٠َّٟیِثُ  ُٗتیَِبَةُ حَسَّ ٠َیِهٔ وَس٥ََّ٠َ أخَِبر٧ََاَ  ًَ َّی اللہُ  سُو٢ُ اللۂ ػَل

َٟهُ  ا٢ُ  َ٘ ةَ يُ َٔ حَائتَِ بزَٔج١ُٕ ٩ِ٣ٔ بىَیٔ ح٨َیٔ َٓ ٣َةٔ فََُبمَٔ َشَٔاریَٔةٕ ٩ِ٣ٔ سَوَارٔی  خَیِلَّ ٗب١ََٔ ٧حَِسٕ  ِٟیَماَ ث٤َُا٣َةُ ب٩ُِ أثُا٢َٕ سَیِّسُ أه١َِٔ ا

٤َِٟشِحسٔٔ ٣ُدِتَرََْ   ا

قتیبہ، لیث، سعید بن ابوسعید، ابوہریرہ سے رفایت ہے کہ حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے کچھ سوارفں کو نجد شہر کی 

بنی حنیفہ میں سے ایک شخص کو لے کر آئے کہ جس کو حضرت ثمامہ بن اابؽ کہتے تھے افر فہ شخص یمامہ کا  جانب رفانہ فرانیا فہ قبیلہ

 سردار تھا تو اس کو ایک ستوؿ سے باندھ دیا گیا )مختصرا( یہ حدیث کافی طویل ہے۔

 قتیبہ، لیث، سعید بن ابوسعید، ابوہریرہ :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 افنٹ کو مسجد میں لے جانے سے متعلق

 مساجد کے متعلق کتاب :   باب

 افنٹ کو مسجد میں لے جانے سے متعلق

     716    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 طہاب، ًِیساللہ ب٩ ًبساللہ، ًبساللہ ب٩ ًباضس٠یما٪ ب٩ زاؤز، اب٩ وہب، یو٧ص، اب٩  :  راوی



 

 

٩ًَِ ًُِیَِسٔ اللۂ ب٩ِٔ  ٩ًَِ اب٩ِٔ طٔهَابٕ  ا٢َ أخَِبرََنیٔ یو٧ُصُُ  َٗ ٩ًَِ اب٩ِٔ وَهِبٕ  ُ٪ ب٩ُِ زَاوُزَ  ًَبِسٔ اللۂ ب٩ِٔ أخَِبر٧ََاَ س٠َُیِماَ  ٩ًَِ بِسٔ اللۂ  ًَ  

َّی اللہُ  ٩َ ب٤ٔحِٔح٩َٕ ًَبَّاضٕ أَ٪َّ رَسُو٢َ اللۂ ػَل ِٛ ٕ يَشِت٥ُٔ٠َ اٟزُّ ٌٔير ََ ًَلیَ   َٔ ِٟوَزَا ةٔ ا َٖ فیٔ حَحَّ ٥َ كاَ  ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ

سلیماؿ بن داؤد، ابن فہب، یونس، ابن شہاب، عبید اللہ بن عبد اللہ، عبداللہ بن عباس سے رفایت ہے کہ حضرت رسوؽ کریم صلی 

پر طواػ فرانیا افر آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم حجر اسود کو ایک لکڑی سے چھو رہے اللہ علیہ فآلہ فسلم نے حجتہ الوداع میں ایک افنٹ 

 تھے۔

 سلیماؿ بن داؤد، ابن فہب، یونس، ابن شہاب، عبیداللہ بن عبداللہ، عبداللہ بن عباس :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 مسجد کے اندر خرید ف فرفخت کے ممنوع ہونے افر نماز جمعہ سے قبل حلقہ باندھ کر بیٹھنا

 مساجد کے متعلق کتاب :   باب

 مسجد کے اندر خرید ف فرفخت کے ممنوع ہونے افر نماز جمعہ سے قبل حلقہ باندھ کر بیٹھنا

     717    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 اسحاٚ ب٩ ابزاہی٥، یحٌی ب٩ سٌیس، اب٩ ًحلَ٪، ٤ًزو ب٩ طٌیب، ًبساللہ ب٩ ٤ًزو ب٩ اٌٟاؾ :  راوی

یِبٕ  ٌَ ٤ِزؤ ب٩ِٔ طُ ًَ  ٩ًَِ ًَحِلَََ٪  ٩ًَِ اب٩ِٔ  ٌٔیسٕ  ا٢َ أخَِبرََنیٔ یحٌَِیَ ب٩ُِ سَ َٗ ُٙ ب٩ُِ إبٔزَِاهی٥َٔ  ٔ أَ٪َّ  أخَِبر٧ََاَ إسِٔحَ ه ٩ًَِ جَسِّ ٩ًَِ أبَیٔهٔ 

ائٔ وَ  َ
٩ًَِ اٟشرِّ لََةٔ وَ ب١َِ اٟؼَّ َٗ ةٔ  ٌَ ِٟح٤ُُ ٙٔ یو٦ََِ ا ح٠َُّ ٩ًَِ اٟتَّ ٠ًََیِهٔ وَس٥ََّ٠َ ٧هََی  َّی اللہُ  ٤َِٟشِحسٔٔ ا٨َّٟئیَّ ػَل ٍٔ فیٔ ا ِِٟیَِ  ا

ؽ کریم صلی اسحاؼ بن ابراہیم، یحیی بن سعید، ابن عجلاؿ، عمرف بن شعیب، عبداللہ بن عمرف بن العاص سے رفایت ہے کہ حضرت رسو

 اللہ علیہ فآلہ فسلم نے نماز جمعہ سے قبل حلقہ بنا کر بیٹھنے افر مسجد میں خرید ف فرفخت سے منع فرانیا۔

 اسحاؼ بن ابراہیم، یحیی بن سعید، ابن عجلاؿ، عمرف بن شعیب، عبداللہ بن عمرف بن العاص :  رافی



 

 

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 مسجد کے اندر اشعار پزھنے کے ممنوع ہونے کا بیاؿ

 مساجد کے متعلق کتاب :   باب

 مسجد کے اندر اشعار پزھنے کے ممنوع ہونے کا بیاؿ

     718    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٤ًزو ب٩ طٌیب ٗتیبہ، ٟیث ب٩ سٌس، اب٩ ًحلَ٪، :  راوی

 ًَ ٩ًَِ أبَیٔهٔ  یِبٕ  ٌَ ٤ًَِزؤ ب٩ِٔ طُ  ٩ًَِ ًَحِلَََ٪  ٩ًَِ اب٩ِٔ  سٕ  ٌِ ث٨ََا ا٠َّٟیِثُ ب٩ُِ سَ ا٢َ حَسَّ َٗ ُٗتیَِبَةُ  َّی اللہُ أخَِبر٧ََاَ  هٔ أَ٪َّ ا٨َّٟئیَّ ػَل ٩ِ جَسِّ

٤َِٟشِحسٔٔ  ارٔ فیٔ ا ٌَ ٩ًَِ ت٨ََاطُسٔ الِْطَِ  ٠ًََیِهٔ وَس٥ََّ٠َ ٧هََی 

، لیث بن سعد، ابن عجلاؿ، عمرف بن شعیب سے رفایت ہے کہ انہوں نے اپنے فالد سے سنا افر انہوں نے اپنے دادا سے سنا کہ قتیبہ

 حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے مسجد کے اندر اشعار پزھنے سے منع فرانیا۔

 قتیبہ، لیث بن سعد، ابن عجلاؿ، عمرف بن شعیب :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 مسجد کے اندر عمدہ شعر پزھنے کی اجازت

 مساجد کے متعلق کتاب :   باب

 مسجد کے اندر عمدہ شعر پزھنے کی اجازت

     719    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س



 

 

 ٗتیبہ، سٔیا٪، زہزی، سٌیس ب٩ ٣شیب :  راوی

ا٢َ ٣َزَّ ٤ًَُزُ بحَٔشَّ  َٗ ٤ُِٟشَیَّبٔ  ٌٔیسٔ ب٩ِٔ ا ٩ًَِ سَ ٩ًَِ اٟزُّهزِیِّٔ  یَاُ٪  ِٔ ث٨ََا سُ ا٢َ حَسَّ َٗ ُٗتیَِبَةُ  اَ٪ ب٩ِٔ ثاَبتٕٔ وَهوَُ ی٨ُِظٔسُ فیٔ أخَِبر٧ََاَ 

سِ أنَِظَسِتُ  َٗ ا٢َ  َ٘ َٓ َٟیِهٔ  ٔ ٠َحَىَ إ َٓ ٤َِٟشِحسٔٔ  َّی  ا تَ رَسُو٢َ اللۂ ػَل ٌِ ا٢َ أس٤ََٔ َ٘ َٓ ٔلیَ أبَیٔ هزَُیزَِةَ  تَ إ َٔ ِٟتَ ََ ث٥َُّ ا وَٓیٔهٔ ٩ِ٣َ هوَُ خَيرِْ ٨ِ٣ٔ

 ٥ِ ٌَ ا٢َ ا٠َّٟه٥َُّ نَ َٗ سُضٔ  ُ٘ ِٟ ًَىِّی ا٠َّٟه٥َُّ أیَِّسِهُ بزٔوُحٔ ا و٢ُ أجَٔبِ  ُ٘ ٠ًََیِهٔ وَس٥ََّ٠َ يَ  اللہُ 

 سے رفایت ہے کہ حضرت عمر ایک رفز حضرت حساؿ کے پاس سے گسرے افر فہ اس فقت قتیبہ، سفیاؿ، زہری، سعید بن مسیب

اشعار پزھنے میں مشغوؽ تھے مسجد کے اندر تو حضرت عمر نے اؿ کی جانب دیکھا تو انہوں نے فرانیا کہ میں نے تو مسجد کے اندر اس 

 فآلہ فسلم( تشریف فران تھے پھر حضرت حساؿ نے فقت اشعار پزھے ہیں جس فقت مسجد کے اندر اعلی شخصیت )صلی اللہ علیہ

حضرت ابوہریرہ کی جانب دیکھا افر عرض کیا کہ کیا آپ نے حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم سے نہیں سنا )یعنی جس فقت 

 تھا( آپ صلی اللہ علیہ فآلہ میں حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کی شاؿ اقدس میں تعریفی کلمات کہتا افر تعریفی شعر کہتا

فسلم فرانتے تھے کہ اے خدا میری جانب سے قبوؽ فران۔ اے خدا مدد فران اؿ کی حضرت جبرائیل سے۔ یہ سن کر حضرت ابوہریرہ 

 نے فرانیا جی ہاں )سنے ہیں(۔

 قتیبہ، سفیاؿ، زہری، سعید بن مسیب :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 گم شدہ شے مسجد میں تلاش کرنے کی ممانعت کا بیاؿ

 مساجد کے متعلق کتاب :   باب

 گم شدہ شے مسجد میں تلاش کرنے کی ممانعت کا بیاؿ

     720    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٣ح٤س ب٩ وہب، ٣ح٤س ب٩ س٤٠ہ، ابوًبساٟزحی٥، زیسب٩ ابوا٧یشة، ابوزبير، جابز :  راوی



 

 

ثىَیٔ زَیِ  ا٢َ حَسَّ َٗ ًَبِسٔ اٟزَّحی٥ٔٔ  ٩ًَِ أبَیٔ  سُ ب٩ُِ س٤َ٠ََةَ  ث٨ََا ٣ُح٤ََّ ا٢َ حَسَّ َٗ سُ ب٩ُِ وَهبِٕ  ٩ًَِ أبَیٔأخَِبر٧ََاَ ٣ُح٤ََّ ٔ  سُ ب٩ُِ أبَیٔ أ٧ُیَِشَةَ  اٟزُّبيَرِ

٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ  َّی اللہُ  َٟهُ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل ا٢َ  َ٘ َٓ ٤َِٟشِحسٔٔ  َّٟةّ فیٔ ا ا٢َ جَائَ رَج١ُْ ی٨َِظُسُ ؿَا َٗ  ٕ  ٥َ لََ وَجَسِتَ ٩ًَِ جَابزٔ

، ابوزبیر، جابر سے رفایت ہے کہ ایک شخص مسجد میں

 

 شة
ی

 

 اپنی گم شدہ ئی کو محمد بن فہب، محمد بن سلمہ، ابوعبدالرحیم، زیدبن ابوای

 تلاش کرنے کے فاسطے حاضر ہوا۔ آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے فرانیا خدا کرے کہ تم فہ شئے نہ پاؤ یعنی تم کو فہ ئی نہ ملے۔

، ابوزبیر، جابر :  رافی

 

 شة
ی

 

 محمد بن فہب، محمد بن سلمہ، ابوعبدالرحیم، زیدبن ابوای

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 مسجد کے اندر ہتھیار نکالنے سے متعلق

 مساجد کے متعلق کتاب :   باب

 مسجد کے اندر ہتھیار نکالنے سے متعلق

     721    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٣ح٤س ب٩ ٨٣ؼور، سٔیا٪ًبساللہ ب٩ ٣ح٤س ب٩ ًبساٟزح٩٤ و  :  راوی

ا٢َ  َٗ یَاُ٪  ِٔ ث٨ََا سُ الََ حَسَّ َٗ سُ ب٩ُِ ٨ِ٣َؼُورٕ  بِسٔ اٟزَّح٩ٔ٤َِ و٣َُح٤ََّ ًَ سٔ ب٩ِٔ  بِسُ اللۂ ب٩ُِ ٣ُح٤ََّ ًَ تَ جَابزّٔا أخَِبر٧ََاَ  ٌِ ٤ِزوٕ أس٤ََٔ ٌَ ٔ ٠ُِٗتُ ٟ  

هُ رَسُو٢ُ اللۂ  َٟ ا٢َ  َ٘ َٓ ٤َِٟشِحسٔٔ  و٢ُ ٣َزَّ رَج١ُْ َشٔٔهَا٦ٕ فیٔ ا ُ٘ ٥ِ يَ ٌَ ا٢َ نَ َٗ ٥َ خُذِ ب٨ٔؼَٔاٟهَٔا  ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ َّی اللہُ    ػَل

عبد اللہ بن محمد بن عبدالرحمن ف محمد بن منصور، سفیاؿ سے رفایت ہے کہ میں نے حضرت عمرف سے عرض کیا کہ کیا تم نے حضرت 

کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے )اس کو دیکھ کر( جابر سے سنا ہے فہ فرانتے تھے کہ ایک شخص تیر لے کر حاضر ہوا تو حضرت رسوؽ 

 ارشاد فرانیا تم تیر کے کونے کو پکڑ لو۔ اس شخص نے جواب دیا کہ بہت بہتر ہے۔

 عبداللہ بن محمد بن عبدالرحمن ف محمد بن منصور، سفیاؿ :  رافی



 

 

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 مسجد کے اندر انگلیوں کے اندر انگلیوں کے اندر داخل کرنا

 مساجد کے متعلق کتاب :   باب

 مسجد کے اندر انگلیوں کے اندر انگلیوں کے اندر داخل کرنا

     722    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ا٤ًع، ابزاہی٥، اسوزاسحاٚ ب٩ ابزاہی٥، ًیسیٰ ب٩ یو٧ص،  :  راوی

 ًَ ٩ًَِ إبٔزَِاهی٥َٔ  ٤ًَِعُ  َ ث٨ََا الِْ ا٢َ حَسَّ َٗ ا٢َ أ٧َبَِأ٧َاَ ًیٔسَی ب٩ُِ یو٧ُصَُ  َٗ ُٙ ب٩ُِ إبٔزَِاهی٥َٔ  ا٢َ زَخ٠َِتُ أ٧َاَ أخَِبر٧ََاَ إسِٔحَ َٗ  ٔ ٩ِ الِْسَِوَز

َّی  ٨ََٟا أػََل ا٢َ  َ٘ َٓ وزٕ  ٌُ بِسٔ اللۂ ب٩ِٔ ٣َشِ ًَ ًَلیَ  ٤َةُ  َ٘ ٠ِ ًَ ١َ أحََس٧َاَ وَ ٌَ حَ َٓ هُ  َٔ و٦َ خ٠َِ ُ٘ َٓذَه٨ََِِا ٨َٟٔ َٓؼ٠َُّوا  ُٗو٣ُوا  ا٢َ  َٗ ٨َ٠ُِٗا لََ  هَؤُلََئٔ 

ََ بيَنَِ أػََا ٍَ طَبَّ َٛ ١َ إذَٔا رَ ٌَ حَ َٓ ا٣َةٕ  َٗ ٔ ٔ أذََإ٪ وَلََ إ يرِ َِ َّی َٔ َٓؼَل ٩ًَِ ط٤َٔاٟهٔٔ  ِتَیَِ ٩ًَِ ی٤َی٨ٔهٔٔ وَالِْخَََ  ِٛ ٠َهَا بيَنَِ رُ ٌَ ٌٔهٔ وَجَ هٔ َٔ

 ١َ ٌَ َٓ  ٥َ ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ َّی اللہُ  َٜذَا رَأیَتُِ رَسُو٢َ اللۂ ػَل ا٢َ هَ َٗ  وَ

اسحاؼ بن ابراہیم، عیسیٰ بن یونس، اعمش، ابراہیم، اسود سے رفایت ہے کہ میں افر حضرت قمہ ب دفنوں حضرت عبداللہ بن سعودد کی 

فارغ ہوگئے ہیں ہم نے عرض کیا کہ نہیں! انہوں نے کہا کہ تم کھڑے  خدمت میں حاضر ہوئے انہوں نے فرانیا کہ کیا آپ نماز سے

ہو جاؤ افر نماز ادا کرف۔ نانچہ  ہم لوگ رفانہ ہوگئے افر اؿ کے پیچھے کھڑے ہو گئے انہوں نے ایک شخص کو بائیں جانب کیا افر ایک 

قت فہ رکوع فرانتے تو ایک ہاتھ کی انگلیوں کو دفسرے دفسرے شخص کو دائیں جانب کیا پھر نماز ادا کی بغیر اذاؿ افر تکبیر کے جس ف

ہاتھ کی انگلی میں ڈاؽ لیتے۔ مطلب یہ ہے کہ دفنوں گھٹنوں کے درمیاؿ میں افر فرانتے تھے کہ میں حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ 

 فآلہ فسلم کو اس طریقہ سے کرتے ہوئے دیکھا ہے۔

 اعمش، ابراہیم، اسوداسحاؼ بن ابراہیم، عیسیٰ بن یونس،  :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  



 

 

 مساجد کے متعلق کتاب :   باب

 مسجد کے اندر انگلیوں کے اندر انگلیوں کے اندر داخل کرنا

     723    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ًبساللہ ب٩ ٣شٌوز ٣ذٛورہ س٨س سے ب٬ی حضرت ًبساللہ ب٩ ٣شٌوز :  راوی

تُ  ٌِ ا٢َ س٤َٔ َٗ  ٪َ ٩ًَِ س٠َُیِماَ بَةُ  ٌِ ا٢َ أ٧َبَِأ٧َاَ طُ َٗ ا٢َ أ٧َبَِأ٧َاَ ا٨َّٟضِرُ  َٗ ُٙ ب٩ُِ إبٔزَِاهی٥َٔ  ٩ًَِ  أخَِبر٧ََاَ إسِٔحَ ٤َةَ وَالِْسَِوَزٔ  َ٘ ٠ِ ًَ  ٩ًَِ إبٔزَِاهی٥َٔ 

 َٓ بِسٔ اللۂ   ذَکَََ ٧حَِوَهُ ًَ

 عبد اللہ بن سعودد مذکورہ سند سے بھی حضرت عبداللہ بن سعودد سے اسی طرح کی حدیث منقوؽ ہے۔

 عبداللہ بن سعودد مذکورہ سند سے بھی حضرت عبداللہ بن سعودد :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 مسجد کے اندر چت لیٹ جانا کیسا ہے؟

 مساجد کے متعلق کتاب :   باب

 مسجد کے اندر چت لیٹ جانا کیسا ہے؟

     724    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٗتیبہ، ٣اَٟ، اب٩ طہاب، ًباز ب٩ ت٤ی٥ :  راوی

٩ًَِ اب٩ِٔ   َٕ ٔ ٩ًَِ ٣َاٟ ُٗتیَِبَةُ  ٠ًََیِهٔ وَس٥ََّ٠َ أخَِبر٧ََاَ  َّی اللہُ  َّهُ رَأیَ رَسُو٢َ اللۂ ػَل هٔ أ٧َ ِّ٤ًَ  ٩ًَِ ٔ ب٩ِٔ ت٤َی٥ٕٔ  ًَبَّاز  ٩ًَِ طٔهَابٕ 

ی ًَلیَ الِْخََُِ ا إحِٔسَی رٔج٠َِیِهٔ  ٌّ ٤َِٟشِحسٔٔ وَاؿٔ  ٣ُشِت٠َِ٘یّٔا فیٔ ا



 

 

حضرت عبداللہ بن زید بن عا ا سے سنا انہوں نے قتیبہ، انلک، ابن شہاب، عباد بن تمیم سے رفایت ہے کہ انہوں نے اپنے چچا 

حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کو مسجد کے اندر چت لیٹے ہوئے دیکھا آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم پاؤں پر پاؤں رکھے 

 ہوئے تھے۔

 قتیبہ، انلک، ابن شہاب، عباد بن تمیم :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 مسجد کے اندر سونے سے متعلق

 مساجد کے متعلق کتاب :   باب

 مسجد کے اندر سونے سے متعلق

     725    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٤ًزًِیساللہ ب٩ سٌیس، یحٌی، ًِیساللہ، ٧آٍ، ًبساللہ اب٩  :  راوی

٩ًَِ اب٩ِٔ   ٍْ ٔ ا٢َ أخَِبرََنیٔ ٧آَ َٗ ٩ًَِ ًُِیَِسٔ اللۂ  ث٨ََا یَحٌِیَ  ا٢َ حَسَّ َٗ ٌٔیسٕ  ًَزبِْ  أخَِبر٧ََاَ ًُِیَِسُ اللۂ ب٩ُِ سَ َّهُ کاََ٪ ی٨ََا٦ُ وَهوَُ طَابٌّ  ٤ًَُزَ أ٧َ

٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ  َّی اللہُ  هِسٔ رَسُو٢ٔ اللۂ ػَل ًَ ًَلیَ  هُ  َٟ ٠ًََیِهٔ وَس٥ََّ٠َ لََ أه١ََِ  َّی اللہُ   ٥َ فیٔ ٣َشِحسٔٔ ا٨َّٟئیِّ ػَل

عبید اللہ بن سعید، یحیی، عبید اللہ، نافع، عبداللہ ابن عمر سے رفایت ہے کہ فہ جواؿ شخص تھے افر نوجواؿ غیر شادی شدہ ہونے کی 

 حالت میں مسجد کے اندر سویا کرتے تھے مسجد نبوی صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم میں۔

 عبیداللہ بن سعید، یحیی، عبیداللہ، نافع، عبداللہ ابن عمر :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 مسجد کے اندر تھوکنے سے متعلق



 

 

 مساجد کے متعلق کتاب :   باب

 مسجد کے اندر تھوکنے سے متعلق

     726    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٗتیبہ، ابوًوا٧ہ، ٗتازہ، ا٧ص :  راوی

َّی اللہُ ا٢َ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل َٗ ا٢َ  َٗ ٩ًَِ أ٧َصَٕ  تَازَةَ  َٗ  ٩ًَِ ًَوَا٧ةََ  ث٨ََا أبَوُ  ا٢َ حَسَّ َٗ ُٗتیَِبَةُ  ُٚ فیٔ  أخَِبر٧ََاَ  ِٟبؼَُا ٥َ ا ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ

٤َِٟشِحسٔٔ  ٨ِٓهَُاا ارَتهَُا زَ َّٔ َٛ  خَلٔیئَةْ وَ

قتیبہ، ابوعوانہ، قتادہ، انس سے رفایت ہے کہ حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے ارشاد فرانیا مسجد کے اندر تھوکنا گناہ 

 ہے افر اس کا کفارہ یہ ہے کہ اس کو زمین کے اندر دفن کر دف یا دبا دف )افپر سے مٹی ڈاؽ کر(۔

 قتیبہ، ابوعوانہ، قتادہ، انس :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 مسجد کے اندر قبلہ کی جانب تھوکنا منع ہے

 مساجد کے متعلق کتاب :   باب

 مسجد کے اندر قبلہ کی جانب تھوکنا منع ہے

     727    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٗتیبہ، ٣اَٟ، ٧آٍ، ًبساللہ اب٩ ٤ًز :  راوی

٠ًََیِهٔ وَس٥ََّ٠َ رَ  َّی اللہُ  ٩ًَِ اب٩ِٔ ٤ًَُزَ أَ٪َّ رَسُو٢َ اللۂ ػَل  ٍٕ ٔ ٩ًَِ ٧آَ  َٕ ٔ ٩ًَِ ٣َاٟ ُٗتیَِبَةُ  َّٜهُ أخَِبر٧ََاَ  حَ َٓ ِٟ٘ب٠َِٔةٔ  ا فیٔ جٔسَارٔ ا ّٗ أیَ َؼَُا



 

 

 َ٘ لََ یبَِؼُ َٓ ِّی  ٥ِ يُؼَل ُٛ ا٢َ إذَٔا کاََ٪ أحََسُ َ٘ َٓ ًَلیَ ا٨َّٟاضٔ  ب١ََ  ِٗ َّیث٥َُّ أَ ًَزَّ وَج١ََّ ٗب١ََٔ وَجِههٔٔ إذَٔا ػَل إٔ٪َّ اللہَ  َٓ  ٩َّ ٗب١ََٔ وَجِههٔٔ 

قتیبہ، انلک، نافع، عبداللہ ابن عمر سے رفایت ہے کہ حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے بیت اللہ شریف کی دیوارفں پر 

اپنے ہاتھوں سے مسل دیا افر ارشاد فرانیا کہ جس فقت تم لوگوں میں  تھوک یعنی بلغم دیکھا۔ آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے اس کو

سے کوئی شخص نماز میں مشغوؽ ہو۔ یعنی اس کی جانب توجہ کرتا ہے افر اس کے سامنے کی جانب تھوکتا ہے )معلوؾ ہوا کہ قبلہ کی 

 (جانب تھوکنا سخت قسم کی بے ادبی افر بدنصیبی ہے

 اللہ ابن عمرقتیبہ، انلک، نافع، عبد :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 بحالت نماز سامنے کی جانب یا دائیں جانب تھوکنے کی ممانعت

 مساجد کے متعلق کتاب :   باب

 بحالت نماز سامنے کی جانب یا دائیں جانب تھوکنے کی ممانعت

     728    حسیث                               و٢ج٠س ا  :  ج٠س

 ٗتیبہ، سٔیا٪، زہزی، ح٤یس ب٩ ًبساٟزح٩٤، ابوسٌیس خسری :  راوی

ٌٔیسٕ  ٩ًَِ أبَیٔ سَ بِسٔ اٟزَّح٩ٔ٤َِ  ًَ ٩ًَِ ح٤َُیِسٔ ب٩ِٔ  ٩ًَِ اٟزُّهزِیِّٔ  یَاُ٪  ِٔ ث٨ََا سُ ا٢َ حَسَّ َٗ ُٗتیَِبَةُ  ِٟدُسِرٔیِّ أَ٪َّ ا٨َّٟ أخَِبر٧ََاَ  َّی اللہُ ا ئیَّ ػَل

َٙ اٟزَّج١ُُ بيَنَِ یسََیِ  حََّٜهَا بحَٔؼَاةٕ و٧َهََی أَِ٪ یبَِؼُ َٓ ٤َِٟشِحسٔٔ  ٥َ رَأیَ ٧دَُا٣َةّ فیٔ ٗب٠َِٔةٔ ا ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ ُٙ ا٢َ یبَِؼُ َٗ ٩ًَِ ی٤َی٨ٔهٔٔ وَ هٔ أوَِ 

ی ِٟیُسََِّ س٣َٔهٔ ا َٗ ٔ أوَِ تَحِتَ   ٩ًَِ يَشَارهٔ

حمید بن عبدالرحمن، ابوسعید خدری سے رفایت ہے کہ حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے مسجد قتیبہ، سفیاؿ، زہری، 

میں قبلہ کی جانب بلغم دیکھا تو آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے اس کو کنکریوں سے مسل دیا افر سامنے افر دائیں جانب سے ممانعت 

 ں کے نیچے کی طرػ تھوکنا چاہیےفرانئی افر فرانیا بائیں جانب یا بائیں پاؤ



 

 

 قتیبہ، سفیاؿ، زہری، حمید بن عبدالرحمن، ابوسعید خدری :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 نمازی کو پیچھے یا بائیں جانب تھوکنے کی اجازت

 مساجد کے متعلق کتاب :   باب

 نمازی کو پیچھے یا بائیں جانب تھوکنے کی اجازت

     729    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ًِیساللہ ب٩ سٌیس، یحٌی، سٔیا٪، ٨٣ؼور، ربیعی، كارٚ ب٩ ًبساللہ ٣حاربی :  راوی

 ٩ًَِ ث٨ََا یَحٌِیَ  ا٢َ حَسَّ َٗ ٌٔیسٕ  بِسٔ اللۂ أخَِبر٧ََاَ ًُِیَِسُ اللۂ ب٩ُِ سَ ًَ ٚٔ ب٩ِٔ  ٩ًَِ كاَرٔ ٩ًَِ ربٔعِیٕٔٓ  ثىَیٔ ٨ِ٣َؼُورْ  ا٢َ حَسَّ َٗ یَاَ٪  ِٔ سُ

٩َّ بيَنَِ  َٗ ُ لََ تَبِز َٓ ِّی  ؼَل َُ ٨ِتَ  ُٛ ٠َیِهٔ وَس٥ََّ٠َ إذَٔا  ًَ َّی اللہُ  ا٢َ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل َٗ ا٢َ  َٗ ٤ُِٟحَاربٔیِّٔ  ِٙ ا ََ وَاَؼُِ ٔ ٩ًَِ ی٤َی٨ٔ ََ وَلََ  یسََیِ

 َٔ َٜهُ خ٠َِ َٚ تَحِتَ رٔج٠ِهٔٔ وَزَلَ َ هَٜذََا وَبزَ َٓ ُّا وَإلََّٔ  ارٔ َٓ ََ إِٔ٪ کاََ٪  ٔ ائَ ط٤َٔاٟ َ٘  ََ أوَِ ت٠ِٔ

عبید اللہ بن سعید، یحیی، سفیاؿ، منصور، ربیعی، طارؼ بن عبداللہ محاربی سے رفایت ہے کہ حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم 

پزھنے میں مشغوؽ ہو تو تم سامنے افر نہ دائیں جانب تھوکو بلکہ پیچھے یا بائیں جانب تھوکو اگر فہاں پر  نے ارشاد فرانیا جس فقت تم نماز

جگہ موجود ہو )مطلب یہ ہے کہ اس جانب دفسرے نمازی نہ ہوں( فرنہ تم یہ کرف پھر آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے اپنے پاؤں 

 کے نیچے تھوکو پھر اس کو مسل دف۔

 اللہ بن سعید، یحیی، سفیاؿ، منصور، ربیعی، طارؼ بن عبداللہ محاربیعبید :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 کوؿ سے پاں سے تھوک ملنا چاہئے؟



 

 

 مساجد کے متعلق کتاب :   باب

 کوؿ سے پاں سے تھوک ملنا چاہئے؟

     730    حسیث                               او٢ ج٠س  :  ج٠س

 سویس ب٩ نرَ، ًبساللہ، سٌیس، جزیزی، ابوًلَء ب٩ طدير :  راوی

لََئٔ ب٩ِٔ اٟظِّ  ٌَ ِٟ ٩ًَِ أبَیٔ ا ِٟحُزَیزِیِّٔ  ٌٔیسٕ ا ٩ًَِ سَ بِسُ اللۂ  ًَ ا٢َ أ٧َبَِأ٧َاَ  َٗ ٩ًَِ أبَیٔهٔ أخَِبر٧ََاَ سُوَیسُِ ب٩ُِ نَرَِٕ   ٔ ير ا٢َ رَأیَتُِ رَسُو٢َ دِّ َٗ

ی ِٟیُسََِّ َٜهُ بزٔج٠ِٔهٔٔ ا سَلَ َٓ  ٍَ ٥َ ت٨ََدَّ ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ َّی اللہُ   اللۂ ػَل

سوید بن نصر، عبد اللہ، سعید، جریری، ابوعلاء بن شخیر سے رفایت ہے کہ میں نے حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کو دیکھا 

 نے تھوکا پھر آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے اس کو مسل دیا اپنے بائیں پاؤں سے۔ آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم

 سوید بن نصر، عبداللہ، سعید، جریری، ابوعلاء بن شخیر :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 مساجد میں خوشبو لگانا کیسا ہے؟

 مساجد کے متعلق کتاب :   باب

 مساجد میں خوشبو لگانا کیسا ہے؟

     731    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 اسحاٚ ب٩ ابزاہی٥، ًائس ب٩ حِیب، ح٤یس اٟلوی١، ا٧ص ب٩ ٣اَٟ :  راوی

ًَائذُٔ ب٩ُِ  ث٨ََا  ا٢َ حَسَّ َٗ ُٙ ب٩ُِ إبٔزَِاهی٥َٔ  ا٢َ رَأیَ رَسُو٢ُ أخَِبر٧ََاَ إسِٔحَ َٗ  َٕ ٔ ٩ًَِ أ٧َصَٔ ب٩ِٔ ٣َاٟ وی١ُٔ  ث٨ََا ح٤َُیِسْ اٟلَّ ا٢َ حَسَّ َٗ حَِیٔبٕ 

ا٣َتِ ا٣ِزَ  َ٘ َٓ َّی اح٤َِزَّ وَجِهُهُ  بَ حًَ ٔـ َِ َٓ ٤َِٟشِحسٔٔ  ٠َیِهٔ وَس٥ََّ٠َ ٧دَُا٣َةّ فیٔ ٗب٠َِٔةٔ ا ًَ َّی اللہُ  َّٜتِهَا اللۂ ػَل حَ َٓ أةَْ ٩ِ٣ٔ الِْنَِؼَارٔ 



 

 

٠ًََیِهٔ وَس٥ََّ٠َ ٣َا أحَِش٩ََ هذََاوَجَ  َّی اللہُ  ا٢َ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل َ٘ َٓ ا  ّٗ ٠َتِ ٣َکا٧َهََا خ٠َُو ٌَ 

اسحاؼ بن ابراہیم، عائد بن حبیب، حمید الطویل، انس بن انلک سے رفایت ہے کہ حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے 

آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم ناراض ہو گئے یہاں تک کہ آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم چہرہ انور  مسجد میں بیت اللہ کی طرػ بلغم دیکھا تو

سرخ ہوگیا ایک خاتوؿ قبیلہ انصار میں سے کھڑی ہوگئی افر اس کو رگز کر اس کی جگہ خوشبو لگا دی۔ آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے 

 یہ دیکھ کر ارشاد فرانیا یہ کیا عمدہ کاؾ ہے۔

 اسحاؼ بن ابراہیم، عائد بن حبیب، حمید الطویل، انس بن انلک :  فیرا

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 مسجد کے اندر داخل ہونے افر باہر آنے کے فقت کیا کہے

 مساجد کے متعلق کتاب :   باب

 افر باہر آنے کے فقت کیا کہےمسجد کے اندر داخل ہونے 

     732    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 س٠یما٪ ب٩ ًِیساللہ ُیلَنی، ابوًا٣ز، س٠یما٪، ربیٌة، ًبسا٠٤َٟ ب٩ سٌیس، ابوح٤یس و اسیس :  راوی

یٌّ  ََرَِٔ یِلََنیُّٔ  َِ ِٟ ُ٪ ب٩ُِ ًُِیَِسٔ اللۂ ا َٔ ب٩ِٔ أخَِبر٧ََاَ س٠َُیِماَ ٔ ٠٤َِٟ ًَبِسٔ ا  ٩ًَِ ةَ  ٌَ ٩ًَِ رَبیٔ  ٪ُ ث٨ََا س٠َُیِماَ ا٢َ حَسَّ َٗ  ٕ ًَا٣ٔز ث٨ََا أبَوُ  ا٢َ حَسَّ َٗ

٠ًََیِهٔ وَس٥ََّ٠َ إذَٔ  َّی اللہُ  ا٢َ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل َٗ ولََٔ٪  ُ٘ تُ أبَاَ ح٤َُیِسٕ وَأبَاَ أسَُیِسٕ يَ ٌِ ا٢َ س٤َٔ َٗ ٌٔیسٕ  ٔ سَ ٤َِٟشِح ٥ِ ا ُٛ سَ ا زَخ١ََ أحََسُ

 ََ ٔ ٠ ِـ َٓ  ٩ِ٣ٔ ََ ِّی أسَِأَُٟ ٔن ه٥َُّ إ ١ِ ا٠َّٟ ُ٘ ٠ِیَ َٓ دَ  ََ وَإذَٔا خَََ ٔ ِٓتَحِ لیٔ أبَوَِابَ رَح٤َِت ١ِ ا٠َّٟه٥َُّ ا ُ٘ ٠ِیَ َٓ 

، عبدالملک بن سعید، ابوحمید ف اسید سے رفایت ہے کہ دفنوں حضرات فرانتے 

 

 ن عة
سلیماؿ بن عبید اللہ غیلانی، ابوعامر، سلیماؿ، رب

ت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے ارشاد فرانیا جس فقت تم میں سے کوئی شخص مسجد کے اندر داخل ہو تو اس تھے کہ حضر

طرح سے کہے اے خدا! مجھ پر اپنی رحمت کے درفازے کھوؽ دے افر جس فقت مسجد سے باہر نکلے تو اس طرح کہے اے خدا میں 



 

 

 آپ کے فضل کا محتاج ہوں۔

، عبدالملک بن سعید، ابوحمید ف اسیدسلیماؿ بن  :  رافی

 

 ن عة
 عبیداللہ غیلانی، ابوعامر، سلیماؿ، رب

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 جس فقت مسجد کے اندر داخل ہو تو مسجد میں بیٹھنے سے قبل دف رکعت ادا کرے

 کتابمساجد کے متعلق  :   باب

 جس فقت مسجد کے اندر داخل ہو تو مسجد میں بیٹھنے سے قبل دف رکعت ادا کرے

     733    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٗتیبہ، ٣اَٟ، ًا٣ز ب٩ ًبساللہ ب٩ زبير، ٤ًزو ب٩ س٠ی٥، ابوٗتازہ :  راوی

 َْ ٔ ث٨ََا ٣َاٟ ا٢َ حَسَّ َٗ ُٗتیَِبَةُ  َّ أخَِبر٧ََاَ  تَازَةَ أَ٪َّ رَسُو٢َ اللۂ ػَل َٗ ٩ًَِ أبَیٔ  ٤ًَِزؤ ب٩ِٔ س٠َُی٥ِٕ   ٩ًَِ  ٔ ًَبِسٔ اللۂ ب٩ِٔ اٟزُّبيَرِ ٔ ب٩ِٔ  ًَا٣ٔز ی ٩ًَِ 

ب١َِ أَِ٪ یَح٠ِشَٔاٟزُّخِؼَةُ  َٗ تَينِٔ  ٌَ ِٛ ٍِ رَ َٛ ٠ِيرَِ َٓ ٤َِٟشِحسَٔ  ٥ِ ا ُٛ ا٢َ إذَٔا زَخ١ََ أحََسُ َٗ ٠َیِهٔ وَس٥ََّ٠َ  ًَ ٔ اللہُ  ودٔ  ف ِٟخُُِ ِٟح٠ُوُضٔ ٓیٔهٔ وَا ی ا

 ٕ ٔ ػَلََة يرِ َِ  ٨ِ٣ٔهُ َٔ

قتیبہ، انلک، عامر بن عبداللہ بن زبیر، عمرف بن سلیم، ابوقتادہ سے رفایت ہے کہ حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے 

  سے قبل ادا کرے۔ارشاد فرانیا کہ جس فقت تمہارے میں سے کوئی شخص مسجد میں داخل ہو تو فہ دف رکعات بیٹھنے

 قتیبہ، انلک، عامر بن عبداللہ بن زبیر، عمرف بن سلیم، ابوقتادہ :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 بغیر نماز پزھے ہوئے مسجد میں بیٹھنا افر مسجد سے باہر نکلنا



 

 

 متعلق کتابمساجد کے  :   باب

 بغیر نماز پزھے ہوئے مسجد میں بیٹھنا افر مسجد سے باہر نکلنا

     734    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

س٠یما٪ ب٩ زاؤز، اب٩ وہب، یو٧ص، اب٩ طہاب، ًبساٟزح٩٤ ب٩ ٌٛب ب٩ ٣اَٟ، ًبساللہ ب٩ ٌٛب ب٩ ٣اَٟ، ٌٛب  :  راوی

 ب٩ ٣اَٟ

بِسُ اٟزَّح٩ٔ٤َِ ب٩ُِ أخَِبر٧ََاَ  ًَ ا٢َ اب٩ُِ طٔهَابٕ وَأخَِبرََنیٔ  َٗ ٩ًَِ یو٧ُصَُ  ث٨ََا اب٩ُِ وَهبِٕ  ا٢َ حَسَّ َٗ ُ٪ ب٩ُِ زَاوُزَ  َٕ  س٠َُیِماَ ٔ بٔ ب٩ِٔ ٣َاٟ ٌِ َٛ

٩ًَِ رَ   َٕ هُ حئنَ تَد٠ََّ ََ ثُ حَسٔی َٕ یحَُسِّ ٔ بَ ب٩َِ ٣َاٟ ٌِ َٛ تُ  ٌِ ا٢َ س٤َٔ َٗ بٕ  ٌِ َٛ بِسَ اللۂ ب٩َِ  ًَ ٥َ فیٔ أَ٪َّ  ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ َّی اللہُ  سُو٢ٔ اللۂ ػَل

س٦َٔ ٩ِ٣ٔ سَفَرٕ  َٗ از٣ّٔا وَکاََ٪ إذَٔا  َٗ  ٥َ ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ َّی اللہُ  ا٢َ وَػَبَّحَ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل َٗ ٔ تَبوُکَ  ٍَ ٓیٔهٔ َُزوَِة َٛ
٤َِٟشِحسٔٔ فَََ بسََأَ بأ

 َّ٤٠َ َٓ تَينِٔ ث٥َُّ ج٠ََصَ ٨٠َّٟٔاضٔ  ٌَ ِٛ ا وَث٤ََا٧ئنَ رَ ٌّ ِـ َٟهُ وَکا٧َوُا َٔ ُٔوَ٪  ٔ َٟیِهٔ وَیَح٠ِ ٔ تَذٔرُوَ٪ إ ٌِ وا يَ ُ٘ ٔٔ لَ َٓ ُٔوَ٪  ٤ُِٟد٠ََّ ََ جَائهَُ ا ٔ ١َ ذَٟ ٌَ َٓ ا 

َٟه٥ُِ وَوَک١ََ  فَرَ  ِِ ه٥ُِ وَاسِتَ ٌَ ًَل٧ََیَٔتَه٥ُِ وَباَيَ  ٥َ ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ َّی اللہُ  ب١َٔ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل َ٘ َٓ َّی  سَرَ رَجُلَّ  زَّ وَج١ََّ حًَ ًَ ٔلیَ اللۂ  ائزَٔه٥ُِ إ

ا٢َ  َ٘ َٓ َّی ج٠ََشِتُ بيَنَِ یسََیهِٔ  حئِٔتُ حًَ َٓ ا٢َ  ٌَ ََ ا٢َ  َٗ بٔ ث٥َُّ  َـ ِِ ٤ُ ِٟ ٥َ ا ٥َ تَبَشُّ ا س٤َِّ٠َتُ تَبَشَّ َّ٤٠َ َٓ ٥ِ ت٩َُٜٔ جٔئِتُ  َٟ ََ أَ َٔ  لیٔ ٣َا خ٠ََّ

 ِّ ٔن ٠ِتُ یاَ رَسُو٢َ اللۂ إ ُ٘ َٓ تَ هَهِزَکَ  ٌِ سِ ابتَِ َ٘ َٟ دُ ٩ِ٣ٔ سَدَلٔهٔ وَ ِّی سَأخََُِ زَأیَتُِ أنَ َٟ ٧یَِا  َُيرِکَٔ ٩ِ٣ٔ أه١َِٔ اٟسُّ وِ ج٠ََشِتُ ٨ًِٔسَ  َٟ ی وَاللۂ 

َٟیُوطَ  ًَىِّی  ذٔبٕ ٟتٔرَضَِی بهٔٔ  َٛ ِٟیَو٦َِ حَسٔیثَ  ََ ا ثتُِ َٟل٩ِٔ حَسَّ ٤ِٔ٠ًَتُ  سِ  َ٘ َٟ ٩ِٜٔ وَاللۂ  ًِلٔیتُ جَسَلَّ وَلَ ُ زَّ وَج١ََّ َُ أَ٪َّ اللہَ أ ًَ  

وَ اللۂ وَاللۂ ٣َ  ِٔ ًَ ِّی لَْرَِجُو ٓیٔهٔ  ٔن ًَلیََّ ٓیٔهٔ إ ٕٚ تَحسُٔ  ََ حَسٔیثَ ػٔسِ ثتُِ َٟل٩ِٔ حَسَّ ًَلیََّ وَ  ََ وَی وَلََ أيَِسَََّ ٣ٔىِّی يُشِدلُٔ ِٗ مُّ أَ َٗ ٨ِتُ  ُٛ ا 

 ًَ َّی اللہُ  ا٢َ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل َ٘ َٓ  ََ ٨ِ ًَ تُ  ِٔ یِتُ حئنَ تَد٠ََّ َـ ٤َ َٓ ٤ِتُ  ُ٘ َٓ  ََ ضٔیَ اللہُ ٓیٔ ِ٘ َّی يَ ٥ِ حًَ ُ٘ َٓ  َٚ سِ ػَسَ َ٘ َٓ ا هَذَا  ٥َ أ٣ََّ ٠َیِهٔ وَس٠ََّ

٤َِٟشِحسٔٔ  ًَلیَ ا َّٟذٔی ی٤َُزُّ  ػَلََةُ ا  ٣ُدِتَرََْ

سے سلیماؿ بن داؤد، ابن فہب، یونس، ابن شہاب، عبدالرحمن بن کعب بن انلک، عبداللہ بن کعب بن انلک، کعب بن انلک 

رفایت ہے کہ فہ اپنا فاقعہ بیاؿ فرانتے تھے کہ جس فقت حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کے مرااہ غزفہ تبوک میں نہیں 

گئے تھے انہوں نے کہا کہ حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم صبح کے فقت تشریف لائے افر آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم 

یف لائے تو پہلے مسجد میں داخل ہوئے فہاں پر آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے دف رکعات ادا فرانئیں پھر بیٹھے جس فقت سفر میں تشر



 

 

ہوئے حضرات کے سامنے اب فہ لوگ آنے لگے جو کہ آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کے ساتھ جہاد میں شریک نہیں ہوئے تھے بلکہ 

افر قسم قسم کے عذر فمعذرت کرنے لگے افر قسمیں کھانے لگ گئے۔ فہ تماؾ افراد تعداد  فہ لوگ پیچھے رہ گئے تھے۔ مدینہ منورہ میں

کے اعتبار سے اسی کے قریب آدمی تھے آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے اؿ کا ظاہری بیاؿ قبوؽ فرانیا افر اؿ سے بیعت کی افر اؿ 

چھوڑ دیں یہاں تک کہ میں حاضر ہوا افر میں بھی اؿ حضرات میں کے فاسطے دعا اننگی افر اؿ کے قلوب کی باتیں خدافند قدفس پر 

شریک تھا )جو کہ جہاد میں شریک نہیں ہوئے تھے( آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے مجھ کو دیکھ کر تبسم فرانیا جس طریقہ سے کوئی 

 کے سامنے بیٹھ گیا آپ صلی اللہ علیہ فآلہ شخص غصہ کی حالت میں مسکراتا ہے پھر فرانیا کہ تم آ۔ میں آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم

فسلم نے فرانیا تم کس فجہ سے پیچھے رہ گئے تھے؟ کیا تم نے افنٹ نہیں خریدا تھا )سوار ہونے کے فاسطے( میں نے عرض کیا یا رسوؽ 

ہوں کہ میں ضرفر اس کے غصہ  اللہ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم اگر میں کسی دفسرے دنیا دار کہ سامنے بیٹھا ہوتا تو میں اس سے فاقف

سے نکل جاتا )مطلب یہ ہے کہ اس کی ناراضگی دفر ہوجاتی( افر مجھ کو خوب باتیں بنانا آتی ہیں لیکن خدا کی قسم! میں اس بات سے 

 رضامند بخوبی فاقف ہوں کہ اگر میں آج آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم سے جھوٹ کہہ دفں گا تو آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم مجھ سے

ہوجائیں گے لیکن خدافند قدفس آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کو پھر ناراض کر دے گا کیونکہ خدافند قدفس ظاہری افر باطنی تماؾ 

طریقہ کے کاؾ سے بخوبی فاقف ہے افر فہ میرے دؽ کے راز سے بخوبی فاقف ہے افر فہ میرے دؽ کے بھید کو آپ صلی اللہ علیہ 

دے گا افر میں آج ہی آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم سے ٹھیک ٹھیک طریقہ سے کہہ دفں تو آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فآلہ فسلم پر کھوؽ 

فسلم مجھ پر ناراض ہو جائیں گے لیکن مجھ کو توقع ہے کہ خدافند قدفس میری غلطی معاػ کر دے افر آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کو 

 فقت کہ میں آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کے مرااہ نہیں گیا تو مجھ سے زیادہ کوئی دفسرا شخص مجھ پر مہرباؿ فران دے خدا کی قسم جس

طاقتور افر دفلت مند نہیں تھا )لیکن شامت اعماؽ کی فجہ سے رہ گیا( حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے ارشاد فرانیا کہ 

فس تمہارے متعلق فیصلہ فرانئے بہرحاؽ میں کھڑا ہوگیا افر رخصت ہوگیا۔ اس نے سچ فرانیا اب تم جا یہاں تک کہ خدافند قد

 ()مختصرا

 سلیماؿ بن داؤد، ابن فہب، یونس، ابن شہاب، عبدالرحمن بن کعب بن انلک، عبداللہ بن کعب بن انلک، کعب بن انلک :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 جو شخص کسی مسجد کے پاس سے گذرے اس کے متعلق



 

 

 مساجد کے متعلق کتاب :   باب

 جو شخص کسی مسجد کے پاس سے گذرے اس کے متعلق

     735    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

٣ح٤س ب٩ ًبساللہ ب٩ ًبساٟح٥ٜ ب٩ اًين، طٌیب، ٟیث، خاٟس، اب٩ ابوہل٢َ، ٣زوا٪ ب٩ ٤ًَا٪، ًِیسب٩ ح٨ين،  :  راوی

 ابوسٌیس ب٩ ٣ٌلی

ث٨ََا ا٠َّٟ  ا٢َ حَسَّ َٗ یِبْ  ٌَ ث٨ََا طُ ا٢َ حَسَّ َٗ ًَينَِ  ٥َٜٔ ب٩ِٔ أَ ِٟحَ بِسٔ ا ًَ بِسٔ اللۂ ب٩ِٔ  ًَ سُ ب٩ُِ  ٩ًَِ اب٩ِٔ یِ أخَِبر٧ََاَ ٣ُح٤ََّ ث٨ََا خَاٟسْٔ  ا٢َ حَسَّ َٗ ثُ 

 ُ٤ِٟ ٌٔیسٔ ب٩ِٔ ا ٩ًَِ أبَیٔ سَ ٤َاَ٪ أَ٪َّ ًُِیَِسَ ب٩َِ ح٨َُينِٕ أخَِبرََهُ  َِ ا٢َ أخَِبرََنیٔ ٣َزوَِاُ٪ ب٩ُِ ًُ َٗ ٚٔ أبَیٔ هل٢ََٕٔ  و ٔلیَ اٟشُّ سُو إ ِِ ٨َّا نَ ُٛ ا٢َ  َٗ َّی  ل ٌَ

 َ٠ًَ َّی اللہُ  ًَهِسٔ رَسُو٢ٔ اللۂ ػَل ِّی ٓیٔهٔ ًَلیَ  ٨ؼَُل َٓ ٤َِٟشِحسٔٔ  ًَلیَ ا ٤ُ٨َزُّ  َٓ  ٥َ  یِهٔ وَس٠ََّ

ی سے 

معل

محمد بن عبداللہ بن عبداحکم، بن اعین، شعیب، لیث، خالد، ابن ابوہلاؽ، مرفاؿ بن عثماؿ، عبیدبن حنین، ابوسعید بن 

سلم( میں تو ہم لوگ مسجد کے پاس سے رفایت ہے کہ ہم لوگ صبح کے فقت بازار جایا کرتے تھے دفر نبوی )صلی اللہ علیہ فآلہ ف

 گذرتے افر فہاں پر نماز ادا فرانتے۔

ی :  رافی

معل

 محمد بن عبداللہ بن عبداحکم، بن اعین، شعیب، لیث، خالد، ابن ابوہلاؽ، مرفاؿ بن عثماؿ، عبیدبن حنین، ابوسعید بن 

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 مسجد میں بیٹھ کر نماز کا منتظر رہنا

 مساجد کے متعلق کتاب :   باب

 مسجد میں بیٹھ کر نماز کا منتظر رہنا

     736    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س



 

 

 ٗتیبہ، ٣اَٟ، ابوز٧از، اعْد، ابوہزیزہ :  راوی

َّی ٩ًَِ أبَیٔ هزَُیزَِةَ أَ٪َّ رَسُو٢َ اللۂ ػَل دٔ  ٩ًَِ الِْعََِْ ٩ًَِ أبَیٔ اٟز٧ِّاَزٔ   َٕ ٔ ٩ًَِ ٣َاٟ ُٗتیَِبَةُ  َٜةَ  أخَِبر٧ََاَ  ٔ ٤َِٟلََئ ا٢َ إٔ٪َّ ا َٗ  ٥َ ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ اللہُ 

٥ِ ٣َا زَا٦َ  ُٛ ًَلیَ أحََسٔ ِّی  ؼَل َٟهُ ا٠َّٟه٥َُّ ارِح٤َِهُ َُ ٥ِ یحُِسٔثِ ا٠َّٟه٥َُّ اُفِٔرِ  َٟ َّی ٓیٔهٔ ٣َا  َّٟذٔی ػَل هُ ا  فیٔ ٣ُؼَلََّ

قتیبہ، انلک، ابوزناد، اعرج، ابوہریرہ سے رفایت ہے کہ حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے ارشاد فرانیا کہ بلاشبہ فرے ط 

 کے فاسطے جو کہ بیٹھا رہتا ہے اس جگہ پر کہ جہاں پر اس نے نماز ادا کی جس فقت تک اس دعا اننگتے ہیں تمہارے میں سے اس شخص

 شخص کا فضو ٹوٹے۔ فہ کہتے ہیں کہ اے خدا مغفرت فران دے اس شخص کی افر اس پر رحمت نازؽ فران۔

 قتیبہ، انلک، ابوزناد، اعرج، ابوہریرہ :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 مساجد کے متعلق کتاب :   باب

 مسجد میں بیٹھ کر نماز کا منتظر رہنا

     737    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 بکَب٩ ٣ضر، ًیاغ ب٩ ً٘بة، یحٌی ب٩ ٣ی٤و٪، سہ١ ساًسی :  راوی

ُٗتیَِبَةُ  تُ سَهِلَّ  أخَِبر٧ََاَ  ٌِ ا٢َ س٤َٔ َٗ ثهَُ  بَةَ أَ٪َّ یَحٌِیَ ب٩َِ ٣َی٤ُِوٕ٪ حَسَّ ِ٘ ًَیَّاغٔ ب٩ِٔ ًُ  ٩ًَِ ث٨ََا بکََُِ ب٩ُِ ٣ُضَرَ  ا٢َ حَسَّ اًسٔٔیِّ  َٗ اٟشَّ

 ِٟ و٢ُ ٩ِ٣َ کاََ٪ فیٔ ا ُ٘ ٥َ يَ ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ َّی اللہُ  تُ رَسُو٢َ اللۂ ػَل ٌِ و٢ُ س٤َٔ ُ٘ ٨ًَِهُ يَ ٔ رَضٔیَ اللہُ  لََة هُوَ فیٔ اٟؼَّ َٓ لََةَ   ٤َشِحسٔٔ ی٨َِتَؤزُ اٟؼَّ

، یحیی بن میموؿ، سہل ساعدی سے رفایت ہے کہ فہ فرانتے تھے کہ میں نے رسوؽ کریم صلی اللہ 

 

ی ة
قتیبہ، بکربن مضر، عیاش بن عم

 ہے تو گویا کہ فہ شخص نماز ہی میں ہے علیہ فآلہ فسلم سے سنا ہے فہ فرانتے تھے کہ جو شخص مسجد کے اندر نماز ادا کرنے کا منتظر رہتا

 )یعنی اس کو نماز ادا کرنے کا اجر ملتا رہتا ہے(۔



 

 

، یحیی بن میموؿ، سہل ساعدی :  رافی

 

ی ة
 بکربن مضر، عیاش بن عم

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 ، حسن، عبداللہ بن مغفل،عمرف بن علی، یحیی، اشعث

 مساجد کے متعلق کتاب :   باب

 عمرف بن علی، یحیی، اشعث، حسن، عبداللہ بن مغفل،

     738    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٤ًزو ب٩ ًلی، یحٌی، اطٌث، حش٩، ًبساللہ ب٩ ١ِٔ٣ :  راوی

ا٢َ  َٗ ًَلیٕٔٓ  ٤ًَِزوُ ب٩ُِ  ٠َیِ أخَِبر٧ََاَ  ًَ َّی اللہُ  ١ٕ أَ٪َّ رَسُو٢َ اللۂ ػَل َّٔ َِ بِسٔ اللۂ ب٩ِٔ ٣ُ ًَ  ٩ًَِ ِٟحَش٩َٔ  ٩ًَِ ا ثَ  ٌَ ٩ًَِ أطَِ ث٨ََا یَحٌِیَ  هٔ حَسَّ

ًِلَأ٪ الِْب١ٔٔٔ  لََةٔ فیٔ أَ ٩ًَِ اٟؼَّ ٥َ ٧هََی   وَس٠ََّ

 اللہ علیہ فسلم نے افنٹوں کے رہنے کی جگہ پر نماز عمرف بن علی، یحیی، اشعث، حسن، عبداللہ بن مغفل فرانتے ہیں کہ رسوؽ اللہ صلی

 پزھنے سے منع فرانیا۔

 عمرف بن علی، یحیی، اشعث، حسن، عبداللہ بن مغفل :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 ہر جگہ نماز پزھنے کی اجازت

 کے متعلق کتابمساجد  :   باب

 ہر جگہ نماز پزھنے کی اجازت



 

 

     739    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 حش٩ ب٩ اس٤اًی١ ب٩ س٠یما٪، ہظی٥، سیار، یزیسأٟ٘ير، جابزب٩ ًبساللہ :  راوی

ث٨ََا  ا٢َ حَسَّ َٗ  ٪َ ٌٔی١َ ب٩ِٔ س٠َُیِماَ ِٟحَش٩َُ ب٩ُِ إس٤َِٔ بِسٔ اللۂ أخَِبر٧ََاَ ا ًَ ٔ ب٩ِٔ  ٩ًَِ جَابزٔ  ٔ ٘ئر َٔ ِٟ ٩ًَِ یَزیٔسَ ا ث٨ََا سَیَّارْ  ا٢َ حَسَّ َٗ هظَُی٥ِْ 

٠ٌَٔتِ لیٔ الِْرَِقُ ٣َشِحسّٔا وَكهَُورّا أی٤َ٨ََِا أزَِرَکَ  ٥َ جُ ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ َّی اللہُ  ا٢َ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل َٗ ا٢َ  لََةَ َٗ ًیٔ اٟؼَّ رَج١ُْ ٩ِ٣ٔ أ٣َُّ

َّی  ػَل

حسن بن اسماعیل بن سلیماؿ، ہشیم، سیار، یسیدالفقیر، جابربن عبداللہ سے رفایت ہے کہ حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم 

نے ارشاد فرانیا میرے فاسطے تماؾ رفئے زمین مسجد بنا دی گئی افر پاک کرنے فالا تیمم جائز قرار دیا گیا تو جس جگہ پر میری امت میں 

 نماز کو حاصل کر لے یعنی نماز ادا کرنے کا فقت ہو جائے تو فہ نماز ادا کر لے اگرچہ فہ جگہ افنٹوں کے پانی پینے کی ہو۔سے کوئی شخص 

 حسن بن اسماعیل بن سلیماؿ، ہشیم، سیار، یسیدالفقیر، جابربن عبداللہ :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 بوریے پر نماز ادا کر نے سے متعلق

 مساجد کے متعلق کتاب :   باب

 بوریے پر نماز ادا کر نے سے متعلق

     740    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ا٧ص ب٩ ٣اَٟسٌیس ب٩ یحٌی ب٩ سٌیس ا٣وی، یحٌی ب٩ سٌیس، اسحاٚ ب٩ ًبساللہ ب٩ ابوك٠حہ،  :  راوی

 ٩ًَِ ٌٔیسٕ  ث٨ََا یحٌَِیَ ب٩ُِ سَ ا٢َ حَسَّ َٗ ث٨ََا أبَیٔ  ا٢َ حَسَّ َٗ ٌٔیسٕ ال٣َُِْویُّٔ  ٌٔیسُ ب٩ُِ یحٌَِیَ ب٩ِٔ سَ ًَبِسٔ اللۂ ب٩ِٔ أبَیٔ أخَِبر٧ََاَ سَ َٙ ب٩ِٔ  إسِٔحَ

َٟتِ رَسُو٢َ اللۂ َ َٕ أَ٪َّ أ٦َُّ س٠َُی٥ِٕ سَأ ٔ ٩ًَِ أ٧َصَٔ ب٩ِٔ ٣َاٟ دذَٔهُ  ك٠َِحَةَ  َٓتتََّ ِّیَ فیٔ بیَِتهَٔا  یُؼَل َٓ ٠َیِهٔ وَس٥ََّ٠َ أَِ٪ یَأتِیَٔهَا  ًَ َّی اللہُ  ػَل



 

 

هُ  ٌَ وِا ٣َ ٠ًََیِهٔ وَػ٠ََّ َّی  َٓؼَل حَتِهُ ب٤َٔائٕ  َـ ٨َ َٓ  ٕ ٔلیَ حَؼٔير ٤سَٔتِ إ ٌَ َٓ أتََاهَا  َٓ ای   ٣ُؼَل

بوطلحہ، انس بن انلک سے رفایت ہے کہ )اؿ کی فالدے انجدہ( سعید بن یحیی بن سعید اموی، یحیی بن سعید، اسحاؼ بن عبداللہ بن ا

 حضرت اؾ سلیم نے چاہا کہ آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم میرے مکاؿ پر تشریف لائیں افر نماز ادا فرانئیں تو میں اس جگہ پر نماز ادا کیا

 تشریف لائے انہوں نے ایک بوریہ اٹھایا کرفں )بطور تبرک کے( تو حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم اؿ کے مکاؿ پر

اہ پھر اس کو پانی سے دھویا حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے اس پر نماز ادا فرانئی افر آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کے مرا

 حضرت انس افر حضرت اؾ سلیم نے نماز ادا کی۔

 سعید، اسحاؼ بن عبداللہ بن ابوطلحہ، انس بن انلکسعید بن یحیی بن سعید اموی، یحیی بن  :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 جائے نماز پر نماز ادا کرنے کا بیاؿ

 مساجد کے متعلق کتاب :   باب

 جائے نماز پر نماز ادا کرنے کا بیاؿ

     741    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 اس٤اًی١ ب٩ ٣شٌوز، خاٟس، طٌبہ، س٠یما٪، يٌىی طیبانی، ًبساللہ ب٩ طساز، ٣ی٤و٧ہ :  راوی

 ٩ًَِ یِبَانیَّٔ  ىیٔ اٟظَّ ٌِ َ٪ يَ ٩ًَِ س٠َُیِماَ بَةَ  ٌِ ٩ًَِ طُ ث٨ََا خَاٟسْٔ  ا٢َ حَسَّ َٗ  ٕ وز ٌُ ٌٔی١ُ ب٩ُِ ٣َشِ ٩ًَِ أخَِبر٧ََاَ إس٤َِٔ  ٕ از بِسٔ اللۂ ب٩ِٔ طَسَّ ًَ

 ٔ ِٟد٤ُِزَة ًَلیَ ا ِّی  ٥َ کاََ٪ يُؼَل ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ َّی اللہُ   ٣َی٤ُِو٧ةََ أَ٪َّ رَسُو٢َ اللۂ ػَل

اسماعیل بن سعودد، خالد، شعبہ، سلیماؿ، یعنی شیبانی، عبداللہ بن شداد، میمونہ سے رفایت ہے کہ حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ 

 لہ فسلم نماز ادا فرانیا کرتے تھے جائے نماز پر۔فآ



 

 

 اسماعیل بن سعودد، خالد، شعبہ، سلیماؿ، یعنی شیبانی، عبداللہ بن شداد، میمونہ :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 منبر پر نماز ادا کرنے سے متعلق

 مساجد کے متعلق کتاب :   باب

 منبر پر نماز ادا کرنے سے متعلق

     742    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٗتیبہ، يٌ٘وب ب٩ ًبساٟزح٩٤، ابوحاز٦ ب٩ زی٨ار :  راوی

ا٢َ  َٗ ًَبِسٔ اٟزَّح٩ٔ٤َِ  وبُ ب٩ُِ  ُ٘ ٌِ ث٨ََا يَ ا٢َ حَسَّ َٗ ُٗتیَِبَةُ  سٕ أخَِبر٧ََاَ  ٌِ ٔ ب٩ُِ زی٨َٔارٕ أَ٪َّ رٔجَالَّ أتََوِا سَه١َِ ب٩َِ سَ ثىَیٔ أبَوُ حَاز٦ٔ حَسَّ

 َّ٥٣ٔ ُٖ ِّی لَْعَِْٔ ٔن ا٢َ وَاللۂ إ َ٘ َٓ  ََ ٔ ٩ًَِ ذَٟ شَأَُٟوهُ  َٓ ٔ ٥٣َّٔ ًوُزهُُ  ٨ِٔ٤ِٟبرَ سِ ا٣ِترََوِا فیٔ ا َٗ اًسٔٔیَّ وَ ٍَ اٟشَّ ٕ وُؿٔ ٢َ یَو٦ِ سِ رَأیَتُِهُ أوََّ َ٘ َٟ  هوَُ وَ

 ًَ َّی اللہُ  ٥َ أرَِس١ََ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ َّی اللہُ  ٠َیِهٔ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل ًَ ٕ ج٠ََصَ  ٢َ یو٦َِ سِ وَأوََّ َٗ  ٕ ُٓل٧ََةََ ا٣ِزَأةَ ٔلیَ  ٠َیِهٔ وَس٥ََّ٠َ إ

ًِوَازّا أجَِ  ١َ٤َ لیٔ أَ ٌِ َٔ ا٨َّٟحَّارَ أَِ٪ يَ اهَا سَه١ِْ أَِ٪ ٣ُزیٔ ُل٣َََُ ائٔ س٤ََّ َٓ ٠َٔ٤هَا ٩ِ٣ٔ طََِ ٌَ َٓ أ٣ََزَتِهُ  َٓ ٠ًََیِه٩َّٔ إذَٔا ک٤َِّ٠َتُ ا٨َّٟاضَ  ٠صُٔ 

تِ هَ  ٌَ وُؿٔ َٓ أ٣ََزَ بهَٔا  َٓ ٠َیِهٔ وَس٥ََّ٠َ  ًَ َّی اللہُ  ٔلیَ رَسُو٢ٔ اللۂ ػَل أرُِس٠َٔتِ إ َٓ ابةَٔ ث٥َُّ جَائَ بهَٔا  َِ ِٟ َّی ا ا ه٨َُا ث٥َُّ رَأیَتُِ رَسُو٢َ اللۂ ػَل

َ٘ اللہُ ِٟ ٠َیِهَا ث٥َُّ ٧ز٢َََ ا ًَ ٍَ وَهوَُ  َٛ ٠َیِهَا ث٥َُّ رَ ًَ َّرَ وَهوَُ  ب َٛ ٠َیِهَا وَ ًَ َّی  َٓؼَل ٠َیِهٔ وَس٥ََّ٠َ رَقیَٔ  ًَ ًَازَ   ٔ ث٥َُّ  ٨ِٔ٤ِٟبرَ شَحَسَ فیٔ أػ١َِٔ ا َٓ ی  هِقََِ

٤ََّا ا٢َ یاَ أیَُّهَا ا٨َّٟاضُ إ٧ٔ َ٘ َٓ ًَلیَ ا٨َّٟاضٔ  ب١ََ  ِٗ َْ أَ ا فَََ َّ٤٠َ ٤َُّ٠وا ػَلََتیٔ َٓ ٌَ وا بیٔ وَٟتَٔ تُ هذََا ٟتَٔأت٤َُِّ ٌِ  ػ٨ََ

قتیبہ، یعقوب بن عبدالرحمن، ابوحازؾ بن دینار سے رفایت ہے کچھ لوگ حضرت سہل بن سعد ساعدی کی خدمت میں حاضر ہوئے 

 اللہ علیہ فآلہ فسلم کس قسم کی افر فہ لوگ منبر نبوی صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم سے متعلق  وم میں مشغوؽ تھے کہ یہ منبر نبوی صلی

لکڑی کا ہے آخر کار انہوں نے حضرت سہل سے دریافت کیا کہ خدا کی قسم میں اچھی طرح سے فاقف ہوں کہ یہ منبر جس لکڑی کا 

لہ فسلم ہے افر میں نے دیکھا ہے کہ جس فقت پہلے دؿ یہ منبر رکھا گیا افر جس فقت پہلی مرتبہ حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآ

ش نے لیا یہ ہلواایا کہ تم 

شہ 

اس منبر پر تشریف فران ہوئے آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے ایک خاتوؿ کے پاس کہ جس کا ناؾ حضرت 



 

 

اپنے غلاؾ سے جو کہ بڑھئی ہے یہ بات کہہ کر چند لکڑیاں تیار کرادفں کہ جن پر میں بیٹھ سکوں لوگوں سے گفتگو کرنے کے فاسطے 

فر نصیحت کرنے کو( اس خاتوؿ نے اپنے غلاؾ کو حکم فرانیا اس نے منبر تعمیر کیا غابہ )نامی جھاڑ کے درخت کی لکڑی( سے۔ )یعنی فعظ ا

افر اس خاتوؿ کے پاس لے آیا۔ اس خاتوؿ نے حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کی خدمت میں بھیج دیا۔ آپ صلی اللہ 

یہاں پر رکھا گیا پھر میں حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کو دیکھا کہ آپ صلی اللہ علیہ فآلہ  علیہ فآلہ فسلم نے حکم فرانیا فہ

فسلم اس پر چڑھے پس نماز ادا فرانئی افر تکبیر ہی  پھر رکوع فرانیا اس پر آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم ٹھہرے الٹے پاؤں افر آپ صلی 

 کے پاس سجدہ فرانیا۔ پھر جس فقت سجدہ سے فراغت ہوگئی تو منبر پر چلے گئے افر جس فقت نماز سے اللہ علیہ فآلہ فسلم نے منبر کی جڑ

فراغت ہوگئی تو لوگوں کی جانب توجہ فرانئی افر ارشاد فرانیا اے لوگو! میں نے یہ کاؾ اس فاسطے کیا تاکہ تم لوگ میری تابعداری کرف 

 افر میری نماز سیکھ لو۔

 ب بن عبدالرحمن، ابوحازؾ بن دینارقتیبہ، یعقو :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 گدھے پر بیٹھ کر نماز ادا کرنے کا بیاؿ

 مساجد کے متعلق کتاب :   باب

 گدھے پر بیٹھ کر نماز ادا کرنے کا بیاؿ

     743    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٗتیبہ ب٩ سٌیس، ٣اَٟ، ٤ًزو ب٩ یحٌی، سٌیس ب٩ يشار، ًبساللہ اب٩ ٤ًز :  راوی

ا٢َ  َٗ ٩ًَِ اب٩ِٔ ٤ًَُزَ  ٌٔیسٔ ب٩ِٔ يَشَارٕ  ٩ًَِ سَ ٤ًَِزؤ ب٩ِٔ یَحٌِیَ   ٩ًَِ  َٕ ٔ ٩ًَِ ٣َاٟ ٌٔیسٕ  ُٗتیَِبَةُ ب٩ُِ سَ َّی رَأیَتُِ أخَِبر٧ََاَ  رَسُو٢َ اللۂ ػَل

ٔلیَ خَیِبرََ  هْ إ ًَلیَ ح٤َٔارٕ وَهوَُ ٣ُتَوَجِّ ِّی  ٠ًََیِهٔ وَس٥ََّ٠َ يُؼَل  اللہُ 

قتیبہ بن سعید، انلک، عمرف بن یحیی، سعید بن یسار، عبداللہ ابن عمر سے رفایت ہے کہ میں نے حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ 

  ہوئے دیکھا افر اس فقت آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کا چہرہ مبارک خیبر کا جانب تھا۔فسلم کو گدھے پر نماز ادا کرتے



 

 

 قتیبہ بن سعید، انلک، عمرف بن یحیی، سعید بن یسار، عبداللہ ابن عمر :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 جد کے متعلق کتابمسا :   باب

 گدھے پر بیٹھ کر نماز ادا کرنے کا بیاؿ

     744    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٣ح٤س ب٩ ٨٣ؼور، اس٤اًی١ ب٩ ٤ًز، زاؤز ب٩ ٗیص، ٣ح٤س ب٩ ًحلَ٪، یحٌی ب٩ سٌیس، ا٧ص ب٩ ٣اَٟ :  راوی

ا٢َ  َٗ سُ ب٩ُِ ٨ِ٣َؼُورٕ  ٩ًَِ یَحٌِیَ أخَِبر٧ََاَ ٣ُح٤ََّ ًَحِلَََ٪  سٔ ب٩ِٔ  ٩ًَِ ٣ُح٤ََّ یِصٕ  َٗ ث٨ََا زَاوُزُ ب٩ُِ  ا٢َ حَسَّ َٗ ٌٔی١ُ ب٩ُِ ٤ًَُزَ  ث٨ََا إس٤َِٔ حَسَّ

ًَلیَ ح٤َٔارٕ  ِّی  ٠ًََیِهٔ وَس٥ََّ٠َ يُؼَل َّی اللہُ  َّهُ رَأیَ رَسُو٢َ اللۂ ػَل َٕ أ٧َ ٔ ٩ًَِ أ٧َصَٔ ب٩ِٔ ٣َاٟ ٌٔیسٕ  ٔ ب٩ِٔ سَ ِٟ٘ب٠َِٔةُ وَهوَُ رَاٛبْٔ إ لیَ خَیِبرََ وَا

ًَلیَ ح٤َٔارٕ  ِّی  وِٟهٔٔ يُؼَل َٗ ًَلیَ  ٤ِزوَ ب٩َِ یَحٌِیَ  ًَ  ٍَ ٥ُ٠َ أحََسّا تَابَ ٌِ ًَبِس اٟزَّح٩ٔ٤َِ لََ نَ ا٢َ أبَوُ  َٗ هُ  َٔ ٩ًَِ خ٠َِ ٌٔیسٕ   وَحَسٔیثُ یَحٌِیَ ب٩ِٔ سَ

 ًِ الیَ أَ ٌَ ََ ْٖ وَاللہُ سُبِحَا٧هَُ وَ ُٗو وَابُ ٣َوِ  ٥٠َُ أ٧َصَٕ اٟؼَّ

محمد بن منصور، اسماعیل بن عمر، داؤد بن قیس، محمد بن عجلاؿ، یحیی بن سعید، انس بن انلک سے رفایت ہے کہ انہوں نے حضرت 

رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کو دیکھا گدھے پر نماز ادا فرانتے ہوئے افر آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم گدھے پر سوار تھے افر 

 نے میں مشغوؽ تھے۔ آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کا چہرہ انور خیبر کی جانب تھا افر بیت اللہ شریف اؿ کے پیچھے فاقع تھا۔نماز ادا فران

 محمد بن منصور، اسماعیل بن عمر، داؤد بن قیس، محمد بن عجلاؿ، یحیی بن سعید، انس بن انلک :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 قبلہ کے متعلق احادیث : باب



 

 

 بیت اللہ شریف کی طرػ چہرہ کرنا

 قبلہ کے متعلق احادیث :   باب

 بیت اللہ شریف کی طرػ چہرہ کرنا

     745    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٣ح٤س ب٩ اس٤اًی١ ب٩ ابزاہی٥، اسحاٚ ب٩ یو٧ص زرٚ، زکَیا ب٩ ابوزائسة، ابواسحاٚ، بزاء ب٩ ًازب :  راوی

یَّا بِ  ٩ًَِ زَکََٔ  ُٚ َٕ الِْزَِرَ ُٙ ب٩ُِ یوُسُ ث٨ََا إسِٔحَ ا٢َ حَسَّ َٗ ٌٔی١َ ب٩ِٔ إبٔزَِاهی٥َٔ  سُ ب٩ُِ إس٤َِٔ َٙ  ٩ٔ أبَیٔ زَائسَٔةَ أخَِبر٧ََاَ ٣ُح٤ََّ ٩ًَِ أبَیٔ إسِٔحَ

َّی ٧حَِوَ بیَِ  َٓؼَل ٤َِٟسٔی٨َةَ  ٠ًََیِهٔ وَس٥ََّ٠َ ا َّی اللہُ  س٦َٔ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل َٗ ا٢َ  َٗ ًَازبٕٔ  ِٟبرََائٔ ب٩ِٔ  ًَشَرَ طَهِزّا ث٥َُّ ٩ًَِ ا ةَ  سٔضٔ سٔتَّ ِ٘ ٤َِٟ تٔ ا

ٍَ ا َّی ٣َ سِ کاََ٪ ػَل َٗ ٤َزَّ رَج١ُْ  َٓ بَةٔ  ٌِ َٜ ٔلیَ الِ هَ إ ا٢َ أطَِهَسُ أَ٪َّ رَسُو٢َ وُجِّ َ٘ َٓ و٦ِٕ ٩ِ٣ٔ الِْنَِؼَارٔ  َٗ ًَلیَ  ٠َیِهٔ وَس٥ََّ٠َ  ًَ َّی اللہُ  ٨َّٟئیِّ ػَل

بَةٔ  ٌِ َٜ ٔلیَ الِ ُٓوا إ َٓا٧حََِْ بَةٔ  ٌِ َٜ ٔلیَ الِ هَ إ سِ وُجِّ َٗ  ٥َ ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ َّی اللہُ   اللۂ ػَل

، زکریا بن ابوزائدة، ابواسحاؼ، براء بن عازب سے رفایت ہے کہ رسوؽ کریم صلی محمد بن اسماعیل بن ابراہیم، اسحاؼ بن یونس زرؼ

س اللہ علیہ فآلہ فسلم مدینہ منورہ تشریف لائے تو بیت المقدس کی جانب آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے سولہ انہ تک نماز ادا فرانئی۔ ا

رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کے مرااہ نماز ادا کر کے قبیلہ کے بعد بیت اللہ شریف کی جانب چہرہ مبارک فرانیا۔ ایک شخص 

انصار کی ایک قوؾ کے نزدیک گیا افر فہ قبلہ کی جانب نماز ادا فران رہے تھے۔ اس نے کہا میں شہادت دیتا ہوں کہ رسوؽ کریم صلی اللہ 

ں نے یہ بات سننے کے بعد ہی )بحالت نماز ہی( بیت اللہ علیہ فآلہ فسلم نے بیت اللہ شریف کی جانب چہرہ مبارک فرانیا ہے اؿ لوگو

 شریف کی جانب رخ کرلیا۔

 محمد بن اسماعیل بن ابراہیم، اسحاؼ بن یونس زرؼ، زکریا بن ابوزائدة، ابواسحاؼ، براء بن عازب :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 کوؿ سے فقت بیت اللہ شریف کی جانب چہرہ کرنا لازؾ نہیں ہے



 

 

 قبلہ کے متعلق احادیث :   باب

 کوؿ سے فقت بیت اللہ شریف کی جانب چہرہ کرنا لازؾ نہیں ہے

     746    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٗتیبہ، ٣اَٟ ب٩ ا٧ص، ًبساللہ ب٩ زی٨ار، ًبساللہ اب٩ ٤ًز :  راوی

ا٢َ کاََ٪ رَسُو٢ُ اللۂ  َٗ ٩ًَِ اب٩ِٔ ٤ًَُزَ  ًَبِسٔ اللۂ ب٩ِٔ زی٨َٔارٕ   ٩ًَِ َٔ ب٩ِٔ أ٧َصَٕ  ٔ ٩ًَِ ٣َاٟ ُٗتیَِبَةُ  ٠َیِهٔ أخَِبر٧ََاَ  ًَ َّی اللہُ  ِّی  ػَل ٥َ يُؼَل وَس٠ََّ

بِسُ اللۂ ب٩ُِ زی٨َٔارٕ وَکاََ٪ اب٩ُِ ٤ًَُزَ يَ  ًَ ا٢َ  َٗ  َْ ٔ ا٢َ ٣َاٟ َٗ هَتِ  ٤ََُا تَوَجَّ فَرٔ حَیِ ََ ًَلیَ رَاح٠َٔتهٔٔ فیٔ اٟشَّ ٔ ١ُ ذَٟ ٌَ ِٔ 

فآلہ فسلم اپنی افنٹنی پر  قتیبہ، انلک بن انس، عبداللہ بن دینار، عبداللہ ابن عمر سے رفایت ہے کہ حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ

نماز ادا فرانتے تھے افر سفر میں چاہے جس جانب اس کا چہرہ ہوتا )آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم اس طرػ ہی نماز ادا فرانتے( حضرت 

 عبداللہ بن دینار نے کہا کہ حضرت عبداللہ بن عمر بھی اسی طریقہ سے عمل فرانتے تھے

 اللہ بن دینار، عبداللہ ابن عمرقتیبہ، انلک بن انس، عبد :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 قبلہ کے متعلق احادیث :   باب

 کوؿ سے فقت بیت اللہ شریف کی جانب چہرہ کرنا لازؾ نہیں ہے

     747    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ًیسی ب٩ ح٤از، اب٩ وہب، یو٧ص، اب٩ طہاب، سا٥ٟ، ًبساللہ :  راوی

 ٩ًَِ ٩ًَِ سَا٥ٕٟٔ  ٩ًَِ اب٩ِٔ طٔهَابٕ  ا٢َ أخَِبرََنیٔ یو٧ُصُُ  َٗ ث٨ََا اب٩ُِ وَهبِٕ  ا٢َ حَسَّ َٗ  ٕ از ا٢َ کاََ٪  أخَِبر٧ََاَ ًیٔسَی ب٩ُِ ح٤ََّ َٗ ًَبِسٔ اللۂ 

َّی اللہُ  َّهُ لََ يؼَُ  رَسُو٢ُ اللۂ ػَل ٠ًََیِهَا ُيَرَِ أ٧َ هُ بهٔٔ وَیوُتزُٔ  ًَلیَ اٟزَّاح٠َٔةٔ ٗب١ََٔ أیَِّ وَجِهٕ تَوَجَّ ِّی  ٥َ يُؼَل ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ٠َیِهَا ًَ ًَ ِّی  ل



 

 

٤َِٟٜتُِوبةََ   ا

 فسلم نماز پزھا عیسی بن حماد، ابن فہب، یونس، ابن شہاب، سالم، عبداللہ سے رفایت ہے کہ حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ

کرتے تھے افنٹنی پر چاہے جس طرػ اس افنٹنی کا رخ ہوتا افر آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نماز فتر بھی اسی پر ادا فرانتے لیکن نماز 

 فرض اس پر ادا نہ فرانتے۔

 عیسی بن حماد، ابن فہب، یونس، ابن شہاب، سالم، عبداللہ :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 اگر ایک آدمی نے غور کر کے بیت اللہ شریف کی جانب نماز ادا کی پھر علم ہوا قبلہ اس جانب نہیں تھا

 قبلہ کے متعلق احادیث :   باب

 قبلہ اس جانب نہیں تھااگر ایک آدمی نے غور کر کے بیت اللہ شریف کی جانب نماز ادا کی پھر علم ہوا 

     748    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٗتیبہ، ٣اَٟ، ًبساللہ ب٩ زی٨ار، ًبساللہ اب٩ ٤ًز :  راوی

ا٢َ بی٤َ٨ََِا ا٨َّٟاضُ  َٗ ٩ًَِ اب٩ِٔ ٤ًَُزَ  بِسٔ اللۂ ب٩ِٔ زی٨َٔارٕ  ًَ  ٩ًَِ  َٕ ٔ ٩ًَِ ٣َاٟ ُٗتیَِبَةُ  بِحٔ جَائه٥َُِ آتٕ أخَِبر٧ََاَ  ٔ اٟؼُّ بَائَ فیٔ ػَلََة ُ٘ َٔ

سِ أ٣ُٔزَ أَِ٪  َٗ آْ٪ وَ ی٠َِةَ قُرِ ٠َیِهٔ ا٠َّٟ ًَ سِ أ٧ُز٢َِٔ  َٗ ٠ًََیِهٔ وَس٥ََّ٠َ  َّی اللہُ  ا٢َ إٔ٪َّ رَسُو٢َ اللۂ ػَل َ٘ ب٠ٔوُهَا  َٓ ِ٘ َٓاسِتَ ِٟ٘ب٠َِٔةَ  ب١َٔ ا ِ٘ يَشِتَ

َٓاسِ  ا٦ٔ  ٔلیَ اٟظَّ بَةٔ وَکا٧َتَِ وُجُوهه٥ُُِ إ ٌِ َٜ ٔلیَ الِ  تَسَارُوا إ

قتیبہ، انلک، عبداللہ بن دینار، عبداللہ ابن عمر سے رفایت ہے کہ لوگ مسجد قبا میں نماز فجر ادا فران رہے تھے کہ اس دفراؿ ایک شخص 

ہوا ہے کہ آپ صلی  آیا افر اس نے کہا کہ آج کی رات حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم پر قرآؿ کریم نازؽ ہوا ہے افر حکم

اللہ علیہ فآلہ فسلم کو کعبہ کی جانب رخ کر کے نماز ادا کرنے کا۔ یہ بات سن کر لوگوں نے )بحالت نماز میں( بیت اللہ شریف کی 

 جانب رخ کر لیا پہلے اؿ کے رخ ملک شاؾ کی جانب تھے پھر اؿ کے رخ بیت اللہ شریف کی جانب پھر گئے۔



 

 

  بن دینار، عبداللہ ابن عمرقتیبہ، انلک، عبداللہ :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 نمازی شخص کے سترہ سے متعلق

 قبلہ کے متعلق احادیث :   باب

 نمازی شخص کے سترہ سے متعلق

     749    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ًباض ب٩ ٣ح٤س اٟسوری، ًبساللہ ب٩ یزیس، حیوة ب٩ شریح، ابواسوز، عْوہ، ًائظہ ػسي٘ہ :  راوی

ث٨ََا حَیِوَةُ ب٩ُِ  ا٢َ حَسَّ َٗ بِسُ اللۂ ب٩ُِ یَزیٔسَ  ًَ ث٨ََا  ا٢َ حَسَّ َٗ ورٔیُّ  سٕ اٟسُّ بَّاضُ ب٩ُِ ٣ُح٤ََّ ٌَ ِٟ ًَ أخَِبر٧ََاَ ا  ٔ ٩ًَِ أبَیٔ الِْسَِوَز یحِٕ  وَةَ  شُرَ ٩ِ عُِْ

 ًَ ٔ تَبوُکَ  َُزوَِة ٠َیِهٔ وَس٥ََّ٠َ فیٔ  ًَ َّی اللہُ  َٟتِ سُل١َٔ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل ا َٗ ٨ًَِهَا  ًَائظَٔةَ رَضیَٔ اللہُ   ١ُ ٩ًَِ َِ ا٢َ ٣ٔ َ٘ َٓ ِّی  ٤ُِٟؼَل ٔ ا ٩ِ سُترَِة

ةٔ اٟزَّح١ِٔ   ٣ُؤِخََٔ

د، عرفہ، عائشہ صدیقہ سے رفایت ہے کہ رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ عباس بن محمد الدفری، عبداللہ بن یسید، حیوة بن شریح، ابواسو

فآلہ فسلم سے غزفہ تبوک میں دریافت کیا گیا کہ نماز شخص کا سترہ کس طرػ ہونا ضرفری ہے؟ آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے 

 اتنا سترہ نماز پزھنے فالے کے فرانیا کہ جس قدر )افنٹ فغیرہ کے( پالاؿ کی لکڑی ہوتی ہے )ایک ہاتھ کے قریب قریب( اگر

 سامنے ہو تو اس کے سامنے سے نمازی کا گسرنا ممنوع نہیں ہے۔

 عباس بن محمد الدفری، عبداللہ بن یسید، حیوة بن شریح، ابواسود، عرفہ، عائشہ صدیقہ :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 قبلہ کے متعلق احادیث :   باب



 

 

 نمازی شخص کے سترہ سے متعلق

     750    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ًبساللہ اب٩ ٤ًزًِیساللہ ب٩ سٌیس، یحٌی، ًِیساللہ، ٧آٍ،  :  راوی

٩ًَِ اب٩ِٔ   ٍْ ٔ ا٢َ أ٧َبَِأ٧َاَ ٧آَ َٗ ٩ًَِ ًُِیَِسٔ اللۂ  ث٨ََا یَحٌِیَ  ا٢َ حَسَّ َٗ ٌٔیسٕ  ٠َیِهٔ  أخَِبر٧ََاَ ًُِیَِسُ اللۂ ب٩ُِ سَ ًَ َّی اللہُ  ٩ًَِ ا٨َّٟئیِّ ػَل ٤ًَُزَ 

َٟیِهَا ٔ ِّی إ بةََ ث٥َُّ يُؼَل ِٟحَِْ زُ ا ُٛ ا٢َ کاََ٪ یزَِ َٗ  ٥َ  وَس٠ََّ

 عبید اللہ بن سعید، یحیی، عبید اللہ، نافع، عبداللہ ابن عمر سے رفایت ہے کہ رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم اپنے سامنے کی جانب

 نیزہ گاڑ لیا کرتے تھے پھر اس کی طرػ رخ فران کر نماز ادا فرانتے۔

 عبیداللہ بن سعید، یحیی، عبیداللہ، نافع، عبداللہ ابن عمر :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 نمازی کو سترہ کے قریب کھڑے ہو کر نماز پزھنا چاہئے

 قبلہ کے متعلق احادیث :   باب

 نمازی کو سترہ کے قریب کھڑے ہو کر نماز پزھنا چاہئے

     751    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ًلی ب٩ ححز و اسحاٚ ب٩ ٨٣ؼور، سٔیا٪، ػٔوا٪ ب٩ س٠ی٥، ٧آٍ ب٩ جبير، سہ١ ب٩ ابی ح٤َة :  راوی

 ٩ًَِ وَاَ٪ ب٩ِٔ س٠َُی٥ِٕ  ِٔ ٩ًَِ ػَ یَاُ٪  ِٔ ث٨ََا سُ الََ حَسَّ َٗ ُٙ ب٩ُِ ٨ِ٣َؼُورٕ  ٕ وَإسِٔحَ ًَلیُّٔ ب٩ُِ ححُِز ٩ًَِ سَه١ِٔ ب٩ِٔ أبَیٔ أخَِبر٧ََاَ   ٕ ٍٔ ب٩ِٔ جُبَيرِ ٔ ٧آَ

٠ِیَسُِ٪ ٨٣ِٔ  َٓ  ٕ ٔلیَ سُترَِة ٥ِ إ ُٛ َّی أحََسُ ٠َیِهٔ وَس٥ََّ٠َ إذَٔا ػَل ًَ َّی اللہُ  ا٢َ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل َٗ ا٢َ  َٗ ٤َةَ  َِ ٠َیِهٔ حَ ًَ یِلَاُ٪  ٍَ اٟظَّ لَ ِ٘ هَا لََ يَ



 

 

 ػَلََتَهُ 

 سے رفایت ہے کہ حضرت رسوؽ کریم صلی علی بن حجر ف اسحاؼ بن منصور، سفیاؿ، صفو

 

مة

 

حی
اؿ بن سلیم، نافع بن جبیر، سہل بن ابی 

اللہ علیہ فآلہ فسلم نے ارشاد فرانیا کہ جس فقت تم لوگوں میں سے کوئی شخص سترہ کھڑا کرے تو اس شخص کو چاہیے کہ فہ سترہ کے 

 (ب کر دےنزدیک کھڑا ہو ایسا نہ ہو کہ شیطاؿ اس شخص کی نماز توڑ دے )خرا

  :  رافی

 

مة

 

حی
 علی بن حجر ف اسحاؼ بن منصور، سفیاؿ، صفواؿ بن سلیم، نافع بن جبیر، سہل بن ابی 

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 نمازی شخص کو سترہ سے کس قدر فاصلہ پر کھڑا ہونا چاہئے؟

 متعلق احادیث قبلہ کے :   باب

 نمازی شخص کو سترہ سے کس قدر فاصلہ پر کھڑا ہونا چاہئے؟

     752    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٣ح٤س ب٩ س٤٠ہ و حارث ب٩ ٣شٜين، اب٩ ٗاس٥، ٣اَٟ، ٧آٍ، ًبساللہ ب٩ ٤ًز :  راوی

ِٟحَارثُٔ  سُ ب٩ُِ س٤َ٠ََةَ وَا ٍٕ أخَِبر٧ََاَ ٣ُح٤ََّ ٔ ٩ًَِ ٧آَ  َْ ٔ ثىَیٔ ٣َاٟ ا٢َ حَسَّ َٗ اس٥ٔٔ  َ٘ ِٟ ٩ًَِ اب٩ِٔ ا  ٍُ ٠َیِهٔ وَأ٧َاَ أس٤ََِ ًَ ائةَّ  ٜٔينٕ قٔرَ ب٩ُِ ٣ٔشِ

بَةَ هوَُ وَأسَُا٣َةُ بِ  ٌِ َٜ ٥َ زَخ١ََ الِ ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ َّی اللہُ  بِسٔ اللۂ ب٩ِٔ ٤ًَُزَ أَ٪َّ رَسُو٢َ اللۂ ػَل ًَ ٤َاُ٪ ب٩ُِ ك٠َِحَةَ  ٩ُ زَیسِٕ وَبل٢ََْٔ ٩ًَِ  َِ وًَُ

ٍَ رَسُو٢ُ ا دَ ٣َاذَا ػ٨ََ ِٟتُ بلََٔلَّ حئنَ خَََ َ شَأ َٓ ًَبِسُ اللۂ ب٩ُِ ٤ًَُزَ  ا٢َ  َٗ ٠َیِهٔ  ًَ هَا  َ٘ أ٠ََُِ َٓ ِٟحَحَئیُّ  ا٢َ ا َٗ  ٥َ ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ َّی اللہُ  للۂ ػَل

 ٔ ٩ًَِ ی٤َی٨ٔ ٤ًَُوزَی٩ِٔ  ٔ وَ ٩ًَِ يَشَارهٔ ٤ُوزّا  ًَ  ١َ ٌَ ١َ جَ ٌَ َّی وَجَ ٤ًِسَٔةٕ ث٥َُّ ػَل ةٔ أَ ًَلیَ سٔتَّ ِِٟیَِتُ یو٣ََِلذٕٔ  ٤ًِسَٔةٕ وَرَائهَُ وَکاََ٪ ا هٔ وَثلَََثةََ أَ

 َٕ ِٟحسَٔارٔ ٧حَِوّا ٩ِ٣ٔ ثلَََثةَٔ أذَِرُ  بی٨ََِهُ وَبيَنَِ ا

ت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم محمد بن سلمہ ف حارث بن مسکین، ابن قاسم، انلک، نافع، عبداللہ بن عمر سے رفایت ہے کہ حضر

ایک رفز بیت اللہ شریف میں تشریف لے گئے افر اس فقت آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کہ مرااہ حضرت اسمہ بن زید افر حضرت 



 

 

نے فرانیا کہ جس  بلاؽ افر حضرت عثماؿ ابن طلحہ بھی تھے آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے دفازہ بند فران لیا۔ حضرت عبداللہ بن عمر

فقت آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نکلے تو میں نے حضرت بلاؽ سے دریافت کیا کہ حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے کیا 

طریقہ بیاؿ کیا ہے حضرت بلاؽ نے فرانیا کہ آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے ایک ستوؿ کو بائیں جانب کیا افر دف ستوؿ کے دائیں 

نب افر تین ستوؿ پیچھے کی طرػ افر اس دفر میں بیت اللہ شریف ھ  ستونوں پر تھا۔ پھر آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے نماز ادا جا

 (فرانئی دیوار کے تین ہاتھ کے فاصلہ سے۔ )اس فجہ سے اس کے برابر نماز کا سترہ ہونا چاہیے

 لک، نافع، عبداللہ بن عمرمحمد بن سلمہ ف حارث بن مسکین، ابن قاسم، ان :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 بحالت نماز کونسی شے کے سامنے سے گسرنے سے نماز فاسد ہوتی ہے افر کونسی شے سے نہیں

 قبلہ کے متعلق احادیث :   باب

 گسرنے سے نماز فاسد ہوتی ہے افر کونسی شے سے نہیںبحالت نماز کونسی شے کے سامنے سے 

     753    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٤ًزو ب٩ ًلی، یزیس، یو٧ص، ح٤یس ب٩ ہل٢َ، ًبساللہ ب٩ ػا٣ت، ابوذر :  راوی

ث٨ََا  ا٢َ حَسَّ َٗ ا٢َ أ٧َبَِأ٧َاَ یَزیٔسُ  َٗ ًَلیٕٔٓ  ٤ًَِزوُ ب٩ُِ  ا٢َ أخَِبر٧ََاَ  َٗ ٩ًَِ أبَیٔ ذَرٕٓ  ا٣ٔتٔ  بِسٔ اللۂ ب٩ِٔ اٟؼَّ ًَ  ٩ًَِ ٩ًَِ ح٤َُیِسٔ ب٩ِٔ هل٢ََٕٔ  یو٧ُصُُ 

 َ َّهُ يَشِترُهُُ إذَٔا ک إ٧ٔ َٓ ِّی  ائ٤ّٔا يُؼَل َٗ  ٥ِ ُٛ ٠َیِهٔ وَس٥ََّ٠َ إذَٔا کاََ٪ أحََسُ ًَ َّی اللہُ  ا٢َ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل ٔ اَٗ ة ١َُِ آخََٔ ٟزَّح١ِٔ اَ٪ بيَنَِ یسََیهِٔ ٣ٔ

ِٟک٠َِبُ  ِٟح٤َٔارُ وَا ٤َِٟزأِةَُ وَا ٍُ ػَلََتَهُ ا لَ ِ٘ َّهُ يَ إ٧ٔ َٓ ةٔ اٟزَّح١ِٔ  ١َُِ آخََٔ ٥ِ ی٩َُِٜ بيَنَِ یسََیهِٔ ٣ٔ َٟ إِٔ٪  َٓ  ٩ِ٣ٔ ٔ ٠ُِٗتُ ٣َا با٢َُ الِْسَِوَز الِْسَِوَزُ 

َّی اللہُ  ِٟتُ رَسُو٢َ اللۂ ػَل َ ا٢َ سَأ َ٘ َٓ  ٔ ِٟک٠َِبُ الِْسَِوَزُ طَیِلَاْ٪  الِْػَِفَرٔ ٩ِ٣ٔ الِْح٤ََِز ا٢َ ا َ٘ َٓ ِٟتَىیٔ  َ ٤َا سَأ َٛ  ٠ًََیِهٔ وَس٥ََّ٠َ 

عمرف بن علی، یسید، یونس، حمید بن ہلاؽ، عبداللہ بن صامت، ابوذر سے رفایت ہے کہ حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم 

تا ہے تو اس کے فاسطے کوئی ئی آڑ بن جائے گی۔ جو کہ پالاؿ نے فرانیا جس فقت تمہارے میں سے کوئی شخص کھڑے ہو کر نماز ادا کر

کی لکڑی کے برابر ہو لیکن اگر اس کے سامنے اتنی پزی کوئی ئی نہ ہو تو اس کی نماز کو عورت افر گدھی افر کالا کتا فاسد کر دے گا 



 

 

کہ میں نے ابوذر سے دریافت کیا سیاہ رنگ  )جب کہ یہ تین اشیاء نمازی کے سامنے سے گسریں( حضرت عبداللہ بن صامت نے فرانیا

کے کتے کی کیا خصوصیت ہے؟ اگر زرد یا لاؽ رنگ کا کتا ہو تو پھر کیا حکم ہے؟ انہوں نے فرانیا کہ ہم نے بھی حضرت رسوؽ کریم صلی 

  ہے۔اللہ علیہ فآلہ فسلم سے دریافت کیا تو آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے فرانیا کہ کالا کتا شیطاؿ ہوتا

 عمرف بن علی، یسید، یونس، حمید بن ہلاؽ، عبداللہ بن صامت، ابوذر :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 قبلہ کے متعلق احادیث :   باب

 کونسی شے سے نہیں بحالت نماز کونسی شے کے سامنے سے گسرنے سے نماز فاسد ہوتی ہے افر

     754    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٤ًزو ب٩ ًلی، یحٌی ب٩ سٌیس، طٌبہ وہظا٦، ٗتازہ :  راوی

تَازَةَ  َٗ  ٩ًَِ بَةُ وَهظَٔا٦ْ  ٌِ ثىَیٔ طُ ا٢َ حَسَّ َٗ ٌٔیسٕ  ث٨ََا یَحٌِیَ ب٩ُِ سَ ا٢َ حَسَّ َٗ ًَلیٕٔٓ  ٤ًَِزوُ ب٩ُِ  ٔ ب٩ِٔ زَیسِٕ ٣َا أخَِبر٧ََاَ  ٠ُِٗتُ ٟحَٔابزٔ ا٢َ  َٗ

بَةُ  ٌِ هُ طُ ٌَ َٓ ا٢َ یَحٌِیَ رَ َٗ ِٟک٠َِبُ  ِٟحَائفُٔ وَا ٤َِٟزأِةَُ ا و٢ُ ا ُ٘ ًَبَّاضٕ يَ ا٢َ کاََ٪ اب٩ُِ  َٗ لََةَ  ٍُ اٟؼَّ لَ ِ٘  يَ

کہ کس ئی کے سامنے سے  عمرف بن علی، یحیی بن سعید، شعبہ فہشاؾ، قتادہ، نے فرانیا کہ میں نے حضرت جابربن زید سے دریافت کیا

گسرنے سے نماز فاسد ہوجاتی ہے؟ تو انہوں نے فرانیا کہ عبداللہ ابن عباس فرانتے ہیں کہ جس عورت کو حیض آرہا ہوتا ہے تو اس 

عورت کے سامنے سے گسرنے افر کتے کے سامنے سے نکل جانے سے نماز ٹوٹ جاتی ہے حضرت یحیی نے فرانیا کہ حضرت شعبہ نے 

 کو مرفوع قرار دیا ہے )یعنی رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کا ارشاد مبارک قرار دیا ہے(۔اس حدیث 

 عمرف بن علی، یحیی بن سعید، شعبہ فہشاؾ، قتادہ :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 احادیثقبلہ کے متعلق  :   باب



 

 

 بحالت نماز کونسی شے کے سامنے سے گسرنے سے نماز فاسد ہوتی ہے افر کونسی شے سے نہیں

     755    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٣ح٤س ب٩ ٨٣ؼور، سٔیا٪، زہزی، ًِیساللہ، ًبساللہ اب٩ ًباض :  راوی

 ٩ًَِ سُ ب٩ُِ ٨ِ٣َؼُورٕ  ١ُ أخَِبر٧ََاَ ٣ُح٤ََّ ِـ َٔ ِٟ ا٢َ جٔئِتُ أ٧َاَ وَا َٗ ًَبَّاضٕ  ٩ًَِ اب٩ِٔ  ا٢َ أخَِبرََنیٔ ًُِیَِسُ اللۂ  َٗ ث٨ََا اٟزُّهزِیُّٔ  ا٢َ حَسَّ َٗ یَاَ٪  ِٔ  سُ

ةَ ث٥َُّ ذَکَََ ک٤َٔ٠َةّ  َٓ زَ ٌَ ِّی با٨َّٟٔاضٔ َٔ ٥َ يُؼَل ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ َّی اللہُ  ٨ََٟا وَرَسُو٢ُ اللۂ ػَل ٨َ ًَلیَ أتََإ٪  ٌِ ٣َ ِّٕ فٔ اٟؼَّ ٌِ ََ ًَلیَ  ٤َزَر٧ِاَ  َٓ اهَا 

٥َ طَیِئّا ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ َّی اللہُ  ٨ََٟا رَسُو٢ُ اللۂ ػَل  ١ِ ُ٘ ٥ِ٠َ يَ َٓ  ٍُ ٨َاهَا تَزتَِ ِٛ ٨َِٟا وَتَزَ ٨َزَ َٓ 

ایک ہی گدھے محمد بن منصور، سفیاؿ، زہری، عبید اللہ، عبداللہ ابن عباس سے رفایت ہے کہ میں افر حضرت فضل بن عباس دفنوں 

پر سوار ہو کر پہنچے افر حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نماز پزھنے میں مشغوؽ تھے تو ہم لوگ صف کے سامنے سے 

گسرے پھر ہم لوگ اترے افر گدھے کو چھوڑ دیا فہ حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کے سامنے گھاس چرتا رہا افر رسوؽ 

  فآلہ فسلم نے ہم کو کچھ نہیں کہا )یعنی ہمارے عمل پر ید نہ نہیں فرانئی(۔کریم صلی اللہ علیہ

 محمد بن منصور، سفیاؿ، زہری، عبیداللہ، عبداللہ ابن عباس :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 قبلہ کے متعلق احادیث :   باب

 بحالت نماز کونسی شے کے سامنے سے گسرنے سے نماز فاسد ہوتی ہے افر کونسی شے سے نہیں

     756    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ًبساٟزح٩٤ ب٩ خاٟس، ححاد، اب٩ جزیخ، ٣ح٤س ب٩ ٤ًز ب٩ ًلی، ًباض ب٩ ًِیساللہ ب٩ ًباض، ٓـ١ ب٩ ًباض :  راوی

ًَ أخَِبر٧ََاَ  سُ ب٩ُِ ٤ًَُزَ ب٩ِٔ  ا٢َ اب٩ُِ جُزَیخِٕ أخَِبرََنیٔ ٣ُح٤ََّ َٗ ا٢َ  َٗ ث٨ََا حَحَّادْ  ا٢َ حَسَّ َٗ ًَبَّاضٔ ب٩ِٔ ًَبِسُ اٟزَّح٩ٔ٤َِ ب٩ُِ خَاٟسٕٔ   ٩ًَِ لیٕٔٓ 



 

 

َّی اللہُ  ا٢َ زَارَ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل َٗ بَّاضٔ  ٌَ ِٟ ١ٔ ب٩ِٔ ا ِـ َٔ ِٟ ٩ًَِ ا ًَبَّاضٕ  ٨َا ک٠َُیِبَةْ  ًُِیَِسٔ اللۂ ب٩ِٔ  َٟ ٨ََٟا وَ ًَبَّاسّا فیٔ باَزیٔةَٕ   ٥َ ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ

٥ِ٠َ یزُجَِزَا  َٓ رََِ وَه٤َُا بيَنَِ یسََیهِٔ  ٌَ ِٟ ٥َ ا ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ َّی اللہُ  َّی ا٨َّٟئیُّ ػَل َٓؼَل اوَح٤َٔارَةْ تَزعِیَ  َ
٥ِ یؤَُخََّ َٟ  وَ

 بن علی، عباس بن عبید اللہ بن عباس، فضل بن عباس سے رفایت ہے کہ حضرت عبدالرحمن بن خالد، حجاج، ابن جریج، محمد بن عمر

رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم ایک دؿ حضرت عباس سے ملاقات کے لئے تشریف لائے ہم لوگوں کے پاس ایک گدھی تھی 

 نے نماز عصر ادا فرانئی افر فہ دفنوں آپ صلی افر ایک کتیا تھی فہ گدھی گھاس کھا رہی تھی حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم

 اللہ علیہ فآلہ فسلم کے سامنے تھیں آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے نماز کے سامنے سے اؿ کو نہ ہٹایا افر نہ دفسری طرػ بھگایا۔

 فضل بن عباسعبدالرحمن بن خالد، حجاج، ابن جریج، محمد بن عمر بن علی، عباس بن عبیداللہ بن عباس،  :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 قبلہ کے متعلق احادیث :   باب

 بحالت نماز کونسی شے کے سامنے سے گسرنے سے نماز فاسد ہوتی ہے افر کونسی شے سے نہیں

     757    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ابواطٌث، طٌبہ، ح٥ٜ، یحٌی ب٩ جزار، ػہیب، ًبساللہ اب٩ ًباض :  راوی

تُ یَ  ٌِ ا٢َ س٤َٔ َٗ ٥ََٜ أخَِبرَهَُ  ِٟحَ بَةُ أَ٪َّ ا ٌِ ث٨ََا طُ ا٢َ حَسَّ َٗ ث٨ََا خَاٟسْٔ  ا٢َ حَسَّ َٗ ثٔ  ٌَ ٩ًَِ أخَِبر٧ََاَ أبَوُ الِْطَِ ثُ  َّارٔ یحَُسِّ ِٟحَز حٌِیَ ب٩َِ ا

َّهُ ٣َزَّ بيَنَِ یسََیِ رَسُو٢ٔ اللۂ  ثُ أ٧َ ًَبَّاضٕ یحَُسِّ تُ اب٩َِ  ٌِ ا٢َ س٤َٔ َٗ ٥َ هوَُ وَُل٦ََُْ ٩ِ٣ٔ بىَیٔ هَاط٥ٕٔ ػُهَیِبٕ  ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ َّی اللہُ  ػَل

 َٓ هُ  ٌَ ٨َزَٟوُا وَزَخ٠َُوا ٣َ َٓ ِّی  ٥َ وَهوَُ يُؼَل ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ َّی اللہُ  َٓحَائتَِ ًَلیَ ح٤َٔارٕ بيَنَِ یسََیِ رَسُو٢ٔ اللۂ ػَل  ِٖ ٥ِ ی٨َِرََٔ َٟ وِا وَ ؼ٠ََّ

یَأ٪ ٣ٔ  ٌَ شِ ََ ِٖ جَاریٔتََأ٪  ٥َِٟ ی٨َِرََٔ ََ بی٨ََِه٤َُا وَ فَرَ َٓ ِتَیَِهٔ  ِٛ أخََذَتَا بزُٔ َٓ ٠بٔٔ  ٤ُِٟلَّ بِسٔ ا ًَ  ٩ِ بىَیٔ 

ابواشعث، شعبہ، حکم، یحیی بن جزار، صہیب، عبداللہ ابن عباس سے رفایت ہے کہ ایک رفز فہ خود افر قبیلہ وہاشم میں سے ایک 

 افر آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم اس فقت نماز ادا فراننے میں مشغوؽ تھے پھر فہ لڑکا ایک گدھے پر سوار ہو کر کسی جگہ جا رہے تھے

ٹھہرے افر نماز میں شرکت کرلی تماؾ لوگوں نے نماز ادا کی افر آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے بھی نماز ادا فرانئی کہ اس دفراؿ دف 



 

 

لڑکیاں دفڑتی ہوئی پہنچیں افر آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کے گھٹنوں  لڑکیاں حاضر ہوئیں جو کہ خانداؿ عبدالطلب میں سے تھیں فہ

 سے فہ لڑکیاں لپٹ گئیں۔ آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے اؿ دفنوں کو چھڑایا افر نماز کی نیت نہیں توڑی۔

 ابواشعث، شعبہ، حکم، یحیی بن جزار، صہیب، عبداللہ ابن عباس :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 قبلہ کے متعلق احادیث :   باب

 بحالت نماز کونسی شے کے سامنے سے گسرنے سے نماز فاسد ہوتی ہے افر کونسی شے سے نہیں

     758    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٌوز، خاٟس، طٌبة، ٨٣ؼور، ابزاہی٥، اسوز، ًائظہ ػسي٘ہاس٤اًی١ ب٩ ٣ش :  راوی

 ًَ ٩ًَِ إبٔزَِاهی٥َٔ  ٩ًَِ ٨ِ٣َؼُورٕ  بَةُ  ٌِ ث٨ََا طُ ا٢َ حَسَّ َٗ ث٨ََا خَاٟسْٔ  ا٢َ حَسَّ َٗ وزٕ  ٌُ ٌٔی١ُ ب٩ُِ ٣َشِ ًَائظَٔةَ رَضیَٔ أخَِبر٧ََاَ إس٤َِٔ  ٩ًَِ  ٔ ٩ِ الِْسَِوَز

٨ِتُ بيَنَِ یسََیِ  ُٛ َٟتِ  ا َٗ ٨ًَِهَا  أ٣َُزَّ  اللہُ  َٓ ُٗو٦َ  َ هتُِ أَِ٪ أ ُٗو٦َ کََٔ إذٔاَ أرََزِتُ أَِ٪ أَ َٓ ِّی  ٠ًََیِهٔ وَس٥ََّ٠َ وَهوَُ يُؼَل َّی اللہُ   رَسُو٢ٔ اللۂ ػَل

 بيَنَِ یسََیهِٔ انِش٠ِ٠ََتُ انِشٔلََلَّ 

، منصور، ابراہیم، اسود، عائشہ صدیقہ سے رفایت ہے کہ میں 

 

ی ة
ع

 

رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کے اسماعیل بن سعودد، خالد، ص

سامنے سے گسرتی تھی افر آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم اس فقت نماز میں مشغوؽ رہتے تھے تو جس فقت میں اٹھنا چاہتی تو مجھے برا لگتا 

فآلہ فسلم کے سامنے سے کہ میں فہاں سے اٹھ کر آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کے سامنے سے نکلوں نانچہ  میں آپ صلی اللہ علیہ 

 آہستہ سے نکل جاتی تھی۔

، منصور، ابراہیم، اسود، عائشہ صدیقہ :  رافی

 

ی ة
ع

 

 اسماعیل بن سعودد، خالد، ص

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  



 

 

 سترہ کے افر نماز کے درمیاؿ سے نکل جانے کی فعید

 قبلہ کے متعلق احادیث :   باب

 سترہ کے افر نماز کے درمیاؿ سے نکل جانے کی فعید

     759    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٗتیبہ، ٣اَٟ، ابونضر، َسَّب٩ سٌیس :  راوی

ٌٔیسٕ  سَُِّٔ ب٩ِٔ سَ  َ ٩ًَِ ٩ًَِ أبَیٔ ا٨َّٟضِرٔ   َٕ ٔ ٩ًَِ ٣َاٟ ُٗتیَِبَةُ  ٍَ  أخَِبر٧ََاَ  ٔلیَ أبَیٔ جُهَی٥ِٕ يَشِأَٟهُُ ٣َاذَا س٤َٔ أَ٪َّ زَیسَِ ب٩َِ خَاٟسٕٔ أرَِس٠ََهُ إ

ا٢َ أبَوُ جُهَی٥ِٕ  َ٘ َٓ ِّی  ٤ُِٟؼَل ٤َِٟارِّ بيَنَِ یسََیِ ا و٢ُ فیٔ ا ُ٘ ٥َ يَ ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ َّی اللہُ  ٠َیِهٔ  ٩ِ٣ٔ رَسُو٢ٔ اللۂ ػَل ًَ َّی اللہُ  ا٢َ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل َٗ

َٟهُ ٩ِ٣ٔ  ٌٔينَ خَيرِّا  ََ َٕ أرَِ ٔ َٟکاََ٪ أَِ٪ يَ٘ ٠ًََیِهٔ  ِّی ٣َاذَا  ٤ُِٟؼَل ٤َِٟارُّ بيَنَِ یسََیِ ا ٥ُ٠َ ا ٌِ وِ يَ َٟ  ٥َ  أَِ٪ ی٤َُزَّ بيَنَِ یسََیهِٔ  وَس٠ََّ

کہ انہوں نے رسوؽ  قتیبہ، انلک، ابونضر، بسربن سعید سے رفایت ہے کہ زیدبن خالد نے اؿ کو ابوجہیم کے پاس بھیج دیا اس سواؽ پر

کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم سے کیا بات سنی ہے؟ اس شخص کے متعلق جو کہ نمازی کے سامنے سے گسر جائے۔ ابوجہیم نے کہا کہ 

رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے ارشاد فرانیا جو شخص کسی نمازی کے سامنے سے گسرے اگر فہ شخص یہ بات جانے کہ نمازی 

 گسرنے سے کس قدر گناہ ہے تو فہ شخص چالیس رفز تک کھڑا رہنا عمدہ افر بہتر سمجھے نمازی کے سامنے سے نکل جانے کے سامنے

 سے۔

 قتیبہ، انلک، ابونضر، بسربن سعید :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 متعلق احادیثقبلہ کے  :   باب

 سترہ کے افر نماز کے درمیاؿ سے نکل جانے کی فعید

     760    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س



 

 

 ٗتیبہ، ٣اَٟ، زیسب٩ اس٥٠، ًبساٟزح٩٤ ب٩ ابوسٌیس، ابوسٌیس :  راوی

 ٩ًَِ ٩ًَِ زَیسِٔ ب٩ِٔ أس٥َ٠ََِ   َٕ ٔ ٩ًَِ ٣َاٟ ُٗتیَِبَةُ  ٠َیِهٔ أخَِبر٧ََاَ  ًَ َّی اللہُ  ٌٔیسٕ أَ٪َّ رَسُو٢َ اللۂ ػَل ٩ًَِ أبَیٔ سَ ٌٔیسٕ  ًَبِسٔ اٟزَّح٩ٔ٤َِ ب٩ِٔ أبَیٔ سَ

ات٠ِٔهُ  َ٘ ٠ِیُ َٓ إِٔ٪ أبَیَ  َٓ َِ أحََسّا أَِ٪ ی٤َُزَّ بيَنَِ یسََیهِٔ  لََ یسََ َٓ ِّی  ٥ِ يؼَُل ُٛ ا٢َ إذَٔا کاََ٪ أحََسُ َٗ  ٥َ  وَس٠ََّ

الرحمن بن ابوسعید، ابوسعید سے رفایت ہے کہ حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے ارشاد قتیبہ، انلک، زیدبن اسلم، عبد

فرانیا جس فقت تم میں سے کوئی شخص نماز میں مشغوؽ ہو تو کسی شخص کو اپنے سامنے سے نہ گسرنے دے اگر فہ یہ بات نہ اننے تو اس 

 سے جھگڑا کرے۔

 ، عبدالرحمن بن ابوسعید، ابوسعیدقتیبہ، انلک، زیدبن اسلم :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 مذکو رہ مسئلہ کی اجازت سے متعلق

 قبلہ کے متعلق احادیث :   باب

 مذکو رہ مسئلہ کی اجازت سے متعلق

     761    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 اسحاٚ ب٩ ابزاہی٥، ًیسیٰ ب٩ یو٧ص، ًبسا٠٤َٟ ب٩ ًبساٌٟزیز ب٩ جزیخ، َٛير ب٩ َٛير :  راوی

ًَبِسٔ  َٔ ب٩ُِ  ٔ ٠٤َِٟ ًَبِسُ ا ث٨ََا  ا٢َ حَسَّ َٗ ا٢َ أ٧َبَِأ٧َاَ ًیٔسَی ب٩ُِ یو٧ُصَُ  َٗ ُٙ ب٩ُِ إبٔزَِاهی٥َٔ  ٔ ب٩ِٔ أخَِبر٧ََاَ إسِٔحَ َئر َٛ  ٩ًَِ ٔ ب٩ِٔ جُزَیخِٕ  زیٔز ٌَ ِٟ ا

ا  ٌّ ِِٟیَِتٔ سَبِ َٖ بأ ٠َیِهٔ وَس٥ََّ٠َ كاَ ًَ َّی اللہُ  ا٢َ رَأیَتُِ رَسُو٢َ اللۂ ػَل َٗ هٔ  ٩ًَِ جَسِّ ٩ًَِ أبَیٔهٔ   ٕ َئر تَينِٔ بحٔٔذَائهٔٔ فیٔ َٛ ٌَ ِٛ َّی رَ ث٥َُّ ػَل

َٟیِصَ بی٨ََِهُ وَبيَنَِ  ا٦ٔ وَ َ٘ ٤َِٟ ٖٔ أحََسْ  حَاطٔیَةٔ ا ا وَّ  اٟلُّ

اسحاؼ بن ابراہیم، عیسیٰ بن یونس، عبدالملک بن عبدالعزیس بن جریج، کثیر بن کثیر سے رفایت ہے کہ انہوں نے اپنے فالد سے سنا 

 فآلہ انہوں نے اپنے دادا سے سنا افر انہوں نے بیاؿ کیا کہ میں نے رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کو دیکھا کہ آپ صلی اللہ علیہ



 

 

فسلم نے خانہ کعبہ کا سات مرتبہ طواػ کیا پھر دف رکعت بیت اللہ کے سامنے مقاؾ ابراہیم کے کنارہ پر ادا فرانئیں افر آپ صلی اللہ 

علیہ فآلہ فسلم کے افر طواػ کے درمیاؿ میں کوئی ئی حائل نہیں تھی )یعنی لوگ طواػ کرتے تھے افر فہ سامنے سے گسرتے 

 جاتے تھے(۔

 اسحاؼ بن ابراہیم، عیسیٰ بن یونس، عبدالملک بن عبدالعزیس بن جریج، کثیر بن کثیر :  یراف

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 سوتے ہوئے شخص کی اقتداء میں نماز ادا کرنا

 قبلہ کے متعلق احادیث :   باب

 کی اقتداء میں نماز ادا کرناسوتے ہوئے شخص 

     762    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ًِیساللہ ب٩ سٌیس، یحٌی، ہظا٦، ًائظہ ػسي٘ہ :  راوی

 ٩ًَِ ث٨ََا أبَیٔ  ا٢َ حَسَّ َٗ  ٕ ٩ًَِ هظَٔا٦ ث٨ََا یحٌَِیَ  ا٢َ حَسَّ َٗ ٌٔیسٕ  َّی اللہُ أخَِبر٧ََاَ ًُِیَِسُ اللۂ ب٩ُِ سَ َٟتِ کاََ٪ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل ا َٗ ًَائظَٔةَ 

إذَٔ  َٓ اطٔهٔ  ًَلیَ فََٔ ِٟ٘ب٠َِٔةٔ  ترَؿَٔةْ بی٨ََِهُ وَبيَنَِ ا ٌِ ِّی ٩ِ٣ٔ ا٠َّٟی١ِٔ وَأ٧َاَ رَاٗسَٔةْ ٣ُ َٓأوَِتَزِتُ ٠ًََیِهٔ وَس٥ََّ٠َ يُؼَل وَىیٔ  َ٘  ا أرََازَ أَِ٪ یوُتزَٔ أيَِ

ؾ، عائشہ صدیقہ سے رفایت ہے کہ رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم رات میں نماز ادا فرانتے تھے افر عبید اللہ بن سعید، یحیی، ہشا

میں اؿ کے رخ کے سامنے بیت اللہ شریف کی جانب لیٹی رہا کرتی تھی۔ آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کے بستر مبارک پر افر جس 

 تھے تو آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم مجھ کو نیند سے بیدار فرانتے میں فتر ادا کرتی۔ فقت آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم فتر ادا فرانتے

 عبیداللہ بن سعید، یحیی، ہشاؾ، عائشہ صدیقہ :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  



 

 

 سے متعلققبر کی جانب نماز ادا کرنے کی ممانعت 

 قبلہ کے متعلق احادیث :   باب

 قبر کی جانب نماز ادا کرنے کی ممانعت سے متعلق

     763    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ًلی ب٩ ححز، وٟیس، اب٩ جابز، َسَّ ب٩ ًِیساللہ، واث٠ہ ب٩ الَسٍ٘، ابو٣زثس ٨ُوی :  راوی

ًَلیُّٔ ب٩ُِ  ٩ًَِ أخَِبر٧ََاَ   ٍٔ َ٘ ٩ًَِ وَاث٠َٔةَ ب٩ِٔ الِْسَِ ٩ًَِ َسَُِّٔ ب٩ِٔ ًُِیَِسٔ اللۂ   ٕ ٩ًَِ اب٩ِٔ جَابزٔ ِٟوَٟیٔسُ  ث٨ََا ا ا٢َ حَسَّ َٗ  ٕ أبَیٔ ٣َزثِسَٕ ححُِز

بوُرٔ وَلََ تَحِ  ُ٘ ِٟ ٔلیَ ا وا إ ؼ٠َُّ َُ ٥َ لََ  ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ َّی اللہُ  ا٢َ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل َٗ ا٢َ  َٗ ٨َویِّٔ  َِ ِٟ ٠ًََیِهَاا  ٠شُٔوا 

علی بن حجر، فلید، ابن جابر، بسر بن عبید اللہ، فاثلہ بن الاسقع، ابومرثد غنوی سے رفایت ہے کہ رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم 

 نے ارشاد فرانیا تم لوگ نماز نہ پزھو قبرفں کی جانب افر تم لوگ قبرفں پر نماز نہ پزھو۔

 جابر، بسر بن عبیداللہ، فاثلہ بن الاسقع، ابومرثد غنویعلی بن حجر، فلید، ابن  :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 تصویر فالے کپڑے پر نماز نہ پزھنے سے متعلق

 قبلہ کے متعلق احادیث :   باب

 تصویر فالے کپڑے پر نماز نہ پزھنے سے متعلق

     764    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٣ح٤س ب٩ ًبسالًَلی، ػ٨ٌانی، خاٟس، طٌبہ، ًبساٟزح٩٤ ب٩ ٗاس٥، ٗاس٥، ًائظہ ػسي٘ہ :  راوی

بَةُ  ٌِ ث٨ََا طُ ا٢َ حَسَّ َٗ ث٨ََا خَاٟسْٔ  ا٢َ حَسَّ َٗ انیُّٔ  ٌَ ٨ِ ًِلیَ اٟؼَّ َ بِسٔ الِْ ًَ سُ ب٩ُِ  تُ  أخَِبر٧ََاَ ٣ُح٤ََّ ٌِ ا٢َ س٤َٔ َٗ اس٥ٔٔ  َ٘ ِٟ بِسٔ اٟزَّح٩ٔ٤َِ ب٩ِٔ ا ًَ  ٩ًَِ



 

 

ِِٟیَِ  ٔلیَ سَهِوَةٕ فیٔ ا ٠ِتُهُ إ ٌَ حَ َٓ ؼَاویٔزُ  ََ َٟتِ کاََ٪ فیٔ بیًَِیٔ ثوَِبْ ٓیٔهٔ  ا َٗ ًَائظَٔةَ   ٩ًَِ ثُ  اس٥َٔ یحَُسِّ َ٘ ِٟ َّی اللہُ ا َٓکاََ٪ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل تٔ 

 َٟ ٔ ِّی إ ٠ِتُهُ وَسَائسَٔ ٠ًََیِهٔ وَس٥ََّ٠َ يُؼَل ٌَ حَ َٓ تُهُ  ًِ ٨َزَ َٓ ًَىِّی  یهٔ  ٔ ًَائظَٔةُ أخََِّ ا٢َ یاَ  َٗ  یِهٔ ث٥َُّ 

محمد بن عبدالاعلی، صنعانی، خالد، شعبہ، عبدالرحمن بن قاسم، قاسم، عائشہ صدیقہ سے رفایت ہے کہ میرے مکاؿ میں ایک کپڑا تھا 

 دیا۔ رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم اس جانب نماز ادا فرانتے تھے کہ جس میں تصافیر تھیں میں نے اس کو اٹھا کر طاؼ میں رکھ

آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے ارشاد فرانیا اے عائشہ صدیقہ! تم اس کپڑے کو ہٹا دف نانچہ  میں نے اس کپڑے کو اتار کر اس کے 

 تکیے بنا لئے۔

 عبدالرحمن بن قاسم، قاسم، عائشہ صدیقہمحمد بن عبدالاعلی، صنعانی، خالد، شعبہ،  :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 نمازی افر اانؾ کے درمیاؿ سترہ کا حکم

 قبلہ کے متعلق احادیث :   باب

 نمازی افر اانؾ کے درمیاؿ سترہ کا حکم

     765    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٗتیبہ، ٟیث، اب٩ ًحلَ٪، سٌیس ٣٘بری، ابوس٤٠ہ، ًائظہ ػسي٘ہ :  راوی

 ًَ  ٩ًَِ ٩ًَِ أبَیٔ س٤َ٠ََةَ  برُیِّٔ  ِ٘ ٤َِٟ ٌٔیسٕ ا ٩ًَِ سَ ًَحِلَََ٪  ٩ًَِ اب٩ِٔ  ث٨ََا ا٠َّٟیِثُ  ا٢َ حَسَّ َٗ ُٗتیَِبَةُ  َٟتِ کاََ٪ ٟزَٔسُو٢ٔ أخَِبر٧ََاَ  ا َٗ اللۂ  ائظَٔةَ 

 َٟ ل٩ََ  َٔ َٓ ِّی ٓیٔهَا  یُؼَل َٓ ی١ِٔ  ٥َ حَؼٔيرَةْ یَبِشُلُهَا با٨َّٟٔهَارٔ وَیَحِتَحزٔهَُا با٠َّٟٔ ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ َّی اللہُ  وِا َؼَٔلََتهٔٔ وَبی٨ََِهُ ػَل َٓؼ٠ََّ هُ ا٨َّٟاضُ 

 َٓ وَ٪  ُ٘ ١ٔ٤َ ٣َا تلُٔی ٌَ ِٟ ُٔوا ٩ِ٣ٔ ا ا٢َ اک٠َِ َ٘ َٓ ِٟحَؼٔيرَةُ  َّ وَبی٨ََِه٥ُِ ا ًَز ٔلیَ اللۂ  ٤ًَِا٢ٔ إ َ َّی ت٠٤ََُّوا وَإٔ٪َّ أحََبَّ الِْ ًَزَّ وَج١ََّ لََ ی١٤ََُّ حًَ إٔ٪َّ الَلہ 

زَّ وَج١ََّ وَکاََ٪  ًَ هُ اللہُ  َـ بَ َٗ َّی  َٟهُ حًَ ًَازَ  ٤َا  َٓ  ََ ٔ هُ ذَٟ ١َّ ث٥َُّ تَزَکَ ٣ُؼَلََّ َٗ ٤ًََلَّ أَ  وَج١ََّ أزَِو٣َُهُ وَإِٔ٪   ١َٔ٤ًَ  ثِِتََهُ إذَٔا 

قتیبہ، لیث، ابن عجلاؿ، سعید مقبری، ابوسلمہ، عائشہ صدیقہ سے رفایت ہے کہ رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کے پاس ایک 



 

 

بوریا تھا آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم دؿ کے فقت اس کو بچھا لیا کرتے تھے افر رات کے فقت اس کی آڑ فرانتے افر نماز ادا فرانتے۔ 

علم ہوا تو فہ آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کے پیچھے نماز ادا کرنے لگے افر اؿ کے افر آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کے درمیاؿ  لوگوں کو

ایک بوریا تھا۔ آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے فرانیا کہ تم لوگ اس قدر عمل کرف کہ جس قدر تم عمل کی طاقت افر قدرت رکھتے ہو۔ 

 قدفس ثواب افر اجر کے دینے سے نہیں ھکتا  افر تم لوگ ہی ھکن  محسوس کرنے گتے  ہو افر بلا شبہ خدافند اس لئے کہ خدافند

 قدفس کو فہ عمل بہت زیادہ پسند ہے جو ہمیشگی افر پابندی کے ساتھ انجاؾ دیا جائے۔ اگرچہ فہ عمل کم ہی ہو۔ پھر آپ صلی اللہ علیہ فآلہ

چھوڑ دی افر کبھی نماز نہیں پزھی یہاں تک کہ خدافند قدفس نے آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کو دنیا سے فسلم نے فہاں پر نماز ادا کرنا 

ہی اٹھا لیا افر آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم جس فقت کوئی کاؾ انجاؾ دیتے تو آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم مضبوطی سے فہ کاؾ انجاؾ 

 دیتے۔

 سعید مقبری، ابوسلمہ، عائشہ صدیقہقتیبہ، لیث، ابن عجلاؿ،  :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 ایک کپڑے میں نماز پزھنا

 قبلہ کے متعلق احادیث :   باب

 ایک کپڑے میں نماز پزھنا

     766    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٗتیبہ ب٩ سٌیس، ٣اَٟ، اب٩ طہاب، سٌیس ب٩ ٣شیب، ابوہزیزہ :  راوی

٩ًَِ أبَیٔ هزَُیزَِةَ أَ٪َّ  ٤ُِٟشَیَّبٔ  ٌٔیسٔ ب٩ِٔ ا ٩ًَِ سَ ٩ًَِ اب٩ِٔ طٔهَابٕ   َٕ ٔ ٩ًَِ ٣َاٟ ٌٔیسٕ  ُٗتیَِبَةُ ب٩ُِ سَ  سَائلَّٔ سَأ٢ََ رَسُو٢َ اللۂ أخَِبر٧ََاَ 

٠َیِهٔ  ًَ َّی اللہُ  ا٢َ أوََٟک٥ُِِّٜ٠ُٔ ثوَِباَ٪ٔ ػَل َ٘ َٓ ِٟوَاحسٔٔ  وِبٔ ا ََّ لََةٔ فیٔ اٟ ٩ًَِ اٟؼَّ  ٥َ  وَس٠ََّ

قتیبہ بن سعید، انلک، ابن شہاب، سعید بن مسیب، ابوہریرہ سے رفایت ہے کہ ایک شخص نے حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ 

رست ہے یا نہیں؟ )اگر چادر فغیرہ نہ ہو( آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم فسلم سے دریافت کیا ایک کپڑے )تہہ بند میں( نماز ادا کرنا د



 

 

 نے فرانیا کیا تم لوگوں میں ہر ایک کے پاس دف کپڑے ہیں افر نماز سب کو ادا کرنا چاہیے پھر ایک کپڑے میں بھی نماز درست ہوگی۔

 قتیبہ بن سعید، انلک، ابن شہاب، سعید بن مسیب، ابوہریرہ :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 قبلہ کے متعلق احادیث :   باب

 ایک کپڑے میں نماز پزھنا

     767    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٗتیبہ، ٣اَٟ، ہظا٦ ب٩ عْوہ، ٤ًز ب٩ ابوس٤٠ہ :  راوی

َّهُ رَأیَ رَسُ  ٩ًَِ ٤ًَُزَ ب٩ِٔ أبَیٔ س٤َ٠ََةَ أ٧َ ٩ًَِ أبَیٔهٔ  وَةَ  ٩ًَِ هظَٔا٦ٔ ب٩ِٔ عُِْ  َٕ ٔ ٩ًَِ ٣َاٟ ُٗتیَِبَةُ  ٠ًََیِهٔ وَس٥ََّ٠َ أخَِبر٧ََاَ  َّی اللہُ  و٢َ اللۂ ػَل

ًَأَ  ًَلیَ  یِهٔ  َٓ ا طَََ ٌّ ِّی فیٔ ثوَِبٕ وَاحسٕٔ فیٔ بیَِتٔ أ٦ُِّ س٤َ٠ََةَ وَاؿٔ ٤یٔؽٕ وَاحسٕٔ يُؼَل َٗ لََةُ فیٔ  یِهأٟؼَّ َ٘ 

قتیبہ، انلک، ہشاؾ بن عرفہ، عمر بن ابوسلمہ سے رفایت ہے کہ انہوں نے حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کو اؾ سلمہ کے 

کنارے آپ صلی اللہ علیہ فآلہ مکاؿ میں دیکھا آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کو ایک کپڑا میں نماز ادا فرانتے ہوئے افر اس کے دفنوں 

 فسلم کے کندھوں پر تھے۔

 قتیبہ، انلک، ہشاؾ بن عرفہ، عمر بن ابوسلمہ :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 صرػ کرتے میں نماز ادا کرنے سے متعلق

 قبلہ کے متعلق احادیث :   باب



 

 

 صرػ کرتے میں نماز ادا کرنے سے متعلق

     768    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٗتیبہ، ًلاٖ، ٣وسیٰ ب٩ ابزاہی٥، س٤٠ہ ب٩ اٛوَ :  راوی

٩ًَِ س٤َ٠ََةَ ب٩ِٔ  ٩ًَِ ٣ُوسَی ب٩ِٔ إبٔزَِاهی٥َٔ   ُٖ ا لَّ ٌَ ِٟ ث٨ََا ا ا٢َ حَسَّ َٗ ُٗتیَِبَةُ  وُ٪ فیٔ أخَِبر٧ََاَ  ُٛ َ ِّی لَْ ٔن ٠ُِٗتُ یاَ رَسُو٢َ اللۂ إ ا٢َ  َٗ  َٔ وَ ِٛ َ الِْ

ةٕ  َٛ وِ َظَٔوِ َٟ ََ وَ ٠َیِ ًَ هُ  ا٢َ وَزُرَّ َٗ ِّی ٓیٔهٔ  أػَُل َٓ ٤یٔؽُ أَ َ٘ ِٟ ًَلیََّ إلََّٔ ا َٟیِصَ  یِسٔ وَ  اٟؼَّ

للہ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم میں شکار میں قتیبہ، عطاػ، موسیٰ بن ابراہیم، سلمہ بن اکوع سے رفایت ہے کہ میں نے عرض کیا یا رسوؽ ا

جاتے فقت صرػ کرتا ہی پہن لیا کرتا ہوں کیا اس طریقہ سے نماز ادا کر سکتا ہوں؟ آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے فرانیا نماز ادا 

 (کرلو افر اس میں بٹن لگا لو اگرچہ ایک کانٹے کا ہو۔ )تا کہ تمہاری ستر نہ کھل سکے

 قتیبہ، عطاػ، موسیٰ بن ابراہیم، سلمہ بن اکوع :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 تہہ بند لنگی میں نماز ادا کرنا

 قبلہ کے متعلق احادیث :   باب

 تہہ بند لنگی میں نماز ادا کرنا

     769    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ًِیساللہ ب٩ سٌیس، یحٌی، سٔیا٪، ابوحاز٦، سہ١ ب٩ سٌس :  راوی

٩ًَِ سَه١ِٔ   ٕ ثىَیٔ أبَوُ حَاز٦ٔ ا٢َ حَسَّ َٗ یَاَ٪  ِٔ ٩ًَِ سُ ث٨ََا یَحٌِیَ  ا٢َ حَسَّ َٗ ٌٔیسٕ  ا٢َ کاََ٪ رٔأخَِبر٧ََاَ ًُِیَِسُ اللۂ ب٩ُِ سَ َٗ سٕ  ٌِ جَا٢ْ ب٩ِٔ سَ

٘ی١َٔ ٨٠ِّٟٔ  َٓ ِیَِأ٪  هَیِئَةٔ اٟؼِّ َٛ ًَاٗسٔٔی٩َ أزُِرَه٥ُِ   ٥َ ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ َّی اللہُ  ٍَ رَسُو٢ٔ اللۂ ػَل وَ٪ ٣َ َّی يُؼ٠َُّ ٩َ رُؤُس٩ََُّٜ حًَ ٌِ َٓ شَائٔ لََ تَزِ



 

 

 يَشِتَویَٔ اٟزِّجَا٢ُ ج٠ُُوسّا

سے رفایت ہے کہ کچھ لوگ حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کہ  عبید اللہ بن سعید، یحیی، سفیاؿ، ابوحازؾ، سہل بن سعد

مرااہ نمازیں ادا فرانتے تھے تہہ بند کو باندھے ہوئے لڑکوں کی طرح سے )مطلب یہ ہے کہ جس فقت فہ لوگ سجدہ میں جاتے تھے 

فہ )سجدہ سے( سر نہ اٹھافیں جس فقت تک مرد سیدھے تو پیچھے کی جانب سے اؿ کی ستر دکھلائی دیتی تھی( تو خواتین کو حکم ہوا تھا کہ 

 نہ کھڑے ہوں۔

 عبیداللہ بن سعید، یحیی، سفیاؿ، ابوحازؾ، سہل بن سعد :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 قبلہ کے متعلق احادیث :   باب

 نماز ادا کرناتہہ بند لنگی میں 

     770    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 طٌیب ب٩ یوسٕ، یزیس ب٩ ہارو٪، ًاػ٥، ٤ًزو ب٩ س٤٠ہ :  راوی

٤ًَِزؤ ب٩ِٔ   ٩ًَِ ًَاػ٥ْٔ  ا٢َ أ٧َبَِأ٧َاَ  َٗ ث٨ََا یزَیٔسُ ب٩ُِ هَارُوَ٪  ا٢َ حَسَّ َٗ  َٕ یِبُ ب٩ُِ یوُسُ ٌَ وِمیٔ ٩ِ٣ٔ أخَِبر٧ََاَ طُ َٗ  ٍَ ا رَجَ َّ٤َٟ ا٢َ  َٗ س٤َ٠ََةَ 

 َٗ آٔ٪  ائةَّ ٠ِٟٔقُِِ ٥ِ قٔرَ ُٛ ثرَُ ِٛ ٥ُِٜ أَ ا٢َ ٟیَٔؤ٣َُّ َٗ َّهُ  اٟوُا إ٧ٔ َٗ  ٥َ ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ َّی اللہُ  حُوزَ ٨ًِٔسٔ ا٨َّٟئیِّ ػَل ََ وَاٟشُّ و ُٛ
٤َُّ٠ونیٔ اٟزُّ ٌَ َٓ وِنیٔ  ًَ سَ َٓ ا٢َ 

ِّی به٥ِٔٔ وَکا٧َتَِ  ٨ُِٜتُ أػَُل َٓ ََ ٔ ٨ًََّا اسِتَ اب٨ِ ی  لِّ َِ َُ وٟوَُ٪ لْٔبَیٔ ألَََ  ُ٘ َٓکا٧َوُا يَ ةْ  َٗ تُو ِٔ  ًَلیََّ بزُزَِةْ ٣َ

شعیب بن یوسف، یسید بن ہارفؿ، عا ا، عمرف بن سلمہ سے رفایت ہے کہ جس فقت میری قوؾ حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ 

 علیہ فآلہ فسلم نے فرانیا کہ تم لوگوں کی فہ شخص اانمت کرے جو فآلہ فسلم کے پاس سے فاپس آئی تو اس نے کہا کہ آپ صلی اللہ

سکھلائے قرآؿ کریم کا زیادہ علم رکھتا ہو لوگوں نے مجھ کو بلایا )کیونکہ میں قرآؿ کریم کا زیادہ علم رکھتا تھا( افر رکوع افر سجدہ مجھ کو 

قسم کی چادر ہوتی تھی افر لوگ میرے فالد سے عرض کرتے کہ  میں نماز کی اانمت کرتا تھا افر اس فقت میرے جسم پر ایک بوسیدہ



 

 

 تم اپنے لڑکے کے ستر کا ہم سے پردہ نہیں کرتے۔

 شعیب بن یوسف، یسید بن ہارفؿ، عا ا، عمرف بن سلمہ :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 ے کا کچھ حصہ نمازی کے جسم پر ہو افر ایک حصہ اس کی بیوی کے جسم پر ہو؟اگر ایک کپڑ

 قبلہ کے متعلق احادیث :   باب

 اگر ایک کپڑے کا کچھ حصہ نمازی کے جسم پر ہو افر ایک حصہ اس کی بیوی کے جسم پر ہو؟

     771    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ابزاہی٥، وٛیٍ، ك٠حہ ب٩ یحٌی، ًِیساللہ ب٩ ًبساللہ، ًائظہ ػسي٘ہ اسحاٚ ب٩ :  راوی

٩ًَِ ًُِیَِسٔ اللۂ  ث٨ََا ك٠َِحَةُ ب٩ُِ یَحٌِیَ  ا٢َ حَسَّ َٗ  ٍْ ا٢َ أ٧َبَِأ٧َاَ وَٛیٔ َٗ ُٙ ب٩ُِ إبٔزَِاهی٥َٔ  َٟتِ  أخَِبر٧ََاَ إسِٔحَ ا َٗ ًَائظَٔةَ   ٩ًَِ ًَبِسٔ اللۂ  ب٩ِٔ 

ًَلیَ رَ کاََ٪ رَسُو٢ُ اللۂ ػَ  هُ  ُـ ٌِ ََ ًَلیََّ ٣ٔزنِْ  ٔلیَ ج٨َِبهٔٔ وَأ٧َاَ حَائفْٔ وَ ِّی با٠َّٟٔی١ِٔ وَأ٧َاَ إ ٥َ يُؼَل ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ َّی اللہُ  َّی ل سُو٢ٔ اللۂ ػَل

٠ًََیِهٔ وَس٥ََّ٠َ   اللہُ 

ہے کہ حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ اسحاؼ بن ابراہیم، فکیع، طلحہ بن یحیی، عبید اللہ بن عبد اللہ، عائشہ صدیقہ سے رفایت 

فسلم رات میں نماز ادا فرانتے افر میں اس فقت آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کے نزدیک ہوتی تھی افر میں اس فقت حالت حیض میں 

 پر پزا ہوا کرتا تھا۔ ہوتی تھی افر ایک ہی چادر ہوا کرتی تھی جس میں چادر کا کچھ حصہ حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم

 اسحاؼ بن ابراہیم، فکیع، طلحہ بن یحیی، عبیداللہ بن عبداللہ، عائشہ صدیقہ :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 ایک ہی کپڑے کے اندر نماز پزھنا جب کہ کاندھوں پر کچھ نہ ہونا



 

 

 قبلہ کے متعلق احادیث :   باب

 ایک ہی کپڑے کے اندر نماز پزھنا جب کہ کاندھوں پر کچھ نہ ہونا

     772    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٣ح٤س ب٩ ٨٣ؼور، سٔیا٪، ابوز٧از، اعْد، ابوہزیزہ :  راوی

ث٨ََا  ا٢َ حَسَّ َٗ سُ ب٩ُِ ٨ِ٣َؼُورٕ  ا٢َ رَسُو٢ُ اللۂ أخَِبر٧ََاَ ٣ُح٤ََّ َٗ ا٢َ  َٗ ٩ًَِ أبَیٔ هزَُیزَِةَ  دٔ  ٩ًَِ الِْعََِْ  ٔ ث٨ََا أبَوُ اٟز٧ِّاَز ا٢َ حَسَّ َٗ یَاُ٪  ِٔ سُ

ًَأَ٘هٔٔ ٨ِ٣ٔهُ طَیِئْ  ًَلیَ  َٟیِصَ  ِٟوَاحسٔٔ  وِبٔ ا ََّ ٥ِ فیٔ اٟ ُٛ ٥َ لََ يُؼ٠َِّينََّ أحََسُ ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ َّی اللہُ   ػَل

ابوزناد، اعرج، ابوہریرہ سے رفایت ہے کہ حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے ارشاد فرانیا تم میں  محمد بن منصور، سفیاؿ،

 سے کوئی شخص نہ نماز پزھے ایک ہی کپڑے میں جب کہ اس کے کاندھوں پر کوئی کپڑا نہ ہو۔

 محمد بن منصور، سفیاؿ، ابوزناد، اعرج، ابوہریرہ :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 ریشمی کپڑے میں نماز ادا کرنا

 قبلہ کے متعلق احادیث :   باب

 ریشمی کپڑے میں نماز ادا کرنا

     773    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ًیسیٰ ب٩ ح٤از زُبة، ٟیث، یزیس ب٩ ابوجِیب، ابوخير، ً٘بة ب٩ ًا٣زٗتیبہ و  :  راوی

 ًَ  ٔ ِٟدَيرِ ٩ًَِ أبَیٔ ا ٩ًَِ یَزیٔسَ ب٩ِٔ أبَیٔ حَِیٔبٕ  ٩ًَِ ا٠َّٟیِثٔ  ٕ زُُبَِةُ  از ُٗتیَِبَةُ وًَیٔسَی ب٩ُِ ح٤ََّ ا٢َ أهُِ أخَِبر٧ََاَ  َٗ  ٕ ًَا٣ٔز بَةَ ب٩ِٔ  ِ٘ سٔیَ ٩ِ ًُ

ًَهُ  َ ٨َز َٓ  َٖ َّی ٓیٔهٔ ث٥َُّ انِرَََ ٠ََٓبشَٔهُ ث٥َُّ ػَل  ٕ یز ٥َ فََُّودُ حَرٔ ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ َّی اللہُ  ا٢َ لََ  ٟزَٔسُو٢ٔ اللۂ ػَل َٗ َٟهُ ث٥َُّ   ٔ ِٟکاَرهٔ ا طَسٔیسّا کاَ ًّ ِ ٧زَ



 

 

٘ئنَ   ی٨َِبَغیٔ هَذَا ٤ُ٠ِٟٔتَّ

، لیث، یسید بن ابو

 

ی ة

 

، ابوخیر، عقبہ بن عامر سے رفایت ہے کہ حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ قتیبہ ف عیسیٰ بن حماد زع    
 

ج

فسلم کی خدمت میں ریشم سے بنی ہوئی ایک قبا بطور تحفہ کے بھیجی گئی۔ آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے اس کو پہن کر نماز ادا فرانئی 

ہوگئی تو آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے طاقت سے اس کو اتار کر  پھر جس فقت آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کو نماز سے فراغت

 پھینک دیا۔ پھر ارشاد فرانیا اہل تقوی کو اس کا پہن لینا مناسب نہیں ہے۔

 بن عامر :  رافی

 

ی ة
، ابوخیر، عم    

 
، لیث، یسید بن ابوج

 

ی ة

 

 قتیبہ ف عیسیٰ بن حماد زع

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 نقشین چادر کو افڑھ کر نماز ادا کرنا

 قبلہ کے متعلق احادیث :   باب

 نقشین چادر کو افڑھ کر نماز ادا کرنا

     774    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 عْوہ ب٩ زبير، ًائظہ ػسي٘ہاسحاٚ ب٩ ابزاہی٥ و ٗتیبہ ب٩ سٌیس، زہزی،  :  راوی

وَ  ٩ًَِ عُِْ ٩ًَِ اٟزُّهزِیِّٔ  یَاَ٪  ِٔ ٩ًَِ سُ هُ  َٟ ىُ  ِٔ ٌٔیسٕ وَا٠َّٟ ُٗتیَِبَةُ ب٩ُِ سَ ُٙ ب٩ُِ إبٔزَِاهی٥َٔ وَ ًَائظَٔةَ أَ٪َّ أخَِبر٧ََاَ إسِٔحَ  ٩ًَِ  ٔ ةَ ب٩ِٔ اٟزُّبيَرِ

َّی فیٔ خَ  ٥َ ػَل ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ َّی اللہُ  ٔلیَ أبَیٔ جَه٥ِٕ وَأتِوُنیٔ رَسُو٢َ اللۂ ػَل ًِل٦ََُ هذَٔهٔ اذهَِبوُا بهَٔا إ ٠َتِىیٔ أَ َِ ا٢َ طَ َٗ ًِل٦ََْ ث٥َُّ  َ َٟهَا أ ٤یٔؼَةٕ 

 بأ٧َٔبِحَٔا٧یِّٔهٔ 

اسحاؼ بن ابراہیم ف قتیبہ بن سعید، زہری، عرفہ بن زبیر، عائشہ صدیقہ سے رفایت ہے کہ حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم 

در میں نماز ادا فرانئی کہ جس میں نقش ف نگار تھے پھر نماز ادا فران کر ارشاد فرانیا کہ مجھ کو نماز میں )خشوع فخضوع سے( اؿ ایک چا

 نقش ف نگار نے باز رکھا تم لوگ اس چادر کو ابوجہیم کے پاس لے جا افر اس کے عوض افؿ کا ایک کمبل لے آ۔



 

 

 سعید، زہری، عرفہ بن زبیر، عائشہ صدیقہاسحاؼ بن ابراہیم ف قتیبہ بن  :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 سرخ رنگ کے کپڑے میں نماز ادا کرنا

 قبلہ کے متعلق احادیث :   باب

 سرخ رنگ کے کپڑے میں نماز ادا کرنا

     775    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٣ح٤س ب٩ َظار، ًبساٟزح٩٤، سٔیا٪، ًو٪ ب٩ ابوجحیٔة :  راوی

ؤِ٪ ب٩ِٔ أبَیٔ جُحَ  ًَ  ٩ًَِ یَاُ٪  ِٔ ث٨ََا سُ ا٢َ حَسَّ َٗ ًَبِسُ اٟزَّح٩ٔ٤َِ  ث٨ََا  ا٢َ حَسَّ َٗ ارٕ  ََظَّ سُ ب٩ُِ  ٩ًَِ أبَیٔهٔ أَ٪َّ أخَِبر٧ََاَ ٣ُح٤ََّ ةَ  َٔ رَسُو٢َ اللۂ یِ

یِهَا ی٤َُزُّ ٩ِ٣ٔ وَرَائهَٔا ا َٟ ٔ َّی إ َٓؼَل ٨ًََزةَّ  زَ  َٛ
دَ فیٔ ح٠َُّةٕ ح٤َِزَائَ فَََ ٥َ خَََ ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ َّی اللہُ  ِٟح٤َٔارُ ػَل ٤َِٟزأِةَُ وَا  ِٟک٠َِبُ وَا

 سے رفایت ہے کہ حضرت رسوؽ کریم صلی

 

ن فة
ح
ھ 
 اللہ علیہ فآلہ فسلم سرخ رنگ کے محمد بن بشار، عبدالرحمن، سفیاؿ، عوؿ بن ابو

کپڑے زیب تن فران کر نکلے افر آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے ایک نیزہ سامنے گاڑ دیا اس کے بعد نماز ادا فرانئی افر اس نیزہ کے 

 آگے سے کتا افر گدھا افر عورت بھی نکلی تھی۔

  :  رافی

 

ن فة
ح
ھ 
 محمد بن بشار، عبدالرحمن، سفیاؿ، عوؿ بن ابو

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 ایسے کپڑے میں نماز ادا کرنا جو کہ جسم سہ لگا ہوا رہے

 قبلہ کے متعلق احادیث :   باب



 

 

 ایسے کپڑے میں نماز ادا کرنا جو کہ جسم سہ لگا ہوا رہے

     776    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٤ًزو ب٩ ٨٣ؼور، ہظا٦ ب٩ ًبسا٠٤َٟ، یحٌی ب٩ سٌیس، جابزب٩ ػبح، خلَض ب٩ ٤ًزو، ًائظہ ػسي٘ہ :  راوی

ث٨ََا یَحٌِیَ ب٩ُِ  ا٢َ حَسَّ َٗ  َٔ ٔ ٠٤َِٟ ًَبِسٔ ا ث٨ََا هظَٔا٦ُ ب٩ُِ  ا٢َ حَسَّ َٗ ٤ِزوُ ب٩ُِ ٨ِ٣َؼُورٕ  ًَ ث٨ََا جَابزُٔ ب٩ُِ ػُبِحٕ أخَِبر٧ََاَ  ا٢َ حَسَّ َٗ ٌٔیسٕ  سَ

٠ًََیِهٔ  َّی اللہُ  ٨ِتُ أ٧َاَ وَرَسُو٢ُ اللۂ ػَل ُٛ و٢ُ  ُ٘ ََ ًَائظَٔةَ  تُ  ٌِ و٢ُ س٤َٔ ُ٘ ٤ًَِزوٕ يَ تُ خلََٔضَ ب٩َِ  ٌِ ا٢َ س٤َٔ اس٥ٔٔ فیٔ  َٗ َ٘ ِٟ وَس٥ََّ٠َ أبَوُ ا

 َ إِٔ٪ أ َٓ ِٟوَاحسٔٔ وَأ٧َاَ حَائفْٔ كا٣َٔثْ  ارٔ ا ٌَ وزُ ٣َعیٔ اٟظِّ ٌُ َّی ٓیٔهٔ ث٥َُّ يَ َُيرِهٔٔ وَػَل ٔلیَ  سُهُ إ ٌِ ٥َِٟ يَ َُش١ََ ٣َا أػََابهَُ  ػَابهَُ ٣ٔىِّی طَیِئْ 

 ٔ َُيرِهٔ ٔلیَ  سُهُ إ ٌِ ٥ِ يَ َٟ  ََ ٔ ١ََِ ذَٟ ١َ ٣ٔ ٌَ َٓ إِٔ٪ أػََابهَُ ٣ٔىِّی طَیِئْ  َٓ 

عمرف، عائشہ صدیقہ سے رفایت ہے کہ میں افر حضرت عمرف بن منصور، ہشاؾ بن عبدالملک، یحیی بن سعید، جابربن صبح، خلاس بن 

رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم دفنوں کے دفنوں ایک کپڑا افڑھ کر سو جاتے تھے افر میں اس فقت حالت حیض میں ہوتی تھی 

 کو دھو دیتے۔ اس سے زیادہ اکثر آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کے کپڑے میں کوئی چیز لگ جاتی تو آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم اس جگہ

جگہ نہ دھوتے۔ اس کے بعد نماز ادا فرانتے پھر اگر میرے پاس آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم لیٹ جاتے اگر کچھ لگ جاتا تو اسی قدر 

 جگہ دھوتے اس سے زیادہ نہ دھوتے۔

 ف، عائشہ صدیقہعمرف بن منصور، ہشاؾ بن عبدالملک، یحیی بن سعید، جابربن صبح، خلاس بن عمر :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 موزے پہن کر نماز ادا کرنے سے متعلق

 قبلہ کے متعلق احادیث :   باب

 موزے پہن کر نماز ادا کرنے سے متعلق

     777    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س



 

 

 ٣ح٤س ب٩ ًبسالًَلی، خاٟس، طٌبہ، س٠یما٪، ابزاہی٥، ہ٤ا٦ :  راوی

٩ًَِ إبٔزَِا  ٪َ ٩ًَِ س٠َُیِماَ بَةُ  ٌِ ث٨ََا طُ ا٢َ حَسَّ َٗ ث٨ََا خَاٟسْٔ  ا٢َ حَسَّ َٗ ًِلیَ  َ ًَبِسٔ الِْ سُ ب٩ُِ  ا٢َ رَأیَتُِ جَزیٔزّا أخَِبر٧ََاَ ٣ُح٤ََّ َٗ ا٦ٕ  ٩ًَِ ه٤ََّ هی٥َٔ 

َّ با٢ََ ث٥َُّ  ا٢َ رَأیَتُِ ا٨َّٟئیَّ ػَل َ٘ َٓ  ََ ٔ ٩ًَِ ذَٟ شُل١َٔ  َٓ َّی  َٓؼَل ا٦َ  َٗ یِهٔ ث٥َُّ  َّٔ ًَلیَ خُ َ و٣ََشَحَ  أ َٓتَوَؿَّ ًَا ب٤َٔائٕ  ٠ًََیِهٔ وَس٥ََّ٠َ زَ ی اللہُ 

١ََِ هَذَا ٣ٔ ٍَ  ػ٨ََ

محمد بن عبدالاعلی، خالد، شعبہ، سلیماؿ، ابراہیم، ہماؾ سے رفایت ہے کہ میں نے حضرت جریر کو دیکھا کہ انہوں نے پیشاب کیا پھر 

پانی طلب فرانیا افر فضو فرانیا افر موزفں پر مسح فرانیا پھر کھڑے ہوئے افر نماز ادا فرانئی۔ کسی نے اؿ سے دریافت کیا کہ تم نے 

ادا کی ہے؟ انہوں نے فرانیا کہ میں نے حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم اس طریقہ سے کرتے ہوئے  موزفں سے نماز

 دیکھا ہے۔

 محمد بن عبدالاعلی، خالد، شعبہ، سلیماؿ، ابراہیم، ہماؾ :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 جوتا پہن کر نماز ادا کرنا

 قبلہ کے متعلق احادیث :   باب

 جوتا پہن کر نماز ادا کرنا

     778    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٤ًزو ب٩ ًلی، یزیس ب٩ زریٍ و ُشا٪ ب٩ ٣ضر، ابو٣ش٤٠ة و اس٤ہ، سٌیس ب٩ یزیس :  راوی

٤ًَِزوُ ب٩ُِ  ََ أخَِبر٧ََاَ  ٌٔیسُ ب٩ُِ یَزیٔسَ  ث٨ََا أبَوُ ٣َش٤َ٠َِةَ وَاس٤ُِهُ سَ الََ حَسَّ َٗ اَ٪ ب٩ِٔ ٣ُضَرَ  َُشَّ ٍٕ وَ ٩ًَِ یزَیٔسَ ب٩ِٔ زُرَیِ ةْ ًَلیٕٔٓ  َ٘ یٌّ ثٔ رَِٔ

 َ٠ ٌِ ِّی فیٔ ا٨َّٟ ٥َ يُؼَل ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ َّی اللہُ  َٕ أکَاََ٪ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل ٔ ِٟتُ أ٧َصََ ب٩َِ ٣َاٟ َ ا٢َ سَأ َٗ ٥ِ ٌَ ا٢َ نَ َٗ  ينِٔ 

 ف اسمہ، سعید بن یسید سے رفایت ہے کہ میں نے حضرت انس بن انلک سے 

 

مة
شل
م

عمرف بن علی، یسید بن زریع ف غساؿ بن مضر، ابو



 

 

 دریافت کیا کہ حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم جوتہ پہن کر نماز ادا فرانتے تھے؟ انہوں نے فرانیا جی ہاں۔

 ف اسمہ، سعید بن یسید عمرف بن :  رافی

 

مة
شل
م

 علی، یسید بن زریع ف غساؿ بن مضر، ابو

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 جس فقت اانؾ نماز پزھائے تو اپنے جوتے کس جگہ رکھے؟

 قبلہ کے متعلق احادیث :   باب

 تو اپنے جوتے کس جگہ رکھے؟جس فقت اانؾ نماز پزھائے 

     779    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ًِیساللہ ب٩ سٌیس و طٌیب ب٩ یوسٕ، یحٌی، اب٩ جزیخ، ٣ح٤س ب٩ ًباز، ًبساللہ ب٩ سٔیا٪، ًبساللہ ب٩ سائب :  راوی

یِبُ ب٩ُِ  ٌَ ٌٔیسٕ وَطُ ًَبِسٔ اللۂ ب٩ِٔ أخَِبر٧ََاَ ًُِیَِسُ اللۂ ب٩ُِ سَ  ٩ًَِ ًَبَّازٕ  سُ ب٩ُِ  ا٢َ أخَِبرََنیٔ ٣ُح٤ََّ َٗ ٩ًَِ اب٩ِٔ جُزَیخِٕ  ٩ًَِ یحٌَِیَ   َٕ یوُسُ

تِحٔ  َٔ ِٟ َّی یَو٦َِ ا ٠ًََیِهٔ وَس٥ََّ٠َ ػَل َّی اللہُ  ائبٔٔ أَ٪َّ رَسُو٢َ اللۂ ػَل ًَبِسٔ اللۂ ب٩ِٔ اٟشَّ  ٩ًَِ یَاَ٪  ِٔ ًَ  سُ ٠َیِهٔ  ٌِ ٍَ نَ وَؿَ َٓ ٔ  ٩ِ يَشَارهٔ

عبید اللہ بن سعید ف شعیب بن یوسف، یحیی، ابن جریج، محمد بن عباد، عبداللہ بن سفیاؿ، عبداللہ بن سائب سے رفایت ہے کہ جس رفز 

 مکہ مکرمہ فتح ہوا تو حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے نماز پزھائی افر آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے اپنے جوتے بائیں

 جانب رکھے۔

 عبیداللہ بن سعید ف شعیب بن یوسف، یحیی، ابن جریج، محمد بن عباد، عبداللہ بن سفیاؿ، عبداللہ بن سائب :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 اانمت کے متعلق احادیث : باب



 

 

 کو کرنا چاہئےاانمت صاحب علم ف فضل 

 اانمت کے متعلق احادیث :   باب

 اانمت صاحب علم ف فضل کو کرنا چاہئے

     780    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 اسحاٚ ب٩ ابزاہی٥ وہ٨از ب٩ سری، حشين ب٩ ًلی، زائسة، ًاػ٥، زر، ًبساللہ :  راوی

ُٙ ب٩ُِ إبٔزَِاهی٥َٔ  ا أخَِبر٧ََاَ إسِٔحَ َّ٤َٟ ا٢َ  َٗ ًَبِسٔ اللۂ   ٩ًَِ ٩ًَِ زرٕٔٓ  ًَاػ٥ٕٔ   ٩ًَِ ٩ًَِ زَائسَٔةَ  ًَلیَٕٓ  ٩ًَِ حشَُينِٔ ب٩ِٔ  یِّ  ٔ  وَه٨ََّازُ ب٩ُِ اٟسََّّ

أتََاه٥ُِ ًُ  َٓ َٟتِ الِْنَِؼَارُ ٨٣َّٔا أ٣َٔيرْ و٥ُِٜ٨ِ٣َٔ أ٣َٔيرْ  ا َٗ  ٥َ ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ َّی اللہُ  ٤ُ٠َوَ٪ أَ٪َّ  ٤َزُ ُٗبفَٔ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل ٌِ ََ َٟشِت٥ُِ  ا٢َ أَ َ٘ َٓ

 ِٔ أی٥َُُِّٜ تَلٔیبُ نَ َٓ ِّیَ با٨َّٟٔاضٔ  سِ أ٣ََزَ أبَاَ بکََِٕ أَِ٪ يؼَُل َٗ  ٥َ ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ َّی اللہُ  وذُ رَسُو٢َ اللۂ ػَل ٌُ اُٟوا نَ َٗ ٦َ أبَاَ بکََِٕ  سَّ َ٘ شُهُ أَِ٪ یتََ

٦َ أبَاَ بکََِٕ  سَّ َ٘  بأللۂ أَِ٪ ٧تََ

سحاؼ بن ابراہیم فہناد بن سری، حسین بن علی، زائدة، عا ا، زر، عبداللہ سے رفایت ہے کہ جس فقت حضرت رسوؽ کریم صلی ا

اللہ علیہ فآلہ فسلم کی ففات ہوگئی تو قبیلہ انصار کے حضرات نے فرانیا کہ ہم لوگوں میں سے ایک امیر ہونا چاہیے افر ایک امیر تم 

نا چاہیے الگ امیر ہونا چاہیے تو حضرت عمر اؿ کے پاس آئے افر فرانیا کیا تم لوگ اس بات سے فاقف لوگوں )مہاجرین( میں سے ہو

نہیں ہو کہ حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے ابوبکر صدیق کو حکم فرانیا تھا نماز کی اانمت کا اس کے بعد تم لوگوں میں 

 پر تو حضرات انصار نے جواب دیا کہ ہم لوگ ابوبکر کے آگے بڑھ جانے )اانمت سے کس شخص کا دؽ خوش ہوگا؟ ابوبکر کی اانمت

 سے( خدا کی پناہ اننگتے ہیں۔

 اسحاؼ بن ابراہیم فہناد بن سری، حسین بن علی، زائدة، عا ا، زر، عبداللہ :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 ظالم حکمرانوں کی اقتداء میں نماز ادا کرنا



 

 

 اانمت کے متعلق احادیث :   باب

 ظالم حکمرانوں کی اقتداء میں نماز ادا کرنا

     781    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٠ًیة، ایوب، ابواٌٟاٟیة سے ٛہ ج٩ کا ٧ا٦ حضرت بزاء زیاز ب٩ ایوب، اس٤اًی١ ب٩ :  راوی

اٟیَٔ  ٌَ ِٟ ٩ًَِ أبَیٔ ا ث٨ََا أیَُّوبُ  ا٢َ حَسَّ َٗ ةَ  ٌٔی١ُ اب٩ُِ ٠ًَُیَّ ث٨ََا إس٤َِٔ ا٢َ حَسَّ َٗ لََةَ أخَِبر٧ََاَ زیٔاَزُ ب٩ُِ أیَُّوبَ  َ زیٔاَزْ اٟؼَّ
ا٢َ أخَََّ َٗ ِٟبرََّائٔ  ةٔ ا

 َ٘ ِٟ َ أ َٓ أتََانیٔ اب٩ُِ ػَا٣ٔتٕ  دذٔٔی َٓ َٓ ًَلیَ  بَ  تیَِهٔ وَرَََ َٔ ًَلیَ طَ فَّ  ٌَ َٓ  ٕ ٍَ زیٔاَز هُ ػ٨ُِ َٟ تُ  َٓذَکََِ ٠َیِهٔ  ًَ ح٠ََصَ  َٓ ا  سٔیا هُ کَُِ َٟ یِتُ 

ِٟتُ رَسُو٢َ  َ ِّی سَأ ٔن ا٢َ إ َٗ دِذَکَ وَ َٓ بتُِ  ٤َا رَََ َٛ دذٔٔی  َٓ بَ  ضَرَ َٓ ِٟتَىیٔ  َ ٤َا سَأ َٛ ِٟتُ أبَاَ ذَرٕٓ  َ ِّی سَأ ا٢َ إن َٗ َّ  وَ ٠ًََیِهٔ وَس٥ََّ٠َ اللۂ ػَل ی اللہُ 

تهَٔ  ِٗ لََةَ ٟؤَ ل٦ََُ ػ١َِّ اٟؼَّ لََة وَاٟشَّ ٠َیِهٔ اٟؼَّ ًَ ا٢َ  َ٘ َٓ دذَٔکَ  َٓ بتُِ  ٤َا رَََ َٛ دذٔٔی  َٓ بَ  ضَرَ َٓ ِٟتَىیٔ  َ ٤َا سَأ ه٥ُِ َٛ ٌَ تَ ٣َ ِٛ إِٔ٪ أزَِرَ َٓ ا 

ِّی لََ أػَُل َٓ ِّی ػ٠ََّیِتُ  ٔن ١ِ إ ُ٘ ََ  َٓؼ١َِّ وَلََ 

 سے کہ جن کا ناؾ حضرت براء ہے رفایت ہے کہ حضرت زیاد نے )جو کے حاکم زیاد بن ایوب، اسما

 

، ایوب، ابوالعالی ة

 

عیل بن علی ة

تھے( ایک دؿ انہوں نے نماز میں تاخیر فراندی تو حضرت ابن صامت میرے پاس تشریف لائے میں نے اؿ کو کرسی دے دی فہ 

)یعنی فہ نماز میں تاخیر فرانتے ہیں( تو انہوں نے دانت کے نیچے انگلی رکھ  اس پر بیٹھ گئے پھر میں نے اؿ سے زیادہ کی حالت عرض کی

لی افر میری راؿ پر ہاتھ انرا افر بیاؿ کیا کہ میں نے حضرت ابوذر سے یہی بات دریافت کی تھی جس طریقہ سے کہ تم نے مجھ سے 

کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم سے اس مسئلہ کو دریافت کیا دریافت کی۔ انہوں نے میری راؿ پر ہاتھ انرا افر بیاؿ کیا کہ حضرت رسوؽ 

تھا کہ جس طریقہ سے کہ تم نے مجھ سے دریافت کیا ہے آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے میری راؿ پر ہاتھ انرا کہ جس طریقہ سے کہ 

ز فقت پر ادا کیا کرف یعنی افؽ فقت پر۔ پھر اگر میں نے تمہاری راؿ پر ہاتھ انرا ہے۔ آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے فرانیا تم اپنی نما

ز نہیں اؿ کے ساتھ ہو افر نماز کھڑی ہو تو پھر تم پزھ لو فہ نماز نفل بن جائی گی افر تم یہ بات نہ کہو کہ میں نماز سے فارغ ہوگیا میں نما

 پزھوں گا )کیونکہ کہ فہ ظالم حکمراؿ تم کو سخت تکلیف میں مبتلا کر دیں گے(۔

 سے کہ جن کا ناؾ حضرت براء :  رافی

 

، ایوب، ابوالعالی ة

 

 زیاد بن ایوب، اسماعیل بن علی ة

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔



 

 

  

 اانمت کے متعلق احادیث :   باب

 ظالم حکمرانوں کی اقتداء میں نماز ادا کرنا

     782    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ًِیساللہ ب٩ سٌیس، ابوبکَ ب٩ ًیاغ، ًاػ٥، زر، ًبساللہ ب٩ ٣شٌوز :  راوی

بِسٔ اللۂ  ًَ  ٩ًَِ ٩ًَِ زرٕٔٓ  ًَاػ٥ٕٔ   ٩ًَِ اغٕ  ًَیَّ ث٨ََا أبَوُ بکََِٔ ب٩ُِ  ا٢َ حَسَّ َٗ ٌٔیسٕ  ا٢َ أخَِبر٧ََاَ ًُِیَِسُ اللۂ ب٩ُِ سَ َٗ ا٢َ  َٗ َّی   رَسُو٢ُ اللۂ ػَل

ت٤ُُو ِٛ إِٔ٪ أزَِرَ َٓ تهَٔا  ِٗ ٔ وَ يرِ َِ ٔ لََةَ ٟ وَا٣ّا يُؼ٠َُّوَ٪ اٟؼَّ ِٗ وَ٪ أَ ُٛ ٥َُِّٜ٠ سَتُسِرٔ ٌَ َٟ  ٥َ ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ تهَٔا وَػ٠َُّوا اللہُ  ِٗ لََةَ ٟؤَ َٓؼ٠َُّوا اٟؼَّ ه٥ُِ 

٠وُهَا سُبِحَةّ  ٌَ ه٥ُِ وَاجِ ٌَ ٣َ 

عیاش، عا ا، زر، عبداللہ بن سعودد سے رفایت ہے کہ حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے  عبید اللہ بن سعید، ابوبکر بن

ارشاد فرانیا بلاشبہ تم لوگ اس قسم کے لوگوں کو پاؤ گے جو کہ نماز کو اس کے فقت پر نہیں ادا کریں گے پھر اگر تم اس قسم کے لوگوں 

 اؿ کے ساتھ نماز ادا کرف نوافل کی نیت کرکے۔ کو پاؤ تو تم نماز اپنے فقت پر ادا کرف افر

 عبیداللہ بن سعید، ابوبکر بن عیاش، عا ا، زر، عبداللہ بن سعودد :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 اانمت کا زیادہ حق دار کوؿ؟

 احادیثاانمت کے متعلق  :   باب

 اانمت کا زیادہ حق دار کوؿ؟

     783    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س



 

 

 ٗتیبہ، ٓـی١ ب٩ ًیاق، ا٤ًع، اس٤ٌی١ ب٩ رجائ، اوض ب٩ ؿ٤ٌخ، ابو ٣شٌوز :  راوی

 َ ٩ًَِ الِْ ی١ُِ ب٩ُِ ًیَٔاقٕ  َـ ا٢َ أ٧َبَِأ٧َاَ ُٓ َٗ ُٗتیَِبَةُ  ٕ أخَِبر٧ََاَ  وز ٌُ ٩ًَِ أبَیٔ ٣َشِ خٕ  ٌَ ٩ًَِ أوَِضٔ ب٩ِٔ ؿ٤َِ ٌٔی١َ ب٩ِٔ رَجَاءٕ  ٩ًَِ إس٤َِٔ ٤ًَِعٔ 

َٓإِٔ٪ کا٧َوُا ٜٔتَابٔ اللۂ  ٔ ؤُه٥ُِ ل و٦َِ أقَِرَ َ٘ ِٟ ٠َیِهٔ وَس٥ََّ٠َ یَؤ٦ُُّ ا ًَ َّى اللہُ  ا٢َ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل َٗ ا٢َ  س٣َُه٥ُِ فیٔ  َٗ ِٗ َ أ َٓ ٔ سَوَاءّ  اءَة ِٟقَِٔ فیٔ ا

سَ  ِٗ َ أ َٓ ٨َّةٔ سَوَاءّ  إِٔ٪ کا٧َوُا فیٔ اٟشُّ َٓ ٨َّةٔ  ٤ُ٠ًَِه٥ُِ بأٟشُّ َ أ َٓ ِٟهحِٔزَةٔ سَوَاءّ  إِٔ٪ کا٧َوُا فیٔ ا َٓ ِٟهحِٔزَةٔ  ٣ُه٥ُِ س٨ٔاا وَلََ تَؤ٦َُّ اٟزَّج١َُ فیٔ س٠ُِلَا٧هٔٔ ا

 َٝ َٟ ًَلىَ تَک٣ََِٔتهٔٔ إلََّٔ أَِ٪ یَأذََِ٪  سِ  ٌُ ِ٘ ََ  وَلََ 

، ابو سعودد سے رفایت ہے کہ حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ قتیبہ، فضیل بن عیا
 
ح

مج

 

م

ض، اعمش، اسماعیل بن رجائ، افس بن 

فآلہ فسلم نے ارشاد فرانیا لوگوں کی اانمت فہ شخص کرے جو کہ سب سے زیادہ عمدہ طریقہ سے قرآؿ کریم کی تلافت کرتا ہو۔ اگر 

 نے پہلے ہجرت کی تو فہ شخص اانمت کرے اگر )اتفاؼ( سے ہجرت میں تماؾ فہ شخص قرآؿ کریم کی تلافت میں برابر ہو تو جس شخص

کے تماؾ حضرات برابر ہوں تو جو شخص سنت نبوی صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم سے زیادہ فاقف ہو تو اس شخص کو اانمت کرنا چاہیے اگر 

دہ ہو تو اس شخص کو اانمت کرنا چاہیے افر دفسرے اس میں بھی تماؾ کے تماؾ افراد برابر ہوئے تو جس شخص کی عمر دفسرے سے زیا

کسی شخص کو نہیں کرنا چاہیے کہ فہ شخص دفسرے شخص کی اانمت کی جگہ میں پہنچ کر اانمت کا فریضہ انجاؾ دے یا اس کے عہدہ کی 

 جگہ جا کر بیٹھے لیکن اس کی اجازت )رضامندی( سے۔

، ابو سعوددقتیبہ، فضیل بن عیاض، اعمش، اسمعیل بن رجا :  رافی
 
ح

مج

 

م

 ئ، افس بن 

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 جو شخص زیادہ عمر رسیدہ ہو تو اس کو اانمت کرنا چاہئے

 اانمت کے متعلق احادیث :   باب

 جو شخص زیادہ عمر رسیدہ ہو تو اس کو اانمت کرنا چاہئے

     784    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س



 

 

 حاجب ب٩ س٠یما٪ ٨٣بطی، وٛیٍ، سٔیا٪، خاٟس، ابو ٗلَبة، ٣اَٟ ب٩ حویزث :  راوی

٩ًَِ أبَیٔ ٗلََٔبةََ  اءٔ  ِٟحَذَّ ٩ًَِ خَاٟسٕٔ ا یَاَ٪  ِٔ ٩ًَِ سُ  ٍٕ ٩ًَِ وَٛیٔ ٨ِ٤َِٟبطٔیُّٔ  َ٪ ا ا٢َ  أخَِبر٧ََاَ حَاجٔبُ ب٩ُِ س٠َُیِماَ َٗ ِٟحُوَیزِثٔٔ  ٝٔ ب٩ِٔ ا ٔ ٩ًَِ ٣َاٟ

ا٢َ  َ٘ َٓ ا٢َ ٣َزَّةّ أ٧َاَ وَػَاحبْٔ لیٔ  َٗ ٥ٕٓ لیٔ وَ ًَ ٠َیِهٔ وَس٥ََّ٠َ أ٧َاَ وَاب٩ُِ  ًَ َّى اللہُ  ٧اَ وَأَٗیَٔما أتََیِتُ رَسُو٢َ اللۂ ػَل أذَِّ َٓ ت٤َُا   إذٔاَ سَافََِ

٤َا ُٛ برَُ ِٛ ٤َُٜا أَ ِٟیَؤ٣َُّ  وَ

  
ح
ی 

 

می

، انلک بن حویرث سے رفایت ہے کہ میں حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ حاجب بن سلیماؿ 

 

ة
ی 
ی، فکیع، سفیاؿ، خالد، ابو قلا

فآلہ فسلم کی خدمت میں ایک رفز حاضر ہوا افر میرے مرااہ میرا چچا زاد بھائی تھا افر کبھی اس طریقہ سے نقل کیا کہ میرا ایک ساتھی 

آلہ فسلم نے ارشاد فرانیا کہ جس فقت تم سفر میں نکلو تو تم لوگ اذاؿ افر تکبیر پزھو افر تھا کہ حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ ف

 اانمت تم دفنوں میں سے فہ شخص کرے جو عمر میں زیادہ ہو۔

، انلک بن حویرث :  رافی

 

ة
ی 
ی، فکیع، سفیاؿ، خالد، ابو قلا  

ح
ی 

 

می

 حاجب بن سلیماؿ 

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 جس فقت کچھ لوگ اکھٹے ہوں تو کس شخص کو اانمت کرنا چاہئے؟

 اانمت کے متعلق احادیث :   باب

 جس فقت کچھ لوگ اکھٹے ہوں تو کس شخص کو اانمت کرنا چاہئے؟

     785    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ًِیساللہ ب٩ سٌیس، یحٌی، ہظا٦، ٗتازہ، ابو نضرة، ابو سٌیس :  راوی

٩ًَِ أبَیٔ ةَ  ٩ًَِ أبَیٔ نَضِرَ تَازَةُ  َٗ ث٨ََا  ا٢َ حَسَّ َٗ  ٕ ٩ًَِ هظَٔا٦ ٩ًَِ یحٌَِیَ  ٌٔیسٕ  َّى أخَِبر٧ََاَ ًُِیَِسُ اللۂ ب٩ُِ سَ ٩ًَِ ا٨َّٟئیِّ ػَل ٌٔیسٕ  اللہُ  سَ

 َ ا٢َ إذَٔا ک َٗ ؤُه٥ُِ ٠ًََیِهٔ وَس٥ََّ٠َ  ه٥ُِ بأل٣َِْٔا٣َةٔ أقَِرَ ُّ٘ ه٥ُِ أحََسُه٥ُِ وَأحََ ٠ِیَؤ٣َُّ َٓ  ا٧وُا ثلَََثةَّ 

 عبید اللہ بن سعید، یحیی، ہشاؾ، قتادہ، ابو نضرة، ابو سعید سے رفایت ہے کہ حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے ارشاد فرانیا



 

 

سے ایک شخص کو اانؾ بن جانا چاہیے افر سب سے زیادہ حقدار اانمت کرنے کا فہ  کہ جس فقت تین شخص ایک جگہ جمع ہوں تو اؿ میں

 شخص ہے جو کہ قرآؿ کریم کا زیادہ علم رکھتا ہو یا عمدہ آفاز سے تلافت قرآؿ کرتا ہو۔

 عبیداللہ بن سعید، یحیی، ہشاؾ، قتادہ، ابو نضرة، ابو سعید :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 جس فقت آدمی اکٹھے ہوں افر اؿ میں فہ شخص بھی شامل ہو جو کہ تماؾ کا حکمراؿ ہو

 اانمت کے متعلق احادیث :   باب

 جس فقت آدمی اکٹھے ہوں افر اؿ میں فہ شخص بھی شامل ہو جو کہ تماؾ کا حکمراؿ ہو

     786    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ابز اہی٥ ب٩ ٣ح٤س تیمی، یحٌی ب٩ سٌیس، طٌبہ، اس٤ٌی١ ب٩ رجائ، اوض ب٩ ؿ٤ٌخ، ابو ٣شٌوز :  راوی

 ٩ًَِ بَةَ  ٌِ ٩ًَِ طُ ٌٔیسٕ  ث٨ََا یحٌَِیَ ب٩ُِ سَ ا٢َ حَسَّ َٗ َّیِمٔیُّ  سٕ اٟت خٕ أخَِبر٧ََاَ إبٔزَِاهی٥ُٔ ب٩ُِ ٣ُح٤ََّ ٌَ ٩ًَِ أوَِضٔ ب٩ِٔ ؿ٤َِ ٌٔی١َ ب٩ِٔ رَجَاءٕ  إس٤َِٔ

٥َ لََ یؤ٦َُُّ اٟزَّج١ُُ فیٔ س٠ُِلَا٧هٔٔ وَلََ  ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ َّى اللہُ  ا٢َ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل َٗ ا٢َ  َٗ  ٕ وز ٌُ ًَلىَ تَک٣ََِٔتهٔٔ إلََّٔ بإٔذ٧ِٔهٔٔ ٩ًَِ أبَیٔ ٣َشِ   یح٠َُِصُ 

، ابو سعودد سے رفایت ہے کہ حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ ابر اہیم بن محمد تیمی، یحیی بن 
 
ح

مج

 

م

سعید، شعبہ، اسماعیل بن رجائ، افس بن 

علیہ فآلہ فسلم نے ارشاد فرانیا کہ تم میں سے کوئی شخص دفسرے کے اقتداء میں اانمت نہ کرے افر نہ بیٹھو اس کی عزت کی جگہ پر 

 لیکن اس کی رضا مندی سے۔

، ابو سعوددابر اہیم بن محمد :  رافی
 
ح

مج

 

م

  تیمی، یحیی بن سعید، شعبہ، اسمعیل بن رجائ، افس بن 

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 جس فقت رعایا میں سے کوئی شخص اانمت کرتا ہو اسی دفراؿ حاکم فقت آجائے تو فہ اانؾ پیچھے چلا جائے



 

 

 اانمت کے متعلق احادیث :   باب

 جس فقت رعایا میں سے کوئی شخص اانمت کرتا ہو اسی دفراؿ حاکم فقت آجائے تو فہ اانؾ پیچھے چلا جائے

     787    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٗتیبہ، يٌ٘وب، اب٩ ًبساٟزح٩٤، ابو حاز٦، سہ١ ب٩ سٌس :  راوی

سٕ أَ٪َّ رَسُو٢َ أخَِبر٧ََاَ  ٌِ ٩ًَِ سَه١ِٔ ب٩ِٔ سَ ٩ًَِ أبَیٔ حَاز٦ٕٔ  ًَبِسٔ اٟزَّح٩ٔ٤َِ  وبُ وَهوَُ اب٩ُِ  ُ٘ ٌِ ث٨ََا يَ ا٢َ حَسَّ َٗ ٠َیِهٔ ُٗتیَِبَةُ  ًَ َّى اللہُ   اللۂ ػَل

دَ رَسُو٢ُ اللۂ  َٓخََِ ٖٕ کاََ٪ بی٨ََِه٥ُِ شَیِءْ  وِ ًَ ٤ًَِزؤ ب٩ِٔ  هُ أَ٪َّ بىَیٔ  َِ ٥َ ب٠ََ هُ وَس٠ََّ ٌَ ٠ًََیِهٔ وَس٥ََّ٠َ ٟیُٔؼ٠ِحَٔ بی٨ََِه٥ُِ فیٔ أ٧ُاَضٕ ٣َ َّى اللہُ   ػَل

ا٢َ یاَ َ٘ َٓ ٔلىَ أبَیٔ بکََِٕ  حَاءَ بل٢ََْٔ إ َٓ حَا٧تَِ الِْوُلىَ  َٓ  ٥َ ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ َّى اللہُ  حُبصَٔ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل َّى اللہُ  َٓ أبَاَ بکََِٕ إٔ٪َّ رَسُو٢َ اللۂ ػَل

 ًَ ٔ ا٦َ ب َٗ َ أ َٓ ٥ِ إِٔ٪ طٔئتَِ  ٌَ ا٢َ نَ َٗ َٝ أَِ٪ تَؤ٦َُّ ا٨َّٟاضَ  َٟ ه١َِ  َٓ لََةُ  سِ حَا٧تَِ اٟؼَّ َٗ سِ حبُصَٔ وَ َٗ َّرَ ٠َیِهٔ وَس٥ََّ٠َ  َٜب َٓ ٦َ أبَوُ بکََِٕ  سَّ َ٘ ََ ل٢ََْ وَ

ُٔو ِٔی فیٔ اٟؼُّ ٥َ ی٤َِ ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ َّى اللہُ  ٙٔ وَکاََ٪ با٨َّٟٔاضٔ وَجَاءَ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل ٔٔی ؼِ ِّٕ وَأخََذَ ا٨َّٟاضُ فیٔ اٟتَّ ا٦َ فیٔ اٟؼَّ َٗ َّی  ٖٔ حًَ

٠َیِهٔ  ًَ َّى اللہُ  إذَٔا رَسُو٢ُ اللۂ ػَل َٓ تَ  َٔ ِٟتَ ثرََ ا٨َّٟاضُ ا ِٛ ا أَ َّ٤٠َ َٓ ٔٔتُ فیٔ ػَلََتهٔٔ  َّى أبَوُ بکََِٕ لََ ی٠َِتَ َٟیِهٔ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل ٔ أطََارَ إ َٓ  ٥َ  وَس٠ََّ

هِ اللہُ َ٘ ِٟ ٍَ ا زَّ وَج١ََّ وَرَجَ ًَ ح٤َسَٔ الَلہ  َٓ ٍَ أبَوُ بکََِٕ یسََیهِٔ  َٓ ِّیَ فَََ ٥َ یَأ٣ُِزهُُ أَِ٪ يُؼَل ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ   ِّٕ ا٦َ فیٔ اٟؼَّ َٗ َّی  ى وَرَاءَهُ حًَ قََِ

 َّ٤٠َ َٓ َّى با٨َّٟٔاضٔ  َٓؼَل ٠َیِهٔ وَس٥ََّ٠َ  ًَ َّى اللہُ  ٦َ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل سَّ َ٘ تَ ا٢َ یاَ أیَُّهَا ا٨َّٟاضُ ٣َا ل٥َُِٜ حئنَ َٓ َ٘ َٓ ًَلىَ ا٨َّٟاضٔ  ب١ََ  ِٗ َْ أَ ا فَََ

 ٔ ُٙ ٨٠ِّٟٔشَاءٔ ٩ِ٣َ ٧اَبهَُ شَیِءْ فیٔ ػَلََت ٔٔی ؼِ ٤ََّا اٟتَّ ٙٔ إ٧ٔ ی ٔٔ ؼِ ٔ أخََذِت٥ُِ فیٔ اٟتَّ لََة َّهُ لََ ٧اَب٥َُِٜ شَیِءْ فیٔ اٟؼَّ إ٧ٔ َٓ ١ِ سُبِحَاَ٪ اللۂ  ُ٘ ٠ِیَ َٓ هٔ 

ِّیَ ٨٠َّٟٔاضٔ يَشِ  ؼَل َُ َٝ أَِ٪  ٌَ َٟیِهٔ یاَ أبَاَ بکََِٕ ٣َا ٨َ٣َ ٔ تَ إ َٔ تَ ِٟ و٢ُ سُبِحَاَ٪ اللۂ إلََّٔ ا ُ٘ هُ أحََسْ حئنَ يَ ٌُ ا٢َ أبَوُ ٤َ َٗ  َٝ یِ َٟ ٔ تُ إ  حئنَ أشََرِ

ِّیَ بيَنَِ یسََیِ رَسُو٢ٔ اللۂ ةَ أَِ٪ يُؼَل َٓ ُٗحَا ٥َ بکََِٕ ٣َا کاََ٪ ی٨َِبَغیٔ لَٔب٩ِٔ أبَیٔ  ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ َّى اللہُ    ػَل

قتیبہ، یعقوب، ابن عبدالرحمن، ابو حازؾ، سہل بن سعد سے رفایت ہے کہ رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کو اس بات کا علم ہوا کہ 

یف لے گئے افر چند قبیلہ عمرف بن عوػ کی باہمی جنگ ہوئی تو آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم اؿ میں مصالحت کرانے کے فاسطے تشر

حضرات آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کہ مرااہ تھے افر رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم اس جگہ فہاں پر رفک لئے گئے )تاخیر 

لہ فسلم ہوگئی( افر نماز ظہر کا فقت ہوگیا تو حضرت بلاؽ حضرت ابوبکر کے پاس پہنچے افر فرانیا اے ابوبکر رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآ

 کو تاخیر ہوگئی ہے افر نماز کا فقت ہوگیا ہے تم نماز کی اانمت کر سکتے ہو۔ حضرت ابوبکر نے فرانیا جی ہاں اگر تم چاہو۔ بلاؽ نے تکبیر



 

 

پزھی افر حضرت ابوبکر آگے بڑھے لوگوں نے تکبیر پزھی اس دفراؿ رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم تشریف لائے صفوں کے 

ے ہوئے افر آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے ارادہ فرانیا کہ نماز میں شرکت فرانلیں اس دفراؿ لوگوں نے دستک دینا اندر کھڑ

شرفع کر دیا لیکن ابوبکر بحالت نماز کسی کی جانب خیاؽ نہیں فرانتے تھے پس جس فقت لوگوں نے بہت زیادہ دستک دیں تو انہوں 

کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم تشریف لا رہے ہیں آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے اؿ کی جانب نے دیکھا تو اؿ کو علم ہوا کہ رسوؽ 

اشارہ فرانیا کہ نماز کی اانمت فرانئیں اس فقت ابوبکر نے اپنے دفنوں ہاتھ اٹھائے افر خدافند قدفس کا شکر ادا کیا اس پر کہ حضرت 

ؾ کے قابل خیاؽ فرانیا تو فہ پیچھے چلے آئے یہاں تک کہ صف میں شرکت فرانلی افر رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے اؿ کو اان

حضرت صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم آگے بڑھ گئے آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے نماز کی اانمت کرائی افر جس فقت نماز سے فراغت 

تم لوگوں کی یہ حالت ہے جس فقت تم لوگوں کو کسی قسم کا کوئی فرانئی تولوگوں کی جانب خطاب فرانیا افر ارشاد فرانیا کہ اے لوگو! 

حادثہ پیش آجاتا ہے بحالت نماز تو تم لوگ دستک دینے لگ جاتے ہو دراصل دستک دینا تو خواتین کے فاسطے ہے اب جس فقت کوئی 

تم نے کس فجہ سے نماز نہیں ادا کی  شخص کی آفاز سنے گا تو فہ اس جانب خیاؽ کرے گا پھر حضرت ابوبکر صدیق نے ارشاد فرانیا کہ

میں نے جس فقت تمہاری جانب اشارہ کیا تھا تو انہوں نے فرانیا کہ ابو قحافہ کے صابزاادے کے شایاؿ شاؿ نہیں تھا کہ رسوؽ کریم 

 صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کی موجودگی میں اانمت کریں۔

  سعدقتیبہ، یعقوب، ابن عبدالرحمن، ابو حازؾ، سہل بن :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 اگر اانؾ اپنی رعایا میں سے کسی کی اقتداء میں نماز ادا کرے؟

 اانمت کے متعلق احادیث :   باب

 اگر اانؾ اپنی رعایا میں سے کسی کی اقتداء میں نماز ادا کرے؟

     788    حسیث                               او٢ج٠س   :  ج٠س

 ًلی ب٩ ححز، اس٤ٌی١، ح٤یس، ا٧ص :  راوی

ٕ ػَلََّ  ا٢َ آخَُٔ ػَلََة َٗ ٩ًَِ أ٧َصَٕ  ث٨ََا ح٤َُیِسْ  ا٢َ حَسَّ َٗ ٌٔی١ُ  ث٨ََا إس٤َِٔ ا٢َ حَسَّ َٗ  ٕ ًَلیُّٔ ب٩ُِ ححُِز َّى اللہُ أخَِبر٧ََاَ  هَا رَسُو٢ُ اللۂ ػَل



 

 

٠َیِهٔ  َٕ أبَیٔ بکََِٕ  ًَ حّا خ٠َِ َّى فیٔ ثوَِبٕ وَاحسٕٔ ٣ُتَوَطِّ و٦ِٔ ػَل َ٘ ِٟ ٍَ ا  وَس٥ََّ٠َ ٣َ

علی بن حجر، اسماعیل، حمید، انس سے رفایت ہے کہ حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے لوگوں کہ مرااہ آخری نماز ایک 

 ئی۔کپڑے میں لپٹ کر حضرت ابوبکر صدیق کی اقتداء میں ادا فران

 علی بن حجر، اسمعیل، حمید، انس :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 اانمت کے متعلق احادیث :   باب

 اگر اانؾ اپنی رعایا میں سے کسی کی اقتداء میں نماز ادا کرے؟

     789    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٣ح٤س ب٩ ٣َىی، بکَ ب٩ ًیسیٰ ػاحب َرَی، طٌبہ، نٌی٥ ب٩ ابوہ٨س، ابو وائ١، ٣سَّوٚ، ًائظہ ػسي٘ہ :  راوی

تُ  ٌِ ا٢َ س٤َٔ َٗ ى  ِٟبرََُِ ث٨ََا بکََُِ ب٩ُِ ًیٔسَی ػَاحبُٔ ا ا٢َ حَسَّ َٗ َّی  ى ََ ٤ُِٟ سُ ب٩ُِ ا ی٥ِٔ ب٩ِٔ أبَیٔ ه٨ِٔسٕ أخَِبر٧ََاَ ٣ُح٤ََّ ٌَ ٩ًَِ نُ بَةَ یذَِکَُُ  ٌِ طُ

َّى ٨٠َّٟٔاضٔ وَرَسُو٢ُ اللۂ ٨ًَِهَا أَ٪َّ أبَاَ بکََِٕ ػَل ًَائظَٔةَ رَضیَٔ اللہُ   ٩ًَِ  ٕٚ و ٩ًَِ ٣َسَُِّ ٥َ فیٔ  ٩ًَِ أبَیٔ وَائ١ٕٔ  ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ َّى اللہُ  ػَل

 ِّٕ  اٟؼَّ

ی، شعبہ، نعیم بن ابود، ، ابو فائل، مسرفؼ، عائشہ صدیقہ سے رفایت ہے کہ حضرت ابوبکر محمد بن مثنی، بکر بن عیسیٰ صاحب بصر

 صدیق نے نماز کی اانمت فرانئی افر حضرت صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم صف میں تھے۔

 محمد بن مثنی، بکر بن عیسیٰ صاحب بصری، شعبہ، نعیم بن ابود، ، ابو فائل، مسرفؼ، عائشہ صدیقہ :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 جو شخص کسی قوؾ سے ملنے جائے تو اؿ کی اجازت کے بغیر اؿ کو اانمت نہ کرے



 

 

 اانمت کے متعلق احادیث :   باب

 جو شخص کسی قوؾ سے ملنے جائے تو اؿ کی اجازت کے بغیر اؿ کو اانمت نہ کرے

     790    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 سویس ب٩ نضر، ًبساللہ، ابا٪ ب٩ یزیس، بذی١ ب٩ ٣یسَّة، ابوًلیة، ٣اَٟ ب٩ اٟحویزث :  راوی

ث٨ََا بسَُی١ُِ ب٩ُِ ٣َ  ا٢َ حَسَّ َٗ ٩ًَِ أبَاََ٪ ب٩ِٔ یَزیٔسَ  بِسُ اللۂ  ًَ ا٢َ أ٧َبَِأ٧َاَ  َٗ ةَ ٣َوِلىّ أخَِبر٧ََاَ سُوَیسُِ ب٩ُِ نَرَِٕ  لٔیَّ ًَ ث٨ََا أبَوُ  ا٢َ حَسَّ َٗ ةَ  یِسَََّ

َّى اللہُ تُ رَسُو٢َ اللۂ ػَل ٌِ ا٢َ س٤َٔ َٗ ِٟحُوَیزِثٔٔ  ٝٔ ب٩ِٔ ا ٔ ٩ًَِ ٣َاٟ ٨َا  َٓلََ يُؼ٠َِّينََّ به٥ِٔٔ َٟ و٣ِّا  َٗ  ٥ِ ُٛ و٢ُ إذَٔا زَارَ أحََسُ ُ٘ ٠ًََیِهٔ وَس٥ََّ٠َ يَ   

، انلک بن الحویرث سے رفایت ہے کہ میں نے حضرت رسوؽ کریم 

 

ػی ة
سوید بن نضر، عبد اللہ، اباؿ بن یسید، بذیل بن یسرہة، ابوع

 فرانتے تھے جس فقت تم لوگوں میں سے کوئی شخص کسی قوؾ سے ملاقات صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم سے سنا آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم

 کے فاسطے جائے تو )اؿ کی اجازت کے بغیر( نماز نہ پزھے۔

، انلک بن الحویرث :  رافی

 

ػی ة
 سوید بن نضر، عبداللہ، اباؿ بن یسید، بذیل بن یسرہة، ابوع

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 نا بینا شخص کی اانمت

 اانمت کے متعلق احادیث :   باب

 نا بینا شخص کی اانمت

     791    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ربیٍہارو٪ ب٩ ًبساللہ، ٩ٌ٣، ٣اَٟ، حارث ب٩ ٣شٜين، اب٩ ٗاس٥، ٣اَٟ، اب٩ طہاب، ٣ح٤وزب٩  :  راوی

ِٟحَارثُٔ ب٩ُِ  ث٨ََا ا ا٢َ وَحَسَّ َٗ ْٝ ح  ٔ ث٨ََا ٣َاٟ ا٢َ حَسَّ َٗ  ٩ْ ٌِ ث٨ََا ٣َ ا٢َ حَسَّ َٗ بِسٔ اللۂ  ًَ ٠َیِهٔ وَأ٧َاَ أخَِبر٧ََاَ هَارُوُ٪ ب٩ُِ  ًَ اءَةّ  ٜٔينٕ قٔرَ  ٣ٔشِ



 

 

٩ًَِ اب٩ِٔ طٔهَ   ْٝ ٔ ثىَیٔ ٣َاٟ ا٢َ حَسَّ َٗ اس٥ٔٔ  َ٘ ِٟ ٩ًَِ اب٩ِٔ ا َٟهُ  ىُ  ِٔ ٍُ وَا٠َّٟ ٕٝ کاََ٪ أس٤ََِ ٔ ٍٔ أَ٪َّ ًتٔبَِاَ٪ ب٩َِ ٣َاٟ ٔ ب٩ِٔ اٟزَّبیٔ ٩ًَِ ٣َح٤ُِوز ابٕ 

 َ٤٠ِ َّهَا تَٜوُُ٪ اٟوُّ ٥َ إ٧ٔ ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ َّى اللہُ  ا٢َ ٟزَٔسُو٢ٔ اللۂ ػَل َٗ َّهُ  ٤ًَِى وَأ٧َ و٣َِهُ وَهوَُ أَ َٗ یزُ یَؤ٦ُُّ  ی١ُِ وَأ٧َاَ رَج١ُْ رََٔ ٤َِٟطَُْ وَاٟشَّ ةُ وَا

ِٟبَرََٔ  ٠َیِهٔ وَس٠ََّ  ا ًَ َّى اللہُ  حَاءَ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل َٓ اى  ا٢َ أی٩ََِ تحُٔبُّ أَِ٪ َٓؼ١َِّ یَا رَسُو٢َ اللۂ فیٔ بیًَِیٔ ٣َکا٧َاّ أتََّدذُٔهُ ٣ُؼَل َ٘ َٓ  ٥َ

َّى اللہُ  َّى ٓیٔهٔ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل َٓؼَل ِِٟیَِتٔ  ٔلىَ ٣َکإَ٪ ٩ِ٣ٔ ا أطََارَ إ َٓ  َٝ َٟ ِّیَ   ٠ًََیِهٔ وَس٥ََّ٠َ  أػَُل

ہارفؿ بن عبد اللہ، معن، انلک، حارث بن مسکین، ابن قاسم، انلک، ابن شہاب، محمودبن ربیع سے رفایت ہے کہ حضرت عتباؿ بن 

تھے انہوں نے حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم سے عرض کیا کہ یا  انلک اپنی قوؾ کی اانمت فرانیا کرتے تھے افر فہ نابینا

تو  سوؽ اللہ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کبھی کبھی اندھیرا چھا جاتا ہے افر بارش ہوتی ہے افر نالے بھی چلتے ہیں۔ میں ایک نابینا شخص ہوںر

آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم میرے مکاؿ میں کسی جگہ نماز پزھ لیں میں اسی جگہ نماز ادا کر لیا کرفں گا۔ یہ بات سن کر حضرت رسوؽ 

صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم مکاؿ کے اندر تشریف لائے افر ارشاد فرانیا کہ تم لوگ کس جگہ کے بارے میں خواہش کرتے ہو کہ کریم 

میں اس جگہ پر نماز ادا کرفں؟ انہوں نے مکاؿ کے اندر ایک جگہ کی نشاندہی فرانئی نانچہ  آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے اس جگہ 

 پر نماز ادا فرانئی۔

 ہارفؿ بن عبداللہ، معن، انلک، حارث بن مسکین، ابن قاسم، انلک، ابن شہاب، محمودبن ربیع :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 نا بالغ لڑکا اانمت کر سکتا ہے یا نہیں؟

 اانمت کے متعلق احادیث :   باب

 لڑکا اانمت کر سکتا ہے یا نہیں؟نا بالغ 

     792    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٣وسی ب٩ ًبساٟزح٩٤ ٣سَّوقی، حشين ب٩ ًلی، زائسة، سٔیا٪، ایوب ٤ًزو ب٩ س٤٠ہ :  راوی

 ٩ًَِ یَاَ٪  ِٔ ٩ًَِ سُ ٩ًَِ زَائسَٔةَ  ًَلیٕٔٓ  ث٨ََا حشَُينُِ ب٩ُِ  وقیُّٔ حَسَّ ٤َِٟسَُِّ ًَبِسٔ اٟزَّح٩ٔ٤َِ ا ٤ًَِزوُ ب٩ُِ أخَِبر٧ََاَ ٣ُوسَی ب٩ُِ  ثىَیٔ  ا٢َ حَسَّ َٗ  أیَُّوبَ 



 

 

 ِٟ ٥َُّ٠ ٨ِ٣ٔه٥ُِ ا ٌَ ٨َتَ َٓ بَاُ٪  ِٛ ٠َی٨َِا اٟزُّ ًَ ا٢َ کاََ٪ ی٤َُزُّ  َٗ ِٟحَزمِیُّٔ  ٥ُِٜ س٤َ٠ََةَ ا ا٢َ ٟیَٔؤ٣َُّ َ٘ َٓ  ٥َ ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ َّى اللہُ  َتىَ أبَیٔ ا٨َّٟئیَّ ػَل أ َٓ آَ٪  قُِِ

 َ ث ِٛ َ ٥ُِٜ أ ا٢َ ٟیَٔؤ٣َُّ َٗ ٠َیِهٔ وَس٥ََّ٠َ  ًَ َّى اللہُ  ا٢َ إٔ٪َّ رَسُو٢َ اللۂ ػَل َ٘ َٓ حَاءَ أبَیٔ  َٓ آ٧اّ  ٥ِ قُرِ ُٛ ثرَُ ِٛ ِٛ أَ ٨َُِٜٓتُ أَ ٨َوَزوُا  َٓ آ٧اّ  ٥ِ قُرِ ُٛ ثرََه٥ُِ رُ

ه٥ُِ وَأ٧َاَ اب٩ُِ ث٤ََأ٪ س٨ٔئنَ  ٨ُِٜتُ أؤ٣َُُّ َٓ آ٧اّ   قُرِ

ے رفایت ہے کہ ہم لوگوں کے پاس سواری کرنے 
ش
 

،ہ
سل

موسی بن عبدالرحمن مسرفقی، حسین بن علی، زائدة، سفیاؿ، ایوب عمرف بن 

تھے تو میرے فالد انجد خدمت نبوی فالے لوگ گسرا کرتے تھے ہم لوگ اؿ لوگوں سے قرآؿ کریم کی تلافت حاصل کیا کرتے 

صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم میں حاضر ہوئے آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے ارشاد فرانیا تم لوگوں کی فہ شخص اانمت کرے جو کہ قرآؿ 

علیہ فآلہ فسلم نے کریم کا زیادہ علم رکھتا ہو۔ جس فقت میرے فالد فاپس آئے تو انہوں نے یہ بیاؿ فرانیا کہ رسوؽ کریم صلی اللہ 

ارشاد فرانیا ہے کہ فہ شخص اانمت کرے جو قرآؿ کریم کا زیادہ علم رکھتا ہو پھر لوگوں نے دیکھا تو سب سے زیادہ مجھ کو قرآؿ کریم 

 یاد نکلا۔ میں اؿ حضرات کی اانمت کرتا رہا اس فقت میری عمر ساٹھ ساؽ کی تھی۔

 علی، زائدة، سفیاؿ، ایوب عمرف بن سلمہموسی بن عبدالرحمن مسرفقی، حسین بن  :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 جس فقت اانؾ نماز پزھانے کے فاسطے باہر کی جانب نکلے تو اس فقت لوگ کھڑے ہوں

 اانمت کے متعلق احادیث :   باب

 فاسطے باہر کی جانب نکلے تو اس فقت لوگ کھڑے ہوں جس فقت اانؾ نماز پزھانے کے

     793    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ًلی ب٩ ححز، ہی٥َ، ہظا٦ ب٩ ابو ًبساللہ و ححاد ب٩ ابو٤ًَا٪، یحٌی ب٩ ابوَٛير، ًبساللہ ب٩ ابوٗتازہ :  راوی

 َ٤ َِ ًَبِسٔ اللۂ وَحَحَّادُ ب٩ُِ أبَیٔ ًُ ٩ًَِ هظَٔا٦ٔ ب٩ِٔ أبَیٔ  ث٨ََا هظَُی٥ِْ  ا٢َ حَسَّ َٗ  ٕ ًَلیُّٔ ب٩ُِ ححُِز ًَبِسٔ أخَِبر٧ََاَ   ٩ًَِ  ٕ َئر َٛ ٩ًَِ یَحٌِیَ ب٩ِٔ أبَیٔ  اَ٪ 

َّى اللہُ ا٢َ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل َٗ ا٢َ  َٗ ٩ًَِ أبَیٔهٔ  تَازَةَ  َٗ َّی تَزَوِنیٔ اللۂ ب٩ِٔ أبَیٔ  و٣ُوا حًَ ُ٘ ََ لََ  َٓ لََةٔ  ٥َ إذَٔا ٧وُزیَٔ ٠ٟٔؼَّ  ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ



 

 

علی بن حجر، ہیثم، ہشاؾ بن ابو عبداللہ ف حجاج بن ابوعثماؿ، یحیی بن ابوکثیر، عبداللہ بن ابوقتادہ سے رفایت ہے کہ حضرت رسوؽ کریم 

نماز کی تکبیر شرفع ہو تو تم لوگ اس فقت تک نہ کھڑے ہوں کہ جس فقت صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے ارشاد فرانیا کہ جس فقت 

 تک تم لوگ مجھ کو نہ دیکھ لو۔

 علی بن حجر، ہیثم، ہشاؾ بن ابو عبداللہ ف حجاج بن ابوعثماؿ، یحیی بن ابوکثیر، عبداللہ بن ابوقتادہ :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 اگر تکبیر پوری ہونے کے بعد اانؾ کو کوئی کاؾ پیش آجائے؟

 اانمت کے متعلق احادیث :   باب

 اگر تکبیر پوری ہونے کے بعد اانؾ کو کوئی کاؾ پیش آجائے؟

     794    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 زیاز ب٩ ایوب، اس٤ٌی١، ًبساٌٟزیز، ا٧ص :  راوی

ا٢َ أُٗی٤َٔتِ  َٗ ٩ًَِ أ٧َصَٕ   ٔ زیٔز ٌَ ِٟ بِسُ ا ًَ ث٨ََا  ا٢َ حَسَّ َٗ ٌٔی١ُ  ث٨ََا إس٤َِٔ ا٢َ حَسَّ َٗ َّى اللہُ أخَِبر٧ََاَ زیٔاَزُ ب٩ُِ أیَُّوبَ  لََةُ وَرَسُو٢ُ اللۂ ػَل  اٟؼَّ

و٦ُِ  َ٘ ِٟ َّی ٧ا٦ََ ا لََةٔ حًَ ٔلىَ اٟؼَّ ا٦َ إ َٗ ٤َا  َٓ  ٠ًََیِهٔ وَس٥ََّ٠َ ٧طَیٌّٔ ٟزَٔج١ُٕ 

زیاد بن ایوب، اسماعیل، عبدالعزیس، انس سے رفایت ہے کہ حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کے سامنے نماز کے فاسطے 

 سے کاؿ میں گفتگو فران رہے تھے۔ اس کے بعد آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم تکبیر پزھی گئی آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم ایک شخص

 نماز پزھنے کے فاسطے کھڑے نہیں ہوئے حتی کہ بعض حضرات کو نیند آگئی۔

 زیاد بن ایوب، اسمعیل، عبدالعزیس، انس :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  



 

 

 جس فقت اانؾ نماز کی اانمت کیلئے اپنی جگہ کھڑا ہو جائے پھر اس کو علم ہو کہ اس کا فضو نہیں ہے

 اانمت کے متعلق احادیث :   باب

 ہو جائے پھر اس کو علم ہو کہ اس کا فضو نہیں ہے جس فقت اانؾ نماز کی اانمت کیلئے اپنی جگہ کھڑا

     795    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٤ًزو ب٩ ٤ًَا٪ ب٩ سٌیس ب٩ َٛير، ٣ح٤س ب٩ حرب، زبیسی، زہزی و اٟوٟیس، اوزاعی، زہزی، ابو س٤٠ہ، ابوہزیزہ :  راوی

٤َاَ٪ ب٩ِٔ  َِ ٤ِزوُ ب٩ُِ ًُ ًَ ٩ًَِ أخَِبر٧ََاَ  ِٟوَٟیٔسُ  ٩ًَِ اٟزُّهزِیِّٔ وَا ٩ًَِ اٟزُّبیَِسٔیِّ  بٕ  سُ ب٩ُِ حَرِ ث٨ََا ٣ُح٤ََّ ا٢َ حَسَّ َٗ  ٕ َئر َٛ ٌٔیسٔ ب٩ِٔ  سَ

ُٔو َّٕ ا٨َّٟاضُ ػُ ؼَ َٓ لََةُ  ا٢َ أُٗی٤َٔتِ اٟؼَّ َٗ ٩ًَِ أبَیٔ هزَُیزَِةَ  ٩ًَِ أبَیٔ س٤َ٠ََةَ  ٩ًَِ اٟزُّهزِیِّٔ  دَ الِْوَِزَاعٔیِّ  ه٥ُِ وَخَََ َّى اللہُ  َٓ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل

 ٍَ ا٢َ ٨٠َّٟٔاضٔ ٣َکا٥َُِٜ٧َ ث٥َُّ رَجَ َ٘ َٓ تَش١ِٔ  ِِ ٥ِ يَ َٟ َّهُ  هُ ذَکَََ أ٧َ ا٦َ فیٔ ٣ُؼَلََّ َٗ َّی إذَٔا  ٥َ حًَ ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ َٕ ٠َی٨َِا ی٨َِلٔ ًَ دَ  خََِ َٓ ٔلىَ بیَِتهٔٔ   إ

 ْٖ ُٔو َٓاُتَِش١ََ و٧َح٩َُِ ػُ  رَأسُِهُ 

سعید بن کثیر، محمد بن حرب، زبیدی، زہری ف الولید، افزاعی، زہری، ابو سلمہ، ابوہریرہ سے رفایت ہے کہ نماز کی  عمرف بن عثماؿ بن

تکبیر ہوئی لوگوں نے صفیں بنائیں حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم باہر نکلے جس فقت آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم اپنی 

 علیہ فآلہ فسلم کو یاد آیا کہ میں نے غسل نہیں کیا ہے آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے جگہ کھڑے ہوئے اس فقت آپ صلی اللہ

لوگوں سے فرانیا کہ تم لوگ اسی جگہ ٹھہر جا اس کے بعد آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم اپنے مکاؿ میں تشریف لے گئے افر باہر نکل 

نی پک  رہا تھا تو آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے غسل فرانیا جس فقت ہم آئے افر آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کے سر مبارک سے پا

 لوگ صفیں بنا کر کھڑے ہوئے تھے۔

 عمرف بن عثماؿ بن سعید بن کثیر، محمد بن حرب، زبیدی، زہری ف الولید، افزاعی، زہری، ابو سلمہ، ابوہریرہ :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 جس فقت اانؾ کسی جگہ جانے لگے تو کسی کو خلیفہ مقرر کر جانا چاہئے



 

 

 اانمت کے متعلق احادیث :   باب

 جس فقت اانؾ کسی جگہ جانے لگے تو کسی کو خلیفہ مقرر کر جانا چاہئے

     796    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 اح٤س ب٩ ًبسة، ح٤از ب٩ زیس، ابو حاز٦، سہ١ ب٩ سٌس :  راوی

 ٕ ث٨ََا أبَوُ حَاز٦ٔ ا٢َ حَسَّ َٗ ٨َاهَا  ٌِ ٔ ب٩ِٔ زَیسِٕ ث٥َُّ ذَکَََ ک٤َٔ٠َةّ ٣َ از ٩ًَِ ح٤ََّ بِسَةَ  ًَ سٕ کاََ٪ ٗتَٔا٢ْ أخَِبر٧ََاَ أح٤ََِسُ ب٩ُِ  ٌِ ا٢َ سَه١ُِ ب٩ُِ سَ َٗ

٤ِزؤ ب٩ِٔ  ًَ هِزَ ث٥َُّ أتََاه٥ُِ ٟیُٔؼ٠ِحَٔ بی٨ََِه٥ُِ بيَنَِ بىَیٔ  َّى اٟوُّ َٓؼَل ٠ًََیِهٔ وَس٥ََّ٠َ  َّى اللہُ  َٝ ا٨َّٟئیَّ ػَل ٔ َّ ذَٟ ب٠ََ َٓ  ٕٖ وِ ا٢َ ٟبٔل٢ََٕٔ یاَ ًَ َٗ ث٥َُّ 

 َ تِ أ ا حَضَرَ َّ٤٠َ َٓ ٠ِیُؼ١َِّ با٨َّٟٔاضٔ  َٓ ٤ُزِ أبَاَ بکََِٕ  َٓ ٥َِٟ آتٔ  رَُِ وَ ٌَ ِٟ ٨ًَِهُ بل٢ََُٔ إذَٔا حَضَرَ ا ا٢َ لْٔبَیٔ بکََِٕ رَضٔیَ اللہُ  َ٘ َٓ ا٦َ  َٗ ذََّ٪ بل٢ََْٔ ث٥َُّ أَ

حَ  َٓ ٠َیِهٔ وَس٥ََّ٠َ  ًَ َّى اللہُ  لََةٔ ث٥َُّ جَاءَ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل َٓسَخ١ََ فیٔ اٟؼَّ ٦َ أبَوُ بکََِٕ  سَّ َ٘ تَ َٓ  ٦ِ سَّ َ٘ ََ َٕ ا٦َ خ٠َِ َٗ َّی  ُّٙ ا٨َّٟاضَ حًَ ١َ يَظُ ٌَ

ٔٔیحَ لََ أبَیٔ بکََِٕ وَػَ  ؼِ ا رَأىَ أبَوُ بکََِٕ اٟتَّ َّ٤٠َ َٓ ٔٔتِ  ٥َِٟ ی٠َِتَ  ٔ لََة و٦ُِ وَکاََ٪ أبَوُ بکََِٕ إذَٔا زَخ١ََ فیٔ اٟؼَّ َ٘ ِٟ حَ ا تَ  َّٔ َٔ تَ ِٟ ٨ًَِهُ ا  ُٝ ی٤ُِشَ

َّ وَ  ًَز َٓح٤َسَٔ اللہَ   ٔ ٠َیِهٔ وَس٥ََّ٠َ بیَٔسٔه ًَ َّى اللہُ  َٟیِهٔ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل ٔ َ إ أو٣ََِأ َٟهُ َٓ ٠ًََیِهٔ وَس٥ََّ٠َ  َّى اللہُ  و٢ِٔ رَسُو٢ٔ اللۂ ػَل َٗ ًَلىَ  ج١ََّ 

َّى اللہُ  َٝ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل ٔ ا رَأىَ ذَٟ َّ٤٠َ َٓ  َ
تَأخَََّ َٓ ًَِ٘ٔیَِهٔ  ًَلىَ  ى  هِقََِ َ٘ ِٟ ی أبَوُ بکََِٕ ا َِ هِ ث٥َُّ ٣َ ٔـ َّى ا٣ِ َٓؼَل  ٦َ سَّ َ٘ ََ  ٥َ ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ  

 َ٠َٓ ٥َِٟ یَُٜ با٨َّٟٔاضٔ  ا٢َ  َ٘ َٓ یِتَ  َـ َٝ أَِ٪ لََ تَٜوَُ٪ ٣َ یِ َٟ ٔ َٝ إذِٔ أو٣ََِأتُِ إ ٌَ ا٢َ یَا أبَاَ بکََِٕ ٣َا ٨َ٣َ َٗ ضَی ػَلََتَهُ  َٗ ا  ةَ ٤َّ َٓ ُٗحَا ٩ِ لَٔب٩ِٔ أبَیٔ 

ا٢َ ٨٠َّٟٔاضٔ إذَٔا ٧اَب٥َُِٜ شَیِءْ  َٗ ٥َ وَ ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ َّى اللہُ  حِ ا٨ِّٟشَاءُ أَِ٪ یَؤ٦َُّ رَسُو٢َ اللۂ ػَل ِّٔ ِٟیُؼَ حِ اٟزِّجَا٢ُ وَ ٠ِیُشَبِّ َٓ 

احمد بن عبدة، حماد بن زید، ابو حازؾ، سہل بن سعد سے رفایت ہے کہ قبیلہ و عمرف بن عوػ میں جنگ ہوگئی یہ خبر رسوؽ کریم صلی 

فر بلاؽ سے فرانیا اے بلاؽ! جس فقت اللہ علیہ فآلہ فسلم تک پہنچ گئی آپ نماز ظہر ادا فران کر اؿ لوگوں کے پاس تشریف لے گئے ا

نماز عصر کا فقت شرفع ہو افر میں فہاں پر نہ ہنچوںں تو تم ابوبکر سے عرض کرنا کہ فہ نماز کی اانمت فرانئیں پس جس فقت نماز عصر کا 

بڑھو نانچہ  ابوبکر آگے  فقت ہوگیا۔ بلاؽ نے اذاؿ دی پھر تکبیر پزھی افر حضرت ابوبکر سے کہا کہ تم نماز کی اانمت کے فاسطے آگے

کی طرػ بڑھ گئے افر نماز کا آغاز فران دیا جس فقت نماز کی ابتداء فران چکے تو حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم تشریف لائے 

بکر کا یہ اصوؽ افر لوگوں سے آگے بڑھ کر ابوبکر کی اقتداء میں نماز کی نیت باندھ لی تو لوگوں نے دستک دینا شرفع کر دی حضرت ابو

تھا کہ جس فقت فہ نماز کی حالت میں ہوتے تھے تو فہ کسی کی جانب توجہ نہیں فرانتے تھے مگر جس فقت انہوں نے دیکھا تو رسوؽ 



 

 

کا  کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے اپنے ہاتھ سے اشارہ فرانیا کہ اپنی جگہ رہو افر نماز کی اانمت کرف تو حضرت ابوبکر نے خدافند قدفس

للہ شکر ادا کیا۔ رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کے یہ فراننے پر کہ تم نماز پزھا پھر فورا فہ پیچھے آگئے۔ جس فقت رسوؽ کریم صلی ا

علیہ فآلہ فسلم نے دیکھا تو آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم آگے بڑھ گئے افر نماز کی اانمت فرانئی اس کے بعد نماز سے فراغت کے بعد 

انیا اے ابوبکر جس فقت میں نے تمہاری جانب اشارہ کیا تھا تو تم اپنی جگہ پر نماز کس فجہ سے نہیں پزھاتے رہے۔ ابوبکر نے فرانیا فر

ابو قحافہ کے لڑکے کی )یعنی میری( یہ مجاؽ ہے کہ رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کی اانمت کرے پھر آپ صلی اللہ علیہ فآلہ 

سے فرانیا کہ جس فقت تم لوگوں کو نماز کی حالت میں کسی قسم کا کوئی حادثہ پیش آجائے تو مردفں کو چاہیے کہ کہہ لیا  فسلم نے لوگوں

 کریں افر خواتین کو چاہیے کہ فہ دستک دیا کریں۔

 احمد بن عبدة، حماد بن زید، ابو حازؾ، سہل بن سعد :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 اانؾ کی اتباع کا حکم

 اانمت کے متعلق احادیث :   باب

 اانؾ کی اتباع کا حکم

     797    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ہ٨از ب٩ سری، اب٩ ًیی٨ہ، زہزی، ا٧ص :  راوی

٩ًَِ أ٧َصَٕ أَ٪َّ رَسُو٢َ أخَِبر٧ََاَ ه٨ََّازُ ب٩ُِ  ٩ًَِ اٟزُّهزِیِّٔ  ٩ًَِ اب٩ِٔ ًیَُی٨َِةَ  یِّ  ٔ ًَلىَ  اٟسََّّ مَ ٩ِ٣ٔ فَََضٕ  َ٘ ٠ًََیِهٔ وَس٥ََّ٠َ سَ َّى اللہُ  اللۂ ػَل

 َّ ا٢َ إ٧ٔ َٗ لََةَ  ضَی اٟؼَّ َٗ ا  َّ٤٠َ َٓ لََةُ  تِ اٟؼَّ حَضَرَ َٓ وزو٧ُهَُ  ٌُ ٠ًََیِهٔ يَ َٓسَخ٠َوُا  هٔ الِْی٩ٔ٤ََِ  ِّ٘ ٍَ طٔ َٛ إذَٔا رَ َٓ ١ٌَٔ ال٣َِْٔا٦ُ ٟیُٔؤِت٥ََّ بهٔٔ  ٤َا جُ

وٟوُا رَبَّ  ُ٘ َٓ ٍَ اللہُ ٩ِ٤َٟٔ ح٤َسَٔهُ  ا٢َ س٤َٔ َٗ اسِحُسُوا وَإذَٔا  َٓ وا وَإذَٔا سَحَسَ  ٌُ َٓ ارِ َٓ  ٍَ َٓ وا وَإذَٔا رَ ٌُ َٛ ارِ ِٟح٤َِسُ َٓ َٝ ا َٟ  ٨َا 

 صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم دائیں کرفٹ پر ایک مرتبہ گھوڑے ہناد بن سری، ابن عیینہ، زہری، انس سے رفایت ہے کہ رسوؽ کریم

سے گر گئے تو صحابہ کراؾ آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کی مزاج پرسی کے لئے تشریف لے گئے افر نماز کا فقت ہوگیا جس فقت آپ 



 

 

ہے کہ اس کی تابعداری کی جائے افر جس فقت  صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے نماز سے فراغت فران لی تو ارشاد فرانیا اانؾ اسی فاسطے ہوتا
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 ہناد بن سری، ابن عیینہ، زہری، انس :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 اس شخص کی پیرفی کرنا جو اانؾ کی اتباع کر رہا ہو

 اانمت کے متعلق احادیث :   باب

 اس شخص کی پیرفی کرنا جو اانؾ کی اتباع کر رہا ہو

     798    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 سویس ب٩ نرَ، ًبساللہ ب٩ ٣بارک، جٌفرب٩ حیا٪، ابونضرة، ابوسٌیس خسری :  راوی

٩ًَِ أبَیٔ نَ  اَ٪  فَرٔ ب٩ِٔ حَیَّ ٌِ ٩ًَِ جَ  ٔٞ ٤ُِٟبَارَ ًَبِسُ اللۂ ب٩ُِ ا ا٢َ أ٧َبَِأ٧َاَ  َٗ ةَ أخَِبر٧ََاَ سُوَیسُِ ب٩ُِ نَرَِٕ  ِٟدُسِرٔیِّ أَ٪َّ ضِرَ ٌٔیسٕ ا ٩ًَِ أبَیٔ سَ

ِٟیَأت٥ََِّ  وا بیٔ وَ أت٤َُِّ َٓ ٣ُوا  سَّ َ٘ ََ ا٢َ  َ٘ َٓ ا  ّ ٠َیِهٔ وَس٥ََّ٠َ رَأىَ فیٔ أػَِحَابهٔٔ تَأخََُّ ًَ َّى اللہُ  و٦ِْ ا٨َّٟئیَّ ػَل َٗ ٥ِ وَلََ یَزا٢َُ  ُٛ سَ ٌِ ََ  ب٥ُِٜٔ ٩ِ٣َ 

 ًَ ه٥ُِ اللہُ  َ َّی یؤَُخَِّ وَ٪ حًَ ُ
 زَّ وَج١ََّ یَتَأخَََّ

سوید بن نصر، عبداللہ بن مبارک، جعفربن حیاؿ، ابونضرة، ابوسعید خدری سے رفایت ہے کہ حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ 

فسلم نے اپنے صحابہ کراؾ کی جانب دیکھا کہ فہ حضرات نماز میں پیچھے کی طرػ کھڑے ہوتے ہیں )پہلی صف میں نہیں کھڑے 

 فآلہ فسلم نے فرانیا تم لوگ آگے کی طرػ بڑھو افر میری فراندارداری کرف افر تمہارے بعد جو حضرات ہوتے(۔ آپ صلی اللہ علیہ

ہیں فہ تمہاری اتباع کریں افر بعض لوگ اس قسم کے ہیں جو کہ نماز میں تم لوگوں سے پیچھے رہا کریں گے یہاں تک کہ خدا تعالی بھی 

 اؿ کو پیچھے ڈاؽ دے گا۔



 

 

 نصر، عبداللہ بن مبارک، جعفربن حیاؿ، ابونضرة، ابوسعید خدریسوید بن  :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 اانمت کے متعلق احادیث :   باب

 اس شخص کی پیرفی کرنا جو اانؾ کی اتباع کر رہا ہو

     799    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 سویس ب٩ نرَ، ًبساللہ جزیزی، ابونضرہ :  راوی

ةَ ٧حَِوَهُ  ٩ًَِ أبَیٔ نَضِرَ ِٟحُزَیزِیِّٔ  ٩ًَِ ا بِسُ اللۂ  ًَ ا٢َ أ٧َبَِأ٧َاَ  َٗ  أخَِبر٧ََاَ سُوَیسُِ ب٩ُِ نَرَِٕ 

 بق کی مثل رفایت منقوؽ ہےسوید بن نصر، عبداللہ جریری، ابونضرہ سے بھی حدیث سا

 سوید بن نصر، عبداللہ جریری، ابونضرہ :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 اانمت کے متعلق احادیث :   باب

 اس شخص کی پیرفی کرنا جو اانؾ کی اتباع کر رہا ہو

     800    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٣ح٤وزب٩ ُیلَ٪، ابوزاؤز، طٌبہ، ٣وسیٰ ب٩ ابوًائظہ ػسي٘ہ رضی اللہ ٬٨ًا :  راوی

ًَائظَٔ  ٩ًَِ ٣ُوسَی ب٩ِٔ أبَیٔ  بَةُ  ٌِ ا٢َ أ٧َبَِأ٧َاَ طُ َٗ ثىَیٔ أبَوُ زَاوُزَ  ا٢َ حَسَّ َٗ ا٢َ أخَِبر٧ََاَ ٣َح٤ُِوزُ ب٩ُِ ُیَِلَََ٪  َٗ تُ ًُِیَِسَ اللۂ ب٩َِ  ةَ  ٌِ س٤َٔ

٠َیِهٔ وَس٥ََّ٠َ أ٣ََزَ  ًَ َّی اللہُ  ٨ًَِهَا أَ٪َّ رَسُو٢َ اللۂ ػَل ًَائظَٔةَ رَضٔیَ اللہُ   ٩ًَِ ثُ  بِسٔ اللۂ یحَُسِّ َٟتِ  ًَ ا َٗ ِّیَ با٨َّٟٔاضٔ  أبَاَ بکََِٕ أَِ٪ يُؼَل



 

 

 ٥َ ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ َّی اللہُ  َٕ أبَیٔ بکََِٕ  وَکاََ٪ ا٨َّٟئیُّ ػَل ِّی با٨َّٟٔاضٔ وَا٨َّٟاضُ خ٠َِ اًسّٔا وَأبَوُ بکََِٕ يُؼَل َٗ َّی  َٓؼَل  بيَنَِ یسََیِ أبَیٔ بکََِٕ 

ھا  سے رفایت ہے کہ حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ 

 

عی

محمودبن غیلاؿ، ابوداؤد، شعبہ، موسیٰ بن ابوعائشہ صدیقہ رضی اللہ 

 نماز کی اانمت فراننے کا حکم فرانیا تو حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم حضرت ابوبکر فسلم نے حضرت ابوبکر صدیق کو

صدیق کے سامنے تھے افر آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم بیٹھ کر نماز اانمت فران رہے تھے افر حضرت ابوبکر صدیق لوگوں کو نماز پزھا 

 قتداء میں نماز ادا فران رہے تھے۔رہے تھے افر تماؾ حضرات حضرت ابوبکر صدیق کی ا

ھا   :  رافی

 

عی

 محمودبن غیلاؿ، ابوداؤد، شعبہ، موسیٰ بن ابوعائشہ صدیقہ رضی اللہ 

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 اانمت کے متعلق احادیث :   باب

 کی اتباع کر رہا ہو اس شخص کی پیرفی کرنا جو اانؾ

     801    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ًِیساللہ ب٩ ٓـاٟة ب٩ ابزاہی٥، یحٌی يٌىی اب٩ یحٌی، ح٤یس ب٩ ًبساٟزح٩٤ ب٩ ح٤یسرواسی، ابوزبير، جابز :  راوی

ث٨ََا  ا٢َ حَسَّ َٗ ىیٔ اب٩َِ یَحٌِیَ  ٌِ ث٨ََا یحٌَِیَ يَ ا٢َ حَسَّ َٗ َٟةَ ب٩ِٔ إبزَِاهی٥َٔ  ا َـ َٓ بِسٔ اٟزَّح٩ٔ٤َِ ب٩ِٔ أخَِبر٧ََاَ ًُِیَِسُ اللۂ ب٩ُِ  ًَ ح٤َُیِسُ ب٩ُِ 

َّی ب٨َٔا رَ  ا٢َ ػَل َٗ  ٕ ٩ًَِ جَابزٔ  ٔ ٩ًَِ أبَیٔ اٟزُّبيَرِ ٩ًَِ أبَیٔهٔ  هُ ح٤َُیِسٕ اٟزُّوَاسٔیُّ  َٔ هِزَ وَأبَوُ بکََِٕ خ٠َِ ٠َیِهٔ وَس٥ََّ٠َ اٟوُّ ًَ َّی اللہُ  سُو٢ُ اللۂ ػَل

 َ ُٕ ال٣َِْٔا٦ٔ إذَٔا ک ٔ ٨َا٣َوِٗ ٌُ َّرَ أبَوُ بکََِٕ يُش٤ِٔ ب َٛ  ٥َ ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ َّی اللہُ  َّرَ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل ب َٛ إذَٔا  َٓ ََ ٔ ُٖ فیٔ ذَٟ  ا٧وُا ثلَََثةَّ وَالَٔخِتلََٔ

 بن ابراہیم، یحیی یعنی ابن یحیی، حمید بن عبدالرحمن بن حمیدرفاسی، ابوزبیر، جابر سے رفایت ہے کہ حضرت رسوؽ عبید 

 

اللہ بن فضالة

کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے نماز ظہر کی اانمت فرانئی افر آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کے پیچھے حضرت ابوبکر صدیق تھے جس 

صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم تکبیر پزھتے ہم لوگوں کو سنانے کے فاسطے )تو ہم لوگ حضرت ابوبکر کی اتباع  فقت حضرت رسوؽ کریم

 کرتے( افر حضرت ابوبکر صدیق حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کی اتباع کرتے۔



 

 

 بن ابراہیم، یحیی یعنی ابن یحیی، حمید بن عبدالرحمن بن  :  رافی

 

 حمیدرفاسی، ابوزبیر، جابرعبیداللہ بن فضالة

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 جس فقت تین آدمی موجود ہوں تو مقتدی افر اانؾ کس طرػ کھڑے ہوں؟

 اانمت کے متعلق احادیث :   باب

 کھڑے ہوں؟جس فقت تین آدمی موجود ہوں تو مقتدی افر اانؾ کس طرػ 

     802    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٣ح٤س ب٩ ًِیسالٜوفی، ٣ح٤س ب٩ ٓـی١، ہارو٪ ب٩ ٨ًترة، ًبساٟزح٩٤ ب٩ اسوز، اسوز، ٤٘٠ًہ :  راوی

٩ًَِ هَارُوَ٪ ب٩ِٔ  ی١ِٕ  َـ ُٓ سٔ ب٩ِٔ  ٩ًَِ ٣ُح٤ََّ سُ ب٩ُِ ًُِیَِسٕ الِٜوُفیُّٔ  ٔ  أخَِبر٧ََاَ ٣ُح٤ََّ ٩ًَِ الِْسَِوَز  ٔ بِسٔ اٟزَّح٩ٔ٤َِ ب٩ِٔ الِْسَِوَز ًَ  ٩ًَِ ٨ًَِترََةَ 

٩ًَِ وَ  َّهُ سَیَٜوُُ٪ أ٣َُزَائُ يَظِت٠َِٔوَُ٪  ا٢َ إ٧ٔ َ٘ َٓ َٕ ا٨َّٟهَارٔ  ًَبِسٔ اللۂ نؼِٔ ًَلیَ  الََ زَخ٨َ٠َِا  َٗ ٤َةَ  َ٘ ٠ِ ًَ تهَٔا ث٥َُّ وَ ِٗ َٓؼ٠َُّوا ٟؤَ لََةٔ  تٔ اٟؼَّ ِٗ

َّی بَ  َٓؼَل ا٦َ  َٗ ١َ ٌَ َٓ  ٥َ ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ َّی اللہُ  َٜذَا رَأیَتُِ رَسُو٢َ اللۂ ػَل ا٢َ هَ َ٘ َٓ  یِىیٔ وَبی٨ََِهُ 

محمد بن عبیدالکوفی، محمد بن فضیل، ہارفؿ بن عنترة، عبدالرحمن بن اسود، اسود، قمہ ب سے رفایت ہے کہ ہم لوگ حضرت عبداللہ بن 

انہوں نے فرانیا کہ فہ دفر نزدیک ہے جس فقت انلدار لوگ نماز کے فقت دفسرے  سعودد کی خدمت میں دفپہر کے فقت پہنچے۔

کاموں میں مشغوؽ رہیں گے تو تم لوگ اپنے فقت پر نماز ادا کرنا پھر حضرت عبداللہ بن سعودد کھڑے ہو گئے افر حضرت قمہ ب افر 

میں نے جناب رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کو اسی  حضرت اسود کے درمیاؿ میں کھڑے ہو کر نماز ادا فرانئی اس کے بعد فرانیا

 طریقہ سے عمل فرانتے ہوئے دیکھا ہے۔

 محمد بن عبیدالکوفی، محمد بن فضیل، ہارفؿ بن عنترة، عبدالرحمن بن اسود، اسود، قمہ ب :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  



 

 

 اانمت کے متعلق احادیث :   باب

 جس فقت تین آدمی موجود ہوں تو مقتدی افر اانؾ کس طرػ کھڑے ہوں؟

     803    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ًبسة ب٩ ًبساللہ، زیسب٩ حباب، ا٠ٓح ب٩ سٌیس، بزیسة ب٩ سٔیا٪ ب٩ فَوة اس٠می، ُل٦َ، ٣شٌوز :  راوی

ا٢َ  َٗ ٌٔیسٕ  ٠َحُ ب٩ُِ سَ ِٓ ث٨ََا أَ ا٢َ حَسَّ َٗ ِٟحُبَابٔ  ث٨ََا زَیسُِ ب٩ُِ ا ا٢َ حَسَّ َٗ بِسٔ اللۂ  ًَ بِسَةُ ب٩ُِ  ًَ یَاَ٪ ب٩ِٔ  أخَِبر٧ََاَ  ِٔ ث٨ََا بزَُیسَِةُ ب٩ُِ سُ حَسَّ

ا٢َ ٣َزَّ بیٔ َ٘ َٓ وزْ  ٌُ َٟهُ ٣َشِ ا٢ُ  َ٘ هٔ يُ ٩ًَِ ُل٦ََُٕ ٟحَٔسِّ وَةَ الِْس٠ََِمٔیُّ  ا٢َ لیٔ أبَوُ بکََِٕ  فََِ َ٘ َٓ ٠ًََیِهٔ وَس٥ََّ٠َ وَأبَوُ بکََِٕ  َّی اللہُ  رَسُو٢ُ اللۂ ػَل

 ٔ ٕ وَزَٟ َٟی٨َِا بزٔاَز ٔ ثِ إ ٌَ ٕ وَیبَِ ٌٔير ََ ًَلیَ  َٟهُ یح٨َ٠ِٔ٤َِا   ١ِ ُ٘ َٓ ىیٔ ٣َوِلََهُ  ٌِ وزُ ائتِٔ أبَاَ ت٤َی٥ٕٔ يَ ٌُ ٔلیَ ٣َوِلََیَ یَا ٣َشِ حئٔتُِ إ َٓ ٨َا  ُّٟ ی١ٕ یسَُ

تِ اٟؼَّ  ٙٔ وَحَضَرَ ی ٔ ائٔ اٟطَّْ َٔ ٠ِتُ آخُذُ به٥ِٔٔ فیٔ إخِٔ ٌَ حَ َٓ َٟبنَٕ  ٕ وَوَكبِٕ ٩ِ٣ٔ  ٌٔير ثَ ٣َعیٔ ببَٔ ٌَ بَ َٓ أخَِبرَتِهُُ  ا٦َ رَسُو٢ُ اللۂ َٓ َ٘ َٓ لََةُ 

 ٔ ِٓتُ الِْ سِ عََْ َٗ ٩ًَِ ی٤َی٨ٔهٔٔ وَ ا٦َ أبَوُ بکََِٕ  َٗ ِّی وَ ٠َیِهٔ وَس٥ََّ٠َ يُؼَل ًَ َّی اللہُ  ٍَ ػَل َٓ سَ َٓ ه٤َُا  َٔ ٤ِتُ خ٠َِ ُ٘ َٓ حئٔتُِ  َٓ ه٤َُا  ٌَ سِل٦َََ وَأ٧َاَ ٣َ

 ُ ًَبِس اٟزَّح٩ٔ٤َِ ب ا٢َ أبَوُ  َٗ هُ  َٔ ٨َ٤ِا خ٠َِ ُ٘ َٓ ٠َیِهٔ وَس٥ََّ٠َ فیٔ ػَسِرٔ أبَیٔ بکََِٕ  ًَ َّی اللہُ  ویِّٔ فیٔ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل َ٘ ِٟ َٟیِصَ بأ زَیسَِةُ هَذَا 

ِٟحَسٔیثٔ   ا

اللہ، زیدبن حةب، افلح بن سعید، بریدة بن سفیاؿ بن فرفة اسلمی، غلاؾ، سعودد سے رفایت ہے کہ میرے سامنے سے عبدة بن عبد 

حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم افر ابوبکر رضی اللہ عنہ گسرے۔ ابوبکر نے مجھ سے فرانیا تم اپنے آقا ابوتمیم کی خدمت 

کو ایک افنٹ سواری کے فاسطے دے دف ساانؿ سفر بھی دے دف افر راستہ کی رہبری کرنے کے میں جاؤ افر اؿ سے عرض کرف کہ ہم 

فاسطے ایک شخص بھی دے دف جو کہ ہم کو مدینہ منورہ کا راستہ بتلا دے نانچہ  میں اپنے آقا کی خدمت میں حاضر ہوا افر اؿ سے کہا 

 میں اؿ کو لے کر فیہ  راستوں سے رفانہ ہوگیا )تا کہ مشرکین انہوں نے میرے ساتھ ایک افنٹ افر دفدھ کی ایک مشک بھیجی پھر

کو میری سرگرمی کا علم نہ ہو سکے( افر ابوبکر صدیق رضی اللہ عنہ آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کی دائیں جانب کھڑے ہوئے افر اس 

کے ساتھ اس فجہ سے بھی حاضر ہوا افر دفنوں  زاننہ میں میں مذہب اسلاؾ سے فاقف ہوگیا تھا افر میں آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم

افر کے درمیاؿ میں کھڑا ہوگیا رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے ابوبکر صدیق رضی اللہ عنہ کے سینہ پر ہاتھ انرا افر فہ پیچھے چلے 

 اس کے بعد ہم دفنوں آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کے پیچھے کھڑے ہوگئے۔



 

 

 اللہ، زیدبن حةب، افلح بن سعید، بریدة بن سفیاؿ بن فرفة اسلمی، غلاؾ، سعوددعبدة بن عبد :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 اگر تین اشخاص افر ایک عورت ہو تو کس طرح کھڑے ہوں؟

 اانمت کے متعلق احادیث :   باب

 ص افر ایک عورت ہو تو کس طرح کھڑے ہوں؟اگر تین اشخا

     804    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٗتیبہ ب٩ سٌیس، ٣اَٟ، اسحاٚ ب٩ ًبساللہ ب٩ ابوك٠حہ، ا٧ص ب٩ ٣اَٟ :  راوی

ًَبِسٔ اللۂ  َٙ ب٩ِٔ  ٩ًَِ إسِٔحَ  َٕ ٔ ٩ًَِ ٣َاٟ ٌٔیسٕ  ُٗتیَِبَةُ ب٩ُِ سَ ًَتِ أخَِبر٧ََاَ  َٜةَ زَ تَهُ ٠َ٣ُیِ َٕ أَ٪َّ جَسَّ ٔ ٩ًَِ أ٧َصَٔ ب٩ِٔ ٣َاٟ ب٩ِٔ أبَیٔ ك٠َِحَةَ 

َٓلْٔػَُ  ُٗو٣ُوا  ا٢َ  َٗ أک١َََ ٨ِ٣ٔهُ ث٥َُّ  َٓ َٟهُ  تِهُ  ٌَ سِ ػ٨ََ َٗ ا٦ٕ  ٌَ ٥َ ٟلَٔ ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ َّی اللہُ  ٕ رَسُو٢َ اللۂ ػَل ٔلیَ حَؼٔير ٤ِتُ إ ُ٘ َٓ ا٢َ أ٧َصَْ  َٗ ِّیَ ل٥َُِٜ  ل

 َ٨َٟ ِٔ َٔ ٥َ وَػَ ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ َّی اللہُ  ا٦َ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل َ٘ َٓ حِتُهُ ب٤َٔائٕ  َـ ٨َ َٓ سِ اسِوَزَّ ٩ِ٣ٔ كو٢ُٔ ٣َا ُٟبصَٔ  َٗ ِٟیَتی٥ُٔ وَرَائهَُ ا  تُ أ٧َاَ وَا

إذَٔا کا٧َوُا رَج٠َُينِٔ وَ  َٓ تَينِٔ ث٥َُّ انِرَََ ٌَ ِٛ ٨َا رَ َٟ َّی  َٓؼَل حُوزُ ٩ِ٣ٔ وَرَائ٨َٔا  ٌَ ِٟ  ا٣ِزَأتََينِٔ وَا

ی کہ نے حضرت 
مل
قتیبہ بن سعید، انلک، اسحاؼ بن عبداللہ بن ابوطلحہ، انس بن انلک سے رفایت ہے کہ اؿ کی دادی محترمہ حضرت 

سطے فارسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کو کھانا تنافؽ فراننے کے فاسطے دعوت دی جو کھانا انہوں نے تیار فرانیا تھا فہ کھانا کھانے کے 

ؤ میں آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کو بلایا۔ تو حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے کھانا تنافؽ فرانیا پھر فرانیا تم کھڑے ہو جا

پانی سے تم کو نماز پزھاؤں۔ حضرت انس نے فرانیا کہ میں اٹھا افر ایک بوریا جو کہ زمین پر بچھاتے بچھاتے سیاہ ہو چکا تھا اس کو میں نے 

دھویا۔ حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کھڑے ہوگئے افر میں افر ایک یتیم آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کے پیچھے تھے افر 

 فہ بوڑھی خاتوؿ بھی پیچھے تھی آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے دف رکعت ادا فرانئی افر سلاؾ پھیرا۔

 اسحاؼ بن عبداللہ بن ابوطلحہ، انس بن انلکقتیبہ بن سعید، انلک،  :  رافی



 

 

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 جس فقت دف مرد افر دف خواتین ہوں تو کس طریقہ سے صف بنائی جائے؟

 اانمت کے متعلق احادیث :   باب

 کس طریقہ سے صف بنائی جائے؟ جس فقت دف مرد افر دف خواتین ہوں تو

     805    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 سویس ب٩ نرَ، ًبساللہ ب٩ ٣بارک، س٠یما٪ ب٩ ٣ِيرة، ثابت، ا٧ص ب٩ ٣اَٟ :  راوی

 َ ٩ًَِ ث ٤ُِِٟئرَةٔ  َ٪ ب٩ِٔ ا ٩ًَِ س٠َُیِماَ ٤ُِٟبَارَکٔ  ًَبِسُ اللۂ ب٩ُِ ا ا٢َ أ٧َبَِأ٧َاَ  َٗ ٠َی٨َِا أخَِبر٧ََاَ سُوَیسُِ ب٩ُِ نَرَِٕ  ًَ ا٢َ زَخ١ََ  َٗ ٩ًَِ أ٧َصَٕ  ابتٕٔ 

ِٟیَ  ِّی وَا ٥َ و٣ََا هوَُ إلََّٔ أ٧َاَ وَأمُ ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ َّی اللہُ  ٔ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل ا٢َ فیٔ ُيَرِ َٗ ِّیَ ب٥ُِٜٔ  َٓلْٔػَُل ُٗو٣ُوا  ا٢َ  َ٘ َٓ ًَٟیٔ  ٕ خَا ا٦ تی٥ُٔ وَأ٦ُُّ حٔرَ

ِّی ب٨َٔا َٓؼَل ا٢َ  َٗ تٔ ػَلََةٕ  ِٗ  وَ

سوید بن نصر، عبداللہ بن مبارک، سلیماؿ بن مغیرة، اببت، انس بن انلک سے رفایت ہے کہ رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم 

پر تشریف لائے تو اس فقت کوئی شخص فہاں موجود نہ تھا لیکن میں افر میری فالدہ ایک یتیم لڑکا افر اؾ حراؾ ایک رفز ہمارے مکاؿ 

میری خالہ موجود تھیں۔ آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے فرانیا کھڑے ہو جاؤ میں تمہارے ساتھ نماز ادا کرفں گا۔ اس فقت نماز کا 

 لہ فسلم نے نماز پزھائی )تبرک کے فاسطے(۔فقت نہ تھا۔ پھر آپ صلی اللہ علیہ فآ

 سوید بن نصر، عبداللہ بن مبارک، سلیماؿ بن مغیرة، اببت، انس بن انلک :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 اانمت کے متعلق احادیث :   باب

 خواتین ہوں تو کس طریقہ سے صف بنائی جائے؟جس فقت دف مرد افر دف 



 

 

     806    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٣ح٤س ب٩ َظار، ٣ح٤س، طٌبہ، ًبساللہ ب٩ ٣دتار، ٣وسیٰ ب٩ ا٧ص، ا٧ص :  راوی

ث٨ََا  ا٢َ حَسَّ َٗ سْ  ث٨ََا ٣ُح٤ََّ ا٢َ حَسَّ َٗ ارٕ  ََظَّ سُ ب٩ُِ  ٩ًَِ ٣ُوسَی ب٩ِٔ أخَِبر٧ََاَ ٣ُح٤ََّ ثُ  بِسَ اللۂ ب٩َِ ٣ُدِتَارٕ یحَُسِّ ًَ تُ  ٌِ ا٢َ س٤َٔ َٗ بَةُ  ٌِ طُ

َّی رَسُ  َٓؼَل َٟتُهُ  هُ وَخَا ٥َ وَأ٣ُُّ ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ َّی اللہُ  َّهُ کاََ٪ هوَُ وَرَسُو٢ُ اللۂ ػَل ٩ًَِ أ٧َصَٕ أ٧َ ٥َ أ٧َصَٕ  ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ َّی اللہُ  و٢ُ اللۂ ػَل

حَ  ه٤َُآَ َٔ َٟتَهُ خ٠َِ هُ وَخَا ٩ًَِ ی٤َی٨ٔهٔٔ وَأ٣َُّ ١َ أنََشّا  ٌَ 

محمد بن بشار، محمد، شعبہ، عبداللہ بن مختار، موسیٰ بن انس، انس سے رفایت ہے کہ فہ افر حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم 

 علیہ فآلہ فسلم نے حضرت انس کو دائیں جانب کھڑا کیا موجود تھے افر اؿ کی فالدہ محترمہ افر خالہ صاحبہ موجود تھیں تو آپ صلی اللہ

 افر فالدہ صاحبہ افر خالہ کو اپنے پیچھے کھڑا کیا۔

 محمد بن بشار، محمد، شعبہ، عبداللہ بن مختار، موسیٰ بن انس، انس :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 جس فقت ایک لڑکا افر ایک خاتوؿ موجود ہو تو اانؾ کو کس جگہ کھڑا ہونا چاہئے؟

 اانمت کے متعلق احادیث :   باب

 جس فقت ایک لڑکا افر ایک خاتوؿ موجود ہو تو اانؾ کو کس جگہ کھڑا ہونا چاہئے؟

     807    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٣ح٤س ب٩ اس٤اًی١ ب٩ ابزاہی٥، ححاد، اب٩ جزیخ، زیاز، ٗزًة، ًبساللہ اب٩ ًباض :  راوی

ا٢َ اب٩ُِ جُزَیخِٕ أخَِبرََنیٔ زیَٔ  َٗ ا٢َ  َٗ ادْ  ث٨ََا حَحَّ ا٢َ حَسَّ َٗ ٌٔی١َ ب٩ِٔ إبٔزَِاهی٥َٔ  سُ ب٩ُِ إس٤َِٔ یِصٕ أخَِبر٧ََاَ ٣ُح٤ََّ َٗ بِسٔ  ٌَ ٔ ةَ ٣َوِلیّ ٟ ًَ زَ َٗ ازْ أَ٪َّ 

 َّ ٠ًََیِ أخَِبرََهُ أ٧َ َّی اللہُ  ٔلیَ ج٨َِبٔ ا٨َّٟئیِّ ػَل ًَبَّاضٕ ػ٠ََّیِتُ إ ا٢َ اب٩ُِ  َٗ ا٢َ  َٗ ًَبَّاضٕ  ٣َةَ ٣َوِلیَ اب٩ِٔ  ٍَ ًکَِٔٔ ًَائظَٔةُ هُ س٤َٔ هٔ وَس٥ََّ٠َ وَ



 

 

ِّی ٣َ  ٥َ أػَُل ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ َّی اللہُ  ٔلیَ ج٨َِبٔ ا٨َّٟئیِّ ػَل ٨َا وَأ٧َاَ إ ٌَ ِّی ٣َ ؼَل َُ ٨َا  َٔ هُ خ٠َِ ٌَ 

، عبداللہ ابن عباس سے رفایت ہے کہ میں نے ایک رفز حضرت رسوؽ 

 

محمد بن اسماعیل بن ابراہیم، حجاج، ابن جریج، زیاد، قزعة

 کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کے برابر میں نماز ادا کی افر حضرت عائشہ صدیقہ ہمارے پیچھے کھڑی تھیں تو آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم

ا فرانئی میں بھی آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کے برابر میں تھا افر میں آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کے ساتھ نماز ادا کرتا جاتا نے نماز اد

 تھا۔

، عبداللہ ابن عباس :  رافی

 

 محمد بن اسماعیل بن ابراہیم، حجاج، ابن جریج، زیاد، قزعة

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 اانمت کے متعلق احادیث :   باب

 جس فقت ایک لڑکا افر ایک خاتوؿ موجود ہو تو اانؾ کو کس جگہ کھڑا ہونا چاہئے؟

     808    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٣دتار، ٣وسیٰ ب٩ ا٧ص، ا٧ص٤ًزو ب٩ ًلی، یحٌی، طٌبہ، ًبساللہ ب٩  :  راوی

 ٩ًَِ ٤ُِٟدِتَارٔ  ًَبِسٔ اللۂ ب٩ِٔ ا  ٩ًَِ بَةُ  ٌِ ث٨ََا طُ ا٢َ حَسَّ َٗ ث٨ََا یَحٌِیَ  ا٢َ حَسَّ َٗ ًَلیٕٔٓ  ٤ًَِزوُ ب٩ُِ  ا٢َ أخَِبر٧ََاَ  َٗ ٩ًَِ أ٧َصَٕ   ٣ُوسَی ب٩ِٔ أ٧َصَٕ 

٥َ وَبا٣ِٔ  ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ َّی اللہُ  َّی بیٔ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل ٨َاػَل َٔ ٤َِٟزأِةَُ خ٠َِ ٩ًَِ ی٤َی٨ٔهٔٔ وَا ا٣َىیٔ  َٗ َ أ َٓ  زَأةَٕ ٩ِ٣ٔ أهَِلیٔ 

عمرف بن علی، یحیی، شعبہ، عبداللہ بن مختار، موسیٰ بن انس، انس سے رفایت ہے کہ حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے 

 آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے نماز پزھاتے فقت مجھ کو میرے ساتھ نماز ادا فرانئی افر ہمارے مکاؿ کی ایک خاتوؿ بھی موجود تھی

 دائیں جانب کھڑا فرانیا افر خاتوؿ کو اپنے پیچھے کی جانب کھڑا فرانیا۔

 عمرف بن علی، یحیی، شعبہ، عبداللہ بن مختار، موسیٰ بن انس، انس :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔



 

 

  

 جس فقت ایک لڑکا اانؾ کے ساتھ موجود ہو تو کس جگہ اانؾ کو کھڑا ہونا چاہئے؟

 اانمت کے متعلق احادیث :   باب

  چاہئے؟جس فقت ایک لڑکا اانؾ کے ساتھ موجود ہو تو کس جگہ اانؾ کو کھڑا ہونا

     809    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 يٌ٘وب ب٩ ابزاہی٥، اب٩ ٠ًیة، ایوب، ًبساللہ ب٩ سٌیس ب٩ جبير، ًبساللہ اب٩ ًباض :  راوی

بِسٔ  ًَ  ٩ًَِ ٩ًَِ أیَُّوبَ  ةَ  ث٨ََا اب٩ُِ ٠ًَُیَّ ا٢َ حَسَّ َٗ وبُ ب٩ُِ إبٔزَِاهی٥َٔ  ُ٘ ٌِ ًَبَّاضٕ أخَِبر٧ََاَ يَ ٩ًَِ اب٩ِٔ  ٩ًَِ أبَیٔهٔ   ٕ ٌٔیسٔ ب٩ِٔ جُبَيرِ اللۂ ب٩ِٔ سَ

 ُ٘ َٓ ی١ِٔ  ِّی ٩ِ٣ٔ ا٠َّٟ ٥َ يُؼَل ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ َّی اللہُ  ا٦َ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل َ٘ َٓ ًَٟیٔ ٣َی٤ُِو٧ةََ  ا٢َ بتُّٔ ٨ًِٔسَ خَا َٜذَا َٗ ا٢َ بیٔ هَ َ٘ َٓ ٩ًَِ ط٤َٔاٟهٔٔ  ٤ِتُ 

 َ أ َٓ أخََذَ بزَٔأسِٔی  ٩ًَِ ی٤َی٨ٔهٔٔ َٓ ا٣َىیٔ  َٗ 

، ایوب، عبداللہ بن سعید بن جبیر، عبداللہ ابن عباس سے رفایت ہے کہ میں رات میں حضرت میمونہ 

 

یعقوب بن ابراہیم، ابن علی ة

آلہ کے گھر پر رہا جو کہ حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کی زفجہ مطہرہ تھیں رات میں حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ ف

فسلم نماز پزھنے کے فاسطے بیدار ہوئے میں بھی ساتھ میں اٹھ گیا افر میں آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کے بائیں جانب کھڑا ہوا آپ 

 صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے میرا سر پکڑ کر مجھ کو دائیں جانب کھڑا کر لیا۔

، ایوب، عبداللہ بن سعید :  رافی

 

 بن جبیر، عبداللہ ابن عباس یعقوب بن ابراہیم، ابن علی ة

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 اانؾ کے قریب کن لوگ کھڑے ہوں افر اؿ کے قریب کوؿ ہوں؟

 اانمت کے متعلق احادیث :   باب

 اانؾ کے قریب کن لوگ کھڑے ہوں افر اؿ کے قریب کوؿ ہوں؟



 

 

     810    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ہ٨از ب٩ سری، ابو٣ٌاویہ، ا٤ًع، ٤ًارة ب٩ ٤ًير، ابو٤ٌ٣ز، ابو٣شٌوز :  راوی

 ٕ ٤َز ٌِ ٩ًَِ أبَیٔ ٣َ  ٕ ٩ًَِ ٤ًَُارَةَ ب٩ِٔ ٤ًَُيرِ ٤ًَِعٔ  َ ٩ًَِ الِْ اویَٔةَ  ٌَ ٩ًَِ أبَیٔ ٣ُ یِّ  ٔ ا٢َ کاََ٪ رَسُو٢ُ  أخَِبر٧ََاَ ه٨ََّازُ ب٩ُِ اٟسََّّ َٗ وزٕ  ٌُ ٩ًَِ أبَیٔ ٣َشِ

و٢ُ  ُ٘ ٔ وَيَ لََة ٠َیِهٔ وَس٥ََّ٠َ ی٤َِشَحُ ٨َ٣َا٨ََِٔٛا فیٔ اٟؼَّ ًَ َّی اللہُ  ٠ُٗوُب٥ُُِٜ ٟی٠َٔیَٔىِّی ٥ُِٜ٨ِ٣ٔ أوُُٟو الِْحَِل٦ََٔ اللۂ ػَل  َٕ ٔ تَدِت٠َ َٓ ُٔوا  ٔ لََ تَدِت٠َ

ِٟیَو٦َِ أطََسُّ اخِتلََٔ  أنَْتُمْ ا َٓ  ٕ وز ٌُ ا٢َ أبَوُ ٣َشِ َٗ َّٟذٔی٩َ ی٠َو٧ُه٥َُِ  َّٟذٔی٩َ ی٠َو٧ُه٥َُِ ث٥َُّ ا ٤َ وَا٨ُّٟهَی ث٥َُّ ا ٌِ ًَبِس اٟزَّح٩ٔ٤َِ أبَوُ ٣َ ا٢َ أبَوُ  َٗ ا  ّٓ ٕ ز

ًَبِسُ اللۂ ب٩ُِ سَدِبرََةَ   اس٤ُِهُ 

ہناد بن سری، ابومعافیہ، اعمش، عمارة بن عمیر، ابومعمر، ابوسعودد سے رفایت ہے کہ رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم ہم لوگوں 

آگے پیچھے کی جانب نہ کے مونڈھوں پر ہاتھ پھیرتے تھے بحالت نماز افر آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم فرانتے تھے کہ تم لوگ 

کھڑے ہوں فرنہ تم لوگوں کے قلوب میں اختلاػ پیدا ہو جائے گا افر میرے قریب )پہلی صف میں( فہ حضرات رہیں گے جو کہ 

عقل مند ہیں )سمجھ بوجھ فالے اہل علم افر معمر لوگ( پھر فہ لوگ رہیں گے جو کہ اؿ سے نزدیک ہیں۔ اس کے بعد فہ لوگ جو اؿ 

 ۔ ابوسعودد نے کہا آج کے دؿ تم لوگوں میں اختلاػ پیدا ہوگیا ہے۔سے نزدیک ہیں

 ہناد بن سری، ابومعافیہ، اعمش، عمارة بن عمیر، ابومعمر، ابوسعودد :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 اانمت کے متعلق احادیث :   باب

 اانؾ کے قریب کن لوگ کھڑے ہوں افر اؿ کے قریب کوؿ ہوں؟

     811    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٣ح٤س ب٩ ٤ًز ب٩ ًلی ب٩ ٣٘س٦، یوسٕ ب٩ يٌ٘وب، تیمی ابو٣ح٠ز، ٗیص ب٩ ًباز :  راوی

 َّ ا٢َ أخَِبرََنیٔ اٟت َٗ وبَ  ُ٘ ٌِ ُٕ ب٩ُِ يَ ث٨ََا یوُسُ ا٢َ حَسَّ َٗ  ٕ ٦ سَّ َ٘ ًَلیِّٔ ب٩ِٔ ٣ُ سُ ب٩ُِ ٤ًَُزَ ب٩ِٔ  یِصٔ أخَِبر٧ََاَ ٣ُح٤ََّ َٗ  ٩ًَِ  ٕ ٩ًَِ أبَیٔ ٣ٔح٠َِز یِمٔیُّ 



 

 

حَبَذَنیٔ رَج١ُْ  َٓ  ٔ ٦ سَّ َ٘ ٤ُِٟ ِّٕ ا ٤َِٟشِحسٔٔ فیٔ اٟؼَّ ا٢َ بی٨ََِا أ٧َاَ فیٔ ا َٗ  ٕ وَاللۂ ٣َا  ب٩ٔ ًُبَاز َٓ امیٔ  َ٘ ا٦َ ٣َ َٗ انیٔ وَ ٨َحَّ َٓ ٩ِ٣ٔ خ٠َِفیٔ جَبِذَةّ 

ًَهِ  ًیَ لََ يَشُؤِکَ اللہُ إٔ٪َّ هَذَا  َٓ ا٢َ یاَ  َ٘ َٓ بٕ  ٌِ َٛ إذَٔا هوَُ أبُیَُّ ب٩ُِ  َٓ  َٖ ا انِرَََ َّ٤٠ََٓ ٠ِتُ ػَلََتیٔ  َ٘ ٠َیِهٔ ًَ ًَ َّی اللہُ  سْ ٩ِ٣ٔ ا٨َّٟئیِّ ػَل

َٟی٨َِا ٔ ٥َ إ ا٢َ وَاللۂ  وَس٠ََّ َٗ بَةٔ ثلَََثاّ ث٥َُّ  ٌِ َٜ سٔ وَرَبِّ الِ َ٘ ٌُ ِٟ ََ أه١َُِ ا ا٢َ ه٠ََ َ٘ َٓ ِٟ٘ب٠َِٔةَ  ب١ََ ا ِ٘ ٩ِٜٔ أَِ٪ ٠َ٧یَٔهُ ث٥َُّ اسِتَ ٠َیِه٥ِٔ آسَی وَلَ ًَ  ٣َا 

ا٢َ ال٣َُِْزَ  َٗ سٔ  َ٘ ٌُ ِٟ ىیٔ بأٔه١َِٔ ا ٌِ وبَ ٣َا يَ ُ٘ ٌِ ٠ُِٗتُ یاَ أبَاَ يَ ًَلیَ ٩ِ٣َ أؿ٠ََُّوا   ائُ آسَی 

ر، قیس بن عباد سے رفایت ہے کہ میں مسجد کے اندر پہلی صف میں تھا کہ 

 

ز
ح ل
م

محمد بن عمر بن علی بن مقدؾ، یوسف بن یعقوب، تیمی ابو

 اس دفراؿ ایک آدمی نے مجھ کو پیچھے کی جانب پکڑ لیا افر پکڑ کر پنی طرػ کھینچ لیا افر خود فہ شخص میری جگہ کھڑا ہوگیا تو خدا کی قسم

کو نماز میں )غصہ کی فجہ سے( ہونے کا دھیاؿ افر احساس ہی نہیں رہا۔ جس فقت میں نماز سے فارغ ہوگیا تو پتہ چلا کہ فہ شخص مجھ 

حضرت ابی بن کعب ہیں انہوں نے بیاؿ کیا اے نوجواؿ شخص!خدافند قدفس تم کو رنج ف غم میں مبتلا نہ کرے۔ یہ رسوؽ کریم صلی 

 ہے کہ ہم لوگ آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کے نزدیک رہیں اس کے بعد خانہ کعبہ کی جانب چہرہ انور کر اللہ علیہ فآلہ فسلم کی فصیت

کے ارشاد فرانیا کہ خانہ کعبہ کے پرفردگار کی قسم اہل عقد یعنی حکمراؿ لوگ جس فقت نماز کا اہتماؾ کرتے افر لوگ نماز کی صفوں کا 

تین مرتبہ اسی طرح ارشاد فراننے کے بعد آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے فرانیا خدا کی دھیاؿ رکھتے تھے فہ لوگ ففات کر گئے۔ 

قسم مجھ کو اس کا افسوس نہیں ہے افسوس تو اؿ لوگوں پر ہے کہ جنہوں نے دفسرفں کو مرااہ کیا۔ میں نے دریافت کیا کہ اے 

 افر انؽ دار لوگ۔ ابویعقوب! اہل عقد سے کیا مراد ہے؟ تو انہوں نے جواب دیا کہ حاکم

ر، قیس بن عباد :  رافی

 

ز
ح ل
م

 محمد بن عمر بن علی بن مقدؾ، یوسف بن یعقوب، تیمی ابو

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 اانؾ کے نکلنے سے پہلے صفیں سیدھی کر لینا

 اانمت کے متعلق احادیث :   باب

 انؾ کے نکلنے سے پہلے صفیں سیدھی کر لیناا

     812    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س



 

 

 ٣ح٤س ب٩ س٤٠ہ، اب٩ وہب، یو٧ص، اب٩ طہاب، ابوس٤٠ہ ب٩ ًبساٟزح٩٤، ابوہزیزہ :  راوی

 ٩ًَِ ا٢َ أ٧َبَِأ٧َاَ اب٩ُِ وَهبِٕ  َٗ سُ ب٩ُِ س٤َ٠ََةَ  َّهُ أخَِبر٧ََاَ ٣ُح٤ََّ ًَبِسٔ اٟزَّح٩ٔ٤َِ أ٧َ ا٢َ أخَِبرََنیٔ أبَوُ س٤َ٠ََةَ ب٩ُِ  َٗ ٩ًَِ اب٩ِٔ طٔهَابٕ  یو٧ُصَُ 

َٟی٨َِا رَسُو٢ُ  ٔ دَ إ ب١َِ أَِ٪ یخَُِِ َٗ  ُٖ ُٔو َٟتِ اٟؼُّ سِّ ٌُ َٓ ٨َ٤ِا  ُ٘ َٓ لََةُ  و٢ُ أُٗی٤َٔتِ اٟؼَّ ُ٘ ٍَ أبَاَ هزَُیزَِةَ يَ ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ س٤َٔ َّی اللہُ  ٥َ اللۂ ػَل

انِرَََ  َٓ ِّرَ  َٜب ُ ب١َِ أَِ٪ ی َٗ هُ  ا٦َ فیٔ ٣ُؼَلََّ َٗ َّی إذَٔا  ٠َیِهٔ وَس٥ََّ٠َ حًَ ًَ َّی اللہُ  أتََا٧اَ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل ٥ِ٠َ ٧ز٢ََِ َٓ َٓ ٨ََٟا ٣َکا٥َُِٜ٧َ  ا٢َ  َ٘ َٓ  َٖ

ُٕ رَأسُِهُ ٣َائّ  سِ اُتَِش١ََ ی٨َِلُ َٗ َٟی٨َِا  ٔ دَ إ َّی خَََ َّی ٗیَٔا٣ّا ٨َِ٧تَؤزهُُ حًَ َّرَ وَػَل َٜب َٓ 

محمد بن سلمہ، ابن فہب، یونس، ابن شہاب، ابوسلمہ بن عبدالرحمن، ابوہریرہ، فرانتے ہیں کہ ایک مرتبہ تکبیر پزھی گئی افر 

آنحضرت صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کے تشریف لانے سے قبل ہی صفوػ کو ٹھیک کر لیا گیا پھر آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم تشریف 

مصلی پر کھڑے ہو کر تکبیر پزھنے ہی فالے تھے کہ آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے رخ موڑا افر فرانیا تم لوگ اپنی اپنی  پنےلائے ا

جگہ کھڑے رہوہم لوگ کھڑے کھڑے آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کے منتظر رہے کہ آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم غسل فران کر 

  کے بالوں سے پانی پک  رہا تھا۔ پھر آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے تکبیر پزھی افر نماز ادا فرانئی۔نکلے آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم

 محمد بن سلمہ، ابن فہب، یونس، ابن شہاب، ابوسلمہ بن عبدالرحمن، ابوہریرہ :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 اانؾ کس طریقہ سے صفوں کو درست کرے

 اانمت کے متعلق احادیث :   باب

 اانؾ کس طریقہ سے صفوں کو درست کرے

     813    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٗتیبہ ب٩ سٌیس، ابواحوؾ، س٤اک، ن٤ٌا٪ ب٩ َظير :  راوی

ا٢َ کاَ َٗ  ٕ ََظٔير ٤َأ٪ ب٩ِٔ  ٌِ ٩ًَِ ا٨ُّٟ ٩ًَِ س٤َٔاکٕ  ا٢َ أ٧َبَِأ٧َاَ أبَوُ الِْحَِوَؾٔ  َٗ ٌٔیسٕ  ُٗتیَِبَةُ ب٩ُِ سَ ٠َیِهٔ أخَِبر٧ََاَ  ًَ َّی اللہُ  َ٪ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل



 

 

أََِرَََ رَجُلَّ خَارٔجّا ػَ  َٓ ِٟ٘سَٔاحُ  ٦ُ ا وَّ َ٘ َُ ٤َا  َٛ  َٖ ُٔو و٦ُِّ اٟؼُّ َ٘ ٥َ يُ ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ َّی اللہُ  سِ رَأیَتُِ ا٨َّٟئیَّ ػَل َ٘ ٠َ َٓ  ِّٕ سِرُهُ ٩ِ٣ٔ اٟؼَّ

٩َّ اللہُ بيَنَِ وُجُوه٥ُِٜٔ  َٔ ٔ َٟیدَُاٟ ٥َُِٜٓ أوَِ  ُٔو َٟتُ٘ی٩٤َُّٔ ػُ و٢ُ  ُ٘ ٥َ يَ  وَس٠ََّ

فسلم صفوں کے درمیاؿ  قتیبہ بن سعید، ابواحوص، سماک، نعماؿ بن بشیر سے رفایت ہے کہ حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ

ایک جانب سے دفسری جانب جایا کرتے تھے افر آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم ہم لوگوں کے مونڈھوں افر سینوں پر ہاتھ پھیرا 

کرتے تھے آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم فرانیا کرتے تھے کہ تم لوگ بالکل اختلاػ نہ کرف فرنہ تم لوگوں کے قلوب میں اختلاػ پیدا 

ئے گا افر آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم فرانیا کرتے تھے کہ خدافند قدفس اپنی رحمت نازؽ فرانتا ہے افر فرے ط دعا فرانتے ہیں ہوجا

 آگے فالی صف فالوں کی فاسطے۔

 قتیبہ بن سعید، ابواحوص، سماک، نعماؿ بن بشیر :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 اانمت کے متعلق احادیث :   باب

 اانؾ کس طریقہ سے صفوں کو درست کرے

     814    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٗتیبہ ب٩ سٌیس، ابواحوؾ، ٨٣ؼور، ك٠حہ ب٩ ٣رَٖ، ًبساٟزح٩٤ ب٩ ًوسحة، بزاء ب٩ ًازب :  راوی

ًَبِسٔ اٟزَّح٩ٔ٤َِ أخَِبر٧ََاَ   ٩ًَِ  ٕٖ ٩ًَِ ك٠َِحَةَ ب٩ِٔ ٣ُرََِّ ٩ًَِ ٨ِ٣َؼُورٕ  ث٨ََا أبَوُ الِْحَِوَؾٔ  ا٢َ حَسَّ َٗ ٌٔیسٕ  ٩ًَِ ُٗتیَِبَةُ ب٩ُِ سَ وِسَحَةَ  ًَ  ب٩ِٔ 

 َٖ ُٔو ٥َ یتََد١َُّ٠َ اٟؼُّ ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ َّی اللہُ  ا٢َ کاََ٪ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل َٗ ًَازبٕٔ  ِٟبرََائٔ ب٩ِٔ  ٔلیَ ٧اَحیَٔةٕ ی٤َِشَحُ ٨َ٣َا٨ََِٔٛا  ا ٩ِ٣ٔ ٧اَحیَٔةٕ إ

 َ ًَل وَ٪  َٜتَهُ يؼ٠َُُّ ٔ و٢ُ إٔ٪َّ اللہَ و٣ََلََئ ُ٘ ٠ُٗوُب٥ُُِٜ وَکاََ٪ يَ  َٕ ٔ تَدِت٠َ َٓ ُٔوا  ٔ و٢ُ لََ تَدِت٠َ ُ٘ ٣َةٔ وَػُسُور٧َاَ وَيَ سِّ َ٘ ٤ُِٟتَ ٖٔ ا ُٔو  ی اٟؼُّ

، براء بن عازب سے رفایت ہے کہ حضرت رسوؽ کریم قتیبہ بن سعید، ابواحوص، منصور، طلحہ بن مصرػ، عبد

 

ة
ح 
ش
الرحمن بن عو

صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نماز کی صفوں کے درمیاؿ ادھر ادھر تشریف لے جاتے افر ہمارے مونڈھوں افر سینوں پر ہاتھ پھیرتے 

 افر آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم فرانتے تھے تھے افر ارشاد فرانتے تم لوگ اختلاػ نہ کرف فرنہ تم لوگوں میں اختلاػ پیدا ہوجائے گا



 

 

 کہ خدافند قدفس اپنی رحمت نازؽ فرانتا ہے افر فرے ط آگے کی صف فالے نمازیوں کے لئے دعا اننگتے ہیں۔

، براء بن عازب :  رافی

 

ة
ح 
ش
 قتیبہ بن سعید، ابواحوص، منصور، طلحہ بن مصرػ، عبدالرحمن بن عو

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 جس فقت اانؾ آگے کی جانب بڑھے تو صف کو برابر کرنے کے فاسطے کیا کہنا چاہئے؟

 اانمت کے متعلق احادیث :   باب

 جس فقت اانؾ آگے کی جانب بڑھے تو صف کو برابر کرنے کے فاسطے کیا کہنا چاہئے؟

     815    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 َشرب٩ خاٟس ًشکَی، ٨ُسر، طٌبہ، س٠یما٪، ٤ًارة ب٩ ٤ًير، ابو٤ٌ٣ز، ابو٣شٌوز :  راوی

٩ًَِ ٤ًَُارَةَ ب٩ِٔ ًُ   ٪َ ٩ًَِ س٠َُیِماَ بَةَ  ٌِ ٩ًَِ طُ ث٨ََا ٨ُُِسَرْ  ا٢َ حَسَّ َٗ یُّ  شِکََٔ ٌَ ِٟ ًَ أخَِبر٧ََاَ َشِٔرُ ب٩ُِ خَاٟسٕٔ ا  ٕ ٩ًَِ أبَیٔ ٤َيرِ  ٕ ٤َز ٌِ ٩ِ أبَیٔ ٣َ

و٢ُ اسِتَوُوا وَلََ تَدِتَ  ُ٘ ٨َا وَيَ َ٘ ًَوَأَ ٥َ ی٤َِشَحُ  ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ َّی اللہُ  ا٢َ کاََ٪ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل َٗ  ٕ وز ٌُ ٠ُُٗوب٥ُُِٜ ٣َشِ  َٕ ٔ تَدِت٠َ َٓ ُٔوا  ٔ ٠

َّٟذٔی  ِٟی٠َیَٔىِّی ٥ُِٜ٨ِ٣ٔ أوُٟوُ الِْحَِل٦ََٔ وَا٨ُّٟهَی ث٥َُّ ا و٢ُ اسِتَوُواوَ ُ٘ ٥َِٜ ٣َزَّةّ يَ َّٟذٔی٩َ ی٠َو٧ُه٤َُِ  ٩َ ی٠َو٧ُه٥َُِ ث٥َُّ ا

بشربن خالد عسکری، غندر، شعبہ، سلیماؿ، عمارة بن عمیر، ابومعمر، ابوسعودد سے رفایت ہے کہ حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ 

ر آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم حکم فرانیا کرتے تھے کہ تم فآلہ فسلم ہم لوگوں کے مونڈھوں پر افر سینوں پر ہاتھ پھیرا کرتے تھے اف

لوگ برابر ہوجاؤ افر آگے پیچھے نہ ہو فرنہ تم لوگوں کے قلوب میں اختلاػ پیدا ہو جائے گا افر میرے سے فہ لوگ قریب رہیں جو 

  کہ اؿ سے نزدیک ہیں۔کہ سمجھ بوجھ فالے حضرات ہیں پھر فہ لوگ نزدیک رہیں جو کہ اس سے نزدیک ہیں پھر فہ لوگ جو

 بشربن خالد عسکری، غندر، شعبہ، سلیماؿ، عمارة بن عمیر، ابومعمر، ابوسعودد :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  



 

 

 اانؾ کتنی بار یہ کہے کہ تم لوگ برابر ہوجاؤ؟

 احادیث اانمت کے متعلق :   باب

 اانؾ کتنی بار یہ کہے کہ تم لوگ برابر ہوجاؤ؟

     816    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ابوبکَ ب٩ ٧آٍ، بہزب٩ اسس، ح٤ازب٩ س٤٠ہ، ثابت، ا٧ص :  راوی

ا٢َ  َٗ ُ ب٩ُِ أسََسٕ  ث٨ََا بهَِز ا٢َ حَسَّ َٗ  ٍٕ ٔ َّی اللہُ أخَِبر٧ََاَ أبَوُ بکََِٔ ب٩ِٔ ٧آَ ٩ًَِ أ٧َصَٕ أَ٪َّ ا٨َّٟئیَّ ػَل ٩ًَِ ثاَبتٕٔ  ازُ ب٩ُِ س٤َ٠ََةَ  ث٨ََا ح٤ََّ حَسَّ

 َٛ ٥ِ ٩ِ٣ٔ خ٠َِفیٔ  ُٛ ِّی لَْرََا ٔن ٔ إ سٔی بیَٔسٔه ِٔ َّٟذٔی نَ وَا َٓ و٢ُ اسِتَوُوا اسِتَوُوا اسِتَوُوا  ُ٘ ٥ِ ٩ِ٣ٔ بيَنِٔ یسََیَّ ٠ًََیِهٔ وَس٥ََّ٠َ کاََ٪ يَ ُٛ  ٤َا أرََا

 بن نافع، بہزبن اسد، حمادبن سلمہ، اببت، انس سے رفایت ہے کہ حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم ارشاد فرانیا ابوبکر

کرتے تھے تم لوگ برابر ہوجاؤ تم لوگ برابر ہوجاؤ تم لوگ برابر ہوجاؤ۔ خدا کی قسم جس کے قبضہ میں میری جاؿ ہے میں تم لوگوں 

 پیچھے کی جانب سے کہ جس طریقہ سے کہ میں تم کو آگے کی جانب سے دیکھتا ہوں۔کو اس طریقہ سے دیکھتا ہوں 

 ابوبکر بن نافع، بہزبن اسد، حمادبن سلمہ، اببت، انس :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 دلائے افر لوگوں کو ملا کر کھڑے ہونے کی ہدایت کرے اانؾ لوگوں کو صفیں درست کر نے کی توجہ

 اانمت کے متعلق احادیث :   باب

 اانؾ لوگوں کو صفیں درست کر نے کی توجہ دلائے افر لوگوں کو ملا کر کھڑے ہونے کی ہدایت کرے

     817    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 اس٤اًی١، ح٤یس، ا٧صًلی ب٩ ححز،  :  راوی



 

 

٠َیِ  ًَ ب١ََ  ِٗ ا٢َ أَ َٗ ٨ًَِهُ  ٩ًَِ أ٧َصَٕ رَضیَٔ اللہُ  ٩ًَِ ح٤َُیِسٕ  ٌٔی١ُ  ٕ أ٧َبَِأ٧َاَ إس٤َِٔ ًَلیُّٔ ب٩ُِ ححُِز ٠َیِهٔ أخَِبر٧ََاَ  ًَ َّی اللہُ  ٨َا رَسُو٢ُ اللۂ ػَل

 ِّ َٜب ُ ب١َِ أَِ٪ ی َٗ لََةٔ  ٔلیَ اٟؼَّ ا٦َ إ َٗ ٥َ بؤَجِههٔٔ حئنَ  ٥ِ ٩ِ٣ٔ وَرَائٔ هَهِزیٔوَس٠ََّ ُٛ ِّی أرََا إنٔ َٓ وا  ٥ُِٜ وَتَزَاػُّ َٓ ُٔو ا٢َ أَٗی٤ُٔوا ػُ َ٘ َٓ  رَ 

علی بن حجر، اسماعیل، حمید، انس سے رفایت ہے کہ حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم جس فقت نماز پزھنے کیلئے کھڑے 

پھر ارشاد فرانیا کہ تم لوگ اپنی صفیں برابر کرف )افر تم لوگ مل کر  ہوتے تو ہم لوگوں کی جانب تکبیر تحریمہ سے قبل متوجہ ہوتے

 کھڑے ہوجاؤ( اس لئے کہ میں تم لوگوں کو پیچھے کی جانب دیکھتا ہوں۔

 علی بن حجر، اسماعیل، حمید، انس :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 اانمت کے متعلق احادیث :   باب

 اانؾ لوگوں کو صفیں درست کر نے کی توجہ دلائے افر لوگوں کو ملا کر کھڑے ہونے کی ہدایت کرے

     818    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٣ح٤س ب٩ ًبساللہ ب٩ ٣بارک ٣خِمی، ابوہظا٦، ابا٪، ٗتازہ، ا٧ص :  راوی

ث٨ََا أَ  ا٢َ حَسَّ َٗ  ٕ ث٨ََا أبَوُ هظَٔا٦ ا٢َ حَسَّ َٗ میُّٔ  ٤ُِٟخَِِّ ٤ُِٟبَارَکٔ ا بِسٔ اللۂ ب٩ِٔ ا ًَ سُ ب٩ُِ  ا٢َ أخَِبر٧ََاَ ٣ُح٤ََّ َٗ تَازَةُ  َٗ ث٨ََا  ا٢َ حَسَّ َٗ باَُ٪ 

وا ػُ  ا٢َ رَاػُّ َٗ  ٥َ ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ َّی اللہُ  ث٨ََا أ٧َصَْ أَ٪َّ ٧ئَیَّ اللۂ ػَل صُ حَسَّ ِٔ َّٟذٔی نَ وَا َٓ  ٔٚ ٨ًَِا َ اربٔوُا بی٨ََِهَا وَحَاذوُا بألِْ َٗ ٥ُِٜ وَ َٓ ُٔو

 ُٖ ِٟحَذَ َّهَا ا أ٧َ َٛ  ِّٕ یَاكٔينَ تَسِخ١ُُ ٩ِ٣ٔ خ١ٔ٠ََ اٟؼَّ ِّی لَْرََی اٟظَّ ٔن ٔ إ سٕ بیَٔسٔه  ٣ُح٤ََّ

ؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے محمد بن عبداللہ بن مبارک مخرمی، ابوہشاؾ، اباؿ، قتادہ، انس سے رفایت ہے کہ حضرت رسو

ارشاد فرانیا تم لوگ صفوں کو ملا ہوا رکھا کرف افر تم لوگ صفیں قریب )قریب( کھڑی کرف افر درمیاؿ میں اس قدر فاصلہ نہ رکھو 

ؿ دفسری صف کھڑی ہوجائے خدا کی قسم جس کے قبضہ میں میری جاؿ ہے کہ میں شیطاؿ کو دیکھتا ہوں کہ فہ صفوں کے درمیا

 داخل ہوجاتا )افر ایسا لگتا ہے کہ( گویا کہ فہ کالے رنگ کا بکری کا بچہ ہے۔



 

 

 محمد بن عبداللہ بن مبارک مخرمی، ابوہشاؾ، اباؿ، قتادہ، انس :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 دیثاانمت کے متعلق احا :   باب

 اانؾ لوگوں کو صفیں درست کر نے کی توجہ دلائے افر لوگوں کو ملا کر کھڑے ہونے کی ہدایت کرے

     819    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٗتیبہ، ٓـی١ ب٩ ًیاق، ا٤ًع، ٣شیب ب٩ رآٍ، تی٤ی٥ ب٩ طَٓة، جابزب٩ س٤زة :  راوی

ا َٗ ُٗتیَِبَةُ  ی١ُِ ب٩ُِ ًیَٔاقٕ أخَِبر٧ََاَ  َـ ُٔ ِٟ ث٨ََا ا ٔ ب٩ِٔ  ٢َ حَسَّ ٩ًَِ جَابزٔ ةَ  َٓ ٩ًَِ ت٤َی٥ٔٔ ب٩ِٔ طَََ  ٍٕ ٔ بٔ ب٩ِٔ رَآ ٤ُِٟشَیَّ ٩ًَِ ا ٤ًَِعٔ  َ ٩ًَِ الِْ

 ِٟ ُّٕ ا ؼُ ََ ٤َا  َٛ وَ٪  ُّٔ ؼُ ََ ا٢َ ألَََ  َ٘ َٓ  ٥َ ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ َّی اللہُ  َٟی٨َِا رَسُو٢ُ اللۂ ػَل ٔ دَ إ ا٢َ خَََ َٗ َٕ س٤َُزَةَ  یِ َٛ اٟوُا وَ َٗ َٜةُ ٨ًِٔسَ رَبِّه٥ِٔ  ٔ ٤َلََئ

 ِّٕ وَ٪ فیٔ اٟؼَّ ٢َ ث٥َُّ یَترََاػُّ َّٕ الِْوََّ وَ٪ اٟؼَّ ا٢َ یت٤ُُّٔ َٗ َٜةُ ٨ًِٔسَ رَبِّه٥ِٔ  ٔ ٤َِٟلََئ ُّٕ ا ؼُ ََ 

، جابربن سمرة سے رفایت ہے کہ حضرت رسوؽ کریم صلی

 

، بن طرفة
 

 می
ی

 

ب

 اللہ علیہ قتیبہ، فضیل بن عیاض، اعمش، مسیب بن رافع، 

فآلہ فسلم ہم لوگوں کے پاس تشریف لائے افر ارشاد فرانیا کہ تم لوگ فرشتوں کی طرح سے خدافند قدفس کے سامنے صف نہیں 

باندھتے ہو۔ لوگوں نے عرض کیا کہ یا رسوؽ اللہ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم فرے ط کس طریقہ سے اپنے پرفردگار کے سامنے صف 

للہ علیہ فآلہ فسلم نے فرانیا کہ فہ مکمل کرتے ہیں پہلی صف کو )یعنی آگے فالی صف کو( پھر جس فقت فہ صف باندھتے ہیں؟ آپ صلی ا

 پوری ہوجاتی ہے تو پھر فہ دفسری صف بناتے ہیں افر صف کے اندر مل کر کھڑا ہوتے ہیں۔

، جابربن سمرة :  رافی

 

، بن طرفة
 

 می
ی

 

ب

 قتیبہ، فضیل بن عیاض، اعمش، مسیب بن رافع، 

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 پہلی صف کی دفسری صف پر فضیلت



 

 

 اانمت کے متعلق احادیث :   باب

 پہلی صف کی دفسری صف پر فضیلت

     820    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٤ًَا٪ ح٤صی، َ٘یة، بحيرب٩ سٌس، خاٟس ب٩ ٣ٌسا٪، جبيرب٩ نٔير، عْباق ب٩ ساریہیحٌی ب٩  :  راوی

سَا ٌِ ٩ًَِ خَاٟسٔٔ ب٩ِٔ ٣َ سٕ  ٌِ ٔ ب٩ِٔ سَ ٩ًَِ بحَٔير ةُ  ََ٘یَّٔ ث٨ََا  ا٢َ حَسَّ َٗ ِٟح٤ِٔصٔیُّ  ٤َاَ٪ ا َِ ٩ًَِ أخَِبرََنیٔ یَحٌِیَ ب٩ُِ ًُ  ٕ يرِ َٔ ٔ ب٩ِٔ نُ ٩ًَِ جُبَيرِ  ٪َ

ٌٔزبِاَقٔ ب٩ِٔ سَارٔ ِٟ ٔ ا ان ََّ ًَلیَ اٟ ٢ٔ ثلَََثاّ وَ ِّٕ الِْوََّ ًَلیَ اٟؼَّ ِّی  ٥َ کاََ٪ يُؼَل ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ َّی اللہُ  ٩ًَِ رَسُو٢ٔ اللۂ ػَل  ی وَاحسَٔةّ یةََ 

، بحیربن سعد، خالد بن معداؿ، جبیربن نفیر، عرباض بن ساریہ سے رفایت ہے کہ حضرت رسوؽ کریم صلی 

 

 می ة
یحیی بن عثماؿ حمصی، ت

 علیہ فآلہ فسلم پہلی صف کے فاسطے تین مرتبہ دعا اننگا کرتے تھے افر آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم دفسری صف کے فاسطے ایک اللہ

 مرتبہ دعا اننگتے۔

، بحیربن سعد، خالد بن معداؿ، جبیربن نفیر، عرباض بن ساریہ :  رافی

 

 می ة
 یحیی بن عثماؿ حمصی، ت

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 پیچھے فالی صف سے متعلق

 اانمت کے متعلق احادیث :   باب

 پیچھے فالی صف سے متعلق

     821    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 خاٟس، سٌیس، ٗتازہ، ا٧صاس٤ٌی١ ب٩ ٣شٌوز،  :  راوی

٩ًَِ أ٧َصَٕ أَ٪َّ رَسُو٢َ اللۂ  تَازَةَ  َٗ  ٩ًَِ ٌٔیسْ  ث٨ََا سَ ا٢َ حَسَّ َٗ ٩ًَِ خَاٟسٕٔ   ٕ وز ٌُ ٌٔی١ُ ب٩ُِ ٣َشِ ٠ًََیِهٔ وَس٥ََّ٠َ  أخَِبر٧ََاَ إس٤َِٔ َّی اللہُ  ػَل



 

 

َّٟذٔی ی٠َیٔهٔ وَإِٔ٪ کاََ٪ نَ  ٢َ ث٥َُّ ا َّٕ الِْوََّ وا اٟؼَّ ا٢َ أت٤َُّٔ َٗ ٔ ٤ُِٟؤَخََّ ِّٕ ا ٠ِی٩َُِٜ فیٔ اٟؼَّ َٓ ؽْ  ِ٘ 

اسمعیل بن سعودد، خالد، سعید، قتادہ، انس سے رفایت ہے کہ رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے ارشاد فرانیا تم لوگ پہلی صف 

فالی صف میں رہو )نہ کہ پہلی صف کو مکمل کرف پھر اس کے بعد فالی صف کو مکمل کرف اگر )اتفاؼ سے( کچھ کمی باقی رہ جائے تو تم پیچھے 

 (میں

 اسمعیل بن سعودد، خالد، سعید، قتادہ، انس :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 جو شخص صفوں کو ملائے

 اانمت کے متعلق احادیث :   باب

 جو شخص صفوں کو ملائے

     822    حسیث                               او٢ ج٠س  :  ج٠س

 ًیسی ب٩ ابزاہی٥ ب٩ ٣ثروز، ًبساللہ ب٩ وہب، ٣ٌاویہ ب٩ ػاٟح، ابوزاہزیة، َٛير ب٩ ٣زة، ًبساللہ ب٩ ٤ًز :  راوی

 ٩ًَِ بِسُ اللۂ ب٩ُِ وَهِبٕ  ًَ ث٨ََا  ا٢َ حَسَّ َٗ ٔ ب٩ِٔ  أخَِبر٧ََاَ ًیٔسَی ب٩ُِ إبٔزَِاهی٥َٔ ب٩ِٔ ٣َثرِوُزٕ  َئر َٛ  ٩ًَِ َّاهزٔیَّٔةٔ  ٩ًَِ أبَیٔ اٟز اویَٔةَ ب٩ِٔ ػَاٟحٕٔ  ٌَ ٣ُ

ا وَػَ  أ ا٢َ ٩ِ٣َ وَػ١ََ ػَ َٗ ٠َیِهٔ وَس٥ََّ٠َ  ًَ َّی اللہُ  ًَبِسٔ اللۂ ب٩ِٔ ٤ًَُزَ أَ٪َّ رَسُو٢َ اللۂ ػَل  ٩ًَِ هُ اللہُ ٣ُزَّةَ  ٌَ لَ َٗ ا  أ ٍَ ػَ لَ َٗ ٠َهُ اللہُ و٩ِ٣ََ 

زَّ وَجَ  ًَ َّ١ 

، کثیر بن مرة، عبداللہ بن عمر سے رفایت ہے کہ حضرت 

 

ة
ی 
رفد، عبداللہ بن فہب، معافیہ بن صالح، ابوزاہر

 

عیسی بن ابراہیم بن م

رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے ارشاد فرانیا جو صفوں کو ملائے گا تو خدافند قدفس بھی اس کو ملا دے گا افر جو شخص صف کو 

 خدافند قدفس بھی اس کو کاٹ دے گا۔ کاٹ دے گا تو



 

 

، کثیر بن مرة، عبداللہ بن عمر :  رافی

 

ة
ی 
رفد، عبداللہ بن فہب، معافیہ بن صالح، ابوزاہر

 

 عیسی بن ابراہیم بن م

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 ہے افر خواتین کی کونسی صف بہتر ہے؟ مردفں کی صف میں کونسی صف بری

 اانمت کے متعلق احادیث :   باب

 مردفں کی صف میں کونسی صف بری ہے افر خواتین کی کونسی صف بہتر ہے؟

     823    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 اسحاٚ ب٩ ابزاہی٥، جزیز، سہی١، ابوہزیزہ :  راوی

ا٢َ رَسُو٢ُ اللۂأخَِبر٧ََاَ  َٗ ا٢َ  َٗ ٩ًَِ أبَیٔ هزَُیزَِةَ  ٩ًَِ أبَیٔهٔ  ٩ًَِ سُهَی١ِٕ  ث٨ََا جَزیٔزْ  ا٢َ حَسَّ َٗ ُٙ ب٩ُِ إبٔزَِاهی٥َٔ  ٠ًََیِهٔ وَس٥ََّ٠َ إسِٔحَ َّی اللہُ   ػَل

هَا ٖٔ ا٨ِّٟشَائٔ آخَُٔ ُٔو هَا وَخَيرُِ ػُ هَا آخَُٔ ٟهَُا وَشَرُّ ٖٔ اٟزِّجَا٢ٔ أوََّ ُٔو ٟهَُا خَيرُِ ػُ هَا أوََّ  وَشَرُّ

اسحاؼ بن ابراہیم، جریر، سہیل، ابوہریرہ سے رفایت ہے کہ حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے ارشاد فرانیا کہ مردفں 

کی صف میں بہترین صف فہ صف ہے جو کہ سب سے آگے ہو )یعنی اانؾ کے نزدیک ہو( افر بدترین صف فہ ہے کہ جو کہ تماؾ کے 

)یعنی خواتین کے نزدیک جو صف ہو( خواتین کی صفوں میں بہتر صف فہ ہے جو کہ تماؾ کے بعد ہو افر بدترین صف فہ صف  بعد ہو

 ہے کہ جو کہ تماؾ سے آگے ہو )یعنی مردفں کے نزدیک ہو(۔

 اسحاؼ بن ابراہیم، جریر، سہیل، ابوہریرہ :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 ستوؿ کے درمیاؿ صف بندی

 اانمت کے متعلق احادیث :   باب



 

 

 ستوؿ کے درمیاؿ صف بندی

     824    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٤ًزو ب٩ ٨٣ؼور، ابونٌی٥، سٔیا٪، یحٌی ب٩ ہانی، ًبساٟح٤یس ب٩ ٣ح٤وز :  راوی

ِٟحَ  بِسٔ ا ًَ  ٩ًَِ ٩ًَِ یَحٌِیَ ب٩ِٔ هَا٧ئٕٔ  یَاَ٪  ِٔ ٩ًَِ سُ ی٥ِٕ  ٌَ ث٨ََا أبَوُ نُ ا٢َ حَسَّ َٗ ٤ِزوُ ب٩ُِ ٨ِ٣َؼُورٕ  ًَ ٍَ أخَِبر٧ََاَ  ٨َّا ٣َ ُٛ ا٢َ  َٗ ٤یٔسٔ ب٩ِٔ ٣َح٤ُِوزٕ 

٨َ٤ُِٗا وَػ٠ََّی٨َِا  َّی  و٧اَ حًَ ٌُ َٓ سَ َٓ ٕ ٩ِ٣ٔ ال٣َُِْزَائٔ  ٍَ أ٣َٔير َٓؼ٠ََّی٨َِا ٣َ ٨َّا أ٧َصَٕ  ُٛ سِ  َٗ ا٢َ  َٗ ُ وَ
١َ أ٧َصَْ یتََأخَََّ ٌَ حَ َٓ اریٔتََينِٔ  بيَنَِ اٟشَّ

٠ًََیِهٔ وَس٥ََّ٠َ  َّی اللہُ  ًَهِسٔ رَسُو٢ٔ اللۂ ػَل ًَلیَ  قیٔ هَذَا   ٧تََّ

ہم لوگوں نے ایک عمرف بن منصور، ابونعیم، سفیاؿ، یحیی بن ہانی، عبدالحمید بن محمود سے رفایت ہے کہ ہم لوگ انس کے مرااہ تھے تو 

حاکم کے ساتھ نماز ادا کی۔ لوگوں نے اس قدر پیچھے کی جانب ڈاؽ دیا یہاں تک کہ ہم لوگ کھڑے ہوگئے افر نماز ادا کی دفستوؿ 

کے درمیاؿ افر اس فجہ سے انس کبھی پیچھے کی طرػ ہٹے تھے افر انس فرانتے تھے کہ ہم لوگ دفر نبوی صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم میں 

  چتے  تھے یعنی دف ستوؿ کے درمیاؿ کھڑے نہیں ہوتے تھے بلکہ پیچھے فالی صف الگ کرتے تھے۔اس سے

 عمرف بن منصور، ابونعیم، سفیاؿ، یحیی بن ہانی، عبدالحمید بن محمود :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 انمت کے متعلق احادیثا :   باب

 ستوؿ کے درمیاؿ صف بندی

     825    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 سویس ب٩ نرَ، ًبساللہ، ٣شٌز، ثابت ب٩ ًِیس، اب٩ بزاء، بزاء ب٩ ًازب :  راوی

ِٟبرََ  ٩ًَِ اب٩ِٔ ا ٩ًَِ ثاَبتٔٔ ب٩ِٔ ًُِیَِسٕ   ٕ ز ٌَ ٩ًَِ ٣ٔشِ بِسُ اللۂ  ًَ ا٢َ أ٧َبَِأ٧َاَ  َٗ ٨َّا إذٔاَ أخَِبر٧ََاَ سُوَیسُِ ب٩ُِ نَرَِٕ  ُٛ ا٢َ  َٗ ِٟبرََائٔ  ٩ًَِ ا ائٔ 



 

 

وَ٪  ُٛ ٠ًََیِهٔ وَس٥ََّ٠َ أحَِِبَِتُ أَِ٪ أَ َّی اللہُ  َٕ رَسُو٢ٔ اللۂ ػَل  ٩ًَِ ی٤َی٨ٔهٔٔ ػ٠ََّی٨َِا خ٠َِ

سوید بن نصر، عبد اللہ، مسعر، اببت بن عبید، ابن براء، براء بن عازب سے رفایت ہے کہ ہم لوگ جس فقت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ 

 فآلہ فسلم کی اقتداء میں نماز ادا کرتے تھے تو میں چاہتا کہ میں آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کی دائیں جانب کھڑا ہوں۔

 ید بن نصر، عبداللہ، مسعر، اببت بن عبید، ابن براء، براء بن عازبسو :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 اانؾ نماز پزھنے میں کس قدر تخفیف سے کاؾ لے؟

 اانمت کے متعلق احادیث :   باب

 تخفیف سے کاؾ لے؟اانؾ نماز پزھنے میں کس قدر 

     826    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٗتیبہ، ٣اَٟ، ابوز٧از، اعْد، ابوہزیزہ :  راوی

َّی اللہُ ٩ًَِ ا٨َّٟئیِّ ػَل ٩ًَِ أبَیٔ هزَُیزَِةَ  دٔ  ٩ًَِ الِْعََِْ ٩ًَِ أبَیٔ اٟز٧ِّاَزٔ   َٕ ٔ ٩ًَِ ٣َاٟ ُٗتیَِبَةُ  ٥ِ  أخَِبر٧ََاَ  ُٛ َّی أحََسُ ا٢َ إذَٔا ػَل َٗ  ٥َ ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ

٠ِیُلَوِّ  َٓ شٔهٔ  ِٔ ٥ِ ٨َٟٔ ُٛ َّی أحََسُ إذَٔا ػَل َٓ َٕ وَالِٜبَئرَ  ٌٔی ّـَ ٘ی٥َٔ وَاٟ إٔ٪َّ ٓیٔه٥ِٔ اٟشَّ َٓ  ِٕ ِّٔ ٠ِیُدَ َٓ  ٢ِ ٣َا طَائَ با٨َّٟٔاضٔ 

 اللہ علیہ فآلہ فسلم نے ارشاد فرانیا جس فقت تم قتیبہ، انلک، ابوزناد، اعرج، ابوہریرہ سے رفایت ہے کہ حضرت رسوؽ کریم صلی

لوگوں میں سے کوئی اانمت کرے توہلکی نماز پزھے کیونکہ جماعت میں مریض بھی ہے افر بوڑھا آدمی بھی ہے افر جب کوئی شخص 

 تنہا نماز پزھے تو جس قدر دؽ چاہے نماز لمبی کرے یعنی چاہے جس قدر طویل رکعات پزھے۔

 انلک، ابوزناد، اعرج، ابوہریرہ قتیبہ، :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  



 

 

 اانمت کے متعلق احادیث :   باب

 اانؾ نماز پزھنے میں کس قدر تخفیف سے کاؾ لے؟

     827    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٗتیبہ، ابوًوا٧ہ، ٗتازہ، ا٧ص :  راوی

٠َیِهٔ وَ  ًَ َّی اللہُ  ٩ًَِ أ٧َصَٕ أَ٪َّ ا٨َّٟئیَّ ػَل تَازَةَ  َٗ  ٩ًَِ ًَوَا٧ةََ  ث٨ََا أبَوُ  ا٢َ حَسَّ َٗ ُٗتیَِبَةُ  ٕ أخَِبر٧ََاَ  َّٕ ا٨َّٟاضٔ ػَلََةّ فیٔ ت٤ََا٦  س٥ََّ٠َ کاََ٪ أخََ

حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم تماؾ لوگوں سے ہلکی افر پوری نماز پزھا قتیبہ، ابوعوانہ، قتادہ، انس سے رفایت ہے کہ 

 کرتے۔

 قتیبہ، ابوعوانہ، قتادہ، انس :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 اانمت کے متعلق احادیث :   باب

 میں کس قدر تخفیف سے کاؾ لے؟اانؾ نماز پزھنے 

     828    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 سویس ب٩ نرَ، ًبساللہ، اوزاعی، یحٌی ب٩ ابوَٛير، ًبساللہ ب٩ ابوٗتازہ :  راوی

ا٢َ  َٗ ٩ًَِ الِْوَِزَاعیِّٔ  ًَبِسُ اللۂ  ث٨ََا  ا٢َ حَسَّ َٗ ٩ًَِ  أخَِبر٧ََاَ سُوَیسُِ ب٩ُِ نَرَِٕ  تَازَةَ  َٗ بِسٔ اللۂ ب٩ِٔ أبَیٔ  ًَ  ٩ًَِ  ٕ َئر َٛ ثىَیٔ یَحٌِیَ ب٩ُِ أبَیٔ  حَسَّ

ئیِّ  ٍُ بکُاَئَ اٟؼَّ أس٤ََِ َٓ  ٔ لََة ُٗو٦ُ فیٔ اٟؼَّ َ ِّی لَْ ٔن ا٢َ إ َٗ ٠ًََیِهٔ وَس٥ََّ٠َ  َّی اللہُ  ٩ًَِ ا٨َّٟئیِّ ػَل َّٙ  أبَیٔهٔ  اهیَٔةَ أَِ٪ أطَُ ُ فیٔ ػَلََتیٔ کَََ أوُجٔز َٓ 

هٔ   ًَلیَ أ٣ُِّ

 سوید بن نصر، عبد اللہ، افزاعی، یحیی بن ابوکثیر، عبداللہ بن ابوقتادہ سے رفایت ہے کہ رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے ارشاد



 

 

کر دیتا ہوں فرانیا میں جس فقت نماز پزھنے کے فاسطے کھڑا ہوتا ہوں پھر میں بچے کے رفنے کی آفاز سن لیتا ہوں تو میں نماز کو مختصر 

 کیونکہ مجھ کو یہ بات ناگوار معلوؾ ہوتی ہے کہ اس کی فالدہ کو تکلیف پہنچے۔

 سوید بن نصر، عبداللہ، افزاعی، یحیی بن ابوکثیر، عبداللہ بن ابوقتادہ :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 کیلئے طویل قرات کے بارے میںاانؾ 

 اانمت کے متعلق احادیث :   باب

 اانؾ کیلئے طویل قرات کے بارے میں

     829    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 اس٤اًی١ ب٩ ٣شٌوز، خاٟسب٩ حارث، اب٩ ابوذئب، ح٠وث ب٩ ًبساٟزح٩٤، سا٥ٟ ب٩ ًبساللہ، ًبساللہ ب٩ ٤ًز :  راوی

 ِٟ ا٢َ أخَِبرََنیٔ ا َٗ ٩ًَِ اب٩ِٔ أبَیٔ ذئٔبِٕ  ِٟحَارثٔٔ  ث٨ََا خَاٟسُٔ ب٩ُِ ا ا٢َ حَسَّ َٗ وزٕ  ٌُ ٌٔی١ُ ب٩ُِ ٣َشِ ٩ًَِ أخَِبر٧ََاَ إس٤َِٔ ًَبِسٔ اٟزَّح٩ٔ٤َِ  حَارثُٔ ب٩ُِ 

َّی ا٢َ کاََ٪ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل َٗ بِسٔ اللۂ ب٩ِٔ ٤ًَُزَ  ًَ  ٩ًَِ ًَبِسٔ اللۂ  اتٔ  سَا٥ٟٔٔ ب٩ِٔ  َّٓ ا ٨َا بأٟؼَّ ٕٔ وَیَؤ٣ُُّ ٔٔی دِ ٠ًََیِهٔ وَس٥ََّ٠َ یأ٣َُِزُ بأٟتَّ  اللہُ 

اسماعیل بن سعودد، خالدبن حارث، ابن ابوذئب، حلوث بن عبدالرحمن، سالم بن عبد اللہ، عبداللہ بن عمر سے رفایت ہے کہ 

تے تھے افر آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نماز میں سورہ صافات حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نماز ہلکی پزھنے کا حکم فران

 کی تلافت فرانتے تھے۔

 اسماعیل بن سعودد، خالدبن حارث، ابن ابوذئب، حلوث بن عبدالرحمن، سالم بن عبداللہ، عبداللہ بن عمر :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 اانؾ کو نماز کے درمیاؿ کوؿ کونسا کاؾ کرنا درست ہے؟



 

 

 اانمت کے متعلق احادیث :   باب

 اانؾ کو نماز کے درمیاؿ کوؿ کونسا کاؾ کرنا درست ہے؟

     830    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ب٩ ًبساللہ ب٩ زبير، ٤ًزو ب٩ س٠ی٥ زرقی، ابوٗتازہٗتیبہ، سٔیا٪، ٤ًَا٪ ب٩ ابوس٠یما٪، ًا٣ز  :  راوی

ًَبِسٔ اللۂ ب٩ِٔ  ٔ ب٩ِٔ  ًَا٣ٔز  ٩ًَِ  ٪َ ٤َاَ٪ ب٩ِٔ أبَیٔ س٠َُیِماَ َِ ًُ ٩ًَِ یَاُ٪  ِٔ ث٨ََا سُ ا٢َ حَسَّ َٗ ُٗتیَِبَةُ  ٤ِزؤ ب٩ِٔ س٠َُی٥ِٕ اٟزُّرَقیِّٔ  أخَِبر٧ََاَ  ًَ  ٩ًَِ  ٔ اٟزُّبيَرِ

ا٢َ  َٗ تَازَةَ  َٗ ًَ ٩ًَِ أبَیٔ  اؾٔ  ٌَ ِٟ ٥َ یَؤ٦ُُّ ا٨َّٟاضَ وَهوَُ حَا١ْ٣ٔ أ٣َُا٣َةَ ب٨ِٔتَ أبَیٔ ا ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ َّی اللہُ  ًَأَ٘هٔٔ رَأیَتُِ رَسُو٢َ اللۂ ػَل لیَ 

ًَازَهَا ٔ أَ ٍَ ٩ِ٣ٔ سُحُوزهٔ َٓ هَا وَإذَٔا رَ ٌَ ٍَ وَؿَ َٛ إذَٔا رَ َٓ 

 زبیر، عمرف بن سلیم زرقی، ابوقتادہ سے رفایت ہے کہ میں نے حضرت رسوؽ قتیبہ، سفیاؿ، عثماؿ بن ابوسلیماؿ، عامر بن عبداللہ بن

ں کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کو دیکھا آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم اانمت فران رہے تھے افر آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم اپنے کاندھو

جس فقت آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم رکوع کرنے کے فاسطے اؿ پر )اپنی نواسی( حضرت اانمہ بنت ابی العاص کو اٹھائے ہوئے تھے 

 کو زمین پر بٹھلاتے تھے پھر جب سجدہ سے اٹھتے تو اس کو اٹھاتے افر اپنے کاندھوں پر بٹھلاتے۔

 قتیبہ، سفیاؿ، عثماؿ بن ابوسلیماؿ، عامر بن عبداللہ بن زبیر، عمرف بن سلیم زرقی، ابوقتادہ :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 اانؾ سے آگے رکوع افر سجدہ کرنا

 اانمت کے متعلق احادیث :   باب

 اانؾ سے آگے رکوع افر سجدہ کرنا

     831    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س



 

 

 زیاز، ابوہزیزہٗتیبہ، ح٤از، ٣ح٤س ب٩  :  راوی

 َّ سْ ػَل ا٢َ ٣ُح٤ََّ َٗ ا٢َ  َٗ ٩ًَِ أبَیٔ هزَُیزَِةَ   ٕ سٔ ب٩ِٔ زیٔاَز ٩ًَِ ٣ُح٤ََّ ازْ  ث٨ََا ح٤ََّ ا٢َ حَسَّ َٗ ُٗتیَِبَةُ  ی أخَِبر٧ََاَ  َِ ٠َیِهٔ وَس٥ََّ٠َ ألَََ یَدِ ًَ ی اللہُ 

ب١َِ ال٣َِْٔا٦ٔ أَِ٪ یحَُو٢َِّ اللہُ رَأسَِ  َٗ ٍُ رَأسَِهُ  َٓ َّٟذٔی یَزِ  هُ رَأضَِ ح٤َٔارٕ ا

قتیبہ، حماد، محمد بن زیاد، ابوہریرہ سے رفایت ہے کہ حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے ارشاد فرانیا جو شخص نماز کی 

 کے حالت میں اپنا سر اانؾ کے سر اٹھانے سے قبل اٹھا لیتا ہے تو فہ شخص اس بات کا خوػ نہیں کرتا کہ خدافند قدفس اس کا سر گدھے

 سر جیسا بنا دے۔

 قتیبہ، حماد، محمد بن زیاد، ابوہریرہ :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 اانمت کے متعلق احادیث :   باب

 اانؾ سے آگے رکوع افر سجدہ کرنا

     832    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 يٌ٘وب ب٩ ابزاہی٥، اب٩ ٠ًیة، طٌبہ، ابواسحاٚ، ًبساللہ ب٩ یزیس، بزاء ب٩ ًازب :  راوی

ا٢َ  َٗ  َٙ ٩ًَِ أبَیٔ إسِٔحَ بَةُ  ٌِ ا٢َ أ٧َبَِأ٧َاَ طُ َٗ ةَ  ث٨ََا اب٩ُِ ٠ًَُیَّ ا٢َ حَسَّ َٗ وبُ ب٩ُِ إبٔزَِاهی٥َٔ  ُ٘ ٌِ ًَبِسَ اللۂ ب٩َِ یزَیٔسَ یدَِلُبُ  أخَِبر٧ََاَ يَ تُ  ٌِ س٤َٔ

٠ًََیِ  َّی اللہُ  ٍَ رَسُو٢ٔ اللۂ ػَل وِا ٣َ َّه٥ُِ کا٧َوُا إذَٔا ػ٠ََّ ذُوبٕ أ٧َ َٛ ِٟبرََائُ وَکاََ٪ ُيَرَِ  ث٨ََا ا ا٢َ حَسَّ َٗ َٔ و ُٛ
ٍَ رَأسَِهُ ٩ِ٣ٔ اٟزُّ َٓ هٔ وَس٥ََّ٠َ فَََ

َّی یَزوَِهُ سَاجٔ  ا٣ُوا ٗیَٔا٣ّا حًَ  سّا ث٥َُّ سَحَسُواَٗ

، شعبہ، ابواسحاؼ، عبداللہ بن یسید، براء بن عازب سے رفایت ہے کہ جس فقت حضرت رسوؽ کریم 

 

یعقوب بن ابراہیم، ابن علی ة

صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کے ساتھ حضرات صحابہ کراؾ نماز ادا فرانتے تھے افر رکوع سے اپنا سر اٹھاتے تو فہ صحابہ سیدھے کھڑے 

  فقت فہ حضرات دیکھ لیتے کہ آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم سجدہ میں چلے گئے ہیں تو فہ حضرات اس فقت سجدہ فرانتے۔رہتے جس



 

 

، شعبہ، ابواسحاؼ، عبداللہ بن یسید، براء بن عازب :  رافی

 

 یعقوب بن ابراہیم، ابن علی ة

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 اانمت کے متعلق احادیث :   باب

 اانؾ سے آگے رکوع افر سجدہ کرنا

     833    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٣و١٣ ب٩ ہظا٦، اس٤اًی١ اب٩ ٠ًیة، سٌیس، یو٧ص ب٩ جبير، حلا٪ ب٩ ًبساللہ :  راوی

 ٕ ١ُ ب٩ُِ هظَٔا٦ ًَبِسٔ  أخَِبر٧ََاَ ٣ُؤ٣ََّ اَ٪ ب٩ِٔ  ٩ًَِ حلَّٔ  ٕ ٩ًَِ یو٧ُصَُ ب٩ِٔ جُبَيرِ تَازَةَ  َٗ  ٩ًَِ ٌٔیسٕ  ٩ًَِ سَ ةَ  ٌٔی١ُ اب٩ُِ ٠ًَُیَّ ث٨ََا إس٤َِٔ ا٢َ حَسَّ َٗ 

لََ  تِ اٟؼَّ ا٢َ أقُٔرَّ َ٘ َٓ و٦ِٔ  َ٘ ِٟ سَةٔ زَخ١ََ رَج١ُْ ٩ِ٣ٔ ا ٌِ َ٘ ِٟ ا کاََ٪ فیٔ ا َّ٤٠َ َٓ َّی ب٨َٔا أبَوُ ٣ُوسَی  ا٢َ ػَل َٗ ٥َ أبَوُ ةُ اللۂ  ا س٠ََّ َّ٤٠ََٓ ِٟبرِّٔ وَاٟزَّکاَةٔ  بأ

 َّ٠ ٌَ َٟ اُ٪  ا٢َ یاَ حلَّٔ َٗ و٦ُِ  َ٘ ِٟ أر٦َََّ ا َٓ ِٟک٤َٔ٠َةَ  ٔ ا ائ١ُٔ هَذٔه َ٘ ِٟ ا٢َ أی٥َُُِّٜ ا َ٘ َٓ و٦ِٔ  َ٘ ِٟ ًَلیَ ا ب١ََ  ِٗ سِ خَظٔیتُ أَِ٪ ٣ُوسَی أَ َٗ ا٢َ لََ وَ َٗ ٠ُِٗتَهَا   ََ

ا٢َ إٔ٪َّ رَسُو٢َ  َ٘ َٓ ىیٔ بهَٔا  ٌَ َٜ ٤ََّا ال٣َِْٔا٦ُ ٟیُٔؤِت٥ََّ تَبِ ا٢َ إ٧ٔ َ٘ َٓ ٨َ٤ُِّ٠ا ػَلََت٨ََا وَس٨َُّت٨ََا  ٌَ ٠ًََیِهٔ وَس٥ََّ٠َ کاََ٪ يُ َّی اللہُ  َّرَ اللۂ ػَل ب َٛ إذَٔا  َٓ بهٔٔ 

وٟوُا آ٣ٔينَ یحُب٥ُِِٜٔ اللہُ ُ٘ َٓ ِّٟينَ  ا ّـَ ٠َیِه٥ِٔ وَلََ اٟ ًَ وبٔ  ُـ ِِ ٤َ ِٟ ٔ ا َُيرِ ا٢َ  َٗ ِّروُا وَإذَٔا  َٜب َٓ  ٍَ ا٢َ س٤َٔ َ٘ َٓ  ٍَ َٓ وا وَإذَٔا رَ ٌُ َٛ ارِ َٓ  ٍَ َٛ وَإذَٔا رَ

 َٓ  ٍَ َٓ اسِحُسُوا وَإذَٔا رَ َٓ ٍِ اللہُ ل٥َُِٜ وَإذَٔا سَحَسَ  ِٟح٤َِسُ يَش٤َِ ََ ا َٟ وٟوُا رَب٨ََّا  ُ٘ َٓ إٔ٪َّ ال٣َِْٔا٦َ يَشِحُسُ اللہُ ٩ِ٤َٟٔ ح٤َسَٔهُ  َٓ وا  ٌُ َٓ ارِ

ب٥ُِٜ٠َِ  َٗ  ٍُ َٓ ب٥ُِٜ٠َِ وَیَزِ َٗ ََ ََ بت٠ِٔٔ ت٠ِٔ َٓ  ٥َ ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ َّی اللہُ  ا٢َ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل َٗ 

، سعید، یونس بن جبیر، حطاؿ بن عبداللہ سے رفایت ہے کہ حضرت ابو موسیٰ اشعری نے نماز 

 

مومل بن ہشاؾ، اسماعیل ابن علی ة

کی گئی ہے نیکی افر پاکی سے۔ پس جس فقت حضرت ابو  پزھائی پس جب فہ نماز میں بیٹھ گئے تو ایک شخص آیا افر عرض کیا نماز قائم

موسیٰ نے سلاؾ پھیرا تو فہ لوگوں کی جانب مخاطب ہوئے افر فرانیا کہ تم میں سے کس نے یہ بات ہی  ہے؟ یہ بات سن کر تماؾ 

 کہ نہیں مجھے اندیشہ ہے نے فرانیا کہ ہو سکتا ہے کہ تم نے ہی یہ بات ہی  ہو۔ انہوں نے فرانیا حضرات بالکل خاموش رہے۔ انہوں

اس کہ تم ایسا نہ ہو کہ ناراض ہو جاؤ۔ تم ناراض نہ ہونا۔ حضرت ابو موسیٰ نے فرانیا حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نماز افر 

داری کی جائے جس کے طریقے سکھلایا کرتے تھے۔ آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے فرانیا کہ اانؾ تو اس فاسطے ہے کہ اس کی فراندار



 

 

فقت فہ تکبیر پزھے تو تم بھی تکبیر پزھو۔ جس فقت فہ آمین کہے تو تم لوگ بھی آمین کہو۔ خدا تعالی اس کی دعا قبوؽ فرانئے گا افر 
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ـُ( کہے تو جس فقت فہ رکوع کرے تو تم بھی رکوع کرف افر جس فقت فہ سر اٹھائے تو تم بھی سر اٹھا افر جس فقت فہ )

( پزھو۔ خدافند قدفس تم لوگوں کے کلمے کو ضرفر سن لے گا افر جس فقت فہ سجدہ میں جائے تو تم بھی سجدہ میں دْ ُ
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تم لوگوں کا ہر ایک  افر جس فقت فہ سر اٹھائے تو تم بھی سر اٹھاؤ اس لئے کہ اانؾ تم سے پہلے ہی سجدہ میں جاتا ہے افر سر اٹھاتا ہے افر

رکن اس کے بعد انجاؾ پائے گا۔ آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے ارشاد فرانیا اس طرػ کی کمی دفسری طرػ سے پوری ہوجائے 

 گی۔

، سعید، یونس بن جبیر، حطاؿ بن عبداللہ :  رافی

 

 مومل بن ہشاؾ، اسماعیل ابن علی ة

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 کوئی شخص اانؾ کی اقتداء توڑ کر مسجد کے کونہ میں علیحدہ نماز ادا کرے

 اانمت کے متعلق احادیث :   باب

 کوئی شخص اانؾ کی اقتداء توڑ کر مسجد کے کونہ میں علیحدہ نماز ادا کرے

     834    حسیث                               او٢ج٠س   :  ج٠س

 واػ١ ب٩ ًبسالًَلی، اب٩ ٓـی١، ا٤ًع، ٣حارب ب٩ زثار، جابز :  راوی

 ٔ ٩ًَِ ٣ُحَاربٔٔ ب٩ِٔ زثٔاَرٕ وَأبَ ٤ًَِعٔ  َ ٩ًَِ الِْ ی١ِٕ  َـ ُٓ ث٨ََا اب٩ُِ  ا٢َ حَسَّ َٗ ًِلیَ  َ ًَبِسٔ الِْ ٩ًَِ أخَِبر٧ََاَ وَاػ١ُٔ ب٩ُِ  ا٢َ ی ػَاٟحٕٔ  َٗ  ٕ جَابزٔ

انِ  َٓ ٢َ به٥ِٔٔ  لَوَّ َٓ  ٕ اذ ٌَ ٣ُ َٕ َّی خ٠َِ َٓؼَل ٤َِٟشِحسَٔ  َٓسَخ١ََ ا لََةُ  سِ أُٗی٤َٔتِ اٟؼَّ َٗ َّی فیٔ جَائَ رَج١ُْ ٩ِ٣ٔ الِْنَِؼَارٔ وَ َٓؼَل َٖ اٟزَّج١ُُ  رَََ

هُ إٔ٪َّ  َٟ لََةَ ٗی١َٔ  اذْ اٟؼَّ ٌَ ضَی ٣ُ َٗ ا  َّ٤٠َ َٓ  َٙ ٤َِٟشِحسٔٔ ث٥َُّ ا٧ل٠ََِ ٪َّ  ٧اَحیَٔةٔ ا َٟل٩ِٔ أػَِبَحِتُ لَْذَِکََُ اذْ  ٌَ ا٢َ ٣ُ َ٘ َٓ ذَا  َٛ ذَا وَ َٛ  ١َ ٌَ َٓ ُٓل٧ََاّ 

َٓذَکَََ  ٠َیِهٔ وَس٥ََّ٠َ  ًَ َّی اللہُ  اذْ ا٨َّٟئیَّ ػَل ٌَ َتیَ ٣ُ أ َٓ  ٥َ ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ َّی اللہُ  ََ ٟزَٔسُو٢ٔ اللۂ ػَل ٔ َّی ذَٟ أرَِس١ََ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل َٓ َٟهُ   ََ ٔ  ذَٟ

 َ ًَلیَ ٧ ٠ِٔ٤ًَتُ  ا٢َ یاَ رَسُو٢َ اللۂ  َ٘ َٓ تَ  ٌِ َّٟذٔی ػ٨ََ ًَلیَ ا  ََ ا٢َ ٣َا ح٠َ٤ََ َ٘ َٓ َٟیِهٔ  ٔ ٥َ إ ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ سِ اللہُ  َٗ حئِٔتُ وَ َٓ اؿٔهیٔ ٩ِ٣ٔ ا٨َّٟهَارٔ 

أَ سُورَةَ  قََِ َٓ  ٔ لََة هُ فیٔ اٟؼَّ ٌَ َٓسَخ٠َِتُ ٣َ ٤َِٟشِحسَٔ  َٓسَخ٠َِتُ ا لََةُ  َٓؼ٠ََّیِتُ فیٔ ٧اَحیَٔةٔ  أُٗی٤َٔتِ اٟؼَّ ِٓتُ  انِرَََ َٓ  ٢َ لَوَّ َٓ ذَا  َٛ ذَا وَ َٛ



 

 

اْ٪  َٓتَّ اذُ أَ ٌَ اْ٪ یاَ ٣ُ َٓتَّ اذُ أَ ٌَ اْ٪ یاَ ٣ُ َٓتَّ ٠َیِهٔ وَس٥ََّ٠َ أَ ًَ َّی اللہُ  ا٢َ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل َ٘ َٓ ٤َِٟشِحسٔٔ  اذاُلَٔئت٤َِٔا٦ُ بأل٣َِْٔا٦ٔ ا ٌَ  یاَ ٣ُ

اًسّٔا َٗ ِّی   يُؼَل

عبدالاعلی، ابن فضیل، اعمش، محارب بن دابر، جابر سے رفایت ہے کہ ایک شخص قبیلہ انصار میں سے حاضر ہوا افر نماز  فاصل بن

کھڑی تھی فہ شخص مسجد میں داخل ہوگیا افر اس نے حضرت معاذ بن جبل کی قتداء میں جا کر نماز باجماعت میں شرکت کرلی حضرت 

ت کو طویل کرنا شرفع کیا( اس شخص نے نماز توڑ کر ایک کونہ میں کھڑے ہو کر علیحدہ نماز ادا معاذ نے رکعت کو طویل کیا )یعنی سور

کی افر پھر فہ شخص چلا گیا۔ جس فقت حضرت معاذ نماز سے فارغ ہو گئے تو لوگوں نے اس سے نقل کیا کہ فلاں آدمی نے اس طرح 

جائے تو میں اس سلسلہ میں یہ فاقعہ خدمت نبوی صلی اللہ سے ایک حرکت کی ہے۔ حضرت معاذ نے اؿ سے فرانیا کہ جب صبح ہو

علیہ فآلہ فسلم میں حاضر ہو کر عرض کرفں گا۔ بہرحاؽ حضرت معاذ خدمت نبوی صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم میں حاضر ہوئے افر تماؾ 

اس سے دریافت کیا کہ تم نے یہ کس فجہ  حالت بیاؿ کی۔ آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے اس شخص کو بلا بھیجا افر اس کو طلب فران کر

 فآلہ سے کیا؟ افر کیوں یہ کاؾ کیا؟ )یعنی اانؾ کی اقتداء چھوڑ کر اپنی نماز علیحدہ کی( تو اس شخص نے عرض کیا یا رسوؽ اللہ صلی اللہ علیہ

ہ میں چلا گیا افر نماز باجماعت میں شرکت فسلم میں نے تماؾ دؿ پانی کھینچا جب مسجد میں آیا تو دیکھا کہ نماز شرفع ہو چکی تھی میں سجد

کرلی اانؾ نے )یعنی حضرت معاذ نے( فلاں فلاں )لمبی( سورت تلافت کرنا شرفع کر دی افر بہت زیادہ قرت لمبی کی۔ اس فجہ سے 

بات سن کر حضرت رسوؽ میں نے )اانؾ کی اقتداء چھوڑ کر( افر نیت توڑ کر مسجد کے ایک کونہ میں علیحدہ نماز پزھنا شرفع کر دی۔ یہ 

کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے ارشاد فرانیا اے معاذ! کیا تم لوگوں کو تکلیف میں مبتلا کرنے فالے ہو؟ اے معاذ! کیا تم لوگوں کو 

 تکلیف میں مبتلا کرنے فالے ہو؟ اے معاذ! کیا تم لوگوں کو تکلیف میں مبتلا کرنے فالے ہو؟

 ابن فضیل، اعمش، محارب بن دابر، جابر فاصل بن عبدالاعلی، :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 اگر اانؾ بیٹھ کر ادا کرے تو مقتدی بھی نماز بیٹھ کر ادا کریں

 اانمت کے متعلق احادیث :   باب

 نماز بیٹھ کر ادا کریںاگر اانؾ بیٹھ کر ادا کرے تو مقتدی بھی 



 

 

     835    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٗتیبہ، ٣اَٟ، اب٩ طہاب، ا٧ص ب٩ ٣اَٟ :  راوی

٠َیِهٔ  ًَ َّی اللہُ  َٕ أَ٪َّ رَسُو٢َ اللۂ ػَل ٔ ٩ًَِ أ٧َصَٔ ب٩ِٔ ٣َاٟ ٩ًَِ اب٩ِٔ طٔهَابٕ   َٕ ٔ ٩ًَِ ٣َاٟ ُٗتیَِبَةُ  ََ  أخَِبر٧ََاَ  َٓرَُٔ سّا  ٥َ رَٛبَٔ فَََ وَس٠ََّ

 َّ٤٠َ َٓ وزّا  ٌُ ُٗ َٓؼ٠ََّی٨َِا وَرَائهَُ  اًسْٔ  َٗ ٠َوَاتٔ وَهوَُ  َّی ػَلََةّ ٩ِ٣ٔ اٟؼَّ َٓؼَل هُ الِْی٩ُ٤ََِ  ُّ٘ حُحٔعَ طٔ َٓ ٨ِهُ  ًَ ١ٌَٔ ٤ََّا جُ ا٢َ إ٧ٔ َٗ  َٖ ا انِرَََ

 ٔ وا ٗ َٓؼ٠َُّ ائ٤ّٔا  َٗ َّی  إذَٔا ػَل َٓ ِٟح٤َِسُ ال٣َِْٔا٦ُ ٟیُٔؤِت٥ََّ بهٔٔ  ََ ا َٟ وٟوُا رَب٨ََّا  ُ٘ َٓ ٍَ اللہُ ٩ِ٤َٟٔ ح٤َسَٔهُ  ا٢َ س٤َٔ َٗ وا وَإذَٔا  ٌُ َٛ ارِ َٓ  ٍَ َٛ یَا٣ّا وَإذَٔا رَ

وَ٪  ٌُ َٓؼ٠َُّوا ج٠ُوُسّا أج٤ََِ َّی جَاٟشّٔا   وَإذَٔا ػَل

گھوڑے پر سوار ہوئے آپ صلی  قتیبہ، انلک، ابن شہاب، انس بن انلک سے رفایت ہے کہ رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم ایک

اللہ علیہ فآلہ فسلم گھوڑے سے گر گئے تو آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کے جسم مبارک کا دایاں حصہ چھل گیا۔ اس فجہ سے آپ صلی 

 بیٹھ کر نماز ادا کی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے اس فقت کی نماز بیٹھ کر ادا فرانئی ہم لوگوں نے بھی آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کی اقتداء میں

جس فقت آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کو نماز سے فراغت ہوگئی تو ارشاد فرانیا اانؾ تو اس لئے ہے کہ اس کی تابعداری کی جائے۔ جس 

چلے  فقت فہ کھڑے ہو کر نماز ادا کرے تو تم بھی کھڑے ہو کر نماز ادا کرف افر جس فقت فہ رکوع میں جائے تم لوگ بھی رکوع میں

( پزھو افر جس فقت فہ بیٹھ کر نماز ادا کر دْ ُ
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ے تو تم لوگ بھی بیٹھ کر نماز جاؤ افر جس فقت فہ )

 ادا کرف۔

 قتیبہ، انلک، ابن شہاب، انس بن انلک :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 اانمت کے متعلق احادیث :   باب

 اگر اانؾ بیٹھ کر ادا کرے تو مقتدی بھی نماز بیٹھ کر ادا کریں

     836    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س



 

 

 ػسي٘ہ٣ح٤س ب٩ ًلَء، ابو٣ٌاویہ، ا٤ًع، ابزاہی٥، اسوز، ًائظہ  :  راوی

 ٔ ٩ًَِ الِْسَِوَز ٩ًَِ إبٔزَِاهی٥َٔ  ٤ًَِعٔ  َ ٩ًَِ الِْ اویَٔةَ  ٌَ ث٨ََا أبَوُ ٣ُ ا٢َ حَسَّ َٗ لََئٔ  ٌَ ِٟ سُ ب٩ُِ ا ١َ أخَِبر٧ََاَ ٣ُح٤ََّ ُ٘ ا ثَ َّ٤َٟ َٟتِ  ا َٗ ًَائظَٔةَ   ٩ًَِ

لََةٔ  ٥َ جَائَ بل٢ََْٔ یؤُِذ٧ٔهُُ بأٟؼَّ ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ َّی اللہُ  ٠ُِٗتُ یَا رَسُو٢َ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل َٟتِ  ا َٗ ٠ِیُؼ١َِّ با٨َّٟٔاضٔ  َٓ ا٢َ ٣ُزوُا أبَاَ بکََِٕ  َ٘ َٓ

٠َوِ أ٣ََزتَِ ٤ًَُزَ  َٓ ٍُ ا٨َّٟاضَ  ََ لََ يش٤ُِٔ ا٣ٔ َ٘ و٦ُ فیٔ ٣َ ُ٘ َّهُ ٣ًَیَ يَ ْٕ وَإ٧ٔ ٠ِیُؼ١َِّ اللۂ إٔ٪َّ أبَاَ بکََِٕ رَج١ُْ أسَٔی َٓ ا٢َ ٣ُزوُا أبَاَ بکََِٕ  َ٘ َٓ

 َٓ ٠ِیُؼَ با٨َّٟٔاضٔ  َٓ َٕ ٣ُزوُا أبَاَ بکََِٕ  ٩َُّ ل٧ََْتِنَُّ ػَوَاحبَٔاتُ یوُسُ َّٜ ا٢َ إ٧ٔ َ٘ َٓ هُ  َٟ َٟتِ  ا َ٘ َٓ َٟهُ  ُٗولیٔ  ؼَةَ  ِٔ ٠ِتُ ٟحَٔ َٟتِ ُ٘ ا َٗ ١ِّ با٨َّٟٔاضٔ 

٠َیِهٔ وَس٠ََّ  ًَ َّی اللہُ  ٔ وَجَسَ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل لََة ا زَخ١ََ فیٔ اٟؼَّ َّ٤٠ََٓ أ٣ََزوُا أبَاَ بکََِٕ  ا٦َ یهَُازَی بيَنَِ َٓ َ٘ َٓ َٟتِ  ا َٗ ةّ  َّٔ شٔهٔ خٔ ِٔ ٥َ ٩ِ٣ٔ نَ

 َ
َٓذَهَبَ ٟیَٔتَأخَََّ هُ  ٍَ أبَوُ بکََِٕ حشَّٔ ٤َِٟشِحسَٔ س٤َٔ ا زَخ١ََ ا َّ٤٠َ َٓ أ٪ فیٔ الِْرَِقٔ  َّی رَج٠َُينِٔ وَرجِٔلََهُ تَدُلَّ َٟیِهٔ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل ٔ أو٣ََِأَ إ َٓ  

٠ًََیِهٔ وَس٥ََّ٠َ أَ  ٩ًَِ يَشَارٔ أبَیٔ بکََِٕ اللہُ  ا٦َ  َٗ َّی  ٥َ حًَ ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ َّی اللہُ  حَائَ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل َٓ َٟتِ  ا َٗ ٤َا أ٧َتَِ  َٛ  ٥ُِٗ کاََ٪  ِ٪  َٓ جَاٟشّٔا 

تَسٔی ِ٘ ائ٤ّٔا يَ َٗ ِّی با٨َّٟٔاضٔ جَاٟشّٔا وَأبَوُ بکََِٕ  ٥َ يُؼَل ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ َّی اللہُ  ٠َیِهٔ  رَسُو٢ُ اللۂ ػَل ًَ َّی اللہُ  أبَوُ بکََِٕ بزَٔسُو٢ٔ اللۂ ػَل

٨ًَِهُ  تَسُوَ٪ َؼَٔلََةٔ أبَیٔ بکََِٕ رَضیَٔ اللہُ  ِ٘ ٥َ وَا٨َّٟاضُ يَ  وَس٠ََّ

محمد بن علاء، ابومعافیہ، اعمش، ابراہیم، اسود، عائشہ صدیقہ سے رفایت ہے کہ جس فقت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم بہت 

ہ مار ر پز گئے تو حضرت بلاؽ آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کو نماز کی اطلاع دینے کیلئے حاضر ہوئے آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے زیاد

 فرانیا کہ تم حضرت ابوبکر کو نماز کی اانمت کرنے کا حکم دف۔ میں نے عرض کیا یا رسوؽ اللہ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم حضرت ابوبکر نرؾ

 دؽ شخص ہیں افر فہ زورفر دؽ کے آدمی ہیں جب فہ آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کی جگہ اانمت کرنے کیلئے کھڑے ہو گے )تو دؽ ف رحم

 آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کو یاد کریں گے( تو لوگوں کو اؿ کی آفاز نہیں سنائی دے گی افر کیا ہی عمدہ بات ہوتی کہ آپ صلی اللہ علیہ

عمر کو حکم فرانتے آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے فرانیا کہ تم حضرت ابوبکر کو حکم دف کہ فہ نماز کی اانمت فرانئیں فآلہ فسلم حضرت 

میں نے حفصہ سے کہا کہ تم نبی کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم سے عرض کرف۔ آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے فرانیا کہ تم یوسف کی 

ہی بات کہتے جا رہے ہو افر کسی دفسرے کی بات نہیں سنتے ہو۔ تم حضرت ابوبکر کو حکم دف کہ فہ نماز کی ساتھی ہو کہ تم صرػ اپنی 

اانمت کریں آخر کار لوگوں نے حضرت ابوبکر رضی اللہ عنہ سے کہا کہ نماز پزھائیں۔ جس فقت انہوں نے نماز شرفع فرانئی تو 

طبیعت میں ہلکا پن محسوس فرانیا )یعنی مرض کی سختی میں کمی محسوس فرانئی( آپ حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے اپنی 

صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کھڑے ہو گئے افر آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم دف آدمیوں کے سہارا لگا کر رفانہ ہو گئے افر اس فقت آپ صلی 

جس فقت آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم مسجد میں داخل ہوئے تو  اللہ علیہ فآلہ فسلم کے پاؤں مبارک زمین پر گھسٹ رہے تھے افر



 

 

حضرت ابوبکر نے آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کے قدؾ مبارک کی آہٹ محسوس فران کر پیچھے کی جانب چلنے کا ارادہ فرانیا آپ صلی اللہ 

 اللہ علیہ فآلہ فسلم تشریف لائے افر حضرت علیہ فآلہ فسلم نے اشارہ فرانیا کہ تم اپنی جگہ کھڑے رہو پھر حضرت رسوؽ کریم صلی

ابوبکر کے دائیں جانب بیٹھ گئے تو حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم بیٹھ کر نماز ادا فرانتے تھے افر حضرت ابوبکر کھڑے 

 تھے۔کھڑے آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کی پیرفی فرانتے تھے افر تماؾ لوگ حضرت ابوبکر کی پیرفی فرانتے 

 محمد بن علاء، ابومعافیہ، اعمش، ابراہیم، اسود، عائشہ صدیقہ :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 اانمت کے متعلق احادیث :   باب

 اگر اانؾ بیٹھ کر ادا کرے تو مقتدی بھی نماز بیٹھ کر ادا کریں

     837    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ًباض ب٩ ًبساٌٟوی٥ ٨ًبری، ًبساٟزح٩٤ ب٩ ٣ہسی، زائسة، ٣وسیٰ ب٩ ابوًائظہ، ًِیساللہ ب٩ ًبساللہ :  راوی

بِسُ اٟزَّح٩ٔ٤َِ ب٩ُِ  ًَ ث٨ََا  ا٢َ حَسَّ َٗ ٨ِبرَیُّٔ  ٌَ ِٟ ؤی٥ٔ ا ٌَ ِٟ ًَبِسٔ ا بَّاضُ ب٩ُِ  ٌَ ِٟ ٩ًَِ ٣ُوسَی ب٩ِٔ أبَیٔ  أخَِبر٧ََاَ ا ث٨ََا زَائسَٔةُ  ا٢َ حَسَّ َٗ ٣َهِسٔیٕٓ 

٩ًَِ ٣َزَقٔ رَ  ثیٔىیٔ  ٠ِتُ ألَََ تحَُسِّ ُ٘ َٓ ًَائظَٔةَ  ًَلیَ  ا٢َ زَخ٠َِتُ  َٗ ًَبِسٔ اللۂ  ٩ًَِ ًُِیَِسٔ اللۂ ب٩ِٔ  ٠َیِهٔ ًَائظَٔةَ  ًَ َّی اللہُ  سُو٢ٔ اللۂ ػَل

 ١َ ُ٘ ا ثَ َّ٤َٟ َٟتِ  ا َٗ  ٥َ ََ یَا رَسُو٢َ  وَس٠ََّ َ ٨َ٠ِا لََ وَه٥ُِ ی٨َِتَؤزو٧ُ ُ٘ َٓ َّی ا٨َّٟاضُ  ا٢َ أػََل َ٘ َٓ  ٥َ ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ َّی اللہُ  ا٢َ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل َ٘ َٓ اللۂ 

 َٚ ا َٓ ٠َیِهٔ ث٥َُّ أَ ًَ أُُمِٔیَ  َٓ اُتَِش١ََ ث٥َُّ ذَهَبَ ٟی٨َٔوُئَ  َٓ ٨َ٠ِا  ٌَ َٔ َٓ بٔ  َـ ٤ِٟدِٔ وا لیٔ ٣َائّ فیٔ ا ٌُ ٨َ٠ُِٗا لََ ه٥ُِ ؿَ َّی ا٨َّٟاضُ  ا٢َ أػََل َ٘ َٓ

 ُ اُتَِش١ََ ث٥َُّ ذَهَبَ ٟی٨َٔوُئَ ث َٓ ٨َ٠ِا  ٌَ َٔ َٓ بٔ  َـ ٤ِٟدِٔ وا لیٔ ٣َائّ فیٔ ا ٌُ ا٢َ ؿَ َ٘ َٓ ََ یاَ رَسُو٢َ اللۂ  َ ا٢َ فیٔ ی٨َِتَؤزو٧ُ َٗ ٠َیِهٔ ث٥َُّ  ًَ ٥َّ أُُمِٔیَ 

َٟتِ وَا٨َّٟاضُ ًُ  ا َٗ وِٟهٔٔ  َٗ  ١َ َِ ةٔ ٣ٔ ََ ٔ اٟ ََّ ٌٔظَائٔ اٟ ِٟ ٔ ا ٠َیِهٔ وَس٥ََّ٠َ ٟؼَٔلََة ًَ َّی اللہُ  ٤َِٟشِحسٔٔ ی٨َِتَؤزوَُ٪ رَسُو٢َ اللۂ ػَل ْٖ فیٔ ا ٜوُ

 َٓ حَائهَُ اٟزَّسُو٢ُ  َٓ ٔلیَ أبَیٔ بکََِٕ أَِ٪ ػ١َِّ با٨َّٟٔاضٔ  ٥َ إ ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ َّی اللہُ  أرَِس١ََ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل ا٢َ إٔ٪َّ رَسُو٢َ اللۂَٓ َّی اللہُ َ٘  ػَل

ا٢َ یَا ٤ًَُزُ ػ١َِّ با٨َّٟٔ  َ٘ َٓ ا  ّ٘ ِّیَ با٨َّٟٔاضٔ وَکاََ٪ أبَوُ بکََِٕ رَجُلَّ رَٗیٔ َُؼَل ٥َ یَأ٣ُِزکَُ أَِ٪  ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ ََ ٔ ُّٙ بذَٟٔ ا٢َ أ٧َتَِ أحََ َ٘ َٓ اضٔ 

ََ الِْیََّا٦َ ث٥َُّ إٔ٪َّ رَسُو٢َ اللۂ َّی به٥ِٔٔ أبَوُ بکََِٕ ت٠ِٔ حَائَ یهَُازَی بيَنَِ رَج٠َُينِٔ  َٓؼَل َٓ ةّ  َّٔ شٔهٔ خٔ ِٔ ٥َ وَجَسَ ٩ِ٣ٔ نَ ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ َّی اللہُ  ػَل



 

 

َٟیِهٔ رَسُو٢ُ اللۂ ٔ أو٣ََِأَ إ َٓ  َ
ا رَآهُ أبَوُ بکََِٕ ذَهَبَ ٟیَٔتَأخَََّ َّ٤٠َ َٓ  ٔ هِز بَّاضُ ٟؼَٔلََةٔ اٟوُّ ٌَ ِٟ ٠َیِهٔ وَسَ أحََسُه٤َُا ا ًَ َّی اللہُ  َ  ػَل

٥ََّ٠ أَِ٪ لََ یَتَأخَََّ

ٔ أبَیٔ بکََِٕ  ائ٤ّٔا وَا٨َّٟاضُ يُؼ٠َُّوَ٪ َؼَٔلََة َٗ ِّی  ١َ أبَوُ بکََِٕ يُؼَل ٌَ حَ َٓ ٔلیَ ج٨َِبهٔٔ  أج٠ََِشَاهُ إ َٓ ٠َیِهٔ وَأ٣ََزَه٤َُا  ًَ َّی اللہُ   وَرَسُو٢ُ اللۂ ػَل

ًَبَّاضٕ  ًَلیَ اب٩ِٔ  َٓسَخ٠َِتُ  اًسّٔا  َٗ ِّی  ٥َ يُؼَل َّی  وَس٠ََّ ٩ًَِ ٣َزَقٔ رَسُو٢ٔ اللۂ ػَل ًَائظَٔةُ  ثتَِىیٔ  ََ ٣َا حَسَّ ٠َیِ ًَ قُ  ٠ِتُ ألَََ أعَِْٔ ُ٘ َٓ

ََ اٟزَّ  َٟ تِ  ا٢َ أس٤َََّ َٗ َّهُ  ٤َا أ٧َکَََِ ٨ِ٣ٔهُ طَیِئّا ُيَرَِ أ٧َ َٓ ثتُِهُ  َٓحَسَّ  ٥ِ ٌَ ا٢َ نَ َٗ  ٥َ ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ بَّاضٔ اللہُ  ٌَ ِٟ ٍَ ا َّٟذٔی کاََ٪ ٣َ ٠ُِٗتُ لََ  ج١َُ ا

٦َ اللہُ وَجِهَهُ  ًَلیٌّٔ کَََّ ا٢َ هوَُ  َٗ 

عباس بن عبدالعظیم عنبری، عبدالرحمن بن مہدی، زائدة، موسیٰ بن ابوعائشہ، عبید اللہ بن عبداللہ سے رفایت ہے کہ میں حضرت 

 فآلہ فسلم کی حالت مجھ سے عائشہ صدیقہ کی خدمت میں حاضر ہوا افر اؿ سے عرض کیا کہ آپ حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ

بیاؿ نہیں فرانتی ہیں انہوں نے فرانیا کہ جب آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کو مرض کی سختی ہوگئی تو آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے 

فران رہے ہیں۔ آپ صلی فرانیا کہ یہ لوگ نماز ادا کر چکے؟ ہم لوگوں نے عرض کیا کہ نہیں فہ تو آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کا انتظار 

 گیا اللہ علیہ فآلہ فسلم نے ارشاد فرانیا کہ تم میرے فاسطے پانی جمع رکھو نانچہ  آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کے حکم کے مطابق پانی رکھا

ش میں آئے تو آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے غسل فرانیا پھر آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم اٹھنے لگے تو بے ہوش ہو گئے پھر ہو

دریافت فرانیا کہ لوگ نماز سے فارغ ہو گئے ہیں ہم نے عرض کیا کہ نہیں فہ آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کا انتظار فران رہے ہیں۔ آپ 

صلی صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے فرانیا کہ اچھا میرے فاسطے ایک طشت میں پانی رکھ دف۔ بہرحاؽ ایک طشت میں پانی رکھا گیا پھر آپ 

اللہ علیہ فآلہ فسلم نے غسل فرانیا پھر اٹھنے کا ارادہ فرانیا تو بے ہوش ہوگئے اس کے بعد تیسری مرتبہ اس طرح سے کیا افر لوگ مسجد 

 میں جمع تھے افر آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کا انتظار فران رہے تھے آخرکار آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے حضرت ابوبکر کو کہلا کر

 کہ تم نماز پزھاؤ پس جب اؿ کی خدمت میں ایک یغامؾ لانے فالا شخص حاضر ہوا افر اس نے عرض کیا کہ حضرت رسوؽ کریم بھیجا

 صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم تم کو حکم فرانتے ہیں نماز کی اانمت کرنے کا فہ ایک نرؾ دؽ شخص تھے انہوں نے نقل کیا کہ اے عمر تم نماز کی

 نے جواب دیا کہ اانمت کے زیادہ حقدار تم ہو )یعنی حضرت ابوبکر اانمت کے زیادہ حقدار ہیں( پھر اؿ دنوں اانمت کرف حضرت عمر

حضرت ابوبکر رضی اللہ عنہ نے نماز پزھائی ایک دؿ حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے اپنے مرض کے حاؽ میں کچھ 

سلم باہر کی جانب آئے افر اس فقت آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم دفسرے حضرات کے کمی محسوس فرانئی تو آپ صلی اللہ علیہ فآلہ ف

سہارے باہر تشریف لائے افر آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم لوگوں سے سہارا لگائے ہوئے تھے افر جن حضرات پر آپ صلی اللہ علیہ 

 عباس تھے جو کہ حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فآلہ فسلم نے سہارا لگا رکھا تھا اؿ میں سے ایک صاحب حضرت عبداللہ ابن

ھا  نے اؿ کا ناؾ نہیں لیا۔( جس فقت 

 

عی

فسلم کے چچا تھے )افر دفسرے شخص حضرت علی تھے لیکن حضرت عائشہ صدیقہ رضی اللہ 



 

 

کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم  حضرت ابوبکر نے آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کی جانب دیکھا تو فہ پیچھے کی جانب ہٹنے لگے حضرت رسوؽ

 نے اشارہ فرانیا کہ تم بالکل پیچھے کی جانب نہ ہٹو افر آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم اؿ دف حضرات پر کہ جن پر آپ صلی اللہ علیہ فآلہ

 کھڑے کھڑے نماز فسلم سہارا لگائے ہوئے تھے یہ حکم فرانیا اؿ حضرات نے آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کو بٹھلایا۔ حضرت ابوبکر

ادا فرانتے رہے افر لوگ اؿ کی اتباع کرتے رہے افر حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم بیٹھ کر نماز ادا فرانتے رہے حضرت 

عبید اللہ نے بیاؿ فرانیا کہ میں یہ حدیث سن کر حضرت عبداللہ بن عباس کی خدمت میں حاضر ہوا افر اؿ سے عرض کیا کہ میں تم 

ھا  نے حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کی مار ری سے  سے

 

عی

فہ بات عرض کرفں جو بات حضرت عائشہ صدیقہ رضی اللہ 

متعلق بیاؿ فرانئی ہیں انہوں نے فرانیا جی ہاں۔ میں نے کچھ نقل کر دیا ہے انہوں نے کسی بات میں انکار نہیں فرانیا مگر صرػ اسی 

میں نے کہا کہ نہیں۔ حضرت   ہے حضرت عائشہ صدیقہ نے دفسرے شخص کا جو کہ عباس کے ساتھ تھے؟قدر فرانیا ہے کیا ناؾ لیا

 عبداللہ ابن عباس نے فرانیا فہ حضرت علی تھے۔

 عباس بن عبدالعظیم عنبری، عبدالرحمن بن مہدی، زائدة، موسیٰ بن ابوعائشہ، عبیداللہ بن عبداللہ :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 اگر مقتدی افر اانؾ کی نیت میں اختلاػ ہو؟

 اانمت کے متعلق احادیث :   باب

 اگر مقتدی افر اانؾ کی نیت میں اختلاػ ہو؟

     838    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٣ح٤س ب٩ ٨٣ؼور، سٔیا٪، ٤ًزو، جابزب٩ ًبساللہ سے روایت ہے ٛہ ٣ٌاذب٩ جب١ :  راوی

و ُ٘ بِسٔ اللۂ يَ ًَ تُ جَابزَٔ ب٩َِ  ٌِ ا٢َ س٤َٔ َٗ ٤ًَِزوٕ   ٩ًَِ یَاُ٪  ِٔ ث٨ََا سُ ا٢َ حَسَّ َٗ سُ ب٩ُِ ٨ِ٣َؼُورٕ  ٍَ أخَِبر٧ََاَ ٣ُح٤ََّ ِّی ٣َ اذْ يُؼَل ٌَ ٢ُ کاََ٪ ٣ُ

 َّ ٍَ ا٨َّٟ ا٨َّٟئیِّ ػَل َّی ٣َ لََةَ وَػَل ی٠َِةٕ اٟؼَّ َٟ َ ذَاتَ 
َٓأخَََّ ه٥ُِ  و٣ِٔهٔ یَؤ٣ُُّ َٗ ٔلیَ  ٍُ إ ٠ًََیِهٔ وَس٥ََّ٠َ ث٥َُّ یزَِجٔ ٥َ ث٥َُّ ی اللہُ  ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ َّی اللہُ  ئیِّ ػَل

ٍَ رَجُ  ا س٤َٔ َّ٤٠َ َٓ  ٔ ة ِٟبَقََِ أَ سُورَةَ ا قََِ َٓ ه٥ُِ  و٣ِٔهٔ یَؤ٣ُُّ َٗ ٔلیَ  ٍَ إ ا٢َ رَجَ َ٘ َٓ ُٓلََُ٪  تَ یاَ  ِ٘ َٓ اٟوُا ٧اَ َ٘ َٓ دَ  َّی ث٥َُّ خَََ َٓؼَل  َ
ٔ تَأخَََّ و٦ِ َ٘ ِٟ ١ْ ٩ِ٣ٔ ا



 

 

َّی اللہُ  َتیَ ا٨َّٟئیَّ ػَل أ َٓ َٓأخُِبرٔهُُ  ٠َیِهٔ وَس٥ََّ٠َ  ًَ َّی اللہُ  تُ وَلَْتئنََّ ا٨َّٟئیَّ ػَل ِ٘ َٓ ا٢َ یاَ رَسُووَاللۂ ٣َا ٧اَ َ٘ َٓ  ٥َ ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ ٢َ اللۂ إٔ٪َّ  

ََ ث٥َُّ رَجَ  ٌَ َّی ٣َ َٓؼَل ِٟبَارحَٔةَ  لََةَ ا تَ اٟؼَّ ِ
ََ أخَََّ َّ ٨َا وَإ٧ٔ یَؤ٣ُُّ َٓ ََ ث٥َُّ یَأتِی٨َٔا  ٌَ ِّی ٣َ اذّا يُؼَل ٌَ تَحَ َشُٔورَةٔ ٣ُ ِٔ َٓاسِتَ ٨َا  أ٣ََّ َٓ  ٍَ

٤ََّا ٧حَِ  َٓؼ٠ََّیِتُ وَإ٧ٔ تُ  ِ
ََ تَأخَََّ ٔ تُ ذَٟ ٌِ ا س٤َٔ َّ٤٠َ َٓ  ٔ ة ِٟبَقََِ ٠َیِهٔ ا ًَ َّی اللہُ  َٟهُ ا٨َّٟئیُّ ػَل ا٢َ  َ٘ َٓ ١ُ٤َ بأٔیَسِٔی٨َا  ٌِ ٩ُ أػَِحَابُ ٧وََاؿٔحَ نَ

ذَا َٛ ذَا وَسُورَةٔ  َٛ أِ َشُٔورَةٔ  اْ٪ أ٧َتَِ اقِرَ َٓتَّ اذُ أَ ٌَ ٥َ یاَ ٣ُ  وَس٠ََّ

اللہ علیہ فآلہ فسلم کے مرااہ نماز ادا محمد بن منصور، سفیاؿ، عمرف، جابربن عبداللہ سے رفایت ہے کہ معاذبن جبل رسوؽ کریم صلی 

فرانتے تھے اس کے بعد اپنی قوؾ کی جانب رفانہ ہوتے تھے افر نماز پزھاتے تھے۔ ایک )نبی صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کو( نماز ادا 

 اپنی قوؾ میں تشریف لے کرنے میں تاخیر ہوگئی تو معاذ نے رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کہ مرااہ نماز ادا فرانئی اس کے بعد

گئے افر اانمت فرانئی افر سورہ بقرہ تلافت فرانئی ایک شخص نے مقتدیوں میں سے جس فقت دیکھا تو انہوں نے صف سے نکل کر 

نہیں علیحدہ نماز ادا کی افر پھر چلا گیا لوگوں نے اس سے کہا کہ تو تو منافق بن گیا۔ اس شخص نے بیاؿ کیا کہ خداکی قسم میں منافق 

ہوں۔ البتہ ضرفر رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کی خدمت میں حاضر ہوں گا افر آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم سے عرض کرفں 

گا پھر فہ شخص خدمت نبوی صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم میں حاضر ہوا افر عرض کیا یا رسوؽ اللہ! معاذ آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کے 

دا فرانتے ہیں پھر یہاں سے نماز ادا کر کے ہم لوگوں کے پاس آتے ہیں افر اانمت کرتے ہیں۔ آپ صلی اللہ علیہ فآلہ مرااہ نماز ا

فسلم نے گسشتہ رات نماز میں خود تاخیر فرانئی تھی۔ معاذ آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کے ساتھ نماز ادا فران کر ہم لوگوں کے گھر 

 تو نماز میں سورہ بقرہ تلافت فرانئی۔ جس فقت میں نے یہ بات سنی تو میں پیچھے نکل گیا افر نماز )ایلے آئے افر انہوں نے نماز پزھائی

ہی( پزھ لی ہم لوگ)تماؾ دؿ( پانی بھرنے فالے ہیں افر اپنے ہاتھ سے محنت کرتے ہیں۔ رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے 

 پیدا کرف گے تم نماز میں ایسی سورتیں پزھا کرف کہ جیسے سورہ برفج افر سورہ فغیرہ۔ ارشاد فرانیا اے معاذ تم )لوگوں( میں فتنہ

 محمد بن منصور، سفیاؿ، عمرف، جابربن عبداللہ سے رفایت ہے کہ معاذبن جبل :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 اانمت کے متعلق احادیث :   باب

 اگر مقتدی افر اانؾ کی نیت میں اختلاػ ہو؟



 

 

     839    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٤ًزو ب٩ ًلی، یحٌی، اطٌث، حش٩، ابوبکَة :  راوی

 ٩ًَِ ثَ  ٌَ ٩ًَِ أطَِ ث٨ََا یَحٌِیَ  ا٢َ حَسَّ َٗ ًَلیٕٔٓ  ٤ًَِزوُ ب٩ُِ  َّی أخَِبر٧ََاَ  َّهُ ػَل ٥َ أ٧َ ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ َّی اللہُ  ٩ًَِ ا٨َّٟئیِّ ػَل ةَ  ٩ًَِ أبَیٔ بکَََِ ِٟحَش٩َٔ  ا

َّی َٓؼَل  ٖٔ ِٟدَوِ ٥َ  ػَلََةَ ا ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ َّی اللہُ  َٓکا٧َتَِ ٨٠َّٟٔئیِّ ػَل تَينِٔ  ٌَ ِٛ َّٟذٔی٩َ جَاؤُا رَ تَينِٔ وَبأ ٌَ ِٛ هُ رَ َٔ َّٟذٔی٩َ خ٠َِ ابأ ٌّ ََ  أرَِ

تَينِٔ  ٌَ ِٛ تَينِٔ رَ ٌَ ِٛ  وَٟهَٔؤُلََئٔ رَ

عمرف بن علی، یحیی، اشعث، حسن، ابوبکرة سے رفایت ہے کہ رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے نماز خوػ ادا فرانئی تو جو لوگ 

کی جگہ آئے اؿ کے ساتھ دف آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کے پیچھے تھے اؿ کے ساتھ دف رکعت ادا کی پھر فہ چلے گئے افر جو لوگ اؿ 

 رکعت ادا فرانئیں تو رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کی چار رکعت افر اؿ حضرات کی دف دف رکعت ہوئیں۔

 عمرف بن علی، یحیی، اشعث، حسن، ابوبکرة :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 فضیلت جماعت

 اانمت کے متعلق احادیث :   باب

 فضیلت جماعت

     840    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٗتیبہ، ٣اَٟ، ٧آٍ، ًبساللہ اب٩ ٤ًز :  راوی

٩ًَِ اب٩ِٔ ٤ًَُزَ أَ٪َّ رَسُو٢َ اللۂ   ٍٕ ٔ ٩ًَِ ٧آَ  َٕ ٔ ٩ًَِ ٣َاٟ ُٗتیَِبَةُ  ًَلیَ أخَِبر٧ََاَ   ١ُ ُـ ِٔ ََ ًَةٔ  ِٟح٤ََا ا٢َ ػَلََةُ ا َٗ  ٥َ ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ َّی اللہُ  ػَل

ی٩َ زَرَجَةّ  ٍٕ وًَشِٔرٔ ذِّ َشَٔبِ َٔ ِٟ  ػَلََةٔ ا



 

 

لی قتیبہ، انلک، نافع، عبداللہ ابن عمر سے رفایت ہے کہ نبی صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے ارشاد فرانیا جماعت کی نماز تنہا پزھی جانے فا

 گنا زیادہ فضیلت رکھتی ہے 55پرنماز 

 قتیبہ، انلک، نافع، عبداللہ ابن عمر :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 اانمت کے متعلق احادیث :   باب

 فضیلت جماعت

     841    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٗتیبہ، ٣اَٟ، اب٩ طہاب، سٌیس ب٩ ٣شیب، ابوہزیزہ :  راوی

٩ًَِ أبَیٔ هزَُیزَِةَ أَ٪َّ رَسُو٢َ اللۂ  ٤ُِٟشَیَّبٔ  ٌٔیسٔ ب٩ِٔ ا ٩ًَِ سَ ٩ًَِ اب٩ِٔ طٔهَابٕ   َٕ ٔ ٩ًَِ ٣َاٟ ُٗتیَِبَةُ  ٠ًََیِهٔ وَس٥ََّ٠َ أخَِبر٧ََاَ  َّی اللہُ   ػَل

ةٔ  ًَ ِٟح٤ََا ا٢َ ػَلََةُ ا ی٩َ جُزئِاَّٗ ٥ِ وَحِسَهُ خ٤َِشّا وًَشِٔرٔ ُٛ ١ُ ٩ِ٣ٔ ػَلََةٔ أحََسٔ َـ ِٓ  أَ

قتیبہ، انلک، ابن شہاب، سعید بن مسیب، ابوہریرہ سے رفایت ہے کہ حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے ارشاد فرانیا 

 گنا زیادہ فضیلت رکھتی ہے۔ 50نماز باجماعت تنہا نماز ادا کرنے سے 

 قتیبہ، انلک، ابن شہاب، سعید بن مسیب، ابوہریرہ :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 اانمت کے متعلق احادیث :   باب

 فضیلت جماعت

     842    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س



 

 

 ًِیساللہ ب٩ سٌیس، یحٌی ب٩ سٌیس، ًبساٟزح٩٤ ب٩ ٤ًار، ٗاس٥ ب٩ ٣ح٤س، ًائظہ ػسي٘ہ رضی اللہ ٬٨ًا :  راوی

ا٢َ حَ  َٗ ارٕ  َّ٤ًَ بِسٔ اٟزَّح٩ٔ٤َِ ب٩ِٔ  ًَ  ٩ًَِ ٌٔیسٕ  ث٨ََا یَحٌِیَ ب٩ُِ سَ ا٢َ حَسَّ َٗ ٌٔیسٕ  ٩ًَِ أخَِبر٧ََاَ ًُِیَِسُ اللۂ ب٩ُِ سَ سٕ  اس٥ُٔ ب٩ُِ ٣ُح٤ََّ َ٘ ِٟ ثىَیٔ ا  سَّ

ذِّ خ٤َِشّا َٔ ِٟ ًَلیَ ػَلََةٔ ا ًَةٔ تَزیٔسُ  ِٟح٤ََا ا٢َ ػَلََةُ ا َٗ ٠ًََیِهٔ وَس٥ََّ٠َ  َّی اللہُ  ٩ًَِ ا٨َّٟئیِّ ػَل ی٩َ زَرَجَةّ  ًَائظَٔةَ   وًَشِٔرٔ

ھا  سے رفایت ہے کہ 

 

عی

حضرت رسوؽ عبید اللہ بن سعید، یحیی بن سعید، عبدالرحمن بن عمار، قاسم بن محمد، عائشہ صدیقہ رضی اللہ 

 کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے ارشاد فرانیا جماعت کی نماز تنہا نماز ادا کرنے سے پچیس گنا زیادہ فضیلت رکھتی ہے۔

ھا  :  رافی

 

عی

 عبیداللہ بن سعید، یحیی بن سعید، عبدالرحمن بن عمار، قاسم بن محمد، عائشہ صدیقہ رضی اللہ 

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 جس فقت تین آدمی ہوں تو نماز جماعت سے پزھیں

 اانمت کے متعلق احادیث :   باب

 جس فقت تین آدمی ہوں تو نماز جماعت سے پزھیں

     843    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٗتازہ، ابونضرة، ابوسٌیس ٗتیبہ، ابوًوا٧ہ، :  راوی

ا٢َ رَسُ  َٗ ا٢َ  َٗ ٌٔیسٕ  ٩ًَِ أبَیٔ سَ ةَ  ٩ًَِ أبَیٔ نَضِرَ تَازَةَ  َٗ  ٩ًَِ ًَوَا٧ةََ  ث٨ََا أبَوُ  ا٢َ حَسَّ َٗ ُٗتیَِبَةُ  ٠ًََیِهٔ وَس٥ََّ٠َ أخَِبر٧ََاَ  َّی اللہُ  و٢ُ اللۂ ػَل

 ُّ٘ ه٥ُِ أحََسُه٥ُِ وَأحََ ٠ِیَؤ٣َُّ َٓ ؤُه٥ُِ إذَٔا کا٧َوُا ثلَََثةَّ   ه٥ُِ بأل٣َِْٔا٣َةٔ أقَِرَ

قتیبہ، ابوعوانہ، قتادہ، ابونضرة، ابوسعید سے رفایت ہے کہ رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے ارشاد فرانیا جس فقت تین آدمی 

کافی تعلیم ہوں تو اؿ میں سے ایک شخص نماز کی اانمت کرے افر اانمت کرنے کے فاسطے زیادہ مستحق ہو شخص ہے جو قرآؿ کی 

 حاصل کئے ہوئے ہو۔



 

 

 قتیبہ، ابوعوانہ، قتادہ، ابونضرة، ابوسعید :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 اگر تین اشخاص ہوں ایک مرد ایک بچہ افر ایک عورت تو جماعت کرائیں

 احادیثاانمت کے متعلق  :   باب

 اگر تین اشخاص ہوں ایک مرد ایک بچہ افر ایک عورت تو جماعت کرائیں

     844    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٣ح٤س ب٩ اس٤اًی١ ب٩ ابزاہی٥، ححاد، اب٩ جزیخ، زیاز، ٗزًة، ًک٣َة، ًبساللہ اب٩ ًباض :  راوی

سُ ب٩ُِ  بِ أخَِبر٧ََاَ ٣ُح٤ََّ ٌَ ٔ ةَ ٣َوِلیّ ٟ ًَ زَ َٗ ا٢َ اب٩ُِ جُزَیخِٕ أخَِبرََنیٔ زیٔاَزْ أَ٪َّ  َٗ ادْ  ث٨ََا حَحَّ ا٢َ حَسَّ َٗ ٌٔی١َ ب٩ِٔ إبٔزَِاهی٥َٔ  یِصٔ إس٤َِٔ َ٘ ِٟ سٔ ا

 َ٠ًَ َّی اللہُ  ٔلیَ ج٨َِبٔ ا٨َّٟئیِّ ػَل ًَبَّاضٕ ػ٠ََّیِتُ إ ا٢َ اب٩ُِ  َٗ ا٢َ  َٗ ٣َةَ  ٍَ ًکَِٔٔ َّهُ س٤َٔ ٨َا أخَِبرََهُ أ٧َ ٌَ ِّی ٣َ َُؼَل ٨َا  َٔ ًَائظَٔةُ خ٠َِ یِهٔ وَس٥ََّ٠َ وَ

هُ  ٌَ ِّی ٣َ ٥َ أػَُل ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ َّی اللہُ  ٔلیَ ج٨َِبٔ ا٨َّٟئیِّ ػَل  وَأ٧َاَ إ

، عبداللہ ابن عباس سے رفایت ہے کہ میں نے رسوؽ کریم صلی اللہ

 

، کرممة

 

 محمد بن اسماعیل بن ابراہیم، حجاج، ابن جریج، زیاد، قزعة

علیہ فآلہ فسلم کے برابر میں نماز پزھی افر ہمارے پیچھے حضرت عائشہ صدیقہ تھیں فہ بھی ہمارے مرااہ نماز میں شریک تھیں۔ 

 ()فاضح رہے کہ اس فقت حضرت عبداللہ ابن عباس لڑکے تھے

، عبداللہ ابن عباس :  رافی

 

، کرممة

 

 محمد بن اسماعیل بن ابراہیم، حجاج، ابن جریج، زیاد، قزعة

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 جب دف آدمی ہوں تو جماعت کرائیں



 

 

 اانمت کے متعلق احادیث :   باب

 جب دف آدمی ہوں تو جماعت کرائیں

     845    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ب٩ نرَ، ًبساللہ، ًبسا٠٤َٟ ب٩ ابوس٠یما٪، ًلاء، اب٩ ًباضسویس  :  راوی

 ًَ ًَلَائٕ   ٩ًَِ  ٪َ َٔ ب٩ِٔ أبَیٔ س٠َُیِماَ ٔ ٠٤َِٟ ًَبِسٔ ا  ٩ًَِ بِسُ اللۂ  ًَ ث٨ََا  ا٢َ حَسَّ َٗ ٍَ أخَِبر٧ََاَ سُوَیسُِ ب٩ُِ نَرَِٕ  ا٢َ ػ٠ََّیِتُ ٣َ َٗ ًَبَّاضٕ  ٩ِ اب٩ِٔ 

٠ًََیِ  َّی اللہُ  ٩ًَِ ی٤َی٨ٔهٔٔ رَسُو٢ٔ اللۂ ػَل ا٣َىیٔ  َٗ َ أ َٓ ی  ِٟیُسََِّ ٔ ا أخََذَنیٔ بیَٔسٔه َٓ  ٔ ٩ًَِ يَشَارهٔ ٤ِتُ  ُ٘ َٓ  ٥َ  هٔ وَس٠ََّ

سوید بن نصر، عبد اللہ، عبدالملک بن ابوسلیماؿ، عطاء، ابن عباس سے رفایت ہے کہ میں نے رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کے 

 فآلہ فسلم کے بائیں جانب کھڑا ہوگیا۔ آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے مجھ کو بائیں ہاتھ سے مرااہ نماز ادا کی تو میں آپ صلی اللہ علیہ

 پکڑ کر دائیں جانب کھڑا کر لیا۔

 سوید بن نصر، عبداللہ، عبدالملک بن ابوسلیماؿ، عطاء، ابن عباس :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 اانمت کے متعلق احادیث :   باب

 جب دف آدمی ہوں تو جماعت کرائیں

     846    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 اس٤اًی١ ب٩ ٣شٌوز، خاٟس ب٩ حارث، طٌبہ، ابواسحاٚ، ًبساللہ ب٩ ابوَؼير، طٌبة، ابواسحاٚ، ابی ب٩ ٌٛب :  راوی

َّهُ أخَِ  َٙ أ٧َ ٩ًَِ أبَیٔ إسِٔحَ بَةَ  ٌِ ٩ًَِ طُ ِٟحَارثٔٔ  ث٨ََا خَاٟسُٔ ب٩ُِ ا ا٢َ حَسَّ َٗ  ٕ وز ٌُ ٌٔی١ُ ب٩ُِ ٣َشِ ًَبِسٔ اللۂ ب٩ِٔ أبَیٔ أخَِبر٧ََاَ إس٤َِٔ  ٩ًَِ برََه٥ُِ 

تُهُ ٨ِ٣ٔهُ و٩ِ٣َٔ  ٌِ سِ س٤َٔ َٗ َٙ وَ ا٢َ أبَوُ إسِٔحَ َٗ بَةُ وَ ٌِ ا٢َ طُ َٗ ٩ًَِ أبَیٔهٔ   ٕ َّی رَسُو٢ُ  ََؼٔير و٢ُ ػَل ُ٘ بٕ يَ ٌِ َٛ تُ أبُیََّ ب٩َِ  ٌِ ا٢َ س٤َٔ َٗ أبَیٔهٔ 



 

 

 ُٔ َٓ ا٢َ  َٗ اٟوُا لََ  َٗ لََةَ  ُٓلََْ٪ اٟؼَّ ا٢َ أطََهسَٔ  َ٘ َٓ بِحٔ  ٥َ یَو٣ِّا ػَلََةَ اٟؼُّ ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ َّی اللہُ  ا٢َ إٔ٪َّ هَاتَينِٔ اللۂ ػَل َٗ اٟوُا لََ  َٗ لََْ٪ 

لََتَينِٔ ٩ِ٣ٔ أثَِ  َ اٟؼَّ ًَل  ٢ُ ُّٕ الِْوََّ َٟوِ حَبِوّا وَاٟؼَّ ٤ُ٠َوَ٪ ٣َا ٓیٔه٤َٔا لَْتََوِه٤َُا وَ ٌِ وِ يَ َٟ ٨َ٤ُِٟآٔ٘ئنَ وَ ًَلیَ ا  ٔ لََة ١ٔ اٟؼَّ َ٘ ِّٕ ١َِٔ ػَ ی ٣ٔ

ٍَ اٟزَّج١ُٔ أزَِكیَ ٩ِ٣ٔ ػَ  ی٠َتَهُ لََبتَِسَرِت٤ُُوهُ وَػَلََةُ اٟزَّج١ُٔ ٣َ ٔـ َٓ ٤ُ٠َوَ٪  ٌِ ََ وِ  َٟ َٜةٔ وَ ٔ ٤َِٟلََئ ٍَ ا لََتهٔٔ وَحِسَهُ وَػَلََةُ اٟزَّج١ُٔ ٣َ

زَّ وَج١ََّ  ًَ ٔلیَ اللۂ  هُوَ أحََبُّ إ َٓ ثرََ  ِٛ ٍَ اٟزَّج١ُٔ و٣ََا کا٧َوُا أَ  اٟزَّج٠َُينِٔ أزَِكیَ ٩ِ٣ٔ ػَلََتهٔٔ ٣َ

، ابواسحاؼ، ابی بن کعب سے

 

ی ة
ع

 

 رفایت ہے کہ حضرت اسماعیل بن سعودد، خالد بن حارث، شعبہ، ابواسحاؼ، عبداللہ بن ابوبصیر، ص

؟ رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے ایک رفز نماز فجر ادا فرانئی پھر ارشاد فرانیا کیا فلاں آدمی نماز باجماعت میں شریک ہوا تھا

صلی اللہ  لوگوں نے عرض کیا کہ نہیں۔ آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے دریافت فرانیا افر فلاں آدمی؟ لوگوں نے کہا نہیں۔ پھر آپ

ں علیہ فآلہ فسلم نے فرانیا یہ دف نمازیں )یعنی فجر افر نماز عشاء( بہت گراں گسرتی ہیں اہل نفاؼ پر افر اگر لوگ یہ جاؿ لیں اؿ نمازف

میں کیا فضیلت ہے تو لوگ سرین کے بل گھسیٹتے ہوئے اؿ نمازفں میں شرکت کے فاسطے حاضر ہوں۔ صف افؽ دراصل فرشتوں کی 

تم لوگ اس کی بزرگی کو جاؿ لو تو تم لوگ جلدی کرف صف افؽ میں شرکت کے فاسطے افر ایک شخص کا دفسرے شخص صف ہے اگر 

بہتر کے ساتھ مل کر نماز پزھنا یعنی نماز باجماعت ادا کرنا۔ تنہا نماز پزھنے سے زیادہ بہتر ہے افر دف شخص کے ساتھ مل کر نماز ادا کرنا 

 ز پزھنے سے اسی طریقہ سے جماعت میں جس قدر زیادہ افراد ہوں تو فہ خدا کو زیادہ پسند یدہ ہے۔ہے ایک آدمی کے ساتھ مل کر نما

، ابواسحاؼ، ابی بن کعب :  رافی

 

ی ة
ع

 

 اسماعیل بن سعودد، خالد بن حارث، شعبہ، ابواسحاؼ، عبداللہ بن ابوبصیر، ص

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 نفل نماز کے فاسطے جماعت کرنا

 اانمت کے متعلق احادیث :   باب

 نفل نماز کے فاسطے جماعت کرنا

     847    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 نرَب٩ ًلی، ًبسالًَلی، ٤ٌ٣ز، زہزی، ٣ح٤وز، ًتبا٪ ب٩ ٣اَٟ :  راوی



 

 

٩ًَِ ًتٔبَِ أخَِبر٧ََاَ  ٩ًَِ ٣َح٤ُِوزٕ  ٩ًَِ اٟزُّهزِیِّٔ  ٤َزْ  ٌِ ث٨ََا ٣َ ا٢َ حَسَّ َٗ ًِلیَ  َ بِسُ الِْ ًَ ا٢َ أ٧َبَِأ٧َاَ  َٗ ًَلیٕٔٓ  ا٢َ یاَ نَرَُِ ب٩ُِ  َٗ َّهُ  َٕ أ٧َ ٔ اَ٪ ب٩ِٔ ٣َاٟ

 ِ أحُبُّٔ أَِ٪ تَأ َٓ وِمیٔ  َٗ َٟتَحُو٢ُ بیَِىیٔ وَبيَنَِ ٣َشِحسٔٔ  یُو٢َ  ِّیَ فیٔ ٣َکإَ٪ ٩ِ٣ٔ بیًَِیٔ أتََّدذُٔهُ ٣َشِحسّٔا رَسُو٢َ اللۂ إٔ٪َّ اٟشُّ تُؼَل َٓ تیَٔىیٔ 

٠َیِهٔ  ًَ َّی اللہُ  ا زَخ١ََ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل َّ٤٠ََٓ  ١ُ ٌَ ِٔ ٥َ س٨ََ ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ َّی اللہُ  ا٢َ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل َ٘ ٔلیَ َٓ تُ إ أشََرِ َٓ ا٢َ أی٩ََِ تزُیٔسُ  َٗ  ٥َ وَس٠ََّ

تَينِٔ ٧اَحیَٔةٕ ٩ِ٣ٔ  ٌَ ِٛ َّی ب٨َٔا رَ َٓؼَل هُ  َٔ ٨َا خ٠َِ ِٔ َٔ ؼَ َٓ  ٥َ ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ َّی اللہُ  ا٦َ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل َ٘ َٓ ِِٟیَِتٔ   ا

نصربن علی، عبدالاعلی، معمر، زہری، محمود، عتباؿ بن انلک سے رفایت ہے کہ انہوں نے کہا یا رسوؽ اللہ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم 

مسجد تک ندیاں ہیں )جو موسم برسات میں زفر شور سے بہتی ہیں جس کی فجہ سے راستہ طے کرنا سخت دشوار میرے مکاؿ سے لے کر 

ہوتا ہے( اس فجہ سے میری یہ خواہش ہے کہ آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم میرے مکاؿ پر تشریف لے چلیں افر آپ صلی اللہ علیہ 

جگہ پر مسجد تعمیر کر لوں۔ رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے ارشاد فرانیا اچھا ہم  فآلہ فسلم کسی جگہ پر نماز ادا فران لیں تو میں اس

تمہارے ساتھ چلیں گے۔ جس فقت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم تشریف لائے تو دریافت کیا تم کو کونسی جگہ مسجد بنانے کی 

علیہ فآلہ فسلم کھڑے ہوگئے افر ہم لوگوں نے آپ صلی اللہ علیہ  خواہش ہے؟ میں نے عرض کیا اس جگہ پر۔ رسوؽ کریم صلی اللہ

 فآلہ فسلم کی اقتداء میں صف باندھی پھر آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے دف رکعات ادا فرانئیں )یعنی نفلی نماز جماعت سے(۔

 نصربن علی، عبدالاعلی، معمر، زہری، محمود، عتباؿ بن انلک :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 جو نماز قضاء ہوجائے اس کے فاسطے جماعت کرنے سے متعلق

 اانمت کے متعلق احادیث :   باب

 جو نماز قضاء ہوجائے اس کے فاسطے جماعت کرنے سے متعلق

     848    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ًلی ب٩ ححز، اس٤ٌی١، ح٤یس، ا٧ص :  راوی

٠َی٨َِا رَسُو٢ُ اللۂ  ًَ ب١ََ  ِٗ ا٢َ أَ َٗ ٩ًَِ أ٧َصَٕ  ٩ًَِ ح٤َُیِسٕ  ٌٔی١ُ  ا٢َ أ٧َبَِأ٧َاَ إس٤َِٔ َٗ  ٕ ًَلیُّٔ ب٩ُِ ححُِز ٥َ بؤَجِههٔٔ أ٧َبَِأ٧َاَ  ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ َّی اللہُ   ػَل



 

 

لََةٔ  ٔلیَ اٟؼَّ ا٦َ إ َٗ ٥ِ ٩ِ٣ٔ وَرَائٔ هَهِزیٔحئنَ  ُٛ ِّی أرََا إنٔ َٓ وا  ٥َُِٜٓ وَتَزَاػُّ ُٔو ا٢َ أَٗی٤ُٔوا ػُ َ٘ َٓ ِّرَ  َٜب ب١َِ أَِ٪ یُ َٗ 

علی بن حجر، اسماعیل، حمید، انس سے رفایت ہے کہ حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم ہماری جانب متوجہ ہوئے جس فقت 

اللہ علیہ فآلہ فسلم نے فرانیا کہ تم لوگ اپنی صفوں کو ٹھیک کرف افر تم لوگ مل کر  نماز کے فاسطے کھڑے ہونے لگے تو آپ صلی

کھڑے ہوجاؤ۔ کیونکہ میں تم لوگوں کو پشت کے پیچھے سے دیکھتا ہوں )یہ رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کی خصوصیت تھی 

 دفسرے کسی کو حاصل نہیں(۔

 علی بن حجر، اسمعیل، حمید، انس :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 اانمت کے متعلق احادیث :   باب

 جو نماز قضاء ہوجائے اس کے فاسطے جماعت کرنے سے متعلق

     849    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ابوزبیسو اس٤ہ، ًبشرب٩ ٗاس٥، حؼين، ًبساللہ ب٩ ابوٗتازہہ٨از ب٩ سری،  :  راوی

 ًَ  ٩ًَِ ٩ًَِ حؼَُينِٕ  اس٥ٔٔ  َ٘ ِٟ بِثرَُ ب٩ُِ ا ًَ ث٨ََا أبَوُ زُبیَِسٕ وَاس٤ُِهُ  ا٢َ حَسَّ َٗ یِّ  ٔ ٩ًَِ أبَیٔهٔ أخَِبر٧ََاَ ه٨ََّازُ ب٩ُِ اٟسََّّ تَازَةَ  َٗ بِسٔ اللۂ ب٩ِٔ أبَیٔ 

ٍَ رَسُو٢ٔ اللۂ ٨َّا ٣َ ُٛ ا٢َ  َٗ ُٖ ِّی أخََا ٔن ا٢َ إ َٗ سِتَ ب٨َٔا یاَ رَسُو٢َ اللۂ  وِ عََّْ َٟ و٦ِٔ  َ٘ ِٟ فُ ا ٌِ ََ ا٢َ  َٗ ٠ًََیِهٔ وَس٥ََّ٠َ إذِٔ  َّی اللہُ   أَِ٪ ت٨ََا٣ُوا  ػَل

ٔلیَ رَاح٠َٔ  ٨َا٣ُوا وَأس٨ََِسَ بل٢ََْٔ هَهِزَهُ إ َٓ وا  ٌُ َٓاؿِلَحَ و٥ُُِٜ  َٔ ا٢َ بل٢ََْٔ أ٧َاَ أحَِ َٗ  ٔ لََة َّی اللہُ ٩ًَِ اٟؼَّ ىَ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل َ٘ َٓاسِتیَِ تهٔٔ 

ًَلیََّ ٧و٣ََِةْ  ِٟ٘یَٔتِ  ُ ا٢َ ٣َا أ َٗ ٠ُِٗتَ  ا٢َ یاَ بل٢ََُٔ أی٩ََِ ٣َا  َ٘ َٓ ٤ِصٔ  ٍَ حَاجٔبُ اٟظَّ سِ ك٠ََ َٗ ٥َ وَ ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ا٢َ رَسُو٢ُ ًَ َٗ مُّ  َٗ ٠َِهَُا  ٣ٔ 

٥َ إٔ٪َّ  ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ َّی اللہُ  ٔ اللۂ ػَل لََة َٓکذِٔ٪ ا٨َّٟاضَ بأٟؼَّ ٥ُِٗ یاَ بل٢ََُٔ  زَّهَا حئنَ طَائَ  بَفَ أرَِوَاح٥َُِٜ حئنَ طَائَ فَََ َٗ زَّ وَج١ََّ  ًَ الَلہ 

َّی به٥ِٔٔ  َٓؼَل ا٦َ  َٗ ٤ِصُ ث٥َُّ  تِ اٟظَّ ٌَ َٔ ََ ىیٔ حئنَ ارِ ٌِ ئوُا يَ َٓتَوَؿَّ أذَََّ٪  َٓ ا٦َ بل٢ََْٔ  َ٘ َٓ 

رربن قاسم، حصین، عبداللہ بن ابوقتادہ سے رفایت ہے کہ ہم لوگ رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ  ہناد بن سری، ابوزبیدف اسمہ،

 

 ش
عی



 

 

فسلم کے مرااہ تھے کہ اس دفراؿ بعض لوگوں نے عرض کیا یا رسوؽ اللہ! کاش کیا ہی بہتر ہوتا کہ آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم سو 

مجھے تو اس بات کا اندیشہ ہے کہ میں سو جاؤں افر اس طرح سے میری نماز ضائع جاتے۔ آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے فرانیا کہ 

ہوجائے۔ بلاؽ نے فرانیا کہ میں اس کا انتظار کرفں گا۔ لوگ آراؾ کرتے رہے افر سو گئے افر بلاؽ نے اپنی پشت افنٹ سے لگا لی )افر 

ہوئے تو سورج کی کرؿ مک رہی تھی افر حضرت بلاؽ سے ارشاد  فہ سو گئے( پھر رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نیند سے بیدار

 فرانیا کہ تم نے کیا بات ہی  تھی )کہ میں نماز کا انتظار کرفں گا(؟ حضرت بلاؽ نے عرض کیا کہ یا رسوؽ اللہ! مجھ کو اس قدر نیند کبھی

قدفس نے تم لوگوں کی ارفاح قبض فران لیں پھر جس  نہیں آئی۔ رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے ارشاد فرانیا بلاشبہ خدافند

فقت خدا کی مرضی ہوئی تو تمہاری رفحیں تم لوگوں کو فاپس کر دی گئیں۔ اے بلاؽ تم اٹھ جاؤ افر اذاؿ دف۔ حضرت بلاؽ کھڑے 

سوؽ کریم صلی اللہ علیہ ہوگئے افر انہوں نے اذاؿ دی پھر تماؾ حضرات نے فضو فرانیا۔ اس فقت سورج بلند ہوگیا تھا۔ اس کے بعد ر

 فآلہ فسلم کھڑے ہوگئے افر آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے نماز کی اانمت فرانئی۔

رربن قاسم، حصین، عبداللہ بن ابوقتادہ :  رافی

 

 ش
عی

 ہناد بن سری، ابوزبیدف اسمہ، 

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 نماز با جماعت میں حاضر نہ ہونے کی فعید

 اانمت کے متعلق احادیث :   باب

 نماز با جماعت میں حاضر نہ ہونے کی فعید

     850    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

سویس ب٩ نرَ، ًبساللہ ب٩ ٣بارک، زائسة ب٩ ٗسا٣ة، سائب ب٩ حِیع کَلعی، ٣ٌسا٪ ب٩ ابوك٠حہ ي٤ٌزیٰ،  :  راوی

 ابوزرزاء

ا٢َ حَسَّ  َٗ ُٗسَا٣َةَ  ٩ًَِ زَائسَٔةَ ب٩ِٔ  ٤ُِٟبَارَکٔ  ًَبِسُ اللۂ ب٩ُِ ا ا٢َ أ٧َبَِأ٧َاَ  َٗ ائبُٔ بِ أخَِبر٧ََاَ سُوَیسُِ ب٩ُِ نَرَِٕ  ٩ُ حُِیَِعٕ ث٨ََا اٟشَّ

 ٔ ٠ُِٗتُ ف  ََ ُ٨َٜ رِزَائٔ أی٩ََِ ٣َشِ ا٢َ لیٔ أبَوُ اٟسَّ َٗ ا٢َ  َٗ ٤ُزیِّٔ  ٌِ ِٟیَ سَاَ٪ ب٩ِٔ أبَیٔ ك٠َِحَةَ ا ٌِ ٩ًَِ ٣َ ِٟکلَََعیُّٔ  ا٢َ ا َ٘ َٓ یةَٕ زوَُی٩َِ ح٤ِٔؽَ  ی قَرِ



 

 

و ُ٘ ٠َیِهٔ وَس٥ََّ٠َ يَ ًَ َّی اللہُ  تُ رَسُو٢َ اللۂ ػَل ٌِ رِزَائٔ س٤َٔ سِ أبَوُ اٟسَّ َٗ لََةُ إلََّٔ  ا٦ُ ٓیٔه٥ِٔ اٟؼَّ َ٘ َُ یةَٕ وَلََ بسَِوٕ لََ  ٢ُ ٣َا ٩ِ٣ٔ ثلَََثةَٕ فیٔ قَرِ

ائبُٔ يَ  ا٢َ اٟشَّ َٗ اػٔیَةَ  َ٘ ِٟ ئبُِ ا ٤ََّا یأَک١ُُِ اٟذِّ إ٧ٔ َٓ ًَةٔ  ِٟح٤ََا ٠َی٥ُِِٜ بأ ٌَ َٓ یِلَاُ٪  ٠َیِه٥ِٔ اٟظَّ ًَ ًَةَ فیٔ اسِتَحِوَذَ  ِٟح٤ََا ًَةٔ ا ِٟح٤ََا ىیٔ بأ ٌِ

ٔ ا لََة  ٟؼَّ

، سائب بن حبیش کلاعی، معداؿ بن ابوطلحہ یعمریٰ، ابودرداء سے رفایت ہے کہ 

 

سوید بن نصر، عبداللہ بن مبارک، زائدة بن قدامة

اللہ علیہ فآلہ فسلم ارشاد فرانتے تھے کہ جس فقت کسی بستی یا  میں نے حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم سے سنا آپ صلی

 اشخاص ہوں افر فہ نماز کی جماعت نہ کریں تو سمجھ لو کہ اؿ لوگوں پر شیطاؿ غالب آگیا ہے افر تم لوگ اپنے ذمہ جنگل میں تین

جماعت سے نماز لازؾ کرلو کیونکہ بھڑیا اسی بکری کو کھاتا ہے جو کہ اپنے ریوڑ سے علیحدہ ہوگئی ہو حضرت سائب نے فرانیا کہ اس سے 

 مراد نماز باجماعت ہے۔

، سائب بن حبیش کلاعی، معداؿ بن ابوطلحہ یعمریٰ، ابودرداء :  رافی

 

 سوید بن نصر، عبداللہ بن مبارک، زائدة بن قدامة

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 جماعت میں شرکت نہ کرنے کی فعید

 اانمت کے متعلق احادیث :   باب

 جماعت میں شرکت نہ کرنے کی فعید

     851    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٗتیبہ، ٣اَٟ، ابوز٧از، اعْد، ابوہزیزہ :  راوی

٩ًَِ أبَیٔ هزَُیزَِةَ أَ٪َّ رَسُو٢َ اللۂ دٔ  ٩ًَِ الِْعََِْ  ٔ ٩ًَِ أبَیٔ اٟز٧ِّاَز  َٕ ٔ ٩ًَِ ٣َاٟ ُٗتیَِبَةُ  سٔی  أخَِبر٧ََاَ  ِٔ َّٟذٔی نَ ا٢َ وَا َٗ  ٥َ ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ َّی اللہُ  ػَل

یَؤُ  َٓ َٟهَا ث٥َُّ آ٣ُزَ رَجُلَّ  یُؤَذََّ٪  َٓ  ٔ لََة یُحِلَبَ ث٥َُّ آ٣ُزَ بأٟؼَّ َٓ سِ ه٤ِ٤ََتُ أَِ٪ آ٣ُزَ بحَٔلَبٕ  َ٘ َٟ  ٔ ٔلیَ رجَٔا٢ٕ بیَٔسٔه َٕ إ ٔ ٦َّ ا٨َّٟاضَ ث٥َُّ أخَُاٟ

٠َیِه٥ِٔ بیُُوتَ  ًَ  َٚ أحَُرِّ َٓ ٔ َٟظَه ًَو٤ِّا س٤َی٨ّٔا أوَِ ٣ٔز٣َِاتَينِٔ حَش٨ََتَينِٔ  َّهُ یَحسُٔ  ٥ُ٠َ أحََسُه٥ُِ أ٧َ ٌِ وِ يَ َٟ  ٔ سٔی بیَٔسه ِٔ َّٟذٔی نَ سَ ه٥ُِ وَا



 

 

ٌٔظَائَ  ِٟ  ا

قسم کہ قتیبہ، انلک، ابوزناد، اعرج، ابوہریرہ سے رفایت ہے کہ رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے ارشاد فرانیا کہ اس ذات کی 

جس کے قبضہ میں میری جاؿ ہے میں نے اس کا ارادہ کیا کہ میں حکم دفں لکڑیاں جلانے کا۔ پھر میں حکم دفں نماز کے فاسطے اذاؿ 

دینے کا افر ایک شخص کو حکم دفں نماز پزھانے کا افر میں )جماعت چھوڑنے فالوں کے گھر جاؤ( افر قسم ہے اس ذات کی کہ جس کے 

ؿ ہے اگر تم لوگوں میں سے کسی شخص کو علم ہو کہ مسجد کے اندر ایک موٹے گوشت کی ہڈی یا دف عدد عمدہ قسم کے قبضہ میں میری جا

 مکانات ملیں گے تو لوگ نماز عشاء میں شرکت کرنے کے فاسطے آئیں۔

 قتیبہ، انلک، ابوزناد، اعرج، ابوہریرہ :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 جس جگہ پر اذاؿ ہوتی ہے فہاں پر جماعت میں شرکت کرنا لازؾ ہے

 اانمت کے متعلق احادیث :   باب

 جس جگہ پر اذاؿ ہوتی ہے فہاں پر جماعت میں شرکت کرنا لازؾ ہے

     852    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 سویس ب٩ نرَ، ًبساللہ ب٩ ٣بارک، ٣شٌوزی، ًلی ب٩ ا٤ٗز، ابواحوؾ، ًبساللہ ب٩ ٣شٌوز :  راوی

 َ ًَلیِّٔ ب٩ِٔ الِْ  ٩ًَِ وزیِّٔ  ٌُ ٤َِٟشِ ٩ًَِ ا ٤ُِٟبَارَکٔ  ًَبِسُ اللۂ ب٩ُِ ا ا٢َ أ٧َبَِأ٧َاَ  َٗ ًَبِسٔ أخَِبر٧ََاَ سُوَیسُِ ب٩ُِ نَرَِٕ   ٩ًَِ ٩ًَِ أبَیٔ الِْحَِوَؾٔ   ٔ ٤َز ِٗ

٠َ اللۂ ًَلیَ هَؤُلََئٔ اٟؼَّ ٠ِیُحَآىِٔ  َٓ َّ وَج١ََّ ُسَّا ٣ُش٤ّٔ٠ِا  ًَز هُ أَِ٪ ی٠َِقَی اللہَ  و٢ُ ٩ِ٣َ سَرَّ ُ٘ َّهُ کاََ٪ يَ ِٟد٤َِصٔ حَیِثُ ی٨َُازَی  أ٧َ وَاتٔ ا

٥َ سُننََ  ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ َّی اللہُ  ََ ٨َِٟٔیِّٔهٔ ػَل َّ وَج١ََّ شَرَ ًَز إٔ٪َّ الَلہ  َٓ ِّی لََ أحَِشَبُ ٥ُِٜ٨ِ٣ٔ به٩َّٔٔ  ٔن ِٟهُسَی وَإ َّه٩َُّ ٩ِ٣ٔ سُننَٔ ا ِٟهُسَی وَإ٧ٔ ا

ترََ  َٟ  ٥ِ ُٛ ت٥ُِ ٣َشَاجٔسَ ِٛ ٠َوِ ػ٠ََّیِت٥ُِ فیٔ بیُُوت٥ُِٜٔ وَتَزَ َٓ ِّی ٓیٔهٔ فیٔ بیَِتهٔٔ  َٟهُ ٣َشِحسْٔ يُؼَل ت٥ُِ س٨َُّةَ أحََسّا إلََّٔ  ِٛ َٟوِ تَزَ ت٥ُِ س٨َُّةَ ٧َِی٥ُِِّٜٔ وَ ِٛ

 ٔ تَبَ ا٧َِ َٛ ٕ إلََّٔ  ٔلیَ ػَلََة ی إ ِٔ ِٟوُؿُوئَ ث٥َُّ ی٤َِ یُحِش٩ُٔ ا َٓ  ُ أ ًَبِسٕ ٣ُش٥ٕٔ٠ِ یَتَوَؿَّ ٠ِ٠َت٥ُِ و٣ََا ٩ِ٣ٔ  َـ َٟ هُ بک١ُِّٔ خُلِوَةٕ ی٥ُِِّٜ  َٟ زَّ وَج١ََّ  ًَ للہُ 



 

 

٨ًَِهُ بهَٔا خَلٔیئَ   ُ َٜفرِّ هُ بهَٔا زَرَجَةّ أوَِ یُ َٟ  ٍُ َٓ ُٕ یَدِلُوهَا حَش٨ََةّ أوَِ یزَِ سِ رَأیَت٨َُِا و٣ََا یَتَد٠ََّ َ٘ َٟ ِٟدُلَا وَ اربُٔ بيَنَِ ا َ٘ سِ رَأیَت٨َُِا نُ َ٘ َٟ ةّ وَ

ا٦َ فیٔ اٟؼَّ  َ٘ َّی يُ سِ رَأیَتُِ اٟزَّج١َُ یهَُازَی بيَنَِ اٟزَّج٠َُينِٔ حًَ َ٘ َٟ ُٗهُ وَ ا َٔ ٔ ٠و٦ُْ ن ٌِ ٣َ ْٙ ٔ ٨ِهَا إلََّٔ ٨َ٣ُآ ًَ ِّٕ 

دی، علی بن اقمر، ابواحوص، عبداللہ بن سعودد سے رفایت ہے کہ انہوں نے فرانیا کہ جس سوید بن نصر، عبداللہ بن مبارک، سعود

شخص کو قیامت کے دؿ خدافند تعالی سے کامل درجہ کا مسلماؿ ہو کر ملاقات کی تمنا ہو تو فہ شخص اؿ پانچ فقت کی نماز کی حفاظت 

جماعت میں شرکت کرنے کے فاسطے حاضر ہو کیونکہ خدافند قدفس کرے کہ جس جگہ پر اذاؿ ہوتی ہو تو اذاؿ کی آفاز سن کر نماز با

نے اپنے نبی صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کے فاسطے ہدایت کے راستے بنا دئیے اؿ ہی راستوں میں سے ایک راستہ نماز بھی ہے افر میرا 

مکاؿ میں موجود نہ ہو کہ جس جگہ فہ شخص خیاؽ ہے کہ تم لوگوں میں سے کوئی اس قسم کا آدمی نہ ہوگا کہ جس کی ایک مسجد اس کے 

نماز ادا کرتا ہے پس اگر تم لوگ اپنے اپنے مکانات میں نماز ادا کرف گے افر مساجد کو نظر انداز کر دف گے تو تم لوگ اپنے پیغمبر کے 

 ہو جاؤ گے افر جو بندہ مسلماؿ طریقے کو چھوڑ دف گے افر جس فقت تم نے اپنے پیغمبر کے طریقے کو چھوڑ دیا تو تم لوگ مرااہی میں مبتلا

اچھی طرح سے فضو کرے پھر فہ نماز کے فاسطے )مکاؿ سے( رفانہ ہو تو خدافند قدفس اس کے فاسطے ہر ایک نیک عمل کھ  دے گا یا 

ز ادا کرنے اس شخص کا ایک درجہ بلند فران دے گا یا اس شخص کا ایک گناہ معاػ فران دے گا افر تم لوگ دیکھتے ہو کہ جس فقت ہم نما

کے فاسطے چلتے ہیں افر ہم لوگ چھوٹے چھوٹے قدؾ رکھتے ہیں )تا کہ زیادہ نیک عمل ہوں( افر تم لوگ دیکھتے ہو کہ جماعت میں فہ 

ہی شخص شریک نہیں ہوتا جو کہ علی الاعلاؿ منافقت رکھتا ہو افر میں نے )دیکھا نبی صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کے دفر میں( کہ ایک 

 کو دف شخص سنبھاؽ کر لاتے یہاں تک کہ فہ شخص صف کے اندر کھڑا کر دیا جاتا۔ آدمی

 سوید بن نصر، عبداللہ بن مبارک، سعوددی، علی بن اقمر، ابواحوص، عبداللہ بن سعودد :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 اانمت کے متعلق احادیث :   باب

 جس جگہ پر اذاؿ ہوتی ہے فہاں پر جماعت میں شرکت کرنا لازؾ ہے

     853    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 اسحاٚ ب٩ ابزاہی٥، ٣زوا٪ ب٩ ٣ٌاویہ، ًِیساللہ ب٩ ًبساللہ ب٩ الَػ٥، ٤ًہ یزیس ب٩ الَػ٥، ابوہزیزہ :  راوی



 

 

بِسٔ اللۂ أخَِبر٧ََاَ  ًَ ث٨ََا ًُِیَِسُ اللۂ ب٩ُِ  ا٢َ حَسَّ َٗ اویَٔةَ  ٌَ ث٨ََا ٣َزوَِاُ٪ ب٩ُِ ٣ُ ا٢َ حَسَّ َٗ ُٙ ب٩ُِ إبٔزَِاهی٥َٔ  هٔ یزَیٔسَ إسِٔحَ ِّ٤ًَ  ٩ًَِ ب٩ِٔ الِْػ٥ََِّ 

َّی اللہُ ٔلیَ رَسُو٢ٔ اللۂ ػَل ًِمَی إ ا٢َ جَائَ أَ َٗ ٩ًَِ أبَیٔ هزَُیزَِةَ  ٔ  ب٩ِٔ الِْػ٥ََِّ  لََة ٔلیَ اٟؼَّ وزنُیٔ إ ُ٘ ائسْٔ يَ َٗ َٟیِصَ لیٔ  َّهُ  ا٢َ إ٧ٔ َ٘ َٓ  ٥َ ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ

ٍُ ا٨ِّٟسَ  ش٤َِ ََ َ َٟهُ أ ا٢َ  َٗ ًَاهُ  َّی زَ ا وَل َّ٤٠َ َٓ هُ  َٟ أذََٔ٪  َٓ ِّیَ فیٔ بیَِتهٔٔ  هُ أَِ٪ يؼَُل َٟ ؽَ  هُ أَِ٪ یزَُخِّ َٟ َ شَأ أجَٔبِ َٓ َٓ ا٢َ  َٗ  ٥ِ ٌَ ا٢َ نَ َٗ لََةٔ   ائَ بأٟؼَّ

مہ یسید بن الا ا، ابوہریرہ سے رفایت ہے کہ ایک نابینا شخص 
ع
اسحاؼ بن ابراہیم، مرفاؿ بن معافیہ، عبید اللہ بن عبداللہ بن الا ا، 

حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کی خدمت میں حاضر ہوا افر عرض کیا یا رسوؽ اللہ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم مجھ کو کوئی 

فالا نہیں ہے جو کہ مجھ کو مسجد تک پہنچا دیا کرے تو آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم اجازت عطا فرانئیں مجھ کو مکاؿ میں  شخص لے جانے

نماز ادا کرنے کی نانچہ  آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے اجازت عطاء فران دی۔ جس فقت فہ شخص پشت پھیر کر رفانہ ہوگیا تو آپ صلی 

 پھر اس کو بلایا افر فرانیا کہ تم کو اذاؿ کی آفاز سنائی دیتی ہے؟ اس نابینا شخص نے کہا جی ہاں! آفاز سنائی دیتی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے

 

َ
َ
َّ عَل
َ
ہے۔ آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے فرانیا پھر تم مؤذؿ کی دعوت کو قبوؽ کرلو جس فقت کہ اذاؿ دینے فالا پکارتا ہے )ح

و ةِ 
لٰ َ
ّ
ض
ل

 (ا

مہ یسید بن الا ا، ابوہریرہاسحا :  رافی
ع
 ؼ بن ابراہیم، مرفاؿ بن معافیہ، عبیداللہ بن عبداللہ بن الا ا، 

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 اانمت کے متعلق احادیث :   باب

 نا لازؾ ہےجس جگہ پر اذاؿ ہوتی ہے فہاں پر جماعت میں شرکت کر

     854    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

ہارو٪ ب٩ زیس ب٩ ابوزرٗاء، سٔیا٪، ًبساللہ ب٩ ٣ح٤س ب٩ اسحاٚ، ٗاس٥ ب٩ یزیس، سٔیا٪، ًبساٟزح٩٤ ب٩  :  راوی

 ًابص، ًبساٟزح٩٤ ب٩ ابوٟیلی، اب٩ ا٦ ٣ٜتو٦

سٔ ب٩ِٔ إسِٔحَ أخَِبر٧ََاَ هَارُوُ٪ ب٩ُِ زَیسِٔ ب٩ِٔ  ًَبِسُ اللۂ ب٩ُِ ٣ُح٤ََّ یَاُ٪ ح و أخَِبرََنیٔ  ِٔ ث٨ََا سُ ا٢َ حَسَّ َٗ ث٨ََا أبَیٔ  ا٢َ حَسَّ َٗ ائٔ  َٗ َّرِ  َٙ أبَیٔ اٟز

بِسٔ اٟزَّح٩ٔ٤َِ  ًَ  ٩ًَِ ًَابصٕٔ  ًَبِسٔ اٟزَّح٩ٔ٤َِ ب٩ِٔ   ٩ًَِ یَاُ٪  ِٔ ث٨ََا سُ ا٢َ حَسَّ َٗ اس٥ُٔ ب٩ُِ یزَیَسِٕ  َٗ ث٨ََا  ا٢َ حَسَّ ٩ًَِ اب٩ِٔ أ٦ُِّ  َٗ َٟیِلیَ  ب٩ِٔ أبَیٔ 



 

 

 ًَ ٍُ ویََّ  ش٤َِ ََ ا٢َ ه١َِ  َٗ  َٔ بَا ِٟهَوَا٦ِّ وَاٟشِّ َئرَةُ ا َٛ ٤َِٟسٔی٨َةَ  ا٢َ یاَ رَسُو٢َ اللۂ إٔ٪َّ ا َٗ َّهُ  ا٢َ ٣َٜتُِو٦ٕ أ٧َ َٗ لََحٔ  َٔ ِٟ ًَلیَ ا لََةٔ ویََّ  لیَ اٟؼَّ

َٟهُ  ؽِ  ٥َِٟ یزَُخِّ َٓهَیَّ هَلَّ وَ ا٢َ  َٗ  ٥ِ ٌَ  نَ

رفؿ بن زید بن ابوزرقاء، سفیاؿ، عبداللہ بن محمد بن اسحاؼ، قاسم بن یسید، سفیاؿ، عبدالرحمن بن عابس، عبدالرحمن بن ابویلی،، ہا

ابن اؾ مکتوؾ سے رفایت ہے کہ انہوں نے عرض کیا یا رسوؽ اللہ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم مدینہ منورہ میں کیڑے مکوڑے افر 

صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم مجھ کو اس کی اجازت عطا فران دیں کہ میں مکاؿ میں نماز ادا کر لیا کرفں؟ یہ سن کر درندے بہت زیادہ ہیں آپ 

 حِ( کی آفاز سنتے ہو؟ انہوں 
َ
ل
 الفَ

َ
َ
َّ عَل
َ
و ةِ( افر )ح

لٰ َ
ّ
ض
ل

 ا

َ
َ
َّ عَل
َ
نے فرانیا کہ جی ہاں آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے ارشاد فرانیا کہ تم )ح

۔ آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے فرانیا پھر تم حاضر ہو افر آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے اؿ صحابی کو نماز ترک کرنے کی سنتا ہوں

 اجازت نہیں عطا فرانئی۔

بن  ہارفؿ بن زید بن ابوزرقاء، سفیاؿ، عبداللہ بن محمد بن اسحاؼ، قاسم بن یسید، سفیاؿ، عبدالرحمن بن عابس، عبدالرحمن :  رافی

 ابویلی،، ابن اؾ مکتوؾ

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 عذر کی فجہ سے جماعت چھوڑنا

 اانمت کے متعلق احادیث :   باب

 عذر کی فجہ سے جماعت چھوڑنا

     855    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٗتیبہ، ٣اَٟ، ہظا٦ ب٩ عْوہ سے روایت ہے ٛہ حضرت ًبساللہ ب٩ ار٥ٗ :  راوی

٥َ کاََ٪ یَؤ٦ُُّ أَ  َٗ بِسَ اللۂ ب٩َِ أرَِ ًَ ٩ًَِ أبَیٔهٔ أَِ٪  وَةَ  ٔ ب٩ِٔ عُِْ ٩ًَِ هظَٔا٦  َٕ ٔ ٩ًَِ ٣َاٟ ُٗتیَِبَةُ  لََةُ یو٣َِّا أخَِبر٧ََاَ  تِ اٟؼَّ حَضَرَ َٓ ػِحَابهَُ 

ٔ َٓذَهَبَ ٟحَٔاجَ  ائ َِ ِٟ ٥ِ ا ُٛ و٢ُ إذَٔا وَجَسَ أحََسُ ُ٘ ٥َ يَ ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ َّی اللہُ  تُ رَسُو٢َ اللۂ ػَل ٌِ ا٢َ س٤َٔ َ٘ َٓ  ٍَ ب١َِ تهٔٔ ث٥َُّ رَجَ َٗ ٠ِیَبِسَأِ بهٔٔ  َٓ مَ 



 

 

 ٔ لََة  اٟؼَّ

تے تھے ایک مرتبہ نماز کا قتیبہ، انلک، ہشاؾ بن عرفہ سے رفایت ہے کہ حضرت عبداللہ بن ارقم اپنے حضرات کی اانمت فرانیا کر

فقت ہوگیا تو فہ قضائے حاجت کے فاسطے گئے پھر فاپس آئے افر ارشاد فرانیا کہ میں نے حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم 

پیش سے سنا ہے آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم ارشاد فرانتے تھے کہ جس فقت تم لوگوں میں سے کسی شخص کو پاخانہ کرنے کی ضرفرت 

آئے تو نماز سے قبل ہی قضائے حاجت کر لے یعنی استنجاءء سے فارغ ہوجائے )چاہے استنجاء کرنے کی فجہ سے جماعت ہی کیوں نہ 

 (نکل جائے

 قتیبہ، انلک، ہشاؾ بن عرفہ سے رفایت ہے کہ حضرت عبداللہ بن ارقم :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 اانمت کے متعلق احادیث :   باب

 عذر کی فجہ سے جماعت چھوڑنا

     856    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٣ح٤س ب٩ ٨٣ؼور، سٔیا٪، زہزی، ا٧ص :  راوی

یَاُ٪  ِٔ ث٨ََا سُ ا٢َ حَسَّ َٗ سُ ب٩ُِ ٨ِ٣َؼُورٕ  ٠ًََیِهٔ وَس٥ََّ٠َ إذَٔا حَضَرَ  أخَِبر٧ََاَ ٣ُح٤ََّ َّی اللہُ  ا٢َ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل َٗ ا٢َ  َٗ ٩ًَِ أ٧َصَٕ  ٩ًَِ اٟزُّهزِیِّٔ 

ظَائٔ  ٌَ ِٟ ابسَِؤُا بأ َٓ لََةُ  ظَائُ وَأُٗی٤َٔتِ اٟؼَّ ٌَ ِٟ  ا

شاد فرانیا کہ جس فقت تم محمد بن منصور، سفیاؿ، زہری، انس سے رفایت ہے کہ حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے ار

میں کسی کے سامنے شاؾ کے فقت کا کھانا پیش ہو افر سامنے نماز ہو رہی ہو )مطلب یہ ہے کہ نماز عشاء کھڑی ہوگئی ہو( تو پہلے تم 

 کھانے سے فارغ ہوجایا کرف۔

 محمد بن منصور، سفیاؿ، زہری، انس :  رافی



 

 

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 اانمت کے متعلق احادیث :   باب

 عذر کی فجہ سے جماعت چھوڑنا

     857    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٣ح٤س ب٩ ٣َىی، ٣ح٤س ب٩ جٌفر، طٌبہ، ٗتازہ، ابو٠٣یح :  راوی

سُ ب٩ُِ  ٔ أخَِبر٧ََاَ ٣ُح٤ََّ ٩ًَِ أبَ ٠٤َِٟیٔحٔ  ٩ًَِ أبَیٔ ا تَازَةَ  َٗ  ٩ًَِ بَةُ  ٌِ ث٨ََا طُ ا٢َ حَسَّ َٗ فَرٕ  ٌِ سُ ب٩ُِ جَ ث٨ََا ٣ُح٤ََّ ا٢َ حَسَّ َٗ َّی  ى ََ ٤ُِٟ ٨َّا ا ُٛ ا٢َ  َٗ یهٔ 

٨َازَی ٨َ٣ُازیٔ رَسُو٢ٔ اللۂ  َٓ أػََاب٨ََا ٣َطَْْ  َٓ ٠ًََیِهٔ وَس٥ََّ٠َ بح٨َُٔينِٕ  َّی اللہُ  ٍَ رَسُو٢ٔ اللۂ ػَل ٠َیِهٔ وَس٥ََّ٠َ أَِ٪ ػ٠َُّوا ٣َ ًَ َّی اللہُ   ػَل

 فیٔ رحَٔال٥ُِٜٔ 

محمد بن مثنی، محمد بن جعفر، شعبہ، قتادہ، ابوملیح سے رفایت ہے کہ انہوں نے اپنے فالد سے سنا کہ ہم لوگ غزفہ حنین میں حضرت 

تو آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کے مؤذؿ نے نماز کے فاسطے  رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کے مرااہ تھے فہاں پر بارش ہونے لگی

 اذاؿ دی افر اس نے کہا کہ تم لوگ اپنے اپنے ٹھکانوں میں نماز ادا کرلو

 محمد بن مثنی، محمد بن جعفر، شعبہ، قتادہ، ابوملیح :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 بغیر جماعت کے جماعت کا اجر کب ہے؟

 اانمت کے متعلق احادیث :   باب

 بغیر جماعت کے جماعت کا اجر کب ہے؟

     858    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س



 

 

 حارث، ابوہزیزہاسحاٚ ب٩ ابزاہی٥، ًبساٌٟزیز ب٩ ٣ح٤س، اب٩ كحلَء، ٣حؼ٩ ب٩ ًلی ٓہزی، ًوٖ ب٩  :  راوی

٩ًَِ ٣ُحِؼ٩ٔٔ بِ  ٩ًَِ اب٩ِٔ كحَِلََئَ  سٕ  ٔ ب٩ُِ ٣ُح٤ََّ زیٔز ٌَ ِٟ ًَبِسُ ا ث٨ََا  ا٢َ حَسَّ َٗ ُٙ ب٩ُِ إبٔزَِاهی٥َٔ  ٖٔ أخَِبر٧ََاَ إسِٔحَ وِ ًَ  ٩ًَِ ٔٔهِزیِّٔ  ِٟ ًَلیٕٔٓ ا  ٩ٔ

٠ًََیِ  َّی اللہُ  ٩ًَِ رَسُو٢ٔ اللۂ ػَل ٩ًَِ أبَیٔ هزَُیزَِةَ  ِٟحَارثٔٔ  ٔلیَ ب٩ِٔ ا ًَا٣ٔسّا إ دَ  ِٟوُؿُوئَ ث٥َُّ خَََ أحَِش٩ََ ا َٓ  َ أ ا٢َ ٩ِ٣َ تَوَؿَّ َٗ هٔ وَس٥ََّ٠َ 

ََ ٩ِ٣ٔ أجُُو ٔ ؽُ ذَٟ ُ٘ هَا وَلََ ی٨َِ ٔ ٩ِ٣َ حَضَرَ ١ََِ أجَِز َٟهُ ٣ٔ تَبَ اللہُ  َٛ وِا  سِ ػ٠ََّ َٗ وَجَسَ ا٨َّٟاضَ  َٓ ٤َِٟشِحسٔٔ   رٔه٥ِٔ طَیِئّاا

حل ء، محصن بن علی فہری، عوػ بن حارث، ابوہریرہ سے رفایت ہے کہ حضرت رسوؽ اسحاؼ بن ابراہیم، عبدالعزیس بن 
ط

محمد، ابن 

کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے ارشاد فرانیا جس شخص نے بہترین طریقہ سے فضو کیا مسجد کے ارادہ سے جس فقت فہ شخص مسجد 

ر اس شخص کو ثواب ہے جو کہ جماعت میں شریک تھا افر جماعت میں داخل ہوگیا تو اس شخص کو اسی قدر اجر افر ثواب ہے کہ جس قد

 فالوں کا اجر ف ثواب بالکل بھی کم نہیں ہوگا۔

حل ء، محصن بن علی فہری، عوػ بن حارث، ابوہریرہ :  رافی
ط

 اسحاؼ بن ابراہیم، عبدالعزیس بن محمد، ابن 

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 اانمت کے متعلق احادیث :   باب

 بغیر جماعت کے جماعت کا اجر کب ہے؟

     859    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

ابوس٤٠ة، ٣ٌاذ س٠یما٪ ب٩ زاؤز، اب٩ وہب، ٤ًزو ب٩ حارث، اٟحٜی٥ ب٩ ًبساللہ قرشی، ٧آٍ ب٩ جبير و ًبساللہ ب٩  :  راوی

 ب٩ ًبساٟزح٩٤، ح٤زا٪، ٤ًَا٪ ب٩ ًٔا٪

ًَبِسٔ  َٜی٥َِ ب٩َِ  ِٟحُ ِٟحَارثٔٔ أَ٪َّ ا ٤ًَِزوُ ب٩ُِ ا ا٢َ أخَِبرََنیٔ  َٗ ٩ًَِ اب٩ِٔ وَهبِٕ  ُ٪ ب٩ُِ زَاوُزَ  ٍَ أخَِبر٧ََاَ س٠َُیِماَ ٔ ثهَُ أَ٪َّ ٧آَ شٔیَّ حَسَّ ِٟقَُِ  اللۂ ا

بِسَ اللۂ ب٩َِ  ًَ ٕ وَ ًَ  ب٩َِ جُبَيرِ اَ٪  َّٔ ًَ ٤َاَ٪ ب٩ِٔ  َِ ٩ًَِ ح٤ُِزَاَ٪ ٣َوِلىَ ًُ ثه٤ََُا  بِسٔ اٟزَّح٩ٔ٤َِ حَسَّ ًَ اذَ ب٩َِ  ٌَ ثاَهُ أَ٪َّ ٣ُ ٩ِ أبَیٔ س٤َ٠ََةَ حَسَّ

 َٓ  ٔ لََة َ ٠ٟٔؼَّ أ و٢ُ ٩ِ٣َ تَوَؿَّ ُ٘ ٠َیِهٔ وَس٥ََّ٠َ يَ ًَ َّى اللہُ  تُ رَسُو٢َ اللۂ ػَل ٌِ ا٢َ س٤َٔ َٗ اَ٪  َّٔ ًَ ٤َاَ٪ ب٩ِٔ  َِ ٔلىَ ًُ ی إ َِ ِٟوُؿُؤَ ث٥َُّ ٣َ َّ ا أسَِبَ



 

 

َٟهُ ذ٧ُوُبهَُ  ٤َِٟشِحسٔٔ ُفََرَ اللہُ  ًَةٔ أوَِ فیٔ ا ِٟح٤ََا ٍَ ا ٍَ ا٨َّٟاضٔ أوَِ ٣َ هَا ٣َ َٓؼَلََّ ٤َِٟٜتُِوبةَٔ  لََةٔ ا  اٟؼَّ

، معاذ بن عبدالرحمن، 

 

مة
سل
سلیماؿ بن داؤد، ابن فہب، عمرف بن حارث، الحکیم بن عبداللہ قرشی، نافع بن جبیر ف عبداللہ بن ابو

حمراؿ، عثماؿ بن عفاؿ سے رفایت ہے کہ میں نے حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم سے سنا آپ فرانتے تھے کہ جو شخص 

ے طریقہ سے فضو کرے )یعنی سنت کے مطابق فضو کرے( پھر فہ شخص فرض نماز ادا کرنے کیلئے نماز ادا کرنے کے فاسطے پور

ز مسجد پہنچے افر لوگوں کے مرااہ نماز ادا کر کے جماعت سے نماز پزھے یا مسجد میں نماز ادا کر کے جماعت سے نماز پزھے یا مسجد میں نما

یا دفسری جماعت میں یا تنہا نماز ادا کرے بہرحاؽ خدافند قدفس اس  پزھے مطلب یہ ہے کہ فہ شخص بڑی جماعت میں شریک ہو

 شخص کے تماؾ گناہ معاػ فران دے گا۔

، معاذ بن  :  رافی

 

مة
سل
سلیماؿ بن داؤد، ابن فہب، عمرف بن حارث، الحکیم بن عبداللہ قرشی، نافع بن جبیر ف عبداللہ بن ابو

 عبدالرحمن، حمراؿ، عثماؿ بن عفاؿ

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 اگر کوئی شخص نماز تنہا پزھ چکا ہو پھر جماعت سے نماز ہونے لگے تو دفبارہ نماز پزھے

 اانمت کے متعلق احادیث :   باب

 ہ نماز پزھےاگر کوئی شخص نماز تنہا پزھ چکا ہو پھر جماعت سے نماز ہونے لگے تو دفبار

     860    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٗتیبہ، ٣اَٟ، زیسب٩ اس٥٠، رج١ ٩٣ بىی اٟسی١، َسَّب٩ ٣حح٩، ٣حح٩ :  راوی

سَُُِّ ب٩ُِ ٣ٔحِحَ  َٟهَُ  ا٢ُ  َ٘ ی١ٔ يُ ٩ًَِ رَج١ُٕ ٩ِ٣ٔ بىَیٔ اٟسِّ ٩ًَِ زَیسِٔ ب٩ِٔ أس٥َ٠ََِ   َٕ ٔ ٩ًَِ ٣َاٟ ُٗتیَِبَةُ  َّهُ کاََ٪ فیٔ أخَِبر٧ََاَ  ٩ًَِ ٣ٔحِح٩َٕ أ٧َ  ٩ٕ

ا٦َ رَ  َ٘ َٓ لََةٔ  أذَََّ٪ بأٟؼَّ َٓ ٠َیِهٔ وَس٥ََّ٠َ  ًَ َّی اللہُ  ٍَ رَسُو٢ٔ اللۂ ػَل ٍَ و٣َٔحِح٩َْ ٣َح٠ِصٕٔ ٣َ ٠َیِهٔ وَس٥ََّ٠َ ث٥َُّ رَجَ ًَ َّی اللہُ  سُو٢ُ اللۂ ػَل

َٟشِتَ بزَٔج١ُٕ ٣ُ  ِّیَ أَ ؼَل َُ ََ أَِ٪  ٌَ ٥َ ٣َا ٨َ٣َ ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ َّی اللہُ  هُ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل َٟ ا٢َ  َ٘ َٓ ٨ِتُ فیٔ ٣َح٠ِشٔٔهٔ  ُٛ ٜٔىِّی  ا٢َ بلَیَ وَلَ َٗ ش٥ٕٔ٠ِ 



 

 

 َ سِ ػ٠ََّیِتُ فیٔ أ سِ ػَ َٗ َٗ ٨ِتَ  ُٛ ٍَ ا٨َّٟاضٔ وَإِٔ٪  َٓؼ١َِّ ٣َ ٥َ إذَٔا جٔئِتَ  ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ َّی اللہُ  هُ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل َٟ ا٢َ  َ٘ َٓ  ٠َّیِتَ هِلیٔ 

قتیبہ، انلک، زیدبن اسلم، رجل من بنی الدیل، بسربن محجن، محجن سے رفایت ہے کہ فہ ایک مجلس میں رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ 

 کے مرااہ بیٹھے ہوئے تھے کہ اس دفراؿ نماز کی اذاؿ ہوگئی تو رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم اٹھے افر پھر آپ صلی اللہ علیہ فسلم

ز فآلہ فسلم نماز ادا فران کر آئے تو دیکھا کہ حضرت اسی جگہ پر بیٹھے ہوئے ہیں آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے ارشاد فرانیا تم نے نما

فجہ سے ادا نہیں کی؟ کیا تم مسلماؿ نہیں ہو؟ انہوں نے فرانیا کیوں نہیں! میں تو مسلماؿ ہوں لیکن میں اپنے مکاؿ میں نماز ادا کس 

کت کر چکا تھا تو آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے فرانیا جس فقت تم مسجد میں حاضر ہو تو تم لوگوں کہ مرااہ شرکت کرلو یعنی نماز میں شر

  تم نماز سے فارغ ہو چکے ہو۔کرلو چاہے

 قتیبہ، انلک، زیدبن اسلم، رجل من بنی الدیل، بسربن محجن، محجن :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 جو شخص نماز فجر تنہا ادا کر چکا ہو پھر جماعت ہو تو نماز دفبارہ پزھ لے

 اانمت کے متعلق احادیث :   باب

 جو شخص نماز فجر تنہا ادا کر چکا ہو پھر جماعت ہو تو نماز دفبارہ پزھ لے

     861    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 زیاز ب٩ ایوب، ہظی٥، يٌلی ب٩ ًلاء، جابزب٩ یزیس ب٩ اسوزًا٣زی :  راوی

ث٨ََا جَابزُٔ ب٩ُِ یَزیٔسَ ب٩ِٔ الِْسَِوَ أخَِبر٧ََاَ زیٔاَزُ ب٩ُِ  ا٢َ حَسَّ َٗ ًَلَائٕ  لیَ ب٩ُِ  ٌِ ث٨ََا يَ ا٢َ حَسَّ َٗ ث٨ََا هظَُی٥ِْ  ا٢َ حَسَّ َٗ ا٣ٔزیُّٔ أیَُّوبَ  ٌَ ِٟ ٔ ا ز

ٔ فیٔ ٣َشِحسٔٔ  حِز َٔ ِٟ ٥َ ػَلََةَ ا ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ َّی اللہُ  ٍَ رَسُو٢ٔ اللۂ ػَل ا٢َ طَهسِٔتُ ٣َ َٗ ضَی ػَلََتَهُ إذَٔا هوَُ ٩ًَِ أبَیٔهٔ  َٗ ا  َّ٤٠َ َٓ  ٕٔ ِٟدَیِ ا

ا٢َ  َ٘ َٓ ائؼُٔه٤َُا  ًَسُ فَََ ُتیَٔ به٤َٔٔا تَزِ أ َٓ ًَلیََّ به٤َٔٔا  ا٢َ  َٗ هُ  ٌَ ٥َِٟ يؼ٠َُِّیَا ٣َ و٦ِٔ  َ٘ ِٟ الََ یاَ بزَٔج٠َُينِٔ فیٔ آخَٔٔ ا َٗ ٨َا  ٌَ ؼ٠َِّیَا ٣َ َُ ٤َُٜا أَِ٪  ٌَ  ٣َا ٨َ٣َ

سِ ػ٠ََّ  َٗ َّا  َٓؼ٠َِّیَ رَسُو٢َ اللۂ إ٧ٔ ًَةٕ  لََ إذَٔا ػ٠ََّیِت٤َُا فیٔ رحَٔال٤َُٜٔا ث٥َُّ أتََیِت٤َُا ٣َشِحسَٔ ج٤ََا ٌَ ِٔ ََ لََ  َٓ ا٢َ  َٗ ه٥ُِ ی٨َِا فیٔ رحَٔا٨َٟٔا  ٌَ ا ٣َ



 

 

َّهَا ل٤ََُٜا ٧ا٠ََٔٓةْ  إ٧ٔ َٓ 

کریم صلی اللہ علیہ فآلہ  زیاد بن ایوب، ہشیم، یعلی بن عطاء، جابربن یسید بن اسودعامری سے رفایت ہے کہ میں نے حضرت رسوؽ

فسلم کہ مرااہ نماز فجر میں مسجد خفیف میں موجود تھا )جو کہ مقاؾ مننی میں ہے( جس فقت آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نماز سے فارغ 

یا کہ اؿ دفنوں ہو چکے تو دیکھا کہ دف شخص پیچھے بیٹھے ہوئے ہیں انہوں نے نماز نہیں ادا کی۔ آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے فران

اشخاص کو میرے پاس لے کر آؤ۔ لوگ اؿ کو لے کر آئے افر اؿ کی رگیں پھڑک رہے تھیں )بوجہ خوػ کے(۔ آپ صلی اللہ علیہ 

فآلہ فسلم نے فرانیا کہ تم نے ہم لوگوں کہ مرااہ کس فجہ سے نماز نہیں ادا کی تھی؟ انہوں نے عرض کیا یا رسوؽ اللہ صلی اللہ علیہ 

ہم اپنی جگہ نماز ادا کر چکے تھے۔ آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے فرانیا کہ تم ایسا نہ کرف جس فقت تم اپنے ٹھکانوں میں نماز  فآلہ فسلم

 ادا کرلو پھر تم اس مسجد میں آؤ کہ جس جگہ جماعت ہوتی ہے تو تم دفسری مرتبہ نماز پزھ لو فہ نماز نفل نماز شمار ہوگی۔

 ہشیم، یعلی بن عطاء، جابربن یسید بن اسودعامریزیاد بن ایوب،  :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 اگر نماز کا افضل فقت گسرنے کے بعد جماعت ہو جب بھی شرکت کر لے

 اانمت کے متعلق احادیث :   باب

 بعد جماعت ہو جب بھی شرکت کر لےاگر نماز کا افضل فقت گسرنے کے 

     862    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

٣ح٤س ب٩ ًبسالًَلی و ٣ح٤س ب٩ ابزاہی٥ ب٩ ػسرا٪، خاٟسب٩ حارث، طٌبہ، بسی١، ابوًاٟیة، ًبساللہ ب٩  :  راوی

 ػا٣ت، ابوذر

٩ًَِ خَاٟسٔٔ ب٩ِٔ  َٟهُ  ىُ  ِٔ سُ ب٩ُِ إبٔزَِاهی٥َٔ ب٩ِٔ ػُسِرَاَ٪ وَا٠َّٟ ًِلیَ و٣َُح٤ََّ َ ًَبِسٔ الِْ سُ ب٩ُِ  بَةُ أخَِبر٧ََاَ ٣ُح٤ََّ ٌِ ث٨ََا طُ ا٢َ حَسَّ َٗ ِٟحَارثٔٔ  ا

ا٣ٔتٔ  ًَبِسٔ اللۂ ب٩ِٔ اٟؼَّ  ٩ًَِ ثُ  اٟیَٔةَ یحَُسِّ ٌَ ِٟ تُ أبَاَ ا ٌِ ا٢َ س٤َٔ َٗ ٠َیِهٔ ٩ًَِ بسَُی١ِٕ  ًَ َّی اللہُ  ا٢َ لیٔ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل َٗ ا٢َ  َٗ ٩ًَِ أبَیٔ ذَرٕٓ 

 َٗ ا٢َ ٣َا تَأ٣ُِزُ  َٗ تهَٔا  ِٗ ٩ًَِ وَ لََةَ  وَ٪ اٟؼَّ ُ و٦ِٕ یؤَُخَِّ َٗ ََ٘یٔتَ فیٔ  َٕ أ٧َتَِ إذَٔا  یِ َٛ دذٔٔی  َٓ بَ  ٥َ وَرَََ تهَٔا ث٥َُّ وَس٠ََّ ِٗ لََةَ ٟؤَ ا٢َ ػ١َِّ اٟؼَّ



 

 

 ََ ٔ َٓؼ١َِّ  اذِهَبِ ٟحَٔاجَت ٤َِٟشِحسٔٔ  لََةُ وَأ٧َتَِ فیٔ ا إِٔ٪ أُٗی٤َٔتِ اٟؼَّ َٓ 

، عبداللہ بن صامت، ابوذر سے رفایت ہے کہ 

 

محمد بن عبدالاعلی ف محمد بن ابراہیم بن صدراؿ، خالدبن حارث، شعبہ، بدیل، ابوعالی ة

 انرا تم کیا کرف گے جس فقت ایسے لوگوں میں رہ جاؤ حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے ارشاد فرانیا افر میری راؿ پر ہاتھ

گے جو کہ نماز میں تاخیر کریں گے اؿ کے )مقررہ( فقت سے یعنی نماز مکرفہ فقت میں ادا کریں گے۔ میں نے کہا کہ آپ صلی اللہ 

فرانیا تم فقت پر نماز ادا کرف پھر تم اپنے علیہ فآلہ فسلم کیا حکم فرانتے ہیں )یعنی ایسے فقت میں( آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے ارشاد 

 کاؾ میں لگ جانا۔ اگر تم مسجد میں ہو افر تمہارے سامنے جماعت ہو چکی ہو تو تم جماعت میں شرکت کر لینا۔

، عبداللہ بن صامت، ابوذر :  رافی

 

 محمد بن عبدالاعلی ف محمد بن ابراہیم بن صدراؿ، خالدبن حارث، شعبہ، بدیل، ابوعالی ة

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 جو شخص اانؾ کے ساتھ مسجد میں جماعت سے نماز ادا کر چکا ہو اس کو دفسری جماعت میں شرکت کرنا لازؾ نہیں ہے

 اانمت کے متعلق احادیث :   باب

 کر چکا ہو اس کو دفسری جماعت میں شرکت کرنا لازؾ نہیں ہے نماز اداجو شخص اانؾ کے ساتھ مسجد میں جماعت سے 

     863    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ابزاہی٥ ب٩ ٣ح٤س تیمی، یحٌی ب٩ سٌیس، حشين ا٥٠ٌ٤ٟ، ٤ًزو ب٩ طٌیب، س٠یما٪ :  راوی

َّیِمٔیُّ  سٕ اٟت َ٪ ٣َوِلیَ  أخَِبر٧ََاَ إبٔزَِاهی٥ُٔ ب٩ُِ ٣ُح٤ََّ ٩ًَِ س٠َُیِماَ یِبٕ  ٌَ ٤ِزؤ ب٩ِٔ طُ ًَ  ٩ًَِ  ٥ِّٔ٠ ٌَ ٤ُِٟ ٩ًَِ حشَُينِٕ ا ٌٔیسٕ  ث٨ََا یحٌَِیَ ب٩ُِ سَ ا٢َ حَسَّ َٗ

ًَبِسٔ اٟزَّح٩ٔ٤َِ ٣َ  ٠ُِٗتُ یاَ أبَاَ  ِٟبَلََنٔ وَا٨َّٟاضُ يُؼ٠َُّوَ٪  ًَلیَ ا ا٢َ رَأیَتُِ اب٩َِ ٤ًَُزَ جَاٟشّٔا  َٗ َُ ٣َی٤ُِو٧ةََ  ََ لََ  َٟ سِ ا  َٗ ِّی  ٔن ا٢َ إ َٗ ِّی  ؼَل

لََةُ فیٔ یو٦َِٕ ٣َزَّتَ  ازُ اٟؼَّ ٌَ َُ و٢ُ لََ  ُ٘ ٥َ يَ ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ َّی اللہُ  تُ رَسُو٢َ اللۂ ػَل ٌِ ِّی س٤َٔ ٔن  ينِٔ ػ٠ََّیِتُ إ

اللہ بن عمر کو بلاط نامی ابراہیم بن محمد تیمی، یحیی بن سعید، حسین المعلم، عمرف بن شعیب، سلیماؿ سے رفایت ہے کہ میں نے حضرت عبد

جگہ )جو کہ مدینہ منورہ کے نزدیک ہے( پر بیٹھے ہوئے دیکھا افر لوگ نماز میں مشغوؽ تھے۔ میں نے عرض کیا کہ اے 



 

 

ابوعبدالرحمن! تم کس فجہ سے نماز نہیں پزھتے ہو انہوں نے جواب دیا کہ میں تو نماز سے فارغ ہوچکا افر میں نے حضرت رسوؽ 

 علیہ فآلہ فسلم سے سنا ہے کہ آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم ارشاد فرانتے تھے کہ ایک نماز کو ایک دؿ ییں  دف مرتبہ کریم صلی اللہ

 نہیں پزھنا چاہیے۔ مطلب یہ ہے کہ جس فقت جماعت سے اانؾ کے ساتھ نماز ادا کرلی اب پھر اس کو پزھنا ضرفری نہیں ہے۔

 سعید، حسین المعلم، عمرف بن شعیب، سلیماؿ ابراہیم بن محمد تیمی، یحیی بن :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 نماز کیلئے کس طریقہ سے جانا چاہئے؟

 اانمت کے متعلق احادیث :   باب

 نماز کیلئے کس طریقہ سے جانا چاہئے؟

     864    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ًبساللہ ب٩ ٣ح٤س ب٩ ًبساٟزح٩٤ زہزی، سٔیا٪، زہزی، سٌیس، ابوہزیزہ :  راوی

 ٔ ث٨ََا اٟزُّهِز یَاُ٪ حَسَّ ِٔ ث٨ََا سُ ا٢َ حَسَّ َٗ ًَبِسٔ اٟزَّح٩ٔ٤َِ اٟزُّهزِیُّٔ  سٔ ب٩ِٔ  ًَبِسُ اللۂ ب٩ُِ ٣ُح٤ََّ ٩ًَِ أخَِبر٧ََاَ  ا٢َ یُّ  َٗ ٩ًَِ أبَیٔ هزَُیزَِةَ  ٌٔیسٕ  سَ

وَِ٪ وَ  ٌَ شِ ََ لََ تَأتِوُهَا وَأنَْتُمْ  َٓ لََةَ  ٥َ إذَٔا أتََیِت٥ُِ اٟؼَّ ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ َّی اللہُ  ا٢َ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل ٤َا َٗ َٓ ٜٔی٨َةُ  ٠َی٥ُِِٜ اٟشَّ ًَ أتِوُهَا ت٤َِظُوَ٪ وَ

 ِٗ ا َٓ َٓات٥َُِٜ  وا و٣ََا  َٓؼ٠َُّ ت٥ُِ  ِٛ واأزَِرَ  ُـ

عبد اللہ بن محمد بن عبدالرحمن زہری، سفیاؿ، زہری، سعید، ابوہریرہ سے رفایت ہے کہ حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم 

نے ارشاد فرانیا جس فقت تم لوگ نماز پزھنے کیلئے حاضر ہوں تو تم لوگ نماز کیلئے دفڑتے ہوئے نہ آؤ بلکہ معموؽ کی رفتار کے مطابق 

آؤ افر مطمئن رہو افر تم کو جس قدر نماز مل جائے اتنی جماعت سے نماز ادا کرف افر جس قدر نماز نے مل سکے اس کو تم )سلاؾ  نماز کیلئے

 پھیرنے کے بعد( ادا کر لو۔

 عبداللہ بن محمد بن عبدالرحمن زہری، سفیاؿ، زہری، سعید، ابوہریرہ :  رافی



 

 

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 نماز کے فاسطے جلدی چلنا بغیر دفڑے ہوئے

 اانمت کے متعلق احادیث :   باب

 نماز کے فاسطے جلدی چلنا بغیر دفڑے ہوئے

     865    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 وہب، اب٩ جزیخ، ٨٣بوذ، ٓـ١ ب٩ ًِیساللہ، ابورا٤ًٍٓزو ب٩ سوازب٩ اسوزب٩ ٤ًزو، اب٩  :  راوی

ا٢َ أ٧َبَِأ٧َاَ اب٩ُِ جُزَیِ  َٗ ا٢َ أ٧َبَِأ٧َاَ اب٩ُِ وَهبِٕ  َٗ ٤ًَِزوٕ  ازٔ ب٩ِٔ الِْسَِوَزٔ ب٩ِٔ  ٤ًَِزوُ ب٩ُِ سَوَّ ١ٔ ب٩ِٔ ًُِیَِسٔ أخَِبر٧ََاَ  ِـ َٔ ِٟ ٩ًَِ ا ٩ًَِ ٨ِ٣َبوُذٕ  خٕ 

ا٢َ  َٗ  ٍٕ ٔ ٩ًَِ أبَیٔ رَآ یَتَحَ اللۂ  َٓ بِسٔ الِْطَِه١َٔ  ًَ ٔلیَ بىَیٔ  رََِ ذَهَبَ إ ٌَ ِٟ َّی ا ٥َ إذَٔا ػَل ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ َّی اللہُ  ثُ کاََ٪ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل سَّ

٥َ يُسَِّٔ  ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ َّی اللہُ  ِی٤َ٨ََِا ا٨َّٟئیُّ ػَل َٓ  ٍٕ ٔ ا٢َ أبَوُ رَآ َٗ زبٔٔ  ِِ َّی ی٨َِحَسٔرَ ٤َ٠ِٟٔ ا٢َ ٨ًِٔسَه٥ُِ حًَ َ٘ َٓ  ٍٔ ِٟبَ٘یٔ زبٔٔ ٣َزَر٧ِاَ بأ ِِ ٤َِٟ ٔلیَ ا َُ إ

ََ ا٣ِعٔ  َٟ ا٢َ ٣َا  َ٘ َٓ َّهُ یزُیٔسُنیٔ  تُ وَه٨ِ٨ََتُ أ٧َ َٓاسِتَأخََِِ ََ فیٔ ذَرِعیٔ  ٔ َٜبرَُ ذَٟ َٓ ا٢َ  َٗ  ََ َٟ  ٕ ٖٓ ُ ََ أ َٟ  ٕ ٖٓ ُ ا٢َ أ َٗ ٠ِتُ أحَِسَثتَِ حَسَثاّ  ُ٘ َٓ

ا٢َ لََ وَلَ  َٗ تَ بیٔ  ِٔ َّٓ ٠ُِٗتُ أَ ٠َِهَُا ٩ِ٣ٔ ٧اَرٕ ٣َا ذَاکَ  ََ الَِْ٪ ٣ٔ َٓسُرِّ ١َّ ٤َ٧زَٔةّ  َِ َٓ ًَلیَ بىَیٔ ُٓلََٕ٪  تُهُ سَاًیّٔا  َِ ٌَ ََ ُٓلََْ٪   ٩ِٜٔ هذََا 

 ذ، فضل بن عبید اللہ، ابورافع سے رفایت ہے کہ حضرت رسوؽ کریم صلی 
 

 

عمرف بن سوادبن اسودبن عمرف، ابن فہب، ابن جریج، م

ز عصر ادا فران چکے تو قبیلہ بنی عبد الال ک کے حضرات میں جاتے افر اؿ سے گفتگو فرانتے حتی کہ اللہ علیہ فآلہ فسلم جس فقت نما

مغرب کی نماز کے فاسطے فاپس ہوتے تو حضرت ابورافع نے کہا کہ ایک دؿ حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم جلدی جلدی 

فر ہم لوگ قبرستاؿ بقیع کے سامنے نکلے آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے نماز مغرب ادا کرنے کے فاسطے تشریف لے جا رہے تھے ا

ارشاد فرانیا۔ اػ اػ۔ آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کے یہ فراننے سے میرے قلب میں ایک خوػ محسوس ہوا میں پیچھے کی جانب 

جملہ اػ میرے ہی متعلق ارشاد فرانیا ہے آپ صلی  ہٹ گیا افر مجھ کو اس بات کا خیاؽ ہوا کہ آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے مذکورہ

 مجھ سے اللہ علیہ فآلہ فسلم نے فرانیا کہ تم کو کیا ہوگیا تم کیوں نہیں چلتے؟ میں نے عرض کیا کہ یا رسوؽ اللہ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کیا

کس طریقہ سے علم ہوا؟ میں نے کہا آپ صلی اللہ کسی قسم کی کوئی غلطی صادر ہوگئی ہے؟ آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے فرانیا کے 



 

 

علیہ فآلہ فسلم نے مجھ کو کلمہ اػ فرانیا۔ آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے فرانیا کہ میں نے تجھ کو یہ بات نہیں ہی  میں نے اس شخص 

اس یسی  کھاؽ ایسے آدمی کیلئے سے کہا کہ جس کو میں نے صدہ  فصوؽ کرنے کیلئے بھیجا تھا اس آدمی نے ایک کھاؽ چوری کرلی اب 

 دفزخ کی آگ سے تیار کی گئی ہے۔

 ذ، فضل بن عبیداللہ، ابورافع :  رافی
 

 

 عمرف بن سوادبن اسودبن عمرف، ابن فہب، ابن جریج، م

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

  احادیثاانمت کے متعلق :   باب

 نماز کے فاسطے جلدی چلنا بغیر دفڑے ہوئے

     866    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ہارو٪ ب٩ ًبساللہ، ٣ٌاویة ب٩ ٤ًز، ابواسحٙ، اب٩ جزیخ، ٨٣بوذ، ابورآٍ :  راوی

٩ًَِ اب٩ِٔ   َٙ ث٨ََا أبَوُ إسِٔحَ ا٢َ حَسَّ َٗ ٤ِزوٕ  ًَ اویَٔةُ ب٩ُِ  ٌَ ث٨ََا ٣ُ ا٢َ حَسَّ َٗ بِسٔ اللۂ  ًَ ا٢َ أخَِبرََنیٔ ٨ِ٣َبوُذْ  أخَِبر٧ََاَ هَارُوُ٪ ب٩ُِ  َٗ جُزَیخِٕ 

 َ ٩ًَِ أ  ٍٕ ٔ ١ٔ ب٩ِٔ ًُِیَِسٔ اللۂ ب٩ِٔ أبَیٔ رَآ ِـ َٔ ِٟ ٩ًَِ ا  ٍٕ ٔ ٍٕ ٧حَِوَهُ رَج١ُْ ٩ِ٣ٔ آ٢ٔ أبَیٔ رَآ ٔ  بیٔ رَآ

 ذ، ابورافع ترجمہ گسشتہ حدیث جیسا ہے۔
 

 

 ہارفؿ بن عبد اللہ، معافیۃ بن عمر، ابو اسحاؼ ، ابن جریج، م

 ذ، ابورافع :  رافی
 

 

 ہارفؿ بن عبداللہ، معافیۃ بن عمر، ابواسحق، ابن جریج، م

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 نماز پزھنے کے فاسطے افؽ افر افضل فقت نکلنے سے متعلق

 اانمت کے متعلق احادیث :   باب



 

 

 نماز پزھنے کے فاسطے افؽ افر افضل فقت نکلنے سے متعلق

     867    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 اح٤سب٩ ٣ح٤س ب٩ ٣ِيرة، ٤ًَا٪، طٌیب، زہزی، ابوس٤٠ہ ب٩ ًبساٟزح٩٤، ابوًبساللہ، ابوہزیزہ :  راوی

 َ ا٢َ أخَِب َٗ ٩ًَِ اٟزُّهِزیِّٔ  یِبٕ  ٌَ ٩ًَِ طُ ٤َاُ٪  َِ ث٨ََا ًُ ا٢َ حَسَّ َٗ ٤ُِِٟئرَةٔ  سٔ ب٩ِٔ ا ًَبِسٔ اٟزَّح٩ٔ٤َِ رَنیٔ أخَِبر٧ََاَ أح٤ََِسُ ب٩ُِ ٣ُح٤ََّ أبَوُ س٤َ٠ََةَ ب٩ُِ 

٠َیِهٔ وَس٥ََّ٠َ  ًَ َّی اللہُ  ثه٤ََُا أَ٪َّ رَسُو٢َ اللۂ ػَل ًَبِسٔ اللۂ الِْغَََُّ أَ٪َّ أبَاَ هزَُیزَِةَ حَسَّ ١ٔ  وَأبَوُ  ََ ٤َ َٛ  ٔ لََة ٔلیَ اٟؼَّ ٔ إ ز ٤ُِٟهَحِّ ١ُ ا ََ ٤ََّا ٣َ ا٢َ إ٧ٔ َٗ

 ُ ِٟبَس٧َةََ ث َّٟذٔی یهُِسٔی ا َّٟذٔ ا َٜبِعَ ث٥َُّ ا َّٟذٔی یهُِسٔی الِ ًَلیَ إثٔزِهٔٔ کاَ َّٟذٔی  ةَ ث٥َُّ ا ِٟبَقََِ َّٟذٔی یهُِسٔی ا ًَلیَ إثٔزِهٔٔ کاَ َّٟذٔی  ًَلیَ ٥َّ ا ی 

ةَ  َـ ِِٟیَِ َّٟذٔی یهُِسٔی ا ٔ کاَ ًَلیَ إثٔزِهٔ َّٟذٔی  جَاجَةَ ث٥َُّ ا َّٟذٔی یهُِسٔی اٟسَّ ٔ کاَ  إثٔزِهٔ

ؿ، شعیب، زہری، ابوسلمہ بن عبدالرحمن، ابوعبد اللہ، ابوہریرہ سے رفایت ہے کہ حضرت رسوؽ کریم احمدبن محمد بن مغیرة، عثما

صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے ارشاد فرانیا جو شخص )مسجد میں( نماز ادا کرنے کے فاسطے تماؾ لوگوں سے پہلے حاضر ہو تو اس شخص کی 

نی کے فاسطے مکہ مکرمہ بھیجا پھر اس کے بعد جو شخص آئے فہ ایسا ہے کہ جیسے کہ کسی مثاؽ ایسی ہے کہ جیسے کہ کسی نے ایک افنٹ قربا

شخص نے ایک بیل گائے کو قربانی کرنے کے فاسطے بھیجا۔ پھر اس کے بعد جو شخص آئے تو اس کی مثاؽ ایسی ہے کہ جیسے کہ کسی 

تو فہ شخص ایسا ہے کہ جیسے کہ کسی شخص نے مرغی بھیجی۔  شخص نے )راہ خدا میں( ایک مینڈھا بھیجا۔ پھر اس کے بعد جو شخص آئے

 پھر اس کے بعد جو شخص آئے تو فہ شخص ایسا ہے کہ جیسے کہ کسی نے ایک انڈا بھیجا۔

 احمدبن محمد بن مغیرة، عثماؿ، شعیب، زہری، ابوسلمہ بن عبدالرحمن، ابوعبداللہ، ابوہریرہ :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 جس فقت نماز کے فاسطے تکبیر ہو جائے تو نفل یا سنت نماز پزھنا منع ہے

 اانمت کے متعلق احادیث :   باب

 جس فقت نماز کے فاسطے تکبیر ہو جائے تو نفل یا سنت نماز پزھنا منع ہے



 

 

     868    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 سویس ب٩ نرَ، ًبساللہ ب٩ ٣بارک، زکَیا، ٤ًزو ب٩ زی٨ار، ًلاء ب٩ يشار، ابوہزیزہ :  راوی

٤ِزوُ  ًَ ثىَیٔ  ا٢َ حَسَّ َٗ یَّا  ٩ًَِ زَکََٔ ٤ُِٟبَارَکٔ  بِسُ اللۂ ب٩ُِ ا ًَ ا٢َ أ٧َبَِأ٧َاَ  َٗ ًَلَائَ ب٩َِ أخَِبر٧ََاَ سُوَیسُِ ب٩ُِ نَرَِٕ  تُ  ٌِ ا٢َ س٤َٔ َٗ ب٩ُِ زی٨َٔارٕ 

لََ  ٥َ إذَٔا أُٗی٤َٔتِ اٟؼَّ ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ َّی اللہُ  ا٢َ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل َٗ ا٢َ  َٗ ٩ًَِ أبَیٔ هزَُیزَِةَ  ثُ  ٤َِٟٜتُِوبةَُ يَشَارٕ یحَُسِّ َٓلََ ػَلََةَ إلََّٔ ا  ةُ 

ر، عطاء بن یسار، ابوہریرہ سے رفایت ہے کہ حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ سوید بن نصر، عبداللہ بن مبارک، زکریا، عمرف بن دینا

فآلہ فسلم نے ارشاد فرانیا جس فقت نماز فرض کی تکبیر ہو تو اس فقت میں کسی قسم کی نماز نہیں ہے علافہ فرض نماز کے۔ )مطلب یہ 

 ہیے بلکہ نماز فرض میں شرکت کرنا چاہیے(۔ہے کہ مذکورہ فقت میں نماز سنت یا نماز نفل کوئی نماز نہیں پزھنا چا

 سوید بن نصر، عبداللہ بن مبارک، زکریا، عمرف بن دینار، عطاء بن یسار، ابوہریرہ :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 اانمت کے متعلق احادیث :   باب

 کے فاسطے تکبیر ہو جائے تو نفل یا سنت نماز پزھنا منع ہےجس فقت نماز 

     869    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ح٥ٜ و ٣ح٤س ب٩ َظار، ٣ح٤س، طٌبة، ورٗاء ب٩ ٤ًز، ٤ًزو ب٩ زی٨ار، ًلاء ب٩ يشار، ابوہزیزہ اح٤سب٩ ًبساللہ ب٩ :  راوی

ًَبِ  ٩ًَِ أخَِبر٧ََاَ أح٤ََِسُ ب٩ُِ  ائَ ب٩ِٔ ٤ًَُزَ  َٗ ٩ًَِ وَرِ بَةَ  ٌِ ٩ًَِ طُ سْ  ث٨ََا ٣ُح٤ََّ الََ حَسَّ َٗ ارٕ  ََظَّ سُ ب٩ُِ  ٥َٜٔ و٣َُح٤ََّ ِٟحَ ٤ِزؤ ب٩ِٔ  سٔ اللۂ ب٩ِٔ ا ًَ

ا٢َ إذَٔ  َٗ ٠ًََیِهٔ وَس٥ََّ٠َ  َّی اللہُ  ٩ًَِ ا٨َّٟئیِّ ػَل ٩ًَِ أبَیٔ هزَُیزَِةَ  ًَلَائٔ ب٩ِٔ يَشَارٕ   ٩ًَِ ٤َِٟٜتُِوبةَُ زی٨َٔارٕ  لََ ػَلََةَ إلََّٔ ا َٓ لََةُ   ا أُٗی٤َٔتِ اٟؼَّ

، فرقاء بن عمر، عمرف بن دینار، عطاء

 

ی ة
ع

 

بن یسار، ابوہریرہ سے رفایت ہے کہ حضرت  احمدبن عبداللہ بن حکم ف محمد بن بشار، محمد، ص

رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے ارشاد فرانیا جس فقت نماز فرض کی تکبیر ہو تو اس فقت میں کوئی نماز نہیں پزھنا چاہیے علافہ 



 

 

 فرض نماز کے۔

، فرقاء بن عمر، عمرف بن :  رافی

 

ی ة
ع

 

 دینار، عطاء بن یسار، ابوہریرہ احمدبن عبداللہ بن حکم ف محمد بن بشار، محمد، ص

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 اانمت کے متعلق احادیث :   باب

 جس فقت نماز کے فاسطے تکبیر ہو جائے تو نفل یا سنت نماز پزھنا منع ہے

     870    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٗتیبہ، ابوًوا٧ہ، سٌس ب٩ ابزاہی٥، حٔؽ ب٩ ًاػ٥، اب٩ بحی٨ة، ًبساللہ ب٩ ٣اَٟ :  راوی

٩ًَِ اب٩ِٔ بحَُ  ًَاػ٥ٕٔ  ِٔؽٔ ب٩ِٔ  ٩ًَِ حَ سٔ ب٩ِٔ إبٔزَِاهی٥َٔ  ٌِ ٩ًَِ سَ ًَوَا٧ةََ  ث٨ََا أبَوُ  ا٢َ حَسَّ َٗ ُٗتیَِبَةُ  ا٢َ أُٗی٤َٔتِ ػَلََ أخَِبر٧ََاَ  َٗ ةُ ی٨َِةَ 

 ِّ ؼَل َُ َ ا٢َ أ َ٘ َٓ ٤ُِٟؤَذُِّ٪ يُ٘ی٥ُٔ  ِّی وَا ٠ًََیِهٔ وَس٥ََّ٠َ رَجُلَّ يؼَُل َّی اللہُ  أیَ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل بِحٔ فَََ ااٟؼُّ ٌّ ََ بِحَ أرَِ  ی اٟؼُّ

، عبداللہ بن انلک سے رفایت ہے کہ نماز فجر کی تکبیر

 

ة

 

 ی
حی
ی 

 ہوئی تو رسوؽ کریم قتیبہ، ابوعوانہ، سعد بن ابراہیم، ص ب بن عا ا، ابن 

صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے ایک شخص کو دیکھا نماز پزھتے ہوئے افر اس فقت مؤذؿ تکبیر کہہ رہا تھا آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے 

 فرانیا کہ کیا تم نماز فجر کی چار رکعات پزھ رہے ہو؟

، عبداللہ بن انلکقتیبہ، ابوعوانہ، سعد بن ابراہیم، ص ب بن عا ا، ابن  :  رافی

 

ة

 

 ی
حی
 ی 

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 اگر کوئی شخص نماز فجر کی سنت میں مشغوؽ ہو افر اانؾ نماز فرض پزھائے

 اانمت کے متعلق احادیث :   باب



 

 

 اانؾ نماز فرض پزھائےاگر کوئی شخص نماز فجر کی سنت میں مشغوؽ ہو افر 

     871    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 یحٌی ب٩ حِیب ب٩ عْبی، ح٤از، ًاػ٥، ًبساللہ ب٩ سرجص :  راوی

ًَبِسٔ   ٩ًَِ ًَاػ٥ْٔ  ث٨ََا  ا٢َ حَسَّ َٗ ازْ  ث٨ََا ح٤ََّ ا٢َ حَسَّ َٗ بیٕٔٓ  ا٢َ جَائَ رَج١ُْ أخَِبر٧ََاَ یَحٌِیَ ب٩ُِ حَِیٔبٔ ب٩ِٔ عََْ َٗ جٔصَ  اللۂ ب٩ِٔ سَرِ

ضَ  َٗ ا  َّ٤٠َ َٓ تَينِٔ ث٥َُّ زَخ١ََ  ٌَ ِٛ ٍَ اٟزَّ َٛ
بِحٔ فَََ ٔ اٟؼُّ ٠َیِهٔ وَس٥ََّ٠َ فیٔ ػَلََة ًَ َّی اللہُ  ٠ًََیِهٔ وَرَسُو٢ُ اللۂ ػَل َّی اللہُ  ی رَسُو٢ُ اللۂ ػَل

ُٓلََُ٪ أیَُّه٤َُا ا٢َ یاَ  َٗ ٥َ ػَلََتَهُ  ََ  وَس٠ََّ شٔ ِٔ ًَّٟیٔ ػ٠ََّیِتَ ٨َٟٔ ٨َا أوَِ ا ٌَ ًَّٟیٔ ػ٠ََّیِتَ ٣َ ََ ا  ػَلََتُ

یحیی بن حبیب بن عربی، حماد، عا ا، عبداللہ بن سرجس سے رفایت ہے کہ ایک شخص آیا افر حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ 

پزھیں۔ پھر نماز فرض میں شرکت کی جس فقت  فسلم نماز فجر کی اانمت فران رہے تھے تو اس شخص نے )سنت فجر کی( دف رکعات

آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نماز سے فارغ ہوگئے تو ارشاد فرانیا کہ اے فلاں شخص تیری کونسی نماز تھی جو کہ تو نے ہمارے ساتھ ادا 

 کی تھی یا فہ نماز کونسی تھی جو کہ تو نے تنہا ہی ادا کی تھی؟

 د، عا ا، عبداللہ بن سرجسیحیی بن حبیب بن عربی، حما :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 جو شخص صف کے پیچھے تنہا نماز ادا کرے

 اانمت کے متعلق احادیث :   باب

 جو شخص صف کے پیچھے تنہا نماز ادا کرے

     872    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ًبساللہ ب٩ ٣ح٤س ب٩ ًبساٟزح٩٤، سٔیا٪، اسحاٚ ب٩ ًبساللہ، ا٧ص :  راوی

 ًَ ُٙ ب٩ُِ  ثىَیٔ إسِٔحَ ا٢َ حَسَّ َٗ یَاُ٪  ِٔ ث٨ََا سُ ا٢َ حَسَّ َٗ بِسٔ اٟزَّح٩ٔ٤َِ  ًَ سٔ ب٩ِٔ  بِسُ اللۂ ب٩ُِ ٣ُح٤ََّ ًَ تُ أنََشّا أخَِبر٧ََاَ  ٌِ ا٢َ س٤َٔ َٗ بِسٔ اللۂ 



 

 

٠ًََیِهٔ وَس٥ََّ٠َ فیٔ بیَِ  َّی اللہُ  ا٢َ أتََا٧اَ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل َٗ ٨ًَِهُ  ٨َارَضٔیَ اللہُ  َٔ هُ وَػ٠ََّتِ أ٦ُُّ س٠َُی٥ِٕ خ٠َِ َٔ ٨َا خ٠َِ َٟ َٓؼ٠ََّیِتُ أ٧َاَ وَیتَی٥ْٔ   ت٨َٔا 

عبد اللہ بن محمد بن عبدالرحمن، سفیاؿ، اسحاؼ بن عبد اللہ، انس سے رفایت ہے کہ ایک رفز حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ 

آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کے پیچھے صف باندھ کر نماز ادا کی افر  فسلم ہم لوگوں کے پاس تشریف لائے تو میں نے افر یتیم نے

 حضرت اؾ سلیم نے ہماری اقتداء میں نماز ادا کی۔

 عبداللہ بن محمد بن عبدالرحمن، سفیاؿ، اسحاؼ بن عبداللہ، انس :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 اانمت کے متعلق احادیث :   باب

 جو شخص صف کے پیچھے تنہا نماز ادا کرے

     873    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٗتیبہ، ٧وح يٌىی اب٩ ٗیص، اب٩ ٣اَٟ، ٤ًزو، ابوجوزا، ًبساللہ اب٩ ًباض :  راوی

ث٨ََا  ا٢َ حَسَّ َٗ ُٗتیَِبَةُ  ا٢َ کا٧َتَِ أخَِبر٧ََاَ  َٗ ًَبَّاضٕ  ٩ًَِ اب٩ِٔ  ِٟحَوِزَائٔ  ٩ًَِ أبَیٔ ا ٤ًَِزْو  َٕ وَهوَُ  ٔ ٩ًَِ اب٩ِٔ ٣َاٟ یِصٕ  َٗ ىیٔ اب٩َِ  ٌِ ٧وُحْ يَ

 ََ کاََ٪  َٓ ا٢َ  َٗ ٥َ حَش٨َِائُ ٩ِ٣ٔ أحَِش٩َٔ ا٨َّٟاضٔ  ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ َّی اللہُ  َٕ رَسُو٢ٔ اللۂ ػَل ِّی خ٠َِ ؼَل َُ وِ ا٣ِزَأةَْ  َ٘ ِٟ فُ ا ٦ُ فیٔ ٌِ سَّ َ٘ ٔ یتََ ٦

ٍَ ٧وََزَ  َٛ إذَٔا رَ َٓ  ٔ ٤ُِٟؤَخََّ ِّٕ ا َّی یَٜوَُ٪ فیٔ اٟؼَّ ه٥ُِ حًَ ُـ ٌِ ََ ٢ٔ ٟئَٔلََّ یَزَاهاَ وَيَشِتَأخَُِٔ  ِّٕ الِْوََّ َّ اٟؼَّ ًَز أ٧َز٢ََِ اللہُ  َٓ  ٩ِ٣ٔ تَحِتٔ إبٔلِٔهٔ 

سِ  َ٘ َٟ س٣ٔٔينَ ٥ُِٜ٨ِ٣ٔ وَ ِ٘ ٤ُِٟشِتَ ٨َ٤ِٔ٠ًَا ا سِ  َ٘ َٟ ی٩َ وَج١ََّ وَ ٤ُِٟشِتَأخَِٔٔ  ٨َ٤ِٔ٠ًَا ا

قتیبہ، نوح یعنی ابن قیس، ابن انلک، عمرف، ابوجوزا، عبداللہ ابن عباس سے رفایت ہے کہ ایک بہت خوبصورت خاتوؿ حضرت رسوؽ 

 اللہ علیہ فآلہ فسلم کی اقتداء میں نماز ادا کیا کرتی تھی تو چند حضرات پہلی صف میں چلے جاتے تاکہ فہ نظر نہ آئے افر بعض کریم صلی

حضرات آخری صف میں رہتے تھے افر جس فقت فہ خاتوؿ رکوع کرتی تھی تو اس خاتوؿ کو لوگ بغلوں کے درمیاؿ سے جھانکتے 

آیت نازؽ فرانئی آخر تک۔ اس آیت کریمہ کا مطلب یہ ہے کہ ہم اچھی طرح سے فاقف ہیں تھے جس فقت خدافند قدفس نے یہ 



 

 

 اؿ لوگوں سے جو کہ نماز کے دفراؿ آگے رہتے ہیں افر ہم اؿ سے بھی اچھی طرح فاقف ہیں جو کہ پیچھے رہتے ہیں۔

 قتیبہ، نوح یعنی ابن قیس، ابن انلک، عمرف، ابوجوزا، عبداللہ ابن عباس :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 صف میں شامل ہونے سے متعلق رکوع کر نے سے متعلق

 اانمت کے متعلق احادیث :   باب

 صف میں شامل ہونے سے متعلق رکوع کر نے سے متعلق

     874    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ح٤یسب٩ ٣شٌسة، یزیس ب٩ زریٍ، سٌیسزیاز ال٥٠ًَ، حش٩، ابوبکَة :  راوی

ا٢َ حَسَّ  َٗ  ٥ٔ٠ًَِ َ ٕ الِْ ٩ًَِ زیٔاَز ٌٔیسْ  ث٨ََا سَ ا٢َ حَسَّ َٗ  ٍٕ ٩ًَِ یَزیٔسَ ب٩ِٔ زُرَیِ سَةَ  ٌَ ةَ أخَِبر٧ََاَ ح٤َُیِسُ ب٩ُِ ٣َشِ ِٟحَش٩َُ أَ٪َّ أبَاَ بکَََِ ث٨ََا ا

ثهَُ أَ  ا٢َ ا٨َّٟئیُّ ػَ حَسَّ َ٘ َٓ  ِّٕ ٍَ زوَُ٪ اٟؼَّ َٛ
ٍْ فَََ ٔ ٥َ رَاٛ ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ َّی اللہُ  ٤َِٟشِحسَٔ وَا٨َّٟئیُّ ػَل َّهُ زَخ١ََ ا ٥َ ٧ ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ َّی اللہُ  ل

سِ  ٌُ ََ ػّا وَلََ   زَازَکَ اللہُ حٔرِ

فایت ہے کہ فہ مسجد میں داخل ہوئے افر رسوؽ کریم صلی اللہ حمیدبن مسعدة، یسید بن زریع، سعیدزیاد الاعلم، حسن، ابوبکرة سے ر

علیہ فآلہ فسلم رکوع میں تھے انہوں نے صف میں شامل ہونے سے پہلے رکوع کر لیا )جلدی کی فجہ سے(۔ رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ 

 ئے لیکن تم آئندہ سے ایسا نہ کرنا۔فآلہ فسلم نے ارشاد فرانیا اللہ تعالی تجھ کو اس سے زیادہ نماز پزھنے کی توفیق عطا فران

 حمیدبن مسعدة، یسید بن زریع، سعیدزیاد الاعلم، حسن، ابوبکرة :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 اانمت کے متعلق احادیث :   باب



 

 

 سے متعلقصف میں شامل ہونے سے متعلق رکوع کر نے 

     875    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٣ح٤س ب٩ ًبساللہ ب٩ ٣بارک، ابواسا٣ة، وٟیس ب٩ َٛير، سٌیس ب٩ ابوسٌیس، ابوہزیزہ :  راوی

ا٢َ  َٗ ثىَیٔ أبَوُ أسَُا٣َةَ  ا٢َ حَسَّ َٗ ٤ُِٟبَارَکٔ  ًَبِسٔ اللۂ ب٩ِٔ ا سُ ب٩ُِ  ٌٔیسٕ أخَِبر٧ََاَ ٣ُح٤ََّ ٌٔیسٔ ب٩ِٔ أبَیٔ سَ ٩ًَِ سَ  ٕ َئر َٛ ِٟوَٟیٔسُ ب٩ُِ  ثىَیٔ ا حَسَّ

 َ٘ َٓ  َٖ ٥َ یَو٣ِّا ث٥َُّ انِرَََ ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ َّی اللہُ  َّی رَسُو٢ُ اللۂ ػَل ا٢َ ػَل َٗ ٩ًَِ أبَیٔ هزَُیزَِةَ  ََ ألَََ ٩ًَِ أبَیٔهٔ  ٩ُ ػَلََتَ ُٓلََُ٪ ألَََ تحَُشِّ ا٢َ یاَ 

٤ُِٟؼَ  ٤َا أَُرَُِٔ بيَنَِ یسََیَّ ی٨َِوُزُ ا َٛ ِّی أَُرَُِٔ ٩ِ٣ٔ وَرَائیٔ  ٔن شٔهٔ إ ِٔ ِّی ٨َٟٔ َٕ يُؼَل یِ َٛ ِّی   ل

، فلید بن کثیر، سعید بن ابوسعید، ابوہریرہ سے رفایت ہے کہ حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ 

 

محمد بن عبداللہ بن مبارک، ابواسامة

ح طریقہ سے ادا نہیں کرتے  فآلہ فسلم نے ایک دؿ نماز پزھائی پھر نماز سے

ح
صی 

فراغت کے بعد فرانیا اے فلاں شخص! تم اپنی نماز کو 

کیا نمازی خود یہ بات نہیں پہچاؿ سکتا کہ نماز کس طریقہ سے ادا کرنی چاہیے۔ )مطلب یہ ہے کہ نماز خشوع ف خضوع افر ادب کے 

 کہ جس طریقہ سے سامنے کی جانب دیکھتا ہوں۔ ساتھ پزھنا چاہیے( افر میں پیچھے سے بھی اسی طریقہ سے دیکھتا ہوں

، فلید بن کثیر، سعید بن ابوسعید، ابوہریرہ :  رافی

 

 محمد بن عبداللہ بن مبارک، ابواسامة

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 ظہر کی نماز کے بعد سنت کتنی پزھے؟

 اانمت کے متعلق احادیث :   باب

 ظہر کی نماز کے بعد سنت کتنی پزھے؟

     876    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٗتیبہ ب٩ سٌیس، ٣اَٟ، ٧آٍ، ًبساللہ اب٩ ٤ًز :  راوی



 

 

٩ًَِ اب٩ِٔ ٤ًَُزَ أَ٪َّ   ٍٕ ٔ ٩ًَِ ٧آَ  َٕ ٔ ٩ًَِ ٣َاٟ ٌٔیسٕ  ُٗتیَِبَةُ ب٩ُِ سَ ٔ  أخَِبر٧ََاَ  هِز ب١َِ اٟوُّ َٗ ِّی  ٥َ کاََ٪ يُؼَل ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ َّی اللہُ  رَسُو٢َ اللۂ ػَل

 ٌَ ِٛ ٌٔظَائٔ رَ ِٟ سَ ا ٌِ ََ تَينِٔ فیٔ بیَِتهٔٔ وَ ٌَ ِٛ زبٔٔ رَ ِِ ٤َِٟ سَ ا ٌِ ََ ِّی  تَينِٔ وَکاََ٪ يُؼَل ٌَ ِٛ سَهَا رَ ٌِ ََ تَينِٔ وَ ٌَ ِٛ سَ رَ ٌِ ََ ِّی  تَينِٔ وَکاََ٪ لََ يُؼَل

ةٔ  ٌَ ِٟح٤ُِ تَينِٔ ا ٌَ ِٛ ِّیَ رَ یُؼَل َٓ  َٖ َّی ی٨َِرََٔ  حًَ

قتیبہ بن سعید، انلک، نافع، عبداللہ ابن عمر سے رفایت ہے کہ حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نماز فجر سے قبل دف رکعات 

افر دف رکعت نماز مغرب کے بعد  ادا کرتے تھے افر آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم ظہر کی نماز کے بعد دف رکعات ادا فرانیا کرتے تھے

اپنے مکاؿ میں ادا فرانتے تھے افر نماز جمعہ کے بعد آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کچھ نہیں پزھتے تھے جس فقت آپ صلی اللہ علیہ 

 فآلہ فسلم فاپس آتے تو آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم دف رکعت نماز ادا فرانتے۔

 ، عبداللہ ابن عمرقتیبہ بن سعید، انلک، نافع :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 نماز عصر کے قبل کی سنت

 اانمت کے متعلق احادیث :   باب

 نماز عصر کے قبل کی سنت

     877    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 اس٤ٌی١ ب٩ ٣شٌوز، یزیس ب٩ زریٍ، طٌبہ، ابواسحاٚ، ًاػ٥ ب٩ ؿ٤زة :  راوی

 ًَ  َٙ ٩ًَِ أبَیٔ إسِٔحَ بَةُ  ٌِ ث٨ََا طُ ا٢َ حَسَّ َٗ  ٍٕ ث٨ََا یَزیٔسُ ب٩ُِ زُرَیِ ا٢َ حَسَّ َٗ  ٕ وز ٌُ ٌٔی١ُ ب٩ُِ ٣َشِ ا٢َ أخَِبر٧ََاَ إس٤َِٔ َٗ ًَاػ٥ٔٔ ب٩ِٔ ؿ٤َِزَةَ   ٩ِ

٩ًَِ ػَلََةٔ رَسُو٢ٔ  ا  ٠ًَیٔا ٨َِٟا  َ ا٢َ کاََ٪ إذَٔ  سَأ َٗ ٨َا  ٌِ هُ س٤َٔ ِ٘ ٥ِ ٧لُٔ َٟ ٨َ٠ُِٗا إِٔ٪   ََ ٔ ُٙ ذَٟ ا٢َ أی٥َُُِّٜ یلُٔی َٗ ٠ًََیِهٔ وَس٥ََّ٠َ  َّی اللہُ  ا کا٧َتَِ اللۂ ػَل

إذَٔا کا٧َتَِ ٩ِ٣ٔ هَا ه٨َُ  َٓ تَينِٔ  ٌَ ِٛ َّی رَ رَِٔ ػَل ٌَ ِٟ هَیِئَتهَٔا ٩ِ٣ٔ هَا ه٨َُا ٨ًِٔسَ ا َٛ ٤ِصُ ٩ِ٣ٔ هَا ه٨َُا  هَیِئَتهَٔا ٩ِ٣ٔ هَا ه٨َُا ٨ًِٔسَ اٟظَّ َٛ ا 

ا ٌّ ََ رَِٔ أرَِ ٌَ ِٟ ب١َِ ا َٗ ِّی  سَهَا ث٨ِٔتَينِٔ وَيُؼَل ٌِ ََ ا وَ ٌّ ََ ٔ أرَِ هِز ب١َِ اٟوُّ َٗ ِّی  ا وَيُؼَل ٌّ ََ َّی أرَِ ٔ ػَل هِز تَينِٔ  اٟوُّ ٌَ ِٛ ؼ١ُٔ بيَنَِ ک١ُِّ رَ ِٔ يَ



 

 

بئنَ وَا٨َّٟ  ٤ُِٟقََِّ َٜةٔ ا ٔ ٤َِٟلََئ ًَلیَ ا ٤ُِٟش٤ٔ٠ِئنَ بتَٔش٠ِی٥ٕٔ  ٤ُِٟؤ٨٣ِٔئنَ وَا ه٥ُِ ٩ِ٣ٔ ا ٌَ ٔ  ِیِّٔينَ و٩ِ٣ََ تَب

اسمعیل بن سعودد، یسید بن زریع، شعبہ، ابواسحاؼ، عا ا بن ضمرة سے رفایت ہے کہ میں نے حضرت علی سے دریافت کیا کہ رسوؽ 

تھے؟ انہوں نے فرانیا کہ کس شخص میں کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم دؿ کے فقت نماز فرض سے قبل کس قدر رکعات ادا فرانتے 

اس قدر طاقت ہے کہ فہ اس قدر تعداد میں رکعات ادا کرے۔ پھر فرانیا کہ جس فقت سورج بلند ہوتا ہے تو دف رکعات ادا فرانتے 

رکعت کے بعد  افر دفپہر سے قبل چار رکعات ادا فرانتے افر آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم آخر میں سلاؾ فرانتے )مطلب یہ ہے کہ دف

 سلاؾ نہ پھیرتے تھے(۔

 اسمعیل بن سعودد، یسید بن زریع، شعبہ، ابواسحاؼ، عا ا بن ضمرة :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 اانمت کے متعلق احادیث :   باب

 نماز عصر کے قبل کی سنت

     878    حسیث                               او٢ج٠س   :  ج٠س

 ٣ح٤س ب٩ ٣َىی، ٣ح٤س ب٩ ًبساٟزح٩٤، حؼين ب٩ ًبساٟزح٩٤، ابواسحاٚ، ًاػ٥ ب٩ ؿ٤زة :  راوی

 ًَ ث٨ََا حؼَُينُِ ب٩ُِ  ا٢َ حَسَّ َٗ ًَبِسٔ اٟزَّح٩ٔ٤َِ  سُ ب٩ُِ  ث٨ََا ٣ُح٤ََّ ا٢َ حَسَّ َٗ َّی  ى ََ ٤ُِٟ سُ ب٩ُِ ا ٩ًَِ أخَِبر٧ََاَ ٣ُح٤ََّ  َٙ ٩ًَِ أبَیٔ إسِٔحَ بِسٔ اٟزَّح٩ٔ٤َِ 

٠َیِهٔ وَس٥ََّ٠َ  ًَ َّی اللہُ  ٔ رَسُو٢ٔ اللۂ ػَل ٩ًَِ ػَلََة ًَلیَّٔ ب٩َِ أبَیٔ كاَٟبٕٔ  ِٟتُ  َ ا٢َ سَأ َٗ ٤َِٟٜتُِوبةَٔ ًَاػ٥ٔٔ ب٩ِٔ ؿ٤َِزَةَ  ب١َِ ا َٗ  فیٔ ا٨َّٟهَارٔ 

 ُٙ ا٢َ ٩ِ٣َ یلُٔی ا٢َ  َٗ َٗ ََ ث٥َُّ أخَِبر٧ََاَ  ٔ ب١َِ ذَٟ َٗ تَينِٔ وَ ٌَ ِٛ ٤ِصُ رَ ُّ اٟظَّ ِّی حئنَ تَزیٔ ٥َ يُؼَل ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ َّی اللہُ  کاََ٪ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل

 ٔ ه ش٠ِی٥َٔ فیٔ آخَٔٔ ١ُ اٟتَّ ٌَ اتٕ یَحِ ٌَ َٛ ٍَ رَ ٕٔ ا٨َّٟهَارٔ أرَِبَ  نؼِٔ

سے رفایت ہے کہ ہم لوگوں نے حضرت علی سے  محمد بن مثنی، محمد بن عبدالرحمن، حصین بن عبدالرحمن، ابواسحاؼ، عا ا بن ضمرة

رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کی نماز کے بارے میں دریافت کیا تو انہوں نے جواب میں فرانیا تمہارے میں سے کوئی شخص اس 

ں پر آتا یعنی بات کی قوت رکھتا ہے ہم لوگوں نے عرض کیا کہ اگر طاقت نہ رکھیں تب بھی بات تو سن لیں۔ جس فقت سورج یہا



 

 

نماز عصر کے فقت تو آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم دف رکعات نماز پزھتے افر جس فقت یہاں پر آتا یعنی نماز ظہر کے فقت تو چار رکعت 

ادا  ادا فرانتے افر نماز ظہر سے قبل چار رکعات ادا فرانتے افر نماز ظہر کے بعد دف رکعت ادا فرانتے افر نماز عصر سے قبل چار رکعت

فرانتے لیکن دف دف رکعت کے بعد سلاؾ پھرتے افر سلاؾ کرتے فرشتوں افر پیغمبرفں افر جو اؿ کے پیرفکار ہیں مومنین افر مسلمین 
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) 

 محمد بن مثنی، محمد بن عبدالرحمن، حصین بن عبدالرحمن، ابواسحاؼ، عا ا بن ضمرة :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 نماز شرفع کرنے سے متعلق احادیث : باب

 نماز کے آغاز میں کیا کرنا چاہئے؟

 شرفع کرنے سے متعلق احادیثنماز  :   باب

 نماز کے آغاز میں کیا کرنا چاہئے؟

     879    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

٤ًزو ب٩ ٨٣ؼور، ًلی ب٩ ًیاغ، طٌیب، زہزی، سا٥ٟ، اح٤سب٩ ٣ح٤س ب٩ ٣ِيرة، ٤ًَا٪، اب٩ سٌیس، طٌیب،  :  راوی

 ٣ح٤س، زہزی، سا٥ٟ ب٩ ًبساللہ ب٩ ٤ًز

ا٢َ حَسَّ أَ  َٗ ٩ًَِ اٟزُّهزِیِّٔ  یِبْ  ٌَ ث٨ََا طُ ا٢َ حَسَّ َٗ ًَیَّاغٕ  ًَلیُّٔ ب٩ُِ  ث٨ََا  ا٢َ حَسَّ َٗ ٤ًَِزوُ ب٩ُِ ٨ِ٣َؼُورٕ  ثىَیٔ سَا٥ْٟٔ ح و أخَِبرََنیٔ أح٤ََِسُ خِبر٧ََاَ 

یِ  ٌَ ٩ًَِ طُ ٌٔیسٕ  ٤َاُ٪ هوَُ اب٩ُِ سَ َِ ث٨ََا ًُ ا٢َ حَسَّ َٗ ٤ُِِٟئرَةٔ  سٔ ب٩ِٔ ا بِسٔ ب٩ُِ ٣ُح٤ََّ ًَ ا٢َ أخَِبرََنیٔ سَا٥ُٟٔ ب٩ُِ  َٗ سٕ وَهوَُ اٟزُّهِزیُّٔ  ٩ًَِ ٣ُح٤ََّ بٕ 

 ِٜ ِٓتتََحَ اٟتَّ ٠َیِهٔ وَس٥ََّ٠َ إذَٔا ا ًَ َّی اللہُ  ا٢َ رَأیَتُِ رَسُو٢َ اللۂ ػَل َٗ ٩ًَِ اب٩ِٔ ٤ًَُزَ  ِّرُ اللۂ ب٩ِٔ ٤ًَُزَ  َٜب ٍَ یسََیهِٔ حئنَ یُ َٓ لََةٔ رَ بئرَ فیٔ اٟؼَّ

 ٔ ٍَ اللہُ ٟ ا٢َ س٤َٔ َٗ ََ ث٥َُّ إذَٔا  ٔ ١ََِ ذَٟ ١َ ٣ٔ ٌَ َٓ  َٔ و ُٛ َّرَ ٟلٔرُّ ب َٛ ِٜٔیَِهٔ وَإذَٔا  ٠َه٤َُا حَذِوَ ٨ِ٣َ ٌَ َّی یحَِ ا٢َ حًَ َٗ ََ وَ ٔ ١ََِ ذَٟ ١َ ٣ٔ ٌَ َٓ ٩ِ٤َ ح٤َسَٔهُ 



 

 

 ِ ٍُ رَأ َٓ ََ حئنَ يَشِحُسُ وَلََ حئنَ یَزِ ٔ ١ُ ذَٟ ٌَ ِٔ ِٟح٤َِسُ وَلََ يَ ََ ا َٟ ٔ رَب٨ََّا وَ حُوز  سَهُ ٩ِ٣ٔ اٟشُّ

عمرف بن منصور، علی بن عیاش، شعیب، زہری، سالم، احمدبن محمد بن مغیرة، عثماؿ، ابن سعید، شعیب، محمد، زہری، سالم بن عبداللہ بن 

پزھتے نماز عمر سے رفایت ہے کہ میں نے رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کو دیکھا کہ آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم جس فقت تکبیر 

کے شرفع کرنے کی تو آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم دفنوں ہاتھ اٹھاتے تکبیر کہتے فقت یہاں تک کہ ہاتھ دفنوں مونڈھوں کے برابر 

آجاتے افر جس فقت رکوع کے فاسطے تکبیر پزھتے تو جب بھی اسی طریقہ سے کرتے )مطلب یہ ہے کہ آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم 

ھوں تک اٹھاتے تھے( پھر جس فقت )سمع اللہ من  حمدہ( کہتے تو اسی طریقہ سے کرتے تھے )مطلب یہ ہے کہ دفنوں ہاتھ مونڈ

( پزھتے پھر جس فقت سجدہ میں جاتے توہاتھ نہ اٹھاتے۔ اسی طریقہ سے دْ ُ
مَ
ح
ْ ل

 ا
َ

َ
لَ
َ
َ  ف

 

َ
ّ
ب 
َ
 دفنوں ہاتھ کندھے تک اٹھاتے( افر پھر )ر

 ہاتھ نہ اٹھاتے۔ جس فقت سجدہ سے سر اٹھاتے تو جب بھی

عمرف بن منصور، علی بن عیاش، شعیب، زہری، سالم، احمدبن محمد بن مغیرة، عثماؿ، ابن سعید، شعیب، محمد، زہری، سالم بن  :  رافی

 عبداللہ بن عمر

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

  تو پہلے دفنوں ہاتھ اٹھائےجس فقت تکبیر پزھے

 نماز شرفع کرنے سے متعلق احادیث :   باب

 جس فقت تکبیر پزھے تو پہلے دفنوں ہاتھ اٹھائے

     880    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 سویس ب٩ نرَ، ًبساللہ ب٩ ٣بارک، یو٧ص، زہزی، سا٥ٟ، ًبساللہ اب٩ ٤ًز :  راوی

ا٢َ أخَِ  َٗ ٩ًَِ اٟزُّهزِیِّٔ  ٩ًَِ یو٧ُصَُ  ٤ُِٟبَارَکٔ  ًَبِسُ اللۂ ب٩ُِ ا ا٢َ أ٧َبَِأ٧َاَ  َٗ ا٢َ أخَِبر٧ََاَ سُوَیسُِ ب٩ُِ نَرَِٕ  َٗ ٩ًَِ اب٩ِٔ ٤ًَُزَ  برََنیٔ سَا٥ْٟٔ 

 َٓ لََةٔ رَ ٔلیَ اٟؼَّ ا٦َ إ َٗ ٥َ إذَٔا  ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ َّی اللہُ  ١ُ رَأیَتُِ رَسُو٢َ اللۂ ػَل ٌَ ِٔ ا٢َ وَکاََ٪ يَ َٗ ِّرُ  َٜب ِٜٔیَِهٔ ث٥َُّ یُ َّی تَٜو٧ُاَ حَذِوَ ٨ِ٣َ ٍَ یسََیهِٔ حًَ

ٍَ اللہُ ٩ِ٤َٟٔ  و٢ُ س٤َٔ ُ٘ َٔ وَيَ و ُٛ
ٍُ رَأسَِهُ ٩ِ٣ٔ اٟزُّ َٓ ََ حئنَ یَزِ ٔ ١ُ ذَٟ ٌَ ِٔ َٔ وَيَ و ُٛ ِّرُ ٟلٔرُّ َٜب ََ حئنَ یُ ٔ ََ فیٔ ذَٟ ٔ ١ُ ذَٟ ٌَ ِٔ ح٤َسَٔهُ وَلََ يَ



 

 

حُو ٔ اٟشُّ  ز

سوید بن نصر، عبداللہ بن مبارک، یونس، زہری، سالم، عبداللہ ابن عمر سے رفایت ہے کہ میں نے رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ 

فسلم کو دیکھا کہ جس فقت آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کھڑے ہوتے نماز کے فاسطے تو آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم دفنوں جانب کے 

 کہ آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کے ہاتھ مونڈھوں کے برابر آجاتے پھر تکبیر کہتے افر جس فقت رکوع کے ہاتھ اٹھاتے یہاں تک
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 تو فاسطے تکبیر کہتے تو جب بھی اسی طریقہ سے کرتے یعنی دفنوں ہاتھ اٹھاتے مونڈھوں تک پھر جس فقت )

  کہ مونڈھوں تک ہاتھ اٹھاتے( افر جس فقت سجدہ میں جاتے توہاتھ نہ اٹھاتے۔اسی طریقہ سے کرتے )مطلب یہ ہے

 سوید بن نصر، عبداللہ بن مبارک، یونس، زہری، سالم، عبداللہ ابن عمر :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 سے متعلق احادیث نماز شرفع کرنے :   باب

 جس فقت تکبیر پزھے تو پہلے دفنوں ہاتھ اٹھائے

     881    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٗتیبہ، ٣اَٟ، اب٩ طہاب، سا٥ٟ، ًبساللہ ب٩ ٤ًز :  راوی

بِسٔ  ًَ  ٩ًَِ ٩ًَِ سَا٥ٕٟٔ  ٩ًَِ اب٩ِٔ طٔهَابٕ   َٕ ٔ ٩ًَِ ٣َاٟ ُٗتیَِبَةُ  ٥َ کاََ٪ إذٔاَ أخَِبر٧ََاَ  ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ َّی اللہُ  اللۂ ب٩ِٔ ٤ًَُزَ أَ٪َّ رَسُو٢َ اللۂ ػَل

 َٛ ه٤َُا  ٌَ َٓ َٔ رَ و ُٛ
ٍَ رَأسَِهُ ٩ِ٣ٔ اٟزُّ َٓ ٍَ وَإذَٔا رَ َٛ ِٜٔیَِهٔ وَإذَٔا رَ ٍَ یسََیهِٔ حَذِوَ ٨ِ٣َ َٓ لََةَ رَ ِٓتتََحَ اٟؼَّ ٍَ اللہُ ٩ِ٤َٟٔ ا ا٢َ س٤َٔ َٗ ََ وَ ٔ ذَٟ

ٔ ح٤َسَٔ  حُوز ََ فیٔ اٟشُّ ٔ ١ُ ذَٟ ٌَ ِٔ ِٟح٤َِسُ وَکاََ٪ لََ يَ ََ ا َٟ  هُ رَب٨ََّا وَ

قتیبہ، انلک، ابن شہاب، سالم، عبداللہ بن عمر سے رفایت ہے کہ حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم جس فقت نماز کے 

کوع سے سر افپر اٹھاتے تو دفنوں ہاتھ مونڈھوں شرفع فرانتے تو دفنوں ہاتھ مونڈھوں تک اٹھاتے افر جس فقت رکوع کرتے افر ر

( پزھتے پھر آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم سجدہ میں  دْ ُ
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 اس طریقہ سے کرتے۔تک اٹھاتے افر )



 

 

 قتیبہ، انلک، ابن شہاب، سالم، عبداللہ بن عمر :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 کاؿ تک ہاتھ اٹھانے سے متعلق

 نماز شرفع کرنے سے متعلق احادیث :   باب

 کاؿ تک ہاتھ اٹھانے سے متعلق

     882    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٗتیبہ، ابواحوؾ، ابواسحاٚ، ًبساٟحبارب٩ وائ١، وائ١ ب٩ ححز :  راوی

٩ًَِ أبَیٔ ِٟحَبَّارٔ ب٩ِٔ وَائ١ٕٔ  ًَبِسٔ ا  ٩ًَِ  َٙ ٩ًَِ أبَیٔ إسِٔحَ ث٨ََا أبَوُ الِْحَِوَؾٔ  ا٢َ حَسَّ َٗ ُٗتیَِبَةُ  َٕ رَسُو٢ٔ اللۂ أخَِبر٧ََاَ  ا٢َ ػ٠ََّیِتُ خ٠َِ َٗ هٔ 

 ٥َ ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ َّی اللہُ  ٠ََٓ  ػَل ٜٔتَابٔ  اتحَٔةٔ الِ َٔ َٔ ُ أ َّی حَاذتََا أذ٧ُُیَِهٔ ث٥َُّ يَقَِِ ٍَ یسََیهِٔ حًَ َٓ َّرَ وَرَ ب َٛ لََةَ  ِٓتتََحَ اٟؼَّ ا ا َّ٤٠َ َْ ٨ِ٣ٔهَا َٓ ا فَََ َّ٤

ٍُ بهَٔا ػَوِتَهُ  َٓ ا٢َ آ٣ٔينَ یزَِ َٗ 

 نے حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم قتیبہ، ابواحوص، ابواسحاؼ، عبدالجباربن فائل، فائل بن حجر سے رفایت ہے کہ میں

کے پیچھے نماز پزھی۔ آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے جس فقت نماز شرفع فرانئی تو تکبیر پزھی افر دفنوں ہاتھ کانوں تک اٹھائے پھر 

 سورہ فاتحہ کی تلافت فرانئی جس فقت اس سے فراغت ہوئی تو بلند آفاز سے آمین پزھی۔

 ، ابواحوص، ابواسحاؼ، عبدالجباربن فائل، فائل بن حجرقتیبہ :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 نماز شرفع کرنے سے متعلق احادیث :   باب

 کاؿ تک ہاتھ اٹھانے سے متعلق



 

 

     883    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٣ح٤س ب٩ ًبسالًَلی، خاٟس، طٌبہ، ٗتازہ، نرَ ب٩ ًاػ٥، ٣اَٟ ب٩ اٟحویزث :  راوی

تُ  ٌِ ا٢َ س٤َٔ َٗ تَازَةَ  َٗ  ٩ًَِ بَةُ  ٌِ ث٨ََا طُ ا٢َ حَسَّ َٗ ث٨ََا خَاٟسْٔ  ا٢َ حَسَّ َٗ ًِلیَ  َ ًَبِسٔ الِْ سُ ب٩ُِ  َٔ  أخَِبر٧ََاَ ٣ُح٤ََّ ٔ ٩ًَِ ٣َاٟ ًَاػ٥ٕٔ  نَرََِ ب٩َِ 

٠َیِهٔ ب٩ِٔ ا ًَ َّی اللہُ  ٥َ أَ٪َّ رَسُو٢َ اللۂ ػَل ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ َّی اللہُ  ٍَ ِٟحُوَیزِثٔٔ وَکاََ٪ ٩ِ٣ٔ أػَِحَابٔ ا٨َّٟئیِّ ػَل َٓ َّی رَ ٥َ کاََ٪ إذَٔا ػَل  وَس٠ََّ

 ِ ٍَ رَأ َٓ ٍَ وَإذَٔا رَ َٛ ِّرُ حیَٔا٢َ أذ٧ُُیَِهٔ وَإذَٔا أرََازَ أَِ٪ یَزِ َٜب ُ َٔ یسََیهِٔ حئنَ ی و ُٛ
 سَهُ ٩ِ٣ٔ اٟزُّ

محمد بن عبدالاعلی، خالد، شعبہ، قتادہ، نصر بن عا ا، انلک بن الحویرث سے رفایت ہے کہ حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم 

جس  جس فقت تکبیر پزھتے تھے تو آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم دفنوں ہاتھ کانوں تک اٹھاتے تھے افر آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم

 فقت رکوع فرانتے تو دفنوں ہاتھ کانوں تک اٹھاتے تھے۔ اس طریقہ سے جس فقت رکوع سے سر اٹھاتے تو اس طرح کرتے۔

 محمد بن عبدالاعلی، خالد، شعبہ، قتادہ، نصر بن عا ا، انلک بن الحویرث :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 نماز شرفع کرنے سے متعلق احادیث :   باب

 کاؿ تک ہاتھ اٹھانے سے متعلق

     884    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 اب٩ ابوعْوبة، ٗتازہ، نرَب٩ ًاػ٥، ٣اَٟ ب٩ حویزثيٌ٘وب ب٩ ابزاہی٥، اب٩ ٠ًیة،  :  راوی

٩ًَِ نَرَِٔ  تَازَةَ  َٗ  ٩ًَِ وبةََ  ٩ًَِ اب٩ِٔ أبَیٔ عَُْ ث٨ََا اب٩ُِ ٠ًَُیَّةَ  ا٢َ حَسَّ َٗ وبُ ب٩ُِ إبٔزَِاهی٥َٔ  ُ٘ ٌِ َٔ ب٩ِٔ أخَِبر٧ََاَ يَ ٔ ٩ًَِ ٣َاٟ ًَاػ٥ٕٔ   ب٩ِٔ 

َّی ا٢َ رَأیَتُِ رَسُو٢َ اللۂ ػَل َٗ ِٟحُوَیزِثٔٔ  ٍَ رَأسَِهُ  ا َٓ ٍَ وَحئنَ رَ َٛ ٍَ یسََیهِٔ وَحئنَ رَ َٓ ٔ رَ لََة ٠َیِهٔ وَس٥ََّ٠َ حئنَ زَخ١ََ فیٔ اٟؼَّ ًَ اللہُ 

ََ أذ٧ُُیَِهٔ  َّی حَاذتََا فَُُو َٔ حًَ و ُٛ
 ٩ِ٣ٔ اٟزُّ

، قتادہ، نصربن عا ا، انلک بن حویرث سے رفایت ہے کہ میں 

 

ة
ی 
، ابن ابوعرف

 

نے حضرت رسوؽ کریم یعقوب بن ابراہیم، ابن علی ة



 

 

صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کو دیکھا آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے جس فقت نماز شرفع فرانئی تو دفنوں ہاتھ اٹھائے افر آپ صلی اللہ 

 ٹھائے۔علیہ فآلہ فسلم جس فقت رکوع فرانیا تو دفنوں ہاتھ اٹھائے پھر جس فقت رکوع سے سر اٹھایا تو دفنوں ہاتھ کانوں کی لو تک ا

، قتادہ، نصربن عا ا، انلک بن حویرث :  رافی

 

ة
ی 
، ابن ابوعرف

 

 یعقوب بن ابراہیم، ابن علی ة

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 جس فقت ہاتھ اٹھائے تو دفنوں ہاتھ کے انگوٹھوں کو کس جگہ تک لے جائے؟

 نماز شرفع کرنے سے متعلق احادیث :   باب

 جس فقت ہاتھ اٹھائے تو دفنوں ہاتھ کے انگوٹھوں کو کس جگہ تک لے جائے؟

     885    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٣ح٤س ب٩ رآٍ، ٣ح٤س ب٩ َشر، ٓطْب٩ خ٠یٔة، ًبساٟحبار ب٩ وائ١، وائ١ ب٩ ححز :  راوی

ِٟحَبَّارٔ أخَِبر٧ََاَ  بِسٔ ا ًَ  ٩ًَِ ةَ  َٔ ث٨ََا ٓطُِْٔ ب٩ُِ خ٠َیٔ ا٢َ حَسَّ َٗ سُ ب٩ُِ َشِٔرٕ  ث٨ََا ٣ُح٤ََّ ا٢َ حَسَّ َٗ  ٍٕ ٔ سُ ب٩ُِ رَآ َّهُ ٣ُح٤ََّ ٩ًَِ أبَیٔهٔ أ٧َ ب٩ِٔ وَائ١ٕٔ 

 َّ ٍَ یسََیهِٔ حًَ َٓ لََةَ رَ ِٓتتََحَ اٟؼَّ ٥َ إذَٔا ا ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ َّی اللہُ   ی تَکاَزَ إبٔهَِا٣َاهُ تحَُاذیٔ طَح٤َِةَ أذ٧ُُیَِهٔ رَأیَ ا٨َّٟئیَّ ػَل

، عبدالجبار بن فائل، فائل بن حجر سے رفایت ہے کہ انہوں نے حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ 

 

ن فة
ل

 

محمد بن رافع، محمد بن بشر، فطربن ح

نوں ہاتھ اٹھائے یہاں تک کہ آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کو دیکھا آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے جس فقت نماز شرفع فرانئی تو دف

 علیہ فآلہ فسلم کے انگھوٹھے کانوں کی لو تک پہنچ گئے۔

، عبدالجبار بن فائل، فائل بن حجر :  رافی

 

ن فة
ل

 

 محمد بن رافع، محمد بن بشر، فطربن ح

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 دفنوں ہاتھ بڑھا کر ہاتھ کا اٹھانا



 

 

 نماز شرفع کرنے سے متعلق احادیث :   باب

 دفنوں ہاتھ بڑھا کر ہاتھ کا اٹھانا

     886    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٤ًزو ب٩ ًلی، یحٌی، اب٩ ابوذ٧ب، سٌیس ب٩ س٤ٌا٪ :  راوی

٤ِزوُ ب٩ُِ  ًَ ُ أخَِبر٧ََاَ  ا٢َ جَائَ أبَ َٗ اَ٪  ٌَ ٌٔیسُ ب٩ُِ س٤َِ ث٨ََا سَ ا٢َ حَسَّ َٗ ث٨ََا اب٩ُِ أبَیٔ ذئٔبِٕ  ا٢َ حَسَّ َٗ ث٨ََا یَحٌِیَ  ا٢َ حَسَّ َٗ ٔلیَ ًَلیٕٔٓ  و هزَُیزَِةَ إ

١ُ٤َ به٩َّٔٔ  ٌِ ٥َ يَ ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ َّی اللہُ  ا٢َ ثلَََثْ کاََ٪ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل َ٘ َٓ  ٕٙ ٍُ یسََیهِٔ فیٔ  ٣َشِحسٔٔ بىَیٔ زُرَیِ َٓ ه٩َُّ ا٨َّٟاضُ کاََ٪ یَزِ َٛ تَزَ

 ٍَ َٓ ِّرُ إذَٔا سَحَسَ وَإذَٔا رَ َٜب ا وَيَشِٜتُُ ه٨َُیِهَةّ وَیُ لََةٔ ٣َسا  اٟؼَّ

عمرف بن علی، یحیی، ابن ابوذنب، سعید بن سمعاؿ سے رفایت ہے کہ حضرت ابوہریرہ مسجد بنی دریق میں داخل ہوئے افر فرانیا کہ تین 

ہیں جن کو رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کیا کرتے تھے افر لوگوں نے اؿ باتوں کو چھوڑ دیا ہے آپ صلی اللہ علیہ فآلہ باتیں 

فسلم دفنوں ہاتھ اپنے بڑھا کر نماز کے دفراؿ اٹھایا کرتے تھے اس کے بعد کچھ دیر تک خاموش رہتے تھے افر جس فقت سجدہ میں 

 ہ سے سر اٹھانے کے فقت بھی تکبیر پزھتے تھے۔جاتے تو تکبیر پزھتے افر سجد

 عمرف بن علی، یحیی، ابن ابوذنب، سعید بن سمعاؿ :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 (تحریمہنماز شرفع کرنے کے فقت تکبیر پزھنا لازؾ ہے )یعنی تکبیر افلی افر تکبیر 

 نماز شرفع کرنے سے متعلق احادیث :   باب

 (نماز شرفع کرنے کے فقت تکبیر پزھنا لازؾ ہے )یعنی تکبیر افلی افر تکبیر تحریمہ

     887    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س



 

 

 ٣ح٤س ب٩ ٣َىی، یحٌی، ًِیساللہ ب٩ ٤ًز، سٌیس ب٩ ابوسٌیس، ابوہزیزة :  راوی

ثىَٔ  ا٢َ حَسَّ َٗ ث٨ََا ًُِیَِسُ اللۂ ب٩ُِ ٤ًَُزَ  ا٢َ حَسَّ َٗ ث٨ََا یَحٌِیَ  ا٢َ حَسَّ َٗ َّی  ى ََ ٤ُ ِٟ سُ ب٩ُِ ا ٩ًَِ أبَیٔهٔ أخَِبر٧ََاَ ٣ُح٤ََّ ٌٔیسٕ  ٌٔیسُ ب٩ُِ أبَیٔ سَ ی سَ

 ِٟ ٠َیِهٔ وَس٥ََّ٠َ زَخ١ََ ا ًَ َّی اللہُ  ًَلیَ رَسُو٢ٔ اللۂ ٩ًَِ أبَیٔ هزَُیزَِةَ أَ٪َّ رَسُو٢َ اللۂ ػَل ش٥ََّ٠َ  َٓ َّی ث٥َُّ جَائَ  َٓؼَل َٓسَخ١ََ رَج١ُْ  ٤َشِحسَٔ 

َٓؼ١َِّ   ٍِ ا٢َ ارِجٔ َٗ ٥َ وَ ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ َّی اللہُ  ٠َیِهٔ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل ًَ زَّ  ٥َ فَََ ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ َّی اللہُ  ٤َا ػَل َٛ َّی  َٓؼَل  ٍَ جَ ؼ١َِّ فَََ َُ  ٥ِ َٟ  ََ َّ إ٧ٔ َٓ

َّی َّی اللہُ  ػَل َٟهُ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل ا٢َ  َ٘ َٓ ٠ًََیِهٔ   ٥َ ش٠ََّ َٓ ٠َیِهٔ وَس٥ََّ٠َ  ًَ َّی اللہُ  ٔلیَ ا٨َّٟئیِّ ػَل ل٦ََُ  ث٥َُّ جَائَ إ ََ اٟشَّ ٠َیِ ًَ ٠َیِهٔ وَس٥ََّ٠َ وَ ًَ

ا٢َ اٟزَّج١ُُ  َ٘ َٓ ََ ثلَََثَ ٣َزَّاتٕ  ٔ ١َ ذَٟ ٌَ َٓ َُؼ١َِّ   ٥َِٟ  ََ َّ إ٧ٔ َٓ َٓؼ١َِّ   ٍِ ٤ِِّ٠ىیٔ ارِجٔ ٌَ َٓ َُيرَِ هذََا  ِّٙ ٣َا أحُِش٩ُٔ  ِٟحَ ََ بأ ََ ٌَ ََ َّٟذٔی  وَا

 ٔ َّی تَل٤َِل ٍِ حًَ َٛ آٔ٪ ث٥َُّ ارِ ِٟقُِِ ََ ٩ِ٣ٔ ا ٌَ ٣َ َ ِ ٣َا تَیَسََّّ أ ِّرِ ث٥َُّ اقِرَ َٜب َٓ  ٔ لََة ٔلیَ اٟؼَّ ٤ُِٗتَ إ ا٢َ إذٔاَ  تَس٢َٔ َٗ ٌِ ََ َّی  ٍِ حًَ َٓ ا ث٥َُّ ارِ ٌّ ٔ ٩َّ رَاٛ

ائ٤ّٔا ث٥َُّ ا ََ ک٠ُِّهَاَٗ ٔ ََ فیٔ ػَلََت ٔ ١ِ ذَٟ ٌَ ِٓ َّی تَل٤َِل٩َّٔ جَاٟشّٔا ث٥َُّ ا ٍِ حًَ َٓ َّی تَل٤َِل٩َّٔ سَاجٔسّا ث٥َُّ ارِ  سِحُسِ حًَ

 محمد بن مثنی، یحیی، عبید اللہ بن عمر، سعید بن ابوسعید، ابوہریرہ سے رفایت ہے کہ حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم مسجد میں

ئے تو ایک شخص حاضر ہوا افر اس نے نماز ادا کی۔ پھر حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کی خدمت میں فہ شخص تشریف لا

 حاضر ہوا افر اس نے سلاؾ کیا۔ آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے جواب دیا افر ارشاد فرانیا کہ تم فاپس جاؤ افر نماز دفبارہ پزھو کیونکہ

 پزھی فہ شخص فاپس چلا گیا افر اس نے جس طریقہ سے پہلے نماز پزھی تھی اسی طریقہ سے نماز پزھ کر فہ دراصل تم نے نماز نہیں

شخص خدمت نبوی صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم میں حاضر ہوا افر سلاؾ کیا آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے سلاؾ کا جواب دیا افر ارشاد 

نہیں پزھی۔ اس طریقہ سے تین مرتبہ ہوا تو اس شخص نے کہا کہ اس ذات کی قسم کہ جس نے فرانیا کہ جا پھر نماز پزھو۔ تم نے نماز 

 آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کو نبی برحق بنا کر بھیجا ہے دراصل بات یہ ہے کہ میں تو اس سے زیادہ بہتر نماز نہیں جانتا۔ آپ صلی اللہ

علیہ فآلہ فسلم نے ارشاد فرانیا کہ جس فقت تو نماز کے فاسطے کھڑے ہو تو اللہ اکبر علیہ فآلہ فسلم مجھ کو نماز سکھلا دیں آپ صلی اللہ 

کہو پھر جتنا قرآؿ کریم ہو سکے پزھ لو پھر تم خشوع ف خضوع کے ساتھ رکوع کرف۔ پھر تم سر اٹھاؤ افر تم سکوؿ افر اطمیناؿ کے ساتھ 

 سر اٹھاؤ۔ پھر تم اس طریقہ سے نماز کو پورا کرف۔

 محمد بن مثنی، یحیی، عبیداللہ بن عمر، سعید بن ابوسعید، ابوہریرة :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  



 

 

 نماز کے آغاز میں کیا پزھنا ضرفری ہے؟

 نماز شرفع کرنے سے متعلق احادیث :   باب

 ضرفری ہے؟نماز کے آغاز میں کیا پزھنا 

     888    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

٣ح٤س ب٩ وہب، ٣ح٤س ب٩ س٤٠ہ، ابوًبساٟزحی٥، زیس، اب٩ ابوانشیة، ٤ًزو ب٩ ٣زة، ًو٪ ب٩ ًبساللہ، ًبساللہ ب٩  :  راوی

 ٤ًز

سُ ب٩ُِ  ث٨ََا ٣ُح٤ََّ ا٢َ حَسَّ َٗ سُ ب٩ُِ وَهبِٕ  ٤ًَِزؤ أخَِبرََنیٔ ٣ُح٤ََّ  ٩ًَِ ثىَیٔ زَیسِْ هوَُ اب٩ُِ أبَیٔ أ٧ُیَِشَةَ  ا٢َ حَسَّ َٗ بِسٔ اٟزَّحی٥ٔٔ  ًَ ٩ًَِ أبَیٔ  س٤َ٠ََةَ 

َّی َٕ ٧ئَیِّ اللۂ ػَل ا٦َ رَج١ُْ خ٠َِ َٗ ا٢َ  َٗ ًَبِسٔ اللۂ ب٩ِٔ ٤ًَُزَ   ٩ًَِ ًَبِسٔ اللۂ  ؤِ٪ ب٩ِٔ  ًَ  ٩ًَِ ٠َیِهٔ وَس٥ََّ٠َ  ب٩ِٔ ٣ُزَّةَ  ًَ برَُ اللہُ  ِٛ ا٢َ اللہُ أَ َ٘ َٓ

٠ًََیِهٔ  َّی اللہُ  ا٢َ ٧ئَیُّ اللۂ ػَل َ٘ َٓ ةّ وَأػَٔیلَّ  َئرّا وَسُبِحَاَ٪ اللۂ بکََُِ َٛ ِٟح٤َِسُ لِلَّهِ  بئرّا وَا ا٢َ  َٛ َ٘ َٓ ِٟک٤َٔ٠َةٔ  وَس٥ََّ٠َ ٩ِ٣َ ػَاحبُٔ ا

سِ ابتَِسَرَهَا ا َ٘ َٟ ا٢َ  َ٘ َٓ ًَشَرَ ٠َ٣َکاّرَج١ُْ أ٧َاَ یاَ ٧ئَیَّ اللۂ   ث٨َِا 

، عمرف بن مرة، عوؿ بن عبد اللہ، عبداللہ بن عمر سے رفایت ہے کہ ایک 

 

شی ة

 

ت
محمد بن فہب، محمد بن سلمہ، ابوعبدالرحیم، زید، ابن ابوا

ةً  شخص حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کے
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پیچھے کھڑا ہوا افر اس نے )الّّ

 ( پزھا یہ سن کر رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے دریافت فرانیا کہ یہ جملے کس شخص نے کہے ہیں۔ اس شخص نے عرض 
ً
ی ل
صِ َ
أ
َ
ف

اللہ علیہ فآلہ فسلم میں نے کہے ہیں۔ آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے فرانیا کہ اس کلمہ پر بارہ فرے ط دفڑے کیا کہ یا رسوؽ اللہ صلی 

 ()مطلب یہ ہے کہ اس کلمہ کو سننے کے بعد بارہ فرشتوں نے خواہش ظاہر کی کہ میں اس کو اٹھا کر بارگاہ الہی میں پیش کرفں

، عمرف بن مرة، عوؿ بن عبداللہ، عبداللہ بن عمرمحمد بن فہب، محمد بن سلمہ، ابوعبد :  رافی

 

شی ة

 

ت
 الرحیم، زید، ابن ابوا

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 نماز شرفع کرنے سے متعلق احادیث :   باب



 

 

 نماز کے آغاز میں کیا پزھنا ضرفری ہے؟

     889    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٣ح٤س ب٩ طحاَ ا٤ٟزوذی، اس٤اًی١، ححاد، ابوزبير، ًو٪ ب٩ ًبساللہ، ًبساللہ اب٩ ٤ًز :  راوی

وِ  ًَ  ٩ًَِ  ٔ ٩ًَِ أبَیٔ اٟزُّبيَرِ ٩ًَِ حَحَّادٕ  ٌٔی١ُ  ث٨ََا إس٤َِٔ ا٢َ حَسَّ َٗ ٤َِٟزُّوذیُّٔ  َٕ ا سُ ب٩ُِ طُحَا ا٢َ  ٪ٔ أخَِبر٧ََاَ ٣ُح٤ََّ َٗ ٩ًَِ اب٩ِٔ ٤ًَُزَ  ًَبِسٔ اللۂ  ب٩ِٔ 

 َ ب ِٛ ٔ اللہُ أَ و٦ِ َ٘ ِٟ ا٢َ رَج١ُْ ٩ِ٣ٔ ا َ٘ َٓ  ٥َ ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ َّی اللہُ  ٍَ رَسُو٢ٔ اللۂ ػَل ِّی ٣َ َئرّا بی٤َ٨ََِا ٧ح٩َُِ نؼَُل َٛ ِٟح٤َِسُ لِلَّهِ  بئرّا وَا َٛ رُ 

 َ٘ َٓ ةّ وَأػَٔیلَّ  و٦ِٔ وَسُبِحَاَ٪ اللۂ بکََُِ َ٘ ِٟ ا٢َ رَج١ُْ ٩ِ٣ٔ ا َ٘ َٓ ذَا  َٛ ذَا وَ َٛ ائ١ُٔ ک٤َٔ٠َةَ  َ٘ ِٟ ٥َ ٩ِ٣َ ا ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ َّی اللہُ  ا٢َ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل

ا٢َ اب٩ُِ ًُ  َٗ ٤َائٔ  هَا أبَوَِابُ اٟشَّ َٟ ُٓتحَٔتِ  ٨َاهَا  ٌِ هَا وَذَکَََ ک٤َٔ٠َةّ ٣َ َٟ ًَحبِٔتُ  ا٢َ  َٗ تُ ٤َزَ ٣َ أ٧َاَ یاَ رَسُو٢َ اللۂ  ٌِ تُهُ ٨ِ٣ُذُ س٤َٔ ِٛ ا تَزَ

وٟهُُ  ُ٘ ٥َ يَ ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ َّی اللہُ   رَسُو٢َ اللۂ ػَل

محمد بن شجاع المرفذی، اسماعیل، حجاج، ابوزبیر، عوؿ بن عبد اللہ، عبداللہ ابن عمر سے رفایت ہے کہ ہم لوگ حضرت رسوؽ کریم صلی 

ةً  اللہ علیہ فآلہ فسلم کے مرااہ نماز میں مشغوؽ تھے
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کہ اس دفراؿ ایک شخص نے کہا الّّ

 ۔ آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے فرانیا کہ کس شخص نے یہ کلمات پزھے ہیں؟ اس شخص نے کہا کہ میں نے یہ کلمات پزھے 
ً
ی ل
صِ َ
أ
َ
ف

علیہ فآلہ فسلم! آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے ارشاد فرانیا مجھ کو اس بات سے حیرت ہے کہ اس کلمہ کی فجہ  ہیں یا رسوؽ اللہ صلی اللہ

سے آسماؿ کے درفازے کھوؽ دئیے گئے۔ حضرت عبداللہ بن عمر نے فرانیا کہ اس دؿ سے میں نے اس کلمہ کو نہیں چھوڑا۔ جس 

 فسلم نے یہ جملے ارشاد فرانئے۔فقت سے کہ حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ 

 محمد بن شجاع المرفذی، اسماعیل، حجاج، ابوزبیر، عوؿ بن عبداللہ، عبداللہ ابن عمر :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 نماز کے دفراؿ ہاتھ باندھنے سے متعلق

 شرفع کرنے سے متعلق احادیثنماز  :   باب



 

 

 نماز کے دفراؿ ہاتھ باندھنے سے متعلق

     890    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 سویس ب٩ نرَ، ًبساللہ، ٣وسیٰ ب٩ ٤ًيرا٨ٌٟبری و ٗیص ب٩ س٠ی٥ ٨ًبری، ٤٘٠ًہ ب٩ وائ١، حضرت وائ١ ب٩ ححز :  راوی

الََ أخَِبر٧ََاَ سُوَیسُِ ب٩ُِ  َٗ ٨ِبرَیِّٔ  ٌَ ِٟ یِصٔ ب٩ِٔ س٠َُی٥ِٕ ا َٗ ٨ِبرَیِّٔ وَ ٌَ ِٟ ٕ ا ٩ًَِ ٣ُوسَی ب٩ِٔ ٤ًَُيرِ ًَبِسُ اللۂ  ا٢َ أ٧َبَِأ٧َاَ  َٗ ٤َةُ  نَرَِٕ  َ٘ ٠ِ ًَ ث٨ََا  حَسَّ

 ٔ ائ َٗ ٠ًََیِهٔ وَس٥ََّ٠َ إذَٔا کاََ٪  َّی اللہُ  ا٢َ رَأیَتُِ رَسُو٢َ اللۂ ػَل َٗ ٩ًَِ أبَیٔهٔ  ًَلیَ ط٤َٔاٟهٔٔ ب٩ُِ وَائ١ٕٔ  بَفَ بی٤َٔی٨ٔهٔٔ  َٗ لََةٔ   ٤ّا فیٔ اٟؼَّ

سوید بن نصر، عبد اللہ، موسیٰ بن عمیرالعنبری ف قیس بن سلیم عنبری، قمہ ب بن فائل، حضرت فائل بن حجر سے رفایت ہے کہ میں 

 نماز میں کھڑے ہوتے تو دایاں نے حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کو دیکھا کہ آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم جس فقت

 ہاتھ بائیں ہاتھ پر باندھ دیا کرتے تھے۔

 سوید بن نصر، عبداللہ، موسیٰ بن عمیرالعنبری ف قیس بن سلیم عنبری، قمہ ب بن فائل، حضرت فائل بن حجر :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 اگر اانؾ کسی شخص کو بایاں ہاتھ دائیں ہاتھ پر باندھے ہوئے دیکھے

 نماز شرفع کرنے سے متعلق احادیث :   باب

 اگر اانؾ کسی شخص کو بایاں ہاتھ دائیں ہاتھ پر باندھے ہوئے دیکھے

     891    حسیث                               ج٠س او٢  :  سج٠

 ٤ًزو ب٩ ًلی، ًبساٟزح٩٤، ہظی٥، ححاد ب٩ ابوزی٨ب، ابو٤ًَا٪، اب٩ ٣شٌوز :  راوی

ِٟحَحَّادٔ ب٩ِٔ  ٩ًَِ ا ث٨ََا هظَُی٥ِْ  ا٢َ حَسَّ َٗ ًَبِسُ اٟزَّح٩ٔ٤َِ  ث٨ََا  ا٢َ حَسَّ َٗ ًَلیٕٔٓ  ٤ًَِزوُ ب٩ُِ  ٤َاَ٪ أخَِبر٧ََاَ  َِ تُ أبَاَ ًُ ٌِ ا٢َ س٤َٔ َٗ أبَیٔ زَی٨َِبَ 

ًَلیَ ی٤َٔ  تُ ط٤َٔالیٔ  ٌِ سِ وَؿَ َٗ ٠َیِهٔ وَس٥ََّ٠َ وَ ًَ َّی اللہُ  ا٢َ رَآنیَٔ ا٨َّٟئیُّ ػَل َٗ وزٕ  ٌُ ٩ًَِ اب٩ِٔ ٣َشِ ثُ  أخََذَ بی٤َٔیٔىیٔ یحَُسِّ َٓ لََةٔ  یىیٔ فیٔ اٟؼَّ



 

 

ًَلیَ ط٤َٔالیٔ هَا  ٌَ وَؿَ َٓ 

حمن، ہشیم، حجاج بن ابوزینب، ابوعثماؿ، ابن سعودد سے رفایت ہے کہ حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ عمرف بن علی، عبدالر

تھ فسلم نے دیکھا کہ میں نے بایاں ہاتھ دائیں ہاتھ پر باندھ رکھا تھا۔ آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے میرا دایاں ہاتھ پکڑ کر بائیں ہا

 کے افپر کر دیا۔

 بن علی، عبدالرحمن، ہشیم، حجاج بن ابوزینب، ابوعثماؿ، ابن سعوددعمرف  :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 دائیں ہاتھ کو بائیں ہاتھ کے افپر کس جگہ رکھے؟

 نماز شرفع کرنے سے متعلق احادیث :   باب

 ہاتھ کے افپر کس جگہ رکھے؟دائیں ہاتھ کو بائیں 

     892    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 سویس ب٩ نرَ، ًبساللہ ب٩ ٣بارک، زائسة، ًاػ٥ ب٩ ک٠یب، وائ١ ب٩ ححز :  راوی

 ٩ًَِ ٤ُِٟبَارَکٔ  ًَبِسُ اللۂ ب٩ُِ ا ا٢َ أ٧َبَِأ٧َاَ  َٗ ثىَیٔ أبَیٔ أَ٪َّ أخَِبر٧ََاَ سُوَیسُِ ب٩ُِ نَرَِٕ  ا٢َ حَسَّ َٗ ًَاػ٥ُٔ ب٩ُِ ک٠َُیِبٕ  ث٨ََا  ا٢َ حَسَّ َٗ زَائسَٔةَ 

یِ  َٛ ٠َیِهٔ وَس٥ََّ٠َ  ًَ َّی اللہُ  ٔ رَسُو٢ٔ اللۂ ػَل ٔلیَ ػَلََة ٠ُِٗتُ ل٧ََْوُِزَ٪َّ إ ا٢َ  َٗ ٕ أخَِبرََهُ  َّرَ وَائ١َٔ ب٩َِ ححُِز َٜب َٓ ا٦َ  َ٘ َٓ َٟیِهٔ  ٔ ٨َوَزتُِ إ َٓ ِّی  َٕ يُؼَل

اًسٔٔ وَ  ّٔ وَاٟشَّ ی وَاٟزُّسِ ِٟیُسََِّ هٔ ا ِّٔ َٛ ًَلیَ  ِٟی٤ُِىیَ  ٍَ یسََهُ ا َّی حَاذَتَا بأٔذ٧ُُیَِهٔ ث٥َُّ وَؿَ ٍَ یسََیهِٔ حًَ َٓ ٍَ یسََیهِٔ  رَ َٓ ٍَ رَ َٛ ا أرََازَ أَِ٪ یَزِ َّ٤٠َ َٓ

ٍَ رَأسَِهُ رَ  َٓ ا رَ َّ٤َٟ ِتَیَِهٔ ث٥َُّ  ِٛ ًَلیَ رُ ٍَ یسََیهِٔ  ا٢َ وَوَؿَ َٗ ٠َهَا  َِ یِهٔ بحٔٔذَائٔ أذ٧ُُیَِهٔ ث٥َُّ ٣ٔ َّٔ َٛ  ١َ ٌَ حَ َٓ ٠َهَا ث٥َُّ سَحَسَ  َِ ٍَ یسََیهِٔ ٣ٔ َٓ

١َ حَسَّ ٣ٔزِ  ٌَ ی وَجَ ِٟیُسََِّ ِتَهٔٔ ا ِٛ ٔ وَرُ دذٔٔه َٓ ًَلیَ  ی  ِٟیُسََِّ هُ ا َّٔ َٛ  ٍَ ی وَوَؿَ ِٟیسََُِّ ِٓترََغَ رٔج٠َِهُ ا سَ وَا ٌَ َٗ ٔ دذٔٔه َٓ ًَلیَ  ٘هٔٔ الِْی٩ٔ٤ََِ  َٓ

 ُ ِٟی٤ُِىیَ ث هَا یسًَِوُ بهَٔاا ُٛ أیَتُِهُ یحَُِّْ هُ فَََ ٌَ ٍَ إػِٔبَ َٓ ةّ ث٥َُّ رَ َ٘ َٙ ح٠َِ ٌٔهٔ وَح٠ََّ بَفَ اث٨َِتَينِٔ ٩ِ٣ٔ أػََأَ َٗ  َّ٥ 

سوید بن نصر، عبداللہ بن مبارک، زائدة، عا ا بن کلیب، فائل بن حجر سے رفایت ہے کہ میں نے کہا کہ میں رسوؽ کریم صلی اللہ 



 

 

نماز کو دیکھوں گا کہ آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کس طریقہ سے نماز ادا فرانتے ہیں؟ تو ایک رفز میں نے دیکھا کہ  علیہ فآلہ فسلم کی

آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کھڑے ہوئے افر تکبیر پزھی پھر دفنوں ہاتھ اٹھا کر دفنوں کانوں کے برابر کئے پھر دائیں ہاتھ کو اپنے 

ایک ہاتھ کا پہنونچا دفسرے ہاتھ کے پہنچے پر رکھا افر ایک ہاتھ دفسرے ہاتھ پر رکھا افر اس طرح سے )دفنوں بائیں ہاتھ پر رکھا یعنی 

کانوں کے برابر( افر دفنوں ہاتھ اپنے گھٹنوں پر رکھے پھر جب سر اٹھایا رکوع سے تو دفنوں ہاتھ اٹھائے اسی طرح سے یعنی کانوں کے 

دفنوں ہاتھ اپنے دفنوں کانوں کے برابر کیا پھر بایاں پاؤں بچھا کر بیٹھ گئے افر بائیں ہتھیلی اپنی راؿ پر  برابر نہ رکھے پھر سجدہ فرانیا افر

یک حلقہ بنایا افر گھٹنے پر رکھ لی افر دائیں ہاتھ کی کہنی آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے دائیں راؿ پر رکھ لی پھر دف انگلی کو بند کر لیا افر ا

 افر انگھوٹھے سے( افر شہادت کی انگلی کو آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے افپر اٹھا لیا تو میں نے دیکھا کہ آپ صلی )درمیاؿ کی انگلی

 اللہ علیہ فآلہ فسلم کلمہ کی یعنی شہادت کی انگلی کو ہلاتے تھے افر اس سے دعا اننگتے تھے۔

 ، فائل بن حجرسوید بن نصر، عبداللہ بن مبارک، زائدة، عا ا بن کلیب :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 کوکھ پر ہاتھ رکھ کر نماز پزھنا ممنوع ہے

 نماز شرفع کرنے سے متعلق احادیث :   باب

 کوکھ پر ہاتھ رکھ کر نماز پزھنا ممنوع ہے

     893    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 اسحاٚ ب٩ ابزاہی٥، جزیز، ہظا٦، سویس ب٩ نرَ، ًبساللہ ب٩ ٣بارک، ہظا٦، اب٩ سيری٩، ابوہزیزہ :  راوی

ٕ ح و أخَِبر٧ََاَ سُوَیسُِ ب٩ُِ نَرَِٕ  ٩ًَِ هظَٔا٦ ا٢َ أ٧َبَِأ٧َاَ جَزیٔزْ  َٗ ُٙ ب٩ُِ إبٔزَِاهی٥َٔ  ٤ُِٟبَارَکٔ  أخَِبر٧ََاَ إسِٔحَ ًَبِسُ اللۂ ب٩ُِ ا ا٢َ أ٧َبَِأ٧َاَ  َٗ

 َ ٠ًََیِهٔ وَس٥ََّ٠َ ٧ َّی اللہُ  ٩ًَِ أبَیٔ هزَُیزَِةَ أَ٪َّ ا٨َّٟئیَّ ػَل ٩ًَِ اب٩ِٔ سٔيری٩َٔ  ٩ًَِ هظَٔا٦ٕ  َٟهُ  ىُ  ِٔ اوَا٠َّٟ ِّیَ اٟزَّج١ُُ ٣ُدِتَرَّٔ  هَی أَِ٪ يُؼَل

نصر، عبداللہ بن مبارک، ہشاؾ، ابن سیرین، ابوہریرہ سے رفایت ہے کہ حضرت رسوؽ اسحاؼ بن ابراہیم، جریر، ہشاؾ، سوید بن 

 کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے کوکھ پر یعنی پشت پر ہاتھ رکھ کر نماز پزھنے سے منع فرانیا۔



 

 

 ہاسحاؼ بن ابراہیم، جریر، ہشاؾ، سوید بن نصر، عبداللہ بن مبارک، ہشاؾ، ابن سیرین، ابوہریر :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 نماز شرفع کرنے سے متعلق احادیث :   باب

 کوکھ پر ہاتھ رکھ کر نماز پزھنا ممنوع ہے

     894    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 سٔیا٪ ب٩ حِیب، سٌیس ب٩ زیاز، زیاز ب٩ ػِیحح٤یسب٩ ٣شٌسة،  :  راوی

ا٢َ ػَ  َٗ ٔ ب٩ِٔ ػُِیَِحٕ  ٩ًَِ زیٔاَز ٌٔیسٔ ب٩ِٔ زیٔاَزٕ  ٩ًَِ سَ یَاَ٪ ب٩ِٔ حَِیٔبٕ  ِٔ ٩ًَِ سُ سَةَ  ٌَ ٔلیَ ج٨َِبٔ اب٩ِٔ ٤ًَُزَ أخَِبر٧ََاَ ح٤َُیِسُ ب٩ُِ ٣َشِ ٠َّیِتُ إ

َٜذَا رََِ  ا٢َ لیٔ هَ َ٘ َٓ ی  ًَلیَ خَرَِٔ تُ یسَٔی  ٌِ وَؿَ ٠ُِٗتُ یَا َٓ ًَبِسُ اللۂ ب٩ُِ ٤ًَُزَ  ا٢َ  َٗ ٠ُِٗتُ ٟزَٔج١ُٕ ٩ِ٣َ هَذَا  ا ػ٠ََّیِتُ  َّ٤٠َ َٓ بةَّ بیَٔسٔهٔ 

٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ  َّی اللہُ  ٠ِبُ وَإٔ٪َّ رَسُو٢َ اللۂ ػَل ا٢َ إٔ٪َّ هَذَا اٟؼَّ َٗ ََ ٣ٔىِّی  ًَبِسٔ اٟزَّح٩ٔ٤َِ ٣َا رَابَ ٨ِهُ أبَاَ  ًَ  ٥َ ٧هََا٧اَ 

بن مسعدة، سفیاؿ بن حبیب، سعید بن زیاد، زیاد بن صبیح سے رفایت ہے کہ میں نے حضرت عبداللہ بن عمر کے برابر میں نماز ادا حمید 

 کی تو میں نے اپنا ہاتھ اپنی پشت پر رکھا۔ انہوں نے اپنا ہاتھ انرا )یعنی اشارہ کیا( جب میں نماز سے فارغ ہوگیا تو میں نے ایک آدمی

کہ یہ کوؿ ہیں؟ لوگوں نے کہا کہ یہ حضرت عبداللہ بن عمر ہیں۔ میں نے عرض کیا کہ اے ابوعبدالرحمن! تم کو کیا  سے دریافت کیا

برا معلوؾ ہوا میری جانب سے انہوں نے کہا کہ یہ پھانسی دی جانے فالی صورت ہے )مراد کوکھ پر ہاتھ رکھنا ہے( افر بلاشبہ رسوؽ 

 ہم لوگوں کو اس بات سے منع فرانیا ہے۔کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے 

 حمیدبن مسعدة، سفیاؿ بن حبیب، سعید بن زیاد، زیاد بن صبیح :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 دفراؿ نماز دفنوں پاں ملا کر کھڑا ہونا کیسا ہے؟



 

 

 کرنے سے متعلق احادیثنماز شرفع  :   باب

 دفراؿ نماز دفنوں پاں ملا کر کھڑا ہونا کیسا ہے؟

     895    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

٤ًزو ب٩ ًلی، یحٌی، سٔیا٪ ب٩ سٌیس ثوری، ٣یسَّة، ٨٣ہا٢ ب٩ ٤ًزو، ابوًِیسة سے روایت ہے ٛہ حضرت ًبساللہ  :  راوی

 ب٩ ٣شٌوز

٨ِٔ٤ِٟهَا٢ٔ ب٩ِٔ  أخَِبر٧ََاَ ٩ًَِ ا ةَ  ٩ًَِ ٣َیِسَََّ وِریِّٔ  ََّ ٌٔیسٕ اٟ یَاَ٪ ب٩ِٔ سَ ِٔ ٩ًَِ سُ ث٨ََا یحٌَِیَ  ا٢َ حَسَّ َٗ ًَلیٕٔٓ  ٤ِزوُ ب٩ُِ  ٩ًَِ أبَیٔ ًُِیَِسَةَ  ًَ ٤ًَِزوٕ 

٨َّةَ  َٕ اٟشُّ َٟ ا٢َ خَا َ٘ َٓ س٣ََیِهٔ  َٗ َّٕ بيَنَِ  سِ ػَ َٗ ِّی  بِسَ اللۂ رَأیَ رَجُلَّ يُؼَل ًَ ١َ  أَ٪َّ  َـ ِٓ وِ رَاوَحَ بی٨ََِه٤َُا کاََ٪ أَ َٟ  وَ

عمرف بن علی، یحیی، سفیاؿ بن سعید ثوری، یسرہة، منہاؽ بن عمرف، ابوعبیدة سے رفایت ہے کہ حضرت عبداللہ بن سعودد نے ایک 

دفسرے پاؤں سے جدا رکھتا آدمی کو دیکھا نماز میں جو کہ پاؤں جوڑ کر کھڑا تھا کہا کہ اس آدمی نے خلاػ سنت کیا ہے اگر فہ پاؤں کو 

ے )یعنی دفنوں قدؾ کے درمیاؿ کسی قسم کا فاصلہ رکھتا( افر کبھی فہ ایک پاؤں پر زفر دیتا افر فہ اس کو آراؾ دیتا تو بہتر تھا پھر دفسر

 پاؤں پر فزؿ دیتا افر اس کو آراؾ دیتا تو بہتر ہوتا۔

 منہاؽ بن عمرف، ابوعبیدة سے رفایت ہے کہ حضرت عبداللہ بن سعودد عمرف بن علی، یحیی، سفیاؿ بن سعید ثوری، یسرہة، :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 نماز شرفع کرنے سے متعلق احادیث :   باب

 دفراؿ نماز دفنوں پاں ملا کر کھڑا ہونا کیسا ہے؟

     896    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 اس٤ٌی١ ب٩ ٣شٌوز، خاٟس، طٌبہ، ٣یسَّة ب٩ حِیب، ٨٣ہا٢ ب٩ ٤ًزو، ابوًِیسة، ًبساللہ ب٩ ٣شٌوز :  راوی

ا٢َ  َٗ ةُ ب٩ُِ حَِیٔبٕ  ا٢َ أخَِبرََنیٔ ٣َیِسَََّ َٗ بَةَ  ٌِ ٩ًَِ طُ ث٨ََا خَاٟسْٔ  ا٢َ حَسَّ َٗ وزٕ  ٌُ ٌٔی١ُ ب٩ُِ ٣َشِ ٤ًَِزوٕ  أخَِبر٧ََاَ إس٤َِٔ ٨ِٔ٤ِٟهَا٢َ ب٩َِ  تُ ا ٌِ س٤َٔ



 

 

َّٕ بَ  سِ ػَ َٗ ِّی  َّهُ رَأیَ رَجُلَّ يُؼَل ًَبِسٔ اللۂ أ٧َ  ٩ًَِ ٩ًَِ أبَیٔ ًُِیَِسَةَ  ثُ  وِ رَاوَحَ بی٨ََِه٤َُا کاََ٪ یحَُسِّ َٟ ٨َّةَ وَ ا٢َ أخَِلَأَ اٟشُّ َ٘ َٓ س٣ََیِهٔ  َٗ ينَِ 

ٔلیََّ  ًِحَبَ إ  أَ

اسمعیل بن سعودد، خالد، شعبہ، یسرہة بن حبیب، منہاؽ بن عمرف، ابوعبیدة، عبداللہ بن سعودد سے رفایت ہے کہ انہوں نے ایک 

 کرتے ہوئے دیکھا تو انہوں نے یہ دیکھ کر فرانیا کہ اگر یہ شخص فاصلہ رکھتا توبہتر ہوتا۔آدمی کو دفنوں پاؤں کو ایک ساتھ ملا کر نماز ادا 

 اسمعیل بن سعودد، خالد، شعبہ، یسرہة بن حبیب، منہاؽ بن عمرف، ابوعبیدة، عبداللہ بن سعودد :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 تکبیر تحر یمہ کے بعد کچھ خاموش رہنا

 نماز شرفع کرنے سے متعلق احادیث :   باب

 تکبیر تحر یمہ کے بعد کچھ خاموش رہنا

     897    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 جزیز، ابوہزیزة٣ح٤وزب٩ ُیلَ٪، وٛیٍ، سٔیا٪، ٤ًارة ب٩ ٌٗ٘اَ، ابوزرًة ب٩ ٤ًزو ب٩  :  راوی

 ٩ًَِ  َٔ ا َ٘ ٌِ َ٘ ِٟ ٩ًَِ ٤ًَُارَةَ ب٩ِٔ ا یَاُ٪  ِٔ ث٨ََا سُ ا٢َ حَسَّ َٗ  ٍْ ث٨ََا وَٛیٔ ا٢َ حَسَّ َٗ ٕ أخَِبر٧ََاَ ٣َح٤ُِوزُ ب٩ُِ ُیَِلَََ٪  ٤ِزؤ ب٩ِٔ جَزیٔز ًَ ةَ ب٩ِٔ  ًَ  أبَیٔ زُرِ

٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ  َّی اللہُ  لََةَ ٩ًَِ أبَیٔ هزَُیزَِةَ أَ٪َّ رَسُو٢َ اللۂ ػَل ِٓتتََحَ اٟؼَّ هُ سَِٜتَةْ إذَٔا ا َٟ  ٥َ کا٧َتَِ 

 بن عمرف بن جریر، ابوہریرہ سے رفایت ہے کہ حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ 

 

محمودبن غیلاؿ، فکیع، سفیاؿ، عمارة بن قعقاع، ابوزرعة

 کرتے تھے۔ علیہ فآلہ فسلم کچھ دیر تک خاموش رہتے تھے نماز شرفع کرنے کے بعد افر اس میں فہ دعا پزھا

 بن عمرف بن جریر، ابوہریرة :  رافی

 

 محمودبن غیلاؿ، فکیع، سفیاؿ، عمارة بن قعقاع، ابوزرعة

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  



 

 

 تکبیر تحر یمہ افر قرات کے درمیاؿ میں کونسی دعا اننگنا چاہئے؟

 نماز شرفع کرنے سے متعلق احادیث :   باب

 تکبیر تحر یمہ افر قرات کے درمیاؿ میں کونسی دعا اننگنا چاہئے؟

     898    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ًلی ب٩ ححز، جزیز، ٤ًارة ب٩ ٌٗ٘اَ، ابوزرًة ب٩ ٤ًزو ب٩ جزیز، ابوہزیزہ :  راوی

٤ًَِزؤ بِ  ًَةَ ب٩ِٔ  ٩ًَِ أبَیٔ زُرِ  َٔ ا َ٘ ٌِ َ٘ ِٟ ٩ًَِ ٤ًَُارَةَ ب٩ِٔ ا ا٢َ أ٧َبَِأ٧َاَ جَزیٔزْ  َٗ  ٕ ًَلیُّٔ ب٩ُِ ححُِز ا٢َ کاََ٪ أخَِبر٧ََاَ  َٗ ٩ًَِ أبَیٔ هزَُیزَِةَ   ٕ ٩ٔ جَزیٔز

َٜتَ هُ  لََةَ سَ ِٓتتََحَ اٟؼَّ ٥َ إذَٔا ا ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ َّی اللہُ  و٢ُ فیٔ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل ُ٘ ََ ِّی یاَ رَسُو٢َ اللۂ ٣َا  ٠ِتُ بأٔبَیٔ أ٧َتَِ وَأمُ ُ٘ َٓ ٨َیِهَةّ 

 ِ ًَسِتَ بيَ ٤َا باَ َٛ ُٗو٢ُ ا٠َّٟه٥َُّ باًَسِٔ بیَِىیٔ وَبيَنَِ خَلَایاَیَ  ا٢َ أَ َٗ ائةَٔ  ِٟقَِٔ ٔ وَا ٜبِئر ََ بيَنَِ اٟتَّ ٔ زبٔٔ ا٠َّٟه٥َُّ سُٜوُت ِِ ٤َِٟ ٚٔ وَا ٤َِٟشِرٔ نَ ا

ىیٔ ٣ٔ  ِّ٘ ٠ِخٔ نَ ََّ ٤َِٟائٔ وَاٟ ٧صَٔ ا٠َّٟه٥َُّ اُش٠ِِٔىیٔ ٩ِ٣ٔ خَلَایاَیَ بأ وِبُ الِْبَیَِفُ ٩ِ٣ٔ اٟسَّ ََّ ٤َا ی٨َُقَّی اٟ َٛ ٔ ٩ِ خَلَایاَیَ  ِٟبرَزَ   وَا

 بن عمرف بن جریر، ابوہریرہ سے رفایت ہے کہ حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ 

 

فسلم علی بن حجر، جریر، عمارة بن قعقاع، ابوزرعة

جس فقت نماز کا آغاز فرانتے تو کچھ دیر تک خاموش رہتے میں نے عرض کیا یا رسوؽ اللہ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم! میرے فالدین 

آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم پر قرباؿ ہوں آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کیا فرانیا کرتے ہیں اس سکتہ کے درمیاؿ تکبیر تحریمہ افر 
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خدا مجھ کو میرے گناہوں سے اس قدر دفر فران دے جیسے کہ مشرؼ سے مغرب کا فاصلہ ہوتا ہے افر اے خدا مجھ کو گناہوں سے اس 

خدا میرے گناہ برػ افر پانی سے دھو دے طریقہ سے صاػ فران دے کہ جس طرح سے سفید کپڑا صاػ ہوتا ہے میل سے۔ اے 

 افر افلے سے دھو دے۔

 بن عمرف بن جریر، ابوہریرہ :  رافی

 

 علی بن حجر، جریر، عمارة بن قعقاع، ابوزرعة

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  



 

 

 ایک افر دعا

 سے متعلق احادیث نماز شرفع کرنے :   باب

 ایک افر دعا

     899    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٤ًزو ب٩ ٤ًَا٪ ب٩ سٌیس، شریح ب٩ یزیس حضرمی، طٌیب ب٩ ابوح٤زة، ٣ح٤س ب٩ ٨٣ٜسر، جابزب٩ ًبساللہ، ابوہزیزہ :  راوی

ا٢َ  َٗ ٌٔیسٕ  ٤َاَ٪ ب٩ِٔ سَ َِ ٤ِزوُ ب٩ُِ ًُ ًَ ا٢َ أخَِبرََنیٔ أخَِبر٧ََاَ  َٗ یِبُ ب٩ُِ أبَیٔ ح٤َِزةََ  ٌَ ا٢َ أخَِبرََنیٔ طُ َٗ میُّٔ  ِٟحَضِرَ یحُِ ب٩ُِ یَزیٔسَ ا ث٨ََا شُرَ حَسَّ

٠َیِهٔ وَس٥ََّ٠َ إذَٔا  ًَ َّی اللہُ  ا٢َ کاََ٪ ا٨َّٟئیُّ ػَل َٗ ًَبِسٔ اللۂ  ٔ ب٩ِٔ  ٩ًَِ جَابزٔ َٜسٔرٔ  ٨ِ٤ُِٟ سُ ب٩ُِ ا لََ ٣ُح٤ََّ تَحَ اٟؼَّ ِٔ ا٢َ إٔ٪َّ اسِتَ َٗ َّرَ ث٥َُّ  ب َٛ ةَ 

 ُ٤ِٟ ََ أ٣ُٔزتُِ وَأ٧َاَ ٩ِ٣ٔ ا ٔ َٟهُ وَبذَٟٔ  ََ ی ٤َٟئنَ لََ شَرٔ ا ٌَ ِٟ ش٤ٔ٠ِئنَ ا٠َّٟه٥َُّ اهسِٔنیٔ لْٔحَِش٩َٔ ػَلََتیٔ وَنشُُکیٔ و٣ََحِیَایَ و٤َ٣ََاتیٔ لِلَّهِ رَبِّ ا

 ٔ ٚٔ لََ یَهِسٔی لْٔحَِش٨َ ٤ًَِا٢ٔ وَأحَِش٩َٔ الِْخَِلََ َ ٚٔ لََ یقَیٔ سَیِّئَهَا إلََّٔ أ٧َتَِ الِْ ٤ًَِا٢ٔ وَسَیِّئَ الِْخَِلََ َ  هَا إلََّٔ أ٧َتَِ وَٗىٔیٔ سَیِّئَ الِْ

عمرف بن عثماؿ بن سعید، شریح بن یسید حضرمی، شعیب بن ابوحمزة، محمد بن کد رر، جابربن عبد اللہ، ابوہریرہ سے رفایت ہے کہ 

سلم جس فقت نماز کا آغاز فرانتے تو تکبیر پزھتے افر فرانتے آخر تک مطلب یہ ہے کہ میری حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ ف

اس نماز افر میری قربانی افر میری زندگی افر میری موت تماؾ کی تماؾ خدافند قدفس کیلئے ہے جو کہ تماؾ دنیا جہاؿ کا پالنے فالا ہے افر 

 سب سے پہلے تابعدار ہوں )حکم خدافندی کا( افر اے اللہ! مجھ کو نیکی کے کاؾ میں کا کوئی شریک نہیں ہے مجھ کو یہی حکم ہے افر میں

لگا دے افر عمدہ اخلاؼ سے نواز دے افر تیرے علافہ کوئی اؿ میں لگانے فالا نہیں ہے افر مجھ کو برے کاؾ افر برے اخلاؼ سے 

 محفوظ فران دے افر کوئی نہیں ہے تیرے علافہ مجھ کو بچانے فالا۔

 عمرف بن عثماؿ بن سعید، شریح بن یسید حضرمی، شعیب بن ابوحمزة، محمد بن کد رر، جابربن عبداللہ، ابوہریرہ :  فیرا

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 دفسری دعا تکبیر تحریمہ افر قرات کے درمیاؿ



 

 

 کرنے سے متعلق احادیثنماز شرفع  :   باب

 دفسری دعا تکبیر تحریمہ افر قرات کے درمیاؿ

     900    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

٤ًزو ب٩ ًلی، ًبساٟزح٩٤ ب٩ ٣ہسی، ًبساٌٟزیز ب٩ ابوس٤٠ہ، ًمی ا٤ٟاجظو٪ ب٩ ابوس٤٠ہ، ًبساٟزح٩٤ اعْد،  :  راوی

 ًِیساللہ ب٩ ابورآٍ، ًلی

ٔ ب٩ُِ أَ  زیٔز ٌَ ِٟ بِسُ ا ًَ ث٨ََا  ا٢َ حَسَّ َٗ بِسُ اٟزَّح٩ٔ٤َِ ب٩ُِ ٣َهِسٔیٕٓ  ًَ ث٨ََا  ا٢َ حَسَّ َٗ ًَلیٕٔٓ  ٤ًَِزوُ ب٩ُِ  ًَمیِّ أخَِبر٧ََاَ  ثىَیٔ  ا٢َ حَسَّ َٗ بیٔ س٤َ٠ََةَ 

٩ًَِ ًُِیَِسٔ اللۂ بِ  دٔ  بِسٔ اٟزَّح٩ٔ٤َِ الِْعََِْ ًَ  ٩ًَِ ٤َِٟاجٔظُوُ٪ ب٩ُِ أبَیٔ س٤َ٠ََةَ  ٨ًَِهُ أَ٪َّ رَسُو٢َ اللۂ ا ًَلیٕٔٓ رَضٔیَ اللہُ   ٩ًَِ  ٍٕ ٔ ٩ٔ أبَیٔ رَآ

طََْ ا َٓ هِتُ وَجِهیَٔ ٠َّٟٔذٔی  ا٢َ وَجَّ َٗ َّرَ ث٥َُّ  ب َٛ لََةَ  تَحَ اٟؼَّ ِٔ ٠َیِهٔ وَس٥ََّ٠َ کاََ٪ إذَٔا اسِتَ ًَ َّی اللہُ  ا و٣ََا أ٧َاَ ػَل ّٔ ٤َوَاتٔ وَالِْرَِقَ ح٨َیٔ ٟشَّ

٤ُِٟشِرٔ  ََ أ٣ُٔزتُِ وَأَ ٩ِ٣ٔ ا ٔ هُ وَبذَٟٔ َٟ  ََ ی ٤َٟئنَ لََ شَرٔ ا ٌَ ِٟ ٤ُِٟش٤ٔ٠ِئنَ ٛئنَ إٔ٪َّ ػَلََتیٔ وَنشُُکیٔ و٣ََحِیَایَ و٤َ٣ََاتیٔ لِلَّهِ رَبِّ ا ٧اَ ٩ِ٣ٔ ا

ِٓتُ بذ٧َٔئِ  ًِترََ ِٔسٔی وَا ًَبِسُکَ ه٤ِ٠ََتُ نَ هَ إلََّٔ أ٧َتَِ أ٧َاَ  َٟ ٔ َُ لََ إ ٔ ٠٤َِٟ ٧وُبَ إلََّٔ أ٧َتَِ ا٠َّٟه٥َُّ أ٧َتَِ ا فٔرُ اٟذُّ ِِ ا لََ يَ ٌّ اُفِٔرِ لیٔ ذ٧ُوُبیٔ ج٤َیٔ َٓ ی 

ًَىِّی سَ   ُٖ ًَىِّی سَیِّئَهَا لََ يَرَِٔ  ِٖ ٚٔ لََ یَهِسٔی لْٔحَِش٨َهَٔا إلََّٔ أ٧َتَِ وَاصِرٔ ََ وَاهسِٔنیٔ لْٔحَِش٩َٔ الِْخَِلََ سَیِ ٌِ ََ وَسَ َّیِ َِٟ یِّئَهَا إلََّٔ أ٧َتَِ 

ِٟدَيرُِ  َٟ وَا ٔ کَ وَأتَوُبُ إ فٔرُ ِِ َٟیِتَ أسَِتَ ا ٌَ ََ تَ وَ ِٛ ََ تَبَارَ یِ َٟ ٔ ََ وَإ ٔ ََ أ٧َاَ ب یِ َٟ ٔ َٟیِصَ إ  ُّ
ََ وَاٟشرَّ هُ فیٔ یسََیِ ََ ک٠ُُّ  یِ

عمرف بن علی، عبدالرحمن بن مہدی، عبدالعزیس بن ابوسلمہ، عمی الماجشوؿ بن ابوسلمہ، عبدالرحمن اعرج، عبید اللہ بن ابورافع، علی 

ایت ہے کہ رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم جس فقت نماز شرفع فرانتے تو آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم تکبیر پزھتے پھر سے رف

ی میں نے چہرہ اس ذات کے سامنے کر لیا کہ جس نے آسمانوں افر زمینوں کو بنایا اس حالت میں کہ میں ایک سچے مذہب کا 

ج

 

 ن
ب

فرانتے 

ٹے دین سے بے زار ہوں افر میں اؿ لوگوں میں سے نہیں ہوں جو کہ خدافند قدفس کے ساتھ دفسرفں کو پیرفکار ہوں افر میں جھو

بھی شریک بناتے ہیں۔ پس میری نماز افر قربانی افر موت ف زندگی تماؾ کی تماؾ خدافند قدفس کے فاسطے ہے جو کہ تماؾ ہی جہاؿ کا 

 حکم ہے افر میں اس کے بعد تابعدار میں سے ہوں۔ اے خدا تو بادشاہ ہے افر پالنہار ہے افر اس کا کوئی شریک نہیں ہے مجھ کو یہی

 تیرے علافہ کوئی سچا معبود نہیں ہے میں تیرا بندہ ہوں میں نے اپنی جاؿ پر ظلم کر لیا ہے افر میں اپنے گناہوں کا اقرار کرتا ہوں اے

ہ نہیں معاػ کرتا ہے افر مجھ کو عمدہ عادت افر صلت  عطا فران خدا میرے تماؾ گناہ معاػ فراندے افر آپ کے علافہ کوئی بھی گنا

کوئی اؿ میں لگانے فالا نہیں ہے افر مجھ سے میری عادت دفر فران دے تیرے علافہ کوئی دفر کرنے فالا نہیں ہے۔ میں تیری خدمت 



 

 

اختیار ہے افر تیری طرػ برائی نہیں ہے میں  میں حاضر ہوں افر میں تیری تابعداری میں بھلائی میں حاضر ہوں تماؾ کا تماؾ تیرا ہی

تیری فجہ سے ہوں افر تیری جانب جاؤں گا۔ تو صاحب برکت افر بلند ہے میں تجھ سے مغفرت چاہتا ہوں اپنے گناہ کی افر تیرے 

 سامنے توبہ کرتا ہوں۔

سلمہ، عبدالرحمن اعرج، عبیداللہ بن عمرف بن علی، عبدالرحمن بن مہدی، عبدالعزیس بن ابوسلمہ، عمی الماجشوؿ بن ابو :  رافی

 ابورافع، علی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 نماز شرفع کرنے سے متعلق احادیث :   باب

 دفسری دعا تکبیر تحریمہ افر قرات کے درمیاؿ

     901    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

یحٌی ب٩ ٤ًَا٪ ح٤صی، اب٩ ح٤ير، طٌیب ب٩ ابوح٤زة، ٣ح٤س ب٩ ٨٣ٜسر، ًبساٟزح٩٤ ب٩ ہز٣زاعْد، ٣ح٤س ب٩  :  راوی

 ٣ش٤٠ہ

یِبُ ب٩ُِ أبَیٔ ح٤َِزةََ  ٌَ ث٨ََا طُ ا٢َ حَسَّ َٗ  ٕ ث٨ََا اب٩ُِ ح٤ِٔيرَ ا٢َ حَسَّ َٗ ِٟح٤ِٔصٔیُّ  ٤َاَ٪ ا َِ َٜسٔرٔ وَذَکَََ  أخَِبر٧ََاَ یَحٌِیَ ب٩ُِ ًُ ٨ِ٤ُِٟ سٔ ب٩ِٔ ا ٩ًَِ ٣ُح٤ََّ

َّی  سٔ ب٩ِٔ ٣َش٤َ٠َِةَ أَ٪َّ رَسُو٢َ اللۂ ػَل ٩ًَِ ٣ُح٤ََّ دٔ  َ الِْعََِْ ًَبِسٔ اٟزَّح٩ٔ٤َِ ب٩ِٔ هز٣ُُِز  ٩ًَِ ب٠َِهُ  َٗ ا٦َ آخَََ  َٗ ٠َیِهٔ وَس٥ََّ٠َ کاََ٪ إذٔاَ  ًَ اللہُ 

برَُ  ِٛ ا٢َ اللہُ أَ َٗ ا  ًّ ِّی تَلَوُّ ٛئنَ إٔ٪َّ  يُؼَل ٤ُِٟشِرٔ ا ٣ُش٤ّٔ٠ِا و٣ََا أ٧َاَ ٩ِ٣ٔ ا ّٔ ٤َوَاتٔ وَالِْرَِقَ ح٨َیٔ َٓطََْ اٟشَّ هِتُ وَجِهیَٔ ٠َّٟٔذٔی  وَجَّ

 ِٟ ٢ُ ا ََ أ٣ُٔزتُِ وَأ٧َاَ أوََّ ٔ َٟهُ وَبذَٟٔ  ََ ی ٤َٟئنَ لََ شَرٔ ا ٌَ ِٟ َُ لََ ٤ُش٤ٔ٠ِئنَ ػَلََتیٔ وَنشُُکیٔ و٣ََحِیَایَ و٤َ٣ََاتیٔ لِلَّهِ رَبِّ ا ٔ ٠٤َِٟ ا٠َّٟه٥َُّ أ٧َتَِ ا

 ُ أ ََ وَبح٤َِٔسٔکَ ث٥َُّ يَقَِِ َ هَ إلََّٔ أ٧َتَِ سُبِحَا٧ َٟ ٔ  إ

یحیی بن عثماؿ حمصی، ابن حمیر، شعیب بن ابوحمزة، محمد بن کد رر، عبدالرحمن بن ہرمزاعرج، محمد بن مسلمہ سے رفایت ہے کہ 

اتِ  حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم جس فقت نفل
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 فرانتے۔ ا

 یحیی بن عثماؿ حمصی، ابن حمیر، شعیب بن ابوحمزة، محمد بن کد رر، عبدالرحمن بن ہرمزاعرج، محمد بن مسلمہ :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 تکبیر افر قرات کے درمیاؿ چوتھی ثنائ

 نماز شرفع کرنے سے متعلق احادیث :   باب

 تکبیر افر قرات کے درمیاؿ چوتھی ثنائ

     902    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ًِیساللہ ب٩ ٓـاٟة ب٩ ابزاہی٥، ًبساٟززاٚ، جٌفرب٩ س٠یما٪، ًلی ب٩ ًلی، ابو٣توک١، ابوسٌیس :  راوی

فَرُ  ٌِ ا٢َ أ٧َبَِأ٧َاَ جَ َٗ  ٔٚ ا ًَبِسُ اٟزَّزَّ ا٢َ أ٧َبَِأ٧َاَ  َٗ َٟةَ ب٩ِٔ إبٔزَِاهی٥َٔ  ا َـ َٓ ًَلیِّٔ  أخَِبر٧ََاَ ًُِیَِسُ اللۂ ب٩ُِ   ٩ًَِ  ٪َ ٩ًَِ أبَیٔ ب٩ُِ س٠َُیِماَ ًَلیٕٔٓ  ب٩ِٔ 

ا٢َ سُ  َٗ لََةَ  ِٓتتََحَ اٟؼَّ ٠َیِهٔ وَس٥ََّ٠َ کاََ٪ إذَٔا ا ًَ َّی اللہُ  ٌٔیسٕ أَ٪َّ ا٨َّٟئیَّ ػَل ٩ًَِ أبَیٔ سَ  ١ِّٔ ٤ُِٟتَوَک ََ ا٠َّٟه٥َُّ وَبح٤َِٔسٔکَ تَبَارَکَ ا َ بِحَا٧

َُيرِکَُ  َٟهَ  ٔ کَ وَلََ إ الیَ جَسُّ ٌَ ََ ََ وَ  اس٤ُِ

 بن ابراہیم، عبدالرزاؼ، جعفربن سلیماؿ، علی بن علی، ابومتوکل، ابوسعید سے رفایت ہے کہ حضرت رسوؽ کریم عبید اللہ بن 
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 اے خدا تو پاک ہے۔ اے خدا شکر ہے تیرا ناؾ برکت فالا ہے افر بلند ہے بزگی تیری افر کوئی معبود نہیں ہے علافہ تیرے۔

 بن ابراہیم، عبدالرزاؼ، جعفربن سلیماؿ، علی بن علی، ابومتوکل، ابوسعید :  رافی

 

 عبیداللہ بن فضالة

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 نماز شرفع کرنے سے متعلق احادیث :   باب



 

 

 تکبیر افر قرات کے درمیاؿ چوتھی ثنائ

     903    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ا٤ٟتوک١ ابوسٌیساح٤س ب٩ س٠یما٪، زیس ب٩ اٟحباب، جٌفر ب٩ س٠یما٪، ًلی ب٩ ًلی، ابی  :  راوی

 ٩ًَِ  ٪َ فَرُ ب٩ُِ س٠َُیِماَ ٌِ ثىَیٔ جَ ا٢َ حَسَّ َٗ ِٟحُبَابٔ  ث٨ََا زَیسُِ ب٩ُِ ا ا٢َ حَسَّ َٗ  ٪َ ١ِّٔ  أخَِبر٧ََاَ أح٤ََِسُ ب٩ُِ س٠َُیِماَ ٤ُِٟتَوَک ٩ًَِ أبَیٔ ا ًَلیٕٔٓ  ًَلیِّٔ ب٩ِٔ 

٠َیِ  ًَ َّی اللہُ  ا٢َ کاََ٪ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل َٗ ٌٔیسٕ  ََ ا٠َّٟه٥َُّ وَبح٤َِٔسٔکَ وَتَبَارَکَ ٩ًَِ أبَیٔ سَ َ ا٢َ سُبِحَا٧ َٗ لََةَ  ِٓتتََحَ اٟؼَّ ٥َ إذَٔا ا هٔ وَس٠ََّ

َُيرِکَُ  َٟهَ  ٔ کَ وَلََ إ الیَ جَسُّ ٌَ ََ ََ وَ  اس٤ُِ

بق احمد بن سلیماؿ، زید بن الحباب، جعفر بن سلیماؿ، علی بن علی، ابی المتوکل ابوسعید اس حدیث کا ترجمہ گسشتہ حدیث کے مطا

 ہے۔

 احمد بن سلیماؿ، زید بن الحباب، جعفر بن سلیماؿ، علی بن علی، ابی المتوکل ابوسعید :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 تکبیر تحریمہ افر قرات کے درمیاؿ ایک ذکر خدافندی

 سے متعلق احادیثنماز شرفع کرنے  :   باب

 تکبیر تحریمہ افر قرات کے درمیاؿ ایک ذکر خدافندی

     904    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٣ح٤س ب٩ ٣َىی، ححاد، ح٤از، ثابت و ٗتازہ و ح٤یس، ا٧ص :  راوی

ا٢َ  َٗ ث٨ََا حَحَّادْ  ا٢َ حَسَّ َٗ َّی  ى ََ ٤ُِٟ سُ ب٩ُِ ا ا٢َ کاََ٪ رَسُو٢ُ أخَِبر٧ََاَ ٣ُح٤ََّ َٗ َّهُ  ٩ًَِ أ٧َصَٕ أ٧َ تَازَةَ وَح٤َُیِسٕ  َٗ ٩ًَِ ثاَبتٕٔ وَ ازْ  ث٨ََا ح٤ََّ حَسَّ

 َ٘ َٓ صُ  َٔ زهَُ ا٨َّٟ َٔ سِ حَ َٗ ٤َِٟشِحسَٔ وَ َٓسَخ١ََ ا ِّی ب٨َٔا إذِٔ جَائَ رَج١ُْ  ٠ًََیِهٔ وَس٥ََّ٠َ يؼَُل َّی اللہُ  ِٟح٤َِسُ لِلَّهِاللۂ ػَل برَُ ا ِٛ  ح٤َِسّا ا٢َ اللہُ أَ



 

 

 ٥ُِ ا٢َ أیَُّٜ َٗ ٥َ ػَلََتَهُ  ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ َّی اللہُ  ضَی رَسُو٢ُ اللۂ ػَل َٗ ا  َّ٤٠َ َٓ بّا ٣ُبَارَکاّ ٓیٔهٔ  َئرّا كیَِّ و٦ُِ  َٛ َ٘ ِٟ أر٦َََّ ا َٓ ٥َ بک٤َٔ٠َٔاتٕ  َّٟذٔی تَک٠ََّ ا

ا٢َ أ٧َاَ یاَ رَسُو٢َ اللۂ جٔ  َٗ ١ِ بأَسِّا  ُ٘ ٥َِٟ يَ َّهُ  ا٢َ إ٧ٔ سِ َٗ َ٘ َٟ  ٥َ ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ َّی اللہُ  ا٢َ ا٨َّٟئیُّ ػَل َٗ ٠ِتُهَا  ُ٘ َٓ صُ  َٔ زنَیٔ ا٨َّٟ َٔ سِ حَ َٗ ئتُِ وَ

هَا ٌُ َٓ ًَشَرَ ٠َ٣َکاّ یَِتَِسٔرُو٧هََا أیَُّه٥ُِ یزَِ  رَأیَتُِ اثىِیَِ 

 اللہ علیہ فآلہ فسلم ایک رفز نماز پزھانے محمد بن مثنی، حجاج، حماد، اببت ف قتادہ ف حمید، انس سے رفایت ہے کہ حضرت رسوؽ کریم صلی
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صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نماز پزھا چکے تو ارشاد فرانیا تم لوگوں میں سے کس شخص نے یہ کلمات پزھے ہیں؟ لوگ خاموش ہوگئے۔ 

یا کہ اس شخص نے کوئی بری بات نہیں ہی ۔ اس شخص نے عرض کیا یا رسوؽ اللہ صلی اللہ آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے ارشاد فران

 علیہ فآلہ فسلم میں نے یہ کلمات کہے ہیں۔ حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے فرانیا کہ میں نے بارہ فرشتوں کو دیکھا کہ فہ

 جائے۔ سب کے سب جلدی کر رہے تھے کوؿ اؿ کلمات کو اٹھا کر لے

 محمد بن مثنی، حجاج، حماد، اببت ف قتادہ ف حمید، انس :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 فاتحہ افر پھر دفسری سورت تلافت کرے

 

 پہلے سورئ

 نماز شرفع کرنے سے متعلق احادیث :   باب

 فاتحہ

 

 افر پھر دفسری سورت تلافت کرے پہلے سورئ

     905    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٗتیبہ ب٩ سٌیس، ابوًوا٧ہ، ٗتازہ، ا٧ص :  راوی

َّی ا٢َ کاََ٪ ا٨َّٟئیُّ ػَل َٗ ٩ًَِ أ٧َصَٕ  تَازَةَ  َٗ  ٩ًَِ ًَوَا٧ةََ  ث٨ََا أبَوُ  ا٢َ حَسَّ َٗ ٌٔیسٕ  ُٗتیَِبَةُ ب٩ُِ سَ ٥َ وَأبَوُ بکََِٕ و٤ًََُزُ  أخَِبر٧ََاَ  ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ اللہُ 



 

 

ِٟح٤َِسُ لِلَّهِ رَبِّ  ائةََ بٔ ا ِٟقَِٔ تحُٔوَ٪ ا ِٔ ٨ًَِه٤َُا يَشِتَ ٤َٟئنَ  رَضٔیَ اللہُ  ا ٌَ ِٟ  ا

قتیبہ بن سعید، ابوعوانہ، قتادہ، انس سے رفایت ہے کہ حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم افر حضرت ابوبکر افر حضرت 

)مطلب یہ ہے کہ پہلے آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم سورہ فاتحہ  عمرفارفؼ قرات
َ

 

ن
 
مِی

َ ل

 
َ
 الْْ
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ب
َ
ِ ر
َ
دْ ُ لِّّ
مَ
ح
ْ ل

تلافت شرفع فرانتے تھے ا

 فرانتے تھے افر پھر سورت ملاتے تھے(۔

 قتیبہ بن سعید، ابوعوانہ، قتادہ، انس :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 نماز شرفع کرنے سے متعلق احادیث :   باب

 فاتحہ افر پھر دفسری سورت تلافت 

 

 کرےپہلے سورئ

     906    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ًبساللہ ب٩ ٣ح٤س ب٩ ًبساٟزح٩٤ زہزی، سٔیا٪، ایوب، ٗتازہ، ا٧ص :  راوی

٩ًَِ أیَُّوبَ  یَاُ٪  ِٔ ث٨ََا سُ ا٢َ حَسَّ َٗ بِسٔ اٟزَّح٩ٔ٤َِ اٟزُّهزِیُّٔ  ًَ سٔ ب٩ِٔ  بِسُ اللۂ ب٩ُِ ٣ُح٤ََّ ًَ ٍَ أخَِبر٧ََاَ  ا٢َ ػ٠ََّیِتُ ٣َ َٗ ٩ًَِ أ٧َصَٕ  تَازَةَ  َٗ  ٩ًَِ

ِٟح٤َِسُ  ِٓتتََحُوا بٔ ا ا َٓ ٨ِه٤َُا  ًَ ٍَ أبَیٔ بکََِٕ و٤ًََُزَ رَضٔیَ اللہُ  ٠ًََیِهٔ وَس٥ََّ٠َ و٣ََ َّی اللہُ  ٤َٟئنَ  ا٨َّٟئیِّ ػَل ا ٌَ ِٟ  لِلَّهِ رَبِّ ا

قتادہ، انس سے رفایت ہے کہ میں نے حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ عبد اللہ بن محمد بن عبدالرحمن زہری، سفیاؿ، ایوب، 

  فسلم افر حضرت ابوبکر افر حضرت عمرفارفؼ کے ساتھ نماز پزھی۔ انہوں نے قرات
َ

 

ن
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َ
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َ
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ح
ْ ل

 شرفع کی ا

 عبداللہ بن محمد بن عبدالرحمن زہری، سفیاؿ، ایوب، قتادہ، انس :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 بسم اللہ الرحمن الرحیم پزھنا



 

 

 نماز شرفع کرنے سے متعلق احادیث :   باب

 بسم اللہ الرحمن الرحیم پزھنا

     907    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ًلی ب٩ ححز، ًلی ب٩ ٣شہز، ٣دتارب٩ ١ٔ٠ٓ، ا٧ص ب٩ ٣اَٟ :  راوی

 ٔ ٩ًَِ أ٧َصَٔ ب٩ِٔ ٣َاٟ  ١ُٕٔ ٠ُِٓ ٤ُِٟدِتَارٔ ب٩ِٔ  ٩ًَِ ا  ٕ ًَلیُّٔ ب٩ُِ ٣ُشِهزٔ ث٨ََا  ا٢َ حَسَّ َٗ  ٕ ًَلیُّٔ ب٩ُِ ححُِز ٕ بيَنَِ أخَِبر٧ََاَ  ا٢َ بی٤َ٨ََِا ذَاتَ یَو٦ِ َٗ  َٕ

َّی اللہُ  ََ یاَ رَسُو٢َ اأهَِهُز٧ٔاَ یزُیٔسُ ا٨َّٟئیَّ ػَل َٜ َٟهُ ٣َا أؿَِحَ ٨َ٠ِا  ُ٘ َٓ ٤ّا  ٍَ رَأسَِهُ ٣ُتبََشِّ َٓ ائةَّ ث٥َُّ رَ َٔ ٠ًََیِهٔ وَس٥ََّ٠َ إذِٔ أَُفِیَ إُِٔ ا٢َ   َٗ للۂ 

َٓؼ١َِّ ٟزَٔبِّ  َٜوِثزََ  ًِلَی٨َِاکَ الِ َّا أَ ا سُورَةْ َش٥ِٔٔ اللۂ اٟزَّح٩ٔ٤َِ اٟزَّحی٥ٔٔ إ٧ٔ ّٔ ٔ ًَلیََّ آن َٟتِ  ا٢َ ه١َِ ٧زََ َٗ ََ هوَُ الِْبَتِرَُ ث٥َُّ  ََ وَا٧حَِِْ إٔ٪َّ طَا٧ئَٔ

ِٟح٨ََّةٔ آ٧یَٔ  ِّی فیٔ ا ًَس٧َیٔهٔ رَب َّهُ ٧هَِزْ وَ إ٧ٔ َٓ ا٢َ  َٗ  ٥ُ٠ًَِ ٨َ٠ُِٗا اللہُ وَرَسُوٟهُُ أَ َٜوِثزَُ  ًَلیََّ تَسِرُوَ٪ ٣َا الِ َٜوَاٛبٔٔ تَززُٔهُ  ٔ الِ ًَسَز ثرَُ ٩ِ٣ٔ  ِٛ تُهُ أَ

 َٓ ًیٔ  سَ أ٣َُّ ٌِ ََ ََ لََ تَسِریٔ ٣َا أحَِسَثَ  َّ و٢ُ لیٔ إ٧ٔ ُ٘ یَ َٓ ًیٔ  َّهُ ٩ِ٣ٔ أ٣َُّ ُٗو٢ُ یاَ رَبِّ إ٧ٔ َ أ َٓ بِسُ ٨ِ٣ٔه٥ُِ  ٌَ ِٟ  کَ یُدِت٠ََخُ ا

علی بن حجر، علی بن مسہر، مختاربن فلفل، انس بن انلک سے رفایت ہے کہ رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم ہمارے درمیاؿ 

کہ ایک دؾ آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کو ہلکی سی نیند آگئی پھر آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے سر اٹھایا تبسم فرانتے  تشریف فران تھے

ہوئے۔ ہم نے دریافت کیا کہ آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کس فجہ سے تبسم فران رہے ہیں؟ آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے ارشاد 

 إِؿَّ  فرانیا ابھی ابھی مجھ پر
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َ وُ َ ایک سورت نازؽ ہوئی ہے )بِ
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ِ
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َ

 

 س

۔ )یعنی اے نبی! صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم ہم نے آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کو حوض کوثر عطاء فرانئی ہے تم
ُ
ر َ

 

ْ
 
ب
َ
 بطور شکر کے اپنے الَْ 

ض پرفردگار کیلئے نماز پزھو افر قربانی کرف بلاشبہ تمہارے دشمن کی جڑ کٹنے فالی ہے افر کیا تم لوگ فاقف ہو کہ کوثر کیا ہے؟ ہم نے عر

 ہے کہ جس کا کیا کہ خدا افر اس کا رسوؽ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم ہی خوب فاقف ہیں آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے فرانیا کہ فہ نہر

میرے پرفردگار نے فعدہ فرانیا ہے جنت میں افر اس کے برتن ستارفں سے زیادہ ہیں۔ میری امت اس پر آئے گی پھر ایک شخص 

اس میں سے باہر کھنچا جائے گا۔ میں کہوں گا کہ اے پرفردگار یہ تو میری امت ہے پرفردگار فرانئے گا کہ تم فاقف نہیں ہو کہ جو اس 

 بعد کیا ہے۔ نے تمہارے

 علی بن حجر، علی بن مسہر، مختاربن فلفل، انس بن انلک :  رافی



 

 

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 نماز شرفع کرنے سے متعلق احادیث :   باب

 بسم اللہ الرحمن الرحیم پزھنا

     908    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٣ح٤س ب٩ ًبساللہ ب٩ ًبساٟح٥ٜ، طٌیب، ٟیث، خاٟس، ابوہل٢َ، نٌی٥ ب٩ ٣ح٤ز :  راوی

٩ًَِ سَ  ث٨ََا خَاٟسْٔ  ث٨ََا ا٠َّٟیِثُ حَسَّ یِبٕ حَسَّ ٌَ ٩ًَِ طُ  ٥َٜٔ ِٟحَ بِسٔ ا ًَ ًَبِسٔ اللۂ ب٩ِٔ  سُ ب٩ُِ  ی٥ِٕ ٌٔیسٔ أخَِبر٧ََاَ ٣ُح٤ََّ ٌَ ٩ًَِ نُ ب٩ِٔ أبَیٔ هل٢ََٕٔ 

ِٟقُِِ  أَ بأ٦ُِّٔ ا أَ َش٥ِٔٔ اللۂ اٟزَّح٩ٔ٤َِ اٟزَّحی٥ٔٔ ث٥َُّ قَرَ َٓقََِ ا٢َ ػ٠ََّیِتُ وَرَائَ أبَیٔ هزَُیزَِةَ  َٗ  ٔ ٤ُِٟح٤ِزٔ ٠َیِه٥ِٔ ا ًَ وبٔ  ُـ ِِ ٤َ ِٟ ٔ ا َّ ُيَرِ َّی إذَٔا ب٠ََ آٔ٪ حًَ

ا٢َ  َ٘ َٓ ا٢َ آ٣ٔينَ  َ٘ َٓ ِّٟينَ  ا ّـَ ا٢َ اللہُ  وَلََ اٟ َٗ ِٟح٠ُوُضٔ فیٔ الَٔث٨َِتَينِٔ  ا٦َ ٩ِ٣ٔ ا َٗ برَُ وَإذَٔا  ِٛ ٤َا سَحَسَ اللہُ أَ و٢ُ ک٠َُّ ُ٘ ا٨َّٟاضُ آ٣ٔينَ وَيَ

 َ٠ًَ َّی اللہُ  ِّی لَْطَِبَه٥ُُِٜ ػَلََةّ بزَٔسُو٢ٔ اللۂ ػَل ٔن ٔ إ سٔی بیَٔسٔه ِٔ َّٟذٔی نَ ا٢َ وَا َٗ  ٥َ برَُ وَإذَٔا س٠ََّ ِٛ  س٥ََّ٠َ یِهٔ وَ أَ

رر سے رفایت ہے کہ میں حضرت ابوہریرہ کی اقتداء میں نماز ادا 
، 
ح
م

محمد بن عبداللہ بن عبداحکم،، شعیب، لیث، خالد، ابوہلاؽ، نعیم بن 

ِ تلافت کی پھر سورہ فاتحہ تلافت کی۔ جس فقت پر پہنچے تو انہوں 
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نے آمین ہی ۔ کر رہا تھا انہوں نے فرانیا بِ
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َ
 کہتے افر فہ جب دف رکعت پزھ کر اٹھتے تو الّّ

ُ
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ْ
ک
َ
ُ أ
َ
کہتے۔ پھر  لوگوں نے بھی آمین ہی  افر فہ جس فقت سجدہ میں جاتے تو الّّ

ز میں جس فقت سلاؾ پھیرا تو فرانیا اس ذات کی قسم کہ جس کے ہاتھ میں میری جاؿ ہے میں تم لوگوں سے زیادہ مشابہ ہوں نما

 حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کے۔

رر  :  رافی
، 
ح
م

 محمد بن عبداللہ بن عبداحکم،، شعیب، لیث، خالد، ابوہلاؽ، نعیم بن 

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

ٓ ہستہ پزھنا  بسم اللہ الرحمن الرح 



 

 

 نماز شرفع کرنے سے متعلق احادیث :   باب

ٓ ہستہ پزھنا  بسم اللہ الرحمن الرح 

     909    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٣ح٤س ب٩ ًلی ب٩ حش٩ ب٩ ط٘یٙ، ابوح٤زة، ٨٣ؼورب٩ زاذا٪، ا٧ص ب٩ ٣اَٟ :  راوی

 ٩ًَِ ٣َ و٢ُ أ٧َبَِأ٧َاَ أبَوُ ح٤َِزةََ  ُ٘ تُ أبَیٔ يَ ٌِ ا٢َ س٤َٔ َٗ  ٕٙ ِٟحَش٩َٔ ب٩ِٔ طَ٘یٔ ًَلیِّٔ ب٩ِٔ ا سُ ب٩ُِ  ٩ًَِ أ٧َصَٔ ب٩ِٔ أخَِبر٧ََاَ ٣ُح٤ََّ ٨ِؼُورٔ ب٩ِٔ زَاذَاَ٪ 

 ٌِ ٥ِ٠َ يُش٤ِٔ َٓ ٠َیِهٔ وَس٥ََّ٠َ  ًَ َّی اللہُ  َّی ب٨َٔا رَسُو٢ُ اللۂ ػَل ا٢َ ػَل َٗ  َٕ ٔ َّی ب٨َٔا أبَوُ بکََِٕ ٣َاٟ ائةََ َش٥ِٔٔ اللۂ اٟزَّح٩ٔ٤َِ اٟزَّحی٥ٔٔ وَػَل ٨َا قٔرَ

هَا ٨ِ٣ٔه٤َُا ٌِ ٥ِ٠َ نَش٤َِ َٓ  و٤ًََُزُ 

محمد بن علی بن حسن بن شقیق، ابوحمزة، منصوربن زاذاؿ، انس بن انلک سے رفایت ہے کہ حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ 

 ِ
ْ ِ
 

ِ کی آفاز ہم لوگوں نے نہیں سنی افر حضرت ابوبکر افر حضرت عمر نے نماز پزھی ہم نے فسلم نے نماز پزھائی توبِ

 
ِ

حِ
َ
ِ الرّ

 

َ
ْ
حْ
َ
ِ الرّ
َ
 الّّ

ِ پز

 
ِ

حِ
َ
ِ الرّ

 

َ
ْ
حْ
َ
ِ الرّ
َ
ِ الّّ
ْ ِ
 

 ھتے تھے۔اؿ سے بھی بسم اللہ کی آفاز نہیں سنی مطلب یہ ہے کہ یہ تماؾ کے تماؾ حضرات آہستہ آفاز سے بِ

 محمد بن علی بن حسن بن شقیق، ابوحمزة، منصوربن زاذاؿ، انس بن انلک :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 نماز شرفع کرنے سے متعلق احادیث :   باب

ٓ ہستہ پزھنا  بسم اللہ الرحمن الرح 

     910    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ًبساللہ ب٩ سٌیس ابوسٌیس اطحٍ، ً٘بة ب٩ خاٟس، طٌبہ و اب٩ ابوعْوبة، ٗتازہ، ا٧ص :  راوی

 ٌِ ث٨ََا طُ ا٢َ حَسَّ َٗ بَةُ ب٩ُِ خَاٟسٕٔ  ِ٘ ثىَیٔ ًُ ا٢َ حَسَّ َٗ ٌٔیسٕ الِْطََخُّ  ٌٔیسٕ أبَوُ سَ بِسُ اللۂ ب٩ُِ سَ ًَ تَازَةَ أخَِبر٧ََاَ  َٗ  ٩ًَِ وبةََ  بَةُ وَاب٩ُِ أبَیٔ عَُْ



 

 

٤َاَ٪ رَضٔ  َِ ٥َ وَأبَیٔ بکََِٕ و٤ًََُزَ وًَُ ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ َّی اللہُ  َٕ رَسُو٢ٔ اللۂ ػَل ا٢َ ػ٠ََّیِتُ خ٠َِ َٗ ٍِ أحََسّا ٩ًَِ أ٧َصَٕ  ٥ِ٠َ أس٤ََِ َٓ ٨ِه٥ُِ  ًَ یَ اللہُ 

 ٩ٔ٤َ اٟزَّحی٥ٔٔ ٨ِ٣ٔه٥ُِ یحَِهَزُ بٔ َش٥ِٔٔ اللۂ اٟزَّحِ 

، قتادہ، انس سے رفایت ہے کہ میں نے حضرت رسوؽ کریم صلی 

 

ة
ی 
عبد اللہ بن سعید ابوسعید اشجع، عقبہ بن خالد، شعبہ ف ابن ابوعرف

 ِ
ْ ِ
 

ِ اللہ علیہ فآلہ فسلم افر حضرت ابوبکر افر حضرت عمر افر حضرت عثماؿ غنی کی اقتداء میں نماز ادا کی۔ میں نے کسی کو بِ

 

َ
ْ
حْ
َ
ِ الرّ
َ
الّّ

ِ بلند آفاز سے پزھتے ہوئے نہیں سنا۔

 
ِ

حِ
َ
 الرّ

، قتادہ، انس :  رافی

 

ة
ی 
 بن خالد، شعبہ ف ابن ابوعرف

 

ی ة
 عبداللہ بن سعید ابوسعید اشجع، عم

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 کرنے سے متعلق احادیثنماز شرفع  :   باب

ٓ ہستہ پزھنا  بسم اللہ الرحمن الرح 

     911    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 اس٤ٌی١ ب٩ ٣شٌوز، خاٟس، ٤ًَا٪ ب٩ ُیاث، ابونٌا٣ة ح٨فی، اب٩ ًبساللہ ب٩ ١ِٔ٣ :  راوی

ث٨ََا  ا٢َ حَسَّ َٗ  ٕ وز ٌُ ٌٔی١ُ ب٩ُِ ٣َشِ ا٢َ أخَِبر٧ََاَ إس٤َِٔ َٗ ِٟح٨ََفیُّٔ  ا٣َةَ ا ٌَ ا٢َ أخَِبرََنیٔ أبَوُ نَ َٗ ٤َاُ٪ ب٩ُِ ُیَٔاثٕ  َِ ث٨ََا ًُ ا٢َ حَسَّ َٗ خَاٟسْٔ 

ُ َشِٔ  أ ٍَ أحََس٧َاَ يَقَِِ ١ٕ إذَٔا س٤َٔ َّٔ َِ بِسُ اللۂ ب٩ُِ ٣ُ ًَ ا٢َ کاََ٪  َٗ  ١ٕ َّٔ َِ ًَبِسٔ اللۂ ب٩ِٔ ٣ُ ث٨ََا اب٩ُِ  ٔ حَسَّ و٢ُ ٥ٔ اللۂ اٟزَّح٩ٔ٤َِ اٟزَّح ُ٘ ی٥ٔ يَ

٨ًَِهُ  َٕ ٤ًَُزَ رَضیَٔ اللہُ  َٕ أبَیٔ بکََِٕ وَخ٠َِ ٠ًََیِهٔ وَس٥ََّ٠َ وَخ٠َِ َّی اللہُ  َٕ رَسُو٢ٔ اللۂ ػَل أَ ػ٠ََّیِتُ خ٠َِ تُ أحََسّا ٨ِ٣ٔه٥ُِ قَرَ ٌِ ٤َا س٤َٔ َٓ ٤َا 

 َش٥ِٔٔ اللۂ اٟزَّح٩ٔ٤َِ اٟزَّحی٥ٔٔ 

 حنفی، ابن عبداللہ بن مغفل کے صابزاادے سے رفایت ہے کہ حضرت عبداللہ  اسمعیل بن سعودد، خالد، عثماؿ بن اث،ث،

 

ابونعامة

)آفاز سے( پزھتے ہوئے سنتے تھے تو فرانتے کہ میں نے حضرت رسوؽ کریم صلی ِ
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 بن مغفل جس فقت کسی کو بِ

ِ )پکار کر( پزھتے ہوئے اللہ علیہ فآلہ فسلم افر حضرت ابوبکر افر حضرت عمر کی 
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اقتداء میں نماز ادا کی افر کسی کو بِ



 

 

 نہیں سنا۔

 حنفی، ابن عبداللہ بن مغفل :  رافی

 

 اسمعیل بن سعودد، خالد، عثماؿ بن اث،ث، ابونعامة

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 فاتحہ میں بسم اللہ نہ پزھنا

 

 سورئ

 نماز شرفع کرنے سے متعلق احادیث :   باب

 فاتحہ میں بسم اللہ نہ پزھنا

 

 سورئ

     912    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٣اَٟ، اٌٟلَء ب٩ ًبساٟزح٩٤، ابوسائب، ہظا٦ اب٩ زہزة، ابوہزیزہ ٗتیبہ، :  راوی

ٔ بِ  ائبٔٔ ٣َوِلیَ هظَٔا٦ ٍَ أبَاَ اٟشَّ َّهُ س٤َٔ بِسٔ اٟزَّح٩ٔ٤َِ أ٧َ ًَ لََئٔ ب٩ِٔ  ٌَ ِٟ ٩ًَِ ا  َٕ ٔ ٩ًَِ ٣َاٟ ُٗتیَِبَةُ  تُ أبَاَ أخَِبر٧ََاَ  ٌِ و٢ُ س٤َٔ ُ٘ ٩ٔ زُهِزَةَ يَ

ا٢َ رَسُو٢ُ ا َٗ و٢ُ  ُ٘ هیَٔ خسَٔادْ هیَٔ خسَٔ هزَُیزَِةَ يَ َٓ آٔ٪  ِٟقُِِ ِ ٓیٔهَا بأ٦ُِّٔ ا أ ٥َِٟ يَقَِِ َّی ػَلََةّ  ٠َیِهٔ وَس٥ََّ٠َ ٩ِ٣َ ػَل ًَ َّی اللہُ  ادْ هیَٔ للۂ ػَل

ا٢َ  َٗ َ ذرَٔاعیٔ وَ ٤َز َِ َٓ  ٔ وُ٪ وَرَائَ ال٣َِْٔا٦ ُٛ ِّی أحَِیَا٧اّ أَ ٔن ٠ِتُ یاَ أبَاَ هزَُیزَِةَ إ ُ٘ َٓ  ٕ َُيرُِ ت٤ََا٦ ِّی  خسَٔادْ  إنٔ َٓ  ََ شٔ ِٔ ارسٔٔیُّ فیٔ نَ َٓ ِ بهَٔا یاَ  أ اقِرَ

لََةَ بیَِىیٔ  ش٤َِتُ اٟؼَّ َٗ زَّ وَج١ََّ  ًَ و٢ُ اللہُ  ُ٘ و٢ُ يَ ُ٘ ٥َ يَ ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ َّی اللہُ  تُ رَسُو٢َ اللۂ ػَل ٌِ ُٔهَا لیٔ س٤َٔ ٨ؼِٔ َٓ ينِٔ  َٔ ًَبِسٔی نؼِٔ وَبيَنَِ 

بِسٔی  ٌَ ٔ بِسٔی وَٟ ٌَ ٔ ُٔهَا ٟ اوَنؼِٔ ٌَ ِٟ ِٟح٤َِسُ لِلَّهِ رَبِّ ا بِسُ ا ٌَ ِٟ و٢ُ ا ُ٘ ؤُا يَ ٠َیِهٔ وَس٥ََّ٠َ اقِرَ ًَ َّی اللہُ  ا٢َ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل َٗ ٤َٟئنَ ٣َا سَأ٢ََ 

 ِ زَّ وَج١ََّ أثَ ًَ و٢ُ اللہُ  ُ٘ بِسُ اٟزَّح٩ٔ٤َِ اٟزَّحی٥ٔٔ يَ ٌَ ِٟ و٢ُ ا ُ٘ ًَبِسٔی يَ زَّ وَج١ََّ ح٤َسَٔنیٔ  ًَ و٢ُ اللہُ  ُ٘ َٔ يَ ٔ بِسُ ٣َاٟ ٌَ ِٟ و٢ُ ا ُ٘ ًَبِسٔی يَ ًَلیََّ  ىیَ 

 َٓ ٌٔينُ  بسُُ وَإیَّٔاکَ نَشِتَ ٌِ بِسُ إیَّٔاکَ نَ ٌَ ِٟ و٢ُ ا ُ٘ ًَبِسٔی يَ سَنیٔ  زَّ وَج١ََّ ٣َحَّ ًَ و٢ُ اللہُ  ُ٘ ی٩ٔ يَ ٔ اٟسِّ ًَبِسٔی یَو٦ِ ٔ الِْیةَُ بیَِىیٔ وَبيَنَِ  هَذٔه

بِسُ اهِ  ٌَ ِٟ و٢ُ ا ُ٘ بِسٔی ٣َا سَأ٢ََ يَ ٌَ ٔ ٠َیِه٥ِٔ وَلََ وَٟ ًَ وبٔ  ُـ ِِ ٤َ ِٟ ٔ ا َُيرِ ٠َیِه٥ِٔ  ًَ ٤ِتَ  ٌَ َّٟذٔی٩َ أنَِ انَ ا ٤ُِٟشِتَ٘ی٥َٔ صٔرَ انَ ا َ س٧ٔاَ اٟرَِّ

بِسٔی ٣َا سَأ٢ََ  ٌَ ٔ بِسٔی وَٟ ٌَ ٔ هَؤُلََئٔ ٟ َٓ ِّٟينَ  ا ّـَ  اٟ

سوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ قتیبہ، انلک، العلاء بن عبدالرحمن، ابوسائب، ہشاؾ ابن زہرة، ابوہریرہ سے رفایت ہے کہ حضرت ر



 

 

فسلم نے ارشاد فرانیا جو شخص نماز پزھے افر اس میں سورہ فاتحہ نہ پزھے فہ ناقص ہے فہ ناقص ہے فہ ناقص ہے ہرگس پوری نہیں ہے 

رہ فاتحہ کس حضرت ابوسائب نے فرانیا کہ میں نے ابوہریرہ سے دریافت کیا کہ میں کبھی کبھی اانؾ کی اقتداء میں ہوتا ہوں تو میں سو

طریقہ سے پزھوں؟ انہوں نے فرانیا افر پھر میرا ہاتھ دبایا افر ارشاد فرانیا اے فارسی اپنے دؽ میں پزھ لے اس لئے کہ میں نے 

رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم سے سنا ہے آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم فرانتے تھے کہ خدافند قدفس فرانتا ہے نماز میرے افر 

کے درمیاؿ آدھی آدھی تقسیم ہوگئی ہے تو نماز آدھی میرے فاسطے ہے افر آدھی میرے بندے کے فاسطے ہے افر میرا  بندے

ِ
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ح
ْ ل

 بندہ جو اننگے فہ اس کے فاسطے موجود ہے رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے ارشاد فرانیا جس فقت بندہ کہتا ہے )اَ
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ب
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 ر

( تماؾ
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ن
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تعریف خدا کے فاسطے ہے جو کے انلک ہے تماؾ جہاؿ کا تو خدافند قدفس فرانتا ہے کہ میرے بندے نے میری  الْْ

ِ بہت مہرباؿ افر نہایت رحم فالا تو خدافند قدفس فرانتا ہے میرے بندے نے میری 
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تعریف کی ہے پھر بندہ کہتا ہے الرّ

 لِکِ
َ
ِ انلک ہے بدلہ کے دؿ کا۔ تو خدافند قدفس ارشاد فرانتا ہے۔ میرے بندے نے تعریف بیاؿ کی پھر بندہ کہتا ہے م
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 کہ ہم تیری ہی عبادت کرتے ہیں افر تجھ ہی سے
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مدد اننگتے  میری بزرگی بیاؿ کی اس کے بعد بندہ کہتا ہے إِئ 

َ   ہیں۔ یہ آیت کریمہ میرے افر بندے

 

ئ کے درمیاؿ ہے افر میرے بندے کے فاسطے ہے کہ فہ جو کچھ اننگے پھر بندہ کہتا ہے اهْد ِ
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۔ یعنی نہ کہ اؿ لوگوں کا راستہ جن پر تو ناراض ہوا فہ مرااہ ہو گئے۔ مذکورہ تین آیت کریمہ بندفں ع
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 کے فاسطے ہے فہ جو سواؽ کرے فہ موجود ہے۔

 قتیبہ، انلک، العلاء بن عبدالرحمن، ابوسائب، ہشاؾ ابن زہرة، ابوہریرہ :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 نماز کے دفراؿ الحمد شریف کی تلافت لازمی ہے

 نماز شرفع کرنے سے متعلق احادیث :   باب

 نماز کے دفراؿ الحمد شریف کی تلافت لازمی ہے

     913    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س



 

 

 ٣ح٤س ب٩ ٨٣ؼور، سٔیا٪، زہزی، ٣ح٤وزب٩ ربیٍ، ًبازة ب٩ ػا٣ت :  راوی

٩ًَِ ًبَُازَةَ ب٩ِٔ اٟؼَّ   ٍٔ ٩ًَِ ٣َح٤ُِوزٔ ب٩ِٔ اٟزَّبیٔ ٩ًَِ اٟزُّهزِیِّٔ  یَاَ٪  ِٔ ٩ًَِ سُ سُ ب٩ُِ ٨ِ٣َؼُورٕ  َّی اللہُ أخَِبر٧ََاَ ٣ُح٤ََّ ٩ًَِ ا٨َّٟئیِّ ػَل ا٣ٔتٔ 

ا٢َ  َٗ ٜٔتَابٔ ٠ًََیِهٔ وَس٥ََّ٠َ  اتحَٔةٔ الِ َٔ أِ َٔ ٥ِ يَقَِِ َٟ  لََ ػَلََةَ ٩ِ٤َٟٔ 

محمد بن منصور، سفیاؿ، زہری، محمودبن ربیع، عبادة بن صامت سے رفایت ہے کہ حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے 

 ارشاد فرانیا کہ اس شخص کی نماز ہی نہیں ہوتی جو شخص سورہ فاتحہ نہ پزھے۔

 منصور، سفیاؿ، زہری، محمودبن ربیع، عبادة بن صامتمحمد بن  :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 نماز شرفع کرنے سے متعلق احادیث :   باب

 نماز کے دفراؿ الحمد شریف کی تلافت لازمی ہے

     914    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 سویس ب٩ نرَ، ًبساللہ، ٤ٌ٣ز، زہزی، ٣ح٤وزب٩ ربیٍ، ًبازة ب٩ ػا٣ت :  راوی

 ٔ ٔ ب٩ِٔ اٟزَّب ٩ًَِ ٣َح٤ُِوز ٩ًَِ اٟزُّهِزیِّٔ   ٕ ٤َز ٌِ ٩ًَِ ٣َ بِسُ اللۂ  ًَ ا٢َ أ٧َبَِأ٧َاَ  َٗ ٩ًَِ ًُبَاأخَِبر٧ََاَ سُوَیسُِ ب٩ُِ نَرَِٕ   ٍٔ ا٢َ ی َٗ ا٣ٔتٔ  زَةَ ب٩ِٔ اٟؼَّ

َٓؼَاًسّٔا ٜٔتَابٔ  اتحَٔةٔ الِ َٔ أِ َٔ ٥َِٟ يَقَِِ ٠ًََیِهٔ وَس٥ََّ٠َ لََ ػَلََةَ ٩ِ٤َٟٔ  َّی اللہُ  ا٢َ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل َٗ 

فآلہ فسلم  سوید بن نصر، عبد اللہ، معمر، زہری، محمودبن ربیع، عبادة بن صامت سے رفایت ہے کہ حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ

 نے ارشاد فرانیا اس شخص کی نماز ہی نہیں ہوتی جو سورہ فاتحہ نہ پزھے۔ پھر اس سے زیادہ )یعنی سورت فغیرہ(۔

 سوید بن نصر، عبداللہ، معمر، زہری، محمودبن ربیع، عبادة بن صامت :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  



 

 

 فاتحہ

 

 فضیلت سورئ

 نماز شرفع کرنے سے متعلق احادیث :   باب

 فاتحہ

 

 فضیلت سورئ

     915    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

جبير، ٣ح٤س ب٩ ًبساللہ ب٩ ٣بارک ٣خِمی، یحٌی ب٩ آز٦، ابواحوؾ، ٤ًار ب٩ زریٙ، ًبساللہ ب٩ ًیسی، سٌیس ب٩  :  راوی

 ًبساللہ اب٩ ًباض

 َ ث ا٢َ حَسَّ َٗ ث٨ََا یَحٌِیَ ب٩ُِ آز٦ََ  ا٢َ حَسَّ َٗ میُّٔ  ٤ُِٟخَِِّ ٤ُِٟبَارَکٔ ا بِسٔ اللۂ ب٩ِٔ ا ًَ سُ ب٩ُِ  ارٔ ب٩ِٔ أخَِبر٧ََاَ ٣ُح٤ََّ َّ٤ًَ  ٩ًَِ ٨َا أبَوُ الِْحَِوَؾٔ 

 ٕ ٌٔیسٔ ب٩ِٔ جُبَيرِ ٩ًَِ سَ ًَبِسٔ اللۂ ب٩ِٔ ًیٔسَی   ٩ًَِ  ٕٙ ٥َ و٨ًَِٔسَهُ  رُزَیِ ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ َّی اللہُ  ا٢َ بی٤َ٨ََِا رَسُو٢ُ اللۂ ػَل َٗ ًَبَّاضٕ  ٩ًَِ اب٩ِٔ 

 َٓ ٤َائٔ  ٔلیَ اٟشَّ هُ إ ََرَََ ل٦ََ  ٠َیِهٔ اٟشَّ ًَ ٍَ جٔبرِی١ُٔ  َٓ هُ فَََ َٗ وِ َٓ ا  ّـ ٍَ نَ٘یٔ ل٦ََ إذِٔ س٤َٔ ٠َیِهٔ اٟشَّ ًَ ُٓتحَٔ ٩ِ٣ٔ جٔبرِی١ُٔ  سِ  َٗ ا٢َ هذََا باَبْ  َ٘ 

ا٢َ أََشِٔرِ  َ٘ َٓ  ٥َ ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ َّی اللہُ  َتیَ ا٨َّٟئیَّ ػَل أ َٓ  َْ ٨َز٢ََ ٨ِ٣ٔهُ ٠َ٣َ َٓ ا٢َ  َٗ مُّ  َٗ ُٓتحَٔ  ٤َائٔ ٣َا  ٥ِ یؤُِتَه٤َُا اٟشَّ َٟ  ب٨ٔوُرَی٩ِٔ أوُتیٔتَه٤َُا 

 ِ أ قَِِ ََ  ٥َِٟ ةٔ  ِٟبَقََِ ٜٔتَابٔ وَخَوَاتی٥ٔٔ سُورَةٔ ا اتحَٔةٔ الِ َٓ  ََ ب٠َِ َٗ ًِلٔیتَهُ  ٧ئَیٌّ  ُ ا ٨ِ٣ٔه٤َُا إلََّٔ أ ّٓ  حَرِ

محمد بن عبداللہ بن مبارک مخرمی، یحیی بن آدؾ، ابواحوص، عمار بن زریق، عبداللہ بن عیسی، سعید بن جبیر، عبداللہ ابن عباس سے 

فآلہ فسلم کے پاس رفایت ہے کہ حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم تشریف فران تھے کہ حضرت جبرائیل آپ صلی اللہ علیہ 

تشریف رکھتے تھے۔ کہ اس دفراؿ آسماؿ کے افپر سے درفازہ کھولنے کی آفاز سنی تو انہوں نے اپنی آکھ  افپر کی طرػ اٹھا کر دیکھا 

نازؽ پھر فرانیا کہ یہ آسماؿ کا فہ درفازہ ہے جو کہ آج سے قبل کبھی نہیں کھلا تھا۔ اس کے بعد اس آسمانی درفازے میں سے ایک فرشتہ 

ہوا افر حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کی خدمت اقدس میں حاضر ہوا افر عرض کیا کہ مبارک ہو تم کو دفنوں انعاؾ 

عنائت کئے گئے افر تم سے قبل کسی نبی کو نہیں عطاء فرانئے ایک تو سورہ فاتحہ دفسری آخری آیت کریمہ سورہ بقرہ کی۔ )مطلب یہ 

سُو
َ
 ؽُ سے لے کر ختم سورہ بقرہ تک( یعنی اگر تم اؿ میں سے ایک حرػ بھی پزھو گے تو تم کو اجر ف ثواب ملے گا۔ہے کہ آمَنَ الرّ

 محمد بن عبداللہ بن مبارک مخرمی، یحیی بن آدؾ، ابواحوص، عمار بن زریق، عبداللہ بن عیسی، سعید بن جبیر، عبداللہ ابن عباس :  رافی



 

 

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 تفسیر آیت کریمہ سے آخر تک

 نماز شرفع کرنے سے متعلق احادیث :   باب

 تفسیر آیت کریمہ سے آخر تک

     916    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 اس٤اًی١ ب٩ ٣شٌوز، خاٟس، طٌبہ، خِیب ب٩ ًبساٟزح٩٤، حٔؽ ب٩ ًاػ٥، ابوسٌیس ب٩ ٣ٌلی :  راوی

ًَبِسٔ اٟزَّح٤َِ  ٩ًَِ خُِیَِبٔ ب٩ِٔ  بَةُ  ٌِ ث٨ََا طُ ا٢َ حَسَّ َٗ ث٨ََا خَاٟسْٔ  ا٢َ حَسَّ َٗ  ٕ وز ٌُ ٌٔی١ُ ب٩ُِ ٣َشِ ؽَ ب٩َِ أخَِبر٧ََاَ إس٤َِٔ ِٔ تُ حَ ٌِ ا٢َ س٤َٔ َٗ  ٩ٔ

 ٩ًَِ ثُ  ا٢َ ًَاػ٥ٕٔ یحَُسِّ َٗ ًَاهُ  سَ َٓ ِّی  ٠ًََیِهٔ وَس٥ََّ٠َ ٣َزَّ بهٔٔ وَهوَُ يُؼَل َّی اللہُ  َّی أَ٪َّ ا٨َّٟئیَّ ػَل ل ٌَ ٤ُِٟ ٌٔیسٔ ب٩ِٔ ا َٓؼ٠ََّیِتُ ث٥َُّ أتََیِتُهُ أبَیٔ سَ

ًَزَّ وَج١ََّ یَ  ١ِ اللہُ  ُ٘ ٥َِٟ يَ ا٢َ أَ َٗ ِّی  ٨ِتُ أػَُل ُٛ ا٢َ  َٗ ََ أَِ٪ تحُیٔبَىیٔ  ٌَ ا٢َ ٣َا ٨َ٣َ َ٘ سُو٢ٔ َٓ َّٟذٔی٩َ آ٨٣َوُا اسِتَحیٔبوُا لِلَّهِ وَٟلٔرَّ ا أیَُّهَا ا

َٓذَهَبَ ٟیَٔ  ا٢َ  َٗ ٤َِٟشِحسٔٔ  دَ ٩ِ٣ٔ ا ب١َِ أَِ٪ أخََُِ َٗ ًِو٥ََ سُورَةٕ  ََ أَ ٤ُ ِّ٠ًَ ُ ٥ِ ٤َٟٔا یحُِیی٥ُِٜٔ ألَََ أ ُٛ ا ًَ ََ إذَٔا زَ َٟ وِ َٗ ٠ُِٗتُ یاَ رَسُو٢َ اللۂ  دَ  خُِِ

ِٟح٤َِسُ لِلَّهِ ا٢َ ا ؤی٥ُ  َٗ ٌَ ِٟ آُ٪ ا ِٟقُِِ َّٟذٔی أوُتیٔتُ وَا انیٔ ا ََ ٤َ ِٟ ٍُ ا بِ ٤َٟئنَ هیَٔ اٟشَّ ا ٌَ ِٟ  رَبِّ ا

ی سے رفایت ہے کہ رسوؽ کریم صلی اللہ 

معل

اسماعیل بن سعودد، خالد، شعبہ، بیب  بن عبدالرحمن، ص ب بن عا ا، ابوسعید بن 

لہ فسلم اس فقت نماز میں مشغوؽ تھے آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم علیہ فآلہ فسلم اؿ کے سامنے سے گسرے آپ صلی اللہ علیہ فآ

 نے اؿ کو طلب فرانیا تو رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے ارشاد فرانیا تم نے کس فجہ سے یہ جواب دیا انہوں نے فرانیا میں نماز

 ارشاد نہیں فرانیا کہ اے اہل ایماؿ! تم جواب دف خدا افر میں مشغوؽ تھا۔ آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے فرانیا کیا خدافند قدفس نے

اس کے رسوؽ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کو جس فقت فہ تم کو اؿ کاموں کے فاسطے طلب کرے جن سے تمہاری زندگی۔ )یعنی آخرت 

 جو کہ بڑی آیت ہے پھر آپ میں زندگی کا لطف حاصل ہو سکے( میں تم لوگوں کو ایک ایسی سورت بتلاؤں گا مسجد سے نکلنے سے قبل

اللہ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم مسجد سے نکلنے لگے۔ میں نے عرض کیا یا رسوؽ اللہ! آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے کیا فرانیا تھا؟ آپ صلی 

 ہے افر پہلی سورت سبع مثانی افر
َ
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 قرآؿ عظیم ہے۔ علیہ فآلہ فسلم نے فرانیا فہ سورةا



 

 

ی :  رافی

معل

 اسماعیل بن سعودد، خالد، شعبہ، بیب  بن عبدالرحمن، ص ب بن عا ا، ابوسعید بن 

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 نماز شرفع کرنے سے متعلق احادیث :   باب

 تفسیر آیت کریمہ سے آخر تک

     917    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

ـ١ ب٩ ٣وسی، ًبساٟح٤یس ب٩ جٌفر، اٌٟلَء ب٩ ًبساٟزح٩٤، ابوہزیزہ، ابی ب٩ ٌٛب :  راوی  حشين ب٩ حریث،ٓ 

بِسٔ  ًَ  ٩ًَِ ١ُ ب٩ُِ ٣ُوسَی  ِـ َٔ ِٟ ث٨ََا ا ا٢َ حَسَّ َٗ یثِٕ  ِٟحُشَينُِ ب٩ُِ حُرَ ٩ًَِ أخَِبر٧ََاَ ا بِسٔ اٟزَّح٩ٔ٤َِ  ًَ لََئٔ ب٩ِٔ  ٌَ ِٟ ٩ًَِ ا فَرٕ  ٌِ ِٟح٤َیٔسٔ ب٩ِٔ جَ ا

 ِ ٥َ ٣َا أ٧َ ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ َّی اللہُ  ا٢َ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل َٗ ا٢َ  َٗ بٕ  ٌِ َٛ ٩ًَِ أبُیَِّ ب٩ِٔ  ٩ًَِ أبَیٔ هزَُیزَِةَ  ٔ وَلََ فیٔ أبَیٔهٔ  وِرَاة َّ وَج١ََّ فیٔ اٟتَّ ًَز ز٢ََ اللہُ 

 ِ بِسٔی ٣َا سَأ٢ََ ال٧ِْٔ ٌَ ٔ ًَبِسٔی وَٟ شُو٣َةْ بیَِىیٔ وَبيَنَِ  ِ٘ انیٔ وَهیَٔ ٣َ ََ ٤َِٟ ٍُ ا بِ آٔ٪ وَهیَٔ اٟشَّ ِٟقُِِ ١ََِ أ٦ُِّ ا  حی١ٔٔ ٣ٔ

حسین بن حریث، فضل بن موسی، عبدالحمید بن جعفر، العلاء بن عبدالرحمن، ابوہریرہ، ابی بن کعب سے رفایت ہے کہ حضرت 

علیہ فآلہ فسلم نے ارشاد فرانیا کہ خدافند قدفس نے نہ تو تورات میں افر نہ ہی انجیل میں کوئی سورت سورہ فاتحہ رسوؽ کریم صلی اللہ 

یسی  نازؽ فرانئی فہ اؾ القرآؿ ہے یعنی قرآؿ کی جڑ ہے فہ سبع مثانی ہے۔ ارشاد خدافندی ہے کہ یہ سورت میرے افر میرے بندہ 

 ہ کے لئے فہ ہے جو فہ اننگے۔کے درمیاؿ تقسیم ہوئی ہے افر میرے بند

 حسین بن حریث، فضل بن موسی، عبدالحمید بن جعفر، العلاء بن عبدالرحمن، ابوہریرہ، ابی بن کعب :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 نماز شرفع کرنے سے متعلق احادیث :   باب

 تفسیر آیت کریمہ سے آخر تک



 

 

     918    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٣ح٤س ب٩ ٗسا٣ة، جزیز، ا٤ًع، ٣ش٥٠، سٌیس ب٩ جبير، ًبساللہ اب٩ ًباض :  راوی

 ٩ًَِ ٩ًَِ ٣ُش٥ٕٔ٠ِ  ٤ًَِعٔ  َ ٩ًَِ الِْ ث٨ََا جَزیٔزْ  ا٢َ حَسَّ َٗ ُٗسَا٣َةَ  سُ ب٩ُِ  ا٢َ أوُتیَٔ ا٨َّٟئیُّ  أخَِبرََنیٔ ٣ُح٤ََّ َٗ ًَبَّاضٕ  ٩ًَِ اب٩ِٔ   ٕ ٌٔیسٔ ب٩ِٔ جُبَيرِ سَ

و٢ََ  ٍَ اٟلُّ بِ انیٔ اٟشَّ ََ ٤َ ِٟ ا ٩ِ٣ٔ ا ٌّ ٥َ سَبِ ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ َّی اللہُ   ػَل

، جریر، اعمش، مسلم، سعید بن جبیر، عبداللہ ابن عباس سے رفایت ہے کہ حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ 

 

فآلہ فسلم کو محمد بن قدامة

سبع مثانی عطا فرانئی گئی یعنی سات سورتیں جو کہ بڑی سورت ہیں تو سبع مثانی سے مراد یہ سات سورتیں ہیں افر مثانی اؿ سورت کو 

اس فجہ سے کہا کہ ایک سورت کا مضامین دفسری سورت میں موجود ہیں افر فہ سورہ بقرہ افر سورہ آؽ عمراؿ سورہ نساء سورہ انئدہ 

 عراػ سورہ ہود افر سورہ یونس ہیں۔سورہ ا

، جریر، اعمش، مسلم، سعید بن جبیر، عبداللہ ابن عباس :  رافی

 

 محمد بن قدامة

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 نماز شرفع کرنے سے متعلق احادیث :   باب

 تکتفسیر آیت کریمہ سے آخر 

     919    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ًلی ب٩ ححز، شریَ، ابواسحاٚ، سٌیس ب٩ جبير، ًبساللہ اب٩ ًباض :  راوی

ًَبَّاضٕ  ٩ًَِ اب٩ِٔ   ٕ ٌٔیسٔ ب٩ِٔ جُبَيرِ ٩ًَِ سَ  َٙ ٩ًَِ أبَیٔ إسِٔحَ  َْ ی ث٨ََا شَرٔ ا٢َ حَسَّ َٗ  ٕ ًَلیُّٔ ب٩ُِ ححُِز ا ٩ِ٣ٔ أخَِبر٧ََاَ  ٌّ زَّ وَج١ََّ سَبِ ًَ وِٟهٔٔ  َٗ فیٔ 

و٢َُ  ٍُ اٟلُّ بِ ا٢َ اٟشَّ َٗ انیٔ  ََ ٤َ ِٟ  ا

علی بن حجر، شریک، ابواسحاؼ، سعید بن جبیر، عبداللہ ابن عباس، نے فرانیا کہ سبع مثانی سے مراد فہ سات سورتیں ہیں جو بہت زیادہ 



 

 

 لمبی ہیں۔

 جبیر، عبداللہ ابن عباسعلی بن حجر، شریک، ابواسحاؼ، سعید بن  :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 اانؾ کی اقتداء میں سری نماز میں )سوا سورة فاتحہ کے( قرات نہ کرے

 نماز شرفع کرنے سے متعلق احادیث :   باب

 فاتحہ کے( قرات نہ کرے اانؾ کی اقتداء میں سری نماز میں )سوا سورة

     920    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٣ح٤س ب٩ ٣َىی، یحٌی، طٌبة، ٗتازہ، زرارة، ٤ًزا٪ ب٩ حؼين :  راوی

 ٩ًَِ تَازَةَ  َٗ  ٩ًَِ بَةُ  ٌِ ث٨ََا طُ ا٢َ حَسَّ َٗ ث٨ََا یحٌَِیَ  ا٢َ حَسَّ َٗ َّی  ى ََ ٤ُ ِٟ سُ ب٩ُِ ا َّی  أخَِبر٧ََاَ ٣ُح٤ََّ ا٢َ ػَل َٗ ٩ًَِ ٤ًِٔزَاَ٪ ب٩ِٔ حؼَُينِٕ  زُرَارَةَ 

 َّ ا ػَل َّ٤٠ََٓ ًِلیَ  َ ََ الِْ حِ اس٥َِ رَبِّ هُ سَبِّ َٔ أَ رَج١ُْ خ٠َِ قََِ َٓ هِزَ  ٠َیِهٔ وَس٥ََّ٠َ اٟوُّ ًَ َّی اللہُ  ََ ا٨َّٟئیُّ ػَل حِ اس٥َِ رَبِّ َ سَبِّ أ ا٢َ ٩ِ٣َ قَرَ َٗ ی 

ا٢َ  َٗ ا٢َ رَج١ُْ أ٧َاَ  َٗ ًِلیَ  َ َٟح٨َیٔهَا الِْ سِ خَا َٗ  ٥ُِٜ َـ ٌِ ََ ٤ِٔ٠ًَتُ أَ٪َّ  سِ  َٗ 

، قتادہ، زرارة، عمراؿ بن حصین سے رفایت ہے کہ حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے نماز ظہر ادا 

 

ی ة
ع

 

محمد بن مثنی، یحیی، ص

 جس فقت آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نماز فرانئی تو ایک شخص نے آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کے پیچھے سبع اسم ایک تلافت فرانئی

سے فارغ ہوگئے تو آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے دریافت فرانیا کہ اس سورت کو کس شخص نے تلافت کیا؟ آپ صلی اللہ علیہ فآلہ 

 فسلم نے ارشاد فرانیا کہ مجھ کو اس بات کا خیاؽ ہوا کہ کوئی شخص مجھ سے قرآؿ کریم چھین رہا ہے۔

، قتادہ، زرارة، عمراؿ بن حصین :  رافی

 

ی ة
ع

 

 محمد بن مثنی، یحیی، ص

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  



 

 

 نماز شرفع کرنے سے متعلق احادیث :   باب

 اانؾ کی اقتداء میں سری نماز میں )سوا سورة فاتحہ کے( قرات نہ کرے

     921    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ابوًوا٧ہ، ٗتازة، زرارةب٩ اوفی، ٤ًزا٪ ب٩ حؼين :  راوی

 ِ ٩ًَِ ٤ًِٔزَاَ٪ ب٩ِٔ حؼَُي ٩ًَِ زُرَارَةَ ب٩ِٔ أوَِفیَ  تَازَةَ  َٗ  ٩ًَِ وَا٧ةََ  ًَ ث٨ََا أبَوُ  ا٢َ حَسَّ َٗ ُٗتیَِبَةُ  ٠ًََیِهٔ وَس٥ََّ٠َ نٕ أَ٪َّ ا٨َّٟئیَّ أخَِبر٧ََاَ  َّی اللہُ  ػَل

حٔ اس٥َِ  َ َشَٔبِّ أ ا٢َ أی٥َُُِّٜ قَرَ َٗ  َٖ ا انِرَََ َّ٤٠َ َٓ هُ  َٔ ُ خ٠َِ أ رَِٔ وَرَج١ُْ يَقَِِ ٌَ ِٟ ٔ أوَِ ا هِز َّی ػَلََةَ اٟوُّ ا٢َ رَج١ُْ ٩ِ٣ٔ ػَل َ٘ َٓ ًِلیَ  َ ََ الِْ رَبِّ

ا َ٘ َٓ ِٟدَيرَِ  ٥ِ أرُزِٔ بهَٔا إلََّٔ ا َٟ و٦ِٔ أ٧َاَ وَ َ٘ ِٟ َٟح٨َیٔهَاا سِ خَا َٗ  ٥ُِٜ َـ ٌِ ََ ِٓتُ أَ٪َّ  سِ عََْ َٗ  ٥َ ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ َّی اللہُ   ٢َ ا٨َّٟئیُّ ػَل

 ابوعوانہ، قتادہ، زرارۃبن اففی، عمراؿ بن حصین، ترجمہ سابقہ حدیث میں گسر چکا ہے

 ابوعوانہ، قتادۃ، زرارۃبن اففی، عمراؿ بن حصین :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 جہری نماز میں اانؾ کے پیچھے قرات نہ کرنے کا بیاؿ

 نماز شرفع کرنے سے متعلق احادیث :   باب

 جہری نماز میں اانؾ کے پیچھے قرات نہ کرنے کا بیاؿ

     922    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٗتیبہ، ٣اَٟ، اب٩ طہاب، اب٩ اٛی٤ة ٟیَی، ابوہزیزہ :  راوی

٩ًَِ أبَیٔ هزَُیزَِةَ أَ٪َّ رَسُو٢َ  ی٤َِةَ ا٠َّٟیَِیِّٔ  َٛ ُ ٩ًَِ اب٩ِٔ أ ٩ًَِ اب٩ِٔ طٔهَابٕ   َٕ ٔ ٩ًَِ ٣َاٟ ُٗتیَِبَةُ  ٥َ  أخَِبر٧ََاَ  ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ َّی اللہُ  اللۂ ػَل

 ٕ َٖ ٩ِ٣ٔ ػَلََة ٔ انِرَََ ا٢َ إ َٗ ٥ِ یاَ رَسُو٢َ اللۂ  ٌَ ا٢َ رَج١ُْ نَ َٗ ا  ّٔ ٔ أَ ٣َعیٔ أحََسْ ٥ُِٜ٨ِ٣ٔ آن ا٢َ ه١َِ قَرَ َ٘ َٓ ائةَٔ  ِٟقَِٔ ُٗو٢ُ جَهَزَ ٓیٔهَا بأ ِّی أَ ن



 

 

َّی ا ائةَٔ ٓیَٔما جَهَزَ ٓیٔهٔ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل ِٟقَِٔ ٩ًَِ ا ا٧تَِهَی ا٨َّٟاضُ  َٓ ا٢َ  َٗ آَ٪  ِٟقُِِ َُ ا ائةَٔ ٩ِ٣ٔ ٣َا لیٔ أ٧ُاَزَ ِٟقَِٔ ٠َیِهٔ وَس٥ََّ٠َ بأ ًَ للہُ 

 ََ ٔ وا ذَٟ ٌُ لََةٔ حئنَ س٤َٔ  اٟؼَّ

 لیثی، ابوہریرہ سے رفایت ہے کہ حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم ایک نماز سے فارغ 

 

 مة
کی
قتیبہ، انلک، ابن شہاب، ابن ا

فرانئی تو ارشاد فرانیا کیا تمہارے میں سے کسی شخص نے میرے  تہوئے جس میں بلند آفاز سے آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے قرا

مرااہ تلافت قرآؿ کریم کی ہے۔ ایک شخص نے عرض کیا جی ہاں یا رسوؽ اللہ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم میں نے قرآؿ کریم کی تلافت 

ز خیاؽ ہوا کہ( مجھ کو کیا ہوگیا ہے کہ قرآؿ کریم کی ہے آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے فرانیا کہ اسی فجہ سے ہی تو مجھ کو )دفراؿ نما

کرتے تو کوئی  مجھ سے چھین رہا ہے۔ جس فقت لوگوں نے یہ بات سنی تو جس نماز میں آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم پکار کر قرات

 نہ کرتا۔ شخص آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کی اقتداء میں قرات

 لیثی، ابوہریرہقتیبہ، انلک، ابن شہاب، ابن :  رافی

 

 مة
کی
  ا

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 فاتحہ پزھیں

 

 جس فقت اانؾ جہری نماز میں قرات کرے تو مقتدی کچھ نہ پزھیں لیکن سورئ

 نماز شرفع کرنے سے متعلق احادیث :   باب

 فاتحہ پزھیں جس فقت اانؾ جہری نماز میں

 

 قرات کرے تو مقتدی کچھ نہ پزھیں لیکن سورئ

     923    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ہظا٦ ب٩ ٤ًار، ػسٗة، زیسب٩ واٗس، حرا٦ ب٩ حٜی٥، ٧آٍ ب٩ ٣ح٤وز ب٩ ربیٌة، ًبازة ب٩ ػا٣ت :  راوی

ةَ  َٗ ٩ًَِ ػَسَ ارٕ  َّ٤ًَ ٩ًَِ ًُبَازَةَ  أخَِبر٧ََاَ هظَٔا٦ُ ب٩ُِ  ةَ  ٌَ ٔ ب٩ِٔ رَبیٔ ٍٔ ب٩ِٔ ٣َح٤ُِوز ٔ ٩ًَِ ٧آَ ٜٔی٥ٕ  ٔ ب٩ِٔ حَ ا٦ ٩ًَِ حَرَ ٩ًَِ زَیسِٔ ب٩ِٔ وَاٗسٕٔ 

ًَّٟیٔ یحُِهَزُ ٓیٔ ٠َوَاتٔ ا فَ اٟؼَّ ٌِ ََ  ٥َ ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ َّی اللہُ  َّی ب٨َٔا رَسُو٢ُ اللۂ ػَل ا٢َ ػَل َٗ ا٣ٔتٔ  َٓ ب٩ِٔ اٟؼَّ ائةَٔ  ِٟقَِٔ أَ٪َّ هَا بأ ا٢َ لََ يَقَِِ َ٘

آ٪ٔ  ِٟقُِِ ائةَٔ إلََّٔ بأ٦ُِّٔ ا ِٟقَِٔ  أحََسْ ٥ُِٜ٨ِ٣ٔ إذَٔا جَهَزتُِ بأ



 

 

، عبادة بن صامت سے رفایت ہے کہ حضرت رسوؽ کریم 

 

 ن عة
، زیدبن فاقد، حراؾ بن حکیم، نافع بن محمود بن رب

 

ہشاؾ بن عمار، صدقة

کرفں تو کوئی  کی اانمت فرانئی پھر ارشاد فرانیا جس فقت میں بلند آفاز سے قراتصلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے کسی فقت کی نماز جہری 

 شخص کچھ نہ پرھے لیکن سورہ فاتحہ۔

، عبادة بن صامت :  رافی

 

 ن عة
، زیدبن فاقد، حراؾ بن حکیم، نافع بن محمود بن رب

 

 ہشاؾ بن عمار، صدقة

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 آیت کریمہ کی تفسیر

 نماز شرفع کرنے سے متعلق احادیث :   باب

 آیت کریمہ کی تفسیر

     924    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ابوہزیزہجاروزب٩ ٣ٌاذ تز٣ذی، ابوخاٟس، الَح٤ز، ٣ح٤س ب٩ ًحلَ٪، زیسب٩ اس٥٠، ابوػاٟح،  :  راوی

ًَحِلَََ٪  سٔ ب٩ِٔ  ٩ًَِ ٣ُح٤ََّ ث٨ََا أبَوُ خَاٟسٕٔ الِْح٤ََِزُ  ا٢َ حَسَّ َٗ ِّر٣ِٔذٔیُّ  ٕ اٟت اذ ٌَ ِٟحَارُوزُ ب٩ُِ ٣ُ ٩ًَِ أبَیٔ أخَِبر٧ََاَ ا ٩ًَِ زَیسِٔ ب٩ِٔ أس٥َ٠ََِ 

٠ًََیِهٔ  َّی اللہُ  ا٢َ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل َٗ ا٢َ  َٗ ٩ًَِ أبَیٔ هزَُیزَِةَ  أَ ػَاٟحٕٔ  ِّروُا وَإذَٔا قَرَ َٜب َٓ َّرَ  ب َٛ إذَٔا  َٓ ١ٌَٔ ال٣َِْٔا٦ُ ٟیُٔؤِت٥ََّ بهٔٔ  ٤ََّا جُ ٥َ إ٧ٔ وَس٠ََّ

ِٟح٤َِسُ  ََ ا َٟ وٟوُا ا٠َّٟه٥َُّ رَب٨ََّا  ُ٘ َٓ ٍَ اللہُ ٩ِ٤َٟٔ ح٤َسَٔهُ  ا٢َ س٤َٔ َٗ أنَِؼٔتُوا وَإذَٔا  َٓ 

زیدبن اسلم، ابوصالح، ابوہریرہ سے رفایت ہے کہ حضرت رسوؽ کریم صلی جارفدبن معاذ ترمذی، ابوخالد، الاحمر، محمد بن عجلاؿ، 

اللہ علیہ فآلہ فسلم نے ارشاد فرانیا اانؾ اس فاسطے ہے کہ تم لوگ اس کی تابعداری کرف جس فقت فہ تکبیر کہے تم بھی تکبیر کہو افر 

  جس فقت فہ قرات
َ
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ْ

 

ن
َ
مِ
ل

 ُ
َ
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ِ م َ
ش

دْ ُ کہو۔کرے تم خاموش رہو افر جس فقت فہ 
مَ
ح
ْ ل

 ا
َ

َ
َ  لَ

 

َ
ّ
ب 
َ
  ُـکہے تو تم ر

 جارفدبن معاذ ترمذی، ابوخالد، الاحمر، محمد بن عجلاؿ، زیدبن اسلم، ابوصالح، ابوہریرہ :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔



 

 

  

  احادیثنماز شرفع کرنے سے متعلق :   باب

 آیت کریمہ کی تفسیر

     925    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٣ح٤س ب٩ ًبساللہ ب٩ ٣بارک، ٣ح٤س ب٩ سٌس انؼاری، ٣ح٤س ب٩ ًحلَ٪، زیسب٩ اس٥٠، ابوػاٟح، ابوہزیزہ :  راوی

ا٢َ  َٗ ٤ُِٟبَارَکٔ  بِسٔ اللۂ ب٩ِٔ ا ًَ سُ ب٩ُِ  ٩ًَِ أخَِبر٧ََاَ ٣ُح٤ََّ ًَحِلَََ٪  سُ ب٩ُِ  ثىَیٔ ٣ُح٤ََّ ا٢َ حَسَّ َٗ سٕ الِْنَِؼَارٔیُّ  ٌِ سُ ب٩ُِ سَ ث٨ََا ٣ُح٤ََّ حَسَّ

 ٔ ٥َ إ ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ َّی اللہُ  ا٢َ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل َٗ ا٢َ  َٗ ٩ًَِ أبَیٔ هزَُیزَِةَ  ٩ًَِ أبَیٔ ػَاٟحٕٔ  ٤ََّا ال٣َِْٔا٦ُ ٟیُٔؤِت٥ََّ بهٔٔ زَیسِٔ ب٩ِٔ أس٥َ٠ََِ  َّرَ  ٧ ب َٛ إذَٔا  َٓ

ىیٔ ٣ُح٤ََّ  ٌِ ةْ يَ َ٘ و٢ُ هوَُ ثٔ ُ٘ میُّٔ يَ ٤ُِٟخَِِّ ًَبِس اٟزَّح٩ٔ٤َِ کاََ٪ ا ا٢َ أبَوُ  َٗ أنَِؼٔتُوا  َٓ أَ  ِّروُا وَإذَٔا قَرَ َٜب سٕ الِْنَِؼَاریَّٔ َٓ ٌِ  سَ ب٩َِ سَ

ابوہریرہ سے رفایت ہے کہ حضرت رسوؽ  محمد بن عبداللہ بن مبارک، محمد بن سعد انصاری، محمد بن عجلاؿ، زیدبن اسلم، ابوصالح،

کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے ارشاد فرانیا اانؾ تو اس لئے ہے کہ اس کی تابعداری کی جائے فہ جس فقت فہ تکبیر کہے تم بھی تکبیر 

 کرے تم خاموش رہو افر غور سے سنو۔ کہو افر فہ جس فقت فہ قرات

 محمد بن سعد انصاری، محمد بن عجلاؿ، زیدبن اسلم، ابوصالح، ابوہریرہمحمد بن عبداللہ بن مبارک،  :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 مقتدی کی قرات اانؾ کے فاسطے کافی ہے

 نماز شرفع کرنے سے متعلق احادیث :   باب

 کافی ہے مقتدی کی قرات اانؾ کے فاسطے

     926    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س



 

 

 ہارو٪ ب٩ ًبساللہ، زیسب٩ حباب، ٣ٌاویہ ب٩ ػاٟح، ابوزاہزیة، َٛير ب٩ ٣زة حضرمی، ابوزرزاء :  راوی

ا٢َ  َٗ ِٟحُبَابٔ  ث٨ََا زَیسُِ ب٩ُِ ا ا٢َ حَسَّ َٗ بِسٔ اللۂ  ًَ ا٢َ أخَِبرََنیٔ هَارُوُ٪ ب٩ُِ  َٗ ثىَیٔ أبَوُ اٟزَّاهزٔیَّٔةٔ  ا٢َ حَسَّ َٗ اویٔةَُ ب٩ُِ ػَاٟحٕٔ  ٌَ ث٨ََا ٣ُ حَسَّ

َّی اللہُ  و٢ُ سُل١َٔ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل ُ٘ هُ يَ ٌَ رِزَائٔ س٤َٔ ٩ًَِ أبَیٔ اٟسَّ میُّٔ  ِٟحَضِرَ َئرُ ب٩ُِ ٣ُزَّةَ ا َٛ ثىَیٔ  ٠َیِهٔ وَس٥ََّ٠َ أفَیٔ ک١ُِّ ػَلََةٕ  حَسَّ ًَ

ائةَْ  ا٢َ ٣َ قٔرَ َ٘ َٓ و٦ِٔ ٨ِ٣ٔهُ  َ٘ ِٟ بَ ا ٨ِتُ أقَِرَ ُٛ ٔلیََّ وَ تَ إ َٔ تَ ِٟ ا َٓ ا٢َ رَج١ُْ ٩ِ٣ٔ الِْنَِؼَارٔ وَجَبَتِ هَذٔهٔ  َٗ  ٥ِ ٌَ ا٢َ نَ ا أرََی ال٣َِْٔا٦َ إذَٔا أ٦ََّ َٗ

َّی اللہُ ٩ًَِ رَسُو٢ٔ اللۂ ػَل ًَبِس اٟزَّح٩ٔ٤َِ هَذَا  ا٢َ أبَوُ  َٗ اه٥ُِ  َٔ َٛ سِ  َٗ و٦َِ إلََّٔ  َ٘ ِٟ ٥َِٟ ا رِزَائٔ وَ و٢ُِ أبَیٔ اٟسَّ َٗ ٤ََّا هوَُ  ْ إ٧ٔ ٥َ خَلَأ ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ  

ٜٔتَابٔ  ٍَ الِ أِ هَذَا ٣َ  يُقَِِ

، کثیر بن مرة حضرمی، ابودرداء سے رفایت ہے کہ حضرت رسوؽ کریم 

 

ة
ی 
ہارفؿ بن عبد اللہ، زیدبن حةب، معافیہ بن صالح، ابوزاہر

ہے؟ آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے ارشاد فرانیا جی   فرانیا گیا کہ کیا ہر ایک نماز میں قراتصلی اللہ علیہ فآلہ فسلم سے دریافت

ہاں۔ ایک انصاری نے کہا کہ یہ بات لازؾ ہوگئی۔ آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے میری جانب دیکھا افر میں تماؾ لوگوں سے زیادہ 

 اللہ علیہ فآلہ فسلم نے ارشاد فرانیا کہ میں اس بات سے فاقف ہوں کہ جس آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم سے نزدیک تھا۔ آپ صلی

اؿ کو کافی ہے۔ )صاحب نسائی شریف( حضرت عبدالرحن نے فرانیا کہ اس  فقت اانؾ لوگوں کی اانمت کرے تو اس کی قرات

 اء کا قوؽ ہے۔حدیث کو رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کا قوؽ قرار دینا غلط ہے دراصل یہ ابودرد

، کثیر بن مرة حضرمی، ابودرداء :  رافی

 

ة
ی 
 ہارفؿ بن عبداللہ، زیدبن حةب، معافیہ بن صالح، ابوزاہر

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 ہے؟جو کوئی تلافت قرآؿ نہ کر سکے تو اس کے فاسطے اس کا کیا بدؽ 

 نماز شرفع کرنے سے متعلق احادیث :   باب

 جو کوئی تلافت قرآؿ نہ کر سکے تو اس کے فاسطے اس کا کیا بدؽ ہے؟

     927    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س



 

 

 یوسٕ ب٩ ًیسیٰ و ٣ح٤وزب٩ ُیلَ٪، ٓـ١ ب٩ ٣وسی، ٣شٌز، ابزاہی٥ اسٜشکی، اب٩ ابواوفی :  راوی

 ٔ ٩ًَِ إبٔزَِاه زْ  ٌَ ث٨ََا ٣ٔشِ ا٢َ حَسَّ َٗ ١ٔ ب٩ِٔ ٣ُوسَی  ِـ َٔ ِٟ ٩ًَِ ا ُٕ ب٩ُِ ًیٔسَی و٣ََح٤ُِوزُ ب٩ُِ ُیَِلَََ٪  ٩ًَِ اب٩ِٔ أخَِبر٧ََاَ یوُسُ ٜشَِکیِّٔ  ی٥َ اٟشَّ

ِّی لََ  ٔن ا٢َ إ َ٘ َٓ  ٥َ ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ َّی اللہُ  ٔلیَ ا٨َّٟئیِّ ػَل ا٢َ جَائَ رَج١ُْ إ َٗ ٤ِِّ٠ىیٔ طَیِئّا أبَیٔ أوَِفیَ  ٌَ َٓ آٔ٪  ِٟقُِِ ٍُ أَِ٪ آخُذَ طَیِئّا ٩ِ٣ٔ ا  أسَِتَلٔی

برَُ  ِٛ هَ إلََّٔ اللہُ وَاللہُ أَ َٟ ٔ ِٟح٤َِسُ لِلَّهِ وَلََ إ ١ُِٗ سُبِحَاَ٪ اللۂ وَا ا٢َ  َ٘ َٓ آٔ٪  ِٟقُِِ ةَ إلََّٔ بأللۂ  یحُِزئٔىُیٔ ٩ِ٣ٔ ا ُٗوَّ  وَلََ حَو٢َِ وَلََ 

محمودبن غیلاؿ، فضل بن موسی، مسعر، ابراہیم اسکسکی، ابن ابواففی سے رفایت ہے کہ ایک شخص خدمت نبوی  یوسف بن عیسیٰ ف

ہو سکتا  صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم میں حاضر ہوا افر عرض کیا یا رسوؽ اللہ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم مجھ کو قرآؿ کریم معمولی سا بھی یاد نہیں

سلم مجھ کو ایسی چیز سکھلائیں جو قرآؿ کریم کا بدؽ بن سکے؟ آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے ارشاد فرانیا تم تو آپ صلی اللہ علیہ فآلہ ف
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  کہہ لو۔

 عیسیٰ ف محمودبن غیلاؿ، فضل بن موسی، مسعر، ابراہیم اسکسکی، ابن ابواففییوسف بن  :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 اانؾ آمین بلند آفاز سے پکارے

 نماز شرفع کرنے سے متعلق احادیث :   باب

 اانؾ آمین بلند آفاز سے پکارے

     928    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٤ًزو ب٩ ٤ًَا٪، َ٘یة، زبیسی، زہزی، ابوس٤٠ہ، ابوہزیزہ :  راوی

٩ًَِ أبَیٔ سَ  ا٢َ أخَِبرََنیٔ اٟزُّهزِیُّٔ  َٗ ٩ًَِ اٟزُّبیَِسٔیِّ  ةُ  ََ٘یَّٔ ث٨ََا  ا٢َ حَسَّ َٗ ٤َاَ٪  َِ ٤ًَِزوُ ب٩ُِ ًُ ا٢َ رَسُو٢ُ ٤َ٠َةَ أخَِبر٧ََاَ  َٗ ا٢َ  َٗ ٩ًَِ أبَیٔ هزَُیزَِةَ 

 َٙ َٓ ٩ِ٤َ وَا َٓ  ٩ُ َٜةَ تؤ٣َُِّ ٔ ٤َِٟلََئ إٔ٪َّ ا َٓ ٨وُا  أ٣َِّ َٓ ارئُٔ  َ٘ ِٟ ٩َ ا ٠ًََیِهٔ وَس٥ََّ٠َ إذَٔا أ٣ََّ َّی اللہُ  َٟهُ اللۂ ػَل ٤َِٟلََئٜٔةَٔ ُفََرَ اللہُ   تَأ٣ِٔی٨هُُ تَأ٣ِٔينَ ا



 

 

٦َ ٩ِ٣ٔ ذ٧َبِهٔٔ  سَّ َ٘ ََ  ٣َا 

، زبیدی، زہری، ابوسلمہ، ابوہریرہ سے رفایت ہے کہ حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے ارشاد عمر

 

 می ة
ف بن عثماؿ، ت

فرانیا جس فقت پزھنے فالا )اانؾ( آمین کہے تو تم بھی آمین پکارف۔ کیونکہ فرے ط بھی )ساتھ میں( آمین کہتے ہیں۔ )اس لفظ کا مطلب 

قبوؽ فران لے( پھر جس شخص کی آمین فرشتوں کی آمین کے برابر ہو جائے تو اس کے اگلے پیچھے گناہ معاػ  یہ ہے اے خدا میرا عمل

 جائیں گے۔

 

 کر دی 

، زبیدی، زہری، ابوسلمہ، ابوہریرہ :  رافی

 

 می ة
 عمرف بن عثماؿ، ت

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 نماز شرفع کرنے سے متعلق احادیث :   باب

 اانؾ آمین بلند آفاز سے پکارے

     929    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٣ح٤س ب٩ ٨٣ؼور، سٔیا٪، زہزی، سٌیس ب٩ ٣شیب، ابوہزیزہ :  راوی

ث٨ََا  ا٢َ حَسَّ َٗ سُ ب٩ُِ ٨ِ٣َؼُورٕ  َّی اللہُ أخَِبر٧ََاَ ٣ُح٤ََّ ٩ًَِ ا٨َّٟئیِّ ػَل ٩ًَِ أبَیٔ هزَُیزَِةَ  بٔ  ٤ُِٟشَیَّ ٌٔیسٔ ب٩ِٔ ا ٩ًَِ سَ ٩ًَِ اٟزُّهِزیِّٔ  یَاُ٪  ِٔ سُ

 ِ َٙ تَأ٣ِٔی٨هُُ تَأ َٓ ٩ِ٤َ وَا َٓ  ٩ُ َٜةَ تؤ٣َُِّ ٔ ٤َِٟلََئ إٔ٪َّ ا َٓ ٨وُا  أ٣َِّ َٓ ارئُٔ  َ٘ ِٟ ٩َ ا ا٢َ إذَٔا أ٣ََّ َٗ ٠َیِهٔ وَس٥ََّ٠َ  ًَ َٜ ٔ ٤َِٟلََئ ٦َ ٣ٔينَ ا سَّ َ٘ ََ َٟهُ ٣َا  ةٔ ُفُٔرَ 

 ٩ِ٣ٔ ذ٧َبِهٔٔ 

محمد بن منصور، سفیاؿ، زہری، سعید بن مسیب، ابوہریرہ سے رفایت ہے کہ حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے ارشاد 

تا ہے۔ پھر جس شخص کی فرانیا جس فقت اانؾ کہے تو تم آمین پکارف۔ اس لئے کہ فرے ط بھی آمین پکارتے ہیں افر اانؾ بھی آمین پکار

 جائیں گے۔

 

 آمین فرشتوں کی آمین کے مطابق ہوگی اس کے اگلے پیچھے گناہ معاػ کر دی 

 محمد بن منصور، سفیاؿ، زہری، سعید بن مسیب، ابوہریرہ :  رافی



 

 

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 نماز شرفع کرنے سے متعلق احادیث :   باب

 اانؾ آمین بلند آفاز سے پکارے

     930    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 اس٤اًی١ ب٩ ٣شٌوز، یزیس ب٩ زریٍ، ٤ٌ٣ز، اٟزہزی، سٌیس ب٩ ا٤ٟشیب، ابوہزیزہ :  راوی

ث٨ََا ا٢َ حَسَّ َٗ وزٕ  ٌُ ٌٔی١ُ ب٩ُِ ٣َشِ ٩ًَِ أبَیٔ  أخَِبر٧ََاَ إس٤َِٔ ٤ُِٟشَیَّبٔ  ٌٔیسٔ ب٩ِٔ ا ٩ًَِ سَ ٩ًَِ اٟزُّهِزیِّٔ  ٤َزْ  ٌِ ثىَیٔ ٣َ ا٢َ حَسَّ َٗ  ٍٕ یَزیٔسُ ب٩ُِ زُرَیِ

٠ًََیِه٥ِٔ  وبٔ  ُـ ِِ ٤َ ِٟ ٔ ا َُيرِ ا٢َ ال٣َِْٔا٦ُ  َٗ ٠َیِهٔ وَس٥ََّ٠َ إذَٔا  ًَ َّی اللہُ  ا٢َ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل َٗ ا٢َ  َٗ َٓ هزَُیزَِةَ  ِّٟينَ  ا ّـَ إٔ٪َّ  وَلََ اٟ َٓ وٟوُا آ٣ٔينَ  ُ٘

 َٟ َٜةٔ ُفُٔرَ  ٔ ٤َِٟلََئ َٙ تَأ٣ِٔی٨هُُ تَأ٣ِٔينَ ا َٓ ٩ِ٤َ وَا َٓ و٢ُ آ٣ٔينَ  ُ٘ و٢ُ آ٣ٔينَ وَإٔ٪َّ ال٣َِْٔا٦َ يَ ُ٘ ََ َٜةَ  ٔ ٤َِٟلََئ ٦َ ٩ِ٣ٔ ذ٧َبِهٔٔ ا سَّ َ٘ ََ  هُ ٣َا 

 کا ترجمہ گسشتہ حدیث کے مطابق ہے۔اسماعیل بن سعودد، یسید بن زریع، معمر، الزہری، سعید بن المسیب، ابی ہریرۃ، اس 

 اسماعیل بن سعودد، یسید بن زریع، معمر، الزہری، سعید بن المسیب، ابوہریرہ :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 نماز شرفع کرنے سے متعلق احادیث :   باب

 فاز سے پکارےاانؾ آمین بلند آ

     931    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٗتیبہ، ٣اَٟ، اب٩ طہاب، سٌیسو ابوس٤٠ہ، ابوہزیزہ :  راوی

ٌٔیسٕ وَأَ  ٩ًَِ سَ ٩ًَِ اب٩ِٔ طٔهَابٕ   َٕ ٔ ٩ًَِ ٣َاٟ ُٗتیَِبَةُ  ٠َیِهٔ أخَِبر٧ََاَ  ًَ َّی اللہُ  ٩ًَِ أبَیٔ هزَُیزَِةَ أَ٪َّ رَسُو٢َ اللۂ ػَل َّه٤َُا أخَِبرََاهُ  بیٔ س٤َ٠ََةَ أ٧َ



 

 

هُ  َٟ َٜةٔ ُفُٔرَ  ٔ ٤َِٟلََئ َٙ تَأ٣ِٔی٨هُُ تَأ٣ِٔينَ ا َٓ َّهُ ٩ِ٣َ وَا إ٧ٔ َٓ ٨وُا  أ٣َِّ َٓ ٩َ ال٣َِْٔا٦ُ  ا٢َ إذَٔا أ٣ََّ َٗ  ٥َ ٦َ ٩ِ٣ٔ ذ٧َبِهٔٔ وَس٠ََّ سَّ َ٘ ََ  ٣َا 

قتیبہ، انلک، ابن شہاب، سعیدف ابوسلمہ، ابوہریرہ سے رفایت ہے کہ حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے ارشاد فرانیا جس 

فقت اانؾ آمین کہے تو تم لوگ بھی آمین کہو۔ کیونکہ جس کسی کی آمین فرشتوں کی آمین ٹکرائے گی )یعنی اسی فقت ہوگی( تو اس کے 

 جائیں گے۔اگلے پیچھے تماؾ 

 

 گناہ معاػ کر دی 

 قتیبہ، انلک، ابن شہاب، سعیدف ابوسلمہ، ابوہریرہ :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 اانؾ کی اقتداء میں آمین کہنا اس کا حکم

 نماز شرفع کرنے سے متعلق احادیث :   باب

 کی اقتداء میں آمین کہنا اس کا حکماانؾ 

     932    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٗتیبہ، ٣اَٟ، سمی، ابو ػاٟح، ابوہزیزہ :  راوی

٨ِهُ  ًَ ٩ًَِ أبَیٔ هزَُیزَِةَ رَضیَٔ اللہُ  ٩ًَِ أبَیٔ ػَاٟحٕٔ  ٩ًَِ سُمَیٕٓ   َٕ ٔ ٩ًَِ ٣َاٟ ُٗتیَِبَةُ  ا٢َ أخَِبر٧ََاَ  َٗ  ٥َ ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ َّی اللہُ  أَ٪َّ رَسُو٢َ اللۂ ػَل

وِ  َٗ وُِٟهُ  َٗ  َٙ َٓ َّهُ ٩ِ٣َ وَا إ٧ٔ َٓ وُٟوا آ٣ٔينَ  ُ٘ َٓ ِّٟينَ  ا ّـَ ٠َیِه٥ِٔ وَلََ اٟ ًَ وبٔ  ُـ ِِ ٤َ ِٟ ٔ ا َُيرِ ا٢َ ال٣َِْٔا٦ُ  َٗ ٦َ إذَٔا  سَّ َ٘ ََ َٟهُ ٣َا  َٜةٔ ُفُٔرَ  ٔ ٤َِٟلََئ ٢َ ا

 ٩ِ٣ٔ ذ٧َبِهٔٔ 

، سمی، ابو صالح، ابوہریرہ سے رفایت ہے کہ حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے ارشاد فرانیا کہ جس فقت اانؾ قتیبہ، انلک

 کہہ چکے تو تم لوگ آمین پکارف۔ کیونکہ جس شخص کی آمین کہنا فرشتوں کی آمین کے 
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برابر ہو جائے گی ع

 جائیں گے۔ تو

 

 اس کے اگلے پیچھے تماؾ گناہ معاػ کر دی 



 

 

 قتیبہ، انلک، سمی، ابو صالح، ابوہریرہ :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 فضیلت آمین

 نماز شرفع کرنے سے متعلق احادیث :   باب

 فضیلت آمین

     933    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٗتیبہ، ٣اَٟ، ابوز٧از، اعْد، ابوہزیزہ :  راوی

َّی ٩ًَِ أبَیٔ هزَُیزَِةَ أَ٪َّ رَسُو٢َ اللۂ ػَل دٔ  ٩ًَِ الِْعََِْ  ٔ ٩ًَِ أبَیٔ اٟز٧ِّاَز  َٕ ٔ ٩ًَِ ٣َاٟ ُٗتیَِبَةُ  ا٢َ  أخَِبر٧ََاَ  َٗ ٠َیِهٔ وَس٥ََّ٠َ  ًَ ا٢َ  اللہُ  َٗ إذَٔا 

 ٦َ سَّ َ٘ ََ َٟهُ ٣َا  ی ُفُٔرَ  تِ إحِٔسَاه٤َُا الِْخََُِ َ٘ َٓ وَا َٓ ٤َائٔ آ٣ٔينَ  َٜةُ فیٔ اٟشَّ ٔ ٤َِٟلََئ َٟتِ ا ا َٗ ٥ِ آ٣ٔينَ وَ ُٛ   ٩ِ٣ٔ ذ٧َبِهٔٔ أحََسُ

انیا جس فقت تم قتیبہ، انلک، ابوزناد، اعرج، ابوہریرہ سے رفایت ہے کہ حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے ارشاد فر

لوگوں میں سے کوئی شخص آمین پکارتا ہے تو فرے ط آسماؿ میں آمین پکارتے ہیں پھر اگر تمہاری آمین افر اؿ کی آمین برابر ہوگئی تو تم 

 جائیں گے۔

 

 لوگوں کے اگلے افر پیچھے تماؾ گناہ معاػ کر دی 

 قتیبہ، انلک، ابوزناد، اعرج، ابوہریرہ :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 اگر مقتدی کو نماز میں چھینک آجائے تو کیا کہنا چاہئے؟

 نماز شرفع کرنے سے متعلق احادیث :   باب



 

 

 اگر مقتدی کو نماز میں چھینک آجائے تو کیا کہنا چاہئے؟

     934    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٗتیبہ، رٓاًة ب٩ یحٌی ب٩ ًبساللہ ب٩ رٓاًة ب٩ رآٍ :  راوی

 ٔ ٥ًَِّ أبَ  ٩ًَِ  ٍٕ ٔ ًَةَ ب٩ِٔ رَآ ا َٓ ًَبِسٔ اللۂ ب٩ِٔ رٔ ةُ ب٩ُِ یَحٌِیَ ب٩ِٔ  ًَ ا َٓ ث٨ََا رٔ ا٢َ حَسَّ َٗ ُٗتیَِبَةُ  ٍٕ أخَِبر٧ََاَ  ٔ ًَةَ ب٩ِٔ رَآ ا َٓ ٔ ب٩ِٔ رٔ اذ ٌَ یهٔ ٣ُ

 ٩ًَِ ٔ َ َٛ ِٟح٤َِسُ لِلَّهِ ح٤َِسّا  ٠ِتُ ا ُ٘ َٓ لَشِتُ  ٌَ َٓ  ٥َ ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ َّی اللہُ  َٕ ا٨َّٟئیِّ ػَل ا٢َ ػ٠ََّیِتُ خ٠َِ َٗ بّا ٣ُبَارَکاّ ٓیٔهٔ أبَیٔهٔ  يرّا كیَِّ

َّی اللہُ َّی رَسُو٢ُ اللۂ ػَل ا ػَل َّ٤٠َ َٓ ٤َا یحُٔبُّ رَب٨َُّا وَیَزضَِی  َٛ ٠َیِهٔ  ًَ ٔ  ٣ُبَارَکاّ  لََة ٤ُِٟتَک٥ُِّ٠َ فیٔ اٟؼَّ ا٢َ ٩ِ٣َ ا َ٘ َٓ  َٖ ٥َ انِرَََ ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ

ٍٔ اب٩ِٔ  ٔ ًَةُ ب٩ُِ رَآ ا َٓ ا٢َ رٔ َ٘ َٓ  ٔ لََة ٤ُِٟتَک٥ُِّ٠َ فیٔ اٟؼَّ ا٧یَٔةَ ٩ِ٣َ ا ََّ َٟهَا اٟ ا َٗ ٥ِ٠َ یک٤ِِّ٠َُهُ أحََسْ ث٥َُّ  ا٢َ  َٓ َٗ ائَ أ٧َاَ یاَ رَسُو٢َ اللۂ  ًَفِرَ

 َٗ ٠ُِٗتَ   َٕ یِ ٤َا یحُٔبُّ رَب٨َُّا وَیزَضَِی َٛ َٛ ٠َیِهٔ  ًَ بّا ٣ُبَارَکاّ ٓیٔهٔ ٣ُبَارَکاّ  َئرّا كیَِّ َٛ ِٟح٤َِسُ لِلَّهِ ح٤َِسّا  ٠ُِٗتُ ا َّی ا٢َ  ا٢َ ا٨َّٟئیُّ ػَل َ٘ َٓ

ةْ وَثلَََثوَُ٪ ٠َ٣َکاّ  ٌَ ِـ سِ ابتَِسَرَهَا َٔ َ٘ َٟ  ٔ سٔی بیَٔسٔه ِٔ َّٟذٔی نَ ٠ًََیِهٔ وَس٥ََّ٠َ وَا سُ بهَٔااللہُ  ٌَ  أیَُّه٥ُِ يَؼِ

 بن رافع سے رفایت ہے کہ میں نے حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کی اقتداء 

 

 بن یحیی بن عبداللہ بن رفاعة

 

قتیبہ، رفاعة

گئے تو میں نماز ادا کی تو مجھ کو چھینک آگئی۔ میں نے عرض کیا آخر تک۔ جس فقت آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نماز سے فارغ ہو 

دریافت کیا کہ کس نے یہ بات نماز میں ہی  تھی؟ لیکن کسی نے جواب نہیں دیا۔ آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے پھر دریافت کیا تو 

 میں نے عرض کیا کہ یا رسوؽ اللہ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم یہ بات میں نے ہی  تھی۔ آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے ارشاد فرانیا تم نے

 بات ہی  تھی؟ میں نے کہا آخر تک۔ یہ سن کر حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے ارشاد فرانیا اس ذات کی قسم جس کیا

کے قبضہ میں میری جاؿ ہے لیکن اس کو تیس سے زائد فرشتوں نے بھاگ کر اٹھایا افر تماؾ اس بات کا لالچ کرتے تھے کہ اؿ کلمات 

 کو کوؿ افپر لے جائے۔

 بن رافع :  یراف

 

 بن یحیی بن عبداللہ بن رفاعة

 

 قتیبہ، رفاعة

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 نماز شرفع کرنے سے متعلق احادیث :   باب



 

 

 اگر مقتدی کو نماز میں چھینک آجائے تو کیا کہنا چاہئے؟

     935    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ًبساٟح٤یس ب٩ ٣ح٤س ٣د٠س، یو٧ص ب٩ ابواسحاٚ، ًبساٟحبار ب٩ وائ١، وائ١ ب٩ ححز :  راوی

 ٔ ٩ًَِ أبَ  َٙ ث٨ََا یو٧ُصُُ ب٩ُِ أبَیٔ إسِٔحَ ا٢َ حَسَّ َٗ ث٨ََا ٣َد٠َِسْ  ا٢َ حَسَّ َٗ سٕ  ِٟح٤َیٔسٔ ب٩ُِ ٣ُح٤ََّ ًَبِسُ ا ِٟحَبَّارٔ ب٩ِٔ وَائ١ٕٔ  یهٔ أخَِبر٧ََاَ  بِسٔ ا ًَ  ٩ًَِ

 َٔ ٍَ یسََیهِٔ أسَِ َٓ َّرَ رَ ب َٛ ا  َّ٤٠َ َٓ ٠ًََیِهٔ وَس٥ََّ٠َ  َّی اللہُ  َٕ رَسُو٢ٔ اللۂ ػَل ا٢َ ػ٠ََّیِتُ خ٠َِ َٗ ٔ ٩ًَِ أبَیٔهٔ  َُيرِ  َ أ ا قَرَ َّ٤٠ََٓ ١َ ٩ِ٣ٔ أذ٧ُُیَِهٔ 

ا٢َ آ٣ٔ  َٗ ِّٟينَ  ا ّـَ ٠َیِه٥ِٔ وَلََ اٟ ًَ وبٔ  ُـ ِِ ٤َ ِٟ و٢ُ ا ُ٘ ٥َ رَجُلَّ يَ ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ َّی اللہُ  ٍَ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل ش٤َٔ َٓ ا٢َ  َٗ هُ  َٔ تُهُ وَأ٧َاَ خ٠َِ ٌِ ش٤َٔ َٓ ينَ 

٠ًََیِهٔ وَس٥ََّ٠َ ٣ٔ  َّی اللہُ  ا س٥ََّ٠َ ا٨َّٟئیُّ ػَل َّ٤٠ََٓ بّا ٣ُبَارَکاّ ٓیٔهٔ  َئرّا كیَِّ َٛ ِٟح٤َِسُ لِلَّهِ ح٤َِسّا  َٗ ا ِٟک٤َٔ٠َةٔ فیٔ ٩ِ ػَلََتهٔٔ  ا٢َ ٩ِ٣َ ػَاحبُٔ ا

٠َیِهٔ  ًَ َّی اللہُ  ا٢َ ا٨َّٟئیُّ ػَل َٗ ا٢َ اٟزَّج١ُُ أ٧َاَ یاَ رَسُو٢َ اللۂ و٣ََا أرََزِتُ بهَٔا بأَسِّا  َ٘ َٓ  ٔ لََة ًَشَرَ اٟؼَّ سِ ابتَِسَرَهَا اث٨َِا  َ٘ َٟ  ٥َ وَس٠ََّ

زغِٔ  ٌَ ِٟ ٤َا ٧ه٨ََِهَهَا طَیِئْ زوَُ٪ ا َٓ  ٠َ٣َکاّ 

 بن محمد مخلد، یونس بن ابواسحاؼ، عبدالجبار بن فائل، فائل بن حجر سے رفایت ہے کہ میں نے حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ عبدالحمید

علیہ فآلہ فسلم کی اقتداء میں نماز ادا کی۔ جس فقت آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے تکبیر ہی  تو دفنوں ہاتھ اٹھائے کچھ اپنے کانوں 

 کہہ چکے تو آمین ہی  تو میں نے آمین سنا افر میں آپ صلی اللہ علیہ فآلہ  سے نیچے تک پھر جس
َ
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ا فسلم کے پیچھے تھا کہ اس دفراؿ ایک شخص کو آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے یہ کہتے ہوئے سنا )ا
ً
ِّی 
  فیِ ةِ( آخر  ی 

ً
ک
َ
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َ
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تک۔ بہرحاؽ جس فقت آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے سلاؾ پھیرا تو دریافت کیا یہ بات کس نے ہی  تھی؟ ایک شخص نے عرض 

 کیا میں نے یا رسوؽ اللہ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم! افر میری نیت یہ جملہ کہنے سے بری نہیں تھی۔ رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم

نے فرانیا )یاد رکھو( بارہ فرے ط ہیں جو کہ اس کلمہ پر دفڑ پزتے تھے )اس بات سے اس کلمہ کی عظمت کا اندازہ ہوتا ہے( پھر آپ صلی 

 اللہ علیہ فآلہ فسلم نے فرانیا کہ فہ فرے ط کسی جگہ نہیں ٹھہرتے افر یہ کلمات عرش الہی تک یعنی بارگاہ رب العالمین تک پہنچ گئے۔

 عبدالحمید بن محمد مخلد، یونس بن ابواسحاؼ، عبدالجبار بن فائل، فائل بن حجر :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  



 

 

 فضائل قرآؿ کریم

 نماز شرفع کرنے سے متعلق احادیث :   باب

 فضائل قرآؿ کریم

     936    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 اسحاٚ ب٩ ابزاہی٥، سٔیا٪، ہظا٦ ب٩ عْوہ، ًائظہ ػسي٘ہ :  راوی

ا َٗ ًَائظَٔةَ   ٩ًَِ ٩ًَِ أبَیٔهٔ  وَةَ  ٩ًَِ هظَٔا٦ٔ ب٩ِٔ عُِْ یَاُ٪  ِٔ ا٢َ أ٧َبَِأ٧َاَ سُ َٗ ُٙ ب٩ُِ إبٔزَِاهی٥َٔ  ِٟحَارثُٔ بِ أخَِبر٧ََاَ إسِٔحَ ٩ُ هظَٔا٦ٕ َٟتِ سَأ٢ََ ا

ؼ٥ُٔ  ِٔ یَ َٓ ِٟحَزَضٔ  ١َِٔ ػ٠َِؼ٠ََةٔ ا ا٢َ فیٔ ٣ٔ َٗ ِٟوَویُِ  ََ ا َٕ یَأتِیٔ یِ َٛ  ٥َ ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ َّی اللہُ  ٨ِهُ وَهوَُ  رَسُو٢َ اللۂ ػَل ًَ ًَیِتُ  سِ وَ َٗ ًَىِّی وَ

ی٨َِبذُٔهُ  َٓ ًیَ  َٔ ِٟ ١َِٔ ػُورَةٔ ا ًَلیََّ وَأحَِیَا٧اّ یَأتِیٔىیٔ فیٔ ٣ٔ هُ  ٔلیََّ  أطََسُّ  إ

اسحاؼ بن ابراہیم، سفیاؿ، ہشاؾ بن عرفہ، عائشہ صدیقہ سے رفایت ہے کہ حارث بن حشاؾ نے رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم 

سے دریافت فرانیا آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم پر فحی کس کس طریقہ سے نازؽ ہوتی ہے؟ آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے فرانیا مجھ 

طریقہ سے نازؽ ہوتی ہے کہ کبھی تو اس طریقہ سے ہوتا ہے کہ جس طرح سے گھنٹی کی آفاز )جھنکار( پھر فہ بند ہو جاتی ہے پر فحی اس 

جس فقت اس کو یاد کرتا ہوں افر اس طریقہ سے فحی نازؽ ہونا مجھ کو سخت محسوس ہوتا ہے افر کبھی فحی لے کر ایک فرشتہ انساؿ کی 

 ہ مجھے بتلا دیتا ہے۔صورت میں میرے پاس آتا ہے ف

 اسحاؼ بن ابراہیم، سفیاؿ، ہشاؾ بن عرفہ، عائشہ صدیقہ :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 نماز شرفع کرنے سے متعلق احادیث :   باب

 فضائل قرآؿ کریم

     937    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س



 

 

 ٣ح٤س ب٩ س٤٠ہ و اٟحارث ب٩ ٣شٜين، اب٩ ٗاس٥، ٣اَٟ، ہظا٦ ب٩ عْوہ، ًائظہ ػسي٘ہ رضی اللہ ٬٨ًا :  راوی

٩ًَِ ابِ  َٟهُ  ىُ  ِٔ ٍُ وَا٠َّٟ ٠َیِهٔ وَأ٧َاَ أس٤ََِ ًَ ائةَّ  ٜٔينٕ قٔرَ ِٟحَارثُٔ ب٩ُِ ٣ٔشِ سُ ب٩ُِ س٤َ٠ََةَ وَا َْ أخَِبر٧ََاَ ٣ُح٤ََّ ٔ ثىَیٔ ٣َاٟ ا٢َ حَسَّ َٗ اس٥ٔٔ  َ٘ ِٟ ٩ٔ ا

ٕ سَأ٢ََ  ِٟحَارثَٔ ب٩َِ هظَٔا٦ ًَائظَٔةَ أَ٪َّ ا  ٩ًَِ ٩ًَِ أبَیٔهٔ  وَةَ  ٔ ب٩ِٔ عُِْ ََ ٩ًَِ هظَٔا٦ َٕ یَأتِیٔ یِ َٛ  ٥َ ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ َّی اللہُ  رَسُو٢َ اللۂ ػَل

ِٟحَزَضٔ وَهُ  ١َِٔ ػ٠َِؼ٠ََةٔ ا ٥َ أحَِیَا٧اّ یأَتِیٔىیٔ فیٔ ٣ٔ ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ َّی اللہُ  ا٢َ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل َ٘ َٓ ِٟوَویُِ  سِ ا َٗ ًَىِّی وَ ؼ٥ُٔ  ِٔ یَ َٓ ًَلیََّ  هُ  وَ أطََسُّ

ا٢َ  َٗ ًَیِتُ ٣َا  ٔ  وَ سِ رَأیَتُِهُ ی٨َِز َ٘ َٟ ًَائظَٔةُ وَ َٟتِ  ا َٗ و٢ُ  ُ٘ أعَیٔ ٣َا يَ َٓ یُک٤ُِّ٠َىیٔ  َٓ َُ رَجُلَّ  ٠َ٤َ ِٟ ١ُ لیٔ ا ََّ ِٟیَو٦ِٔ وَأحَِیَا٧اّ یت٤َََ ٠َیِهٔ فیٔ ا ًَ  ٢ُ

ا ّٗ سُ عََْ ؼَّ َٔ َٟیَتَ ٨ِهُ وَإٔ٪َّ جَِی٨َٔهُ  ًَ ؼ٥ُٔ  ِٔ یَ َٓ  ٔ ِٟبرَزِ سٔیسٔ ا  اٟظَّ

ھا  سے رفایت ہے کہ حارث بن حشاؾ محمد بن سلمہ ف الحارث بن

 

عی

 مسکین، ابن قاسم، انلک، ہشاؾ بن عرفہ، عائشہ صدیقہ رضی اللہ 

نے حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم سے دریافت کیا کہ آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم پر فحی کس طریقہ سے نازؽ ہوتی 

شاد فرانیا کبھی تو فحی اس طریقہ سے نازؽ ہوتی ہے جس طریقہ سے کسی گھنٹی ہے؟ حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے ار

کی جھنکار ہوتی ہے جو کہ میرے افپر سخت گسرتی ہے پھر فہ موقوػ ہوجاتی ہے۔ جس فقت اس کو یاد کرتا ہوں افر کبھی فرشتہ ایک 

میں اس حکم الہی کو یاد کر لیتا ہوں حضرت عائشہ انساؿ کی صورت بن کر میرے پاس آتا ہے افر فہ فرشتہ مجھ سے گفتگو کرتا ہے 

ھا  نے فرانیا کہ میں نے دیکھا کہ جس فقت سخت ترین موسم سران میں حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم 

 

عی

صدیقہ رضی اللہ 

 سینہ  نکلنے لگتا فحی کی سختی کی فجہ سے پر فحی نازؽ ہوتی تھی پھر فہ فحی آنا بند ہوجاتی تھی تو آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کی پیشانی سے

 اس کے زفر سے۔

ھا  :  رافی

 

عی

 محمد بن سلمہ ف الحارث بن مسکین، ابن قاسم، انلک، ہشاؾ بن عرفہ، عائشہ صدیقہ رضی اللہ 

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 شرفع کرنے سے متعلق احادیثنماز  :   باب

 فضائل قرآؿ کریم

     938    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س



 

 

 ٗتیبہ، ابوًوا٧ہ، ٣وسیٰ ب٩ ابوًائظہ ػسي٘ہ، سٌیس ب٩ جبير، ًبساللہ اب٩ ًباض :  راوی

٩ًَِ ٣ُوسَی  ًَوَا٧ةََ  ث٨ََا أبَوُ  ا٢َ حَسَّ َٗ ُٗتیَِبَةُ  ًَزَّ وَج١ََّ لََ أخَِبر٧ََاَ  وِٟهٔٔ  َٗ ًَبَّاضٕ فیٔ  ٩ًَِ اب٩ِٔ   ٕ ٌٔیسٔ ب٩ِٔ جُبَيرِ ٩ًَِ سَ ًَائظَٔةَ  ب٩ِٔ أبَیٔ 

٠ًََیِهٔ  َّی اللہُ  ا٢َ کاََ٪ ا٨َّٟئیُّ ػَل َٗ آ٧هَُ  هُ وَقُرِ ٌَ ٠َی٨َِا ج٤َِ ًَ ح١ََ بهٔٔ إٔ٪َّ  ٌِ ََ ٟتَٔ َ کِ بهٔٔ ٟشَٔا٧ ٨َِّ تحَُِّْ اٟخُٔ ٩ِ٣ٔ اٟت ٌَ ةّ وَس٥ََّ٠َ يُ زی١ٔٔ طٔسَّ

هُ  ٌَ ٠َی٨َِا ج٤َِ ًَ ح١ََ بهٔٔ إٔ٪َّ  ٌِ ََ ٟتَٔ َ کِ بهٔٔ ٟشَٔا٧ زَّ وَج١ََّ لََ تحَُِّْ ًَ ا٢َ اللہُ  َٗ تیَِهٔ  َٔ کُ طَ هُ فیٔ ػَسِرکَٔ ث٥َُّ وَکاََ٪ یحَُِّْ ٌَ ا٢َ ج٤َِ َٗ آ٧هَُ   وَقُرِ

 ٍِ َٓاسِت٤َٔ ا٢َ  َٗ آ٧هَُ  ٍِ قُرِ ٔ اتَّب َٓ أ٧ِاَهُ  إذَٔا قَرَ َٓ ؤُهُ  قَِِ ٠ًََیِهٔ وَس٥ََّ٠َ إذَٔا أتََاهُ جٔبرِی١ُٔ  ََ َّی اللہُ  َٓکاََ٪ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل َٟهُ وَأنَِؼٔتِ 

أهَُ  ٤َا أقَِرَ َٛ أهَُ  َٙ قَرَ َٓإذَٔا ا٧ل٠ََِ  ٍَ  اسِت٤ََ

انتے ہیں کہ رسوؽ کریم قتیبہ، ابوعوانہ، موسیٰ بن ابوعائشہ صدیقہ، سعید بن جبیر، عبداللہ ابن عباس، کی تفسیر کے سلسلہ میں بیاؿ فر

صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم مذکورہ بالا آیت کریمہ کے نازؽ ہونے کی فجہ سے زحمت گوارا فرانتے افر تکلیف برداشت فرانتے افر 

)قرآؿ کریم کے نازؽ ہونے کے فقت( آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم اپنے مبارک ہونٹ کو ہلایا کرتے تھے کہ کہیں ایسا نہ ہوجائے 
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قُرْآْی

ی کریمہ کا حاصل یہ ہے کہ اے نبی صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم تم اپنی زباؿ قرآؿ کریم کے نزفؽ کے فقت )ساتھ ساتھ نہ چلا( جلد

قرآؿ کریم سیکھنے کی غرض سے دراصل قرآؿ کریم کا یاد کرانا افر اس کا محفوظ کرنا تو ہمارے ذمہ ہے افر اس کے جمع کرنے افر 

محفوظ کرانے کی ذمہ داری ہماری ہے پھر تم اس قرآؿ کریم کی تلافت میں مشغوؽ ہوجاؤ تو جس فقت ہم قرآؿ کریم پزھنے لگ 

کرف )یعنی خاموشی توجہ افر غور کے ساتھ قرآؿ کریم سنا کرف( تو جس فقت سے مذکورہ آیت کریمہ نازؽ  جائیں تو تم اس کی تابعداری

 ہوئی تو جبرائیل علیہ السلاؾ خدمت نبوی صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم میں حاضر ہوئے افر آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم قرآؿ کریم سنتے افر

 جبرائیل تشریف لے جاتے آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم اسی طریقہ سے کرتے کہ جس فہ قرآؿ کریم کی تلافت فرانتے اس کے بعد

 طریقہ سے حضرت جبرائیل نے تعلیم دی تھی۔

 قتیبہ، ابوعوانہ، موسیٰ بن ابوعائشہ صدیقہ، سعید بن جبیر، عبداللہ ابن عباس :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 نماز شرفع کرنے سے متعلق احادیث :   باب



 

 

 فضائل قرآؿ کریم

     939    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 نرَب٩ ًلی، ًبسالًَلی، ٤ٌ٣ز، زہزی، عْوہ، اب٩ ٣خ٣ِة، ٤ًز ب٩ خلاب :  راوی

ا٢َ  َٗ ًَلیٕٔٓ  ٣َةَ أَ٪َّ ٤ًَُزَ بِ أخَِبر٧ََاَ نَرَُِ ب٩ُِ  ٩ًَِ اب٩ِٔ ٣َخَِِ وَةَ  ٩ًَِ عُِْ ٩ًَِ اٟزُّهزِیِّٔ  ٤َزْ  ٌِ ث٨ََا ٣َ ا٢َ حَسَّ َٗ ًِلیَ  َ ًَبِسُ الِْ ٩َ أ٧َبَِأ٧َاَ 

أَ ٓیٔ قََِ َٓ أ٪  َٗ ِٟفُرِ ُ سُورَةَ ا أ ٕ يَقَِِ ٜٔی٥ٔ ب٩ِٔ حزٔا٦َ تُ هظَٔا٦َ ب٩َِ حَ ٌِ ا٢َ س٤َٔ َٗ ٨ًَِهُ  ابٔ رَضیَٔ اللہُ  ِٟدَلَّ ٥َِٟ ی٩َُِٜ ٧ئَیُّ اللۂ  هَاا ا  ّٓ حُرُو

َّی اللہُ  ا٢َ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل َٗ ورَةَ  ٔ اٟشُّ أکََ هَذٔه ٠ُِٗتُ ٩ِ٣َ أقَِرَ أ٧َیٔهَا  ٠َیِهٔ وَس٥ََّ٠َ أقَِرَ ًَ َّی اللہُ  ذَبتَِ ٣َا ػَل َٛ ٠ُِٗتُ  ٠َیِهٔ وَس٥ََّ٠َ  ًَ  

 ًَ َّی اللہُ  أکََ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل َٜذَا أقَِرَ ٠ِتُ یاَ هَ ُ٘ َٓ  ٥َ ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ َّی اللہُ  ٔلیَ رَسُو٢ٔ اللۂ ػَل ُٗوزهُُ إ ٔ أَ أخََذِتُ بیَٔسٔه َٓ  ٥َ ٠َیِهٔ وَس٠ََّ

٥ِ ت٩َُِٜ أقَِرَ  َٟ ا  ّٓ أُ ٓیٔهَا حُرُو تُ هذََا يَقَِِ ٌِ ِّی س٤َٔ ٔن أ٪ وَإ َٗ ِٟفُرِ أتَِىیٔ سُورَةَ ا ََ أقَِرَ َّ َ٘ رَسُو٢َ اللۂ إ٧ٔ َٓ َّی اللہُ أت٨َِیٔهَا  ا٢َ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل

 ٥َ ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ َّی اللہُ  ا٢َ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل َ٘ َٓ  ُ أ ٤َا کاََ٪ يَقَِِ َٛ أَ  قََِ َٓ ِ یاَ هظَٔا٦ُ  أ ٥َ اقِرَ ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ِ یاَ ٤ًَُزُ ًَ أ ا٢َ اقِرَ َٗ َٟتِ ث٥َُّ  ٔ َٜذَا أ٧ُزِ  هَ

َٟتِ ث٥َُّ  ٔ َٜذَا أ٧ُزِ ا٢َ هَ َ٘ َٓ أتُِ  ٖٕ  َٓقََِ ةٔ أحَِرُ ٌَ ًَلیَ سَبِ آَ٪ أ٧ُز٢َِٔ  ِٟقُِِ ٠ًََیِهٔ وَس٥ََّ٠َ إٔ٪َّ ا َّی اللہُ  ا٢َ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل َٗ 

، عمر بن خطاب سے رفایت ہے کہ میں نے حضرت ہشاؾ بن حکیم بن حزاؾ 

 

کو نصربن علی، عبدالاعلی، معمر، زہری، عرفہ، ابن مخرمة

سورة الفرقاؿ کی تلافت کرتے ہوئے سنا۔ انہوں نے اس طریقہ سے کچھ الفاظ پزھے کہ جس طریقہ سے حضرت رسوؽ کریم صلی 

اللہ علیہ فآلہ فسلم نے مجھ کو فہ الفاظ نہیں پزھائے تھے۔ میں نے کہا کہ یہ سورت تم کو کس نے پزھائی؟ انہوں نے فرانیا کہ حضرت 

فآلہ فسلم نے۔ میں نے کہا کہ تم جھوٹ بھوؽ رہے ہو اس طریقہ سے حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ 

فآلہ فسلم نے نہ پزھائی )افر نہ سکھلائی ہوگی( پھر میں اؿ کا ہاتھ پکڑ کر حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کی خدمت میں 

 فآلہ فسلم آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے مجھ کو سورة الفرقاؿ کی تعلیم دی ہے افر لے گیا افر عرض کیا کہ یا رسوؽ اللہ صلی اللہ علیہ

میں نے اؿ کو تلافت کرتے ہوئے سنا افر انہوں نہ کچھ الفاظ اس طریقہ سے پزھے کہ آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے مجھ کو اس 

 کس نے سکھلائی انہوں نے کہا کہ حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ طریقہ سے نہیں سکھلائے تھے۔ میں نے عرض کیا کہ یہ سورت تم کو

علیہ فآلہ فسلم نے۔ میں نے عرض کیا کہ تم جھوٹ بوؽ رہے ہو حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے اس طریقہ سے کبھی 

انہوں نے پزھا کہ جس طریقہ  نہیں پزھائی ہوگی۔ حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے حضرت ہشاؾ سے فرانیا پزھو۔

سے پہلے پزھا تھا۔ آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے ارشاد فرانیا کہ یہ سورت اسی طریقہ سے نازؽ ہوئی ہے پھر حضرت رسوؽ کریم 



 

 

 صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے ارشاد فرانیا قرآؿ کریم سات زبانوں )لغات( میں نازؽ ہوا ہے

، عمر بن خطابنصربن علی، عبدالاعلی :  رافی

 

 ، معمر، زہری، عرفہ، ابن مخرمة

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 نماز شرفع کرنے سے متعلق احادیث :   باب

 فضائل قرآؿ کریم

     940    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

٣ح٤س ب٩ س٤٠ہ و حارث ب٩ ٣شٜين، اب٩ ٗاس٥، ٣اَٟ، اب٩ طہاب، عْوہ ب٩ زبير، ًبساٟزح٩٤ ب٩ ًبساٟ٘اری،  :  راوی

 ٤ًز ب٩ خلاب

٩ًَِ ابِ  َٟهُ  ىُ  ِٔ ٍُ وَا٠َّٟ ٠َیِهٔ وَأ٧َاَ أس٤ََِ ًَ ائةَّ  ٜٔينٕ قٔرَ ِٟحَارثُٔ ب٩ُِ ٣ٔشِ سُ ب٩ُِ س٤َ٠ََةَ وَا ا٢َ حَسَّ أخَِبر٧ََاَ ٣ُح٤ََّ َٗ اس٥ٔٔ  َ٘ ِٟ َْ ٩ٔ ا ٔ ثىَیٔ ٣َاٟ

تُ ٤ًَُزَ اب٩َِ  ٌِ ا٢َ س٤َٔ َٗ اریِّٔ  َ٘ ِٟ بِسٕ ا ًَ ًَبِسٔ اٟزَّح٩ٔ٤َِ ب٩ِٔ   ٩ًَِ  ٔ وَةَ ب٩ِٔ اٟزُّبيَرِ ٩ًَِ عُِْ ٨ًَِهُ  ٩ًَِ اب٩ِٔ طٔهَابٕ  ابٔ رَضیَٔ اللہُ  ِٟدَلَّ ا

 ٔ ًَلیَ ُيَرِ أ٪  َٗ ِٟفُرِ ُ سُورَةَ ا أ ٜٔی٥ٕ يَقَِِ تُ هظَٔا٦َ ب٩َِ حَ ٌِ و٢ُ س٤َٔ ُ٘ ٠ًََیِهٔ وَس٥ََّ٠َ يَ َّی اللہُ  ٠َیِهٔ وَکاََ٪ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل ًَ ؤُهَا  ٣َا أقَِرَ

َٓحئِٔتُ بهٔٔ  تُِهُ بزٔزَٔائهٔٔ  َِّ َِٟ َٖ ث٥َُّ  َّی انِرَََ ٠َیِهٔ ث٥َُّ أ٣َِه٠َِتُهُ حًَ ًَ ًِح١ََ  ٜٔسِتُ أَِ٪ أَ َٓ أ٧َیٔهَا  ٠َیِهٔ أقَِرَ ًَ َّی اللہُ  ٔلیَ رَسُو٢ٔ اللۂ ػَل  إ

أت٨َِیٔهَا  ٔ ٣َا أقَِرَ َُيرِ ًَلیَ  أ٪  َٗ ِٟفُرِ ُ سُورَةَ ا أ تُ هَذَا يَقَِِ ٌِ ِّی س٤َٔ ٔن ٠ِتُ یاَ رَسُو٢َ اللۂ إ ُ٘ َٓ  ٥َ َّی اللہُ وَس٠ََّ َٟهُ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل ا٢َ  َ٘ َٓ

ا٢َ رَ  َ٘ َٓ  ُ أ تُهُ يَقَِِ ٌِ ًَّٟیٔ س٤َٔ ائةََ ا ِٟقَِٔ أَ ا قََِ َٓ  ِ أ ٠َیِهٔ وَس٥ََّ٠َ اقِرَ أِ ًَ ا٢َ لیَٔ اقِرَ َٗ َٟتِ ث٥َُّ  ٔ َٜذَا أ٧ُزِ ٠ًََیِهٔ وَس٥ََّ٠َ هَ َّی اللہُ  سُو٢ُ اللۂ ػَل

َ ٨ِ٣ٔهُ  ؤُا ٣َا تَیَسََّّ َٓاقِرَ  ٕٖ ةٔ أحَِرُ ٌَ ًَلیَ سَبِ آَ٪ أ٧ُز٢َِٔ  ِٟقُِِ َٟتِ إٔ٪َّ هَذَا ا ٔ َٜذَا أ٧ُزِ ا٢َ هَ َ٘ َٓ أتُِ   َٓقََِ

، انلک، ابن شہاب، عرفہ بن زبیر، عبدالرحمن بن عبداقانری، عمر بن خطاب سے رفایت محمد بن سلمہ ف حارث بن مسکین، ابن قاسم

ہے کہ فہ فرانتے تھے کہ میں نے حضرت ہشاؾ بن حکیم کو سورة الفرقاؿ دفسرے طریقہ سے تلافت کرتے ہوئے سنا۔ اس طریقہ 

 نے مجھ کو یہ سورت تعلیم دی تھی۔ تو میں قریب تھا کہ سے میں جس طریقہ سے پزھتا تھا افر خود رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم

میں جلدی )گفتگو( کرفں لیکن میں نے اؿ کو مہلت دی جس فقت فہ اس سورت کی تلافت سے فارغ ہو گئے تو میں نے اؿ کی ہی 



 

 

للہ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم! چادر اؿ کے گلے میں ڈاؽ کر خدمت نبوی صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم میں حاضر ہوا افر عرض کیا یا رسوؽ ا

میں نے اؿ کو سورة الفرقاؿ کی دفسرے طریقہ سے تلافت کرتے ہوئے سنا ہے جو کہ اس طریقہ سے مختلف ہے کہ جس طریقہ 

سے مجھ کو آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے تعلیم دی۔ حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے اؿ سے ارشاد فرانیا تم تلافت 

ف انہوں نے اسی طریقہ سے تلافت کی جس طریقہ سے میں نے اؿ سے سنا تھا۔ حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے کر

ارشاد فرانیا یہ سورت اسی طریقہ سے نازؽ ہوئی پھر مجھ سے ارشاد فرانیا تم اس سورت کی تلافت کرف میں نے اسی طریقہ سے سورت 

 فآلہ فسلم نے فرانیا یہ سورت اسی طریقہ سے نازؽ ہوئی ہے افر قرآؿ کریم سات زبانوں کی تلافت کی پھر آپ صلی اللہ علیہ

 )لغات( میں نازؽ ہوا ہے۔ تو جس طریقہ سے سہولت ہو تم لوگ اسی طریقہ سے تلافت کرف۔

 اقانری، عمر بن خطابمحمد بن سلمہ ف حارث بن مسکین، ابن قاسم، انلک، ابن شہاب، عرفہ بن زبیر، عبدالرحمن بن عبد :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 نماز شرفع کرنے سے متعلق احادیث :   باب

 فضائل قرآؿ کریم

     941    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

وہب، یو٧ص، اب٩ طہاب، عْوہ ب٩ زبير، ٣شور ب٩ ٣خ٣ِة و ًبساٟزح٩٤ ب٩  یو٧ص ب٩ ًبسالًَلی، اب٩ :  راوی

 ًبساٟ٘اری، ٤ًز ب٩ خلاب

ا٢َ أَ  َٗ ٩ًَِ اب٩ِٔ طٔهَابٕ  ا٢َ أخَِبرََنیٔ یو٧ُصُُ  َٗ ث٨ََا اب٩ُِ وَهِبٕ  ا٢َ حَسَّ َٗ ًِلیَ  َ بِسٔ الِْ ًَ ٔ أَ٪َّ أخَِبر٧ََاَ یو٧ُصُُ ب٩ُِ  وَةُ ب٩ُِ اٟزُّبيَرِ خِبرََنیٔ عُِْ

ا ِٟدَلَّ ا ٤ًَُزَ ب٩َِ ا ٌَ َّه٤َُا س٤َٔ اریَّٔ أخَِبرََاهُ أ٧َ َ٘ ِٟ ًَبِسٕ ا ًَبِسَ اٟزَّح٩ٔ٤َِ ب٩َِ  ٣َةَ وَ ٤ِٟشِٔوَرَ ب٩َِ ٣َخَِِ تُ هظَٔا٦َ ب٩َِ ا ٌِ و٢ُ س٤َٔ ُ٘ بٔ يَ

٠َیِهٔ وَس٥ََّ٠َ  ًَ َّی اللہُ  ٔ رَسُو٢ٔ اللۂ ػَل أ٪ فیٔ حَیَاة َٗ ِٟفُرِ ُ سُورَةَ ا أ ٜٔی٥ٕ يَقَِِ ٖٕ  حَ ًَلیَ حُرُو ؤُهَا  إذَٔا هوَُ يَقَِِ َٓ ائتَهٔٔ  تُ ٟقَِٔٔ ٌِ اسِت٤ََ َٓ

 َّ تَؼَب َٓ  ٔ لََة ٜٔسِتُ أسَُاورُٔهُ فیٔ اٟؼَّ َٓ  ٥َ ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ َّی اللہُ  ئ٨ِیٔهَا رَسُو٢ُ اللۂ ػَل ٥ِ يُقِِٔ َٟ  ٕ َئرَة تُِهُ َٛ َِّ َِٟ  ٥َ ا س٠ََّ َّ٤٠َ َٓ  ٥َ َّی س٠ََّ رتُِ حًَ

 َٓ َّی اللہُبزٔزَٔائهٔٔ  أ٧َیٔهَا رَسُو٢ُ اللۂ ػَل ا٢َ أقَِرَ َ٘ َٓ ؤُهَا  قَِِ ََ  ََ تُ ٌِ ًَّٟیٔ س٤َٔ ورَةَ ا ٔ اٟشُّ أکََ هذَٔه ٠ِتُ ٩ِ٣َ أقَِرَ ٠ِتُ  ُ٘ ُ٘ َٓ  ٥َ ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ



 

 

أنَیٔ هذَٔهٔ  ٠َیِهٔ وَس٥ََّ٠َ هوَُ أقَِرَ ًَ َّی اللہُ  وَاللۂ إٔ٪َّ رَسُو٢َ اللۂ ػَل َٓ ذَبتَِ  ٔلیَ َٛ ُٗوزهُُ إ تُ بهٔٔ أَ ِ٘ َٓا٧ل٠ََِ ؤُهَا  قَِِ ََ  ََ تُ ٌِ ًَّٟیٔ س٤َٔ ورَةَ ا اٟشُّ

ِٟفُرِ  ُ سُورَةَ ا أ تُ هذََا يَقَِِ ٌِ ِّی س٤َٔ ٔن ٠ِتُ یَا رَسُو٢َ اللۂ إ ُ٘ َٓ  ٥َ ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ َّی اللہُ  ئ٨ِیٔهَا رَسُو٢ٔ اللۂ ػَل َُقِِٔ  ٥ِ َٟ  ٕٖ ًَلیَ حُرُو أ٪  َٗ

ِ یاَ هظَٔ وَأ٧َتَِ أقَِرَ  أ ٠َیِهٔ وَس٥ََّ٠َ أرَِس٠ِٔهُ یاَ ٤ًَُزُ اقِرَ ًَ َّی اللہُ  ا٢َ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل َ٘ َٓ أ٪  َٗ ِٟفُرِ ائةََ أتَِىیٔ سُورَةَ ا ِٟقَِٔ ٠ًََیِهٔ ا أَ  قََِ َٓ ا٦ُ 

َٜذَا  ٥َ هَ ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ َّی اللہُ  ا٢َ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل َٗ ؤُهَا  تُهُ يَقَِِ ٌِ ًَّٟیٔ س٤َٔ أِ ا ٥َ اقِرَ ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ َّی اللہُ  ا٢َ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل َٗ َٟتِ ث٥َُّ  ٔ أ٧ُزِ

 ٔ َٜذَا أ٧ُزِ ٠ًََیِهٔ وَس٥ََّ٠َ هَ َّی اللہُ  ا٢َ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل َٗ أنَیٔ  ًَّٟیٔ أقَِرَ ائةََ ا ِٟقَِٔ أتُِ ا َٓقََِ ًَ یاَ ٤ًَُزُ  َّی اللہُ  ا٢َ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل َٗ ٠َیِهٔ َٟتِ ث٥َُّ 

َ ٨ِ٣ٔهُ  ؤُا ٣َا تَیَسََّّ اقِرَ َٓ  ٕٖ ةٔ أحَِرُ ٌَ ًَلیَ سَبِ آَ٪ أ٧ُز٢َِٔ  ِٟقُِِ ٥َ إٔ٪َّ هذََا ا  وَس٠ََّ

 ف عبدالرحمن بن عبداقانری، عمر بن خطاب سے 

 

یونس بن عبدالاعلی، ابن فہب، یونس، ابن شہاب، عرفہ بن زبیر، مسور بن مخرمة

نے حضرت ہشاؾ بن حکیم سے سنا سورة الفرقاؿ کی تلافت فرانتے ہوئے حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ  رفایت ہے کہ میں

فسلم کی زندگی میں میں نے اؿ کو اؿ الفاظ میں تلافت فرانتے ہوئے سنا جو کہ حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے مجھ کو 

مذکورہ فجہ کی فجہ سے میں اؿ پر بحالت نماز ہی حملہ آفر ہوجاتا لیکن میں نے انتہائی صبر سے کاؾ تعلیم نہیں دئیے تھے تو ہو سکتا تھا کہ 

لیا حتی کہ انہوں نے سلاؾ پھیر دیا پس جس فقت فہ سلاؾ پھیر چکے تو میں نے اؿ ہی کی چادر اؿ کے گلے میں ڈاؽ دی افر میں نے اؿ 

کو تمہیں کس نے بتلایا ہے؟ یعنی یہ سورت جو کہ میں نے ابھی ابھی سنی ہے  سے دریافت کیا کہ )ٹھیک ٹھیک( بتلا کہ اس سورت

انہوں نے فرانیا کہ مجھ کو حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے یہ سورت سکھلائی افر پزھائی ہے۔ اس پر میں نے جواب 

 صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے سکھلائی ہے پھر کس فجہ دیا کہ تم جھوٹ بوؽ رہے ہو خدا کی قسم مجھ کو خود یہ سورت حضرت رسوؽ کریم

سے تم اس کے خلاػ کہہ رہے ہو کہ حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے مجھ کو یہ سورت پزھائی ہے۔ بہرحاؽ آخرکار 

 کہ یا رسوؽ اللہ صلی اللہ علیہ میں اؿ کو پکڑ کر حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کی خدمت میں لے آیا افر میں نے عرض کیا

فآلہ فسلم میں نے اؿ کو سورة الفرقاؿ دفسرے طریقہ سے افر کچھ دفسرے الفاظ کے ساتھ پزھتے ہوئے سنا ہے۔ جس طریقہ سے 

چکے ہیں۔  کہ فہ سورت آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے مجھ کو نہیں سکھلائی افر یہ سورت مجھ کو آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم ہی پزھا

حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے ارشاد فرانیا اے عمر تم اؿ کو چھوڑ دف۔ پھر فرانیا اے ہشاؾ تم اس سورت کو پزھو۔ 

نانچہ  انہوں نے اس طریقہ سے تلافت فرانئی کہ جس طریقہ سے میں نے اؿ کو تلافت کرتے ہوئے سنا۔ حضرت رسوؽ کریم صلی 

 نے ارشاد فرانیا کہ یہ سورت )اسی طریقہ سے نازؽ ہوئی ہے( اے عمر! تم اس سورت کی تلافت کرف۔ نانچہ  میں اللہ علیہ فآلہ فسلم

نے اس سورت کو اسی طریقہ سے تلافت کیا کہ جس طریقہ سے مجھے پزھایا تھا آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے فرانیا کہ یہ سورت اسی 

 علیہ فآلہ فسلم نے ارشاد فرانیا کہ قرآؿ کریم سات طریقہ سے نازؽ ہوا ہے تو تم جس طریقہ سے نازؽ ہوئی ہے پھر آپ صلی اللہ



 

 

 طریقہ سے قرآؿ کریم کو آساؿ افر سہل محسوس کرف تو اسی کے مطابق تم تلافت کرف۔

 ف عبدالرحمن بن عبداقان :  رافی

 

ری، عمر بن یونس بن عبدالاعلی، ابن فہب، یونس، ابن شہاب، عرفہ بن زبیر، مسور بن مخرمة

 خطاب

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 نماز شرفع کرنے سے متعلق احادیث :   باب

 فضائل قرآؿ کریم

     942    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 جٌفر، ٨ُسر، طٌبہ، ح٥ٜ، ٣حاہس، اب٩ ابی ٟیلی، ابی ب٩ ٌٛب٣ح٤س ب٩ َظار، ٣ح٤س ب٩  :  راوی

 ٥َٜٔ ِٟحَ ٩ًَِ ا بَةُ  ٌِ ث٨ََا طُ ا٢َ حَسَّ َٗ فَرٕ ٨ُُِسَرْ  ٌِ سُ ب٩ُِ جَ ث٨ََا ٣ُح٤ََّ ا٢َ حَسَّ َٗ ارٕ  ََظَّ سُ ب٩ُِ  ٩ًَِ اب٩ِٔ أبَیٔ أخَِبر٧ََاَ ٣ُح٤ََّ ٩ًَِ ٣ُحَاهسٕٔ   

بٕ أَ٪َّ رَسُ  ٌِ َٛ ٩ًَِ أبُیَِّ ب٩ِٔ  اَٟیِلیَ  َ٘ َٓ ل٦ََ  ٠َیِهٔ اٟشَّ ًَ أتََاهُ جٔبرِی١ُٔ  َٓ ارٕ  َٔ ٥َ کاََ٪ ٨ًِٔسَ أؿََاةٔ بىَیٔ ُٔ ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ َّی اللہُ  ٢َ و٢َ اللۂ ػَل

َٓاتَهُ وَ  ا ٌَ ا٢َ أسَِأ٢َُ الَلہ ٣ُ َٗ  ٕٖ ًَلیَ حَرِ آَ٪  ِٟقُِِ ََ ا تَ ئَ أ٣َُّ َُقِِٔ زَّ وَج١ََّ یَأ٣ُِزکَُ أَِ٪  ًَ ََ ٣َ إٔ٪َّ الَلہ  ٔ ُٙ ذَٟ ًیٔ لََ تلُٔی تَهُ وَإٔ٪َّ أ٣َُّ فٔرَ ِِ

َٓينِٔ  ًَلیَ حَرِ آَ٪  ِٟقُِِ ََ ا تَ ئَ أ٣َُّ َُقِِٔ زَّ وَج١ََّ یَأ٣ُِزکَُ أَِ٪  ًَ ا٢َ إٔ٪َّ الَلہ  َ٘ َٓ ا٧یَٔةَ  ََّ تَهُ  ث٥َُّ أتََاهُ اٟ فٔرَ ِِ اتَهُ و٣ََ َٓ ا ٌَ ا٢َ أسَِأ٢َُ الَلہ ٣ُ َٗ

 ٔ ُٙ ذَٟ ًیٔ لََ تلُٔی َ وَإٔ٪َّ أ٣َُّ ًَلیَ ثلَََث آَ٪  ِٟقُِِ ََ ا تَ ئَ أ٣َُّ َُقِِٔ زَّ وَج١ََّ یَأ٣ُِزکَُ أَِ٪  ًَ ا٢َ إٔ٪َّ الَلہ  َ٘ َٓ ةَ  ََ ٔ اٟ ََّ ٖٕ ََ ث٥َُّ جَائهَُ اٟ ةٔ أحَِرُ

 َٓ ةَ  ٌَ ََ ث٥َُّ جَائهَُ اٟزَّأَ ٔ ُٙ ذَٟ ًیٔ لََ تلُٔی تَهُ وَإٔ٪َّ أ٣َُّ فٔرَ ِِ اتَهُ و٣ََ َٓ ا ٌَ ا٢َ أسَِأ٢َُ اللہَ ٣ُ َ٘ ئَ َٓ قِِٔ َُ َّ وَج١ََّ یَأ٣ُِزکَُ أَِ٪  ًَز ا٢َ إٔ٪َّ اللہَ  َ٘

ًَبِس اٟزَّح٤َِ  ا٢َ أبَوُ  َٗ سِ أػََابوُا  َ٘ َٓ ٠ًََیِهٔ  ؤُا  ٖٕ قَرَ أی٤ََُّا حَرِ َٓ  ٕٖ ةٔ أحَِرُ ٌَ ًَلیَ سَبِ آَ٪  ِٟقُِِ ََ ا تَ َٕ ٓیٔهٔ أ٣َُّ ٔ ِٟحَسٔیثُ خُوٟ ٩ٔ هذََا ا

 ِٟ هُ ٨ِ٣َؼُورُ ب٩ُِ ا َٔ َٟ ٥َُٜ خَا ِٟحَ ٕ ٣ُزسَِلَّ ا ٩ًَِ ًُِیَِسٔ ب٩ِٔ ٤ًَُيرِ ٩ًَِ ٣ُحَاهسٕٔ  ٔ رَوَاهُ  ت٤َزٔ ٌِ ٤ُ 

 محمد بن بشار، محمد بن جعفر، غندر، شعبہ، حکم، مجاہد، ابن ابی یلی،، ابی بن کعب سے رفایت ہے کہ رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم

راؿ حضرت جبرائیل تشریف لائے افر فرانیا خدافند قدفس نے آپ ایک رفز قبیلہ بنی غفار کے تالاب پر بیٹھے ہوئے تھے کہ اس دف

صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کو حکم فرانیا ہے کہ امت ایک طریقہ سے قرآؿ کریم کی تلافت کرے۔ یہ سن کر آپ صلی اللہ علیہ فآلہ 



 

 

ہوں اس لئے کہ میری امت میں اس فسلم نے ارشاد فرانیا میں خدافند قدفس سے معافی کا طلب گار ہوں افر اس کی مغفرت چاہتا 

بات کی قوت نہیں ہے۔ اس کے بعد جبرائیل دفسری مرتبہ تشریف لائے افر فرانیا کہ خدافند قدفس نے حکم فرانیا ہے کہ آپ صلی 

افند اللہ علیہ فآلہ فسلم کی امت قرآؿ کریم کو دف طریقہ سے تلافت کیا کرے۔ آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے فرانیا کہ میں خد

قدفس کی مغفرت چاہتا ہوں میری امت میں اس قدر قوت نہیں ہے اس کے بعد تیسری مرتبہ حضرت جبرائیل آئے افر فراننے 

لگے کہ خدافند قدفس نے حکم فرانیا ہے کہ آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کی امت قرآؿ کریم کو تین طریقہ سے تلافت کیا کرے۔ 

فرانیا کہ میں خدافند قدفس سے معافی چاہتا ہوں کہ میری امت میں اس قدر قوت نہیں ہے اس آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے 

کے بعد چوتھی مرتبہ حضرت جبرائیل تشریف لائے افر فراننے لگے کہ خدافند قدفس حکم فرانتا ہے کہ آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم 

کہ ملک عرب کے سات زباؿ فالے حضرات اپنے اپنے علاہ  کی امت قرآؿ کریم کو سات مرتبہ تلافت کیا کرے۔ مطلب یہ ہے 

 کی زباؿ میں تلافت قرآؿ کریم کیا کریں۔

 محمد بن جعفر، غندر، شعبہ، حکم، مجاہد، ابن ابی یلی،، ابی بن کعب محمد بن بشار، :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 نماز شرفع کرنے سے متعلق احادیث :   باب

 فضائل قرآؿ کریم

     943    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

٤ًزو ب٩ ٨٣ؼور، ابوجٌفرب٩ نٔی١، ١ٌ٘٣ ب٩ ًِیساللہ، ًک٣َة ب٩ خاٟس، سٌیس ب٩ جبير، ًبساللہ اب٩ ًباض، ابی  :  راوی

 ب٩ ٌٛب

١ٔٔ٘ ب٩ِٔ ًُِیَِسٔ  ٌِ ًَلیَ ٣َ أتُِ  ا٢َ قَرَ َٗ ی١ِٕ  َٔ فَرٔ ب٩ُِ نُ ٌِ ث٨ََا أبَوُ جَ ا٢َ حَسَّ َٗ ٤ًَِزوُ ب٩ُِ ٨ِ٣َؼُورٕ  ٩ًَِ أخَِبرََنیٔ  ٣َةَ ب٩ِٔ خَاٟسٕٔ  ٩ًَِ ًکَِٔٔ اللۂ 

أنَیٔ رَسُ  ا٢َ أقَِرَ َٗ بٕ  ٌِ َٛ ٩ًَِ أبُیَِّ ب٩ِٔ  ًَبَّاضٕ  ٩ًَِ اب٩ِٔ   ٕ ٌٔیسٔ ب٩ِٔ جُبَيرِ َِٓی٨ََِا أ٧َاَ فیٔ سَ ٠َیِهٔ وَس٥ََّ٠َ سُورَةّ  ًَ َّی اللہُ  و٢ُ اللۂ ػَل

 َ٘ َٓ ورَةَ  ٔ اٟشُّ ََ هذَٔه ٤َ َّ٠ًَ هُ ٩ِ٣َ  َٟ ٠ِتُ  ُ٘ َٓ ائًَیٔ  ُٕ قٔرَ ٔ ؤُهَا یدَُاٟ تُ رَجُلَّ يَقَِِ ٌِ ٤َِٟشِحسٔٔ جَاٟصْٔ إذِٔ س٤َٔ َّی اللہُ ا ا٢َ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل

 َٓ  ٥َ ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ٠ِتُ یَا رَسُو٢َ اًَ ُ٘ َٓ أتََیِتُهُ  َٓ  ٥َ ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ َّی اللہُ  ِتیَٔ رَسُو٢َ اللۂ ػَل َّی ٧أَ ىیٔ حًَ ِٗ ارٔ َٔ َُ ٠ِتُ لََ  ُ٘ َٕ َٟ للۂ إٔ٪َّ هذََا خَا



 

 

 ٥َ ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ َّی اللہُ  ا٢َ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل َ٘ َٓ ٤َِّ٠ًَتَىیٔ  ًَّٟیٔ  ورَةٔ ا ائًَیٔ فیٔ اٟشُّ َّی اللہُ  قٔرَ ا٢َ لیٔ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل َ٘ َٓ أتِهَُا  َٓقََِ أِ یاَ أبُیَُّ  اقِرَ

 َّ َٟهُ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل ا٢َ  َ٘ َٓ ائًَیٔ  َٕ قٔرَ َٟ دَا َٓ أَ  قََِ َٓ  ِ أ ج١ُٔ اقِرَ ا٢َ ٟلٔرَّ َٗ ٠َیِهٔ وَس٥ََّ٠َ أحَِش٨َِتَ ث٥َُّ  ٠َیِهٔ وَس٥ََّ٠َ أحَِش٨َِتَ ث٥َُّ ًَ ًَ ی اللہُ 

ا٢َ رَ  ٖٕ ک٠ُُّه٩َُّ طَ َٗ ةٔ أحَِرُ ٌَ ًَلیَ سَبِ آُ٪  ِٟقُِِ َّهُ أ٧ُز٢َِٔ ا ٠ًََیِهٔ وَس٥ََّ٠َ یاَ أبُیَُّ إ٧ٔ َّی اللہُ  ًَبِس اٟزَّح٩ٔ٤َِ سُو٢ُ اللۂ ػَل ا٢َ أبَوُ  َٗ  ٕٖ ٖٕ کاَ ا

ویِّٔ  َ٘ ِٟ ََ ا ٔ َٟیِصَ بذَٟٔ ١ُٔ٘ ب٩ُِ ًُِیَِسٔ اللۂ  ٌِ ٣َ 

 بن خالد، سعید بن جبیر، عبداللہ ابن عباس، ابی بن کعب سے رفایت ہے عمرف بن منصور، ابوجعفربن نفیل، 

 

معقل بن عبید اللہ، کرممة

کہ رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے مجھ کو ایک سورت کی تعلیم دی میں ایک دؿ مسجد میں بیٹھا ہوا تھا کہ ایک آدمی نے فہی 

 تلافت کی میں نے عرض کیا کہ تم کو یہ سورت کس نے تعلیم دی سورت تلافت کی لیکن اس نے فہ سورت دفسرے طریقہ سے

ہے؟ اس شخص نے عرض کیا کہ رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے مجھ کو یہ سورت سکھلائی۔ اس پر میں نے کہا کہ تم ابھی اس 

 کرلیں۔ اس کے بعد میں آپ صلی جگہ سے رخصت نہ ہونا جس فقت تک کہ ہم رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم سے ملاقات نہ

اللہ علیہ فآلہ فسلم کی خدمت میں حاضر ہوا افر عرض کیا یا رسوؽ اللہ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم! یہ آدمی میرے خلاػ تلافت کرتا ہے 

س سورت کو یعنی جو سورت جس طریقہ سے آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے مجھ کو پزھائی افر سکھلائی ہے اس کے خلاػ یہ شخص ا

تلافت کر رہا ہے۔ رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے ارشاد فرانیا اے ابی! تم پزھو تو میں نے فہ سورت تلافت کی۔ آپ صلی اللہ 

علیہ فآلہ فسلم نے فرانیا کہ تم نے بہتر طریقہ سے تلافت کی پھر آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے اس آدمی سے فرانیا کہ تم اس سورت 

کی تلافت کرف نانچہ  انہوں نے اس سورت کی تلافت کی آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے فرانیا تم نے عمدہ طریقہ سے تلافت کی۔ 

ح افر کافی 

ح
صی 

پھر آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے ارشاد فرانیا اے ابی قرآؿ کریم سات طریقہ سے نازؽ ہوا ہے افر ہر ایک طریقہ 

 ہے۔

 بن خالد، سعید بن جبیر، عبداللہ ابن عباس، ابی بن کعبعمرف بن  :  رافی

 

 منصور، ابوجعفربن نفیل، معقل بن عبیداللہ، کرممة

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 نماز شرفع کرنے سے متعلق احادیث :   باب

 فضائل قرآؿ کریم



 

 

     944    حسیث                               او٢ج٠س   :  ج٠س

 يٌ٘وب ب٩ ابزاہی٥، یحٌی، ح٤یس، ا٧ص :  راوی

ا٢َ ٣َا حَاکَ فیٔ ػَ  َٗ ٩ًَِ أبُیَٕٓ  ٩ًَِ أ٧َصَٕ  ٩ًَِ ح٤َُیِسٕ  ث٨ََا یَحٌِیَ  ا٢َ حَسَّ َٗ وبُ ب٩ُِ إبٔزَِاهی٥َٔ  ُ٘ ٌِ ِّی أخَِبرََنیٔ يَ سِریٔ ٨ِ٣ُذُ أس٤ِ٠ََِتُ إلََّٔ أنَ

٠َیِهٔ وَس٥ََّ٠َ  ًَ َّی اللہُ  أ٧َیٔهَا رَسُو٢ُ اللۂ ػَل ٠ِتُ أقَِرَ ُ٘ َٓ ائًَیٔ  َُيرَِ قٔرَ أهََا آخََُ  أتُِ آیةَّ وَقَرَ أ٧َیٔهَا رَسُو٢ُ اللۂ قَرَ ا٢َ الِْخََُ أقَِرَ َٗ وَ

٠َیِهٔ وَسَ  ًَ َّی اللہُ  أتََیِتُ ا٨َّٟئیَّ ػَل َٓ  ٥َ ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ َّی اللہُ  ا٢َ ػَل َٗ ٥ِ وَ ٌَ ا٢َ نَ َٗ ذَا  َٛ ذَا وَ َٛ أتَِىیٔ آیَةَ  ٠ِتُ یَا ٧ئَیَّ اللۂ أقَِرَ ُ٘ َٓ  ٥َ َّ٠

 َٓ ل٦ََ أتََیَانیٔ  ٠ًََیِه٤َٔا اٟشَّ ٥ِ إٔ٪َّ جٔبرِی١َٔ و٣َٔیکاَئی١َٔ  ٌَ ا٢َ نَ َٗ ذَا  َٛ ذَا وَ َٛ ئىِیٔ آیةََ  قِِٔ َُ  ٥َِٟ ٩ًَِ ی٤َیٔىیٔ الِْخََُ أَ سَ جٔبرِی١ُٔ  ٌَ َ٘

ٔ و٣َٔیکاَ ا٢َ ٣ٔیکاَئی١ُٔ اسِتَززِٔهُ اسِتَز َٗ  ٕٖ ًَلیَ حَرِ آَ٪  ِٟقُِِ أِ ا ل٦ََ اقِرَ ٠ًََیِهٔ اٟشَّ ا٢َ جٔبرِی١ُٔ  َ٘ َٓ ٩ًَِ يَشَاریٔ  َّ ئی١ُٔ  َّی ب٠ََ زِهُ حًَ

 ٕٖ ٖٕ کاَ ٖٕ طَا َٓک١ُُّ حَرِ  ٕٖ ةَ أحَِرُ ٌَ  سَبِ

اس قسم کی بات نہیں چھپی رہی جب سے میں نے  یعقوب بن ابراہیم، یحیی، حمید، انس سے رفایت ہے کہ میرے قلب میں کبھی

اسلاؾ قبوؽ کیا جب سے یہ بات محسوس ہوئی کہ کوئی ایک آیت ایک شخص کس طرح پزھتا ہے۔ آخر میں رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ 

 آیت کریمہ اس فآلہ فسلم کی خدمت میں حاضر ہوا افر میں نے عرض کیا یا رسوؽ اللہ! آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے مجھ کو یہ

طریقہ سے تعلیم دی ہے۔ آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے فرانیا جی ہاں۔ پھر دفسرے شخص نے کہا کہ آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم 

نے مجھ کو یہ آیت کریمہ اس طریقہ سے تعلیم دی ہے۔ آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے فرانیا جی ہاں۔ حضرت جبرائیل افر حضرت 

میرے پاس تشریف لائے تو حضرت جبرائیل دائیں جانب بیٹھ گئے افر حضرت میکائیل بائیں جانب بیٹھ گئے حضرت جبرائیل میکائیل 

نے فرانیا کہ قرآؿ کریم ایک طریقہ سے تلافت کیا کرف میکائیل نے فرانیا کہ زیادہ کرا زیادہ کرا۔ یہاں تک کہ سات طریقہ سے پہنچ 

  سے تلافت قرآؿ شافی افر کافی ہے۔جائے افر فرانیا کہ ہر ایک طریقہ

 یعقوب بن ابراہیم، یحیی، حمید، انس :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 نماز شرفع کرنے سے متعلق احادیث :   باب



 

 

 فضائل قرآؿ کریم

     945    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٗتیبہ، ٣اَٟ، ٧آٍ، ًبساللہ اب٩ ٤ًز :  راوی

 َٗ  ٥َ ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ َّی اللہُ  ٩ًَِ اب٩ِٔ ٤ًَُزَ أَ٪َّ رَسُو٢َ اللۂ ػَل  ٍٕ ٔ ٩ًَِ ٧آَ  َٕ ٔ ٩ًَِ ٣َاٟ ُٗتیَِبَةُ  ١ََٔ أخَِبر٧ََاَ  ٤َ َٛ آٔ٪  ِٟقُِِ ١ُ ػَاحبٔٔ ا ََ ا٢َ ٣َ

هَا ذَهَبَتِ الِْب١ٔٔٔ  َ٘ َٜهَا وَإِٔ٪ أك٠ََِ ٠ًََیِهَا أ٣َِشَ ًَاهسََ  ٠َةٔ إذَٔا  َّ٘
ٌَ ٤ُ ِٟ  ا

 قتیبہ، انلک، نافع، عبداللہ ابن عمر سے رفایت ہے کہ رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے ارشاد فرانیا حافظ قرآؿ کی مثاؽ ایسی ہے

نٹ بندھے ہوئے ہوں افر اگر فہ اس کی حفاظت کرے گا تو فہ کہ جس طریقہ سے افنٹ فالے کی مثاؽ ہے جس کی رسی سے اف

 افنٹ محفوظ رہیں گے افر اگر چھوڑ دے گا تو چلے )بھاگ( جائیں گے۔

 قتیبہ، انلک، نافع، عبداللہ ابن عمر :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 نماز شرفع کرنے سے متعلق احادیث :   باب

 فضائل قرآؿ کریم

     946    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٤ًزا٪ ب٩ ٣وسی، یزیس ب٩ زریٍ، طٌبہ، ٨٣ؼور، ابووائ١، ًبساللہ ب٩ ٣شٌوز :  راوی

٩ًَِ أبَیٔ  ٩ًَِ ٨ِ٣َؼُورٕ  بَةُ  ٌِ ث٨ََا طُ ا٢َ حَسَّ َٗ  ٍٕ ث٨ََا یَزیٔسُ ب٩ُِ زُرَیِ ا٢َ حَسَّ َٗ ٩ًَِ ا٨َّٟئیِّ أخَِبر٧ََاَ ٤ًِٔزَاُ٪ ب٩ُِ ٣ُوسَی  بِسٔ اللۂ  ًَ  ٩ًَِ وَائ١ٕٔ 

و٢َ نَشٔیتُ آیَ  ُ٘ ا٢َ بئٔش٤ََِا لْٔحََسٔه٥ِٔ أَِ٪ يَ َٗ ٠ًََیِهٔ وَس٥ََّ٠َ  َّی اللہُ  َُ ػَل َّهُ أسَِرَ إ٧ٔ َٓ آَ٪  ِٟقُِِ وا ا یَ اسِتَذِکَُٔ یِتَ ب١َِ هوَُ ٧سُِّ َٛ یِتَ وَ َٛ ةَ 

٠هٔٔ  ُ٘ ًُ ٥ٔ ٩ِ٣ٔ ٌَ یّا ٩ِ٣ٔ ػُسُورٔ اٟزِّجَا٢ٔ ٩ِ٣ٔ ا٨َّٟ ؼِّ َٔ ََ 



 

 

فسلم  عمراؿ بن موسی، یسید بن زریع، شعبہ، منصور، ابوفائل، عبداللہ بن سعودد سے رفایت ہے کہ رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ

نے فرانیا یہ بات بری ہے کہ اگر کوئی شخص یہ بات کہے کہ میں فلاں آیت کریمہ بھوؽ گیا بلکہ اس طریقہ سے کہنا چاہیے کہ فلاں 

آیت کریمہ بھلا دیا گیا )اس لئے کہ اس میں غلطی کا احساس ہوتا ہے افر لفظ بھوؽ گیا میں لا پرفاہی ظاہر ہوتی ہے( افر تم لوگ قرآؿ 

 کرتے ہو اس لئے کہ قرآؿ کریم سینوں سے جلد نکل جاتا ہے۔ اؿ جانور سے بھی زیادہ جو کہ رسی سے بندھے ہوئے ہوں۔ کریم یاد

 عمراؿ بن موسی، یسید بن زریع، شعبہ، منصور، ابوفائل، عبداللہ بن سعودد :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 سنت فجر میں کیا پزھنا چاہئے؟

 نماز شرفع کرنے سے متعلق احادیث :   باب

 سنت فجر میں کیا پزھنا چاہئے؟

     947    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ًبساللہ اب٩ ًباض٤ًزا٪ ب٩ یزیس، ٣زوا٪ ب٩ ٣ٌاویہ أٟزاری، ٤ًَا٪ ب٩ حٜی٥، سٌیس ب٩ يشار،  :  راوی

٤َاُ٪ ب٩ُِ  َِ ث٨ََا ًُ ا٢َ حَسَّ َٗ زاَرٔیُّ  َٔ ِٟ اویَٔةَ ا ٌَ ث٨ََا ٣َزوَِاُ٪ ب٩ُِ ٣ُ ا٢َ حَسَّ َٗ ٌٔیسُ ب٩ُِ أخَِبرََنیٔ ٤ًِٔزَاُ٪ ب٩ُِ یزَیٔسَ  ا٢َ أخَِبرََنیٔ سَ َٗ ٜٔی٥ٕ  حَ

َّی اللہُ ًَبَّاضٕ أخَِبرَهَُ أَ٪َّ رَسُو٢َ اللۂ ػَل ًَّٟیٔ فیٔ  يَشَارٕ أَ٪َّ اب٩َِ  ٔ فیٔ الِْوُلیَ ٨ِ٣ٔه٤َُا الِْیةََ ا حِز َٔ ِٟ ًیَِ ا ٌَ ِٛ أُ فیٔ رَ ٥َ کاََ٪ يَقَِِ ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ

ی آ٨٣ََّا بأللۂ وَاطِهَ  ٔلیَ آخَٔٔ الِْیةَٔ وَفیٔ الِْخََُِ َٟی٨َِا إ ٔ ُٗوٟوُا آ٨٣ََّا بأللۂ و٣ََا أ٧ُز٢َِٔ إ ةٔ  ِٟبَقََِ َّا ٣ُش٤ُٔ٠ِوَ٪ ا  سِ بأ٧َٔ

عمراؿ بن یسید، مرفاؿ بن معافیہ الفزاری، عثماؿ بن حکیم، سعید بن یسار، عبداللہ ابن عباس سے رفایت ہے کہ حضرت رسوؽ کریم 

 صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم سنت فجر میں پہلی رکعت میں آخر تک جو کہ سورہ بقرہ میں فرانیا گیا ہے فہ تلافت فرانیا کرتے تھے افر دفسری

وُ ؿَ( تلافت فرانتے تھے۔رکعت میں آیت مبا
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 رکہ )آمَ

 عمراؿ بن یسید، مرفاؿ بن معافیہ الفزاری، عثماؿ بن حکیم، سعید بن یسار، عبداللہ ابن عباس :  رافی



 

 

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 اخلاص پزھنے سے متعلق

 

 کافرفؿ افر سورئ

 

 سنت فجر میں سورئ

 نماز شرفع کرنے سے متعلق احادیث :   باب

 اخلاص پزھنے سے متعلق

 

 کافرفؿ افر سورئ

 

 سنت فجر میں سورئ

     948    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ب٩ ٛیشا٪، ابوحاز٦، ابوہزیزہ ًبساٟزح٩٤ ب٩ ابزاہی٥، ٣زوا٪، یزیس :  راوی

یِشَاَ٪  َٛ ث٨ََا یزَیٔسُ ب٩ُِ  ا٢َ حَسَّ َٗ ث٨ََا ٣َزوَِاُ٪  ا٢َ حَسَّ َٗ بِسُ اٟزَّح٩ٔ٤َِ ب٩ُِ إبٔزَِاهی٥َٔ زحَُی٥ِْ  ًَ ٩ًَِ أبَیٔ هزَُیزَِةَ أَ٪َّ أخَِبر٧ََاَ   ٕ ٩ًَِ أبَیٔ حَاز٦ٔ

 ٥َ ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ َّی اللہُ  ١ُِٗ هوَُ اللہُ أحََسْ رَسُو٢َ اللۂ ػَل ِٟکاَفَُٔوَ٪ وَ ١ُِٗ یَا أیَُّهَا ا  ٔ حِز َٔ ِٟ ًیَِ ا ٌَ ِٛ أَ فیٔ رَ  قَرَ

عبدالرحمن بن ابراہیم، مرفاؿ، یسید بن کیساؿ، ابوحازؾ، ابوہریرہ سے رفایت ہے کہ حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم 
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 تلافت فرانئی۔نے فجر کی نماز کی سنتوں میں ق
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َ
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َ
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َ
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ُ

 

 فِرُونفُؿَ افر ق

 عبدالرحمن بن ابراہیم، مرفاؿ، یسید بن کیساؿ، ابوحازؾ، ابوہریرہ :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 فجر کی سنتیں خفیف پزھنا

 نے سے متعلق احادیثنماز شرفع کر :   باب

 فجر کی سنتیں خفیف پزھنا

     949    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س



 

 

 اسحاٚ ب٩ ابزاہی٥، جزیز، یحٌی ب٩ سٌیس، ٣ح٤س ب٩ ًبساٟزح٩٤، ٤ًزة، ًائظہ ػسي٘ہ رضی اللہ ٬٨ًا :  راوی

ا٢َ  َٗ ُٙ ب٩ُِ إبٔزَِاهی٥َٔ  َٟتِ أخَِبر٧ََاَ إسِٔحَ ا َٗ ًَائظَٔةَ   ٩ًَِ ٤ِزَةَ  ًَ  ٩ًَِ ًَبِسٔ اٟزَّح٩ٔ٤َِ  سٔ ب٩ِٔ  ٩ًَِ ٣ُح٤ََّ ٌٔیسٕ  ٩ًَِ یَحٌِیَ ب٩ِٔ سَ أ٧َبَِأ٧َاَ جَزیٔزْ 

َّی أَ  ُٔه٤َُا حًَ ِّٔ یُدَ َٓ  ٔ حِز َٔ ِٟ ًیَِ ا ٌَ ِٛ ِّی رَ ٥َ يُؼَل ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ َّی اللہُ  ٨ِتُ لَْرََی رَسُو٢َ اللۂ ػَل ُٛ ٜٔتَابٔ ُٗو٢َ أَ إِٔ٪  أَ ٓیٔه٤َٔا بأ٦ُِّٔ الِ  قَرَ

ھا  سے رفایت ہے کہ میں یہ دیکھا کرتی 

 

عی

اسحاؼ بن ابراہیم، جریر، یحیی بن سعید، محمد بن عبدالرحمن، عمرة، عائشہ صدیقہ رضی اللہ 

کرتی تھی کہ کیا سورہ فاتحہ تھی کہ حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم فجر کی سنتوں کو اس قدر ہلکا پزھا کرتے تھے کہ میں کہا 

 بھی تلافت فرانئی ہے یا نہیں۔

ھا  :  رافی

 

عی

 اسحاؼ بن ابراہیم، جریر، یحیی بن سعید، محمد بن عبدالرحمن، عمرة، عائشہ صدیقہ رضی اللہ 

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 رفؾ کی تلافت کرنانماز فجر میں 

 

 سورئ

 نماز شرفع کرنے سے متعلق احادیث :   باب

 رفؾ کی تلافت کرنا

 

 نماز فجر میں سورئ

     950    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٣ح٤س ب٩ َظار، ًبساٟزح٩٤، سٔیا٪، ًبسا٠٤َٟ ب٩ ٤ًير، طِیب ابوروح :  راوی

سُ  ٩ًَِ طَِیٔبٕ أخَِبر٧ََاَ ٣ُح٤ََّ  ٕ َٔ ب٩ِٔ ٤ًَُيرِ ٔ ٠٤َِٟ ًَبِسٔ ا  ٩ًَِ یَاُ٪  ِٔ ا٢َ أ٧َبَِأ٧َاَ سُ َٗ ًَبِسُ اٟزَّح٩ٔ٤َِ  ث٨ََا  ا٢َ حَسَّ َٗ ارٕ  ََظَّ ٩ًَِ ب٩ُِ   أبَیٔ رَوِحٕ 

٠َیِهٔ وَسَ  ًَ َّی اللہُ  ٩ًَِ ا٨َّٟئیِّ ػَل ٠ًََیِهٔ وَس٥ََّ٠َ  َّی اللہُ  أَ اٟزُّو٦َ رَج١ُٕ ٩ِ٣ٔ أػَِحَابٔ ا٨َّٟئیِّ ػَل قََِ َٓ بِحٔ  َّی ػَلََةَ اٟؼُّ َّهُ ػَل ٥ََّ٠ أ٧َ

 ٔ ٤ََّا ی٠َِب َٓإ٧ٔ هُورَ  ٨َا لََ یحُِش٨ٔوَُ٪ اٟلُّ ٌَ وَا٦ٕ يُؼ٠َُّوَ٪ ٣َ ِٗ ا٢َ ٣َا با٢َُ أَ َٗ َّی  ا ػَل َّ٤٠َ َٓ ٠َیِهٔ  ًَ ِٟتبََصَ  ا َٓ ََ ٔ َٟل آَ٪ أوُ ِٟقُِِ ٠َی٨َِا ا ًَ  صُ 

 بن عمیر، بیب  ابورفح سے رفایت ہے کہ انہوں نے حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ محمد بن بشار، عبدالرحمن، سفیاؿ، عبدالملک

فآلہ فسلم کے ساتھ نماز فجر ادا کی آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے نماز فجر میں سورہ رفؾ کی تلافت فرانئی۔ جس فقت نماز سے فارغ 



 

 

 ہے فہ نماز پزھتے ہیں افر ہم لوگوں کے ساتھ لیکن فہ اچھی طریقہ سے ہو گئے تو آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے فرانیا کہ کیا حالت

 پاکی حاصل نہیں کرتے فہی لوگ قرآؿ کریم )کی عظمت( فراموش کرتے ہیں۔

 محمد بن بشار، عبدالرحمن، سفیاؿ، عبدالملک بن عمیر، بیب  ابورفح :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 نماز فجر میں ساٹھ آیات کریمہ سے لے کر ایک سو آیات کریمہ تک تلافت کرنا

 نماز شرفع کرنے سے متعلق احادیث :   باب

 نماز فجر میں ساٹھ آیات کریمہ سے لے کر ایک سو آیات کریمہ تک تلافت کرنا

     951    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٣ح٤س ب٩ اس٤اًی١ ب٩ ابزاہی٥، یزیس، س٠یما٪ تیمی، سیار، يٌىی اب٩ سل٣َة، ابوبززة، ابوہزیزہ :  راوی

 ٪ُ ا٢َ أ٧َبَِأ٧َاَ س٠َُیِماَ َٗ ث٨ََا یَزیٔسُ  ا٢َ حَسَّ َٗ ٌٔی١َ ب٩ِٔ إبٔزَِاهی٥َٔ  سُ ب٩ُِ إس٤َِٔ ٩ًَِ أبَیٔ أخَِبر٧ََاَ ٣ُح٤ََّ ىیٔ اب٩َِ سَل٣َََةَ  ٌِ ارٕ يَ ٩ًَِ سَیَّ َّیِمٔیُّ  اٟت

 ِٟ ٔلیَ ا ينَ إ تِّ سَاةٔ بأٟشِّ َِ ِٟ أُ فیٔ ػَلََةٔ ا ٥َ کاََ٪ يَقَِِ ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ َّی اللہُ   ٤أئةَٔ بزَزَِةَ أَ٪َّ رَسُو٢َ اللۂ ػَل

، ابوبرزة، ابوہریرہ سے رفایت ہے کہ حضرت رسوؽ کریم صلی محمد بن اسماعیل بن ابراہیم، یسید، سلیماؿ تیمی، سیار، یعنی ابن

 

 سلامة

 اللہ علیہ فآلہ فسلم نماز فجر میں ساٹھ آیات کریمہ سے لے کر ایک سو آیات کریمہ تک تلافت فرانتے تھے۔

، ابوبرزة، ابوہریرہ :  رافی

 

 محمد بن اسماعیل بن ابراہیم، یسید، سلیماؿ تیمی، سیار، یعنی ابن سلامة

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 ؼ کی تلافت سے متعلق

 

 نماز فجر میں سورئ



 

 

 نماز شرفع کرنے سے متعلق احادیث :   باب

 ؼ کی تلافت سے متعلق

 

 نماز فجر میں سورئ

     952    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٤ًزا٪ ب٩ یزیس، اب٩ ابورجا٢، یحٌی ب٩ سٌیس، ٤ًزة، ا٦ ہظا٦ ب٨ت حارثة ب٩ ن٤ٌا٪ :  راوی

٩ًَِ أ٦ُِّ  ٤ِزَةَ  ًَ  ٩ًَِ ٌٔیسٕ  ٩ًَِ یَحٌِیَ ب٩ِٔ سَ ث٨ََا اب٩ُِ أبَیٔ اٟزِّجَا٢ٔ  ا٢َ حَسَّ َٗ ٕ ب٨ِٔتٔ حَارثٔةََ ب٩ِٔ  أخَِبر٧ََاَ ٤ًِٔزَاُ٪ ب٩ُِ یَزیٔسَ  هظَٔا٦

٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ  َّی اللہُ  ٤َِٟحیٔسٔ إلََّٔ ٩ِ٣ٔ وَرَائٔ رَسُو٢ٔ اللۂ ػَل آٔ٪ ا ِٟقُِِ َٟتِ ٣َا أخََذِتُ ٚ وَا ا َٗ ٤َأ٪  ٌِ بِحٔ ا٨ُّٟ ِّی بهَٔا فیٔ اٟؼُّ  ٥َ کاََ٪ يُؼَل

 بن نعماؿ سے رفایت ہے کہ میں

 

ة

 

 نے سورہ قاػ نہیں کھی عمراؿ بن یسید، ابن ابورجاؽ، یحیی بن سعید، عمرة، اؾ ہشاؾ بنت حاری

لیکن حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کے پیچھے نماز پزھ پزھ کر آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم اس کو نماز فجر میں تلافت 

 کرتے تھے۔

 بن نعماؿ :  رافی

 

ة

 

 عمراؿ بن یسید، ابن ابورجاؽ، یحیی بن سعید، عمرة، اؾ ہشاؾ بنت حاری

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 نماز شرفع کرنے سے متعلق احادیث :   باب

 ؼ کی تلافت سے متعلق

 

 نماز فجر میں سورئ

     953    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ًبسالًَلی، خاٟس، طٌبہ، زیاز ب٩ ًلَٗةاس٤اًی١ ب٩ ٣شٌوز و ٣ح٤س ب٩  :  راوی

 ٌِ ٩ًَِ طُ ث٨ََا خَاٟسْٔ  ا٢َ حَسَّ َٗ َٟهُ  ىُ  ِٔ ًِلیَ وَا٠َّٟ َ ًَبِسٔ الِْ سُ ب٩ُِ  وزٕ و٣َُح٤ََّ ٌُ ٌٔی١ُ ب٩ُِ ٣َشِ ا٢َ أخَِبر٧ََاَ إس٤َِٔ َٗ ةَ  َٗ ٩ًَِ زیٔاَزٔ ب٩ِٔ ًلََٔ بَةَ 

ٍَ رَسُو٢ٔ اللۂ  و٢ُ ػ٠ََّیِتُ ٣َ ُ٘ ًَمیِّ يَ تُ  ٌِ َٟهَا س٤َٔ اتٕ  َ٘ تَينِٔ وَا٨َّٟد١َِ باَسٔ ٌَ ِٛ أَ فیٔ إحِٔسَی اٟزَّ قََِ َٓ بِحَ  ٠ًََیِهٔ وَس٥ََّ٠َ اٟؼُّ َّی اللہُ  ػَل



 

 

٤ِصُ  بِحٔ بٔ إذَٔا اٟظَّ ائةَُ فیٔ اٟؼُّ ِٟقَِٔ ا٢َ ٗا َ٘ َٓ ٚٔ فیٔ اٟزِّحَا٦ٔ  و ٠َ٘یٔتُهُ فیٔ اٟشُّ َٓ بَةُ  ٌِ ا٢َ طُ َٗ یسْ  ٔـ ٍْ نَ وِّرَتِ ك٠َِ ُٛ 

 سے رفایت ہے کہ میں نے اپنے چچا سے سنا فہ فرانتے تھے کہ میں اسماعیل بن 

 

سعودد ف محمد بن عبدالاعلی، خالد، شعبہ، زیاد بن علاقة

لَ 
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ح
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َ
نے حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کے ساتھ نماز فجر ادا کی آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے ایک رکعت میں )ف

ع ٌ 
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َ
ط

ھَا  

َ ل

َ تٍ 

 

 سِ
َ
( تلافت کیا۔ حضرت شعبہ نے کہا کہ میں نے زیاد سے بازار میں ایک بڑے مجمع میں ملاقات کی تو انہوں نے  ئ  د  ٌ

ی  ِ

 

 َ

 

ت

 سورہ قاػ تلافت فرانئی۔

  :  رافی

 

 اسماعیل بن سعودد ف محمد بن عبدالاعلی، خالد، شعبہ، زیاد بن علاقة

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 تلافت کرنا

 

 نماز فجر میں سورئ

 نماز شرفع کرنے سے متعلق احادیث :   باب

 تلافت کرنا

 

 نماز فجر میں سورئ

     954    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٣ح٤س ب٩ ابا٪ ب٠خی، وٛیٍ ب٩ جزاح، ٣شٌز، ٣شٌوزی، وٟیس ب٩ سریٍ، ٤ًزو ب٩ حریث :  راوی

 ٩ًَِ وزیِّٔ  ٌُ ٤َِٟشِ ٕ وَا ز ٌَ ٩ًَِ ٣ٔشِ ِٟحَزَّاحٔ  ٍُ ب٩ُِ ا ث٨ََا وَٛیٔ ا٢َ حَسَّ َٗ ِٟب٠َِخیُّٔ  سُ ب٩ُِ أبَاََ٪ ا ٤ِزؤ أخَِبر٧ََاَ ٣ُح٤ََّ ًَ  ٩ًَِ  ٍٕ یِ ِٟوَٟیٔسٔ ب٩ِٔ سُرَ  ا

یثِٕ  وِّرَتِ ب٩ِٔ حُرَ ُٛ ٤ِصُ  ٔ إذَٔا اٟظَّ حِز َٔ ِٟ أُ فیٔ ا ٠ًََیِهٔ وَس٥ََّ٠َ يَقَِِ َّی اللہُ  تُ ا٨َّٟئیَّ ػَل ٌِ ا٢َ س٤َٔ َٗ 

محمد بن اباؿ بلخی، فکیع بن جراح، مسعر، سعوددی، فلید بن سریع، عمرف بن حریث سے رفایت ہے کہ انہوں نے حضرت رسوؽ کریم 

 آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نماز فجر میں سورہ تکویر پزھتے تھے۔صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم سے سنا کہ 

 محمد بن اباؿ بلخی، فکیع بن جراح، مسعر، سعوددی، فلید بن سریع، عمرف بن حریث :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔



 

 

  

 سورة الناس پزھنافجر میں سورة الفلق افر 

 نماز شرفع کرنے سے متعلق احادیث :   باب

 فجر میں سورة الفلق افر سورة الناس پزھنا

     955    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ب٩ نٔير٣وسی ب٩ حزا٦ تز٣ذی وہارو٪ ب٩ ًبساللہ، ابواسا٣ة، سٔیا٪، ٣ٌاویہ ب٩ ػاٟح، ًبساٟزح٩٤ ب٩ جبير  :  راوی

ث٨ََا أبَوُ أسَُا٣َ  الََ حَسَّ َٗ َٟهُ  ىُ  ِٔ بِسٔ اللۂ وَا٠َّٟ ًَ ِّر٣ِٔذٔیُّ وَهَارُوُ٪ ب٩ُِ  ٕ اٟت ٩ًَِ أخَِبر٧ََاَ ٣ُوسَی ب٩ُِ حزٔا٦َ یَاُ٪  ِٔ ا٢َ أخَِبرََنیٔ سُ َٗ ةَ 

 ٔ ٩ًَِ أبَ  ٕ يرِ َٔ ٔ ب٩ِٔ نُ ًَبِسٔ اٟزَّح٩ٔ٤َِ ب٩ِٔ جُبَيرِ  ٩ًَِ اویَٔةَ ب٩ِٔ ػَاٟحٕٔ  ٌَ ٠َیِهٔ ٣ُ ًَ َّی اللہُ  َّهُ سَأ٢ََ ا٨َّٟئیَّ ػَل ٕ أ٧َ ًَا٣ٔز بَةَ ب٩ِٔ  ِ٘ ًُ ٩ًَِ یهٔ 

٥َ فیٔ ػَلََ  ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ َّی اللہُ  ٨َا به٤َٔٔا رَسُو٢ُ اللۂ ػَل أ٣ََّ َٓ بَةُ  ِ٘ ا٢َ ًُ َٗ وِّذَتَينِٔ  ٌَ ٤ُِٟ ٩ًَِ ا  ٥َ ٔ وَس٠ََّ حِز َٔ ِٟ  ةٔ ا

، سفیاؿ، معافیہ بن صالح، عبدالرحمن بن جبیر بن نفیر، فہ اپنے فالد سے، عقبہ موسی بن حزاؾ ترمذی فہارفؿ بن عبد اللہ

 

، ابواسامة

بن عامر سے رفایت ہے کہ انہوں نے حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم سے سورہ معوذتین کے بارے میں دریافت فرانیا تو 

 سورت کو تلافت فرانیا۔ آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے نماز فجر میں اؿ ہی دفنوں

، سفیاؿ، معافیہ بن صالح، عبدالرحمن بن جبیر بن نفیر :  رافی

 

 موسی بن حزاؾ ترمذی فہارفؿ بن عبداللہ، ابواسامة

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 فضیلت سورة الفلق افر سورة الناس

 نماز شرفع کرنے سے متعلق احادیث :   باب

 فضیلت سورة الفلق افر سورة الناس



 

 

     956    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٗتیبہ، ٟیث، یزیس ب٩ ابوحِیب، ابو٤ًزا٪ اس٥٠، ً٘بة ب٩ ًا٣ز :  راوی

٩ًَِ یَزیٔسَ  ث٨ََا ا٠َّٟیِثُ  ا٢َ حَسَّ َٗ ُٗتیَِبَةُ  تُ رَسُو٢َ اللۂ أخَِبر٧ََاَ  ٌِ بَ ا٢َ اتَّ َٗ  ٕ ًَا٣ٔز بَةَ ب٩ِٔ  ِ٘ ًُ ٩ًَِ ٩ًَِ أبَیٔ ٤ًِٔزَاَ٪ أس٥َ٠ََِ  ب٩ِٔ أبَیٔ حَِیٔبٕ 

ئىِیٔ یاَ رَسُو٢َ اللۂ سُو ٠ِتُ أقَِرٔ ُ٘ َٓ س٣َٔهٔ  َٗ ًَلیَ  تُ یسَٔی  ٌِ وَؿَ َٓ ٥َ وَهوَُ رَاٛبْٔ  ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ َّی اللہُ  ا٢َ رَةَ هوُزٕ وَسُورَةَ یُ ػَل َ٘ َٓ  َٕ وسُ

١ُِٗ أًَُوذُ بزَٔبِّ ا٨َّٟاضٔ  ٙٔ وَ ٠َ َٔ ِٟ ١ُِٗ أًَوُذُ بزَٔبِّ ا َّ ٨ًِٔسَ اللۂ ٩ِ٣ٔ  أَ طَیِئّا أب٠ََِ قَِِ ََ  ٩َِٟ 

قتیبہ، لیث، یسید بن ابوحبیب، ابوعمراؿ اسلم، عقبہ بن عامر سے رفایت ہے کہ میں حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کے 

آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم اس فقت سوار تھے تو میں نے اپنا ہاتھ آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کے پاؤں مبارک پر رکھ دیا  مرااہ ہوا

 کہ افر عرض کیا یا رسوؽ اللہ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم! مجھ کو سورہ ہود افر سورہ یوسف سکھلا دیں آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے فرانیا

 ھ سکتے ہو کوئی سورت بہتر نہیں ہے خدا کی نزدیک سورةالفلق افر سورةالناس سے۔تم نہیں پز

 بن عامر :  رافی

 

ی ة
 قتیبہ، لیث، یسید بن ابوحبیب، ابوعمراؿ اسلم، عم

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 متعلق احادیثنماز شرفع کرنے سے  :   باب

 فضیلت سورة الفلق افر سورة الناس

     957    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٣ح٤س ب٩ ٗسا٣ة، جزیز، بیا٪، ٗیص، ً٘بة ب٩ ًا٣ز :  راوی

 ِ٘ ًُ ٩ًَِ یِصٕ  َٗ  ٩ًَِ ٩ًَِ بیََإ٪  ث٨ََا جَزیٔزْ  ا٢َ حَسَّ َٗ ُٗسَا٣َةَ  سُ ب٩ُِ  ٠َیِهٔ أخَِبرََنیٔ ٣ُح٤ََّ ًَ َّی اللہُ  ا٢َ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل َٗ ا٢َ  َٗ  ٕ ًَا٣ٔز بَةَ ب٩ِٔ 

١ُِٗ أًَوُذُ بزَٔ  ٙٔ وَ ٠َ َٔ ِٟ ١ُِٗ أًَوُذُ بزَٔبِّ ا مُّ  َٗ ٠َِه٩َُُّ  ٥ِ یزَُ ٣ٔ َٟ ًَلیََّ ا٠َّٟی٠َِةَ  َٟتِ  ٔ  بِّ ا٨َّٟاضٔ وَس٥ََّ٠َ آیاَتْ أ٧ُزِ

، جریر، بیاؿ، قیس، عقبہ بن عامر سے رفایت ہے کہ حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے ارشاد فرانیا چند 

 

محمد بن قدامة



 

 

آیات ہیں جو کہ میرے افپر رات میں نازؽ ہوئیں افر یہ کہ اؿ یسی  آیات کبھی بھی نہیں دیکھی گئیں اؿ میں سے ایک تو 

 سِ۔سورةالفلق افر دفسری سورہ النا
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 بن عامر :  رافی

 

ی ة
، جریر، بیاؿ، قیس، عم

 

 محمد بن قدامة

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 کی جائے؟برفز جمعہ نماز فجر میں کونسی سورت تلافت 

 نماز شرفع کرنے سے متعلق احادیث :   باب

 برفز جمعہ نماز فجر میں کونسی سورت تلافت کی جائے؟

     958    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

ًبساٟزح٩٤ اعْد، ٣ح٤س ب٩ َظار، یحٌی ب٩ سٌیس، سٔیا٪، ٤ًزو ب٩ ًلی، ًبساٟزح٩٤، سٔیا٪، سٌس ب٩ ابزاہی٥،  :  راوی

 ابوہزیزہ

٤ِزوُ  ًَ یَاُ٪ ح وَأ٧َبَِأ٧َاَ  ِٔ ث٨ََا سُ ا٢َ حَسَّ َٗ ٌٔیسٕ  ث٨ََا یَحٌِیَ ب٩ُِ سَ ا٢َ حَسَّ َٗ ارٕ  ََظَّ سُ ب٩ُِ  ًَبِسُ أخَِبر٧ََاَ ٣ُح٤ََّ ث٨ََا  ا٢َ حَسَّ َٗ ًَلیٕٔٓ  ب٩ُِ 

سٔ  ٌِ ٩ًَِ سَ هُ  َٟ ىُ  ِٔ یَاُ٪ وَا٠َّٟ ِٔ ث٨ََا سُ ا٢َ حَسَّ َٗ َّی اٟزَّح٩ٔ٤َِ  ٩ًَِ أبَیٔ هزَُیزَِةَ أَ٪َّ رَسُو٢َ اللۂ ػَل دٔ  بِسٔ اٟزَّح٩ٔ٤َِ الِْعََِْ ًَ  ٩ًَِ ب٩ِٔ إبٔزَِاهی٥َٔ 

ةٔ ا٥ٟ ت٨َِزی١ُٔ وَه١َِ أتَیَ ٌَ ِٟح٤ُُ بِحٔ یو٦ََِ ا أُ فیٔ ػَلََةٔ اٟؼُّ ٠ًََیِهٔ وَس٥ََّ٠َ کاََ٪ يَقَِِ  اللہُ 

 علی، عبدالرحمن، سفیاؿ، سعد بن ابراہیم، عبدالرحمن اعرج، ابوہریرہ سے رفایت ہے کہ محمد بن بشار، یحیی بن سعید، سفیاؿ، عمرف بن

 یعنی سورہ سجدہ افر سورہ دہر تلافت فران

ٰ

 

ل اَت
هَ
تے حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نماز میں برفز جمعہ سورہ الم تنزیل افر 

 تھے۔

 عمرف بن علی، عبدالرحمن، سفیاؿ، سعد بن ابراہیم، عبدالرحمن اعرج، ابوہریرہ محمد بن بشار، یحیی بن سعید، سفیاؿ، :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔



 

 

  

 نماز شرفع کرنے سے متعلق احادیث :   باب

 برفز جمعہ نماز فجر میں کونسی سورت تلافت کی جائے؟

     959    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٗتیبہ، ابوًوا٧ہ، ًلی ب٩ ححز، شریَ، ٣دو٢ ب٩ راطس، ٣ش٥٠، سٌیس ب٩ جبير، ًبساللہ اب٩ ًباض :  راوی

ا٢َ  َٗ  ٕ ًَلیُّٔ ب٩ُِ ححُِز ًَوَا٧ةََ ح و أخَِبر٧ََاَ  ث٨ََا أبَوُ  ا٢َ حَسَّ َٗ ُٗتیَِبَةُ  ٩ًَِ أخَِبر٧ََاَ  ٤ُِٟدَو٢َّٔ ب٩ِٔ رَاطٔسٕ  ٩ًَِ ا َٟهُ  ىُ  ِٔ َْ وَا٠َّٟ ی أ٧َبَِأ٧َاَ شَرٔ

أُ فیٔ ٥َ کاََ٪ يَقَِِ ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ َّی اللہُ  ًَبَّاضٕ أَ٪َّ ا٨َّٟئیَّ ػَل ٩ًَِ اب٩ِٔ   ٕ ٌٔیسٔ ب٩ِٔ جُبَيرِ ٩ًَِ سَ ةٔ ت٨َِزی١ُٔ  ٣ُش٥ٕٔ٠ِ  ٌَ ِٟح٤ُُ بِحٔ یو٦ََِ ا ػَلََةٔ اٟؼُّ

حِسَةَ  ًَلیَ الِْنِٔشَا٪ٔ  اٟشَّ  وَه١َِ أتَیَ 

قتیبہ، ابوعوانہ، علی بن حجر، شریک، مخوؽ بن راشد، مسلم، سعید بن جبیر، عبداللہ ابن عباس سے رفایت ہے کہ حضرت رسوؽ کریم 

 صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نماز فجر میں جمعہ کے دؿ سورہ تنزیل السجدہ افر سورہ دہر کی تلافت فرانتے تھے۔

 قتیبہ، ابوعوانہ، علی بن حجر، شریک، مخوؽ بن راشد، مسلم، سعید بن جبیر، عبداللہ ابن عباس :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 قرآؿ کریم کے سجدفں سے متعلق

 نماز شرفع کرنے سے متعلق احادیث :   باب

 سجدفں سے متعلق قرآؿ کریم کے

     960    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ابزاہی٥ ب٩ حش٩ ٣٘شمی، ححاد ب٩ ٣ح٤س، ٤ًز ب٩ ذر، سٌیس ب٩ جبير، ًبساللہ اب٩ ًباض :  راوی



 

 

ث٨ََا حَحَّادُ ب٩ُِ  ا٢َ حَسَّ َٗ شَمٔیُّ  ِ٘ ٔ٤ِٟ ِٟحَش٩َٔ ا ٩ًَِ أخَِبرََنیٔ إبٔزَِاهی٥ُٔ ب٩ُِ ا  ٕ ٌٔیسٔ ب٩ِٔ جُبَيرِ ٩ًَِ سَ ٩ًَِ أبَیٔهٔ  ٩ًَِ ٤ًَُزَ ب٩ِٔ ذَرٕٓ  سٕ  ٣ُح٤ََّ

ا٢َ سَحَسَهَا زَاوُزُ تَوِبةَّ وَنَشِحُسُهَ  َٗ ٥َ سَحَسَ فیٔ ؾ وَ ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ َّی اللہُ  ًَبَّاضٕ أَ٪َّ ا٨َّٟئیَّ ػَل ااب٩ِٔ   ا طُکَِّ

ی، حجاج بن محمد، عمر بن

،
مش
م

ذر، سعید بن جبیر، عبداللہ ابن عباس سے رفایت ہے کہ حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ  ابراہیم بن حسن 

ندی علیہ فآلہ فسلم نے سورہ ص میں سجدہ کیا افر ارشاد فرانیا داؤد علیہ السلاؾ نے یہ سجدہ توبہ کے لئے فرانیا تھا۔ تو ہم لوگ شکر خداف

 نے داؤدعلیہ السلاؾ کی دعا قبوؽ فرانئی۔بجا لانے کے فاسطے سجدہ کیا کرتے تھے افر خدافند قدفس 

ی، حجاج بن محمد، عمر بن ذر، سعید بن جبیر، عبداللہ ابن عباس :  رافی

،
مش
م

 ابراہیم بن حسن 

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 نجم کے سجدہ سے متعلق

 

 سورئ

 شرفع کرنے سے متعلق احادیثنماز  :   باب

 نجم کے سجدہ سے متعلق

 

 سورئ

     961    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

ًبسا٠٤َٟ ب٩ ًبساٟح٤یس ب٩ ٣ی٤و٪ ب٩ ٣ہزا ٪، اب٩ ح٨ب١، ابزاہی٥ ب٩ خاٟس، رباح، ٤ٌ٣ز، اب٩ كاؤض، ًک٣َة  :  راوی

 ب٩ خاٟس، جٌفرب٩ ٣ل٠ب ب٩ ابووزاًة

ا٢َ حَسَّ  َٗ ث٨ََا اب٩ُِ ح٨َِب١َٕ  ا٢َ حَسَّ َٗ ِٟح٤َیٔسٔ ب٩ِٔ ٣َی٤ُِؤ٪ ب٩ِٔ ٣ٔهِزَاَ٪  ًَبِسٔ ا َٔ ب٩ُِ  ٔ ٠٤َِٟ ًَبِسُ ا ا٢َ أخَِبر٧ََاَ  َٗ ث٨ََا إبٔزَِاهی٥ُٔ ب٩ُِ خَاٟسٕٔ 

فَرٔ  ٌِ ٩ًَِ جَ ٣َةَ ب٩ِٔ خَاٟسٕٔ  ٩ًَِ ًکَِٔٔ ٩ًَِ اب٩ِٔ كاَوُضٕ   ٕ ٤َز ٌِ ٩ًَِ ٣َ ث٨ََا رَباَحْ  أَ  حَسَّ ا٢َ قَرَ َٗ ٩ًَِ أبَیٔهٔ  ةَ  ًَ ٠بٔٔ ب٩ِٔ أبَیٔ وَزَا ٤ُِٟلَّ ب٩ِٔ ا

 ِ تُ رَأ ٌِ َٓ َٓشَحَسَ وَسَحَسَ ٩ِ٣َ ٨ًِٔسَهُ فَََ ٥َ ب٤ََّٜٔةَ سُورَةَ ا٨َّٟح٥ِٔ  ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ َّی اللہُ  ٥ِ ی٩َُِٜ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل َٟ سٔی وَأبَیَِتُ أَِ٪ أسَِحسَُ وَ

٠بُٔ یَو٣َِلذٕٔ أس٥َ٠ََِ ا  ٤ُِٟلَّ

 بن خالد، جعفربن مطلب 

 

عبدالملک بن عبدالحمید بن میموؿ بن مہرا ؿ، ابن حنبل، ابراہیم بن خالد، رباح، معمر، ابن طاؤس، کرممة



 

 

 سے رفایت ہے کہ حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے مکہ مکرمہ میں سورہ نجم کی تلافت فرانئی تو آپ صلی 

 

بن ابوفداعة

 فآلہ فسلم نے سجدہ فرانیا افر جس قدر لوگ آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کے نزدیک بیٹھے ہوئے تھے تماؾ کے تماؾ نے سجدہ اللہ علیہ

 کیا۔ میں نے اپنا سر اٹھایا افر سجدہ نہیں فرانیا افر میں اؿ دنوں میں مسلماؿ نہیں تھا۔

 بن خالد، جعفربن عبدالملک بن عبدالحمید بن میموؿ بن مہرا ؿ، ابن حنبل :  رافی

 

، ابراہیم بن خالد، رباح، معمر، ابن طاؤس، کرممة

 

 

 مطلب بن ابوفداعة

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 نماز شرفع کرنے سے متعلق احادیث :   باب

 نجم کے سجدہ سے متعلق

 

 سورئ

     962    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 اس٤اًی١ ب٩ ٣شٌوز، خاٟس، طٌبة، ابواسحاٚ، اسوز، ًبساللہ ب٩ ٣شٌوز :  راوی

 ٔ ٩ًَِ الِْسَِوَز  َٙ ٩ًَِ أبَیٔ إسِٔحَ بَةُ  ٌِ ث٨ََا طُ ا٢َ حَسَّ َٗ ث٨ََا خَاٟسْٔ  ا٢َ حَسَّ َٗ وزٕ  ٌُ ٌٔی١ُ ب٩ُِ ٣َشِ ًَبِسٔ أخَِبر٧ََاَ إس٤َِٔ  ٩ًَِ اللۂ أَ٪َّ رَسُو٢َ اللۂ   

شَحَسَ ٓیٔهَا َٓ أَ ا٨َّٟح٥َِ  ٥َ قَرَ ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ َّی اللہُ   ػَل

، ابواسحاؼ، اسود، عبداللہ بن سعودد سے رفایت ہے کہ حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم 

 

ی ة
ع

 

اسماعیل بن سعودد، خالد، ص

 انیا۔نے سورہ نجم تلافت فرانئی تو اس میں سجدہ فر

، ابواسحاؼ، اسود، عبداللہ بن سعودد :  رافی

 

ی ة
ع

 

 اسماعیل بن سعودد، خالد، ص

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 نجم میں سجدہ نہ کرنے سے متعلق

 

 سورئ



 

 

 نماز شرفع کرنے سے متعلق احادیث :   باب

 نجم میں 

 

 سجدہ نہ کرنے سے متعلقسورئ

     963    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ًلی ب٩ ححز، اس٤اًی١، اب٩ جٌفر، یزیس ب٩ خؼیٔة، یزیس ب٩ ًبساللہ ب٩ ٗشیم، ًلاء ب٩ يشار :  راوی

ٌٔی١ُ وَهوَُ اب٩ُِ  ا٢َ أ٧َبَِأ٧َاَ إس٤َِٔ َٗ  ٕ ًَلیُّٔ ب٩ُِ ححُِز ًَلَائٔ أخَِبر٧ََاَ   ٩ًَِ ُٗشَیِمٕ  بِسٔ اللۂ ب٩ِٔ  ًَ ٩ًَِ یَزیٔسَ ب٩ِٔ  ةَ  َٔ ٩ًَِ یَزیٔسَ ب٩ِٔ خُؼَیِ فَرٕ  ٌِ جَ

ٍَ ال٣َِْٔا٦ٔ فیٔ طَ  ائةََ ٣َ ا٢َ لََ قٔرَ َ٘ َٓ ٍَ ال٣َِْٔا٦ٔ  ائةَٔ ٣َ ِٟقَِٔ ٩ًَِ ا َّهُ سَأ٢ََ زَیسَِ ب٩َِ ثاَبتٕٔ  َ ب٩ِٔ يَشَارٕ أ٧َ ًَل أَ  َّهُ قَرَ ٥َ أ٧َ ًَ ی رَسُو٢ٔ یِئٕ وَزَ

٥ِ٠َ يَشِحسُِ  َٓ ٥َ وَا٨َّٟح٥ِٔ إذَٔا هَوَی  ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ َّی اللہُ   اللۂ ػَل

شی ط، عطاء بن یسار سے رفایت ہے کہ انہوں نے حضرت 
ق
، یسید بن عبداللہ بن 

 

ن فة
 

 

ح
علی بن حجر، اسماعیل، ابن جعفر، یسید بن 

 کرنی چاہیے یا نہیں؟ تو انہوں نے فرانیا کہ اانؾ کی اقتداء میں قرات قراتزیدبن اببت سے دریافت فرانیا کہ اانؾ کی اقتداء میں 

نہیں کرنی چاہیے افر فرانیا کہ میں نے حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کے سامنے سورہ نجم کی تلافت کی تو آپ صلی اللہ 

 علیہ فآلہ فسلم نے سجدہ نہیں فرانیا۔

شی ط، عطاء بن یسار علی بن حجر، اسماعیل، :  رافی
ق
، یسید بن عبداللہ بن 

 

ن فة
 

 

ح
 ابن جعفر، یسید بن 

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 میں سجدہ کرنے سے متعلق

 

 سورئ

 نماز شرفع کرنے سے متعلق احادیث :   باب

 میں سجدہ کرنے سے متعلق

 

 سورئ

     964    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س



 

 

 ٗتیبہ، ٣اَٟ، ًبساللہ ب٩ یزیس، ابوس٤٠ہ ب٩ ًبساٟزح٩٤ :  راوی

ًَبِسٔ اٟزَّح٩ٔ٤َِ أَ٪َّ أبَاَ  ٩ًَِ أبَیٔ س٤َ٠ََةَ ب٩ِٔ  ًَبِسٔ اللۂ ب٩ِٔ یَزیٔسَ   ٩ًَِ  َٕ ٔ ٩ًَِ ٣َاٟ ُٗتیَِبَةُ  تِ هزَُیزَِةَ أخَِبر٧ََاَ  َّ٘ ٤َائُ انِظَ أَ به٥ِٔٔ إذَٔا اٟشَّ قَرَ

٠ًََیِهٔ وَس٥ََّ٠َ سَحَسَ ٓیٔهَا َّی اللہُ  َٖ أخَِبرََه٥ُِ أَ٪َّ رَسُو٢َ اللۂ ػَل ا انِرَََ َّ٤٠َ َٓ شَحَسَ ٓیٔهَا  َٓ 

 تلافت فر

 

قت

 

ش

 

ت
انئی تو اس میں سجدہ فرانیا قتیبہ، انلک، عبداللہ بن یسید، ابوسلمہ بن عبدالرحمن سے رفایت ہے کہ ابوہریرہ نے سورہ ا

 پھر جس فقت تلافت سے فارغ ہوگئے تو لوگوں نے بیاؿ فرانیا کہ رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے اس میں سجدہ فرانیا ہے۔

 قتیبہ، انلک، عبداللہ بن یسید، ابوسلمہ بن عبدالرحمن :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 نماز شرفع کرنے سے متعلق احادیث :   باب

 میں سجدہ کرنے سے متعلق

 

 سورئ

     965    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ًبساٌٟزیز ب٩ ًیاغ، اب٩ ٗیص، ٣ح٤س، ٤ًز ب٩ ًبساٌٟزیز، ابوس٤٠ہ، ابوہزیزہ٣ح٤س ب٩ رآٍ، اب٩ ابی ذ٧ب،  :  راوی

 ِٟ بِسٔ ا ًَ  ٩ًَِ ا٢َ أ٧َبَِأ٧َاَ اب٩ُِ أبَیٔ ذئٔبِٕ  َٗ  َٕ ُٓسَیِ ث٨ََا اب٩ُِ أبَیٔ  ا٢َ حَسَّ َٗ  ٍٕ ٔ سُ ب٩ُِ رَآ یِصٕ أخَِبر٧ََاَ ٣ُح٤ََّ َٗ ٩ًَِ اب٩ِٔ  ًَیَّاغٕ  ٔ ب٩ِٔ  زیٔز ٌَ

 ٩ًَِ سْ  ٠َیِهٔ  وَهوَُ ٣ُح٤ََّ ًَ َّی اللہُ  ا٢َ سَحَسَ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل َٗ ٩ًَِ أبَیٔ هزَُیزَِةَ  ٩ًَِ أبَیٔ س٤َ٠ََةَ   ٔ زیٔز ٌَ ِٟ ًَبِسٔ ا ٥َ فیٔ إذَٔا ٤ًَُزَ ب٩ِٔ  وَس٠ََّ

تِ  َّ٘ ٤َائُ انِظَ  اٟشَّ

ابوہریرہ سے رفایت ہے کہ حضرت محمد بن رافع، ابن ابی ذنب، عبدالعزیس بن عیاش، ابن قیس، محمد، عمر بن عبدالعزیس، ابوسلمہ، 

 میں سجدہ فرانیا۔

 

قت

 

ش

 

ت
 رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے سورہ ا

 محمد بن رافع، ابن ابی ذنب، عبدالعزیس بن عیاش، ابن قیس، محمد، عمر بن عبدالعزیس، ابوسلمہ، ابوہریرہ :  رافی



 

 

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 نماز شرفع کرنے سے متعلق احادیث :   باب

 میں سجدہ کرنے سے متعلق

 

 سورئ

     966    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

ابوبکَ ب٩ ٣ح٤س ب٩ ٨٣ؼور، سٔیا٪، یحٌی ب٩ سٌیس، ابوبکَ ب٩ ٣ح٤س ب٩ ٤ًزو ب٩ حز٦، ٤ًز ب٩ ًبساٌٟزیز،  :  راوی

 ًبساٟزح٩٤ ب٩ حارث ب٩ ہظا٦، ابوہزیزہ

سٔ بِ  ٩ًَِ أبَیٔ بکََِٔ ب٩ِٔ ٣ُح٤ََّ ٌٔیسٕ  ٩ًَِ یَحٌِیَ ب٩ِٔ سَ یَاُ٪  ِٔ ث٨ََا سُ ا٢َ حَسَّ َٗ سُ ب٩ُِ ٨ِ٣َؼُورٕ  ٩ًَِ ٤ًَُزَ ب٩ِٔ أخَِبر٧ََاَ ٣ُح٤ََّ ٤ِزؤ ب٩ِٔ حَز٦ِٕ  ًَ  ٩ٔ

ًَبِ  ٩ًَِ أبَیٔ بکََِٔ ب٩ِٔ   ٔ زیٔز ٌَ ِٟ بِسٔ ا ٠َیِهٔ ًَ ًَ َّی اللہُ  ٍَ ا٨َّٟئیِّ ػَل ا٢َ سَحَس٧ِاَ ٣َ َٗ ٩ًَِ أبَیٔ هزَُیزَِةَ   ٕ ِٟحَارثٔٔ ب٩ِٔ هظَٔا٦ سٔ اٟزَّح٩ٔ٤َِ ب٩ِٔ ا

 ََ أِ بأس٥ِٔ رَبِّ تِ وَاقِرَ َّ٘ ٤َائُ انِظَ ٥َ فیٔ إذَٔا اٟشَّ  وَس٠ََّ

عمر بن عبدالعزیس، ابوبکر بن عبدالرحمن بن حارث بن ہشاؾ،  محمد بن منصور، سفیاؿ، یحیی بن سعید، ابوبکر بن محمد بن عمرف بن حزؾ،

 
ْ
أ
َ
ر
ْ

 

ْ افر اق

 

ت
َ
قّ
َ

 

ش
ْ

 

ت
 ا
ُ
ماَ ء
َ
ّ
لش

 سِْْ  ابوہریرہ سے رفایت ہے کہ ہم نے سجدہ کیا حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کے ساتھ إِذَا ا
ِ
ئ 

 میں۔
َ
ِ
ّ
ي 
َ
 ر

محمد بن عمرف بن حزؾ، عمر بن عبدالعزیس، ابوبکر بن عبدالرحمن بن حارث بن  محمد بن منصور، سفیاؿ، یحیی بن سعید، ابوبکر بن :  رافی

 ہشاؾ، ابوہریرہ

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 نماز شرفع کرنے سے متعلق احادیث :   باب

 میں سجدہ کرنے سے متعلق

 

 سورئ



 

 

     967    حسیث                               او٢ج٠س   :  ج٠س

 ٗتیبہ، سٔیا٪، یحٌی ب٩ سٌیس، ابی بکَب٩ ٣ح٤س، ٤ًز ب٩ ًبساٌٟزیز، ابوبکَ ب٩ ًبساٟزح٩٤، ابوہزیزہ رضی اللہ ٨ًہ :  راوی

٩ًَِ أبَیٔ بکََِٔ  ٌٔیسٕ  ٩ًَِ یحٌَِیَ ب٩ِٔ سَ یَاُ٪  ِٔ ث٨ََا سُ ا٢َ حَسَّ َٗ ُٗتیَِبَةُ  ٩ًَِ أبَیٔ بکََِٔ ب٩ِٔ  أخَِبر٧ََاَ   ٔ زیٔز ٌَ ِٟ ًَبِسٔ ا ٩ًَِ ٤ًَُزَ ب٩ِٔ  سٕ  ب٩ِٔ ٣ُح٤ََّ

٠ََِهُ  ٩ًَِ أبَیٔ هزَُیزَِةَ ٣ٔ ِٟحَارثٔٔ ب٩ِٔ هظَٔا٦ٕ  بِسٔ اٟزَّح٩ٔ٤َِ ب٩ِٔ ا ًَ 

عنہ سے یہ رفایت مذکورہ بالا قتیبہ، سفیاؿ، یحیی بن سعید، ابی بکربن محمد، عمر بن عبدالعزیس، ابوبکر بن عبدالرحمن، ابوہریرہ رضی اللہ 

 رفایت کی طرح ہے۔

 قتیبہ، سفیاؿ، یحیی بن سعید، ابی بکربن محمد، عمر بن عبدالعزیس، ابوبکر بن عبدالرحمن، ابوہریرہ رضی اللہ عنہ :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 نماز شرفع کرنے سے متعلق احادیث :   باب

 میں سجدہ کرنے سے متعلق

 

 سورئ

     968    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٤ًزو ب٩ ًلی، یحٌی، قرة ب٩ خاٟس، ٣ح٤س ب٩ سيری٩، ابوہزیزہ :  راوی

ا٢َ  َٗ ث٨ََا یَحٌِیَ  ا٢َ حَسَّ َٗ ًَلیٕٔٓ  ٤ًَِزوُ ب٩ُِ  ا٢َ سَحَسَ أبَوُ أخَِبر٧ََاَ  َٗ ٩ًَِ أبَیٔ هزَُیزَِةَ  سٔ ب٩ِٔ سٔيری٩َٔ  ٩ًَِ ٣ُح٤ََّ ةُ ب٩ُِ خَاٟسٕٔ  ث٨ََا قُرَّ حَسَّ

 ٔ أِ ب حُوزُ فیٔ اقِرَ تِ و٩ِ٣ََ هوَُ خَيرِْ ٨ِ٣ٔه٤َُااٟشُّ َّ٘ ٤َائُ انِظَ ٨ًَِه٤َُا فیٔ إذَٔا اٟشَّ ََ بکََِٕ و٤ًََُزُ رَضیَٔ اللہُ   اس٥ِٔ رَبِّ

 عمرف بن علی، یحیی
ُ
ماَ ء
َ
ّ
لش

، قرة بن خالد، محمد بن سیرین، ابوہریرہ سے رفایت ہے کہ حضرت ابوبکر افر حضرت عمر نے سجدہ فرانیا اذاإِذَا ا

ْ میں افر انہوں نے جو کہ اؿ دفنوں سے بہتر تھے یعنی حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم۔

 

ت
َ
قّ
َ

 

ش
ْ

 

ت
 ا

 محمد بن سیرین، ابوہریرہ عمرف بن علی، یحیی، قرة بن خالد، :  رافی



 

 

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 اقراء میں سجدہ کرنے سے متعلق

 

 سورئ

 نماز شرفع کرنے سے متعلق احادیث :   باب

 اقراء میں سجدہ کرنے سے متعلق

 

 سورئ

     969    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 اسحاٚ ب٩ ابزاہی٥، ا٤ٌٟت٤ز، قرة، اب٩ سيری٩، ابوہزیزہ :  راوی

٩ًَِ أبَیٔ هزَُیزَِةَ  ٩ًَِ اب٩ِٔ سٔيری٩َٔ  ةَ  ٩ًَِ قُرَّ ت٤َزُٔ  ٌِ ٤ُِٟ ا٢َ أ٧َبَِأ٧َاَ ا َٗ ُٙ ب٩ُِ إبٔزَِاهی٥َٔ  ا٢َ سَحَسَ أبَوُ بکََِٕ و٤ًََُزُ رَضٔیَ  أخَِبر٧ََاَ إسِٔحَ اللہُ  َٗ

أِ بأس٥ِٔ رَ  تِ وَاقِرَ َّ٘ ٤َائُ انِظَ ٥َ فیٔ إذَٔا اٟشَّ ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ َّی اللہُ  ٨ِه٤َُا و٩ِ٣ََ هوَُ خَيرِْ ٨ِ٣ٔه٤َُا ػَل ًَ ََ  بِّ

 افر سورہ ا

 

قت

 

ش

 

ت
 اسحاؼ بن ابراہیم، المعتمر، قرة، ابن سیرین، ابوہریرہ سے رفایت ہے کہ حضرت ابوبکر افر حضرت عمر نے سورہ ا

ْ
أ
َ
ر
ْ

 

ق

 میں سجدہ فرانیا۔
َ
ِ
ّ
ي 
َ
 سِْْ ر
ِ
 ئ 

 اسحاؼ بن ابراہیم، المعتمر، قرة، ابن سیرین، ابوہریرہ :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 نماز شرفع کرنے سے متعلق احادیث :   باب

 اقراء میں سجدہ کرنے سے

 

 متعلق سورئ

     970    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 اسحاٚ ب٩ ابزاہی٥، سٔیا٪، ایوب ب٩ ٣وسی، ًلاء ب٩ ٣ی٨اء، ابوہزیزہ :  راوی



 

 

ًَلَائٔ ب٩ِٔ   ٩ًَِ ٩ًَِ أیَُّوبَ ب٩ِٔ ٣ُوسَی  یَاُ٪  ِٔ ا٢َ أ٧َبَِأ٧َاَ سُ َٗ ُٙ ب٩ُِ إبٔزَِاهی٥َٔ  ٩ًَِ أخَِبر٧ََاَ إسِٔحَ  ٍْ ٩ًَِ أبَیٔ هزَُیزَِةَ وَوَٛیٔ ٣ٔی٨َائَ 

 َّ ٍَ رَسُو٢ٔ اللۂ ػَل ا٢َ سَحَسِتُ ٣َ َٗ ٩ًَِ أبَیٔ هزَُیزَِةَ  ًَلَائٔ ب٩ِٔ ٣ٔی٨َائَ   ٩ًَِ ٩ًَِ أیَُّوبَ ب٩ِٔ ٣ُوسَی  یَاَ٪  ِٔ ٥َ فیٔ سُ ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ ی اللہُ 

أِ بأس٥ِٔ رَبِّ  تِ وَاقِرَ َّ٘ ٤َائُ انِظَ  ََ إذَٔا اٟشَّ

بن میناء، ابوہریرہ سے رفایت ہے کہ میں نے حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ  اسحاؼ بن ابراہیم، سفیاؿ، ایوب بن موسی، عطاء

 فسلم کے ساتھ سورہ العلق افر سورہ اقراء میں سجدہ کیا۔

 اسحاؼ بن ابراہیم، سفیاؿ، ایوب بن موسی، عطاء بن میناء، ابوہریرہ :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 نماز فرض میں سجدہ تلافت سے متعلق

 نماز شرفع کرنے سے متعلق احادیث :   باب

 نماز فرض میں سجدہ تلافت سے متعلق

     971    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ح٤یس ب٩ ٣شٌسة، س٠ی٥ و اب٩ خضر، تیمی، بکَب٩ ًبساللہ ٣زنی، ابورآٍ :  راوی

ًَبِسٔ  ثىَیٔ بکََُِ ب٩ُِ  ا٢َ حَسَّ َٗ َّیِمٔیِّ  ٩ًَِ اٟت ٩ًَِ س٠َُی٥ِٕ وَهوَُ اب٩ُِ أخَِضَرَ  سَةَ  ٌَ ا٢َ أخَِبر٧ََاَ ح٤َُیِسُ ب٩ُِ ٣َشِ َٗ  ٍٕ ٔ ٩ًَِ أبَیٔ رَآ ٤ُِٟزنَیُّٔ   اللۂ ا

 َ َٕ أ ا فَََ ػ٠ََّیِتُ خ٠َِ َّ٤٠َ َٓ شَحَسَ ٓیٔهَا  َٓ تِ  َّ٘ ٤َائُ انِظَ أَ سُورَةَ إذَٔا اٟشَّ َٓقََِ ت٤ََةَ  ٌَ ِٟ ىیٔ ا ٌِ ٌٔظَائٔ يَ ِٟ ٠ُِٗتُ یاَ أبَاَ بیٔ هزَُیزَِةَ ػَلََةَ ا  َْ

َّی اللہُ  اس٥ٔٔ ػَل َ٘ ِٟ ا٢َ سَحَسَ بهَٔا أبَوُ ا َٗ ٨َّا نَشِحُسُهَا  ُٛ ىیٔ سَحِسَةّ ٣َا  ٌِ َٓلََ أزََا٢ُ أسَِحُسُ  هزَُیزَِةَ هذَٔهٔ يَ هُ  َٔ ٠ًََیِهٔ وَس٥ََّ٠َ وَأ٧َاَ خ٠َِ

٠ًََیِهٔ وَس٥ََّ٠َ  َّی اللہُ  اس٥ٔٔ ػَل َ٘ ِٟ ِٟقَی أبَاَ ا َّی أَ  بهَٔا حًَ

حمید بن مسعدة، سلیم ف ابن خضر، تیمی، بکربن عبداللہ مزنی، ابورافع سے رفایت ہے کہ میں نے حضرت ابوہریرہ کی اقتداء میں نماز 

ْ تلافت فرانئی افر اس میں انہوں نے سجدہ فرانیا۔ جس فقت فارغ ہوئے تو میں نے کہا عشا

 

ت
َ
قّ
َ

 

ش
ْ

 

ت
ا
ُ
ماَ ء
َ
ّ
لش

اے ء ادا کی تو انہوں نے إِذَا ا



 

 

 اللہابوہریرہ! یہ سجدہ بالکل نئے قسم کا سجدہ ہے کہ جس کو کہ ہم نے کبھی نہیں کیا )افر نہ ہی سنا( ہے۔ انہوں نے فرانیا ابواقانسم صلی 

گا  علیہ فآلہ فسلم نے اس سورت میں سجدہ فرانیا ہے افر میں آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کی اقتداء میں تھا تو ہمیشہ میں سجدہ کرتا رہوں

 یہاں تک کہ رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم سے میری ملاقات ہو۔

 نی، ابورافعحمید بن مسعدة، سلیم ف ابن خضر، تیمی، بکربن عبداللہ مز :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 دؿ کے فقت نماز میں قرات آہستہ کرنی چاہئے

 نماز شرفع کرنے سے متعلق احادیث :   باب

 دؿ کے فقت نماز میں قرات آہستہ کرنی چاہئے

     972    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٣ح٤س ب٩ ٗسا٣ة، جزیز، رٗبة، ًلاء :  راوی

ا٢َ أبَوُ هزَُیزَِةَ ک١ُُّ ػَ  َٗ ا٢َ  َٗ ًَلَائٕ   ٩ًَِ بَةَ  َٗ ٩ًَِ رَ ث٨ََا جَزیٔزْ  ا٢َ حَسَّ َٗ ُٗسَا٣َةَ  سُ ب٩ُِ  ٨َا أخَِبر٧ََاَ ٣ُح٤ََّ ٌَ ٤َا أس٤ََِ َٓ ُ ٓیٔهَا  أ ٕ يُقَِِ لََة

ی٨َِا ٥ُِٜ٨ِ٣ٔ  َٔ اهَا أخَِ َٔ ٥ِ و٣ََا أخَِ ُٛ ٨َا ٌِ ٥َ أس٤ََِ ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ َّی اللہُ   رَسُو٢ُ اللۂ ػَل

، عطاء سے رفایت ہے کہ ابوہریرہ نے فرانیا ہر ایک نماز میں قرات

 

ی ة
، جریر، رق

 

ہوتی ہے لیکن جس نماز میں رسوؽ  محمد بن قدامة

سنائی ہے تو اس نماز میں ہم تم کو )بلند( آفاز سے سناتے ہیں افر جس نماز میں  لوگوں کو قراتکریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے ہم 

 آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے تلافت قرآؿ آہستہ سے فرانئی ہے تو ہم لوگ بھی آہستہ سے تلافت کرتے ہیں۔

، عطاء :  رافی

 

ی ة
، جریر، رق

 

 محمد بن قدامة

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  



 

 

 نماز شرفع کرنے سے متعلق احادیث :   باب

 دؿ کے فقت نماز میں قرات آہستہ کرنی چاہئے

     973    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٣ح٤س ب٩ ٗسا٣ة، جزیز، رٗبة، ًلاء :  راوی

 ٔ ٩ًَِ أبَ ًَلَائٕ   ٩ًَِ ث٨ََا اب٩ُِ جُزَیخِٕ  ا٢َ حَسَّ َٗ ا٢َ أ٧َبَِأ٧َاَ خَاٟسْٔ  َٗ ًِلیَ  َ ًَبِسٔ الِْ سُ ب٩ُِ  ائةَْ أخَِبر٧ََاَ ٣ُح٤ََّ ا٢َ فیٔ ک١ُِّ ػَلََةٕ قٔرَ َٗ ی هزَُیزَِةَ 

 ٥ِ ُٛ ٨َا ٌِ ٠ًََیِهٔ وَس٥ََّ٠َ أس٤ََِ َّی اللہُ  ٨َا رَسُو٢ُ اللۂ ػَل ٌَ ٤َا أس٤ََِ ی٨َِا ٥ُِٜ٨ِ٣ٔ َٓ َٔ اهَا أخَِ َٔ  و٣ََا أخَِ

 محمد بن عبدالاعلی، خالد، ابن جریج، عطاء، ہریرہ، اس کا ترجمہ سابق کے مطابق ہے۔

، عطاء :  رافی

 

ی ة
، جریر، رق

 

 محمد بن قدامة

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

  قرات سے متعلقنماز ظہر میں

 نماز شرفع کرنے سے متعلق احادیث :   باب

 نماز ظہر میں قرات سے متعلق

     974    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٣ح٤س ب٩ ابزاہی٥ ب٩ ػسرا٪، س٥٠ ب٩ ٗتیبہ، ہاط٥ ب٩ بزیس، ابواسحاٚ، بزاء ب٩ ًازب :  راوی

ث٨ََا هَاط٥ُٔ ب٩ُِ  ا٢َ حَسَّ َٗ ُٗتیَِبَةَ  ث٨ََا س٥ُ٠َِ ب٩ُِ  ا٢َ حَسَّ َٗ سُ ب٩ُِ إبٔزَِاهی٥َٔ ب٩ِٔ ػُسِرَاَ٪  ٩ًَِ أخَِبر٧ََاَ ٣ُح٤ََّ  َٙ ٩ًَِ أبَیٔ إسِٔحَ ِٟبرَیٔسٔ  ا

هِزَ  ٥َ اٟوُّ ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ َّی اللہُ  َٕ ا٨َّٟئیِّ ػَل ِّی خ٠َِ ٨َّا نؼَُل ُٛ ا٢َ  َٗ ِٟبرََائٔ  ٤َاَ٪ ا ِ٘ ُٟ ٔ سَ الِْیَاتٔ ٩ِ٣ٔ سُورَة ٌِ ََ ٍُ ٨ِ٣ٔهُ الِْیَةَ  ٨َش٤َِ َٓ



 

 

ارٔیَاتٔ   وَاٟذَّ

محمد بن ابراہیم بن صدراؿ، سلم بن قتیبہ، ہاشم بن برید، ابواسحاؼ، براء بن عازب سے رفایت ہے کہ ہم لوگ حضرت رسوؽ کریم 

 تو کوئی ایک آدھ آیت کریمہ متعدد آیت کریمہ کے بعد سنائی دیتی تھی صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کی اقتداء میں نماز ظہر ادا فرانتے تھے

 سورہ لقماؿ افر سورہ ذاریات کی۔

 محمد بن ابراہیم بن صدراؿ، سلم بن قتیبہ، ہاشم بن برید، ابواسحاؼ، براء بن عازب :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 نماز شرفع کرنے سے متعلق احادیث :   باب

 نماز ظہر میں قرات سے متعلق

     975    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٣ح٤س ب٩ طحاَ ٣زوذی، ابوًِیسة، ًبساللہ ب٩ ًِیس، ابوبکَ ب٩ نضر :  راوی

٤َِٟزُّ  َٕ ا سُ ب٩ُِ طُحَا ا٢َ أخَِبر٧ََاَ ٣ُح٤ََّ َٗ تُ أبَاَ بکََِٔ ب٩َِ ا٨َّٟضِرٔ  ٌِ ا٢َ س٤َٔ َٗ بِسٔ اللۂ ب٩ِٔ ًُِیَِسٕ  ًَ  ٩ًَِ ث٨ََا أبَوُ ًُِیَِسَةَ  ا٢َ حَسَّ َٗ وذیُّٔ 

َّی  ٍَ رَسُو٢ٔ اللۂ ػَل ِّی ػ٠ََّیِتُ ٣َ ٔن ا٢َ إ َٗ  َْ ا فَََ َّ٤٠ََٓ هِزَ  َّی به٥ِٔٔ اٟوُّ َٓؼَل ِّٕ ٨ًِٔسَ أ٧َصَٕ  ٨َّا بأٟلَّ ٨َا  اللہُُٛ َٟ أَ  قََِ َٓ هِزَ  ٥َ اٟوُّ ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ

اطٔیَةٔ  َِ ِٟ ًِلیَ وَه١َِ أتََاکَ حَسٔیثُ ا َ ََ الِْ حٔ اس٥َِ رَبِّ تَينِٔ َشَٔبِّ ٌَ ِٛ ورَتَينِٔ فیٔ اٟزَّ  بهَٔاتَينِٔ اٟشُّ

 حضرت انس کے پاس تھے محمد بن شجاع مرفذی، ابوعبیدة، عبداللہ بن عبید، ابوبکر بن نضر سے رفایت ہے کہ ہم لوگ مقاؾ طف میں

انہوں نے نماز ظہر کی اانمت فرانئی جس فقت نماز سے فراغت ہوگئی تو فرانیا کہ میں نے حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم 

 شیہ۔کے ساتھ نماز ظہر ادا فرانئی۔ آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے یہ دف سورت پزھیں دف رکعت میں یعنی سورہ اعلی افر سورہ غا

 محمد بن شجاع مرفذی، ابوعبیدة، عبداللہ بن عبید، ابوبکر بن نضر :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔



 

 

  

 نماز ظہر میں پہلی رکعت میں سورت پزھنے سے متعلق

 نماز شرفع کرنے سے متعلق احادیث :   باب

 ظہر میں پہلی رکعت میں سورت پزھنے سے متعلقنماز 

     976    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٤ًزو ب٩ ٤ًَا٪، وٟیس، سٌیس ب٩ ًبساٌٟزیز، ًلیة ب٩ ٗیص، ٗزًة، ابوسٌیسخسری :  راوی

 ٩ًَِ ِٟوَٟیٔسُ  ث٨ََا ا ا٢َ حَسَّ َٗ ٤َاَ٪  َِ ٤ًَِزوُ ب٩ُِ ًُ ٌٔیسٕ أخَِبر٧ََاَ  ٩ًَِ أبَیٔ سَ ًَةَ  زَ َٗ  ٩ًَِ یِصٕ  َٗ ةَ ب٩ِٔ  لٔیَّ ًَ  ٩ًَِ  ٔ زیٔز ٌَ ِٟ ًَبِسٔ ا ٌٔیسٔ ب٩ِٔ  سَ

ضٔی حَاجَتَهُ ث٥َُّ  ِ٘ یَ َٓ  ٍٔ ِٟبَ٘یٔ ٔلیَ ا اهبُٔ إ یَذِهَبُ اٟذَّ َٓ ا٦ُ  َ٘ َُ  ٔ هِز سِ کا٧َتَِ ػَلََةُ اٟوُّ َ٘ َٟ ا٢َ  َٗ ِٟدُسِریِّٔ  ُ ث٥َُّ یَحیٔئُ وَرَسُو٢ُ اللۂ ا أ  یتََوَؿَّ

هَُا ةٔ الِْوُلیَ یلَُوِّٟ ٌَ ِٛ ٥َ فیٔ اٟزَّ ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ َّی اللہُ   ػَل

، ابوسعیدخدری سے رفایت ہے کہ نماز ظہر شرفع ہو جایا کرتی تھی 

 

 بن قیس، قزعة

 

ػی ة
عمرف بن عثماؿ، فلید، سعید بن عبدالعزیس، ع

تا تھا پھر فہ فاپس آتا تو اس فقت تک حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ پھر کوئی شخص مقاؾ بقیع جاتا تھا افر فہ قضائے حاجت کے بعد فضو کر

 علیہ فآلہ فسلم پہلی رکعت میں ہوتے تو آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم اس مقدار میں رکعت پزھتے تھے۔

، ابوسعیدخدری :  رافی

 

 بن قیس، قزعة

 

ػی ة
 عمرف بن عثماؿ، فلید، سعید بن عبدالعزیس، ع

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 نماز شرفع کرنے سے متعلق احادیث :   باب

 نماز ظہر میں پہلی رکعت میں سورت پزھنے سے متعلق

     977    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س



 

 

 خاٟس، یحٌی ب٩ ابی َٛير، ًبساللہ ب٩ ابوٗتازہیحٌی ب٩ زرست، ابواس٤اًی١، ٨ٗاز،  :  راوی

 َ ث ا٢َ حَسَّ َٗ ث٨ََا خَاٟسْٔ  ا٢َ حَسَّ َٗ ٨َّازُ  َ٘ ِٟ ٌٔی١َ وَهوَُ ا ث٨ََا أبَوُ إس٤َِٔ ا٢َ حَسَّ َٗ ًَبسَِ أخَِبرََنیٔ یَحٌِیَ ب٩ُِ زُرُسِتَ  ٕ أَ٪َّ  َئر َٛ ٨َا یَحٌِیَ ب٩ُِ أبَیٔ 

 ٩ًَِ ثهَُ  تَازَةَ حَسَّ َٗ تَينِٔ  اللۂ ب٩َِ أبَیٔ  ٌَ ِٛ ُ فیٔ اٟزَّ أ یَقَِِ َٓ هِزَ  ِّی ب٨َٔا اٟوُّ ا٢َ کاََ٪ يُؼَل َٗ  ٥َ ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ َّی اللہُ  ٩ًَِ ا٨َّٟئیِّ ػَل  أبَیٔهٔ 

ىٔ  ٌِ ةَ الِْوُلیَ يَ ٌَ ِٛ ٔ وَاٟزَّ هِز ةَ فیٔ ػَلََةٔ اٟوُّ ٌَ ِٛ ََ وَکاََ٪ یلُٔی١ُ اٟزَّ ٔ ذَٟ َٛ ٨َا الِْیةََ  ٌُ َٟیَينِٔ يش٤ُِٔ ٔ الِْوُ بِحٔ ی ف  ی ػَلََةٔ اٟؼُّ

یحیی بن درست، ابواسماعیل، قناد، خالد، یحیی بن ابی کثیر، عبداللہ بن ابوقتادہ سے رفایت ہے کہ حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ 

فرانتے تھے افر آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کبھی کبھی ایک آدھ آیت  فسلم نماز ظہر ادا فرانتے تھے تو پہلی دف رکعت میں قرات

کریمہ سنایا کرتے تھے )کہ جس کو آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم ذرا بلند آفاز میں پزھتے( افر پہلی رکعت نماز ظہر افر نماز فجر کی آپ 

 صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم طویل پزھا کرتے تھے بہ نسبت دفسری رکعت کے۔

 یحیی بن درست، ابواسماعیل، قناد، خالد، یحیی بن ابی کثیر، عبداللہ بن ابوقتادہ :  افیر

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 نماز ظہر میں اانؾ کا آیت کریمہ پزھنا اگر سنایا جائے

 احادیثنماز شرفع کرنے سے متعلق  :   باب

 نماز ظہر میں اانؾ کا آیت کریمہ پزھنا اگر سنایا جائے

     978    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

٤ًزا٪ ب٩ یزیس ب٩ خاٟسب٩ ٣ش٥٠، ابوج٤ی١، اس٤اًی١ ب٩ ًبساللہ اب٩ س٤اًة، اوزاعی، یحٌی ب٩ ابی َٛير، ًبساللہ  :  راوی

 ب٩ ابوٗتازہ

ث٨ََا  ا٢َ حَسَّ َٗ ٣َظِقیِّٔ  ُٖ بأب٩ِٔ أبَیٔ ج٤َی١ٕٔ اٟسِّ زَ ٌِ ًَبِسٔ اللۂ اب٩ِٔ أخَِبر٧ََاَ ٤ًِٔزَاُ٪ ب٩ُِ یَزیٔسَ ب٩ِٔ خَاٟسٔٔ ب٩ِٔ ٣ُش٥ٕٔ٠ِ يُ ٌٔی١ُ ب٩ُِ  إس٤َِٔ

 ًَ ثىَیٔ  ا٢َ حَسَّ َٗ  ٕ َئر َٛ ٩ًَِ یَحٌِیَ ب٩ِٔ أبَیٔ  ث٨ََا الِْوَِزَاعیُّٔ  ا٢َ حَسَّ َٗ ًَةَ  ث٨ََا أبَیٔ أَ٪َّ رَسُو٢َ اللۂ س٤ََا ا٢َ حَسَّ َٗ تَازَةَ  َٗ بِسُ اللۂ ب٩ُِ أبَیٔ 



 

 

َٟیَينِٔ ٩ِ٣ٔ ػَلََ  تَينِٔ الِْوُ ٌَ ِٛ آٔ٪ وَسُورَتَينِٔ فیٔ اٟزَّ ِٟقُِِ أُ بأ٦ُِّٔ ا ٥َ کاََ٪ يَقَِِ ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ َّی اللہُ  ٨َا ػَل ٌُ رَِٔ وَيُش٤ِٔ ٌَ ِٟ ٔ وَػَلََةٔ ا هِز ةٔ اٟوُّ

ةٔ الِْوُلیَالِْ  ٌَ ِٛ  یَةَ أحَِیَا٧اّ وَکاََ٪ یلُٔی١ُ فیٔ اٟزَّ

، افزاعی، یحیی بن ابی کثیر، عبداللہ بن ابوقتادہ سے رفایت 

 

عمراؿ بن یسید بن خالدبن مسلم، ابوجمیل، اسماعیل بن عبداللہ ابن سماعة

ھتے تھے نماز ظہر کی پہلی دف رکعت میں افر نماز عصر ہے کہ حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم سورہ فاتحہ افر دف سورتیں پز

میں افر کبھی کبھی )اتفاؼ سے مذکورہ دف نمازفں میں( ایک آدھ آیت کریمہ ہم کو سنائی دیتی افر پہلی رکعت کو آپ صلی اللہ علیہ فآلہ 

 فسلم طویل فرانتے تھے

، افزاعی، یحیی بن ابی کثیر، عبداللہ بن ابوقتادہعمراؿ بن یسید بن خالدبن مسلم، ابوجمیل، اسماعیل بن  :  رافی

 

 عبداللہ ابن سماعة

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 نماز ظہر کی دفسری رکعت میں پہلی رکعت سے کم قرات کرنا

 نماز شرفع کرنے سے متعلق احادیث :   باب

  دفسری رکعت میں پہلی رکعت سے کم قرات کرنانماز ظہر کی

     979    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ًِیساللہ ب٩ سٌیس، ٣ٌاذب٩ ہظا٦، یحٌی ب٩ ابوَٛير، ًبساللہ ب٩ ابوٗتازہ :  راوی

 ٔ ٩ًَِ یحٌَِیَ ب٩ِٔ أبَ ثىَیٔ أبَیٔ  ا٢َ حَسَّ َٗ اذُ ب٩ُِ هظَٔا٦ٕ  ٌَ ث٨ََا ٣ُ ا٢َ حَسَّ َٗ ٌٔیسٕ  بِسُ اللۂ أخَِبر٧ََاَ ًُِیَِسُ اللۂ ب٩ُِ سَ ًَ ثىَیٔ  ا٢َ حَسَّ َٗ  ٕ َئر َٛ ی 

َّی اللہُ  ا٢َ کاََ٪ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل َٗ تَازَةَ أَ٪َّ أبَاَهُ أخَِبرََهُ  َٗ ٔ ب٩ُِ أبَیٔ  هِز َٟیَينِٔ ٩ِ٣ٔ ػَلََةٔ اٟوُّ تَينِٔ الِْوُ ٌَ ِٛ أُ ب٨َٔا فیٔ اٟزَّ ٥َ يَقَِِ ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ

 ٔ ََ فیٔ ػَلََة ٔ ١ُ ذَٟ ٌَ ِٔ ََّا٧یَٔةٔ وَکاََ٪ يَ ُ فیٔ اٟ رَِّ َ٘ ٨َا الِْیَةَ أحَِیَا٧اّ وَیلَُو٢ُِّ فیٔ الِْوُلیَ وَيُ ٌُ َ٘ وَيُش٤ِٔ بِحٔ یلَُو٢ُِّ فیٔ الِْوُلیَ وَيُ ُ فیٔ اٟؼُّ رَِّ

 ُ رَِّ َ٘ رَِٔ یلَُو٢ُِّ الِْوُلیَ وَيُ ٌَ ِٟ ٔ ا َٟیَينِٔ ٩ِ٣ٔ ػَلََة تَينِٔ الِْوُ ٌَ ِٛ أُ ب٨َٔا فیٔ اٟزَّ ا٧یَٔةٔ وَکاََ٪ يَقَِِ ََّ ا٧یَٔةَ  اٟ ََّ  اٟ

 علیہ فآلہ فسلم عبید اللہ بن سعید، معاذبن ہشاؾ، یحیی بن ابوکثیر، عبداللہ بن ابوقتادہ سے رفایت ہے کہ حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ



 

 

فرانتے۔ کبھی ایک آدھ آیت کریمہ ہم لوگ سن لیا کرتے تھے افر پہلی رکعت کو آپ صلی اللہ  نمازظہر کی پہلی دف رکعت میں قرات

علیہ فآلہ فسلم دفسری رکعت سے طویل فرانتے تھے افر نماز فجر میں بھی آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم اسی طریقہ سے کرتے تھے افر 

 اللہ علیہ فآلہ فسلم پہلی رکعت کو دفسری رکعت سے طویل فرانتے افر نماز عصر میں بھی آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم پہلی آپ صلی

 فرانتے لیکن پہلی رکعت کو دفسری رکعت سے طویل فرانتے افر دفسری کو چھوٹی کرتے یعنی مختصر پزھتے۔ رکعت میں قرات

 ؾ، یحیی بن ابوکثیر، عبداللہ بن ابوقتادہعبیداللہ بن سعید، معاذبن ہشا :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 نماز ظہر کی دف رکعت میں قرات

 نماز شرفع کرنے سے متعلق احادیث :   باب

 نماز ظہر کی دف رکعت میں قرات

     980    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٣ح٤س ب٩ ٣َىی، ًبساٟزح٩٤، ب٩ ٣ہسی، ابا٪ ب٩ یزیس، یحٌی ب٩ ابی َٛير، ًبساللہ ب٩ ابوٗتازہ :  راوی

ث٨ََا أبَاَُ٪ ب٩ُِ یَزیٔ ا٢َ حَسَّ َٗ ًَبِسُ اٟزَّح٩ٔ٤َِ ب٩ُِ ٣َهِسٔیٕٓ  ث٨ََا  ا٢َ حَسَّ َٗ َّی  ى ََ ٤ُِٟ سُ ب٩ُِ ا ٩ًَِ سَ أخَِبر٧ََاَ ٣ُح٤ََّ  ٕ َئر َٛ ٩ًَِ یَحٌِیَ ب٩ِٔ أبَیٔ 

أُ فیٔ ا ٥َ يَقَِِ ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ َّی اللہُ  ا٢َ کاََ٪ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل َٗ ٩ًَِ أبَیٔهٔ  تَازَةَ  َٗ بِسٔ اللۂ ب٩ِٔ أبَیٔ  یَينِٔ ًَ َٟ تَينِٔ الِْوُ ٌَ ِٛ رَِٔ فیٔ اٟزَّ ٌَ ِٟ ٔ وَا هِز ٟوُّ

آٔ٪ وَسُورَتَينِٔ وَفیٔ ِٟقُِِ ةٕ ٩ِ٣ٔ ػَلََةٔ اٟوُّ  بأ٦ُِّٔ ا ٌَ ِٛ ٢َ رَ ٨َا الِْیةََ أحَِیَا٧اّ وَکاََ٪ یلُٔی١ُ أوََّ ٌُ آٔ٪ وَکاََ٪ يُش٤ِٔ ِٟقُِِ یَينِٔ بأ٦ُِّٔ ا ٔ الِْخََُِ  هِز

محمد بن مثنی، عبدالرحمن، بن مہدی، اباؿ بن یسید، یحیی بن ابی کثیر، عبداللہ بن ابوقتادہ سے رفایت ہے کہ حضرت رسوؽ کریم صلی 

علیہ فآلہ فسلم نماز ظہر افر نماز عصر کی پہلی دف رکعت میں سورہ فاتحہ افر دف سورت پزھتے تھے افر بعد فالی دف رکعت میں دف سورہ  اللہ

فاتحہ پزھتے افر کبھی ایک آدھ آیت کریمہ اس طریقہ سے پزھتے تھے کہ ہم لوگ سن لیا کرتے تھے افر آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم 

  رکعت طویل پزھا کرتے تھے۔نماز ظہر کی پہلی



 

 

 محمد بن مثنی، عبدالرحمن، بن مہدی، اباؿ بن یسید، یحیی بن ابی کثیر، عبداللہ بن ابوقتادہ :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 نماز عصر کی شرفع فالی دف رکعت میں قرات

 نماز شرفع کرنے سے متعلق احادیث :   باب

 نماز عصر کی شرفع فالی دف رکعت میں قرات

     981    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٗتیبہ، اب٩ ابوًسی، ححاد، اٟؼواٖ، یحٌی ب٩ ابی َٛير، ًبساللہ ب٩ ابوٗتازہ :  راوی

ث٨ََا  ا٢َ حَسَّ َٗ ُٗتیَِبَةُ  ٩ًَِ أَ أخَِبر٧ََاَ  تَازَةَ  َٗ ًَبِسٔ اللۂ ب٩ِٔ أبَیٔ   ٩ًَِ  ٕ َئر َٛ ٩ًَِ یَحٌِیَ ب٩ِٔ أبَیٔ   ٖٔ ا وَّ ٩ًَِ حَحَّادٕ اٟؼَّ ًَسٔیٕٓ  بیٔهٔ اب٩ُِ أبَیٔ 

هِ  ُ فیٔ اٟوُّ أ ٥َ يَقَِِ ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ َّی اللہُ  ا٢َ کاََ٪ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل َٗ تَازَةَ  َٗ ٩ًَِ أبَیٔ  ٩ًَِ أبَیٔ س٤َ٠ََةَ  َٟیَينِٔ وَ تَينِٔ الِْوُ ٌَ ِٛ رَِٔ فیٔ اٟزَّ ٌَ ِٟ ٔ وَا ز

ٔ وَ  هِز ةَ الِْوُلیَ فیٔ اٟوُّ ٌَ ِٛ ٨َا الِْیةََ أحَِیَا٧اّ وَکاََ٪ یلُٔی١ُ اٟزَّ ٌُ ٜٔتَابٔ وَسُورَتَينِٔ وَيُش٤ِٔ اتحَٔةٔ الِ َٔ ََ فیٔ َٔ ٔ ذَٟ َٛ ا٧یَٔةٔ وَ ََّ ُ فیٔ اٟ رَِّ َ٘ يُ

بِحٔ   اٟؼُّ

اػ، یحیی بن ابی کثیر، عبداللہ بن ابوقتادہ سے رفایت ہے کہ حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ قتیبہ، ابن ابوعدی، حجاج، الصو

فسلم نماز ظہر افر نماز عصر کی پہلی دف رکعت میں سورہ فاتحہ افر دف سورت پزھا کرتے تھے افر ایک آدھ آیت کریمہ آپ صلی اللہ علیہ 

لوگ فہ آیت کریمہ سن لیا کرتے تھے افر آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نماز ظہر کی  فآلہ فسلم اس طریقہ سے پزھا کرتے تھے کہ ہم

پہلی رکعت لمبی کرتے افر دفسری رکعت چھوٹی یعنی مختصر کرتے افر آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نماز فجر میں بھی اسی طریقہ سے 

 کرتے تھے۔

  کثیر، عبداللہ بن ابوقتادہقتیبہ، ابن ابوعدی، حجاج، الصواػ، یحیی بن ابی :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔



 

 

  

 نماز شرفع کرنے سے متعلق احادیث :   باب

 نماز عصر کی شرفع فالی دف رکعت میں قرات

     982    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٤ًزو ب٩ ًلی، ًبساٟزح٩٤، ح٤ازب٩ س٤٠ہ، س٤اک، جابزب٩ س٤زة :  راوی

 ٩ًَِ ٩ًَِ س٤َٔاکٕ  ازُ ب٩ُِ س٤َ٠ََةَ  ث٨ََا ح٤ََّ ا٢َ حَسَّ َٗ بِسُ اٟزَّح٩ٔ٤َِ  ًَ ث٨ََا  ا٢َ حَسَّ َٗ ًَلیٕٔٓ  ٤ِزوُ ب٩ُِ  ًَ َّی أخَِبر٧ََاَ  ٔ ب٩ِٔ س٤َُزَةَ أَ٪َّ ا٨َّٟئیَّ ػَل  جَابزٔ

٠َیِهٔ وَ  ًَ ٚٔ و٧َحَِوه٤َٔٔااللہُ  ارٔ ٤َائٔ وَاٟلَّ ِٟبرُوُدٔ وَاٟشَّ ٤َائٔ ذَاتٔ ا رَِٔ بأٟشَّ ٌَ ِٟ ٔ وَا هِز أُ فیٔ اٟوُّ  س٥ََّ٠َ کاََ٪ يَقَِِ

عمرف بن علی، عبدالرحمن، حمادبن سلمہ، سماک، جابربن سمرة سے رفایت ہے کہ حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نماز ظہر 

َ رِؼِ افر اؿ کے برابر سورت پزھا کرتے تھے۔افر نماز عصر میں 
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 عمرف بن علی، عبدالرحمن، حمادبن سلمہ، سماک، جابربن سمرة :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 شرفع کرنے سے متعلق احادیث نماز :   باب

 نماز عصر کی شرفع فالی دف رکعت میں قرات

     983    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 اسحاٚ ب٩ ٨٣ؼور، ًبساٟزح٩٤، طٌبہ، س٤اک، جابزب٩ س٤زة :  راوی

ٔ ب٩ِٔ س٤َُزَةَ  ٩ًَِ جَابزٔ ٩ًَِ س٤َٔاکٕ  بَةَ  ٌِ ٩ًَِ طُ بِسُ اٟزَّح٩ٔ٤َِ  ًَ ث٨ََا  ا٢َ حَسَّ َٗ ُٙ ب٩ُِ ٨ِ٣َؼُورٕ  َّی اللہُ  أخَِبر٧ََاَ إسِٔحَ ا٢َ کاََ٪ ا٨َّٟئیُّ ػَل َٗ

رَِٔ ٧حَِوَ ذَ  ٌَ ِٟ ی وَفیٔ ا َِ ِِ ٔ وَا٠َّٟی١ِٔ إذَٔا يَ هِز أُ فیٔ اٟوُّ ََ ٠ًََیِهٔ وَس٥ََّ٠َ يَقَِِ ٔ بِحٔ بأٔكَو٢ََِ ٩ِ٣ٔ ذَٟ ََ وَفیٔ اٟؼُّ ٔ ٟ 



 

 

اسحاؼ بن منصور، عبدالرحمن، شعبہ، سماک، جابربن سمرة سے رفایت ہے کہ حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نماز ظہر 

ر طویل سورت پزھا میں فاللیل پزھتے افر نماز عصر میں اس سورت کے برابر پزھتے افر نماز فجر میں اس سورت سے لمبی سورت اف

 کرتے تھے جیسے کہ سورہ دہر افر سورہ مرسلات یا سورہ ؼ افر سورہ رحمن۔

 اسحاؼ بن منصور، عبدالرحمن، شعبہ، سماک، جابربن سمرة :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 کرنے سے متعلققیاؾ افر قرات کو مختصر 

 نماز شرفع کرنے سے متعلق احادیث :   باب

 قیاؾ افر قرات کو مختصر کرنے سے متعلق

     984    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٗتیبہ، ًلاٖ ب٩ خاٟس، زیسب٩ اس٥٠ :  راوی

ُٖ ب٩ُِ خَاٟسٕٔ  ا لَّ ٌَ ِٟ ث٨ََا ا ا٢َ حَسَّ َٗ ُٗتیَِبَةُ  ٨َ٠ُِٗا  أخَِبر٧ََاَ  ا٢َ ػ٠ََّیِت٥ُِ  َ٘ َٓ  َٕ ٔ ًَلیَ أ٧َصَٔ ب٩ِٔ ٣َاٟ ا٢َ زَخ٨َ٠َِا  َٗ ٩ًَِ زَیسِٔ ب٩ِٔ أس٥َ٠ََِ 

َّی اللہُ ٕ أطَِبَهَ ػَلََةّ بزَٔسُو٢ٔ اللۂ ػَل ا٢َ یَا جَاریٔةَُ ه٠َمُیِّ لیٔ وَؿُوئاّ ٣َا ػ٠ََّیِتُ وَرَائَ إ٣َٔا٦ َٗ  ٥ِ ٌَ ٥َ ٩ِ٣ٔ إ٣َٔا٣ٔ نَ ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ   ٥ُِٜ

وزَ  ٌُ ُ٘ ِٟ ِٟ٘یَٔا٦َ وَا ُٕ ا ِّٔ حُوزَ وَیدَُ ََ وَاٟشُّ و ُٛ
ٔ یت٥ُُّٔ اٟزُّ زیٔز ٌَ ِٟ بِسٔ ا ًَ ا٢َ زَیسِْ وَکاََ٪ ٤ًَُزُ ب٩ُِ  َٗ  هَذَا 

قتیبہ، عطاػ بن خالد، زیدبن اسلم سے رفایت ہے کہ ہم لوگ حضرت انس بن انلک کی خدمت میں حاضر ہوئے انہوں نے فرانیا 

 فارغ ہوچکے ہو؟ ہم نے کہا جی ہاں۔ انہوں نے اپنی باندی سے کہا کہ پانی لے کر آ۔ پھر فرانیا کہ میں نے کسی اانؾ کہ تم لوگ نماز سے

ز سے کی اقتداء میں نماز نہیں ادا کی جو کہ حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کی نماز کے زیادہ مشابہ ہو تم لوگوں کے اانؾ کی نما

کہ عمر بن عبدالعزیس جو کہ اس زاننہ کے خلیفہ افر اانؾ تھے فہ رکوع افر سجدہ عمدہ طریقہ سے ادا فرانیا کرتے تھے  زیادہ۔ زید نے کہا

 افر فہ قیاؾ افر قعود کو مختصر کرتے۔



 

 

 قتیبہ، عطاػ بن خالد، زیدبن اسلم :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 نماز شرفع کرنے سے متعلق احادیث :   باب

 قیاؾ افر قرات کو مختصر کرنے سے متعلق

     985    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ہارو٪ ب٩ ًبساللہ، اب٩ ابوٓسیَ، ؿحاک ب٩ ٤ًَا٪، بٜيرب٩ ًبساللہ، س٠یما٪ ب٩ يشار، ابوہزیزہ :  راوی

 ٔ َٜيرِ ُ ٩ًَِ ب ٤َاَ٪  َِ اکٔ ب٩ِٔ ًُ حَّ ّـَ ٩ًَِ اٟ  َٕ ُٓسَیِ ث٨ََا اب٩ُِ أبَیٔ  ا٢َ حَسَّ َٗ ًَبِسٔ اللۂ  َ٪ ب٩ِٔ أخَِبر٧ََاَ هَارُوُ٪ ب٩ُِ  ٩ًَِ س٠َُیِماَ ًَبِسٔ اللۂ  ب٩ِٔ 

ا٢َ ٣َا ػ٠ََّیِتُ وَرَائَ أحََسٕ أطَِبَهَ ػَلََةّ بزَٔسُو َٗ ٩ًَِ أبَیٔ هزَُیزَِةَ  ُ٪ يَشَارٕ  ا٢َ س٠َُیِماَ َٗ ُٓلََٕ٪  ٠َیِهٔ وَس٥ََّ٠َ ٩ِ٣ٔ  ًَ َّی اللہُ  ٢ٔ اللۂ ػَل

أُ فیٔ  رََِ وَيَقَِِ ٌَ ِٟ ُٕ ا ِّٔ یَينِٔ وَیدَُ ُٕ الِْخََُِ ِّٔ ٔ وَیدَُ هِز َٟیَينِٔ ٩ِ٣ٔ اٟوُّ تَينِٔ الِْوُ ٌَ ِٛ أُ فیٔ کاََ٪ یلُٔی١ُ اٟزَّ ١ٔ وَيَقَِِ ؼَّ َٔ ٤ُِٟ ٔ٘ؼَٔارٔ ا زبَٔٔ  ِِ ٤َِٟ ا

 ٌٔ ِٟ ١ٔ ا ؼَّ َٔ ٤ُِٟ بِحٔ بلُٔو٢َٔ ا أُ فیٔ اٟؼُّ ١ٔ وَيَقَِِ ؼَّ َٔ ٤ُِٟ  ظَائٔ بؤَسَمٔ ا

ہارفؿ بن عبد اللہ، ابن ابوفدیک، ضحاک بن عثماؿ، بکیربن عبد اللہ، سلیماؿ بن یسار، ابوہریرہ سے رفایت ہے کہ میں نے کسی کی 

فسلم یسی  نماز پزھتا ہو لیکن فلاں شخص البتہ فہ رسوؽ کریم صلی اللہ اقتداء میں نماز ادا نہیں کی جو کہ رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ 

فسلم  علیہ فآلہ فسلم کی نماز کے زیادہ مشابہ ہے سلیماؿ نے کہا کہ فہ نماز ظہر کی پہلی دف رکعت کو ہلکا پزھتے افر آپ صلی اللہ علیہ فآلہ

ز مغرب میں مفصل کی چھوٹی سورت پزھتے تھے افر نماز عشاء میں ہلکا کرتے تھے نماز عصر کو افر آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نما

 مفصل کی متوسط سورت تلافت فرانتے تھے افر نماز فجر میں مفصل کی طویل سورت تلافت فرانتے۔

 ہارفؿ بن عبداللہ، ابن ابوفدیک، ضحاک بن عثماؿ، بکیربن عبداللہ، سلیماؿ بن یسار، ابوہریرہ :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  



 

 

 نماز مغرب میں مفصل کی چھوٹی سورت پزھنا

 نماز شرفع کرنے سے متعلق احادیث :   باب

 نماز مغرب میں مفصل کی چھوٹی سورت پزھنا

     986    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ًِیساللہ ب٩ سٌیس، ًبساللہ ب٩ حارث، ؿحاک ب٩ ٤ًَا٪، بٜيرب٩ ًبساللہ ب٩ اطخ، س٠یما٪ ب٩ يشار، ابوہزیزہ :  راوی

 ٩ًَِ ٤َاَ٪  َِ اکٔ ب٩ِٔ ًُ حَّ ّـَ ٩ًَِ اٟ ِٟحَارثٔٔ  ًَبِسُ اللۂ ب٩ُِ ا ث٨ََا  ا٢َ حَسَّ َٗ ٌٔیسٕ  ًَبِسٔ اللۂ أخَِبر٧ََاَ ًُِیَِسُ اللۂ ب٩ُِ سَ ٔ ب٩ِٔ  َٜيرِ ُ ب٩ِٔ   ب

ا٢َ ٣َا ػ٠ََّیِتُ وَرَائَ أحََسٕ أطَِبَهَ ػَلََةّ بزَٔسُو٢ٔ  َٗ ٩ًَِ أبَیٔ هزَُیزَِةَ  َ٪ ب٩ِٔ يَشَارٕ  ٩ًَِ س٠َُیِماَ ٠ًََیِهٔ وَس٥ََّ٠َ الِْطََخِّ  َّی اللہُ  اللۂ ػَل

َٓؼ٠ََّی٨َِا ُٓلََٕ٪  یَينِٔ  ٩ِ٣ٔ  َٟ ََ الِْنِٔشَأ٪ وَکاََ٪ یلُٔی١ُ الِْوُ ٔ ُ  وَرَائَ ذَٟ أ رَِٔ وَيَقَِِ ٌَ ِٟ ُٕ فیٔ ا ِّٔ یيَنِٔ وَیدَُ ُٕ فیٔ الِْخََُِ ِّٔ ٔ وَیدَُ هِز ٩ِ٣ٔ اٟوُّ

بِ  أُ فیٔ اٟؼُّ ٤ِصٔ وَؿُحَاهَا وَأطَِبَاههَٔا وَيَقَِِ ٌٔظَائٔ بأٟظَّ ِٟ أُ فیٔ ا ١ٔ وَيَقَِِ ؼَّ َٔ ٤ُِٟ زبٔٔ َٔ٘ؼَٔارٔ ا ِِ ٤َِٟ  حٔ َشُٔورَتَينِٔ كوَی٠َٔتَينِٔ فیٔ ا

، عبداللہ بن حارث، ضحاک بن عثماؿ، بکیربن عبداللہ بن اشج، سلیماؿ بن یسار، ابوہریرہ سے رفایت ہے کہ میں نے عبید اللہ بن سعید

کسی کی اقتداء میں اس طرح کی نماز نہیں پزھی یسی  نماز حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کی نماز سے مشابہ ہو مگر یہ کہ 

نماز پزھی )مطلب یہ ہے کہ صاحب کی نماز حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کی نماز کے فلاں صاحب کی اقتداء میں جو 

زیادہ مشابہ ہے( افر فہ صاحب نماز ظہر کی پہلی دف رکعت کو طویل کر کے پزھتے تھے افر بعد فالی دف رکعت کو مختصر کرتے افر نماز عصر 

ش پزھتے افر اس کو مختصر پزھتے افر نماز مغرب کی رکعات میں مفصل

م

 

لش

 کی چھوٹی سورت تلافت فرانتے افر نماز عشاء میں سورہ فا

 کے برابر جو سورت ہیں افر نماز فجر میں دف سورت طویل پزھتے۔

 عبیداللہ بن سعید، عبداللہ بن حارث، ضحاک بن عثماؿ، بکیربن عبداللہ بن اشج، سلیماؿ بن یسار، ابوہریرہ :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

ی تلافت کرنا

ی ک
عل

 نماز مغرب میں سبع اسم ربک الا



 

 

 نماز شرفع کرنے سے متعلق احادیث :   باب

ی تلافت کرنا

ی ک
عل

 نماز مغرب میں سبع اسم ربک الا

     987    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٣ح٤س ب٩ َظار، ًبساٟزح٩٤، سٔیا٪، ٣حارب ب٩ زثار، جابز :  راوی

٩ًَِ ٣ُحَاربٔٔ ب٩ِٔ زثٔاَرٕ  یَاُ٪  ِٔ ث٨ََا سُ ا٢َ حَسَّ َٗ ًَبِسُ اٟزَّح٩ٔ٤َِ  ث٨ََا  ا٢َ حَسَّ َٗ ارٕ  ََظَّ سُ ب٩ُِ  ا٢َ ٣َزَّ رَج١ُْ أخَِبر٧ََاَ ٣ُح٤ََّ َٗ  ٕ ٩ًَِ جَابزٔ  

َٓبَ ٩ِ٣ٔ الِْنَِؼَارٔ  َّی اٟزَّج١ُُ ث٥َُّ ذَهَبَ  َٓؼَل ةٔ  ِٟبَقََِ ِٓتتََحَ َشُٔورَةٔ ا ا َٓ زبَٔ  ِِ ٤َ ِٟ ِّی ا اذٕ وَهوَُ يُؼَل ٌَ ًَلیَ ٣ُ ََ ا٨َّٟئیَّ ب٨َٔاؿٔحَينِٔ  ٔ َّ ذَٟ ٠َ

أتَِ َشَٔ  اذُ ألَََّ قَرَ ٌَ اْ٪ یاَ ٣ُ َٓتَّ اذُ أَ ٌَ اْ٪ یَا ٣ُ تَّ َٓ ا٢َ أَ َ٘ َٓ  ٥َ ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ َّی اللہُ  ٤ِصٔ وَؿُحَاهَا ػَل ًِلیَ وَاٟظَّ َ ََ الِْ حٔ اس٥َِ رَبِّ بِّ

 و٧َحَِوه٤َٔٔا

محمد بن بشار، عبدالرحمن، سفیاؿ، محارب بن دابر، جابر سے رفایت ہے کہ قبیلہ انصار کے پانی کھینچنے فالوں میں سے ایک صاحب 

مشغوؽ تھے کہ انہوں نے نماز مغرب میں حضرت معاذبن جبل کے پاس سے گسرے افر اس فقت معاذ نماز مغرب ادا کرنے میں 

سورہ بقرہ شرفع فران رکھی تھی تو فہ شخص نماز ادا کر کے رخصت ہوگیا۔ پھر یہ خبر رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم تک پہنچ گئی۔ 

کرنا چاہتے ہو؟ تم نماز میں کس فجہ سے آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے ارشاد فرانیا اے معاذ تم فتنہ برپا کر رہے ہو کیا تم فتنہ میں مبتلا 

 سورہ شمس فغیرہ تلافت نہیں کرتے ہو۔

 محمد بن بشار، عبدالرحمن، سفیاؿ، محارب بن دابر، جابر :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 ف المرسلات کی تلا

 

 فتنماز مغرب میں سورئ

 نماز شرفع کرنے سے متعلق احادیث :   باب

 ف المرسلات کی تلافت

 

 نماز مغرب میں سورئ



 

 

     988    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٤ًزو ب٩ ٨٣ؼور، ٣وسیٰ ب٩ زاؤز، ًبساٌٟزیز ب٩ ابوس٤٠ہ ا٤ٟاجظو٪، ح٤یس، ا٧ص، ا٦ ٓـ١ ب٨ت حارث :  راوی

٤َِٟاجٔظُ أخَِبر٧ََاَ  ٔ ب٩ُِ أبَیٔ س٤َ٠ََةَ ا زیٔز ٌَ ِٟ بِسُ ا ًَ ث٨ََا  ا٢َ حَسَّ َٗ ث٨ََا ٣ُوسَی ب٩ُِ زَاوُزَ  ا٢َ حَسَّ َٗ ٤ِزوُ ب٩ُِ ٨ِ٣َؼُورٕ  ًَ ٩ًَِ ٩ًَِ ح٤َُیِسٕ  وُ٪ 

٠َیِهٔ وَ  ًَ َّی اللہُ  َّی ب٨َٔا رَسُو٢ُ اللۂ ػَل َٟتِ ػَل ا َٗ ِٟحَارثٔٔ  ١ٔ ب٨ِٔتٔ ا ِـ َٔ ِٟ ٩ًَِ أ٦ُِّ ا ٤ُِٟزسَِلََتٔ أ٧َصَٕ  َ ا أ قََِ َٓ زبَٔ  ِِ ٤َِٟ ٥َ فیٔ بیَِتهٔٔ ا س٠ََّ

٠ًََیِهٔ وَس٥ََّ٠َ  َّی اللہُ  ُٗبفَٔ ػَل َّی  سَهَا ػَلََةّ حًَ ٌِ ََ َّی   ٣َا ػَل

عمرف بن منصور، موسیٰ بن داؤد، عبدالعزیس بن ابوسلمہ الماجشوؿ، حمید، انس، اؾ فضل بنت حارث سے رفایت ہے کہ حضرت رسوؽ 

اللہ علیہ فآلہ فسلم نے )اپنے مرض الموت میں( مکاؿ میں نماز مغرب ادا فرانئی تو آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے سورہ  کریم صلی

فالمرسلات کی تلافت فرانئی پھر اس کے بعد آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے کوئی نماز نہیں پزھائی یہاں تک کہ آپ صلی اللہ علیہ 

 فآلہ فسلم کی ففات ہوگئی

 عمرف بن منصور، موسیٰ بن داؤد، عبدالعزیس بن ابوسلمہ الماجشوؿ، حمید، انس، اؾ فضل بنت حارث :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 نماز شرفع کرنے سے متعلق احادیث :   باب

 ف المرسلات 

 

 کی تلافتنماز مغرب میں سورئ

     989    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٗتیبہ، سٔیا٪، زہزی، ًِیساللہ، ًبساللہ اب٩ ًباض :  راوی

هٔ  ٩ًَِ أ٣ُِّ ًَبَّاضٕ  ٩ًَِ اب٩ِٔ  ٩ًَِ ًُِیَِسٔ اللۂ  ٩ًَِ اٟزُّهزِیِّٔ  یَاُ٪  ِٔ ث٨ََا سُ ا٢َ حَسَّ َٗ ُٗتیَِبَةُ  ٠َیِهٔ أخَِبر٧ََاَ  ًَ َّی اللہُ  تِ ا٨َّٟئیَّ ػَل ٌَ َّهَا س٤َٔ أ٧َ

٤ُِٟزسَِلََتٔ  زبٔٔ بأ ِِ ٤َِٟ أُ فیٔ ا ٥َ يَقَِِ  وَس٠ََّ

قتیبہ، سفیاؿ، زہری، عبید اللہ، عبداللہ ابن عباس سے رفایت ہے کہ انہوں نے اپنی فالدہ سے سنا انہوں نے رسوؽ کریم صلی اللہ 



 

 

 رہ فالمرسلات سنی ہےعلیہ فآلہ فسلم سے نماز مغرب میں سو

 قتیبہ، سفیاؿ، زہری، عبیداللہ، عبداللہ ابن عباس :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 فالطور کی تلافت کرنا

 

 نماز مغرب میں سورئ

 نماز شرفع کرنے سے متعلق احادیث :   باب

 فالطور کی تلافت کرنانماز مغرب 

 

 میں سورئ

     990    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٗتیبہ، ٣اَٟ، زہزی، ٣ح٤س ب٩ جبير ب٩ ٣ل٥ٌ :  راوی

ا٢َ  َٗ ٩ًَِ أبَیٔهٔ   ٥ٌٕٔ ٔ ب٩ِٔ ٣ُلِ سٔ ب٩ِٔ جُبَيرِ ٩ًَِ ٣ُح٤ََّ ٩ًَِ اٟزُّهِزیِّٔ   َٕ ٔ ٩ًَِ ٣َاٟ ُٗتیَِبَةُ  ٥َ  أخَِبر٧ََاَ  ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ َّی اللہُ  تُ ا٨َّٟئیَّ ػَل ٌِ س٤َٔ

ورٔ  زبٔٔ بأٟلُّ ِِ ٤َ ِٟ أُ فیٔ ا  يَقَِِ

قتیبہ، انلک، زہری، محمد بن جبیر بن مطعم سے رفایت ہے کہ میں نے حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم سے سنا آپ صلی اللہ 

 میں فرانتے تھے۔ علیہ فآلہ فسلم سورہ فالطور کی تلافت نماز مغرب

 قتیبہ، انلک، زہری، محمد بن جبیر بن مطعم :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 حم دخاؿ کی تلافت

 

 نماز مغرب میں سورئ

 نماز شرفع کرنے سے متعلق احادیث :   باب



 

 

 حم 

 

 دخاؿ کی تلافتنماز مغرب میں سورئ

     991    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

٣ح٤س ب٩ ًبساللہ ب٩ یزیس٣قِی، حیوة، جٌفرب٩ ربیٌة، ًبساٟزح٩٤ ب٩ ہز٣ز، ٣ٌاویہ ب٩ ًبساللہ ب٩ جٌفر،  :  راوی

 ًبساللہ ب٩ ً٘بہ ب٩ ٣شٌوز

ًَبِسٔ اللۂ ب٩ِٔ  سُ ب٩ُِ  ةَ أخَِبر٧ََاَ ٣ُح٤ََّ ٌَ فَرُ ب٩ُِ رَبیٔ ٌِ ث٨ََا جَ الََ حَسَّ َٗ ث٨ََا حَیِوَةُ وَذَکَََ آخَََ  ا٢َ حَسَّ َٗ ث٨ََا أبَیٔ  ا٢َ حَسَّ َٗ ئُ  ٤ُِٟقِِٔ  یَزیٔسَ ا

ًَبِسَ ا ثهَُ أَ٪َّ  فَرٕ حَسَّ ٌِ ًَبِسٔ اللۂ ب٩ِٔ جَ اویَٔةَ ب٩َِ  ٌَ ثهَُ أَ٪َّ ٣ُ بِسَ اٟزَّح٩ٔ٤َِ ب٩َِ هز٣ُُِزَ حَسَّ ًَ ثهَُ أَ٪َّ  للۂأَ٪َّ  وزٕ حَسَّ ٌُ ب٩َِ ًتُبَِةَ ب٩ِٔ ٣َشِ

خَا٪ٔ  زبٔٔ بٔ ح٥ اٟسُّ ِِ ٤َِٟ أَ فیٔ ػَلََةٔ ا ٥َ قَرَ ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ َّی اللہُ   رَسُو٢َ اللۂ ػَل

، عبدالرحمن بن ہرمز، معافیہ بن عبداللہ بن جعفر، عبداللہ بن عقبہ

 

 ن عة
بن سعودد  محمد بن عبداللہ بن یسید مقری، حیوة، جعفربن رب

 سے رفایت ہے کہ حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے نماز مغرب میں سورہ حم دخاؿ کی تلافت فرانئی۔

، عبدالرحمن بن ہرمز، معافیہ بن عبداللہ بن جعفر، عبداللہ بن عقبہ بن  :  رافی

 

 ن عة
محمد بن عبداللہ بن یسیدمقری، حیوة، جعفربن رب

 سعودد

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

ص کی تلافت کرنا

م
ل

 ا

 

 نماز مغرب میں سورئ

 نماز شرفع کرنے سے متعلق احادیث :   باب

ص کی تلافت کرنا

م
ل

 ا

 

 نماز مغرب میں سورئ

     992    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٣ح٤س ب٩ س٤٠ہ، اب٩ وہب، ٤ًزو ب٩ حارث، ابواسوز، عْوہ ب٩ زبير، زیسب٩ ثابت :  راوی



 

 

َّهُ  ٩ًَِ أبَیٔ الِْسَِوَزٔ أ٧َ ِٟحَارثٔٔ  ٤ًَِزؤ ب٩ِٔ ا  ٩ًَِ ث٨ََا اب٩ُِ وَهبِٕ  ا٢َ حَسَّ َٗ سُ ب٩ُِ س٤َ٠ََةَ  ثُ  أخَِبر٧ََاَ ٣ُح٤ََّ ٔ یحَُسِّ وَةَ ب٩َِ اٟزُّبيَرِ ٍَ عُِْ س٤َٔ

َّ ٩ًَِ زَیسِٔ  ١ِ هوَُ اللہُ أحََسْ وَإ٧ٔ ُ٘ زبٔٔ َٔ ِِ ٤َِٟ أُ فیٔ ا قَِِ ََ َ َٔ أ ٔ ٠٤َِٟ ًَبِسٔ ا ا٢َ ٤َٟٔزوَِاَ٪ یاَ أبَاَ  َٗ َّهُ  ٥ِ ب٩ِٔ ثاَبتٕٔ أ٧َ ٌَ ا٢َ نَ َٗ ًِلَی٨َِاکَ الِٜوَِثزََ  ا أَ

٥َ يَ  ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ َّی اللہُ  سِ رَأیَتُِ رَسُو٢َ اللۂ ػَل َ٘ َٟ ةْ  َٓ ٤َح٠ُِو َٓ ا٢َ  َٟیَينِٔ ا٤ٟؽَٗ و أُ ٓیٔهَا بأٔكَو٢َِٔ اٟلُّ  قَِِ

محمد بن سلمہ، ابن فہب، عمرف بن حارث، ابواسود، عرفہ بن زبیر، زیدبن اببت سے رفایت ہے کہ انہوں نے حضرت مرفاؿ سے 

ثَرَ پزھتے
ْ
 
َ ْ

 الْ
َ
ا ک َ

 

ی یْ َ
ععْ َ
َّ  أ

 

 افر إِئ
ٌ 
 
َ
ج
َ
ُ أ
َ
ْ وُ َ الّّ

ُ

 

 ہو؟ انہوں نے فرانیا کہ ہاں یہ ئی  بات ہے یا فرانیا اے ابوالملک تم نماز مغرب میں ق

اس طریقہ سے کہا کہ میں قسم کھاتا ہوں بلاشبہ میں نے حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کو اس میں طویل سورت تلافت 

ص افر سورہ اعراػ۔

م
ل

 کرتے ہوئے دیکھا ہے یعنی ا

 سود، عرفہ بن زبیر، زیدبن اببتمحمد بن سلمہ، ابن فہب، عمرف بن حارث، ابوا :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 نماز شرفع کرنے سے متعلق احادیث :   باب

ص کی تلافت کرنا

م
ل

 ا

 

 نماز مغرب میں سورئ

     993    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 جزیخ، اب٩ ابو٠٣یٜة، عْوہ ب٩ زبير، ٣زوا٪ ب٩ ح٥ٜ ٣ح٤س ب٩ ًبسالًَلی، خاٟس، اب٩ :  راوی

٩ًَِ اب٩ِٔ أبَیٔ ٠َ٣ُیِ  ث٨ََا اب٩ُِ جُزَیخِٕ  ا٢َ حَسَّ َٗ ث٨ََا خَاٟسْٔ  ا٢َ حَسَّ َٗ ًِلیَ  َ ًَبِسٔ الِْ سُ ب٩ُِ  ٔ أخَِبر٧ََاَ ٣ُح٤ََّ وَةُ ب٩ُِ اٟزُّبيَرِ أَ٪َّ  َٜةَ أخَِبرََنیٔ عُِْ

وَ  زبٔٔ َٔ٘ؼَٔارٔ اٟشُّ ِِ ٤َِٟ أُ فیٔ ا قَِِ ََ ا٢َ ٣َا لیٔ أرََاکَ  َٗ ٥َٜٔ أخَِبرََهُ أَ٪َّ زَیسَِ ب٩َِ ثاَبتٕٔ  ِٟحَ َّی ٣َزوَِاَ٪ ب٩َِ ا سِ رَأیَتُِ رَسُو٢َ اللۂ ػَل َٗ رٔ وَ

٠ُِٗتُ یاَ أَ  یَينِٔ  َٟ و أُ ٓیٔهَا بأٔكَو٢َِٔ اٟلُّ ٠ًََیِهٔ وَس٥ََّ٠َ يَقَِِ ُٖ اللہُ  ا ا٢َ الِْعََِْ َٗ َٟیَينِٔ  و بِسٔ اللۂ ٣َا أكَو٢َُِ اٟلُّ ًَ  باَ 

، عرفہ بن زبیر، مرفاؿ بن حکم سے رفایت ہے کہ حضرت زیدبن اببت نے مجھ سے 

 

ی کة
محمد بن عبدالاعلی، خالد، ابن جریج، ابن ابومل

حالانکہ میں نے حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فرانیا کہ اس کی کیا فجہ ہے کہ تم نماز مغرب میں مختصر سورت تلافت کرتے ہو 

فسلم کو طویل سورت دف طویل سورت میں سے تلافت کرتے ہوئے دیکھا ہے۔ میں نے کہا کہ اے ابوعبد اللہ طویل سورت کونسی 



 

 

 ہے؟ انہوں نے فرانیا سورہ اعراػ۔

، عرفہ بن  :  رافی

 

ی کة
 زبیر، مرفاؿ بن حکممحمد بن عبدالاعلی، خالد، ابن جریج، ابن ابومل

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 نماز شرفع کرنے سے متعلق احادیث :   باب

ص کی تلافت کرنا

م
ل

 ا

 

 نماز مغرب میں سورئ

     994    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٤ًزو ب٩ ٤ًَا٪، َ٘یة و ابوحیوة، اب٩ ابوح٤زة، ہظا٦ ب٩ عْوہ، وہ اپ٨ے واٟس سے، ًائظہ ػسي٘ہ :  راوی

ث٨ََا هظَٔ  ا٢َ حَسَّ َٗ ٩ًَِ اب٩ِٔ أبَیٔ ح٤َِزةََ  ةُ وَأبَوُ حَیِوَةَ  ََ٘یَّٔ ث٨ََا  ا٢َ حَسَّ َٗ ٤َاَ٪  َِ ٤ِزوُ ب٩ُِ ًُ ًَ ًَائظَٔ أخَِبر٧ََاَ   ٩ًَِ ٩ًَِ أبَیٔهٔ  وَةَ  ةَ ا٦ُ ب٩ُِ عُِْ

هَا فیٔ  َٗ ٖٔ فَََّ ا زبٔٔ َشُٔورَةٔ الِْعََِْ ِِ ٤َ ِٟ أَ فیٔ ػَلََةٔ ا ٠ًََیِهٔ وَس٥ََّ٠َ قَرَ َّی اللہُ  تَينِٔ أَ٪َّ رَسُو٢َ اللۂ ػَل ٌَ ِٛ  رَ

 ف ابوحیوة، ابن ابوحمزة، ہشاؾ بن عرفہ، فہ اپنے فالد سے، عائشہ صدیقہ سے رفایت کہ حضرت رسوؽ کریم صلی

 

 می ة
 عمرف بن عثماؿ، ت

 اللہ علیہ فآلہ فسلم نے نماز مغرب میں سورہ اعراػ دف رکعت میں تلافت کی۔

 ف ابوحیوة، ابن ابوحمزة، ہشاؾ بن عرفہ، فہ اپنے فالد سے، عائشہ صدیقہ :  رافی

 

 می ة
 عمرف بن عثماؿ، ت

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 نماز مغرب میں کونسی سورت تلافت کی جائے؟

 نماز شرفع کرنے سے متعلق احادیث :   باب

 نماز مغرب میں کونسی سورت تلافت کی جائے؟



 

 

     995    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٣حاہس، ًبساللہ اب٩ ٤ًزٓـ١ ب٩ سہ١، ابوجواب، ٤ًار ب٩ رزیٙ، ابواسحاٚ، ابزاہی٥ ب٩ ٣ہاجز،  :  راوی

٩ًَِ أبَیٔ إسِٔحَ   ٕٙ ارُ ب٩ُِ رُزَیِ َّ٤ًَ ث٨ََا  ا٢َ حَسَّ َٗ ابٔ  ِٟحَوَّ ثىَیٔ أبَوُ ا ا٢َ حَسَّ َٗ ١ُ ب٩ُِ سَه١ِٕ  ِـ َٔ ِٟ ٕ أخَِبر٧ََاَ ا ٩ًَِ إبٔزَِاهی٥َٔ ب٩ِٔ ٣ُهَاجٔز  َٙ

َّی  تُ رَسُو٢َ اللۂ ػَل ِ٘ ا٢َ ر٣ََ َٗ ٩ًَِ اب٩ِٔ ٤ًَُزَ  زبٔٔ وَفیٔ ٩ًَِ ٣ُحَاهسٕٔ  ِِ ٤َِٟ سَ ا ٌِ ََ تَينِٔ  ٌَ ِٛ أُ فیٔ اٟزَّ ی٩َ ٣َزَّةّ يَقَِِ ٠ًََیِهٔ وَس٥ََّ٠َ ًشِٔرٔ اللہُ 

١ُِٗ هوَُ اللہُ أحََسْ  ِٟکاَفَُٔوَ٪ وَ ١ُِٗ یاَ أیَُّهَا ا  ٔ حِز َٔ ِٟ ب١َِ ا َٗ تَينِٔ  ٌَ ِٛ  اٟزَّ

ہد، عبداللہ ابن عمر سے رفایت کہ میں نے حضرت رسوؽ فضل بن سہل، ابوجواب، عمار بن رزیق، ابواسحاؼ، ابراہیم بن مہاجر، مجا

 ْ

ُ

 

َ فِرُونفُؿَ افر ق
ْ
  الْ
َ ُ
ّ ن 
َ
  أ
َ
ْ ئ 

ُ

 

 کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کو بیس مرتبہ نماز مغرب کی سنت میں افر نماز فجر کی سنت میں ق
ٌ 
 
َ
ج
َ
ُ أ
َ
 وُ َ الّّ

 تلافت فرانتے ہوئے سنا۔

  رزیق، ابواسحاؼ، ابراہیم بن مہاجر، مجاہد، عبداللہ ابن عمرفضل بن سہل، ابوجواب، عمار بن :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 قل ھو اللہ احد کی فضیلت سے متعلق

 

 سورئ

 نماز شرفع کرنے سے متعلق احادیث :   باب

 قل ھو اللہ احد کی فضیلت 

 

 سے متعلقسورئ

     996    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

س٠یما٪ ب٩ زاؤز، اب٩ وہب، ٤ًزو ب٩ حارث، سٌیس ب٩ ابوہل٢َ، ابورجا٢، ٣ح٤س ب٩ ًبساٟزح٩٤، ا٣ہ ٤ًزة،  :  راوی

 ًائظہ ػسي٘ہ رضی اللہ ٬٨ًا

٩ًَِ اب٩ِٔ وَهِبٕ  ُ٪ ب٩ُِ زَاوُزَ  سَ ب٩َِ أخَِبر٧ََاَ س٠َُیِماَ ٌٔیسٔ ب٩ِٔ أبَیٔ هل٢ََٕٔ أَ٪َّ أبَاَ اٟزِّجَا٢ٔ ٣ُح٤ََّ ٩ًَِ سَ ِٟحَارثٔٔ  ٤ًَِزوُ ب٩ُِ ا ث٨ََا  ا٢َ حَسَّ َٗ

 ٌَ ََ  ٥َ ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ َّی اللہُ  ًَائظَٔةَ أَ٪َّ رَسُو٢َ اللۂ ػَل  ٩ًَِ ٤ِزَةَ  ًَ هٔ  ٩ًَِ أ٣ُِّ ثهَُ  بِسٔ اٟزَّح٩ٔ٤َِ حَسَّ ًَلیَ سَرٔ ًَ أُ ثَ رَجُلَّ  َٓکاََ٪ يَقَِِ یَّةٕ 



 

 

 َّ ََ ٟزَٔسُو٢ٔ اللۂ ػَل ٔ وا ذَٟ وا ذَکََُ ٌُ ا رَجَ َّ٤٠َ َٓ ١ِ هوَُ اللہُ أحََسْ  ُ٘ یَدِت٥ُٔ َٔ َٓ ا٢َ س٠َوُهُ لْٔػَِحَابهٔٔ فیٔ ػَلََته٥ِٔٔ  َ٘ َٓ  ٥َ ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ ی اللہُ 

َّهَا ػٔ  ا٢َ ل٧َْٔ َ٘ َٓ شَأَٟوُهُ  َٓ  ََ ٔ ١َ ذَٟ ٌَ َٓ ٠ًََیِهٔ لْٔیَِّ طَیِئٕ  َّی اللہُ  ا٢َ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل َٗ أَ بهَٔا  أ٧َاَ أحُبُّٔ أَِ٪ أقَِرَ َٓ زَّ وَج١ََّ  ًَ ةُ اٟزَّح٩ٔ٤َِ  َٔ

ًَزَّ وَج١ََّ یحُٔبُّهُ  ٥َ أخَِبرٔوُهُ أَ٪َّ الَلہ   وَس٠ََّ

ھا  سلیماؿ بن داؤد، ابن فہب، عمرف بن حارث، سعید بن ابوہلاؽ، ابورجاؽ، محمد بن عبدالرحمن

 

عی

، امہ عمرة، عائشہ صدیقہ رضی اللہ 

سے رفایت کہ حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے ایک شخص کو ایک چھوٹے لشکر کا سردار بنا کر بھیجا۔ فہ اپنے لوگوں کے 

رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ ساتھ نماز میں قرآؿ کریم تلافت کرتا تھا پھر آخر میں قل ھو اللہ احد پزھتا تھا۔ لوگوں نے یہ بات حضرت 

فآلہ فسلم سے عرض کی۔ آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے ارشاد فرانیا اس شخص سے دریافت کرف فہ شخص کس فجہ سے اس طریقہ 

سے کرتا ہے؟ لوگوں نے اس شخص سے دریافت کیا تو اس شخص نے جواب دیا کہ سورہ قل ھو اللہ احد میں خدافند قدفس کی صف 

مجھ کو اس سورت کا پزھنا بہت عمدہ معلوؾ ہوتا ہے۔ رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے ارشاد فرانیا تم اس سے  ہے اس فجہ سے

 کہہ دف کہ خدافند قدفس اسے دفست رکھتا ہے۔

صدیقہ رضی  سلیماؿ بن داؤد، ابن فہب، عمرف بن حارث، سعید بن ابوہلاؽ، ابورجاؽ، محمد بن عبدالرحمن، امہ عمرة، عائشہ :  رافی

ھا  

 

عی

 اللہ 

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 نماز شرفع کرنے سے متعلق احادیث :   باب

 قل ھو اللہ احد کی فضیلت سے متعلق

 

 سورئ

     997    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٗتیبہ، ٣اَٟ، ًِیساللہ ب٩ ًبساٟزح٩٤، ًِیسب٩ ح٨ين، زیسب٩ خلاب، ابوہزیزہ :  راوی

٩ًَِ ًُِیَِسٔ ب٩ِٔ ح٨َُينِٕ ٣َوِلیَ آ٢ٔ زَیِ  بِسٔ اٟزَّح٩ٔ٤َِ  ًَ ٩ًَِ ًُِیَِسٔ اللۂ ب٩ِٔ   َٕ ٔ ٩ًَِ ٣َاٟ ُٗتیَِبَةُ  تُ أبَاَ أخَِبر٧ََاَ  ٌِ ا٢َ س٤َٔ َٗ ابٔ  ِٟدَلَّ سٔ ب٩ِٔ ا

و ُ٘ ١ُِٗ هوَُ اللہُ أحََسْ اللہُ هزَُیزَِةَ يَ أُ  ٍَ رَجُلَّ يَقَِِ ش٤َٔ َٓ ٠َیِهٔ وَس٥ََّ٠َ  ًَ َّی اللہُ  ٍَ رَسُو٢ٔ اللۂ ػَل ب٠َِتُ ٣َ ِٗ َٟسِ ٢ُ أَ ٥ِ یوُ َٟ ٥َِٟ ی٠َسِٔ وَ ٤َسُ   اٟؼَّ



 

 

 ٥َ ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ َّی اللہُ  ا٢َ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل َ٘ َٓ ُٔوّا أحََسْ  ُٛ هُ  َٟ ٥ِ ی٩َُِٜ  َٟ ِٟح٨ََّةُ  وَ ا٢َ ا َٗ ِٟتُهُ ٣َاذَا یاَ رَسُو٢َ اللۂ  َ شَأ َٓ  وَجَبَتِ 

انلک، عبید اللہ بن عبدالرحمن، عبیدبن حنین، زیدبن خطاب، ابوہریرہ سے رفایت کہ میں حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ  قتیبہ،

 پزھتے ہوئے سنا تو آپ صلی اللہ 
ٌ 
 
َ
ج
َ
ُ أ
َ
ْ وُ َ الّّ

ُ

 

علیہ فآلہ فسلم کے مرااہ حاضر ہوا۔ آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے ایک شخص کو ق

د فرانیا کہ ضرفر لازؾ ہوگی۔ میں نے عرض کیا یا رسوؽ اللہ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کونسی ئی لازؾ ہوگی؟ تو آپ فآلہ فسلم نے ارشا

 صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے فرانیا جنت۔

 قتیبہ، انلک، عبیداللہ بن عبدالرحمن، عبیدبن حنین، زیدبن خطاب، ابوہریرہ :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 نماز شرفع کرنے سے متعلق احادیث :   باب

 قل ھو اللہ احد کی فضیلت سے متعلق

 

 سورئ

     998    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ابوػٌؼٌة، ابوسٌیسخسریٗتیبہ، ٣اَٟ، ًبساٟزح٩٤ ب٩ ًبساللہ ب٩ ًبساٟزح٩٤ ب٩  :  راوی

ةَ  ٌَ ؼَ ٌِ بِسٔ اٟزَّح٩ٔ٤َِ ب٩ِٔ أبَیٔ ػَ ًَ بِسٔ اللۂ ب٩ِٔ  ًَ بِسٔ اٟزَّح٩ٔ٤َِ ب٩ِٔ  ًَ  ٩ًَِ  َٕ ٔ ٩ًَِ ٣َاٟ ُٗتیَِبَةُ  ٌٔیسٕ  أخَِبر٧ََاَ  ٩ًَِ أبَیٔ سَ ٩ًَِ أبَیٔهٔ 

١ُِٗ هوَُ اللہُ أحََسْ   ُ أ ٍَ رَجُلَّ يَقَِِ ِٟدُسِرٔیِّ أَ٪َّ رَجُلَّ س٤َٔ َٓذَکَََ ا  ٥َ ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ َّی اللہُ  ٔلیَ ا٨َّٟئیِّ ػَل ا أػَِبَحَ جَائَ إ َّ٤٠َ َٓ زهَُا  یزَُزِّ

س٢ُٔ ث٠ُُثَ ا ٌِ تَ َٟ َّهَا  ٔ إ٧ٔ سٔی بیَٔسٔه ِٔ َّٟذٔی نَ ٥َ وَا ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ َّی اللہُ  ا٢َ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل َ٘ َٓ هُ  َٟ  ََ ٔ آ٪ٔ ذَٟ  ِٟقُِِ

ْ قتیبہ، انلک، عبدالرحمن بن

ُ

 

، ابوسعیدخدری سے رفایت ہے کہ ایک شخص کو متعدد مرتبہ ق

 

 عة
 عبداللہ بن عبدالرحمن بن ابوصع

 پزھتے ہوئے دیکھا۔ جس فقت صبح ہوگئی تو حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کی خدمت میں حاضر ہوا افر آپ 
ٌ 
 
َ
ج
َ
ُ أ
َ
وُ َ الّّ

 اللہ علیہ فآلہ فسلم نے ارشاد فرانیا اس ذات کی قسم کہ جس کے قبضہ میں میری جاؿ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم سے عرض کیا آپ صلی

 تہائی قرآؿ کے برابر ہے۔
ٌ 
 
َ
ج
َ
ُ أ
َ
ْ وُ َ الّّ

ُ

 

 ہے کہ سورہ ق



 

 

، ابوسعیدخدری :  رافی

 

 عة
 قتیبہ، انلک، عبدالرحمن بن عبداللہ بن عبدالرحمن بن ابوصع

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 نماز شرفع کرنے سے متعلق احادیث :   باب

 قل ھو اللہ احد کی فضیلت سے متعلق

 

 سورئ

     999    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

٨٣ؼور، ہل٢َ ب٩ يشاٖ، ربیٍ ب٩ خظی٥، ٤ًزو ب٩ ٣ی٤و٪، اب٩ ابوٟیلی، ٣ح٤س ب٩ َظار، ًبساٟزح٩٤، زائسة،  :  راوی

 ا٣زاة، ابوایوب

٩ًَِ هل٢ََٔٔ  ٩ًَِ ٨ِ٣َؼُورٕ  ث٨ََا زَائسَٔةُ  ا٢َ حَسَّ َٗ ًَبِسُ اٟزَّح٩ٔ٤َِ  ث٨ََا  ا٢َ حَسَّ َٗ ارٕ  ََظَّ سُ ب٩ُِ  ٍٔ ب٩ِٔ أخَِبر٧ََاَ ٣ُح٤ََّ ٩ًَِ رَبیٔ  ٕٖ  ب٩ِٔ يَشَا

 ٔ ٤ِز ًَ  ٩ًَِ ی٥ِٕ  ََ ٠ًََیِهٔ وَس٥ََّ٠َ خُ َّی اللہُ  ٩ًَِ ا٨َّٟئیِّ ػَل ٩ًَِ أبَیٔ أیَُّوبَ  ٩ًَِ ا٣ِزَأةَٕ  َٟیِلیَ  ٩ًَِ اب٩ِٔ أبَیٔ  ١ُِٗ هوَُ اللہُ أحََسْ و ب٩ِٔ ٣َی٤ُِوٕ٪  ا٢َ  َٗ  

ُٖ إس٨َِٔازّا أكَو٢ََِ ٩ِ٣ٔ هَذَا ًَبِس اٟزَّح٩ٔ٤َِ ٣َا أعَِْٔ ا٢َ أبَوُ  َٗ آٔ٪  ِٟقُِِ  ث٠ُُثُ ا

،، عمرف بن میموؿ، ابن ابویلی،، امراة، ابوایوب سے رفایت کہ محمد بن
 

ی

 

ش

 

ح

 بشار، عبدالرحمن، زائدة، منصور، ہلاؽ بن یساػ، ربیع بن 

 اجر فاثواب کے اعتبار سے تہائی قرآؿ کے برابر ہے
ٌ 
 
َ
ج
َ
ُ أ
َ
ْ وُ َ الّّ

ُ

 

 ۔حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے ارشاد فرانیا ق

،، عمرف بن میموؿ، ابن ابویلی،، امراة، ابوایوب محمد :  رافی
 

ی

 

ش

 

ح

 بن بشار، عبدالرحمن، زائدة، منصور، ہلاؽ بن یساػ، ربیع بن 

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 اعلی کی تلافت

 

 نماز عشاء میں سورئ

 متعلق احادیثنماز شرفع کرنے سے  :   باب

 اعلی کی تلافت

 

 نماز عشاء میں سورئ



 

 

     1000    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٣ح٤س ب٩ ٗسا٣ة، جزیز، ا٤ًع، ٣حارب ب٩ زثار، جابز :  راوی

 ٩ًَِ ٤ًَِعٔ  َ ٩ًَِ الِْ ث٨ََا جَزیٔزْ  ا٢َ حَسَّ َٗ ُٗسَا٣َةَ  سُ ب٩ُِ  َّی أخَِبر٧ََاَ ٣ُح٤ََّ َٓؼَل اذْ  ٌَ ا٦َ ٣ُ َٗ ا٢َ  َٗ  ٕ ٩ًَِ جَابزٔ ٣ُحَاربٔٔ ب٩ِٔ زثٔاَرٕ 

اْ٪ یاَ ٣ُ  َٓتَّ اذُ أَ ٌَ اْ٪ یاَ ٣ُ َٓتَّ ٥َ أَ ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ َّی اللہُ  ا٢َ ا٨َّٟئیُّ ػَل َ٘ َٓ  ٢َ لَوَّ َٓ ةَ  ٌٔظَائَ الِْخََٔ ِٟ ََ ا حِ اس٥َِ رَبِّ ٩ًَِ سَبِّ ٨ِتَ  ُٛ اذُ أی٩ََِ  ٌَ

هَ  ّـُ ًِلیَ وَاٟ َ تِ الِْ طََْ َٔ ٤َائُ انِ  ی وَإذَٔا اٟشَّ

، جریر، اعمش، محارب بن دابر، جابر سے رفایت ہے کہ حضرت معاذبن جبل کھڑے ہوئے افر انہوں نے نماز عشاء 

 

محمد بن قدامة

ہ اعلی افر سورہ پزھائی تو حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے ارشاد فرانیا کہ اے معاذ تم کیا فتنہ برپا کرف گے اے معاذ سور

 الضحی افر سورہ انفطار کس طرػ لی  گئیں یعنی تم نے اؿ سورتوں کو کس فجہ سے نماز میں نہیں پزھا؟

، جریر، اعمش، محارب بن دابر، جابر :  رافی

 

 محمد بن قدامة

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 شمس پزھنا نماز

 

 عشاء میں سورئ

 نماز شرفع کرنے سے متعلق احادیث :   باب

 شمس پزھنا

 

 نماز عشاء میں سورئ

     1001    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٗتیبہ، ٟیث، ابوزبير، جابز :  راوی

٩ًَِ أبَیٔ  ث٨ََا ا٠َّٟیِثُ  ا٢َ حَسَّ َٗ ُٗتیَِبَةُ  ٠َیِه٥ِٔ أخَِبر٧ََاَ  ًَ  ٢َ لَوَّ َٓ ٌٔظَائَ  ِٟ اذُ ب٩ُِ جَب١َٕ لْٔػَِحَابهٔٔ ا ٌَ َّی ٣ُ ا٢َ ػَل َٗ  ٕ ٩ًَِ جَابزٔ  ٔ اٟزُّبيَرِ

ًَلیَ ا ََ اٟزَّج١َُ زَخ١ََ  ٔ َّ ذَٟ ا ب٠ََ َّ٤٠َ َٓ  ْٙ ٔ َّهُ ٨َ٣ُآ ا٢َ إ٧ٔ َ٘ َٓ ٨ِهُ  ًَ اذْ  ٌَ أخُِبرَٔ ٣ُ َٓ َٖ رَج١ُْ ٨٣َّٔا  انِرَََ َٓ ًَ َّی اللہُ  ٥َ ٨َّٟئیِّ ػَل ٠َیِهٔ وَس٠ََّ



 

 

ا٧اّ یَ  تَّ َٓ ٥َ أتَزُیٔسُ أَِ٪ تَٜوَُ٪  ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ َّی اللہُ  هُ ا٨َّٟئیُّ ػَل َٟ ا٢َ  َ٘ َٓ اذْ  ٌَ ا٢َ ٣ُ َٗ أخَِبرََهُ ب٤َٔا  أِ َٓ َٓاقِرَ اذُ إذَٔا أ٤ِ٣ََتَ ا٨َّٟاضَ  ٌَ ا ٣ُ

ًِلیَ وَا٠َّٟی١ِٔ  َ ََ الِْ حِ اس٥َِ رَبِّ ٤ِصٔ وَؿُحَاهَا وَسَبِّ ََ  بأٟظَّ أِ بأس٥ِٔ رَبِّ ی وَاقِرَ َِ ِِ  إذَٔا يَ

قتیبہ، لیث، ابوزبیر، جابر سے رفایت ہے کہ حضرت معاذبن جبل نے اپنے لوگوں کے ساتھ نماز عشاء ادا کی افر اس کو لمبا کر دیا تو 

ئی کہ )اس کو منافق قرار ایک شخص نماز توڑ کر چلا گیا حضرت معاذ نے فرانیا کہ یہ شخص منافق ہے۔ اس شخص کو جس فقت یہ خبر ہو

دیا گیا( تو فہ شخص خدمت نبوی صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم میں حاضر ہوا افر حضرت معاذ کا قوؽ نقل کیا۔ آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم 

ش افر 

م

 

لش

سورہ اعلی افر نے حضرت معاذ سے فرانیا کیا تم لوگوں کے درمیاؿ فتنہ برپا کرنا چاہتے ہو جس فقت اانمت کرف تو تم سورہ فا

 سورہ غاشیہ افر سورہ اقراء پزھو۔

 قتیبہ، لیث، ابوزبیر، جابر :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 نماز شرفع کرنے سے متعلق احادیث :   باب

 شمس پزھنا

 

 نماز عشاء میں سورئ

     1002    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٣ح٤س ب٩ ًلی ب٩ حش٩ ب٩ ط٘یٙ، حشين ب٩ واٗس، ًبساللہ ب٩ بزیسة، بزیسة :  راوی

 ٔ ِٟحُشَينُِ ب٩ُِ وَاٗ ا٢َ أ٧َبَِأ٧َاَ ا َٗ ث٨ََا أبَیٔ  ا٢َ حَسَّ َٗ  ٕٙ ِٟحَش٩َٔ ب٩ِٔ طَ٘یٔ ًَلیِّٔ ب٩ِٔ ا سُ ب٩ُِ  ٩ًَِ أخَِبر٧ََاَ ٣ُح٤ََّ ٩ًَِ سٕ  بِسٔ اللۂ ب٩ِٔ بزَُیسَِةَ  ًَ

٤ِصٔ  ةٔ بأٟظَّ ٌٔظَائٔ الِْخََٔ ِٟ أُ فیٔ ػَلََةٔ ا ٥َ کاََ٪ يَقَِِ ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ َّی اللہُ  وَرٔ أبَیٔهٔ أَ٪َّ رَسُو٢َ اللۂ ػَل  وَؿُحَاهَا وَأطَِبَاههَٔا ٩ِ٣ٔ اٟشُّ

یدة، بریدة سے رفایت کہ حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم محمد بن علی بن حسن بن شقیق، حسین بن فاقد، عبداللہ بن بر

ش تلافت کرتے تھے افر آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم اس یسی  دفسری سورت تلافت فرانیا کرتے تھے۔

م

 

لش

 نماز عشاء میں سورہ فا

 محمد بن علی بن حسن بن شقیق، حسین بن فاقد، عبداللہ بن بریدة، بریدة :  رافی



 

 

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 فالتین نماز عشاء میں تلافت کرنا

 

 سورئ

 نماز شرفع کرنے سے متعلق احادیث :   باب

 فالتین نماز عشاء میں تلافت کرنا

 

 سورئ

     1003    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٗتیبہ، ٣اَٟ، یحٌی ب٩ سٌیس، ًسی ب٩ ثابت، بزاء ب٩ ًازب :  راوی

ا٢َ ػَ  َٗ ًَازبٕٔ  ِٟبرََائٔ ب٩ِٔ  ٩ًَِ ا ًَسٔیِّ ب٩ِٔ ثاَبتٕٔ   ٩ًَِ ٌٔیسٕ  ٩ًَِ یَحٌِیَ ب٩ِٔ سَ  َٕ ٔ ٩ًَِ ٣َاٟ ُٗتیَِبَةُ  ٍَ رَسُو٢ٔ اللۂ أخَِبر٧ََاَ  ٠َّیِتُ ٣َ

٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ  َّی اللہُ  َّیتُِو٪ٔ ػَل ينٔ وَاٟز أَ ٓیٔهَا بأٟتِّ َٓقََِ ت٤ََةَ  ٌَ ِٟ  ٥َ ا

قتیبہ، انلک، یحیی بن سعید، عدی بن اببت، براء بن عازب سے رفایت کہ میں نے رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کے ساتھ نماز 

 عشاء ادا کی تو آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے عشاء میں سورہ فالتین تلافت فرانئی۔

 قتیبہ، انلک، یحیی بن سعید، عدی بن اببت، براء بن عازب :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 عشاء کی پہلی رکعت میں کونسی سورت پزھی جائے

 نماز شرفع کرنے سے متعلق احادیث :   باب

 کونسی سورت پزھی جائےعشاء کی پہلی رکعت میں 

     1004    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س



 

 

 اس٤اًی١ ب٩ ٣شٌوز، یزیس ب٩ زریٍ، طٌبہ، ًسی ب٩ ثابت، بزاء ب٩ ًازب :  راوی

ًَسٔیِّ ب٩ِٔ ثاَ  ٩ًَِ بَةُ  ٌِ ث٨ََا طُ ا٢َ حَسَّ َٗ  ٍٕ ث٨ََا یزَیٔسُ ب٩ُِ زُرَیِ ا٢َ حَسَّ َٗ  ٕ وز ٌُ ٌٔی١ُ ب٩ُِ ٣َشِ ًَازبٕٔ أخَِبر٧ََاَ إس٤َِٔ ِٟبرََائٔ ب٩ِٔ  ٩ًَِ ا بتٕٔ 

ٌٔظَائٔ  ِٟ أَ فیٔ ا قََِ َٓ ٥َ فیٔ سَفَرٕ  ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ َّی اللہُ  ا٢َ کاََ٪ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل ينٔ وَاٟزَّیتُِو٪ٔ َٗ ةٔ الِْوُلیَ بأٟتِّ ٌَ ِٛ  فیٔ اٟزَّ

اسماعیل بن سعودد، یسید بن زریع، شعبہ، عدی بن اببت، براء بن عازب، کہتے ہیں کہ حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم 

 ایک مرتبہ سفر میں تھے کہ عشاء کی پہلی رکعت میں سورہ فالتین پزھی۔

 د، یسید بن زریع، شعبہ، عدی بن اببت، براء بن عازباسماعیل بن سعود :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 شرفع کی دف رکعت کو طویل کرنا

 نماز شرفع کرنے سے متعلق احادیث :   باب

 شرفع کی دف رکعت کو طویل کرنا

     1005    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٤ًزو ب٩ ًلی، یحٌی ب٩ سٌیس، طٌبہ، ابوًو٪، جابزب٩ س٤زة :  راوی

وِٕ٪  ًَ ثىَیٔ أبَوُ  ا٢َ حَسَّ َٗ بَةُ  ٌِ ث٨ََا طُ ا٢َ حَسَّ َٗ ٌٔیسٕ  ث٨ََا یَحٌِیَ ب٩ُِ سَ ا٢َ حَسَّ َٗ ًَلیٕٔٓ  ٤ًَِزوُ ب٩ُِ  تُ جَابزَٔ ب٩َِ أخَِبر٧ََاَ  ٌِ ا٢َ س٤َٔ َٗ س٤َُزَةَ   

 ُ سْ أتََّلسُٔ فیٔ الِْ ٌِ ا٢َ سَ َ٘ َٓ لََةٔ  َّی فیٔ اٟؼَّ سِ طَکاَکَ ا٨َّٟاضُ فیٔ ک١ُِّ طَیِئٕ حًَ َٗ سٕ  ٌِ ا٢َ ٤ًَُزُ ٟشَٔ َٗ و٢ُ  ُ٘ یيَنِٔ يَ ُٖ فیٔ الِْخََُِ َٟیَينِٔ وَأحَِذٔ و

 َ٠ًَ َّی اللہُ  تَسَیتُِ بهٔٔ ٩ِ٣ٔ ػَلََةٔ رَسُو٢ٔ اللۂ ػَل ِٗ ََ و٣ََا آٟوُ ٣َا ا ٔ ٩ُّ ب ا٢َ ذَاکَ اٟوَّ َٗ  ٥َ  یِهٔ وَس٠ََّ

عمرف بن علی، یحیی بن سعید، شعبہ، ابوعوؿ، جابربن سمرة سے رفایت کہ حضرت عمر نے حضرت سعد سے فرانیا کہ تمہاری ہر ایک بات 

ت سعد افر ہر ایک عمل کے بارے میں لوگ شکایت کرتے ہیں یہاں تک کہ نماز کے بارے میں بھی۔ )شکایت کرتے ہیں( حضر

نہیں کرتا افر میں حضرت رسوؽ  کو لمبا کرتا ہوں افر آخری دف رکعت میں قرات نے فرانیا کہ میں شرفع کی دف رکعت میں قرات



 

 

 کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کی اتباع میں کسی قسم کی کوئی کمی نہیں کرتا۔ حضرت عمر نے فرانیا کہ تمہارے ساتھ یہی گماؿ ہے۔

 علی، یحیی بن سعید، شعبہ، ابوعوؿ، جابربن سمرة عمرف بن :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 نماز شرفع کرنے سے متعلق احادیث :   باب

 شرفع کی دف رکعت کو طویل کرنا

     1006    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ح٤ازب٩ اس٤اًی١ ب٩ ابزاہی٥ اب٩ ٠ًیة ابوحش٩، زاؤز اٟلائی، ًبسا٠٤َٟ ب٩ ٤ًير، جابزب٩ س٤زة :  راوی

٩ًَِ زَاوُزَ ا ث٨ََا أبَیٔ  ا٢َ حَسَّ َٗ ِٟحَش٩َٔ  ةَ أبَوُ ا ٌٔی١َ ب٩ِٔ إبٔزَِاهی٥َٔ اب٩ِٔ ٠ًَُیَّ ازُ ب٩ُِ إس٤َِٔ ًَبِسٔ أخَِبر٧ََاَ ح٤ََّ  ٩ًَِ ائٔیِّ  ٕ ٟلَّ َٔ ب٩ِٔ ٤ًَُيرِ ٔ ٠٤َِٟ ا

اٟوُا وَاللۂ ٣َا یحُِش٩ُٔ  َ٘ َٓ سٕ ٨ًِٔسَ ٤ًَُزَ  ٌِ ةٔ فیٔ سَ َٓ ٍَ ٧اَضْ ٩ِ٣ٔ أه١َِٔ الِٜوُ َٗ ا٢َ وَ َٗ ٔ ب٩ِٔ س٤َُزَةَ  ِّی ٩ًَِ جَابزٔ أػَُل َٓ ا أ٧َاَ  ا٢َ أ٣ََّ َ٘ َٓ لََةَ   اٟؼَّ

٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ  َّی اللہُ  ََ به٥ِٔٔ ػَلََةَ رَسُو٢ٔ اللۂ ػَل ٔ ٩ُّ ب ا٢َ ذَاکَ اٟوَّ َٗ یيَنِٔ  ُٖ فیٔ الِْخََُِ َٟیَينِٔ وَأحَِذٔ سُ فیٔ الِْوُ ُٛ ٨ًَِهَا أرَِ  ٦ُ  ٥َ لََ أخََِٔ

 ابوحسن، داؤد الطائی، عبدالملک بن عمیر، جابربن سمرة سے رفایت کہ کوفہ کے چند حضرات نے 

 

حمادبن اسماعیل بن ابراہیم ابن علی ة

 کی شکایت پیش کی افر عرض کیا کہ خدا کی قسم فہ عمدہ طریقہ سے نماز ادا نہیں کرتے۔ سعد حضرت عمر کی خدمت میں حضرت سعد

 افر نے فرانیا میں تو رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کی نماز یسی  نماز پزھتا ہوں افر میں اس میں کسی قسم کی کوئی کوتاہی نہیں کرتا

بعد فالی دف رکعت کو مختصر کرتا ہوں۔ عمر نے فرانیا کہ ہم کو بھی یقین ہے تم سے کہ  میں شرفع کی دف رکعت کو طویل کرتا ہوں افر

تمہاری شکایت بے کار ہے افر فاقعی آپ نبی صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کے طریقہ کے مطابق چلتے ہیں افر سنت نبوی صلی اللہ علیہ فآلہ 

 فسلم کے مطابق عمل کرتے ہیں۔

 ابوحسن، داؤد الطائی، عبدالملک بن عمیر، جابربن سمرةحمادبن اسماعیل بن :  رافی

 

  ابراہیم ابن علی ة

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  



 

 

 ایک رکعت میں دف سورتیں پزھنا

 نماز شرفع کرنے سے متعلق احادیث :   باب

 ایک رکعت میں دف سورتیں پزھنا

     1007    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 اسحاٚ ب٩ ابزاہی٥، ًیسیٰ ب٩ یو٧ص، ا٤ًع، ط٘یٙ، ًبساللہ ب٩ ٣شٌوز :  راوی

بِسٔ  ًَ  ٩ًَِ  ٕٙ ٩ًَِ طَ٘یٔ ٤ًَِعٔ  َ ٩ًَِ الِْ ا٢َ أ٧َبَِأ٧َاَ ًیٔسَی ب٩ُِ یو٧ُصَُ  َٗ ُٙ ب٩ُِ إبٔزَِاهی٥َٔ  ُٖ ا٨َّٟوَائزَٔ أخَِبر٧ََاَ إسِٔحَ ِّی لَْعَِْٔ ٔن ا٢َ إ َٗ اللۂ 

اتٕ ث٥َُّ  ٌَ َٛ ًَشِرٔ رَ ی٩َ سُورَةّ فیٔ  ٠ًََیِهٔ وَس٥ََّ٠َ ًشِٔرٔ َّی اللہُ  أُ به٩َّٔٔ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل ًَّٟیٔ کاََ٪ يَقَِِ دَ  ا َٓسَخ١ََ ث٥َُّ خَََ ٤َةَ  َ٘ ٠ِ ًَ أخََذَ بیَٔسٔ 

 َ أ َٓ ٨َِٟاهُ  َ شَأ َٓ ٤َةُ  َ٘ ٠ِ ًَ َٟی٨َِا  ٔ  خِبر٧ََاَ به٩َّٔٔ إ

اسحاؼ بن ابراہیم، عیسیٰ بن یونس، اعمش، شقیق، عبداللہ بن سعودد سے رفایت ہے کہ انہوں نے کہا کہ میں اؿ تماؾ سورتوں سے 

فاقف ہوں کہ ایک دفسرے کے مشابہ ہیں افر فہ سورتیں بیس ہیں۔ حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم اؿ سورتوں کو دس 

پزھا کرتے تھے۔ پھر انہوں نے حضرت قمہ ب کا ہاتھ پکڑ لیا افر اندر داخل ہوئے۔ اس کے بعد حضرت قمہ ب باہر کی  رکعات میں

 جانب نکلے۔ حضرت شقیق نے بیاؿ فرانیا کہ ہم نے اؿ سے دریافت کیا اؿ سورت سے متعلق تو انہوں نے بیاؿ فرانیا۔

 شقیق، عبداللہ بن سعودداسحاؼ بن ابراہیم، عیسیٰ بن یونس، اعمش،  :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 نماز شرفع کرنے سے متعلق احادیث :   باب

 ایک رکعت میں دف سورتیں پزھنا

     1008    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س



 

 

 اس٤اًی١ ب٩ ٣شٌوز، خاٟس، طٌبہ، ٤ًزو ب٩ ٣زة، ابووائ١ :  راوی

ا٢َ س٤َٔ  َٗ ٤ًَِزؤ ب٩ِٔ ٣ُزَّةَ   ٩ًَِ بَةُ  ٌِ ث٨ََا طُ ا٢َ حَسَّ َٗ ث٨ََا خَاٟسْٔ  ا٢َ حَسَّ َٗ  ٕ وز ٌُ ٌٔی١ُ ب٩ُِ ٣َشِ ا٢َ أخَِبر٧ََاَ إس٤َِٔ َٗ و٢ُ  ُ٘ تُ أبَاَ وَائ١ٕٔ يَ ٌِ

ؼَّ  َٔ ٤ُ ِٟ أتُِ ا ًَبِسٔ اللۂ قَرَ َّی اللہُ رَج١ُْ ٨ًِٔسَ  ًَّٟیٔ کاََ٪ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل ِٓتُ ا٨َّٟوَائزَٔ ا سِ عََْ َ٘ َٟ  ٔ ز ٌِ هَذِّ اٟظِّ َٛ ا  ا٢َ هَذا َٗ ةٕ  ٌَ ِٛ ١َ فیٔ رَ

ةٕ  ٌَ ِٛ ١ٔ سُورَتَينِٔ سُورَتَينِٔ فیٔ رَ ؼَّ َٔ ٤ُِٟ ی٩َ سُورَةّ ٩ِ٣ٔ ا َٓذَکَََ ًشِٔرٔ ُ٪ بی٨ََِه٩َُّ   ٠ًََیِهٔ وَس٥ََّ٠َ يَقُِِ

سعودد، خالد، شعبہ، عمرف بن مرة، ابوفائل سے رفایت ہے کہ ایک شخص نے حضرت عبداللہ بن سعودد کے سامنے نقل اسماعیل بن 

کیا کہ میں نے مفصل کو )یعنی اس کی تماؾ سورتوں کو یعنی سورت حجرات سے لے کر آخر تک کی سورت کو( ایک ہی رکعت میں 

جلدی جلدی پزھنا ہوگیا افر میں اؿ سورتوں کو شناخت کرتا ہوں جو کہ ایک تلافت کیا انہوں نے فرانیا کہ یہ تو شعر کی طرح 

دفسرے کے مشابہ ہیں۔ جن کو حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم ایک ساتھ شامل کر کے پزھا کرتے تھے۔ اس کے بعد 

 اللہ علیہ فآلہ فسلم پزھا کرتے تھے۔ انہوں نے مفصل کی بیس سورتیں بیاؿ فرانئیں افر ہر ایک رکعت میں دف دف سورت آپ صلی

 اسماعیل بن سعودد، خالد، شعبہ، عمرف بن مرة، ابوفائل :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 نماز شرفع کرنے سے متعلق احادیث :   باب

 ایک رکعت میں دف سورتیں پزھنا

     1009    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٤ًزو ب٩ ٨٣ؼور، ًبساللہ ب٩ رجاء، اسرائی١، ابوحؼين، یحٌی ب٩ وثاب، ٣سَّوٚ، ًبساللہ ب٩ ٣شٌوز :  راوی

ا٢َ أ٧َبَِأ٧َاَ  َٗ بِسُ اللۂ ب٩ُِ رَجَائٕ  ًَ ث٨ََا  ا٢َ حَسَّ َٗ ٤ِزوُ ب٩ُِ ٨ِ٣َؼُورٕ  ًَ ٩ًَِ أخَِبر٧ََاَ  َّابٕ  ٩ًَِ یحٌَِیَ ب٩ِٔ وَث ٩ًَِ أبَیٔ حَؼٔينٕ  ائی١ُٔ  إسِٔرَ

 َٛ ا  ا٢َ هذَا َ٘ َٓ ةٕ  ٌَ ِٛ ١َ فیٔ رَ ؼَّ َٔ ٤ُِٟ ی٠َِةَ ا أتُِ ا٠َّٟ ِّی قَرَ ٔن ا٢َ إ َ٘ َٓ بِسٔ اللۂ وَأتََاهُ رَج١ُْ  ًَ  ٩ًَِ  ٕٚ و َّی ٣َسَُِّ ٩َّٜٔ رَسُو٢َ اللۂ ػَل ٔ لَ ز ٌِ هَذِّ اٟظِّ

٠َیِهٔ وَ  ًَ ١ٔ ٩ِ٣ٔ آ٢ٔ ح٥اللہُ  ؼَّ َٔ ٤ُِٟ ی٩َ سُورَةّ ٩ِ٣ٔ ا أُ ا٨َّٟوَائزَٔ ًشِٔرٔ  س٥ََّ٠َ کاََ٪ يَقَِِ



 

 

عمرف بن منصور، عبداللہ بن رجاء، اسرائیل، ابوحصین، یحیی بن فابب، مسرفؼ، عبداللہ بن سعودد سے رفایت ہے کہ ایک شخص اؿ 

ایک رکعت میں پوری مفصل سورتیں پزھ دیں انہوں نے فرانیا کی خدمت میں حاضر ہوا افر عرض کرنے لگا کہ میں نے آج کی رات 

کہ کیا شعر کی طرح سے تم اڑتے ہوئے چلے گئے لیکن حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم تو سورت کو جوڑ کر تلافت فرانیا 

 کرتے تھے افر فہ مفصل کی بیس سورتیں تھیں یعنی حم سے لے کر آخر قرآؿ کریم تک۔

 ف بن منصور، عبداللہ بن رجاء، اسرائیل، ابوحصین، یحیی بن فابب، مسرفؼ، عبداللہ بن سعوددعمر :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 سورت کا کوئی حصہ نماز میں پزھنا

 نماز شرفع کرنے سے متعلق احادیث :   باب

 کوئی حصہ نماز میں پزھناسورت کا 

     1010    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٣ح٤س ب٩ ًلی، خاٟس، اب٩ جزیخ، ٣ح٤س ب٩ ًباز، رٌٓہ، اب٩ سٔیا٪، ًبساللہ ب٩ سائب :  راوی

سُ ب٩ُِ  ا٢َ أخَِبرََنیٔ ٣ُح٤ََّ َٗ ث٨ََا اب٩ُِ جُزَیخِٕ  ا٢َ حَسَّ َٗ ث٨ََا خَاٟسْٔ  ا٢َ حَسَّ َٗ ًَلیٕٔٓ  سُ ب٩ُِ  ٔلیَ اب٩ِٔ أخَِبر٧ََاَ ٣ُح٤ََّ هُ إ ٌَ َٓ ا رَ َّ ٕ حَسٔی ًَبَّاز

َّی اللہُ  تُ رَسُو٢َ اللۂ ػَل ا٢َ حَضَرِ َٗ ائبٔٔ  ًَبِسٔ اللۂ ب٩ِٔ اٟشَّ  ٩ًَِ یَاَ٪  ِٔ ٍَ سُ د٠ََ َٓ بَةٔ  ٌِ َٜ ُٗب١ُٔ الِ َّی فیٔ  َٓؼَل تِحٔ  َٔ ِٟ ٠ًََیِهٔ وَس٥ََّ٠َ یو٦ََِ ا

 ٔ ٠َیِه ًَ ا جَائَ ذکَُِٔ ٣ُوسَی أوَِ ًیٔسَی  َّ٤٠ََٓ ٤ُِٟؤ٨٣ِٔئنَ  ٔ ا ِٓتتََحَ َشُٔورَة ا َٓ  ٔ ٩ًَِ يَشَارهٔ ه٤َُا  ٌَ وَؿَ َٓ ٠َیِهٔ  ٌِ ل٦ََ أخََذَتِهُ نَ ٤َا اٟشَّ

 ٍَ َٛ
٠َةْ فَََ ٌِ  سَ

، خالد، ابن جریج، محمد بن عباد، رفعہ، ابن سفیاؿ، عبداللہ بن سائب سے رفایت ہے کہ جس دؿ مکہ مکرمہ فتح ہوا میں اس محمد بن علی

ر آپ رفز رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کے پاس تھا تو آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے مکہ مکرمہ کی جانب رخ فران کر نماز ادا کی اف

فآلہ فسلم نے جوتے اتار کر بائیں جانب رکھے افر سورہ مومنوؿ شرفع فرانئی پس جس فقت حضرت موسیٰ افر حضرت صلی اللہ علیہ 



 

 

 عیسیٰ کی تذکرہ پر پہنچے تو آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کو کھانسی ہوگئی آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے رکوع کر لیا۔

  عباد، رفعہ، ابن سفیاؿ، عبداللہ بن سائبمحمد بن علی، خالد، ابن جریج، محمد بن :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 جس فقت دفراؿ نماز عذاب الہی سے متعلق آیت کریمہ تلافت کرے تو اللہ سے پناہ اننگے

 نماز شرفع کرنے سے متعلق احادیث :   باب

 فراؿ نماز عذاب الہی سے متعلق آیت کریمہ تلافت کرے تو اللہ سے پناہ اننگےجس فقت د

     1011    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٣ح٤س ب٩ َظار، یحٌی و ًبساٟزح٩٤ واب٩ ابوًسی، طٌبہ، س٠یما٪، سٌس ب٩ ًِیسة، ٣شتورزب٩ اح٨ٕ، حذئہ :  راوی

سُ  سٔ  أخَِبر٧ََاَ ٣ُح٤ََّ ٌِ ٩ًَِ سَ  ٪َ ٩ًَِ س٠َُیِماَ بَةَ  ٌِ ٩ًَِ طُ ًَسٔیٕٓ  بِسُ اٟزَّح٩ٔ٤َِ وَاب٩ُِ أبَیٔ  ًَ ث٨ََا یَحٌِیَ وَ ا٢َ حَسَّ َٗ ارٕ  ََظَّ ب٩ِٔ ًُِیَِسَةَ ب٩ُِ 

ٔلیَ ج٨َِبٔ ا٨َّٟئیِّ  َّی إ َّهُ ػَل ةَ أ٧َ َٔ ٩ًَِ حذَُيِ ٩ًَِ ػ٠َٔةَ ب٩ِٔ زُفَََ   ٕٔ ٔ ب٩ِٔ الِْح٨ََِ ٤ُِٟشِتَوِرزٔ أَ  ٩ًَِ ا قََِ َٓ ی٠َِةّ  َٟ  ٥َ ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ َّی اللہُ  ػَل

 ُٛ و٢ُ فیٔ رُ ُ٘ ًَا وَکاََ٪ يَ سَ َٓ  َٕ َٗ ذَ وَإذَٔا ٣َزَّ بکٔیةَٔ رَح٤َِةٕ وَ وَّ ٌَ ََ َٕ وَ َٗ ًَذَابٕ وَ کاََ٪ إذَٔا ٣َزَّ بکٔیةَٔ  ؤی٥ٔ وَفیٔ َٓ ٌَ ِٟ ِّیَ ا وًهٔٔ سُبِحَاَ٪ رَب

 ًِ َ ِّیَ الِْ ٔ سُبِحَاَ٪ رَب  لیَسُحُوزهٔ

محمد بن بشار، یحیی ف عبدالرحمن فابن ابوعدی، شعبہ، سلیماؿ، سعد بن عبیدة، مستوردبن احنف، حذیفہ سے رفایت ہے کہ انہوں نے 

ایک رات حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کے پاس کھڑے ہو کر نماز ادا کی تو دیکھا کہ آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم قرآؿ 

فرانتے ہیں پس جس فقت عذاب الہی سے متعلق آیت کریمہ آتی تو آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم رک جاتے افر کریم کی تلافت 
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 افر خدافند قدفس کی پناہ اننگتے افر جس فقت آیت رحمت نازؽ ہوتی تو رک جاتے افر دعا اننگتے افر دفراؿ رکوع 
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 محمد بن بشار، یحیی ف عبدالرحمن فابن ابوعدی، شعبہ، سلیماؿ، سعد بن عبیدة، مستوردبن احنف، حذیفہ :  رافی



 

 

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 رحمت کی آیت پزھنے پر رحمت کی دعا کرنا

 شرفع کرنے سے متعلق احادیث نماز :   باب

 رحمت کی آیت پزھنے پر رحمت کی دعا کرنا

     1012    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

٣ح٤س ب٩ آز٦، حٔؽ ب٩ ُیاث، اٌٟلَء ب٩ ٣شیب، ٤ًزو ب٩ ٣زة، ك٠حہ ب٩ یزیس، حذئہ و ا٤ًع، سٌس ب٩  :  راوی

 ب٩ زفَ، حذئہ ًِیسة، ٣شتورز ب٩ اح٨ٕ، ػ٠ة

 َ ٩ًَِ ك ٤ِزؤ ب٩ِٔ ٣ُزَّةَ  ًَ  ٩ًَِ ٤ُِٟشَیَّبٔ  لََئٔ ب٩ِٔ ا ٌَ ِٟ ٩ًَِ ا ؽٔ ب٩ِٔ ُیَٔاثٕ  ِٔ ٩ًَِ حَ سُ ب٩ُِ آز٦ََ  ةَ أخَِبر٧ََاَ ٣ُح٤ََّ َٔ ٩ًَِ حذَُيِ ٠ِحَةَ ب٩ِٔ یزَیٔسَ 

 ٕٔ ٔ ب٩ِٔ الِْح٨ََِ ٤ُِٟشِتَوِرزٔ ٩ًَِ ا سٔ ب٩ِٔ ًُِیَِسَةَ  ٌِ ٩ًَِ سَ ٤ًَِعٔ  َ ٠َیِهٔ وَالِْ ًَ َّی اللہُ  ةَ أَ٪َّ ا٨َّٟئیَّ ػَل َٔ ٩ًَِ حذَُيِ ٩ًَِ ػ٠َٔةَ ب٩ِٔ زُفَََ 

ةٕ لََ ی٤َُزُّ بکٔیَةٔ رَح٤َِةٕ إلََّٔ سَأ٢ََ وَلََ بکٔیَ  ٌَ ِٛ ةَ وَآ٢َ ٤ًِٔزاََ٪ وَا٨ِّٟشَائَ فیٔ رَ ِٟبَقََِ أَ ا ٥َ قَرَ ًَذَابٕ إلََّٔ اسِتَحَارَ وَس٠ََّ  ةٔ 

 محمد بن آدؾ، ص ب بن اث،

 

ث، العلاء بن مسیب، عمرف بن مرة، طلحہ بن یسید، حذیفہ ف اعمش، سعد بن عبیدة، مستورد بن احنف، صلة

بن زفر، حذیفہ سے رفایت ہے کہ حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے سورہ بقرہ افر سورہ آؽ عمراؿ افر سورہ نساء ایک 

فت فرانتے تو اللہ تعالی سے رحمت اننگتے افر جس فقت آیت عذاب تلافت رکعت میں تلافت فرانئی جس فقت رحمت کی آیت تلا

 فرانتے تو اس )اللہ عزفجل( کی پناہ اننگتے۔

محمد بن آدؾ، ص ب بن اث،ث، العلاء بن مسیب، عمرف بن مرة، طلحہ بن یسید، حذیفہ ف اعمش، سعد بن عبیدة، مستورد بن  :  رافی

 بن زفر، حذیفہ

 

 احنف، صلة

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  



 

 

 ایک ہی آیت کریمہ کو متعدد مرتبہ تلافت کرنا

 نماز شرفع کرنے سے متعلق احادیث :   باب

 ایک ہی آیت کریمہ کو متعدد مرتبہ تلافت کرنا

     1013    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٧وح ب٩ حِیب، یحٌی ب٩ سٌیس اٟ٘لا٪، ٗسا٣ة ب٩ ًبساللہ، جسَّة ب٨ت زجاجة، ابوذر :  راوی

ًَبِسٔ اللۂ  ُٗسَا٣َةُ ب٩ُِ  ث٨ََا  ا٢َ حَسَّ َٗ اُ٪  لَّ َ٘ ِٟ ٌٔیسٕ ا ث٨ََا یَحٌِیَ ب٩ُِ سَ ا٢َ حَسَّ َٗ ةُ ب٨ِٔتُ أخَِبر٧ََاَ ٧وُحُ ب٩ُِ حَِیٔبٕ  ثتَِىیٔ جَسََِّ ا٢َ حَسَّ َٗ   

َّی إذَٔا أػَِبَحَ بکٔیَ  ٥َ حًَ ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ َّی اللہُ  ا٦َ ا٨َّٟئیُّ ػَل َٗ و٢ُ  ُ٘ تُ أبَاَ ذَرٕٓ يَ ٌِ َٟتِ س٤َٔ ا َٗ َّه٥ُِ زَجَاجَةَ  إ٧ٔ َٓ به٥ُِِ  ذِّ ٌَ َُ ةٕ وَالِْیةَُ إِٔ٪ 

ٜٔی٥ُ  ِٟحَ زیٔزُ ا ٌَ ِٟ ََ أ٧َتَِ ا َّ إ٧ٔ َٓ ه٥ُِ  َٟ فٔرِ  ِِ ََ  ًبَٔازکَُ وَإِٔ٪ 

، ابوذر سے رفایت ہے کہ حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ نوح بن حبیب، 

 

 بن عبد اللہ، جسرة بنت دجاح ة

 

یحیی بن سعید القطاؿ، قدامة

فآلہ فسلم نماز میں کھڑے ہو گئے افر ایک آیت کریمہ میں آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے صبح کر دی )یعنی صبح ہونے تک آپ صلی 

یمہ تلافت فرانتے رہے( افر فہ آیت کریمہ یہ تھی یعنی اے خدا اگر تو بندفں پر عذاب نازؽ کر اللہ علیہ فآلہ فسلم ایک ہی آیت کر

دے تو فہ تیرے بندے ہیں افر اگر تو مغفرت فران دے تو تو بلاشبہ غالب افر حکمت فالا ہے۔ )فاضح رہے کہ مذکورہ بالا آیت کریمہ 

 (میں عرض کریں گے حضرت عیسیٰ علیہ السلاؾ قیامت کی دؿ بارگاہ خدافندی

، ابوذر :  رافی

 

 بن عبداللہ، جسرة بنت دجاح ة

 

 نوح بن حبیب، یحیی بن سعید القطاؿ، قدامة

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 آیت کریمہ کی تفسیر

 نماز شرفع کرنے سے متعلق احادیث :   باب



 

 

 کی تفسیر آیت کریمہ

     1014    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

اح٤سب٩ ٨٣یٍ و يٌ٘وب ب٩ ابزاہی٥ اٟسورقی، ہظی٥، ابوَشر، جٌفرب٩ ابووحظیة، اب٩ ایاض، سٌیس ب٩ جبير،  :  راوی

 ًبساللہ اب٩ ًباض

وبُ ب٩ُِ إبٔزَِاهی٥َٔ  ُ٘ ٌِ ٍٕ وَيَ ةَ وَهوَُ  أخَِبر٧ََاَ أح٤ََِسُ ب٩ُِ ٨٣َیٔ فَرُ ب٩ُِ أبَیٔ وَحِظٔیَّ ٌِ ث٨ََا أبَوُ َشِٔرٕ جَ ا٢َ حَسَّ َٗ ث٨ََا هظَُی٥ِْ  الََ حَسَّ َٗ وِرَقیُّٔ  اٟسَّ

ََ وَلََ تدَُ  ٔ زَّ وَج١ََّ وَلََ تَحِهَزِ َؼَٔلََت ًَ وِٟهٔٔ  َٗ ًَبَّاضٕ فیٔ  ٩ًَِ اب٩ِٔ   ٕ ٌٔیسٔ ب٩ِٔ جُبَيرِ ٩ًَِ سَ َ اب٩ُِ إیَٔاضٕ  ا٢َ ٧ َٗ َٟتِ وَرَسُو٢ُ آتِٔ بهَٔا  زَ

ا٢َ اب٩ُِ  َٗ ٍَ ػَوِتَهُ وَ َٓ َّی بأٔػَِحَابهٔٔ رَ َٓکاََ٪ إذَٔا ػَل ٕٕ ب٤ََّٜٔةَ  ٠َیِهٔ وَس٥ََّ٠َ ٣ُدِتَ ًَ َّی اللہُ  آٔ٪ وَکاََ٪  اللۂ ػَل ِٟقُِِ ٍٕ یَحِهَزُ بأ ٨٣َیٔ

َٟهُ  آَ٪ و٩ِ٣ََ أ٧َزَِ ِٟقُِِ وا ػَوِتَهُ سَبُّوا ا ٌُ وَ٪ إذَٔا س٤َٔ ُٛ ٤ُِٟشِرٔ ٥َ وَلََ  ا ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ َّی اللہُ  زَّ وَج١ََّ ٨َِٟٔیِّٔهٔ ػَل ًَ ا٢َ اللہُ  َ٘ َٓ و٩ِ٣ََ جَائَ بهٔٔ 

 ٔ ٩ًَِ أػَِحَاب آَ٪ وَلََ تدَُآتِٔ بهَٔا  ِٟقُِِ یَشُبُّوا ا َٓ وَ٪  ُٛ ٤ُِٟشِرٔ ٍَ ا یَش٤َِ َٓ  ََ ٔ ائتَ ََ أیَِ َقَِٔٔ ٔ ّٔ تَحِهَزِ َؼَٔلََت وا وَابتَِ ٌُ َٓلََ يَش٤َِ بيَنَِ  ََ 

ََ سَِیٔلَّ  ٔ  ذَٟ

، ابن ایاس، سعید بن جبیر، عبداللہ ابن عباس سے اس 

 

ی ة

 

ش
ح
احمدبن منیع ف یعقوب بن ابراہیم الدفرقی، ہشیم، ابوبشر، جعفربن ابوف

مہ آیت کریمہ کی تفسیر میں رفایت ہے کہ جس فقت یہ آیت کریمہ نازؽ ہوئی تو حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم مکہ مکر

میں رفپوش تھے۔ جس فقت آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم اپنے احةب کے مرااہ نماز ادا فرانتے تھے تو قرآؿ کریم بلند آفاز سے 

تلافت فرانتے افر جس فقت اہل شرک آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کی آفاز سنتے تو نعوذ باللہ قرآؿ کریم کو برا کہتے افر جس ذات 

انیا افر جو قرآؿ کریم لے کر حاضر ہوئے )جبرائیل ( اس کو بھی برا بھلا کہتے اس پر خدافند قدفس نے اپنے نے قرآؿ کریم نازؽ فر

یغامؾ لانے فالوں سے ارشاد فرانیا تم اتنی آفاز میں نے پکارف۔ مطلب یہ ہے کہ تم قرآؿ کریم بہت زیادہ آفاز سے نہ پزھو۔ ایسا نہ ہو 

قرآؿ کریم کو برا کہہ دیں افر نہ بہت زیادہ آہستہ سے قرآؿ کریم پزھو کہ تمہارے ساتھی نہ کہ مشرکین قرآؿ کریم سن لیں افر 

 سن سکیں بلکہ تم درمیاؿ درمیاؿ کا راستہ اختیار کرف۔ فہ راستہ یہ ہے کہ تمہارے ساتھی سن لیں افر باہر فالے کافر نہ سنیں۔

، ابن ایاس، سعید بن جبیر، عبداللہ ابن عباساحمدبن منیع ف یعقوب بن ابراہیم الدفرقی، ہشیم،  :  رافی

 

ی ة

 

ش
ح
 ابوبشر، جعفربن ابوف

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  



 

 

 نماز شرفع کرنے سے متعلق احادیث :   باب

 آیت کریمہ کی تفسیر

     1015    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٣ح٤س ب٩ ٗسا٣ة، جزیز، ا٤ًع، جٌفرب٩ ایاض، سٌیس ب٩ جبير، ًبساللہ اب٩ ًباض :  راوی

ٌٔیسٔ ب٩ِٔ جُ  ٩ًَِ سَ فَرٔ ب٩ِٔ إیٔاَضٕ  ٌِ ٩ًَِ جَ ٤ًَِعٔ  َ ٩ًَِ الِْ ث٨ََا جَزیٔزْ  ا٢َ حَسَّ َٗ ُٗسَا٣َةَ  سُ ب٩ُِ  بَّ أخَِبر٧ََاَ ٣ُح٤ََّ ًَ ٩ًَِ اب٩ِٔ   ٕ ا٢َ بَيرِ َٗ اضٕ 

وا ػَوِتَ  ٌُ وَ٪ إذَٔا س٤َٔ ُٛ ٤ُِٟشِرٔ آٔ٪ وَکاََ٪ ا ِٟقُِِ ٍُ ػَوِتَهُ بأ َٓ ٥َ یَزِ ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ َّی اللہُ  آَ٪ و٩ِ٣ََ جَائَ بهٔٔ کاََ٪ ا٨َّٟئیُّ ػَل ِٟقُِِ هُ سَبُّوا ا

ِٟقُِِ  ٔٔفُ ػَوِتَهُ بأ ٥َ یَدِ ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ َّی اللہُ  کاََ٪ ا٨َّٟئیُّ ػَل زَّ وَج١ََّ وَلََ تَحِهَزِ َٓ ًَ أ٧َز٢ََِ اللہُ  َٓ هُ أػَِحَابهُُ  ٌُ آٔ٪ ٣َا کاََ٪ يَش٤َِ

ََ سَِیٔلَّ  ٔ ّٔ بيَنَِ ذَٟ ََ وَلََ تدَُآتِٔ بهَٔا وَابتَِ ٔ  َؼَٔلََت

، جریر، اعمش، جعفربن ایاس، سعید بن جبیر، عبداللہ ابن عباس سے رفایت ہے کہ حضرت رسوؽ کریم صلی

 

 اللہ علیہ محمد بن قدامة

فآلہ فسلم بلند آفاز سے قرآؿ کریم تلافت فرانتے افر جس فقت اہل شرک آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کی آفاز سنتے تو فہ لوگ 

قرآؿ کریم کو برا کہتے افر جو شخص قرآؿ کریم لے کر آیا ہے اس کو بھی برا کہتے اس فجہ سے آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم قرآؿ کریم 

آفاز سے پزھنے لگے اس قدر آہستہ سے کہ آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کے سایوں ں کو بھی نہ سنائی دے سکے اس پر خدافند  کو ہلکی

 قدفس نے یہ آیت کریمہ نازؽ فرانئی۔

، جریر، اعمش، جعفربن ایاس، سعید بن جبیر، عبداللہ ابن عباس :  رافی

 

 محمد بن قدامة

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 قرآؿ کریم کو بلند آفاز سے تلافت کرنا

 نماز شرفع کرنے سے متعلق احادیث :   باب

 قرآؿ کریم کو بلند آفاز سے تلافت کرنا



 

 

     1016    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ابزاہی٥ اٟسورقی، وٛیٍ، ٣شٌز، ابواٌٟلَء، یحٌی ب٩ جٌسة، ا٦ ہانیيٌ٘وب ب٩  :  راوی

٩ًَِ یحَِ  لََئٔ  ٌَ ِٟ ٩ًَِ أبَیٔ ا زْ  ٌَ ث٨ََا ٣ٔشِ ا٢َ حَسَّ َٗ  ٍٕ ٩ًَِ وَٛیٔ وِرَقیُّٔ  وبُ ب٩ُِ إبٔزَِاهی٥َٔ اٟسَّ ُ٘ ٌِ ٩ًَِ أ٦ُِّ ها٧َئٕٔ أخَِبر٧ََاَ يَ سَةَ  ٌِ ٌیَ ب٩ِٔ جَ

ائةََ  ٍُ قٔرَ ٨ِتُ أس٤ََِ ُٛ َٟتِ  ا ِٔی َٗ ی ًَلیَ عَْٔ ٥َ وَأ٧َاَ  ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ َّی اللہُ   ا٨َّٟئیِّ ػَل

یعقوب بن ابراہیم الدفرقی، فکیع، مسعر، ابوالعلاء، یحیی بن جعدة، اؾ ہانی سے رفایت ہے کہ میں حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ 

 تی تھی۔کو )مسجد میں( سنتی تھی افر میں اپنی چھت کے افپر ہو فآلہ فسلم کی قرات

 یعقوب بن ابراہیم الدفرقی، فکیع، مسعر، ابوالعلاء، یحیی بن جعدة، اؾ ہانی :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 بلند آفاز سے قرآؿ کریم پزھنا

 نماز شرفع کرنے سے متعلق احادیث :   باب

 سے قرآؿ کریم پزھنابلند آفاز 

     1017    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٤ًزو ب٩ ًلی، ًبساٟزح٩٤، جزیز ب٩ حاز٦، ابوٗتازہ :  راوی

 ٩ًَِ  ٕ ث٨ََا جَزیٔزُ ب٩ُِ حَاز٦ٔ ا٢َ حَسَّ َٗ ًَبِسُ اٟزَّح٩ٔ٤َِ  ث٨ََا  ا٢َ حَسَّ َٗ ًَلیٕٔٓ  ٤ِزوُ ب٩ُِ  ًَ َٕ کا٧َتَِ أخَِبر٧ََاَ  یِ َٛ ِٟتُ أنََشّا  َ ا٢َ سَأ َٗ تَازَةَ  َٗ

ا ا٢َ کاََ٪ ی٤َُسُّ ػَوِتَهُ ٣َسا َٗ ٠ًََیِهٔ وَس٥ََّ٠َ  َّی اللہُ  ائةَُ رَسُو٢ٔ اللۂ ػَل  قٔرَ

عمرف بن علی، عبدالرحمن، جریر بن حازؾ، ابوقتادہ سے رفایت ہے کہ میں نے حضرت انس سے دریافت کیا کہ حضرت رسوؽ کریم 

 اللہ علیہ فآلہ فسلم کس طریقہ سے تلافت قرآؿ فرانیا کرتے تھے؟ تو انہوں نے جواب میں فرانیا کہ آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم صلی



 

 

 آفاز کھینچ کر تلافت فرانتے تھے۔

 عمرف بن علی، عبدالرحمن، جریر بن حازؾ، ابوقتادہ :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 قرآؿ کریم عمدہ آفاز سے تلافت کرنا

 نماز شرفع کرنے سے متعلق احادیث :   باب

 قرآؿ کریم عمدہ آفاز سے تلافت کرنا

     1018    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ًبساٟزح٩٤ ب٩ ًوسحة، بزاء ب٩ ًازبًلی ب٩ ححز، جزیز، ا٤ًع، ك٠حہ ب٩ ٣رَٖ،  :  راوی

بِسٔ اٟزَّح٩ٔ٤َِ  ًَ  ٩ًَِ  ٕٖ ٩ًَِ ك٠َِحَةَ ب٩ِٔ ٣ُرََِّ ٤ًَِعٔ  َ ٩ًَِ الِْ ث٨ََا جَزیٔزْ  ا٢َ حَسَّ َٗ  ٕ ًَلیُّٔ ب٩ُِ ححُِز ِٟبرََائٔ أخَِبر٧ََاَ  ٩ًَِ ا وِسَحَةَ  ًَ  ب٩ِٔ 

٥َ زَ  ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ َّی اللہُ  ا٢َ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل َٗ ا٢َ  آَ٪ بأٔػَِوَات٥ُِٜٔ َٗ ِٟقُِِ  ی٨ِّوُا ا

، براء بن عازب کہتے ہیں کہ حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ 

 

ة
ح 
ش
علی بن حجر، جریر، اعمش، طلحہ بن مصرػ، عبدالرحمن بن عو

 فسلم نے فرانیا قرآؿ کو اپنی آفازفں سے مزین کرف۔

، براء بن عازبعلی بن حجر، جریر، اعمش، طلحہ بن مصرػ، عبدالرحمن  :  رافی

 

ة
ح 
ش
 بن عو

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 نماز شرفع کرنے سے متعلق احادیث :   باب

 قرآؿ کریم عمدہ آفاز سے تلافت کرنا



 

 

     1019    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٤ًزو ب٩ ًلی، یحٌی، طٌبہ، ك٠حہ، ًبساٟزح٩٤ ب٩ ًوسحة، بزاء ب٩ ًازب :  راوی

بِسٔ اٟزَّ  ًَ  ٩ًَِ ثىَیٔ ك٠َِحَةُ  ا٢َ حَسَّ َٗ بَةُ  ٌِ ث٨ََا طُ ا٢َ حَسَّ َٗ ث٨ََا یَحٌِیَ  ا٢َ حَسَّ َٗ ًَلیٕٔٓ  ٤ًَِزوُ ب٩ُِ  ِٟبرََائٔ أخَِبر٧ََاَ  ٩ًَِ ا وِسَحَةَ  ًَ ح٩ٔ٤َِ ب٩ِٔ 

ا٢َ رَ  َٗ ا٢َ  َٗ ًَازبٕٔ  ٨ِتُ نَشٔیتُ هَ ب٩ِٔ  ُٛ وِسَحَةَ  ًَ ا٢َ اب٩ُِ  َٗ آَ٪ بأٔػَِوَات٥ُِٜٔ  ِٟقُِِ ٠َیِهٔ وَس٥ََّ٠َ زَی٨ِّوُا ا ًَ َّی اللہُ  ٔ سُو٢ُ اللۂ ػَل ذٔه

اکُ ب٩ُِ ٣ُزاَح٥ٕٔ  حَّ ّـَ ٧یٔهٔ اٟ َ
َّی ذَکََّ آَ٪ حًَ ِٟقُِِ  زَی٨ِّوُا ا

، براء بن عازب سے رفایت کہ رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے ارشاد 

 

ة
ح 
ش
عمرف بن علی، یحیی، شعبہ، طلحہ، عبدالرحمن بن عو

فرانیا تم لوگ قرآؿ کریم کو اپنی )عمدہ( آفاز سے زینت دف۔ ابن عوسجہ نے فرانیا میں اس بات کو بھوؽ گیا تھا تو مجھ کو یہ بات ابن 

 دلائی۔مزاحم نے یاد 

، براء بن عازب :  رافی

 

ة
ح 
ش
 عمرف بن علی، یحیی، شعبہ، طلحہ، عبدالرحمن بن عو

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 نماز شرفع کرنے سے متعلق احادیث :   باب

 قرآؿ کریم عمدہ آفاز سے تلافت کرنا

     1020    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٣ح٤س ب٩ ز٧بور٣کی، اب٩ ابوحاز٦، یزیس ب٩ ًبساللہ، ٣ح٤س ب٩ ابزاہی٥، ابوس٤٠ہ، ابوہزیزہ :  راوی

ًَبِسٔ اللۂ ٩ًَِ یَزیٔسَ ب٩ِٔ  ث٨ََا اب٩ُِ أبَیٔ حَاز٦ٕٔ  ا٢َ حَسَّ َٗ ِّیُّ  ٤َِٟک سُ ب٩ُِ ز٧ُبِوُرٕ ا ٩ًَِ  أخَِبر٧ََاَ ٣ُح٤ََّ ٩ًَِ أبَیٔ س٤َ٠ََةَ  سٔ ب٩ِٔ إبٔزَِاهی٥َٔ  ٩ًَِ ٣ُح٤ََّ

 ٔ و٢ُ ٣َا أذََٔ٪ اللہُ ٟظَٔیِئٕ ٣َا أذَ ُ٘ ٥َ يَ ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ َّی اللہُ  ٍَ رَسُو٢َ اللۂ ػَل َّهُ س٤َٔ َّی أبَیٔ هزَُیزَِةَ أ٧َ ى َِ وِتٔ یَتَ َ٪ ٨َٟٔئیٕٓ حَش٩َٔ اٟؼَّ

آٔ٪ یحَِهَزُ بهٔٔ  ِٟقُِِ  بأ

 بن زنبورمکی، ابن ابوحازؾ، یسید بن عبد اللہ، محمد بن ابراہیم، ابوسلمہ، ابوہریرہ سے رفایت ہے کہ حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ محمد



 

 

علیہ فآلہ فسلم نے ارشاد فرانیا کہ خدافند قدفس کسی ئی کو اس طریقہ سے نہیں سنتا کہ جس طریقہ سے قرآؿ کریم کو سنتا ہے 

 للہ علیہ فآلہ فسلم کی زباؿ مبارک سے جو کہ عمدہ آفاز سے قرآؿ کریم کی تلافت کرے۔حضرت رسوؽ کریم صلی ا

 محمد بن زنبورمکی، ابن ابوحازؾ، یسید بن عبداللہ، محمد بن ابراہیم، ابوسلمہ، ابوہریرہ :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 نماز شرفع کرنے سے متعلق احادیث :   باب

 قرآؿ کریم عمدہ آفاز سے تلافت کرنا

     1021    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٗتیبہ، سٔیا٪، زہزی، ابوس٤٠ہ، ابوہزیزہ :  راوی

٩ًَِ اٟزُّهزِیِّٔ  یَاُ٪  ِٔ ث٨ََا سُ ا٢َ حَسَّ َٗ ُٗتیَِبَةُ  ا٢َ ٣َا أذََٔ٪ أخَِبر٧ََاَ  َٗ ٠َیِهٔ وَس٥ََّ٠َ  ًَ َّی اللہُ  ٩ًَِ أبَیٔ هزَُیزَِةَ أَ٪َّ ا٨َّٟئیَّ ػَل ٩ًَِ أبَیٔ س٤َ٠ََةَ 

آ٪ٔ  ِٟقُِِ َّی بأ ى َِ ىیٔ أذ٧ََهَُ ٨َٟٔئیٕٓ یتََ ٌِ َّ وَج١ََّ ٟظَٔیِئٕ يَ ًَز  اللہُ 

اللہ علیہ فآلہ فسلم نے فرانیا اللہ تعالی کسی چیز کو اس طرح نہیں  قتیبہ، سفیاؿ، زہری، ابوسلمہ، ابوہریرہ، کہتے ہیں کہ رسوؽ کریم صلی

 سنتے جس طرح کسی اچھی آفاز فالے نبی کی زباؿ سے قرآؿ سنتے ہیں۔

 قتیبہ، سفیاؿ، زہری، ابوسلمہ، ابوہریرہ :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 نماز شرفع کرنے سے متعلق احادیث :   باب

 قرآؿ کریم عمدہ آفاز سے تلافت کرنا

     1022    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س



 

 

 س٠یما٪ ب٩ زاؤز، اب٩ وہب، ٤ًزو ب٩ حارث، اب٩ طہاب، ابوس٤٠ہ، ابوہزیزہ :  راوی

ِٟحَارثٔٔ أَ٪َّ اب٩َِ طٔهَابٕ أخَِبرََ  ٤ًَِزوُ ب٩ُِ ا ا٢َ أخَِبرََنیٔ  َٗ ٩ًَِ اب٩ِٔ وَهِبٕ  ُ٪ ب٩ُِ زَاوُزَ  هُ أَ٪َّ أبَاَ س٤َ٠ََةَ أخَِبرََهُ أَ٪َّ أبَاَ أخَِبر٧ََاَ س٠َُیِماَ

 ٍَ ٠َیِهٔ وَس٥ََّ٠َ س٤َٔ ًَ َّی اللہُ  ثهَُ أَ٪َّ رَسُو٢َ اللۂ ػَل ٔ آ٢ٔ زَاوُزَ هزَُیزَِةَ حَسَّ سِ أوُتیَٔ ٣ٔز٣َِارّا ٩ِ٣ٔ ٣َزا٣َٔير َ٘ َٟ ا٢َ  َ٘ َٓ ائةََ أبَیٔ ٣ُوسَی  قٔرَ

ل٦ََ  ٠ًََیِهٔ اٟشَّ

سلیماؿ بن داؤد، ابن فہب، عمرف بن حارث، ابن شہاب، ابوسلمہ، ابوہریرہ سے رفایت ہے کہ حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ 

  فرانیا کہ تم کو حضرت داؤد علیہ السلاؾ کا ہجہ  عطا فرانیا گیا ہے۔سنی تو فآلہ فسلم نے حضرت ابو موسیٰ کی قرات

 سلیماؿ بن داؤد، ابن فہب، عمرف بن حارث، ابن شہاب، ابوسلمہ، ابوہریرہ :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 متعلق احادیث نماز شرفع کرنے سے :   باب

 قرآؿ کریم عمدہ آفاز سے تلافت کرنا

     1023    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ًبساٟحبار ب٩ اٌٟلَء ب٩ ًبساٟحبار، سٔیا٪، زہزی، عْوہ، ًائظہ ػسي٘ہ :  راوی

ِٟحَبَّارٔ  ًَبِسٔ ا لََئٔ ب٩ِٔ  ٌَ ِٟ ِٟحَبَّارٔ ب٩ُِ ا بِسُ ا ًَ َّی أخَِبر٧ََاَ  ٍَ ا٨َّٟئیُّ ػَل َٟتِ س٤َٔ ا َٗ ًَائظَٔةَ   ٩ًَِ وَةَ  ٩ًَِ عُِْ ٩ًَِ اٟزُّهزِیِّٔ  یَاَ٪  ِٔ ٩ًَِ سُ

ل٦ََ ٠ًََیِهٔ اٟشَّ ٔ آ٢ٔ زَاوُزَ  سِ أوُتیَٔ هَذَا ٩ِ٣ٔ ٣َزا٣َٔير َ٘ َٟ ا٢َ  َ٘ َٓ ائةََ أبَیٔ ٣ُوسَی  ٠ًََیِهٔ وَس٥ََّ٠َ قٔرَ  اللہُ 

ؿ، زہری، عرفہ، عائشہ صدیقہ سے رفایت ہے کہ حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم عبدالجبار بن العلاء بن عبدالجبار، سفیا

نے ایک مرتبہ حضرت ابو موسیٰ اشعری کی تلافت قرآؿ کی آفاز سنی تو ارشاد فرانیا کہ تم کو حضرت داؤد علیہ السلاؾ کے خانداؿ کی 

 ت داؤد جیسا ہے۔ایک بانسری عطا کی گئی ہے یعنی تمہارا اگلا افر ہجہ  حضر



 

 

 عبدالجبار بن العلاء بن عبدالجبار، سفیاؿ، زہری، عرفہ، عائشہ صدیقہ :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 نماز شرفع کرنے سے متعلق احادیث :   باب

 قرآؿ کریم عمدہ آفاز سے تلافت کرنا

     1024    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 اسحاٚ ب٩ ابزاہی٥، ًبساٟززاٚ، ٤ٌ٣ز، زہزی، عْوہ، ًائظہ ػسي٘ہ :  راوی

٩ًَِ عُِْ  ٩ًَِ اٟزُّهزِیِّٔ  ٤َزْ  ٌِ ث٨ََا ٣َ ا٢َ حَسَّ َٗ  ٔٚ ا بِسُ اٟزَّزَّ ًَ ث٨ََا  ا٢َ حَسَّ َٗ ُٙ ب٩ُِ إبٔزَِاهی٥َٔ  ٍَ وَ أخَِبر٧ََاَ إسِٔحَ َٟتِ س٤َٔ ا َٗ ًَائظَٔةَ   ٩ًَِ ةَ 

سِ أوُتیَٔ هَذَا ٣ٔز٣َِارّا ٩ِ٣ٔ ٣َزا٣َٔ  َ٘ َٟ ا٢َ  َ٘ َٓ ائةََ أبَیٔ ٣ُوسَی  ٥َ قٔرَ ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ َّی اللہُ  ل٦ََرَسُو٢ُ اللۂ ػَل ٠ًََیِهٔ اٟشَّ ٔ آ٢ٔ زَاوُزَ   ير

رفایت ہے کہ حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے اسحاؼ بن ابراہیم، عبدالرزاؼ، معمر، زہری، عرفہ، عائشہ صدیقہ سے 

 حضرت ابو موسیٰ اشعری کی تلافت قرآؿ کریم سنی تو ارشاد فرانیا کہ اؿ کو حضرت داؤد کی ایک بانسری ملی ہے۔

 اسحاؼ بن ابراہیم، عبدالرزاؼ، معمر، زہری، عرفہ، عائشہ صدیقہ :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 نماز شرفع کرنے سے متعلق احادیث :   باب

 قرآؿ کریم عمدہ آفاز سے تلافت کرنا

     1025    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ًبساللہ ب٩ ًِیساللہ ب٩ ابو٠٣یٜة، يٌلی ب٩ ٠٤٣َٗتیبہ، ٟیث ب٩ سٌس،  :  راوی



 

 

َٜةَ  ًَبِسٔ اللۂ ب٩ِٔ ًُِیَِسٔ اللۂ ب٩ِٔ أبَیٔ ٠َ٣ُیِ  ٩ًَِ سٕ  ٌِ ث٨ََا ا٠َّٟیِثُ ب٩ُِ سَ ا٢َ حَسَّ َٗ ُٗتیَِبَةُ  َّهُ سَأ٢ََ أ٦َُّ  أخَِبر٧ََاَ  َٕ أ٧َ لیَ ب٩ِٔ ٠َ٤ِ٣َ ٌِ ٩ًَِ يَ

ائةَٔ رَسُو٢ٔ اللۂ ٩ًَِ قٔرَ ٌَ س٤َ٠ََةَ  إذَٔا هیَٔ ت٨َِ َٓ ائتََهُ  تَتِ قٔرَ ٌَ َٟتِ ٣َا ل٥َُِٜ وَػَلََتَهُ ث٥َُّ نَ ا َٗ ٠َیِهٔ وَس٥ََّ٠َ وَػَلََتهٔٔ  ًَ َّی اللہُ  تُ  ػَل

ا ّٓ ا حَرِ ّٓ ةّ حَرِ َ سََّّ َٔ ائةَّ ٣ُ  قٔرَ

ملک سے رفایت ہے کہ انہوں نے
م

، یعلی بن 

 

ی کة
 حضرت اؾ سلمہ سے حضرت رسوؽ قتیبہ، لیث بن سعد، عبداللہ بن عبید اللہ بن ابومل

کیا۔ انہوں نے فرانیا کہ تم کو آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کی نماز  کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کی تلافت افر نماز کے متعلق دریافت

تھی افر ایک ایک کر بالکل صاػ  کو کہ فہ قرات سے کیا تعلق ہے؟ پھر انہوں نے بیاؿ فرانیا آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کی قرات

 کے ہر ایک حرػ علیحدہ معلوؾ ہوتا تھا۔

ملک :  رافی
م

، یعلی بن 

 

ی کة
 قتیبہ، لیث بن سعد، عبداللہ بن عبیداللہ بن ابومل

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 بوقت رکوع تکبیر پرھنا

 شرفع کرنے سے متعلق احادیثنماز  :   باب

 بوقت رکوع تکبیر پرھنا

     1026    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 سویس ب٩ نرَ، ًبساللہ ب٩ ٣بارک، یو٧ص، زہزی، ابوس٤٠ہ ب٩ ًبساٟزح٩٤ :  راوی

ًَبِسُ اللۂ ب٩ُِ  ا٢َ أ٧َبَِأ٧َاَ  َٗ ًَبِسٔ اٟزَّح٩ٔ٤َِ أَ٪َّ أبَاَ أخَِبر٧ََاَ سُوَیسُِ ب٩ُِ نَرَِٕ  ٩ًَِ أبَیٔ س٤َ٠ََةَ ب٩ِٔ  ٩ًَِ اٟزُّهِزیِّٔ  ٩ًَِ یو٧ُصَُ  ٤ُِٟبَارَکٔ  ا

َّرَ ث٥َُّ یُ  ب َٛ ٤َِٟٜتُِوبةَٔ  لََةٔ ا ٔلیَ اٟؼَّ ا٦َ إ َٗ ٤َِٟسٔی٨َةٔ کاََ٪ إذَٔا  ًَلیَ ا هُ ٣َزوَِاُ٪  َٔ إذَٔاهزَُیزَِةَ حئنَ اسِتَد٠َِ َٓ  ٍُ َٛ ِّرُ حئنَ یَزِ ٍَ رَأسَِهُ ٩ِ٣ٔ  َٜب َٓ رَ

 ِّ َٜب ِّرُ حئنَ یهَِویٔ سَاجٔسّا ث٥َُّ یُ َٜب ِٟح٤َِسُ ث٥َُّ یُ ََ ا َٟ ٍَ اللہُ ٩ِ٤َٟٔ ح٤َسَٔهُ رَب٨ََّا وَ ا٢َ س٤َٔ َٗ ةٔ  ٌَ ِٛ سَ اٟزَّ ٌِ ََ ٨ِتَينِٔ  َِّ و٦ُ ٩ِ٣ٔ اٟ ُ٘ رُ حئنَ يَ

 َٓ ضٔیَ ػَلََتَهُ  ِ٘ َّی يَ ََ حًَ ٔ ١ََِ ذَٟ ١ُ ٣ٔ ٌَ ِٔ سٔ يَ ظَهُّ سٔی اٟتَّ ِٔ َّٟذٔی نَ ا٢َ وَا َ٘ َٓ ٤َِٟشِحسٔٔ  ًَلیَ أه١َِٔ ا ب١ََ  ِٗ ٥َ أَ ضَی ػَلََتَهُ وَس٠ََّ َٗ إذَٔا 



 

 

 ٥َ ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ َّی اللہُ  ِّی لَْطَِبَه٥ُُِٜ ػَلََةّ بزَٔسُو٢ٔ اللۂ ػَل ٔن ٔ إ  بیَٔسٔه

ہے کہ جس فقت ابوہریرہ کو مدینہ میں مرفاؿ سوید بن نصر، عبداللہ بن مبارک، یونس، زہری، ابوسلمہ بن عبدالرحمن سے رفایت 

نے خلیفہ مقرر کیا تو فہ جس فقت نماز فرض کے فاسطے کھڑے ہوتے تو تکبیر کہتے پھر رکوع فرانتے فقت تکبیر فرانتے پھر جس فقت 

دْ ُ پزھتے پھر تکبیر کہتے
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۔ جس فقت آپ سجدے کے فاسطے ک ک جاتے پھر جس رکوع سے سر اٹھاتے تو 

فقت دف رکعت کے بعد تشہد پزھ کر اٹھ جاتے تو تکبیر کہتے افر اس طریقہ سے فہ پوری نماز میں کرتے پھر جس فقت نماز سے 

میری جاؿ ہے  فراغت ہوگئی افر سلاؾ پھیرا تو لوگوں کی جانب مخاطب ہوئے افر فرانیا کہ اس ذات کی قسم جس کہ جس کے قبضہ میں

میں تم سب سے زیادہ حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کے زیادہ مشابہ ہوں نماز پزھنے کے اعتبار سے۔ )یعنی میری نماز 

 (حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کی نماز سے زیادہ مشابہ ہے

 بن عبدالرحمنسوید بن نصر، عبداللہ بن مبارک، یونس، زہری، ابوسلمہ  :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 بوقت رکوع کانوں تک ہاتھ اٹھانے سے متعلق

 نماز شرفع کرنے سے متعلق احادیث :   باب

 بوقت رکوع کانوں تک ہاتھ اٹھانے سے متعلق

     1027    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ًلی ب٩ ححز، اس٤اًی١، سٌیس، ٗتازہ، نرَ ب٩ ًاػ٥ ٟیَی، ٣اَٟ ب٩ حویزث :  راوی

 َٗ  ٩ًَِ ٌٔیسٕ  ٩ًَِ سَ ٌٔی١ُ  ا٢َ أ٧َبَِأ٧َاَ إس٤َِٔ َٗ  ٕ ًَلیُّٔ ب٩ُِ ححُِز ا٢َ أخَِبر٧ََاَ  َٗ ِٟحُوَیزِثٔٔ  َٔ ب٩ِٔ ا ٔ ٩ًَِ ٣َاٟ ًَاػ٥ٕٔ ا٠َّٟیَِیِّٔ  ٩ًَِ نَرَِٔ ب٩ِٔ  تَازَةَ 

 ِ ٍَ رَأ َٓ ٍَ وَإذَٔا رَ َٛ َّرَ وَإذَٔا رَ ب َٛ ٍُ یسََیهِٔ إذَٔا  َٓ ٠ًََیِهٔ وَس٥ََّ٠َ یَزِ َّی اللہُ  ََ رَأیَتُِ رَسُو٢َ اللۂ ػَل تَا فَُُو َِ َّی ب٠ََ َٔ حًَ و ُٛ
 أذ٧ُُیَِهٔ سَهُ ٩ِ٣ٔ اٟزُّ

علی بن حجر، اسماعیل، سعید، قتادہ، نصر بن عا ا لیثی، انلک بن حویرث سے رفایت ہے کہ میں نے حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ 



 

 

فآلہ فسلم کو دیکھا آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم اپنے دفنوں ہاتھ اٹھاتے جس فقت تکبیر فرانتے افر جس فقت رکوع فرانتے افر رکوع 

 ٹھاتے دفنوں کاؿ کی لو تک۔سے سر ا

 علی بن حجر، اسماعیل، سعید، قتادہ، نصر بن عا ا لیثی، انلک بن حویرث :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 دفنوں مونڈھوں تک ہاتھ اٹھانے سے متعلق

 متعلق احادیثنماز شرفع کرنے سے  :   باب

 دفنوں مونڈھوں تک ہاتھ اٹھانے سے متعلق

     1028    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٗتیبہ، سٔیا٪، زہزی، سا٥ٟ، ًبساللہ ب٩ ٤ًز :  راوی

٩ًَِ أبَیٔهٔ  ٩ًَِ سَا٥ٕٟٔ  ٩ًَِ اٟزُّهِزیِّٔ  یَاُ٪  ِٔ ث٨ََا سُ ا٢َ حَسَّ َٗ ُٗتیَِبَةُ  ٥َ إذَٔا  أخَِبر٧ََاَ  ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ َّی اللہُ  ا٢َ رَأیَتُِ رَسُو٢َ اللۂ ػَل َٗ

 َٔ و ُٛ
ٍَ رَأسَِهُ ٩ِ٣ٔ اٟزُّ َٓ ٍَ وَإذَٔا رَ َٛ ِٜٔیَِهٔ وَإذَٔا رَ َّی یحَُاذیَٔ ٨ِ٣َ ٍُ یسََیهِٔ حًَ َٓ لََةَ یَزِ ِٓتتََحَ اٟؼَّ  ا

نے حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کو دیکھا آپ صلی قتیبہ، سفیاؿ، زہری، سالم، عبداللہ بن عمر سے رفایت ہے کہ میں 

اللہ علیہ فآلہ فسلم جس فقت نماز شرفع فرانتے تو دفنوں ہاتھ اٹھاتے مونڈھوں تک افر اسی طریقہ سے جس فقت رکوع فرانتے افر 

 رکوع سے سر اٹھاتے۔

 قتیبہ، سفیاؿ، زہری، سالم، عبداللہ بن عمر :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 مونڈھوں تک ہاتھ نہ اٹھانا



 

 

 نماز شرفع کرنے سے متعلق احادیث :   باب

 مونڈھوں تک ہاتھ نہ اٹھانا

     1029    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ًبساللہ ب٩ ٣بارک، سٔیا٪، ًاػ٥ ب٩ ک٠یب، ًبساٟزح٩٤ ب٩ اسوز، ٤٘٠ًہ، ًبساللہ ب٩ ٣شٌوزسویس ب٩ نرَ،  :  راوی

ًَاػ٥ٔٔ ب٩ِٔ ک٠َُیِبٕ   ٩ًَِ یَاَ٪  ِٔ ٩ًَِ سُ ٤ُِٟبَارَکٔ  بِسُ اللۂ ب٩ُِ ا ًَ ا٢َ أ٧َبَِأ٧َاَ  َٗ ٔ  أخَِبر٧ََاَ سُوَیسُِ ب٩ُِ نَرَِٕ  ًَبِسٔ اٟزَّح٩ٔ٤َِ ب٩ِٔ الِْسَِوَز  ٩ًَِ

 ًَ ا٩ًَِ  َ٘ َٓ ا٢َ  َٗ ٠َیِهٔ وَس٥ََّ٠َ  ًَ َّی اللہُ  ٥ِ َؼَٔلََةٔ رَسُو٢ٔ اللۂ ػَل ُٛ ا٢َ ألَََ أخُِبرُٔ َٗ بِسٔ اللۂ  ًَ  ٩ًَِ ٤َةَ  َ٘ ٥َِٟ ٠ِ ٢َ ٣َزَّةٕ ث٥َُّ  ٍَ یسََیهِٔ أوََّ َٓ ٦َ فَََ

ٌٔسِ   يُ

، عبداللہ بن سعودد سے رفایت ہے کہ انہوں سوید بن نصر، عبداللہ بن مبارک، سفیاؿ، عا ا بن کلیب، عبدالرحمن بن اسود، قمہ ب

نے فرانیا کیا میں تم کو حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کی نماز کے بارے میں نہ بتلا دفں پھر فہ کھڑے ہوئے انہوں نے 

 دفنوں ہاتھ اٹھائے پہلی مرتبہ میں )یعنی جس فقت نماز شرفع کی( پھر ہاتھ نہ اٹھائے

 نصر، عبداللہ بن مبارک، سفیاؿ، عا ا بن کلیب، عبدالرحمن بن اسود، قمہ ب، عبداللہ بن سعوددسوید بن  :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 رکوع میں پشت برابر رکھنا

 نماز شرفع کرنے سے متعلق احادیث :   باب

 برابر رکھنارکوع میں پشت 

     1030    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٗتیبہ، ٓـی١، ا٤ًع، ٤ًارة ب٩ ٤ًير، ابو٤ٌ٣ز، ابو٣شٌوز :  راوی



 

 

 ٕ ٤َز ٌِ ٩ًَِ أبَیٔ ٣َ  ٕ ٩ًَِ ٤ًَُارَةَ ب٩ِٔ ٤ًَُيرِ ٤ًَِعٔ  َ ٩ًَِ الِْ ی١ُِ  َـ ُٔ ِٟ ث٨ََا ا ا٢َ حَسَّ َٗ ُٗتیَِبَةُ  ا٢َ رَسُو٢ُ اللۂ أخَِبر٧ََاَ  َٗ ا٢َ  َٗ وزٕ  ٌُ ٩ًَِ أبَیٔ ٣َشِ

 ٔ حُوز َٔ وَاٟشُّ و ُٛ
٥َ لََ تحُِزئُٔ ػَلََةْ لََ يُ٘ی٥ُٔ اٟزَّج١ُُ ٓیٔهَا ػ٠ُِبَهُ فیٔ اٟزُّ ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ َّی اللہُ   ػَل

اللہ علیہ فآلہ فسلم نے ارشاد فرانیا قتیبہ، فضیل، اعمش، عمارة بن عمیر، ابومعمر، ابوسعودد سے رفایت ہے کہ حضرت رسوؽ کریم صلی 

 اس شخص کی نماز نہیں ہوتی جو اپنی پشت کو برابر نہ کرے رکوع افر سجدہ میں۔

 قتیبہ، فضیل، اعمش، عمارة بن عمیر، ابومعمر، ابوسعودد :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 کس طریقہ سے رکوع کیا جائے؟

 نماز شرفع کرنے سے متعلق احادیث :   باب

 کس طریقہ سے رکوع کیا جائے؟

     1031    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 سویس ب٩ نرَ، ًبساللہ ب٩ ٣بارک، سٌیس ب٩ ابوعْوبة و ح٤ازب٩ س٤٠ہ، ٗتازہ، ا٧ص :  راوی

ازُ ب٩ُِ س٠ََ أخَِبر٧ََاَ  وبةََ وَح٤ََّ ٌٔیسٔ ب٩ِٔ أبَیٔ عَُْ ٩ًَِ سَ ٤ُِٟبَارَکٔ  بِسُ اللۂ ب٩ُِ ا ًَ ا٢َ أ٧َبَِأ٧َاَ  َٗ ٩ًَِ أ٧َصَٕ سُوَیسُِ ب٩ُِ نَرَِٕ  تَازَةَ  َٗ  ٩ًَِ ٤َةَ 

حُو َٔ وَاٟشُّ و ُٛ
ًِتَسٟٔوُا فیٔ اٟزُّ ا٢َ ا َٗ  ٥َ ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ َّی اللہُ  ِٟک٠َِبٔ ٩ًَِ رَسُو٢ٔ اللۂ ػَل ًَیِهٔ کاَ ٥ِ ذرَٔا ُٛ ٔ وَلََ یبَِشُمِ أحََسُ  ز

 ف حمادبن سلمہ، قتادہ، انس سے رفایت ہے کہ حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ 

 

ة
ی 
سوید بن نصر، عبداللہ بن مبارک، سعید بن ابوعرف

ں میں سے کوئی شخص دفنوں ہاتھوں کو فآلہ فسلم نے ارشاد فرانیا تم لوگ سیدھے افر ٹھیک ہو جاؤ۔ رکوع افر سجدہ میں افر تم لوگو

 کتے کی طرح سے رکوع افر سجود میں نہ پھیلائے۔

 ف حمادبن سلمہ، قتادہ، انس :  رافی

 

ة
ی 
 سوید بن نصر، عبداللہ بن مبارک، سعید بن ابوعرف



 

 

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 نماز شرفع کرنے سے متعلق احادیث :   باب

 کس طریقہ سے رکوع کیا جائے؟

     1032    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 اس٤اًی١ ب٩ ٣شٌوز، خاٟسب٩ حارث، طٌبہ، س٠یما٪، ابزاہی٥، ٤٘٠ًہ و اسوز :  راوی

ث٨ََا  ا٢َ حَسَّ َٗ  ٕ وز ٌُ ٌٔی١ُ ب٩ُِ ٣َشِ ٩ًَِ أخَِبر٧ََاَ إس٤َِٔ ثُ  تُ إبٔزَِاهی٥َٔ یحَُسِّ ٌِ ا٢َ س٤َٔ َٗ  ٪َ ٩ًَِ س٠َُیِماَ بَةَ  ٌِ ٩ًَِ طُ ِٟحَارثٔٔ  خَاٟسُٔ ب٩ُِ ا

أ٣ََّ  َٓ  ٥ِ ٌَ ٨َ٠ُِٗا نَ َّی هَؤُلََئٔ  ا٢َ أػََل َ٘ َٓ بِسٔ اللۂ فیٔ بیَِتهٔٔ  ًَ  ٍَ َّه٤َُا کا٧َاَ ٣َ ٔ أ٧َ ٤َةَ وَالِْسَِوَز َ٘ ٠ِ ًَ ٔ يرِ َِ ا٦َ بی٨ََِه٤َُا َٔ َٗ ا٣َةٕ  ه٤َُا وَ َٗ ٔ أذََإ٪ وَلََ إ

ِٟیَفِرٔ  ٥ِ وَ ُٛ ٥ُِٜ أحََسُ ٠ِیَؤ٣َُّ َٓ  ََ ٔ ثرََ ٩ِ٣ٔ ذَٟ ِٛ ٨ِت٥ُِ أَ ُٛ َٜذَا وَإذَٔا  وا هَ ٌُ َٓاػ٨َِ ٨ِت٥ُِ ثلَََثةَّ  ُٛ ا٢َ إذَٔا  ٤ََّا أ٧َوُِزُ َٗ َٜأ٧َ َٓ دِذَیهِٔ  َٓ ًَلیَ  یِهٔ  َّٔ َٛ غِ 

َّی اللہُ  ٍٔ رَسُو٢ٔ اللۂ ػَل ٔ ٖٔ أػََاب ٔلیَ اخِتلََٔ ٠ًََیِهٔ وَس٥ََّ٠َ إ   

اسماعیل بن سعودد، خالدبن حارث، شعبہ، سلیماؿ، ابراہیم، قمہ ب ف اسود سے رفایت ہے کہ ہم دفنوں عبداللہ بن سعودد کے مرااہ 

بن  اؿ کے مکاؿ میں تھے۔ انہوں نے فرانیا کہ کیا یہ لوگ نماز سے فارغ ہو چکے ہیں۔ ہم لوگوں نے عرض کیا جی ہاں۔ پھر عبداللہ

سعودد نے اانمت فرانئی افر ہم دفنوں کے درمیاؿ میں کھڑے ہوگئے۔ نہ تو اذاؿ پزھی افر نہ اقامت افر فرانیا جس فقت تم تین 

آدمی ہوں تو تم اسی طرح سے کرف )مطلب یہ ہے کہ اانؾ درمیاؿ میں کھڑا ہو افر دفنوں مقتدی دائیں افر بائیں کھڑے ہوں( افر 

ی ہوں تو تمہارے میں سے کوئی شخص اانمت کرے افر چاہیے کہ اپنی دفنوں ہتھیلیوں کو بچھائے اپنی جس فقت تین سے زیادہ مقتد

 رانوں پر۔ گویا کہ میں دیکھ رہا ہوں رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کی انگلیوں کے اختلاػ کو۔

 اسوداسماعیل بن سعودد، خالدبن حارث، شعبہ، سلیماؿ، ابراہیم، قمہ ب ف  :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 نماز شرفع کرنے سے متعلق احادیث :   باب



 

 

 کس طریقہ سے رکوع کیا جائے؟

     1033    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ًبساٟزح٩٤ اب٩ ًبساللہ، ٤ًزو، اب٩ ابی ٗیص، زبيرب٩ ًسی، ابزاہی٥، اسوز و ٤٘٠ًہاح٤سب٩ سٌیسرباطی،  :  راوی

 ًَ ا٢َ أ٧َبَِأ٧َاَ  َٗ ًَبِسٔ اللۂ  بِسُ اٟزَّح٩ٔ٤َِ اب٩ُِ  ًَ ث٨ََا  ا٢َ حَسَّ َٗ ٌٔیسٕ اٟزُّباَطٔیُّ  ٔ أخَِبرََنیٔ أح٤ََِسُ ب٩ُِ سَ ٩ًَِ اٟزُّبيَرِ یِصٕ  َٗ ٤ِزْو وَهوَُ اب٩ُِ أبَیٔ 

 ًَ اب٩ِٔ  َ٘ َٓ وزٕ فیٔ بیَِتهٔٔ  ٌُ ًَبِسٔ اللۂ ب٩ِٔ ٣َشِ  ٍَ الََ ػ٠ََّی٨َِا ٣َ َٗ ٤َةَ  َ٘ ٠ِ ًَ ٔ وَ ٩ًَِ الِْسَِوَز ٩ًَِ إبٔزَِاهی٥َٔ  ًَلیَ سٔیٕٓ  ٨َا أیَسِٔی٨ََا  ٌِ وَؿَ َٓ ٦َ بی٨َ٨ََِا 

ا٢َ رَأیَتُِ رَسُو٢َ اللۂ ػَ  َٗ ٨ٌَٔا وَ َٕ بيَنَِ أػََأَ َٟ دَا َٓ ًَهَا  ٨َزَ َٓ ٨َِٔا  َٛ ٠هُُ رُ ٌَ ِٔ ٠ًََیِهٔ وَس٥ََّ٠َ يَ َّی اللہُ   ل

احمدبن سعیدرباطی، عبدالرحمن ابن عبد اللہ، عمرف، ابن ابی قیس، زبیربن عدی، ابراہیم، اسود ف قمہ ب سے رفایت ہے کہ دفنوں 

ؿ میں کھڑے ہوگئے تو حضرات نے فرانیا ہم لوگوں نے عبداللہ بن سعودد کے مرااہ نماز ادا کی اؿ کے مکاؿ میں افر فہ ہمارے درمیا

 افر انگلیوں کو ایک دفسرے میں داخل 

 

ہم لوگوں نے دفنوں ہاتھوں کو گھٹنوں پر رکھا۔ انہوں نے ہمارے ہاتھ فہاں سے اٹھا دی 

 کردیا افر فرانیا کہ میں نے رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کو اس طریقہ سے کرتے ہوئے دیکھا ہے۔

 طی، عبدالرحمن ابن عبداللہ، عمرف، ابن ابی قیس، زبیربن عدی، ابراہیم، اسود ف قمہ باحمدبن سعیدربا :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 نماز شرفع کرنے سے متعلق احادیث :   باب

 کس طریقہ سے رکوع کیا جائے؟

     1034    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٧وح ب٩ حِیب، اب٩ ازریص، ًاػ٥ ب٩ ک٠یب، ًبساٟزح٩٤ ب٩ اسوز، ٤٘٠ًہ، ًبساللہ ب٩ ٣شٌوز :  راوی

ًَبِسٔ اٟزَّح٩ٔ٤َِ ب٩ِٔ   ٩ًَِ ًَاػ٥ٔٔ ب٩ِٔ ک٠َُیِبٕ   ٩ًَِ ا٢َ أ٧َبَِأ٧َاَ اب٩ُِ إزِٔرٔیصَ  َٗ ًَبِسٔ اللۂ  أخَِبر٧ََاَ ٧وُحُ ب٩ُِ حَِیٔبٕ   ٩ًَِ ٤َةَ  َ٘ ٠ِ ًَ  ٩ًَِ  ٔ الِْسَِوَز



 

 

 ٍَ َٛ ا أرََازَ أَِ٪ یَزِ َّ٤٠َ َٓ َّرَ  َٜب َٓ ا٦َ  َ٘ َٓ لََةَ  ٠ًََیِهٔ وَس٥ََّ٠َ اٟؼَّ َّی اللہُ  ٨َ٤ََّ٠ًَا رَسُو٢ُ اللۂ ػَل ا٢َ  َٗ َّ ب٠ََ َٓ  ٍَ َٛ ِتَیَِهٔ وَرَ ِٛ َٙ یسََیهِٔ بيَنَِ رُ  كبََّ

ا٢َ ػَ  َ٘ َٓ سّا  ٌِ ََ سَ ٔ بٔ ذَٟ َٛ ىیٔ ال٣ِِْٔشَاکَ بأٟزُّ ٌِ ١ُ هَذَا ث٥َُّ أ٣ُٔز٧ِاَ بهَٔذَا يَ ٌَ ِٔ ٨َّا نَ ُٛ سِ  َٗ َٚ أخَیٔ   سَ

الرحمن بن اسود، قمہ ب، عبداللہ بن سعودد سے رفایت ہے کہ حضرت رسوؽ کریم نوح بن حبیب، ابن ادریس، عا ا بن کلیب، عبد

 صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے ہم لوگوں کو نماز کی تعلیم دی آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کھڑے ہو گئے افر آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم

لگے تو دفنوں ہاتھ ملا کر آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے گھٹنوں نے تکبیر پزھی جس فقت آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم رکوع فراننے 

کے درمیاؿ میں رکھ لئے افر رکوع کیا جس فقت یہ حدیث حضرت سعودد رضی اللہ عنہ کے علم میں آئی تو انہوں نے فرانیا کہ 

  پکڑنے کا حکم ہوا۔افر پہلے اسی طریقہ سے حکم تھا پھر رکوع میں دفنوں گھٹنوں کے میرے بھائی نے درست فرانیا

 نوح بن حبیب، ابن ادریس، عا ا بن کلیب، عبدالرحمن بن اسود، قمہ ب، عبداللہ بن سعودد :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 اس حکم کا منسوخ ہونا

 نماز شرفع کرنے سے متعلق احادیث :   باب

 اس حکم کا منسوخ ہونا

     1035    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٗتیبہ، ابوًوا٧ہ، ابوئٌور، ٣ؼٌب ب٩ سٌس :  راوی

ٔلیَ  ا٢َ ػ٠ََّیِتُ إ َٗ سٕ  ٌِ بٔ ب٩ِٔ سَ ٌَ ٩ًَِ ٣ُؼِ ُٔورٕ  ٌِ ٩ًَِ أبَیٔ يَ ًَوَا٧ةََ  ث٨ََا أبَوُ  ا٢َ حَسَّ َٗ ُٗتیَِبَةُ  ٠ِتُ یسََیَّ بيَنَِ أخَِبر٧ََاَ  ٌَ ج٨َِبٔ أبَیٔ وَجَ

 ََ ٔ ٠ِتُ ذَٟ ٌَ َٓ ا٢َ ث٥َُّ  َٗ  ََ ِتَیَِ ِٛ ًَلیَ رُ  ََ یِ َّٔ َٜ ٔ بِ ب ا٢َ لیَٔ ارَِٔ َ٘ َٓ بًَیََّ  ِٛ ٩ًَِ هذََا رُ سِ ٧هُی٨َٔا  َٗ َّا  ا٢َ إ٧ٔ َٗ بَ یسَٔی وَ َٓضَرَ ی  ٣َزَّةّ أخََُِ

بٔ  َٛ ًَلیَ اٟزُّ  ِّٕ ُٛ َ بَ بألِْ  وَأ٣ُٔز٧ِاَ أَِ٪ نَضِرٔ

قتیبہ، ابوعوانہ، ابویعفور، مصعب بن سعد سے رفایت ہے کہ میں نے اپنے فالد کے پاس کھڑے ہو نماز ادا کی افر دفنوں ہاتھوں کو 



 

 

ں کے درمیاؿ میں رکھا پھر میں نے دفسری مرتبہ اسی طرح کیا یعنی دفنوں ہاتھ ملا کر گھٹنوں کے درمیاؿ میں رکھا۔ رکوع میں گھٹنو

 میرے فالد نے میرے ہاتھ پر ہاتھ انرا افر فرانیا ہم کو اس سے منع فرانیا گیا افر ہاتھوں کو گھٹنوں پر جمانے کا حکم ہوا۔

 ر، مصعب بن سعدقتیبہ، ابوعوانہ، ابویعفو :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 نماز شرفع کرنے سے متعلق احادیث :   باب

 اس حکم کا منسوخ ہونا

     1036    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 سٌیس، اس٤اًی١ ب٩ ابوخاٟس، زبيرب٩ ًسی، ٣ؼٌب ب٩ سٌس٤ًزو ب٩ ًلی، یحٌی ب٩  :  راوی

ٔ بِ  ٩ًَِ اٟزُّبيَرِ ٌٔی١َ ب٩ِٔ أبَیٔ خَاٟسٕٔ  ٩ًَِ إس٤َِٔ ٌٔیسٕ  ث٨ََا یَحٌِیَ ب٩ُِ سَ ا٢َ حَسَّ َٗ ًَلیٕٔٓ  ٤ِزوُ ب٩ُِ  ًَ سٕ أخَِبر٧ََاَ  ٌِ بٔ ب٩ِٔ سَ ٌَ ٩ًَِ ٣ُؼِ ًَسٔیٕٓ   ٩ٔ

 ٔ ا٢َ أبَیٔ إ َ٘ َٓ تُ  ِ٘ لَبَّ َٓ تُ  ٌِ َٛ ا٢َ رَ َٗ َٔ و ُٛ
بٔ فیٔ اٟزُّ َٛ بأل٣ِِْٔشَاکُ بأٟزُّ َٛ ٔلیَ اٟزُّ ٨َا إ ٌِ َٔ ََ ٠هُُ ث٥َُّ ارِ ٌَ ِٔ ٨َّا نَ ُٛ  ٪َّ هَذَا طَیِئْ 

عمرف بن علی، یحیی بن سعید، اسماعیل بن ابوخالد، زبیربن عدی، مصعب بن سعد سے رفایت ہے کہ میں نے رکوع میں دفنوں ہاتھ 

نے فرانیا کہ پہلے ہم اس طریقہ سے کرتے تھے پھر ہم کو حکم ہوا گھٹنوں پر ہاتھ رکھنے  جوڑے تو میرے فالد حضرت سعد بن فقاص

 کا۔

 عمرف بن علی، یحیی بن سعید، اسماعیل بن ابوخالد، زبیربن عدی، مصعب بن سعد :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 دفراؿ رکوع دفنوں گھٹنوں کو پکڑنا

 نماز شرفع کرنے سے متعلق احادیث :   باب



 

 

 دفراؿ رکوع دفنوں گھٹنوں کو پکڑنا

     1037    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٣ح٤س ب٩ َظار، ابوزاؤز، طٌبہ، ا٤ًع، ابزاہی٥، ابوًبساٟزح٩٤، ٤ًز :  راوی

ٔ أخَِبر٧ََاَ  ٩ًَِ أبَ ٩ًَِ إبٔزَِاهی٥َٔ  ٤ًَِعٔ  َ ٩ًَِ الِْ بَةُ  ٌِ ث٨ََا طُ ا٢َ حَسَّ َٗ ثىَیٔ أبَوُ زَاوُزَ  ا٢َ حَسَّ َٗ ارٕ  ََظَّ سُ ب٩ُِ  ٩ًَِ ٤ًَُزَ ٣ُح٤ََّ ًَبِسٔ اٟزَّح٩ٔ٤َِ  ی 

بٔ  َٛ أ٣َِشٜٔوُا بأٟزُّ َٓ بُ  َٛ ا٢َ س٨َُّتِ ل٥َُِٜ اٟزُّ َٗ 

، ابوعبدالرحمن، عمر سے رفایت ہے کہ انہوں نے فرانیا گھٹنوں پر ہاتھ رکھنا مسنوؿ ہے تو محمد بن بشار، ابوداؤد، شعبہ، اعمش، ابراہیم

 تم لوگ گھٹنوں کو پکڑ لو۔

 محمد بن بشار، ابوداؤد، شعبہ، اعمش، ابراہیم، ابوعبدالرحمن، عمر :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 نماز شرفع کرنے سے متعلق احادیث :   باب

 دفراؿ رکوع دفنوں گھٹنوں کو پکڑنا

     1038    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 سویس ب٩ نرَ، ًبساللہ، سٔیا٪، ابوحؼين، ابوًبساٟزح٩٤ :  راوی

ا٢َ أ٧َبَِأ٧َاَ َٗ ٤ََّا  أخَِبر٧ََاَ سُوَیسُِ ب٩ُِ نَرَِٕ  ا٢َ ٤ًَُزُ إ٧ٔ َٗ ا٢َ  َٗ ٠َمٔیِّ  ًَبِسٔ اٟزَّح٩ٔ٤َِ اٟشُّ ٩ًَِ أبَیٔ  ٩ًَِ أبَیٔ حَؼٔينٕ  یَاَ٪  ِٔ ٩ًَِ سُ ًَبِسُ اللۂ 

بٔ  َٛ ٨َّةُ الِْخَِذُ بأٟزُّ  اٟشُّ

ں کو پکڑنا سوید بن نصر، عبد اللہ، سفیاؿ، ابوحصین، ابوعبدالرحمن سلمی سے رفایت ہے کہ حضرت عمر نے فرانیا رکوع میں گھٹنو

 مسنوؿ ہے۔



 

 

 سوید بن نصر، عبداللہ، سفیاؿ، ابوحصین، ابوعبدالرحمن :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 دفراؿ رکوع دفنوں ہتھیلیاں کس جگہ رکھے؟

 نماز شرفع کرنے سے متعلق احادیث :   باب

 رکوع دفنوں ہتھیلیاں کس جگہ رکھے؟دفراؿ 

     1039    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ہ٨از ب٩ سری، ابواحوؾ، ًلاء ب٩ سائب، سا٥ٟ :  راوی

 ٩ًَِ ائبٔٔ  ًَلَائٔ ب٩ِٔ اٟشَّ  ٩ًَِ ٩ًَِ أبَیٔ الِْحَِوَؾٔ  یِّ فیٔ حَسٔیَهٔٔ  ٔ َٟهُ أخَِبر٧ََاَ ه٨ََّازُ ب٩ُِ اٟسََّّ ٨َ٠ِا  ُ٘ َٓ  ٕ وز ٌُ ا٢َ أتََی٨َِا أبَاَ ٣َشِ َٗ سَا٥ٕٟٔ 

 ٍَ َٛ ا رَ َّ٤٠َ َٓ َّرَ  ب َٛ ا٦َ بيَنَِ أیَسِٔی٨َا وَ َ٘ َٓ  ٥َ ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ َّی اللہُ  ٩ًَِ ػَلََةٔ رَسُو٢ٔ اللۂ ػَل ث٨َِا  ١َ  حَسِّ ٌَ ِتَیَِهٔ وَجَ ِٛ ًَلیَ رُ ٍَ رَاحَتیَِهٔ  وَؿَ

١َ ٩ِ٣ٔ ذَ  َٔ هُ أسَِ ٌَ َّی اسِ أػََأَ ا٦َ حًَ َ٘ َٓ ٍَ اللہُ ٩ِ٤َٟٔ ح٤َسَٔهُ  ا٢َ س٤َٔ َٗ َّی اسِتَوَی ک١ُُّ طَیِئٕ ٨ِ٣ٔهُ ث٥َُّ  یِهٔ حًَ َ٘ َٓ ََ وَجَافیَ ب٤ٔزِٔ ٔ تَوَی ٟ

 ک١ُُّ طَیِئٕ ٨ِ٣ٔهُ 

کہا کہ ہناد بن سری، ابواحوص، عطاء بن سائب، سالم سے رفایت ہے کہ ہم لوگ ابوسعودد کی خدمت میں حاضر ہوئے افر اؿ سے 

)آپ فرانئیں کہ( رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نماز کو کس طریقہ سے ادا فرانتے تھے؟ نانچہ  فہ ہمارے سامنے کھڑے ہوئے 

 افر تکبیر پزھی افر جس فقت رکوع کیا تو اپنی دفنوں ہتھیلیوں کو دفنوں گھٹنوں پر رکھا افر اپنی انگلیاں اؿ سے نیچے رکھ دیں افر اپنی

ُـ فرانیا یہاں تک کہ ہر ایک عضودفنو
َ
 حَِ 
ْ

 

ن
َ
مِ
ل

 ُ
َ
عَ الّّ

ِ م َ
ش

 ں کہنیاں )پیٹ( سے جدا رکھیں۔ یہاں تک کہ ہر ایک عضو سیدھا ہوگیا پھر 

 سیدھا ہوگیا۔

 ہناد بن سری، ابواحوص، عطاء بن سائب، سالم :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔



 

 

  

 دفراؿ رکوع دفنوں ہاتھ کی انگلیاں کس جگہ رہیں؟

 نماز شرفع کرنے سے متعلق احادیث :   باب

 دفراؿ رکوع دفنوں ہاتھ کی انگلیاں کس جگہ رہیں؟

     1040    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 اح٤سب٩ س٠یما٪ زہاوی، حشين، زائسة، ًلاء سا٥ٟ، ابوًبساللہ، ً٘بہ ب٩ ٤ًزو :  راوی

٩ًَِ سَا٥ٕٟٔ أبَیٔ  ًَلَائٕ   ٩ًَِ ٩ًَِ زَائسَٔةَ  ث٨ََا حشَُينِْ  ا٢َ حَسَّ َٗ َ٪ اٟزَّهَاویُّٔ  ٤ًَِزوٕ أخَِبر٧ََاَ أح٤ََِسُ ب٩ُِ س٠َُیِماَ بَةَ ب٩ِٔ  ِ٘ ًُ ٩ًَِ ًَبِسٔ اللۂ 

ا٦َ  َ٘ َٓ ٨َ٠ِا بلَیَ  ُ٘ َٓ ِّی  ٥َ يُؼَل ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ َّی اللہُ  ٤َا رَأیَتُِ رَسُو٢َ اللۂ ػَل َٛ ِّی ل٥َُِٜ  ا٢َ ألَََ أػَُل ًَلیَ  َٗ ٍَ رَاحَتیَِهٔ  ٍَ وَؿَ َٛ ا رَ َّ٤٠َ َٓ

هُ ٩ِ٣ٔ وَرَائٔ  ٌَ ١َ أػََأَ ٌَ ِتَیَِهٔ وَجَ ِٛ َّی اسِتَوَی رُ ا٦َ حًَ َ٘ َٓ ٍَ رَأسَِهُ  َٓ َّی اسِتَقََِّ ک١ُُّ طَیِئٕ ٨ِ٣ٔهُ ث٥َُّ رَ ِتَیَِهٔ وَجَافیَ إبٔلَِیِهٔ حًَ ِٛ رُ

َّی اسِتَقََِّ ک١ُُّ  سَ حًَ ٌَ َٗ َّی اسِتَقََِّ ک١ُُّ طَیِئٕ ٨ِ٣ٔهُ ث٥َُّ  حَافیَ إبٔلَِیِهٔ حًَ َٓ َّی اسِتَقََِّ  طَیِئٕ ٨٣ِٔ ک١ُُّ طَیِئٕ ٨ِ٣ٔهُ ث٥َُّ سَحَسَ  هُ ث٥َُّ سَحَسَ حًَ

 َ٠ًَ َّی اللہُ  َٜذَا رَأیَتُِ رَسُو٢َ اللۂ ػَل ا٢َ هَ َٗ اتٕ ث٥َُّ  ٌَ َٛ ٍَ رَ ََ أرَِبَ ٔ ذَٟ َٛ  ٍَ َٜذَا کاََ٪ ک١ُُّ طَیِئٕ ٨ِ٣ٔهُ ث٥َُّ ػ٨ََ ِّی وَهَ یِهٔ وَس٥ََّ٠َ يُؼَل

ِّی ب٨َٔا  يُؼَل

، ابوعبد اللہ، عقبہ بن عمرف سے رفایت ہے کہ انہوں نے فرانیا کیا میں تم لوگوں کے احمدبن سلیماؿ دہافی، حسین، زائدة، عطاء سالم

سامنے اس طریقہ سے نماز ادا کرفں جیسے میں رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کو پزھتے ہوئے دیکھا ہے ہم نے کہا کہ ضرفر پزھو۔ 

ں ہتھیلیاں اپنے گھٹنوں پر رکھ لیں افر اپنی انگلیاں گھٹنوں کے نیچے کر نانچہ  فہ کھڑے ہو گئے جس فقت انہوں نے رکوع کیا تو دفنو

لیں افر اپنی دفنوں بغل کو کھوؽ دیا یہاں تک کہ اپنی جگہ پر ہر ایک عضو جم گیا۔ پھر سر اٹھایا افر کھڑے ہوگئے یہاں تک کہ ہر ایک 

اپنی جگہ پر ہر ایک عضو جم گیا پھر بیٹھ گئے۔ یہاں تک کہ اپنی عضو سیدھا ہوگیا پھر سجدہ کیا تو دفنوں بغل کھوؽ دیں۔ یہاں تک کہ 

جگہ پر ہر ایک عضو جم گیا پھر سجدہ کیا پھر چارفں رکعت میں اس طریقہ سے کیا اس کے بعد فرانیا کہ میں نے رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ 

 فآلہ فسلم اسی طریقہ سے ہم لوگوں کے مرااہ نماز فآلہ فسلم کو اس طریقہ سے نماز ادا کرتے ہوئے دیکھا ہے افر آپ صلی اللہ علیہ

 ادا فرانتے تھے۔



 

 

 احمدبن سلیماؿ دہافی، حسین، زائدة، عطاء سالم، ابوعبداللہ، عقبہ بن عمرف :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 رکھنے سے متعلق دفراؿ رکوع بغلوں کو کشادہ

 نماز شرفع کرنے سے متعلق احادیث :   باب

 دفراؿ رکوع بغلوں کو کشادہ رکھنے سے متعلق

     1041    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 يٌ٘وب ب٩ ابزاہی٥، اب٩ ٠ًیة، ًلاء ب٩ سائب، سا٥ٟ بزاز :  راوی

وبُ ب٩ُِ  ُ٘ ٌِ وزٕ ألَََ أرُٔأخَِبر٧ََاَ يَ ٌُ ا٢َ أبَوُ ٣َشِ َٗ ا٢َ  َٗ ِٟبرََّازٔ  ٩ًَِ سَا٥ٕٟٔ ا ائبٔٔ  ًَلَائٔ ب٩ِٔ اٟشَّ  ٩ًَِ ةَ  ٩ًَِ اب٩ِٔ ٠ًَُیَّ َٕ إبٔزَِاهی٥َٔ  یِ َٛ ی٥ُِٜ 

 َ ٍَ جَاف َٛ ا رَ َّ٤٠َ َٓ َّرَ  َٜب َٓ ا٦َ  َ٘ َٓ ٨َ٠ُِٗا بلَیَ  ِّی  ٥َ يُؼَل ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ َّی اللہُ  ا اسِتَقََِّ ک١ُُّ طَیِئٕ کاََ٪ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل َّ٤َٟ َّی  ی بيَنَِ إبٔلَِیِهٔ حًَ

٠َیِهٔ وَ  ًَ َّی اللہُ  ا٢َ هَٜذََا رَأیَتُِ رَسُو٢َ اللۂ ػَل َٗ َٜذَا وَ اتٕ هَ ٌَ َٛ ٍَ رَ َّی أرَِبَ َٓؼَل ٍَ رَأسَِهُ  َٓ ِّی٨ِ٣ٔهُ رَ ٥َ يُؼَل  س٠ََّ

، عطاء بن سائب، سالم براد سے

 

رفایت ہے کہ حضرت ابوسعودد نے فرانیا کہ کیا میں تم لوگوں کو نماز  یعقوب بن ابراہیم، ابن علی ة

نبوی صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نہ سکھلا دفں؟ ہم نے عرض کیا کہ ضرفر۔ نانچہ  فہ کھڑے ہو گئے افر تکبیر کہہ دی افر جس فقت 

 جم گیا تو انہوں نے اپنا سر اٹھایا افر چارفں رکعت انہوں رکوع کیا تو اپنی بغلوں کو کشادہ رکھا حتی کہ جس فقت ہر ایک عضو اپنی جگہ

اسی طریقہ سے ادا کیں پھر فرانیا کہ میں نے حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کو اسی طریقہ سے نماز ادا فرانتے ہوئے دیکھا 

 ہے۔

، عطاء بن سائب، سالم براد :  رافی

 

 یعقوب بن ابراہیم، ابن علی ة

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  



 

 

 بحالت رکوع اعتداؽ اختیار کرنے سے متعلق

 نماز شرفع کرنے سے متعلق احادیث :   باب

 بحالت رکوع اعتداؽ اختیار کرنے سے متعلق

     1042    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٣ح٤س ب٩ َظار، یحٌی، ًبساٟح٤یس ب٩ جٌفر، ٣ح٤س ب٩ ٤ًزو ب٩ ًلاء، ابوح٤یس ساًسی :  راوی

ثىَٔ  ا٢َ حَسَّ َٗ فَرٕ  ٌِ ِٟح٤َیٔسٔ ب٩ُِ جَ بِسُ ا ًَ ث٨ََا  ا٢َ حَسَّ َٗ ث٨ََا یَحٌِیَ  ا٢َ حَسَّ َٗ ارٕ  ََظَّ سُ ب٩ُِ  ًَلَاأخَِبر٧ََاَ ٣ُح٤ََّ ٤ًَِزؤ ب٩ِٔ  سُ ب٩ُِ  ئٕ ی ٣ُح٤ََّ

٥ِ٠َ ی٨َِ  َٓ ًِتَس٢ََ  ٍَ ا َٛ ٠ًََیِهٔ وَس٥ََّ٠َ إذَٔا رَ َّی اللہُ  ا٢َ کاََ٪ ا٨َّٟئیُّ ػَل َٗ اًسٔٔیِّ  ٍَ ٩ًَِ أبَیٔ ح٤َُیِسٕ اٟشَّ هُ وَوَؿَ ٌِ ٔ ٨ ِ٘ ٥َِٟ يُ ؼٔبِ رَأسَِهُ وَ

ِتَیَِهٔ  ِٛ ًَلیَ رُ  یسََیهِٔ 

، ابوحمید ساعدی سے رفایت ہے کہ حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ محمد بن بشار، یحیی، عبدالحمید بن جعفر، محمد بن عمرف بن عطاء

فسلم جس فقت رکوع فرانتے تو اعتداؽ کرتے یعنی اپنے سر کو نہ نیچا کرتے نہ افنچا کرتے )بلکہ آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کا سر 

 مبارک افر پشت مبارک( افر دفنوں ہاتھ گھٹنوں پر رکھتے۔

 ر، یحیی، عبدالحمید بن جعفر، محمد بن عمرف بن عطاء، ابوحمید ساعدیمحمد بن بشا :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 بحالت رکوع تلافت قرآؿ کا ممنوع ہونا

 نماز شرفع کرنے سے متعلق احادیث :   باب

 ممنوع ہونابحالت رکوع تلافت قرآؿ کا 

     1043    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س



 

 

 ًِیساللہ ب٩ سٌیس، ح٤از ب٩ ٣شٌسة، اطٌث، ٣ح٤س، ًِیسة، ًلی :  راوی

 ٩ًَِ ًَِیٔسَةَ   ٩ًَِ سٕ  ٩ًَِ ٣ُح٤ََّ ثَ  ٌَ ٩ًَِ أطَِ سَةَ  ٌَ ازُ ب٩ُِ ٣َشِ ث٨ََا ح٤ََّ ٌٔیسٕ حَسَّ َّی أخَِبر٧ََاَ ًُِیَِسُ اللۂ ب٩ُِ سَ ا٢َ ٧هََانیٔ ا٨َّٟئیُّ ػَل َٗ ًَلیٕٔٓ   

هَبٔ وَأَِ٪ أقَِرَ  ٔ وَخَات٥َٔ اٟذَّ یز ِٟحَْٔ یِّ وَا سِّ َ٘ ِٟ ٩ًَِ ا ٠ًََیِهٔ وَس٥ََّ٠َ  االلہُ  ٌّ ٔ أَ رَاٛ ی وَأَِ٪ أقَِرَ ا٢َ ٣َزَّةّ أخََُِ َٗ ٍْ وَ ٔ  أَ وَأ٧َاَ رَاٛ

عبید اللہ بن سعید، حماد بن مسعدة، اشعث، محمد، عبیدة، علی سے رفایت ہے کہ مجھ کو حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے 

ی حریر افر سونے کی انگوٹھی پہننے سے افر بحالت رکوع قرآؿ مجید پز

قش

 ھنے سے منع فرانیا۔

 عبیداللہ بن سعید، حماد بن مسعدة، اشعث، محمد، عبیدة، علی :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 نماز شرفع کرنے سے متعلق احادیث :   باب

 بحالت رکوع تلافت قرآؿ کا ممنوع ہونا

     1044    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

ًِیساللہ ب٩ سٌیس، یحٌی ب٩ سٌیس، اب٩ ًحلَ٪، ابزاہی٥ ب٩ ًبساللہ ب٩ ح٨ين، ًبساللہ اب٩ ًباض، حضرت ًلی  :  راوی

 رضی اللہ ٨ًہ

 ًَ ٌٔیسٕ  ث٨ََا یَحٌِیَ ب٩ُِ سَ ا٢َ حَسَّ َٗ ٌٔیسٕ  ٩ًَِ أبَیٔهٔ أخَِبر٧ََاَ ًُِیَِسُ اللۂ ب٩ُِ سَ ًَبِسٔ اللۂ ب٩ِٔ ح٨َُينِٕ  ٩ًَِ إبٔزَِاهی٥َٔ ب٩ِٔ  ًَحِلَََ٪  ٩ِ اب٩ِٔ 

 ِٟ ٩ًَِ ا هَبٔ وَ ٩ًَِ خَات٥َٔ اٟذَّ ٠ًََیِهٔ وَس٥ََّ٠َ  َّی اللہُ  ا٢َ ٧هََانیٔ ا٨َّٟئیُّ ػَل َٗ ًَلیٕٔٓ   ٩ًَِ ًَبَّاضٕ  یِّ ٩ًَِ اب٩ِٔ  سِّ َ٘ ِٟ ٩ًَِ ا ا وَ ٌّ ٔ ائةَٔ رَاٛ قَِٔ

 ٌَ ٤ُ ِٟ  ؼِفَرٔ وَا

عبید اللہ بن سعید، یحیی بن سعید، ابن عجلاؿ، ابراہیم بن عبداللہ بن حنین، عبداللہ ابن عباس، حضرت علی رضی اللہ عنہ سے رفایت 

ی افر کسم 

قش

ہے کہ مجھ کو حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے سونے کی انگوٹھی پہننے افر رکوع میں قرآؿ کریم پزھنے افر 

 رنگے ہوئے کپڑے پہن لینے کی ممانعت فرانئی۔میں 



 

 

 عبیداللہ بن سعید، یحیی بن سعید، ابن عجلاؿ، ابراہیم بن عبداللہ بن حنین، عبداللہ ابن عباس، حضرت علی رضی اللہ عنہ :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 نماز شرفع کرنے سے متعلق احادیث :   باب

 بحالت رکوع تلافت قرآؿ کا ممنوع ہونا

     1045    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

حش٩ ب٩ زاؤز ا٨ٜ٤ٟسری، اب٩ ابوٓسیَ، ؿحاک ب٩ ٤ًَا٪، ابزاہی٥ ب٩ ح٨ين، ًبساللہ ب٩ ًباض، حضرت ًلی  :  راوی

 رضی اللہ ٨ًہ

 ٩ًَِ ٤َاَ٪  َِ اکٔ ب٩ِٔ ًُ حَّ ّـَ ٩ًَِ اٟ  َٕ ُٓسَیِ ث٨ََا اب٩ُِ أبَیٔ  ا٢َ حَسَّ َٗ َٜسٔریُّٔ  ٨ِ٤ُِٟ ِٟحَش٩َُ ب٩ُِ زَاوُزَ ا ٩ًَِ أخَِبر٧ََاَ ا  إبٔزَِاهی٥َٔ ب٩ِٔ ح٨َُينِٕ 

َّی اللہُ ا٢َ ٧هََانیٔ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل َٗ ًَلیٕٔٓ   ٩ًَِ ًَبَّاضٕ  بِسٔ اللۂ ب٩ِٔ  ًَ  ٩ًَِ هَبٔ أبَیٔهٔ  ٥ٔ اٟذَّ ٩ًَِ تَدَتُّ  ٥ِ ُٛ ُٗو٢ُ ٧هََا ٥َ وَلََ أَ ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ  

 َٔ و ُٛ
ائةَٔ فیٔ اٟزُّ ِٟقَِٔ ٩ًَِ ا ؼِفَرٔ وَ ٌَ ٤ُِٟ ٦ٔ وَا سَّ َٔ ٤ُِٟ ٩ًَِ ٟبُِصٔ ا یِّ وَ سِّ َ٘ ِٟ ٩ًَِ ُٟبِصٔ ا  وَ

س، حضرت علی رضی اللہ عنہ سے رفایت حسن بن داؤد المکندری، ابن ابوفدیک، ضحاک بن عثماؿ، ابراہیم بن حنین، عبداللہ بن عبا

ہے کہ مجھ کو حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے منع فرانیا افر میں یہ بات نہیں کہتا ہوں کہ تم کو منع فرانیا سونے کی 

 ہوئے کپڑے پہن لینے سے

 

ی افر سرخ رنگ کے کپڑے پہن لینے افر کسم میں رنگ دی 

قش

 افر رکوع میں انگوٹھی پہن لینے سے افر 

 کرنے سے منع فرانیا۔ قرات

 حسن بن داؤد المکندری، ابن ابوفدیک، ضحاک بن عثماؿ، ابراہیم بن حنین، عبداللہ بن عباس، حضرت علی رضی اللہ عنہ :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 شرفع کرنے سے متعلق احادیثنماز  :   باب



 

 

 بحالت رکوع تلافت قرآؿ کا ممنوع ہونا

     1046    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ًیسی ب٩ ح٤اززُبة، ٟیث، یزیس ب٩ ابوحِیب، ابزاہی٥ ب٩ ًبساللہ ب٩ ح٨ين، ًلی :  راوی

ًَبِسٔ اللۂ ٩ًَِ یَزیٔسَ ب٩ِٔ أبَیٔ حَِیٔبٕ أَ٪َّ إبٔزَِاهی٥َٔ ب٩َِ  ٩ًَِ ا٠َّٟیِثٔ  ازٕ زُُبَِةُ  ثهَُ أخَِبر٧ََاَ ًیٔسَی ب٩ُِ ح٤ََّ ثهَُ أَ٪َّ أبَاَهُ حَسَّ  ب٩ِٔ ح٨َُينِٕ حَسَّ

٠َیِهٔ  ًَ َّی اللہُ  و٢ُ ٧هََانیٔ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل ُ٘ ا يَ ٠ًَیٔا  ٍَ َّهُ س٤َٔ ائةَٔ  أ٧َ ؼِفَرٔ وَقٔرَ ٌَ ٤ُِٟ یِّ وَا سِّ َ٘ ِٟ َٟبوُضٔ ا  ٩ًَِ هَبٔ وَ ٩ًَِ خَات٥َٔ اٟذَّ  ٥َ وَس٠ََّ

 ٍْ ٔ آٔ٪ وَأ٧َاَ رَاٛ ِٟقُِِ  ا

، لیث، یسید بن ابوحبیب، ابراہیم بن عبداللہ بن حنین، علی سے رفایت ہے کہ مجھ کو حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ 

 

ی ة

 

عیسی بن حماد زع

ی افر 

قش

 کسم میں رنگین کپڑے پہن لینے سے افر سونے کی انگوٹھی افر رکوع میں قرآؿ کریم پزھنے سے منع فرانیا۔علیہ فسلم نے 

، لیث، یسید بن ابوحبیب، ابراہیم بن عبداللہ بن حنین، علی :  رافی

 

ی ة

 

 عیسی بن حمادزع

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 نماز شرفع کرنے سے متعلق احادیث :   باب

 بحالت رکوع تلافت قرآؿ کا ممنوع ہونا

     1047    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ًبساللہ ب٩ ح٨ين، وہ اپ٨ے واٟس سے، حضرت ًلی رضی اللہ ٨ًہٗتیبہ، ٣اَٟ، ٧آٍ، ابزاہی٥ ب٩  :  راوی

ًَلیٕٔٓ   ٩ًَِ ٩ًَِ أبَیٔهٔ  ًَبِسٔ اللۂ ب٩ِٔ ح٨َُينِٕ  ٩ًَِ إبٔزَِاهی٥َٔ ب٩ِٔ   ٍٕ ٔ ٩ًَِ ٧آَ  َٕ ٔ ٩ًَِ ٣َاٟ ُٗتیَِبَةُ  َّی اللہُ أخَِبر٧ََاَ  ا٢َ ٧هََانیٔ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل َٗ  

٩ًَِ ٟبُِ  َٔ ٠ًََیِهٔ وَس٥ََّ٠َ  و ُٛ
ائةَٔ فیٔ اٟزُّ ِٟقَِٔ ٩ًَِ ا هَبٔ وَ ٥ٔ اٟذَّ ٩ًَِ تَدَتُّ ؼِفَرٔ وَ ٌَ ٤ُِٟ یِّ وَا سِّ َ٘ ِٟ  صٔ ا

قتیبہ، انلک، نافع، ابراہیم بن عبداللہ بن حنین، فہ اپنے فالد سے، حضرت علی رضی اللہ عنہ سے رفایت ہے کہ حضرت رسوؽ کریم 



 

 

ی افر کسم 

قش

 میں رنگے ہوئے کپڑفں کے پہننے افر دفراؿ رکوع تلافت قرآؿ سے منع فرانیا۔صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے مجھ کو 

 قتیبہ، انلک، نافع، ابراہیم بن عبداللہ بن حنین، فہ اپنے فالد سے، حضرت علی رضی اللہ عنہ :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 اؿ رکوع پرفردگار کی عظمت کرنادفر

 نماز شرفع کرنے سے متعلق احادیث :   باب

 دفراؿ رکوع پرفردگار کی عظمت کرنا

     1048    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 اب٩ ًباضٗتیبہ ب٩ سٌیس، سٔیا٪، س٠یما٪ ب٩ سحی٥، ابزاہی٥ ب٩ ًبساللہ ب٩ ٣ٌبس ب٩ ًباض، ًبساللہ  :  راوی

بِسٔ ا ًَ ٩ًَِ إبٔزَِاهی٥َٔ ب٩ِٔ  َ٪ ب٩ِٔ سُحَی٥ِٕ  ٩ًَِ س٠َُیِماَ یَاُ٪  ِٔ ث٨ََا سُ ا٢َ حَسَّ َٗ ٌٔیسٕ  ُٗتیَِبَةُ ب٩ُِ سَ ٩ًَِ أخَِبر٧ََاَ  ًَبَّاضٕ  بَسٔ ب٩ِٔ  ٌِ للۂ ب٩ِٔ ٣َ

٠َیِهٔ وَس٠ََّ  ًَ َّی اللہُ  َٕ ا٨َّٟئیُّ ػَل ظَ َٛ ا٢َ  َٗ ًَبَّاضٕ  ٩ًَِ اب٩ِٔ  ٨ًَِهُ أبَیٔهٔ  َٕ أبَیٔ بکََِٕ رَضیَٔ اللہُ  ْٖ خ٠َِ ُٔو تَارَةَ وَا٨َّٟاضُ ػُ ٥َ اٟشِّ

 ٔ ٤ُِٟش٠ِ اٟحَٔةُ یَزَاهَا ا ٔ إلََّٔ اٟزُّؤِیاَ اٟؼَّ ة اتٔ ا٨ُّٟبوَُّ َ
َٙ ٩ِ٣ٔ ٣ُبَشرِّ ٥ِ یبَِ َٟ َّهُ  ا٢َ أیَُّهَا ا٨َّٟاضُ إ٧ٔ َ٘ ِّی ٧هُیٔتُ َٓ ٔن ا٢َ ألَََ إ َٗ هُ ث٥َُّ  َٟ أَِ٪ ٥ُ أوَِ تزَُی 

ًَا اجِتَهسُٔوا فیٔ اٟسُّ َٓ حُوزُ  ا اٟشُّ ٤ُوا ٓیٔهٔ اٟزَّبَّ وَأ٣ََّ وِّ ٌَ َٓ  َُ و ُٛ
ا اٟزُّ أ٣ََّ َٓ ا أوَِ سَاجٔسّا  ٌّ ٔ أَ رَاٛ ٩ْٔ٤ أَِ٪ يُشِتَحَابَ ل٥َُِٜ أقَِرَ َٗ  ئٔ 

 رفایت ہے کہ حضرت رسوؽ قتیبہ بن سعید، سفیاؿ، سلیماؿ بن سحیم، ابراہیم بن عبداللہ بن معبد بن عباس، عبداللہ ابن عباس سے

کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے ایک دؿ )اپنے حجرہ مبارک کا( پردہ اٹھایا افر اس فقت لوگ صف باندھے ہوئے تھے )نماز ادا 

کی کرنے کے لئے( حضرت ابوبکر کی اقتداء میں۔ آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے فرانیا اے لوگو البتہ پیغمبرصلی اللہ علیہ فسلم 

خوشخبری دینے فالوں میں سے کچھ نہیں لیکن سچا خواب کہ اس کو مسلماؿ دیکھے یا افر کوئی دفسرا شخص اس کے فاسطے دیکھے پھر فرانیا 

کہ تم لوگ خبردار ہوجاؤ کہ مجھ کو رکوع افر سجدہ میں قرآؿ کریم پزھنے سے منع فرانیا گیا ہے لیکن رکوع میں تم لوگ عظمت بیاؿ 

ردگار کی افر تم لوگ سجدے میں دعاکے فاسطے کوشش کرف کیونکہ اس میں دعا کا قبوؽ ہونا عین مکن  ہے۔ کیونکہ سجدہ کرف اپنے پرف



 

 

 بہت زیادہ عاجزی پر مشتمل ہے اپنے انلک کے سامنے تو امید ہے کہ انلک اپنے بندہ پر رحم کرے افر جو چیز اننگے فہ ئی ملے۔

 ؿ بن سحیم، ابراہیم بن عبداللہ بن معبد بن عباس، عبداللہ ابن عباسقتیبہ بن سعید، سفیاؿ، سلیما :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 بوقت رکوع کیا پزھنا چاہئے؟

 نماز شرفع کرنے سے متعلق احادیث :   باب

 بوقت رکوع کیا پزھنا چاہئے؟

     1049    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 اسحاٚ ب٩ ابزاہی٥، ابو٣ٌاویہ، ا٤ًع، سٌس ب٩ ًِیسة، ٣شتورز ب٩ اح٨ٕ، ػ٠ة ب٩ زفَ، حذئہ :  راوی

 ٩ًَِ سٔ ب٩ِٔ ًُِیَِسَةَ  ٌِ ٩ًَِ سَ ٤ًَِعٔ  َ ٩ًَِ الِْ اویٔةََ  ٌَ ا٢َ أ٧َبَِأ٧َاَ أبَوُ ٣ُ َٗ ُٙ ب٩ُِ إبٔزَِاهی٥َٔ  ٩ًَِ أخَِبر٧ََاَ إسِٔحَ  ٕٔ ٔ ب٩ِٔ الِْح٨ََِ ٤ُِٟشِتَوِرزٔ ا

٠َیِ  ًَ َّی اللہُ  ٍَ رَسُو٢ٔ اللۂ ػَل ا٢َ ػ٠ََّیِتُ ٣َ َٗ ةَ  َٔ ٩ًَِ حذَُيِ ؤی٥ٔ ػ٠َٔةَ ب٩ِٔ زُفَََ  ٌَ ِٟ ِّیَ ا وًهٔٔ سُبِحَاَ٪ رَب ُٛ ا٢َ فیٔ رُ َ٘ َٓ  ٍَ َٛ
٥َ فَََ هٔ وَس٠ََّ

ًِلیَ َ ِّیَ الِْ ٔ سُبِحَاَ٪ رَب  وَفیٔ سُحُوزهٔ

 بن زفر، حذیفہ سے رفایت ہے کہ میں نے حضرت 

 

اسحاؼ بن ابراہیم، ابومعافیہ، اعمش، سعد بن عبیدة، مستورد بن احنف، صلة

  رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ
ِ
،
 

یِ

 

عْػَ
ل

ِ َ ا
ّ
ت  َ
ا ؿَ ر
َ
ح ْ
ی 
ُ
ص
فسلم کے ساتھ نماز ادا کی۔ آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے رکوع فرانیا افر اس میں 

 فرانیا۔

َ
ْ
عَل
َ
ِ َ الَْ 
ّ
ت  َ
ا ؿَ ر
َ
ح ْ
ی 
ُ
ص
 فرانیا افر سجدہ میں 

 بن زفر، حذیفہ :  رافی

 

 اسحاؼ بن ابراہیم، ابومعافیہ، اعمش، سعد بن عبیدة، مستورد بن احنف، صلة

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 رکوع میں دفسرا کلمہ پزھنا



 

 

 نماز شرفع کرنے سے متعلق احادیث :   باب

 رکوع میں دفسرا کلمہ پزھنا

     1050    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 اس٤اًی١ ب٩ ٣شٌوز، خاٟس و یزیس، طٌبہ، ٨٣ؼور، ابوؿهی، ٣سَّوٚ، ًائظہ ػسي٘ہ :  راوی

 ٔ ٩ًَِ أبَ ٩ًَِ ٨ِ٣َؼُورٕ  بَةُ  ٌِ ث٨ََا طُ الََ حَسَّ َٗ ث٨ََا خَاٟسْٔ وَیَزیٔسُ  ا٢َ حَسَّ َٗ  ٕ وز ٌُ ٌٔی١ُ ب٩ُِ ٣َشِ ٩ًَِ أخَِبر٧ََاَ إس٤َِٔ  ٕٚ و ٩ًَِ ٣َسَُِّ هَی  ّـُ ی اٟ

َٟتِ کاََ٪  ا َٗ ََ رَب٨ََّا وَبحَٔ ًَائظَٔةَ  َ ٔ سُبِحَا٧ وًهٔٔ وَسُحُوزهٔ ُٛ و٢َ فیٔ رُ ُ٘ ٥َ یُِٜثرُٔ أَِ٪ يَ ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ َّی اللہُ  ٤ِسٔکَ ا٠َّٟه٥َُّ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل

 اُفِٔرِ لیٔ

ی، مسرفؼ، عائشہ صدیقہ سے رفایت ہے کہ حضرت رسوؽ کریم 

ح

 

م

صلی اللہ علیہ اسماعیل بن سعودد، خالد ف یسید، شعبہ، منصور، ابو
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 فآلہ فسلم اکثر اپنے رکوع افر سجدہ میں فرانتے تھے 

ی، مسرفؼ، عائشہ صدیقہ :  رافی

ح

 

م

 اسماعیل بن سعودد، خالد ف یسید، شعبہ، منصور، ابو

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 رکوع میں تیسرا کلمہ کہنا

 نماز شرفع کرنے سے متعلق احادیث :   باب

 رکوع میں تیسرا کلمہ کہنا

     1051    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 اللہ ٬٨ًا٣ح٤س ب٩ ًبسا لًَلی، خاٟس، طٌبہ، ٗتازہ، ٣طْٖ، ًائظہ ػسي٘ہ رضی  :  راوی

 ًَ تَازَةُ  َٗ َنیٔ  ا٢َ أ٧َبَِأ َٗ بَةُ  ٌِ ث٨ََا طُ ا٢َ حَسَّ َٗ ث٨ََا خَاٟسْٔ  ا٢َ حَسَّ َٗ ًِلیَ  َ بِسٔ الِْ ًَ سُ ب٩ُِ  َٟتِ أخَِبر٧ََاَ ٣ُح٤ََّ ا َٗ ًَائظَٔةَ   ٩ًَِ  ٕٖ ٩ِ ٣ُطَِّْ



 

 

وًهٔٔ  ُٛ و٢ُ فیٔ رُ ُ٘ ٥َ يَ ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ َّی اللہُ  َٜةٔ وَاٟزُّوحٔ کاََ٪ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل ٔ ٤َِٟلََئ وضْ رَبُّ ا ُٗسُّ  سُبُّوحْ 

ھا  سے رفایت ہے کہ حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ 

 

عی

محمد بن عبدا لاعلی، خالد، شعبہ، قتادہ، مطرػ، عائشہ صدیقہ رضی اللہ 
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َ
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 فسلم اپنے رکوع میں فرانتے تھےسُ

ھا   :  رافی

 

عی

 محمد بن عبدا لاعلی، خالد، شعبہ، قتادہ، مطرػ، عائشہ صدیقہ رضی اللہ 

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 رکوع کے درمیاؿ چوتھا کلمہ پزھنا

 نماز شرفع کرنے سے متعلق احادیث :   باب

 کلمہ پزھنارکوع کے درمیاؿ چوتھا 

     1052    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

٤ًزو ب٩ ٨٣ؼور، يٌىی نشائی، آز٦ ب٩ ابوایاض، ٟیث، ٣ٌاویہ يٌىی اب٩ ػاٟح، اب٩ ٗیص، ال٨ٜسی، ٤ًزو ب٩  :  راوی

 ٗیص، ًاػ٥ ب٩ ح٤یس، ًوٖ ب٩ ٣اَٟ

ىیٔ  ٌِ ٤ِزوُ ب٩ُِ ٨ِ٣َؼُورٕ يَ ًَ ىیٔ اب٩َِ ػَاٟحٕٔ أخَِبر٧ََاَ  ٌِ اویٔةََ يَ ٌَ ٩ًَِ ٣ُ ث٨ََا ا٠َّٟیِثُ  ا٢َ حَسَّ َٗ ث٨ََا آز٦َُ ب٩ُِ أبَیٔ إیٔاَضٕ  ا٢َ حَسَّ َٗ ا٨َّٟشَائیَّٔ 

َٖ ب٩َِ ٣َا وِ ًَ تُ  ٌِ ا٢َ س٤َٔ َٗ ًَاػ٥َٔ ب٩َِ ح٤َُیِسٕ  تُ  ٌِ ا٢َ س٤َٔ َٗ یِصٕ  َٗ ٤ًَِزوُ ب٩ُِ  ٨ِٜٔسٔیِّ وَهوَُ  یِصٕ الِ َٗ ُ٘ ٩ًَِ اب٩ِٔ  َٕ يَ ٔ ٟ ٍَ ٤ُِٗتُ ٣َ و٢ُ 

 ُٛ و٢ُ فیٔ رُ ُ٘ ٔ يَ ة ِٟبَقََِ ٔ ا سِرَ سُورَة َٗ َٜثَ  ٣َ ٍَ َٛ ا رَ َّ٤٠َ َٓ ی٠َِةّ  َٟ  ٥َ ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ َّی اللہُ  ِٟحَبرَوُتٔ رَسُو٢ٔ اللۂ ػَل وًهٔٔ سُبِحَاَ٪ ذیٔ ا

و٤ََةٔ  ٌَ ِٟ ٜٔبرِیٔاَئٔ وَا ٠َ٤َِٟٜوُتٔ وَالِ  وَا

ایاس، لیث، معافیہ یعنی ابن صالح، ابن قیس، اکندیی، عمرف بن قیس، عا ا بن حمید، عوػ بن عمرف بن منصور، یعنی نسائی، آدؾ بن ابو

انلک سے رفایت ہے کہ میں حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کے پاس ایک رات حاضر ہوا تو جس فقت آپ صلی اللہ علیہ 

)یعنی اس قدر دیر تک رکوع میں رہے( آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم فآلہ فسلم نے رکوع فرانیا تو سورہ بقرہ کے برابر ٹھہرے رہے 
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ف بن قیس، عا ا بن حمید، عمرف بن منصور، یعنی نسائی، آدؾ بن ابوایاس، لیث، معافیہ یعنی ابن صالح، ابن قیس، اکندیی، عمر :  رافی

 عوػ بن انلک

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 دفراؿ رکوع پانچویں قسم کا کلمہ پزھنا

 نماز شرفع کرنے سے متعلق احادیث :   باب

 دفراؿ رکوع پانچویں قسم کا کلمہ پزھنا

     1053    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

٤ًزو ب٩ ًلی، ًبساٟزح٩٤ ب٩ ٣ہسی، ًبساٌٟزیز ب٩ ابوس٤٠ہ، ًمی ا٤ٟاجظو٪ ب٩ ابوس٤٠ہ، ًبساٟزح٩٤ اعْد  :  راوی

 ًِیساللہ ب٩ ابورآٍ، ًلی ب٩ ابوكاٟب

بِسُ اٟزَّح٩ٔ٤َِ  ًَ ث٨ََا  ا٢َ حَسَّ َٗ ًَلیٕٔٓ  ٤ًَِزوُ ب٩ُِ  ًَمیِّ أخَِبر٧ََاَ  ث٨ََا  ا٢َ حَسَّ َٗ ٔ ب٩ُِ أبَیٔ س٤َ٠ََةَ  زیٔز ٌَ ِٟ ًَبِسُ ا ث٨ََا  ا٢َ حَسَّ َٗ ب٩ُِ ٣َهِسٔیٕٓ 

ًَلیِّٔ بِ   ٩ًَِ  ٍٕ ٔ ٩ًَِ ًُِیَِسٔ اللۂ ب٩ِٔ أبَیٔ رَآ دٔ  ًَبِسٔ اٟزَّح٩ٔ٤َِ الِْعََِْ  ٩ًَِ ٤َِٟاجٔظُوُ٪ ب٩ُِ أبَیٔ س٤َ٠ََةَ  َّی ٩ٔ أبَیٔ كاَٟبٕٔ أَ٪َّ رَسُو٢َ اللۂ ا  ػَل

ََ س٤َِ  َٟ  ٍَ ََ آ٨ِ٣َتُ خَظَ ٔ ََ أس٤ِ٠ََِتُ وَب َٟ تُ وَ ٌِ َٛ ََ رَ َٟ ه٥َُّ  ا٢َ ا٠َّٟ َٗ  ٍَ َٛ ٥َ کاََ٪ إذَٔا رَ ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ ی وًَؤَامیٔ اللہُ  ََرََٔ عیٔ وَ

ًَؼَئی ِّی وَ  و٣َُخ

، عبدالرحمن اعرج عبید اللہ بن ابورافع، علی بن عمرف بن علی، عبدالرحمن بن مہدی، عبدالعزیس بن ابوسلمہ، عمی الماجشوؿ بن ابوسلمہ
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ابوطالب سے رفایت ہے کہ حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم جس فقت رکوع فرانتے تو فرانتے ا
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عمرف بن علی، عبدالرحمن بن مہدی، عبدالعزیس بن ابوسلمہ، عمی الماجشوؿ بن ابوسلمہ، عبدالرحمن اعرج عبیداللہ بن  :  رافی



 

 

 ابورافع، علی بن ابوطالب

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 دفسری قسم کا کلمہرکوع کے دفراؿ ایک 

 نماز شرفع کرنے سے متعلق احادیث :   باب

 رکوع کے دفراؿ ایک دفسری قسم کا کلمہ

     1054    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 یحٌی ب٩ ٤ًَا٪ اٟح٤صی، ابوحیوة، طٌیب، ٣ح٤س ب٩ ٨٣ٜسر، جابز ب٩ ًبساللہ :  راوی

ٔ  أخَِبر٧ََاَ یحٌَِیَ ب٩ُِ  ٩ًَِ جَاب َٜسٔرٔ  ٨ِ٤ُِٟ سٔ ب٩ِٔ ا ٩ًَِ ٣ُح٤ََّ یِبْ  ٌَ ث٨ََا طُ ا٢َ حَسَّ َٗ ث٨ََا أبَوُ حَیِوَةَ  ا٢َ حَسَّ َٗ ِٟح٤ِٔصٔیُّ  ٤َاَ٪ ا َِ ًَبِسٔ ًُ ٔ ب٩ِٔ  ز

 ََ ٔ تُ وَب ٌِ َٛ ََ رَ َٟ ه٥َُّ  ا٢َ ا٠َّٟ َٗ  ٍَ َٛ ٠َیِهٔ وَس٥ََّ٠َ کاََ٪ إذَٔا رَ ًَ َّی اللہُ  ٩ًَِ ا٨َّٟئیِّ ػَل ٠َِّتُ أ٧َتَِ اللۂ  ََ تَوَک ٠َیِ ًَ ََ أس٤ِ٠ََِتُ وَ َٟ آ٨ِ٣َتُ وَ

ا٤ٟٔئنَ  ٌَ ِٟ ًَؼَئی لِلَّهِ رَبِّ ا ًَوِمٔی وَ َٟحِمٔی وَ ی وَزَمیٔ وَ ََرََٔ ٍَ س٤َِعیٔ وَ ِّی خَظَ  رَب

اللہ علیہ فآلہ فسلم یحیی بن عثماؿ الحمصی، ابوحیوة، شعیب، محمد بن کد رر، جابر بن عبداللہ سے رفایت ہے کہ حضرت رسوؽ کریم صلی 
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 ؿ الحمصی، ابوحیوة، شعیب، محمد بن کد رر، جابر بن عبداللہیحیی بن عثما :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 نماز شرفع کرنے سے متعلق احادیث :   باب

 رکوع کے دفراؿ ایک دفسری قسم کا کلمہ



 

 

     1055    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 یحٌی ب٩ ٤ًَا٪، اب٩ ح٤ير، طٌیب، ٣ح٤س ب٩ ٨٣ٜسر، ًبساٟزح٩٤ اعْد، ٣ح٤س ب٩ ٣ش٤٠ة :  راوی

٨ِ٤ُِٟٜسَٔ  سٔ ب٩ِٔ ا ٩ًَِ ٣ُح٤ََّ یِبْ  ٌَ ث٨ََا طُ ا٢َ حَسَّ َٗ  ٕ ث٨ََا اب٩ُِ ح٤ِٔيرَ ا٢َ حَسَّ َٗ ٤َاَ٪  َِ ًَبِسٔ أخَِبر٧ََاَ یحٌَِیَ ب٩ُِ ًُ  ٩ًَِ ب٠َِهُ  َٗ رٔ وَذَکَََ آخَََ 

 َٗ ٠َیِهٔ وَس٥ََّ٠َ کاََ٪ إذَٔا  ًَ َّی اللہُ  سٔ ب٩ِٔ ٣َش٤َ٠َِةَ أَ٪َّ رَسُو٢َ اللۂ ػَل ٩ًَِ ٣ُح٤ََّ دٔ  ٍَ اٟزَّح٩ٔ٤َِ الِْعََِْ َٛ و٢ُ إذَٔا رَ ُ٘ ا يَ ًّ ِّی تَلَوُّ ا٦َ يُؼَل

 ََ َٟ ََ آ٨ِ٣َتُ وَ ٔ تُ وَب ٌِ َٛ ََ رَ َٟ ه٥َُّ  ًَؼَئی ا٠َّٟ ِّی وَ َٟحِمٔی وَزَمیٔ و٣َُخ ی وَ ََرََٔ ٍَ س٤َِعیٔ وَ ِّی خَظَ ٠َِّتُ أ٧َتَِ رَب ََ تَوَک ٠َیِ ًَ أس٤ِ٠ََِتُ وَ

٤َٟئنَ  ا ٌَ ِٟ  لِلَّهِ رَبِّ ا

 سے رفایت ہے کہ رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ

 

مة
شل
م

 یحیی بن عثماؿ، ابن حمیر، شعیب، محمد بن کد رر، عبدالرحمن اعرج، محمد بن 
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 فسلم جس فقت نماز نفل ادا فرانتے تو آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم دفراؿ رکوع یہ دعا پزھتے )ا
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( پھر رکوع کیا افر تجھ پر ایماؿ لایا افر أ

َ

 

ن
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َ ل

 
َ
 الْْ
ِّ
ب

تیرے سامنے گردؿ رکھ دی افر تجھ پر بھرفسہ کیا۔ تو میرا پالنے فالا ہے میرے کاؿ افر میری آکھ  افر گوشت افر خوؿ افر صفرا افر 

 پٹھے تماؾ کے تماؾ خدا کے سامنے ک ک گئے ہیں جو کہ تماؾ جہاؿ کا پالنے فالا ہے۔

  :  رافی

 

مة
شل
م

 یحیی بن عثماؿ، ابن حمیر، شعیب، محمد بن کد رر، عبدالرحمن اعرج، محمد بن 

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 دفراؿ رکوع کچھ نہ پزھنے سے متعلق

 نماز شرفع کرنے سے متعلق احادیث :   باب

 کچھ نہ پزھنے سے متعلقدفراؿ رکوع 

     1056    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٗتیبہ، بکَب٩ ٣ضر، اب٩ ًحلَ٪، ًلی ب٩ یحٌی زرقی، وہ اپ٨ے واٟس سے، ٤ًہ رٓاًة ب٩ رآٍ :  راوی



 

 

ًَحِلَََ٪  ٩ًَِ اب٩ِٔ  ث٨ََا بکََُِ ب٩ُِ ٣ُضَرَ  ا٢َ حَسَّ َٗ ُٗتیَِبَةُ  ٍٕ أخَِبر٧ََاَ  ٔ ًَةَ ب٩ِٔ رَآ ا َٓ هٔ رٔ ِّ٤ًَ  ٩ًَِ ٩ًَِ أبَیٔهٔ  ًَلیِّٔ ب٩ِٔ یحٌَِیَ اٟزُّرَقیِّٔ   ٩ًَِ

 َّ َٓؼَل ٤َِٟشِحسَٔ  ٥َ إذِٔ زَخ١ََ رَج١ُْ ا ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ َّی اللہُ  ٍَ رَسُو٢ٔ اللۂ ػَل ٨َّا ٣َ ُٛ ا٢َ  َٗ ٠َیِهٔ وَکاََ٪ بسَِرٔیاا  ًَ َّی اللہُ   ی وَرَسُو٢ُ اللۂ ػَل

٠ًََیِ   ٥َ ش٠ََّ َٓ  ٥َ ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ َّی اللہُ  َتیَ رَسُو٢َ اللۂ ػَل أ َٓ  َٖ زُ ث٥َُّ انِرَََ ٌُ هُ وَلََ يَظِ ُ٘ ٥َ یَز٣ُِ ٍِ وَس٠ََّ ا٢َ ارِجٔ َٗ ل٦َََ ث٥َُّ  ٠َیِهٔ اٟشَّ ًَ زَّ  هٔ فَََ

 ََّ ا٧یَٔةٔ أوَِ فیٔ اٟ ََّ ا٢َ لََ أزَِرٔی فیٔ اٟ َٗ ؼ١َِّ  َُ  ٥ِ َٟ  ََ َّ إ٧ٔ َٓ ٤ِِّ٠ىیٔ َٓؼ١َِّ  ٌَ َٓ سِ جَهسِٔتُ  َ٘ َٟ ٜٔتَابَ  ََ الِ ٠َیِ ًَ َّٟذٔی أ٧َز٢ََِ  ا٢َ وَا َٗ ةٔ  ََ ٔ اٟ

ِّرِ  ب َٛ ِٟ٘ب٠َِٔةَ ث٥َُّ  ب١ِٔ ا ِ٘ اسِتَ َٓ  ٥ُِٗ ِٟوُؿُوئَ ث٥َُّ  أحَِش٩ِٔ ا َٓ  ِ أ َٓتَوَؿَّ لََةَ  ا٢َ إذَٔا أرََزِتَ اٟؼَّ َٗ َّی تَل٤َِل٩َّٔ وَأرَٔنیٔ  ٍِ حًَ َٛ ِ ث٥َُّ ارِ أ   ث٥َُّ اقِرَ

َّی تَلِ  ََ حًَ ٍِ رَأسَِ َٓ َّی تَل٤َِل٩َّٔ سَاجٔسّا ث٥َُّ ارِ ائ٤ّٔا ث٥َُّ اسِحسُِ حًَ َٗ تَس٢َٔ  ٌِ ََ َّی  ٍِ حًَ َٓ ا ث٥َُّ ارِ ٌّ ٔ َّی رَاٛ اًسّٔا ث٥َُّ اسِحُسِ حًَ َٗ ٤َل٩َّٔ 

ؼِتَ ٣ٔ  َ٘ ََ و٣ََا ا٧تَِ یِتَ ػَلََتَ َـ َٗ سِ  َ٘ َٓ  ََ ٔ تَ ذَٟ ٌِ إذَٔا ػ٨ََ َٓ ََ تَل٤َِل٩َّٔ سَاجٔسّا  ٔ ؼُهُ ٩ِ٣ٔ ػَلََت ُ٘ ٤ََّا ت٨َِ إ٧ٔ َٓ  ََ ٔ  ٩ِ ذَٟ

 بن رافع سے رفایت ہے کہ فہ بدری تھے یعنی )غزفہ بدر 

 

مہ رفاعة
ع
قتیبہ، بکربن مضر، ابن عجلاؿ، علی بن یحیی زرقی، فہ اپنے فالد سے، 

ایک آدمی مسجد میں حاضر ہوا افر میں حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کے مرااہ شریک جہاد ہوئے تھے( کہ اس دفراؿ 

اس نے نماز ادا کی۔ آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم اس شخص کو دیکھ رہے تھے لیکن اس شخص کو اس کا علم نہیں تھا جس فقت فہ نماز سے 

اس کے سلاؾ کا جواب  فارغ ہوگیا تو خدمت نبوی صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم میں حاضر ہوا افر سلاؾ کیا۔ آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے

دیا پھر ارشاد فرانیا جا تم نے نماز نہیں پزھی۔ تم )دفبارہ( نماز پزھو۔ اس شخص نے دفسری یا تیسری مرتبہ میں عرض کیا اس ذات کی 

 کہ کس قسم کہ جس نے قرآؿ کریم نازؽ فرانیا ہے میں تو بالکل تھک چکا ہوں آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم مجھے سکھلا دیں افر فرانئیں

طریقہ سے نماز ادا کرفں؟ آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے ارشاد فرانیا جس فقت تم نماز ادا کرنا چاہو تو تم ٹھیک طریقہ سے فضو کرف۔ 

پھر فہ شخص کھڑا ہوگیا افر جانب قبلہ چہرہ کر کے تکبیر پزھو۔ پھر قرآؿ کریم پزھو اس کے بعد تم سکوؿ افر اطمیناؿ کے ساتھ رکوع 

ح کر

ح
صی 

ف پھر تم سر اٹھاؤ افر سکوؿ کے ساتھ بیٹھ جاؤ پھر تم اطمیناؿ سے سجدہ کرف۔ جس فقت تم اس طریقہ سے کر لوگے تو تم )فاقعی 

 طریقہ سے( نماز ادا کر لوگے افر تم اس میں جس قدر کمی کرف گے تو تم درحقیقت میں نماز میں کوتاہی کے مرتکب ہوں گے۔

 بن رافع قتیبہ، بکربن مضر، :  رافی

 

مہ رفاعة
ع
 ابن عجلاؿ، علی بن یحیی زرقی، فہ اپنے فالد سے، 

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 عمدہ طریقہ سے رکوع پورا کرنا



 

 

 نماز شرفع کرنے سے متعلق احادیث :   باب

 عمدہ طریقہ سے رکوع پورا کرنا

     1057    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٣ح٤س ب٩ ًبسالًَلی، خاٟس، طٌبة، ٗتازہ، ا٧ص :  راوی

تُ  ٌِ ا٢َ س٤َٔ َٗ تَازَةَ  َٗ  ٩ًَِ بَةُ  ٌِ ث٨ََا طُ ا٢َ حَسَّ َٗ ث٨ََا خَاٟسْٔ  ا٢َ حَسَّ َٗ ًِلیَ  َ بِسٔ الِْ ًَ سُ ب٩ُِ  ٩ًَِ  أخَِبر٧ََاَ ٣ُح٤ََّ ثُ  ا٨َّٟئیِّ  أنََشّا یحَُسِّ

ت٥ُِ وَسَحَسِت٥ُِ  ٌِ َٛ حُوزَ إذَٔا رَ ََ وَاٟشُّ و ُٛ
وا اٟزُّ ا٢َ أت٤َُّٔ َٗ  ٥َ ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ َّی اللہُ   ػَل

، قتادہ، انس سے رفایت ہے کہ حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے ارشاد فرانیا تم رکوع افر 

 

ی ة
ع

 

محمد بن عبدالاعلی، خالد، ص

 جب کہ تم رکوع افر سجدہ کرف۔ سجدہ کو مکمل کرف

، قتادہ، انس :  رافی

 

ی ة
ع

 

 محمد بن عبدالاعلی، خالد، ص

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 رکوع سے سر اٹھانے کے فقت ہاتھوں کو اٹھانا

 نماز شرفع کرنے سے متعلق احادیث :   باب

 سر اٹھانے کے فقت ہاتھوں کو اٹھانا رکوع سے

     1058    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 سویس ب٩ نرَ، ًبساللہ ب٩ ٣بارک، ٗیص ب٩ سی٥٠ ا٨ٌٟبری، ٤٘٠ًہ ب٩ وائ١، وائ١ ب٩ ححز :  راوی

بِسُ اللۂ ب٩ُِ  ًَ ا٢َ أ٧َبَِأ٧َاَ  َٗ ٤َةُ ب٩ُِ وَائ١ٕٔ أخَِبر٧ََاَ سُوَیسُِ ب٩ُِ نَرَِٕ  َ٘ ٠ِ ًَ ثىَیٔ  ا٢َ حَسَّ َٗ ٨ِبرَیِّٔ  ٌَ ِٟ یِصٔ ب٩ِٔ س٠َُی٥ِٕ ا َٗ  ٩ًَِ ٤ُِٟبَارَکٔ  ا

ٍُ یسََیهِٔ  َٓ أیَتُِهُ یَزِ ٥َ فَََ ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ َّی اللہُ  َٕ رَسُو٢ٔ اللۂ ػَل ا٢َ ػ٠ََّیِتُ خ٠َِ َٗ ثىَیٔ أبَیٔ  ا٢َ حَسَّ لََةَ وَإذَٔاَٗ ِٓتتََحَ اٟؼَّ ٍَ وَإذَٔا   إذَٔا ا َٛ رَ



 

 

ٔ الِْذ٧ُُيَنِٔ  ٔلیَ ٧حَِو یِصْ إ َٗ َٜذَا وَأطََارَ  ٍَ اللہُ ٩ِ٤َٟٔ ح٤َسَٔهُ هَ ا٢َ س٤َٔ َٗ 

، العنبری، قمہ ب بن فائل، فائل بن حجر سے رفایت ہے کہ میں نے حضرت رسوؽ 

ی ل
ص

سوید بن نصر، عبداللہ بن مبارک، قیس بن 

 نماز ادا کی تو میں نے دیکھا کہ آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم دفنوں ہاتھ اٹھاتے تھے جس کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کی اقتداء میں

ُـ فرانتے۔ جناب قیس نے نقل فرانیا ہے کہ 
َ
 حَِ 
ْ

 

ن
َ
مِ
ل

 ُ
َ
عَ الّّ

ِ م َ
ش

فقت نماز شرفع فرانتے افر جس فقت رکوع فرانتے افر جس فقت 

 دفنوں کانوں تک۔

، العنبری، قمہ ب بن فائل، فائل بن حجر سوید بن نصر، عبداللہ بن :  رافی

ی ل
ص

 مبارک، قیس بن 

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 رکوع سے اٹھتے فقت کانوں کی لو تک ہاتھ اٹھانا

 نماز شرفع کرنے سے متعلق احادیث :   باب

 لو تک ہاتھ اٹھانارکوع سے اٹھتے فقت کانوں کی 

     1059    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 اس٤اًی١ ب٩ ٣شٌوز، یزیس اب٩ زریٍ، سٌیس، ٗتازہ، نرَب٩ ًاػ٥، ٣اَٟ ب٩ حویزث :  راوی

ا٢َ  َٗ  ٍٕ ث٨ََا یزَیٔسُ وَهوَُ اب٩ُِ زُرَیِ ا٢َ حَسَّ َٗ  ٕ وز ٌُ ٌٔی١ُ ب٩ُِ ٣َشِ ث٨ََاأخَِبر٧ََاَ إس٤َِٔ َّهُ  حَسَّ ًَاػ٥ٕٔ أ٧َ ٩ًَِ نَرَِٔ ب٩ِٔ  تَازَةَ  َٗ  ٩ًَِ ٌٔیسْ  سَ

ٍُ یسََیهِٔ  َٓ ٠َیِهٔ وَس٥ََّ٠َ یَزِ ًَ َّی اللہُ  َّهُ رَأیَ رَسُو٢َ اللۂ ػَل ِٟحُوَیزِثٔٔ أ٧َ َٔ ب٩ِٔ ا ٔ ٩ًَِ ٣َاٟ ثه٥َُِ  ٍَ رَأسَِهُ ٩ِ٣ٔ  حَسَّ َٓ ٍَ وَإذٔاَ رَ َٛ إذَٔا رَ

َّی یحَُ  َٔ حًَ و ُٛ
ََ أذ٧ُُیَِهٔ اٟزُّ  اذیَٔ به٤َٔٔا فَُُو

اسماعیل بن سعودد، یسید ابن زریع، سعید، قتادہ، نصربن عا ا، انلک بن حویرث سے رفایت ہے کہ انہوں نے حضرت رسوؽ کریم 

 تک۔ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کو دیکھا دفنوں ہاتھ اٹھاتے ہوئے رکوع کے فقت افر رکوع سے سر اٹھاتے فقت دفنوں کانوں کی لو



 

 

 اسماعیل بن سعودد، یسید ابن زریع، سعید، قتادہ، نصربن عا ا، انلک بن حویرث :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 جس فقت رکوع سے سر اٹھائے تو ہاتھوں کو دفنوں مونڈھے تک اٹھانا کیسا ہے؟

 نماز شرفع کرنے سے متعلق احادیث :   باب

 جس فقت رکوع سے سر اٹھائے تو ہاتھوں کو دفنوں مونڈھے تک اٹھانا کیسا ہے؟

     1060    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٤ًزو ب٩ ًلی، یحٌی ب٩ سٌیس، ٣اَٟ ب٩ ا٧ص، زہزی، سا٥ٟ، ًبساللہ اب٩ ٤ًز :  راوی

٩ًَِ سَا٥ٕٟٔ أخَِبر٧ََاَ  ٩ًَِ اٟزُّهزِیِّٔ  َُ ب٩ُِ أ٧َصَٕ  ٔ ث٨ََا ٣َاٟ ا٢َ حَسَّ َٗ ٌٔیسٕ  ث٨ََا یَحٌِیَ ب٩ُِ سَ ا٢َ حَسَّ َٗ ًَلیٕٔٓ  ٤ِزوُ ب٩ُِ  ٩ًَِ أبَیٔهٔ أَ٪َّ ًَ  

ٔ حَذِوَ ٣َ  لََة ٍُ یسََیهِٔ إذَٔا زَخ١ََ فیٔ اٟؼَّ َٓ ٥َ کاََ٪ یَزِ ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ َّی اللہُ  ١َ رَسُو٢َ اللۂ ػَل ٌَ َٓ  َٔ و ُٛ
ٍَ رَأسَِهُ ٩ِ٣ٔ اٟزُّ َٓ ِٜٔیَِهٔ وَإذٔاَ رَ ٨ِ

ٍُ یسََیهِٔ بيَنَِ  َٓ ِٟح٤َِسُ وَکاََ٪ لََ یَزِ ََ ا َٟ ا٢َ رَب٨ََّا  َٗ ٍَ اللہُ ٩ِ٤َٟٔ ح٤َسَٔهُ  ا٢َ س٤َٔ َٗ ََ وَإذَٔا  ٔ ١ََِ ذَٟ حِسَتَينِٔ  ٣ٔ  اٟشَّ

اللہ ابن عمر سے رفایت ہے کہ حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ عمرف بن علی، یحیی بن سعید، انلک بن انس، زہری، سالم، عبد

فسلم اپنے دفنوں ہاتھ کو دفنوں مونڈھوں تک اٹھاتے تھے۔ جس فقت نماز شرفع فرانتے افر جس فقت رکوع سے سر اٹھاتے تو اسی 
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دْ ُ پزھتے افر دفنوں سجدہ کے درمیاؿ ہاتھ نہ اٹھاتے۔طریقہ سے کرتے افر جس فقت 
مَ
ح

 

 عمرف بن علی، یحیی بن سعید، انلک بن انس، زہری، سالم، عبداللہ ابن عمر :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 کی اجازترکوع سے سر اٹھاتے فقت ہاتھ نہ اٹھانے 



 

 

 نماز شرفع کرنے سے متعلق احادیث :   باب

 رکوع سے سر اٹھاتے فقت ہاتھ نہ اٹھانے کی اجازت

     1061    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

ب٩  بداری، ٣ح٤وز ب٩ ُیلَ٪ ا٤ٟزوزی، وٛیٍ، سٔیا٪، ًاػ٥ ب٩ ک٠یب، ًبساٟزح٩٤ ب٩ اسوز، ٤٘٠ًہ، ًبساللہ :  راوی

 ٣شٌوز

 ٩ًَِ یَاُ٪  ِٔ ث٨ََا سُ ا٢َ حَسَّ َٗ  ٍْ ث٨ََا وَٛیٔ ا٢َ حَسَّ َٗ ٤َِٟزوَِزیُّٔ  ِٟبدَُاریٔ أخَِبر٧ََاَ ٣َح٤ُِوزُ ب٩ُِ ُیَِلَََ٪ ا ا٢َ ا ًَبِسٔ َٗ  ٩ًَِ ًَاػ٥ٔٔ ب٩ِٔ ک٠َُیِبٕ   

ا٢َ ألَََ  َٗ َّهُ  ًَبِسٔ اللۂ أ٧َ  ٩ًَِ ٤َةَ  َ٘ ٠ِ ًَ  ٩ًَِ  ٔ ٥ِ٠َ اٟزَّح٩ٔ٤َِ ب٩ِٔ الِْسَِوَز َٓ َّی  َٓؼَل  ٥َ ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ َّی اللہُ  ِّی ب٥ُِٜٔ ػَلََةَ رَسُو٢ٔ اللۂ ػَل أػَُل

ٍِ یسََیهِٔ إلََّٔ ٣َزَّةّ وَاحسَٔةّ  َٓ  یَزِ

بخاری، محمود بن غیلاؿ المرفزی، فکیع، سفیاؿ، عا ا بن کلیب، عبدالرحمن بن اسود، قمہ ب، عبداللہ بن سعودد سے رفایت ہے کہ 

 فرانیا کہ میں تم لوگوں کے سامنے حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم یسی  نماز پزھتا ہوں پھر انہوں نے نماز ادا انہوں نے

 (کی تو ہاتھ نہیں اٹھائے لیکن ایک مرتبہ )یعنی جس فقت نماز شرفع فرانئی تو ایک مرتبہ اس فقت ہاتھ اٹھائے۔

 فکیع، سفیاؿ، عا ا بن کلیب، عبدالرحمن بن اسود، قمہ ب، عبداللہ بن سعوددبخاری، محمود بن غیلاؿ المرفزی،  :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 جس فقت اانؾ رکوع سے سر اٹھائے تو اس فقت کیا پزھنا چاہئے؟

 نماز شرفع کرنے سے متعلق احادیث :   باب

  فقت اانؾ رکوع سے سر اٹھائے تو اس فقت کیا پزھنا چاہئے؟جس

     1062    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س



 

 

 سویس ب٩ نرَ، ًبساللہ، ٣اَٟ، اب٩ طہاب، سا٥ٟ، ًبساللہ اب٩ ٤ًز :  راوی

ًَبِسُ اللۂ  ا٢َ أ٧َبَِأ٧َاَ  َٗ َّی اللہُ أخَِبر٧ََاَ سُوَیسُِ ب٩ُِ نَرَِٕ  ٩ًَِ اب٩ِٔ ٤ًَُزَ أَ٪َّ رَسُو٢َ اللۂ ػَل ٩ًَِ سَا٥ٕٟٔ  ٩ًَِ اب٩ِٔ طٔهَابٕ   َٕ ٔ ٩ًَِ ٣َاٟ

َٔ وَإذَٔا رَ  و ُٛ َّرَ ٟلٔرُّ ب َٛ ِٜٔیَِهٔ وَإذَٔا  ٍَ یسََیهِٔ حَذِوَ ٨ِ٣َ َٓ لََةَ رَ ِٓتتََحَ اٟؼَّ ٠َیِهٔ وَس٥ََّ٠َ کاََ٪ إذَٔا ا ًَ َٔ و ُٛ
ٍَ رَأسَِهُ ٩ِ٣ٔ اٟزُّ ه٤َُا َٓ ٌَ َٓ رَ

 ٔ حُوز ََ فیٔ اٟشُّ ٔ ١ُ ذَٟ ٌَ ِٔ ِٟح٤َِسُ وَکاََ٪ لََ يَ ََ ا َٟ ٍَ اللہُ ٩ِ٤َٟٔ ح٤َسَٔهُ رَب٨ََّا وَ ا٢َ س٤َٔ َٗ ا وَ ّـ ََ أيَِ ٔ ذَٟ َٛ 

سوید بن نصر، عبد اللہ، انلک، ابن شہاب، سالم، عبداللہ ابن عمر سے رفایت ہے کہ حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم جس 

قت نماز شرفع فرانتے تو دفنوں ہاتھ کو مونڈھوں تک اٹھاتے افر اسی طریقہ سے ہاتھ اٹھاتے جس فقت رکوع میں جانے کے ف
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 فاسطے تکبیر پزھتے۔ اس طریقہ سے جس فقت رکوع سے سر اٹھاتے دفنوں ہاتھ کو مونڈھوں تک اٹھاتے افر

دْ ُ پز
مَ
ح
ْ ل

 ا
َ

َ
 ھتے افر سجدہ میں ہاتھ نہ اٹھاتے۔لَ

 سوید بن نصر، عبداللہ، انلک، ابن شہاب، سالم، عبداللہ ابن عمر :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 نماز شرفع کرنے سے متعلق احادیث :   باب

 اٹھائے تو اس فقت کیا پزھنا چاہئے؟جس فقت اانؾ رکوع سے سر 

     1063    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 اسحاٚ ب٩ ابزاہی٥، ًبساٟززاٚ، ٤ٌ٣ز، زہزی، ابوس٤٠ہ، ابوہزیزہ :  راوی

ث٨ََا  ا٢َ حَسَّ َٗ  ٔٚ ا ًَبِسُ اٟزَّزَّ ث٨ََا  ا٢َ حَسَّ َٗ ُٙ ب٩ُِ إبٔزَِاهی٥َٔ  ا٢َ کاََ٪ أخَِبر٧ََاَ إسِٔحَ َٗ ٩ًَِ أبَیٔ هزَُیزِةََ  ٩ًَِ أبَیٔ س٤َ٠ََةَ  ٩ًَِ اٟزُّهزِیِّٔ  ٤َزْ  ٌِ ٣َ

ِٟحَ  ََ ا َٟ ا٢َ ا٠َّٟه٥َُّ رَب٨ََّا وَ َٗ  َٔ و ُٛ
ٍَ رَأسَِهُ ٩ِ٣ٔ اٟزُّ َٓ ٥َ إذَٔا رَ ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ َّی اللہُ   ٤ِسُ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل

سلمہ، ابوہریرہ سے رفایت ہے کہ حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم جس اسحاؼ بن ابراہیم، عبدالرزاؼ، معمر، زہری، ابو

دْ ُ پزھتے تھے۔
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 فقت رکوع سے سر اٹھاتے تو آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم ا



 

 

 اسحاؼ بن ابراہیم، عبدالرزاؼ، معمر، زہری، ابوسلمہ، ابوہریرہ :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 مقتدی جس فقت رکوع سے سر اٹھائے تو اس فقت کیا کہنا چاہئے؟

 نماز شرفع کرنے سے متعلق احادیث :   باب

 مقتدی جس فقت رکوع سے سر اٹھائے تو اس فقت کیا کہنا چاہئے؟

     1064    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ہ٨از ب٩ سری، اب٩ ًیی٨ة، زہزی، ا٧ص :  راوی

 َ٠ ًَ َّی اللہُ  ٩ًَِ أ٧َصَٕ أَ٪َّ ا٨َّٟئیَّ ػَل ٩ًَِ اٟزُّهِزیِّٔ  ٩ًَِ اب٩ِٔ ًیَُی٨َِةَ  یِّ  ٔ ًَلیَ أخَِبر٧ََاَ ه٨ََّازُ ب٩ُِ اٟسََّّ ضٕ  مَ ٩ِ٣ٔ فَََ َ٘ ٥َ سَ هٔ یِهٔ وَس٠ََّ ِّ٘ طٔ

١ٌَٔ ال٣َِْٔا٦ُ  ٤ََّا جُ ا٢َ إ٧ٔ َٗ لََةَ  ضَی اٟؼَّ َٗ ا  َّ٤٠َ َٓ لََةُ  تِ اٟؼَّ َٓحَضَرَ وزو٧ُهَُ  ٌُ ٠َیِهٔ يَ ًَ َٓسَخ٠َوُا  وا  الِْی٩ٔ٤ََِ  ٌُ َٛ ارِ َٓ  ٍَ َٛ إذَٔا رَ َٓ ٟیُٔؤِت٥ََّ بهٔٔ 

وُٟ  ُ٘ َٓ ٍَ اللہُ ٩ِ٤َٟٔ ح٤َسَٔهُ  ا٢َ س٤َٔ َٗ وا وَإذَٔا  ٌُ َٓ ارِ َٓ  ٍَ َٓ ِٟح٤َِسُ وَإذَٔا رَ ََ ا َٟ  وا رَب٨ََّا وَ

عیینہ ، زہری، انس سے رفایت ہے کہ حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم ایک مرتبہ گھوڑے سے دائیں  ہناد بن سری، ابن

 آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کی عیادت کے فاسطے حاضر
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 جانب سے نیچے گر گئے تو حضرات صحابہ کراؾ رضواؿ اللہ 

ہوئے جس فقت آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نماز سے فارغ ہو گئے تو ارشاد فرانیا کہ اانؾ تو اس فاسطے ہے کہ اس کی اتباع کی جائے افر 
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  فہ جس فقت رکوع میں جائے تو تم بھی رکوع میں جاؤ افر جس فقت فہ سر اٹھائے تو تم بھی سر اٹھاؤ افر جس فقت فہ 
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 پزھے تو تم ر

، زہری، انس :  رافی
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 ہناد بن سری، ابن 
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 نماز شرفع کرنے سے متعلق احادیث :   باب

 فقت کیا کہنا چاہئے؟مقتدی جس فقت رکوع سے سر اٹھائے تو اس 

     1065    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٣ح٤س ب٩ س٤٠ہ، اب٩ ٗاس٥، ٣اَٟ، نٌی٥ ب٩ ًبساللہ، ًلی ب٩ یحٌی زرقی، رٓاًة ب٩ رآٍ :  راوی

 َٕ ٔ ٩ًَِ ٣َاٟ اس٥ٔٔ  َ٘ ِٟ ا٢َ أ٧َبَِأ٧َاَ اب٩ُِ ا َٗ سُ ب٩ُِ س٤َ٠ََةَ  ًَلیِّٔ ب٩ِٔ یحٌَِیَ اٟزُّرَقیِّٔ أخَِبر٧ََاَ ٣ُح٤ََّ  ٩ًَِ بِسٔ اللۂ  ًَ ی٥ُِ ب٩ُِ  ٌَ ثىَیٔ نُ ا٢َ حَسَّ َٗ

٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ  َّی اللہُ  ِّی وَرَائَ رَسُو٢ٔ اللۂ ػَل ٨َّا یو٣َِّا نؼَُل ُٛ ا٢َ  َٗ  ٍٕ ٔ ةَ ب٩ِٔ رَآ ًَ ا َٓ ٩ًَِ رٔ ةٔ ٩ًَِ أبَیٔهٔ  ٌَ ِٛ ٍَ رَأسَِهُ ٩ِ٣ٔ اٟزَّ َٓ ا رَ َّ٤٠َ َٓ  ٥َ

 ٔ بّا ٣ُبَارَکاّ ٓ َئرّا كیَِّ َٛ ِٟح٤َِسُ ح٤َِسّا  ََ ا َٟ ا٢َ رَج١ُْ وَرَائهَُ رَب٨ََّا وَ َٗ ٍَ اللہُ ٩ِ٤َٟٔ ح٤َسَٔهُ  ا٢َ س٤َٔ َٖ رَسُو٢ُ اللۂ َٗ ا انِرَََ َّ٤٠ََٓ یهٔ 

ا٢َ اٟزَّج١ُُ أ٧َاَ یَ  َ٘ َٓ ا  ّٔ ٔ ٤ُِٟتَک٥ُِّ٠َ آن ا٢َ ٩ِ٣َ ا َٗ  ٥َ ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ َّی اللہُ  سِ ػَل َ٘ َٟ  ٥َ ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ َّی اللہُ  ا٢َ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل َٗ ا رَسُو٢َ اللۂ 

لَّ  ةّ وَثلَََثئنَ ٠َ٣َکاّ یَِتَِسٔرُو٧هََا أیَُّه٥ُِ یَٜتِبُهَُا أوََّ ٌَ ِـ  رَأیَتُِ َٔ

 بن رافع، فرانتے

 

ہیں کہ ایک مرتبہ ہم رسوؽ کریم صلی اللہ  محمد بن سلمہ، ابن قاسم، انلک، نعیم بن عبد اللہ، علی بن یحیی زرقی، رفاعة
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ُـ علیہ فآلہ فسلم کی اقتداء میں نماز پزھ رہے تھے۔ نانچہ  آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے جب رکوع سے سر اٹھایا افر 
َ
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دْ ُ آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے
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َ  ف

 

َ
ّ
ب 
َ
 نماز سے فارغ ہونے کے بعد پوچھا کہ یہ کلمہ کہنے فالا کوؿ ہے؟ کہا تو ایک شخص نے کہا ر

ایک شخص نے عرض کیا یا رسوؽ اللہ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم! میں ہوں۔ آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے فرانیا میں نے تیس سے 

 زیادہ فرشتوں کو اس کلمہ پر پہلے حاصل کرنے کیلئے جھپٹتے ہوئے دیکھا۔

 بن رافعمحمد :  رافی

 

  بن سلمہ، ابن قاسم، انلک، نعیم بن عبداللہ، علی بن یحیی زرقی، رفاعة

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 ربنا فلک الحمد کہنا

 نماز شرفع کرنے سے متعلق احادیث :   باب



 

 

 ربنا فلک الحمد کہنا

     1066    حسیث                               او٢ ج٠س  :  ج٠س

 ٗتیبہ، ٣اَٟ، سمی، ابوػاٟح، ابوہزیزہ :  راوی

َّی اللہُ ٩ًَِ أبَیٔ هزَُیزَِةَ أَ٪َّ رَسُو٢َ اللۂ ػَل ٩ًَِ أبَیٔ ػَاٟحٕٔ  ٩ًَِ سُمَیٕٓ   َٕ ٔ ٩ًَِ ٣َاٟ ُٗتیَِبَةُ  ا٢َ إذَٔا أخَِبر٧ََاَ  َٗ  ٥َ ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ ا٢َ ال٣َِْٔا٦ُ   َٗ

َٜةٔ ُفُٔرَ  ٔ ٤َِٟلََئ و٢َِ ا َٗ وُِٟهُ  َٗ  َٙ َٓ إٔ٪َّ ٩ِ٣َ وَا َٓ ِٟح٤َِسُ  ََ ا َٟ وٟوُا رَب٨ََّا وَ ُ٘ َٓ ٍَ اللہُ ٩ِ٤َٟٔ ح٤َسَٔهُ  ٦َ ٩ِ٣ٔ ذ٧َبِهٔٔ  س٤َٔ سَّ َ٘ ََ هُ ٣َا  َٟ 

فآلہ فسلم نے ارشاد فرانیا جس فقت اانؾ قتیبہ، انلک، سمی، ابوصالح، ابوہریرہ سے رفایت ہے کہ حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ 

دْ ُ پزھو۔ جس کا کہنا فرشتوں کے کہنے کے برابر ہوگا افر اس کے اگلے
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َ

َ
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 پیچھے تماؾ گناہ معاػ کر 

 جائیں گے۔

 

 دی 

 قتیبہ، انلک، سمی، ابوصالح، ابوہریرہ :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 نماز شرفع کرنے سے متعلق احادیث :   باب

 ربنا فلک الحمد کہنا

     1067    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 جبير، حلا٪ ب٩ ًبساللہ، ابو٣وسی اس٤اًی١ ب٩ ٣شٌوز، خاٟس، سٌیس، ٗتازہ، یو٧ص ب٩ :  راوی

٩ًَِ یو٧ُصَُ ب٩ِٔ جُبَ  تَازَةَ  َٗ  ٩ًَِ ٌٔیسْ  ث٨ََا سَ ا٢َ حَسَّ َٗ ث٨ََا خَاٟسْٔ  ا٢َ حَسَّ َٗ  ٕ وز ٌُ ٌٔی١ُ ب٩ُِ ٣َشِ بِسٔ أخَِبر٧ََاَ إس٤َِٔ ًَ اَ٪ ب٩ِٔ  ٩ًَِ حلَّٔ  ٕ يرِ

ا٢َ إٔ٪َّ  َٗ ٍَ أبَاَ ٣ُوسَی  َّهُ س٤َٔ ثهَُ أ٧َ َّهُ حَسَّ ا٢َ اللۂ أ٧َ َ٘ َٓ ٨َ٤ََّ٠ًَا ػَلََت٨ََا  ٨ََٟا س٨َُّت٨ََا وَ َّنَ  ٥َ خَل٨َََِا وَبيَ ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ َّی اللہُ  ٧ئَیَّ اللۂ ػَل

أَ  ِّروُا وَإذَٔا قَرَ َٜب َٓ َّرَ ال٣َِْٔا٦ُ  ب َٛ إذَٔا  َٓ  ٥ِ ُٛ ٥ُِٜ أحََسُ ٥َُِٜٓ ث٥َُّ ٟیَٔؤ٣َُّ ُٔو أَٗی٤ُٔوا ػُ َٓ ِٟ إذَٔا ػ٠ََّیِت٥ُِ  ٔ ا َُيرِ ِّٟينَ   ا ّـَ ٠َیِه٥ِٔ وَلََ اٟ ًَ وبٔ  ُـ ِِ ٤َ

ب٥ُِٜ٠َِ وَ  َٗ  ٍُ َٛ إٔ٪َّ ال٣َِْٔا٦َ یَزِ َٓ وا  ٌُ َٛ ِّروُا وَارِ َٜب َٓ  ٍَ َٛ َّرَ وَرَ ب َٛ وٟوُا آ٣ٔينَ یحُب٥ُِِٜٔ اللہُ وَإذَٔا  ُ٘ َّی اللہُ َٓ ا٢َ ٧ئَیُّ اللۂ ػَل َٗ ب٥ُِٜ٠َِ  َٗ  ٍُ َٓ یَزِ



 

 

ََ بت٠ِٔٔ  ت٠ِٔ َٓ ٠َیِهٔ وَس٥ََّ٠َ  إٔ٪َّ ًَ َٓ ٍِ اللہُ ل٥َُِٜ  ِٟح٤َِسُ يَش٤َِ ََ ا َٟ وٟوُا ا٠َّٟه٥َُّ رَب٨ََّا وَ ُ٘ َٓ ٍَ اللہُ ٩ِ٤َٟٔ ح٤َسَٔهُ  ا٢َ س٤َٔ َٗ ا٢َ ََ وَإذَٔا  َٗ  اللہَ 

َّرَ وَسَحَسَ  ب َٛ َٓإذَٔا  ٍَ اللہُ ٩ِ٤َٟٔ ح٤َسَٔهُ  ٥َ س٤َٔ ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ َّی اللہُ  إٔ٪َّ ال٣َِْٔا٦َ يَشِحسُُ ًَلیَ ٟشَٔأ٪ ٧َِیِّٔهٔ ػَل َٓ ِّروُا وَاسِحُسُوا  َٜب َٓ

إذَٔا کاََ٪ ٨ًِٔ  َٓ  ََ ََ بت٠ِٔٔ ت٠ِٔ َٓ  ٥َ ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ َّی اللہُ  ا٢َ ٧ئَیُّ اللۂ ػَل َٗ ب٥ُِٜ٠َِ  َٗ  ٍُ َٓ ب٥ُِٜ٠َِ وَیَزِ و٢ِٔ َٗ َٗ  ٢ٔ ٠ِی٩َُِٜ ٩ِ٣ٔ أوََّ َٓ  ٔ سَة ٌِ َ٘ ِٟ سَ ا

یِّ  اتُ اٟلَّ حٔیَّ ٥ِ اٟتَّ ُٛ ٔ أحََسٔ ًَلیَ ً ٠َی٨َِا وَ ًَ ََ أیَُّهَا ا٨َّٟئیُّ وَرَح٤َِةُ اللۂ وَبزََکاَتهُُ سَل٦ََْ  ٠َیِ ًَ ٠َوَاتُ لِلَّهِ سَل٦ََْ  ٔ اللۂ بَاتُ اٟؼَّ بَاز

ٍُ ک٤َٔ٠َا ًَبِسُهُ وَرَسُوٟهُُ سَبِ سّا  َٟهَ إلََّٔ اللہُ وَأطَِهَسُ أَ٪َّ ٣ُح٤ََّ ٔ اٟحٔٔينَ أطَِهَسُ أَِ٪ لََ إ ٔ اٟؼَّ لََة ةُ اٟؼَّ  تٕ وَهیَٔ تَحٔیَّ

اسماعیل بن سعودد، خالد، سعید، قتادہ، یونس بن جبیر، حطاؿ بن عبد اللہ، ابوموسی سے رفایت ہے کہ حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ 

ز پزھو تو تم علیہ فآلہ فسلم نے ایک رفز خطبہ دیا افر ہم لوگوں کو )نماز کے( طریقے سکھلائے پھر ارشاد فرانیا جس فقت تم لوگ نما

لوگ صفیں کھڑی کرف افر تم لوگوں میں سے ایک شخص اانمت کرے جس فقت اانؾ تکبیر کہے تو تم بھی تکبیر کہو افر جس فقت فہ 

کہے تو تم لوگ آمین کہو خدافند قدفس اس کو قبوؽ فرانئے گا افر جس فقت فہ تکبیر کہے افر رکوع کرے تو تم لوگ بھی تکبیر کہو افر تم 

ع کرف کیونکہ تم لوگوں سے پہلے اانؾ رکوع کرتا ہے افر تم لوگوں سے قبل سر اٹھاتا ہے۔ حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ لوگ رکو

فآلہ فسلم نے ارشاد فرانیا کہ اس کی جانب کی کمی دفسری جانب نکل جائے گئی مطلب یہ ہے کہ تم لوگ اس کے بعد رکوع کرف تو فہ 

ر تم لوگ اس کے بعد سر اٹھاؤ گے پس تم لوگوں کا رکوع بھی اس کے رکوع کے برابر ہوگا افر جس لوگوں سے قبل سر اٹھائے گا اف

مَد  کہو۔ خدافند قدفس تمہارا کہنا سن لے گا
ح
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۔ کیونکہ خدافند قدفس نے فقت اانؾ 

ـُ مطلب یہ ہے کہ سن لیا اللہ نے۔ جو شخص اس کی تعریف کرے پھر جس فقت  اپنے پیغمبر کی زباؿ
َ
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سے ارشاد فرانیا 

فہ تکبیر کہے افر سجدہ کرے تو تم لوگ بھی تکبیر کہو افر سجدہ کرف اس لئے کے اانؾ تم سے پہلے سجدہ کرتا ہے افر سر اٹھاتا ہے حضرت 

 فآلہ فسلم نے ارشاد فرانیا پھر اس جانب کی کمی دفسری جانب سے پوری ہوجائے گی افر جس فقت اانؾ بیٹھ رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ
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۔ یہ کلمات نماز میں التحیات میں پزھے جاتے ہیں۔
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 اسماعیل بن سعودد، خالد، سعید، قتادہ، یونس بن جبیر، حطاؿ بن عبداللہ، ابوموسی :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  



 

 

 رکوع افر سجود کے درمیاؿ کتنی دیر کھڑا ہوا جائے

 نماز شرفع کرنے سے متعلق احادیث :   باب

 افر سجود کے درمیاؿ کتنی دیر کھڑا ہوا جائےرکوع 

     1068    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 يٌ٘وب ب٩ ابزاہی٥، اب٩ ٠ًیة، طٌبہ، ح٥ٜ، ًبساٟزح٩٤ ب٩ ابی ٟیلی، بزاء ب٩ ًازب :  راوی

ث٨ََا اب٩ُِ  ا٢َ حَسَّ َٗ وبُ ب٩ُِ إبٔزَِاهی٥َٔ  ُ٘ ٌِ ِٟبرََائٔ أخَِبر٧ََاَ يَ ٩ًَِ ا َٟیِلیَ  بِسٔ اٟزَّح٩ٔ٤َِ ب٩ِٔ أبَیٔ  ًَ  ٩ًَِ  ٥َٜٔ ِٟحَ ٩ًَِ ا بَةُ  ٌِ ا٢َ أ٧َبَِأ٧َاَ طُ َٗ ةَ  ٠ًَُیَّ

 َٔ و ُٛ
ٍَ رَأسَِهُ ٩ِ٣ٔ اٟزُّ َٓ وًهُُ وَإذَٔا رَ ُٛ ٠َیِهٔ وَس٥ََّ٠َ کاََ٪ رُ ًَ َّی اللہُ  ًَازبٕٔ أَ٪َّ رَسُو٢َ اللۂ ػَل حِسَتَينِٔ وَسُحُوزهُُ و٣ََا بَ ب٩ِٔ  ينَِ اٟشَّ

وَائٔ  یبّا ٩ِ٣ٔ اٟشَّ  قَرٔ

، شعبہ، حکم، عبدالرحمن بن ابی یلی،، براء بن عازب سے رفایت ہے کہ حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ 

 

یعقوب بن ابراہیم، ابن علی ة

فں کے درمیاؿ بیٹھ جانا یہ تماؾ کے فآلہ فسلم کا رکوع افر رکوع سے سر اٹھانا افر آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کا سجدہ افر دفنوں سجد

 تماؾ برابر ہوتے تھے۔

، شعبہ، حکم، عبدالرحمن بن ابی یلی،، براء بن عازب :  رافی

 

 یعقوب بن ابراہیم، ابن علی ة

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 کیا کہنا چاہئے؟جس فقت رکوع سے کھڑا ہو تو 

 نماز شرفع کرنے سے متعلق احادیث :   باب

 جس فقت رکوع سے کھڑا ہو تو کیا کہنا چاہئے؟

     1069    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س



 

 

 ًباض ابوزاؤز س٠یما٪ ب٩ سیٕ، سٌیس ب٩ ًا٣ز، ہظا٦ ب٩ حشا٪، ٗیص ب٩ سٌس ب٩ ًا٣ز، ًلاء، ًبساللہ اب٩ :  راوی

ث٨ََا هظَٔا ا٢َ حَسَّ َٗ  ٕ ًَا٣ٔز ٌٔیسُ ب٩ُِ  ث٨ََا سَ ا٢َ حَسَّ َٗ انیُّٔ  ِٟحََّْ ٕٕ ا ُ٪ ب٩ُِ سَیِ یِصٔ ب٩ِٔ أخَِبر٧ََاَ أبَوُ زَاوُزَ س٠َُیِماَ َٗ  ٩ًَِ اَ٪  ٦ُ ب٩ُِ حَشَّ

 ٥َ ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ َّی اللہُ  ًَبَّاضٕ أَ٪َّ ا٨َّٟئیَّ ػَل ٩ًَِ اب٩ِٔ  ًَلَائٕ   ٩ًَِ سٕ  ٌِ ِٟح٤َِسُ سَ ََ ا َٟ ه٥َُّ  ا٢َ ا٠َّٟ َٗ ٍَ اللہُ ٩ِ٤َٟٔ ح٤َسَٔهُ  ا٢َ س٤َٔ َٗ کاََ٪ إذٔاَ 

سُ  ٌِ ََ ٤َوَاتٔ و٠ِ٣َٔئَ الِْرَِقٔ و٠ِ٣َٔئَ ٣َا طٔئتَِ ٩ِ٣ٔ طَیِئٕ   ٠ِ٣ٔئَ اٟشَّ

رفایت ہے کہ ابوداؤد سلیماؿ بن سیف، سعید بن عامر، ہشاؾ بن حساؿ، قیس بن سعد بن عامر، عطاء، عبداللہ ابن عباس سے 

ـُ کہتے تو اس کے بعد فرانتے اے اللہ! پالنے فالے تیر
َ
 حَِ 
ْ

 

ن
َ
مِ
ل

 ُ
َ
عَ الّّ

ِ م َ
ش

ی حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم جس فقت 

 تعریف کرتا ہوں آسماؿ افر زمین بھر افر اس کے علافہ جس پر تم چاہو۔

 حساؿ، قیس بن سعد بن عامر، عطاء، عبداللہ ابن عباس ابوداؤد سلیماؿ بن سیف، سعید بن عامر، ہشاؾ بن :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 نماز شرفع کرنے سے متعلق احادیث :   باب

 جس فقت رکوع سے کھڑا ہو تو کیا کہنا چاہئے؟

     1070    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

٣ح٤س ب٩ اس٤اًی١ ب٩ ابزاہی٥، یحٌی ب٩ ابوبٜير، ابزاہی٥ ب٩ ٧آٍ، وہب ب٩ ٣ی٨اض ًسنی، سٌیس ب٩ جبير،  :  راوی

 ًبساللہ اب٩ ًباض

ث٨ََا یَحٌِیَ ب٩ُِ أَ  ا٢َ حَسَّ َٗ ٌٔی١َ ب٩ِٔ إبٔزَِاهی٥َٔ  سُ ب٩ُِ إس٤َِٔ ٩ًَِ وَهِبٔ ب٩ِٔ أخَِبر٧ََاَ ٣ُح٤ََّ  ٍٕ ٔ ث٨ََا إبٔزَِاهی٥ُٔ ب٩ُِ ٧آَ ا٢َ حَسَّ َٗ  ٕ َٜيرِ ُ بیٔ ب

٥َ کاََ٪  ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ َّی اللہُ  ًَبَّاضٕ أَ٪َّ ا٨َّٟئیَّ ػَل ٩ًَِ اب٩ِٔ   ٕ ٌٔیسٔ ب٩ِٔ جُبَيرِ ٩ًَِ سَ سَنیِّٔ  ٌَ ِٟ ةٔ  ٣ٔی٨َاضٕ ا ٌَ ِٛ سَ اٟزَّ ٌِ ََ حُوزَ  إذَٔا أرََازَ اٟشُّ

و٢ُ ا٠َّٟ  ُ٘ سُ يَ ٌِ ََ ٤َوَاتٔ و٠ِ٣َٔئَ الِْرَِقٔ و٠ِ٣َٔئَ ٣َا طٔئتَِ ٩ِ٣ٔ طَیِئٕ  ِٟح٤َِسُ ٠ِ٣ٔئَ اٟشَّ ََ ا َٟ  ه٥َُّ رَب٨ََّا وَ

محمد بن اسماعیل بن ابراہیم، یحیی بن ابوبکیر، ابراہیم بن نافع، فہب بن میناس عدنی، سعید بن جبیر، عبداللہ ابن عباس سے رفایت ہے 
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تِ اللہ علیہ فآلہ فسلم جس فقت رکوع فران کر سجدہ میں جانا چاہتے تو فرانتے )ا
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 ، فہب بن میناس عدنی، سعید بن جبیر، عبداللہ ابن عباسمحمد بن اسماعیل بن ابراہیم، یحیی بن ابوبکیر، ابراہیم بن نافع :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 نماز شرفع کرنے سے متعلق احادیث :   باب

 جس فقت رکوع سے کھڑا ہو تو کیا کہنا چاہئے؟

     1071    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٤ًزو ب٩ ہظا٦، ابوا٣یة اٟحْانی، ٣د٠س، سٌیس ب٩ ًبساٌٟزیز، ًلیة ب٩ ٗیص، ٗزًة ب٩ یحٌی، ابوسٌیس :  راوی

 ًَ ٌٔیسٔ ب٩ِٔ  ٩ًَِ سَ ث٨ََا ٣َد٠َِسْ  ا٢َ حَسَّ َٗ انیُّٔ  ِٟحََّْ ةَ ا ٤ِزوُ ب٩ُِ هظَٔا٦ٕ أبَوُ أ٣َُیَّ ًَ ةَ ب٩ِٔ أخَِبرََنیٔ  ًَ زَ َٗ  ٩ًَِ یِصٕ  َٗ ةَ ب٩ِٔ  ًَلٔیَّ  ٩ًَِ  ٔ زیٔز ٌَ ِٟ بِسٔ ا

ٍَ اللہُ  و٢ُ س٤َٔ ُ٘ و٢ُ حئنَ يَ ُ٘ ٥َ کاََ٪ يَ ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ َّی اللہُ  ٌٔیسٕ أَ٪َّ رَسُو٢َ اللۂ ػَل ٩ًَِ أبَیٔ سَ ِٟح٤َِسُ  یَحٌِیَ  ََ ا َٟ ٩ِ٤َٟٔ ح٤َسَٔهُ رَب٨ََّا 

٤َوَاتٔ و٠ِ٣َٔئَ  ًَبِ  ٠ِ٣ٔئَ اٟشَّ  ََ َٟ ٨َا  بِسُ وَک٠ُُّ ٌَ ِٟ ا٢َ ا َٗ ٤َِٟحِسٔ خَيرُِ ٣َا  ٨َائٔ وَا ََّ سُ أه١ََِ اٟ ٌِ ََ سْ الِْرَِقٔ و٠ِ٣َٔئَ ٣َا طٔئتَِ ٩ِ٣ٔ طَیِئٕ 

ِٟحَسُّ  ََ ا ِٟحَسِّ ٨ِ٣ٔ ٍُ ذَا ا َٔ ًِلَیِتَ وَلََ ی٨َِ ٤ََٟا أَ  ٍَ ٔ  لََ ٣َا٧

 الحرانی، مخلد، سعید بن عبدالعز

 

 بن یحیی، ابوسعید سے رفایت ہے کہ رسوؽ کریم صلی عمرف بن ہشاؾ، ابوامی ة

 

 بن قیس، قزعة
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ی تعریف ہے آسمانوں اللہ علیہ فآلہ فسلم 

۔ اے تعریف افر بڑائی کے لائق تیری ذات اعلی ہے۔ بندفں نے کہا افر ہم سب افر زمین میں افر پھر اس کے بعد جس کو تو چاہے

 ہوئے انعاؾ کو افر تیرے سامنے انلدار کا انؽ کاؾ نہیں آتا۔

 

 تیرے بندے ہیں کوئی رفکنے فالا نہیں ہے تیرے دی 

  :  رافی

 

 بن یحیی، ابوسعید عمرف بن ہشاؾ، ابوامی ة

 

 بن قیس، قزعة

 

ػی ة
 الحرانی، مخلد، سعید بن عبدالعزیس، ع

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  



 

 

 نماز شرفع کرنے سے متعلق احادیث :   باب

 جس فقت رکوع سے کھڑا ہو تو کیا کہنا چاہئے؟

     1072    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ح٤یسب٩ ٣شٌسة، یزیس ب٩ زریٍ، طٌبة، ٤ًزو ب٩ ٣زة، ابوح٤زة، حذئہ :  راوی

٤ِزؤ ب٩ِٔ ٣ُزَّ  ًَ  ٩ًَِ بَةُ  ٌِ ث٨ََا طُ ا٢َ حَسَّ َٗ  ٍٕ ث٨ََا یزَیٔسُ ب٩ُِ زُرَیِ ا٢َ حَسَّ َٗ سَةَ  ٌَ ٩ًَِ أبَیٔ أخَِبر٧ََاَ ح٤َُیِسُ ب٩ُِ ٣َشِ ٩ًَِ رَج١ُٕ ٩ِ٣ٔ ةَ  ح٤َِزةََ 

هُ  ٌَ ش٤َٔ َٓ ی٠َِةٕ  َٟ ٥َ ذَاتَ  ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ َّی اللہُ  ٍَ رَسُو٢ٔ اللۂ ػَل َّی ٣َ َّهُ ػَل ةَ أ٧َ َٔ ٩ًَِ حذَُيِ ًَبِصٕ  برَُ ذَا بىَیٔ  ِٛ ا٢َ اللہُ أَ َٗ َّرَ  ب َٛ حئنَ 

و٤ََةٔ وَکاَ ٌَ ِٟ ٜٔبرِیَٔائٔ وَا ٠َ٤َِٟٜوُتٔ وَالِ ِٟحَبرَوُتٔ وَا ا٢َ ا َٗ  َٔ و ُٛ
ٍَ رَأسَِهُ ٩ِ٣ٔ اٟزُّ َٓ ؤی٥ٔ وَإذَٔا رَ ٌَ ِٟ ِّیَ ا وًهٔٔ سُبِحَاَ٪ رَب ُٛ و٢ُ فیٔ رُ ُ٘ َ٪ يَ

ِّی اُفِٔرِ  حِسَتَينِٔ رَب ًِلیَ وَبيَنَِ اٟشَّ َ ِّیَ الِْ ِٟح٤َِسُ وَفیٔ سُحُوزهٔٔ سُبِحَاَ٪ رَب ِّیَ ا ِٟح٤َِسُ ٟزَٔب ِّیَ ا ِّی اُفِٔرِ لیٔ وَکاََ٪ ٟزَٔب وًهُُ لیٔ رَب ُٛ ٗیَٔا٣ُهُ وَرُ

وَائٔ  یبّا ٩ِ٣ٔ اٟشَّ حِسَتَينِٔ قَرٔ َٔ وَسُحُوزهُُ و٣ََا بيَنَِ اٟشَّ و ُٛ
ٍَ رَأسَِهُ ٩ِ٣ٔ اٟزُّ َٓ  وَإذَٔا رَ

، عمرف بن مرة، ابوحمزة، حذیفہ سے رفایت ہے کہ انہوں نے حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ 
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حمیدبن مسعدة، یسید بن زریع، ص
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، عمرف بن مرة، ابوحمزة، حذیفہ :  رافی
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 حمیدبن مسعدة، یسید بن زریع، ص

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 رکوع کے بعد دعاء قنوت پزھنا



 

 

 نماز شرفع کرنے سے متعلق احادیث :   باب

 رکوع کے بعد دعاء قنوت پزھنا

     1073    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 اسحاٚ ب٩ ابزاہی٥، جزیز، س٠یما٪ تیمی، ابو٣ح٠ز، ا٧ص ب٩ ٣اَٟ :  راوی

ث٨ََا جَزیٔزْ  ا٢َ حَسَّ َٗ ُٙ ب٩ُِ إبٔزَِاهی٥َٔ  ٨َتَ رَسُو٢ُ اللۂ أخَِبر٧ََاَ إسِٔحَ َٗ ا٢َ  َٗ  َٕ ٔ ٩ًَِ أ٧َصَٔ ب٩ِٔ ٣َاٟ  ٕ ٩ًَِ أبَیٔ ٣ٔح٠َِز َّیِمٔیِّ  َ٪ اٟت ٩ًَِ س٠َُیِماَ

ًَؼَتِ الَلہ وَرَسُ  ةَ  وَاَ٪ وًَؼَُیَّ ِٛ ١ًِٕ وَذَ ًَلیَ رٔ َٔ یسًَِوُ  و ُٛ
سَ اٟزُّ ٌِ ََ ٥َ طَهِزّا  ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ َّی اللہُ  َٟهُ ػَل  و

ر، انس بن انلک سے رفایت ہے کہ حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے ایک اسحاؼ بن ابراہیم، جر

 

ز
ح ل
م

یر، سلیماؿ تیمی، ابو

انہ تک رکوع کرنے کے بعد دعا قنوت پزھی افر آنحضرت صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم قبیلہ رعد افر ذکواؿ افر عصبیہ کے فاسطے بددعا 

 رسوؽ کی نافراننی کی تھی۔کرتے تھے کیونکہ انہوں نے خدا افر اس کے 

ر، انس بن انلک :  رافی

 

ز
ح ل
م

 اسحاؼ بن ابراہیم، جریر، سلیماؿ تیمی، ابو

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 نماز فجر میں دعائے قنوت پزھنا

 نماز شرفع کرنے سے متعلق احادیث :   باب

 فجر میں دعائے قنوت پزھنانماز 

     1074    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٗتیبہ، ح٤از، ایوب، اب٩ سيری٩ سے روایت ہے ٛہ حضرت ا٧ص ب٩ ٣اَٟ :  راوی

 َ٨ َٗ َٕ سُل١َٔ ه١َِ  ٔ ٩ًَِ اب٩ِٔ سٔيری٩َٔ أَ٪َّ أ٧َصََ ب٩َِ ٣َاٟ ٩ًَِ أیَُّوبَ  ازْ  ث٨ََا ح٤ََّ ا٢َ حَسَّ َٗ ُٗتیَِبَةُ  َّی اللہُ أخَِبر٧ََاَ  تَ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل



 

 

سَهُ  ٌِ ََ َٔ أوَِ  و ُٛ
ب١َِ اٟزُّ َٗ هُ  َٟ ٘ی١َٔ  َٓ  ٥ِ ٌَ ا٢َ نَ َٗ بِحٔ  َٔ  ٠ًََیِهٔ وَس٥ََّ٠َ فیٔ ػَلََةٔ اٟؼُّ و ُٛ

سَ اٟزُّ ٌِ ََ ا٢َ  َٗ 

قتیبہ، حماد، ایوب، ابن سیرین سے رفایت ہے کہ حضرت انس بن انلک سے دریافت کیا گیا کہ حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ 

ع فسلم نے نماز فجر میں دعائے قنوت پزھی؟ انہوں نے فرانیا کہ جی ہاں پزھی ہے۔ آپ سے دریافت کیا گیا کہ رکوع سے قبل یا رکو

 کے بعد؟ انہوں نے فرانیا رکوع کے بعد۔

 قتیبہ، حماد، ایوب، ابن سیرین سے رفایت ہے کہ حضرت انس بن انلک :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 نماز شرفع کرنے سے متعلق احادیث :   باب

 قنوت پزھنانماز فجر میں دعائے 

     1075    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 اس٤اًی١ ب٩ ٣شٌوز، َشرب٩ ٣ٔـ١، یو٧ص، اب٩ سيری٩  :  راوی

ا٢َ حَسَّ  َٗ ٩ًَِ اب٩ِٔ سٔيری٩َٔ  ٩ًَِ یو٧ُصَُ   ١ٔ ّـَ َٔ ٤ُ ِٟ ث٨ََا َشِٔرُ ب٩ُِ ا ا٢َ حَسَّ َٗ وزٕ  ٌُ ٌٔی١ُ ب٩ُِ ٣َشِ ٍَ ثىَٔ أخَِبر٧ََاَ إس٤َِٔ َّی ٣َ فُ ٩ِ٣َ ػَل ٌِ ََ ی 

 ِٛ ٍَ اللہُ ٩ِ٤َٟٔ ح٤َسَٔهُ فیٔ اٟزَّ ا٢َ س٤َٔ َٗ ا  َّ٤٠َ َٓ بِحٔ  ٥َ ػَلََةَ اٟؼُّ ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ َّی اللہُ  ا٦َ ه٨َُیِهَةّ رَسُو٢ٔ اللۂ ػَل َٗ ا٧یَٔةٔ  ََّ ةٔ اٟ ٌَ 

یک شخص نے نقل کیا جس نے حضرت رسوؽ اسماعیل بن سعودد، بشربن مفضل، یونس، ابن سیرین سے رفایت ہے کہ مجھ سے ا

 

ِ
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 ُ
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عَ الّّ

ِ م َ
ش

ُـ کہا کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کے مرااہ نماز فجر ادا کی تھی اس نے کہا کہ جس فقت آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے 
َ
 حَِ 
ْ

 

ن
َ
م

 دفسری رکعت میں تو کچھ دیر کھڑے رہے دعائے قنوت پزھنے کے فاسطے۔

  سعودد، بشربن مفضل، یونس، ابن سیریناسماعیل بن :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  



 

 

 نماز شرفع کرنے سے متعلق احادیث :   باب

 نماز فجر میں دعائے قنوت پزھنا

     1076    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٣ح٤س ب٩ ٨٣ؼور، سٔیا٪، زہزی، سٌیس، ابوہزیزہ :  راوی

٩ًَِ أبَیٔ هُ  ٌٔیسٕ  ٩ًَِ سَ و٨َِاهُ ٩ِ٣ٔ اٟزُّهزِیِّٔ  ٔٔ ا٢َ حَ َٗ یَاُ٪  ِٔ ث٨ََا سُ ا٢َ حَسَّ َٗ سُ ب٩ُِ ٨ِ٣َؼُورٕ  ٍَ رَسُو٢ُ أخَِبر٧ََاَ ٣ُح٤ََّ َٓ ا رَ َّ٤َٟ ا٢َ  َٗ زَیزَِةَ 

 ٥َ ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ َّی اللہُ  ِٟوَٟیٔسٔ وَس٤َ٠ََةَ بِ  اللۂ ػَل ِٟوَٟیٔسَ ب٩َِ ا ا٢َ ا٠َّٟه٥َُّ أ٧َخِٔ ا َٗ بِحٔ  ٔ اٟؼُّ ا٧یَٔةٔ ٩ِ٣ٔ ػَلََة ََّ ةٔ اٟ ٌَ ِٛ ٩َ رَأسَِهُ ٩ِ٣ٔ اٟزَّ

٠ِهَ  ٌَ ًَلیَ ٣ُضَرَ وَاجِ  ََ ٔٔينَ ب٤ََّٜٔةَ ا٠َّٟه٥َُّ اطِسُزِ وَكأِتََ ٌَ ِـ ٤ُِٟشِتَ ةَ وَا ٌَ ًَیَّاغَ ب٩َِ أبَیٔ رَبیٔ ٕ وَ شٔىیٔ هظَٔا٦ َٛ ٠َیِه٥ِٔ س٨ٔئنَ  ًَ ا 

 َٕ  یوُسُ

محمد بن منصور، سفیاؿ، زہری، سعید، ابوہریرہ سے رفایت ہے کہ جس فقت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے سر اٹھایا رکوع 

 کو افر جو زورفر سے فجر کی دفسری رکعت میں تو فرانیا اللہ نجات دے فلید بن فلید کو افر سلمہ بن ہشاؾ کو افر عیاش بن ابی ربیعہ

حضرات مکہ مکرمہ میں کفار کے ہاتھ میں پھنس گئے ہیں۔ یا اللہ! اپنا عذاب سخت بنا دے قبیلہ مضر پر افر اؿ کے ساؽ حضرت یوسف 

 علیہ السلاؾ کے زاننہ جیسے ساؽ بنا دے۔

 محمد بن منصور، سفیاؿ، زہری، سعید، ابوہریرہ :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 نماز شرفع کرنے سے متعلق احادیث :   باب

 نماز فجر میں دعائے قنوت پزھنا

     1077    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ابوح٤زة، ٣ح٤س، سٌیس ب٩ ٣شیب و ابوس٤٠ہ ب٩ ًبساٟزح٩٤، ابوہزیزہ٤ًزو ب٩ ٤ًَا٪، َ٘یة، اب٩  :  راوی



 

 

ا٢َ حَسَّ  َٗ سْ  ثىَیٔ ٣ُح٤ََّ ا٢َ حَسَّ َٗ ٩ًَِ اب٩ِٔ أبَیٔ ح٤َِزةََ  ةُ  ََ٘یَّٔ ث٨ََا  ا٢َ حَسَّ َٗ ٤َاَ٪  َِ ٤ًَِزوُ ب٩ُِ ًُ بٔ وَأبَوُ أخَِبر٧ََاَ  ٤ُِٟشَیَّ ٌٔیسُ ب٩ُِ ا ثىَیٔ سَ

ًَبِسٔ اٟزَّح٤َِ  ٔ س٤َ٠ََةَ ب٩ُِ  لََة ٥َ کاََ٪ یسًَِوُ فیٔ اٟؼَّ ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ َّی اللہُ  ثُ أَ٪َّ رَسُو٢َ اللۂ ػَل و٢ُ ٩ٔ أَ٪َّ أبَاَ هزَُیزَِةَ کاََ٪ یحَُسِّ ُ٘  حئنَ يَ

ب١َِ أَِ٪ يَشِحُسَ ا٠َّٟهُ  َٗ ائ٥ْٔ  َٗ و٢ُ وَهوَُ  ُ٘ ِٟح٤َِسُ ث٥َُّ يَ ََ ا َٟ ٍَ اللہُ ٩ِ٤َٟٔ ح٤َسَٔهُ رَب٨ََّا وَ ِٟوَٟیٔسٔ وَس٤َ٠ََةَ ب٩َِ س٤َٔ ِٟوَٟیٔسَ ب٩َِ ا ٥َّ أ٧َخِٔ ا

ًَلیَ ٣ُضَرَ وَ   ََ ٤ُِٟؤ٨٣ِٔئنَ ا٠َّٟه٥َُّ اطِسُزِ وَكأِتََ ٔٔينَ ٩ِ٣ٔ ا ٌَ ِـ ٤ُِٟشِتَ ةَ وَا ٌَ ًَیَّاغَ ب٩َِ أبَیٔ رَبیٔ ٕ وَ شٔىیٔ هظَٔا٦ َٛ ٠َیِه٥ِٔ  ًَ ٠ِهَا  ٌَ اجِ

یَشِحُ  َٓ برَُ  ِٛ و٢ُ اللہُ أَ ُ٘ َٕ ث٥َُّ يَ ٠ًََیِهٔ وَس٥ََّ٠َ یوُسُ َّی اللہُ  ُٔوَ٪ ٟزَٔسُو٢ٔ اللۂ ػَل ٔ  سُ وَؿَاحیَٔةُ ٣ُضَرَ یو٣ََِلذٕٔ ٣ُدَاٟ

، ابن ابوحمزة، محمد، سعید بن مسیب ف ابوسلمہ بن عبدالرحمن، ابوہریرہ سے رفایت ہے کہ حضرت رسوؽ کریم صلی 

 

 می ة
عمرف بن عثماؿ، ت

( کھڑے کھڑے سجدے سے پہلے آپ صلی اللہ علیہ فآلہ اللہ علیہ فآلہ فسلم نماز میں دعائے فر دْ ُ
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انتے )

فسلم فرانتے تھے یا اللہ نجات دے فلید بن فلید کو افر سلمہ بن ہشاؾ افر عیاش بن ابی ربیعہ کو افر جو یف ک لوگ مکہ مکرمہ میں رہ 

اؿ کو یا اللہ! سخت کر دے اپنا عذاب قبیلہ مضر پر افر اؿ کے ساؽ ایسے ہوں کہ جیسے حضرت یوسف کے گئے ہیں مسلمانوں میں سے 

ساؽ تھے پھر فرانتے تھے اللہ اکبر افر سجدہ فرانتے تھے افر اس زاننہ میں عرب کے قبیلہ مضر کے لوگ آنحضرت صلی اللہ علیہ فآلہ 

 فسلم کے مخالف تھے۔

، ابن ابوحمزة، محمد، سعید بن مسیب ف ابوسلمہ بن عبدالرحمن، ابوہریرہعمرف بن عثماؿ،  :  رافی

 

 می ة
 ت

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 نماز ظہر میں قنوت پزھنے سے متعلق

 نماز شرفع کرنے سے متعلق احادیث :   باب

 سے متعلقنماز ظہر میں قنوت پزھنے 

     1078    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 س٠یما٪ ب٩ س٥٠ اٟب٠خی، نضر، ہظا٦، یحٌی، ابوس٤٠ہ، ابوہزیزہ :  راوی



 

 

 ٩ًَِ ٩ًَِ یَحٌِیَ  ا٢َ أ٧َبَِأ٧َاَ هظَٔا٦ْ  َٗ ث٨ََا ا٨َّٟضِرُ  ا٢َ حَسَّ َٗ ِٟب٠َِخیُّٔ  ُ٪ ب٩ُِ س٥ٕ٠َِ ا ب٩ََّ  أخَِبر٧ََاَ س٠َُیِماَ ا٢َ لَْقَُرِّ َٗ ٩ًَِ أبَیٔ هزَُیزَِةَ  أبَیٔ س٤َ٠ََةَ 

ةٔ الِْ  ٌَ ِٛ ٨تُُ فیٔ اٟزَّ ِ٘ َٓکاََ٪ أبَوُ هزَُیزَِةَ يَ ا٢َ  َٗ ٠َیِهٔ وَس٥ََّ٠َ  ًَ َّی اللہُ  ٔ ل٥َُِٜ ػَلََةَ رَسُو٢ٔ اللۂ ػَل ٔ وَػَلََة هِز ٔ اٟوُّ ٔ ٩ِ٣ٔ ػَلََة ة خََٔ

ةٔ وَػَلََةٔ  ٌٔظَائٔ الِْخََٔ ِٟ ةَ ا َٜفَرَ ٩ُ الِ ٌَ یَسًِوُ ٤ُ٠ِٟٔؤ٨٣ِٔئنَ وَی٠َِ َٓ ٍَ اللہُ ٩ِ٤َٟٔ ح٤َسَٔهُ  و٢ُ س٤َٔ ُ٘ سَ ٣َا يَ ٌِ ََ بِحٔ   اٟؼُّ

سلیماؿ بن سلم البلخی، نضر، ہشاؾ، یحیی، ابوسلمہ، ابوہریرہ سے رفایت ہے کہ انہوں نے بیاؿ فرانیا کہ تم لوگوں کو حضرت رسوؽ کریم 

ُـ کے بعد قنوت صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم 
َ
 حَِ 
ْ
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کی نماز دکھلاؤں گا تو فہ آخر رکعت میں نماز ظہر افر نماز عشاء افر نماز فجر میں 

 پزھا کرتے تھے افر اہل اسلاؾ کے لئے دعا فرانتے افر کفار پر لعنت فرانتے۔

 سلیماؿ بن سلم البلخی، نضر، ہشاؾ، یحیی، ابوسلمہ، ابوہریرہ :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 نماز مغرب میں قنوت پزھنے سے متعلق

 نماز شرفع کرنے سے متعلق احادیث :   باب

 نماز مغرب میں قنوت پزھنے سے متعلق

     1079    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

ًِیساللہ ب٩ سٌیس، ًبساٟزح٩٤، سٔیا٪ و طٌبہ، ٤ًزو ب٩ ٣زة، ٤ًزو ب٩ ًلی، یحٌی، طٌبہ، و سٔیا٪، ٤ًزو ب٩ ٣زة،  :  راوی

 اب٩ ابوٟیلی، بزاء ب٩ ًازب

٤ًَِزؤ ب٩ِٔ   ٩ًَِ بَةُ  ٌِ یَاَ٪ وَطُ ِٔ ٩ًَِ سُ ًَبِسٔ اٟزَّح٩ٔ٤َِ   ٩ًَِ ٌٔیسٕ  ث٨ََا أخَِبر٧ََاَ ًُِیَِسُ اللۂ ب٩ُِ سَ ا٢َ حَسَّ َٗ ًَلیٕٔٓ  ٤ًَِزوُ ب٩ُِ  ٣ُزَّةَ ح و أخَِبر٧ََاَ 

ًَازبٕٔ  ِٟبرََائٔ ب٩ِٔ  ٩ًَِ ا َٟیِلیَ  ٩ًَِ اب٩ِٔ أبَیٔ  ٤ًَِزوُ ب٩ُِ ٣ُزَّةَ  ث٨ََا  الََ حَسَّ َٗ یَاَ٪  ِٔ بَةَ وَسُ ٌِ ٩ًَِ طُ ٠َیِهٔ یَحٌِیَ  ًَ َّی اللہُ   أَ٪َّ ا٨َّٟئیَّ ػَل

 ٔ ٨تُُ ف ِ٘ ٥َ کاََ٪ يَ ٠ًََیِهٔ وَس٥ََّ٠َ وَس٠ََّ َّی اللہُ  ا٢َ ًُِیَِسُ اللۂ إٔ٪َّ رَسُو٢َ اللۂ ػَل َٗ زبٔٔ وَ ِِ ٤َ ِٟ بِحٔ وَا  ی اٟؼُّ

عازب عبید اللہ بن سعید، عبدالرحمن، سفیاؿ ف شعبہ، عمرف بن مرة، عمرف بن علی، یحیی، شعبہ، ف سفیاؿ، عمرف بن مرة، ابن ابویلی،، براء بن 



 

 

 ت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نماز فجر افر نماز مغرب میں قنوت پزھا کرتے تھے۔سے رفایت ہے کہ حضر

عبیداللہ بن سعید، عبدالرحمن، سفیاؿ ف شعبہ، عمرف بن مرة، عمرف بن علی، یحیی، شعبہ، ف سفیاؿ، عمرف بن مرة، ابن ابویلی،، براء  :  رافی

 بن عازب

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 قنوت میں کفار افر مشرکین پر لعنت بھیجنا

 نماز شرفع کرنے سے متعلق احادیث :   باب

 قنوت میں کفار افر مشرکین پر لعنت بھیجنا

     1080    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ابوزاؤز، طٌبہ، ٗتازہ، ا٧ص، وہظا٦، ٗتازہ، ا٧ص ٣ح٤س ب٩ ٣َىی، :  راوی

٩ًَِ أ٧َصَٕ ح  تَازَةَ  َٗ  ٩ًَِ بَةُ  ٌِ ث٨ََا طُ ا٢َ حَسَّ َٗ ث٨ََا أبَوُ زَاوُزَ  ا٢َ حَسَّ َٗ َّی  ى ََ ٤ُ ِٟ سُ ب٩ُِ ا ٩ًَِ أ٧َصَٕ أخَِبر٧ََاَ ٣ُح٤ََّ تَازَةَ  َٗ  ٩ًَِ وَهظَٔا٦ْ 

٠ًََیِهٔ  َّی اللہُ  ًَلیَ أحَِیَائٕ ٩ِ٣ٔ أحَِیَائٔ أَ٪َّ رَسُو٢َ اللۂ ػَل ا٢َ هظَٔا٦ْ یسًَِوُ  َٗ ٩َ رٔجَالَّ وَ ٌَ َٟ بَةُ  ٌِ ا٢َ طُ َٗ ٨َتَ طَهِزّا  َٗ وَس٥ََّ٠َ 

٩ًَِ أ٧َصَٕ أَ٪َّ ا٨َّٟئیَّ  تَازَةَ  َٗ  ٩ًَِ بَةُ  ٌِ ا٢َ طُ َٗ ٕ وَ و٢ُِ هظَٔا٦ َٗ َٔ هذََا  و ُٛ
سَ اٟزُّ ٌِ ََ هُ  َٛ زَبٔ ث٥َُّ تَزَ ٌَ ِٟ ٠َیِ ا ًَ َّی اللہُ  ٨َتَ ػَل َٗ  ٥َ هٔ وَس٠ََّ

وَاَ٪ وَٟحِٔیَاَ٪  ِٛ ًِلَّ وَذَ ٩ُ رٔ ٌَ  طَهِزّا ی٠َِ

محمد بن مثنی، ابوداؤد، شعبہ، قتادہ، انس، فہشاؾ، قتادہ، انس سے رفایت ہے کہ حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے ایک انہ 

 اس کو چھوڑ دیا افر یہ قنوت آپ نے رکوع فراننے کے بعد تک چند لوگوں پر قنوت پزھی یا عرب کے چند قبائل پر لعنت فرانئی پھر

پزھی افر ایک رفایت میں ہے کہ آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے ایک انہ تک قنوت پزھی افر آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم لعنت 

 فرانتے تھے قبیلہ رعل افر ذکواؿ افر قبیلہ لحیاؿ پر۔

 ، قتادہ، انس، فہشاؾ، قتادہ، انسمحمد بن مثنی، ابوداؤد، شعبہ :  رافی



 

 

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 دعاء قنوت کے دفراؿ منافقین پر لعنت بھیجنا

 نماز شرفع کرنے سے متعلق احادیث :   باب

 دعاء قنوت کے دفراؿ منافقین پر لعنت بھیجنا

     1081    حسیث                               او٢ ج٠س  :  ج٠س

 اسحاٚ ب٩ ابزاہی٥، ًبساٟززاٚ، ٤ٌ٣ز، زہزی، سا٥ٟ، ًبساللہ ب٩ ٤ًز :  راوی

 ٩ًَِ ٩ًَِ اٟزُّهزِیِّٔ  ٤َزْ  ٌِ ث٨ََا ٣َ ا٢َ حَسَّ َٗ  ٔٚ ا بِسُ اٟزَّزَّ ًَ ا٢َ أ٧َبَِأ٧َاَ  َٗ ُٙ ب٩ُِ إبٔزَِاهی٥َٔ  ًَ أخَِبر٧ََاَ إسِٔحَ َّی سَا٥ٕٟٔ  ٍَ ا٨َّٟئیَّ ػَل َّهُ س٤َٔ ٩ِ أبَیٔهٔ أ٧َ

 ٩ِ ٌَ ِٟ ا٢َ ا٠َّٟه٥َُّ ا َٗ  ٔ ة ةٔ الِْخََٔ ٌَ ِٛ بِحٔ ٩ِ٣ٔ اٟزَّ ٍَ رَأسَِهُ ٩ِ٣ٔ ػَلََةٔ اٟؼُّ َٓ ٠َیِهٔ وَس٥ََّ٠َ حئنَ رَ ًَ ًَلیَ أ٧ُاَضٕ اللہُ  ُٓل٧ََاّ یسًَُِو  ُٓل٧ََاّ وَ

ًَزَّ  أ٧َز٢ََِ اللہُ  َٓ ٨َ٤ُِٟآٔ٘ئنَ  َّه٥ُِ هَا٤ُٟٔوَ٪  ٩ِ٣ٔ ا إ٧ٔ َٓ به٥َُِ  ذِّ ٌَ ٠َیِه٥ِٔ أوَِ يُ ًَ ٔ طَیِئْ أوَِ یتَُوبَ  ََ ٩ِ٣ٔ ال٣َِِْز َٟ َٟیِصَ   وَج١ََّ 

اسحاؼ بن ابراہیم، عبدالرزاؼ، معمر، زہری، سالم، عبداللہ بن عمر سے رفایت ہے کہ انہوں نے رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم 

لہ فسلم نے جس فقت سر اٹھایا نماز فجر کی آخری رکعت میں رکوع سے تو فرانیا خدافند قدفس لعنت سے سنا آپ صلی اللہ علیہ فآ

کرے فلاں افر فلاں شخص پر افر آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے بد دعا فرانئی کچھ منافقین کے فاسطے جو بظاہر مسلماؿ ہوگئے تھے افر 

( یعنی تجھ کو کسی قسم کا  اؿ لوگوں کے دلوں میں فر  بھرا ہوا تھا اس پر ٌ 
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خدافند قدفس نے یہ آیت نازؽ فرانئی )لَ

 کوئی اختیار نہیں ہے خدافند قدفس کو اختیار ہے خدا اس کی مغفرت فرانئے اؿ پر عذاب نازؽ فرانئے فہ لوگ گناہ گار ہیں۔

 سالم، عبداللہ بن عمراسحاؼ بن ابراہیم، عبدالرزاؼ، معمر، زہری،  :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 دعاء قنوت نہ پزھنے کے بارے میں



 

 

 نماز شرفع کرنے سے متعلق احادیث :   باب

 دعاء قنوت نہ پزھنے کے بارے میں

     1082    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 اسحاٚ ب٩ ابزاہی٥، ٣ٌاذ ب٩ ہظا٦، ٗتازہ، ا٧ص :  راوی

 َ ٩ًَِ أ٧َ تَازَةَ  َٗ  ٩ًَِ ثىَیٔ أبَیٔ  ا٢َ حَسَّ َٗ  ٕ اذُ ب٩ُِ هظَٔا٦ ٌَ ا٢َ أ٧َبَِأ٧َاَ ٣ُ َٗ ُٙ ب٩ُِ إبٔزَِاهی٥َٔ  َّی اللہُ أخَِبر٧ََاَ إسِٔحَ صٕ أَ٪َّ رَسُو٢َ اللۂ ػَل

 َٛ زبَٔ ث٥َُّ تَزَ ٌَ ِٟ ًَلیَ ویَٕٓ ٩ِ٣ٔ أحَِیَائٔ ا ٨َتَ طَهِزّا یسًَِوُ  َٗ  هُ ٠ًََیِهٔ وَس٥ََّ٠َ 

اسحاؼ بن ابراہیم، معاذ بن ہشاؾ، قتادہ، انس سے رفایت ہے کہ حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے ایک انہ تک قنوت 

پزھی افر آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم بد دعا فرانتے تھے عرب کے ایک قبیلہ پر پھر آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے یہ قنوت پزھنا 

 ترک فران دیا۔

 اسحاؼ بن ابراہیم، معاذ بن ہشاؾ، قتادہ، انس :  افیر

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 نماز شرفع کرنے سے متعلق احادیث :   باب

 دعاء قنوت نہ پزھنے کے بارے میں

     1083    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٗتیبہ، خ٠ٕ، اب٩ خ٠یٔة، ابو٣اَٟ، اطحعی :  راوی

ا٢َ ػ٠ََّیِتُ خ٠َِ  َٗ ٩ًَِ أبَیٔهٔ  َٕ الِْطَِحَعیِّٔ  ٔ ٩ًَِ أبَیٔ ٣َاٟ ةَ  َٔ ٕٕ وَهوَُ اب٩ُِ خ٠َیٔ ٩ًَِ خ٠ََ ُٗتیَِبَةُ  َّی أخَِبر٧ََاَ  اللہُ َٕ رَسُو٢ٔ اللۂ ػَل

٨تُِ  ِ٘ ٥ِ٠َ يَ َٓ َٕ ٤ًَُزَ  ٨تُِ وَػ٠ََّیِتُ خ٠َِ ِ٘ ٥ِ٠َ يَ َٓ َٕ أبَیٔ بکََِٕ  ٨تُِ وَػ٠ََّیِتُ خ٠َِ ِ٘ ٥ِ٠َ يَ َٓ ٠َیِهٔ وَس٥ََّ٠َ  ًَ ٥ِ٠َ َٓ ٤َاَ٪  َِ ًُ َٕ وَػ٠ََّیِتُ خ٠َِ



 

 

 ٔ َّهَا ب ا٢َ یاَ بىُیََّ إ٧ٔ َٗ ٨تُِ ث٥َُّ  ِ٘ ٥ِ٠َ يَ َٓ ًَلیٕٔٓ   َٕ ٨تُِ وَػ٠ََّیِتُ خ٠َِ ِ٘ ًَةْ يَ  سِ

، ابوانلک، اشجعی سے رفایت ہے کہ انہوں نے اپنے فالد حضرت طارؼ سے رفایت کی ہے کہ میں نے حضرت 

 

ن فة
ل

 

قتیبہ، خلف، ابن ح

رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کی اقتداء میں نماز ادا کی آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے قنوت نہیں پزھی افر حضرت ابوبکر 

 کی اقتداء میں نماز ادا کی تو انہوں نے قنوت نہیں پزھی افر حضرت عمر فارفؼ کی اقتداء میں نماز ادا کی تو انہوں صدیق رضی اللہ عنہ

نے قنوت نہیں پزھی افر حضرت عثماؿ ذفالنورین کی اقتداء میں نماز ادا کی تو دیکھا کہ انہوں نے بھی قنوت نہیں پزھی پھر فرانیا کہ 

  نیا کاؾ ہے۔اے صابزاادے! یہ ایک بالکل

، ابوانلک، اشجعی :  رافی

 

ن فة
ل

 

 قتیبہ، خلف، ابن ح

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 کنکریوں کو سجدہ کرنے کی غرض سے ٹھنڈا کرنا

 نماز شرفع کرنے سے متعلق احادیث :   باب

 غرض سے ٹھنڈا کرناکنکریوں کو سجدہ کرنے کی 

     1084    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٗتیبہ، ًباز، ٣ح٤س ب٩ ٤ًزو، سٌیس ب٩ حارث، جابزب٩ ًبساللہ :  راوی

ٌٔی ٩ًَِ سَ ٤ًَِزوٕ  سٔ ب٩ِٔ  ٩ًَِ ٣ُح٤ََّ ًَبَّازْ  ث٨ََا  ا٢َ حَسَّ َٗ ُٗتیَِبَةُ  ٍَ أخَِبر٧ََاَ  ِّی ٣َ ٨َّا نؼَُل ُٛ ا٢َ  َٗ ًَبِسٔ اللۂ  ٔ ب٩ِٔ  ٩ًَِ جَابزٔ ِٟحَارثٔٔ  سٔ ب٩ِٔ ا

 ُ ِّی أبُزَِّزهُُ ث٥َُّ أحَُوِّٟ ف َٛ ةّ ٩ِ٣ٔ حَصّی فیٔ  َـ بِ َٗ َٓکخُذُ  هِزَ  ٠َیِهٔ وَس٥ََّ٠َ اٟوُّ ًَ َّی اللہُ  إذَٔا سَحَسِتُ رَسُو٢ٔ اللۂ ػَل َٓ ِّی الِْخََٔ  ف َٛ هُ فیٔ 

تُهُ  ٌِ  ٟحَٔبِهًَیٔوَؿَ

قتیبہ، عباد، محمد بن عمرف، سعید بن حارث، جابربن عبداللہ سے رفایت ہے کہ ہم لوگ حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کے 

رکھ  ساتھ نماز ادا کیا کرتے تھے تو میں )دفراؿ نماز ہی( ایک مٹھی کنکریوں کی اٹھا لیا کرتا تھا پھر میں اس کو دفسرے ہاتھ کی مٹھی میں



 

 

 لیا کرتا تھا اؿ کو ٹھنڈا کرنے کیلئے افر جس فقت میں سجدہ کرتا تھا تو میں اؿ کو اپنی پیشانی کے نیچے رکھ لیا کرتا تھا۔

 قتیبہ، عباد، محمد بن عمرف، سعید بن حارث، جابربن عبداللہ :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 بوقت سجدہ تکبیر کہنا کیسا ہے؟

 نماز شرفع کرنے سے متعلق احادیث :   باب

 بوقت سجدہ تکبیر کہنا کیسا ہے؟

     1085    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 یحٌی ب٩ حِیب ب٩ عْبی، ح٤از، ُیلَ٪ ب٩ جزیز، ٣طْٖ :  راوی

ا٢َ ػ٠ََّیِتُ أ٧َاَ و٤ًَِٔ أخَِبر٧ََاَ یَحٌِیَ  َٗ  ٕٖ ٩ًَِ ٣ُطَِّْ  ٕ ٩ًَِ ُیَِلَََ٪ ب٩ِٔ جَزیٔز ازْ  ث٨ََا ح٤ََّ ا٢َ حَسَّ َٗ بیٕٔٓ  زَاُ٪ ب٩ُِ حؼَُينِٕ ب٩ُِ حَِیٔبٔ ب٩ِٔ عََْ

َّرَ  ب َٛ  ٔ حُوز ٍَ رَأسَِهُ ٩ِ٣ٔ اٟشُّ َٓ َّرَ وَإذَٔا رَ ب َٛ َٓکاََ٪ إذَٔا سَحَسَ  ًَلیِّٔ ب٩ِٔ أبَیٔ كاَٟبٕٔ   َٕ ضَی خ٠َِ َٗ ا  َّ٤٠َ َٓ َّرَ  ب َٛ تَينِٔ  ٌَ ِٛ وَإذَٔا ٧هََفَ ٩ِ٣ٔ اٟزَّ

٠ًََیِهٔ وَسَ  َّی اللہُ  سٕ ػَل ىیٔ ػَلََةَ ٣ُح٤ََّ ٌِ ا٢َ ک٤َٔ٠َةّ يَ َٗ نیٔ هَذَا  َ
سِ ذَکََّ َ٘ َٟ ا٢َ  َ٘ َٓ  ٥ََّ٠ أخََذَ ٤ًِٔزَاُ٪ بیَٔسٔی 

 نے افر حضرت عمراؿ بن حصین نے حضرت علی کی یحیی بن حبیب بن عربی، حماد، غیلاؿ بن جریر، مطرػ سے رفایت ہے کہ میں

اقتداء میں نماز ادا کی فہ جس فقت سجدہ فرانتے تو تکبیر فرانتے افر جس فقت سجدہ سے سر اٹھاتے تو تکبیر فرانتے افر جس فقت دف 

اؿ نے میرا ہاتھ پکڑ لیا افر رکعت ادا فران کر اٹھ جاتے تو تکبیر فرانتے افر جس فقت فہ نماز سے فراغت حاصل کر چکے تو حضرت عمر

 فرانیا کہ انہوں نے )یعنی حضرت علی نے( مجھ کو نماز نبوی صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کی یاد تازہ فران دی۔

 یحیی بن حبیب بن عربی، حماد، غیلاؿ بن جریر، مطرػ :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  



 

 

 نماز شرفع کرنے سے متعلق احادیث :   باب

 بوقت سجدہ تکبیر کہنا کیسا ہے؟

     1086    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٤ًزو ب٩ ًلی، ٣ٌاذ و یحٌی، زہير، ابواسحاٚ، ًبساٟزح٩٤ ب٩ اسوز، ٤٘٠ًة و اسوز، ًبساللہ ب٩ ٣شٌوز :  راوی

 َٙ ثىَیٔ أبَوُ إسِٔحَ ا٢َ حَسَّ َٗ ث٨ََا زُهَيرِْ  الََ حَسَّ َٗ اذْ وَیحٌَِیَ  ٌَ ث٨ََا ٣ُ ا٢َ حَسَّ َٗ ًَلیٕٔٓ  ٤ًَِزوُ ب٩ُِ  ٔ أخَِبر٧ََاَ  بِسٔ اٟزَّح٩ٔ٤َِ ب٩ِٔ الِْسَِوَز ًَ  ٩ًَِ  

ا٢َ کاََ٪ رَسُو٢ُ اللۂ  َٗ وزٕ  ٌُ ًَبِسٔ اللۂ ب٩ِٔ ٣َشِ  ٩ًَِ  ٔ ٤َةَ وَالِْسَِوَز َ٘ ٠ِ ًَ ٍٕ وَيُش٥ُِّ٠َ ٩ًَِ  ِٓ فٕ وَرَ ِٔ ِّرُ فیٔ ک١ُِّ خَ َٜب ٥َ یُ ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ َّی اللہُ   ػَل

ل٧ََهٔٔ  ٌَ ِٔ ٨ًَِه٤َُا يَ ٔ وَکاََ٪ أبَوُ بکََِٕ و٤ًََُزُ رَضٔیَ اللہُ  ٩ًَِ يَشَارهٔ  ٩ًَِ ی٤َی٨ٔهٔٔ وَ

 ف

 

مة
علق
اسود، عبداللہ بن سعودد سے رفایت ہے کہ حضرت رسوؽ کریم  عمرف بن علی، معاذ ف یحیی، زہیر، ابواسحاؼ، عبدالرحمن بن اسود، 

نب صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم ہر ایک جھکنے افر اٹھنے کے فقت تکبیر فرانیا کرتے تھے افر آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم دائیں افر بائیں جا

 یہی عادت مبارکہ تھی۔سلاؾ پھیرا کرتے تھے افر حضرت ابوبکر صدیق افر عمرفارفؼ رضی اللہ عنہ کی بھی 

 ف اسود، عبداللہ بن سعودد :  رافی

 

مة
علق
 عمرف بن علی، معاذ ف یحیی، زہیر، ابواسحاؼ، عبدالرحمن بن اسود، 

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 سجدہ کس طریقہ سے کرنا چاہئے؟

 کرنے سے متعلق احادیث نماز شرفع :   باب

 سجدہ کس طریقہ سے کرنا چاہئے؟

     1087    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 اس٤اًی١ ب٩ ٣شٌوز، خاٟس، طٌبہ، ابوَشر، یوسٕ، اب٩ ٣ا٫َ، حٜی٥ :  راوی



 

 

بَ  ٌِ ٩ًَِ طُ ث٨ََا خَاٟسْٔ  ا٢َ حَسَّ َٗ وزٕ  ٌُ ٌٔی١ُ ب٩ُِ ٣َشِ ٩ًَِ أخَِبر٧ََاَ إس٤َِٔ ثُ  ََ یحَُسِّ َٕ وَهوَُ اب٩ُِ ٣َاهَ تُ یوُسُ ٌِ ا٢َ س٤َٔ َٗ شِٔرٕ  ٩ًَِ أبَیَٔ  ةَ 

ائ٤ّٔا َٗ ٥َ أَِ٪ لََ أخَََّٔ إلََّٔ  ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ َّی اللہُ  تُ رَسُو٢َ اللۂ ػَل ٌِ ا٢َ باَيَ َٗ ٜٔی٥ٕ   حَ

 کہ میں نے حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ اسماعیل بن سعودد، خالد، شعبہ، ابوبشر، یوسف، ابن انھک، حکیم سے رفایت ہے

 فسلم سے اس بات پر بیعت کی کہ میں سجدہ نہیں کرفں گا لیکن کھڑے کھڑے۔

 اسماعیل بن سعودد، خالد، شعبہ، ابوبشر، یوسف، ابن انھک، حکیم :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 سجدہ کر نے کے فقت ہاتھ اٹھانا

 نماز شرفع کرنے سے متعلق احادیث :   باب

 سجدہ کر نے کے فقت ہاتھ اٹھانا

     1088    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٣ح٤س ب٩ ٣َىی، اب٩ ابوًسی، طٌبہ، ٗتازہ، نرَب٩ ًاػ٥، ٣اَٟ ب٩ حویزث :  راوی

ًَا ٩ًَِ نَرَِٔ ب٩ِٔ  تَازَةَ  َٗ  ٩ًَِ بَةَ  ٌِ ٩ًَِ طُ ًَسٔیٕٓ  ث٨ََا اب٩ُِ أبَیٔ  ا٢َ حَسَّ َٗ َّی  ى ََ ٤ُِٟ سُ ب٩ُِ ا ِٟحُوَیزِثٔٔ أخَِبر٧ََاَ ٣ُح٤ََّ َٔ ب٩ِٔ ا ٔ ٩ًَِ ٣َاٟ ػ٥ٕٔ 

ٍَ یسََیهِٔ فیٔ ػَلََتهٔٔ وَإذَٔ  َٓ ٠ًََیِهٔ وَس٥ََّ٠َ رَ َّی اللہُ  َّهُ رَأیَ ا٨َّٟئیَّ ػَل ٍَ أ٧َ َٓ َٔ وَإذَٔا سَحَسَ وَإذَٔا رَ و ُٛ
ٍَ رَأسَِهُ ٩ِ٣ٔ اٟزُّ َٓ ٍَ وَإذَٔا رَ َٛ ا رَ

ََ أذ٧ُُیَِهٔ  َّی یحَُاذیَٔ به٤َٔٔا فَُُو ٔ حًَ حُوز  رَأسَِهُ ٩ِ٣ٔ اٟشُّ

یم صلی محمد بن مثنی، ابن ابوعدی، شعبہ، قتادہ، نصربن عا ا، انلک بن حویرث سے رفایت ہے کہ انہوں نے دیکھا حضرت رسوؽ کر

 اللہ علیہ فآلہ فسلم کو نماز میں ہاتھ اٹھاتے ہوئے )یعنی نماز شرفع کرتے فقت( افر جس فقت رکوع میں سر اٹھایا کانوں کی لو تک۔

 محمد بن مثنی، ابن ابوعدی، شعبہ، قتادہ، نصربن عا ا، انلک بن حویرث :  رافی



 

 

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 نماز شرفع کرنے سے متعلق احادیث :   باب

 سجدہ کر نے کے فقت ہاتھ اٹھانا

     1089    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٣ح٤س ب٩ ٣َىی، ًبسالًَلی، سٌیس، ٗتازہ، نرَب٩ ًاػ٥، ٣اَٟ ب٩ حویزث :  راوی

٩ًَِ نَرَِٔ  تَازَةَ  َٗ  ٩ًَِ ٌٔیسْ  ث٨ََا سَ ا٢َ حَسَّ َٗ ًِلیَ  َ بِسُ الِْ ًَ ث٨ََا  ا٢َ حَسَّ َٗ َّی  ى ََ ٤ُِٟ سُ ب٩ُِ ا ث٨ََا ٣ُح٤ََّ َٔ ب٩ِٔ حَسَّ ٔ ٩ًَِ ٣َاٟ ًَاػ٥ٕٔ  ب٩ِٔ 

َٓذَکَََ ٣ٔ  ٍَ یسََیهِٔ  َٓ ٠ًََیِهٔ وَس٥ََّ٠َ رَ َّی اللہُ  َّهُ رَأیَ ا٨َّٟئیَّ ػَل ِٟحُوَیزِثٔٔ أ٧َ  ٠ََِهُ ا

محمد بن مثنی، عبدالاعلی، سعید، قتادہ، نصربن عا ا، انلک بن حویرث سے رفایت ہے کہ انہوں نے حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ 

 فآلہ فسلم کو ہاتھ اٹھاتے ہوئے دیکھا پھر اسی طرح بیاؿ فرانیا

 محمد بن مثنی، عبدالاعلی، سعید، قتادہ، نصربن عا ا، انلک بن حویرث :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 نماز شرفع کرنے سے متعلق احادیث :   باب

 سجدہ کر نے کے فقت ہاتھ اٹھانا

     1090    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٗتازہ، نرَب٩ ًاػ٥، ٣اَٟ ب٩ حویزث٣ح٤س ب٩ ٣َىی، ٣ٌاذب٩ ہظا٦،  :  راوی

٩ًَِ نَرَِٔ  تَازَةَ  َٗ  ٩ًَِ ثىَیٔ أبَیٔ  ا٢َ حَسَّ َٗ  ٕ اذُ ب٩ُِ هظَٔا٦ ٌَ ث٨ََا ٣ُ ا٢َ حَسَّ َٗ َّی  ى ََ ٤ُِٟ سُ ب٩ُِ ا َٔ ب٩ِٔ أخَِبر٧ََاَ ٣ُح٤ََّ ٔ ٩ًَِ ٣َاٟ ًَاػ٥ٕٔ   ب٩ِٔ 

٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ  َّی اللہُ  ِٟحُوَیزِثٔٔ أَ٪َّ ٧ئَیَّ اللۂ ػَل ََ وَإذٔاَ ا ٔ ١ََِ ذَٟ ١َ ٣ٔ ٌَ َٓ  ٍَ َٛ َٓذَکَََ ٧حَِوَهُ وَزَازَ ٓیٔهٔ وَإذَٔا رَ لََةٔ  ٥َ کاََ٪ إذَٔا زَخ١ََ فیٔ اٟؼَّ



 

 

 ََ ٔ ١ََِ ذَٟ ١َ ٣ٔ ٌَ َٓ  ٔ حُوز ٍَ رَأسَِهُ ٩ِ٣ٔ اٟشُّ َٓ ََ وَإذَٔا رَ ٔ ١ََِ ذَٟ ١َ ٣ٔ ٌَ َٓ  َٔ و ُٛ
ٍَ رَأسَِهُ ٩ِ٣ٔ اٟزُّ َٓ  رَ

قتادہ، نصربن عا ا، انلک بن حویرث سے رفایت ہے کہ انہوں نے حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ محمد بن مثنی، معاذبن ہشاؾ، 

فآلہ فسلم کو دیکھا کہ جس فقت نماز میں جاتے پھر رفایت اسی طریقہ سے بیاؿ فرانئی البتہ اس رفایت میں یہ اضافہ ہے کہ جس 

ہ سے سر اٹھاتے اس طریقہ سے عمل فرانتے )دفنوں ہاتھ( فقت رکوع فرانتے تو اس طریقہ سے عمل فرانتے افر جس فقت سجد

 اٹھاتے تھے۔

 محمد بن مثنی، معاذبن ہشاؾ، قتادہ، نصربن عا ا، انلک بن حویرث :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 بوقت سجدہ ہاتھ نہ اٹھانے سے متعلق

 نماز شرفع کرنے سے متعلق احادیث :   باب

 بوقت سجدہ ہاتھ نہ اٹھانے سے متعلق

     1091    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٣ح٤س ب٩ ًِیسالٜوفی ا٤ٟحاربی، اب٩ ٣بارک، ٤ٌ٣ز، زہزی، سا٥ٟ، ًبساللہ اب٩ ٤ًز رضی اللہ ٨ًہ :  راوی

٩ًَِ اٟزُّهِ   ٕ ٤َز ٌِ ٩ًَِ ٣َ ٤ُِٟبَارَکٔ  ث٨ََا اب٩ُِ ا ا٢َ حَسَّ َٗ ٤ُِٟحَاربٔیُّٔ  سُ ب٩ُِ ًُِیَِسٕ الِٜوُفیُّٔ ا ا٢َ أخَِبر٧ََاَ ٣ُح٤ََّ َٗ ٩ًَِ اب٩ِٔ ٤ًَُزَ  ٩ًَِ سَا٥ٕٟٔ  زیِّٔ 

ِٓتتََ  ٍُ یسََیهِٔ إذَٔا ا َٓ ٥َ یَزِ ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ َّی اللہُ  ٔ کاََ٪ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل حُوز ََ فیٔ اٟشُّ ٔ ١ُ ذَٟ ٌَ ِٔ ٍَ وَکاََ٪ لََ يَ َٓ ٍَ وَإذَٔا رَ َٛ لََةَ وَإذَٔا رَ  حَ اٟؼَّ

محمد بن عبیدالکوفی المحاربی، ابن مبارک، معمر، زہری، سالم، عبداللہ ابن عمر رضی اللہ عنہ سے رفایت ہے کہ حضرت رسوؽ کریم صلی 

 فقت آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نماز شرفع فرانتے افر جس فقت رکوع اللہ علیہ فآلہ فسلم دفنوں ہاتھ اٹھایا کرتے تھے جس

 فرانتے افر جس فقت رکوع سے سر اٹھاتے افر سجدہ کے دفراؿ اس طریقہ سے نہ کرتے )یعنی دفراؿ سجدہ ہاتھ نہ اٹھاتے تھے(۔



 

 

 عمر رضی اللہ عنہمحمد بن عبیدالکوفی المحاربی، ابن مبارک، معمر، زہری، سالم، عبداللہ ابن  :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 سجدہ کر نے کے فقت پہلے زمین پر کونسا عضو رکھے

 نماز شرفع کرنے سے متعلق احادیث :   باب

 سجدہ کر نے کے فقت پہلے زمین پر کونسا عضو رکھے

     1092    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 حشين ب٩ ًیسیٰ اٟ٘و٣سی اٟبشلامی، یزیس، اب٩ ہارو٪، شریَ، ًاػ٥ ب٩ ک٠یب، وائ١ ب٩ ححز :  راوی

ا٢َ  َٗ ث٨ََا یَزیٔسُ وَهوَُ اب٩ُِ هَارُوَ٪  ا٢َ حَسَّ َٗ ِٟبَشِلَامیُّٔ  و٣َِسٔیُّ ا ُ٘ ِٟ ِٟحُشَينُِ ب٩ُِ ًیٔسَی ا ًَاػ٥ٔٔ ب٩ِٔ  أخَِبر٧ََاَ ا  ٩ًَِ  َْ ی أ٧َبَِأ٧َاَ شَرٔ

٠َیِهٔ وَس٥ََّ٠َ إذَٔا سَحَسَ  ًَ َّی اللہُ  ا٢َ رَأیَتُِ رَسُو٢َ اللۂ ػَل َٗ  ٕ ٩ًَِ وَائ١ٔٔ ب٩ِٔ ححُِز ٩ًَِ أبَیٔهٔ  ب١َِ یسََیهِٔ وَإذٔاَ ک٠َُیِبٕ  َٗ ِتَیَِهٔ  ِٛ ٍَ رُ وَؿَ

ِتَیَِهٔ  ِٛ ب١َِ رُ َٗ ٍَ یسََیهِٔ  َٓ  ٧هََفَ رَ

 شعا می، یسید، ابن ہارفؿ، شریک، عا ا بن کلیب، فائل بن حجر سے رفایت ہے کہ میں نے حضرت حسین 
لی
بن عیسیٰ القومسی ا

رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کو دیکھا آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم جس فقت سجدہ فرانتے تھے تو دفنوں گھٹنے ہاتھوں سے پہلے 

 سے اٹھ جاتے تو دفنوں ہاتھ گھٹنوں سے اٹھاتے۔زمین پر رکھتے افر جس فقت سجدہ 

 شعا می، یسید، ابن ہارفؿ، شریک، عا ا بن کلیب، فائل بن حجر :  رافی
لی
 حسین بن عیسیٰ القومسی ا

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 احادیثنماز شرفع کرنے سے متعلق  :   باب

 سجدہ کر نے کے فقت پہلے زمین پر کونسا عضو رکھے



 

 

     1093    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٗتیبہ، ًبساللہ ب٩ ٧آٍ، ٣ح٤س ب٩ ًبساللہ ب٩ حش٩، ابوز٧از، اعْد، ابوہزیزہ :  راوی

بِسُ اللۂ ب٩ُِ  ًَ ث٨ََا  ا٢َ حَسَّ َٗ ُٗتیَِبَةُ  ٩ًَِ أبَیٔ هزَُیزَِةَ أخَِبر٧ََاَ  دٔ  ٩ًَِ الِْعََِْ  ٔ ٩ًَِ أبَیٔ اٟز٧ِّاَز ًَبِسٔ اللۂ ب٩ِٔ حَش٩َٕ  سٔ ب٩ِٔ  ٩ًَِ ٣ُح٤ََّ  ٍٕ ٔ ٧آَ

 ِٟ ٤َا یَبرِکُُ ا َٛ یَبرِکَُ  َٓ ٥ِ فیٔ ػَلََتهٔٔ  ُٛ ٤سُٔ أحََسُ ٌِ ٥َ يَ ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ َّی اللہُ  ا٢َ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل َٗ ا٢َ   ح١٤ََُ َٗ

عبداللہ بن نافع، محمد بن عبداللہ بن حسن، ابوزناد، اعرج، ابوہریرہ سے رفایت ہے کہ حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ قتیبہ، 

فسلم نے ارشاد فرانیا تمہارے میں سے ایک شخص نماز میں بیٹھ جانا چاہتا ہے پھر اس طریقہ سے بیٹھ جاتا ہے جس طریقہ سے افنٹ 

 بیٹھ جاتا ہے۔

 ، عبداللہ بن نافع، محمد بن عبداللہ بن حسن، ابوزناد، اعرج، ابوہریرہقتیبہ :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 نماز شرفع کرنے سے متعلق احادیث :   باب

 سجدہ کر نے کے فقت پہلے زمین پر کونسا عضو رکھے

     1094    حسیث                               او٢ج٠س   :  ج٠س

ہارو٪ ب٩ ٣ح٤س ب٩ بکار ب٩ بل٢َ، ٣زوا٪ ب٩ ٣ح٤س، ًبساٌٟزیز ب٩ ٣ح٤س، ٣ح٤س ب٩ ًبساللہ ب٩ حش٩، ابوز٧از،  :  راوی

 اعْد، ابوہزیزہ

ا٢َ  َٗ َّارٔ ب٩ِٔ بل٢ََٕٔ ٩ِ٣ٔ ٛتَٔابهٔٔ  سٔ ب٩ِٔ بکَ ٔ ب٩ُِ أخَِبر٧ََاَ هَارُوُ٪ ب٩ُِ ٣ُح٤ََّ زیٔز ٌَ ِٟ بِسُ ا ًَ ث٨ََا  ا٢َ حَسَّ َٗ سٕ  ث٨ََا ٣َزوَِاُ٪ ب٩ُِ ٣ُح٤ََّ حَسَّ

٩ًَِ أبَیٔ هزَُ  دٔ  ٩ًَِ الِْعََِْ  ٔ ٩ًَِ أبَیٔ اٟز٧ِّاَز ِٟحَش٩َٔ  بِسٔ اللۂ ب٩ِٔ ا ًَ سُ ب٩ُِ  ث٨ََا ٣ُح٤ََّ ا٢َ حَسَّ َٗ سٕ  َّی ٣ُح٤ََّ ا٢َ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل َٗ ا٢َ  َٗ یزَِةَ 

 َ٠ًَ ٔ اللہُ  ٌٔير ِٟبَ ِتَیَِهٔ وَلََ یَبرِکُِ بزُوُکَ ا ِٛ ب١َِ رُ َٗ ٍِ یسََیهِٔ  َـ ٠ِیَ َٓ  ٥ِ ُٛ  یِهٔ وَس٥ََّ٠َ إذَٔا سَحَسَ أحََسُ

ہارفؿ بن محمد بن بکار بن بلاؽ، مرفاؿ بن محمد، عبدالعزیس بن محمد، محمد بن عبداللہ بن حسن، ابوزناد، اعرج، ابوہریرہ سے رفایت ہے 



 

 

صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے ارشاد فرانیا جس فقت تمہارے میں سے کوئی شخص سجدہ کرے تو اس کو چاہیے کہ کہ حضرت رسوؽ کریم 

 فہ پہلے دفنوں ہاتھ کو زمین پر سہارا دے پھر گھٹنے رکھے افر افنٹ کی طرح نہ بیٹھے۔

 بن بکار بن بلاؽ، مرفاؿ بن محمد، عبدالعزیس بن محمد، محمد بن عبداللہ بن حسن، ابوزناد، اعرج، ابوہریرہ ہارفؿ بن محمد :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 دفنوں ہاتھ پیشانی کے ساتھ زمین پر رکھنا

  احادیثنماز شرفع کرنے سے متعلق :   باب

 دفنوں ہاتھ پیشانی کے ساتھ زمین پر رکھنا

     1095    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 زیاز ب٩ ایوب، زٟویہ، اب٩ ٠ًیة، ایوب ٧آٍ، ًبساللہ اب٩ ٤ًز :  راوی

ث٨ََا اب٩ُِ  ا٢َ حَسَّ َٗ وَیهِٔ  ُّٟ ِٟیَسَی٩ِٔ أخَِبر٧ََاَ زیٔاَزُ ب٩ُِ أیَُّوبَ زَ ا٢َ إٔ٪َّ ا َٗ هُ  ٌَ َٓ ٩ًَِ اب٩ِٔ ٤ًَُزَ رَ  ٍٕ ٔ ٩ًَِ ٧آَ ث٨ََا أیَُّوبُ  ا٢َ حَسَّ َٗ ةَ  ٠ًَُیَّ

ه٤َُ  ٌِ َٓ ٠ِيرَِ َٓ هُ  ٌَ َٓ ٍِ یسََیهِٔ وَإذَٔا رَ َـ ٠ِیَ َٓ ٥ِ وَجِهَهُ  ُٛ ٍَ أحََسُ إذَٔا وَؿَ َٓ ِٟوَجِهُ  ٤َا يَشِحُسُ ا َٛ شِحُسَأ٪   اََ

 

 

علیہ فآلہ فسلم نے  ، ایوب نافع، عبداللہ ابن عمر سے رفایت ہے کہ حضرت رسوؽ کریم صلی اللہزیاد بن ایوب، دلویہ، ابن علی ة

ارشاد فرانیا )انساؿ کے( دفنوں ہاتھ اس طریقہ سے سجدہ کرتے ہیں کہ جس طریقہ سے )انساؿ کا چہرہ( سجدہ کرتا ہے تو تم لوگوں 

پنے دفنوں ہاتھ بھی رکھے افر جس فقت چہرہ اٹھائے تو دفنوں ہاتھ بھی میں سے جس فقت کوئی شخص )سجدہ میں( اپنا چہرہ رکھے تو ا

 اٹھائے۔

، ایوب نافع، عبداللہ ابن عمر :  رافی

 

 زیاد بن ایوب، دلویہ، ابن علی ة

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  



 

 

ا ء پر کرنا 

 

ض
ع
 چاہئے؟سجدہ کتنے ا

 نماز شرفع کرنے سے متعلق احادیث :   باب

ا ء پر کرنا چاہئے؟

 

ض
ع
 سجدہ کتنے ا

     1096    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٗتیبہ، ح٤از، ٤ًزو، كاؤض، ًبساللہ اب٩ ًباض :  راوی

 ٩ًَِ ٤ًَِزوٕ   ٩ًَِ ازْ  ث٨ََا ح٤ََّ ا٢َ حَسَّ َٗ ُٗتیَِبَةُ  ٥َ أَِ٪ يَشِحسَُ  أخَِبر٧ََاَ  ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ َّی اللہُ  ا٢َ أ٣ُٔزَ ا٨َّٟئیُّ ػَل َٗ ًَبَّاضٕ  ٩ًَِ اب٩ِٔ  كاَوُضٕ 

زَهُ وَلََ ثیَٔابهَُ  ٌِ َّٕ طَ ائٕ وَلََ یَُٜ َـ ًِ ةٔ أَ ٌَ  ًَلیَ سَبِ

نے سات ہڈیوں پر سجدہ کرنے قتیبہ، حماد، عمرف، طاؤس، عبداللہ ابن عباس سے رفایت ہے کہ رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم 

 کے بارے میں حکم فرانیا افر آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے حکم فرانیا کہ بالوں افر کپڑفں کو )ایک ساتھ( نہ جوڑیں۔

 قتیبہ، حماد، عمرف، طاؤس، عبداللہ ابن عباس :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

ا ء کی تشریح

 

ض
ع
 مذکورہ سات ا

 نماز شرفع کرنے سے متعلق احادیث :   باب

ا ء کی تشریح

 

ض
ع
 مذکورہ سات ا

     1097    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٗتیبہ، بکَ، اب٩ ہاز، ٣ح٤س ب٩ ابزاہی٥، ًا٣ز ب٩ سٌس، ًباض ب٩ ًبسا٤ٟل٠ب :  راوی

سٕ  ٌِ ٔ ب٩ِٔ سَ ًَا٣ٔز  ٩ًَِ سٔ ب٩ِٔ إبٔزَِاهی٥َٔ  ٩ًَِ ٣ُح٤ََّ ِٟهَازٔ  ٩ًَِ اب٩ِٔ ا ث٨ََا بکََِْ  ا٢َ حَسَّ َٗ ُٗتیَِبَةُ  ٠بٔٔ أخَِبر٧ََاَ  ٤ُِٟلَّ ًَبِسٔ ا بَّاضٔ ب٩ِٔ  ٌَ ِٟ ٩ًَِ ا



 

 

 ِٟ و٢ُ إذَٔا سَحَسَ ا ُ٘ ٥َ يَ ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ َّی اللہُ  ٍَ رَسُو٢َ اللۂ ػَل َّهُ س٤َٔ ِتََاهُ أ٧َ ِٛ اهُ وَرُ َّٔ َٛ ةُ آرَابٕ وَجِهُهُ وَ ٌَ بِسُ سَحَسَ ٨ِ٣ٔهُ سَبِ ٌَ

س٣ََاهُ  َٗ  وَ

قتیبہ، بکر، ابن ہاد، محمد بن ابراہیم، عامر بن سعد، عباس بن عبدالمطلب سے رفایت ہے کہ انہوں نے حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ 

ا ء  علیہ فآلہ فسلم سے سنا۔ آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم فرانتے

 

ض
ع
تھے کہ جس فقت بندہ سجدہ میں جاتا ہے تو اس کے جسم کے سات ا

 سجدہ کرتے ہیں چہرہ دفنوں ہتھیلیاں افر دفنوں گھٹنے افر دفنوں پاؤں۔

 قتیبہ، بکر، ابن ہاد، محمد بن ابراہیم، عامر بن سعد، عباس بن عبدالمطلب :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 پیشانی زمین پر رکھنا

 نماز شرفع کرنے سے متعلق احادیث :   باب

 پیشانی زمین پر رکھنا

     1098    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

ہاز، ٣ح٤سب٩ ابزاہی٥ ب٩ حارث،  ٣ح٤سب٩ س٤٠ہ و اٟحارث ب٩ ٣شٜين، اب٩ ٗاس٥، ٣اَٟ، یزیس ب٩ ًبساللہ ب٩ :  راوی

 ابوس٤٠ہ، ابوسٌیس خسری

٩ًَِ ابِ  َٟهُ  ىُ  ِٔ ٍُ وَا٠َّٟ ٠َیِهٔ وَأ٧َاَ أس٤ََِ ًَ ائةَّ  ٜٔينٕ قٔرَ ِٟحَارثُٔ ب٩ُِ ٣ٔشِ سُ ب٩ُِ س٤َ٠ََةَ وَا َْ أخَِبر٧ََاَ ٣ُح٤ََّ ٔ ثىَیٔ ٣َاٟ ا٢َ حَسَّ َٗ اس٥ٔٔ  َ٘ ِٟ ٩ٔ ا

 ِٟ بِسٔ اللۂ ب٩ِٔ ا ًَ تِ ٩ًَِ یَزیٔسَ ب٩ِٔ  ََرََُ ا٢َ  َٗ ِٟدُسِرٔیِّ  ٌٔیسٕ ا ٩ًَِ أبَیٔ سَ ٩ًَِ أبَیٔ س٤َ٠ََةَ  ِٟحَارثٔٔ  سٔ ب٩ِٔ إبٔزَِاهی٥َٔ ب٩ِٔ ا ٩ًَِ ٣ُح٤ََّ  ٔ هَاز

ينٔ ٩ِ٣ٔ ػُبِحٔ  ٤َِٟائٔ وَاٟلِّ ٔٔهٔ أثَزَُ ا ًَلیَ جَِی٨ٔهٔٔ وَأنَِ  ٥َ ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ َّی اللہُ  ی٠َِةٔ  ًَی٨َِایَ رَسُو٢َ اللۂ ػَل ی٩َ ٣ُدِتَرََْ  َٟ  إحِٔسَی وًَشِٔرٔ

محمدبن سلمہ ف الحارث بن مسکین، ابن قاسم، انلک، یسید بن عبداللہ بن ہاد، محمدبن ابراہیم بن حارث، ابوسلمہ، ابوسعید خدری سے 

سلم کو رفایت ہے کہ )یہ ایک طویل حدیث ہے( رافی فرانتے ہیں کہ میری آنکھوں نے حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ ف



 

 

دیکھا ہے کہ آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کی مبارک پیشانی افر ناک پر کیچڑ کا نشاؿ تھا۔ اکیسویں رات کو صبح کو۔ )اس حدیث شریف 

 (سے معلوؾ ہوا کہ سجدہ میں پیشانی زمین پر لگانا ضرفری ہے

 ہاد، محمدبن ابراہیم بن حارث، ابوسلمہ، ابوسعید محمدبن سلمہ ف الحارث بن مسکین، ابن قاسم، انلک، یسید بن عبداللہ بن :  رافی

 خدری

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 بحالت سجدہ زمین پر ناک رکھنا

 نماز شرفع کرنے سے متعلق احادیث :   باب

 بحالت سجدہ زمین پر ناک رکھنا

     1099    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

اح٤سب٩ ٤ًزو ب٩ سرح و یو٧ص ب٩ ًبسالًَلی و حارث ب٩ ٣شٜين، اب٩ وہب، اب٩ جزیخ، ًبساللہ ب٩ كاؤض،  :  راوی

 ًبساللہ اب٩ ًباض

ًِلیَ  َ بِسٔ الِْ ًَ حٔ وَیو٧ُصُُ ب٩ُِ  ِ ٤ِزؤ ب٩ِٔ اٟسََّّ ًَ ٩ًَِ أخَِبر٧ََاَ أح٤ََِسُ ب٩ُِ  هُ  َٟ ىُ  ِٔ ٍُ وَا٠َّٟ ٠ًََیِهٔ وَأ٧َاَ أس٤ََِ ائةَّ  ٜٔينٕ قٔرَ ِٟحَارثُٔ ب٩ُِ ٣ٔشِ وَا

 َّ ًَبَّاضٕ أَ٪َّ رَسُو٢َ اللۂ ػَل ٩ًَِ اب٩ِٔ  ٩ًَِ أبَیٔهٔ  ًَبِسٔ اللۂ ب٩ِٔ كاَوُضٕ   ٩ًَِ ٩ًَِ اب٩ِٔ جُزَیخِٕ  ا٢َ اب٩ِٔ وَهبِٕ  َٗ  ٥َ ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ ی اللہُ 

ِتََينِٔ وَ أ٣ُٔزتُِ  ِٛ ِٟیَسَی٩ِٔ وَاٟزُّ ٕٔ وَا ِ ِٟحَبِهَةٔ وَال٧َِْ یَابَ ا َِّ زَ وَلََ اٟ ٌِ َّٕ اٟظَّ ُٛ ةٕ لََ أَ ٌَ ًَلیَ سَبِ س٣ََينِٔ أَِ٪ أسَِحسَُ  َ٘ ِٟ  ا

احمدبن عمرف بن سرح ف یونس بن عبدالاعلی ف حارث بن مسکین، ابن فہب، ابن جریج، عبداللہ بن طاؤس، عبداللہ ابن عباس سے 

ا ء پر سجدہ کرنے کا افر کپڑے یا باؽ کے رفایت

 

ض
ع
 ہے کہ رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے ارشاد فرانیا مجھے حکم ہوا ہے سات ا

ا ء یہ ہیں پیشانی ناک افر دفنوں ہاتھ افر دفنوں گھٹنے افر پاؤں(۔

 

ض
ع
 نہ سمیٹ لینے کا )فہ سات ا

 ف حارث بن مسکین، ابن فہب، ابن جریج، عبداللہ بن طاؤس، عبداللہ ابن عباساحمدبن عمرف بن سرح ف یونس بن عبدالاعلی  :  رافی



 

 

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 دفنوں ہاتھوں پر سجدہ کرنے سے متعلق

 نماز شرفع کرنے سے متعلق احادیث :   باب

 نے سے متعلقدفنوں ہاتھوں پر سجدہ کر

     1100    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٤ًزو ب٩ ٨٣ؼور ا٨ٟشائی، ٣ٌلی ب٩ اسس، وہیب، ًبساللہ ب٩ كاؤض، ًبساللہ اب٩ ًباض :  راوی

ا٢َ  َٗ َّی ب٩ُِ أسََسٕ  ل ٌَ ٤ُِٟ ث٨ََا ا ا٢َ حَسَّ َٗ ٤ًَِزوُ ب٩ُِ ٨ِ٣َؼُورٕ ا٨َّٟشَائٔیُّ  ٩ًَِ أخَِبر٧ََاَ  ٩ًَِ أبَیٔهٔ  بِسٔ اللۂ ب٩ِٔ كاَوُضٕ  ًَ  ٩ًَِ ث٨ََا وُهَیِبْ  حَسَّ

ًَلیَ ا ًِو٥ُٕ  ةٔ أَ ٌَ ًَلیَ سَبِ ا٢َ أ٣ُٔزتُِ أَِ٪ أسَِحسَُ  َٗ ٠َیِهٔ وَس٥ََّ٠َ  ًَ َّی اللہُ  ٩ًَِ ا٨َّٟئیِّ ػَل ًَبَّاضٕ  ًَلیَ اب٩ِٔ   ٔ ِٟحَبِهَةٔ وَأطََارَ بیَٔسٔه

ِٟیَسَی٩ِٔ  ٕٔ وَا ِ س٣ََينِٔ ال٧َِْ َ٘ ِٟ ٖٔ ا ا ِتََينِٔ وَأطَََِ ِٛ  وَاٟزُّ

ی بن اسد، فہیب، عبداللہ بن طاؤس، عبداللہ ابن عباس سے رفایت ہے کہ رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ 

معل

عمرف بن منصور النسائی، 

 فآلہ فسلم نے ہاتھ سے ناک کی فسلم نے فرانیا مجھے حکم ہوا ہے سات ہڈیوں پر سجدہ کرنے کا پیشانی افر پھر فرانیا آپ صلی اللہ علیہ

 (جانب افر دفنوں ہاتھ افر دفنوں گھٹنوں افر دفنوں پاؤں کے کنارہ )یعنی دفنوں پاؤں کی انگلی کے کنارے

ی بن اسد، فہیب، عبداللہ بن طاؤس، عبداللہ ابن عباس :  رافی

معل

 عمرف بن منصور النسائی، 

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 بحالت سجدہ دفنوں گھٹنے زمین پر لگانے سے متعلق

 نماز شرفع کرنے سے متعلق احادیث :   باب

 بحالت سجدہ دفنوں گھٹنے زمین پر لگانے سے متعلق



 

 

     1101    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٣ح٤س ب٩ ٨٣ؼور ا٤ٟکی و ًبساللہ ب٩ ٣ح٤س ب٩ ًبساٟزح٩٤ زہزی، سٔیا٪، اب٩ كاؤض، ًبساللہ اب٩ ًباض :  راوی

الََ  َٗ ًَبِسٔ اٟزَّح٩ٔ٤َِ اٟزُّهزِیُّٔ  سٔ ب٩ِٔ  بِسُ اللۂ ب٩ُِ ٣ُح٤ََّ ًَ ِّیُّ وَ ٤َِٟک سُ ب٩ُِ ٨ِ٣َؼُورٕ ا ٩ًَِ حَسَّ أخَِبر٧ََاَ ٣ُح٤ََّ ٩ًَِ اب٩ِٔ كاَوُضٕ  یَاُ٪  ِٔ ث٨ََا سُ

ٍٕ و٧َهُیَٔ أَِ٪ یَِٜ  ًَلیَ سَبِ ٠َیِهٔ وَس٥ََّ٠َ أَِ٪ يَشِحُسَ  ًَ َّی اللہُ  ًَبَّاضٕ أ٣ُٔزَ ا٨َّٟئیُّ ػَل ٩ًَِ اب٩ِٔ  ًَلیَ یسََیهِٔ أبَیٔهٔ  یَابَ  َِّ زَ وَاٟ ٌِ ٔٔتَ اٟظَّ

 ِٔ ا٢َ سُ َٗ ٌٔهٔ  ٖٔ أػََأَ ا ِتَیَِهٔ وَأطَََِ ِٛ ا٢َ هَذَا وَرُ َٗ ٔٔهٔ  ًَلیَ أنَِ ًَلیَ جَبِهَتهٔٔ وَأ٣ََزَّهَا  ٍَ یسََیهِٔ  ٨ََٟا اب٩ُِ كاَوُضٕ وَوَؿَ ا٢َ  َٗ یَاُ٪ 

سٕ  ىُ ٤ُٟٔح٤ََّ ِٔ  وَاحسْٔ وَا٠َّٟ

محمد بن منصور المکی ف عبداللہ بن محمد بن عبدالرحمن زہری، سفیاؿ، ابن طاؤس، عبداللہ ابن عباس سے رفایت ہے کہ حضرت رسوؽ 

کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کو سات اشیاء پر سجدہ کرنے کا حکم ہوا ہے افر ممانعت بیاؿ فرانئی گئی بالوں افر کپڑفں کو جوڑنے کی 

دفنوں ہاتھوں پر افر دفنوں گھٹنوں پر افر دفنوں پاؤں کی انگلی کے سرفں پر۔ حضرت سفیاؿ نے نقل کیا کہ )جو کہ مذکورہ حدیث کے 

 فالے ہیں( کہ حضرت ابن طاؤس نے دفنوں ہاتھ اپنی پیشانی پر رکھے افر اؿ کو ناک تک لائے افر فرانیا کہ یہ تماؾ رفایت نقل کرنے

 کا تماؾ ایک ہے۔

 محمد بن منصور المکی ف عبداللہ بن محمد بن عبدالرحمن زہری، سفیاؿ، ابن طاؤس، عبداللہ ابن عباس :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 دفنوں پاں پر سجدہ کرنے کا بیاؿ

 نماز شرفع کرنے سے متعلق احادیث :   باب

 دفنوں پاں پر سجدہ کرنے کا بیاؿ

     1102    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

٣ح٤س ب٩ ًبساللہ ب٩ ح٥ٜ، طٌیب، ٟیث، اب٩ ہاز، ٣ح٤س ب٩ ابزاہی٥، ب٩ حارث، ًا٣ز ب٩ سٌس ب٩ ابووٗاؾ،  :  راوی



 

 

 ًباض ب٩ ًبسا٤ٟل٠ب

 ُ٩ًَِ ٣ ِٟهَازٔ  ا٢َ أ٧َبَِأ٧َاَ اب٩ُِ ا َٗ ٩ًَِ ا٠َّٟیِثٔ  یِبٕ  ٌَ ٩ًَِ طُ  ٥َٜٔ ِٟحَ ًَبِسٔ اللۂ ب٩ِٔ ا سُ ب٩ُِ  سٔ ب٩ِٔ إبٔزَِ أخَِبر٧ََاَ ٣ُح٤ََّ ِٟحَارثٔٔ ح٤ََّ اهی٥َٔ ب٩ِٔ ا

َّی اللہُ ٍَ رَسُو٢َ اللۂ ػَل َّهُ س٤َٔ ٠بٔٔ أ٧َ ٤ُِٟلَّ ًَبِسٔ ا ًَبَّاضٔ ب٩ِٔ   ٩ًَِ اؾٕ  َّٗ سٔ ب٩ِٔ أبَیٔ وَ ٌِ ٔ ب٩ِٔ سَ ًَا٣ٔز و٢ُ إذٔاَ ٩ًَِ  ُ٘ ٠َیِهٔ وَس٥ََّ٠َ يَ ًَ  

اهُ وَ  َّٔ َٛ ةُ آرَابٕ وَجِهُهُ وَ ٌَ هُ سَبِ ٌَ بِسُ سَحَسَ ٣َ ٌَ ِٟ س٣ََاهُ سَحَسَ ا َٗ ِتََاهُ وَ ِٛ  رُ

محمد بن عبداللہ بن حکم، شعیب، لیث، ابن ہاد، محمد بن ابراہیم، بن حارث، عامر بن سعد بن ابوفقاص، عباس بن عبدالمطلب سے 

رفایت ہے کہ انہوں نے حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم سے سنا۔ آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم فرانتے تھے کہ بندہ جس 

ا ء سجدہ میں جاتے ہیں ایک چہرہ دفسرے افر تیسرے دفنوں ہتھیلی چوتھے افر پانچویں 

 

ض
ع
فقت سجدہ میں جاتا ہے تو اس کے سات ا

 دفنوں گھٹنے افر ساتویں دفنوں پاؤں۔

 بن عبدالمطلبمحمد بن عبداللہ بن حکم، شعیب، لیث، ابن ہاد، محمد بن ابراہیم، بن حارث، عامر بن سعد بن ابوفقاص، عباس  :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 سجدہ کی حالت میں دفنوں پاں کھڑے رکھنے سے متعلق

 نماز شرفع کرنے سے متعلق احادیث :   باب

 سجدہ کی حالت میں دفنوں پاں کھڑے رکھنے سے متعلق

     1103    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 اسحاٚ ب٩ ابزاہی٥، ًِیسة، ًِیساللہ ب٩ ٤ًز، ٣ح٤س ب٩ یحٌی ب٩ حبا٪، اعْد، ابوہزیزہ، ًائظہ ػسي٘ہ :  راوی

 ًَ ث٨ََا ًُِیَِسُ اللۂ ب٩ُِ ٤ًَُزَ  ا٢َ حَسَّ َٗ بِسَةُ  ًَ ا٢َ أ٧َبَِأ٧َاَ  َٗ ُٙ ب٩ُِ إبٔزَِاهی٥َٔ  دٔ أخَِبر٧ََاَ إسِٔحَ ٩ًَِ الِْعََِْ سٔ ب٩ِٔ یَحٌِیَ ب٩ِٔ حَبَّاَ٪  ٩ِ ٣ُح٤ََّ

َٓا٧تَِ  ی٠َِةٕ  َٟ ٥َ ذَاتَ  ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ َّی اللہُ  سِتُ رَسُو٢َ اللۂ ػَل َ٘ َٓ َٟتِ  ا َٗ ًَائظَٔةَ   ٩ًَِ س٣ََاهُ ٩ًَِ أبَیٔ هزَُیزِةََ  َٗ َٟیِهٔ وَهوَُ سَاجٔسْ وَ ٔ هَیِتُ إ

و٢ُ  ُ٘ ََ ٨ِ٣َؼُوبتََأ٪ وَهوَُ يَ ٠َیِ ًَ ََ لََ أحُِصٔی ث٨ََائّ  ٨ِ٣ٔ ََ ٔ ََ وَب ٔ وبتَ ُ٘ ًُ ٩ِ٣ٔ ََ ٔ ات َٓ ا ٌَ ََ وَب٤ُٔ ِّی أًَوُذُ بزٔؿَٔاکَ ٩ِ٣ٔ سَدَلٔ ٔن  ا٠َّٟه٥َُّ إ



 

 

 ََ شٔ ِٔ ًَلیَ نَ ٤َا أث٨ََِیِتَ  َٛ  أ٧َتَِ 

 سے رفایت ہے کہ میں نے ایک رات اسحاؼ بن ابراہیم، عبیدة، عبید اللہ بن عمر، محمد بن یحیی بن حةؿ، اعرج، ابوہریرہ، عائشہ صدیقہ

حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کو مکاؿ میں نہیں دیکھا تو میں چل پزی تو میں نے دیکھا کہ آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم 

ِ  سجدہ میں تھے افر دفنوں پاؤں آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کے کھڑے ہوئے۔ آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم فرانتے
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تیرے عذاب سے افر میں تیری تجھ سے پوری تعریف خدا میں پناہ اننگتا ہوں تیری خوشی کی تیرے غصہ سے افر تیری مغفرت کی 

 بیاؿ نہیں کر سکتا تو ایسا ہے کہ یسی  تو نے اپنی تعریف کی ہے۔

 اسحاؼ بن ابراہیم، عبیدة، عبیداللہ بن عمر، محمد بن یحیی بن حةؿ، اعرج، ابوہریرہ، عائشہ صدیقہ :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 بحالت سجدہ دفنوں پاں کی انگلیاں کھڑی کرنا

 نماز شرفع کرنے سے متعلق احادیث :   باب

 بحالت سجدہ دفنوں پاں کی انگلیاں کھڑی کرنا

     1104    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 سٌیس، ًبساٟح٤یس ب٩ جٌفر، ٣ح٤س ب٩ ًلاء، ابوح٤یس ساًسی٣ح٤س ب٩ َظار، یحٌی ب٩  :  راوی

بِسُ  ًَ ث٨ََا  ا٢َ حَسَّ َٗ ٌٔیسٕ  ث٨ََا یَحٌِیَ ب٩ُِ سَ ا٢َ حَسَّ َٗ ارٕ  ََظَّ سُ ب٩ُِ  سُ ب٩ُِ  أخَِبر٧ََاَ ٣ُح٤ََّ ثىَیٔ ٣ُح٤ََّ ا٢َ حَسَّ َٗ فَرٕ  ٌِ ِٟح٤َیٔسٔ ب٩ُِ جَ ا

ا٢َ  َٗ اًسٔٔیِّ  ٩ًَِ أبَیٔ ح٤َُیِسٕ اٟشَّ ٩ِ ًَلَائٕ  ًَ سَیهِٔ  ُـ ًَ ٔلیَ الِْرَِقٔ سَاجٔسّا جَافیَ  ٠َیِهٔ وَس٥ََّ٠َ إذَٔا أهَوَِی إ ًَ َّی اللہُ  کاََ٪ ا٨َّٟئیُّ ػَل

ٍَ رٔج٠َِیِهٔ ٣ُدِتَرََْ  ٔ تَذَ أػََاب َٓ  إبٔلَٔیِهٔ وَ

ت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ محمد بن بشار، یحیی بن سعید، عبدالحمید بن جعفر، محمد بن عطاء، ابوحمید ساعدی سے رفایت ہے کہ حضر



 

 

 فسلم جس فقت سجدہ میں جاتے تو اپنے بازف دفنوں بغل سے الگ رکھتے افر دفنوں پاؤں کی انگلیاں کھڑی رکھتے۔

 محمد بن بشار، یحیی بن سعید، عبدالحمید بن جعفر، محمد بن عطاء، ابوحمید ساعدی :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 جس فقت سجدہ میں جائے تو دفنوں ہاتھ کس جگہ رکھے؟

 نماز شرفع کرنے سے متعلق احادیث :   باب

 جس فقت سجدہ میں جائے تو دفنوں ہاتھ کس جگہ رکھے؟

     1105    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 اح٤سب٩ ٧اػبح، اب٩ ازریص، ًاػ٥ ب٩ ک٠یب، وائ١ ب٩ ححز :  راوی

٩ًَِ أبَیٔهٔ  ًَاػ٥َٔ ب٩َِ ک٠َُیِبٕ یذَِکَُُ  تُ  ٌِ ا٢َ س٤َٔ َٗ ث٨ََا اب٩ُِ إزِٔریٔصَ  ا٢َ حَسَّ َٗ ا٢َ  أخَِبرََنیٔ أح٤ََِسُ ب٩ُِ ٧اَػٔحٕ  َٗ  ٕ ٩ًَِ وَائ١ٔٔ ب٩ِٔ ححُِز

٠َیِهٔ  ًَ َّی اللہُ  ٔلیَ ػَلََةٔ رَسُو٢ٔ اللۂ ػَل ٠ِتُ ل٧ََْوُِزَ٪َّ إ ُ٘ َٓ ٤َِٟسٔی٨َةَ  س٣ِٔتُ ا یبّا َٗ َّی رَأیَتُِ إبٔهَِا٣َیِهٔ قَرٔ ٍَ یسََیهِٔ حًَ َٓ َّرَ وَرَ َٜب َٓ  ٥َ وَس٠ََّ

ٍَ اللہُ ٩ِ٤َٟٔ  ا٢َ س٤َٔ َ٘ َٓ ٍَ رَأسَِهُ  َٓ ٍَ یسََیهِٔ ث٥َُّ رَ َٓ َّرَ وَرَ ب َٛ  ٍَ َٛ ا أرََازَ أَِ٪ یَزِ َّ٤٠َ َٓ َٓکا٧َتَِ یسََاهُ ٩ِ٣ٔ ٩ِ٣ٔ أذ٧ُُیَِهٔ  َّرَ وَسَحَسَ  ب َٛ  ح٤َسَٔهُ ث٥َُّ 

لََةَ  ب١ََ به٤َٔٔا اٟؼَّ ِ٘ َّٟذٔی اسِتَ ٍٔ ا ٤َِٟوِؿٔ ًَلیَ ا  أذ٧ُُیَِهٔ 

احمدبن ناصح، ابن ادریس، عا ا بن کلیب، فائل بن حجر سے رفایت ہے کہ میں نے مدینہ منورہ میں حاضر ہوا افر میں نے عرض کیا 

علیہ فآلہ فسلم نے تکبیر ہی  افر دفنوں ہاتھ اٹھائے یہاں  کہ میں رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کی نماز دیکھوں گا۔ آپ صلی اللہ

تک کہ آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کے انگوٹھے میں نے کانوں کے پاس دیکھے۔ جس فقت آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے رکوع 

من  حمدہ پزھا پھر تکبیر پزھی افر سجدہ کیا تو دفنوں کرنے کا ارادہ فرانیا تو تکبیر پزھی دفنوں ہاتھ اٹھائے پھر سر اٹھایا افر فرانیا سمع اللہ 

 ہاتھ آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کے اسی جگہ تھے کہ جس جگہ نماز کے شرفع میں تھے۔

 احمدبن ناصبح، ابن ادریس، عا ا بن کلیب، فائل بن حجر :  رافی



 

 

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 دفراؿ سجدہ دفنوں بازف زمین پر نہ رکھنے سے متعلق

 نماز شرفع کرنے سے متعلق احادیث :   باب

 دفراؿ سجدہ دفنوں بازف زمین پر نہ رکھنے سے متعلق

     1106    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ہارو٪، ابواٌٟلَء و اس٤ہ ایوب ب٩ ابو٣شٜين، ٗتازہ، ا٧صاسحاٚ ب٩ ابزاہی٥، یزیس، اب٩  :  راوی

لََئٔ وَاسِ  ٌَ ِٟ ث٨ََا أبَوُ ا ا٢َ حَسَّ َٗ ث٨ََا یَزیٔسُ وَهوَُ اب٩ُِ هَارُوَ٪  ا٢َ حَسَّ َٗ ُٙ ب٩ُِ إبٔزَِاهی٥َٔ  ٩ًَِ أخَِبر٧ََاَ إسِٔحَ ٜٔينٕ  ٤ُهُ أیَُّوبُ ب٩ُِ أبَیٔ ٣ٔشِ

٩ًَِ رَسُو٢ٔ اللۂ  ٩ًَِ أ٧َصَٕ  تَازَةَ  ِٟک٠َِبٔ َٗ رَاغَ ا
ٔ

ت ِٓ ٔ ا حُوز ًَیِهٔ فیٔ اٟشُّ ٥ِ ذرَٔا ُٛ ترَغِٔ أحََسُ ِٔ ا٢َ لََ يَ َٗ ٠ًََیِهٔ وَس٥ََّ٠َ  َّی اللہُ    ػَل

اسحاؼ بن ابراہیم، یسید، ابن ہارفؿ، ابوالعلاء ف اسمہ ایوب بن ابومسکین، قتادہ، انس سے رفایت ہے کہ رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ 

 د فرانیا تم لوگوں میں سے کوئی شخص اپنے بازف سجدہ میں نہ بچھائے جس طریقہ سے کوئی کتا اپنے بازف بچھاتا ہے۔فآلہ فسلم نے ارشا

 اسحاؼ بن ابراہیم، یسید، ابن ہارفؿ، ابوالعلاء ف اسمہ ایوب بن ابومسکین، قتادہ، انس :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 ترکیب افر کیفیت سجدہ

 نماز شرفع کرنے سے متعلق احادیث :   باب

 ترکیب افر کیفیت سجدہ

     1107    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س



 

 

 ٣زوزی، شریَ، ابواسحاًٚلی ب٩ ححز  :  راوی

ِٟبرََائُ اٟ ٨ََٟا ا  َٕ ا٢َ وَػَ َٗ  َٙ ٩ًَِ أبَیٔ إسِٔحَ  َْ ی ا٢َ أ٧َبَِأ٧َاَ شَرٔ َٗ ٤َِٟزوَِزیُّٔ  ٕ ا ًَلیُّٔ ب٩ُِ ححُِز ٍَ یسََیهِٔ بألِْرَِقٔ أخَِبر٧ََاَ  وَؿَ َٓ حُوزَ  شُّ

َّی ا َٜذَا رَأیَتُِ رَسُو٢َ اللۂ ػَل ا٢َ هَ َٗ ًَحیٔزتََهُ وَ  ٍَ َٓ ١ُ وَرَ ٌَ ِٔ ٠ًََیِهٔ وَس٥ََّ٠َ يَ  للہُ 

علی بن حجر مرفزی، شریک، ابواسحاؼ سے رفایت ہے کہ حضرت براء بن عازب نے سجدہ کو دکھلایا تو دفنوں ہاتھ زمین پر رکھ دئیے 

 ئے دیکھا ہے۔افر دفنوں سرین اٹھائے افر فرانیا کہ میں نے اسی طریقہ سے حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کو کرتے ہو

 علی بن حجر مرفزی، شریک، ابواسحاؼ :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 نماز شرفع کرنے سے متعلق احادیث :   باب

 ترکیب افر کیفیت سجدہ

     1108    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ًبسة ب٩ ًبساٟزحی٥ ا٤ٟزوزی، اب٩ ط٤ی١، نضر، یو٧ص ب٩ ابواسحاٚ، ابواسحاٚ، بزاء ب٩ ًازب :  راوی

ا٢َ أ٧َبَِأ٧َاَ  َٗ ا٢َ أ٧َبَِأ٧َاَ اب٩ُِ ط٤َُی١ِٕ هوَُ ا٨َّٟضِرُ  َٗ ٤َِٟزوَِزیُّٔ  بِسٔ اٟزَّحی٥ٔٔ ا ًَ بِسَةُ ب٩ُِ  ًَ ًَ أخَِبر٧ََاَ   َٙ َٙ یو٧ُصُُ ب٩ُِ أبَیٔ إسِٔحَ ٩ِ أبَیٔ إسِٔحَ

ی َّی جَخَّ ٥َ کاََ٪ إذَٔا ػَل ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ َّی اللہُ  ِٟبرََائٔ أَ٪َّ رَسُو٢َ اللۂ ػَل  ٩ًَِ ا

عبدة بن عبدالرحیم المرفزی، ابن شمیل، نضر، یونس بن ابواسحاؼ، ابواسحاؼ، براء بن عازب سے رفایت ہے کہ حضرت رسوؽ کریم 

 فقت نماز ادا فرانتے تھے تو سجدہ میں دفنوں پسلیوں کو جدا رکھتے۔صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم جس 

 عبدة بن عبدالرحیم المرفزی، ابن شمیل، نضر، یونس بن ابواسحاؼ، ابواسحاؼ، براء بن عازب :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  



 

 

 شرفع کرنے سے متعلق احادیثنماز  :   باب

 ترکیب افر کیفیت سجدہ

     1109    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٗتیبہ، بکَ، جٌفرب٩ ربیٌة، اعْد، ًبساللہ ب٩ ٣اَٟ :  راوی

 ٩ًَِ ةَ  ٌَ فَرٔ ب٩ِٔ رَبیٔ ٌِ ٩ًَِ جَ ث٨ََا بکََِْ  ا٢َ حَسَّ َٗ ُٗتیَِبَةُ  َّی أخَِبر٧ََاَ  َٕ اب٩ِٔ بحَُی٨َِةَ أَ٪َّ رَسُو٢َ اللۂ ػَل ٔ بِسٔ اللۂ ب٩ِٔ ٣َاٟ ًَ  ٩ًَِ دٔ  الِْعََِْ

َّی یَبِسُوَ بیََاقُ إبٔلَِیِهٔ  دَ بيَنَِ یسََیهِٔ حًَ َّی فَََّ ٠ًََیِهٔ وَس٥ََّ٠َ کاََ٪ إذَٔا ػَل  اللہُ 

، اعرج، عبداللہ بن انلک سے رفایت ہے 

 

 ن عة
کہ حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم جس فقت نماز ادا قتیبہ، بکر، جعفربن رب

 فرانتے تو دفنوں ہاتھ کو کشادہ رکھتے یہاں تک کہ آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کی بغل کی سفیدی نظر آنے لگتی۔

، اعرج، عبداللہ بن انلک :  رافی

 

 ن عة
 قتیبہ، بکر، جعفربن رب

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 نماز شرفع کرنے سے متعلق احادیث :   باب

 ترکیب افر کیفیت سجدہ

     1110    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ابوہزیزہ٣ح٤س ب٩ ًبساللہ ب٩ بزیٍ، ٣ٌت٤ز ب٩ س٠یما٪، ٤ًزا٪، ابو٣ح٠ز، َظير ب٩ ٧ہیَ،  :  راوی

٩ًَِ أبَیٔ ٩ًَِ ٤ًِٔزَاَ٪   ٪َ ت٤َزُٔ ب٩ُِ س٠َُیِماَ ٌِ ث٨ََا ٣ُ ا٢َ حَسَّ َٗ  ٍٕ بِسٔ اللۂ ب٩ِٔ بزَیٔ ًَ سُ ب٩ُِ  ٩ًَِ أبَیٔ  أخَِبر٧ََاَ ٣ُح٤ََّ  َٕ ٔ ب٩ِٔ ٧هَیٔ ََظٔير  ٩ًَِ  ٕ ٣ٔح٠َِز

 ًَ َّی اللہُ  ٨ِتُ بيَنَِ یسََیِ رَسُو٢ٔ اللۂ ػَل ُٛ وِ  َٟ ا٢َ  َٗ َّهُ فیٔ هزَُیزَِةَ  ََ ل٧َْٔ ٔ ا٢َ ذَٟ َٗ َّهُ  أ٧َ َٛ  ٕ ا٢َ أبَوُ ٣ٔح٠َِز َٗ تُ إبٔلَِیِهٔ  ٥َ لَََِْرََِ ٠َیِهٔ وَس٠ََّ

 ٕ  ػَلََة



 

 

ر، بشیر بن نہیک، ابوہریرہ سے رفایت ہے کہ اگر میں حضرت رسوؽ کریم 

 

ز
ح ل
م

محمد بن عبداللہ بن بزیع، معتمر بن سلیماؿ، عمراؿ، ابو

سامنے بحالت نماز ہوتا کہ جس آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم سجدہ میں ہوتے تو آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کے 

کی میں دفنوں بغل دیکھتا )مطلب یہ ہے کہ سجدہ میں جانے کے فقت حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم دفنوں ہاتھوں کو 

 (۔کشادہ رکھتے یہاں تک کہ دفنوں بغل نظر آجاتی

ر، بشیر بن نہیک، ابوہریرہ :  رافی

 

ز
ح ل
م

 محمد بن عبداللہ بن بزیع، معتمر بن سلیماؿ، عمراؿ، ابو

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 نماز شرفع کرنے سے متعلق احادیث :   باب

 ترکیب افر کیفیت سجدہ

     1111    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ًلی ب٩ ححز، اس٤اًی١، زاؤز ب٩ ٗیص، ًِیساللہ ب٩ ًبساللہ ب٩ ار٥ٗ :  راوی

٩ًَِ ًُِیَِسٔ اللۂ ب٩ِٔ  یِصٕ  َٗ ث٨ََا زَاوُزُ ب٩ُِ  ا٢َ حَسَّ َٗ ٌٔی١ُ  ا٢َ أ٧َبَِأ٧َاَ إس٤َِٔ َٗ  ٕ ًَلیُّٔ ب٩ُِ ححُِز ا٢َ ًَبِسٔ اللۂ  أخَِبر٧ََاَ  َٗ ٩ًَِ أبَیٔهٔ   ٦َ  ب٩ِٔ أقَِرَ

ةَ إبٔلَِیِهٔ إذَٔا سَحَسَ  ٨ُِٜتُ أرََی ًفُِرَ َٓ ٠ًََیِهٔ وَس٥ََّ٠َ  َّی اللہُ  ٍَ رَسُو٢ٔ اللۂ ػَل  ػ٠ََّیِتُ ٣َ

 علیہ فآلہ علی بن حجر، اسماعیل، داؤد بن قیس، عبید اللہ بن عبداللہ بن ارقم سے رفایت ہے کہ میں نے حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ

 فسلم کے ساتھ نماز ادا کی میں آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کی دفنوں بغل کی سفیدی سجدہ کی حالت میں دیکھا کرتا تھا۔

 علی بن حجر، اسماعیل، داؤد بن قیس، عبیداللہ بن عبداللہ بن ارقم :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 سجدے میں دفنوں ہاتھوں کو کھلا رکھنا



 

 

 نماز شرفع کرنے سے متعلق احادیث :   باب

 سجدے میں دفنوں ہاتھوں کو کھلا رکھنا

     1112    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٗتیبہ، سٔیا٪، ًِیساللہ، اب٩ ًبساللہ ب٩ الَػ٥، ٤ًہ، یزیس و اب٩ الَػ٥، ٣ی٤و٧ہ :  راوی

 ِّ٤ ًَ  ٩ًَِ بِسٔ اللۂ ب٩ِٔ الِْػ٥ََِّ  ًَ ٩ًَِ ًُِیَِسٔ اللۂ وَهوَُ اب٩ُِ  یَاُ٪  ِٔ ث٨ََا سُ ا٢َ حَسَّ َٗ ُٗتیَِبَةُ  ًَ أخَِبر٧ََاَ  ٩ِ ٣َی٤ُِو٧ةََ هٔ یَزیٔسَ وَهوَُ اب٩ُِ الِْػ٥ََِّ 

 َ وِ أَ٪َّ به٤ََِةّ أرََازَتِ أ َٟ َّی  ٥َ کاََ٪ إذَٔا سَحَسَ جَافیَ یسََیهِٔ حًَ ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ َّی اللہُ   ِ٪ ت٤َُزَّ تَحِتَ یسََیهِٔ ٣َزَّتِ أَ٪َّ ا٨َّٟئیَّ ػَل

مہ، یسید ف ابن الا ا، میمونہ سے رفایت ہے کہ حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ
ع
 قتیبہ، سفیاؿ، عبید اللہ، ابن عبداللہ بن الا ا، 

فسلم جس فقت سجدہ کرتے تو دفنوں ہاتھوں کو کھلا رکھتے تھے اس قدر کہ اگر بکری کا بچہ چاہتا تو آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کے 

 اندر سے نکل جاتا۔ ہاتھوں کے

مہ، یسید ف ابن الا ا، میمونہ :  رافی
ع
 قتیبہ، سفیاؿ، عبیداللہ، ابن عبداللہ بن الا ا، 

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 سجدہ میں میانہ رفی رکھنے سے متعلق

 متعلق احادیثنماز شرفع کرنے سے  :   باب

 سجدہ میں میانہ رفی رکھنے سے متعلق

     1113    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 اسحاٚ ب٩ ابزاہی٥، ًبسة، سٌیس، ٗتازہ، ا٧ص، اس٤اًی١ ب٩ ٣شٌوز، خاٟس، طٌبہ، ٗتازہ، ا٧ص :  راوی

٩ًَِ أ٧َصَٕ ح و أخَِ  تَازَةَ  َٗ  ٩ًَِ ٌٔیسْ  ث٨ََا سَ ا٢َ حَسَّ َٗ بِسَةُ  ًَ ا٢َ أ٧َبَِأ٧َاَ  َٗ ُٙ ب٩ُِ إبٔزَِاهی٥َٔ  ٩ًَِ أخَِبر٧ََاَ إسِٔحَ وزٕ  ٌُ ٌٔی١ُ ب٩ُِ ٣َشِ بر٧ََاَ إس٤َِٔ



 

 

َّی اللہُ  ٩ًَِ رَسُو٢ٔ اللۂ ػَل تُ أنََشّا  ٌِ ا٢َ س٤َٔ َٗ تَازَةَ  َٗ  ٩ًَِ بَةَ  ٌِ ٩ًَِ طُ ٔ وَلََ یَبِشُمِ خَاٟسٕٔ  حُوز ًِتَسٟٔوُا فیٔ اٟشُّ ا٢َ ا َٗ ٠َیِهٔ وَس٥ََّ٠َ  ًَ  

 َٙ ىُ لْٔسِٔحَ ِٔ ِٟک٠َِبٔ ا٠َّٟ ًَیِهٔ ا٧بِشَٔانَ ا ٥ِ ذرَٔا ُٛ  أحََسُ

اسحاؼ بن ابراہیم، عبدة، سعید، قتادہ، انس، اسماعیل بن سعودد، خالد، شعبہ، قتادہ، انس سے رفایت ہے کہ حضرت رسوؽ کریم صلی 

للہ علیہ فآلہ فسلم نے ارشاد فرانیا تم لوگ سجدہ میں درمیانہ طریقہ رکھو )مطلب یہ ہے کہ خوبی کے ساتھ افر عمدگی کے ساتھ سجدہ ا

 ادا کرف( افر تم لوگوں میں سے کوئی شخص اپنے بازف کتے کی طرح سے نہ پھیلائے )یا بچھائے(۔

 اسماعیل بن سعودد، خالد، شعبہ، قتادہ، انس اسحاؼ بن ابراہیم، عبدة، سعید، قتادہ، انس، :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 بحالت سجدہ پشت برابر رکھنے کے بارے میں

 نماز شرفع کرنے سے متعلق احادیث :   باب

 بحالت سجدہ پشت برابر رکھنے کے بارے میں

     1114    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ًلی ب٩ حشر٦ ا٤ٟزوزی، ًیسیٰ و اب٩ یو٧ص، ا٤ًع، ٤ًارة، ابو٤ٌ٣ز، ابو٣شٌوز :  راوی

٩ًَِ ٤ًَُارَ  ٤ًَِعٔ  َ ٩ًَِ الِْ ا٢َ أ٧َبَِأ٧َاَ ًیٔسَی وَهوَُ اب٩ُِ یو٧ُصَُ  َٗ ٤َِٟزوَِزیُّٔ  ٦ٕ ا ًَلیُّٔ ب٩ُِ خَشِرَ ٕ أخَِبر٧ََاَ  وز ٌُ ٩ًَِ أبَیٔ ٣َشِ  ٕ ٤َز ٌِ ٩ًَِ أبَیٔ ٣َ ةَ 

٥َ لََ تحُِزئُٔ ػَلََةْ لََ يُ٘ی٥ُٔ اٟزَّج١ُُ ٓیٔهَا ػ٠ُِبَهُ فیٔ  ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ َّی اللہُ  ا٢َ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل َٗ ا٢َ  َٗ ٔ حُوز َٔ وَاٟشُّ و ُٛ
 اٟزُّ

بوسعودد سے رفایت ہے کہ حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ علی بن حشرؾ المرفزی، عیسیٰ ف ابن یونس، اعمش، عمارة، ابومعمر، ا

فسلم نے ارشاد فرانیا اس شخص کی نماز صحیح طریقہ سے ادا نہیں ہوتی کہ جو اپنی پشت کو )برابر( نہ کرے رکوع افر سجدہ کرنے کی 

 حالت میں۔



 

 

 بوسعوددعلی بن حشرؾ المرفزی، عیسیٰ ف ابن یونس، اعمش، عمارة، ابومعمر، ا :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 کوے کی طرح سے )نماز میں( چونچ انرنا ممنوع ہے

 نماز شرفع کرنے سے متعلق احادیث :   باب

 کوے کی طرح سے )نماز میں( چونچ انرنا ممنوع ہے

     1115    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

٣ح٤س ب٩ ًبساللہ ب٩ ًبساٟح٥ٜ، طٌیب، ٟیث، خاٟس، اب٩ ابوہل٢َ، جٌفرب٩ ًبساللہ، ت٤ی٥ ب٩ ٣ح٤وز،  :  راوی

 ًبساٟزح٩٤ ب٩ طب١

ا٢َ  َٗ ٩ًَِ ا٠َّٟیِثٔ  یِبٕ  ٌَ ٩ًَِ طُ  ٥َٜٔ ِٟحَ بِسٔ ا ًَ بِسٔ اللۂ ب٩ِٔ  ًَ سُ ب٩ُِ  فَرٔ ب٩ِٔ أخَِبر٧ََاَ ٣ُح٤ََّ ٌِ ٩ًَِ جَ ٩ًَِ اب٩ِٔ أبَیٔ هل٢ََٕٔ  ث٨ََا خَاٟسْٔ  حَسَّ

ًَبِسَ اٟزَّح٩ٔ٤َِ ب٩َِ طٔب١ِٕ أخَِبرََهُ أَ٪َّ رَسُو٢َ اللۂ  بِسٔ اللۂ أَ٪َّ ت٤َی٥َٔ ب٩َِ ٣َح٤ُِوزٕ أخَِبرََهُ أَ٪َّ  ٩ًَِ ثلَََثٕ ًَ ٥َ ٧هََی  ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ َّی اللہُ  ػَل

ةٔ ا ٌٔيرُ ٩ًَِ نَقَِِ ِٟبَ ٩ُ ا ٤َا یوَُكِّ َٛ لََةٔ  ا٦َ ٠ٟٔؼَّ َ٘ ٤َِٟ ٩َ اٟزَّج١ُُ ا ٍٔ وَأَِ٪ یوَُكِّ بُ رَاغٔ اٟشَّ
ٔ

ت ِٓ زَابٔ وَا ُِ ِٟ 

 سے رفایت ہے 
 

 

محمد بن عبداللہ بن عبداحکم،، شعیب، لیث، خالد، ابن ابوہلاؽ، جعفربن عبد اللہ، تمیم بن محمود، عبدالرحمن بن ش

علیہ فآلہ فسلم نے تین باتوں سے منع فرانیا ایک تو کوے کی طرح سے ٹھونگ انرنے سے دفسرے  کہ حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ

درندہ کی طرح سے ہاتھ پھیلانے سے تیسرا یہ کہ نماز کے فاسطے ایک جگہ متعین کرنے سے جس طریقہ سے کہ افنٹ جگہ متعین 

  نماز ادا نہ کرے(۔کرتا ہے )اس کا مطلب یہ ہے کہ اسی جگہ نماز ادا کرے افر دفسری جگہ

  :  رافی
 

 

 محمد بن عبداللہ بن عبداحکم،، شعیب، لیث، خالد، ابن ابوہلاؽ، جعفربن عبداللہ، تمیم بن محمود، عبدالرحمن بن ش

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  



 

 

 باؽ جوڑنے کے ممنوع ہونے سے متعلق

 نماز شرفع کرنے سے متعلق احادیث :   باب

 باؽ جوڑنے کے ممنوع ہونے سے متعلق

     1116    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

یزیس و اب٩ زریٍ، طٌبہ، و روح يٌىی اب٩ ٗاس٥، ٤ًزو ب٩ زی٨ار، كاؤض، ًبساللہ اب٩  ح٤یسب٩ ٣شٌسة َرَی، :  راوی

 ًباض

ىٔ  ٌِ بَةُ وَرَوِحْ يَ ٌِ ث٨ََا طُ ا٢َ حَسَّ َٗ  ٍٕ ٩ًَِ یَزیٔسَ وَهوَُ اب٩ُِ زُرَیِ یُّ  ِٟبَرَِٔ سَةَ ا ٌَ ٤ِزؤ ب٩ِٔ أخَِبر٧ََاَ ح٤َُیِسُ ب٩ُِ ٣َشِ ًَ  ٩ًَِ اس٥ٔٔ  َ٘ ِٟ ی اب٩َِ ا

٠َیِهٔ وَس٠ََّ  ًَ َّی اللہُ  ًَبَّاضٕ أَ٪َّ رَسُو٢َ اللۂ ػَل ٩ًَِ اب٩ِٔ  ٩ًَِ كاَوُضٕ  زّا زی٨َٔارٕ  ٌِ َّٕ طَ ُٛ َ ةٕ وَلََ أ ٌَ ًَلیَ سَبِ ا٢َ أ٣ُٔزتُِ أَِ٪ أسَِحسَُ  َٗ  ٥َ

 وَلََ ثوَِباّ

حمیدبن مسعدة بصری، یسید ف ابن زریع، شعبہ، ف رفح یعنی ابن قاسم، عمرف بن دینار، طاؤس، عبداللہ ابن عباس سے رفایت ہے کہ 

ا ء پر سجدہ کرنے کا افر باؽ افر کپڑفں حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے یہ ارشاد فران

 

ض
ع
یا کہ مجھ کو حکم ہوا ہے سات ا

 کے نہ جوڑنے کا۔

 حمیدبن مسعدة بصری، یسید ف ابن زریع، شعبہ، ف رفح یعنی ابن قاسم، عمرف بن دینار، طاؤس، عبداللہ ابن عباس :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 جس شخص کا جوڑا نہ بندھا ہو اگر فہ نماز ادا کرے؟

 نماز شرفع کرنے سے متعلق احادیث :   باب

 جس شخص کا جوڑا نہ بندھا ہو اگر فہ نماز ادا کرے؟



 

 

     1117    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

٤ًزو ب٩ سواز ب٩ اسوزب٩ ٤ًزوسروی، وٟسًبساللہ ب٩ سٌس ب٩ ابوسرح، اب٩ وہب، ٤ًزو ب٩ حارث، بٜير، کَیب،  :  راوی

 ًبساللہ اب٩ ًباض

ًَبِسٔ اللۂ  َٟسٔ  ویُّٔ ٩ِ٣ٔ وَ ِ ٤ًَِزوٕ اٟسََّّ ٔ ب٩ِٔ  ٔ ب٩ِٔ الِْسَِوَز از ٤ًَِزوُ ب٩ُِ سَوَّ ا٢َ  أخَِبر٧ََاَ  َٗ ا٢َ أ٧َبَِأ٧َاَ اب٩ُِ وَهِبٕ  َٗ حٕ  سٔ ب٩ِٔ أبَیٔ سَرِ ٌِ ب٩ِٔ سَ

بِسٔ اللۂ ًَ  ٩ًَِ ثهَُ  ًَبَّاضٕ حَسَّ یبِّا ٣َوِلیَ اب٩ِٔ  ثهَُ أَ٪َّ کََُ َٜيرِّا حَسَّ ُ ِٟحَارثٔٔ أَ٪َّ ب ٤ًَِزوُ ب٩ُِ ا ًَبِسَ اللۂ ب٩َِ أ٧َبَِأ٧َاَ  َّهُ رَأیَ  ًَبَّاضٕ أ٧َ  ب٩ِٔ 

ِٟحَارثٔٔ  َ٘  ا َٓ ًَبَّاضٕ  ٔلیَ اب٩ِٔ  ب١ََ إ ِٗ َٖ أَ ا انِرَََ َّ٤٠َ َٓ هُ  ١َ یَح٠ُُّ ٌَ حَ َٓ ا٦َ  َ٘ َٓ وؾْ ٩ِ٣ٔ وَرَائهٔٔ  ُ٘ ٌِ ِّی وَرَأسُِهُ ٣َ ََ وَرَأسِٔی يُؼَل َٟ ا٢َ ٣َا 

 ََ ١ُ هَذَا ٣َ ََ ٤ََّا ٣َ و٢ُ إ٧ٔ ُ٘ ٥َ يَ ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ َّی اللہُ  تُ رَسُو٢َ اللۂ ػَل ٌِ ِّی س٤َٔ ٔن ا٢َ إ َٗ ْٖ ِّی وَهوَُ ٣َٜتُِو َّٟذٔی يُؼَل  ١ُ ا

عمرف بن سواد بن اسودبن عمرفسرحی، فلدعبد اللہ بن سعد بن ابوسرح، ابن فہب، عمرف بن حارث، بکیر، کریب، عبداللہ ابن عباس 

کے پیچھے تو فہ سے رفایت ہے کہ انہوں نے عبداللہ بن حارث کو نماز ادا کرتے ہوئے دیکھا افر فہ جوڑا باندھے ہوئے تھے اپنے سر 

کھڑے ہو کر فہ باؽ کھولنے لگ گئے۔ پس جس فقت عبداللہ بن حارث نماز سے فارغ ہوگئے تو حضرت عبداللہ ابن عباس کی خدمت 

میں حاضر ہوئے افر فرانیا کہ میرے سر سے تمہارا کیا فاسطہ تھا۔ انہوں نے فرانیا کہ میں نے حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ 

 ہے آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم فرانتے تھے نماز میں کسی آدمی کے جوڑا باندھنے کی مثاؽ ایسی ہے کہ جس طریقہ سے کہ فسلم سے سنا

 کسی کے ہاتھ بندھے ہوئے ہوں افر ایسا شخص نماز ادا کرے۔

ث، بکیر، کریب، عبداللہ عمرف بن سواد بن اسودبن عمرفسرحی، فلدعبداللہ بن سعد بن ابوسرح، ابن فہب، عمرف بن حار :  رافی

 ابن عباس

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 کپڑفں کو جوڑنے کی ممانعت سے متعلق

 نماز شرفع کرنے سے متعلق احادیث :   باب

 کپڑفں کو جوڑنے کی ممانعت سے متعلق



 

 

     1118    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٣ح٤س ب٩ ٨٣ؼورا٤ٟکی، سٔیا٪، ٤ًزو، كاؤض، ًبساللہ اب٩ ًباض :  راوی

ا٢َ أ٣ُٔزَ اٟ َٗ ًَبَّاضٕ  ٩ًَِ اب٩ِٔ  ٩ًَِ كاَوُضٕ  ٤ًَِزوٕ   ٩ًَِ یَاَ٪  ِٔ ٩ًَِ سُ ِّیُّ  ٤َِٟک سُ ب٩ُِ ٨ِ٣َؼُورٕ ا َّی أخَِبر٧ََاَ ٣ُح٤ََّ ٥َ ٨َّئیُّ ػَل ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ اللہُ 

یَابَ  َِّ زَ وَاٟ ٌِ َّٕ اٟظَّ ًِو٥ُٕ و٧َهُیَٔ أَِ٪ یَُٜ ةٔ أَ ٌَ ًَلیَ سَبِ  أَِ٪ يَشِحُسَ 

محمد بن منصورالمکی، سفیاؿ، عمرف، طاؤس، عبداللہ ابن عباس سے رفایت ہے کہ حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے حکم 

  افر باؽ افر کپڑے کے جوڑنے سے منع فرانیا۔فرانیا سات ہڈی پر سجدہ کرنے کا

 محمد بن منصورالمکی، سفیاؿ، عمرف، طاؤس، عبداللہ ابن عباس :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 کپڑے پر سجدہ کرنے سے متعلق

 احادیثنماز شرفع کرنے سے متعلق  :   باب

 کپڑے پر سجدہ کرنے سے متعلق

     1119    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 سویس ب٩ نرَ، ًبساللہ ب٩ ٣بارک، خاٟسب٩ ًبساٟزح٩٤ اٟش٠می، ُاٟب اٟ٘لا٪، بکَب٩ ًبساللہ ا٤ٟزنی، ا٧ص :  راوی

ًَبِسٔ اٟزَّح٩ٔ٤َِ هوَُ  ٩ًَِ خَاٟسٔٔ ب٩ِٔ  ٤ُِٟبَارَکٔ  بِسُ اللۂ ب٩ُِ ا ًَ ا٢َ أ٧َبَِأ٧َاَ  َٗ َُاٟبْٔ  أخَِبر٧ََاَ سُوَیسُِ ب٩ُِ نَرَِٕ  ثىَیٔ  ا٢َ حَسَّ َٗ ٠َمٔیُّ  اٟشُّ

٨َّا إذَٔا ػ٠ََّ  ُٛ ا٢َ  َٗ ٩ًَِ أ٧َصَٕ  ٤ُِٟزنَیِّٔ  بِسٔ اللۂ ا ًَ ٩ًَِ بکََِٔ ب٩ِٔ  اُ٪  لَّ َ٘ ِٟ ٔ ا هَائزٔ ٠َیِهٔ وَس٥ََّ٠َ بأٟوَّ ًَ َّی اللہُ  َٕ رَسُو٢ٔ اللۂ ػَل ی٨َِا خ٠َِ

ِٟحَِّْ  ائَ ا َ٘ َِّ ًَلیَ ثیَٔاب٨َٔا ا  سَحَس٧ِاَ 

سوید بن نصر، عبداللہ بن مبارک، خالدبن عبدالرحمن السلمی، غالب القطاؿ، بکربن عبداللہ المزنی، انس سے رفایت ہے کہ جس 



 

 

صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کی اقتداء میں ہم لوگ نماز ادا کیا کرتے تھے دفپہر کے فقت تو آپ صلی اللہ علیہ  فقت حضرت رسوؽ کریم

 فآلہ فسلم گرمی کی شدت کی فجہ سے کپڑفں پر سجدہ فرانتے۔

 سوید بن نصر، عبداللہ بن مبارک، خالدبن عبدالرحمن السلمی، غالب القطاؿ، بکربن عبداللہ المزنی، انس :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 سجدہ کے مکمل طریقہ سے ادا کرنے سے متعلق

 نماز شرفع کرنے سے متعلق احادیث :   باب

 سجدہ کے مکمل طریقہ سے ادا کرنے سے متعلق

     1120    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 اسحاٚ ب٩ ابزاہی٥، ًبسة، سٌیس، ٗتازہ، ا٧ص :  راوی

٩ًَِ رَسُو٢ٔ اللۂ ٩ًَِ أ٧َصَٕ  تَازَةَ  َٗ  ٩ًَِ ٌٔیسٕ  ٩ًَِ سَ بِسَةُ  ًَ ا٢َ أ٧َبَِأ٧َاَ  َٗ ُٙ ب٩ُِ إبٔزَِاهی٥َٔ  ا٢َ أخَِبر٧ََاَ إسِٔحَ َٗ  ٥َ ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ َّی اللہُ   ػَل

ٕٔ هَهِزیٔ فیٔ  ٥ِ ٩ِ٣ٔ خ٠َِ ُٛ ِّی لَْرََا ٔن َٓوَاللۂ إ حُوزَ  ََ وَاٟشُّ و ُٛ
وا اٟزُّ ٥ِ أت٤َُّٔ ُٛ ٔ و٥ًُِٜٔ وَسُحُوز ُٛ  رُ

اسحاؼ بن ابراہیم، عبدة، سعید، قتادہ، انس سے رفایت ہے کہ حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے ارشاد فرانیا تم لوگ 

سجدہ کرنے  رکوع افر سجدہ کو مکمل طریقہ سے ادا کرف کیونکہ خدا کی قسم ہے میں تم لوگوں کو پیچھے کی جانب سے دیکھتا ہوں رکوع افر

 کی حالت میں۔

 اسحاؼ بن ابراہیم، عبدة، سعید، قتادہ، انس :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 سجدہ کی حالت میں قرآؿ کریم پزھنے کے ممنوع ہونے سے متعلق



 

 

 نماز شرفع کرنے سے متعلق احادیث :   باب

 سجدہ کی حالت میں قرآؿ کریم پزھنے کے ممنوع ہونے سے متعلق

     1121    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

ابوزاؤز ب٩ س٠یما٪ ب٩ سیٕ، ابوًلی ح٨فی و ٤ًَا٪ ب٩ ٤ًز، ابوًلی، ٤ًَا٪، زاؤز ب٩ ٗیص، ابزاہی٥ ب٩ ًبساللہ ب٩  :  راوی

 ًلی ب٩ ابوكاٟبح٨ين، ًبساللہ اب٩ ًباض، 

ا٢َ أَ  َٗ ٤َاُ٪ ب٩ُِ ٤ًَُزَ  َِ ِٟح٨ََفیُّٔ وًَُ ًَلیٕٔٓ ا ث٨ََا أبَوُ  ا٢َ حَسَّ َٗ  ٕٕ ُ٪ ب٩ُِ سَیِ ٤َاُ٪ أ٧َبَِأ٧َاَ أخَِبر٧ََاَ أبَوُ زَاوُزَ س٠َُیِماَ َِ ا٢َ ًُ َٗ ث٨ََا وَ ًَلیٕٔٓ حَسَّ بوُ 

ًَبِسٔ اللۂ ب٩ِٔ  ٩ًَِ إبٔزَِاهی٥َٔ ب٩ِٔ  یِصٕ  َٗ ا٢َ  زَاوُزُ ب٩ُِ  َٗ ٨ِهُ  ًَ ًَلیِّٔ ب٩ِٔ أبَیٔ كاَٟبٕٔ رَضیَٔ اللہُ   ٩ًَِ ًَبَّاضٕ  ٩ًَِ اب٩ِٔ  ٩ًَِ أبَیٔهٔ  ح٨َُينِٕ 

هَبٔ وَ  ٥ٔ اٟذَّ ٩ًَِ تَدَتُّ ُٗو٢ُ ٧هََی ا٨َّٟاضَ ٧هََانیٔ  ٩ًَِ ثلَََثٕ لََ أَ  ٥َ ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ َّی اللہُ  ی ػَل ًَ ٧هََانیٔ حئِّ یِّ وَ سِّ َ٘ ِٟ ٩ِ ٩ًَِ ٟبُِصٔ ا

ا ٌّ ٔ أُ سَاجٔسّا وَلََ رَاٛ ٣َةٔ وَلََ أقَِرَ سَّ َٔ ٤ُِٟ ؼِفَرٔ ا ٌَ ٤ُ ِٟ  ا

ابوداؤد بن سلیماؿ بن سیف، ابوعلی حنفی ف عثماؿ بن عمر، ابوعلی، عثماؿ، داؤد بن قیس، ابراہیم بن عبداللہ بن حنین، عبداللہ ابن 

آلہ فسلم نے مجھ کو سونے کی انگوٹھی کے پہن لینے سے افر عباس، علی بن ابوطالب سے رفایت ہے کہ میرے محبوب صلی اللہ علیہ ف

 ریشمی قس کے لباس افر کسم میں رنگا ہوا گہرے سرخ رنگ کا کپڑا افر سجدے افر رکوع میں قرآؿ کریم پزھنے سے منع فرانیا ہے۔

، ابراہیم بن عبداللہ بن حنین، عبداللہ ابوداؤد بن سلیماؿ بن سیف، ابوعلی حنفی ف عثماؿ بن عمر، ابوعلی، عثماؿ، داؤد بن قیس :  رافی

 ابن عباس، علی بن ابوطالب

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 نماز شرفع کرنے سے متعلق احادیث :   باب

 سجدہ کی حالت میں قرآؿ کریم پزھنے کے ممنوع ہونے سے متعلق

     1122    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س



 

 

اح٤سب٩ ٤ًزو ب٩ سرح، اب٩ وہب، یو٧ص، و حارث ب٩ ٣شٜين، اب٩ وہب، یو٧ص، اب٩ طہاب، ابزاہی٥ ب٩ ًبساللہ،  :  راوی

 ًلی

٩ًَِ یو٧ُصَُ  ا٢َ أ٧َبَِأ٧َاَ اب٩ُِ وَهبِٕ  َٗ حٔ  ِ ٤ًَِزؤ ب٩ِٔ اٟسََّّ ٩ًَِ  أخَِبر٧ََاَ أح٤ََِسُ ب٩ُِ   ٍُ ٠َیِهٔ وَأ٧َاَ أس٤ََِ ًَ ائةَّ  ٜٔينٕ قٔرَ ِٟحَارثُٔ ب٩ُِ ٣ٔشِ ح وَا

 َّ ثهَُ أ٧َ ًَبِسٔ اللۂ أَ٪َّ أبَاَهُ حَسَّ ا٢َ أخَِبرََنیٔ إبٔزَِاهی٥ُٔ ب٩ُِ  َٗ ٩ًَِ اب٩ِٔ طٔهَابٕ  ٩ًَِ یو٧ُصَُ  ا٢َ ٧هََانیٔ رَسُو٢ُ اب٩ِٔ وَهبِٕ  َٗ ا  ٠ًَیٔا  ٍَ هُ س٤َٔ

َّی اللہُ  ا أوَِ سَاجٔسّااللۂ ػَل ٌّ ٔ أَ رَاٛ ٥َ أَِ٪ أقَِرَ ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ   

احمدبن عمرف بن سرح، ابن فہب، یونس، ف حارث بن مسکین، ابن فہب، یونس، ابن شہاب، ابراہیم بن عبد اللہ، علی سے رفایت ہے 

 پزھنے سے منع فرانیا ہے۔کہ مجھ کو حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے رکوع افر سجدے میں قرآؿ کریم 

 احمدبن عمرف بن سرح، ابن فہب، یونس، ف حارث بن مسکین، ابن فہب، یونس، ابن شہاب، ابراہیم بن عبداللہ، علی :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 سجدہ کے دفراؿ کو شش سے دعا کرنا

 نماز شرفع کرنے سے متعلق احادیث :   باب

 سجدہ کے دفراؿ کو شش سے دعا کرنا

     1123    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

ًلی ب٩ ححز ا٤ٟزوزی، اس٤اًی١، اب٩ جٌفر، س٠یما٪ ب٩ سحی٥، ابزاہی٥ ب٩ ًبساللہ ب٩ ٣ٌبسب٩ ًباض، ًبساللہ ب٩  :  راوی

 ًباض

 ٪ُ ث٨ََا س٠َُیِماَ ا٢َ حَسَّ َٗ فَرٕ  ٌِ ٌٔی١ُ هوَُ اب٩ُِ جَ ا٢َ أ٧َبَِأ٧َاَ إس٤َِٔ َٗ ٤َِٟزوَِزیُّٔ  ٕ ا ًَلیُّٔ ب٩ُِ ححُِز ًَبِسٔ اللۂ  أخَِبر٧ََاَ  ٩ًَِ إبٔزَِاهی٥َٔ ب٩ِٔ  ب٩ُِ سُحَی٥ِٕ 

ا َٗ ًَبَّاضٕ  بِسٔ اللۂ ب٩ِٔ  ًَ  ٩ًَِ ٩ًَِ أبَیٔهٔ  ًَبَّاضٕ  بَسٔ ب٩ِٔ  ٌِ ترَِ وَرَأسُِهُ ب٩ِٔ ٣َ ٠َیِهٔ وَس٥ََّ٠َ اٟشِّ ًَ َّی اللہُ  َٕ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل ظَ َٛ  ٢َ

 َ
َٙ ٩ِ٣ٔ ٣ُبَشرِّ ٥َِٟ یَبِ َّهُ  تُ ثلَََثَ ٣َزَّاتٕ إ٧ٔ ِِ سِ ب٠ََّ َٗ ه٥َُّ  ا٢َ ا٠َّٟ َ٘ َٓ َّٟذٔی ٣َاتَ ٓیٔهٔ  ؼُوبْ فیٔ ٣َزَؿٔهٔ ا ٌِ ٔ إلََّٔ اٟزُّؤِیاَ ٣َ اتٔ ا٨ُّٟبوَُّة



 

 

اٟحَٔةُ  تُ  اٟؼَّ ٌِ َٛ إذَٔا رَ َٓ  ٔ حُوز َٔ وَاٟشُّ و ُٛ
ائةَٔ فیٔ اٟزُّ ِٟقَِٔ ٩ًَِ ا سِ ٧هُیٔتُ  َٗ ِّی  ٔن هُ ألَََ وَإ َٟ بِسُ أوَِ تزَُی  ٌَ ِٟ ٥ُِ وَإذَٔا یزََاهَا ا ٤ُوا رَبَّٜ وِّ ٌَ َٓ  ٥ِ

٩ْٔ٤ أَِ٪ يُشِتَحَابَ ل٥َُِٜ  َٗ َّهُ  إ٧ٔ َٓ ًَائٔ  اجِتَهسُٔوا فیٔ اٟسُّ َٓ  سَحَسِت٥ُِ 

زی، اسماعیل، ابن جعفر، سلیماؿ بن سحیم، ابراہیم بن عبداللہ بن معبدبن عباس، عبداللہ بن عباس سے رفایت ہے کہ علی بن حجر المرف

حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے پردہ کھولا افر آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کا سر بندھا ہوا تھا اس مرض کی فجہ سے کہ 

 فسلم کی ففات ہوئی تو ارشاد فرانیا اے خدا میں نے )حکم خدافندی( پہنچا دیا افر یغامؾ الہی پہنچا دیا۔ جس میں آپ صلی اللہ علیہ فآلہ

تین مرتبہ یہ جملے ارشاد فرانئے۔ پھر فرانیا کہ اے لوگو! پیغمبری کی خوش خبری میں سے کوئی بات نہیں ہے جو کہ باقی رہی ہو مگر سچا 

نبوت کے بعد سچے خواب باقی رہ جائیں گے( افر یاد رکھو کہ مجھ کو رکوع افر سجدہ میں قرآؿ کریم خواب کہ جس کو بندہ دیکھے )یعنی 

پزھنے سے ممانعت فرانئی گئی ہے تو جس فقت تم لوگ رکوع کرف تو تم اپنے پرفردگار کی عظمت بیاؿ کرف افر جس فقت تم لوگ سجدہ 

 کرنے کی حالت میں دعا کا قبوؽ ہونا زیادہ قریب ہے۔ کرف تو تم کوشش کرف دعا کے کرنے میں۔ اس لئے کہ سجدہ

 علی بن حجر المرفزی، اسماعیل، ابن جعفر، سلیماؿ بن سحیم، ابراہیم بن عبداللہ بن معبدبن عباس، عبداللہ بن عباس :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 لت سجدہ دعا کرنے سے متعلقبحا

 نماز شرفع کرنے سے متعلق احادیث :   باب

 بحالت سجدہ دعا کرنے سے متعلق

     1124    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ہ٨از ب٩ سری، ابواحوؾ، سٌیس ب٩ ٣سَّوٚ، س٤٠ہ ب٩ ٛہی١، ابورطسی٩، کَیب، ًبساللہ اب٩ ًباض :  راوی

 ٔ ٩ًَِ أبَ هَی١ِٕ  ُٛ ٩ًَِ س٤َ٠ََةَ ب٩ِٔ   ٕٚ و ٌٔیسٔ ب٩ِٔ ٣َسَُِّ ٩ًَِ سَ ٩ًَِ أبَیٔ الِْحَِوَؾٔ  یِّ  ٔ ٩ًَِ أخَِبر٧ََاَ ه٨ََّازُ ب٩ُِ اٟسََّّ یبِْ  ی رٔطِسٔی٩َ وَهوَُ کََُ

ِٟحَارثٔٔ وَباَتَ رَسُو٢ُ اللۂ ػَ  ًَٟیٔ ٣َی٤ُِو٧ةََ ب٨ِٔتٔ ا ا٢َ بتُّٔ ٨ًِٔسَ خَا َٗ ًَبَّاضٕ  ا٦َ اب٩ِٔ  َٗ أیَتُِهُ  ٥َ ٨ًِٔسَهَا فَََ ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ َّی اللہُ  ل

٨َا َٓ اطَهُ  ِٟوُؿُوئيَنِٔ ث٥َُّ أتَیَ فََٔ أَ وُؿُوئاّ بيَنَِ ا هَا ث٥َُّ تَوَؿَّ َٗ ح١ََّ ط٨َٔا َٓ بةََ  ِٟقِِٔ َتیَ ا أ َٓ بةََ ٟحَٔاجَتهٔٔ  ِٟقِِٔ َتیَ ا أ َٓ ی  و٣َِةّ أخََُِ َٗ ا٦َ  َٗ ٦َ ث٥َُّ 



 

 

هَ  َٗ ح١ََّ ط٨َٔا ٠ِئی َٓ َٗ ١ِ فیٔ  ٌَ ٔ ا٠َّٟه٥َُّ اجِ و٢ُ فیٔ سُحُوزهٔ ُ٘ ِّی وَکاََ٪ يَ ا٦َ يؼَُل َٗ ِٟوُؿُوئُ ث٥َُّ  َ وُؿُوئاّ هوَُ ا أ ١ِ فیٔ ا ث٥َُّ تَوَؿَّ ٌَ ٧وُرّا وَاجِ

 ٩ًَِ وِقیٔ ٧وُرّا وَ َٓ  ١ِ ٩ِ٣ٔ ٌَ ١ِ ٩ِ٣ٔ تَحًِیٔ ٧وُرّا وَاجِ ٌَ ی ٧وُرّا وَاجِ ََرََٔ ١ِ فیٔ  ٌَ ٩ًَِ يَشَارٔی ٧وُرّا  س٤َِعیٔ ٧وُرّا وَاجِ ی٤َیٔىیٔ ٧وُرّا وَ

 َ٘ أيَِ َٓ أتََاهُ بل٢ََْٔ  َٓ ذَ  َٔ َّی نَ ًِو٥ِٔ لیٔ ٧وُرّا ث٥َُّ ٧ا٦ََ حًَ ١ِ خ٠َِفیٔ ٧وُرّا وَأَ ٌَ ١ِ أ٣ََامیٔ ٧وُرّا وَاجِ ٌَ ٔ وَاجِ لََة  وَهُ ٠ٟٔؼَّ

ل، ابورشدین، کریب، عبداللہ
 ی 
کہ

ابن عباس سے رفایت ہے کہ میں اپنی خالہ  ہناد بن سری، ابواحوص، سعید بن مسرفؼ، سلمہ بن 

ھا  

 

عی

حضرت میمونہ کی خدمت میں رہا افر رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم بھی رات میں اسی جگہ قیاؾ فران رہے میمونہ رضی اللہ 

کر اس کا منہ کھوؽ دیا افر  نے دیکھا کہ آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم قضاء حاجت کیلئے اٹھے افر پانی کے مشکیزہ کے نزدیک تشریف لا

پھر فضو فرانیا )ایک طرح کا فضو فرانیا افر ہاتھ دھوئے( پھر اپنے بستر پر تشریف لائے افر سو گئے پھر اٹھے افر مشکیزہ کے نزدیک 

فع فرانئی افر آکر اس کا منہ کھولا افر مکمل فضو فرانیا )جس طریقہ سے کہ نماز کے فاسطے فضو فرانتے ہیں( پھر کھڑے ہو کر نماز شر
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میں نور پیدا فران دے افر میرے کانوں کونور عطا فران دے افر میری آکھ  میں نور عنائت فران افر میرے نیچے نور عطا کر افر میرے 

ے دائیں جانب نور دے دے افر میری بائیں جانب نور عنائت فران افر میرے پیچھے نور عطا فران افر میرا نور افپر نور نازؽ فران افر میر

بڑا کر دے افر پھر آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم سو گئے۔ حتی کہ آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کو نیند میں خراٹے آنے لگے۔ اس کے 

 علیہ فآلہ فسلم کو نماز پزھنے کے فاسطے نیند سے بیدار فرانیا۔ بعد بلاؽ تشریف لائے افر آپ صلی اللہ

ل، ابورشدین، کریب، عبداللہ ابن عباس :  رافی
 ی 
کہ

 ہناد بن سری، ابواحوص، سعید بن مسرفؼ، سلمہ بن 

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 ی قسم کی دعا اننگنادفراؿ سجدہ دفسر

 نماز شرفع کرنے سے متعلق احادیث :   باب

 دفراؿ سجدہ دفسری قسم کی دعا اننگنا



 

 

     1125    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 سویس ب٩ نرَ، ًبساللہ، سٔیا٪، ٨٣ؼور، ابوؿهی، ٣سَّوٚ، ًائظہ ػسي٘ہ :  راوی

٩ًَِ ٣َسَُِّ  هَی  ّـُ ٩ًَِ أبَیٔ اٟ ٩ًَِ ٨ِ٣َؼُورٕ  یَاَ٪  ِٔ ٩ًَِ سُ ًَبِسُ اللۂ  ا٢َ أ٧َبَِأ٧َاَ  َٗ َٟتِ کاََ٪ أخَِبر٧ََاَ سُوَیسُِ ب٩ُِ نَرَِٕ  ا َٗ ًَائظَٔةَ   ٩ًَِ  ٕٚ و

 ََ َ ٔ سُبِحَا٧ وًهٔٔ وَسُحُوزهٔ ُٛ و٢ُ فیٔ رُ ُ٘ ٥َ يَ ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ َّی اللہُ  ٢ُ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل ا٠َّٟه٥َُّ رَب٨ََّا وَبح٤َِٔسٔکَ ا٠َّٟه٥َُّ اُفِٔرِ لیٔ یتََأوََّ

آَ٪  ِٟقُِِ  ا

ی، مسرفؼ، عائشہ صدیقہ سے رفایت ہے کہ رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم رکوع 

ح

 

م

سوید بن نصر، عبد اللہ، سفیاؿ، منصور، ابو

لہ فسلم قرآؿ کریم کی اتباع فرانیا کرتے تھے اس لئے کہ قرآؿ میں افر سجدہ کے دفراؿ یہ دعا فرانتے تھے افر آپ صلی اللہ علیہ فآ

 ہے

ی، مسرفؼ، عائشہ صدیقہ :  رافی

ح

 

م

 سوید بن نصر، عبداللہ، سفیاؿ، منصور، ابو

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 ھنادفراؿ سجدہ دفسری قسم کی دعانہ پز

 نماز شرفع کرنے سے متعلق احادیث :   باب

 دفراؿ سجدہ دفسری قسم کی دعانہ پزھنا

     1126    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٣ح٤وز ب٩ ُیلَ٪، وٛیٍ، سٔیا٪، ٨٣ؼور، ابوؿهی، ٣سَّوٚ، ًائظہ ػسي٘ہ :  راوی

ا٢َ  َٗ َٟتِ کاََ٪  أخَِبر٧ََاَ ٣َح٤ُِوزُ ب٩ُِ ُیَِلَََ٪  ا َٗ ًَائظَٔةَ   ٩ًَِ  ٕٚ و ٩ًَِ ٣َسَُِّ هَی  ّـُ ٩ًَِ أبَیٔ اٟ ٩ًَِ ٨ِ٣َؼُورٕ  یَاَ٪  ِٔ ٩ًَِ سُ  ٍْ ث٨ََا وَٛیٔ حَسَّ

ََ ا٠َّٟه٥َُّ رَب٨ََّا وَبح٤َِٔسٔ  َ ٔ سُبِحَا٧ وًهٔٔ وَسُحُوزهٔ ُٛ و٢ُ فیٔ رُ ُ٘ ٥َ يَ ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ َّی اللہُ  ٢ُ کَ ا٠َّٟه٥َُّ اُِ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل فٔرِ لیٔ یتََأوََّ



 

 

آَ٪  ِٟقُِِ  ا

ی، مسرفؼ، عائشہ صدیقہ سے رفایت ہے کہ رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم رکوع 

ح

 

م

محمود بن غیلاؿ، فکیع، سفیاؿ، منصور، ابو

کی پاکی  افر سجدے کے دفراؿ فرانتے تھے افر پھر آیت کریمہ کی تفسیر اس طریقہ سے فرانتے کہ تم رکوع کے دفراؿ خدافند قدفس

 بیاؿ کرف افر اس سے گناہوں کی معافی اننگو۔

ی، مسرفؼ، عائشہ صدیقہ :  رافی

ح

 

م

 محمود بن غیلاؿ، فکیع، سفیاؿ، منصور، ابو

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 دفراؿ سجدہ دفسری قسم کی دعا

 کرنے سے متعلق احادیث نماز شرفع :   باب

 دفراؿ سجدہ دفسری قسم کی دعا

     1127    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٣ح٤س ب٩ ٗسا٣ة، جزیز، ٨٣ؼور، ہل٢َ ب٩ يشاٖ، ًائظہ ػسي٘ہ :  راوی

 ٩ًَِ ٩ًَِ ٨ِ٣َؼُورٕ  ث٨ََا جَزیٔزْ  ا٢َ حَسَّ َٗ ُٗسَا٣َةَ  سُ ب٩ُِ  سِتُ  أخَِبر٧ََاَ ٣ُح٤ََّ َ٘ َٓ ٨ِهَا  ًَ ًَائظَٔةُ رَضٔیَ اللہُ  َٟتِ  ا َٗ ا٢َ  َٗ  ٕٖ هل٢ََٔٔ ب٩ِٔ يَشَا

فَ جَوَ  ٌِ ََ َّهُ أتَیَ  ِٟت٤َشُٔهُ وَه٨ِ٨ََتُ أ٧َ ٠ِتُ أَ ٌَ حَ َٓ ٌٔهٔ  حَ ِـ ٥َ ٩ِ٣ٔ ٣َ ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ َّی اللہُ  ٠َیِهٔ وَهوَُ رَسُو٢َ اللۂ ػَل ًَ تِ یسَٔی  ٌَ َٗ وَ َٓ اریٔهٔ 

٨ِ٠ًَِتُ سَاجٔسْ وَهُ  رِتُ و٣ََا أَ و٢ُ ا٠َّٟه٥َُّ اُفِٔرِ لیٔ ٣َا أسَِرَ ُ٘  وَ يَ

، جریر، منصور، ہلاؽ بن یساػ، عائشہ صدیقہ سے رفایت ہے کہ ایک رات حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم 

 

محمد بن قدامة

 لگ گئی مجھے یہ خیاؽ ہوا کہ آپ صلی اللہ علیہ فآلہ اپنی سونے کی جگہ نہیں مل سکے تو میں آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کو تلاش کرنے

فسلم کسی باندی کے پاس تشریف لے گئے ہوں گے کہ اس دفراؿ میرا بھائی آگیا۔ آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم اس فقت سجدہ میں 

ػ فران دے جو کہ ظاہری گناہ تھے افر فرانتے تھے اے خدا! میرے فہ بھی گناہ معاػ کر دے جو کہ پودہ ہ ہیں افر فہ گناہ بھی معا



 

 

 ہوں۔

، جریر، منصور، ہلاؽ بن یساػ، عائشہ صدیقہ :  رافی

 

 محمد بن قدامة

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 دفراؿ سجدہ ایک دفسری دعا پزھنا

 نماز شرفع کرنے سے متعلق احادیث :   باب

 دفراؿ سجدہ ایک دفسری دعا پزھنا

     1128    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٣ح٤س ب٩ ٣َىی، ٣ح٤س، طٌبہ، ٨٣ؼور، ہل٢َ ب٩ يشاٖ، ًائظہ ػسي٘ہ :  راوی

بَةُ  ٌِ ث٨ََا طُ ا٢َ حَسَّ َٗ سْ  ث٨ََا ٣ُح٤ََّ ا٢َ حَسَّ َٗ َّی  ى ََ ٤ُِٟ سُ ب٩ُِ ا ًَائظَٔةَ رَضیَٔ اللہُ أخَِبر٧ََاَ ٣ُح٤ََّ  ٩ًَِ  ٕٖ ٩ًَِ هل٢ََٔٔ ب٩ِٔ يَشَا ٩ًَِ ٨ِ٣َؼُورٕ 

 ِ ل٠ََِ َٓ فَ جَوَاریٔهٔ  ٌِ ََ َّهُ أتَیَ  و٨ِ٨ََتُ أ٧َ َٓ  ٥َ ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ َّی اللہُ  سِتُ رَسُو٢َ اللۂ ػَل َ٘ َٓ َٟتِ  ا َٗ ٨ِهَا  و٢ُ رَبِّ ًَ ُ٘ إذَٔا هوَُ سَاجٔسْ يَ َٓ تُهُ 

٨ِ٠ًَِتُ اُفِٔرِ لیٔ ٣َا أسَِرَ   رِتُ و٣ََا أَ

محمد بن مثنی، محمد، شعبہ، منصور، ہلاؽ بن یساػ، عائشہ صدیقہ سے رفایت ہے کہ میں نے حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم 

 میں ایک رات نہیں پایا مجھے یہ خیاؽ ہوا کہ آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کسی باندی کے پاس تشریف لے گئے ہوں گے۔ اس کے بعد

نے آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کو تلاش کیا تو آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم سجدہ میں تھے افر یہ دعا آخر تک پزھ رہے تھے یعنی اے 

 خدا بخش دے میرے گناہ جو پودہ ہ ہوں افر جو ظاہر ہوں۔

 محمد بن مثنی، محمد، شعبہ، منصور، ہلاؽ بن یساػ، عائشہ صدیقہ :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  



 

 

 دفراؿ سجدہ ایک دفسری قسم دعا

 نماز شرفع کرنے سے متعلق احادیث :   باب

 دفراؿ سجدہ ایک دفسری قسم دعا

     1129    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

ًلی، ًبساٟزح٩٤، اب٩ ٣ہسی، ًبساٌٟزیز ب٩ ابوس٤٠ہ، ًمی ا٤ٟاجظو٪ ب٩ ابوس٤٠ہ، ًبساٟزح٩٤ اعْد، ٤ًزوب٩  :  راوی

 ًِیساللہ ب٩ ابورآٍ، ًلی

 ٔ زیٔز ٌَ ِٟ ًَبِسُ ا ث٨ََا  ا٢َ حَسَّ َٗ ًَبِسُ اٟزَّح٩ٔ٤َِ هوَُ اب٩ُِ ٣َهِسٔیٕٓ  ث٨ََا  ا٢َ حَسَّ َٗ ًَلیٕٔٓ  ٤ِزوُ ب٩ُِ  ًَ ًَمیِّ ب٩ُِ أبَیٔ س٤٠َََ أخَِبر٧ََاَ  ثىَیٔ  ا٢َ حَسَّ َٗ ةَ 

ًَلیٕٔٓ أَ   ٩ًَِ  ٍٕ ٔ ٩ًَِ ًُِیَِسٔ اللۂ ب٩ِٔ أبَیٔ رَآ دٔ  بِسٔ اٟزَّح٩ٔ٤َِ الِْعََِْ ًَ  ٩ًَِ ٤َِٟاجٔظُوُ٪ ب٩ُِ أبَیٔ س٤َ٠ََةَ  ٠َیِهٔ ا ًَ َّی اللہُ  ٪َّ رَسُو٢َ اللۂ ػَل

ََ سَحَسِ  َٟ ه٥َُّ  و٢ُ ا٠َّٟ ُ٘ ٥َ کاََ٪ إذَٔا سَحَسَ يَ أحَِش٩ََ وَس٠ََّ َٓ رَهُ  هُ وَػَوَّ َ٘ ََ آ٨ِ٣َتُ سَحَسَ وَجِهیٔ ٠َّٟٔذٔی خ٠ََ ٔ ََ أس٤ِ٠ََِتُ وَب َٟ تُ وَ

ِٟدَأٟ٘ئنَ  هُ تَبَارَکَ اللہُ أحَِش٩َُ ا ََرَََ هُ وَ ٌَ َّٙ س٤َِ  ػُورَتَهُ وَطَ

حمن اعرج، عبید اللہ بن ابورافع، علی عمرفبن علی، عبدالرحمن، ابن مہدی، عبدالعزیس بن ابوسلمہ، عمی الماجشوؿ بن ابوسلمہ، عبدالر

سے رفایت ہے کہ حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم جس فقت سجدہ میں جاتے تو فرانتے اے خدا تیرے ہی لئے میں نے 

فاسطے  سجدہ کیا افر تیرے ہیں فاسطے میں نے گردؿ رکھ دی افر میں تیرے افپر یقین لے آیا میرے چہرہ نے سجدہ کیا اس ذات کے

 کہ جس نے اس کو بنایا افر صورت ڈھالی افر اس کے کاؿ آکھ  بنائے فہ خدا بہت بابرکت ہے جو کہ تماؾ بنانے فالوں میں بہتر ہے۔

عمرفبن علی، عبدالرحمن، ابن مہدی، عبدالعزیس بن ابوسلمہ، عمی الماجشوؿ بن ابوسلمہ، عبدالرحمن اعرج، عبیداللہ بن  :  رافی

 ابورافع، علی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 ایک دفسری قسم کی دعا



 

 

 نماز شرفع کرنے سے متعلق احادیث :   باب

 ایک دفسری قسم کی دعا

     1130    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ابوحیوة، طٌیب ب٩ ابوح٤زة، ٣ح٤س ب٩ ٨٣ٜسر، جابزب٩ ًبساللہیحٌی ب٩ ٤ًَا٪،  :  راوی

٩ًَِ ٣ُح٤ََّ  یِبُ ب٩ُِ أبَیٔ ح٤َِزةََ  ٌَ ث٨ََا طُ ا٢َ حَسَّ َٗ ا٢َ أ٧َبَِأ٧َاَ أبَوُ حَیِوَةَ  َٗ ٤َاَ٪  َِ ًَبِسٔ أخَِبر٧ََاَ یَحٌِیَ ب٩ُِ ًُ ٔ ب٩ِٔ  ٩ًَِ جَابزٔ َٜسٔرٔ  ٨ِ٤ُِٟ سٔ ب٩ِٔ ا

 ٩ًَِ ََ أس٠ََِ  اللۂ  َٟ ََ آ٨ِ٣َتُ وَ ٔ ََ سَحَسِتُ وَب َٟ ٔ ا٠َّٟه٥َُّ  و٢ُ فیٔ سُحُوزهٔ ُ٘ ٥َ کاََ٪ يَ ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ َّی اللہُ  ِّی سَحَسَ ا٨َّٟئیِّ ػَل ٤ِتُ وَأ٧َتَِ رَب

 ٔ ِٟدَاٟ هُ تَبَارَکَ اللہُ أحَِش٩َُ ا ََرَََ هُ وَ ٌَ َّٙ س٤َِ رَهُ وَطَ هُ وَػَوَّ َ٘  ٘ئنَ وَجِهیٔ ٠َّٟٔذٔی خ٠ََ

یحیی بن عثماؿ، ابوحیوة، شعیب بن ابوحمزة، محمد بن کد رر، جابربن عبداللہ سے رفایت ہے کہ حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ 

فسلم دفراؿ سجدہ یہ دعا پزھتے تھے آخر تک۔ یعنی اے خدا میں نے تیرے ہی فاسطے سجدہ کیا افر میں تجھ پر یقین لایا افر میں نے 

گردؿ رکھ دی تو میرا انلک ہے میرے چہرہ نے اس پرفردگار کے فاسطے سجدہ کیا کہ جس نے اس کو بنایا افر بہترین تیرے سامنے 

 صورت بنائی افر اس کے کاؿ افر آکھ  بنائے فہ ذات بہت زیادہ بابرکت ہے جو کہ تماؾ پیدا کرنے فالوں میں سب سے بہتر ہے۔

 ابوحمزة، محمد بن کد رر، جابربن عبداللہیحیی بن عثماؿ، ابوحیوة، شعیب بن  :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 دفراؿ سجدہ ایک دفسری قسم دعا پزھنا

 نماز شرفع کرنے سے متعلق احادیث :   باب

 دفراؿ سجدہ ایک دفسری قسم دعا پزھنا

     1131    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س



 

 

 یحٌی ب٩ ٤ًَا٪، اب٩ ح٤ير، طٌیب ب٩ ابوح٤زة، ٣ح٤س ب٩ ٨٣ٜسر، ًبساٟزح٩٤ ب٩ ہز٣ز، اعْد، ٣ح٤س ب٩ ٣ش٤٠ہ :  راوی

یِبُ ب٩ُِ أبَیٔ ح٤َِ  ٌَ ث٨ََا طُ ا٢َ حَسَّ َٗ  ٕ ا٢َ أ٧َبَِأ٧َاَ اب٩ُِ ح٤ِٔيرَ َٗ ٤َاَ٪  َِ ب٠َِهُ أخَِبر٧ََاَ یحٌَِیَ ب٩ُِ ًُ َٗ ٨ِ٤ُِٟٜسَٔرٔ وَذَکَََ آخَََ  سٔ ب٩ِٔ ا ٩ًَِ ٣ُح٤ََّ زةََ 

٠َیِهٔ  ًَ َّی اللہُ  سٔ ب٩ِٔ ٣َش٤َ٠َِةَ أَ٪َّ رَسُو٢َ اللۂ ػَل ٩ًَِ ٣ُح٤ََّ دٔ  بِسٔ اٟزَّح٩ٔ٤َِ ب٩ِٔ هز٣ُُِزَ الِْعََِْ ًَ ی١ِٔ ٩ًَِ  ا٦َ ٩ِ٣ٔ ا٠َّٟ َٗ ٥َ کاََ٪ إذَٔا   وَس٠ََّ

 َٗ ا  ًّ ِّی تَلَوُّ ِّی سَحَسَ وَجِهیٔ ٠َّٟٔذٔی خَ يُؼَل ََ أس٤ِ٠ََِتُ ا٠َّٟه٥َُّ أ٧َتَِ رَب َٟ ََ آ٨ِ٣َتُ وَ ٔ ََ سَحَسِتُ وَب َٟ ه٥َُّ  هُ ا٢َ إذَٔا سَحَسَ ا٠َّٟ َ٘ ٠َ

ِٟدَأٟ٘ئنَ  هُ تَبَارَکَ اللہُ أحَِش٩َُ ا ََرَََ هُ وَ ٌَ َّٙ س٤َِ رَهُ وَطَ  وَػَوَّ

محمد بن کد رر، عبدالرحمن بن ہرمز، اعرج، محمد بن مسلمہ سے رفایت ہے کہ حضرت یحیی بن عثماؿ، ابن حمیر، شعیب بن ابوحمزة، 
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 رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم جس فقت رات میں بیدار ہوتے تھے تو نفل پزھتے افر سجدہ میں فرانتیا
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نے تیرے ہی فاسطے سجدہ کیا افر تیری ہی میں نے فراندارداری کی افر میں تجھ پر ہی ایماؿ لایا افر میرے چہرہ نے اس ذات کے 

کیا کہ جس نے اس کو پیدا فرانیا افر عمدہ صورت عنائت فرانئی پھر اس کے کاؿ افر آکھ  بنائے خدا تعالی کی ذات بہت فاسطے سجدہ 

 برکت فالی ہے جو کہ بہترین پیدا کرنے فالا ہے۔

 یحیی بن عثماؿ، ابن حمیر، شعیب بن ابوحمزة، محمد بن کد رر، عبدالرحمن بن ہرمز، اعرج، محمد بن مسلمہ :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 دعا کا ایک افر طریقہ

 نماز شرفع کرنے سے متعلق احادیث :   باب

 دعا کا ایک افر طریقہ

     1132    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ًبساللہ ب٩ سوار اٟ٘اضی و ٣ح٤س ب٩ َظار، ًبساٟوہاب، خاٟس، ابوًاٟیة، ًائظہ ػسي٘ہسوار ب٩  :  راوی



 

 

ا٢َ حَسَّ  َٗ ِٟوَهَّابٔ  ًَبِسٔ ا  ٩ًَِ ارٕ  ََظَّ سُ ب٩ُِ  اضٔی و٣َُح٤ََّ َ٘ ِٟ ارٕ ا بِسٔ اللۂ ب٩ِٔ سَوَّ ًَ ارُ ب٩ُِ  ٩ًَِ أخَِبر٧ََاَ سَوَّ اٟیَٔةٔ  ٌَ ِٟ ٩ًَِ أبَیٔ ا ث٨ََا خَاٟسْٔ 

آٔ٪ با٠َّٟٔی١ِٔ سَحَسَ وَجِهیٔ ٠َّٟٔذٔی خَ  ًَائظَٔةَ  ِٟقُِِ ٔ ا و٢ُ فیٔ سُحُوز ُ٘ ٠َیِهٔ وَس٥ََّ٠َ کاََ٪ يَ ًَ َّی اللہُ  هُ أَ٪َّ ا٨َّٟئیَّ ػَل ٌَ َّٙ س٤َِ هُ وَطَ َ٘ ٠َ

تهٔٔ  ُٗوَّ هُ بحَٔوِٟهٔٔ وَ ََرَََ  وَ

، عائشہ صدیقہ سے رفایت ہے کہ حضرت رسوؽ کریم صلی سوار بن عبداللہ بن سوار اقانضی ف محمد بن بشار، عبدالوہاب، خالد، ابوعالی  
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، عائشہ صدیقہسوار بن عبداللہ بن سوار اقانضی ف محمد بن بشار، عبدالوہاب :  رافی

 

 ، خالد، ابوعالی ة

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 دفراؿ سجدہ ایک دفسری دعا

 نماز شرفع کرنے سے متعلق احادیث :   باب

 دفراؿ سجدہ ایک دفسری دعا

     1133    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 اسحاٚ ب٩ ابزاہی٥، جزیز، یحٌی ب٩ سٌیس، ٣ح٤س ب٩ ابزاہی٥، ًائظہ ػسي٘ہ :  راوی

 ًَ سٔ ب٩ِٔ إبٔزَِاهی٥َٔ  ٩ًَِ ٣ُح٤ََّ ٌٔیسٕ  ٩ًَِ یَحٌِیَ ب٩ِٔ سَ ا٢َ أ٧َبَِأ٧َاَ جَزیٔزْ  َٗ ُٙ ب٩ُِ إبٔزَِاهی٥َٔ  سِتُ رَسُو٢َ أخَِبر٧ََاَ إسِٔحَ َ٘ َٓ َٟتِ  ا َٗ ًَائظَٔةَ   ٩ِ

ِٟ٘ب٠َِٔةٔ  س٣ََیِهٔ ٧حَِوَ ا َٗ وَجَسِتهُُ وَهوَُ سَاجٔسْ وَػُسُورُ  َٓ ی٠َِةٕ  َٟ ٥َ ذَاتَ  ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ َّی اللہُ  و٢ُ أًَوُذُ بزٔؿَٔاکَ ٩ِ٣ٔ اللۂ ػَل ُ٘ تُهُ يَ ٌِ ش٤َٔ َٓ

 َ ََ لََ أحُِصٔی ث ٨ِ٣ٔ ََ ٔ ََ وَأًَوُذُ ب ٔ وبتَ ُ٘ ًُ ٩ِ٣ٔ ََ ٔ ات َٓ ا ٌَ ََ وَأًَوُذُ ب٤ُٔ ََ سَدَلٔ شٔ ِٔ ًَلیَ نَ ٤َا أث٨ََِیِتَ  َٛ ََ أ٧َتَِ  ٠َیِ ًَ  ٨َائّ 

اسحاؼ بن ابراہیم، جریر، یحیی بن سعید، محمد بن ابراہیم، عائشہ صدیقہ سے رفایت ہے کہ میں نے ایک رات حضرت رسوؽ کریم صلی 

ہ میں تھے افر آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کے اللہ علیہ فآلہ فسلم کو موجود نہ پایا پھر دیکھا تو آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم اس فقت سجد
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مندی کی تیرے غصہ سے افر تیری مغفرت کی تیرے عذاب سے افر میں تیری تجھ سے پوری تعریف نہیں کر سکتا۔ تو ایسا ہے کہ تو 

 نے یسی  اپنی تعریف بیاؿ کی ہے۔

 یر، یحیی بن سعید، محمد بن ابراہیم، عائشہ صدیقہاسحاؼ بن ابراہیم، جر :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 نماز شرفع کرنے سے متعلق احادیث :   باب

 دفراؿ سجدہ ایک دفسری دعا

     1134    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ابزاہی٥ ب٩ حش٩ ٣ؼیصی ا٤ٟ٘شمی، ححاد، اب٩ جزیخ، ًلاء، اب٩ ابو٠٣یٜة، ًائظہ ػسي٘ہ :  راوی

لَ  ًَ  ٩ًَِ ٩ًَِ اب٩ِٔ جُزَیخِٕ  ث٨ََا حَحَّادْ  ا٢َ حَسَّ َٗ شَمٔیُّ  ِ٘ ٔ٤ِٟ یصٔیُّ ا ٤ِٟؼِّٔ ِٟحَش٩َٔ ا ا٢َ أخَِبرََنیٔ اب٩ُِ أبَیٔ ٣ُ أخَِبر٧ََاَ إبٔزَِاهی٥ُٔ ب٩ُِ ا َٗ َٜةَ ائٕ  ٠َیِ

 ٔ َّهُ ذَهَبَ إ و٨ِ٨ََتُ أ٧َ َٓ ی٠َِةٕ  َٟ ٥َ ذَاتَ  ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ َّی اللہُ  سِتُ رَسُو٢َ اللۂ ػَل َ٘ َٓ َٟتِ  ا َٗ ًَائظَٔةَ  شِتُهُ ٩ًَِ  َٓتَحَشَّ فٔ نشَٔائهٔٔ  ٌِ ََ لیَ 

 ٔ ََ ا٠َّٟه٥َُّ وَبح٤َِٔسٔکَ لََ إ َ و٢ُ سُبِحَا٧ ُ٘ ٍْ أوَِ سَاجٔسْ يَ ٔ إذَٔا هوَُ رَاٛ َٟفیٔ آخَََ َٓ  ََ َّ َٟفیٔ طَإِٔ٪ وَإ٧ٔ ِّی  ٔن ِّی إ َٟتِ بأٔبَیٔ أ٧َتَِ وَأمُ ا َ٘ َٓ  َٟهَ إلََّٔ أ٧َتَِ 

، عائشہ صدیقہ سے رفایت ہے کہ میں نے ایک رات حضرت 
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ابراہیم بن حسن 

پایا تو مجھ کو یہ خیاؽ ہوا کہ آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم اپنی کسی اہلیہ کے پاس رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کو موجود نہیں 

تشریف لے گئے ہوں گے تو میں نے اؿ کو تلاش کیا۔ آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم اس فقت رکوع میں تھے یا سجدہ میں تھے تو آپ 
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میں نے عرض کیا کہ میرے فالدین آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم پر فدا ہوجائیں میں کس خیاؽ میں تھی افر آپ صلی اللہ علیہ فآلہ 

 فسلم کس دھیاؿ میں ہیں۔



 

 

، عائشہ صدیقہ :  رافی
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 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 ایک افر دعا

 نماز شرفع کرنے سے متعلق احادیث :   باب

 ایک افر دعا

     1135    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

ہارو٪ ب٩ ًبساللہ، حش٩ ب٩ سوار، ٟیث ب٩ سٌس، ٣ٌاویہ ب٩ ػاٟح، ٤ًزوب٩ ٗیص ال٨ٜسی، ًاػ٥ ب٩ ح٤یس،  :  راوی

 ًوٖ ب٩ ٣اَٟ

ث٨ََ  ا٢َ حَسَّ َٗ ارٕ  ِٟحَش٩َُ ب٩ُِ سَوَّ ث٨ََا ا ا٢َ حَسَّ َٗ بِسٔ اللۂ  ًَ ٤ِزؤ أخَِبرََنیٔ هَارُوُ٪ ب٩ُِ  ًَ  ٩ًَِ اویَٔةَ ب٩ِٔ ػَاٟحٕٔ  ٌَ ٩ًَِ ٣ُ سٕ  ٌِ َٟیِثُ ب٩ُِ سَ ا 

ٍَ ا٨َّٟئ  ٤ُِٗتُ ٣َ و٢ُ  ُ٘ َٕ يَ ٔ َٖ ب٩َِ ٣َاٟ وِ ًَ تُ  ٌِ و٢ُ س٤َٔ ُ٘ ًَاػ٥َٔ ب٩َِ ح٤َُیِسٕ يَ  ٍَ َّهُ س٤َٔ ٨ِٜٔسٔیِّ أ٧َ یِصٕ الِ َٗ ٠ًََیِهٔ ب٩ِٔ  َّی اللہُ  یِّ ػَل

اسِتَاکَ وَتَوَؿَّ  َٓ  َ بَسَأ َٓ  ٥َ َٕ وَسَأ٢ََ وَلََ ی٤َُ وَس٠ََّ َٗ ٔ لََ ی٤َُزُّ بکٔیَةٔ رَح٤َِةٕ إلََّٔ وَ ة ِٟبَقََِ تَحَ ٩ِ٣ٔ ا ِٔ َٓاسِتَ بَسَأَ  َٓ َّی  َٓؼَل ا٦َ  َٗ َ ث٥َُّ  زُّ بکٔیةَٔ أ

وًهٔٔ سُبِحَاَ٪  ُٛ و٢ُ فیٔ رُ ُ٘ سِرٔ ٗیَٔا٣ٔهٔ يَ َ٘ ا َٔ ٌّ ٔ َٜثَ رَاٛ ٤َ َٓ  ٍَ َٛ ذُ ث٥َُّ رَ وَّ ٌَ َٕ یتََ َٗ ٠َ٤َِٟٜوُتٔ ًَذَابٕ إلََّٔ وَ ِٟحَبرَوُتٔ وَا ذیٔ ا

٠َ٤َِٟٜوُتٔ  ِٟحَبرَوُتٔ وَا ٔ سُبِحَاَ٪ ذیٔ ا و٢ُ فیٔ سُحُوزهٔ ُ٘ وًهٔٔ يَ ُٛ سِرٔ رُ َ٘ و٤ََةٔ ث٥َُّ سَحَسَ َٔ ٌَ ِٟ ٜٔبرِیٔاَئٔ وَا و٤ََةٔ ث٥َُّ وَالِ ٌَ ِٟ ٜٔبرِیٔاَئٔ وَا  وَالِ

 َِ ١َ ٣ٔ ٌَ َٓ أَ آ٢َ ٤ًِٔزَاَ٪ ث٥َُّ سُورَةّ ث٥َُّ سُورَةّ  ََ قَرَ ٔ  ١َ ذَٟ

ہارفؿ بن عبد اللہ، حسن بن سوار، لیث بن سعد، معافیہ بن صالح، عمرفبن قیس اکندیی، عا ا بن حمید، عوػ بن انلک سے رفایت 

ہے کہ میں حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کے مرااہ کھڑا ہوا افر آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے مسواک فرانئی افر پھر 

 علیہ فآلہ فسلم نے فضو فرانیا پھر نماز ادا کرنے کے فاسطے کھڑے ہوگئے تو سورہ بقرہ شرفع فرانئی۔ اس طریقہ سے کہ آپ صلی اللہ

جس فقت اس آیت کریمہ پر پہنچتے تو ٹھہر جاتے افر خدافند قدفس سے دعا اننگتے افر جس فقت آیت عذاب آتی تو رک جاتے افر پناہ 

آلہ فسلم نے رکوع فرانیا افر رکوع میں اس قدر ٹھہرتے کہ جس قدر تاخیر تک گھر میں رہے تھے رکوع اننگتے پھر آپ صلی اللہ علیہ ف
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 اللہ علیہ فآلہ فسلم نے میں آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم فرانتے تھے )

 سجدہ رکوع کے بعد
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(  فرانیا افر آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم سجدہ میں فرانتے تھے ) ِ

 

ة
مَ
َ

 

عغَ

آخر تک۔ یعنی میں پاکی بیاؿ کرتا ہوں اس ذات کی جو طاقت بزرگی افر بڑائی فالا ہے پھر دفسری رکعت میں آپ صلی اللہ علیہ فآلہ 

 سلم نے سورہ آؽ عمراؿ تلافت فرانئی پھر اس طرح سے ایک ایک سورت پزھی افر اسی طریقہ سے کیا۔ف

 ہارفؿ بن عبداللہ، حسن بن سوار، لیث بن سعد، معافیہ بن صالح، عمرفبن قیس اکندیی، عا ا بن حمید، عوػ بن انلک :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 دفراؿ سجدہ ایک افر قسم کی دعا

 نماز شرفع کرنے سے متعلق احادیث :   باب

 دفراؿ سجدہ ایک افر قسم کی دعا

     1136    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 اسحاٚ ب٩ ابزاہی٥، جزیز، ا٤ًع، سٌس ب٩ ًِیسة، ٣شتورز ب٩ اح٨ٕ، ػ٠ة ب٩ زفَ، حذئہ :  راوی

٤ُِٟشِتَوِ  ٩ًَِ ا سٔ ب٩ِٔ ًُِیَِسَةَ  ٌِ ٩ًَِ سَ ٤ًَِعٔ  َ ٩ًَِ الِْ ا٢َ أ٧َبَِأ٧َاَ جَزیٔزْ  َٗ ُٙ ب٩ُِ إبٔزَِاهی٥َٔ  ٩ًَِ ػ٠َٔةَ ب٩ِٔ أخَِبر٧ََاَ إسِٔحَ  ٕٔ رزٔٔ ب٩ِٔ الِْح٨ََِ

 ٩ًَِ ِٟبَ  زُفَََ  تَحَ َشُٔورَةٔ ا ِٔ َٓاسِتَ ی٠َِةٕ  َٟ ٥َ ذَاتَ  ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ َّی اللہُ  ٍَ رَسُو٢ٔ اللۂ ػَل ا٢َ ػ٠ََّیِتُ ٣َ َٗ ةَ  َٔ أَ ب٤ٔأئةَٔ آیَةٕ حذَُيِ َٓقََِ ةٔ  قََِ

٠ُِٗتُ یدَِت٤ُٔهَا ث٥َُّ یَ  ٤َضَی  َٓ تَينِٔ  ٌَ ِٛ ٠ُِٗتُ یدَِت٤ُٔهَا فیٔ اٟزَّ ٤َضَی  َٓ  ٍِ َٛ ٥ِ یَزِ أَ سُورَةَ آ٢ٔ َٟ أَ سُورَةَ ا٨ِّٟشَائٔ ث٥َُّ قَرَ َّی قَرَ ٤َضَی حًَ َٓ  ٍُ َٛ زِ

ؤی٥ٔ  ٌَ ِٟ ِّیَ ا ؤی٥ٔ سُبِحَاَ٪ رَب ٌَ ِٟ ِّیَ ا وًهٔٔ سُبِحَاَ٪ رَب ُٛ و٢ُ فیٔ رُ ُ٘ ٍَ ٧حَِوّا ٩ِ٣ٔ ٗیَٔا٣ٔهٔ يَ َٛ ٍَ  ٤ًِٔزَاَ٪ ث٥َُّ رَ َٓ ؤی٥ٔ ث٥َُّ رَ ٌَ ِٟ ِّیَ ا سُبِحَاَ٪ رَب

ا٢َ  َ٘ َٓ و٢ُ فیٔ سُحُ  رَأسَِهُ  ُ٘ حُوزَ يَ أكَا٢ََ اٟشُّ َٓ ِٟ٘یَٔا٦َ ث٥َُّ سَحَسَ  ِٟح٤َِسُ وَأكَا٢ََ ا ََ ا َٟ ٍَ اللہُ ٩ِ٤َٟٔ ح٤َسَٔهُ رَب٨ََّا  ٔ سُبِحَاَ٪ س٤َٔ وزهٔ

ٕٕ أوَِ  ًِلیَ لََ ی٤َُزُّ بکٔیَةٔ تَدِویٔ َ ِّیَ الِْ ًِلیَ سُبِحَاَ٪ رَب َ ِّیَ الِْ ًِلیَ سُبِحَاَ٪ رَب َ ِّیَ الِْ هُ رَب زَّ وَج١ََّ إلََّٔ ذَکَََ ًَ ؤی٥ٕ لِلَّهِ  ٌِ ََ 

 بن زفر، حذیفہ سے رفایت ہے کہ میں نے ایک رات 

 

اسحاؼ بن ابراہیم، جریر، اعمش، سعد بن عبیدة، مستورد بن احنف، صلة



 

 

شرفع فرانئی آپ صلی حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کے ساتھ نماز ادا کی۔ آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے سورہ بقرہ 

اللہ علیہ فآلہ فسلم نے ایک سو آیات تلافت فرانئیں لیکن آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے رکوع نہیں فرانیا۔ مجھ کو خیاؽ ہوا کہ آپ 

مزید صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم دف رکعت میں اس سورت کو ختم فران دیں گے۔ آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم آگے کی طرػ بڑھے )یعنی 

تلافت کی(۔ میں اس فقت سمجھا کہ آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم اس سورت کو ختم فران کر رکوع فرانئیں گے۔ آپ صلی اللہ علیہ فآلہ 

فسلم آگے کی طرػ بڑھ گئے یہاں تک کہ آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے سورہ نساء پزھی پھر سورہ آؽ عمراؿ تلافت فرانئی پھر 

 قیاؾ کے قریب قریب تھا )مطلب یہ ہے کہ اس قدر دیر تک رکوع میں رہے( افر رکوع میں آپ صلی اللہ علیہ رکوع فرانیا جو کہ

فآلہ فسلم فرانتے تھے پھر سر اٹھایا افر کہہ کر بڑی دیر تک کھڑے رہے پھر سجدہ فرانیا بڑی دیر تک۔ آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم 

 

ص

 ربی الاعلی 

 

ن

 ح
صی

 ربی الاعلی( افر جس فقت کوئی آیت کریمہ خوػ کی یا عظمت خدافندی سے متعلق سجدہ میں فرانتے تھے )

 

ن

 ح
ی

 آتی تو آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم ذکر خدافندی )حمد ف ثناء( فرانتے۔

 بن زفر، حذیفہ :  رافی

 

 اسحاؼ بن ابراہیم، جریر، اعمش، سعد بن عبیدة، مستورد بن احنف، صلة

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 دفراؿ سجدہ ایک دفسری قسم کی دعا

 نماز شرفع کرنے سے متعلق احادیث :   باب

 دفراؿ سجدہ ایک دفسری قسم کی دعا

     1137    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 یحٌی ب٩ سٌیسٗلا٪ و اب٩ ابوًسی، طٌبہ، سٌیس، ٗتازہ، ٣طْٖ، ًائظہ ػسي٘ہب٨سار٣ح٤س ب٩ َظار،  :  راوی

٩ًَِ طُ  ًَسٔیٕٓ  اُ٪ وَاب٩ُِ أبَیٔ  لَّ َ٘ ِٟ ٌٔیسٕ ا ث٨ََا یَحٌِیَ ب٩ُِ سَ ا٢َ حَسَّ َٗ ارٕ  ََظَّ سُ ب٩ُِ  ٩ًَِ أخَِبر٧ََاَ ب٨ُِسَارْ ٣ُح٤ََّ ٌٔیسْ  ث٨ََا سَ الََ حَسَّ َٗ بَةَ  ٌِ

 ٕٖ ٩ًَِ ٣ُطَِّْ تَازَةَ  ُٗسُّ َٗ ٔ سُبُّوحْ  وًهٔٔ وَسُحُوزهٔ ُٛ و٢ُ فیٔ رُ ُ٘ ٠ًََیِهٔ وَس٥ََّ٠َ يَ َّی اللہُ  َٟتِ کاََ٪ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل ا َٗ ًَائظَٔةَ  وضْ رَبُّ ٩ًَِ 

َٜةٔ وَاٟزُّوحٔ  ٔ ٤َِٟلََئ  ا



 

 

ایت ہے کہ حضرت رسوؽ بندار محمد بن بشار، یحیی بن سعیدقطاؿ ف ابن ابوعدی، شعبہ، سعید، قتادہ، مطرػ، عائشہ صدیقہ سے رف

 کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم رکوع افر سجدہ کے دفراؿ فرانتے تھے۔

 بندارمحمد بن بشار، یحیی بن سعیدقطاؿ ف ابن ابوعدی، شعبہ، سعید، قتادہ، مطرػ، عائشہ صدیقہ :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 دفراؿ سجدہ کتنی مرتبہ تسبیح کہنا چاہئے؟

 نماز شرفع کرنے سے متعلق احادیث :   باب

 دفراؿ سجدہ کتنی مرتبہ تسبیح کہنا چاہئے؟

     1138    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ب٩ ٣ا٧وض، سٌیس ب٩ جبير، ا٧ص ب٩ ٣ا٣َٟح٤س ب٩ رآٍ، ًبساللہ ب٩ ابزاہی٥ ب٩ ٤ًز ب٩ ٛیشا٪، وہب  :  راوی

 َ ث ا٢َ حَسَّ َٗ یِشَاَ٪  َٛ ًَبِسُ اللۂ ب٩ُِ إبٔزَِاهی٥َٔ ب٩ِٔ ٤ًَُزَ ب٩ِٔ  ث٨ََا  ا٢َ حَسَّ َٗ  ٍٕ ٔ سُ ب٩ُِ رَآ ا٢َ أخَِبر٧ََاَ ٣ُح٤ََّ َٗ ٩ًَِ وَهِبٔ ب٩ِٔ ٣َا٧وُضَ  ىیٔ أبَیٔ 

تُ أ٧َصََ  ٌِ ا٢َ س٤َٔ َٗ  ٕ ٌٔیسَ ب٩َِ جُبَيرِ تُ سَ ٌِ َّی اللہُ س٤َٔ ٔ رَسُو٢ٔ اللۂ ػَل و٢ُ ٣َا رَأیَتُِ أحََسّا أطَِبَهَ ػَلََةّ َؼَٔلََة ُ٘ َٕ يَ ٔ ب٩َِ ٣َاٟ

شِِیٔحَاتٕ وَ  ََ ًَشِرَ  وًهٔٔ  ُٛ َٓحَزر٧َِاَ فیٔ رُ  ٔ زیٔز ٌَ ِٟ ًَبِسٔ ا ىیٔ ٤ًَُزَ ب٩َِ  ٌِ ًیَ يَ َٔ ِٟ شِِیٔحَا٠ًََیِهٔ وَس٥ََّ٠َ ٩ِ٣ٔ هَذَا ا ََ ًَشِرَ   ٔ  تٕ فیٔ سُحُوزهٔ

محمد بن رافع، عبداللہ بن ابراہیم بن عمر بن کیساؿ، فہب بن اننوس، سعید بن جبیر، انس بن انلک سے رفایت ہے کہ فہ فرانتے تھے 

کہ میں نے حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کی نماز سے زیادہ مشابہ اس نوجواؿ شخص کی نماز سے زیادہ کسی کو نہیں دیکھا۔ 

کہ حضرت عمر بن عبدالعزیس کی نماز نماز نبوی صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کے زیادہ مشابہ ہے( حضرت سعید بن جبیر نے )مطلب یہ ہے 

 فرانیا کہ ہم لوگوں نے اؿ کے رکوع کا اندازہ قائم کیا تو فہ اندازہ دس تسبیحات کے برابر لگتا تھا افر سجدہ کی بھی یہی کیفیت تھی

 اللہ بن ابراہیم بن عمر بن کیساؿ، فہب بن اننوس، سعید بن جبیر، انس بن انلکمحمد بن رافع، عبد :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔



 

 

  

 اگر دفراؿ سجدہ کچھ نہ پزھے تو سجدہ جب بھی ادا ہوجائے گا

 نماز شرفع کرنے سے متعلق احادیث :   باب

 اگر دفراؿ سجدہ کچھ نہ پزھے تو سجدہ جب بھی ادا ہوجائے گا

     1139    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

رَی، وہ اپ٨ے واٟس سے، اسحاٚ ب٩ ًبساللہ ب٩ ابوك٠حہ، ًلی ب٩ یحٌی  :  راوی ٣ح٤س ب٩ ًبساللہ ب٩ یزیس٣قِی ابویحٌی،َ 

 اَٟ، ٤ًہ رٓاًة ب٩ رآٍب٩ خلَزب٩ ٣اَٟ ب٩ رآٍ ب٩ ٣

ث٨ََا  ا٢َ حَسَّ َٗ یٌّ  ََرَِٔ َّٜةَ وَهوَُ  ئُ أبَوُ یحٌَِیَ ب٤َٔ ٤ُِٟقِِٔ ًَبِسٔ اللۂ ب٩ِٔ یَزیٔسَ ا سُ ب٩ُِ  ث٨ََا أخَِبر٧ََاَ ٣ُح٤ََّ ا٢َ حَسَّ َٗ ا٦ْ  ث٨ََا ه٤ََّ ا٢َ حَسَّ َٗ أبَیٔ 

ًَبِسٔ اللۂ ب٩ِٔ أبَیٔ ك٠َِحَةَ أَ٪َّ  ُٙ ب٩ُِ  هٔ إسِٔحَ ِّ٤ًَ  ٩ًَِ ٩ًَِ أبَیٔهٔ  ثهَُ  َٕ حَسَّ ٔ ٍٔ ب٩ِٔ ٣َاٟ ٔ َٔ ب٩ِٔ رَآ ٔ ٔ ب٩ِٔ ٣َاٟ ز ًَلیَّٔ ب٩َِ یَحٌِیَ ب٩ِٔ خَلََّ

َٟهُ إذِٔ زَخ١ََ  ٥َ جَاٟصْٔ و٧َح٩َُِ حَوِ ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ َّی اللہُ  ا٢َ بی٤َ٨ََِا رَسُو٢ُ اللۂ ػَل َٗ  ٍٕ ٔ ةَ ب٩ِٔ رَآ ًَ ا َٓ ٔ رٔ ِٟ٘ َتیَ ا أ َٓ ا  رَج١ُْ  َّ٤٠َ َٓ َّی  َٓؼَل ب٠َِةَ 

هُ رَسُو٢ُ  َٟ ا٢َ  َ٘ َٓ و٦ِٔ  َ٘ ِٟ ًَلیَ ا ٥َ وَ ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ َّی اللہُ  ًَلیَ رَسُو٢ٔ اللۂ ػَل  ٥َ ش٠ََّ َٓ ضَی ػَلََتَهُ جَائَ  َٗ ٥َ ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ َّی اللہُ   اللۂ ػَل

 َٓ َٓذَهَبَ  ؼ١َِّ  َُ  ٥ِ َٟ  ََ َّ إ٧ٔ َٓ َٓؼ١َِّ  ََ اذهَِبِ  ٠َیِ ًَ ُٙ ػَلََتَهُ وَلََ یسَِریٔ ٣َا وَ ٠ًََیِهٔ وَس٥ََّ٠َ یَز٣ُِ َّی اللہُ  ١َ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل ٌَ َٓحَ َّی  ؼَل

 َ٘ ِٟ ًَلیَ ا ٠ًََیِهٔ وَس٥ََّ٠َ وَ َّی اللہُ  ًَلیَ رَسُو٢ٔ اللۂ ػَل  ٥َ ش٠ََّ َٓ ضَی ػَلََتَهُ جَائَ  َٗ ا  َّ٤٠َ َٓ ٌٔیبُ ٨ِ٣ٔهَا  هُ رَسُو٢ُ ايَ َٟ ا٢َ  َ٘ َٓ َّی و٦ِٔ  للۂ ػَل

ا٢َ ا َ٘ َٓ ًَازَهَا ٣َزَّتَينِٔ أوَِ ثلَََثاّ  َ أ َٓ ؼ١َِّ  َُ  ٥َِٟ  ََ َّ إ٧ٔ َٓ َٓؼ١َِّ  ََ اذهَِبِ  ٠َیِ ًَ ٠َیِهٔ وَس٥ََّ٠َ وَ ًَ ٟزَّج١ُُ یاَ رَسُو٢َ اللۂ ٣َا ًبِٔتَ ٩ِ٣ٔ اللہُ 

 َّ ٠َیِهٔ وَس٥ََّ٠َ إ٧ٔ ًَ َّی اللہُ  ا٢َ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل َ٘ َٓ زَّ وَج١ََّ ػَلََتیٔ  ًَ ٤َا أ٣ََزَهُ اللہُ  َٛ ِٟوُؿُوئَ  َّ ا ٔ َّی يشُِب ٥ِ حًَ ُٛ ٥َِٟ تَت٥َّٔ ػَلََةُ أحََسٔ هَا 

ِّرَ ا َٜب ُ بَينِٔ ث٥َُّ ی ٌِ َٜ ٔلیَ الِ ينِٔ وَی٤َِشَحَ بزَٔأسِٔهٔ وَرج٠َِٔیِهٔ إ َ٘ َٓ ٤ِٟزِٔ ٔلیَ ا ش١َٔ وَجِهَهُ وَیسََیهِٔ إ ِِ یَ َّ وَج١ََّ وَیَح٤َِسَ َٓ ًَز ا٢َ لَلہ  َٗ سَهُ  هُ وَی٤َُحِّ

ا٢َ  َٗ و٢ُ  ُ٘ تُهُ يَ ٌِ سِ س٤َٔ َٗ کلََٔه٤َُا  َٓ ا٢َ  َٗ ِّرَهُ  َٜب سَهُ وَیُ و٢ُ وَیح٤ََِسَ الَلہ وَی٤َُحِّ ُ٘ تُهُ يَ ٌِ ا٦ْ وَس٤َٔ ا  ه٤ََّ آٔ٪ ٤٣َّٔ ِٟقُِِ َ ٩ِ٣ٔ ا أَ ٣َا تَیَسََّّ وَيَقَِِ

ِّرَ وَیَزِ  َٜب ُ هُ ٓیٔهٔ ث٥َُّ ی َٟ ٤َهُ اللہُ وَأذََٔ٪  ائ٤ّٔا ٠ًََّ َٗ ٍَ اللہُ ٩ِ٤َٟٔ ح٤َسَٔهُ ث٥َُّ يَشِتَویَٔ  و٢َ س٤َٔ ُ٘ شِترَخِیَٔ ث٥َُّ يَ ََ اػ٠ٔهُُ وَ َٔ َّی تَل٤َِل٩َّٔ ٣َ ٍَ حًَ َٛ

َّی تَلِ  و٢ُ جَبِهَتَهُ حًَ ُ٘ تُهُ يَ ٌِ سِ س٤َٔ َٗ ٩َِّٜ وَجِهَهُ وَ َّی ی٤َُ ِّرَ وَيَشِحُسَ حًَ َٜب ُ َّی يُ٘ی٥َٔ ػ٠ُِبَهُ ث٥َُّ ی ِّرَ ٤َل٩َّٔ حًَ َٜب ُ شِترَخِٔیَ وَی ََ اػ٠ٔهُُ وَ َٔ ٣َ

٩َِّٜ وَجِهَ  َّی ی٤َُ یَشِحُسَ حًَ َٓ ِّرَ  َٜب سَتهٔٔ وَيُ٘ی٥َٔ ػ٠ُِبَهُ ث٥َُّ یُ ٌَ ِ٘ ًَلیَ ٣َ اًسّٔا  َٗ َّی يَشِتَویَٔ  ٍَ حًَ َٓ يرَِ َٓ ١ِ ٌَ ِٔ ٥ِ يَ َٟ َٓإذَٔا  هُ وَيَشِترَخِٔیَ 



 

 

٥ِ تَت٥َّٔ ػَلََتهُُ  َٟ َٜذَا   هَ

ید مقری ابویحیی، بصری، فہ اپنے فالد سے، اسحاؼ بن عبداللہ بن ابوطلحہ، علی بن یحیی بن خلادبن انلک بن رافع محمد بن عبداللہ بن یس

 بن رافع سے رفایت ہے کہ ایک مرتبہ حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم تشریف فران تھے افر ہم لوگ 

 

مہ رفاعة
ع
بن انلک، 

 بیٹھے ہوئے تھے کہ اس دفراؿ ایک شخص حاضر ہوا افر خانہ کعبہ کے نزدیک جا کر اس نے آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کے نزدیک

نماز ادا کی جس فقت فہ شخص نماز سے فراغت حاصل کر چکا تو فہ شخص خدمت نبوی صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم میں حاضر ہوا افر تماؾ 

اللہ علیہ فآلہ فسلم نے فرانیا فعلیک۔ یعنی تم پر سلاؾ ہو۔ جاؤ تم نماز ادا  حاضرین افر آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کو سلاؾ کیا۔ آپ صلی

کرلو کیونکہ تم نے نماز نہیں پزھی۔ نانچہ  فہ آدمی پھر نماز ادا کرنے گیا۔ آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم اس فقت اس کی نماز کو دیکھ 

افر کس قسم کی کمی ہے؟ جس فقت فہ نماز ادا کر چکا تو فہ شخص حاضر ہوا رہے تھے لیکن اس کو علم نہیں تھا کہ اس کی نماز میں کیا ہے 

ادا  افر اس نے تماؾ حاضرین کو سلاؾ کیا۔ آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے فرانیا فعلیک۔ )یعنی تم پر سلامتی ہو( تم فاپس جاؤ تم افر نماز

مرتبہ نماز ادا کی آخر اس شخص نے عرض کیا یا رسوؽ اللہ صلی اللہ کرف تم نے نماز نہیں ادا کی۔ اس شخص نے اسی طرح سے دف یا تین 

 علیہ فآلہ فسلم میری نماز میں تو میں کسی قسم کی کوئی کمی محسوس نہیں کرتا آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے فرانیا تمہارے میں سے کسی

سے کہ خدا نے حکم فرانیا ہے مطلب یہ ہے کہ تم  شخص کی نماز مکمل نہیں ہوئی۔ جس فقت تک کہ فضو مکمل نہ کرلو۔ جس طریقہ

چہرہ دھو ڈالو افر دفنوں ہاتھ کہنیوں تک دھو افر تم مسح کرف سر پر افر دفنوں پاؤں دھو ڈالو۔ دفنوں ٹخنوں تک پھر خدافند قدفس کی 

ر قرآؿ کریم پزھو اس عظمت بیاؿ کرف )ثناء پزھو( جو آساؿ ہو اس قدر قرآؿ کریم پزھو اس میں سے جس قدر آساؿ ہو اس قد

میں سے جس قدر خدافند قدفس نے اس کو سکھلایا ہے افر حکم فرانیا پھر تکبیر پزھو اس میں سے جس قدر خدافند قدفس نے اس کو 

 سمع سکھلایا ہے افر حکم فرانیا پھر تکبیر پزھو افر رکوع کرف۔ حتی کہ اس کے تماؾ کے تماؾ جوڑ اپنی جگہ آجائیں افر ڈھیلے پزجائیں پھر

اللہ من  حمدہ کہو پھر سیدھا کھڑا ہو۔ یہاں تک کہ اس کی پشت برابر ہو جائے پھر تکبیر پزھو افر سجدہ کرف یہاں تک کہ اس کا چہرہ جم 

جائے افر پیشانی بھی جم جائے افر تماؾ کے تماؾ جوڑ اپنی جگہ آجائیں افر سب کے سب جوڑ ڈھیلے پزجائیں پھر تکبیر پزھو افر اٹھ جاؤ۔ 

ں تک اپنے سرین پر سیدھا بیٹھ جائے افر اپنی پشت سیدھی کرف پھر تکبیر کہے افر سجدہ کرے حتی کہ اس کا چہرہ جم جائے افر فہ یہا

 ڈھیلا پزھ جائے یہاں تک کہ اس کا چہرہ جم جائے افر فہ ڈھیلا پز جائے اگر ایسا کرے گا تو اس کی نماز پوری نہ ہوئی۔

یسیدمقری ابویحیی، بصری، فہ اپنے فالد سے، اسحاؼ بن عبداللہ بن ابوطلحہ، علی بن یحیی بن خلادبن انلک محمد بن عبداللہ بن  :  رافی

 بن رافع

 

مہ رفاعة
ع
 بن رافع بن انلک، 



 

 

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 بندہ عزفجل سے کب نزدیک ہوتا ہے؟

 نماز شرفع کرنے سے متعلق احادیث :   باب

 بندہ عزفجل سے کب نزدیک ہوتا ہے؟

     1140    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٣ح٤س ب٩ س٤٠ہ، اب٩ وہب، ٤ًزويٌىی اب٩ حارث، ٤ًارة ب٩ عْبة، سمی، ابوػاٟح، ابوہزیزہ :  راوی

سُ ب٩ُِ س٤َ٠ََةَ  ٍَ أخَِبر٧ََاَ ٣ُح٤ََّ َّهُ س٤َٔ ٩ًَِ سُمَیٕٓ أ٧َ َُزیَّٔةَ  ٩ًَِ ٤ًَُارَةَ ب٩ِٔ  ِٟحَارثٔٔ  ىیٔ اب٩َِ ا ٌِ ٤ًَِزوٕ يَ  ٩ًَِ ث٨ََا اب٩ُِ وَهبِٕ  ا٢َ حَسَّ أبَاَ  َٗ

بِسُ ٣ٔ  ٌَ ِٟ بُ ٣َا یَٜوُُ٪ ا ا٢َ أقَِرَ َٗ  ٥َ ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ َّی اللہُ  ٩ًَِ أبَیٔ هزَُیزَِةَ أَ٪َّ رَسُو٢َ اللۂ ػَل َّ وَج١ََّ وَهوَُ سَاجٔسْ ػَاٟحٕٔ  ًَز ٩ِ رَبِّهٔ 

ًَائَ  ثرٔوُا اٟسُّ ِٛ َ أ َٓ 

، سمی، ابوصالح، ابوہریرہ سے رفایت ہے کہ حضرت رسوؽ کریم صلی 

 

ة
ی 
محمد بن سلمہ، ابن فہب، عمرفیعنی ابن حارث، عمارة بن عر

فقت سجدہ میں ہو افر سجدہ کرنے کی حالت میں  اللہ علیہ فآلہ فسلم نے فرانیا بندہ خدا سے اس فقت زیادہ نزدیک ہوتا ہے کہ فہ جس

 بہت زیادہ دعا اننگے۔

، سمی، ابوصالح، ابوہریرہ :  رافی

 

ة
ی 
 محمد بن سلمہ، ابن فہب، عمرفیعنی ابن حارث، عمارة بن عر

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 فاسطے جو شخص ایک سجدہ کرے تو اس کو کس قدر اجر ملے گا؟خدافند قدفس کے 

 نماز شرفع کرنے سے متعلق احادیث :   باب

 خدافند قدفس کے فاسطے جو شخص ایک سجدہ کرے تو اس کو کس قدر اجر ملے گا؟



 

 

     1141    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

زیاز اٟس٣ظقی، اوزاعی، یحٌی ب٩ ابوَٛير، ابوس٤٠ہ ب٩ ًبساٟزح٩٤، ربیٌة ب٩ ٌٛب ہظا٦ ب٩ ٤ًار، ہ١٘ ب٩  :  راوی

 اس٠می

ث٨ََا یَ  ا٢َ حَسَّ َٗ ث٨ََا الِْوَِزَاعیُّٔ  ا٢َ حَسَّ َٗ ٣َظِقیِّٔ  ١ٔ ب٩ِٔ زیٔاَزٕ اٟسِّ ِ٘ ٔ ٩ًَِ ه ارٕ  َّ٤ًَ ٩ًَِ أبَیٔ س٤َ٠ََةَ أخَِبر٧ََاَ هظَٔا٦ُ ب٩ُِ   ٕ َئر َٛ حٌِیَ ب٩ُِ أبَیٔ 

٠ًََ ب٩ِٔ  َّی اللہُ  ٨ِتُ آتیٔ رَسُو٢َ اللۂ ػَل ُٛ ا٢َ  َٗ بٕ الِْس٠ََِمٔیُّ  ٌِ َٛ ةُ ب٩ُِ  ٌَ ثىَیٔ رَبیٔ ا٢َ حَسَّ َٗ بِسٔ اٟزَّح٩ٔ٤َِ  یِهٔ وَس٥ََّ٠َ بؤَؿُوئهٔٔ ًَ

٠ُِٗتُ هوَُ   ََ ٔ َُيرَِ ذَٟ ا٢َ أوََ  َٗ ِٟح٨ََّةٔ  ََ فیٔ ا تَ َ٘ َٓ ٠ُِٗتُ ٣ُزَا ا٢َ س٠َِىیٔ  َ٘ َٓ ٔ وَبحَٔاجَتهٔٔ  حُوز َٜثرَِةٔ اٟشُّ ٔ ََ ب شٔ ِٔ ًَلیَ نَ أًَىِّٔی  َٓ ا٢َ  َٗ  ذَاکَ 

 بن کعب اسلمی سے رفایت ہے کہ میں 

 

 ن عة
ل بن زیاد الدمشقی، افزاعی، یحیی بن ابوکثیر، ابوسلمہ بن عبدالرحمن، رب

ہ ق
ہشاؾ بن عمار، 

 ساانؿ )ڈھیلے پتھر فغیرہ( لایا کرتا تھا۔ آپ رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کی خدمت میں فضو کرنے کا )پانی( افر ضرفرت کا

 صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے ایک مرتبہ ارشاد فرانیا تم اننگو کیا اننگتے ہو؟ میں نے عرض کیا کہ میں جنت میں آپ صلی اللہ علیہ فآلہ

 علافہ افر کچھ تم اننگنا چاہو تو اننگ سکتے ہو۔ فسلم کا ساتھ اننگتا ہوں یہ سن کر آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے ارشاد فرانیا اچھا اس کے

آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے صرػ یہی الفاظ ارشاد فرانئے کہ تم میری امداد کرف اس سلسلہ میں سجدہ کرنے سے۔ ابوعمار 

ی، معداؿ بن طلحہ سے رفایت ہے کہ میں حضرت

عن غ
م

ثوباؿ سے ملا جو کہ  الحسین بن حریث، فلید بن مسلم، افزاعی، فلید بن ہشاؾ 

 رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کے غلاؾ تھے افر میں نے کہا کہ مجھ کو اس قسم کا کوئی کاؾ بتلا جو کہ جنت میں داخل کر دے۔ فہ کچھ

اللہ علیہ  دیر خاموش رہے اس کے بعد میری جانب متوجہ ہوئے افر فرانیا کہ تم سجدہ میں جایا کرف۔ کیونکہ میں نے رسوؽ کریم صلی

فآلہ فسلم سے سنا ہے کہ آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم فرانتے تھے جو بندہ خدا تعالی کے فاسطے ایک سجدہ کرے تو خدافند قدفس اس کا 

ایک درجہ بلند کرے گا افر اس کا ایک گناہ مٹا دے گا۔ حضرت معداؿ نے فرانیا کہ پھر میں نے حضرت ابودرداء سے ملاقات کی افر 

اؿ سے بھی فہی بات دریافت کی جو حضرت ثوباؿ سے دریافت کی تھی تو انہوں نے فرانیا کہ تم لوگ سجدہ کیا کرف کیونکہ میں  میں نے

نے رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم سے یہی بات سنی ہے۔ آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم فرانیا کرتے تھے جو کوئی بندہ خدافند 

تا ہے تو خدافند قدفس اس کا ایک مقاؾ بلند فران دے گا افر اس کا ایک گناہ مٹا دے گا۔ حضرت معداؿ قدفس کے فاسطے سجدہ میں جا

نے فرانیا کہ پھر میں نے حضرت ابودرداء سے ملاقات کی افر اؿ سے بھی فہی بات دریافت کی جو حضرت ثوباؿ سے دریافت کی 

ؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم سے سنا ہے آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم فرانتے انہوں نے فرانیا کہ تم سجدہ کیا کرف کیونکہ میں نے رسو



 

 

 تھے جو بندہ اس کے فاسطے سجدہ کرتا ہے تو خدافند قدفس اس کا درجہ بلند فران دے گا افر اس کا ایک گناہ مٹا دے گا۔

ل بن زیاد الدمشقی، افزاعی، یحیی بن ابوکثیر، ابوسلمہ :  رافی
ہ ق
 بن کعب اسلمیہشاؾ بن عمار، 

 

 ن عة
  بن عبدالرحمن، رب

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 خدافندقدفس کے فاسطے جو شخص ایک سجدہ کرے تو اس کو کس قدر اجر ملے گا؟

 نماز شرفع کرنے سے متعلق احادیث :   باب

 خدافندقدفس کے فاسطے جو شخص ایک سجدہ کرے تو اس کو کس قدر اجر ملے گا؟

     1142    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ابو٤ًار اٟحشين ب٩ حریث، وٟیس ب٩ ٣ش٥٠، اوزاعی، وٟیس ب٩ ہظا٦ ٣ٌیلی، ٣ٌسا٪ ب٩ ك٠حہ :  راوی

ارٕ  َّ٤ًَ ٔ أخَِبر٧ََاَ أبَوُ  ِٟوَٟ ثىَیٔ ا ا٢َ حَسَّ َٗ ث٨ََا الِْوَِزَاعیُّٔ  ا٢َ حَسَّ َٗ ِٟوَٟیٔسُ ب٩ُِ ٣ُش٥ٕٔ٠ِ  ا٢َ أ٧َبَِأ٧َاَ ا َٗ یثِٕ  ِٟحُشَينُِ ب٩ُِ حُرَ یسُ ب٩ُِ هظَٔا٦ٕ ا

َٟ٘یٔتُ ثوَِباََ٪ ٣َوِلیَ رَسُو٢ٔ اللۂ ا٢َ  َٗ ٤ُزیُّٔ  ٌِ ِٟیَ سَاُ٪ ب٩ُِ ك٠َِحَةَ ا ٌِ ثىَیٔ ٣َ ا٢َ حَسَّ َٗ یِلٔیُّ  ٌَ ٤ُ ِٟ ٠ِتُ ا ُ٘ َٓ  ٥َ ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ َّی اللہُ   ػَل

٠َیِ  ًَ ا٢َ  َ٘ َٓ ٔلیََّ  تَ إ َٔ ِٟتَ ًَىِّی ٠٣َیٔاا ث٥َُّ ا َٜتَ  شَ َٓ ِٟح٨ََّةَ  ىیٔ أوَِ یسُِخ٠ُٔىیٔ ا ٌُ َٔ ١ٕ٤ًََ ی٨َِ ًَلیَ  َّٟىیٔ  تُ رَسُو٢َ زُ ٌِ ِّی س٤َٔ إنٔ َٓ  ٔ حوُز ََ بأٟشُّ

 ٥َ ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ َّی اللہُ  ٨ًَِهُ بهَٔا خَ  اللۂ ػَل َّ وَج١ََّ بهَٔا زَرَجَةّ وَحَمَّ  ًَز هُ اللہُ  ٌَ َٓ ًَبِسٕ يَشِحُسُ لِلَّهِ سَحِسَةّ إلََّٔ رَ و٢ُ ٣َا ٩ِ٣ٔ  ُ٘ لٔیئَةّ يَ

ََ بأٟ ٠َیِ ًَ ا٢َ لیٔ  َ٘ َٓ ٨ًَِهُ ثوَِباََ٪  ِٟتُ  َ ا سَأ َّ٤ًَ ِٟتُهُ  َ شَأ َٓ رِزَائٔ  َٟ٘یٔتُ أبَاَ اٟسَّ سَاُ٪ ث٥َُّ  ٌِ ا٢َ ٣َ تُ رَسُو٢َ اللۂ َٗ ٌِ ِّی س٤َٔ إنٔ َٓ  ٔ حُوز شُّ

هُ اللہُ بهَٔا زَرَجَةّ وَ  ٌَ َٓ ًَبِسٕ يَشِحسُُ لِلَّهِ سَحِسَةّ إلََّٔ رَ و٢ُ ٣َا ٩ِ٣ٔ  ُ٘ ٥َ يَ ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ َّی اللہُ  ٨ًَِهُ بهَٔا خَلٔیئةَّ ػَل  حَمَّ 

ی، معداؿ بن طلحہ سے رفایت ہے کہ میں حضرت ثوباؿ سے ملا ابوعمار الحسین بن حریث، فلید بن مسلم، افزاعی، فلید بن ہشاؾ 

عن غ
م

۔ جو کہ رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کے غلاؾ تھے افر میں نے کہا کہ مجھ کو اس قسم کا کوئی کاؾ بتلا جو کہ جنت میں داخل کر دے

ہ میں جایا کرف۔ کیونکہ میں نے رسوؽ کریم صلی اللہ فہ کچھ دیر خاموش رہے اس کے بعد میری جانب متوجہ ہوئے افر فرانیا کہ تم سجد

علیہ فآلہ فسلم سے سنا ہے کہ آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم فرانتے تھے جو بندہ خدا تعالی کے فاسطے ایک سجدہ کرے تو خدافند قدفس 



 

 

میں نے حضرت ابودرداء سے ملاقات اس کا ایک درجہ بلند کرے گا افر اس کا ایک گناہ مٹا دے گا۔ حضرت معداؿ نے فرانیا کہ پھر 

کی افر میں نے اؿ سے بھی فہی بات دریافت کی جو حضرت ثوباؿ سے دریافت کی تھی تو انہوں نے فرانیا کہ تم لوگ سجدہ کیا کرف 

جو کوئی بندہ کیونکہ میں نے رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم سے یہی بات سنی ہے۔ آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم فرانیا کرتے تھے 

خدافند قدفس کے فاسطے سجدہ میں جاتا ہے تو خدافند قدفس اس کا ایک مقاؾ بلند فران دے گا افر اس کا ایک گناہ مٹا دے گا۔ حضرت 

معداؿ نے فرانیا کہ پھر میں نے حضرت ابودرداء سے ملاقات کی افر اؿ سے بھی فہی بات دریافت کی جو حضرت ثوباؿ سے دریافت 

فرانیا کہ تم سجدہ کیا کرف کیونکہ میں نے رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم سے سنا ہے آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم  کی انہوں نے

 فرانتے تھے جو بندہ اس کے فاسطے سجدہ کرتا ہے تو خدافند قدفس اس کا درجہ بلند فراندے گا افر اس کا ایک گناہ مٹا دے گا۔

ی، معداؿ بن طلحہابوعمار الحسین بن حریث :  رافی

عن غ
م

 ، فلید بن مسلم، افزاعی، فلید بن ہشاؾ 

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

ا ء کی فضیلت کا بیاؿ

 

ض
ع
 دفراؿ سجدہ زمین پر لگنے فالے ا

 نماز شرفع کرنے سے متعلق احادیث :   باب

ا ء کی فضیلت کا بیاؿدفراؿ سجدہ زمین 

 

ض
ع
 پر لگنے فالے ا

     1143    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٣ح٤س ب٩ س٠یما٪، ح٤ازب٩ زیس، ٤ٌ٣زو ن٤ٌا٪ ب٩ راطس، زہزی، ًلاء ب٩ یزیس :  راوی

 ٔ از ٩ًَِ ح٤ََّ یِؼَةٔ  ٤َِٟؼِّ َ٪ ٟوَُی٩ِْ بأ سُ ب٩ُِ س٠َُیِماَ ًَلَائٔ ب٩ِٔ أخَِبر٧ََاَ ٣ُح٤ََّ  ٩ًَِ ٩ًَِ اٟزُّهِزیِّٔ  ٤َاُ٪ ب٩ُِ رَاطٔسٕ  ٌِ ٕ وَا٨ُّٟ ٤َز ٌِ ٩ًَِ ٣َ ب٩ِٔ زَیسِٕ 

ًَةٔ وَالِْخََُ ٣ُ  ا َٔ ثَ أحََسُه٤َُا حَسٔیثَ اٟظَّ حَسَّ َٓ ٌٔیسٕ  ٔلیَ أبَیٔ هزَُیزَِةَ وَأبَیٔ سَ ٨ِتُ جَاٟشّٔا إ ُٛ ا٢َ  َٗ َٜةُ یَزیٔسَ  ٔ ٤َِٟلََئ ِتیٔ ا تَأ َٓ ا٢َ  َٗ ٨ِؼٔتْ 

تَ  وُ٪ أوََّ َٓ ُٛ َ أ َٓ ٠ًََیِهٔ وَس٥ََّ٠َ  َّی اللہُ  ا٢َ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل َٗ ا٢َ  َٗ انَ  َ ٍُ اٟزُّس١ُُ وَذَکَََ اٟرَِّ َٔ ظِ ََ ٍُ وَ َٔ َّ ظِ ًَز َْ اللہُ  إذَٔا فَََ َٓ ٢َ ٩ِ٣َ یحُیٔزُ 

دَ ٩ِ٣ٔ ا٨َّٟارٔ ٩ِ٣َ یزُیٔسُ أَِ٪ یُ  ائٔ بيَنَِ خ٠َِ٘هٔٔ وَأخَََِ َـ َ٘ ِٟ ُٓوَ٪ وَج١ََّ ٩ِ٣ٔ ا زَ ٌِ یُ َٓ  ٍَ َٔ ظِ ََ َٜةَ وَاٟزُّس١َُ أَِ٪  ٔ ٤َِٟلََئ دَ أ٣ََزَ اللہُ ا خِِٔ

٠ًََیِه٥ِٔ ٩ِ٣ٔ ٣َ  َٓیُؼَبُّ   ٔ حُوز ٍَ اٟشُّ ل٣َََاته٥ِٔٔ إٔ٪َّ ا٨َّٟارَ تَأک١ُُِ ک١َُّ طَیِئٕ ٩ِ٣ٔ اب٩ِٔ آز٦ََ إلََّٔ ٣َوِؿٔ ٌَ ٤َا َٔ َٛ ی٨َِِتُُوَ٪  َٓ ةٔ  ِٟح٨ََّ ائٔ ا



 

 

ِٟحٔبَّةُ  ی١ِٔ  ت٨َِبتُُ ا  فیٔ ح٤َی١ٔٔ اٟشَّ

محمد بن سلیماؿ، حمادبن زید، معمرف نعماؿ بن راشد، زہری، عطاء بن یسید سے رفایت ہے کہ میں حضرت ابوہریرہ افر حضرت 

ابوسعید خدری کے نزدیک بیٹھا ہوا تھا اؿ دفنوں میں سے ایک صاحب نے حدیث شفاعت بیاؿ فرانئی افر دفسرے صاحب خاموش 

انیا کہ فرے ط آئیں گے افر رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم بھی شفاعت فرانئیں گے پھر پل صراط کا تذکرہ فرانیا۔ رہے تو بیاؿ فر

رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے ارشاد فرانیا سب سے پہلے میں اس پل سے نکل جاؤں گا جس فقت خدافند قدفس اپنی مخلوؼ 

ات کو آگ سے باہر نکالنا چاہے گا اؿ کو نکاؽ لے گا۔ اس فقت فرشتوں کو افر پیغمبرفں کو کے انصاػ سے فارغ ہوگا افر جن حضر

شفاعت کا حکم دے گا۔ فہ لوگ اؿ لوگوں کی شناخت کریں گے )یعنی جو لوگ شفاعت کے اہل ہیں( اؿ کو نشانیوں سے فہ یہ ہے کہ 

ؿ پر چشمہ حیات کا پانی ڈالا جائے گا افر فہ اس طریقہ سے اگ جائیں آگ انساؿ کے ہر عضو کو کھا لے گی لیکن سجدفں کی جگہ کو پھر ا

گے یعنی دفبارہ اؿ میں جاؿ آجائے گی کہ جس طریقہ سے دانہ اگتا ہے۔ سیلاب کے کوڑے افر کرکٹ میں یعنی جس طریقہ سے فہ 

 جائیں گے افر آگ کا نشاؿ بالکل ختم جلدی ترفتازہ ہو جاتا ہے اسی طریقہ سے فہ لوگ بھی اس پانی کی برکت سے بالکل تندرست ہو

 ہوجائے گا۔

 محمد بن سلیماؿ، حمادبن زید، معمرف نعماؿ بن راشد، زہری، عطاء بن یسید :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 کیا ایک سجدہ دفسرے سے طویل کرنا جائز ہے؟

 نماز شرفع کرنے سے متعلق احادیث :   باب

 کیا ایک سجدہ دفسرے سے طویل کرنا جائز ہے؟

     1144    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ًبساٟزح٩٤ ب٩ ٣ح٤س ب٩ سل٦َ، یزیس ب٩ ہارو٪، جزیز ب٩ حاز٦، ٣ح٤س ب٩ ابويٌ٘وب َرَی، ًبساللہ ب٩ طساز :  راوی

ٕ أخَِبر٧ََاَ  ا٢َ أ٧َبَِأ٧َاَ جَزیٔزُ ب٩ُِ حَاز٦ٔ َٗ ث٨ََا یزَیٔسُ ب٩ُِ هَارُوَ٪  ا٢َ حَسَّ َٗ  ٕ٦ سٔ ب٩ِٔ سَلََّ سُ ب٩ُِ  ًَبِسُ اٟزَّح٩ٔ٤َِ ب٩ُِ ٣ُح٤ََّ ث٨ََا ٣ُح٤ََّ ا٢َ حَسَّ َٗ



 

 

٠َی٨َِا ًَ دَ  ا٢َ خَََ َٗ ٩ًَِ أبَیٔهٔ  ازٕ  ًَبِسٔ اللۂ ب٩ِٔ طَسَّ  ٩ًَِ یُّ  ِٟبَرَِٔ وبَ ا ُ٘ ٌِ ٠ًََیِهٔ وَس٥ََّ٠َ فیٔ إحِٔسَی ػَلََتیَِ  أبَیٔ يَ َّی اللہُ  رَسُو٢ُ اللۂ ػَل

هُ ث٥َُّ  ٌَ وَؿَ َٓ  ٥َ ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ َّی اللہُ  ٦َ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل سَّ َ٘ تَ َٓ ٌٔظَائٔ وَهوَُ حَا١ْ٣ٔ حَش٨َّا أوَِ حشَُی٨ِّا  ِٟ شَحَسَ ا َٓ َّی  َٓؼَل  ٔ لََة َّرَ ٠ٟٔؼَّ ب َٛ  

ًَ  بيَنَِ هَهِزَانیَِ  َّی اللہُ  ٔ رَسُو٢ٔ اللۂ ػَل ًَلیَ هَهِز ئیُّ  تُ رَأسِٔی وَإذَٔا اٟؼَّ ٌِ َٓ ا٢َ أبَیٔ فَََ َٗ هَا  َٟ ٥َ وَهوَُ ػَلََتهٔٔ سَحِسَةّ أكَاَ ٠َیِهٔ وَس٠ََّ

٥َ اٟؼَّ  ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ َّی اللہُ  ضَی رَسُو٢ُ اللۂ ػَل َٗ ا  َّ٤٠َ َٓ ٔلیَ سُحُوزیٔ  تُ إ ٌِ جَ ََ سَحَسِتَ سَاجٔسْ فَََ َّ ا٢َ ا٨َّٟاضُ یاَ رَسُو٢َ اللۂ إ٧ٔ َٗ لََةَ 

ا َٗ  ََ یِ َٟ ٔ َّهُ یوُویَ إ سِ حَسَثَ أ٣َِزْ أوَِ أ٧َ َٗ َّهُ  َّی ه٨٨َََّا أ٧َ ََ سَحِسَةّ أك٠ََِتَهَا حًَ ٔ ٩َّٜٔ ابىِیٔ بيَنَِ هَهِزَانیَِ ػَلََت ٥َِٟ ی٩َُِٜ وَلَ  ََ ٔ ٢َ ک١ُُّ ذَٟ

هتُِ أَِ٪  َٓکََٔ ضٔیَ حَاجَتَهُ  ارِتَح٠ََىیٔ  ِ٘ َّی يَ ٠َهُ حًَ ًَحِّ ُ  أ

عبدالرحمن بن محمد بن سلاؾ، یسید بن ہارفؿ، جریر بن حازؾ، محمد بن ابویعقوب بصری، عبداللہ بن شداد سے رفایت ہے کہ رسوؽ 

اس فقت حضرت اانؾ حسن کریم صلی اللہ علیہ فآلہ ف سلم نماز عشاء ادا کرنے کیلئے باہر تشریف لائے افر آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم 

افر اانؾ حسین کو گود میں اٹھائے ہوئے تھے۔ آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم اس فقت آگے بڑھے )نماز کی اانمت فراننے کیلئے( افر 

ؿ ایک اؿ کو بٹھلایا۔ زمین پر پھر نماز کے فاسطے تکبیر فرانئی افر نماز شرفع فرانئی۔ آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے نماز کے درمیا

سجدہ میں تاخیر فرانئی تو میں نے سر اٹھایا تو دیکھا کہ صاحب زادے )یعنی حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کے نواسے( 

آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کی پشت مبارک پر ہیں افر اس فقت آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم حالت سجدہ میں ہیں۔ پھر میں سجدہ میں 

جس فقت آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نماز سے فارغ ہو گئے تو لوگوں نے عرض کیا کہ یا رسوؽ اللہ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم آپ چلا گیا 

صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے نماز کے دفراؿ ایک سجدہ ادا فراننے میں تاخیر فرانئی۔ یہاں تک کہ ہم لوگوں کو اس بات کا خیاؽ ہوا کہ 

 فآلہ فسلم کے ساتھ کسی قسم کا کوئی حادثہ پیش آگیا یا آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم پر فحی نازؽ ہوگئی ہے۔ آپ صلی آپ صلی اللہ علیہ

اٹھ کھڑا اللہ علیہ فآلہ فسلم نے فرانیا ایسی کوئی بات نہیں تھی میرا لڑکا )نواسہ( مجھ پر سوار ہوا تو مجھ کو )برا( محسوس ہوا کہ میں جلدی 

  مراد )ھیلنے  کی خواہش( مکمل نہ ہو۔ہوں افر اس کی

 عبدالرحمن بن محمد بن سلاؾ، یسید بن ہارفؿ، جریر بن حازؾ، محمد بن ابویعقوب بصری، عبداللہ بن شداد :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 تکبیر پزھنا چاہئے جس فقت سجدہ سے سر اٹھائے تو



 

 

 نماز شرفع کرنے سے متعلق احادیث :   باب

 جس فقت سجدہ سے سر اٹھائے تو تکبیر پزھنا چاہئے

     1145    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٤٘٠ًہ، ًبساللہاسحاٚ ب٩ ابزاہی٥، ٓـ١ ب٩ زٛين و یحٌی ب٩ آز٦، زہير، ابواسحاٚ، ًبساٟزح٩٤ ب٩ اسوز،  :  راوی

 ِ ث٨ََا زُهَي الََ حَسَّ َٗ ينِٕ وَیَحٌِیَ ب٩ُِ آز٦ََ  َٛ ١ُ ب٩ُِ زُ ِـ َٔ ِٟ ا٢َ أ٧َبَِأ٧َاَ ا َٗ ُٙ ب٩ُِ إبٔزَِاهی٥َٔ  ًَبِسٔ أخَِبر٧ََاَ إسِٔحَ  ٩ًَِ  َٙ ٩ًَِ أبَیٔ إسِٔحَ رْ 

ا٢َ  َٗ بِسٔ اللۂ  ًَ  ٩ًَِ ٤َةَ  َ٘ ٠ِ ًَ ٩ًَِ أبَیٔهٔ وَ ٍٕ  اٟزَّح٩ٔ٤َِ ب٩ِٔ الِْسَِوَزٔ  ِٓ فٕ وَرَ ِٔ ِّرُ فیٔ ک١ُِّ خَ َٜب ُ ٥َ ی ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ َّی اللہُ  رَأیَتُِ رَسُو٢َ اللۂ ػَل

َّی یزَُی بیََاقُ  ٠َی٥ُِِٜ وَرَح٤َِةُ اللۂ حًَ ًَ ل٦ََُ  ٩ًَِ ط٤َٔاٟهٔٔ اٟشَّ ٩ًَِ ی٤َی٨ٔهٔٔ وَ ٕ وَيُش٥ُِّ٠َ  وز ٌُ ُٗ ٕ وَ ا٢َ وَرَأیَتُِ أبَاَ بکََِٕ  وَٗیَٔا٦ َٗ  ٔ ه  خَسِّ

 ََ ٔ لََٔ٪ ذَٟ ٌَ ِٔ ٨ًَِه٤َُا يَ  و٤ًََُزَ رَضٔیَ اللہُ 

اسحاؼ بن ابراہیم، فضل بن دکین ف یحیی بن آدؾ، زہیر، ابواسحاؼ، عبدالرحمن بن اسود، قمہ ب، عبداللہ سے رفایت ہے کہ میں نے 

افر کھڑے افر بیٹھ جانے کے فقت۔ آپ صلی رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کو دیکھا تکبیر پزھتے ہوئے جھکتے افر اٹھتے ہوئے 

 اللہ فرانتے۔ یہاں تک آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم 

 

مة
ھ
اللہ علیہ فآلہ فسلم سلاؾ پھیرتے تھے دائیں افر بائیں جانب السلاؾ علیکم فر

موڑ دیتے( حضرت عبداللہ کے رخسار مبارک کی سفیدی نظر آنے لگتی۔ )یعنی آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم اتنی دیر تک گردؿ کا رخ 

 نے فرانیا کہ میں حضرت ابوبکر افر حضرت عمر کو بھی اس طریقہ سے کرتے ہوئے دیکھا ہے۔

 اسحاؼ بن ابراہیم، فضل بن دکین ف یحیی بن آدؾ، زہیر، ابواسحاؼ، عبدالرحمن بن اسود، قمہ ب، عبداللہ :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 پہلے سجدے سے اٹھتے فقت رفع یدین کرنا

 نماز شرفع کرنے سے متعلق احادیث :   باب

 پہلے سجدے سے اٹھتے فقت رفع یدین کرنا



 

 

     1146    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٣ح٤س ب٩ ٣َىی، ٣ٌاذ ب٩ ہظا٦، ٗتازہ، نرَب٩ ًاػ٥، ٣اَٟ ب٩ حویزث :  راوی

٩ًَِ نَرَِٔ  تَازَةَ  َٗ  ٩ًَِ ثىَیٔ أبَیٔ  ا٢َ حَسَّ َٗ  ٕ اذُ ب٩ُِ هظَٔا٦ ٌَ ث٨ََا ٣ُ ا٢َ حَسَّ َٗ َّی  ى ََ ٤ُِٟ سُ ب٩ُِ ا َٔ ب٩ِٔ أخَِبر٧ََاَ ٣ُح٤ََّ ٔ ٩ًَِ ٣َاٟ ًَاػ٥ٕٔ   ب٩ِٔ 

ِٟحُوَیزِثٔٔ أَ٪َّ  َِ  ا ١َ ٣ٔ ٌَ َٓ  ٍَ َٛ ٍَ یسََیهِٔ وَإذَٔا رَ َٓ ٔ رَ لََة ٥َ کاََ٪ إذَٔا زَخ١ََ فیٔ اٟؼَّ ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ َّی اللہُ  ٍَ ٧ئَیَّ اللۂ ػَل َٓ ََ وَإذَٔا رَ ٔ ١َ ذَٟ

 ٔ ١ََِ ذَٟ ١َ ٣ٔ ٌَ َٓ  ٔ حُوز ٍَ رَأسَِهُ ٩ِ٣ٔ اٟشُّ َٓ ََ وَإذَٔا رَ ٔ ١ََِ ذَٟ ١َ ٣ٔ ٌَ َٓ  َٔ و ُٛ
ٍَ یسََیهِٔ رَأسَِهُ ٩ِ٣ٔ اٟزُّ ِٓ ىیٔ رَ ٌِ  ََ ک٠َُّهُ يَ

محمد بن مثنی، معاذ بن ہشاؾ، قتادہ، نصربن عا ا، انلک بن حویرث سے رفایت ہے کہ حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم جس 

 تو آپ صلی فقت نماز شرفع فرانتے تو آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم دفنوں ہاتھ اٹھاتے تھے افر جس فقت سجدہ سے سر اٹھاتے تھے

 اللہ علیہ فآلہ فسلم اس فقت بھی اس طریقہ سے کرتے یعنی دفنوں ہاتھ اٹھاتے۔

 محمد بن مثنی، معاذ بن ہشاؾ، قتادہ، نصربن عا ا، انلک بن حویرث :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 کے درمیاؿ ہاتھ نہ اٹھانے سے متعلقدفنوں سجدفں 

 نماز شرفع کرنے سے متعلق احادیث :   باب

 دفنوں سجدفں کے درمیاؿ ہاتھ نہ اٹھانے سے متعلق

     1147    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 اسحاٚ ب٩ ابزاہی٥، سٔیا٪، زہزی، سا٥ٟ، ًبساللہ ب٩ ٤ًز :  راوی

ًَ أخَِبر٧ََاَ  َّی اللہُ  ا٢َ کاََ٪ ا٨َّٟئیُّ ػَل َٗ ٩ًَِ أبَیٔهٔ  ٩ًَِ سَا٥ٕٟٔ  ٩ًَِ اٟزُّهزِیِّٔ  یَاَ٪  ِٔ ٩ًَِ سُ ُٙ ب٩ُِ إبٔزَِاهی٥َٔ  ِٓتتََحَ إسِٔحَ ٠َیِهٔ وَس٥ََّ٠َ إذَٔا ا

ٍُ بيَنَِ اٟشَّ  َٓ َٔ وَلََ یزَِ و ُٛ
سَ اٟزُّ ٌِ ََ ٍَ وَ َٛ ٍَ یسََیهِٔ وَإذٔاَ رَ َٓ َّرَ وَرَ ب َٛ لََةَ   حِسَتَينِٔ اٟؼَّ



 

 

اسحاؼ بن ابراہیم، سفیاؿ، زہری، سالم، عبداللہ بن عمر سے رفایت ہے کہ حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم جس فقت نماز 

شرفع فرانتے تو تکبیر فرانتے افر دفنوں ہاتھ آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم اٹھاتے پھر جس فقت آپ رکوع فرانتے تو دفنوں ہاتھ 

 فر رکوع کرنے کے بعد بھی ہاتھ اٹھاتے افر دفنوں سجدفں کے درمیاؿ آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم ہاتھ نہیں اٹھاتے تھے۔اٹھاتے ا

 اسحاؼ بن ابراہیم، سفیاؿ، زہری، سالم، عبداللہ بن عمر :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 دفنوں سجدفں کے درمیاؿ دعا کرنا

 نماز شرفع کرنے سے متعلق احادیث :   باب

 دفنوں سجدفں کے درمیاؿ دعا کرنا

     1148    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٣ح٤س ب٩ ًبسالًَلی، خاٟس، طٌبہ، ٤ًزوب٩ ٣زة، ابوح٤زة، رج١، حذئہ :  راوی

٩ًَِ أبَیٔ ح٤َِزةََ سَ أخَِبر٧ََاَ  ٤ًَِزؤ ب٩ِٔ ٣ُزَّةَ   ٩ًَِ بَةُ  ٌِ ث٨ََا طُ ث٨ََا خَاٟسْٔ حَسَّ ا٢َ حَسَّ َٗ ًِلیَ  َ بِسٔ الِْ ًَ سُ ب٩ُِ  ٩ًَِ رَج١ُٕ ٣ُح٤ََّ ثُ  هُ یحَُسِّ ٌَ ٔ٤

ا َ٘ َٓ  ٥َ ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ َّی اللہُ  ٔلیَ ا٨َّٟئیِّ ػَل َّهُ ا٧تَِهَی إ ةَ أ٧َ َٔ ٩ًَِ حذَُيِ ًَبِصٕ  ِٟحَبرَوُتٔ ٩ِ٣ٔ  ٠َ٤َِٟٜوُتٔ وَا برَُ ذوُ ا ِٛ ا٢َ اللہُ أَ َ٘ َٓ ٔلیَ ج٨َِبهٔٔ  ٦َ إ

ا٢َ فیٔ رُ  َ٘ َٓ وًُهُ ٧حَِوّا ٩ِ٣ٔ ٗیَٔا٣ٔهٔ  ُٛ َٓکاََ٪ رُ  ٍَ َٛ ٔ ث٥َُّ رَ ة ِٟبَقََِ أَ بأ و٤ََةٔ ث٥َُّ قَرَ ٌَ ِٟ ٜٔبرِیٔاَئٔ وَا ؤی٥ٔ وَالِ ٌَ ِٟ ِّیَ ا وًهٔٔ سُبِحَاَ٪ رَب ُٛ

ِّیَ  ِّ سُبِحَاَ٪ رَب ٔ سُبِحَاَ٪ رَب و٢ُ فیٔ سُحُوزهٔ ُ٘ ِٟح٤َِسُ وَکاََ٪ يَ ِّیَ ا ِٟح٤َِسُ ٟزَٔب ِّیَ ا ٍَ رَأسَِهُ ٟزَٔب َٓ ا٢َ حئنَ رَ َٗ ؤی٥ٔ وَ ٌَ ِٟ ًِلیَ سُبِحَاَ٪ ا َ یَ الِْ

حِسَتَينِٔ رَبِّ اُفِٔرِ لیٔ رَبِّ اُفِٔرِ لیٔ و٢ُ بيَنَِ اٟشَّ ُ٘ ًِلیَ وَکاََ٪ يَ َ ِّیَ الِْ  رَب

لاعلی، خالد، شعبہ، عمرفبن مرة، ابوحمزة، رجل، حذیفہ سے رفایت ہے کہ ایک رفز فہ حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ محمد بن عبدا

فآلہ فسلم کی خدمت اقدس میں حاضر ہوئے افر فہ آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کے نزدیک کھڑے ہوئے آپ صلی اللہ علیہ فآلہ 

ہ تلافت فرانئی اس کے بعد رکوع فرانیا تو رکوع میں اس قدر تاخیر تک رہے کہ جس قدر فسلم نے ارشاد فرانیا اس کے بعد سورہ بقر

تاخیر تک کھڑے رہے تھے افر فرانیا افر جس فقت آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے رکوع سے سر اٹھایا تو ارشاد فرانیا تماؾ تعریفیں 



 

 

دفنوں سجدفں کے درمیاؿ فرانیا یعنی اے خدا مجھ کو بخش دے اے  میرے پرفردگار کے فاسطے ہیں افر سجدہ کے دفراؿ فرانیا افر

 خدا مجھ کو معاػ فراندے۔

 محمد بن عبدالاعلی، خالد، شعبہ، عمرفبن مرة، ابوحمزة، رجل، حذیفہ :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 دفنوں ہاتھ اٹھانے سے متعلق چہرہ کے سامنے

 نماز شرفع کرنے سے متعلق احادیث :   باب

 چہرہ کے سامنے دفنوں ہاتھ اٹھانے سے متعلق

     1149    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٣وسی ب٩ ًبساللہ ب٩ ٣وسیٰ َرَی، نضرب٩ َٛير، ابوسہ١ اززی :  راوی

ٔ أخَِبر٧ََاَ ٣ُوسَی  َّی إ ا٢َ ػَل َٗ ٕ أبَوُ سَه١ِٕ الِْزَِزیُّٔ  َئر َٛ ث٨ََا ا٨َّٟضِرُ ب٩ُِ  ا٢َ حَسَّ َٗ یُّ  ِٟبَرَِٔ ًَبِسٔ اللۂ ب٩ِٔ ٣ُوسَی ا بِسُ ب٩ُِ  ًَ لیَ ج٨َِئی 

ٍَ رَأسَِهُ  َٓ حِسَةَ الِْوُلیَ فَََ کاََ٪ إذَٔا سَحَسَ اٟشَّ َٓ  ٕٔ ِٟدَیِ ائَ وَجِههٔٔ  اللۂ ب٩ُِ كاَوُضٕ ب٤ٔىٔیّ فیٔ ٣َشِحسٔٔ ا َ٘ ٍَ یسََیهِٔ ت٠ِٔ َٓ ٨ِ٣ٔهَا رَ

ا٢َ  َ٘ َٓ هُ  ٌُ ٥َِٟ أرََ أحََسّا يَؼ٨َِ ٍُ طَیِئّا  ٠ِتُ ٟؤُهَیِبٔ ب٩ِٔ خَاٟسٕٔ إٔ٪َّ هذََا يَؼ٨َِ ُ٘ َٓ  ََ ٔ تُ أ٧َاَ ذَٟ أ٧َکََِِ ٥َِٟ ٧زََ َٓ ٍُ طَیِئّا  ؼ٨َِ ََ َٟهُ وَهَیِبْ 

بِسُ اللۂ ب٩ُِ  ًَ ا٢َ  َ٘ َٓ هُ  ٌُ ًَبَّاضٕ  أحََسّا يَؼ٨َِ بِسُ اللۂ ب٩ُِ  ًَ ا٢َ  َٗ هُ وَ ٌُ ًَبَّاضٕ يَؼ٨َِ ا٢َ أبَیٔ رَأیَتُِ اب٩َِ  َٗ هُ وَ ٌُ كاَوُضٕ رَأیَتُِ أبَیٔ يَؼ٨َِ

هُ  ٌُ ٠ًََیِهٔ وَس٥ََّ٠َ يَؼ٨َِ َّی اللہُ   رَأیَتُِ رَسُو٢َ اللۂ ػَل

 کہ میرے نزدیک حضرت عبداللہ بن طاؤس نے مقاؾ منی موسی بن عبداللہ بن موسیٰ بصری، نضربن کثیر، ابوسہل ازدی، نے فرانیا

میں مسجد خفیف کے اندر نماز ادا کی تو جس فقت انہوں نے پہلے سجدہ سے سر اٹھایا تو دفنوں ہاتھ چہرہ کے سامنے کئے میں نے اس کا 

 کو نہیں کرتے دیکھا ہے حضرت انکار کیا افر حضرت فہیب بن خالد سے کہا کہ یہ شخص فہ کاؾ کرتا ہے کہ ہم نے جو کاؾ کسی شخص

عبداللہ بن طاؤس نے فرانیا کہ میں نے اپنے فالد کو اس طرح کرتے دیکھا ہے افر فہ کہتے تھے کہ میں نے حضرت عبداللہ بن عباس کو 

یہ عمل اس طرح سے کرتے دیکھا ہے افر حضرت عبداللہ بن عباس فرانتے تھے کہ میں نے رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کو 



 

 

 کرتے ہوئے دیکھا ہے۔

 موسی بن عبداللہ بن موسیٰ بصری، نضربن کثیر، ابوسہل ازدی :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 دفنوں سجدفں کے درمیاؿ کتنی دیر تک بیٹھنا چاہئے؟

  احادیثنماز شرفع کرنے سے متعلق :   باب

 دفنوں سجدفں کے درمیاؿ کتنی دیر تک بیٹھنا چاہئے؟

     1150    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ًِیساللہ ب٩ سٌیسابوٗسا٣ة، یحٌی، طٌبة، ح٥ٜ، اب٩ ابوٟیلی، بزاء ب٩ ًازب :  راوی

ُٗسَا٣َةَ  ٌٔیسٕ أبَوُ  ِٟبرََائٔ أخَِبر٧ََاَ ًُِیَِسُ اللۂ ب٩ُِ سَ ٩ًَِ ا َٟیِلیَ  ٩ًَِ اب٩ِٔ أبَیٔ   ٥َُٜ ِٟحَ ثىَیٔ ا ا٢َ حَسَّ َٗ بَةَ  ٌِ ٩ًَِ طُ ث٨ََا یحٌَِیَ  ا٢َ حَسَّ َٗ

ٍُ رَ  َٓ سَ ٣َا یزَِ ٌِ ََ وًُهُ وَسُحُوزهُُ وَٗیَٔا٣ُهُ  ُٛ ٠َیِهٔ وَس٥ََّ٠َ رُ ًَ َّی اللہُ  ا٢َ کاََ٪ ػَلََةُ رَسُو٢ٔ اللۂ ػَل َٗ َٔ و ُٛ
وَبيَنَِ أسَِهُ ٩ِ٣ٔ اٟزُّ

وَائٔ  یبّا ٩ِ٣ٔ اٟشَّ حِسَتَينِٔ قَرٔ  اٟشَّ

، حکم، ابن ابویلی،، براء بن عازب سے رفایت ہے کہ حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ 

 

ی ة
ع

 

، یحیی، ص

 

عبید اللہ بن سعیدابوقدامة

 بر برابر ہوا کرتا تھا۔فسلم کا رکوع سجدہ افر رکوع کے بعد کھڑا ہونا افر دفنوں سجدفں کے درمیاؿ میں بیٹھ جانا برا

، حکم، ابن ابویلی،، براء بن عازب :  رافی

 

ی ة
ع

 

، یحیی، ص

 

 عبیداللہ بن سعیدابوقدامة

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 دفنوں سجدفں کے درمیاؿ بیٹھنے کا طریقہ



 

 

 متعلق احادیثنماز شرفع کرنے سے  :   باب

 دفنوں سجدفں کے درمیاؿ بیٹھنے کا طریقہ

     1151    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ًبساٟزح٩٤ ب٩ ابزاہی٥ زحی٥، ٣زوا٪ ب٩ ٣ٌاویہ، ًبساللہ اب٩ ًبساللہ ب٩ الَػ٥، یزیس ب٩ الَػ٥، ٣ی٤و٧ہ :  راوی

ًَبِسُ اٟزَّح٩ٔ٤َِ ب٩ُِ  ًَبِسٔ اللۂ ب٩ِٔ أخَِبر٧ََاَ  ث٨ََا ًُِیَِسُ اللۂ ب٩ُِ  ا٢َ حَسَّ َٗ اویٔةََ  ٌَ ث٨ََا ٣َزوَِاُ٪ ب٩ُِ ٣ُ ا٢َ حَسَّ َٗ الِْػ٥ََِّ إبٔزَِاهی٥َٔ زُحَی٥ِْ 

 ٥َ ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ َّی اللہُ  َٟتِ کاََ٪ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل ا َٗ ٩ًَِ ٣َی٤ُِو٧ةََ  ثىَیٔ یَزیٔسُ ب٩ُِ الِْػ٥ََِّ  ا٢َ حَسَّ َّی یزَُی  َٗ ی بیَٔسَیهِٔ حًَ إذَٔا سَحَسَ خَوَّ

ی ِٟیُسََِّ ٔ ا دذٔٔه َٓ ًَلیَ  سَ اك٤َِأَ٪َّ  ٌَ َٗ  وَؿَحَ إبٔلَِیِهٔ ٩ِ٣ٔ وَرَائهٔٔ وَإذَٔا 

عبدالرحمن بن ابراہیم دحیم، مرفاؿ بن معافیہ، عبداللہ ابن عبداللہ بن الا ا، یسید بن الا ا، میمونہ سے رفایت ہے کہ حضرت 

صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم جس فقت سجدہ فرانتے تو دفنوں ہاتھ کھلے رکھتے۔ یہاں تک کہ آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کی  رسوؽ کریم

 مبارک بغلوں تک کی مک پیچھے سے دکھائی دیتی افر جس فقت بیٹھ جاتے تو بائیں طرػ کی راؿ زمین پر لگا کر بیٹھ جاتے۔

 مرفاؿ بن معافیہ، عبداللہ ابن عبداللہ بن الا ا، یسید بن الا ا، میمونہعبدالرحمن بن ابراہیم دحیم،  :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 سجدہ کے فاسطے تکبیر پزھنا

 نماز شرفع کرنے سے متعلق احادیث :   باب

 سجدہ کے فاسطے تکبیر پزھنا

     1152    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٗتیبہ، ابواحوؾ، ابواسحاٚ، ًبساٟزح٩٤ ب٩ اسوز، ٤٘٠ًہ، ًبساللہ ب٩ ٣شٌوز :  راوی



 

 

 ٩ًَِ  ٔ ًَبِسٔ اٟزَّح٩ٔ٤َِ ب٩ِٔ الِْسَِوَز  ٩ًَِ  َٙ ٩ًَِ أبَیٔ إسِٔحَ ث٨ََا أبَوُ الِْحَِوَؾٔ  ا٢َ حَسَّ َٗ ُٗتیَِبَةُ  ًَبِسٔ اللۂ  أخَِبر٧ََاَ   ٩ًَِ ٤َةَ  َ٘ ٠ِ ًَ ٔ وَ الِْسَِوَز

ٕ وَأبَوُ وز ٌُ ُٗ ٍٕ وَٗیَٔا٦ٕ وَ ٍٕ وَوَؿِ ِٓ ِّرُ فیٔ ک١ُِّ رَ َٜب ُ ٥َ ی ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ َّی اللہُ  ا٢َ کاََ٪ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل ٨ِه٥ُِ  َٗ ًَ ٤ََِاُ٪ رَضٔیَ اللہُ   بکََِٕ و٤ًََُزُ وًَُ

حمن بن اسود، قمہ ب، عبداللہ بن سعودد سے رفایت ہے کہ رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم ہر قتیبہ، ابواحوص، ابواسحاؼ، عبدالر

ایک عضو اٹھاتے ہوئے افر رکھتے افر اٹھتے افر بیٹھ جانے کے فقت تکبیر پزھتے افر حضرت ابوبکر افر حضرت عثماؿ غنی بھی اسی 

 یقہ سے تھا( ۔طریقہ سے کرتے )یعنی اؿ حضرات کا عمل مبارک بھی اسی طر

 قتیبہ، ابواحوص، ابواسحاؼ، عبدالرحمن بن اسود، قمہ ب، عبداللہ بن سعودد :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 نماز شرفع کرنے سے متعلق احادیث :   باب

 سجدہ کے فاسطے تکبیر پزھنا

     1153    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٣ح٤س ب٩ رآٍ، ححين، اب٩ ٣َىی، ٟیث، ً٘ی١، اب٩ طہاب، ابوبکَ ب٩ ًبساٟزح٩٤ ب٩ حارث ب٩ ہظا٦، ابوہزیزہ :  راوی

ا٢َ حَسَّ  َٗ َّی  ى ََ ٤ُ ِٟ ث٨ََا ححَُينِْ وَهوَُ اب٩ُِ ا ا٢َ حَسَّ َٗ  ٍٕ ٔ سُ ب٩ُِ رَآ ا٢َ أخَِبرََنیٔ أخَِبر٧ََاَ ٣ُح٤ََّ َٗ ٩ًَِ اب٩ِٔ طٔهَابٕ  ی١ِٕ  َ٘ ًُ ٩ًَِ َٟیِثْ  ث٨ََا 

و٢ُ کاََ٪ رَسُو٢ُ اللۂ ُ٘ ٍَ أبَاَ هزَُیزَِةَ يَ َّهُ س٤َٔ ِٟحَارثٔٔ ب٩ِٔ هظَٔا٦ٕ أ٧َ بِسٔ اٟزَّح٩ٔ٤َِ ب٩ِٔ ا ًَ ا٦َ أبَوُ بکََِٔ ب٩ُِ  َٗ ٥َ إذَٔا  ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ َّی اللہُ   ػَل

لََةٔ  ٔلیَ اٟؼَّ ٍُ ػ٠ُِبَهُ ٣ٔ إ َٓ ٍَ اللہُ ٩ِ٤َٟٔ ح٤َسَٔهُ حئنَ یزَِ و٢ُ س٤َٔ ُ٘ ٍُ ث٥َُّ يَ َٛ ِّرُ حئنَ یَزِ َٜب و٦ُ ث٥َُّ یُ ُ٘ ِّرُ حئنَ يَ َٜب ُ و٢ُ وَهوَُ ی ُ٘ ةٔ ث٥َُّ يَ ٌَ ِٛ ٩ِ اٟزَّ

ِّرُ حئنَ یَ  َٜب ُ ِّرُ حئنَ یهَِویٔ سَاجٔسّا ث٥َُّ ی َٜب ِٟح٤َِسُ ث٥َُّ یُ ََ ا َٟ ائ٥ْٔ رَب٨ََّا  ٍُ رَأسََهُ َٗ َٓ ِّرُ حئنَ یَزِ َٜب ِّرُ حئنَ يَشِحسُُ ث٥َُّ یُ َٜب ٍُ رَأسَِهُ ث٥َُّ یُ َٓ زِ

ِٟح٠ُُو سَ ا ٌِ ََ ٨ِتَينِٔ  َِّ و٦ُ ٩ِ٣ٔ اٟ ُ٘ ِّرُ حئنَ يَ َٜب یَهَا وَیُ ٔـ ِ٘ َّی يَ لََةٔ ک٠ُِّهَا حًَ ََ فیٔ اٟؼَّ ٔ ١ُ ذَٟ ٌَ ِٔ  ضٔ ث٥َُّ يَ

، ابن مثنی، لیث، عقیل، ابن شہاب، ابوبکر بن عبدالرحمن بن حارث بن ہشاؾ، ابوہریرہ سے رفایت ہے کہ فہ 

 

ن
 
ح ی
ھ

محمد بن رافع، 

فرانتے تھے کہ حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم جس فقت نماز پزھنے کے فاسطے بیدار ہوتے تو آپ صلی اللہ علیہ فآلہ 



 

 

ـُ پزھتے افر جس فقت رکوع فسلم تکبیر پزھتے کھڑے ہونے
َ
 حَِ 
ْ

 

ن
َ
مِ
ل

 ُ
َ
عَ الّّ

ِ م َ
ش

 کے فقت پھر تکبیر پزھتے رکوع کرنے کے فقت پھر 

دْ ُ پھر جس فقت سجدہ میں جاتے تو تکبیر فر
مَ
ح
ْ ل

 ا
َ

َ
َ  لَ

 

َ
ّ
ب 
َ
ـُ ر
َ
 حَِ 
ْ

 

ن
َ
مِ
ل

 ُ
َ
عَ الّّ

ِ م َ
ش

انتے پھر جس فقت سے سر اٹھاتے پھر کھڑے کھڑے فرانتے 

 تو تکبیر پزھتے پھر جس فقت سجدہ میں چلے جاتے تو تکبیر پزھتے پھر جس فقت سجدہ سے سر اٹھاتے تو تکبیر سجدہ سے سر اٹھاتے

پزھتے اس طریقہ سے آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم پوری کی پوری نماز میں عمل کرتے۔ نماز مکمل ہونے تک افر جس فقت آپ صلی 

 جاتے تب بھی تکبیر فرانتے۔ اللہ علیہ فآلہ فسلم دف رکعات ادا فران کر اٹھ

، ابن مثنی، لیث، عقیل، ابن شہاب، ابوبکر بن عبدالرحمن بن حارث بن ہشاؾ، ابوہریرہ :  رافی

 

ن
 
ح ی
ھ

 محمد بن رافع، 

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

  لگے تو پہلے سیدھا کھڑا ہو کر بیٹھ جاتے پھر اٹھتےجس فقت دفنوں سجدفں سے فارغ ہو کر اٹھنے

 نماز شرفع کرنے سے متعلق احادیث :   باب

 جس فقت دفنوں سجدفں سے فارغ ہو کر اٹھنے لگے تو پہلے سیدھا کھڑا ہو کر بیٹھ جاتے پھر اٹھتے

     1154    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ب٩ ایوب، اس٤اًی١، ایوب، ابوٗلَبہ سے روایت ہے ٛہ حضرت ابوس٠یما٪ ٣اَٟ ب٩ حویزثزیاز  :  راوی

ا٢َ جَائ٨ََا  َٗ ٩ًَِ أبَیٔ ٗلََٔبةََ  ث٨ََا أیَُّوبُ  ا٢َ حَسَّ َٗ ٌٔی١ُ  ث٨ََا إس٤َِٔ ا٢َ حَسَّ َٗ ِٟحُوَیزِثٔٔ أخَِبر٧ََاَ زیٔاَزُ ب٩ُِ أیَُّوبَ  َُ ب٩ُِ ا ٔ َ٪ ٣َاٟ أبَوُ س٠َُیِماَ

ٔلیَ ٣َشِ  َ٘ إ َٓ ا٢َ  َٗ ِّی  ٠ًََیِهٔ وَس٥ََّ٠َ يؼَُل َّی اللہُ  َٕ رَأیَتُِ رَسُو٢َ اللۂ ػَل یِ َٛ ا٢َ أرُٔیسُ أَِ٪ أرُی٥َُِٜٔ  َ٘ َٓ ةٔ الِْوُلیَ حئنَ حس٧ٔٔاَ  ٌَ ِٛ سَ فیٔ اٟزَّ ٌَ

 ٔ ة حِسَةٔ الِْخََٔ ٍَ رَأسَِهُ ٩ِ٣ٔ اٟشَّ َٓ  رَ

کہ حضرت ابوسلیماؿ انلک بن حویرث ہم لوگوں کی نماز میں تشریف لائے  زیاد بن ایوب، اسماعیل، ایوب، ابوقلابہ سے رفایت ہے

افر فرانیا کہ میرا دؽ چاہتا ہے کہ میں تم لوگوں کو حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کی نماز دکھلاؤں کہ آپ صلی اللہ علیہ 

 نماز ادا فرانئی تو( آپ پہلی رکعت ادا فران کر بیٹھ گئے افر فآلہ فسلم کس طریقہ سے نماز ادا فرانیا کرتے تھے۔ )اس کے بعد انہوں نے



 

 

 جس فقت آپ نے دفسرے سجدہ سے سر اٹھایا۔

 زیاد بن ایوب، اسماعیل، ایوب، ابوقلابہ سے رفایت ہے کہ حضرت ابوسلیماؿ انلک بن حویرث :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 نماز شرفع کرنے سے متعلق احادیث :   باب

 جس فقت دفنوں سجدفں سے فارغ ہو کر اٹھنے لگے تو پہلے سیدھا کھڑا ہو کر بیٹھ جاتے پھر اٹھتے

     1155    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ًلی ب٩ ححز، ہظی٥، خاٟس، ابوٗلَبة، ٣اَٟ ب٩ حویزث :  راوی

ِٟحُوَیزِثٔٔ  َٔ ب٩ِٔ ا ٔ ٩ًَِ ٣َاٟ ٩ًَِ أبَیٔ ٗلََٔبةََ  ٩ًَِ خَاٟسٕٔ  ا٢َ أ٧َبَِأ٧َاَ هظَُی٥ِْ  َٗ  ٕ ًَلیُّٔ ب٩ُِ ححُِز َّی اللہُ أخَِبر٧ََاَ  ا٢َ رَأیَتُِ رَسُو٢َ اللۂ ػَل َٗ

 َ إذَٔا ک َٓ ِّی  َّی يَشِتَویَٔ جَاٟشّٔا٠ًََیِهٔ وَس٥ََّ٠َ يُؼَل ٥َِٟ ی٨َِهَفِ حًَ ٕ ٩ِ٣ٔ ػَلََتهٔٔ   اَ٪ فیٔ وَتِز

، انلک بن حویرث سے رفایت ہے کہ میں نے حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کو نماز ادا 

 

ة
ی 
علی بن حجر، ہشیم، خالد، ابوقلا

الی نماز ہوتی )مطلب یہ ہے کہ جب آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فرانتے ہوئے دیکھا ہے کہ آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم جس فقت طاؼ ف

فسلم تین رکعت جیسے مغرب کی نماز یا نماز فتر ادا فرانتے( تو آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نہ اٹھتے کہ جس فقت تک آپ صلی اللہ علیہ 

 فآلہ فسلم سیدھے ہو کر نہ بیٹھ جاتے۔

، :  رافی

 

ة
ی 
 انلک بن حویرث علی بن حجر، ہشیم، خالد، ابوقلا

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 کھڑے ہوتے فقت ہاتھ زمین پر ٹکانا

 نماز شرفع کرنے سے متعلق احادیث :   باب



 

 

 کھڑے ہوتے فقت ہاتھ زمین پر ٹکانا

     1156    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٣ح٤س ب٩ َظار، ًبساٟوہاب، خاٟس، ابوٗلَبة :  راوی

 َ ا٢َ ک َٗ ٩ًَِ أبَیٔ ٗلََٔبةََ  ث٨ََا خَاٟسْٔ  ا٢َ حَسَّ َٗ ِٟوَهَّابٔ  بِسُ ا ًَ ث٨ََا  ا٢َ حَسَّ َٗ ارٕ  ََظَّ سُ ب٩ُِ  ِٟحُوَیزِثٔٔ یَأتِی٨َٔا أخَِبر٧ََاَ ٣ُح٤ََّ َُ ب٩ُِ ا ٔ اَ٪ ٣َاٟ

و٢ُ ألَََ أحَُسِّ  ُ٘ یَ َٓ ٍَ َٓ إذَٔا رَ َٓ  ٔ لََة تٔ اٟؼَّ ِٗ ٔ وَ ِّی فیٔ ُيَرِ یُؼَل َٓ  ٥َ ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ َّی اللہُ  ٔ رَسُو٢ٔ اللۂ ػَل ٩ًَِ ػَلََة رَأسَِهُ ٩ِ٣ٔ ث٥ُُِٜ 

ًَلیَ الِْرَِقٔ  ًِت٤ََسَ  ا َٓ ا٦َ  َٗ اًسّٔا ث٥َُّ  َٗ ةٔ اسِتَوَی  ٌَ ِٛ ٢ٔ اٟزَّ ا٧یَٔةٔ فیٔ أوََّ ََّ حِسَةٔ اٟ  اٟشَّ

 سے رفایت ہے کہ حضرت انلک بن حویرث ہم لوگوں کے پاس آیا کرتے تھے افر فرانتے کیا محمد بن بشا

 

ة
ی 
ر، عبدالوہاب، خالد، ابوقلا

میں تم لوگوں کو حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کی نماز بتلاؤں پھر فہ )بے فقت( نماز ادا فرانتے )یعنی نماز نفل( تو آپ 

جس فقت دفسرے سجدہ سے فراغت کے بعد سر اٹھاتے پہلی رکعت میں سیدھے بیٹھ جاتے پھر زمین پر سہارا صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم 

 دے کر بیٹھ جاتے۔

  :  رافی

 

ة
ی 
 محمد بن بشار، عبدالوہاب، خالد، ابوقلا

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 گھٹنوں سے پہلے اٹھاناہاتھوں کو 

 نماز شرفع کرنے سے متعلق احادیث :   باب

 ہاتھوں کو گھٹنوں سے پہلے اٹھانا

     1157    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 اسحاٚ ب٩ ٨٣ؼور، یزیس ب٩ ہارو٪، شریَ، ًاػ٥ ب٩ ک٠یب، وائ١ ب٩ ححز :  راوی

ًَاػ٥ٔٔ ب٩ِٔ ک٠َُیِ   ٩ًَِ  َْ ی ا٢َ أ٧َبَِأ٧َاَ شَرٔ َٗ ا٢َ أ٧َبَِأ٧َاَ یَزیٔسُ ب٩ُِ هَارُوَ٪  َٗ ُٙ ب٩ُِ ٨ِ٣َؼُورٕ  ٩ًَِ وَائ١ٔٔ ب٩ِٔ أخَِبر٧ََاَ إسِٔحَ ٩ًَِ أبَیٔهٔ  بٕ 



 

 

 ِٛ ٍَ رُ ٠ًََیِهٔ وَس٥ََّ٠َ إذَٔا سَحَسَ وَؿَ َّی اللہُ  ا٢َ رَأیَتُِ رَسُو٢َ اللۂ ػَل َٗ  ٕ ِتَیَِهٔ ححُِز ِٛ ب١َِ رُ َٗ ٍَ یسََیهِٔ  َٓ ب١َِ یسََیهِٔ وَإذٔاَ ٧هََفَ رَ َٗ ِتَیَِهٔ 

 ٥ُ٠ًَِ الیَ أَ ٌَ ََ َٕ ُيَرُِ یَزیٔسَ ب٩ِٔ هَارُوَ٪ وَاللہُ  ی ٩ًَِ شَرٔ ١ِ هَذَا  ُ٘ ٥ِ يَ َٟ ًَبِس اٟزَّح٩ٔ٤َِ  ا٢َ أبَوُ  َٗ 

سے رفایت ہے کہ میں نے حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ  اسحاؼ بن منصور، یسید بن ہارفؿ، شریک، عا ا بن کلیب، فائل بن حجر

علیہ فآلہ فسلم کو دیکھا جس فقت آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم سجدہ فرانتے تو دفنوں گھٹنوں کو ہاتھ سے پہلے رکھتے افر جس فقت سجدہ 

 اٹھانے سے قبل۔سے اٹھ جانے گتے  تو پہلے آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم دفنوں ہاتھوں کو اٹھاتے گھٹنوں کو 

 اسحاؼ بن منصور، یسید بن ہارفؿ، شریک، عا ا بن کلیب، فائل بن حجر :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 سجدے سے اٹھتے فقت تکبیر کہنا

 نماز شرفع کرنے سے متعلق احادیث :   باب

 فقت تکبیر کہنا سجدے سے اٹھتے

     1158    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٗتیبہ ب٩ سٌیس، ٣اَٟ، اب٩ طہاب، ابوس٤٠ہ :  راوی

ِّی ٩ًَِ أبَیٔ س٤َ٠ََةَ أَ٪َّ أبَاَ هزَُیزَِةَ کاََ٪ يُؼَل ٩ًَِ اب٩ِٔ طٔهَابٕ   َٕ ٔ ٩ًَِ ٣َاٟ ٌٔیسٕ  ُٗتیَِبَةُ ب٩ُِ سَ ٍَ  أخَِبر٧ََاَ  َٓ فَ وَرَ َٔ ِّرُ ک٤ََّ٠ُا خَ َٜب یُ َٓ به٥ِٔٔ 

٠ًََیِهٔ وَس٥ََّ٠َ  َّی اللہُ  ِّی لَْطَِبَه٥ُُِٜ ػَلََةّ بزَٔسُو٢ٔ اللۂ ػَل ٔن ا٢َ وَاللۂ إ َٗ  َٖ إذَٔا انِرَََ َٓ 

تو تکبیر فرانتے تھے قتیبہ بن سعید، انلک، ابن شہاب، ابوسلمہ سے رفایت ہے کہ حضرت ابوہریرہ جس فقت نماز کی اانمت فرانتے 

 جھکنے افر اٹھنے کے فقت پھر جس فقت فراغت ہوگئی تو کہتے خدا کی قسم میں نماز نبوی صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم سے زیادہ مشابہ ہوں۔

 قتیبہ بن سعید، انلک، ابن شہاب، ابوسلمہ :  رافی



 

 

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 نماز شرفع کرنے سے متعلق احادیث :   باب

 سجدے سے اٹھتے فقت تکبیر کہنا

     1159    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

نرَب٩ ًلی و سوار ب٩ ًبساللہ ب٩ سوار، ًبسالًَلی، ٤ٌ٣ز، زہزی، ابوبکَ ب٩ ًبساٟزح٩٤، و ابوس٤٠ہ ب٩  :  راوی

 ًبساٟزح٩٤

 ٕ ٤َز ٌِ ٩ًَِ ٣َ ًِلیَ  َ بِسُ الِْ ًَ ث٨ََا  الََ حَسَّ َٗ ارٕ  بِسٔ اللۂ ب٩ِٔ سَوَّ ًَ ارُ ب٩ُِ  ًَلیٕٔٓ وَسَوَّ ًَبِسٔ أخَِبر٧ََاَ نَرَُِ ب٩ُِ  ٩ًَِ أبَیٔ بکََِٔ ب٩ِٔ  ٩ًَِ اٟزُّهِزیِّٔ   

َّه٤َُا ػَ  بِسٔ اٟزَّح٩ٔ٤َِ أ٧َ ًَ ٩ًَِ أبَیٔ س٤َ٠ََةَ ب٩ِٔ  ا٢َ اٟزَّح٩ٔ٤َِ وَ َٗ ٍَ رَأسَِهُ  َٓ ا رَ َّ٤٠َ َٓ َّرَ  ب َٛ  ٍَ َٛ ا رَ َّ٤٠َ َٓ ٨ًَِهُ  َٕ أبَیٔ هزَُیزَِةَ رَضیَٔ اللہُ  ٠َّیَا خ٠َِ

َّرَ حئ ب َٛ َّرَ ث٥َُّ  ب َٛ ٍَ رَأسَِهُ وَ َٓ َّرَ وَرَ ب َٛ ِٟح٤َِسُ ث٥َُّ سَحَسَ وَ ََ ا َٟ ٍَ اللہُ ٩ِ٤َٟٔ ح٤َسَٔهُ رَب٨ََّا وَ ٌَ س٤َٔ ِٛ ا٦َ ٩ِ٣ٔ اٟزَّ َٗ َّٟذٔی نَ  ا٢َ وَا َٗ ةٔ ث٥َُّ 

ٔ ػَلََتُ  َٟتِ هذَٔه ٥َ ٣َا زَا ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ َّی اللہُ  ب٥ُُِٜ طَبَهّا بزَٔسُو٢ٔ اللۂ ػَل ِّی لَْقَِرَ ٔن ٔ إ سٔی بیَٔسٔه ِٔ ىُ نَ ِٔ ٧یَِا وَا٠َّٟ َٚ اٟسُّ َٓارَ َّی  هُ حًَ

ارٕ   ٟشَٔوَّ

زہری، ابوبکر بن عبدالرحمن، ف ابوسلمہ بن عبدالرحمن سے رفایت ہے کہ نصربن علی ف سوار بن عبداللہ بن سوار، عبدالاعلی، معمر، 

اؿ دفنوں حضرات نے ایک رفز حضرت ابوہریرہ کی اقتداء میں نماز ادا فرانئی جس فقت رکوع فرانیا تو تکبیر پزھی پھر جس فقت سر 

ٹھایا افر تکبیر پزھی پھر جس فقت رکعت ادا فران کر کھڑے ہو گئے تو اٹھایا تو سمع اللہ من  حمدہ فرانیا پھر سجدہ فرانیا افر تکبیر پزھی پھر سر ا

تکبیر پزھی اس کے بعد فرانیا اس ذات کی قسم کہ جس کے قبضہ میں میری جاؿ ہے کہ میں تم لوگوں سے زیادہ مشابہ ہوں رسوؽ 

 سے نماز پزھتے رہے یہاں تک کہ آپ صلی اللہ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم سے نماز میں افر آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم اسی طریقہ

 علیہ فآلہ فسلم کی ففات ہوگئی۔

 نصربن علی ف سوار بن عبداللہ بن سوار، عبدالاعلی، معمر، زہری، ابوبکر بن عبدالرحمن، ف ابوسلمہ بن عبدالرحمن :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔



 

 

  

 قعدہ افلی میں بیٹھنے کا طریقہ

 نماز شرفع کرنے سے متعلق احادیث :   باب

 قعدہ افلی میں بیٹھنے کا طریقہ

     1160    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٗتیبہ ب٩ سٌیس، ٟیث، یحٌی، ٗاس٥ ب٩ ٣ح٤س، ًبساللہ ب٩ ًبساللہ ب٩ ٤ًز :  راوی

بِسٔ اللۂ  ًَ  ٩ًَِ سٕ  اس٥ٔٔ ب٩ِٔ ٣ُح٤ََّ َ٘ ِٟ ٩ًَِ ا ٩ًَِ یَحٌِیَ  ث٨ََا ا٠َّٟیِثُ  ا٢َ حَسَّ َٗ ٌٔیسٕ  ُٗتیَِبَةُ ب٩ُِ سَ ٩ًَِ أبَیٔهٔ أخَِبر٧ََاَ  ًَبِسٔ اللۂ ب٩ِٔ ٤ًَُزَ   ب٩ِٔ 

 ٔ ا٢َ إ َٗ َّهُ  ِٟی٤ُِىیَأ٧َ ی وَت٨َِؼٔبَ ا ِٟیُسََِّ ََ ا ٍَ رٔج٠َِ ٔ ح ِـ َُ لََةٔ أَِ٪   ٪َّ ٩ِ٣ٔ س٨َُّةٔ اٟؼَّ

قتیبہ بن سعید، لیث، یحیی، قاسم بن محمد، عبداللہ بن عبداللہ بن عمر، نے فرانیا کہ نماز میں قعدہ میں سنت یہ ہے کہ بائیں جانب کے 

  کھڑا کر دیا جائے۔پاؤں کو بچھا دیا جائے افر دائیں جانب کے پاؤں کو

 قتیبہ بن سعید، لیث، یحیی، قاسم بن محمد، عبداللہ بن عبداللہ بن عمر :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 تشہد میں بیٹھنے کے فقت پاں کی انگلیاں قبلہ کی جانب رکھنا چاہئے

 نماز شرفع کرنے سے متعلق احادیث :   باب

 تشہد میں بیٹھنے کے فقت پاں کی انگلیاں قبلہ کی جانب رکھنا چاہئے

     1161    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ب٩ ٤ًز ربیٍ ب٩ س٠یما٪ ب٩ زاؤز، اسحاٚ ب٩ بکَ ب٩ ٣ضر، ٤ًزو ب٩ حارث، یحٌی، ٗاس٥، ًبساللہ، اب٩ ًبساللہ :  راوی



 

 

ثىَیٔ أبَیٔ ا٢َ حَسَّ َٗ ُٙ ب٩ُِ بکََِٔ ب٩ِٔ ٣ُضَرَ  ث٨ََا إسِٔحَ ا٢َ حَسَّ َٗ َ٪ ب٩ِٔ زَاوُزَ  ٍُ ب٩ُِ س٠َُیِماَ ٩ًَِ  أخَِبر٧ََاَ اٟزَّبیٔ ِٟحَارثٔٔ  ٤ِزؤ ب٩ِٔ ا ًَ  ٩ًَِ

ًَبِسٔ اللۂ ب٩ِٔ  بِسٔ اللۂ وَهوَُ اب٩ُِ  ًَ  ٩ًَِ ثهَُ  اس٥َٔ حَسَّ َ٘ ِٟ ِٟی٤ُِىیَ یَحٌِیَ أَ٪َّ ا س٦ََ ا َ٘ ِٟ لََةٔ أَِ٪ ت٨َِؼٔبَ ا ا٢َ ٩ِ٣ٔ س٨َُّةٔ اٟؼَّ َٗ ٩ًَِ أبَیٔهٔ  ٤ًَُزَ 

ی ِٟیُسََِّ ًَلیَ ا ِٟح٠ُوُضُ  ِٟ٘ب٠َِٔةَ وَا ٌٔهَا ا بَاٟهُُ بأٔػََأَ ِ٘ ٔ  وَاسِت

، نے فرانیا کہ سنت نماز یہ ربیع بن سلیماؿ بن داؤد، اسحاؼ بن بکر بن مضر، عمرف بن حارث، یحیی، قاسم، عبد اللہ، ابن عبداللہ بن عمر

 ہے کہ دائیں پاؤں کو کھڑا رکھے افر قبلہ کی جانب انگلیاں کر لے افر قعدہ میں بائیں جانب کے پاؤں کو بچھا کر بیٹھ جائے۔

 ربیع بن سلیماؿ بن داؤد، اسحاؼ بن بکر بن مضر، عمرف بن حارث، یحیی، قاسم، عبداللہ، ابن عبداللہ بن عمر :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 بیٹھ جانے کے فقت ہاتھ کس جگہ رکھنا چاہئے؟

 نماز شرفع کرنے سے متعلق احادیث :   باب

 بیٹھ جانے کے فقت ہاتھ کس جگہ رکھنا چاہئے؟

     1162    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٣ح٤س ب٩ ًبساللہ ب٩ یزیس٣قِی، سٔیا٪، ًاػ٥ ب٩ ک٠یب، وائ١ ب٩ ححز :  راوی

 ُ ًَاػ٥ُٔ ب٩ُِ ک ث٨ََا  ا٢َ حَسَّ َٗ یَاُ٪  ِٔ ث٨ََا سُ ا٢َ حَسَّ َٗ ئُ  ٤ُِٟقِِٔ بِسٔ اللۂ ب٩ِٔ یَزیٔسَ ا ًَ سُ ب٩ُِ  ٩ًَِ أخَِبر٧ََاَ ٣ُح٤ََّ ٩ًَِ وَائ١ٔٔ ب٩ِٔ ٠َیِبٕ  أبَیٔهٔ 

لََ  ِٓتتََحَ اٟؼَّ ٍُ یسََیهِٔ إذٔاَ ا َٓ أیَتُِهُ یَزِ ٠ًََیِهٔ وَس٥ََّ٠َ فَََ َّی اللہُ  ا٢َ أتََیِتُ رَسُو٢َ اللۂ ػَل َٗ  ٕ ِٜٔیَِهٔ وَإذَٔا أرََازَ ححُِز َّی یحَُاذیَٔ ٨ِ٣َ ةَ حًَ

تَينِٔ أؿَِحَ  ٌَ ِٛ ٍَ وَإذَٔا ج٠ََصَ فیٔ اٟزَّ َٛ هُ أَِ٪ یَزِ ٌَ ِٟی٤ُِىیَ وَنَؼَبَ أػُِبُ ٔ ا دذٔٔه َٓ ًَلیَ  ِٟی٤ُِىیَ  ٍَ یسََهُ ا ِٟی٤ُِىیَ وَوَؿَ ی وَنَؼَبَ ا ِٟیُسََِّ ٍَ ا

 ٌُ َٓ أیَتُِه٥ُِ یَزِ اب١ٕٔ فَََ َٗ ا٢َ ث٥َُّ أتََیِتُه٥ُِ ٩ِ٣ٔ  َٗ ی  ِٟیُسََِّ ٔ ا دذٔٔه َٓ ًَلیَ  ی  ِٟیُسََِّ ٍَ یسََهُ ا ًَائٔ وَوَؿَ  ِٟبرََا٧صٔٔ وَ٪ أیَسِٔیَه٥ُِ فیٔ ا٠ٟٔسُّ

محمد بن عبداللہ بن یسید مقری، سفیاؿ، عا ا بن کلیب، فائل بن حجر سے رفایت ہے کہ میں حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ 

فسلم کی خدمت میں حاضر ہوا میں نے دیکھا کہ آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نماز میں دفنوں ہاتھ اٹھاتے تھے۔ نماز کی ابتداء میں 



 

 

نڈھے تک )ہاتھ اٹھاتے( اسی طریقہ سے جس فقت رکوع فرانتے افر جس فقت دف رکعت کے بعد بیٹھ جاتے تو بایاں پاؤں دفنوں مو

بچھاتے افر دایاں پاؤں کھڑا رکھتے افر دایاں ہاتھ دائیں راؿ پر رکھ لیتے افر )شہادت کی( انگلی کھڑی کرتے دعا کے فاسطے افر آپ 

تھ بائیں پاؤں پر رکھتے حضرت فائل بن حجر نے فرانیا کہ اس کے بعد میں حضرات صحابہ کراؾ کی صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم بایاں ہا

 خدمت میں دفسرے ساؽ حاضر ہوا تو دیکھا کہ فہ اپنا ہاتھ اٹھایا کرتے تھے اپنے جبوں کے اندر۔

 محمد بن عبداللہ بن یسیدمقری، سفیاؿ، عا ا بن کلیب، فائل بن حجر :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 بحالت نماز جس فقت بیٹھ جائے تو کس جانب نگاہ رکھنا چاہئے؟

 نماز شرفع کرنے سے متعلق احادیث :   باب

 بحالت نماز جس فقت بیٹھ جائے تو کس جانب نگاہ رکھنا چاہئے؟

     1163    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ًلی ب٩ ححز، اس٤اًی١، اب٩ جٌفر، ٣ش٥٠ ب٩ ابو٣زی٥، ًلی ب٩ ًبس اٟزح٩٤ ٣ٌاوی، ًبساللہ ب٩ ٤ًز :  راوی

 ٔ ل ًَ  ٩ًَِ ٩ًَِ ٣ُش٥ٔٔ٠ِ ب٩ِٔ أبَیٔ ٣َزِی٥ََ  فَرٕ  ٌِ ٌٔی١ُ وَهوَُ اب٩ُِ جَ ث٨ََا إس٤َِٔ ا٢َ حَسَّ َٗ  ٕ ًَلیُّٔ ب٩ُِ ححُِز ٩ًَِ أخَِبر٧ََاَ  اویِّٔ  ٌَ ٤ُِٟ بِسٔ اٟزَّح٩ٔ٤َِ ا ًَ یِّ ب٩ِٔ 

ٔ وَهوَُ  ِٟحَصَی بیَٔسٔه کُ ا َّهُ رَأیَ رَجُلَّ یحَُِّْ بِسٔ اللۂ ب٩ِٔ ٤ًَُزَ أ٧َ ِٟحَصَی  ًَ کِ ا ًَبِسُ اللۂ لََ تحَُِّْ هُ  َٟ ا٢َ  َٗ  َٖ ا انِرَََ َّ٤٠َ َٓ  ٔ لََة فیٔ اٟؼَّ

٠َیِهٔ  ًَ َّی اللہُ  ٤َا کاََ٪ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل َٛ  ٍِ ٩ِٜٔ اػ٨َِ یِلَأ٪ وَلَ ََ ٩ِ٣ٔ اٟظَّ ٔ إٔ٪َّ ذَٟ َٓ لََةٔ  َٕ کاََ٪  وَأ٧َتَِ فیٔ اٟؼَّ یِ َٛ ا٢َ وَ َٗ  ٍُ ٥َ يَؼ٨َِ وَس٠ََّ

ِٟ٘ب٠َِٔ يَؼ٨َِ  ًَّٟیٔ تَلیٔ الِْبٔهَِا٦َ فیٔ ا ٌٔهٔ ا ِٟی٤ُِىیَ وَأطََارَ بأٔػُِبُ ٔ ا دذٔٔه َٓ ًَلیَ  ِٟی٤ُِىیَ  ٍَ یسََهُ ا وَؿَ َٓ ا٢َ  َٗ یِهَا أوَِ ٍُ  َٟ ٔ ٔ إ ه ةٔ وَرَمیَ ببَٔرََٔ

٥َ يَؼ٨َِ  ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ َّی اللہُ  َٜذَا رَأیَتُِ رَسُو٢َ اللۂ ػَل ا٢َ هَ َٗ  ٍُ ٧حَِوهَٔا ث٥َُّ 

علی بن حجر، اسماعیل، ابن جعفر، مسلم بن ابومریم، علی بن عبد الرحمن معافی، عبداللہ بن عمر سے رفایت ہے کہ انہوں نے ایک 

آدمی کو نماز کی حالت میں کنکریوں کو کریدتے ہوئے دیکھا جس فقت فہ نماز سے فارغ ہوگئے تو حضرت عبداللہ بن عمر نے فرانیا کہ تم 

 کنکریوں سے نہ یلا ک کرف کیونکہ یہ شیطاؿ کی جانب سے ہے )تاکہ فہ نماز میں غفلت پیدا کر دے( لیکن تم فہ کاؾ کیا نماز کی حالت میں



 

 

کرف جو کہ حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے کیا تھا۔ اس شخص نے جواب دیا کہ آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کیا عمل 

 نے دایاں ہاتھ دائیں راؿ پر رکھا افر شہادت کی انگلی سے اشارہ کیا کعبہ کی جانب افر اپنی آکھ  کو اسی فرانیا کرتے تھے۔ حضرت عبداللہ

 جانب رکھا پھر فرانیا کہ میں نے حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کو اسی طریقہ سے عمل کرتے ہوئے دیکھا ہے۔

  ابومریم، علی بن عبد الرحمن معافی، عبداللہ بن عمرعلی بن حجر، اسماعیل، ابن جعفر، مسلم بن :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 انگلی سے اشارہ کر نے سے متعلق حدیث

 نماز شرفع کرنے سے متعلق احادیث :   باب

 انگلی سے اشارہ کر نے سے متعلق حدیث

     1164    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 زکَیا ب٩ یحٌی، حش٩ ب٩ ًیسی، اب٩ ٣بارک، ٣خ٣ِة ب٩ بٜير، ًا٣ز ب٩ ًبساللہ ب٩ زبير :  راوی

اتٔ  َ٘ َِّ َٙ أحََسُ اٟ ٨َّةٔ ٧ز٢َََ بس٣َٔٔظِ انٔ اٟشُّ ُٖ بدَٔیَّ زَ ٌِ حِزیُّٔ يُ یَّا ب٩ُِ یَحٌِیَ اٟشِّ ا٢َ  أخَِبر٧ََاَ زَکََٔ َٗ ِٟحَش٩َُ ب٩ُِ ًیٔسَی  ث٨ََا ا ا٢َ حَسَّ َٗ

ًَبِسٔ اللۂ ب٩ِٔ ا ًَا٣ٔزُ ب٩ُِ  ا٢َ أ٧َبَِأ٧َاَ  َٗ  ٕ َٜيرِ ُ ٣َةُ ب٩ُِ ب ث٨ََا ٣َخَِِ ا٢َ حَسَّ َٗ ٤ُِٟبَارَکٔ  ا٢َ کاََ٪ رَسُو٢ُ اللۂ أ٧َبَِأ٧َاَ اب٩ُِ ا َٗ ٩ًَِ أبَیٔهٔ   ٔ ٟزُّبيَرِ

 ٥َ ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ َّی اللہُ  ٌٔهٔ  ػَل ِتَیَِهٔ ث٥َُّ أطََارَ بأٔػُِبُ ِٛ ًَلیَ رُ ٍُ یسََیهِٔ  َـ ٍٔ يَ ٨ِتَينِٔ أوَِ فیٔ الِْرَِبَ َِّ  إذَٔا ج٠ََصَ فیٔ اٟ

 بن بکیر، عامر بن عبداللہ بن زبیر سے رفایت ہے کہ حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ 

 

زکریا بن یحیی، حسن بن عیسی، ابن مبارک، مخرمة

ف رکعت یا چار رکعت پزھ کر بیٹھ جاتے تھے تو آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم دفنوں ہاتھ اپنے گھٹنوں پر رکھتے علیہ فآلہ فسلم جس فقت د

 پھر انگلی سے اشارہ فرانتے۔

 بن بکیر، عامر بن عبداللہ بن زبیر :  رافی

 

 زکریا بن یحیی، حسن بن عیسی، ابن مبارک، مخرمة

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔



 

 

  

 پہلا تشہد کوؿ سا ہے؟

 نماز شرفع کرنے سے متعلق احادیث :   باب

 پہلا تشہد کوؿ سا ہے؟

     1165    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ابزاہی٥ اٟسورقی، اطحعی، سٔیا٪، ابواسحاٚ، اسوز، ًبساللہ ب٩ ٣شٌوزيٌ٘وب ب٩  :  راوی

 ٔ ٩ًَِ الِْسَِوَز  َٙ ٩ًَِ أبَیٔ إسِٔحَ یَاَ٪  ِٔ ٩ًَِ سُ ٩ًَِ الِْطَِحَعیِّٔ  وِرَقیُّٔ  وبُ ب٩ُِ إبٔزَِاهی٥َٔ اٟسَّ ُ٘ ٌِ ٨َ٤ََّ٠ًَا أخَِبر٧ََاَ يَ ا٢َ  َٗ بِسٔ اللۂ  ًَ  ٩ًَِ  

َّی اللہُ بَاتُ ارَسُو٢ُ اللۂ ػَل یِّ ٠َوَاتُ وَاٟلَّ اتُ لِلَّهِ وَاٟؼَّ حٔیَّ تَينِٔ اٟتَّ ٌَ ِٛ و٢َ إذَٔا ج٠ََش٨َِا فیٔ اٟزَّ ُ٘ ٥َ أَِ٪ نَ ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ   ََ ٠َیِ ًَ ل٦ََُ  ٟشَّ

اٟحٔٔينَ  ٔ اللۂ اٟؼَّ ًَلیَ ًبَٔاز ٠ًََی٨َِا وَ ل٦ََُ  سّا أیَُّهَا ا٨َّٟئیُّ وَرَح٤َِةُ اللۂ وَبزََکاَتهُُ اٟشَّ َٟهَ إلََّٔ اللہُ وَأطَِهَسُ أَ٪َّ ٣ُح٤ََّ ٔ أطَِهَسُ أَِ٪ لََ إ

بِسُهُ وَرَسُوٟهُُ  ًَ 

یعقوب بن ابراہیم الدفرقی، اشجعی، سفیاؿ، ابواسحاؼ، اسود، عبداللہ بن سعودد سے رفایت ہے کہ حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ 

 دف رکعت نماز ادا کرکے بیٹھ جائیں تو اس طریقہ سے کہہ لیں آخر تک۔فآلہ فسلم نے ہم لوگوں کو سکھلایا کہ ہم لوگ جس فقت 

 یعقوب بن ابراہیم الدفرقی، اشجعی، سفیاؿ، ابواسحاؼ، اسود، عبداللہ بن سعودد :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 سے متعلق احادیث نماز شرفع کرنے :   باب

 پہلا تشہد کوؿ سا ہے؟

     1166    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س



 

 

 ٣ح٤س ب٩ ٣َىی، ٣ح٤س، طٌبة، ابواسحاٚ، ابواحوؾ، ًبساللہ ب٩ ٣شٌوز :  راوی

ث٨ََا  ا٢َ حَسَّ َٗ سْ  ث٨ََا ٣ُح٤ََّ ا٢َ حَسَّ َٗ َّی  ى ََ ٤ُِٟ سُ ب٩ُِ ا ٩ًَِ أخَِبر٧ََاَ ٣ُح٤ََّ ٩ًَِ أبَیٔ الِْحَِوَؾٔ  ثُ  َٙ یحَُسِّ تُ أبَاَ إسِٔحَ ٌِ ا٢َ س٤َٔ َٗ بَةُ  ٌِ طُ

ِّرَ و٧َح٤ََِسَ رَبَّ  َٜب ُ حَ و٧َ َُيرَِ أَِ٪ نشَُبِّ تَينِٔ  ٌَ ِٛ و٢ُ فیٔ ک١ُِّ رَ ُ٘ ٨َّا لََ ٧سَِریٔ ٣َا نَ ُٛ ا٢َ  َٗ بِسٔ اللۂ  ٠ًََیِهٔ ًَ َّی اللہُ  سّا ػَل ٨َا وَإٔ٪َّ ٣ُح٤ََّ

حیَّٔاتُ لِلَّهِ وَس٠ََّ  وُٟوا اٟتَّ ُ٘ َٓ تَينِٔ  ٌَ ِٛ سِت٥ُِ فیٔ ک١ُِّ رَ ٌَ َٗ ا٢َ إذَٔا  َ٘ َٓ ٔ وَخَوَات٤َٔهُ  ِٟدَيرِ وَاتحَٔ ا َٓ  ٥ََّ٠ًَ ل٦ََُ ٥َ  بَاتُ اٟشَّ یِّ ٠َوَاتُ وَاٟلَّ وَاٟؼَّ

 َ ل ًَ ٠َی٨َِا وَ ًَ ل٦ََُ  ََ أیَُّهَا ا٨َّٟئیُّ وَرَح٤َِةُ اللۂ وَبزََکاَتهُُ اٟشَّ ٠َیِ َٟهَ إلََّٔ اللہُ وَأطَِهَسُ أَ٪َّ ًَ ٔ اٟحٔٔينَ أطَِهَسُ أَِ٪ لََ إ ٔ اللۂ اٟؼَّ ی ًبَٔاز

َّ وَج١ََّ  ًَز َُ الَلہ  ٠ِیَسِ َٓ َٟیِهٔ  ٔ ًِحَبَهُ إ َ ًَائٔ أ ٥ِ ٩ِ٣ٔ اٟسُّ ُٛ َّرِ أحََسُ ِٟیَتَدَي ًَبِسُهُ وَرَسُوُٟهُ وَ سّا   ٣ُح٤ََّ

، ابواسحاؼ، ابو

 

ی ة
ع

 

احوص، عبداللہ بن سعودد سے رفایت ہے کہ ہم لوگوں کو علم نہ تھا کہ ہم لوگ اس فقت کیا کہہ محمد بن مثنی، محمد، ص

لیا کریں کہ جس فقت دف رکعت پزھ کر کے بیٹھ جائیں علافہ اس کے کہ تسبیح کہہ لیں افر تکبیر ف تعریف کریں اپنے پرفردگار کی افر 

لوگوں کو فہ باتیں سکھلاگئے ہیں جن کا شرفع افر آخر عمدہ ہے۔ تو آپ صلی  کہیں کہ حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم ہم

اللہ علیہ فآلہ فسلم نے ارشاد فرانیا جس فقت تم لوگ بیٹھ جاؤ تو تم لوگ دف رکعت ادا کرکے اس طریقہ سے کہوالتحیات للہ آخر تک۔ 

 ر خدا سے دعا اننگو۔اس کے بعد تم لوگ اختیار کرف کوئی دفسری دعا جو کہ پہلے معلوؾ ہو اف

، ابواسحاؼ، ابواحوص، عبداللہ بن سعودد :  رافی

 

ی ة
ع

 

 محمد بن مثنی، محمد، ص

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 نماز شرفع کرنے سے متعلق احادیث :   باب

 پہلا تشہد کوؿ سا ہے؟

     1167    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٗتیبہ، ًبشر، ا٤ًع، ابواسحاٚ، ابواحوؾ، ًبساللہ ب٩ ٣شٌوز :  راوی

بِسٔ اللۂ ًَ  ٩ًَِ ٩ًَِ أبَیٔ الِْحَِوَؾٔ   َٙ ٩ًَِ أبَیٔ إسِٔحَ ٤ًَِعٔ  َ ٩ًَِ الِْ بِثرَْ  ًَ ث٨ََا  ا٢َ حَسَّ َٗ ُٗتیَِبَةُ  ٨َ٤ََّ٠ًَاأخَِبر٧ََاَ  ا٢َ  َٗ َّی    رَسُو٢ُ اللۂ ػَل



 

 

لََةٔ اٟتَّ  سُ فیٔ اٟؼَّ ظَهُّ ا اٟتَّ أ٣ََّ َٓ ِٟحَاجَةٔ  سَ فیٔ ا ظَهُّ لََةٔ وَاٟتَّ سَ فیٔ اٟؼَّ ظَهُّ ٥َ اٟتَّ ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ بَاتُ اللہُ  یِّ ٠َوَاتُ وَاٟلَّ حیَّٔاتُ لِلَّهِ وَاٟؼَّ

ََ أیَُّهَا ا٨َّٟئیُّ وَرَح٤َِةُ اللۂ  ٠َیِ ًَ ل٦ََُ  هَ إلََّٔ اللہُ وَأطَِهَسُ  اٟشَّ َٟ ٔ اٟحٔٔينَ أطَِهَسُ أَِ٪ لََ إ ًَلیَ ًبَٔازٔ اللۂ اٟؼَّ ٠َی٨َِا وَ ًَ ل٦ََُ  وَبزََکاَتهُُ اٟشَّ

سٔ  ظَهُّ ٔلیَ آخَٔٔ اٟتَّ بِسُهُ وَرَسُوٟهُُ إ ًَ سّا   أَ٪َّ ٣ُح٤ََّ

رر، اعمش، ابواسحاؼ، ابواحوص، عبداللہ بن سعودد سے رفایت ہے 

 

 ش
عی

کہ حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے ہم قتیبہ، 
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ھد  حاجت کے بارے میں ارشاد فرانیا تو اس طرح سے کہا کہ نماز کا 

 

ش

 

ت
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رر، اعمش، ابواسحاؼ، ابواحوص، عبداللہ بن سعودد :  رافی

 

 ش
عی

 قتیبہ، 

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 نماز شرفع کرنے سے متعلق احادیث :   باب

 پہلا تشہد کوؿ سا ہے؟

     1168    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 اسحاٚ ب٩ ابزاہی٥، یحٌی ب٩ آز٦ :  راوی

ُٙ ب٩ُِ  ٤َِٟٜتُِوبةَٔ وَاٟأخَِبر٧ََاَ إسِٔحَ سُ بهَٔذَا فیٔ ا یَاَ٪ یَتَظَهَّ ِٔ تُ سُ ٌِ ا٢َ س٤َٔ َٗ ث٨ََا یحٌَِیَ وَهوَُ اب٩ُِ آز٦ََ  ا٢َ حَسَّ َٗ َٔ إبٔزَِاهی٥َٔ  لَوُّ تَّ

٠َیِهٔ وَ  ًَ َّی اللہُ  ٩ًَِ ا٨َّٟئیِّ ػَل ًَبِسٔ اللۂ   ٩ًَِ ٩ًَِ أبَیٔ الِْحَِوَؾٔ   َٙ ث٨ََا أبَوُ إسِٔحَ و٢ُ حَسَّ ُ٘ ٩ًَِ وَيَ ازْ  ث٨ََا ٨ِ٣َؼُورْ وَح٤ََّ س٥ََّ٠َ ح وَحَسَّ

٠ًََیِهٔ وَس٥ََّ٠َ  َّی اللہُ  ٩ًَِ ا٨َّٟئیِّ ػَل ًَبِسٔ اللۂ   ٩ًَِ  أبَیٔ وَائ١ٕٔ 

ھد  پزھتے ہوئے دیکھا ہے نماز 

 

ش

 

ت

اسحاؼ بن ابراہیم، یحیی بن آدؾ سے رفایت ہے کہ انہوں نے فرانیا کہ میں نے حضرت سفیاؿ کو یہ 

ھد  ابو اسحاؼ سے منقوؽ ہے افر انہوں نے حضرت فرض 

 

ش

 

ت

افر نماز نفل میں۔ افر فہ فرانتے تھے کہ میں نے یہ بات سنی یہ 



 

 

ھد  سنا ہے۔

 

ش

 

ت

 ابوالاحوص سے سنا افر انہوں نے حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم سے یہ 

 اسحاؼ بن ابراہیم، یحیی بن آدؾ :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 نماز شرفع کرنے سے متعلق احادیث :   باب

 پہلا تشہد کوؿ سا ہے؟

     1169    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

حارث، زیسب٩ ابوا٧یشة جزری، ابواسحاٚ، اسوز و ٤٘٠ًہ، ًبساللہ ب٩  اح٤سب٩ ٤ًزو ب٩ سرح، اب٩ وہب، ٤ًزوب٩ :  راوی

 ٣شٌوز

ِٟحَارثٔٔ أَ٪َّ  ٤ِزوُ ب٩ُِ ا ًَ ا٢َ أخَِبرََنیٔ  َٗ ث٨ََا اب٩ُِ وَهبِٕ  ا٢َ حَسَّ َٗ حٔ  ِ ٤ًَِزؤ ب٩ِٔ اٟسََّّ ِٟحَزرَیَّٔ أخَِبر٧ََاَ أح٤ََِسُ ب٩ُِ   زَیسَِ ب٩َِ أبَیٔ أ٧ُیَِشَةَ ا

ثهَُ أَ٪َّ أَ  َّ حَسَّ ٍَ رَسُو٢ٔ اللۂ ػَل ٨َّا ٣َ ُٛ ا٢َ  َٗ وزٕ  ٌُ ًَبِسٔ اللۂ ب٩ِٔ ٣َشِ  ٩ًَِ ٤َةَ  َ٘ ٠ِ ًَ ٔ وَ ٩ًَِ الِْسَِوَز ثهَُ  َٙ حَسَّ ٥َ باَ إسِٔحَ ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ ی اللہُ 

ُٗوٟوُا فیٔ ک١ُِّ   ٥َ ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ َّی اللہُ  ٨ََٟا رَسُو٢ُ اللۂ ػَل ا٢َ  َ٘ َٓ ٥ُ٠َ طَیِئّا  ٌِ بَاتُ  لََ نَ یِّ ٠َوَاتُ وَاٟلَّ اتُ لِلَّهِ وَاٟؼَّ حٔیَّ ج٠َِشَةٕ اٟتَّ

 ٔ اٟ ًَلیَ ًبَٔازٔ اللۂ اٟؼَّ ٠َی٨َِا وَ ًَ ل٦ََُ  ََ أیَُّهَا ا٨َّٟئیُّ وَرَح٤َِةُ اللۂ وَبزََکاَتهُُ اٟشَّ ٠َیِ ًَ ل٦ََُ  هَ إلََّٔ اللہُ وَأطَِهَسُ اٟشَّ َٟ ٔ حٔينَ أطَِهَسُ أَِ٪ لََ إ

بِسُهُ وَرَسُوٟهُُ أَ٪َّ ٣ُ  ًَ سّا   ح٤ََّ

 جزری، ابواسحاؼ، اسود ف قمہ ب، عبداللہ بن سعودد سے رفایت ہے 

 

 شة
ی

 

احمدبن عمرف بن سرح، ابن فہب، عمرفبن حارث، زیدبن ابوای

 فسلم کہ ہم لوگ حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کے ساتھ تھے افر کوئی بات نہیں جانتے تھے۔ آپ صلی اللہ علیہ فآلہ
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یہ تماؾ بزرگی خدا کے فاسطے ہیں اس طریقہ سے تماؾ دعائیں افر نمازیں افر پاک سلامتی ہو تم پر اے نبی افر رحمت اللہ کی افر برکات 

 ہو ہم پر افر خدا کے نیک بندفں پر میں گواہی دیتا ہوں اس بات کی کہ بلاشبہ حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ نازؽ ہوں۔ اس کی سلامتی



 

 

 علیہ فآلہ فسلم اس کے بندے افر اس کے بھیجے ہوئے رسوؽ )صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم( ہیں۔

 جزری، ابو :  رافی
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 اسحاؼ، اسود ف قمہ ب، عبداللہ بن سعودداحمدبن عمرف بن سرح، ابن فہب، عمرفبن حارث، زیدبن ابوای

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 نماز شرفع کرنے سے متعلق احادیث :   باب

 پہلا تشہد کوؿ سا ہے؟

     1170    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٣ح٤س ب٩ جب٠ة رآقی، ٤٠ًاء ب٩ ہل٢َ، ًِیساللہ، اب٩ ٤ًزو، زیسب٩ ابوا٧یشة، ح٤از، ابزاہی٥، ٤٘٠ًہ ب٩ ٗیص :  راوی

ث٨ََا ًُِیَِسُ اللۂ  ا٢َ حَسَّ َٗ لََئُ ب٩ُِ هل٢ََٕٔ  ٌَ ِٟ ث٨ََا ا ا٢َ حَسَّ َٗ سُ ب٩ُِ جَب٠ََةَ اٟزَّآقٔیُّٔ  ٩ًَِ زَ أخَِبرََنیٔ ٣ُح٤ََّ ٤ًَِزوٕ وَ یسِٔ ب٩ِٔ أبَیٔ وَهوَُ اب٩ُِ 

و ُ٘ ٨َّا لََ ٧سَِریٔ ٣َا نَ ُٛ ا٢َ  َٗ بِسٔ اللۂ  ًَ  ٩ًَِ یِصٕ  َٗ ٤َةَ ب٩ِٔ  َ٘ ٠ِ ًَ  ٩ًَِ ٩ًَِ إبٔزَِاهی٥َٔ  ازٕ  ٩ًَِ ح٤ََّ ٨َ٤ََّ٠ا ٧ئَیُّ اللۂ أ٧ُیَِشَةَ  ٌَ َٓ ی٨َِا  ٢ُ إذَٔا ػ٠ََّ

 َ٨َٟ ا٢َ  َ٘ َٓ ِٟک٥ٔٔ٠َ  ٍَ ا ٠َیِهٔ وَس٥ََّ٠َ جَوَا٣ٔ ًَ َّی اللہُ  ََ أیَُّهَا ا٨َّٟئیُّ ػَل ٠َیِ ًَ ل٦ََُ  بَاتُ اٟشَّ یِّ ٠َوَاتُ وَاٟلَّ اتُ لِلَّهِ وَاٟؼَّ حٔیَّ ُٗوٟوُا اٟتَّ ا 

َٟهَ إلََّٔ ا ٔ اٟحٔٔينَ أطَِهَسُ أَِ٪ لََ إ ٔ اللۂ اٟؼَّ ًَلیَ ًبَٔاز ٠َی٨َِا وَ ًَ ل٦ََُ  ًَبِسُهُ وَرَسُوٟهُُ للہُ وَأطَِهَسُ أَ٪َّ ٣ُحَ وَرَح٤َِةُ اللۂ وَبزََکاَتهُُ اٟشَّ سّا  َّ٤

 ٌَ ٕ يُ وز ٌُ سِ رَأیَتُِ اب٩َِ ٣َشِ َ٘ َٟ ا٢َ  َٗ ٤َةَ  َ٘ ٠ِ ًَ  ٩ًَِ ٩ًَِ إبٔزَِاهی٥َٔ   ٕ از ٩ًَِ ح٤ََّ ا٢َ زَیسِْ  َٗ ا٢َ ًُِیَِسُ اللۂ  ٤َا َٗ َٛ ِٟک٤َٔ٠َاتٔ  ٨َ٤ُِّ٠ا هَؤُلََئٔ ا

آَ٪  ِٟقُِِ ٨َ٤ُِّ٠ا ا ٌَ  يُ

 رافقی، علماء بن ہلاؽ، عبید 

 

 ی لة
، حماد، ابراہیم، قمہ ب بن قیس سے رفایت ہے کہ حضرت محمد بن ح

 

 شة
ی

 

اللہ، ابن عمرف، زیدبن ابوای

عبداللہ بن سعودد نے فرانیا کہ ہم لوگ اس بات سے فاقف نہ تھے کہ نماز کی حالت میں کیا کہنا چاہیے۔ حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ 

ِ علیہ فآلہ فسلم نے ہم لوگوں کو جوامع کلاؾ سکھلائے آپ صلی ا
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، حماد، ابراہیم، قمہ ب بن قیس :  رافی
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 رافقی، علماء بن ہلاؽ، عبیداللہ، ابن عمرف، زیدبن ابوای

 

 ی لة
 محمد بن ح

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 نماز شرفع کرنے سے متعلق احادیث :   باب

 پہلا تشہد کوؿ سا ہے؟

     1171    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ًبساٟزح٩٤ ب٩ خاٟسرقی، حارث ب٩ ًلیة، ہظا٦، ح٤از، ابزاہی٥، ٤٘٠ًة، نے ف٣َایا ٛہ حضرت ًبساللہ ب٩ ٣شٌوز :  راوی

٩ًَِ هظَٔاأخَِبرََنیٔ  ٔ ا٨َّٟاضٔ  ةَ وَکاََ٪ ٩ِ٣ٔ زُهَّاز لٔیَّ ًَ ث٨ََا حَارثُٔ ب٩ُِ  ا٢َ حَسَّ َٗ ِّیُّ  ٩ًَِ ًَبِسُ اٟزَّح٩ٔ٤َِ ب٩ُِ خَاٟسٕٔ اٟزَّق  ٕ از ٩ًَِ ح٤ََّ  ٕ ٦

َّی ا ٍَ رَسُو٢ٔ اللۂ ػَل ٨َّا إذٔاَ ػ٠ََّی٨َِا ٣َ ُٛ ا٢َ  َٗ  ٕ وز ٌُ ٩ًَِ اب٩ِٔ ٣َشِ ٤َةَ  َ٘ ٠ِ ًَ  ٩ًَِ ًَلیَ اللۂ إبٔزَِاهی٥َٔ  ل٦ََُ  و٢ُ اٟشَّ ُ٘ ٠َیِهٔ وَس٥ََّ٠َ نَ ًَ للہُ 

وُٟ  ُ٘ ََ ٥َ لََ  ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ َّی اللہُ  ا٢َ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل َ٘ َٓ ًَلیَ ٣ٔیکاَئی١َٔ  ل٦ََُ  ًَلیَ جٔبرِی١َٔ اٟشَّ ل٦ََُ  إٔ٪َّ اللہَ اٟشَّ َٓ ًَلیَ اللۂ  ل٦ََُ  وا اٟشَّ

ُٗو  ٩ِٜٔ ل٦ََُ وَلَ َ هوَُ اٟشَّ ََ أیَُّهَا ا٨َّٟئیُّ وَرَح٤َِةُ اللۂ وَبزََک ٠َیِ ًَ ل٦ََُ  بَاتُ اٟشَّ یِّ ٠َوَاتُ وَاٟلَّ اتُ لِلَّهِ وَاٟؼَّ حٔیَّ ل٦ََُ ٟوُا اٟتَّ اتهُُ اٟشَّ

َٟهُ   ََ ی هَ إلََّٔ اللہُ وَحِسَهُ لََ شَرٔ َٟ ٔ اٟحٔٔينَ أطَِهَسُ أَِ٪ لََ إ ٔ اللۂ اٟؼَّ ًَلیَ ًبَٔاز ٠َی٨َِا وَ بِسُهُ وَرَسُوٟهُُ ًَ ًَ سّا   وَأطَِهَسُ أَ٪َّ ٣ُح٤ََّ

، نے فرانیا کہ حضرت عبداللہ بن سعودد ہم کو یہ کلمات اس 

 

مة
علق
، ہشاؾ، حماد، ابراہیم، 

 

ػی ة
عبدالرحمن بن خالدرقی، حارث بن ع

 طریقہ سے سکھلایا کرتے تھے کہ جس طریقہ سے کہ قرآؿ کریم ہم کو سکھلایا کرتے تھے۔

، نے فرانیا کہ حضرت عبداللہ بن سعودد :  رافی

 

مة
علق
، ہشاؾ، حماد، ابراہیم، 

 

ػی ة
 عبدالرحمن بن خالدرقی، حارث بن ع

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 نماز شرفع کرنے سے متعلق احادیث :   باب

 پہلا تشہد کوؿ سا ہے؟



 

 

     1172    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 اس٤اًی١ ب٩ ٣شٌوز، خاٟس، ہظا٦، زستوائی، ح٤از، ابووائ١، اب٩ ٣شٌوز :  راوی

 ٕ از ٩ًَِ ح٤ََّ سِتَوَائٔیُّ  ث٨ََا هظَٔا٦ْ هوَُ اٟسَّ ا٢َ حَسَّ َٗ ث٨ََا خَاٟسْٔ  ا٢َ حَسَّ َٗ  ٕ وز ٌُ ٌٔی١ُ ب٩ُِ ٣َشِ ٩ًَِ اب٩ِٔ  ٩ًَِ  أخَِبر٧ََاَ إس٤َِٔ أبَیٔ وَائ١ٕٔ 

ًَلیَ اللۂ اٟشَّ  ل٦ََُ  و٢ُ اٟشَّ ُ٘ ٨َ َٓ  ٥َ ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ َّی اللہُ  ٍَ رَسُو٢ٔ اللۂ ػَل ِّی ٣َ ٨َّا نؼَُل ُٛ ا٢َ  َٗ وزٕ  ٌُ ًَلیَ ٣َشِ ل٦ََُ  ًَلیَ جٔبرِی١َٔ اٟشَّ ل٦ََُ 

٠َیِهٔ وَسَ  ًَ َّی اللہُ  ا٢َ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل َ٘ َٓ اتُ ٣ٔیکاَئی١َٔ  حٔیَّ ُٗوٟوُا اٟتَّ  ٩ِٜٔ ل٦ََُ وَلَ إٔ٪َّ الَلہ هوَُ اٟشَّ َٓ ًَلیَ اللۂ  ل٦ََُ  وٟوُا اٟشَّ ُ٘ ََ ٥ََّ٠ لََ 

 ًَ ل٦ََُ  ََ أیَُّهَا ا٨َّٟئیُّ وَرَح٤َِةُ اللۂ وَبزََکاَتهُُ اٟشَّ ٠َیِ ًَ ل٦ََُ  بَاتُ اٟشَّ یِّ ٠َوَاتُ وَاٟلَّ ٔ لِلَّهِ وَاٟؼَّ ًَلیَ ًبَٔاز اٟحٔٔينَ  ٠َی٨َِا وَ اللۂ اٟؼَّ

ًَبِسُهُ وَرَسُوٟهُُ  سّا  َٟهَ إلََّٔ اللہُ وَأطَِهَسُ أَ٪َّ ٣ُح٤ََّ ٔ  أطَِهَسُ أَِ٪ لََ إ

اسماعیل بن سعودد، خالد، ہشاؾ، دستوائی، حماد، ابوفائل، ابن سعودد سے رفایت ہے کہ ہم لوگ حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ 

کرتے تھے تو اس طریقہ سے کہتے تھے سلاؾ اللہ پر سلاؾ حضرت جبرائیل افر حضرت میکائیل پر سلاؾ۔  فآلہ فسلم کے مرااہ نماز پزھا

آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے فرانیا کہ تم لوگ اس طریقہ سے نہ کہو کہ اللہ پر سلاؾ۔ اس لیے کہ فہ خود سلاؾ ہے بلکہ تم لوگ اس 
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 اسماعیل بن سعودد، خالد، ہشاؾ، دستوائی، حماد، ابوفائل، ابن سعودد :  رافی
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 نماز شرفع کرنے سے متعلق احادیث :   باب

 پہلا تشہد کوؿ سا ہے؟

     1173    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 َشرب٩ خاٟسًشکَی، ٨ُذر، طٌبہ، س٠یما٪ و ٨٣ؼور و ح٤از و ٣ِيرة و ابوہاط٥، ابووائ١، ًبساللہ :  راوی



 

 

َ٪ و٨ِ٣ََؼُو ٩ًَِ س٠َُیِماَ بَةُ  ٌِ ث٨ََا طُ ا٢َ حَسَّ َٗ ث٨ََا ٨ُُِسَرْ  ا٢َ حَسَّ َٗ یُّ  شِکََٔ ٌَ ِٟ ازٕ و٣َُِئرَةَ وَأبَیٔ هَاط٥ٕٔ رٕ وَح٤ََّ أخَِبر٧ََاَ َشِٔرُ ب٩ُِ خَاٟسٕٔ ا

حٔیَّاتُ  سٔ اٟتَّ ظَهُّ ا٢َ فیٔ اٟتَّ َٗ  ٥َ ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ َّی اللہُ  ٩ًَِ ا٨َّٟئیِّ ػَل بِسٔ اللۂ  ًَ  ٩ًَِ ل٦ََُ  ٩ًَِ أبَیٔ وَائ١ٕٔ  بَاتُ اٟشَّ یِّ ٠َوَاتُ وَاٟلَّ لِلَّهِ وَاٟؼَّ

ََ أیَُّهَا ا٨َّٟئیُّ وَرَح٤َِةُ اللۂ  ٠َیِ َٟهَ إلََّٔ اللہُ وَأطَِهَسُ أَ ًَ ٔ اٟحٔٔينَ أطَِهَسُ أَِ٪ لََ إ ٔ اللۂ اٟؼَّ ًَلیَ ًبَٔاز ٠َی٨َِا وَ ًَ ل٦ََُ  ٪َّ وَبزََکاَتهُُ اٟشَّ

یبْ  ًَبِس اٟزَّح٩ٔ٤َِ أبَوُ هَاط٥ٕٔ غََٔ ا٢َ أبَوُ  َٗ ًَبِسُهُ وَرَسُوُٟهُ  سّا   ٣ُح٤ََّ

 ر، شعبہ، سلیماؿ ف منصو

  
 

ر ف حماد ف مغیرة ف ابوہاشم، ابوفائل، عبداللہ سے رفایت ہے کہ حضرت رسوؽ کریم بشربن خالدعسکری، ع
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 ر، شعبہ، سلیماؿ ف منصور ف حماد ف مغیرة ف ابوہاشم، ابوفائل، عبداللہ :  رافی

  
 

 بشربن خالدعسکری، ع
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     1174    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٣حاہس، ابو٤ٌ٣ز، ًبساللہ ب٩ ٣شٌوزاسحاٚ ب٩ ابزاہی٥، ٓـ١ ب٩ زٛين، سیٕ ٣کی،  :  راوی

ا٢َ سَ  َٗ ِّیُّ  ٤َِٟک ْٕ ا ث٨ََا سَیِ ا٢َ حَسَّ َٗ ينِٕ  َٛ ١ُ ب٩ُِ زُ ِـ َٔ ِٟ ا٢َ أ٧َبَِأ٧َاَ ا َٗ ُٙ ب٩ُِ إبٔزَِاهی٥َٔ  ثىَیٔ أبَوُ أخَِبر٧ََاَ إسِٔحَ و٢ُ حَسَّ ُ٘ تُ ٣ُحَاهسّٔا يَ ٌِ ٔ٤

 َ٨٤ََّ٠ًَ و٢ُ  ُ٘ ًَبِسَ اللۂ يَ تُ  ٌِ ا٢َ س٤َٔ َٗ  ٕ ٤َز ٌِ آٔ٪ ٣َ ِٟقُِِ ورَةَ ٩ِ٣ٔ ا ٨َ٤ُِّ٠ا اٟشُّ ٌَ ٤َا يُ َٛ سَ  ظَهُّ ٥َ اٟتَّ ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ َّی اللہُ  ا رَسُو٢ُ اللۂ ػَل

ََ أیَُّهَا ا٨َّٟئیُّ وَرَحِ  ٠َیِ ًَ ل٦ََُ  بَاتُ اٟشَّ یِّ ٠َوَاتُ وَاٟلَّ اتُ لِلَّهِ وَاٟؼَّ حٔیَّ هُ بيَنَِ یسََیهِٔ اٟتَّ ُّٔ َٛ ًَلیَ ٤َةُ اللۂ وَبزََ وَ ٠ًََی٨َِا وَ ل٦ََُ  کاَتهُُ اٟشَّ

ًَبِسُهُ وَرَسُوٟهُُ  سّا  هَ إلََّٔ اللہُ وَأطَِهَسُ أَ٪َّ ٣ُح٤ََّ َٟ ٔ اٟحٔٔينَ أطَِهَسُ أَِ٪ لََ إ ٔ اللۂ اٟؼَّ  ًبَٔاز

یم صلی اللہ علیہ اسحاؼ بن ابراہیم، فضل بن دکین، سیف مکی، مجاہد، ابومعمر، عبداللہ بن سعودد سے رفایت ہے کہ حضرت رسوؽ کر
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 اسحاؼ بن ابراہیم، فضل بن دکین، سیف مکی، مجاہد، ابومعمر، عبداللہ بن سعودد :  رافی
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 نماز شرفع کرنے سے متعلق احادیث :   باب
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ش

 

ت

 دفسری قسم کا 

     1175    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

ًِیساللہ ب٩ سٌیس، ابوٗسا٣ة سرخسی، یحٌی ب٩ سٌیس، ہظا٦، ٗتازہ، یو٧ص ب٩ جبير، حلا٪ ب٩ ًبساللہ،  :  راوی

 ابو٣وسیٰ اطٌزی

ث٨ََا  ا٢َ حَسَّ َٗ خَسٔیُّ  ِ ُٗسَا٣َةَ اٟسََّّ ٌٔیسٕ أبَوُ  تَازَةُ أخَِبر٧ََاَ ًُِیَِسُ اللۂ ب٩ُِ سَ َٗ ثىَیٔ  ا٢َ حَسَّ َٗ ث٨ََا هظَٔا٦ْ  ا٢َ حَسَّ َٗ ٌٔیسٕ  یَحٌِیَ ب٩ُِ سَ

َّی اللہُ  ا٢َ إٔ٪َّ رَسُو٢َ اللۂ ػَل َٗ زیَّٔ  ٌَ بِسٔ اللۂ أَ٪َّ الِْطَِ ًَ اَ٪ ب٩ِٔ  ٩ًَِ حلَّٔ  ٕ ٨َ٤ََّ٠ا س٨َُّت٨ََا ٩ًَِ یو٧ُصَُ ب٩ِٔ جُبَيرِ ٌَ َٓ ٠ًََیِهٔ وَس٥ََّ٠َ خَل٨َََِا 

 َّ ا٢َ وَ وَبيَ َٗ ِّروُا وَإذٔاَ  َٜب َٓ َّرَ  ب َٛ إذَٔا  َٓ  ٥ِ ُٛ ٥ُِٜ أحََسُ ٥َُِٜٓ ث٥َُّ ٟیَٔؤ٣َُّ ُٔو ا٢َ أَٗی٤ُٔوا ػُ َ٘ َٓ ٨ََٟا ػَلََت٨ََا  وٟوُا آ٣ٔينَ یحُب٥ُِِٜٔ نَ  ُ٘ َٓ ِّٟينَ  ا ّـَ لََ اٟ

إٔ٪َّ ال٣َِْٔا َٓ وا  ٌُ َٛ ِّروُا وَارِ َٜب َٓ  ٍَ َٛ َّرَ ال٣َِْٔا٦ُ وَرَ ب َٛ ٠ًََیِهٔ وَس٥ََّ٠َ اللہُ وَإذَٔا  َّی اللہُ  ا٢َ ٧ئَیُّ اللۂ ػَل َٗ ب٥ُِٜ٠َِ  َٗ  ٍُ َٓ ب٥ُِٜ٠َِ وَیَزِ َٗ  ٍُ َٛ ٦َ یَزِ

 ٔ إ َٓ ٍِ اللہُ ل٥َُِٜ  ِٟح٤َِسُ يَش٤َِ ََ ا َٟ وٟوُا رَب٨ََّا  ُ٘ َٓ ٍَ اللہُ ٩ِ٤َٟٔ ح٤َسَٔهُ  ا٢َ س٤َٔ َٗ ََ وَإذَٔا  ََ بت٠ِٔٔ ت٠ِٔ ا٢َ َٓ َٗ َّ وَج١ََّ  ًَز ًَلیَ ٟشَٔأ٪  ٪َّ الَلہ 

ِّروُ َٜب َٓ َّرَ ال٣َِْٔا٦ُ وَسَحَسَ  ب َٛ ٍَ اللہُ ٩ِ٤َٟٔ ح٤َسَٔهُ ث٥َُّ إذَٔا  ٠ًََیِهٔ وَس٥ََّ٠َ س٤َٔ َّی اللہُ  ب٥ُِٜ٠َِ ٧َِیِّٔهٔ ػَل َٗ إٔ٪َّ ال٣َِْٔا٦َ يَشِحُسُ  َٓ ا وَاسِحُسُوا 

 َ٠ًَ َّی اللہُ  ا٢َ ٧ئَیُّ اللۂ ػَل َٗ ب٥ُِٜ٠َِ  َٗ  ٍُ َٓ ٥ِ أَِ٪ وَیَزِ ُٛ و٢ِٔ أحََسٔ َٗ  ٢ٔ ٠ِی٩َُِٜ ٩ِ٣ٔ أوََّ َٓ سَةٔ  ٌِ َ٘ ِٟ إذَٔا کاََ٪ ٨ًِٔسَ ا َٓ  ََ ََ بت٠ِٔٔ ت٠ِٔ َٓ  ٥َ یِهٔ وَس٠ََّ



 

 

ََ أیَُّهَا ا٨َّٟئیُّ وَرَح٤َِةُ اللۂ وَبزََکاَ ٠َیِ ًَ ل٦ََُ  ٠َوَاتُ لِلَّهِ اٟشَّ بَاتُ اٟؼَّ یِّ اتُ اٟلَّ حٔیَّ و٢َ اٟتَّ ُ٘ ًَ يَ ل٦ََُ  ٔ اللۂ تهُُ اٟشَّ ًَلیَ ًبَٔاز ٠َی٨َِا وَ

ًَبِسُهُ وَرَسُوٟهُُ  سّا  َٟهَ إلََّٔ اللہُ وَأطَِهَسُ أَ٪َّ ٣ُح٤ََّ ٔ اٟحٔٔينَ أطَِهَسُ أَِ٪ لََ إ  اٟؼَّ

 سرخسی، یحیی بن سعید، ہشاؾ، قتادہ، یونس بن جبیر، حطاؿ بن عبد اللہ، ابو موسیٰ اشعری سے رفایت ہے

 

 عبید اللہ بن سعید، ابوقدامة

کہ حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے خطبہ پزھا افر ہم لوگوں کو طریقے ارشاد فرانئے افر نماز سکھلائی پھر ارشاد فرانیا 

جس فقت تم لوگ نماز پزھو تو صفیں کھڑی کرف افر تمہارے میں سے ایک شخص کو اانمت کرنا چاہیے۔ جس فقت اانؾ تکبیر کہے تو تم 

افر جس فقت فہ کہے تو تم لوگ آمین کہو خدافند قدفس قبوؽ فرانئے گا افر جس فقت فہ شخص تکبیر کہے افر رکوع بھی تکبیر کہو 

کرے تو تم لوگ بھی تکبیر کہو افر رکوع کرف کیونکہ تم لوگوں سے قبل اانؾ رکوع کرتا ہے۔ حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ 

 فسلم نے ارشاد فرانیا پھر تو اس کی طرػ 
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اللہ علیہ فآلہ فسلم نے  تکبیر پزھو افر سجدہ کرف کیونکہ اانؾ تم لوگوں سے قبل سجدہ کرتا ہے افر سر اٹھاتا ہے حضرت رسوؽ کریم صلی

 کی کمی دفسری جانب سے مکمل ہوجائے گی۔ جس فقت بیٹھنے لگے توہر ایک تم میں سے یٹھتے  ہی پہلے اس ارشاد فرانیا کہ پھر اس جانب
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 سرخسی، یحیی بن سعید، ہشاؾ، قتادہ، یونس بن جبیر، حطاؿ بن عبداللہ، ابوموسیٰ اشعری :  رافی

 

 عبیداللہ بن سعید، ابوقدامة

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

ھد  سے متعلق

 

ش

 

ت

 ایک دفسری قسم کے 

 نماز شرفع کرنے سے متعلق احادیث :   باب

ھد  سے متعلق

 

ش

 

ت

 ایک دفسری قسم کے 



 

 

     1176    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٣٘سا٦ ٣ٌحلی َرَی، ٣ٌت٤ز، ابویحسث، حلا٪ ب٩ ًبساللہابواطٌث، اح٤سب٩  :  راوی

ا٢َ حَسَّ  َٗ ت٤َزُٔ  ٌِ ٤ُِٟ ث٨ََا ا ا٢َ حَسَّ َٗ یُّ  ِٟبَرَِٔ ٌٔحِلیُّٔ ا ِٟ سَا٦ٔ ا ِ٘ ٔ٤ِٟ ثٔ أح٤ََِسُ ب٩ُِ ا ٌَ ٩ًَِ أبَیٔ أخَِبر٧ََاَ أبَوُ الِْطَِ تَازَةَ  َٗ  ٩ًَِ ثُ  ث٨ََا أبَیٔ یحَُسِّ

بٕ وَهوَُ یو٧ُصُُ ب٩ُِ  َّی اللہُ َُلََّ ا٢َ إٔ٪َّ رَسُو٢َ اللۂ ػَل َ٘ َٓ ٍَ أبَیٔ ٣ُوسَی  وِا ٣َ َّه٥ُِ ػ٠ََّ ًَبِسٔ اللۂ أ٧َ اَ٪ ب٩ِٔ  ٩ًَِ حلَّٔ  ٕ ٠َیِهٔ وَس٥ََّ٠َ جُبَيرِ ًَ

بَا یِّ اتُ لِلَّهِ اٟلَّ حٔیَّ ٥ِ اٟتَّ ُٛ و٢ِٔ أحََسٔ َٗ  ٢ٔ ٠َِٓی٩َُِٜ ٩ِ٣ٔ أوََّ سَةٔ  ٌِ َ٘ ِٟ ا٢َ إذَٔا کاََ٪ ٨ًِٔسَ ا ََ أیَُّهَا ا٨َّٟئیُّ َٗ ٠َیِ ًَ ل٦ََُ  ٠َوَاتُ لِلَّهِ اٟشَّ تُ اٟؼَّ

هَ إلََّٔ ا َٟ ٔ اٟحٔٔينَ أطَِهَسُ أَِ٪ لََ إ ٔ اللۂ اٟؼَّ ًَلیَ ًبَٔاز ٠َی٨َِا وَ ًَ ل٦ََُ  َٟهُ وَأطَِهَسُ أَ٪َّ وَرَح٤َِةُ اللۂ وَبزََکاَتهُُ اٟشَّ  ََ ی للہُ وَحِسَهُ لََ شَرٔ

ًَبِسُ  سّا  سٔ ٣ُح٤ََّ ظَهُّ َْ آخََُ ٩ِ٣ٔ اٟتَّ  هُ وَرَسُوٟه٨َُُوِ

حد ث، حطاؿ بن عبداللہ سے رفایت ہے کہ انہوں نے ایک مرتبہ حضرت ابو 
ی 

ی بصری، معتمر، ابو

ح ل
مج

ابواشعث، احمدبن مقداؾ 

رے میں سے کوئی شخص موسیٰ اشعری کے مرااہ نماز ادا کی تو کہا کہ رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے ارشاد فرانیا جس فقت تمہا
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حد ث، حطاؿ بن عبداللہ :  رافی
ی 

ی بصری، معتمر، ابو

ح ل
مج

 ابواشعث، احمدبن مقداؾ 

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

ھد  کا بیاؿایک دفسری 

 

ش

 

ت

 نوعیت کے 

 نماز شرفع کرنے سے متعلق احادیث :   باب

ھد  کا بیاؿ

 

ش

 

ت

 ایک دفسری نوعیت کے 

     1177    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٗتیبہ، ٟیث ب٩ سٌس، ابوزبير، سٌیس ب٩ جبير و كاؤض، ًبساللہ اب٩ ًباض :  راوی



 

 

ُٗتیَِبَةُ  ا٢َ أخَِبر٧ََاَ  َٗ ًَبَّاضٕ  ٩ًَِ اب٩ِٔ  ٕ وَكاَوُضٕ  ٌٔیسٔ ب٩ِٔ جُبَيرِ ٩ًَِ سَ  ٔ ٩ًَِ أبَیٔ اٟزُّبيَرِ سٕ  ٌِ ث٨ََا ا٠َّٟیِثُ ب٩ُِ سَ ا٢َ حَسَّ کاََ٪ رَسُو٢ُ َٗ

و٢ُ اٟتَّ  ُ٘ آَ٪ وَکاََ٪ يَ ِٟقُِِ ٨َ٤ُِّ٠ا ا ٌَ ٤َا يُ َٛ سَ  ظَهُّ ٨َ٤ُِّ٠ا اٟتَّ ٌَ ٥َ يُ ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ َّی اللہُ  بَاتُ اللۂ ػَل یِّ ٠َوَاتُ اٟلَّ ٤ُِٟبَارَکاَتُ اٟؼَّ اتُ ا حیَّٔ

ًَلیَ ًبَٔازٔ اللۂ اٟؼَّ  ٠َی٨َِا وَ ًَ ََ أیَُّهَا ا٨َّٟئیُّ وَرَح٤َِةُ اللۂ وَبزََکاَتهُُ سَل٦ََْ  ٠َیِ ًَ َٟهَ إلََّٔ اللہُ وَأطَِهَسُ لِلَّهِ سَل٦ََْ  ٔ اٟحٔٔينَ أطَِهَسُ أَِ٪ لََ إ

سّا  بِسُهُ وَرَسُوٟهُُ أَ٪َّ ٣ُح٤ََّ ًَ 

قتیبہ، لیث بن سعد، ابوزبیر، سعید بن جبیر ف طاؤس، عبداللہ ابن عباس سے رفایت ہے کہ حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم 

ھد  اس طریقہ سے سکھلاتے تھے کہ جس طریقہ سے قرآؿ کریم سکھلاتے

 

ش
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 قتیبہ، لیث بن سعد، ابوزبیر، سعید بن جبیر ف طاؤس، عبداللہ ابن عباس :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

ھد  سے متعلق

 

ش

 

ت

 ایک افر نوعیت کے 

 نماز شرفع کرنے سے متعلق احادیث :   باب

ھد  سے متعلق ایک افر

 

ش

 

ت

 نوعیت کے 

     1178    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٣ح٤س ب٩ ًبسالًَلی، ٣ٌت٤ز، ای٩٤ اب٩ ٧اب١، ابوزبير، جابز :  راوی

تُ أی٩َ٤ََِ وَهوَُ  ٌِ ا٢َ س٤َٔ َٗ ت٤َزُٔ  ٌِ ٤ُِٟ ث٨ََا ا ا٢َ حَسَّ َٗ ًِلیَ  َ ًَبِسٔ الِْ سُ ب٩ُِ  ٕ  أخَِبر٧ََاَ ٣ُح٤ََّ ٩ًَِ جَابزٔ  ٔ ثىَیٔ أبَوُ اٟزُّبيَرِ و٢ُ حَسَّ ُ٘ اب٩ُِ ٧اَب١ٕٔ يَ

 ِٟ ورَةَ ٩ِ٣ٔ ا ٨َ٤ُِّ٠ا اٟشُّ ٌَ ٤َا يُ َٛ سَ  ظَهُّ ٨َ٤ُِّ٠ا اٟتَّ ٌَ ٥َ يُ ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ َّی اللہُ  ا٢َ کاََ٪ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل اتُ َٗ حٔیَّ آٔ٪ َش٥ِٔٔ اللۂ وَبأللۂ اٟتَّ قُِِ

 َ٠ ٔ لِلَّهِ وَاٟؼَّ ًَلیَ ً ٠َی٨َِا وَ ًَ ل٦ََُ  ََ أیَُّهَا ا٨َّٟئیُّ وَرَح٤َِةُ اللۂ وَبزََکاَتهُُ اٟشَّ ٠َیِ ًَ ل٦ََُ  بَاتُ اٟشَّ یِّ اٟحٔٔينَ وَاتُ وَاٟلَّ ٔ اللۂ اٟؼَّ بَاز



 

 

ًَبِسُهُ وَرَسُوٟهُُ أسَِأ٢َُ الَلہ سّا  َٟهَ إلََّٔ اللہُ وَأطَِهَسُ أَ٪َّ ٣ُح٤ََّ ٔ ِٟح٨ََّةَ وَأًَوُذُ بأللۂ ٩ِ٣ٔ ا٨َّٟارٔ أطَِهَسُ أَِ٪ لََ إ   ا

محمد بن عبدالاعلی، معتمر، ان ک ابن نابل، ابوزبیر، جابر سے رفایت ہے کہ رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم ہم لوگوں کو اس طریقہ 
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ْ ِ
 

ھد  سکھلایا کرتے تھے کہ جس طریقہ سے قرآؿ کریم کی کوئی سورت سکھلایا کرتے تھےبِ
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 محمد بن عبدالاعلی، معتمر، ان ک ابن نابل، ابوزبیر، جابر :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 پہلے قعدہ کو ہلکا کرنے کا بیاؿ

 نماز شرفع کرنے سے متعلق احادیث :   باب

 پہلے قعدہ کو ہلکا کرنے کا بیاؿ

     1179    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٣شٌوزہی٥َ ب٩ ایوب كاٟ٘انی، ابزاہی٥ ب٩ سٌس ب٩ ابزاہی٥ ب٩ ًبساٟزح٩٤ ب٩ ًوٖ، ابوًِیسة ب٩  :  راوی

ًَبِسٔ  سٔ ب٩ِٔ إبٔزَِاهی٥َٔ ب٩ِٔ  ٌِ ث٨ََا إبٔزَِاهی٥ُٔ ب٩ُِ سَ ا٢َ حَسَّ َٗ انیُّٔ  َ٘ َٟ ا ٥ُ ب٩ُِ أیَُّوبَ اٟلَّ ََ ِٟهَیِ ث٨ََا أبَیٔ أخَِبر٧ََاَ ا ا٢َ حَسَّ َٗ  ٕٖ وِ ًَ  اٟزَّح٩ٔ٤َِ ب٩ِٔ 

ا٢َ کاََ٪ رَسُو٢ُ اللۂ َٗ ٩ًَِ أبَیٔهٔ   ٕ وز ٌُ ٠ُِٗتُ  ٩ًَِ أبَیٔ ًُِیَِسَةَ ب٩ِٔ ٣َشِ  ٕٔ ًَلیَ اٟزَّؿِ َّهُ  أ٧َ َٛ تَينِٔ  ٌَ ِٛ ٥َ فیٔ اٟزَّ ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ َّی اللہُ  ػَل

ََ یزُیٔسُ  ٔ ا٢َ ذَٟ َٗ و٦َ  ُ٘ َّی يَ  حًَ

ہیثم بن ایوب طاقاننی، ابراہیم بن سعد بن ابراہیم بن عبدالرحمن بن عوػ، ابوعبیدة بن سعودد سے رفایت ہے کہ حضرت رسوؽ 

فآلہ فسلم )چار رکعت فالی نماز میں( دف رکعت نماز ادا فران کر اس طریقہ سے بیٹھا کرتے تھے گویا کہ آگ میں جلتے کریم صلی اللہ علیہ 

ہوئے توے پر یٹھتے  ہوئے ہیں )حضرت ابوعبیدہ نے نقل فرانیا کہ( میں نے عرض کیا اٹھ جانے تک؟ انہوں نے کہا جی ہاں یہی 



 

 

 مراد ہے۔

 ، ابراہیم بن سعد بن ابراہیم بن عبدالرحمن بن عوػ، ابوعبیدة بن سعوددہیثم بن ایوب طاقاننی :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 اگر قعدہ افلی یاد نہ رہے تو کیا کرنا ہوگا؟

 نماز شرفع کرنے سے متعلق احادیث :   باب

 نہ رہے تو کیا کرنا ہوگا؟ اگر قعدہ افلی یاد

     1180    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 یحٌی ب٩ حشیب ب٩ عْبی َرَی، ح٤ازب٩ زیس، یحٌی، ًبساٟزح٩٤ اعْد، اب٩ بحی٨ة :  راوی

ازُ  ث٨ََا ح٤ََّ ا٢َ حَسَّ َٗ یُّ  ِٟبَرَِٔ بیٕٔٓ ا ٩ًَِ اب٩ِٔ بحَُی٨َِةَ أخَِبرََنیٔ یحٌَِیَ ب٩ُِ حَِیٔبٔ ب٩ِٔ عََْ دٔ  بِسٔ اٟزَّح٩ٔ٤َِ الِْعََِْ ًَ  ٩ًَِ ٩ًَِ یَحٌِیَ  ب٩ُِ زَیسِٕ 

 َ٤ َٓ َّٟذٔی کاََ٪ یزُیٔسُ أَِ٪ یَح٠ِصَٔ ٓیٔهٔ  ٍٔ ا ِٔ ا٦َ فیٔ اٟظَّ َ٘ َٓ َّی  ٥َ ػَل ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ َّی اللہُ  َّی إذَٔا کاََ٪ فیٔ أَ٪َّ ا٨َّٟئیَّ ػَل ضَی فیٔ ػَلََتهٔٔ حًَ

ب١َِ أَِ٪ يُش٥َِّ٠َ ث٥َُّ س٥ََّ٠َ آخَٔٔ  َٗ  ػَلََتهٔٔ سَحَسَ سَحِسَتَينِٔ 

 سے رفایت ہے کہ آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے 

 

ة

 

 ی
حی
ی 

یحیی بن حسیب بن عربی بصری، حمادبن زید، یحیی، عبدالرحمن اعرج، ابن 

 کرتے تھے فہ بیٹھنا بھوؽ گئے افر کھڑے ہو گئے نماز ادا فرانئی تو پہلے دف رکعت کے بعد جس فقت آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم بیٹھا

 آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نماز کی اانمت فرانتے گئے حتی کہ آخر نماز میں سلاؾ سے قبل دف سجدے ادا کئے اس کے بعد سلاؾ پھیرا

  :  رافی

 

ة

 

 ی
حی
ی 

 یحیی بن حسیب بن عربی بصری، حمادبن زید، یحیی، عبدالرحمن اعرج، ابن 

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 نماز شرفع کرنے سے متعلق احادیث :   باب



 

 

 اگر قعدہ افلی یاد نہ رہے تو کیا کرنا ہوگا؟

     1181    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 سیٕ، وہب ب٩ جزیز، طٌبہ، یحٌی ب٩ سٌیس، ًبساٟزح٩٤ اعْد، اب٩ بحی٨ةابوزاؤز س٠یما٪ ب٩  :  راوی

٩ًَِ یَحٌِیَ بَةُ  ٌِ ث٨ََا طُ ا٢َ حَسَّ َٗ  ٕ ث٨ََا وَهبُِ ب٩ُِ جَزیٔز ا٢َ حَسَّ َٗ  ٕٕ ُ٪ ب٩ُِ سَیِ ًَبِسٔ اٟزَّح٩ٔ٤َِ  أخَِبر٧ََاَ أبَوُ زَاوُزَ س٠َُیِماَ  ٩ًَِ ٌٔیسٕ  ب٩ِٔ سَ

٩ًَِ اب٩ِٔ بحَُیِ  دٔ  َْ الِْعََِْ ا فَََ َّ٤٠َ َٓ ٤َضَی  َٓ َٓشَبَّحُوا  تَينِٔ  ٌَ ِٛ ا٦َ فیٔ اٟزَّ َ٘ َٓ َّی  ٠َیِهٔ وَس٥ََّ٠َ ػَل ًَ َّی اللہُ   ٩ِ٣ٔ ػَلََتهٔٔ ٨َةَ أَ٪َّ ا٨َّٟئیَّ ػَل

 سَحَسَ سَحِسَتَينِٔ ث٥َُّ س٥ََّ٠َ 

 سے رفایت ہے کہ رسوؽ کریم صلی اللہ ابوداؤد سلیماؿ بن سیف، فہب بن جریر، شعبہ، یحیی بن سعید، عبدالرحمن اعرج، ابن 

 

ة

 

 ی
حی
ی 

گئے( علیہ فآلہ فسلم نے نماز ادا فرانئی افر دف رکعت ادا فران کر آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کھڑے ہوگئے افر )نماز میں بیٹھ جانا بھوؽ 

 نماز سے فراغت ہوگئی تو آپ صلی حضرات صحابہ کراؾ نے تسبیح ہی  آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نماز ادا فرانتے چلے گئے جس فقت

 اللہ علیہ فآلہ فسلم نے دف سجدے فرانئے پھر سلاؾ پھیرا۔

  :  رافی

 

ة

 

 ی
حی
ی 

 ابوداؤد سلیماؿ بن سیف، فہب بن جریر، شعبہ، یحیی بن سعید، عبدالرحمن اعرج، ابن 

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 جس فقت درمیاؿ کہ قعدہ سے فراغت ہو جائے افر پچھلی دف رکعت کے فاسطے اٹھنا چاہئے تو تکبیر پزھے

 نماز شرفع کرنے سے متعلق احادیث :   باب

 جس فقت درمیاؿ کہ قعدہ سے فراغت ہو جائے افر پچھلی دف رکعت کے فاسطے اٹھنا چاہئے تو تکبیر پزھے

     1182    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٗتیبہ ب٩ سٌیس، ابوًوا٧ہ، ًبساٟزح٩٤ ب٩ اػ٥ :  راوی



 

 

 َ ا٢َ سُل١َٔ أ٧َ َٗ ًَبِسٔ اٟزَّح٩ٔ٤َِ ب٩ِٔ الِْػ٥ََِّ   ٩ًَِ ًَوَا٧ةََ  ث٨ََا أبَوُ  ا٢َ حَسَّ َٗ ٌٔیسٕ  ُٗتیَِبَةُ ب٩ُِ سَ ٔ أخَِبر٧ََاَ  ٜبِئر ٩ًَِ اٟتَّ  َٕ ٔ فیٔ  صُ ب٩ُِ ٣َاٟ

 ٌَ ِٛ ا٦َ ٩ِ٣ٔ اٟزَّ َٗ ٔ وَإذَٔا  حُوز ٍَ رَأسَِهُ ٩ِ٣ٔ اٟشُّ َٓ ٍَ وَإذَٔا سَحَسَ وَإذَٔا رَ َٛ ِّرُ إذَٔا رَ َٜب ا٢َ یُ َ٘ َٓ  ٔ لََة ىُ اٟؼَّ َٔ ٩ِ تَحِ َّ٤ًَ ا٢َ حُلَی٥ِْ  َ٘ َٓ تَينِٔ 

٥َ وَأبَیٔ بکََِٕ و٤ًََُ  ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ َّی اللہُ  ٩ًَِ ا٨َّٟئیِّ ػَل ا٢َ  َ٘ َٓ ا٢َ هَذَا  َٗ ٤َاُ٪  َِ َٟهُ حلَُی٥ِْ وًَُ ا٢َ  َ٘ َٓ َٜتَ  ٨ًَِه٤َُا ث٥َُّ سَ زَ رَضٔیَ اللہُ 

٤َاُ٪  َِ  وًَُ

قتیبہ بن سعید، ابوعوانہ، عبدالرحمن بن ا ا سے رفایت ہے کہ حضرت انس بن انلک سے بحالت نماز تکبیر پزھنے کے متعلق 

 کہنا چاہیے جس فقت رکوع کرے افر جس فقت سجدہ میں جائے افر جس دریافت کیا گیا تو انہوں نے جواب میں فرانیا کہ پہلے تکبیر

فقت سجدہ سے سر اٹھائے افر جس فقت دف رکعت ادا کر کے کھڑا ہو۔ حضرت حطیم نے نقل فرانیا تم نے یہ بات کس جگہ سے جانی 

ت عمر سے پھر خاموش ہوگئے۔ حطیم ہے؟ انہوں نے فرانیا حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم افر حضرت ابوبکر افر حضر

 نے فرانیا افر حضرت عثماؿ سے حضرت انس نے نقل کیا۔

 قتیبہ بن سعید، ابوعوانہ، عبدالرحمن بن ا ا :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 احادیثنماز شرفع کرنے سے متعلق  :   باب

 جس فقت درمیاؿ کہ قعدہ سے فراغت ہو جائے افر پچھلی دف رکعت کے فاسطے اٹھنا چاہئے تو تکبیر پزھے

     1183    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٤ًزوب٩ ًلی، یحٌی ب٩ سٌیس، ح٤ازب٩ زیس، ُیلَ٪ ب٩ جزیز، ٣طْٖ ب٩ ًبساللہ :  راوی

ث٨ََا ُیَِلََُ٪ بِ أخَِبر٧ََاَ  ا٢َ حَسَّ َٗ ازُ ب٩ُِ زَیسِٕ  ث٨ََا ح٤ََّ ا٢َ حَسَّ َٗ ٌٔیسٕ  ث٨ََا یَحٌِیَ ب٩ُِ سَ ا٢َ حَسَّ َٗ ًَلیٕٔٓ  ٖٔ ٤ًَِزوُ ب٩ُِ  ٩ًَِ ٣ُطَِّْ  ٕ ٩ُ جَزیٔز

 ٍٕ ِٓ فٕ وَرَ ِٔ ِّرُ فیٔ ک١ُِّ خَ َٜب ُ کاََ٪ ی َٓ ًَلیُّٔ ب٩ُِ أبَیٔ كاَٟبٕٔ  َّی  ا٢َ ػَل َٗ بِسٔ اللۂ  ًَ نیٔ ب٩ِٔ  َ
سِ ذَکََّ َ٘ َٟ ا٢َ ٤ًِٔزَاُ٪ ب٩ُِ حؼَُينِٕ  َ٘ َٓ ٜبِئرَ  یت٥ُُّٔ اٟتَّ

٠ًََیِهٔ وَس٥ََّ٠َ  َّی اللہُ   هَذَا ػَلََةَ رَسُو٢ٔ اللۂ ػَل



 

 

عمرفبن علی، یحیی بن سعید، حمادبن زید، غیلاؿ بن جریر، مطرػ بن عبداللہ سے رفایت ہے کہ حضرت علی نے نماز ادا فرانئی تو فہ 

تکبیر فرانتے تھے اٹھتے افر جھکتے فقت حضرت عمراؿ بن حصین نے فرانیا انہوں نے یاد دلایا اس نماز میں حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ 

 علیہ فآلہ فسلم کے عمل مبارک کو۔

 عمرفبن علی، یحیی بن سعید، حمادبن زید، غیلاؿ بن جریر، مطرػ بن عبداللہ :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 جس فقت پچھلی دف رکعت کے فاسطے اٹھے تو دفنوں ہاتھ اٹھائے

 نماز شرفع کرنے سے متعلق احادیث :   باب

 جس فقت پچھلی دف رکعت کے فاسطے اٹھے تو دفنوں ہاتھ اٹھائے

     1184    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

يٌ٘وب ب٩ ابزاہی٥ اٟسورقی و ٣ح٤س ب٩ َظار، یحٌی ب٩ سٌیس، ًبساٟح٤یس ب٩ جٌفر، ٣ح٤س ب٩ ٤ًزو ب٩ ًلاء،  :  راوی

 ابوح٤یس ساًسی

الََ حَسَّ  َٗ َٟهُ  ىُ  ِٔ ارٕ وَا٠َّٟ ََظَّ سُ ب٩ُِ  وِرَقیُّٔ و٣َُح٤ََّ وبُ ب٩ُِ إبٔزَِاهی٥َٔ اٟسَّ ُ٘ ٌِ ًَبِسُ أخَِبر٧ََاَ يَ ث٨ََا  ا٢َ حَسَّ َٗ ٌٔیسٕ  ث٨ََا یحٌَِیَ ب٩ُِ سَ

تُ  ٌِ ا٢َ س٤َٔ َٗ اًسٔٔیِّ  ٩ًَِ أبَیٔ ح٤َُیِسٕ اٟشَّ ًَلَائٕ  ٤ًَِزؤ ب٩ِٔ  سُ ب٩ُِ  ثىَیٔ ٣ُح٤ََّ ا٢َ حَسَّ َٗ فَرٕ  ٌِ ِٟح٤َیٔسٔ ب٩ُِ جَ ا٢َ کاََ٪ ا٨َّٟئیُّ ا َٗ ثُ  هُ یحَُسِّ

 َٗ ٥َ إذَٔا  ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ َّی اللہُ  لََ ػَل ِٓتتََحَ اٟؼَّ ٍَ حئنَ ا ٤َا ػ٨ََ َٛ ِٜٔیَِهٔ  َّی یحَُاذیَٔ به٤َٔٔا ٨ِ٣َ ٍَ یسََیهِٔ حًَ َٓ َّرَ وَرَ ب َٛ حِسَتَينِٔ   ةَ ا٦َ ٩ِ٣ٔ اٟشَّ

یعقوب بن ابراہیم الدفرقی ف محمد بن بشار، یحیی بن سعید، عبدالحمید بن جعفر، محمد بن عمرف بن عطاء، ابوحمید ساعدی سے رفایت ہے کہ 

ت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم جس فقت دف رکعت ادا فران کر اٹھ جاتے تو تکبیر فرانتے افر دفنوں ہاتھ آپ صلی اللہ علیہ حضر

فآلہ فسلم مونڈھوں تک اٹھاتے تھے کہ جس طریقہ سے شرفع نماز میں اٹھاتے تھے افر پچھلی دف رکعت کے فاسطے اٹھتے تو دفنوں 

 تے تھے۔ہاتھ مونڈھوں تک اٹھا



 

 

 یعقوب بن ابراہیم الدفرقی ف محمد بن بشار، یحیی بن سعید، عبدالحمید بن جعفر، محمد بن عمرف بن عطاء، ابوحمید ساعدی :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 ناقعدہ افلی کے بعد دفنوں ہاتھ کندھوں تک اٹھا

 نماز شرفع کرنے سے متعلق احادیث :   باب

 قعدہ افلی کے بعد دفنوں ہاتھ کندھوں تک اٹھانا

     1185    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٣ح٤س ب٩ ًبسالًَلی، ٣ٌت٤ز، ًِیساللہ، ًبساللہ اب٩ ٤ًز، اب٩ طہاب، سا٥ٟ، ًبساللہ اب٩ ٤ًز :  راوی

تُ ًُِیَِسَ اللۂ وَهوَُ اب٩ُِ أخَِبر٧ََاَ  ٌِ ا٢َ س٤َٔ َٗ  ُ ت٤َزٔ ٌِ ٤ُِٟ ث٨ََا ا ا٢َ حَسَّ َٗ انیُّٔ  ٌَ ٨ِ ًِلیَ اٟؼَّ َ ًَبِسٔ الِْ سُ ب٩ُِ  ٩ًَِ ٣ُح٤ََّ ٩ًَِ اب٩ِٔ طٔهَابٕ  ٤ًَُزَ 

ٍُ یَ  َٓ َّهُ کاََ٪ یَزِ ٥َ أ٧َ ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ َّی اللہُ  ٩ًَِ ا٨َّٟئیِّ ػَل ٩ًَِ اب٩ِٔ ٤ًَُزَ  ٍَ سَا٥ٕٟٔ  َٓ ٍَ وَإذَٔا رَ َٛ ٔ وَإذَٔا أرََازَ أَِ٪ یَزِ لََة سَیهِٔ إذَٔا زَخ١ََ فیٔ اٟؼَّ

ٜٔبَينِٔ  ٨ِ٤َِٟ ََ حَذِوَ ا ٔ ذَٟ َٛ ٍُ یسََیهِٔ  َٓ تَينِٔ یَزِ ٌَ ِٛ ا٦َ ٩ِ٣ٔ اٟزَّ َٗ َٔ وَإذَٔا  و ُٛ
 رَأسَِهُ ٩ِ٣ٔ اٟزُّ

لم، عبداللہ ابن عمر سے رفایت ہے کہ حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ محمد بن عبدالاعلی، معتمر، عبید اللہ، عبداللہ ابن عمر، ابن شہاب، سا

علیہ فآلہ فسلم دفنوں ہاتھ اٹھایا کرتے تھے جس فقت نماز شرفع فرانتے افر جس فقت رکوع سے سر اٹھاتے افر جس فقت دف رکعت 

 ادا فران کر اٹھتے اس طریقہ سے مونڈھوں تک ہاتھ اٹھایا کرتے تھے۔

 الاعلی، معتمر، عبیداللہ، عبداللہ ابن عمر، ابن شہاب، سالم، عبداللہ ابن عمرمحمد بن عبد :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 دفنوں ہاتھوں کا افپر اٹھانا افر بحالت نماز خدافند قدفس کی تعریف کرنا



 

 

 سے متعلق احادیثنماز شرفع کرنے  :   باب

 دفنوں ہاتھوں کا افپر اٹھانا افر بحالت نماز خدافند قدفس کی تعریف کرنا

     1186    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٣ح٤س ب٩ ًبساللہ بزیٍ، ًبسالًَلی ب٩ ًبسالًَلی، ًبساللہ، ًبساللہ اب٩ ٤ًز، ابوحاز٦، سہ١ ب٩ سٌس :  راوی

 َ ث ا٢َ حَسَّ َٗ ًِلیَ  َ بِسٔ الِْ ًَ ًِلیَ ب٩ُِ  َ بِسُ الِْ ًَ ث٨ََا  ا٢َ حَسَّ َٗ  ٍٕ بِسٔ اللۂ ب٩ِٔ بزَیٔ ًَ سُ ب٩ُِ  ٩ًَِ أبَیٔ أخَِبر٧ََاَ ٣ُح٤ََّ بِسُ اللۂ وَهوَُ اب٩ُِ ٤ًَُزَ  ًَ ٨َا 

 ًَ َّی اللہُ  َٙ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل ا٢َ ا٧ل٠ََِ َٗ سٕ  ٌِ ٩ًَِ سَه١ِٔ ب٩ِٔ سَ  ٕ تِ حَاز٦ٔ حَضَرَ َٓ  ٕٖ وِ ًَ ٤ًَِزؤ ب٩ِٔ  ٠َیِهٔ وَس٥ََّ٠َ يؼ٠ُِحُٔ بيَنَِ بىَیٔ 

حَائَ رَسُو٢ُ اللۂ ػَ  َٓ ه٥ُِ  ٍَ ا٨َّٟاضَ وَیَؤ٣َُّ أ٣ََزَهُ أَِ٪ یَح٤َِ َٓ ٔلیَ أبَیٔ بکََِٕ  ُ٪ إ ٤ُِٟؤَذِّ َٓحَائَ ا لََةُ  َٚ اٟؼَّ خََِ َٓ  ٥َ ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ َّی اللہُ  ل

 َٗ َّی  َٖ حًَ ُٔو ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ اٟؼُّ َّی اللہُ  حَ ا٨َّٟاضُ بأٔبَیٔ بکََِٕ ٟیُٔؤِذ٧ٔوُهُ بزَٔسُو٢ٔ اللۂ ػَل َّٔ ٦ٔ وَػَ سَّ َ٘ ٤ُِٟ ِّٕ ا ٥َ وَکاََ٪ أبَوُ بکََِٕ لََ ا٦َ فیٔ اٟؼَّ

 َٓ سِ ٧اَبه٥َُِ طَیِئْ فیٔ ػَلََته٥ِٔٔ  َٗ َّهُ  ٥َٔ٠ًَ أ٧َ ثرَوُا  ِٛ ا أَ َّ٤٠َ َٓ  ٔ لََة ٔٔتُ فیٔ اٟؼَّ ٠َیِهٔ وَس٥ََّ٠َ ی٠َِتَ ًَ َّی اللہُ  إذَٔا هوَُ بزَٔسُو٢ٔ اللۂ ػَل َٓ تَ  َٔ ِٟتَ ا

ح٤َٔ  َٓ ٍَ أبَوُ بکََِٕ یسََیهِٔ  َٓ ٤َا أ٧َتَِ فَََ َٛ ٥َ أیَِ  ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ َّی اللہُ  َٟیِهٔ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل ٔ َ إ أو٣ََِأ و٢ِٔ رَسُو٢ٔ اللۂ َٓ َ٘ ٔ ٠َیِهٔ ٟ ًَ سَ اللہَ وَأثَىِیَ 

ؼَ  َٓ ٠ًََیِهٔ وَس٥ََّ٠َ  َّی اللہُ  ٦َ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل سَّ َ٘ ََ ی وَ هِقََِ َ٘ ِٟ ٍَ ا ٥َ ث٥َُّ رَجَ ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ َّی اللہُ  ا٢َ لْٔبَیٔ بکََِٕ ٣َا ػَل َٗ  َٖ ا انِرَََ َّ٤٠َ َٓ َّی  ل

ا٢َ أبَوُ بکََِٕ رَضیَٔ اللہُ َ٘ َٓ ِّیَ  ؼَل َُ ََ أَِ٪  یِ َٟ ٔ ََ إذِٔ أو٣ََِأتُِ إ ٌَ َّی ٨َ٣َ ةَ أَِ٪ یؤ٦ََُّ رَسُو٢َ اللۂ ػَل َٓ ُٗحَا ٨ًَِهُ ٣َا کاََ٪ ی٨َِبَغیٔ لَٔب٩ِٔ أبَیٔ   

ا٢َ إذَٔ  َٗ ٔٔیحُ ٨٠ِّٟٔشَائٔ ث٥َُّ  ؼِ ٤ََّا اٟتَّ حِت٥ُِ إ٧ٔ َّٔ ا٢َ ٨٠َّٟٔاضٔ ٣َا باَل٥ُُِٜ ػَ َٗ ٠ًََیِهٔ وَس٥ََّ٠َ ث٥َُّ  َٓشَبِّ اللہُ   حُواا ٧اَب٥َُِٜ طَیِئْ فیٔ ػَلََت٥ُِٜٔ 

محمد بن عبداللہ بزیع، عبدالاعلی بن عبدالاعلی، عبد اللہ، عبداللہ ابن عمر، ابوحازؾ، سہل بن سعد سے رفایت ہے کہ حضرت رسوؽ 

کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم قبیلہ بنی عمرف بن عوػ میں صلح کرانے کے فاسطے تشریف لے گئے تو مؤذؿ حضرت ابوبکر صدیق کی 

ا افر حکم فرانیا اؿ حضرات کو لوگوں کے مرااہ جماعت کے مرااہ اانمت کرنے کا تو انہوں نے اانمت شرفع خدمت میں حاضر ہو

فرانئی کہ اس دفراؿ حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم تشریف لائے نماز کی صف کو چیرتے ہوئے آپ صلی اللہ علیہ فآلہ 

ں بجانا شرفع کر دیں تاکہ حضرت ابوبکر کو اس کا علم ہو سکے کہ حضرت فسلم صف افؽ میں کھڑے ہوگئے افر لوگوں نے تالیا

رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم تشریف لائے ہیں لیکن حضرت ابوبکر نماز میں کسی جانب دھیاؿ نہیں فرانتے تھے۔ جس فقت 

 دیکھا تو حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم بہت زیادہ تالیاں بج گئیں تو اؿ کو معلوؾ ہوا کہ کوئی فاقعہ پیش آیا ہے انہوں نے



 

 

موجود تھے۔ آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے حضرت ابوبکر کو ارشاد فرانیا کہ تم اپنی جگہ کھڑے رہو۔ انہوں نے دفنوں ہاتھوں کو 

ؿ فرانئی۔ حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ اٹھایا افر خدافند قدفس کی تعریف بیاؿ فرانئی افر اس کی شاؿ فالا صفات )بحالت نماز ہی( بیا

علیہ فآلہ فسلم کے اس ارشاد پر پھر الٹے پاؤں پیچھے کی جانب آگئے افر حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم آگے کی جانب 

 اللہ علیہ بڑھے۔ آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے نماز کی اانمت فرانئی جس فقت نماز سے فراغت ہوگئی تو حضرت رسوؽ کریم صلی

فآلہ فسلم نے ارشاد فرانیا کہ میں نے تم کو جس فقت اشارہ کیا تھا تو تم کس فجہ سے کھڑے نہیں رہے۔ حضرت ابوبکر رضی اللہ عنہ 

نے )تواضع افر انکساری سے( ارشاد فرانیا کہ کیا یہ مناسب ہے کہ ابوقحافہ )یہ حضرت ابوبکر کے فالد انجد کی یت ا ہے( کے لڑکے کو 

لائق ہے کہ حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کی اانمت کرے پھر آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے لوگوں سے فرانیا تم کو یہ 

کیا ہوگیا کہ تم لوگ تالیاں بجاتے ہو۔ یہ عمل تو دراصل خواتین کا ہے۔ جس فقت تم کو بحالت نماز کسی قسم کا فاقعہ پیش آجائے تو تم 

 لوگ کہو۔

 محمد بن عبداللہ بزیع، عبدالاعلی بن عبدالاعلی، عبداللہ، عبداللہ ابن عمر، ابوحازؾ، سہل بن سعد :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 بحالت نماز ہاتھ اٹھا کر سلاؾ کرنے سے متعلق

  احادیثنماز شرفع کرنے سے متعلق :   باب

 بحالت نماز ہاتھ اٹھا کر سلاؾ کرنے سے متعلق

     1187    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٗتیبہ ب٩ سٌیس، ًبشر، ا٤ًع، ٣شیب ب٩ رآٍ، ت٤ی٥ ب٩ طَٓة، جابزب٩ س٤زة :  راوی

ًَبِثرَْ  ث٨ََا  ا٢َ حَسَّ َٗ ٌٔیسٕ  ُٗتیَِبَةُ ب٩ُِ سَ ٔ ب٩ِٔ س٤َُزَةَ أخَِبر٧ََاَ  ٩ًَِ جَابزٔ ةَ  َٓ ٩ًَِ ت٤َی٥ٔٔ ب٩ِٔ طَََ  ٍٕ ٔ بٔ ب٩ِٔ رَآ ٤ُِٟشَیَّ ٩ًَِ ا ٤ًَِعٔ  َ ٩ًَِ الِْ

ا٢َ  َ٘ َٓ  ٔ لََة و أیَسِٔی٨َا فیٔ اٟؼَّ ٌُ ٔ ٥َ و٧َح٩َُِ رَآ ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ َّی اللہُ  ٠َی٨َِا رَسُو٢ُ اللۂ ػَل ًَ دَ  ا٢َ خَََ ٌٔينَ أیَِ َٗ ٔ سٔیَه٥ُِ فیٔ ٣َا باَُٟه٥ُِ رَآ

 ٔ لََة ٤ُصٔ اس٨ُِٜوُا فیٔ اٟؼَّ ِٟدَی١ِٔ اٟظُّ َّهَا أذ٧َِاَبُ ا أ٧َ َٛ لََةٔ   اٟؼَّ



 

 

، جابربن سمرة سے رفایت ہے کہ رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم باہر 

 

رر، اعمش، مسیب بن رافع، تمیم بن طرفة

 

 ش
عی

قتیبہ بن سعید، 

)سلاؾ کیلئے یعنی اشارہ سے لوگوں کو سلاؾ کرتے یا سلاؾ کا جواب دیتے( آپ صلی تشریف لائے ہم لوگ نماز میں ہاتھ اٹھا رہے تھے 

اللہ علیہ فآلہ فسلم نے فرانیا کیا حالت ہے اؿ لوگوں کی ہاتھ اس طریقہ سے اٹھاتے ہیں کہ جس طریقہ سے کہ شریر قسم کے گھوڑفں 

 حرکات نہ کرف(۔ کی دمیں )ہوتی ہیں(۔ نماز میں سکوؿ کرف )یعنی بلا ضرفرت اس قسم کی

، جابربن سمرة :  رافی

 

رر، اعمش، مسیب بن رافع، تمیم بن طرفة

 

 ش
عی

 قتیبہ بن سعید، 

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 نماز شرفع کرنے سے متعلق احادیث :   باب

 متعلقبحالت نماز ہاتھ اٹھا کر سلاؾ کرنے سے 

     1188    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 اح٤سب٩ س٠یما٪، یحٌی ب٩ آز٦، ٣شٌز، ًِیساللہ اب٩ ِٗیلیة، جابزب٩ س٤زة :  راوی

٩ًَِ ًُِیَِسٔ اللۂ   ٕ ز ٌَ ٩ًَِ ٣ٔشِ ث٨ََا یَحٌِیَ ب٩ُِ آز٦ََ  ا٢َ حَسَّ َٗ  ٪َ ٨َّا أخَِبر٧ََاَ أح٤ََِسُ ب٩ُِ س٠َُیِماَ ُٛ ا٢َ  َٗ ٔ ب٩ِٔ س٤َُزَةَ  ٩ًَِ جَابزٔ ةٔ  ِٟ٘بِٔلٔیَّ اب٩ِٔ ا

ا٢َ ٣َا با٢َُ هَؤُلََئٔ يُش٤ُِّ٠َوَ٪  َ٘ َٓ ٨ش٥ُِّ٠َُ بأٔیَسِٔی٨َا  َٓ  ٥َ ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ َّی اللہُ  َٕ ا٨َّٟئیِّ ػَل ِّی خ٠َِ َّهَا أذ٧َِاَبُ خَی١ِٕ نؼَُل أ٧َ َٛ  بأٔیَسِٔیه٥ِٔ 

٠َی٥ُِِٜ ط٤ُُصٕ أ٣ََا یَٜفِیٔ أحََسُ  ًَ ل٦ََُ  ٠َی٥ُِِٜ اٟشَّ ًَ ل٦ََُ  و٢َ اٟشَّ ُ٘ ٔ ث٥َُّ يَ دذٔٔه َٓ ًَلیَ  ٍَ یسََهُ  َـ  ه٥ُِ أَِ٪ يَ

، جابربن سمرة سے رفایت ہے کہ ہم لوگ رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ 

 

 ػی ة
 ن
قی
احمدبن سلیماؿ، یحیی بن آدؾ، مسعر، عبید اللہ ابن 

ں کے اشارہ سے سلاؾ کرتے تھے آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے فرانیا کیا حالت ہے اؿ فسلم کے پیچھے نماز ادا کرتے تھے۔ تو ہاتھو

 لوگوں کی جو کہ ہاتھوں سے سلاؾ کرتے ہیں گویا فہ شریر گھوڑفں کی دمیں ہیں کیا تم میں سے ہر ایک کو یہ کافی نہیں ہے کہ فہ اپنا ہاتھ
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ْ، کہے۔ راؿ پر رکھ لے افر زباؿ سے ا
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، جابربن سمرة :  رافی

 

 ػی ة
 ن
قی
 احمدبن سلیماؿ، یحیی بن آدؾ، مسعر، عبیداللہ ابن 

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔



 

 

  

 نماز کی حالت میں سلاؾ کا جواب اشارہ سے دینا کیسا ہے

 شرفع کرنے سے متعلق احادیث نماز :   باب

 نماز کی حالت میں سلاؾ کا جواب اشارہ سے دینا کیسا ہے

     1189    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٗتیبہ ب٩ سٌیس، ٟیث، بٜير، ٧اب١ ػاحب، ًبساللہ اب٩ ٤ًز، ػہیب :  راوی

ا٢َ  َٗ ٌٔیسٕ  ُٗتیَِبَةُ ب٩ُِ سَ ٩ًَِ ػُهَیِبٕ ػَاحبٔٔ رَسُو٢ٔ أخَِبر٧ََاَ  ٩ًَِ اب٩ِٔ ٤ًَُزَ  بَائٔ  ٌَ ِٟ ٩ًَِ ٧اَب١ٕٔ ػَاحبٔٔ ا  ٕ َٜيرِ ُ ٩ًَِ ب ث٨ََا ا٠َّٟیِثُ  حَسَّ

 ِّ ٠ًََیِهٔ وَس٥ََّ٠َ وَهوَُ يؼَُل َّی اللہُ  ًَلیَ رَسُو٢ٔ اللۂ ػَل ا٢َ ٣َزَرِتُ  َٗ  ٥َ ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ َّی اللہُ  ش٤َِّ٠َتُ اللۂ ػَل َٓ ًَلیََّ إطَٔارَةّ ی  زَّ  ٠َیِهٔ فَََ ًَ

ٌٔهٔ  ا٢َ بإٔػِٔبَ َٗ َّهُ  ٥ُ٠ًَِ إلََّٔ أ٧َ  وَلََ أَ

قتیبہ بن سعید، لیث، بکیر، نابل صاحب، عبداللہ ابن عمر، صہیب سے رفایت ہے کہ میں حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم 

ا فران رہے تھے میں نے سلاؾ کیا۔ آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے انگلی کی خدمت میں حاضر ہوا آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نماز اد

 کے اشارہ سے جواب دیا۔

 قتیبہ بن سعید، لیث، بکیر، نابل صاحب، عبداللہ ابن عمر، صہیب :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 نماز شرفع کرنے سے متعلق احادیث :   باب

 نماز کی حالت میں سلاؾ کا جواب اشارہ سے دینا کیسا ہے

     1190    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س



 

 

 ٣ح٤س ب٩ ٨٣ؼور٣کی، سٔیا٪، زیسب٩ اس٥٠ :  راوی

ث٨ََا  ا٢َ حَسَّ َٗ ِّیُّ  ٤َِٟک سُ ب٩ُِ ٨ِ٣َؼُورٕ ا ٠ًََیِهٔ أخَِبر٧ََاَ ٣ُح٤ََّ َّی اللہُ  ا٢َ اب٩ُِ ٤ًَُزَ زَخ١ََ ا٨َّٟئیُّ ػَل َٗ ا٢َ  َٗ ٩ًَِ زَیسِٔ اب٩ِٔ أس٥َ٠ََِ  یَاُ٪  ِٔ سُ

 ٌَ ِٟتُ ػُهَیِبّا وَکاََ٪ ٣َ َ شَأ َٓ ٠ًََیِهٔ  ٠َیِهٔ رٔجَا٢ْ يُش٤ُِّ٠َوَ٪  ًَ َٓسَخ١ََ  ِّیَ ٓیٔهٔ  ُٗبَائَ ٟیُٔؼَل ٥َ ٣َشِحسَٔ  َٕ کاََ٪ ا٨َّٟئیُّ وَس٠ََّ یِ َٛ َّی  هُ  ػَل

 ٔ ا٢َ کاََ٪ يظُٔيرُ بیَٔسٔه َٗ ٠َیِهٔ  ًَ ٍُ إذَٔا س٥َِّ٠ُ  ٠ًََیِهٔ وَس٥ََّ٠َ يَؼ٨َِ  اللہُ 

محمد بن منصورمکی، سفیاؿ، زیدبن اسلم سے رفایت ہے کہ حضرت عبداللہ بن عمر نے کہا کہ حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ 

فسلم مسجدقبا میں نماز ادا کرنے کے فاسطے تشریف لے گئے کچھ لوگ آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کے پاس سلاؾ کرنے گئے حضرت 

فسلم کے ساتھ تھے میں نے اؿ سے دریافت کیا کہ آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کیا کاؾ کرتے تھے صہیب آپ صلی اللہ علیہ فآلہ 

 سلاؾ کے جواب میں۔ حضرت صہیب نے فرانیا آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم دفنوں ہاتھوں سے اشارہ فرانیا کرتے تھے۔

 محمد بن منصورمکی، سفیاؿ، زیدبن اسلم :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 نماز شرفع کرنے سے متعلق احادیث :   باب

 نماز کی حالت میں سلاؾ کا جواب اشارہ سے دینا کیسا ہے

     1191    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 اب٩ جزیز، ٗیص ب٩ سٌس، ًلاء، ٣ح٤س ب٩ ًلی، ٤ًارب٩ یاسر٣ح٤س ب٩ َظار، وہب يٌىی  :  راوی

 ٌِ یِصٔ ب٩ِٔ سَ َٗ  ٩ًَِ ث٨ََا أبَیٔ  ا٢َ حَسَّ َٗ  ٕ ىیٔ اب٩َِ جَزیٔز ٌِ ث٨ََا وَهبِْ يَ ا٢َ حَسَّ َٗ ارٕ  ََظَّ سُ ب٩ُِ  سٔ أخَِبر٧ََاَ ٣ُح٤ََّ ٩ًَِ ٣ُح٤ََّ ًَلَائٕ   ٩ًَِ سٕ 

َّهُ  ارٔ ب٩ِٔ یاَسٔرٕ أ٧َ َّ٤ًَ  ٩ًَِ ًَلیٕٔٓ  ٠َیِهٔ  ب٩ِٔ  ًَ زَّ  ِّی فَََ ٠ًََیِهٔ وَس٥ََّ٠َ وَهوَُ يؼَُل َّی اللہُ  ًَلیَ رَسُو٢ٔ اللۂ ػَل  ٥َ  س٠ََّ

محمد بن بشار، فہب یعنی ابن جریر، قیس بن سعد، عطاء، محمد بن علی، عماربن یاسر، نے حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کی 

 اللہ علیہ فآلہ فسلم نماز ادا فران رہے تھے آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے جواب دیا۔ خدمت میں حاضر ہو کر سلاؾ کیا آپ صلی



 

 

 محمد بن بشار، فہب یعنی ابن جریر، قیس بن سعد، عطاء، محمد بن علی، عماربن یاسر :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 نماز شرفع کرنے سے متعلق احادیث :   باب

 نماز کی حالت میں سلاؾ کا جواب اشارہ سے دینا کیسا ہے

     1192    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٗتیبہ، ٟیث، ابوزبير، جابز :  راوی

٩ًَِ أبَیٔ  ث٨ََا ا٠َّٟیِثُ  ا٢َ حَسَّ َٗ ُٗتیَِبَةُ  ٥َ ٟحَٔاجَةٕ ث٥َُّ أخَِبر٧ََاَ  ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ َّی اللہُ  ىیٔ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل ََ ٌَ ََ ا٢َ  َٗ  ٕ ٩ًَِ جَابزٔ  ٔ اٟزُّبيَرِ

ًَلیََّ  ََ س٤َِّ٠َتَ  َّ ا٢َ إ٧ٔ َ٘ َٓ ًَانیٔ  َْ زَ ا فَََ َّ٤٠ََٓ ٔلیََّ  أطََارَ إ َٓ ٠َیِهٔ  ًَ ش٤َِّ٠َتُ  َٓ ِّی  تُهُ وَهوَُ يُؼَل ِٛ ِّ أزَِرَ ا وَأ٧َاَ أػَُل ّٔ ٔ هْ  آن ٤ََّا هوَُ ٣ُوَجَّ ی وَإ٧ٔ

 ٔٚ ٤َِٟشِرٔ ٔلیَ ا  یَو٣َِلذٕٔ إ

قتیبہ، لیث، ابوزبیر، جابر سے رفایت ہے کہ حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے مجھ کو ایک کاؾ کے فاسطے بھیجا میں جس 

۔ آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے میری جانب فقت فاپس آیا تو آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نماز ادا فران رہے تھے میں نے سلاؾ کیا

مشغوؽ تھا اشارہ فرانیا جس فقت نماز سے فراغت ہوگئی تو مجھ کو بلایا افر فرانیا کہ تم نے مجھ کو ابھی ابھی سلاؾ کیا تھا۔ لیکن میں نماز میں 

 جانب مشرؼ تھا اس لئے میں جواب نہ دے سکا تھا۔ اس فقت آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کا چہرہ مبارک

 قتیبہ، لیث، ابوزبیر، جابر :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 نماز شرفع کرنے سے متعلق احادیث :   باب

 نماز کی حالت میں سلاؾ کا جواب اشارہ سے دینا کیسا ہے



 

 

     1193    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٣ح٤س ب٩ ہاط٥ ٠ٌَبکی، ٣ح٤س ب٩ طٌیب ب٩ طابور، ٤ًزوب٩ حارث، ابوزبير، جابز رضی اللہ ٨ًہ :  راوی

 ٩ًَِ یِبٔ ب٩ِٔ طَابوُرَ  ٌَ سُ ب٩ُِ طُ ث٨ََا ٣ُح٤ََّ ا٢َ حَسَّ َٗ ِّیُّ  ٠َبَک ٌِ ِٟبَ سُ ب٩ُِ هَاط٥ٕٔ ا ا٢َ أخَِبرََنیٔ أبَوُ أخَِبر٧ََاَ ٣ُح٤ََّ َٗ ِٟحَارثٔٔ  ٤ِزؤ ب٩ِٔ ا ًَ

ا  ّٗ أتََیِتُهُ وَهوَُ يَشٔيرُ ٣ُشَرِّ َٓ  ٥َ ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ َّی اللہُ  ىیٔ ا٨َّٟئیُّ ػَل ََ ٌَ ََ ا٢َ  َٗ  ٕ ٩ًَِ جَابزٔ  ٔ أطََارَ اٟزُّبيَرِ َٓ ٠ًََیِهٔ  ش٤َِّ٠َتُ  َٓ زِّباّ  َِ أوَِ ٣ُ

 َٓ ٠َیِهٔ  ًَ ٤ِتُ  ٔ ث٥َُّ س٠ََّ ٠ِتُ یاَ رَسُو٢َ اللۂبیَٔسٔه ُ٘ َٓ أتََیِتُهُ  َٓ ٨َازَانیٔ ا٨َّٟاضُ یاَ جَابزُٔ  َٓ ٨َازَانیٔ یاَ جَابزُٔ  َٓ ِٓتُ  َٓانِرَََ  ٔ ِّی أطََارَ بیَٔسٔه ٔن  إ

ِّی ٨ِتُ أػَُل ُٛ ِّی  ٔن ا٢َ إ َٗ ًَلیََّ  ٥ِ٠َ تَززَُّ  َٓ  ََ ٠َیِ ًَ ٤ِتُ   س٠ََّ

ی، محمد بن شعیب بن شابور، عمرف

ی ک
ت عل

بن حارث، ابوزبیر، جابر رضی اللہ عنہ سے رفایت ہے کہ رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ محمد بن ہاشم 

فآلہ فسلم نے مجھ کو کسی جگہ بھیج دیا جس فقت فاپس آیا تو آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم سواری پر تشریف لے جا رہے تھے جانب 

کیا۔ آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے ہاتھ سے اشارہ فرانیا۔  مشرؼ افر جانب مغرب پھر میں نے آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کو سلاؾ

ی پھر میں نے سلاؾ کیا۔ آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے ہاتھ سے اشارہ فرانیا۔ میں فاپس آیا تو آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے آفاز د

فر عرض کیا یا رسوؽ اللہ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم! میں کہ اے جابر! لوگوں نے بھی آفاز دی افر کہا کہ اے جابر! افر میں حاضر ہوا ا

نے آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کو سلاؾ کیا آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے جواب نہیں دیا۔ آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے فرانیا 

 میں نماز میں مشغوؽ تھا۔

ی، محمد بن شعیب بن شابور، عمر :  رافی

ی ک
ت عل

 فبن حارث، ابوزبیر، جابر رضی اللہ عنہمحمد بن ہاشم 

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 نماز کے دفراؿ کنکریوں کو ہٹانا منع ہے

 نماز شرفع کرنے سے متعلق احادیث :   باب

 نماز کے دفراؿ کنکریوں کو ہٹانا منع ہے



 

 

     1194    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٗتیبہ ب٩ سٌیس، و حشين ب٩ حریث، سٔیا٪، زہزی، ابواحوؾ، ابوذر :  راوی

٩ًَِ أبَیٔ  ٩ًَِ اٟزُّهِزیِّٔ  یَاَ٪  ِٔ ٩ًَِ سُ هُ  َٟ ىُ  ِٔ یثِٕ وَا٠َّٟ ِٟحُشَينُِ ب٩ُِ حُرَ ٌٔیسٕ وَا ُٗتیَِبَةُ ب٩ُِ سَ ٩ًَِ أخَِبر٧ََاَ  ا٢َ  الِْحَِوَؾٔ  َٗ ا٢َ  َٗ أبَیٔ ذَرٕٓ 

إٔ٪َّ اٟزَّ  َٓ ِٟحَصَی  َٓلََ ی٤َِشَحِ ا لََةٔ  ٥ِ فیٔ اٟؼَّ ُٛ ا٦َ أحََسُ َٗ ٥َ إذَٔا  ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ َّی اللہُ   ح٤َِةَ توَُاجٔهُهُ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل

اللہ علیہ فآلہ فسلم نے ارشاد  قتیبہ بن سعید، ف حسین بن حریث، سفیاؿ، زہری، ابواحوص، ابوذر سے رفایت ہے کہ رسوؽ کریم صلی

فرانیا تم میں سے جس فقت کوئی شخص نماز کی حالت میں ہو تو اس کو چاہیے کہ فہ )سامنے سے( کنکریاں نہ ہٹائے کیونکہ رحمت 

 خدافندی اس کے سامنے ہوتی ہے۔

 قتیبہ بن سعید، ف حسین بن حریث، سفیاؿ، زہری، ابواحوص، ابوذر :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 ایک مرتبہ کنکریوں کو ہٹانے کی اجازت سے متعلق

 نماز شرفع کرنے سے متعلق احادیث :   باب

 ایک مرتبہ کنکریوں کو ہٹانے کی اجازت سے متعلق

     1195    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 سویس ب٩ نرَ، ًبساللہ ب٩ ٣بارک، اوزاعی، یحٌی ب٩ ابوَٛير، ابوس٤٠ہ ب٩ ًبساٟزح٩٤، ٣ٌی٘یب رضی اللہ ٨ًہ :  راوی

٩ًَِ یَحٌِیَ ب٩ِٔ أَ  ٩ًَِ الِْوَِزَاعیِّٔ  ٤ُِٟبَارَکٔ  بِسُ اللۂ ب٩ُِ ا ًَ ا٢َ أ٧َبَِأ٧َاَ  َٗ ٕ أخَِبر٧ََاَ سُوَیسُِ ب٩ُِ نَرَِٕ  َئر َٛ ثىَیٔ أبَوُ س٤َ٠ََةَ ب٩ُِ بیٔ  ا٢َ حَسَّ َٗ

٨ِتَ لََ  ُٛ ا٢َ إِٔ٪  َٗ  ٥َ ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ َّی اللہُ  یِ٘یٔبْ أَ٪َّ رَسُو٢َ اللۂ ػَل ٌَ ثىَیٔ ٣ُ ا٢َ حَسَّ َٗ بِسٔ اٟزَّح٩ٔ٤َِ  ٤َزَّةّ  ًَ َٓ اًلَّٔ  َٓ  بسَُّ 

الرحمن، یقیب ر رضی اللہ عنہ سے رفایت ہے کہ رسوؽ سوید بن نصر، عبداللہ بن مبارک، افزاعی، یحیی بن ابوکثیر، ابوسلمہ بن عبد



 

 

 کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے ارشاد فرانیا اگر تم کو )بحالت نماز( کنکریاں ہٹانا ہی ہوں تو تم ایک مرتبہ کنکریاں ہٹا دف۔

 یقیب ر رضی اللہ عنہ سوید بن نصر، عبداللہ بن مبارک، افزاعی، یحیی بن ابوکثیر، ابوسلمہ بن عبدالرحمن، :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 بحالت نماز آسماؿ کی جانب دیکھنے کی ممانعت سے متعلق

 نماز شرفع کرنے سے متعلق احادیث :   باب

 بحالت نماز آسماؿ کی جانب دیکھنے کی ممانعت سے متعلق

     1196    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ًِیساللہ ب٩ سٌیس و طٌیب ب٩ یوسٕ، یحٌی و اب٩ سٌیسٗلا٪، اب٩ ابوعْوبة، ٗتازہ، ا٧ص ب٩ ٣اَٟ :  راوی

 ِٟ ٌٔیسٕ ا ٩ًَِ یَحٌِیَ وَهوَُ اب٩ُِ سَ  َٕ یِبُ ب٩ُِ یوُسُ ٌَ ٌٔیسٕ وَطُ ٩ًَِ أخَِبر٧ََاَ ًُِیَِسُ اللۂ ب٩ُِ سَ تَازَةَ  َٗ  ٩ًَِ وبةََ  ٩ًَِ اب٩ِٔ أبَیٔ عَُْ اُ٪  لَّ َ٘

وَ٪ أََؼَِارَهُ  ٌُ َٓ ٕ یَزِ وَا٦ ِٗ ا٢َ ٣َا با٢َُ أَ َٗ  ٥َ ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ َّی اللہُ  َٕ أَ٪َّ رَسُو٢َ اللۂ ػَل ٔ ٤َائٔ فیٔ ػَلََته٥ِٔٔ أ٧َصَٔ ب٩ِٔ ٣َاٟ ٔلیَ اٟشَّ ٥ِ إ

 َٗ َّی  ََ حًَ ٔ وِٟهُُ فیٔ ذَٟ َٗ اطِتَسَّ  ٩َّ أََؼَِارُه٥ُِ َٓ َٔ َٟتُدِلَ ََ أوَِ  ٔ ٩ًَِ ذَٟ َٟی٨َِتَه٩َُّ   ا٢َ 

، قتادہ، انس بن انلک سے رفایت ہے کہ رسوؽ کریم صلی 

 

ة
ی 
عبید اللہ بن سعید ف شعیب بن یوسف، یحیی ف ابن سعیدقطاؿ، ابن ابوعرف

لت میں اپنی نگاہیں آسماؿ کی جانب اٹھاتے ہیں پھر آپ اللہ علیہ فآلہ فسلم نے ارشاد فرانیا اؿ لوگوں کی کیا حالت ہے جو کہ نماز کی حا

صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے اس سلسلہ میں سختی فرانئی افر ارشاد فرانیا لوگ اس حرکت سے باز آجائیں فرنہ اؿ کی آنکھوں کی رفشنی 

 ضائع ہو جائے گی۔

، قتادہ، انس بن انلک عبیداللہ بن سعید ف شعیب بن یوسف، یحیی ف ابن سعیدقطاؿ، ابن :  رافی

 

ة
ی 
 ابوعرف

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  



 

 

 نماز شرفع کرنے سے متعلق احادیث :   باب

 بحالت نماز آسماؿ کی جانب دیکھنے کی ممانعت سے متعلق

     1197    سیثح                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 سویس ب٩ نرَ، ًبساللہ، یو٧ص، اب٩ طہاب، ًِیساللہ ب٩ ًبساللہ :  راوی

٩ًَِ ًُِیَِسٔ اللۂ ب٩ِٔ  ٩ًَِ اب٩ِٔ طٔهَابٕ  ٩ًَِ یو٧ُصَُ  بِسُ اللۂ  ًَ ا٢َ أ٧َبَِأ٧َاَ  َٗ بِسٔ اللۂ أَ٪َّ رَجُلَّ ٩ِ٣ٔ أػَِحَابٔ أخَِبر٧ََاَ سُوَیسُِ ب٩ُِ نَرَِٕ  ًَ

و ُ٘ ٠ًََیِهٔ وَس٥ََّ٠َ يَ َّی اللہُ  ٍَ رَسُو٢َ اللۂ ػَل َّهُ س٤َٔ ثهَُ أ٧َ ٠َیِهٔ وَس٥ََّ٠َ حَسَّ ًَ َّی اللہُ  ٍِ ا٨َّٟئیِّ ػَل َٓ لََ یَزِ َٓ لََةٔ  ٥ِ فیٔ اٟؼَّ ُٛ ٢ُ إذَٔا کاََ٪ أحََسُ

هُ  ََرََُ  ٍَ ٤َائٔ أَِ٪ ی٠ُِت٤ََ ٔلیَ اٟشَّ هُ إ  ََرَََ

نس، ابن شہاب، عبید اللہ بن عبداللہ سے رفایت ہے کہ انہوں نے رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کے سوید بن نصر، عبد اللہ، یو

ایک صحابی سے سنا کہ آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم فرانتے تھے کہ جس فقت تمہارے میں سے کوئی شخص نماز کی حالت میں ہو تو فہ 

  اس کی آنکھوں کی رفشنی نہ ضائع ہوجائے۔اپنی آنکھیں آسماؿ کی جانب نہ اٹھائے فرنہ کہیں

 سوید بن نصر، عبداللہ، یونس، ابن شہاب، عبیداللہ بن عبداللہ :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 نماز کی حالت میں ادھر ادھر دیکھنا ممنوع ہے

 شرفع کرنے سے متعلق احادیثنماز  :   باب

 نماز کی حالت میں ادھر ادھر دیکھنا ممنوع ہے

     1198    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 سویس ب٩ نرَ، ًبساللہ ب٩ ٣بارک، یو٧ص، زہزی، ابواحوؾ، سٌیساب٩ ٣شیب و اب٩ ٣شیب، ابوذر :  راوی



 

 

ث٨َُ أخَِبر٧ََاَ سُوَیسُِ ب٩ُِ نَرَِٕ  تُ أبَاَ الِْحَِوَؾٔ یحَُسِّ ٌِ ا٢َ س٤َٔ َٗ ٩ًَِ اٟزُّهزِیِّٔ  ٩ًَِ یو٧ُصَُ  ٤ُِٟبَارَکٔ  ًَبِسُ اللۂ ب٩ُِ ا ا٢َ أ٧َبَِأ٧َاَ  ا فیٔ َٗ

ا٢َ رَسُو٢ُ اللۂ ػَ  َٗ و٢ُ  ُ٘ ٍَ أبَاَ ذَرٕٓ يَ َّهُ س٤َٔ ٤ُِٟشَیَّبٔ جَاٟصْٔ أ٧َ ٤ُِٟشَیَّبٔ وَاب٩ُِ ا ٌٔیسٔ اب٩ِٔ ا ٥َ لََ ٣َح٠ِصٔٔ سَ ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ َّی اللہُ  ل

 ًَ  َٖ َٖ وَجِهَهُ انِرَََ إذَٔا صَرَ َٓ ٔٔتِ  ٥َِٟ ی٠َِتَ بِسٔ فیٔ ػَلََتهٔٔ ٣َا  ٌَ ِٟ ًَلیَ ا بلَّٔ  ِ٘ زَّ وَج١ََّ ٣ُ ًَ  ٨ِهُ یَزا٢َُ اللہُ 

یت ہے کہ رسوؽ کریم صلی سوید بن نصر، عبداللہ بن مبارک، یونس، زہری، ابواحوص، سعیدابن مسیب ف ابن مسیب، ابوذر سے رفا

اللہ علیہ فآلہ فسلم نے ارشاد فرانیا خدافند قدفس بندہ کی جانب اس فقت تک متوجہ رہتا ہے جس فقت تک فہ بندہ نماز کی حالت میں 

جانب  کھڑا رہتا ہے افر فہ اس طرػ یا دفسری طرػ نہیں دیکھتا افر جس فقت فہ چہرہ کا رخ موڑ لیتا ہے تو خدافند قدفس بھی اس کی

 سے چہرہ موڑ لیتا ہے۔

 سوید بن نصر، عبداللہ بن مبارک، یونس، زہری، ابواحوص، سعیدابن مسیب ف ابن مسیب، ابوذر :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 نماز شرفع کرنے سے متعلق احادیث :   باب

 حالت میں ادھر ادھر دیکھنا ممنوع ہےنماز کی 

     1199    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٤ًزوب٩ ًلی، ًبساٟزح٩٤، زائسة، اطٌث ب٩ ابواٟظٌَاء، ٣سَّوٚ، ًائظہ ػسي٘ہ رضی اللہ ٬٨ًا :  راوی

بِسُ اٟزَّح٩ٔ٤َِ  ًَ ث٨ََا  ا٢َ حَسَّ َٗ ًَلیٕٔٓ  ٤ًَِزوُ ب٩ُِ  ٕٚ  أخَِبر٧ََاَ  و ٩ًَِ ٣َسَُِّ ٩ًَِ أبَیٔهٔ  ائٔ  ََ ٌِ ثَ ب٩ِٔ أبَیٔ اٟظَّ ٌَ ٩ًَِ أطَِ ث٨ََا زَائسَٔةُ  ا٢َ حَسَّ َٗ

 ٔ اتٔ ف َٔ ٔ ِٟت ٩ًَِ الَٔ  ٥َ ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ َّی اللہُ  ِٟتُ رَسُو٢َ اللۂ ػَل َ َٟتِ سَأ ا َٗ ٨ًَِهَا  ًَائظَٔةَ رَضیَٔ اللہُ  ا٢َ اخِتلََٔضْ ٩ًَِ  َ٘ َٓ  ٔ لََة ی اٟؼَّ

ٔ یَدِ  لََة یِلَاُ٪ ٩ِ٣ٔ اٟؼَّ  ت٠َشُٔهُ اٟظَّ

ھا  سے رفایت ہے کہ میں نے رسوؽ کریم 

 

عی

عمرفبن علی، عبدالرحمن، زائدة، اشعث بن ابوالشعثاء، مسرفؼ، عائشہ صدیقہ رضی اللہ 

ادھر دیکھنا کیسا ہے؟ تو آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے  صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم سے دریافت کیا کہ نماز پزھنے کی حالت میں ادھر



 

 

 ارشاد فرانیا کہ یہ شیطاؿ کی اچک ہے جو کہ نماز سے اچک لیتا ہے۔

ھا   :  رافی

 

عی

 عمرفبن علی، عبدالرحمن، زائدة، اشعث بن ابوالشعثاء، مسرفؼ، عائشہ صدیقہ رضی اللہ 

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 نماز شرفع کرنے سے متعلق احادیث :   باب

 نماز کی حالت میں ادھر ادھر دیکھنا ممنوع ہے

     1200    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٣سَّوٚ، ًائظہ ػسي٘ہ رضی اللہ ٬٨ًا٤ًزوب٩ ًلی، ًبس اٟزح٩٤، اسرائی١، اطٌث ب٩ ابیاٟظٌَاء، ابی ًلیة،  :  راوی

٩ًَِ أَ  ثَ  ٌَ ٩ًَِ أطَِ ث٨ََا أبَوُ الِْحَِوَؾٔ  ا٢َ حَسَّ َٗ ًَبِسُ اٟزَّح٩ٔ٤َِ  ث٨ََا  ا٢َ حَسَّ َٗ ًَلیٕٔٓ  ٤ِزوُ ب٩ُِ  ًَ ًَائظَٔةَ أخَِبر٧ََاَ   ٩ًَِ  ٕٚ و ٩ًَِ ٣َسَُِّ بیٔهٔ 

٠َِهٔٔ  ٥َ ب٤ٔٔ ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ َّی اللہُ   ٩ًَِ ا٨َّٟئیِّ ػَل

ھا  یہ رفایت مذکورہ بالا عمر

 

عی

فبن علی، عبد الرحمن، اسرائیل، اشعث بن ابیالشعثاء، ابی یۃ، ، مسرفؼ، عائشہ صدیقہ رضی اللہ 

 رفایت یسی  ہے۔

ھا  :  رافی

 

عی

 عمرفبن علی، عبد الرحمن، اسرائیل، اشعث بن ابیالشعثاء، ابی یۃ، ، مسرفؼ، عائشہ صدیقہ رضی اللہ 

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 نماز شرفع کرنے سے متعلق احادیث :   باب

 نماز کی حالت میں ادھر ادھر دیکھنا ممنوع ہے

     1201    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س



 

 

 ًبس اٟزح٩٤، اسرائی١، اطٌث ب٩ ابِی اٟظٌَاء، ابی ًلیة، ٣سَّوٚ، ًائظة رضی اللہ ٬٨ًا٤ًزو ب٩ ًلی،  :  راوی

ثَ ب٩ِٔ أبَیٔ ا ٌَ ٩ًَِ أطَِ ائی١ُٔ  ث٨ََا إسِٔرَ ا٢َ حَسَّ َٗ ًَبِسُ اٟزَّح٩ٔ٤َِ  ث٨ََا  ا٢َ حَسَّ َٗ ًَلیٕٔٓ  ٤ِزوُ ب٩ُِ  ًَ ٩ًَِ أخَِبر٧ََاَ  ةَ  لٔیَّ ًَ ٩ًَِ أبَیٔ  ائٔ  ََ ٌِ ٟظَّ

 ٩ًَِ  ٕٚ و ٠هٔٔ  ٣َسَُِّ َِ ٥َ ب٤ٔٔ ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ َّی اللہُ  ٩ًَِ ا٨َّٟئیِّ ػَل  ًَائظَٔةَ 

ھا  یہ رفایت مذکورہ بالا یسی  رفایت 

 

عی

عمرف بن علی، عبد الرحمن، اسرائیل، اشعث بن ابی الشعثاء، ابی یۃ، ، مسرفؼ، عائشہ رضی اللہ 

 ہے۔

  :  رافی

 

 

ھا  عمرف بن علی، عبد الرحمن، اسرائیل، اشعث بن اب

 

عی

 الشعثاء، ابی یۃ، ، مسرفؼ، عائشۃ رضی اللہ 

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 نماز شرفع کرنے سے متعلق احادیث :   باب

 نماز کی حالت میں ادھر ادھر دیکھنا ممنوع ہے

     1202    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ہل٢َ ب٩ اٌٟلَء ب٩ ہل٢َ، ٣ٌافی ب٩ س٠یما٪، ٗاس٥ و اب٩ ٩ٌ٣، ا٤ًع، ٤ًارة، ابوًلیہ :  راوی

اس٥ُٔ  َ٘ ِٟ ث٨ََا ا ا٢َ حَسَّ َٗ  ٪َ افیَ ب٩ُِ س٠َُیِماَ ٌَ ٤ُ ِٟ ث٨ََا ا ا٢َ حَسَّ َٗ لََئٔ ب٩ِٔ هل٢ََٕٔ  ٌَ ِٟ ٩ِ  أخَِبر٧ََاَ هل٢ََُٔ ب٩ُِ ا ًَ ٤ًَِعٔ  َ ٩ًَِ الِْ  ٩ٕ ٌِ وَهوَُ اب٩ُِ ٣َ

یِلَاُ٪  لََةٔ اخِتلََٔضْ یدَِت٠َشُٔهُ اٟظَّ اتَ فیٔ اٟؼَّ َٔ ٔ ِٟت ًَائظَٔةُ إٔ٪َّ الَٔ َٟتِ  ا َٗ ا٢َ  َٗ ةَ  لٔیَّ ًَ ٩ًَِ أبَیٔ  ٔ ٤ًَُارَةَ  لََة   ٩ِ٣ٔ اٟؼَّ

ابوعطیہ سے رفایت ہے کہ حضرت عائشہ صدیقہ رضی ہلاؽ بن العلاء بن ہلاؽ، معافی بن سلیماؿ، قاسم ف ابن معن، اعمش، عمارة، 

ھا  نے فرانیا نماز میں ادھر ادھر دیکھنا شیطاؿ کا اچک لینا ہے حالت نماز میں۔

 

عی

 اللہ 

 ہلاؽ بن العلاء بن ہلاؽ، معافی بن سلیماؿ، قاسم ف ابن معن، اعمش، عمارة، ابوعطیہ :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  



 

 

 نماز میں ادھر ادھر دیکھنے کی اجازت

 نماز شرفع کرنے سے متعلق احادیث :   باب

 نماز میں ادھر ادھر دیکھنے کی اجازت

     1203    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٗتیبہ، ٟیث، ابوزبير، جابز :  راوی

ا٢َ اطِتَکیَ رَسُو٢ُ اللۂ  َٗ َّهُ  ٕ أ٧َ ٩ًَِ جَابزٔ  ٔ ٩ًَِ أبَیٔ اٟزُّبيَرِ ث٨ََا ا٠َّٟیِثُ  ا٢َ حَسَّ َٗ ُٗتیَِبَةُ  َٓؼ٠ََّی٨َِا أخَِبر٧ََاَ  ٠َیِهٔ وَس٥ََّ٠َ  ًَ َّی اللہُ  ػَل

 ِٟ َٓا ٍُ ا٨َّٟاضَ تَٜبِئرَهُ  ِّرُ يش٤ُِٔ َٜب ُ اًسْٔ وَأبَوُ بکََِٕ ی َٗ َٓؼ٠ََّی٨َِا َؼَٔلََتهٔٔ وَرَائهَُ وَهوَُ  س٧ِاَ  ٌَ َ٘ َٓ ی٨َِا  َٟ ٔ أطََارَ إ َٓ آ٧اَ ٗیَٔا٣ّا  َٟی٨َِا فَََ ٔ تَ إ َٔ تَ

ًَلیَ ٠٣ُُوٛه٥ِٔٔ وَه٥ُِ  و٣ُوَ٪  ُ٘ ٔ يَ َٓارٔضَ وَاٟزُّو٦  ١َ ٌِ ٔ ٠وَُ٪ ٓ ٌَ ِٔ ََ ا  ّٔ ٔ ٨ِت٥ُِ آن ُٛ ا٢َ إِٔ٪  َٗ  ٥َ ا س٠ََّ َّ٤٠ََٓ وزّا  ٌُ وا ُٗ ٠ُوا ائت٤َُِّ ٌَ ِٔ ََ لََ  َٓ وزْ  ٌُ ُٗ  

وزّا ٌُ ُٗ وا  َٓؼ٠َُّ اًسّٔا  َٗ َّی  َٓؼ٠َُّوا ٗیَٔا٣ّا وَإِٔ٪ ػَل ائ٤ّٔا  َٗ َّی  ت٥ُِٜٔ إِٔ٪ ػَل  بأٔئ٤ََّٔ

 قتیبہ، لیث، ابوزبیر، جابر سے رفایت ہے رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم مار ر پز گئے تو ہم لوگوں نے آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم

ہو کر افر آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم بیٹھے ہوئے تھے افر ابوبکر تکبیر کی آفاز کو ہمیں سنایا کرتے کی اقتداء میں نماز ادا کی کھڑے 

تھے۔ آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے ہماری جانب دیکھا )حالت نماز میں ہی( تو ہم لوگ کھڑے تھے۔ آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم 

 آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کے مرااہ نماز ادا کی جب آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے نے اشارہ فرانیا ہم لوگ بیٹھ گئے۔ بیٹھے بیٹھے

سلاؾ پھیرا تو فرانیا تم اس فقت ملک فارس ف رفؾ کے لوگوں جیسے کاؾ انجاؾ دے رہے تھے فہ اپنے بادشاہوں کے سامنے کھڑے 

موں کی اتباع کرف اگر فہ کھڑے ہو کر نماز پزھیں تو تم بھی کھڑے ہو افر رہتے ہیں افر اؿ کے بادشاہ بیٹھے رہتے ہیں ایسا نہ کرف بلکہ اان

 اگر فہ بیٹھ کر نماز ادا کریں تو تم بھی بیٹھ کر نماز ادا کرف۔

 قتیبہ، لیث، ابوزبیر، جابر :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 نماز شرفع کرنے سے متعلق احادیث :   باب



 

 

 نماز میں ادھر ادھر دیکھنے کی اجازت

     1204    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ابو٤ًار حشين ب٩ حریث، ٓـ١ ب٩ ٣وسی، ًبساللہ ب٩ سٌیس، ابوہ٨س، ثورب٩ زیس، ًک٣َة، ًبساللہ اب٩ ًباض :  راوی

ٌٔیسٕ ب٩ُِ أبَیٔ ه٨ِٔسٕ أخَِبر٧ََاَ أبَوُ  ًَبِسٔ اللۂ ب٩ِٔ سَ  ٩ًَِ ١ُ ب٩ُِ ٣ُوسَی  ِـ َٔ ِٟ ث٨ََا ا ا٢َ حَسَّ َٗ یثِٕ  ِٟحُشَينُِ ب٩ُِ حُرَ ارٕ ا ٩ًَِ ثوَِرٔ ب٩ِٔ زَیسِٕ ٤ًََّ

ٔٔتُ  ٥َ ی٠َِتَ ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ َّی اللہُ  ا٢َ کاََ٪ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل َٗ ًَبَّاضٕ  ٩ًَِ اب٩ِٔ  ٣َةَ  هُ  ٩ًَِ ًکَِٔٔ َ٘ فیٔ ػَلََتهٔٔ ی٤َی٨ّٔا وَط٤َٔالَّ وَلََ ی٠َِویٔ ٨ًُُ

 ٔ َٕ هَهِزهٔ  خ٠َِ

، عبداللہ ابن عباس سے رفایت ہے کہ حضرت 

 

ابوعمار حسین بن حریث، فضل بن موسی، عبداللہ بن سعید، ابود، ، ثوربن زید، کرممة

جانب دیکھتے تھے لیکن آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم اپنی گردؿ پیچھے رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم حالت نماز میں دائیں افر بائیں 

 کی جانب نہ پھیرتے تھے۔

، عبداللہ ابن عباس :  رافی

 

 ابوعمار حسین بن حریث، فضل بن موسی، عبداللہ بن سعید، ابود، ، ثوربن زید، کرممة

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 بحالت نماز سانپ افر بچھو قتل کر ڈالنا درست ہے

 نماز شرفع کرنے سے متعلق احادیث :   باب

 بحالت نماز سانپ افر بچھو قتل کر ڈالنا درست ہے

     1205    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 زریٍ، ٤ٌ٣ز، یحٌی ب٩ ابوَٛير، ؿ٤ؼ٥ ب٩ جوض، ابوہزیزہ ٗتیبہ ب٩ سٌیس، سٔیا٪ و یزیس اب٩ :  راوی

 ٔ َ َٛ ٩ًَِ یَحٌِیَ ب٩ِٔ أبَیٔ   ٕ ٤َز ٌِ ٩ًَِ ٣َ  ٍٕ یَاَ٪ وَیَزیٔسُ وَهوَُ اب٩ُِ زُرَیِ ِٔ ٩ًَِ سُ ٌٔیسٕ  ُٗتیَِبَةُ ب٩ُِ سَ ٩ًَِ أبَیٔ أخَِبر٧ََاَ  ٥ٔ ب٩ِٔ جَوِضٕ  َـ ٩ًَِ ؿ٤َِ  ٕ ير



 

 

ا٢َ أ٣ََزَ رَسُو٢ُ اللۂ  َٗ ٔ  هزَُیزَِةَ  لََة ت١ِٔ الِْسَِوَزَی٩ِٔ فیٔ اٟؼَّ َ٘ ٔ  َ٥َ ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ َّی اللہُ   ػَل

، بن جوس، ابوہریرہ سے رفایت ہے کہ حضرت رسوؽ کریم صلی 

مم

 

م

قتیبہ بن سعید، سفیاؿ ف یسید ابن زریع، معمر، یحیی بن ابوکثیر، 

 لنے کا حکم فرانیا ہے۔اللہ علیہ فآلہ فسلم نے نماز کی حالت میں سانپ افر بچھو کے انر ڈا

، بن جوس، ابوہریرہ :  رافی

مم

 

م

 قتیبہ بن سعید، سفیاؿ ف یسید ابن زریع، معمر، یحیی بن ابوکثیر، 

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 نماز شرفع کرنے سے متعلق احادیث :   باب

 افر بچھو قتل کر ڈالنا درست ہے بحالت نماز سانپ

     1206    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٣ح٤س ب٩ رآٍ، س٠یما٪ ب٩ زاؤز، ابوزاؤز، ہظا٦، اب٩ ابوًبساللہ، ٤ٌ٣ز، یحٌی، ؿ٤ـ٥، ابوہزیزہ :  راوی

 ٪ُ ث٨ََا س٠َُیِماَ ا٢َ حَسَّ َٗ  ٍٕ ٔ سُ ب٩ُِ رَآ ٩ًَِ أخَِبر٧ََاَ ٣ُح٤ََّ  ٕ ٤َز ٌِ ٩ًَِ ٣َ ًَبِسٔ اللۂ  ث٨ََا هظَٔا٦ْ وَهوَُ اب٩ُِ أبَیٔ  ا٢َ حَسَّ َٗ ب٩ُِ زَاوُزَ أبَوُ زَاوُزَ 

ت١ِٔ الِْسَِوَ  َ٘ ٠ًََیِهٔ وَس٥ََّ٠َ أ٣ََزَ َٔ َّی اللہُ  ٩ًَِ أبَیٔ هزُیَزَِةَ أَ٪َّ رَسُو٢َ اللۂ ػَل  ٥ٕ َـ ٩ًَِ ؿ٤َِ ٔ یَحٌِیَ  لََة  زَی٩ِٔ فیٔ اٟؼَّ

،، ابوہریرہ سے رفایت ہے کہ حضرت رسوؽ کریم  محمد

 

مم

 

م

بن رافع، سلیماؿ بن داؤد، ابوداؤد، ہشاؾ، ابن ابوعبد اللہ، معمر، یحیی، 

 صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے نماز کی حالت میں سانپ افر بچھو کے انر ڈالنے کا حکم فرانیا ہے۔

،، ابوہریرہ محمد بن رافع، سلیماؿ بن داؤد، ابوداؤد، ہشاؾ، :  رافی

 

مم

 

م

 ابن ابوعبداللہ، معمر، یحیی، 

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 نماز شرفع کرنے سے متعلق احادیث :   باب



 

 

 بحالت نماز سانپ افر بچھو قتل کر ڈالنا درست ہے

     1207    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٗتیبہ، ٣اَٟ، ًا٣ز ب٩ ًبساللہ ب٩ زبير، ٤ًزوب٩ س٠ی١٤ ابوٗتازہ رضی اللہ ٬٨ًا :  راوی

٤ًَِزؤ ب٩ِٔ س٠َُی٥ِٕ   ٩ًَِ  ٔ ًَبِسٔ اللۂ ب٩ِٔ اٟزُّبيَرِ ٔ ب٩ِٔ  ًَا٣ٔز  ٩ًَِ  َْ ٔ ث٨ََا ٣َاٟ ا٢َ حَسَّ َٗ ُٗتیَِبَةُ  َّی أخَِبر٧ََاَ  تَازَةَ أَ٪َّ رَسُو٢َ اللۂ ػَل َٗ ٩ًَِ أبَیٔ 

هَا ٌَ َٓ ا٦َ رَ َٗ هَا وَإذَٔا  ٌَ إذَٔا سَحَسَ وَؿَ َٓ ِّی وَهوَُ حَا١ْ٣ٔ أ٣َُا٣َةَ  ٠ًََیِهٔ وَس٥ََّ٠َ کاََ٪ يُؼَل  اللہُ 

ھا  سے رفایت ہے کہ حضر

 

عی

ل ابوقتادہ رضی اللہ 
 م
سلی

ت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ قتیبہ، انلک، عامر بن عبداللہ بن زبیر، عمرفبن 

فآلہ فسلم اپنی نواسی کو جو کہ حضرت زینب کی صابزاادی تھیں اؿ کو بحالت نماز اٹھائے ہوئے تھے افر جس فقت آپ سجدہ فرانتے 

 تو اس کو ہٹا دیتے تھے افر جس فقت کھڑے ہوتے تو اس کو اٹھا لیتے تھے۔

ھا  قتیبہ، انلک، عامر بن عبداللہ بن زبیر، :  رافی

 

عی

ل ابوقتادہ رضی اللہ 
 م
سلی

 عمرفبن 

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 نماز شرفع کرنے سے متعلق احادیث :   باب

 بحالت نماز سانپ افر بچھو قتل کر ڈالنا درست ہے

     1208    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٗتیبہ، سٔیا٪، ٤ًَا٪ ب٩ ابوس٠یما٪، ًا٣ز ب٩ ًبساللہ ب٩ زبير، ٤ًزو ب٩ س٠ی٥، ابوٗتازہ :  راوی

بِسٔ اللۂ ب٩ِٔ  ًَ ٔ ب٩ِٔ  ًَا٣ٔز  ٩ًَِ  ٪َ ٤َاَ٪ ب٩ِٔ أبَیٔ س٠َُیِماَ َِ ًُ ٩ًَِ یَاُ٪  ِٔ ث٨ََا سُ ا٢َ حَسَّ َٗ ُٗتیَِبَةُ  ٔ  أخَِبر٧ََاَ  ٤ِز ًَ  ٩ًَِ  ٔ ٩ًَِ أبَیٔ اٟزُّبيَرِ و ب٩ِٔ س٠َُی٥ِٕ 

٠َیِهٔ وَس٥ََّ٠َ یَؤ٦ُُّ ا٨َّٟاضَ وَهوَُ حَا١ْ٣ٔ أ٣َُا٣َةَ ب٨ِٔتَ أبَیٔ  ًَ َّی اللہُ  ا٢َ رَأیَتُِ ا٨َّٟئیَّ ػَل َٗ تَازَةَ  َٗ ٍَ َٛ إذَٔا رَ َٓ ًَأَ٘هٔٔ  ًَلیَ  اؾٔ  ٌَ ِٟ ا

ًَازَهَا ٔ أَ َْ ٩ِ٣ٔ سُحوُزهٔ إذَٔا فَََ َٓ هَا  ٌَ  وَؿَ



 

 

سفیاؿ، عثماؿ بن ابوسلیماؿ، عامر بن عبداللہ بن زبیر، عمرف بن سلیم، ابوقتادہ سے رفایت ہے کہ میں نے رسوؽ کریم صلی اللہ قتیبہ، 

علیہ فآلہ فسلم کو دیکھا کہ آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم لوگوں کی اانمت فرانتے تھے افر آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم اانمہ بنت 

ہوئے تھے اپنے مبارک کاندھوں پر افر جس فقت آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم رکوع فرانتے تھے تو بٹھا دیتے ابوالعاص کو اٹھائے 

 تھے پھر جس فقت سجدہ سے فراغت ہوتی تو اٹھا لیتے تھے۔

 قتیبہ، سفیاؿ، عثماؿ بن ابوسلیماؿ، عامر بن عبداللہ بن زبیر، عمرف بن سلیم، ابوقتادہ :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 نماز میں چند قدؾ قبلے کی طرػ چلنا

 نماز شرفع کرنے سے متعلق احادیث :   باب

 نماز میں چند قدؾ قبلے کی طرػ چلنا

     1209    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ب٩ ابزاہی٥، حات٥ ب٩ ورزا٪، بزز ب٩ س٨ا٪، ابواٌٟلَء، زہزی، عْوہ، ًائظہ ػسي٘ہ رضی اللہ ٬٨ًا اسحاٚ :  راوی

 ِٟ ث٨ََا بزُزُِ ب٩ُِ س٨َٔإ٪ أبَوُ ا ا٢َ حَسَّ َٗ ث٨ََا حَات٥ُٔ ب٩ُِ وَرِزَاَ٪  ا٢َ حَسَّ َٗ ُٙ ب٩ُِ إبٔزَِاهی٥َٔ  ًَ أخَِبر٧ََاَ إسِٔحَ وَةَ  ٩ًَِ عُِْ ٩ًَِ اٟزُّهِزیِّٔ  لََئٔ  ٌَ ٩ِ

ِّی  ٥َ يُؼَل ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ َّی اللہُ  ِٟبَابَ وَرَسُو٢ُ اللۂ ػَل تَحِتُ ا ِٔ َٟتِ اسِتَ ا َٗ ٨ًَِهَا  ِٟ٘ب٠َِٔةٔ ًَائظَٔةَ رَضٔیَ اللہُ  ًَلیَ ا ِٟبَابُ  ا وَا ًّ تَلَوُّ

ٔلیَ ٣ُؼَلََّ  ٍَ إ ِٟبَابَ ث٥َُّ رَجَ تَحَ ا َٔ َٓ  ٔ ٩ًَِ يَشَارهٔ ٩ًَِ ی٤َی٨ٔهٔٔ أوَِ  ی  َِ ٤َ  هُ َٓ

ھا  سے رفایت ہے کہ میں نے 

 

عی

اسحاؼ بن ابراہیم، حاتم بن فرداؿ، برد بن سناؿ، ابوالعلاء، زہری، عرفہ، عائشہ صدیقہ رضی اللہ 

درفازہ کھلوایا آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم اس فقت نماز نفل میں مشغوؽ تھے افر درفازہ قبلہ کی جانب تھا تو آپ صلی اللہ علیہ فآلہ 

 افر درفازہ کھولا پھر نماز ادا فراننے لگے فسلم دائیں

 

 جانب یا بائیں جانب چل دی 

ھا   :  رافی

 

عی

 اسحاؼ بن ابراہیم، حاتم بن فرداؿ، برد بن سناؿ، ابوالعلاء، زہری، عرفہ، عائشہ صدیقہ رضی اللہ 



 

 

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 نماز کی حالت میں دستک دینے سے متعلق

 نماز شرفع کرنے سے متعلق احادیث :   باب

 نماز کی حالت میں دستک دینے سے متعلق

     1210    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٨ًہٗتیبہ و ٣ح٤س ب٩ ٣َىی، سٔیا٪، زہزی، ابوس٤٠ہ، ابوہزیزہ رضی اللہ  :  راوی

٩ًَِ أبَیٔ ٩ًَِ اٟزُّهزِیِّٔ  یَاُ٪  ِٔ ث٨ََا سُ الََ حَسَّ َٗ َٟهُ  ىُ  ِٔ َّی وَا٠َّٟ ى ََ ٤ُ ِٟ سُ ب٩ُِ ا ُٗتیَِبَةُ و٣َُح٤ََّ َّی  أخَِبر٧ََاَ  ٩ًَِ ا٨َّٟئیِّ ػَل ٩ًَِ أبَیٔ هزَُیزِةََ  س٤َ٠ََةَ 

 ُٙ ٔٔی ؼِ جَا٢ٔ وَاٟتَّ شِِیٔحُ ٟلٔرِّ ا٢َ اٟتَّ َٗ ٠ًََیِهٔ وَس٥ََّ٠َ  ٔ  اللہُ  لََة َّی فیٔ اٟؼَّ ى ََ ٤ُ ِٟ  ٨٠ِّٟٔشَائٔ زَازَ اب٩ُِ ا

قتیبہ ف محمد بن مثنی، سفیاؿ، زہری، ابوسلمہ، ابوہریرہ رضی اللہ عنہ سے رفایت ہے کہ حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے 

 کا کوئی فاقعہ پیش آجائے تو مردفں کو کہنا ارشاد فرانیا مردفں کے فاسطے تسبیح ہے افر خواتین کیلئے دستک ہے یعنی نماز میں کسی قسم

 چاہیے افر خواتین کو تسبیح کی بجائے دستک دینا چاہیے۔

 قتیبہ ف محمد بن مثنی، سفیاؿ، زہری، ابوسلمہ، ابوہریرہ رضی اللہ عنہ :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 نماز شرفع کرنے سے متعلق احادیث :   باب

 نماز کی حالت میں دستک دینے سے متعلق

     1211    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س



 

 

 ٣ح٤س ب٩ س٤٠ہ، اب٩ وہب، یو٧ص، اب٩ طہاب، سٌیس ب٩ ٣شیب و ابوس٤٠ہ ب٩ ًبساٟزح٩٤، ابوہزیزہ :  راوی

ٌٔیسُ بِ  ا٢َ أخَِبرََنیٔ سَ َٗ ٩ًَِ اب٩ِٔ طٔهَابٕ  ٩ًَِ یو٧ُصَُ  ث٨ََا اب٩ُِ وَهِبٕ  ا٢َ حَسَّ َٗ سُ ب٩ُِ س٤َ٠ََةَ  بٔ وَأبَوُ س٤َ٠ََةَ أخَِبر٧ََاَ ٣ُح٤ََّ ٤ُِٟشَیَّ ٩ُ ا

َّی  ا٢َ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل َٗ و٢ُ  ُ٘ ا أبَاَ هزَُیزَِةَ يَ ٌَ َّه٤َُا س٤َٔ بِسٔ اٟزَّح٩ٔ٤َِ أ٧َ ًَ ُٙ ب٩ُِ  ٔٔی ؼِ جَا٢ٔ وَاٟتَّ شِِیٔحُ ٟلٔرِّ ٥َ اٟتَّ ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ اللہُ 

 ٨٠ِّٟٔشَائٔ 

محمد بن سلمہ، ابن فہب، یونس، ابن شہاب، سعید بن مسیب ف ابوسلمہ بن عبدالرحمن، ابوہریرہ سے رفایت ہے کہ حضرت رسوؽ 

  یعنی کہیں افر خواتین کے فاسطے دستک دینا ہے۔کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے ارشاد فرانیا مردفں کے فاسطے تسبیح ہے

 محمد بن سلمہ، ابن فہب، یونس، ابن شہاب، سعید بن مسیب ف ابوسلمہ بن عبدالرحمن، ابوہریرہ :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 بحالت نماز سبحاؿ اللہ کہنا

 نماز شرفع کرنے سے متعلق احادیث :   ببا

 بحالت نماز سبحاؿ اللہ کہنا

     1212    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٗتیبہ، ٓـی١ ب٩ ًیاق، ا٤ًع، سویس ب٩ نرَ، ًبساللہ، س٠یما٪ ا٤ًع، ابوػاٟح، ابوہزیزہ رضی اللہ ٨ًہ :  راوی

ُٗتیَِبَةُ  ًَبِسُ اللۂأخَِبر٧ََاَ  ا٢َ أ٧َبَِأ٧َاَ  َٗ ٤ًَِعٔ ح وَأ٧َبَِأ٧َاَ سُوَیسُِ ب٩ُِ نَرَِٕ  َ ٩ًَِ الِْ ی١ُِ ب٩ُِ ًیَٔاقٕ  َـ ُٔ ِٟ ث٨ََا ا ا٢َ حَسَّ َٗ ٪َ ٩ًَِ س٠َُیِماَ  

٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ  َّی اللہُ  ا٢َ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل َٗ ا٢َ  َٗ ٩ًَِ أبَیٔ هزَُیزَِةَ  ٩ًَِ أبَیٔ ػَاٟحٕٔ  ٤ًَِعٔ  َ ُٙ ٨٠ِّٟٔشَائٔ الِْ ٔٔی ؼِ جَا٢ٔ وَاٟتَّ شِِیٔحُ ٟلٔرِّ  ٥َ اٟتَّ

قتیبہ، فضیل بن عیاض، اعمش، سوید بن نصر، عبد اللہ، سلیماؿ اعمش، ابوصالح، ابوہریرہ رضی اللہ عنہ سے رفایت ہے کہ حضرت 

 کے فاسطے دستک دینا ہے۔رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے ارشاد فرانیا مردفں کے فاسطے تسبیح ہے افر خواتین 



 

 

 قتیبہ، فضیل بن عیاض، اعمش، سوید بن نصر، عبداللہ، سلیماؿ اعمش، ابوصالح، ابوہریرہ رضی اللہ عنہ :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 نماز شرفع کرنے سے متعلق احادیث :   باب

 بحالت نماز سبحاؿ اللہ کہنا

     1213    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ًِیس اللہ ب٩ سٌیس، یحٌی ب٩ سٌیس، ًوٖ، ٣ح٤س، حضرت ابوہزیزہ رضی اللہ ٨ًہ :  راوی

٩ًَِ أبَیٔ هُ  سْ  ثىَیٔ ٣ُح٤ََّ ا٢َ حَسَّ َٗ  ٕٖ وِ ًَ  ٩ًَِ ٌٔیسٕ  ث٨ََا یَحٌِیَ ب٩ُِ سَ ٌٔیسٕ حَسَّ َّی اللہُ أخَِبر٧ََاَ ًُِیَِسُ اللۂ ب٩ُِ سَ ٩ًَِ ا٨َّٟئیِّ ػَل زَیزَِةَ 

ُٙ ٨٠ِّٟٔشَائٔ  ٔٔی ؼِ جَا٢ٔ وَاٟتَّ شِِیٔحُ ٟلٔرِّ ا٢َ اٟتَّ َٗ  ٠ًََیِهٔ وَس٥ََّ٠َ 

 سعید، یحیی بن سعید، عوػ، محمد، حضرت ابوہریرہ رضی اللہ عنہ سے یہ رفایت مذکورہ بالا مضموؿ کی طرح ہے۔عبید اللہ بن 

 عبید اللہ بن سعید، یحیی بن سعید، عوػ، محمد، حضرت ابوہریرہ رضی اللہ عنہ :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 نماز کی حالت میں کھنکارنا

 نماز شرفع کرنے سے متعلق احادیث :   باب

 نماز کی حالت میں کھنکارنا

     1214    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ب٩ ٗسا٣ة، جزیز، ٣ِيرة، حارث اٌٟکلی، ابوزرًة ب٩ ٤ًزوب٩ جزیز، ًبساللہ ب٩ ٧طی، ًلی٣ح٤س  :  راوی



 

 

 ًَ ٩ًَِ أبَیٔ زُرِ کلِیِّٔ  ٌُ ِٟ ِٟحَارثٔٔ ا ٩ًَِ ا  ٔ ٤ُِِٟئرَة ٩ًَِ ا ث٨ََا جَزیٔزْ  ا٢َ حَسَّ َٗ ُٗسَا٣َةَ  سُ ب٩ُِ  ا٢َ أخَِبر٧ََاَ ٣ُح٤ََّ َٗ  ٕ ٤ًَِزؤ ب٩ِٔ جَزیٔز ةَ ب٩ِٔ 

ًَبِ  ث٨ََا  ٔ حَسَّ ًَةْ آتیٔهٔ ٓ ٥َ سَا ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ َّی اللہُ  ا٢َ کاََ٪ لیٔ ٩ِ٣ٔ رَسُو٢ٔ اللۂ ػَل َٗ ًَلیٕٔٓ   ٩ًَِ َٓإذَٔا أتََیِتُهُ سُ اللۂ ب٩ُِ ٧طَُیٕٓ  یهَا 

ُّا أذََٔ٪ لیٔ ارٔ َٓ َٓت٨ََح٨َِحَ زَخ٠َِتُ وَإِٔ٪ وَجَسِتهُُ  ِّی   اسِتَأذ٧َِتُِ إِٔ٪ وَجَسِتهُُ يُؼَل

 بن عمرفبن جریر، عبداللہ بن نجی، علی، نے فرانیا کہ میرا ایک فقت مقرر تھا کہ میں محمد بن 

 

، جریر، مغیرة، حارث العکلی، ابوزرعة

 

قدامة

اس فقت خدمت نبوی صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم میں حاضر ہوا کرتا تھا افر میں جس فقت حاضر خدمت ہوتا تو پہلے اجازت حاصل 

 فآلہ فسلم اس فقت نماز میں مشغوؽ ہوتے تو فران دیتے افر میں اندر داخل ہو جاتا افر اگر فارغ ہوتے تو کرتا۔ اگر آپ صلی اللہ علیہ

 اجازت عطاء فران دیتے۔

 بن عمرفبن جریر، عبداللہ بن نجی، علی :  رافی

 

، جریر، مغیرة، حارث العکلی، ابوزرعة

 

 محمد بن قدامة

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 نماز شرفع کرنے سے متعلق احادیث :   باب

 نماز کی حالت میں کھنکارنا

     1215    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 حارث اٌٟکلی، اب٩ ٧طی٣ح٤س ب٩ ًِیس، اب٩ ًیاغ، ٣ِيرة،  :  راوی

 ُ ٩ًَِ اب٩ِٔ ٧ کلِیِّٔ  ٌُ ِٟ ِٟحَارثٔٔ ا ٩ًَِ ا ٩ًَِ ٣ُِئرَةَ  ًَیَّاغٕ  ث٨ََا اب٩ُِ  ا٢َ حَسَّ َٗ سُ ب٩ُِ ًُِیَِسٕ  ًَلیٌّٔ کاََ٪ لیٔ ٩ِ٣ٔ أخَِبرََنیٔ ٣ُح٤ََّ ا٢َ  َٗ ا٢َ  َٗ طَیٕٓ 

٥َ ٣َسِخَلََٔ٪ ٣َسِخ١َْ  ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ َّی اللہُ  ٨ُِٜتُ إذَٔا زَخ٠َِتُ با٠َّٟٔی١ِٔ ت٨ََح٨َِحَ لیٔ رَسُو٢ٔ اللۂ ػَل َٓ  با٠َّٟٔی١ِٔ و٣ََسِخ١َْ با٨َّٟٔهَارٔ 

محمد بن عبید، ابن عیاش، مغیرة، حارث العکلی، ابن نجی سے رفایت ہے کہ حضرت علی نے فرانیا کہ حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ 

مقرر تھے ایک تورات کا فقت دفسرے دؿ کا فقت تو جس فقت بھی فآلہ فسلم کی خدمت میں حاضری کے فاسطے میرے دف فقت 

 رات میں داخل ہوتا تو آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کھانس دیا کرتے تھے۔



 

 

 محمد بن عبید، ابن عیاش، مغیرة، حارث العکلی، ابن نجی :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 نماز شرفع کرنے سے متعلق احادیث :   باب

 نماز کی حالت میں کھنکارنا

     1216    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٗاس٥ ب٩ زکَیا ب٩ زی٨ار، ابواسا٣ة، شرجی١ يٌىی اب٩ ٣سرک، ًبساللہ ب٩ ٧طی، ًلی رضی اللہ ٨ًہ :  راوی

ىیٔ اب٩َِ ٣ُسِرکٕٔ أخَِبر٧ََاَ  ٌِ حِِی١ُٔ يَ ثىَیٔ شُرَ ا٢َ حَسَّ َٗ ث٨ََا أبَوُ أسَُا٣َةَ  ا٢َ حَسَّ َٗ یَّا ب٩ِٔ زی٨َٔارٕ  اس٥ُٔ ب٩ُِ زَکََٔ َ٘ ِٟ ًَبِسُ  ا ثىَیٔ  ا٢َ حَسَّ َٗ

 َّ َٟةْ ٩ِ٣ٔ رَسُو٢ٔ اللۂ ػَل ٔ ًَلیٌّٔ کا٧َتَِ لیٔ ٨ِ٣َز ا٢َ لیٔ  َٗ ا٢َ  َٗ ٩ًَِ أبَیٔهٔ  ٙٔ اللۂ ب٩ُِ ٧طَُیٕٓ  ٔ ِٟدَلََئ ٥ِ ت٩َُِٜ لْٔحََسٕ ٩ِ٣ٔ ا َٟ  ٥َ ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ ی اللہُ 

ٔلیَ أهَلِیٔ وَ  ِٓتُ إ إِٔ٪ ت٨ََح٨َِحَ انِرَََ َٓ ََ یاَ ٧ئَیَّ اللۂ  ٠َیِ ًَ ل٦ََُ  ُٗو٢ُ اٟشَّ َ أ َٓ ٨ُِٜتُ آتیٔهٔ ک١َُّ سَحَْٕ  ٠َیِهٔ َٓ ًَ  إلََّٔ زَخ٠َِتُ 

، شرجیل

 

 یعنی ابن مدرک، عبداللہ بن نجی، علی رضی اللہ عنہ سے رفایت ہے کہ حضرت رسوؽ قاسم بن زکریا بن دینار، ابواسامة

کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کے نزدیک میرا ایک ایسا درجہ تھا کہ جو کسی دفسرے کو نہ تھا۔ میں ہر رفز صبح کے فقت خدمت اقدس 

کھنکار دیتے تو میں اپنے مکاؿ فاپس آجاتا فرنہ  اگر آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلممیں حاضر ہوا کرتا تھا افر السلاؾ علیکم یا نبی اللہ کہتا تھا 

 اندر داخل ہو جاتا۔

، شرجیل یعنی ابن مدرک، عبداللہ بن نجی، علی رضی اللہ عنہ :  رافی

 

 قاسم بن زکریا بن دینار، ابواسامة

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 نماز کے دفراؿ رفنے سے متعلق

 نماز شرفع کرنے سے متعلق احادیث :   باب



 

 

 نماز کے دفراؿ رفنے سے متعلق

     1217    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 (واٟس )حضرت ًبساللہ ب٩ خبرسویس ب٩ نرَ، ًبساللہ، ح٤ازب٩ س٤٠ہ، ثابت ا٨ِٟانی، ٣طْٖ، نے اپ٨ے  :  راوی

 ٩ًَِ ٨َُِِٟانیِّٔ  ٩ًَِ ثاَبتٕٔ ا ٔ ب٩ِٔ س٤َ٠ََةَ  از ٩ًَِ ح٤ََّ ًَبِسُ اللۂ  ا٢َ أ٧َبَِأ٧َاَ  َٗ ا٢َ أتََیِتُ ا٨َّٟئیَّ  أخَِبر٧ََاَ سُوَیسُِ ب٩ُِ نَرَِٕ  َٗ ٩ًَِ أبَیٔهٔ   ٕٖ ٣ُطَِّْ

 ٔ ِّی وَٟ ٥َ وَهوَُ يؼَُل ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ َّی اللہُ  ىیٔ یبَِکیٔػَل ٌِ ٤ِٟزِٔج١َٔ يَ ٔ ا أزَیٔز َٛ  حَوِٓهٔٔ أزَیٔزْ 

سوید بن نصر، عبد اللہ، حمادبن سلمہ، اببت البنانی، مطرػ، نے اپنے فالد )حضرت عبداللہ بن خبر( سے رفایت نقل کی ہے کہ میں 

ز میں مشغوؽ تھے افر آپ صلی اللہ علیہ خدمت نبوی صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم میں حاضر ہوا آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم اس فقت نما

 فآلہ فسلم کے مبارک سینہ سے اس طرح کی آفاز محسوس ہو رہی تھی کہ جس طرح کی آفاز تکلے )ہانڈی( میں سے آتی ہے۔

 (سوید بن نصر، عبداللہ، حمادبن سلمہ، اببت البنانی، مطرػ، نے اپنے فالد )حضرت عبداللہ بن خبر :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 بحالت نماز شیطاؿ پر لعنت کرنے سے متعلق

 نماز شرفع کرنے سے متعلق احادیث :   باب

 بحالت نماز شیطاؿ پر لعنت کرنے سے متعلق

     1218    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٣ح٤س ب٩ س٤٠ہ، اب٩ وہب، ٣ٌاویہ ب٩ ػاٟح، ربیٌة ب٩ یزیس، ابوازریص خولَنی، ابوزرزا ء :  راوی

 ًَ ةُ ب٩ُِ یَزیٔسَ  ٌَ ثىَیٔ رَبیٔ ا٢َ حَسَّ َٗ اویٔةََ ب٩ِٔ ػَاٟحٕٔ  ٌَ ٩ًَِ ٣ُ ٩ًَِ اب٩ِٔ وَهبِٕ  سُ ب٩ُِ س٤َ٠ََةَ  ِٟدَوِلََنیِّٔ ٩ِ أبَیٔ إزِٔریٔصَ أخَِبر٧ََاَ ٣ُح٤ََّ ا

و٢ُ أًَوُذُ  ُ٘ ٨َاهُ يَ ٌِ ش٤َٔ َٓ ِّی  ٥َ يُؼَل ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ َّی اللہُ  ا٦َ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل َٗ ا٢َ  َٗ رِزَائٔ  ََ ٩ًَِ أبَیٔ اٟسَّ ُ٨ ٌَ ِٟ ا٢َ أَ َٗ ََ ث٥َُّ  بأللۂ ٨ِ٣ٔ



 

 

 َٓ َّهُ یت٨َََاو٢َُ طَیِئّا  أ٧َ َٛ ََشَمَ یسََهُ  ٨َةٔ اللۂ ثلَََثاّ وَ ٌِ ٔ ب٠َٔ لََة و٢ُ فیٔ اٟؼَّ ُ٘ ََ ٨َاکَ  ٌِ سِ س٤َٔ َٗ ٨َ٠ُِٗا یاَ رَسُو٢َ اللۂ  لََةٔ  َْ ٩ِ٣ٔ اٟؼَّ ا فَََ َّ٤٠َ

ًَسُوَّ اللۂ إب٠ِٔیٔصَ جَائَ َظٔٔ  ا٢َ إٔ٪َّ  َٗ ََشَلِتَ یسََکَ  ََ وَرَأی٨ََِاکَ  ٔ ب١َِ ذَٟ َٗ وُٟهُ  ُ٘ ََ  ََ ٌِ ٥ِ نَش٤َِ َٟ ٔ طَیِئّا  ٠َهُ ف ٌَ ی هَابٕ ٩ِ٣ٔ ٧اَرٕ ٟیَٔحِ

٥ِ٠َ يَشِتَأخَِِٔ ثلَََ  َٓ ٨َةٔ اللۂ  ٌِ ََ ب٠َٔ ُ٨ ٌَ ِٟ ٠ُِٗتُ أَ ََ ثلَََثَ ٣َزَّاتٕ ث٥َُّ  ٠ِتُ أًَوُذُ بأللۂ ٨ِ٣ٔ ُ٘ َٓ ثَ ٣َزَّاتٕ ث٥َُّ أرََزِتُ أَِ٪ آخُذَهُ وَجِهیٔ 

بُ بهٔٔ  ٌَ ا بهَٔا ی٠َِ ّ٘ َ٪ لَْػَِبَحَ ٣ُوثَ ًِوَةُ أخَی٨َٔا س٠َُیِماَ وِلََ زَ َٟ ٤َِٟسٔی٨َةٔ  وَاللۂ  ِٟسَاُ٪ أه١َِٔ ا ٔ  و

 بن یسید، ابوادریس خولانی، ابودرداء سے رفایت ہے کہ رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ 

 

 ن عة
محمد بن سلمہ، ابن فہب، معافیہ بن صالح، رب

میں تجھ سے خدا کی فآلہ فسلم نماز ادا فراننے کے فاسطے کھڑے ہوئے۔ ہم نے سنا کہ آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے ارشاد فرانیا کہ 

جس طریقہ  پناہ اننگتا ہوں پھر ارشاد فرانیا کہ میں تجھ پر خدا کی لعنت بھیجتا ہوں یہ جملہ تین مرتبہ ارشاد فرانیا افر اپنا ہاتھ پھیلایا کہ

 فآلہ فسلم! ہم سے کہ کسی چیز کو پکڑتے ہیں پس جس فقت نماز سے فراغت ہوگئی تو ہم لوگوں نے عرض کیا یا رسوؽ اللہ صلی اللہ علیہ

لوگوں نے آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کو نماز کے دفراؿ اس طریقہ سے کہتے ہوئے سنا ہے افر ہم نے آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کو 

ے ہاتھ پھیلاتے ہوئے بھی دیکھا ہے۔ آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے فرانیا خدا کا دشمن ملعوؿ شیطاؿ ایک آگ کا شعلہ لے کر میر

خدا کی پناہ اننگتا ہوں یہ جملہ تین مرتبہ ارشاد فرانیا پھر میں نے کہا کہ میں  منہ میں لگانے کے فاسطے آیا تھا ۔ میں نے کہا کہ میں تجھ سے

سلیماؿ  تجھ پر لعنت بھیجتا ہوں خداکی۔ اس فقت بھی فہ پیچھے کی جانب نہیں ہٹا تو میں نے چاہا کہ اس کو پکڑ لوں لیکن خدا کی قسم! اگر

 کی دعا کا مجھ کو خیاؽ نہ رہتا تو میں اس کو باندھ لیتا پھر صبح کو مدینہ کے لڑکے اس سے کھیلتے۔

 بن یسید، ابوادریس خولانی، ابودردا ء :  رافی

 

 ن عة
 محمد بن سلمہ، ابن فہب، معافیہ بن صالح، رب

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 دفراؿ نماز گفتگو کرنے سے متعلق

 نماز شرفع کرنے سے متعلق احادیث :   باب

 دفراؿ نماز گفتگو کرنے سے متعلق

     1219    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س



 

 

 َٛيرب٩ ًِیس، ٣ح٤س ب٩ حرب، زبیسی، زہزی، ابوس٤٠ہ، ابوہزیزہ :  راوی

٩ًَِ أبَیٔ س٠ََ  ٩ًَِ اٟزُّهزِیِّٔ  ٩ًَِ اٟزُّبیَِسٔیِّ  بٕ  سُ ب٩ُِ حَرِ ث٨ََا ٣ُح٤ََّ ا٢َ حَسَّ َٗ َئرُ ب٩ُِ ًُِیَِسٕ  َٛ ا٦َ أخَِبر٧ََاَ  َٗ ا٢َ  َٗ ٤َةَ أَ٪َّ أبَاَ هزَُیزَِةَ 

ا٢َ  َ٘ َٓ هُ  ٌَ ٨َ٤ُِٗا ٣َ ٔ وَ لََة ٔلیَ اٟؼَّ ٥َ إ ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ َّی اللہُ  سّا وَلََ تَزِح٥َِ  رَسُو٢ُ اللۂ ػَل ٔ ا٠َّٟه٥َُّ ارِح٤َِىیٔ و٣َُح٤ََّ لََة ابیٌّٔ وَهوَُ فیٔ اٟؼَّ أعََِْ

زتَِ  سِ تَحَحَّ َ٘ َٟ ابیِّٔ  عَِْ
ا٢َ ٟلَِْٔ َٗ ٠ًََیِهٔ وَس٥ََّ٠َ  َّی اللہُ  ٥َ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل ا س٠ََّ َّ٤٠َ َٓ ٨َا أحََسّا  ٌَ َّ وَجَ ٣َ ًَز ا یزُیٔسُ رَح٤َِةَ اللۂ  ٌّ  ١َّ وَاسٔ

کثیربن عبید، محمد بن حرب، زبیدی، زہری، ابوسلمہ، ابوہریرہ سے رفایت ہے کہ حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نماز 

میں مشغوؽ ہوگئے کہ ہم بھی آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کے مرااہ نماز کیلئے کھڑے ہوگئے تھے۔ ایک گاؤں کا رہنا فالا شخص حاضر 

 )جس فقت آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نماز میں مشغوؽ تھے( کہ اے خدا مجھ پر رحمت فران افر حضرت محمد ہوا اس نے عرض کیا

صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم پر رحمت نازؽ فران افر کسی دفسرے پر رحمت نہ فران پس جس فقت آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے سلاؾ پھیرا 

 بڑی نعمت کی قدر کم کر دی۔تو اس گاؤں فالے سے فرانیا کہ تم نے 

 کثیربن عبید، محمد بن حرب، زبیدی، زہری، ابوسلمہ، ابوہریرہ :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 نماز شرفع کرنے سے متعلق احادیث :   باب

 دفراؿ نماز گفتگو کرنے سے متعلق

     1220    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ًبساللہ ب٩ ٣ح٤س ب٩ ًبساٟزح٩٤ زہزی، سٔیا٪، احٔوہ، زہزی، سٌیس، ابوہزیزہ رضی اللہ ٨ًہ :  راوی

 َٗ یَاُ٪  ِٔ ث٨ََا سُ ا٢َ حَسَّ َٗ بِسٔ اٟزَّح٩ٔ٤َِ اٟزُّهزِیُّٔ  ًَ سٔ ب٩ِٔ  ًَبِسُ اللۂ ب٩ُِ ٣ُح٤ََّ ٩ًَِ أخَِبر٧ََاَ  ٌٔیسْ  ا٢َ أخَِبرََنیٔ سَ َٗ وُهُ ٩َ٣ٔ اٟزُّهزِیِّٔ  َٔ ا٢َ أحَِ

سّا  ا٢َ ا٠َّٟه٥َُّ ارِح٤َِىیٔ و٣َُح٤ََّ َٗ تَينِٔ ث٥َُّ  ٌَ ِٛ َّی رَ َٓؼَل ٤َِٟشِحسَٔ  ابیٔاا زَخ١ََ ا ا٢َ رَسُو٢ُ أبَیٔ هزَُیزَِةَ أَ٪َّ أعََِْ َ٘ َٓ ٨َا أحََسّا  ٌَ وَلََ تَزِح٥َِ ٣َ

َّی اللہُ  االلۂ ػَل ٌّ زتَِ وَاسٔ سِ تَحَحَّ َ٘ َٟ  ٥َ ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ   



 

 

عبد اللہ بن محمد بن عبدالرحمن زہری، سفیاؿ، احفظہ، زہری، سعید، ابوہریرہ رضی اللہ عنہ سے رفایت ہے کہ ایک دیہات کا رہنے 

للہ علیہ فآلہ فسلم پر رحم فران افر نہ رحم فران فالا شخص مسجد میں حاضر ہوا افر دف رکعت ادا کر کے کہنے لگا کہ اے خدا مجھ پر افر محمد صلی ا

ہمارے ساتھ کسی پر بھی افر حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے ارشاد فرانیا بلاشبہ تم نے ایک کھلی ہوئی بات کو )یعنی 

 رحمت خدافندی کو( تنگ کر دیا۔

 زہری، سعید، ابوہریرہ رضی اللہ عنہعبداللہ بن محمد بن عبدالرحمن زہری، سفیاؿ، احفظہ،  :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 نماز شرفع کرنے سے متعلق احادیث :   باب

 دفراؿ نماز گفتگو کرنے سے متعلق

     1221    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

اسحاٚ ب٩ ٨٣ؼور، ٣ح٤س ب٩ یوسٕ، اوزاعی، یحٌی ب٩ ابوَٛير، ہل٢َ ب٩ ابو٣ی٤و٧ہ، ًلاء ب٩ يشار، ٣ٌاویہ ب٩  :  راوی

 ح٥ٜ س٠می

ثىَیٔ ا٢َ حَسَّ َٗ ث٨ََا الِْوَِزَاعیُّٔ  ا٢َ حَسَّ َٗ  َٕ سُ ب٩ُِ یوُسُ ث٨ََا ٣ُح٤ََّ ا٢َ حَسَّ َٗ ُٙ ب٩ُِ ٨ِ٣َؼُورٕ  ٩ًَِ یحٌَِیَ ب٩ُِ أَ  أخَِبر٧ََاَ إسِٔحَ  ٕ َئر َٛ بیٔ 

٠ُِٗتُ  ا٢َ  َٗ ٠َمٔیِّ  ٥َٜٔ اٟشَّ ِٟحَ اویَٔةَ ب٩ِٔ ا ٌَ ٩ًَِ ٣ُ ًَلَائُ ب٩ُِ يَشَارٕ  ثىَیٔ  ا٢َ حَسَّ َٗ َّا حَسٔیثُ هل٢ََٔٔ ب٩ِٔ أبَیٔ ٣َی٤ُِو٧ةََ   یَا رَسُو٢َ اللۂ إ٧ٔ

ٔ وَإٔ٪َّ رٔجَالَّ ٨٣َّٔا  حَائَ اللہُ بألِْسِٔل٦ََ َٓ ةٕ  هِسٕ بحَٔاه٠ٔیَّٔ َّه٥ُِ ًَ ٧ لََ يَؼُسَّ َٓ ا٢َ ذَاکَ طَیِئْ یحَسُٔو٧هَُ فیٔ ػُسُورٔه٥ِٔ  َٗ َّروَُ٪  یَتَلَي

 َ ا٢َ ک َٗ وَ٪  ا٢َ یاَ رَسُو٢َ اللۂ وَرٔجَا٢ْ ٨٣َّٔا یدَُلُّ َٗ لََ تَأتِوُه٥ُِ  َٓ ا٢َ  َٗ اَ٪  اَ٪ ٧ئَیٌّ ٩ِ٣ٔ ال٧َِِِْیَٔائٔ یَدُمُّ وَرٔجَا٢ْ ٨٣َّٔا یَأتِوَُ٪ الِٜهَُّ

٩ِ٤َ وَ  ًَلَصَ َٓ لََةٔ إذِٔ  ٥َ فیٔ اٟؼَّ ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ َّی اللہُ  ٍَ رَسُو٢ٔ اللۂ ػَل ا٢َ وَبی٨ََِا أ٧َاَ ٣َ َٗ َٓذَاکَ  هُ  َٙ خَلُّ َٓ ٠ِتُ  ا ُ٘ َٓ و٦ِٔ  َ٘ ِٟ رَج١ُْ ٩ِ٣ٔ ا

یَاهُ ٣َا ل٥َُِٜ  ٠ِتُ وَا ثک١َُِ أ٣ُِّ ُ٘ َٓ و٦ُِ بأََٔؼَِارٔه٥ِٔ  َ٘ ِٟ ىیٔ ا َٗ حَسَّ َٓ ََ اللہُ  ًَلیَ  یَزِح٤َُ و٦ُِ بأٔیَسِٔیه٥ِٔ  َ٘ ِٟ بَ ا ضَرَ َٓ ا٢َ  َٗ ٔلیََّ  ت٨َِوُزوَُ٪ إ

٠َیِهٔ  ًَ َّی اللہُ  َٖ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل ا انِرَََ َّ٤٠ََٓ َٜتُّ  ٜٔىِّی سَ ِّٜتُونیٔ لَ ا رَأیَتُِه٥ُِ يشَُ َّ٤٠َ َٓ ِٓدَاذه٥ِٔٔ  ِّی هوَُ ٣َا  أَ َبیٔ وَأمُ ًَانیٔ بأٔ وَس٥ََّ٠َ زَ

 َٛ بىَیٔ وَلََ  ا٢َ إٔ٪َّ ػَلََت٨ََا هذَٔ رَََ َٗ ٠یّٔما ٨ِ٣ٔهُ  ٌِ ََ سَهُ أحَِش٩ََ  ٌِ ََ ب٠َِهُ وَلََ  َٗ ٤ِّّ٠ا  ٌَ ٔ لََ يَؼ٠ُِحُ ٓیٔهَا هَزَنیٔ وَلََ سَبَّىیٔ ٣َا رَأیَتُِ ٣ُ ه



 

 

 َّ ا٢َ ث٥َُّ اك َٗ آٔ٪  ِٟقُِِ ٜبِئرُ وَتلََٔوَةُ ا شِِیٔحُ وَاٟتَّ ٤ََّا هوَُ اٟتَّ ٦ٔ ا٨َّٟاضٔ إ٧ٔ ًَاهَا جَارٔیَةْ لیٔ فیٔ ٗب١َٔٔ طَیِئْ ٩ِ٣ٔ کََلَ ٔلیَ ٨َُُی٤َِةٕ لیٔ تَزِ تُ إ ٌِ ٠َ

ٕ وَأ٧َاَ رَج١ُْ ٩ِ٣ٔ بىَیٔ آز٦ََ  سِ ذَهَبَ ٨ِ٣ٔهَا َظَٔاة َٗ ئبَِ  وَجَسِتُ اٟذِّ َٓ تُ  ٌِ ٠ََّ ِّی اك ٔن ا٧یَّٔةٔ وَإ ِٟحَوَّ ُٔوَ٪ أحُسُٕ وَا ٤َا یَأسَِ َٛ  ُٕ  آسَ

ِٓتُ  َٜٜتُِهَا ػََّٜةّ ث٥َُّ انِرَََ ؼَ ٠ِتُ یاَ رَسُو٢َ اللۂ  َٓ ُ٘ َٓ ًَلیََّ   ََ ٔ ٥َ ذَٟ وَّ ٌَ َٓ أخَِبرَتِهُُ  َٓ  ٥َ ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ َّی اللہُ  ٔلیَ رَسُو٢ٔ اللۂ ػَل لََ إ َٓ أَ

 َٗ َّ وَج١ََّ  ًَز ٥َ أی٩ََِ اللہُ  ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ َّی اللہُ  َٟهَا رَسُو٢ُ اللۂ ػَل ا٢َ  َ٘ َٓ ا٢َ ازًِهَُا  َٗ هَا  ُ٘ ٔ ًِت َٟتِ أَ ا َٗ ٩ِ٤َ أ٧َاَ  َٓ ا٢َ  َٗ ٤َائٔ  َٟتِ فیٔ اٟشَّ ا

هَا ِ٘ ٔ ًِت ا َٓ َّهَا ٣ُؤ٨َ٣ِٔةْ  ا٢َ إ٧ٔ َٗ ٠ًََیِهٔ وَس٥ََّ٠َ  َّی اللہُ   أ٧َتَِ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل

ایت ہے کہ اسحاؼ بن منصور، محمد بن یوسف، افزاعی، یحیی بن ابوکثیر، ہلاؽ بن ابومیمونہ، عطاء بن یسار، معافیہ بن حکم سلمی سے رف

میں نے عرض کیا یا رسوؽ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم ہم لوگوں کا زاننہ جاہلیت کا زاننہ بھی گسرا ہے اس کے بعد خدفندقدفس نے اسلاؾ 

 نازؽ فرانیا افر ہمارے میں سے کچھ لوگ بدفالی )یعنی برا شگوؿ( لیتے ہیں آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے فرانیا کہ یہ اؿ کے قلب کی

حالت ہے تو برا شگوؿ لینا کسی کاؾ سے اؿ کو نہ منع کرے۔ پھر میں نے کہا کہ ہمارے میں سے کچھ لوگ نجومی لوگوں کے پاس جاتے 

ہیں۔ آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے ارشاد فرانیا تم لوگ ہرگس نجومی لوگوں کے پاس نہ جاؤ۔ پھر میں نے عرض کیا یا رسوؽ اللہ صلی 

فسلم ہمارے میں سے بعض لوگ لکیریں کھینچ لیتے ہیں یعنی زمین کے افپر یا کسی کاغذ فغیرہ پر لائن کھینچ لیتے ہیں آئندہ اللہ علیہ فآلہ 

کی بات اطلاع دینے کیلئے۔ آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے ارشاد فرانیا کہ ایک پیغمبر حضرات ابیاءء میں سے لکیریں کھینچا کرتے تھے 

ریس علیہ السلاؾ یا حضرت دانیاؽ علیہ السلاؾ تھے افر علم رمل اؿ کی ایجاد ہے( اب جس شخص کی لکیریں اؿ کی )فہ پیغمبر حضرت اد

لکیر یسی  ہوں تو درست ہے افر سیکھنے کی گنجائش ہے لیکن معلوؾ نہیں کہ فہ لکیریں اؿ کی لکیر یسی  ہیں یا نہیں؟ حضرت معافیہ نے 

للہ علیہ فآلہ فسلم کے مرااہ رہا۔ نماز کی حالت میں کہ اس دفراؿ ایک شخص کو حالت نماز میں فرانیا کہ پھر میں رسوؽ کریم صلی ا

ُ کہا تو اس پر لوگ مجھ کو غور سے دیکھنے لگ گئے۔ میں نے عرض کیا کہ میری فالد
َ
 الّّ
َ
َمکُ
ھ

ْ
ر ہ چھینک آگئی۔ میں نے نماز کے دفراؿ ي َ

ئے تم لوگ مجھ کو کس فجہ سے غور سے دیکھ رہے ہو( یہ بات سن کر لوگوں نے اپنے مجھ پر رفئے )مطلب یہ ہے کہ میرا انتقاؽ ہوجا

اپنے ہاتھ رانوں پر انرے مجھ کو خیاؽ ہوا کہ مجھ کو خاموش رہنے کو فران رہے ہیں۔ اس فجہ سے میں خاموش رہا۔ جس فقت رسوؽ 

علیہ فآلہ فسلم نے مجھ کو بلایا۔ پھر میرے فالدین آپ صلی اللہ  کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کو نماز سے فراغت ہوگئی تو آپ صلی اللہ

 نے کوئی علیہ فآلہ فسلم پر قرباؿ آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے نہ تو مجھ کو انرا افر نہ مجھ کو ڈانٹ ڈپٹ کی افر نہ ہی مجھ کو برا کہا۔ میں

اللہ علیہ فآلہ فسلم کے بعد آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم سے بہتر نہیں  تعلیم دینے فالا آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم سے قبل یا آپ صلی

دیکھا۔ تعلیم دینے کے حوالے سے افر آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے ارشاد فرانیا نماز کی حالت میں ہم لوگوں کو کسی قسم کی کوئی 

تلافت قرآؿ کریم ہے۔ حضرت معافیہ نے فرانیا پھر میں اپنی بات لوگوں کو نہیں کرنا چاہیے۔ نماز میں تو تسبیح ہے یا تکبیر ہے یا 



 

 

 بکریوں میں چلا گیا کہ جس کو میری باندی چرایا کرتی تھی احد پہاڑ افر جوانیہ )یہ ایک گاؤں کا ناؾ ہے جو کہ احد نامی پہاڑ کے نزدیک

اؿ میں سے ایک بکری کو لے گیا ہے پھر آخر کار میں مدینہ منورہ سے جانب شماؽ فاقع ہے( اس کی جانب گیا تو میں نے دیکھا کہ بھیڑیا 

آدمی تھا جس طریقہ سے دفسرے انسانوں کو غصہ آتا ہے مجھ کو بھی غصہ آتا ہے۔ میں نے اس کو ایک مکہ انرا پھر میں رسوؽ کریم 

 بات )باندی کا انرنا( مجھ کو بہت صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کی خدمت میں حاضر ہوا افر آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم سے عرض کیا افر یہ

نے زیادہ ناگوار گسرا میں نے عرض کیا کہ یا رسوؽ اللہ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم میں اس کو آزاد نہ کردفں؟ آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم 

سلم نے اس سے دریافت کیا افر ارشاد فرانیا اس کو بلا لاؤ )نانچہ  میں بلا کر لے آیا اس پر حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ ف

عرض کیا کہ خدافند قدفس کس جگہ ہے؟ اس باندی نے جواب دیا آسماؿ پر۔ آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے فرانیا یہ عورت 

 صاحب ایماؿ ہے تم اس کو آزاد کر دف۔

 ء بن یسار، معافیہ بن حکم سلمیاسحاؼ بن منصور، محمد بن یوسف، افزاعی، یحیی بن ابوکثیر، ہلاؽ بن ابومیمونہ، عطا :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 نماز شرفع کرنے سے متعلق احادیث :   باب

 دفراؿ نماز گفتگو کرنے سے متعلق

     1222    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 اس٤اًی١ ب٩ ٣شٌوز، یحٌی ب٩ سٌیس، اس٤اًی١ ب٩ ابوخاٟس، حارث ب٩ طِی١، ابو٤ًزو اٟظیبانی، زیسب٩ ار٥ٗ :  راوی

ٌٔی١ُ ب٩ُِ أبَیٔ خَاٟسٕٔ  ث٨ََا إس٤َِٔ ا٢َ حَسَّ َٗ ٌٔیسٕ  ث٨ََا یَحٌِیَ ب٩ُِ سَ ا٢َ حَسَّ َٗ وزٕ  ٌُ ٌٔی١ُ ب٩ُِ ٣َشِ ِٟحَارثُٔ أخَِبر٧ََاَ إس٤َِٔ ثىَیٔ ا ا٢َ حَسَّ ب٩ُِ َٗ

 ٔ لََة ا٢َ کاََ٪ اٟزَّج١ُُ یک٥ُِّ٠َُ ػَاحبَٔهُ فیٔ اٟؼَّ َٗ  ٥َ َٗ ٩ًَِ زَیسِٔ ب٩ِٔ أرَِ یِبَانیِّٔ  ٤ًَِزوٕ اٟظَّ ٩ًَِ أبَیٔ  ًَهِسٔ رَسُو٢ٔ اللۂ طُِی١َِٕ  ًَلیَ  ِٟحَاجَةٔ   بأ

ًَلیَ  ٔ الِْیةَُ حَآؤُوا  َٟتِ هَذٔه َّی ٧زََ ٠ًََیِهٔ وَس٥ََّ٠َ حًَ َّی اللہُ  أ٣ُٔز٧ِاَ ػَل َٓ ا٧تٔئنَ  َٗ ُٗو٣ُوا لِلَّهِ  ِٟوُسِلَی وَ ٔ ا لََة ٠َوَاتٔ وَاٟؼَّ اٟؼَّ

ٜوُتٔ   بأٟشُّ

، ابوعمرف الشیبانی، زیدبن ارقم سے رفایت ہے کہ پہلے ہر ایک 
 
 

 

اسماعیل بن سعودد، یحیی بن سعید، اسماعیل بن ابوخالد، حارث بن ش



 

 

 کیا کرتا تھا۔ حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کے سامنے پس جس آدمی اپنے ملنے فالے شخص سے حالت نماز میں گفتگو

فقت یہ آیت کریمہ نازؽ ہوئی یعنی نمازفں کی حفاظت کرف افر درمیاؿ فالی نماز کی افر تم لوگ اللہ تعالی کے حضور اللہ کے لئے 

 رہنے کا۔کھڑے رہو خاموشی کے ساتھ نانچہ  اس دؿ سے ہم لوگوں کو حکم ہوا خاموش 

، ابوعمرف الشیبانی، زیدبن ارقم :  رافی
 
 

 

 اسماعیل بن سعودد، یحیی بن سعید، اسماعیل بن ابوخالد، حارث بن ش

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 نماز شرفع کرنے سے متعلق احادیث :   باب

 کرنے سے متعلق دفراؿ نماز گفتگو

     1223    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

٣ح٤س ب٩ ًبساللہ ب٩ ٤ًار، اب٩ ابو٨ُیة و اس٤ہ، یحٌی ب٩ ًبسا٠٤َٟ و ٗاس٥ ب٩ یزیسجزمی، سٔیا٪، زبيرب٩ ًسی،  :  راوی

 ک٠َو٦، ًبساللہ ب٩ ٣شٌوز

ًَبِسٔ اللۂ  سُ ب٩ُِ  ِٟحَزِ أخَِبر٧ََاَ ٣ُح٤ََّ اس٥ُٔ ب٩ُِ یزَیٔسَ ا َ٘ ِٟ َٔ وَا ٔ ٠٤َِٟ ًَبِسٔ ا ةَ وَاس٤ُِهُ یحٌَِیَ ب٩ُِ  ث٨ََا اب٩ُِ أبَیٔ ٨َُیَّٔ ا٢َ حَسَّ َٗ ارٕ  َّ٤ًَ میُّٔ ب٩ِٔ 

 َٗ اس٥ٔٔ  َ٘ ِٟ وزٕ وَهَذَا حَسٔیثُ ا ٌُ ًَبِسٔ اللۂ ب٩ِٔ ٣َشِ  ٩ًَِ َُو٦ٕ  ٩ًَِ ک٠ُِ ًَسٔیٕٓ  ٔ ب٩ِٔ  ٩ًَِ اٟزُّبيَرِ یَاَ٪  ِٔ َّی اللہُ ٩ًَِ سُ ٨ِتُ آتیٔ ا٨َّٟئیَّ ػَل ُٛ ا٢َ 

 َٓ ِّی  ٠َیِهٔ وَهوَُ يُؼَل ًَ ٤ِتُ  ش٠ََّ َٓ أتََیِتُهُ  َٓ ًَلیََّ  يرَزُُّ  َٓ ٠َیِهٔ  ًَ أس٥ُِّ٠َُ  َٓ ِّی  ٥َ وَهوَُ يُؼَل ٠َیِهٔ وَس٠ََّ و٦ِٔ ًَ َ٘ ِٟ ٔلیَ ا ٥َ أطََارَ إ ا س٠ََّ َّ٤٠َ َٓ ًَلیََّ  ٥ِ٠َ یَززَُّ 

 َّ ًَز ا٢َ إٔ٪َّ الَلہ  َ٘ و٣ُوا  َٓ ُ٘ ََ لََةٔ أَِ٪ لََ تَک٤َُّ٠َوا إلََّٔ بذٔٔکَِٔ اللۂ و٣ََا ی٨َِبَغیٔ ل٥َُِٜ وَأَِ٪  ىیٔ أحَِسَثَ فیٔ اٟؼَّ ٌِ ا٧تٔئنَ وَج١ََّ يَ َٗ  لِلَّهِ 

 ف اسمہ، یحیی بن عبدالملک ف قاسم بن یسیدجرمی، سفیاؿ، زبیربن عدی، کلثوؾ، عبد

 

ی ة

 

ی

 

اللہ بن سعودد محمد بن عبداللہ بن عمار، ابن ابوع

سے رفایت ہے کہ میں حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کی خدمت اقدس میں حاضر ہوا کرتا تھا۔ آپ صلی اللہ علیہ فآلہ 

فسلم جواب عطا فرانیا کرتے تھے نانچہ  میں ایک مرتبہ خدمت اقدس میں سلاؾ عرض کیا آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم اس فقت نماز 

ؽ تھے تو آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے جواب عطا نہیں فرانیا۔ جس فقت سلاؾ پھیرا تو لوگوں کی جانب اشارہ کیا افر میں مشغو

سری ارشاد فرانیا کہ خدافند قدفس نے حالت نماز میں نیا حکم دیا کہ تم لوگ نہ گفتگو کرف مگر خدا کو یاد کرف افر تم کو نہیں مناسب ہے دف



 

 

 فر تم کھڑے رہو خدا کے سامنے خاموشی کے ساتھ یا فراندارداری کے ساتھ۔کوئی گفتگو کرنا ا

 ف اسمہ، یحیی بن عبدالملک ف قاسم بن یسیدجرمی، سفیاؿ، زبیربن عدی، کلثوؾ، عبداللہ بن  :  رافی

 

ی ة

 

ی

 

محمد بن عبداللہ بن عمار، ابن ابوع

 سعودد

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 نماز شرفع کرنے سے متعلق احادیث :   باب

 دفراؿ نماز گفتگو کرنے سے متعلق

     1224    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 حشين ب٩ حریث، سٔیا٪، ًاػ٥، ابووائ١، اب٩ ٣شٌوز :  راوی

 ُٛ ا٢َ  َٗ  ٕ وز ٌُ ٩ًَِ اب٩ِٔ ٣َشِ ٩ًَِ أبَیٔ وَائ١ٕٔ  ًَاػ٥ٕٔ   ٩ًَِ یَاُ٪  ِٔ ث٨ََا سُ ا٢َ حَسَّ َٗ یثِٕ  ِٟحُشَينُِ ب٩ُِ حُرَ ًَلیَ ا٨َّٟئیِّ أخَِبر٧ََاَ ا ٨َّا نش٥ُِّ٠َُ 

ِٟحَ  س٨َ٣ِٔا ٩ِ٣ٔ أرَِقٔ ا َٗ َّی  ل٦َََ حًَ ٠َی٨َِا اٟشَّ ًَ يرَزُُّ  َٓ ٠ًََیِهٔ وَس٥ََّ٠َ  َّی اللہُ  أخََذَنیٔ ٣َا قَرُبَ ػَل َٓ ًَلیََّ  ٥ِ٠َ یزَزَُّ  َٓ ٠َیِهٔ  ًَ ش٤َِّ٠َتُ  َٓ بَظَةٔ 

َّ وَج١ََّ یحُِسٔثُ ٩ِ٣ٔ أ٣َِزهٔٔ ٣َا يَظَائُ وَ  ًَز ا٢َ إٔ٪َّ اللہَ  َٗ لََةَ  ضَی اٟؼَّ َٗ َّی إذَٔا  ح٠ََشِتُ حًَ َٓ سَ  ٌُ ََ سِ أحَِسَثَ ٩ِ٣ٔ أ٣َِزهٔٔ أَِ٪ و٣ََا  َٗ َّهُ  إ٧ٔ

 ٥َ ٔ  لََ یتَُک٠ََّ لََة  فیٔ اٟؼَّ

علیہ فآلہ فسلم کو نماز حسین بن حریث، سفیاؿ، عا ا، ابوفائل، ابن سعودد سے رفایت ہے کہ ہم لوگ حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ 

میں سلاؾ کیا کرتے تھے آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم جواب دیا کرتے تھے ہم لوگ جس فقت ملک حبشہ سے فاپس آئے تو آپ صلی 

)یعنی قسم اللہ علیہ فآلہ فسلم کو سلاؾ کیا آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے جواب نہیں دیا۔ مجھ کو اپنے پاس افر فاصلہ کی فکر لاحق ہوئی۔ 

قسم کے پرانے افر نئے نئے خیالات آتے گئے( افر اس کا افسوس ہوا کہ آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے کس فجہ سے جواب نہیں 

عنائت فرانیا؟جس فقت آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نماز سے فارغ ہو گئے تو ارشاد فرانیا خدافند قدفس جس فقت چاہتے ہیں نیا 

 سکتے ہیں۔ اب اس نے یہ حکم دیا ہے کہ دفراؿ نماز گفتگو نہ کی جائے۔فرانؿ جاری فران 



 

 

 حسین بن حریث، سفیاؿ، عا ا، ابوفائل، ابن سعودد :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 ر درمیاؿ میں فہ قعدہ نے کرےجو شخص دف رکعات ادا کر کے بھوؽ کر کھڑا ہوجائے اف

 نماز شرفع کرنے سے متعلق احادیث :   باب

 جو شخص دف رکعات ادا کر کے بھوؽ کر کھڑا ہوجائے افر درمیاؿ میں فہ قعدہ نے کرے

     1225    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 اعْد، ًبساللہ اب٩ بحی٨ةٗتیبہ ب٩ سٌیس، ٣اَٟ، اب٩ طہاب، ًبساٟزح٩٤  :  راوی

بِسٔ اللۂ ا ًَ  ٩ًَِ دٔ  بِسٔ اٟزَّح٩ٔ٤َِ الِْعََِْ ًَ  ٩ًَِ ٩ًَِ اب٩ِٔ طٔهَابٕ   َٕ ٔ ٩ًَِ ٣َاٟ ٌٔیسٕ  ُٗتیَِبَةُ ب٩ُِ سَ ٨ََٟا أخَِبر٧ََاَ  َّی  ا٢َ ػَل َٗ ب٩ِٔ بحَُی٨َِةَ 

ا َٗ تَينِٔ ث٥َُّ  ٌَ ِٛ ٥َ رَ ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ َّی اللہُ  َّرَ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل ب َٛ ش٠ِی٤َٔهُ  ََ ضَی ػَلََتَهُ و٧َوََز٧ِاَ  َٗ ا  َّ٤٠َ َٓ هُ  ٌَ ا٦َ ا٨َّٟاضُ ٣َ َ٘ َٓ ٥ِ٠َ یَح٠ِصِٔ  َٓ  ٦َ

ش٠ِی٥ٔٔ ث٥َُّ س٥ََّ٠َ  ب١َِ اٟتَّ َٗ شَحَسَ سَحِسَتَينِٔ وَهوَُ جَاٟصْٔ  َٓ 

 سے رفایت ہے کہ رسوؽ 

 

ة

 

 ی
حی
ی 

کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے قتیبہ بن سعید، انلک، ابن شہاب، عبدالرحمن اعرج، عبداللہ ابن 

نماز پزھائی تو دف رکعت ادا کر کے کھڑے ہوگئے۔ درمیاؿ کا قعدہ نہیں کیا لوگ بھی آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کے پیچھے کھڑے 

پ صلی ہوگئے۔ جس فقت آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نماز سے فارغ ہوگئے تو ہم لوگ سلاؾ کے انتظار میں رہے کہ اس دفراؿ آ

 اللہ علیہ فآلہ فسلم نے تکبیر پزھی افر دف سجدے فرانئے بیٹھے بیٹھے سلاؾ سے قبل پھر سلاؾ پھیرا۔

  :  رافی

 

ة

 

 ی
حی
ی 

 قتیبہ بن سعید، انلک، ابن شہاب، عبدالرحمن اعرج، عبداللہ ابن 

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 نماز شرفع کرنے سے متعلق احادیث :   باب



 

 

 جو شخص دف رکعات ادا کر کے بھوؽ کر کھڑا ہوجائے افر درمیاؿ میں فہ قعدہ نے کرے

     1226    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٗتیبہ، ٟیث، یحٌی ب٩ سٌیس، ًبساٟزح٩٤ ب٩ ہز٣ز، ًبساللہ اب٩ بحی٨ة :  راوی

ًَبِسٔ   ٩ًَِ ًَبِسٔ اٟزَّح٩ٔ٤َِ ب٩ِٔ هز٣ُُِزَ   ٩ًَِ ٌٔیسٕ  ٩ًَِ یَحٌِیَ ب٩ِٔ سَ ث٨ََا ا٠َّٟیِثُ  ا٢َ حَسَّ َٗ ُٗتیَِبَةُ  ٩ًَِ رَسُو٢ٔ  أخَِبر٧ََاَ  اللۂ اب٩ِٔ بحَُی٨َِةَ 

ب١َِ االلۂ ػَ  َٗ شَحَسَ سَحِسَتَينِٔ وَهوَُ جَاٟصْٔ  َٓ ٠ًََیِهٔ ج٠ُوُضْ  لََةٔ وَ ا٦َ فیٔ اٟؼَّ َٗ َّهُ  ٥َ أ٧َ ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ َّی اللہُ  ش٠ِی٥ٔٔ ل  ٟتَّ

 سے رفایت ہے کہ رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نماز میں

 

ة

 

 ی
حی
ی 

 قتیبہ، لیث، یحیی بن سعید، عبدالرحمن بن ہرمز، عبداللہ ابن 

کھڑے ہو گئے افر ایک قعدہ آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کے افر تھا )مطلب یہ ہے کہ آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے درمیاؿ کا 

 قعدہ نہیں فرانیا( تو آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے سجدہ فرانیا بیٹھے بیٹھے سلاؾ کے پھیرنے سے قبل۔

 قتیبہ، لیث، یحیی بن سعید، عبدا :  رافی

 

ة

 

 ی
حی
ی 

 لرحمن بن ہرمز، عبداللہ ابن 

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 جس شخص نے دف رکعت ادا کر کے بھوؽ کر سلاؾ پھیر دیا افر گفتگو بھی کرلی تو اب فہ شخص کیا کرے؟

 نماز شرفع کرنے سے متعلق احادیث :   باب

 شخص نے دف رکعت ادا کر کے بھوؽ کر سلاؾ پھیر دیا افر گفتگو بھی کرلی تو اب فہ شخص کیا کرے؟جس 

     1227    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٣ح٤س ب٩ ٣شٌسة، یزیس، اب٩ زریٍ، اب٩ ًو٪، ٣ح٤س ب٩ سيری٩، ابوہزیزہ :  راوی

َٗ أخَِبر٧ََاَ ح٤َُیِسُ ب٩ُِ  ا٢َ  َٗ سٔ ب٩ِٔ سٔيری٩َٔ  ٩ًَِ ٣ُح٤ََّ ًَوِٕ٪  ث٨ََا اب٩ُِ  ا٢َ حَسَّ َٗ  ٍٕ ث٨ََا یزَیٔسُ وَهوَُ اب٩ُِ زُرَیِ ا٢َ حَسَّ َٗ سَةَ  ٌَ ا٢َ أبَوُ ٣َشِ

ا٢َ أبَوُ هزَُیِ  َٗ ا٢َ  َٗ ِٔیِّ  ٌَ ِٟ ٠َیِهٔ وَس٥ََّ٠َ إحِٔسَی ػَلََتیَِ ا ًَ َّی اللہُ  َّی ب٨َٔا ا٨َّٟئیُّ ػَل َّی ب٨َٔا هزَُیزَِةَ ػَل َٓؼَل ا٢َ  َٗ ٜٔىِّی نَشٔیتُ  زَةَ وَلَ



 

 

بَ  ِـ َُ َّهُ  أ٧َ َٛ ٠َیِهَا  ًَ  ٔ ا٢َ بیَٔسٔه َ٘ َٓ ٤َِٟشِحسٔٔ  زوُؿَةٕ فیٔ ا ٌِ ٔلیَ خَظَبَةٕ ٣َ َٙ إ َٓا٧ل٠ََِ تَينِٔ ث٥َُّ س٥ََّ٠َ  ٌَ ِٛ ًَاُ٪ ٩ِ٣ٔ رَ َ جَتِ اٟسََّّ اُ٪ وَخَََ

لََةُ  تِ اٟؼَّ ُٗرََٔ اٟوُا  َ٘ َٓ ٤َِٟشِحسٔٔ  ٔ رَج١ُْ فیٔ أبَوَِابٔ ا و٦ِ َ٘ ِٟ َٓهَاباَهُ أَِ٪ یک٤َِّ٠َُاهُ وَفیٔ ا ٨ًَِه٤َُا  ٔ أبَوُ بکََِٕ و٤ًََُزُ رَضیَٔ اللہُ  و٦ِ َ٘ ِٟ وَفیٔ ا

 ٥َِٟ ا٢َ  َٗ لََةُ  تِ اٟؼَّ ُٗرََٔ ا٢َ یاَ رَسُو٢َ اللۂ أنََشٔیتَ أ٦َِ  َ٘ َٓ ِٟیَسَی٩ِٔ  ا٢َ کاََ٪ يُشَمیَّ ذَا ا َٗ َٟ  یسََیهِٔ كو٢ُْ  لََةُ أ٧َصَِ وَ رََِ اٟؼَّ ِ٘ َُ  ٥ِ

َّرَ  ب َٛ هُ ث٥َُّ س٥ََّ٠َ ث٥َُّ  َٛ َّٟذٔی کاََ٪ تَزَ َّی ا َٓؼَل حَائَ  َٓ  ٥ِ ٌَ اٟوُا نَ َٗ ِٟیَسَی٩ِٔ  ا٢َ ذوُ ا َٗ ٤َا  َٛ ا٢َ أَ َٗ ا٢َ وَ ١ََِ سُحُوزهٔٔ أوَِ أكَو٢ََِ َٗ شَحَسَ ٣ٔ َٓ  

 ١َ َِ َّرَ ث٥َُّ سَحَسَ ٣ٔ ب َٛ َّرَ ث٥َُّ  ب َٛ ٍَ رَأسَِهُ وَ َٓ َّرَ ث٥َُّ رَ ب َٛ ٍَ رَأسَِهُ ث٥َُّ  َٓ ٔ أوَِ أكَو٢ََِ ث٥َُّ رَ  سُحُوزهٔ

حمیدۃ بن مسعدة، یسید، ابن زریع، ابن عوؿ، محمد بن سیرین، ابوہریرہ سے رفایت ہے کہ حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم 

( تو دف رکعات ادا کر کے سلاؾ پھیرا پھر آپ صلی اللہ نے نماز ظہر افر نماز عصر ادا فرانئی۔ )حضرت ابوہریرہ نے فرانیا کہ میں بھوؽ گیا

علیہ فآلہ فسلم ایک لکڑی کی جانب تشریف لے گئے جو کہ مسجد میں لگی ہوئی تھی افر آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے اپنا دست 

 کے درفازے سے باہر نکل مبارک اس پر رکھا آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم اس فقت غصہ میں تھے افر جلدی جانے فالے لوگ مسجد

گئے۔ لوگوں نے بیاؿ کیا کہ ہو سکتا ہے کہ نماز کی رکعت میں کمی فاقع ہوگئی ہے یعنی چار رکعت کے بدلے دف رکعت ہی باقی رہ گئی۔ 

 سکے اس فقت لوگوں میں حضرت ابوبکر افر حضرت عمر موجود تھے فہ بھی ڈر گئے افر آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم سے کچھ نہیں کہہ

اس فجہ سے کہ آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم غصہ کے عالم میں دکھ رہے تھے افر ایک آدمی ایسا تھا کہ جس کے دفنوں ہاتھ لمبے لمبے 

 فآلہ تھے۔ اس کو ذفالیدین )یعنی لمبے ہاتھ فالا( کہا کرتے تھے اس نے کہا کہ یا رسوؽ اللہ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کیا آپ صلی اللہ علیہ

فسلم بھوؽ گئے ہیں یا نماز کم ہوگئی ہے؟ پھر آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے فرانیا کیا اسی طریقہ سے ہوا ہے کہ جس طرح سے 

ذفالیدین کہتے ہیں؟ لوگوں نے عرض کیا جی ہاں! اسی طرح سے ہوا ہے یا رسوؽ اللہ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم۔ آپ صلی اللہ علیہ فآلہ 

ئے )مصلی کی جانب( افر جس قدر نماز باقی رہ گئی تھی اس کو ادا فرانیا پھر سلاؾ پھیرا پھر تکبیر فرانئی افر سجدہ فرانیا فسلم پھر تشریف لا

کچھ معمولی سجدہ کے برابر یا اس سے کچھ زیادہ طویل سجدہ فرانیا پھر تکبیر فرانئی اس کے بعد سجدہ فرانیا معمولی سجدہ کے برابریا اس سے 

 ٹھایا افر تکبیر ہی ۔کم پھر سر ا

 محمد بن مسعدة، یسید، ابن زریع، ابن عوؿ، محمد بن سیرین، ابوہریرہ :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 نماز شرفع کرنے سے متعلق احادیث :   باب



 

 

 سلاؾ پھیر دیا افر گفتگو بھی کرلی تو اب فہ شخص کیا کرے؟ جس شخص نے دف رکعت ادا کر کے بھوؽ کر

     1228    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٣ح٤س ب٩ س٤٠ہ، اب٩ ٗاس٥، ٣اَٟ، ایوب، ٣ح٤س ب٩ سيری٩، ابوہزیزہ :  راوی

اس٥ٔٔ  َ٘ ِٟ ث٨ََا اب٩ُِ ا ا٢َ حَسَّ َٗ سُ ب٩ُِ س٤َ٠ََةَ  ٩ًَِ أبَیٔ هزَُیزَِةَ أَ٪َّ  أخَِبر٧ََاَ ٣ُح٤ََّ سٔ ب٩ِٔ سٔيری٩َٔ  ٩ًَِ ٣ُح٤ََّ ثىَیٔ أیَُّوبُ  ا٢َ حَسَّ َٗ  َٕ ٔ ٩ًَِ ٣َاٟ

لََ  تِ اٟؼَّ ُٗرََٔ ِٟیَسَی٩ِٔ أَ هُ ذوُ ا َٟ ا٢َ  َ٘ َٓ َٖ ٩ِ٣ٔ اث٨َِتَينِٔ  ٥َ انِرَََ ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ َّی اللہُ   ةُ أ٦َِ نَشٔیتَ یاَ رَسُو٢َ اللۂ رَسُو٢َ اللۂ ػَل

ا٦َ رَسُو٢ُ اللۂ  َ٘ َٓ  ٥ِ ٌَ ا٢َ ا٨َّٟاضُ نَ َ٘ َٓ ِٟیَسَی٩ِٔ  َٚ ذوُ ا ٠َیِهٔ وَس٥ََّ٠َ أػََسَ ًَ َّی اللہُ  ا٢َ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل َ٘ َٓ ٥َ ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ َّی اللہُ   ػَل

ٔ أوَِ أكَو٢ََِ  ١ََِ سُحُوزهٔ شَحَسَ ٣ٔ َٓ َّرَ  ب َٛ َّی اث٨َِتَينِٔ ث٥َُّ س٥ََّ٠َ ث٥َُّ  ٍَ َٓؼَل َٓ ٔ أوَِ أكَو٢ََِ ث٥َُّ رَ ١ََِ سُحُوزهٔ ٍَ رَأسَِهُ ث٥َُّ سَحَسَ ٣ٔ َٓ  ث٥َُّ رَ

محمد بن سلمہ، ابن قاسم، انلک، ایوب، محمد بن سیرین، ابوہریرہ سے رفایت ہے کہ حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے دف 

نے عرض کیا یا رسوؽ اللہ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم! کیا نماز میں تخفیف رکعت ادا فران کر فراغت فرانئی )بوجہ بھوؽ کے( تو ذفالیدین 

ہوگئی ہے یا آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم بھوؽ گئے ہیں؟ آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے لوگوں سے فرانیا کیا ذفالیدین درست کہہ 

پھر آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کھڑے ہو گئے افر دف رکعات رہے ہیں؟ لوگوں نے عرض کیا جی ہاں! یا رسوؽ اللہ صلی اللہ علیہ فسلم! 

سر اٹھایا  ادا فرانئیں پھر سلاؾ پھیرا پھر تکبیر فرانئی افر ایک سجدہ فرانیا معمولی سجدہ کے برابر یا اس سے کچھ زیادہ طویل سجدہ فرانیا۔ پھر

 ہ کیا پھر سر اٹھایا۔پھر سجدہ فرانیا معمولی سجدہ کے برابر یا اس سے کچھ زیادہ طویل سجد

 محمد بن سلمہ، ابن قاسم، انلک، ایوب، محمد بن سیرین، ابوہریرہ :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 نماز شرفع کرنے سے متعلق احادیث :   باب

 ؾ پھیر دیا افر گفتگو بھی کرلی تو اب فہ شخص کیا کرے؟جس شخص نے دف رکعت ادا کر کے بھوؽ کر سلا

     1229    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س



 

 

 ٗتیبہ، ٣اَٟ، زاؤزب٩ حؼين، ابوسٔیا٪، اب٩ ابواح٤س، ابوہزیزہ :  راوی

 ٩ًَِ ِٟحُؼَينِٔ  ٩ًَِ زَاوُزَ ب٩ِٔ ا  َٕ ٔ ٩ًَِ ٣َاٟ ُٗتیَِبَةُ  َّی أخَِبر٧ََاَ  و٢ُ ػَل ُ٘ تُ أبَاَ هزَُیزَِةَ يَ ٌِ ا٢َ س٤َٔ َٗ َّهُ  یَاَ٪ ٣َوِلیَ اب٩ِٔ أبَیٔ أح٤ََِسَ أ٧َ ِٔ أبَیٔ سُ

ِٟیَسَی٩ِٔ  ا٦َ ذوُ ا َ٘ َٓ تَينِٔ  ٌَ ِٛ ٥َ فیٔ رَ ش٠ََّ َٓ رَِٔ  ٌَ ِٟ ٥َ ػَلََةَ ا ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ َّی اللہُ  ٨َا رَسُو٢ُ اللۂ ػَل لََةُ یَ َٟ تِ اٟؼَّ ُٗرََٔ ا٢َ أَ َ٘ ا رَسُو٢َ َٓ

 ََ سِ کاََ٪  َٗ ا٢َ  َ٘ َٓ ٥ِ ی٩َُِٜ  َٟ  ََ ٔ ٠َیِهٔ وَس٥ََّ٠َ ک١ُُّ ذَٟ ًَ َّی اللہُ  ا٢َ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل َ٘ َٓ ب١ََ اللۂ أ٦َِ نَشٔیتَ  ِٗ َ أ َٓ ََ یاَ رَسُو٢َ اللۂ  ٔ فُ ذَٟ ٌِ

ا٢َ أػََ  َ٘ َٓ ًَلیَ ا٨َّٟاضٔ   ٥َ ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ َّی اللہُ  ٠ًََیِهٔ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل َّی اللہُ  أت٥َََّ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل َٓ  ٥ِ ٌَ اٟوُا نَ َ٘ َٓ ِٟیَسَی٩ِٔ  َٚ ذوُ ا سَ

ش٠ِی٥ٔٔ  سَ اٟتَّ ٌِ ََ لََةٔ ث٥َُّ سَحَسَ سَحِسَتَينِٔ وَهوَُ جَاٟصْٔ  ٥َ ٣َا بقَیَٔ ٩ِ٣ٔ اٟؼَّ  وَس٠ََّ

کہ حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے نماز قتیبہ، انلک، داؤدبن حصین، ابوسفیاؿ، ابن ابواحمد، ابوہریرہ سے رفایت ہے 

! عصر پزھائی تو دف رکعت ادا فران کرسلاؾ پھیر دیا۔ اس پر ذفالیدین کھڑے ہوگئے افر عرض کیا کہ یا رسوؽ اللہ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم

 ہے؟ حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کیا نماز میں تخفیف ہوگئی ہے یا آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کو نماز میں بھوؽ ہوگئی

نے ارشاد فرانیا ایسی کوئی بات نہیں ہے۔ حضرت ذفالیدین نے فرانیا کوئی بات ضرفر پیش آئی ہے یا رسوؽ اللہ صلی اللہ علیہ فآلہ 

کہہ رہے ہیں؟ لوگوں نے عرض  فسلم۔ آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم پر لوگوں کی جانب متوجہ ہوگئے افر دریافت کیا کہ ذفالیدین سچ

 کیا جی ہاں۔ پھر حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے بقیہ نماز مکمل فرانئی افر پھر آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے دف سجدے

 فرانئے سلاؾ کے بعد۔

 قتیبہ، انلک، داؤدبن حصین، ابوسفیاؿ، ابن ابواحمد، ابوہریرہ :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 نماز شرفع کرنے سے متعلق احادیث :   باب

 جس شخص نے دف رکعت ادا کر کے بھوؽ کر سلاؾ پھیر دیا افر گفتگو بھی کرلی تو اب فہ شخص کیا کرے؟

     1230    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 س٠یما٪ ب٩ ًِیساللہ، بہزب٩ اسس، طٌبہ، سٌس ب٩ ابزاہی٥، ابوس٤٠ہ، ابوہزیزہ :  راوی



 

 

سٔ ب٩ِٔ  ٌِ ٩ًَِ سَ بَةُ  ٌِ ث٨ََا طُ ا٢َ حَسَّ َٗ ُ ب٩ُِ أسََسٕ  ث٨ََا بهَِز ا٢َ حَسَّ َٗ ُ٪ ب٩ُِ ًُِیَِسٔ اللۂ  َّهُ أخَِبر٧ََاَ س٠َُیِماَ ٍَ أبَاَ س٤َ٠ََةَ إبٔزَِاهی٥َٔ أ٧َ س٤َٔ

تَينِٔ  ٌَ ِٛ ٔ رَ هِز َّی ػَلََةَ اٟوُّ ٥َ ػَل ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ َّی اللہُ  ٩ًَِ أبَیٔ هزَُیزَِةَ أَ٪َّ رَسُو٢َ اللۂ ػَل ثُ  لََةُ  یحَُسِّ تِ اٟؼَّ ُٗرََٔ اٟوُا  َ٘ َٓ  ٥َ ث٥َُّ س٠ََّ

٥َ ث٥َُّ سَحَسَ سَحِسَتَ  تَينِٔ ث٥َُّ س٠ََّ ٌَ ِٛ َّی رَ ا٦َ وَػَل َ٘  ينِٔ َٓ

سلیماؿ بن عبید اللہ، بہزبن اسد، شعبہ، سعد بن ابراہیم، ابوسلمہ، ابوہریرہ سے رفایت ہے کہ حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ 

 فسلم نے نماز ظہر کی دف رکعت ادا فرانئی۔ پھر سلاؾ پھیرا لوگوں نے عرض کیا کہ کیا نماز میں کوئی کسی قسم کی کمی فاقع ہوگئی ہے؟ آپ

 اللہ علیہ فآلہ فسلم کھڑے ہو گئے افر دف رکعت ادا فرانئی۔ پھر سلاؾ پھیرا پھر دف سجدے فرانئے۔ صلی

 سلیماؿ بن عبیداللہ، بہزبن اسد، شعبہ، سعد بن ابراہیم، ابوسلمہ، ابوہریرہ :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 نماز شرفع کرنے سے متعلق احادیث :   باب

 جس شخص نے دف رکعت ادا کر کے بھوؽ کر سلاؾ پھیر دیا افر گفتگو بھی کرلی تو اب فہ شخص کیا کرے؟

     1231    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ابوا٧ص، ابوس٤٠ہ، ابوہزیزہًیسی ب٩ ح٤از، ٟیث، یزیس ب٩ ابوحِیب، ٤ًزا٪ ب٩  :  راوی

٩ًَِ ٤ًِٔزَاَ٪ ب٩ِٔ أبَیٔ أ٧َصَٕ  ٩ًَِ یَزیٔسَ ب٩ِٔ أبَیٔ حَِیٔبٕ  ث٨ََا ا٠َّٟیِثُ  ا٢َ حَسَّ َٗ ازٕ  ٩ًَِ أبَیٔ هزَُیزَِةَ أَ٪َّ أخَِبر٧ََاَ ًیٔسَی ب٩ُِ ح٤ََّ ٩ًَِ أبَیٔ س٤َ٠ََةَ 

َّی  ٥َ ػَل ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ َّی اللہُ  ا٢َ یاَ رَسُو٢َ اللۂ رَسُو٢َ اللۂ ػَل َ٘ َٓ ينِٔ  َٟ ٤َا هُ ذوُ اٟظِّ َٛ أزَِرَ َٓ  َٖ تَينِٔ ث٥َُّ انِرَََ ٌَ ِٛ ٥َ فیٔ رَ ش٠ََّ َٓ یَو٣ِّا 

 َٗ  ِّٙ ِٟحَ ََ بأ ََ ٌَ ََ َّٟذٔی  ا٢َ بلَیَ وَا َٗ ٥َِٟ أ٧َصَِ  لََةُ وَ ؽِ اٟؼَّ َ٘ ٥َِٟ ت٨ُِ ا٢َ  َ٘ َٓ لََةُ أ٦َِ نَشٔیتَ  َّی اللہُ  ا٢َ رَسُو٢ُ اللۂ أنَُ٘ؼَٔتِ اٟؼَّ ػَل

تَينِٔ  ٌَ ِٛ َّی با٨َّٟٔاضٔ رَ َٓؼَل  ٥ِ ٌَ اٟوُا نَ َٗ ِٟیَسَی٩ِٔ  َٚ ذوُ ا  ٠ًََیِهٔ وَس٥ََّ٠َ أػََسَ

عیسی بن حماد، لیث، یسید بن ابوحبیب، عمراؿ بن ابوانس، ابوسلمہ، ابوہریرہ سے رفایت ہے کہ حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ 

 فرانئی افر دف رکعت ادا فران کر سلاؾ پھیرا پھر آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم چل پزے تو ذفالیدین فآلہ فسلم نے ایک رفز نماز کی اانمت



 

 

علیہ حاضر ہوئے افر عرض کیا کہ یا رسوؽ اللہ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم! نماز میں کیا کسی قسم کی کوئی کمی فاقع ہوگئی ہے یا آپ صلی اللہ 

للہ علیہ فآلہ فسلم نے فرانیا نہ تو نماز میں کسی قسم کی کوئی کمی فاقع ہوئی ہے افر نہ ہی مجھ کو بھوؽ فآلہ فسلم بھوؽ گئے ہیں؟ آپ صلی ا

ہوئی ہے تو ذفالیدین نے فرانیا ضرفر ایک بات پیش آئی ہے اس ذات کی قسم کہ جس نے آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کو سچا رسوؽ 

رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے لوگوں سے دریافت فرانیا کہ ذفالیدین سچ کہہ رہے صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم بنا کر بھیجا ہے۔ 

 ہیں۔

 عیسی بن حماد، لیث، یسید بن ابوحبیب، عمراؿ بن ابوانس، ابوسلمہ، ابوہریرہ :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 نماز شرفع کرنے سے متعلق احادیث :   باب

 جس شخص نے دف رکعت ادا کر کے بھوؽ کر سلاؾ پھیر دیا افر گفتگو بھی کرلی تو اب فہ شخص کیا کرے؟

     1232    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ابوس٤٠ہ، ابوہزیزہ رضی اللہ ٨ًہہارو٪ ب٩ ٣وسیٰ اٟفروی، ابوؿ٤زة، یو٧ص، اب٩ طہاب،  :  راوی

 ٔ ا٢َ أخَِبرََن َٗ ٩ًَِ اب٩ِٔ طٔهَابٕ  ٩ًَِ یو٧ُصَُ  ثىَیٔ أبَوُ ؿ٤َِزَةَ  ا٢َ حَسَّ َٗ ویُّٔ  ِٟفَرِ ٩ًَِ أبَیٔ هزَُیزَِةَ أخَِبر٧ََاَ هَارُوُ٪ ب٩ُِ ٣ُوسَی ا ی أبَوُ س٤َ٠ََةَ 

٠َیِهٔ  ًَ َّی اللہُ  ا٢َ ٧سَٔیَ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل لََةُ أ٦َِ نَشٔیتَ یاَ َٗ تِ اٟؼَّ ُٗرََٔ َٟينِٔ أَ ٤َا َٟهُ ذوُ اٟظِّ ا٢َ  َ٘ َٓ ٥َ فیٔ سَحِسَتَينِٔ  ش٠ََّ َٓ  ٥َ وَس٠ََّ

ا٦َ رَسُو َ٘ َٓ  ٥ِ ٌَ اٟوُا نَ َٗ ِٟیَسَی٩ِٔ  َٚ ذوُ ا ٥َ أػََسَ ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ َّی اللہُ  ا٢َ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل َٗ َّی اللہُرَسُو٢َ اللۂ  ٥َ ٢ُ اللۂ ػَل ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ  

لََةَ  أت٥َََّ اٟؼَّ َٓ 

ہارفؿ بن موسیٰ الفرفی، ابوضمرة، یونس، ابن شہاب، ابوسلمہ، ابوہریرہ رضی اللہ عنہ سے رفایت ہے کہ رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ 

تو ذفالیدین نے کہا کہ یا رسوؽ اللہ فآلہ فسلم کو نماز میں بھوؽ ہوگئی آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے دف رکعت ادا فران کر سلاؾ پھیرا 

 صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم! نماز میں کیا کسی قسم کی کوئی کمی فاقع ہوگئی ہے یا آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کو کچھ بھوؽ ہوگئی؟ حضرت

جی ہاں! پھر رسوؽ کریم صلی  رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے ارشاد فرانیا کیا ذفالیدین سچ کہہ رہے ہیں؟ لوگوں نے عرض کیا



 

 

 اللہ علیہ فآلہ فسلم کھڑے ہوگئے افر آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے نماز مکمل فرانئی۔

 ہارفؿ بن موسیٰ الفرفی، ابوضمرة، یونس، ابن شہاب، ابوسلمہ، ابوہریرہ رضی اللہ عنہ :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 نماز شرفع کرنے سے متعلق احادیث :   باب

 جس شخص نے دف رکعت ادا کر کے بھوؽ کر سلاؾ پھیر دیا افر گفتگو بھی کرلی تو اب فہ شخص کیا کرے؟

     1233    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٤ٌ٣ز، زہزی، ابوس٤٠ة، ًبساٟزح٤ا٪ ابوبکَ ب٩ س٠یما٪ ب٩ ابی ح٤َة، حضرت ابوہزیزہ٣ح٤س ب٩ رآٍ، ًبساٟززاٚ،  :  راوی

 ٔ ٩ًَِ أبَ ٩ًَِ اٟزُّهِزیِّٔ  ٤َزْ  ٌِ ا٢َ أ٧َبَِأ٧َاَ ٣َ َٗ  ٔٚ ا بِسُ اٟزَّزَّ ًَ ث٨ََا  ا٢َ حَسَّ َٗ  ٍٕ ٔ سُ ب٩ُِ رَآ ًَبِسٔ اٟزَّح٩ٔ٤َِ وَأبَیٔ بکََِٔ أخَِبر٧ََاَ ٣ُح٤ََّ ی س٤َ٠ََةَ ب٩ِٔ 

هِزَ ب٩ِٔ  ٠َیِهٔ وَس٥ََّ٠َ اٟوُّ ًَ َّی اللہُ  َّی رَسُو٢ُ اللۂ ػَل ا٢َ ػَل َٗ ٩ًَِ أبَیٔ هزَُیزَِةَ  ٤َةَ  َِ َ٪ ب٩ِٔ أبَیٔ حَ تَينِٔ س٠َُیِماَ ٌَ ِٛ ٥َ فیٔ رَ ش٠ََّ َٓ رََِ  ٌَ ِٟ  أوَِ ا

لََةُ أ٦َِ نَ  ٤ًَِزوٕ أنَُ٘ؼَٔتِ اٟؼَّ َٟينِٔ اب٩ُِ  ٤َا َٟهُ ذوُ اٟظِّ ا٢َ  َ٘ َٓ  َٖ و٢ُ ذوُ وَانِرَََ ُ٘ ٠َیِهٔ وَس٥ََّ٠َ ٣َا يَ ًَ َّی اللہُ  ا٢َ ا٨َّٟئیُّ ػَل َٗ شٔیتَ 

ؽَ  َ٘ تَينِٔ نَ تَينِٔ ا٠َّٟ ٌَ ِٛ أت٥َََّ به٥ِٔٔ اٟزَّ َٓ َٚ یاَ ٧ئَیَّ اللۂ  اٟوُا ػَسَ َ٘ َٓ ِٟیَسَی٩ِٔ   ا

 

 

حی
 ، حضرت ابوہریرہ سے رفایت ہے کہ محمد بن رافع، عبدالرزاؼ، معمر، زہری، ابوسلمۃ، عبدالرحمن ابوبکر بن سلیماؿ بن ابی 

 

مہ

ؾ پھیرا رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے نماز ظہر یا نماز عصر ادا فرانئی تو آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے دف رکعت ادا فران کر سلا

فاقع ہوگئی ہے یا آپ صلی اللہ  افر فراغت ہوئی افر ذفشمالین جو کہ عمرف کے صاحب زادے تھے انہوں نے فرانیا کیا نماز میں تخفیف

علیہ فآلہ فسلم کو بھوؽ ہوگئی ہے۔ آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے لوگوں سے ارشاد فرانیا ذفالیدین کیا کہہ رہے ہیں؟ حاضرین نے 

 ئیں۔عرض کیا فہ سچ فران رہے ہیں یا رسوؽ اللہ! آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے افر دف رکعات جو کم تھیں فہ ادا فران

 ، حضرت ابوہریرہ :  رافی

 

مہ

 

حی
 محمد بن رافع، عبدالرزاؼ، معمر، زہری، ابوسلمۃ، عبدالرحماؿ ابوبکر بن سلیماؿ بن ابی 

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  



 

 

 نماز شرفع کرنے سے متعلق احادیث :   باب

 رکعت ادا کر کے بھوؽ کر سلاؾ پھیر دیا افر گفتگو بھی کرلی تو اب فہ شخص کیا کرے؟جس شخص نے دف 

     1234    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ابوزاؤز، يٌ٘وب، ػاٟح، اب٩ طہاب، ابوبکَ ب٩ س٠یما٪ ب٩ ابی ح٤َة :  راوی

ث٨ََا  ا٢َ حَسَّ َٗ ٤َةَ أخَِبر٧ََاَ أبَوُ زَاوُزَ  َِ َ٪ ب٩ِٔ أبَیٔ حَ ٩ًَِ اب٩ِٔ طٔهَابٕ أَ٪َّ أبَاَ بکََِٔ ب٩َِ س٠َُیِماَ ٩ًَِ ػَاٟحٕٔ  ث٨ََا أبَیٔ  ا٢َ حَسَّ َٗ وبُ  ُ٘ ٌِ يَ

هُ ذوُ اٟظِّ  َٟ ا٢َ  َ٘ َٓ تَينِٔ  ٌَ ِٛ َّی رَ ٠َیِهٔ وَس٥ََّ٠َ ػَل ًَ َّی اللہُ  هُ أَ٪َّ رَسُو٢َ اللۂ ػَل َِ َّهُ ب٠ََ َٟينِٔ أخَِبرََهُ أ٧َ ا٢َ اب٩ُِ طٔهَابٕ  ٤َا َٗ ٧حَِوَهُ 

ًَبِسٔ  ا٢َ وَأخَِبر٧ََیٔهٔ أبَوُ س٤َ٠ََةَ ب٩ُِ  َٗ ٩ًَِ أبَیٔ هزَُیزَِةَ  ٤ُِٟشَیَّبٔ  ٌٔیسُ ب٩ُِ ا ِٟدَبرََ سَ ًَبِسٔ اٟزَّح٩ٔ٤َِ أخَِبرََنیٔ هَذَا ا اٟزَّح٩ٔ٤َِ وَأبَوُ بکََِٔ ب٩ُِ 

بِسٔ اللۂ  ًَ ِٟحَارثٔٔ وًَُِیَِسُ اللۂ ب٩ُِ   ب٩ِٔ ا

 سے رفایت ہے اؿ کو معلوؾ ہوا کہ حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ 

 

مة

 

حی
ابوداؤد، یعقوب، صالح، ابن شہاب، ابوبکر بن سلیماؿ بن ابی 

 علیہ فآلہ فسلم نے بھوؽ سے دف رکعت ادا فرانئیں پھر ذفشمالین نے بیاؿ فرانیا۔ یہ حدیث مذکورہ بالا حدیث یسی  ہے۔

 ابوداؤد، یعقوب، صا :  رافی

 

مة

 

حی
 لح، ابن شہاب، ابوبکر بن سلیماؿ بن ابی 

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 حضرت ابوہریرہ سے رفایات کا اختلاػ کہ آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے سہو کے سجدے فرانئے یا نہیں؟

 متعلق احادیثنماز شرفع کرنے سے  :   باب

 حضرت ابوہریرہ سے رفایات کا اختلاػ کہ آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے سہو کے سجدے فرانئے یا نہیں؟

     1235    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

ث، ً٘ی١، اب٩ طہاب، سٌیس و ابو س٤٠ہ و ابوبکَ ب٩ ًبساٟزح٩٤ و اب٩ ٣ح٤س ب٩ ًبساللہ ب٩ ًبساٟح٥ٜ، طٌیب، ٟی :  راوی



 

 

 ابوح٤َة، ابوہزیزہ

 ًُ ٩ًَِ ا٢َ أ٧َبَِأ٧َاَ ا٠َّٟیِثُ  َٗ یِبْ  ٌَ ث٨ََا طُ ا٢َ حَسَّ َٗ  ٥َٜٔ ِٟحَ بِسٔ ا ًَ ًَبِسٔ اللۂ ب٩ِٔ  سُ ب٩ُِ  ثىَیٔ اب٩ُِ طٔهَابٕ أخَِبر٧ََاَ ٣ُح٤ََّ ا٢َ حَسَّ َٗ ی١ِٕ  َ٘

ٌٔیسٕ  ٥َِٟ يَشِحُ  ٩ًَِ سَ ا٢َ  َٗ َّهُ  ٩ًَِ أبَیٔ هزَُیزَِةَ أ٧َ ٤َةَ  َِ ًَبِسٔ اٟزَّح٩ٔ٤َِ وَاب٩ِٔ أبَیٔ حَ َّی اللہُ وَأبَیٔ س٤َ٠ََةَ وَأبَیٔ بکََِٔ ب٩ِٔ  سِ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل

سَهُ  ٌِ ََ ل٦ََٔ وَلََ  ب١َِ اٟشَّ َٗ  ٠ًََیِهٔ وَس٥ََّ٠َ یَو٣َِلذٕٔ 

، ابوہریرہ سے محمد بن عبداللہ بن عبداحکم،، شعیب

 

مة

 

حی
، لیث، عقیل، ابن شہاب، سعید ف ابو سلمہ ف ابوبکر بن عبدالرحمن ف ابن ابو

رفایت ہے کہ حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے اس رفز )یعنی ذفالیدین نے جس فقت یہ کہا کہ کیا نماز میں کوئی کمی 

 گئے ہیں( سجدہ سہو نہیں فرانئے۔ نہ تو سلاؾ سے قبل افر نہ ہی سلاؾ کے بعد۔فاقع ہوگئی ہے یا آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم بھوؽ 

، ابوہریرہ :  رافی

 

مة

 

حی
 محمد بن عبداللہ بن عبداحکم،، شعیب، لیث، عقیل، ابن شہاب، سعید ف ابو سلمہ ف ابوبکر بن عبدالرحمن ف ابن ابو

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 نماز شرفع کرنے سے متعلق احادیث :   باب

 حضرت ابوہریرہ سے رفایات کا اختلاػ کہ آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے سہو کے سجدے فرانئے یا نہیں؟

     1236    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

ب٩ ٤ًزو، ًبساللہ ب٩ وہب، ٟیث ب٩ سٌس، یزیس ب٩ ابوحِیب، جٌفرب٩ ربیٌة، عْاک ب٩ ٤ًزوب٩ سوازب٩ اسوز  :  راوی

 ٣اَٟ، ابوہزیزہ

ا٢َ أ٧َبَِأ٧َاَ َٗ بِسُ اللۂ ب٩ُِ وَهبِٕ  ًَ ث٨ََا  ا٢َ حَسَّ َٗ ٤ًَِزوٕ  ٔ ب٩ِٔ  ٔ ب٩ِٔ الِْسَِوَز از ٤ِزوُ ب٩ُِ سَوَّ ًَ ٩ًَِ یزَیٔسَ ب٩ِٔ  أخَِبر٧ََاَ  سٕ  ٌِ أبَیٔ  ا٠َّٟیِثُ ب٩ُِ سَ

 َ٠ًَ َّی اللہُ  ٩ًَِ أبَیٔ هزَُیزَِةَ أَ٪َّ رَسُو٢َ اللۂ ػَل  َٕ ٔ اکٔ ب٩ِٔ ٣َاٟ ٩ًَِ عَْٔ ةَ  ٌَ فَرٔ ب٩ِٔ رَبیٔ ٌِ ٩ًَِ جَ ٥َ سَحَسَ یَو٦َِ ذیٔ حَِیٔبٕ  یِهٔ وَس٠ََّ

 ٔ ل٦ََ سَ اٟشَّ ٌِ ََ ِٟیَسَی٩ِٔ سَحِسَتَينِٔ   ا

، عراک بن انلک، ابوہریرہ، نے 

 

 ن عة
عمرفبن سوادبن اسود بن عمرف، عبداللہ بن فہب، لیث بن سعد، یسید بن ابوحبیب، جعفربن رب



 

 

 حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم سے اسی طرح سے رفایت نقل فرانئی۔

، عراک بن انلک،  عمرفبن سوادبن اسود بن عمرف، عبداللہ بن فہب، لیث بن سعد، یسید بن :  رافی

 

 ن عة
ابوحبیب، جعفربن رب

 ابوہریرہ

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 نماز شرفع کرنے سے متعلق احادیث :   باب

 انئے یا نہیں؟حضرت ابوہریرہ سے رفایات کا اختلاػ کہ آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے سہو کے سجدے فر

     1237    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٤ًزوب٩ سوازب٩ اسوز، اب٩ وہب، ٤ًزوب٩ حارث، ٗتازہ، ٣ح٤س ب٩ سيری٩، ابوہزیزہ رضی اللہ ٨ًہ :  راوی

ا٢َ أخَِبر٧ََاَ اب٩ُِ وَهبِٕ  َٗ  ٔ ٔ ب٩ِٔ الِْسَِوَز از ٤ًَِزوُ ب٩ُِ سَوَّ سٔ ب٩ِٔ أخَِبر٧ََاَ  ٩ًَِ ٣ُح٤ََّ تَازَةُ  َٗ ث٨ََا  ا٢َ حَسَّ َٗ ِٟحَارثٔٔ  ٤ِزوُ ب٩ُِ ا ًَ ا٢َ أ٧َبَِأ٧َاَ  َٗ

٠َِهٔٔ  ٥َ ب٤ٔٔ ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ َّی اللہُ  ٩ًَِ رَسُو٢ٔ اللۂ ػَل ٩ًَِ أبَیٔ هزَُیزَِةَ   سٔيری٩َٔ 

ہ رضی اللہ عنہ سے رفایت ہے کہ حضرت رسوؽ عمرفبن سوادبن اسود، ابن فہب، عمرفبن حارث، قتادہ، محمد بن سیرین، ابوہریر

 کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کے سامنے ذفالیدین نے سلاؾ کے بعد دف سجدے کئے۔

 عمرفبن سوادبن اسود، ابن فہب، عمرفبن حارث، قتادہ، محمد بن سیرین، ابوہریرہ رضی اللہ عنہ :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 نماز شرفع کرنے سے متعلق احادیث :   باب

 حضرت ابوہریرہ سے رفایات کا اختلاػ کہ آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے سہو کے سجدے فرانئے یا نہیں؟

     1238    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س



 

 

٤ًزو ب٩ ٤ًَا٪ ب٩ سٌیس ب٩ َٛيرب٩ زی٨ار، َ٘یة، طٌبہ، اب٩ ًو٪ و خاٟساٟحذاء، اب٩ سيری٩، ابوہزیزہ رضی اللہ  :  راوی

 ٨ًہ

بَ  ٌِ ث٨ََا طُ ا٢َ حَسَّ َٗ ةُ  ََ٘یَّٔ ث٨ََا  ا٢َ حَسَّ َٗ ٔ ب٩ِٔ زی٨َٔارٕ  َئر َٛ ٌٔیسٔ ب٩ِٔ  ٤َاَ٪ ب٩ِٔ سَ َِ ٤ًَِزوُ ب٩ُِ ًُ وِٕ٪ أخَِبر٧ََاَ  ًَ ثىَیٔ اب٩ُِ  ا٢َ وَحَسَّ َٗ ةُ 

َّی اللہُ  ٩ًَِ أبَیٔ هزَُیزَِةَ أَ٪َّ ا٨َّٟئیَّ ػَل ٩ًَِ اب٩ِٔ سٔيری٩َٔ  ائُ  ِٟحَذَّ ش٠ِی٥ٔٔ وَخَاٟسْٔ ا سَ اٟتَّ ٌِ ََ  ٠ًََیِهٔ وَس٥ََّ٠َ سَحَسَ فیٔ وَه٤ِهٔٔ 

عمرف بن عثماؿ بن سعید بن کثیربن دینار، بقیۃ، شعبہ، ابن عوؿ ف خالدالحذاء، ابن سیرین، ابوہریرہ رضی اللہ عنہ حدیث گسے ط 

 حدیث کے مطابق ہے افر اس کا ترجمہ سابقہ حدیث جیسا ہے۔

  بن کثیربن دینار، بقیۃ، شعبہ، ابن عوؿ ف خالدالحذاء، ابن سیرین، ابوہریرہ رضی اللہ عنہعمرف بن عثماؿ بن سعید :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 نماز شرفع کرنے سے متعلق احادیث :   باب

  اللہ علیہ فآلہ فسلم نے سہو کے سجدے فرانئے یا نہیں؟حضرت ابوہریرہ سے رفایات کا اختلاػ کہ آپ صلی

     1239    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

٣ح٤س ب٩ یحٌی ب٩ ًبساللہ، ٣ح٤س ب٩ ًبساللہ انؼاری، اطٌث، ٣ح٤س ب٩ سيری٩، خاٟس، ابوٗلَبة، ابو٣ہ٠ب،  :  راوی

 ٤ًزا٪ ب٩ حؼين

سُ  ا٢َ أخَِ أخَِبر٧ََاَ ٣ُح٤ََّ َٗ ًَبِسٔ اللۂ الِْنَِؼَاریُّٔ  سُ ب٩ُِ  ث٨ََا ٣ُح٤ََّ ا٢َ حَسَّ َٗ بِسٔ اللۂ ا٨َّٟیِشَابوُریُّٔ  ًَ ٩ًَِ ب٩ُِ یَحٌِیَ ب٩ِٔ  ثُ  ٌَ برََنیٔ أطَِ

٩ًَِ ٤ًِٔزَاَ٪  ٤ُِٟه٠ََّبٔ  ٩ًَِ أبَیٔ ا ٩ًَِ أبَیٔ ٗلََٔبةََ  ائٔ  ِٟحَذَّ ٩ًَِ خَاٟسٕٔ ا سٔ ب٩ِٔ سٔيری٩َٔ  ٠ًََیِهٔ ٣ُح٤ََّ َّی اللہُ  اب٩ِٔ حؼَُينِٕ أَ٪َّ ا٨َّٟئیَّ ػَل

َٓشَحَسَ سَحِسَتَينِٔ ث٥َُّ س٥ََّ٠َ  شَهَا  َٓ َّی به٥ِٔٔ  ٥َ ػَل  وَس٠ََّ

، ابومہلب، عمراؿ بن حصین سے رفایت ہے 

 

ة
ی 
محمد بن یحیی بن عبد اللہ، محمد بن عبداللہ انصاری، اشعث، محمد بن سیرین، خالد، ابوقلا

ؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے اؿ کو نماز پزھائی تو آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم بھوؽ گئے اس فجہ سے آپ صلی کہ حضرت رسو



 

 

 اللہ علیہ فآلہ فسلم نے سجدہ سہو کے دف سجدے کئے پھر آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے سلاؾ پھیرا۔

، ابومہلب، عمراؿ بن حصینمحمد بن یحیی بن عبداللہ، محمد بن عبداللہ انصار :  رافی

 

ة
ی 
 ی، اشعث، محمد بن سیرین، خالد، ابوقلا

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 نماز شرفع کرنے سے متعلق احادیث :   باب

 نے سہو کے سجدے فرانئے یا نہیں؟حضرت ابوہریرہ سے رفایات کا اختلاػ کہ آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم 

     1240    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ابواطٌث، یزیس ب٩ زریٍ، خاٟس، ابوٗلَبة، ابو٣ہ٠ب، ٤ًزا٪ ب٩ حؼين :  راوی

ائُ  ِٟحَذَّ ث٨ََا خَاٟسْٔ ا ا٢َ حَسَّ َٗ  ٍٕ ٩ًَِ یزَیٔسَ ب٩ِٔ زُرَیِ ثٔ  ٌَ ٩ًَِ ٤ًِٔزَاَ٪ ب٩ِٔ حؼَُينِٕ  أخَِبر٧ََاَ أبَوُ الِْطَِ ٤ُِٟه٠ََّبٔ  ٩ًَِ أبَیٔ ا ٩ًَِ أبَیٔ ٗلََٔبةََ 

 َ٘ َٓ َٟهُ  ٔ َٓسَخ١ََ ٨ِ٣َز رَِٔ  ٌَ ِٟ اتٕ ٩ِ٣ٔ ا ٌَ َٛ ٠َیِهٔ وَس٥ََّ٠َ فیٔ ثلَََثٔ رَ ًَ َّی اللہُ  ا٢َ س٥ََّ٠َ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل َٟهُ َٗ ا٢ُ  َ٘ َٟیِهٔ رَج١ُْ يُ ٔ ا٦َ إ

ا٢َ يَ  َ٘ َٓ  ُٚ باَ ِٟخِِٔ َٓ ا ا٦َ  َ٘ َٓ  ٥ِ ٌَ اٟوُا نَ َٗ  َٚ ا٢َ أػََسَ َ٘ َٓ بّا یَحُزُّ رزَٔائهَُ  َـ ِِ دَ ٣ُ َٓخََِ لََةُ یاَ رَسُو٢َ اللۂ  ؼَتِ اٟؼَّ َ٘ ىیٔ نَ ٌِ ََ َّی ت٠ِٔ ؼَل

ةَ ث٥َُّ س٥ََّ٠َ ث٥َُّ سَحَسَ سَحِسَتَیِهَا ث٥َُّ س٥ََّ٠َ  ٌَ ِٛ  اٟزَّ

، ابومہلب، 

 

ة
ی 
عمراؿ بن حصین سے رفایت ہے کہ حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ ابواشعث، یسید بن زریع، خالد، ابوقلا

فسلم نے نماز عصر تین رکعات ادا فران کر سلاؾ پھیر دیا )بھوؽ کی فجہ سے( پھر آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم اپنے مکاؿ میں تشریف 

! کیا نماز میں کوئی تخفیف فران دی گئی ہے؟ آپ لے گئے ایک آدمی کہ جس کو کہ خرباؼ کہتے تھے انہوں نے عرض کیا یا رسوؽ اللہ

صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم غصہ سے باہر تشریف لائے اپنی چادر مبارک کو گھسیٹتے ہوئے افر دریافت فرانیا یہ صاحب سچ کہہ رہے ہیں؟ 

جو رکعت باقی رہ گئی تھی فہ ادا صحابہ کراؾ نے عرض کیا جی ہاں! یہ سچے ہیں۔ نانچہ  آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کھڑے ہوئے افر 

 فرانئی پھر سلاؾ پھیرا پھر دف سجدے فرانئے پھر سلاؾ پھیرا۔

، ابومہلب، عمراؿ بن حصین :  رافی

 

ة
ی 
 ابواشعث، یسید بن زریع، خالد، ابوقلا



 

 

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 (ز کے دفراؿ کسی قسم کا شک ہوجائے؟ )تو کتنی رکعت پزھے؟جس فقت نما

 نماز شرفع کرنے سے متعلق احادیث :   باب

 (جس فقت نماز کے دفراؿ کسی قسم کا شک ہوجائے؟ )تو کتنی رکعت پزھے؟

     1241    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 اب٩ ًحلَ٪، زیسب٩ اس٥٠، ًلاء ب٩ يشار، ابوسٌیسخسری رضی اللہ ٨ًہ یحٌی ب٩ حِیب ب٩ عْبی، خاٟس، :  راوی

 ٩ًَِ ٩ًَِ زَیسِٔ ب٩ِٔ أس٥َ٠ََِ  ًَحِلَََ٪  ٩ًَِ اب٩ِٔ  ث٨ََا خَاٟسْٔ  ا٢َ حَسَّ َٗ بیٕٔٓ  ٩ًَِ أبَیٔ أخَِبر٧ََاَ یَحٌِیَ ب٩ُِ حَِیٔبٔ ب٩ِٔ عََْ ًَلَائٔ ب٩ِٔ يَشَارٕ 

َّی اللہُ ٩ًَِ ا٨َّٟئیِّ ػَل ٌٔیسٕ  َ سَ َٓإذَٔا اسِت ِٟیَ٘ئنٔ  ًَلیَ ا ِٟیَبنِٔ  ََّ وَ ّٔ اٟظَّ ٠ِی٠ُِ َٓ ٥ِ فیٔ ػَلََتهٔٔ  ُٛ ََّ أحََسُ ا٢َ إذَٔا طَ َٗ  ٥َ ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ   ٩َ َ٘ یِ

 َ َّی أ َٟهُ ػَلََتَهُ وَإِٔ٪ ػَل تَا  ٌَ َٔ َّی خ٤َِشّا طَ إِٔ٪ کاََ٪ ػَل َٓ اًسْٔ  َٗ ٠ِیَشِحُسِ سَحِسَتَينِٔ وَهوَُ  َٓ ٤َا٦ٔ  یِلَا٪ٔ بأٟتَّ ا کا٧َتََا تَزُِیّٔما ٠ٟٔظَّ ٌّ ََ  رِ

یحیی بن حبیب بن عربی، خالد، ابن عجلاؿ، زیدبن اسلم، عطاء بن یسار، ابوسعیدخدری رضی اللہ عنہ سے رفایت ہے کہ حضرت رسوؽ 

ہوجائے تو اس کو چاہیے  کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے ارشاد فرانیا جس فقت تمہارے میں سے کسی شخص کو نماز میں کسی قسم کا شک

کہ فہ شک دفر کرے افر جس پہلو پر یقین ہو فہ اختیار کرے افر جس فقت یقین حاصل ہوجائے نماز کے مکمل ہونے کا تو بیٹھے بیٹھے دف 

 سجدے کر لے۔

 یحیی بن حبیب بن عربی، خالد، ابن عجلاؿ، زیدبن اسلم، عطاء بن یسار، ابوسعیدخدری رضی اللہ عنہ :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 نماز شرفع کرنے سے متعلق احادیث :   باب

 (جس فقت نماز کے دفراؿ کسی قسم کا شک ہوجائے؟ )تو کتنی رکعت پزھے؟



 

 

     1242    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٣ح٤س ب٩ رآٍ، ححين ب٩ ٣َىی، ًبساٌٟزیز، اب٩ ابوس٤٠ہ، زیسب٩ اس٥٠، ًلاء ب٩ يشار، ابوسٌیس خسری :  راوی

ٔ وَهوَُ اب٩ُِ  زیٔز ٌَ ِٟ بِسُ ا ًَ ث٨ََا  ا٢َ حَسَّ َٗ َّی  ى ََ ٤ُ ِٟ ث٨ََا ححَُينُِ ب٩ُِ ا ا٢َ حَسَّ َٗ  ٍٕ ٔ سُ ب٩ُِ رَآ ٩ًَِ زَیسِٔ ب٩ِٔ  أخَِبر٧ََاَ ٣ُح٤ََّ ٩ًَِ  أبَیٔ س٤َ٠ََةَ  أس٥َ٠ََِ 

٥َِٟ یسَِرٔ  ا٢َ إذَٔا  َٗ  ٥َ ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ َّی اللہُ  ٩ًَِ ا٨َّٟئیِّ ػَل ِٟدُسِریِّٔ  ٌٔیسٕ ا ٩ًَِ أبَیٔ سَ ا ًَلَائٔ ب٩ِٔ يَشَارٕ  ٌّ ََ َّی ثلَََثاّ أ٦َِ أرَِ ٥ِ ػَل ُٛ  أحََسُ

ََ سَحِسَتَينِٔ وَهوَُ جَ  ٔ سَ ذَٟ ٌِ ََ ةّ ث٥َُّ يَشِحُسِ  ٌَ ِٛ ٠ِیُؼ١َِّ رَ ا َٓ ٌّ ََ َّی أرَِ َٟهُ ػَلََتَهُ وَإِٔ٪ ػَل تَا  ٌَ َٔ َّی خ٤َِشّا طَ إِٔ٪ کاََ٪ ػَل َٓ اٟصْٔ 

یِلَا٪ٔ   کا٧َتََا تَزُِیّٔما ٠ٟٔظَّ

 بن مثنی، عبدالعزیس، ابن ابوسلمہ، زیدبن اسلم، عطاء بن یسار، ابوسعید خدری سے رفایت ہے کہ حضرت رسوؽ 

 

ن
 
ح ی
ھ

محمد بن رافع، 

فسلم نے ارشاد فرانیا جس فقت تمہارے میں سے کسی شخص کو یہ یاد نہ رہے کہ اس شخص نے نماز کی تین  کریم صلی اللہ علیہ فآلہ

رکعات پزھی ہیں یا چار رکعات پزھی ہیں تو اس کو چاہیے کہ مزید ایک رکعت پزھے افر پھر بیٹھے بیٹھے دف سجدے کرے اب اگر اس 

فجہ سے فہ رکعت دفگانہ رکعت بن گئی افر اگر اس نے چار رکعت پزھ لی تو یہ دف شخص نے پانچ رکعات پزھ لی ہیں تو اؿ دف سجدفں کی 

 سجدے شیطاؿ کیلئے رسوائی ہوئی کہ اس کے بہکانے سے کسی قسم کا کوئی بگاڑ نہیں ہوا بلکہ خدافند قدفس کی عبادت ہوئی۔

 بن مثنی، عبدالعزیس، ابن ابوسلمہ، زیدبن اسلم،  :  رافی

 

ن
 
ح ی
ھ

 عطاء بن یسار، ابوسعید خدریمحمد بن رافع، 

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 شک ہوجانے کی صورت میں سوچ میں پز جانے سے متعلق

 نماز شرفع کرنے سے متعلق احادیث :   باب

 شک ہوجانے کی صورت میں سوچ میں پز جانے سے متعلق

     1243    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٣ح٤س ب٩ رآٍ، یحٌی ب٩ آز٦، ٣ٔـ١ واب٩ ٣ہ٠ہ١، ٨٣ؼور، ابزاہی٥، ٤٘٠ًہ، ًبساللہ ب٩ ٣شٌوز :  راوی



 

 

١ْ وَهوَُ  ّـَ َٔ ث٨ََا ٣ُ ا٢َ حَسَّ َٗ ث٨ََا یَحٌِیَ ب٩ُِ آز٦ََ  ا٢َ حَسَّ َٗ  ٍٕ ٔ سُ ب٩ُِ رَآ ٩ًَِ أخَِبر٧ََاَ ٣ُح٤ََّ ٩ًَِ إبٔزَِاهی٥َٔ  ٩ًَِ ٨ِ٣َؼُورٕ  اب٩ُِ ٣ُه٠َِه١َٕ 

٥ِ فیٔ ُٛ ََّ أحََسُ ا٢َ إذٔاَ طَ َٗ  ٥َ ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ َّی اللہُ  ٔلیَ ا٨َّٟئیِّ ػَل هُ إ ٌُ َٓ ًَبِسٔ اللۂ یَزِ  ٩ًَِ ٤َةَ  َ٘ ٠ِ َّهُ  ًَ َّٟذٔی یَزَی أ٧َ ٠ِیَتَحََّْ ا َٓ ػَلََتهٔٔ 

هُ ث٥َُّ  َٓیت٤َُّٔ وَابُ  ٤َا أرََزِتُ اٟؼَّ َٛ فَ حُرُوٓهٔٔ  ٌِ ََ ِٓه٥َِ  ٥ِ أَ َٟ ىیٔ يَشِحُسُ سَحِسَتَينِٔ وَ ٌِ  يَ

محمد بن رافع، یحیی بن آدؾ، مفضل فابن مہلہل، منصور، ابراہیم، قمہ ب، عبداللہ بن سعودد سے رفایت ہے کہ انہوں نے حضرت 

قت کوئی شخص نماز کے دفراؿ شک کرے )یعنی بھوؽ سے نماز رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کا فرانؿ مبارک بیاؿ فرانیا جس ف

کی رکعت کی تعداد میں شک ہوجائے( تو فہ خود غور فکر کرے کہ اس نے نماز درست طریقہ سے ادا کی ہے )یا غلطی کی ہے( پھر )حتی 

 الامکاؿ( درست پہلو اختیار کرے افر دف سجدے )سہو کے( کرلے۔

 آدؾ، مفضل فابن مہلہل، منصور، ابراہیم، قمہ ب، عبداللہ بن سعوددمحمد بن رافع، یحیی بن  :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 نماز شرفع کرنے سے متعلق احادیث :   باب

 شک ہوجانے کی صورت میں سوچ میں پز جانے سے متعلق

     1244    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٣ح٤س ب٩ ًبساللہ ب٩ ٣بارک ٣خِمی، وٛیٍ، ٣شٌز، ٨٣ؼور، ابزاہی٥، ٤٘٠ًہ، ًبساللہ ب٩ ٣شٌوز :  راوی

 ٕ ز ٌَ ٩ًَِ ٣ٔشِ  ٍْ ث٨ََا وَٛیٔ ا٢َ حَسَّ َٗ میُّٔ  ٤ُِٟخَِِّ ٤ُِٟبَارَکٔ ا ًَبِسٔ اللۂ ب٩ِٔ ا سُ ب٩ُِ  ٩ًَِ أخَِبر٧ََاَ ٣ُح٤ََّ ٤َةَ  َ٘ ٠ِ ًَ  ٩ًَِ ٩ًَِ إبٔزَِاهی٥َٔ  ٩ًَِ ٨ِ٣َؼُورٕ 

٠ِیَتَحََّْ  َٓ ٥ِ فیٔ ػَلََتهٔٔ  ُٛ ََّ أحََسُ ٠َیِهٔ وَس٥ََّ٠َ إذَٔا طَ ًَ َّی اللہُ  ا٢َ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل َٗ ا٢َ  َٗ بِسٔ اللۂ  سَ ٣َا ًَ ٌِ ََ  وَيَشِحُسِ سَحِسَتَينِٔ 

 ُ ْ  يَفِرُ

، فکیع، مسعر، منصور، ابراہیم، قمہ ب، عبداللہ بن سعودد سے رفایت ہے کہ حضرت رسوؽ کریم صلی محمد بن عبداللہ بن مبارک مخرمی

اللہ علیہ فآلہ فسلم نے ارشاد فرانیا کہ جس فقت تمہارے میں سے کوئی شخص نماز کی رکعت میں شک کرے تو فہ شخص عذر کرے افر 



 

 

 نماز سے فارغ ہونے کے بعد دف سجدے کرے۔

 عبداللہ بن مبارک مخرمی، فکیع، مسعر، منصور، ابراہیم، قمہ ب، عبداللہ بن سعودد محمد بن :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 نماز شرفع کرنے سے متعلق احادیث :   باب

 شک ہوجانے کی صورت میں سوچ میں پز جانے سے متعلق

     1245    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 سویس ب٩ نرَ، ًبساللہ، ٣شٌز، ٨٣ؼور، ابزاہی٥، ٤٘٠ًہ، ًبساللہ ب٩ ٣شٌوز :  راوی

 ِ٠ ًَ  ٩ًَِ ٩ًَِ إبٔزَِاهی٥َٔ  ٩ًَِ ٨ِ٣َؼُورٕ   ٕ ز ٌَ ٩ًَِ ٣ٔشِ ًَبِسُ اللۂ  ا٢َ أ٧َبَِأ٧َاَ  َٗ َّی رَسُو٢ُ أخَِبر٧ََاَ سُوَیسُِ ب٩ُِ نَرَِٕ  ا٢َ ػَل َٗ بِسٔ اللۂ  ًَ  ٩ًَِ ٤َةَ  َ٘

٨َ٠ُِٗا یاَ رَسُو٢َ اللۂ ه١َِ حَسَثَ فیٔ اٟ ا س٥ََّ٠َ  َّ٤٠َ َٓ ؽَ  َ٘ َٓزاَزَ أوَِ نَ ٠َیِهٔ وَس٥ََّ٠َ  ًَ َّی اللہُ  لََةٔ اللۂ ػَل وِ حَسَثَ فیٔ اٟؼَّ َٟ ا٢َ  َٗ لََةٔ طَیِئْ  ؼَّ

ٜٔىِّ  وَ طَیِئْ أ٧َبَِأت٤ُُُِٜوهُ وَلَ ٔلیَ اٟؼَّ ََ إ ٔ ی ذَٟ ٠ِی٨َِوُزِ أحَِرَ َٓ ََّ فیٔ ػَلََتهٔٔ  أی٥َُُِّٜ ٣َا طَ َٓ ٤َا ت٨َِشَوَِ٪  َٛ ََشَرْ أ٧َسَِی  ٤ََّا أ٧َاَ  ٠ِیت٥َُّٔ ی إ٧ٔ َٓ ابٔ 

ِٟیَشِحسُِ سَحِسَتَينِٔ   ٠ًََیِهٔ ث٥َُّ ٟیُٔش٥ِِّ٠َ وَ

بن سعودد سے رفایت ہے کہ حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم سوید بن نصر، عبد اللہ، مسعر، منصور، ابراہیم، قمہ ب، عبداللہ 

نے نماز پزھائی تو آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے نماز میں اضافہ فرانیا یا کچھ کمی فران دی۔ حضرات صحابہ کراؾ نے عرض کیا کہ یا 

 اللہ علیہ فآلہ فسلم نے ارشاد فرانیا اگر کوئی نیا حکم نازؽ ہوتا تو رسوؽ اللہ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کیا کوئی نیا حکم نازؽ ہوا ہے؟ آپ صلی

میں تم لوگوں کو خبر دیتا۔ کیونکہ میرا یہی فریضہ ہے لیکن بہر حاؽ میں بھی ایک انساؿ ہوں افر جس طریقہ سے تمہارے ساتھ بھوؽ 

 لوگوں میں سے نماز میں کوئی شخص کسی قسم کے چوک لگی ہوئی ہے اسی طریقہ سے میرے ساتھ بھی بھوؽ چوک لگی ہوئی ہے افر تم

شک میں مبتلا ہو جائے تو خواہ کوئی درست بات ہو تو اس کو غور ف فکر کر کے نکالے افر اسی اعتبار سے نماز کو مکمل کر لے اس کے بعد 

 سلاؾ پھیرے افر دف سجدے کر لے۔



 

 

 عبداللہ بن سعودد سوید بن نصر، عبداللہ، مسعر، منصور، ابراہیم، قمہ ب، :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 نماز شرفع کرنے سے متعلق احادیث :   باب

 شک ہوجانے کی صورت میں سوچ میں پز جانے سے متعلق

     1246    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 حش٩ ب٩ اس٤اًی١ ب٩ س٠یما٪ ٣حاٟسی، ٓـی١ يٌىی اب٩ ًیاق، ٨٣ؼور، ابزاہی٥، ٤٘٠ًہ، ًبساللہ ب٩ ٣شٌوز :  راوی

 ًَ ىیٔ اب٩َِ ًیَٔاقٕ  ٌِ ی١ُِ يَ َـ ُٔ ِٟ ث٨ََا ا ا٢َ حَسَّ َٗ ٤ُِٟحَاٟسٔٔیُّ  َ٪ ا ٌٔی١َ ب٩ِٔ س٠َُیِماَ ِٟحَش٩َُ ب٩ُِ إس٤َِٔ ٩ًَِ إبٔزَِاهی٥َٔ أخَِبر٧ََاَ ا ٩ًَِ  ٩ِ ٨ِ٣َؼُورٕ 

 َ٘ زاَزَ ٓیٔهَا أوَِ نَ َٓ ٠ًََیِهٔ وَس٥ََّ٠َ ػَلََةّ  َّی اللہُ  َّی رَسُو٢ُ اللۂ ػَل ا٢َ ػَل َٗ ًَبِسٔ اللۂ   ٩ًَِ ٤َةَ  َ٘ ٠ِ ٨َ٠ُِٗا یاَ ٧ئَیَّ اللۂ ه١َِ ًَ  ٥َ ا س٠ََّ َّ٤٠َ َٓ ؽَ 

َّٟذٔی َٟهُ ا ٧اَ  َٓذَکََِ ا٢َ و٣ََا ذَاکَ  َٗ ٔ طَیِئْ  لََة ٔ ث٥َُّ  حَسَثَ فیٔ اٟؼَّ هِو شَحَسَ سَحِسَتیَِ اٟشَّ َٓ ِٟ٘ب٠َِٔةَ  ب١ََ ا ِ٘ َٓاسِتَ ىیَ رٔج٠َِهُ  ََ َٓ  ١َ ٌَ َٓ

ََشَرْ  ٤ََّا أ٧َاَ  ا٢َ إ٧ٔ َٗ ٔ طَیِئْ ل٧ََْبَِأت٥ُُِِٜ بهٔٔ ث٥َُّ  لََة وِ حَسَثَ فیٔ اٟؼَّ َٟ ا٢َ  َ٘ َٓ ٠َی٨َِا بؤَجِههٔٔ  ًَ ب١ََ  ِٗ ََّ أَ أی٥َُُِّٜ طَ َٓ ٤َا ت٨َِشَوَِ٪  َٛ فیٔ   أ٧َسَِی 

 ٔ هِو َّهُ ػَوَابْ ث٥َُّ يُش٥ِِّ٠َ ث٥َُّ يَشِحُسِ سَحِسَتیَِ اٟشَّ َّٟذٔی یزََی أ٧َ ٠ِیَتَحََّْ ا َٓ  ػَلََتهٔٔ طَیِئّا 

حسن بن اسماعیل بن سلیماؿ مجالدی، فضیل یعنی ابن عیاض، منصور، ابراہیم، قمہ ب، عبداللہ بن سعودد سے رفایت ہے کہ حضرت 

فآلہ فسلم نے نماز پزھی تو اس میں اضافہ یا کمی فران دی افر جس فقت سلاؾ پھیرا تو لوگوں نے عرض کیا کہ یا  رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ

بیاؿ  رسوؽ اللہ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کیا نماز میں کوئی نیا حکم نازؽ ہوا ہے؟ آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے ارشاد فرانیا تم نے کیا

ؿ کیا جو آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے کیا۔ آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے اپنا منہ مبارک موڑ لیا افر قبلہ کی کیا؟ ہم نے کہا فہی بیا

جانب چہرہ مبارک فرانیا پھر دف سجدے فرانئے جو سہو کے سجدے تھے۔ پھر ہماری جانب چہرہ کیا افر ارشاد فرانیا کہ اگر نماز میں کسی 

ہوتا تو میں تم لوگوں کو بتلاتا لیکن میں انساؿ ہوں افر جس طریقہ سے تم لوگوں کے ساتھ بھوؽ چوک لگی ہوئی  قسم کا کوئی نیا حکم نازؽ

ہے میں بھی بھولتا ہوں افر تمہارے میں سے جو شخص شک میں مبتلا ہو جائے تو اس کو چاہیے کہ فہ اچھی طرح سے غور ف فکر کرے کہ 

 کے دف سجدے کرے۔درست کیا ہے؟ پھر سلاؾ پھیرے افر سہو 



 

 

 حسن بن اسماعیل بن سلیماؿ مجالدی، فضیل یعنی ابن عیاض، منصور، ابراہیم، قمہ ب، عبداللہ بن سعودد :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 نماز شرفع کرنے سے متعلق احادیث :   باب

 کی صورت میں سوچ میں پز جانے سے متعلقشک ہوجانے 

     1247    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 اس٤اًی١ ب٩ ٣شٌوز، خاٟسب٩ حارث، طٌبہ، ٨٣ؼور، ابزاہی٥، ٤٘٠ًہ، ًبساللہ ب٩ ٣شٌوز :  راوی

ث٨ََا خَاٟسُٔ ب٩ُِ  ا٢َ حَسَّ َٗ  ٕ وز ٌُ ٌٔی١ُ ب٩ُِ ٣َشِ تُهُ أخَِبر٧ََاَ إس٤َِٔ ٌِ ٠َیِهٔ وَس٤َٔ ًَ أتِهُُ  ٔلیََّ ٨ِ٣َؼُورْ وَقَرَ تَبَ إ َٛ ا٢َ  َٗ بَةَ  ٌِ ٩ًَِ طُ ِٟحَارثٔٔ  ا

٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ  َّی اللہُ  ًَبِسٔ اللۂ أَ٪َّ رَسُو٢َ اللۂ ػَل  ٩ًَِ ٤َةَ  َ٘ ٠ِ ًَ  ٩ًَِ ٩ًَِ إبٔزَِاهی٥َٔ  ثُ رَجُلَّ  بَ یحَُسِّ ِٗ ٔ ث٥َُّ أَ هِز َّی ػَلََةَ اٟوُّ ٠َیِه٥ِٔ ٥َ ػَل ًَ  ١َ

ب١ََ  ِ٘ ىیَ رٔج٠َِهُ وَاسِتَ ََ َٓ ٌٔهٔ  أخَِبرَوُهُ َؼ٨َٔیٔ َٓ ا٢َ و٣ََا ذَاکَ  َٗ ٔ حَسَثْ  لََة اٟوُا أحََسَثَ فیٔ اٟؼَّ َ٘ َٓ شَحَسَ بؤَجِههٔٔ  َٓ ِٟ٘ب٠َِٔةَ   ا

ََشَرْ  ٤ََّا أ٧َاَ  ا٢َ إ٧ٔ َ٘ َٓ ٠َیِه٥ِٔ بؤَجِههٔٔ  ًَ ب١ََ  ِٗ ٥َ ث٥َُّ أَ وِ کاََ٪ سَحِسَتَينِٔ ث٥َُّ س٠ََّ َٟ ا٢َ  َٗ ونیٔ وَ ُ
َٓذَکَِّ إذَٔا نَشٔیتُ  َٓ ٤َا ت٨َِشَوَِ٪  َٛ أ٧َسَِی 

 ََ ٔ بَ ذَٟ ٠ِیَتَحََّْ أقَِرَ َٓ ٥ِ فیٔ ػَلََتهٔٔ  ُٛ ا٢َ إذَٔا أوَِه٥ََ أحََسُ َٗ لََةٔ حَسَثْ أ٧َبَِأت٥ُُِِٜ بهٔٔ وَ ٠َیِهٔ ث٥َُّ حَسَثَ فیٔ اٟؼَّ ًَ وَابٔ ث٥َُّ ٟیٔت٥َُّٔ   ٩ِ٣ٔ اٟؼَّ

 سَحِسَتَينِٔ  يَشِحُسِ 

اسماعیل بن سعودد، خالدبن حارث، شعبہ، منصور، ابراہیم، قمہ ب، عبداللہ بن سعودد سے رفایت ہے کہ حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ 

 زعلیہ فآلہ فسلم نے نماز ظہر پزھی پھر لوگوں کی جانب چہرہ مبارک فرانیا۔ انہوں نے کہا کہ یا رسوؽ اللہ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نما

نے میں کوئی نیا حکم نازؽ ہوا ہے؟ آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے فرانیا کیا انہوں نے بیاؿ فرانیا کہ جو آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم 

بیاؿ فرانیا تھا۔ آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے اپنا مبارک پاؤں موڑ لیا افر بیت اللہ شریف کی جانب رخ فرانیا۔ پھر دف سجدے کئے 

سلاؾ پھیرا اس کے بعد متوجہ ہوئے لوگوں کی جانب افر فرانیا کہ میں بھی انساؿ ہوں افر میں بھی اسی طریقہ سے بھولتا ہوں کہ  افر

جس طریقہ سے تم لوگ بھولتے ہو۔ جس فقت میں بھوؽ جاؤں تو تم لوگ مجھ کو یاد دلا دف افر ارشاد فرانیا کہ اگر نماز میں کوئی کسی قسم 

تا تو میں تم کو خبر دیتا افر ارشاد فرانیا کہ جس فقت تم لوگوں میں سے کسی شخص کو نماز میں فہم یا شک ہو جائے تو جو بات کا نیا حکم ہو



 

 

 درست ہو اس کو خوب اچھی طرح سے غور ففکر کر لے پھر اسی حساب سے نماز مکمل کرے افر دف سجدے کرے۔

 ر، ابراہیم، قمہ ب، عبداللہ بن سعودداسماعیل بن سعودد، خالدبن حارث، شعبہ، منصو :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 نماز شرفع کرنے سے متعلق احادیث :   باب

 شک ہوجانے کی صورت میں سوچ میں پز جانے سے متعلق

     1248    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 سویس ب٩ نرَ، ًبساللہ، طٌبہ، ح٥ٜ، ابووائ١ :  راوی

تُ أبَاَ وَائ١ٕٔ يَ  ٌِ ا٢َ س٤َٔ َٗ  ٥َٜٔ ِٟحَ ٩ًَِ ا بَةَ  ٌِ ٩ًَِ طُ ًَبِسُ اللۂ  ا٢َ أ٧َبَِأ٧َاَ  َٗ بِسُ اللۂ ٩ِ٣َ أخَِبر٧ََاَ سُوَیسُِ ب٩ُِ نَرَِٕ  ًَ ا٢َ  َٗ و٢ُ  أوَِه٥ََ فیٔ ُ٘

ُْ وَهوَُ جَاٟصْٔ  سَ ٣َا يَفِرُ ٌِ ََ وَابَ ث٥َُّ يَشِحُسِ سَحِسَتَينِٔ  ٠ِیَتَحََّْ اٟؼَّ َٓ  ػَلََتهٔٔ 

سوید بن نصر، عبد اللہ، شعبہ، حکم، ابوفائل سے رفایت ہے کہ حضرت عبداللہ بن سعودد نے فرانیا کہ جو شخص نماز میں شک کرے تو 

ح 

ح
صی 

 ہو اس کو غور کرے پھر دف سجدے کرے نماز سے فراغت کے بعد بیٹھے بیٹھے۔اس کو چاہیے کہ جو بات 

 سوید بن نصر، عبداللہ، شعبہ، حکم، ابوفائل :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 نماز شرفع کرنے سے متعلق احادیث :   باب

 صورت میں سوچ میں پز جانے سے متعلق شک ہوجانے کی

     1249    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س



 

 

 سویس ب٩ نرَ، ًبساللہ، ٣شٌز، ح٥ٜ، ابووائ١، ًبساللہ ب٩ ٣شٌوز :  راوی

 َٜ ِٟحَ ٩ًَِ ا  ٕ ز ٌَ ٩ًَِ ٣ٔشِ ًَبِسُ اللۂ  ا٢َ أ٧َبَِأ٧َاَ  َٗ ََّ أوَِ أوَِه٥ََ أخَِبر٧ََاَ سُوَیسُِ ب٩ُِ نَرَِٕ  ا٢َ ٩ِ٣َ طَ َٗ بِسٔ اللۂ  ًَ  ٩ًَِ ٩ًَِ أبَیٔ وَائ١ٕٔ   ٥ٔ

وَابَ ث٥َُّ ٟیَٔشِحسُِ سَحِسَتَينِٔ  ٠ِیَتَحََّْ اٟؼَّ َٓ 

سوید بن نصر، عبد اللہ، مسعر، حکم، ابوفائل، عبداللہ بن سعودد سے رفایت ہے کہ انہوں نے فرانیا کہ جو شخص شک یا فہم کرے نماز 

 دفراؿ تو اس کو چاہیے کہ غور کرے درست بات کو پھر دف سجدے کرے۔کے 

 سوید بن نصر، عبداللہ، مسعر، حکم، ابوفائل، عبداللہ بن سعودد :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 نماز شرفع کرنے سے متعلق احادیث :   باب

 شک ہوجانے کی صورت میں سوچ میں پز جانے سے متعلق

     1250    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 سویس ب٩ نرَ، ًبساللہ، اب٩ ًو٪، ابزاہی٥ ٧دعی :  راوی

 ٩ًَِ وِٕ٪  ًَ ٩ًَِ اب٩ِٔ  بِسُ اللۂ  ًَ ا٢َ أ٧َبَِأ٧َاَ  َٗ وَابَ ث٥َُّ أخَِبر٧ََاَ سُوَیسُِ ب٩ُِ نَرَِٕ  ی اٟؼَّ وٟوَُ٪ إذَٔا أوَِه٥ََ یتََحََّْ ُ٘ ا٢َ کا٧َوُا يَ َٗ إبٔزَِاهی٥َٔ 

 يَشِحُسُ سَحِسَتَينِٔ 

سوید بن نصر، عبد اللہ، ابن عوؿ، ابراہیم نخعی سے رفایت ہے کہ حضرات صحابہ کراؾ فرانتے تھے کہ جس فقت کسی شخص کو نماز کے 

  فہ درست بات سوچ لے پھر دف سجدے کرے۔دفراؿ فہم یا شک ہو جائے تو اس کو چاہیے

 سوید بن نصر، عبداللہ، ابن عوؿ، ابراہیم نخعی :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  



 

 

 نماز شرفع کرنے سے متعلق احادیث :   باب

 سے متعلق شک ہوجانے کی صورت میں سوچ میں پز جانے

     1251    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 سویس ب٩ نرَ، ًبساللہ، اب٩ جزیخ، ًبساللہ ب٩ ٣شآٍ، ً٘بة ب٩ ٣ح٤س ب٩ حارث، ًبساللہ ب٩ جٌفر :  راوی

٩ًَِ اب٩ِٔ جُزَیخِٕ  ًَبِسُ اللۂ  ا٢َ أ٧َبَِأ٧َاَ  َٗ سٔ ب٩ِٔ أخَِبر٧ََاَ سُوَیسُِ ب٩ُِ نَرَِٕ  بَةَ ب٩ِٔ ٣ُح٤ََّ ِ٘ ًُ ٩ًَِ  ٍٕ ٔ ًَبِسُ اللۂ ب٩ُِ ٣ُشَآ ا٢َ  َٗ ا٢َ  َٗ

ََّ فیٔ ػَلََ  ٥َ ٩ِ٣َ طَ ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ َّی اللہُ  ا٢َ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل َٗ ا٢َ  َٗ فَرٕ  ٌِ ًَبِسٔ اللۂ ب٩ِٔ جَ  ٩ًَِ ِٟحَارثٔٔ  ٠ِیَشِحُسِ سَحِسَتَينِٔ ا َٓ تهٔٔ 

سَ ٣َا يش٥ِّ٠َُُ  ٌِ ََ 

ید بن نصر، عبد اللہ، ابن جریج، عبداللہ بن مسافع، عقبہ بن محمد بن حارث، عبداللہ بن جعفر سے رفایت ہے کہ حضرت رسوؽ سو

کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے ارشاد فرانیا کہ جس فقت تم لوگوں میں سے کسی شخص کو نماز کے دفراؿ فہم یا شک ہو جائے تو اس کو 

  کے بعد دف سجدے کرلے۔چاہیے کہ فہ سلاؾ کرنے

 بن محمد بن حارث، عبداللہ بن جعفر :  رافی

 

ی ة
 سوید بن نصر، عبداللہ، ابن جریج، عبداللہ بن مسافع، عم

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 نماز شرفع کرنے سے متعلق احادیث :   باب

 کی صورت میں سوچ میں پز جانے سے متعلق شک ہوجانے

     1252    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٣ح٤س ب٩ ہاط٥، وٟیس، اب٩ جزیخ، ًبساللہ ب٩ ٣شآٍ، ً٘بة ب٩ ٣ح٤س ب٩ اٟحارث، ًبساللہ ب٩ جٌفر :  راوی

 ٩ًَِ  ٍٕ ٔ بِسٔ اللۂ ب٩ِٔ ٣ُشَآ ًَ  ٩ًَِ ِٟوَٟیٔسُ أ٧َبَِأ٧َاَ اب٩ُِ جُزَیخِٕ  سُ ب٩ُِ هَاط٥ٕٔ أ٧َبَِأ٧َاَ ا ٩ًَِ أخَِبر٧ََاَ ٣ُح٤ََّ ِٟحَارثٔٔ  سٔ ب٩ِٔ ا بَةَ ب٩ِٔ ٣ُح٤ََّ ِ٘ ًُ



 

 

 َٗ  ٥َ ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ َّی اللہُ  فَرٕ أَ٪َّ رَسُو٢َ اللۂ ػَل ٌِ بِسٔ اللۂ ب٩ِٔ جَ ش٠ِی٥ٔٔ ًَ سَ اٟتَّ ٌِ ََ ٠ِیَشِحُسِ سَحِسَتَينِٔ  َٓ ََّ فیٔ ػَلََتهٔٔ   ا٢َ ٩ِ٣َ طَ

بن محمد بن الحارث، عبداللہ بن جعفر اس حدیث کا ترجمہ مندرجہ بالا حدیث  عقبہ محمد بن ہاشم، فلید، ابن جریج، عبداللہ بن مسافع،

 کی طرح ہے۔

 محمد بن ہاشم، فلید، ابن جریج، عبداللہ بن :  رافی

 

ی ہ
 بن محمد بن الحارث، عبداللہ بن جعفر  مسافع، عم

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 نماز شرفع کرنے سے متعلق احادیث :   باب

 شک ہوجانے کی صورت میں سوچ میں پز جانے سے متعلق

     1253    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

٣ح٤س ب٩ اس٤ٌی١ ب٩ ابزاہی٥، ححاد، اب٩ جزیخ، ًبساللہ ب٩ ٣شآٍ، ٣ؼٌب ب٩ طیبة، ً٘بہ ب٩ ٣ح٤س ب٩  :  راوی

 اٟحارث، ًبساللہ ب٩ جٌفر

ًَبِسُ اللۂ ا٢َ اب٩ُِ جُزَیخِٕ أخَِبرََنیٔ  َٗ ث٨ََا حَحَّادْ  ا٢َ حَسَّ َٗ ٌٔی١َ ب٩ِٔ إبٔزَِاهی٥َٔ  سُ ب٩ُِ إس٤َِٔ بَ ب٩َِ أخَِبر٧ََاَ ٣ُح٤ََّ ٌَ ٍٕ أَ٪َّ ٣ُؼِ ٔ  ب٩ُِ ٣ُشَآ

ًَبِسٔ اللۂ ب٩ِٔ   ٩ًَِ ِٟحَارثٔٔ  سٔ ب٩ِٔ ا بَةَ ب٩ِٔ ٣ُح٤ََّ ِ٘ ًُ ٩ًَِ ََّ فیٔ طَیِبَةَ أخَِبرََهُ  ا٢َ ٩ِ٣َ طَ َٗ ٠َیِهٔ وَس٥ََّ٠َ  ًَ َّی اللہُ  فَرٕ أَ٪َّ ا٨َّٟئیَّ ػَل ٌِ جَ

سَ ٣َا يُش٥ِّ٠َُ  ٌِ ََ ٠ِیَشِحُسِ سَحِسَتَينِٔ  َٓ  ػَلََتهٔٔ 

 محمد بن اسماعیل بن ابراہیم، حجاج، ابن جریج، عبداللہ بن مسافع، مصعب بن شیبہ، عقبہ بن محمد بن الحارث، عبداللہ بن جعفر اس

 حدیث کا ترجمہ بھی مندرجہ بالا حدیث جیسا ہے۔

 محمد بن اسمعیل بن ابراہیم، حجاج، ابن جریج، عبداللہ بن مسافع، مصعب بن شیبۃ، عقبہ بن محمد بن الحارث، عبداللہ بن جعفر :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  



 

 

 نماز شرفع کرنے سے متعلق احادیث :   باب

 شک ہوجانے کی صورت میں سوچ میں پز جانے سے متعلق

     1254    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ہارو٪ ب٩ ًبساللہ، ححاد و روح، اب٩ ًبازة، اب٩ جزیخ، ًبساللہ ب٩ ٣شآٍ، ٣ؼٌب ب٩ طیبة، ً٘بة ب٩ ٣ح٤س ب٩ :  راوی

 حارث، ًبساللہ ب٩ جٌفر

ا٢َ أَ  َٗ ٩ًَِ اب٩ِٔ جُزَیخِٕ  ث٨ََا حَحَّادْ وَرَوِحْ هوَُ اب٩ُِ ًبَُازَةَ  ا٢َ حَسَّ َٗ ًَبِسٔ اللۂ  ٍٕ أَ٪َّ أخَِبر٧ََاَ هَارُوُ٪ ب٩ُِ  ٔ ًَبِسُ اللۂ ب٩ُِ ٣ُشَآ خِبرََنیٔ 

سٔ  بَةَ ب٩ِٔ ٣ُح٤ََّ ِ٘ ًُ ٩ًَِ بَ ب٩َِ طَیِبَةَ أخَِبرََهُ  ٌَ ٥َ  ٣ُؼِ ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ َّی اللہُ  فَرٕ أَ٪َّ رَسُو٢َ اللۂ ػَل ٌِ ًَبِسٔ اللۂ ب٩ِٔ جَ  ٩ًَِ ِٟحَارثٔٔ  ب٩ِٔ ا

ا٢َ رَوِحْ وَهوَُ جَاٟصْٔ  َٗ سَ ٣َا يش٥ُِّ٠َُ وَ ٌِ ََ ا٢َ حَحَّادْ  َٗ ٠ِیَشِحُسِ سَحِسَتَينِٔ  َٓ ََّ فیٔ ػَلََتهٔٔ  ا٢َ ٩ِ٣َ طَ َٗ 

رفح، ابن عبادة، ابن جریج، عبداللہ بن مسافع، مصعب بن شیبہ ، عقبہ بن محمد بن حارث، عبداللہ بن جعفر ہارفؿ بن عبد اللہ، حجاج ف 

سے رفایت ہے کہ حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے ارشاد فرانیا کہ جو شخص نماز کے دفراؿ شک کرے تو اس کو 

رفح نے کہا بیٹھے ہی بیٹھے )فاضح رہے کہ رفح افر حجاج یہ دفنوں کے  چاہیے کہ دف سجدے کرے۔ حجاج نے سلاؾ کے بعد کہا افر

 (دفنوں اس حدیث شریف کے رفایت کرنے فالے ہیں۔

 بن محمد بن حارث، عبداللہ  :  رافی

 

ی ة
، عم

 

 ی ة
ی

 

ہارفؿ بن عبداللہ، حجاج ف رفح، ابن عبادة، ابن جریج، عبداللہ بن مسافع، مصعب بن س

 بن جعفر

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 نماز شرفع کرنے سے متعلق احادیث :   باب

 شک ہوجانے کی صورت میں سوچ میں پز جانے سے متعلق

     1255    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س



 

 

 ابوس٤٠ہ، ابوہزیزہ رضی اللہ ٨ًہٗتیبہ، ٣اَٟ، اب٩ طہاب،  :  راوی

َّی ٩ًَِ أبَیٔ هزَُیزَِةَ أَ٪َّ رَسُو٢َ اللۂ ػَل ٩ًَِ أبَیٔ س٤َ٠ََةَ  ٩ًَِ اب٩ِٔ طٔهَابٕ   َٕ ٔ ٩ًَِ ٣َاٟ ُٗتیَِبَةُ  ا٢َ إٔ٪َّ  أخَِبر٧ََاَ  َٗ  ٥َ ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ اللہُ 

٠ََٓبَصَ  یِلَاُ٪  ِّی جَائهَُ اٟظَّ ا٦َ يُؼَل َٗ ٥ِ إذَٔا  ُٛ ٠ِیَشِحُسِ  أحََسَ َٓ  ََ ٔ ٥ِ ذَٟ ُٛ إذَٔا وَجَسَ أحََسُ َٓ َّی  ٥ِ ػَل َٛ َّی لََ یسَِریَٔ  ٠َیِهٔ ػَلََتَهُ حًَ ًَ

 سَحِسَتَينِٔ وَهوَُ جَاٟصْٔ 

 قتیبہ، انلک، ابن شہاب، ابوسلمہ، ابوہریرہ رضی اللہ عنہ سے رفایت ہے کہ رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے ارشاد فرانیا بلاشبہ

فقت تمہارے میں سے کوئی شخص نماز پزھنے کیلئے کھڑا ہوتا ہے )نماز شرفع کرتا ہے( تو اس کو شیطاؿ بہکانے کے فاسطے آتا جس 

ہے پھر اس کو یاد نہیں رہتا کہ میں نے نماز کی کس قدر رکعت پزھی ہیں پس جس فقت تمہارے میں سے کسی شخص کو اس طرح کا 

 سجدے کرے بیٹھے بیٹھے۔اتفاؼ ہو تو اس کو چاہیے کہ فہ دف 

 قتیبہ، انلک، ابن شہاب، ابوسلمہ، ابوہریرہ رضی اللہ عنہ :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 نماز شرفع کرنے سے متعلق احادیث :   باب

 متعلقشک ہوجانے کی صورت میں سوچ میں پز جانے سے 

     1256    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 َشرب٩ ہل٢َ، ًبساٟوارث، ہظا٦ زستوانی، یحٌی ب٩ ابوَٛير، ابوس٤٠ہ، ابوہزیزہ رضی اللہ ٨ًہ :  راوی

٩ًَِ هظَٔا٦ٕ  ِٟوَارثٔٔ  بِسُ ا ًَ ث٨ََا  ا٢َ حَسَّ َٗ ٩ًَِ أبَیٔ هزَُیزَِةَ أخَِبر٧ََاَ َشِٔرُ ب٩ُِ هل٢ََٕٔ  ٩ًَِ أبَیٔ س٤َ٠ََةَ   ٕ َئر َٛ ٩ًَِ یحٌَِیَ ب٩ِٔ أبَیٔ  سِتَوَائیِّٔ  اٟسَّ

 َٓ انْ  َٟهُ رََُ یِلَاُ٪  ٔ أزَِبزََ اٟظَّ لََة ٠َیِهٔ وَس٥ََّ٠َ إذَٔا ٧وُزیَٔ ٠ٟٔؼَّ ًَ َّی اللہُ  ا٢َ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل َٗ ا٢َ  َٗ َّ ب١ََ حًَ ِٗ َ ویٔبُ أ َِ ُٗضٔیَ اٟتَّ ی إذَٔا 

٠ِیَشِحُسِ سَحِسَتَينِٔ  َٓ  ََ ٔ ٥ِ ذَٟ ُٛ إذَٔا رَأیَ أحََسُ َٓ َّی  ٥ِ ػَل َٛ َّی لََ یسَِریَٔ  ٠ِبهٔٔ حًَ َٗ ٤َِٟزئِٔ وَ  یَدِطَُْ بيَنَِ ا

بشربن ہلاؽ، عبدالوارث، ہشاؾ دستوانی، یحیی بن ابوکثیر، ابوسلمہ، ابوہریرہ رضی اللہ عنہ سے رفایت ہے کہ حضرت رسوؽ کریم 



 

 

 فآلہ فسلم نے ارشاد فرانیا جس فقت نماز کی اذاؿ ہوتی ہے تو شیطاؿ ریح خارج کرتا ہوا بھاگ کھڑا ہوتا ہے پھر جس صلی اللہ علیہ

فقت تکبیر پوری ہو جاتی ہے تو فہ فاپس آجاتا ہے افر فہ انساؿ کے قلب میں داخل ہو کر اس کے قلب افر ذہن میں فسوسے پیدا 

رہتا کہ میں نے نماز کی کس قدر رکعت پزھی ہیں پس جس فقت تمہارے میں سے کسی شخص کو اس کرتا ہے حتی کہ اس کو یاد ہی نہیں 

 طرح کا اتفاؼ ہو جائے تو اس کو چاہیے کہ دف سجدے کر لے۔

 بشربن ہلاؽ، عبدالوارث، ہشاؾ دستوانی، یحیی بن ابوکثیر، ابوسلمہ، ابوہریرہ رضی اللہ عنہ :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 جو کوئی شخص نماز کی پانچ رکعات پزھے تو اس کو کیا کرنا چاہئے؟

 نماز شرفع کرنے سے متعلق احادیث :   باب

 جو کوئی شخص نماز کی پانچ رکعات پزھے تو اس کو کیا کرنا چاہئے؟

     1257    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

٣ح٤س ب٩ ٣َىی و ٣ح٤س ب٩ َظار، اب٩ ٣َىی، یحٌی، طٌبہ، ح٥ٜ، ابزاہی٥، ٤٘٠ًہ، ًبساللہ ب٩ ٣شٌوز رضی اللہ  :  راوی

 ٨ًہ

ىُ لَٔب٩ِٔ  ِٔ ارٕ وَا٠َّٟ ََظَّ سُ ب٩ُِ  َّی و٣َُح٤ََّ ى ََ ٤ُِٟ سُ ب٩ُِ ا ٩ًَِ إبٔزَِاهی٥َٔ أخَِبر٧ََاَ ٣ُح٤ََّ  ٥َٜٔ ِٟحَ ٩ًَِ ا بَةَ  ٌِ ٩ًَِ طُ ث٨ََا یحٌَِیَ  الََ حَسَّ َٗ َّی  ى ََ ٤ُ ِٟ ا

هُ  َٟ ٘ی١َٔ  َٓ هِزَ خ٤َِشّا  ٥َ اٟوُّ ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ َّی اللہُ  َّی ا٨َّٟئیُّ ػَل ا٢َ ػَل َٗ ًَبِسٔ اللۂ   ٩ًَِ ٤َةَ  َ٘ ٠ِ ًَ اُٟ ٩ًَِ  َٗ ا٢َ و٣ََا ذَاکَ  َٗ لََةٔ  وا أزَیٔسَ فیٔ اٟؼَّ

ىیَ رٔج٠َِهُ وَسَحَسَ سَحِسَتَينِٔ  ََ َٓ  ػ٠ََّیِتَ خ٤َِشّا 

ؽ محمد بن مثنی ف محمد بن بشار، ابن مثنی، یحیی، شعبہ، حکم، ابراہیم، قمہ ب، عبداللہ بن سعودد رضی اللہ عنہ سے رفایت ہے کہ حضرت رسو

بہ کراؾ نے عرض کیا یا رسوؽ اللہ صلی اللہ علیہ فآلہ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے نماز ظہر کی پانچ رکعات پزھیں۔ حضرات صحا

فسلم! نماز میں اضافہ ہوگیا ہے؟ آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے دریافت فرانیا کہ کس طرح کا اضافہ ہوگیا ہے؟ صحابہ کراؾ نے 

فسلم نے اپنا ایک پاؤں موڑ لیا افر دف  عرض کیا کہ آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے پانچ رکعات پزھ لی ہیں۔ آپ صلی اللہ علیہ فآلہ



 

 

 سجدے کئے۔

 محمد بن مثنی ف محمد بن بشار، ابن مثنی، یحیی، شعبہ، حکم، ابراہیم، قمہ ب، عبداللہ بن سعودد رضی اللہ عنہ :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 نماز شرفع کرنے سے متعلق احادیث :   باب

 جو کوئی شخص نماز کی پانچ رکعات پزھے تو اس کو کیا کرنا چاہئے؟

     1258    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ًبسة ب٩ ًبساٟزحی٥، اب٩ ط٤ی١، طٌبہ، ح٥ٜ و ٣ِيرة، ابزاہی٥، ٤٘٠ًہ، ًبساللہ ب٩ ٣شٌوز :  راوی

ٔ أخَِبر٧ََاَ  ٩ًَِ إ ٥َٜٔ و٣َُِئرَةُ  ِٟحَ ٩ًَِ ا بَةُ  ٌِ ا٢َ أ٧َبَِأ٧َاَ طُ َٗ ا٢َ أ٧َبَِأ٧َاَ اب٩ُِ ط٤َُی١ِٕ  َٗ ًَبِسٔ اٟزَّحی٥ٔٔ  بِسَةُ ب٩ُِ  ًَ ٩ًَِ ٤َةَ  َ٘ ٠ِ ًَ  ٩ًَِ بزَِاهی٥َٔ 

هِزَ خَ  َّی به٥ِٔٔ اٟوُّ َّهُ ػَل ٥َ أ٧َ ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ َّی اللہُ  ٩ًَِ ا٨َّٟئیِّ ػَل بِسٔ اللۂ  سَ ًَ ٌِ ََ شَحَسَ سَحِسَتَينِٔ  َٓ ََ ػ٠ََّیِتَ خ٤َِشّا  َّ اٟوُا إ٧ٔ َ٘ َٓ ٤ِشّا 

 ٣َا س٥ََّ٠َ وَهوَُ جَاٟصْٔ 

عبدة بن عبدالرحیم، ابن شمیل، شعبہ، حکم ف مغیرة، ابراہیم، قمہ ب، عبداللہ بن سعودد سے رفایت ہے کہ حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ 

پانچ رکعات پزھ لی صحابہ کراؾ نے عرض کیا کہ آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے پانچ رکعات علیہ فآلہ فسلم نے نماز ظہر پزھائی تو 

 پزھ لی ہیں ۔ آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے دف سجدے فرانئے سلاؾ کے بعد بیٹھے ہی بیٹھے۔

 دعبدة بن عبدالرحیم، ابن شمیل، شعبہ، حکم ف مغیرة، ابراہیم، قمہ ب، عبداللہ بن سعود :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 نماز شرفع کرنے سے متعلق احادیث :   باب

 جو کوئی شخص نماز کی پانچ رکعات پزھے تو اس کو کیا کرنا چاہئے؟



 

 

     1259    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٣ح٤س ب٩ رآٍ، یحٌی ب٩ آز٦، ٣ٔـ١ ب٩ ٣ہ٠ہ١، حش٩ ب٩ ًِیساللہ، ابزاہی٥ ب٩ سویس :  راوی

ِٟحَشَ  ٩ًَِ ا ١ُ ب٩ُِ ٣ُه٠َِه١َٕ  ّـَ َٔ ث٨ََا ٣ُ ا٢َ حَسَّ َٗ ثىَیٔ یَحٌِیَ ب٩ُِ آز٦ََ  ا٢َ حَسَّ َٗ  ٍٕ ٔ سُ ب٩ُِ رَآ ٩ًَِ أخَِبر٧ََاَ ٣ُح٤ََّ ٩ٔ ب٩ِٔ ًُِیَِسٔ اللۂ 

ًِوَرُ  إبٔزَِاهی٥َٔ ب٩ِٔ  ا٢َ وَأ٧َتَِ یاَ أَ َٗ ٠ُِٗتُ بزَٔأسِٔی بلَیَ  ٠ِتُ  ٌَ َٓ ا٢َ ٣َا  َ٘ َٓ َٟهُ  ٘ی١َٔ  َٓ ٤َةُ خ٤َِشّا  َ٘ ٠ِ ًَ َّی  ا٢َ ػَل َٗ ٥ِ  سُوَیسِٕ  ٌَ ٠ِتُ نَ ُ٘ َٓ

 َّ ٠َیِهٔ وَس٥ََّ٠َ أ٧َ ًَ َّی اللہُ  ٩ًَِ ا٨َّٟئیِّ ػَل ًَبِسٔ اللۂ   ٩ًَِ ث٨ََا  شَحَسَ سَحِسَتَينِٔ ث٥َُّ حَسَّ ٔلیَ َٓ ه٥ُِ إ ُـ ٌِ ََ و٦ُِ  َ٘ ِٟ وَطِوَغَ ا َٓ َّی خ٤َِشّا  هُ ػَل

 َّ ا٢َ إ٧ٔ َٗ شَحَسَ سَحِسَتَينِٔ ث٥َُّ  َٓ ىیَ رج٠َِٔهُ  ََ َٓ أخَِبرَوُهُ  َٓ ا٢َ لََ  َٗ لََةٔ  هُ أزَیٔسَ فیٔ اٟؼَّ َٟ اٟوُا  َ٘ َٓ فٕ  ٌِ ٤َا ت٨َِشَوَِ٪ ََ َٛ ََشَرْ أ٧َسَِی   ٤َا أ٧َاَ 

بن مہلہل، حسن بن عبید اللہ، ابراہیم بن سوید سے رفایت ہے کہ حضرت قمہ ب نے )بھوؽ سے( محمد بن رافع، یحیی بن آدؾ، مفضل 

پانچ رکعات پزھ لی صحابہ کراؾ نے عرض کیا کہ تم نے بھوؽ سے پانچ رکعات پزھ لی ہیں تو انہوں نے انکار فرانیا۔ پھر میں نے سر سے 

ہاں حضرت قمہ ب نے دف سجدے فرانئے اس کے بعد حدیث بیاؿ فرانئی حضرت  اشارہ کیا کہ پانچ رکعات پزھ لی ہیں میں نے کہا کہ جی

عبداللہ بن سعودد سے کہ ایک مرتبہ رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے نماز کی پانچ رکعات پزھ لی۔ انہوں نے فرانیا کہ افر تم 

 جی ہاں حضرت قمہ ب نے دف سجدے فرانئے پھر نے بھی پانچ ہی رکعات پزھ لی ہیں اے ایک آکھ  فالے شخص! میں نے عرض کیا

حدیث بیاؿ فرانئی حضرت عبداللہ بن سعودد سے کہ آج حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے نماز کی پانچ رکعات پزھ لی 

 فآلہ فسلم نے ہیں۔ اس پر لوگوں نے آپس میں آہستہ آہستہ ایک دفسرے سے باتیں کرنا شرفع کر دیں۔ آخرکار آپ صلی اللہ علیہ

عرض کیا کہ نماز میں اضافہ ہوگیا ہے آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے فرانیا کہ نہیں۔ اس پر لوگوں نے نقل کیا کہ آپ صلی اللہ علیہ 

د فرانیا فآلہ فسلم نے پانچ رکعات پزھ لی ہیں۔ آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے اپنا مبارک پاؤں موڑ لیا افر دف سجدے فرانئے پھر ارشا

 کہ میں انساؿ ہوں جس طریقہ سے تم لوگ بھوؽ جاتے ہو میں بھی بھوؽ جاتا ہوں۔

 محمد بن رافع، یحیی بن آدؾ، مفضل بن مہلہل، حسن بن عبیداللہ، ابراہیم بن سوید :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 نماز شرفع کرنے سے متعلق احادیث :   باب



 

 

 جو کوئی شخص نماز کی پانچ رکعات پزھے تو اس کو کیا کرنا چاہئے؟

     1260    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 سویس ب٩ نرَ، ًبساللہ، ٣اَٟ ب٩ ٣ِو٢، طٌيی :  راوی

ا٢َ  َٗ یِصٕ فیٔ أخَِبر٧ََاَ سُوَیسُِ ب٩ُِ نَرَِٕ  َٗ ٤َةُ ب٩ُِ  َ٘ ٠ِ ًَ و٢ُ سَهَا  ُ٘ ئیَّ يَ ٌِ تُ اٟظَّ ٌِ ا٢َ س٤َٔ َٗ و٢َٕ  ِِ َٔ ب٩ِٔ ٣ٔ ٔ ٩ًَِ ٣َاٟ بِسُ اللۂ  ًَ أ٧َبَِأ٧َاَ 

ح١ََّ حبُِوَتَهُ ث٥َُّ سَحَسَ سَ  َٓ  ٥ِ ٌَ ا٢َ نَ َٗ ًِوَرُ  ََ یاَ أَ ٔ ذَٟ َٛ ا٢َ أَ َ٘ َٓ  ٥َ سَ ٣َا تَک٠ََّ ٌِ ََ َٟهُ  وا  َٓذَکََُ َٜذَا  حِسَتیَِ ػَلََتهٔٔ  ا٢َ هَ َٗ ٔ وَ هِو اٟشَّ

َّی خ٤َِشّا ٤َةُ ػَل َ٘ ٠ِ ًَ و٢ُ کاََ٪  ُ٘ ٥ََٜ يَ ِٟحَ تُ ا ٌِ ا٢َ وَس٤َٔ َٗ ٠ًََیِهٔ وَس٥ََّ٠َ  َّی اللہُ  ١َ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل ٌَ َٓ 

صحابہ کراؾ نے سوید بن نصر، عبد اللہ، انلک بن مغوؽ، شعبی سے رفایت ہے کہ حضرت قمہ ب بن قیس کو نماز کے دفراؿ سہو ہو گیا۔ 

عرض کیا پس جس فقت فہ گفتگو سے فارغ ہوئے تو انہوں نے کہا کہ فاقعہ اسی طرح سے پیش آیا ہے ایک آکھ  فالے شخص! اس نے 

کہا کہ جی ہاں۔ انہوں نے اپنا کمر بند کھوؽ لیا پھر دف سجدے فرانئے افر عرض کیا کہ رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے اس 

  فرانیا تھا حضرت شعبی نے بیاؿ کیا کہ میں نے حکم سے سنا کہ حضرت قمہ ب نے نماز کی پانچ رکعات پزھ لی تھیں۔طریقہ سے عمل

 سوید بن نصر، عبداللہ، انلک بن مغوؽ، شعبی :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 شرفع کرنے سے متعلق احادیث نماز :   باب

 جو کوئی شخص نماز کی پانچ رکعات پزھے تو اس کو کیا کرنا چاہئے؟

     1261    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 سویس ب٩ نرَ، ًبساللہ، سٔیا٪، حش٩ ب٩ ًِیساللہ، ابزاہی٥ :  راوی

٩ًَِ إبٔزَِ أخَِ  ِٟحَش٩َٔ ب٩ِٔ ًُِیَِسٔ اللۂ  ٩ًَِ ا یَاَ٪  ِٔ ٩ًَِ سُ ًَبِسُ اللۂ  ا٢َ أ٧َبَِأ٧َاَ  َٗ َّی خ٤َِشّا بر٧ََاَ سُوَیسُِ ب٩ُِ نَرَِٕ  ٤َةَ ػَل َ٘ ٠ِ ًَ اهی٥َٔ أَ٪َّ 



 

 

ا٢َ  َ٘ َٓ ا٢َ إبٔزَِاهی٥ُٔ ب٩ُِ سُوَیسِٕ یاَ أبَاَ طٔب١ِٕ ػ٠ََّیِتَ خ٤َِشّا  َٗ ا س٥ََّ٠َ  َّ٤٠َ َٜذَا  َٓ ا٢َ هَ َٗ ٔ ث٥َُّ  هِو شَحَسَ سَحِسَتیَِ اٟشَّ َٓ ًِوَرُ  ََ یاَ أَ ٔ ذَٟ َٛ أَ

٠ًََیِهٔ وَس٥ََّ٠َ  َّی اللہُ  ١َ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل ٌَ َٓ 

سوید بن نصر، عبد اللہ، سفیاؿ، حسن بن عبید اللہ، ابراہیم سے رفایت ہے کہ حضرت قمہ ب نے ایک رفز نماز کی پانچ رکعات پزھ لی تو 

! تم نے پانچ رکعات پزھ لی ہیں انہوں نے کہا کہ ایک آکھ  فالے صاحب! یہ بات حضر
 

 

ت ابراہیم بن سوید نے فرانیا کہ اے ابوش

 درست ہے۔ پھر دف سجدے کئے سہو کے بعد۔ اس نے کہا کہ حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے اس طریقہ سے کیا ہے۔

 سفیاؿ، حسن بن عبیداللہ، ابراہیمسوید بن نصر، عبداللہ،  :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 نماز شرفع کرنے سے متعلق احادیث :   باب

 جو کوئی شخص نماز کی پانچ رکعات پزھے تو اس کو کیا کرنا چاہئے؟

     1262    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 سویس ب٩ نرَ، ًبساللہ، ابوبکَ، ًبساٟزح٩٤ ب٩ اسوز، ًبساللہ ب٩ ٣شٌوز :  راوی

بِسٔ اٟزَّح٩ٔ٤َِ بِ  ًَ  ٩ًَِ ٩ًَِ أبَیٔ بکََِٕ ا٨َّٟهِظَلیِّٔ  ًَبِسُ اللۂ  ا٢َ أ٧َبَِأ٧َاَ  َٗ ًَبِسٔ اللۂ أَ٪َّ ٩ٔ أخَِبر٧ََاَ سُوَیسُِ ب٩ُِ نَرَِٕ   ٩ًَِ ٩ًَِ أبَیٔهٔ  الِْسَِوَزٔ 

لََ  هُ أزَیٔسَ فیٔ اٟؼَّ َٟ ٘ی١َٔ  َٓ یِّ خ٤َِشّا  ِٔ ٌَ ِٟ َّی إحِٔسَی ػَلََتیَِ ا ٥َ ػَل ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ َّی اللہُ  اٟوُا ػ٠ََّیِتَ رَسُو٢َ اللۂ ػَل َٗ ا٢َ و٣ََا ذَاکَ  َٗ ةٔ 

 ِ ََشَرْ أ٧َ ٤ََّا أ٧َاَ  ا٢َ إ٧ٔ َٗ ت١ََ خ٤َِشّا  َٔ شَحَسَ سَحِسَتَينِٔ ث٥َُّ انِ َٓ وَ٪  ٤َا تَذِکَُُ َٛ ٤َا ت٨َِشَوَِ٪ وَأذَکَُُِ  َٛ  سَی 

سے رفایت ہے کہ حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم  سوید بن نصر، عبد اللہ، ابوبکر، عبدالرحمن بن اسود، عبداللہ بن سعودد

نے نماز ظہر یا نماز عصر کی پانچ رکعات پزھ لیں۔ لوگوں نے آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم سے عرض کیا کہ نماز میں اضافہ ہوگیا ہے؟ 

اللہ علیہ فآلہ فسلم نے نماز کی پانچ  آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے فرانیا کہ کس طریقہ سے؟ لوگوں نے عرض کیا کہ آپ صلی

رکعات پزھ لی ہیں۔ آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے فرانیا کہ میں بھی آخر ایک انساؿ ہوں افر میں بھی اس طریقہ سے بھوؽ جاتا 

تے ہو۔ ہوں کہ جس طریقہ سے تم لوگ بھوؽ جاتے ہو افر میں بھی اس طرح سے یاد کرتا ہوں کہ جس طریقہ سے تم لوگ یاد کر



 

 

 پھر آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے دف سجدے فرانئے افر آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم اٹھ کھڑے ہوئے۔

 سوید بن نصر، عبداللہ، ابوبکر، عبدالرحمن بن اسود، عبداللہ بن سعودد :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 جو شخص اپنی نماز میں سے کچھ بھوؽ جائے تو فہ شخص کیا کرے اس کے متعلق

 نماز شرفع کرنے سے متعلق احادیث :   باب

 جو شخص اپنی نماز میں سے کچھ بھوؽ جائے تو فہ شخص کیا کرے اس کے متعلق

     1263    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ربیٍ ب٩ س٠یما٪، طٌیب ب٩ ٟیث، ٟیث، ٣ح٤س ب٩ ًحلَ٪، ٣ح٤س ب٩ یوسٕ، ٤ًَا٪، ابویوسٕ :  راوی

سٔ بِ  ٩ًَِ ٣ُح٤ََّ ث٨ََا ا٠َّٟیِثُ  ا٢َ حَسَّ َٗ یِبُ ب٩ُِ ا٠َّٟیِثٔ  ٌَ ث٨ََا طُ ا٢َ حَسَّ َٗ  ٪َ ٍُ ب٩ُِ س٠َُیِماَ سٔ ب٩ِٔ أخَِبر٧ََاَ اٟزَّبیٔ ٩ًَِ ٣ُح٤ََّ ًَحِلَََ٪   ٩ٔ

 َِ َٕ ٣َوِلیَ ًُ شَبَّحَ ا٨َّٟاضُ یوُسُ َٓ ٠َیِهٔ ج٠ُوُضْ  ًَ ٔ وَ لََة ا٦َ فیٔ اٟؼَّ َ٘ َٓ َّی أ٣ََا٣َه٥ُِ  اویٔةََ ػَل ٌَ َٕ أَ٪َّ ٣ُ ٩ًَِ أبَیٔهٔ یوُسُ ًَلیَ ٤َاَ٪  ت٥ََّ  َٓ

 َ٘ َٓ  ٔ ٨ِٔ٤ِٟبرَ ًَلیَ ا سَ  ٌَ َٗ لََةَ ث٥َُّ  سَ أَِ٪ أت٥َََّ اٟؼَّ ٌِ ََ َّی اللہُ ٗیَٔا٣ٔهٔ ث٥َُّ سَحَسَ سَحِسَتَينِٔ وَهوَُ جَاٟصْٔ  تُ رَسُو٢َ اللۂ ػَل ٌِ ِّی س٤َٔ ٔن ا٢َ إ

حِسَتَينِٔ  ١ََِ هَاتَينِٔ اٟشَّ ٠ِیَشِحُسِ ٣ٔ َٓ و٢ُ ٩ِ٣َ ٧سَٔیَ طَیِئّا ٩ِ٣ٔ ػَلََتهٔٔ  ُ٘  ٠ًََیِهٔ وَس٥ََّ٠َ يَ

معافیہ بن سفیاؿ  ربیع بن سلیماؿ، شعیب بن لیث، لیث، محمد بن عجلاؿ، محمد بن یوسف، عثماؿ، ابویوسف سے رفایت ہے کہ حضرت

نے نماز پزھائی تو فہ درمیاؿ میں نہ بیٹھے افر فہ کھڑے ہو گئے لوگوں نے کہا فہ کھڑے رہے پھر جس فقت فہ نماز سے فارغ ہو گئے تو 

للہ انہوں نے بیٹھے بیٹھے دف سجدے فرانئے افر اس کے بعد منبر پر گئے افر انہوں نے بیاؿ فرانیا کہ میں نے حضرت رسوؽ کریم صلی ا

علیہ فآلہ فسلم سے سنا ہے کہ آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم فرانتے تھے کہ جو شخص نماز میں کچھ بھوؽ جائے تو اس طریقہ سے فہ 

 سجدے کرے۔

 ربیع بن سلیماؿ، شعیب بن لیث، لیث، محمد بن عجلاؿ، محمد بن یوسف، عثماؿ، ابویوسف :  رافی



 

 

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 سجدہ سہو کے دفراؿ تکبیر کہنا

 نماز شرفع کرنے سے متعلق احادیث :   باب

 سجدہ سہو کے دفراؿ تکبیر کہنا

     1264    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 یو٧ص واٟیث، اب٩ طہاب، ًبساٟزح٩٤ اعْد، ًبساللہ اب٩ بحی٨ةاح٤سب٩ ٤ًزوب٩ سرح، اب٩ وہب، ٤ًزو و  :  راوی

یِ  ٤ِزْو وَیو٧ُصُُ وَا٠َّٟ ًَ ا٢َ أخَِبرََنیٔ  َٗ ا٢َ أ٧َبَِأ٧َاَ اب٩ُِ وَهبِٕ  َٗ حٔ  ِ ٤ًَِزؤ ب٩ِٔ اٟسََّّ ٩ًَِ أخَِبر٧ََاَ أح٤ََِسُ ب٩ُِ   ثُ أَ٪َّ اب٩َِ طٔهَابٕ أخَِبرََه٥ُِ 

٠َیِهٔ  ًَ َّی اللہُ  ثهَُ أَ٪َّ رَسُو٢َ اللۂ ػَل ًَبِسَ اللۂ اب٩َِ بحَُی٨َِةَ حَسَّ دٔ أَ٪َّ  بِسٔ اٟزَّح٩ٔ٤َِ الِْعََِْ ًَ ٥ِ٠َ َٓ  ٔ هِز ٨ِتَينِٔ ٩ِ٣ٔ اٟوُّ َِّ ا٦َ فیٔ اٟ َٗ  ٥َ وَس٠ََّ

َّرَ فیٔ ک١ُِّ سَ  ب َٛ ضَی ػَلََتَهُ سَحَسَ سَحِسَتَينِٔ  َٗ ا  َّ٤٠َ َٓ هُ ٣َکاََ٪ یَح٠ِصِٔ  ٌَ ب١َِ أَِ٪ يُش٥َِّ٠َ وَسَحَسَه٤َُا ا٨َّٟاضُ ٣َ َٗ حِسَةٕ وَهوَُ جَاٟصْٔ 

ِٟح٠ُوُضٔ   ٣َا ٧سَٔیَ ٩ِ٣ٔ ا

 سے رفایت ہے کہ حضرت 

 

ة

 

 ی
حی
ی 

احمدبن عمرفبن سرح، ابن فہب، عمرف ف یونس فالیث، ابن شہاب، عبدالرحمن اعرج، عبداللہ ابن 

نمازظہر کی دف رکعت پزھ کر کھڑے ہو گئے افر درمیاؿ کا قعدہ نہیں فرانیا۔ جس فقت آپ  رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے

 ہی صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نماز سے فارغ ہو گئے تو آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے دف سجدے فرانئے افر ہر سجدہ میں تکبیر فرانئی بیٹھے

 علیہ فآلہ فسلم کے مرااہ دفنوں سجدے کیے یہ اس قعدہ کے بدلے تھے کہ جس بیٹھے سلاؾ سے قبل افر لوگوں نے بھی آپ صلی اللہ

 کو کہ آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم بھوؽ گئے تھے۔

  :  رافی

 

ة

 

 ی
حی
ی 

 احمدبن عمرفبن سرح، ابن فہب، عمرف ف یونس فالیث، ابن شہاب، عبدالرحمن اعرج، عبداللہ ابن 

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  



 

 

 آخر جلسہ میں کس طریقہ سے بیٹھنا چاہئے؟

 نماز شرفع کرنے سے متعلق احادیث :   باب

 آخر جلسہ میں کس طریقہ سے بیٹھنا چاہئے؟

     1265    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

زورقی و ٣ح٤س ب٩ َظار، یحٌی ب٩ سٌیس، ًبساٟح٤یس ب٩ جٌفر، ٣ح٤س ب٩ ٤ًزو ب٩ ًلاء، يٌ٘وب ب٩ ابزاہی٥  :  راوی

 ابوح٤یس ساًسی

ث٨ََا الََ حَسَّ َٗ َٟهُ  ىُ  ِٔ ارٔ ب٨ُِسَارْ وَا٠َّٟ ََظَّ سُ ب٩ُِ  وِرَقیُّٔ و٣َُح٤ََّ وبُ ب٩ُِ إبٔزَِاهی٥َٔ اٟسَّ ُ٘ ٌِ ًَ  أخَِبر٧ََاَ يَ ث٨ََا  ا٢َ حَسَّ َٗ ٌٔیسٕ  بِسُ یَحٌِیَ ب٩ُِ سَ

ا٢َ کاََ٪ ا َٗ اًسٔٔیِّ  ٩ًَِ أبَیٔ ح٤َُیِسٕ اٟشَّ ًَلَائٕ  ٤ًَِزؤ ب٩ِٔ  سُ ب٩ُِ  ثىَیٔ ٣ُح٤ََّ ا٢َ حَسَّ َٗ فَرٕ  ٌِ ِٟح٤َیٔسٔ ب٩ُِ جَ ٠َیِهٔ ا ًَ َّی اللہُ  ٨َّٟئیُّ ػَل

 َ
لََةُ أخَََّ ضٔی ٓیٔه٤َٔا اٟؼَّ َ٘ تَينِٔ ت٨َِ تَينِٔ ا٠َّٟ ٌَ ِٛ ٥َ إذَٔا کاََ٪ فیٔ اٟزَّ کاّ ث٥َُّ س٥ََّ٠َ  وَس٠ََّ هٔ ٣ُتَوَرِّ ِّ٘ ًَلیَ طٔ سَ  ٌَ َٗ ی وَ ِٟیُسََِّ  رٔج٠َِهُ ا

یعقوب بن ابراہیم دفرقی ف محمد بن بشار، یحیی بن سعید، عبدالحمید بن جعفر، محمد بن عمرف بن عطاء، ابوحمید ساعدی سے رفایت ہے کہ 

 جن پر نماز مکمل ہوجاتی ہے اس طریقہ سے بیٹھے بایاں پاؤں حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم آخر کی دف رکعت کے بعد کہ

 دائیں جانب نکاؽ دیتے افر اپنے ایک سرین پر زفر دے کر بیٹھ جاتے پھر سلاؾ پھیرتے۔

 یعقوب بن ابراہیم دفرقی ف محمد بن بشار، یحیی بن سعید، عبدالحمید بن جعفر، محمد بن عمرف بن عطاء، ابوحمید ساعدی :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 نماز شرفع کرنے سے متعلق احادیث :   باب

 آخر جلسہ میں کس طریقہ سے بیٹھنا چاہئے؟

     1266    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س



 

 

 ب٩ ک٠یب، وائ١ ب٩ ححز ٗتیبہ، سٔیا٪، ًاػ٥ :  راوی

ا٢َ رَأَ  َٗ  ٕ ٩ًَِ وَائ١ٔٔ ب٩ِٔ ححُِز ٩ًَِ أبَیٔهٔ  ًَاػ٥ٔٔ ب٩ِٔ ک٠َُیِبٕ   ٩ًَِ یَاُ٪  ِٔ ث٨ََا سُ ا٢َ حَسَّ َٗ ُٗتیَِبَةُ  َّی اللہُ أخَِبر٧ََاَ  یتُِ رَسُو٢َ اللۂ ػَل

لََةَ وَإذَٔا رَ  ِٓتتََحَ اٟؼَّ ٍُ یسََیهِٔ إذَٔا ا َٓ ٥َ یَزِ ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ی وَنَؼَبَ ًَ ِٟیُسََِّ ٍَ ا َٔ وَإذَٔا ج٠ََصَ أؿَِحَ و ُٛ
ٍَ رَأسَِهُ ٩ِ٣ٔ اٟزُّ َٓ ٍَ وَإذَٔا رَ َٛ

سَ ث٨ِٔتَ  َ٘ ًَ ِٟی٤ُِىیَ وَ ٔ ا دذٔٔه َٓ ًَلیَ  ِٟی٤ُِىیَ  ی وَیسََهُ ا ِٟیُسََِّ ٔ ا دذٔٔه َٓ ًَلیَ  ی  ِٟیسََُِّ ٍَ یسََهُ ا ِٟی٤ُِىیَ وَوَؿَ ِٟوُسِلَی وَالِْبٔهَِا٦َ ا ينِٔ ا

 وَأطََارَ 

قتیبہ، سفیاؿ، عا ا بن کلیب، فائل بن حجر سے رفایت ہے کہ میں نے حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کو دیکھا کہ آپ 

صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم دفنوں مبارک ہاتھوں کو اٹھاتے تھے جس فقت نماز شرفع فرانتے افر جس فقت رکوع فرانتے افر جس فقت 

ں پاؤں بچھا دیتے افر دایاں پاؤں کھڑا رکھتے بایاں ہاتھ راؿ پر رکھ دیتے افر دایاں ہاتھ داہنی طرػ فالی رکوع سے سر اٹھاتے تو بایا

 راؿ پر رکھ دیتے افر درمیاؿ کی انگلی افر انگوٹھے کا حلقہ باندھ لیتے افر اشارہ فرانتے۔

 قتیبہ، سفیاؿ، عا ا بن کلیب، فائل بن حجر :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 دفنوں بازف کس جگہ رکھے؟

 نماز شرفع کرنے سے متعلق احادیث :   باب

 دفنوں بازف کس جگہ رکھے؟

     1267    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 اب٩ یوسٕ فَیابی، سٔیا٪، ًاػ٥ ب٩ ک٠یب، وائ١ ب٩ ححز٣ح٤س ب٩ ًلی ب٩ ٣ی٤و٪ رقی، ٣ح٤س،  :  راوی

یاَبیُّٔ  ِٟفٔرِ َٕ ا سْ وَهوَُ اب٩ُِ یوُسُ ث٨ََا ٣ُح٤ََّ ا٢َ حَسَّ َٗ ِّیُّ  ًَلیِّٔ ب٩ِٔ ٣َی٤ُِوٕ٪ اٟزَّق سُ ب٩ُِ  ًَاػ٥ٔٔ ب٩ِٔ  أخَِبر٧ََاَ ٣ُح٤ََّ  ٩ًَِ یَاُ٪  ِٔ ث٨ََا سُ ا٢َ حَسَّ َٗ

٩ًَِ وَائ١ٔٔ  ٩ًَِ أبَیٔهٔ  ی ک٠َُیِبٕ  ِٟیُسََِّ ِٓترََغَ رٔج٠َِهُ ا ا َٓ  ٔ لََة ٠َیِهٔ وَس٥ََّ٠َ ج٠ََصَ فیٔ اٟؼَّ ًَ َّی اللہُ  َّهُ رَأیَ ا٨َّٟئیَّ ػَل ٕ أ٧َ ب٩ِٔ ححُِز



 

 

بَّابةَٔ یسًَِوُ بهَٔا دذَٔیهِٔ وَأطََارَ بأٟشَّ َٓ ًَلیَ  ًَیِهٔ  ٍَ ذرَٔا  وَوَؿَ

ؿ، عا ا بن کلیب، فائل بن حجر سے رفایت ہے کہ انہوں نے دیکھا کہ محمد بن علی بن میموؿ رقی، محمد، ابن یوسف فریابی، سفیا

حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کو کہ آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نماز میں جب یٹھتے  تو آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے 

 رکھے افر کلمہ کی انگلی سے اشارہ فرانیا افر آپ صلی اللہ علیہ بایاں پاؤں بچھایا افر آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے دفنوں ہاتھ رانوں پر

 فآلہ فسلم اس سے دعا اننگتے تھے۔

 محمد بن علی بن میموؿ رقی، محمد، ابن یوسف فریابی، سفیاؿ، عا ا بن کلیب، فائل بن حجر :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 دفنوں کہنیاں بیٹھنے کے فقت کس جگہ رکھنی چاہئیں؟

 نماز شرفع کرنے سے متعلق احادیث :   باب

 دفنوں کہنیاں بیٹھنے کے فقت کس جگہ رکھنی چاہئیں؟

     1268    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ًاػ٥ ب٩ ک٠یب، وائ١ ب٩ ححزاس٤اًی١ ب٩ ٣شٌوز، َشرب٩ ٣ٔـ١،  :  راوی

 ٩ًَِ ًَاػ٥ُٔ ب٩ُِ ک٠َُیِبٕ  ث٨ََا  ا٢َ حَسَّ َٗ  ١ٔ ّـَ َٔ ٤ُ ِٟ ا٢َ أ٧َبَِأ٧َاَ َشِٔرُ ب٩ُِ ا َٗ وزٕ  ٌُ ٌٔی١ُ ب٩ُِ ٣َشِ ا٢َ  أخَِبر٧ََاَ إس٤َِٔ َٗ  ٕ ٩ًَِ وَائ١ٔٔ ب٩ِٔ ححُِز أبَیٔهٔ 

َّی اللہُ  ٔلیَ ػَلََةٔ رَسُو٢ٔ اللۂ ػَل ب١ََ  ٠ُِٗتُ ل٧ََْوُِزَ٪َّ إ ِ٘ اسِتَ َٓ ٠َیِهٔ وَس٥ََّ٠َ  ًَ َّی اللہُ  ا٦َ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل َ٘ َٓ ِّی  َٕ يُؼَل یِ َٛ  ٥َ ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ

ٍَ رَ  َٛ ا أرََازَ أَِ٪ یَزِ َّ٤٠ََٓ َٟهُ بی٤َٔی٨ٔهٔٔ  َّی حَاذَتَا أذ٧ُُیَِهٔ ث٥َُّ أخََذَ ط٤َٔا ٍَ یسََیهِٔ حًَ َٓ ِٟ٘ب٠َِٔةَ فَََ ََ ا ٔ ١ََِ ذَٟ ه٤َُا ٣ٔ ٌَ ًَلیَ  َٓ ٍَ یسََیهِٔ  وَوَؿَ

 َ٤ِٟ ََ ا ٔ ٍَ رَأسَِهُ بذَٟٔ ا سَحَسَ وَؿَ َّ٤٠ََٓ  ََ ٔ ١ََِ ذَٟ ه٤َُا ٣ٔ ٌَ َٓ َٔ رَ و ُٛ
ٍَ رَأسَِهُ ٩ِ٣ٔ اٟزُّ َٓ ا رَ َّ٤٠َ َٓ ِتَیَِهٔ  ِٛ ٨ِز٢ٔٔ ٩ِ٣ٔ یسََیهِٔ ث٥َُّ ج٠ََصَ رُ

دذٔٔ  َٓ ًَلیَ  ی  ِٟیُسََِّ ٍَ یسََهُ ا ی وَوَؿَ ِٟیُسََِّ ِٓترََغَ رٔج٠َِهُ ا ا بَفَ ث٨ِٔتَينِٔ َٓ َٗ ِٟی٤ُِىیَ وَ ٔ ا دذٔٔه َٓ ًَلیَ  هُ الِْی٩َ٤ََِ  َ٘ َٓ ی وَحَسَّ ٣ٔزِ ِٟیُسََِّ ٔ ا ه

ِٟوُسِلَی َٙ الِْبٔهَِا٦َ وَا ِٟی٤ُِىیَ وَح٠ََّ بَّابةَٔ ٩ِ٣ٔ ا و٢ُ هَٜذََا وَأطََارَ َشِٔرْ بأٟشَّ ُ٘ َٙ وَرَأیَتُِهُ يَ  وَح٠ََّ



 

 

، فائل بن حجر سے رفایت ہے کہ میں نے عرض کیا کہ میں رسوؽ کریم صلی اللہ اسماعیل بن سعودد، بشربن مفضل، عا ا بن کلیب

 علیہ فآلہ فسلم کی نماز دیکھوں گا کہ آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کس طریقہ سے نماز پزھتے تھے تو میں نے دیکھا کہ آپ صلی اللہ علیہ

ں ہاتھ اٹھائے دفنوں کانوں کے برابر۔ پھر دائیں ہاتھ سے بائیں ہاتھ فآلہ فسلم کھڑے ہوئے افر خانہ کعبہ کی جانب رخ فرانیا پھر دفنو

پکڑا افر جس فقت آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے رکوع کرنے کا ارادہ فرانیا تو دفنوں ہاتھوں کو اس طریقہ سے اٹھایا یعنی کانوں کے 

رکوع سے آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے سر مبارک برابر افر پھر دفنوں ہاتھوں کو دفنوں طرػ کے گھٹنوں پر رکھا۔ جس فقت 

ہاتھ  اٹھایا تو دفنوں ہاتھ کو اس طریقہ سے اٹھایا پھر جس فقت سجدہ کیا تو سر کو اس جگہ پر رکھا یعنی جس جگہ تک ہاتھ اٹھایا تھا فہیں تک

راؿ پر رکھا افر دائیں جانب کی کہنی راؿ سے اٹھا سجدے میں سر کے نزدیک رہے۔ پھر بیٹھے تو بایاں پاؤں بچھایا افر بایاں ہاتھ بائیں 

 کو افر حلقہ رکھی یعنی کہنی کو پہلو سے نہیں ملایا )علیحدہ رکھا( افر دف انگلی کو بند کر لیا۔ یعنی کہ چھنگلی انگلی کو افر اس کے پاس فالی انگلی

 انگلی سے اشارہ فرانیا دائیں ہاتھ کے انگوٹھے افر باندھا اس طرح سے یہ بشر جو کہ اس حدیث کی رافی ہیں کہ انہوں نے شہادت کی

 درمیاؿ کی انگلی کا حلقہ بنایا۔

 اسماعیل بن سعودد، بشربن مفضل، عا ا بن کلیب، فائل بن حجر :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 کے فقت کس جگہ رکھنی چاہئے؟دفنوں ہتھیلیاں بیٹھنے 

 نماز شرفع کرنے سے متعلق احادیث :   باب

 دفنوں ہتھیلیاں بیٹھنے کے فقت کس جگہ رکھنی چاہئے؟

     1269    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ًبساٟزح٣٩٤ح٤س ب٩ ٨٣ؼور، سٔیا٪، یحٌی ب٩ سٌیس، ٣ش٥٠ ب٩ ابو٣زی٥ طیذ، ًلی ب٩  :  راوی

 ٔ ٩ًَِ ٣ُش٥ٔٔ٠ِ ب٩ِٔ أبَ ٌٔیسٕ  ث٨ََا یحٌَِیَ ب٩ُِ سَ ا٢َ حَسَّ َٗ یَاُ٪  ِٔ ث٨ََا سُ ا٢َ حَسَّ َٗ سُ ب٩ُِ ٨ِ٣َؼُورٕ  ی ٣َزِی٥ََ طَیِذْ ٩ِ٣ٔ أه١َِٔ أخَِبر٧ََاَ ٣ُح٤ََّ

َٟ٘یٔتُ  ٤َِٟسٔی٨َةٔ ث٥َُّ  َٓ ا ِٟحَصَی  ٠َّبِتُ ا َ٘ َٓ ٔلیَ ج٨َِبٔ اب٩ِٔ ٤ًَُزَ  و٢ُ ػ٠ََّیِتُ إ ُ٘ ًَبِسٔ اٟزَّح٩ٔ٤َِ يَ ًَلیَّٔ ب٩َِ  تُ  ٌِ ا٢َ س٤َٔ َ٘ َٓ یِذَ  ا٢َ لیٔ اٟظَّ َ٘



 

 

٤َا رَأیَتُِ رَسُو٢َ اللۂ  َٛ  ١ِ ٌَ ِٓ یِلَأ٪ وَا ِٟحَصَی ٩ِ٣ٔ اٟظَّ ٠یٔبَ ا ِ٘ ََ َٓإٔ٪َّ  ِٟحَصَی  ٠ِّبِ ا َ٘ َُ ١ُ  اب٩ُِ ٤ًَُزَ لََ  ٌَ ِٔ ٥َ يَ ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ َّی اللہُ  ػَل

ِٟی٤ُِىیَ وَأؿَِحَ  َٜذَا وَنَؼَبَ ا ا٢َ هَ َٗ  ١ُ ٌَ ِٔ ٥َ يَ ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ َّی اللہُ  َٕ رَأیَتَِ رَسُو٢َ اللۂ ػَل یِ َٛ ٍَ یسََهُ ٠ُِٗتُ وَ ی وَوَؿَ ِٟیُسََِّ ٍَ ا

ِٟیُسََِّ  ِٟی٤ُِىیَ وَیسََهُ ا ٔ ا دذٔٔه َٓ ًَلیَ  ِٟی٤ُِىیَ  بَّابةَٔ ا ی وَأطََارَ بأٟشَّ ِٟیُسََِّ ٔ ا دذٔٔه َٓ ًَلیَ   ی 

محمد بن منصور، سفیاؿ، یحیی بن سعید، مسلم بن ابومریم شیخ، علی بن عبدالرحمن سے رفایت ہے کہ میں نے حضرت عبداللہ بن عمر کی 

( مجھ سے کہا کہ تم نماز کے دفراؿ کنکریوں کو اقتداء میں نماز ادا کی تو میں کنکریاں الٹ پلٹ کرنے لگا عبداللہ بن عمر نے )نماز کے بعد

نہ الٹ پلٹ کرف۔ اس لئے کہ یہ شیطانی کاؾ ہے )مطلب یہ ہے کہ یہ عمل شیطاؿ کی جانب سے ایک فسوسہ ہے( بلکہ تم اس طریقہ 

ہے۔ اس پر میں  سے عمل کرف کہ جس طریقہ سے کہ میں نے حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کو عمل کرتے ہوئے دیکھا

نے عرض کیا کہ تم نے رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کو کس طریقہ سے عمل کرتے ہوئے دیکھا ہے؟ انہوں نے فرانیا کہ میں 

پر رکھا  نے اس طریقہ سے دائیں پاؤں کو کھڑا کیا افر بایاں پاؤں کو الٹا دیا افر دائیں ہاتھ کو دائیں راؿ پر رکھا افر بایاں ہاتھ بائیں راؿ

 افر کلمہ کی انگلی سے اشارہ فرانیا۔

 محمد بن منصور، سفیاؿ، یحیی بن سعید، مسلم بن ابومریم شیخ، علی بن عبدالرحمن :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 ؾ انگلیوں کو بند کرنے سے متعلقشہادت کی انگلی کے علافہ دائیں ہاتھ کی تما

 نماز شرفع کرنے سے متعلق احادیث :   باب

 شہادت کی انگلی کے علافہ دائیں ہاتھ کی تماؾ انگلیوں کو بند کرنے سے متعلق

     1270    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ب٩ ًبساٟزح٩٤ٗتیبہ ب٩ سٌیس، ٣اَٟ، ٣ش٥٠ ب٩ ابو٣زی٥، ًلی  :  راوی

ا٢َ  َٗ ًَبِسٔ اٟزَّح٩ٔ٤َِ  ًَلیِّٔ ب٩ِٔ   ٩ًَِ ٩ًَِ ٣ُش٥ٔٔ٠ِ ب٩ِٔ أبَیٔ ٣َزِی٥ََ   َٕ ٔ ٩ًَِ ٣َاٟ ٌٔیسٕ  ُٗتیَِبَةُ ب٩ُِ سَ ًِبَثُ  أخَِبر٧ََاَ  رَآنیٔ اب٩ُِ ٤ًَُزَ وَأ٧َاَ أَ

٤َا کاََ٪  َٛ  ٍِ ا٢َ اػ٨َِ َٗ َٖ ٧هََانیٔ وَ ا انِرَََ َّ٤٠ََٓ لََةٔ  ِٟحَصَی فیٔ اٟؼَّ َٕ کاََ٪  بأ یِ َٛ ٠ُِٗتُ وَ  ٍُ ٠َیِهٔ وَس٥ََّ٠َ يَؼ٨َِ ًَ َّی اللہُ  رَسُو٢ُ اللۂ ػَل



 

 

هُ ک٠َُّهَ  ٌَ ىیٔ أػََأَ ٌِ بَفَ يَ َٗ ٔ وَ دذٔٔه َٓ ًَلیَ  ِٟی٤ُِىیَ  هُ ا َّٔ َٛ  ٍَ لََةٔ وَؿَ ا٢َ کاََ٪ إذَٔا ج٠ََصَ فیٔ اٟؼَّ َٗ  ٍُ ًَّٟیٔ تَلیٔ يَؼ٨َِ ٌٔهٔ ا ا وَأطََارَ بإٔػِٔبَ

یالِْبٔهَِ  ِٟیُسََِّ ٔ ا دذٔٔه َٓ ًَلیَ  ی  ِٟیُسََِّ هُ ا َّٔ َٛ  ٍَ  ا٦َ وَوَؿَ

قتیبہ بن سعید، انلک، مسلم بن ابومریم، علی بن عبدالرحمن سے رفایت ہے کہ مجھ کو حضرت عبداللہ بن عمر نے دیکھا افر میں اس 

 کو منع فرانیا افر عرض کیا تم اس طریقہ فقت نماز میں کنکریوں سے کھیل رہا تھا فہ جس فقت نماز سے فارغ ہو گئے تو انہوں نے مجھ

سے کرف جس طریقہ سے کہ رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم عمل فرانتے تھے میں نے کہا آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کس طرح 

رکھتے افر تماؾ انگلیوں کو بند  کرتے تھے انہوں نے کہا کہ آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم جب نماز میں بیٹھے تھے تو دائیں ہتھیلی کو راؿ پر

 کرتے تھے افر کلمہ کی انگلی جو انگوٹھے کے پاس ہے اشارہ کر کے افر بائیں بازف کو بائیں راؿ پر رکھتے۔

 قتیبہ بن سعید، انلک، مسلم بن ابومریم، علی بن عبدالرحمن :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 انگلیوں کو بند کرنا افر درمیاؿ کی انگلی افر انگوٹھے کا حلقہ باندھنے سے متعلق

 نماز شرفع کرنے سے متعلق احادیث :   باب

 انگلیوں کو بند کرنا افر درمیاؿ کی انگلی افر انگوٹھے کا حلقہ باندھنے سے متعلق

     1271    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 سویس ب٩ نرَ، ًبساللہ ب٩ ٣بارک، زائسة، ًاػ٥ ب٩ ک٠یب، وائ١ ب٩ ححز :  راوی

ث٨ََا  ا٢َ حَسَّ َٗ ٩ًَِ زَائسَٔةَ  ٤ُِٟبَارَکٔ  ًَبِسُ اللۂ ب٩ُِ ا ا٢َ أ٧َبَِأ٧َاَ  َٗ ثىَیٔ أبَیٔ أَ٪َّ أخَِبر٧ََاَ سُوَیسُِ ب٩ُِ نَرَِٕ  ا٢َ حَسَّ َٗ ًَاػ٥ُٔ ب٩ُِ ک٠َُیِبٕ 

 ِّ َٕ يُؼَل یِ َٛ  ٥َ ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ َّی اللہُ  ٔ رَسُو٢ٔ اللۂ ػَل ٔلیَ ػَلََة ٠ُِٗتُ ل٧ََْوُِزَ٪َّ إ ا٢َ  َٗ  ٕ ا٢َ ث٥َُّ وَائ١َٔ ب٩َِ ححُِز َٗ  َٕ َٓوَػَ َٟیِهٔ  ٔ ٨َوَزتُِ إ َٓ ی 

ِٟیسََُِّ  ِٓترََغَ رٔج٠َِهُ ا سَ وَا ٌَ َٗ ٔ دذٔٔه َٓ ًَلیَ  ٘هٔٔ الِْی٩ٔ٤ََِ  َٓ ١َ حَسَّ ٣ٔزِ ٌَ ی وَجَ ِٟیُسََِّ ِتَهٔٔ ا ِٛ ٔ وَرُ دذٔٔه َٓ ًَلیَ  ی  ِٟیُسََِّ هُ ا َّٔ َٛ  ٍَ ی وَوَؿَ

هَا یسَِ  ُٛ أیَتُِهُ یحَُِّْ هُ فَََ ٌَ ٍَ أػُِبُ َٓ ةّ ث٥َُّ رَ َ٘ َٙ ح٠َِ ٌٔهٔ وَح٠ََّ بَفَ اث٨َِتَينِٔ ٩ِ٣ٔ أػََأَ َٗ ِٟی٤ُِىیَ ث٥َُّ   ا ٣ُدِتَرََْ ًوُ بهَٔ ا



 

 

سوید بن نصر، عبداللہ بن مبارک، زائدة، عا ا بن کلیب، فائل بن حجر سے رفایت ہے کہ میں نے عرض کیا کہ میں نے حضرت 

ر بچھایا افرسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کی نماز کو دیکھا افر بیاؿ کیا تو فرانیا کہ آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم بیٹھے افر بایاں پاؤں 

 باندھ بائیں ہتھیلی بائیں راؿ افر گھٹنے پر رکھی افر دائیں ہاتھ کی کہنی دائیں طرػ کی راؿ کے برابر کی۔ پھر دف انگلی بند کرلی افر ایک حلقہ

 لیا پھر انگلی اٹھائی تو میں نے دیکھا کہ آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم اس کو ہلاتے تھے افر اس سے دعا کرتے تھے۔

 بن نصر، عبداللہ بن مبارک، زائدة، عا ا بن کلیب، فائل بن حجر سوید :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 بائیں ہاتھ کو گھٹنوں پر رکھنے سے متعلق

 نماز شرفع کرنے سے متعلق احادیث :   باب

 سے متعلق بائیں ہاتھ کو گھٹنوں پر رکھنے

     1272    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٣ح٤س ب٩ رآٍ، ًبساٟززاٚ، ٤ٌ٣ز، ًِیساللہ، ٧آٍ، ًبساللہ اب٩ ٤ًز :  راوی

٩ًَِ ًُِیَِسٔ  ٤َزْ  ٌِ ا٢َ أ٧َبَِأ٧َاَ ٣َ َٗ  ٔٚ ا ًَبِسُ اٟزَّزَّ ث٨ََا  ا٢َ حَسَّ َٗ  ٍٕ ٔ سُ ب٩ُِ رَآ ٩ًَِ اب٩ِٔ ٤ًَُزَ أَ٪َّ رَسُو٢َ اللۂ أخَِبر٧ََاَ ٣ُح٤ََّ  ٍٕ ٔ ٩ًَِ ٧آَ اللۂ 

 َّٟ هُ ا ٌَ ٍَ أػُِبُ َٓ ِتَیَِهٔ وَرَ ِٛ ًَلیَ رُ ٍَ یسََیهِٔ  لََةٔ وَؿَ ٠ًََیِهٔ وَس٥ََّ٠َ کاََ٪ إذَٔا ج٠ََصَ فیٔ اٟؼَّ َّی اللہُ  ًَا بهَٔا وَیسَُهُ ػَل سَ َٓ ًیٔ تَلیٔ الِْبٔهَِا٦َ 

 َ ِ ِٛ ًَلیَ رُ ی  ِٟیُسََِّ ٠ًََیِهَاا  تهٔٔ باَسٔلُهَا 

محمد بن رافع، عبدالرزاؼ، معمر، عبید اللہ، نافع، عبداللہ ابن عمر سے رفایت ہے کہ حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم جس 

سے دعا کرتے افر  فقت نماز میں بیٹھ جاتے تھے تو دفنوں ہاتھ اپنے گھٹنوں پر جماتے افر شہادت کی انگلی دائیں ہاتھ کی اٹھاتے افر اس

 ہاتھ گھٹنے پر جماتے۔

 محمد بن رافع، عبدالرزاؼ، معمر، عبیداللہ، نافع، عبداللہ ابن عمر :  رافی



 

 

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 نماز شرفع کرنے سے متعلق احادیث :   باب

 گھٹنوں پر رکھنے سے متعلقبائیں ہاتھ کو 

     1273    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ایوب ب٩ ٣ح٤س و زا٪، ححاد، اب٩ جزیخ، زیاز، ٣ح٤س ب٩ ًحلَ٪، ًا٣ز ب٩ ًبساللہ ب٩ زبير :  راوی

ا٢َ  َٗ ث٨ََا حَحَّادْ  ا٢َ حَسَّ َٗ اُ٪  ِٟوَزَّ سٕ ا بِسٔ  أخَِبر٧ََاَ أیَُّوبُ ب٩ُِ ٣ُح٤ََّ ًَ ٔ ب٩ِٔ  ًَا٣ٔز  ٩ًَِ ًَحِلَََ٪  سٔ ب٩ِٔ  ٩ًَِ ٣ُح٤ََّ اب٩ُِ جُزَیخِٕ أخَِبرََنیٔ زیٔاَزْ 

٥َ کاََ٪ يُظٔيرُ  ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ َّی اللہُ  ٔ أَ٪َّ ا٨َّٟئیَّ ػَل ًَبِسٔ اللۂ ب٩ِٔ اٟزُّبيَرِ  ٩ًَِ  ٔ ًَا وَلََ یحَُِّْ اللۂ ب٩ِٔ اٟزُّبيَرِ ٌٔهٔ إذَٔا زَ ا٢َ اب٩ُِ  بأٔػُِبُ َٗ هَا  ُٛ

َّهُ رَأیَ ا٨َّٟئیَّ  ٩ًَِ أبَیٔهٔ أ٧َ  ٔ ًَبِسٔ اللۂ ب٩ِٔ اٟزُّبيَرِ ًَا٣ٔزُ ب٩ُِ  ا٢َ أخَِبرَنَیٔ  َٗ ٤ِزْو  ًَ ََ  جُزَیخِٕ وَزَازَ  ٔ ذَٟ َٛ ٥َ یسًَُِو  ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ َّی اللہُ  ػَل

ی ِٟیُسََِّ ًَلیَ رج٠ِٔهٔٔ ا ی  ِٟیُسََِّ ٔ ا  وَیَتَحَا١ُ٣َ بیَٔسٔه

ایوب بن محمد ف زاؿ، حجاج، ابن جریج، زیاد، محمد بن عجلاؿ، عامر بن عبداللہ بن زبیر سے رفایت ہے کہ حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ 

علیہ فآلہ فسلم اپنی انگلی سے اشارہ فرانتے جس فقت دعا اننگتے لیکن آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم اس انگلی کو نہیں ہلاتے تھے۔ 

حضرت عبداللہ بن زبیر سے رفایت ہے کہ انہوں نے حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کو دیکھا کہ دفسری رفایت میں 

 آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم اس طریقہ سے دعا اننگتے تھے افر آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم بایاں ہاتھ بائیں پاؤں پر رکھتے تھے۔

 یج، زیاد، محمد بن عجلاؿ، عامر بن عبداللہ بن زبیرایوب بن محمد ف زاؿ، حجاج، ابن جر :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 تشہد کے درمیاؿ انگلی سے اشارہ کرنے سے متعلق

 نماز شرفع کرنے سے متعلق احادیث :   باب



 

 

 سے متعلق تشہد کے درمیاؿ انگلی سے اشارہ کرنے

     1274    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٣ح٤س ب٩ ًبساللہ ب٩ ٤ًار، ٣ٌافی، ًؼا٦ ب٩ ٗسا٣ة، ٣اَٟ ب٩ ٤٧يرخزاعی :  راوی

٩ًَِ ًؼَٔا٦ٔ ب٩ِٔ  افیَ  ٌَ ٤ُِٟ ٩ًَِ ا ٤َِٟوِػٔلیُّٔ  ارٕ ا َّ٤ًَ ًَبِسٔ اللۂ ب٩ِٔ  سُ ب٩ُِ  ٩ًَِ أخَِبرََنیٔ ٣ُح٤ََّ ِٟدُزاَعیُّٔ  ٕ ا َٕ وَهوَُ اب٩ُِ ٤َُ٧يرِ ٔ ٩ًَِ ٣َاٟ ُٗسَا٣َةَ 

ِٟی٤ُِىیَ ٔ ا دذٔٔه َٓ ًَلیَ  ِٟی٤ُِىیَ  ا یسََهُ ا ٌّ ٥َ وَاؿٔ ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ َّی اللہُ  ا٢َ رَأیَتُِ رَسُو٢َ اللۂ ػَل َٗ ٌٔهٔ  أبَیٔهٔ  لََةٔ وَيُظٔيرُ بأٔػُِبُ  فیٔ اٟؼَّ

، انلک بن نمیرخزاعی سے رفایت ہے کہ انہوں نے اپنے فالد سے سنا فہ فرانتے تھے محمد بن عبداللہ بن عمار، معا

 

فی، صا ؾ بن قدامة

 کہ میں نے حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کو دیکھا کہ آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم دایاں ہاتھ دائیں راؿ پر رکھتے نماز میں

 افر انگلی سے اشارہ کرتے۔

، انلک بن نمیرخزاعی محمد :  رافی

 

 بن عبداللہ بن عمار، معافی، صا ؾ بن قدامة

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 دف انگلی سے اشارہ کرنے کی ممانعت افر کونسی انگلی سے اشارہ کرے؟

 نماز شرفع کرنے سے متعلق احادیث :   باب

 نگلی سے اشارہ کرنے کی ممانعت افر کونسی انگلی سے اشارہ کرے؟دف ا

     1275    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٣ح٤س ب٩ َظار، ػٔوا٪ ب٩ ًیسی، اب٩ ًحلَ٪، ٌٗ٘اَ، ابوػاٟح، ابوہزیزہ :  راوی

سُ ب٩ُِ  ٩ًَِ أَ  أخَِبر٧ََاَ ٣ُح٤ََّ ٩ًَِ أبَیٔ ػَاٟحٕٔ   َٔ ا َ٘ ٌِ َ٘ ِٟ ٩ًَِ ا ًَحِلَََ٪  ث٨ََا اب٩ُِ  ا٢َ حَسَّ َٗ وَاُ٪ ب٩ُِ ًیٔسَی  ِٔ ث٨ََا ػَ ا٢َ حَسَّ َٗ ارٕ  بیٔ هزَُیزَِةَ ََظَّ

سِ  سِ أحَِّ ٥َ أحَِّ ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ َّی اللہُ  ا٢َ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل َ٘ َٓ یِهٔ  ٌَ  أَ٪َّ رَجُلَّ کاََ٪ یسًَِوُ بأٔػُِبُ



 

 

محمد بن بشار، صفواؿ بن عیسی، ابن عجلاؿ، قعقاع، ابوصالح، ابوہریرہ سے رفایت ہے کہ ایک شخص دف انگلی سے اشارہ کرتا تھا تو رسوؽ 

کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے ارشاد فرانیا تم ایک انگلی سے لے کر ایک انگلی سے اشارہ کرف )اس لئے کہ یہ اشارہ ہے توحید کی 

 جانب(۔

 محمد بن بشار، صفواؿ بن عیسی، ابن عجلاؿ، قعقاع، ابوصالح، ابوہریرہ :  فیرا

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 نماز شرفع کرنے سے متعلق احادیث :   باب

 کرے؟ دف انگلی سے اشارہ کرنے کی ممانعت افر کونسی انگلی سے اشارہ

     1276    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٣ح٤س ب٩ ًبساللہ ب٩ ٣بارک ٣خِمی، ابو٣ٌاویہ، ا٤ًع، ابوػاٟح، سٌس :  راوی

ا٢َ  َٗ اویَٔةَ  ٌَ ث٨ََا أبَوُ ٣ُ ا٢َ حَسَّ َٗ میُّٔ  ٤ُِٟخَِِّ ٤ُِٟبَارَکٔ ا ًَبِسٔ اللۂ ب٩ِٔ ا سُ ب٩ُِ  سٕ أخَِبر٧ََاَ ٣ُح٤ََّ ٌِ ٩ًَِ سَ ٩ًَِ أبَیٔ ػَاٟحٕٔ  ٤ًَِعُ  َ ث٨ََا الِْ حَسَّ

سِ وَ  سِ أحَِّ ا٢َ أحَِّ َ٘ َٓ ٠ًََیِهٔ وَس٥ََّ٠َ وَأ٧َاَ أزًَِوُ بأٔػََابعٔیٔ  َّی اللہُ  ًَلیََّ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل ا٢َ ٣َزَّ  بَّابةَٔ َٗ  أطََارَ بأٟشَّ

لح، سعد سے رفایت ہے کہ حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم محمد بن عبداللہ بن مبارک مخرمی، ابومعافیہ، اعمش، ابوصا

ایک رفز میرے نزدیک سے گسرے میں انگلیوں سے دعا اننگ رہا تھا۔ آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے ارشاد فرانیا تم ایک انگلی سے 

 انیا۔دعا اننگو پھر آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے شہادت کی انگلی کی جانب اشارہ فر

 محمد بن عبداللہ بن مبارک مخرمی، ابومعافیہ، اعمش، ابوصالح، سعد :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 شہادت کی انگلی کو اشارہ کے دفراؿ جھکانے سے متعلق



 

 

 نماز شرفع کرنے سے متعلق احادیث :   باب

 شہادت کی انگلی کو اشارہ کے دفراؿ جھکانے سے متعلق

     1277    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 اح٤سب٩ یحٌی ػوفی، ابونٌی٥، ًؼا٦ ب٩ ٗسا٣ة، ٣اَٟ ب٩ ٤٧ير خزاعی :  راوی

ث٨ََا أبَوُ  ا٢َ حَسَّ َٗ وفیُّٔ  ٕ أخَِبرََنیٔ أح٤ََِسُ ب٩ُِ یَحٌِیَ اٟؼُّ َُ ب٩ُِ ٤َُ٧يرِ ٔ ثىَیٔ ٣َاٟ ا٢َ حَسَّ َٗ ِٟحَسَلیُّٔ  ُٗسَا٣َةَ ا ث٨ََا ًؼَٔا٦ُ ب٩ُِ  ا٢َ حَسَّ َٗ ی٥ِٕ  ٌَ نُ

 ٥َ ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ َّی اللہُ  َّهُ رَأیَ رَسُو٢َ اللۂ ػَل ثهَُ أ٧َ ٔ أَ٪َّ أبَاَهُ حَسَّ ة ِٟبَرََِ ِٟدُزاَعیُّٔ ٩ِ٣ٔ أه١َِٔ ا ٔ وَاؿٔ  ا لََة اًسّٔا فیٔ اٟؼَّ هُ َٗ ًَ ا ذرَٔا ٌّ

سِ أح٨ََِاهَا طَیِئّا وَهوَُ یسًَِوُ َٗ بَّابةََ  هُ اٟشَّ ٌَ ا أػُِبُ ٌّ ٔ ِٟی٤ُِىیَ رَآ ٔ ا دذٔٔه َٓ ًَلیَ  ِٟی٤ُِىیَ   ا

، انلک بن نمیر خزاعی سے رفایت ہے کہ انہوں نے اپنے فالد سے سنا افر انہوں نے 

 

احمدبن یحیی صوفی، ابونعیم، صا ؾ بن قدامة

 اللہ علیہ فآلہ فسلم کو دیکھا کہ آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نماز کے دفراؿ بیٹھے ہوئے تھے افر آپ صلی اللہ حضرت رسوؽ کریم صلی

علیہ فآلہ فسلم دایاں ہاتھ دائیں راؿ پر رکھے ہوئے تھے افر آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کلمہ کی انگلی کو اٹھائے ہوئے تھے افر آپ 

 اس کو کسی قدر موڑ لیا تھا افر آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم اس فقت دعا اننگ رہے تھے۔ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے

، انلک بن نمیر خزاعی :  رافی

 

 احمدبن یحیی صوفی، ابونعیم، صا ؾ بن قدامة

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 کس جگہ رکھی جائے؟ بوقت اشارہ نگاہ

 نماز شرفع کرنے سے متعلق احادیث :   باب

 بوقت اشارہ نگاہ کس جگہ رکھی جائے؟

     1278    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س



 

 

 يٌ٘وب ب٩ ابزاہی٥، یحٌی، اب٩ ًحلَ٪، ًا٣ز ب٩ ًبساللہ ب٩ زبير :  راوی

وبُ ب٩ُِ  ُ٘ ٌِ ٩ًَِ أبَیٔهٔ أَ٪َّ أخَِبر٧ََاَ يَ  ٔ ًَبِسٔ اللۂ ب٩ِٔ اٟزُّبيَرِ ٔ ب٩ِٔ  ًَا٣ٔز  ٩ًَِ ًَحِلَََ٪  ٩ًَِ اب٩ِٔ  ث٨ََا یَحٌِیَ  ا٢َ حَسَّ َٗ  رَسُو٢َ اللۂ إبٔزَِاهی٥َٔ 

ٔ ا دذٔٔه َٓ ًَلیَ  ی  ِٟیُسََِّ هُ ا َّٔ َٛ  ٍَ سٔ وَؿَ ظَهُّ سَ فیٔ اٟتَّ ٌَ َٗ ٠ًََیِهٔ وَس٥ََّ٠َ کاََ٪ إذَٔا  َّی اللہُ  هُ ػَل ََرََُ بَّابةَٔ لََ یحَُاوزُٔ  ی وَأطََارَ بأٟشَّ ِٟیُسََِّ

 إطَٔارَتَهُ 

یعقوب بن ابراہیم، یحیی، ابن عجلاؿ، عامر بن عبداللہ بن زبیر سے رفایت ہے کہ حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم جس 

ػ کی ہتھیلی بائیں راؿ پر رکھ دیتے افر دائیں ہاتھ کی انگلی فقت تشہد میں بیٹھ جایا کرتے تھے تو آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم بائیں طر

 سے اشارہ فرانتے افر اس جگہ پر اپنی نگاہ رکھتے تھے۔

 یعقوب بن ابراہیم، یحیی، ابن عجلاؿ، عامر بن عبداللہ بن زبیر :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 نماز کے دفراؿ دعا اننگتے فقت آسماؿ کی جانب نظر نے اٹھائے

 نماز شرفع کرنے سے متعلق احادیث :   باب

 نماز کے دفراؿ دعا اننگتے فقت آسماؿ کی جانب نظر نے اٹھائے

     1279    حسیث                               او٢ج٠س   :  ج٠س

 اح٤سب٩ ٤ًزوب٩ سرح، اب٩ وہب، ٟیث، جٌفرب٩ ربیٌة، اعْد، ابوہزیزہ :  راوی

 ًَ ةَ  ٌَ فَرٔ ب٩ِٔ رَبیٔ ٌِ ٩ًَِ جَ ا٢َ أخَِبرََنیٔ ا٠َّٟیِثُ  َٗ ٩ًَِ اب٩ِٔ وَهِبٕ  حٔ  ِ ٤ًَِزؤ ب٩ِٔ اٟسََّّ ٩ًَِ أبَیٔ هزَُیزَِةَ أَ٪َّ ٩ِ الِْعََِْ أخَِبر٧ََاَ أح٤ََِسُ ب٩ُِ  دٔ 

ًَائٔ  ٍٔ أََؼَِاره٥ِٔٔ ٨ًِٔسَ اٟسُّ ِٓ ٩ًَِ رَ وَا٦ْ  ِٗ َٟی٨َِتَهئنََّ أَ ا٢َ  َٗ  ٥َ ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ َّی اللہُ  ٤َائٔ أوَِ  رَسُو٢َ اللۂ ػَل ٔلیَ اٟشَّ ٔ إ لََة فیٔ اٟؼَّ

٩َّ أََؼَِارُه٥ُِ  َٔ تُدِلَ َٟ 



 

 

، اعرج، ابوہریرہ سے رفایت ہے کہ حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ احمدبن عمرفبن سرح، ابن فہب، لیث

 

 ن عة
، جعفربن رب

فسلم نے ارشاد فرانیا کہ لوگوں کو نماز کے دفراؿ دعا اننگتے فقت آسماؿ کی جانب دیکھنے سے باز آنا فرنہ خدافند قدفس اؿ کی آنکھوں 

 رگاہ خدافندی میں یہ حرکت بے ادبی افر ایک طرح کی گستاخی ہے(۔کی رفشنی ختم کر دے گا )یہ حکم اس فجہ سے ہے کیونکہ با

، اعرج، ابوہریرہ :  رافی

 

 ن عة
 احمدبن عمرفبن سرح، ابن فہب، لیث، جعفربن رب

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 تشہد پزھنے کے فجوب سے متعلق

 نماز شرفع کرنے سے متعلق احادیث :   باب

 تشہد پزھنے کے فجوب سے متعلق

     1280    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 سٌیس ب٩ ًبساٟزح٩٤، ابوًِیساللہ ٣دزومی، سٔیا٪، ا٤ًع و ٨٣ؼور، ط٘یٙ ب٩ س٤٠ہ، اب٩ ٣شٌوز :  راوی

ًَبِسٔ  ٌٔیسُ ب٩ُِ  ٙٔ ب٩ِٔ أخَِبر٧ََاَ سَ ٩ًَِ طَ٘یٔ ٤ًَِعٔ و٨ِ٣ََؼُورْ  َ ٩ًَِ الِْ یَاُ٪  ِٔ ث٨ََا سُ ا٢َ حَسَّ َٗ ٤َِٟدِزوُمیُّٔ  س٤َ٠ََةَ اٟزَّح٩ٔ٤َِ أبَوُ ًُِیَِسٔ اللۂ ا

لََ  ًَلیَ اللۂ اٟشَّ ل٦ََُ  سُ اٟشَّ ظَهُّ قَ اٟتَّ ب١َِ أَِ٪ يفُِرَ َٗ  ٔ لََة و٢ُ فیٔ اٟؼَّ ُ٘ ٨َّا نَ ُٛ ا٢َ  َٗ  ٕ وز ٌُ ًَلیَ جٔبرِی١َٔ و٣َٔیکاَئی١َٔ ٩ًَِ اب٩ِٔ ٣َشِ  ٦ُ

ل٦ََُ  َّ وَج١ََّ هوَُ اٟشَّ ًَز إٔ٪َّ الَلہ  َٓ َٜذَا  وٟوُا هَ ُ٘ ََ ٠َیِهٔ وَس٥ََّ٠َ لََ  ًَ َّی اللہُ  ا٢َ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل َ٘ اتُ لِلَّهِ  َٓ حٔیَّ ُٗوٟوُا اٟتَّ  ٩ِٜٔ وَلَ

ََ أیَُّ  ٠َیِ ًَ ل٦ََُ  بَاتُ اٟشَّ یِّ ٠َوَاتُ وَاٟلَّ اٟحٔٔينَ أطَِهَسُ وَاٟؼَّ ٔ اللۂ اٟؼَّ ًَلیَ ًبَٔاز ٠ًََی٨َِا وَ ل٦ََُ  هَا ا٨َّٟئیُّ وَرَح٤َِةُ اللۂ وَبزََکاَتهُُ اٟشَّ

ًَبِسُهُ وَرَسُوٟهُُ  سّا  هَ إلََّٔ اللہُ وَأطَِهَسُ أَ٪َّ ٣ُح٤ََّ َٟ ٔ  أَِ٪ لََ إ

شقیق بن سلمہ، ابن سعودد سے رفایت ہے کہ ہم لوگ نماز کے  سعید بن عبدالرحمن، ابوعبید اللہ مخزفمی، سفیاؿ، اعمش ف منصور،

دفراؿ تشہد کے فرض ہونے سے قبل اس طریقہ سے کہا کرتے تھے سلاؾ اللہ پر سلاؾ حضرت جبرائیل پر سلاؾ حضرت میکائیل پر۔ 

قدفس خود سلاؾ ہے لیکن تم اس  حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے ارشاد فرانیا تم اس طریقہ سے نہ کہو کیونکہ خدافند
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 سعید بن عبدالرحمن، ابوعبیداللہ مخزفمی، سفیاؿ، اعمش ف منصور، شقیق بن سلمہ، ابن سعودد :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 طریقہ سے سکھلانا کہ جس طریقہ سے قرآنی سورت سکھلاتے ہیں کیسا ہے؟تشہد ایسے 

 نماز شرفع کرنے سے متعلق احادیث :   باب

 تشہد ایسے طریقہ سے سکھلانا کہ جس طریقہ سے قرآنی سورت سکھلاتے ہیں کیسا ہے؟

     1281    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 س٠یما٪، یحٌی ب٩ آز٦، ًبساٟزح٩٤ ب٩ ح٤یس، ابوزبير، كاؤض، ًبساللہ اب٩ ًباضاح٤سب٩  :  راوی

 َٗ ًَبِسُ اٟزَّح٩ٔ٤َِ ب٩ُِ ح٤َُیِسٕ  ث٨ََا  ا٢َ حَسَّ َٗ ث٨ََا یحٌَِیَ ب٩ُِ آز٦ََ  ا٢َ حَسَّ َٗ  ٪َ ٩ًَِ أخَِبر٧ََاَ أح٤ََِسُ ب٩ُِ س٠َُیِماَ  ٔ ث٨ََا أبَوُ اٟزُّبيَرِ ا٢َ حَسَّ

 ًَ ٩ًَِ اب٩ِٔ  ورَةَ كاَوُضٕ  ٨َ٤ُِّ٠ا اٟشُّ ٌَ ٤َا يُ َٛ سَ  ظَهُّ ٨َ٤ُِّ٠ا اٟتَّ ٌَ ٥َ يُ ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ َّی اللہُ  ا٢َ کاََ٪ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل َٗ آ٪ٔ بَّاضٕ  ِٟقُِِ  ٩ِ٣ٔ ا

احمدبن سلیماؿ، یحیی بن آدؾ، عبدالرحمن بن حمید، ابوزبیر، طاؤس، عبداللہ ابن عباس سے رفایت ہے کہ حضرت رسوؽ کریم صلی 

 للہ علیہ فآلہ فسلم ہم لوگوں کو اس طریقہ سے تشہد سکھلایا کرتے تھے کہ جس طریقہ سے قرآؿ کریم کی سورت سکھلاتے ہیں ۔ا

 احمدبن سلیماؿ، یحیی بن آدؾ، عبدالرحمن بن حمید، ابوزبیر، طاؤس، عبداللہ ابن عباس :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 تشہد سے متعلق احادیث

 نماز شرفع کرنے سے متعلق احادیث :   باب



 

 

 تشہد سے متعلق احادیث

     1282    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٗتیبہ، ٓـی١، اب٩ ًیاؾ، ا٤ًع، ط٘یٙ، ًبساللہ :  راوی

ا٢َ  َٗ ُٗتیَِبَةُ  َّ أخَِبر٧ََاَ  ا٢َ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل َٗ ا٢َ  َٗ بِسٔ اللۂ  ًَ  ٩ًَِ  ٕٙ ٩ًَِ طَ٘یٔ ٤ًَِعٔ  َ ٩ًَِ الِْ ی١ُِ وَهوَُ اب٩ُِ ًیَٔاقٕ  َـ ُٔ ِٟ ث٨ََا ا ی اللہُ حَسَّ

اتُ لِلَّهِ حٔیَّ ١ِ اٟتَّ ُ٘ ٠ِیَ َٓ  ٥ِ ُٛ سَ أحََسُ ٌَ َٗ إذَٔا  َٓ ل٦ََُ  زَّ وَج١ََّ هوَُ اٟشَّ ًَ ٥َ إٔ٪َّ الَلہ  ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ ََ ٠َیِ ًَ ل٦ََُ  بَاتُ اٟشَّ یِّ ٠َوَاتُ وَاٟلَّ  وَاٟؼَّ

اٟحٔٔينَ أطَِهَسُ أَِ٪  ٔ اللۂ اٟؼَّ ًَلیَ ًبَٔاز ٠ًََی٨َِا وَ ل٦ََُ  سّا  أیَُّهَا ا٨َّٟئیُّ وَرَح٤َِةُ اللۂ وَبزََکاَتهُُ اٟشَّ َٟهَ إلََّٔ اللہُ وَأطَِهَسُ أَ٪َّ ٣ُح٤ََّ ٔ لََ إ

 ُ بِسُهُ وَرَسُوٟهُُ ث ِٟکل٦َََٔ ٣َا طَائَ ًَ ََ ٩ِ٣ٔ ا ٔ سَ ذَٟ ٌِ ََ َّرِ   ٥َّ ٟیَٔتَدَي

قتیبہ، فضیل، ابن عیاص، اعمش، شقیق، عبداللہ سے رفایت ہے کہ حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے ارشاد فرانیا بلاشبہ 

میں سے )نماز پزھنے کیلئے( بیٹھ جائے تو اس کو اللہ خود سلاؾ ہے یعنی اللہ کا ایک ناؾ سلاؾ بھی ہے۔ تو جس فقت کوئی شخص تمہارے 

 التحیات للہ کہنا چاہیے۔

 قتیبہ، فضیل، ابن عیاص، اعمش، شقیق، عبداللہ :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 ایک دفسری قسم کے تشہد سے متعلق

 شرفع کرنے سے متعلق احادیثنماز  :   باب

 ایک دفسری قسم کے تشہد سے متعلق

     1283    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

ب٩ َظار، یحٌی ب٩ سٌیس، ہظا٦، ٗتازہ، ٣ح٤س ب٩ ٣َىی، یحٌی، ہظا٦، ٗتازہ، یو٧ص ب٩ جبير، حلا٪ ب٩  ٣ح٤س :  راوی



 

 

 ًبساللہ، ابو٣وسی اطٌزی

تَازَةَ ح وَأ٧َبَِأ٧َاَ ٣ُح٤ََّ  َٗ  ٩ًَِ  ٕ ٩ًَِ هظَٔا٦ ٌٔیسٕ  ث٨ََا یحٌَِیَ ب٩ُِ سَ ا٢َ حَسَّ َٗ ارٕ  ََظَّ سُ ب٩ُِ  ث٨ََا أخَِبر٧ََاَ ٣ُح٤ََّ ا٢َ حَسَّ َٗ َّی  ى ََ ٤ُِٟ سُ ب٩ُِ ا

 ٔ ٩ًَِ ح  ٕ ٩ًَِ یو٧ُصَُ ب٩ِٔ جُبَيرِ تَازَةُ  َٗ ث٨ََا  ا٢َ حَسَّ َٗ ث٨ََا هظَٔا٦ْ  ا٢َ حَسَّ َٗ ا٢َ إٔ٪َّ رَسُو٢َ یَحٌِیَ  َٗ زیَّٔ  ٌَ بِسٔ اللۂ أَ٪َّ الِْطَِ ًَ اَ٪ ب٩ِٔ  لَّ

٤ُِٗت٥ُِ  ا٢َ إذَٔا  َ٘ َٓ ٨ََٟا ػَلََت٨ََا  َّنَ  ٨َ٤ََّ٠ا س٨َُّت٨ََا وَبيَ ٌَ َٓ ٥َ خَل٨َََِا  ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ َّی اللہُ  ٥ُِٜ  اللۂ ػَل ٥ُِٜ ث٥َُّ ٟیَٔؤ٣َُّ َٓ ُٔو أَٗی٤ُٔوا ػُ َٓ لََةٔ  ٔلیَ اٟؼَّ إ

َّرَ أَ  ب َٛ وٟوُا آ٣ٔينَ یحُب٥ُِِٜٔ اللہُ ث٥َُّ إذَٔا  ُ٘ َٓ ِّٟينَ  ا ّـَ ا٢َ وَلََ اٟ َٗ ِّروُا وَإذَٔا  َٜب َٓ َّرَ  ب َٛ إذَٔا  َٓ  ٥ِ ُٛ َٓإٔ٪َّ ال٣َِْٔا٦َ  حَسُ وا  ٌُ َٛ ِّروُا وَارِ َٜب َٓ  ٍَ َٛ وَرَ

َّی اللہُ  ا٢َ ٧ئَیُّ اللۂ ػَل َٗ ب٥ُِٜ٠َِ  َٗ  ٍُ َٓ ب٥ُِٜ٠َِ وَیَزِ َٗ  ٍُ َٛ وُٟوا ا٠َّٟه٥َُّ  یَزِ ُ٘ َٓ ٍَ اللہُ ٩ِ٤َٟٔ ح٤َسَٔهُ  ا٢َ س٤َٔ َٗ ََ وَإذَٔا  ََ بت٠ِٔٔ َٓت٠ِٔ  ٥َ ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ

 ٍَ ٥َ س٤َٔ ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ َّی اللہُ  ًَلیَ ٟشَٔأ٪ ٧َِیِّٔهٔ ػَل ا٢َ  َٗ ًَزَّ وَج١ََّ  إٔ٪َّ اللہَ  َٓ ِٟح٤َِسُ  ََ ا َٟ ُ رَب٨ََّا  َّرَ وَسَحَسَ اللہُ ٩ِ٤َٟٔ ح٤َسَٔهُ ث ب َٛ ٥َّ إذَٔا 

 َ٠ًَ َّی اللہُ  ا٢َ ٧ئَیُّ اللۂ ػَل َٗ ب٥ُِٜ٠َِ  َٗ  ٍُ َٓ ب٥ُِٜ٠َِ وَیَزِ َٗ إٔ٪َّ ال٣َِْٔا٦َ يَشِحسُُ  َٓ ِّروُا وَاسِحُسُوا  َٜب ََ وَإذَٔا کاََ٪ َٓ ََ بت٠ِٔٔ ت٠ِٔ َٓ یِهٔ وَس٥ََّ٠َ 

٥ِ أَِ٪  ُٛ و٢ِٔ أحََسٔ َٗ ٠ِی٩َُِٜ ٩ِ٣ٔ  َٓ سَةٔ  ٌِ َ٘ ِٟ ََ أیَُّهَا ا٨َّٟئیُّ وَرَح٤َِةُ اللۂ  ٨ًِٔسَ ا ٠َیِ ًَ ل٦ََُ  ٠َوَاتُ لِلَّهِ اٟشَّ بَاتُ اٟؼَّ یِّ حٔیَّاتُ اٟلَّ و٢َ اٟتَّ ُ٘ يَ

 َ َٟهَ إلََّٔ اللہُ وَأطَِهَسُ أ ٔ اٟحٔٔينَ أطَِهَسُ أَِ٪ لََ إ ٔ اللۂ اٟؼَّ ًَلیَ ًبَٔاز ٠َی٨َِا وَ ًَ ل٦ََُ  سّ وَبزََکاَتهُُ اٟشَّ بِسُهُ وَرَسُوٟهُُ ٪َّ ٣ُح٤ََّ ًَ  ا 

ایت محمد بن بشار، یحیی بن سعید، ہشاؾ، قتادہ، محمد بن مثنی، یحیی، ہشاؾ، قتادہ، یونس بن جبیر، حطاؿ بن عبد اللہ، ابوموسی اشعری سے رف

یقے سکھلائے افر ہے کہ حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے خطبہ دیا تو آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے ہم لوگوں کو طر

طریقہ نماز سکھلایا پھر ارشاد فرانیا جس فقت تم لوگ نماز ادا کرنے کیلئے کھڑے ہو جاؤ تو تم لوگ صفوں کو درست کرلو پھر تم لوگوں 

میں سے کوئی ایک اانمت کرے۔ جس فقت اانؾ تکبیر کہے افر جس فقت فہ کہے تو تم لوگ آمین پزھو خدافند قدفس قبوؽ فرانئے گا 

ر جس فقت فہ تکبیر پزھے افر رکوع میں جائے تو تم لوگ بھی تکبیر پزھو افر رکوع میں چلے جاؤ کیونکہ تمہارے سے قبل اانؾ رکوع اف

میں جاتا ہے افر تمہارے سے قبل سر اٹھاتا ہے۔ حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے ارشاد فرانیا پھر تو اس کی جانب کی 

جائے گئی افر جس فقت اانؾ سمع اللہ من  حمدہ پزھے تو تم لوگ ربنا لک الحمد پزھو کیونکہ خدافند قدفس نے اپنے  کمی دفسری جانب نکل

پیغمبر کی زباؿ پر فرانیا کہ خدافند قدفس نے سن لیا اس کو یہ جو شخص اس کی تعریف کرے پھر جس فقت فہ تکبیر پزھے افر سجدہ میں 

فر سجدہ میں جاؤ کیونکہ اانؾ تم لوگوں سے قبل سجدہ میں جاتا ہے افر تمہارے سے قبل سر اٹھاتا ہے جائے تو تم لوگ بھی تکبیر پزھو ا

حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے ارشاد فرانیا کہ اس جانب کی کمی دفسری جانب نکل جائے گی افر جس فقت اانؾ بیٹھ 
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 محمد بن بشار، یحیی بن سعید، ہشاؾ، قتادہ، محمد بن مثنی، یحیی، ہشاؾ، قتادہ، یونس بن جبیر، حطاؿ بن عبداللہ، ابوموسی اشعری :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 یثنماز شرفع کرنے سے متعلق احاد :   باب

 ایک دفسری قسم کے تشہد سے متعلق

     1284    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٤ًزوب٩ ًلی، ابوًاػ٥، ای٩٤ اب٩ ٧اب١، ابوزبير، جابزب٩ ًبساللہ :  راوی

ًَاػ٥ٕٔ  ث٨ََا أبَوُ  ا٢َ حَسَّ َٗ ًَلیٕٔٓ  ٤ِزوُ ب٩ُِ  ًَ ا٢َ  أخَِبر٧ََاَ  َٗ بِسٔ اللۂ  ًَ ٔ ب٩ِٔ  ٩ًَِ جَابزٔ  ٔ ث٨ََا أبَوُ اٟزُّبيَرِ ا٢َ حَسَّ َٗ ث٨ََا أی٩ُ٤ََِ اب٩ُِ ٧اَب١ٕٔ  ا٢َ حَسَّ َٗ

آ ِٟقُِِ ورَةَ ٩ِ٣ٔ ا ٨َ٤ُِّ٠ا اٟشُّ ٌَ ٤َا يُ َٛ سَ  ظَهُّ ٨َ٤ُِّ٠ا اٟتَّ ٌَ ٥َ يُ ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ َّی اللہُ  اتُ لِلَّهِ  ٔ٪ َش٥ِٔٔ اللۂکاََ٪ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل حٔیَّ وَبأللۂ اٟتَّ

٠ًََی٨َِا  ل٦ََُ  ََ أیَُّهَا ا٨َّٟئیُّ وَرَح٤َِةُ اللۂ وَبزََکاَتهُُ اٟشَّ ٠َیِ ًَ ل٦ََُ  بَاتُ اٟشَّ یِّ ٠َوَاتُ وَاٟلَّ اٟحٔٔينَ أطَِهَسُ وَاٟؼَّ ٔ اللۂ اٟؼَّ ًَلیَ ًبَٔاز وَ

سّ  هَ إلََّٔ اللہُ وَأَ٪َّ ٣ُح٤ََّ َٟ ٔ ٥ُ٠َ أَِ٪ لََ إ ٌِ ًَبِس اٟزَّح٩ٔ٤َِ لََ نَ ا٢َ أبَوُ  َٗ ِٟح٨ََّةَ وَأًَوُذُ بهٔٔ ٩ِ٣ٔ ا٨َّٟارٔ  بِسُهُ وَرَسُوُٟهُ وَأسَِأ٢َُ الَلہ ا ًَ أحََسّا ا 

ِٟحَسٔیثُ خَلَأْ وَبأللۂ ٔ اٟزِّوَایةَٔ وَأی٩ُ٤ََِ ٨ًِٔس٧َاَ لََ بأَضَِ بهٔٔ وَا ًَلیَ هذَٔه ٍَ أی٩َ٤ََِ ب٩َِ ٧اَب١ٕٔ  ُٙ  تَابَ وِٓیٔ  اٟتَّ

عمرفبن علی، ابوعا ا، ان ک ابن نابل، ابوزبیر، جابربن عبداللہ سے رفایت ہے کہ رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم ہم لوگوں کو 
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ہوان ک بن نابل کی اس رفایت پر ہم لوگوں کے نزدیک رافی ان ک بن نابل میں کسی قسم کا کوئی عیب نہیں ہے لیکن حدیث خطا ہے 

 خدافند قدفس سے توفیق اننگتے ہیں۔افر ہم 



 

 

 عمرفبن علی، ابوعا ا، ان ک ابن نابل، ابوزبیر، جابربن عبداللہ :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم پر سلاؾ سے متعلق

 نماز شرفع کرنے سے متعلق احادیث :   باب

 حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم پر سلاؾ سے متعلق

     1285    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

بسارزاٚ،  :  راوی  ً ًبساٟوہاب ب٩ ًبساٟح٥ٜ اٟوراٚ، ٣ٌاذب٩ ٣ٌاذ، سٔیا٪ ب٩ سٌیس، ٣ح٤وزب٩ ُیلَ٪، وٛیٍ و

 بساللہ ب٩ سائب، زاذا٪، ًبساللہسٔیا٪، ً

یَاَ٪ ب٩ِٔ سَ  ِٔ ٩ًَِ سُ اذٕ  ٌَ اذُ ب٩ُِ ٣ُ ٌَ ث٨ََا ٣ُ ا٢َ حَسَّ َٗ  ُٚ ا ِٟوَرَّ ٥َٜٔ ا ِٟحَ ًَبِسٔ ا ِٟوَهَّابٔ ب٩ُِ  بِسُ ا ًَ ٌٔیسٕ ح و أخَِبر٧ََاَ ٣َح٤ُِوزُ ب٩ُِ أخَِبر٧ََاَ 

٩ًَِ سُ   ٔٚ ا بِسُ اٟزَّزَّ ًَ ٍْ وَ ث٨ََا وَٛیٔ ا٢َ حَسَّ َٗ ا٢َ رَسُو٢ُ ُیَِلَََ٪  َٗ ا٢َ  َٗ ًَبِسٔ اللۂ   ٩ًَِ ٩ًَِ زَاذَاَ٪  ائبٔٔ  بِسٔ اللۂ ب٩ِٔ اٟشَّ ًَ  ٩ًَِ یَاَ٪  ِٔ

ًیٔ اٟشَّ  ونیٔ ٩ِ٣ٔ أ٣َُّ ُِ احئنَ فیٔ الِْرَِقٔ یب٠َُِّ َٜةّ سَیَّ ٔ ٥َ إٔ٪َّ لِلَّهِ ٣َلََئ ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ َّی اللہُ   ل٦َََ اللۂ ػَل

راؼ، معاذبن معاذ، سفیاؿ بن سعید، محمودبن غیلاؿ، فکیع ف عبدارزاؼ، سفیاؿ، عبداللہ بن سائب، عبدالوہاب بن عبداحکم، الو

زاذاؿ، عبداللہ سے رفایت ہے کہ رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے ارشاد فرانیا بلاشبہ خدافند قدفس کے فرے ط زمین میں 

  ہیں۔گھومتے رہتے ہیں افر میری امت کا سلاؾ مجھ تک پہنچاتے

عبدالوہاب بن عبداحکم، الوراؼ، معاذبن معاذ، سفیاؿ بن سعید، محمودبن غیلاؿ، فکیع ف عبدارزاؼ، سفیاؿ، عبداللہ بن  :  رافی

 سائب، زاذاؿ، عبداللہ

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  



 

 

 علیہ فآلہ فسلم پر سلاؾ کرنے کے فضائل حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ

 نماز شرفع کرنے سے متعلق احادیث :   باب

 حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم پر سلاؾ کرنے کے فضائل

     1286    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 س٠یما٪، حش٩، اب٩ ًلی، ز٩٣ ححاد، ًبساللہ ب٩ ابوك٠حہاسحاٚ ب٩ ٨٣ؼور الٜوسخ، ًٔا٪، ح٤از، ثابت، ٗس٦،  :  راوی

ث٨ََا ثاَبتْٔ  ا٢َ حَسَّ َٗ ازْ  ث٨ََا ح٤ََّ ا٢َ حَسَّ َٗ اُ٪  َّٔ ًَ ا٢َ أ٧َبَِأ٧َاَ  َٗ َٜوِسَخُ  ُٙ ب٩ُِ ٨ِ٣َؼُورٕ الِ ُ٪ ٣َوِلیَ  أخَِبر٧ََاَ إسِٔحَ ٠َی٨َِا س٠َُیِماَ ًَ س٦َٔ  َٗ ا٢َ  َٗ

ِٟحَ  ًَلیٕٔٓ ز٩َ٣ََ ا ِٟحَش٩َٔ اب٩ِٔ  ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ ا َّی اللہُ  ٩ًَِ أبَیٔهٔ أَ٪َّ رَسُو٢َ اللۂ ػَل ًَبِسٔ اللۂ ب٩ِٔ أبَیٔ ك٠َِحَةَ   ٩ًَِ ث٨ََا  حَسَّ َٓ ادٔ  ٥َ جَائَ حَّ

 َُ ٠َ٤َِٟ َّهُ أتََانیٔ ا ا٢َ إ٧ٔ َ٘ َٓ  ََ ٔ ی فیٔ وَجِه ِٟبشُِرَ َٟنرََی ا َّا  ٨َ٠ِا إ٧ٔ ُ٘ َٓ ی فیٔ وَجِههٔٔ  ِٟبشُِرَ و٢ُ أ٣ََا  ذَاتَ یو٦َِٕ وَا ُ٘ ََ يَ سُ إٔ٪َّ رَبَّ ا٢َ یاَ ٣ُح٤ََّ َ٘ َٓ

ََ أحََسْ إلََّٔ س٠ََّ  ٠َیِ ًَ ا وَلََ يُش٥ُِّ٠َ  ًَشِرّ ٠َیِهٔ  ًَ ََ أحََسْ إلََّٔ ػ٠ََّیِتُ  ٠َیِ ًَ ِّی  َّهُ لََ يُؼَل ََ أ٧َ ایزُِؿٔی ًَشِرّ ٠َیِهٔ  ًَ  ٤ِتُ 

، ابن علی، زمن حجاج، عبداللہ بن ابوطلحہ سے رفایت ہے کہ ایک اسحاؼ بن منصور الکوسج، عفاؿ، حماد، اببت، قدؾ، سلیماؿ، حسن

دؿ حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم تشریف لائے تو آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کے چہرہ انور پر خوشی محسوس ہو رہی تھی 

 علیہ فآلہ فسلم کے چہرہ مبارک پر خوشی کے ہم لوگوں نے عرض کیا کہ یا رسوؽ اللہ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم ہم لوگ آپ صلی اللہ

آابر محسوس کر رہے ہیں۔ آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے ارشاد فرانیا بلاشبہ میرے پاس فرشتہ حاضر ہوا افر عرض کیا کہ اے محمد 

 درفد بھیجے گا تو میں اس صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم خدافند قدفس فرانتا ہے کیا تم لوگ خوش نہیں ہوتے جو شخص تمہارے افپر ایک

شخص پر دس مرتبہ رحمت بھیجوں گا افر تمہارے میں سے جو شخص سلاؾ )ایک مرتبہ( بھیجے گا تو میں اس پر دس مرتبہ سلاؾ کرفں 

 گا۔

 اسحاؼ بن منصور الکوسج، عفاؿ، حماد، اببت، قدؾ، سلیماؿ، حسن، ابن علی، زمن حجاج، عبداللہ بن ابوطلحہ :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  



 

 

 نماز کے دفراؿ عظمت خدافندی بیاؿ کرنا

 نماز شرفع کرنے سے متعلق احادیث :   باب

 نماز کے دفراؿ عظمت خدافندی بیاؿ کرنا

     1287    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٣ح٤سب٩ س٤٠ہ، اب٩ وہب، ابوہانی، ابوًلی ج٨يی، ٓـاٟة ب٩ ًِیس :  راوی

 َ ث ِٟح٨َِئیَّ حَسَّ ًَلیٕٔٓ ا ٩ًَِ أبَیٔ هَا٧ئٕٔ أَ٪َّ أبَاَ  ث٨ََا اب٩ُِ وَهبِٕ  ا٢َ حَسَّ َٗ سُ ب٩ُِ س٤َ٠ََةَ  و٢ُ أخَِبر٧ََاَ ٣ُح٤ََّ ُ٘ َٟةَ ب٩َِ ًُِیَِسٕ يَ ا َـ َٓ  ٍَ َّهُ س٤َٔ هُ أ٧َ

 ٍَ ًَلیَ اس٤َٔ ٥َِٟ يؼ١َُِّ  سِ الَلہ وَ ٥َِٟ ی٤َُحِّ ٥َ رَجُلَّ یسًَِوُ فیٔ ػَلََتهٔٔ  ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ َّی اللہُ  ٠ًََیِهٔ وَس٥ََّ٠َ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل َّی اللہُ  ٨َّٟئیِّ ػَل

ِّی ٤ُِٟؼَل ًَح٠ِٔتَ أیَُّهَا ا ٠َیِهٔ وَس٥ََّ٠َ  ًَ َّی اللہُ  ا٢َ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل َ٘ ٍَ رَسُو٢ُ  َٓ ٥َ وَس٤َٔ ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ َّی اللہُ  ٤ََّ٠ًَه٥ُِ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل ث٥َُّ 

َّی اللہُ ًَلیَ ا٨َّٟئیِّ ػَل َّی  سَ الَلہ وَح٤َسَٔهُ وَػَل ٤َحَّ َٓ ِّی  ٥َ رَجُلَّ يُؼَل ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ َّی اللہُ  ا٢َ رَسُو٢ُ اللۂاللۂ ػَل َ٘ َٓ  ٥َ ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ َّی    ػَل

مَ  ٌِ َُ َُ تحَُبِ وَس١َِ  ٠ًََیِهٔ وَس٥ََّ٠َ ازِ  اللہُ 

 بن عبید سے رفایت ہے کہ رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے ایک آدمی کو 

 

محمد بن سلمہ، ابن فہب، ابوہانی، ابوعلی جنبی، فضالة

رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم پر درفد بھیجا اس پر نماز کے دفراؿ دعا اننگتے سنا کہ اس نے خدافند قدفس کی عظمت بیاؿ کی افر 

آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے فرانیا اے نمازی! تم نے عجلت سے کاؾ لیا اس کے بعد آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے لوگوں کو 

پر درفد بھیجا کرف اس کے بعد دعا اننگا کرف(  سکھلایا کہ )پہلے خدافند قدفس کی عظمت بیاؿ کرنا پھر رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم

تاکہ تمہاری دعا جلد قبوؽ ہوجائے پھر آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے ایک آدمی کو نماز پزھتے ہوئے سنا اس شخص نے خدافند 

 اللہ علیہ فآلہ فسلم نے قدفس کی عظمت بیاؿ کی افر اس کی تعریف کی پھر رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم پر درفد بھیجا۔ آپ صلی

 فرانیا اب تو دعا قبوؽ ہوگی افر مقصد حاصل ہوگا۔

 بن عبید :  رافی

 

 محمدبن سلمہ، ابن فہب، ابوہانی، ابوعلی جنبی، فضالة

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  



 

 

 متعلقدرفدشریف بھیجنے کی تاکید سے 

 نماز شرفع کرنے سے متعلق احادیث :   باب

 درفدشریف بھیجنے کی تاکید سے متعلق

     1288    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

٣ح٤س ب٩ س٤٠ہ و حارث ب٩ ٣شٜين، اب٩ ٗاس٥، ٣اَٟ، نٌی٥ ب٩ ًبساللہ ا٤ٟح٤ز، ٣ح٤س ب٩ ًبساللہ ب٩ زیاز  :  راوی

 ًبساللہ ب٩ زیس، ابو٣شٌوز انؼاریانؼاری و 

٩ًَِ ابِ  َٟهُ  ىُ  ِٔ ٍُ وَا٠َّٟ ٠َیِهٔ وَأ٧َاَ أس٤ََِ ًَ ائةَّ  ٜٔينٕ قٔرَ ِٟحَارثُٔ ب٩ُِ ٣ٔشِ سُ ب٩ُِ س٤َ٠ََةَ وَا َْ أخَِبر٧ََاَ ٣ُح٤ََّ ٔ ثىَیٔ ٣َاٟ ا٢َ حَسَّ َٗ اس٥ٔٔ  َ٘ ِٟ ٩ٔ ا

سَ  ٔ أَ٪َّ ٣ُح٤ََّ ٤ُِٟح٤ِزٔ بِسٔ اللۂ ا ًَ ی٥ِٔ ب٩ِٔ  ٌَ َّٟذٔی أرُیَٔ ا٨ِّٟسَائَ  ٩ًَِ نُ ًَبِسُ اللۂ ب٩ُِ زَیسِٕ ا بِسٔ اللۂ ب٩ِٔ زَیسِٕ الِْنَِؼَارٔیَّ وَ ًَ ب٩َِ 

٠ًََیِهٔ وَ  َّی اللہُ  ا٢َ أتََا٧اَ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل َٗ َّهُ  وزٕ الِْنَِؼَاریِّٔ أ٧َ ٌُ ٩ًَِ أبَیٔ ٣َشِ لََةٔ أخَِبرََهُ  ٌِ بأٟؼَّ ٥َ فیٔ ٣َح٠ِصٔٔ سَ سٔ ب٩ِٔ ًُبَازَةَ س٠ََّ

َٕ نؼ١َُِّ  ٜیَِ َٓ ََ یَا رَسُو٢َ اللۂ  ٠َیِ ًَ ِّیَ  َّ وَج١ََّ أَِ٪ نؼَُل ًَز سٕ أ٣ََز٧َاَ اللہُ  ٌِ ََظٔيرُ ب٩ُِ سَ َٟهُ  ا٢َ  َ٘ َّی  َٓ َٜتَ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل شَ َٓ  ََ ٠َیِ ًَ

ِٟهُ  َ ٥َِٟ يَشِأ َّهُ  َّی ت٨٤َََّی٨َِا أ٧َ ٠ًََیِهٔ وَس٥ََّ٠َ حًَ ًَلیَ آ٢ٔ اللہُ  ٤َا ػ٠ََّیِتَ  َٛ سٕ  ًَلیَ آ٢ٔ ٣ُح٤ََّ سٕ وَ ًَلیَ ٣ُح٤ََّ ُٗوٟوُا ا٠َّٟه٥َُّ ػ١َِّ  ا٢َ  َٗ ث٥َُّ 

 ََ َّ ٤َٟئنَ إ٧ٔ ا ٌَ ِٟ ًَلیَ آ٢ٔ إبٔزَِاهی٥َٔ فیٔ ا تَ  ِٛ ٤َا باَرَ َٛ سٕ  ًَلیَ آ٢ٔ ٣ُح٤ََّ سٕ وَ ًَلیَ ٣ُح٤ََّ ل٦ََُ  إبٔزَِاهی٥َٔ وَباَرکِٔ  ٤َا ح٤َیٔسْ ٣َحیٔسْ وَاٟشَّ َٛ

 ٤ِٔ٠ًَت٥ُِ 

رر، محمد بن عبداللہ بن زیاد انصاری ف عبداللہ بن زید، ابوسعود
، 
ح
،
ل

د محمد بن سلمہ ف حارث بن مسکین، ابن قاسم، انلک، نعیم بن عبداللہ ا

انصاری سے رفایت ہے کہ حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم ایک رفز ہم لوگوں کے پاس تشریف لائے حضرت سعد بن 

دہ کے گھر تشریف لائے تو حضرت بشیربن سعد نے عرض کیا یا رسوؽ اللہ! خدا نے ہم کو حکم فرانیا آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم پر عبا

درفد بھیجنے کا اس لئے کہ خدافند قدفس فرانیا ہے کہ اے اہل ایماؿ! درفد بھیجیں ہم آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم پر۔ رسوؽ اللہ صلی 

 یہ بات سن کر خاموش ہو گئے یہاں تک کہ ہم نے تمنا کی کاش ہم لوگوں نے سواؽ نہ کیا ہوتا پھر آپ صلی اللہ علیہ فآلہ اللہ علیہ فسلم
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رر، محمد بن عبداللہ بن زیاد انصاری ف عبداللہ بن زید،  :  رافی
، 
ح
،
ل

محمد بن سلمہ ف حارث بن مسکین، ابن قاسم، انلک، نعیم بن عبداللہ ا

 انصاریابوسعودد 

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 رسوؽ اللہ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم پر درفد بھیجنے کا طریقہ

 نماز شرفع کرنے سے متعلق احادیث :   باب

 رسوؽ اللہ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم پر درفد بھیجنے کا طریقہ

     1289    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 زیاز ب٩ یحٌی، ًبساٟوہاب ب٩ ًبساٟح٤یس، ہظا٦ ب٩ حشا٪، ٣ح٤س، ًبساٟزح٩٤ ب٩ َشر، ابو٣شٌوز انؼاری :  راوی

ا٢َ  َٗ ٤َِٟحیٔسٔ  ًَبِسٔ ا ِٟوَهَّابٔ ب٩ُِ  بِسُ ا ًَ ث٨ََا  ا٢َ حَسَّ َٗ بِسٔ أخَِبر٧ََاَ زیٔاَزُ ب٩ُِ یحٌَِیَ  ًَ  ٩ًَِ سٕ  ٩ًَِ ٣ُح٤ََّ اَ٪  ث٨ََا هظَٔا٦ُ ب٩ُِ حَشَّ حَسَّ

٥َ أ٣ُٔزِ  ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ َّی اللہُ  ا٢َ ٗی١َٔ ٨٠َّٟٔئیِّ ػَل َٗ وزٕ الِْنَِؼَارٔیِّ  ٌُ ٩ًَِ أبَیٔ ٣َشِ ا اٟزَّح٩ٔ٤َِ ب٩ِٔ َشِٔرٕ  ََ وَنش٥َِّ٠َُ أ٣ََّ ٠َیِ ًَ ِّیَ  ٧اَ أَِ٪ نؼَُل

 ِٓ سِ عََْ َ٘ َٓ ل٦ََُ  ًَلیَ آ٢ٔ إبٔزَِاهی٥َٔ ا٠َّٟهُ اٟشَّ ٤َا ػ٠ََّیِتَ  َٛ سٕ  ًَلیَ ٣ُح٤ََّ ُٗوٟوُا ا٠َّٟه٥َُّ ػ١َِّ  ا٢َ  َٗ  ََ ٠َیِ ًَ ِّی  َٕ نؼَُل ٜیَِ َٓ ٥َّ باَرکِٔ ٨َاهُ 

ًَلیَ آ٢ٔ إبٔزَِاهی٥َٔ  تَ  ِٛ ٤َا باَرَ َٛ سٕ   ًَلیَ ٣ُح٤ََّ

حمن بن بشر، ابوسعودد انصاری سے رفایت ہے کہ حضرت رسوؽ زیاد بن یحیی، عبدالوہاب بن عبدالحمید، ہشاؾ بن حساؿ، محمد، عبدالر

 کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم سے صحابہ نے عرض کیا یا رسوؽ اللہ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم! ہم لوگوں کو حکم ہوا ہے آپ صلی اللہ علیہ

گیا لیکن درفد ہم لوگ کس طریقہ سے بھیجیں ۔ آپ صلی فآلہ فسلم پر درفد بھیجنے کا افر سلاؾ بھیجنے کا۔ تو سلاؾ ہم لوگوں کو معلوؾ ہو
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 افلاد پر۔ رحمت بھیجی تم نے ابرا ہیم کی افلاد پر افر برکت نازؽ فران محمد صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم پر جیسے برکت فرانئی تو نے ابراہیم کی



 

 

 زیاد بن یحیی، عبدالوہاب بن عبدالحمید، ہشاؾ بن حساؿ، محمد، عبدالرحمن بن بشر، ابوسعودد انصاری :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 ایک دفسری قسم کا درفد

 دیثنماز شرفع کرنے سے متعلق احا :   باب

 ایک دفسری قسم کا درفد

     1290    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٗاس٥ ب٩ زکَیا ب٩ زی٨ار، حشين ب٩ ًلی، زائسة، س٠یما٪، ٤ًزوب٩ ٣زة، ًبساٟزح٩٤ ب٩ ابوٟیلی، ٌٛب ب٩ ًحزة :  راوی

یَّا ب٩ِٔ زی٨َٔارٕ ٩ِ٣ٔ  اس٥ُٔ ب٩ُِ زَکََٔ َ٘ ِٟ ٩ًَِ أخَِبر٧ََاَ ا ٤ًَِزؤ ب٩ِٔ ٣ُزَّةَ   ٩ًَِ  ٪َ ٩ًَِ س٠َُیِماَ ٩ًَِ زَائسَٔةَ  ًَلیٕٔٓ  ث٨ََا حشَُينُِ ب٩ُِ  ا٢َ حَسَّ َٗ ٛتَٔابهٔٔ 

سِ عََْ  َٗ  ََ ٠َیِ ًَ ل٦ََُ  ٨َ٠ُِٗا یاَ رَسُو٢َ اللۂ اٟشَّ ا٢َ  َٗ بٔ ب٩ِٔ ًحُِزَةَ  ٌِ َٛ  ٩ًَِ َٟیِلیَ  بِسٔ اٟزَّح٩ٔ٤َِ ب٩ِٔ أبَیٔ  ًَ َٕ ٜیَِ َٓ ٨َاهُ  ا٢َ ِٓ َٗ لََةُ  اٟؼَّ

ََ ح٤َیٔسْ ٣َحیٔسْ  َّ ًَلیَ آ٢ٔ إبٔزَِاهی٥َٔ إ٧ٔ ٤َا ػ٠ََّیِتَ  َٛ سٕ  ًَلیَ آ٢ٔ ٣ُح٤ََّ سٕ وَ ًَلیَ ٣ُح٤ََّ سٕ  ُٗوُٟوا ا٠َّٟه٥َُّ ػ١َِّ  ًَلیَ ٣ُح٤ََّ ا٠َّٟه٥َُّ باَرکِٔ 

ََ ح٤َیٔسْ ٣َ  َّ ًَلیَ آ٢ٔ إبٔزَِاهی٥َٔ إ٧ٔ تَ  ِٛ ٤َا باَرَ َٛ سٕ  ًَلیَ آ٢ٔ ٣ُح٤ََّ ا٢َ أبَوُ وَ َٗ ه٥ُِ  ٌَ ٠َی٨َِا ٣َ ًَ و٢ُ وَ ُ٘ َٟیِلیَ و٧َح٩َُِ نَ ا٢َ اب٩ُِ أبَیٔ  َٗ حیٔسْ 

 ْ ث٨ََا بهٔٔ ٩ِ٣ٔ ٛتَٔابهٔٔ وَهذََا خَلَأ  ًَبِس اٟزَّح٩ٔ٤َِ حَسَّ

کہ ہم  قاسم بن زکریا بن دینار، حسین بن علی، زائدة، سلیماؿ، عمرفبن مرة، عبدالرحمن بن ابویلی،، کعب بن جزةة سے رفایت ہے

نے عرض کیا یا رسوؽ اللہ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم پر سلاؾ بھیجنا تو ہم لوگ معلوؾ کر چکے لیکن ہم لوگ 
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 درفد شریف کس طریقہ سے بھیجا کریں۔ آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے فرانیا کہ تم لوگ اس طریقہ سے کہوا
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 قاسم بن زکریا بن دینار، حسین بن علی، زائدة، سلیماؿ، عمرفبن مرة، عبدالرحمن بن ابویلی،، کعب بن جزةة :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 نماز شرفع کرنے سے متعلق احادیث :   باب

 ایک دفسری قسم کا درفد

     1291    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ح٥ٜ، ًبساٟزح٩٤ ب٩ ابوٟیلی، ٌٛب ب٩ ًحزة ٗاس٥ ب٩ زکَیا، حشين، زائسة، س٠یما٪، :  راوی

ًَبِسٔ ا  ٩ًَِ  ٥َٜٔ ِٟحَ ٩ًَِ ا  ٪َ ٩ًَِ س٠َُیِماَ ٩ًَِ زَائسَٔةَ  ث٨ََا حشَُينِْ  ا٢َ حَسَّ َٗ یَّا  اس٥ُٔ ب٩ُِ زَکََٔ َ٘ ِٟ بٔ أخَِبر٧ََاَ ا ٌِ َٛ  ٩ًَِ َٟیِلیَ  ٟزَّح٩ٔ٤َِ ب٩ِٔ أبَیٔ 

٨َ٠ُِٗا یاَ رَسُو٢َ اللۂ ا ا٢َ  َٗ سٕ ب٩ِٔ ًحُِزَةَ  ًَلیَ ٣ُح٤ََّ ُٗوٟوُا ا٠َّٟه٥َُّ ػ١َِّ  ا٢َ  َٗ  ََ ٠َیِ ًَ لََةُ  َٕ اٟؼَّ ٜیَِ َٓ ٨َاهُ  ِٓ سِ عََْ َٗ  ََ ٠َیِ ًَ ل٦ََُ  ٟشَّ

سٕ  ًَلیَ ٣ُح٤ََّ ََ ح٤َیٔسْ ٣َحیٔسْ وَباَرکِٔ  َّ ًَلیَ إبٔزَِاهی٥َٔ وَآ٢ٔ إبٔزَِاهی٥َٔ إ٧ٔ ٤َا ػ٠ََّیِتَ  َٛ سٕ  ًَلیَ آ٢ٔ ٣ُح٤ََّ ًَلیَ آ٢ٔ ٣ُح٤ََّ  وَ ٤َا وَ َٛ سٕ 

٠َی٨َِا ًَ و٢ُ وَ ُ٘ بِسُ اٟزَّح٩ٔ٤َِ و٧َح٩َُِ نَ ًَ ا٢َ  َٗ ََ ح٤َیٔسْ ٣َحیٔسْ  َّ ًَلیَ إبٔزَِاهی٥َٔ وَآ٢ٔ إبٔزَِاهی٥َٔ إ٧ٔ تَ  ِٛ ًَبِس اٟزَّح٩ٔ٤َِ  باَرَ ا٢َ أبَوُ  َٗ ه٥ُِ  ٌَ ٣َ

 ٔ ا٢َ ٓ َٗ ٥ُ٠َ أحََسّا  ٌِ ب٠َِهُ وَلََ نَ َٗ َّٟذٔی  وَابٔ ٩ِ٣ٔ ا ٥٠ًَُِ وَهَذَا أوَِلیَ بأٟؼَّ الیَ أَ ٌَ ََ َُيرَِ هذََا وَاللہُ  ٤ًَِزوُ ب٩ُِ ٣ُزَّةَ   یهٔ 

قاسم بن زکریا، حسین، زائدة، سلیماؿ، حکم، عبدالرحمن بن ابویلی،، کعب بن جزةة سے رفایت ہے کہ ہم نے عرض کیا یا رسوؽ اللہ 

لوگوں کو معلوؾ ہوگیا لیکن ہم لوگ درفد شریف کس طریقہ  صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم! آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم پر سلاؾ بھیجنا تو ہم
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 قاسم بن زکریا، حسین، زائدة، سلیماؿ، حکم، عبدالرحمن بن ابویلی،، کعب بن جزةة :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔



 

 

  

 نماز شرفع کرنے سے متعلق احادیث :   باب

 ایک دفسری قسم کا درفد

     1292    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 سویس ب٩ نرَ، ًبساللہ، طٌبہ، ح٥ٜ، اب٩ ابوٟیلی :  راوی

ا٢َ  َٗ َٟیِلیَ  ٩ًَِ اب٩ِٔ أبَیٔ   ٥َٜٔ ِٟحَ ٩ًَِ ا بَةَ  ٌِ ٩ًَِ طُ ًَبِسُ اللۂ  ث٨ََا  ا٢َ حَسَّ َٗ بُ أخَِبر٧ََاَ سُوَیسُِ ب٩ُِ نَرَِٕ  ٌِ َٛ ا٢َ لیٔ  ب٩ُِ ًحُِزَةَ ألَََ َٗ

ا٢َ  َٗ  ََ ٠َیِ ًَ ِّی  َٕ نؼَُل َٜیِ َٓ  ََ ٠َیِ ًَ ل٦ََُ  َٕ اٟشَّ یِ َٛ ٨َِٓا  سِ عََْ َٗ ٨َ٠ُِٗا یاَ رَسُو٢َ اللۂ  ََ هَسٔیَّةّ  َٟ ًَلیَ  أهُسِٔی  ُٗوٟوُا ا٠َّٟه٥َُّ ػ١َِّ 

ََ ح٤َیٔسْ  َّ ًَلیَ آ٢ٔ إبٔزَِاهی٥َٔ إ٧ٔ ٤َا ػ٠ََّیِتَ  َٛ سٕ  سٕ وَآ٢ٔ ٣ُح٤ََّ تَ  ٣ُح٤ََّ ِٛ ٤َا باَرَ َٛ سٕ  سٕ وَآ٢ٔ ٣ُح٤ََّ ًَلیَ ٣ُح٤ََّ ٣َحیٔسْ ا٠َّٟه٥َُّ باَرکِٔ 

ََ ح٤َیٔسْ ٣َحیٔسْ  َّ  ًَلیَ آ٢ٔ إبٔزَِاهی٥َٔ إ٧ٔ

سوید بن نصر، عبد اللہ، شعبہ، حکم، ابن ابویلی، سے رفایت ہے کہ حضرت کعب بن جزةہ نے مجھ سے نقل کیا کہ میں تم کو ایک ہدیہ 

ں نے عرض کیا یا رسوؽ اللہ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم! ہم لوگ سلاؾ کرنے کو خوب پہچاؿ لیتے ہیں لیکن ہم لوگ دے دفں۔ ہم لوگو
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 سوید بن نصر، عبداللہ، شعبہ، حکم، ابن ابویلی، :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 ایک دفسری قسم کے درفد شریف سے متعلق

 نماز شرفع کرنے سے متعلق احادیث :   باب

 ایک دفسری قسم کے درفد شریف سے متعلق



 

 

     1293    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ب٩ َشر، ٣ح٤ٍ ب٩ یحٌی، ٤ًَا٪ ب٩ ٣وہب، ٣وسیٰ ب٩ ك٠حہ، ك٠حہاسحاٚ ب٩ ابزاہی٥، ٣ح٤س  :  راوی

 ًُ ٩ًَِ ٍُ ب٩ُِ یَحٌِیَ  ث٨ََا ٣ُح٤َِّ ا٢َ حَسَّ َٗ سُ ب٩ُِ َشِٔرٕ  ا٢َ أ٧َبَِأ٧َاَ ٣ُح٤ََّ َٗ ُٙ ب٩ُِ إبٔزَِاهی٥َٔ  ٩ًَِ ٣ُوسَی ب٩ِٔ أخَِبر٧ََاَ إسِٔحَ ٤َاَ٪ ب٩ِٔ ٣َوِهَبٕ  َِ

 َ٨٠ُِٗ ا٢َ  َٗ ٩ًَِ أبَیٔهٔ  ٤َا ك٠َِحَةَ  َٛ سٕ  ًَلیَ آ٢ٔ ٣ُح٤ََّ سٕ وَ ًَلیَ ٣ُح٤ََّ ُٗوٟوُا ا٠َّٟه٥َُّ ػ١َِّ  ا٢َ  َٗ  ََ ٠َیِ ًَ لََةُ  َٕ اٟؼَّ یِ َٛ ا یاَ رَسُو٢َ اللۂ 

٤َا َٛ سٕ  ًَلیَ آ٢ٔ ٣ُح٤ََّ سٕ وَ ًَلیَ ٣ُح٤ََّ ََ ح٤َیٔسْ ٣َحیٔسْ وَباَرٔکِ  َّ ًَلیَ إبٔزَِاهی٥َٔ وَآ٢ٔ إبٔزَِاهی٥َٔ إ٧ٔ ِٛ  ػ٠ََّیِتَ  ًَلیَ إبٔزَِاهی٥َٔ وَآ٢ٔ باَرَ تَ 

ََ ح٤َیٔسْ ٣َحیٔسْ  َّ  إبٔزَِاهی٥َٔ إ٧ٔ

اسحاؼ بن ابراہیم، محمد بن بشر، مجمع بن یحیی، عثماؿ بن موہب، موسیٰ بن طلحہ، طلحہ سے رفایت ہے کہ ہم لوگوں نے عرض کیا کہ یا 

کریں؟ آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے فرانیا اس  رسوؽ اللہ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم! ہم لوگ درفد شریف کس طریقہ سے بھیجا
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 اسحاؼ بن ابراہیم، محمد بن بشر، مجمع بن یحیی، عثماؿ بن موہب، موسیٰ بن طلحہ، طلحہ :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 نماز شرفع کرنے سے متعلق احادیث :   باب

 قسم کے درفد شریف سے متعلقایک دفسری 

     1294    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ًِیساللہ ب٩ سٌس ب٩ ابزاہی٥ ب٩ سٌس، ًمی، شریَ، ٤ًَا٪ ب٩ ٣وہب، ٣وسیٰ ب٩ ك٠حہ، ك٠حہ :  راوی

ا٢َ حَ  َٗ سٕ  ٌِ سٔ ب٩ِٔ إبٔزَِاهی٥َٔ ب٩ِٔ سَ ٌِ ٩ًَِ ٣ُوسَی أخَِبر٧ََاَ ًُِیَِسُ اللۂ ب٩ُِ سَ ٤َاَ٪ ب٩ِٔ ٣َوِهَبٕ  َِ ًُ ٩ًَِ  َْ ی ث٨ََا شَرٔ ا٢َ حَسَّ َٗ ًَمیِّ  ث٨ََا  سَّ

 َ٠ًَ ِّی  َٕ نؼَُل یِ َٛ ا٢َ  َ٘ َٓ  ٥َ ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ َّی اللہُ  ٩ًَِ أبَیٔهٔ أَ٪َّ رَجُلَّ أتَیَ ٧ئَیَّ اللۂ ػَل ُٗوٟوُا ا٠َّٟه٥َُّ ب٩ِٔ ك٠َِحَةَ  ا٢َ  َٗ ََ یاَ ٧ئَیَّ اللۂ  ػ١َِّ  یِ



 

 

سٕ وَ  ًَلیَ ٣ُح٤ََّ ََ ح٤َیٔسْ ٣َحیٔسْ وَباَرکِٔ  َّ ًَلیَ إبٔزَِاهی٥َٔ إ٧ٔ ٤َا ػ٠ََّیِتَ  َٛ سٕ  ًَلیَ آ٢ٔ ٣ُح٤ََّ سٕ وَ ٤َا ًَلیَ ٣ُح٤ََّ َٛ سٕ  ًَلیَ آ٢ٔ ٣ُح٤ََّ

ََ ح٤َیٔسْ ٣َحیٔسْ  َّ ًَلیَ إبٔزَِاهی٥َٔ إ٧ٔ تَ  ِٛ  باَرَ

، عثماؿ بن موہب، موسیٰ بن طلحہ، طلحہ سے رفایت ہے کہ ایک آدمی ایک رفز عبید اللہ بن سعد بن ابراہیم بن سعد، عمی، شریک

خدمت نبوی صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم میں حاضر ہوا افر عرض کیا کہ یا رسوؽ اللہ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم ہم لوگ کس طریقہ سے درفد 
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 بن سعد، عمی، شریک، عثماؿ بن موہب، موسیٰ بن طلحہ، طلحہعبیداللہ بن سعد بن ابراہیم  :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 نماز شرفع کرنے سے متعلق احادیث :   باب

 ایک دفسری قسم کے درفد شریف سے متعلق

     1295    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 سٌیس ب٩ یحٌی ب٩ سٌیس ال٣َوی، ٤ًَا٪ ب٩ حٜی٥، خاٟسب٩ س٤٠ہ، ٣وسیٰ ب٩ ك٠حہ، زیسب٩ خارجہ :  راوی

 ًَ ٜٔی٥ٕ  ٤َاَ٪ ب٩ِٔ حَ َِ ًُ ٩ًَِ ٩ًَِ أبَیٔهٔ  ٌٔیسٕ ال٣َُِْویُّٔ فیٔ حَسٔیَهٔٔ  ٌٔیسُ ب٩ُِ یَحٌِیَ ب٩ِٔ سَ ٩ًَِ ٣ُوسَی ب٩ِٔ أخَِبر٧ََاَ سَ ٩ِ خَاٟسٔٔ ب٩ِٔ س٤َ٠ََةَ 

ا٢َ  َ٘ َٓ  ٥َ ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ َّی اللہُ  ِٟتُ رَسُو٢َ اللۂ ػَل َ ا٢َ أ٧َاَ سَأ َٗ ِٟتُ زَیسَِ ب٩َِ خَارٔجَةَ  َ ا٢َ سَأ َٗ ًَلیََّ وَاجِتَهسُٔوا فیٔ ك٠َِحَةَ  ػ٠َُّوا 

سٕ وَ  ًَلیَ ٣ُح٤ََّ ُٗوٟوُا ا٠َّٟه٥َُّ ػ١َِّ  ًَائٔ وَ سٕ اٟسُّ  ًَلیَ آ٢ٔ ٣ُح٤ََّ

سعید بن یحیی بن سعید الاموی، عثماؿ بن حکیم، خالدبن سلمہ، موسیٰ بن طلحہ، زیدبن خارجہ سے رفایت ہے کہ میں نے حضرت رسوؽ 

گ دعا کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم سے دریافت کیا تو آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے فرانیا تم لوگ میرے افپر درفد بھیجو افر تم لو
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 سعید بن یحیی بن سعید الاموی، عثماؿ بن حکیم، خالدبن سلمہ، موسیٰ بن طلحہ، زیدبن خارجہ :  فیرا

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 ایک دفسری قسم کا دفد شریف

 نماز شرفع کرنے سے متعلق احادیث :   باب

 قسم کا دفد شریفایک دفسری 

     1296    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٗتیبہ، بکَو اب٩ ٣ضر، اب٩ ہاز، ًبساللہ ب٩ خباب، ابوسٌیس خسری :  راوی

ًَبِسٔ اللۂ   ٩ًَِ ِٟهَازٔ  ٩ًَِ اب٩ِٔ ا ث٨ََا بکََِْ وَهوَُ اب٩ُِ ٣ُضَرَ  ا٢َ حَسَّ َٗ ُٗتیَِبَةُ  ٨َ٠ُِٗا أخَِبر٧ََاَ  ا٢َ  َٗ ِٟدُسِریِّٔ  ٌٔیسٕ ا ٩ًَِ أبَیٔ سَ ب٩ِٔ خَبَّابٕ 

ًَلیَ ٣ُ  ُٗوٟوُا ا٠َّٟه٥َُّ ػ١َِّ  ا٢َ  َٗ  ََ ٠َیِ ًَ لََةُ  َٕ اٟؼَّ َٜیِ َٓ ٨َِٓاهُ  سِ عََْ َٗ  ََ ٠َیِ ًَ ل٦ََُ  ٤َا یَا رَسُو٢َ اللۂ اٟشَّ َٛ  ََ ٔ ًَبِسٔکَ وَرَسُوٟ سٕ  ح٤ََّ

ًَلیَ إبٔزَِاهی٥َٔ وَباَرٔ ًَلیَ إبٔزَِاهی٥َٔ ػ٠ََّیِتَ  تَ  ِٛ ٤َا باَرَ َٛ سٕ  سٕ وَآ٢ٔ ٣ُح٤ََّ ًَلیَ ٣ُح٤ََّ  کِ 

قتیبہ، بکرف ابن مضر، ابن ہاد، عبداللہ بن خباب، ابوسعید خدری سے رفایت ہے کہ ہم لوگوں نے عرض کیا یا رسوؽ اللہ صلی اللہ علیہ 

ؾ ہوگیا اب ہم لوگ درفد شریف کس طریقہ سے بھیجا کریں۔ آپ فآلہ فسلم! آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم پر سلاؾ بھیجنا تو ہم کو معلو
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 قتیبہ، بکرف ابن مضر، ابن ہاد، عبداللہ بن خباب، ابوسعید خدری :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  



 

 

 متعلق احادیثنماز شرفع کرنے سے  :   باب

 ایک دفسری قسم کا دفد شریف

     1297    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

ٗتیبہ ب٩ سٌیس، ٣اَٟ و حارث ب٩ ٣شٜين، اب٩ ٗاس٥، ٣اَٟ، ًبساللہ ب٩ ابوبکَ ب٩ ٣ح٤س ب٩ ٤ًزوب٩ حز٦، وہ  :  راوی

 اپ٨ے واٟس سے، ٤ًزوب٩ س٠ی٥ زرقی، ابوح٤یس ساًسی

٩ًَِ اب٩ِٔ ا  ٍُ ٠َیِهٔ وَأ٧َاَ أس٤ََِ ًَ ائةَّ  ٜٔينٕ قٔرَ ِٟحَارثُٔ ب٩ُِ ٣ٔشِ َٕ وَا ٔ ٩ًَِ ٣َاٟ ٌٔیسٕ  ُٗتیَِبَةُ ب٩ُِ سَ ٩ًَِ أخَِبر٧ََاَ   َْ ٔ ثىَیٔ ٣َاٟ اس٥ٔٔ حَسَّ َ٘ ِٟ

 ٔ ٤ِز ًَ  ٩ًَِ ٩ًَِ أبَیٔهٔ   ٕ ٤ِزؤ ب٩ِٔ حَز٦ِ ًَ سٔ ب٩ِٔ  بِسٔ اللۂ ب٩ِٔ أبَیٔ بکََِٔ ب٩ِٔ ٣ُح٤ََّ اًسٔٔیُّ ًَ ا٢َ أخَِبرََنیٔ أبَوُ ح٤َُیِسٕ اٟشَّ َٗ و ب٩ِٔ س٠َُی٥ِٕ اٟزُّرَقیِّٔ 

ُٗوُٟ   ٥َ ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ َّی اللہُ  ا٢َ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل َ٘ َٓ  ََ ٠َیِ ًَ ِّی  َٕ نؼَُل یِ َٛ اٟوُا یاَ رَسُو٢َ اللۂ  َٗ َّه٥ُِ  سٕ أ٧َ ًَلیَ ٣ُح٤ََّ وا ا٠َّٟه٥َُّ ػ١َِّ 

ٔ وَأزَِوَاجٔهٔ وَذُ  یَّت سٕ وَأزَِوَاجٔهٔ وَذرُِّ ًَلیَ ٣ُح٤ََّ ًَلیَ آ٢ٔ إبٔزَِاهی٥َٔ وَباَرکِٔ  ٤َا ػ٠ََّیِتَ  َٛ ِٟحَارثٔٔ  یَّتهٔٔ فیٔ حَسٔیثٔ ا ٤َا رِّ َٛ ا  ٌّ الََ ج٤َیٔ َٗ هٔ 

ُٗتیَِبَ  ًَبِس اٟزَّح٩ٔ٤َِ أ٧َبَِأ٧َاَ  ا٢َ أبَوُ  َٗ ََ ح٤َیٔسْ ٣َحیٔسْ  َّ ًَلیَ آ٢ٔ إبٔزَِاهی٥َٔ إ٧ٔ تَ  ِٛ سِ باَرَ َٗ ٠َّهُ أَِ٪ یَٜوَُ٪  ٌَ َٟ ِٟحَسٔیثٔ ٣َزَّتَينِٔ وَ ةُ بهَٔذَا ا

٠ًََیِهٔ ٨ِ٣ٔهُ طَطِْْ  مَ  َ٘  سَ

قتیبہ بن سعید، انلک ف حارث بن مسکین، ابن قاسم، انلک، عبداللہ بن ابوبکر بن محمد بن عمرفبن حزؾ، فہ اپنے فالد سے، عمرفبن سلیم 

ات صحابہ کراؾ نے عرض کیا یا رسوؽ اللہ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم! ہم لوگ کس طریقہ زرقی، ابوحمید ساعدی سے رفایت ہے کہ حضر
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۔ اانؾ نسائی نے کرف افر حارث کی رفایت میں یہ مزید اضافہ ہے آخر تک۔ پھر حارث افر قتیبہ دفنوں حضرات کی رفایت میں ہے کہ

 فرانیا کہ قتیبہ نے مجھ سے یہ حدیث شریف دفسری مرتبہ بیاؿ فرانئی تو غالبا اؿ سے اس رفایت کا بعض جز نقل کرنے سے رہ گیا۔

قتیبہ بن سعید، انلک ف حارث بن مسکین، ابن قاسم، انلک، عبداللہ بن ابوبکر بن محمد بن عمرفبن حزؾ، فہ اپنے فالد سے،  :  رافی

 بن سلیم زرقی، ابوحمید ساعدیعمرف

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔



 

 

  

 فضیلت درفد سے متعلق

 نماز شرفع کرنے سے متعلق احادیث :   باب

 فضیلت درفد سے متعلق

     1298    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

سویس ب٩ نرَ، ًبساللہ يٌىی اب٩ ٣بارک، ح٤ازب٩ س٤٠ہ، ثابت، س٠یما٪، ٣ولی اٟحش٩ ب٩ ًلی، ًبساللہ ب٩  :  راوی

 ابوك٠حہ، ابوك٠حہ

ازُ ب٩ُِ سَ  ا٢َ أ٧َبَِأ٧َاَ ح٤ََّ َٗ ٤ُِٟبَارَکٔ  ىیٔ اب٩َِ ا ٌِ بِسُ اللۂ يَ ًَ ث٨ََا  ا٢َ حَسَّ َٗ َ٪ ٣َوِلیَ  ٤َ٠َةَ أخَِبر٧ََاَ سُوَیسُِ ب٩ُِ نَرَِٕ  ٩ًَِ س٠َُیِماَ ٩ًَِ ثاَبتٕٔ 

٠َیِهٔ وَسَ  ًَ َّی اللہُ  ٩ًَِ أبَیٔهٔ أَ٪َّ رَسُو٢َ اللۂ ػَل ًَبِسٔ اللۂ ب٩ِٔ أبَیٔ ك٠َِحَةَ   ٩ًَِ ًَلیٕٔٓ  ِٟحَش٩َٔ ب٩ِٔ  ِٟبشِٔرُ یزَُی فیٔ ا ٥ََّ٠ جَائَ ذَاتَ یو٦َِٕ وَا

َّهُ جَائىَیٔ جٔبرِی١ُٔ  ا٢َ إ٧ٔ َ٘ َٓ ََ إلََّٔ وَجِههٔٔ  ٔ ت ََ أحََسْ ٩ِ٣ٔ أ٣َُّ ٠َیِ ًَ ِّیَ  سُ أَِ٪ لََ يُؼَل ََ یاَ ٣ُح٤ََّ ا٢َ أ٣ََا یزُؿِٔی َ٘ َٓ  ٥َ ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ َّی اللہُ   ػَل

ا ًَشِرّ ٠َیِهٔ  ًَ ٤ِتُ  ََ إلََّٔ س٠ََّ ٔ ت ََ أحََسْ ٩ِ٣ٔ أ٣َُّ ٠َیِ ًَ ا وَلََ يُش٥َِّ٠َ  ًَشِرّ ٠َیِهٔ  ًَ  ػ٠ََّیِتُ 

 یعنی ابن مبارک، حمادبن سلمہ، اببت، سلیماؿ، مولی الحسن بن علی، عبداللہ بن ابوطلحہ، ابوطلحہ سے رفایت ہے سوید بن نصر، عبداللہ

کہ ایک دؿ حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم تشریف لائے افر اس فقت آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کے چہرہ مبارک پر 

 کہ آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کے چہرہ مبارک پر خوشی کس فجہ سے ہے؟ آپ صلی اللہ خوشی محسوس ہو رہی تھی ہم نے دریافت کیا

علیہ فآلہ فسلم نے فرانیا ابھی میرے پاس جبرائیل تشریف لائے افر انہوں نے کہا خدافند قدفس فرانتا ہے کہ کیا تم اس سے اے 

شخص تم پر ایک درفد شریف بھیجے گا تو میں اس پر دس مرتبہ رحمت محمد صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم خوش افر رضامند نہیں ہوتے کہ جو 

نازؽ کرفں گا افر تمہاری امت میں سے جو شخص تم پر ایک مرتبہ سلاؾ بھیجے گا تو میں اس پر دس مرتبہ سلامتی بھیجوں گا افر تمہاری 

  بھیجوں گا۔امت میں سے جو شخص ایک مرتبہ تم پر سلاؾ پزھے گا تو میں اس پر دس مرتبہ سلامتی

 سوید بن نصر، عبداللہ یعنی ابن مبارک، حمادبن سلمہ، اببت، سلیماؿ، مولی الحسن بن علی، عبداللہ بن ابوطلحہ، ابوطلحہ :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔



 

 

  

 دیثنماز شرفع کرنے سے متعلق احا :   باب

 فضیلت درفد سے متعلق

     1299    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ًلی ب٩ ححز، اس٤ی١ ب٩ جٌفر، ابیہ، ابوہزیزہ رضی اللہ ٨ًہ :  راوی

٩ًَِ أبَیٔهٔ  لََئٔ  ٌَ ِٟ ٩ًَِ ا فَرٕ  ٌِ ٌٔی١ُ ب٩ُِ جَ ث٨ََا إس٤َِٔ ا٢َ حَسَّ َٗ  ٕ ًَلیُّٔ ب٩ُِ ححُِز ٥َ أخَِبر٧ََاَ  ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ َّی اللہُ  ٩ًَِ ا٨َّٟئیِّ ػَل ٩ًَِ أبَیٔ هزَُیزَِةَ 

ا ًَشِرّ ٠َیِهٔ  ًَ َّی اللہُ  ًَلیََّ وَاحسَٔةّ ػَل َّی  ا٢َ ٩ِ٣َ ػَل َٗ 

ل بن جعفر، ابیہ، ابوہریرہ رضی اللہ عنہ سے یہ رفایت مذکورہ بالا رفایت کی طرح ہے۔
ی 
م
ش

 علی بن حجر، ا

ل بن جعفر، ابیہ، ابوہریرہ رضی اللہ عنہ :  رافی
ی 
م
ش

 علی بن حجر، ا

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 نماز شرفع کرنے سے متعلق احادیث :   باب

 فضیلت درفد سے متعلق

     1300    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 اسحاٚ ب٩ ٨٣ؼور، ٣ح٤س ب٩ یوسٕ، یو٧ص ب٩ ابواسحاٚ، یزیس ب٩ ابو٣زی٥، ا٧ص ب٩ ٣اَٟ :  راوی

 ٩ًَِ  َٙ ث٨ََا یو٧ُصُُ ب٩ُِ أبَیٔ إسِٔحَ ا٢َ حَسَّ َٗ  َٕ سُ ب٩ُِ یوُسُ ث٨ََا ٣ُح٤ََّ ا٢َ حَسَّ َٗ ُٙ ب٩ُِ ٨ِ٣َؼُورٕ  ا٢َ  أخَِبر٧ََاَ إسِٔحَ َٗ بزَُیسِٔ ب٩ِٔ أبَیٔ ٣َزِی٥ََ 

 ٔ ًَلیََّ ػَلََةّ وَاح َّی  ٥َ ٩ِ٣َ ػَل ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ َّی اللہُ  ا٢َ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل َٗ ا٢َ  َٗ  َٕ ٔ ث٨ََا أ٧َصَُ ب٩ُِ ٣َاٟ ًَشِرَ حَسَّ ٠َیِهٔ  ًَ َّی اللہُ  سَةّ ػَل

ًَشِرُ زَرَجَاتٕ  َٟهُ  تِ  ٌَ ٔ ًَشِرُ خَلٔیئَاتٕ وَرُٓ ٨ِهُ  ًَ تِ   ػ٠ََوَاتٕ وَحلَُّ



 

 

محمد بن یوسف، یونس بن ابواسحاؼ، یسید بن ابومریم، انس بن انلک سے رفایت ہے کہ حضرت رسوؽ کریم صلی اسحاؼ بن منصور، 

اللہ علیہ فآلہ فسلم نے ارشاد فرانیا جو شخص میرے افپر ایک مرتبہ درفد بھیجے گا تو خدافند قدفس اس پر دس مرتبہ رحمت بھیجے گا افر 

 کے بلند ہوں گے۔دس گناہ معاػ ہوں گے افر دس درجات اس 

 اسحاؼ بن منصور، محمد بن یوسف، یونس بن ابواسحاؼ، یسید بن ابومریم، انس بن انلک :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 درفد شریف پزھنے کے بعد نماز میں جو دؽ چاہے دعا اننگ سکتا ہے

 نماز شرفع کرنے سے متعلق احادیث :   باب

 درفد شریف پزھنے کے بعد نماز میں جو دؽ چاہے دعا اننگ سکتا ہے

     1301    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 يٌ٘وب ب٩ ابزاہی٥ زورقی و ٤ًزوب٩ ًلی، یحٌی، س٠یما٪ ا٤ًع، ط٘یٙ، ًبساللہ ب٩ ٣شٌوز :  راوی

ث٨ََاأخَِبر٧ََاَ  ا٢َ حَسَّ َٗ ث٨ََا یحٌَِیَ  الََ حَسَّ َٗ َٟهُ  ىُ  ِٔ ًَلیٕٔٓ وَا٠َّٟ ٤ًَِزوُ ب٩ُِ  وِرَقیُّٔ وَ وبُ ب٩ُِ إبٔزَِاهی٥َٔ اٟسَّ ُ٘ ٌِ ا٢َ  يَ َٗ ٤ًَِعُ  َ ُ٪ الِْ س٠َُیِماَ

َّی اللہُ ٍَ رَسُو٢ٔ اللۂ ػَل ٨َّا إذَٔا ج٠ََش٨َِا ٣َ ُٛ ا٢َ  َٗ ًَبِسٔ اللۂ   ٩ًَِ  ْٙ ثىَیٔ طَ٘یٔ ًَلیَ اللۂ حَسَّ ل٦ََُ  ٨َ٠ُِٗا اٟشَّ لََةٔ  ٥َ فیٔ اٟؼَّ ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ  

وٟوُا اٟشَّ  ُ٘ ََ ٥َ لََ  ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ َّی اللہُ  ا٢َ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل َ٘ َٓ ُٓلََٕ٪  ُٓلََٕ٪ وَ ًَلیَ  ل٦ََُ  ٔ اٟشَّ إٔ٪َّ اللہَ هوَُ ٩ِ٣ٔ ًبَٔازهٔ َٓ ًَلیَ اللۂ  ل٦ََُ 

 ٜٔ ل٦ََُ وَلَ ََ أیَُّهَا ا٨َّٟ اٟشَّ ٠َیِ ًَ ل٦ََُ  بَاتُ اٟشَّ یِّ ٠َوَاتُ وَاٟلَّ اتُ لِلَّهِ وَاٟؼَّ حٔیَّ ١ِ اٟتَّ ُ٘ ٠ِیَ َٓ  ٥ِ ُٛ ئیُّ وَرَح٤َِةُ اللۂ ٩ِ إذَٔا ج٠ََصَ أحََسُ

 ََ ٔ ٠ُِٗت٥ُِ ذَٟ ٥ُِ إذَٔا  َّٜ إ٧ٔ َٓ اٟحٔٔينَ  ٔ اللۂ اٟؼَّ ًَلیَ ًبَٔاز ٠َی٨َِا وَ ًَ ل٦ََُ  ٤َائٔ وَالِْرَِقٔ  وَبزََکاَتهُُ اٟشَّ بِسٕ ػَاٟحٕٔ فیٔ اٟشَّ ًَ أػََابتَِ ک١َُّ 

ًَائٔ  َّرِ ٩ِ٣ٔ اٟسُّ ًَبِسُهُ وَرَسُوٟهُُ ث٥َُّ ٟیَٔتَدَي سّا  َٟهَ إلََّٔ اللہُ وَأطَِهَسُ أَ٪َّ ٣ُح٤ََّ ٔ َٟیِهٔ یسًَِوُ بهٔٔ أطَِهَسُ أَِ٪ لََ إ ٔ ًِحَبَهُ إ سُ أَ ٌِ ََ 

علی، یحیی، سلیماؿ اعمش، شقیق، عبداللہ بن سعودد سے رفایت ہے کہ ہم لوگ حضرت رسوؽ کریم یعقوب بن ابراہیم دفرقی ف عمرفبن 

سلاؾ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کہ مرااہ بیٹھے تھے نماز کی حالت میں تو ہم کہتے تھے یعنی سلاؾ ہو اللہ پر اللہ کے بندفں کی جناب سے افر 



 

 

فسلم نے ارشاد فرانیا تم لوگ اللہ پر سلاؾ نہ کہو کیونکہ اللہ خود سلاؾ ہے بلکہ تمہارے فلاں پر حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ 
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َ
ّ َ
ُ
س طریقہ سے کہے گا توہر ایک نیک بندہ کو آسماؿ افر زمین میں سلاؾ پہنچ جائے گا اس کے بعد مُح

 جو دعا زیادہ پسندیدہ ہو فہ دعا اننگے۔

 یعقوب بن ابراہیم دفرقی ف عمرفبن علی، یحیی، سلیماؿ اعمش، شقیق، عبداللہ بن سعودد :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 نماز میں تشہد پزھنے کے بعد کیا پرھنا چاہئے؟

 نماز شرفع کرنے سے متعلق احادیث :   باب

 نماز میں تشہد پزھنے کے بعد کیا پرھنا چاہئے؟

     1302    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 جزاح، سٔیا٪ ب٩ وٛیٍ، ًک٣َة ب٩ ٤ًار، اسحاٚ ب٩ ًبساللہ ب٩ ابوك٠حہ، ا٧ص ب٩ ٣اَٟ ًِیسب٩ وٛیٍ ب٩ :  راوی

 ًَ ٣َةَ ب٩ِٔ  ٩ًَِ ًکَِٔٔ ث٨ََا أبَیٔ  ا٢َ حَسَّ َٗ  ٍٕ یَاَ٪ ب٩ِٔ وَٛیٔ ِٔ ِٟحَزَّاحٔ أخَُو سُ ٍٔ ب٩ِٔ ا بِسٔ اللۂ أخَِبر٧ََاَ ًُِیَِسُ ب٩ُِ وَٛیٔ ًَ َٙ ب٩ِٔ  ٩ًَِ إسِٔحَ ارٕ  َّ٤

َٟتِ یَ ب٩ِٔ أبَیٔ  ا َ٘ َٓ  ٥َ ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ َّی اللہُ  ٔلیَ ا٨َّٟئیِّ ػَل ا٢َ جَائتَِ أ٦ُُّ س٠َُی٥ِٕ إ َٗ  َٕ ٔ ٩ًَِ أ٧َصَٔ ب٩ِٔ ٣َاٟ ٤ِِّ٠ًَىیٔ ك٠َِحَةَ  ا رَسُو٢َ اللۂ 

ِّریٔ ب َٛ ا وَ ًَشِرّ ا وَاح٤َِسٔیهٔ  ًَشِرّ هیٔ اللہَ  ا٢َ سَبِّ َٗ ٥ِ ک٤َٔ٠َاتٕ أزًَِوُ به٩َّٔٔ فیٔ ػَلََتیٔ  ٌَ ٥ِ نَ ٌَ ١ِ نَ ُ٘ َٔ يَ ا ث٥َُّ س٠َیٔهٔ حَاجَتَ ًَشِرّ  هٔ 

 بن عمار، اسحاؼ بن عبداللہ بن ابوطلحہ، انس بن انلک سے رفایت ہے کہ حضرت اؾ 

 

عبیدبن فکیع بن جراح، سفیاؿ بن فکیع، کرممة

 صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم آپ صلی اللہ سلیم ایک دؿ خدمت نبوی صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم میں حاضر ہوئی افر عرض کیا کہ یا رسوؽ اللہ

 علیہ فآلہ فسلم مجھ کو چند کلمات سکھلا دیں کہ میں اؿ کلمات کے فسیلے سے دعا اننگ لیا کرفں۔ آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے فرانیا

د ُ لِِل کہو افر اس کے بعد دعا اننگو افر
مَ
ح
ل

ا ؿَ اللہ کہو دس مرتبہ پھر دس مرتبہ اَ
َ
ح
ی  ُ
ص
تم اپنے مقصد کو خدافند قدفس سے اننگو فہ حکم  کہ تم 



 

 

 فران دے گا۔ مطلب یہ ہے کہ دنیا افر آخرت میں فہ قبوؽ کرے گا۔

 بن عمار، اسحاؼ بن عبداللہ بن ابوطلحہ، انس بن انلک :  رافی

 

 عبیدبن فکیع بن جراح، سفیاؿ بن فکیع، کرممة

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 دعا انثورہ سے متعلق

 نماز شرفع کرنے سے متعلق احادیث :   باب

 دعا انثورہ سے متعلق

     1303    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٗتیبہ، خ٠ٕ ب٩ خ٠یٔة، حٔؽ ب٩ اخی ا٧ص، ا٧ص ب٩ ٣اَٟ :  راوی

ٍَ رَ أخَِبر٧ََاَ  ٨ِتُ ٣َ ُٛ ا٢َ  َٗ  َٕ ٔ ٩ًَِ أ٧َصَٔ ب٩ِٔ ٣َاٟ ِٔؽٔ ب٩ِٔ أخَیٔ أ٧َصَٕ  ٩ًَِ حَ ةَ  َٔ ُٕ ب٩ُِ خ٠َیٔ ث٨ََا خ٠ََ ا٢َ حَسَّ َٗ سُو٢ٔ اللۂ ُٗتیَِبَةُ 

 ًَ سَ زَ ظَهَّ ََ ٍَ وَسَحَسَ وَ َٛ ا رَ َّ٤٠َ َٓ ِّی  ائ٥ْٔ يُؼَل َٗ ىیٔ وَرَج١ُْ  ٌِ ٥َ جَاٟشّٔا يَ ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ َّی اللہُ  ََ ػَل ِّی أسَِأَُٟ ٔن ًَائهٔٔ ا٠َّٟه٥َُّ إ ا٢َ فیٔ زُ َ٘ َٓ ا 

ا ِٟحَل٢ََٔ وَالِْکََِٔ ٤َاوَاتٔ وَالِْرَِقٔ یَا ذَا ا ٍُ اٟشَّ ٨٤ََِّٟاُ٪ بسَٔی َٟهَ إلََّٔ أ٧َتَِ ا ٔ ِٟح٤َِسَ لََ إ ََ ا َٟ ا٢َ بأَٔ٪َّ  َ٘ َٓ  ََ ِّی أسَِأَُٟ ٔن و٦ُ إ یُّ َٗ ٦ٔ یاَ وَیُّ یاَ 

َّی اللہُ  ٔ  ا٨َّٟئیُّ ػَل سٔی بیَٔسٔه ِٔ َّٟذٔی نَ ا٢َ وَا َٗ  ٥ُ٠ًَِ اٟوُا اللہُ وَرَسُوٟهُُ أَ َٗ ًَا  ٠َیِهٔ وَس٥ََّ٠َ لْٔػَِحَابهٔٔ تَسِرُوَ٪ ب٤َٔا زَ ًَا اللہَ ًَ سِ زَ َ٘ َٟ

ًِلَی َّٟذٔی إذَٔا زعُیَٔ بهٔٔ أجََابَ وَإذَٔا سُل١َٔ بهٔٔ أَ ؤی٥ٔ ا ٌَ ِٟ  بأس٤ِهٔٔ ا

، ص ب بن
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 اخی انس، انس بن انلک سے رفایت ہے کہ میں حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کے قتیبہ، خلف بن ح

نزدیک بیٹھا ہوا تھا افر ایک آدمی فہاں پر کھڑا ہوا نماز میں مشغوؽ تھا جس فقت رکوع افر سجدے افر تشہد سے فراغت ہوئی تو دعا 
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سَْ لَُکَ پزھا کرف۔ پھر حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے صحابہ کراؾ سے فرانیا کہ کیا تم
َ
لوگ اس سے فاقف ہو کہ کوؿ  أ

سے جملوں سے دعا اننگی جائے؟ انہوں نے فرانیا کہ خدا افر اس کا رسوؽ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم خوب فاقف ہے۔ آپ صلی اللہ علیہ 

 فآلہ فسلم نے ارشاد فرانیا اس ذات کی قسم جس کے قبضہ میں میری جاؿ ہے اس سے خدافند قدفس کو آفاز دی۔ اس کے اسم اعظم



 

 

)یعنی بڑے ناؾ( سے جس فقت خدافند قدفس کو اس کے ناؾ سے آفاز دی جاتی ہے افر اس کو یاد کیا جاتا ہے افر جس فقت کوئی شخص 

 اننگتا ہے اس سے یہ ناؾ لے کر تو فہ عنائت کرتا ہے۔

، ص ب بن اخی انس، انس بن انلک :  رافی

 

ن فة
ل

 

 قتیبہ، خلف بن ح

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 نماز شرفع کرنے سے متعلق احادیث :   باب

 دعا انثورہ سے متعلق

     1304    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

بزیسة، ح٨و٠ة ب٩ ًلی، ٣حح٩ ب٩ ٤ًزوب٩ یزیس، ابوبزیس َرَی، ًبساٟؼ٤سب٩ ًبساٟوارث، حشين ٥٠ٌ٣، اب٩  :  راوی

 ازرَ

ث٨ََا أَ  ا٢َ حَسَّ َٗ ِٟوَارثٔٔ  ًَبِسٔ ا ٤َسٔ ب٩ِٔ  ًَبِسٔ اٟؼَّ  ٩ًَِ یُّ  ِٟبَرَِٔ ٤ِزوُ ب٩ُِ یزَیٔسَ أبَوُ بزَُیسِٕ ا ًَ ٩ًَِ أخَِبر٧ََاَ   ٥ُِّ٠ ٌَ ٤ُِٟ ث٨ََا حشَُينِْ ا ا٢َ حَسَّ َٗ بیٔ 

ثىَیٔ ح٨َِو٠ََةُ ب٩ُِ  ا٢َ حَسَّ َٗ ٥َ زَخ١ََ  اب٩ِٔ بزَُیسَِةَ  ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ َّی اللہُ  ثهَُ أَ٪َّ رَسُو٢َ اللۂ ػَل َٔ حَسَّ ًَلیٕٔٓ أَ٪َّ ٣ٔحِح٩ََ ب٩َِ الِْزَِرَ

 ََ َّ ََ یاَ ألَلہُ بأ٧َٔ ِّی أسَِأَُٟ ٔن ه٥َُّ إ ا٢َ ا٠َّٟ َ٘ َٓ سُ  ضَی ػَلََتَهُ وَهوَُ یَتَظَهَّ َٗ سِ  َٗ ٤َِٟشِحسَٔ إذَٔا رَج١ُْ  ِٟوَاحسُٔ الِْحََ ا ٥َِٟ ی٠َسِٔ ا َّٟذٔی  ٤َسُ ا سُ اٟؼَّ

ا٢َ رَسُ  َ٘ َٓ ُٔورُ اٟزَّحی٥ُٔ  َِ ِٟ ََ أ٧َتَِ ا َّ فٔرَ لیٔ ذ٧ُوُبیٔ إ٧ٔ ِِ ََ ُٔوّا أحََسْ أَِ٪  ُٛ هُ  َٟ ٥ِ ی٩َُِٜ  َٟ َٟسِ وَ ٥ِ یوُ َٟ سِ ُفُٔرَ وَ َٗ ٠ًََیِهٔ وَس٥ََّ٠َ  َّی اللہُ  و٢ُ اللۂ ػَل

هُ ثلَََثاّ َٟ 

 بن علی، محجن بن ادرع سے رفایت ہے کہ عمرفبن یسید، ابوبرید بصری

 

لة

 

ع

 

، عبدالصمدبن عبدالوارث، حسین معلم، ابن بریدة، حن

حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم مسجد میں تشریف لے گئے کہ ایک آدمی نماز پزھ کر تشہد پزھنے میں مشغوؽ تھا کہ اس 

 لہ فسلم نے ارشاد فرانیا کہ یہ شخص مغفرت کر دیا گیا۔دفراؿ فہ شخص کہنے لگا تین مرتبہ۔ آپ صلی اللہ علیہ فآ

 بن علی، محجن بن ادرع :  رافی

 

لة

 

ع

 

 عمرفبن یسید، ابوبرید بصری، عبدالصمدبن عبدالوارث، حسین معلم، ابن بریدة، حن



 

 

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 قسم کی دعا سے متعلق ایک دفسری

 نماز شرفع کرنے سے متعلق احادیث :   باب

 ایک دفسری قسم کی دعا سے متعلق

     1305    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٗتیبہ ب٩ سٌیس، ٟیث، یزیس ب٩ ابوحِیب، ابوخير، ًبساللہ ب٩ ٤ًزو، ابوبکَ ػسیٙ :  راوی

٩ًَِ ًبِسٔ اللۂ بِ أخَِبر٧ََاَ   ٔ ِٟدَيرِ ٩ًَِ أبَیٔ ا ٩ًَِ یَزیٔسَ ب٩ِٔ أبَیٔ حَِیٔبٕ  ث٨ََا ا٠َّٟیِثُ  ا٢َ حَسَّ َٗ ٌٔیسٕ  ٩ًَِ أبَیٔ بکََِٕ ُٗتیَِبَةُ ب٩ُِ سَ ٤ِزوٕ  ًَ  ٩ٔ

٠َیِهٔ وَس٥ََّ٠َ  ًَ َّی اللہُ  ا٢َ ٟزَٔسُو٢ٔ اللۂ ػَل َٗ َّهُ  ٨ًَِه٤َُا أ٧َ ٙٔ رَضٔیَ اللہُ  ی سِّ ِّی  اٟؼِّ ٔن ه٥َُّ إ ١ُِٗ ا٠َّٟ ا٢َ  َٗ ًَائّ أزًَِوُ بهٔٔ فیٔ ػَلََتیٔ  ٤ِِّ٠ًَىیٔ زُ

ةّ ٩ِ٣ٔ ٨ًِٔسٔکَ وَارِح٤َِىیٔ فٔرَ ِِ َٓاُفِٔرِ لیٔ ٣َ ٧وُبَ إلََّٔ أ٧َتَِ  فٔرُ اٟذُّ ِِ َئرّا وَلََ يَ َٛ سٔی ه٤ّ٠ُِا  ِٔ ُٔورُ اٟزَّحی٥ُٔ  ه٤ِ٠ََتُ نَ َِ ِٟ ََ أ٧َتَِ ا َّ  إ٧ٔ

، یسید بن ابوحبیب، ابوخیر، عبداللہ بن عمرف، ابوبکر صدیق سے رفایت ہے کہ انہوں نے حضرت رسوؽ کریم قتیبہ بن سعید، لیث

صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم سے عرض کیا کہ آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم مجھ کو ایک دعا سکھلا دیں کہ جس کو میں نماز میں پزھا کرفں۔ 

  اس طرح سے کہوآپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے فرانیا تم

 قتیبہ بن سعید، لیث، یسید بن ابوحبیب، ابوخیر، عبداللہ بن عمرف، ابوبکر صدیق :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 نماز شرفع کرنے سے متعلق احادیث :   باب

 ایک دفسری قسم کی دعا سے متعلق

     1306    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س



 

 

 یو٧ص ب٩ ًبسالًَلی، اب٩ وہب، حیوة، ً٘بة ب٩ ٣ش٥٠، ابوًبساٟزح٩٤، ؿابهی، ٣ٌاذب٩ جب١ :  راوی

تُ حَیِوَةَ  ٌِ ا٢َ س٤َٔ َٗ ث٨ََا اب٩ُِ وَهبِٕ  ا٢َ حَسَّ َٗ ًِلیَ  َ ًَبِسٔ الِْ ًَبِسٔ اٟزَّح٩ٔ٤َِ أخَِبر٧ََاَ یو٧ُصُُ ب٩ُِ  ٩ًَِ أبَیٔ  بَةَ ب٩ِٔ ٣ُش٥ٕٔ٠ِ  ِ٘ ًُ ٩ًَِ ثُ  یحَُسِّ

٠َیِهٔ وَس٠ََّ  ًَ َّی اللہُ  ا٢َ أخََذَ بیَٔسٔی رَسُو٢ُ اللۂ ػَل َٗ اذٔ ب٩ِٔ جَب١َٕ  ٌَ ٩ًَِ ٣ُ ٨َابهٔیِّٔ  ٩ًَِ اٟؼُّ ِٟحُبلُیِّٔ  اذُ ا ٌَ ََ یاَ ٣ُ ِّی لَْحُبُّٔ ٔن ا٢َ إ َ٘ َٓ  ٥َ

 ُ ٠ِتُ وَأ٧َاَ أ ُ٘ و٢َ فیٔ ک١ُِّ ػَلََ َٓ ُ٘ ََ َِ أَِ٪  لََ تَسَ َٓ ٠َیِهٔ وَس٥ََّ٠َ  ًَ َّی اللہُ  ا٢َ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل َ٘ َٓ ََ یاَ رَسُو٢َ اللۂ  ًَلیَ حبُّٔ ٕ رَبِّ أًَىِّٔی  ة

 ََ ٔ کَ وَحش٩ُِٔ ًبَٔازَت کَ وَطُکَِٔ  ذکَِٔٔ

بحی، معاذبن جبل سے رفایت ہے کہ حضرت رسوؽ کریم یونس بن عبدالاعلی، ابن فہب، حیوة، عقبہ بن مسلم، ابوعبدالرحمن، ضا

صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے میرا ہاتھ پکڑا افر ارشاد فرانیا میں تم سے محبت رکھتا ہوں اے معاذ! میں نے عرض کیا میں )بھی( آپ 

 علیہ فآلہ فسلم نے ارشاد فرانیا تم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم سے محبت کرتا ہوں یا رسوؽ اللہ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم! آپ صلی اللہ

 پابندی سے ہر ایک نماز میں یہ دعا اننگا کرف

 بن مسلم، ابوعبدالرحمن، ضابحی، معاذبن جبل :  رافی

 

ی ة
 یونس بن عبدالاعلی، ابن فہب، حیوة، عم

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 نماز شرفع کرنے سے متعلق احادیث :   باب

 ایک دفسری قسم کی دعا سے متعلق

     1307    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ابوزاؤز، س٠یما٪ ب٩ حرب، ح٤ازب٩ س٤٠ہ، سٌیسجزیزی، ابواٌٟلَء، طسازب٩ اوض :  راوی

ث٨ََا  ا٢َ حَسَّ َٗ ٩ًَِ أخَِبر٧ََاَ أبَوُ زَاوُزَ  لََئٔ  ٌَ ِٟ ٩ًَِ أبَیٔ ا ِٟحُزَیزِیِّٔ  ٌٔیسٕ ا ٩ًَِ سَ ازُ ب٩ُِ س٤َ٠ََةَ  ث٨ََا ح٤ََّ ا٢َ حَسَّ َٗ بٕ  ُ٪ ب٩ُِ حَرِ س٠َُیِماَ

 َ ِّی أ ٔن و٢ُ فیٔ ػَلََتهٔٔ ا٠َّٟه٥َُّ إ ُ٘ ٠َیِهٔ وَس٥ََّ٠َ کاََ٪ يَ ًَ َّی اللہُ  ٔ ب٩ِٔ أوَِضٕ أَ٪َّ رَسُو٢َ اللۂ ػَل از ََّ طَسَّ ََ اٟ زی٤َٔةَ سِأَُٟ ٌَ ِٟ ٔ وَا بَاتَ فیٔ ال٣َِِْز

 َ ا وَأسَِأ ّٗ ٔ ٠ِبّا س٠َیّٔما وَٟشَٔا٧اّ ػَاز َٗ  ََ ََ وَأسَِأَُٟ ٔ ََ وَحش٩َُِ ًبَٔازَت ٔ ٤َت ٌِ ٔ ََ طُکََِ ن ٥ُ٠َ ًَلیَ اٟزُّطِسٔ وَأسَِأَُٟ ٌِ ََ ٔ ٣َا  ََ ٩ِ٣ٔ خَيرِ ُٟ



 

 

 ََ کَ ٤َٟٔا  فٔرُ ِِ ٥ُ٠َ وَأسَِتَ ٌِ ََ ََ ٩ِ٣ٔ شَرِّ ٣َا  ٔ ٥٠َُ وَأًَُوذُ ب ٌِ 

ابوداؤد، سلیماؿ بن حرب، حمادبن سلمہ، سعیدجریری، ابوالعلاء، شدادبن افس سے رفایت ہے کہ رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ 

فسلم نماز کے دفراؿ فرانیا کرتے تھے سے آخر تک۔ مطلب یہ ہے کہ اے اللہ! میں تجھ سے ہر ایک کاؾ میں استحکاؾ چاہتا ہوں )صبر 

ر ہوں( افر عزؾ بالجزؾ ہدایت پر افر میں تجھ سے تیری نعمت پر شکر افر تیری عبادت کی بہتری چاہتا ہوں افر میں افر استقلاؽ کا طلبگا

 تجھ سے قلب کی سلامتی چاہتا ہوں افر زباؿ کی سچائی چاہتا ہوں افر میں تجھ سے ہر چیز کی بہتری اننگتا ہوں جس کو کہ تو جانتا ہے افر

ی ہر ایک چیز کی برائی سے کہ جس کو تو جانتا ہے افر میں مغفرت چاہتا ہوں تیری اس چیز سے کہ جس کو تو چاہتا میں پناہ اننگتا ہوں تیر

 ہے )یعنی مجھ سے جو غلطی سرزد ہوگئی ہے اس کی معافی اننگتا ہوں(۔

 ابوداؤد، سلیماؿ بن حرب، حمادبن سلمہ، سعیدجریری، ابوالعلاء، شدادبن افس :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 ایک دفسری قسم کی دعا کے بارے میں

 نماز شرفع کرنے سے متعلق احادیث :   باب

 ایک دفسری قسم کی دعا کے بارے میں

     1308    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 یحٌی ب٩ حِیب ب٩ عْبی، ح٤از، ًلاء ب٩ سائب :  راوی

٩ًَِ أبَیٔهٔ  ائبٔٔ  ًَلَائُ ب٩ُِ اٟشَّ ث٨ََا  ا٢َ حَسَّ َٗ ازْ  ث٨ََا ح٤ََّ ا٢َ حَسَّ َٗ بیٕٓ  ارُ ب٩ُِ أخَِبر٧ََاَ یَحٌِیَ ب٩ُِ حَِیٔبٔ ب٩ِٔ عََْ َّ٤ًَ َّی ب٨َٔا  ا٢َ ػَل َٗ  

فُ  ٌِ ََ َٟهُ  ا٢َ  َ٘ َٓ أوَِجَزَ ٓیٔهَا  َٓ ًَوِتُ ٓیٔهَا یَاسٔرٕ ػَلََةّ  سِ زَ َ٘ َٓ  ََ ٔ ًَلیَ ذَٟ ا  ا٢َ أ٣ََّ َ٘ َٓ لََةَ  تَ أوَِ أوَِجَزتَِ اٟؼَّ ِٔ َّٔ سِ خَ َ٘ َٟ  ٔ و٦ِ َ٘ ِٟ ا

 ٔ و٦ِ َ٘ ِٟ هُ رَج١ُْ ٩ِ٣ٔ ا ٌَ ٔ ا٦َ تَب َٗ ا  َّ٤٠َ َٓ  ٥َ ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ َّی اللہُ  تُه٩َُّ ٩ِ٣ٔ رَسُو٢ٔ اللۂ ػَل ٌِ وَاتٕ س٤َٔ ًَ َّ بسَٔ َُيرَِ أ٧َ شٔهٔ  هوَُ أبُیٌَّ  ِٔ ٩ًَِ نَ ىیَ  َٛ هُ 

 ٔٙ ِٟد٠َِ ًَلیَ ا  ََ ٔ ُٗسِرَت یِبَ وَ َِ ِٟ ََ ا ٔ٤٠ٌِٔ و٦َِ ا٠َّٟه٥َُّ َٔ َ٘ ِٟ أخَِبرََ بهٔٔ ا َٓ ًَائٔ ث٥َُّ جَائَ  ٩ًَِ اٟسُّ هُ  َٟ َ شَأ ِٟحَیَاةَ خَيرِّا  َٓ ٤ِٔ٠ًَتَ ا أحَِیىٔیٔ ٣َا 



 

 

ه٥َُّ  َٓاةَ خَيرِّا لیٔ ا٠َّٟ وَ ِٟ ٤ِٔ٠ًَتَ ا ىیٔ إذَٔا  َّٓ ِّٙ فیٔ اٟزِّؿَا  لیٔ وَتَوَ ِٟحَ ََ ک٤َٔ٠َةَ ا ٔ وَأسَِأَُٟ هَازَة یِبٔ وَاٟظَّ َِ ِٟ ََ فیٔ ا ََ خَظِیَتَ وَأسَِأَُٟ

ًَينِٕ لََ  ةَ  ََ قُرَّ سُ وَأسَِأَُٟ َٔ ٌٔیّما لََ ی٨َِ ََ نَ ِِٟىٔیَ وَأسَِأَُٟ قِِٔ وَا َٔ ِٟ ؼِسَ فیٔ ا َ٘ ِٟ ََ ا بٔ وَأسَِأَُٟ َـ َِ ِٟ ََ اٟزِّؿَ وَا ٍُ وَأسَِأَُٟ لٔ َ٘ سَ  ت٨َِ ٌِ ََ ائَ 

 َ٘ ٔ ٔلیَ ٟ َٚ إ وِ ََ وَاٟظَّ ٔ ٔلیَ وَجِه ٔ إ ةَ ا٨َّٟوَز َٟذَّ  ََ ٤َِٟوِتٔ وَأسَِأَُٟ سَ ا ٌِ ََ یِعٔ  ٌَ ِٟ ََ بزَزَِ ا ائٔ وَأسَِأَُٟ َـ َ٘ ِٟ ٕ وَلََ ا ة ائَ ٣ُضٔرَّ ٔ رَََّ َُيرِ ََ فیٔ  ٔ ائ

٨َ٠ِا هُ  ٌَ ةٕ ا٠َّٟه٥َُّ زَی٨َِّّا بزٔی٨َٔةٔ الِْی٤َٔأ٪ وَاجِ َّ٠ ٔـ  سَاةّ ٣ُهِتَسٔی٩َ ٓت٨َِٔةٕ ٣ُ

یحیی بن حبیب بن عربی، حماد، عطاء بن سائب، نے اپنے فالد سے رفایت کی حضرت عمار نے نماز پزھائی تو مختصر نماز پزھائی بعض نے 

یم کہا کہ تم نے نماز ہلکی یا مختصر پزھی انہوں نے کہا کہ بافجود اس کے کہ میں نے اس میں کئی دعائیں پزھیں جن کو حضرت رسوؽ کر

صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم سے سنا ہے جس فقت فہ کھڑے ہوئے تو ایک شخص اؿ کے پیچھے گئے حضرت عطاء نے بیاؿ کیا کہ فہ میرے 

 فالد تھے لیکن انہوں نے اپنا ناؾ پودہ ہ رکھا افر فہ دعا اؿ سے دریافت کی پھر فاپس آئے افر لوگوں کو بتلائی فہ دعا یہ تھی یعنی اے

 سے دعا کرتا ہوں تیرے غیب افر قدرت کے فسیلہ سے جو تجھ کو مخلوقات پر ہے تو مجھ کو زندہ رکھ جس فقت تک اللہ! میں تجھ

میرے فاسطے زندگی قائم رکھنا تیرے نزدیک بہتر ہو افر مجھ کو انر ڈاؽ کہ جس فقت میرے فاسطے مر جانا بہتر ہو اے خدا میں 

میں اننگتا ہوں تجھ سے حکمت بھری سچی بات خوشی افر غصہ میں افر میں اننگتا ہوں تجھ سے ظاہری افر پودہ ہ تیرا خوػ اننگتا ہوں افر 

ختم نہ درمیاؿ کا درجہ محتاجی افر انلداری میں افر میں تجھ سے اس نعمت کو اننگتا ہوں جو کہ تماؾ نہ ہو افر اس کی آکھ  کی ٹھنڈک کو کہ جو 

فر میں تجھ سے اننگتا ہوں راحت افر مرنے کے بعد آراؾ۔ افر میں اننگتا ہوں تجھ سے ہو افر میں تجھ سے رضامندی تیرے فیصلہ پر ا

تیرے چہرہ کے دیکھنے کی لذت کو افر تجھ سے ملاقات کا شوؼ افر میں اننگتا ہوں تیری اس مصیبت پر کہ جس پر صبر نے ہوسکے افر جو 

 ؽ فران دے افر ہم کو ہدایت یافتہ لوگوں کا راستہ دکھلا دے۔فساد سے مرااہ کرا دے اے خدا ہم کو ایماؿ کی دفلت سے انلا ان

 یحیی بن حبیب بن عربی، حماد، عطاء بن سائب :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 نماز شرفع کرنے سے متعلق احادیث :   باب

 کے بارے میںایک دفسری قسم کی دعا 

     1309    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س



 

 

 ًِیساللہ ب٩ سٌس ب٩ ابزاہی٥ ب٩ سٌس، ًمی، شریَ، ابوہاط٥ اٟواسلی، ابو٣ح٠ز، ٗیص ب٩ ًبازہ :  راوی

ث٨ََا  ا٢َ حَسَّ َٗ سٕ  ٌِ سٔ ب٩ِٔ إبٔزَِاهی٥َٔ ب٩ِٔ سَ ٌِ ٩ًَِ أبَیٔ أخَِبر٧ََاَ ًُِیَِسُ اللۂ ب٩ُِ سَ ِٟوَاسٔلٔیِّ  ٩ًَِ أبَیٔ هَاط٥ٕٔ ا  َْ ی ث٨ََا شَرٔ ا٢َ حَسَّ َٗ ًَمیِّ 

َّه٥ُِ أ٧َکََُِوهَ  َٜأ٧َ َٓ هَا  َّٔ و٦ِٔ ػَلََةّ أخََ َ٘ ِٟ ارُ ب٩ُِ یاَسٔرٕ بأ َّ٤ًَ َّی  ا٢َ ػَل َٗ یِصٔ ب٩ِٔ ًُبَازٕ  َٗ  ٩ًَِ  ٕ حُوزَ ٣ٔح٠َِز ََ وَاٟشُّ و ُٛ
٥َِٟ أت٥َُّٔ اٟزُّ ا٢َ أَ َ٘ َٓ ا 

اُٟو ٠َیِهٔ وَس٥ََّ٠َ یسًَِوُ بهٔٔ ا٠َّٟه٥َُّ َٗ ًَ َّی اللہُ  ًَائٕ کاََ٪ ا٨َّٟئیُّ ػَل ًَوِتُ ٓیٔهَا بسُٔ ِّی زَ ٔن ا٢َ أ٣ََا إ َٗ ََ ا بلَیَ  ٔ ُٗسِرَت یِبَ وَ َِ ِٟ ََ ا ٔ٤٠ِ ٌٔ ٔ  َ

ِٟوَ  ٤ِٔ٠ًَتَ ا ىیٔ إذَٔا  َّٓ ِٟحَیَاةَ خَيرِّا لیٔ وَتَوَ ٤ِٔ٠ًَتَ ا ٙٔ أحَِیىٔیٔ ٣َا  ِٟد٠َِ ٔ ًَلیَ ا هَازَة یِبٔ وَاٟظَّ َِ ِٟ ََ فیٔ ا ََ خَظِیَتَ اةَ خَيرِّا لیٔ وَأسَِأَُٟ َٓ

ٍُ وَأسَِأَُٟ  لٔ َ٘ ًَينِٕ لََ ت٨َِ ةَ  سُ وَقُرَّ َٔ ٌٔیّما لََ ی٨َِ ََ نَ بٔ وَأسَِأَُٟ َـ َِ ِٟ یِعٔ وَک٤َٔ٠َةَ الِْخِٔلََؾٔ فیٔ اٟزِّؿَا وَا ٌَ ِٟ ائٔ وَبزَزَِ ا َـ َ٘ ِٟ ََ اٟزِّؿَائَ بأ

 َ٤ِٟ سَ ا ٌِ ََ َّ٠ ٔـ ٕ وَٓت٨َِٔةٕ ٣ُ ة ائَ ٣ُضٔرَّ ََ ٩ِ٣ٔ رَََّ ٔ ََ وَأًَوُذُ ب ٔ ائ َ٘ ٔ ٔلیَ ٟ َٚ إ وِ ََ وَاٟظَّ ٔ ٔلیَ وَجِه ٔ إ ةَ ا٨َّٟوَز َٟذَّ ةٕ ا٠َّٟه٥َُّ زَی٨َِّّا بزٔی٨َٔةٔ وِتٔ وَ

٨َ٠ِا هسَُاةّ ٣ُهِتَسٔی٩َ  ٌَ  الِْی٤َٔأ٪ وَاجِ

ر، قیس بن عبادہ سے رفایت ہے کہ حضرت عمار بن یاسر عبید اللہ بن سعد بن ابراہیم بن سعد، عمی، شریک، ابوہا
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شم الواسطی، ابو

نے لوگوں کے ساتپ نماز پزھائی افر ہلکی )مختصر( نماز پزھائی تو انہوں نے انکار کر دیا )اس قدر مختصر نماز پزھنے پر( اس پر حضرت 

 ادا کیا؟ انہوں نے کہا کہ کس فجہ سے نہیں حضرت عمار نے عمار نے فرانیا میں نے نماز ادا کرنے میں سجدے افر رکوع کو برابر نہیں
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 عبیداللہ بن سعد بن ابراہیم بن سعد، عمی، شریک، ابوہاشم الواسطی، ابو

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 نماز کے دفراؿ پناہ اننگنے سے متعلق

 احادیثنماز شرفع کرنے سے متعلق  :   باب



 

 

 نماز کے دفراؿ پناہ اننگنے سے متعلق

     1310    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 اسحاٚ ب٩ ابزاہی٥، جزیز، ٨٣ؼور، ہل٢َ ب٩ يشاٖ، فَوة ب٩ ٧و١ٓ :  راوی

 ٩ًَِ ٩ًَِ ٨ِ٣َؼُورٕ  ث٨ََا جَزیٔزْ  ا٢َ حَسَّ َٗ ُٙ ب٩ُِ إبٔزَِاهی٥َٔ  ائظَٔةَ أخَِبر٧ََاَ إسِٔحَ ٌَ ٔ ٠ُِٗتُ ٟ ا٢َ  َٗ  ١ٕ َٓ وَةَ ب٩ِٔ ٧وَِ ٩ًَِ فََِ  ٕٖ هل٢ََٔٔ ب٩ِٔ يَشَا

٥ِ کاََ٪  ٌَ َٟتِ نَ ا َ٘ َٓ ٠َیِهٔ وَس٥ََّ٠َ یسًَِوُ بهٔٔ فیٔ ػَلََتهٔٔ  ًَ َّی اللہُ  ثیٔىیٔ َظَٔیِئٕ کاََ٪ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل ٠ًََیِهٔ حَسِّ َّی اللہُ   رَسُو٢ُ اللۂ ػَل

و ُ٘ ٥َ يَ ١٤ًَِِ وَس٠ََّ ٥َِٟ أَ ٠ِٔ٤ًَتُ و٩ِ٣َٔ شَرِّ ٣َا  ََ ٩ِ٣ٔ شَرِّ ٣َا  ٔ ِّی أًَوُذُ ب ٔن ه٥َُّ إ  ٢ُ ا٠َّٟ

اسحاؼ بن ابراہیم، جریر، منصور، ہلاؽ بن یساػ، فرفة بن نوفل سے رفایت ہے کہ میں نے حضرت عائشہ صدیقہ سے عرض کیا کہ 

فآلہ فسلم نماز میں پزھا کرتے تھے۔ انہوں نے کہا کہ اچھا آپ صلی اللہ علیہ  مجھ کو فہ دعا بتلا دف جو کہ حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ

 فآلہ فسلم یہ دعا اننگتے تھے اے خدا! میں پناہ اننگتا ہوں میری برائی سے اس کاؾ کے جو کہ میں نے انجاؾ دیا ہے افر برائی سے اس کاؾ

 ( ہے کہ میں فہ نہ کرنے لگ جاؤں۔کی جو میں نے نہیں انجاؾ دئیے۔ )مطلب یہ ہے کہ مجھ کو اندیشہ

 اسحاؼ بن ابراہیم، جریر، منصور، ہلاؽ بن یساػ، فرفة بن نوفل :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 ایک دفسری قسم کی پناہ سے متعلق

 احادیثنماز شرفع کرنے سے متعلق  :   باب

 ایک دفسری قسم کی پناہ سے متعلق

     1311    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٣ح٤س ب٩ َظار، ٣ح٤س، طٌبہ، اطٌث، ًائظہ ػسي٘ہ :  راوی

 ًَ  ٩ًَِ  ٕٚ و ٩ًَِ ٣َسَُِّ ٩ًَِ أبَیٔهٔ  ثَ  ٌَ ٩ًَِ أطَِ بَةُ  ٌِ ث٨ََا طُ ا٢َ حَسَّ َٗ سٕ  ٩ًَِ ٣ُح٤ََّ ارٕ  ََظَّ سُ ب٩ُِ  ٨ًَِهَا أخَِبر٧ََاَ ٣ُح٤ََّ ائظَٔةَ رَضٔیَ اللہُ 



 

 

ا٢َ نَ  َ٘ َٓ  ٔ برِ َ٘ ِٟ ًَذَابٔ ا  ٩ًَِ ٠َیِهٔ وَس٥ََّ٠َ  ًَ َّی اللہُ  ِٟتُ رَسُو٢َ اللۂ ػَل َ َٟتِ سَأ ا ٤َا رَأیَتُِ َٗ َٓ ًَائظَٔةُ  َٟتِ  ا َٗ  ٌّٙ ٔ حَ برِ َ٘ ِٟ ًَذَابُ ا  ٥ِ ٌَ

 ٔ برِ َ٘ ِٟ ًَذَابٔ ا ذَ ٩ِ٣ٔ  وَّ ٌَ ََ سُ إلََّٔ  ٌِ ََ ِّی ػَلََةّ  ٥َ يُؼَل ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ َّی اللہُ   رَسُو٢َ اللۂ ػَل

 صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم سے دریافت محمد بن بشار، محمد، شعبہ، اشعث، عائشہ صدیقہ سے رفایت ہے کہ میں نے حضرت رسوؽ کریم

کیا عذاب قبر سے متعلق تو آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے فرانیا کہ عذاب قبر سچ )افر حقیقت( ہے حضرت عائشہ صدیقہ نے بیاؿ 

 فرانیا کہ پھر جو نماز حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے پزھی اس میں عذاب قبر سے پناہ اننگی

 محمد بن بشار، محمد، شعبہ، اشعث، عائشہ صدیقہ :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 نماز شرفع کرنے سے متعلق احادیث :   باب

 ایک دفسری قسم کی پناہ سے متعلق

     1312    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٤ًزوب٩ ٤ًَا٪، طٌیب، زہزی، عْوہ ب٩ زبير، ًائظہ ػسي٘ہ :  راوی

وَةُ ب٩ُِ اٟزُّ  ا٢َ أخَِبرََنیٔ عُِْ َٗ ٩ًَِ اٟزُّهزِیِّٔ  یِبٕ  ٌَ ٩ًَِ طُ ث٨ََا أبَیٔ  ا٢َ حَسَّ َٗ ٤َاَ٪  َِ ٤ِزوُ ب٩ُِ ًُ ًَ ًَائظَٔةَ أخَِبرََتِهُ أَ٪َّ أخَِبر٧ََاَ  ٔ أَ٪َّ  بيَرِ

ٔ وَ رَسُو٢َ اللۂ  برِ َ٘ ِٟ ًَذَابٔ ا  ٩ِ٣ٔ ََ ٔ ِّی أًَوُذُ ب ٔن ه٥َُّ إ لََةٔ ا٠َّٟ ٥َ کاََ٪ یسًَِوُ فیٔ اٟؼَّ ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ َّی اللہُ  ٤َِٟشٔیحٔ  ػَل ََ ٩ِ٣ٔ ٓت٨َِٔةٔ ا ٔ أًَوُذُ ب

 ٔ ِّی أًَوُذُ ب ٔن ٤َ٤َِٟاتٔ ا٠َّٟه٥َُّ إ ٤َِٟحِیَا وَا ََ ٩ِ٣ٔ ٓت٨َِٔةٔ ا ٔ ا٢ٔ وَأًَوُذُ ب جَّ ثرََ ٣َا اٟسَّ ِٛ ائ١ْٔ ٣َا أَ َٗ َٟهُ  ا٢َ  َ٘ َٓ  ٔ ز٦َ ِِ ٤َ ِٟ ٤َِٟأث٥َِٔ وَا ََ ٩ِ٣ٔ ا

 َٕ أخ٠ََِ َٓ ًَسَ  َٜذَبَ وَوَ َٓ ثَ  ٦َ حَسَّ ا٢َ إٔ٪َّ اٟزَّج١َُ إذَٔا غََٔ َ٘ َٓ ز٦َٔ  ِِ ٤َِٟ ٌٔیذُ ٩ِ٣ٔ ا شِتَ ََ 

اللہ علیہ فآلہ فسلم نماز کے دفراؿ عمرفبن عثماؿ، شعیب، زہری، عرفہ بن زبیر، عائشہ صدیقہ سے رفایت ہے کہ رسوؽ کریم صلی 

 دعا اننگا کرتے تھے آخر تک۔ یعنی اے خدا میں پناہ اننگتا ہوں تیری عذاب قبر سے افر میں پناہ اننگتا ہوں تیری فتنہ ف دجاؽ سے جو کہ

حاضرین میں سے ایک  ایک آکھ  فالا ہوگا افر میں پناہ اننگتا ہوں تیری گناہ کے کاؾ سے افر مقرفض ہوجانے سے۔ یہ بات سن کر

صاحب نے عرض کیا اس کی کیا فجہ ہے کہ آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم اکثر افقات مقرفض ہونے سے پناہ اننگتے ہیں۔ آپ صلی اللہ 



 

 

 علیہ فآلہ فسلم نے فرانیا جس فقت انساؿ مقرفض ہوتا ہے تو فہ جھوٹ بولنے لگتا ہے افر فہ فعدہ خلافی کرتا ہے۔

 ؿ، شعیب، زہری، عرفہ بن زبیر، عائشہ صدیقہعمرفبن عثما :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 نماز شرفع کرنے سے متعلق احادیث :   باب

 ایک دفسری قسم کی پناہ سے متعلق

     1313    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

٣ح٤س ب٩ ًبساللہ ب٩ ٤ًار، ٣ٌافی، اوزاعی، ًلی ب٩ خشر٦، ًیسیٰ ب٩ یو٧ص، اوزاعی، حشا٪ ب٩ ًلیة، ٣ح٤س ب٩  :  راوی

 ابوًائظہ ػسي٘ہ، ابوہزیزہ

٩ًَِ الِْوَِزَاعیِّٔ ح وَأَ  افیَ  ٌَ ٤ُِٟ ٩ًَِ ا ٤َِٟوِػٔلیُّٔ  ارٕ ا َّ٤ًَ ًَبِسٔ اللۂ ب٩ِٔ  سُ ب٩ُِ  ٩ًَِ ًیٔسَی ب٩ِٔ یو٧ُصَُ أخَِبرََنیٔ ٣ُح٤ََّ  ٕ٦ ًَلیُّٔ ب٩ُِ خَشِرَ ٧بَِأ٧َاَ 

تُ أبَاَ هُ  ٌِ ا٢َ س٤َٔ َٗ ًَائظَٔةَ  سٔ ب٩ِٔ أبَیٔ  ٩ًَِ ٣ُح٤ََّ ةَ  ًَلٔیَّ اَ٪ ب٩ِٔ  ٩ًَِ حَشَّ ٩ًَِ الِْوَِزَاعیِّٔ  َٟهُ  ىُ  ِٔ ا٢َ رَسُو٢ُ اللۂ وَا٠َّٟ َٗ و٢ُ  ُ٘ زَیزَِةَ يَ

٠َیِهٔ وَس٥ََّ٠َ  ًَ َّی اللہُ  ٤َِٟ ػَل ٔ وَٓت٨َِٔةٔ ا برِ َ٘ ِٟ ًَذَابٔ ا ًَذَابٔ جَه٥ََّ٨َ وَ  ٩ِ٣ٔ ٍٕ ذِ بأللۂ ٩ِ٣ٔ أرَِبَ وَّ ٌَ ٠ِیَتَ َٓ  ٥ِ ُٛ سَ أحََسُ ظَهَّ ََ حِیَا إذٔاَ 

َٟهُ  شٔهٔ ب٤َٔا بسََا  ِٔ ا٢ٔ ث٥َُّ یسًَِوُ ٨َٟٔ جَّ ٤َِٟشٔیحٔ اٟسَّ ٤َ٤َِٟاتٔ و٩ِ٣َٔ شَرِّ ا  وَا

، محمد بن ابوعائشہ صدیقہ، ابوہریرہ محمد بن عبداللہ بن عمار، معافی، ا

 

ػی ة
فزاعی، علی بن خشرؾ، عیسیٰ بن یونس، افزاعی، حساؿ بن ع

سے رفایت ہے کہ حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے ارشاد فرانیا جس فقت تم لوگوں میں سے کوئی شخص تشہد پزھے تو 

اب دفزخ سے دفسرے عذاب قبر سے افر تیسرے موت افر زندگی سے افر اس کو چاہیے کہ فہ چار کاموں سے پناہ اننگے۔ ایک تو عذ

 فتنہ موت سے افر دجاؽ کے فتنہ سے پھر دعا اننگے اپنے فاسطے جو دعا مناسب معلوؾ ہو۔

، محمد بن ابوعائشہ  :  رافی

 

ػی ة
صدیقہ، محمد بن عبداللہ بن عمار، معافی، افزاعی، علی بن خشرؾ، عیسیٰ بن یونس، افزاعی، حساؿ بن ع

 ابوہریرہ



 

 

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 ایک دفسری نوعیت کی دعا سے متعلق

 نماز شرفع کرنے سے متعلق احادیث :   باب

 ایک دفسری نوعیت کی دعا سے متعلق

     1314    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٤ًزوب٩ ًلی، یحٌی، جٌفرب٩ ٣ح٤س، جابز :  راوی

ٕ أَ٪َّ رَسُو٢َ  ٩ًَِ جَابزٔ ٩ًَِ أبَیٔهٔ  سٕ  فَرٔ ب٩ِٔ ٣ُح٤ََّ ٌِ ٩ًَِ جَ ث٨ََا یَحٌِیَ  ا٢َ حَسَّ َٗ ًَلیٕٔٓ  ٤ًَِزوُ ب٩ُِ  ٥َ کاََ٪ أخَِبر٧ََاَ  ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ َّی اللہُ   اللۂ ػَل

و٢ُ فیٔ  ُ٘ ٠َیِ يَ ًَ َّی اللہُ  سٕ ػَل ِٟهَسِیٔ هَسِیُ ٣ُح٤ََّ ٦ُ اللۂ وَأحَِش٩َُ ا ِٟکل٦َََٔ کََلَ سٔ أحَِش٩َُ ا ظَهُّ سَ اٟتَّ ٌِ ََ  هٔ وَس٥ََّ٠َ ػَلََتهٔٔ 

عمرفبن علی، یحیی، جعفربن محمد، جابر سے رفایت ہے کہ حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نماز کے دفراؿ تشہد کے پزھنے 

 کے بعد فرانتے تھے سب سے بہتر کلاؾ اللہ کا کلاؾ افر سب سے بہتر ہدایت محمد صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کی ہدایت ہے۔

 عمرفبن علی، یحیی، جعفربن محمد، جابر :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

  کے بارے میںنماز کو گھٹانے

 نماز شرفع کرنے سے متعلق احادیث :   باب

 نماز کو گھٹانے کے بارے میں

     1315    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س



 

 

 اح٤سب٩ س٠یما٪، یحٌی ب٩ آز٦، ٣اَٟ، اب٩ ٣ِو٢، ك٠حہ ب٩ ٣رَٖ، زیسب٩ وہب، حذئہ :  راوی

ًَ أخَِبر٧ََاَ أح٤ََِسُ ب٩ُِ   ٕٖ ٩ًَِ ك٠َِحَةَ ب٩ِٔ ٣ُرََِّ و٢َٕ  ِِ َْ وَهوَُ اب٩ُِ ٣ٔ ٔ ث٨ََا ٣َاٟ ا٢َ حَسَّ َٗ ث٨ََا یَحٌِیَ ب٩ُِ آز٦ََ  ا٢َ حَسَّ َٗ  ٪َ ٩ِ زَیسِٔ س٠َُیِماَ

 ٔ ِّی هَذٔه َُؼَل  ٥ِ َٛ ةُ ٨ِ٣ُذُ  َٔ هُ حذَُيِ َٟ ا٢َ  َ٘ َٓ  َٕ َّٔ لَ َٓ ِّی  َّهُ رَأیَ رَجُلَّ يُؼَل ةَ أ٧َ َٔ ٩ًَِ حذَُيِ ٌٔينَ  ب٩ِٔ وَهِبٕ  ََ ا٢َ ٨ِ٣ُذُ أرَِ َٗ لََةَ  اٟؼَّ

 ٔ ٓ ٔ ًَلیَ ُيَرِ ٤َٟتَّٔ  لََةَ  ِّی هَذٔهٔ اٟؼَّ ؼَل َُ َٟوِ ٣ٔتَّ وَأ٧َتَِ  ٌٔينَ س٨ََةّ وَ ََ ا٢َ ٣َا ػ٠ََّیِتَ ٨ِ٣ُذُ أرَِ َٗ ٠َیِهٔ ًَا٣ّا  ًَ َّی اللہُ  سٕ ػَل ةٔ ٣ُح٤ََّ طَِْ

 ُ ُٕ وَی ِّٔ یُدَ َٟ ا٢َ إٔ٪َّ اٟزَّج١َُ  َٗ ٥َ ث٥َُّ   ت٥ُّٔ وَیحُِش٩ُٔ وَس٠ََّ

احمدبن سلیماؿ، یحیی بن آدؾ، انلک، ابن مغوؽ، طلحہ بن مصرػ، زیدبن فہب، حذیفہ سے رفایت ہے کہ انہوں نے ایک آدمی کو 

دیکھا کہ جس شخص نے نماز کو گھٹا دیا )یعنی اس کی شرائط افر ارکاؿ میں کمی کر دی( تو دریافت کیا کہ تم کتنے زاننہ سے اس طریقہ سے 

ز پزھتے چلے آرہے ہو؟ اس نے جواب دیا کہ چالیس ساؽ سے حضرت حذیفہ نے فرانیا کہ تم نے چالیس ساؽ سے نماز نہیں پزھی نما

افر جب تم مر جاؤ گے اس طرح سے نماز پزھتے ہوئے تو تمہاری موت حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کے علافہ کسی دین 

صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کے دین پر مرف گے۔ اگر )ہم( نماز میں تخفیف کرتے ہیں تو اس کی شرائط ف پر ہوگی نہ کہ حضرت رسوؽ کریم 

 ارکاؿ کو اچھی طرح سے ادا کرتے ہیں ۔

 احمدبن سلیماؿ، یحیی بن آدؾ، انلک، ابن مغوؽ، طلحہ بن مصرػ، زیدبن فہب، حذیفہ :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 نماز پزھنے کے فاسطے کیا کیا شرائط ہیں؟

 نماز شرفع کرنے سے متعلق احادیث :   باب

 نماز پزھنے کے فاسطے کیا کیا شرائط ہیں؟

     1316    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ًلی ب٩ یحٌیٗتیبہ، ٟیث، اب٩ ًحلَ٪،  :  راوی



 

 

 ًَ  ٩ًَِ ٩ًَِ أبَیٔهٔ  ًَلیٕٔٓ وَهوَُ اب٩ُِ یَحٌِیَ   ٩ًَِ ًَحِلَََ٪  ٩ًَِ اب٩ِٔ  ث٨ََا ا٠َّٟیِثُ  ا٢َ حَسَّ َٗ ُٗتیَِبَةُ  ثهَُ أَ٪َّ أخَِبر٧ََاَ  َّهُ حَسَّ َٟهُ بسَِریٕٔٓ أ٧َ  ٕ٥ٓ

٠َیِهٔ  ًَ َّی اللہُ  َّی وَرَسُو٢ُ اللۂ ػَل َٓؼَل ٤َِٟشِحسَٔ  ًَلیَ رَسُو٢ٔ  رَجُلَّ زَخ١ََ ا  ٥َ ش٠ََّ َٓ ب١ََ  ِٗ َْ أَ ا فَََ َّ٤٠َ َٓ زُ  ٌُ هُ و٧َح٩َُِ لََ نَظِ ُ٘ وَس٥ََّ٠َ یَز٣ُِ

 َ ٔل ب١ََ إ ِٗ َّی ث٥َُّ أَ َٓؼَل  ٍَ جَ ؼ١َِّ فَََ َُ  ٥ِ َٟ  ََ َّ إ٧ٔ َٓ َٓؼ١َِّ   ٍِ ا٢َ ارِجٔ َ٘ َٓ  ٥َ ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ َّی اللہُ  ٠ًََ اللۂ ػَل َّی اللہُ  یِهٔ وَس٥ََّ٠َ ی رَسُو٢ٔ اللۂ ػَل

ََ یاَ رَسُ  ٣َ َّٟذٔی أکَََِ هُ اٟزَّج١ُُ وَا َٟ ا٢َ  َ٘ َٓ ؼ١َِّ ٣َزَّتَينِٔ أوَِ ثلَََثاّ  َُ  ٥ِ َٟ  ََ َّ إ٧ٔ َٓ َٓؼ١َِّ   ٍِ ا٢َ ارِجٔ َ٘ ٤ِِّ٠ىیٔ َٓ ٌَ َٓ سِ جَهسِٔتُ  َ٘ َٟ و٢َ اللۂ 

 ُ ََ ث َ أحَِش٩ِٔ وُؿُوئ َٓ أِ  تَوَؿَّ َٓ لََةَ  ٤ُِٗتَ تزُیٔسُ اٟؼَّ ا٢َ إذَٔا  َ٘ َٓ ٍِ َٓ ا ث٥َُّ ارِ ٌّ ٔ اك٤َِل٩َّٔ رَاٛ َٓ  ٍِ َٛ أِ ث٥َُّ ارِ ِّرِ ث٥َُّ اقِرَ َٜب َٓ ِٟ٘ب٠َِٔةَ  ب١ِٔ ا ِ٘ ٥َّ اسِتَ

اًسّٔا ث٥َُّ اسِحُسِ  َٗ َّی تَل٤َِل٩َّٔ  ٍِ حًَ َٓ َّی تَل٤َِل٩َّٔ سَاجٔسّا ث٥َُّ ارِ ائ٤ّٔا ث٥َُّ اسِحسُِ حًَ َٗ تَس٢َٔ  ٌِ ََ َّی  َّی تَل٤َِل٩َّٔ سَاجٔسّا حًَ ٍِ حًَ َٓ ث٥َُّ ارِ

 ََ ٔ َْ ٩ِ٣ٔ ػَلََت فِرُ ََ َّی  ََ حًَ ٔ ذَٟ َٛ  ١ِ ٌَ ِٓ  ث٥َُّ ا

قتیبہ، لیث، ابن عجلاؿ، علی بن یحیی سے رفایت ہے کہ انہوں نے سنا اپنے فالد سے انہوں نے اپنے چچا سے سنا جو کہ بدری تھے یعنی 

ئے تھے۔ انہوں نے نقل کیا کہ ایک آدمی مسجد میں حاضر غزفہ بدر میں رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کے مرااہ شریک جہاد ہو

ہوا افر اس نے نماز ادا کی۔ رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم اس کو دیکھ رہے تھے لیکن ہم لوگ اس شخص سے فاقف نہیں تھے 

ؾ کیا۔ آپ صلی اللہ علیہ فآلہ جس فقت فہ شخص نماز سے فارغ ہوگیا تو خدمت نبوی صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم میں حاضر ہوا افر سلا

فسلم نے فرانیا جاؤ تم نے نماز نہیں پزھی اس طریقہ سے آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے دف یا تین مرتبہ فرانیا اس شخص نے عرض کیا 

گیا۔ آپ صلی اللہ  یا رسوؽ اللہ! اس ذات کی قسم کہ جس نے آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کو عزت کی دفلت سے نوازا میں تو تھک چکا

علیہ فآلہ فسلم مجھے بتلائیں میں کس طریقہ سے نماز ادا کرفں؟ آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے فرانیا جس فقت تم نماز پزھنے کے 

پزھو۔ پھر  فاسطے کھڑا ہو تو پہلے اچھی طرح سے فضو کرف یعنی تماؾ شرائط افر ارکاؿ کا خیاؽ رکھو۔ پھر تم قبلہ کی جانب رخ کرف افر تکبیر

قرآؿ کریم پزھو یعنی سورہ فاتحہ افر اس کے ساتھ دفسری سورت پزھ لو۔ پھر تم اطمیناؿ کے ساتھ رکوع کرف پھر تم سر اٹھا یہاں تک 

کہ تم بالکل اچھی طرح سے سیدھے کھڑے ہوجاؤ۔ پھر تم اطمیناؿ کے ساتھ سجدہ کرف پھر تم سر اٹھاؤ۔ یہاں تک کہ تم اطمیناؿ کے 

 جاؤ پھر تم اطمیناؿ کے ساتھ سجدہ کرف پھر تم سر اٹھاؤ پھر تم اس طرح سے نماز میں کیا کرف۔ ساتھ بیٹھ

 قتیبہ، لیث، ابن عجلاؿ، علی بن یحیی :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 احادیثنماز شرفع کرنے سے متعلق  :   باب



 

 

 نماز پزھنے کے فاسطے کیا کیا شرائط ہیں؟

     1317    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 سویس ب٩ نرَ، ًبساللہ ب٩ ٣بارک، زاؤزب٩ ٗیص، ًلی ب٩ یحٌی ب٩ خلَزب٩ رآٍ ب٩ ٣اَٟ انؼاری :  راوی

ا٢َ أ٧َبَِأ٧َاَ  َٗ ٔ ب٩ِٔ أخَِبر٧ََاَ سُوَیسُِ ب٩ُِ نَرَِٕ  ز ًَلیُّٔ ب٩ُِ یحٌَِیَ ب٩ِٔ خَلََّ ثىَیٔ  ا٢َ حَسَّ َٗ یِصٕ  َٗ ٩ًَِ زَاوُزَ ب٩ِٔ  ٤ُِٟبَارَکٔ  بِسُ اللۂ ب٩ُِ ا ًَ

 َّ ٍَ رَسُو٢ٔ اللۂ ػَل ٨ِتُ ٣َ ُٛ ا٢َ  َٗ َٟهُ بسَِرٔیٕٓ   ٕ٥ٓ ًَ  ٩ًَِ ثىَیٔ أبَیٔ  ا٢َ حَسَّ َٗ َٕ الِْنَِؼَاریُّٔ  ٔ ٍٔ ب٩ِٔ ٣َاٟ ٔ ٠َیِ رَآ ًَ هٔ وَس٥ََّ٠َ جَاٟشّٔا فیٔ ی اللہُ 

٥َ وَ  ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ َّی اللہُ  ًَلیَ ا٨َّٟئیِّ ػَل ش٥ََّ٠َ  َٓ تَينِٔ ث٥َُّ جَائَ  ٌَ ِٛ َّی رَ َٓؼَل َٓسَخ١ََ رَج١ُْ  ٤َِٟشِحسٔٔ  ٠َیِهٔ ا ًَ َّی اللہُ  سِ کاََ٪ ا٨َّٟئیُّ ػَل َٗ

لََ  ٠ًََیِهٔ اٟشَّ زَّ  هُ فیٔ ػَلََتهٔٔ فَََ ُ٘ ٥َ یَز٣ُِ ًَلیَ ا٨َّٟئیِّ وَس٠ََّ ش٥ََّ٠َ  َٓ َّی ث٥َُّ جَائَ  َٓؼَل  ٍَ جَ ؼ١َِّ فَََ َُ  ٥ِ َٟ  ََ َّ إ٧ٔ َٓ َٓؼ١َِّ   ٍِ َٟهُ ارِجٔ ا٢َ  َٗ ٦َ ث٥َُّ 

َّی کاََ٪  ؼ١َِّ حًَ َُ  ٥َِٟ  ََ َّ إ٧ٔ َٓ َٓؼ١َِّ   ٍِ ا٢َ ارِجٔ َٗ ل٦َََ ث٥َُّ  ٠َیِهٔ اٟشَّ ًَ ٠َیِهٔ وَس٥ََّ٠َ فَََزَّ  ًَ َّی اللہُ  ا ػَل ََّ ا٢َ ٨ًِٔسَ اٟ َ٘ َٓ ةٔ  ٌَ ةٔ أوَِ اٟزَّأَ ََ ٔ ٟ

ِّیَ  ؼَل َُ ا٢َ إذٔاَ أرََزِتَ أَِ٪  َٗ ٤ِِّ٠ًَىیٔ  َٓأرَٔنیٔ وَ ػِتُ  سِ جَهسِٔتُ وَحَرَ َ٘ َٟ ٜٔتَابَ  ََ الِ ٠َیِ ًَ َّٟذٔی أ٧َز٢ََِ  ََ وَا َ أحَِش٩ِٔ وُؿُوئ َٓ  ِ أ تَوَؿَّ َٓ

 َٛ ِ ث٥َُّ ارِ أ ِّرِ ث٥َُّ اقِرَ َٜب َٓ ِٟ٘ب٠َِٔةَ  ب١ِٔ ا ِ٘ َّی تَل٤َِل٩َّٔ ث٥َُّ اسِتَ ائ٤ّٔا ث٥َُّ اسِحُسِ حًَ َٗ تَس٢َٔ  ٌِ ََ َّی  ٍِ حًَ َٓ ا ث٥َُّ ارِ ٌّ ٔ َّی تَل٤َِل٩َّٔ رَاٛ ٍِ حًَ

إذَٔا أت٤ِ٤ََِتَ  َٓ  ٍِ َٓ َّی تَل٤َِل٩َّٔ سَاجٔسّا ث٥َُّ ارِ اًسّٔا ث٥َُّ اسِحُسِ حًَ َٗ َّی تَل٤َِل٩َّٔ  ٍِ حًَ َٓ َ٘  سَاجٔسّا ث٥َُّ ارِ َٓ ًَلیَ هذََا   ََ تِ ػَلََتَ سِ ت٤ََّ

 ََ ٔ ٤ََّا ت٨َِتَ٘ؼُٔهُ ٩ِ٣ٔ ػَلََت إ٧ٔ َٓ ؼِتَ ٩ِ٣ٔ هَذَا  َ٘  و٣ََا ا٧تَِ

سوید بن نصر، عبداللہ بن مبارک، داؤدبن قیس، علی بن یحیی بن خلادبن رافع بن انلک انصاری سے رفایت ہے کہ انہوں نے سنا اپنے 

ہ بدر میں شریک تھے۔ کہا کہ میں رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم فالد سے انہوں نے اپنے چچا )رفاعہ بن رافع( سے سنا جو کہ غزف

کے مرااہ مسجد میں بیٹھا تھا کہ اس دفراؿ ایک شخص حاضر ہوا افر اس نے دف رکعت نماز ادا کی پھر فہ شخص حاضر ہوا افر اس نے رسوؽ 

اس فقت اس شخص کو دیکھ رہے تھے جس فقت فہ شخص نماز کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کو سلاؾ کیا۔ آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم 

میں مشغوؽ تھا تو آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے اس شخص کے سلاؾ کا جواب دیا پھر فرانیا جاؤ افر تم نماز ادا کرف تم نے نماز نہیں 

آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کو سلاؾ کیا پزھی۔ فہ شخص فاپس چلا گیا افر اس شخص نے نماز ادا کی پھر فہ شخص حاضر ہوا افر اس نے 

آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے فرانیا کہ جاؤ تم نماز پزھو )دراصل( تم نے نماز نہیں پزھی۔ پس جس فقت تیسری یا چوتھی بار اس 

میں تو تھک گیا افر  نے اس طریقہ سے کیا تو اس نے عرض کیا اس ذات کی قسم جس نے آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم پر کتاب نازؽ کی



 

 

ا مجھ کو لالچ ہے تو آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم فرانئیں افر سکھلائیں ۔ آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے فرانیا کہ جس فقت تم نماز اد

فع کرف( پھر کرنے کا ارادہ کرف تو تم ٹھیک طریقہ سے فضو کرف پھر تم بیت اللہ شریف کی جانب چہرہ کرف افر تم تکبیر پزھو )نماز شر

قرآؿ کریم پزھو پھر تم رکوع میں جاؤ۔ خوب اچھی طرح سے اطمیناؿ سے پھر تم سر اٹھاؤ یہاں تک کہ تم سیدھے کھڑے ہو جاؤ۔ پھر 

 تم اطمیناؿ سے سجدہ کرف پھر سر اٹھاؤ۔ اگر تم نے اس طریقہ سے نماز کو مکمل کر لیا تو تمہاری نماز مکمل ہوگئی افر اگر تم نے اس میں

  کم کر دیا تو اپنی نماز میں سے کم کردیا۔سے

 سوید بن نصر، عبداللہ بن مبارک، داؤدبن قیس، علی بن یحیی بن خلادبن رافع بن انلک انصاری :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 احادیثنماز شرفع کرنے سے متعلق  :   باب

 نماز پزھنے کے فاسطے کیا کیا شرائط ہیں؟

     1318    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٣ح٤س ب٩ َظار، یحٌی، سٌیس، ٗتازہ، زرارة ب٩ اوفی، سٌس ب٩ ہظا٦ :  راوی

 ٩ًَِ ٌٔیسٕ  ٩ًَِ سَ ث٨ََا یحٌَِیَ  ا٢َ حَسَّ َٗ ارٕ  ََظَّ سُ ب٩ُِ  ٠ُِٗتُ یاَ أخَِبر٧ََاَ ٣ُح٤ََّ ا٢َ  َٗ سٔ ب٩ِٔ هظَٔا٦ٕ  ٌِ ٩ًَِ سَ ٩ًَِ زُرَارَةَ ب٩ِٔ أوَِفیَ  تَازَةَ  َٗ

َٟهُ سٔ  ٌٔسُّ  ٨َّا نُ ُٛ َٟتِ  ا َٗ ٠ًََیِهٔ وَس٥ََّ٠َ  َّی اللہُ  ٔ رَسُو٢ٔ اللۂ ػَل ٩ًَِ وَتِز ٤ُِٟؤ٨٣ِٔئنَ أ٧َبِلٔیٔىیٔ  َُهُ اللہُ ٤َٟٔا أ٦َُّ ا ٌَ یَبِ َٓ هُ وَكهَُورَهُ  َٛ وَا

اتٕ لََ یَح٠ِصُٔ ٓیٔه٩َّٔ إلََّٔ ٨ًِٔسَ طَا ٌَ َٛ ِّی ث٤ََأ٪ رَ ُ وَيُؼَل أ کُ وَیتََوَؿَّ یَتَشَوَّ َٓ ی١ِٔ  هُ ٩ِ٣ٔ ا٠َّٟ ََ ٌَ یَذِکَُُ ئَ أَِ٪ یبَِ َٓ یَح٠ِصُٔ  َٓ ا٨َ٣ٔةٔ  ََّ  اٟ

٨َا ٌُ ش٠ِیّٔما يُش٤ِٔ ََ َّ وَج١ََّ وَیسًَِوُ ث٥َُّ يُش٥ُِّ٠َ  ًَز  الَلہ 

، قتادہ، زرارة بن اففی، سعد بن ہشاؾ سے رفایت ہے کہ میں نے عرض کیا کہ اؾ المومنین مجھ کو حضرت محمد بن بشار، یحیی، سعید

رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کی فتر کی نماز کے متعلق بتلاؤ تو انہوں نے فرانیا کہ ہم آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کے فاسطے 

ضو کا پانی ہم تیار رکھتے تھے پھر جس فقت خدافند قدفس کو منظور ہوتا۔ آپ صلی اللہ علیہ ساانؿ کرکے رکھتے ہیں یعنی مسواک افر ف

فآلہ فسلم کو اٹھا دیتا تھا۔ رات میں آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم مسواک فرانتے افر فضو فرانتے افر آٹھ رکعات ادا فرانتے افر نہ 



 

 

کرتے تھے لیکن آٹھویں رکعت کے بعد پھر آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم بیٹھ  آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم اؿ کے درمیاؿ میں بیٹھا

 جاتے تھے افر یاد خدافندی میں مشغوؽ ہوجاتے افر دعا اننگتے پھر سلاؾ پھیرتے۔ اس قدر آفاز سے کہ ہم کو آفاز سنائی دیتی۔

 محمد بن بشار، یحیی، سعید، قتادہ، زرارة بن اففی، سعد بن ہشاؾ :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 سلاؾ سے متعلق

 نماز شرفع کرنے سے متعلق احادیث :   باب

 سلاؾ سے متعلق

     1319    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

س٠یما٪ يٌىی اب٩ زاؤز ہاطمی، ابزاہی٥ ب٩ سٌس، ًبساللہ ب٩ جٌفر، اب٩ ٣شور ٣ح٤س ب٩ اس٤اًی١ ب٩ ابزاہی٥،  :  راوی

 ٣خِمی، اس٤اًی١ ب٩ ٣ح٤س، ًا٣ز ب٩ سٌس، سٌس ب٩ ابی وٗاؾ

ا َٗ ِٟهَاطٔمٔیَّ  ىیٔ اب٩َِ زَاوُزَ ا ٌِ ُ٪ يَ ث٨ََا س٠َُیِماَ ا٢َ حَسَّ َٗ ٌٔی١َ ب٩ِٔ إبٔزَِاهی٥َٔ  سُ ب٩ُِ إس٤َِٔ سٕ ٢َ أخَِبر٧ََاَ ٣ُح٤ََّ ٌِ ث٨ََا إبٔزَِاهی٥ُٔ وَهوَُ اب٩ُِ سَ حَسَّ

ا٢َ حَ  َٗ سٕ  ٌٔی١َ ب٩ِٔ ٣ُح٤ََّ ٩ًَِ إس٤َِٔ میُّٔ  ٤َِٟخَِِ ٤ِٟشِٔوَرٔ ا فَرٕ وَهوَُ اب٩ُِ ا ٌِ ًَبِسُ اللۂ ب٩ُِ جَ ثىَیٔ  ا٢َ حَسَّ ٩ًَِ أبَیٔهٔ َٗ سٕ  ٌِ ًَا٣ٔزُ ب٩ُِ سَ ثىَیٔ  سَّ

٠َیِهٔ  ًَ َّی اللہُ  ٔ  أَ٪َّ رَسُو٢َ اللۂ ػَل ٩ًَِ يَشَارهٔ ٩ًَِ ی٤َی٨ٔهٔٔ وَ  وَس٥ََّ٠َ کاََ٪ يُش٥ُِّ٠َ 

 بن محمد بن اسماعیل بن ابراہیم، سلیماؿ یعنی ابن داؤد ہاشمی، ابراہیم بن سعد، عبداللہ بن جعفر، ابن مسور مخرمی، اسماعیل بن محمد، عامر

آلہ فسلم دائیں افر بائیں جانب سلاؾ پھیرا کرتے سعد، سعد بن ابی فقاص سے رفایت ہے کہ حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ ف

 تھے۔

محمد بن اسماعیل بن ابراہیم، سلیماؿ یعنی ابن داؤد ہاشمی، ابراہیم بن سعد، عبداللہ بن جعفر، ابن مسور مخرمی، اسماعیل بن محمد،  :  رافی

 عامر بن سعد، سعد بن ابی فقاص



 

 

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 نماز شرفع کرنے سے متعلق احادیث :   باب

 سلاؾ سے متعلق

     1320    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

سٌس، سٌس اسحاٚ ب٩ ابزاہی٥، ابوًا٣زً٘سی، ًبساللہ ب٩ جٌفر ٣خِمی، اس٤اًی١ ب٩ ٣ح٤س ب٩ سٌس، ًا٣ز ب٩  :  راوی

 ب٩ ابی وٗاؾ

 ٌِ بِسُ اللۂ ب٩ُِ جَ ًَ ث٨ََا  ا٢َ حَسَّ َٗ سٔیُّ  َ٘ ٌَ ِٟ ٕ ا ًَا٣ٔز ا٢َ أ٧َبَِأ٧َاَ أبَوُ  َٗ ُٙ ب٩ُِ إبٔزَِاهی٥َٔ  ٌٔی١َ ب٩ِٔ أخَِبر٧ََاَ إسِٔحَ ٩ًَِ إس٤َِٔ میُّٔ  ٤َِٟخَِِ فَرٕ ا

 ِ٨ ُٛ ا٢َ  َٗ سٕ  ٌِ ٩ًَِ سَ سٕ  ٌِ ٔ ب٩ِٔ سَ ًَا٣ٔز  ٩ًَِ سٕ  ٌِ سٔ ب٩ِٔ سَ ٩ًَِ ٣ُح٤ََّ ٩ًَِ ی٤َی٨ٔهٔٔ وَ ٥َ يُش٥ُِّ٠َ  ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ َّی اللہُ  تُ أرََی رَسُو٢َ اللۂ ػَل

َٟیِصَ بهٔٔ بأَضِْ وَ  فَرٕ هذََا  ٌِ ًَبِسُ اللۂ ب٩ُِ جَ ًَبِس اٟزَّح٩ٔ٤َِ  ا٢َ أبَوُ  َٗ  ٔ ه َّی یزَُی بیََاقُ خَسِّ ٔ حًَ فَرٔ ب٩ِٔ يَشَارهٔ ٌِ بِسُ اللۂ ب٩ُِ جَ ًَ

ِٟحَسٔیثٔ ٧حَیٔ ٤َِٟسٔیىیِّٔ ٣َترِوُکُ ا ًَلیِّٔ ب٩ِٔ ا  حٕ وَاٟسُٔ 

اسحاؼ بن ابراہیم، ابوعامرعقدی، عبداللہ بن جعفر مخرمی، اسماعیل بن محمد بن سعد، عامر بن سعد، سعد بن ابی فقاص سے رفایت ہے 

سے دیکھا کرتے تھے یہاں تک کہ آپ صلی اللہ  کہ فہ جناب حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کو اپنی دائیں افر بائیں جانب

 علیہ فآلہ فسلم کے رخسار مبارک کی سفیدی معلوؾ ہوتی تھی )یعنی سلاؾ پھیرنے میں(۔

 اسحاؼ بن ابراہیم، ابوعامرعقدی، عبداللہ بن جعفر مخرمی، اسماعیل بن محمد بن سعد، عامر بن سعد، سعد بن ابی فقاص :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 سلاؾ پھیرتے فقت ہاتھ کہاں رکھے جائیں؟

 نماز شرفع کرنے سے متعلق احادیث :   باب



 

 

 سلاؾ پھیرتے فقت ہاتھ کہاں رکھے جائیں؟

     1321    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٤ًزوب٩ ًلی، ابونٌی٥، ٣شٌز، ًِیساللہ اب٩ ِٗیلة، جابزب٩ س٤زہ :  راوی

ا َٗ ِٟ٘بِٔلٔیَّةٔ  ٩ًَِ ًُِیَِسٔ اللۂ اب٩ِٔ ا  ٕ ز ٌَ ٩ًَِ ٣ٔشِ ی٥ِٕ  ٌَ ث٨ََا أبَوُ نُ ا٢َ حَسَّ َٗ ًَلیٕٔٓ  ٤ًَِزوُ ب٩ُِ  ٨َّا أخَِبر٧ََاَ  ُٛ و٢ُ  ُ٘ تُ جَابزَٔ ب٩َِ س٤َُزةََ يَ ٌِ ٢َ س٤َٔ

٠َی٥ُِِٜ وَأطََارَ إذَٔ  ًَ ل٦ََُ  ٠َی٥ُِِٜ اٟشَّ ًَ ل٦ََُ  ٨َ٠ُِٗا اٟشَّ  ٥َ ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ َّی اللہُ  َٕ ا٨َّٟئیِّ ػَل ٩ًَِ ا ػ٠ََّی٨َِا خ٠َِ ٩ًَِ ی٤َی٨ٔهٔٔ وَ زْ بیَٔسٔهٔ  ٌَ  ٣ٔشِ

 َ َّهَا أذ٧َِ أ٧َ َٛ َّٟذٔی٩َ یَز٣ُِوَ٪ بأٔیَسِٔیه٥ِٔ  ا٢َ ٣َا با٢َُ هَؤُلََئٔ ا َ٘ َٓ ٔ ط٤َٔاٟهٔٔ  دذٔٔه َٓ ًَلیَ  ٍَ یسََهُ  َـ ٤ُصٔ أ٣ََا یَٜفِیٔ أَِ٪ يَ ِٟدَی١ِٔ اٟظُّ ابُ ا

٩ًَِ ط٤َٔاٟهٔٔ  ٩ًَِ ی٤َی٨ٔهٔٔ وَ ًَلیَ أخَیٔهٔ   ث٥َُّ يُش٥ُِّ٠َ 

، جابربن سمرہ سے رفایت ہے کہ ہم جس فقت حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ 

 

 ن عة
عمرفبن علی، ابونعیم، مسعر، عبید اللہ ابن قی

 اللہ۔ حضرت مسعر)رافی فسلم

 

مة
ھ
 کی اقتداء میں نماز ادا کیا کرتے تھے تو آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کہا کرتے تھے السلاؾ علیکم فر

 حدیث( فہ دائیں افر بائیں جانب ہاتھ سے اشارہ کیا کرتے تھے افر کہتے تھے کہ رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے ارشاد فرانیا اؿ

کیا حالت ہے کہ جو اپنے ہاتھ اس طرح سے ھمایتے ہیں کہ گویا فہ ہاتھ شریر گھوڑے کی دؾ ہیں۔ تمہارے میں سے کیا ہر لوگوں کی 

ایک شخص کے فاسطے یہ بات کافی نہیں ہے کہ فہ اپنے ہاتھ راؿ پر ہی رہنے دے۔ )فہ زباؿ سے( دائیں افر بائیں جانب اپنے 

 )مسلماؿ( بھائی کو سلاؾ کرے۔

، جابربن سمرہ :  رافی

 

 ن عة
 عمرفبن علی، ابونعیم، مسعر، عبیداللہ ابن قی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 نماز شرفع کرنے سے متعلق احادیث :   باب

 سلاؾ پھیرتے فقت ہاتھ کہاں رکھے جائیں؟

     1322    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

٣ح٤س ب٩ ٣َىی، ٣ٌاذب٩ ٣ٌاذ، زہير، ابواسحاٚ، ًبساٟزح٩٤ ب٩ اسوز، اسوز و ٤٘٠ًہ، ًبساللہ ب٩ ٣شٌوز رضی  :  راوی



 

 

 اللہ ٨ًہ

ث٨ََا  ا٢َ حَسَّ َٗ اذٕ  ٌَ اذُ ب٩ُِ ٣ُ ٌَ ث٨ََا ٣ُ ا٢َ حَسَّ َٗ َّی  ى ََ ٤ُ ِٟ سُ ب٩ُِ ا ٩ًَِ أخَِبر٧ََاَ ٣ُح٤ََّ  ٔ بِسٔ اٟزَّح٩ٔ٤َِ ب٩ِٔ الِْسَِوَز ًَ  ٩ًَِ  َٙ ٩ًَِ أبَیٔ إسِٔحَ زُهَيرِْ 

 ُ ِّرُ فیٔ ک َٜب ٠ًََیِهٔ وَس٥ََّ٠َ یُ َّی اللہُ  ا٢َ رَأیَتُِ رَسُو٢َ اللۂ ػَل َٗ ًَبِسٔ اللۂ   ٩ًَِ ٤َةَ  َ٘ ٠ِ ًَ ٔ وَ وزٕ وَيُش٥ُِّ٠َ الِْسَِوَز ٌُ ُٗ ٍٕ وَٗیَٔا٦ٕ وَ ِٓ ِٔفٕ وَرَ ١ِّ خَ

َّی یزَُی بیََ  ٩ًَِ  ٠َی٥ُِِٜ وَرَح٤َِةُ اللۂ حًَ ًَ ل٦ََُ  ٠َی٥ُِِٜ وَرَح٤َِةُ اللۂ اٟشَّ ًَ ل٦ََُ  ٩ًَِ ط٤َٔاٟهٔٔ اٟشَّ ٔ وَرَأیَتُِ أبَاَ بکََِٕ ی٤َی٨ٔهٔٔ وَ ه اقُ خَسِّ

 ََ ٔ لََٔ٪ ذَٟ ٌَ ِٔ ٨ًَِه٤َُا يَ  و٤ًََُزَ رَضٔیَ اللہُ 

ؼ، عبدالرحمن بن اسود، اسود ف قمہ ب، عبداللہ بن سعودد رضی اللہ عنہ سے رفایت ہے کہ میں محمد بن مثنی، معاذبن معاذ، زہیر، ابواسحا

نے حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کو دیکھا کہ آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم جھکنے اٹھنے افر کھڑے ہونے کے فقت تکبیر 

جانب افر فرانتے یہاں تک کہ آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کے رخسار کی سفیدی  کہتے افر بیٹھ جاتے افر سلاؾ پھیرتے دائیں افر بائیں

 نظر آتی افر میں نے حضرت ابوبکر افر عمر کو بھی اسی طریقہ سے کرتے ہوئے دیکھا ہے۔

 اللہ عنہ محمد بن مثنی، معاذبن معاذ، زہیر، ابواسحاؼ، عبدالرحمن بن اسود، اسود ف قمہ ب، عبداللہ بن سعودد رضی :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 نماز شرفع کرنے سے متعلق احادیث :   باب

 سلاؾ پھیرتے فقت ہاتھ کہاں رکھے جائیں؟

     1323    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٣ح٤سزًفرانی، ححاد، اب٩ جزیخ، ٤ًزوب٩ یحٌی، ٣ح٤س ب٩ یحٌی ب٩ حبا٪، واسٍ ب٩ حبا٪حش٩ ب٩  :  راوی

 ًَ ٤ِزوُ ب٩ُِ یَحٌِیَ  ًَ ا٢َ اب٩ُِ جُزَیخِٕ أ٧َبَِأ٧َاَ  َٗ ٩ًَِ حَحَّادٕ  انیُّٔ  ًِفَرَ سٕ اٟزَّ ِٟحَش٩َُ ب٩ُِ ٣ُح٤ََّ ٩ًَِ أخَِبر٧ََاَ ا سٔ ب٩ِٔ یحٌَِیَ ب٩ِٔ حَبَّاَ٪  ٩ِ ٣ُح٤ََّ

هٔ وَ  ِّ٥َ ٤ًَ ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ َّی اللہُ  ٩ًَِ ػَلََةٔ رَسُو٢ٔ اللۂ ػَل بِسَ اللۂ ب٩َِ ٤ًَُزَ  ًَ َّهُ سَأ٢ََ  ٍٔ ب٩ِٔ حَبَّاَ٪ أ٧َ ٍَ اللہُ اسٔ برَُ ک٤ََّ٠ُا وَؿَ ِٛ ا٢َ اللہُ أَ َ٘ َٓ

 ًَ ٠َی٥ُِِٜ وَرَح٤َِةُ اللۂ  ًَ ل٦ََُ  و٢ُ اٟشَّ ُ٘ ٍَ ث٥َُّ يَ َٓ برَُ ک٤ََّ٠ُا رَ ِٛ ٔ أَ ٩ًَِ يَشَارهٔ ٠َی٥ُِِٜ وَرَح٤َِةُ اللۂ  ًَ ل٦ََُ   ٩ِ ی٤َی٨ٔهٔٔ اٟشَّ



 

 

حسن بن محمدزعفرانی، حجاج، ابن جریج، عمرفبن یحیی، محمد بن یحیی بن حةؿ، فاسع بن حةؿ سے رفایت ہے کہ انہوں نے حضرت 

ز کے بارے میں تو حضرت عبداللہ رضی اللہ عنہ نے عبداللہ بن عمر سے دریافت کیا حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کی نما

فرانیا کہ آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم اللہ اکبر فرانتے تو جس فقت آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم ک ک جاتے افر اللہ اکبر فرانتے جس 

ِ فران
َ
ُ الّّ

 

ة
ْمَ
ھ

َ
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کُ
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َ
ل َّ
ش
ل
 تے۔فقت اٹھ جاتے پھر آخر میں دائیں افر بائیں ا

 حسن بن محمدزعفرانی، حجاج، ابن جریج، عمرفبن یحیی، محمد بن یحیی بن حةؿ، فاسع بن حةؿ :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 بائیں جانب سلاؾ میں کیا کہنا چاہئے؟

 احادیثنماز شرفع کرنے سے متعلق  :   باب

 بائیں جانب سلاؾ میں کیا کہنا چاہئے؟

     1324    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

ٗتیبہ، ًبساٌٟزیز، ٤ًزوب٩ یحٌی، ٣ح٤س ب٩ یحٌی ب٩ حبا٪، واسٍ ب٩ حبا٪ سے روایت ہے ٛہ ٣یں نے حضرت  :  راوی

 ًبساللہ ب٩ ٤ًز

سٔ  ٩ًَِ ٣ُح٤ََّ ٤ِزؤ ب٩ِٔ یَحٌِیَ  ًَ  ٩ًَِ رَاوَرِزیَّٔ  ىیٔ اٟسَّ ٌِ ٔ يَ زیٔز ٌَ ِٟ بِسُ ا ًَ ث٨ََا  ا٢َ حَسَّ َٗ ُٗتیَِبَةُ  هٔ أخَِبر٧ََاَ  ِّ٤ًَ  ٩ًَِ ب٩ِٔ یَحٌِیَ ب٩ِٔ حَبَّاَ٪ 

٩ًَِ ػَلََةٔ رَسُو٢ٔ اللۂ  ٠ُِٗتُ لَٔب٩ِٔ ٤ًَُزَ أخَِبرٔنِیٔ  ا٢َ  َٗ ٍٔ ب٩ِٔ حَبَّاَ٪  ٜبِئرَ وَاسٔ َٓذَکَََ اٟتَّ ا٢َ  َٗ َٕ کا٧َتَِ  یِ َٛ  ٥َ ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ َّی اللہُ  ػَل

 ٔ ٩ًَِ يَشَارهٔ ٠َی٥ُِِٜ  ًَ ل٦ََُ  ٩ًَِ ی٤َی٨ٔهٔٔ اٟشَّ ٠ًََی٥ُِِٜ وَرَح٤َِةُ اللۂ  ل٦ََُ  ىیٔ وَذَکَََ اٟشَّ ٌِ ا٢َ يَ َٗ 

ؿ سے رفایت ہے کہ میں نے حضرت عبداللہ بن عمر سے حضرت قتیبہ، عبدالعزیس، عمرفبن یحیی، محمد بن یحیی بن حةؿ، فاسع بن حة

رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کی نماز کے متعلق دریافت کیا کہ فہ نماز کس طریقہ سے تھی؟ تو انہوں نے تکبیر سے متعلق بیاؿ 
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 قتیبہ، عبدالعزیس، عمرفبن یحیی، محمد بن یحیی بن حةؿ، فاسع بن حةؿ سے رفایت ہے کہ میں نے حضرت عبداللہ بن عمر :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 نماز شرفع کرنے سے متعلق احادیث :   باب

 بائیں جانب سلاؾ میں کیا کہنا چاہئے؟

     1325    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ابواسحاٚ، ابواحوؾ، ًبساللہ ب٩ ٣شٌوززیسب٩ اخز٦، اب٩ زاؤز يٌىی ًبساللہ ب٩ زاؤز خَیيی، ًلی ب٩ ػاٟح،  :  راوی

 ٔ ًَلیِّٔ ب٩ِٔ ػَاٟ  ٩ًَِ یئِیَّ  ِٟخَُِ بِسَ اللۂ ب٩َِ زَاوُزَ ا ًَ ىیٔ  ٌِ ٩ًَِ اب٩ِٔ زَاوُزَ يَ ٩ًَِ أبَیٔ الِْحَِوَؾٔ أخَِبر٧ََاَ زَیسُِ ب٩ُِ أخَِز٦ََ   َٙ ٩ًَِ أبَیٔ إسِٔحَ حٕ 

َّی اللہُ ٩ًَِ ا٨َّٟئیِّ ػَل بِسٔ اللۂ  ًَ ٠َی٥ُِِٜ وَرَح٤َِةُ اللۂ وَ ٩ًَِ  ًَ ل٦ََُ  ٩ًَِ ی٤َی٨ٔهٔٔ اٟشَّ هٔ  ٔلیَ بیََاقٔ خَسِّ ِّی أ٧َوُِزُ إ َن أ َٛ ا٢َ  َٗ ٠َیِهٔ وَس٥ََّ٠َ  ًَ   ٩ًَِ

٠َی٥ُِِٜ وَرَح٤َِةُ اللۂ  ًَ ل٦ََُ  ٔ اٟشَّ  يَشَارهٔ

احوص، عبداللہ بن سعودد سے رفایت ہے کہ انہوں زیدبن اخزؾ، ابن داؤد یعنی عبداللہ بن داؤد خریبی، علی بن صالح، ابواسحاؼ، ابو

نے فرانیا کہ گویا میں حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کے مبارک گاؽ کی سفیدی کو دیکھ رہا ہوں۔ آپ صلی اللہ علیہ فآلہ 
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 زیدبن اخزؾ، ابن داؤد یعنی عبداللہ بن داؤد خریبی، علی بن صالح، ابواسحاؼ، ابواحوص، عبداللہ بن سعودد :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 سے متعلق احادیثنماز شرفع کرنے  :   باب

 بائیں جانب سلاؾ میں کیا کہنا چاہئے؟



 

 

     1326    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٣ح٤س ب٩ آز٦، ٤ًز ب٩ ًِیس، ابواسحاٚ، ابواحوؾ، ًبساللہ ب٩ ٣شٌوز رضی اللہ ٨ًہ :  راوی

٩ًَِ ٤ًَُزَ ب٩ِٔ ًُِیَِسٕ  سُ ب٩ُِ آز٦ََ  َّی اللہُ  أخَِبر٧ََاَ ٣ُح٤ََّ ا٢َ کاََ٪ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل َٗ ًَبِسٔ اللۂ   ٩ًَِ ٩ًَِ أبَیٔ الِْحَِوَؾٔ   َٙ ٩ًَِ أبَیٔ إسِٔحَ

 ٔ ه َّی یَبِسُوَ بیََاقُ خَسِّ ٔ حًَ ٩ًَِ يَشَارهٔ ٔ وَ ه َّی یبَِسُوَ بیََاقُ خَسِّ ٩ًَِ ی٤َی٨ٔهٔٔ حًَ  ٠ًََیِهٔ وَس٥ََّ٠َ يُش٥ُِّ٠َ 

، ابواسحاؼ، ابواحوص، عبداللہ بن سعودد رضی اللہ عنہ سے رفایت ہے کہ حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ محمد بن آدؾ، عمر بن عبید

فآلہ فسلم دائیں جانب اس طریقہ سے سلاؾ پھیرا کرتے تھے کہ آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کے گاؽ کی سفیدی نظر آتی۔ اس 

 طریقہ سے بائیں جانب سلاؾ پھیرتے تھے

  آدؾ، عمر بن عبید، ابواسحاؼ، ابواحوص، عبداللہ بن سعودد رضی اللہ عنہمحمد بن :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 نماز شرفع کرنے سے متعلق احادیث :   باب

 بائیں جانب سلاؾ میں کیا کہنا چاہئے؟

     1327    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٤ًزوب٩ ًلی، ًبساٟزح٩٤، سٔیا٪، ابواسحاٚ، ابواحوؾ، ًبساللہ ب٩ ٣شٌوز رضی اللہ ٨ًہ :  راوی

٩ًَِ أبَیٔ   َٙ ٩ًَِ أبَیٔ إسِٔحَ یَاَ٪  ِٔ ٩ًَِ سُ بِسُ اٟزَّح٩ٔ٤َِ  ًَ ث٨ََا  ا٢َ حَسَّ َٗ ًَلیٕٔٓ  ٤ًَِزوُ ب٩ُِ  َّی أخَِبر٧ََاَ  ٩ًَِ ا٨َّٟئیِّ ػَل بِسٔ اللۂ  ًَ  ٩ًَِ الِْحَِوَؾٔ 

٠َی٥ُِِٜ وَرَح٤َِةُ اللۂ ا ًَ ل٦ََُ  ٔ اٟشَّ ٩ًَِ يَشَارهٔ ٩ًَِ ی٤َی٨ٔهٔٔ وَ َّهُ کاََ٪ يش٥ُِّ٠َُ  ٥َ أ٧َ ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ َّی یزَُی اللہُ  ٠ًََی٥ُِِٜ وَرَح٤َِةُ اللۂ حًَ ل٦ََُ  ٟشَّ

ٔ ٩ِ٣ٔ هَ  ه ٔ ٩ِ٣ٔ هَاه٨َُابیََاقُ خَسِّ ه  اه٨َُا وَبیََاقُ خَسِّ

عمرفبن علی، عبدالرحمن، سفیاؿ، ابواسحاؼ، ابواحوص، عبداللہ بن سعودد رضی اللہ عنہ سے رفایت ہے کہ حضرت رسوؽ کریم صلی 
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 اللہ علیہ فآلہ فسلم کے گاؽ کی سفیدی اس جانب سے افر اس جانب سے نظر آجاتی۔

 عمرفبن علی، عبدالرحمن، سفیاؿ، ابواسحاؼ، ابواحوص، عبداللہ بن سعودد رضی اللہ عنہ :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 نماز شرفع کرنے سے متعلق احادیث :   باب

 بائیں جانب سلاؾ میں کیا کہنا چاہئے؟

     1328    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

ابواسحاٚ، ٤٘٠ًہ و اسوز و ابواحوؾ، ًبساللہ ب٩ ابزاہی٥ ب٩ يٌ٘وب، ًلی ب٩ حش٩ ب٩ ط٘یٙ، حشين ب٩ واٗس،  :  راوی

 ٣شٌوز

ِٟحُشَينُِ بِ  ا٢َ أ٧َبَِأ٧َاَ ا َٗ  ٕٙ ِٟحَش٩َٔ ب٩ِٔ طَ٘یٔ ًَلیُّٔ ب٩ُِ ا ث٨ََا  ا٢َ حَسَّ َٗ وبَ  ُ٘ ٌِ َٙ أخَِبر٧ََاَ إبٔزَِاهی٥ُٔ ب٩ُِ يَ ث٨ََا أبَوُ إسِٔحَ ا٢َ حَسَّ َٗ ٩ُ وَاٗسٕٔ 

ٔ وَأبَیٔ ٤َةَ وَالِْسَِوَز َ٘ ٠ِ ًَ ٠ًََیِهٔ وَس٥ََّ٠َ کاََ٪ يُ  ٩ًَِ  َّی اللہُ  وزٕ أَ٪َّ رَسُو٢َ اللۂ ػَل ٌُ بِسُ اللۂ ب٩ُِ ٣َشِ ًَ ث٨ََا  اٟوُا حَسَّ َٗ ٩ًَِ الِْحَِوَؾٔ  ش٥ُِّ٠َ 

لََ  ٔ اٟشَّ ٩ًَِ يَشَارهٔ ٔ الِْی٩ٔ٤ََِ وَ ه َّی یزَُی بیََاقُ خَسِّ ٠َی٥ُِِٜ وَرَح٤َِةُ اللۂ حًَ ًَ ل٦ََُ  َّی یزُیَ ی٤َی٨ٔهٔٔ اٟشَّ ٠َی٥ُِِٜ وَرَح٤َِةُ اللۂ حًَ ًَ  ٦ُ

ٔ الِْيَِسََّٔ  ه  بیََاقُ خَسِّ

ابراہیم بن یعقوب، علی بن حسن بن شقیق، حسین بن فاقد، ابواسحاؼ، قمہ ب ف اسود ف ابواحوص، عبداللہ بن سعودد سے رفایت ہے کہ 
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 نظر آتی پھر بائیں جانب سلاؾ پھیرتے ا

 ؼ، قمہ ب ف اسود ف ابواحوص، عبداللہ بن سعوددابراہیم بن یعقوب، علی بن حسن بن شقیق، حسین بن فاقد، ابواسحا :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  



 

 

 سلاؾ کے فقت ہاتھوں سے اشارہ کرنا

 نماز شرفع کرنے سے متعلق احادیث :   باب

 سلاؾ کے فقت ہاتھوں سے اشارہ کرنا

     1329    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 اح٤سب٩ س٠یما٪، ًِیساللہ ب٩ ٣وسی، اسرائی١، فَات اٟ٘زاز، ًِیساللہ، اب٩ ٗبلیة، جابزب٩ س٤زہ :  راوی

اتٕ  ٩ًَِ فََُ ائی١ُٔ  ث٨ََا إسِٔرَ ا٢َ حَسَّ َٗ ث٨ََا ًُِیَِسُ اللۂ ب٩ُِ ٣ُوسَی  ا٢َ حَسَّ َٗ  ٪َ ٩ًَِ ًُِیَِسٔ اللۂ وَهوَُ اب٩ُِ أخَِبر٧ََاَ أح٤ََِسُ ب٩ُِ س٠َُیِماَ َّازٔ  ز َ٘ ِٟ  ا

 َّ ٍَ رَسُو٢ٔ اللۂ ػَل ا٢َ ػ٠ََّیِتُ ٣َ َٗ ٔ ب٩ِٔ س٤َُزَةَ  ٩ًَِ جَابزٔ ِٟ٘بِٔلٔیَّةٔ  ل٦ََُ ا ٨َ٠ُِٗا بأٔیَسِٔی٨َا اٟشَّ ٨َُّٜا إذَٔا س٨َ٤َِّ٠َا  َٓ ٠َیِهٔ وَس٥ََّ٠َ  ًَ ی اللہُ 

 ُ ا٢َ ٣َا طَأ٧ِ َ٘ َٓ  ٥َ ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ َّی اللہُ  َٟی٨َِا رَسُو٢ُ اللۂ ػَل ٔ ٨َوَزَ إ َٓ ا٢َ  َٗ ٠َی٥ُِِٜ  ًَ ل٦ََُ  ٠َی٥ُِِٜ اٟشَّ َّهَا ًَ أ٧َ َٛ ظٔيروَُ٪ بأٔیَسِٔی٥ُِٜ  َُ  ٥ُِٜ

 ٔ ٔلیَ ػَاحبٔهٔٔ وَلََ یو٣ُٔئِ بیَٔسٔه ٔٔتِ إ ٠ِی٠َِتَ َٓ  ٥ِ ُٛ  أذ٧َِاَبُ خَی١ِٕ ط٤ُُصٕ إذَٔا س٥ََّ٠َ أحََسُ

، جابربن سمرہ سے رفایت ہے کہ میں نے حضرت 

 

 ػی ة
احمدبن سلیماؿ، عبید اللہ بن موسی، اسرائیل، فرات القزاز، عبید اللہ، ابن قن
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مرااہ نماز ادا کی تو ہم جس فقت سلاؾ پھیرتے ہاتھوں کو اٹھاتے افر کہتے ا

ْ، آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے ہماری طرػ دیکھا افر فرانیا کیا حالت ہے۔ تمہاری اپنے ہاتھوں سے اشارہ کرتے ہو یا فہ دمیں
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 تمہارے میں سے کوئی شخص نماز یا سلاؾ پھیرے تو اس کو چاہیے کہ فہ اپنے نزدیک فالے شخص کی ہیں شریر گھوڑفں کی۔ جس فقت

 جانب دیکھے لیکن ہاتھ سے اشارہ نہ کرے۔

، جابربن سمرہ :  رافی

 

 ػی ة
 احمدبن سلیماؿ، عبیداللہ بن موسی، اسرائیل، فرات القزاز، عبیداللہ، ابن قن

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 جس فقت اانؾ سلاؾ کرے تو اس فقت مقتدی کو بھی کرنا چاہئے

 نماز شرفع کرنے سے متعلق احادیث :   باب



 

 

 جس فقت اانؾ سلاؾ کرے تو اس فقت مقتدی کو بھی کرنا چاہئے

     1330    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 سویس ب٩ نرَ، ًبساللہ ب٩ ٣بارک، ٤ٌ٣ز، زہزی، ٣ح٤وزب٩ ربیٍ، ًتبا٪ ب٩ ٣اَٟ :  راوی

٩ًَِ اٟزُّهِزیِّٔ أخَِبرََهُ   ٕ ٤َز ٌِ ٩ًَِ ٣َ ٤ُِٟبَارَکٔ  بِسُ اللۂ ب٩ُِ ا ًَ ا٢َ أ٧َبَِأ٧َاَ  َٗ ا٢َ أخَِبرََنیٔ ٣َح٤ُِوزُ ب٩ُِ أخَِبر٧ََاَ سُوَیسُِ ب٩ُِ نَرَِٕ  َٗ   ٍٔ اٟزَّبیٔ

َّی اللہُ أتََیِتُ رَسُو٢َ اللۂ ػَل َٓ وِمیٔ بىَیٔ سَا٥ٕٟٔ  َ٘ ِّی َٔ ٨ِتُ أػَُل ُٛ و٢ُ  ُ٘ َٕ يَ ٔ تُ ًتٔبَِاَ٪ ب٩َِ ٣َاٟ ٌِ ا٢َ س٤َٔ سِ َٗ َٗ ِّی  ٔن ٠ِتُ إ ُ٘ َٓ  ٥َ ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ  

 ٔ وِم َٗ یُو٢َ تَحُو٢ُ بیَِىیٔ وَبيَنَِ ٣َشِحسٔٔ  ی وَإٔ٪َّ اٟشُّ ََرََٔ تُ  َٓؼ٠ََّیِتَ فیٔ بیًَِیٔ ٣َکا٧َاّ أتََّدذُٔهُ أ٧َکََِِ ََ جٔئِتَ  َّ ٠َوَززِٔتُ أ٧َ َٓ ی 

ًَلیََّ رَسُو٢ُ اللۂ ػَ  سَا  َِ َٓ ١ُ إِٔ٪ طَائَ اللہُ  ٌَ ِٓ َ ٠َیِهٔ وَس٥ََّ٠َ سَأ ًَ َّی اللہُ  ا٢َ ا٨َّٟئیُّ ػَل َٗ ٠َیِهٔ وَس٥ََّ٠َ وَأبَوُ بکََِٕ ٣َشِحسّٔا  ًَ َّی اللہُ  ل

َٟهُ رَضٔیَ ا أذ٧َٔتُِ  َٓ  ٥َ ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ َّی اللہُ  َٓاسِتَأذََِ٪ ا٨َّٟئیُّ ػَل سَ ٣َا اطِتَسَّ ا٨َّٟهَارُ  ٌِ ََ هُ  ٌَ ٨ِهُ ٣َ ًَ ا٢َ أی٩ََِ للہُ  َٗ َّی  ٥ِ٠َ یَح٠ِصِٔ حًَ َٓ  

َّٟذٔی أحُبُّٔ أَِ٪ يُ  ٤َِٟکأَ٪ ا ٔلیَ ا َٟهُ إ تُ  أشََرِ َٓ  ََ ٔ ِّیَ ٩ِ٣ٔ بیَِت ٠ًََیِهٔ وَس٥ََّ٠َ تحُٔبُّ أَِ٪ أػَُل َّی اللہُ  ا٦َ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل َ٘ َٓ ِّیَ ٓیٔهٔ  ؼَل

هُ ث٥َُّ س٥ََّ٠َ وَس٨َ٤َِّ٠َا حئنَ س٥ََّ٠َ  َٔ ٨َا خ٠َِ ِٔ َٔ  وَػَ

 سوید بن نصر، عبداللہ بن مبارک، معمر، زہری، محمودبن ربیع، عتباؿ بن انلک سے رفایت ہے کہ میں اپنی قوؾ قبیلہ و سالم کی اانمت

میں مشغوؽ رہا کرتا تھا کہ ایک مرتبہ میں رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کی خدمت میں حاضر ہوا افر عرض کیا یا رسوؽ اللہ صلی 

 اللہ علیہ فآلہ فسلم میری آنکھوں کی رفشنی رخصت ہوگئی ہے افر راستہ میں ندی نالے مجھ کو )دربار نبوی( افر مسجد نبوی صلی اللہ علیہ

فسلم میں حاضری سے رفکتے ہیں تو میری خواہش ہے کہ آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم میرے مکاؿ پر تشریف لائیں افر کسی جگہ فآلہ 

نماز پزھ دیں جس کو میں مسجد بنا لوں۔ آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے فرانیا انشاء اللہ میں حاضر ہوں گا۔ نانچہ  صبح کے فقت رسوؽ 

فآلہ فسلم تشریف لائے افر حضرت ابوبکر صدیق آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کے ساتھ تھے افر دؿ چڑھ گیا تھا۔ کریم صلی اللہ علیہ 

آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے داخل ہونے کی اجازت طلب فرانئی میں نے اس کو اجازت دے دی۔ آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم 

جگہ چاہتے ہو کہ میں نماز پزھوں میں نے ایک جگہ کی نشاندہی کی جس جگہ میں چاہتا تھا آپ بیٹھے نہیں افر فرانیا تم اپنے مکاؿ میں کس 

صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کا نماز ادا کرنا آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کھڑے ہوئے ہم نے آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کی اقتداء میں 

ا فرانئی پھر آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے سلاؾ پھیرا افر ہم نے بھی آپ صلی صف باندھی آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے نماز اد

 اللہ علیہ فآلہ فسلم کے ساتھ ہی سلاؾ پھیرا۔



 

 

 سوید بن نصر، عبداللہ بن مبارک، معمر، زہری، محمودبن ربیع، عتباؿ بن انلک :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 نماز سے فراغت کے بعد سجدہ کرنے سے متعلق

 نماز شرفع کرنے سے متعلق احادیث :   باب

 نماز سے فراغت کے بعد سجدہ کرنے سے متعلق

     1331    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

وہب، اب٩ ابوذئب و ٤ًزوب٩ حارث و یو٧ص ب٩ یزیس، اب٩ طہاب، عْوہ، س٠یما٪ ب٩ زاؤزب٩ ح٤ازب٩ سٌس، اب٩  :  راوی

 ًائظہ ػسي٘ہ

٤ِزُ  ًَ ا٢َ أخَِبرََنیٔ اب٩ُِ أبَیٔ ذئٔبِٕ وَ َٗ ٩ًَِ اب٩ِٔ وَهبِٕ  سٕ  ٌِ ٔ ب٩ِٔ سَ از ُ٪ ب٩ُِ زَاوُزَ ب٩ِٔ ح٤ََّ ِٟحَارثٔٔ وَیو٧ُصُُ ب٩ُِ یَزیٔسَ أخَِبر٧ََاَ س٠َُیِماَ و ب٩ُِ ا

ِ أَ٪َّ اب٩َِ طٔهَ  ِّی ٓیَٔما بيَ ٠ًََیِهٔ وَس٥ََّ٠َ يُؼَل َّی اللہُ  ًَائظَٔةُ کاََ٪ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل َٟتِ  ا َٗ وَةَ  ٩ًَِ عُِْ َْ ٩ِ٣ٔ ػَلََةٔ ابٕ أخَِبرََه٥ُِ  نَ أَِ٪ يَفِرُ

سِرَ  َٗ ٕ وَيَشِحُسُ سَحِسَةّ  ةّ وَیوُتزُٔ بؤَاحسَٔة ٌَ ِٛ ةَ رَ ًَشِرَ ٔ إحِٔسَی  حِز َٔ ِٟ ٔلیَ ا ٌٔظَائٔ إ ِٟ ٍَ  ا َٓ ب١َِ أَِ٪ یَزِ َٗ ٥ِ خ٤َِشٔينَ آیةَّ  ُٛ ُ أحََسُ أ ٣َا يَقَِِ

ِٟحَسٔیثٔ ٣ُدِتَرََْ  فٕ فیٔ ا ٌِ ََ ًَلیَ  ه٥ُِ یَزیٔسُ  ُـ ٌِ ََ  رَأسَِهُ وَ

سلیماؿ بن داؤدبن حمادبن سعد، ابن فہب، ابن ابوذئب ف عمرفبن حارث ف یونس بن یسید، ابن شہاب، عرفہ، عائشہ صدیقہ سے 

ت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نماز عشاء سے فراغت کے بعد نماز فجر ہونے تک گیارہ رکعت پزھا کرتے رفایت ہے کہ حضر

تھے افر ہر اؿ میں سے ایک رکعت فتر کی ہوتی تھی افر آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم اس قدر دیر تک سجدہ فرانتے جس قدر تاخیر تک 

 پزھے آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کے سر کے اٹھانے سے قبل افر تمہارے میں تمہارے میں سے کوئی شخص چاسس آیات کریمہ

 (سے ایک شخص دفسرے شخص سے زیادہ جلدی پزھ سکتا ہے )مختصرا

سلیماؿ بن داؤدبن حمادبن سعد، ابن فہب، ابن ابوذئب ف عمرفبن حارث ف یونس بن یسید، ابن شہاب، عرفہ، عائشہ  :  رافی



 

 

 صدیقہ

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 سلاؾ پھیرنے افر گفتگو کرنے کے بعد سجدہ سہو

 نماز شرفع کرنے سے متعلق احادیث :   باب

 سلاؾ پھیرنے افر گفتگو کرنے کے بعد سجدہ سہو

     1332    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٣ح٤س ب٩ آز٦، حٔؽ، ا٤ًع، ابزاہی٥، ٤٘٠ًہ، ًبساللہ ب٩ ٣شٌوز :  راوی

ًَبِسٔ اللۂ أَ٪َّ ا٨َّٟ   ٩ًَِ ٤َةَ  َ٘ ٠ِ ًَ  ٩ًَِ ٩ًَِ إبٔزَِاهی٥َٔ  ٤ًَِعٔ  َ ٩ًَِ الِْ ؽٕ  ِٔ ٩ًَِ حَ سُ ب٩ُِ آز٦ََ  َّی اللہُأخَِبر٧ََاَ ٣ُح٤ََّ ٥َ ئیَّ ػَل ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ  

 ٔ هِو ٥َ ث٥َُّ سَحَسَ سَحِسَتیَِ اٟشَّ ٥َ ث٥َُّ تَک٠ََّ  س٠ََّ

محمد بن آدؾ، ص ب، اعمش، ابراہیم، قمہ ب، عبداللہ بن سعودد سے رفایت ہے کہ حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے 

 سلاؾ پھیرا پھر گفتگو فرانئی اس کے بعد سہو کے سجدے فرانئے۔

 محمد بن آدؾ، ص ب، اعمش، ابراہیم، قمہ ب، عبداللہ بن سعودد :  فیرا

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 سجدہ سہو کے بعد سلاؾ

 نماز شرفع کرنے سے متعلق احادیث :   باب

 سجدہ سہو کے بعد سلاؾ



 

 

     1333    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 سویس ب٩ نرَ، ًبساللہ ب٩ ٣بارک، ًک٣َة ب٩ ٤ًار، ؿ٤ـ٥ ب٩ جوض، ابوہزیزہ :  راوی

 ٥ُ َـ ث٨ََا ؿ٤َِ ا٢َ حَسَّ َٗ ارٕ  َّ٤ًَ ٣َةَ ب٩ِٔ  ٩ًَِ ًکَِٔٔ ٤ُِٟبَارَکٔ  بِسٔ اللۂ ب٩ِٔ ا ًَ  ٩ًَِ ٩ًَِ أبَیٔ هزَُیزَِةَ أَ٪َّ  ب٩ُِ أخَِبر٧ََاَ سُوَیسُِ ب٩ُِ نَرَِٕ  جَوِضٕ 

ا٢َ  َٗ ٔ وَهوَُ جَاٟصْٔ ث٥َُّ س٥ََّ٠َ  هِو ٥َ س٥ََّ٠َ ث٥َُّ سَحَسَ سَحِسَتیَِ اٟشَّ ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ َّی اللہُ  ِٟیَسَی٩ِٔ رَسُو٢َ اللۂ ػَل هُ فیٔ حَسٔیثٔ ذیٔ ا   ذَکَََ

، بن جوس

 

مم

 

م

 بن عمار، 

 

، ابوہریرہ سے رفایت ہے کہ حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ سوید بن نصر، عبداللہ بن مبارک، کرممة

 فسلم نے سہو کے دف سجدے کئے بیٹھے ہی بیٹھے پھر آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے سلاؾ پھیرا۔

، بن جوس، ابوہریرہ :  رافی

 

مم

 

م

 بن عمار، 

 

 سوید بن نصر، عبداللہ بن مبارک، کرممة

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 نماز شرفع کرنے سے متعلق احادیث :   باب

 سجدہ سہو کے بعد سلاؾ

     1334    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ابوٗلَبة، ابو٣ہ٠ب، ٤ًزا٪ ب٩ حؼينیحٌی ب٩ حِیب ب٩ عْبی، ح٤از، خاٟس،  :  راوی

 ٩ًَِ ٩ًَِ أبَیٔ ٗلََٔبةََ  ث٨ََا خَاٟسْٔ  ا٢َ حَسَّ َٗ ازْ  ث٨ََا ح٤ََّ ا٢َ حَسَّ َٗ بیٕٔٓ  ٩ًَِ ٤ًِٔزَاَ٪ ب٩ِٔ أخَِبر٧ََاَ یَحٌِیَ ب٩ُِ حَِیٔبٔ ب٩ِٔ عََْ ٤ُِٟه٠ََّبٔ  أبَیٔ ا

 ٥َ ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ َّی اللہُ  ِٟبَاٗیَٔةَ  حؼَُينِٕ أَ٪َّ ا٨َّٟئیَّ ػَل ةَ ا ٌَ ِٛ َّی به٥ِٔٔ اٟزَّ َٓؼَل ََ ػ٠ََّیِتَ ثلَََثاّ  َّ ُٚ إ٧ٔ باَ ِٟخِِٔ ا٢َ ا َ٘ َٓ  ٥َ َّی ثلَََثاّ ث٥َُّ س٠ََّ ػَل

ٔ ث٥َُّ س٥ََّ٠َ  هِو ٥َ ث٥َُّ سَحَسَ سَحِسَتیَِ اٟشَّ  ث٥َُّ س٠ََّ

، ابومہلب، عمراؿ بن حصین سے رفایت

 

ة
ی 
 ہے کہ حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ یحیی بن حبیب بن عربی، حماد، خالد، ابوقلا

 فسلم نے تین رکعات ادا فران کر سلاؾ پھیر دیا تو حضرت خرباؼ )کہ جن کو ذفالیدین کہتے ہیں( عرض کیا یا رسوؽ اللہ صلی اللہ علیہ فآلہ

ت باقی تھی اس کو پزھا پھر سہو کے فسلم آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے تین رکعات پزھیں آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے جو رکعا



 

 

 دف سجدے فرانئے پھر سلاؾ پھیرا۔

، ابومہلب، عمراؿ بن حصین :  رافی

 

ة
ی 
 یحیی بن حبیب بن عربی، حماد، خالد، ابوقلا

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 متعلق احادیثنماز شرفع کرنے سے  :   باب

 سجدہ سہو کے بعد سلاؾ

     1335    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 اح٤سب٩ س٠یما٪، ٤ًزوب٩ ًو٪، ابوًوا٧ہ، ہل٢َ، ًبساٟزح٩٤ ب٩ ابوٟیلی، بزاء ب٩ ًازب :  راوی

ًَوِ٪ٕ  ٤ًَِزوُ ب٩ُِ  ث٨ََا  ا٢َ حَسَّ َٗ  ٪َ ٩ًَِ  أخَِبر٧ََاَ أح٤ََِسُ ب٩ُِ س٠َُیِماَ َٟیِلیَ  ًَبِسٔ اٟزَّح٩ٔ٤َِ ب٩ِٔ أبَیٔ   ٩ًَِ ٩ًَِ هل٢ََٕٔ  وَا٧ةََ  ًَ ث٨ََا أبَوُ  ا٢َ حَسَّ َٗ

وَجَسِتُ ٗیَٔا٣َهُ  َٓ ٥َ فیٔ ػَلََتهٔٔ  ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ َّی اللہُ  تُ رَسُو٢َ اللۂ ػَل ِ٘ ا٢َ ر٣ََ َٗ ًَازبٕٔ  ِٟبرََائٔ اب٩ِٔ  سَ ا ٌِ ََ هُ  َٟ ًِتسَٔا تَهُ وَا ٌَ ِٛ وَرَ

ٖٔ قَرٔ  ا ش٠ِی٥ٔٔ وَالَٔنِرََٔ ح٠ِٔشَتَهُ بيَنَِ اٟتَّ َٓ شَحِسَتَهُ  َٓ حِسَتَينِٔ  ح٠ِٔشَتَهُ بيَنَِ اٟشَّ َٓ شَحِسَتَهُ  َٓ ةٔ  ٌَ ِٛ وَائٔ اٟزَّ  یبّا ٩ِ٣ٔ اٟشَّ

احمدبن سلیماؿ، عمرفبن عوؿ، ابوعوانہ، ہلاؽ، عبدالرحمن بن ابویلی،، براء بن عازب سے رفایت ہے کہ میں نے حضرت رسوؽ کریم 

 صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کو ایک رفز غور سے دیکھا تو آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کا کھڑا ہونا نماز میں پھر رکوع کرنا۔ پھر رکوع سے

ے ہونا افر پھر سجدہ کرنا پھر سجدہ کرکے بیٹھ جانا پھر دفسرا سجدہ کرنا۔ پھر سلاؾ پھیر کر بیٹھ جانا سب قریب فراغت کے بعد کھڑ

 قریب تھا یعنی ہر ایک دفسرے کے برابر تھا۔

 احمدبن سلیماؿ، عمرفبن عوؿ، ابوعوانہ، ہلاؽ، عبدالرحمن بن ابویلی،، براء بن عازب :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 نماز شرفع کرنے سے متعلق احادیث :   باب



 

 

 سجدہ سہو کے بعد سلاؾ

     1336    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 س٤٠ہ٣ح٤س ب٩ س٤٠ہ، اب٩ وہب، یو٧ص، اب٩ طہاب، ہ٨س ب٨ت حارث، ا٦  :  راوی

ا٢َ اب٩ُِ طٔهَابٕ أخَِبرَتَِىیٔ ه٨ِٔسُ ب٨ِٔتُ  َٗ ٩ًَِ یو٧ُصَُ  ث٨ََا اب٩ُِ وَهبِٕ  ا٢َ حَسَّ َٗ سُ ب٩ُِ س٤َ٠ََةَ  ةُ أَ٪َّ أخَِبر٧ََاَ ٣ُح٤ََّ اسٔیَّ ِٟفٔرَ ِٟحَارثٔٔ ا  ا

 َ٠ًَ َّی اللہُ  ًَهِسٔ رَسُو٢ٔ اللۂ ػَل ٩َ٤ُِٗ وَثبََتَ رَسُو٢ُ أ٦َُّ س٤َ٠ََةَ أخَِبرََتِهَا أَ٪َّ ا٨ِّٟشَائَ فیٔ   ٔ لََة ٩َ٤ِ ٩ِ٣ٔ اٟؼَّ ٩َّ إذَٔا س٠ََّ ُٛ  ٥َ یِهٔ وَس٠ََّ

 َّ ا٦َ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل َٗ َٓإذَٔا  َّی ٩ِ٣ٔ اٟزِّجَا٢ٔ ٣َا طَائَ اللہُ  ٥َ و٩ِ٣ََ ػَل ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ َّی اللہُ  ا٦َ اٟزِّجَا٢ُ اللۂ ػَل َٗ  ٥َ ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ  ی اللہُ 

سلمہ، ابن فہب، یونس، ابن شہاب، د،  بنت حارث، اؾ سلمہ سے رفایت ہے کہ حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم  محمد بن

کے دفر میں خواتین نماز سے سلاؾ پھیرتے ہی اٹھ جایا کرتی تھیں افر حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم اس جگہ پر بیٹھے 

کے سب بیٹھے رہتے جس فقت تک خدا کو منظور ہوتا پھر جس فقت آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم  رہتے تھے افر مرد حضرات بھی سب

 بھی اٹھ جاتے۔ اٹھ جاتے تو مرد

 محمد بن سلمہ، ابن فہب، یونس، ابن شہاب، د،  بنت حارث، اؾ سلمہ :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 سلاؾ پھیرتے ہی اٹھ جانا

 نماز شرفع کرنے سے متعلق احادیث :   باب

 سلاؾ پھیرتے ہی اٹھ جانا

     1337    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 سٔیا٪، يٌلی ب٩ ًلاء، جابزب٩ یزیس ب٩ اسوزيٌ٘وب ب٩ ابزاہی٥، یحٌی،  :  راوی



 

 

٩ًَِ جَ  ًَلَائٕ  لیَ ب٩ُِ  ٌِ ثىَیٔ يَ ا٢َ حَسَّ َٗ یَاَ٪  ِٔ ٩ًَِ سُ ث٨ََا یحٌَِیَ  ا٢َ حَسَّ َٗ وبُ ب٩ُِ إبٔزَِاهی٥َٔ  ُ٘ ٌِ ٔ أخَِبر٧ََاَ يَ ٔ ب٩ِٔ یَزیٔسَ ب٩ِٔ الِْسَِوَز ابزٔ

 َّ ٍَ رَسُو٢ٔ اللۂ ػَل َّی ٣َ َّهُ ػَل َٖ ٩ًَِ أبَیٔهٔ أ٧َ َّی ا٧حََِْ ا ػَل َّ٤٠َ َٓ بِحٔ  ٠ًََیِهٔ وَس٥ََّ٠َ ػَلََةَ اٟؼُّ  ی اللہُ 

یعقوب بن ابراہیم، یحیی، سفیاؿ، یعلی بن عطاء، جابربن یسید بن اسود سے رفایت ہے کہ انہوں نے حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ 

 نماز سے فراغت کے بعد فورا ہی اٹھ گئے۔ فآلہ فسلم کے ساتھ نماز فجر ادا فرانئی۔ آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم

 یعقوب بن ابراہیم، یحیی، سفیاؿ، یعلی بن عطاء، جابربن یسید بن اسود :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 اانؾ کے سلاؾ پھیرنے کے بعد تکبیر کہنے کے بارے میں

 نماز شرفع کرنے سے متعلق احادیث :   باب

 اانؾ کے سلاؾ پھیرنے کے بعد تکبیر کہنے کے بارے میں

     1338    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 َظيرب٩ خاٟسًشکَی، یحٌی ب٩ آز٦، سٔیا٪ ب٩ ًیی٨ة، ٤ًزو، ابو٣ٌبس، ًبساللہ اب٩ ًباض :  راوی

٩ًَِ أخَِبر٧ََاَ َشِٔرُ  ٤ِزؤ ب٩ِٔ زی٨َٔارٕ  ًَ  ٩ًَِ یَاَ٪ ب٩ِٔ ًیَُی٨َِةَ  ِٔ ٩ًَِ سُ ث٨ََا یَحٌِیَ ب٩ُِ آز٦ََ  ا٢َ حَسَّ َٗ یُّ  شِکََٔ ٌَ ِٟ بَسٕ ب٩ُِ خَاٟسٕٔ ا ٌِ  أبَیٔ ٣َ

٠ًََیِهٔ وَسَ  َّی اللہُ  ائَ ػَلََةٔ رَسُو٢ٔ اللۂ ػَل َـ ٔ ٥ُ٠ًَِ انِ٘ ٨ِتُ أَ ُٛ ٤ََّا  ا٢َ إ٧ٔ َٗ ًَبَّاضٕ  ٔ ٩ًَِ اب٩ِٔ  ٜبِئر  ٥ََّ٠ بأٟتَّ

عیینہ ، عمرف، ابومعبد، عبداللہ ابن عباس سے رفایت ہے کہ مجھ کو جس فقت معلوؾ ہوتا  بشیربن خالدعسکری، یحیی بن آدؾ، سفیاؿ بن

 کہ حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نماز سے فارغ ہوگئے جبکہ تکبیر ہوتی۔

، عمرف، ابومعبد، عبداللہ ابن عباسبشیربن خالدعسکری، یحیی بن آدؾ :  رافی
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 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  



 

 

 نماز سے فراغت کے بعد معوذ تین )سورة الفلق ف سورہ ناس( کی تلافت

 نماز شرفع کرنے سے متعلق احادیث :   باب

 کے بعد معوذ تین )سورة الفلق ف سورہ ناس( کی تلافتنماز سے فراغت 

     1339    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٣ح٤س ب٩ س٤٠ہ، اب٩ وہب، ٟیث، ح٨ين ب٩ ابوحٜی٥، ًلی ب٩ رباح، ً٘بة ب٩ ًا٣ز رضی اللہ ٨ًہ :  راوی

ث٨ََا ا٢َ حَسَّ َٗ سُ ب٩ُِ س٤َ٠ََةَ  ٕ  أخَِبر٧ََاَ ٣ُح٤ََّ ًَا٣ٔز بَةَ ب٩ِٔ  ِ٘ ًُ ٩ًَِ ًَلیِّٔ ب٩ِٔ رَباَحٕ   ٩ًَِ ٜٔی٥ٕ  ٩ًَِ ح٨َُينِٔ ب٩ِٔ أبَیٔ حَ ٩ًَِ ا٠َّٟیِثٔ  اب٩ُِ وَهبِٕ 

 ٕ وِّذَاتٔ زبُزَُ ک١ُِّ ػَلََة ٌَ ٤ُِٟ أَ ا ٠ًََیِهٔ وَس٥ََّ٠َ أَِ٪ أقَِرَ َّی اللہُ  ا٢َ أ٣ََزَنیٔ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل َٗ 

، حنین بن ابوحکیم، علی بن رباح، عقبہ بن عامر رضی اللہ عنہ سے رفایت ہے کہ حضرت رسوؽ کریم محمد بن سلمہ، ابن فہب، لیث

 صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے ہر ایک نماز کے بعد مجھ کو سورة الفلق افر سورہ الناس پزھنے کا حکم فرانیا۔

 بن عامر رضی اللہ عنہمحمد بن سلمہ، ابن فہب، لیث، حنین بن ابوحکیم، علی بن رباح،  :  رافی

 

ی ة
 عم

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 سلاؾ کے بعد استغفار پزھنا

 نماز شرفع کرنے سے متعلق احادیث :   باب

 سلاؾ کے بعد استغفار پزھنا

     1340    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٣ح٤وزب٩ خاٟس، وٟیس، ابو٤ًزو او زاعی، طساز، ابو٤ًار، ثوبا٪ :  راوی

ازْ أَ  ثىَیٔ طَسَّ ا٢َ حَسَّ َٗ ٤ًَِزوٕ الِْوَِزَاعیِّٔ  ٩ًَِ أبَیٔ  ِٟوَٟیٔسُ  ث٨ََا ا ا٢َ حَسَّ َٗ ارٕ أَ٪َّ أبَاَ أس٤ََِائَ اٟزَّحَئیَّ أخَِبر٧ََاَ ٣َح٤ُِوزُ ب٩ُِ خَاٟسٕٔ  َّ٤ًَ بوُ 



 

 

ثُ أَ٪َّ رَسُو٢َ اللۂ  ٠ًََیِهٔ وَس٥ََّ٠َ یحَُسِّ َّی اللہُ  ٍَ ثوَِباََ٪ ٣َوِلیَ رَسُو٢ٔ اللۂ ػَل َّهُ س٤َٔ ثهَُ أ٧َ ٥َ کاََ٪ إذَٔا حَسَّ ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ َّی اللہُ  ػَل

ل٦ََُ وَ  ا٢َ ا٠َّٟه٥َُّ أ٧َتَِ اٟشَّ َٗ فَرَ ثلَََثاّ وَ ِِ َٖ ٩ِ٣ٔ ػَلََتهٔٔ اسِتَ ٔ انِرَََ ا٦ ِٟحَل٢ََٔ وَالِْکََِٔ تُ یاَ ذَا ا ِٛ ل٦ََُ تَبَارَ ََ اٟشَّ ٨ِ٣ٔ 

محمودبن خالد، فلید، ابوعمرف اف زاعی، شداد، ابوعمار، ثوباؿ سے رفایت ہے جو کہ حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کے آزاد 

 فارغ ہو جایا کرتے تھے تو آپ صلی اللہ علیہ فآلہ کردہ غلاؾ تھے کہ حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم جس فقت نماز سے

فسلم تین مرتبہ استغفار پزھا کرتے تھے پھر ارشاد فرانتے یعنی اے اللہ! تو پر قسم کی برائی افر عیب سے سالم افر بری ہے افر تیری 

 !جانب سے ہماری سلامتی ہے تو بڑی برکت فالا ہے تو اے بزرگی افر عزت فالے

  خالد، فلید، ابوعمرف اف زاعی، شداد، ابوعمار، ثوباؿمحمودبن :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 استغفار کے بعد ذکر خدافندی میں مشغوؽ ہونا

 نماز شرفع کرنے سے متعلق احادیث :   باب

 مشغوؽ ہونااستغفار کے بعد ذکر خدافندی میں 

     1341    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٣ح٤س ب٩ ًبسالًَلی و ٣ح٤س ب٩ ابزاہی٥ ب٩ ػسرا٪، خاٟس، طٌبہ، ًاػ٥، ًبساللہ ب٩ حارث، ًائظہ ػسي٘ہ :  راوی

ًَا أخَِبر٧ََاَ  ٩ًَِ بَةُ  ٌِ ث٨ََا طُ ا٢َ حَسَّ َٗ ٩ًَِ خَاٟسٕٔ  سُ ب٩ُِ إبٔزَِاهی٥َٔ ب٩ِٔ ػُسِرَاَ٪  ًِلیَ و٣َُح٤ََّ َ ًَبِسٔ الِْ سُ ب٩ُِ  ًَبِسٔ اللۂ ٣ُح٤ََّ  ٩ًَِ ػ٥ٕٔ 

٠َیِهٔ وَس٠ََّ  ًَ َّی اللہُ  ٨ًَِهَا أَ٪َّ رَسُو٢َ اللۂ ػَل ًَائظَٔةَ رَضٔیَ اللہُ   ٩ًَِ ِٟحَارثٔٔ  ل٦ََُ ب٩ِٔ ا ا٢َ ا٠َّٟه٥َُّ أ٧َتَِ اٟشَّ َٗ  ٥َ ٥َ کاََ٪ إذَٔا س٠ََّ

 ٔ ا٦ ِٟحَل٢ََٔ وَالِْکََِٔ تَ یاَ ذَا ا ِٛ ل٦ََُ تَبَارَ ََ اٟشَّ  و٨ِ٣َٔ

محمد بن عبدالاعلی ف محمد بن ابراہیم بن صدراؿ، خالد، شعبہ، عا ا، عبداللہ بن حارث، عائشہ صدیقہ سے رفایت ہے کہ حضرت 

  علیہ فآلہ فسلم جس فقت سلاؾ پھیرتے تھے تو فرانتے )ترجمہ گسر چکا(۔رسوؽ کریم صلی اللہ



 

 

 محمد بن عبدالاعلی ف محمد بن ابراہیم بن صدراؿ، خالد، شعبہ، عا ا، عبداللہ بن حارث، عائشہ صدیقہ :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 سلاؾ کے بعد کیا دعا پزھی جائے؟

 نماز شرفع کرنے سے متعلق احادیث :   باب

 سلاؾ کے بعد کیا دعا پزھی جائے؟

     1342    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٣ح٤س ب٩ طحاَ ا٤ٟزوذی، اس٤اًی١ اب٩ ٠ًیة، ححاد ب٩ ابو٤ًَا٪، ابوزبير، ًبساللہ ب٩ زبير :  راوی

ِٟحَحَّادٔ ب٩ِٔ أبَیٔ ًُ  ٩ًَِ ا ةَ  ٌٔی١ُ اب٩ُِ ٠ًَُیَّ ث٨ََا إس٤َِٔ ا٢َ حَسَّ َٗ ٤َِٟزُّوذیُّٔ  َٕ ا سُ ب٩ُِ طُحَا ٔ أخَِبر٧ََاَ ٣ُح٤ََّ ثىَیٔ أبَوُ اٟزُّبيَرِ ا٢َ حَسَّ َٗ ٤َاَ٪  َِ

ٔ وَهوَُ  ٨ِٔ٤ِٟبرَ ًَلیَ هَذَا ا ثُ  ٔ یحَُسِّ ًَبِسَ اللۂ ب٩َِ اٟزُّبيَرِ تُ  ٌِ ا٢َ س٤َٔ و٢ُ َٗ ُ٘ ٥َ يَ ٠ًََیِهٔ وَس٥ََّ٠َ إذَٔا س٠ََّ َّی اللہُ  و٢ُ کاََ٪ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل ُ٘ يَ

سٔیزْ لََ حَوِ  َٗ ًَلیَ ک١ُِّ طَیِئٕ  ِٟح٤َِسُ وَهوَُ  َٟهُ ا َُ وَ ٠ِ٤ُ ِٟ َٟهُ ا َٟهُ   ََ ی َٟهَ إلََّٔ اللہُ وَحِسَهُ لََ شَرٔ ٔ َٟهَ لََ إ ٔ ةَ إلََّٔ بأللۂ لََ إ ُٗوَّ بسُُ  ٢َ وَلََ  ٌِ إلََّٔ اللہُ لََ نَ

 َٟ ی٩َ وَ هُ اٟسِّ َٟ َٟهَ إلََّٔ اللہُ ٣ُد٠ِؼٔٔينَ  ٔ ِٟحَش٩َٔ لََ إ ٨َائٔ ا ََّ ١ٔ وَاٟ ِـ َٔ ِٟ ٤َةٔ وَا ٌِ ِٟکاَفَُٔوَ٪ إلََّٔ إیَّٔاهُ أه١ََِ ا٨ِّٟ هَ ا  وِ کََٔ

، حجاج بن ابوعثماؿ، ابوزبیر، عبداللہ بن

 

زبیر سے رفایت ہے کہ فہ فرانتے تھے کہ حضرت  محمد بن شجاع المرفذی، اسماعیل ابن علی ة
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َ فِرُونفُؿَ۔ یعنی تیرے علافہ کوئی سچا معبود نہیں ہے اے ذفالجلاؽ فالاکر
ْ
اؾ! افر تیرا کوئی بھی شریک نہیں ہے اس کی بادشاہت ہے الْ

افر اس کے فاسطے تعریف ہے افر فہ ہر ایک بات پر قدرت رکھتا ہے گناہ سے بچا افر حفاظت نہیں ہے نہ طاقت ہے عبادت کی لیکن 

افر فضل کے افر عمدہ تعریف اللہ کی مدد سے ہم کسی دفسرے کی عبادت نہیں کرتے مگر اس ذات کی افر فہ ہی ذات لائق ہے نعمت 

 کے کوئی سچا معبود نہیں علافہ خدا کے ہم اس کی خالص عبادت کرتے ہیں افر اگرچہ مشرکین افر کفار برا اننیں ۔



 

 

، حجاج بن ابوعثماؿ، ابوزبیر، عبداللہ بن زبیر :  رافی

 

 محمد بن شجاع المرفذی، اسماعیل ابن علی ة

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 سلاؾ کے بعد تسبیح پزھنا افر ذکر کرنا

 نماز شرفع کرنے سے متعلق احادیث :   باب

 سلاؾ کے بعد تسبیح پزھنا افر ذکر کرنا

     1343    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ًبسة، ہظا٦ ب٩ عْوہ، ابوزبير سے روایت ہے ٛہ حضرت ًبساللہ ب٩ ابوزبيراسحٙ ب٩ ابزاہی٥،  :  راوی

 ٔ ٩ًَِ أبَیٔ اٟزُّبيَرِ وَةَ  ث٨ََا هظَٔا٦ُ ب٩ُِ عُِْ ا٢َ حَسَّ َٗ ًَبِسَةُ  ث٨ََا  ا٢َ حَسَّ َٗ ُٙ ب٩ُِ إبٔزَِاهی٥َٔ  ٔ أخَِبر٧ََاَ إسِٔحَ ًَبِسُ اللۂ ب٩ُِ اٟزُّبيَرِ ا٢َ کاََ٪  َٗ  

 ُ ًَلیَ ک١ُِّ یه١ُِّ٠َُ فیٔ زبُ ِٟح٤َِسُ وَهوَُ  َٟهُ ا َُ وَ ٠ِ٤ُِٟ َٟهُ ا َٟهُ   ََ ی هَ إلََّٔ اللہُ وَحِسَهُ لََ شَرٔ َٟ ٔ و٢ُ لََ إ ُ٘ لََةٔ يَ ٔ اٟؼَّ َٟهَ إلََّٔ اللہُ وَلََ ز ٔ سٔیزْ لََ إ َٗ طَیِئٕ 

ِٟحَشَ  ٨َائُ ا ََّ هُ اٟ َٟ ١ُ وَ ِـ َٔ ِٟ َٟهُ ا ٤َةُ وَ ٌِ َٟهُ ا٨ِّٟ بسُُ إلََّٔ إیَّٔاهُ  ٌِ و٢ُ نَ ُ٘ ِٟکاَفَُٔوَ٪ ث٥َُّ يَ هَ ا وِ کََٔ َٟ ی٩َ وَ َٟهُ اٟسِّ هَ إلََّٔ اللہُ ٣ُد٠ِؼٔٔينَ  َٟ ٔ ٩ُ لََ إ

 ٔ لََة ٔ اٟؼَّ ٥َ یه١ُِّ٠َُ به٩َّٔٔ فیٔ زبُزُ ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ َّی اللہُ  ٔ کاََ٪ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل  اب٩ُِ اٟزُّبيَرِ

بن عرفہ، ابوزبیر سے رفایت ہے کہ حضرت عبداللہ بن ابوزبیر ہر ایک نماز کے بعد اس طریقہ سے  اسحاؼ بن ابراہیم، عبدة، ہشاؾ
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 فسلم اؿ کلمات کو ہر ایک نماز کے بعد پزھتے تھے۔ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ

 اسحق بن ابراہیم، عبدة، ہشاؾ بن عرفہ، ابوزبیر سے رفایت ہے کہ حضرت عبداللہ بن ابوزبیر :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  



 

 

 نماز کے بعد کی ایک افر دعا

 نماز شرفع کرنے سے متعلق احادیث :   باب

 نماز کے بعد کی ایک افر دعا

     1344    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٣ح٤س ب٩ ٨٣ؼور، سٔیا٪، ًبسة ب٩ ابوٟبابة، ًبسا٠٤َٟ ب٩ اًين، وراز :  راوی

یَاَ٪  ِٔ ٩ًَِ سُ سُ ب٩ُِ ٨ِ٣َؼُورٕ  ه٤َُا أخَِبر٧ََاَ ٣ُح٤ََّ ًِينََ کَٔلَ َٔ ب٩ِٔ أَ ٔ ٠٤َِٟ بِسٔ ا ًَ تُهُ ٩ِ٣ٔ  ٌِ بِسَةَ ب٩ِٔ أبَیٔ ٟبَُابةََ وَس٤َٔ ًَ تُهُ ٩ِ٣ٔ  ٌِ ا٢َ س٤َٔ َٗ

 ٔ بَةَ أخَِبرٔنِ ٌِ ٔ ب٩ِٔ طُ ٤ُِِٟئرَة ٔلیَ ا اویَٔةُ إ ٌَ تَبَ ٣ُ َٛ ا٢َ  َٗ بَةَ  ٌِ ٔ ب٩ِٔ طُ ٤ُِِٟئرَة ٕ کاَتبٔٔ ا از هُ ٩ِ٣ٔ وَرَّ ٌَ تَ س٤َٔ ٌِ هُ ٩ِ٣ٔ رَسُو٢ٔ ی َظَٔیِئٕ س٤َٔ

لََ  ضَی اٟؼَّ َٗ ٠ًََیِهٔ وَس٥ََّ٠َ إذَٔا  َّی اللہُ  ا٢َ کاََ٪ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل َ٘ َٓ  ٥َ ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ َّی اللہُ  ََ اللۂ ػَل ی َٟهَ إلََّٔ اللہُ وَحِسَهُ لََ شَرٔ ٔ ا٢َ لََ إ َٗ ةَ 

ًَلیَ ک١ُِّ طَ  ِٟح٤َِسُ وَهوَُ  َٟهُ ا َُ وَ ٠ِ٤ُِٟ َٟهُ ا هُ  َٟ ََ ِٟحَسِّ ٨ِ٣ٔ ٍُ ذَا ا َٔ تَ وَلََ ی٨َِ ٌِ لٔیَ ٤َٟٔا ٨َ٣َ ٌِ ًِلَیِتَ وَلََ ٣ُ ٍَ ٤َٟٔا أَ ٔ سٔیزْ ا٠َّٟه٥َُّ لََ ٣َا٧ َٗ یِئٕ 

ِٟحَسُّ   ا

، عبدالملک بن اعین، فراد سے رفایت ہے کہ جو مغیرہ بن شعبہ کے کاتب تھے کہ حضرت 
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سفیاؿ نے مغیرہ بن شعبہ کو لکھا کہ مجھے تم فہ دعا بتلا جو کہ تم نے رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم سے سنی ہے۔ جو  معافیہ بن ابی
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اس کی بادشاہت ہے تماؾ قسم کی تعریف اس کی شایاؿ شاؿ ہے افر جس کو تو رفک دے اس کا کوئی دینے فالا نہیں ہے افر تیرے 

  اس کا انؽ نہیں بچا سکتا۔عذاب سے انؽ دار کو

، عبدالملک بن اعین، فراد :  رافی

 

ة
ی 
 محمد بن منصور، سفیاؿ، عبدة بن ابولبا

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  



 

 

 نماز شرفع کرنے سے متعلق احادیث :   باب

 نماز کے بعد کی ایک افر دعا

     1345    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٣ح٤س ب٩ ٗسا٣ة، جزیز، ٨٣ؼور، ٣شیب ابواٌٟلَء، وراز :  راوی

تَبَ  أخَِبرََنیٔ َٛ ا٢َ  َٗ ازٕ  ٩ًَِ وَرَّ لََئٔ  ٌَ ِٟ ٤ُِٟشَیَّبٔ أبَیٔ ا ٩ًَِ ا ٩ًَِ ٨ِ٣َؼُورٕ  ث٨ََا جَزیٔزْ  ا٢َ حَسَّ َٗ ُٗسَا٣َةَ  سُ ب٩ُِ  بَةَ ٣ُح٤ََّ ٌِ ٤ُِِٟئرَةُ ب٩ُِ طُ  ا

لََ  و٢ُ زبُزَُ اٟؼَّ ُ٘ ٠ًََیِهٔ وَس٥ََّ٠َ کاََ٪ يَ َّی اللہُ  اویٔةََ أَ٪َّ رَسُو٢َ اللۂ ػَل ٌَ ٔلیَ ٣ُ َُ إ ٠ِ٤ُِٟ َٟهُ ا َٟهُ   ََ ی هَ إلََّٔ اللہُ وَحِسَهُ لََ شَرٔ َٟ ٔ ةٔ إذٔاَ س٥ََّ٠َ لََ إ

تَ وَلََ  ٌِ لٔیَ ٤َٟٔا ٨َ٣َ ٌِ ًِلَیِتَ وَلََ ٣ُ َ ٍَ ٤َٟٔا أ ٔ سٔیزْ ا٠َّٟه٥َُّ لََ ٣َا٧ َٗ ًَلیَ ک١ُِّ طَیِئٕ  ِٟح٤َِسُ وَهوَُ  هُ ا َٟ ِٟحَسُّ وَ ََ ا ِٟحَسِّ ٨ِ٣ٔ ٍُ ذَا ا َٔ   ی٨َِ

، جریر، منصور، مسیب ابوالعلاء، فراد سے رفایت ہے کہ حضرت مغیرہ بن شعبہ نے حضرت معافیہ بن ابی سفیاؿ کو لکھا محمد 
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، جریر، منصور، مسیب ابوالعلاء، فراد :  رافی

 

 محمد بن قدامة

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 یہ دعا کتنی مرتبہ پزھی جائے

 نماز شرفع کرنے سے متعلق احادیث :   باب

 کتنی مرتبہ پزھی جائےیہ دعا 

     1346    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س



 

 

 حش٩ ب٩ اس٤اًی١ ٣حاٟسی، ہی٥َ، ٣ِيرة، يٌ٘وب ب٩ ابزاہی٥، ہی٥َ، ٣ِيرة، اطحعی، وراز :  راوی

ا٢َ أ٧َبَِأ٧َاَ هظَُی٥ِْ  َٗ ٤ُِٟحَاٟسٔٔیُّ  ٌٔی١َ ا ِٟحَش٩َُ ب٩ُِ إس٤َِٔ وبُ ب٩ُِ إبٔزَِاهی٥َٔ  أخَِبر٧ََاَ ا ُ٘ ٌِ ٤ُِِٟئرَةُ وَذَکَََ آخَََ ح وَأ٧َبَِأ٧َاَ يَ ا٢َ أ٧َبَِأ٧َاَ ا َٗ

 ُ٤ِٟ ٕ کاَتبٔ ا از ٩ًَِ وَرَّ ئیِّ  ٌِ ٩ًَِ اٟظَّ ٤ُِِٟئرَةُ  ا٢َ أ٧َبَِأ٧َاَ ُيَرُِ وَاحسٕٔ ٨ِ٣ٔه٥ُِ ا َٗ ث٨ََا هظَُی٥ِْ  ا٢َ حَسَّ ٔلیَ َٗ تَبَ إ َٛ اویٔةََ  ٌَ ٔ أَ٪َّ ٣ُ ِئرَة

َٟیِهٔ ا ٔ َٜتَبَ إ َٓ  ٥َ ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ َّی اللہُ  تَهُ ٩ِ٣ٔ رَسُو٢ٔ اللۂ ػَل ٌِ ٔلیََّ بحَٔسٔیثٕ س٤َٔ تُبِ إ ِٛ و٢ُ ٨ًِٔسَ ٤ُِِٟئرَةٔ أَِ٪ ا ُ٘ تُهُ يَ ٌِ ِّی س٤َٔ ٔن ٤ُِِٟئرَةُ إ  ا

 َٟ َٟهُ   ََ ی َٟهَ إلََّٔ اللہُ وَحِسَهُ لََ شَرٔ ٔ لََةٔ لََ إ آهٔٔ ٩ِ٣ٔ اٟؼَّ سٔیزْ ثلَََثَ ٣َزَّاتٕ انِرََٔ َٗ ًَلیَ ک١ُِّ طَیِئٕ  ِٟح٤َِسُ وَهوَُ  هُ ا َٟ َُ وَ ٠ِ٤ُ ِٟ  هُ ا

حسن بن اسماعیل مجالدی، ہیثم، مغیرة، یعقوب بن ابراہیم، ہیثم، مغیرة، اشجعی، فراد سے رفایت ہے کہ جو مغیرہ بن شعبہ کے کاتب تھے 

ہ دعا تحریر کر کے بھیج دف کہ جو تم نے حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ کہ حضرت معافیہ نے حضرت مغیرہ کو تحریر کیا میرے پاس ف

فآلہ فسلم سے سنی ہو۔ حضرت مغیرہ نے اس کا جواب لکھا کہ میں نے حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم سے سنا ہے آپ 
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 مرتبہ۔

 حسن بن اسماعیل مجالدی، ہیثم، مغیرة، یعقوب بن ابراہیم، ہیثم، مغیرة، اشجعی، فراد :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 سلاؾ کے بعد کا ایک افر ذکر

 نماز شرفع کرنے سے متعلق احادیث :   باب

 سلاؾ کے بعد کا ایک افر ذکر

     1347    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

٣ح٤س ب٩ اسحٙ، ابوس٤٠ہ خزاعی، ٨٣ؼورب٩ س٤٠ہ، خلَزب٩ س٠یما٪، ابوس٤٠ہ، خاٟسب٩ ابو٤ًزا٪، عْوہ، ًائظہ  :  راوی



 

 

 ػسي٘ہ

ا٢َ  َٗ ِٟدُزاَعیُّٔ ٨ِ٣َؼُورُ ب٩ُِ س٤َ٠ََةَ  ث٨ََا أبَوُ س٤َ٠ََةَ ا ا٢َ حَسَّ َٗ َُانیُّٔ  ا َٙ اٟؼَّ سُ ب٩ُِ إسِٔحَ زُ ب٩ُِ سُ أخَِبر٧ََاَ ٣ُح٤ََّ ث٨ََا خَلََّ ا٢َ  حَسَّ َٗ  ٪َ ٠َیِماَ

ًَائظَٔةَ أَ٪َّ رَسُو٢َ اللۂ   ٩ًَِ وَةَ  ٩ًَِ عُِْ ٩ًَِ خَاٟسٔٔ ب٩ِٔ أبَیٔ ٤ًِٔزَاَ٪  ٔٔينَ  ٔ ِٟدَائ ٥َ کاََ٪ أبَوُ س٤َ٠ََةَ وَکاََ٪ ٩ِ٣ٔ ا ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ َّی اللہُ   ػَل

ًَا تِهُ  َٟ َ شَأ َٓ ٥َ بک٤َٔ٠َٔاتٕ  َّی تَک٠ََّ ٔلیَ یو٦َِٔ إذَٔا ج٠ََصَ ٣َح٠ِشّٔا أوَِ ػَل ٠ًََیِه٩َّٔ إ ا  ٌّ ٕ کاََ٪ كأََ ٥َ بدَٔيرِ ا٢َ إِٔ٪ تَک٠ََّ َ٘ َٓ ِٟک٤َٔ٠َاتٔ  ٩ًَِ ا ئظَٔةُ 

کَ وَأتَُ  فٔرُ ِِ ََ ا٠َّٟه٥َُّ وَبح٤َِٔسٔکَ أسَِتَ َ َٟهُ سُبِحَا٧ ارَةّ  َّٔ َٛ ََ کاََ٪  ٔ ٔ ذَٟ يرِ َِ َٔ ٥َ ِٟ٘یَٔا٣َةٔ وَإِٔ٪ تَک٠ََّ ََ ا یِ َٟ ٔ  وبُ إ

 خزاعی، منصوربن سلمہ، خلادبن سلیماؿ، ابوسلمہ، خالدبن ابوعمراؿ، عرفہ، عائشہ صدیقہ سے رفایت ہے کہ محمد بن اسحاؼ ، ابوسلمہ

رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم جب کسی مجلس میں بیٹھ جاتے یا نماز پزھتے تو چند کلمات کہتے۔ عائشہ صدیقہ رضی اللہ عنہ نے 

ں کے بارے میں دریافت کیا۔ عائشہ صدیقہ نے فرانیا کہ اگر فہ شخص نیک گفتگو کرتا ہے تو آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم سے اؿ کلمو

یہ جملے قیامت تک میری طرح اؿ پر قائم رہتے ہیں افر جو شخص دفسری قسم کی گفتگو کرے تو اؿ باتوں کا کفارہ ہو جاتے ہیں فہ 
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 محمد بن اسحق، ابوسلمہ خزاعی، منصوربن سلمہ، خلادبن سلیماؿ، ابوسلمہ، خالدبن ابوعمراؿ، عرفہ، عائشہ صدیقہ :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 سلاؾ کے بعد ایک دفسری قسم کی دعا

 نماز شرفع کرنے سے متعلق احادیث :   باب

 سلاؾ کے بعد ایک دفسری قسم کی دعا

     1348    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 اح٤سب٩ س٠یما٪، ٗسا٣ة، حبسَّة، ًائظہ ػسي٘ہ رضی اللہ ٨ًہ :  راوی

ًَ أخَِبر٧ََاَ أح٤ََِسُ ب٩ُِ  ًَائظَٔةُ رَضیَٔ اللہُ  ثتَِىیٔ  َٟتِ حَسَّ ا َٗ ةَ  ٩ًَِ جَسََِّ ُٗسَا٣َةُ  ث٨ََا  ا٢َ حَسَّ َٗ لیَ  ٌِ ث٨ََا يَ ا٢َ حَسَّ َٗ  ٪َ َٟتِ س٠َُیِماَ ا َٗ ٨ِهَا 



 

 

 َٟ ا َ٘ َٓ ذَبتِٔ  َٛ ٠ِتُ  ُ٘ َٓ ِٟبَو٢ِٔ  ٔ ٩ِ٣ٔ ا برِ َ٘ ِٟ ًَذَابَ ا َٟتِ إٔ٪َّ  ا َ٘ َٓ  ٔ ِٟیَهُوز ًَلیََّ ا٣ِزَأةَْ ٩ِ٣ٔ ا ِٟح٠ِٔسَ زَخ٠ََتِ  قُ ٨ِ٣ٔهُ ا ٨َقِِٔ َٟ َّا  تِ بلَیَ إ٧ٔ

ا َ٘ َٓ تِ أػَِوَات٨َُا  ٌَ َٔ ََ سِ ارِ َٗ ٔ وَ لََة ٔلیَ اٟؼَّ ٠َیِهٔ وَس٥ََّ٠َ إ ًَ َّی اللہُ  دَ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل َٓخََِ وِبَ  ََّ َٟتِ وَاٟ ا َٗ أخَِبرَتِهُُ ب٤َٔا  َٓ ٢َ ٣َا هَذَا 

 ٔ سَ یَو٣ِٔل ٌِ ََ َّی  ٤َا ػَل َٓ تِ  َٗ ا٢َ ػَسَ َ٘ آی١َٔ أًَذِٔنیٔ ٩ِ٣ٔ حَرِّ ا٨َّٟارٔ َٓ لََةٔ رَبَّ جٔبرِی١َٔ و٣َٔیکاَئی١َٔ وَإسِٔرَ ٔ اٟؼَّ ا٢َ فیٔ زبُزُ َٗ ذٕ ػَلََةّ إلََّٔ 

 ٔ برِ َ٘ ِٟ ًَذَابٔ ا  وَ

ررة، عائشہ صدیقہ رضی اللہ عنہ سے رفایت ہے کہ ایک یہودی عورت میرے پاس آئی افر کہنے لگی 
 ش
حی

 ،

 

احمدبن سلیماؿ، قدامة

قبر پیشاب کے لگنے سے ہوتا ہے۔ اس پر میں نے کہا تو جھوٹی ہے۔ اس نے کہا نہیں سچ ہے ہم کو حکم ہے کہ اگر پیشاب کھاؽ  عذاب

یا کپڑے پر لگ جائے تو اس کو کاٹ ڈالیں افر رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم ایک دؿ نماز پزھنے کے فاسطے نکلے ہم گفتگو میں 

علیہ فآلہ فسلم نے فرانیا کیا بات ہے؟ میں نے عرض کیا جو اس یہودی خاتوؿ نے کہا تھا۔ آپ صلی اللہ  مشغوؽ تھے۔ آپ صلی اللہ

 علیہ فآلہ فسلم نے فرانیا فہ خاتوؿ سچ کہتی ہے پھر اس دؿ سے آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے کوئی نماز نہیں پزھی۔ لیکن نماز کے بعد

ز کے بعد ارشاد فرانیا )ہر نماز کے بعد پزھا( رب جبرائیل ف میکائیل۔ اے میرے پرفردگار مجھ کو فرانیا فہ خاتوؿ سچ کہتی ہے۔ پھر نما

 دفزخ کی گرمی افر عذاب قبر سے محفوظ فران۔

ررة، عائشہ صدیقہ رضی اللہ عنہ :  رافی
 ش
حی

 ،

 

 احمدبن سلیماؿ، قدامة

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 ایک دفسری قسم کی دعا کے بارے میں

 نماز شرفع کرنے سے متعلق احادیث :   باب

 ایک دفسری قسم کی دعا کے بارے میں

     1349    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٣وسیٰ ب٩ ً٘بة، ًلاء ب٩ ابو٣زوا٪٤ًزوب٩ سواز ب٩ اسوزب٩ ٤ًزو، اب٩ وہب، حٔؽ ب٩ ٣یسَّة،  :  راوی

ِٔؽُ ب٩ُِ ٣َ  ا٢َ أخَِبرََنیٔ حَ َٗ ث٨ََا اب٩ُِ وَهِبٕ  ا٢َ حَسَّ َٗ ٤ِزوٕ  ًَ ٔ ب٩ِٔ  ٔ ب٩ِٔ الِْسَِوَز از ٤ًَِزوُ ب٩ُِ سَوَّ ٩ًَِ أخَِبر٧ََاَ  بَةَ  ِ٘ ٩ًَِ ٣ُوسَی ب٩ِٔ ًُ ةَ  یِسَََّ



 

 

بّا حَ  ٌِ َٛ ٩ًَِ أبَیٔهٔ أَ٪َّ  ٔ أَ٪َّ زَاوُزَ ٧ئَیَّ اللۂ ًَلَائٔ ب٩ِٔ أبَیٔ ٣َزوَِاَ٪  وِرَاة ٨ََٟحسُٔ فیٔ اٟتَّ َّا  ِٟبَحَِْ ٤ُٟٔوسَی إ٧ٔ َٙ ا ٠َ َٓ َّٟذٔی  هُ بأللۂ ا َٟ  َٕ ٠َ

٠ِتَهُ  ٌَ َّٟذٔی جَ ا٢َ ا٠َّٟه٥َُّ أػ٠َِحِٔ لیٔ زیٔىیٔ ا َٗ َٖ ٩ِ٣ٔ ػَلََتهٔٔ  ٠ًََیِهٔ وَس٥ََّ٠َ کاََ٪ إذَٔا انِرَََ َّی اللہُ  وَأػ٠َِحِٔ لیٔ ز٧ُیَِایَ   لیٔ ًؼ٤َِٔةّ ػَل

ََ وَأًَُ  ٔ ٤َت ِ٘ ٔ وکَٔ ٩ِ٣ٔ ن ِٔ ٌَ ٔ  َ ََ وَأًَوُذُ ِّی أًَوُذُ بزٔؿَٔاکَ ٩ِ٣ٔ سَدَلٔ ٔن ه٥َُّ إ اشٔی ا٠َّٟ ٌَ ٠ِتَ ٓیٔهَا ٣َ ٌَ ًَّٟیٔ جَ ٍَ ٤َٟٔا ا ٔ ََ لََ ٣َا٧ ٨ِ٣ٔ ََ ٔ وذُ ب

ِٟحَسِّ ٣ٔ  ٍُ ذَا ا َٔ تَ وَلََ ی٨َِ ٌِ لٔیَ ٤َٟٔا ٨َ٣َ ٌِ ًِلَیِتَ وَلََ ٣ُ َّی اللہُ أَ سّا ػَل ثهَُ أَ٪َّ ٣ُح٤ََّ بْ أَ٪َّ ػُهَیِبّا حَسَّ ٌِ َٛ ثىَیٔ  ا٢َ وَحَسَّ َٗ ِٟحَسُّ  ََ ا ٨ِ

آهٔٔ ٩ِ٣ٔ ػَلََتهٔٔ  وُٟه٩َُّ ٨ًِٔسَ انِرََٔ ُ٘  ٠ًََیِهٔ وَس٥ََّ٠َ کاََ٪ يَ

، عطاء بن ابومرفاؿ سے

 

ی ة
 رفایت ہے کہ حضرت کعب عمرفبن سواد بن اسودبن عمرف، ابن فہب، ص ب بن یسرہة، موسیٰ بن عم

رضی اللہ عنہ نے حلف سے کہا کہ اس نے خدا کی قسم اس ذات کی قسم کہ جس نے حضرت موسیٰ کے فاسطے دریا کو چیر دیا کہ ہم نے 

تورات میں دیکھا ہے کہ حضرت داؤد علیہ السلاؾ جس فقت نماز سے فارغ ہوتے تو فرانتے آخر تک۔ یعنی اے خدا میرا دین درست 

دے افر میری دنیا سنوار دے۔ جس میں کہ میرا رزؼ ہے اے اللہ میں پناہ اننگتا ہوں تیرے غصہ سے تیری رضامندی سے افر فران 

میں پناہ اننگتا ہوں تیری معافی کی تیرے عذاب سے افر میں پناہ اننگتا ہوں تیری تجھ سے افر تیرے عنائت کئے ہوئے رزؼ کو کوئی 

ہے افر جس سے تو منع کر دے افر جس کو تو رفک دے فہ کوئی دینے فالا نہیں ہے افر دفلت مند کی  رفکنے افر منع کرنے فالا نہیں

دفلت تیرے سامنے کوئی کاؾ نہ آئے گی۔ مرفاؿ نے نقل کیا حضرت صہیب نے اؿ سے نقل کیا کہ حضرت محمد صلی اللہ علیہ فآلہ 

 ۔فسلم جس فقت نماز سے فارغ ہوجاتے تھے تو یہ جملے پزھتے تھے

، عطاء بن ابومرفاؿ :  رافی

 

ی ة
 عمرفبن سواد بن اسودبن عمرف، ابن فہب، ص ب بن یسرہة، موسیٰ بن عم

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 نماز کے بعد پناہ اننگنے کے بارے میں

 احادیثنماز شرفع کرنے سے متعلق  :   باب

 نماز کے بعد پناہ اننگنے کے بارے میں

     1350    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س



 

 

 ٤ًزوب٩ ًلی، یحٌی، ٤ًَا٪ طحا٦، ٣ش٥٠ ب٩ ابوبکَہ :  راوی

 ٩ًَِ  ٔ ا٦ حَّ ٤ََِاَ٪ اٟظَّ ًُ ٩ًَِ ث٨ََا یَحٌِیَ  ا٢َ حَسَّ َٗ ًَلیٕٔٓ  ٤ِزوُ ب٩ُِ  ًَ ٔ أخَِبر٧ََاَ  لََة ٔ اٟؼَّ و٢ُ فیٔ زبُزُ ُ٘ ا٢َ کاََ٪ أبَیٔ يَ َٗ ةَ  ٣ُش٥ٔٔ٠ِ ب٩ِٔ أبَیٔ بکَََِ

ا٢َ أبَیٔ أیَِ بىُیََّ  َ٘ َٓ ُٗوُٟه٩َُّ  ٨َُِٜٓتُ أَ  ٔ برِ َ٘ ِٟ ًَذَابٔ ا قِِٔ وَ َٔ ِٟ ََ ٩ِ٣ٔ الِٜفُِرٔ وَا ٔ ِّی أًَوُذُ ب ٔن ه٥َُّ إ ا٢َ ا٠َّٟ َٗ  ََ ٨ِ ًَ ٠ُِٗتُ  ٩ِ أخََذِتَ هَذَا  َّ٤ًَ  

ٔ إٔ٪َّ رَسُ  لََة ٔ اٟؼَّ وُٟه٩َُّ فیٔ زبُزُ ُ٘ ٠ًََیِهٔ وَس٥ََّ٠َ کاََ٪ يَ َّی اللہُ   و٢َ اللۂ ػَل

بعد فرانتے تھے اے خدا! میں پناہ اننگتا ہوں  عمرفبن علی، یحیی، عثماؿ شحاؾ، مسلم بن ابوبکرہ سے رفایت ہے کہ میرے فالد نماز کے

فر  سے افر فقر سے افر عذاب قبر سے۔ نانچہ  میں بھی کہنے لگا کہ میرے فالد نے دریافت کیا کہ تم نے یہ جملے کس جگہ سے سیکھے 

سلم اؿ جملوں کو نماز کے ہیں۔ تو میں نے عرض کیا کہ آپ سے ہی سیکھے ہیں انہوں نے کہا حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ ف

 بعد پزھا کرتے تھے۔

 عمرفبن علی، یحیی، عثماؿ شحاؾ، مسلم بن ابوبکرہ :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 سلاؾ کے بعد تسبیح کتنی مرتبہ پزھنا چاہئے؟

  احادیثنماز شرفع کرنے سے متعلق :   باب

 سلاؾ کے بعد تسبیح کتنی مرتبہ پزھنا چاہئے؟

     1351    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 یحٌی ب٩ حِیب ب٩ عْبی، ح٤از، ًلاء ب٩ سائب، ًبساللہ ب٩ ٤ًز :  راوی

ازْ  ث٨ََا ح٤ََّ ا٢َ حَسَّ َٗ بیٕٔٓ  ا٢َ أخَِبر٧ََاَ یَحٌِیَ ب٩ُِ حَِیٔبٔ ب٩ِٔ عََْ َٗ ا٢َ  َٗ ٤ًَِزوٕ  ًَبِسٔ اللۂ ب٩ِٔ   ٩ًَِ ٩ًَِ أبَیٔهٔ  ائبٔٔ  ًَلَائٔ ب٩ِٔ اٟشَّ  ٩ًَِ

ِٟح٨ََّةَ وَه٤َُ  ٥َ خ٠ََّتَأ٪ لََ یحُِؼٔیه٤َٔا رَج١ُْ ٣ُش٥ْٔ٠ِ إلََّٔ زَخ١ََ ا ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ َّی اللہُ  ٠ی١ْٔ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل َٗ ١ُ٤َ به٤َٔٔا  ٌِ ا يَشٔيرْ و٩ِ٣ََ يَ

ٔ ک١ُِّ ػَلََ َٗ  ٥ِ فیٔ زبُزُ ُٛ حُ أحََسُ ِٟد٤َِصُ يُشَبِّ ٠َوَاتُ ا ٠َیِهٔ وَس٥ََّ٠َ اٟؼَّ ًَ َّی اللہُ  ا٢َ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل َٗ ِّرُ ا٢َ  َٜب ا وَیُ ًَشِرّ ا وَیَح٤َِسُ  ًَشِرّ ةٕ 



 

 

 َ ٤ِٟیٔز ْٕ وَخ٤َِصُ ٣ٔائةَٕ فیٔ ا ِٟ َٓهیَٔ خ٤َِشُوَ٪ و٣َٔائةَْ فیٔ ا٠ِّٟشَأ٪ وَأَ ا  ٥َ ًَشِرّ ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ َّی اللہُ  أ٪ وَأ٧َاَ رَأیَتُِ رَسُو٢َ اللۂ ػَل

ٌٔهٔ سَبَّحَ ثلَََثاّ وَثلَََثئنَ وَح٤َسَٔ ثلَََثّ  حَ ِـ اطٔهٔ أوَِ ٣َ ٔلیَ فََٔ ٥ِ إ ُٛ ٘سُٔه٩َُّ بیَٔسٔهٔ وَإذَٔا أوََی أحََسُ ٌِ ا وَثلَََثئنَ يَ ٌّ ََ َّرَ أرَِ ب َٛ ا وَثلَََثئنَ وَ

 َ هیَٔ ٣ٔائ َٓ َ٤ ٌِ أی٥َُُِّٜ يَ َٓ  ٥َ ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ َّی اللہُ  ا٢َ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل َٗ ا٢َ  َٗ ٤ِٟیٔزأَ٪  ْٕ فیٔ ا ِٟ َ ًَلیَ ا٠ِّٟشَأ٪ وَأ ی٠َِةٕ ةْ  َٟ ٕ وَ ١ُ فیٔ ک١ُِّ یو٦َِ

 ٔ ا٢َ إ َ٘ َٓ َٕ لََ ٧حُِؼٔیه٤َٔا  یِ َٛ ئَةٕ ٗی١َٔ یاَ رَسُو٢َ اللۂ وَ ينِٔ وَخ٤َِصَ ٣ٔائةَٔ سَیِّ َٔ ِٟ و٢ُ أَ ُ٘ یَ َٓ ٥ِ وَهوَُ فیٔ ػَلََتهٔٔ  ُٛ ِتیٔ أحََسَ یِلَاَ٪ یَأ ٪َّ اٟظَّ

َٓی٨ُی٤ُٔهُ  ذَا وَیَأتِیٔهٔ ٨ًِٔسَ ٨َ٣َا٣ٔهٔ  َٛ ذَا اذکَُِِ  َٛ  اذکَُِِ 

یحیی بن حبیب بن عربی، حماد، عطاء بن سائب، عبداللہ بن عمر سے رفایت ہے کہ حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے 

فرانیا کہ دف خصلتیں ہیں جن کو اگر کوئی مسلماؿ اختیار کرے تو فہ شخص جنت میں داخل ہوگا افر فہ آساؿ ہیں۔ حضرت رسوؽ  ارشاد

کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے ارشاد فرانیا پانچ فقت کی نمازیں خدافند قدفس کی تسبیح کرتی ہیں افر تمہارے میں سے ہر ایک شخص 

س مرتبہ تسبیح کرے )یعنی پزھے( افر ہر ایک تمہارے میں سے ہر ایک نماز کے بعد دس مرتبہ کہے افر دس ہر ایک نماز کے بعد د

 مرتبہ الحمد للہ پزھے افر دس مرتبہ اللہ اکبر پزھے تو تماؾ کا مجموعہ ایک سو چاسس کلمات ہو گئے۔ زباؿ پر ایک ہزار پانچ سو میزاؿ پر

قدفس دس نیک عمل لکھتا ہے۔ میں نے رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کو دیکھا کہ  کیونکہ ہر ایک نیک عمل کے عوض خدافند

آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم اپنی انگلیوں پر اؿ جملوں کو شمار فرانیا کرتے تھے افر جس فقت تمہارے میں سے کوئی شخص اپنے بستر پر 

مرتبہ اللہ   58مرتبہ ہی پزھے افر اس کو چاہیے کہ فہ  55ر الحمد للہ بھی مرتبہ پزھے اف 55سونے کیلئے جائے تو اس کو چاہیے کہ فہ 

مل اکبر پزھے تو یہ مجموعی عدد زباؿ پر ایک سو بن گیا افر میزاؿ اعماؽ میں یہ عدد ایک ہزار بن گیا افر یہ عدد افر مذکورہ بالا عدد شا

 اللہ علیہ فآلہ فسلم نے ارشاد فرانیا کہ پھر تمہارے میں سے کرکے )رفزانہ میزاؿ میں ڈھائی ہزار ہوگئے( حضرت رسوؽ کریم صلی

کوؿ شخص دھائی ہزار گناہوں کا ارتکاب کرتا ہے۔ اس لئے کہ جس فقت رفزانہ اس قدر گناہ کرے گا تب خدافند قدفس اس کے 

عرض کیا کہ یا رسوؽ اللہ صلی  نیک اعماؽ سے آگے بڑھ سکتے ہیں اس طریقہ سے تو نیک اعماؽ ہی میں اضافہ ہوتا رہے گا لوگوں نے

کے اللہ علیہ فآلہ فسلم اؿ ہر دف عادت کا اختیار کرنا بڑا مشکل افر دشوار بنا دیا ہے۔ آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے فرانیا کہ نماز 

کو بھی یاد کرف )بس اؿ ہی درمیاؿ شیطاؿ حاضر ہوتا ہے افر نمازی سے کہتا ہے کہ تم فلاں فقت کی بات یاد کرف افر تم ذرا فلاں مقدمہ 

 جملوں کا کہنا نماز میں بھوؽ پیدا کرتا ہے( اسی طریقہ سے شیطاؿ سونے کے فقت آتا ہے افر فہ یہ کلمات نہیں کہنے دیتا۔

 یحیی بن حبیب بن عربی، حماد، عطاء بن سائب، عبداللہ بن عمر :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔



 

 

  

 ایک دفسری قسم کی تسبیح سے متعلق

 نماز شرفع کرنے سے متعلق احادیث :   باب

 ایک دفسری قسم کی تسبیح سے متعلق

     1352    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ح٥ٜ، ًبساٟزح٩٤ ب٩ ابی ٟیلی، ٌٛب ب٩ ًحزة٣ح٤س ب٩ اس٤اًی١ ب٩ س٤زہ، اسبان، ٤ًزوب٩ ٗیص،  :  راوی

 ٩ًَِ  ٥َٜٔ ِٟحَ ٩ًَِ ا یِصٕ  َٗ ٤ًَِزوُ ب٩ُِ  ث٨ََا  ا٢َ حَسَّ َٗ ٩ًَِ أسَِبَانٕ  ٌٔی١َ ب٩ِٔ س٤َُزَةَ  سُ ب٩ُِ إس٤َِٔ َٟیِلیَ أخَِبر٧ََاَ ٣ُح٤ََّ ًَبِسٔ اٟزَّح٩ٔ٤َِ ب٩ِٔ أبَیٔ 

ا٢َ رَسُو٢ُ اللۂ  َٗ ا٢َ  َٗ بٔ ب٩ِٔ ًحُِزَةَ  ٌِ َٛ ٔ ک١ُِّ ػَلََةٕ  ٩ًَِ  حُ الَلہ فیٔ زبُزُ ائ٠ُٔه٩َُّ يشَُبِّ َٗ بَاتْ لََ یَدیٔبُ  ِّ٘ ٌَ ٥َ ٣ُ ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ َّی اللہُ  ػَل

شِ  ٔ اٟتَّ ًَسَز َْ آخََُ ٩ِ٣ٔ  ا وَثلَََثی٨َ٨َٔوِ ٌّ ََ ِّرهُُ أرَِ َٜب ُ  ِیٔحٔ ثلَََثاّ وَثلَََثئنَ وَیَح٤َِسُهُ ثلَََثاّ وَثلَََثئنَ وَی

سماعیل بن سمرہ، اسباط، عمرفبن قیس، حکم، عبدالرحمن بن ابی یلی،، کعب بن جزةة سے رفایت ہے کہ حضرت رسوؽ کریم صلی محمد بن ا

ہو  اللہ علیہ فآلہ فسلم نے ارشاد فرانیا کہ نماز کے بعد متعدد الفاظ ہیں کہنے کے فاسطے کہ جن کو پزھنے فالا شخص انیوس افر محرفؾ نہیں

 اللہ اکبر پزھنا۔ مرتبہ  58مرتبہ ہر ایک نماز کے بعد الحمد للہ کہنا افر  55افر  مرتبہ کہنا55سکتا۔ 

 محمد بن اسماعیل بن سمرہ، اسباط، عمرفبن قیس، حکم، عبدالرحمن بن ابی یلی،، کعب بن جزةة :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 نماز شرفع کرنے سے متعلق احادیث :   باب

 ایک دفسری قسم کی تسبیح سے متعلق

     1353    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

٣وسی ب٩ حزا٦ تز٣ذی، یحٌی ب٩ آز٦، اب٩ ازریص، ہظا٦ ب٩ حشا٪، ٣ح٤س ب٩ سيری٩، َٛير اب٩ ا٠ٓح، زیسب٩  :  راوی



 

 

 ثابت

٩ًَِ ٣ُ  أخَِبر٧ََاَ اَ٪  ٔ ب٩ِٔ حَشَّ ٩ًَِ هظَٔا٦ ٩ًَِ اب٩ِٔ إزِٔرٔیصَ  ث٨ََا یحٌَِیَ ب٩ُِ آز٦ََ  ا٢َ حَسَّ َٗ ِّر٣ِٔذٔیُّ  ٕ اٟت سٔ ب٩ِٔ ٣ُوسَی ب٩ُِ حزٔا٦َ ح٤ََّ

 َ ٕ ث حُوا زبُزَُ ک١ُِّ ػَلََة ا٢َ أ٣ُٔزوُا أَِ٪ يشَُبِّ َٗ ٩ًَِ زَیسِٔ ب٩ِٔ ثاَبتٕٔ  ٠َِٓحَ  ٔ اب٩ِٔ أَ َئر َٛ  ٩ًَِ لََثاّ وَثلَََثئنَ وَیح٤ََِسُوا ثلَََثاّ سٔيری٩َٔ 

٥ِ رَسُ  ُٛ َٟهُ أ٣ََزَ ٘ی١َٔ  َٓ ُتیَٔ رَج١ُْ ٩ِ٣ٔ الِْنَِؼَارٔ فیٔ ٨َ٣َا٣ٔهٔ  أ َٓ ا وَثلَََثئنَ  ٌّ ََ ِّروُا أرَِ َٜب ٠ًََیِهٔ وَس٥ََّ٠َ وَثلَََثئنَ وَیُ َّی اللہُ  و٢ُ اللۂ ػَل

ٕ ثلَََ  حُوا زبُزَُ ک١ُِّ ػَلََة شَبِّ َُ ٠وُهَا أَِ٪  ٌَ اجِ َٓ ا٢َ  َٗ  ٥ِ ٌَ ا٢َ نَ َٗ ا وَثلَََثئنَ  ٌّ ََ ِّروُا أرَِ َٜب ثاّ وَثلَََثئنَ وَتَح٤َِسُوا ثلَََثاّ وَثلَََثئنَ وَتُ

ذَ  َٓ  ٥َ ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ َّی اللہُ  ا أػَِبَحَ أتَیَ ا٨َّٟئیَّ ػَل َّ٤٠َ َٓ ه٠ِی١َٔ  ٠وُا ٓیٔهَا اٟتَّ ٌَ ی٩َ وَاجِ ٠ُوهاَ کَََ ذَ خ٤َِشّا وًَشِٔرٔ ٌَ ا٢َ اجِ َ٘ َٓ هُ  َٟ  ََ ٔ ٟ

 ََ ٔ ذَٟ َٛ 

موسی بن حزاؾ ترمذی، یحیی بن آدؾ، ابن ادریس، ہشاؾ بن حساؿ، محمد بن سیرین، کثیر ابن افلح، زیدبن اببت سے رفایت ہے کہ 

 اللہ اکبر کہنے کا کہ ایک مرتبہ 58مرتبہ الحمد للہ کہنے کا افر 55مرتبہ کہنے کا افر 55حضرات صحابہ کراؾ کو حکم ہوا ہر ایک نماز کے بعد 

  اللہ کہو صبح  55شخص جو قبیلہ انصار کا تھا فہ حاضر ہوا افر اس نے عرض کیا کہ تم 
َ
  الِٰہَ الِّ
َ
مرتبہ ہر ایک کلمہ کو پزھو افر تم ایک مرتبہ ل

 فسلم نے ارشاد فرانیا کہ کے فقت انہوں نے حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم سے عرض کیا تو آپ صلی اللہ علیہ فآلہ

 ٹھیک ہے تم اس طریقہ سے کرف۔

 موسی بن حزاؾ ترمذی، یحیی بن آدؾ، ابن ادریس، ہشاؾ بن حساؿ، محمد بن سیرین، کثیر ابن افلح، زیدبن اببت :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 نماز شرفع کرنے سے متعلق احادیث :   باب

 ایک دفسری قسم کی تسبیح سے متعلق

     1354    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

ًِیساللہ ب٩ ًبسالکَی٥ ابوزرًہ اٟزازی، اح٤سب٩ ًبساللہ ب٩ یو٧ص، ًلی ب٩ ٓـی١ ب٩ ًیاق، ًبساٌٟزیز ب٩  :  راوی

 اب٩ ٤ًزابوزاؤز، ٧آٍ، ًبساللہ 



 

 

ًَبِسٔ اللۂ  ث٨ََا أح٤ََِسُ ب٩ُِ  ا٢َ حَسَّ َٗ ًَةَ اٟزَّازیُّٔ  ی٥ٔ أبَوُ زُرِ ًَبِسٔ الِکََٔ ًَلیُّٔ ب٩ُِ أخَِبر٧ََاَ ًُِیَِسُ اللۂ ب٩ُِ  ثىَیٔ  ا٢َ حَسَّ َٗ ب٩ِٔ یو٧ُصَُ 

 ٍٕ ٔ ٩ًَِ ٧آَ ازٕ  ٔ ب٩ِٔ أبَیٔ رَوَّ زیٔز ٌَ ِٟ ًَبِسٔ ا  ٩ًَِ ی١ِٔ ب٩ِٔ ًیَٔاقٕ  َـ ُٔ ِٟ هُ بأٔیَِّ طَیِئٕ  ا َٟ ٩ًَِ اب٩ِٔ ٤ًَُزَ أَ٪َّ رَجُلَّ رَأیَ ٓیَٔما یَزَی ا٨َّٟائ٥ُٔ ٗی١َٔ 

حَ ثلَََثاّ وَثلَََثئنَ و٧َح٤ََِسَ ثلَََ  ا٢َ أ٣ََز٧َاَ أَِ٪ نشَُبِّ َٗ  ٥َ ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ َّی اللہُ  ٥ُِٜ ػَل ٥ِ ٧َِیُّٔ ُٛ ا وَ أ٣ََزَ ٌّ ََ ِّرَ أرَِ َٜب ُ ثلَََثئنَ ثاّ وَثلَََثئنَ و٧َ

ی٩َ وَه٠ِّ٠َُ  ِّروُا خ٤َِشّا وًَشِٔرٔ ب َٛ ی٩َ وَ ی٩َ وَاح٤َِسُوا خ٤َِشّا وًَشِٔرٔ حُوا خ٤َِشّا وًَشِٔرٔ ا٢َ سَبِّ َٗ ََ ٣ٔائةَْ  ت٠ِٔ ی٩َ َٓ وا خ٤َِشّا وًَشِٔرٔ

 َٓ  ٥َ ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ َّی اللہُ  ََ ٨٠َّٟٔئیِّ ػَل ٔ ا أػَِبَحَ ذَکَََ ذَٟ َّ٤٠ََٓ ََ ٣ٔائةَْ  ت٠ِٔ ا٢َ َٓ َٗ ٤َا  َٛ ٠وُا  ٌَ ِٓ ٥َ ا ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ َّی اللہُ  ا٢َ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل َ٘

 الِْنَِؼَاریُّٔ 

عبید اللہ بن عبدالکریم ابوزرعہ الرازی، احمدبن عبداللہ بن یونس، علی بن فضیل بن عیاض، عبدالعزیس بن ابوداؤد، نافع، عبداللہ ابن 

 دیکھا اس شخص نے کسی دفسرے شخص سے دریافت کیا تم کو تمہارے پیغمبر حضرت عمر سے رفایت ہے کہ ایک آدمی نے خواب میں

مرتبہ افر  55رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے کیا حکم ارشاد فرانیا؟ انہوں نے جواب میں فرانیا کہ ہم لوگوں کو حکم ہوا ہے 

مرتبہ الحمد پزھو افر تم  55مرتبہ کہو افر  55د سو ہو گئے اس نے کہا کہ مرتبہ اللہ اکبر کہنے کا یہ مجموعی عد 58الحمد للہ افر  55مرتبہ 

  اللہ کہو پھر صبح کے فقت اس شخص نے حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم  55
َ
  الَِٰہ الِّ
َ
سے مرتبہ اللہ اکبر کہو افر ایک مرتبہ ل

نے صحابہ کراؾ سے فرانیا تم اسی طرح سے کرف جیسا کہ انصاری نے اس خواب کے بارے میں عرض کیا آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم 

 بیاؿ کیا )یہ فاضح رہے کہ فہ خواب درست تھا افر خدافند قدفس کی جانب سے تعلیم دی گئی تھی( ۔

داؤد، نافع، عبیداللہ بن عبدالکریم ابوزرعہ الرازی، احمدبن عبداللہ بن یونس، علی بن فضیل بن عیاض، عبدالعزیس بن ابو :  رافی

 عبداللہ ابن عمر

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 ایک دفسری قسم کی تسبیح سے متعلق احادیث

 نماز شرفع کرنے سے متعلق احادیث :   باب

 ایک دفسری قسم کی تسبیح سے متعلق احادیث



 

 

     1355    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٣ح٤س ب٩ َظار، ٣ح٤س، طٌبہ، ٣ح٤س ب٩ ًبساٟزح٩٤، ك٠حہ، کَیب، ًبساللہ اب٩ ًباض، جویزیة ب٨ت حارث :  راوی

سٔ ب٩ِٔ  ٩ًَِ ٣ُح٤ََّ بَةُ  ٌِ ث٨ََا طُ ا٢َ حَسَّ َٗ سْ  ث٨ََا ٣ُح٤ََّ ا٢َ حَسَّ َٗ ارٕ  ََظَّ سُ ب٩ُِ  ا٢َ أخَِبر٧ََاَ ٣ُح٤ََّ َٗ بِسٔ اٟزَّح٩ٔ٤َِ ٣َوِلیَ آ٢ٔ ك٠َِحَةَ  ًَ

٠َیِهٔ وَس٥ََّ٠َ  ًَ َّی اللہُ  ِٟحَارثٔٔ أَ٪َّ ا٨َّٟئیَّ ػَل ٩ًَِ جُوَیزِیَٔةَ ب٨ِٔتٔ ا ًَبَّاضٕ  ٩ًَِ اب٩ِٔ  یبِّا  تُ کََُ ٌِ ٤َِٟشِحسٔٔ  س٤َٔ ٠َیِهَا وَهیَٔ فیٔ ا ًَ ٣َزَّ 

 ٕٔ یبّا ٩ِ٣ٔ نؼِٔ ىیٔ ک٤َٔ٠َاتٕ  تَسًُِو ث٥َُّ ٣َزَّ بهَٔا قَرٔ ٌِ َٔ يَ ٤ُِّ٠ًَ ُ ا٢َ ألَََ أ َٗ  ٥ِ ٌَ َٟتِ نَ ا َٗ  َٔ ٔ ًَلیَ حَاٟ ِٟتٔ  َٟهَا ٣َا زٔ ا٢َ  َ٘ َٓ ا٨َّٟهَارٔ 

ًَسَزَ خ٠َِ٘هٔٔ سُبِحَا ًَسَزَ خ٠َِ٘هٔٔ سُبِحَاَ٪ اللۂ  ًَسَزَ خ٠َِ٘هٔٔ سُبِحَاَ٪ اللۂ  وٟی٨َٔه٩َُّ سُبِحَاَ٪ اللۂ  ُ٘ شٔ ََ ِٔ هٔ سُبِحَاَ٪ َ٪ اللۂ رؿَٔا نَ

طٔهٔ سُ  طٔهٔ سُبِحَاَ٪ اللۂ ز٧ٔةََ عَِْ شٔهٔ سُبِحَاَ٪ اللۂ ز٧ٔةََ عَِْ ِٔ شٔهٔ سُبِحَاَ٪ اللۂ رؿَٔا نَ ِٔ طٔهٔ اللۂ رؿَٔا نَ بِحَاَ٪ اللۂ ز٧ٔةََ عَِْ

 اللۂ ٣ٔسَازَ ک٤َٔ٠َاتهٔٔ  سُبِحَاَ٪ اللۂ ٣ٔسَازَ ک٤َٔ٠َاتهٔٔ سُبِحَاَ٪ اللۂ ٣ٔسَازَ ک٤َٔ٠َاتهٔٔ سُبِحَاَ٪ 

 بنت حارث سے رفایت ہے کہ حضرت رسوؽ 

 

ة
ی 
محمد بن بشار، محمد، شعبہ، محمد بن عبدالرحمن، طلحہ، کریب، عبداللہ ابن عباس، جویر

دفپہر کے  کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم ایک رفز اؿ کے پاس سے گسرے تو دیکھا کہ فہ مسجد میں بیٹھی ہوئی دعا اننگ رہی ہیں پھر

فقت اس طرػ گئے افر اؿ سے فرانیا کیا تم اب اس فقت تک اسی حالت میں ہو تو انہوں نے جواب دیا کہ جی ہاں ۔ آپ صلی اللہ 

  دعا بھیعلیہ فآلہ فسلم نے فرانیا میں تم کو چار کلمات کی تعلیم دیتا ہوں تم اؿ کو پزھا کرف فہ کلمات یہ ہیں تین مرتبہ افر تین ہی مرتبہ یہ

 تین مرتبہ افر یہ دعا بھی تین مرتبہ۔

 بنت حارث :  رافی

 

ة
ی 
 محمد بن بشار، محمد، شعبہ، محمد بن عبدالرحمن، طلحہ، کریب، عبداللہ ابن عباس، جویر

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 میں ایک دفسری قسم کی تسبیح کے بارے

 نماز شرفع کرنے سے متعلق احادیث :   باب

 ایک دفسری قسم کی تسبیح کے بارے میں



 

 

     1356    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ًلی ب٩ ححز، ًتاب، اب٩ َظير، خؼیٕ، ًک٣َة و ٣حاہس، ًبساللہ اب٩ ًباض :  راوی

٩ًَِ ا ٣َةَ و٣َُحَاهسٕٔ  ٩ًَِ ًکَِٔٔ  ٕٕ ٩ًَِ خُؼَیِ  ٕ ََظٔير ابْ هوَُ اب٩ُِ  ًَتَّ ث٨ََا  ا٢َ حَسَّ َٗ  ٕ ًَلیُّٔ ب٩ُِ ححُِز ا٢َ جَائَ أخَِبر٧ََاَ  َٗ ًَبَّاضٕ  ب٩ِٔ 

اٟوُا یاَ رَسُو٢َ اللۂ إٔ٪َّ  َ٘ َٓ  ٥َ ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ َّی اللہُ  ٔلیَ رَسُو٢ٔ اللۂ ػَل ائُ إ ُٔقََِ ِٟ ٤َا ا َٛ ِّی وَيَؼُو٣ُوَ٪  ٤َا نؼَُل َٛ ال٨َُِِْیَٔائَ يُؼ٠َُّوَ٪ 

٥َ إذَٔا ػ٠ََّیِت٥ُِ  ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ َّی اللہُ  ا٢َ ا٨َّٟئیُّ ػَل َ٘ َٓ وَ٪  ُ٘ ٔٔ ُٗوَ٪ وَی٨ُِ ه٥ُِ أ٣َِوَا٢ْ یتََؼَسَّ َٟ وٟوُا سُبِحَاَ٪ اللۂ ثلَََثاّ وَثلَََثئنَ نَؼُو٦ُ وَ ُ٘ َٓ  

ِٟح٤َِسُ لِلَّهِ ٔ  وَا وَ٪ ب ُٛ ٥ُِ تسُِرٔ َّٜ إ٧ٔ َٓ ا  ًَشِرّ هَ إلََّٔ اللہُ  َٟ ٔ برَُ ثلَََثاّ وَثلَََثئنَ وَلََ إ ِٛ وَ٪ ثلَََثاّ وَثلَََثئنَ وَاللہُ أَ ُ٘ ٔ شِب ََ ٥ُِٜ وَ َ٘ ََ ٩ِ٣َ سَبَ ٔ ذَٟ

 ٥ِ ُٛ سَ ٌِ ََ  ٩ِ٣َ 

 ف مجاہد، عبداللہ ابن عباس سے رفایت ہے

 

 ف، کرممة
 ن

 

ح
کہ فقیر افر محتاج لوگ ایک دؿ خدمت نبوی  علی بن حجر، عتاب، ابن بشیر، 

 صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم میں حاضر ہوئے افر عرض کیا یا رسوؽ اللہ! انلدار لوگ ہم یسی  نماز ادا کرتے ہیں افر فہ لوگ ہم لوگوں یسی 

 افر اس سے فہ لوگ غلاؾ نماز کے علافہ ہم لوگوں جیسا رفزہ رکھتے ہیں پھر اؿ کے پاس دفلت ہے فہ اس دفلت کو صدہ  کرتے ہیں

خرید کر آزاد کرتے ہیں )ہم اؿ کی برابری کیسے کریں؟( یہ سن کر رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے ارشاد فرانیا تم لوگ نماز 

  اللہ دس مرتبہ کہا کرف تو  55مرتبہ افر اللہ اکبر  55مرتبہ افر الحمد للہ  55کے بعد 
َ
  الِٰہَ الِّ
َ
تم لوگ مذکورہ بالا لوگوں کے مرتبہ افر ل

برابر پہنچ جاؤ گے اؿ لوگوں سے جو کہ تم سے آگے ہیں ۔ یعنی درجات میں تم سے بڑھے ہوئے ہیں افر اس طریقہ سے تم لوگ اپنے 

 سے بعد میں آنے فالے لوگوں سے افر زیادہ آگے چلے جاؤ گے۔

 ف مجاہد، عبد :  رافی

 

 ف، کرممة
 ن

 

ح
 اللہ ابن عباسعلی بن حجر، عتاب، ابن بشیر، 

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 ایک دفسری قسم کی دعا کے بارے میں

 نماز شرفع کرنے سے متعلق احادیث :   باب

 ایک دفسری قسم کی دعا کے بارے میں



 

 

     1357    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 اح٤س ب٩ حٔؽ ب٩ ًبساللہ ٧یشابوری، ابزاہی٥ يٌىی اب٩ كہ٤ا٪، ححاد ب٩ ححاد، ابوزبير، ابو٤٘٠ًہ، ابوہزیزہ :  راوی

ثىَیٔ إبٔزَِاهی٥ُٔ  ا٢َ حَسَّ َٗ ثىَیٔ أبَیٔ  ا٢َ حَسَّ َٗ بِسٔ اللۂ ا٨َّٟیِشَابوُرٔیُّ  ًَ ؽٔ ب٩ِٔ  ِٔ ِٟحَحَّادٔ أخَِبر٧ََاَ أح٤ََِسُ ب٩ُِ حَ ٩ًَِ ا ىیٔ اب٩َِ كه٤ََِاَ٪  ٌِ يَ

ا٢َ  َٗ ٩ًَِ أبَیٔ هزَُیزَِةَ  ٤َةَ  َ٘ ٠ِ ًَ ٩ًَِ أبَیٔ   ٔ ٩ًَِ أبَیٔ اٟزُّبيَرِ ادٔ  ِٟحَحَّ ٔ ب٩ِٔ ا ٔ ػَلََة ٠َیِهٔ وَس٥ََّ٠َ ٩ِ٣َ سَبَّحَ فیٔ زبُزُ ًَ َّی اللہُ  ا٢َ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل َٗ

ِٟبَحِْٔ  ١ََِ زَبسَٔ ا وِ کا٧َتَِ ٣ٔ َٟ هُ ذ٧ُوُبهُُ وَ َٟ تِ  شِِیٔحَةٕ وَه١ََّ٠َ ٣ٔائةََ تَه٠ِی٠َٔةٕ ُفُٔرَ ََ سَاةٔ ٣ٔائةََ  َِ ِٟ  ا

 ابن طہماؿ، حجاج بن حجاج، ابوزبیر، ابوقمہ ب، ابوہریرہ سے رفایت ہے کہ حضرت احمد بن ص ب بن عبداللہ نیشبوری، ابراہیم یعنی

  
َ
  الِٰہَ الِّ
َ
اللہ کہے تو رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے ارشاد فرانیا نماز فجر کے بعد جو شخص ایک سو مرتبہ کہے افر ایک سو مرتبہ ل

 جاتے ہیں اگرچہ ف

 

 ہ گناہ سمندر کے جھاگ کے برابر ہی کیوں نہ ہوں ۔اس شخص کے گناہ معاػ کر دی 

 احمد بن ص ب بن عبداللہ نیشبوری، ابراہیم یعنی ابن طہماؿ، حجاج بن حجاج، ابوزبیر، ابوقمہ ب، ابوہریرہ :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 کرنے کے بارے میں احادیث تسبیح کے شمار

 نماز شرفع کرنے سے متعلق احادیث :   باب

 تسبیح کے شمار کرنے کے بارے میں احادیث

     1358    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ب٩ ٤ًز٣ح٤س ب٩ ًبسالًَلی ػ٨ٌانی و حشين ب٩ ٣ح٤س، ًَا٦ ب٩ ًلی، ا٤ًع، ًلاء ب٩ سائب، ًبساللہ  :  راوی

الََ  َٗ َٟهُ  ىُ  ِٔ َُ وَا٠َّٟ ارٔ سٕ اٟذَّ ِٟحُشَينُِ ب٩ُِ ٣ُح٤ََّ انیُّٔ وَا ٌَ ٨ِ ًِلیَ اٟؼَّ َ ًَبِسٔ الِْ سُ ب٩ُِ  ث٨ََا أخَِبر٧ََاَ ٣ُح٤ََّ ا٢َ حَسَّ َٗ ًَلیٕٔٓ  ا٦ُ ب٩ُِ  ََّ ًَ ث٨ََا  حَسَّ

ًَبِسٔ اللۂ   ٩ًَِ ٩ًَِ أبَیٔهٔ  ائبٔٔ  ًَلَائٔ ب٩ِٔ اٟشَّ  ٩ًَِ ٤ًَِعُ  َ ٘سُٔ الِْ ٌِ ٥َ يَ ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ َّی اللہُ  ا٢َ رَأیَتُِ رَسُو٢َ اللۂ ػَل َٗ ٤ِزوٕ  ًَ ب٩ِٔ 



 

 

شِِیٔحَ   اٟتَّ

محمد بن عبدالاعلی صنعانی ف حسین بن محمد، عثاؾ بن علی، اعمش، عطاء بن سائب، عبداللہ بن عمر سے رفایت ہے کہ میں نے حضرت 

 ں پر( تسبیح شمار کرتے ہوئے دیکھا۔رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کو )انگلیو

 محمد بن عبدالاعلی صنعانی ف حسین بن محمد، عثاؾ بن علی، اعمش، عطاء بن سائب، عبداللہ بن عمر :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 بارے میںسلاؾ کے بعد چہرہ خشک نہ کرنے کے 

 نماز شرفع کرنے سے متعلق احادیث :   باب

 سلاؾ کے بعد چہرہ خشک نہ کرنے کے بارے میں

     1359    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٗتیبہ ب٩ سٌیس، بکَ، اب٩ ٣ضر، اب٩ ہاز، ٣ح٤س ب٩ ابزاہی٥، ابوس٤٠ہ ب٩ ًبساٟزح٩٤، ابوسٌیس خسری :  راوی

سٔ ب٩ِٔ إبٔزَِ  ٩ًَِ ٣ُح٤ََّ  ٔ ِٟهَاز ٩ًَِ اب٩ِٔ ا ث٨ََا بکََِْ وَهوَُ اب٩ُِ ٣ُضَرَ  ا٢َ حَسَّ َٗ ٌٔیسٕ  ُٗتیَِبَةُ ب٩ُِ سَ ًَبِسٔ أخَِبر٧ََاَ  ٩ًَِ أبَیٔ س٤َ٠ََةَ ب٩ِٔ  اهی٥َٔ 

 َ٠ًَ َّی اللہُ  ا٢َ کاََ٪ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل َٗ ِٟدُسِرٔیِّ  ٌٔیسٕ ا ٩ًَِ أبَیٔ سَ إذَٔا اٟزَّح٩ٔ٤َِ  َٓ  ٔ هِز َّٟذٔی فیٔ وَسَمٔ اٟظَّ شِرٔ ا ٌَ ِٟ ٥َ یحَُاورُٔ فیٔ ا یِهٔ وَس٠ََّ

ٍُ ٩ِ٣َ کاََ٪  ٨َٜهٔٔ وَیزَِجٔ ٔلیَ ٣َشِ ٍُ إ ی٩َ یَزِجٔ ب١ُٔ إحِٔسَی وًَشِٔرٔ ِ٘ ی٠َِةّ وَيَشِتَ َٟ وَ٪  ا٦َ کاََ٪ ٩ِ٣ٔ حئنٔ ی٤َِضٔی ًشِٔرُ َٗ َّهُ أَ هُ ث٥َُّ إ٧ٔ ٌَ  یحَُاورُٔ ٣َ

ٕ جَا ٔ فیٔ طَهِز ا٢َ إ َٗ أ٣ََزَه٥ُِ ب٤َٔا طَائَ اللہُ ث٥َُّ  َٓ َٓدَلَبَ ا٨َّٟاضَ  ٍُ ٓیٔهَا  ًَّٟیٔ کاََ٪ یَزِجٔ ََ ا٠َّٟی٠َِةَ ا ٔ وَرَ ٓیٔهٔ ت٠ِٔ ٨ِتُ أجَُاورُٔ هَذٔه ُٛ ِّی  ن

 َٓ َٕ ٣َعیٔ  َٜ تَ ًِ ٩ِ٤َ کاََ٪ ا َٓ شِرَ الِْوََاخََٔ  ٌَ ِٟ ٔ ا شِرَ ث٥َُّ بسََا لیٔ أَِ٪ أجَُاورَٔ هَذٔه ٌَ ِٟ ی٠َِةَ ا ٔ ا٠َّٟ سِ رَأیَتُِ هَذٔه َٗ ٔٔهٔ وَ َٜ تَ ٌِ َِبتُِ فیٔ ٣ُ ٠ِیَ

ا٢َ  َٗ سِ رَأیَتُِىیٔ أسَِحُسُ فیٔ ٣َائٕ وَكٔينٕ  َٗ ٕ وَ شِرٔ الِْوََاخَٔٔ فیٔ ک١ُِّ وَتِز ٌَ ِٟ ِٟت٤َشُٔوهَا فیٔ ا ا َٓ أنُِشٔیتُهَا  ی٠َِةَ َٓ َٟ ٧اَ  ٌٔیسٕ ٣ُطِْٔ  أبَوُ سَ

 َ٤ِٟ َٕ ا َٛ وَ َٓ ی٩َ  ٔ إحِٔسَی وًَشِٔرٔ َٖ ٩ِ٣ٔ ػَلََة سِ انِرَََ َٗ َٟیِهٔ وَ ٔ ٨َوَزتُِ إ َٓ  ٥َ ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ َّی اللہُ  َّی رَسُو٢ٔ اللۂ ػَل شِحسُٔ فیٔ ٣ُؼَل

بِحٔ وَوَجِهُهُ ٣ُِت١ٌَِّ كی٨ّٔا و٣ََائّ   اٟؼُّ



 

 

سے رفایت ہے کہ حضرت رسوؽ کریم  قتیبہ بن سعید، بکر، ابن مضر، ابن ہاد، محمد بن ابراہیم، ابوسلمہ بن عبدالرحمن، ابوسعید خدری

فیں  55صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم )رمضاؿ میں( اعتکاػ فرانیا کرتے تھے یعنی آخری عشرہ میں۔ جس فقت رات گسرنے کو ہوتی افر 

ػ کیا رات آتی ہے تو آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم گھر تشریف لے جاتے افر جو لوگ آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کے مرااہ اعتکا

کرتے تھے تو فہ لوگ بھی اپنے مکانات کو فاپس ہوجاتے تھے پھر ایک مہینہ میں آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم جس رات میں فاپس 

تھا آتے ٹھہرے رہے افر لوگوں کو خطبہ سنایا افر خدا کو جو منظور تھا اس کا لوگوں کو حکم فرانیا۔ پھر ارشاد فرانیا کہ میں اعتکاػ کرتا 

ہ میں۔ آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کی یہ بات مجھ کو بہتر معلوؾ ہوئی کہ میں اعتکاػ کرتا تھا آخر عشرہ میں۔ تو جس آدمی نے اس عشر

میرے ساتھ اعتکاػ کیا ہے فہ شخص اپنی جگہ قائم رہے افر میں نے رات کو یعنی شب قدر میں دیکھا ہے پھر میں بھوؽ گیا اب تم اس 

ش کرفہر ایک طاؼ رات میں افر میں نے دیکھا کہ میں اس رات میں کیچڑ میں سجدہ کرتا ہوں۔ ابوسعید نے کو آخری عشرہ میں تلا

فیں رات میں بارش ہوئی افر جس جگہ حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم مسجد میں نماز پزھا کرتے تھے تو اس  55نقل کیا کہ 

فآلہ فسلم کو دیکھا آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نماز فجر سے فارغ ہو گئے تھے افر آپ صلی جگہ پر بارش ہوئی میں نے آپ صلی اللہ علیہ 

 اللہ علیہ فآلہ فسلم کا چہرہ پانی افر مٹی سے تر ہوگیا تھا )آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے اپنے چہرہ کو خشک نہ کیا(۔

 اہیم، ابوسلمہ بن عبدالرحمن، ابوسعید خدریقتیبہ بن سعید، بکر، ابن مضر، ابن ہاد، محمد بن ابر :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 نماز کے سلاؾ کے بعد جس جگہ نماز پزھی ہے اس جگہ اانؾ کا بیٹھے رہنا

 نماز شرفع کرنے سے متعلق احادیث :   باب

 جس جگہ نماز پزھی ہے اس جگہ اانؾ کا بیٹھے رہنانماز کے سلاؾ کے بعد 

     1360    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٗتیبہ ب٩ سٌیس، ابواحوؾ، س٤اک، جابزب٩ س٤زہ :  راوی

ا٢َ کاََ٪ رَسُو٢ُ اللۂ أخَِبرََ  َٗ ٔ ب٩ِٔ س٤َُزَةَ  ٩ًَِ جَابزٔ ٩ًَِ س٤َٔاکٕ  ث٨ََا أبَوُ الِْحَِوَؾٔ  ا٢َ حَسَّ َٗ ٌٔیسٕ  ُٗتیَِبَةُ ب٩ُِ سَ ٠َیِهٔ ٧اَ  ًَ َّی اللہُ   ػَل



 

 

٤ِصُ  ٍَ اٟظَّ َّی تَل٠ُِ هُ حًَ سَ فیٔ ٣ُؼَلََّ ٌَ َٗ حِزَ  َٔ ِٟ َّی ا ٥َ إذَٔا ػَل  وَس٠ََّ

ص، سماک، جابربن سمرہ سے رفایت ہے کہ حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم جس فقت نماز فجر ادا قتیبہ بن سعید، ابواحو

 فرانتے تو نماز کی جگہ پر بیٹھے رہتے سورج کے نکلنے تک۔

 قتیبہ بن سعید، ابواحوص، سماک، جابربن سمرہ :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 نماز شرفع کرنے سے متعلق احادیث :   باب

 نماز کے سلاؾ کے بعد جس جگہ نماز پزھی ہے اس جگہ اانؾ کا بیٹھے رہنا

     1361    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 اح٤سب٩ س٠یما٪، یحٌی ب٩ آز٦، زہير، س٤اک ب٩ حرب :  راوی

٩ًَِ س٤َٔا ث٨ََا زُهَيرِْ وَذَکَََ آخَََ  ا٢َ حَسَّ َٗ ث٨ََا یَحٌِیَ ب٩ُِ آز٦ََ  ا٢َ حَسَّ َٗ  ٪َ ٔ أخَِبر٧ََاَ أح٤ََِسُ ب٩ُِ س٠َُیِماَ ٠ُِٗتُ ٟحَٔابزٔ ا٢َ  َٗ بٕ  کٔ ب٩ِٔ حَرِ

 ٥ِ ٌَ ا٢َ نَ َٗ  ٥َ ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ َّی اللہُ  ٨ِتَ تحَُاٟصُٔ رَسُو٢َ اللۂ ػَل ُٛ حِزَ  ب٩ِٔ س٤َُزَةَ  َٔ ِٟ َّی ا ٥َ إذٔاَ ػَل ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ َّی اللہُ  کاََ٪ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل

ِٟحَاه٠ٔیَّٔةٔ وَی٨ُِظٔسُوَ٪ ا وَ٪ حَسٔیثَ ا ثُ أػَِحَابهُُ یذَِکَُُ یَتَحَسَّ َٓ ٤ِصُ  ٍَ اٟظَّ َّی تَل٠ُِ هُ حًَ حَٜوَُ٪ ج٠ََصَ فیٔ ٣ُؼَلََّ ِـ زَ وَيَ ٌِ ٟظِّ

َّی اللہُ  ٥ُ ػَل ٥َ  وَیتَبََشَّ  ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ

احمدبن سلیماؿ، یحیی بن آدؾ، زہیر، سماک بن حرب سے رفایت ہے کہ میں نے جابربن سمرہ سے کہا کہ تم لوگ رسوؽ کریم صلی اللہ 

 اسی علیہ فآلہ فسلم کے پاس بیٹھا کرتے تھے انہوں نے کہا جی ہاں! رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم جس فقت نماز فجر ادا فرانتے تو

طرح بیٹھے رہتے آفتاب کے طلوع ہونے تک پھر آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم اپنے صحابہ کراؾ سے گفتگو فرانتے فہ حضرات دفر 

 جاہلیت کا تذکرہ فرانیا کرتے تھے افر اشعار پزھتے افر ہنستے افر آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم اس پر مسکراتے۔

 ؾ، زہیر، سماک بن حرباحمدبن سلیماؿ، یحیی بن آد :  رافی



 

 

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 نماز سے فارغ ہو کر کس طرػ گھوان جائے؟

 نماز شرفع کرنے سے متعلق احادیث :   باب

 نماز سے فارغ ہو کر کس طرػ گھوان جائے؟

     1362    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٗتیبہ ب٩ سٌیس، ابوًوا٧ة، سسی :  راوی

یِ  َٛ  َٕ ٔ ِٟتُ أ٧َصََ ب٩َِ ٣َاٟ َ ا٢َ سَأ َٗ یِّ  سِّ ٩ًَِ اٟشُّ ًَوَا٧ةََ  ث٨ََا أبَوُ  ا٢َ حَسَّ َٗ ٌٔیسٕ  ُٗتیَِبَةُ ب٩ُِ سَ ٩ًَِ أخَِبر٧ََاَ  ُٖ إذَٔا ػ٠ََّیِتُ  َٕ أنَِرََٔ

٩ًَِ يَشَاریٔ ٩ًَِ ی٤َی٨ٔهٔٔ  ی٤َیٔىیٔ أوَِ   ُٖ ٠ًََیِهٔ وَس٥ََّ٠َ ی٨َِرََٔ َّی اللہُ  ثرَُ ٣َا رَأیَتُِ رَسُو٢َ اللۂ ػَل ِٛ َ أ َٓ ا أ٧َاَ  ا٢َ أ٣ََّ َٗ 

، سدی سے رفایت ہے کہ میں نے حضرت انس بن انلک سے دریافت کیا کہ جس فقت میں نماز سے فارغ 

 

ة

 

قتیبہ بن سعید، ابوعوای

فں یعنی دائیں یا بائیں جانب رخ کرفں؟ تو انہوں نے فرانیا کہ میں نے اکثر حضرت رسوؽ کریم صلی ہوجاؤں تو میں کس جانب رخ کر

 اللہ علیہ فآلہ فسلم کو دائیں جانب رخ پھیرتے ہوئے دیکھا ہے۔

، سدی :  رافی

 

ة

 

 قتیبہ بن سعید، ابوعوای

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 نماز شرفع کرنے سے متعلق احادیث :   باب

 نماز سے فارغ ہو کر کس طرػ گھوان جائے؟

     1363    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س



 

 

 ابوحٔؽ ٤ًزو ب٩ ًلی، یحٌی، ا٤ًع، ٤ًارة، الَسوز :  راوی

 َ ٩ًَِ الِْ ٩ًَِ ٤ًَُارَةَ  ٤ًَِعُ  َ ث٨ََا الِْ ا٢َ حَسَّ َٗ ث٨ََا یَحٌِیَ  ا٢َ حَسَّ َٗ ًَلیٕٔٓ  ٤ِزوُ ب٩ُِ  ًَ ِٔؽٕ  بِسُ اللۂ لََ أخَِبر٧ََاَ أبَوُ حَ ًَ ا٢َ  َٗ ا٢َ  َٗ  ٔ سِوَز

٠َیِهٔ أَِ٪  ًَ شٔهٔ جُزئِاّ یَزَی أَ٪َّ حَت٤ِّا  ِٔ یِلَأ٪ ٩ِ٣ٔ نَ ٥ِ ٠ٟٔظَّ ُٛ ٩٠ََّ أحََسُ ٌَ َّی یَحِ سِ رَأیَتُِ رَسُو٢َ اللۂ ػَل َ٘ َٟ ٩ًَِ ی٤َی٨ٔهٔٔ  َٖ إلََّٔ  لََ ی٨َِرََٔ

 ٔ ٩ًَِ يَشَارهٔ آهٔٔ  ثرََ انِرََٔ ِٛ ٠ًََیِهٔ وَس٥ََّ٠َ أَ  اللہُ 

ابوص ب عمرف بن علی، یحیی، اعمش، عمارة، الاسود سے رفایت ہے کہ حضرت عبداللہ بن سعودد نے فرانیا تمہارے میں سے کوئی شخص 

اپنے افپر شیطاؿ کا ایک حصہ نہ لگائے یعنی جو بات شرفع میں لازؾ نہیں ہے اس کو لازؾ نہ کرلے۔ یہ سمجھے کہ جس فقت نماز سے 

فراغت ہوجائے تو دائیں جانب اٹھ کر چلے حالانکہ میں نے حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کو دیکھا ہے کہ آپ صلی اللہ 

 افقات میں بائیں جانب اٹھ کر جاتے تھے۔علیہ فآلہ فسلم اکثر 

 ابوص ب عمرف بن علی، یحیی، اعمش، عمارة، الاسود :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 نماز شرفع کرنے سے متعلق احادیث :   باب

 جائے؟نماز سے فارغ ہو کر کس طرػ گھوان 

     1364    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 اسحٙ ب٩ ابزاہی٥، َ٘یة، زبیسی، ٣ٜحو٢، ٣سَّوٚ ب٩ الَجسَ، ًائظہ ػسي٘ہ :  راوی

ث٨ََا اٟزُّبیَِسٔیُّ أَ٪َّ  ا٢َ حَسَّ َٗ ةُ  ََ٘یَّٔ ا٢َ أ٧َبَِأ٧َاَ  َٗ ُٙ ب٩ُِ إبٔزَِاهی٥َٔ  ٩ًَِ أخَِبر٧ََاَ إسِٔحَ ثهَُ  َٔ حَسَّ َٚ ب٩َِ الِْجَِسَ و ثهَُ أَ٪َّ ٣َسَُِّ ٣َٜحُِولَّ حَسَّ

ِّی حَآیّٔا اًسّٔا وَيُؼَل َٗ ائ٤ّٔا وَ َٗ بُ  ٥َ يَشِرَ ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ َّی اللہُ  َٟتِ رَأیَتُِ رَسُو٢َ اللۂ ػَل ا َٗ ٩ًَِ  ًَائظَٔةَ   ُٖ ٌٔلَّ وَی٨َِرََٔ و٨ِ٣َُتَ

٩ًَِ ط٤َٔاٟهٔٔ   ی٤َی٨ٔهٔٔ وَ

، زبیدی، مکحولا، مسرفؼ بن الاجدع، عائشہ صدیقہ سے رفایت ہے کہ میں نے حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ اسحا

 

 می ة
ؼ بن ابراہیم، ت



 

 

علیہ فآلہ فسلم کو کھڑے ہونے افر بیٹھ جانے کی حالت میں پانی پیتے ہوئے دیکھا ہے افر نماز کے بعد دائیں افر بائیں طرػ سے اٹھتے 

یہ سب باتیں درست ہیں اب اگر کوئی شخص اؿ میں سے کسی بات کو لازؾ یا فرض سمجھے مثلا نماز میں ہوتے ہوئے پس معلوؾ ہوا کہ 

 ہوئے لازمی سمجھے تو یہ شیطاؿ کی تقلید ہے۔

، زبیدی، مکحوؽ، مسرفؼ بن الاجدع، عائشہ صدیقہ :  رافی

 

 می ة
 اسحق بن ابراہیم، ت

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 خواتین نماز سے کس فقت فراغت حاصل کریں

 نماز شرفع کرنے سے متعلق احادیث :   باب

 خواتین نماز سے کس فقت فراغت حاصل کریں

     1365    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 یو٧ص، اوزاعی، زہزی، عْوہ، ًائظہ ػسي٘ہ رضی اللہ ٨ًہًلی ب٩ خشر٦، ًیسیٰ ب٩  :  راوی

وَةَ  ٩ًَِ عُِْ ٩ًَِ اٟزُّهِزیِّٔ  ٩ًَِ الِْوَِزَاعٔیِّ  ا٢َ أ٧َبَِأ٧َاَ ًیٔسَی ب٩ُِ یو٧ُصَُ  َٗ  ٕ٦ ًَلیُّٔ ب٩ُِ خَشِرَ َٟتِ کاََ٪ ا٨ِّٟشَائُ أخَِبر٧ََاَ  ا َٗ ًَائظَٔةَ   ٩ًَِ

َّی ا ٍَ رَسُو٢ٔ اللۂ ػَل ٩َِٓ ٩ِ٣ٔ يُؼ٠َِّينَ ٣َ زَ ٌِ َٓلََ يُ اتٕ ب٤ُٔزوُكه٩َّٔٔ  ٌَ ِّٔ ٩َِٓ ٣ُت٠ََ کاََ٪ إذَٔا س٥ََّ٠َ انِرَََ َٓ حِزَ  َٔ ِٟ ٠َیِهٔ وَس٥ََّ٠َ ا ًَ للہُ 

٠َصٔ  َِ ِٟ  ا

علی بن خشرؾ، عیسیٰ بن یونس، افزاعی، زہری، عرفہ، عائشہ صدیقہ رضی اللہ عنہ سے رفایت ہے کہ حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ 

 کے ساتھ خواتین نماز فجر کی سنتیں پزھتی تھیں پھر جس فقت آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم سلاؾ پھیر لیتے تھے تو علیہ فآلہ فسلم

 خواتین چادریں لپیٹ کر فاپس آجاتیں تاکہ اؿ کی اندھیرے کی فجہ سے شناخت نہ کی جاسکے۔

 رضی اللہ عنہ علی بن خشرؾ، عیسیٰ بن یونس، افزاعی، زہری، عرفہ، عائشہ صدیقہ :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔



 

 

  

 اٹھنے میں اانؾ سے جلدی کرنا ممنوع ہے

 نماز شرفع کرنے سے متعلق احادیث :   باب

 اٹھنے میں اانؾ سے جلدی کرنا ممنوع ہے

     1366    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ًلی ب٩ ححز، ًلی ب٩ ٣شہز، ٣دتار اب٩ ١ٔ٠ٓ، ا٧ص ب٩ ٣اَٟ :  راوی

 ٔ ٩ًَِ أ٧َصَٔ ب٩ِٔ ٣َاٟ  ١ُٕٔ ٠ُِٓ ٤ُِٟدِتَارٔ اب٩ِٔ  ٩ًَِ ا  ٕ ًَلیُّٔ ب٩ُِ ٣ُشِهزٔ ث٨ََا  ا٢َ حَسَّ َٗ  ٕ ًَلیُّٔ ب٩ُِ ححُِز َّی ب٨َٔاأخَِبر٧ََاَ  ا٢َ ػَل َٗ رَسُو٢ُ اللۂ  َٕ 

َٓلََ تبَُازرُٔ  ِّی إ٣َٔا٥ُِٜ٣ُ  ٔن ا٢َ إ َ٘ َٓ ٠َی٨َِا بؤَجِههٔٔ  ًَ ب١ََ  ِٗ ٕ ث٥َُّ أَ ٥َ ذَاتَ یَو٦ِ ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ َّی اللہُ  ٔ وَلََ ػَل حُوز َٔ وَلََ بأٟشُّ و ُٛ
ونیٔ بأٟزُّ

٥ِ ٩ِ٣ٔ أ٣ََامیٔ و٣َٔ  ُٛ ِّی أرََا إنٔ َٓ  ٖٔ ا ٔ وَلََ بألَٔنِرََٔ ِٟ٘یَٔا٦ حِٜٔت٥ُِ بأ َـ َٟ وِ رَأیَت٥ُِِ ٣َا رَأیَتُِ  َٟ  ٔ سٔی بیَٔسٔه ِٔ َّٟذٔی نَ ا٢َ وَا َٗ ٩ِ خ٠َِفیٔ ث٥َُّ 

ِٟح٨ََّةَ وَا٨َّٟارَ  ا٢َ رَأیَتُِ ا َٗ ٨َ٠ُِٗا ٣َا رَأیَتَِ یاَ رَسُو٢َ اللۂ  َئرّا  َٛ َٜیِت٥ُِ  بَ َٟ ٠یٔلَّ وَ َٗ 

سے رفایت ہے کہ رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے ایک دؿ نماز کی  علی بن حجر، علی بن مسہر، مختار ابن فلفل، انس بن انلک

گ اانمت فرانئی پھر آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم ہم لوگوں کی جانب متوجہ ہوئے افر فرانیا قیاؾ میں میں تم لوگوں کا اانؾ ہوں افر تم لو

کے آگے افر پیچھے کی جانب سے دیکھتا ہوں پھر فرانیا اس ذات کی قسم رکوع افر سجدہ میں مجھ سے جلدی نہ کیا کرف چونکہ میں تم لوگوں 

کہ جس کے ہاتھ میں میری جاؿ ہے اگر تم لوگ دیکھو جو کچھ میں نے دیکھا ہے تو تم لوگوں کو بہت کم ہنسی آئے افر زیادہ رفیا کرف۔ 

آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے فرانیا میں نے جنت افر  لوگوں نے عرض کیا یا رسوؽ اللہ! آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے کیا دیکھا؟

 دفزخ کو دیکھا ہے۔

 علی بن حجر، علی بن مسہر، مختار ابن فلفل، انس بن انلک :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  



 

 

  افر اس کی فراغت تک ساتھ رہے تو کیا ثواب ہے؟جو شخص اانؾ کے ساتھ نماز میں شریک ہو

 نماز شرفع کرنے سے متعلق احادیث :   باب

 جو شخص اانؾ کے ساتھ نماز میں شریک ہو افر اس کی فراغت تک ساتھ رہے تو کیا ثواب ہے؟

     1367    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 َشرب٩ ٣ٔـ١، زاؤزب٩ ابوہ٨س، وٟیس ب٩ ًبساٟزح٩٤، جبيرب٩ نٔير، ابوذراس٤اًی١ ب٩ ٣شٌوز،  :  راوی

ث٨ََا زَاوُزُ ب٩ُِ أبَیٔ  ا٢َ حَسَّ َٗ  ١ٔ ّـَ َٔ ٤ُ ِٟ ث٨ََا َشِٔرْ وَهوَُ اب٩ُِ ا ا٢َ حَسَّ َٗ  ٕ وز ٌُ ٌٔی١ُ ب٩ُِ ٣َشِ ًَبِسٔ أخَِبر٧ََاَ إس٤َِٔ ِٟوَٟیٔسٔ ب٩ِٔ  ٩ًَِ ا ه٨ِٔسٕ 

ٔ ب٩ِٔ  ٩ًَِ جُبَيرِ ٥ِ ب٨َٔا اٟزَّح٩ٔ٤َِ  ُ٘ ٥ِ٠َ يَ َٓ اَ٪  َـ ٥َ ر٣ََ ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ َّی اللہُ  ٍَ رَسُو٢ٔ اللۂ ػَل ا٢َ ػ٨َ٤ُِا ٣َ َٗ ٩ًَِ أبَیٔ ذَرٕٓ   ٕ يرِ َٔ َّی نُ ا٨َّٟئیُّ ػَل

َّی ذَهَبَ ٧حَِوْ ٩ِ٣ٔ ث٠ُثُٔ ا٠َّٟ  ا٦َ ب٨َٔا حًَ َ٘ َٓ  ٔ هِز ٍْ ٩ِ٣ٔ اٟظَّ َّی بقَیَٔ سَبِ ٥َ حًَ ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ ا اللہُ  َّ٤٠ََٓ ٥ِ ب٨َٔا  ُ٘ ٥ِ٠َ يَ َٓ ی١ِٔ ث٥َُّ کا٧َتَِ سَازسَٔةْ 

٠ِت٨ََا ٗیَٔ  َٔ وِ نَ َٟ ٨َ٠ُِٗا یاَ رَسُو٢َ اللۂ  َّی ذَهَبَ ٧حَِوْ ٩ِ٣ٔ طَطِْٔ ا٠َّٟی١ِٔ  ا٦َ ب٨َٔا حًَ َٗ ِٟدَا٣ٔشَةُ  ا٢َ إٔ٪َّ اٟزَّج١َُ کا٧َتَِ ا َٗ ٔ ا٠َّٟی٠َِةٔ  ا٦َ هَذٔه

ٍَ ال٣َِْٔا َّی ٣َ ا بقَیَٔ ث٠ُثُْ إذَٔا ػَل َّ٤٠َ َٓ ٥ِ ب٨َٔا  ُ٘ ٥ِ٠َ يَ َٓ ةُ  ٌَ ا٢َ ث٥َُّ کا٧َتَِ اٟزَّأَ َٗ ی٠َِةٕ  َٟ َٟهُ ٗیَٔا٦ُ  َٖ حشُٔبَ  َّی ی٨َِرََٔ ٔ حًَ ٦  ٔ هِز ٩ِ٣ٔ اٟظَّ

لََحُ ث٥َُّ  َٔ ِٟ ُٔوت٨ََا ا َّی خَظٔی٨َا أَِ٪ يَ ا٦َ ب٨َٔا حًَ َ٘ َٓ ٔلیَ ب٨ََاتهٔٔ وَنشَٔائهٔٔ وَحَظَسَ ا٨َّٟاضَ  ا٢َ  أرَِس١ََ إ َٗ  ٔ هِز ٥ِ ب٨َٔا طَیِئّا ٩ِ٣ٔ اٟظَّ ُ٘ ٥ِ يَ َٟ

حُورُ  ا٢َ اٟشُّ َٗ لََحُ  َٔ ِٟ ٠ُِٗتُ ٣َا ا  زَاوُزُ 

اسماعیل بن سعودد، بشربن مفضل، داؤدبن ابود، ، فلید بن عبدالرحمن، جبیربن نفیر، ابوذر سے رفایت ہے کہ ہم لوگوں نے رسوؽ 

المبارک کے رفزے رکھے آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے نماز ترافیح نہیں پزھائی کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کے مرااہ رمضاؿ 

یہاں تک کہ سات رات باقی رہ گئیں اس فقت آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کھڑے ہو کر ایک تہائی رات تک نماز پزھتے رہے پھر 

۔ ہم لوگوں نے عرض کیا یا رسوؽ اللہ فیں رات میں کھڑے ہوئے آدھی رات تک50فیں شب میں کھڑے نہیں ہوئے افر  58

صلی اللہ علیہ فسلم! کاش آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم زیادہ کھڑے ہوتے۔ آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے فرانیا جس فقت انساؿ کسی 

رات کو آپ  فیں  55دفسرے کے ساتھ نماز پزھے اس سے فراغت تک تو اس کو تماؾ رات کھڑے ہونے کا اجر ف ثواب ملے گا پھر 

فیں رات کو تو ہلواایا آپ صلی اللہ علیہ فآلہ 55صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کھڑے نہیں ہوئے پھر جس فقت تین رات باقی رہ گئیں یعنی 

فسلم نے اپنی لڑکیوں خواتین افر تماؾ حضرات کی جماعتوں کو افر کھڑے ہوئے آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم یہاں تک کہ ہم لوگ 



 

 

 کہ شاید ری ی کا فقت ہی فوت ہو جائے۔ پھر باقی راتوں میں آپ کھڑے نہیں ہوئے۔ داؤد بن ابی د، ہ نے نقل کیا جو کہ ایسا سمجھے

 اس حدیث کے رافی ہیں کہ میں نے حضرت داؤد سے دریافت کیا انہوں نے کہا کہ یہ ری ی ہے یعنی ری ی کا فقت ہوجانا مراد ہے۔

 مفضل، داؤدبن ابود، ، فلید بن عبدالرحمن، جبیربن نفیر، ابوذر اسماعیل بن سعودد، بشربن :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 لوگوں کی گردنیں پھلانگ کر اانؾ کو نماز پزھنے کیلئے جانا درست ہے

 نماز شرفع کرنے سے متعلق احادیث :   باب

 ں کی گردنیں پھلانگ کر اانؾ کو نماز پزھنے کیلئے جانا درست ہےلوگو

     1368    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 اح٤سب٩ بکار حرانی، َشرب٩ سری، ٤ًز ب٩ سٌیس ب٩ ابوحشين ٧وٓلی، اب٩ ابو٠٣یٜة، ً٘بہ ب٩ ًا٣ز :  راوی

َّارٕ  ٩ًَِ اب٩ِٔ  أخَِبر٧ََاَ أح٤ََِسُ ب٩ُِ بکَ َٓلیِّٔ  وِ ٌٔیسٔ ب٩ِٔ أبَیٔ حشَُينِٕ ا٨َّٟ ٩ًَِ ٤ًَُزَ ب٩ِٔ سَ یِّ  ٔ ث٨ََا َشِٔرُ ب٩ُِ اٟسََّّ ا٢َ حَسَّ َٗ انیُّٔ  ِٟحََّْ أبَیٔ  ا

 َ٤ِٟ رََِ بأ ٌَ ِٟ ٠َیِهٔ وَس٥ََّ٠َ ا ًَ َّی اللہُ  ٍَ ا٨َّٟئیِّ ػَل ا٢َ ػ٠ََّیِتُ ٣َ َٗ ِٟحَارثٔٔ  بَةَ ب٩ِٔ ا ِ٘ ًُ ٩ًَِ َٜةَ  ی ٠َ٣ُیِ َٖ یَتَدَلَّ سٔی٨َةٔ ث٥َُّ انِرَََ

فٔ أزَِوَاجٔ  ٌِ ََ ًَلیَ  َٓسَخ١ََ  فُ أػَِحَابهٔٔ  ٌِ ََ هُ  ٌَ ٔ َٓتبَ ًَتهٔٔ  بَ ا٨َّٟاضُ ٟسَُِّٔ حَّ ٌَ ََ َّی  ا حًَ ٌّ ي ابَ ا٨َّٟاضٔ سَرٔ َٗ ِّی رٔ ٔن ا٢َ إ َ٘ َٓ دَ  هٔ ث٥َُّ خَََ

ٕ کاََ٪ ٨ًِٔسَ  رَِٔ طَیِئّا ٩ِ٣ٔ تبٔرِ ٌَ ِٟ تُ وَأ٧َاَ فیٔ ا أ٣ََزتُِ َٔ٘ش٤َِٔتهٔٔ ذَکََِ َٓ یٔتَ ٨ًِٔس٧َاَ  هتُِ أَِ٪ یَِ َٓکََٔ  ٧اَ 

، عقبہ بن عامر سے رفایت ہے کہ میں نے حضرت 

 

ی کة
احمدبن بکار حرانی، بشربن سری، عمر بن سعید بن ابوحسین نوفلی، ابن ابومل

صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نماز سے فراغت کے بعد  رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کہ مرااہ نماز عصر ادا کی مدینہ منورہ میں تو آپ

لوگوں کی گردنیں پھلانگ کر چل دئیے۔ یہاں تک کہ لوگوں نے حیرت کا اظہار کیا آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کی جلدی پر آپ 

کے پاس تشریف لے گئے پھر  صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کے صحابہ کراؾ ساتھ ہو گئے آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم اپنی ایک زفجہ مطہرہ

ا لگا۔ اس آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم باہر نکلے افر فرانیا کہ مجھ کو نماز عصر میں خیاؽ آیا کہ ایک ڈلی سونے کی تھی یا چاندی کی تو مجھے بر



 

 

 فجہ سے میں نے جلدی اس کے تقسیم کرنے کا حکم دیا۔

، عقبہ بن عامراحمدبن بکار حرانی، بشربن سری، عمر بن سعید :  رافی

 

ی کة
  بن ابوحسین نوفلی، ابن ابومل

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 جب نماز کا پوچھا جائے تو فہ شخص کہہ سکتا ہے نہیں پزھی

 نماز شرفع کرنے سے متعلق احادیث :   باب

 شخص کہہ سکتا ہے نہیں پزھی جب نماز کا پوچھا جائے تو فہ

     1369    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

اس٤اًی١ ب٩ ٣شٌوز و ٣ح٤س ب٩ ًبسالًَلی، خاٟس، اب٩ حارث، ہظا٦، یحٌی ب٩ ابوَٛير، ابوس٤٠ہ ب٩  :  راوی

 ًبساٟزح٩٤، جابزب٩ ًبساللہ

ٕ  أخَِبر٧ََاَ وز ٌُ ٌٔی١ُ ب٩ُِ ٣َشِ ٩ًَِ یحٌَِیَ ب٩ِٔ أبَیٔ إس٤َِٔ  ٕ ٩ًَِ هظَٔا٦ ِٟحَارثٔٔ  ث٨ََا خَاٟسْٔ وَهوَُ اب٩ُِ ا الََ حَسَّ َٗ ًِلیَ  َ ًَبِسٔ الِْ سُ ب٩ُِ  و٣َُح٤ََّ

 ِٟ ابٔ یَو٦َِ ا ِٟدَلَّ ًَبِسٔ اللۂ أَ٪َّ ٤ًَُزَ ب٩َِ ا ٔ ب٩ِٔ  ٩ًَِ جَابزٔ ًَبِسٔ اٟزَّح٩ٔ٤َِ  ٩ًَِ أبَیٔ س٤َ٠ََةَ ب٩ِٔ   ٕ َئر َٛ ٔٚ ٤ِصُ د٨َِسَ بتَِ اٟظَّ سَ ٣َا غَََ ٌِ ََ

 َ٘ َٓ زبُُ  ِِ ََ ٤ِصُ  َّی کاَزَتِ اٟظَّ ِّیَ حًَ ا٢َ یاَ رَسُو٢َ اللۂ ٣َا ٛسِٔتُ أَِ٪ أػَُل َٗ یعِٕ وَ ارَ قُرَ َّٔ ُٛ ١َ يَشُبُّ  ٌَ َّی اللہُ جَ ا٢َ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل

ٍَ رَ  ٨َِٟا ٣َ ٨َزَ َٓ َٓوَاللۂ ٣َا ػ٠ََّیِتُهَا   ٥َ ٠َیِهٔ وَس٠ََّ هَا ًَ َٟ أ٧ِاَ  ٔ وَتَوَؿَّ لََة َ ٠ٟٔؼَّ أ تَوَؿَّ َٓ ٔلیَ بلُِحَاَ٪  ٠َیِهٔ وَس٥ََّ٠َ إ ًَ َّی اللہُ  سُو٢ٔ اللۂ ػَل

زبَٔ  ِِ ٤َِٟ سَهَا ا ٌِ ََ َّی  ٤ِصُ ث٥َُّ ػَل بتَِ اٟظَّ سَ ٣َا غَََ ٌِ ََ رََِ  ٌَ ِٟ َّی ا  َٓؼَل

 بن ابوکثیر، ابوسلمہ بن عبدالرحمن، جابربن عبداللہ سے رفایت اسماعیل بن سعودد ف محمد بن عبدالاعلی، خالد، ابن حارث، ہشاؾ، یحیی

ہے کہ حضرت عمر نے غزفہ خندؼ کے دؿ جس فقت کہ سورج غرفب ہوگیا تھا تو انہوں نے مشرکین کو برا کہنا شرفع کر دیا افر 

فب ہونے کو تھا۔ آپ صلی اللہ علیہ فآلہ عرض کیا کہ یا رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم میں نماز نہیں پزھ سکا حتی کہ سورج غر

فسلم نے فرانیا کہ خدا کی قسم میں نے ابھی تک نماز نہیں ادا کی۔ پھر ہم لوگ آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کے ساتھ طحاؿ نامی جگہ 

فضو فرانیا پھر آپ صلی اللہ علیہ  ٹھہر گئے افر فضو فرانیا۔ آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے نماز کے فاسطے فضو فرانیا افر ہم لوگوں نے



 

 

 فآلہ فسلم نے نماز عصر ادا کی سورج کے غرفب ہونے کے بعد پھر نماز مغرب ادا کی۔

 اسماعیل بن سعودد ف محمد بن عبدالاعلی، خالد، ابن حارث، ہشاؾ، یحیی بن ابوکثیر، ابوسلمہ بن عبدالرحمن، جابربن عبداللہ :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 جمعہ کا بیاؿ : باب

 نماز جمعہ کے فجوب سے متعلق

 جمعہ کا بیاؿ :   باب

 نماز جمعہ کے فجوب سے متعلق

     1370    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 سٌیس ب٩ ًبساٟزح٩٤ ٣دزومی، سٔیا٪، ابوز٧از، اعْد، ابوہزیزہ :  راوی

دٔ  ٩ًَِ الِْعََِْ ٩ًَِ أبَیٔ اٟز٧ِّاَزٔ  یَاُ٪  ِٔ ث٨ََا سُ ا٢َ حَسَّ َٗ ٤َِٟدِزوُمیُّٔ  بِسٔ اٟزَّح٩ٔ٤َِ ا ًَ ٌٔیسُ ب٩ُِ  ٩ًَِ  أخَِبر٧ََاَ سَ ٩ًَِ أبَیٔ هزَُیزَِةَ وَاب٩ُِ كاَوُضٕ 

٩ًَِ أبَیٔ هزَُیزَِةَ  ٜٔ أبَیٔهٔ  َّه٥ُِ أوُتوُا الِ وَ٪ بیَِسَ أ٧َ ُ٘ أَ وَ٪ اٟشَّ ٥َ ٧ح٩َُِ الِْخَُٔ ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ َّی اللہُ  ا٢َ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل َٗ ا٢َ  تَابَ ٩ِ٣ٔ َٗ

ُٔوا  اخِت٠ََ َٓ ٠َیِه٥ِٔ  ًَ َّ وَج١ََّ  ًَز تَبَ اللہُ  َٛ َّٟذٔی  ِٟیَو٦ُِ ا سٔه٥ِٔ وَهَذَا ا ٌِ ََ ب٨َٔ٠ِا وَأوُتی٨َٔاهُ ٩ِ٣ٔ  ىیٔ َٗ ٌِ هُ يَ َٟ َّ وَج١ََّ  ًَز هَسَا٧اَ اللہُ  َٓ ٓیٔهٔ 

سَ ُسَٕ  ٌِ ََ ِٟیَهُوزُ ُسَّا وَا٨َّٟؼَارَی  ٍْ ا ٨ََٟا ٓیٔهٔ تَبَ ا٨َّٟاضُ  َٓ ةٔ  ٌَ ِٟح٤ُُ  یَو٦َِ ا

 سعید بن عبدالرحمن مخزفمی، سفیاؿ، ابوزناد، اعرج، ابوہریرہ سے رفایت ہے کہ حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے

ارشاد فرانیا ہم لوگ دنیا میں بعد میں آئے لیکن ہم لوگ قیامت کے دؿ پہلے ہوں گے لیکن فرؼ صرػ اس قدر ہے کہ یہود افر 

 نصاری کو اؿ لوگوں کو ہم لوگوں سے قبل )آسمانی( کتاب ملی افر ہم لوگوں کو بعد میں ملی افر یہودی لوگوں نے ہفتہ کا دؿ مقرر کیا افر

 دؿ افر خدافند قدفس نے ہم لوگوں کو ہدایت فرانئی اس رفز کی افر لوگ ہمارے تاع  ہیں کیونکہ جمعہ کا دؿ دنیا کی نصاری نے اتوار کا



 

 

 پیدائش کا دؿ ہے۔

 سعید بن عبدالرحمن مخزفمی، سفیاؿ، ابوزناد، اعرج، ابوہریرہ :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 یہودی ایک رفز ہم لوگوں کے بعد ہیں افر نصاری ہم سے دف دؿ کے بعد

 جمعہ کا بیاؿ :   باب

 یہودی ایک رفز ہم لوگوں کے بعد ہیں افر نصاری ہم سے دف دؿ کے بعد

     1371    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ًبسالًَلی، اب٩ ٓـی١، ابو٣اَٟ اطحعی، ابوحاز٦، ابوہزیزہ، ربعی ب٩ حراغ، حذئہواػ١ ب٩  :  راوی

٩ًَِ أبَیٔ حَازٔ  َٕ الِْطَِحَعیِّٔ  ٔ ٩ًَِ أبَیٔ ٣َاٟ ی١ِٕ  َـ ُٓ ث٨ََا اب٩ُِ  ا٢َ حَسَّ َٗ ًِلیَ  َ ًَبِسٔ الِْ ٩ًَِ ربٔعِیِّٔ أخَِبر٧ََاَ وَاػ١ُٔ ب٩ُِ  ٩ًَِ أبَیٔ هزَُیزَِةَ وَ  ٕ ٦

 ًَ اغٕ  ةٔ ٣َ ب٩ِٔ حٔرَ ٌَ ِٟح٤ُُ ٩ًَِ ا زَّ وَج١ََّ  ًَ ٥َ أؿ١َََّ اللہُ  ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ َّی اللہُ  ا٢َ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل َٗ الََ  َٗ ةَ  َٔ َٓکاََ٪ ٩ِ حذَُيِ ب٨َ٠َِا  َٗ ٩ِ کاََ٪ 

َّ وَج١ََّ ب٨َٔا ًَز حَائَ اللہُ  َٓ بِتٔ وَکاََ٪ ٨٠َّٟٔؼَارَی یو٦َُِ الِْحََسٔ  ٔ یَو٦ُِ اٟشَّ بِتَ  ٠ِٟٔیَهُوز ةَ وَاٟشَّ ٌَ ِٟح٤ُُ ١َ ا ٌَ حَ َٓ ةٔ  ٌَ ِٟح٤ُُ ٔ ا هَسَا٧اَ ٟیَٔو٦ِ َٓ

ُٟوَ٪ یوَِ  ٧یَِا وَالِْوََّ وَ٪ ٩ِ٣ٔ أه١َِٔ اٟسُّ ِٟ٘یَٔا٣َةٔ و٧َح٩َُِ الِْخَُٔ ٍْ یو٦ََِ ا ٨ََٟا تَبَ ََ ه٥ُِ  ٔ ذَٟ َٛ ب١َِ وَالِْحََسَ وَ َٗ َٟه٥ُِ  ضٔیُّ  ِ٘ ٤َِٟ ِٟ٘یَٔا٣َةٔ ا ٦َ ا

 ٔٙ ٔ ِٟدَلََئ  ا

الاعلی، ابن فضیل، ابوانلک اشجعی، ابوحازؾ، ابوہریرہ، ری ب بن حراش، حذیفہ سے رفایت ہے کہ حضرت رسوؽ کریم فاصل بن عبد

 صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے ارشاد فرانیا خدافند قدفس نے پہلی امت کے لوگوں کو مرااہ کر دیا جمعہ کے دؿ سے تو اہل یہود نے ہفتہ کا

 اتوار کا دؿ جوییس کیا پھر اللہ نے ہم لوگوں کو پیدا فرانیا تو جمعہ کا رفز ارشاد فرانیا اب پہلے دؿ جمعہ کا ہوا پھر دؿ مقرر فرانیا افر نصاری نے

ہفتہ افر پھر اتوار کا تو یہودی افر نصرانی لوگ ہم لوگوں کے انحت  بن گئے۔ قیامت کے دؿ افر ہم لوگ دنیا فالوں میں پست ہیں لیکن 

 پہلے ہوں گے۔ تماؾ مخلوقات سے پہلے ہمارا فیصلہ ہوگا ۔قیامت کے دؿ سب سے 



 

 

 فاصل بن عبدالاعلی، ابن فضیل، ابوانلک اشجعی، ابوحازؾ، ابوہریرہ، ری ب بن حراش، حذیفہ :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 فعید کا بیاؿنماز جمعہ چھوڑنے کی 

 جمعہ کا بیاؿ :   باب

 نماز جمعہ چھوڑنے کی فعید کا بیاؿ

     1372    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 يٌ٘وب ب٩ ابزاہی٥، یحٌی ب٩ سٌیس، ٣ح٤س ب٩ ٤ًزو، ًِیسة ب٩ سٔیا٪ حضرمی، ابوجٌس ؿ٤يری :  راوی

وبُ ب٩ُِ  ُ٘ ٌِ ًَ أخَِبر٧ََاَ يَ میِّٔ  ِٟحَضِرَ یَاَ٪ ا ِٔ ًَِیٔسَةَ ب٩ِٔ سُ  ٩ًَِ ٤ِزوٕ  ًَ سٔ ب٩ِٔ  ٩ًَِ ٣ُح٤ََّ ٌٔیسٕ  ث٨ََا یَحٌِیَ ب٩ُِ سَ ا٢َ حَسَّ َٗ ٩ِ أبَیٔ إبٔزَِاهی٥َٔ 

ا٢َ ٩ِ٣َ تَزَکَ ثلَََثَ  َٗ  ٥َ ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ َّی اللہُ  ٩ًَِ ا٨َّٟئیِّ ػَل َٟهُ ػُحِبَةْ  ٤ِزیِّٔ وَکا٧َتَِ  ّـَ سٔ اٟ ٌِ ِٟحَ ًَلیَ  ا ٍَ اللہُ  ٍٕ تَهَاو٧ُاّ بهَٔا كبََ ج٤َُ

٠ِبهٔٔ  َٗ 

یعقوب بن ابراہیم، یحیی بن سعید، محمد بن عمرف، عبیدة بن سفیاؿ حضرمی، ابوجعد ضمیری سے رفایت ہے کہ فہ حضرت رسوؽ کریم صلی 

تو خدافند قدفس اس کے دؽ پر مہر لگا دے  اللہ علیہ فآلہ فسلم کے صحابی تھے ارشاد فرانیا کہ جو شخص تین جمعہ کی نماز ترک کر دے

 گا۔

 یعقوب بن ابراہیم، یحیی بن سعید، محمد بن عمرف، عبیدة بن سفیاؿ حضرمی، ابوجعد ضمیری :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 جمعہ کا بیاؿ :   باب

 چھوڑنے کی فعید کا بیاؿنماز جمعہ 



 

 

     1373    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

٣ح٤س ب٩ ٤ٌ٣ز، حبا٪، ابا٪، یحٌی ب٩ ابوَٛير، حضرمی ب٩ لَحٙ، زیس، ابوسل٦َ، ح٥ٜ ب٩ ٣ی٨اء، ًبساللہ اب٩  :  راوی

 ًباض و ًبساللہ اب٩ ٤ًز

ا٢َ  َٗ  ٕ ٤َز ٌِ سُ ب٩ُِ ٣َ ٩ًَِ  أخَِبر٧ََاَ ٣ُح٤ََّ  ٕٙ ٔ میِّٔ ب٩ِٔ لََح ِٟحَضِرَ ٩ًَِ ا  ٕ َئر َٛ ث٨ََا یحٌَِیَ ب٩ُِ أبَیٔ  ا٢َ حَسَّ َٗ ث٨ََا أبَاَُ٪  ا٢َ حَسَّ َٗ ث٨ََا حَبَّاُ٪   حَسَّ

ثأَ٪ أَ٪َّ رَسُو ًَبَّاضٕ وَاب٩َِ ٤ًَُزَ یحَُسِّ ٍَ اب٩َِ  َّهُ س٤َٔ ٥َٜٔ ب٩ِٔ ٣ٔی٨َائَ أ٧َ ِٟحَ ٩ًَِ ا  ٕ٦ ٩ًَِ أبَیٔ سَلََّ ٠ًََیِهٔ وَس٥ََّ٠َ ٢َ زَیسِٕ  َّی اللہُ  اللۂ ػَل

 َ ًَل َٟیَدِت٩٤ََّٔ اللہُ  اتٔ أوَِ  ٌَ ِٟح٤ُُ ٩ًَِ وَزًِه٥ِٔٔ ا وَا٦ْ  ِٗ َٟی٨َِتَهئنََّ أَ  ٔ ٔ ٨ِ٣ٔبرَهٔ ًِوَاز ًَلیَ أَ ا٢َ وَهوَُ  ا٠ٔٓئنَ َٗ َِ ِٟ َٟیَٜو٩ُ٧َُّ ٩ِ٣ٔ ا ٠ُٗوُبه٥ِٔٔ وَ  ی 

، حضرمی بن لاحق، زید، ابوسلاؾ، حکم بن میناء، عبداللہ ابن عباس ف عبداللہ ابن عمر سے محمد بن معمر، حةؿ، اباؿ، یحیی بن ابوکثیر

رفایت ہے کہ حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے ارشاد فرانیا اپنے منبر کی لکڑیوں پر لوگوں کو باز رہنا چاہیے نماز جمعہ 

  لگا دے گا پھر فہ غالین  میں سے ہوجائیں گے۔ترک کرنے سے نہیں تو خدافند قدفس اؿ کے دلوں پر مہر

 محمد بن معمر، حةؿ، اباؿ، یحیی بن ابوکثیر، حضرمی بن لاحق، زید، ابوسلاؾ، حکم بن میناء، عبداللہ ابن عباس ف عبداللہ ابن عمر :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 جمعہ کا بیاؿ :   باب

 نماز جمعہ چھوڑنے کی فعید کا بیاؿ

     1374    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

٣ح٤وزب٩ ُیلَ٪، وٟیس ب٩ ٣ش٥٠، ٣ٔـ١ ب٩ ٓـاٟة، ًیاغ ب٩ ًباض، بٜيرب٩ اطحٍ، ٧آٍ، ًبساللہ اب٩ ٤ًز،  :  راوی

 حٔؼہ

بَّ أخَِبرََنیٔ ٣َح٤ُِوزُ  ًَ اغٔ ب٩ِٔ  ًَیَّ  ٩ًَِ ةَ  َٟ ا َـ َٓ ١ُ ب٩ُِ  ّـَ َٔ ٤ُ ِٟ ثىَیٔ ا ا٢َ حَسَّ َٗ ِٟوَٟیٔسُ ب٩ُِ ٣ُش٥ٕٔ٠ِ  ث٨ََا ا ا٢َ حَسَّ َٗ ٩ًَِ ب٩ُِ ُیَِلَََ٪  اضٕ 

٠َیِهٔ وَس٥ََّ٠َ  ًَ َّی اللہُ  ؼَةَ زَوِدٔ ا٨َّٟئیِّ ػَل ِٔ ٩ًَِ حَ ٩ًَِ اب٩ِٔ ٤ًَُزَ   ٍٕ ٔ ٩ًَِ ٧آَ ٔ ب٩ِٔ الِْطََخِّ  َٜيرِ ُ ا٢َ  ب َٗ  ٥َ ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ َّی اللہُ  أَ٪َّ ا٨َّٟئیَّ ػَل



 

 

ًَلیَ ک١ُِّ ٣ُحِت٥ٕٔ٠َ  ةٔ وَاجٔبْ  ٌَ ِٟح٤ُُ  رَوَاحُ ا

، عیاش بن عباس، بکیربن اشجع، نافع، عبداللہ ابن عمر، حفصہ سے رفایت ہے کہ 

 

محمودبن غیلاؿ، فلید بن مسلم، مفضل بن فضالة

 فسلم نے ارشاد فرانیا کہ نماز جمعہ کیلئے ہر ایک بالغ مرد کے ذمہ جانا لازؾ ہے۔ حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ

، عیاش بن عباس، بکیربن اشجع، نافع، عبداللہ ابن عمر، حفصہ :  رافی

 

 محمودبن غیلاؿ، فلید بن مسلم، مفضل بن فضالة

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 بغیر عذر نماز جمعہ چھوڑنے کا کفارہ

 جمعہ کا بیاؿ :   باب

 بغیر عذر نماز جمعہ چھوڑنے کا کفارہ

     1375    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 اح٤سب٩ س٠یما٪، یزیس ب٩ ہارو٪، ہ٤ا٦، ٗتازة، ٗسا٣ة ب٩ وبزة، س٤زہ ب٩ ج٨سب :  راوی

 ُٗ  ٩ًَِ تَازَةَ  َٗ  ٩ًَِ ا٦ْ  ث٨ََا ه٤ََّ ا٢َ حَسَّ َٗ ث٨ََا یزَیٔسُ ب٩ُِ هَارُوَ٪  ا٢َ حَسَّ َٗ  ٪َ ٩ًَِ س٤َُزَةَ ب٩ِٔ أخَِبر٧ََاَ أح٤ََِسُ ب٩ُِ س٠َُیِماَ سَا٣َةَ ب٩ِٔ وَبزََةَ 

ِٟح٤ُُ  ٠َیِهٔ وَس٥ََّ٠َ ٩ِ٣َ تَزَکَ ا ًَ َّی اللہُ  ا٢َ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل َٗ ا٢َ  َٗ ٥َِٟ یَحسِٔ ج٨ُِسُبٕ  إِٔ٪  َٓ ِٚ بسٔٔی٨َارٕ  ٠ِیَتَؼَسَّ َٓ ٔ ًذُِرٕ  ةَ ٩ِ٣ٔ ُيَرِ ٌَ

ٕٔ زی٨َٔارٕ  ٨ِٔؼِٔ َٓ 

 بن فبرة، سمرہ بن جندب سے رفایت ہے کہ حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ 

 

احمدبن سلیماؿ، یسید بن ہارفؿ، ہماؾ، قتادة، قدامة

 جمعہ چھوڑ دے اس کو چاہیے کہ فہ ایک دینار صدہ  دے افر اگر ایک دینار فآلہ فسلم نے ارشاد فرانیا جو شخص بغیر عذر )شرعی( تین

 نہ دے تو )کم از کم( آدھا دینار صدہ  دے۔

 بن فبرة، سمرہ بن جندب :  رافی

 

 احمدبن سلیماؿ، یسید بن ہارفؿ، ہماؾ، قتادة، قدامة



 

 

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 فضیلت جمعہ سے متعلق احادیث

 جمعہ کا بیاؿ :   باب

 فضیلت جمعہ سے متعلق احادیث

     1376    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 یو٧ص، زہزی، ًبساٟزح٩٤ اعْد، ابوہزیزہ سویس ب٩ نرَ، ًبساللہ، :  راوی

ًَبِسُ اٟزَّ  ث٨ََا  ا٢َ حَسَّ َٗ ٩ًَِ اٟزُّهِزیِّٔ  ٩ًَِ یو٧ُصَُ  ًَبِسُ اللۂ  ا٢َ أ٧َبَِأ٧َاَ  َٗ ٍَ أبَاَ هزَُیزَِةَ أخَِبر٧ََاَ سُوَیسُِ ب٩ُِ نَرَِٕ  َّهُ س٤َٔ دُ أ٧َ ح٩ٔ٤َِ الِْعََِْ

َّی اللہُ ا٢َ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل َٗ و٢ُ  ُ٘ ل٦ََ يَ ٠َیِهٔ اٟشَّ ًَ َٙ آز٦َُ  ٔ ةٔ ٓیٔهٔ خ٠ُ ٌَ ِٟح٤ُُ ٤ِصُ یو٦َُِ ا تِ ٓیٔهٔ اٟظَّ ٌَ ٕ ك٠ََ ٥َ خَيرُِ یو٦َِ ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ  

دَ ٨ِ٣ٔهَا ِٟح٨ََّةَ وَٓیٔهٔ أخَُِٔ  وَٓیٔهٔ أزُِخ١َٔ ا

کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے  سوید بن نصر، عبد اللہ، یونس، زہری، عبدالرحمن اعرج، ابوہریرہ سے رفایت ہے کہ حضرت رسوؽ

ارشاد فرانیا سب سے زیادہ بہترین )یعنی افضل دؿ( جس میں سورج طلوع ہوا فہ جمعہ کا دؿ ہے کہ اس رفز حضرت آدؾ کی فلادت 

 مبارکہ ہوئی افر اسی رفز فہ جنت میں داخل ہوئے افر اسی رفز فہ جنت سے باہر نکالے گئے۔

 ، یونس، زہری، عبدالرحمن اعرج، ابوہریرہسوید بن نصر، عبداللہ :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 جمعہ کے دؿ رسوؽ اللہ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم پر بکثرت درفد بھیجنا

 جمعہ کا بیاؿ :   باب

 فسلم پر بکثرت درفد بھیجناجمعہ کے دؿ رسوؽ اللہ صلی اللہ علیہ فآلہ 



 

 

     1377    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 اسحٙ ب٩ ٨٣ؼور، حشين جٌفی، ًبساٟزح٩٤ ب٩ یزیس ب٩ جابز، ابواطٌث ػ٨ٌانی، اوض ب٩ اوض :  راوی

 ٩ًَِ فیُّٔ  ٌِ ِٟحُ ث٨ََا حشَُينِْ ا ا٢َ حَسَّ َٗ ُٙ ب٩ُِ ٨ِ٣َؼُورٕ  ٩ًَِ  أخَِبر٧ََاَ إسِٔحَ انیِّٔ  ٌَ ٨ِ ثٔ اٟؼَّ ٌَ ٩ًَِ أبَیٔ الِْطَِ  ٕ بِسٔ اٟزَّح٩ٔ٤َِ ب٩ِٔ یَزیٔسَ ب٩ِٔ جَابزٔ ًَ

ةٔ  ٌَ ِٟح٤ُُ ١ٔ أیََّا٥ُِٜ٣ٔ یَو٦َِ ا َـ ِٓ ا٢َ إٔ٪َّ ٩ِ٣ٔ أَ َٗ ٠ًََیِهٔ وَس٥ََّ٠َ  َّى اللہُ  ٩ًَِ ا٨َّٟئیِّ ػَل ل٦ََ أوَِضٔ ب٩ِٔ أوَِضٕ  ٠َیِهٔ اٟشَّ ًَ َٙ آز٦َُ  ٔ  ٓیٔهٔ خ٠ُ

َ وَ  ًَل زوُؿَةْ  ٌِ إٔ٪َّ ػَلََت٥َُِٜ ٣َ َٓ لََةٔ  ًَلیََّ ٩ِ٣ٔ اٟؼَّ ثرٔوُا  ِٛ َ أ َٓ ةُ  َ٘ ٌِ دَةُ وَٓیٔهٔ اٟؼَّ ِٔ ُٗبفَٔ وَٓیٔهٔ ا٨َّٟ َٕ ٓیٔهٔ  یِ َٛ اٟوُا یاَ رَسُو٢َ اللۂ وَ َٗ یَّ 

ا٢َ إٔ٪َّ الَلہ َٗ سِ ب٠َیٔتَ  َٗ وٟوَُ٪  ُ٘ سِ أر٣ََِتَ أیَِ يَ َٗ َٝ وَ ٠َیِ ًَ زَقُ ػَلََت٨َُا  ٌِ ًَلىَ الِْرَِقٔ أَِ٪ تَأک١َُِ أجَِشَازَ َُ  ٦َ سِ حَرَّ َٗ زَّ وَج١ََّ  ًَ  

ل٦ََ ٠َیِه٥ِٔ اٟشَّ ًَ  ال٧َِِِْیَٔاءٔ 

اسحاؼ بن منصور، حسین جعفی، عبدالرحمن بن یسید بن جابر، ابواشعث صنعانی، افس بن افس سے رفایت ہے کہ حضرت رسوؽ 

یا تماؾ دنوں میں تم لوگوں کے فاسطے جمعہ کا دؿ ہے اس رفز حضرت آدؾ کی فلادت مبارکہ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے ارشاد فران

ہوئی افر اس رفز اؿ کی رفح قبض ہوئی افر اس رفز صور پھونکا جائے گا افر فہ لوگ بے ہوش ہو جائیں گے تو اس رفز تم لوگ بہت 

میرے سامنے پیش ہوگا صحابہ کراؾ نے عرض کیا یا رسوؽ اللہ! ہم  زیادہ درفد شریف بھیجو اس لئے کہ تم لوگ جو درفد بھیجو گے فہ

لوگوں کا درفد آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم پر کس طرح سے پیش کیا جائے گا حالانکہ آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم قبر میں خاک ہوچکے 

 انیا ہے ابیاءء کے اجساؾ مبارک کو۔ہوگے۔ آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے فرانیا خدافند قدفس نے زمین پر حراؾ فر

 اسحق بن منصور، حسین جعفی، عبدالرحمن بن یسید بن جابر، ابواشعث صنعانی، افس بن افس :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 جمعہ کے دؿ مسواک کرنے کا حکم

 بیاؿجمعہ کا  :   باب

 جمعہ کے دؿ مسواک کرنے کا حکم



 

 

     1378    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

٣ح٤س ب٩ س٤٠ہ، اب٩ وہب، ٤ًزو ب٩ حارث، سٌیس ب٩ ابوہل٢َ و بٜير ب٩ اطحٍ، ابوبٜير ب٩ ٨٣ٜسر، ٤ًزو ب٩  :  راوی

 س٠ی٥، ًبساٟزح٩٤ ب٩ ابوسٌیس

سُ ب٩ُِ  َٜيرَِ ب٩َِ الِْطََخِّ أخَِبر٧ََاَ ٣ُح٤ََّ ُ ٌٔیسَ ب٩َِ أبَیٔ هل٢ََٕٔ وَب ِٟحَارثٔٔ أَ٪َّ سَ ٤ًَِزؤ ب٩ِٔ ا  ٩ًَِ ث٨ََا اب٩ُِ وَهِبٕ  ا٢َ حَسَّ َٗ ثاَهُ س٤َ٠ََةَ   حَسَّ

٩ًَِ أبَیٔ ٌٔیسٕ  ًَبِسٔ اٟزَّح٩ٔ٤َِ ب٩ِٔ أبَیٔ سَ  ٩ًَِ ٤ِزؤ ب٩ِٔ س٠َُی٥ِٕ  ًَ  ٩ًَِ ٨ِ٤ُِٟٜسَرٔٔ  ٠َیِهٔ ٩ًَِ أبَیٔ بکََِٔ ب٩ِٔ ا ًَ َّی اللہُ  هٔ أَ٪َّ رَسُو٢َ اللۂ ػَل

 ًَ سَرَ  َٗ یبٔ ٣َا  وَاکُ وَی٤ََصُّ ٩ِ٣ٔ اٟلِّ ًَلیَ ک١ُِّ ٣ُحِت٥ٕٔ٠َ وَاٟشِّ ةٔ وَاجٔبْ  ٌَ ِٟح٤ُُ ش١ُِ یو٦ََِ ا ُِ ِٟ ا٢َ ا َٗ  ٥َ ٥َِٟ وَس٠ََّ َٜيرِّا  ُ ٠َیِهٔ إلََّٔ أَ٪َّ ب

ی ا٢َ فیٔ اٟلِّ َٗ بِسَ اٟزَّح٩ٔ٤َِ وَ ًَ ٔ یذَِکَُِ  ٤َِٟزأِةَ وِ ٩ِ٣ٔ كیٔبٔ ا َٟ  بٔ وَ

محمد بن سلمہ، ابن فہب، عمرف بن حارث، سعید بن ابوہلاؽ ف بکیر بن اشجع، ابوبکیر بن کد رر، عمرف بن سلیم، عبدالرحمن بن ابوسعید سے 

ہے )مرد ہو یا عورت(  رفایت ہے کہ حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے ارشاد فرانیا جمعہ کا غسل ہر ایک بالغ پر فاجب

 افر مسواک کرنا افر خوشبو لگانا اپنی طاقت افر فسعت کے مطابق افر ایک رفایت میں ہے کہ اگرچہ عورت کی خوشبو ہو۔

محمد بن سلمہ، ابن فہب، عمرف بن حارث، سعید بن ابوہلاؽ ف بکیر بن اشجع، ابوبکیر بن کد رر، عمرف بن سلیم، عبدالرحمن بن  :  رافی

 ابوسعید

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 جمعہ کے دؿ غسل کرنے سے متعلق

 جمعہ کا بیاؿ :   باب

 جمعہ کے دؿ غسل کرنے سے متعلق

     1379    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٧آٍ، ًبساللہ اب٩ ٤ًزٗتیبہ، ٣اَٟ،  :  راوی



 

 

 َٗ  ٥َ ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ َّی اللہُ  ٩ًَِ اب٩ِٔ ٤ًَُزَ أَ٪َّ رَسُو٢َ اللۂ ػَل  ٍٕ ٔ ٩ًَِ ٧آَ  َٕ ٔ ٩ًَِ ٣َاٟ ُٗتیَِبَةُ  ةَ أخَِبر٧ََاَ  ٌَ ِٟح٤ُُ ٥ِ ا ُٛ ا٢َ إذَٔا جَائَ أحََسُ

تَش١ِٔ  ِِ ٠ِیَ َٓ 

کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے ارشاد فرانیا جس فقت تمہارے میں سے قتیبہ، انلک، نافع، عبداللہ ابن عمر سے رفایت ہے کہ رسوؽ 

 کوئی آدمی جمعہ کی نماز ادا کرنے کے فاسطے آئے تو اس کو غسل کرنا چاہیے۔

 قتیبہ، انلک، نافع، عبداللہ ابن عمر :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 غسل جمعہ فاجب ہے

 جمعہ کا بیاؿ :   باب

 غسل جمعہ فاجب ہے

     1380    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٗتیبہ، ٣اَٟ، ػٔوا٪ ب٩ س٠ی٥، ًلاء ب٩ يشار، ابوسٌیس خسری :  راوی

وَاَ٪ ب٩ِٔ  ِٔ ٩ًَِ ػَ  َٕ ٔ ٩ًَِ ٣َاٟ ُٗتیَِبَةُ  َّی اللہُ أخَِبر٧ََاَ  ِٟدُسِریِّٔ أَ٪َّ رَسُو٢َ اللۂ ػَل ٌٔیسٕ ا ٩ًَِ أبَیٔ سَ ًَلَائٔ ب٩ِٔ يَشَارٕ   ٩ًَِ س٠َُی٥ِٕ 

ًَلیَ ک١ُِّ ٣ُحِت٥ٕٔ٠َ  ةٔ وَاجٔبْ  ٌَ ِٟح٤ُُ ا٢َ ُش١ُُِ یو٦َِٔ ا َٗ  ٠ًََیِهٔ وَس٥ََّ٠َ 

حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے ارشاد قتیبہ، انلک، صفواؿ بن سلیم، عطاء بن یسار، ابوسعید خدری سے رفایت ہے کہ 

 فرانیا جمعہ کے رفز غسل کرنا ہر ایک بالغ شخص پر لازؾ ہے۔

 قتیبہ، انلک، صفواؿ بن سلیم، عطاء بن یسار، ابوسعید خدری :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  



 

 

 جمعہ کا بیاؿ :   باب

 غسل جمعہ فاجب ہے

     1381    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ح٤یسب٩ ٣شٌسة، َشر، زاؤزب٩ ابوہ٨س، ابوزبير، جابز :  راوی

ث٨ََا زَاوُزُ ب٩ُِ أبَیٔ  ا٢َ حَسَّ َٗ ث٨ََا َشِٔرْ  ا٢َ حَسَّ َٗ سَةَ  ٌَ ا٢َ رَسُو٢ُ اللۂ أخَِبر٧ََاَ ح٤َُیِسُ ب٩ُِ ٣َشِ َٗ ا٢َ  َٗ  ٕ ٩ًَِ جَابزٔ  ٔ ٩ًَِ أبَیٔ اٟزُّبيَرِ ه٨ِٔسٕ 

ِٟح٤ُُ  ةٔ أیََّا٦ٕ ُش١ُُِ یَو٦ِٕ وَهوَُ یو٦َُِ ا ٌَ ًَلیَ ک١ُِّ رَج١ُٕ ٣ُش٥ٕٔ٠ِ فیٔ ک١ُِّ سَبِ  ٥َ ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ َّی اللہُ  ةٔ ػَل ٌَ 

 ہے کہ حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے ارشاد فرانیا ہر حمیدبن مسعدة، بشر، داؤدبن ابود، ، ابوزبیر، جابر سے رفایت

 ایک مسلماؿ مرد پر سات رفز میں ایک رفز غسل کرنا لازؾ ہے افر فہ جمعہ کا دؿ ہے۔

 حمیدبن مسعدة، بشر، داؤدبن ابود، ، ابوزبیر، جابر :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 جمعہ کے دؿ اگر غسل نے کرے تو کیا کرنا چاہئے؟

 جمعہ کا بیاؿ :   باب

 جمعہ کے دؿ اگر غسل نے کرے تو کیا کرنا چاہئے؟

     1382    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٗاس٥ ب٩ ٣ح٤س ب٩ ابی بک٣َح٤وزب٩ خاٟس، وٟیس، ًبساللہ ب٩ اٌٟلَء،  :  راوی

اس٥َٔ  َ٘ ِٟ ٍَ ا َّهُ س٤َٔ لََئٔ أ٧َ ٌَ ِٟ بِسُ اللۂ ب٩ُِ ا ًَ ث٨ََا  ا٢َ حَسَّ َٗ ِٟوَٟیٔسٔ  ٩ًَِ ا َّه٥ُِ أخَِبر٧ََاَ ٣َح٤ُِوزُ ب٩ُِ خَاٟسٕٔ  سٔ ب٩ِٔ أبَیٔ بکََِٕ أ٧َ ب٩َِ ٣ُح٤ََّ

 ٔ َٟتِ إ ا َ٘ َٓ ًَائظَٔةَ  ةٔ ٨ًِٔسَ  ٌَ ِٟح٤ُُ ٔ ا وا ُش١َُِ یو٦َِ إذَٔا ذَکََُ َٓ ةَ وَبه٥ِٔٔ وَسَذْ  ٌَ ِٟح٤ُُ وَ٪ ا یَحِضُرُ َٓ اٟیَٔةَ  ٌَ ِٟ ٤ََّا کاََ٪ ا٨َّٟاضُ يَش٨ُِٜوَُ٪ ا ٧



 

 

 َ٠ ًَ َّی اللہُ  ََ ٟزَٔسُو٢ٔ اللۂ ػَل ٔ َٓذُکََٔ ذَٟ یَتَأذََّی بهَٔا ا٨َّٟاضُ  َٓ تِ أرَِوَاحُه٥ُِ  ٌَ ا٢َ أوََ لََ أػََابه٥َُِ اٟزَّوِحُ سَلَ َ٘ َٓ  ٥َ یِهٔ وَس٠ََّ

تَش٠ُٔوَ٪ يَ  ِِ 

محمودبن خالد، فلید، عبداللہ بن العلاء، قاسم بن محمد بن ابی بکر سے رفایت ہے کہ لوگوں نے حضرت عائشہ صدیقہ رضی اللہ عنہ کے 

 پاس جمعہ کے غسل کا تذکرہ کیا انہوں نے فرانیا کہ حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کے زاننہ میں لوگ عالیہ میں رہائش کیا

 کرتے تھے )عالیہ فہ گاؤں ہیں جو کہ مدینہ منورہ کے نزدیک افنچائی پر فاقع ہے( افر فہ جمعہ میں آتے تو فہ لوگ میلے کچیلے آتے تو جس

فقت ہوا چلتی تھی تو فہ ہوا اؿ کے جسم کی بدبو اڑاتی تھی۔ اس فجہ سے لوگوں کو تکلیف محسوس ہوتی تھی تو جس فقت خدمت نبوی 

فآلہ فسلم میں یہ بات عرض کی گئی تو آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے ارشاد فرانیا تم لوگ غسل کس فجہ سے نہیں  صلی اللہ علیہ

 کرتے؟

 محمودبن خالد، فلید، عبداللہ بن العلاء، قاسم بن محمد بن ابی بکر :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 جمعہ کا بیاؿ :   باب

 جمعہ کے دؿ اگر غسل نے کرے تو کیا کرنا چاہئے؟

     1383    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ابواطٌث، یزیس ب٩ زریٍ، طٌبہ، ٗتازہ، حش٩، س٤زہ :  راوی

 ٍٕ ٩ًَِ یَزیٔسَ ب٩ِٔ زُرَیِ ثٔ  ٌَ َّی أخَِبر٧ََاَ أبَوُ الِْطَِ ا٢َ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل َٗ ا٢َ  َٗ ٩ًَِ س٤َُزَةَ  ِٟحَش٩َٔ  ٩ًَِ ا تَازَةَ  َٗ  ٩ًَِ بَةُ  ٌِ ث٨ََا طُ ا٢َ حَسَّ َٗ

ا٢َ أَ  َٗ  ١ُ َـ ِٓ ش١ُِ أَ ُِ ِٟ ا َٓ ٤َتِ و٩ِ٣ََ اُتَِش١ََ  ٌِ ٔ َٓبهَٔا وَن ةٔ  ٌَ ِٟح٤ُُ أَ یو٦ََِ ا ٥َ ٩ِ٣َ تَوَؿَّ ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ ِٟ اللہُ  ًَبِس اٟزَّح٩ٔ٤َِ ا ٩ًَِ بوُ  حَش٩َُ 

 ُ٥٠ًَِ الیَ أَ ٌَ ََ ةٔ وَاللہُ  َ٘ ٘یٔ ٌَ ِٟ ِٟحَش٩َُ ٩ِ٣ٔ س٤َُزَةَ إلََّٔ حَسٔیثَ ا ٍِ ا ٥َِٟ يَش٤َِ  س٤َُزَةَ ٛتَٔابّا وَ

ابواشعث، یسید بن زریع، شعبہ، قتادہ، حسن، سمرہ سے رفایت ہے کہ حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے ارشاد فرانیا کہ 

جس شخص نے جمعہ کے دؿ فضو کیا تو اس شخص نے بہتر کیا افر جس شخص نے غسل کیا تو فہ غسل کرنا افضل ہے۔ حضرت اانؾ نسائی 



 

 

سے اس حدیث کو نقل کیا اؿ کی کتاب سے۔ اس لئے حضرت حسن نے حضرت سمرہ سے نہیں سنا عقیقہ  نے فرانیا کہ حسن نے سمرہ

 کی حدیث کو افر خدا خوب فاقف ہے۔

 ابواشعث، یسید بن زریع، شعبہ، قتادہ، حسن، سمرہ :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔
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 جمعہ کا بیاؿ :   باب

 

 

ن ت
ل

 

ض
ف
 غسل جمعہ کی 

     1384    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

٤ًزوب٩ ٨٣ؼور وہارو٪ ب٩ ٣ح٤س ب٩ بکار ب٩ بل٢َ، ابو٣شہز، سٌیس ب٩ ًبساٌٟزیز، یحٌی ب٩ حارث، ابواطٌث  :  راوی

 ػ٨ٌانی، اوض ب٩ اوض

ث٨ََا أَ  الََ حَسَّ َٗ َٟهُ  ىُ  ِٔ َّارٔ ب٩ِٔ بل٢ََٕٔ وَا٠َّٟ سٔ ب٩ِٔ بکَ ٤ًَِزوُ ب٩ُِ ٨ِ٣َؼُورٕ وَهَارُوُ٪ ب٩ُِ ٣ُح٤ََّ ٌٔیسُ ب٩ُِ أخَِبر٧ََاَ  ث٨ََا سَ ا٢َ حَسَّ َٗ  ٕ بوُ ٣ُشِهزٔ

 ًَ انیِّٔ  ٌَ ٨ِ ثٔ اٟؼَّ ٌَ ٩ًَِ أبَیٔ الِْطَِ ِٟحَارثٔٔ  ٩ًَِ یحٌَِیَ ب٩ِٔ ا  ٔ زیٔز ٌَ ِٟ بِسٔ ا ا٢َ ًَ َٗ  ٥َ ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ َّی اللہُ  ٩ًَِ ا٨َّٟئیِّ ػَل ٩ِ أوَِضٔ ب٩ِٔ أوَِضٕ 

١ُ٤ًََ س٨ََةٕ  َٟهُ بک١ُِّٔ خُلِوَةٕ  ُّ کاََ٪  ٥َِٟ ی٠َِ ١َ وَاُتَِش١ََ وَُسََا وَابتَِکَََ وَز٧َاَ ٩ِ٣ٔ ال٣َِْٔا٦ٔ وَ َُشَّ  ػٔیَا٣ُهَا وَٗیَٔا٣ُهَا٩ِ٣َ 

 بکار بن بلاؽ، ابومسہر، سعید بن عبدالعزیس، یحیی بن حارث، ابواشعث صنعانی، افس بن افس سے عمرفبن منصور فہارفؿ بن محمد بن

رفایت ہے کہ حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے ارشاد فرانیا جو شخص جمعہ کے دؿ اپنی بیوی کو غسل کرائے یعنی اس 

پنی عورت سے ہم بستری کرے( افر مسجد میں جلدی پہنچے افر اانؾ سے ہم بستری کرے افر خود بھی غسل کرے )مطلب یہ ہے کہ ا

کے نزدیک بیٹھ جائے افر فہ شخص لغو کلاؾ نہ کرے تو اس شخص کو ہر ایک قدؾ کے عوض ایک ساؽ کے رفزے افر عبادت کا اجر ملے 

 گا۔



 

 

، یحیی بن حارث، ابواشعث صنعانی، افس بن عمرفبن منصور فہارفؿ بن محمد بن بکار بن بلاؽ، ابومسہر، سعید بن عبدالعزیس :  رافی

 افس

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 جمعہ کے لئے کیسا لباس ہونا چاہئے؟

 جمعہ کا بیاؿ :   باب

 جمعہ کے لئے کیسا لباس ہونا چاہئے؟

     1385    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٗتیبہ، ٣اَٟ، ٧آٍ، ًبساللہ ب٩ ٤ًز :  راوی

ةّ  ابٔ رَأیَ ح٠َُّ ِٟدَلَّ ًَبِسٔ اللۂ ب٩ِٔ ٤ًَُزَ أَ٪َّ ٤ًَُزَ ب٩َِ ا  ٩ًَِ  ٍٕ ٔ ٩ًَِ ٧آَ  َٕ ٔ ٩ًَِ ٣َاٟ ُٗتیَِبَةُ  وِ اطِترََیتَِ أخَِبر٧ََاَ  َٟ ا٢َ یاَ رَسُو٢َ اللۂ  َ٘ َٓ

٠َبشِٔتَ  َٓ  ٔ ٤ََّا هَذٔه ٥َ إ٧ٔ ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ َّی اللہُ  ا٢َ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل َٗ  ََ ٠َیِ ًَ س٣ُٔوا  َٗ ِٓسٔ إذَٔا  ةٔ و٠َِٟٔوَ ٌَ ِٟح٤ُُ ٔ ٩ِ٣َ لََ هَا یَو٦َِ ا ی٠َِبَصُ هَذٔه

 ًِ َ أ َٓ ٠َِهَُا  ٠ًََیِهٔ وَس٥ََّ٠َ ٣ٔ َّی اللہُ  ٔ ث٥َُّ جَائَ رَسُو٢َ اللۂ ػَل ة َٟهُ فیٔ الِْخََٔ  َٚ ا٢َ ٤ًَُزُ یاَ رَسُو٢َ اللۂ خَلََ َ٘ َٓ ةّ  لَی ٤ًَُزَ ٨ِ٣ٔهَا ح٠َُّ

٥ِ أَ  َٟ  ٥َ ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ َّی اللہُ  ا٢َ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل َٗ ٠ُِٗتَ  ٠ُِٗتَ فیٔ ح٠َُّةٔ ًُلَارزٕٔ ٣َا  سِ  َٗ شَوِت٨َیٔهَا وَ َٜشَاهَا ٤ًَُزُ َٛ َٓ َٜهَا ٟت٠َِٔبَشَهَا  شُ ِٛ

 َّٜ کاّ ب٤َٔ َٟهُ ٣ُشِرٔ  ةَ أخَّا 

قتیبہ، انلک، نافع، عبداللہ بن عمر سے رفایت ہے کہ عمر نے ایک جوڑا کپڑے کا فرفخت ہوتے ہوئے دیکھا افر فہ ریشمی تھا کہ جس کو 

عطاء بن حاجت فرفخت کرتے تھے تو عرض کیا کہ یا رسوؽ اللہ صلی اللہ علیہ فسلم! کاش آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم اس کپڑے کو 

 کے دؿ افر جس دؿ باہر کے لوگ آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کے پاس آیا کریں آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم اس کو خریدیں افر جمعہ

پہنا کریں۔ رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے ارشاد فرانیا اس لباس کو فہ شخص پہنے گا کہ جس کا آخرت میں کوئی افر کسی قسم کا 

ں میں پھر رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کے پاس اس قسم کے جوڑے آئے آپ صلی اللہ علیہ حصہ نہیں ہے نہ فہاں کی نعمتو

 فآلہ فسلم نے اؿ میں سے ایک جوڑا حضرت عمر کو دیا۔ عمرنے فرانیا یا رسوؽ اللہ! آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم مجھے یہ کپڑا پہناتے ہیں



 

 

عطارد کے جوڑفں کے متعلق کیا فرانیا تھا؟ آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے فرانیا میں نے تجھے  افر پہلے آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے

 یہ جوڑا پہننے کیلئے نہیں دیا ہے پھر حضرت عمر نے فہ جوڑا اپنے بھائی کو پہنایا جو کہ مشرک تھا مکہ مکرمہ میں ۔

 قتیبہ، انلک، نافع، عبداللہ بن عمر :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 جمعہ کا بیاؿ :   باب

 جمعہ کے لئے کیسا لباس ہونا چاہئے؟

     1386    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

٨٣ٜسر، ٤ًزوب٩ س٠ی٥، ًبساٟزح٩٤ ب٩ ہارو٪ ب٩ ًبساللہ، حش٩ ب٩ سوار، ٟیث، خ٠س، سٌیس، ابوبکَ ب٩  :  راوی

 ابوسٌیس

ث٨ََا ا٢َ حَسَّ َٗ ث٨ََا ا٠َّٟیِثُ  ا٢َ حَسَّ َٗ ارٕ  ِٟحَش٩َُ ب٩ُِ سَوَّ ث٨ََا ا ا٢َ حَسَّ َٗ ًَبِسٔ اللۂ  ٩ًَِ أبَیٔ بکََِٔ  أخَِبرََنیٔ هَارُوُ٪ ب٩ُِ  ٌٔیسٕ  ٩ًَِ سَ خَاٟسْٔ 

٤ًَِزَو ب٩َِ س٠َُی٥ِٕ أخَِ  َٜسٔرٔ أَ٪َّ  ٨ِ٤ُ ِٟ ٠ًََیِهٔ وَس٥ََّ٠َ ب٩ِٔ ا َّی اللہُ  ٩ًَِ رَسُو٢ٔ اللۂ ػَل ٩ًَِ أبَیٔهٔ  ٌٔیسٕ  ًَبِسٔ اٟزَّح٩ٔ٤َِ ب٩ِٔ أبَیٔ سَ  ٩ًَِ برََهُ 

٠َیِ  ًَ سٔرُ  ِ٘ یبٔ ٣َا يَ وَاکَ وَأَِ٪ ی٤ََصَّ ٩ِ٣ٔ اٟلِّ ًَلیَ ک١ُِّ ٣ُحِت٥ٕٔ٠َ وَاٟشِّ ةٔ  ٌَ ِٟح٤ُُ ش١َِ یو٦ََِ ا ُِ ِٟ ا٢َ إٔ٪َّ ا  هٔ َٗ

عبد اللہ، حسن بن سوار، لیث، خلد، سعید، ابوبکر بن کد رر، عمرفبن سلیم، عبدالرحمن بن ابوسعید سے رفایت ہے کہ ہارفؿ بن 

حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے ارشاد فرانیا جمعہ کا غسل کرنا فاجب ہے ہر ایک بالغ شخص پر اسی طریقہ سے مسواک 

 مطابق۔ کرنا افر خوشبو لگانا اپنی فسعت کے

 ہارفؿ بن عبداللہ، حسن بن سوار، لیث، خلد، سعید، ابوبکر بن کد رر، عمرفبن سلیم، عبدالرحمن بن ابوسعید :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  



 

 

 نماز جمعہ کے لئے جانے کی فضیلت سے متعلق

 کا بیاؿجمعہ  :   باب

 نماز جمعہ کے لئے جانے کی فضیلت سے متعلق

     1387    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٤ًزوب٩ ٤ًَا٪ ب٩ سٌیس ب٩ َٛير، وٟیس، ًبساٟزح٩٤ ب٩ یزیس ب٩ جابز، ابواطٌث، اوض ب٩ اوض :  راوی

ٌٔیسٔ ب٩ِٔ  ٤َاَ٪ ب٩ِٔ سَ َِ ٤ًَِزوُ ب٩ُِ ًُ ٍَ أبَاَ أخَِبرََنیٔ  َّهُ س٤َٔ ٕ أ٧َ بِسٔ اٟزَّح٩ٔ٤َِ ب٩ِٔ یَزیٔسَ ب٩ِٔ جَابزٔ ًَ  ٩ًَِ ِٟوَٟیٔسُ  ث٨ََا ا ا٢َ حَسَّ َٗ  ٕ َئر َٛ

ا َٗ و٢ُ  ُ٘ ٥َ يَ ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ َّی اللہُ  ٍَ أوَِضَ ب٩َِ أوَِضٕ ػَاحبَٔ رَسُو٢ٔ اللۂ ػَل َّهُ س٤َٔ ثهَُ أ٧َ ثٔ حَسَّ ٌَ َّ الِْطَِ ٠ًََیِهٔ ٢َ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل ی اللہُ 

بِ وَز٧َاَ ٩ِ٣ٔ ال٣َِْٔا٦ٔ وَأَ  َٛ ٥ِ یَزِ َٟ ی وَ َِ َُش١ََ وَُسََا وَابتَِکَََ و٣ََ ةٔ وَ ٌَ ِٟح٤ُُ ٥َ ٩ِ٣َ اُتَِش١ََ یو٦ََِ ا هُ بک١ُِّٔ وَس٠ََّ َٟ ُّ کاََ٪  ٥ِ ی٠َِ َٟ نِؼَتَ وَ

١ُ٤َ س٨ََةٕ  ًَ  خُلِوَةٕ 

یسید بن جابر، ابواشعث، افس بن افس سے رفایت ہے جو کہ صحابی تھے کہ عمرفبن عثماؿ بن سعید بن کثیر، فلید، عبدالرحمن بن 

حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے ارشاد فرانیا جو شخص برفز جمعہ غسل کرے افر )اپنی بیوی کو بوجہ جماع( غسل کرائے 

چلے سوار نہ ہو افر اانؾ کے قریب )یعنی صف افؽ میں( بیٹھ  افر نماز جمعہ کیلئے فہ جلدی کر کے مسجد پہنچے افر جمعہ کی نماز کیلئے پیدؽ

 جائے افر خاموش رہے افر بیہودہ کلاؾ نہ کرے تو ایسے شخص کو ہر ایک قدؾ پر ایک نیک عمل ملے گا۔

 عمرفبن عثماؿ بن سعید بن کثیر، فلید، عبدالرحمن بن یسید بن جابر، ابواشعث، افس بن افس :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 جمعہ کے دؿ مسجد جلدی جانے کے فضائل

 جمعہ کا بیاؿ :   باب



 

 

 جمعہ کے دؿ مسجد جلدی جانے کے فضائل

     1388    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ًلی ب٩ نرَ، ًبسالًَلی، ٤ٌ٣ز، زہزی، الَغ٢َ ابوًبساللہ، ابوہزیزہ نرَب٩ :  راوی

٩ًَِ الِْغَََِّ  ٩ًَِ اٟزُّهزِیِّٔ  ٤َزْ  ٌِ ث٨ََا ٣َ ا٢َ حَسَّ َٗ ًِلیَ  َ ًَبِسٔ الِْ  ٩ًَِ ًَلیِّٔ ب٩ِٔ نَرَِٕ  ٩ًَِ أبَیٔ هزَُیزَِةَ أَ٪َّ أخَِبر٧ََاَ نَرَُِ ب٩ُِ  ًَبِسٔ اللۂ   أبَیٔ 

َٓ ا٨َّٟئیَّ  ٤َِٟشِحسٔٔ  ًَلیَ أبَوَِابٔ ا َٜةُ  ٔ ٤َِٟلََئ سَتِ ا ٌَ َٗ ةٔ  ٌَ ِٟح٤ُُ ا٢َ إذَٔا کاََ٪ یو٦َُِ ا َٗ ٠ًََیِهٔ وَس٥ََّ٠َ  َّی اللہُ  ةٔ ػَل ٌَ ِٟح٤ُُ ٔلیَ ا َٜتبَوُا ٩ِ٣َ جَائَ إ

 َّ ا٢َ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل َ٘ َٓ ا٢َ  َٗ  َٕ حُ َٜةُ اٟؼُّ ٔ ٤َِٟلََئ دَ ال٣َِْٔا٦ُ كوََتِ ا إذَٔا خَََ ٤ُِٟهِسٔی َٓ ةٔ کاَ ٌَ ِٟح٤ُُ ٔلیَ ا زُ إ ٤ُِٟهَحِّ ٥َ ا ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ ی اللہُ 

 َ ٤ُِٟهِسٔی زَجَاجَةّ ث٥َُّ ک ةّ ث٥َُّ کاَ ٤ُِٟهِسٔی بلََّ ٤ُِٟهِسٔی طَاةّ ث٥َُّ کاَ ةّ ث٥َُّ کاَ ََقََِ ٤ُِٟهِسٔی  ةّ بس٧ََةَّ ث٥َُّ کاَ َـ ٤ُِٟهِسٔی بیَِ  ا

ی، الاغرؽ ابوعبد اللہ، ابوہریرہ سے رفایت ہے کہ حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ نصربن علی بن نصر، عبدالاعلی، معمر، زہر

فسلم نے ارشاد فرانیا جس رفز جمعہ کا دؿ ہوتا ہے تو فرے ط مسجد کے درفازے پر بیٹھ جاتے ہیں افر جو کوئی جمعہ کے فاسطے آتا ہے اس 

 ہے تو فرے ط کتایں  لپیٹ دیتے ہیں۔ آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے فرانیا جو شخص کا ناؾ لکھتے ہیں پھر جس فقت اانؾ )خطبہ کیلئے( نکلتا

سب لوگوں سے پہلے جمعہ پزھنے آتا ہے تو فہ شخص ایسا ہے کہ جسے کسی شخص نے )مکہ میں( ایک افنٹ قرباؿ کرنے کے فاسطے 

 صدہ  کی پھر جیسے کسی نے راہ خدا میں مرغی بھیجی پھر جیسے کہ بھیجا۔ پھر جیسے کہ کسی نے بکری بھیجی پھر جیسے کسی نے بطخ راہ خدا میں

 کسی نے انڈا صدہ  کیا۔

 نصربن علی بن نصر، عبدالاعلی، معمر، زہری، الاغرؽ ابوعبداللہ، ابوہریرہ :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 جمعہ کا بیاؿ :   باب

 جمعہ کے دؿ مسجد جلدی جانے کے فضائل

     1389    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س



 

 

 ٣ح٤س ب٩ ٨٣ؼور، سٔیا٪، زہزی، سٌیس، ابوہزیزہ :  راوی

 ٩ًَِ ث٨ََا اٟزُّهِزیُّٔ  یَاُ٪ حَسَّ ِٔ ث٨ََا سُ ا٢َ حَسَّ َٗ سُ ب٩ُِ ٨ِ٣َؼُورٕ  ٠َیِهٔ  أخَِبر٧ََاَ ٣ُح٤ََّ ًَ َّی اللہُ  ُّ بهٔٔ ا٨َّٟئیَّ ػَل ٩ًَِ أبَیٔ هزَُیزَِةَ یب٠َُِ ٌٔیسٕ  سَ

َٜةْ یَٜتِبُوَُ٪ ا٨َّٟاضَ  ٔ ٤َِٟشِحسٔٔ ٣َلََئ ًَلیَ ک١ُِّ باَبٕ ٩ِ٣ٔ أبَوَِابٔ ا ةٔ کاََ٪  ٌَ ِٟح٤ُُ ٥َ إذَٔا کاََ٪ یو٦َُِ ا ٢َ وَس٠ََّ الِْوََّ َٓ  ٢َ ًَلیَ ٨َ٣َازٟٔه٥ِٔٔ الِْوََّ

إذَٔا َٓ  َّٟ ٤ُِٟهِسٔی بس٧ََةَّ ث٥َُّ ا لََةٔ کاَ ٔلیَ اٟؼَّ زُ إ ٤ُِٟهَحِّ ا َٓ ِٟدُلِبَةَ  وا ا ٌُ ُٕ وَاسِت٤ََ حُ دَ ال٣َِْٔا٦ُ كوُیٔتَِ اٟؼُّ ةّ خَََ ََقََِ ٤ُِٟهِسٔی  ذٔی ی٠َیٔهٔ کاَ

ةَ  َـ ِِٟیَِ جَاجَةَ وَا َّی ذَکَََ اٟسَّ بِظّا حًَ َٛ ٤ُِٟهِسٔی  َّٟذٔی ی٠َیٔهٔ کاَ  ث٥َُّ ا

ر، سفیاؿ، زہری، سعید، ابوہریرہ سے رفایت ہے کہ حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے ارشاد فرانیا جس محمد بن منصو

بعد  فقت جمعہ کا دؿ ہوتا ہے تو مسجد کے ہر درفازہ پر فرے ط لوگوں کو لکھتے ہیں جو شخص پہلے مسجد پہنچتا ہے تو اس کو پہلے پھر جو اس کے

 جاتے ہیں افر  مسجد پہنچتا ہے تو اس

 

کو بعد میں لکھتے ہیں اس طریقہ سے جس فقت اانؾ )خطبہ کیلئے( نکلتا ہے تو نامہ اعماؽ لپیٹ دی 

فرے ط خطبہ سننے گتے  ہیں پھر جو شخص سب لوگوں سے قبل نماز جمعہ کو جلدی کر کے پہنچتا ہے اس کی مثاؽ ایسی ہے کہ جیسے کسی شخص 

 مکہ مکرمہ بھیجا۔ پھر جو شخص اس کے بعد جیسے کہ کسی شخص نے قرباؿ کرنے کے فاسطے ایک نے ایک افنٹ قربانی کرنے کے فاسطے

گائے بھیجی پھر جو شخص اس کے بعد آئے تو فہ شخص ایسا ہے کہ جیسے کہ اس نے قرباؿ کرنے کے فاسطے ایک مینڈھا بھیجا یہاں تک 

 فرانیا۔کہ آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے مرغی افر انڈے کا تذکرہ 

 محمد بن منصور، سفیاؿ، زہری، سعید، ابوہریرہ :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 جمعہ کا بیاؿ :   باب

 جمعہ کے دؿ مسجد جلدی جانے کے فضائل

     1390    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ربیٍ ب٩ س٠یما٪، طٌیب ب٩ ٟیث، ٟیث، اب٩ ًحلَ ٪، سمی، ابوػاٟح، ابوہزیزہ :  راوی

ًَحِلََ  ٩ًَِ اب٩ِٔ  ا٢َ أ٧َبَِأ٧َاَ ا٠َّٟیِثُ  َٗ یِبُ ب٩ُِ ا٠َّٟیِثٔ  ٌَ ث٨ََا طُ ا٢َ حَسَّ َٗ  ٪َ ٍُ ب٩ُِ س٠َُیِماَ ٩ًَِ أخَِبر٧ََاَ اٟزَّبیٔ ٩ًَِ أبَیٔ ػَاٟحٕٔ  ٩ًَِ سُمَیٕٓ   ٪َ



 

 

ًَلیَ أَ  ةٔ  ٌَ ِٟح٤ُُ َٜةُ یو٦ََِ ا ٔ ٤َِٟلََئ سُ ا ٌُ ِ٘ ََ ا٢َ  َٗ ٠َیِهٔ وَس٥ََّ٠َ  ًَ َّی اللہُ  ٩ًَِ رَسُو٢ٔ اللۂ ػَل ٤َِٟشِحسٔٔ یَٜتِبُوَُ٪ ا٨َّٟاضَ بیٔ هزَُیزَِةَ  أبَوَِابٔ ا

ََقََِ   ٦َ سَّ َٗ ج١ُٕ  ٦َ بس٧ََةَّ وَکَََ سَّ َٗ ج١ُٕ  َٓا٨َّٟاضُ ٓیٔهٔ کَََ ج١ُٕ ًَلیَ ٨َ٣َازٟٔه٥ِٔٔ  ٦َ زَجَاجَةّ وَکَََ سَّ َٗ ج١ُٕ  ٦َ طَاةّ وَکَََ سَّ َٗ ج١ُٕ  ةّ وَکَََ

ةّ  َـ ٦َ بیَِ سَّ َٗ ج١ُٕ  ُٔورّا وَکَََ ٦َ ًؼُِ سَّ َٗ 

ربیع بن سلیماؿ، شعیب بن لیث، لیث، ابن عجلا ؿ، سمی، ابوصالح، ابوہریرہ سے رفایت ہے کہ حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ 

ے ط جمعہ کے دؿ مسجد کے درفازفں پر بیٹھ جاتے ہیں افر فہ حضرات لوگوں کو اؿ کے درجات کے مطابق فسلم نے ارشاد فرانیا فر

)یعنی ترتیب سے( تحریر کرتے ہیں بعض لوگ ایسے ہوتے ہیں جیسے کسی نے ایک افنٹ قربانی کرنے کے فاسطے بھیجا افر بعض ایسے 

بھیجی افر بعض ایسے ہوتے ہیں کہ جیسے کسی نے ایک چڑیا قرباؿ کرنے  لوگ ہوتے ہیں جیسے کسی نے ایک مرغی قرباؿ کرنے کیلئے

 کے فاسطے بھیجی افر بعض ایسے ہوتے ہیں جیسے کسی نے ایک انڈا صدہ  کرنے کیلئے بھیجا ہو۔

 ربیع بن سلیماؿ، شعیب بن لیث، لیث، ابن عجلا ؿ، سمی، ابوصالح، ابوہریرہ :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 جمعہ کے دؿ کس فقت نماز کیلئے جانا افضل ہے؟

 جمعہ کا بیاؿ :   باب

 جمعہ کے دؿ کس فقت نماز کیلئے جانا افضل ہے؟

     1391    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ابوػاٟح، ابوہزیزہٗتیبہ، ٣اَٟ، سمی،  :  راوی

َّی اللہُ ٩ًَِ أبَیٔ هزَُیزَِةَ أَ٪َّ رَسُو٢َ اللۂ ػَل ٩ًَِ أبَیٔ ػَاٟحٕٔ  ٩ًَِ سُمَیٕٓ   َٕ ٔ ٩ًَِ ٣َاٟ ُٗتیَِبَةُ  ا٢َ ٩ِ٣َ اُتَِش١ََ أخَِبر٧ََاَ  َٗ  ٥َ ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ  

بَ  ٤ََّا قَرَّ َٜأ٧َ َٓ ِٟح٨ََابةَٔ ث٥َُّ رَاحَ  ةٔ ُش١َُِ ا ٌَ ِٟح٤ُُ ةّ و٩ِ٣ََ رَاحَ فیٔ  یَو٦َِ ا ََقََِ بَ  ٤ََّا قَرَّ َٜأ٧َ َٓ ا٧یَٔةٔ  ََّ ةٔ اٟ ًَ ا بس٧ََةَّ و٩ِ٣ََ رَاحَ فیٔ اٟشَّ

بَ زَجَاجَةّ  ٤ََّا قَرَّ َٜأ٧َ َٓ ةٔ  ٌَ ةٔ اٟزَّأَ ًَ ا بِظّا و٩ِ٣ََ رَاحَ فیٔ اٟشَّ َٛ بَ  ٤ََّا قَرَّ َٜأ٧َ َٓ ةٔ  ََ ٔ اٟ ََّ ةٔ اٟ ًَ ا ِٟدَ اٟشَّ ًَةٔ ا ا ا٣ٔشَةٔ و٩ِ٣ََ رَاحَ فیٔ اٟشَّ



 

 

کََِ  وَ٪ اٟذِّ ٌُ َٜةُ يَشِت٤َٔ ٔ ٤َِٟلََئ تِ ا دَ ال٣َِْٔا٦ُ حَضَرَ إذَٔا خَََ َٓ ةّ  َـ بَ بیَِ ٤ََّا قَرَّ َٜأ٧َ َٓ 

قتیبہ، انلک، سمی، ابوصالح، ابوہریرہ سے رفایت ہے کہ حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے ارشاد فرانیا کہ جو شخص جمعہ 

)مسجد( چلا جائے )یعنی سورج کے زفاؽ کے بعد پہلی گھڑی میں چلا جائے( تو اس شخص نے گویا ایک  کے دؿ غسل جنابت کرے افر

افنٹ قربانی کرنے کے فاسطے بھیجا افر جو شخص دفسری گھڑی میں مسجد جائے تو اس نے گویا ایک گائے بھیجی افر جو شخص مسجد تیسری 

ی بھیجی افر جو شخص چوتھی گھڑی میں مسجد جائے تو اس نے گویا کہ ایک گھڑی جائے تو اس شخص نے گویا کہ راہ خدا میں ایک بکر

مرغی راہ خدا میں بھیجی افر جو شخص پانچویں گھڑی میں مسجد پہنچے تو اس نے گویا کہ ایک انڈا بھیجا پھر جس فقت اانؾ خطبہ پزھنے کے 

 فاسطے نکلتا ہے تو فرے ط آجاتے ہیں افر خطبہ سنتے ہیں ۔

 ، انلک، سمی، ابوصالح، ابوہریرہقتیبہ :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 جمعہ کا بیاؿ :   باب

 جمعہ کے دؿ کس فقت نماز کیلئے جانا افضل ہے؟

     1392    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

٤ًزوب٩ سوازب٩ اسوز ب٩ ٤ًزو واٟحارث ب٩ ٣شٜين، اب٩ وہب، ٤ًزوب٩ حارث، جلَح، ًبساٌٟزیز، ابوس٤٠ہ ب٩  :  راوی

 ًبساٟزح٩٤، جابزب٩ ًبساللہ

٠َیِهٔ وَأ٧َاَ أس٤ََِ  ًَ ائةَّ  ٜٔينٕ قٔرَ ِٟحَارثُٔ ب٩ُِ ٣ٔشِ ٤ًَِزوٕ وَا ازٔ ب٩ِٔ الِْسَِوَزٔ ب٩ِٔ  ٤ًَِزوُ ب٩ُِ سَوَّ ٩ًَِ ٍُ وَا٠َّٟ أخَِبر٧ََاَ  ٩ًَِ اب٩ِٔ وَهبِٕ  َٟهُ  ىُ  ِٔ

 ٩ًَِ ثهَُ  ًَبِسٔ اٟزَّح٩ٔ٤َِ حَسَّ ٔ أَ٪َّ أبَاَ س٤َ٠ََةَ ب٩َِ  زیٔز ٌَ ِٟ بِسٔ ا ًَ ِٟحُلََحٔ ٣َوِلیَ  ٩ًَِ ا ِٟحَارثٔٔ  ٤ِزؤ ب٩ِٔ ا ٩ًَِ رَسُو٢ٔ  ًَ ًَبِسٔ اللۂ  ٔ ب٩ِٔ  جَابزٔ

ا٢َ یو٦َُِ  َٗ  ٥َ ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ َّی اللہُ  بِسْ ٣ُش٥ْٔ٠ِ يَشِأ٢َُ الَلہ طَیِئّا إلََّٔ آتَاهُ إیَّٔاهُ اللۂ ػَل ًَ ًَةّ لََ یوُجَسُ ٓیٔهَا  ةَ سَا ًَشِرَ ةٔ اث٨َِتَا  ٌَ ِٟح٤ُُ ا

رَِٔ  ٌَ ِٟ سَ ا ٌِ ََ ةٕ  ًَ ِٟت٤َشُٔوهَا آخََٔ سَا ا َٓ 

عمرفبن سوادبن اسود بن عمرف فالحارث بن مسکین، ابن فہب، عمرفبن حارث، جلاح، عبدالعزیس، ابوسلمہ بن عبدالرحمن، جابربن 



 

 

عبداللہ سے رفایت ہے کہ حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے ارشاد فرانیا جمعہ کا دؿ بارہ گھنٹہ کا ہے جو بندہ مومن 

 خدافند قدفس اس کو عنائت فرانئے گا تم لوگ اس کو عصر کے بعد آخری فقت میں تلاش کرف۔ خدافند قدفس سے کچھ اننگے

عمرفبن سوادبن اسود بن عمرف فالحارث بن مسکین، ابن فہب، عمرفبن حارث، جلاح، عبدالعزیس، ابوسلمہ بن عبدالرحمن،  :  رافی

 جابربن عبداللہ

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 جمعہ کا بیاؿ :   باب

 جمعہ کے دؿ کس فقت نماز کیلئے جانا افضل ہے؟

     1393    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ہارو٪ ب٩ ًبساللہ، یحٌی ب٩ آز٦، حش٩ ب٩ ًیاغ، جٌفرب٩ ٣ح٤س، جابزب٩ ًبساللہ :  راوی

ا٢َ حَسَّ  َٗ اغٕ  ًَیَّ ث٨ََا حَش٩َُ ب٩ُِ  ا٢َ حَسَّ َٗ ثىَیٔ یَحٌِیَ ب٩ُِ آز٦ََ  ا٢َ حَسَّ َٗ بِسٔ اللۂ  ًَ ٩ًَِ أخَِبرََنیٔ هَارُوُ٪ ب٩ُِ  سٕ  فَرُ ب٩ُِ ٣ُح٤ََّ ٌِ ث٨ََا جَ

َّی اللہُ  ٍَ رَسُو٢ٔ اللۂ ػَل ِّی ٣َ ٨َّا نؼَُل ُٛ ا٢َ  َٗ ًَبِسٔ اللۂ  ٔ ب٩ِٔ  ٩ًَِ جَابزٔ ٠ُِٗتُ أبَیٔهٔ  نرُیٔحُ ٧وََاؿٔح٨ََا  َٓ  ٍُ ةَ ث٥َُّ ٧زَجِٔ ٌَ ِٟح٤ُُ ٠ًََیِهٔ وَس٥ََّ٠َ ا  

٤ِصٔ  ا٢َ زَوَا٢ُ اٟظَّ َٗ ًَةٕ   أیََّةَ سَا

ہارفؿ بن عبد اللہ، یحیی بن آدؾ، حسن بن عیاش، جعفربن محمد، جابربن عبداللہ سے رفایت ہے کہ ہم لوگ حضرت رسوؽ کریم صلی 

مرااہ نماز جمعہ پزھتے تھے پھر جس فقت ہم لوگ فاپس آئے تو ہم لوگ اپنے افنٹوں کو آراؾ پہنچاتے۔  اللہ علیہ فآلہ فسلم کے

حضرت اانؾ محمد نے فرانیا کہ میں نے حضرت جابر سے دریافت کیا کہ کونسا فقت ہوتا ہے؟ تو انہوں نے فرانیا کہ سورج کے زفاؽ کے 

 بعد ہی۔

 آدؾ، حسن بن عیاش، جعفربن محمد، جابربن عبداللہہارفؿ بن عبداللہ، یحیی بن  :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  



 

 

 جمعہ کا بیاؿ :   باب

 جمعہ کے دؿ کس فقت نماز کیلئے جانا افضل ہے؟

     1394    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

بساٟزح٩٤، يٌلی ب٩ حارث، ایاض ب٩ س٤٠ہ ب٩ الَٛوَ :  راوی  طٌیب ب٩ یوسٕ،ً 

تُ إیٔاَضَ بِ  ٌِ ا٢َ س٤َٔ َٗ ِٟحَارثٔٔ  لیَ ب٩ِٔ ا ٌِ ٩ًَِ يَ بِسُ اٟزَّح٩ٔ٤َِ  ًَ ا٢َ أ٧َبَِأ٧َاَ  َٗ  َٕ یِبُ ب٩ُِ یوُسُ ٌَ َٔ أخَِبر٧ََاَ طُ وَ ِٛ َ ٩َ س٤َ٠ََةَ ب٩ِٔ الِْ

٩ًَِ أبَیٔهٔ  ثُ  َٟیِصَ ٠ِٟٔحیٔلَا٪ٔ  یحَُسِّ ٍُ وَ ةَ ث٥َُّ ٧زَِجٔ ٌَ ِٟح٤ُُ ٥َ ا ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ َّی اللہُ  ٍَ رَسُو٢ٔ اللۂ ػَل ِّی ٣َ ٨َّا نؼَُل ُٛ ا٢َ  یِئْ يُشِتَو١َُّ  َٗ َٓ

 بهٔٔ 

 شعیب بن یوسف، عبدالرحمن، یعلی بن حارث، ایاس بن سلمہ بن الاکوع سے رفایت ہے کہ ہم لوگ حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ

علیہ فآلہ فسلم کے مرااہ نماز جمعہ ادا کرتے جس فقت ہم لوگ فاپس آجاتے تو دیوارفں کا سایہ نہ ہوتا تھا تاکہ ہم لوگ اؿ کے سایہ 

 میں قیاؾ کرسکیں۔

 شعیب بن یوسف، عبدالرحمن، یعلی بن حارث، ایاس بن سلمہ بن الاکوع :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 اذاؿ جمعہ سے متعلق احادیث

 جمعہ کا بیاؿ :   باب

 اذاؿ جمعہ سے متعلق احادیث

     1395    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٣ح٤س ب٩ س٤٠ہ، اب٩ وہب، یو٧ص، اب٩ طہاب، سائب ب٩ یزیس :  راوی



 

 

ائبُٔ ب٩ُِ یزَیٔأخَِبر٧ََاَ  ا٢َ أخَِبرََنیٔ اٟشَّ َٗ ٩ًَِ اب٩ِٔ طٔهَابٕ  ٩ًَِ یو٧ُصَُ  ث٨ََا اب٩ُِ وَهِبٕ  ا٢َ حَسَّ َٗ سُ ب٩ُِ س٤َ٠ََةَ  سَ أَ٪َّ الِْذََاَ٪ کاََ٪ ٣ُح٤ََّ

َّی  ًَهِسٔ رَسُو٢ٔ اللۂ ػَل ةٔ فیٔ  ٌَ ِٟح٤ُُ ٔ یو٦ََِ ا ٨ِٔ٤ِٟبرَ ًَلیَ ا ٢ُ حئنَ یح٠َِصُٔ ال٣َِْٔا٦ُ  ا کاََ٪ فیٔ أوََّ َّ٤٠َ َٓ ٠ًََیِهٔ وَس٥ََّ٠َ وَأبَیٔ بکََِٕ و٤ًََُزَ  اللہُ 

ًَلیَ اٟزَّوِ  أذَُِّ٪ بهٔٔ  َٓ اٟثٔٔ  ََّ ةٔ بألِْذََأ٪ اٟ ٌَ ِٟح٤ُُ ٤َاُ٪ یو٦ََِ ا َِ ثرَُ ا٨َّٟاضُ أ٣ََزَ ًُ َٛ ٤َاَ٪ وَ َِ ةٔ ًُ َٓ ََ خلََٔ ٔ ًَلیَ ذَٟ بَتَ ال٣َِِْزُ  ََ َٓ  رَائٔ 

یونس، ابن شہاب، سائب بن یسید سے رفایت ہے کہ رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم ابوبکر افر عمر کے  محمد بن سلمہ، ابن فہب،

دفر میں پہلی اذاؿ جمعہ کی اس فقت ہوا کرتی تھی کہ جس فقت اانؾ منبر پر بیٹھتا پس جس فقت عثماؿ کی خلافت قائم ہوگئی افر لوگ 

اذاؿ کا جمعہ کے دؿ حکم کیا مع تکبیریں۔ اذاؿ ہوگئی تو اذاؿ دی گئی تو مقاؾ زفراء پر اذاؿ کافی تعداد میں ہوگئے تو انہوں نے تیسری 

 دی گئی )مدینہ میں ایک جگہ کا ناؾ(۔ اس کے بعد اس طرح سے حکم قائم رہا۔

 محمد بن سلمہ، ابن فہب، یونس، ابن شہاب، سائب بن یسید :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 جمعہ کا بیاؿ :   باب

 اذاؿ جمعہ سے متعلق احادیث

     1396    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٣ح٤س ب٩ یحٌی ب٩ ًبساللہ، يٌ٘وب، ػاٟح، اب٩ طہاب، سائب ب٩ یزیس :  راوی

سُ ب٩ُِ  ائبَٔ أخَِبر٧ََاَ ٣ُح٤ََّ ٩ًَِ اب٩ِٔ طٔهَابٕ أَ٪َّ اٟشَّ ٩ًَِ ػَاٟحٕٔ  ث٨ََا أبَیٔ  ا٢َ حَسَّ َٗ وبُ  ُ٘ ٌِ ث٨ََا يَ ا٢َ حَسَّ َٗ ًَبِسٔ اللۂ   ب٩َِ یَحٌِیَ ب٩ِٔ 

٥ِ ی٩َُِٜ  َٟ ٤َِٟسٔی٨َةٔ وَ ثرَُ أه١َُِ ا َٛ ٤ََِاُ٪ حئنَ  اٟثٔٔ ًُ ََّ أذِی٩ٔٔ اٟ ٤ََّا أ٣ََزَ بأٟتَّ ا٢َ إ٧ٔ َٗ ٥َ یَزیٔسَ أخَِبرََهُ  ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ َّی اللہُ  ٟزَٔسُو٢ٔ اللۂ ػَل

ةٔ حئنَ یَح٠ِصُٔ ال٣َِْٔا٦ُ  ٌَ ِٟح٤ُُ أذِی٩ُٔ یو٦ََِ ا  َُيرُِ ٣ُؤَذِّٕ٪ وَاحسٕٔ وَکاََ٪ اٟتَّ

یعقوب، صالح، ابن شہاب، سائب بن یسید سے رفایت ہے کہ تیسری اذاؿ کا حکم حضرت عثماؿ نے دیا جس  محمد بن یحیی بن عبد اللہ،

فقت مدینہ منورہ میں لوگ زیادہ ہو گئے افر رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کے زاننہ میں ایک ہی اذاؿ تھی یعنی جس فقت اانؾ 



 

 

 منبر پر بیٹھتا۔

 للہ، یعقوب، صالح، ابن شہاب، سائب بن یسیدمحمد بن یحیی بن عبدا :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 جمعہ کا بیاؿ :   باب

 اذاؿ جمعہ سے متعلق احادیث

     1397    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ًبسالًَلی، ٣ٌت٤ز، زہزی، سائب ب٩ یزیس٣ح٤س ب٩  :  راوی

ائبٔٔ بِ  ٩ًَِ اٟشَّ ٩ًَِ اٟزُّهِزیِّٔ  ٩ًَِ أبَیٔهٔ  ت٤َزُٔ  ٌِ ٤ُِٟ ث٨ََا ا ا٢َ حَسَّ َٗ ًِلیَ  َ ًَبِسٔ الِْ سُ ب٩ُِ  ُ٪ إذٔاَ أخَِبر٧ََاَ ٣ُح٤ََّ ا٢َ کاََ٪ بل٢ََْٔ یؤَُذِّ َٗ ٩ٔ یَزیٔسَ 

٠َیِهٔ  ًَ َّی اللہُ  ََ فیٔ ز٩ٔ٣ََ أبَیٔ بکََِٕ و٤ًََُزَ ج٠ََصَ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل ٔ ذَٟ َٛ ا٦َ ث٥َُّ کاََ٪  َٗ َٓإذَٔا ٧ز٢َََ أَ ةٔ  ٌَ ِٟح٤ُُ ٔ یو٦ََِ ا ٨ِٔ٤ِٟبرَ ًَلیَ ا وَس٥ََّ٠َ 

٨ًَِه٤َُا  رَضٔیَ اللہُ 

کریم محمد بن عبدالاعلی، معتمر، زہری، سائب بن یسید سے رفایت ہے کہ حضرت بلاؽ جمعہ کے دؿ اذاؿ دیتے تھے جس فقت رسوؽ 

اللہ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم منبر پر بیٹھ جاتے پھر جب آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم منبر سے نیچے اترتے تو تکبیر پزھتے افر ابوبکر رضی 

 عنہ افر عمر رضی اللہ عنہ کے زاننہ میں اسی طرح سے رہا۔

 محمد بن عبدالاعلی، معتمر، زہری، سائب بن یسید :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 اانؾ جب خطبہ کے فاسطے نکل چکا ہو تو اس فقت مسجد میں آجائے تو سنت پزھے یا نہیں؟

 جمعہ کا بیاؿ :   باب



 

 

 ھے یا نہیں؟اانؾ جب خطبہ کے فاسطے نکل چکا ہو تو اس فقت مسجد میں آجائے تو سنت پز

     1398    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٣ح٤س ب٩ ًبسالًَلی، خاٟس، طٌبہ، ٤ًزوب٩ زی٨ار، جابزب٩ ًبساللہ :  راوی

٤ًَِزؤ ب٩ِٔ   ٩ًَِ بَةُ  ٌِ ث٨ََا طُ ا٢َ حَسَّ َٗ ث٨ََا خَاٟسْٔ  ا٢َ حَسَّ َٗ ًِلیَ  َ ًَبِسٔ الِْ سُ ب٩ُِ  ًَبِسٔ اللۂ  أخَِبر٧ََاَ ٣ُح٤ََّ تُ جَابزَٔ ب٩َِ  ٌِ ا٢َ س٤َٔ َٗ زی٨َٔارٕ 

٠ِیُؼَ  َٓ دَ ال٣َِْٔا٦ُ  سِ خَََ َٗ ٥ِ وَ ُٛ ا٢َ إذَٔا جَائَ أحََسُ َٗ ٠َیِهٔ وَس٥ََّ٠َ  ًَ َّی اللہُ  و٢ُ إٔ٪َّ رَسُو٢َ اللۂ ػَل ُ٘ بَةُ یو٦ََِ يَ ٌِ ا٢َ طُ َٗ تَينِٔ  ٌَ ِٛ ١ِّ رَ

ةٔ  ٌَ ِٟح٤ُُ  ا

، عمرفبن دینار، جابربن عبداللہ سے رفایت ہے کہ حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے محمد بن عبدالاعلی، خالد، شعبہ

ارشاد فرانیا جس فقت تمہارے میں سے کوئی شخص آئے افر اانؾ خطبہ دینے کے فاسطے نکل چکا ہو تو اس شخص کو چاہیے کہ فہ 

المسجد( کی دف رکعت ادا کرے جمعہ کے رفز۔

 

حی ة

 

ی
( 

  بن عبدالاعلی، خالد، شعبہ، عمرفبن دینار، جابربن عبداللہمحمد :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 اانؾ خطبہ کے لئے کس چیز پر کھڑا ہو؟

 جمعہ کا بیاؿ :   باب

 اانؾ خطبہ کے لئے کس چیز پر کھڑا ہو؟

     1399    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٤ًزوب٩ سوازب٩ اسوز، اب٩ وہب، اب٩ جزیخ، ابوزبير، جابزب٩ ًبساللہ رضی اللہ ٨ًہ :  راوی

ٔ  أخَِبر٧ََاَ ا٢َ أ٧َبَِأ٧َاَ اب٩ُِ جُزَیخِٕ أَ٪َّ أبَاَ اٟزُّبيَرِ َٗ ا٢َ أ٧َبَِأ٧َاَ اب٩ُِ وَهبِٕ  َٗ  ٔ ٔ ب٩ِٔ الِْسَِوَز از ٤ِزوُ ب٩ُِ سَوَّ ًَبسِٔ ًَ ٍَ جَابزَٔ ب٩َِ  َّهُ س٤َٔ  أخَِبرََهُ أ٧َ



 

 

٠َیِهٔ وَس٥ََّ٠َ إذَٔا خَلَ  ًَ َّی اللہُ  و٢ُ کاََ٪ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل ُ٘ ٍَ اللۂ يَ ٔ ا ػ٨ُ َّ٤٠َ َٓ ٤َِٟشِحسٔٔ  َٔ ٧د٠ََِةٕ ٩ِ٣ٔ سَوَاریٔ ا ٔلیَ جٔذِ بَ يَشِت٨َسُٔ إ

 َّ ٤َِٟشِحسٔٔ حًَ هَا أه١َُِ ا ٌَ َّی س٤َٔ ةٔ حًَ َٗ ح٨َئنٔ ا٨َّٟا َٛ ارٔیةَُ  ََ اٟشَّ بتَِ ت٠ِٔ ٠َیِهٔ اؿِطََْ ًَ ٨ِٔ٤ِٟبرَُ وَاسِتَوَی  َٟیِهَا رَسُو٢ُ اللۂ ا ٔ ی ٧ز٢َََ إ

 ًَ َّی اللہُ  َٜتَتِ ػَل شَ َٓ هَا  َ٘ ًِت٨ََ ا َٓ  ٥َ  ٠َیِهٔ وَس٠ََّ

عمرفبن سوادبن اسود، ابن فہب، ابن جریج، ابوزبیر، جابربن عبداللہ رضی اللہ عنہ سے رفایت ہے کہ حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ 

لگاتے جس فقت منبر بن گیا  علیہ فآلہ فسلم جس فقت خطبہ پزھتے تھے تو مسجد کے ایک ستوؿ پر جو کہ کھجور کی لکڑی کا تھا اس پر سہارا

افر آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم اس پر چڑھنے لگے تو فہ ستوؿ بے قرار ہوگیا افر اس میں سے ایک آفاز پیدا ہوگئی جیسے کہ افنٹنی کی 

لوں نے سنا۔ آفاز ہوتی ہے افر فہ ستوؿ آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کی فرقت سے رفنے لگا یہاں تک کہ اس آفاز کو تماؾ مسجد فا

 یہاں تک کہ آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم منبر سے اترے افر اس کو گلے سے لگایا تو فہ خاموش ہوگیا۔

 عمرفبن سوادبن اسود، ابن فہب، ابن جریج، ابوزبیر، جابربن عبداللہ رضی اللہ عنہ :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 جمعہ کا بیاؿ :   باب

 اانؾ خطبہ کے لئے کس چیز پر کھڑا ہو؟

     1400    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 اح٤سب٩ ًبساللہ ب٩ ح٥ٜ، ٣ح٤س ب٩ جٌفر، طٌبہ، ٨٣ؼور، ٤ًزوب٩ ٣زة، ابوًِیسة، ٌٛب ب٩ ًحزة :  راوی

٤ًَِ أخَِبر٧ََاَ أح٤ََِسُ   ٩ًَِ ٩ًَِ ٨ِ٣َؼُورٕ  بَةُ  ٌِ ث٨ََا طُ ا٢َ حَسَّ َٗ فَرٕ  ٌِ سُ ب٩ُِ جَ ث٨ََا ٣ُح٤ََّ ا٢َ حَسَّ َٗ  ٥َٜٔ ِٟحَ بِسٔ اللۂ ب٩ِٔ ا ًَ ٩ًَِ ب٩ُِ  زؤ ب٩ِٔ ٣ُزَّةَ 

 َٜ ِٟحَ بِسُ اٟزَّح٩ٔ٤َِ اب٩ُِ أ٦ُِّ ا ًَ ٤َِٟشِحسَٔ وَ ا٢َ زَخ١ََ ا َٗ بٔ ب٩ِٔ ًحُِزَةَ  ٌِ َٛ  ٩ًَِ ٔلیَ هَذَا أبَیٔ ًُِیَِسَةَ  ا٢َ ا٧وُِزوُا إ َ٘ َٓ اًسّٔا  َٗ ٥ٔ یَدِلُبُ 

وکَ  ُٛ یِهَا وَتَزَ َٟ ٔ وا إ ّـُ َٔ هِوّا انِ َٟ زَّ وَج١ََّ وَإذَٔا رَأوَِا تحَٔارَةّ أوَِ  ًَ ا٢َ اللہُ  َٗ سِ  َٗ اًسّٔا وَ َٗ ائ٤ّٔایَدِلُبُ  َٗ 

احمدبن عبداللہ بن حکم، محمد بن جعفر، شعبہ، منصور، عمرفبن مرة، ابوعبیدة، کعب بن جزةة سے رفایت ہے کہ فہ مسجد میں داخل 

ہوئے افر انہوں نے حضرت عبدالرحمن بن حکم کو دیکھا کہ فہ بیٹھے بیٹھے خطبہ پزھ رہے تھے انہوں نے فرانیا اؿ کو دیکھو افر مسلم 



 

 

 ہے کہ دیکھو اس یث ش شخص کو کہ فہ بیٹھ کر خطبہ دے رہا ہے حالانکہ خدافند قدفس نے فرانیا ہے کہ شریف کی ایک رفایت میں

لوگ جس فقت تجارت دیکھتے ہیں یا کھیل دیکھتے ہیں تو فہ دفڑ جاتے ہیں اس جانب افر تم کو کھڑا چھوڑ دیتے ہیں پس معلوؾ ہوا کہ خطبہ 

 کھڑے ہو کر دینا چاہیے۔

 عبداللہ بن حکم، محمد بن جعفر، شعبہ، منصور، عمرفبن مرة، ابوعبیدة، کعب بن جزةة احمدبن :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 اانؾ کے قریب بیٹھنے کی فضیلت

 جمعہ کا بیاؿ :   باب

 اانؾ کے قریب بیٹھنے کی فضیلت

     1401    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٣ح٤وزب٩ خاٟس، ٤ًز ب٩ ًبساٟواحس، یحٌی ب٩ حارث، ابواطٌث ػ٨ٌانی، اوض ب٩ اوض ث٘فی :  راوی

ِٟحَ  تُ یحٌَِیَ ب٩َِ ا ٌِ ا٢َ س٤َٔ َٗ ِٟوَاحسٔٔ  بِسٔ ا ًَ ثىَیٔ ٤ًَُزُ ب٩ُِ  ا٢َ حَسَّ َٗ ثٔ أخَِبر٧ََاَ ٣َح٤ُِوزُ ب٩ُِ خَاٟسٕٔ  ٌَ ٩ًَِ أبَیٔ الِْطَِ ثُ  ارثٔٔ یحَُسِّ

 ١َ َُشَّ ا٢َ ٩ِ٣َ  َٗ  ٥َ ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ َّی اللہُ  ٩ًَِ رَسُو٢ٔ اللۂ ػَل فیِّٔ  َ٘ ََّ ٩ًَِ أوَِضٔ ب٩ِٔ أوَِضٕ اٟ انیِّٔ  ٌَ ٨ِ  وَاُتَِش١ََ وَابتَِکَََ وَُسََا وَز٧َاَ اٟؼَّ

ُّ کاََ٪  ٥َِٟ ی٠َِ ٔ س٨ََةٕ ػٔیَا٣ٔهَا وَٗیَٔا٣ٔهَا ٩ِ٣ٔ ال٣َِْٔا٦ٔ وَأنَِؼَتَ ث٥َُّ  أجَِز َٛ  َٟهُ بک١ُِّٔ خُلِوَةٕ 

محمودبن خالد، عمر بن عبدالواحد، یحیی بن حارث، ابواشعث صنعانی، افس بن افس قفی، سے رفایت ہے کہ حضرت رسوؽ کریم صلی 

یعنی جمعہ کے دؿ اپنی عورت سے صحبت اللہ علیہ فآلہ فسلم نے ارشاد فرانیا کہ جو شخص غسل دے افر خود غسل کرے جمعہ کے دؿ )

کرے جس کے نتیجہ میں فہ دفنوں غسل کریں( افر فہ شخص مسجد جلدی پہنچے افر خاموش رہے افر فہ شخص بیہودہ کلاؾ نہ کرے تو اس 

 کو ہر ایک قدؾ پر ایک ساؽ کے رفزے افر عبادت کا اجر ملے گا۔

 
  

 ش

 بن حارث، ابواشعث صنعانی، افس بن افس قفی، محمودبن خالد، عمر بن عبدالواحد، یحیی :  رافی



 

 

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 جس فقت اانؾ منبر پر خطبہ دے رہا ہو تو لوگوں کی گردنیں پھلانگنا ممنوع ہے

 جمعہ کا بیاؿ :   باب

 ہو تو لوگوں کی گردنیں پھلانگنا ممنوع ہےجس فقت اانؾ منبر پر خطبہ دے رہا 

     1402    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 وہب ب٩ بیا٪، اب٩ وہب، ٣ٌاویہ ب٩ ػاٟح، ابوزاہزیة، ًبساللہ ب٩ َسَّ :  راوی

تُ  ٌِ ا٢َ س٤َٔ َٗ ا٢َ أ٧َبَِأ٧َاَ اب٩ُِ وَهِبٕ  َٗ ا٢َ أخَِبر٧ََاَ وَهِبُ ب٩ُِ بیََإ٪  َٗ ًَبِسٔ اللۂ ب٩ِٔ َسَُِّٕ   ٩ًَِ َّاهزٔیَّٔةٔ  ٩ًَِ أبَیٔ اٟز اویٔةََ ب٩َِ ػَاٟحٕٔ  ٌَ ٣ُ

هُ رَسُو٢ُ اللۂ  َٟ ا٢َ  َ٘ َٓ ابَ ا٨َّٟاضٔ  َٗ ی رٔ ا٢َ جَائَ رَج١ُْ یتََدَلَّ َ٘ َٓ ةٔ  ٌَ ِٟح٤ُُ ٔلیَ جَا٧بٔهٔٔ یو٦ََِ ا ٨ِتُ جَاٟشّٔا إ ٠ًََیِهٔ وَس٥ََّ٠َ ُٛ َّی اللہُ   ػَل

سِ آذَیتَِ  أیَِ  َ٘ َٓ  اج٠ِصِٔ 

، عبداللہ بن بسر سے رفایت ہے کہ حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ 

 

ة
ی 
فہب بن بیاؿ، ابن فہب، معافیہ بن صالح، ابوزاہر

تم نے  فسلم کے دفر میں ایک شخص حاضر ہوا لوگوں کی گردنیں پھلانگتا ہوا۔ آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے فرانیا تم بیٹھ جاؤ کیونکہ

 لوگوں کو سخت تکلیف پہنچائی۔

، عبداللہ بن بسر :  رافی

 

ة
ی 
 فہب بن بیاؿ، ابن فہب، معافیہ بن صالح، ابوزاہر

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 پزھے یا نہیں؟اگر اانؾ خطبہ دے رہا ہو افر اس فقت کوئی شخص آجائے تو نماز 

 جمعہ کا بیاؿ :   باب

 اگر اانؾ خطبہ دے رہا ہو افر اس فقت کوئی شخص آجائے تو نماز پزھے یا نہیں؟



 

 

     1403    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ابزاہی٥ ب٩ حش٩ و یوسٕ ب٩ سٌیس، ححاد، اب٩ جزیخ، ٤ًزوب٩ زی٨ار، جابزب٩ ًبساللہ :  راوی

٩ًَِ اب٩ِٔ جُزَیخِٕ  ث٨ََا حَحَّادْ  الََ حَسَّ َٗ هُ  َٟ ىُ  ِٔ ٌٔیسٕ وَا٠َّٟ ُٕ ب٩ُِ سَ ِٟحَش٩َٔ وَیوُسُ ٤ِزوُ ب٩ُِ زی٨َٔارٕ أخَِبر٧ََاَ إبٔزَِاهی٥ُٔ ب٩ُِ ا ًَ ا٢َ أخَِبرََنیٔ  َٗ  

َّی اللہُ و٢ُ جَائَ رَج١ُْ وَا٨َّٟئیُّ ػَل ُ٘ بِسٔ اللۂ يَ ًَ ٍَ جَابزَٔ ب٩َِ  َّهُ س٤َٔ تَ أ٧َ ٌِ َٛ َٟهُ أرََ ا٢َ  َ٘ َٓ ةٔ  ٌَ ِٟح٤ُُ ٔ یو٦ََِ ا ٨ِٔ٤ِٟبرَ ًَلیَ ا  ٥َ ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ  

 ٍِ َٛ ارِ َٓ ا٢َ  َٗ ا٢َ لََ  َٗ تَينِٔ  ٌَ ِٛ  رَ

ابراہیم بن حسن ف یوسف بن سعید، حجاج، ابن جریج، عمرفبن دینار، جابربن عبداللہ سے رفایت ہے کہ ایک شخص جمعہ کے رفز حاضر 

 المسجد( ہوا افر اس فقت رسو

 

حی ة

 

ی
ؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم منبر پر تو آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے فرانیا تم نے دف رکعات )

 پزھ لی ہیں؟ اس شخص نے کہا نہیں! آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے فرانیا دف رکعت پزھ لو۔

 ینار، جابربن عبداللہابراہیم بن حسن ف یوسف بن سعید، حجاج، ابن جریج، عمرفبن د :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 جس فقت خطبہ ہو رہا ہو تو خاموش رہنا چاہئے

 جمعہ کا بیاؿ :   باب

 جس فقت خطبہ ہو رہا ہو تو خاموش رہنا چاہئے

     1404    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٗتیبہ، ٟیث، ً٘ی١، زہزی، سٌیس ب٩ ٣شیب، ابوہزیزہ :  راوی

٩ًَِ أبَیٔ هُ  ٤ُِٟشَیَّبٔ  ٌٔیسٔ ب٩ِٔ ا ٩ًَِ سَ ٩ًَِ اٟزُّهزِیِّٔ  ی١ِٕ  َ٘ ًُ ٩ًَِ ث٨ََا ا٠َّٟیِثُ  ا٢َ حَسَّ َٗ ُٗتیَِبَةُ  ٩ًَِ ا٨َّٟئیِّ أخَِبر٧ََاَ  ٠َیِهٔ زَیزَِةَ  ًَ َّی اللہُ  ػَل

ا َِ َٟ سِ  َ٘ َٓ ةٔ وَال٣َِْٔا٦ُ یَدِلُبُ أنَِؼٔتِ  ٌَ ِٟح٤ُُ ا٢َ ٟؼَٔاحبٔهٔٔ یو٦ََِ ا َٗ ا٢َ ٩ِ٣َ  َٗ  ٥َ  وَس٠ََّ



 

 

قتیبہ، لیث، عقیل، زہری، سعید بن مسیب، ابوہریرہ سے رفایت ہے کہ حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے ارشاد فرانیا 

تھی سے جمعہ کے دؿ کہے خاموش رہو افر اانؾ خطبہ دے رہا ہو تو اس شخص نے بھی لغو کلاؾ کیا کیونکہ خاموش رہنے کا جو شخص اپنے سا

 حکم بھی ئی  بات کرنے جیسے ہے۔ کسی سے یہ کہنا کہ تم خاموش رہو تو یہ بھی کلاؾ ہے۔

 قتیبہ، لیث، عقیل، زہری، سعید بن مسیب، ابوہریرہ :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 جمعہ کا بیاؿ :   باب

 جس فقت خطبہ ہو رہا ہو تو خاموش رہنا چاہئے

     1405    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

بساٌٟزیز، ًبساللہ ب٩ ابزاہی٥ ب٩ ٗاري  ًبسا٠٤َٟ ب٩ طٌیب ب٩ ٟیث ب٩ سٌس، جسی، ً٘ی١، اب٩ :  راوی طہاب، ٤ًز ب٩ً 

 و سٌیس ب٩ ٣شیب، ابوہزیزہ

 َ٘ ثىَیٔ ًُ ا٢َ حَسَّ َٗ ی  ٩ًَِ جَسِّ ثىَیٔ أبَیٔ  ا٢َ حَسَّ َٗ سٕ  ٌِ یِبٔ ب٩ِٔ ا٠َّٟیِثٔ ب٩ِٔ سَ ٌَ َٔ ب٩ُِ طُ ٔ ٠٤َِٟ بِسُ ا ًَ ٩ًَِ أخَِبر٧ََاَ  ٩ًَِ اب٩ِٔ طٔهَابٕ  ی١ِْ 

 ٌَ ِٟ بِسٔ ا ًَ ثاَهُ أَ٪َّ أبَاَ هُ ٤ًَُزَ ب٩ِٔ  َّه٤َُا حَسَّ بٔ أ٧َ ٤ُِٟشَیَّ ٌٔیسٔ ب٩ِٔ ا ٩ًَِ سَ ارئٕ وَ َٗ ًَبِسٔ اللۂ ب٩ِٔ إبٔزَِاهی٥َٔ ب٩ِٔ   ٩ًَِ  ٔ تُ زیٔز ٌِ ا٢َ س٤َٔ َٗ زَیزَِةَ 

ِٟح٤ُُ  ََ أنَِؼٔتِ یو٦ََِ ا ٔ ٠ُِٗتَ ٟؼَٔاحبٔ و٢ُ إذَٔا  ُ٘ ٥َ يَ ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ َّی اللہُ  وِتَ رَسُو٢َ اللۂ ػَل َِ َٟ سِ  َ٘ َٓ ةٔ وَال٣َِْٔا٦ُ یدَِلُبُ  ٌَ 

عبدالملک بن شعیب بن لیث بن سعد، جدی، عقیل، ابن شہاب، عمر بن عبدالعزیس، عبداللہ بن ابراہیم بن قارظ ف سعید بن مسیب، 

 ساتھی سے کہو ابوہریرہ سے رفایت ہے کہ حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم فرانتے تھے جس فقت تم خطبہ کے فقت اپنے

 کہ تم خاموش رہو تو تم نے )بھی( بیہودہ کلاؾ کیا۔

عبدالملک بن شعیب بن لیث بن سعد، جدی، عقیل، ابن شہاب، عمر بن عبدالعزیس، عبداللہ بن ابراہیم بن قارظ ف سعید بن  :  رافی

 مسیب، ابوہریرہ

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔



 

 

  

 خاموش رہنے کے فضائل سے متعلق

 جمعہ کا بیاؿ :   باب

 خاموش رہنے کے فضائل سے متعلق

     1406    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 جزیز، ٨٣ؼور، ابو٣ٌشر زیاز ب٩ ک٠یب، ابزاہی٥، ٤٘٠ًہ، قرثٍ ؿيی، س٠یما٪اسحٙ ب٩ ابزاہی٥،  :  راوی

 ٩ًَِ شَرٕ زیٔاَزٔ ب٩ِٔ ک٠َُیِبٕ  ٌِ ٩ًَِ أبَیٔ ٣َ ٩ًَِ ٨ِ٣َؼُورٕ  ا٢َ أ٧َبَِأ٧َاَ جَزیٔزْ  َٗ ُٙ ب٩ُِ إبٔزَِاهی٥َٔ  ٍٔ أخَِبر٧ََاَ إسِٔحَ َ ث ِٟقَِِ ٩ًَِ ا ٤َةَ  َ٘ ٠ِ ًَ  ٩ًَِ  إبٔزَِاهی٥َٔ 

 َ یِّ وَک يِّ ّـَ ٥َ ٣َا ٩ِ٣ٔ اٟ ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ َّی اللہُ  ا٢َ لیٔ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل َٗ ا٢َ  َٗ ٩ًَِ س٤َ٠َِاَ٪  ٟئنَ  ائٔ الِْوََّ ِٟقَُِّ زُ یو٦ََِ اَ٪ ٩ِ٣ٔ ا رَج١ُٕ یَتَلَهَّ

 ِ٘ َّی يَ ةَ وَی٨ُِؼٔتُ حًَ ٌَ ِٟح٤ُُ ِتیَٔ ا َّی یَأ دُ ٩ِ٣ٔ بیَِتهٔٔ حًَ ٤َا أ٣ُٔزَ ث٥َُّ یخَُِِ َٛ ةٔ  ٌَ ِٟح٤ُُ ةٔ ا ٌَ ِٟح٤ُُ ب٠َِهُ ٩ِ٣ٔ ا َٗ ارَةّ ٤َٟٔا  َّٔ َٛ  ضٔیَ ػَلََتَهُ إلََّٔ کاََ٪ 

 ضبی، سلیماؿ سے رفایت ہے کہ حضرت رسوؽ کریم 

 

اسحاؼ بن ابراہیم، جریر، منصور، ابومعشر زیاد بن کلیب، ابراہیم، قمہ ب، قري

بق اپنے آپ کو پاک کرے پھر اپنے مکاؿ سے نکلے افر صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے مجھ سے فرانیا جو شخص جمعہ کے دؿ حکم کے مطا

 نماز جمعہ میں حاضر ہو افر فہ خاموش رہے نماز ہونے تک تو اس کے اگلے جمعہ تک کے گناہ معاػ ہوجائیں گے

 ضبی، سلیماؿ :  رافی

 

 اسحق بن ابراہیم، جریر، منصور، ابومعشر زیاد بن کلیب، ابراہیم، قمہ ب، قري

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 خطبہ کس طریقہ سے پزھے؟

 جمعہ کا بیاؿ :   باب

 خطبہ کس طریقہ سے پزھے؟



 

 

     1407    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٣ح٤س ب٩ جٌفر، طٌبہ، ابواسحٙ، ابوًِیسة، ًبساللہ ب٩ ٣شٌوز٣ح٤س ب٩ ٣َىی و ٣ح٤س ب٩ َظار،  :  راوی

ث٨ََا طُ  ا٢َ حَسَّ َٗ فَرٕ  ٌِ سُ ب٩ُِ جَ ث٨ََا ٣ُح٤ََّ الََ حَسَّ َٗ ارٕ  ََظَّ سُ ب٩ُِ  َّی و٣َُح٤ََّ ى ََ ٤ُِٟ سُ ب٩ُِ ا َٙ أخَِبر٧ََاَ ٣ُح٤ََّ تُ أبَاَ إسِٔحَ ٌِ ا٢َ س٤َٔ َٗ بَةُ  ٌِ

 ٩ًَِ ٩ًَِ أبَیٔ ًُِیَِسَةَ  ثُ  ِٟح٤َِسُ لِلَّهِ نَشِتَ یحَُسِّ ِٟحَاجَةٔ ا ٨َ٤ََّ٠ًَا خُلِبَةَ ا ا٢َ  َٗ  ٥َ ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ َّی اللہُ  ٩ًَِ ا٨َّٟئیِّ ػَل بِسٔ اللۂ  ٌٔی٨هُُ ًَ

 َّ١ ٔـ َٓلََ ٣ُ ٔ اللہُ  ٤ًَِا٨َٟٔا ٩ِ٣َ یهَِسٔه ُٔش٨َٔا وَسَیِّئَاتٔ أَ ورٔ أنَِ وذُ بأللۂ ٩ِ٣ٔ شُرُ ٌُ هُ وَنَ فٔرُ ِِ َٟهُ  وَنَشِتَ لََ هَازیَٔ  َٓ  ١ِٔ٠ ِـ هُ و٩ِ٣ََ يُ َٟ

ُ ثلَََثَ آیَاتٕ یَا  أ ًَبِسُهُ وَرَسُوٟهُُ ث٥َُّ يَقَِِ سّا  َٟهَ إلََّٔ اللہُ وَأطَِهَسُ أَ٪َّ ٣ُح٤ََّ ٔ َّٙ وَأطَِهَسُ أَِ٪ لََ إ وا الَلہ حَ ُ٘ ََّ َّٟذٔی٩َ آ٨٣َوُا ا أیَُّهَا ا

اتهٔٔ وَلََ ت٤َُوت٩َُّ إلََّٔ وَأنَْتُمْ َ٘ َٙ ٨ِ٣ٔهَا زَوِجَهَاَُ ٕ وَخ٠ََ صٕ وَاحسَٔة ِٔ ٥ُِٜ ٩ِ٣ٔ نَ َ٘ َّٟذٔی خ٠ََ ٥ُِ ا وا رَبَّٜ ُ٘ ََّ   ٣ُش٤ُٔ٠ِوَ٪ یَا أیَُّهَا ا٨َّٟاضُ ا

شَائ٠َُوَ٪ بهٔٔ وَالِْرَِحَا٦َ إٔ٪َّ الَلہ کاََ٪  ََ َّٟذٔی  وا الَلہ ا ُ٘ ََّ َئرّا وَنشَٔائّ وَا َٛ َّٟذٔی٩َ ٠ًََ  وَبثََّ ٨ِ٣ٔه٤َُا رٔجَالَّ  ی٥ُِِٜ رَٗیٔبّا یَا أیَُّهَا ا

ٍِ ٩ِ٣ٔ أبَیٔهٔ  ٥َِٟ يَش٤َِ ًَبِس اٟزَّح٩ٔ٤َِ أبَوُ ًُِیَِسَةَ  ا٢َ أبَوُ  َٗ وِلَّ سَسٔیسّا  َٗ ُٗوٟوُا  وا اللہَ وَ ُ٘ ََّ بِسٔ  آ٨٣َوُا ا ًَ بِسُ اٟزَّح٩ٔ٤َِ ب٩ُِ  ًَ طَیِئّا وَلََ 

ِٟحَبَّا ًَبِسُ ا وزٕ وَلََ  ٌُ ٕ اللۂ ب٩ِٔ ٣َشِ  رٔ ب٩ُِ وَائ١ٔٔ ب٩ِٔ ححُِز

 محمد بن مثنی ف محمد بن بشار، محمد بن جعفر، شعبہ، ابو اسحاؼ ، ابوعبیدة، عبداللہ بن سعودد سے رفایت ہے کہ حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ

ہے اللہ کی افر ہم اس  علیہ فآلہ فسلم نے ہم کو حاجت کا خطبہ )یعنی نکاح فغیرہ کا( اس طریقہ سے سکھلایا آخر تک۔ یعنی تماؾ تعریف

سے مدد چاہتے ہیں افر اس سے مغفرت اننگتے ہیں افر ہم پناہ اننگتے ہیں اپنے خدا کی اپنے قلوب کی برائی سے کہ جس کو خدافند قدفس 

 ہے افر میں راستہ دکھلا دے تو اس کو مرااہ کرنے فالا کوئی شخص نہیں ہے افر جس کو مرااہ کردے تو اس کو کوئی راستہ بتلانے فالا نہیں

 اس بات کی گواہی دیتا ہوں کہ کوئی معبود برحق نہیں ہے۔ علافہ اللہ کے افر میں اس بات کی گواہی دیتا ہوں کہ محمد صلی اللہ علیہ فآلہ

فسلم اس کے بندے ہیں افر اس کے بھیجے ہوئے رسوؽ ہیں پھر آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے تین آیات کریمہ تلافت فرانئی۔ 

ایماؿ فالو! تم خدا سے ڈرف اپنے پرفردگار سے کہ جس نے تم کو ایک جاؿ سے پیدا کیا پھر اس سے اس کا جوڑا بنایا پھر دفنوں کے  اے

بہت سے مرد افر عورتیں پھیلائے افر تم ڈرف اللہ سے کہ جس کے ناؾ پر تم اننگتے ہو افر تم ڈرف اس کے رشتہ ناطوں سے اے ایماؿ 

فر تم مضبوط بات کہا کرف۔ اانؾ نسائی نے فرانیا کہ یہ حدیث منقطع ہے کیونکہ ابوعبیدہ نے حضرت عبداللہ بن سعودد فالو! ڈرف اللہ سے ا

 سے نہیں سنا افر نہ عبدالرحمن نے حضرت عبداللہ سے سنا افر نہ عبدالجبار بن فائل نے اپنے فالد حضرت ابن حجر سے سنا۔



 

 

  بن جعفر، شعبہ، ابواسحق، ابوعبیدة، عبداللہ بن سعوددمحمد بن مثنی ف محمد بن بشار، محمد :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 خطبہ جمعہ میں غسل کی ترغیب سے متعلق احادیث

 جمعہ کا بیاؿ :   باب

 خطبہ جمعہ میں غسل کی ترغیب سے متعلق احادیث

     1408    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٣ح٤س ب٩ َظار، ٣ح٤س ب٩ جٌفر، طٌبہ، ح٥ٜ، ٧آٍ، ًبساللہ اب٩ ٤ًز :  راوی

 ٩ًَِ  ٥َٜٔ ِٟحَ ٩ًَِ ا بَةُ  ٌِ ث٨ََا طُ ا٢َ حَسَّ َٗ فَرٕ  ٌِ سُ ب٩ُِ جَ ث٨ََا ٣ُح٤ََّ ا٢َ حَسَّ َٗ ارٕ  ََظَّ سُ ب٩ُِ  ا٢َ خَلَبَ أخَِبر٧ََاَ ٣ُح٤ََّ َٗ ٩ًَِ اب٩ِٔ ٤ًَُزَ   ٍٕ ٔ ٧آَ

تَش١ِٔ  ِِ ٠ِیَ َٓ ةٔ  ٌَ ِٟح٤ُُ ٔلیَ ا ٥ِ إ ُٛ ا٢َ إذَٔا رَاحَ أحََسُ َ٘ َٓ  ٥َ ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ َّی اللہُ   رَسُو٢ُ اللۂ ػَل

 فآلہ فسلم نے خطبہ محمد بن بشار، محمد بن جعفر، شعبہ، حکم، نافع، عبداللہ ابن عمر سے رفایت ہے کہ حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ

پزھا تو ارشاد فرانیا تم لوگوں میں سے جس فقت کوئی شخص نماز جمعہ کے فاسطے جانے لگے تو اس کو چاہیے کہ فہ شخص پہلے غسل 

 کرے۔

 محمد بن بشار، محمد بن جعفر، شعبہ، حکم، نافع، عبداللہ ابن عمر :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 جمعہ کا بیاؿ :   باب

 خطبہ جمعہ میں غسل کی ترغیب سے متعلق احادیث



 

 

     1409    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ب٩ نظیم٣ح٤س ب٩ س٤٠ہ، اب٩ وہب، ابزاہی٥  :  راوی

َّهُ سَأ٢ََ اب٩َِ طٔهَابٕ  ٩ًَِ إبٔزَِاهی٥َٔ ب٩ِٔ نَظٔیمٕ أ٧َ ث٨ََا اب٩ُِ وَهبِٕ  ا٢َ حَسَّ َٗ سُ ب٩ُِ س٤َ٠ََةَ  ةٔ  أخَِبر٧ََاَ ٣ُح٤ََّ ٌَ ِٟح٤ُُ ش١ِٔ یو٦ََِ ا ُِ ِٟ ٩ًَِ ا

٩ًَِ أبَیٔهٔ أَ٪َّ رَ  ًَبِسٔ اللۂ  ثىَیٔ بهٔٔ سَا٥ُٟٔ ب٩ُِ  سِ حَسَّ َٗ ا٢َ س٨َُّةْ وَ َ٘ َٓ ٔ ٨ِٔ٤ِٟبرَ ًَلیَ ا ٠ًََیِهٔ وَس٥ََّ٠َ تَک٥ََّ٠َ بهَٔا  َّی اللہُ   سُو٢َ اللۂ ػَل

محمد بن سلمہ، ابن فہب، ابراہیم بن نشیط سے رفایت ہے کہ انہوں نے حضرت ابن شہاب سے جمعہ غسل کرنے کے بارے میں 

دریافت کیا تو انہوں نے فرانیا کہ یہ غسل مسنوؿ ہے پھر بیاؿ کیا کہ مجھ سے حضرت سالم بن عبداللہ نے نقل کیا افر انہوں نے اپنے 

 سنا کہ حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے اس کو منبر پر بیاؿ فرانیا۔فالد حضرت عبداللہ بن عمر سے 

 محمد بن سلمہ، ابن فہب، ابراہیم بن نشیط :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 جمعہ کا بیاؿ :   باب

 غیب سے متعلق احادیثخطبہ جمعہ میں غسل کی تر

     1410    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٗتیبہ، ٟیث، اب٩ طہاب، ًبساللہ ب٩ ًبساللہ، ًبساللہ ب٩ ٤ًز :  راوی

ًَبِسٔ اللۂ  بِسٔ اللۂ ب٩ِٔ  ًَ  ٩ًَِ ٩ًَِ اب٩ِٔ طٔهَابٕ  ث٨ََا ا٠َّٟیِثُ  ا٢َ حَسَّ َٗ ُٗتیَِبَةُ  َّی  أخَِبر٧ََاَ  ٩ًَِ رَسُو٢ٔ اللۂ ػَل ًَبِسٔ اللۂ ب٩ِٔ ٤ًَُزَ   ٩ًَِ

ا٢َ  َٗ تَش١ِٔ  ِِ ٠ِیَ َٓ ةَ  ٌَ ِٟح٤ُُ ٔ ٩ِ٣َ جَائَ ٥ُِٜ٨ِ٣ٔ ا ٨ِٔ٤ِٟبرَ ًَلیَ ا ائ٥ْٔ  َٗ ا٢َ وَهوَُ  َٗ َّهُ  ٠َیِهٔ وَس٥ََّ٠َ أ٧َ ًَ ٥ُ٠ًَِ أحََسّا اللہُ  ًَبِس اٟزَّح٩ٔ٤َِ ٣َا أَ  أبَوُ 

ًَلیَ ٍَ ا٠َّٟیِثَ  ٩ًَِ أبَیٔهٔ بَ  تَابَ ًَبِسٔ اللۂ  ٩ًَِ سَا٥ٟٔٔ ب٩ِٔ  وُٟوَ٪  ُ٘ ًَبِسٔ اللۂ هَذَا الِْس٨َِٔازٔ ُيَرَِ اب٩ِٔ جُزَیخِٕ وَأػَِحَابُ اٟزُّهزِیِّٔ يَ س٢ََ 

بِسٔ اللۂ ب٩ِٔ ٤ًَُزَ  ًَ  ب٩ِٔ 

رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے منبر پر قتیبہ، لیث، ابن شہاب، عبداللہ بن عبد اللہ، عبداللہ بن عمر سے رفایت ہے کہ حضرت 



 

 

کھڑے ہو کر فرانیا جو شخص تمہارے میں سے نماز جمعہ کے فاسطے حاضر ہو تو اس کو غسل کرنا چاہیے۔ دیگر رفایت بھی ذکر فرانئی گئیں 

 ۔

 قتیبہ، لیث، ابن شہاب، عبداللہ بن عبداللہ، عبداللہ بن عمر :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 جمعہ کے رفز اانؾ کو خیرات کرنے کی ترغیب دینا چاہئے

 جمعہ کا بیاؿ :   باب

 جمعہ کے رفز اانؾ کو خیرات کرنے کی ترغیب دینا چاہئے

     1411    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٣ح٤س ب٩ ًبساللہ ب٩ یزیس، سٔیا٪، اب٩ ًحلَ٪، ًیاق ب٩ ًبساللہ، ابوسٌیس خسری :  راوی

بِ  ًَ ٩ًَِ ًیَٔاقٔ ب٩ِٔ  ًَحِلَََ٪  ٩ًَِ اب٩ِٔ  یَاُ٪  ِٔ ث٨ََا سُ ا٢َ حَسَّ َٗ بِسٔ اللۂ ب٩ِٔ یَزیٔسَ  ًَ سُ ب٩ُِ  ٌٔیسٕ  سٔ أخَِبر٧ََاَ ٣ُح٤ََّ تُ أبَاَ سَ ٌِ ا٢َ س٤َٔ َٗ اللۂ 

٠َیِهٔ وَس٥ََّ٠َ یَدِلُبُ بهَٔیِئَةٕ بذََّ  ًَ َّی اللہُ  ةٔ وَا٨َّٟئیُّ ػَل ٌَ ِٟح٤ُُ و٢ُ جَائَ رَج١ُْ یو٦ََِ ا ُ٘ ِٟدُسِریَّٔ يَ َّی اللہُ ا َٟهُ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل ا٢َ  َ٘ َٓ ةٕ 

ا٢َ  َٗ ا٢َ لََ  َٗ ٠َیِهٔ وَس٥ََّ٠َ أػ٠َََّیِتَ  ا کا٧َتَِ  ًَ َّ٤٠َ َٓ ًِلَاهُ ٨ِ٣ٔهَا ثوَِبيَنِٔ  َ أ َٓ وِا ثیَٔابّا  َ٘ ِٟ َ أ َٓ ةٔ  َٗ سَ ًَلیَ اٟؼَّ تَينِٔ وَحَثَّ ا٨َّٟاضَ  ٌَ ِٛ ػ١َِّ رَ

ةٔ  َٗ سَ ًَلیَ اٟؼَّ حَثَّ ا٨َّٟاضَ  َٓ ٠ًََیِهٔ وَس٥ََّ٠َ یَدِلُبُ  َّی اللہُ  ا٧یَٔةُ جَائَ وَرَسُو٢ُ اللۂ ػَل ََّ ةُ اٟ ٌَ ِٟح٤ُُ ا٢َ ا َٗ ا٢َ    َ٘ َٓ ِٟقَی أحََسَ ثوَِبیَِهٔ  َ أ َٓ

أ٣ََزتُِ ا٨َّٟاضَ بأٟؼَّ  َٓ  ٕ ة ةٔ بهَٔیِئَةٕ بذََّ ٌَ ِٟح٤ُُ ٥َ جَائَ هَذَا یو٦ََِ ا ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ َّی اللہُ  هُ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل َٟ أ٣ََزتُِ  َٓ وِا ثیَٔابّا  َ٘ ِٟ َ أ َٓ ةٔ  َٗ سَ

أ٣ََزِ  َٓ وِبيَنِٔ ث٥َُّ جَائَ الَِْ٪  ََ ٔ ََ ٨ِ٣ٔهَا ب ا٢َ خُذِ ثوَِبَ َٗ َٓا٧تَِهَزَهُ وَ ِٟقَی أحََسَه٤َُا  َ أ َٓ ةٔ  َٗ سَ  تُ ا٨َّٟاضَ بأٟؼَّ

محمد بن عبداللہ بن یسید، سفیاؿ، ابن عجلاؿ، عیاض بن عبد اللہ، ابوسعید خدری سے رفایت ہے کہ حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ 

حاضر ہوا جو کہ خراب افر خستہ حالت میں تھا )یعنی فہ شخص میلے فآلہ فسلم جمعہ کا خطبہ دے رہے تھے کہ اس دفراؿ ایک شخص 

کپڑے پہنے ہوئے تھا( آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے فرانیا کہ تم نماز سے فارغ ہو گئے ہو؟ اس شخص نے انکار کیا۔ آپ صلی اللہ 



 

 

نے دفسرے حضرات کو بھی اس کی جانب توجہ کرائی  علیہ فآلہ فسلم نے فرانیا کہ تم دف رکعت پزھ لو افر آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم

 آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم 

 

افر آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے صدہ  دینے کی ترغیب دلائی انہوں نے کپڑے ڈالنا شرفع کر دی 

فقت حضرت رسوؽ  نے اس آدمی کو اؿ میں سے فہ کپڑے دے دئیے۔ جس فقت دفسرا جمعہ ہوا تو پھر فہ شخص حاضر ہوا افر اس

کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم خطبہ دے رہے تھے آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے لوگوں کو رغبت دلائی صدہ  کرنے کی۔ اس آدمی 

جمعہ نے اؿ دف کپڑفں میں سے جو کہ آئندہ جمعہ میں اس کو ملے تھے ایک کپڑا رکھ دیا۔ نبی صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے فرانیا ابھی چھلے  

کو یہ پھٹے پرانے کپڑے پہنے ہوئے آیا تھا اس فجہ سے میں نے لوگوں کو اسے صدہ  کرنے کی ترغیب دی۔ لوگوں نے کپڑے دئیے 

جن میں سے دف کپڑے اسے دے دئیے اس مرتبہ یہ آیا تو میں لوگوں کو پھر صدہ  کی ترغیب دے رہا تھا اس پر اس نے بھی )انہی ہی 

 ۔ آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے اسے ڈانٹا افر فرانیا کہ اپنا کپڑا اٹھا لو۔میں سے( ایک کپڑا دے دیا

 محمد بن عبداللہ بن یسید، سفیاؿ، ابن عجلاؿ، عیاض بن عبداللہ، ابوسعید خدری :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 منبر پر بیٹھ کر اپنی رعایا سے خطاب کرنااانؾ کا 

 جمعہ کا بیاؿ :   باب

 اانؾ کا منبر پر بیٹھ کر اپنی رعایا سے خطاب کرنا

     1412    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٗتیبہ، ح٤ازب٩ زیس، ٤ًزوب٩ زی٨ار، جابزب٩ ًبساللہ :  راوی

ا٢َ  َٗ ُٗتیَِبَةُ  َّی ا أخَِبر٧ََاَ  ا٢َ بی٨ََِا ا٨َّٟئیُّ ػَل َٗ ًَبِسٔ اللۂ  ٔ ب٩ِٔ  ٩ًَِ جَابزٔ ٤ًَِزؤ ب٩ِٔ زی٨َٔارٕ   ٩ًَِ ازُ ب٩ُِ زَیسِٕ  ث٨ََا ح٤ََّ ٠ًََیِهٔ حَسَّ للہُ 

٠ًََیِهٔ وَس٥ََّ٠َ  َّی اللہُ  هُ ا٨َّٟئیُّ ػَل َٟ ا٢َ  َ٘ َٓ ةٔ إذِٔ جَائَ رَج١ُْ  ٌَ ِٟح٤ُُ ٥َ یَدِلُبُ یو٦ََِ ا ٍِ وَس٠ََّ َٛ ارِ َٓ  ٥ُِٗ ا٢َ  َٗ ا٢َ لََ  َٗ  ػ٠ََّیِتَ 

ان قتیبہ، حمادبن زید، عمرفبن دینار، جابربن عبداللہ فرانتے ہیں کہ ایک دفعہ رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم جمعہ کا خطبہ ارشاد فر

ز پزھ لی؟ اس نے کہا نہیں۔ آپ صلی رہے تھے کہ ایک شخص آیا۔ رسوؽ اللہ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے اس سے پوچھا کیا تم نے نما



 

 

 اللہ علیہ فآلہ فسلم نے ارشاد فرانیا چلو اٹھو افر نماز ادا کرف۔

 قتیبہ، حمادبن زید، عمرفبن دینار، جابربن عبداللہ :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 بیاؿ جمعہ کا :   باب

 اانؾ کا منبر پر بیٹھ کر اپنی رعایا سے خطاب کرنا

     1413    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٣ح٤س ب٩ ٨٣ؼور، سٔیا٪، ابو٣وسی اسرائی١ ب٩ ٣وسی، حش٩، ابوبکَہ :  راوی

ا٢َ  َٗ یَاُ٪  ِٔ ث٨ََا سُ ا٢َ حَسَّ َٗ سُ ب٩ُِ ٨ِ٣َؼُورٕ  و٢ُ أخَِبر٧ََاَ ٣ُح٤ََّ ُ٘ ِٟحَش٩ََ يَ تُ ا ٌِ ا٢َ س٤َٔ َٗ ائی١ُٔ ب٩ُِ ٣ُوسَی  ث٨ََا أبَوُ ٣ُوسَی إسِٔرَ حَسَّ

ِٟحَشَ  ٔ وَا ٨ِٔ٤ِٟبرَ ًَلیَ ا ٠َیِهٔ وَس٥ََّ٠َ  ًَ َّی اللہُ  سِ رَأیَتُِ رَسُو٢َ اللۂ ػَل َ٘ َٟ و٢ُ  ُ٘ ةَ يَ تُ أبَاَ بکَََِ ٌِ ًَلیَ ا٨َّٟاضٔ س٤َٔ ب١ُٔ  ِ٘ هُ وَهوَُ يُ ٌَ ٩ُ ٣َ

ٔ ٣َزَّةّ  ٤ُِٟش٠ِ ١َّ اللہَ أَِ٪ يُؼ٠ِحَٔ بهٔٔ بيَنَِ ٓئَٔتَينِٔ ٩ِ٣ٔ ا ٌَ َٟ و٢ُ إٔ٪َّ ابىِیٔ هَذَا سَیِّسْ وَ ُ٘ ٠ًََیِهٔ ٣َزَّةّ وَيَ ًَؤی٤َتَينِٔ وَ  ٤ئنَ 

کو منبر پر دیکھا۔ محمد بن منصور، سفیاؿ، ابوموسی اسرائیل بن موسی، حسن، ابوبکرہ، فرانتے ہیں کہ میں نے نبی صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم 

حسن کے ساتھ تھے۔ آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کبھی لوگوں کی طرػ دیکھتے افر کبھی اؿ )حسن( کی طرػ افر کہتے میرا یہ بیٹا 

 سردار ہے۔ شائد رب کریم اس کی فجہ سے مسلمانوں کے دف بڑے گرفہوں کے درمیاؿ مصالحت کرا دے۔

 سی اسرائیل بن موسی، حسن، ابوبکرہمحمد بن منصور، سفیاؿ، ابومو :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 خطبہ میں قرآؿ پزھنا

 جمعہ کا بیاؿ :   باب



 

 

 خطبہ میں قرآؿ پزھنا

     1414    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

٣ح٤س ب٩ ٣َىی، ہارو٪ ب٩ اس٤اًی١، ًلی و اب٩ ٣بارک، یحٌی، ٣ح٤س ب٩ ًبساٟزح٩٤، اب٨ة حارثہ، حارثہ ب٩  :  راوی

 ن٤ٌا٪

 ُ٤ِٟ ًَلیٌّٔ وَهوَُ اب٩ُِ ا ث٨ََا  ا٢َ حَسَّ َٗ ٌٔی١َ  ث٨ََا هَارُوُ٪ ب٩ُِ إس٤َِٔ ا٢َ حَسَّ َٗ َّی  ى ََ ٤ُ ِٟ سُ ب٩ُِ ا ٩ًَِ ٣ُحَ أخَِبر٧ََاَ ٣ُح٤ََّ ٩ًَِ یحٌَِیَ  سٔ ب٩ِٔ بَارَکٔ  َّ٤

٤َِٟحیٔسٔ ٩ِ٣ٔ فیٔ رَسُو٢ٔ اللۂ  آٔ٪ ا ِٟقُِِ ٔٔوِتُ ٚ وَا َٟتِ حَ ا َٗ ٤َأ٪  ٌِ ٩ًَِ اب٨َِةٔ حَارثٔةََ ب٩ِٔ ا٨ُّٟ بِسٔ اٟزَّح٩ٔ٤َِ  ًَ ٥َ ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ َّی اللہُ   ػَل

ةٔ  ٌَ ِٟح٤ُُ ٔ یو٦ََِ ا ٨ِٔ٤ِٟبرَ ًَلیَ ا  وَهوَُ 

 حارثہ، حارثہ بن نعماؿ سے مرفی ہے کہ میں نے نبی محمد بن مثنی، ہارفؿ بن اسماعیل، علی ف ا

 

ة

 

 ی
بن مبارک، یحیی، محمد بن عبدالرحمن، اب

 صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم سے سورہ ؼ سن کر یاد کی۔ اس لئے کہ نبی صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم اسے جمعہ کے دؿ منبر پر پزھا کرتے تھے۔

 حارثہ، حارثہ بن نعماؿ محمد بن مثنی، ہارفؿ بن اسماعیل، علی ف :  رافی

 

ة

 

 ی
 ابن مبارک، یحیی، محمد بن عبدالرحمن، اب

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 دفراؿ خطبہ اشارہ کرنا

 جمعہ کا بیاؿ :   باب

 دفراؿ خطبہ اشارہ کرنا

     1415    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٣ح٤وزب٩ ُیلَ٪، وٛیٍ، سٔیا٪، حؼين :  راوی

شِٔرَ ب٩َِ ٣َزِ   َ ٩ًَِ حؼَُينِٕ أَ٪َّ یَاُ٪  ِٔ ث٨ََا سُ ا٢َ حَسَّ َٗ  ٍْ ث٨ََا وَٛیٔ ا٢َ حَسَّ َٗ ةٔ أخَِبر٧ََاَ ٣َح٤ُِوزُ ب٩ُِ ُیَِلَََ٪  ٌَ ِٟح٤ُُ ٍَ یسََیهِٔ یو٦ََِ ا َٓ وَاَ٪ رَ



 

 

شَبَّ  َٓ  ٔ ٨ِٔ٤ِٟبرَ ًَلیَ هذََا وَأَ ًَلیَ ا ٠ًََیِهٔ وَس٥ََّ٠َ  َّی اللہُ  ا٢َ ٣َا زَازَ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل َٗ فیُّٔ وَ َ٘ ََّ ٌٔهٔ هُ ٤ًَُارَةُ ب٩ُِ رُوَیبَِةَ اٟ طَارَ بإٔػِٔبَ

بَّابةَٔ   اٟشَّ

اپنے دفنوں ہاتھوں کو محمودبن غیلاؿ، فکیع، سفیاؿ، حصین فرانتے ہیں کہ بشیر بن مرفاؿ نے جمعہ کے دؿ منبر پر )دفراؿ خطبہ( 

ػ اشارہ اٹھایا تو عمارہ نے انہیں تنبیہ کی افر فرانیا نبی صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے اس سے زائد نہیں کیا افر اپنی شہادت کی انگلی کی طر

 کیا۔

 محمودبن غیلاؿ، فکیع، سفیاؿ، حصین :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 خطبہ ختم کرنے سے پہلے منبر سے اترنا افر پھر فاپس جانا

 جمعہ کا بیاؿ :   باب

 خطبہ ختم کرنے سے پہلے منبر سے اترنا افر پھر فاپس جانا

     1416    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ب٩ ٣وسی، حشين ب٩ واٗس، ًبساللہ ب٩ بزیسة، بزیزہ رضی اللہ ٬٨ًا٣ح٤س ب٩ ًبساٌٟزیز، ٓـ١  :  راوی

بِسٔ اللۂ ًَ  ٩ًَِ ٩ًَِ حشَُينِٔ ب٩ِٔ وَاٗسٕٔ  ١ُ ب٩ُِ ٣ُوسَی  ِـ َٔ ِٟ ث٨ََا ا ا٢َ حَسَّ َٗ  ٔ زیٔز ٌَ ِٟ بِسٔ ا ًَ سُ ب٩ُِ  ا٢َ أخَِبر٧ََاَ ٣ُح٤ََّ َٗ ٩ًَِ أبَیٔهٔ   ب٩ِٔ بزَُیسَِةَ 

َّی اللہُ ٤یٔؼَأ٪ أح٤ََِزَأ٪ کاََ٪ ا٨َّٟئیُّ ػَل َٗ ٠َیِه٤َٔا  ًَ ٨ًَِه٤َُا وَ ِٟحُشَينُِ رَضٔیَ اللہُ  ِٟحَش٩َُ وَا حَائَ ا َٓ ٥َ یَدِلُبُ  ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ ثرَُأ٪   ٌِ يَ

 ٔ٤ِٟ ٔلیَ ا ًَازَ إ ح٠َ٤ََه٤َُا ث٥َُّ  َٓ ٣َهُ  ٍَ کََلَ لَ َ٘ َٓ  ٥َ ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ َّی اللہُ  ٨َز٢ََ ا٨َّٟئیُّ ػَل َٓ ٤ََّا أ٣َِوَال٥ُُِٜ ٓیٔه٤َٔا  َٚ اللہُ إ٧ٔ ا٢َ ػَسَ َٗ ٔ ث٥َُّ  ٨ِبرَ

َٓح٠ِ٤ََتُ  میٔ  تُ کََلَ ٌِ لَ َٗ َّی  ٥ِ٠َ أػَِبرِٔ حًَ َٓ ٤یٔؼَیِه٤َٔا  َٗ ثرَُأ٪ فیٔ  ٌِ ٥ِ ٓت٨َِٔةْ رَأیَتُِ هَذَی٩ِٔ يَ ُٛ  ه٤َُاوَأوَِلََزُ

ھا  نے فرانیا کہ ایک دفعہ رسوؽ اللہ صلی اللہ محمد بن عبدالعزیس، فضل بن موسی، حسین بن فاقد، عبداللہ بن بریدة، بریر

 

عی

ہ رضی اللہ 

علیہ فآلہ فسلم خطبہ ارشاد فران رہے تھے کہ حسن ف حسین آئے۔ دفنوں نے سرخ کپڑے پہن رکھے تھے افر گراتے گراتے )بوجہ 



 

 

انہیں اٹھا لیا افر پھر دفبارہ منبر پر  بچپن( چلے آرہے تھے۔ نبی صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے انہیں دیکھ کر خطبہ رفک دیا افر اتر کر

تشریف لائے افر فرانیا تمہارے امواؽ افر افلاد میں فتنہ ہے دیکھو! میں نے انہیں دیکھا کہ اپنے کرتوں میں گرتے چلے آرہے ہیں تو 

 نہیں اٹھا لیا۔میں صبر نہ کرسکا )یعنی گھبراہٹ ہوئی کہ کہیں گر کر چوٹ نہ لگ جائے( افر میں نے خطبہ موقوػ کر کے ا

ھا  :  رافی

 

عی

 محمد بن عبدالعزیس، فضل بن موسی، حسین بن فاقد، عبداللہ بن بریدة، بریرہ رضی اللہ 

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 خطبہ مختصر دینا مستحب ہے

 جمعہ کا بیاؿ :   باب

 دینا مستحب ہےخطبہ مختصر 

     1417    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٣ح٤س ب٩ ًبساٌٟزیز ب٩ ُزوا٪، ٓـ١ ب٩ ٣وسی، حشين ب٩ واٗس، یحٌی ب٩ ً٘ی١، ًبساللہ ب٩ ابی اوفی :  راوی

ا٢َ أ٧َبَِأ٧َاَ  َٗ َُزوَِاَ٪  ٔ ب٩ِٔ  زیٔز ٌَ ِٟ ًَبِسٔ ا سُ ب٩ُِ  ثىَیٔ یحٌَِیَ ب٩ُِ أخَِبر٧ََاَ ٣ُح٤ََّ ا٢َ حَسَّ َٗ ِٟحُشَينِٔ ب٩ِٔ وَاٗسٕٔ  ٩ًَِ ا ١ُ ب٩ُِ ٣ُوسَی  ِـ َٔ ِٟ ا

٥َ یُِٜ  ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ َّی اللہُ  و٢ُ کاََ٪ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل ُ٘ بِسَ اللۂ ب٩َِ أبَیٔ أوَِفیَ يَ ًَ تُ  ٌِ ا٢َ س٤َٔ َٗ ی١ِٕ  َ٘ وَ وَیلُٔی١ُ ًُ ِِ کََِ وَي١ُُّٔ٘ ا٠َّٟ ثرُٔ اٟذِّ

ِٟحَاجَةَ اٟؼَّ  َٟهُ ا ضٔیَ  ِ٘ یَ َٓ ٜٔينٔ  ٤ِٟشِٔ ٍَ الِْر٠َ٣ََِةٔ وَا یَ ٣َ ِٔ ُٕ أَِ٪ ی٤َِ َ ِٟدُلِبَةَ وَلََ یأ٧َِ ُ ا رَِّ َ٘  لََةَ وَيُ

محمد بن عبدالعزیس بن غزفاؿ، فضل بن موسی، حسین بن فاقد، یحیی بن عقیل، عبداللہ بن ابی اففی فرانتے ہیں کہ رسوؽ کریم صلی اللہ 

 اللہ کا ذکر زیادہ کیا کرتے افر لایعنی گفتگو کم کرتے۔ نماز لمبی پزھتے افر خطبہ مختصر دیتے۔ نیز بیواؤں افر کینوں ں کے علیہ فآلہ فسلم

 ساتھ اٹھتے یٹھتے  افر اؿ کا کاؾ کر دینے میں کوئی شرؾ محسوس نہیں کرتے تھے۔

 یحیی بن عقیل، عبداللہ بن ابی اففیمحمد بن عبدالعزیس بن غزفاؿ، فضل بن موسی، حسین بن فاقد،  :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔



 

 

  

 برفز جمعہ کتنے خطبے دئیے جائیں؟

 جمعہ کا بیاؿ :   باب

 برفز جمعہ کتنے خطبے دئیے جائیں؟

     1418    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ًلی ب٩ ححز، اسرائی١، س٤اک، جابزب٩ س٤زہ :  راوی

َٟشِتُ ا٨َّٟئیَّ ػَ  ا٢َ جَا َٗ ٔ ب٩ِٔ س٤َُزَةَ  ٩ًَِ جَابزٔ ٩ًَِ س٤َٔاکٕ   َْ ی ث٨ََا شَرٔ ا٢َ حَسَّ َٗ  ٕ ًَلیُّٔ ب٩ُِ ححُِز ٤َا أخَِبر٧ََاَ  َٓ  ٥َ ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ َّی اللہُ  ل

ةَ رَأیَتُِهُ یَدِلُبُ إلََّٔ  ِٟدُلِبَةَ الِْخََٔ یَدِلُبُ ا َٓ و٦ُ  ُ٘ ائ٤ّٔا وَیَح٠ِصُٔ ث٥َُّ يَ َٗ 

علی بن حجر، اسرائیل، سماک، جابربن سمرہ، فرانتے ہیں کہ میں رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کے ساتھ رہا افر آپ صلی اللہ علیہ 

صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم ایک خطبہ دے کر بیٹھ جاتے افر دفبارہ فآلہ فسلم کو ہمیشہ کھڑے ہو کر خطبہ ارشاد فرانتے ہوئے دیکھا۔ آپ 

 کھڑے ہو کر دفسرا خطبہ ارشاد فرانتے۔

 علی بن حجر، اسرائیل، سماک، جابربن سمرہ :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

  کا بیاؿدف خطبوں کے درمیاؿ بیٹھنے

 جمعہ کا بیاؿ :   باب

 دف خطبوں کے درمیاؿ بیٹھنے کا بیاؿ

     1419    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س



 

 

 اس٤اًی١ ب٩ ٣شٌوز، َشرب٩ ٣ٔـ١، ًِیساللہ، ٧آٍ، ًبساللہ ب٩ ٤ًز رضی اللہ ٨ًہ :  راوی

ا٢َ  َٗ وزٕ  ٌُ ٌٔی١ُ ب٩ُِ ٣َشِ ًَبِسٔ اللۂ أَ٪َّ رَسُو٢َ اللۂ أخَِبر٧ََاَ إس٤َِٔ  ٩ًَِ  ٍٕ ٔ ٩ًَِ ٧آَ ث٨ََا ًُِیَِسُ اللۂ  ا٢َ حَسَّ َٗ  ١ٔ ّـَ َٔ ٤ُ ِٟ ث٨ََا َشِٔرُ ب٩ُِ ا حَسَّ

ؼ١ُٔ بی٨ََِه٤َُا بح٠ُٔوُضٕ  ِٔ ائ٥ْٔ وَکاََ٪ يَ َٗ ِٟدُلِِتََينِٔ وَهوَُ  ٥َ کاََ٪ یدَِلُبُ ا ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ َّی اللہُ   ػَل

د، بشربن مفضل، عبید اللہ، نافع، عبداللہ بن عمر رضی اللہ عنہ فرانتے ہیں کہ رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم دف اسماعیل بن سعود

خطبے ارشاد فرانتے افر دفنوں خطبے کھڑے ہو کر ارشاد فرانتے۔ نیز اؿ دفنوں خطبوں کے درمیاؿ فصل کرتے۔ )یعنی ذرا دیر کو 

 (یٹھتے 

 سعودد، بشربن مفضل، عبیداللہ، نافع، عبداللہ بن عمر رضی اللہ عنہاسماعیل بن  :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 خطبوں کے درمیاؿ خاموش بیٹھنا

 جمعہ کا بیاؿ :   باب

 خطبوں کے درمیاؿ خاموش بیٹھنا

     1420    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٣ح٤س ب٩ ًبساللہ ب٩ بزیٍ، یزیسيٌىی اب٩ زریٍ، اسرائی١، س٤اک، جابزب٩ س٤زہ :  راوی

ث٨ََا  ا٢َ حَسَّ َٗ  ٍٕ ىیٔ اب٩َِ زُرَیِ ٌِ ث٨ََا یَزیٔسُ يَ ا٢َ حَسَّ َٗ  ٍٕ ًَبِسٔ اللۂ ب٩ِٔ بزَیٔ سُ ب٩ُِ  ٩ًَِ أخَِبر٧ََاَ ٣ُح٤ََّ ث٨ََا س٤َٔاکْ  ا٢َ حَسَّ َٗ ائی١ُٔ  إسِٔرَ

 ُ ائ٤ّٔا ث َٗ ةٔ  ٌَ ِٟح٤ُُ ٥َ یدَِلُبُ یو٦ََِ ا ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ َّی اللہُ  ا٢َ رَأیَتُِ رَسُو٢َ اللۂ ػَل َٗ ٔ ب٩ِٔ س٤َُزَةَ  و٦ُ جَابزٔ ُ٘ سَةّ لََ یتََک٥َُّ٠َ ث٥َُّ يَ ٌِ ٔ سُ ٗ ٌُ ِ٘ ٥َّ يَ

 ٩ِ٤َ َٓ ی  یَدِلُبُ خُلِبَةّ أخََُِ ذَبَ َٓ َٛ سِ  َ٘ َٓ اًسّٔا  َٗ ٥َ کاََ٪ یدَِلُبُ  ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ َّی اللہُ  ث٥َُِٜ أَ٪َّ رَسُو٢َ اللۂ ػَل  حَسَّ

محمد بن عبداللہ بن بزیع، یسیدیعنی ابن زریع، اسرائیل، سماک، جابربن سمرہ، فرانتے ہیں کہ میں نے رسوؽ اللہ صلی اللہ علیہ فآلہ 

فرانتے ہوئے دیکھا نبی صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کھڑے ہو کر خطبہ ارشاد فرانتے پھر بیٹھ جاتے افر  فسلم کو برفز جمعہ خطبہ ارشاد



 

 

خاموش رہتے۔ اس کے بعد دفبارہ کھڑے ہوتے افر دفسرا خطبہ ارشاد فرانتے اگر کوئی شخص تم سے یہ کہہ دے کہ نبی صلی اللہ علیہ 

 نبی صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم پر جھوٹ باندھتا ہے۔ فآلہ فسلم بیٹھ کر خطبہ ارشاد فرانتے تھے تو فہ

 محمد بن عبداللہ بن بزیع، یسیدیعنی ابن زریع، اسرائیل، سماک، جابربن سمرہ :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 فجل کا ذکر کرنادفسرے خطبہ میں قرات کرنا افر اللہ عز 

 جمعہ کا بیاؿ :   باب

 دفسرے خطبہ میں قرات کرنا افر اللہ عز فجل کا ذکر کرنا

     1421    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٤ًزوب٩ ًلی، ًبساٟزح٩٤، سٔیا٪، س٤اک، جابزب٩ س٤زہ رضی اللہ ٨ًہ :  راوی

ًَلیٕٔٓ  ٤ًَِزوُ ب٩ُِ  َّی اللہُأخَِبر٧ََاَ  ا٢َ کاََ٪ ا٨َّٟئیُّ ػَل َٗ ٔ ب٩ِٔ س٤َُزَةَ  ٩ًَِ جَابزٔ ٩ًَِ س٤َٔاکٕ  یَاُ٪  ِٔ ث٨ََا سُ ا٢َ حَسَّ َٗ ًَبِسٔ اٟزَّح٩ٔ٤َِ  ٠َیِهٔ ٩ًَِ  ًَ  

زَّ وَج١ََّ وَکا٧َتَِ  ًَ أُ آیاَتٕ وَیذَِکَُُ اللہَ  و٦ُ وَيَقَِِ ُ٘ ائ٤ّٔا ث٥َُّ یح٠َِصُٔ ث٥َُّ يَ َٗ ٥َ یَدِلُبُ  ؼِسّاوَس٠ََّ َٗ ؼِسّا وَػَلََتهُُ  َٗ  خُلِِتَُهُ 

عمرفبن علی، عبدالرحمن، سفیاؿ، سماک، جابربن سمرہ رضی اللہ عنہ فرانتے ہیں کہ رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کھڑے ہو کر 

آلہ فسلم قراؿ پاک کی خطبہ ارشاد فرانتے تھے۔ پھر کچھ دیر تشریف رکھتے افر دفبارہ کھڑے ہوتے اس کے بعد نبی صلی اللہ علیہ ف

 چند آیات کی تلافت فرانتے افر اللہ جل جلالہ کا ذکر فرانتے۔ علافہ ازیں نبی صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کا خطبہ افر نماز دفنوں متوسط

 (ہوتے۔ )یعنی نہ بہت چھوٹے افر نہ بہت طویل

 عمرفبن علی، عبدالرحمن، سفیاؿ، سماک، جابربن سمرہ رضی اللہ عنہ :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  



 

 

 منبر سے نیچے اتر کر کھڑا ہونا یا کسی سے گفتگو کرنا

 جمعہ کا بیاؿ :   باب

 منبر سے نیچے اتر کر کھڑا ہونا یا کسی سے گفتگو کرنا

     1422    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٣ح٤س ب٩ ًلی ب٩ ٣ی٤و٪، فَیابی، جزیز ب٩ حاز٦، ثابت ا٨ِٟانی، ا٧ص :  راوی

 ٩ًَِ ث٨ََا جَزیٔزُ ب٩ُِ حَاز٦ٕٔ  ا٢َ حَسَّ َٗ یاَبیُّٔ  ِٟفٔرِ ث٨ََا ا ا٢َ حَسَّ َٗ ًَلیِّٔ ب٩ِٔ ٣َی٤ُِوٕ٪  سُ ب٩ُِ  ا٢َ کاََ٪ ثاَبتٕٔ  أخَِبرََنیٔ ٣ُح٤ََّ َٗ ٩ًَِ أ٧َصَٕ  ٨َُِِٟانیِّٔ  ا

و٦ُ  ُ٘ یَ َٓ یُک٤ُِّ٠َهُ  َٓ َٟهُ اٟزَّج١ُُ  زقُٔ  ٌِ یَ َٓ  ٔ ٨ِٔ٤ِٟبرَ ٩ًَِ ا ٥َ ی٨َِز٢ُٔ  ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ َّی اللہُ  ٠ًََیِهٔ وَس٥ََّ٠َ  رَسُو٢ُ اللۂ ػَل َّی اللہُ  هُ ا٨َّٟئیُّ ػَل ٌَ ٣َ

سَّ  َ٘ ضٔیَ حَاجَتَهُ ث٥َُّ یتََ ِ٘ َّی يَ ِّیحًَ یُؼَل َٓ هُ  ٔلیَ ٣ُؼَلََّ  ٦ُ إ

محمد بن علی بن میموؿ، فریابی، جریر بن حازؾ، اببت البنانی، انس فرانتے ہیں کہ جب نبی صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم منبر پر سے نیچے 

فآلہ فسلم آگے بڑھتے  تشریف لاتے تو جو بھی سامنے آجاتا اس سے گفتگو فرانتے۔ جب فہ اپنی بات پوری کر لیتا تب نبی صلی اللہ علیہ

 افر نماز پزھاتے۔

 محمد بن علی بن میموؿ، فریابی، جریر بن حازؾ، اببت البنانی، انس :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 نماز جمعہ کی رکعات

 جمعہ کا بیاؿ :   باب

 نماز جمعہ کی رکعات

     1423    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س



 

 

 ًلی ب٩ ححز، شریَ، زبیس، ًبساٟزح٩٤ ب٩ ابی ٟیلی :  راوی

ا٢َ  َٗ ا٢َ  َٗ َٟیِلیَ  بِسٔ اٟزَّح٩ٔ٤َِ ب٩ِٔ أبَیٔ  ًَ  ٩ًَِ ٩ًَِ زُبیَِسٕ   َْ ی ث٨ََا شَرٔ ا٢َ حَسَّ َٗ  ٕ ًَلیُّٔ ب٩ُِ ححُِز تَأ٪ ٤ًَُزُ  أخَِبر٧ََاَ  ٌَ ِٛ ةٔ رَ ٌَ ِٟح٤ُُ ػَلََةُ ا

ًَلیَ  رَِٕ  َٗ َُيرُِ  تَأ٪ ت٤ََا٦ْ  ٌَ ِٛ فَرٔ رَ تَأ٪ وَػَلََةُ اٟشَّ ٌَ ِٛ تَأ٪ وَػَلََةُ الِْؿَِهَی رَ ٌَ ِٛ ٔٔطِْٔ رَ ِٟ َّی اللہُ وَػَلََةُ ا سٕ ػَل ٟشَٔأ٪ ٣ُح٤ََّ

ًَبِسُ اٟزَّح٩ٔ٤َِ  ًَبِس اٟزَّح٩ٔ٤َِ  ا٢َ أبَوُ  َٗ ٍِ ٩ِ٣ٔ ٤ًَُزَ  ٠ًََیِهٔ وَس٥ََّ٠َ  ٥َِٟ يَش٤َِ َٟیِلیَ   ب٩ُِ أبَیٔ 

 علی بن حجر، شریک، زبید، عبدالرحمن بن ابی یلی، کہتے ہیں کہ حضرت عمر رضی اللہ عنہ نے فرانیا نماز جمعہ عیدالفطر عیدالضحی افر سفر

اانؾ نسائی کہتے ہیں کہ عبدالرحن بن ابی یلی، نے کی نماز دف دف رکعات ہیں افر یہ )دفہمیں نبی صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم سے معلوؾ ہوئی۔( 

 عمر رضی اللہ سے کوئی حدیث نہیں سنی۔

 علی بن حجر، شریک، زبید، عبدالرحمن بن ابی یلی، :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 رہ منافقوؿ پزھنانماز جمعہ میں سو رہ جمعہ افر سو

 جمعہ کا بیاؿ :   باب

 نماز جمعہ میں سو رہ جمعہ افر سورہ منافقوؿ پزھنا

     1424    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٣ح٤س ب٩ ًبسالًَلی ػ٨ٌانی، خاٟسب٩ حارث، طٌبہ، ٣دو٢، سٌیس ب٩ جبير، ًبساللہ اب٩ ًباض :  راوی

ا٢َ أخَِ أخَِبر٧ََاَ  َٗ بَةُ  ٌِ ث٨ََا طُ ا٢َ حَسَّ َٗ ِٟحَارثٔٔ  ث٨ََا خَاٟسُٔ ب٩ُِ ا ا٢َ حَسَّ َٗ انیُّٔ  ٌَ ٨ِ ًِلیَ اٟؼَّ َ ًَبِسٔ الِْ سُ ب٩ُِ  ا٢َ ٣ُح٤ََّ َٗ  ٢ْ برََنیٔ ٣ُدَوَّ

َّی  ًَبَّاضٕ أَ٪َّ رَسُو٢َ اللۂ ػَل ٩ًَِ اب٩ِٔ   ٕ ٌٔیسٔ ب٩ِٔ جُبَيرِ ٩ًَِ سَ ِٟبَلٔينَ  تُ ٣ُش٤ّٔ٠ِا ا ٌِ ةٔ س٤َٔ ٌَ ِٟح٤ُُ أُ یو٦ََِ ا ٥َ کاََ٪ يَقَِِ ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ اللہُ 

 َ٨٤ُِٟ ةٔ وَا ٌَ ِٟح٤ُُ ةٔ َشُٔورَةٔ ا ٌَ ِٟح٤ُُ ًَلیَ الِْنِٔشَأ٪ وَفیٔ ػَلََةٔ ا بِحٔ ا٥ٟ ت٨َِزی١ُٔ وَ ه١َِ أتَیَ   آٔ٘ئنَ فیٔ ػَلََةٔ اٟؼُّ



 

 

، عبداللہ ابن عباس فرانتے ہیں کہ نبی صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم محمد بن عبدالاعلی صنعانی، خالدبن حارث، شعبہ، مخوؽ، سعید بن جبیر

جمعہ کے دؿ فجر کی نماز میں سورہ الم سجدہ افر سورہ دہر کی تلافت فرانتے پھر جمعہ کی نماز میں سورہ جمعہ افر منافقوؿ کی تلافت 

 فرانتے۔

  بن جبیر، عبداللہ ابن عباسمحمد بن عبدالاعلی صنعانی، خالدبن حارث، شعبہ، مخوؽ، سعید :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 نماز جمعہ میں سورہ الاعلی افر سورہ غاشیہ کی تلافت کرنے کا بیاؿ

 جمعہ کا بیاؿ :   باب

 تلافت کرنے کا بیاؿ نماز جمعہ میں سورہ الاعلی افر سورہ غاشیہ کی

     1425    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٣ح٤س ب٩ ًبسالًَلی، خاٟس، طٌبہ، ٣ٌبسب٩ خاٟس، زیسب٩ ً٘بة، س٤زہ :  راوی

ا٢َ أخَِبرََنیٔ  َٗ بَةَ  ٌِ ٩ًَِ طُ ث٨ََا خَاٟسْٔ  ا٢َ حَسَّ َٗ ًِلیَ  َ بِسٔ الِْ ًَ سُ ب٩ُِ  ٩ًَِ س٤َُزَةَ أخَِبر٧ََاَ ٣ُح٤ََّ بَةَ  ِ٘ ٩ًَِ زَیسِٔ ب٩ِٔ ًُ بَسُ ب٩ُِ خَاٟسٕٔ  ٌِ ٣َ

 ًِ َ ََ الِْ حِ اس٥َِ رَبِّ ةٔ َشَٔبِّ ٌَ ِٟح٤ُُ أُ فیٔ ػَلََةٔ ا ٥َ يَقَِِ ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ َّی اللہُ  ا٢َ کاََ٪ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل اطٔیَةٔ َٗ َِ ِٟ  لیَ وَ ه١َِ أتََاکَ حَسٔیثُ ا

، سمرہ، فرانتے ہیں کہ رسوؽ اللہ نماز جمعہ میں سورہ الاعلی افر سورہ غاشیہ محمد بن عبدالاعلی، خالد، شعبہ

 

ی ة
، معبدبن خالد، زیدبن عم

 کی تلافت فرانیا کرتے تھے

، سمرہ :  رافی

 

ی ة
 محمد بن عبدالاعلی، خالد، شعبہ، معبدبن خالد، زیدبن عم

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 نعماؿ بن بشیر سے جمعہ میں قرآت سے متعلق مختلف احادیث



 

 

 جمعہ کا بیاؿ :   باب

 نعماؿ بن بشیر سے جمعہ میں قرآت سے متعلق مختلف احادیث

     1426    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ًِیساللہ ب٩ ًبساللہ، ؿحاک ب٩ ٗیص، نے ن٤ٌا٪ ب٩ َظيرٗتیبہ، ٣اَٟ، ؿ٤زة ب٩ سٌیس،  :  راوی

اکَ بِ  حَّ ّـَ ًَبِسٔ اللۂ أَ٪َّ اٟ ٩ًَِ ًُِیَِسٔ اللۂ ب٩ِٔ  ٌٔیسٕ  ٩ًَِ ؿ٤َِزَةَ ب٩ِٔ سَ  َٕ ٔ ٩ًَِ ٣َاٟ ُٗتیَِبَةُ  ٤َاَ٪ ب٩َِ أخَِبر٧ََاَ  ٌِ یِصٕ سَأ٢ََ ا٨ُّٟ َٗ  ٩َ

َّی ا ٕ ٣َاذَا کاََ٪ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل ُ ه١َِ أتََاکَ ََظٔير أ ا٢َ کاََ٪ يَقَِِ َٗ ةٔ  ٌَ ِٟح٤ُُ ٔ ا ٔ سُورَة ًَلیَ إثٔزِ ةٔ  ٌَ ِٟح٤ُُ ُ یو٦ََِ ا أ ٥َ يَقَِِ ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ للہُ 

اطٔیَةٔ  َِ ِٟ  حَسٔیثُ ا

 علیہ فآلہ قتیبہ، انلک، ضمرة بن سعید، عبید اللہ بن عبد اللہ، ضحاک بن قیس، نے نعماؿ بن بشیر سے دریافت کیا کہ رسوؽ اللہ صلی اللہ

 فسلم جمعہ کی نماز میں سورہ جمعہ کے بعد کوؿ سی سورت کی تلافت فرانیا کرتے تھے؟ )نعماؿ بن بشیر نے( کہا سورہ غاشیہ۔

 قتیبہ، انلک، ضمرة بن سعید، عبیداللہ بن عبداللہ، ضحاک بن قیس، نے نعماؿ بن بشیر :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 جمعہ کا بیاؿ :   باب

 نعماؿ بن بشیر سے جمعہ میں قرآت سے متعلق مختلف احادیث

     1427    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 خاٟس، طٌبہ، ابزاہی٥ ب٩ ٣ح٤س ب٩ ٨٣تشر، حِیب ب٩ سا٥ٟ، ن٤ٌا٪ ب٩ َظير٣ح٤س ب٩ ًبسالًَلی،  :  راوی

 ِٟ سٔ ب٩ِٔ ا بَةَ أَ٪َّ إبٔزَِاهی٥َٔ ب٩َِ ٣ُح٤ََّ ٌِ ٩ًَِ طُ ث٨ََا خَاٟسْٔ  ا٢َ حَسَّ َٗ ًِلیَ  َ ًَبِسٔ الِْ سُ ب٩ُِ  تُ أبَیٔ أخَِبر٧ََاَ ٣ُح٤ََّ ٌِ ا٢َ س٤َٔ َٗ ٨ِ٤ُتَشٔرٔ أخَِبرَهَُ 

 ٩ًَِ ثُ  ٔ یحَُسِّ ُ ف أ ٥َ يَقَِِ ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ َّی اللہُ  ا٢َ کاََ٪ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل َٗ  ٕ ََظٔير ٤َأ٪ ب٩ِٔ  ٌِ ٩ًَِ ا٨ُّٟ حِ حَِیٔبٔ ب٩ِٔ سَا٥ٕٟٔ  ةٔ َشَٔبِّ ٌَ ِٟح٤ُُ ی ا



 

 

 َٓ ةُ  ٌَ ِٟح٤ُُ ٌٔیسُ وَا ِٟ ٍَ ا اطٔیَةٔ وَرُب٤ََّا اجِت٤ََ َِ ِٟ ًِلیَ وَ ه١َِ أتََاکَ حَسٔیثُ ا َ ََ الِْ ااس٥َِ رَبِّ ٌّ أُ به٤َٔٔا ٓیٔه٤َٔا ج٤َیٔ  یَقَِِ

محمد بن عبدالاعلی، خالد، شعبہ، ابراہیم بن محمد بن منتشر، حبیب بن سالم، نعماؿ بن بشیر سے رفایت کرتے ہیں کہ رسوؽ اللہ صلی اللہ 

دؿ ہی عید بھی ہو جاتی تو دفنوں  علیہ فآلہ فسلم کے جمعہ کے دؿ سورہ الاعلی افر سورہ غاشیہ تلافت کیا کرتے تھے افر اگر کبھی جمعہ کے

 میں یہی سورتیں تلافت فرانتے۔

 محمد بن عبدالاعلی، خالد، شعبہ، ابراہیم بن محمد بن منتشر، حبیب بن سالم، نعماؿ بن بشیر :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 ایک رکعت پالی اس کا جمعہ ادا ہوگیا جس نے جمعہ کی

 جمعہ کا بیاؿ :   باب

 جس نے جمعہ کی ایک رکعت پالی اس کا جمعہ ادا ہوگیا

     1428    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٗتیبہ و ٣ح٤س ب٩ ٨٣ؼور، سٔیا٪، زہزی، ابوس٤٠ہ، ابوہزیزہ رضی اللہ ٨ًہ :  راوی

٩ًَِ أبَیٔ هزَُیِ أخَِبر٧ََاَ  ٩ًَِ أبَیٔ س٤َ٠ََةَ  ٩ًَِ اٟزُّهزِیِّٔ  یَاَ٪  ِٔ ٩ًَِ سُ َٟهُ  ىُ  ِٔ سُ ب٩ُِ ٨ِ٣َؼُورٕ وَا٠َّٟ َّی اللہُ ُٗتیَِبَةُ و٣َُح٤ََّ ٩ًَِ ا٨َّٟئیِّ ػَل زَةَ 

سِ أزَِرَکَ  َ٘ َٓ ةّ  ٌَ ِٛ ةٔ رَ ٌَ ِٟح٤ُُ ا٢َ ٩ِ٣َ أزَِرَکَ ٩ِ٣ٔ ػَلََةٔ ا َٗ  ٠ًََیِهٔ وَس٥ََّ٠َ 

ف محمد بن منصور، سفیاؿ، زہری، ابوسلمہ، ابوہریرہ رضی اللہ عنہ کہتے ہیں کہ رسوؽ اللہ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے فرانیا جس قتیبہ 

 (شخص کو جمعہ کی ایک رکعت مل گئی اس نے جمعہ پا لیا )یعنی اگر دفسری رکعت میں بھی شامل ہو تو اس کا جمعہ ادا ہوگیا۔

 منصور، سفیاؿ، زہری، ابوسلمہ، ابوہریرہ رضی اللہ عنہقتیبہ ف محمد بن  :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  



 

 

 بعدجمعہ مسجد میں کتنی سنتیں ادا کرے

 جمعہ کا بیاؿ :   باب

 بعدجمعہ مسجد میں کتنی سنتیں ادا کرے

     1429    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 اسحٙ ب٩ ابزاہی٥، جزیز، سہی١، ابوہزیزہ رضی اللہ ٨ًہ :  راوی

ا٢َ  َٗ ا٢َ  َٗ ٩ًَِ أبَیٔ هزَُیزَِةَ  ٩ًَِ أبَیٔهٔ  ٩ًَِ سُهَی١ِٕ  ا٢َ أ٧َبَِأ٧َاَ جَزیٔزْ  َٗ ُٙ ب٩ُِ إبٔزَِاهی٥َٔ  َّی  أخَِبر٧ََاَ إسِٔحَ ٥َ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ اللہُ 

ا ٌّ ََ سَهَا أرَِ ٌِ ََ ٠ِیُؼ١َِّ  َٓ ةَ  ٌَ ِٟح٤ُُ ٥ِ ا ُٛ َّی أحََسُ  إذَٔا ػَل

اسحاؼ بن ابراہیم، جریر، سہیل، ابوہریرہ رضی اللہ عنہ کہتے ہیں کہ رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے ارشاد فرانیا جب تم میں 

 کے بعد چار رکعات ادا کرے۔سے کوئی جمعہ پزھ چکے تو اسے چاہیے اس 

 اسحق بن ابراہیم، جریر، سہیل، ابوہریرہ رضی اللہ عنہ :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 اانؾ کا بعد جمعہ نماز ادا کرنا

 جمعہ کا بیاؿ :   باب

 اانؾ کا بعد جمعہ نماز ادا کرنا

     1430    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٗتیبہ، ٣اَٟ، ٧آٍ، ًبساللہ اب٩ ٤ًز رضی اللہ ٨ًہ :  راوی

 َ ٥َ ک ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ َّی اللہُ  ٩ًَِ اب٩ِٔ ٤ًَُزَ أَ٪َّ رَسُو٢َ اللۂ ػَل  ٍٕ ٔ ٩ًَِ ٧آَ  َٕ ٔ ٩ًَِ ٣َاٟ ُٗتیَِبَةُ  َّی أخَِبر٧ََاَ  ةٔ حًَ ٌَ ِٟح٤ُُ سَ ا ٌِ ََ ِّی  اَ٪ لََ يُؼَل



 

 

تَينِٔ  ٌَ ِٛ ِّیَ رَ یُؼَل َٓ  َٖ  ی٨َِرََٔ

تے ہیں کہ رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم جمعہ کی نماز کے بعد کوئی نماز نہیں قتیبہ، انلک، نافع، عبداللہ ابن عمر رضی اللہ عنہ فران

 پزھتے تھے۔ لیکن گھر فاپس جا کر دف رکعتیں ادا کیا کرتے تھے۔

 قتیبہ، انلک، نافع، عبداللہ ابن عمر رضی اللہ عنہ :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 جمعہ کا بیاؿ :   باب

 اانؾ کا بعد جمعہ نماز ادا کرنا

     1431    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 اسحٙ ب٩ ابزاہی٥، ًبساٟززاٚ، ٤ٌ٣ز، زہزی، سا٥ٟ، ًبساللہ اب٩ ٤ًز رضی اللہ ٨ًہ :  راوی

 ٩ًَِ ٩ًَِ اٟزُّهِزیِّٔ  ٤َزْ  ٌِ ث٨ََا ٣َ ا٢َ حَسَّ َٗ  ٔٚ ا بِسُ اٟزَّزَّ ًَ ا٢َ أ٧َبَِأ٧َاَ  َٗ ُٙ ب٩ُِ إبٔزَِاهی٥َٔ  ا٢َ کاََ٪ رَسُو٢ُ اللۂ أخَِبر٧ََاَ إسِٔحَ َٗ ٩ًَِ أبَیٔهٔ  سَا٥ٕٟٔ 

تَينِٔ فیٔ بیَِ  ٌَ ِٛ ةٔ رَ ٌَ ِٟح٤ُُ سَ ا ٌِ ََ ِّی  ٥َ يُؼَل ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ َّی اللہُ   تهٔٔ ػَل

 اسحاؼ بن ابراہیم، عبدالرزاؼ، معمر، زہری، سالم، عبداللہ ابن عمر رضی اللہ عنہ فرانتے ہیں کہ رسوؽ اللہ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم جمعہ

 کی نماز کے بعد کوئی نماز نہیں پزھتے تھے۔ لیکن گھر فاپس جا کر دف رکعتیں ادا کیا کرتے تھے

 عبدالرزاؼ، معمر، زہری، سالم، عبداللہ ابن عمر رضی اللہ عنہاسحق بن ابراہیم،  :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 جمعہ کے بعد دف طویل رکعات ادا کرنا



 

 

 جمعہ کا بیاؿ :   باب

 جمعہ کے بعد دف طویل رکعات ادا کرنا

     1432    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ًبسة ب٩ ًبساللہ، یزیس، اب٩ ہارو٪، طٌبہ، ایوب، ٧آٍ، ًبساللہ اب٩ ٤ًز :  راوی

٩ًَِ ٧اَ ٩ًَِ أیَُّوبَ  بَةُ  ٌِ ا٢َ أ٧َبَِأ٧َاَ طُ َٗ ٩ًَِ یَزیٔسَ وَهوَُ اب٩ُِ هَارُوَ٪  ًَبِسٔ اللۂ  بِسَةُ ب٩ُِ  ًَ ٍٕ أخَِبر٧ََاَ  ٔ ِّی ٓ َّهُ کاََ٪ يُؼَل ٩ًَِ اب٩ِٔ ٤ًَُزَ أ٧َ

٠هُُ  ٌَ ِٔ ٠ًََیِهٔ وَس٥ََّ٠َ يَ َّی اللہُ  و٢ُ کاََ٪ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل ُ٘ تَينِٔ یلُٔی١ُ ٓیٔه٤َٔا وَيَ ٌَ ِٛ ةٔ رَ ٌَ ِٟح٤ُُ سَ ا ٌِ ََ 

 کی نماز کے بعد دف طویل رکعات عبدة بن عبد اللہ، یسید، ابن ہارفؿ، شعبہ، ایوب، نافع، عبداللہ ابن عمر سے مرفی ہے کہ فہ جمعہ

ی ہ )دفطویل رکعات( ادا فرانیا کرتے تھے۔

 

 پزھتے افر فرانتے تھے کہ رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم بھی ت عی

 عبدة بن عبداللہ، یسید، ابن ہارفؿ، شعبہ، ایوب، نافع، عبداللہ ابن عمر :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 برفزجمعہ قبولیت کی گھڑی کا بیاؿ

 جمعہ کا بیاؿ :   باب

 برفزجمعہ قبولیت کی گھڑی کا بیاؿ

     1433    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ابوس٤٠ہ ب٩ ًبساٟزح٩٤، ابوہزیزہ رضی اللہ ٨ًہٗتیبہ، بکَ يٌىی اب٩ ٣ضر، اب٩ ہاز، ٣ح٤س ب٩ ابزاہی٥،  :  راوی

 ٩ًَِ سٔ ب٩ِٔ إبٔزَِاهی٥َٔ  ٩ًَِ ٣ُح٤ََّ  ٔ ِٟهَاز ٩ًَِ اب٩ِٔ ا ىیٔ اب٩َِ ٣ُضَرَ  ٌِ ث٨ََا بکََِْ يَ ا٢َ حَسَّ َٗ ُٗتیَِبَةُ  ٩ًَِ  أخَِبر٧ََاَ  بِسٔ اٟزَّح٩ٔ٤َِ  ًَ أبَیٔ س٤َ٠ََةَ ب٩ِٔ 

 َٓ ورَ  ا٢َ أتََیِتُ اٟلُّ َٗ ٠ًََیِهٔ وَس٥ََّ٠َ أبَیٔ هزَُیزَِةَ  َّی اللہُ  ٩ًَِ رَسُو٢ٔ اللۂ ػَل ثهُُ  َِتُ أ٧َاَ وَهوَُ یو٣َِّا أحَُسِّ َٜ ٤َ َٓ بّا  ٌِ َٛ وَجَسِتُ ث٥ََّ 



 

 

تِ  ٌَ ٕ ك٠ََ ٠َیِهٔ وَس٥ََّ٠َ خَيرُِ یو٦َِ ًَ َّی اللہُ  ا٢َ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل َٗ َٟهُ  ٠ِتُ  ُ٘ َٓ  ٔ وِرَاة ٩ًَِ اٟتَّ ثىُیٔ  ةٔ ٓیٔهٔ ٓیٔهٔ ا وَیحَُسِّ ٌَ ِٟح٤ُُ ٤ِصُ یو٦َُِ ا ٟظَّ

ًَلیَ الِْرَِقٔ ٩ِ٣ٔ زَابَّ  ًَةُ ٣َا  ا و٦ُ اٟشَّ ُ٘ ََ ُٗبفَٔ وَٓیٔهٔ  ٠َیِهٔ وَٓیٔهٔ  ًَ َٙ آز٦َُ وَٓیٔهٔ أهُبِمَٔ وَٓیٔهٔ تیٔبَ  ٔ ؼِبحُٔ یو٦ََِ خ٠ُ َُ ةٕ إلََّٔ وَهیَٔ 

ا ٩ِ٣ٔ اٟ ّ٘ َٔ ٤ِصُ طَ ٍَ اٟظَّ َّی تَل٠ُِ ةٔ ٣ُؼٔیدَةّ حًَ ٌَ ِٟح٤ُُ ٔ ا لََة ُٓهَا ٣ُؤ٩ْ٣ِٔ وَهوَُ فیٔ اٟؼَّ ٔ ةْ لََ يؼَُاز ًَ ةٔ إلََّٔ اب٩َِ آز٦ََ وَٓیٔهٔ سَا ًَ ا شَّ

 ٔ ٠ِتُ ب١َِ هیَٔ ف ُ٘ َٓ ََ یو٦َِْ فیٔ ک١ُِّ س٨ََةٕ  ٔ بْ ذَٟ ٌِ َٛ ا٢َ  َ٘ َٓ ًِلَاهُ إیَّٔاهُ  وِ يَشِأ٢َُ الَلہ ٓیٔهَا طَیِئّا إلََّٔ أَ بْ اٟتَّ ٌِ َٛ أَ  قََِ َٓ ةٕ  ٌَ رَاةَ ث٥َُّ ی ک١ُِّ ج٤ُُ

 ٔ ةَ ب٩َِ أبَ ََرََِ ٠َ٘یٔتُ  َٓ جِتُ  خََِ َٓ ةٕ  ٌَ ٠َیِهٔ وَس٥ََّ٠َ هوَُ فیٔ ک١ُِّ ج٤ُُ ًَ َّی اللہُ  َٚ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل ا٢َ ػَسَ ا٢َ ٩ِ٣ٔ َٗ َ٘ َٓ اریَّٔ  َٔ ِِٟٔ ةَ ا ََرََِ ی 

 ٔ ب١ِٔ أَِ٪ تَأتِ َٗ  ٩ِ٣ٔ ََ َٟ٘یٔتُ وِ  َٟ ا٢َ  َٗ ورٔ  ٠ُِٗتُ ٩ِ٣ٔ اٟلُّ َّی اللہُ أی٩ََِ جٔئتَِ  تُ رَسُو٢َ اللۂ ػَل ٌِ ِّی س٤َٔ ٔن ا٢َ إ َٗ َٟهُ و٥ََٟٔ  ٠ُِٗتُ  ٥َِٟ تَأتِهٔٔ  یَهُ 

ا٦ٔ و٣ََشِحسٔٔی و٣ََشِ  ِٟحََْ ٤َِٟشِحسٔٔ ا ٔلیَ ثلَََثةَٔ ٣َشَاجٔسَ ا ٤َِٟلٔیُّ إلََّٔ إ ١ُ٤َ ا ٌِ َُ و٢ُ لََ  ُ٘ ٥َ يَ ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ٠َ٘یٔتُ ًَ َٓ سٔضٔ  ِ٘ ٤َِٟ حسٔٔ بیَِتٔ ا

بِسَ  َِتُ أ٧َاَ وَهوَُ یو٣َِّا أحَُ  ًَ َٜ ٤َ َٓ بّا  ٌِ َٛ ٠َ٘یٔتُ  َٓ ورٔ  ٔلیَ اٟلُّ جِتُ إ َٟوِ رَأیَتَِىیٔ خَََ ٠ِتُ  ُ٘ َٓ  ٕ َّی اللۂ ب٩َِ سَل٦ََ ٩ًَِ رَسُو٢ٔ اللۂ ػَل ثهُُ  سِّ

ا٢َ رَسُو٢ُ اللۂ َٗ َٟهُ  ٠ِتُ  ُ٘ َٓ  ٔ وِرَاة ٩ًَِ اٟتَّ ثىُیٔ  ٥َ وَیحَُسِّ ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ ٤ِصُ  اللہُ  تِ ٓیٔهٔ اٟظَّ ٌَ ٕ ك٠ََ ٥َ خَيرُِ یو٦َِ ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ َّی اللہُ  ػَل

 ًَ ةُ ٣َا  ًَ ا و٦ُ اٟشَّ ُ٘ ََ ُٗبفَٔ وَٓیٔهٔ  ٠ًََیِهٔ وَٓیٔهٔ  َٙ آز٦َُ وَٓیٔهٔ أهُبِمَٔ وَٓیٔهٔ تیٔبَ  ٔ ةٔ ٓیٔهٔ خ٠ُ ٌَ ِٟح٤ُُ لیَ الِْرَِقٔ ٩ِ٣ٔ زَابَّةٕ إلََّٔ یَو٦ُِ ا

َُؼِبحُٔ یوَِ  ُٓهَ وَهیَٔ  ٔ ةْ لََ يؼَُاز ًَ ًَةٔ إلََّٔ اب٩َِ آز٦ََ وَٓیٔهٔ سَا ا ا ٩ِ٣ٔ اٟشَّ ّ٘ َٔ ٤ِصُ طَ ٍَ اٟظَّ َّی تَل٠ُِ ةٔ ٣ُؼٔیدَةّ حًَ ٌَ ِٟح٤ُُ بِسْ ٦َ ا ًَ ا 

ََ یو٦َِْ فیٔ ک١ُِّ س٨ََ  ٔ بْ ذَٟ ٌِ َٛ ا٢َ  َٗ ًِلَاهُ إیَّٔاهُ  ٔ يَشِأ٢َُ الَلہ طَیِئّا إلََّٔ أَ لََة ذَبَ ٣ُؤ٩ْ٣ِٔ وَهوَُ فیٔ اٟؼَّ َٛ  ٕ بِسُ اللۂ ب٩ُِ سَل٦ََ ًَ ا٢َ  َ٘ َٓ ةٕ 

 َٓ ةٕ  ٌَ ٥َ هوَُ فیٔ ک١ُِّ ج٤ُُ ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ َّی اللہُ  َٚ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل ا٢َ ػَسَ َ٘ َٓ بْ  ٌِ َٛ  َ أ ٠ُِٗتُ ث٥َُّ قَرَ بْ  ٌِ ِّی َٛ ٔن بْ إ ٌِ َٛ  َٚ ًَبِسُ اللۂ ػَسَ ا٢َ  َ٘

٠ِتُ یَا  ُ٘ َٓ ةَ  ًَ ا ََ اٟشَّ ٥ُ٠ًَِ ت٠ِٔ َ ٠ِتُ لَْ ُ٘ َٓ ٤ِصُ  ِیٔبَ اٟظَّ ََ ب١َِ أَِ٪  َٗ ةٔ  ٌَ ِٟح٤ُُ ٔ ا ةٕ ٩ِ٣ٔ یو٦َِ ًَ ا٢َ هیَٔ آخَُٔ سَا َٗ ثىِیٔ بهَٔا  أخَیٔ حَسِّ

لََ  ُٓهَا ٣ُؤ٩ْ٣ِٔ وَهوَُ فیٔ اٟؼَّ ٔ و٢ُ لََ يُؼَاز ُ٘ ٠ًََیِهٔ وَس٥ََّ٠َ يَ َّی اللہُ  تَ رَسُو٢َ اللۂ ػَل ٌِ سِ س٤َٔ َٗ َٟیِصَ  ََ أَ َٟیِشَتِ ت٠ِٔ ٔ وَ ةَ  ة ًَ ا اٟشَّ

َّی وَج٠ََصَ ی٨َِتَؤزُ  و٢ُ ٩ِ٣َ ػَل ُ٘ ٥َ يَ ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ َّی اللہُ  تَ رَسُو٢َ اللۂ ػَل ٌِ سِ س٤َٔ َٗ َٟیِصَ  ا٢َ أَ َٗ ٥ِ یز٢ََِ فیٔ ػَلََتهٔٔ ػَلََةْ  َٟ لََةَ   اٟؼَّ

ذَ  َٛ هُوَ  َٓ ا٢َ  َٗ ٠ُِٗتُ بلَیَ  ًَّٟیٔ تلََُٗیٔهَا  لََةُ ا َّی تَأتِیَٔهُ اٟؼَّ ََ حًَ ٔ ٟ 

 قتیبہ، بکر یعنی ابن مضر، ابن ہاد، محمد بن ابراہیم، ابوسلمہ بن عبدالرحمن، ابوہریرہ رضی اللہ عنہ سے مرفی ہے کہ جب میں کوہ طور پر

گیا تو میری ملاقات کعب بن احةر سے ہوگئی۔ ہم دفنوں ایک دؿ اکٹھے رہے۔ میں انہیں رسوؽ کریم کی احادیث سناتا افر فہ مجھے 

 احادیث بیاؿ کرتے رہے۔ پھر میں نے اؿ سے کہا کہ رسوؽ اللہ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے فرانیا طلوع آفتاب ہونے تورات کی

فالے دنوں میں سب سے اچھا دؿ جمعہ کا ہے۔ اسی دؿ آدؾ کی پیدائش ہوئی اسی دؿ )آدؾ( جنت سے نکالے گئے اسی دؿ اؿ کی توبہ 



 

 

فر یہی دؿ رفز قیامت ہوگا۔ کوئی جانور ایسا نہیں جو جمعہ کے دؿ سورج طلوع ہونے تک قبوؽ ہوئی اسی دؿ اؿ کی ففات ہوئی ا

قیامت کے خوػ کی فجہ سے کاؿ نہ لگائے رہے۔ اسی دؿ ایک گھڑی ایسی بھی ہے کہ اگر کوئی مسلماؿ اس گھڑی نماز پزھنے کے بعد 

چیز عطا فرانتے ہیں۔ کعب کہنے لگے ایسا دؿ تو ساؽ میں  رب ذفالجلاؽ فالا کراؾ سے کچھ طلب کرتا ہے تو رب قدفس اسے ضرفر فہ

ایک مرتبہ آتا ہے۔ میں نے کہا نہیں! ہر جمعہ کو ایسی ساعت آتی ہے۔ نانچہ  کعب نے تورات پزھی افر فرانیا رسوؽ اللہ صلی اللہ علیہ 

 ابی بصرہ غفاری سے ملاقات ہوئی۔ انہوں نے فآلہ فسلم نے سچ فرانیا یہ ساعت ہر جمعہ کو آتی ہے۔ پھر میں فہاں سے چلا تو بصرہ بن

دریافت کیا کہ )ابوہریرہ( کہاں سے آرہے ہو؟ میں نے کہا کوہ طور سے۔ فرانیا اگر میری ملاقات آپ سے فہاں جانے سے پہلے 

 فرانتے ہوئے سنا کہ ہوجاتی تو آپ ہرگس فہاں نہ جاتے۔ میں نے پوچھا کیوں؟ کہنے لگے میں نے رسوؽ اللہ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کو

تین مسجدفں کے علافہ کسی زیارت کیلئے سفر نہ کیا جائے۔ مسجد حراؾ مسجد نبوی افر مسجد بیت المقدس۔ پھر اس کے بعد میری ملاقات 

کے  عبداللہ بن سلاؾ سے ہوئی تو میں نے اؿ سے کہا میں آج کوہ طور پر گیا تھا فہاں میری کعب سے ملاقات ہوئی میں نے ایک دؿ اؿ

ساتھ گسارہ میں اؿ سے نبی صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کی احادیث بیاؿ کرتا تھا افر فہ تورات کی رفایات بیاؿ کرتے رہے۔ میں نے 

انہیں بتایا کہ نبی صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے فرانیا سورج طلوع ہونے فالے دنوں میں سب سے بہتر دؿ جمعہ کا ہے اسی دؿ آدؾ کی 

سی دؿ فہ جنت سے نکالے گئے اسی دؿ اؿ کی توبہ کو اللہ جل جلالہ نے شرػ قبولیت بخشا۔ اسی دؿ اؿ کی ففات ہوئی پیدائش ہوئی ا

افر قیامت بھی جمعہ ہی کے دؿ قائم ہوگی افر انساؿ کے علافہ کوئی جانور ایسا نہیں ہے جو جمعہ کے دؿ آفتاب طلوع ہونے تک قیامت 

رہے۔ )افر میں نے یہ بھی کہا کہ( اس میں ایک گھڑی ایسی بھی آتی ہے کہ اگر کوئی مسلماؿ  کے ڈر کی فجہ سے اسی طرػ متوجہ نہ

شخص اس میں نماز ادا کرے افر اللہ جل جلالہ سے کوئی چیز طلب کرے تو اللہ تعالی اسے ضرفر فہ چیز عطا کرتے ہیں ۔ کعب کہنے لگے 

 سلاؾ کہنے لگے کعب جھوٹ بولتے ہیں ۔ میں نے کہا اس کے بعد کعب فہ دؿ تو ساؽ بھر میں صرػ ایک مرتبہ آتا ہے۔ عبداللہ بن

نے )توریت کو( پزھ کر دیکھا تو کہا کہ رسوؽ اللہ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے سچ کہا ہے یقینا ایسی گھڑی ہر جمعہ کو آتی ہے۔ اس پر 

کہا میرے بھائی پھر مجھے آگاہ کرف۔ انہوں نے کہا عبداللہ فراننے لگے۔ کعب نے سچ کہا افر مجھے اس ساعت کا علم ہے۔ میں نے 

غرفب آفتاب سے پہلے جمعہ کی آخری گھڑی ہے۔ میں نے کہا کیا آپ نے رسوؽ اللہ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کا یہ فرانؿ نہیں سنا کہ جو 

کیا تم نے یہ فرانؿ نہیں سنا کہ نبی صلی شخص اس ساعت کو نماز میں پائے۔ لیکن اس فقت تو نماز ہی ادا نہیں کی جاسکتی۔ انہوں نے کہا 

۔ میں اللہ علیہ فآلہ فسلم نے فرانیا جس شخص نے ایک نماز ادا کی افر دفسری نماز کے انتظار میں بیٹھا رہا تو گویا فہ حالت نماز میں ہی ہے

 نے کہا کیوں نہیں ۔ کہا تو پھر یہ بھی اسی طرح ہے۔

 ہاد، محمد بن ابراہیم، ابوسلمہ بن عبدالرحمن، ابوہریرہ رضی اللہ عنہقتیبہ، بکر یعنی ابن مضر، ابن  :  رافی



 

 

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 جمعہ کا بیاؿ :   باب

 برفزجمعہ قبولیت کی گھڑی کا بیاؿ

     1434    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٣ح٤س ب٩ یحٌی ب٩ ًبساللہ، اح٤سب٩ ح٨ب١، ابزاہی٥ ب٩ خاٟس، رباح، ٤ٌ٣ز، زہزی، سٌیس، ابوہزیزہ رضی اللہ ٨ًہ :  راوی

ث٨ََا إبٔزَِاهی٥ُٔ  ا٢َ حَسَّ َٗ ث٨ََا أح٤ََِسُ ب٩ُِ ح٨َِب١َٕ  ا٢َ حَسَّ َٗ بِسٔ اللۂ  ًَ سُ ب٩ُِ یَحٌِیَ ب٩ِٔ  ٩ًَِ ب٩ُِ أخَِبرََنیٔ ٣ُح٤ََّ  ٕ ٤َز ٌِ ٩ًَِ ٣َ ٩ًَِ رَباَحٕ  خَاٟسٕٔ 

ا٢َ إٔ٪َّ  َٗ ٠َیِهٔ وَس٥ََّ٠َ  ًَ َّی اللہُ  ٩ًَِ رَسُو٢ٔ اللۂ ػَل ٩ًَِ أبَیٔ هزَُیزَِةَ  ٌٔیسْ  ثىَیٔ سَ ا٢َ حَسَّ َٗ بِسْ اٟزُّهِزیِّٔ  ًَ هَا  ُ٘ ٔ ةّ لََ یوَُآ ًَ ةٔ سَا ٌَ ِٟح٤ُُ  فیٔ ا

ًِلَاهُ إیَّٔاهُ ٣ُش٥ْٔ٠ِ يَشِأ٢َُ اللہَ ٓیٔهَا طَیِئّا   إلََّٔ أَ

 محمد بن یحیی بن عبد اللہ، احمدبن حنبل، ابراہیم بن خالد، رباح، معمر، زہری، سعید، ابوہریرہ رضی اللہ عنہ کہتے ہیں کہ رسوؽ اللہ صلی

)جائز( چیز کی طلب کرتا اللہ علیہ فآلہ فسلم نے فرانیا جمعہ کے دؿ ایک ایسا فقت بھی ہے اگر کوئی مسلماؿ اس فقت اللہ تعالی سے کسی 

 ہے تو اللہ تعالی اسے فہ چیز لازان عطا کرتا ہے۔

 محمد بن یحیی بن عبداللہ، احمدبن حنبل، ابراہیم بن خالد، رباح، معمر، زہری، سعید، ابوہریرہ رضی اللہ عنہ :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 جمعہ کا بیاؿ :   باب

 برفزجمعہ قبولیت کی گھڑی کا بیاؿ

     1435    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٤ًزوب٩ زرارة، اس٤اًی١، ایوب، ٣ح٤س، ابوہزیزہ رضی اللہ ٨ًہ :  راوی



 

 

ا٢َ أ٧َبَِأ٧َاَ  َٗ ٤ِزوُ ب٩ُِ زُرَارَةَ  ًَ ٠َیِهٔ أخَِبر٧ََاَ  ًَ َّی اللہُ  اس٥ٔٔ ػَل َ٘ ِٟ ا٢َ أبَوُ ا َٗ ا٢َ  َٗ ٩ًَِ أبَیٔ هزَُیزَِةَ  سٕ  ٩ًَِ ٣ُح٤ََّ ٩ًَِ أیَُّوبَ  ٌٔی١ُ  إس٤َِٔ

زَّ وَج١ََّ طَیِ  ًَ ِّی يَشِأ٢َُ الَلہ  ائ٥ْٔ يُؼَل َٗ ًَبِسْ ٣ُش٥ْٔ٠ِ  هَا  ُ٘ ٔ ًَةّ لََ یوَُآ ةٔ سَا ٌَ ِٟح٤ُُ ٥َ إٔ٪َّ فیٔ ا ًِ وَس٠ََّ ٠ِّ٠هَُا ئّا إلََّٔ أَ َ٘ ٨َ٠ُِٗا يُ لَاهُ إیَّٔاهُ 

 ٩ًَِ  ٕ ٤َز ٌِ ٩ًَِ ٣َ َُيرَِ رَباَحٕ  ِٟحَسٔیثٔ  ثَ بهَٔذَا ا ٥ُ٠َ أحََسّا حَسَّ ٌِ ًَبِس اٟزَّح٩ٔ٤َِ لََ نَ ا٢َ أبَوُ  َٗ سُهَا  اٟزُّهزِیِّٔ إلََّٔ أیَُّوبَ ب٩َِ سُوَیسِٕ یزُهَِّ

٩ًَِ اٟزُّهزِیِّٔ  ٩ًَِ یو٧ُصَُ  ثَ بهٔٔ  َّهُ حَسَّ إ٧ٔ ِٟحَسٔیثٔ  َٓ ٌٔیسٕ وَأبَیٔ س٤َ٠ََةَ وَأیَُّوبُ ب٩ُِ سُوَیسِٕ ٣َترِوُکُ ا  ٩ًَِ سَ

یسی عمرفبن زرارة، اسماعیل، ایوب، محمد، ابوہریرہ رضی اللہ عنہ نے کہا کہ ابوقاسم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے فرانیا جمعہ کے دؿ ایک ا

پالے افر پھر اس میں اللہ جل جلالہ سے کوئی چیز طلب کرے تو اللہ تعالی ساعت ہے کہ اگر کوئی مسلماؿ دفراؿ نماز اس ساعت کو 

اسے ضرفر فہ چیز عطا فرانتے ہیں۔ ہم نے کہا کہ آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم فرانتے تھے کہ یہ ساعت چند گھڑی کیلئے ہے )یعنی مختصر 

 (ہے

 عنہ عمرفبن زرارة، اسماعیل، ایوب، محمد، ابوہریرہ رضی اللہ :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 نماز قصر سے متعلقہ احادیث : باب

 برفز جمعہ قبولیت کی گھڑی کا بیاؿ

 نماز قصر سے متعلقہ احادیث :   باب

 برفز جمعہ قبولیت کی گھڑی کا بیاؿ

     1436    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 اسحٙ ب٩ ابزاہی٥، ًبساللہ ب٩ ازریص، اب٩ جزیخ، اب٩ ابو٤ًار، ًبساللہ ب٩ بابیہ، يٌلی ب٩ ا٣یہ :  راوی

ا٢َ أ٧َبَِأ٧َاَ اب٩ُِ  َٗ بِسُ اللۂ ب٩ُِ إزِٔرٔیصَ  ًَ ا٢َ أ٧َبَِأ٧َاَ  َٗ ُٙ ب٩ُِ إبٔزَِاهی٥َٔ  بِسٔ اللۂ ب٩ِٔ أخَِبر٧ََاَ إسِٔحَ ًَ  ٩ًَِ ارٕ  َّ٤ًَ ٩ًَِ اب٩ِٔ أبَیٔ  جُزَیخِٕ 



 

 

وا ٩ِ٣ٔ ا رَُُ ِ٘ ََ ٠َی٥ُِِٜ ج٨َُاحْ أَِ٪  ًَ َٟیِصَ  ابٔ  ِٟدَلَّ ٤َزَ ب٩ِٔ ا ٌُ ٔ ٠ُِٗتُ ٟ ا٢َ  َٗ ةَ  لیَ ب٩ِٔ أ٣َُیَّ ٌِ ٩ًَِ يَ ت٥ُِٜ٨َٔ باَبیَِهٔ  ِٔ ت٥ُِ أَِ٪ يَ ِٔ لََةٔ إِٔ٪ خٔ ٟؼَّ

سِ أ٣َٔ  َ٘ َٓ وا  فَرُ َٛ َّٟذٔی٩َ  ًَ ا َّی اللہُ  ِٟتُ رَسُو٢َ اللۂ ػَل َ شَأ َٓ ًَحبِٔتَ ٨ِ٣ٔهُ  ا  ًَحبِٔتُ ٤٣َّٔ ٨ًَِهُ  ا٢َ ٤ًَُزُ رَضیَٔ اللہُ  َ٘ َٓ ٠َیِهٔ ٩َ ا٨َّٟاضُ 

تَهُ  َٗ ب٠َوُا ػَسَ ِٗ ا َٓ ٠َی٥ُِِٜ  ًَ َٚ اللہُ بهَٔا  ؼَسَّ ََ ةْ  َٗ ا٢َ ػَسَ َ٘ َٓ  ََ ٔ ٩ًَِ ذَٟ  ٥َ  وَس٠ََّ

بن ادریس، ابن جریج، ابن ابوعمار، عبداللہ بن بابیہ، یعلی بن امیہ کہتے ہیں کہ میں نے عمر بن خطاب رضی اسحاؼ بن ابراہیم، عبداللہ 

ہوگا۔ اللہ عنہ سے کہا کہ ارشاد ربانی ہے اگر تم لوگوں کو خطرہ ہو کہ کافر تمہیں پریشاؿ کریں گے تو تمہیں نماز کم کرنے پر کوئی گناہ نہ 

نصیب ہوگیا ہے۔ حضرت عمر رضی اللہ عنہ نے کہا مجھے بھی پہلی دفعہ یہ بات سن کر اسی طرح حیرت  لیکن اب تو ہم لوگوں کو امن

ہوئی تھی جس طرح تمہیں ہوئی ہے۔ میں نے رسوؽ اللہ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم سے دریافت کیا تو آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے 

 کیا گیا ایک صدہ  ہے لہذا اسے قبوؽ کرف۔فرانیا یہ اللہ تعالی کی طرػ سے تم لوگوں کو عطا 

 اسحق بن ابراہیم، عبداللہ بن ادریس، ابن جریج، ابن ابوعمار، عبداللہ بن بابیہ، یعلی بن امیہ :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 برفزجمعہ قبولیت کی گھڑی کا بیاؿ

 نماز قصر سے متعلقہ احادیث :   باب

 برفزجمعہ قبولیت کی گھڑی کا بیاؿ

     1437    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٗتیبہ، ٟیث، اب٩ طہاب، ًبساللہ ب٩ ابوبکَ، ًبساٟزح٩٤، ا٣یہ ب٩ ًبساللہ ب٩ خاٟس نے ًبساللہ ب٩ ٤ًز :  راوی

ُٗتیَِبَةُ  ةَ بِ أخَِبر٧ََاَ  ٩ًَِ أ٣َُیَّ ًَبِسٔ اٟزَّح٩ٔ٤َِ  بِسٔ اللۂ ب٩ِٔ أبَیٔ بکََِٔ ب٩ِٔ  ًَ  ٩ًَِ ٩ًَِ اب٩ِٔ طٔهَابٕ  ث٨ََا ا٠َّٟیِثُ  ا٢َ حَسَّ ًَبِسٔ اللۂ ب٩ِٔ َٗ  ٩ٔ

ٖٔ فیٔ ا ِٟدَوِ ِٟحَضَرٔ وَػَلََةَ ا َّا ٧حَسُٔ ػَلََةَ ا بِسٔ اللۂ ب٩ِٔ ٤ًَُزَ إ٧ٔ ٌَ ٔ ا٢َ ٟ َٗ َّهُ  ا٢َ خَاٟسٕٔ أ٧َ َ٘ َٓ آٔ٪  ِٟقُِِ فَرٔ فیٔ ا آٔ٪ وَلََ ٧حَسُٔ ػَلََةَ اٟشَّ ِٟقُِِ

٥َ وَ  ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ َّی اللہُ  سّا ػَل َٟی٨َِا ٣ُح٤ََّ ٔ ثَ إ ٌَ ََ َّ وَج١ََّ  ًَز هُ اب٩ُِ ٤ًَُزَ یاَ اب٩َِ أخَیٔ إٔ٪َّ الَلہ  ٤َا رَأی٨ََِا َٟ َٛ  ١ُ ٌَ ِٔ ٤ََّا نَ ٥ُ٠َ طَیِئّا وَإ٧ٔ ٌِ لََ نَ



 

 

سّ  ١ُ ٣ُح٤ََّ ٌَ ِٔ ٥َ يَ ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ َّی اللہُ   ا ػَل

قتیبہ، لیث، ابن شہاب، عبداللہ بن ابوبکر، عبدالرحمن، امیہ بن عبداللہ بن خالد نے عبداللہ بن عمر سے کہا کہ ہم حضر افر خوػ کی 

رضی اللہ عنہ نے کہا۔ اے بھتیجے! اللہ تعالی نماز کے متعلق ذکر تو قرآؿ میں پاتے ہیں لیکن سفر کی نماز کا ذکر نہیں ملتا۔ عبداللہ بن عمر 

نے جس فقت نبی صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کو ہماری طرػ معبوث کیا اس فقت ہم کچھ نہیں جانتے تھے۔ لہذا ہم لوگ بعینہ اسی طرح 

ز ہی پزھی اسی فجہ سے ہم کرتے جس طرح ہمیں حکم فرانیا کرتے تھے افر بنی صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے ہمیشہ حالت سفر میں قصر نما

 بھی قصر ہی پزھتے ہیں ۔

 قتیبہ، لیث، ابن شہاب، عبداللہ بن ابوبکر، عبدالرحمن، امیہ بن عبداللہ بن خالد نے عبداللہ بن عمر :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 سے متعلقہ احادیث نماز قصر :   باب

 برفزجمعہ قبولیت کی گھڑی کا بیاؿ

     1438    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٗتیبہ، ہظی٥، ٨٣ؼورب٩ زاذا٪، اب٩ سيری٩، ًبساللہ اب٩ ًباض :  راوی

٩ًَِ ٨ِ٣َؼُورٔ ب٩ِٔ زَاذاََ٪  ث٨ََا هظَُی٥ِْ  ا٢َ حَسَّ َٗ ُٗتیَِبَةُ  ٠َیِهٔ أخَِبر٧ََاَ  ًَ َّی اللہُ  ًَبَّاضٕ أَ٪َّ رَسُو٢َ اللۂ ػَل ٩ًَِ اب٩ِٔ  ٩ًَِ اب٩ِٔ سٔيری٩َٔ 

تَينِٔ  ٌَ ِٛ ِّی رَ ٤َٟئنَ يُؼَل ا ٌَ ِٟ ُٖ إلََّٔ رَبَّ ا ٤َِٟسٔی٨َةٔ لََ یَدَا ٔلیَ ا َّٜةَ إ دَ ٩ِ٣ٔ ٣َ ٥َ خَََ  وَس٠ََّ

تے ہیں کہ رسوؽ اللہ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم مکہ مکرمہ سے مدینہ قتیبہ، ہشیم، منصوربن زاذاؿ، ابن سیرین، عبداللہ ابن عباس فران

سے منورہ جانے کیلئے نکلے افر نبی صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کو اللہ رب العالمین کے علافہ کسی کا خوػ بھی نہیں تھا )یعنی کفار کی طرػ 

 اللہ علیہ فآلہ فسلم قصر ادا فرانتے رہے۔ایذاء دئیے جانے کا اندیشہ نہ تھا( لیکن بافجود اس کے نبی کریم صلی 

 قتیبہ، ہشیم، منصوربن زاذاؿ، ابن سیرین، عبداللہ ابن عباس :  رافی



 

 

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 نماز قصر سے متعلقہ احادیث :   باب

 بیاؿبرفزجمعہ قبولیت کی گھڑی کا 

     1439    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٣ح٤س ب٩ ًبسالًَلی، خاٟس، اب٩ ًو٪، ٣ح٤س، ًبساللہ اب٩ ًباض :  راوی

 ٩ًَِ سٕ  ٩ًَِ ٣ُح٤ََّ ًَوِٕ٪  ث٨ََا اب٩ُِ  ا٢َ حَسَّ َٗ ث٨ََا خَاٟسْٔ  ا٢َ حَسَّ َٗ ًِلیَ  َ ًَبِسٔ الِْ سُ ب٩ُِ  ٍَ أخَِبر٧ََاَ ٣ُح٤ََّ ٨َّا نَشٔيرُ ٣َ ُٛ ا٢َ  َٗ ًَبَّاضٕ  اب٩ِٔ 

َّ وَج١ََّ نؼَُ  ًَز ُٖ إلََّٔ الَلہ  ٤َِٟسٔی٨َةٔ لََ ٧دََا َّٜةَ وَا ٥َ بيَنَِ ٣َ ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ َّی اللہُ  تَينِٔ رَسُو٢ٔ اللۂ ػَل ٌَ ِٛ ِّی رَ  ل

 رسوؽ اللہ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کے مرااہ مکہ مکرمہ محمد بن عبدالاعلی، خالد، ابن عوؿ، محمد، عبداللہ ابن عباس فرانتے ہیں کہ ہم

سے مدینہ منورہ کی طرػ آرہے تھے افر اس فقت ہمیں اللہ تعالی کے علافہ کسی چیز کا اندیشہ نہیں تھا لیکن ہم دف رکعت ہی پزھتے 

 رہے۔

 محمد بن عبدالاعلی، خالد، ابن عوؿ، محمد، عبداللہ ابن عباس :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 نماز قصر سے متعلقہ احادیث :   باب

 برفزجمعہ قبولیت کی گھڑی کا بیاؿ

     1440    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

طٌبہ، یزیس ب٩ خ٤ير، حِیب ب٩ ًِیس یحسث، جبيرب٩ نٔير، اب٩ س٤م، س٤م اسحٙ ب٩ ابزاہی٥، نضر ب٩ ط٤ی١،  :  راوی

 رضی اللہ ٨ًہ



 

 

٩ًَِ یزَیٔسَ ب٩ِٔ خُ  بَةُ  ٌِ ث٨ََا طُ ا٢َ حَسَّ َٗ ث٨ََا ا٨َّٟضِرُ ب٩ُِ ط٤َُی١ِٕ  ا٢َ حَسَّ َٗ ُٙ ب٩ُِ إبٔزَِاهی٥َٔ  تُ حَِیٔبَ ب٩َِ أخَِبر٧ََاَ إسِٔحَ ٌِ ا٢َ س٤َٔ َٗ  ٕ ٤َيرِ

ثُ  تَ  ًُِیَِسٕ یحَُسِّ ٌَ ِٛ ةٔ رَ َٔ ِٟح٠َُیِ ِّی بذٔٔی ا ابٔ يؼَُل ِٟدَلَّ ا٢َ رَأیَتُِ ٤ًَُزَ ب٩َِ ا َٗ ٤ِمٔ  ٩ًَِ اب٩ِٔ اٟشِّ  ٕ يرِ َٔ ٔ ب٩ِٔ نُ ِٟتُهُ ٩ًَِ جُبَيرِ َ شَأ َٓ ينِٔ 

 ُ١ ٌَ ِٔ ٥َ يَ ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ َّی اللہُ  ٤َا رَأیَتُِ رَسُو٢َ اللۂ ػَل َٛ  ١ُ ٌَ ِٓ ٤ََّا أَ ا٢َ إ٧ٔ َ٘ َٓ  ََ ٔ  ٩ًَِ ذَٟ

حد ث، جبیربن نفیر، ابن سمط، سمط رضی اللہ عنہ کہتے ہیں کہ 
ی 

اسحاؼ بن ابراہیم، نضر بن شمیل، شعبہ، یسید بن خمیر، حبیب بن عبید 

ی لفہ پر دف رکعت ادا کرتے ہوئے پایا تو اؿ سے اس کی فجہ دریافت کی۔ انہوں نے کہا۔ میں تو اسی 
ح
ل

میں نے عمر بن خطاب کو مقاؾ ذفا

 جس طرح نبی صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کیا کرتے تھے۔ طرح کرتا ہوں

حد ث، جبیربن نفیر، ابن سمط، سمط رضی اللہ عنہ :  رافی
ی 

 اسحق بن ابراہیم، نضر بن شمیل، شعبہ، یسید بن خمیر، حبیب بن عبید 

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 نماز قصر سے متعلقہ احادیث :   باب

 برفزجمعہ قبولیت کی گھڑی کا بیاؿ

     1441    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٗتیبہ، ابوًوا٧ہ، یحٌی ب٩ ابواسحٙ، ا٧ص رضی اللہ ٨ًہ :  راوی

٩ًَِ یحٌَِیَ وَا٧ةََ  ًَ ث٨ََا أبَوُ  ا٢َ حَسَّ َٗ ُٗتیَِبَةُ  ٠َیِهٔ  أخَِبر٧ََاَ  ًَ َّی اللہُ  ٍَ رَسُو٢ٔ اللۂ ػَل جِتُ ٣َ ا٢َ خَََ َٗ ٩ًَِ أ٧َصَٕ   َٙ ب٩ِٔ أبَیٔ إسِٔحَ

ا ًَشِرّ ا٦َ بهَٔا  َٗ َ أ َٓ  ٍَ َّی رَجَ رَُُ حًَ ِ٘ ٥ِ٠َ یز٢ََِ يَ َٓ َّٜةَ  ٔلیَ ٣َ ٤َِٟسٔی٨َةٔ إ ٥َ ٩ِ٣ٔ ا  وَس٠ََّ

ہیں کہ میں نبی صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کے ساتھ مکہ مکرمہ سے مدینہ منورہ  قتیبہ، ابوعوانہ، یحیی بن ابو اسحاؼ ، انس رضی اللہ عنہ فرانتے

 کی جانے کیلئے نکلا تو رسوؽ اللہ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم فاپس آنے تک نماز قصر ادا فرانتے رہے افر رسوؽ اللہ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم

 )مکہ مکرمہ( میں قیاؾ کی مدت دس دؿ تھی۔

 ابوعوانہ، یحیی بن ابواسحق، انس رضی اللہ عنہ قتیبہ، :  رافی



 

 

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 نماز قصر سے متعلقہ احادیث :   باب

 برفزجمعہ قبولیت کی گھڑی کا بیاؿ

     1442    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٣ح٤س ب٩ ًلی ب٩ حش٩ ب٩ ط٘یٙ، ابوح٤زة، سکَی، ٨٣ؼور، ابزاہی٥، ٤٘٠ًہ، ًبساللہ ب٩ ٣شٌوز :  راوی

 ًَ یُّ  ٔ کََّ ا٢َ أبَیٔ أ٧َبَِأ٧َاَ أبَوُ ح٤َِزةََ وَهوَُ اٟشُّ َٗ  ٕٙ ِٟحَش٩َٔ ب٩ِٔ طَ٘یٔ ًَلیِّٔ ب٩ِٔ ا سُ ب٩ُِ  ٩ًَِ إبٔزَِاهی٥َٔ أخَِبر٧ََاَ ٣ُح٤ََّ ٤َةَ  ٩ِ ٨ِ٣َؼُورٕ  َ٘ ٠ِ ًَ  ٩ًَِ

 ٍَ تَينِٔ و٣ََ ٌَ ِٛ فَرٔ رَ ٥َ فیٔ اٟشَّ ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ َّی اللہُ  ٍَ رَسُو٢ٔ اللۂ ػَل ا٢َ ػ٠ََّیِتُ ٣َ َٗ بِسٔ اللۂ  ًَ ٍَ ٤ًَُزَ ٩ًَِ  تَينِٔ و٣ََ ٌَ ِٛ أبَیٔ بکََِٕ رَ

٨ًَِه٤َُا تَينِٔ رَضیَٔ اللہُ  ٌَ ِٛ  رَ

سکری، منصور، ابراہیم، قمہ ب، عبداللہ بن سعودد کہتے ہیں کہ میں نے رسوؽ اللہ صلی اللہ علیہ  محمد بن علی بن حسن بن شقیق، ابوحمزة،

 فآلہ فسلم حضرت ابوبکر افر عمر فارفؼ رضی اللہ عنہما کے ساتھ سفر میں )ہمیشہ( دف ہی رکعت پزھی ہیں

 ، عبداللہ بن سعوددمحمد بن علی بن حسن بن شقیق، ابوحمزة، سکری، منصور، ابراہیم، قمہ ب :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 نماز قصر سے متعلقہ احادیث :   باب

 برفزجمعہ قبولیت کی گھڑی کا بیاؿ

     1443    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٣شٌسة، سٔیا٪، اب٩ حِیب، طٌبہ، زبیس، ًبساٟزح٩٤ ب٩ ابوٟیلی، ٤ًزح٤یسب٩  :  راوی

ًَبِسٔ اٟزَّح٩ٔ٤َِ   ٩ًَِ ٩ًَِ زُبیَِسٕ  بَةَ  ٌِ ٩ًَِ طُ یَاَ٪ وَهوَُ اب٩ُِ حَِیٔبٕ  ِٔ ٩ًَِ سُ سَةَ  ٌَ ا٢َ أخَِبر٧ََاَ ح٤َُیِسُ ب٩ُِ ٣َشِ َٗ ٩ًَِ ٤ًَُزَ  َٟیِلیَ  ب٩ِٔ أبَیٔ 



 

 

تَأ٪  ٌَ ِٛ ةٔ رَ ٌَ ِٟح٤ُُ َّیػَلََةُ ا ًَلیَ ٟشَٔأ٪ ا٨َّٟئیِّ ػَل رَِٕ  َٗ َُيرُِ  تَأ٪ ت٤ََا٦ْ  ٌَ ِٛ فَرٔ رَ تَأ٪ وَاٟشَّ ٌَ ِٛ تَأ٪ وَا٨َّٟحِْٔ رَ ٌَ ِٛ ٔٔطِْٔ رَ ِٟ اللہُ  وَا

 ٠ًََیِهٔ وَس٥ََّ٠َ 

عیدالضحی افر سفر کی نماز دف حمیدبن مسعدة، سفیاؿ، ابن حبیب، شعبہ، زبید، عبدالرحمن بن ابویلی،، عمر فرانتے ہیں کہ جمعہ عیدالفطر 

 دف رکعت ہے افر یہ )دف رکعت نماز ہی( مکمل نماز ہے افر رسوؽ اللہ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے یہی فرانیا ہے۔

 حمیدبن مسعدة، سفیاؿ، ابن حبیب، شعبہ، زبید، عبدالرحمن بن ابویلی،، عمر :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 نماز قصر سے متعلقہ احادیث :   باب

 برفزجمعہ قبولیت کی گھڑی کا بیاؿ

     1444    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

ابوًبساٟزحی٥، زیس، ایوب، اب٩ ًائس، بٜير ب٩ اخ٨ص، ٣حاہس ابوححاد، ًبساللہ ٣ح٤س ب٩ وہب، ٣ح٤س ب٩ س٤٠ہ،  :  راوی

 اب٩ ًباض

ا٢َ حَسَّ  َٗ ًَبِسٔ اٟزَّحی٥ٔٔ  ثىَیٔ أبَوُ  ا٢َ حَسَّ َٗ سُ ب٩ُِ س٤َ٠ََةَ  ث٨ََا ٣ُح٤ََّ ا٢َ حَسَّ َٗ سُ ب٩ُِ وَهبِٕ  ٩ًَِ أیَُّوبَ وَهوَُ اب٩ُِ أخَِبرََنیٔ ٣ُح٤ََّ ثىَیٔ زَیسِْ 

ٔ ًَائذٕٔ  ًَلیَ ٟ ِٟحَضَرٔ  ؿَتِ ػَلََةُ ا ا٢َ فَُٔ َٗ ًَبَّاضٕ  ٩ًَِ اب٩ِٔ  ِٟحَحَّادٔ  ٩ًَِ ٣ُحَاهسٕٔ أبَیٔ ا ٔ ب٩ِٔ الِْخ٨ََِصٔ  َٜيرِ ُ َّی ٩ًَِ ب شَأ٪ ٧َِی٥ُِِّٜٔ ػَل

ةّ  ٌَ ِٛ ٖٔ رَ ِٟدَوِ تَينِٔ وَػَلََةُ ا ٌَ ِٛ فَرٔ رَ ا وَػَلََةُ اٟشَّ ٌّ ََ ٠ًََیِهٔ وَس٥ََّ٠َ أرَِ  اللہُ 

فہب، محمد بن سلمہ، ابوعبدالرحیم، زید، ایوب، ابن عائد، بکیر بن اخنس، مجاہد ابوحجاج، عبداللہ ابن عباس فرانتے ہیں کہ  محمد بن

رسوؽ اللہ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کی مبارک زباؿ سے حضر کی نماز چار رکعت سفر کی دف رکعت افر خوػ کی نماز ایک فرض کی گئی 

 ہے۔

 ، محمد بن سلمہ، ابوعبدالرحیم، زید، ایوب، ابن عائد، بکیر بن اخنس، مجاہد ابوحجاج، عبداللہ ابن عباسمحمد بن فہب :  رافی



 

 

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 نماز قصر سے متعلقہ احادیث :   باب

 برفزجمعہ قبولیت کی گھڑی کا بیاؿ

     1445    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 يٌ٘وب ب٩ ٣اہا٪، ٗاس٥ ب٩ ٣اَٟ، ایوب ب٩ ًائس، بٜيرب٩ اخ٨ص، ٣حاہس، اب٩ ًباض :  راوی

 ٩ًَِ ًَائذٕٔ  ٩ًَِ أیَُّوبَ ب٩ِٔ   َٕ ٔ اس٥ُٔ ب٩ُِ ٣َاٟ َ٘ ِٟ ث٨ََا ا ا٢َ حَسَّ َٗ وبُ ب٩ُِ ٣َاهَاَ٪  ُ٘ ٌِ ٩ًَِ أخَِبر٧ََاَ يَ ٩ًَِ ٣ُحَاهسٕٔ  ٔ ب٩ِٔ الِْخ٨ََِصٔ  َٜيرِ ُ ب

٠َیِهٔ وَس٥ََّ٠َ  ًَ َّی اللہُ  ًَلیَ ٟشَٔأ٪ ٧َِی٥ُِِّٜٔ ػَل لََةَ  قَ اٟؼَّ َّ وَج١ََّ فَََ ًَز ا٢َ إٔ٪َّ الَلہ  َٗ ًَبَّاضٕ  فَرٔ اب٩ِٔ  ا وَفیٔ اٟشَّ ٌّ ََ ِٟحَضَرٔ أرَِ  فیٔ ا

ةّ  ٌَ ِٛ ٖٔ رَ ِٟدَوِ تَينِٔ وَفیٔ ا ٌَ ِٛ  رَ

بن انہاؿ، قاسم بن انلک، ایوب بن عائد، بکیربن اخنس، مجاہد، ابن عباس فرانتے ہیں کہ اللہ تبارک تعالی نے تمہارے نبی صلی  یعقوب

اللہ علیہ فآلہ فسلم کی زباؿ مبارک سے تم پر حضر میں چار رکعت سفر میں دف رکعت افر حالت خوػ میں صرػ ایک رکعت نماز 

 فرض کی ہے۔

 انہاؿ، قاسم بن انلک، ایوب بن عائد، بکیربن اخنس، مجاہد، ابن عباسیعقوب بن  :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

مہ میں نماز پزھنا

 

عغ
م

 مکہ 

 نماز قصر سے متعلقہ احادیث :   باب

مہ میں نماز پزھنا

 

عغ
م

 مکہ 

     1446    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س



 

 

 ٣ح٤س ب٩ ًبسالًَلی، خاٟسب٩ حارث، طٌبہ، ٗتازہ، ٣وسیٰ ب٩ س٤٠ہ :  راوی

تَازَ  َٗ  ٩ًَِ بَةُ  ٌِ ث٨ََا طُ ا٢َ حَسَّ َٗ ِٟحَارثٔٔ  ٩ًَِ خَاٟسٔٔ ب٩ِٔ ا ًِلیَ فیٔ حَسٔیَهٔٔ  َ بِسٔ الِْ ًَ سُ ب٩ُِ  ث٨ََا ٣ُح٤ََّ ا٢َ حَسَّ َٗ تُ ٣ُوسَی وَهوَُ ةَ  ٌِ س٤َٔ

تَينِٔ سُ  ٌَ ِٛ ا٢َ رَ َٗ ًَةٕ  ٥َِٟ أػ١َُِّ فیٔ ج٤ََا َّٜةَ إذَٔا  ِّی ب٤َٔ َٕ أػَُل یِ َٛ ًَبَّاضٕ  ٠ُِٗتُ لَٔب٩ِٔ  ا٢َ  َٗ َّی اللہُ اب٩ُِ س٤َ٠ََةَ  اس٥ٔٔ ػَل َ٘ ِٟ ٨َّةَ أبَیٔ ا

 ٠ًََیِهٔ وَس٥ََّ٠َ 

بن سلمہ کہتے ہیں کہ میں نے عبداللہ ابن عباس سے دریافت کیا کہ اگر مکہ محمد بن عبدالاعلی، خالدبن حارث، شعبہ، قتادہ، موسیٰ 

مہ میں باجماعت نماز کے علافہ کوئی نماز پزھوں تو کتنی رکعات پزھو؟ فرانیا ابوقاسم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم! کی سنت کے مطابق د

 

عغ
م

ف 

 رکعت ادا کرف۔

 قتادہ، موسیٰ بن سلمہمحمد بن عبدالاعلی، خالدبن حارث، شعبہ،  :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 نماز قصر سے متعلقہ احادیث :   باب

مہ میں نماز پزھنا

 

عغ
م

 مکہ 

     1447    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٣شٌوز، یزیس ب٩ زریٍ، سٌیس، ٗتازہ، ٣وسیٰ ب٩ س٤٠ہاس٤اًی١ ب٩  :  راوی

تَا َٗ ث٨ََا  ا٢َ حَسَّ َٗ ٌٔیسْ  ث٨ََا سَ ا٢َ حَسَّ َٗ  ٍٕ ث٨ََا یَزیٔسُ ب٩ُِ زُرَیِ ا٢َ حَسَّ َٗ  ٕ وز ٌُ ٌٔی١ُ ب٩ُِ ٣َشِ زَةُ أَ٪َّ ٣ُوسَی ب٩َِ س٤َ٠ََةَ أخَِبر٧ََاَ إس٤َِٔ

 ََ ٠ُِٗتُ  ًَبَّاضٕ  َّهُ سَأ٢ََ اب٩َِ  ثه٥َُِ أ٧َ تَينِٔ س٨َُّةَ أبَیٔ حَسَّ ٌَ ِٛ ا٢َ رَ َٗ ِّیَ  ِٟبَلِحَائٔ ٣َا تَزَی أَِ٪ أػَُل ًَةٕ وَأ٧َاَ بأ لََةُ فیٔ ج٤ََا ُٔوتىُیٔ اٟؼَّ

 ٥َ ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ َّی اللہُ  اس٥ٔٔ ػَل َ٘ ِٟ  ا

س سے عرض کیا اگر اسماعیل بن سعودد، یسید بن زریع، سعید، قتادہ، موسیٰ بن سلمہ سے رفایت ہے کہ انہوں نے عبداللہ ابن عبا

مہ میں ہوں تو کتنی رکعات نماز ادا کرفں؟ فرانیا نبی صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کی سنت

 

عغ
م

 کے میں باجماعت نماز نہ پزھ سکو افر طحاء مکہ 



 

 

 مطابق دف رکعت۔

 اسماعیل بن سعودد، یسید بن زریع، سعید، قتادہ، موسیٰ بن سلمہ :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 منی میں نماز قصر ادا کرنا

 نماز قصر سے متعلقہ احادیث :   باب

 منی میں نماز قصر ادا کرنا

     1448    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ابواحوؾ، ابواسحٙ، حارثة ب٩ وہب خزاعیٗتیبہ،  :  راوی

ا٢َ  َٗ ِٟدُزاَعیِّٔ  ٩ًَِ حَارثٔةََ ب٩ِٔ وَهبِٕ ا  َٙ ٩ًَِ أبَیٔ إسِٔحَ ث٨ََا أبَوُ الِْحَِوَؾٔ  ا٢َ حَسَّ َٗ ُٗتیَِبَةُ  َّی اللہُ أخَِبر٧ََاَ  ٍَ ا٨َّٟئیِّ ػَل ػ٠ََّیِتُ ٣َ

تَينِٔ ٠ًََیِهٔ وَس٥ََّ٠َ ب٤ٔىٔیّ آ٩َ٣َ ٣َا کاََ٪ ا٨َّٟاضُ وَ  ٌَ ِٛ ثرََهُ رَ ِٛ  أَ

 بن فہب خزاعی، فرانتے ہیں کہ میں نے رسوؽ اللہ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کے ساتھ منی میں نماز 

 

ة

 

قتیبہ، ابواحوص، ابو اسحاؼ ، حاری

 انئی۔ادا کی۔ جس فقت ہم لوگ حالت امن میں تھے۔ رسوؽ اللہ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے دف رکعت سے زیادہ نماز ادا نہ فر

 بن فہب خزاعی :  رافی

 

ة

 

 قتیبہ، ابواحوص، ابواسحق، حاری

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 نماز قصر سے متعلقہ احادیث :   باب

 منی میں نماز قصر ادا کرنا



 

 

     1449    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٤ًزوب٩ ًلی، یحٌی ب٩ سٌیس، طٌبہ، ابواسحٙ، ٤ًزوب٩ ًلی، یحٌی ب٩ سٌیس، سٔیا٪، ابواسحٙ، حارثة ب٩ وہب :  راوی

ث٨ََا أبَوُ إسِٔحَ  ا٢َ حَسَّ َٗ بَةُ  ٌِ ث٨ََا طُ ا٢َ حَسَّ َٗ ٌٔیسٕ  ث٨ََا یحٌَِیَ ب٩ُِ سَ ا٢َ حَسَّ َٗ ًَلیٕٔٓ  ٤ِزوُ ب٩ُِ  ًَ ا٢َ َٙ ح أخَِبر٧ََاَ  َٗ ًَلیٕٔٓ  ٤ًَِزوُ ب٩ُِ  وَأ٧َبَِأ٧َاَ 

ا٢َ  َٗ ٩ًَِ حَارثٔةََ ب٩ِٔ وَهبِٕ   َٙ ا٢َ أخَِبرََنیٔ أبَوُ إسِٔحَ َٗ یَاُ٪  ِٔ ث٨ََا سُ ا٢َ حَسَّ َٗ ٌٔیسٕ  ث٨ََا یَحٌِیَ ب٩ُِ سَ َّی حَسَّ َّی ب٨َٔا رَسُو٢ُ اللۂ ػَل ػَل

ثرََ ٣َا کاََ٪  ِٛ ٠ًََیِهٔ وَس٥ََّ٠َ ب٤ٔىٔیّ أَ تَينِٔ اللہُ  ٌَ ِٛ  ا٨َّٟاضُ وَآ٨َ٣َهُ رَ

 بن فہب فرانتے ہیں کہ رسوؽ اللہ

 

ة

 

 عمرفبن علی، یحیی بن سعید، شعبہ، ابو اسحاؼ ، عمرفبن علی، یحیی بن سعید، سفیاؿ، ابو اسحاؼ ، حاری

 فر ہر طرػ امن تھا۔صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے ہمیں منی میں دف رکعت نماز پزھائی۔ حالانکہ لوگوں کی بہت بڑھی تعداد تھی ا

 بن فہب :  رافی

 

ة

 

 عمرفبن علی، یحیی بن سعید، شعبہ، ابواسحق، عمرفبن علی، یحیی بن سعید، سفیاؿ، ابواسحق، حاری

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 نماز قصر سے متعلقہ احادیث :   باب

 نماز قصر ادا کرنامنی میں 

     1450    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٗتیبہ، ٟیث، بٜير، ٣ح٤س ب٩ ًبساللہ ب٩ ابوس٠یما٪، ا٧ص ب٩ ٣اَٟ :  راوی

بِسٔ اللۂ ب٩ِٔ  ًَ سٔ ب٩ِٔ  ٩ًَِ ٣ُح٤ََّ  ٕ َٜيرِ ُ ٩ًَِ ب ث٨ََا ا٠َّٟیِثُ  ا٢َ حَسَّ َٗ ُٗتیَِبَةُ  ا٢َ ػ٠ََّیِتُ أخَِبر٧ََاَ  َٗ َّهُ  َٕ أ٧َ ٔ ٩ًَِ أ٧َصَٔ ب٩ِٔ ٣َاٟ  ٪َ أبَیٔ س٠َُیِماَ

 ِٛ ٤َاَ٪ رَ َِ ًُ ٍَ تَينِٔ و٣ََ ٌَ ِٛ ٍَ أبَیٔ بکََِٕ و٤ًََُزَ رَ ٥َ ب٤ٔىٔیّ و٣ََ ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ َّی اللہُ  ٍَ رَسُو٢ٔ اللۂ ػَل تَينِٔ ػَسِرّا ٩ِ٣ٔ إ٣َٔارَتهٔٔ ٣َ ٌَ 

اللہ بن ابوسلیماؿ، انس بن انلک فرانتے ہیں کہ میں نے رسوؽ اللہ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم حضرت ابوبکر قتیبہ، لیث، بکیر، محمد بن عبد

، کے ابتداء زاننہ میں اؿ حضرات کے ساتھ منی میں )ہمیشہ( دف رکعت 

ه

 

عی

صدیق حضرت عمرفارفؼ افر حضرت عثماؿ غنی رضی اللہ 



 

 

 ہی پزھیں ۔

 عبداللہ بن ابوسلیماؿ، انس بن انلکقتیبہ، لیث، بکیر، محمد بن  :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 نماز قصر سے متعلقہ احادیث :   باب

 منی میں نماز قصر ادا کرنا

     1451    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

ٗتیبہ، ًبساٟواحس، ا٤ًع، ابزاہی٥، ًبساٟزح٩٤ ب٩ یزیس، ٣ح٤وزب٩ ُیلَ٪، یحٌی ب٩ آز٦، سٔیا٪، ا٤ًع،  :  راوی

 ابزاہی٥، ًبساٟزح٩٤ ب٩ یزیس

بِسَ  ًَ تُ  ٌِ ا٢َ س٤َٔ َٗ ث٨ََا إبٔزَِاهی٥ُٔ  ا٢َ حَسَّ َٗ ٤ًَِعٔ  َ ٩ًَِ الِْ ِٟوَاحسٔٔ  بِسُ ا ًَ ث٨ََا  ا٢َ حَسَّ َٗ ُٗتیَِبَةُ  ٩ٔ ب٩َِ یَزیٔسَ ح وَأ٧َبَِأ٧َاَ  اٟزَّح٤َِ أخَِبر٧ََاَ 

 ًَ ٩ًَِ إبٔزَِاهی٥َٔ  ٤ًَِعٔ  َ ٩ًَِ الِْ یَاُ٪  ِٔ ث٨ََا سُ ا٢َ حَسَّ َٗ ث٨ََا یحٌَِیَ ب٩ُِ آز٦ََ  ا٢َ حَسَّ َٗ ًَبِسٔ اٟزَّح٩ٔ٤َِ ب٩ِٔ یَزیٔسَ ٣َح٤ُِوزُ ب٩ُِ ُیَِلَََ٪   ٩ِ

 ّ ا٢َ ػ٠ََّیِتُ ب٤ٔىٔ َٗ ٨ِهُ  ًَ بِسٔ اللۂ رَضٔیَ اللہُ  ًَ تَينِٔ ٩ًَِ  ٌَ ِٛ ٠ًََیِهٔ وَس٥ََّ٠َ رَ َّی اللہُ  ٍَ رَسُو٢ٔ اللۂ ػَل  ی ٣َ

قتیبہ، عبدالواحد، اعمش، ابراہیم، عبدالرحمن بن یسید، محمودبن غیلاؿ، یحیی بن آدؾ، سفیاؿ، اعمش، ابراہیم، عبدالرحمن بن یسید 

 مننی کے مقاؾ پر دف رکعات پزھیں ۔فرانتے ہیں کہ میں نے رسوؽ اللہ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کے ساتھ 

قتیبہ، عبدالواحد، اعمش، ابراہیم، عبدالرحمن بن یسید، محمودبن غیلاؿ، یحیی بن آدؾ، سفیاؿ، اعمش، ابراہیم، عبدالرحمن بن  :  رافی

 یسید

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 نماز قصر سے متعلقہ احادیث :   باب



 

 

 منی میں نماز قصر ادا کرنا

     1452    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ًلی ب٩ خشر٦، ًیسی، ا٤ًع، ابزاہی٥، ًبساٟزح٩٤ ب٩ یزیس، ٤ًَا٪، ًبساللہ ب٩ ٣شٌوز :  راوی

ث٨ََا  ا٢َ حَسَّ َٗ  ٕ ٦ ًَلیُّٔ ب٩ُِ خَشِرَ ٤َاُ٪ ب٤ٔىٔیّ أخَِبر٧ََاَ  َِ َّی ًُ ا٢َ ػَل َٗ ًَبِسٔ اٟزَّح٩ٔ٤َِ ب٩ِٔ یَزیٔسَ   ٩ًَِ ٩ًَِ إبٔزَِاهی٥َٔ  ٤ًَِعٔ  َ ٩ًَِ الِْ ًیٔسَی 

٠ًََیِهٔ وَس٥ََّ٠َ  َّی اللہُ  ٍَ رَسُو٢ٔ اللۂ ػَل سِ ػ٠ََّیِتُ ٣َ َ٘ َٟ ا٢َ  َ٘ َٓ بِسَ اللۂ  ًَ  ََ ٔ َّ ذَٟ َّی ب٠ََ ا حًَ ٌّ ََ تَينِٔ  أرَِ ٌَ ِٛ  رَ

خشرؾ، عیسی، اعمش، ابراہیم، عبدالرحمن بن یسید، عثماؿ، عبداللہ بن سعودد فرانتے ہیں کہ عثماؿ نے منی میں چار رکعات ادا علی بن 

 کیں افر اس بات سے عبداللہ بن سعودد کو آگاہ کیا گیا تو انہوں نے فرانیا میں نے تو رسوؽ اللہ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کے ساتھ منی

 پزھیں تھیں ۔ میں دف رکعات ہی

 علی بن خشرؾ، عیسی، اعمش، ابراہیم، عبدالرحمن بن یسید، عثماؿ، عبداللہ بن سعودد :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 نماز قصر سے متعلقہ احادیث :   باب

 منی میں نماز قصر ادا کرنا

     1453    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ًبساللہ ب٩ سٌیس، یحٌی، ًِیساللہ، ٧آٍ، ًبساللہ اب٩ ٤ًز :  راوی

ا٢َ  َٗ ٩ًَِ اب٩ِٔ ٤ًَُزَ   ٍٕ ٔ ٩ًَِ ٧آَ ٩ًَِ ًُِیَِسٔ اللۂ  ا٢َ أ٧َبَِأ٧َاَ یحٌَِیَ  َٗ ٌٔیسٕ  ٠َیِهٔ  ػ٠ََّیِتُ أخَِبر٧ََاَ ًُِیَِسُ اللۂ ب٩ُِ سَ ًَ َّی اللہُ  ٍَ ا٨َّٟئیِّ ػَل ٣َ

 ِٛ ٨ِهُ رَ ًَ ٍَ ٤ًَُزَ رَضیَٔ اللہُ  تَينِٔ و٣ََ ٌَ ِٛ ٨ِهُ رَ ًَ ٍَ أبَیٔ بکََِٕ رَضیَٔ اللہُ  تَينِٔ و٣ََ ٌَ ِٛ ٥َ ب٤ٔىٔیّ رَ تَينِٔ وَس٠ََّ ٌَ 

ؽ اللہ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کے ساتھ ابوبکر ف عمر عبد اللہ بن سعید، یحیی، عبید اللہ، نافع، عبداللہ ابن عمر فرانتے ہیں کہ میں نے رسو



 

 

 کے ساتھ منی میں دف رکعت نماز ہی پزھی ہے۔

 عبداللہ بن سعید، یحیی، عبیداللہ، نافع، عبداللہ ابن عمر :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 نماز قصر سے متعلقہ احادیث :   باب

 منی میں نماز قصر ادا کرنا

     1454    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٣ح٤س ب٩ س٤٠ہ، اب٩ وہب، یو٧ص، اب٩ طہاب، ًِیساللہ ب٩ ًبساللہ ب٩ ٤ًز :  راوی

ث٨ََا اب٩ُِ وَهبِٕ  ا٢َ حَسَّ َٗ سُ ب٩ُِ س٤َ٠ََةَ  ًَبِسٔ اللۂ ب٩ِٔ ٤ًَُزَ أخَِبر٧ََاَ ٣ُح٤ََّ ا٢َ أخَِبرََنیٔ ًُِیَِسُ اللۂ ب٩ُِ  َٗ ٩ًَِ اب٩ِٔ طٔهَابٕ  ٩ًَِ یو٧ُصَُ 

 ِٛ هَا أبَوُ بکََِٕ رَ تَينِٔ وَػَلََّ ٌَ ِٛ ٠َیِهٔ وَس٥ََّ٠َ ب٤ٔىٔیّ رَ ًَ َّی اللہُ  َّی رَسُو٢ُ اللۂ ػَل ا٢َ ػَل َٗ ِٛ ٩ًَِ أبَیٔهٔ  هَا ٤ًَُزُ رَ تَينِٔ وَػَلََّ تَينِٔ ٌَ ٌَ

تهٔٔ  َٓ ٤ََِاُ٪ ػَسِرّا ٩ِ٣ٔ خلََٔ هَا ًُ  وَػَلََّ

 محمد بن سلمہ، ابن فہب، یونس، ابن شہاب، عبید اللہ بن عبداللہ بن عمر فرانتے ہیں کہ رسوؽ اللہ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے منی میں

، نے بھی ا

ه

 

عی

 پنی ابتداء خلافت کے دفر میں دف رکعات ہی ادا فرانئیں ۔دف رکعات ادا فرانئیں۔ پھر ابوبکر عمر افر عثماؿ غنی رضی اللہ 

 محمد بن سلمہ، ابن فہب، یونس، ابن شہاب، عبیداللہ بن عبداللہ بن عمر :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 کتنے دؿ تک ٹھہر نے تک قصر کرنا جائز ہے؟

 نماز قصر سے متعلقہ احادیث :   باب



 

 

 کتنے دؿ تک ٹھہر نے تک قصر کرنا جائز ہے؟

     1455    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ح٤یسب٩ ٣شٌسة، یزیس، یحٌی ب٩ ابواسحٙ، ا٧ص ب٩ ٣اَٟ رضی اللہ ٨ًہ :  راوی

ا٢َ  َٗ سَةَ  ٌَ ٍَ رَسُو٢ٔ أخَِبر٧ََاَ ح٤َُیِسُ ب٩ُِ ٣َشِ ج٨َِا ٣َ ا٢َ خَََ َٗ  َٕ ٔ ٩ًَِ أ٧َصَٔ ب٩ِٔ ٣َاٟ  َٙ ا٢َ أ٧َبَِأ٧َاَ یحٌَِیَ ب٩ُِ أبَیٔ إسِٔحَ َٗ ث٨ََا یَزیٔسُ  حَسَّ

 َ٨ ٌِ َّی رَجَ تَينِٔ حًَ ٌَ ِٛ ِّی ب٨َٔا رَ َٓکاََ٪ يُؼَل ٔلیَ ٣ََّٜةَ  ٤َِٟسٔی٨َةٔ إ ٠َیِهٔ وَس٥ََّ٠َ ٩ِ٣ٔ ا ًَ َّی اللہُ  ٠ُِٗتُ ه١َِ اللۂ ػَل ٥ِ  ا  ٌَ ا٢َ نَ َٗ ا٦َ ب٤ََّٜٔةَ  َٗ أَ

ا ًَشِرّ ٨َ٤ِا بهَٔا  َٗ  أَ

 حمیدبن مسعدة، یسید، یحیی بن ابو اسحاؼ ، انس بن انلک رضی اللہ عنہ فرانتے ہیں کہ ہم نے رسوؽ اللہ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کے ساتھ

 جب تک )مدینہ( فاپس نہ لوٹے تب تک آپ صلی اللہ علیہ مدینہ منورہ سے مکہ مکرمہ جانے کیلئے سفر کیا تو آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم

فآلہ فسلم ہمیں دف رکعت ہی پزھاتے رہے۔ رافی حدیث کہتے ہیں کہ میں نے پوچھا کہ کیا آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے مکہ مکرمہ 

 میں قیاؾ بھی کیا تھا؟ فرانیا ہاں! دس دؿ ٹھہرے تھے۔

 بن ابواسحق، انس بن انلک رضی اللہ عنہحمیدبن مسعدة، یسید، یحیی  :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 نماز قصر سے متعلقہ احادیث :   باب

 کتنے دؿ تک ٹھہر نے تک قصر کرنا جائز ہے؟

     1456    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

ًبساٟزح٩٤ ب٩ اسوز َرَی، ٣ح٤س ب٩ ربیٌة، ًبساٟح٤یسب٩ جٌفر، یزیس ب٩ ابوحِیب، عْاک ب٩ ٣اَٟ، ًِیساللہ  :  راوی

 ب٩ ًبساللہ، ًبساللہ اب٩ ًباض

ًَبِ   ٩ًَِ ةَ  ٌَ سُ ب٩ُِ رَبیٔ ث٨ََا ٣ُح٤ََّ ا٢َ حَسَّ َٗ یُّ  ِٟبَرَِٔ ٔ ا ًَبِسُ اٟزَّح٩ٔ٤َِ ب٩ُِ الِْسَِوَز ٩ًَِ یزَیٔسَ ب٩ِٔ أبَیٔ أخَِبر٧ََاَ  فَرٕ  ٌِ ِٟح٤َیٔسٔ ب٩ِٔ جَ سٔ ا



 

 

َّی  ًَبَّاضٕ أَ٪َّ رَسُو٢َ اللۂ ػَل ٩ًَِ اب٩ِٔ  بِسٔ اللۂ  ًَ ٩ًَِ ًُِیَِسٔ اللۂ ب٩ِٔ   َٕ ٔ اکٔ ب٩ِٔ ٣َاٟ ٩ًَِ عَْٔ َّٜةَ حَِیٔبٕ  ا٦َ ب٤َٔ َٗ ٠ًََیِهٔ وَس٥ََّ٠َ أَ اللہُ 

 ِ تَي ٌَ ِٛ ِّی رَ ًَشَرَ يُؼَل تَينِٔ خ٤َِشَةَ  ٌَ ِٛ  نٔ رَ

، عبدالحمیدبن جعفر، یسید بن ابوحبیب، عراک بن انلک، عبید اللہ بن عبد اللہ، عبداللہ ابن 

 

 ن عة
عبدالرحمن بن اسود بصری، محمد بن رب

ز پزھتے عباس کہتے ہیں کہ رسوؽ اللہ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے مکہ مکرمہ میں پندرہ دؿ قیاؾ کیا افر )اس عرصہ میں( دف رکعت ہی نما

 رہے

، عبدالحمیدبن جعفر، یسید بن ابوحبیب، عراک بن انلک، عبیداللہ بن عبداللہ،  :  رافی

 

 ن عة
عبدالرحمن بن اسود بصری، محمد بن رب

 عبداللہ ابن عباس

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 متعلقہ احادیث نماز قصر سے :   باب

 کتنے دؿ تک ٹھہر نے تک قصر کرنا جائز ہے؟

     1457    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

٣ح٤س ب٩ ًبسا٠٤َٟ ب٩ ز٧حویہ ًبساٟززاٚ، اب٩ جزیخ، اس٤اًی١ ب٩ ٣ح٤س ب٩ سٌس، ح٤یسب٩ ًبساٟزح٩٤، سائب  :  راوی

 ب٩ یزیس، ًلَء ب٩ حضرمی

ٌٔی١ُ بِ أخَِبر٧ََاَ  ا٢َ أخَِبرََنیٔ إس٤َِٔ َٗ ٩ًَِ اب٩ِٔ جُزَیخِٕ   ٔٚ ا بِسٔ اٟزَّزَّ ًَ  ٩ًَِ َٔ ب٩ِٔ ز٧َحُِوَیهِٔ  ٔ ٠٤َِٟ بِسٔ ا ًَ سُ ب٩ُِ  سٕ أَ٪َّ ٣ُح٤ََّ ٌِ سٔ ب٩ِٔ سَ ٩ُ ٣ُح٤ََّ

 ٍَ َّهُ س٤َٔ ائبَٔ ب٩َِ یزَیٔسَ أخَِبرََهُ أ٧َ ًَبِسٔ اٟزَّح٩ٔ٤َِ أخَِبرََهُ أَ٪َّ اٟشَّ َّی  ح٤َُیِسَ ب٩َِ  ا٢َ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل َٗ و٢ُ  ُ٘ میِّٔ يَ ِٟحَضِرَ لََئَ ب٩َِ ا ٌَ ِٟ ا

ٜٔهٔ ثلَََثاّ ائٔ نشُُ َـ َٗ سَ  ٌِ ََ ٤ُِٟهَاجٔزُ  ٠ًََیِهٔ وَس٥ََّ٠َ ی٤َِٜثُُ ا  اللہُ 

ء بن حضرمی محمد بن عبدالملک بن زنجویہ عبدالرزاؼ، ابن جریج، اسماعیل بن محمد بن سعد، حمیدبن عبدالرحمن، سائب بن یسید، علا

یر کہتے ہیں کہ رسوؽ اللہ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے فرانیا مہاجرین ارکاؿ حج کو پورا کر چکے تو اس کے بعد تین دؿ تک مکہ میں قیاؾ پذ



 

 

 رہیں۔

ید، علاء بن محمد بن عبدالملک بن زنجویہ عبدالرزاؼ، ابن جریج، اسماعیل بن محمد بن سعد، حمیدبن عبدالرحمن، سائب بن یس :  رافی

 حضرمی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 نماز قصر سے متعلقہ احادیث :   باب

 کتنے دؿ تک ٹھہر نے تک قصر کرنا جائز ہے؟

     1458    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ابوًبساٟزح٩٤، حارث ب٩ ٣شٜين، سٔیا٪، ًبساٟزح٩٤ ب٩ ح٤یس، سائب ب٩ یزیس، ًلَء ب٩ حضرمی :  راوی

٩ًَِ سُ  ٍُ فیٔ حَسٔیَهٔٔ  ٠َیِهٔ وَأ٧َاَ أس٤ََِ ًَ ائةَّ  ٜٔينٕ قٔرَ ِٟحَارثُٔ ب٩ُِ ٣ٔشِ ا٢َ ا َٗ ًَبِس اٟزَّح٩ٔ٤َِ  ًَبِسٔ اٟزَّح٩ٔ٤َِ ب٩ِٔ أخَِبر٧ََاَ أبَوُ   ٩ًَِ یَاَ٪  ِٔ

 ًَ ٠َیِهٔ وَس٥ََّ٠َ ی٤َُِٜ ح٤َُیِسٕ  ًَ َّی اللہُ  ا٢َ ا٨َّٟئیُّ ػَل َٗ ا٢َ  َٗ میِّٔ  ِٟحَضِرَ لََئٔ ب٩ِٔ ا ٌَ ِٟ ٩ًَِ ا ائبٔٔ ب٩ِٔ یَزیٔسَ  سَ ٩ِ اٟشَّ ٌِ ََ ٤ُِٟهَاجٔزُ ب٤ََّٜٔةَ  ثُ ا

ٜٔهٔ ثلَََثاّ  نشُُ

می کہتے ہیں کہ رسوؽ اللہ صلی اللہ علیہ ابوعبدالرحمن، حارث بن مسکین، سفیاؿ، عبدالرحمن بن حمید، سائب بن یسید، علاء بن حضر

 فآلہ فسلم نے ارشاد فرانیا مہاجرین حج کے ارکاؿ پورا کر چکنے کے بعد مکہ میں تین دؿ قیاؾ کریں

 ابوعبدالرحمن، حارث بن مسکین، سفیاؿ، عبدالرحمن بن حمید، سائب بن یسید، علاء بن حضرمی :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 نماز قصر سے متعلقہ احادیث :   باب

 کتنے دؿ تک ٹھہر نے تک قصر کرنا جائز ہے؟



 

 

     1459    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ب٩ اسوز، ًائظہ ػسي٘ہاح٤س٪ یحٌی ػوفی، ابونٌی٥، ًلَء ب٩ زہير اززی، ًبساٟزح٩٤  :  راوی

 َ ٕ الِْ لََئُ ب٩ُِ زُهَيرِ ٌَ ِٟ ث٨ََا ا ا٢َ حَسَّ َٗ ی٥ِٕ  ٌَ ث٨ََا أبَوُ نُ ا٢َ حَسَّ َٗ وفیُّٔ  ًَبِسُ اٟزَّح٩ٔ٤َِ ب٩ُِ أخَِبرََنیٔ أح٤ََِسُ ب٩ُِ یَحٌِیَ اٟؼُّ ث٨ََا  ا٢َ حَسَّ َٗ زِزیُّٔ 

ٍَ رَسُو٢ٔ  ًِت٤ََزَتِ ٣َ َّهَا ا ًَائظَٔةَ أ٧َ  ٩ًَِ  ٔ َٟتِ الِْسَِوَز ا َٗ َّٜةَ  س٣َٔتِ ٣َ َٗ َّی إذَٔا  ٔلیَ ٣ََّٜةَ حًَ ٤َِٟسٔی٨َةٔ إ ٥َ ٩ِ٣ٔ ا ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ َّی اللہُ  اللۂ ػَل

ًَائظَٔةُ و٣ََا  ا٢َ أحَِش٨َِتٔ یاَ  َٗ تَ وَػ٤ُِتُ  ِٓطَِْ تَ وَأت٤ِ٤ََِتُ وَأَ رََِ َٗ ِّی  َبیٔ أ٧َتَِ وَأمُ ًَلیََّ یَا رَسُو٢َ اللۂ بأٔ  ًَابَ 

یحیی صوفی، ابونعیم، علاء بن زہیر ازدی، عبدالرحمن بن اسود، عائشہ صدیقہ نے ارشاد فرانیا کہ انہوں نے رسوؽ اللہ صلی اللہ  احمدؿ

 علیہ فآلہ فسلم کے ساتھ عمرہ کا سفر کیا افر آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کے ساتھ مدینہ منورہ سے مکہ مکرمہ گئیں۔ جب مکہ مکرمہ پہنچی

یا رسوؽ اللہ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم میرے فالدین آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم پر قرباؿ میں )دفراؿ سفر( قصر بھی  تو عرض کیا

 پزھتی رہی افطار بھی کرتی رہی افر رفزے بھی رکھتی رہی۔ آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے فرانیا عائشہ صدیقہ! تم نے عمدہ کاؾ کیا افر

  فآلہ فسلم نے میرے اس  پر پر مجھ کو تنبیہ نہیں کی۔رسوؽ اللہ صلی اللہ علیہ

 احمدؿ یحیی صوفی، ابونعیم، علاء بن زہیر ازدی، عبدالرحمن بن اسود، عائشہ صدیقہ :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 دفراؿ سفر نوافل ادا کرنا

 نماز قصر سے متعلقہ احادیث :   باب

 دفراؿ سفر نوافل ادا کرنا

     1460    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 اح٤سب٩ یحٌی، ابونٌی٥، اٌٟلَء ب٩ زہير، وبزة ب٩ ًبساٟزح٩٤ :  راوی

ث٨ََا  ا٢َ حَسَّ َٗ  ٕ لََئُ ب٩ُِ زُهَيرِ ٌَ ِٟ ث٨ََا ا ا٢َ حَسَّ َٗ ی٥ِٕ  ٌَ ث٨ََا أبَوُ نُ ا٢َ حَسَّ َٗ ا٢َ کاََ٪ أخَِبرََنیٔ أح٤ََِسُ ب٩ُِ یَحٌِیَ  َٗ ًَبِسٔ اٟزَّح٩ٔ٤َِ  وَبزََةُ ب٩ُِ 



 

 

ب٠َِهَا وَلََ  َٗ ِّی  تَينِٔ لََ يُؼَل ٌَ ِٛ ًَلیَ رَ فَرٔ  َّی  اب٩ُِ ٤ًَُزَ لََ یَزیٔسُ فیٔ اٟشَّ َٜذَا رَأیَتُِ رَسُو٢َ اللۂ ػَل ا٢َ هَ َٗ هُ ٣َا هذََا  َٟ َٓ٘ی١َٔ  سَهَا  ٌِ ََ

 ٍُ ٠ًََیِهٔ وَس٥ََّ٠َ يَؼ٨َِ  اللہُ 

احمدبن یحیی، ابونعیم، العلاء بن زہیر، فبرة بن عبدالرحمن کہتے ہیں کہ عبداللہ ابن عمر دفراؿ سفردف سے زیادہ رکعت نہیں ادا کرتے 

نہ اؿ رکعت سے پہلے کچھ پزھتے افر نہ اؿ کے بعد ۔ اؿ سے دریافت کیا گیا کہ یہ کیا ہے؟ انہوں نے کہا کہ میں  تھے۔ اس کے علافہ

 نے تو رسوؽ اللہ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کو اسی طرح عمل کرتے ہوئے دیکھا ہے۔

 احمدبن یحیی، ابونعیم، العلاء بن زہیر، فبرة بن عبدالرحمن :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 نماز قصر سے متعلقہ احادیث :   باب

 دفراؿ سفر نوافل ادا کرنا

     1461    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٧وح ب٩ حِیب، یحٌی ب٩ سٌیس، ًیسیٰ ب٩ حٔؽ ب٩ ًاػ٥ :  راوی

ا٢َ حَ  َٗ ًَاػ٥ٕٔ  ِٔؽٔ ب٩ِٔ  ث٨ََا ًیٔسَی ب٩ُِ حَ ا٢َ حَسَّ َٗ ٌٔیسٕ  ث٨ََا یَحٌِیَ ب٩ُِ سَ ا٢َ حَسَّ َٗ ٨ِتُ أخَِبرََنیٔ ٧وُحُ ب٩ُِ حَِیٔبٕ  ُٛ ا٢َ  َٗ ثىَیٔ أبَیٔ  سَّ

ٔٔشَ  ٔلیَ ك٨ِٔ َٖ إ تَينِٔ ث٥َُّ انِرَََ ٌَ ِٛ رََِ رَ ٌَ ِٟ هِزَ وَا َّی اٟوُّ َٓؼَل ٍَ اب٩ِٔ ٤ًَُزَ فیٔ سَفَرٕ  ٣َ ٍُ ا٢َ ٣َا يَؼ٨َِ َٗ حُوَ٪  و٣ِّا يشَُبِّ َٗ أیَ  َٟهُ فَََ ةٕ 

سَهَا لَْت٤ِ٤ََِتُهَا ػَحٔبِتُ رَسُو٢َ اللۂ  ٌِ ََ ب٠َِهَا أوَِ  َٗ ٨ِتُ ٣ُؼ٠َِّیّا  ُٛ وِ  َٟ ا٢َ  َٗ حُوَ٪  ٠ُِٗتُ يشَُبِّ َٓکاََ٪ هَؤُلََئٔ   ٥َ ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ َّی اللہُ  ػَل

ًَلیَ  فَرٔ  ََ لََ یَزیٔسُ فیٔ اٟشَّ ٔ ذَٟ َٛ ٨ِه٥ُِ  ًَ ٤ََِاَ٪ رَضیَٔ اللہُ  ُٗبفَٔ و٤ًََُزَ وًَُ َّی  تَينِٔ وَأبَاَ بکََِٕ حًَ ٌَ ِٛ  اٟزَّ

نوح بن حبیب، یحیی بن سعید، عیسیٰ بن ص ب بن عا ا فرانتے ہیں کہ میں ایک دفعہ عبداللہ ابن عمر کے ساتھ سفر میں تھا کہ انہوں 

ر پھر اپنے رہنے کی جگہ پر چلے گئے۔ جب انہوں نے باقی لوگوں کو نماز ادا کرتے ہوئے نے ظہر افر عصر کی دف دف رکعت پزھیں اف

 دیکھا تو اؿ سے پوچھا کہ یہ کیا کر رہے ہیں؟ میں نے کہا نوافل ادا کر رہے ہیں۔ کہنے لگے اگر میں نماز فرض سے انقبل یا بعد میں کچھ

 میں رسوؽ اللہ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کی ففات تک آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نماز پزھنی ہوتی تو میں فرض ہی پورے ادا کر لیتا لیکن



 

 

کے ساتھ رہا۔ رسوؽ اللہ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم سفر میں دف رکعت سے زائد نماز نہیں ادا فرانتے تھے۔ پھر میں ابوبکر رضی اللہ عنہ 

 اللہ افر عثماؿ غنی رضی اللہ عنہ کے ساتھ بھی فقت گسارا۔ یہ سب کے ساتھ بھی اؿ کی ففات تک رہا۔ اس کے بعد عمر فارفؼ رضی

 حضرات اسی طرح )دف رکعت ہی( پزھا کرتے تھے۔

 نوح بن حبیب، یحیی بن سعید، عیسیٰ بن ص ب بن عا ا :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 گرہن کے متعلق احادیث کی کتاب : باب

 چاند گرہن افر سورج گرہن کا بیاؿ

 گرہن کے متعلق احادیث کی کتاب :   باب

 چاند گرہن افر سورج گرہن کا بیاؿ

     1462    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٗتیبہ، ح٤از، یو٧ص، حش٩، ابوبکَہ :  راوی

ُٗتیَِبَةُ  ٠َیِهٔ أخَِبر٧ََاَ  ًَ َّی اللہُ  ا٢َ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل َٗ ا٢َ  َٗ ةَ  ٩ًَِ أبَیٔ بکَََِ ِٟحَش٩َٔ  ٩ًَِ ا ٩ًَِ یو٧ُصَُ  ازْ  ث٨ََا ح٤ََّ ا٢َ حَسَّ ٥َ إٔ٪َّ  َٗ وَس٠ََّ

أ٪ ٤َٟٔوِتٔ أحََسٕ وَلََ ٟحَٔیَاتهٔٔ وَ  َٔ َٜشٔ الیَ لََ ی٨َِ ٌَ ََ ٤َزَ آیتََأ٪ ٩ِ٣ٔ آیَاتٔ اللۂ  َ٘ ِٟ ٤ِصَ وَا ُٖ به٤َٔٔا ًبَٔازَهُ اٟظَّ زَّ وَج١ََّ یدَُوِّ ًَ ٩َّٜٔ اللہَ   لَ

ں میں قتیبہ، حماد، یونس، حسن، ابوبکرہ کہتے ہیں کہ رسوؽ اللہ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے فرانیا چاند افر سورج اللہ تعالی کی دف نشانیو

۔ یہ تو اللہ تعالی اپنے بندفں کو ڈرانے کے لئے گرہن سے ہیں۔ اؿ میں کسی کے زندہ رہنے یا مر جانے کی فجہ سے گرہن نہیں لگتا

 لگاتے ہیں۔



 

 

 قتیبہ، حماد، یونس، حسن، ابوبکرہ :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 بوقت سورج گرہن تسبیح ف تکبیر پزھنا افر دعا کرنا

 متعلق احادیث کی کتابگرہن کے  :   باب

 بوقت سورج گرہن تسبیح ف تکبیر پزھنا افر دعا کرنا

     1463    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

٣ح٤س ب٩ ًبساللہ ب٩ ٣بارک، ابوہظا٦، ٣ِيرة ب٩ س٤٠ہ، وہیب، ابو٣شٌوز جزیزی، حیا٪ ب٩ ٤ًير، ًبساٟزح٩٤  :  راوی

 ب٩ س٤زہ

ث٨ََ أخَِبر٧ََاَ  ا٢َ حَسَّ َٗ ٤ُِِٟئرَةُ ب٩ُِ س٤َ٠ََةَ  ث٨ََا أبَوُ هظَٔا٦ٕ هوَُ ا ا٢َ حَسَّ َٗ ٤ُِٟبَارَکٔ  ًَبِسٔ اللۂ ب٩ِٔ ا سُ ب٩ُِ  ث٨ََا أبَوُ ٣ُح٤ََّ ا٢َ حَسَّ َٗ ا وُهَیِبْ 

ًَبِسُ اٟزَّح٩ٔ٤َِ ب٩ُِ سَ  ث٨ََا  ا٢َ حَسَّ َٗ  ٕ ٩ًَِ حَیَّاَ٪ ب٩ِٔ ٤ًَُيرِ ِٟحُزَیزِیُّٔ  ٕ ا وز ٌُ ٤َِٟسٔی٨َةٔ إذِٔ ٣َشِ ا٢َ بی٨ََِا أ٧َاَ أتََزَامیَ بأٔسَِه٥ُٕ لیٔ بأ َٗ ٤ُزَةَ 

٠َیِهٔ وَسَ  ًَ َّی اللہُ  ٠ُِٗتُ ل٧ََْوُِزَ٪َّ ٣َا أحَِسَثهَُ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل تُ أسَِهُمٔی وَ ٌِ ح٤ََ َٓ ٤ِصُ  تِ اٟظَّ َٔ َٜشَ ِ ٤ِصٔ ا٧ ٖٔ اٟظَّ شُو ُٛ ٥ََّ٠ فیٔ 

ا یلَیٔ هَهِ  أتََیِتُهُ ٤٣َّٔ تَ َٓ ٌَ ِٛ َّی رَ َٓؼَل ا٦َ  َٗ ا٢َ ث٥َُّ  َٗ ٨ًَِهَا  َّی حسََُّٔ  ِّرُ وَیسًَُِو حًَ َٜب حُ وَیُ ١َ يُشَبِّ ٌَ حَ َٓ ٤َِٟشِحسٔٔ  ٍَ زَهُ وَهوَُ فیٔ ا ينِٔ وَأرَِبَ

 سَحَسَاتٕ 

کہتے ہیں کہ میں محمد بن عبداللہ بن مبارک، ابوہشاؾ، مغیرة بن سلمہ، فہیب، ابوسعودد جریری، حیاؿ بن عمیر، عبدالرحمن بن سمرہ 

مدینہ منورہ میں اپنے تیرفں سے کھیل میں مصرفػ تھا کہ سورج گرہن لگ گیا۔ نانچہ  میں نے اپنے تیر اکھٹے کئے افر سوچنے لگا کہ 

چل کر دیکھوں رسوؽ اللہ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم سورج گرہن کی فجہ سے کوئی ئی  ہدایت فرانتے ہیں۔ میں آپ صلی اللہ علیہ فآلہ 

فسلم کی پشت سے آیا۔ آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم مسجد میں تشریف فران تھے افر تسبیح افر تکبیر ادا کرتے ہوئے دعا فران رہے تھے۔ 

 حتی کہ گرہن ختم ہوگیا۔ پھر آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کھڑے ہوئے افر چار سجدفں کے ساتھ دف رکعت نماز ادا کی۔



 

 

 مبارک، ابوہشاؾ، مغیرة بن سلمہ، فہیب، ابوسعودد جریری، حیاؿ بن عمیر، عبدالرحمن بن سمرہ محمد بن عبداللہ بن :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 سورج گرہن کے فقت نماز ادا کرنا

 گرہن کے متعلق احادیث کی کتاب :   باب

 فقت نماز ادا کرناسورج گرہن کے 

     1464    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٣ح٤س ب٩ س٤٠ہ، اب٩ وہب، ٤ًزوب٩ حارث، ًبساٟزح٩٤ ب٩ ٗاس٥، ًبساللہ ب٩ ٤ًز رضی اللہ ٨ًہ :  راوی

٤ًَِزؤ ب٩ِٔ   ٩ًَِ ا٢َ أ٧َبَِأ٧َاَ اب٩ُِ وَهبِٕ  َٗ سُ ب٩ُِ س٤َ٠ََةَ  ٩ًَِ  أخَِبر٧ََاَ ٣ُح٤ََّ ٩ًَِ أبَیٔهٔ  ثهَُ  اس٥ٔٔ حَسَّ َ٘ ِٟ بِسَ اٟزَّح٩ٔ٤َِ ب٩َِ ا ًَ ِٟحَارثٔٔ أَ٪َّ  ا

٤َزَ لََ یَدِشٔ  َ٘ ِٟ ٤ِصَ وَا ا٢َ إٔ٪َّ اٟظَّ َٗ  ٥َ ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ َّی اللہُ  ٩ًَِ رَسُو٢ٔ اللۂ ػَل بِسٔ اللۂ ب٩ِٔ ٤ًَُزَ  أ٪ ٤َٟٔوِتٔ أحََسٕ وَلََ ٟحَٔیَاتهٔٔ ًَ َٔ

 َّ٨ٜٔ واوَلَ َٓؼ٠َُّ إذَٔا رَأیَت٤ُُِوه٤َُا  َٓ الیَ  ٌَ ََ  ه٤َُا آیتََأ٪ ٩ِ٣ٔ آیَاتٔ اللۂ 

محمد بن سلمہ، ابن فہب، عمرفبن حارث، عبدالرحمن بن قاسم، عبداللہ بن عمر رضی اللہ عنہ آنحضرت صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم سے 

 گرہن کسی کی موت یا زندگی کی فجہ سے نہیں ہوتا یہ تو رب ذفالجلاؽ نقل کرتے ہیں کہ نبی صلی اللہ علیہ فسلم نے فرانیا سورج یا چاند

 فالاکراؾ کی نشانیوں میں سے دف نشانیاں ہیں۔ اس فجہ سے اگر تم لوگ )گرہن( دیکھو تو نماز پزھا کرف۔

 محمد بن سلمہ، ابن فہب، عمرفبن حارث، عبدالرحمن بن قاسم، عبداللہ بن عمر رضی اللہ عنہ :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 چاند گرہن کے فقت نماز پزھنے کا حکم



 

 

 گرہن کے متعلق احادیث کی کتاب :   باب

 چاند گرہن کے فقت نماز پزھنے کا حکم

     1465    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 يٌ٘وب ب٩ ابزاہی٥، یحٌی، اس٤اًی١، ٗیص، ابو٣شٌوز :  راوی

 ٕ وز ٌُ ٩ًَِ أبَیٔ ٣َشِ یِصْ  َٗ ثىَیٔ  ا٢َ حَسَّ َٗ ٌٔی١َ  ٩ًَِ إس٤َِٔ ث٨ََا یحٌَِیَ  ا٢َ حَسَّ َٗ وبُ ب٩ُِ إبٔزَِاهی٥َٔ  ُ٘ ٌِ ا٢َ رَسُو٢ُ اللۂ أخَِبر٧ََاَ يَ َٗ ا٢َ  َٗ  

٠ًََیِهٔ وَس٥ََّ٠َ إٔ٪َّ ا َّی اللہُ  إذَٔا ػَل َٓ ًَزَّ وَج١ََّ  ٨َّٜٔه٤َُا آیَتَأ٪ ٩ِ٣ٔ آیاَتٔ اللۂ  أ٪ ٤َٟٔوِتٔ أحََسٕ وَلَ َٔ َٜشٔ ٤َزَ لََ ی٨َِ َ٘ ِٟ ٤ِصَ وَا ٟظَّ

وا َٓؼ٠َُّ  رَأیَت٤ُُِوه٤َُا 

 سورج افر چاند کو یعقوب بن ابراہیم، یحیی، اسماعیل، قیس، ابوسعودد، کہتے ہیں کہ رسوؽ اللہ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے ارشاد فرانیا

 کسی کی موت کی فجہ سے گرہن نہیں لگتا بلکہ یہ تو رب کریم کی نشانیوں میں سے ہیں ۔ اگر تم ایسا دیکھا کرف )گرہن( تو نماز پزھا کرف۔

 یعقوب بن ابراہیم، یحیی، اسماعیل، قیس، ابوسعودد :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 ابتدائے گرہن سے گرہن ختم ہوجانے تک نماز میں مصرفػ رہنا

 گرہن کے متعلق احادیث کی کتاب :   باب

 ابتدائے گرہن سے گرہن ختم ہوجانے تک نماز میں مصرفػ رہنا

     1466    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ب٩ کا١٣ ٣زوزی، ہظی٥، یو٧ص، حش٩، ابوبکَہ٣ح٤س  :  راوی

ا٢َ رَ  َٗ ا٢َ  َٗ ةٕ  ٩ًَِ أبَیٔ بکَََِ ِٟحَش٩َٔ  ٩ًَِ ا ٩ًَِ یو٧ُصَُ  ٩ًَِ هظَُی٥ِٕ  ٤َِٟزوَِزیُّٔ  سُ ب٩ُِ کا١ٕ٣َٔ ا ٠ًََیِهٔ أخَِبر٧ََاَ ٣ُح٤ََّ َّی اللہُ  سُو٢ُ اللۂ ػَل



 

 

٤َزَ آیتََأ٪ ٩ِ٣ٔ  َ٘ ِٟ ٤ِصَ وَا ٥َ إٔ٪َّ اٟظَّ َٓإذَٔا رَأیَت٤ُُِوه٤َُا وَس٠ََّ أ٪ ٤َٟٔوِتٔ أحََسٕ وَلََ ٟحَٔیَاتهٔٔ  َٔ َٜشٔ َّه٤َُا لََ ی٨َِ زَّ وَج١ََّ وَإ٧ٔ ًَ آیاَتٔ اللۂ 

َّی ت٨َِحَلیَٔ  وا حًَ  َٓؼ٠َُّ

چاند افر سورج اللہ جل محمد بن کامل مرفزی، ہشیم، یونس، حسن، ابوبکرہ کہتے ہیں کہ رسوؽ اللہ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے ارشاد فرانیا 

اگر تم  جلالہ کی دف نشانیاں ہیں افر انہیں کسی کے مر جانے یا زندہ رہنے کی فجہ سے گرہن نہیں لگتا بلکہ یہ تو اللہ تعالی کی ایک نشانی ہے۔

 ایسا )گرہن( دیکھو تو نماز ادا کیا کرف حتی کہ فہ )گرہن( ختم ہوجائے۔

 یونس، حسن، ابوبکرہمحمد بن کامل مرفزی، ہشیم،  :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 گرہن کے متعلق احادیث کی کتاب :   باب

 ابتدائے گرہن سے گرہن ختم ہوجانے تک نماز میں مصرفػ رہنا

     1467    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٤ًزوب٩ ًلی و ٣ح٤س ب٩ ًبسالًَلی، خاٟس، اطٌث، حش٩، ابوبکَہ رضی اللہ ٨ًہ :  راوی

 ٩ًَِ ثُ  ٌَ ث٨ََا أطَِ ا٢َ حَسَّ َٗ ث٨ََا خَاٟسْٔ  الََ حَسَّ َٗ ًِلیَ  َ بِسٔ الِْ ًَ سُ ب٩ُِ  ًَلیٕٔٓ و٣َُح٤ََّ ٤ًَِزوُ ب٩ُِ  ٨َّا أخَِبر٧ََاَ  ُٛ ا٢َ  َٗ ةَ  ٩ًَِ أبَیٔ بکَََِ ِٟحَش٩َٔ  ا

 ِ تَي ٌَ ِٛ َّی رَ َٓؼَل وَثبََ یَحُزُّ ثوَِبهَُ  َٓ ٤ِصُ  تِ اٟظَّ َٔ َٜشَ َٓ  ٥َ ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ َّی اللہُ  ٍَ ا٨َّٟئیِّ ػَل َّی ا٧ح٠ََِتِ ج٠ُُوسّا ٣َ  نٔ حًَ

اللہ علیہ فآلہ عمرفبن علی ف محمد بن عبدالاعلی، خالد، اشعث، حسن، ابوبکرہ رضی اللہ عنہ فرانتے ہیں کہ ایک مرتبہ ہم رسوؽ اللہ صلی 

فسلم کے قریب بیٹھے ہوئے تھے کہ سورج کو گرہن لگ گیا۔ رسوؽ اللہ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم تیزی سے اپنے کپڑے گھسیٹتے ہوئے 

 کھڑے ہوئے افر دف رکعات ادا فرانئیں حتی کہ سورج گرہن ختم ہوگیا۔

 ابوبکرہ رضی اللہ عنہعمرفبن علی ف محمد بن عبدالاعلی، خالد، اشعث، حسن،  :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔



 

 

  

 صلوة کسوػ )گرہن کی نماز( کے لئے اذاؿ دینا

 گرہن کے متعلق احادیث کی کتاب :   باب

 صلوة کسوػ )گرہن کی نماز( کے لئے اذاؿ دینا

     1468    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٤ًزوب٩ ٤ًَا٪ ب٩ سٌیس، وٟیس، اوزاعی، زہزی، عْوہ، ًائظہ ػسي٘ہ :  راوی

وَ  ٩ًَِ عُِْ ٩ًَِ اٟزُّهزِیِّٔ  ٩ًَِ الِْوَِزَاعیِّٔ  ِٟوَٟیٔسُ  ث٨ََا ا ا٢َ حَسَّ َٗ ٌٔیسٕ  ٤َاَ٪ ب٩ِٔ سَ َِ ٤ًَِزوُ ب٩ُِ ًُ ًَائظَٔةَ أخَِبرََنیٔ   ٩ًَِ تِ ةَ  َٔ َٟتِ خَشَ ا َٗ

 ٥َ ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ َّی اللہُ  أ٣ََزَ ا٨َّٟئیُّ ػَل َٓ ٠َیِهٔ وَس٥ََّ٠َ  ًَ َّی اللہُ  ًَهِسٔ رَسُو٢ٔ اللۂ ػَل ًَلیَ  ٤ِصُ  لََةَ اٟظَّ  ٨َ٣ُازیّٔا ی٨َُازیٔ أَِ٪ اٟؼَّ

اتٕ فیٔ  ٌَ َٛ ٍَ رَ َّی به٥ِٔٔ أرَِبَ َٓؼَل وا  ُّٔ وا وَاػِلَ ٌُ اجِت٤ََ َٓ ةّ  ٌَ ٍَ سَحَسَاتٕ جَا٣ٔ تَينِٔ وَأرَِبَ ٌَ ِٛ  رَ

عمرفبن عثماؿ بن سعید، فلید، افزاعی، زہری، عرفہ، عائشہ صدیقہ فرانتی ہیں کہ رسوؽ اللہ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کے دفر میں سورج 

 لئے اکھٹے ہوجاؤ نانچہ  لوگ گرہن ہوا تو آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے مؤذؿ کو حکم فرانیا تو انہوں نے اعلاؿ کیا کہ لوگوں نماز کے

اکھٹے ہوگئے افر اپنی صفیں درست کرنے لگے۔ رسوؽ اللہ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے چار سجدفں افر چار رکوع کے ساتھ دف رکعات 

 نماز پزھائی۔

 عمرفبن عثماؿ بن سعید، فلید، افزاعی، زہری، عرفہ، عائشہ صدیقہ :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 گرہن کی نماز میں صفیں بنانے کا بیاؿ

 گرہن کے متعلق احادیث کی کتاب :   باب

 گرہن کی نماز میں صفیں بنانے کا بیاؿ



 

 

     1469    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 خلی، َشرب٩ طٌیب، زہزی، عْوہ ب٩ زبير، ًائظہ ػسي٘ہ٣ح٤س ب٩ خاٟسب٩  :  راوی

ا٢َ أَ  َٗ ٩ًَِ اٟزُّهِزیِّٔ  ٩ًَِ أبَیٔهٔ  یِبٕ  ٌَ ث٨ََا َشِٔرُ ب٩ُِ طُ ا٢َ حَسَّ َٗ سُ ب٩ُِ خَاٟسٔٔ ب٩ِٔ خَلیٕٔٓ  ٔ أَ٪َّ أخَِبر٧ََاَ ٣ُح٤ََّ وَةُ ب٩ُِ اٟزُّبيَرِ خِبرََنیٔ عُِْ

َّی اللہُ  دَ رَسُوًَائظَٔةَ زَوِدَ ا٨َّٟئیِّ ػَل َٓخََِ  ٥َ ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ َّی اللہُ  ٤ِصُ فیٔ حَیَاةٔ رَسُو٢ٔ اللۂ ػَل تِ اٟظَّ َٔ شَ َٛ َٟتِ  ا َٗ ٠َیِهٔ وَس٥ََّ٠َ  ًَ   ٢ُ

اسِت١َ٤ََِٜ أرَِبَ  َٓ َّٕ ا٨َّٟاضُ وَرَائهَُ  َّرَ وَػَ َٜب َٓ ا٦َ  َ٘ َٓ ٤َِٟشِحسٔٔ  ٔلیَ ا ٠َیِهٔ وَس٥ََّ٠َ إ ًَ َّی اللہُ  ٍَ سَحَسَاتٕ ٍَ اللۂ ػَل اتٕ وَأرَِبَ ٌَ َٛ رَ

 َٖ ب١َِ أَِ٪ ی٨َِرََٔ َٗ ٤ِصُ   وَا٧ح٠ََِتِ اٟظَّ

محمد بن خالدبن خلی، بشربن شعیب، زہری، عرفہ بن زبیر، عائشہ صدیقہ فرانتی ہیں کہ رسوؽ اللہ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کی زندگی 

 میں تشریف لے گئے افر کھڑے ہو کر تکبیر ہی ۔ صحابہ نے آپ میں ایک دفعہ سورج گرہن ہوا تو آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم مسجد

صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کے پیچھے صفیں بنا لیں افر آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے چار رکوع افر چار سجدے ادا کئے۔ اس سے پہلے کہ 

 آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نماز سے فراغت حاصل کرتے گرہن ختم ہوچکا تھا۔

 محمد بن خالدبن خلی، بشربن شعیب، زہری، عرفہ بن زبیر، عائشہ صدیقہ :  فیرا

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 نماز گرہن کا طریقہ

 گرہن کے متعلق احادیث کی کتاب :   باب

 نماز گرہن کا طریقہ

     1470    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 يٌ٘وب ب٩ ابزاہی٥، اس٤اًی١ اب٩ ٠ًیة، سٔیا٪ ثوری، حِیب ب٩ ابوثابت، كاؤض، ًبساللہ اب٩ ًباض :  راوی

٩ًَِ حَِیٔبٔ  وِریُّٔ  ََّ یَاُ٪ اٟ ِٔ ث٨ََا سُ ا٢َ حَسَّ َٗ ةَ  ٌٔی١َ اب٩ِٔ ٠ًَُیَّ ٩ًَِ إس٤َِٔ وبُ ب٩ُِ إبٔزَِاهی٥َٔ  ُ٘ ٌِ ٩ًَِ  أخَِبر٧ََاَ يَ ٩ًَِ كاَوُضٕ  ب٩ِٔ أبَیٔ ثاَبتٕٔ 



 

 

 ٖٔ شُو ُٛ َّی ٨ًِٔسَ  ٥َ ػَل ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ َّی اللہُ  ًَبَّاضٕ أَ٪َّ رَسُو٢َ اللۂ ػَل ًَلَائٕ اب٩ِٔ   ٩ًَِ ٍَ سَحَسَاتٕ وَ اتٕ وَأرَِبَ ٌَ َٛ ٤ِصٔ ث٤ََانیَٔ رَ اٟظَّ

 ََ ٔ ١َُِ ذَٟ ٣ٔ 

، سفیاؿ ثوری، حبیب بن ابواببت، طاؤس، عبداللہ ابن عباس فرانتے ہیں کہ رسوؽ اللہ صلی اللہ 

 

یعقوب بن ابراہیم، اسماعیل ابن علی ة

س میں آٹھ رکوع کئے افر چار سجدے کئے۔ عطاء بھی عبداللہ ابن عباس علیہ فآلہ فسلم نے سورج گرہن کے فقت نماز ادا فرانئی تو ا

 سے اسی طرح کی رفایت نقل کرتے ہیں ۔

، سفیاؿ ثوری، حبیب بن ابواببت، طاؤس، عبداللہ ابن عباس :  رافی

 

 یعقوب بن ابراہیم، اسماعیل ابن علی ة

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 گرہن کے متعلق احادیث کی کتاب :   باب

 نماز گرہن کا طریقہ

     1471    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٣ح٤س ب٩ ٣َىی، یحٌی، سٔیا٪، حِیب ب٩ ابوثابت، كاؤض، ًبساللہ اب٩ ًباض :  راوی

سُ ب٩ُِ  ٩ًَِ ا٨َّٟ أخَِبر٧ََاَ ٣ُح٤ََّ ًَبَّاضٕ  ٩ًَِ اب٩ِٔ  ٩ًَِ كاَوُضٕ  ث٨ََا حَِیٔبُ ب٩ُِ أبَیٔ ثاَبتٕٔ  ا٢َ حَسَّ َٗ یَاَ٪  ِٔ ٩ًَِ سُ ٩ًَِ یَحٌِیَ  َّی  ى ََ ٤ُِٟ ئیِّ ا

 ُ أَ ث ٍَ ث٥َُّ قَرَ َٛ أَ ث٥َُّ رَ ٍَ ث٥َُّ قَرَ َٛ أَ ث٥َُّ رَ َٓقََِ  ٕٖ شُو ُٛ َّی فیٔ  َّهُ ػَل ٥َ أ٧َ ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ َّی اللہُ  ی ػَل ٍَ ث٥َُّ سَحَسَ وَالِْخََُِ َٛ أَ ث٥َُّ رَ ٍَ ث٥َُّ قَرَ َٛ ٥َّ رَ

٠ُهَا َِ ٣ٔ 

محمد بن مثنی، یحیی، سفیاؿ، حبیب بن ابواببت، طاؤس، عبداللہ ابن عباس رسوؽ اللہ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم سے نقل کرتے ہیں کہ 

فرانئی پھر رکوع کیا افر پھر سجدے میں گئے۔ پھر دفسری  آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے سورج گرہن کی نماز میں پہلے قرات

 رکعت بھی اسی طرح سے ادا فرانئی۔

 محمد بن مثنی، یحیی، سفیاؿ، حبیب بن ابواببت، طاؤس، عبداللہ ابن عباس :  رافی



 

 

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 اللہ ابن عباس سے نماز گرہن سے متعلق ایک افر رفایتسیدنا عبد

 گرہن کے متعلق احادیث کی کتاب :   باب

 سیدنا عبداللہ ابن عباس سے نماز گرہن سے متعلق ایک افر رفایت

     1472    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

ًبساٟزح٩٤ ب٩ ٤٧ير، زہزی، َٛير ب٩ ًباض، ٤ًزوب٩ ٤ًَا٪، وٟیس، ٤ًزوب٩ ٤ًَا٪ ب٩ سٌیس، وٟیس، اب٩ ٤٧ز،  :  راوی

 اوزاعی، زہزی، َٛيرب٩ ًباض، ًبساللہ ب٩ ًباض رضی اللہ ٨ًہ

بِسُ اٟزَّح٩ٔ٤َِ ب٩ُِ  ًَ ٕ وَهوَُ  ٩ًَِ اب٩ِٔ ٤َ٧زٔ ِٟوَٟیٔسُ  ث٨ََا ا ا٢َ حَسَّ َٗ ٌٔیسٕ  ٤َاَ٪ ب٩ِٔ سَ َِ ٤ِزوُ ب٩ُِ ًُ ًَ ٩ًَِ اٟزُّ أخَِبر٧ََاَ   ٕ ٔ ب٩ِٔ ٤َ٧زٔ َئر َٛ  ٩ًَِ هزِیِّٔ 

ا٢َ أخَِ  َٗ ٩ًَِ اٟزُّهزِیِّٔ  ٩ًَِ الِْوَِزَاعٔیِّ  ِٟوَٟیٔسُ  ث٨ََا ا ا٢َ حَسَّ َٗ ٤َاَ٪  َِ ٤ِزوُ ب٩ُِ ًُ ًَ ًَبِسٔ ًَبَّاضٕ ح وَأخَِبرََنیٔ   ٩ًَِ ًَبَّاضٕ  َئرُ ب٩ُِ  َٛ برََنیٔ 

 َ٠ًَ َّی اللہُ  ًَبَّاضٕ أَ٪َّ رَسُو٢َ اللۂ ػَل ٍَ اللۂ ب٩ِٔ  تَينِٔ وَأرَِبَ ٌَ ِٛ اتٕ فیٔ رَ ٌَ َٛ ٍَ رَ ٤ِصُ أرَِبَ تِ اٟظَّ َٔ شَ َٛ َّی یو٦ََِ  یِهٔ وَس٥ََّ٠َ ػَل

 سَحَسَاتٕ 

عمرفبن عثماؿ بن سعید، فلید، ابن نمر، عبدالرحمن بن نمیر، زہری، کثیر بن عباس، عمرفبن عثماؿ، فلید، افزاعی، زہری، کثیربن 

 فرانتے ہیں کہ سورج گرہن کے فقت رسوؽ اللہ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے نماز ادا فرانئی تو دف عباس، عبداللہ بن عباس رضی اللہ عنہ

 رکعات پزھیں افر اس میں چار رکوع افر چار سجدے کئے۔

زہری، عمرفبن عثماؿ بن سعید، فلید، ابن نمر، عبدالرحمن بن نمیر، زہری، کثیر بن عباس، عمرفبن عثماؿ، فلید، افزاعی،  :  رافی

 کثیربن عباس، عبداللہ بن عباس رضی اللہ عنہ

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  



 

 

 ایک افر طریقہ کی گرہن کی نماز

 گرہن کے متعلق احادیث کی کتاب :   باب

 ایک افر طریقہ کی گرہن کی نماز

     1473    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 يٌ٘وب ب٩ ابزاہی٥، اب٩ ٠ًیة، اب٩ جزیخ، ًلاء، ًِیس ب٩ ٤ًير :  راوی

ا٢َ  َٗ ًَلَائٕ   ٩ًَِ ا٢َ أخَِبرََنیٔ اب٩ُِ جُزَیخِٕ  َٗ ةَ  ث٨ََا اب٩ُِ ٠ًَُیَّ ا٢َ حَسَّ َٗ وبُ ب٩ُِ إبٔزَِاهی٥َٔ  ُ٘ ٌِ تُ ًُِیَِسَ ب٩َِ أخَِبر٧ََاَ يَ ٌِ ثُ س٤َٔ ٕ یحَُسِّ ٤ًَُيرِ

ًَهِسٔ رَسُو٢ٔ  ًَلیَ  ٤ِصُ  تِ اٟظَّ َٔ شَ َٛ َٟتِ  ا َٗ َّهَا  ًَائظَٔةَ أ٧َ َّهُ یزُیٔسُ  و٨ِ٨ََتُ أ٧َ َٓ  ُٚ ثىَیٔ ٩ِ٣َ أػَُسِّ ا٢َ حَسَّ ٠َیِهٔ  َٗ ًَ َّی اللہُ  اللۂ ػَل

 ٍُ َٛ و٦ُ با٨َّٟٔاضٔ ث٥َُّ یَزِ ُ٘ ا٦َ با٨َّٟٔاضٔ ٗیَٔا٣ّا طَسٔیسّا يَ َ٘ َٓ  ٥َ تَينِٔ فیٔ ک١ُِّ  وَس٠ََّ ٌَ ِٛ ٍَ رَ َٛ
ٍُ فَََ َٛ و٦ُ ث٥َُّ یَزِ ُ٘ ٍُ ث٥َُّ يَ َٛ و٦ُ ث٥َُّ یَزِ ُ٘ ث٥َُّ يَ

َّی إٔ٪َّ  ٠َیِه٥ِٔ حًَ ًَ ی  َِ ِِ َّی إٔ٪َّ رجَٔالَّ یو٣ََِلذٕٔ يُ ةَ ث٥َُّ سَحَسَ حًَ ََ ٔ اٟ ََّ ٍَ اٟ َٛ اتٕ رَ ٌَ َٛ ةٕ ثلَََثَ رَ ٌَ ِٛ ٠َیِه٥ِٔ رَ ًَ َٟتُؼَبُّ  ٤َِٟائٔ  سٔحَا٢َ ا

٥ِ٠َ ی٨َِرََٔ ٣ٔ  َٓ ٍَ اللہُ ٩ِ٤َٟٔ ح٤َسَٔهُ  ٍَ رَأسَِهُ س٤َٔ َٓ برَُ وَإذَٔا رَ ِٛ ٍَ اللہُ أَ َٛ و٢ُ إذَٔا رَ ُ٘ ا٦َ به٥ِٔٔ يَ َٗ ا  ا٦َ ٤َّ َ٘ َٓ ٤ِصُ  َّی تَح٠ََّتِ اٟظَّ ِٖ حًَ

 ٔ أ٪ ٟ َٔ َٜشٔ ٤َزَ لََ ی٨َِ َ٘ ِٟ ٤ِصَ وَا ا٢َ إٔ٪َّ اٟظَّ َٗ ٠َیِهٔ وَ ًَ ح٤َسَٔ اللہَ وَأثَىِیَ  ٩ِٜٔ آیتََأ٪ ٩ِ٣ٔ آیَاتٔ اللۂ َٓ ٤َوِتٔ أحََسٕ وَلََ ٟحَٔیَاتهٔٔ وَلَ

َّی ی٨َِح٠َیَٔا زَّ وَج١ََّ حًَ ًَ ٔلیَ ذکَِٔٔ اللۂ  ِٓزًَُوا إ ا َٓ ا  َٔ شَ َٛ إذَٔا  َٓ ٥ُُِٜٓ به٤َٔٔا   یدَُوِّ

، ابن جریج، عطاء، عبید بن عمیر سے نقل کرتے ہیں کہ فرانیا

 

 مجھ سے اس شخص نے یہ بیاؿ کیا کہ جسے یعقوب بن ابراہیم، ابن علی ة

نے میں سچا انساؿ سمجھتا ہوں۔ فرانیا رسوؽ اللہ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کے دفر میں سورج کو گرہن لگا تو آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم 

یا افر دف رکعت ادا فرانئیں اؿ صحابہ کے ساتھ بہت طویل قیاؾ کیا۔ پہلے کھڑے رہے پھر رکوع فرانیا پھر کھڑے ہوئے پھر رکوع فران

میں ہر رکعت میں تین رکوع ادا کئے افر تیسرے رکوع کے بعد سجدہ میں چلے گئے۔ حتی کہ بعض لوگ طویل قیاؾ کی فجہ سے بے 

 سر ہوش ہوگئے افر اؿ پر پانی کے گلاس انڈیلے گئے۔ آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم جب رکوع فرانتے تو اللہ اکبر کہتے پھر رکوع سے

اٹھاتے تو سمع اللہ من  حمدہ کہتے۔ نانچہ  آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم اس فقت تک نماز میں مصرفػ رہے جب تک کہ گرہن ختم 

نہیں ہوگیا۔ پھر کھڑے ہوئے افر اللہ کی حمدفثنا بیاؿ کرنے کے بعد ارشاد فرانیا سورج افر چاند کو گرہن کسی کی موت یا زندگی کی فجہ 

 بلکہ یہ اللہ تعالی کی ایک نشانی ہے افر اللہ اس سے تمہیں ڈراتا ہے۔ لہذا جب انہیں گرہن لگے تو اللہ کو یاد کرنے کے سے نہیں لگتا



 

 

 لئے دفڑ پزف )یعنی صلوة کسوػ ادا کرنے کے لئے(۔ یہاں تک کہ فہ )گرہن( صاػ ہوجائے۔

، ابن جریج، عطاء، عبید بن عمیر :  رافی

 

 یعقوب بن ابراہیم، ابن علی ة

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 گرہن کے متعلق احادیث کی کتاب :   باب

 ایک افر طریقہ کی گرہن کی نماز

     1474    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ہظا٦، ٗتازہ، ًلاء، ًِیسب٩ ٤ًير، ًائظہ ػسي٘ہ رضی اللہ ٨ًہاسحٙ ب٩ ابزاہی٥، ٣ٌاذب٩  :  راوی

 ٔ تَازَةَ فیٔ ػَلََة َٗ  ٩ًَِ ثىَیٔ أبَیٔ  ا٢َ حَسَّ َٗ اذُ ب٩ُِ هظَٔا٦ٕ  ٌَ ث٨ََا ٣ُ ا٢َ حَسَّ َٗ ُٙ ب٩ُِ إبٔزَِاهی٥َٔ  ٩ًَِ ًُِیَِسٔ أخَِبر٧ََاَ إسِٔحَ ًَلَائٕ   ٩ًَِ  الِْیَاتٔ 

ًَائظَٔةَ أَ٪َّ   ٩ًَِ  ٕ ٩ًَِ ا٨َّٟئیِّ ػَ ب٩ِٔ ٤ًَُيرِ  ٕ اذ ٌَ ٠ُِٗتُ ٤ُٟٔ ٍٔ سَحَسَاتٕ  اتٕ فیٔ أرَِبَ ٌَ َٛ َّی سٔتَّ رَ ٠َیِهٔ وَس٥ََّ٠َ ػَل ًَ َّی اللہُ  َّی ا٨َّٟئیَّ ػَل ل

ََّ وَلََ ٣ٔزِیةََ  ا٢َ لََ طَ َٗ ٠ًََیِهٔ وَس٥ََّ٠َ   اللہُ 

 رضی اللہ عنہ رسوؽ اللہ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم سے اسحاؼ بن ابراہیم، معاذبن ہشاؾ، قتادہ، عطاء، عبیدبن عمیر، عائشہ صدیقہ

رفایت کرتی ہیں کہ آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے نماز ادا فرانئی افر اس میں ھ  رکوع افر چار سجدے کئے۔ رافی حدیث کہتے ہیں 

افی حدیث نے فرانیا اس میں کسی قسم کے کہ میں نے معاذ سے دریافت کیا کہ یہ )نماز( رسوؽ اللہ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم سے ہے؟ ر

 شک ف شبہ کی قطعا گنجائش نہیں۔

 اسحق بن ابراہیم، معاذبن ہشاؾ، قتادہ، عطاء، عبیدبن عمیر، عائشہ صدیقہ رضی اللہ عنہ :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

  صدیقہ سے رفایت کیا گیا ایک افر طریقہسیدہ ّ عائشہ



 

 

 گرہن کے متعلق احادیث کی کتاب :   باب

 سیدہ ّ عائشہ صدیقہ سے رفایت کیا گیا ایک افر طریقہ

     1475    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ػسي٘ہ رضی اللہ ٬٨ًا٣ح٤س ب٩ س٤٠ہ، اب٩ وہب، یو٧ص، اب٩ طہاب، عْوہ ب٩ زبير، ًائظہ  :  راوی

وَةُ ب٩ُِ اٟزُّبَ  ا٢َ أخَِبرََنیٔ عُِْ َٗ ٩ًَِ اب٩ِٔ طٔهَابٕ  ٩ًَِ یو٧ُصَُ  ٩ًَِ اب٩ِٔ وَهبِٕ  سُ ب٩ُِ س٤َ٠ََةَ  َٟتِ أخَِبر٧ََاَ ٣ُح٤ََّ ا َٗ ًَائظَٔةَ   ٩ًَِ  ٔ يرِ

 َٓ  ٥َ ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ َّی اللہُ  ٤ِصُ فیٔ حَیَاةٔ رَسُو٢ٔ اللۂ ػَل تِ اٟظَّ َٔ َّی اللہُ خَشَ ترََأَ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل ِٗ ا َٓ َّٕ ا٨َّٟاضُ وَرَائهَُ  َّرَ وَػَ َٜب َٓ ا٦َ  َ٘

ٍَ اللہُ  ا٢َ س٤َٔ َ٘ َٓ ٍَ رَأسَِهُ  َٓ ا كوَیٔلَّ ث٥َُّ رَ ًّ و ُٛ ٍَ رُ َٛ
َّرَ فَََ ب َٛ ائةَّ كوَی٠َٔةّ ث٥َُّ  ٠َیِهٔ وَس٥ََّ٠َ قٔرَ ِٟح٤َِسُ ث٥َُّ ًَ ََ ا َٟ ا٦َ  ٩ِ٤َٟٔ ح٤َسَٔهُ رَب٨ََّا وَ َٗ

 َ ا كوَیٔلَّ هوَُ أزَِن ًّ و ُٛ ٍَ رُ َٛ
َّرَ فَََ ب َٛ ائةَٔ الِْوُلیَ ث٥َُّ  ِٟقَِٔ ائةَّ كوَی٠َٔةّ هیَٔ أزَِنیَ ٩ِ٣ٔ ا ترََأَ قٔرَ ِٗ ا َٓ َٔ و ُٛ

ٍَ اللہُ  ی ٩ِ٣ٔ اٟزُّ ا٢َ س٤َٔ َٗ ٢ٔ ث٥َُّ  الِْوََّ

 ١َ ٌَ َٓ ِٟح٤َِسُ ث٥َُّ سَحَسَ ث٥َُّ  ََ ا َٟ ٍَ  ٩ِ٤َٟٔ ح٤َسَٔهُ رَب٨ََّا وَ اتٕ وَأرَِبَ ٌَ َٛ ٍَ رَ اسِت١َ٤ََِٜ أرَِبَ َٓ  ََ ٔ ١ََِ ذَٟ ی ٣ٔ ةٔ الِْخََُِ ٌَ ِٛ فیٔ اٟزَّ

 ٔ َّ وَج١ََّ ب ًَز ًَلیَ اللۂ  أثَىِیَ  َٓ دَلَبَ ا٨َّٟاضَ  َٓ ا٦َ  َٗ َٖ ث٥َُّ  ب١َِ أَِ٪ ی٨َِرََٔ َٗ ٤ِصُ  ا٢َ إٔ٪َّ سَحَسَاتٕ وَا٧ح٠ََِتِ اٟظَّ َٗ ٤َا هوَُ أه٠َِهُُ ث٥َُّ 

٤ِصَ  إذَٔا رَأیَت٤ُُِوه٤َُا  اٟظَّ َٓ أ٪ ٤َٟٔوِتٔ أحََسٕ وَلََ ٟحَٔیَاتهٔٔ  َٔ الیَ لََ یَدِشٔ ٌَ ََ ٤َزَ آیتََأ٪ ٩ِ٣ٔ آیَاتٔ اللۂ  َ٘ ِٟ ٥ُِٜ٨ًَِ وَا دَ  َّی يفُِرَ َٓؼ٠َُّوا حًَ

امیٔ هذََا ک١َُّ طَیِ  َ٘ ٠َیِهٔ وَس٥ََّ٠َ رَأیَتُِ فیٔ ٣َ ًَ َّی اللہُ  ا٢َ رَسُو٢ُ اللہ ػَل َٗ ا ٩ِ٣ٔ وَ ّٔ سِ رَأیَت٤ُُِونیٔ أرََزِتُ أَِ٪ آخُذَ ٗلِٔ َ٘ َٟ ئٕ وًُسِٔت٥ُِ 

ا حئنَ رَأیَت٤ُُِو ّـ ٌِ ََ هَا  ُـ ٌِ ََ سِ رَأیَتُِ جَه٥ََّ٨َ یحَِل٥ُٔ  َ٘ َٟ ٦ُ وَ سَّ َ٘ ََ ٠ِتُ أَ ٌَ ِٟح٨ََّةٔ حئنَ رَأیَت٤ُُِونیٔ جَ تُ وَرَأیَتُِ ٓیٔهَا اب٩َِ ا ِ
نیٔ تَأخَََّ

َّٟذٔ  وَائبَٔ ُٟهَیٕٓ وَهوَُ ا  ی سَیَّبَ اٟشَّ

ھا  فرانتی ہیں کہ رسوؽ اللہ صلی اللہ علیہ فآلہ 

 

عی

محمد بن سلمہ، ابن فہب، یونس، ابن شہاب، عرفہ بن زبیر، عائشہ صدیقہ رضی اللہ 

للہ علیہ فسلم کے زاننہ میں سورج گرہن ہوا تو رسوؽ اللہ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کھڑے ہوئے افر تکبیر ہی ۔ صحابہ نے آپ صلی ا

کی پھر تکبیر کہہ کر کافی لمبا رکوع کیا پھر  فآلہ فسلم کے پیچھے صفیں بنا لیں۔ پہلے رسوؽ اللہ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے طویل قرات

دْ ُ کہا۔ اس کے بعد کھڑے ہوئے افر طویل قرات
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سے   لیکن یہ پہلی قراتکی رکوع سے سر اٹھایا افر 
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ا  کم تھی۔ پھر تکبیر کہہ کر رکوع میں چلے گئے افر طویل رکوع کیا۔ یہ رکوع بھی پہلے رکوع کی نسبت کم تھا۔ پھر 
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دْ ُ کہہ کر سجدہ کیا۔ اس کے بعد دفسری رکعت میں بھی اسی طرح کیا۔ نانچہ  چا
مَ
ح
ْ ل

 ا
َ

َ
لَ
َ
َ  ف

 

َ
ّ
ب 
َ
ر سجدے ادا یئے۔۔ اس سے پہلے رسوؽ ر



 

 

اللہ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نماز )صلوة الکسوػ( سے فارغ ہوتے گرہن صاػ ہو چکا تھا۔ پھر آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کھڑے 

سورج افر چاند اللہ تعالی کی دف ہوئے افر خطبہ ارشاد فرانیا۔ نانچہ  پہلے اللہ تعالی کی حمد ف ثناء بیاؿ کی کہ جس کا فہ اہل ہے۔ پھر فرانیا 

نشانیوں میں سے ہیں۔ انہیں کسی کی موت یا حیات کی فجہ سے ہرگس گرہن نہیں لگتا۔ لہذا اگر تم )گرہن( دیکھو تو اس فقت تک نماز 

سے فعدہ کیا ادا کرتے رہو جب تک کہ گرہن ختم نہ ہو جائے۔ پھر فرانیا میں نے اس جگہ سے فہ چیزیں دیکھیں ہیں جن کے متعلق تم 

گیا ہے۔ تم نے دیکھا ہوگا کہ میں )دفراؿ نماز( ذرا آگے ہوا تھا۔ اس فقت میں جنت کے میوؤں میں سے ایک گچھا توڑنے لگا تھا افر 

جب میں پیچھے ہٹا تھا تو اس فقت میں نے جہنم کو دیکھا اس حالت میں کہ اس کا ایک حصہ دفسرے کو کھا رہا تھا۔ پھر میں نے جہنم میں 

 ف بن ی ک کو دیکھا جس نے سب سے پہلے ساہ ن نکالا۔عمر

ھا   :  رافی

 

عی

 محمد بن سلمہ، ابن فہب، یونس، ابن شہاب، عرفہ بن زبیر، عائشہ صدیقہ رضی اللہ 

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 کی کتابگرہن کے متعلق احادیث  :   باب

 سیدہ ّ عائشہ صدیقہ سے رفایت کیا گیا ایک افر طریقہ

     1476    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 اسحٙ ب٩ ابزاہی٥، وٟیس ب٩ ٣ش٥٠، اوزاعی، زہزی، عْوہ، ًائظہ ػسي٘ہ رضی اللہ ٬٨ًا :  راوی

ا٢َ  َٗ ُٙ ب٩ُِ إبٔزَِاهی٥َٔ  تِ أخَِبر٧ََاَ إسِٔحَ َٔ َٟتِ خَشَ ا َٗ ًَائظَٔةَ   ٩ًَِ وَةَ  ٩ًَِ عُِْ ٩ًَِ اٟزُّهِزیِّٔ  ٩ًَِ الِْوَِزَاعیِّٔ  ِٟوَٟیٔسُ ب٩ُِ ٣ُش٥ٕٔ٠ِ  ث٨ََا ا حَسَّ

ٍَ ا٨َّٟاضُ  َٓاجِت٤ََ ةْ  ٌَ لََةُ جَا٣ٔ ٨وُزیَٔ اٟؼَّ َٓ ٠ًََیِهٔ وَس٥ََّ٠َ  َّی اللہُ  ًَهِسٔ رَسُو٢ٔ اللۂ ػَل ًَلیَ  ٤ِصُ  ٔ اٟظَّ َّی ب ه٥ِٔ رَسُو٢ُ اللۂ َٓؼَل

ٍَ سَحَسَاتٕ  تَينِٔ وَأرَِبَ ٌَ ِٛ اتٕ فیٔ رَ ٌَ َٛ ٍَ رَ ٥َ أرَِبَ ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ َّی اللہُ   ػَل

ھا  فرانتی ہیں کہ رسوؽ اللہ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم

 

عی

 اسحاؼ بن ابراہیم، فلید بن مسلم، افزاعی، زہری، عرفہ، عائشہ صدیقہ رضی اللہ 

کو گرہن لگا تو نماز باجماعت ادا کرنے کے لئے لوگوں کو پکارا گیا۔ تماؾ لوگ جمع ہوئے افر رسوؽ اللہ صلی اللہ  کے زاننے میں سورج

 علیہ فآلہ فسلم نے انہیں دف رکعات نماز پزھائی جس میں چار رکوع افر چار ہی سجدے ادا کئے۔



 

 

ھا   اسحق بن ابراہیم، فلید بن مسلم، افزاعی، زہری، عرفہ، عائشہ :  رافی

 

عی

 صدیقہ رضی اللہ 

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 گرہن کے متعلق احادیث کی کتاب :   باب

 سیدہ ّ عائشہ صدیقہ سے رفایت کیا گیا ایک افر طریقہ

     1477    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٗتیبہ، ٣اَٟ، ہظا٦ ب٩ عْوہ، ًائظہ ػسي٘ہ رضی اللہ ٬٨ًا :  راوی

ًَهِ  ٤ِصُ فیٔ  تِ اٟظَّ َٔ َٟتِ خَشَ ا َٗ ًَائظَٔةَ   ٩ًَِ ٩ًَِ أبَیٔهٔ  وَةَ  ٩ًَِ هظَٔا٦ٔ ب٩ِٔ عُِْ  َٕ ٔ ٩ًَِ ٣َاٟ ُٗتیَِبَةُ  َّی اللہُ أخَِبر٧ََاَ  سٔ رَسُو٢ٔ اللۂ ػَل

َّی رَ  َٓؼَل  ٥َ ََ ث٥َُّ ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ و ُٛ
أكَا٢ََ اٟزُّ َٓ  ٍَ َٛ ِٟ٘یَٔا٦َ ث٥َُّ رَ أكَا٢ََ ا َٓ ا٦َ  َ٘ َٓ ٠ًََیِهٔ وَس٥ََّ٠َ با٨َّٟٔاضٔ  َّی اللہُ  أكَا٢ََ سُو٢ُ اللۂ ػَل َٓ ا٦َ  َٗ  

َٔ الِْوََّ  و ُٛ
ََ وَهوَُ زوَُ٪ اٟزُّ و ُٛ

أكَا٢ََ اٟزُّ َٓ  ٍَ َٛ ٢ٔ ث٥َُّ رَ ٔ الِْوََّ ِٟ٘یَٔا٦ ِٟ٘یَٔا٦َ وَهوَُ زوَُ٪ ا ةٔ ا ٌَ ِٛ ََ فیٔ اٟزَّ ٔ ١َ ذَٟ ٌَ َٓ شَحَسَ ث٥َُّ  َٓ  ٍَ َٓ ٢ٔ ث٥َُّ رَ

٠ًََیِهٔ ث٥َُّ  ح٤َسَٔ الَلہ وَأثَىِیَ  َٓ دَلَبَ ا٨َّٟاضَ  َٓ ٤ِصُ  سِ تَح٠ََّتِ اٟظَّ َٗ َٖ وَ ََ ث٥َُّ انِرَََ ٔ ١ََِ ذَٟ ی ٣ٔ ٤َزَ الِْخََُِ َ٘ ِٟ ٤ِصَ وَا ا٢َ إٔ٪َّ اٟظَّ َٗ  

ؼَسَّ آیتََأ٪ ٩ِ٣ٔ آیاَتٔ اللۂ لََ  ََ ِّروُا وَ ب َٛ زَّ وَج١ََّ وَ ًَ ازًِوُا الَلہ  َٓ  ََ ٔ إذَٔا رَأیَت٥ُِِ ذَٟ َٓ أ٪ ٤َٟٔوِتٔ أحََسٕ وَلََ ٟحَٔیَاتهٔٔ  َٔ ا٢َ یدَِشٔ َٗ ُٗوا ث٥َُّ 

ًَبِسُهُ أوَِ تَزنِیَٔ أ٣ََ  زَّ وَج١ََّ أَِ٪ یزَنِیَٔ  ًَ سٕ ٣َا ٩ِ٣ٔ أحََسٕ أَُيِرَُ ٩ِ٣ٔ اللۂ  ةَ ٣ُح٤ََّ ٥ُ٠ًَِ یَا أ٣َُّ ٤ُ٠َوَ٪ ٣َا أَ ٌِ ََ وِ  َٟ سٕ وَاللۂ  ةَ ٣ُح٤ََّ تُهُ یاَ أ٣َُّ

َئرّا َٛ َٜیِت٥ُِ  بَ َٟ ٠یٔلَّ وَ َٗ حِٜٔت٥ُِ  َـ َٟ 

ھا  فرانتی ہیں کہ جب رسوؽ اللہ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کے زاننہ میں سورج 

 

عی

قتیبہ، انلک، ہشاؾ بن عرفہ، عائشہ صدیقہ رضی اللہ 

 صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے صحابہ کو نماز پزھائی۔ نانچہ  پہلے طویل قیاؾ کیا پھر طویل رکوع کیا پھر کھڑے گرہن ہوا تو رسوؽ اللہ

ا  کم تھا۔ پھر کھڑے ہوئے افر 

 

 ی
شی

 

ت
ہوئے افر پہلے سے ذرا کم طویل قیاؾ کیا پھر رکوع کیا تو فہ بھی کافی لمبا تھا لیکن پہلے رکوع سے 

ح دفسری رکعت بھی ادا فرانئی۔ جب رسوؽ اللہ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نماز سے فارغ ہوئے تو سجدے میں چلے گئے افر اسی طر

 سورج بالکل صاػ ہوچکا تھا۔ نانچہ  آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے خطبہ ارشاد فرانیا افر اللہ جل جلالہ کی حمد ف ثناء بیاؿ کرنے کے

 نشانیوں میں سے دف نشانیاں ہیں انہیں کسی کی موت ف حیات کی فجہ سے گرہن نہیں لگتا اگر بعد ارشاد فرانیا سورج افر چاند اللہ تعالی کی



 

 

زنا تم لوگ ایسا دیکھو تو اللہ تعالی سے دعا کیا کرف۔ پھر ارشاد فرانیا اے امت محمدیہ! تم میں سے کوئی بھی شخص اپنی باندی یا غلاؾ کے 

یعنی اؿ کے زنا کرنے پر تمہیں تو غیرت آئے لیکن یہ سوچو کہ تمہارے زنا کرنے پر کرنے پر بھی اللہ تعالی سے زیادہ غیرت مند )

کم کرف  اللہ تعالی کو کتنی غیرت آتی ہوگئی( نہیں ہو سکتا۔ اے امت محمدیہ اگر تم لوگوں کو فہ کچھ معلوؾ ہو جو مجھے پتہ ہے تو تم لوگ ہنسنا

 دف افر رفنا زیادہ کر دف۔

ھا   :  رافی

 

عی

 قتیبہ، انلک، ہشاؾ بن عرفہ، عائشہ صدیقہ رضی اللہ 

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 گرہن کے متعلق احادیث کی کتاب :   باب

 سیدہ ّ عائشہ صدیقہ سے رفایت کیا گیا ایک افر طریقہ

     1478    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٣ح٤س ب٩ س٤٠ہ، اب٩ وہب، ٤ًزوب٩ حارث، یحٌی ب٩ سٌیس، ٤ًزة، ًائظہ ػسي٘ہ رضی اللہ ٬٨ًا :  راوی

 ِ٤ًَ ٌٔیسٕ أَ٪َّ  ٩ًَِ یحٌَِیَ ب٩ِٔ سَ ِٟحَارثٔٔ  ٤ِزؤ ب٩ِٔ ا ًَ  ٩ًَِ ٩ًَِ اب٩ِٔ وَهبِٕ  سُ ب٩ُِ س٤َ٠ََةَ  ثتَِهَا أخَِبر٧ََاَ ٣ُح٤ََّ ًَائظَٔةَ حَسَّ ثتَِهُ أَ٪َّ  زَةَ حَسَّ

ًَائظَٔةُ یاَ رَسُو٢َ اللۂ إٔ٪َّ ا َٟتِ  ا َٗ  ٔ برِ َ٘ ِٟ ًَذَابٔ ا َٟتِ أجََارَکٔ اللہُ ٩ِ٣ٔ  ا َ٘ َٓ ا٢َ أَ٪َّ یهَُوزیَّٔةّ أتََتِهَا  َ٘ َٓ بوُرٔ  ُ٘ ِٟ بوَُ٪ فیٔ ا ذَّ ٌَ یُ َٟ ٨َّٟاضَ 

٠َیِهٔ  ًَ َّی اللہُ  تِ  رَسُو٢ُ اللۂ ػَل َٔ دَشَ َٓ جّا  دَ ٣َخَِِ ٥َ خَََ ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ َّی اللہُ  ًَائظَٔةُ إٔ٪َّ ا٨َّٟئیَّ ػَل َٟتِ  ا َٗ ًَائذّٔا بأللۂ   ٥َ  وَس٠ََّ

 َ٠ًَ َّی اللہُ  َٟی٨َِا رَسُو٢ُ اللۂ ػَل ٔ ب١ََ إ ِٗ َ َٟی٨َِا نشَٔائْ وَأ ٔ ٍَ إ اجِت٤ََ َٓ  ٔ ِٟحُحِزَة ٔلیَ ا ج٨َِا إ خََِ َٓ ٤ِصُ  ا٦َ یِ اٟظَّ َ٘ َٓ ََ ؿَحِوَةّ  ٔ هٔ وَس٥ََّ٠َ وَذَٟ

ٍَ زوَُ٪  َٛ ٢ٔ ث٥َُّ رَ ِٟ٘یَٔا٦ٔ الِْوََّ ا٦َ زوَُ٪ ا َ٘ َٓ ٍَ رَأسَِهُ  َٓ ًّا كوَیٔلَّ ث٥َُّ رَ و ُٛ ٍَ رُ َٛ ا٧یَٔةَ  ٗیَٔا٣ّا كوَیٔلَّ ث٥َُّ رَ ََّ ا٦َ اٟ َٗ وًهٔٔ ث٥َُّ سَحَسَ ث٥َُّ  ُٛ رُ

 ًَ و ُٛ ََ إلََّٔ أَ٪َّ رُ ٔ ١ََِ ذَٟ ٣ٔ ٍَ ؼ٨ََ َٓ ٔ ٨ِٔ٤ِٟبرَ ًَلیَ ا سَ  ٌَ َٗ  َٖ ا انِرَََ َّ٤٠َ َٓ ٤ِصُ  ةٔ الِْوُلیَ ث٥َُّ سَحَسَ وَتَح٠ََّتِ اٟظَّ ٌَ ِٛ هُ وَٗیَٔا٣َهُ زوَُ٪ اٟزَّ

هُ  ٌُ ٨َّا نَش٤َِ ُٛ ًَائظَٔةُ  َٟتِ  ا َٗ ا٢ٔ  جَّ ٔٔت٨َِةٔ اٟسَّ َٛ ُٗبوُرٔه٥ِٔ  ت٨َوَُ٪ فیٔ  ِٔ و٢ُ إٔ٪َّ ا٨َّٟاضَ يُ ُ٘ ا٢َ ٓیَٔما يَ َ٘ سَ ذَ َٓ ٌِ ًَذَابٔ ََ ذُ ٩ِ٣ٔ  وَّ ٌَ ََ یتََ ٔ ٟ

 ٔ برِ َ٘ ِٟ  ا

ھا  فرانتی ہیں کہ ایک یہودیہ اؿ کے پاس آئی 

 

عی

محمد بن سلمہ، ابن فہب، عمرفبن حارث، یحیی بن سعید، عمرة، عائشہ صدیقہ رضی اللہ 



 

 

! کیا لوگوں کو قبر میں بھی افر کہنے لگی اللہ تمہیں عذاب قبر سے بچائے۔ انہوں نے عرض کیا یا رسوؽ اللہ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم

 عذاب ہوگا؟ فرانیا ہاں! میں قبر کے عذاب سے اللہ تعالی کی پناہ اننگتا ہوں۔ پھر آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم باہر نکلے تو سورج گرہن

فآلہ فسلم تشریف  ہوگیا۔ نانچہ  ہم سب حجرہ میں آگئے افر عورتیں بھی ہمارے پاس جمع ہونے لگیں۔ پھر رسوؽ اللہ صلی اللہ علیہ

لائے۔ اس فقت تقریة چاشت کا فقت ہوگا۔ پھر آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے نماز ادا کی افر طویل قیاؾ کرنے کے بعد طویل 

 رکوع کیا۔ پھر سر اٹھایا افر پہلے قیاؾ سے ذرا کم طویل قیاؾ کیا افر اس طرح پہلے رکوع سے ذرا کم طویل رکوع کیا۔ پھر سجدہ کیا افر

دفسری رکعات بھی اسی طرح پزھی فرؼ یہ تھا کہ اس میں قیاؾ افر رکوع پہلی رکعت سے ذرا کم طویل تھے۔ پھر جب آپ صلی اللہ 

د علیہ فآلہ فسلم سجدہ میں گئے تو سورج گرہن ختم ہوگیا۔ پھر آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نماز سے فارغ ہوئے افر منبر پر بیٹھ کر ارشا

قبر میں اس طرح آزانئش کی جائے گی جس طرح کہ دجاؽ کے سامنے آزانئش کی جائے گی۔ اس کے بعد ہم اکثر آپ  فرانیا لوگوں کی

 صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کو عذاب قبر سے پناہ اننگتے ہوئے سنا کرتے تھے۔

ھا محمد بن سلمہ، ابن فہب، عمرفبن حارث، یحیی بن سعید، عمرة، عائشہ صدیقہ رضی اللہ  :  رافی

 

عی

 

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 قسم ایک افر

 گرہن کے متعلق احادیث کی کتاب :   باب

 ایک افر قسم

     1479    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ب٩ سٌیس، انؼاری، ٤ًزة، ًائظہ ػسي٘ہ رضی اللہ ٬٨ًا ٤ًزوب٩ ًلی، یحٌی ب٩ سٌیس، یحٌی :  راوی

ٌٔیسٕ هوَُ الِْنَِؼَارٔ ث٨ََا یَحٌِیَ ب٩ُِ سَ ا٢َ حَسَّ َٗ ٌٔیسٕ  ث٨ََا یَحٌِیَ ب٩ُِ سَ ا٢َ حَسَّ َٗ ًَلیٕٔٓ  ٤ًَِزوُ ب٩ُِ  َٟتِ أخَِبر٧ََاَ  ا َٗ ٤ِزَةَ  ًَ تُ  ٌِ ا٢َ س٤َٔ َٗ یُّ 

 ٔ و٢ُ جَائتَِىیٔ یهَُوز ُ٘ ََ ًَائظَٔةَ  تُ  ٌِ َّی اللہُ س٤َٔ ا جَائَ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل َّ٤٠َ َٓ  ٔ برِ َ٘ ِٟ ًَذَابٔ ا ًَاذَکٔ اللہُ ٩ِ٣ٔ  َٟتِ أَ ا َ٘ َٓ شِأَُٟىیٔ  ََ یَّةْ 

بّ  َٛ ًَائذّٔا بأللۂ فَََٛبَٔ ٣َزِ ا٢َ  َ٘ َٓ بوُرٔ  ُ٘ ِٟ بُ ا٨َّٟاضُ فیٔ ا ذَّ ٌَ ٠ُِٗتُ یاَ رَسُو٢َ اللۂ أيَُ ٠َیِهٔ وَس٥ََّ٠َ  ًَ ِ ىیٔ وَا٧ ٌِ ٤ِصُ ا يَ تِ اٟظَّ َٔ دَشَ



 

 

َتیَ ٣ُؼَ  أ َٓ بهٔٔ  َٛ ٠َیِهٔ وَس٥ََّ٠َ ٩ِ٣ٔ ٣َزِ ًَ َّی اللہُ  َٓحَائَ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل  ٕ ٍَ نشِٔوَة ٣َ ٔ ِٟحُحَز ٨ُِٜتُ بيَنَِ ا ا٦َ َٓ َ٘ َٓ َّی با٨َّٟٔاضٔ  َٓؼَل هُ  لََّ

ٍَ رَأسَِهُ  َٓ ََ ث٥َُّ رَ و ُٛ
أكَا٢ََ اٟزُّ َٓ  ٍَ َٛ ِٟ٘یَٔا٦َ ث٥َُّ رَ أكَا٢ََ ا أكَا٢ََ  َٓ َٓ ٍَ رَأسَِهُ  َٓ ََ ث٥َُّ رَ و ُٛ

أكَا٢ََ اٟزُّ َٓ  ٍَ َٛ ِٟ٘یَٔا٦َ ث٥َُّ رَ أكَا٢ََ ا َٓ

ٍَ أيَِسَََّ ٣ٔ  َٛ ٢ٔ ث٥َُّ رَ ا٦َ ٗیَٔا٣ّا أيَِسَََّ ٩ِ٣ٔ ٗیَٔا٣ٔهٔ الِْوََّ َٗ حُوزَ ث٥َُّ  أكَا٢ََ اٟشُّ َٓ ِٟ٘یَٔا٦َ ث٥َُّ سَحَسَ  ٍَ رَأسَِ ا َٓ ٢ٔ ث٥َُّ رَ وًهٔٔ الِْوََّ ُٛ هُ ٩ِ رُ

ا٦َ أيَِ  َ٘ َٓ ٍَ رَأسَِهُ  َٓ ٢ٔ ث٥َُّ رَ وًهٔٔ الِْوََّ ُٛ ٍَ أيَِسَََّ ٩ِ٣ٔ رُ َٛ ٢ٔ ث٥َُّ رَ ا٦َ أيَِسَََّ ٩ِ٣ٔ ٗیَٔا٣ٔهٔ الِْوََّ َ٘ َٓکا٧َتَِ َٓ  ٢ٔ سَََّ ٩ِ٣ٔ ٗیَٔا٣ٔهٔ الِْوََّ

 َ ت ِٔ َُ  ٥ُِ َّٜ ا٢َ إ٧ٔ َ٘ َٓ ٤ِصُ  ٍَ سَحَسَاتٕ وَا٧ح٠ََِتِ اٟظَّ اتٕ وَأرَِبَ ٌَ َٛ ٍَ رَ تُهُ أرَِبَ ٌِ ش٤َٔ َٓ ًَائظَٔةُ  َٟتِ  ا َٗ ا٢ٔ  جَّ ٔٔت٨َِةٔ اٟسَّ َٛ بوُرٔ  ُ٘ ِٟ ٨وَُ٪ فیٔ ا

 ٔ برِ َ٘ ِٟ ًَذَابٔ ا ذُ ٩ِ٣ٔ  وَّ ٌَ ََ یتََ ٔ سَ ذَٟ ٌِ ََ 

ھا  فرانتی ہیں کہ میرے پاس ایک یہودیہ آئی افر 

 

عی

عمرفبن علی، یحیی بن سعید، یحیی بن سعید، انصاری، عمرة، عائشہ صدیقہ رضی اللہ 

للہ تعالی تمہیں قبر کے عذاب سے محفوظ رکھے۔ جب رسوؽ اللہ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم تشریف لائے تو میں نے آپ صلی کہنے لگی ا

اللہ  اللہ علیہ فآلہ فسلم سے دریافت کیا کہ کیا لوگوں کو قبر میں عذاب دیا جائے گا؟ رسوؽ اللہ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے ارشاد فرانیا

 اللہ علیہ فآلہ فسلم سوار ہوئے افر اتنے میں سورج کو گرہن لگ گیا۔ میں حجرہ میں دیگر خواتین کے ساتھ بیٹھی کی پناہ! پھر آپ صلی

ہوئی تھی کہ آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم سواری سے نیچے اترے افر مصلی کی طرػ تشریف لے گئے۔ پھر صحابہ کی اانمت کی۔ آپ 

کیا پھر طویل رکوع کیا پھر رکوع سے سر اٹھایا افر طویل قیاؾ کیا پھر طویل رکوع کیا پھر رکوع  صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے طویل قیاؾ

سے سر اٹھایا افر طویل قیاؾ کیا پھر سجدے میں چلے گئے افر سجدے بھی طویل کئے پھر دفبارہ کھڑے ہوئے افر پہلے سے ذرا کم طویل 

پھر سر اٹھایا افر پہلے سے کم قیاؾ کیا۔ یہ کل چار رکوع افر چار سجدے ہوئے۔ اتنے قیاؾ کیا پھر پہلے رکوع سے ذرا کم طویل رکوع کیا 

میں سورج گرہن ختم ہوگیا افر اس کے بعد آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے ارشاد فرانیا تم لوگ قبر میں اسی طرح فتنہ میں مبتلا کئے 

کے بعد میں نے سنا کہ آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم قبر کے عذاب جاؤ گے جس طرح دجاؽ کے آنے پر فتنہ میں مبتلا ہوں گے۔ اس 

 سے پناہ اننگ رہے تھے۔

ھا   :  رافی

 

عی

 عمرفبن علی، یحیی بن سعید، یحیی بن سعید، انصاری، عمرة، عائشہ صدیقہ رضی اللہ 

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 گرہن کے متعلق احادیث کی کتاب :   باب



 

 

 ایک افر قسم

     1480    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ًبسة ب٩ ًبساٟزحی٥، اب٩ ًیی٨ة، یحٌی ب٩ سٌیس، ٤ًزة، ًائظہ ػسي٘ہ :  راوی

ا٢َ أ٧َبَِأ٧َاَ اب٩ُِ  َٗ ًَبِسٔ اٟزَّحی٥ٔٔ  ًَبِسَةُ ب٩ُِ  َّی اللہُ أخَِبر٧ََاَ  ًَائظَٔةَ أَ٪َّ رَسُو٢َ اللۂ ػَل  ٩ًَِ ٤ِزَةَ  ًَ  ٩ًَِ ٌٔیسٕ  ٩ًَِ یَحٌِیَ ب٩ِٔ سَ ًیَُی٨َِةَ 

ٍٔ سَحَسَاتٕ  اتٕ فیٔ أرَِبَ ٌَ َٛ ٍَ رَ ةٔ ز٣َِز٦ََ أرَِبَ َّٔ ٖٕ فیٔ ػُ شُو ُٛ َّی فیٔ   ٠ًََیِهٔ وَس٥ََّ٠َ ػَل

ئشہ صدیقہ فرانتی ہیں کہ رسوؽ اللہ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے سورج گرہن عیینہ ، یحیی بن سعید، عمرة، عا عبدة بن عبدالرحیم، ابن

 کے موقع پر زمزؾ کے پاس نماز ادا فرانئی افر اس میں چار رکوع افر چار ہیں سجدے کئے۔

، یحیی بن سعید، عمرة، عائشہ صدیقہ :  رافی

 

ة

 

 ی
ی ی
ع
 عبدة بن عبدالرحیم، ابن 

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 گرہن کے متعلق احادیث کی کتاب :   باب

 ایک افر قسم

     1481    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ابوزاؤز، ابوًلی ح٨فی، ہظا٦ ػاحب زستوانی، ابوزبير، جابزب٩ ًبساللہ :  راوی

٩ًَِ أبَیٔ اٟزُّ أخَِبر٧ََاَ  سِتَوَائیِّٔ  ث٨ََا هظَٔا٦ْ ػَاحبُٔ اٟسَّ ا٢َ حَسَّ َٗ ِٟح٨ََفیُّٔ  ًَلیٕٔٓ ا ث٨ََا أبَوُ  ا٢َ حَسَّ َٗ ًَبِسٔ اللۂ أبَوُ زَاوُزَ  ٔ ب٩ِٔ  ٩ًَِ جَابزٔ  ٔ بيَرِ

٥َ فیٔ ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ َّی اللہُ  هِسٔ رَسُو٢ٔ اللۂ ػَل ًَ ًَلیَ  ٤ِصُ  تِ اٟظَّ َٔ شَ َٛ ا٢َ  ٠َیِهٔ  َٗ ًَ َّی اللہُ  َّی رَسُو٢ُ اللۂ ػَل َٓؼَل ِٟحَِّْ  یو٦َِٕ طَسٔیسٔ ا

أكَا٢ََ ث٥َُّ رَ  َٓ  ٍَ َٓ أكَا٢ََ ث٥َُّ رَ َٓ  ٍَ َٛ وَ٪ ث٥َُّ رَ ٠وُا یَخُِّٔ ٌَ َّی جَ ِٟ٘یَٔا٦َ حًَ أكَا٢ََ ا َٓ ٥َ بأٔػَِحَابهٔٔ  أكَا٢ََ ث٥َُّ وَس٠ََّ َٓ  ٍَ َٓ أكَا٢ََ ث٥َُّ رَ َٓ  ٍَ َٛ

اتٕ وَ سَحَسَ سَحِسَ  ٌَ َٛ ٍَ رَ کا٧َتَِ أرَِبَ َٓ  ُ
١َ یَتَأخَََّ ٌَ ٦ُ ث٥َُّ جَ سَّ َ٘ ١َ یَتَ ٌَ ََ وَجَ ٔ ٍَ ٧حَِوّا ٩ِ٣ٔ ذَٟ َٓؼ٨ََ ا٦َ  َٗ ٍَ سَحَسَاتٕ تَينِٔ ث٥َُّ  أرَِبَ



 

 

 َّ ًَؤی٥ٕ ٩ِ٣ٔ ًُو٤ََائه٥ِٔٔ وَإ٧ٔ أ٪ إلََّٔ ٤َٟٔوِتٔ  َٔ ٤َزَ لََ یَدِشٔ َ٘ ِٟ ٤ِصَ وَا وُٟوَ٪ إٔ٪َّ اٟظَّ ُ٘ إذٔاَ کا٧َوُا يَ َٓ ه٤َُا آیتََأ٪ ٩ِ٣ٔ آیَاتٔ اللۂ یزُی٤ُُٜٔوه٤َُا 

َّی ت٨َِحَلیَٔ  وا حًَ َٓؼ٠َُّ تِ  َٔ  ا٧دَِشَ

ابوداؤد، ابوعلی حنفی، ہشاؾ صاحب دستوانی، ابوزبیر، جابربن عبداللہ فرانتے ہیں کہ عہد نبوی صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم میں سورج 

۔ آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے صحابہ کی اانمت فرانئی افر اتنا طویل قیاؾ کیا کہ لوگ گرہن ہوا تو اس رفز گرمی بہت سخت تھی

)بیہوش ہو کر( گرنے لگے۔ پھر طویل رکوع کیا پھر طویل قیاؾ کیا پھر طویل رکوع کیا پھر طویل قیاؾ کیا افر سجدے میں چلے گئے افر 

کیا پھر آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم ذرا آگے ہوئے )دفراؿ نماز( افر دف سجدے کرنے کے بعد پھر کھڑے ہوئے۔ افر اسی طرح سے 

پھر پیچھے ہٹے۔ یہ کل چار رکوع افر چار سجدے ہوئے۔ پھر آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے فرانیا لوگ یہ کہتے تھے کہ سورج افر چاند 

نکہ یہ تو اللہ تعالی کی نشانیوں میں سے ہے جو اللہ کو گرہن صرػ اسی صورت میں ہوتا ہے کہ کوئی بڑی شخصیت ففات پا جائے۔ حالا

 تعالی تمھیں دکھاتا ہے۔ پس اگر دفبارہ ایسا ہو تو نماز پزھا کرف حتی کہ گرہن ختم ہوجائے۔

 ابوداؤد، ابوعلی حنفی، ہشاؾ صاحب دستوانی، ابوزبیر، جابربن عبداللہ :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 ایک افر )طریقہ( نماز گرہن

 گرہن کے متعلق احادیث کی کتاب :   باب

 ایک افر )طریقہ( نماز گرہن

     1482    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

بساٟزح٩٤، ًبساللہ ب٩ ٤ًزو ارطاز ٣ح٤وزب٩ خاٟس، ٣زوا٪، ٣ٌاویہ ب٩ سل٦َ، یحٌی :  راوی  ب٩ ابوَٛير، ابوس٤٠ہ ب٩ً 

ث٨ََا یَحٌِیَ ب٩ُِ أَ  ا٢َ حَسَّ َٗ  ٕ ٦ اویَٔةُ ب٩ُِ سَلََّ ٌَ ثىَیٔ ٣ُ ا٢َ حَسَّ َٗ ٩ًَِ ٣َزوَِاَ٪  ٩ًَِ أبَیٔ س٤َ٠ََةَ ب٩ِٔ أخَِبرََنیٔ ٣َح٤ُِوزُ ب٩ُِ خَاٟسٕٔ   ٕ َئر َٛ بیٔ 

ًَبِسٔ اللۂ   ٩ًَِ بِسٔ اٟزَّح٩ٔ٤َِ  ٨َٓوُزیَٔ  ًَ أ٣ََزَ  َٓ ٠َیِهٔ وَس٥ََّ٠َ  ًَ َّی اللہُ  ًَهِسٔ رَسُو٢ٔ اللۂ ػَل ًَلیَ  ٤ِصُ  تِ اٟظَّ َٔ ا٢َ خَشَ َٗ ٤ِزوٕ  ًَ ب٩ِٔ 

ا٦َ  َٗ تَينِٔ وَسَحِسَةّ ث٥َُّ  ٌَ ِٛ ٠َیِهٔ وَس٥ََّ٠َ با٨َّٟٔاضٔ رَ ًَ َّی اللہُ  َّی رَسُو٢ُ اللۂ ػَل َٓؼَل ةْ  ٌَ لََةُ جَا٣ٔ َّ اٟؼَّ َٓؼَل تَينِٔ وَسَحِسَةّ   ٌَ ِٛ ی رَ



 

 

 ٔ سُ ب٩ُِ ح هُ ٣ُح٤ََّ َٔ َٟ مُّ کاََ٪ أكَو٢ََِ ٨ِ٣ٔهُ خَا َٗ مُّ وَلََ سَحَسِتُ سُحُوزّا  َٗ ا  ًّ و ُٛ تُ رُ ٌِ َٛ ًَائظَٔةُ ٣َا رَ َٟتِ  ا  ٤ِيرََ َٗ

فرانتے ہیں کہ رسوؽ اللہ کے محمودبن خالد، مرفاؿ، معافیہ بن سلاؾ، یحیی بن ابوکثیر، ابوسلمہ بن عبدالرحمن، عبداللہ بن عمرف ارشاد 

اس  زاننہ میں سورج گرہن ہوا تو باجماعت نماز کا اعلاؿ کیا گیا۔ پھر آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے لوگوں کے ساتھ نماز ادا فرانئی افر

 کہ میں نے تو نہ میں دف رکوع افر ایک سجدہ کیا۔ پھر کھڑے ہوئے افر دف رکوع افر ایک سجدہ کیا۔ حضرت عائشہ صدیقہ فرانتی ہیں

 کبھی )اس سے پہلے( اتنا لمبا رکوع کیا افر نہ سجدہ۔ اانؾ نسائی کہتے ہیں کہ محمد ابن حمیر نے اس رفایت کے نقل کرنے میں اختلاػ کیا

 ہے۔

 محمودبن خالد، مرفاؿ، معافیہ بن سلاؾ، یحیی بن ابوکثیر، ابوسلمہ بن عبدالرحمن، عبداللہ بن عمرف ارشاد :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 گرہن کے متعلق احادیث کی کتاب :   باب

 ایک افر )طریقہ( نماز گرہن

     1483    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 سل٦َ، یحٌی ب٩ ابوَٛير، ابوك٤ٌة، ًبساللہ ب٩ ٤ًزویحٌی ب٩ ٤ًَا٪، اب٩ ح٤ير، ٣ٌاویہ ب٩  :  راوی

 ٔ َ َٛ ٩ًَِ یَحٌِیَ ب٩ِٔ أبَیٔ   ٕ٦ اویَٔةَ ب٩ِٔ سَلََّ ٌَ ٩ًَِ ٣ُ ث٨ََا اب٩ُِ ح٤ِٔيرََ  ا٢َ حَسَّ َٗ ٤َاَ٪  َِ بِسٔ اللۂ أخَِبر٧ََاَ یَحٌِیَ ب٩ُِ ًُ ًَ  ٩ًَِ ٤َةَ  ٌِ ُ ٩ًَِ أبَیٔ ك  ٕ ير

٤ِصُ  تِ اٟظَّ َٔ شَ َٛ ا٢َ  َٗ ٤ِزوٕ  ًَ تَينِٔ ب٩ِٔ  ٌَ ِٛ ٍَ رَ َٛ
ا٦َ فَََ َٗ تَينِٔ وَسَحِسَتَينِٔ ث٥َُّ  ٌَ ِٛ ٠َیِهٔ وَس٥ََّ٠َ رَ ًَ َّی اللہُ  ٍَ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل َٛ

فَََ

٠َیِهٔ وَ  ًَ َّی اللہُ  و٢ُ ٣َا سَحَسَ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل ُ٘ ََ ًَائظَٔةُ  ٤ِصٔ وَکا٧َتَِ  ٩ًَِ اٟظَّ ِّیَ  ٍَ س٥ََّ٠َ سُ وَسَحِسَتَينِٔ ث٥َُّ جُل َٛ حُوزّا وَلََ رَ

٤ُِٟبَارَکٔ  ًَلیُّٔ ب٩ُِ ا هُ  َٔ َٟ ا أكَو٢ََِ ٨ِ٣ٔهُ خَا ًّ و ُٛ  رُ

، عبداللہ بن عمرف فرانتے ہیں کہ سورج گرہن ہوا تو رسوؽ اللہ صلی

 

مة
ظج
 یحیی بن عثماؿ، ابن حمیر، معافیہ بن سلاؾ، یحیی بن ابوکثیر، ابو

اللہ علیہ فآلہ فسلم نے دف رکوع افر دف سجدے کیے پھر کھڑے ہوئے )پہلی رکعت سے( افر دف رکوع افر دف سجدے کیے۔ پھر سورج 

۔ حضرت عائشہ صدیقہ ارشاد فرانتی ہیں کہ )میرے مشاہدہ کی حد تک( رسوؽ اللہ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے )اس گرہن ختم ہوگیا



 

 

 سے پہلے( کبھی اتنا طویل سجدہ یا رکوع نہیں کیا۔

، عبداللہ بن عمرف :  رافی

 

مة
ظج
 یحیی بن عثماؿ، ابن حمیر، معافیہ بن سلاؾ، یحیی بن ابوکثیر، ابو

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 گرہن کے متعلق احادیث کی کتاب :   باب

 ایک افر )طریقہ( نماز گرہن

     1484    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

٣بارک، یحٌی ب٩ ابوَٛير، ابوحٔؼہ، ًائظہ ػسي٘ہ رضی اللہ ابوبکَب٩ اسحٙ، ابوزیس سٌیس ب٩ ربیٍ، ًلی ب٩  :  راوی

 ٬٨ًا

 ِٟ ًَلیُّٔ ب٩ُِ ا ث٨ََا  ا٢َ حَسَّ َٗ  ٍٔ ٌٔیسُ ب٩ُِ اٟزَّبیٔ ث٨ََا أبَوُ زَیسِٕ سَ ا٢َ حَسَّ َٗ  َٙ ٕ أخَِبر٧ََاَ أبَوُ بکََِٔ ب٩ُِ إسِٔحَ َئر َٛ ٩ًَِ یحٌَِیَ ب٩ِٔ أبَیٔ  ٤ُبَارَکٔ 

ؼَ  ِٔ ثىَیٔ أبَوُ حَ ا٢َ حَسَّ َّی اللہَُٗ ًَهِسٔ رَسُو٢ٔ اللۂ ػَل ًَلیَ  ٤ِصُ  تِ اٟظَّ َٔ شَ َٛ ا  َّ٤َٟ َّهُ  ًَائظَٔةَ أخَِبرََتِهُ أ٧َ ًَائظَٔةَ أَ٪َّ  ٠َیِهٔ ةَ ٣َوِلیَ  ًَ  

 ًَ َٟتِ  ا َٗ ِٟ٘یَٔا٦َ فیٔ ػَلََتهٔٔ  أكَا٢ََ ا َٓ ا٦َ  َ٘ َٓ ةْ  ٌَ لََةَ جَا٣ٔ ٨َٓوُزیَٔ أَ٪َّ اٟؼَّ أَ وَأ٣ََزَ  ٥َ تَوَؿَّ ةٔ ث٥َُّ وَس٠ََّ ِٟبَقََِ أَ سُورَةَ ا حَشٔبِتُ قَرَ َٓ ائظَٔةُ 

 َٛ ٥ِ يَشِحسُِ ث٥َُّ رَ َٟ ا٦َ وَ َٗ ١ََِ ٣َا  ا٦َ ٣ٔ َٗ ٍَ اللہُ ٩ِ٤َٟٔ ح٤َسَٔهُ ث٥َُّ  ا٢َ س٤َٔ َٗ ََ ث٥َُّ  و ُٛ
أكَا٢ََ اٟزُّ َٓ  ٍَ َٛ ١ََِ رَ ٣ٔ ٍَ ؼ٨ََ َٓ ا٦َ  َٗ شَحَسَ ث٥َُّ  َٓ  ٍَ

تَينِٔ وَسَحِسَةّ ث٥َُّ  ٌَ ِٛ ٍَ رَ ٤ِصٔ  ٣َا ػ٨ََ ٩ًَِ اٟظَّ ِّیَ   ج٠ََصَ وَجُل

ھا  فرانتی ہیں کہ رسوؽ 

 

عی

ابوبکربن اسحاؼ ، ابوزید سعید بن ربیع، علی بن مبارک، یحیی بن ابوکثیر، ابوحفصہ، عائشہ صدیقہ رضی اللہ 

باجماعت نماز ادا کرنے کے  اللہ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کے دفر میں سورج گرہن ہوا تو آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے فضو کیا افر

ھا  فرانتی ہیں 

 

عی

لئے اعلاؿ کرنے کا حکم دیا۔ پھر آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کھڑے ہوئے افر طویل قیاؾ کیا۔ عائشہ صدیقہ رضی اللہ 

للہ علیہ فآلہ فسلم کہ میرا خیاؽ ہے کہ آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے )اتنا طویل قیاؾ کیا کہ( سورہ بقرہ پزھی ہوگی۔ پھر آپ صلی ا

ُـ کہہ کر کھڑے ہوگئے افر کافی دیر تک توقف کرنے کے بعد رکوع میں گئے۔ پھر رکوع
َ
 حَِ 
ْ

 

ن
َ
مِ
ل

 ُ
َ
عَ الّّ

ِ م َ
ش

کیا  نے طویل رکوع کیا پھر 

 پھر سجدہ کے بعد کھڑے ہو گئے افر بعینہ اسی طرح دفسری رکعت میں دف رکوع کرنے کے بعد سجدہ میں گئے۔ جب سجدہ سے سر



 

 

 اٹھایا تو گرہن ختم ہو چکا تھا۔

ھا  :  رافی

 

عی

 ابوبکربن اسحق، ابوزید سعید بن ربیع، علی بن مبارک، یحیی بن ابوکثیر، ابوحفصہ، عائشہ صدیقہ رضی اللہ 

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 ایک افر )طریقہ( نماز

 گرہن کے متعلق احادیث کی کتاب :   باب

 ایک افر )طریقہ( نماز

     1485    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ہل٢َ ب٩ َشر، ًبساٌٟزیز ب٩ ًبساٟؼ٤س، ًلاء ب٩ سائب، ابوسائب، ًبساللہ ب٩ ٤ًز رضی اللہ ٬٨ًا :  راوی

ا٢َ  َٗ بِسَ أخَِبر٧ََاَ هل٢ََُٔ ب٩ُِ َشِٔرٕ  ًَ ائبُٔ أَ٪َّ  ثىَیٔ أبَیٔ اٟشَّ ا٢َ حَسَّ َٗ ائبٔٔ  ًَلَائٔ ب٩ِٔ اٟشَّ  ٩ًَِ ٤َسٔ  ًَبِسٔ اٟؼَّ ٔ ب٩ُِ  زیٔز ٌَ ِٟ بِسُ ا ًَ ث٨ََا   حَسَّ

 َ٘ َٓ  ٥َ ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ َّی اللہُ  ًَهِسٔ رَسُو٢ٔ اللۂ ػَل ًَلیَ  ٤ِصُ  تِ اٟظَّ َٔ َٜشَ ِ ا٢َ ا٧ َٗ ثهَُ  ٤ًَِزوٕ حَسَّ ٠َیِهٔ  ا٦َ اللۂ ب٩َِ  ًَ َّی اللہُ  رَسُو٢ُ اللۂ ػَل

 ُ ََ ث و ُٛ
أكَا٢ََ اٟزُّ َٓ  ٍَ َٛ ِٟ٘یَٔا٦َ ث٥َُّ رَ أكَا٢ََ ا َٓ ا٦َ ٗیَٔا٣ّا  َ٘ َٓ هُ  ٌَ َّٟذٔی٩َ ٣َ ا٦َ ا َٗ ٔ وَ لََة ٔلیَ اٟؼَّ ٥َ إ أكَا٢ََ وَس٠ََّ َٓ ٍَ رَأسَِهُ وَسَحَسَ  َٓ ٥َّ رَ

أكَا٢ََ  َٓ ٍَ رَأسَِهُ وَج٠ََصَ  َٓ حُوزَ ث٥َُّ رَ ا٧یَٔةٔ  اٟشُّ ََّ ةٔ اٟ ٌَ ِٛ ٍَ فیٔ اٟزَّ ؼ٨ََ َٓ ا٦َ  َٗ ٍَ رَأسَِهُ وَ َٓ حُوزَ ث٥َُّ رَ أكَا٢ََ اٟشُّ َٓ ِٟح٠ُوُضَ ث٥َُّ سَحَسَ  ا

ُٔذُ فیٔ آخَٔٔ  ١َ ی٨َِ ٌَ حَ َٓ ِٟح٠ُوُضٔ  ٔ وَا حُوز َٔ وَاٟشُّ و ُٛ
ٔ وَاٟزُّ ِٟ٘یَٔا٦ ةٔ الِْوُلیَ ٩ِ٣ٔ ا ٌَ ِٛ ٍَ فیٔ اٟزَّ ١ََِ ٣َا ػ٨ََ ٩ِ٣ٔ ٣ٔ ٔ ةٔ   سُحُوزهٔ ٌَ ِٛ اٟزَّ

 َٓ کَ ث٥َُّ رَ فٔرُ ِِ ٌٔسِنیٔ هَذَا و٧َح٩َُِ نَشِتَ ََ  ٥ِ َٟ ٌٔسِنیٔ هذََا وَأ٧َاَ ٓیٔه٥ِٔ  ََ  ٥ِ َٟ و٢ُ  ُ٘ ا٧یَٔةٔ وَیبَِکیٔ وَيَ ََّ ا٦َ اٟ َ٘ َٓ ٤ِصُ  ٍَ رَأسَِهُ وَا٧ح٠ََِتِ اٟظَّ

ح٤َسَٔ  َٓ دَلَبَ ا٨َّٟاضَ  َٓ  ٥َ ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ َّی اللہُ  ٤َزَ آیتََأ٪ ٩ِ٣ٔ آیَاتٔ  رَسُو٢ُ اللۂ ػَل َ٘ ِٟ ٤ِصَ وَا ا٢َ إٔ٪َّ اٟظَّ َٗ ٠َیِهٔ ث٥َُّ  ًَ الَلہ وَأثَىِیَ 

صُ ٣ُ  ِٔ َّٟذٔی نَ َّ وَج١ََّ وَا ًَز ٔلیَ ذکَِٔٔ اللۂ  وِا إ ٌَ اسِ َٓ َٖ أحََسٔه٤َٔا  شُو ُٛ إذٔاَ رَأیَت٥ُِِ  َٓ َّ وَج١ََّ  ًَز ِٟح٨ََّ اللۂ  سِ أز٧ُِیَٔتِ ا َ٘ َٟ  ٔ سٕ بیَٔسٔه ةُ ح٤ََّ

 َ ٠ِتُ أ ٌَ سِ جَ َ٘ َٟ َّی  سِ أز٧ُِیَٔتِ ا٨َّٟارُ ٣ٔىِّی حًَ َ٘ َٟ ُٗلُوٓهَٔا وَ اكیَِتُ ٩ِ٣ٔ  ٌَ َٟتَ ََشَلِتُ یسَٔی  وِ  َٟ َّی  ٥ِ ٣ٔىِّی حًَ ُٛ ظَا ِِ ََ ٘یٔهَا خَظِیَةَ أَِ٪  ََّ

٥ِ٠َ تَ  َٓ بُ فیٔ هزَّٔةٕ رَبلََتِهَا  ذَّ ٌَ َُ َّی رَأیَتُِ ٓیٔهَا ا٣ِزَأةَّ ٩ِ٣ٔ ح٤ِٔيرََ  ٤َتِهَا وَلََ هیَٔ حًَ ٌَ ِ َٓلََ هیَٔ أكَ ًِهَا تَأک١ُُِ ٩ِ٣ٔ خَظَاغٔ الِْرَِقٔ  سَ



 

 

َّی رَأَ  ِٟیَتَهَا وَحًَ َّٟتِ ت٨َِهَعُ أَ ب٠ََتِ وَإذَٔا وَ ِٗ سِ رَأیَتُِهَا ت٨َِهَظُهَا إذَٔا أَ َ٘ ٠َ َٓ َّی ٣َاتَتِ  تِهَا حًَ َ٘ ِتِیَّٔتَينِٔ سَ یتُِ ٓیٔهَا ػَاحبَٔ اٟشِّ

ُٚ أخََا بىَیٔ اٟسَّ  َّٟذٔی کاََ٪ يَسَِّٔ ٤ِٟحِٔح٩َٔ ا َّی رَأیَتُِ ٓیٔهَا ػَاحبَٔ ا ِتََينِٔ فیٔ ا٨َّٟارٔ وَحًَ ٌِ ؼّا ذَاتٔ طُ ٌَ ٔ  َ ٍُ َٓ َٔ یسُِ ِٟحَادَّ ًِسَا ا

٤ِٟحِٔح٩َٔ  ُٚ ا و٢ُ أ٧َاَ سَارٔ ُ٘ ًَلیَ ٣ٔحِح٨َهٔٔ فیٔ ا٨َّٟارٔ يَ ٜٔئّا   ب٤ٔحِٔح٨َهٔٔ ٣ُتَّ

ھا  فرانتے ہیں کہ رسوؽ اللہ صلی اللہ ہلاؽ بن بشر، عبدالعزیس بن عبدالصمد

 

عی

، عطاء بن سائب، ابوسائب، عبداللہ بن عمر رضی اللہ 

علیہ فآلہ فسلم کے زاننہ میں سورج گرہن ہوا تو رسوؽ اللہ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نماز ادا کرنے کے لئے کھڑے ہوئے جو صحابہ آپ 

۔ آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے پہلے طویل قیاؾ کیا افر پھر طویل رکوع پھر سر صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کے قریب تھے کھڑے ہوئے

طویل  اٹھایا افر سجدہ کیا فہ بھی بہت طویل تھا پھر سجدہ سے سر اٹھایا افر کافی دیر تک بیٹھے رہے پھر دفسرا سجدہ ادا کیا فہ بھی اسی طرح

میں بھی رکوع قیاؾ سجدہ افر جلوس کافی طویل کیے جیسے پہلی رکعت میں کیے تھا۔ پھر سر اٹھایا افر کھڑے ہوگئے افر دفسری رکعت 

تھے۔ پھر دفسری رکعت کے آخری سجدہ میں افنچی سانس لینے لگے )بوجہ طویل نماز( افر رفتے ہوئے یہ فران رہے تھے کہ اے اللہ! 

نے مجھ سے یہ فعدہ نہیں کیا۔ ہم تجھ سے مغفرت کے  تو نے مجھ سے یہ فعدہ نہیں کیا تھا۔ ابھی تو میں بھی اؿ میں موجود ہوں۔ تو

طالب ہیں پھر آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے سر اٹھایا تو سورج گرہن ختم ہوچکا تھا۔ پھر آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کھڑے ہو گئے 

اللہ جل جلالہ کی نشانیوں میں سے دف نشانیاں  افر خطبہ دیا۔ نانچہ  اللہ تعالی کی تعریف بیاؿ کرنے کے بعد ارشاد فرانیا سورج افر چاند

ہیں۔ اگر اؿ میں سے کسی )سورج یا چاند( کو گرہن لگ جائے تو اللہ تعالی کے لئے تیزی دکھایا کرف۔ اس ذات کی قسم جس کے قبضہ 

ز( کہ اگر میں ہاتھ آگے قدرت میں محمد )صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم( کی جاؿ ہے۔ جنت مجھ سے اتنی نزدیک کردی گئی تھی )دفراؿ نما

نہ سمو کرتا تو اس کے چند گچھے توڑ لیتا افر جہنم بھی مجھ سے اتنی قریب کر دی گئی تھی کہ میں ڈرنے لگا کہ کہیں تم لوگوں کو ہی اپنے اندر 

کو باندھ رکھا لے۔ یہاں تک کہ میں نے اس میں حمیرا کی ایک عورت کو بلی کی فجہ سے عذاب ہوتے ہوئے دیکھا۔ اس نے ایک بلی 

تھا نہ تو اسے زمین کے کیڑے مکوڑے کھانے دیتی افر نہ خود اسے کھانے پینے کے لئے کچھ دیتی حتی کہ فہ مر گئی۔ میں نے دیکھا کہ فہ 

بلی اس عورت کونوچتی ہے۔ جب سامنے آتی تو اس کونوچتی افر جب فہ پشت موڑ جاتی تو پیچھے کندھوں سے اس کونوچتی۔ پھر میں نے 

میں و دعداع کے بھائی دف جوتیوں فالے کو دیکھا اسے دف شاخوں فالی لکڑی سے انر کر جہنم کی طرػ دھکیلا جارہا تھا۔ پھر میں نے اس 

اس میں ایک ذرا )نیچے سے( ٹیڑھی )نوکدار( لکڑی فالے کو دیکھا جو حجاج کراؾ کا انؽ چرایا کرتا تھا۔ فہ لکڑی پر ٹیک لگائے ہوئے تھا 

 ہا تھا کہ میں لکڑی کا چور ہوں۔افر پکار ر

ھا  :  رافی

 

عی

 ہلاؽ بن بشر، عبدالعزیس بن عبدالصمد، عطاء بن سائب، ابوسائب، عبداللہ بن عمر رضی اللہ 



 

 

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 گرہن کے متعلق احادیث کی کتاب :   باب

 افر )طریقہ( نماز ایک

     1486    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

٣ح٤س ب٩ ًِیساللہ ب٩ ًبساٌٟوی٥، ابزاہی٥ سبلَ٪، ًبازب٩ ًباز ٣ہ٠يی، ٣ح٤س ب٩ ٤ًزو، ابوس٤٠ہ، ابوہزیزہ رضی  :  راوی

 اللہ ٨ًہ

بِسٔ  ًَ سُ ب٩ُِ ًُِیَِسٔ اللۂ ب٩ِٔ  ٩ًَِ أخَِبر٧ََاَ ٣ُح٤ََّ ٤ُِٟه٠ََّئیُّ  ٕ ا ًَبَّاز ًَبَّازُ ب٩ُِ  ث٨ََا  ا٢َ حَسَّ َٗ ثىَیٔ إبٔزَِاهی٥ُٔ سَبَلََُ٪  ا٢َ حَسَّ َٗ ؤی٥ٔ  ٌَ ِٟ ا

َّی ًَهِسٔ رَسُو٢ٔ اللۂ ػَل ًَلیَ  ٤ِصُ  تِ اٟظَّ َٔ شَ َٛ ا٢َ  َٗ ٩ًَِ أبَیٔ هزَُیزَِةَ  ٩ًَِ أبَیٔ س٤َ٠ََةَ  ٤ًَِزوٕ  سٔ ب٩ِٔ  ٠ًََیِهٔ وَ  ٣ُح٤ََّ ا٦َ اللہُ  َ٘ َٓ  ٥َ س٠ََّ

 ٔ ِٟ٘ ِٟ٘یَٔا٦َ وَهوَُ زوَُ٪ ا أكَا٢ََ ا َٓ ا٦َ  َٗ ََ ث٥َُّ  و ُٛ
أكَا٢ََ اٟزُّ َٓ  ٍَ َٛ ِٟ٘یَٔا٦َ ث٥َُّ رَ أكَا٢ََ ا َٓ َّی ٨٠َّٟٔاضٔ  أكَا٢ََ َٓؼَل َٓ  ٍَ َٛ ٢ٔ ث٥َُّ رَ ٔ الِْوََّ یَا٦

أكَا٢ََ اٟشُّ  َٓ ٢ٔ ث٥َُّ سَحَسَ  َٔ الِْوََّ و ُٛ
ََ وَهوَُ زوَُ٪ اٟزُّ و ُٛ

٢ٔ ث٥َُّ اٟزُّ حُوزٔ الِْوََّ حُوزَ وَهوَُ زوَُ٪ اٟشُّ أكَا٢ََ اٟشُّ َٓ ٍَ ث٥َُّ سَحَسَ  َٓ حُوزَ ث٥َُّ رَ

َّی  ََ حًَ ٔ ١ََِ ذَٟ ١ُ ٓیٔه٤َٔا ٣ٔ ٌَ ِٔ ََ ث٥َُّ سَحَسَ سَحِسَتَينِٔ يَ ٔ ١ََِ ذَٟ ١َ ٓیٔه٤َٔا ٣ٔ ٌَ َٓ تَينِٔ وَ ٌَ ِٛ َّی رَ َٓؼَل ا٦َ  ا٢َ َٗ َٗ َْ ٩ِ٣ٔ ػَلََتهٔٔ ث٥َُّ  فَََ

إذَٔا رَ  إٔ٪َّ  َٓ أ٪ ٤َٟٔوِتٔ أحََسٕ وَلََ ٟحَٔیَاتهٔٔ  َٔ َٜشٔ َّه٤َُا لََ ی٨َِ ٤َزَ آیتََأ٪ ٩ِ٣ٔ آیَاتٔ اللۂ وَإ٧ٔ َ٘ ِٟ ٤ِصَ وَا ٔلیَ ذکَِٔٔ اٟظَّ ِٓزًَوُا إ ا َٓ  ََ ٔ أیَت٥ُِِ ذَٟ

 ٔ لََة ٔلیَ اٟؼَّ َّ وَج١ََّ وَإ ًَز  اللۂ 

، عبادبن عباد مہلبی، محمد بن عمرف، ابوسلمہ، ابوہریرہ رضی اللہ عنہ فرانتے ہیں کہ رسوؽ محمد بن عبید اللہ بن عبدالعظیم، ابراہیم بلانؿ

اللہ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کے زاننے میں سورج گرہن ہوا تو آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کھڑے ہوئے افر باجماعت نماز پزھائی 

افر پہلے سے کم طویل قیاؾ کیا پھر رکوع میں گئے افر پہلے سے کم طویل رکوع پہلے طویل قیاؾ کیا پھر طویل رکوع کیا پھر کھڑے ہوئے 

کیا پھر طویل سجدہ کیا پھر سجدے سے سر اٹھا کر کافی دیر بیٹھے رہے۔ پھر طویل سجدہ کیا۔ لیکن یہ سجدہ پہلے سے کم طویل تھا۔ پھر 

سجدے کیے یہاں تک کہ نماز سے فارغ ہوگئے پھر فرانیا  کھڑے ہوئے دف دف رکوع کیے اؿ میں بھی اسی طرح کیا۔ پھر اسی طرح دف

را سورج افر چاند اللہ کی نشانیوں میں سے دف نشانیاں ہیں۔ انہیں کسی کی موت ف حیات کی فجہ سے گرہن نہیں لگتا۔ اگر تم ایسا دیکھو تو فو



 

 

 اللہ تعالی کی حمد ف ثنا کرف افر نماز پزھنی شرفع کردیا کرف۔

 اللہ بن عبدالعظیم، ابراہیم بلانؿ، عبادبن عباد مہلبی، محمد بن عمرف، ابوسلمہ، ابوہریرہ رضی اللہ عنہمحمد بن عبید :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 گرہن کے متعلق احادیث کی کتاب :   باب

 ایک افر )طریقہ( نماز

     1487    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ہل٢َ ب٩ اٌٟلَء ب٩ ہل٢َ، حشين ب٩ ًیاغ، زہير، اسوز ب٩ ٗیص، ث٠ٌبة ب٩ ًبازًبسی َرَی :  راوی

ث٨ََا زُهَ  ا٢َ حَسَّ َٗ اغٕ  ًَیَّ ِٟحُشَينُِ ب٩ُِ  ث٨ََا ا ا٢َ حَسَّ َٗ لََئٔ ب٩ِٔ هل٢ََٕٔ  ٌَ ِٟ ا٢َ أخَِبر٧ََاَ هل٢ََُٔ ب٩ُِ ا َٗ یِصٕ  َٗ ث٨ََا الِْسَِوَزُ ب٩ُِ  ا٢َ حَسَّ َٗ يرِْ 

َّهُ طَهسَٔ خُلِبَةّ یو٣َِّا ٟش٤َُٔزَةَ ب٩ِٔ ج٨ُِ  ةٔ أ٧َ ِٟبَرََِ بِسٔیُّ ٩ِ٣ٔ أه١َِٔ ا ٌَ ِٟ ٕ ا ًَبَّاز ٠َبَةُ ب٩ُِ  ٌِ ثىَیٔ ثَ ٩ًَِ حَسَّ ا  َّ َٓذَکَََ فیٔ خُلِِتَهٔٔ حَسٔی سُبٕ 

٠ًََیِ  َّی اللہُ  ًَ رَسُو٢ٔ اللۂ ػَل ًَلیَ  ٨ََٟا  ؿَينِٔ  ا٢َ س٤َُزَةُ ب٩ُِ ج٨ُِسُبٕ بی٨ََِا أ٧َاَ یو٣َِّا وَُل٦ََُْ ٩ِ٣ٔ الِْنَِؼَارٔ ٧زَمِیٔ غَََ َٗ  ٥َ هِسٔ هٔ وَس٠ََّ

ًَينِٔ ا ٤ِصُ ٗیٔسَ ر٣ُِحَينِٔ أوَِ ثلَََثةَٕ فیٔ  َّی إذَٔا کا٧َتَِ اٟظَّ ٥َ حًَ ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ َّی اللہُ  ا٢َ رَسُو٢ٔ اللۂ ػَل َ٘ َٓ ٙٔ اسِوَزَّتِ  ُٓ ُ ٨َّٟاظِٔٔ ٩ِ٣ٔ الِْ

٤ِصٔ ٟزَٔسُو٢ٔ اللۂ ػَ  ٔ اٟظَّ َٟیُحِسٔث٩ََّ طَأُِ٪ هذَٔه َٓوَاللۂ  ٤َِٟشِحسٔٔ  ٔلیَ ا ِٙ ب٨َٔا إ ٔ تهٔٔ أحََس٧ُاَ ٟؼَٔاحبٔهٔٔ ا٧ل٠َِ ٥َ فیٔ أ٣َُّ ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ َّی اللہُ  ل

 ٔ ٤َِٟشِح ٔلیَ ا ٨َا إ ٌِ َٓ سَ َٓ ا٢َ  َٗ س٦ََ حَسَثاّ  ِ٘ اسِتَ َٓ ا٢َ  َٗ ٔلیَ ا٨َّٟاضٔ  دَ إ ٠َیِهٔ وَس٥ََّ٠َ حئنَ خَََ ًَ َّی اللہُ  ی٨َِا رَسُو٢َ اللۂ ػَل َٓ وَا َٓ ا٢َ  َٗ سٔ 

 ُٛ أكَو٢َِٔ رُ َٛ ٍَ ب٨َٔا  َٛ هُ ػَوِتّا ث٥َُّ رَ َٟ  ٍُ مُّ ٣َا نَش٤َِ َٗ ا٦َ ب٨َٔا فیٔ ػَلََةٕ  َٗ أكَو٢َِٔ ٗیَٔا٦ٕ  َٛ ا٦َ  َ٘ َٓ َّی  َٕ ٣َا رَ َٓؼَل مُّ ٣َا و َٗ ٍَ ب٨َٔا فیٔ ػَلََةٕ  َٛ

هُ ػَوِتّا ث٥َُّ  َٟ  ٍُ مُّ لََ نَش٤َِ َٗ أكَو٢َِٔ سُحُوزٕ ٣َا سَحَسَ ب٨َٔا فیٔ ػَلََةٕ  َٛ هُ ػَوِتّا ث٥َُّ سَحَسَ ب٨َٔا  َٟ  ٍُ ا٧یَٔةٔ نَش٤َِ ََّ ةٔ اٟ ٌَ ِٛ ََ فیٔ اٟزَّ ٔ ١َ ذَٟ ٌَ َٓ  

٤ِصٔ ج٠ُُ  ِّی اٟظَّ َٙ تَحَل َٓ وَا َٓ ا٢َ  َٗ  ََ ٔ ١ََِ ذَٟ هَ إلََّٔ اللہُ ٣ٔ َٟ ٔ ٠َیِهٔ وَطَهسَٔ أَِ٪ لََ إ ًَ ح٤َسَٔ الَلہ وَأثَىِیَ  َٓ  ٥َ ش٠ََّ َٓ ا٧یَٔةٔ  ََّ ةٔ اٟ ٌَ ِٛ وسَهُ فیٔ اٟزَّ

ًَبِسُ اللۂ وَرَسُوٟهُُ ٣ُدِتَرََْ  َّهُ   وَطَهسَٔ أ٧َ

 بن عبادعبدی بصری سے منقوؽ ہے کہ انہوں نے سمرہ بن 

 

ی ة
عل

 

ہلاؽ بن العلاء بن ہلاؽ، حسین بن عیاش، زہیر، اسود بن قیس، ت



 

 

جندب کا خطاب سنا۔ جس میں انہوں نے رسوؽ اللہ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کی یہ حدیث بیاؿ کی کہ ایک دؿ میں افر ایک انصاری 

ہے تھے۔ کہ سورج دف یا تین نیزے بلند ہونے کے بعد اچانک کالا ہوگیا۔ ہم نے سوچا کہ چلو مسجد چلتے لڑکا تیراندازی )کی مشق( کر ر

ہیں۔ یہ فاقعہ ضرفر آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم سے آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کی امت کے لئے کوئی ئی  چیز پیدا کرائے گا۔ ہم 

ے ہوئے ملے۔ آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم آگے بڑھے افر نماز  مسجد کی طرػ چلے لگے تو رسوؽ اللہ صلی اللہ

 

کلن

 

ت
علیہ فآلہ فسلم ہمیں 

از پزھائی۔ اس میں قیاؾ اتنا طویل کیا کہ کبھی کسی افر نماز میں اتنا طویل قیاؾ نہیں کیا تھا۔ ہمیں آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کی آف

لہ فسلم نے اتنا طویل رکوع کیا کہ کبھی )پہلے( کسی نماز میں اتنا طویل رکوع نہیں سنائی نہیں دے رہی تھی۔ پھر آپ صلی اللہ علیہ فآ

اس سے کیا تھا۔ اس میں بھی ہم نے آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کی آفاز نہ سنی۔ پھر آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے اتنا لمبا قیاؾ کیا کہ 

 اللہ علیہ فآلہ فسلم نے طویل سجدہ کیا کہ اس سے پہلے کبھی اتنا طویل سجدہ نہیں کیا پہلے کبھی اتنا طویل قیاؾ نہیں کیا تھا۔ پھر آپ صلی

تھا۔ اس میں بھی آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کی آفاز ہمیں سنائی نہیں دی۔ پھر اسی طرح دفسری رکعت بھی پزھائی افر جب 

 اللہ علیہ فآلہ فسلم نے سلاؾ پھیرا افر اللہ تعالی کی تعریف دفسری رکعت کے بعد بیٹھے تو سورج گرہن ختم ہو چکا تھا۔ پھر آپ صلی

 بیاؿ کرنے کے بعد اس بات کی شہادت دی کہ اللہ تعالی کے سوا کوئی معبود نہیں افر میں اللہ کا بندہ افر رسوؽ ہوں۔

 بن عبادعبدی بصری :  رافی

 

ی ة
عل

 

 ہلاؽ بن العلاء بن ہلاؽ، حسین بن عیاش، زہیر، اسود بن قیس، ت

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 گرہن کے متعلق احادیث کی کتاب :   باب

 ایک افر )طریقہ( نماز

     1488    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ابوٗلَبة، ن٤ٌا٪ ب٩ َظير٣ح٤س ب٩ َظار، ًبساٟوہاب، خاٟس،  :  راوی

٩ًَِ اٟ ٩ًَِ أبَیٔ ٗلََٔبةََ  ث٨ََا خَاٟسْٔ  ا٢َ حَسَّ َٗ ِٟوَهَّابٔ  بِسُ ا ًَ ث٨ََا  ا٢َ حَسَّ َٗ ارٕ  ََظَّ سُ ب٩ُِ  ا٢َ أخَِبر٧ََاَ ٣ُح٤ََّ َٗ  ٕ ََظٔير ٤َأ٪ ب٩ِٔ  ٌِ ُّ٨

٠َیِهٔ وَ  ًَ َّی اللہُ  ًَهِسٔ رَسُو٢ٔ اللۂ ػَل ًَلیَ  ٤ِصُ  تِ اٟظَّ َٔ َٜشَ ِ ِّی ب٨َٔا ا٧ ٥ِ٠َ یز٢ََِ يُؼَل َٓ ٤َِٟشِحسَٔ  َّی أتَیَ ا ا حًَ ًّ ٔ ز َٓ دَ یَحُزُّ ثوَِبهَُ  َٓخََِ  ٥َ س٠ََّ

أ٪ إلََّٔ ٤َٟٔوِ  َٔ َٜشٔ ٤َزَ لََ ی٨َِ َ٘ ِٟ ٤ِصَ وَا ا٢َ إٔ٪َّ ٧اَسّا یَز٤ًُُِوَ٪ أَ٪َّ اٟظَّ َٗ ا ا٧ح٠ََِتِ  َّ٤٠َ َٓ َّی ا٧ح٠ََِتِ  َٟیِ حًَ و٤ََائٔ وَ ٌُ ِٟ ًَؤی٥ٕ ٩ِ٣ٔ ا صَ تٔ 



 

 

٨َّٜٔه٤َُا آیتََأ٪ ٩ِ٣ٔ آیاَتٔ  أ٪ ٤َٟٔوِتٔ أحََسٕ وَلََ ٟحَٔیَاتهٔٔ وَلَ َٔ َٜشٔ ٤َزَ لََ ی٨َِ َ٘ ِٟ ٤ِصَ وَا ََ إٔ٪َّ اٟظَّ ٔ ذَٟ َّ وَج١ََّ َٛ ًَز َّ وَج١ََّ إٔ٪َّ الَلہ  ًَز اللۂ 

َٓؼَ   ََ ٔ َٓإذَٔا رَأیَت٥ُِِ ذَٟ هُ  َٟ  ٍَ ٤َِٟٜتُِوبةَٔ إذَٔا بسََا ٟظَٔیِئٕ ٩ِ٣ٔ خ٠َِ٘هٔٔ خَظَ أحَِسَثٔ ػَلََةٕ ػ٠ََّیِت٤ُُوهَا ٩ِ٣ٔ ا َٛ وا  ُّ٠ 

، نعماؿ بن بشیر فرانتے ہیں کہ رسوؽ اللہ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کے زاننہ میں سورج گرہن

 

ة
ی 
 محمد بن بشار، عبدالوہاب، خالد، ابوقلا

ی سے باہر نکلے افر مسجد تشریف لے گئے۔ پھر متواتر اس ہوا تو رسوؽ اللہ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم اپنے کپڑفں کو گھسیٹتے ہوئے جلد

فقت تک ہماری اانمت کرفاتے رہے جب تک گرہن ختم نہیں ہوگیا۔ جب سورج صاػ ہوگیا تو ارشاد فرانیا لوگ خیاؽ کرتے ہیں 

ت ف حیات کی فجہ سے کہ سورج افر چاند گرہن کسی عظیم شخصیت کی موت کی فجہ سے ہوتا ہے لیکن ہرگس نہیں۔ انہیں کسی کی مو

مطیع  گرہن نہیں لگتا بلکہ یہ تو اللہ تعالی کی نشانیوں میں سے ایک نشانی ہے۔ اللہ تعالی جب کسی چیز پر اپنی تجلی ڈالتے ہیں تو فہ اؿ کی

 ہوجاتی ہے۔ اگر تم لوگ ایسا دیکھو تو فرض نماز کی طرح نماز پزھو جو گرہن ہونے سے پہلے گسری ہو۔

، نعماؿ بن بشیرمحمد  :  رافی

 

ة
ی 
 بن بشار، عبدالوہاب، خالد، ابوقلا

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 گرہن کے متعلق احادیث کی کتاب :   باب

 ایک افر )طریقہ( نماز

     1489    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ابزاہی٥ ب٩ يٌ٘وب، ٤ًزوب٩ ًاػ٥، ًِیساللہ ب٩ وازَ، ایوب سدتیانی، ابوٗلَبة، ِٗیؼة ب٩ ٣دارٚ ہلَلی :  راوی

 َٔ ِٟوَازٔ هُ ًُِیَِسَ اللۂ ب٩َِ ا ًَاػ٥ٕٔ أَ٪َّ جَسَّ ٤ِزوُ ب٩ُِ  ًَ ث٨ََا  ا٢َ حَسَّ َٗ وبَ  ُ٘ ٌِ َ و أخَِبر٧ََاَ إبٔزَِاهی٥ُٔ ب٩ُِ يَ ث ا٢َ حَسَّ َٗ ثهَُ  ٨َا أیَُّوبُ  حَسَّ

٤ِصُ و٧َح٩َُِ إذِٔ ذَا تِ اٟظَّ َٔ شَ َٛ ا٢َ  َٗ ِٟهلََٔلیِّٔ  ٕٚ ا ِیٔؼَةَ ب٩ِٔ ٣ُدَارٔ َٗ  ٩ًَِ ٩ًَِ أبَیٔ ٗلََٔبةََ  دِتیَٔانیُّٔ  َّی اللہُ اٟشَّ ٍَ رَسُو٢ٔ اللۂ ػَل کَ ٣َ

َّی رَ  َٓؼَل ا یَحُزُّ ثوَِبهَُ  ًّ ٔ ز َٓ دَ  خََِ َٓ ٤َِٟسٔی٨َةٔ  ٥َ بأ ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ح٤َسَٔ اللہَ ًَ َٓ ٤ِصٔ  ُٓهُ ا٧حِلََٔئَ اٟظَّ ا َٙ انِرََٔ َٓ وَا َٓ َٟه٤َُا  تَينِٔ أكَاَ ٌَ ِٛ

أ٪ ٤َٟٔوِ  َٔ َٜشٔ َّه٤َُا لََ ی٨َِ ٤َزَ آیتََأ٪ ٩ِ٣ٔ آیاَتٔ اللۂ وَإ٧ٔ َ٘ ِٟ ٤ِصَ وَا ا٢َ إٔ٪َّ اٟظَّ َٗ ٠َیِهٔ ث٥َُّ  ًَ إذَٔا رَأیَت٥ُِِ وَأثَىِیَ  َٓ ٩ِ٣ٔ  تٔ أحََسٕ وَلََ ٟحَٔیَاتهٔٔ 



 

 

أحَِسَثٔ ػَلََةٕ ٣َٜتُِوبةَٕ ػ٠ََّیِت٤ُُوهاَ َٛ وا  َٓؼ٠َُّ ََ طَیِئّا  ٔ  ذَٟ

 بن مخارؼ ہلالی فرانتے ہیں کہ جب سورج 

 

 ضة
 ن
، قی

 

ة
ی 
ابراہیم بن یعقوب، عمرفبن عا ا، عبید اللہ بن فازع، ایوب سختیانی، ابوقلا

 منورہ میں تھے۔ آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم پریشانی کے عالم میں گرہن ہوا تو ہم رسوؽ اللہ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کے ساتھ مدینہ

اپنا کپڑا گھسیٹتے ہوئے کھڑے ہوئے افر تیزی سے باہر نکلے افر دف طویل رکعات پزھائیں۔ جس فقت رسوؽ اللہ صلی اللہ علیہ فآلہ 

صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے اللہ کی حمد ف ثنا بیاؿ سے فارغ ہوگئے اسی فقت )تقریة( سورج گرہن بھی ختم ہوگیا۔ پھر آپ  فسلم نماز

کی افر ارشاد فرانیا سورج افر چاند اللہ تعالی کی نشانیوں میں سے دف نشانیاں ہیں۔ انہیں کسی کی ففات یا حیات کی فجہ سے ہرگس گرہن 

 پزھی ہو۔ نہیں لگتا۔ لہذا اگر تم ایسا دیکھو تو اس نماز کی طرح نماز پزھا کرف جو گرہن سے پہلے

 بن مخارؼ ہلالی :  رافی

 

 ضة
 ن
، قی

 

ة
ی 
 ابراہیم بن یعقوب، عمرفبن عا ا، عبیداللہ بن فازع، ایوب سختیانی، ابوقلا

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 گرہن کے متعلق احادیث کی کتاب :   باب

 نمازایک افر )طریقہ( 

     1490    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٣ح٤س ب٩ ٣َىی، ٣ٌاذاب٩ ہظا٦، وہ اپ٨ے واٟس سے، ٗتازہ، ابوٗلَبة، ِٗیؼہ ہلَلی :  راوی

ثىَیٔ  ا٢َ حَسَّ َٗ  ٕ اذْ وَهوَُ اب٩ُِ هظَٔا٦ ٌَ ث٨ََا ٣ُ ا٢َ حَسَّ َٗ َّی  ى ََ ٤ُ ِٟ سُ ب٩ُِ ا ِیٔؼَةَ أخَِبر٧ََاَ ٣ُح٤ََّ َٗ  ٩ًَِ ٩ًَِ أبَیٔ ٗلََٔبةََ  تَازَةَ  َٗ  ٩ًَِ أبَیٔ 

تَينِٔ  ٌَ ِٛ تَينِٔ رَ ٌَ ِٛ ٥َ رَ ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ َّی اللہُ  َّی ٧ئَیُّ اللۂ ػَل َٓؼَل تِ  َٔ ٤ِصَ ا٧دَِشَ ِٟهلََٔلیِّٔ أَ٪َّ اٟظَّ ٤ِصَ ا ا٢َ إٔ٪َّ اٟظَّ َٗ َّی ا٧ح٠ََِتِ ث٥َُّ   حًَ

ا َٔ ٤َزَ لََ ی٨َِدَشٔ َ٘ ِٟ َّ وَج١ََّ یحُِسثُٔ فیٔ خ٠َِ٘هٔٔ ٣َا طَائَ وَإٔ٪َّ وَا ًَز أ٪ ٩ِ٣ٔ خ٠َِ٘هٔٔ وَإٔ٪َّ الَلہ  َ٘ ٨َّٜٔه٤َُا خ٠َِ زَّ وَج١ََّ ٔ٪ ٤َٟٔوِتٔ أحََسٕ وَلَ ًَ  الَلہ 

َّی ی٨َِحَلیَٔ أوَِ یُ  وا حًَ َٓؼ٠َُّ أیَُّه٤َُا حَسَثَ  َٓ هُ  َٟ  ٍُ َّی ٟظَٔیِئٕ ٩ِ٣ٔ خ٠َِ٘هٔٔ یدَِظَ  حِسٔثَ اللہُ أ٣َِزّاإذَٔا تَحَل

، قبیصہ ہلالی فرانتے ہیں کہ سورج گرہن ہوا تو رسوؽ اللہ صلی اللہ علیہ

 

ة
ی 
 محمد بن مثنی، معاذابن ہشاؾ، فہ اپنے فالد سے، قتادہ، ابوقلا

ت کی فجہ سے فآلہ فسلم نے دف رکعات نماز پزھی۔ حتی کہ سورج گرہن ختم ہوگیا۔ پھر فرانیا سورج افر چاند کو کسی کی موت ف حیا



 

 

۔ ہرگس گرہن نہیں لگتا بلکہ یہ تو اللہ کی مخلوؼ میں سے دف چیزیں ہیں افر اللہ تعالی اپنی مخلوقات میں جو چاہتے ہیں )تصرػ( فرانتے ہیں

 اؿ )سورج ف نیز اللہ جل جلالہ جب اپنی مخلوؼ میں سے کسی مخلوؼ پر اپنی تجلی ڈالتے ہیں تو فہ چیز اؿ کی فرانداردار ہو جاتی ہے۔ اگر

چاند( میں سے کسی کو گرہن لگ جائے تو اس فقت تک نماز پزھا کرف جب تک کہ فہ )گرہن( ختم نہ ہو جائے یا پرفردگار کوئی ئی  چیز 

 )بات( پیدا فران دیں ۔

، قبیصہ ہلالی :  رافی

 

ة
ی 
 محمد بن مثنی، معاذابن ہشاؾ، فہ اپنے فالد سے، قتادہ، ابوقلا

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 گرہن کے متعلق احادیث کی کتاب :   باب

 ایک افر )طریقہ( نماز

     1491    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ابوٗلَبة، ن٤ٌا٪ ب٩ َظير٣ح٤س ب٩ ٣َىی، ٣ٌاذب٩ ہظا٦، ٗتازہ،  :  راوی

 ًَ ٩ًَِ أبَیٔ ٗلََٔبةََ  تَازَةَ  َٗ  ٩ًَِ ثىَیٔ أبَیٔ  ا٢َ حَسَّ َٗ  ٕ ٔ ب٩ِٔ هظَٔا٦ اذ ٌَ ٩ًَِ ٣ُ َّی  ى ََ ٤ُ ِٟ سُ ب٩ُِ ا ٕ أَ٪َّ أخَِبر٧ََاَ ٣ُح٤ََّ ََظٔير ٤َأ٪ ب٩ِٔ  ٌِ ٩ِ ا٨ُّٟ

تِ اٟظَّ  َٔ ا٢َ إذَٔا خَشَ َٗ ٠ًََیِهٔ وَس٥ََّ٠َ  َّی اللہُ  أحَِسَثٔ ػَلََةٕ ػ٠ََّیِت٤ُُوهاَا٨َّٟئیَّ ػَل َٛ َٓؼ٠َُّوا  ٤َزُ  َ٘ ِٟ  ٤ِصُ وَا

، نعماؿ بن بشیر کہتے ہیں کہ رسوؽ اللہ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے ارشاد فرانیا اگر سو

 

ة
ی 
 رج یا محمد بن مثنی، معاذبن ہشاؾ، قتادہ، ابوقلا

 ز ادا کیا کرف۔چاند گرہن ہوجائے تو اس سے پہلے پزھی گئی )فرض( نماز کی طرح نما

، نعماؿ بن بشیر :  رافی

 

ة
ی 
 محمد بن مثنی، معاذبن ہشاؾ، قتادہ، ابوقلا

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 گرہن کے متعلق احادیث کی کتاب :   باب



 

 

 ایک افر )طریقہ( نماز

     1492    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 اح٤سب٩ ٤ًَا٪ ب٩ حٜی٥، ابونٌی٥، حش٩ ب٩ ػاٟح، ًاػ٥ الَحو٢، ابوٗلَبة، ن٤ٌا٪ ب٩ َظير :  راوی

ًَاػٔ   ٩ًَِ ِٟحَش٩َٔ ب٩ِٔ ػَاٟحٕٔ  ٩ًَِ ا ی٥ِٕ  ٌَ ث٨ََا أبَوُ نُ ا٢َ حَسَّ َٗ ٜٔی٥ٕ  ٤َاَ٪ ب٩ِٔ حَ َِ ٩ًَِ أخَِبر٧ََاَ أح٤ََِسُ ب٩ُِ ًُ ٩ًَِ أبَیٔ ٗلََٔبةََ  ٥ٕ الِْحَِو٢َٔ 

١ََِ ػَ  ٤ِصُ ٣ٔ تِ اٟظَّ َٔ َٜشَ ِ َّی حئنَ ا٧ ٠ًََیِهٔ وَس٥ََّ٠َ ػَل َّی اللہُ  ٕ أَ٪َّ رَسُو٢َ اللۂ ػَل ََظٔير ٤َأ٪ ب٩ِٔ  ٌِ ٍُ وَيَشِحُسُ ا٨ُّٟ َٛ  لََت٨َٔا یَزِ

، نعماؿ بن بشیر کہتے ہیں کہ رسوؽ اللہ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم احمدبن عثماؿ بن حکیم، ابونعیم، حسن بن صالح، عا ا الاحوؽ، 

 

ة
ی 
ابوقلا

 نے سورج گرہن ہو جانے پر عاؾ )فرض( نمازفں ہی کی طرح نماز پزھائی افر اس میں رکوع ف سجود کیے۔

، نعماؿ بن بشیر :  رافی

 

ة
ی 
 احمدبن عثماؿ بن حکیم، ابونعیم، حسن بن صالح، عا ا الاحوؽ، ابوقلا

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 گرہن کے متعلق احادیث کی کتاب :   باب

 ایک افر )طریقہ( نماز

     1493    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ب٩ َظير ٣ح٤س ب٩ َظار، ٣ٌاذب٩ ہظا٦، ٗتازہ، حش٩، ن٤ٌا٪ :  راوی

ِٟحَش٩َٔ  ٩ًَِ ا تَازَةَ  َٗ  ٩ًَِ ثىَیٔ أبَیٔ  ا٢َ حَسَّ َٗ  ٕ اذُ ب٩ُِ هظَٔا٦ ٌَ ث٨ََا ٣ُ ا٢َ حَسَّ َٗ ارٕ  ََظَّ سُ ب٩ُِ  ٕ أخَِبر٧ََاَ ٣ُح٤ََّ ََظٔير ٤َأ٪ ب٩ِٔ  ٌِ ٩ًَِ ا٨ُّٟ  

 ٔ حلَّٔ إ ٌِ دَ یَو٣ِّا ٣ُشِتَ َّهُ خَََ ٥َ أ٧َ ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ َّی اللہُ  َّی ا٧ح٠ََِتِ ث٥َُّ ٩ًَِ ا٨َّٟئیِّ ػَل َّی حًَ َٓؼَل ٤ِصُ  تِ اٟظَّ َٔ َٜشَ ِ سِ ا٧ َٗ ٤َِٟشِحسٔٔ وَ لیَ ا

ًَؤی٥ٕ ٣ٔ  أ٪ إلََّٔ ٤َٟٔوِتٔ  َٔ ٤َزَ لََ ی٨َِدَشٔ َ٘ ِٟ ٤ِصَ وَا وٟوَُ٪ إٔ٪َّ اٟظَّ ُ٘ ِٟحَاه٠ٔیَّٔةٔ کا٧َوُا يَ ا٢َ إٔ٪َّ أه١ََِ ا ٩ِ ًُو٤ََائٔ أه١َِٔ الِْرَِقٔ وَإٔ٪َّ َٗ

 ِٟ ٤ِصَ وَا تَأ٪ ٩ِ٣ٔ خ٠َِ٘هٔٔ یحُِسٔثُ اللہُ فیٔ خ٠َِ اٟظَّ َ٘ ٨َّٜٔه٤َُا خ٠َیٔ أ٪ ٤َٟٔوِتٔ أحََسٕ وَلََ ٟحَٔیَاتهٔٔ وَلَ َٔ ٤َزَ لََ ی٨َِدَشٔ ٘هٔٔ ٣َا يَظَائُ َ٘



 

 

َّی ی٨َِحَلیَٔ أوَِ یحُِسٔثَ اللہُ أ٣َِزّا وا حًَ َٓؼ٠َُّ  َٕ أیَُّه٤َُا ا٧دَِشَ َٓ 

، حسن، نعماؿ بن بشیر رسوؽ اللہ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم سے رفایت کرتے ہیں کہ ایک مرتبہ رسوؽ محمد بن بشار، معاذبن ہشاؾ، قتادہ

اللہ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم جلدی سے مسجد تشریف لے گئے۔ اس فقت سورج کو گرہن لگا ہوا تھا۔ نانچہ  آپ صلی اللہ علیہ فآلہ 

 ہوگیا۔ پھر ارشاد فرانیا دفر جاہلیت میں لوگ کہا کرتے تھے کہ سورج یا چاند فسلم نے نماز کی اانمت کرفائی یہاں تک کہ گرہن ختم

کسی بڑی شخصیت کی ففات کی فجہ سے ہوتا ہے لیکن ایسا ہرگس نہیں ہے، انہیں کسی کی موت یا زندگی کی فجہ سے گرہن نہیں لگتا بلکہ 

پنی مخلوؼ کو جس طرح چاہتا ہے تغیر پذیر کرتا رہتا ہے۔ لہذا اگر سورج یا یہ اللہ تعالی کی مخلوؼ میں سے ہی دف چیزیں ہیں افر اللہ تعالی ا

 چاند گرہن ہوجائے تو جب تک فہ ختم نہ ہو جائے تم نماز پزھا کرف۔ یا ایسا ہو کہ اللہ تعالی کوئی )اس گرہن کی فجہ سے( ئی  بات رفنما

 کریں۔

 بن بشیرمحمد بن بشار، معاذبن ہشاؾ، قتادہ، حسن، نعماؿ  :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 گرہن کے متعلق احادیث کی کتاب :   باب

 ایک افر )طریقہ( نماز

     1494    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 یو٧ص، حش٩، ابوبکَ رضی اللہ ٨ًہ٤ًزا٪ ب٩ ٣وسی، ًبساٟوارث،  :  راوی

٩ًَِ أبَیٔ بکَََِ  ِٟحَش٩َٔ  ٩ًَِ ا ث٨ََا یو٧ُصُُ  ا٢َ حَسَّ َٗ ِٟوَارثٔٔ  بِسُ ا ًَ ث٨ََا  ا٢َ حَسَّ َٗ ٨َّا ٨ًِٔسَ رَسُو٢ٔ أخَِبر٧ََاَ ٤ًِٔزَاُ٪ ب٩ُِ ٣ُوسَی  ُٛ ا٢َ  َٗ ةَ 

 َٓ ٤ِصُ  تِ اٟظَّ َٔ َٜشَ ِ َٓا٧ ٠َیِهٔ وَس٥ََّ٠َ  ًَ َّی اللہُ  ٔلیَ اللۂ ػَل َّی ا٧تَِهَی إ ٠ًََیِهٔ وَس٥ََّ٠َ یحَزُُّ رزَٔائهَُ حًَ َّی اللہُ  دَ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل خََِ

 َ٘ ِٟ ٤ِصَ وَا ا٢َ إٔ٪َّ اٟظَّ َٗ ٤ِصُ  تِ اٟظَّ َٔ َٜظَ ِ ا ا٧ َّ٤٠َ َٓ تَينِٔ  ٌَ ِٛ َّی ب٨َٔا رَ َٓؼَل َٟیِهٔ ا٨َّٟاضُ  ٔ ٤َِٟشِحسٔٔ وَثاَبَ إ  ٤َزَ آیتََأ٪ ٩ِ٣ٔ آیاَتٔ اللۂا

 َ إذَٔا رَأ َٓ أ٪ ٤َٟٔوِتٔ أحََسٕ وَلََ ٟحَٔیَاتهٔٔ  َٔ َّه٤َُا لََ یَدِشٔ َّ وَج١ََّ به٤َٔٔا ًبَٔازَهُ وَإ٧ٔ ًَز ُٖ اللہُ  َٕ ٣َا ب٥ُِٜٔ یدَُوِّ َّی یُٜظَِ وا حًَ َٓؼ٠َُّ  ََ ٔ یت٥ُِِ ذَٟ

 ٔ َٟهُ ٧اَضْ ف ا٢َ  َ٘ َٓ َٟهُ إبٔزَِاهی٥ُٔ  ا٢ُ  َ٘ َٟهُ ٣َاتَ يُ ََ أَ٪َّ اب٨ِّا  ٔ ََ وَذَٟ ٔ  ی ذَٟ



 

 

عمراؿ بن موسی، عبدالوارث، یونس، حسن، ابوبکر رضی اللہ عنہ فرانتے ہیں کہ ایک مرتبہ ہم رسوؽ اللہ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کے 

قریب تھے کہ سورج گرہن ہو گیا۔ نانچہ  آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم اپنے کرتے کو گھسیٹتے ہوئے مسجد تک تشریف لے گئے افر دف 

دا فرانئیں۔ پھر جب گرہن ختم ہوگیا تو آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے ارشاد فرانیا سورج افر چاند اللہ تعالی کی نشانیوں میں رکعات ا

 سے دف نشانیاں ہیں افر اؿ کے ذریعہ فہ اپنے بندفں کو تنبیہ کرتا ہے۔ نیز انہیں کسی کی ففات یا زندگی کی فجہ سے گرہن نہیں لگتا اگر

 تو گرہن کے ختم ہو جانے تک نماز ادا کیا کرف۔ آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے یہ بات اس لئے فرانئی کہ اسی رفز آپ تم ایسا دیکھو

صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کے صابزاادے حضرت ابراہیم کی ففات ہوئی تھی۔ نانچہ  لوگ کہنے لگے کہ سورج گرہن بھی اسی فجہ سے 

 ہوا ہے۔

 ، عبدالوارث، یونس، حسن، ابوبکر رضی اللہ عنہعمراؿ بن موسی :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 گرہن کے متعلق احادیث کی کتاب :   باب

 ایک افر )طریقہ( نماز

     1495    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 اس٤اًی١ ب٩ ٣شٌوز، خاٟس، اطٌث، حش٩، ابوبکَہ رضی اللہ ٨ًہ :  راوی

ةَ أَ٪َّ رَسُو٢َ  ٩ًَِ أبَیٔ بکَََِ ِٟحَش٩َٔ  ٩ًَِ ا ثَ  ٌَ ٩ًَِ أطَِ ث٨ََا خَاٟسْٔ  ا٢َ حَسَّ َٗ  ٕ وز ٌُ ٌٔی١ُ ب٩ُِ ٣َشِ ٠َیِهٔ أخَِبر٧ََاَ إس٤َِٔ ًَ َّی اللہُ   اللۂ ػَل

تَينِٔ  ٌَ ِٛ َّی رَ ٥َ ػَل ٤ِصٔ وَس٠ََّ َٖ اٟظَّ شُو ُٛ ٔ وَذَکَََ  ١ََِ ػَلََت٥ُِٜٔ هذَٔه ٣ٔ 

اسماعیل بن سعودد، خالد، اشعث، حسن، ابوبکرہ رضی اللہ عنہ فرانتے ہیں کہ سورج گرہن کے موقع پر رسوؽ اللہ صلی اللہ علیہ فآلہ 

 فسلم نے رفز مرہ نمازفں کی طرح دف رکعات نماز ادا فرانئی۔

 لد، اشعث، حسن، ابوبکرہ رضی اللہ عنہاسماعیل بن سعودد، خا :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔



 

 

  

 نماز گرہن میں کتنی قرات کرے؟

 گرہن کے متعلق احادیث کی کتاب :   باب

 نماز گرہن میں کتنی قرات کرے؟

     1496    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٣ح٤س ب٩ س٤٠ہ، اب٩ ٗاس٥، ٣اَٟ، زیسب٩ اس٥٠، ًلاء ب٩ يشار، ًبساللہ ب٩ ًباض :  راوی

 ٩ًَِ ثىَیٔ زَیسُِ ب٩ُِ أس٥َ٠ََِ  ا٢َ حَسَّ َٗ  َٕ ٔ ٩ًَِ ٣َاٟ اس٥ٔٔ  َ٘ ِٟ ث٨ََا اب٩ُِ ا ا٢َ حَسَّ َٗ سُ ب٩ُِ س٤َ٠ََةَ  ًَبسِٔ ًَلَائٔ ب٩ِٔ يَ  أخَِبر٧ََاَ ٣ُح٤ََّ  ٩ًَِ شَارٕ 

 َٓ هُ  ٌَ ٠َیِهٔ وَس٥ََّ٠َ وَا٨َّٟاضُ ٣َ ًَ َّی اللہُ  َّی رَسُو٢ُ اللۂ ػَل َٓؼَل ٤ِصُ  تِ اٟظَّ َٔ ا٢َ خَشَ َٗ ًَبَّاضٕ  أَ ٧حَِوّا اللۂ ب٩ِٔ  ا٦َ ٗیَٔا٣ّا كوَیٔلَّ قَرَ َ٘

 َٓ ا كوَیٔلَّ ث٥َُّ رَ ًّ و ُٛ ٍَ رُ َٛ ا٢َ ث٥َُّ رَ َٗ ةٔ  ِٟبَقََِ ا كوَیٔلَّ وَهوَُ ٩ِ٣ٔ سُورَةٔ ا ًّ و ُٛ ٍَ رُ َٛ ٢ٔ ث٥َُّ رَ ِٟ٘یَٔا٦ٔ الِْوََّ ا٦َ ٗیَٔا٣ّا كوَیٔلَّ وَهوَُ زوَُ٪ ا َ٘ َٓ  ٍَ

 ًّ و ُٛ ٍَ رُ َٛ ٢ٔ ث٥َُّ رَ ِٟ٘یَٔا٦ٔ الِْوََّ ا٦َ ٗیَٔا٣ّا كوَیٔلَّ وَهوَُ زوَُ٪ ا َٗ ٢ٔ ث٥َُّ سَحَسَ ث٥َُّ  َٔ الِْوََّ و ُٛ
٢ٔ ث٥َُّ ا كوَیٔلَّ وَهوَُ زوَُ٪ اٟزُّ زوَُ٪ اٟزُّ َٔ الِْوََّ و ُٛ

 َ َٔ الِْ و ُٛ
ا كوَیٔلَّ وَهوَُ زوَُ٪ اٟزُّ ًّ و ُٛ ٍَ رُ َٛ ٢ٔ ث٥َُّ رَ ِٟ٘یَٔا٦ٔ الِْوََّ ا٦َ ٗیَٔا٣ّا كوَیٔلَّ وَهوَُ زوَُ٪ ا َ٘ َٓ  ٍَ َٓ سِ رَ َٗ َٖ وَ ٢ٔ ث٥َُّ سَحَسَ ث٥َُّ انِرَََ وَّ

٤َزَ آیتََا َ٘ ِٟ ٤ِصَ وَا ا٢َ إٔ٪َّ اٟظَّ َ٘ َٓ ٤ِصُ  ََ تَح٠ََّتِ اٟظَّ ٔ إذَٔا رَأیَت٥ُِِ ذَٟ َٓ أ٪ ٤َٟٔوِتٔ أحََسٕ وَلََ ٟحَٔیَاتهٔٔ  َٔ ٔ٪ ٩ِ٣ٔ آیَاتٔ اللۂ لََ یَدِشٔ

ََ هَذَا ث٥َُّ رَأیَِ  ا٣ٔ َ٘ ِٟتَ طَیِئّا فیٔ ٣َ اٟوُا یاَ رَسُو٢َ اللۂ رَأی٨ََِاکَ ت٨ََاوَ َٗ َّ وَج١ََّ  ًَز وا الَلہ  اذِکَُُ ِّیَٓ ٔن ا٢َ إ َٗ تَ  ٌِ َٜ ٌِ َٜ رَأیَتُِ  ٨َاکَ تَ

 ِ ٧ ََ٘یَٔتِ اٟسُّ وِ أخََذِتهُُ لَْک٠ََِت٥ُِ ٨ِ٣ٔهُ ٣َا  َٟ وزّا وَ ُ٘ ِٟتُ ٨ِ٣ٔهَا ٨ًُِ َٓت٨ََاوَ ِٟح٨ََّةَ  ِٟح٨ََّةَ أوَِ أرُٔیتُ ا ِٟیَو٦ِٔ ا ٥ِ٠َ أرََ کاَ َٓ یَا وَرَأیَتُِ ا٨َّٟارَ 

اٟوُا ٥َٟٔ یَ  َٗ ثرََ أه٠َِهَٔا ا٨ِّٟشَائَ  ِٛ مُّ وَرَأیَتُِ أَ َٗ ظٔيرَ ٨ِ٣َوَزّا  ٌَ ِٟ َ٪ ا ا٢َ یَٜفُِرِ َٗ َ٪ بأللۂ  ه٩َّٔ ٗی١َٔ یَٜفُِرِ ا٢َ بٜٔفُِرٔ َٗ ا رَسُو٢َ اللۂ 

 ََ َٟتِ ٣َا رَأیَتُِ ٨ِ٣ٔ ا َٗ ََ طَیِئّا  هزَِ ث٥َُّ رَأتَِ ٨ِ٣ٔ ٔلیَ إحِٔسَاه٩َُّ اٟسَّ وِ أحَِش٨َِتَ إ َٟ َ٪ الِْحِٔشَاَ٪  مُّ وَیَٜفُِرِ َٗ   خَيرِّا 

، انلک، زیدبن اسلم، عطاء بن یسار، عبداللہ بن عباس فرانتے ہیں کہ سورج گرہن ہوا تو رسوؽ اللہ صلی اللہ علیہ محمد بن سلمہ، ابن قاسم

فآلہ فسلم نے صلوة الکسوػ پزھی۔ صحابہ بھی آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کے مرااہ تھے۔ آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے طویل 

 سورة ارہ کہ کی طوالت ہے۔ پھر طویل رکوع کیا پھر اٹھے افر پہلے قیاؾ سے کم قیاؾ کیا۔ پھر کی جتنی قیاؾ کیا افر اس میں اتنی قرات

 رکوع میں گئے افر پہلے رکوع سے کم طویل رکوع کیا۔ پھر سجدہ کیا پھر پہلے قیاؾ سے کم طویل قیاؾ کیا پھر رکوع میں گئے افر پہلے سے کم



 

 

کم طویل قیاؾ کیا پھر سجدہ کیا افر نماز سے فارغ ہوئے۔ اس فقت سورج صاػ ہوچکا  طویل رکوع کیا پھر کھڑے ہوئے افر پہلے سے

تھا۔ آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے فرانیا سورج افر چاند رب کریم کی نشانیوں میں سے دف نشانیاں ہیں ۔ انہیں کسی کی موت ف حیات 

رب کو یاد کیا کرف۔ صحابہ نے عرض کیا یا رسوؽ اللہ! ہم نے )دفراؿ نماز( کی فجہ سے گرہن نہیں لگتا۔ تم اگر کبھی ایسا دیکھو تو اپنے 

آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کو دیکھا کہ آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم اپنی جگہ سے شاید کوئی چیز پکڑنے کے لئے آگے ہوئے۔ پھر ہم 

اللہ علیہ فآلہ فسلم نے فرانیا مجھے جنت دکھائی گئی یا فرانیا میں نے دیکھا کہ آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم پیچھے کی طرػ ہوئے۔ آپ صلی 

نے جنت دیکھی تو اس میں سے میوفں کا ایک گچھا توڑنے کے لئے آگے بڑھا۔ اگر میں لے لیتا تو جب تک دنیا باقی ہے اس میں سے 

ہدہ کی۔ اس میں اکثریت عورتوں کی کھاتے رہتے۔ پھر میں نے دفزخ دیکھی۔ میں نے آج تک اس سے خوفناک کوئی چیز نہیں مشا

تھی لوگوں نے دریافت کیا کیوں یا رسوؽ اللہ صلی اللہ علیہ فسلم! فرانیا اؿ کی ناشکری )کی عادت( کی فجہ سے۔ لوگوں نے عرض کیا 

 تا زندگی احساؿ اللہ کے ساتھ؟ فرانیا خافند کے ساتھ ناشکری کرتی ہیں افر اس کا احساؿ نہیں اننتیں۔ اگر تم کسی خاتوؿ کے ساتھ

 کرتے رہو پھر اسے تمہاری کوئی ایک بات بھی ناگوار محسوس ہو تو فہ فورا کہے گی۔ میں نے کبھی تجھ سے بھلائی نہیں دیکھی۔

 محمد بن سلمہ، ابن قاسم، انلک، زیدبن اسلم، عطاء بن یسار، عبداللہ بن عباس :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 نماز گرہن میں با آفاز بلند قرآت کرنا

 گرہن کے متعلق احادیث کی کتاب :   باب

 نماز گرہن میں با آفاز بلند قرآت کرنا

     1497    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ًبساٟزح٩٤ ب٩ ٤٧ير، زہزی، عْوہ، ًائظہ ػسي٘ہ رضی اللہ ٬٨ًااسحٙ ب٩ ابزاہی٥، وٟیس،  :  راوی

َّهُ سَ  ٕ أ٧َ بِسُ اٟزَّح٩ٔ٤َِ ب٩ُِ ٤َ٧زٔ ًَ ث٨ََا  ا٢َ حَسَّ َٗ ِٟوَٟیٔسُ  ا٢َ أ٧َبَِأ٧َاَ ا َٗ ُٙ ب٩ُِ إبٔزَِاهی٥َٔ  ٩ًَِ أخَِبر٧ََاَ إسِٔحَ وَةَ  ٩ًَِ عُِْ ثُ  ٍَ اٟزُّهزِیَّٔ یحَُسِّ ٔ٤

ٍٔ سَحَسَاتٕ وَجَهَ ًَا اتٕ فیٔ أرَِبَ ٌَ َٛ ٍَ رَ َّی أرَِبَ َّهُ ػَل ٥َ أ٧َ ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ َّی اللہُ  ٩ًَِ رَسُو٢ٔ اللۂ ػَل ٍَ ئظَٔةَ  َٓ ٤َا رَ ائةَٔ ک٠َُّ ِٟقَِٔ زَ ٓیٔهَا بأ



 

 

ِٟح٤َِسُ  ََ ا َٟ ٍَ اللہُ ٩ِ٤َٟٔ ح٤َسَٔهُ رَب٨ََّا وَ ا٢َ س٤َٔ َٗ  رَأسَِهُ 

ھا  رسوؽ اللہ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم سے نقل اسحاؼ بن ابراہیم، 

 

عی

فلید، عبدالرحمن بن نمیر، زہری، عرفہ، عائشہ صدیقہ رضی اللہ 

کرتی ہیں کہ آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے چار رکوع افر چار سجدے فرانئے افر باآفاز بلند قرآت فرانئی۔ جب آپ صلی اللہ علیہ 
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دْ ُ ارشاد فرانتے۔فآلہ فسلم سر اٹھاتے تو 
مَ
ح
ْ ل

 ا
َ

َ
لَ
َ
َ  ف

 

َ
ّ
ب 
َ
 ُـر
َ
 حَِ 
ْ

 

ن
َ
مِ
ل

 ُ
َ
 لّّ

ھا   :  رافی

 

عی

 اسحق بن ابراہیم، فلید، عبدالرحمن بن نمیر، زہری، عرفہ، عائشہ صدیقہ رضی اللہ 

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

  آفاز کے قرآتصلوة کسوػ میں بغیر

 گرہن کے متعلق احادیث کی کتاب :   باب

 صلوة کسوػ میں بغیر آفاز کے قرآت

     1498    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٤ًزوب٩ ٨٣ؼور، ابونٌی٥، سٔیا٪، اسوزب٩ ٗیص، اب٩ ًباز، ًبساٟ٘یص، س٤زہ رضی اللہ :  راوی

٤ِزوُ ب٩ُِ  ًَ ٕ رَج١ُٕ  أخَِبر٧ََاَ  ًَبَّاز ٩ًَِ اب٩ِٔ  یِصٕ  َٗ ٔ ب٩ِٔ  ٩ًَِ الِْسَِوَز یَاُ٪  ِٔ ث٨ََا سُ ا٢َ حَسَّ َٗ ی٥ِٕ  ٌَ ث٨ََا أبَوُ نُ ا٢َ حَسَّ َٗ ٩ِ٣ٔ بىَیٔ ٨ِ٣َؼُورٕ 

٤ِصٔ لََ  ٖٔ اٟظَّ شُو ُٛ َّی به٥ِٔٔ فیٔ  ٠ًََیِهٔ وَس٥ََّ٠َ ػَل َّی اللہُ  ٩ًَِ س٤َُزَةَ أَ٪َّ ا٨َّٟئیَّ ػَل یِصٔ  َ٘ ِٟ بِسٔ ا َٟهُ ػَوِتّاًَ  ٍُ   نَش٤َِ

عمرفبن منصور، ابونعیم، سفیاؿ، اسودبن قیس، ابن عباد، عبدالقیس، سمرہ رضی اللہ عنہ فرانتے ہیں کہ رسوؽ اللہ صلی اللہ علیہ فآلہ 

 فسلم نے سورج گرہن کی نماز ادا کی تو ہم نے آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کی آفاز نہیں سنی۔

 ابونعیم، سفیاؿ، اسودبن قیس، ابن عباد، عبدالقیس، سمرہ رضی اللہ عمرفبن منصور، :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  



 

 

 نماز گرہن میں بحالت سجدہ کیا پزھا جائے؟

 گرہن کے متعلق احادیث کی کتاب :   باب

  پزھا جائے؟نماز گرہن میں بحالت سجدہ کیا

     1499    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ًبساللہ ب٩ ٣ح٤س ب٩ ًبساٟزح٩٤ ب٩ ٣شور زہزی، ٨ُسر، طٌبہ، ًلاء ب٩ سائب، ًبساللہ ب٩ ٤ًزو :  راوی

٤ِٟشِٔوَرٔ  بِسٔ اٟزَّح٩ٔ٤َِ ب٩ِٔ ا ًَ سٔ ب٩ِٔ  ًَبِسُ اللۂ ب٩ُِ ٣ُح٤ََّ ائبٔٔ أخَِبر٧ََاَ  ًَلَائٔ ب٩ِٔ اٟشَّ  ٩ًَِ بَةَ  ٌِ ٩ًَِ طُ ث٨ََا ٨ُُِسَرْ  ا٢َ حَسَّ َٗ اٟزُّهزِیُّٔ 

٠َیِهٔ وَ  ًَ َّی اللہُ  هِسٔ رَسُو٢ٔ اللۂ ػَل ًَ ًَلیَ  ٤ِصُ  تِ اٟظَّ َٔ شَ َٛ ا٢َ  َٗ ٤ِزوٕ  ًَ بِسٔ اللۂ ب٩ِٔ  ًَ  ٩ًَِ َّی ٩ًَِ أبَیٔهٔ  َّی رَسُو٢ُ اللۂ ػَل َٓؼَل  ٥َ س٠ََّ

بَةُ وَأحَِشَبهُُ اللہُ  ٌِ ا٢َ طُ َٗ أكَا٢ََ  َٓ  ٍَ َٓ ََ ث٥َُّ رَ و ُٛ
أكَا٢ََ اٟزُّ َٓ  ٍَ َٛ ِٟ٘یَٔا٦َ ث٥َُّ رَ أكَا٢ََ ا َٓ ٠َیِهٔ وَس٥ََّ٠َ  ًَ ََ ٔ ٔ ٧حَِوَ ذَٟ حُوز ا٢َ فیٔ اٟشُّ َٗ

فٔرُ  ِِ ٌٔسِنیٔ هَذَا وَأ٧َاَ أسَِتَ ََ  ٥ِ َٟ و٢ُ رَبِّ  ُ٘ ُٔذُ وَيَ ٔ وَی٨َِ ١َ یَبِکیٔ فیٔ سُحُوزهٔ ٌَ ا٢َ وَجَ َٗ َّی  ا ػَل َّ٤٠ََٓ ٌٔسِنیٔ هذََا وَأ٧َاَ ٓیٔه٥ِٔ  ََ  ٥ِ َٟ کَ 

٠ِتُ أنَِ  ٌَ حَ َٓ ًَلیََّ ا٨َّٟارُ  ؿَتِ  ُٗلُوٓهَٔا وَعُْٔ ِٟتُ ٩ِ٣ٔ  وِ ٣َسَزِتُ یسَٔی ت٨ََاوَ َٟ َّی  ِٟح٨ََّةُ حًَ ًَلیََّ ا ؿَتِ  ٥ِ عُْٔ ُٛ ظَا ِِ ُٔذُ خَظِیَةَ أَِ٪ يَ

 َٚ إذَٔ  حَرُّهَا وَرَأیَتُِ ٓیٔهَا سَارٔ َٓ ِٟحَحیٔخٔ  َٚ ا َٕ سَارٔ ًِسُ ٠َیِهٔ وَس٥ََّ٠َ وَرَأیَتُِ ٓیٔهَا أخََا بىَیٔ زُ ًَ َّی اللہُ  ا بس٧ًَََیَِ رَسُو٢ٔ اللۂ ػَل

بُ فیٔ هزَّٔةٕ رَبلََتِهَا  ذَّ ٌَ َُ ٤ِٟحِٔح٩َٔ وَرَأیَتُِ ٓیٔهَا ا٣ِزَأةَّ كوَی٠َٔةّ سَوِزَائَ  ١ُ٤َ ا ًَ ا٢َ هَذَا  َٗ هُ  َٟ ٠َ ُٓل٩َٔ  َٓ ٥ِ َٟ شِ٘هَٔا وَ ََ  ٥ِ َٟ ٤ٌِٔهَا وَ ٥ِ تلُِ

أ٪ ٤َٟٔوِتٔ أحََسٕ وَلََ  َٔ َٜشٔ ٤َزَ لََ ی٨َِ َ٘ ِٟ ٤ِصَ وَا َّی ٣َاتَتِ وَإٔ٪َّ اٟظَّ ًِهَا تَأک١ُُِ ٩ِ٣ٔ خَظَاغٔ الِْرَِقٔ حًَ ٨َّٜٔه٤َُا آیتََأ٪ تَسَ  ٟحَٔیَاتهٔٔ وَلَ

تِ إحِٔسَاه٤َُا  َٔ َٜشَ ِ َٓإذَٔا ا٧ َّ وَج١ََّ ٩ِ٣ٔ آیَاتٔ اللۂ  ًَز ٔلیَ ذکَِٔٔ اللۂ  وِا إ ٌَ َٓاسِ  ََ ٔ ١َ أحََسُه٤َُا طَیِئّا ٩ِ٣ٔ ذَٟ ٌَ َٓ ا٢َ  َٗ  أوَِ 

عبد اللہ بن محمد بن عبدالرحمن بن مسور زہری، غندر، شعبہ، عطاء بن سائب، عبداللہ بن عمرف فرانتے ہیں کہ رسوؽ اللہ صلی اللہ علیہ 

لگا تو رسوؽ اللہ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے نماز ادا فرانئی۔ پہلے آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم فآلہ فسلم کے زاننہ میں سورج کو گرہن 

 نے طویل قیاؾ کیا پھر طویل رکوع کیا پھر سر اٹھایا افر طویل سجدہ کیا۔ یا اس طرح فرانیا پھر آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم سجدفں میں

لگے اے اللہ! تو نے مجھ سے اس کا فعدہ نہیں کیا میں تجھ سے مغفرت کا طلب گار ہوں۔ رفتے رہے افر سسکیاں لیتے ہوئے فراننے 

تو نے مجھ سے اس کا فعدہ نہیں کیا۔ جب تک میں اؿ میں موجود ہوں۔ پھر نماز سے فارغ ہو چکے تو ارشاد فرانیا جنت میرے سامنے 

 ے
ح
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گ

توڑ سکتا تھا۔ پھر جہنم بھی میرے سامنے پیش کی افر میں اسے  پیش کی گئی یہاں تک کہ اگر میں ہاتھ کو آگے کرتا تو اس کے 



 

 

پھونکنے لگا اس خوػ سے کہ تم لوگوں کو اس کی گرمی نہ اپنی لپیٹ میں لے لے۔ پھر میں نے اس میں اپنے افنٹ کے چور کو دیکھا۔ 

 پکڑ لیتا )دیکھ لیتا( تو کہتا کہ یہ لکڑی )بوجہ نوک( کی پھر و دعدع کے بھائی کو دیکھا جو حاجیوں کا انؽ چوری کیا کرتا تھا افر اگر کوئی اسے

فجہ سے ہے۔ پھر میں نے اس میں ایک لمبی سیاہ خاتوؿ کو دیکھا جسے بلی کی فجہ سے عذاب ہورہا تھا۔ اس نے اس بلی کو باندھ رکھا تھا 

سورج یا چاند میں کسی کی موت یا حیات کی فجہ سے گرہن افر اسے کھانے پینے کیلئے بھی کچھ نہیں دیتی تھی۔ حتی کہ فہ مر گئی۔ پھر فرانیا 

نہیں لگتا۔ یہ تو اللہ جل جلالہ کی نشانیوں میں سے ہے۔ اگر سورج یا چاند گرہن ہوجائے تو فورا اللہ عزفجل کا ذکر )صلوة الکسوػ( 

 شرفع کر دیا کرف۔

 ء بن سائب، عبداللہ بن عمرفعبداللہ بن محمد بن عبدالرحمن بن مسور زہری، غندر، شعبہ، عطا :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 نماز گرہن میں تشہد پزھنا افر سلاؾ پھیرنا

 گرہن کے متعلق احادیث کی کتاب :   باب

 نماز گرہن میں تشہد پزھنا افر سلاؾ پھیرنا

     1500    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٤ًزوب٩ ٤ًَا٪ ب٩ سٌیس ب٩ َٛير، وٟیس، ًبساٟزح٩٤ ب٩ :  راوی

 َ َّهُ سَأ ٕ أ٧َ بِسٔ اٟزَّح٩ٔ٤َِ ب٩ِٔ ٤َ٧زٔ ًَ  ٩ًَِ ِٟوَٟیٔسٔ  ٩ًَِ ا  ٕ َئر َٛ ٌٔیسٔ ب٩ِٔ  ٤َاَ٪ ب٩ِٔ سَ َِ ٤ًَِزوُ ب٩ُِ ًُ ٩ًَِ أخَِبرََنیٔ  ٔ ٢َ اٟزُّهِزیَّٔ  س٨َُّةٔ ػَلََة

أ٣ََزَ رَسُو٢ُ اللۂ ػَ  َٓ ٤ِصُ  تِ اٟظَّ َٔ شَ َٛ َٟتِ  ا َٗ ًَائظَٔةَ   ٩ًَِ  ٔ وَةُ ب٩ُِ اٟزُّبيَرِ ا٢َ أخَِبرََنیٔ عُِْ َ٘ َٓ  ٖٔ ٥َ رَجُلَّ الِٜشُُو ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ َّی اللہُ  ل

َّی به٥ِٔٔ رَ  َٓؼَل ٍَ ا٨َّٟاضُ  اجِت٤ََ َٓ ةّ  ٌَ لََةَ جَا٣ٔ ٨َازَی أَِ٪ اٟؼَّ َّرَ َٓ ب َٛ ائةَّ كوَی٠َٔةّ ث٥َُّ  أَ قٔرَ َّرَ ث٥َُّ قَرَ َٜب َٓ  ٥َ ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ َّی اللہُ  سُو٢ُ اللۂ ػَل

ٍَ اللہُ ٩ِ٤َٟٔ ح٤َسَٔهُ ث٥َُّ  ا٢َ س٤َٔ َٗ ٍَ رَأسَِهُ وَ َٓ ١ََِ ٗیَٔا٣ٔهٔ أوَِ أكَو٢ََِ ث٥َُّ رَ ا كوَیٔلَّ ٣ٔ ًّ و ُٛ ٍَ رُ َٛ
ائةَّ كوَی٠َٔةّ فَََ َ قٔرَ أ هیَٔ أزَِنیَ ٩ِ٣ٔ  قَرَ

ٍَ رَأسَِهُ  َٓ ٢ٔ ث٥َُّ رَ َٔ الِْوََّ و ُٛ
ا كوَیٔلَّ هوَُ أزَِنیَ ٩ِ٣ٔ اٟزُّ ًّ و ُٛ ٍَ رُ َٛ

َّرَ فَََ ب َٛ ائةَٔ الِْوُلیَ ث٥َُّ  ِٟقَِٔ َّرَ  ا ب َٛ ٍَ اللہُ ٩ِ٤َٟٔ ح٤َسَٔهُ ث٥َُّ  ا٢َ س٤َٔ َ٘ َٓ

وًهٔٔ أوَِ أكَو٢ََِ  ُٛ ١ََِ رُ شَحَسَ سُحُوزّا كوَیٔلَّ ٣ٔ ائةَّ كوَی٠َٔةّ هیَٔ أزَِنیَ َٓ أَ قٔرَ قََِ َٓ ا٦َ  َ٘ َٓ َّرَ  ب َٛ شَحَسَ ث٥َُّ  َٓ َّرَ  ب َٛ ٍَ رَأسَِهُ ث٥َُّ  َٓ َّرَ فَََ ب َٛ ث٥َُّ 



 

 

 َ٘ َٓ ٍَ رَأسَِهُ  َٓ ٢ٔ ث٥َُّ رَ َٔ الِْوََّ و ُٛ
ا كوَیٔلَّ هوَُ أزَِنیَ ٩ِ٣ٔ اٟزُّ ًّ و ُٛ ٍَ رُ َٛ َّرَ ث٥َُّ رَ ب َٛ ٍَ ٩ِ٣ٔ الِْوُلیَ ث٥َُّ  ائةَّ ا٢َ س٤َٔ أَ قٔرَ اللہُ ٩ِ٤َٟٔ ح٤َسَٔهُ ث٥َُّ قَرَ

ا كوَیٔلَّ زوَُ٪  ًّ و ُٛ ٍَ رُ َٛ
َّرَ فَََ ب َٛ انیٔ ث٥َُّ  ََّ ٔ اٟ ِٟ٘یَٔا٦ ائةَٔ الِْوُلیَ فیٔ ا ِٟقَِٔ ٍَ رَأسَِهُ كوَی٠َٔةّ وَهیَٔ أزَِنیَ ٩ِ٣ٔ ا َٓ َّرَ فَََ ب َٛ ٢ٔ ث٥َُّ  َٔ الِْوََّ و ُٛ

اٟزُّ

ٍَ اللہُ ٩ِ٤َٟٔ  ا٢َ س٤َٔ َ٘ ح٤َسَٔ اللہَ َٓ َٓ ا٦َ ٓیٔه٥ِٔ  َ٘ َٓ  ٥َ سَ ث٥َُّ س٠ََّ ظَهَّ ََ ٢ٔ ث٥َُّ  شَحَسَ أزَِنیَ ٩ِ٣ٔ سُحُوزهٔٔ الِْوََّ َٓ َّرَ  ب َٛ ٠ًََیِهٔ ح٤َسَٔهُ ث٥َُّ   وَأثَىِیَ 

٨َّٜٔه٤َُا آ أ٪ ٤َٟٔوِتٔ أحََسٕ وَلََ ٟحَٔیَاتهٔٔ وَلَ َٔ ٤َزَ لََ ی٨َِدَشٔ َ٘ ِٟ ٤ِصَ وَا ا٢َ إٔ٪َّ اٟظَّ َٗ َٕ بهٔٔ أوَِ ث٥َُّ  أیَُّه٤َُا خُشٔ َٓ یتََأ٪ ٩ِ٣ٔ آیَاتٔ اللۂ 

 ٔ لََة َّ وَج١ََّ بذٔٔکَِٔ اٟؼَّ ًَز ٔلیَ اللۂ  ِٓزًَُوا إ ا َٓ  بأٔحََسٔه٤َٔا 

عمرفبن عثماؿ بن سعید بن کثیر، فلید، عبدالرحمن بن سے مرفی ہے کہ انہوں نے زہری سے گرہن کی نماز کا طریقہ دریافت کیا تو 

 سے حضرت عرفہ بن زبیر نے حضرت عائشہ صدیقہ کے حوالے سے بیاؿ کیا کہ سورج گرہن ہوا تو آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فرانیا مجھ

فسلم نے ایک شخص کو حکم فرانیا افر اس نے باجماعت نماز کے لئے لوگوں کو جمع ہونے کا اعلاؿ کیا۔ لوگ جمع ہوئے تو رسوؽ اللہ صلی 

شرفع فرانئی۔ پہلے تکبیر کہہ کر طویل قرآت کی۔ پھر رکوع میں گئے افر قیاؾ کی طرح یا اس سے بھی  اللہ علیہ فآلہ فسلم نے نماز

ـُ کہا۔ پھر تکبیر ہی  افر رکوع کی طرح طویل یا اس سے بھی کچھ زائد
َ
 حَِ 
ْ

 

ن
َ
مِ
ل

 ُ
َ
عَ الّّ

ِ م َ
ش

طویل سجدہ کیا۔  طویل رکوع کیا۔ پھر سر اٹھایا افر 

یا پھر تکبیر کہہ کر دفسرا سجدہ کیا۔ پھر تکبیر کہہ کر سر اٹھایا پھر تکبیر کہہ کر دفسرا سجدہ کیا پھر تکبیر کہہ کر پھر تکبیر ہی  افر سر اٹھا

ـُ کہا پھر اس سے طویل رکو
َ
 حَِ 
ْ

 

ن
َ
مِ
ل

 ُ
َ
عَ الّّ

ِ م َ
ش

ع کیا پھر کھڑے ہو گئے افر پہلی رکعت کی قرآت سے کم طویل رکوع کیا پھر سر اٹھایا افر 

ـُ کہا پھر تکبیر کہہ کرتکبیر کہہ
َ
 حَِ 
ْ

 

ن
َ
مِ
ل

 ُ
َ
عَ الّّ

ِ م َ
ش

سجدے میں   کر رکوع میں گئے افر پہلے سے کم طویل رکوع کیا پھر تکبیر کہہ کر اٹھے افر 

 گئے افر پہلے سجدفں سے کم طویل سجدے کیے۔ پھر تشہد پزھا افر سلاؾ پھیر دیا۔ پھر کھڑے ہوئے افر اللہ کی حمد ف ثنا بیاؿ کرنے کے

ہیں۔  بعد ارشاد فرانیا سورج افر چاند کسی کی موت یا حیات کی فجہ سے گرہن نہیں لگتا بلکہ یہ تو اللہ تعالی کی نشانیوں میں سے دف نشانیاں

 اگر دفنوں میں سے کسی ایک کو گرہن لگ جائے تو فورا اللہ کی طرػ رجوع کیا کرف افر نماز ادا کیا کرف۔

 بن کثیر، فلید، عبدالرحمن بن عمرفبن عثماؿ بن سعید :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 گرہن کے متعلق احادیث کی کتاب :   باب

 نماز گرہن میں تشہد پزھنا افر سلاؾ پھیرنا



 

 

     1501    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ابزاہی٥ ب٩ يٌ٘وب، ٣وسیٰ ب٩ زاؤز، ٧آٍ ب٩ ٤ًز، اب٩ ابو٠٣یٜة، اس٤اء ب٨ت ابی بکَ رضی اللہ ٬٨ًا :  راوی

٩ًَِ اب٩ِٔ  ٍُ ب٩ُِ ٤ًَُزَ  ٔ ث٨ََا ٧آَ ا٢َ حَسَّ َٗ ث٨ََا ٣ُوسَی ب٩ُِ زَاوُزَ  ا٢َ حَسَّ َٗ وبَ  ُ٘ ٌِ ٩ًَِ أخَِبرََنیٔ إبٔزَِاهی٥ُٔ ب٩ُِ يَ َٜةَ  أس٤ََِائَ ب٨ِٔتٔ أبَیٔ ٠َ٣ُیِ

ِٟ٘یَٔا٦َ ث٥َُّ  أكَا٢ََ ا َٓ ا٦َ  َ٘ َٓ  ٖٔ ٥َ فیٔ الِٜشُُو ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ َّی اللہُ  َّی رَسُو٢ُ اللۂ ػَل َٟتِ ػَل ا َٗ ٍَ أبَیٔ بکََِٕ  َٓ ََ ث٥َُّ رَ و ُٛ
أكَا٢ََ اٟزُّ َٓ  ٍَ َٛ  رَ

 ُ ٍَ ث َٓ ََ ث٥َُّ رَ و ُٛ
َٓأكَا٢ََ اٟزُّ  ٍَ َٛ ِٟ٘یَٔا٦َ ث٥َُّ رَ أكَا٢ََ ا ا٦َ َٓ َٗ حوُزَ ث٥َُّ  أكَا٢ََ اٟشُّ َٓ ٍَ ث٥َُّ سَحَسَ  َٓ حُوزَ ث٥َُّ رَ أكَا٢ََ اٟشُّ َٓ ٥َّ سَحَسَ 

 ُ ََ ث و ُٛ
أكَا٢ََ اٟزُّ َٓ  ٍَ َٛ ِٟ٘یَٔا٦َ ث٥َُّ رَ أكَا٢ََ ا َٓ  ٍَ َٓ ََ ث٥َُّ رَ و ُٛ

أكَا٢ََ اٟزُّ َٓ  ٍَ َٛ ِٟ٘یَٔا٦َ ث٥َُّ رَ أكَا٢ََ ا حُ َٓ أكَا٢ََ اٟشُّ َٓ ٍَ ث٥َُّ سَحَسَ  َٓ وزَ ٥َّ رَ

 َٖ ٍَ ث٥َُّ انِرَََ َٓ حُوزَ ث٥َُّ رَ أكَا٢ََ اٟشُّ َٓ ٍَ ث٥َُّ سَحَسَ  َٓ  ث٥َُّ رَ

ھا  فرانتی ہیں کہ رسوؽ اللہ صلی اللہ 

 

عی

، اسماء بنت ابی بکر رضی اللہ 

 

ی کة
علیہ ابراہیم بن یعقوب، موسیٰ بن داؤد، نافع بن عمر، ابن ابومل

ؾ کیا پھر طویل رکوع کیا پھر اٹھے افر طویل قیاؾ کیا  ط طویل رکوع کیا پھر اٹھے افر فآلہ فسلم نے کسوػ کی نماز پزھی تو پہلے طویل قیا

طویل قیاؾ کیا پھر رکوع میں گئے افر طویل رکوع کیا پھر اٹھے افر سجدے میں چلے گئے افر طویل سجدہ کیا پھر سر اٹھایا افر پھر دفسرا 

قیاؾ کیا۔ پھر طویل رکوع کیا پھر اٹھے افر طویل قیاؾ کیا پھر رکوع میں گئے  سجدہ بھی اسی طرح طویل کیا پھر کھڑے ہوئے افر طویل

ز افر طویل رکوع کیا۔ پھر اٹھے افر سجدہ میں گئے افر طویل سجدہ کیا۔ پھر اٹھے افر دفسرا سجدہ بھی اسی طرح طویل کیا پھر اٹھے افر نما

 سے فراغت حاصل کی۔

ھا ابراہیم بن یعقوب، موسیٰ بن داؤ :  رافی

 

عی

، اسماء بنت ابی بکر رضی اللہ 

 

ی کة
 د، نافع بن عمر، ابن ابومل

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 صلوة الکسوػ کے بعد منبر پر بیٹھنا

 گرہن کے متعلق احادیث کی کتاب :   باب

 صلوة الکسوػ کے بعد منبر پر بیٹھنا



 

 

     1502    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٣ح٤س ب٩ س٤٠ہ، اب٩ وہب، ٤ًزوب٩ حارث، یحٌی ب٩ سٌیس، ٤ًزة، ًائظہ ػسي٘ہ رضی اللہ ٬٨ًا :  راوی

٩ًَِ یَحٌِیَ ب٩ِٔ  ِٟحَارثٔٔ  ٤ًَِزؤ ب٩ِٔ ا  ٩ًَِ ٩ًَِ اب٩ِٔ وَهِبٕ  سُ ب٩ُِ س٤َ٠ََةَ  َٟتِ إٔ٪َّ أخَِبر٧ََاَ ٣ُح٤ََّ ا َٗ ًَائظَٔةَ  ثتَِهُ أَ٪َّ  ٤ِزَةَ حَسَّ ًَ ٌٔیسٕ أَ٪َّ  سَ

 ٍَ اجِت٤ََ َٓ  ٔ ِٟحُحِزَة ٔلیَ ا ج٨َِا إ خََِ َٓ ٤ِصٔ  َٕ بأٟظَّ دُشٔ َٓ جّا  دَ ٣َخَِِ ٠ًََیِهٔ وَس٥ََّ٠َ خَََ َّی اللہُ  َٟی٨َِا ا٨َّٟئیَّ ػَل ٔ ب١ََ إ ِٗ َٟی٨َِا نشَٔائْ وَأَ ٔ إ

َّی اللہُ ا٦َ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل َ٘ َٓ ٍَ رَأسَِهُ  َٓ ا كوَیٔلَّ ث٥َُّ رَ ًّ و ُٛ ٍَ رُ َٛ ا٦َ ٗیَٔا٣ّا كوَیٔلَّ ث٥َُّ رَ َ٘ َٓ ََ ؿَحِوَةّ  ٔ ٥َ وَذَٟ ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ ِٟ٘یَٔا٦ٔ    زوَُ٪ ا

ََ إلََّٔ أَ٪َّ  ٔ ١ََِ ذَٟ ٣ٔ ٍَ ؼ٨ََ َٓ ا٧یَٔةَ  ََّ ا٦َ اٟ َٗ وًهٔٔ ث٥َُّ سَحَسَ ث٥َُّ  ُٛ ٍَ زوَُ٪ رُ َٛ ٢ٔ ث٥َُّ رَ ةٔ الِْوُلیَ ث٥َُّ  الِْوََّ ٌَ ِٛ ًَهُ زوَُ٪ اٟزَّ و ُٛ ٗیَٔا٣َهُ وَرُ

 ٔ ت٨َوَُ٪ ف ِٔ و٢ُ إٔ٪َّ ا٨َّٟاضَ يُ ُ٘ ا٢َ ٓیَٔما يَ َ٘ َٓ  ٔ ٨ِٔ٤ِٟبرَ ًَلیَ ا سَ  ٌَ َٗ  َٖ ا انِرَََ َّ٤٠ََٓ ٤ِصُ  ا٢ٔ سَحَسَ وَتَح٠ََّتِ اٟظَّ جَّ ٔٔت٨َِةٔ اٟسَّ َٛ ُٗبوُره٥ِٔٔ  ی 

 ٣ُدِتَرََْ 

ھا  فرانتی ہیں کہ رسوؽ اللہ صلی اللہ علیہ فآلہ محمد بن سلمہ، ابن فہب، عمر

 

عی

فبن حارث، یحیی بن سعید، عمرة، عائشہ صدیقہ رضی اللہ 

 فسلم کے زاننہ میں سورج گرہن ہوا تو آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کھڑے ہوئے افر انتہائی لمبا قیاؾ کیا پھر رکوع میں گئے افر انتہائی

ا  کم لیکن طوالت میں پھر لمبا رکوع کیا پھر اٹھے افر بہت

 

 ی
شی

 

ت
ا  پہلے سے کم طویل قیاؾ کیا پھر رکوع میں گئے افر پہلے سے 

 

 ی
شی

 

ت
 طویل لیکن 

کافی طویل رکوع کیا پھر سجدے میں گئے افر پھر سجدے سے سر اٹھا کر کھڑے ہوگئے پھر پہلے سے کم طویل قیاؾ کیا پھر رکوع بھی پہلے 

 سے کم طویل قیاؾ کیا پھر رکوع میں گئے افر پہلے رکوع سے کم طویل رکوع کیا۔ پھر سجدے کیے سے کم طویل کیا پھر سر اٹھایا افر پہلے

افر نماز سے فراغت حاصل کی۔ اس فقت تک سورج گرہن ختم ہوچکا تھا۔ پھر آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے خطبے ارشاد فرانیا افر 

یا سورج افر چاند کو کسی کی موت یا حیات کی فجہ سے گرہن نہیں لگتا۔ اگر تم اللہ کی تعریف ف توصیف بیاؿ کرنے کے بعد ارشاد فران

تعالی سے تو  ایسا دیکھو تو نماز ادا کرف صدہ  دف افر اللہ کو یاد کرف۔ پھر فرانیا اے امت محمدیہ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم! تم میں سے کوئی اللہ

کرے۔ پھر ارشاد فرانیا اے امت محمدیہ اگر تم لوگوں کو اؿ چیزفں کا علم ہوجائے  زیادہ غیرت مند نہیں کہ اس کی باندی یا غلاؾ زنا

 جو مجھے معلوؾ ہیں تو ہنسنا کم افر رفنا زیادہ کر دف۔

ھا  :  رافی

 

عی

 محمد بن سلمہ، ابن فہب، عمرفبن حارث، یحیی بن سعید، عمرة، عائشہ صدیقہ رضی اللہ 

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  



 

 

 نماز گرہن کے بعد کیسے خطبہ دیا جائے؟

 گرہن کے متعلق احادیث کی کتاب :   باب

 نماز گرہن کے بعد کیسے خطبہ دیا جائے؟

     1503    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ہظا٦ ب٩ عْوہ، ًائظہ ػسي٘ہ رضی اللہ ٬٨ًااسحٙ ب٩ ابزاہی٥، ًبسة،  :  راوی

ًَا  ٩ًَِ ٩ًَِ أبَیٔهٔ  وَةَ  ث٨ََا هظَٔا٦ُ ب٩ُِ عُِْ ا٢َ حَسَّ َٗ ًَبِسَةُ  ث٨ََا  ا٢َ حَسَّ َٗ ُٙ ب٩ُِ إبٔزَِاهی٥َٔ  ٤ِصُ أخَِبر٧ََاَ إسِٔحَ تِ اٟظَّ َٔ َٟتِ خَشَ ا َٗ ئظَٔةَ 

٠َیِهٔ  ًَ َّی اللہُ  ًَهِسٔ رَسُو٢ٔ اللۂ ػَل أكَا٢ََ ًَلیَ  َٓ  ٍَ َٓ ا ث٥َُّ رَ ََ جٔسا و ُٛ
أكَا٢ََ اٟزُّ َٓ  ٍَ َٛ ا ث٥َُّ رَ ِٟ٘یَٔا٦َ جٔسا أكَا٢ََ ا َٓ َّی  َٓؼَل ا٦َ  َ٘ َٓ  ٥َ وَس٠ََّ

٢ٔ ث٥َُّ  َٔ الِْوََّ و ُٛ
ََ وَهوَُ زوَُ٪ اٟزُّ و ُٛ

أكَا٢ََ اٟزُّ َٓ  ٍَ َٛ ٢ٔ ث٥َُّ رَ ٔ الِْوََّ ِٟ٘یَٔا٦ ا وَهوَُ زوَُ٪ ا ِٟ٘یَٔا٦َ جٔسا ُ ا أكَا٢ََ  سَحَسَ ث َٓ ٍَ رَأسَِهُ  َٓ ٥َّ رَ

 َٓ ٢ٔ ث٥َُّ رَ َٔ الِْوََّ و ُٛ
ََ وَهوَُ زوَُ٪ اٟزُّ و ُٛ

أكَا٢ََ اٟزُّ َٓ  ٍَ َٛ ٢ٔ ث٥َُّ رَ ِٟ٘یَٔا٦ٔ الِْوََّ ِٟ٘یَٔا٦َ وَهوَُ زوَُ٪ ا ِٟ٘یَٔا٦ٔ ا ِٟ٘یَٔا٦َ وَهوَُ زوَُ٪ ا أكَا٢ََ ا َٓ  ٍَ

ََ وَهوَُ زُ  و ُٛ
أكَا٢ََ اٟزُّ َٓ  ٍَ َٛ ٢ٔ ث٥َُّ رَ دَلَبَ ا٨َّٟاضَ الِْوََّ َٓ ٤ِصٔ  ٩ًَِ اٟظَّ ِّیَ  سِ جُل َٗ َْ ٩ِ٣ٔ ػَلََتهٔٔ وَ َٓفَرَ ٢ٔ ث٥َُّ سَحَسَ  َٔ الِْوََّ و ُٛ

وَ٪ اٟزُّ

 ٔ أ٪ ٤َٟٔوِتٔ أحََسٕ وَلََ ٟحَٔیَات َٔ َٜشٔ ٤َزَ لََ ی٨َِ َ٘ ِٟ ٤ِصَ وَا ا٢َ إٔ٪َّ اٟظَّ َٗ ٠ًََیِهٔ ث٥َُّ  ح٤َسَٔ الَلہ وَأثَىِیَ  إذَٔا رَأیَتُِ َٓ َٓ ُٗوا هٔ  ؼَسَّ ََ وا وَ َٓؼ٠َُّ  ََ ٔ ٥ِ ذَٟ

َّ وَج١ََّ أَِ٪  ًَز َٟیِصَ أحََسْ أَُيِرََ ٩ِ٣ٔ اللۂ  َّهُ  سٕ إ٧ٔ ةَ ٣ُح٤ََّ ا٢َ یاَ أ٣َُّ َٗ َّ وَج١ََّ وَ ًَز وا اللہَ  َٟوِ وَاذِکَُُ سٕ  ةَ ٣ُح٤ََّ ًَبِسُهُ أوَِ أ٣ََتُهُ یاَ أ٣َُّ  یزَنِیَٔ 

حِٜٔت٥ُِ  َـ َٟ  ٥ُ٠ًَِ ٤ُ٠َوَ٪ ٣َا أَ ٌِ َئرّا ََ َٛ َٜیِت٥ُِ  بَ َٟ ٠یٔلَّ وَ َٗ 

ھا  فرانتی ہیں کہ رسوؽ اللہ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم ایک مرتبہ 

 

عی

اسحاؼ بن ابراہیم، عبدة، ہشاؾ بن عرفہ، عائشہ صدیقہ رضی اللہ 

ے پاس جمع ہو کہیں جانے کے ارادہ سے کہیں تشریف لے گئے تو سورج گرہن ہوگیا۔ ہم حجرے میں لی  گئیں افر دیگر عورتیں میر

گئیں۔ پھر رسوؽ اللہ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم فاپس تشریف لائے فہ چاشت کا فقت تھا۔ نانچہ  آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کھڑے 

سے کم  ہوئے افر طویل قیاؾ کیا پھر طویل رکوع کیا پھر سر اٹھایا افر پہلے سے کم طویل قیاؾ کیا پھر رکوع میں گئے پھر سر اٹھایا افر پہلے

طویل رکوع کیا پھر سجدہ کیا افر دفسری رکعت شرفع کی۔ اس میں بھی اسی طرح کیا لیکن آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کا قیاؾ افر 

رکوع اس رکعت میں پہلی رکعت سے کم طویل تھے پھر سجدے کیے تو سورج صاػ ہوگیا۔ پھر جب آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نماز 

تشریف لے گئے افر خطبہ ارشاد فرانیا جس میں سے ایک بات یہ ہے کہ لوگ قبر میں بھی اسی طرح فتنے میں مبتلا  پزھ چکے تو منبر پر



 

 

 کیے جائیں گے جس طرح دجاؽ کے آجانے پر فہ فتنہ میں مبتلا ہو جائیں گے۔

ھا   :  رافی

 

عی

 اسحق بن ابراہیم، عبدة، ہشاؾ بن عرفہ، عائشہ صدیقہ رضی اللہ 

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 گرہن کے متعلق احادیث کی کتاب :   باب

 نماز گرہن کے بعد کیسے خطبہ دیا جائے؟

     1504    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 اسوز ب٩ ٗیص، ث٠ٌبة ب٩ ًباز، س٤زہ رضی اللہ ٨ًہاح٤سب٩ س٠یما٪، ابوزاؤز حفری، سٔیا٪،  :  راوی

یِصٕ  َٗ ٔ ب٩ِٔ  ٩ًَِ الِْسَِوَز یَاَ٪  ِٔ ٩ًَِ سُ یُّ  ِٟحَفَرٔ ث٨ََا أبَوُ زَاوُزَ ا ا٢َ حَسَّ َٗ  ٪َ ٩ًَِ س٤َُزَةَ  أخَِبر٧ََاَ أح٤ََِسُ ب٩ُِ س٠َُیِماَ  ٕ ًَبَّاز ٠َبَةَ ب٩ِٔ  ٌِ ٩ًَِ ثَ

٠َیِهٔ  ًَ َّی اللہُ  سُ  أَ٪َّ ا٨َّٟئیَّ ػَل ٌِ ََ ا  ا٢َ أ٣ََّ َ٘ َٓ ٤ِصُ  تِ اٟظَّ َٔ َٜشَ ِ ٥َ خَلَبَ حئنَ ا٧  وَس٠ََّ

 بن عباد، سمرہ رضی اللہ عنہ فرانتے ہیں کہ رسوؽ اللہ صلی اللہ علیہ فآلہ 

 

ی ة
عل

 

احمدبن سلیماؿ، ابوداؤد حفری، سفیاؿ، اسود بن قیس، ت

  کی ابتداء کی۔فسلم نے سورج گرہن ہونے پر خطبہ دیا تو اانبعد! ارشاد فران کر خطبہ

 بن عباد، سمرہ رضی اللہ عنہ :  رافی

 

ی ة
عل

 

 احمدبن سلیماؿ، ابوداؤد حفری، سفیاؿ، اسود بن قیس، ت

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 گرہن کے موقع پر حکم دعا

 گرہن کے متعلق احادیث کی کتاب :   باب

 گرہن کے موقع پر حکم دعا



 

 

     1505    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٤ًزوب٩ ًلی، یزیس، اب٩ زریٍ، یو٧ص، حش٩، ابوبکَہ رضی اللہ ٨ًہ :  راوی

 ٩ًَِ ِٟحَش٩َٔ  ٩ًَِ ا ث٨ََا یو٧ُصُُ  ا٢َ حَسَّ َٗ  ٍٕ ث٨ََا یزَیٔسُ وَهوَُ اب٩ُِ زُرَیِ ا٢َ حَسَّ َٗ ًَلیٕٔٓ  ٤ًَِزوُ ب٩ُِ  ٨َّا ٨ًِٔسَ ا٨َّٟئیِّ أخَِبر٧ََاَ  ُٛ ا٢َ  َٗ ةَ  أبَیٔ بکَََِ

٤َِٟشِحسٔٔ یَ  ٔلیَ ا ا٦َ إ َ٘ َٓ ٤ِصُ  تِ اٟظَّ َٔ َٜشَ ِ ا٧ َٓ  ٥َ ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ َّی اللہُ  تَينِٔ ػَل ٌَ ِٛ َّی رَ َٓؼَل َٟیِهٔ ا٨َّٟاضُ  ٔ ا٦َ إ َ٘ َٓ ح٠ََةٔ  ٌَ ِٟ حُزُّ رزَٔائهَُ ٩ِ٣ٔ ا

 ٔ ُٖ بهٔ ٤َزَ آیتََأ٪ ٩ِ٣ٔ آیاَتٔ اللۂ یدَُوِّ َ٘ ِٟ ٤ِصَ وَا ا٢َ إٔ٪َّ اٟظَّ َ٘ َٓ ا ا٧ح٠ََِتِ خَل٨َََِا  َّ٤٠َ َٓ ٤َا يُؼ٠َُّوَ٪  أ٪ َٛ َٔ َٜشٔ َّه٤َُا لََ ی٨َِ ٤َا ًبَٔازَهُ وَإ٧ٔ

َٕ ٣َا ب٥ُِٜٔ ٤َٟٔ  َٜظٔ َّی ی٨َِ َٓؼ٠َُّوا وَازًِوُا حًَ َٖ أحََسٔه٤َٔا  شُو ُٛ إذَٔا رَأیَت٥ُِِ  َٓ  وِتٔ أحََسٕ 

عمرفبن علی، یسید، ابن زریع، یونس، حسن، ابوبکرہ رضی اللہ عنہ فرانتے ہیں کہ ایک مرتبہ ہم رسوؽ اللہ کے پاس بیٹھے ہوئے تھے 

فآلہ فسلم جلدی سے چادر گھسیٹتے ہوئے مسجد میں تشریف لے گئے۔ دیگر لوگ بھی جمع کہ سورج گرہن ہوگیا۔ آپ صلی اللہ علیہ 

کی  ہوگئے افر آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے دیگر نمازفں کی طرح دف رکعات نماز کی اانمت فرانئی۔ پھر فرانیا سورج افر چاند اللہ تعالی

ں کو ڈراتا ہے افر انہیں کسی کی موت یا حیات کی فجہ سے گرہن نہیں لگتا۔ نشانیوں میں سے دف نشانیاں ہیں۔ جن سے اللہ اپنے بندف

 اگر دفنوں )چاند یا سورج( میں سے کسی کو گرہن لگ جائے تو نماز پزھا کرف افر دعا کیا کرف حتی کہ گرہن ختم ہو جائے۔

 عمرفبن علی، یسید، ابن زریع، یونس، حسن، ابوبکرہ رضی اللہ عنہ :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 سورج گرہن کے موقع پر استغفار کرنے کا حکم

 گرہن کے متعلق احادیث کی کتاب :   باب

 سورج گرہن کے موقع پر استغفار کرنے کا حکم

     1506    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٣وسی ب٩ ًبساٟزح٩٤ ٣سَّوقی، ابواسا٣ة، یزیس، ابوبززة، ابو٣وسی رضی اللہ ٨ًہ :  راوی



 

 

٩ًَِ أبَیٔ  ٩ًَِ أبَیٔ بزُِزَةَ  ٩ًَِ بزَُیسِٕ  ٩ًَِ أبَیٔ أسَُا٣َةَ  وقیُّٔ  ٤َِٟسَُِّ بِسٔ اٟزَّح٩ٔ٤َِ ا ًَ ا٦َ أخَِبر٧ََاَ ٣ُوسَی ب٩ُِ  َ٘ َٓ ٤ِصُ  تِ اٟظَّ َٔ ا٢َ خَشَ َٗ ٣ُوسَی 

ا٦َ  َ٘ َٓ ٤َِٟشِحسَٔ  َّی أتَیَ ا ا٦َ حًَ َ٘ َٓ ةُ  ًَ ا ی أَِ٪ تَٜوَُ٪ اٟشَّ َِ ا یدَِ ًّ ٔ ز َٓ  ٥َ ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ َّی اللہُ  َٕ  ا٨َّٟئیُّ ػَل و ُٛ ٕ وَرُ ِّی بأٔكَو٢َِٔ ٗیَٔا٦ يُؼَل

ٔ الِْیَاتٔ ا ا٢َ إٔ٪َّ هذَٔه َٗ مُّ ث٥َُّ  َٗ ٠ُهُ فیٔ ػَلََتهٔٔ  ٌَ ِٔ ٕ ٣َا رَأیَتُِهُ يَ ٩َّٜٔ اللہَ وَسُحُوز ًَّٟیٔ یزُِس١ُٔ اللہُ لََ تَٜوُُ٪ ٤َٟٔوِتٔ أحََسٕ وَلََ ٟحَٔیَاتهٔٔ وَلَ

ارٔ َٔ ِِ ٔ ًَائهٔٔ وَاسِت ٔ وَزُ ه ٔلیَ ذکَِٔٔ ِٓزًَوُا إ ا َٓ َٓإذَٔا رَأیَت٥ُِِ ٨ِ٣ٔهَا طَیِئّا  ُٖ بهَٔا ًبَٔازَهُ  ٔ یزُِس٠ٔهَُا یدَُوِّ  ه

، یسید

 

، ابوبردة، ابوموسی رضی اللہ عنہ فرانتے ہیں کہ جب سورج گرہن ہوا تو رسوؽ اللہ صلی موسی بن عبدالرحمن مسرفقی، ابواسامة

اللہ علیہ فآلہ فسلم قیامت کے خوػ سے گھبرا کر اٹھے افر مسجد میں تشریف لائے۔ پھر آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے انتہائی طویل 

 )اتنا طویل ارکاؿ( کبھی نہیں کیا تھا۔ پھر ارشاد فرانیا یہ نشانیاں جو اللہ قیاؾ رکوع سجود کے ساتھ نماز ادا فرانئی۔ اس سے پہلے ایسے

تعالی دکھاتے ہیں یہ کسی کی موت یا حیات کی فجہ سے نہیں پیش آتیں۔ بلکہ اللہ اؿ کی فجہ سے اپنے بندفں کو ڈراتا ہے لہذا اگر تم اؿ 

 دعا کرف افر استغفار کرف۔میں سے کوئی نشانی دیکھو تو فورا اللہ کا ذکر کرف۔ اس سے 

، یسید، ابوبردة، ابوموسی رضی اللہ عنہ :  رافی

 

 موسی بن عبدالرحمن مسرفقی، ابواسامة

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 بارش طلبی کی نماز سے متعلقہ احادیث : باب

 اانمت کب کرے؟اانؾ نماز استسقاء کی 

 بارش طلبی کی نماز سے متعلقہ احادیث :   باب

 اانؾ نماز استسقاء کی اانمت کب کرے؟

     1507    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٗتیبہ ب٩ سٌیس، ٣اَٟ، شریَ ب٩ ًبساللہ ب٩ ابو٤٧ز، ا٧ص ب٩ ٣اَٟ رضی اللہ ٨ًہ :  راوی



 

 

ا٢َ جَائَ أخَِبر٧ََاَ  َٗ  َٕ ٔ ٩ًَِ أ٧َصَٔ ب٩ِٔ ٣َاٟ  ٕ ًَبِسٔ اللۂ ب٩ِٔ أبَیٔ ٤َ٧زٔ َٔ ب٩ِٔ  ی ٩ًَِ شَرٔ  َٕ ٔ ٩ًَِ ٣َاٟ ٌٔیسٕ  ٔلیَ رَسُو٢ٔ ُٗتیَِبَةُ ب٩ُِ سَ رَج١ُْ إ

تِ اٟشُّ  ٌَ لَ َ٘ ٤َِٟوَاشٔی وَانِ َٜتِ ا ا٢َ یاَ رَسُو٢َ اللۂ ه٠ََ َ٘ َٓ  ٥َ ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ َّی اللہُ  ًَا رَسُو٢ُ اللۂ اللۂ ػَل سَ َٓ زَّ وَج١ََّ  ًَ َُ الَلہ  ازِ َٓ ب١ُُ 

َّی  ٔلیَ رَسُو٢ٔ اللۂ ػَل َٓحَائَ رَج١ُْ إ ةٔ  ٌَ ِٟح٤ُُ ٔلیَ ا ةٔ إ ٌَ ِٟح٤ُُ ٧اَ ٩ِ٣ٔ ا ٤ُطِْٔ َٓ ٠َیِهٔ وَس٥ََّ٠َ  ًَ َّی اللہُ  ا٢َ یاَ رَسُو٢َ ػَل َ٘ َٓ  ٥َ ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ اللہُ 

 ُ ِِٟ ٣َتِ ا ٔ وَبلُُؤ٪ الِْوَِ اللۂ تَهَسَّ ِٟحبَٔا٢ٔ وَالِْکا٦َ ًَلیَ رُؤُضٔ ا ا٢َ ا٠َّٟه٥َُّ  َ٘ َٓ ٤َِٟوَاشٔی  َٜتِ ا ب١ُُ وَه٠ََ تِ اٟشُّ ٌَ لَ َ٘ زیٔةَٔ یُوتُ وَانِ

وِبٔ  ََّ ٤َِٟسٔی٨َةٔ ا٧حِیَٔابَ اٟ ٩ًَِ ا َٓا٧حَِابتَِ   ٔ حَز  و٨َ٣ََابتٔٔ اٟظَّ

نس بن انلک رضی اللہ عنہ فرانتے ہیں کہ ایک شخص رسوؽ اللہ صلی اللہ علیہ فآلہ قتیبہ بن سعید، انلک، شریک بن عبداللہ بن ابونمر، ا

فسلم کی خدمت میں حاضر ہوا افر عرض کیا یا رسوؽ اللہ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم! مویشی مر گئے افر راستوں کی بندش ہوگئی۔ لہذا اللہ 

کی تو اس جمعہ سے لے کر اگلے جمعہ تک بارش برستی رہی۔ پھر ایک شخص تعالی سے دعا فرانئیے۔ آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے دعا 

 حاضر ہوا افر عرض کیا یا رسوؽ اللہ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم! گھر گر گئے افر راستے بند ہو گئے افر مویشی بھی مرنے لگے۔ آپ صلی اللہ

فادیوں افر درختوں پر برسا۔ اسی فقت مدینہ منورہ سے بادؽ علیہ فآلہ فسلم نے دعا کی کہ یا اللہ! بارش پہاڑفں کی چوٹیوں ٹیلوں 

 (کپڑے کی طرح پھٹ گئے۔ )یعنی منتشر ہو گئے افر آسماؿ صاػ ہوگیا

 قتیبہ بن سعید، انلک، شریک بن عبداللہ بن ابونمر، انس بن انلک رضی اللہ عنہ :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 اانؾ کا بارش کی نماز کے لئے باہر نکلنا

 بارش طلبی کی نماز سے متعلقہ احادیث :   باب

 اانؾ کا بارش کی نماز کے لئے باہر نکلنا

     1508    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

ابوبکَ ب٩ ٤ًزوب٩ حز٦، ًبازب٩ ت٤ی٥، سٔیا٪، ًبساللہ ب٩ ابوبکَ، ًبازب٩ ٣ح٤س ب٩ ٨٣ؼور، سٔیا٪، ٣شٌوزی،  :  راوی

 ت٤ی٥، ًبساللہ ب٩ زیس رضی اللہ ٨ًہ



 

 

 ٔ ٤ِز ًَ ٩ًَِ أبَیٔ بکََِٔ ب٩ِٔ  وزیُّٔ  ٌُ ٤َِٟشِ ث٨ََا ا ا٢َ حَسَّ َٗ یَاُ٪  ِٔ ث٨ََا سُ ا٢َ حَسَّ َٗ سُ ب٩ُِ ٨ِ٣َؼُورٕ  ٔ أخَِبرََنیٔ ٣ُح٤ََّ ًَبَّاز  ٩ًَِ ب٩ِٔ ت٤َی٥ٕٔ و ب٩ِٔ حَز٦ِٕ 

ثُ أبَیٔ أَ٪َّ  ًَبَّازٔ ب٩ِٔ ت٤َی٥ٕٔ یحَُسِّ تُهُ ٩ِ٣ٔ  ٌِ ا٢َ س٤َٔ َ٘ َٓ بِسَ اللۂ ب٩َِ أبَیٔ بکََِٕ  ًَ ِٟتُ  َ شَأ َٓ یَاُ٪  ِٔ ا٢َ سُ َّٟذٔی أرُیَٔ َٗ ًَبِسَ اللۂ ب٩َِ زَیسِٕ ا  

 ٥َ ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ َّی اللہُ  ا٢َ إٔ٪َّ رَسُو٢َ اللۂ ػَل َٗ َّی ا٨ِّٟسَائَ  ٠َبَ رزَٔائهَُ وَػَل َٗ ِٟ٘ب٠َِٔةَ وَ ب١ََ ا ِ٘ اسِتَ َٓ َّی يَشِتَشِقیٔ  ٤ُِٟؼَل ٔلیَ ا دَ إ خَََ

َّٟذٔی أرُٔیَ ا٨ِّٟ  بِسُ اللۂ ب٩ُِ زَیسِٕ ا ًَ ًَبِس اٟزَّح٩ٔ٤َِ هَذَا ٠ََُمْ ٩ِ٣ٔ اب٩ِٔ ًیَُی٨َِةَ وَ ا٢َ أبَوُ  َٗ تَينِٔ  ٌَ ِٛ بِسُ اللۂ ب٩ُِ زَیسِٔ رَ ًَ ب٩ِٔ سَائَ هوَُ 

ًَاػ٥ٕٔ  بِسُ اللۂ ب٩ُِ زَیسِٔ ب٩ِٔ  ًَ بِسٔ رَبِّهٔ وَهَذَا  ًَ 

محمد بن منصور، سفیاؿ، سعوددی، ابوبکر بن عمرفبن حزؾ، عبادبن تمیم، سفیاؿ، عبداللہ بن ابوبکر، عبادبن تمیم، عبداللہ بن زید رضی 

ء پزھنے کیلئے عیدگاہ تشریف لے گئے افر قبلہ رخ ہو کر اپنی چادر اللہ عنہ فرانتے ہیں کہ رسوؽ اللہ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نماز استسقا

نے کو پلٹ دیا افر دف رکعت نماز کی اانمت فرانئی۔ اانؾ نسائی کہتے ہیں کہ سنیاؿ بن عیینہ کی غلطی ہے کہ عبداللہ بن زید فہ ہیں جنہوں 

 عبداللہ بن زید بن عا ا ہیں ۔ خواب میں اذاؿ سنی تھی فہ تو عبداللہ بن زید بن عبدربہ ہیں افر یہ

محمد بن منصور، سفیاؿ، سعوددی، ابوبکر بن عمرفبن حزؾ، عبادبن تمیم، سفیاؿ، عبداللہ بن ابوبکر، عبادبن تمیم، عبداللہ بن  :  رافی

 زید رضی اللہ عنہ

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 اانؾ کے لئے )نماز استسقاء میں( کس طریقہ سے نکلنا بہتر ہے

 بارش طلبی کی نماز سے متعلقہ احادیث :   باب

 اانؾ کے لئے )نماز استسقاء میں( کس طریقہ سے نکلنا بہتر ہے

     1509    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

٣َىی، ًبساٟزح٩٤، سٔیا٪، ہظا٦ ب٩ اسحاٚ ب٩ ًبساللہ ب٩ ٨ٛا٧ة، اسحاٚ ب٩ اسحاٚ ب٩ ٨٣ؼور و ٣ح٤س ب٩  :  راوی

 ًبساللہ ب٩ ٨ٛا٧ہ



 

 

ٔ ب٩ِٔ إسِٔ  ٩ًَِ هظَٔا٦ یَاَ٪  ِٔ ٩ًَِ سُ ًَبِسٔ اٟزَّح٩ٔ٤َِ   ٩ًَِ َّی  ى ََ ٤ُِٟ سُ ب٩ُِ ا ُٙ ب٩ُِ ٨ِ٣َؼُورٕ و٣َُح٤ََّ ًَبِسٔ اللۂ ب٩ِٔ أخَِبر٧ََاَ إسِٔحَ َٙ ب٩ِٔ  حَ

 ٩ًَِ ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ٨َٔٛا٧ةََ  ًَ َّی اللہُ  ٔ رَسُو٢ٔ اللۂ ػَل ٩ًَِ ػَلََة ًَبَّاضٕ أسَِأَُٟهُ  ٔلیَ اب٩ِٔ  ُٓلََْ٪ إ ا٢َ أرَِس٠ََىیٔ  َٗ ائٔ أبَیٔهٔ  َ٘ ٥َ فیٔ الَٔسِتشِٔ

 َ٠ َٓ لَّ  ا ٣ُتبََذِّ ٌّ ا ٣ُتَوَاؿٔ ًّ ٥َ ٣ُتَضَرِّ ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ َّی اللہُ  دَ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل ا٢َ خَََ َ٘ تَينِٔ َٓ ٌَ ِٛ َّی رَ َٓؼَل  ٔ  ٥ِ یَدِلُبِ ٧حَِوَ خُلِِت٥َُِٜٔ هَذٔه

، اسحاؼ بن عبداللہ بن کنانہ کہتے ہیں کہ فلا

 

ة

 

ں اسحاؼ بن منصور ف محمد بن مثنی، عبدالرحمن، سفیاؿ، ہشاؾ بن اسحاؼ بن عبداللہ بن کنای

فسلم کی نماز استسقاء سے متعلق پوچھنے کے لیے بھیجا۔ انہوں شخص نے مجھ عبداللہ ابن عباس کے پاس رسوؽ اللہ صلی اللہ علیہ فآلہ 

 نے فرانیا رسوؽ اللہ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نمازاستسقاء کے لیے تشریف لے گئے تو انتہائی عاجزی افر انکساری کی حالت میں بغیر کسی

فسلم نے خطبہ نہیں ارشاد فرانیا جیسا کہ آج کل زینت افر آرائش کے نکلے افر دف رکعت ادا فرانئی۔ نیز آپ صلی اللہ علیہ فآلہ 

 تمہارے یہاں شرفع ہوگیا ہے

، اسحاؼ بن عبداللہ بن کنانہ :  رافی

 

ة

 

 اسحاؼ بن منصور ف محمد بن مثنی، عبدالرحمن، سفیاؿ، ہشاؾ بن اسحاؼ بن عبداللہ بن کنای

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 بارش طلبی کی نماز سے متعلقہ احادیث :   باب

 اانؾ کے لئے )نماز استسقاء میں( کس طریقہ سے نکلنا بہتر ہے

     1510    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٗتیبہ، ًبساٌٟزیز، ٤ًارة ب٩ ُزیة، ًبازب٩ ت٤ی٥، ًبساللہ ب٩ زیس :  راوی

ًَبِسٔ   ٩ًَِ ًَبَّازٔ ب٩ِٔ ت٤َی٥ٕٔ   ٩ًَِ ٩ًَِ ٤ًَُارَةَ ب٩ِٔ ُزَیَّٔةَ   ٔ زیٔز ٌَ ِٟ بِسُ ا ًَ ث٨ََا  ا٢َ حَسَّ َٗ ُٗتیَِبَةُ  َّی أخَِبر٧ََاَ   اللۂ ب٩ِٔ زَیسِٕ أَ٪َّ رَسُو٢َ اللۂ ػَل

٠ًََیِهٔ خ٤َیٔؼَةْ سَوِزَائُ  ٠ًََیِهٔ وَس٥ََّ٠َ اسِتَشِقَی وَ  اللہُ 

، عبادبن تمیم، عبداللہ بن زید فرانتے ہیں کہ رسوؽ اللہ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے نماز استسقاء پزھی قتیبہ، عبدا

 

ة
ی 
لعزیس، عمارة بن غز

 تو ایک کالی چادر اپنے افپر لے رکھی تھی۔



 

 

، عبادبن تمیم، عبداللہ بن زید :  رافی

 

ة
ی 
 قتیبہ، عبدالعزیس، عمارة بن غز

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 استسقاء میں اانؾ کا منبر پر تشریف رکھنا

 بارش طلبی کی نماز سے متعلقہ احادیث :   باب

 استسقاء میں اانؾ کا منبر پر تشریف رکھنا

     1511    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٣ح٤س ب٩ ًِیس ب٩ ٣ح٤س، حات٥ ب٩ اس٤اًی١، ہظا٦ ب٩ اسحٙ ب٩ ًبساللہ ب٩ ٨ٛا٧ہ :  راوی

َٙ ب٩ِٔ  ٔ ب٩ِٔ إسِٔحَ ٩ًَِ هظَٔا٦ ٌٔی١َ  ث٨ََا حَات٥ُٔ ب٩ُِ إس٤َِٔ ا٢َ حَسَّ َٗ سٕ  سُ ب٩ُِ ًُِیَِسٔ ب٩ِٔ ٣ُح٤ََّ ٩ًَِ أخَِبر٧ََاَ ٣ُح٤ََّ ًَبِسٔ اللۂ ب٩ِٔ ٨َٔٛا٧ةََ 

ِٟتُ ا َ ا٢َ سَأ َٗ دَ رَسُو٢ُ اللۂ أبَیٔهٔ  ا٢َ خَََ َ٘ َٓ ائٔ  َ٘ ٠َیِهٔ وَس٥ََّ٠َ فیٔ الَٔسِتشِٔ ًَ َّی اللہُ  ٔ رَسُو٢ٔ اللۂ ػَل ٩ًَِ ػَلََة ًَبَّاضٕ  َّی ب٩َِ   ػَل

٥ِ٠َ یَدِلُبِ خُلِِت٥ََُِٜ  َٓ  ٔ ٨ِٔ٤ِٟبرَ ًَلیَ ا ح٠ََصَ  َٓ ا  ًّ ا ٣ُتَضَرِّ ٌّ لَّ ٣ُتَوَاؿٔ ٠َیِهٔ وَس٥ََّ٠َ ٣ُتبََذِّ ًَ ًَائٔ  اللہُ  ٥ِ یَز٢َِ فیٔ اٟسُّ َٟ  ٩ِٜٔ ٔ وَلَ هَذٔه

ٌٔیسَی٩ِٔ  ِٟ ِّی فیٔ ا ٤َا کاََ٪ يُؼَل َٛ تَينِٔ  ٌَ ِٛ َّی رَ ٔ وَػَل ٜبِئر َٔ وَاٟتَّ ضَرُّ
 وَاٟتَّ

 محمد بن عبید بن محمد، حاتم بن اسماعیل، ہشاؾ بن اسحاؼ بن عبداللہ بن کنانہ سے رفایت ہے کہ فرانیا فلاں شخص سے مجھے عبداللہ ابن

عباس کے پاس رسوؽ اللہ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کی نماز استسقاء کے بارے میں دریافت کرنے کے لیے بھیجا تو انہوں نے فرانیا 

رسوؽ اللہ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم استسقاء کے لیے عاجزی انکساری افر بغیر کسی آرائش ف زینت کے تشریف لے گئے۔ پھر منبر پر 

 ارشاد نہیں فرانیا جیسا کہ تم لوگوں نے آج کل دینا شرفع کر دیا ہے بلکہ مسلسل دعا ف عاجزی کرتے رہے افر تشریف لائے لیکن خطبہ

 تکبیر کہتے رہے۔ نیز آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے بعینہ عیدین کی نماز یسی  دف رکعات کی اانمت فرانئی۔

 بن اسحق بن عبداللہ بن کنانہمحمد بن عبید بن محمد، حاتم بن اسماعیل، ہشاؾ  :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔



 

 

  

 بوقت استسقاء اانؾ دعا اننگے افر پشت کو لوگوں کی طرػ پھیر لے۔

 بارش طلبی کی نماز سے متعلقہ احادیث :   باب

 کو لوگوں کی طرػ پھیر لے۔ بوقت استسقاء اانؾ دعا اننگے افر پشت

     1512    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٤ًزوب٩ ٤ًَا٪، وٟیس، اب٩ ابوذئب، زہزی، ًبازب٩ ت٤ی٥ :  راوی

 ٩ًَِ ٩ًَِ اٟزُّهزِیِّٔ  ٩ًَِ اب٩ِٔ أبَیٔ ذئٔبِٕ  ِٟوَٟیٔسُ  ث٨ََا ا ا٢َ حَسَّ َٗ ٤َاَ٪  َِ ٤ِزوُ ب٩ُِ ًُ ًَ ٍَ  أخَِبرََنیٔ  دَ ٣َ َّهُ خَََ ثهَُ أ٧َ هُ حَسَّ َّ٤ًَ ًَبَّازٔ ب٩ِٔ ت٤َی٥ٕٔ أَ٪َّ 

ًَا ث٥َُّ  ٢َ ٨٠َّٟٔاضٔ هَهِزَهُ وَزَ ٢َ رزَٔائهَُ وَحَوَّ حَوَّ َٓ ٥َ يَشِتَشِقیٔ  ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ َّی اللہُ  حَهَزَ رَسُو٢ٔ اللۂ ػَل َٓ أَ  قََِ َٓ تَينِٔ  ٌَ ِٛ َّی رَ  ػَل

ذئب، زہری، عبادبن تمیم فرانتے ہیں کہ اؿ کے چچا نے اؿ سے بیاؿ کیا کہ فہ رسوؽ اللہ صلی اللہ علیہ عمرفبن عثماؿ، فلید، ابن ابو

 فآلہ فسلم کے ساتھ استسقاء کے لیے نکلے تو آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے اپنی چادر کو الٹا افر لوگوں کی طرػ کمر کر کے دعا کی پھر

 آت باآفاز بلند کی۔دف رکعت ادا فرانئیں افر اؿ میں قر

 عمرفبن عثماؿ، فلید، ابن ابوذئب، زہری، عبادبن تمیم :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 بوقت استقاء اانؾ کا چادر الٹ دینا

 بارش طلبی کی نماز سے متعلقہ احادیث :   باب

 اانؾ کا چادر الٹ دینابوقت استقاء 

     1513    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س



 

 

 ٗتیبہ، سٔیا٪، ًبساللہ ب٩ ابوبکَ، ًباز ب٩ ت٤ی٥ :  راوی

هٔ  ِّ٤ًَ  ٩ًَِ ٔ ب٩ِٔ ت٤َی٥ٕٔ  ًَبَّاز  ٩ًَِ ًَبِسٔ اللۂ ب٩ِٔ أبَیٔ بکََِٕ   ٩ًَِ یَاَ٪  ِٔ ٩ًَِ سُ ُٗتیَِبَةُ  ٠ًََیِهٔ وَس٥ََّ٠َ اسِتَشِقَی أخَِبر٧ََاَ  َّی اللہُ  أَ٪َّ ا٨َّٟئیَّ ػَل

٠َبَ رزَٔائهَُ  َٗ تَينِٔ وَ ٌَ ِٛ َّی رَ  وَػَل

 قتیبہ، سفیاؿ، عبداللہ بن ابوبکر، عباد بن تمیم اپنے چچا سے نقل کرتے ہیں کہ رسوؽ اللہ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے استسقاء کے موقع

  افر اپنی چادر کو الٹ دیا۔پر دف رکعات نماز ادا فرانئی

 قتیبہ، سفیاؿ، عبداللہ بن ابوبکر، عباد بن تمیم :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 کس فقت اانؾ اپنی چادر کو الٹے

 بارش طلبی کی نماز سے متعلقہ احادیث :   باب

 اپنی چادر کو الٹےکس فقت اانؾ 

     1514    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٗتیبہ، ٣اَٟ، ًبساللہ ب٩ ابوبکَ، ًبازب٩ ت٤ی٥، ًبساللہ ب٩ زیس :  راوی

 ٌِ و٢ُ س٤َٔ ُ٘ ًَبَّازَ ب٩َِ ت٤َی٥ٕٔ يَ  ٍَ َّهُ س٤َٔ ًَبِسٔ اللۂ ب٩ِٔ أبَیٔ بکََِٕ أ٧َ  ٩ًَِ  َٕ ٔ ٩ًَِ ٣َاٟ ُٗتیَِبَةُ  دَ أخَِبر٧ََاَ  و٢ُ خَََ ُ٘ ًَبِسَ اللۂ ب٩َِ زَیسِٕ يَ تُ 

٢َ رزَٔائهَُ حئ اسِتَشِقَی وَحَوَّ َٓ  ٥َ ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ َّی اللہُ  ِٟ٘ب٠َِٔةَ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل ب١ََ ا ِ٘  نَ اسِتَ

قتیبہ، انلک، عبداللہ بن ابوبکر، عبادبن تمیم، عبداللہ بن زید، فرانتے ہیں کہ رسوؽ اللہ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم بارش کے لیے دعا 

 کرنے کے ارادے سے تشریف لے گئے تو قبلہ رخ ہو کر اپنی چادر الٹی۔

 دبن تمیم، عبداللہ بن زیدقتیبہ، انلک، عبداللہ بن ابوبکر، عبا :  رافی



 

 

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 اانؾ کا بوقت استسقاء بغرض دعا ہاتھوں کا اٹھانا

 بارش طلبی کی نماز سے متعلقہ احادیث :   باب

 اانؾ کا بوقت استسقاء بغرض دعا ہاتھوں کا اٹھانا

     1515    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ہظا٦ ب٩ ًبسا٠٤َٟ ابوتقی ح٤صی، َ٘یة، طٌیب، زہزی، ًبازب٩ ت٤ی٥ :  راوی

٩ًَِ اٟزُّهِزیِّٔ  یِبٕ  ٌَ ٩ًَِ طُ ةُ  ََ٘یَّٔ ث٨ََا  ا٢َ حَسَّ َٗ ِٟح٤ِٔصٔیُّ  َٔ أبَوُ تَقیٕٔٓ ا ٔ ٠٤َِٟ ًَبِسٔ ا َّهُ  أخَِبر٧ََاَ هظَٔا٦ُ ب٩ُِ  هٔ أ٧َ ِّ٤ًَ  ٩ًَِ ٔ ب٩ِٔ ت٤َی٥ٕٔ  ًَبَّاز  ٩ًَِ

 َٓ ٠َبَ اٟزِّزَائَ وَرَ َٗ ِٟ٘ب٠َِٔةَ وَ ب١ََ ا ِ٘ ائٔ اسِتَ َ٘ ٠ًََیِهٔ وَس٥ََّ٠َ فیٔ الَٔسِتشِٔ َّی اللہُ   ٍَ یسََیهِٔ رَأیَ رَسُو٢َ اللۂ ػَل

، شعیب، زہری، عبادبن تمیم اپنے چچا سے

 

 می ة
 نقل کرتے ہیں کہ انہوں نے استسقاء کے موقع پر ہشاؾ بن عبدالملک ابوتقی حمصی، ت

ں رسوؽ اللہ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کو دیکھا کہ آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے قبلہ کی طرػ رخ فرانیا پھر اپنی چادر پلٹی افر دفنو

 ہاتھوں کو اٹھایا۔

، شعیب، زہری، عبادبن تمیم :  رافی

 

 می ة
 ہشاؾ بن عبدالملک ابوتقی حمصی، ت

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 ہاتھ کہاں تک بلند کیے جائیں؟

 بارش طلبی کی نماز سے متعلقہ احادیث :   باب

 ہاتھ کہاں تک بلند کیے جائیں؟



 

 

     1516    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 طٌیب ب٩ یوسٕ، یحٌی ب٩ سٌیسٗلٌا٪، سٌیس، ٗتازہ، ا٧ص :  راوی

ا٢َ کاََ٪ رَ  َٗ ٩ًَِ أ٧َصَٕ  تَازَةَ  َٗ  ٩ًَِ ٌٔیسٕ  ٩ًَِ سَ أ٪  لَّ َ٘ ِٟ ٌٔیسٕ ا ٩ًَِ یَحٌِیَ ب٩ِٔ سَ  َٕ یِبُ ب٩ُِ یوُسُ ٌَ َّی اللہُ أخَِبرََنیٔ طُ سُو٢ُ اللۂ ػَل

ٍُ یسََیهِٔ  َٓ َّی یزَُی بیََاقُ إبٔلَِیِهٔ ٠ًََیِهٔ وَس٥ََّ٠َ لََ یَزِ ٍُ یسََیهِٔ حًَ َٓ َّهُ کاََ٪ یَزِ إ٧ٔ َٓ ائٔ  َ٘ ًَائٔ إلََّٔ فیٔ الَٔسِتشِٔ  فیٔ طَیِئٕ ٩ِ٣ٔ اٟسُّ

شعیب بن یوسف، یحیی بن سعیدقطعاؿ، سعید، قتادہ، انس، فرانتے ہیں کہ رسوؽ اللہ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم استسقاء کے علافہ کسی دعا 

نہیں اٹھاتے تھے لیکن استسقاء میں ہاتھ اتنے افنچے اٹھاتے کہ آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کی بغلوں میں موجود سفیدی میں ہاتھ 

 دکھائی دینے لگتی۔

 شعیب بن یوسف، یحیی بن سعیدقطعاؿ، سعید، قتادہ، انس :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 بارش طلبی کی نماز سے متعلقہ احادیث :   باب

 ہاتھ کہاں تک بلند کیے جائیں؟

     1517    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٗتیبہ، ٟیث، خاٟسب٩ یزیس، سٌیس ب٩ ابوہل٢َ، یزیس ب٩ ًبساللہ، ٤ًير، ابواٟح٥ :  راوی

ًَبِسٔ اللۂأخَِبر٧ََاَ  ٩ًَِ یَزیٔسَ ب٩ِٔ  ٌٔیسٔ ب٩ِٔ أبَیٔ هل٢ََٕٔ  ٩ًَِ سَ ٩ًَِ خَاٟسٔٔ ب٩ِٔ یَزیٔسَ  ث٨ََا ا٠َّٟیِثُ  ا٢َ حَسَّ َٗ ٕ ٣َوِلیَ آبیٔ ُٗتیَِبَةُ  ٩ًَِ ٤ًَُيرِ  

٠ًََیِهٔ وَس٥ََّ٠َ ٨ًِٔسَ  َّی اللہُ  َّهُ رَأیَ رَسُو٢َ اللۂ ػَل ٩ًَِ آبیٔ ا٠َّٟح٥ِٔ أ٧َ یِهٔ یسًَِوُ ا٠َّٟح٥ِٔ  َّٔ َٜ ٔ ٍْ ب ٔ ٨ ِ٘  أحَِحَارٔ اٟزَّیتِٔ يَشِتَشِقیٔ وَهوَُ ٣ُ

 قتیبہ، لیث، خالدبن یسید، سعید بن ابوہلاؽ، یسید بن عبد اللہ، عمیر، ابوالحم سے منقوؽ ہے کہ انہوں نے رسوؽ اللہ صلی اللہ علیہ فآلہ

 افر آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے اپنی ہتھیلیاں اٹھا رکھی تھیں۔فسلم کو احجارالزیت کے پاس بارش کے لیے دعا فرانتے ہوئے دیکھا 



 

 

 قتیبہ، لیث، خالدبن یسید، سعید بن ابوہلاؽ، یسید بن عبداللہ، عمیر، ابوالحم :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 نماز سے متعلقہ احادیثبارش طلبی کی  :   باب

 ہاتھ کہاں تک بلند کیے جائیں؟

     1518    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ًیسی ب٩ ح٤از، ٟیث، سٌیس، ٣٘بری، شریَ ب٩ ًبساللہ ب٩ ابو٤٧ز، ا٧ص ب٩ ٣اَٟ رضی اللہ ٨ًہ :  راوی

ث٨ََا  ا٢َ حَسَّ َٗ  ٕ از ٩ًَِ أ٧َصَٔ ب٩ِٔ أخَِبر٧ََاَ ًیٔسَی ب٩ُِ ح٤ََّ  ٕ ًَبِسٔ اللۂ ب٩ِٔ أبَیٔ ٤َ٧زٔ َٔ ب٩ِٔ  ی ٩ًَِ شَرٔ برُیُّٔ  ِ٘ ٤َِٟ ٌٔیسٕ وَهوَُ ا ٩ًَِ سَ ا٠َّٟیِثُ 

٠ًََیِهٔ  َّی اللہُ  ةٔ وَرَسُو٢ُ اللۂ ػَل ٌَ ِٟح٤ُُ ٤َِٟشِحسٔٔ یَو٦َِ ا و٢ُ بی٨ََِا ٧ح٩َُِ فیٔ ا ُ٘ هُ يَ ٌَ َّهُ س٤َٔ َٕ أ٧َ ٔ ٥َ یَدِلُبُ ٣َاٟ ا٦َ رَج١ُْ  وَس٠ََّ َ٘ َٓ ا٨َّٟاضَ 

َُ الَلہ أَِ٪ يَشِ٘یَٔ  َٓازِ ِٟبلََٔزُ  َٜتِ ال٣َِِْوَا٢ُ وَأجَِسَبَ ا ب١ُُ وَه٠ََ تِ اٟشُّ ٌَ لَّ َ٘ ََ ا٢َ یاَ رَسُو٢َ اللۂ  َ٘ َّی اللہُ َٓ ٍَ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل َٓ ٨َا فَََ

ا٢َ ا٠َّٟه٥َُّ  َ٘ َٓ ٠َیِهٔ وَس٥ََّ٠َ یسََیهِٔ حذَٔائَ وَجِههٔٔ  َّی  ًَ ٔ حًَ ٨ِٔ٤ِٟبرَ ٩ًَِ ا  ٥َ ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ َّی اللہُ  َٓوَاللۂ ٣َا ٧ز٢َََ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل اس٨َِٔ٘ا 

ا٢َ  َٗ َّٟذٔی  ا٦َ رَج١ُْ لََ أزَِریٔ هوَُ ا َ٘ َٓ ی  ةٔ الِْخََُِ ٌَ ِٟح٤ُُ ٔلیَ ا ِٟیَو٦َِ إ ََ ا ٔ ٧اَ ذَٟ ا وَأ٣ُِطِْٔ ٨َا ٣َطَّْ ٌِ َّ أوُسٔ ٠ًََیِهٔ ٟزَٔسُو٢ٔ اللۂ ػَل ی اللہُ 

 ِٟ ٔ ا ثرَِة َٛ َٜتِ ال٣َِِْوَا٢ُ ٩ِ٣ٔ  ب١ُُ وَه٠ََ تِ اٟشُّ ٌَ لَ َ٘ ا٢َ یاَ رَسُو٢َ اللۂ انِ َ٘ َٓ ٨ََٟا أ٦َِ لََ   ٔٙ ٥َ اسِتَشِ ََ وَس٠ََّ َُ اللہَ أَِ٪ ی٤ُِشٔ ازِ َٓ ٤َائٔ 

٥َ ا ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ َّی اللہُ  ا٢َ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل َ٘ َٓ ٤َِٟائَ  ٨َّا ا ا٢َ ًَ َٗ  ٔ حَز ِٟحبَٔا٢ٔ و٨َ٣ََابتٔٔ اٟظَّ ًَلیَ ا  ٩ِٜٔ ٠َی٨َِا وَلَ ًَ َٟی٨َِا وَلََ  ٠َّٟه٥َُّ حَوَا

 َّ حَابُ حًَ َٚ اٟشَّ ََ ت٤ََزَّ ٔ ٠ًََیِهٔ وَس٥ََّ٠َ بذَٟٔ َّی اللہُ   ی ٣َا ٧زََی ٨ِ٣ٔهُ طَیِئّاوَاللۂ ٣َا هوَُ إلََّٔ أَِ٪ تَک٥ََّ٠َ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل

د، لیث، سعید، مقبری، شریک بن عبداللہ بن ابونمر، انس بن انلک رضی اللہ عنہ رفایت کرتے ہیں کہ ایک دفعہ برفز جمعہ عیسی بن حما

مسجد میں بیٹھے ہوئے رسوؽ اللہ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کا خطبہ مبارک سن رہے تھے کہ ایک آدمی کھڑا ہوا افر عرض کیا یا رسوؽ اللہ 

سلم راستے بند ہو گئے جانور مر گئے افر شہرفں میں قحط پز گیا۔ آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم اللہ سے بارش کے لیے صلی اللہ علیہ فآلہ ف

مینہ دعا کیجئے۔ نانچہ  رسوؽ اللہ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے اپنے دفنوں ہاتھ چہرے کے سامنے تک اٹھائے افر دعا فرانئی یا اللہ! ہم پر 

سوؽ اللہ ابھی منبر سے نیچے بھی تشریف نہیں لائے تھے کہ موسلادھار بارش شرفع ہوگئی افر اس جمعہ سے لے برسا۔ اللہ کی قسم ر



 

 

کر اگلے جمعہ تک مسلسل بارش برستی رہی۔ نانچہ  ایک شخص نے )اگلے جمعہ( عرض کیا یا رسوؽ اللہ! بارش زیادہ ہونے کی فجہ سے 

ا اللہ تعالی سے دعا فرانئیے کہ بارش رک جائے۔ آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے دعا راستے مخدفش ہوگئے افر جانور مر گئے ہیں۔ لہذ

 کہ کی کہ یا اللہ! ہم پر نہیں ہمارے اردگرد برسا پہاڑفں پر افر درختوں پر برسا۔ انس کہتے ہیں کہ اللہ کی قسم! رسوؽ اللہ یہ فراننا تھا

  سے پھر کوئی نظر نہیں آتا تھا۔بادؽ چھٹ گئے افر اس حد تک چھٹ گئے کہ ہمیں اؿ میں

 عیسی بن حماد، لیث، سعید، مقبری، شریک بن عبداللہ بن ابونمر، انس بن انلک رضی اللہ عنہ :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 دعا کے متعلق

 متعلقہ احادیثبارش طلبی کی نماز سے  :   باب

 دعا کے متعلق

     1519    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٣ح٤س ب٩ َظار، ابوہظا٦ ٣ِيرة ب٩ س٤٠ہ، وہیب، یحٌی ب٩ سٌیس، ا٧ص ب٩ ٣اَٟ رضی اللہ ٨ًہ :  راوی

ثىَیٔ أبَوُ هظَٔا٦ٕ  ا٢َ حَسَّ َٗ ارٕ  ََظَّ سُ ب٩ُِ  ٩ًَِ أخَِبر٧ََاَ ٣ُح٤ََّ ٌٔیسٕ  ث٨ََا یحٌَِیَ ب٩ُِ سَ ا٢َ حَسَّ َٗ ثىَیٔ وُهیَِبْ  ا٢َ حَسَّ َٗ ٤ُِِٟئرَةُ ب٩ُِ س٤َ٠ََةَ  ا

ا٢َ ا٠َّٟه٥َُّ اس٨َِٔ٘ا َٗ  ٥َ ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ َّی اللہُ  َٕ أَ٪َّ ا٨َّٟئیَّ ػَل ٔ  أ٧َصَٔ ب٩ِٔ ٣َاٟ

انلک رضی اللہ عنہ فرانتے ہیں کہ رسوؽ اللہ صلی اللہ علیہ فآلہ  محمد بن بشار، ابوہشاؾ مغیرة بن سلمہ، فہیب، یحیی بن سعید، انس بن

ا ۔ یعنی اے اللہ! ہمیں پانی پلا۔ َ
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 فسلم نے یہ دعا فرانئی تھی ا

 محمد بن بشار، ابوہشاؾ مغیرة بن سلمہ، فہیب، یحیی بن سعید، انس بن انلک رضی اللہ عنہ :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  



 

 

 بارش طلبی کی نماز سے متعلقہ احادیث :   باب

 دعا کے متعلق

     1520    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٣ح٤س ب٩ ًبسالًَلی، ٣ٌت٤ز، ًِیساللہ ب٩ ٤ًز، ٤ًزیٰ، ثابت، ا٧ص :  راوی

تُ ًُِیَِسَ اللۂ ب٩َِ ٤ًَُزَ وَهوَُ  ٌِ ا٢َ س٤َٔ َٗ ت٤َزُٔ  ٌِ ٤ُِٟ ث٨ََا ا ا٢َ حَسَّ َٗ ًِلیَ  َ ًَبِسٔ الِْ سُ ب٩ُِ  ا٢َ أخَِبر٧ََاَ ٣ُح٤ََّ َٗ ٩ًَِ أ٧َصَٕ  ٩ًَِ ثاَبتٕٔ  ٤َزیُّٔ  ٌُ ِٟ  ا

ا٦َ  َ٘ َٓ ةٔ  ٌَ ِٟح٤ُُ ٥َ یَدِلُبُ یو٦ََِ ا ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ َّی اللہُ  ٤َِٟطَُْ وَه٠ََٜتَِ  کاََ٪ ا٨َّٟئیُّ ػَل حَلَتِ ا َٗ اُٟوا یاَ ٧ئَیَّ اللۂ  َ٘ َٓ َٓؼَاحوُا  َٟیِهٔ ا٨َّٟاضُ  ٔ إ

 ٔ ا٢َ وَای٥ُِ اللۂ ٣َا ٧زََی ف َٗ ا٢َ ا٠َّٟه٥َُّ اس٨َِٔ٘ا ا٠َّٟه٥َُّ اس٨َِٔ٘ا  َٗ َُ اللہَ أَِ٪ يَشِ٘ی٨ََٔا  ازِ َٓ ِٟبَهَائ٥ُٔ  ا٢َ ا َٗ ًَةّ ٩ِ٣ٔ سَحَابٕ  زَ َٗ ٤َائٔ   ی اٟشَّ

ؼَ  َٓ  ٥َ ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ َّی اللہُ  تِ و٧َز٢َََ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل َّهَا أ٣ُِطَْٔ تِ ث٥َُّ إ٧ٔ َٓا٧تَِشَرَ أنَِظَأتَِ سَحَابةَْ  ٥ِ٠َ تَز٢َِ َٓ َٓ َٖ ا٨َّٟاضُ  َّی وَانِرَََ ل

َّی اللہُ ا٦َ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل َٗ ا  َّ٤٠َ َٓ ی  ةٔ الِْخََُِ ٌَ ِٟح٤ُُ ٔلیَ یو٦َِٔ ا ٣َتِ  ت٤َِطُُْ إ اٟوُا یاَ ٧ئَیَّ اللۂ تَهَسَّ َ٘ َٓ َٟیِهٔ  ٔ ٥َ یَدِلُبُ ػَاحوُا إ ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ

٠ًََیِهٔ  َّی اللہُ  ٥َ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل َٓتبََشَّ ٨ًََّا  َُ الَلہ أَِ٪ یحَِبشَٔهَا  َٓازِ ب١ُُ  تِ اٟشُّ ٌَ لَّ َ٘ ََ ِِٟیُُوتُ وَ َٟی٨َِ ا ا٢َ ا٠َّٟه٥َُّ حَوَا َٗ ٥َ وَ ا وَلََ  وَس٠ََّ

 َ ٔل ٨َوَزتُِ إ َٓ ةّ  طَِْ َٗ ٤َِٟسٔی٨َةٔ  َٟهَا و٣ََا ت٤َِطُُْ بأ ٠َتِ ت٤َِطُُْ حَوِ ٌَ حَ َٓ ٤َِٟسٔی٨َةٔ  ٩ًَِ ا تِ  ٌَ
ظَّ َ٘ تَ َٓ ٠َی٨َِا  ًَ ١َِٔ َٟفیٔ ٣ٔ َّهَا  ٤َِٟسٔی٨َةٔ وَإ٧ٔ ی ا

 الِْک٠ِٔی١ٔٔ 

 کہ ایک دفعہ رسوؽ اللہ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم خطبہ جمعہ محمد بن عبدالاعلی، معتمر، عبید اللہ بن عمر، عمریٰ، اببت، انس فرانتے ہیں

ارشاد فران رہے تھے کہ لوگ کھڑے ہو کر بولنا شرفع ہوگئے کہ اے اللہ کے رسوؽ صلی اللہ علیہ فسلم! بارش نہ ہونے کی فجہ سے 

 فسلم نے دعا فرانئی کہ یا اللہ! ہمیں پانی دے۔ جانور مر گئے ہیں اللہ تعالی سے دعا فرانئیے کہ فہ بارش برسائے۔ آپ صلی اللہ علیہ فآلہ

 اللہ کی قسم اس فقت ہمیں آسماؿ پر )دفر دفر تک( بادؽ کا ایک ٹکڑا بھی دکھائی نہیں دے رہا تھا کہ اتنے میں ایک بادؽ دکھائی دیا افر

 فارغ ہوئے۔ پھر اگلے جمعہ تک مسلسل مینہ پھر پھیلتا گیا۔ پھر بارش ہونے لگی۔ رسوؽ اللہ منبر سے نیچے تشریف لائے افر نماز پزھ کر

برستا رہا۔ جب اگلے جمعہ نبی صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم خطبہ کے لئے کھڑے ہوئے تو لوگ پکارنے لگے یا رسوؽ اللہ صلی اللہ علیہ فسلم! 

 علیہ فآلہ فسلم مسکرانے لگے افر دعا گھر تباہ ہوگئے راستے بند ہوگئے۔ پرفردگار سے دعا کیجئے کہ بارش بند کر دے۔ رسوؽ اللہ صلی اللہ

ینہ کی کہ یا اللہ! ہم پر نہیں ہمارے اردگرد برسا۔ یہ فراننا تھا کہ بادؽ مدینہ سے چھٹ گئے افر مدینہ کے اردگرد مینہ برستا رہا لیکن مد



 

 

ں محسوس ہوا گویا اس نے تاج پہن میں ایک قطرہ بھی نہیں گرا۔ رافی کہتے ہیں کہ میں نے مدینہ کی طرػ )نظر اٹھا کر دیکھا( تو یو

 رکھا تھا افر اس پر مینہ برس رہا تھا۔

 محمد بن عبدالاعلی، معتمر، عبیداللہ بن عمر، عمریٰ، اببت، انس :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 متعلقہ احادیثبارش طلبی کی نماز سے  :   باب

 دعا کے متعلق

     1521    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ًلی ب٩ ححز، اس٤اًی١ ب٩ جٌفر، شریَ ب٩ ًبساللہ، ا٧ص ب٩ ٣اَٟ رضی اللہ ٨ًہ :  راوی

ا٢َ  َٗ فَرٕ  ٌِ ٌٔی١ُ ب٩ُِ جَ ث٨ََا إس٤َِٔ ا٢َ حَسَّ َٗ  ٕ ًَلیُّٔ ب٩ُِ ححُِز َٕ أَ٪َّ رَجُلَّ زَخ١ََ أخَِبر٧ََاَ  ٔ ٩ًَِ أ٧َصَٔ ب٩ِٔ ٣َاٟ ًَبِسٔ اللۂ  َُ ب٩ُِ  ی ث٨ََا شَرٔ حَسَّ

َّی اللہُ ب١ََ رَسُو٢َ اللۂ ػَل ِ٘ اسِتَ َٓ ائ٥ْٔ یدَِلُبُ  َٗ  ٥َ ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ َّی اللہُ  ٤َِٟشِحسَٔ وَرَسُو٢ُ اللۂ ػَل ا٢َ یاَ  ا َٗ ائ٤ّٔا وَ َٗ  ٥َ ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ

َّی اللہُ رَسُو ٍَ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل َٓ ٨َا فَََ ََ َُ اللہَ أَِ٪ يُِیٔ ازِ َٓ ب١ُُ  تِ اٟشُّ ٌَ لَ َ٘ َٜتِ ال٣َِِْوَا٢ُ وَانِ ٠َیِهٔ وَس٥ََّ٠َ یسََیهِٔ ث٥َُّ ٢َ اللۂ ه٠ََ ًَ  

ا٢َ أ٧َصَْ وَلََ وَاللۂ ٣َا ٧زََی فیٔ اٟ َٗ ٨َا  َِ ٨َا ا٠َّٟه٥َُّ أَُٔ َِ ا٢َ ا٠َّٟه٥َُّ أَُٔ َٗ ٩ِ٣ٔ ٍٕ ًَةٕ و٣ََا بی٨َ٨ََِا وَبيَنَِ س٠َِ زَ َٗ ٤َائٔ ٩ِ٣ٔ سَحَابةَٕ وَلََ  شَّ

ا٢َ أ٧َصَْ  َٗ تِ  تِ وَأ٣َِطََْ ٤َائَ ا٧تَِشَرَ لَتِ اٟشَّ ا تَوَسَّ َّ٤٠َ َٓ ُّرضِٔ  ١َُِ اٟت تِ سَحَابةَْ ٣ٔ ٌَ ل٠ََ َٓ  وَلََ وَاللۂ ٣َا رَأی٨ََِا بیَِتٕ وَلََ زَارٕ 

ا٢َ  َٗ ٤ِصَ سَِتِّا  َٗ  اٟظَّ  ٥َ ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ َّی اللہُ  ب٠َٔةٔ وَرَسُو٢ُ اللۂ ػَل ِ٘ ٤ُِٟ ةٔ ا ٌَ ِٟح٤ُُ ِٟبَابٔ فیٔ ا ََ ا ٔ ائ٥ْٔ یَدِلُبُ ث٥َُّ زَخ١ََ رَج١ُْ ٩ِ٣ٔ ذَٟ

 َ٘ َٜتِ ال٣َِِْوَا٢ُ وَانِ ََ ه٠ََ ٠َیِ ًَ  ٥َ َّی اللہُ وَس٠ََّ ا٢َ یاَ رَسُو٢َ اللۂ ػَل َ٘ َٓ ائ٤ّٔا  َٗ ب٠ََهُ  ِ٘ اسِتَ َٜهَا َٓ َُ اللہَ أَِ٪ ی٤ُِشٔ ازِ َٓ ب١ُُ  تِ اٟشُّ ٌَ لَ

٠َی٨َِا اٟ ًَ َٟی٨َِا وَلََ  ا٢َ ا٠َّٟه٥َُّ حَوَا َ٘ َٓ ٥َ یسََیهِٔ  ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ َّی اللہُ  ٍَ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل َٓ ٨َّا فَََ زاَبٔ وَبلُُؤ٪ ًَ ٔ وَاٟوِّ ًَلیَ الِْکا٦َ ٠َّه٥َُّ 

حَ  ا٢َ لََ الِْوَِزیٔةَٔ و٨َ٣ََابتٔٔ اٟظَّ َٗ  ٢ُ ِٟتُ أنََشّا أهَوَُ اٟزَّج١ُُ الِْوََّ َ َْ سَأ ی ا٢َ شَرٔ َٗ ٤ِصٔ  ِٔی فیٔ اٟظَّ ج٨َِا ٤َِ٧ تِ وَخَََ ٌَ ٠َ ِٗ َ أ َٓ ا٢َ  َٗ  ٔ  ز

 بن انلک رضی اللہ عنہ فرانتے ہیں کہ ایک شخص مسجد میں داخل ہوا افر آپ علی بن حجر، اسماعیل بن جعفر، شریک بن عبد اللہ، انس

 بند ہو صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کے عین سامنے جا کر کھڑا ہوگیا افر کہنے لگا یا رسوؽ اللہ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم! جانور مر گئے افر راستے



 

 

صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے اپنے دفنوں ہاتھ بلند کیے افر دعا کی کہ اے گئے۔ رب قدفس سے دعا کیجئے کہ ہم پر مینہ برسائے۔ آپ 

اللہ مینہ برسا۔ اے اللہ مینہ برسا۔ حضرت انس فرانتے ہیں کہ اللہ کی قسم! آسماؿ پر کہیں بادؽ یا بادؽ کی ایک ٹکڑی بھی نظر نہیں 

تھی۔ پھر بادؽ کا ایک ٹکڑا ڈھاؽ کی طرح ظاہر ہوا افر آسماؿ آرہی تھی۔ ہمارے افر سلع کے درمیاؿ )پہاڑ کا ناؾ ہے( کوئی آڑ نہیں 

کے فسط میں آکر پھیل گیا۔ پھر مینہ برسنے لگا۔ انس کہتے ہیں اللہ کی قسم! پھر ایک ہفتے تک ہمیں سورج نہیں دکھائی دیا۔ پھر آئندہ 

آکر کھڑا ہوگیا افر عرض کیا یا رسوؽ اللہ صلی جمعہ اسی درفازے سے ایک شخص اندر داخل ہوا افر دفراؿ خطبہ رسوؽ اللہ کے سامنے 

اللہ علیہ فآلہ فسلم! جانور مر گئے افر راستے مخدفش ہوگئے۔ اللہ سے دعا فرانئیے کہ بارش رک جائے۔ رسوؽ اللہ صلی اللہ علیہ فآلہ 

 ٹیلوں پست گہوںں فادیوں افر درختوں فسلم نے اپنے ہاتھ بلند کئے افر دعا کی یا اللہ! ہمارے ارد گرد بارش برسا ہم پر نہیں۔ اے اللہ

پر برسا۔ آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کا یہ فراننا تھا کہ بادؽ چھٹ گئے افر ہم دھوپ میں چلتے ہوئے نکلے۔ شریک کہتے ہیں کہ میں نے 

 انس سے پوچھا کیا یہ فہی شخص تھا جو چھلے  جمعہ آیا تھا ؟ فرانیا نہیں ۔

  بن جعفر، شریک بن عبداللہ، انس بن انلک رضی اللہ عنہعلی بن حجر، اسماعیل :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 دعا اننگنے کے بعد نماز ادا کرنا

 بارش طلبی کی نماز سے متعلقہ احادیث :   باب

 دعا اننگنے کے بعد نماز ادا کرنا

     1522    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 حارث ب٩ ٣شٜين، اب٩ وہب، اب٩ ابوذئب و یو٧ص، اب٩ طہاب، ًبازب٩ ت٤ی٥ :  راوی

 ٩ًَِ ٩ًَِ اب٩ِٔ أبَیٔ ذئٔبِٕ وَیو٧ُصَُ  ٩ًَِ اب٩ِٔ وَهِبٕ   ٍُ ٠َیِهٔ وَأ٧َاَ أس٤ََِ ًَ ائةَّ  ٜٔينٕ قٔرَ ِٟحَارثُٔ ب٩ُِ ٣ٔشِ ا٢َ ا ا٢َ أخَِبرََنیٔ اَٗ َٗ ب٩ِٔ طٔهَابٕ 

و٢ُ  ُ٘ ٠ًََیِهٔ وَس٥ََّ٠َ يَ َّی اللہُ  هُ وَکاََ٪ ٩ِ٣ٔ أػَِحَابٔ رَسُو٢ٔ اللۂ ػَل َّ٤ًَ  ٍَ َّهُ س٤َٔ ٠َیِهٔ  ًَبَّازُ ب٩ُِ ت٤َی٥ٕٔ أ٧َ ًَ َّی اللہُ  دَ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل خَََ

ٔلیَ ا٨َّٟا ٢َ إ حَوَّ َٓ ٥َ یو٣َِّا يَشِتَشِقیٔ  ا٢َ اب٩ُِ أبَیٔ وَس٠ََّ َٗ تَينِٔ  ٌَ ِٛ َّی رَ ٢َ رزَٔائهَُ ث٥َُّ ػَل ِٟ٘ب٠َِٔةَ وَحَوَّ ب١ُٔ ا ِ٘ ضٔ هَهِزَهُ یسًَِوُ الَلہ وَيَشِتَ



 

 

أَ ٓیٔه٤َٔا ِٟحَسٔیثٔ وَقَرَ  ذئٔبِٕ فیٔ ا

 کہ ایک دفعہ رسوؽ حارث بن مسکین، ابن فہب، ابن ابوذئب ف یونس، ابن شہاب، عبادبن تمیم، کہتے ہیں کہ اؿ کے چچا نے بیاؿ کیا

اللہ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم بارش کے لیے نکلے تو لوگوں کی طرػ پشت کی افر قبلہ کی طرػ رخ کرکے اللہ سے دعا کی افر اپنی چادر کو 

 الٹا کیا۔ پھر دف رکعات نماز ادا فرانئی افر دفنوں رکعات میں قرآت فرانئی۔

 ابوذئب ف یونس، ابن شہاب، عبادبن تمیمحارث بن مسکین، ابن فہب، ابن  :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 نماز استقاء کی رکعتیں

 بارش طلبی کی نماز سے متعلقہ احادیث :   باب

 نماز استقاء کی رکعتیں

     1523    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٤ًزوب٩ ًلی، یحٌی ب٩ سٌیس، یحٌی، ابوبکَب٩ ٣ح٤س، ًبازب٩ ت٤ی٥، ًبساللہ ب٩ زیس :  راوی

بَّ  ًَ  ٩ًَِ سٕ  ٩ًَِ أبَیٔ بکََِٔ ب٩ِٔ ٣ُح٤ََّ ٩ًَِ یحٌَِیَ  ٌٔیسٕ  ث٨ََا یَحٌِیَ ب٩ُِ سَ ا٢َ حَسَّ َٗ ًَلیٕٔٓ  ٤ًَِزوُ ب٩ُِ  ٩ًَِ أخَِبر٧ََاَ  ًَبِسٔ اللۂ ب٩ِٔ ازٔ ب٩ِٔ ت٤َی٥ٕٔ 

ِٟ٘ب٠َِٔةَ  ب١ََ ا ِ٘ تَينِٔ وَاسِتَ ٌَ ِٛ َّی رَ َٓؼَل دَ يَشِتَشِقیٔ  ٠ًََیِهٔ وَس٥ََّ٠َ خَََ َّی اللہُ   زَیسِٕ أَ٪َّ ا٨َّٟئیَّ ػَل

علیہ فآلہ فسلم عمرفبن علی، یحیی بن سعید، یحیی، ابوبکربن محمد، عبادبن تمیم، عبداللہ بن زید بیاؿ کرتے ہیں کہ رسوؽ اللہ صلی اللہ 

 استسقاء کے لیے باہر تشریف لائے افر قبلہ رخ ہو کر دف رکعت نماز ادا فرانئی

 عمرفبن علی، یحیی بن سعید، یحیی، ابوبکربن محمد، عبادبن تمیم، عبداللہ بن زید :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  



 

 

 نماز استسقاء ادا کرنے کا طریقہ

 بارش طلبی کی نماز سے متعلقہ احادیث :   باب

 نماز استسقاء ادا کرنے کا طریقہ

     1524    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٣ح٤وزب٩ ُیلَ٪، وٛیٍ، سٔیا٪، ہظا٦ ب٩ اسحٙ ب٩ ًبساللہ ب٩ ٨ٛا٧ہ :  راوی

ًَبِ  َٙ ب٩ِٔ  ٩ًَِ هظَٔا٦ٔ ب٩ِٔ إسِٔحَ یَاُ٪  ِٔ ث٨ََا سُ ا٢َ حَسَّ َٗ  ٍْ ث٨ََا وَٛیٔ ا٢َ حَسَّ َٗ ٩ًَِ أبَیٔهٔ أخَِبر٧ََاَ ٣َح٤ُِوزُ ب٩ُِ ُیَِلَََ٪  سٔ اللۂ ب٩ِٔ ٨َٔٛا٧ةََ 

ا٢َ أرَِس٠ََىیٔ أ٣َٔ  ىٔ َٗ َٟ َ هُ أَِ٪ يَشِأ ٌَ ًَبَّاضٕ ٣َا ٨َ٣َ ا٢َ اب٩ُِ  َ٘ َٓ ائٔ  َ٘ ٩ًَِ الَٔسِتشِٔ ًَبَّاضٕ أسَِأَٟهُُ  ٔلیَ اب٩ِٔ  دَ يرْ ٩ِ٣ٔ ال٣َُِْزَائٔ إ ی خَََ

 ِ تَي ٌَ ِٛ َّی رَ َٓؼَل ا  ًّ ا ٣ُتَضَرِّ ٌّ لَّ ٣ُتَدَظِّ ا ٣ُتبََذِّ ٌّ ٥َ ٣ُتَوَاؿٔ ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ َّی اللہُ  ٥ِ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل َٟ ٌٔیسَی٩ِٔ وَ ِٟ ِّی فیٔ ا ٤َا يُؼَل َٛ نٔ 

 ٔ  یَدِلُبِ خُلِِت٥ََُِٜ هَذٔه

محمودبن غیلاؿ، فکیع، سفیاؿ، ہشاؾ بن اسحاؼ بن عبداللہ بن کنانہ رفایت کرتے ہیں کہ ایک امیر نے مجھے عبداللہ ابن عباس سے 

نے کے لیے بھیجا؟ انہوں نے فرانیا اس نے خود کیوں نہیں رسوؽ اللہ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کی نماز استسقاء کے متعلق دریافت کر

پوچھا؟ پھر فرانیا رسوؽ اللہ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم خشوع خضوع کے ساتھ عاؾ کپڑے پہنے آہ ف زاری کرتے ہوئے نکلے۔ پھر عیدین 

 د نہیں فرانیا۔کی نماز کی طرح کی دف رکعات نماز ادا فرانئیں افر تم لوگوں کے اس خطبہ کی طرح خطبہ ارشا

 محمودبن غیلاؿ، فکیع، سفیاؿ، ہشاؾ بن اسحق بن عبداللہ بن کنانہ :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 نماز استسقاء میں بآفاز بلند قرآت کرنا

 بارش طلبی کی نماز سے متعلقہ احادیث :   باب



 

 

 نماز استسقاء میں بآفاز بلند قرآت کرنا

     1525    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٣ح٤س ب٩ رآٍ، یحٌی ب٩ آز٦، سٔیا٪، اب٩ ابوذ٧ب، زہزی، ًبازب٩ ت٤ی٥ :  راوی

ا٢َ  َٗ ث٨ََا یَحٌِیَ ب٩ُِ آز٦ََ  ا٢َ حَسَّ َٗ  ٍٕ ٔ سُ ب٩ُِ رَآ ًَبَّازٔ ب٩ِٔ ت٤َی٥ٕٔ أخَِبر٧ََاَ ٣ُح٤ََّ  ٩ًَِ ٩ًَِ اٟزُّهِزیِّٔ  ٩ًَِ اب٩ِٔ أبَیٔ ذئٔبِٕ  یَاُ٪  ِٔ ث٨ََا سُ حَسَّ

تَينِٔ جَهَزَ ٓیٔه٤َٔا بأ ٌَ ِٛ َّی رَ َٓؼَل اسِتَشِقَی  َٓ دَ  ٠ًََیِهٔ وَس٥ََّ٠َ خَََ َّی اللہُ  هٔ أَ٪َّ ا٨َّٟئیَّ ػَل ِّ٤ًَ ائةَٔ ٩ًَِ   ِٟقَِٔ

ؿ، ابن ابوذنب، زہری، عبادبن تمیم اپنے چچا سے رفایت کرتے ہیں کہ رسوؽ اللہ صلی اللہ علیہ فآلہ محمد بن رافع، یحیی بن آدؾ، سفیا

 فسلم نماز استسقاء کے لیے نکلے تو دف رکعات ادا فرانئیں افر اؿ میں باآفاز بلند قرآت فرانئی۔

 محمد بن رافع، یحیی بن آدؾ، سفیاؿ، ابن ابوذنب، زہری، عبادبن تمیم :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 بارش کے فقت کیا دعا کی جائے؟

 بارش طلبی کی نماز سے متعلقہ احادیث :   باب

 بارش کے فقت کیا دعا کی جائے؟

     1526    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٣ح٤س ب٩ ٨٣ؼور، سٔیا٪، ٣شٌز، ٣٘سا٦ ب٩ شریح، ًائظہ ػسي٘ہ رضی اللہ ٬٨ًا :  راوی

 ًَ ٩ًَِ أبَیٔهٔ  یحِٕ  ٔ ب٩ِٔ شُرَ سَا٦ ِ٘ ٔ٤ِٟ ٩ًَِ ا  ٕ ز ٌَ ٩ًَِ ٣ٔشِ یَاُ٪  ِٔ ث٨ََا سُ ا٢َ حَسَّ َٗ سُ ب٩ُِ ٨ِ٣َؼُورٕ  ًَائظَٔةَ أَ٪َّ رَسُو٢َ اللۂ أخَِبر٧ََاَ ٣ُح٤ََّ  ٩ِ

َّی اللہُ  اػَل ٌّ ٔ بّا ٧آَ ٠ِهُ ػَیِّ ٌَ ا٢َ ا٠َّٟه٥َُّ اجِ َٗ ٥َ کاََ٪ إذَٔا أ٣ُِطَْٔ   ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ

ھا  فرانتی ہیں کہ جب بارش ہوتی تو رسوؽ اللہ صلی اللہ علیہ 

 

عی

محمد بن منصور، سفیاؿ، مسعر، مقداؾ بن شریح، عائشہ صدیقہ رضی اللہ 



 

 

  افر اسے فائدہ مند بنا دے۔فآلہ فسلم دعا فرانتے اے اللہ! اسے موسلا دھار برسا

ھا  :  رافی

 

عی

 محمد بن منصور، سفیاؿ، مسعر، مقداؾ بن شریح، عائشہ صدیقہ رضی اللہ 

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 ستارفں کی فجہ سے مینہ برسنے کے عقیدہ کا رد

  نماز سے متعلقہ احادیثبارش طلبی کی :   باب

 ستارفں کی فجہ سے مینہ برسنے کے عقیدہ کا رد

     1527    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٤ًزوب٩ سوازب٩ اسوز ب٩ ٤ًزو، اب٩ وہب، یو٧ص، اب٩ طہاب، ًِیساللہ ب٩ ًبساللہ ب٩ ًتبہ، ابوہزیزہ رضی اللہ ٨ًہ :  راوی

٩ًَِ اب٩ِٔ طٔهَاأخَِبر٧ََاَ  ا٢َ أخَِبرََنیٔ یو٧ُصُُ  َٗ ا٢َ أ٧َبَِأ٧َاَ اب٩ُِ وَهبِٕ  َٗ ٤ِزوٕ  ًَ ٔ ب٩ِٔ  ٔ ب٩ِٔ الِْسَِوَز از ا٢َ أخَِبرََنیٔ ًُِیَِسُ ٤ًَِزوُ ب٩ُِ سَوَّ َٗ بٕ 

َّی اللہُ  ا٢َ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل َٗ ا٢َ  َٗ ٩ًَِ أبَیٔ هزَُیزَِةَ  بِسٔ اللۂ ب٩ِٔ ًتُبَِةَ  ًَ ًَلیَ اللۂ ب٩ُِ  ٤ِتُ  ٌَ ًَزَّ وَج١ََّ ٣َا أنَِ ا٢َ اللہُ  َٗ  ٥َ ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ  

بٔ  َٛ َٜوِ بُ وَبألِ َٛ َٜوِ وُٟوَ٪ الِ ُ٘ ی٩َ يَ ْٙ ٨ِ٣ٔه٥ُِ بهَٔا کاَفَٔٔ ی ٤َةٕ إلََّٔ أػَِبَحَ فََٔ ٌِ ٔ  ًبَٔازیٔ ٩ِ٣ٔ ن

للہ بن عتبہ، ابوہریرہ رضی اللہ عنہ کہتے ہیں کہ رسوؽ عمرفبن سوادبن اسود بن عمرف، ابن فہب، یونس، ابن شہاب، عبید اللہ بن عبدا

 اللہ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے ارشاد فرانیا اللہ تبارک فتعالی ارشاد فرانتے ہیں کہ جب میں اپنے بندفں پر کسی نعمت کا نزفؽ کرتا

 سے ایسا مکن  ہوا ہے۔ ہوں تو اؿ میں سے ایک فریق اس کا انکار کرتا ہے افر کہتا ہے کہ فلاں ستارہ کی فجہ

 عمرفبن سوادبن اسود بن عمرف، ابن فہب، یونس، ابن شہاب، عبیداللہ بن عبداللہ بن عتبہ، ابوہریرہ رضی اللہ عنہ :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 متعلقہ احادیثبارش طلبی کی نماز سے  :   باب



 

 

 ستارفں کی فجہ سے مینہ برسنے کے عقیدہ کا رد

     1528    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٗتیبہ، سٔیا٪، ػاٟح ب٩ ٛیشا٪، ًِیساللہ ب٩ ًبساللہ، زیسب٩ خاٟس جہىی :  راوی

٩ًَِ ػَاٟحٔٔ  یَاُ٪  ِٔ ث٨ََا سُ ا٢َ حَسَّ َٗ ُٗتیَِبَةُ  ا٢َ  أخَِبر٧ََاَ  َٗ ِٟحُهَىیِّٔ  ٩ًَِ زَیسِٔ ب٩ِٔ خَاٟسٕٔ ا ًَبِسٔ اللۂ  ٩ًَِ ًُِیَِسٔ اللۂ ب٩ِٔ  یِشَاَ٪  َٛ ب٩ِٔ 

٥ُِ اٟ ا٢َ رَبُّٜ َٗ وا ٣َاذَا  ٌُ ش٤َِ ََ  ٥َِٟ ا٢َ أَ َ٘ َٓ  ٥َ ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ َّی اللہُ  ًَهِسٔ ا٨َّٟئیِّ ػَل ًَلیَ  ٤ِتُ ٣ُطَْٔ ا٨َّٟاضُ  ٌَ ا٢َ ٣َا أنَِ َٗ ی٠َِةَ  ًَلیَ  ٠َّ

أ٣ََّ  َٓ ذَا  َٛ ذَا وَ َٛ ٧اَ ب٨َٔوِئٔ  وٟوَُ٪ ٣ُطِْٔ ُ٘ ی٩َ يَ ةْ ٨ِ٣ٔه٥ُِ بهَٔا کاَفَٔٔ َٔ ٔ ٤َةٕ إلََّٔ أػَِبَحَ كاَئ ٌِ ٔ ًَلیَ ًبَٔازیٔ ٩ِ٣ٔ ن ا ٩ِ٣َ آ٩َ٣َ بیٔ وَح٤َسَٔنیٔ 

٧اَ ب٨َٔوِ  ا٢َ ٣ُطِْٔ َٗ بٔ و٩ِ٣ََ  َٛ َٜوِ فَرَ بألِ َٛ َّٟذٔی آ٩َ٣َ بیٔ وَ َٓذَاکَ ا یَایَ  ِ٘ بٔ سُ َٛ َٜوِ فَرَ بیٔ وَآ٩َ٣َ بألِ َٛ َّٟذٔی  َٓذَاکَ ا ذَا  َٛ ذَا وَ َٛ  ئٔ 

میں قتیبہ، سفیاؿ، صالح بن کیساؿ، عبید اللہ بن عبد اللہ، زیدبن خالد جہنی فرانتے ہیں کہ رسوؽ اللہ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کے زاننہ 

یا کیا تم لوگوں نے نہیں سنا کہ تمہارے رب نے رات کو کیا حکم فرانیا بارش ہوئی تو رسوؽ اللہ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے ارشاد فران

ہے؟ اس نے فرانیا میں جب اپنے بندفں پر کسی نعمت کا نزفؽ کرتا ہوں تو اؿ میں سے کچھ لوگ اس کا انکار کرتے ہیں افر کہتے ہیں کہ 

بارش کے برسنے پر میرا شکر ادا کیا تو فہ شخص مجھ پر ایماؿ لایا فلاں ستارے کی فجہ سے مینہ برسا۔ نانچہ  جو شخص مجھ پر ایماؿ لایا افر 

افر ستارے سے فر  اختیار کیا افر جس کسی نے کہا کہ ستارے کی فجہ سے مینہ برسا تو اس نے مجھ سے فر  اختیار کیا افر ستارے پر ایماؿ 

 لے آیا۔

 بن خالد جہنیقتیبہ، سفیاؿ، صالح بن کیساؿ، عبیداللہ بن عبداللہ، زید :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 بارش طلبی کی نماز سے متعلقہ احادیث :   باب

 ستارفں کی فجہ سے مینہ برسنے کے عقیدہ کا رد

     1529    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س



 

 

 ًبساٟحبارب٩ اٌٟلَء، سٔیا٪، ٤ًزو، ًتاب ب٩ ح٨ين، ابوسٌیسخسری رضی اللہ ٨ًہ :  راوی

 ِٟ ٌٔیسٕ ا ٩ًَِ أبَیٔ سَ ابٔ ب٩ِٔ ح٨َُينِٕ  ًَتَّ  ٩ًَِ ٤ًَِزوٕ   ٩ًَِ یَاَ٪  ِٔ ٩ًَِ سُ لََئٔ  ٌَ ِٟ ِٟحَبَّارٔ ب٩ُِ ا بِسُ ا ًَ ا٢َ رَسُو٢ُ أخَِبر٧ََاَ  َٗ ا٢َ  َٗ دُسِریِّٔ 

 َ٠ًَ َّی اللہُ  ٔ اللۂ ػَل ٔ خ٤َِصَ س٨ٔئنَ ث٥َُّ أرَِس٠ََهُ لَْػَِبَحَتِ كاَئ ٩ًَِ ًبَٔازهٔ ٤َِٟطََْ  َّ وَج١ََّ ا ًَز ََ اللہُ  َٟوِ أ٣َِشَ  ٥َ ةْ ٩ِ٣ٔ ا٨َّٟاضٔ یِهٔ وَس٠ََّ َٔ

٤ِٟحِٔسَحٔ  وٟوَُ٪ سُ٘ی٨َٔا ب٨َٔوِئٔ ا ُ٘ ی٩َ يَ  کاَفَٔٔ

رضی اللہ عنہ کہتے ہیں کہ رسوؽ اللہ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے  عبدالجباربن العلاء، سفیاؿ، عمرف، عتاب بن حنین، ابوسعیدخدری

ارشاد فرانیا اگر رب قدفس )مسلسل( پانچ برس تک بارش نہ برسائیں افر پھر بارش شرفع ہوجائے تو بھی ایک گرفہ کافر ہی رہے گا 

 افر کہے گا کہ مجدح )ستارے کا ناؾ( کے نکلنے کی فجہ سے ہم پر مینہ برسا۔

 عبدالجباربن العلاء، سفیاؿ، عمرف، عتاب بن حنین، ابوسعیدخدری رضی اللہ عنہ :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 اگر نقصاؿ کا خطرہ ہو تو اانؾ بارش کے تھمنے کے لیے دعا کرے

 احادیث بارش طلبی کی نماز سے متعلقہ :   باب

 اگر نقصاؿ کا خطرہ ہو تو اانؾ بارش کے تھمنے کے لیے دعا کرے

     1530    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ًلی ب٩ ححز، اس٤اًی١، ح٤یس، ا٧ص :  راوی

ث٨ََا ح٤َُیِسْ  ا٢َ حَسَّ َٗ ٌٔی١ُ  ث٨ََا إس٤َِٔ ا٢َ حَسَّ َٗ  ٕ ًَلیُّٔ ب٩ُِ ححُِز ٔلیَ أخَِبر٧ََاَ  ٤ُِٟش٤ٔ٠ِئنَ إ فُ ا ٌِ ََ ا٦َ  َ٘ َٓ ًَا٣ّا  ٤َِٟطَُْ  حَمَ ا َٗ ا٢َ  َٗ ٩ًَِ أ٧َصَٕ 

 َ ٤َِٟطَُْ وَأجَِسَبتَِ الِْ حَمَ ا َٗ ا٢َ یاَ رَسُو٢َ اللۂ  َ٘ َٓ ةٕ  ٌَ ٔ ج٤ُُ ٠َیِهٔ وَس٥ََّ٠َ فیٔ یو٦َِ ًَ َّی اللہُ  ٍَ ا٨َّٟئیِّ ػَل َٓ ا٢َ فَََ َٗ ٤َِٟا٢ُ  ََ ا رِقُ وَه٠ََ

ا٢َ یسََیهِٔ و٣ََ  َٗ زَّ وَج١ََّ  ًَ َّی رَأیَتُِ بیََاقَ إبٔلَِیِهٔ يَشِتَشِقیٔ الَلہ  ٤َسَّ یسََیهِٔ حًَ َٓ ٤َائٔ سَحَابةَّ  ةَ ا ٧زََی فیٔ اٟشَّ ٌَ ِٟح٤ُُ ٤َا ػ٠ََّی٨َِا ا َٓ

 َ ا ک َّ٤٠َ َٓ ةْ  ٌَ َٓسَا٣َتِ ج٤ُُ ٔلیَ أه٠َِهٔٔ  َُ إ ارٔ اٟزُّجُو یبَ اٟسَّ ِٟقَِٔ ابَّ ا َّی أه٥َََّ اٟظَّ اٟوُا یاَ رَسُو٢َ اللۂ حًَ َٗ ًَّٟیٔ ت٠َیٔهَا  ةُ ا ٌَ ِٟح٤ُُ ا٧تَِ ا



 

 

ًَةٔ  ٥َ ٟسَُِّٔ ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ َّی اللہُ  ٥َ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل َٓتبََشَّ ا٢َ  َٗ بَاُ٪  ِٛ ِِٟیُُوتُ وَاحِتبََصَ اٟزُّ ٣َتِ ا ا٢َ تَهَسَّ َٗ ةٔ اب٩ِٔ آز٦ََ وَ َٟ  ٣َلََ

َٟی٨َِا وَ  ٤َِٟسٔی٨َةٔ بیَٔسَیهِٔ ا٠َّٟه٥َُّ حَوَا ٩ًَِ ا لَتِ  َٜظَّ تَ َٓ ٠ًََی٨َِا   لََ 

علی بن حجر، اسماعیل، حمید، انس فرانتے ہیں کہ ایک دفعہ پورے ساؽ تک بارش نہیں ہوئی تو لوگ جمعہ کے دؿ رسوؽ اللہ صلی اللہ 

جانور مر رہے ہیں۔ آپ صلی علیہ فآلہ فسلم کی خدمت میں حاضر ہوئے افر عرض کیا کہ بارش نہیں ہو رہی زمین خشک ہوگئی ہے افر 

 اللہ علیہ فآلہ فسلم نے دعا کیلئے ہاتھ اٹھائے تو آسماؿ پر بالکل بادؽ نہیں تھا۔ پھر آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے ہاتھ زیادہ آگے

 اللہ تعالی سے بڑھائے یہاں تک کہ میں نے آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کی بغلوں کی سفیدی کو دیکھا۔ آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم

بارش کے لیے دعا فران رہے تھے۔ رافی حدیث کہتے ہیں کہ جب ہم نے نماز جمعہ سے فراغت حاصل کی تو جس کا گھر قریب تھا اس کا 

 فآلہ گھر جانا بھی دشوار ہوگیا افر فہ بارش اگلے جمعہ تک برستی رہی۔ پھر لوگ حاضر ہوئے )اگلے جمعہ( افر کہا یا رسوؽ اللہ صلی اللہ علیہ

فسلم مکانات گر رہے ہیں سوارفں کا چلنا مشکل ہوگیا ہے۔ اس پر آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم مسکرائے کہ آدمی کتنی جلدی دؽ 

گرفتہ ہوجاتا ہے۔ پھر ہاتھوں سے اشارہ کیا افر دعا کی کہ یا اللہ! ہمارے اردگرد برسا۔ ہم پر نہیں۔ اسی فقت مدینہ سے بادؽ چھٹ 

 گیا۔

 علی بن حجر، اسماعیل، حمید، انس :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 بارش کی دعا کرنے کے لیے ہاتھوں کا بلند کرنا

 بارش طلبی کی نماز سے متعلقہ احادیث :   باب

 بارش کی دعا کرنے کے لیے ہاتھوں کا بلند کرنا

     1531    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٣ح٤وزب٩ خاٟس، وٟیس ب٩ ٣ش٥٠، ابو٤ًزو اوزاعی، اسحاٚ ب٩ ًبساللہ، ا٧ص ب٩ ٣اَٟ :  راوی

٤ًَِزوٕ الِْوَِزَاعیُّٔ  ا٢َ أ٧َبَِأ٧َاَ أبَوُ  َٗ ِٟوَٟیٔسُ ب٩ُِ ٣ُش٥ٕٔ٠ِ  ث٨ََا ا ا٢َ حَسَّ َٗ ٩ًَِ أ٧َصَٔ أخَِبر٧ََاَ ٣َح٤ُِوزُ ب٩ُِ خَاٟسٕٔ  ًَبِسٔ اللۂ  َٙ ب٩ِٔ  ٩ًَِ إسِٔحَ



 

 

َّی اللہُ  ًَهِسٔ رَسُو٢ٔ اللۂ ػَل ًَلیَ  ا٢َ أػََابَ ا٨َّٟاضُ س٨ََةْ  َٗ  َٕ ٔ ٠ًََیِهٔ وَس٥ََّ٠َ  ب٩ِٔ ٣َاٟ َّی اللہُ  ِی٨ََِا رَسُو٢ُ اللۂ ػَل َٓ ٠َیِهٔ وَس٥ََّ٠َ  ًَ

ٌٔیَ  ِٟ ََ ا ٤َِٟا٢ُ وَجَا ََ ا ا٢َ یَا رَسُو٢َ اللۂ ه٠ََ َ٘ َٓ ابیٌّٔ  ا٦َ أعََِْ َ٘ َٓ ةٔ  ٌَ ِٟح٤ُُ ٔ یو٦ََِ ا ٨ِٔ٤ِٟبرَ ًَلیَ ا ٍَ رَسُو٢ُ یَدِلُبُ  َٓ ٨َا فَََ َٟ َُ اللہَ  ازِ َٓ ا٢ُ 

َّ  اللۂ هَا حًَ ٌَ ٔ ٣َا وَؿَ سٔی بیَٔسٔه ِٔ َّٟذٔی نَ ةّ وَا ًَ زَ َٗ ٤َائٔ  ٠َیِهٔ وَس٥ََّ٠َ یسََیهِٔ و٣ََا ٧زََی فیٔ اٟشَّ ًَ َّی اللہُ  ا٢ُ ػَل ََ ی ثاَرَ سَحَابْ أ٣َِ

 َٓ ًَلیَ ٟحِٔیَتهٔٔ  ٤َِٟطََْ یَتَحَازَرُ  َّی رَأیَتُِ ا ٩ًَِ ٨ِ٣ٔبرَهٔٔ حًَ ٥َِٟ ی٨َِز٢ِٔ  ِٟحبَٔا٢ٔ ث٥َُّ  َّی ا َّٟذٔی ی٠َیٔهٔ حًَ سٔ وَا َِ ِٟ ََ و٩ِ٣َٔ ا ٔ ٧اَ یَو٨َ٣َِا ذَٟ ٤ُطِْٔ

٨َِِٟٔائُ وَ  ٦َ ا ا٢َ یاَ رَسُو٢َ اللۂ تَهَسَّ َ٘ َٓ َُيرِهُُ  ا٢َ  َٗ ابیُّٔ أوَِ  ََ الِْعََِْ ٔ ا٦َ ذَٟ َ٘ َٓ ی  ةٔ الِْخََُِ ٌَ ِٟح٤ُُ ٍَ ا َٓ ٨َا فَََ َٟ َُ الَلہ  َٓازِ ٤َِٟا٢ُ  َٚ ا غََٔ

ٔ رَسُو٢ُ اللۂ  ٔلیَ ٧اَح ٔ إ ٤َا يظُٔيرُ بیَٔسٔه َٓ ٠َی٨َِا  ًَ َٟی٨َِا وَلََ  ا٢َ ا٠َّٟه٥َُّ حَوَا َ٘ َٓ ٠َیِهٔ وَس٥ََّ٠َ یسََیهِٔ  ًَ َّی اللہُ  حَابٔ إلََّٔ ػَل یَةٕ ٩ِ٣ٔ اٟشَّ

٥َِٟ یَحئِٔ أحََسْ ٩ِ٣ٔ  ِٟوَازیٔ وَ ِٟحَوِبةَٔ وَسَا٢َ ا ١ََِ ا ٤َِٟسٔی٨َةُ ٣ٔ َّی ػَارَتِ ا جَتِ حًَ ٔ انِفَرَ ِٟحَوِز  ٧اَحیَٔةٕ إلََّٔ أخَِبرََ بأ

 محمودبن خالد، فلید بن مسلم، ابوعمرف افزاعی، اسحاؼ بن عبد اللہ، انس بن انلک، فرانتے ہیں کہ رسوؽ اللہ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کے

 ارشاد فران رہے تھے کہ ایک زاننہ میں ایک مرتبہ ایک برس تک بارش نہیں برسی۔ آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم منبر پر جمعہ کا خطبہ

اعرابی کھڑا ہوا افر عرض کیا یا رسوؽ اللہ صلی اللہ علیہ فسلم جانور مر گئے افر بچے بھوکے ہوگئے۔ اللہ تعالی سے ہمارے حق میں دعا 

ٹکڑا دکھائی نہیں دے  فرانئیے۔ آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے دعا کے لیے ہاتھ بلند کیے تو اس فقت تک آسماؿ پر بادؽ کا ایک بھی

رہا تھا۔ لیکن اس ذات کی قسم جس کے قبضہ قدرت میں میری جاؿ ہے۔ آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے ابھی ہاتھ نیچے نہیں کیے 

تھے کہ بادؽ پہاڑفں کی طرح امڈ آئے افر چھا گئے۔ پھر آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم ابھی منبر سے نیچے بھی تشریف لائے تھے کہ 

 نے بارش کا پانی آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کی ریش مبارک پر پزتے دیکھا۔ پھر اس رفز بارش ہوئی دفسرے رفز ہوئی تیسرے میں

 رہے ہیں۔ رفز ہوئی حتی کہ اگلا جمعہ آگیا۔ پھر فہی اعرابی یا کوئی افر کھڑا ہوا افر کہنے لگا یا رسوؽ اللہ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم! مکاؿ گر

 جانور( غرؼ ہونے لگے ہیں۔ لہذا اللہ تعالی سے دعا فرانئیے۔ آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے ہاتھ اٹھائے افر دعا فرانئی کہ یا اللہ!انؽ )

ہمارے ارداگرد بارش برسا۔ ہم پر نہیں افر بادؽ کی طرػ اشارہ کیا۔ جس طرػ آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے اشارہ کیا تھا فہاں 

گیا۔ افر مدینہ منورہ گھڑے کی طرح ہوگیا۔ پھر نالوں میں پانی بھر گیا افر جو آدمی بھی خواہ کسی سمت سے مدینہ آیا  سے بادؽ چھٹ

 اس نے آگاہ کیا کہ ہر طرػ بارش برس رہی ہے۔

 محمودبن خالد، فلید بن مسلم، ابوعمرف افزاعی، اسحاؼ بن عبداللہ، انس بن انلک :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  



 

 

 خوػ کی نماز کا بیاؿ : باب

 خوػ کی نماز کا بیاؿ :   باب

 بارش کی دعا کرنے کے لیے ہاتھوں کا بلند کرنا

     1532    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 وٛیٍ، سٔیا٪، اطٌث ب٩ ابوطٌَاء، اسوزب٩ ہل٢َ، ث٠ٌبہ ب٩ زہساسحٙ ب٩ ابزاہی٥،  :  راوی

 ٌِ ثٔ ب٩ِٔ أبَیٔ اٟظَّ ٌَ ٩ًَِ الِْطَِ یَاُ٪  ِٔ ث٨ََا سُ ا٢َ حَسَّ َٗ  ٍْ ث٨ََا وَٛیٔ ا٢َ حَسَّ َٗ ُٙ ب٩ُِ إبٔزَِاهی٥َٔ  ٩ًَِ أخَِبر٧ََاَ إسِٔحَ ائٔ  ٔ ب٩ِٔ هل٢ََٕٔ  ََ الِْسَِوَز

 ُٛ ا٢َ  َٗ ٠َبَةَ ب٩ِٔ زَهس٦َِٕ  ٌِ ٍَ رَسُو٢ٔ ٩ًَِ ثَ َّی ٣َ ا٢َ أی٥َُُِّٜ ػَل َ٘ َٓ  ٪ٔ ِٟیَماَ ةُ ب٩ُِ ا َٔ ٨َا حذَُيِ ٌَ اصٔی بلَٔبرَسِٔتَاَ٪ و٣ََ ٌَ ِٟ ٌٔیسٔ ب٩ِٔ ا ٍَ سَ ٨َّا ٣َ

َّی رَسُو٢ُ اللۂ  ا٢َ ػَل َ٘ َٓ  َٕ وَػَ َٓ ةُ أ٧َاَ  َٔ ا٢َ حذَُيِ َ٘ َٓ  ٖٔ ِٟدَوِ ٥َ ػَلََةَ ا ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ َّی اللہُ  َّیاللۂ ػَل ٥َ ػَلََةَ  ػَل ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ اللہُ 

 ًٔ َّٟ ةٔ ا َٔ ٔ ائ َّی بأٟلَّ َٓؼَل سُوِّ  ٌَ ِٟ ی بی٨ََِهُ وَبيَنَِ ا ةٕ أخََُِ َٔ ٔ هُ وَكاَئ َٔ ٕٕٓ خ٠َِ ةّ ػَ ٌَ ِٛ ةٕ رَ َٔ ٔ ٖٔ بلَٔائ ِٟدَوِ َٜؽَ هَؤُلََئٔ ا َ ةّ ث٥َُّ ٧ ٌَ ِٛ ی ت٠َیٔهٔ رَ

 ٔ َّی ب َٓؼَل  ََ ٔ ل َٟ ََ وَجَائَ أوُ ٔ َٟل ِّٖ أوُ ٔلیَ ٣َؼَا ةّ إ ٌَ ِٛ  ه٥ِٔ رَ

اسحاؼ بن ابراہیم، فکیع، سفیاؿ، اشعث بن ابوشعثاء، اسودبن ہلاؽ، ثعلبہ بن زہد فرانتے ہیں کہ ہم سعید بن عاص رضی اللہ عنہ کے 

ساتھ قبرستاؿ میں موجود تھے۔ حذیفہ بن یةؿ بھی ہمارے ساتھ تھے۔ سعید نے فرانیا کیا تم سے کسی نے رسوؽ اللہ صلی اللہ علیہ 

فآلہ فسلم کے ساتھ خوػ کی نماز پزھی ہے؟ حذیفہ کہنے لگے ہاں! میں نے پزھی ہے۔ پھر آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کی طائف 

میں نماز پزھنے کا طریقہ بیاؿ کیا کہ آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے ایک جماعت کے ساتھ ایک رکعت ادا فرانئی افر دفسری جماعت 

 فآلہ فسلم کے افر دشمن کے درمیاؿ حائل تھی۔ پھر دفسری جماعت نے آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم اس فقت آپ صلی اللہ علیہ

 کے پیچھے صف بندی کی افر ایک رکعت ادا فرانئی اس فقت تک پہلی رکعت فالی جماعت دشمن کے مقابلے میں کمربستہ ہو چکی تھی۔

 ابوشعثاء، اسودبن ہلاؽ، ثعلبہ بن زہداسحق بن ابراہیم، فکیع، سفیاؿ، اشعث بن  :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔



 

 

  

 خوػ کی نماز کا بیاؿ :   باب

 بارش کی دعا کرنے کے لیے ہاتھوں کا بلند کرنا

     1533    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٤ًزوب٩ ًلی، یحٌی، سٔیا٪، اطٌث ب٩ س٠ی٥، اسوزب٩ ہل٢َ، ث٠ٌبة ب٩ زہس :  راوی

ثُ ب٩ُِ س٠َُی٥ِٕ  ٌَ ثىَیٔ أطَِ ا٢َ حَسَّ َٗ یَاُ٪  ِٔ ث٨ََا سُ ا٢َ حَسَّ َٗ ث٨ََا یَحٌِیَ  ا٢َ حَسَّ َٗ ًَلیٕٔٓ  ٤ِزوُ ب٩ُِ  ًَ ٩ًَِ أخَِبر٧ََاَ  ٔ ب٩ِٔ هل٢ََٕٔ  ٩ًَِ الِْسَِوَز

٠َبَةَ ب٩ِٔ زَ  ٌِ َّی اللہُ ثَ ٍَ رَسُو٢ٔ اللۂ ػَل َّی ٣َ ا٢َ أی٥َُُِّٜ ػَل َ٘ َٓ اصیٔ بلَٔبرَسِٔتَاَ٪  ٌَ ِٟ ٌٔیسٔ ب٩ِٔ ا ٍَ سَ ٨َّا ٣َ ُٛ ا٢َ  َٗ  ٕ ٠َیِهٔ وَس٥ََّ٠َ هس٦َِ ًَ

هُ  َٔ ا خ٠َِ أ ينِٔ ػَ َّٔ هُ ػَ َٔ َّٕ ا٨َّٟاضُ خ٠َِ ؼَ َٓ ةُ  َٔ ا٦َ حذَُيِ َ٘ َٓ ةُ أ٧َاَ  َٔ ا٢َ حذَُيِ َ٘ َٓ  ٖٔ ِٟدَوِ َّٟذٔی  ػَلََةَ ا َّی بأ َٓؼَل سُوِّ  ٌَ ِٟ ا ٣ُوَازیَٔ ا أ وَػَ

و ُـ ِ٘ ٥ِ يَ َٟ ةّ وَ ٌَ ِٛ َّی به٥ِٔٔ رَ َٓؼَل  ََ ٔ ل َٟ ٔلیَ ٣َکأَ٪ هَؤُلََئٔ وَجَائَ أوُ َٖ هَؤُلََئٔ إ ةّ ث٥َُّ انِرَََ ٌَ ِٛ هُ رَ َٔ  اخ٠َِ

 بن زہد فرانتے ہیں کہ

 

ی ة
عل

 

ہم سعید بن عاص کے ساتھ طبرستاؿ میں تھے  عمرفبن علی، یحیی، سفیاؿ، اشعث بن سلیم، اسودبن ہلاؽ، ت

کہ انہوں نے پوچھا کوئی شخص ہے جس نے رسوؽ اللہ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کے ساتھ نماز خوػ ادا فرانئی ہو؟ حذیفہ نے کہا ہاں! 

مقابلے میں صف آرا میں نے ادا فرانئی ہے۔ نانچہ  حذیفہ کھڑے ہوئے افر اؿ کے پیچھے دف صفیں بنائی گئیں۔ ایک صف دشمن کے 

رہی افر دفسری نے اؿ کے پیچھے نماز ادا فرانئی۔ پھر فہ لوگ اٹھ کر اؿ کی جگہ چلے گئے افر فہ اؿ کی جگہ )نماز کے لئے( آگئے۔ پھر 

 حذیفہ نے انہیں ایک رکعت پزھائی افر کسی نے )باقی نماز کی( قضا نہیں ادا کی۔

 بن زہدعمرفبن علی، یحیی، سفیاؿ، اشعث بن  :  رافی

 

ی ة
عل

 

 سلیم، اسودبن ہلاؽ، ت

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 خوػ کی نماز کا بیاؿ :   باب

 بارش کی دعا کرنے کے لیے ہاتھوں کا بلند کرنا



 

 

     1534    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٤ًزوب٩ ًلی، یحٌی، سٔیا٪، رٛين ب٩ ربیٍ، ٗاس٥ ب٩ حشا٪، زیسب٩ ثابت :  راوی

 ٔ ينُِ ب٩ُِ اٟزَّب َٛ ثىَیٔ اٟزُّ ا٢َ حَسَّ َٗ یَاُ٪  ِٔ ث٨ََا سُ ا٢َ حَسَّ َٗ ث٨ََا یَحٌِیَ  ا٢َ حَسَّ َٗ ًَلیٕٔٓ  ٤ًَِزوُ ب٩ُِ  ٩ًَِ أخَِبر٧ََاَ  اَ٪  اس٥ٔٔ ب٩ِٔ حَشَّ َ٘ ِٟ ٩ًَِ ا  ٍٔ ی

ةَ  زَیسِٔ ب٩ِٔ ثاَبتٕٔ  َٔ ١ََِ ػَلََةٔ حذَُيِ ٠ًََیِهٔ وَس٥ََّ٠َ ٣ٔ َّی اللہُ   ٩ًَِ ا٨َّٟئیِّ ػَل

نماز خوػ کے  عمرفبن علی، یحیی، سفیاؿ، رکین بن ربیع، قاسم بن حساؿ، زیدبن اببت بھی رسوؽ اللہ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم سے

 متعلق حذیفہ کی طرح ہی رفایت کرتے ہیں ۔

 ، سفیاؿ، رکین بن ربیع، قاسم بن حساؿ، زیدبن اببتعمرفبن علی، یحیی :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 خوػ کی نماز کا بیاؿ :   باب

 بارش کی دعا کرنے کے لیے ہاتھوں کا بلند کرنا

     1535    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٗتیبہ، ابوًوا٧ہ، بٜيرب٩ اخ٨ص، ٣حاہس، ًبساللہ اب٩ ًباض رضی اللہ ٨ًہ :  راوی

ا َٗ ًَبَّاضٕ  ٩ًَِ اب٩ِٔ  ٩ًَِ ٣ُحَاهسٕٔ  ٔ ب٩ِٔ الِْخ٨ََِصٔ  َٜيرِ ُ ٩ًَِ ب ًَوَا٧ةََ  ث٨ََا أبَوُ  ا٢َ حَسَّ َٗ ُٗتیَِبَةُ  ًَلیَ أخَِبر٧ََاَ  لََةَ  قَ اللہُ اٟؼَّ ٢َ فَََ

ٖٔ رَ  ِٟدَوِ تَينِٔ وَفیٔ ا ٌَ ِٛ فَرٔ رَ ا وَفیٔ اٟشَّ ٌّ ََ ِٟحَضَرٔ أرَِ ٠ًََیِهٔ وَس٥ََّ٠َ فیٔ ا َّی اللہُ  ةّ ٟشَٔأ٪ ٧َِی٥ُِِّٜٔ ػَل ٌَ ِٛ 

 قتیبہ، ابوعوانہ، بکیربن اخنس، مجاہد، عبداللہ ابن عباس رضی اللہ عنہ فرانتے ہیں کہ اللہ تبارک فتعالی نے تمہارے نبی صلی اللہ علیہ

فآلہ فسلم کی زباؿ مبارک سے تم پر حضر میں چار رکعت نماز سفر میں دف رکعت نماز افر حالت خوػ میں ایک فرض نماز فرض کی 

 ہے۔



 

 

 قتیبہ، ابوعوانہ، بکیربن اخنس، مجاہد، عبداللہ ابن عباس رضی اللہ عنہ :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 خوػ کی نماز کا بیاؿ :   باب

 بارش کی دعا کرنے کے لیے ہاتھوں کا بلند کرنا

     1536    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ًباض٣ح٤س ب٩ َظار، یحٌی ب٩ سٌیس، سٔیا٪، ابوبکَب٩ ابوجہ٥، ًِیساللہ ب٩ ًبساللہ، ًبساللہ اب٩  :  راوی

ثىَیٔ أبَوُ بکََِٔ ب٩ُِ أَ  ا٢َ حَسَّ َٗ یَاَ٪  ِٔ ٩ًَِ سُ ٌٔیسٕ  ث٨ََا یَحٌِیَ ب٩ُِ سَ ا٢َ حَسَّ َٗ ارٕ  ََظَّ سُ ب٩ُِ  ٩ًَِ ًُِیَِسٔ اللۂ ب٩ِٔ أخَِبر٧ََاَ ٣ُح٤ََّ ِٟحَه٥ِٔ  بیٔ ا

٠ًََیِهٔ وَسَ  َّی اللہُ  ًَبَّاضٕ أَ٪َّ رَسُو٢َ اللۂ ػَل ٩ًَِ اب٩ِٔ  بِسٔ اللۂ  هُ ًَ َٔ ا خ٠َِ أ ينِٔ ػَ َّٔ هُ ػَ َٔ َّٕ ا٨َّٟاضُ خ٠َِ ٕ وَػَ ز َّی بذٔٔی قَرَ ٥َ ػَل َّ٠

ٔلیَ ٣َکأَ٪ هَؤُلََئٔ وَجَائَ  َٖ هَؤُلََئٔ إ ةّ ث٥َُّ انِرَََ ٌَ ِٛ هُ رَ َٔ َّٟذٔی٩َ خ٠َِ َّی بأ َٓؼَل سُوِّ  ٌَ ِٟ ا ٣ُوَازیَٔ ا أ ةّ وَػَ ٌَ ِٛ َّی به٥ِٔٔ رَ َٓؼَل  ََ ٔ ل َٟ  أوُ

وا ُـ ِ٘ ٥ِ يَ َٟ  وَ

علیہ محمد بن بشار، یحیی بن سعید، سفیاؿ، ابوبکربن ابوجہم، عبید اللہ بن عبد اللہ، عبداللہ ابن عباس فرانتے ہیں کہ رسوؽ اللہ صلی اللہ 

فآلہ فسلم نے ذی قرد کے مقاؾ پر نماز ادا فرانئی تو لوگوں نے آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کے پیچھے دف صفیں آراستہ کیں۔ ایک دشمن 

 مقابلے میں سینہ سپر رہی افر آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے ایک صف کو ایک رکعت نماز پزھائی۔ پھر یہ لوگ اؿ کی جگہ چلے کے

گئے افر فہ لوگ ادھر آگئے افر آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے انہیں ایک رکعت نماز پزھائی۔ پھر کسی نے قضا )یعنی رہ جانے فالی 

 ۔ایک رکعت( نہیں پزھی

 محمد بن بشار، یحیی بن سعید، سفیاؿ، ابوبکربن ابوجہم، عبیداللہ بن عبداللہ، عبداللہ ابن عباس :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 خوػ کی نماز کا بیاؿ :   باب



 

 

 کرنا بارش کی دعا کرنے کے لیے ہاتھوں کا بلند

     1537    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

٤ًزوب٩ ٤ًَا٪ ب٩ سٌیس ب٩ َٛير، ٣ح٤س، زبیسی، زہزی، ًِیساللہ ب٩ ًبساللہ ب٩ ًتبہ، ًبساللہ ب٩ ًباض رضی  :  راوی

 اللہ ٨ًہ

٩ًَِ ٣ُح٤ََّ   ٕ َئر َٛ ٌٔیسٔ ب٩ِٔ  ٤َاَ٪ ب٩ِٔ سَ َِ ٤ًَِزوُ ب٩ُِ ًُ بِسٔ اللۂ ب٩ِٔ ًتُبَِةَ أخَِبرََنیٔ  ًَ ٩ًَِ ًُِیَِسٔ اللۂ ب٩ِٔ  ٩ًَِ اٟزُّهزِیِّٔ  ٩ًَِ اٟزُّبیَِسٔیِّ  سٕ 

 َٜ َٓ هُ  ٌَ ا٦َ ا٨َّٟاضُ ٣َ َٗ ٥َ وَ ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ َّی اللہُ  ا٦َ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل َٗ ا٢َ  َٗ ًَبَّاضٕ  بِسَ اللۂ ب٩َِ  ًَ ٍَ وَ أَ٪َّ  َٛ َّروُا ث٥َُّ رَ ب َٛ َّرَ وَ ٍَ أ٧ُاَضْ ب َٛ رَ

سُوا  هُ وَحَرَ ٌَ َّٟذٔی٩َ سَحَسُوا ٣َ َ ا
تَأخَََّ َٓ ا٧یَٔةٔ  ََّ ةٔ اٟ ٌَ ِٛ ٔلیَ اٟزَّ ا٦َ إ َٗ ةُ ٨ِ٣ٔه٥ُِ ث٥َُّ سَحَسَ وَسَحَسُوا ث٥َُّ  َٔ ٔ ائ إخِٔوَا٧ه٥َُِ وَأتََتِ اٟلَّ

٥َ وَسَحَسُ  ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ َّی اللہُ  ٍَ ا٨َّٟئیِّ ػَل وا ٣َ ٌُ َٛ
ی فَََ االِْخََُِ ّـ ٌِ ََ ه٥ُِ  ُـ ٌِ ََ ضُ  ٩ِٜٔ یحَُِْ ِّروَُ٪ وَلَ َٜب ُ ه٥ُِ فیٔ ػَلََةٕ ی  وا وَا٨َّٟاضُ ک٠ُُّ

عمرفبن عثماؿ بن سعید بن کثیر، محمد، زبیدی، زہری، عبید اللہ بن عبداللہ بن عتبہ، عبداللہ بن عباس رضی اللہ عنہ فرانتے ہیں کہ 

تکبیر ہی  )نماز کے لیے(۔ لوگوں نے بھی تکبیر ہی ۔ پھر آپ صلی اللہ علیہ فآلہ رسوؽ اللہ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کھڑے ہوئے افر 

فسلم نے رکوع کیا۔ پھر آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے سجدہ کیا افر انہوں نے بھی سجدہ کیا۔ پھر آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم 

لہ فسلم کے ساتھ سجدہ ادا کرلیا تھا فہ پیچھے ہوتے گئے دفسری رکعت کے لیے کھڑے ہوئے تو جن لوگوں نے آپ صلی اللہ علیہ فآ

افر اپنے بھائیوں کی حفاظت کے لیے کمربستہ ہوگئے۔ پھر دفسری جماعت آگے بڑھی افر آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کے ساتھ 

 رکوع ف سجدہ کیا نانچہ  سب کے سب نماز میں تھے تکبیر کہتے افر ایک دفسرے کی حفاظت کرتے ہوئے۔

 عمرفبن عثماؿ بن سعید بن کثیر، محمد، زبیدی، زہری، عبیداللہ بن عبداللہ بن عتبہ، عبداللہ بن عباس رضی اللہ عنہ :  افیر

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 خوػ کی نماز کا بیاؿ :   باب

 ہاتھوں کا بلند کرنابارش کی دعا کرنے کے لیے 



 

 

     1538    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ًِیساللہ ب٩ سٌس ب٩ ابزاہی٥، ًمی، وہ اپ٨ے واٟس سے، اب٩ اسحٙ، زاؤزب٩ حؼين، ًک٣َة، ًبساللہ اب٩ ًباض :  راوی

ا٢َ  َٗ سٔ ب٩ِٔ إبٔزَِاهی٥َٔ  ٌِ ِٟحُؼَينِٔ أخَِبر٧ََاَ ًُِیَِسُ اللۂ ب٩ُِ سَ ثىَیٔ زَاوُزُ ب٩ُِ ا ا٢َ حَسَّ َٗ  َٙ ٩ًَِ اب٩ِٔ إسِٔحَ ث٨ََا أبَیٔ  ا٢َ حَسَّ َٗ ًَمیِّ  ث٨ََا  حَسَّ

اس٥ُِٜٔ هَؤُلََئٔ  ٔ أحَِرَ ؼَلََة َٛ ٖٔ إلََّٔ سَحِسَتَينِٔ  ِٟدَوِ ا٢َ ٣َا کا٧َتَِ ػَلََةُ ا َٗ ًَبَّاضٕ  ٩ًَِ اب٩ِٔ  ٣َةَ  تُٜٔ  ٩ًَِ ًکَِٔٔ َٕ أئ٤ََّٔ ِٟیَو٦َِ خ٠َِ ٥ِ ا

 َ٠ًَ َّی اللہُ  ٍَ رَسُو٢ٔ اللۂ ػَل ا ٣َ ٌّ ةْ ٨ِ٣ٔه٥ُِ وَه٥ُِ ج٤َیٔ َٔ ٔ ا٣َتِ كاَئ َٗ بّا  َ٘ َّهَا کا٧َتَِ ًُ ةْ هَؤُلََئٔ إلََّٔ أ٧َ َٔ ٔ هُ كاَئ ٌَ ٥َ وَسَحَسَتِ ٣َ یِهٔ وَس٠ََّ

 ٌَ ا٣ُوا ٣َ َٗ ٥َ وَ ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ َّی اللہُ  ا٦َ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل َٗ هُ ٨ِ٣ٔه٥ُِ ث٥َُّ  ٌَ َٓشَحَسَ ٣َ ا ث٥َُّ سَحَسَ  ٌّ هُ ج٤َیٔ ٌَ وا ٣َ ٌُ َٛ ٍَ وَرَ َٛ ا ث٥َُّ رَ ٌّ هُ ج٤َیٔ

َّٟذٔی٩َ سَحَ  ٥َ وَا ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ َّی اللہُ  ا ج٠ََصَ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل َّ٤٠َ َٓ ٢َ ٣َزَّةٕ  َّٟذٔی٩َ کا٧َوُا ٗیَٔا٣ّا أوََّ هُ فیٔ آخَٔٔ ػَلََته٥ِٔٔ سَحَسَ ا ٌَ سُوا ٣َ

َّٟذٔی٩َ  ش٠ِی٥ٔٔ  ا ٠ًََیِهٔ وَس٥ََّ٠َ بأٟتَّ َّی اللہُ  ه٥ُِ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل ٌَ َٓح٤ََ ُٔشٔه٥ِٔ ث٥َُّ ج٠ََشُوا   کا٧َوُا ٗیَٔا٣ّا لْٔنَِ

، عبداللہ ابن عباس فرانتے ہیں کہ نماز خوػ 

 

عبید اللہ بن سعد بن ابراہیم، عمی، فہ اپنے فالد سے، ابن اسحاؼ ، داؤدبن حصین، کرممة

ػ دف سجدے تھے جیسے آج کل تمہارے محافظ تمہارے اؿ اانموں کے پیچھے ادا کرتے ہیں۔ الا یہ کہ فہ لوگ پیچھے ہٹتے اس میں صر

طرح کہ پہلے ایک جماعت بلکہ سب لوگ رسوؽ اللہ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کے ساتھ کھڑے ہو جاتے افر اؿ میں سے ایک جماعت 

سجدہ ادا کرتی۔ پھر رسوؽ اللہ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کھڑے ہوتے تو سب کھڑے ہو جاتے  آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کے ساتھ

پھر رکوع کرتے تو سب ساتھ رکوع کرتے پھر سجدہ میں جاتے تو صرػ فہی لوگ ساتھ سجدہ میں جاتے جو پہلی رکعت میں کھڑے 

اللہ علیہ فآلہ فسلم کے ساتھ بیٹھ جاتے۔ جنہوں نے یہ رکعت  ہوئے تھے۔ پھر آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم یٹھتے  تو فہ لوگ آپ صلی

آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کے ساتھ پزھی تھی۔ پھر پہلی رکعت فالے سجدہ کرتے افر آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کے ساتھ بیٹھ 

 جاتے۔ پھر آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم افر سب لوگ ایک ساتھ سلاؾ پھیرتے۔

، عبداللہ ابن عباس :  رافی

 

 عبیداللہ بن سعد بن ابراہیم، عمی، فہ اپنے فالد سے، ابن اسحق، داؤدبن حصین، کرممة

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 خوػ کی نماز کا بیاؿ :   باب



 

 

 بارش کی دعا کرنے کے لیے ہاتھوں کا بلند کرنا

     1539    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٤ًزو ب٩ ًلی، یحٌی، طٌبہ، ًبساٟزح٩٤ ب٩ ٗاس٥، ػاٟح ب٩ خوات، سہ١ ب٩ ابی ح٤َة :  راوی

ًَبِسٔ اٟزَّح٩ٔ٤َِ   ٩ًَِ بَةُ  ٌِ ث٨ََا طُ ا٢َ حَسَّ َٗ ث٨ََا یَحٌِیَ  ا٢َ حَسَّ َٗ ًَلیٕٔٓ  ٤ًَِزوُ ب٩ُِ  اتٕ أخَِبر٧ََاَ  ٩ًَِ ػَاٟحٔٔ ب٩ِٔ خَوَّ ٩ًَِ أبَیٔهٔ  اس٥ٔٔ  َ٘ ِٟ ب٩ِٔ ا

 َّٕ ؼَ َٓ  ٖٔ ِٟدَوِ َّی به٥ِٔٔ ػَلََةَ ا ٥َ ػَل ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ َّی اللہُ  ٤َةَ أَ٪َّ رَسُو٢َ اللۂ ػَل َِ و ٩ًَِ سَه١ِٔ ب٩ِٔ أبَیٔ حَ ُّٓ ا ٣ُؼَا أ هُ وَػَ َٔ ا خ٠َِ أ  ػَ

 ُ ةّ ث ٌَ ِٛ َّی به٥ِٔٔ رَ َٓؼَل سُوِّ  ٌَ ِٟ ةّ ا ٌَ ِٛ ةّ رَ ٌَ ِٛ وِا رَ َـ َ٘ َٓ ا٣ُوا  َٗ ةّ ث٥َُّ  ٌَ ِٛ َّی به٥ِٔٔ رَ َٓؼَل  ََ ٔ ل َٟ  ٥َّ ذَهَبَ هَؤُلََئٔ وَجَائَ أوُ

 فرانتے ہیں کہ رسوؽ اللہ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم 

 

مة

 

حی
عمرف بن علی، یحیی، شعبہ، عبدالرحمن بن قاسم، صالح بن خوات، سہل بن ابی 

 صف آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کی پیچھے کھڑی ہوئی افر دفسری دشمن سے کمربستہ رہی۔ آپ صلی نے خوػ کی نماز پزھائی تو ایک

اللہ علیہ فآلہ فسلم نے ایک رکعت پزھی تو فہ لوگ چلے گئے افر جو دشمن کے مقابلہ میں )صف آراء( تھے فہ آگئے پھر آپ صلی اللہ 

 سب کھڑے ہو گئے افر ایک ایک رکعت جو بقایا تھی ادا کی۔علیہ فآلہ فسلم نے اؿ کے ساتھ ایک رکعت پزھی۔ پھر 

  :  رافی

 

مة

 

حی
 عمرف بن علی، یحیی، شعبہ، عبدالرحمن بن قاسم، صالح بن خوات، سہل بن ابی 

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 خوػ کی نماز کا بیاؿ :   باب

 کی دعا کرنے کے لیے ہاتھوں کا بلند کرنا بارش

     1540    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٗتیبہ، ٣اَٟ، یزیس ب٩ رو٣ا٪، ػاٟح ب٩ خوات :  راوی

ٍَ رَسُو٢ٔ اللۂ  َّی ٣َ ٩ِ ػَل َّ٤ًَ اتٕ  ٩ًَِ ػَاٟحٔٔ ب٩ِٔ خَوَّ ٩ًَِ یَزیٔسَ ب٩ِٔ رُو٣َاَ٪   َٕ ٔ ٩ًَِ ٣َاٟ ُٗتیَِبَةُ  ٥َ یَو٦َِ  أخَِبر٧ََاَ  ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ َّی اللہُ  ػَل



 

 

 ِٟ ةْ وجَٔاهَ ا َٔ ٔ هُ وَكاَئ ٌَ تِ ٣َ َّٔ ةّ ػَ َٔ ٔ ٖٔ أَ٪َّ كاَئ ِٟدَوِ َٔ ػَلََةَ ا ا َٗ وا ذَاتٔ اٟزِّ ائ٤ّٔا وَأت٤ََُّ َٗ ةّ ث٥َُّ ثبََتَ  ٌَ ِٛ هُ رَ ٌَ َّٟذٔی٩َ ٣َ َّی بأ َٓؼَل سُوِّ  ٌَ

ةَ ا ٌَ ِٛ َّی به٥ِٔٔ اٟزَّ َٓؼَل ی  ةُ الِْخََُِ َٔ ٔ ائ سُوِّ وَجَائتَِ اٟلَّ ٌَ ِٟ وا وجَٔاهَ ا ُّٔ ؼَ َٓ ُٓوا  ُٔشٔه٥ِٔ ث٥َُّ انِرَََ ََ٘یَٔتِ ٩ِ٣ٔ ػَلََتهٔٔ ث٥َُّ ثبََتَ لْٔنَِ ًَّٟیٔ 

٥َ به٥ِٔٔ  جَاٟشّٔا ُٔشٔه٥ِٔ ث٥َُّ س٠ََّ وا لْٔنَِ  وَأت٤ََُّ

قتیبہ، انلک، یسید بن رفانؿ، صالح بن خوات اس شخص سے نقل کرتے ہیں جس نے رسوؽ اللہ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کے ساتھ 

صف بنائی افر ایک غزفہ ذات الرقاع میں نماز خوػ پزھی تھی کہ پہلے ایک جماعت نے آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کے ساتھ 

دشمن کے مقابلہ میں صف آراء رہی۔ پھر آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے اؿ کے ساتھ ایک رکعت پزھی۔ پھر آپ صلی اللہ علیہ 

فآلہ فسلم کھڑے رہے افر دفسری جماعت آئی پھر آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے اؿ کے ساتھ دفسری رکعت ادا فرانئی۔ پھر بیٹھے 

 نہوں نے اپنی رہ جانے فالی ایک رکعت ادا کی۔ پھر رسوؽ اللہ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے اؿ کے ساتھ سلاؾ پھیرا۔رہے افر ا

 قتیبہ، انلک، یسید بن رفانؿ، صالح بن خوات :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 کی نماز کا بیاؿ خوػ :   باب

 بارش کی دعا کرنے کے لیے ہاتھوں کا بلند کرنا

     1541    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 اس٤اًی١ ب٩ ٣شٌوز، یزیس ب٩ زریٍ، ٤ٌ٣ز، زہزی، سا٥ٟ، ًبساللہ ب٩ ٣شٌوز رضی اللہ ٨ًہ :  راوی

 ٩ًَِ  ٕ وز ٌُ ٌٔی١ُ ب٩ُِ ٣َشِ َّی أخَِبر٧ََاَ إس٤َِٔ ٩ًَِ أبَیٔهٔ أَ٪َّ رَسُو٢َ اللۂ ػَل ٩ًَِ سَا٥ٕٟٔ  ٩ًَِ اٟزُّهِزیِّٔ  ٤َزْ  ٌِ ث٨ََا ٣َ ا٢َ حَسَّ َٗ  ٍٕ یَزیٔسَ ب٩ِٔ زُرَیِ

سُوِّ ث٥َُّ  ٌَ ِٟ ی ٣ُوَاجٔهَةُ ا ةُ الِْخََُِ َٔ ٔ ائ ةّ وَاٟلَّ ٌَ ِٛ تَينِٔ رَ َٔ ٔ ائ َّی بإٔحِٔسَی اٟلَّ ٠َیِهٔ وَس٥ََّ٠َ ػَل ًَ واللہُ  ُ٘ ََ ا٧ل٠ََِ ٔ ل َٟ ٔ أوُ ا٦ َ٘ ا٣ُوا فیٔ ٣َ َ٘ َٓ ا 

ا٦َ  َٗ تَه٥ُِ وَ ٌَ ِٛ وِا رَ َـ َ٘ َٓ ا٦َ هَؤُلََئٔ  َ٘ َٓ ٠َیِه٥ِٔ  ًَ  ٥َ ی ث٥َُّ س٠ََّ ةّ أخََُِ ٌَ ِٛ َّی به٥ِٔٔ رَ َٓؼَل  ََ ٔ َٟل تَه٥ُِ وَجَائَ أوُ ٌَ ِٛ وِا رَ َـ َ٘ َٓ  هَؤُلََئٔ 

سعودد رضی اللہ عنہ فرانتے ہیں کہ رسوؽ اللہ صلی اللہ علیہ فآلہ اسماعیل بن سعودد، یسید بن زریع، معمر، زہری، سالم، عبداللہ بن 

فسلم نے ایک جماعت کے ساتھ ایک رکعت ادا فرانئی افر دفسری دشمن کے مقابلہ میں کھڑی رہی۔ پھر یہ چلے گئے افر فہ اؿ کی جگہ 



 

 

فرانئی پھر سلاؾ پھیرا افر دفنوں جماعتوں آکر کھڑے ہو گئے۔ پھر آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے اؿ کے ساتھ دفسری رکعت ادا 

 نے اپنی انفرادی رکعت پزھی جو ابھی پزنی رہ گئی تھی۔

 اسماعیل بن سعودد، یسید بن زریع، معمر، زہری، سالم، عبداللہ بن سعودد رضی اللہ عنہ :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 خوػ کی نماز کا بیاؿ :   باب

 بارش کی دعا کرنے کے لیے ہاتھوں کا بلند کرنا

     1542    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 َٛيرب٩ ًِیس، َ٘یة، طٌیب، زہزی، سا٥ٟ ب٩ ًبساللہ، ًبساللہ ب٩ ٤ًز رضی اللہ ٨ًہ :  راوی

َئرُ ب٩ُِ  َٛ ٩ًَِ أبَیٔهٔ أخَِبرََنیٔ  ًَبِسٔ اللۂ  ثىَیٔ سَا٥ُٟٔ ب٩ُِ  ا٢َ حَسَّ َٗ ثىَیٔ اٟزُّهِزیُّٔ  ا٢َ حَسَّ َٗ یِبٕ  ٌَ ٩ًَِ طُ ةَ  ََ٘یَّٔ  ٩ًَِ َُزوَِتُ  ًُِیَِسٕ  ا٢َ  َٗ

ا َ٘ َٓ ٨َاه٥ُِ  ِٔ َٓ سُوَّ وَػَا ٌَ ِٟ وَازَی٨َِا ا َٓ ٠ًََیِهٔ وَس٥ََّ٠َ ٗب١ََٔ ٧حَِسٕ  َّی اللہُ  ٍَ رَسُو٢ٔ اللۂ ػَل ٠ًََیِهٔ وَس٥ََّ٠َ ٣َ َّی اللہُ  ٦َ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل

َّی اللہُ  ٍَ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل َٛ
سُوِّ فَََ ٌَ ِٟ ًَلیَ ا ةْ  َٔ ٔ ب١ََ كاَئ ِٗ هُ وَأَ ٌَ ةْ ٨٣َّٔا ٣َ َٔ ٔ ا٣َتِ كاَئ َ٘ َٓ ِّی ب٨َٔا  ةّ يُؼَل ٌَ ِٛ هُ رَ ٌَ ٥َ و٩ِ٣ََ ٣َ ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ  

ةّ وَسَحَسَ سَحِسَتَينِٔ ث٥َُّ انِرَََ  ٌَ ِٛ ٍَ به٥ِٔٔ رَ َٛ
ؼ١َِّ فَََ َُ  ٥َِٟ ًَّٟیٔ  ةُ ا َٔ ٔ ائ ٥ِ يُؼ٠َُّوا وَجَائتَِ اٟلَّ َٟ َّٟذٔی٩َ  ََ ا ٔ ل َٟ َٓکا٧َوُا ٣َکاََ٪ أوُ  ُٓوا 

 َٛ
٤ُِٟش٤ٔ٠ِئنَ فَََ ا٦َ ک١ُُّ رَج١ُٕ ٩ِ٣ٔ ا َ٘ َٓ  ٥َ ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ َّی اللہُ  ةّ وَسَحِسَتَينِٔ  ٍَ وَسَحِسَتَينِٔ ث٥َُّ س٥ََّ٠َ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل ٌَ ِٛ شٔهٔ رَ ِٔ ٨َٟٔ 

، شعیب، زہری، سالم بن عبد اللہ، عبداللہ بن عمر رضی اللہ عنہ فرانتے ہیں کہ میں رسوؽ اللہ صلی اللہ علیہ فآلہ 

 

 می ة
کثیربن عبید، ت

للہ علیہ فآلہ فسلم نماز فسلم کے ساتھ نجد کی طرػ جہاد کی غرض سے گیا تو ہم دشمن کے برابر صف آراء ہوئے۔ پھر رسوؽ اللہ صلی ا

کے لیے کھڑے ہوئے تو ہم میں سے ایک جماعت آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کے ساتھ نماز میں شریک ہوگئی افر ایک جماعت 

دشمن کے مقابلہ میں سینہ سپر رہی۔ پھر آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے رکوع ف سجود کیے پھر فہ گئے افر اس جماعت کی جگہ لے لی 

ں نے ابھی نماز نہیں پزھی تھی پھر فہ لوگ آئے افر آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے اؿ کے ساتھ رکوع ف سجود ادا کیے۔ جن جنہو

 نبی صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے سلاؾ پھیرا تو ہر شخص باقی رہ جانے فالے ایک رکوع افر دف سجدے ادا کیے۔



 

 

، شعیب، زہری،  :  رافی

 

 می ة
 سالم بن عبداللہ، عبداللہ بن عمر رضی اللہ عنہکثیربن عبید، ت

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 خوػ کی نماز کا بیاؿ :   باب

 بارش کی دعا کرنے کے لیے ہاتھوں کا بلند کرنا

     1543    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٣ح٤س ب٩ ًبساللہ ب٩ ًبساٟزحی٥ بزقی، ًبساللہ ب٩ یوسٕ، سٌیس ب٩ ًبساٌٟزیز، زہزی، ًبساللہ ب٩ ٤ًز رضی اللہ ٨ًہ :  راوی

 َ ا٢َ أ٧َبَِأ َٗ  َٕ بِسٔ اللۂ ب٩ِٔ یوُسُ ًَ  ٩ًَِ ِٟبرَقِیُّٔ  بِسٔ اٟزَّحی٥ٔٔ ا ًَ ًَبِسٔ اللۂ ب٩ِٔ  سُ ب٩ُِ  ٩ًَِ اٟزُّهِزیِّٔ ٧اَ سَ أخَِبر٧ََاَ ٣ُح٤ََّ  ٔ زیٔز ٌَ ِٟ بِسٔ ا ًَ ٌٔیسُ ب٩ُِ 

٠َیِهٔ  ًَ َّی اللہُ  ٍَ رَسُو٢ٔ اللۂ ػَل ٣َ ٖٔ ِٟدَوِ َّی ػَلََةَ ا َّهُ ػَل ثُ أ٧َ بِسُ اللۂ ب٩ُِ ٤ًَُزَ یحَُسِّ ًَ ا٢َ کاََ٪  َّی اللہُ َٗ َّرَ ا٨َّٟئیُّ ػَل ب َٛ ا٢َ  َٗ  ٥َ  وَس٠ََّ

َّٕ خ٠َِ  ٥َ وَػَ ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ٠َیِهٔ وَس٥ََّ٠َ رَ ًَ ًَ َّی اللہُ  ٍَ به٥ِٔٔ ا٨َّٟئیُّ ػَل َٛ
سُوِّ فَََ ٌَ ِٟ ًَلیَ ا ةْ  َٔ ٔ ب٠ََتِ كاَئ ِٗ ةْ ٨٣َّٔا وَأَ َٔ ٔ هُ كاَئ ةّ َٔ ٌَ ِٛ

ٍَ ا٨َّٟئیِّ  وِا ٣َ َٓؼ٠ََّ ی  ةُ الِْخََُِ َٔ ٔ ائ سُوِّ وَجَائتَِ اٟلَّ ٌَ ِٟ ًَلیَ ا ب٠َوُا  ِٗ َ ُٓوا وَأ ١َ وَسَحِسَتَينِٔ ث٥َُّ انِرَََ ٌَ َٔ َٓ  ٥َ ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ َّی اللہُ  ػَل

ةّ وَسَحِسَتَينِٔ  ٌَ ِٛ شٔهٔ رَ ِٔ َّی ٨َٟٔ َٓؼَل تَينِٔ  َٔ ٔ ائ ا٦َ ک١ُُّ رَج١ُٕ ٩ِ٣ٔ اٟلَّ َٗ ََ ث٥َُّ س٥ََّ٠َ ث٥َُّ  ٔ ١ََِ ذَٟ ٣ٔ 

 اللہ عنہ فرانتے ہیں کہ محمد بن عبداللہ بن عبدالرحیم برقی، عبداللہ بن یوسف، سعید بن عبدالعزیس، زہری، عبداللہ بن عمر رضی

انہوں نے رسوؽ اللہ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کے ساتھ نماز خوػ پزھی۔ آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے تکبیر ہی  تو ہم میں سے 

ایک جماعت نے آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کے پیچھے صف بنائی افر ایک جماعت دشمن کے مقابلہ میں صف آراء رہی۔ پھر آپ 

 اللہ علیہ فآلہ فسلم نے اؿ کے ساتھ ایک رکوع افر دف سجود کیے۔ پھر دشمن کے مقابلہ کے لیے چلے گئے افر فہ لوگ آکر رسوؽ صلی

اللہ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کے ساتھ نماز میں شریک ہوئے۔ آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے اؿ کے ساتھ بھی اسی طرح )نماز 

  دیا۔ پھر دفنوں جماعتوں میں سے ہر ایک نے اپنی اپنی باقی رہ جانے فالی رکعت ادا کی۔پزھی( کیا۔ پھر سلاؾ پھیر

 محمد بن عبداللہ بن عبدالرحیم برقی، عبداللہ بن یوسف، سعید بن عبدالعزیس، زہری، عبداللہ بن عمر رضی اللہ عنہ :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔



 

 

  

 خوػ کی نماز کا بیاؿ :   باب

 بارش کی دعا کرنے کے لیے ہاتھوں کا بلند کرنا

     1544    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٤ًزا٪ ب٩ بکار، ٣ح٤س ب٩ ٣بارک، ہی٥َ ب٩ ح٤یس، اٌٟلَء و ابوایوب، زہزی، ًبساللہ ب٩ ٤ًز :  راوی

٥ُ ب٩ُِ ح٤َُیِسٕ  ََ ِٟهَیِ ا٢َ أ٧َبَِأ٧َاَ ا َٗ ٤ُِٟبَارَکٔ  سُ ب٩ُِ ا ث٨ََا ٣ُح٤ََّ ا٢َ حَسَّ َٗ َّارٕ  ٩ًَِ اٟزُّهِزیِّٔ أخَِبرََنیٔ ٤ًِٔزَاُ٪ ب٩ُِ بکَ لََئٔ وَأبَیٔ أیَُّوبَ  ٌَ ِٟ ٩ًَِ ا

 َ٠ًَ َّی اللہُ  َّی رَسُو٢ُ اللۂ ػَل ا٢َ ػَل َٗ بِسٔ اللۂ ب٩ِٔ ٤ًَُزَ  ًَ ةْ ٨٣َّٔا ٩ًَِ  َٔ ٔ هُ كاَئ َٔ َّی خ٠َِ َٓؼَل َّرَ  َٜب َٓ ا٦َ  َٗ  ٖٔ ِٟدَوِ ٥َ ػَلََةَ ا یِهٔ وَس٠ََّ

ةّ وَسَحَسَ سَحِسَ  ٌَ ِٛ ٥َ رَ ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ َّی اللہُ  ٍَ به٥ِٔٔ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل َٛ
سُوِّ فَََ ٌَ ِٟ ةْ ٣ُوَاجٔهَةَ ا َٔ ٔ ٥َِٟ يُش٤ُِّ٠َوا وَكاَئ ُٓوا وَ تَينِٔ ث٥َُّ انِرَََ

َّی اللہُوَأَ  َٕ رَسُو٢ٔ اللۂ ػَل وا خ٠َِ ُّٔ ؼَ َٓ ی  ةُ الِْخََُِ َٔ ٔ ائ وا ٣َکا٧َه٥َُِ وَجَائتَِ اٟلَّ ُّٔ ؼَ َٓ سُوِّ  ٌَ ِٟ ًَلیَ ا ب٠َُوا  َّی به٥ِٔٔ ِٗ َٓؼَل ٠َیِهٔ وَس٥ََّ٠َ  ًَ  

٥َ وَ  ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ َّی اللہُ  ٥َ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل ةّ وَسَحِسَتَينِٔ ث٥َُّ س٠ََّ ٌَ ِٛ تَأ٪ رَ َٔ ٔ ائ ا٣َتِ اٟلَّ َٗ ٍَ سَحَسَاتٕ ث٥َُّ  تَينِٔ وَأرَِبَ ٌَ ِٛ سِ أت٥َََّ رَ َٗ

 ٍَ ىِّیِّ اٟزُّهزِیُّٔ س٤َٔ ا٢َ أبَوُ بکََِٔ ب٩ُِ اٟشُّ َٗ ةّ وَسَحِسَتَينِٔ  ٌَ ِٛ شٔهٔ رَ ِٔ َّی ک١ُُّ إنِٔشَإ٪ ٨ِ٣ٔه٥ُِ ٨َٟٔ ٥َِٟ َٓؼَل ينِٔ وَ ََ ٩ِ٣ٔ اب٩ِٔ ٤ًَُزَ حَسٔی

ٍِ هَذَا ٣ٔ   ٨ِهُ يَش٤َِ

فآلہ عمراؿ بن بکار، محمد بن مبارک، ہیثم بن حمید، العلاء ف ابوایوب، زہری، عبداللہ بن عمر فرانتے ہیں کہ میں رسوؽ اللہ صلی اللہ علیہ 

فسلم نے نماز خوػ پزھی تو تکبیر ہی  افر ہم میں سے ایک جماعت آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کے پیچھے صف آراء ہوئی جب کہ 

عت دشمن کے مقابلے میں ڈٹی رہی۔ پھر آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے اؿ کے ساتھ ایک رکعت پزھی یعنی ایک دفسری جما

رکوع افر دف سجدے کیے۔ پھر یہ لوگ سلاؾ پھیرے بغیر چلے گئے افر اس جماعت کی جگہ دشمن کے مقابلے میں برسر پیکار ہوگئے افر 

فسلم کے ساتھ ایک رکوع افر دف سجدے کیے۔ پھر آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے سلاؾ  فہ جماعت آئی افر آپ صلی اللہ علیہ فآلہ

پھیر دیا۔ آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کے دف رکوع افر چار سجدے پورے ہوگئے تھے نانچہ  ہر آدمی نے ایک رکوع افر دف سجدے 

فرانیا زہری نے عبداللہ ابن عمر سے صرػ دف احادیث کی سماعت کی  کر کے اپنی نماز ادا کی۔ اانؾ نسائی کہتے ہیں کہ ابوبکربن انس نے

 ہے۔ یہ حدیث اؿ احادیث میں سے نہیں ہے۔



 

 

 عمراؿ بن بکار، محمد بن مبارک، ہیثم بن حمید، العلاء ف ابوایوب، زہری، عبداللہ بن عمر :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 خوػ کی نماز کا بیاؿ :   باب

 بارش کی دعا کرنے کے لیے ہاتھوں کا بلند کرنا

     1545    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ًبسالًَلی ب٩ واػ١ ب٩ ًبسالًَلی، یحٌی ب٩ آز٦، سٔیا٪، ٣وسیٰ ب٩ ً٘بة، ٧آٍ، ًبساللہ اب٩ ٤ًز :  راوی

٩ًَِ ٣ُو یَاَ٪  ِٔ ٩ًَِ سُ ث٨ََا یَحٌِیَ ب٩ُِ آز٦ََ  ا٢َ حَسَّ َٗ ًِلیَ  َ بِسٔ الِْ ًَ ًِلیَ ب٩ُِ وَاػ١ٔٔ ب٩ِٔ  َ ًَبِسُ الِْ ٩ًَِ أخَِبر٧ََاَ   ٍٕ ٔ ٩ًَِ ٧آَ بَةَ  ِ٘ سَی ب٩ِٔ ًُ

 ٔ ٖٔ ف ِٟدَوِ ٥َ ػَلََةَ ا ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ َّی اللہُ  َّی رَسُو٢ُ اللۂ ػَل ا٢َ ػَل َٗ ةْ بإٔزَٔائٔ اب٩ِٔ ٤ًَُزَ  َٔ ٔ هُ وَكاَئ ٌَ ةْ ٣َ َٔ ٔ ا٣َتِ كاَئ َ٘ َٓ فٔ أیََّا٣ٔهٔ  ٌِ ََ ی 

تِ اٟلَّ  َـ َٗ ةّ ث٥َُّ  ٌَ ِٛ َّی به٥ِٔٔ رَ َٓؼَل وَ٪  ةّ ث٥َُّ ذَهَبوُا وَجَائَ الِْخََُ ٌَ ِٛ هُ رَ ٌَ َّٟذٔی٩َ ٣َ َّی بأ َٓؼَل سُوِّ  ٌَ ِٟ ةّ ا ٌَ ِٛ ةّ رَ ٌَ ِٛ تَأ٪ رَ َٔ ٔ  ائ

، نافع، عبداللہ ابن عمر فرانتے ہیں کہ رسوؽ اللہ صلی اللہ علیہ

 

ی ة
 عبدالاعلی بن فاصل بن عبدالاعلی، یحیی بن آدؾ، سفیاؿ، موسیٰ بن عم

فآلہ فسلم نے نماز خوػ ادا فرانئی تو ایک جماعت آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کے ساتھ کھڑی ہوئی افر ایک دشمن کے ساتھ سینہ سپر 

جو جماعت آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کے ساتھ تھی آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے اس کے ساتھ ایک رکعت ادا فرانئی  رہی۔ پھر

افر فہ جماعت لی  گئی پھر دفسری جماعت آئی افر آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے اؿ کے ساتھ بھی ایک رکعت ادا فرانئی۔ پھر 

 ادا کی۔دفنوں جماعتوں نے باقی ایک رکعت 

، نافع، عبداللہ ابن عمر :  رافی

 

ی ة
 عبدالاعلی بن فاصل بن عبدالاعلی، یحیی بن آدؾ، سفیاؿ، موسیٰ بن عم

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 خوػ کی نماز کا بیاؿ :   باب



 

 

 بلند کرنابارش کی دعا کرنے کے لیے ہاتھوں کا 

     1546    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

ًِیساللہ ب٩ ٓـاٟة ب٩ ابزاہی٥، ًبساللہ ب٩ یزیس٣قِی، ٣ح٤س ب٩ ًبساللہ ب٩ یزیس، حیوة، ابوالَسوز، عْوہ ب٩  :  راوی

 زبير، ٣زوا٪ ب٩ ح٥ٜ، ٣زوا٪ ب٩ ح٥ٜ نے حضرت ابوہزیزہ رضی اللہ ٨ًہ

ئُ ح وَأ٧َبَِأ٧َاَ ٣ُ  أخَِبرََنیٔ ٤ُِٟقِِٔ ًَبِسُ اللۂ ب٩ُِ یَزیٔسَ ا ا٢َ أ٧َبَِأ٧َاَ  َٗ َٟةَ ب٩ِٔ إبٔزَِاهی٥َٔ  ا َـ َٓ ا٢َ ًُِیَِسُ اللۂ ب٩ُِ  َٗ بِسٔ اللۂ ب٩ِٔ یزَیٔسَ  ًَ سُ ب٩ُِ  ح٤ََّ

ث٨ََا أبَوُ  الََ حَسَّ َٗ ث٨ََا حَیِوَةُ وَذَکَََ آخَََ  ا٢َ حَسَّ َٗ ث٨ََا أبَیٔ  ٥َٜٔ حَسَّ ِٟحَ ٩ًَِ ٣َزوَِاَ٪ ب٩ِٔ ا ثُ  ٔ یحَُسِّ وَةَ ب٩َِ اٟزُّبيَرِ ٍَ عُِْ َّهُ س٤َٔ الِْسَِوَزٔ أ٧َ

ا َ٘ َٓ  ٖٔ ِٟدَوِ ٠َیِهٔ وَس٥ََّ٠َ ػَلََةَ ا ًَ َّی اللہُ  ٍَ رَسُو٢ٔ اللۂ ػَل َّهُ سَأ٢ََ أبَاَ هزَُیزَِةَ ه١َِ ػ٠ََّیِتَ ٣َ ا٢َ ٣ًَیَأ٧َ َٗ  ٥ِ ٌَ ا٢َ  ٢َ أبَوُ هزَُیزَِةَ نَ َٗ

ةْ  َٔ ٔ هُ كاَئ ٌَ ا٣َتِ ٣َ َٗ رَِٔ وَ ٌَ ِٟ ٔ ا ٠َیِهٔ وَس٥ََّ٠َ ٟؼَٔلََة ًَ َّی اللہُ  ا٦َ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل َٗ ٔ ٧حَِسٕ  َُزوَِة سُوِّ ًَا٦َ  ٌَ ِٟ اب١َٔ ا َ٘ ی ٣ُ ةْ أخََُِ َٔ ٔ وَكاَئ

٠َیِهٔ وَ  ًَ َّی اللہُ  َّرَ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل َٜب َٓ ِٟ٘ب٠َِٔةٔ  ٔلیَ ا ٍَ وَهُهُورُه٥ُِ إ َٛ سُوَّ ث٥َُّ رَ ٌَ ِٟ اب٠ٔوَُ٪ ا َ٘ َّٟذٔی٩َ يُ هُ وَا ٌَ َّٟذٔی٩َ ٣َ ا ا ٌّ َّروُا ج٤َیٔ َٜب َٓ  ٥َ س٠ََّ

ًَّٟیٔ ت٠َیٔهٔ ث٥َُّ سَحَ  ةُ ا َٔ ٔ ائ هُ اٟلَّ ٌَ تِ ٣َ ٌَ َٛ ةّ وَاحسَٔةّ وَرَ ٌَ ِٛ ٥َ رَ ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ َّی اللہُ  ًَّٟیٔرَسُو٢ُ اللۂ ػَل ةُ ا َٔ ٔ ائ ت٠َیٔهٔ  سَ وَسَحَسَتِ اٟلَّ

 َٔ ٔ ائ ا٣َتِ اٟلَّ َٗ ٠َیِهٔ وَس٥ََّ٠َ وَ ًَ َّی اللہُ  ا٦َ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل َٗ سُوِّ ث٥َُّ  ٌَ ِٟ اب١َٔ ا َ٘ وَ٪ ٗیَٔا٦ْ ٣ُ سُوِّ وَالِْخََُ ٌَ ِٟ ٔلیَ ا َٓذَهَبوُا إ هُ  ٌَ ًَّٟیٔ ٣َ ةُ ا

سُوِّ  ٌَ ِٟ اب١َٔ ا َ٘ ًَّٟیٔ کا٧َتَِ ٣ُ ةُ ا َٔ ٔ ائ ب٠ََتِ اٟلَّ ِٗ اب٠َُوه٥ُِ وَأَ َ٘ ٤َا هوَُ  َٓ َٛ ائ٥ْٔ  َٗ ٠َیِهٔ وَس٥ََّ٠َ  ًَ َّی اللہُ  وا وَسَحَسُوا وَرَسُو٢ُ اللۂ ػَل ٌُ َٛ
فَََ

هُ وَسَحَسَ وَسَحَسُ  ٌَ وا ٣َ ٌُ َٛ ی وَرَ ةّ أخََُِ ٌَ ِٛ ٥َ رَ ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ َّی اللہُ  ٍَ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل َٛ
ا٣ُوا فَََ َٗ َٔ ث٥َُّ  ٔ ائ ب٠ََتِ اٟلَّ ِٗ هُ ث٥َُّ أَ ٌَ ةُ وا ٣َ

اًسْٔ و٩ِ٣ََ  َٗ ٠َیِهٔ وَس٥ََّ٠َ  ًَ َّی اللہُ  وا وَسَحَسُوا وَرَسُو٢ُ اللۂ ػَل ٌُ َٛ
سُوِّ فَََ ٌَ ِٟ اب١َٔ ا َ٘ ًَّٟیٔ کا٧َتَِ ٣ُ ٥َ  ا ش٠ََّ َٓ ل٦ََُ  هُ ث٥َُّ کاََ٪ اٟشَّ ٌَ ٣َ

َٓکاََ٪ ٟزَٔسُو ا  ٌّ ٥َ وَس٤َُّ٠َوا ج٤َیٔ ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ َّی اللہُ  تَأ٪ وَٟک١ُِّٔ رَج١ُٕ ٩ِ٣ٔ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل ٌَ ِٛ ٠ًََیِهٔ وَس٥ََّ٠َ رَ َّی اللہُ  ٢ٔ اللۂ ػَل

تَا٪ٔ  ٌَ ِٛ تَأ٪ رَ ٌَ ِٛ تَينِٔ رَ َٔ ٔ ائ  اٟلَّ

 بن ابراہیم، عبداللہ بن یسید مقری، محمد بن عبداللہ بن یسید، حیوة، ابوالاسود، عرفہ بن زبیر، مرفاؿ بن حکم، 

 

عبید اللہ بن فضالة

نے حضرت ابوہریرہ رضی اللہ عنہ سے پوچھا کہ کیا آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے رسوؽ اللہ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم مرفاؿ بن حکم 

کے ساتھ خوػ کی نماز ادا کی ہے؟ فرانیا ہاں! اس نے پوچھا کب؟ انہوں نے فرانیا غزفہ نجد میں۔ رسوؽ اللہ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم 

 کھڑے ہوئے تو ایک جماعت آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کے ساتھ صف آراء ہوگئی افر دفسری دشمن عصر کی نماز پزھنے کے لیے



 

 

کے مقابلہ میں کھڑی رہی۔ اؿ کی پشت قبلہ رخ تھی۔ آپ نے تکبیر ہی ۔ اؿ لوگوں نے بھی جو آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کے 

آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے رکوع کیا تو صرػ اس جماعت نے  ساتھ تھے افر اؿ لوگوں نے بھی جو دشمن کے مقابل تھے۔ پھر

ہی رکوع کیا جو آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کے ساتھ تھی۔ پھر آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے انہی کے ساتھ سجدہ کیا افر ایک 

ہوئے تو فہ جماعت بھی کھڑی ہوئی افر جماعت دشمن کے مقابلے میں کھڑی رہی۔ پھر رسوؽ اللہ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کھڑے 

دشمن کے مقابلے کے لیے لی  گئی۔ جب کہ دفسری جماعت جو دشمن سے برسرپیکار تھی آئی تو آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم اسی 

 طرح کھڑے تھے۔ فہ لوگ بھی کھڑے ہو گئے افر آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے دفسری رکعت کے رکوع افر سجود کیے۔ انہوں

نے بھی آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کے ساتھ رکوع افر سجود کیے۔ پھر آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم افر فہ جماعت بیٹھ گئی۔ پھر سلاؾ 

ہوا تو رسوؽ اللہ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے سب لوگوں کے ساتھ سلاؾ پھیرا۔ نانچہ  رسوؽ اللہ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے دف دف 

 ا فرانئیں افر باقی دفنوں جماعتوں نے ایک ایک رکعت ادا فرانئی۔رکعات اد

 بن ابراہیم، عبداللہ بن یسیدمقری، محمد بن عبداللہ بن یسید، حیوة، ابوالاسود، عرفہ بن زبیر، مرفاؿ بن  :  رافی

 

عبیداللہ بن فضالة

 حکم، مرفاؿ بن حکم نے حضرت ابوہریرہ رضی اللہ عنہ

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 خوػ کی نماز کا بیاؿ :   باب

 بارش کی دعا کرنے کے لیے ہاتھوں کا بلند کرنا

     1547    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 وارث، سٌیس ب٩ ًِیس ہ٨ائی، ًبساللہ ب٩ ط٘یٙ، ابوہزیزہ رضی اللہ ٨ًہًباض ب٩ ًبساٌٟوی٥، ًبساٟؼ٤س ب٩ ًبساٟ :  راوی

 ٌٔ ثىَیٔ سَ ا٢َ حَسَّ َٗ ِٟوَارثٔٔ  بِسٔ ا ًَ ٤َسٔ ب٩ُِ  بِسُ اٟؼَّ ًَ ثىَیٔ  ا٢َ حَسَّ َٗ ؤی٥ٔ  ٌَ ِٟ بِسٔ ا ًَ بَّاضُ ب٩ُِ  ٌَ ِٟ ا٢َ أخَِبر٧ََاَ ا َٗ ِٟه٨َُائیُّٔ  یسُ ب٩ُِ ًُِیَِسٕ ا

بِسُ اللۂ بِ  ًَ ث٨ََا  ٠ًََیِهٔ وَس٥ََّ٠َ ٧اَزلَّٔ بيَنَِ ؿَ حَسَّ َّی اللہُ  ا٢َ کاََ٪ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل َٗ ث٨ََا أبَوُ هزَُیزَِةَ  ا٢َ حَسَّ َٗ  ٕٙ اَ٪ ٩ُ طَ٘یٔ َٔ ح٨َِاَ٪ وًَشُِ

 ٔ َٟیِه٥ِٔ ٩ِ٣ٔ أب٨ََِائ ٔ وَ٪ إٔ٪َّ ٟهَٔؤُلََئٔ ػَلََةّ هیَٔ أحََبُّ إ ُٛ ٤ُِٟشِرٔ ا٢َ ا َ٘ َٓ ٛئنَ  ٤ُِٟشِرٔ ٥ِ ث٥َُّ ٣ٔی٠ُوا ٣ُحَاصٔرَ ا ُٛ وا أ٣َِزَ ٌُ ه٥ِٔ وَأبَکِاَرٔه٥ِٔ أج٤َِٔ

ِّیَ  یُؼَل َٓ ينِٔ  َٔ ش٥َٔ أػَِحَابهَُ نؼِٔ ِ٘ َٓأ٣ََزَهُ أَِ٪ يَ ل٦ََ  ٠َیِهٔ اٟشَّ ًَ حَائَ جٔبرِی١ُٔ  َٓ ٠َیِه٥ِٔ ٣َی٠َِةّ وَاحسَٔةّ  ةْ ًَ َٔ ٔ ةٕ ٨ِ٣ٔه٥ُِ وَكاَئ َٔ ٔ  بلَٔائ



 

 

سِ أخََ  َٗ ه٥ِٔ  ًَسُوِّ ًَلیَ  ب٠ٔوَُ٪  ِ٘ ِّیَ ٣ُ یُؼَل َٓ  ََ ٔ َٟل ٦َ أوُ سَّ َ٘ َ هَؤُلََئٔ وَیتََ
ةّ ث٥َُّ یتََأخَََّ ٌَ ِٛ ِّیَ به٥ِٔٔ رَ یُؼَل َٓ به٥ِٔٔ ذُوا حذِٔرَه٥ُِ وَأس٠َِحَٔتَه٥ُِ 

 ًَ َّی اللہُ  ةّ و٨٠ََّٟٔئیِّ ػَل ٌَ ِٛ ةّ رَ ٌَ ِٛ ٥َ رَ ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ َّی اللہُ  ٍَ ا٨َّٟئیِّ ػَل ه٥ُِ ٣َ َٟ ةّ تَٜوُُ٪  ٌَ ِٛ تَا٪ٔ رَ ٌَ ِٛ  ٠َیِهٔ وَس٥ََّ٠َ رَ

عباس بن عبدالعظیم، عبدالصمد بن عبدالوارث، سعید بن عبید ہنائی، عبداللہ بن شقیق، ابوہریرہ رضی اللہ عنہ رفایت کرتے ہیں کہ 

ا ؿ کے درمیاؿ مشرکین کا محاصرہ کیا تو مشرکین کہنے لگے۔ یہ لوگ نماز کو

 

 ی
ح

 

م

اپنی افلاد افر  رسوؽ اللہ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے 

ازفاج سے بھی زیادہ محبوب رکھتے ہیں۔ لہذا اپنی قوت جمع کر کے ایک ہی دفعہ اؿ )مسلمانوں( پر حملہ آفر ہوا جائے۔ اس پر 

جبرائیل تشریف لائے افر آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم سے کہا کہ اپنے صحابہ کو دف حصوں میں منقسم فران دیں۔ ایک حصہ آپ صلی 

فآلہ فسلم کے ساتھ نماز پزھے افر دفسرا حصہ اپنے ہتھیار افر بچاؤ کی چیزیں لے کر دشمن کے مقابلے میں کمربستہ رہے۔ پھر  اللہ علیہ

آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم اس جماعت کو ایک رکعت نماز پزھائیں افر فہ لوگ پیچھے ہٹ جائیں۔ پھر دفسری جماعت کے ساتھ 

 ؿ کی تو ایک ایک رکعت ہوگئی افر آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کی دف رکعات ادا ہو جائیں گی۔ایک رکعت ادا فرانئی۔ اس طرح ا

 عباس بن عبدالعظیم، عبدالصمد بن عبدالوارث، سعید بن عبید ہنائی، عبداللہ بن شقیق، ابوہریرہ رضی اللہ عنہ :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 خوػ کی نماز کا بیاؿ :   باب

 بارش کی دعا کرنے کے لیے ہاتھوں کا بلند کرنا

     1548    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ابزاہی٥ ب٩ حش٩، ححاد ب٩ ٣ح٤س، طٌبہ، ح٥ٜ، یزیس أٟ٘ير، جابز ب٩ ًبساللہ :  راوی

ٔ بِ أخَِبر٧ََاَ  ٩ًَِ جَابزٔ  ٔ ٘ئر َٔ ِٟ ٩ًَِ یَزیٔسَ ا  ٥َٜٔ ِٟحَ ٩ًَِ ا بَةَ  ٌِ ٩ًَِ طُ سٕ  ادٔ ب٩ِٔ ٣ُح٤ََّ ٩ًَِ حَحَّ ِٟحَش٩َٔ  بِسٔ اللۂ أَ٪َّ رَسُو٢َ إبٔزَِاهی٥ُٔ ب٩ُِ ا ًَ  ٩ٔ

ٌّٕ بيَنَِ یسََ  ا٦َ ػَ َ٘ َٓ  ٖٔ ِٟدَوِ َّی به٥ِٔٔ ػَلََةَ ا ٠َیِهٔ وَس٥ََّ٠َ ػَل ًَ َّی اللہُ  ةّ اللۂ ػَل ٌَ ِٛ هُ رَ َٔ َّٟذٔی٩َ خ٠َِ َّی بأ هُ ػَل َٔ ٌّٕ خ٠َِ یهِٔ وَػَ

ا٦َ هَؤُلََ  َ٘ ا٣ُوا ٣َ َ٘ َٓ  ََ ٔ ل َٟ ا٦ٔ أػَِحَابه٥ِٔٔ وَجَائَ أوُ َ٘ ا٣ُوا فیٔ ٣َ َٗ َّی  ٦َ هَؤُلََئٔ حًَ سَّ َ٘ ََ َّی به٥ِٔٔ رَسُو٢ُ اللۂ وَسَحِسَتَينِٔ ث٥َُّ  ئٔ وَػَل

 ِٛ ٥َ رَ ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ َّی اللہُ  ةْ ػَل ٌَ ِٛ ه٥ُِ رَ َٟ تَأ٪ وَ ٌَ ِٛ ٥َ رَ ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ َّی اللہُ  َٓکا٧َتَِ ٨٠َّٟٔئیِّ ػَل  ٥َ ةّ وَسَحِسَتَينِٔ ث٥َُّ س٠ََّ ٌَ 



 

 

جابر بن عبداللہ فرانتے ہیں کہ رسوؽ اللہ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے اؿ کے  ابراہیم بن حسن، حجاج بن محمد، شعبہ، حکم، یسید الفقیر،

ساتھ نماز خوػ پزھی۔ نانچہ  ایک صف آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کے سامنے کھڑی ہوئی افر ایک پیچھے۔ جو لوگ آپ صلی اللہ 

ایک رکوع افر دف سجدے ادا فرانئے۔ پھر فہ لوگ آگے  علیہ فآلہ فسلم کے پیچھے تھے اؿ کے ساتھ آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے

بڑھ کر اؿ کی جگہ جا کھڑے ہو گئے )جنگ کرنے فالوں کی جگہ( افر فہ لوگ اؿ کی جگہ پر۔ پھر آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے اؿ 

دف رکعت ادا ہو گئیں افر باقیوں نے کے ساتھ بھی ایک رکوع افر دف سجود ادا کیے۔ اس طرح رسوؽ اللہ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کی دف 

 ایک ایک رکعت ادا فرانئی۔

 ابراہیم بن حسن، حجاج بن محمد، شعبہ، حکم، یسید الفقیر، جابر بن عبداللہ :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 خوػ کی نماز کا بیاؿ :   باب

 رش کی دعا کرنے کے لیے ہاتھوں کا بلند کرنابا

     1549    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 اح٤سب٩ ٣٘سا٦، یزیس ب٩ زریٍ، ًبساٟزح٩٤ ب٩ ًبساللہ ٣شٌوزی، یزیسأٟ٘ير، جابزب٩ ًبساللہ :  راوی

 ٔ ث٨ََا یَز ا٢َ حَسَّ َٗ سَا٦ٔ  ِ٘ ٔ٤ِٟ َنیٔ یَزیٔسُ أخَِبر٧ََاَ أح٤ََِسُ ب٩ُِ ا ا٢َ أ٧َبَِأ َٗ وزیُّٔ  ٌُ ٤َِٟشِ بِسٔ اللۂ ا ًَ ًَبِسُ اٟزَّح٩ٔ٤َِ ب٩ُِ  ث٨ََا  ا٢َ حَسَّ َٗ  ٍٕ یسُ ب٩ُِ زُرَیِ

 ُ أ َٓ  ٥َ ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ َّی اللہُ  ٍَ رَسُو٢ٔ اللۂ ػَل ٨َّا ٣َ ُٛ ا٢َ  َٗ ًَبِسٔ اللۂ  ٍَ جَابزَٔ ب٩َِ  َّهُ س٤َٔ ٘ئرُ أ٧َ َٔ ِٟ َّی ٗی٤َٔتِ اٟؼَّ ا ا٦َ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل َ٘ َٓ لََةُ 

 ِٛ هُ رَ َٔ َّٟذٔی٩َ خ٠َِ َّی بأ َٓؼَل سُوِّ  ٌَ ِٟ ةْ ٣ُوَاجٔهَةَ ا َٔ ٔ ةْ وَكاَئ َٔ ٔ هُ كاَئ َٔ ا٣َتِ خ٠َِ َٗ ٥َ وَ ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ ةّ وَسَحَسَ به٥ِٔٔ سَحِسَتَينِٔ ث٥َُّ اللہُ  ٌَ

 َّٟ ََ ا ٔ ل َٟ ا٦َ أوُ َ٘ ا٣ُوا ٣َ َ٘ َٓ وا  ُ٘ َّه٥ُِ ا٧ل٠ََِ َّی اللہُ إ٧ٔ َّی به٥ِٔٔ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل َٓؼَل ةُ  َٔ ٔ ائ ََ اٟلَّ سُوِّ وَجَائتَِ ت٠ِٔ ٌَ ِٟ ذٔی٩َ کا٧َوُا فیٔ وَجِهٔ ا

 ٥َ ٥َ س٠ََّ ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ َّی اللہُ  ةّ وَسَحَسَ به٥ِٔٔ سَحِسَتَينِٔ ث٥َُّ إٔ٪َّ رَسُو٢َ اللۂ ػَل ٌَ ِٛ َّٟذٔ ٠ًََیِهٔ وَس٥ََّ٠َ رَ ٥َ ا ش٠ََّ َٓ   ََ ٔ ل َٟ هُ وَس٥ََّ٠َ أوُ َٔ  ی٩َ خ٠َِ

احمدبن مقداؾ، یسید بن زریع، عبدالرحمن بن عبداللہ سعوددی، یسیدالفقیر، جابربن عبداللہ فرانتے ہیں کہ ہم ایک مرتبہ رسوؽ اللہ 

کی اقامت ہوئی۔ آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کھڑے ہوئے افر آپ صلی اللہ علیہ فآلہ  صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کے ساتھ تھے کہ نماز



 

 

فسلم کے پیچھے ایک جماعت صف آراء ہوئی۔ جب کہ دفسری جماعت دشمن کے سامنے کھڑی رہی۔ جو لوگ آپ کے ساتھ تھے 

 گئے افر اؿ کی جگہ لے لی جو دشمن سے آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے اؿ کے ساتھ ایک رکوع افر دف سجود کیے۔ پھر فہ چلے

برسرپیکار تھے افر فہ لوگ اؿ کی جگہ آگئے۔ پھر آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے اؿ کے ساتھ بھی ایک رکوع افر دف سجود کیے۔ پھر 

سلم کے ساتھ صف آراء آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے سلاؾ پھیرا تو اؿ لوگوں نے بھی سلاؾ پھیرا۔ جو آپ صلی اللہ علیہ فآلہ ف

 تھے افر اؿ لوگوں نے بھی جو دشمن سے برسرپیکار تھے۔

 احمدبن مقداؾ، یسید بن زریع، عبدالرحمن بن عبداللہ سعوددی، یسیدالفقیر، جابربن عبداللہ :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 خوػ کی نماز کا بیاؿ :   باب

 بارش کی دعا کرنے کے لیے ہاتھوں کا بلند کرنا

     1550    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ًلی ب٩ حشين اٟسرہمی و اس٤اًی١ ب٩ ٣شٌوز، خاٟس، ًبسا٠٤َٟ ب٩ ابوس٠یما٪، ًلاء، جابز رضی اللہ ٨ًہ :  راوی

ًَلیُّٔ ب٩ُِ  ٔ أخَِبر٧ََاَ  َٔ ب٩ُِ أبَ ٔ ٠٤َِٟ بِسُ ا ًَ ث٨ََا  ا٢َ حَسَّ َٗ ث٨ََا خَاٟسْٔ  الََ حَسَّ َٗ وزٕ  ٌُ ٌٔی١ُ ب٩ُِ ٣َشِ رِهَمٔیُّ وَإس٤َِٔ ِٟحُشَينِٔ اٟسِّ ٩ًَِ ا  ٪َ ی س٠َُیِماَ

 َٓ  ٖٔ ِٟدَوِ ٥َ ػَلََةَ ا ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ َّی اللہُ  ٍَ رَسُو٢ٔ اللۂ ػَل ا٢َ طَهس٧ِٔاَ ٣َ َٗ  ٕ ٩ًَِ جَابزٔ سُوُّ بی٨َ٨ََِا ًَلَائٕ  ٌَ ِٟ ينِٔ وَا َّٔ هُ ػَ َٔ ٨َ٤ِا خ٠َِ ُ٘

ٍَ وَ  َٓ ٨َا وَرَ ٌِ َٛ ٍَ وَرَ َٛ َّر٧ِاَ وَرَ ب َٛ ٥َ وَ ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ َّی اللہُ  َّرَ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل َٜب َٓ ِٟ٘ب٠َِٔةٔ  حُوزٔ سَحَسَ وَبيَنَِ ا ا ا٧حَِسَرَ ٠ٟٔشُّ َّ٤٠َ َٓ ٨َا  ٌِ َٓ رَ

 ًَ َّی اللہُ  ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل َّی اللہُ  ٍَ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل َٓ انیٔ حئنَ رَ ََّ ُّٕ اٟ ا٦َ اٟؼَّ َٗ َّٟذٔی٩َ ی٠َو٧ُهَُ وَ ٥َ ٠َیِهٔ وَس٥ََّ٠َ وَا

٠َیِهٔ وَس٥ََّ٠َ  ًَ َّی اللہُ  ٍَ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل َٓ انیٔ حئنَ رَ ََّ ُّٕ اٟ َّٟذٔی٩َ ی٠َو٧ُهَُ ث٥َُّ سَحَسَ اٟؼَّ ُّٕ ا ُّٕ  وَاٟؼَّ َ اٟؼَّ
٨َٜٔته٥ِٔٔ ث٥َُّ تَأخَََّ فیٔ أ٣َِ

ا٣ٔه٥ِٔ  َ٘ ا٣ُوا فیٔ ٣َ َ٘ َٓ ُّٕ الِْخََُ  ٦َ اٟؼَّ سَّ َ٘ ََ ٥َ وَ ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ َّی اللہُ  َّٟذٔی٩َ کا٧َوُا ی٠َوَُ٪ ا٨َّٟئیَّ ػَل ی٩َ ا ا٦ٔ الِْخََٔ َ٘ ا٦َ هَؤُلََئٔ فیٔ ٣َ َٗ  وَ

َّی اللہُ ٍَ ا٨َّٟئیُّ ػَل َٛ و ٗیَٔا٣ّا وَرَ َّٟذٔی٩َ ی٠َو٧ُهَُ وَالِْخََُ ٔ سَحَسَ ا حُوز ا ا٧حَِسَرَ ٠ٟٔشُّ َّ٤٠َ َٓ ٨َا  ٌِ َٓ ٍَ وَرَ َٓ ٨َا ث٥َُّ رَ ٌِ َٛ َ٪ ٠ًََیِهٔ وَس٥ََّ٠َ وَرَ

وَ٪ ث٥َُّ س٠ََّ  َّٟذٔی٩َ ی٠َو٧ُهَُ سَحَسَ الِْخََُ ٥َ وَا ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ َّی اللہُ  ٍَ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل َٓ ا رَ َّ٤٠َ َٓ  ٥َ ٗیَٔا٦ْ 



 

 

علی بن حسین الدرہمی ف اسماعیل بن سعودد، خالد، عبدالملک بن ابوسلیماؿ، عطاء، جابر رضی اللہ عنہ فرانتے ہیں کہ ہم خوػ کی نماز 

میں رسوؽ اللہ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کے ساتھ شریک تھے۔ نانچہ  ہم نے آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کے پیچھے دف صفیں بنائیں۔ 

کی جانب تھا افر آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے تکبیر ہی  تو ہم نے بھی تکبیر ہی ۔ پھر آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے  دشمن مقابلے

رکوع کیا تو ہم نے بھی رکوع کیا۔ پھر آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم رکوع سے اٹھے تو ہم سب بھی کھڑے ہوگئے۔ پھر جب سجدے 

 علیہ فآلہ فسلم کے ساتھ اگلی فالی صف حالت سجدہ میں ہوگئی افر پچھلی صف کھڑی رہی۔ پھر آپ کے لئے جانے لگے تو آپ صلی اللہ

صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم افر اس صف کے سجدہ کرنے کے بعد دفسری صف نے سجدے کیے۔ اس کے بعد اگلی صف پیچھے ہٹ گئی افر 

آگئے۔ پھر آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے رکوع ادا کیا تو ہم نے بھی  پچھلی صف آگے بڑھ گئی۔ یعنی یہ اؿ کی جگہ افر فہ اؿ کی جگہ

رکوع کیا جب اٹھے تو ہم سب بھی اٹھے لیکن جب سجدہ میں گئے تو صرػ اگلی صف نے آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کے ساتھ سجدہ 

پچھلی صف نے بھی سجدہ کیا افر سب نے اکٹھے کیا پچھلی صف کھڑی رہی۔ پھر جب رسوؽ اللہ صلی اللہ علیہ فسلم سجدے سے اٹھے تو 

 سلاؾ پھیرا۔

 علی بن حسین الدرہمی ف اسماعیل بن سعودد، خالد، عبدالملک بن ابوسلیماؿ، عطاء، جابر رضی اللہ عنہ :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 کی نماز کا بیاؿخوػ  :   باب

 بارش کی دعا کرنے کے لیے ہاتھوں کا بلند کرنا

     1551    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٤ًزوب٩ ًلی، ًبساٟزح٩٤، سٔیا٪، ابوزبير، جابز رضی اللہ ٨ًہ :  راوی

ًَبِسُ اٟزَّح٩ٔ٤َِ  ث٨ََا  ا٢َ حَسَّ َٗ ًَلیٕٔٓ  ٤ًَِزوُ ب٩ُِ  ٠َیِهٔ  أخَِبر٧ََاَ  ًَ َّی اللہُ  ٍَ ا٨َّٟئیِّ ػَل ٨َّا ٣َ ُٛ ا٢َ  َٗ  ٕ ٩ًَِ جَابزٔ  ٔ ٩ًَِ أبَیٔ اٟزُّبيَرِ یَاَ٪  ِٔ ٩ًَِ سُ

 َٓ  ٥َ ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ َّی اللہُ  َّرَ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل َٜب َٓ ِٟ٘ب٠َِٔةٔ  سُوُّ بی٨َ٨ََِا وَبيَنَِ ا ٌَ ِٟ ٥َ ب٨َٔد١ِٕ وَا ا ث٥َُّ رَ وَس٠ََّ ٌّ َّروُا ج٤َیٔ ا َٜب ٌّ وا ج٤َیٔ ٌُ َٛ
ٍَ فَََ َٛ

 َٓ سُو٧ه٥َُِ  وَ٪ ٗیَٔا٦ْ یحَُِْ َّٟذٔی ی٠َیٔهٔ وَالِْخََُ ُّٕ ا ٥َ وَاٟؼَّ ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ َّی اللہُ  وَ٪ ث٥َُّ سَحَسَ ا٨َّٟئیُّ ػَل ا٣ُوا سَحَسَ الِْخََُ َٗ ا  َّ٤٠َ

ٔلیَ ٣َؼَا ٦َ هَؤُلََئٔ إ سَّ َ٘ ََ َّٟذٔی کا٧َوُا ٓیٔهٔ ث٥َُّ  ا ث٥َُّ سَحَسَ ا٨َّٟئیُّ ٣َکا٧َه٥َُِ ا ٌّ وا ج٤َیٔ ٌُ َٓ ٍَ فَََ َٓ ا ث٥َُّ رَ ٌّ وا ج٤َیٔ ٌُ َٛ
ٍَ فَََ َٛ

ِّٖ هَؤُلََئٔ فَََ



 

 

ا سَحَسُوا وَجَ  َّ٤٠ََٓ سُو٧ه٥َُِ  وَ٪ ٗیَٔا٦ْ یَحُِْ َّٟذٔی٩َ ی٠َو٧ُهَُ وَالِْخََُ ُّٕ ا ٥َ وَاٟؼَّ ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ َّی اللہُ  وَ٪ ػَل ٠َشُوا سَحَسَ الِْخََُ

٥ِ ٣َکاَ ُٛ ١ُ أ٣َُزَاؤُ ٌَ ِٔ ٤َا يَ َٛ ا٢َ جَابزْٔ  َٗ  ٧ه٥َُِ ث٥َُّ س٥ََّ٠َ 

عمرفبن علی، عبدالرحمن، سفیاؿ، ابوزبیر، جابر رضی اللہ عنہ فرانتے ہیں کہ ہم رسوؽ اللہ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کے ساتھ کھجورفں 

 اللہ علیہ فآلہ فسلم نے تکبیر ہی  تو سب نے تکبیر کے درختوں میں موجود تھے افر دشمن ہمارے افر قبلہ کے درمیاؿ تھا۔ آپ صلی

ہی  آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے رکوع کیا تو سب نے رکوع کیا لیکن جب آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم سجدہ میں گئے تو صرػ پہلی 

۔ پھر پچھلی صف فالے اگلی صف سجدہ میں گئی پچھلی صف حفاظت کیلئے کھڑی رہی۔ جب فہ کھڑے ہوئے تو انہوں نے بھی سجدہ کیا

صف کی جگہ افر اگلی صف فالے پچھلی صف کی جگہ آگئے۔ جب آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے رکوع کیا تو سب نے رکوع کیا آپ 

آلہ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم رکوع سے اٹھے تو سب اٹھے۔ پھر آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے سجدہ کیا تو صرػ آپ صلی اللہ علیہ ف

فسلم کے پیچھے فالی ایک صف سجدہ میں گئی پچھلی صف کھڑی حفاظت کرتی رہی۔ جب فہ سجدہ کر کے بیٹھ گئے تو اؿ لوگوں نے بھی 

 سجدہ کیا پھر سلاؾ پھیرا۔ پھر جابر رضی اللہ عنہ نے فرانیا جیسے تمہارے آج کل کے امراء کا دستور ہے۔

 زبیر، جابر رضی اللہ عنہعمرفبن علی، عبدالرحمن، سفیاؿ، ابو :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 خوػ کی نماز کا بیاؿ :   باب

 بارش کی دعا کرنے کے لیے ہاتھوں کا بلند کرنا

     1552    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٣ح٤س ب٩ ٣َىی و٣ح٤س ب٩ َظار، ٣ح٤س، طٌبہ، ٨٣ؼور، ٣حاہس، ابوًیاغ زرقی رضی اللہ ٨ًہ :  راوی

ا٢َ  َٗ ٩ًَِ ٨ِ٣َؼُورٕ  بَةُ  ٌِ ث٨ََا طُ ا٢َ حَسَّ َٗ سٕ  ٩ًَِ ٣ُح٤ََّ ارٕ  ََظَّ سُ ب٩ُِ  َّی و٣َُح٤ََّ ى ََ ٤ُ ِٟ سُ ب٩ُِ ا ثُ أخَِبر٧ََاَ ٣ُح٤ََّ تُ ٣ُحَاهسّٔا یحَُسِّ ٌِ  س٤َٔ

ًَیَّاغٕ  ا ٩ًَِ أبَیٔ  َٗ ٔٔوِتُهُ  ٜٔىِّی حَ ثُ وَلَ تُهُ ٨ِ٣ٔهُ یحَُسِّ ٌِ ٠َیِهٔ وَس٤َٔ ًَ أتِهُُ  ٔلیََّ وَقَرَ تَبَ بهٔٔ إ َٛ بَةُ  ٌِ ا٢َ طُ َٗ ارٕ فیٔ اٟزُّرَقیِّٔ  ََظَّ ٢َ اب٩ُِ 

سُوِّ  ٌَ ِٟ َّٖ ا ٠َیِهٔ وَس٥ََّ٠َ کاََ٪ ٣ُؼَا ًَ َّی اللہُ  ٜٔتَابٔ أَ٪َّ ا٨َّٟئیَّ ػَل ؤی ٩ِ٣ٔ الِ ِٔ ٔ ٛئنَ خَاٟسُٔ ب٩ُِ  حَسٔیَهٔٔ ح ٤ُِٟشِرٔ ًَلیَ ا اَ٪ وَ َٔ شِ ٌُ َٔ



 

 

 ََ َٟه٥ُِ ػَلََةّ  وَ٪ إٔ٪َّ  ُٛ ٤ُِٟشِرٔ ا٢َ ا َٗ هِزَ  ٠ًََیِهٔ وَس٥ََّ٠َ اٟوُّ َّی اللہُ  َّی به٥ِٔٔ ا٨َّٟئیُّ ػَل َٓؼَل ِٟوَٟیٔسٔ  َٟیِه٥ِٔ ٩ِ٣ٔ ا ٔ ٔ هیَٔ أحََبُّ إ سَ هذَٔه ٌِ

َّی َٓؼَل ٍَ به٥ِٔٔ رَسُو٢ُ اللۂ أ٣َِوَاٟه٥ِٔٔ وَأب٨ََِائه٥ِٔٔ  َٛ
هُ فَََ َٔ ينِٔ خ٠َِ َّٔ ه٥ُِ ػَ َّٔ ؼَ َٓ رََِ  ٌَ ِٟ ٥َ ا ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ َّی اللہُ  َّی به٥ِٔٔ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل  ػَل

وَ٪  ا٦َ الِْخََُ َٗ َّٟذٔی ی٠َیٔهٔ وَ ِّٕ ا وا رُؤُسَه٥ُِ سَحَسَ بأٟؼَّ ٌُ َٓ ا رَ َّ٤٠َ َٓ ا  ٌّ ٥َ ج٤َیٔ ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ ٔ  اللہُ  حُوز وا رُؤُسَه٥ُِ ٩ِ٣ٔ اٟشُّ ٌُ َٓ ا رَ َّ٤٠َ َٓ

 ِٟ ُّٕ ا َ اٟؼَّ
٥َ ث٥َُّ تَأخَََّ ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ َّی اللہُ  ٍَ رَسُو٢ٔ اللۂ ػَل وًه٥ِٔٔ ٣َ ُٛ ُ بزُٔ

٤ُِٟؤَخََّ ُّٕ ا ُ سَحَسَ اٟؼَّ
٤ُِٟؤَخََّ ُّٕ ا ٦َ اٟؼَّ سَّ َ٘ ََ ٦ُ وَ سَّ َ٘ ٤ُ

 َ٘ ا٦َ ک١ُُّ وَاحسٕٔ ٨ِ٣ٔه٥ُِ فیٔ ٣َ َ٘ وا رُؤُسَه٥ُِ ٣ٔ َٓ ٌُ َٓ ا رَ َّ٤٠َ َٓ ا  ٌّ ٥َ ج٤َیٔ ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ َّی اللہُ  ٍَ به٥ِٔٔ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل َٛ ٔ ػَاحبٔهٔٔ ث٥َُّ رَ ٩ِ ا٦

وَ٪ ث٥َُّ سَ  ُوُا ٩ِ٣ٔ سُحوُزه٥ِٔٔ سَحَسَ الِْخََُ ا فَََ َّ٤٠ََٓ وَ٪  ا٦َ الِْخََُ َٗ َّٟذٔی ی٠َیٔهٔ وَ ُّٕ ا َٔ سَحَسَ اٟؼَّ و ُٛ
َّی اللہُ ٠َّ اٟزُّ ٥َ ا٨َّٟئیُّ ػَل

٠َیِه٥ِٔ  ًَ  ٠ًََیِهٔ وَس٥ََّ٠َ 

 مقاؾ محمد بن مثنی فمحمد بن بشار، محمد، شعبہ، منصور، مجاہد، ابوعیاش زرقی رضی اللہ عنہ فرانتے ہیں کہ رسوؽ اللہ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم

بن فلید کر رہے تھے۔ جب رسوؽ اللہ صلی اللہ علیہ فآلہ عسفاؿ میں دشمن کے مقابلہ میں برسرپیکار تھے۔ مشرکین کی قیادت خالد

فسلم نے ظہر کی نماز کی اانمت کی تو مشرکین کہنے لگے اس کے بعد اؿ کی ایک نماز ایسی ہے جو اؿ کے نزدیک اؿ کی افلاد افر امواؽ 

لگے تو اپنے پیچھے لوگوں کی دف صفیں بنائیں۔ سے بھی زیادہ عزیس ہے۔ نانچہ  جب رسوؽ اللہ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نماز عصر پزھانے 

پھر سب نے آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کے ساتھ رکوع کیا پھر سب رکوع سے آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کے ساتھ ہی کھڑے 

ہ میں لی  ہوئے لیکن سجدہ صرػ پہلی صف نے کیا پچھلی صف بدستور کھڑی رہی جب اگلی صف سجدہ کر چکی تو پچھلی صف بھی سجد

گئی۔ پہلی صف پیچھے افر پچھلی صف آگے آگئی یعنی دفنوں صفیں ایک دفسرے کی جگہ کھڑی ہو گئیں۔ پھر آپ صلی اللہ علیہ فآلہ 

فسلم نے رکوع کیا تو سب نے ساتھ رکوع کیا پھر رکوع سے سر اٹھایا تو پہلی صف آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کے ساتھ سجدہ میں لی  

صف کھڑی رہی جب فہ سجدے سے فارغ ہوئے تو انہوں نے بھی سجدہ کیا۔ پھر آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے سب گئی۔ پچھلی 

 )مقتدیوں( کے ساتھ سلاؾ پھیرا۔

 محمد بن مثنی فمحمد بن بشار، محمد، شعبہ، منصور، مجاہد، ابوعیاش زرقی رضی اللہ عنہ :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 خوػ کی نماز کا بیاؿ :   باب



 

 

 بارش کی دعا کرنے کے لیے ہاتھوں کا بلند کرنا

     1553    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 رضی اللہ ٨ًہ٤ًزوب٩ ًلی، ًبساٌٟزیزب٩ ًبساٟؼ٤س، ٨٣ؼور، ٣حاہس، ابوًیاغ زرقی  :  راوی

٩ًَِ ٣ُحَ  ث٨ََا ٨ِ٣َؼُورْ  ا٢َ حَسَّ َٗ ٤َسٔ  بِسٔ اٟؼَّ ًَ ٔ ب٩ُِ  زیٔز ٌَ ِٟ بِسُ ا ًَ ث٨ََا  ا٢َ حَسَّ َٗ ًَلیٕٔٓ  ٤ًَِزوُ ب٩ُِ  ا٢َ أخَِبر٧ََاَ  َٗ ًَیَّاغٕ اٟزُّرَقیِّٔ  ٩ًَِ أبَیٔ  اهسٕٔ 

اَ٪  َٔ شِ ٌُ َٔ ٥َ ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ َّی اللہُ  ٍَ رَسُو٢ٔ اللۂ ػَل ٨َّا ٣َ ًَلیَ  ُٛ ٔ وَ هِز ٠َیِهٔ وَس٥ََّ٠َ ػَلََةَ اٟوُّ ًَ َّی اللہُ  َّی ب٨َٔا رَسُو٢ُ اللۂ ػَل َٓؼَل

سِ أػ٨َََِِا َ٘ َٟ ةّ وَ سِ أػ٨َََِِا ٨ِ٣ٔه٥ُِ غََّٔ َ٘ َٟ وَ٪  ُٛ ٤ُِٟشِرٔ ا٢َ ا َ٘ َٓ ِٟوَٟیٔسٔ  ٛئنَ یو٣ََِلذٕٔ خَاٟسُٔ ب٩ُِ ا ٤ُِٟشِرٔ ىیٔ  ا ٌِ َٟتِ يَ ٨َزَ َٓ ٠َةّ  ِٔ َُ ٨ِ٣ٔه٥ُِ 

 ٌَ ِٟ ٥َ ػَلََةَ ا ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ َّی اللہُ  َّی ب٨َٔا رَسُو٢ُ اللۂ ػَل َٓؼَل رَِٔ  ٌَ ِٟ ٔ وَا هِز ٖٔ بيَنَِ اٟوُّ ِٟدَوِ ِّی ػَلََةَ ا ؼَل َُ ةّ  َٗ تَينِٔ فَِٔ َٗ ٨َا فَِٔ َٗ فَرَّ َٓ رَِٔ 

 َّ َٜب َٓ سُو٧هَُ  ةّ یحَُِْ َٗ ٥َ وَفَِٔ ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ َّی اللہُ  ٍَ ا٨َّٟئیِّ ػَل ٍَ هَؤُلََئٔ ٣َ َٛ
ٍَ فَََ َٛ سُو٧ه٥َُِ ث٥َُّ رَ َّٟذٔی٩َ یَحُِْ َّٟذٔی٩َ ی٠َو٧ُهَُ وَا رَ بأ

شَ  َٓ وَ٪  ٦َ الِْخََُ سَّ َ٘ ََ َّٟذٔی٩َ ی٠َو٧ُهَُ وَ َ هَؤُلََئٔ وَا
َّٟذٔی٩َ ی٠َو٧ُهَُ وَتَأخَََّ ا ث٥َُّ سَحَسَ ا ٌّ ََ ج٤َیٔ ٔ ل َٟ ٍَ به٥ِٔٔ وَأوُ َٛ

ا٦َ فَََ َٗ حَسُوا ث٥َُّ 

ا ا ٌّ ا٣ُوا ج٤َیٔ َ٘ َٓ وا  ُ
َّٟذٔی٩َ ی٠َو٧ُهَُ ث٥َُّ تَأخَََّ سُو٧هَُ ث٥َُّ سَحَسَ بأ َّٟذٔی٩َ یحَُِْ َّٟذٔی٩َ ی٠َو٧ُهَُ وَبأ ا٧یَٔةَ بأ ََّ ِّٖ أػَِحَابه٥ِٔٔ ٟ فیٔ ٣َؼَا

تَا٪ٔ  ٌَ ِٛ تَأ٪ رَ ٌَ ِٛ َٓکا٧َتَِ ٟک٠ُِّٔه٥ِٔ رَ ٠َیِه٥ِٔ  ًَ شَحَسُوا ث٥َُّ س٥ََّ٠َ  َٓ وَ٪  ٦َ الِْخََُ سَّ َ٘ ََ َّی ٣َزَّةّ بأٔرَِقٔ بىَیٔ  وَ ٍَ إ٣َٔا٣ٔه٥ِٔ وَػَل ٣َ

 س٠َُی٥ِٕ 

عمرفبن علی، عبدالعزیسبن عبدلصمد، منصور، مجاہد، ابوعیاش زرقی رضی اللہ عنہ فرانتے ہیں کہ ہم عسفاؿ میں رسوؽ اللہ صلی اللہ علیہ 

نماز پزھائی۔ اس فقت مشرکین کی قیادت خالد بن فلید کر فآلہ فسلم کے ساتھ تھے کہ رسوؽ اللہ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے ظہر کی 

رہے تھے۔ مشرکین کہنے لگے۔ ہم نے انہیں دھوکہ دینے کے لئے ایک فقت معلوؾ کر لیا ہے جس میں یہ لوگ غافل ہو جاتے ہیں۔ 

 نے ہمیں عصر کی نماز پزھائی افر ہم اس پر ظہر افر عصر کے درمیاؿ نماز خوػ کا حکم نازؽ ہوا نانچہ  رسوؽ اللہ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم

گرفہوں میں تقسیم ہو گئے۔ ایک نے آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کے ساتھ نماز پزھی افر ایک گرفہ بدستور حفاظت کرتا رہا۔ فہ اس 

رکوع کیا تو سب نے طرح کہ رسوؽ اللہ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے تکبیر ہی  تو سب نے )دفنوں گرفہوں نے( ساتھ تکبیر ہی ۔ پھر 

 رکوع کیا۔ پھر آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کے پیچھے فالوں نے سجدہ کیا افر پیچھے ہٹ گئے۔ پھر )دفسرا گرفہ( آگے بڑھا افر سجدہ کیا۔

فسلم پھر آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کھڑے ہو گئے افر سب کے ساتھ دفسری رکعت پزھی۔ جب سجدہ کیا تو آپ صلی اللہ علیہ فآلہ 



 

 

کی پیچھے فالی صف نے سجدہ کیا افر فہ لوگ پیچھے ہٹ گئے۔ پھر پیچھے فالے آگے بڑھے افر سجدہ کیا۔ پھر آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم 

نے سب کے ساتھ سلاؾ پھیرا اس طرح دفنوں گرفہوں نے اانؾ )صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم( کے ساتھ دف دف رکعات نماز ادا کی۔ پھر 

 میں بھی نماز خوػ ادا کی گئی۔ سلیم کے علاقے ایک دفعہ و

 عمرفبن علی، عبدالعزیسبن عبدالصمد، منصور، مجاہد، ابوعیاش زرقی رضی اللہ عنہ :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 خوػ کی نماز کا بیاؿ :   باب

 کرنے کے لیے ہاتھوں کا بلند کرنابارش کی دعا 

     1554    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٣ح٤س ب٩ ًبسالًَلی و اس٤اًی١ ب٩ ٣شٌوز، اطٌث، حش٩، ابوبکَہ رضی اللہ ٨ًہ :  راوی

٩ًَِ أطَِ  ث٨ََا خَاٟسْٔ  الََ حَسَّ َٗ َٟهُ  ىُ  ِٔ وزٕ وَا٠َّٟ ٌُ ٌٔی١ُ ب٩ُِ ٣َشِ ًِلیَ وَإس٤َِٔ َ بِسٔ الِْ ًَ سُ ب٩ُِ  ةَ أخَِبر٧ََاَ ٣ُح٤ََّ ٩ًَِ أبَیٔ بکَََِ ِٟحَش٩َٔ  ٩ًَِ ا ثَ  ٌَ

ٖٔ رَ  ِٟدَوِ ٔ فیٔ ا و٦ِ َ٘ ِٟ َّی بأ ٠ًََیِهٔ وَس٥ََّ٠َ ػَل َّی اللہُ  تَينِٔ ث٥َُّ أَ٪َّ رَسُو٢َ اللۂ ػَل ٌَ ِٛ ی٩َ رَ ٔ الِْخََٔ و٦ِ َ٘ ِٟ َّی بأ تَينِٔ ث٥َُّ س٥ََّ٠َ ث٥َُّ ػَل ٌَ ِٛ

ا ٌّ ََ ٠ًََیِهٔ وَس٥ََّ٠َ أرَِ َّی اللہُ  َّی ا٨َّٟئیُّ ػَل َٓؼَل  ٥َ  س٠ََّ

علیہ فآلہ فسلم نے ایک  محمد بن عبدالاعلی ف اسماعیل بن سعودد، اشعث، حسن، ابوبکرہ رضی اللہ عنہ فرانتے ہیں کہ رسوؽ اللہ صلی اللہ

مرتبہ لوگوں کے ساتھ نماز خوػ پزھی تو دف رکعتیں پزھ کر سلاؾ پھیرا پھر دفسری جماعت کے ساتھ دف رکعتیں پزھیں افر سلاؾ 

 (پھیرا۔ اس طرح آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے چار رکعات پزھیں۔ )دیگر لوگوں نے دف دف رکعات ادا کی

 عبدالاعلی ف اسماعیل بن سعودد، اشعث، حسن، ابوبکرہ رضی اللہ عنہمحمد بن  :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 خوػ کی نماز کا بیاؿ :   باب



 

 

 بارش کی دعا کرنے کے لیے ہاتھوں کا بلند کرنا

     1555    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ابزاہی٥ ب٩ يٌ٘وب، ٤ًزوب٩ ًاػ٥، ح٤ازب٩ س٤٠ہ، ٗتازہ، حش٩، جابزب٩ ًبساللہ رضی اللہ ٨ًہ :  راوی

ازُ ب٩ُِ س٤َ٠ََةَ  ث٨ََا ح٤ََّ ا٢َ حَسَّ َٗ ًَاػ٥ٕٔ  ٤ِزوُ ب٩ُِ  ًَ ث٨ََا  ا٢َ حَسَّ َٗ وبَ  ُ٘ ٌِ ٔ ب٩ِٔ  أخَِبرََنیٔ إبٔزَِاهی٥ُٔ ب٩ُِ يَ ٩ًَِ جَابزٔ ِٟحَش٩َٔ  ٩ًَِ ا تَازَةَ  َٗ  ٩ًَِ

تَينِٔ ث٥َُّ س٠ََّ  ٌَ ِٛ ةٕ ٩ِ٣ٔ أػَِحَابهٔٔ رَ َٔ ٔ َّی بلَٔائ ٠َیِهٔ وَس٥ََّ٠َ ػَل ًَ َّی اللہُ  بِسٔ اللۂ أَ٪َّ ا٨َّٟئیَّ ػَل تَينِٔ ًَ ٌَ ِٛ ا رَ ّـ ی٩َ أيَِ َّی بکٔخََٔ ٥َ ث٥َُّ ػَل

 ث٥َُّ س٥ََّ٠َ 

عمرفبن عا ا، حمادبن سلمہ، قتادہ، حسن، جابربن عبداللہ رضی اللہ عنہ فرانتے ہیں کہ رسوؽ اللہ صلی اللہ علیہ ابراہیم بن یعقوب، 

فآلہ فسلم نے صحابہ کراؾ کی ایک جماعت کے ساتھ دف رکعات پزھ کر سلاؾ پھیرا۔ پھر دفسری جماعت کے ساتھ بھی دف رکعات ادا 

 فرانئیں افر سلاؾ پھیرا۔

  بن یعقوب، عمرفبن عا ا، حمادبن سلمہ، قتادہ، حسن، جابربن عبداللہ رضی اللہ عنہابراہیم :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 خوػ کی نماز کا بیاؿ :   باب

 بارش کی دعا کرنے کے لیے ہاتھوں کا بلند کرنا

     1556    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ابوحٔؽ، ٤ًزوب٩ ًلی، یحٌی ب٩ سٌیس، یحٌی ب٩ سٌیس، ٗاس٥ ب٩ ٣ح٤س، ػاٟح ب٩ خوات، سہ١ ب٩ ابی ح٤َہ :  راوی

٩ًَِ یحٌَِیَ ب٩ِٔ  ٌٔیسٕ  ث٨ََا یَحٌِیَ ب٩ُِ سَ ا٢َ حَسَّ َٗ ًَلیٕٔٓ  ٤ًَِزوُ ب٩ُِ  ؽٕ  ِٔ ٩ًَِ ػَاٟحٔٔ ب٩ِٔ أخَِبر٧ََاَ أبَوُ حَ سٕ  اس٥ٔٔ ب٩ِٔ ٣ُح٤ََّ َ٘ ِٟ ٩ًَِ ا ٌٔیسٕ  سَ

 َ و٦ُ ك ُ٘ ََ ِٟ٘ب٠َِٔةٔ وَ ب١َٔ ا ِ٘ و٦ُ ال٣َِْٔا٦ُ ٣ُشِتَ ُ٘ ا٢َ يَ َٗ  ٖٔ ِٟدَوِ ٔ ا ٤َةَ فیٔ ػَلََة َِ ٩ًَِ سَه١ِٔ ب٩ِٔ أبَیٔ حَ اتٕ  ةْ خَوَّ َٔ ٔ هُ وَكاَئ ٌَ ةْ ٨ِ٣ٔه٥ُِ ٣َ َٔ ٔ ائ



 

 

ٔلیَ  سُوِّ وَوُجُوهه٥ُُِ إ ٌَ ِٟ ٔ ٗب١ََٔ ا ُٔشٔه٥ِٔ وَيَشِحُسُوَ٪ سَحِسَتَينِٔ فیٔ ٣َکا٧َه٥ِٔٔ وَیذَِهَبوَُ٪ إ وَ٪ لْٔنَِ ٌُ َٛ ةّ وَیزَِ ٌَ ِٛ ٍُ به٥ِٔٔ رَ َٛ يرَِ َٓ سُوِّ  ٌَ ِٟ لیَ ا

ه٥ُِ وَاحسَٔ  َٟ َٟهُ ث٨ِٔتَأ٪ وَ َٓهیَٔ  ٍُ به٥ِٔٔ وَيَشِحُسُ به٥ِٔٔ سَحِسَتَينِٔ  َٛ يرَِ َٓ  ََ ٔ َٟل ََ وَیَحیٔئُ أوُ ٔ ل َٟ ٔ أوُ ا٦ َ٘ ةّ  ةْ ٣َ ٌَ ِٛ ةّ رَ ٌَ ِٛ وَ٪ رَ ٌُ َٛ ث٥َُّ یَزِ

 وَيَشِحُسُوَ٪ سَحِسَتَينِٔ 

ابوص ب، عمرفبن علی، یحیی بن سعید، یحیی بن سعید، قاسم بن محمد، صالح بن خوات، سہل بن ابی حثمہ نماز خوػ کے متعلق فرانتے ہیں 

دفسری جماعت دشمن کے مقابلہ میں اؿ کی طرػ منہ کہ اانؾ قبلہ کی جانب کھڑا ہو افر ایک جماعت اس کے ساتھ کھڑی ہو جب کہ 

کر کے کھڑی ہو پھر اانؾ ایک رکعت پزھے۔ حتی کہ فہ لوگ اپنی اپنی ایک ایک رکعت پزھ کر چلے گئے۔ پھر فہ اؿ کی جگہ چلے جائیں 

ہوجائیں گی افر اؿ  افر فہ اؿ کی جگہ آجائیں۔ پھر اانؾ اؿ کے ساتھ رکوع افر دف سجدے کرے اس طرح اانؾ کی دف رکعت پوری

 لوگوں )ہر گرفہ( کی ایک رکعت ادا ہوگی۔ لہذا فہ لوگ اپنی اپنی ایک رکعت ادا کریں۔

 ابوص ب، عمرفبن علی، یحیی بن سعید، یحیی بن سعید، قاسم بن محمد، صالح بن خوات، سہل بن ابی حثمہ :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 خوػ کی نماز کا بیاؿ :   باب

 بارش کی دعا کرنے کے لیے ہاتھوں کا بلند کرنا

     1557    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٤ًزوب٩ ًلی، ًبسالًَلی، یو٧ص، حش٩، جابزب٩ ًبساللہ رضی اللہ رضی اللہ ٨ًہ :  راوی

ًَ  أخَِبر٧ََاَ ثَ جَابزُٔ ب٩ُِ  ا٢َ حَسَّ َٗ ِٟحَش٩َٔ  ٩ًَِ ا ث٨ََا یو٧ُصُُ  ا٢َ حَسَّ َٗ ًِلیَ  َ بِسُ الِْ ًَ ث٨ََا  ا٢َ حَسَّ َٗ ًَلیٕٔٓ  بِسٔ اللۂ أَ٪َّ رَسُو٢َ ٤ًَِزوُ ب٩ُِ 

ةْ ٣َ  َٔ ٔ َٓؼ٠ََّتِ كاَئ  ٖٔ ِٟدَوِ َّی بأٔػَِحَابهٔٔ ػَلََةَ ا ٥َ ػَل ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ َّی اللہُ  َّی به٥ِٔٔ اللۂ ػَل َٓؼَل سُوِّ  ٌَ ِٟ ةْ وُجُوهه٥ُُِ ٗب١ََٔ ا َٔ ٔ هُ وَكاَئ ٌَ

تَينِٔ ث٥َُّ س٥ََّ٠َ  ٌَ ِٛ َّی به٥ِٔٔ رَ َٓؼَل وَ٪  ی٩َ وَجَائَ الِْخََُ ا٦َ الِْخََٔ َ٘ ا٣ُوا ٣َ َٗ تَينِٔ ث٥َُّ  ٌَ ِٛ  رَ

 رسوؽ اللہ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے عمرفبن علی، عبدالاعلی، یونس، حسن، جابربن عبداللہ رضی اللہ رضی اللہ عنہ فرانتے ہیں کہ

صحابہ کراؾ کے ساتھ نماز خوػ ادا کی تو ایک جماعت آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کے ساتھ کھڑی ہوئی افر ایک جماعت دشمن کے 



 

 

 افر یہ اؿ کی جگہ چلے مقابلہ میں سینہ سپر رہی۔ آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے اؿ کے ساتھ دف رکعات ادا فرانئیں۔ پھر فہ اؿ کی جگہ

 گئے افر آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے اؿ کے ساتھ بھی دف رکعات ادا فرانئیں۔

 عمرفبن علی، عبدالاعلی، یونس، حسن، جابربن عبداللہ رضی اللہ رضی اللہ عنہ :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 خوػ کی نماز کا بیاؿ :   باب

 بارش کی دعا کرنے کے لیے ہاتھوں کا بلند کرنا

     1558    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٤ًزوب٩ ًلی، یحٌی ب٩ سٌیس، اطٌث، حش٩، ابوبکَہ رضی اللہ ٨ًہ :  راوی

ا٢َ  َٗ ًَلیٕٔٓ  ٤ِزوُ ب٩ُِ  ًَ َّی اللہُ أخَِبر٧ََاَ  ٩ًَِ ا٨َّٟئیِّ ػَل ةَ  ٩ًَِ أبَیٔ بکَََِ ِٟحَش٩َٔ  ٩ًَِ ا ثُ  ٌَ ث٨ََا الِْطَِ ا٢َ حَسَّ َٗ ٌٔیسٕ  ث٨ََا یحٌَِیَ ب٩ُِ سَ  حَسَّ

تَينِٔ  ٌَ ِٛ سُ رَ ٌِ ََ َّٟذٔی٩َ جَاؤُا  تَينِٔ وَا ٌَ ِٛ هُ رَ َٔ َّٟذٔی٩َ خ٠َِ ٖٔ بأ ِٟدَوِ َّی ػَلََةَ ا َّهُ ػَل ٥َ أ٧َ َ  ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ ٠َیِهٔ َٓک ًَ َّی اللہُ  ا٧تَِ ٨٠َّٟٔئیِّ ػَل

تَينِٔ  ٌَ ِٛ تَينِٔ رَ ٌَ ِٛ اتٕ وَٟهَٔؤُلََئٔ رَ ٌَ َٛ ٍُ رَ ٥َ أرَِبَ  وَس٠ََّ

ہیں کہ آپ صلی  عمرفبن علی، یحیی بن سعید، اشعث، حسن، ابوبکرہ رضی اللہ عنہ رسوؽ اللہ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم سے رفایت کرتے

اللہ علیہ فآلہ فسلم نے اپنے ساتھ فالی جماعت کے ساتھ دف رکعات ادا فرانئیں۔ پھر دفسری جماعت آئی تو اؿ کے ساتھ بھی دف 

 رکعات ادا فرانئیں۔ اس طرح رسوؽ اللہ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کی تو چار رکعت ہوئیں افر باقیوں کی دف دف رکعات ادا ہوئیں ۔

 عمرفبن علی، یحیی بن سعید، اشعث، حسن، ابوبکرہ رضی اللہ عنہ :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  



 

 

 عیدین سے متعلقہ احادیث کی کتاب : باب

 عیدین سے متعلقہ احادیث کی کتاب :   باب

  بلند کرنابارش کی دعا کرنے کے لیے ہاتھوں کا

     1559    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ًلی ب٩ ححز، اس٤اًی١، ح٤یس، ا٧ص ب٩ ٣اَٟ :  راوی

ا٢َ کاََ٪  َٗ  َٕ ٔ ٩ًَِ أ٧َصَٔ ب٩ِٔ ٣َاٟ ث٨ََا ح٤َُیِسْ  ا٢َ حَسَّ َٗ ٌٔی١ُ  ا٢َ أ٧َبَِأ٧َاَ إس٤َِٔ َٗ  ٕ ًَلیُّٔ ب٩ُِ ححُِز ةٔ یَو٣َِأ٪ فیٔ ک١ُِّ لْٔه١َِٔ أخَِبر٧ََاَ  ِٟحَاه٠ٔیَّٔ ا

ا٢َ کاََ٪ ل٥َُِٜ یوَِ  َٗ ٤َِٟسٔی٨َةَ  ٥َ ا ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ َّی اللہُ  س٦َٔ ا٨َّٟئیُّ ػَل َٗ ا  َّ٤٠َ َٓ بوَُ٪ ٓیٔه٤َٔا  ٌَ سِ أبَسَِل٥َُِٜ س٨ََةٕ ی٠َِ َٗ بوَُ٪ ٓیٔه٤َٔا وَ ٌَ ٣َأ٪ ت٠َِ

ٔٔطِْٔ  ِٟ   وَیَو٦َِ الِْؿَِهَیاللہُ به٤َٔٔا خَيرِّا ٨ِ٣ٔه٤َُا یَو٦َِ ا

علی بن حجر، اسماعیل، حمید، انس بن انلک فرانتے ہیں کہ دفر جاہلیت میں لوگوں نے ساؽ میں دف دؿ کھیل کود کے لیے مقرر کر رکھے 

کے لیے دف تھے۔ نانچہ  رسوؽ اللہ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم جب مدینہ منورہ تشریف لائے تو ارشاد فرانیا تم لوگوں کے ھیلنے  کودنے 

 دؿ مقرر تھے اللہ تعالی نے انہیں اؿ سے بہتر دنوں میں تبدیل کردیا ہے۔ یعنی عیدالفطر افر عیدالضحی۔

 علی بن حجر، اسماعیل، حمید، انس بن انلک :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 نماز( کے لیے دفسرے دؿ نکلناعیدین )کی 

 عیدین سے متعلقہ احادیث کی کتاب :   باب

 عیدین )کی نماز( کے لیے دفسرے دؿ نکلنا



 

 

     1560    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٤ًزوب٩ ًلی، یحٌی، طٌبہ، ابوَشر، ابو٤ًير ب٩ ا٧ص :  راوی

ًَلیٕٔٓ  ٤ًَِزوُ ب٩ُِ  ٩ًَِ ٤ًُُو٣َ أخَِبر٧ََاَ  ٔ ب٩ِٔ أ٧َصَٕ  ٩ًَِ أبَیٔ ٤ًَُيرِ ث٨ََا أبَوُ َشِٔرٕ  ا٢َ حَسَّ َٗ بَةُ  ٌِ ث٨ََا طُ ا٢َ حَسَّ َٗ ث٨ََا یَحٌِیَ  ا٢َ حَسَّ هُ أَ٪َّ َٗ َٟ ةٕ 

سَ  ٌِ ََ وا  طُْٔ ِٔ َٓأ٣ََزَه٥ُِ أَِ٪ يُ  ٥َ ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ َّی اللہُ  أتََوِا ا٨َّٟئیَّ ػَل َٓ ِٟهل٢َََٔ  و٣ِّا رَأوَِا ا ٌٔیسٔ  َٗ ِٟ ٔلیَ ا جُوا إ ٍَ ا٨َّٟهَارُ وَأَِ٪ یَخُِِ َٔ ََ ٣َا ارِ

سٔ  َِ ِٟ  ٩ِ٣ٔ ا

 عمرفبن علی، یحیی، شعبہ، ابوبشر، ابوعمیر بن انس اپنے چچا سے رفایت کرتے ہیں کہ کچھ لوگوں نے چاند دیکھا تو رسوؽ اللہ صلی اللہ علیہ

ا رسوؽ اللہ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے لوگوں کو افطار کرنے افر فآلہ فسلم کے پاس آئے افر بتایا۔ اس فقت دؿ چڑھ چکا تھا لہذ

 دفسرے رفز عید کی نماز ادا کرنے کا حکم فرانیا۔

 عمرفبن علی، یحیی، شعبہ، ابوبشر، ابوعمیر بن انس :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 بالغ افر با پردہ خواتین کا نماز عید کے لیے جانا

 عیدین سے متعلقہ احادیث کی کتاب :   باب

 بالغ افر با پردہ خواتین کا نماز عید کے لیے جانا

     1561    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٬٨ًا٤ًزوب٩ زرارة، اس٤اًی١، ایوب، حٔؼہ رضی اللہ ٌَالی  :  راوی

ةَ لََ  لٔیَّ ًَ َٟتِ کا٧َتَِ أ٦ُُّ  ا َٗ ؼَةَ  ِٔ ٩ًَِ حَ ٩ًَِ أیَُّوبَ  ٌٔی١ُ  ث٨ََا إس٤َِٔ ا٢َ حَسَّ َٗ ٤ًَِزوُ ب٩ُِ زُرَارَةَ  َّی اللہُ أخَِبر٧ََاَ   تَذِکَُُ رَسُو٢َ اللۂ ػَل

 َّ تٔ رَسُو٢َ اللۂ ػَل ٌِ ٠ِتُ أس٤ََٔ ُ٘ َٓ َٟتِ بأٔبَاَ  ا َٗ ٠َیِهٔ وَس٥ََّ٠َ إلََّٔ  ا٢َ ًَ َٗ ٥ِ بأٔبَاَ  ٌَ َٟتِ نَ ا َ٘ َٓ ذَا  َٛ ذَا وَ َٛ ٠َیِهٔ وَس٥ََّ٠َ یذَِکَُُ  ًَ ی اللہُ 



 

 

ِٟحُ  تَز٢ِٔ ا ٌِ ِٟیَ ٤ُِٟش٤ٔ٠ِئنَ وَ ًِوَةَ ا ٌٔیسَ وَزَ ِٟ ِٟحُیَّفُ وَيَظِهَسَِ٪ ا ِٟدُسُورٔ وَا ُٙ وَذوََاتُ ا ٔ وَات ٌَ ِٟ دِ ا َّیٟیَٔخُِِ ٤ُِٟؼَل  یَّفُ ا

ھا  فرانتی ہیں کہ اؾ عطیہ جب بھی رسوؽ اللہ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کا ذکر عمرفبن زرارة، اسماعیل، ایوب، 

 

عی

حفصہ رضی اللہ تعالی 

سلم کرتیں تو کہتی بابا یعنی میرے انں باپ آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم پر قرباؿ۔ میں نے کہا کیا تم نے رسوؽ اللہ صلی اللہ علیہ فآلہ ف

بابا آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے فرانیا جواؿ باپردہ افر حائضہ خواتین نماز عید کے لیے جائیں  سے یہ بات سنی ہے؟ کہنے لگیں ہاں!

 افر مسلمانوں کی دعا میں شریک ہوں۔ لیکن جن خواتین کو حیض ہو فہ نماز کی جگہ سے فاصلے پر رہیں۔

ھا   :  رافی

 

عی

 عمرفبن زرارة، اسماعیل، ایوب، حفصہ رضی اللہ تعالی 

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 حائضہ خواتین کا نماز کی جگہ سے علیحدہ رہنا

 عیدین سے متعلقہ احادیث کی کتاب :   باب

 حائضہ خواتین کا نماز کی جگہ سے علیحدہ رہنا

     1562    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٗتیبہ، سٔیا٪، ایوب، ٣ح٤س :  راوی

َٟهَا هَ  ٠ِتُ  ُ٘ َٓ ةَ  لٔیَّ ًَ َٟ٘یٔتُ أ٦َُّ  ا٢َ  َٗ سٕ  ٩ًَِ ٣ُح٤ََّ ٩ًَِ أیَُّوبَ  یَاُ٪  ِٔ ث٨ََا سُ ا٢َ حَسَّ َٗ ُٗتیَِبَةُ  َّی اللہُ أخَِبر٧ََاَ  تٔ ٩ِ٣ٔ ا٨َّٟئیِّ ػَل ٌِ ١ِ س٤َٔ

وَا ٌَ ِٟ جُوا ا ا٢َ أخََِٔ َٗ َٟتِ بأٔبَاَ  ا َٗ تِهُ  ٥َ وَکا٧َتَِ إذَٔا ذَکَََ ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ٤ُِٟش٤ٔ٠ِئنَ ًَ ًِوَةَ ا ٌٔیسَ وَزَ ِٟ یَظِهَسَِ٪ ا َٓ ِٟدُسُورٔ  َٙ وَذَوَاتٔ ا ٔ ت

َّی ا٨َّٟاضٔ  ِٟحُیَّفُ ٣ُؼَل تَز٢ِٔ ا ٌِ یَ ِٟ  وَ

 قتیبہ، سفیاؿ، ایوب، محمد فرانتے ہیں کہ میں اؾ عطیہ سے ملا تو پوچھا کہ کیا آپ نے رسوؽ اللہ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم سے سنا ہے کہ

تھی کہ جب نبی صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کا ذکر کرتیں تو کہتیں میرے انں باپ آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم پر قرباؿ(  )اؿ کی عادت

ئی میں آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے فرانیا جواؿ افر باپردہ خواتین کو )نماز عید( کے لیے نکالو کہ فہ مسلمانوں کی اجتماعی دعا افر بھلا



 

 

 لیکن حیض فالی خواتین نماز کی جگہ سے الگ رہیں۔حصہ دار ہوں۔ 

 قتیبہ، سفیاؿ، ایوب، محمد :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 عید کے دؿ آرائش کرنا

 عیدین سے متعلقہ احادیث کی کتاب :   باب

 عید کے دؿ آرائش کرنا

     1563    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 س٠یما٪ ب٩ زاؤز، اب٩ وہب، یو٧ص ب٩ یزیس و ٤ًزو ب٩ حارث، اب٩ طہاب، سا٥ٟ، ًبساللہ اب٩ ٤ًز رضی اللہ ٨ًہ :  راوی

ا٢َ أخَِبرََنیٔ یو٧ُصُُ ب٩ُِ یزَیٔسَ  َٗ ٩ًَِ اب٩ِٔ وَهِبٕ  ُ٪ ب٩ُِ زَاوُزَ  ٩ًَِ  أخَِبر٧ََاَ س٠َُیِماَ ٩ًَِ سَا٥ٕٟٔ  ٩ًَِ اب٩ِٔ طٔهَابٕ  ِٟحَارثٔٔ  ٤ِزوُ ب٩ُِ ا ًَ وَ

 ٔ َتیَ ب أ َٓ أخََذَهَا  َٓ  ٔٚ و ٕٚ بأٟشُّ ٨ًَِهُ ح٠َُّةّ ٩ِ٣ٔ إسِٔتَبرَِ ابٔ رَضیَٔ اللہُ  ِٟدَلَّ ا٢َ وَجَسَ ٤ًَُزُ ب٩ُِ ا َٗ ٠َیِهٔ أبَیٔهٔ  ًَ َّی اللہُ  هَا رَسُو٢َ اللۂ ػَل

ا٢َ یاَ  َ٘ َٓ  ٥َ ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ وَس٠ََّ َّی اللہُ  ا٢َ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل َ٘ َٓ سٔ  ِٓ وَ ِٟ ٌٔیسٔ وَا ١ِ بهَٔا ٠ِٟٔ تَح٤ََّ َٓ  ٔ ٍِ هذَٔه ٔ ٟبَٔاضُ رَسُو٢َ اللۂ ابتَِ ٤ََّا هذَٔه ٥َ إ٧ٔ

٠ََٓبثَٔ ٤ًَُزُ ٣َا طَائَ اللہُ َٟهُ   َٚ ٔ ٩ِ٣َ لََ خَلََ ٤ََّا ی٠َِبَصُ هَذٔه َٟهُ أوَِ إ٧ٔ  َٚ ٠ًََیِهٔ ٩ِ٣َ لََ خَلََ َّی اللہُ  َٟیِهٔ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل ٔ  ث٥َُّ أرَِس١ََ إ

ا٢َ یاَ رَسُ  َ٘ َٓ  ٥َ ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ َّی اللہُ  َّی جَائَ رَسُو٢َ اللۂ ػَل ب١ََ بهَٔا حًَ ِٗ َ أ َٓ ٥َ بحُٔبَّةٔ زیٔبَادٕ  ٔ ٟبَٔاضُ ٩ِ٣َ وَس٠ََّ ٤ََّا هذَٔه ٠ُِٗتَ إ٧ٔ و٢َ اللۂ 

 َٟ  َٚ َُؼٔبِ بهَٔا حَاجَتَ لََ خَلََ هَا وَ ٌِ َٔ ٥َ ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ َّی اللہُ  ا٢َ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل َ٘ َٓ  ٔ ٔلیََّ بهَٔذٔه  ََ هُ ث٥َُّ أرَِس٠َِتَ إ

سلیماؿ بن داؤد، ابن فہب، یونس بن یسید ف عمرف بن حارث، ابن شہاب، سالم، عبداللہ ابن عمر رضی اللہ عنہ فرانتے ہیں کہ حضرت 

ریشمی کپڑے کا لباس بازار میں فرفخت ہوتے ہوئے دیکھا تو اسے لے کر رسوؽ اللہ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کے پاس  عمر نے ایک

آئے افر عرض کیا یا رسوؽ اللہ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم اسے خرید لیجئے۔ افر عید کے موقع پر یا ففود سے ملاقات کے فقت پہنا کیجئے۔ 

آلہ فسلم نے ارشاد فرانیا یہ لباس تو اؿ لوگوں کے لیے ہے جن کا )برفز آخرت( کوئی حصہ نہیں افر اسے رسوؽ اللہ صلی اللہ علیہ ف



 

 

فہی پہنے گا جس کا آخرت میں کوئی حصہ نہ ہو۔ یہ سن کر حضرت عمر رضی اللہ عنہ جتنی دیر اللہ کو منظور تھا ٹھہرے۔ پھر ایک مرتبہ 

 کو ایک ریشمی جبہ بھیجا۔ فہ اسے لے کر رسوؽ اللہ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کے پاس آئے افر رسوؽ اللہ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے عمر

 عرض کیا یا رسوؽ اللہ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے فرانیا تھا کہ یہ اؿ لوگوں کا لباس ہے جن کا آخرت میں

صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے فرانیا اس لیے کہ اسے فرفخت کر کے اپنی ضرفرت پوری کر کوئی حصہ نہیں پھر مجھے کیوں بھیج دیا؟ آپ 

 لو۔

 سلیماؿ بن داؤد، ابن فہب، یونس بن یسید ف عمرف بن حارث، ابن شہاب، سالم، عبداللہ ابن عمر رضی اللہ عنہ :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 نماز عید سے پہلے نماز )نفل( ادا کرنا

 عیدین سے متعلقہ احادیث کی کتاب :   باب

 نماز عید سے پہلے نماز )نفل( ادا کرنا

     1564    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ہل٢َ، ث٠ٌبة ب٩ زہس٦ ارطازاسحٙ ب٩ ٨٣ؼور، ًبساٟزح٩٤، سٔیا٪، اطٌث، اسوزب٩  :  راوی

ٔ ب٩ِٔ  ٩ًَِ الِْسَِوَز ثٔ  ٌَ ٩ًَِ الِْطَِ یَاَ٪  ِٔ ٩ًَِ سُ بِسُ اٟزَّح٩ٔ٤َِ  ًَ ا٢َ أ٧َبَِأ٧َاَ  َٗ ُٙ ب٩ُِ ٨ِ٣َؼُورٕ  ٠َبَةَ ب٩ِٔ زَهس٦َِٕ أخَِبر٧ََاَ إسِٔحَ ٌِ ٩ًَِ ثَ  هل٢ََٕٔ 

ًَلیَ ا٨َّٟاضٔ   ٕ وز ٌُ َٕ أبَاَ ٣َشِ ٠ًَیٔاا اسِتَد٠َِ ب١َِ أَ٪َّ  َٗ َّی  ٨َّةٔ أَِ٪ يؼَُل َٟیِصَ ٩ِ٣ٔ اٟشُّ َّهُ  ا٢َ یاَ أیَُّهَا ا٨َّٟاضُ إ٧ٔ َ٘ َٓ دَ یو٦ََِ ًیٔسٕ  خََِ َٓ

 ٔ  ال٣َِْٔا٦

 بن زہدؾ ارشاد فرانتے ہیں کہ حضرت علی رضی اللہ عنہ نے ابو 

 

ی ة
عل

 

اسحاؼ بن منصور، عبدالرحمن، سفیاؿ، اشعث، اسودبن ہلاؽ، ت

ر کیا تو فہ عید کے رفز نکلے افر فرانیا اے لوگو! اانؾ سے پہلے نماز پزھنا سنت نہیں۔ )نماز عید سے پہلے عید سعودد کو لوگوں کا حاکم مقر

 (گاہ میں یا گھر پر نفل پزھنا محمد صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کا طریقہ نہیں۔



 

 

 بن زہدؾ ارشا :  رافی

 

ی ة
عل

 

 داسحق بن منصور، عبدالرحمن، سفیاؿ، اشعث، اسودبن ہلاؽ، ت

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 عیدین کے لیے اذاؿ نہ دینے کا بیاؿ

 عیدین سے متعلقہ احادیث کی کتاب :   باب

 عیدین کے لیے اذاؿ نہ دینے کا بیاؿ

     1565    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٗتیبہ، ابوًوا٧ہ، ًبسا٠٤َٟ ب٩ ابوس٠یما٪، ًلاء، جابز رضی اللہ ٨ًہ :  راوی

 ٕ ٩ًَِ جَابزٔ ًَلَائٕ   ٩ًَِ  ٪َ َٔ ب٩ِٔ أبَیٔ س٠َُیِماَ ٔ ٠٤َِٟ بِسٔ ا ًَ  ٩ًَِ وَا٧ةََ  ًَ ث٨ََا أبَوُ  ا٢َ حَسَّ َٗ ُٗتیَِبَةُ  َّی أخَِبر٧ََاَ  َّی ب٨َٔا رَسُو٢ُ اللۂ ػَل ا٢َ ػَل َٗ  

 ًَ ا٣َةٕ اللہُ  َٗ ٔ ٔ أذََإ٪ وَلََ إ يرِ َِ ِٟدُلِبَةٔ َٔ ب١َِ ا َٗ  ٠َیِهٔ وَس٥ََّ٠َ فیٔ ًیٔسٕ 

ز قتیبہ، ابوعوانہ، عبدالملک بن ابوسلیماؿ، عطاء، جابر رضی اللہ عنہ فرانتے ہیں کہ رسوؽ اللہ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے عید کی نما

 دا فرانئی۔خطبہ سے پہلے ادا فرانئی افر بغیر اذاؿ ف تکبیر کے ا

 قتیبہ، ابوعوانہ، عبدالملک بن ابوسلیماؿ، عطاء، جابر رضی اللہ عنہ :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 عید کے رفز خطبہ دینا

 عیدین سے متعلقہ احادیث کی کتاب :   باب

 عید کے رفز خطبہ دینا



 

 

     1566    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٣ح٤س ب٩ ٤ًَا٪، بہز، طٌبہ، زبیس، طٌيی رضی اللہ ٨ًہ :  راوی

 ٌِ ا٢َ س٤َٔ َٗ ا٢َ أخَِبرََنیٔ زُبیَِسْ  َٗ بَةُ  ٌِ ث٨ََا طُ ا٢َ حَسَّ َٗ ث٨ََا بهَِزْ  ا٢َ حَسَّ َٗ ٤َاَ٪  َِ سُ ب٩ُِ ًُ ث٨ََا تُ أخَِبر٧ََاَ ٣ُح٤ََّ و٢ُ حَسَّ ُ٘ ئیَّ يَ ٌِ اٟظَّ

 ٥َ ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ َّی اللہُ  ا٢َ خَلَبَ ا٨َّٟئیُّ ػَل َٗ ٤َِٟشِحسٔٔ  ًَازبٕٔ ٨ًِٔسَ سَارٔیَةٕ ٩ِ٣ٔ سَوَاریٔ ا ِٟبرََائُ ب٩ُِ  ٢َ ا ا٢َ إٔ٪َّ أوََّ َ٘ َٓ یَو٦َِ ا٨َّٟحِْٔ 

 َ ِّیَ ث٥َُّ ٧ ُ بهٔٔ فیٔ یو٨َ٣َِٔا هذََا أَِ٪ نؼَُل َٟح٥ِْ ٣َا ٧بَِسَأ ٤ََّا هوَُ  إ٧ٔ َٓ  ََ ٔ ب١َِ ذَٟ َٗ سِ أػََابَ س٨َُّت٨ََا و٩ِ٣ََ ذَبحََ  َ٘ َٓ  ََ ٔ ١َ ذَٟ ٌَ َٓ  ٩ِ٤َ َٓ ذِبحََ 

ًَةْ خَيرِْ ٩ِ٣ٔ ٣ُش٨َّٔ  ا٢َ یاَ رَسُو٢َ اللۂ ٨ًِٔسٔی جَذَ َ٘ َٓ َٓذَبحََ أبَوُ بزُزَِةَ ب٩ُِ زی٨َٔارٕ  ٣ُهُ لْٔه٠َِهٔٔ  سِّ َ٘ ٩َِٟ يُ ا٢َ اذبِحَِهَا وَ َٗ ٩ًَِ  ةٕ  توُفیَٔ 

سَکَ  ٌِ ََ  أحََسٕ 

محمد بن عثماؿ، بہز، شعبہ، زبید، شعبی رضی اللہ عنہ کہتے ہیں کہ حضرت براء بن عازب رضی اللہ عنہ نے مسجد کے ایک ستوؿ کے 

 دؿ کی ابتداء نماز قریب بیاؿ کیا کہ رسوؽ اللہ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے عیدالضحی کے موقع پر خطبہ ارشاد فرانیا تو فرانیا ہم آج کے

سے کریں گے پھر قربانی کریں گے۔ جس نے اس طرح کیا اس نے ہماری سنت پر عمل کیا افر جس نے نماز سے پہلے قربانی کرلی اس 

 نے اپنے گھر فالوں کے لیے گوشت مہیا کیا۔ نانچہ  ابوبردہ بن نیار رضی اللہ عنہ نے عرض کیا یا رسوؽ اللہ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم

میرے پاس ایک ھ  انہ کا دنبہ ہے جو ایک برس کے دنبے سے بھی )صحت میں( اچھا ہے۔ آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے فرانیا تم 

 اسے ذبح کرلو لیکن تمہارے بعد یہ رعایت کسی کے لیے نہیں ہے۔

 محمد بن عثماؿ، بہز، شعبہ، زبید، شعبی رضی اللہ عنہ :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 نماز عیدین خطبہ سے پہلے ادا کرنا

 عیدین سے متعلقہ احادیث کی کتاب :   باب

 نماز عیدین خطبہ سے پہلے ادا کرنا



 

 

     1567    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 اسحٙ ب٩ ابزاہی٥، ًبسة ب٩ س٠یما٪، ًِیساللہ، ٧آٍ، ًبساللہ اب٩ ٤ًز :  راوی

٩ًَِ ٧اَ ث٨ََا ًُِیَِسُ اللۂ  ا٢َ حَسَّ َٗ  ٪َ بِسَةُ ب٩ُِ س٠َُیِماَ ًَ ا٢َ أ٧َبَِأ٧َاَ  َٗ ُٙ ب٩ُِ إبٔزَِاهی٥َٔ  َّی أخَِبر٧ََاَ إسِٔحَ ٩ًَِ اب٩ِٔ ٤ًَُزَ أَ٪َّ رَسُو٢َ اللۂ ػَل  ٍٕ ٔ ٓ

ِٟدُلِبَةٔ اللہُ ب١َِ ا َٗ ٌٔیسَی٩ِٔ  ِٟ وَ٪ ا ٨ًَِه٤َُا کا٧َوُا يؼ٠َُُّ ٠ًََیِهٔ وَس٥ََّ٠َ وَأبَاَ بکََِٕ و٤ًََُزَ رَضٔیَ اللہُ    

ف عمر اسحاؼ بن ابراہیم، عبدة بن سلیماؿ، عبید اللہ، نافع، عبداللہ ابن عمر، فرانتے ہیں کہ رسوؽ اللہ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم افر ابوبکر

ما  عیدین کی نماز خطبہ سے پہلے ادا کرتے تھے۔رضی
ه

 

عی

  اللہ 

 اسحق بن ابراہیم، عبدة بن سلیماؿ، عبیداللہ، نافع، عبداللہ ابن عمر :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 ز ادا کرنابرچھی گاڑ کر )بطور سترہ( اس کے پیچھے نما

 عیدین سے متعلقہ احادیث کی کتاب :   باب

 برچھی گاڑ کر )بطور سترہ( اس کے پیچھے نماز ادا کرنا

     1568    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 اسحٙ ب٩ ابزاہی٥، ًبساٟززاٚ، ٤ٌ٣ز، ایوب، ٧آٍ، ًبساللہ اب٩ ٤ًز رضی اللہ ٨ًہ :  راوی

٩ًَِ ٧اَ ٩ًَِ أیَُّوبَ  ٤َزْ  ٌِ ا٢َ أ٧َبَِأ٧َاَ ٣َ َٗ  ٔٚ ا بِسُ اٟزَّزَّ ًَ ا٢َ أ٧َبَِأ٧َاَ  َٗ ُٙ ب٩ُِ إبٔزَِاهی٥َٔ  َّی أخَِبر٧ََاَ إسِٔحَ ٩ًَِ اب٩ِٔ ٤ًَُزَ أَ٪َّ رَسُو٢َ اللۂ ػَل  ٍٕ ٔ ٓ

ٔٔطِْٔ وَیو٦ََِ  ِٟ ٨َزةََ یو٦ََِ ا ٌَ ِٟ دُ ا ٠ًََیِهٔ وَس٥ََّ٠َ کاََ٪ یخُِِٔ َٟیِهَا اللہُ  ٔ ِّی إ یُؼَل َٓ  الِْؿَِهَی یزُِٛزُٔهَا 

اسحاؼ بن ابراہیم، عبدالرزاؼ، معمر، ایوب، نافع، عبداللہ ابن عمر رضی اللہ عنہ فرانتے ہیں کہ رسوؽ اللہ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم 

  میں( گاڑ کر نماز ادا فرانتے۔عیدالفطر افر عیدالضحی کی نماز کے موقع پر برچھی نکالتے افر اس کو )بطور سترہ اپنے آگے زمین



 

 

 اسحق بن ابراہیم، عبدالرزاؼ، معمر، ایوب، نافع، عبداللہ ابن عمر رضی اللہ عنہ :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 رکعات عیدین

 عیدین سے متعلقہ احادیث کی کتاب :   باب

 ت عیدینرکعا

     1569    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

٤ًزا٪ ب٩ ٣وسی، یزیس ب٩ زریٍ، سٔیا٪ ب٩ سٌیس، زبیسالَیامی، ًبساٟزح٩٤ ب٩ ابی ٟیلی، ٤ًز ب٩ خلاب رضی اللہ  :  راوی

 ٨ًہ

ث٨ََا یَزیٔسُ ب٩ُِ  ا٢َ حَسَّ َٗ ًَبِسٔ اٟزَّح٩ٔ٤َِ أخَِبر٧ََاَ ٤ًِٔزَاُ٪ ب٩ُِ ٣ُوسَی   ٩ًَِ ٩ًَِ زُبیَِسٕ الِْیََامیِّٔ  ٌٔیسٕ  یَاُ٪ ب٩ُِ سَ ِٔ ث٨ََا سُ ا٢َ حَسَّ َٗ  ٍٕ زُرَیِ

تَأ٪ وَػَلََةُ  ٌَ ِٛ ا٢َ ػَلََةُ الِْؿَِهَی رَ َٗ ٨ِهُ  ًَ ابٔ رَضیَٔ اللہُ  ِٟدَلَّ ٩ًَِ ٤ًَُزَ ب٩ِٔ ا هُ  َٟیِلیَ ذَکَََ تَأ٪ وَػَلََ  ب٩ِٔ أبَیٔ  ٌَ ِٛ ٔٔطِْٔ رَ ِٟ ةُ ا

 ًَ َّی اللہُ  ًَلیَ ٟشَٔأ٪ ا٨َّٟئیِّ ػَل رَِٕ  َ٘ َٟیِصَ َٔ تَأ٪ ت٤ََا٦ْ  ٌَ ِٛ ةٔ رَ ٌَ ِٟح٤ُُ تَأ٪ وَػَلََةُ ا ٌَ ِٛ ٤ُِٟشَافَٔٔ رَ  ٠َیِهٔ وَس٥ََّ٠َ ا

ہیں کہ  عمراؿ بن موسی، یسید بن زریع، سفیاؿ بن سعید، زبیدالایامی، عبدالرحمن بن ابی یلی،، عمر بن خطاب رضی اللہ عنہ فرانتے

 عیدالفطر عیدالضحی صلوة المسافر افر جمعہ کی نماز دف دف رکعات ہیں افر یہ سب پوری ہیں اؿ میں قصر نہیں۔ یہ رسوؽ اللہ صلی اللہ علیہ

 فآلہ فسلم کا ارشاد پاک ہے۔

 خطاب رضی اللہ عنہ عمراؿ بن موسی، یسید بن زریع، سفیاؿ بن سعید، زبیدالایامی، عبدالرحمن بن ابی یلی،، عمر بن :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 عیدین میں سورہ ؼ افر سورہ قمر کی تلافت کرنا



 

 

 عیدین سے متعلقہ احادیث کی کتاب :   باب

 عیدین میں سورہ ؼ افر سورہ قمر کی تلافت کرنا

     1570    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

٣ح٤س ب٩ ٨٣ؼور، سٔیا٪، ؿ٤زة ب٩ سٌیس، ًِیساللہ ب٩ ًبساللہ رضی اللہ ٨ًہ ف٣َاتے ہیں ٛہ ٤ًز ب٩ خلاب رضی  :  راوی

 اللہ ٨ًہ

ثىَیٔ ؿ٤َِزَةُ  ا٢َ حَسَّ َٗ یَاُ٪  ِٔ ا٢َ أ٧َبَِأ٧َاَ سُ َٗ سُ ب٩ُِ ٨ِ٣َؼُورٕ  دَ ٤ًَُزُ أخَِبر٧ََاَ ٣ُح٤ََّ ا٢َ خَََ َٗ بِسٔ اللۂ  ًَ ٩ًَِ ًُِیَِسٔ اللۂ ب٩ِٔ  ٌٔیسٕ  ب٩ُِ سَ

٠َیِهٔ  ًَ َّی اللہُ  َٓشَأ٢ََ أبَاَ وَاٗسٕٔ ا٠َّٟیَِیَّٔ بأٔیَِّ طَیِئٕ کاََ٪ ا٨َّٟئیُّ ػَل ٨ًَِهُ یو٦ََِ ًیٔسٕ  ا٢َ رَضٔیَ اللہُ  َ٘ َٓ  ٔ ِٟیَو٦ِ ُ فیٔ هَذَا ا أ ٥َ يَقَِِ  وَس٠ََّ

 ِٖ ا َ٘ ترََبتَِ  َٔ ِٗ  وَا

 محمد بن منصور، سفیاؿ، ضمرة بن سعید، عبید اللہ بن عبداللہ رضی اللہ عنہ فرانتے ہیں کہ عمر بن خطاب رضی اللہ عنہ عید کے دؿ نکلے تو

یا سورہ ابوفاقد لیثی سے پوچھا کہ رسوؽ اللہ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم آج کے دؿ کونسی سورتیں تلافت کیا کرتے تھے؟ انہوں نے فران

 ؼ افر سورہ قمر۔

 محمد بن منصور، سفیاؿ، ضمرة بن سعید، عبیداللہ بن عبداللہ رضی اللہ عنہ فرانتے ہیں کہ عمر بن خطاب رضی اللہ عنہ :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 سورہ غاشیہ تلافت کرنے کا بیاؿعیدین میں سورہ اعلی افر 

 عیدین سے متعلقہ احادیث کی کتاب :   باب

 عیدین میں سورہ اعلی افر سورہ غاشیہ تلافت کرنے کا بیاؿ

     1571    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س



 

 

 ٗتیبہ، ابوًوا٧ہ، ابزاہی٥ ب٩ ٣ح٤س ب٩ ٨٣تشر، حِیب ب٩ سا٥ٟ، ن٤ٌا٪ ب٩ َظير رضی اللہ ٨ًہ :  راوی

 ٩ًَِ ٩ًَِ أبَیٔهٔ  ٨ِ٤ُِٟتَشٔرٔ  سٔ ب٩ِٔ ا ٩ًَِ إبٔزَِاهی٥َٔ ب٩ِٔ ٣ُح٤ََّ ًَوَا٧ةََ  ث٨ََا أبَوُ  ا٢َ حَسَّ َٗ ُٗتیَِبَةُ  ٤َأ٪ ب٩ِٔ  أخَِبر٧ََاَ  ٌِ ٩ًَِ ا٨ُّٟ حَِیٔبٔ ب٩ِٔ سَا٥ٕٟٔ 

حِ ََ  ةٔ َشَٔبِّ ٌَ ِٟح٤ُُ ٔ ا ٌٔیسَی٩ِٔ وَیو٦َِ ِٟ ُ فیٔ ا أ ٠َیِهٔ وَس٥ََّ٠َ کاََ٪ يَقَِِ ًَ َّی اللہُ  ٕ أَ٪َّ رَسُو٢َ اللۂ ػَل ًِلیَ وَه١َِ أتََاکَ ظٔير َ ََ الِْ اس٥َِ رَبِّ

أُ به٤َٔٔا یَقَِِ َٓ ا فیٔ یو٦َِٕ وَاحسٕٔ  ٌَ اطٔیَةٔ وَرُب٤ََّا اجِت٤ََ َِ ِٟ  حَسٔیثُ ا

عوانہ، ابراہیم بن محمد بن منتشر، حبیب بن سالم، نعماؿ بن بشیر رضی اللہ عنہ فرانتے ہیں کہ رسوؽ اللہ صلی اللہ علیہ فآلہ قتیبہ، ابو

فسلم عیدین افر جمعہ کی نماز میں سورہ اعلی افر سورہ غاشیہ تلافت فرانیا کرتے تھے۔ اگر کبھی جمعہ کی عید ہوجاتی تب بھی دفنوں 

 تیں تلافت فرانیا کرتے تھے۔نمازفں میں یہی سور

 قتیبہ، ابوعوانہ، ابراہیم بن محمد بن منتشر، حبیب بن سالم، نعماؿ بن بشیر رضی اللہ عنہ :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 عیدین میں نماز کے بعد خطبہ دینا

 متعلقہ احادیث کی کتاب عیدین سے :   باب

 عیدین میں نماز کے بعد خطبہ دینا

     1572    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٣ح٤س ب٩ ٨٣ؼور، سٔیا٪، ایوب، ًلاء ًبساللہ اب٩ ًباض رضی اللہ ٨ًہ :  راوی

تُ  ٌِ ا٢َ س٤َٔ َٗ ًَلَائٕ   ٩ًَِ تُ أیَُّوبَ یدُِبرُٔ  ٌِ ا٢َ س٤َٔ َٗ یَاُ٪  ِٔ ث٨ََا سُ ا٢َ حَسَّ َٗ سُ ب٩ُِ ٨ِ٣َؼُورٕ  و٢ُ أطَِهَسُ أخَِبر٧ََاَ ٣ُح٤ََّ ُ٘ ًَبَّاضٕ يَ اب٩َِ 

لََ  بَسَأَ بأٟؼَّ َٓ ٠ًََیِهٔ وَس٥ََّ٠َ  َّی اللہُ  ٍَ رَسُو٢ٔ اللۂ ػَل ٌٔیسَ ٣َ ِٟ ِّی طَهسِٔتُ ا ِٟدُلِبَةٔ ث٥َُّ خَلَبَ أنَ ب١َِ ا َٗ  ةٔ 

محمد بن منصور، سفیاؿ، ایوب، عطاء عبداللہ ابن عباس رضی اللہ عنہ فرانتے ہیں کہ میں نے رسوؽ اللہ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کو عید 



 

 

 ارشاد فرانیا۔کی نماز خطبہ سے پہلے پزھاتے ہوئے دیکھا۔ پھر اس کے بعد رسوؽ اللہ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے خطبہ 

 محمد بن منصور، سفیاؿ، ایوب، عطاء عبداللہ ابن عباس رضی اللہ عنہ :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 عیدین سے متعلقہ احادیث کی کتاب :   باب

 عیدین میں نماز کے بعد خطبہ دینا

     1573    حسیث                               او٢ ج٠س  :  ج٠س

 ٗتیبہ، ابواحوؾ، ٨٣ؼور، طٌيی، بزاء ب٩ ًازب :  راوی

ا٢َ  َٗ ًَازبٕٔ  ِٟبرََائٔ ب٩ِٔ  ٩ًَِ ا ئیِّ  ٌِ ٩ًَِ اٟظَّ ٩ًَِ ٨ِ٣َؼُورٕ  ث٨ََا أبَوُ الِْحَِوَؾٔ  ا٢َ حَسَّ َٗ ُٗتیَِبَةُ  َّی اللہُ خَل٨َََِا رَسُو٢ُ اللۂ  أخَِبر٧ََاَ  ػَل

 ٔ لََة سَ اٟؼَّ ٌِ ََ  ٠ًََیِهٔ وَس٥ََّ٠َ یو٦ََِ ا٨َّٟحِْٔ 

قتیبہ، ابواحوص، منصور، شعبی، براء بن عازب فرانتے ہیں کہ رسوؽ اللہ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے عیدالضحی کے موقع پر نماز کے بعد 

 خطبہ ارشاد فرانیا۔

  عازبقتیبہ، ابواحوص، منصور، شعبی، براء بن :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 عیدین )کے رفز( خطبہ کیلئے بیٹھنے یا کھڑے ہونے دفنوں کا اختیار ہے

 عیدین سے متعلقہ احادیث کی کتاب :   باب

 اختیار ہےعیدین )کے رفز( خطبہ کیلئے بیٹھنے یا کھڑے ہونے دفنوں کا 



 

 

     1574    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٣ح٤س ب٩ یحٌی ب٩ ایوب، ٓـ١ ب٩ ٣وسی، اب٩ جزیخ، ًلاء، ًبساللہ ب٩ سائب :  راوی

ث٨ََا  ا٢َ حَسَّ َٗ ١ُ ب٩ُِ ٣ُوسَی  ِـ َٔ ِٟ ث٨ََا ا ا٢َ حَسَّ َٗ سُ ب٩ُِ یَحٌِیَ ب٩ِٔ أیَُّوبَ  ث٨ََا ٣ُح٤ََّ ًَبِسٔ اللۂ ب٩ِٔ حَسَّ  ٩ًَِ ًَلَائٕ   ٩ًَِ اب٩ُِ جُزَیخِٕ 

٠ِی٨َِرََٔ  َٓ  َٖ ا٢َ ٩ِ٣َ أحََبَّ أَِ٪ ی٨َِرََٔ َٗ ٌٔیسَ  ِٟ َّی ا ٥َ ػَل ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ َّی اللہُ  ائبٔٔ أَ٪َّ ا٨َّٟئیَّ ػَل ِٖ و٩ِ٣ََ أحََبَّ أَِ٪ يُ٘ی٥َٔ اٟشَّ

٠ِی٥ُِٔ٘  َٓ  ٠ِٟٔدُلِبَةٔ 

 بن موسی، ابن جریج، عطاء، عبداللہ بن سائب فرانتے ہیں کہ رسوؽ اللہ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے عید محمد بن یحیی بن ایوب، فضل

 کی نماز پزھی افر ارشاد فرانیا جو جانا چاہے جائے افر جو خطبہ سننا چاہے فہ بیٹھا رہے۔

 محمد بن یحیی بن ایوب، فضل بن موسی، ابن جریج، عطاء، عبداللہ بن سائب :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 خطبے کے لیے بہترین لباس زیب تن کرنا

 عیدین سے متعلقہ احادیث کی کتاب :   باب

 خطبے کے لیے بہترین لباس زیب تن کرنا

     1575    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٣ح٤س ب٩ َظار، ًبساٟزح٩٤، ًِیساللہ ب٩ ایاز، وہ اپ٨ے واٟس سے، ابور٣َہ :  راوی

٩ًَِ أَ   ٕ ث٨ََا ًُِیَِسُ اللۂ ب٩ُِ إیٔاَز ا٢َ حَسَّ َٗ بِسُ اٟزَّح٩ٔ٤َِ  ًَ ث٨ََا  ا٢َ حَسَّ َٗ ارٕ  ََظَّ سُ ب٩ُِ  ا٢َ رَأیَتُِ أخَِبر٧ََاَ ٣ُح٤ََّ َٗ ةَ  ََ ٩ًَِ أبَیٔ ر٣ِٔ بیٔهٔ 

ا٪ٔ  ٠ًََیِهٔ بزُزَِأ٪ أخَِضَرَ ٠ًََیِهٔ وَس٥ََّ٠َ یَدِلُبُ وَ َّی اللہُ   ا٨َّٟئیَّ ػَل

 خطبہ محمد بن بشار، عبدالرحمن، عبید اللہ بن ایاد، فہ اپنے فالد سے، ابورمثہ فرانتے ہیں کہ میں نے رسوؽ اللہ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کو



 

 

 علیہ فآلہ فسلم دف سبز چادریں افڑھے ہوئے تھے۔ارشاد فرانتے ہوئے دیکھا۔ آپ صلی اللہ 

 محمد بن بشار، عبدالرحمن، عبیداللہ بن ایاد، فہ اپنے فالد سے، ابورمثہ :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 افنٹ پر بیٹھ کر خطبہ دینا

  احادیث کی کتابعیدین سے متعلقہ :   باب

 افنٹ پر بیٹھ کر خطبہ دینا

     1576    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 يٌ٘وب ب٩ ابزاہی٥، اب٩ ابوزائسة، اس٤اًی١ ب٩ ابوخاٟس، اخیہ، ابوکاہ١ ح٤سی رضی اللہ ٨ًہ :  راوی

ث٨ََا ا٢َ حَسَّ َٗ وبُ ب٩ُِ إبٔزَِاهی٥َٔ  ُ٘ ٌِ ٩ًَِ أبَیٔ کاَه١ٕٔ  أخَِبر٧ََاَ يَ ٩ًَِ أخَیٔهٔ  ٌٔی١ُ ب٩ُِ أبَیٔ خَاٟسٕٔ  ا٢َ أخَِبرََنیٔ إس٤َِٔ َٗ اب٩ُِ أبَیٔ زَائسَٔةَ 

 ٔ یٌّ آخذْٔ بدٔلَٔا٦ ِٔ ةٕ وَحَبَ َٗ ًَلیَ ٧اَ ٥َ یَدِلُبُ  ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ َّی اللہُ  ا٢َ رَأیَتُِ ا٨َّٟئیَّ ػَل َٗ ةٔ  الِْح٤ََِسٔیِّ  َٗ  ا٨َّٟا

ی رضی اللہ عنہ فرانتے ہیں کہ میں نے رسوؽ اللہ صلی اللہ یعقوب بن ابراہیم

مش
ھ

، ابن ابوزائدة، اسماعیل بن ابوخالد، ایہ،، ابوکاہل 

 علیہ فآلہ فسلم کو افنٹ پر سوار ہو کر خطبہ ارشاد فرانتے ہوئے دیکھا افر ایک حبشی افنٹ کی نکیل تھامے ہوئے تھا۔

ی رضی اللہ عنہ یعقوب بن ابراہیم، ابن ابوزائدة، :  رافی

مش
ھ

 اسماعیل بن ابوخالد، ایہ،، ابوکاہل 

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 کھڑے ہو کر خطبہ دینا

 عیدین سے متعلقہ احادیث کی کتاب :   باب



 

 

 کھڑے ہو کر خطبہ دینا

     1577    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 اس٤اًی١ ب٩ ٣شٌوز، خاٟس، طٌبہ، س٤اک :  راوی

ِٟتُ جَابزّٔ  َ ا٢َ سَأ َٗ ٩ًَِ س٤َٔاکٕ  بَةُ  ٌِ ث٨ََا طُ ا٢َ حَسَّ َٗ ث٨ََا خَاٟسْٔ  ا٢َ حَسَّ َٗ  ٕ وز ٌُ ٌٔی١ُ ب٩ُِ ٣َشِ َّی أخَِبر٧ََاَ إس٤َِٔ ا أکَاََ٪ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل

٠َیِهٔ  ًَ َٗ اللہُ  سُ  ٌُ ِ٘ ائ٤ّٔا ث٥َُّ يَ َٗ ٠ًََیِهٔ وَس٥ََّ٠َ یَدِلُبُ  َّی اللہُ  ا٢َ کاََ٪ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل َٗ ائ٤ّٔا  َٗ و٦ُ وَس٥ََّ٠َ یَدِلُبُ  ُ٘ سَةّ ث٥َُّ يَ ٌِ 

علیہ فآلہ فسلم اسماعیل بن سعودد، خالد، شعبہ، سماک فرانتے ہیں کہ میں نے جابر رضی اللہ عنہ سے پوچھا کہ کیا رسوؽ اللہ صلی اللہ 

 کھڑے ہو کر خطبہ ارشاد فرانتے تھے؟ انہوں نے فرانیا کھڑے ہو کر خطبہ ارشاد فرانتے پھر بیٹھ جاتے افر پھر کھڑے ہو جاتے۔

 اسماعیل بن سعودد، خالد، شعبہ، سماک :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 خطبہ پزھتے فقت اانؾ کا کسی شخص سے ٹیک لگانا

 عیدین سے متعلقہ احادیث کی کتاب :   باب

 خطبہ پزھتے فقت اانؾ کا کسی شخص سے ٹیک لگانا

     1578    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ًلاء، جابز رضی اللہ ٨ًہ٤ًزوب٩ ًلی، یحٌی ب٩ سٌیس، ًبسا٠٤َٟ ب٩ ابوس٠یما٪،  :  راوی

َٔ ب٩ُِ أبَیٔ س٠َُیِماَ  ٔ ٠٤َِٟ بِسُ ا ًَ ث٨ََا  ا٢َ حَسَّ َٗ ٌٔیسٕ  ث٨ََا یحٌَِیَ ب٩ُِ سَ ا٢َ حَسَّ َٗ ًَلیٕٔٓ  ٤ًَِزوُ ب٩ُِ  ٕ أخَِبر٧ََاَ  ٩ًَِ جَابزٔ ًَلَائْ  ث٨ََا  ا٢َ حَسَّ َٗ  ٪َ

 َ٠ًَ َّی اللہُ  ٍَ رَسُو٢ٔ اللۂ ػَل لََةَ ٣َ ا٢َ طَهسِٔتُ اٟؼَّ ا٣َةٕ َٗ َٗ ٔ ٔ أذََإ٪ وَلََ إ يرِ َِ ِٟدُلِبَةٔ َٔ ب١َِ ا َٗ لََةٔ  بَسَأَ بأٟؼَّ َٓ ٥َ فیٔ یو٦َِٔ ًیٔسٕ  یِهٔ وَس٠ََّ

ه٥ُِ  َ
ًَىَ ا٨َّٟاضَ وَذَکََّ ٠َیِهٔ وَوَ ًَ َٓح٤َسَٔ اللہَ وَأثَىِیَ  ًَلیَ بل٢ََٕٔ  ا٦َ ٣ُتَوَِّٛئّا  َٗ لََةَ  ضَی اٟؼَّ َٗ ا  َّ٤٠َ َٓ ًَ ًَلیَ كاَ ه٥ُِ  ََّ تهٔٔ ث٥َُّ ٣َا٢َ  وَحَ



 

 

 ِ ه٩َُّ وَح٤َسَٔ الَلہ وَأثَ َ
ًَوَه٩َُّ وَذَکََّ وَی اللۂ وَوَ ِ٘ أ٣ََزَه٩َُّ بتَٔ َٓ هُ بل٢ََْٔ  ٌَ ٔلیَ ا٨ِّٟشَائٔ و٣ََ ًَتهٔٔ و٣ََضَی إ ًَلیَ كاَ ه٩َُّ  ََّ ٠َیِهٔ ث٥َُّ حَ ًَ ىیَ 

 َ٘ َٓ  ٥َ ٩َّ حَلَبُ جَه٨ََّ ُٛ ثرََ ِٛ إٔ٪َّ أَ َٓ  ٩َ ِٗ ؼَسَّ ََ ا٢َ  َٗ ا٢َ ث٥َُّ  َٗ ی٩ِٔ ب٥َٔ یَا رَسُو٢َ اللۂ  ِٟدَسَّ ائُ ا ٌَ ِٔ ٠َةٔ ا٨ِّٟشَائٔ سَ ٔٔ َٟتِ ا٣ِزَأةَْ ٩ِ٣ٔ سَ ا

 ِٓ ذٔ ِ٘ كه٩ََُّ وَخَوَاتی٤َٔه٩َُّ يَ لََئسَٔه٩َُّ وَأقَِرُ َٗ  ٩ًَِ ٔ ٩َ٠ِ ی٨َِز ٌَ حَ َٓ ظٔيرَ  ٌَ ِٟ َ٪ ا کاَةَ وَتَٜفُِرِ ٩َ تُِٜثرَِٔ٪ اٟظَّ ِٗ  بهٔٔ  ٨َهُ فیٔ ثوَِبٔ بل٢ََٕٔ یتََؼَسَّ

عمرفبن علی، یحیی بن سعید، عبدالملک بن ابوسلیماؿ، عطاء، جابر رضی اللہ عنہ فرانتے ہیں کہ میں نے رسوؽ اللہ صلی اللہ علیہ فآلہ 

فسلم کے ساتھ عید کی نماز پزھی۔ آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے خطبہ سے پہلے بغیر اذاؿ افر اقامت کے نماز ادا فرانئی۔ جب نماز 

رغ ہوئے تو بلاؽ رضی اللہ عنہ پر ٹیک لگا کر کھڑے ہوئے افر اللہ کی حمد ف ثنا بیاؿ کرنے کے بعد لوگوں کو فعظ ف نصیحت کی افر سے فا

آخرت کی یاد دلائی۔ نیز لوگوں کو اطاعت کی ترغیب دی۔ پھر چلے افر عورتوں کی طرػ تشریف لے گئے۔ بلاؽ رضی اللہ بھی آپ 

کے ساتھ تھے۔ پھر آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے عورتوں کو بھی اللہ سے ڈرنے کا حکم دیا افر انہیں بھی فعظ  صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم

ف نصیحت کی۔ پھر اللہ کی حمد ف ثنا بیاؿ کی افر انہیں اطاعت کی ترغیب دلائی۔ پھر فرانیا )اے عورتو!( صدہ  دیا کرف کیونکہ جہنم کے 

ہیں۔ اس پر ایک ادنی درجہ کی کالے گالوں فالی خاتوؿ بھوؽ اٹھی کہ کیوں یا رسوؽ اللہ صلی اللہ علیہ ایندھن کی اکثریت عورتیں ہی 

فآلہ فسلم؟ آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے فرانیا اس لیے کہ شکوہ بہت افر خافند کی ناشکری کرتی ہیں۔ یہ سن کر عورتوں نے اپنے ہار 

  اللہ کے کپڑے میں ڈالنا شرفع کر دی افر صدہ  دے دیں۔بالیاں افر انگوٹھیاں اتار کر بلاؽ رضی

 بن ابوسلیماؿ، عطاء، جابر رضی اللہ عنہ عمرفبن علی، یحیی بن سعید، عبدالملک :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

  طرػ ہوخطبہ دیتے فقت اانؾ کا منہ لوگوں کی

 عیدین سے متعلقہ احادیث کی کتاب :   باب

 خطبہ دیتے فقت اانؾ کا منہ لوگوں کی طرػ ہو

     1579    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٗتیبہ، ًبساٌٟزیز، زاؤز، ًیاق ب٩ ًبساللہ، ابوسٌیس خسری رضی اللہ ٨ًہ :  راوی



 

 

ا٢َ  َٗ ُٗتیَِبَةُ  ِٟدُسِریِّٔ أَ٪َّ رَسُو٢َ اللۂ  أخَِبر٧ََاَ  ٌٔیسٕ ا ٩ًَِ أبَیٔ سَ بِسٔ اللۂ  ًَ ٩ًَِ ًیَٔاقٔ ب٩ِٔ  ٩ًَِ زَاوُزَ   ٔ زیٔز ٌَ ِٟ بِسُ ا ًَ ث٨ََا  َّی حَسَّ  ػَل

ِّی با٨َّٟٔاضٔ  یُؼَل َٓ َّی  ٤ُِٟؼَل ٔلیَ ا ٔٔطِْٔ وَیو٦ََِ الِْؿَِهَی إ ِٟ دُ یو٦ََِ ا ٥َ کاََ٪ یخَُِِ ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ ا٦َ اللہُ  َٗ  ٥َ ا٧یَٔةٔ وَس٠ََّ ََّ َٓإذَٔا ج٠ََصَ فیٔ اٟ

هُ ٨٠َّٟٔ  ا ذَکَََ َّ ٌِ ََ ثَ  ٌَ هُ حَاجَةْ یزُیٔسُ أَِ٪ یبَِ َٟ إِٔ٪ کا٧َتَِ  َٓ ب١ََ ا٨َّٟاضَ بؤَجِههٔٔ وَا٨َّٟاضُ ج٠ُوُضْ  ِ٘ اسِتَ اضٔ وَإلََّٔ أ٣ََزَ ا٨َّٟاضَ َٓ

 َ ک َٓ ُٗوا ثلَََثَ ٣َزَّاتٕ  ؼَسَّ ََ ا٢َ  َٗ ةٔ  َٗ سَ ُٚ ا٨ِّٟشَائُ بأٟؼَّ ٔ ٩ِ٣َ یَتَؼَسَّ ثرَ ِٛ  اَ٪ ٩ِ٣ٔ أَ

قتیبہ، عبدالعزیس، داؤد، عیاض بن عبد اللہ، ابوسعید خدری رضی اللہ عنہ فرانتے ہیں کہ رسوؽ اللہ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم عیدالفطر 

کر سلاؾ پھیرتے تو لوگوں کی طرػ افر عیدالضحی کے موقع پر عیدگاہ جاتے افر لوگوں کو نماز پزھاتے۔ جب دفسری رکعت میں بیٹھ 

تا چہرہ کر کے کھڑے ہوجاتے۔ لوگ بیٹھے رہتے۔ نانچہ  اگر آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کو کوئی کاؾ ہوتا مثلا کہیں لشکر فغیرہ بھیجنا ہو

نانچہ  سب سے زیادہ  تو لوگوں سے بیاؿ کر دیتے فرنہ لوگوں کو صدہ  کرنے کا حکم ارشاد فرانتے افر تین مرتبہ فرانتے صدہ  دف

 خواتین صدہ  دیا کرتی تھیں۔

 قتیبہ، عبدالعزیس، داؤد، عیاض بن عبداللہ، ابوسعید خدری رضی اللہ عنہ :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 دفراؿ خطبہ دفسرے کو کہنا خاموش رہو

 عیدین سے متعلقہ احادیث کی کتاب :   باب

 دفراؿ خطبہ دفسرے کو کہنا خاموش رہو

     1580    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٣ح٤س ب٩ س٤٠ہ و حارث ب٩ ٣شٜين، اب٩ ٗاس٥، ٣اَٟ، اب٩ طہاب، اب٩ ٣شیب، ابوہزیزہ رضی اللہ ٨ًہ :  راوی

سُ ب٩ُِ  َ أخَِبر٧ََاَ ٣ُح٤ََّ ث ا٢َ حَسَّ َٗ اس٥ٔٔ  َ٘ ِٟ ٩ًَِ اب٩ِٔ ا َٟهُ  ىُ  ِٔ ٍُ وَا٠َّٟ ٠َیِهٔ وَأ٧َاَ أس٤ََِ ًَ ائةَّ  ٜٔينٕ قٔرَ ِٟحَارثُٔ ب٩ُِ ٣ٔشِ َْ س٤َ٠ََةَ وَا ٔ ىیٔ ٣َاٟ

 ٥َ ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ َّی اللہُ  ٩ًَِ أبَیٔ هزَُیزَِةَ أَ٪َّ رَسُو٢َ اللۂ ػَل بٔ  ٤ُِٟشَیَّ ٩ًَِ اب٩ِٔ ا ََ أنَِؼٔتِ  ٩ًَِ اب٩ِٔ طٔهَابٕ  ٔ ٠ُِٗتَ ٟؼَٔاحبٔ ا٢َ إذَٔا  َٗ



 

 

وِتَ  َِ َٟ سِ  َ٘ َٓ  وَال٣َِْٔا٦ُ یَدِلُبُ 

محمد بن سلمہ ف حارث بن مسکین، ابن قاسم، انلک، ابن شہاب، ابن مسیب، ابوہریرہ رضی اللہ عنہ کہتے ہیں کہ رسوؽ اللہ صلی اللہ علیہ 

  کہ خاموش رہو افر اانؾ خطبہ دے رہا ہو تو تم نے ناپسندیدہ بات ہی ۔فآلہ فسلم نے ارشاد فرانیا اگر تم نے اپنے ساتھی سے کہا

 محمد بن سلمہ ف حارث بن مسکین، ابن قاسم، انلک، ابن شہاب، ابن مسیب، ابوہریرہ رضی اللہ عنہ :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 کیسے پزھا جائے؟ خطبہ

 عیدین سے متعلقہ احادیث کی کتاب :   باب

 خطبہ کیسے پزھا جائے؟

     1581    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ًتبہ ب٩ ًبساللہ، اب٩ ٣بارک، سٔیا٪، جٌفرب٩ ٣ح٤س، وہ اپ٨ے واٟس سے، جابز ب٩ ًبساللہ رضی اللہ ٨ًہ :  راوی

ًَ أخَِبر٧ََاَ  ٩ًَِ أبَیٔهٔ  سٕ  فَرٔ ب٩ِٔ ٣ُح٤ََّ ٌِ ٩ًَِ جَ یَاَ٪  ِٔ ٩ًَِ سُ ٤ُِٟبَارَکٔ  ا٢َ أ٧َبَِأ٧َاَ اب٩ُِ ا َٗ بِسٔ اللۂ  ًَ بِسٔ اللۂ ًتُبَِةُ ب٩ُِ  ًَ ٔ ب٩ِٔ  ٩ِ جَابزٔ

و٢ُ فیٔ خُلِِتَهٔٔ یح٤ََِسُ الَلہ ُ٘ ٠َیِهٔ وَس٥ََّ٠َ يَ ًَ َّی اللہُ  ا٢َ کاََ٪ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل و٢ُ ٩ِ٣َ یهَِسٔهٔ اللہُ  َٗ ُ٘ ٠َیِهٔ ب٤َٔا هوَُ أه٠َِهُُ ث٥َُّ يَ ًَ ىیٔ  َِ وَیُ

ِٟهَسِیٔ هَسِیُ  ِٟحَسٔیثٔ ٛتَٔابُ اللۂ وَأحَِش٩ََ ا َٚ ا هُ إٔ٪َّ أػَِسَ َٟ لََ هَازیَٔ  َٓ ٠ِٔ٠هُ  ِـ هُ و٩ِ٣ََ يُ َٟ  َّ١ ٔـ لََ ٣ُ سٕ وَشَرُّ ال٣ُُِْورٔ  َٓ ٣ُح٤ََّ

هَاتَ ٣ُحِسَثاَتهَُا وَک١ُُّ ٣ُ  َٛ ةُ  ًَ ا تُ أ٧َاَ وَاٟشَّ َِ ٌٔ و٢ُ َُ ُ٘ ةٕ فیٔ ا٨َّٟارٔ ث٥َُّ يَ َٟ َٟةْ وَک١ُُّ ؿَلََ ةٕ ؿَلََ ًَ ةْ وَک١ُُّ بسِٔ ًَ ينِٔ وَکاََ٪ إذَٔا حِسَثةَٕ بسِٔ

و٢ُ  ُ٘ َّهُ ٧ذَٔیزُ جَیِعٕ يَ أ٧َ َٛ بهُُ  َـ َُ ًَلََ ػَوِتهُُ وَاطِتَسَّ  ًَةَ اح٤َِزَّتِ وَج٨َِتَاهُ وَ ا ا٢َ ٩ِ٣َ تَزَکَ ٣َالَّ ذَکَََ اٟشَّ َٗ ٥ِ ث٥َُّ  ُٛ ا ػَبَّح٥َُِٜ ٣َشَّ

٤ُِٟؤ٨٣ِٔئنَ  ًَلیََّ وَأ٧َاَ أوَِلیَ بأ إلٔیََّ أوَِ  َٓ ا  ًّ لَْٔه٠ِهٔٔ و٩ِ٣ََ تَزَکَ زَی٨ِّا أوَِ ؿَیَا َٓ 

انتے ہیں کہ رسوؽ اللہ صلی عتبہ بن عبد اللہ، ابن مبارک، سفیاؿ، جعفربن محمد، فہ اپنے فالد سے، جابر بن عبداللہ رضی اللہ عنہ فر

 اللہ علیہ فآلہ فسلم خطبہ دیتے تو اللہ کی حمد ف ثنا بیاؿ کرتے جیسے کہ اس کا حق ہے۔ پھر فرانتے جیسے اللہ تعالی ہدایت دے اسے کوئی



 

 

 کی کتاب افر سب مرااہ کرنے فالا نہیں افر جسے اللہ مرااہ کرے اسے ہدایت دینے فالا کوئی نہیں۔ یقین رکھو سب سے سچی کتاب اللہ

سے بہتر طریقہ محمد صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کا طریقہ ہے۔ سب سے بری چیز )دین میں( ئی  چیز پیدا کرنا ہے افر ہر ئی  چیز بدعت ہے 

  جہنم میں لے جائے گی۔ پھر فرانتے میں افر قیامت اتنی قریب ہیں جتنی یہ دف انگلیاں۔ آپ

 

صلی  ہر بدعت مرااہی ہے افر ہر مرااہ

اللہ علیہ فآلہ فسلم جب قیامت کا ذکر کرتے تو آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کے رخسار مبارک سرخ ہوجاتے آفاز بلند ہوجاتی افر 

 غصہ تیز ہوجاتا جیسے کہ آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کسی لشکر کو ڈرا رہے ہوں کہ صبح یا شاؾ کے فقت تم لوگوں کو لشکر لوٹ لے گا۔ جو

چھوڑ کر مرے گا فہ اس کے فرابء کا ہے افر جو شخص قرض یا بچے چھوڑ کر مرے گا اس کا قرض افر بچوں کی پرفرش کا میں  شخص انؽ

 ذمہ دار ہوں کیونکہ کہ میں مسلمانوں کا فلی ہوں۔

 عنہعتبہ بن عبداللہ، ابن مبارک، سفیاؿ، جعفربن محمد، فہ اپنے فالد سے، جابر بن عبداللہ رضی اللہ  :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 اانؾ کا دفراؿ خطبہ صدہ  دینے کی لقین  کرنا

 عیدین سے متعلقہ احادیث کی کتاب :   باب

 اانؾ کا دفراؿ خطبہ صدہ  دینے کی لقین  کرنا

     1582    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٤ًزوب٩ ًلی، یحٌی، زاؤزب٩ ٗیص، ًیاق، ابوسٌیس رضی اللہ ٨ًہ :  راوی

 ٩ًَِ ثىَیٔ ًیَٔاقْ  ا٢َ حَسَّ َٗ یِصٕ  َٗ ث٨ََا زَاوُزُ ب٩ُِ  ا٢َ حَسَّ َٗ ث٨ََا یَحٌِیَ  ا٢َ حَسَّ َٗ ًَلیٕٔٓ  ٤ًَِزوُ ب٩ُِ  ٌٔیسٕ أَ٪َّ رَسُو٢َ اللۂ أخَِبر٧ََاَ  أبَیٔ سَ

تَينِٔ ث٥َُّ  ٌَ ِٛ ِّی رَ یُؼَل َٓ ٌٔیسٔ  ِٟ دُ یَو٦َِ ا ٠َیِهٔ وَس٥ََّ٠َ کاََ٪ یخَُِِ ًَ َّی اللہُ  ُٚ ػَل ثرََ ٩ِ٣َ یَتَؼَسَّ ِٛ یَٜوُُ٪ أَ َٓ ةٔ  َٗ سَ یَأ٣ُِزُ بأٟؼَّ َٓ یَدِلُبُ 

 ٍَ ٥َ وَإلََّٔ رَجَ ا تَک٠ََّ َّ ٌِ ََ ثَ  ٌَ َٟهُ حَاجَةْ أوَِ أرََازَ أَِ٪ یبَِ إِٔ٪ کا٧َتَِ  َٓ  ا٨ِّٟشَائُ 

ے تو دف عمرفبن علی، یحیی، داؤدبن قیس، عیاض، ابوسعید رضی اللہ عنہ فرانتے ہیں کہ رسوؽ اللہ صلی ا

 

کلن

 

ت
للہ علیہ فآلہ فسلم عید کے دؿ 

رکعت نماز ادا فراننے کے بعد خطبہ دیتے ہوئے لوگوں کو صدہ  کرنے کا حکم دیتے۔ خواتین سب سے زیادہ صدہ  کیا کرتیں۔ نیز 



 

 

 تے۔اگر آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کو کوئی کاؾ ہوتا یا کوئی لشکر بھیجنا ہوتا تو بیاؿ کر دیتے فرنہ فاپس آجا

 عمرفبن علی، یحیی، داؤدبن قیس، عیاض، ابوسعید رضی اللہ عنہ :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 عیدین سے متعلقہ احادیث کی کتاب :   باب

 اانؾ کا دفراؿ خطبہ صدہ  دینے کی لقین  کرنا

     1583    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ًلی ب٩ ححز، یزیس، اب٩ ہارو٪، ح٤یس، حش٩، ًبساللہ اب٩ ًباض :  راوی

ث٨ََا یَزیٔ ا٢َ حَسَّ َٗ  ٕ ًَلیُّٔ ب٩ُِ ححُِز ةٔ أخَِبر٧ََاَ  ِٟبَرََِ ًَبَّاضٕ خَلَبَ بأ ِٟحَش٩َٔ أَ٪َّ اب٩َِ  ٩ًَِ ا ا٢َ أ٧َبَِأ٧َاَ ح٤َُیِسْ  َٗ سُ وَهوَُ اب٩ُِ هَارُوَ٪ 

 َ٤ِٟ ا٢َ ٩ِ٣َ هَاه٨َُا ٩ِ٣ٔ أه١َِٔ ا َ٘ َٓ فٕ  ٌِ ََ ٔلیَ  ه٥ُِ إ ُـ ٌِ ََ ١َ ا٨َّٟاضُ ی٨َِوُزُ  ٌَ حَ َٓ ا٢َ أزَُّوا زَکاَةَ ػَو٥ُِٜ٣ِٔ  َ٘ ٔلیَ َٓ ُٗو٣ُوا إ إخِٔوَا٥ُِٜٔ٧ سٔی٨َةٔ 

ٔٔطِْٔ  ِٟ ةَ ا َٗ قَ ػَسَ ٠ًََیِهٔ وَس٥ََّ٠َ فَََ َّی اللہُ  ٤ُ٠َوَ٪ أَ٪َّ رَسُو٢َ اللۂ ػَل ٌِ َّه٥ُِ لََ يَ إ٧ٔ َٓ ٤ُِّ٠وه٥ُِ  ٌَ بِسٔ َٓ ٌَ ِٟ ِٟحُِّْ وَا ٔ وَا َٜبئر ٔ وَالِ ِئر ًَلیَ اٟؼَّ

ا ٩ِ٣ٔ  ًّ ٕ أوَِ ػَا َٕ ٩ِ٣ٔ بزُٓ َٕ ػَا کََٔ وَال٧َُِِْیَ نؼِٔ ٕ  وَاٟذَّ ٌٔير ٕ أوَِ طَ  ت٤َِز

علی بن حجر، یسید، ابن ہارفؿ، حمید، حسن، عبداللہ ابن عباس، نے ایک مرتبہ بصرہ میں خطبہ دیتے ہوئے فرانیا اپنے رفزفں کی زکوة 

 دیا کرف۔ یہ سن کر لوگ ایک دفسرے کی طرػ دیکھنے لگے۔ انہوں نے فرانیا یہاں اہل مدینہ میں سے کوؿ کوؿ ہیں؟ اٹھو افر اپنے

بھائیوں کو بتاؤ۔ یہ لوگ نہیں جانتے کہ رسوؽ اللہ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے صدہ  فطر ہر چھوٹے بڑے آزاد ف غلاؾ افر مرد ف 

 عورت پر فرض کیا ہے۔ اس کی مقدار نصف صاع گیہوں یا ایک صاع کھجور یا ایک صاع )تقریة تین کلو( جو کی ہے۔

 فؿ، حمید، حسن، عبداللہ ابن عباسعلی بن حجر، یسید، ابن ہار :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  



 

 

 عیدین سے متعلقہ احادیث کی کتاب :   باب

 اانؾ کا دفراؿ خطبہ صدہ  دینے کی لقین  کرنا

     1584    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٗتیبہ، ابوالَحوؾ، ٨٣ؼور، طٌيی، بزاء ب٩ ًازب رضی اللہ ٨ًہ :  راوی

ا٢َ خَل٨َََِا رَ  َٗ ِٟبرََائٔ  ٩ًَِ ا ئیِّ  ٌِ ٩ًَِ اٟظَّ ٩ًَِ ٨ِ٣َؼُورٕ  ث٨ََا أبَوُ الِْحَِوَؾٔ  ا٢َ حَسَّ َٗ ُٗتیَِبَةُ  ٠ًََیِهٔ أخَِبر٧ََاَ  َّی اللہُ  سُو٢ُ اللۂ ػَل

٥َ یو٦ََِ ا ب١َِ وَس٠ََّ َٗ  ََ ََ و٩ِ٣ََ نَشَ شُ سِ أػََابَ ا٨ُّٟ َ٘ َٓ ٨ََٜا  ََ نشُُ َّی ػَلََت٨ََا وَنَشَ ا٢َ ٩ِ٣َ ػَل َٗ ٔ ث٥َُّ  لََة سَ اٟؼَّ ٌِ ََ ٔ ٨َّٟحِْٔ  لََة  اٟؼَّ

 َ ب١َِ أَِ٪ أ َٗ سِ نَشَٜتُِ  َ٘ َٟ ا٢َ أبَوُ بزُِزَةَ ب٩ُِ ٧یَٔارٕ یاَ رَسُو٢َ اللۂ وَاللۂ  َ٘ َٓ َٟح٥ِٕ  ََ طَاةُ  ت٠ِٔ ِٟیَو٦َِ یو٦َُِ َٓ ِٓتُ أَ٪َّ ا ٔ عََْ لََة ٔلیَ اٟؼَّ دَ إ خَُِ

٠َیِهٔ وَسَ  ًَ َّی اللہُ  ا٢َ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل َ٘ َٓ ٤ِتُ أهَلِیٔ وَجٔيرَانیٔ  ٌَ ِ أک٠ََِتُ وَأكَ َٓ ح٠َِّتُ  ٌَ تَ َٓ بٕ  إٔ٪َّ أک١َِٕ وَشُرِ َٓ ا٢َ  َٗ َٟح٥ِٕ  ََ طَاةُ  ٥َ ت٠ِٔ َّ٠

 َ ًَةّ خَيرِْ ٩ِ٣ٔ طَات سَکَ ٨ًِٔسٔی جَذَ ٌِ ََ ٩ًَِ أحََسٕ  ٩َِٟ تحُِزیَٔ  ٥ِ وَ ٌَ ا٢َ نَ َٗ ًَىِّی  ه١َِ تحُِزیٔ  َٓ َٟح٥ِٕ   یِ 

 قتیبہ، ابوالاحوص، منصور، شعبی، براء بن عازب رضی اللہ عنہ فرانتے ہیں کہ رسوؽ اللہ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے نماز عید الضحی کے

بعد خطبہ میں فرانیا جو شخص ہماری اس نماز کی طرح پزھے گا افر قربانی کرے گا )صرػ( اسی کی )نماز ف( قربانی ہوگی۔ جس نے نماز 

نی کی فہ صرػ گوشت ہے۔ ابوبردہ رضی اللہ عنہ نے کہا یا رسوؽ اللہ صلی اللہ علیہ فسلم! فاللہ! میں تو نماز سے قبل قربانی سے قبل قربا

شت کر چکا۔ میں یہ کھانے کا دؿ سمجھا لہذا خود بھی کھایا ہمسائیوں کو بھی کھلایا۔ آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے فرانیا فہ تو صرػ گو

نے کہا میرے پاس ھ  انہ کا دنبہ ہے جو دف بکریوں سے بہتر ہے کیا اس سے قربانی ہو جائے گی؟ آپ صلی اللہ علیہ فآلہ تھا۔ انہوں 

 فسلم نے فرانیا ہاں! صرػ تمہارے لیے تمہارے بعد کسی کے لیے نہیں۔

 قتیبہ، ابوالاحوص، منصور، شعبی، براء بن عازب رضی اللہ عنہ :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 متوسط خطبہ دینا



 

 

 عیدین سے متعلقہ احادیث کی کتاب :   باب

 متوسط خطبہ دینا

     1585    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٨ًہ ٗتیبہ، ابوالَحوؾ، س٤اک، جابزب٩ س٤زہ رضی اللہ :  راوی

 ٍَ ِّی ٣َ ٨ِتُ أػَُل ُٛ ا٢َ  َٗ ٔ ب٩ِٔ س٤َُزَةَ  ٩ًَِ جَابزٔ ٩ًَِ س٤َٔاکٕ  ث٨ََا أبَوُ الِْحَِوَؾٔ  ا٢َ حَسَّ َٗ ُٗتیَِبَةُ  ٠ًََیِهٔ وَس٥ََّ٠َ أخَِبر٧ََاَ  َّی اللہُ  ا٨َّٟئیِّ ػَل

ؼِسّا َٗ ؼِسّا وَخُلِِتَُهُ  َٗ کا٧َتَِ ػَلََتهُُ  َٓ 

ہ رضی اللہ عنہ فرانتے ہیں کہ میں رسوؽ اللہ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کے ساتھ نماز پزھا کرتا تھا قتیبہ، ابوالاحوص، سماک، جابربن سمر

 کہ آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کی نماز بھی متوسط )درمیانی( ہوتی افر خطبہ بھی۔

 قتیبہ، ابوالاحوص، سماک، جابربن سمرہ رضی اللہ عنہ :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 دف خطبوں کے درمیاؿ بیٹھنا افر سکوت کرنا

 عیدین سے متعلقہ احادیث کی کتاب :   باب

 دف خطبوں کے درمیاؿ بیٹھنا افر سکوت کرنا

     1586    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٗتیبہ، ابوًوا٧ہ، س٤اک، جابزب٩ س٤زہ رضی اللہ ٨ًہ :  راوی

ا٢َ رَأیَتُِ رَسُو٢َ اللۂ َٗ ٔ ب٩ِٔ س٤َُزَةَ  ٩ًَِ جَابزٔ ٩ًَِ س٤َٔاکٕ  ًَوَا٧ةََ  ث٨ََا أبَوُ  ا٢َ حَسَّ َٗ ُٗتیَِبَةُ  ٥َ یَدِلُبُ أخَِبر٧ََاَ  ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ َّی اللہُ   ػَل

ائ٤ّٔا ث٥َُّ  َّی اللہُ  َٗ َّرَکَ أَ٪َّ ا٨َّٟئیَّ ػَل ٩ِ٤َ خَب َٓ ی  دَلَبَ خُلِبَةّ أخََُِ َٓ ا٦َ  َٗ ٥ُ ٓیٔهَا ث٥َُّ  سَةّ لََ یتََک٠ََّ ٌِ َٗ سُ  ٌُ ِ٘ ٥َ خَلَبَ يَ ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ  



 

 

هُ  ِٗ ؼَسِّ َُ لََ  َٓ اًسّٔا  َٗ 

 صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کو دیکھا کہ آپ صلی اللہ علیہ قتیبہ، ابوعوانہ، سماک، جابربن سمرہ رضی اللہ عنہ فرانتے ہیں میں نے رسوؽ اللہ

فآلہ فسلم نے خطبہ دیا پہلے کھڑے ہو کر خطبہ دیا۔ پھر بیٹھ گئے افر خاموش رہے۔ پھر کھڑے ہوئے افر دفسرا خطبہ دیا۔ لہذا اگر کوئی 

  تو اس کو سچ مت سمجھا کرف۔تمہیں بتائے کہ رسوؽ اللہ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے بیٹھ کر خطبہ ارشاد فرانیا

 قتیبہ، ابوعوانہ، سماک، جابربن سمرہ رضی اللہ عنہ :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 خطبہ دفؾ میں تلافت قرآؿ ف ذکر الہی کرنا

 عیدین سے متعلقہ احادیث کی کتاب :   باب

 دفؾ میں تلافت قرآؿ ف ذکر الہی کرنا خطبہ

     1587    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ب٩ َظار، ًبساٟزح٩٤، سٔیا٪، س٤اک، جابزب٩ س٤زہ رضی اللہ ٨ًہ ٣ح٤س :  راوی

ا٢َ حَسَّ  َٗ ًَبِسُ اٟزَّح٩ٔ٤َِ  ث٨ََا  ا٢َ حَسَّ َٗ ارٕ  ََظَّ سُ ب٩ُِ  ا٢َ کاََ٪ ا٨َّٟئیُّ أخَِبر٧ََاَ ٣ُح٤ََّ َٗ ٔ ب٩ِٔ س٤َُزَةَ  ٩ًَِ جَابزٔ ٩ًَِ س٤َٔاکٕ  یَاُ٪  ِٔ ث٨ََا سُ

 َ أُ آیَاتٕ وَیذَِکَُُ اللہَ وَکا٧َ و٦ُ وَيَقَِِ ُ٘ ائ٤ّٔا ث٥َُّ یَح٠ِصُٔ ث٥َُّ يَ َٗ ٥َ یَدِلُبُ  ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ َّی اللہُ  ؼِسّاػَل َٗ ؼِسّا وَػَلََتهُُ  َٗ  تِ خُلِِتَُهُ 

ر، عبدالرحمن، سفیاؿ، سماک، جابربن سمرہ رضی اللہ عنہ فرانتے ہیں کہ رسوؽ اللہ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم پہلے کھڑے ہو محمد بن بشا

کر خطبہ دیتے پھر یٹھتے  افر پھر کھڑے ہوتے افر قرآؿ کریم کی آیات تلافت کرتے افر اللہ تعالی کا ذکر فرانتے۔ نیز آپ صلی اللہ 

 ز افر خطبہ دفنوں چیزیں اعتداؽ پر ہوتیں تھیں۔علیہ فآلہ فسلم کی نما

 محمد بن بشار، عبدالرحمن، سفیاؿ، سماک، جابربن سمرہ رضی اللہ عنہ :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔



 

 

  

 اختتاؾ خطبہ سے قبل اانؾ کا نیچے آنا

 سے متعلقہ احادیث کی کتابعیدین  :   باب

 اختتاؾ خطبہ سے قبل اانؾ کا نیچے آنا

     1588    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 يٌ٘وب ب٩ ابزاہی٥، ابوت٤ی٠ة، حشين ب٩ واٗس، اب٩ بزیسة، ابو٣وسی رضی اللہ ٨ًہ :  راوی

ا٢َ  َٗ وبُ ب٩ُِ إبٔزَِاهی٥َٔ  ُ٘ ٌِ ا٢َ بی٨ََِا رَسُو٢ُ اللۂ أخَِبر٧ََاَ يَ َٗ ٩ًَِ أبَیٔهٔ  ٩ًَِ اب٩ِٔ بزَُیسَِةَ  ِٟحُشَينِٔ ب٩ِٔ وَاٗسٕٔ  ٩ًَِ ا ث٨ََا أبَوُ ت٤َُی٠َِةَ  حَسَّ

 َ٠ًَ ل٦ََ  ٠ًََیِه٤َٔا اٟشَّ ِٟحُشَينُِ  ِٟحَش٩َُ وَا ب١ََ ا ِٗ ٔ یَدِلُبُ إذِٔ أَ ٨ِٔ٤ِٟبرَ ًَلیَ ا  ٥َ ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ َّی اللہُ  ٤یٔؼَأ٪ أح٤ََِزَأ٪ ی٤َِظٔیَأ٪ یِه٤َٔا ػَل َٗ

٥ِ ٓت٨َِٔةْ رَأیَتُِ هذََی٩ِٔ  ُٛ ٤ََّا أ٣َِوَال٥ُُِٜ وَأوَِلََزُ َٚ اللہُ إ٧ٔ ا٢َ ػَسَ َ٘ َٓ ٨َز٢ََ وَح٠َ٤ََه٤َُا  َٓ ثرَُأ٪  ٌِ ٤یٔؼَیِه٤َٔا  وَيَ َٗ ثرَُأ٪ فیٔ  ٌِ ی٤َِظٔیَأ٪ وَيَ

ح٠ِ٤ََتُه٤َُا َٓ ِٟتُ  َّی ٧زََ ٥ِ٠َ أػَِبرِٔ حًَ َٓ 

، حسین بن فاقد، ابن بریدة، ابوموسی رضی اللہ عنہ فرانتے ہیں کہ ایک دفعہ رسوؽ اللہ صلی اللہ علیہ یعقو

 

ی لة
م

 

ی
ب بن ابراہیم، ابو

فسلم منبر پر خطبہ ارشاد فران رہے تھے کہ حسن ف حسین آگئے دفنوں نے سرخ کرتے پہن رکھے تھے افر گرتے پزتے چلے آرہے 

فسلم منبر سے نیچے اترے افر اؿ دفنوں کو گود میں اٹھا لیا پھر فرانیا اللہ تعالی سچ فرانتے ہیں کہ تمہارے تھے۔ آپ صلی اللہ علیہ فآلہ 

انؽ افر افلادیں فتنہ ہیں۔ میں نے انہیں گرتے پزتے ہوئے آتے ہوئے دیکھا تو صبر نہ کر سکا۔ یہاں تک کہ منبر سے اتر کر انہیں 

 )گود میں( اٹھا لیا۔

، حسین بن فاقد، ابن بریدة، ابوموسی رضی اللہ عنہیعقوب بن :  رافی

 

ی لة
م

 

ی
  ابراہیم، ابو

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 خطبہ کے بعد خواتین کو نصیحت افر صدقے کی ترغیب



 

 

 عیدین سے متعلقہ احادیث کی کتاب :   باب

 خواتین کو نصیحت افر صدقے کی ترغیبخطبہ کے بعد 

     1589    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٤ًزوب٩ ًلی، یحٌی، سٔیا٪، ًبساٟزح٩٤ ب٩ ًباض، ًبساللہ اب٩ ًباض رضی اللہ ٨ًہ :  راوی

ث٨ََا  ا٢َ حَسَّ َٗ ث٨ََا یَحٌِیَ  ا٢َ حَسَّ َٗ ًَلیٕٔٓ  ٤ًَِزوُ ب٩ُِ  تُ اب٩َِ أخَِبر٧ََاَ  ٌِ ا٢َ س٤َٔ َٗ ًَابصٕٔ  ًَبِسُ اٟزَّح٩ٔ٤َِ ب٩ُِ  ث٨ََا  ا٢َ حَسَّ َٗ یَاُ٪  ِٔ سُ

َٟوِلََ  ٥ِ وَ ٌَ ا٢َ نَ َٗ ٠َیِهٔ وَس٥ََّ٠َ  ًَ َّی اللہُ  ٍَ رَسُو٢ٔ اللۂ ػَل ودَ ٣َ ِٟخُُِ َٟهُ رَج١ُْ طَهسِٔتَ ا ا٢َ  َٗ ٣َکاَنیٔ ٨ِ٣ٔهُ ٣َا طَهسِٔتهُُ ًَبَّاضٕ 

 ٔ زهٔ َِ ىیٔ ٩ِ٣ٔ ػٔ ٌِ َ  يَ
ًَوَه٩َُّ وَذَکََّ وَ َٓ َّی ث٥َُّ خَلَبَ ث٥َُّ أتَیَ ا٨ِّٟشَائَ  َٓؼَل ٠ِتٔ  ٔ ب٩ِٔ اٟؼَّ َئر َٛ َّٟذٔی ٨ًِٔسَ زَارٔ  ٥َ٠َ ا ٌَ ِٟ ه٩َُّ وَأ٣ََزَه٩َُّ أتَیَ ا

ٔلیَ ح٠ََ٘هَٔا ت٠ُِقیٔ فیٔ ثوَِبٔ بل٢ََٕٔ  ٤َِٟزأِةَُ تهُِویٔ بیَٔسٔهَا إ ٠َتِ ا ٌَ حَ َٓ  ٩َ ِٗ  أَِ٪ یَتَؼَسَّ

فبن علی، یحیی، سفیاؿ، عبدالرحمن بن عباس، عبداللہ ابن عباس رضی اللہ عنہ سے مرفی ہے کہ کسی شخص نے اؿ سے دریافت کیا عمر

کیا آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم )نماز عید کے لئے( رسوؽ اللہ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کے ساتھ نکلے تھے؟ فرانیا ہاں! اگر میرا آپ 

فسلم کے نزدیک کوئی مقاؾ ہوتا تو میں نہیں جاسکتا تھا۔ )کیونکہ میں اس فقت بہت چھوٹا تھا( آپ صلی اللہ علیہ فآلہ  صلی اللہ علیہ فآلہ

فسلم کثیر بن صلت کے مکاؿ کے پاس موجود اس نشاؿ کے قریب آئے۔ )اشارے سے بتایا یا سمجھایا( نماز ادا کی پھر خطبہ ارشاد 

انہیں فعظ ف نصیحت کی افر آخرت کی یاد دلائی۔ پھر آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے انہیں صدہ   فرانیا پھر خواتین کے پاس گئے افر

 کرنے کا حکم فرانیا تو خواتین اپنا ہاتھ گلے کی طرػ لے جاتیں )افر زیور اتار کر( بلاؽ رضی اللہ عنہ کے کپڑے میں ڈالتی جاتیں۔

 عباس، عبداللہ ابن عباس رضی اللہ عنہ عمرفبن علی، یحیی، سفیاؿ، عبدالرحمن بن :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 نماز عید سے قبل یا بعد نماز پزھنا

 عیدین سے متعلقہ احادیث کی کتاب :   باب



 

 

 نماز عید سے قبل یا بعد نماز پزھنا

     1590    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ًبساللہ ب٩ سٌیس، الَطخ، اب٩ ازریص، طٌبہ، ًسی، سٌیس ب٩ جبير، ًبساللہ اب٩ ًباض رضی اللہ ٨ًہ :  راوی

 ٩ًَِ بَةُ  ٌِ ا٢َ أ٧َبَِأ٧َاَ طُ َٗ ث٨ََا اب٩ُِ إزِٔرٔیصَ  ا٢َ حَسَّ َٗ ٌٔیسٕ الِْطََخُّ  ًَبِسُ اللۂ ب٩ُِ سَ ٩ًَِ اب٩ِٔ  أخَِبر٧ََاَ   ٕ ٌٔیسٔ ب٩ِٔ جُبَيرِ ٩ًَِ سَ ًَسٔیٕٓ 

ب٠َِهَ  َٗ ٥َِٟ يُؼ١َِّ  تَينِٔ  ٌَ ِٛ َّی رَ َٓؼَل ٌٔیسٔ  ِٟ دَ یو٦ََِ ا ٠ًََیِهٔ وَس٥ََّ٠َ خَََ َّی اللہُ  سَهَاًَبَّاضٕ أَ٪َّ ا٨َّٟئیَّ ػَل ٌِ ََ  ا وَلََ 

للہ ابن عباس رضی اللہ عنہ فرانتے ہیں کہ رسوؽ اللہ صلی اللہ عبد اللہ بن سعید، الاشج، ابن ادریس، شعبہ، عدی، سعید بن جبیر، عبدا

 علیہ فآلہ فسلم عید کے دؿ نکلے تو صرػ دف رکعت ادا فرانئیں۔ نہ اؿ سے انقبل کچھ پزھا افر نہ بعد میں۔

 عبداللہ بن سعید، الاشج، ابن ادریس، شعبہ، عدی، سعید بن جبیر، عبداللہ ابن عباس رضی اللہ عنہ :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 اانؾ کا قربانی کرنا تعداد قربانی

 عیدین سے متعلقہ احادیث کی کتاب :   باب

 اانؾ کا قربانی کرنا تعداد قربانی

     1591    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 اس٤اًی١ ب٩ ٣شٌوز، حات٥ ب٩ ورزا٪، ایوب، ٣ح٤س ب٩ سيری٩، ا٧ص ب٩ ٣اَٟ رضی اللہ ٨ًہ :  راوی

 ٩ًَِ سٔ ب٩ِٔ سٔيری٩َٔ  ٩ًَِ ٣ُح٤ََّ ٩ًَِ أیَُّوبَ  ث٨ََا حَات٥ُٔ ب٩ُِ وَرِزَاَ٪  ا٢َ حَسَّ َٗ  ٕ وز ٌُ ٌٔی١ُ ب٩ُِ ٣َشِ ا٢َ أخَِبر٧ََاَ إس٤َِٔ َٗ  َٕ ٔ  أ٧َصَٔ ب٩ِٔ ٣َاٟ

َٓذَبحََه٤َُا خَل٨َََِا رَسُو٢ُ  بِظَينِٔ أ٠َ٣َِحَينِٔ  َٛ ٔلیَ  أَ إ َٔ َٜ ِ ٠ًََیِهٔ وَس٥ََّ٠َ یو٦ََِ أؿَِهّی وَا٧ َّی اللہُ   اللۂ ػَل

اسماعیل بن سعودد، حاتم بن فرداؿ، ایوب، محمد بن سیرین، انس بن انلک رضی اللہ عنہ فرانتے ہیں کہ عیدالضحی کے موقع پر رسوؽ 



 

 

 فسلم نے خطبہ ارشاد فرانیا افر دف دنبوں کے قریب گئے جو سفید افر کالے تھے۔ پھر انہیں ذبح کیا۔ اللہ صلی اللہ علیہ فآلہ

 اسماعیل بن سعودد، حاتم بن فرداؿ، ایوب، محمد بن سیرین، انس بن انلک رضی اللہ عنہ :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 عیدین سے متعلقہ احادیث کی کتاب :   باب

 اانؾ کا قربانی کرنا تعداد قربانی

     1592    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٣ح٤س ب٩ ًبساللہ ب٩ ًبساٟح٥ٜ، طٌیب، ٟیث، َٛيرب٩ فَٗس، ٧آٍ، ًبساللہ ب٩ ٤ًز رضی اللہ ٨ًہ :  راوی

ٍٕ أَ٪َّ أخَِبر٧ََاَ  ٔ ٩ًَِ ٧آَ سٕ  َٗ ٔ ب٩ِٔ فََِ َئر َٛ  ٩ًَِ ٩ًَِ ا٠َّٟیِثٔ  یِبٕ  ٌَ ٩ًَِ طُ  ٥َٜٔ ِٟحَ بِسٔ ا ًَ ًَبِسٔ اللۂ ب٩ِٔ  سُ ب٩ُِ  ًَبِسَ اللۂ ب٩َِ ٤ًَُزَ ٣ُح٤ََّ  

 ُ٤ِٟ ٥َ کاََ٪ یذَِبحَُ أوَِ ی٨َِحَُْ بأ ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ َّی اللہُ  َّیأخَِبرََهُ أَ٪َّ رَسُو٢َ اللۂ ػَل  ؼَل

محمد بن عبداللہ بن عبداحکم،، شعیب، لیث، کثیربن فرقد، نافع، عبداللہ بن عمر رضی اللہ عنہ فرانتے ہیں کہ رسوؽ اللہ صلی اللہ علیہ 

 فآلہ فسلم قربانی عیدگاہ میں کیا کرتے تھے۔

 رضی اللہ عنہ محمد بن عبداللہ بن عبداحکم،، شعیب، لیث، کثیربن فرقد، نافع، عبداللہ بن عمر :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 جمعہ کے دؿ عید ہو تو کیا کرے؟

 عیدین سے متعلقہ احادیث کی کتاب :   باب

 جمعہ کے دؿ عید ہو تو کیا کرے؟



 

 

     1593    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٣ح٤س ب٩ ٗسا٣ة، جزیز، ابزاہی٥ ب٩ ٣ح٤س ب٩ ٨٣تشر، حِیب ب٩ سا٥ٟ، ن٤ٌا٪ ب٩ َظير :  راوی

ا َٗ ٩ًَِ أبَیٔهٔ  ٠ُِٗتُ  ٨ِ٤ُِٟتَشٔرٔ  سٔ ب٩ِٔ ا ٩ًَِ إبٔزَِاهی٥َٔ ب٩ِٔ ٣ُح٤ََّ  ٕ ٩ًَِ جَزیٔز ُٗسَا٣َةَ  سُ ب٩ُِ  ٩ًَِ حَِیٔبٔ ب٩ِٔ سَا٥ٕٟٔ أخَِبرََنیٔ ٣ُح٤ََّ  ٥ِ ٌَ ٢َ نَ

 ٌٔ ِٟ ةٔ وَا ٌَ ِٟح٤ُُ ُ فیٔ ا أ ٥َ يَقَِِ ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ َّی اللہُ  ا٢َ کاََ٪ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل َٗ  ٕ ََظٔير ٤َأ٪ ب٩ِٔ  ٌِ ًِلیَ ٩ًَِ ا٨ُّٟ َ ََ الِْ حِ اس٥َِ رَبِّ یسٔ َشَٔبِّ

ٌٔیسُ فیٔ یو٦َِٕ قَرَ  ِٟ ةُ وَا ٌَ ِٟح٤ُُ ٍَ ا اطٔیَةٔ وَإذَٔا اجِت٤ََ َِ ِٟ  أَ به٤َٔٔاوَه١َِ أتََاکَ حَسٔیثُ ا

، جریر، ابراہیم بن محمد بن منتشر، حبیب بن سالم، نعماؿ بن بشیر فرانتے ہیں کہ رسوؽ اللہ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم جمعہ

 

 محمد بن قدامة

ں کی افر عیدین کے دؿ میں سورہ اعلی افر سورہ غاشیہ پزھا کرتے تھے۔ اگر جمعہ افر عید کبھی ایک ہی دؿ ہو جاتے تو بھی اؿ ہی سورتو

 تلافت فرانتے۔

، جریر، ابراہیم بن محمد بن منتشر، حبیب بن سالم، نعماؿ بن بشیر :  رافی

 

 محمد بن قدامة

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

  جمعہ پزھنے یا نہ پزھنے کا اختیار ہےاگر عید افر جمعہ ایک ہی رفز ہوں تو جس شخص نے نماز عید پزھی ہو اسے

 عیدین سے متعلقہ احادیث کی کتاب :   باب

 اگر عید افر جمعہ ایک ہی رفز ہوں تو جس شخص نے نماز عید پزھی ہو اسے جمعہ پزھنے یا نہ پزھنے کا اختیار ہے

     1594    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

ًلی، ًبساٟزح٩٤ ب٩ ٣ہسی، اسرائی١، ٤ًَا٪ ب٩ ٣ِيرة، ایاض ب٩ ابور٠٣ة، ٣ٌاویہ ب٩ سٔیا٪ نے  ٤ًزوب٩ :  راوی

 زیسب٩ ار٥ٗ

 َ٤ َِ ًُ ٩ًَِ ائی١ُٔ  ث٨ََا إسِٔرَ ا٢َ حَسَّ َٗ ًَبِسُ اٟزَّح٩ٔ٤َِ ب٩ُِ ٣َهِسٔیٕٓ  ث٨ََا  ا٢َ حَسَّ َٗ ًَلیٕٔٓ  ٤ًَِزوُ ب٩ُِ  ٩ًَِ إیٔاَضٔ أخَِبر٧ََاَ   ٔ ٤ُِِٟئرَة ب٩ِٔ  اَ٪ ب٩ِٔ ا

٠َیِهٔ  ًَ َّی اللہُ  ٍَ رَسُو٢ٔ اللۂ ػَل ٥َ أطََهسِٔتَ ٣َ َٗ اویَٔةَ سَأ٢ََ زَیسَِ ب٩َِ أرَِ ٌَ تُ ٣ُ ٌِ ا٢َ س٤َٔ َٗ ٥ِ  أبَیٔ ر٠َ٣َِةَ  ٌَ ا٢َ نَ َٗ وَس٥ََّ٠َ ًیٔسَی٩ِٔ 



 

 

ةٔ  ٌَ ِٟح٤ُُ ؽَ فیٔ ا ٢ٔ ا٨َّٟهَارٔ ث٥َُّ رَخَّ ٌٔیسَ ٩ِ٣ٔ أوََّ ِٟ َّی ا  ػَل

، معافیہ بن سفیاؿ نے زیدبن ارقم سے پوچھا کہ کیا  عمرفبن علی، عبدالرحمن

 

بن مہدی، اسرائیل، عثماؿ بن مغیرة، ایاس بن ابورملة

آپ رسوؽ اللہ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کے ساتھ عیدین کے موقع پر موجود تھے؟ فرانیا ہاں! آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے صبح کی 

  اجازت تھی کہ اگر )کوئی شخص( چاہے تو آئے افر جی نہ چاہے تو نہ آئے۔عید کی نماز پزھائی تھی پھر جمعہ کے لیے

، معافیہ بن سفیاؿ نے زیدبن ارقم :  رافی

 

 عمرفبن علی، عبدالرحمن بن مہدی، اسرائیل، عثماؿ بن مغیرة، ایاس بن ابورملة

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 عیدین سے متعلقہ احادیث کی کتاب :   باب

 اگر عید افر جمعہ ایک ہی رفز ہوں تو جس شخص نے نماز عید پزھی ہو اسے جمعہ پزھنے یا نہ پزھنے کا اختیار ہے

     1595    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ب٩ جٌفر، وہب ب٩ ٛیشا٪٣ح٤س ب٩ َظار، یحٌی، ًبساٟح٤یس  :  راوی

ثىَٔ  ا٢َ حَسَّ َٗ فَرٕ  ٌِ ِٟح٤َیٔسٔ ب٩ُِ جَ ًَبِسُ ا ث٨ََا  ا٢َ حَسَّ َٗ ث٨ََا یَحٌِیَ  ا٢َ حَسَّ َٗ ارٕ  ََظَّ سُ ب٩ُِ  ا٢َ أخَِبر٧ََاَ ٣ُح٤ََّ َٗ یِشَاَ٪  َٛ ی وَهِبُ ب٩ُِ 

 ََ َّی  ودَ حًَ ِٟخُُِ َ ا
أخَََّ َٓ  ٔ ًَهِسٔ اب٩ِٔ اٟزُّبيَرِ ًَلیَ  ٍَ ًیٔسَأ٪  ٥َِٟ اجِت٤ََ َّی وَ َٓؼَل ِٟدُلِبَةَ ث٥َُّ ٧ز٢َََ  أكَا٢ََ ا َٓ دَلَبَ  َٓ دَ  الیَ ا٨َّٟهَارُ ث٥َُّ خَََ ٌَ

٨َّةَ  ا٢َ أػََابَ اٟشُّ َ٘ َٓ ًَبَّاضٕ  ََ لَٔب٩ِٔ  ٔ َٓذُکََٔ ذَٟ ةَ  ٌَ ِٟح٤ُُ  يُؼ١َِّ ٨٠َّٟٔاضٔ یَو٣َِلذٕٔ ا

ابن زبیر کے زاننہ خلافت میں عید جمعہ کے دؿ ہوگئی۔ تو انہوں  محمد بن بشار، یحیی، عبدالحمید بن جعفر، فہب بن کیساؿ کہتے ہیں کہ

نے دؿ چڑھے تک نکلنے میں تاخیر کی پھر نکلے افر ایک طویل خطبہ دینے کے بعد منبر سے اتر کر نماز ادا فرانئی افر اس دؿ لوگوں نے 

  تو انہوں نے فرانیا انہوں نے سنت پر عمل کیا۔جمعہ کی نماز نہیں پزھی۔ جب اس فقعہ کا ذکر عبداللہ ابن عباس کے سامنے کیا گیا

 محمد بن بشار، یحیی، عبدالحمید بن جعفر، فہب بن کیساؿ :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔



 

 

  

 !عید کے رفز دػ بجانا

 عیدین سے متعلقہ احادیث کی کتاب :   باب

 !عید کے رفز دػ بجانا

     1596    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٗتیبہ ب٩ سٌیس، ٣ح٤س ب٩ جٌفر، ٤ٌ٣ز، زہزی، عْوہ، ًائظہ ػسي٘ہ رضی اللہ ٬٨ًا :  راوی

 ٕ ٤َز ٌِ ٩ًَِ ٣َ فَرٕ  ٌِ سُ ب٩ُِ جَ ث٨ََا ٣ُح٤ََّ ا٢َ حَسَّ َٗ ٌٔیسٕ  ُٗتیَِبَةُ ب٩ُِ سَ َّی أخَِبر٧ََاَ  ًَائظَٔةَ أَ٪َّ رَسُو٢َ اللۂ ػَل  ٩ًَِ وَةَ  ٩ًَِ عُِْ ٩ًَِ اٟزُّهِزیِّٔ 

 َٓ ا٧تَِهَزَه٤َُا أبَوُ بکََِٕ  َٓ ينِٔ  َّٓ بأَ٪ بسُٔ ضِرٔ ََ ٠َیِهَا و٨ًَِٔسَهَا جَاریٔتََأ٪  ًَ ٥َ زَخ١ََ  ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ ٠ًََیِهٔ وَس٥ََّ٠َ اللہُ  َّی اللہُ  ا٢َ ا٨َّٟئیُّ ػَل َ٘

 ًِ و٦ِٕ ًیٔسّازَ َٗ إٔ٪َّ ٟک١ُِّٔ  َٓ  ه٩َُّ 

ھا  فرانتی ہیں کہ رسوؽ اللہ صلی اللہ علیہ فسلم میرے پاس 

 

عی

قتیبہ بن سعید، محمد بن جعفر، معمر، زہری، عرفہ، عائشہ صدیقہ رضی اللہ 

 فآلہ فسلم نے ارشاد فرانیا تشریف لائے تو بچیاں دػ بجا رہی تھیں۔ ابوبکر رضی اللہ عنہ نے انہیں ڈانٹا تو رسوؽ اللہ صلی اللہ علیہ

 ابوبکر بجانے دف۔ ہر قوؾ کی ایک عید ہوتی ہے۔

ھا  :  رافی

 

عی

 قتیبہ بن سعید، محمد بن جعفر، معمر، زہری، عرفہ، عائشہ صدیقہ رضی اللہ 

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 اانؾ کے سامنے کھیلناعید کے دؿ 

 عیدین سے متعلقہ احادیث کی کتاب :   باب

 عید کے دؿ اانؾ کے سامنے کھیلنا



 

 

     1597    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٣ح٤س ب٩ آز٦، ًبسة، ہظا٦، ًائظہ ػسي٘ہ رضی اللہ ف٣َاتی :  راوی

 ٩ًَِ سُ ب٩ُِ آز٦ََ  َّی أخَِبر٧ََاَ ٣ُح٤ََّ بوَُ٪ بيَنَِ یسََیِ ا٨َّٟئیِّ ػَل ٌَ وزَاُ٪ ی٠َِ َٟتِ جَائَ اٟشُّ ا َٗ ًَائظَٔةَ   ٩ًَِ ٩ًَِ أبَیٔهٔ   ٕ ٩ًَِ هظَٔا٦ بِسَةَ  ًَ

ِٟتُ أ٧َوُِ  ٤َا زٔ َٓ ًَأَ٘هٔٔ   ٔٚ وِ َٓ َٟیِه٥ِٔ ٩ِ٣ٔ  ٔ ٍُ إ ٔ ٠َّ ٨َُِٜٓتُ أكَ انیٔ  ًَ سَ َٓ ٠ًََیِهٔ وَس٥ََّ٠َ فیٔ یَو٦ِٔ ًیٔسٕ  ٔ اللہُ  َٟیِه ٔ ِٓتُ زُ إ ًَّٟیٔ انِرَََ ٨ِتُ أ٧َاَ ا ُٛ َّی   ٥ِ حًَ

محمد بن آدؾ، عبدة، ہشاؾ، عائشہ صدیقہ رضی اللہ فرانتی ہیں کہ عید کے دؿ چند حبشی آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کے سامنے کھیلتے 

 فسلم کے کندھے کے افپر سے ہوئے آئے۔ تو آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے مجھے بھی بلایا۔ نانچہ  میں آپ صلی اللہ علیہ فآلہ

 انہیں دیکھنے لگی افر مسلسل دیکھتی رہی یہاں تک کہ جب میرا جی چاہا تب فہاں سے ہٹی۔

 محمد بن آدؾ، عبدة، ہشاؾ، عائشہ صدیقہ رضی اللہ فرانتی :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 عید کے دؿ مسجد میں کھیلنا افر خواتین کا کھیل دیکھنا

 عیدین سے متعلقہ احادیث کی کتاب :   باب

 عید کے دؿ مسجد میں کھیلنا افر خواتین کا کھیل دیکھنا

     1598    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ًائظہ ػسي٘ہ رضی اللہ ٬٨ًاًلی ب٩ خشر٦، وٟیس، اوزاعی، زہزی، عْوہ،  :  راوی

وَةَ  ٩ًَِ عُِْ ٩ًَِ اٟزُّهزِیِّٔ  ث٨ََا الِْوَِزَاعیُّٔ  ا٢َ حَسَّ َٗ ِٟوَٟیٔسُ  ث٨ََا ا ا٢َ حَسَّ َٗ  ٕ٦ ًَلیُّٔ ب٩ُِ خَشِرَ َٟتِ رَأیَتُِ رَسُو٢َ أخَِبر٧ََاَ  ا َٗ ًَائظَٔةَ   ٩ًَِ  

 ٔ ٠َیِهٔ وَس٥ََّ٠َ يَشِترُنُیٔ بزٔزَٔائ ًَ َّی اللہُ  سِرَ اللۂ ػَل َٗ ِٗسُرُوا  ا َٓ وَ٪ أ٧َاَ أسَِأ٦َُ  ُٛ َّی أَ ٤َِٟشِحسٔٔ حًَ بوَُ٪ فیٔ ا ٌَ ِٟحَبَظَةٔ ی٠َِ ٔلیَ ا هٔ وَأ٧َاَ أ٧َوُِزُ إ

 ٔ ًَلیَ ا٠َّٟهِو يؼَةٔ  ِٟحَْٔ ٩ِّ ا ةٔ اٟشِّ ََ ِٟحَسٔی ِٟحَاریٔةَٔ ا  ا



 

 

ھا  فرانتی ہیں کہ

 

عی

 رسوؽ اللہ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے اپنی چادر علی بن خشرؾ، فلید، افزاعی، زہری، عرفہ، عائشہ صدیقہ رضی اللہ 

سے میرے سامنے پردہ کر دیا افر میں حبشیوں کو مسجد میں کھیلتے ہوئے دیکھتی رہی۔ یہاں تک کہ خود ہی تھک کر ہٹ گئی۔ تم خود ہی 

کافی دیر کھڑی رہی رسوؽ اللہ صلی اللہ  اندازہ کرلو کہ جواؿ کم سن افر کھیل کود کی شوقین لڑکی کتنی دیر تک کھڑی رہ سکتی ہے۔ )یعنی

 (علیہ فآلہ فسلم نے نہیں فرانیا کہ ہٹ جا بلکہ میں خود ہی کافی دیر بعد اکتا کر ہٹی۔

ھا   :  رافی

 

عی

 علی بن خشرؾ، فلید، افزاعی، زہری، عرفہ، عائشہ صدیقہ رضی اللہ 

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 عیدین سے متعلقہ احادیث کی کتاب :   باب

 عید کے دؿ مسجد میں کھیلنا افر خواتین کا کھیل دیکھنا

     1599    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 اوزاعی، زہزی، سٌیس ب٩ ٣شیب، ابوہزیزہ رضی اللہ ٬٨ًااسحٙ ب٩ ٣وسی، وٟیس ب٩ ٣ش٥٠،  :  راوی

ثىَیٔ  ا٢َ حَسَّ َٗ ث٨ََا الِْوَِزَاعیُّٔ  ا٢َ حَسَّ َٗ ِٟوَٟیٔسُ ب٩ُِ ٣ُش٥ٕٔ٠ِ  ث٨ََا ا ا٢َ حَسَّ َٗ ُٙ ب٩ُِ ٣ُوسَی  ٌٔیسٔ ب٩ِٔ أخَِبر٧ََاَ إسِٔحَ ٩ًَِ سَ اٟزُّهِزیُّٔ 

ا٢َ زَخ١ََ ًُ  َٗ ٩ًَِ أبَیٔ هزَُیزِةََ  ٤ُِٟشَیَّبٔ  َّی ا ا٢َ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل َ٘ َٓ ٨ًَِهُ  زجََزَه٥ُِ ٤ًَُزُ رَضیَٔ اللہُ  َٓ ٤َِٟشِحسٔٔ  بوَُ٪ فیٔ ا ٌَ ِٟحَبَظَةُ ی٠َِ ٤َزُ وَا

٤ََّا ه٥ُِ ب٨َوُ أرَِٓسَٔةَ  إ٧ٔ َٓ ًِه٥ُِ یاَ ٤ًَُزُ  ٠ًََیِهٔ وَس٥ََّ٠َ زَ  اللہُ 

ھا  فرانتے ہیں کہ عمر مسجد میں داخل ہوئے تو اسحاؼ بن موسی، فلید بن مسلم، افزاعی، زہری، سعید بن مسیب

 

عی

، ابوہریرہ رضی اللہ 

حبشی کھیل رہے تھے۔ انہوں نے انہیں )اؿ حبشیوں کو( ڈانٹا تو رسوؽ اللہ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے ارشاد فرانیا عمر! نہیں ھیلنے  

 دف۔ یہ تو حبشی ہیں۔

ھا اسحق بن موسی، فلید بن مسلم، افزاعی، زہر :  رافی

 

عی

 ی، سعید بن مسیب، ابوہریرہ رضی اللہ 

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  



 

 

 عید کے رفز گانے افر دػ بجانے کی اجازت کا بیاؿ

 عیدین سے متعلقہ احادیث کی کتاب :   باب

 بیاؿعید کے رفز گانے افر دػ بجانے کی اجازت کا 

     1600    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 اح٤سب٩ حٔؽ ب٩ ًبساللہ، ابزاہی٥ ب٩ كہ٤ا٪، ٣اَٟ ب٩ ا٧ص، زہزی، عْوہ، ًائظہ ػسي٘ہ رضی اللہ ٬٨ًا :  راوی

ا٢َ  َٗ ثىَیٔ أبَیٔ  ا٢َ حَسَّ َٗ بِسٔ اللۂ  ًَ ؽٔ ب٩ِٔ  ِٔ ٩ًَِ اٟزُّهزِیِّٔ أخَِبر٧ََاَ أح٤ََِسُ ب٩ُِ حَ َٔ ب٩ِٔ أ٧َصَٕ  ٔ ٩ًَِ ٣َاٟ ثىَیٔ إبٔزَِاهی٥ُٔ ب٩ُِ كه٤ََِاَ٪  حَسَّ

٠َیِهَا و٨ًَِٔسَهاَ جَارٔ  ًَ َٙ زَخ١ََ  ی سِّ ثتَِهُ أَ٪َّ أبَاَ بکََِٕ اٟؼِّ ًَائظَٔةَ حَسَّ ثهَُ أَ٪َّ  َّهُ حَسَّ وَةَ أ٧َ ِّٖ ٩ًَِ عُِْ بأَ٪ بأٟسُّ ضِرٔ ََ یتََأ٪ 

٨ِّیَأ٪ وَرَ  َِ َُ ٩ًَِ وَ  َٕ َٜظَ َٓ ی ٣ُتَشَخٕٓ ثوَِبهَُ  ا٢َ ٣َزَّةّ أخََُِ َٗ وِبهٔٔ وَ ََ ٔ ی ب ٥َ ٣ُشَطا ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ َّی اللہُ  ا٢َ سُو٢ُ اللۂ ػَل َ٘ َٓ وَجِههٔٔ 

٠َیِ  ًَ َّی اللہُ  َّهَا أیََّا٦ُ ًیٔسٕ وَه٩َُّ أیََّا٦ُ ٣ٔىیّ وَرَسُو٢ُ اللۂ ػَل ًِه٤َُا یاَ أبَاَ بکََِٕ إ٧ٔ ٤َِٟسٔی٨َةٔ زَ ٥َ یو٣ََِلذٕٔ بأ  هٔ وَس٠ََّ

ھا  فرانتی ہیں کہ حضرت ابوبکر 

 

عی

احمدبن ص ب بن عبد اللہ، ابراہیم بن طہماؿ، انلک بن انس، زہری، عرفہ، عائشہ صدیقہ رضی اللہ 

علیہ فآلہ فسلم اپنی  رضی اللہ عنہ اؿ کے پاس آئے تو اؿ کے پاس دف لڑکیاں دػ بجاتے ہوئے گا رہی تھیں افر رسوؽ اللہ صلی اللہ

چادر لپیٹے ہوئے تھے۔ )ابوبکر صدیق رضی اللہ نے انہیں ڈانٹا( آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے اپنے منہ سے چادر ہٹائی افر فرانیا 

 قیاؾ پذیر ابوبکر انہیں گانے دف کیونکہ یہ عید کے دؿ ہیں۔ فہ منی کے ایاؾ تھے افر آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم مدینہ منورہ ہی میں

 تھے۔

ھا   :  رافی

 

عی

 احمدبن ص ب بن عبداللہ، ابراہیم بن طہماؿ، انلک بن انس، زہری، عرفہ، عائشہ صدیقہ رضی اللہ 

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 رات دؿ کے نوافل کے متعلق احادیث : باب



 

 

 ادا کرنے کی ترغیب افر اس کی فضیلت کا بیاؿگھرفں میں 

 رات دؿ کے نوافل کے متعلق احادیث :   باب

 گھرفں میں ادا کرنے کی ترغیب افر اس کی فضیلت کا بیاؿ

     1601    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

ب٩ اس٤اء، وٟیس ب٩ ابوہظا٦، ٧آٍ، ًبساللہ ب٩ ٤ًز  ًباض ب٩ ًبساٌٟوی٥، ًبساللہ ب٩ ٣ح٤س ب٩ اس٤اء، جویزیة :  راوی

 رضی اللہ ٨ًہ

ث٨ََا ا٢َ حَسَّ َٗ سٔ ب٩ِٔ أس٤ََِائَ  ًَبِسُ اللۂ ب٩ُِ ٣ُح٤ََّ ث٨ََا  ا٢َ حَسَّ َٗ ؤی٥ٔ  ٌَ ِٟ ًَبِسٔ ا بَّاضُ ب٩ُِ  ٌَ ِٟ ِٟوَٟیٔسٔ  أخَِبر٧ََاَ ا ٩ًَِ ا جُوَیزِیٔةَُ ب٩ُِ أس٤ََِائَ 

 ٩ًَِ  ٕ ٥َ ػ٠َُّوا فیٔ بیُُوت٥ُِٜٔ ب٩ِٔ أبَیٔ هظَٔا٦ ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ َّی اللہُ  ا٢َ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل َٗ ا٢َ  َٗ بِسَ اللۂ ب٩َِ ٤ًَُزَ  ًَ ٍٕ أَ٪َّ  ٔ دذُٔوهَا ٧آَ  وَلََ تَتَّ

 ُٗبوُرّا

 بن اسماء، فلید بن ابوہشاؾ، نافع، عبداللہ بن عمر 

 

ة
ی 
رضی اللہ عنہ کہتے ہیں کہ رسوؽ عباس بن عبدالعظیم، عبداللہ بن محمد بن اسماء، جویر

اللہ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے ارشاد فرانیا اپنے گھرفں میں نماز )نفل نماز( پزھا کرف افر انہیں قبریں مت بنا ڈالو۔ )یعنی جیسے 

 ( عادت بنا لوقبرستاؿ میں نماز پزھنا ممنوع ہے ایسے ہی گھرفں میں نوافل پزھنے سے باز نہ رہو کہ مسجد ہی میں پزھنے کی پختہ

 بن اسماء، فلید بن ابوہشاؾ، نافع، عبداللہ بن عمر رضی اللہ عنہ :  رافی

 

ة
ی 
 عباس بن عبدالعظیم، عبداللہ بن محمد بن اسماء، جویر

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 ترغیب افر اس کی فضیلت کا بیاؿگھرفں میں نوافل ادا کرنے کی 

 رات دؿ کے نوافل کے متعلق احادیث :   باب

 گھرفں میں نوافل ادا کرنے کی ترغیب افر اس کی فضیلت کا بیاؿ



 

 

     1602    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 َسَّب٩ سٌیس، زیسب٩ ثابت رضی اللہ ٨ًہ اح٤سب٩ س٠یما٪، ًٔا٪ ب٩ ٣ش٥٠، وہیب، ٣وسیٰ ب٩ ً٘بة، ابونضر، :  راوی

تُ ٣ُوسَی ٌِ ا٢َ س٤َٔ َٗ ث٨ََا وُهَیِبْ  ا٢َ حَسَّ َٗ اُ٪ ب٩ُِ ٣ُش٥ٕٔ٠ِ  َّٔ ًَ ث٨ََا  ا٢َ حَسَّ َٗ  ٪َ تُ أبَاَ  أخَِبر٧ََاَ أح٤ََِسُ ب٩ُِ س٠َُیِماَ ٌِ ا٢َ س٤َٔ َٗ بَةَ  ِ٘ ب٩َِ ًُ

٩ًَِ زَیسِٔ بِ  ٌٔیسٕ  ٩ًَِ َسَُِّٔ ب٩ِٔ سَ ثُ  ٕ ا٨َّٟضِرٔ یحَُسِّ ٤َِٟشِحسٔٔ ٩ِ٣ٔ حَؼٔير ٥َ اتَّدَذَ ححُِزَةّ فیٔ ا ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ َّی اللہُ  ٩ٔ ثاَبتٕٔ أَ٪َّ ا٨َّٟئیَّ ػَل

سُوا َ٘ َٓ َٟیِهٔ ا٨َّٟاضُ ث٥َُّ  ٔ ٍَ إ َّی اجِت٤ََ یَالیَٔ حًَ َٟ ٠َیِهٔ وَس٥ََّ٠َ ٓیٔهَا  ًَ َّی اللہُ  َّی رَسُو٢ُ اللۂ ػَل َٓ  َٓؼَل ی٠َِةّ  َٟ ١َ ػَوِتَهُ  ٌَ حَ َٓ َّهُ ٧اَئ٥ْٔ  و٨َُّوا أ٧َ

َّی خَظٔیتُ أَِ٪ یُ  ٥ٌُِٜٔ حًَ َّٟذٔی رَأیَتُِ ٩ِ٣ٔ ػ٨ُِ ا٢َ ٣َا زَا٢َ ب٥ُِٜٔ ا َ٘ َٓ َٟیِه٥ِٔ  ٔ دَ إ ه٥ُِ یت٨َََح٨َِحُ ٟیَٔخُِِ ُـ ٌِ تبَٔ ََ ُٛ وِ  َٟ ٠ًََی٥ُِِٜ وَ ٜتَِبَ 

وا أیَُّهَا ا٨َّٟاضُ فیٔ بیُُ  َٓؼ٠َُّ ٤ُِٗت٥ُِ بهٔٔ  ٠َی٥ُِِٜ ٣َا  ٤َِٟٜتُِوبةََ ًَ لََةَ ا ٤َِٟزئِٔ فیٔ بیَِتهٔٔ إلََّٔ اٟؼَّ ١َ ػَلََةٔ ا َـ ِٓ إٔ٪َّ أَ َٓ  وت٥ُِٜٔ 

، ابونضر، بسربن سعید، زیدبن اببت رضی اللہ عنہ فرانتے ہیں کہ رسوؽ اللہ 

 

ی ة
احمدبن سلیماؿ، عفاؿ بن مسلم، فہیب، موسیٰ بن عم

حجرہ وایا افر اس میں کئی رات تک نماز پزھتے رہے یہاں تک کہ لوگ آپ صلی صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے مسجد میں چٹائی کا ایک 

اللہ علیہ فآلہ فسلم کے پیچھے نماز میں شریک ہونے لگے۔ ایک رات صحابہ کراؾ نے رسوؽ اللہ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کی آفاز نہیں 

 لوگوں نے کھاسنا  شرفع کر دیا تاکہ رسوؽ اللہ صلی اللہ علیہ فآلہ سنی تو سمجھے کہ آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم سو رہے ہیں۔ اس پر چند

فسلم باہر تشریف لائیں۔ )اس پر( آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے فرانیا میں نے مسلسل تم لوگوں کو اس طرح کرتہ ہوئے 

 کر دی جائے افر اگر فرض کر دی جاتی تو تم لوگ )کھانستے( ہوئے سنا تو مجھے اندیشہ لاحق ہوگیا کہ کہیں تم لوگوں پر یہ نماز فرض ہی نہ

ادا نہ کرسکتے۔ اے لوگو! اپنے گھرفں میں نمازیں ادا کیا کرف۔ کیونکہ فرض نماز کے علافہ )اللہ تعالی کے نزدیک( افضل ترین نماز فہ 

 ہے جو گھر میں پزی جائے البتہ فرض نماز مسجد ہی میں پزھنا افضل ہے۔

، ابونضر، بسربن سعید، زیدبن اببت رضی اللہ عنہاحمدبن سلیماؿ :  رافی

 

ی ة
 ، عفاؿ بن مسلم، فہیب، موسیٰ بن عم

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 گھرفں میں ادا کرنے کی ترغیب افر اس کی فضیلت کا بیاؿ

 احادیثرات دؿ کے نوافل کے متعلق  :   باب



 

 

 گھرفں میں ادا کرنے کی ترغیب افر اس کی فضیلت کا بیاؿ

     1603    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

٣ح٤س ب٩ َظار، ابزاہی٥ ب٩ ابووزیز، ٣ح٤س ب٩ ٣وسی، ٓطْی، سٌس ب٩ اسحاٚ ب٩ ٌٛب ب٩ ًحزة، ٌٛب ب٩ ًحزة  :  راوی

 رضی اللہ ٨ًہ

٩ًَِ أخَِبر٧ََاَ ٣ُح٤ََّ  یُّ  ٔٔطِْٔ ِٟ سُ ب٩ُِ ٣ُوسَی ا ث٨ََا ٣ُح٤ََّ ا٢َ حَسَّ َٗ  ٔ ِٟوَزیٔز ا٢َ أ٧َبَِأ٧َاَ إبٔزَِاهی٥ُٔ ب٩ُِ أبَیٔ ا َٗ ارٕ  ََظَّ َٙ سُ ب٩ُِ  سٔ ب٩ِٔ إسِٔحَ ٌِ  سَ

٠َیِهٔ وَ  ًَ َّی اللہُ  َّی رَسُو٢ُ اللۂ ػَل ا٢َ ػَل َٗ  ٔ ه ٩ًَِ جَسِّ ٩ًَِ أبَیٔهٔ  بٔ ب٩ِٔ ًحُِزَةَ  ٌِ َٛ ًَبسِٔ ب٩ِٔ  زبٔٔ فیٔ ٣َشِحسٔٔ بىَیٔ  ِِ ٤َِٟ س٥ََّ٠َ ػَلََةَ ا

٠َی٥ُِِٜ بهَٔذٔ  ًَ ٠ًََیِهٔ وَس٥ََّ٠َ  َّی اللہُ  ا٢َ ا٨َّٟئیُّ ػَل َ٘ َٓ ٠ُوَ٪  َّٔ ا٦َ ٧اَضْ یت٨َََ َٗ َّی  ا ػَل َّ٤٠َ َٓ ِِٟیُُوتٔ الِْطَِه١َٔ  لََةٔ فیٔ ا ٔ اٟؼَّ  ه

فطری، سعد بن اسحاؼ بن کعب بن جزةة، کعب بن جزةة رضی اللہ عنہ کہتے ہیں کہ محمد بن بشار، ابراہیم بن ابوفزیر، محمد بن موسی، 

رسوؽ اللہ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے ایک مرتبہ مغرب کی نماز و عبدالال ک کی مسجد میں پزھی۔ جب نماز سے فارغ ہوئے لوگ 

 نے ارشاد فرانیا یہ نماز )نفل نماز( گھرفں میں ہی ادا کیا کرف۔نوافل ادا کرنے لگے۔ )یہ دیکھ کر( رسوؽ اللہ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم 

 محمد بن بشار، ابراہیم بن ابوفزیر، محمد بن موسی، فطری، سعد بن اسحاؼ بن کعب بن جزةة، کعب بن جزةة رضی اللہ عنہ :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 تہجد کا بیاؿ

 رات دؿ کے نوافل کے متعلق احادیث :   باب

 تہجد کا بیاؿ

     1604    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٣ح٤س ب٩ َظار، یحٌی ب٩ سٌیس، سٌیس، ٗتازہ، زرارة، سٌس ب٩ ہظا٦ :  راوی



 

 

ا٢َ  َٗ ارٕ  ََظَّ سُ ب٩ُِ  َٟقیَٔ أخَِبر٧ََاَ ٣ُح٤ََّ َّهُ  ٕ أ٧َ سٔ ب٩ِٔ هظَٔا٦ ٌِ ٩ًَِ سَ ٩ًَِ زُرَارَةَ  تَازَةَ  َٗ  ٩ًَِ ٌٔیسٕ  ٩ًَِ سَ ٌٔیسٕ  ث٨ََا یحٌَِیَ ب٩ُِ سَ حَسَّ

 َّ ٔ رَسُو٢ٔ اللۂ ػَل ٥ٔ٠ًَِ أه١َِٔ الِْرَِقٔ بؤَتِز َ ََ بأٔ ئُ ا٢َ ألَََ أ٧ُبَِّ َ٘ َٓ  ٔ وَتِز ِٟ ٩ًَِ ا هُ  َٟ َ شَأ َٓ ًَبَّاضٕ  ٠َیِ اب٩َِ  ًَ ا٢َ ی اللہُ  َٗ  ٥ِ ٌَ ا٢َ نَ َٗ  ٥َ هٔ وَس٠ََّ

 َٓ ٠َحَ  ِٓ َ ٜٔی٥ٔ ب٩ِٔ أ ًَلیَ حَ أتََیِتُ  َٓ  ََ ٠َیِ ًَ هَا  أخَِبرِٔنیٔ بزَٔزِّ َٓ ٔلیََّ  ٍِ إ ش٠َِهَا ث٥َُّ ارِجٔ َٓ ا٢َ ٣َا أ٧َاَ ًَائظَٔةُ ائتِهَٔا  َ٘ َٓ یِهَا  َٟ ٔ تُهُ إ ِ٘ اسِت٠َِحَ

و٢َ فیٔ هَاتَ  ُ٘ ََ ِّی ٧هََیِتُهَا أَِ٪  ٔن اربٔهَٔا إ َ٘ ٠َیِهَا َٔ ًَ َٓسَخ١ََ  حَائَ ٣َعیٔ  َٓ ٠َیِهٔ  ًَ ش٤َِتُ  ِٗ َ أ َٓ ا  یا ٔـ أبَتَِ ٓیٔهَا إلََّٔ ٣ُ َٓ تَينِٔ طَیِئّا  ٌَ ی ينِٔ اٟظِّ

 َ٠ًَ ترََح٤ََّتِ  َٓ  ٕ ًَا٣ٔز ٠ُِٗتُ اب٩ُِ  َٟتِ ٩ِ٣َ هظَٔا٦ْ  ا َٗ  ٕ سُ ب٩ُِ هظَٔا٦ ٌِ ٠ُِٗتُ سَ  ََ ٌَ ٜٔی٥ٕ ٩ِ٣َ هَذَا ٣َ َٟتِ ٟحَٔ ا َ٘ َٓ ٔ َٟتِ ن ا َٗ ٥َ یِهٔ وَ ٌِ

٠ًََیِهٔ وَسَ  َّی اللہُ  ٙٔ رَسُو٢ٔ اللۂ ػَل ٩ًَِ خ٠ُُ ٤ُِٟؤ٨٣ِٔئنَ أ٧َبِلٔیٔىیٔ  ا٢َ یاَ أ٦َُّ ا َٗ ًَا٣ٔزّا  ٤َِٟزئُِ کاََ٪  آَ٪ ا ِٟقُِِ ُ ا أ قَِِ ََ َٟیِصَ  َٟتِ أَ ا َٗ  ٥ََّ٠

٠ًََیِهٔ  َّی اللہُ  َٙ ٧ئَیِّ اللۂ ػَل إٔ٪َّ خ٠ُُ َٓ َٟتِ  ا َٗ ٠ُِٗتُ بلَیَ  ا٢َ  َّی َٗ بَسَا لیٔ ٗیَٔا٦ُ رَسُو٢ٔ اللۂ ػَل َٓ ُٗو٦َ  ه٤ِ٤ََتُ أَِ٪ أَ َٓ آُ٪  ِٟقُِِ وَس٥ََّ٠َ ا

٠َیِهٔ  ًَ َّی اللہُ  ٩ًَِ ٗیَٔا٦ٔ ٧ئَیِّ اللۂ ػَل ٤ُِٟؤ٨٣ِٔئنَ أ٧َبِلٔیٔىیٔ  ا٢َ یَا أ٦َُّ ا َ٘ َٓ  ٥َ ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ ٔ  اللہُ  أُ هذَٔه قَِِ ََ َٟیِصَ  َٟتِ أَ ا َٗ  ٥َ ورَةَ  وَس٠ََّ اٟشُّ

 ٔ ٢ٔ هذَٔه ِٓترََقَ ٗیَٔا٦َ ا٠َّٟی١ِٔ فیٔ أوََّ زَّ وَج١ََّ ا ًَ إٔ٪َّ الَلہ  َٓ َٟتِ  ا َٗ ٠ُِٗتُ بلَیَ   ١ُ ٤ُِٟز٣َِّّ ٠َیِهٔ یَا أیَُّهَا ا ًَ َّی اللہُ  ا٦َ ٧ئَیُّ اللۂ ػَل َ٘ َٓ ورَةٔ  اٟشُّ

سَا٣ُ  ِٗ دَتِ أَ َٔ َّی ا٧تَِ ٥َ وَأػَِحَابهُُ حَوِلَّ حًَ زَّ وَج١ََّ وَس٠ََّ ًَ ًَشَرَ طَهِزّا ث٥َُّ أ٧َز٢ََِ اللہُ  زَّ وَج١ََّ خَات٤َٔتَهَا اثىِیَِ  ًَ ََ اللہُ  ه٥ُِ وَأ٣َِشَ

 ُٗ ه٤ِ٤ََتُ أَِ٪ أَ َٓ ةّ  َـ ي سَ أَِ٪ کاََ٪ فََٔ ٌِ ََ ا  ًّ َٓؼَارَ ٗیَٔا٦ُ ا٠َّٟی١ِٔ تَلَوُّ ورَةٔ  َٕ فیٔ آخَٔٔ هَذٔهٔ اٟشُّ ی ٔٔ دِ بَسَا لیٔ وَتِ اٟتَّ َٓ زُ رَسُو٢ٔ اللۂ و٦َ 

 ًَ َّی اللہُ  ٔ رَسُو٢ٔ اللۂ ػَل ٩ًَِ وَتِز ٤ُِٟؤ٨٣ِٔئنَ أ٧َبِلٔیٔىیٔ  ٠ِتُ یاَ أ٦َُّ ا ُ٘ َٓ  ٥َ ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ َّی اللہُ  َٟهُ ػَل ٌٔسُّ  ٨َّا نُ ُٛ َٟتِ  ا َٗ  ٥َ ٠َیِهٔ وَس٠ََّ

زَّ وَج١ََّ ٤َٟٔا طَ  ًَ َُهُ اللہُ  ٌَ یَبِ َٓ هُ وَكهَُورَهُ  َٛ اتٕ لََ یَح٠ِصُٔ سٔوَا ٌَ َٛ ِّی ث٤ََانیَٔ رَ ُ وَيُؼَل أ کُ وَیتََوَؿَّ یَتَشَوَّ َٓ ی١ِٔ  هُ ٩ِ٣ٔ ا٠َّٟ ََ ٌَ ائَ أَِ٪ یَبِ

 َ٨ ٌُ ش٠ِیّٔما يش٤ُِٔ ََ زَّ وَج١ََّ وَیسًَُِو ث٥َُّ يُش٥ُِّ٠َ  ًَ یَذِکَُُ الَلہ  َٓ ا٨َ٣ٔةٔ یح٠َِصُٔ  ََّ تَ ٓیٔه٩َّٔ إلََّٔ ٨ًِٔسَ اٟ ٌَ ِٛ ِّی رَ ينِٔ وَهوَُ جَاٟصْٔ ا ث٥َُّ يُؼَل

ا أس٩َََّ رَسُو٢ُ اللۂ  َّ٤٠َ َٓ ةّ یاَ بىُیََّ  ٌَ ِٛ ةَ رَ ًَشِرَ ََ إحِٔسَی  ت٠ِٔ َٓ ةّ  ٌَ ِٛ ِّی رَ سَ ٣َا يش٥ُِّ٠َُ ث٥َُّ يُؼَل ٌِ ٥َ وَأخََذَ ََ ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ َّی اللہُ  ػَل

 ََ تَينِٔ وَهوَُ جَاٟصْٔ  ٌَ ِٛ َّی رَ ٍٕ وَػَل َّی اللہُ ا٠َّٟح٥َِ أوَِتَزَ َشَٔبِ اتٕ یَا بىُیََّ وَکاََ٪ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل ٌَ َٛ ٍُ رَ ََ َشِٔ ت٠ِٔ َٓ سَ ٣َا س٥ََّ٠َ  ٌِ

ٔ ا٠َّٟی١ِٔ ٧و٦َِْ أَ  ٩ًَِ ٗیَٔا٦ ٠َهُ  َِ ٠َیِهَا وَکاََ٪ إذَٔا طَ ًَ َّی ػَلََةّ أحََبَّ أَِ٪ یسَُو٦َ  ٠َیِهٔ وَس٥ََّ٠َ إذَٔا ػَل َّی ٩ِ٣ٔ ًَ ٍْ ػَل وِ ٣َزَقْ أوَِ وَجَ

آَ٪ اٟ ِٟقُِِ أَ ا ٠َیِهٔ وَس٥ََّ٠َ قَرَ ًَ َّی اللہُ  ٥ُ٠ًَِ أَ٪َّ ٧ئَیَّ اللۂ ػَل ةّ وَلََ أَ ٌَ ِٛ ةَ رَ ًَشِرَ َّی  ٨َّهَارٔ اث٨ًَِیَِ  ی٠َِةّ کا٠َ٣َٔةّ حًَ َٟ ا٦َ  َٗ ی٠َِةٕ وَلََ  َٟ هُ فیٔ  ک٠َُّ

أتََیِتُ ابِ  َٓ اَ٪  َـ بَاحَ وَلََ ػَا٦َ طَهِزّا کا٣َٔلَّ ُيَرَِ ر٣ََ ٨ِتُ أزَِخ١ُُ اٟؼَّ ُٛ وِ  َٟ ِّی  ٔن تِ أ٣ََا إ َٗ ا٢َ ػَسَ َ٘ َٓ ثتُِهُ بحَٔسٔیَهَٔا  حَسَّ َٓ ًَبَّاضٕ   ٩َ

ٍَ فیٔ ٛتَٔابیٔ وَلََ أزَِریٔ َٗ ذَا وَ َٛ ًَبِس اٟزَّح٩ٔ٤َِ  ا٢َ أبَوُ  َٗ هَةّ  َٓ ظَآهَٔىیٔ ٣ُظَا َُ َّی  ٠َیِهَا لَْتََیِتُهَا حًَ ًَ  ٔ ٍٔ وَتِزهٔ ُ فیٔ ٣َوِؿٔ ِٟدَلَأ ٩ِ ا َّ٤٣ٔ



 

 

ل٦ََُ   ٠ًََیِهٔ اٟشَّ

محمد بن بشار، یحیی بن سعید، سعید، قتادہ، زرارة، سعد بن ہشاؾ سے رفایت ہے کہ انہوں نے عبداللہ ابن عباس سے ملاقات کی افر 

 فآلہ فسلم رسوؽ اللہ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کی فتر نماز کے متعلق دریافت کیا۔ انہوں نے فرانیا کیا میں تمہیں رسوؽ اللہ صلی اللہ علیہ

کی نماز فتر کے متعلق اس )شخص( کا پتہ بتاؤں جو اس سلسلے میں سب سے زیادہ معلوانت رکھتا ہو؟ انہوں نے کہا جی ہاں۔ انہوں نے 

فرانیا تو پھر حضرت عائشہ صدیقہ کے پاس جاؤ افر اؿ سے پوچھو پھر فاپس آکر مجھ سے بھی بیاؿ کرنا کہ انہوں نے کیا بتلایا۔ پھر میں 

حکیم بن افلح کے پاس گیا افر اؿ سے کہا کہ میرے ساتھ حضرت عائشہ صدیقہ رضی اللہ عنہ کے پاس چلیے۔ انہوں نے کہا نہیں! میں 

اؿ کے پاس نہیں جاؤں گا۔ کیونکہ میں نے اؿ سے کہا تھا )مشورہ دیا تھا( اؿ دف گرفہوں کے متعلق کوئی بات نہ کریں )یعنی علی افر 

نے میری بات کو رد کر دیا تھا۔ سعد رضی اللہ عنہ کہتے ہیں۔ میں نے انہیں قسم دی کہ ضرفر میرے ساتھ چلیں  معافیہ( لیکن انہوں

تو فہ تیار ہوگئے۔ جب ہم حضرت عائشہ صدیقہ رضی اللہ عنہ کے پاس پہنچے تو انہوں نے حکیم سے پوچھا کہ تمہارے ساتھ کوؿ ہے؟ 

ؾ؟ میں نے کہا ہشاؾ بن عامر۔ فراننے لگیں۔ عامر پر اللہ رحم فرانئے بہت اھے  آدمی میں نے کہا سعد بن ہشاؾ۔ کہنے لگیں کوؿ ہشا

تھے۔ سعد کہتے ہیں میں نے عرض کیا اے اؾ المومنین مجھے رسوؽ اللہ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کے اخلاؼ ف عادات کے متعلق بتائیے۔ 

لگیں آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کا اخلاؼ قرآؿ کے عین مطابق تھا۔  فرانیا تم قرآؿ پزھتے ہو؟ میں نے عرض کیا جی ہاں۔ فراننے

 مجھے پھر میں اٹھنے لگا تو مجھے آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کی تہجد کی نماز )فالی بات( یاد آگئی۔ نانچہ  میں نے عرض کیا اے اؾ المومنین

بتائیے۔ فراننے لگیں کیا تم نے سورہ مزمل نہیں پزھی؟ میں نے کہا کیوں رسوؽ اللہ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کی تہجد کی نماز کے متعلق 

نہیں۔ فراننے لگیں۔ اللہ تعالی نے اس آیت کے شرفع میں رات کو نماز پزھنا فرض قرار دیا ہے۔ نانچہ  رسوؽ اللہ صلی اللہ علیہ 

 اؿ کے پاؤں میں فرؾ ہو گئے افر اللہ تعالی نے اس فآلہ فسلم افر صحابہ کراؾ ایک ساؽ تک رات کو نماز پزھا کرتے تھے یہاں تک کہ

کی آخری آیات بارہ انہ تک رفکنے کے بعد نازؽ فرانئی۔ جن میں تخفیف کا حکم دے دیا گیا افر اس طرح رات کو نماز پزھنا فرض کے 

سلم کی فتر کی نماز یاد آگئی۔ میں نے عرض کیا بجائے نفل ہوگیا۔ سعد کہتے ہیں کہ پھر میں اٹھنے لگا تو مجھے رسوؽ اللہ صلی اللہ علیہ فآلہ ف

فسلم  اے اؾ المومنین! مجھے رسوؽ اللہ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کی فتر کی نماز کے متعلق بتائیے۔ فرانیا ہم رسوؽ اللہ صلی اللہ علیہ فآلہ

 علیہ فآلہ فسلم بیدار ہو کر مسواک کرتے کے فضو افر مسواک کے لیے پانی رکھ دیا کرتے تھے جب اللہ کو منظور ہوتا تو آپ صلی اللہ

فضو کرتے افر پھر آٹھ رکعات نماز ادا فرانتے افر اؿ آٹھ رکعات کے درمیاؿ نہیں یٹھتے  بلکہ آخر میں آٹھویں رکعت کے بعد یٹھتے  

ر پھر ایک رکعت پزھتے۔ اس افر اللہ کا ذکر افر دعا کرنے کے بعد ذرا بلند آفاز سے سلاؾ پھیر دیتے پھر دف رکعت بیٹھ کر پزتے اف

طرح کل گیارہ رکعتیں ہوجاتیں۔ پھر فراننے لگیں بیٹے! لیکن جب رسوؽ اللہ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کی عمر زیادہ ہوگئی افر کچھ فزؿ 



 

 

 رکعت ہوجاتیں۔ بڑھ گیا تو آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم فتر کی سات رکعت پزھنے لگے۔ پھر دف رکعتیں بیٹھ کر پزھتے افر اسطرح یہ نو

بیٹے! پھر رسوؽ اللہ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم اگر کوئی نماز پزھنا شرفع کرتے تو خواہش یہ ہوتی کہ ہمیشہ ہی اسے باقاعدگی سے پزھتے 

کہ آپ صلی رہیں افر اگر کبھی رات کو نیند مرض یا کسی تکلیف کی فجہ سے نماز نہ پزھ سکتے تو دؿ میں بارہ رکعت پزھتے۔ مجھے علم نہیں 

اللہ علیہ فآلہ فسلم نے کبھی ایک رات میں پورا قرآؿ شریف پزھا ہو یا کبھی پوری رات کی عبادت کی ہو یا رمضاؿ کے علافہ پورے 

مہینہ کے رفزے رکھے ہوں۔ سعد کہتے ہیں پھر میں عبداللہ ابن عباس کے پاس آیا افر انہیں یہ سب باتیں بتائیں۔ تو فرانیا انہوں نے 

یا اگر میں اؿ کے پاس جاتا ہوتا تو بامشاففہ یہ حدیث سنتا۔ اانؾ نسائی کہتے ہیں یہ حدیث میری کتاب میں اسی طرح مذکور ہے۔ سچ فران

 معلوؾ نہیں آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کے فتر کے متعلق غلطی کس سے ہوئی ہے؟

 ؾمحمد بن بشار، یحیی بن سعید، سعید، قتادہ، زرارة، سعد بن ہشا :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 رمضاؿ المبارک کی راتوں میں ایماؿ افر اخلاص کے ساتھ عبادت کرنے کے ثواب کا بیاؿ

 رات دؿ کے نوافل کے متعلق احادیث :   باب

 ساتھ عبادت کرنے کے ثواب کا بیاؿ رمضاؿ المبارک کی راتوں میں ایماؿ افر اخلاص کے

     1605    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٗتیبہ، ٣اَٟ، اب٩ طہاب، ح٤یسب٩ ًبساٟزح٩٤، ابوہزیزہ رضی اللہ ٨ًہ :  راوی

ًَبِسٔ  ٩ًَِ ح٤َُیِسٔ ب٩ِٔ  ٩ًَِ اب٩ِٔ طٔهَابٕ   َٕ ٔ ٩ًَِ ٣َاٟ ُٗتیَِبَةُ  ٠ًََیِهٔ وَس٥ََّ٠َ أخَِبر٧ََاَ  َّی اللہُ  ٩ًَِ أبَیٔ هزَُیزَِةَ أَ٪َّ رَسُو٢َ اللۂ ػَل اٟزَّح٩ٔ٤َِ 

٦َ ٩ِ٣ٔ ذ٧َبِهٔٔ  سَّ َ٘ ََ هُ ٣َا  َٟ اَ٪ إی٤َٔا٧اّ وَاحِتشَٔابّا ُفُٔرَ  َـ ا٦َ ر٣ََ َٗ ا٢َ ٩ِ٣َ  َٗ 

رسوؽ اللہ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے ارشاد فرانیا جو قتیبہ، انلک، ابن شہاب، حمیدبن عبدالرحمن، ابوہریرہ رضی اللہ عنہ کہتے ہیں کہ 

شخص رمضاؿ میں ایماؿ کے ساتھ حصوؽ ثواب کی نیت سے عبادت کرے گا تو اس کے چھلے  تماؾ کیے گئے گناہ )اللہ عزفجل( بخش 

 دے گا۔



 

 

 قتیبہ، انلک، ابن شہاب، حمیدبن عبدالرحمن، ابوہریرہ رضی اللہ عنہ :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 رمضاؿ المبارک میں عبادت کرنے سے متعلق

 رات دؿ کے نوافل کے متعلق احادیث :   باب

 رمضاؿ المبارک میں عبادت کرنے سے متعلق

     1606    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

٣ح٤س ب٩ اس٤اًی١ ابوبکَ، ًبساللہ ب٩ ٣ح٤س ب٩ اس٤اء،جویزیہ، ٣اَٟ، زہزی، ابوس٤٠ہ ب٩ ًبساٟزح٩٤،  :  راوی

 ح٤یسب٩ ًبساٟزح٩٤، ابوہزیزہ

ا٢َ حَسَّ  َٗ سٔ ب٩ِٔ أس٤ََِائَ  ًَبِسُ اللۂ ب٩ُِ ٣ُح٤ََّ ث٨ََا  ا٢َ حَسَّ َٗ ٌٔی١َ أبَوُ بکََِٕ  سُ ب٩ُِ إس٤َِٔ ا٢َ  ث٨ََاأخَِبر٧ََاَ ٣ُح٤ََّ َٗ ا٢َ  َٗ  َٕ ٔ ٩ًَِ ٣َاٟ جُوَیزِیٔةَُ 

٩ًَِ أبَیٔ هزَُیزَِةَ أَ٪َّ  ًَبِسٔ اٟزَّح٩ٔ٤َِ  ًَبِسٔ اٟزَّح٩ٔ٤َِ وَح٤َُیِسُ ب٩ُِ  ٠ًََیِهٔ وَس٥ََّ٠َ اٟزُّهِزیُّٔ أخَِبرََنیٔ أبَوُ س٤َ٠ََةَ ب٩ُِ  َّی اللہُ   رَسُو٢َ اللۂ ػَل

اَ٪ إی٤َٔا٧اّ وَا َـ ا٦َ ر٣ََ َٗ ا٢َ ٩ِ٣َ  ٦َ ٩ِ٣ٔ ذ٧َبِهٔٔ َٗ سَّ َ٘ ََ هُ ٣َا  َٟ  حِتشَٔابّا ُفُٔرَ 

محمد بن اسماعیل ابوبکر، عبداللہ بن محمد بن اسماء،جویریہ، انلک، زہری، ابوسلمہ بن عبدالرحمن، حمیدبن عبدالرحمن، ابوہریرہ سے 

ب کی نیت سے عبادت کرے گا تو اس رفایت ہے کہ نبی صلی اللہ علیہ فسلم نے فرانیا جو شخص رمضاؿ میں ایماؿ کے ساتھ حصوؽ ثوا

 کے چھلے  تماؾ کیے گئے گناہ )اللہ عزفجل( بخش دے گا۔

 محمد بن اسماعیل ابوبکر، عبداللہ بن محمد بن اسماء،جویریہ، انلک، زہری، ابوسلمہ بن عبدالرحمن، حمیدبن عبدالرحمن، ابوہریرہ :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 رمضاؿ المبارک کی راتوں میں ایماؿ افر اخلاص کے ساتھ عبادت کرنے کے ثواب کا بیاؿ



 

 

 رات دؿ کے نوافل کے متعلق احادیث :   باب

  عبادت کرنے کے ثواب کا بیاؿرمضاؿ المبارک کی راتوں میں ایماؿ افر اخلاص کے ساتھ

     1607    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٗتیبہ، ٣اَٟ، اب٩ طہاب، عْوہ، ًائظہ ػسي٘ہ رضی اللہ ٨ًہ :  راوی

ًَائظَٔةَ أَ٪َّ رَسُو٢َ   ٩ًَِ وَةَ  ٩ًَِ عُِْ ٩ًَِ اب٩ِٔ طٔهَابٕ   َٕ ٔ ٩ًَِ ٣َاٟ ُٗتیَِبَةُ  ٤َِٟشِحسٔٔ أخَِبر٧ََاَ  َّی فیٔ ا ٥َ ػَل ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ َّی اللہُ  اللۂ ػَل

وا ٩ِ٣ٔ ا٠َّٟی٠َِةٔ  ٌُ ثرَُ ا٨َّٟاضُ ث٥َُّ اجِت٤ََ َٛ اب٠َٔةٔ وَ َ٘ ِٟ َّی ٩ِ٣ٔ ا َّی َؼَٔلََتهٔٔ ٧اَضْ ث٥َُّ ػَل ی٠َِةٕ وَػَل َٟ دِ  ذَاتَ  ٥ِ٠َ یَخُِِ َٓ ةٔ  ٌَ ةٔ أوَِ اٟزَّأَ ََ ٔ اٟ ََّ اٟ

َٟیِه٥ِٔ رَسُو٢ُ  ٔ ِٟ  إ ىیٔ ٩ِ٣ٔ ا ٌِ ٥ِ٠َ ی٨َ٤َِ َٓ ت٥ُِ  ٌِ َّٟذٔی ػ٨ََ سِ رَأیَتُِ ا َٗ ا٢َ  َٗ ا أػَِبَحَ  َّ٤٠َ َٓ  ٥َ ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ َّی اللہُ  ِّی اللۂ ػَل َٟی٥ُِِٜ إلََّٔ أنَ ٔ ودٔ إ خُُِ

اَ٪  َـ ََ فیٔ ر٣ََ ٔ ٠َی٥ُِِٜ وَذَٟ ًَ قَ   خَظٔیتُ أَِ٪ يفُِرَ

رضی اللہ عنہ فرانتی ہیں کہ ایک رات رسوؽ اللہ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے مسجد میں  قتیبہ، انلک، ابن شہاب، عرفہ، عائشہ صدیقہ

نماز ادا فرانئی تو لوگ بھی آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کے ساتھ شریک ہوگئے۔ دفسری رات پزھی تو )پہلے سے( زیادہ لوگ شریک 

 صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم باہر نکلے ہی نہیں۔ پھر صبح کے فقت فرانیا ہوئے۔ پھر تیسری افر چوتھی رات بھی لوگ جمع ہوئے تو رسوؽ اللہ

میں نے لوگوں کا عمل دیکھا تو میں صرػ اس اندیشہ سے باہر نہیں نکلا کہ کہیں یہ نماز تم لوگوں پر فرض نہ کردی جائے۔ یہ رمضاؿ 

 المبارک کا مہینہ تھا۔

  رضی اللہ عنہقتیبہ، انلک، ابن شہاب، عرفہ، عائشہ صدیقہ :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 رات دؿ کے نوافل کے متعلق احادیث :   باب

 رمضاؿ المبارک کی راتوں میں ایماؿ افر اخلاص کے ساتھ عبادت کرنے کے ثواب کا بیاؿ

     1608    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س



 

 

 ًِیساللہ ب٩ سٌیس، ٣ح٤س ب٩ ٓـی١، زاؤز ب٩ ابوہ٨س، وٟیس ب٩ ًبساٟزح٩٤، جبير ب٩ نٔير، ابوذر رضی اللہ ٨ًہ :  راوی

٩ًَِ زَاوُزَ  ی١ِٔ  َـ ُٔ ِٟ سُ ب٩ُِ ا ث٨ََا ٣ُح٤ََّ ا٢َ حَسَّ َٗ ٌٔیسٕ  ٔ أخَِبر٧ََاَ ًُِیَِسُ اللۂ ب٩ُِ سَ ٩ًَِ جُبَيرِ ًَبِسٔ اٟزَّح٩ٔ٤َِ  ِٟوَٟیٔسٔ ب٩ِٔ  ٩ًَِ ا ب٩ِٔ أبَیٔ ه٨ِٔسٕ 

 ُ٘ ٥ِ٠َ يَ َٓ اَ٪  َـ ٠َیِهٔ وَس٥ََّ٠َ فیٔ ر٣ََ ًَ َّی اللہُ  ٍَ رَسُو٢ٔ اللۂ ػَل ا٢َ ػ٨َ٤ُِا ٣َ َٗ ٩ًَِ أبَیٔ ذَرٕٓ   ٕ يرِ َٔ ٔ ب٩ِٔ نُ هِز ٍْ ٩ِ٣ٔ اٟظَّ َّی بقَیَٔ سَبِ ٥ِ ب٨َٔا حًَ

ا٦َ ب٨َٔا  َ٘ َّی ذَهَبَ طَطُِْ آَ ِٟدَا٣ٔشَةٔ حًَ ا٦َ ب٨َٔا فیٔ ا َ٘ َٓ ازسَٔةٔ  ٥ِ ب٨َٔا فیٔ اٟشَّ ُ٘ ٥ِ يَ َٟ َّی ذَهَبَ ث٠ُُثُ ا٠َّٟی١ِٔ ث٥َُّ  ٠ِتُ یاَ حًَ ُ٘ َٓ ی١ِٔ  َّ٠ٟ

 َّ ٍَ ال٣َِْٔا٦ٔ حًَ ا٦َ ٣َ َٗ َّهُ ٩ِ٣َ  ا٢َ إ٧ٔ َٗ َٟی٠َِت٨َٔا هذَٔهٔ  ةَ  ََ٘یَّٔ ٠ِت٨ََا  َّٔ وِ نَ َٟ ٥ِ يُؼ١َِّ رَسُو٢َ اللۂ  َٟ ی٠َِةٕ ث٥َُّ  َٟ َٟهُ ٗیَٔا٦َ  تَبَ اللہُ  َٛ  َٖ ی ی٨َِرََٔ

َّی  ٍَ أه٠ََِهُ وَنشَٔائهَُ حًَ ةٔ وَج٤ََ ََ ٔ اٟ ََّ ا٦َ ب٨َٔا فیٔ اٟ َ٘ َٓ  ٔ هِز َّی بقَیَٔ ثلَََثْ ٩ِ٣ٔ اٟظَّ ٥ِ حًَ ُ٘ ٥ِ يَ َٟ ٠ُِٗتُ ب٨َٔا وَ لََحُ  َٔ ِٟ ُٔوت٨ََا ا ٨َِٓا أَِ٪ يَ تَدَوَّ

لََحُ  َٔ ِٟ حُورُ  و٣ََا ا ا٢َ اٟشُّ َٗ 

 عبید اللہ بن سعید، محمد بن فضیل، داؤد بن ابود، ، فلید بن عبدالرحمن، جبیر بن نفیر، ابوذر رضی اللہ عنہ فرانتے ہیں کہ ہم نے رسوؽ

ترافیح اللہ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کے ساتھ رمضاؿ المبارک کے رفزے رکھے تو آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے تیسویں رات تک 

نہیں پزھائیں۔ پھر تیئسویں کی رات کو تہائی رات تک نماز پزھاتے رہے۔ پھر چوبیسویں کی رات کو نماز نہیں پزھائی۔ پھر پچیسویں 

کی رات کو آدھی رات تک نماز پزھاتے رہے۔ میں نے عرض کیا یا رسوؽ اللہ! کاش آپ بقیہ رات بھی اسی طرح ہمارے ساتھ نماز 

اللہ علیہ فآلہ فسلم نے ارشاد فرانیا جو شخص اانؾ کے ساتھ کھڑا ہو افر اس کے فارغ ہونے تک ساتھ رہے اسے  ادا فرانتے۔ آپ صلی

پوری نماز پزھنے کا ثواب ملتا ہے اس کے بعد رسوؽ اللہ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے ستائیسویں کی رات اپنے اہل ف عیاؽ افر ازفاج 

فرانئی۔ یہاں تک کہ ہمیں فلاح کے فوت ہوجانے کا خطرہ لاحق ہوگیا۔ رافی حدیث کہتے ہیں میں مطہرات کو بھی جمع کر کے نماز ادا 

 نے پوچھا فلاح کیا چیز ہے؟ ارشاد فرانیا ری ی۔

 عبیداللہ بن سعید، محمد بن فضیل، داؤد بن ابود، ، فلید بن عبدالرحمن، جبیر بن نفیر، ابوذر رضی اللہ عنہ :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 رات دؿ کے نوافل کے متعلق احادیث :   باب

 رمضاؿ المبارک کی راتوں میں ایماؿ افر اخلاص کے ساتھ عبادت کرنے کے ثواب کا بیاؿ



 

 

     1609    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 اح٤سب٩ س٠یما٪، زیسب٩ حباب، ٣ٌاویہ ب٩ ػاٟح، نٌی٥ ب٩ زیاز، ابوك٠حہ، ن٤ٌا٪ ب٩ َظير رضی اللہ ٨ًہ :  راوی

ا٢َ  َٗ اویَٔةُ ب٩ُِ ػَاٟحٕٔ  ٌَ ا٢َ أخَِبرََنیٔ ٣ُ َٗ ِٟحُبَابٔ  ث٨ََا زَیسُِ ب٩ُِ ا ا٢َ حَسَّ َٗ  ٪َ ی٥ُِ ب٩ُِ زیَٔ أخَِبر٧ََاَ أح٤ََِسُ ب٩ُِ س٠َُیِماَ ٌَ ثىَیٔ نُ ٕ أبَوُ  حَسَّ از

 ًَ َّی اللہُ  ٍَ رَسُو٢ٔ اللۂ ػَل ٨َ٤ُِٗا ٣َ و٢ُ  ُ٘ ٔ ح٤ِٔؽَ يَ ًَلیَ ٨ِ٣ٔبرَ  ٕ ََظٔير ٤َاَ٪ ب٩َِ  ٌِ تُ ا٨ُّٟ ٌِ ا٢َ س٤َٔ َٗ ٔ ك٠َِحَةَ  ٥َ فیٔ طَهِز ٠َیِهٔ وَس٠ََّ

 ٌَ ٨َ٤ُِٗا ٣َ ٢ٔ ث٥َُّ  ٔلیَ ث٠ُُثٔ ا٠َّٟی١ِٔ الِْوََّ ی٩َ إ ی٠َِةَ ثلَََثٕ وًَشِٔرٔ َٟ اَ٪  َـ هُ ر٣ََ ٌَ ٨َ٤ُِٗا ٣َ ٕٔ ا٠َّٟی١ِٔ ث٥َُّ  ٔلیَ نؼِٔ ی٩َ إ ی٠َِةَ خ٤َِصٕ وًَشِٔرٔ َٟ هُ 

حُورَ  و٧هَُ اٟشُّ لََحَ وَکا٧َوُا يُش٤َُّ َٔ ِٟ َّی ه٨٨َََّا أَِ٪ لََ ٧سُِرکَٔ ا ی٩َ حًَ ٍٕ وًَشِٔرٔ ی٠َِةَ سَبِ َٟ 

بشیر رضی اللہ عنہ فرانتے ہیں کہ ہم رمضاؿ کی  احمدبن سلیماؿ، زیدبن حةب، معافیہ بن صالح، نعیم بن زیاد، ابوطلحہ، نعماؿ بن

تیئسویں رات رسوؽ اللہ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کے ساتھ تہائی رات تک نماز ادا کرتے رہے۔ پھر پچیسویں رات کو آدھی رات تک 

  ہوگیا۔افر ستائیسویں رات کو اتنی دیر تک نماز ادا کرتے رہے کہ ہمیں ری ی کے فقت کے نکل جانے کا خطرہ لاحق

 احمدبن سلیماؿ، زیدبن حةب، معافیہ بن صالح، نعیم بن زیاد، ابوطلحہ، نعماؿ بن بشیر رضی اللہ عنہ :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 رات کو نماز پزھنے کی ترغیب کا بیاؿ

 نوافل کے متعلق احادیثرات دؿ کے  :   باب

 رات کو نماز پزھنے کی ترغیب کا بیاؿ

     1610    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٣ح٤س ب٩ ًبساللہ ب٩ یزیس، سٔیا٪، ابوز٧از، اعْد، ابوہزیزہ رضی اللہ ٨ًہ :  راوی

 ٩ًَِ دٔ  ٩ًَِ الِْعََِْ  ٔ ٩ًَِ أبَیٔ اٟز٧ِّاَز یَاُ٪  ِٔ ث٨ََا سُ ا٢َ حَسَّ َٗ ًَبِسٔ اللۂ ب٩ِٔ یَزیٔسَ  سُ ب٩ُِ  ا٢َ رَسُو٢ُ اللۂ  أخَِبر٧ََاَ ٣ُح٤ََّ َٗ ا٢َ  َٗ أبَیٔ هزَُیزَِةَ 



 

 

ًَلیَ رَ  یِلَاُ٪  سَ اٟظَّ َ٘ ًَ  ٥ِ ُٛ ٥َ إذَٔا ٧ا٦ََ أحََسُ ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ َّی اللہُ  ُٗسِ ػَل َٟیِلَّ كوَیٔلَّ أیَِ ارِ  ٕ سَة ِ٘ ًَلیَ ک١ُِّ ًُ بُ  سٕ يَضِرٔ َ٘ أسِٔهٔ ثلَََثَ ًُ

َّی ا٧ح٠ََِّتِ  إِٔ٪ ػَل َٓ ی  سَةْ أخََُِ ِ٘ َ ا٧ح٠ََِّتِ ًُ أ إِٔ٪ تَوَؿَّ َٓ سَةْ  ِ٘ َٓذَکَََ الَلہ ا٧ح٠ََِّتِ ًُ ىَ  َ٘ إِٔ٪ اسِتیَِ َٓیؼُِبحُٔ كیَِّبَ  َٓ هَا  سُ ک٠ُُّ َ٘ ٌُ ِٟ ا

صٔ  ِٔ شِلَََ٪ ا٨َّٟ َٛ صٔ  ِٔ  نَظٔیلّا وَإلََّٔ أػَِبَحَ خَِیٔثَ ا٨َّٟ

انیا محمد بن عبداللہ بن یسید، سفیاؿ، ابوزناد، اعرج، ابوہریرہ رضی اللہ عنہ کہتے ہیں کہ رسوؽ اللہ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے ارشاد فر

 دیتا ہے افر ہر گرہ باندھتے ہوئے کہتا ہے کہ رات جب تم میں سے کوئی شخص سو رہا ہوتا ہے تو شیطاؿ اس کے سر پر تین گرہیں لگا

بہت لمبی ہے سوجا لیکن اگر فہ شخص بیدار ہوجائے افر اللہ کا ذکر کرنے لگے تو اس کی ایک گرہ کھل جاتی ہے پھر اگر فضو کرتا ہے تو 

صورت میں صبح کے فقت فہ چاک ف دفسری گرہ بھی کھل جاتی ہے۔ پر اگر نماز ادا کرتا ہے تو تیسری گرہ بھی کھل جاتی ہے۔ اس 

 چوبند افر خوش مزاج رہتا ہے فرنہ منحوس افر سست رہتا ہے۔

 محمد بن عبداللہ بن یسید، سفیاؿ، ابوزناد، اعرج، ابوہریرہ رضی اللہ عنہ :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 رات دؿ کے نوافل کے متعلق احادیث :   باب

 رات کو نماز پزھنے کی ترغیب کا بیاؿ

     1611    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 اسحٙ ب٩ ابزاہی٥، جزیز، ٨٣ؼور، ابووائ١ ًبساللہ ب٩ ٣شٌوز رضی اللہ ٨ًہ :  راوی

ا٢َ  َٗ ُٙ ب٩ُِ إبٔزَِاهی٥َٔ  َّی اللہُ أخَِبر٧ََاَ إسِٔحَ ا٢َ ذکََُٔ ٨ًِٔسَ رَسُو٢ٔ اللۂ ػَل َٗ ًَبِسٔ اللۂ   ٩ًَِ ٩ًَِ أبَیٔ وَائ١ٕٔ  ٩ًَِ ٨ِ٣َؼُورٕ  أ٧َبَِأ٧َاَ جَزیٔزْ 

یِلَاُ٪ فیٔ أذ٧ُُیَِهٔ  ا٢َ ذَاکَ رَج١ُْ با٢ََ اٟظَّ َٗ َّی أػَِبَحَ  ی٠َِةّ حًَ َٟ  ٠ًََیِهٔ وَس٥ََّ٠َ رَج١ُْ ٧ا٦ََ 

، منصور، ابوفائل عبداللہ بن سعودد رضی اللہ عنہ فرانتے ہیں کہ رسوؽ اللہ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کے اسحاؼ بن ابراہیم، جریر

ہے سامنے اس شخص کا ذکر کیا گیا جو رات کو سوتا ہے تو صبح تک سویا ہی رہتا ہے۔ آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے فرانیا فہ تو ایسا شخص 



 

 

 کر دیا ہو۔جس کے کاؿ میں شیطاؿ نے پیشاب 

 اسحق بن ابراہیم، جریر، منصور، ابوفائل عبداللہ بن سعودد رضی اللہ عنہ :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 رات دؿ کے نوافل کے متعلق احادیث :   باب

 رات کو نماز پزھنے کی ترغیب کا بیاؿ

     1612    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٤ًزو ب٩ ًلی، ًبساٌٟزیز ب٩ ًبسٟؼ٤س، ٨٣ؼور، ابووائ١، ًبساللہ ب٩ ٣شٌوز رضی اللہ ٨ًہ :  راوی

ث٨ََا  ا٢َ حَسَّ َٗ ٤َسٔ  ًَبِسٔ اٟؼَّ ٔ ب٩ُِ  زیٔز ٌَ ِٟ ًَبِسُ ا ث٨ََا  ا٢َ حَسَّ َٗ ًَلیٕٔٓ  ٤ًَِزوُ ب٩ُِ  بِسٔ اللۂ أَ٪َّ رَجُلَّ أخَِبر٧ََاَ  ًَ  ٩ًَِ ٩ًَِ أبَیٔ وَائ١ٕٔ  ٨ِ٣َؼُورْ 

 ُ ا٢َ ذَاکَ طَیِلَاْ٪ با٢ََ فیٔ أ َٗ َّی أػَِبَحَ  ِٟبَارٔحَةَ حًَ لََةٔ ا ٩ًَِ اٟؼَّ ُٓل٧ََاّ ٧ا٦ََ  ا٢َ یاَ رَسُو٢َ اللۂ إٔ٪َّ   ذ٧ُیَِهٔ َٗ

بن سعودد رضی اللہ عنہ فرانتے ہیں کہ ایک شخص نے عرض کیا یا  عمرف بن علی، عبدالعزیس بن عبدلصمد، منصور، ابوفائل، عبداللہ

رسوؽ اللہ صلی اللہ علیہ فسلم! رات کو ایک شخص سو گیا افر صبح تک سویا رہا نماز نہیں پزھی۔ آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے فرانیا 

 نہیں ہوا۔شیطاؿ نے اس کے کانوں میں پیشاب کر دیا تھا جس کی فجہ سے فہ نماز میں شریک 

 عمرف بن علی، عبدالعزیس بن عبدلصمد، منصور، ابوفائل، عبداللہ بن سعودد رضی اللہ عنہ :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 رات دؿ کے نوافل کے متعلق احادیث :   باب

 کا بیاؿرات کو نماز پزھنے کی ترغیب 

     1613    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س



 

 

 يٌ٘وب ب٩ ابزاہی٥، یحٌی، اب٩ ًحلَ٪، ٌٗ٘اَ، ابوػاٟح، ابوہزیزہ رضی اللہ ٨ًہ :  راوی

ثىَیٔ ا ا٢َ حَسَّ َٗ ًَحِلَََ٪  ٩ًَِ اب٩ِٔ  ث٨ََا یَحٌِیَ  ا٢َ حَسَّ َٗ وبُ ب٩ُِ إبٔزَِاهی٥َٔ  ُ٘ ٌِ ا٢َ أخَِبر٧ََاَ يَ َٗ ٩ًَِ أبَیٔ هزَُیزَِةَ  ٩ًَِ أبَیٔ ػَاٟحٕٔ   َُ ا َ٘ ٌِ َ٘ ِٟ

ىَ ا َ٘ َّی ث٥َُّ أيَِ َٓؼَل ا٦َ ٩ِ٣ٔ ا٠َّٟی١ِٔ  َٗ ٠ًََیِهٔ وَس٥ََّ٠َ رَح٥َٔ اللہُ رَجُلَّ  َّی اللہُ  ا٢َ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل حَ فیٔ َٗ َـ إِٔ٪ أبَتَِ نَ َٓ َٓؼ٠ََّتِ  ٣ِزَأتََهُ 

٤َِٟائَ وَرَح٥َٔ  ِٟ  وَجِههَٔا ا حَتِ فیٔ وَجِههٔٔ ا َـ إِٔ٪ أبَیَ نَ َٓ َّی  َٓؼَل وَتِ زَوِجَهَا  َ٘ َٓؼ٠ََّتِ ث٥َُّ أيَِ ا٣َتِ ٩ِ٣ٔ ا٠َّٟی١ِٔ  َٗ  ٤َائَ اللہُ ا٣ِزَأةَّ 

 یعقوب بن ابراہیم، یحیی، ابن عجلاؿ، قعقاع، ابوصالح، ابوہریرہ رضی اللہ عنہ فرانتے ہیں کہ رسوؽ اللہ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے

 ارشاد فرانیا اللہ تعالی اس شخص پر رحم کرے جو رات کو بیدار ہو کر نماز ادا کرے افر پھر اپنی بیوی کو جگائے افر فہ بھی نماز پزھے۔

اگر فہ )بیوی( اٹھنے سے انکار کر دے )یا سستی کرے( تو یہ اس کے چہرے پر پانی کا ایک چھینٹا انر دے۔ پھر اللہ اس عورت پر بھی 

 رات کو اٹھے افر پھر اپنے خافند کو جگائے افر فہ بھی نماز پزھے پھر اگر فہ نہ اٹھے تو اس کے چہرے پر پانی کے ھینٹے  انر کر رحم کرے جو

 اسے اٹھائے۔

 یعقوب بن ابراہیم، یحیی، ابن عجلاؿ، قعقاع، ابوصالح، ابوہریرہ رضی اللہ عنہ :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 رات دؿ کے نوافل کے متعلق احادیث :   باب

 رات کو نماز پزھنے کی ترغیب کا بیاؿ

     1614    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ابوكاٟب رضی اللہ ٨ًہٗتیبہ، ٟیث، ً٘ی١، زہزی، ًلی ب٩ حشين، حشين ب٩ ًلی، ًلی ب٩  :  راوی

ِٟحُشَينَِ  ًَلیِّٔ ب٩ِٔ حشَُينِٕ أَ٪َّ ا  ٩ًَِ ٩ًَِ اٟزُّهزِیِّٔ  ی١ِٕ  َ٘ ًُ ٩ًَِ ث٨ََا ا٠َّٟیِثُ  ا٢َ حَسَّ َٗ ُٗتیَِبَةُ  ًَلیِّٔ ب٩ِٔ أبَیٔ أخَِبر٧ََاَ   ٩ًَِ ثهَُ  ًَلیٕٔٓ حَسَّ  ب٩َِ 

٥َ طَََ  ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ َّی اللہُ  إذَٔا كاَٟبٕٔ أَ٪َّ ا٨َّٟئیَّ ػَل َٓ ُٔش٨َُا بیَٔسٔ اللۂ  ٤ََّا أنَِ ٠ُِٗتُ یَا رَسُو٢َ اللۂ إ٧ٔ ؼ٠َُّوَ٪  َُ ا٢َ ألَََ  َ٘ َٓ اك٤َٔةَ  َٓ هُ وَ َٗ

ََ ث٥َُّ  ٔ َٟهُ ذَٟ ٠ُِٗتُ  ٠َیِهٔ وَس٥ََّ٠َ حئنَ  ًَ َّی اللہُ  َٖ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل َٓانِرَََ هَا  ََ ٌَ ََ هَا  ََ ٌَ تُهُ وَهُ  طَائَ أَِ٪ یبَِ ٌِ بُ س٤َٔ وَ ٣ُسِبزْٔ يَضِرٔ



 

 

ثرََ طَیِئٕ جَسَلَّ  ِٛ و٢ُ وَکاََ٪ الِْنِٔشَاُ٪ أَ ُ٘ دذَٔهُ وَيَ َٓ 

قتیبہ، لیث، عقیل، زہری، علی بن حسین، حسین بن علی، علی بن ابوطالب رضی اللہ عنہ فرانتے ہیں کہ ایک رات رسوؽ اللہ صلی اللہ 

 کیا تم لوگ نماز نہیں پزھتے؟ میں نے عرض کیا یا رسوؽ اللہ صلی اللہ علیہ فآلہ علیہ فآلہ فسلم نے مجھے افر فامہ  کو آفاز دے کر فرانیا

 فسلم! ہماری جانیں اللہ تعالی کے ہاتھ میں ہیں۔ فہ جب چاہتا ہے ہمیں جگا دیتا ہے۔ یہ سن کر رسوؽ اللہ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم لوٹ

  زیادہ جھگڑا کرنے فالا ہے۔گئے افر راؿ پر ہاتھ انر کر فراننے لگے یعنی انساؿ سب سے

 قتیبہ، لیث، عقیل، زہری، علی بن حسین، حسین بن علی، علی بن ابوطالب رضی اللہ عنہ :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 رات دؿ کے نوافل کے متعلق احادیث :   باب

 پزھنے کی ترغیب کا بیاؿرات کو نماز 

     1615    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

ًِیساللہ ب٩ سٌس ب٩ ابزاہی٥ ب٩ سٌس، ًمی، اب٩ اسحٙ، حٜی٥ ب٩ حٜی٥ ب٩ ًبازب٩ ح٨یٕ، ٣ح٤س ب٩ ٣ش٥٠ ب٩  :  راوی

 طہاب، ًلی ب٩ حشين، جسہ، ًلی ب٩ ابی كاٟب رضی اللہ ٨ًہ

َٙ أخَِبر٧ََاَ  ٩ًَِ اب٩ِٔ إسِٔحَ ث٨ََا أبَیٔ  ا٢َ حَسَّ َٗ ًَمیِّ  ث٨ََا  ا٢َ حَسَّ َٗ سٕ  ٌِ سٔ ب٩ِٔ إبٔزَِاهی٥َٔ ب٩ِٔ سَ ٌِ ٜٔی٥ُ ب٩ُِ  ًُِیَِسُ اللۂ ب٩ُِ سَ ثىَیٔ حَ ا٢َ حَسَّ َٗ

ًَلیِّٔ ب٩ِٔ حشَُ   ٩ًَِ سٔ ب٩ِٔ ٣ُش٥ٔٔ٠ِ ب٩ِٔ طٔهَابٕ  ٩ًَِ ٣ُح٤ََّ  ٕٕ ٔ ب٩ِٔ ح٨َُیِ ًَبَّاز ٜٔی٥ٔ ب٩ِٔ  ًَلیِّٔ ب٩ِٔ أبَیٔ كاَٟبٕٔ حَ  ٔ ه ٩ًَِ جَسِّ ٩ًَِ أبَیٔهٔ  ينِٕ 

لََ  و٨ََا ٠ٟٔؼَّ َ٘ أيَِ َٓ ی١ِٔ  اك٤َٔةَ ٩ِ٣ٔ ا٠َّٟ َٓ ًَلیَ  ٥َ وَ ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ َّی اللہُ  ًَلیََّ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل ا٢َ زَخ١ََ  َّی هَویٔاا َٗ َٓؼَل ٔلیَ بیَِتهٔٔ  ٍَ إ ةٔ ث٥َُّ رَجَ

 ٥ِ٠َ َٓ ی١ِٔ  ًَیِىیٔ وَ ٩ِ٣ٔ ا٠َّٟ کُ  ح٠ََشِتُ وَأ٧َاَ أعَُِْ َٓ ا٢َ  َٗ َٓؼ٠َِّیَا  ُٗو٣َا  ا٢َ  َ٘ َٓ و٨ََا  َ٘ أيَِ َٓ َٟی٨َِا  ٔ ٍَ إ جَ ا فَََ ٨ََٟا حشٔا  ٍِ َّا وَاللۂ يَش٤َِ ُٗو٢ُ إ٧ٔ أَ

 ََ ٌَ َٓإِٔ٪ طَائَ أَِ٪ یبَِ ُٔش٨َُا بیَٔسٔ اللۂ  ٤ََّا أنَِ ٨َا إ٧ٔ َٟ تَبَ اللہُ  َٛ ِّی إلََّٔ ٣َا  ٠ًََیِهٔ ٣َا نؼَُل َّی اللہُ  َّی رَسُو٢ُ اللۂ ػَل وَل َٓ ا٢َ  َٗ ٨َا  ََ ٌَ ََ ٨َا 

٨ََٟا وَکاََ٪ الِْنِٔشَاُ٪  تَبَ اللہُ  َٛ ِّی إلََّٔ ٣َا  ٔ ٣َا نؼَُل دذٔٔه َٓ ًَلیَ   ٔ بُ بیَٔسٔه و٢ُ وَيَضِرٔ ُ٘ ٥َ وَهوَُ يَ ثرََ طَیِئٕ جَسَلَّ  وَس٠ََّ ِٛ  أَ



 

 

عمی، ابن اسحاؼ ، حکیم بن حکیم بن عبادبن حنیف، محمد بن مسلم بن شہاب، علی بن حسین، جدہ، عبید اللہ بن سعد بن ابراہیم بن سعد، 

علی بن ابی طالب رضی اللہ عنہ فرانتے ہیں کہ رسوؽ اللہ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم میرے افر فامہ  کے پاس رات کو تشریف لائے افر 

 دیر تک نماز ادا فرانتے رہے جب ہماری کوئی آہٹ نہ سنی تو دفبارہ تشریف ہمیں نماز کے لیے جگایا۔ پھر اپنے گھر آگئے افر خاصی

تنی ہی نماز لائے افر فرانیا اٹھو افر نماز ادا کرف۔ حضرت علی رضی اللہ عنہ فرانتے ہیں کہ میں اٹھ بیٹھا افر آنکھیں ملتا ہوا کہنے لگا کہ ہم ا

 ہماری جانیں بھی اللہ تعالی ہی کے ہاتھ میں ہیں لہذا جب فہ ہمیں جگانا پزھیں گے جتنی اللہ نے ہمارے مقدر میں کھ  دی ہے۔ پھر

ہی نماز  چاہتا ہے تو جگا دیتا ہے۔ اس پر رسوؽ اللہ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم اپنی راؿ پر ہاتھ انر کر یہ کہتے ہوئے فاپس چلے گئے کہ ہم اتنی

 سے زیادہ جھگڑالو فاقع ہوا ہے۔ پزھیں گے جتنی ہمارے مقدر میں لکھی ہوئی ہے۔ انساؿ سب

عبیداللہ بن سعد بن ابراہیم بن سعد، عمی، ابن اسحق، حکیم بن حکیم بن عبادبن حنیف، محمد بن مسلم بن شہاب، علی بن  :  رافی

 حسین، جدہ، علی بن ابی طالب رضی اللہ عنہ

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 رات کو نماز پزھنے کی فضیلت کا بیاؿ

 رات دؿ کے نوافل کے متعلق احادیث :   باب

 رات کو نماز پزھنے کی فضیلت کا بیاؿ

     1616    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ًوٖ، ابوہزیزہٗتیبہ ب٩ سٌیس، ابوًوا٧ہ، ابوَشر، ح٤یسب٩ ًبساٟزح٩٤، اب٩  :  راوی

بِسٔ اٟزَّح٩ٔ٤َِ  ًَ ٩ًَِ ح٤َُیِسٔ ب٩ِٔ  ٩ًَِ أبَیٔ َشِٔرٕ  ًَوَا٧ةََ  ث٨ََا أبَوُ  ا٢َ حَسَّ َٗ ٌٔیسٕ  ُٗتیَِبَةُ ب٩ُِ سَ ا٢َ أخَِبر٧ََاَ  َٗ ٩ًَِ أبَیٔ هزَُیزَِةَ   ٕٖ وِ ًَ هوَُ اب٩ُِ 

یَ  ١ُ اٟؼِّ َـ ِٓ ٥َ أَ ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ َّی اللہُ  ا٢َ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل سَ َٗ ٌِ ََ  ٔ لََة ١ُ اٟؼَّ َـ ِٓ ٦ُ وَأَ ٤ُِٟحََّْ اَ٪ طَهِزُ اللۂ ا َـ ٔ ر٣ََ سَ طَهِز ٌِ ََ  ٔ ا٦

ةٔ ػَلََةُ ا٠َّٟی١ِٔ  َـ ي ِٟفَرٔ  ا

قتیبہ بن سعید، ابوعوانہ، ابوبشر، حمیدبن عبدالرحمن، ابن عوػ، ابوہریرہ کہتے ہیں کہ رسوؽ اللہ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے ارشاد 



 

 

بعد افضل ترین رفزے محرؾ کے رفزے )یعنی نویں دسویں یا دسویں گیارہویں( ہیں افر فرض نماز کے بعد افضل  فرانیا رمضاؿ کے

 ترین نماز رات کی نماز ہے۔

 قتیبہ بن سعید، ابوعوانہ، ابوبشر، حمیدبن عبدالرحمن، ابن عوػ، ابوہریرہ :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 رات دؿ کے نوافل کے متعلق احادیث :   باب

 رات کو نماز پزھنے کی فضیلت کا بیاؿ

     1617    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 اللہ ٨ًہسویس ب٩ نرَ، ًبساللہ، طٌبہ، ابوَشر جٌفر ب٩ ابووحظیة، ح٤یسب٩ ًبساٟزح٩٤ رضی  :  راوی

فَرٔ ب٩ِٔ أَ  ٌِ ٩ًَِ أبَیٔ َشِٔرٕ جَ بَةُ  ٌِ ث٨ََا طُ ا٢َ حَسَّ َٗ ًَبِسُ اللۂ  ا٢َ أ٧َبَِأ٧َاَ  َٗ ًَبِسٔ أخَِبر٧ََاَ سُوَیسُِ ب٩ُِ نَرَِٕ  ٍَ ح٤َُیِسَ ب٩َِ  َّهُ س٤َٔ ةَ أ٧َ بیٔ وَحِظٔیَّ

٠َیِهٔ وَسَ  ًَ َّی اللہُ  ا٢َ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل َٗ و٢ُ  ُ٘ سَ اٟزَّح٩ٔ٤َِ يَ ٌِ ََ  ٔ یَا٦ ١ُ اٟؼِّ َـ ِٓ ةٔ ٗیَٔا٦ُ ا٠َّٟی١ِٔ وَأَ َـ ي ِٟفَرٔ سَ ا ٌِ ََ  ٔ لََة ١ُ اٟؼَّ َـ ِٓ َ ٥َ أ َّ٠

ِٟحَحَّادٔ  بَةُ ب٩ُِ ا ٌِ ٦ُ أرَِس٠ََهُ طُ ٤ُِٟحََّْ اَ٪ ا َـ  ر٣ََ

، حمیدبن عبدالرحمن رضی اللہ عنہ کہتے ہیں کہ رسوؽ 

 

ی ة

 

ش
ح
اللہ صلی اللہ علیہ فآلہ سوید بن نصر، عبد اللہ، شعبہ، ابوبشر جعفر بن ابوف

فسلم نے ارشاد فرانیا فرض نماز کے بعد افضل ترین نماز رات کی نماز افر رمضاؿ کے رفزفں کے بعد افضل ترین رفزے محرؾ کے 

 ہیں۔ شعبہ بن حجاج نے یہ حدیث مرسلا رفایت کی ہے۔

، حمیدبن عبد :  رافی

 

ی ة

 

ش
ح
 الرحمن رضی اللہ عنہسوید بن نصر، عبداللہ، شعبہ، ابوبشر جعفر بن ابوف

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 سفر میں نماز تہجد پزھنے کی فضیلت کا بیاؿ



 

 

 رات دؿ کے نوافل کے متعلق احادیث :   باب

 سفر میں نماز تہجد پزھنے کی فضیلت کا بیاؿ

     1618    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٣ح٤س ب٩ ٣َىی، ٣ح٤س، طٌبہ، ٨٣ؼور، زیسب٩ هِیا٪، ابوذر رضی اللہ ٨ًہ :  راوی

تُ رَِٔ  ٌِ ا٢َ س٤َٔ َٗ ٩ًَِ ٨ِ٣َؼُورٕ  بَةُ  ٌِ ث٨ََا طُ ا٢َ حَسَّ َٗ سْ  ث٨ََا ٣ُح٤ََّ ا٢َ حَسَّ َٗ َّی  ى ََ ٤ُِٟ سُ ب٩ُِ ا ًَ أخَِبر٧ََاَ ٣ُح٤ََّ ا  ٩ِ زَیسِٔ ب٩ِٔ هَِیَِاَ٪ ٌٔیا

زَّ وَج١ََّ  ًَ ا٢َ ثلَََثةَْ یحُٔبُّه٥ُِ اللہُ  َٗ  ٥َ ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ َّی اللہُ  ٩ًَِ ا٨َّٟئیِّ ػَل ٔلیَ أبَیٔ ذَرٕٓ  هُ إ ٌَ َٓ ٥َِٟ رَ َٟه٥ُِ بأللۂ وَ َ شَأ َٓ و٣ِّا  َٗ  رَج١ُْ أتَیَ 

 َ٨٤َ َٓ ابةَٕ بی٨ََِهُ وَبی٨ََِه٥ُِ  ِٟه٥ُِ َقََِٔ َ َّٟ يَشِأ زَّ وَج١ََّ وَا ًَ لٔیَّتهٔٔ إلََّٔ اللہُ  ٌَ َٔ ٥ُ٠َ ٌِ ا لََ يَ ًِلَاهُ سٔرا َ أ َٓ ابه٥ِٔٔ  َ٘ ًِ َ ه٥ُِ رَج١ُْ بأٔ َٔ تَد٠ََّ َٓ وهُ  ذٔی ٌُ

 ٌُ وَؿَ َٓ س٢َُ بهٔٔ ٧زََٟوُا  ٌِ ا يُ َٟیِه٥ِٔ ٤٣َّٔ ٔ َّی إذَٔا کاََ٪ ا٨َّٟو٦ُِ أحََبَّ إ ی٠َِتَه٥ُِ حًَ َٟ و٦ِْ سَارُوا  َٗ ًِلَاهُ وَ ىیٔ وَیت٠َِوُ أَ ُ٘ ا٦َ یت٠٤ََََّ َ٘ َٓ وا رُؤُسَه٥ُِ 

 َٟ تَحَ  ِٔ ت١ََ أوَِ يُ ِ٘ َّی يُ ٔ حًَ ب١ََ َؼَٔسِرٔه ِٗ َ أ َٓ َٓا٧هَِز٣َُوا  سُوَّ  ٌَ ِٟ وا ا ُ٘ ٠َ َٓ یَّةٕ   هُ آیَاتیٔ وَرَج١ُْ کاََ٪ فیٔ سَرٔ

للہ علیہ فآلہ فسلم سے نقل کرتے ہیں کہ انہوں محمد بن مثنی، محمد، شعبہ، منصور، زیدبن ظبیاؿ، ابوذر رضی اللہ عنہ رسوؽ اللہ صلی ا

نے فرانیا تین اشخاص ایسے ہیں جن سے اللہ تعالی محبت کرتے ہیں۔ ایک فہ شخص جس کی قوؾ کے پاس کسی دفسری قوؾ کا کوئی شخص 

چہ  فہ شخص گیا افر اس کو صرػ اللہ کے لیے اننگنے آیا نہ کہ قرابت یا رشتہ داری کی فجہ سے افر اس قوؾ نے اسے کچھ نہیں دیا۔ نان

چھپا کر کچھ دے دیا جس کا اللہ افر اس شخص کے علافہ کسی کو علم نہیں جسے اس نے )انؽ( دیاہے۔ دفسرا فہ شخص جو کسی قوؾ کے ساتھ 

کی رات بھر چلا افر جب نیند غالب آنے لگی تو سب کے سب لیٹ کر )تھک کر( سو گئے۔ لیکن فہ شخص نماز پزھنے افر قرآؿ کریم 

آیات کی تلافت میں مصرفػ رہا۔ تیسرا فہ شخص جو کسی لشکر میں تھا کہ دشمن سے مقابلہ ہوگیا۔ لوگ جاؿ بچا کر بھاگ کھڑے 

 فتح عنائت کی۔ ہوئے لیکن فہ سینہ تاؿ کر آگے بڑھتا رہا۔ حتی کہ یا تو قتل )شہید( ہوگیا یا اللہ تعالی نے اس کو

 منصور، زیدبن ظبیاؿ، ابوذر رضی اللہ عنہمحمد بن مثنی، محمد، شعبہ،  :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 رات میں نوافل پزھنے کا فقت



 

 

 رات دؿ کے نوافل کے متعلق احادیث :   باب

 رات میں نوافل پزھنے کا فقت

     1619    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٣ح٤س ب٩ ابزاہی٥ َرَی، َشر، اب٩ ٣ٔـ١، طٌبہ، اطٌث ب٩ س٠ی٥، ٣سَّوٚ رضی اللہ ٨ًہ :  راوی

٩ًَِ أطَِ  بَةُ  ٌِ ث٨ََا طُ ا٢َ حَسَّ َٗ  ١ٔ ّـَ َٔ ٤ُ ِٟ ٩ًَِ َشِٔرٕ هوَُ اب٩ُِ ا یُّ  ِٟبَرَِٔ سُ ب٩ُِ إبٔزَِاهی٥َٔ ا ٩ًَِ أخَِبر٧ََاَ ٣ُح٤ََّ ٩ًَِ أبَیٔهٔ  ثَ ب٩ِٔ س٠َُی٥ِٕ  ٌَ

َٟتِ  ا َٗ  ٥َ ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ َّی اللہُ  ٔلیَ رَسُو٢ٔ اللۂ ػَل ٤ًَِا٢ٔ أحََبُّ إ َ ائظَٔةَ أیَُّ الِْ ٌَ ٔ ٠ُِٗتُ ٟ ا٢َ  َٗ  ٕٚ و أیَُّ ا٠َّٟی١ِٔ کاََ٪  ٣َسَُِّ َٓ ٠ُِٗتُ  ائ٥ُٔ  اٟسَّ

اررَٔ  ٍَ اٟؼَّ َٟتِ إذَٔا س٤َٔ ا َٗ و٦ُ  ُ٘  يَ

اہیم بصری، بشر، ابن مفضل، شعبہ، اشعث بن سلیم، مسرفؼ رضی اللہ عنہ فرانتے ہیں کہ میں نے حضرت عائشہ صدیقہ محمد بن ابر

رضی اللہ عنہا سے پوچھا کہ رسوؽ اللہ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کے نزدیک کونسا عمل سب سے زیادہ پسندیدہ تھا؟ فراننے لگیں جو ہمیشہ 

 اللہ علیہ فآلہ فسلم رات کو کس فقت بیدار ہوتے تھے؟ فرانیا جب مرغ اذاؿ دیتا تھا۔ کیا جائے میں نے پوچھا آپ صلی

 محمد بن ابراہیم بصری، بشر، ابن مفضل، شعبہ، اشعث بن سلیم، مسرفؼ رضی اللہ عنہ :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 میں بیدار ہونے پر سب سے پہلے کیا پزھا جائے؟شب 

 رات دؿ کے نوافل کے متعلق احادیث :   باب

 شب میں بیدار ہونے پر سب سے پہلے کیا پزھا جائے؟

     1620    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ًاػ٥ ب٩ ح٤یس رضی اللہ ٨ًہًؼ٤ة ب٩ ٓـ١، زیسب٩ حباب، ٣ٌاویہ ب٩ ػاٟح، ازہزب٩ سٌیس،  :  راوی



 

 

 َ ث٨ََا الِْ ا٢َ حَسَّ َٗ اویٔةََ ب٩ِٔ ػَاٟحٕٔ  ٌَ ٩ًَِ ٣ُ ِٟحُبَابٔ  ث٨ََا زَیسُِ ب٩ُِ ا ا٢َ حَسَّ َٗ  ١ٔ ِـ َٔ ِٟ ًَاػ٥ٔٔ أخَِبر٧ََاَ ًؼ٤َِٔةُ ب٩ُِ ا  ٩ًَِ ٌٔیسٕ  زِهَزُ ب٩ُِ سَ

ًَائظَٔةَ ب٤َٔا کاََ٪ رَسُو٢ُ اللۂ ػَ  ِٟتُ  َ ا٢َ سَأ َٗ ٩ًَِ ب٩ِٔ ح٤َُیِسٕ  ِٟتَىیٔ  َ سِ سَأ َ٘ َٟ َٟتِ  ا َٗ ی١ِٔ  تحُٔ ٗیَٔا٦َ ا٠َّٟ ِٔ ٠َیِهٔ وَس٥ََّ٠َ يَشِتَ ًَ َّی اللہُ  ل

ا وَیَح٤َِ  ًَشِرّ ِّرُ  َٜب ٠َیِهٔ وَس٥ََّ٠َ یُ ًَ َّی اللہُ  ََ کاََ٪ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل ب٠َِ َٗ ٨ًَِهُ أحََسْ  َٟىیٔ  َ ا وَیُ طَیِئٕ ٣َا سَأ ًَشِرّ حُ  ا وَيشَُبِّ ًَشِرّ ه١ُِّ٠َ سُ 

ًَآىٔیٔ أًَوُذُ بأللۂ ٩ِ٣ٔ ؿٔی ىیٔ وَ ِٗ و٢ُ ا٠َّٟه٥َُّ اُفِٔرِ لیٔ وَاهسِٔنیٔ وَارِزُ ُ٘ ا وَيَ ًَشِرّ فٔرُ  ِِ ا وَيَشِتَ ِٟ٘یَٔا٣َةٔ ًَشِرّ ا٦ٔ یو٦ََِ ا َ٘ ٤َِٟ  ٙٔ ا

 بن فضل، زیدبن حةب، معافیہ بن صالح، ازہربن سعید، عا ا بن حمید رضی اللہ عنہ فرانتے ہیں

 

مة
عم

 کہ میں نے حضرت عائشہ 

ھا  سے پوچھا کہ رسوؽ اللہ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم رات کی نماز کس دعا سے شرفع فرانیا کرتے تھے؟ فرانیا تم نے 

 

عی

صدیقہ رضی اللہ 

 کہتے ایسی چیز کے متعلق سواؽ کیا ہے جس کے متعلق اب تک کسی افر نے نہیں پوچھا! آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم دس دفعہ تکبیر

دس مرتبہ الحمد دس مرتبہ دس مرتبہ لا الہ الا اللہ افر دس مرتبہ استغفر اللہ کہنے کے بعد یہ دعا پزھتے اے اللہ! میری مغفرت فران 

 مجھے ہدایت دے مجھے رزؼ عطا فران مجھے عافیت عطا فران۔ میں قیامت کے دؿ کی تنگی سے تیری پناہ طلب کرتا ہوں ۔

 بن فضل، :  رافی

 

مة
عم

 زیدبن حةب، معافیہ بن صالح، ازہربن سعید، عا ا بن حمید رضی اللہ عنہ 

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 رات دؿ کے نوافل کے متعلق احادیث :   باب

 شب میں بیدار ہونے پر سب سے پہلے کیا پزھا جائے؟

     1621    حسیث                               او٢ج٠س   :  ج٠س

 سویس ب٩ نرَ، ًبساللہ، ٤ٌ٣زواوزاعی، یحٌی ب٩ ابی َٛير، ابوس٤٠ہ، ربیٌة ب٩ ٌٛب اس٠می رضی اللہ ٨ًہ :  راوی

 ٩ًَِ ٕ وَالِْوَِزَاعیِّٔ  ٤َز ٌِ ٩ًَِ ٣َ ًَبِسُ اللۂ  ا٢َ أ٧َبَِأ٧َاَ  َٗ ةَ ب٩ِٔ أخَِبر٧ََاَ سُوَیسُِ ب٩ُِ نَرَِٕ  ٌَ ٩ًَِ رَبیٔ ٩ًَِ أبَیٔ س٤َ٠ََةَ   ٕ َئر َٛ یَحٌِیَ ب٩ِٔ أبَیٔ 

 ٔ هُ إ ٌُ ٨ُِٜتُ أس٤ََِ َٓ ٠ًََیِهٔ وَس٥ََّ٠َ  َّی اللہُ  ٨ِتُ أبَیٔتُ ٨ًِٔسَ ححُِزَةٔ ا٨َّٟئیِّ ػَل ُٛ ا٢َ  َٗ بٕ الِْس٠ََِمٔیِّ  ٌِ و٢ُ سُبِحَاَ٪ َٛ ُ٘ ا٦َ ٩ِ٣ٔ ا٠َّٟی١ِٔ يَ َٗ ذَا 

ا ٌَ ِٟ ِٟهَویَّٔ اللۂ رَبِّ ا ٔ ا و٢ُ سُبِحَاَ٪ اللۂ وَبح٤َِٔسٔه ُ٘ ِٟهَویَّٔ ث٥َُّ يَ  ٤َٟئنَ ا



 

 

 بن کعب اسلمی رضی اللہ عنہ فرانتے ہیں کہ میں رسوؽ اللہ صلی

 

 ن عة
 سوید بن نصر، عبد اللہ، معمرفافزاعی، یحیی بن ابی کثیر، ابوسلمہ، رب

 جب آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم رات کو اٹھتے تو خاصی دیر تک پہلے اللہ علیہ فآلہ فسلم کے حجرے کے پاس سویا کرتا تھا۔ نانچہ 
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 بن کعب اسلمی رضی اللہ عنہ :  رافی

 

 ن عة
 سوید بن نصر، عبداللہ، معمرفافزاعی، یحیی بن ابی کثیر، ابوسلمہ، رب

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 رات دؿ کے نوافل کے متعلق احادیث :   باب

 شب میں بیدار ہونے پر سب سے پہلے کیا پزھا جائے؟

     1622    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 سٌیس، سٔیا٪، احو٢، س٠یما٪ ب٩ ابو٣ش٥٠، كاؤض، ًبساللہ اب٩ ًباض رضی اللہ ٨ًہٗتیبہ ب٩  :  راوی

 ٩ًَِ َ٪ ب٩َِ أبَیٔ ٣ُش٥ٕٔ٠ِ  ىیٔ س٠َُیِماَ ٌِ ٩ًَِ الِْحَِو٢َٔ يَ یَاُ٪  ِٔ ث٨ََا سُ ا٢َ حَسَّ َٗ ٌٔیسٕ  ُٗتیَِبَةُ ب٩ُِ سَ ا٢َ أخَِبر٧ََاَ  َٗ ًَبَّاضٕ  ٩ًَِ اب٩ِٔ  كاَوُضٕ 

َّی ٤َوَاتٔ وَ  کاََ٪ ا٨َّٟئیُّ ػَل ِٟح٤َِسُ أ٧َتَِ ٧وُرُ اٟشَّ ََ ا َٟ ا٢َ ا٠َّٟه٥َُّ  َٗ سُ  ا٦َ ٩ِ٣ٔ ا٠َّٟی١ِٔ یتََهَحَّ َٗ ٥َ إذَٔا  ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ الِْرَِقٔ و٩ِ٣ََ اللہُ 

 َُ ٔ ِٟح٤َِسُ أ٧َتَِ ٠٣َ ََ ا َٟ ٤َوَاتٔ وَالِْرَِقٔ و٩ِ٣ََ ٓیٔه٩َّٔ وَ یَّا٦ُ اٟشَّ َٗ ِٟح٤َِسُ أ٧َتَِ  ََ ا َٟ ٤َوَاتٔ وَالِْرَِقٔ و٩ِ٣ََ ٓیٔه٩َّٔ  ٓیٔه٩َّٔ وَ اٟشَّ

ٌّٙ وَ  وَ٪ حَ ٌّٙ وَا٨َِّٟیُّٔ ًَةُ حَ ا ٌّٙ وَاٟشَّ ٌّٙ وَا٨َّٟارُ حَ ِٟح٨ََّةُ حَ ٌّٙ وَا ًِسُکَ حَ ٌّٙ وَوَ ِٟح٤َِسُ أ٧َتَِ حَ ََ ا َٟ ََ أس٤ِ٠ََِتُ وَ َٟ  ٌّٙ سْ حَ ٣ُح٤ََّ

 َ ُٗت ََ آ٨ِ٣َتُ ث٥َُّ ذَکَََ  ٔ ٠َِّتُ وَب ََ تَوَک ٠َیِ ًَ تُ وَ ِ
٣ِتُ و٣ََا أخَََّ سَّ َٗ ٤ِتُ اُفِٔرِ لیٔ ٣َا  َٛ ََ حَا یِ َٟ ٔ ََ خَاػ٤َِتُ وَإ ٔ ٨َاهَا وَب ٌِ یِبَةُ ک٤َٔ٠َةّ ٣َ

ةَ إلََّٔ بأللۂ  ُٗوَّ َٟهَ إلََّٔ أ٧َتَِ وَلََ حَو٢َِ وَلََ  ٔ ُ لََ إ ٤ُِٟؤَخَِّ ٦ُ وَأ٧َتَِ ا سِّ َ٘ ٤ُِٟ ٨ِ٠ًَِتُ أ٧َتَِ ا  و٣ََا أَ

احوؽ، سلیماؿ بن ابومسلم، طاؤس، عبداللہ ابن عباس رضی اللہ عنہ فرانتے ہیں کہ رسوؽ اللہ صلی اللہ علیہ  قتیبہ بن سعید، سفیاؿ،

فآلہ فسلم رات کو جب تہجد کے لیے کھڑے ہوتے تو یہ دعا پزھتے اے اللہ تماؾ تعریفیں تیرے لیے ہیں آسمانوں زمین افر اؿ میں 

۔ تماؾ تعریفیں تیرے ہی لیے ہیں تو حق ہے تیرا فعدہ حق ہے جنت حق ہے دفزخ حق ہے موجود چیزفں کو قائم ف دائم رکھنے فالا ہے

 قیامت حق ہے ابیاءء علیہ السلاؾ حق ہیں افر محمد صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم حق ہے میں تیری ہی فراندارداری کرتا ہوں تجھ ہی پر بھرفسہ



 

 

کسی کلمے کے عنی  بیاؿ کیے افر آگے دعا بیاؿ کی۔ میں نے تیرے ہی لیے جھگڑا کرتا ہوں افر تجھ ہی پر ایماؿ لاتا ہوں۔ پھر قتیبہ نے 

موؽ لیا افر تجھ ہی سے فیصلے کے لیے حاضر ہوا۔ )اے پرفردگار!( میرے اگلے چھلے  ظاہر )افر چھپے ہوئے( تماؾ گناہوں سے 

ت کے لائق نہیں افر نیکی کرنے یا برائی سے بچنے کی درگسر فران۔ کیونکہ تو ہی آگے ہے افر تو ہی پیچھے ہے۔ تیرے علافہ کوئی عباد

 طاقت اللہ کے سوا کسی میں نہیں ہے جو بڑی شاؿ افر کبریائی فالا ہے۔

 قتیبہ بن سعید، سفیاؿ، احوؽ، سلیماؿ بن ابومسلم، طاؤس، عبداللہ ابن عباس رضی اللہ عنہ :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 نوافل کے متعلق احادیث رات دؿ کے :   باب

 شب میں بیدار ہونے پر سب سے پہلے کیا پزھا جائے؟

     1623    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ب٩ ًباض رضی اللہ ٨ًہ ٣ح٤س ب٩ س٤٠ہ، اب٩ ٗاس٥، ٣اَٟ، ٣خ٣ِة ب٩ س٠یما٪، کَیب، ًبساللہ :  راوی

٣َةُ ب٩ُِ س٠َُیِماَ  ثىَیٔ ٣َخَِِ ا٢َ حَسَّ َٗ  َٕ ٔ ٩ًَِ ٣َاٟ اس٥ٔٔ  َ٘ ِٟ ا٢َ أ٧َبَِأ٧َاَ اب٩ُِ ا َٗ سُ ب٩ُِ س٤َ٠ََةَ  ًَبِسَ اللۂ ب٩َِ أخَِبر٧ََاَ ٣ُح٤ََّ یبِٕ أَ٪َّ  ٩ًَِ کََُ  ٪َ

٤ُِٟؤِ  َّهُ باَتَ ٨ًِٔسَ ٣َی٤ُِو٧ةََ أ٦ُِّ ا َّی ًَبَّاضٕ أخَِبرََهُ أ٧َ ٍَ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل ٔ وَاؿِلَحَ ِٟوسَٔازَة قٔ ا ٍَ فیٔ عَِْ َٓاؿِلَحَ تُهُ  َٟ ٨٣ٔئنَ وَهیَٔ خَا

 ِ َّی إذَٔا ا٧ ٥َ حًَ ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ َّی اللہُ  ٨َا٦َ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل َٓ ٥َ وَأه٠َُِهُ فیٔ كوُٟهَٔا  ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ ٔ اللہُ  ٠ َٗ ب٠َِهُ  َٗ َٕ ا٠َّٟی١ُِ أوَِ  سَهُ تَؼَ ٌِ ََ یلَّ أوَِ 

ٔ ث٥َُّ  ٩ًَِ وَجِههٔٔ بیَٔسٔه و٦َِ  ح٠ََصَ ی٤َِشَحُ ا٨َّٟ َٓ  ٥َ ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ َّی اللہُ  ىَ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل َ٘ ٠یٔلَّ اسِتیَِ ِٟدَوَاتی٥َٔ َٗ شِرَ الِْیَاتٔ ا ٌَ ِٟ أَ ا  قَرَ

َٓتَ  ةٕ  َ٘ َّ٠ ٌَ ٔلیَ ط٩َٕٓ ٣ُ ا٦َ إ َٗ ٤ِتُ ٩ِ٣ٔ سُورَةٔ آ٢ٔ ٤ًِٔزَاَ٪ ث٥َُّ  ُ٘ َٓ ًَبَّاضٕ  ًَبِسُ اللۂ ب٩ُِ  ا٢َ  َٗ ِّی  ا٦َ يُؼَل َٗ أحَِش٩ََ وُؿُوئهَُ ث٥َُّ  َٓ أَ ٨ِ٣ٔهَا  وَؿَّ

 ٥َ ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ َّی اللہُ  ٍَ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل وَؿَ َٓ ٔلیَ ج٨َِبهٔٔ  ٤ِتُ إ ُ٘ َٓ ٍَ ث٥َُّ ذَهَبِتُ  ١ََِ ٣َا ػ٨ََ تُ ٣ٔ ٌِ ؼ٨ََ َٓ ِ ًَلیَ رَأ ِٟی٤ُِىیَ  سٔی وَأخََذَ  یسََهُ ا

تَ  ٌَ ِٛ تَينِٔ ث٥َُّ رَ ٌَ ِٛ تَينِٔ ث٥َُّ رَ ٌَ ِٛ تَينِٔ ث٥َُّ رَ ٌَ ِٛ تَينِٔ ث٥َُّ رَ ٌَ ِٛ َّی رَ َٓؼَل ت٠ٔهَُا  ِٔ ِٟی٤ُِىیَ يَ ٍَ بأٔذُنُیٔ ا تَينِٔ ث٥َُّ أوَِتَزَ ث٥َُّ اؿِلَحَ ٌَ ِٛ ينِٔ ث٥َُّ رَ

 ِ تَي َٔ ٔٔی تَينِٔ خَ ٌَ ِٛ َّی رَ َٓؼَل ٤ُِٟؤَذُِّ٪  َّی جَائهَُ ا  نٔ حًَ

 بن سلیماؿ، کریب، عبداللہ بن عباس رضی اللہ عنہ فرانتے ہیں کہ فہ ایک رات اپنی خالہ میمونہ 

 

محمد بن سلمہ، ابن قاسم، انلک، مخرمة



 

 

کے پاس رہے۔ تو فہ بچھونے کے عرض )چوڑائی( میں افر آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم افر حضرت میمونہ رضی اللہ عنہ اس کی لمبائی 

 رسوؽ اللہ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم آدھی رات یا اس سے کچھ پہلے یا اس سے کچھ بعد تک سوتے رہنے کے بعد اٹھے افر میں لیٹے۔ پھر

بیٹھ کر ہاتھ چہرے پر ملنے لگے تاکہ نیند دفر ہو جائے پھر سورہ آؽ عمراؿ کی آخری دس آیات پزھیں پھر ایک مشک کی طرػ چلے جو 

 طرح فضو کیا افر کھڑے ہو کر نماز پزھنے لگے۔ ابن عباس رضی اللہ عنہ کہتے ہیں کہ میں بھی اٹھا لٹکی ہوئی تھی۔ پھر اس سے اچھی

افر اسی طرح کرنے کے بعد آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کے ساتھ کھڑا ہوگیا۔ آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے اپنا دایاں ہاتھ 

لگے پھر پہلے دف رکعات پزھیں پھر دف رکعات پزھیں پھر دف رکعات پزھیں پھر دف  میرے سر پر رکھا افر میرا دایاں کاؿ پکڑ کر مسلنے

رکعات پزھیں پھر دف رکعات پزھیں افر پھر فتر پزھ کر لیٹ گئے پھر جب مؤذؿ آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کو بلانے کے لیے آیا تو 

 آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے ہلکی سی دف رکعت ادا کیں۔

 بن سلیماؿ، کریب، عبداللہ بن عباس رضی اللہ عنہ :  رافی

 

 محمد بن سلمہ، ابن قاسم، انلک، مخرمة

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 رات کو سو کر اٹھ کے مسواک کرنا

 رات دؿ کے نوافل کے متعلق احادیث :   باب

 اٹھ کے مسواک کرنارات کو سو کر 

     1624    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٤ًزو ب٩ ًلی و ٣ح٤س ب٩ ٣َىی، ًبساٟزح٩٤، سٔیا٪، ٨٣ؼور و ا٤ًع و حؼين، ابووائ١، حذئہ :  راوی

بِسٔ اٟزَّح٩ٔ٤َِ  ًَ  ٩ًَِ َّی  ى ََ ٤ُ ِٟ سُ ب٩ُِ ا ًَلیٕٔٓ و٣َُح٤ََّ ٤ِزوُ ب٩ُِ  ًَ ٩ًَِ  أخَِبر٧ََاَ  ٩ًَِ أبَیٔ وَائ١ٕٔ  ٤ًَِعٔ وَحؼَُينِٕ  َ ٩ًَِ ٨ِ٣َؼُورٕ وَالِْ یَاَ٪  ِٔ ٩ًَِ سُ

وَاکٔ  َٓاهُ بأٟشِّ ا٦َ ٩ِ٣ٔ ا٠َّٟی١ِٔ يَظُوؾُ  َٗ ٠ًََیِهٔ وَس٥ََّ٠َ کاََ٪ إذَٔا  َّی اللہُ  ةَ أَ٪َّ ا٨َّٟئیَّ ػَل َٔ  حذَُيِ

اعمش ف حصین، ابوفائل، حذیفہ فرانتے ہیں کہ رسوؽ اللہ صلی اللہ علیہ فآلہ عمرف بن علی ف محمد بن مثنی، عبدالرحمن، سفیاؿ، منصور ف 

 فسلم جب رات کو اٹھتے تو اپنا منہ )دانتوں پر( مسواک کرتے۔



 

 

 عمرف بن علی ف محمد بن مثنی، عبدالرحمن، سفیاؿ، منصور ف اعمش ف حصین، ابوفائل، حذیفہ :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 رات دؿ کے نوافل کے متعلق احادیث :   باب

 رات کو سو کر اٹھ کے مسواک کرنا

     1625    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٣ح٤س ب٩ ًبسالًَلی، خاٟس، طٌبہ، حؼين، ابووائ١، حذئہ :  راوی

ث٨ََا  تُ أبَاَ وَائ١ٕٔ حَسَّ ٌِ ا٢َ س٤َٔ َٗ ٩ًَِ حؼَُينِٕ  بَةُ  ٌِ ث٨ََا طُ ا٢َ حَسَّ َٗ ث٨ََا خَاٟسْٔ  ا٢َ حَسَّ َٗ ًِلیَ  َ ًَبِسٔ الِْ سُ ب٩ُِ  ٩ًَِ ٣ُح٤ََّ ثُ   یحَُسِّ

َٓاهُ  ا٦َ ٩ِ٣ٔ ا٠َّٟی١ِٔ يَظُوؾُ  َٗ ٥َ إذٔاَ  ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ َّی اللہُ  ا٢َ کاََ٪ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل َٗ ةَ  َٔ وَاکٔ حذَُيِ  بأٟشِّ

 محمد بن عبدالاعلی، خالد، شعبہ، حصین، ابوفائل، حذیفہ فرانتے ہیں کہ رسوؽ اللہ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نیند سے اٹھنے پر اپنا منہ

 مسواک سے ملا کرتے تھے۔

 محمد بن عبدالاعلی، خالد، شعبہ، حصین، ابوفائل، حذیفہ :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 رات دؿ کے نوافل کے متعلق احادیث :   باب

 رات کو سو کر اٹھ کے مسواک کرنا

     1626    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 حذئہ رضی اللہ ٨ًہًِیساللہ ب٩ سٌیس، اسحٙ ب٩ س٠یما٪، ابوس٨ا٪، ابوحؼين، ط٘یٙ،  :  راوی



 

 

 ًَ  ٕٙ ٩ًَِ طَ٘یٔ ٩ًَِ أبَیٔ حَؼٔينٕ  ٩ًَِ أبَیٔ س٨َٔإ٪   ٪َ َٙ ب٩ِٔ س٠َُیِماَ ٩ًَِ إسِٔحَ ٌٔیسٕ  ٨َّا ٧ؤ٣َُِزُ أخَِبر٧ََاَ ًُِیَِسُ اللۂ ب٩ُِ سَ ُٛ ا٢َ  َٗ ةَ  َٔ ٩ِ حذَُيِ

٨َ٤ُِٗا ٩ِ٣ٔ ا٠َّٟی١ِٔ  وَاکٔ إذَٔا   بأٟشِّ

سلیماؿ، ابوسناؿ، ابوحصین، شقیق، حذیفہ رضی اللہ عنہ فرانتے ہیں کہ ہمیں رات کو نیند سے بیدار عبید اللہ بن سعید، اسحاؼ بن 

 ہونے پر مسواک کرنے کا حکم دیا جاتا تھا۔

 عبیداللہ بن سعید، اسحق بن سلیماؿ، ابوسناؿ، ابوحصین، شقیق، حذیفہ رضی اللہ عنہ :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 رات دؿ کے نوافل کے متعلق احادیث :   باب

 رات کو سو کر اٹھ کے مسواک کرنا

     1627    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 اح٤سب٩ س٠یما٪، ًِیساللہ، اسرائی١، ابوحؼين، ط٘یٙ رضی اللہ ٨ًہ :  راوی

 ٩ًَِ ٩ًَِ أبَیٔ حَؼٔينٕ  ائی١ُٔ  ا٢َ أ٧َبَِأ٧َاَ إسِٔرَ َٗ ث٨ََا ًُِیَِسُ اللۂ  ا٢َ حَسَّ َٗ  ٪َ ٨َ٤ُِٗا أخَِبر٧ََاَ أح٤ََِسُ ب٩ُِ س٠َُیِماَ ٨َّا ٧ؤ٣َُِزُ إذٔاَ  ُٛ ا٢َ  َٗ  ٕٙ  طَ٘یٔ

وَاکٔ  ِٓوَاه٨ََا بأٟشِّ  ٩ِ٣ٔ ا٠َّٟی١ِٔ أَِ٪ نَظُوؾَ أَ

، ابوحصین، شقیق رضی اللہ عنہ فرانتے ہیں کہ ہمیں حکم تھا کہ جب رات کو ایں ت تو اپنا منہ احمدبن سلیماؿ، عبید اللہ، اسرائیل

 )دانت( مسواک سے صاػ کیا کریں۔

 احمدبن سلیماؿ، عبیداللہ، اسرائیل، ابوحصین، شقیق رضی اللہ عنہ :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 رات کی نماز کی کس دعا سے ابتداکی جائے؟



 

 

 رات دؿ کے نوافل کے متعلق احادیث :   باب

 رات کی نماز کی کس دعا سے ابتداکی جائے؟

     1628    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ًباض ب٩ ًبساٌٟوی٥، ٤ًز ب٩ یو٧ص، ًک٣َة ب٩ ٤ًار، یحٌی ب٩ ابوَٛير، ابوس٤٠ہ ب٩ ًبساٟزح٩٤ رضی اللہ ٨ًہ :  راوی

ارٕ  َّ٤ًَ ٣َةُ ب٩ُِ  ث٨ََا ًکَِٔٔ ا٢َ حَسَّ َٗ ا٢َ أ٧َبَِأ٧َاَ ٤ًَُزُ ب٩ُِ یو٧ُصَُ  َٗ ؤی٥ٔ  ٌَ ِٟ ًَبِسٔ ا بَّاضُ ب٩ُِ  ٌَ ِٟ ا٢َ أخَِبر٧ََاَ ا َٗ   ٕ َئر َٛ ثىَیٔ یَحٌِیَ ب٩ُِ أبَیٔ  حَسَّ

َّی اللہُ ًَائظَٔةَ بأٔیَِّ طَیِئٕ کاََ٪ ا٨َّٟئیُّ ػَل ِٟتُ  َ ا٢َ سَأ َٗ بِسٔ اٟزَّح٩ٔ٤َِ  ًَ ثىَیٔ أبَوُ س٤َ٠ََةَ ب٩ُِ  ا٢َ حَسَّ ِٔتتَحُٔ ػَلََتَهُ َٗ ٥َ يَ ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ  

ِٓتتََحَ  ا٦َ ٩ِ٣ٔ ا٠َّٟی١ِٔ ا َٗ َٟتِ کاََ٪ إذَٔا  ا ٤َوَاتٔ وَالِْرَِقٔ  َٗ اطََٔ اٟشَّ َٓ آی١َٔ  ا٢َ ا٠َّٟه٥َُّ رَبَّ جٔبرِی١َٔ و٣َٔیکاَئی١َٔ وَإسِٔرَ َٗ ػَلََتَهُ 

ُٔوَ٪ ا٠َّٟه٥َُّ اهسِٔنیٔ ٤َٟٔ  ٔ ٔ أ٧َتَِ تَح٥ُُِٜ بيَنَِ ًبَٔازکَٔ ٓیَٔما کا٧َوُا ٓیٔهٔ یدَِت٠َ هَازَة یِبٔ وَاٟظَّ َِ ِٟ ِٟ ًَا٥َٟٔ ا َٕ ٓیٔهٔ ٩ِ٣ٔ ا ٔ ََ ا اخِت٠ُ َّ ِّٙ إ٧ٔ حَ

انٕ ٣ُشِتَ٘ی٥ٕٔ  ٔلیَ صٔرَ ظَائُ إ ََ  تَهِسٔی ٩ِ٣َ 

 بن عمار، یحیی بن ابوکثیر، ابوسلمہ بن عبدالرحمن رضی اللہ عنہ فرانتے ہیں کہ میں نے عائشہ 

 

عباس بن عبدالعظیم، عمر بن یونس، کرممة

ھا  سے پوچھا کہ رسوؽ اللہ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم رات

 

عی

کی نماز )تہجد( کس دعا سے شرفع فرانتے تھے۔ فرانیا  صدیقہ رضی اللہ 

جب رسوؽ اللہ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم رات کو اٹھتے تو نماز کی ابتداء میں یہ دعا پزھتے اے جبرائیل میکائیل افر اسرافیل کے رب! 

فں کے درمیاؿ اؿ چیزفں میں فیصلہ اے آسمانوں افر زمین کے پیدا کرنے فالے اے غیب ف حاضر کا علم رکھنے فالے تو ہی اپنے بند

فرانئے گا جن میں فہ اختلاػ کیا کرتے تھے۔ اے اللہ اختلاػ فالی باتوں میں سے مجھے سیدھی راہ دکھلا دے۔ کیونکہ تو جسے چاہتا ہے 

 سیدھی راہ پر گامزؿ کر دیتا ہے۔

 بن عمار، یحیی بن ابوکثیر :  رافی

 

 ، ابوسلمہ بن عبدالرحمن رضی اللہ عنہعباس بن عبدالعظیم، عمر بن یونس، کرممة

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 رات دؿ کے نوافل کے متعلق احادیث :   باب



 

 

 رات کی نماز کی کس دعا سے ابتداکی جائے؟

     1629    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٣ح٤س ب٩ س٤٠ہ، اب٩ وہب، یو٧ص، اب٩ طہاب، ح٤یسب٩ ًبساٟزح٩٤ ب٩ ًوٖ رضی اللہ ٬٨ًا :  راوی

ثىَیٔ ح٤َُیِسُ  ا٢َ حَسَّ َٗ ٩ًَِ اب٩ِٔ طٔهَابٕ  ٩ًَِ یو٧ُصَُ  ا٢َ أ٧َبَِأ٧َاَ اب٩ُِ وَهبِٕ  َٗ سُ ب٩ُِ س٤َ٠ََةَ  ٖٕ أخَِبر٧ََاَ ٣ُح٤ََّ وِ ًَ بِسٔ اٟزَّح٩ٔ٤َِ ب٩ِٔ  ًَ  ب٩ُِ 

ٍَ رَسُو٢ٔ اللۂ  ٠ُِٗتُ وَأ٧َاَ فیٔ سَفَرٕ ٣َ ا٢َ  َٗ  ٥َ ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ َّی اللہُ  ٥َ وَاللۂ أَ٪َّ رَجُلَّ ٩ِ٣ٔ أػَِحَابٔ ا٨َّٟئیِّ ػَل ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ َّی اللہُ   ػَل

َّی أرََ  ٕ حًَ ٠َیِهٔ وَس٥ََّ٠َ ٟؼَٔلََة ًَ َّی اللہُ  ُٗبنََّ رَسُو٢َ اللۂ ػَل ٍَ هَویٔاا لَْرَِ ت٤ََةُ اؿِلَحَ ٌَ ِٟ ٌٔظَائٔ وَهیَٔ ا ِٟ َّی ػَلََةَ ا ا ػَل َّ٤٠َ َٓ ٠َهُ  ٌِ ٔ ی ٓ

ََ لََ  َّ َّ إ٧ٔ َّی ب٠ََ تَ هذََا باَكلَّٔ حًَ ِ٘ ا٢َ رَب٨ََّا ٣َا خ٠ََ َ٘ َٓ  ٔٙ ُٓ ُ ٨َوَزَ فیٔ الِْ َٓ ىَ  َ٘ ازَ ث٥َُّ أهَوَِی رَسُو٢ُ ٩ِ٣ٔ ا٠َّٟی١ِٔ ث٥َُّ اسِتیَِ ٌَ ٤ِٟیٔ ُٕ ا ٔ  تد٠ُِ

ٕ ا سَحٕ ٩ِ٣ٔ إزَٔاوَة َٗ َْ فیٔ  َٓاسِت١ََّ ٨ِ٣ٔهُ سٔوَاکاّ ث٥َُّ أفَََِ اطٔهٔ  ٔلیَ فََٔ ٥َ إ ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ َّی اللہُ  َّی للۂ ػَل َٓؼَل ا٦َ  َٗ اسِتنََّ ث٥َُّ  َٓ ٨ًِٔسَهُ ٣َائّ 

سِ ٧ا٦ََ  َٗ ٠ُِٗتُ  َّی  ٍَ حًَ سِرَ ٣َا ٧ا٦ََ ث٥َُّ اؿِلَحَ َٗ َّی  سِ ػَل َٗ ٠ُِٗتُ  َّی  ا٢َ حًَ َٗ ٢َ ٣َزَّةٕ وَ ١َ أوََّ ٌَ َٓ ٤َا  َٛ  ١َ ٌَ َٔ َٓ ىَ  َ٘ َّی ث٥َُّ اسِتیَِ سِرَ ٣َا ػَل َٗ

 ٔ حِز َٔ ِٟ ب١َِ ا َٗ ٥َ ثلَََثَ ٣َزَّاتٕ  ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ َّی اللہُ  ١َ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل ٌَ َٔ َٓ ا٢َ  َٗ ١ََِ ٣َا  ٣ٔ 

ھا  کہتے ہیں کہ میں نے ایک صحابی کو یہ فرانتے محمد بن سلمہ، ابن فہب، یونس، ابن شہاب، حمیدبن عبدالرحمن بن عوػ ر

 

عی

ضی اللہ 

ہوئے سنا کہ ایک مرتبہ رسوؽ اللہ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کے ساتھ سفر میں تھا کہ میں نے سوچا میں ضرفر رسوؽ اللہ صلی اللہ علیہ 

تے ہیں؟ نانچہ  آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم عشاء کی فآلہ فسلم کی نماز دیکھوں گا کہ آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کس طرح نماز ادا فران

نماز پزھنے کے بعد کافی دیر تک استراحت فرانتے رہے پھر )نیند سے( بیدار ہوئے افر آسماؿ کی طرػ نگاہ اٹھائی۔ پھر فرانیا سے 

ر ایک ڈفؽ سے پیالے میں پانی نکاؽ کر تک۔ یعنی اے ہمارے رب تو نے یہ بیکار نہیں بنایا۔ پھر اپنے بستر پر ک ک کر مسواک اٹھائی اف

مسواک کی۔ پھر کھڑے ہوئے افر نماز پزھنے لگے۔ یہاں تک کہ میرے خیاؽ میں جتنی دیر سوئے تھے اتنی ہی دیر نماز پزھی۔ پھر 

عمل کیا جس طرح لیٹ گئے یہاں تک کہ میں نے سوچا کہ اتنی ہی دیر سوئے ہیں جتنی دیر نماز ادا فرانئی تھی۔ پھر اٹھے افر اسی طرح 

ح کا پہلی دفعہ کیا تھا افر فہی کچھ پزھا جو پہلے پزھا تھا۔ )یعنی سے تک۔ نانچہ  فجر تک آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے تین دفعہ اسی طر

 عمل دہرایا۔

ھا   :  رافی

 

عی

 محمد بن سلمہ، ابن فہب، یونس، ابن شہاب، حمیدبن عبدالرحمن بن عوػ رضی اللہ 



 

 

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 رسوؽ اللہ کی )تہجد( نماز کا بیاؿ

 رات دؿ کے نوافل کے متعلق احادیث :   باب

 رسوؽ اللہ کی )تہجد( نماز کا بیاؿ

     1630    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ب٩ ابزاہی٥، یزیس، ح٤یس، ا٧ص رضی اللہ ٨ًہ اسحٙ :  راوی

٨َّا نَظَ  ُٛ ا٢َ ٣َا  َٗ ٩ًَِ أ٧َصَٕ  ا٢َ أ٧َبَِأ٧َاَ ح٤َُیِسْ  َٗ ا٢َ أ٧َبَِأ٧َاَ یَزیٔسُ  َٗ ُٙ ب٩ُِ إبٔزَِاهی٥َٔ  َّی اللہُ أخَِبر٧ََاَ إسِٔحَ ائُ أَِ٪ ٧زََی رَسُو٢َ اللۂ ػَل

 إلََّٔ رَأی٨ََِاهُ وَلََ نَظَائُ أَِ٪ ٧زََاهُ ٧اَئ٤ّٔا إلََّٔ رَأی٨ََِاهُ  ٠ًََیِهٔ وَس٥ََّ٠َ فیٔ ا٠َّٟی١ِٔ ٣ُؼ٠َِّیّا

 اسحاؼ بن ابراہیم، یسید، حمید، انس رضی اللہ عنہ فرانتے ہیں کہ ہم جب چاہتے کہ رسوؽ اللہ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کو رات میں نماز

 کہ آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کو سونے کی حالت میں دیکھیں تو پزھتے ہوئے دیکھیں تو نماز پزھتے ہوئے دیکھتے افر جب چاہتے

 سوئے ہوئے دیکھتے۔

 اسحق بن ابراہیم، یسید، حمید، انس رضی اللہ عنہ :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 احادیثرات دؿ کے نوافل کے متعلق  :   باب

 رسوؽ اللہ کی )تہجد( نماز کا بیاؿ

     1631    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س



 

 

 ہارو٪ ب٩ ًبساللہ، ححاد، اب٩ جزیخ، اب٩ ابو٠٣یٜة، يٌلی ب٩ ٠٤٣َ رضی اللہ ٨ًہ :  راوی

ث٨ََا حَحَّادْ  ا٢َ حَسَّ َٗ ًَبِسٔ اللۂ  َٕ أخَِبر٧ََاَ هَارُوُ٪ ب٩ُِ  لیَ ب٩َِ ٠َ٤ِ٣َ ٌِ ٩ًَِ أبَیٔهٔ أخَِبرََنیٔ اب٩ُِ أبَیٔ ٠َ٣ُیِٜةََ أَ٪َّ يَ ا٢َ اب٩ُِ جُزَیخِٕ  َٗ ا٢َ  َٗ

 ِّ َٟتِ کاََ٪ يُؼَل ا َ٘ َٓ  ٥َ ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ َّی اللہُ  ٔ رَسُو٢ٔ اللۂ ػَل ٩ًَِ ػَلََة َّهُ سَأ٢ََ أ٦َُّ س٤َ٠ََةَ  ت٤ََةَ ث٥َُّ يُشَبِّ أخَِبرََهُ أ٧َ ٌَ ِٟ ِّی ی ا حُ ث٥َُّ يُؼَل

 ٔ َّی ث٥َُّ يَشِتیَِ٘ىُٔ ٩ِ٣ٔ ٧و٣َِٔهٔ ذَٟ ١ََِ ٣َا ػَل ُٗسُ ٣ٔ يرَِ َٓ  ُٖ سَهَا ٣َا طَائَ اللہُ ٩ِ٣ٔ ا٠َّٟی١ِٔ ث٥َُّ ی٨َِرََٔ ٌِ ١ََِ ٣َا ٧ا٦ََ ََ ِّی ٣ٔ یُؼَل َٓ  ََ

بِحٔ  ٔلیَ اٟؼُّ ةُ تَٜوُُ٪ إ ََ الِْخََٔ  وَػَلََتهُُ ت٠ِٔ

ھا  ہارفؿ بن عبد اللہ، حجاج، 

 

عی

ملک رضی اللہ عنہ سے رفایت ہے کہ انہوں نے اؾ سلمہ رضی اللہ 
م

، یعلی بن 

 

ی کة
ابن جریج، ابن ابومل

ء ادا سے رسوؽ اللہ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کی نماز کے متعلق دریافت کیا تو انہوں نے فرانیا رسوؽ اللہ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نماز عشا

۔ پھر جتنی دیر تک اللہ کو منظور ہوتا نماز ادا فرانتے رہتے۔ پھر جتنی دیر نماز پزھنے میں لگاتے کرنے کے بعد سنتیں ادا فرانتے

 جاری )تقریة( اتنی ہی دیر تک آراؾ فرانتے پھر اٹھ کر جتنی دیر آراؾ فرانیا ہوتا اتنی ہی دیر نماز ادا فرانتے افر یہ نماز )اذاؿ( فجر تک

 رہتی۔

ملک رضی اللہ عنہ ہارفؿ بن عبداللہ، :  رافی
م

، یعلی بن 

 

ی کة
 حجاج، ابن جریج، ابن ابومل

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 رات دؿ کے نوافل کے متعلق احادیث :   باب

 رسوؽ اللہ کی )تہجد( نماز کا بیاؿ

     1632    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٗتیبہ، ٟیث، ًبساللہ ب٩ ًِیساللہ ب٩ ابو٠٣یٜة، يٌلی ب٩ ٠٤٣َ :  راوی

 َ ل ٌِ ٩ًَِ يَ َٜةَ  بِسٔ اللۂ ب٩ِٔ ًُِیَِسٔ اللۂ ب٩ِٔ أبَیٔ ٠َ٣ُیِ ًَ  ٩ًَِ ث٨ََا ا٠َّٟیِثُ  ا٢َ حَسَّ َٗ ُٗتیَِبَةُ  َٕ أَ أخَِبر٧ََاَ  َّهُ سَأ٢ََ أ٦َُّ س٤َ٠ََةَ زَوِدَ ی ب٩ِٔ ٠َ٤ِ٣َ ٧

٩ًَِ ػَلََتهٔٔ  ٠ًََیِهٔ وَس٥ََّ٠َ وَ َّی اللہُ  ائةَٔ رَسُو٢ٔ اللۂ ػَل ٩ًَِ قٔرَ ٠ًََیِهٔ وَس٥ََّ٠َ  َّی اللہُ  ِّی ا٨َّٟئیِّ ػَل َٟتِ ٣َا ل٥َُِٜ وَػَلََتَهُ کاََ٪ يُؼَل ا َ٘ َٓ  



 

 

 ِّ َّی ث٥َُّ يؼَُل سِرَ ٣َا ػَل َٗ تُ ث٥َُّ ی٨ََا٦ُ  ٌَ إذَٔا هیَٔ ت٨َِ َٓ ائتََهُ  هُ قٔرَ َٟ تَتِ  ٌَ َّی يؼُِبحَٔ ث٥َُّ نَ َّی حًَ سِرَ ٣َا ػَل َٗ سِرَ ٣َا ٧ا٦ََ ث٥َُّ ی٨ََا٦ُ  َٗ ی 

ا ّٓ ا حَرِ ّٓ ةّ حَرِ َ سََّّ َٔ ائةَّ ٣ُ  قٔرَ

ملک کہتے ہیں کہ انہوں نے اؾ سلمہ سے سواؽ کیا
م

، یعلی بن 

 

ی کة
 کہ رسوؽ اللہ صلی اللہ علیہ قتیبہ، لیث، عبداللہ بن عبید اللہ بن ابومل

فآلہ فسلم کی قرآت )قرآؿ( کس طرح ہوتی افر آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نماز کس طرح ادا فرانیا کرتے تھے؟ فرانیا تم لوگوں کو 

ز پزھی ہوتی اتنی دیر سو رسوؽ اللہ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کی نماز سے کیا کاؾ؟ آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نماز پزھتے پھر جتنی دیر نما

جاتے پھر اٹھتے افر جتنی دیر سوئے تھے اتنی ہی دیر تک نماز ادا فرانتے تھے۔ پر جتنی دیر نماز پزھی ہوتی اتنی دیر تک آراؾ فرانتے۔ 

 بیاؿ فرانیا کہ یہاں تک کہ )اذاؿ( فجر ہوجاتی۔ پھر اؾ سلمہ رضی اللہ عنہ نے رسوؽ اللہ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کی قرآت کے متعلق

 آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم پزھتے تھے ایک ایک حرػ الگ الگ سنائی دیتا۔

ملک :  رافی
م

، یعلی بن 

 

ی کة
 قتیبہ، لیث، عبداللہ بن عبیداللہ بن ابومل

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 رات کی نماز کا بیاؿحضرت داد کی 

 رات دؿ کے نوافل کے متعلق احادیث :   باب

 حضرت داد کی رات کی نماز کا بیاؿ

     1633    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٗتیبہ، سٔیا٪، ٤ًزوب٩ زی٨ار، ٤ًزو ب٩ اوض، ًبساللہ ب٩ ٤ًز ب٩ ًاؾ :  راوی

ًَبِسَ ا  ٍَ َّهُ س٤َٔ ٤ِزؤ ب٩ِٔ أوَِضٕ أ٧َ ًَ  ٩ًَِ ٤ًَِزؤ ب٩ِٔ زی٨َٔارٕ   ٩ًَِ یَاُ٪  ِٔ ث٨ََا سُ ا٢َ حَسَّ َٗ ُٗتیَِبَةُ  و٢ُ أخَِبر٧ََاَ  ُ٘ اؾٔ يَ ٌَ ِٟ ٤ًَِزؤ ب٩ِٔ ا للۂ ب٩َِ 

ٔلیَ اللۂ  ٔ إ یَا٦ ٠ًََیِهٔ وَس٥ََّ٠َ أحََبُّ اٟؼِّ َّی اللہُ  ا٢َ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل طُْٔ َٗ ِٔ ل٦ََ کاََ٪ يَؼُو٦ُ یو٣َِّا وَيُ ٠ًََیِهٔ اٟشَّ زَّ وَج١ََّ ػٔیَا٦ُ زَاوُزَ  ًَ

هُ وَی٨ََا٦ُ سُسُسَ  ََ و٦ُ ث٠ُُ ُ٘ َٕ ا٠َّٟی١ِٔ وَيَ ٔلیَ اللۂ ػَلََةُ زَاوُزَ کاََ٪ ی٨ََا٦ُ نؼِٔ لََةٔ إ  هُ یَو٣ِّا وَأحََبُّ اٟؼَّ



 

 

 بن عمر بن عاص کہتے ہیں کہ رسوؽ اللہ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے فرانیا اللہ تعالی قتیبہ، سفیاؿ، عمرفبن دینار، عمرف بن افس، عبداللہ

کے نزدیک سب سے زیادہ پسندیدہ رفزے داؤد کے رفزے ہیں۔ فہ ایک دؿ رفزہ رکھتے افر ایک دؿ افطار کرتے۔ پھر سب 

فہ پہلے آدھی رات تک آراؾ کرتے پھر تہائی رات تک  نمازفں سے زیادہ پسندیدہ نماز بھی حضرت داؤد علیہ السلاؾ کی نماز ہی ہے۔

 نماز پزھتے افر پھر رات کا چھٹا حصہ سوئے رہتے۔

 قتیبہ، سفیاؿ، عمرفبن دینار، عمرف بن افس، عبداللہ بن عمر بن عاص :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 ت موسیٰ کا طریقہ نماز کا بیاؿحضر

 رات دؿ کے نوافل کے متعلق احادیث :   باب

 حضرت موسیٰ کا طریقہ نماز کا بیاؿ

     1634    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٣ح٤س ب٩ ًلی ب٩ حرب، ٣ٌاذب٩ خاٟس، ح٤ازب٩ س٤٠ہ، س٠یما٪ تیمی، ثابت، ا٧ص ب٩ ٣اَٟ :  راوی

ازُ ب٩ُِ س٤َ٠ََةَ  ا٢َ أ٧َبَِأ٧َاَ ح٤ََّ َٗ اذُ ب٩ُِ خَاٟسٕٔ  ٌَ ث٨ََا ٣ُ ا٢َ حَسَّ َٗ بٕ  ًَلیِّٔ ب٩ِٔ حَرِ سُ ب٩ُِ  ٩ًَِ ثاَبتٕٔ  أخَِبر٧ََاَ ٣ُح٤ََّ َّیِمٔیِّ  َ٪ اٟت ٩ًَِ س٠َُیِماَ

ا٢َ  َٗ  ٥َ ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ َّی اللہُ  َٕ أَ٪َّ رَسُو٢َ اللۂ ػَل ٔ ل٦ََ ٨ًِٔسَ ٩ًَِ أ٧َصَٔ ب٩ِٔ ٣َاٟ ٠َیِهٔ اٟشَّ ًَ ًَلیَ ٣ُوسَی  یَ بیٔ  ی٠َِةَ أسُِرٔ َٟ أتََیِتُ 

 ٔ برِهٔ َٗ ِّی فیٔ  ائ٥ْٔ يؼَُل َٗ ٔ وَهوَُ  ََٜیٔبٔ الِْح٤ََِز  الِ

محمد بن علی بن حرب، معاذبن خالد، حمادبن سلمہ، سلیماؿ تیمی، اببت، انس بن انلک فرانتے ہیں کہ رسوؽ اللہ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم 

 ارشاد فرانیا میں شب معراج میں حضرت موسیٰ کے قریب سرخ ریت کے یلے  کے پاس پہنچا تو فہ اپنی قبر میں کھڑے نماز پزھ نے

 رہے تھے۔

 محمد بن علی بن حرب، معاذبن خالد، حمادبن سلمہ، سلیماؿ تیمی، اببت، انس بن انلک :  رافی



 

 

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 رات دؿ کے نوافل کے متعلق احادیث :   باب

 حضرت موسیٰ کا طریقہ نماز کا بیاؿ

     1635    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٨ًہ ًباض ب٩ ٣ح٤س، یو٧ص ب٩ ٣ح٤س، ح٤ازب٩ س٤٠ہ، س٠یما٪ تیمی، ثابت، ا٧ص رضی اللہ :  راوی

٩ًَِ سُ  ازُ ب٩ُِ س٤َ٠ََةَ  ث٨ََا ح٤ََّ ا٢َ حَسَّ َٗ سٕ  ث٨ََا یو٧ُصُُ ب٩ُِ ٣ُح٤ََّ ا٢َ حَسَّ َٗ سٕ  بَّاضُ ب٩ُِ ٣ُح٤ََّ ٌَ ِٟ ٩ًَِ أخَِبر٧ََاَ ا َّیِمٔیِّ وَثاَبتٕٔ  َ٪ اٟت ٠َیِماَ

ًَلیَ ٣ُو ا٢َ أتََیِتُ  َٗ  ٥َ ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ َّی اللہُ  ِّی أ٧َصَٕ أَ٪َّ رَسُو٢َ اللۂ ػَل ائ٥ْٔ يُؼَل َٗ ٔ وَهوَُ  ََٜیٔبٔ الِْح٤ََِز ل٦ََ ٨ًِٔسَ الِ ٠َیِهٔ اٟشَّ ًَ سَی 

 َ٠ًِ الیَ أَ ٌَ ََ ٔ ب٩ِٔ خَاٟسٕٔ وَاللہُ  اذ ٌَ وَابٔ ٨ًِٔس٧َاَ ٩ِ٣ٔ حَسٔیثٔ ٣ُ ًَبِس اٟزَّح٩ٔ٤َِ هَذَا أوَِلیَ بأٟؼَّ ا٢َ أبَوُ  َٗ ُ٥ 

، اببت، انس رضی اللہ عنہ کہتے ہیں کہ رسوؽ اللہ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے عباس بن محمد، یونس بن محمد، حمادبن سلمہ، سلیماؿ تیمی

ارشاد فرانیا میں سرخ ریت کے یلے  کے قریب حضرت موسیٰ علیہ السلاؾ کے پاس آیا تو فہ کھڑے نماز پزھ رہے تھے۔ اانؾ سنائی بیاؿ 

 

صی 

ح ہے۔کرتے ہیں کہ پیچھے گسرنے فالی رفایت کی نسبت یہ رفایت زیادہ 

ح

 

 عباس بن محمد، یونس بن محمد، حمادبن سلمہ، سلیماؿ تیمی، اببت، انس رضی اللہ عنہ :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 رات دؿ کے نوافل کے متعلق احادیث :   باب

 حضرت موسیٰ کا طریقہ نماز کا بیاؿ

     1636    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 اح٤سب٩ سٌیس، حبلَ٪، ح٤ازب٩ س٤٠ہ، ثابت و س٠یما٪، تیمی، ا٧ص رضی اللہ ٨ًہ :  راوی



 

 

 َ ا٢َ أ٧َبَِأ َٗ ازُ ب٩ُِ س٤َ٠ََةَ  ث٨ََا ح٤ََّ ا٢َ حَسَّ َٗ ث٨ََا حَبَّاُ٪  ا٢َ حَسَّ َٗ ٌٔیسٕ  ٩ًَِ أ٧َصَٕ أَ٪َّ أخَِبرََنیٔ أح٤ََِسُ ب٩ُِ سَ َّیِمٔیُّ  ُ٪ اٟت ٧اَ ثاَبتْٔ وَس٠َُیِماَ

 ٔ برِ َٗ ِّی فیٔ  ل٦ََ وَهوَُ يُؼَل ٠ًََیِهٔ اٟشَّ ٔ ٣ُوسَی  برِ َٗ ًَلیَ  ا٢َ ٣َزَرِتُ  َٗ ٠ًََیِهٔ وَس٥ََّ٠َ  َّی اللہُ  ٔ ا٨َّٟئیَّ ػَل  ه

رسوؽ اللہ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم سے رفایت کرتے ہیں احمدبن سعید، حب  ؿ، حمادبن سلمہ، اببت ف سلیماؿ، تیمی، انس رضی اللہ عنہ 

 کہ انہوں نے فرانیا میں موسیٰ علیہ السلاؾ کی قبر کے پاس سے گسرا تو فہ قبر میں کھڑے ہوئے نماز ادا فران رہے تھے۔

 احمدبن سعید، حب  ؿ، حمادبن سلمہ، اببت ف سلیماؿ، تیمی، انس رضی اللہ عنہ :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 رات دؿ کے نوافل کے متعلق احادیث :   باب

 حضرت موسیٰ کا طریقہ نماز کا بیاؿ

     1637    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٣اَٟ ًلی ب٩ خشر٦، ًیسی، س٠یما٪ تیمی، ا٧ص ب٩ :  راوی

ا٢َ  َٗ ا٢َ  َٗ  َٕ ٔ ٩ًَِ أ٧َصَٔ ب٩ِٔ ٣َاٟ َّیِمٔیِّ  َ٪ اٟت ٩ًَِ س٠َُیِماَ ث٨ََا ًیٔسَی  ا٢َ حَسَّ َٗ  ٕ٦ ًَلیُّٔ ب٩ُِ خَشِرَ ٠َیِهٔ أخَِبر٧ََاَ  ًَ َّی اللہُ  رَسُو٢ُ اللۂ ػَل

 ِّ ل٦ََ وَهوَُ يُؼَل ٠ًََیِهٔ اٟشَّ ًَلیَ ٣ُوسَی  یَ بیٔ  ی٠َِةَ أسُِرٔ َٟ ٥َ ٣َزَرِتُ  ٔ وَس٠ََّ برِهٔ َٗ  ی فیٔ 

علی بن خشرؾ، عیسی، سلیماؿ تیمی، انس بن انلک، کہتے ہیں کہ رسوؽ اللہ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے ارشاد فرانیا میں شب معراج کے 

 موقع پر حضرت موسیٰ کے پاس سے گسرا تو فہ قبر میں نماز ادا فران رہے تھے۔

  انلکعلی بن خشرؾ، عیسی، سلیماؿ تیمی، انس بن :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 رات دؿ کے نوافل کے متعلق احادیث :   باب



 

 

 حضرت موسیٰ کا طریقہ نماز کا بیاؿ

     1638    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ًبسالًَلی، ٣ٌت٤ز، ا٧ص رضی اللہ ٨ًہ٣ح٤س ب٩  :  راوی

َّی اللہُ ٩ًَِ أ٧َصَٕ أَ٪َّ ا٨َّٟئیَّ ػَل ٩ًَِ أبَیٔهٔ  ت٤َزْٔ  ٌِ ث٨ََا ٣ُ ا٢َ حَسَّ َٗ ًِلیَ  َ بِسٔ الِْ ًَ سُ ب٩ُِ  یَ بهٔٔ ٣َزَّ أخَِبر٧ََاَ ٣ُح٤ََّ ی٠َِةَ أسُِرٔ َٟ  ٥َ ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ  

ل٦ََ وَهوَُ يُؼَ  ٠ًََیِهٔ اٟشَّ ٔ ًَلیَ ٣ُوسَی  برِهٔ َٗ ِّی فیٔ   ل

محمد بن عبدالاعلی، معتمر، انس رضی اللہ عنہ رفایت کرتے ہیں کہ جب معراج میں رسوؽ اللہ صلی اللہ علیہ فسلم حضرت موسیٰ علیہ 

، اجمعین نے مجھ سے بیاؿ کیا کہ

 ه
علی

 السلاؾ کے قریب سے گسرے تو فہ قبر میں نماز ادا فران رہے تھے۔ بعض صحابہ کراؾ رضواؿ اللہ 

 رسوؽ اللہ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم حضرت موسیٰ علیہ السلاؾ کے پاس سے گسرے تو فہ قبر میں نماز ادا فران رہے تھے۔

 محمد بن عبدالاعلی، معتمر، انس رضی اللہ عنہ :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 رات دؿ کے نوافل کے متعلق احادیث :   باب

 حضرت موسیٰ کا طریقہ نماز کا بیاؿ

     1639    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 یحٌی ب٩ حِیب ب٩ عْبی و اس٤اًی١ ب٩ ٣شٌوز، ٣ٌت٤ز، ا٧ص رضی اللہ ٨ًہ :  راوی

بیٕٔٓ  و٢ُ أخَِبر٧ََاَ یحٌَِیَ ب٩ُِ حَِیٔبٔ ب٩ِٔ عََْ ُ٘ تُ أنََشّا يَ ٌِ ا٢َ س٤َٔ َٗ تُ أبَیٔ  ٌِ ا٢َ س٤َٔ َٗ ت٤َزْٔ  ٌِ ث٨ََا ٣ُ الََ حَسَّ َٗ  ٕ وز ٌُ ٌٔی١ُ ب٩ُِ ٣َشِ وَإس٤َِٔ

٠َیِهٔ وَس٥ََّ٠َ  ًَ َّی اللہُ  ٥َ أَ٪َّ ا٨َّٟئیَّ ػَل ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ َّی اللہُ  فُ أػَِحَابٔ ا٨َّٟئیِّ ػَل ٌِ ََ یَ بهٔٔ أخَِبرََنیٔ  ی٠َِةَ أسُِرٔ ٠َیِهٔ  َٟ ًَ ًَلیَ ٣ُوسَی  ٣َزَّ 

 ٔ برِهٔ َٗ ِّی فیٔ  ل٦ََ وَهوَُ يُؼَل  اٟشَّ



 

 

یحیی بن حبیب بن عربی ف اسماعیل بن سعودد، معتمر، انس رضی اللہ عنہ فرانتے ہیں کہ بعض صحابہ کراؾ نے مجھ سے بیاؿ کیا کہ رسوؽ 

 السلاؾ کے قریب سے گسرے تو فہ قبر میں نماز پزھ رہے تھے۔اللہ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم جب شب معراج میں حضرت موسیٰ علیہ 

 یحیی بن حبیب بن عربی ف اسماعیل بن سعودد، معتمر، انس رضی اللہ عنہ :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 رات دؿ کے نوافل کے متعلق احادیث :   باب

 حضرت موسیٰ کا طریقہ نماز کا بیاؿ

     1640    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٗتیبہ، اب٩ ابوًسی، س٠یما٪، ا٧ص :  راوی

فٔ أػَِحَابٔ  ٌِ ََ  ٩ًَِ ٩ًَِ أ٧َصَٕ   ٪َ ٩ًَِ س٠َُیِماَ ًَسٔیٕٓ  ث٨ََا اب٩ُِ أبَیٔ  ا٢َ حَسَّ َٗ ُٗتیَِبَةُ  ٥َ أَ٪َّ ا٨َّٟئیَّ أخَِبر٧ََاَ  ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ َّی اللہُ  ا٨َّٟئیِّ ػَل

 ٔ برِهٔ َٗ ِّی فیٔ  ًَلیَ ٣ُوسَی وَهوَُ يُؼَل یَ بیٔ ٣َزَرِتُ  َٟی٠َِةَ أسُِرٔ ا٢َ  َٗ  ٥َ ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ َّی اللہُ   ػَل

 علیہ فآلہ فسلم نے ارشاد فرانیا جس قتیبہ، ابن ابوعدی، سلیماؿ، انس بعض صحابہ کراؾ سے نقل کرتے ہیں کہ رسوؽ اللہ صلی اللہ

 رات کو میں معراج کے لیے گیا تھا تو موسیٰ علیہ السلاؾ کے پاس سے گسرا تو فہ اپنی قبر میں نماز پزھ رہے تھے۔

 قتیبہ، ابن ابوعدی، سلیماؿ، انس :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 شب میں عبادت کرنے کا بیاؿ

 رات دؿ کے نوافل کے متعلق احادیث :   باب



 

 

 شب میں عبادت کرنے کا بیاؿ

     1641    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

زہزی، ًِیساللہ ب٩ ًبساللہ ب٩ حارث ب٩ ٧و١ٓ، ًبساللہ ب٩  ب٩ ٤ًَا٪ ب٩ سٌیس، َٛير، و َ٘یة، اب٩ ابو ح٤زة، ٤ًزو :  راوی

 خباب ب٩ ارت

ث٨ََا اب٩ُِ أبَیٔ الََ حَسَّ َٗ ةُ  ََ٘یَّٔ ث٨ََا أبَیٔ وَ ا٢َ حَسَّ َٗ  ٕ َئر َٛ ٌٔیسٔ ب٩ِٔ  ٤َاَ٪ ب٩ِٔ سَ َِ ٤ًَِزوُ ب٩ُِ ًُ ا٢َ حَ  أخَِبر٧ََاَ  َٗ ا٢َ ح٤َِزةََ  َٗ ثىَیٔ اٟزُّهِزیُّٔ  سَّ

ًَبِسٔ اللۂ ب٩ِٔ خَبَّابٔ ب٩ِٔ الِْرََ   ٩ًَِ  ١ٕ َٓ ِٟحَارثٔٔ ب٩ِٔ ٧وَِ ًَبِسٔ اللۂ ب٩ِٔ ا سِ طَهسَٔ بسَِرّا أخَِبرََنیٔ ًُِیَِسُ اللۂ ب٩ُِ  َٗ ٩ًَِ أبَیٔهٔ وَکاََ٪  تِّ 

 َّ ٥َ أ٧َ ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ َّی اللہُ  ٍَ رَسُو٢ٔ اللۂ ػَل ا ٣َ َّ٤٠َ َٓ  ٔ حِز َٔ ِٟ ٍَ ا َّی کاََ٪ ٣َ ی٠َِةَ ک٠َُّهَا حًَ ٠َیِهٔ وَس٥ََّ٠َ ا٠َّٟ ًَ َّی اللہُ  بَ رَسُو٢َ اللۂ ػَل َٗ هُ رَا

ا٢َ یَا رَسُو٢َ اللۂ بأٔبَیٔ َ٘ َٓ ٥َ ٩ِ٣ٔ ػَلََتهٔٔ جَائهَُ خَبَّابْ  ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ َّی اللہُ  ٥َ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل ی٠َِةَ أ٧َتَِ وَ  س٠ََّ سِ ػ٠ََّیِتَ ا٠َّٟ َ٘ َٟ ِّی  أمُ

َّهَا ػَلََةُ  ٥َ أج١ََِ إ٧ٔ ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ َّی اللہُ  ا٢َ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل َ٘ َٓ ََ ػ٠ََّیِتَ ٧حَِوَهَا  زَّ وَج١ََّ ػَلََةّ ٣َا رَأیَتُِ ًَ ِّی  ِٟتُ رَب َ رَُبَٕ وَرَهَبٕ سَأ

ًِلَانیٔ اث٨َِتَينِٔ وَ  َ أ َٓ ب٨َ٠َِا ٓیٔهَا ثلَََثَ خؼَٔا٢ٕ  َٗ ََ بهٔٔ ال٥َ٣َُِْ  ٨ََٜا ب٤َٔا أه٠ََِ ٔ زَّ وَج١ََّ أَِ٪ لََ یه٠ُِ ًَ ِّی  ِٟتُ رَب َ ىیٔ وَاحسَٔةّ سَأ ٌَ ٨َ٣َ

ِٟتُ  َ ًِلَا٧یٔهَا وَسَأ َ أ َٓ َُير٧ِٔاَ  ا ٩ِ٣ٔ  ًَسُوا ٠َی٨َِا  ًَ َّ وَج١ََّ أَِ٪ لََ یوُِهزَٔ  ًَز ِّی  ِٟتُ رَب َ ًِلَا٧یٔهَا وَسَأ َ أ ِّی أَِ٪ لََ یَ َٓ ٨یٔهَا رَب ٌَ ٨َ٤َ َٓ ا  ٌّ  ٠ِبش٨ََٔا طٔیَ

، ابن ابو حمزة، زہری، عبید اللہ بن عبداللہ بن حارث بن نوفل، عبداللہ بن خباب بن ارت فرانتے 

 

 می ة
عمرف بن عثماؿ بن سعید، کثیر، ف ت

نے تماؾ رات نماز ادا فرانئی ہیں کہ انہوں نے ایک رات رسوؽ اللہ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کو دیکھا کہ آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم 

یہاں تک کہ فجر کے قریب فارغ ہوئے۔ جب سلاؾ پھیرا تو خباب آئے افر عرض کیا یا رسوؽ اللہ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم! میرے 

اس  انں باپ آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم پر قرباؿ آج رات جس طرح آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے نماز ادا فرانئی ہے میں نے

سے پہلے کبھی آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کو اس طرح نماز ادا فرانتے ہوئے نہیں دیکھا۔ آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے فرانیا ہاں 

ح ہے۔ یہ نماز محبت افر خوػ کی نماز ہے۔ میں نے اپنے رب سے تین چیزیں طلب کی ہیں جن میں سے دف اس )رب( نے مجھے 

ح
صی 

عطا نہیں کی۔ میں نے اپنے رب سے دعا فرانئی اے اللہ! ہمیں اؿ عذابوں سے ہلاک نہ کرنا جن سے پچھلی  عطا کر دیں افر ایک

عا کی امتوں کو ہلاک کیا گیا۔ یہ دعا قبوؽ ہوگئی۔ پھر میں نے دعا فرانئی کہ ہم پر غیر دشمن مسلط نہ کرنا یہ بھی قبوؽ کرلی۔ پھر میں نے د

 ہم گرفہوں میں منقسم نہ ہو جائیں لیکن یہ دعا قبوؽ نہیں کی گئی۔کہ ہم میں پھوٹ نہ ڈلے افر ہم با

، ابن ابو حمزة، زہری، عبیداللہ بن عبداللہ بن حارث بن نوفل، عبداللہ بن خباب بن  :  رافی

 

 می ة
عمرف بن عثماؿ بن سعید، کثیر، ف ت



 

 

 ارت

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 سیدہ عائشہ صدیقہ سے ّرسوؽ اللہ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کی( رات میں عبادت سے متعلق رفایات کا بیاؿ

 رات دؿ کے نوافل کے متعلق احادیث :   باب

 سیدہ عائشہ صدیقہ سے ّرسوؽ اللہ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کی( رات میں عبادت سے متعلق رفایات کا بیاؿ

     1642    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٣ح٤س ب٩ ًبساللہ ب٩ یزیس، سٔیا٪، ابوئٌور، ٣ش٥٠، ٣سَّوٚ، ًائظہ ػسي٘ہ رضی اللہ ٬٨ًا :  راوی

٩ًَِ ٣َسَُِّ  ٩ًَِ ٣ُش٥ٕٔ٠ِ  ُٔورٕ  ٌِ ٩ًَِ أبَیٔ يَ یَاُ٪  ِٔ ث٨ََا سُ ا٢َ حَسَّ َٗ ًَبِسٔ اللۂ ب٩ِٔ یَزیٔسَ  سُ ب٩ُِ  ًَائظَٔةُ رَضیَٔ أخَِبر٧ََاَ ٣ُح٤ََّ َٟتِ  ا َٗ ا٢َ  َٗ  ٕٚ و

٠َیِهٔ  ًَ َّی اللہُ  شِرُ أحَِیَا رَسُو٢ُ اللۂ ػَل ٌَ ِٟ ٨ًَِهَا کاََ٪ إذَٔا زَخ٠ََتِ ا ٤ِٟئٔزِرََ  اللہُ  ىَ أه٠ََِهُ وَطَسَّ ا َ٘ ٥َ ا٠َّٟی١َِ وَأيَِ  وَس٠ََّ

ھا  ارشاد فرانتی ہیں کہ جب رمضاؿ المبارک کا 

 

عی

محمد بن عبداللہ بن یسید، سفیاؿ، ابویعفور، مسلم، مسرفؼ، عائشہ صدیقہ رضی اللہ 

افر اپنے گھر فالوں کو بھی جگاتے۔ نیز تہ بند مضبوط آخری عشرہ آتا تو رسوؽ اللہ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم خود بھی رات بھر جاگتے 

 باندھتے۔

ھا   :  رافی

 

عی

 محمد بن عبداللہ بن یسید، سفیاؿ، ابویعفور، مسلم، مسرفؼ، عائشہ صدیقہ رضی اللہ 

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 نوافل کے متعلق احادیثرات دؿ کے  :   باب

 سیدہ عائشہ صدیقہ سے ّرسوؽ اللہ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کی( رات میں عبادت سے متعلق رفایات کا بیاؿ



 

 

     1643    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٣ح٤س ب٩ ًبساللہ ب٩ ٣بارک، یحٌی، زہير، ابواسحٙ رضی اللہ ٨ًہ :  راوی

٩ًَِ أبَیٔ إسِٔ  ث٨ََا زُهَيرِْ  ا٢َ حَسَّ َٗ ث٨ََا یحٌَِیَ  ا٢َ حَسَّ َٗ ٤ُِٟبَارَکٔ  ًَبِسٔ اللۂ ب٩ِٔ ا سُ ب٩ُِ  ا٢َ أتََیِتُ الِْسَِوَزَ ب٩َِ یزَیٔسَ أخَِبر٧ََاَ ٣ُح٤ََّ َٗ  َٙ حَ

ََ بهٔٔ  ثتَِ ثىِیٔ ٣َا حَسَّ ٤ِزوٕ حَسِّ ًَ ٠ِتُ یاَ أبَاَ  ُ٘ َٓ ا  ّ٘ ٠َیِهٔ وَس٥ََّ٠َ  وَکاََ٪ لیٔ أخَّا ػَسٔي ًَ َّی اللہُ  ٩ًَِ ػَلََةٔ رَسُو٢ٔ اللۂ ػَل ٤ُِٟؤ٨٣ِٔئنَ  أ٦ُُّ ا

هُ  ٢َ ا٠َّٟی١ِٔ وَیحٌُِیٔ آخََٔ َٟتِ کاََ٪ ی٨ََا٦ُ أوََّ ا َٗ ا٢َ  َٗ 

ے بھائی افر محمد بن عبداللہ بن مبارک، یحیی، زہیر، ابو اسحاؼ رضی اللہ عنہ فرانتے ہیں کہ میں اسود بن یسید کے پاس آیا فہ میر

دفست تھے۔ میں نے کہا اے ابوعمرف مجھے فہ باتیں بتائیں جو اؾ المومنین )عائشہ صدیقہ( نے آپ سے رسوؽ اللہ صلی اللہ علیہ فآلہ 

ؾ فسلم کی نماز کے متعلق بیاؿ کی ہیں کہنے لگے اؾ المومنین نے فرانیا رسوؽ اللہ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم رات کے پہلے حصہ میں آرا

 فرانتے افر آخری حصہ میں جاگتے تھے۔

 محمد بن عبداللہ بن مبارک، یحیی، زہیر، ابواسحق رضی اللہ عنہ :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 رات دؿ کے نوافل کے متعلق احادیث :   باب

 ؽ اللہ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کی( رات میں عبادت سے متعلق رفایات کا بیاؿسیدہ عائشہ صدیقہ سے ّرسو

     1644    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ہارو٪ ب٩ اسحٙ، ًبسة ب٩ س٠یما٪، سٌیس، ٗتاز ة، زرارة ب٩ اوفی، سٌس ب٩ ہظا٦، ًائظہ ػسي٘ہ رضی اللہ ٬٨ًا :  راوی

٩ًَِ أخَِبر٧ََاَ  ٩ًَِ زُرَارَةَ ب٩ِٔ أوَِفیَ  تَازَةَ  َٗ  ٩ًَِ ٌٔیسٕ  ٩ًَِ سَ  ٪َ بِسَةُ ب٩ُِ س٠َُیِماَ ًَ ث٨ََا  ا٢َ حَسَّ َٗ  َٙ سٔ ب٩ِٔ هظَٔا٦ٕ هَارُوُ٪ ب٩ُِ إسِٔحَ ٌِ  سَ

 ٥َ ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ َّی اللہُ  ٥ُ٠ًَِ رَسُو٢َ اللۂ ػَل َٟتِ لََ أَ ا َٗ ٨ًَِهَا  ًَائظَٔةَ رَضٔیَ اللہُ  َّی ٩ًَِ  ی٠َِةّ حًَ َٟ ا٦َ  َٗ ی٠َِةٕ وَلََ  َٟ هُ فیٔ  آَ٪ ک٠َُّ ِٟقُِِ أَ ا قَرَ

اَ٪  َـ َُيرَِ ر٣ََ مُّ  َٗ بَاحَ وَلََ ػَا٦َ طَهِزّا کا٣َٔلَّ   اٟؼَّ



 

 

ھا  فرانتی ہیں کہ

 

عی

مجھے معلوؾ  ہارفؿ بن اسحاؼ ، عبدة بن سلیماؿ، سعید، قتاد ة، زرارة بن اففی، سعد بن ہشاؾ، عائشہ صدیقہ رضی اللہ 

نہیں کہ رسوؽ اللہ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے کبھی ایک رات میں پورا قرآؿ پاک پزھا ہو یا کبھی پوری رات صبح تک جاگتے رہے 

 ہوں یا کبھی رمضاؿ کے علافہ پورا مہینہ ہی رفزے رکھتے رہے ہوں ۔

ھا ہارفؿ بن اسحق، عبدة بن سلیماؿ، سعید، قتاد ة، زرارة بن اف :  رافی

 

عی

 فی، سعد بن ہشاؾ، عائشہ صدیقہ رضی اللہ 

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 رات دؿ کے نوافل کے متعلق احادیث :   باب

 ایات کا بیاؿسیدہ عائشہ صدیقہ سے ّرسوؽ اللہ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کی( رات میں عبادت سے متعلق رف

     1645    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 طٌیب ب٩ یوسٕ، یحٌی، ہظا٦، ًائظہ ػسي٘ہ رضی اللہ ٬٨ًا :  راوی

ًَائظَٔةَ أَ٪َّ ا٨َّٟئیَّ   ٩ًَِ ا٢َ أخَِبرََنیٔ أبَیٔ  َٗ ٩ًَِ هظَٔا٦ٕ  ٩ًَِ یَحٌِیَ   َٕ یِبُ ب٩ُِ یوُسُ ٌَ ٠َیِهَا أخَِبر٧ََاَ طُ ًَ ٠َیِهٔ وَس٥ََّ٠َ زَخ١ََ  ًَ َّی اللہُ  ػَل

 ٔ ٠َی٥ُِِٜ ب ًَ ا٢َ ٣َهِ  َ٘ َٓ تِ ٩ِ٣ٔ ػَلََتهَٔا  َٓذَکَََ َٟتِ ُٓل٧ََةَُ لََ ت٨ََا٦ُ  ا َٗ  ٔ ا٢َ ٩ِ٣َ هذَٔه َ٘ َٓ َٓوَاللۂ لََ ی١٤ََُّ اللہُ و٨ًَِٔسَهَا ا٣ِزَأةَْ  وَ٪  ُ٘ ٤َا تلُٔی

َّی ت٠٤ََُّوا وَ  زَّ وَج١ََّ حًَ ٠ًََیِهٔ ػَاحبٔهُُ ًَ َٟیِهٔ ٣َا زَاو٦ََ  ٔ ی٩ٔ إ ٩َّٜٔ أحََبَّ اٟسِّ  لَ

ھا  فرانتی ہیں کہ ایک مرتبہ رسوؽ اللہ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم میرے پاس 

 

عی

شعیب بن یوسف، یحیی، ہشاؾ، عائشہ صدیقہ رضی اللہ 

 یہ کوؿ ہے؟ میں نے کہا فلاں ہے افر یہ رات تھی۔ آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے پوچھا تشریف لائے تو ایک عورت بیٹھی ہوئی

بھر عبادت میں مصرفػ رہتی ہے۔ آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے فرانیا یہ کیا بات ہوئی؟ تم لوگوں کو چاہیے کہ اتنا ہی عمل کیا کرف 

تی ہیں کہ رسوؽ اللہ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم جتنی تم میں ہمت ہو کیونکہ اللہ تعالی تو نہیں تھکے گا لیکن تم لوگ ہی تھک جاؤ گے۔ پھر فران

 (کو فہ عمل زیادہ محبوب تھا جس پر مستقل مزاجی سے عمل پیرا ہوا جائے۔ )ہمیشگی اختیار کی جائے

ھا   :  رافی

 

عی

 شعیب بن یوسف، یحیی، ہشاؾ، عائشہ صدیقہ رضی اللہ 

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔



 

 

  

 رات دؿ کے نوافل کے متعلق احادیث :   باب

 سیدہ عائشہ صدیقہ سے ّرسوؽ اللہ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کی( رات میں عبادت سے متعلق رفایات کا بیاؿ

     1646    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٤ًزا٪ ب٩ ٣وسی، ًبساٟوارث، ًبساٌٟزیز، ا٧ص ب٩ ٣اَٟ رضی اللہ ٬٨ًا :  راوی

َٕ أَ٪َّ رَ  ٔ ٩ًَِ أ٧َصَٔ ب٩ِٔ ٣َاٟ  ٔ زیٔز ٌَ ِٟ بِسُ ا ًَ ث٨ََا  ا٢َ حَسَّ َٗ ِٟوَارثٔٔ  بِسٔ ا ًَ  ٩ًَِ ٠َیِهٔ  سُو٢َ اللۂأخَِبر٧ََاَ ٤ًِٔزَاُ٪ ب٩ُِ ٣ُوسَی  ًَ َّی اللہُ  ػَل

اُٟوا ٟزٔی٨ََِبَ  َ٘ َٓ ِٟحَب١ُِ  ا٢َ ٣َا هَذَا ا َ٘ َٓ أیَ حَبِلَّ ٤ِ٣َسُوزّا بيَنَِ سَاریٔتََينِٔ  ٤َِٟشِحسَٔ فَََ ٥َ زَخ١ََ ا تِ  وَس٠ََّ َ٘ َّ٠ ٌَ ََ ترَتَِ  َٓ إذَٔا  َٓ ِّی  ؼَل َُ

٥َ ح٠ُُّوهُ  ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ َّی اللہُ  ا٢َ ا٨َّٟئیُّ ػَل َ٘ َٓ سِ  بهٔٔ  ٌُ ِ٘ ٠ِیَ َٓ ترََ  َٓ إذَٔا  َٓ ٥ِ نَظَاكهَُ  ُٛ  ٟیُٔؼ١َِّ أحََسُ

ھا  کہتے ہیں کہ ایک دفعہ رسوؽ اللہ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم مسجد 

 

عی

عمراؿ بن موسی، عبدالوارث، عبدالعزیس، انس بن انلک رضی اللہ 

علیہ فآلہ فسلم نے پوچھا یہ رسی کیوں باندھی  میں داخل ہوئے تو دف ستونوں کے درمیاؿ ایک رسی بندی ہوئی دیکھی۔ آپ صلی اللہ

ہے؟ لوگوں نے عرض کیا زینب کے لیے باندھی گئی ہے۔ فہ نماز پزھتے ہوئے جب تھک جاتی ہیں تو اس سے سہارا یتی  ہیں۔ آپ 

 ؤ تو بیٹھ جایا کرف۔صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے فرانیا اسے کھوؽ دف افر جب تک بدؿ میں چستی ہو نماز ادا کیا کرف افر جب تھک جا

ھا   :  رافی

 

عی

 عمراؿ بن موسی، عبدالوارث، عبدالعزیس، انس بن انلک رضی اللہ 

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 رات دؿ کے نوافل کے متعلق احادیث :   باب

 اللہ علیہ فآلہ فسلم کی( رات میں عبادت سے متعلق رفایات کا بیاؿسیدہ عائشہ صدیقہ سے ّرسوؽ اللہ صلی 

     1647    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٗتیبہ ب٩ سٌیس و ٣ح٤س ب٩ ٨٣ؼور، سٔیا٪، زیاز ب٩ ًلَٗة، ٣ِيرة ب٩ طٌبہ رضی اللہ ٨ًہ :  راوی



 

 

ٌٔیسٕ  ُٗتیَِبَةُ ب٩ُِ سَ بَ أخَِبر٧ََاَ  ٌِ ٤ُِِٟئرَةَ ب٩َِ طُ تُ ا ٌِ ا٢َ س٤َٔ َٗ ةَ  َٗ ٔ ب٩ِٔ ًلََٔ ٩ًَِ زیٔاَز یَاَ٪  ِٔ ٩ًَِ سُ هُ  َٟ ىُ  ِٔ سُ ب٩ُِ ٨ِ٣َؼُورٕ وَا٠َّٟ ةَ و٣َُح٤ََّ

 ََ َٟ سِ ُفََرَ اللہُ  َٗ َٟهُ  ٘ی١َٔ  َٓ س٣ََاهُ  َٗ ٣َتِ  َّی تَوَرَّ ٠َیِهٔ وَس٥ََّ٠َ حًَ ًَ َّی اللہُ  ا٦َ ا٨َّٟئیُّ ػَل َٗ و٢ُ  ُ٘ َ ٣َ  يَ
ََ و٣ََا تَأخَََّ ٔ ٦َ ٩ِ٣ٔ ذ٧َبِ سَّ َ٘ ََ ا 

ًَبِسّا طَٜوُرّا وُ٪  ُٛ لََ أَ َٓ ا٢َ أَ َٗ 

، مغیرة بن شعبہ رضی اللہ عنہ بیاؿ کرتے ہیں کہ ایک مرتبہ رسوؽ اللہ صلی اللہ

 

 قتیبہ بن سعید ف محمد بن منصور، سفیاؿ، زیاد بن علاقة

آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کے پیرفں پر فرؾ آگئے۔ نانچہ  عرض کیا گیا کہ اللہ تعالی علیہ فآلہ فسلم نے نماز میں اتنی دیر قیاؾ کیا کہ 

نے آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کے اگلے چھلے  تماؾ گناہ )لغزشیں( معاػ فراندی ہیں۔ )تو آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کو عبادت 

 ذفالجلاؽ فالا کراؾ( کا شکر گسار بندہ نہ وں ۔میں اتنی مشقت کی کیا ضرفرت ہے؟( فرانیا کیا میں اس )رب 

، مغیرة بن شعبہ رضی اللہ عنہ :  رافی

 

 قتیبہ بن سعید ف محمد بن منصور، سفیاؿ، زیاد بن علاقة

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 احادیث رات دؿ کے نوافل کے متعلق :   باب

 سیدہ عائشہ صدیقہ سے ّرسوؽ اللہ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کی( رات میں عبادت سے متعلق رفایات کا بیاؿ

     1648    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 اللہ ٬٨ًا ٤ًزوب٩ ًلی، ػاٟح ب٩ ٣ہزا٪، ن٤ٌا٪ ب٩ ًبساٟشل٦َ، سٔیا٪، ًاػ٥ ب٩ ک٠یب، ابوہزیزہ رضی :  راوی

 ًَ ٤َاُ٪ ب٩ُِ  ٌِ ث٨ََا ا٨ُّٟ ا٢َ حَسَّ َٗ ةّ  َ٘ ث٨ََا ػَاٟحُٔ ب٩ُِ ٣ٔهِزَاَ٪ وَکاََ٪ ثٔ ا٢َ حَسَّ َٗ ًَلیٕٔٓ  ٤ِزوُ ب٩ُِ  ًَ ٩ًَِ أخَِبر٧ََاَ  یَاَ٪  ِٔ ٩ًَِ سُ  ٔ ل٦ََ بِسٔ اٟشَّ

ا٢َ کاََ٪ رَسُو٢ُ اللۂ َٗ ٩ًَِ أبَیٔ هزَُیزَِةَ  ٩ًَِ أبَیٔهٔ  ُٙ  ًَاػ٥ٔٔ ب٩ِٔ ک٠َُیِبٕ  َّ٘ ظَ ََ ىیٔ  ٌِ ٍَ يَ َٟ ِ َّی تَز ِّی حًَ ٥َ يُؼَل ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ َّی اللہُ  ػَل

س٣ََاهُ  َٗ 

ھا  فرانتے ہیں کہ رسوؽ اللہ صلی 

 

عی

عمرفبن علی، صالح بن مہراؿ، نعماؿ بن عبدالسلاؾ، سفیاؿ، عا ا بن کلیب، ابوہریرہ رضی اللہ 

تھے کہ آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کے پاؤں مبارک پھٹ جاتے۔ )طویل قیاؾ کی  اللہ علیہ فآلہ فسلم اتنی دیر تک نماز ادا کیا کرتے



 

 

 (فجہ سے ایسا ہوتا

ھا   :  رافی

 

عی

 عمرفبن علی، صالح بن مہراؿ، نعماؿ بن عبدالسلاؾ، سفیاؿ، عا ا بن کلیب، ابوہریرہ رضی اللہ 

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

نماز کے لیے کھڑے ہونے پر کیا کرے افر اس سلسلے میں رافیاؿ حدیث کا عائشہ صدیقہ سے رفایت کرنے میں 

 اختلاػ کا بیاؿ

 رات دؿ کے نوافل کے متعلق احادیث :   باب

 رفایت کرنے میں اختلاػ کا بیاؿنماز کے لیے کھڑے ہونے پر کیا کرے افر اس سلسلے میں رافیاؿ حدیث کا عائشہ صدیقہ سے 

     1649    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٗتیبہ، ح٤ازب٩ بسی١ و ایوب، ًبساللہ ب٩ ط٘یٙ، ًائظہ ػسي٘ہ رضی اللہ ٬٨ًا ف٣َاتی :  راوی

 ٩ًَِ ٩ًَِ بسَُی١ِٕ وَأیَُّوبُ  ازْ  ث٨ََا ح٤ََّ ا٢َ حَسَّ َٗ ُٗتیَِبَةُ  َّی اللہُ  أخَِبر٧ََاَ  َٟتِ کاََ٪ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل ا َٗ ًَائظَٔةَ   ٩ًَِ  ٕٙ بِسٔ اللۂ ب٩ِٔ طَ٘یٔ ًَ

اًسّٔا َٗ  ٍَ َٛ اًسّٔا رَ َٗ َّی  ائ٤ّٔا وَإذَٔا ػَل َٗ  ٍَ َٛ ائ٤ّٔا رَ َٗ َّی  إذَٔا ػَل َٓ َٟیِلَّ كوَیٔلَّ  ِّی   ٠ًََیِهٔ وَس٥ََّ٠َ يُؼَل

ھا  فرانتی ہیں کہ رسوؽ اللہ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم رات کو قتیبہ، حمادبن بدیل ف ایوب، عبداللہ بن شقیق

 

عی

، عائشہ صدیقہ رضی اللہ 

طویل نماز پزھتے۔ اس لیے اگر کھڑے ہو کر نماز پزھ رہے ہوتے تو رکوع بھی کھڑے ہو کر کرتے افر بیٹھ کر نماز ادا کر رہے ہوتے 

 تو رکوع بھی بیٹھ کر ہی کرتے۔

ھا  فرانتی قتیبہ، حمادبن بدیل :  رافی

 

عی

 ف ایوب، عبداللہ بن شقیق، عائشہ صدیقہ رضی اللہ 

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 رات دؿ کے نوافل کے متعلق احادیث :   باب



 

 

 عائشہ صدیقہ سے رفایت کرنے میں اختلاػ کا بیاؿنماز کے لیے کھڑے ہونے پر کیا کرے افر اس سلسلے میں رافیاؿ حدیث کا 

     1650    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ًبسة ب٩ ًبساٟزحی٥، وٛیٍ، یزیس ب٩ ابزاہی٥، اب٩ سيری٩، ًبساللہ ب٩ ط٘یٙ، ًائظہ ػسي٘ہ رضی اللہ ٬٨ًا :  راوی

بِسٔ اٟزَّحی٥ٔٔ  ًَ ًَبِسَةُ ب٩ُِ  ٕٙ أخَِبر٧ََاَ  بِسٔ اللۂ ب٩ِٔ طَ٘یٔ ًَ  ٩ًَِ ٩ًَِ اب٩ِٔ سٔيری٩َٔ  ثىَیٔ یَزیٔسُ ب٩ُِ إبٔزَِاهی٥َٔ  ا٢َ حَسَّ َٗ  ٍْ ا٢َ أ٧َبَِأ٧َاَ وَٛیٔ َٗ

ِٓتتََحَ  إذٔاَ ا َٓ اًسّٔا  َٗ ائ٤ّٔا وَ َٗ ِّی  ٠َیِهٔ وَس٥ََّ٠َ يُؼَل ًَ َّی اللہُ  َٟتِ کاََ٪ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل ا َٗ ًَائظَٔةَ  لََ  ٩ًَِ  ائ٤ّٔا وَإذَٔا اٟؼَّ َٗ  ٍَ َٛ ائ٤ّٔا رَ َٗ ةَ 

اًسّٔا َٗ  ٍَ َٛ اًسّٔا رَ َٗ لََةَ  ِٓتتََحَ اٟؼَّ  ا

ھا  فرانتی ہیں کہ رسوؽ اللہ صلی 

 

عی

عبدة بن عبدالرحیم، فکیع، یسید بن ابراہیم، ابن سیرین، عبداللہ بن شقیق، عائشہ صدیقہ رضی اللہ 

ا فرانتے افر کبھی بیٹھ کر۔ نانچہ  اگر کھڑے ہو کر نماز کی ابتداء کرتے تو رکوع بھی اللہ علیہ فآلہ فسلم کبھی کھڑے ہو کر نماز )تہجد( اد

 کھڑے ہو کر کرتے افر اگر بیٹھ کر نماز پزھتے تو رکوع بھی بیٹھ کرتے۔

ھا  :  رافی

 

عی

 عبدة بن عبدالرحیم، فکیع، یسید بن ابراہیم، ابن سیرین، عبداللہ بن شقیق، عائشہ صدیقہ رضی اللہ 

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 رات دؿ کے نوافل کے متعلق احادیث :   باب

 نماز کے لیے کھڑے ہونے پر کیا کرے افر اس سلسلے میں رافیاؿ حدیث کا عائشہ صدیقہ سے رفایت کرنے میں اختلاػ کا بیاؿ

     1651    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٣ح٤س ب٩ س٤٠ہ، اب٩ ٗاس٥، ٣اَٟ، ًبساللہ ب٩ یزیس و ابونضر، ابوس٤٠ہ، ًائظہ ػسي٘ہ رضی اللہ ٬٨ًا :  راوی

ًَبِسُ اللۂ ثىَیٔ  ا٢َ حَسَّ َٗ  َٕ ٔ ٩ًَِ ٣َاٟ اس٥ٔٔ  َ٘ ِٟ ث٨ََا اب٩ُِ ا ا٢َ حَسَّ َٗ سُ ب٩ُِ س٤َ٠ََةَ  ٩ًَِ أبَیٔ س٤َ٠ََةَ أخَِبر٧ََاَ ٣ُح٤ََّ  ب٩ُِ یزَیٔسَ وَأبَوُ ا٨َّٟضِرٔ 

 ٔ إ َٓ ُ وَهوَُ جَاٟصْٔ  أ یَقَِِ َٓ ِّی وَهوَُ جَاٟصْٔ  ٥َ کاََ٪ يُؼَل ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ َّی اللہُ  ًَائظَٔةَ أَ٪َّ ا٨َّٟئیَّ ػَل سِرَ ٣َا ٩ًَِ  َٗ ائتَهٔٔ  ذَا بقَیَٔ ٩ِ٣ٔ قٔرَ



 

 

ٌٔينَ  ََ ََ  یَٜوُُ٪ ثلَََثئنَ أوَِ أرَِ ٔ ١ََِ ذَٟ ا٧یَٔةٔ ٣ٔ ََّ ةٔ اٟ ٌَ ِٛ ١ُ فیٔ اٟزَّ ٌَ ِٔ ٍَ ث٥َُّ سَحَسَ ث٥َُّ يَ َٛ ائ٥ْٔ ث٥َُّ رَ َٗ أَ وَهوَُ  َٓقََِ ا٦َ  َٗ  آیةَّ 

ھا  فرانتی ہیں کہ رسوؽ اللہ صلی اللہ علیہ

 

عی

 محمد بن سلمہ، ابن قاسم، انلک، عبداللہ بن یسید ف ابونضر، ابوسلمہ، عائشہ صدیقہ رضی اللہ 

فسلم بیٹھ کر نماز پزھا کرتے تھے۔ نانچہ  اس دفراؿ بیٹھ کر قرآت کرتے رہتے افر جب تیس چالیس آیات باقی رہ جاتیں تو فآلہ 

 کھڑے ہو کر قرآت شرفع کر دیتے پھر رکوع افر سجدہ کرنے کے بعد دفسری رکعت میں بھی بعینہ یہی عمل دہراتے۔

ھا  محمد بن سلمہ، ابن قاسم، انلک، عبداللہ :  رافی

 

عی

 بن یسید ف ابونضر، ابوسلمہ، عائشہ صدیقہ رضی اللہ 

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 رات دؿ کے نوافل کے متعلق احادیث :   باب

 صدیقہ سے رفایت کرنے میں اختلاػ کا بیاؿنماز کے لیے کھڑے ہونے پر کیا کرے افر اس سلسلے میں رافیاؿ حدیث کا عائشہ 

     1652    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 اسحٙ ب٩ ابزاہی٥، ًیسیٰ ب٩ یو٧ص، ہظا٦ ب٩ عْوہ، ًائظہ ػسي٘ہ رضی اللہ ٬٨ًا :  راوی

ا٢َ أ٧َبَِأ٧َاَ ًیٔسَی ب٩ُِ  َٗ ُٙ ب٩ُِ إبٔزَِاهی٥َٔ  َٟتِ ٣َا رَأیَتُِ أخَِبر٧ََاَ إسِٔحَ ا َٗ ًَائظَٔةَ   ٩ًَِ ٩ًَِ أبَیٔهٔ  وَةَ  ث٨ََا هظَٔا٦ُ ب٩ُِ عُِْ ا٢َ حَسَّ َٗ یو٧ُصَُ 

ِّی وَهوَُ جَاٟصْٔ  َٓکاََ٪ يُؼَل  ِّ٩ َّی زَخ١ََ فیٔ اٟشِّ َّی جَاٟشّٔا حًَ ٥َ ػَل ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ َّی اللہُ  ورَسُو٢َ اللۂ ػَل َُبرََ ٩ِ٣ٔ اٟشُّ إذٔاَ  َٓ أُ  ٔ يَقَِِ رَة

 ٍَ َٛ أَ بهَٔا ث٥َُّ رَ َٓقََِ ا٦َ  َٗ وَ٪ آیَةّ  ٌُ ََ  ثلَََثوَُ٪ أوَِ أرَِ

ھا  فرانتی ہیں کہ میں نے رسوؽ اللہ صلی اللہ علیہ فآلہ 

 

عی

اسحاؼ بن ابراہیم، عیسیٰ بن یونس، ہشاؾ بن عرفہ، عائشہ صدیقہ رضی اللہ 

 آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کی عمر مبارک زیادہ نہیں ہوگئی۔ فسلم کو اس فقت تک بیٹھ کر نماز پزھتے ہوئے نہیں دیکھا جب تک کہ

نانچہ  عمر زیادہ ہوجانے پر آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم بیٹھ کر نماز ادا کرنے لگے افر جب تیس چالیس آیات مبارکہ رہ جاتیں تو 

 کھڑے ہو جاتے افر پھر رکوع میں جاتے۔

ھا  اسحق بن ابراہیم، عیسیٰ بن یونس، :  رافی

 

عی

 ہشاؾ بن عرفہ، عائشہ صدیقہ رضی اللہ 



 

 

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 رات دؿ کے نوافل کے متعلق احادیث :   باب

 کرنے میں اختلاػ کا بیاؿنماز کے لیے کھڑے ہونے پر کیا کرے افر اس سلسلے میں رافیاؿ حدیث کا عائشہ صدیقہ سے رفایت 

     1653    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 زیاز ب٩ ایوب، اب٩ ٠ًیة، اٟوٟیس ب٩ ابوہظا٦، ابوبکَب٩ ٣ح٤س، ٤ًزة، ًائظہ ػسي٘ہ رضی اللہ ٬٨ًا :  راوی

ةَ  ث٨ََا اب٩ُِ ٠ًَُیَّ ا٢َ حَسَّ َٗ ٩ًَِ أخَِبر٧ََاَ زیٔاَزُ ب٩ُِ أیَُّوبَ  ٤ِزَةَ  ًَ  ٩ًَِ سٕ  ٩ًَِ أبَیٔ بکََِٔ ب٩ِٔ ٣ُح٤ََّ  ٕ ِٟوَٟیٔسُ ب٩ُِ أبَیٔ هظَٔا٦ ث٨ََا ا ا٢َ حَسَّ َٗ

 َٛ إذَٔا أرََازَ أَِ٪ یَزِ َٓ اًسْٔ  َٗ ُ وَهوَُ  أ ٠َیِهٔ وَس٥ََّ٠َ يَقَِِ ًَ َّی اللہُ  َٟتِ کاََ٪ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل ا َٗ ُ إنِٔ ًَائظَٔةَ  أ سِرَ ٣َا يَقَِِ َٗ ا٦َ  َٗ شَاْ٪ ٍَ 

ٌٔينَ آیةَّ  ََ  أرَِ

ھا  فرانتی ہیں کہ رسوؽ اللہ صلی اللہ علیہ

 

عی

، الولید بن ابوہشاؾ، ابوبکربن محمد، عمرة، عائشہ صدیقہ رضی اللہ 

 

 زیاد بن ایوب، ابن علی ة

 کھڑے ہو جاتے کہ فآلہ فسلم بیٹھ کر قرآت فرانیا کرتے تھے۔ )دفراؿ نوافل( افر جب رکوع کرنے کا ارادہ ہوتا تو اتنی دیر پہلے ہی

 جتنی دیر میں کوئی شخص تیس یا چالیس آیات کی تلافت کرتا ہے۔

ھا  :  رافی

 

عی

، الولید بن ابوہشاؾ، ابوبکربن محمد، عمرة، عائشہ صدیقہ رضی اللہ 

 

 زیاد بن ایوب، ابن علی ة

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 رات دؿ کے نوافل کے متعلق احادیث :   باب

 نماز کے لیے کھڑے ہونے پر کیا کرے افر اس سلسلے میں رافیاؿ حدیث کا عائشہ صدیقہ سے رفایت کرنے میں اختلاػ کا بیاؿ

     1654    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 حش٩، سٌس ب٩ ہظا٦ ب٩ ًا٣ز رضی اللہ ٨ًہ ٤ًزوب٩ ًلی، ًبسالًَلی، ہظا٦، :  راوی



 

 

ٔ ب٩ِٔ  سٔ ب٩ِٔ هظَٔا٦ ٌِ ٩ًَِ سَ ِٟحَش٩َٔ  ٩ًَِ ا ث٨ََا هظَٔا٦ْ  ا٢َ حَسَّ َٗ ًِلیَ  َ بِسٔ الِْ ًَ  ٩ًَِ ًَلیٕٔٓ  ٤ًَِزوُ ب٩ُِ  س٣ِٔتُ  أخَِبر٧ََاَ  َٗ ا٢َ  َٗ  ٕ ًَا٣ٔز

 َٟ ا َٗ ٨ًَِهَا  ًَائظَٔةَ رَضیَٔ اللہُ  ًَلیَ  َٓسَخ٠َِتُ  ٤َِٟسٔی٨َةَ  َٟتِ رَح٥َٔ اللہُ أبَاَکَ ا ا َٗ  ٕ ًَا٣ٔز ٔ ب٩ِٔ  سُ ب٩ُِ هظَٔا٦ ٌِ ٠ُِٗتُ أ٧َاَ سَ تِ ٩ِ٣َ أ٧َتَِ 

َّی اللہُ َٟتِ إٔ٪َّ رَسُو٢َ اللۂ ػَل ا َٗ  ٥َ ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ َّی اللہُ  ٔ رَسُو٢ٔ اللۂ ػَل ٩ًَِ ػَلََة ٠ُِٗ ٠ُِٗتُ أخَِبرٔیٔىیٔ  ٠ًََیِهٔ وَس٥ََّ٠َ کاََ٪ وَکاََ٪  تُ  

ٌٔظَائٔ ث٥َُّ یَ  ِٟ ِّی با٠َّٟٔی١ِٔ ػَلََةَ ا ٥َ کاََ٪ يُؼَل ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ َّی اللہُ  َٟتِ إٔ٪َّ رَسُو٢َ اللۂ ػَل ا َٗ إذَٔا کاََ٪ أج١ََِ  َٓ ی٨ََا٦ُ  َٓ اطٔهٔ  ٔلیَ فََٔ أوِیٔ إ

أَ ث٥َُّ زَخ١ََ  َٓتَوَؿَّ  ٔ ٔلیَ كهَُورهٔ ٔلیَ حَاجَتهٔٔ وَإ ا٦َ إ َٗ ُٖ ا٠َّٟی١ِٔ  َّهُ يشَُوِّی بی٨ََِه٩َُّ فیٔ  جَوِ ٔلیََّ أ٧َ ١ُ إ اتٕ یدَُیَّ ٌَ َٛ ِّی ث٤ََانیَٔ رَ یُؼَل َٓ ٤َِٟشِحسَٔ  ا

ٍُ ج٨َِبَهُ  َـ تَينِٔ وَهوَُ جَاٟصْٔ ث٥َُّ يَ ٌَ ِٛ ِّی رَ ةٕ ث٥َُّ يُؼَل ٌَ ِٛ ٔ وَیوُتزُٔ بزَٔ حُوز َٔ وَاٟشُّ و ُٛ
ائةَٔ وَاٟزُّ ِٟقَِٔ ٔ ا َٓکذ٧َهَُ ب ٔ فََُب٤ََّا جَائَ بل٢ََْٔ  لََة اٟؼَّ

کا٧َتَِ  َٓ  ٔ لََة َّی یؤُِذ٧ٔهَُ بأٟؼَّ ٕٔ حًَ ِِ ٥ِ يُ َٟ َِٜٜتُ أَُفِیَ أوَِ  فیٔ وَرُب٤ََّا طَ ِِ فیَٔ وَرُب٤ََّا يُ ِِ ب١َِ أَِ٪ يُ َّی  َٗ ََ ػَلََةُ رَسُو٢ٔ اللۂ ػَل ت٠ِٔ

َٟح٤ِهٔٔ ٣َا  تِ ٩ِ٣ٔ  َٓذَکَََ َّی أس٩َََّ وَٟح٥َُٔ  ٠ًََیِهٔ وَس٥ََّ٠َ حًَ ِّی اللہُ  ٥َ يُؼَل ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ َّی اللہُ  َٟتِ وَکاََ٪ ا٨َّٟئیُّ ػَل ا َٗ طَائَ اللہُ 

 َٓ ٔلیَ حَاجَتهٔٔ  ٔ وَإ ٔلیَ كهَُورٔه ا٦َ إ َٗ ُٖ ا٠َّٟی١ِٔ  إذَٔا کاََ٪ جَوِ َٓ اطٔهٔ  ٔلیَ فََٔ ٌٔظَائَ ث٥َُّ یَأوِیٔ إ ِٟ ٤َِٟشِحسَٔ با٨َّٟٔاضٔ ا َ ث٥َُّ یسَِخ١ُُ ا أ تَوَؿَّ

ِّی یُؼَل َٓ  ِٛ ٔ ث٥َُّ یوُتزُٔ بزَٔ حُوز َٔ وَاٟشُّ و ُٛ
ائةَٔ وَاٟزُّ ِٟقَِٔ َّهُ يُشَوِّی بی٨ََِه٩َُّ فیٔ ا ٔلیََّ أ٧َ اتٕ یدَُی١َُّ إ ٌَ َٛ تَينِٔ وَهوَُ سٔتَّ رَ ٌَ ِٛ ِّی رَ ةٕ ث٥َُّ يُؼَل ٌَ

ب١َِ أَِ٪  َٗ  ٔ لََة َٓکذ٧َهَُ بأٟؼَّ ٍُ ج٨َِبَهُ وَرُب٤ََّا جَائَ بل٢ََْٔ  َـ َّی  جَاٟصْٔ ث٥َُّ يَ َٜٜتُِ أَُفِیَ أ٦َِ لََ حًَ فیَٔ وَرُب٤ََّا أَُفِیَ وَرُب٤ََّا طَ ِِ يُ

٠ًََیِهٔ وَس٥ََّ٠َ  َّی اللہُ  ََ ػَلََةُ رَسُو٢ٔ اللۂ ػَل َٟتِ ت٠ِٔ ٤َا زَا َٓ َٟتِ  ا َٗ لََةٔ   یؤُِذ٧ٔهَُ بأٟؼَّ

علی، عبدالاعلی، ہشاؾ، حسن، سعد بن ہشاؾ بن عامر رضی اللہ عنہ فرانتے ہیں کہ میں مدینہ منورہ آیا افر عائشہ صدیقہ رضی عمرفبن 

ھا  کے پاس حاضر ہوا تو انہوں نے پوچھا کہ تم کوؿ ہو؟ میں نے کہا سعد بن عامر بن ہشاؾ۔ فراننے لگیں اللہ تمہارے فالد پر 

 

عی

اللہ 

کیا مجھے رسوؽ اللہ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کی نماز کے متعلق بتائیے۔ فراننے لگیں رسوؽ اللہ صلی اللہ علیہ رحم کرے۔ میں نے عرض 

فآلہ فسلم اس طرح کرتے تھے۔ میں نے کہا جی ہاں۔ پھر فراننے لگیں رات کو عشاء کی نماز پزھنے کے بعد رسوؽ اللہ صلی اللہ علیہ 

تے افر آدھی رات کے فقت قضائے حاجت افر فضو فغیرہ کے لیے اٹھتے۔ پھر فضو کر کے مسجد فآلہ فسلم بستر پر لیٹ کر آراؾ فران

تشریف لے جاتے افر آٹھ رکعات نماز ادا فرانتے۔ میرا خیاؽ ہے کہ اؿ رکعات میں رکوع سجود افر قرآت برابر برابر ہوتے۔ پھر 

ائیں( کرفٹ پر لیٹ جاتے۔ پھر کبھی آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کے ایک رکعت فتر ادا فرانتے۔ پھر دف رکعتیں بیٹھ کر پزھتے پھر )د

سو جانے کے بعد کبھی سو جانے سے پہلے افر کبھی انہی سوچوں میں غرؼ ہوتی کہ آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم سوئے بھی ہیں یا نہیں کہ 

چہ  عمر کے زیادہ ہونے تک آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم بلاؽ آجاتے افر آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کو نماز کے لیے جگا دیتے۔ نان

ھا  نے نبی صلی اللہ علیہ 

 

عی

اسی طرح نماز ادا فرانتے رہے۔ لیکن جب عمر زیادہ ہوگئی افر جسم ذرا فربہ ہوگیا )عائشہ صدیقہ رضی اللہ 



 

 

اللہ علیہ فآلہ فسلم لوگوں کے ساتھ عشاء کی نماز فآلہ فسلم کے فربہ ہوجانے کی کیفیت جیسے اللہ کو منظور تھا بیاؿ فرانئی( تو آپ صلی 

پزھنے کے بعد بستر پر تشریف لے جاتے افر آدھی رات تک سوتے۔ پھر اٹھ کر طہارت افر قضائے حاجت فغیرہ سے فارغ ہونے 

ابر برابر ہی کے بعد فضو کرتے افر مسجد جا کر ھ  رکعات نماز پزھتے۔ میرا خیاؽ ہے کہ اؿ رکعات کی قرآت رکوع افر سجدے بر

ہوتے۔ پھر ایک رکعت فتر پزھتے افر پھر دف رکعت بیٹھ کر پزھنے کے بعد کرفٹ پر لیٹ جاتے۔ اس کے بعد کبھی آپ صلی اللہ علیہ 

 فآلہ فسلم کی آکھ  لگ جانے کے بعد کبھی آکھ  لگنے سے پہلے افر کبھی میں انہیں سوچ میں گم ہوتی کہ آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم ابھی

ئے ہیں یا نہیں کہ بلاؽ آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کو نماز کے لیے جگانے آجاتے۔ پھر فرانیا رسوؽ اللہ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم سو

 ہمیشہ اسی طریقہ پر نماز ادا فرانتے رہے۔

 عمرفبن علی، عبدالاعلی، ہشاؾ، حسن، سعد بن ہشاؾ بن عامر رضی اللہ عنہ :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 نفل نماز بیٹھ کر پزھنے کے بیاؿ میں

 رات دؿ کے نوافل کے متعلق احادیث :   باب

 نفل نماز بیٹھ کر پزھنے کے بیاؿ میں

     1655    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٤ًزوب٩ ًلی، ابوًاػ٥، ٤ًز ب٩ ابوزائسة، ابواسحٙ، اسوز، ًائظہ ػسي٘ہ رضی اللہ ٬٨ًا :  راوی

 ُ ثىَیٔ أبَ ا٢َ حَسَّ َٗ ث٨ََا ٤ًَُزُ ب٩ُِ أبَیٔ زَائسَٔةَ  ا٢َ حَسَّ َٗ ًَاػ٥ٕٔ  ٩ًَِ حَسٔیثٔ أبَیٔ  ًَلیٕٔٓ  ٤ِزوُ ب٩ُِ  ًَ ًَائظَٔةَ أخَِبر٧ََاَ   ٩ًَِ  ٔ ٩ًَِ الِْسَِوَز  َٙ و إسِٔحَ

َٟتِ  ا َّی کاََ٪ أَ َٗ ٍُ ٩ِ٣ٔ وَجِهیٔ وَهوَُ ػَائ٥ْٔ و٣ََا ٣َاتَ حًَ ٔ ٥َ ی٤َِت٨َ ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ َّی اللہُ  اًسّٔا ث٥َُّ ٣َا کاََ٪ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل َٗ ثرَُ ػَلََتهٔٔ  ِٛ

 ًَ َٟیِهٔ ٣َا زَا٦َ  ٔ ١ٔ٤َ إ ٌَ ِٟ ٤َِٟٜتُِوبةََ وَکاََ٪ أحََبُّ ا ٨َاهَا إلََّٔ ا ٌِ تِ ک٤َٔ٠َةّ ٣َ ٩ًَِ ذَکَََ هُ یو٧ُصُُ رَوَاهُ  َٔ َٟ ٠َیِهٔ الِْنِٔشَاُ٪ وَإِٔ٪ کاََ٪ يَشٔيرّا خَا

٩ًَِ أ٦ُِّ س٤َ٠ََةَ   ٔ ٩ًَِ الِْسَِوَز  َٙ  أبَیٔ إسِٔحَ

ھا  فرانتی ہیں کہ رسوؽ اللہ صلی اللہ علیہ فآلہ 

 

عی

فسلم عمرفبن علی، ابوعا ا، عمر بن ابوزائدة، ابو اسحاؼ ، اسود، عائشہ صدیقہ رضی اللہ 



 

 

لت رفزہ میں میرا بوسہ لے لیا کرتے تھے افر ففات کے قریب فرض نماز کے علافہ اکثر بیٹھ کر نماز ادا فرانتے۔ نیز آپ صلی اللہ حا

 علیہ فآلہ فسلم کے نزدیک فہ عمل بہت پسندیدہ ہوتا جس پر ہمیشگی اختیار کی جائے اگرچہ قلیل ہو۔

ھا  عمرفبن علی، ابوعا ا، عمر بن ابوزائدة، :  رافی

 

عی

 ابواسحق، اسود، عائشہ صدیقہ رضی اللہ 

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 رات دؿ کے نوافل کے متعلق احادیث :   باب

 نفل نماز بیٹھ کر پزھنے کے بیاؿ میں

     1656    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 س٠یما٪ ب٩ س٥٠ اٟب٠خی، نضر، یو٧ص، ابواسحٙ، اسوز، ا٦ س٤٠ہ رضی اللہ ٬٨ًا :  راوی

 ٩ًَِ  َٙ ٩ًَِ أبَیٔ إسِٔحَ ا٢َ أ٧َبَِأ٧َاَ یو٧ُصُُ  َٗ ث٨ََا ا٨َّٟضِرُ  ا٢َ حَسَّ َٗ ِٟب٠َِخیُّٔ  ُ٪ ب٩ُِ س٥ٕ٠َِ ا َٟتِ أخَِبر٧ََاَ س٠َُیِماَ ا َٗ ٩ًَِ أ٦ُِّ س٤َ٠ََةَ  ٣َا   الِْسَِوَزٔ 

 َٟ ٤َِٟٜتُِوبةََ خَا ثرَُ ػَلََتهٔٔ جَاٟشّٔا إلََّٔ ا ِٛ َّی کاََ٪ أَ ٠َیِهٔ وَس٥ََّ٠َ حًَ ًَ َّی اللہُ  ٩ًَِ أبَیٔ ُٗبفَٔ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل الََ  َٗ یَاُ٪ وَ ِٔ بَةُ وَسُ ٌِ هُ طُ َٔ

٩ًَِ أ٦ُِّ س٤َ٠ََةَ  ٩ًَِ أبَیٔ س٤َ٠ََةَ   َٙ  إسِٔحَ

ھا  فرانتی ہیں کہ رسوؽ اللہ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم ففات کے سلیماؿ بن سلم البلخی، نضر، یونس

 

عی

، ابو اسحاؼ ، اسود، اؾ سلمہ رضی اللہ 

 قریب اکثر بیٹھ کر نماز ادا فرانیا کرتے تھے۔ البتہ فرض نماز کھڑے ہو کر ہی ادا فرانتے۔

ھا  سلیماؿ بن سلم البلخی، نضر، یونس، ابواسحق، اسود، اؾ سلمہ رضی اللہ :  رافی

 

عی

 

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 رات دؿ کے نوافل کے متعلق احادیث :   باب

 نفل نماز بیٹھ کر پزھنے کے بیاؿ میں



 

 

     1657    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٣شٌوز، خاٟس، طٌبہ، ابواسحٙ، ابو س٤٠ہ، ا٦ س٤٠ہ رضی اللہ ٬٨ًااس٤اًی١ ب٩  :  راوی

 ٩ًَِ تُ أبَاَ س٤َ٠ََةَ  ٌِ ا٢َ س٤َٔ َٗ  َٙ ٩ًَِ أبَیٔ إسِٔحَ بَةَ  ٌِ ٩ًَِ طُ ث٨ََا خَاٟسْٔ  وزٕ حَسَّ ٌُ ٌٔی١ُ ب٩ُِ ٣َشِ َٟتِ ٣َا ٣َاتَ أخَِبر٧ََاَ إس٤َِٔ ا َٗ  أ٦ُِّ س٤َ٠ََةَ 

٠َیِ  ًَ َّی اللہُ  َٟیِهٔ أزَِو٣ََهُ وَإِٔ٪ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل ٔ ١ٔ٤َ إ ٌَ ِٟ ةَ وَکاََ٪ أحََبُّ ا َـ ي ِٟفَرٔ اًسّٔا إلََّٔ ا َٗ ثرَُ ػَلََتهٔٔ  ِٛ َّی کاََ٪ أَ ٥َ حًَ ١َّ هٔ وَس٠ََّ َٗ   

ھا  فرانتی ہیں کہ جب رسوؽ اللہ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم

 

عی

 کی اسماعیل بن سعودد، خالد، شعبہ، ابو اسحاؼ ، ابو سلمہ، اؾ سلمہ رضی اللہ 

 کو ففات ہوئی تو آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم فرض نماز کے علافہ اکثر نمازیں بیٹھ کر ادا کیا کرتے تھے۔ نیز آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم

 فہ عمل بہت محبوب ہوتا جس پر ہمیشگی اختیار کی جائے اگرچہ فہ قلیل ہی ہو۔

ھا اسماعیل بن سعودد، خالد، شعبہ، ابواسحق، ابو :  رافی

 

عی

  سلمہ، اؾ سلمہ رضی اللہ 

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 رات دؿ کے نوافل کے متعلق احادیث :   باب

 نفل نماز بیٹھ کر پزھنے کے بیاؿ میں

     1658    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ًبساللہ ب٩ ًبساٟؼ٤س، یزیس، سٔیا٪، ابواسحٙ، ابوس٤٠ہ، ا٦ س٤٠ہ رضی اللہ ٬٨ًا :  راوی

 ٩ًَِ  َٙ ٩ًَِ أبَیٔ إسِٔحَ یَاُ٪  ِٔ ث٨ََا سُ ا٢َ حَسَّ َٗ ث٨ََا یَزیٔسُ  ا٢َ حَسَّ َٗ ٤َسٔ  ًَبِسٔ اٟؼَّ بِسُ اللۂ ب٩ُِ  ًَ َٟتِ  أخَِبر٧ََاَ  ا َٗ ٩ًَِ أ٦ُِّ س٤َ٠ََةَ  أبَیٔ س٤َ٠ََةَ 

 َّٟ اًسّٔا إلََّٔ وَا َٗ ثرَُ ػَلََتهٔٔ  ِٛ َّی کاََ٪ أَ ٠ًََیِهٔ وَس٥ََّ٠َ حًَ َّی اللہُ  ٔ ٣َا ٣َاتَ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل سٔی بیَٔسٔه ِٔ ٤َِٟٜتُِوبةََ وَکاََ٪ أحََبُّ ذٔی نَ  ا

 ٪َ ٤َاُ٪ ب٩ُِ أبَیٔ س٠َُیِماَ َِ هُ ًُ َٔ َٟ ١َّ خَا َٗ ٠َیِهٔ وَإِٔ٪  ًَ َٟیِهٔ ٣َا زَاو٦ََ  ٔ ١ٔ٤َ إ ٌَ ِٟ ًَائظَٔةَ  ا  ٩ًَِ ٩ًَِ أبَیٔ س٤َ٠ََةَ  وَاهُ   فَََ

ھا  فرانتی ہیں کہ اس ذات کی قسم جس کے قبضہ قدرت عبد اللہ بن عبد

 

عی

الصمد، یسید، سفیاؿ، ابو اسحاؼ ، ابوسلمہ، اؾ سلمہ رضی اللہ 

میں میری جاؿ ہے رسوؽ اللہ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کی اس فقت تک ففات نہ ہوئی جب تک فرض نماز کے علافہ اکثر نمازیں 



 

 

 آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کے نزدیک پسندیدہ ترین عمل فہ تھا جس پر ہمیشگی اختیار کی )نفل( بیٹھ کر نہیں پزھنے لگ گئے۔ نیز

 جائے۔ اگرچہ )مقدار میں فہ( کم ہو۔

ھا  :  رافی

 

عی

 عبداللہ بن عبدالصمد، یسید، سفیاؿ، ابواسحق، ابوسلمہ، اؾ سلمہ رضی اللہ 

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 رات دؿ کے نوافل کے متعلق احادیث :   باب

 نفل نماز بیٹھ کر پزھنے کے بیاؿ میں

     1659    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 اللہ ٬٨ًاحش٩ ب٩ ٣ح٤س، ححاد، اب٩ جزیخ، ٤ًَا٪ ب٩ ابوس٠یما٪، ابوس٤٠ہ، ًائظہ ػسي٘ہ رضی  :  راوی

َ٪ أَ٪َّ  ٤َاُ٪ ب٩ُِ أبَیٔ س٠َُیِماَ َِ ا٢َ أخَِبرََنیٔ ًُ َٗ ٩ًَِ اب٩ِٔ جُزَیخِٕ  ادٕ  ٩ًَِ حَحَّ سٕ  ِٟحَش٩َُ ب٩ُِ ٣ُح٤ََّ ًَائظَٔةَ أخَِبر٧ََاَ ا  أبَاَ س٤َ٠ََةَ أخَِبرََهُ أَ٪َّ 

٥ِ ی٤َُتِ  َٟ ٠ًََیِهٔ وَس٥ََّ٠َ  َّی اللہُ  َئرّا ٩ِ٣ٔ ػَلََتهٔٔ وَهوَُ جَاٟصْٔ أخَِبرََتِهُ أَ٪َّ ا٨َّٟئیَّ ػَل َٛ ِّی  َّی کاََ٪ يُؼَل  حًَ

ھا  فرانتی ہیں کہ رسوؽ اللہ صلی اللہ علیہ فآلہ

 

عی

 حسن بن محمد، حجاج، ابن جریج، عثماؿ بن ابوسلیماؿ، ابوسلمہ، عائشہ صدیقہ رضی اللہ 

 یا کرتے تھے۔فسلم ففات کے قریب فرض نمازفں کے علافہ اکثر نمازیں بیٹھ کر ہی ادا فران

ھا   :  رافی

 

عی

 حسن بن محمد، حجاج، ابن جریج، عثماؿ بن ابوسلیماؿ، ابوسلمہ، عائشہ صدیقہ رضی اللہ 

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 رات دؿ کے نوافل کے متعلق احادیث :   باب

 پزھنے کے بیاؿ میںنفل نماز بیٹھ کر 

     1660    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س



 

 

 ابواطٌث، یزیس ب٩ زریٍ، جزیزی، ًبساللہ ب٩ ط٘یٙ :  راوی

ًَبِسٔ اللۂ ب٩ِٔ   ٩ًَِ ِٟحُزَیزِیُّٔ  ا٢َ أ٧َبَِأ٧َاَ ا َٗ  ٍٕ ٩ًَِ یَزیٔسَ ب٩ِٔ زُرَیِ ثٔ  ٌَ ائظَٔةَ ه١َِ کاََ٪ رَسُو٢ُ أخَِبر٧ََاَ أبَوُ الِْطَِ ٌَ ٔ ٠ُِٗتُ ٟ ا٢َ  َٗ  ٕٙ طَ٘یٔ

سَ ٣َا حَل٤ََهُ ا٨َّٟاضُ  ٌِ ََ  ٥ِ ٌَ َٟتِ نَ ا َٗ اًسْٔ  َٗ ِّی وَهوَُ  ٠ًََیِهٔ وَس٥ََّ٠َ يؼَُل َّی اللہُ   اللۂ ػَل

ریافت کیا کہ کیا ابواشعث، یسید بن زریع، جریری، عبداللہ بن شقیق ارشاد فرانتے ہیں کہ میں نے حضرت عائشہ صدیقہ سے د

رسوؽ اللہ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم بیٹھ کر نماز پزھا کرتے تھے؟ فرانیا ہاں! جب تم لوگوں نے آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کو )بوجھ 

 ڈاؽ کر( بوڑھا کر دیا۔

 ابواشعث، یسید بن زریع، جریری، عبداللہ بن شقیق :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 رات دؿ کے نوافل کے متعلق احادیث :   باب

 نفل نماز بیٹھ کر پزھنے کے بیاؿ میں

     1661    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٗتیبہ، ٣اَٟ، اب٩ طہاب، سائب ب٩ یزیس، ٣ل٠ب ب٩ ابووزاًة، حٔؼہ :  راوی

 ًَ ةَ  ًَ ٠بٔٔ ب٩ِٔ أبَیٔ وَزَا ٤ُِٟلَّ ٩ًَِ ا ائبٔٔ ب٩ِٔ یَزیٔسَ  ٩ًَِ اٟشَّ ٩ًَِ اب٩ِٔ طٔهَابٕ   َٕ ٔ ٩ًَِ ٣َاٟ ُٗتیَِبَةُ  َٟتِ ٣َا رَأیَتُِ أخَِبر٧ََاَ  ا َٗ ؼَةَ  ِٔ ٩ِ حَ

َّی کاَ مُّ حًَ َٗ اًسّٔا  َٗ َّی فیٔ سُبِحَتهٔٔ  ٠َیِهٔ وَس٥ََّ٠َ ػَل ًَ َّی اللہُ  ُ رَسُو٢َ اللۂ ػَل أ اًسّٔا يَقَِِ َٗ ِّی  َٓکاََ٪ يُؼَل  ٕ ا٦ ٌَ ٔ  َ اتهٔٔ َٓ ب١َِ وَ َٗ  ٪َ

َّی تَٜوَُ٪ أكَو٢ََِ ٩ِ٣ٔ أكَو٢ََِ ٨ِ٣ٔهَا يرَُت٠ِّهَُا حًَ َٓ ورَةٔ   بأٟشُّ

، حفصہ فرانتی ہیں کہ میں نے رسوؽ اللہ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کو کبھی

 

 قتیبہ، انلک، ابن شہاب، سائب بن یسید، مطلب بن ابوفداعة

بیٹھ کر نوافل پزھتے ہوئے نہیں دیکھا لیکن ففات سے ایک ساؽ قبل آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم بیٹھ کر نوافل ادا فراننے لگے تھے۔ 

 نیز آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کسی سورت کی اتنی ٹھہر ٹھہر کر قرآت فرانتے کہ فہ طویل سے طویل تر ہوتی جاتی تھی۔



 

 

، حفصہ قتیبہ، انلک، :  رافی

 

 ابن شہاب، سائب بن یسید، مطلب بن ابوفداعة

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 نماز کھڑے ہو کر پزھنے فالے کی بیٹھ کر )نماز( پزھنے فالے پر فضیلت کا بیاؿ

 رات دؿ کے نوافل کے متعلق احادیث :   باب

 کھڑے ہو کر پزھنے فالے کی بیٹھ کر )نماز( پزھنے فالے پر فضیلت کا بیاؿنماز 

     1662    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ًِیساللہ ب٩ سٌیس، یحٌی، سٔیا٪، ٨٣ؼور، ہل٢َ ب٩ يشاٖ، ابویحٌی، ًبساللہ ب٩ ٤ًز :  راوی

٩ًَِ هل٢ََٔٔ ب٩ِٔ  ث٨ََا ٨ِ٣َؼُورْ  ا٢َ حَسَّ َٗ یَاَ٪  ِٔ ٩ًَِ سُ ث٨ََا یحٌَِیَ  ا٢َ حَسَّ َٗ ٌٔیسٕ  ٩ًَِ أخَِبر٧ََاَ ًُِیَِسُ اللۂ ب٩ُِ سَ ٩ًَِ أبَیٔ یَحٌِیَ   ٕٖ  يَشَا

ِّی  ٥َ يُؼَل ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ َّی اللہُ  ا٢َ رَأیَتُِ ا٨َّٟئیَّ ػَل َٗ ٤ًَِزوٕ  بِسٔ اللۂ ب٩ِٔ  ًَلیَ ًَ اًسٔٔ  َ٘ ِٟ ٠ُِٗتَ إٔ٪َّ ػَلََةَ ا  ََ َّ ثتُِ أ٧َ ٠ِتُ حسُِّ ُ٘ َٓ جَاٟشّٔا 

أحََسٕ ٥ُِٜ٨ِ٣ٔ  َٛ َٟشِتُ  ٜٔىِّی  ا٢َ أج١ََِ وَلَ َٗ اًسّٔا  َٗ ِّی  ؼَل َُ ائ٥ٔٔ وَأ٧َتَِ  َ٘ ِٟ ٕٔ ٩ِ٣ٔ ػَلََةٔ ا ؼِ  ا٨ِّٟ

عمر فرانتے ہیں کہ میں نے ایک مرتبہ رسوؽ اللہ صلی اللہ  عبید اللہ بن سعید، یحیی، سفیاؿ، منصور، ہلاؽ بن یساػ، ابویحیی، عبداللہ بن

 کر علیہ فسلم کو بیٹھ کر نماز پزھتے ہوئے دیکھا تو عرض کیا کہ میں نے سنا ہے کہ آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے ارشاد فرانیا ہے کہ بیٹھ

ملتا ہے افر اب آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم خود ہی بیٹھ نماز پزھنے فالے کو کھڑے ہو کر نماز پزھنے فالے کے مقابلہ میں آدھا ثواب 

ح ہے لیکن میں تم میں سے کسی کی طرح نہیں ہوں ۔

ح
صی 

 کر نماز ادا فران رہے ہیں۔ آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے فرانیا ہاں یہ 

 عبیداللہ بن سعید، یحیی، سفیاؿ، منصور، ہلاؽ بن یساػ، ابویحیی، عبداللہ بن عمر :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 نماز بیٹھ کر پزھنے فالے کی لیٹ کر پزھنے فالے پر فضیلت کا بیاؿ



 

 

 رات دؿ کے نوافل کے متعلق احادیث :   باب

 نماز بیٹھ کر پزھنے فالے کی لیٹ کر پزھنے فالے پر فضیلت کا بیاؿ

     1663    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ح٤یسب٩ ٣شٌسة، سٔیا٪ ب٩ حِیب، حشين ا٥٠ٌ٤ٟ، ًبساللہ ب٩ بزیسة، ٤ًزا٪ ب٩ حؼين رضی اللہ ٨ًہ :  راوی

 ٩ًَِ  ٥ِّٔ٠ ٌَ ٤ُِٟ ٩ًَِ حشَُينِٕ ا یَاَ٪ ب٩ِٔ حَِیٔبٕ  ِٔ ٩ًَِ سُ سَةَ  ٌَ ا٢َ أخَِبر٧ََاَ ح٤َُیِسُ ب٩ُِ ٣َشِ َٗ ٩ًَِ ٤ًِٔزَاَ٪ ب٩ِٔ حؼَُينِٕ  ًَبِسٔ اللۂ ب٩ِٔ بزَُیسَِةَ 

َـ  ِٓ هُوَ أَ َٓ ائ٤ّٔا  َٗ َّی  ا٢َ ٩ِ٣َ ػَل َٗ اًسّٔا  َٗ ِّی  َّٟذٔی يُؼَل ٩ًَِ ا  ٥َ ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ َّی اللہُ  ِٟتُ ا٨َّٟئیَّ ػَل َ ٠َهُ سَأ َٓ اًسّٔا  َٗ َّی  ١ُ و٩ِ٣ََ ػَل

ائ٥ٔٔ و٩ِ٣ََ  َ٘ ِٟ ٔ ا ُٕ أجَِز اًسٔٔ نؼِٔ َ٘ ِٟ ٔ ا ُٕ أجَِز ٠َهُ نؼِٔ َٓ َّی ٧اَئ٤ّٔا   ػَل

حمیدبن مسعدة، سفیاؿ بن حبیب، حسین المعلم، عبداللہ بن بریدة، عمراؿ بن حصین رضی اللہ عنہ فرانتے ہیں کہ میں رسوؽ اللہ صلی 

ز پزھنا سب سے افضل ہے۔ پھر بیٹھنے اللہ علیہ فآلہ فسلم سے بیٹھ کر نماز پزھنے فالے کے متعلق حکم پوچھا تو فرانیا کھڑے ہو کر نما

 فالے کو اس سے نصف افر لیٹ کر پزھنے فالے کو اس سے )بھی( نصف اجر ملتا ہے۔

 حمیدبن مسعدة، سفیاؿ بن حبیب، حسین المعلم، عبداللہ بن بریدة، عمراؿ بن حصین رضی اللہ عنہ :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 بیٹھ کر نماز پزھنے کا طریقہ

 رات دؿ کے نوافل کے متعلق احادیث :   باب

 بیٹھ کر نماز پزھنے کا طریقہ

     1664    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ًائظہ ػسي٘ہ رضی اللہ ٬٨ًا ہارو٪ ب٩ ًبساللہ، ابوزاؤز، حٔؽ، ح٤یس، ًبساللہ ب٩ ط٘یٙ، :  راوی



 

 

ًَبِسٔ اللۂ  ٩ًَِ ٩ًَِ ح٤َُیِسٕ  ؽٕ  ِٔ ٩ًَِ حَ یُّ  ِٟحَفَرٔ ث٨ََا أبَوُ زَاوُزَ ا ا٢َ حَسَّ َٗ ًَبِسٔ اللۂ  ًَائظَٔةَ أخَِبر٧ََاَ هَارُوُ٪ ب٩ُِ   ٩ًَِ  ٕٙ  ب٩ِٔ طَ٘یٔ

ِّی ٠َیِهٔ وَس٥ََّ٠َ يُؼَل ًَ َّی اللہُ  َٟتِ رَأیَتُِ ا٨َّٟئیَّ ػَل ا َُيرَِ أبَیٔ  َٗ ِٟحَسٔیثَ  ٥ُ٠ًَِ أحََسّا رَوَی هَذَا ا ًَبِس اٟزَّح٩ٔ٤َِ لََ أَ ا٢َ أبَوُ  َٗ ا  ٌّ َِّ ٣ُترََ

 ُ٥٠ًَِ الیَ أَ ٌَ ََ ِٟحَسٔیثَ إلََّٔ خَلَأّ وَاللہُ  ةْ وَلََ أحَِشٔبُ هذََا ا َ٘  زَاوُزَ وَهوَُ ثٔ

ھا  فرانتی ہیں کہ میں نے رسوؽ اللہ صلی اللہ علیہ ہارفؿ بن عبد اللہ، ابوداؤد، ص ب، حمید، عبداللہ بن شقیق، عائشہ

 

عی

 صدیقہ رضی اللہ 

 فآلہ فسلم کو آلتی پالتی انرے نماز ادا کرتے ہوئے دیکھا۔ اانؾ نسائی کہتے ہیں کہ مجھے علم نہیں کہ ابوداؤد کے علافہ بھی کسی نے یہ

 فاللہ اعلمحدیث نقل کی ہو۔ فہ ثقہ ہیں لیکن میرے خیاؽ میں یہ حدیث غلط ہے۔ 

ھا   :  رافی

 

عی

 ہارفؿ بن عبداللہ، ابوداؤد، ص ب، حمید، عبداللہ بن شقیق، عائشہ صدیقہ رضی اللہ 

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 رات کو قرات کرنے کے طریقہ کا بیاؿ

 احادیثرات دؿ کے نوافل کے متعلق  :   باب

 رات کو قرات کرنے کے طریقہ کا بیاؿ

     1665    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 طٌیب ب٩ یوسٕ، ًبساٟزح٩٤، ٣ٌاویہ ب٩ ػاٟح، ًبساللہ ب٩ ابوٗیص رضی اللہ ٨ًہ :  راوی

بِسُ اٟزَّح٩ٔ٤َِ  ًَ ث٨ََا  ا٢َ حَسَّ َٗ  َٕ یِبُ ب٩ُِ یوُسُ ٌَ ِٟتُ أخَِبر٧ََاَ طُ َ ا٢َ سَأ َٗ یِصٕ  َٗ ًَبِسٔ اللۂ ب٩ِٔ أبَیٔ   ٩ًَِ اویٔةََ ب٩ِٔ ػَاٟحٕٔ  ٌَ ٩ًَِ ٣ُ

َٟتِ  ا َٗ ٥َ با٠َّٟٔی١ِٔ یَحِهَزُ أ٦َِ يُسَُّّٔ  ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ َّی اللہُ  ائةَُ رَسُو٢ٔ اللۂ ػَل َٕ کا٧َتَِ قٔرَ یِ َٛ ١ُ رُب٤ََّا ًَائظَٔةَ  ٌَ ِٔ سِ کاََ٪ يَ َٗ  ََ ٔ  ک١ُُّ ذَٟ

 زَ وَرُب٤ََّا أسََرَّ جَهَ 

شعیب بن یوسف، عبدالرحمن، معافیہ بن صالح، عبداللہ بن ابوقیس رضی اللہ عنہ فرانتے ہیں کہ میں نے حضرت عائشہ صدیقہ 

ھا  سے پوچھا کہ رسوؽ اللہ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم رات کو کس طریقہ سے قرآت فرانیا کرتے تھے؟ جہری یا سری۔ 

 

عی

رضی اللہ 



 

 

  یا بغیر آفاز( فراننے لگیں دفنوں ہی طرح کیا کرتے تھے۔ کبھی بلند آفاز سے افر کبھی آہستہ آفاز سے۔)بآفاز بلند

 شعیب بن یوسف، عبدالرحمن، معافیہ بن صالح، عبداللہ بن ابوقیس رضی اللہ عنہ :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 آہستہ )آفاز سے( پزھنے فالے کی فضیلت کا بیاؿ

 رات دؿ کے نوافل کے متعلق احادیث :   باب

 آہستہ )آفاز سے( پزھنے فالے کی فضیلت کا بیاؿ

     1666    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 زیس، اب٩ واٗس، َٛيرب٩ ٣زة، ً٘بة ب٩ ًا٣ز رضی اللہ ٨ًہہارو٪ ب٩ ٣ح٤س ب٩ بکار ب٩ بل٢َ، ٣ح٤س، اب٩ س٤یٍ،  :  راوی

 َ ث ا٢َ حَسَّ َٗ  ٍٕ ىیٔ اب٩َِ س٤َُیِ ٌِ سْ يَ ث٨ََا ٣ُح٤ََّ ا٢َ حَسَّ َٗ َّارٔ ب٩ِٔ بل٢ََٕٔ  سٔ ب٩ِٔ بکَ ٩ًَِ أخَِبر٧ََاَ هَارُوُ٪ ب٩ُِ ٣ُح٤ََّ ىیٔ اب٩َِ وَاٗسٕٔ  ٌِ ٨َا زَیسِْ يَ

بَةَ ب٩َِ  ِ٘ ٔ ب٩ِٔ ٣ُزَّةَ أَ٪َّ ًُ َئر َّٟذٔ  َٛ آٔ٪ کاَ ِٟقُِِ َّٟذٔی یَحِهَزُ بأ ا٢َ إٔ٪َّ ا َٗ ٠ًََیِهٔ وَس٥ََّ٠َ  َّی اللہُ  ثه٥َُِ أَ٪َّ رَسُو٢َ اللۂ ػَل ٕ حَسَّ ی یحَِهَزُ ًَا٣ٔز

ةٔ  َٗ سَ َّٟذٔی يُسَُّّٔ بأٟؼَّ آٔ٪ کاَ ِٟقُِِ َّٟذٔی يُسَُّّٔ بأ ةٔ وَا َٗ سَ  بأٟؼَّ

سمیع، زید، ابن فاقد، کثیربن مرة، عقبہ بن عامر رضی اللہ عنہ کہتے ہیں کہ رسوؽ اللہ صلی اللہ  ہارفؿ بن محمد بن بکار بن بلاؽ، محمد، ابن

علیہ فآلہ فسلم نے ارشاد فرانیا جو شخص بلند آفاز سے قرآؿ پاک کی تلافت کرتا ہے فہ اعلانیہ صدہ  دینے فالے کی طرح ہے افر جو 

 ینے فالے کی طرح ہے۔آہستہ آفاز سے تلافت کرتا ہے فہ چھپا کر صدہ  د

 بن عامر رضی اللہ عنہ :  رافی

 

ی ة
 ہارفؿ بن محمد بن بکار بن بلاؽ، محمد، ابن سمیع، زید، ابن فاقد، کثیربن مرة، عم

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 رات دؿ کے نوافل کے متعلق احادیث :   باب



 

 

 آہستہ )آفاز سے( پزھنے فالے کی فضیلت کا بیاؿ

     1667    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 حشين ب٩ ٨٣ؼور، ًبساللہ ب٩ ٤٧ير، ا٤ًع، سٌس ب٩ ًِیسة، ٣شورزب٩ اح٨ٕ، ػ٠ة ب٩ زفَ، حذئہ رضی اللہ ٨ًہ :  راوی

ا٢َ  َٗ ِٟحُشَينُِ ب٩ُِ ٨ِ٣َؼُورٕ  ٔ ب٩ِٔ  أخَِبر٧ََاَ ا ٤ُِٟشِتَوِرزٔ ٩ًَِ ا سٔ ب٩ِٔ ًُِیَِسَةَ  ٌِ ٩ًَِ سَ ٤ًَِعُ  َ ث٨ََا الِْ ا٢َ حَسَّ َٗ  ٕ ًَبِسُ اللۂ ب٩ُِ ٤َُ٧يرِ ث٨ََا  حَسَّ

ی٠َِةّ  َٟ  ٥َ ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ َّی اللہُ  ٍَ ا٨َّٟئیِّ ػَل ا٢َ ػ٠ََّیِتُ ٣َ َٗ ةَ  َٔ ٩ًَِ حذَُيِ ٩ًَِ ػ٠َٔةَ ب٩ِٔ زُفَََ   ٕٔ ِٓ الِْح٨ََِ ا َٓ   ٍُ َٛ ٠ِتُ یَزِ ُ٘ َٓ ةَ  ِٟبَقََِ تتََحَ ا

 َ ِٓت ا َٓ ٤َضَی  َٓ ةٕ  ٌَ ِٛ ِّی بهَٔا فیٔ رَ ٠ِتُ يُؼَل ُ٘ َٓ ٤َضَی  َٓ ٤ِٟأئتََينِٔ  ٍُ ٨ًِٔسَ ا َٛ ٠ِتُ یزَِ ُ٘ َٓ ٤َضَی  َٓ ٤ِٟأئةَٔ  أهََا ث٥َُّ ٨ًِٔسَ ا َٓقََِ تَحَ ا٨ِّٟشَائَ 

لَّ  ُ ٣ُترََسِّ أ أهََا يَقَِِ َٓقََِ ِٓتتََحَ آ٢َ ٤ًِٔزَاَ٪  ذَ ث٥َُّ ا وَّ ٌَ ََ  ٕ ذ وُّ ٌَ شُٔؤَا٢ٕ سَأ٢ََ وَإذَٔا ٣َزَّ بتَٔ  َ شِِیٔحْ سَبَّحَ وَإذَٔا ٣َزَّ ََ إذَٔا ٣َزَّ بکٔیةَٕ ٓیٔهَا 

ٍَ اللہُ ا٢َ س٤َٔ َ٘ َٓ ٍَ رَأسَِهُ  َٓ وًُهُ ٧حَِوّا ٩ِ٣ٔ ٗیَٔا٣ٔهٔ ث٥َُّ رَ ُٛ کاََ٪ رُ َٓ ؤی٥ٔ  ٌَ ِٟ ِّیَ ا ا٢َ سُبِحَاَ٪ رَب َ٘ َٓ  ٍَ َٛ کاََ٪ ٗیَٔا٣ُهُ  ٩ِ٤َٟٔ حَ رَ َٓ ٤سَٔهُ 

وًهٔٔ  ُٛ یبّا ٩ِ٣ٔ رُ کاََ٪ سُحُوزهُُ قَرٔ َٓ ًِلیَ  َ ِّیَ الِْ و٢ُ سُبِحَاَ٪ رَب ُ٘ ١َ يَ ٌَ حَ َٓ وًهٔٔ ث٥َُّ سَحَسَ  ُٛ یبّا ٩ِ٣ٔ رُ  قَرٔ

 بن زفر، حذیفہ رضی اللہ عنہ فرانتے 

 

ہیں کہ میں نے حسین بن منصور، عبداللہ بن نمیر، اعمش، سعد بن عبیدة، مسوردبن احنف، صلة

ایک مرتبہ رسوؽ اللہ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کے ساتھ نماز پزھی۔ آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے سورہ بقرہ شرفع کی تو میں نے 

سوچا کہ سو آیتیں پزھ کر رکوع کریں گے۔ لیکن آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے اس سے )سو آیات( آگے تلافت شرفع کی تو میں 

کیا شاید پوری سورت )سورہ بقرہ( پزھ کر رکوع فرانئیں گے۔ لیکن آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے اس کے بعد سورہ نساء کی  نے گماؿ

تلافت کی افر بعد میں سورہ آؽ عمراؿ بھی پزھ ڈالی۔ دفراؿ قرآت آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم ٹھہر ٹھہر کر تلافت فرانتے افر جب 

تو تسبیح کرتے جب کوئی سواؽ کی آیت آتی تو سواؽ کرتے افر جب کوئی پناہ اننگنے کی آیت آتی تو اللہ جل جلالہ  کوئی تسبیح کی آیات آتی

 پزھا۔ آپ صلی اللہ علیہ فآ
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لہ فسلم کا سے پناہ طلب کرتے پھر آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے رکوع کیا افر اس میں 

  رکوع بھی قیاؾ کے
َ
ح ْ
ی 
ُ
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ـُ کہا افر تقریة رکوع کے برابر قیاؾ کیا پھر سجدے میں گئے افر 
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ا ؿَ برابر ہی تھا۔ پھر سر اٹھا کر 

 پزھتے ہوئے تقریة رکوع کے برابر سجدے کیے۔
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 بن زفر، حذیفہ رضی اللہ عنہحسین بن منصور، عبداللہ بن نمیر، اعمش، سعد بن عبیدة،  :  رافی

 

 مسوردبن احنف، صلة

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔



 

 

  

 رات دؿ کے نوافل کے متعلق احادیث :   باب

 آہستہ )آفاز سے( پزھنے فالے کی فضیلت کا بیاؿ

     1668    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

اسحٙ ب٩ ابزاہی٥، نضرب٩ ٣ح٤س٣زوزی، اٌٟلَء ب٩ ٣شیب، ٤ًزوب٩ ٣زة، ك٠حہ ب٩ یزیس انؼاری، حذئہ رضی  :  راوی

 اللہ ٨ًہ

٤َِٟزوَِزیُّٔ ثٔ  سٕ ا ا٢َ أ٧َبَِأ٧َاَ ا٨َّٟضِرُ ب٩ُِ ٣ُح٤ََّ َٗ ُٙ ب٩ُِ إبٔزَِاهی٥َٔ  ٤ِزؤ ب٩ِٔ ٣ُزَّةَ أخَِبر٧ََاَ إسِٔحَ ًَ  ٩ًَِ ٤ُِٟشَیَّبٔ  لََئُ ب٩ُِ ا ٌَ ِٟ ث٨ََا ا ا٢َ حَسَّ َٗ ةْ  َ٘

٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ  َّی اللہُ  ٍَ رَسُو٢ٔ اللۂ ػَل َّی ٣َ َّهُ ػَل ةَ أ٧َ َٔ ٩ًَِ حذَُيِ ا٢َ فیٔ ٩ًَِ ك٠َِحَةَ ب٩ِٔ یَزیٔسَ الِْنَِؼَارٔیِّ  َ٘ َٓ  ٍَ َٛ
اَ٪ فَََ َـ ٥َ فیٔ ر٣ََ

وًهٔٔ سُبِ  ُٛ ١ََِ ٣َا کاََ٪ رُ و٢ُ رَبِّ اُفِٔرِ لیٔ رَبِّ اُفِٔرِ لیٔ ٣ٔ ُ٘ ائ٤ّٔا ث٥َُّ ج٠ََصَ يَ َٗ ١ََِ ٣َا کاََ٪  ؤی٥ٔ ٣ٔ ٌَ ِٟ ِّیَ ا ائ٤ّٔا ث٥َُّ سَحَسَ حَاَ٪ رَب َٗ

َّی  اتٕ حًَ ٌَ َٛ ٍَ رَ َّی إلََّٔ أرَِبَ ٤َا ػَل َٓ ائ٤ّٔا  َٗ ١ََِ ٣َا کاََ٪  ًِلیَ ٣ٔ َ ِّیَ الِْ ا٢َ سُبِحَاَ٪ رَب َ٘ ًَبِس َٓ ا٢َ أبَوُ  َٗ  ٔ سَاة َِ ِٟ ٔلیَ ا جَائَ بل٢ََْٔ إ

َُيرُِ  ةَ طَیِئّا وَ َٔ ٍَ ٩ِ٣ٔ حذَُيِ ٤ُ٠ًَِهُ س٤َٔ ِٟحَسٔیثُ ٨ًِٔسٔی ٣ُزِس١َْ وَك٠َِحَةُ ب٩ُِ یَزیٔسَ لََ أَ ا٢َ اٟزَّح٩ٔ٤َِ هذََا ا َٗ بٔ  ٤ُِٟشَیَّ لََئٔ ب٩ِٔ ا ٌَ ِٟ ا

٩ًَِ رَج١ُٕ  ٩ًَِ ك٠َِحَةَ  ِٟحَسٔیثٔ  ةَ فیٔ هَذَا ا َٔ  ٩ًَِ حذَُيِ

اسحاؼ بن ابراہیم، نضربن محمدمرفزی، العلاء بن مسیب، عمرفبن مرة، طلحہ بن یسید انصاری، حذیفہ رضی اللہ عنہ فرانتے ہیں کہ 

انہوں نے رسوؽ اللہ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کے ساتھ رمضاؿ المبارک میں نماز پزھی تو آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے قیاؾ کے 
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 پزھتے رہے۔ پھر سجدہ رکوع کیا افر 

 پزھا۔ نانچہ  آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے
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اس طرح ابھی چار رکعات ہی ادا  بھی قیاؾ کے برابر ہی کیا افر اس میں 

 فرانئیں کہ بلاؽ رضی اللہ فجر کی نماز کے لیے بلانے آگئے۔

 اسحق بن ابراہیم، نضربن محمدمرفزی، العلاء بن مسیب، عمرفبن مرة، طلحہ بن یسید انصاری، حذیفہ رضی اللہ عنہ :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  



 

 

 رات کی نماز کس طریقہ سے ادا کی جائے؟

 رات دؿ کے نوافل کے متعلق احادیث :   باب

 رات کی نماز کس طریقہ سے ادا کی جائے؟

     1669    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٣ح٤س ب٩ َظار، ٣ح٤س ب٩ جٌفر و ًبساٟزح٩٤، طٌبہ، يٌلی ب٩ ًلاء، ٠ًیہ اززی، ًبساللہ اب٩ ٤ًز رضی اللہ ٨ًہ :  راوی

بَةُ  ٌِ ث٨ََا طُ الََ حَسَّ َٗ بِسُ اٟزَّح٩ٔ٤َِ  ًَ فَرٕ وَ ٌِ سُ ب٩ُِ جَ ث٨ََا ٣ُح٤ََّ ا٢َ حَسَّ َٗ ارٕ  ََظَّ سُ ب٩ُِ  لیَ أخَِبر٧ََاَ ٣ُح٤ََّ ٌِ ٍَ ٩ًَِ يَ َّهُ س٤َٔ ًَلَائٕ أ٧َ ب٩ِٔ 

ا٢َ ػَلََةُ ا َٗ ٠ًََیِهٔ وَس٥ََّ٠َ  َّی اللہُ  ٩ًَِ ا٨َّٟئیِّ ػَل ثُ  ٍَ اب٩َِ ٤ًَُزَ یحَُسِّ َّهُ س٤َٔ ا الِْزَِزیَّٔ أ٧َ ًَبِس ٠ًَیٔا َِىیَ أبَوُ  َِىیَ ٣َ ٠َّٟی١ِٔ وَا٨َّٟهَارٔ ٣َ

ِٟحَسٔیثُ ٨ًِٔسٔی خَلَأْ وَاللہُ  ٥٠ًَُِ  اٟزَّح٩ٔ٤َِ هَذَا ا الیَ أَ ٌَ ََ 

آلہ محمد بن بشار، محمد بن جعفر ف عبدالرحمن، شعبہ، یعلی بن عطاء، علیہ ازدی، عبداللہ ابن عمر رضی اللہ عنہ رسوؽ اللہ صلی اللہ علیہ ف

 فسلم سے رفایت کرتے ہیں کہ فرانیا رات افر دؿ کی نماز دف دف رکعات ہی ہے۔

 عبدالرحمن، شعبہ، یعلی بن عطاء، علیہ ازدی، عبداللہ ابن عمر رضی اللہ عنہمحمد بن بشار، محمد بن جعفر ف  :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 رات دؿ کے نوافل کے متعلق احادیث :   باب

 رات کی نماز کس طریقہ سے ادا کی جائے؟

     1670    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٣ح٤س ب٩ ٗسا٣ة، جزیز، ٨٣ؼور، حِیب، كاؤض، ًبساللہ اب٩ ٤ًز رضی اللہ ٨ًہ :  راوی

ا٢َ اب٩ُِ ٤ًَُ  َٗ ا٢َ  َٗ ٩ًَِ كاَوُضٕ  ٩ًَِ حَِیٔبٕ  ٩ًَِ ٨ِ٣َؼُورٕ  ث٨ََا جَزیٔزْ  ا٢َ حَسَّ َٗ ُٗسَا٣َةَ  سُ ب٩ُِ  زَ سَأ٢ََ رَج١ُْ رَسُو٢َ اللۂ أخَِبر٧ََاَ ٣ُح٤ََّ



 

 

إذَٔا خَظٔیتَ ا َٓ ىیَ  َِ ىیَ ٣َ َِ ا٢َ ٣َ َ٘ َٓ ی١ِٔ  ٩ًَِ ػَلََةٔ ا٠َّٟ  ٥َ ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ َّی اللہُ  وَاحسَٔةْ ػَل َٓ بِحَ   ٟؼُّ

، جریر، منصور، حبیب، طاؤس، عبداللہ ابن عمر رضی اللہ عنہ فرانتے ہیں کہ ایک آدمی نے رسوؽ اللہ صلی اللہ علیہ فآلہ 

 

محمد بن قدامة

 صبح ہو فسلم سے رات کی نماز کے متعلق دریافت کیا تو آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے ارشاد فرانیا دف دف رکعت ہے لیکن اگر تمہیں

 جانے کا ڈر تو ایک رکعت پزھ لو۔

، جریر، منصور، حبیب، طاؤس، عبداللہ ابن عمر رضی اللہ عنہ :  رافی

 

 محمد بن قدامة

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 رات دؿ کے نوافل کے متعلق احادیث :   باب

 ز کس طریقہ سے ادا کی جائے؟رات کی نما

     1671    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٤ًزوب٩ ٤ًَا٪ و ٣ح٤س ب٩ ػسٗة، ٣ح٤س ب٩ حرب، زبیسی، زہزی، سا٥ٟ، ًبساللہ اب٩ ٤ًز :  راوی

ث٨ََا  الََ حَسَّ َٗ ةَ  َٗ سُ ب٩ُِ ػَسَ ٤َاَ٪ و٣َُح٤ََّ َِ ٤ًَِزوُ ب٩ُِ ًُ ٩ًَِ أبَیٔهٔ أخَِبر٧ََاَ  ٩ًَِ سَا٥ٕٟٔ  ٩ًَِ اٟزُّهزِیِّٔ  ٩ًَِ اٟزُّبیَِسٔیِّ  بٕ  سُ ب٩ُِ حَرِ ٣ُح٤ََّ

أوَِتزِٔ  َٓ بِحَ  تَ اٟؼُّ ِٔ َٓإذَٔا خٔ ىیَ  َِ َِىیَ ٣َ ا٢َ ػَلََةُ ا٠َّٟی١ِٔ ٣َ َٗ  ٥َ ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ َّی اللہُ  ٕ  ٩ًَِ ا٨َّٟئیِّ ػَل  بؤَاحسَٔة

 ،

 

محمد بن حرب، زبیدی، زہری، سالم، عبداللہ ابن عمر کہتے ہیں کہ رسوؽ اللہ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے عمرفبن عثماؿ ف محمد بن صدقة

 ارشاد فرانیا رات کی نماز دف دف رکعات ہے لیکن اگر تمہیں اس چیز کا اندیشہ ہو کہ صبح ہونے فالی ہے تو ایک رکعت پزھ لیا کرف۔

، محمد :  رافی

 

  بن حرب، زبیدی، زہری، سالم، عبداللہ ابن عمرعمرفبن عثماؿ ف محمد بن صدقة

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 رات دؿ کے نوافل کے متعلق احادیث :   باب



 

 

 رات کی نماز کس طریقہ سے ادا کی جائے؟

     1672    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٣ح٤س ب٩ ٨٣ؼور، سٔیا٪، اب٩ ابوِٟیس، ابوس٤٠ہ، ًبساللہ اب٩ ٤ًز رضی اللہ ٨ًہ :  راوی

٩ًَِ اب٩ِٔ ٤ًَُزَ  ٩ًَِ أبَیٔ س٤َ٠ََةَ  َِٟیٔسٕ  ٩ًَِ اب٩ِٔ أبَیٔ  یَاُ٪  ِٔ ث٨ََا سُ ا٢َ حَسَّ َٗ سُ ب٩ُِ ٨ِ٣َؼُورٕ  َّی  أخَِبر٧ََاَ ٣ُح٤ََّ تُ رَسُو٢َ اللۂ ػَل ٌِ ا٢َ س٤َٔ َٗ

بِحَ  تَ اٟؼُّ ِٔ َٓإذَٔا خٔ ىیَ  َِ ىیَ ٣َ َِ ا٢َ ٣َ َ٘ َٓ ی١ِٔ  ٩ًَِ ػَلََةٔ ا٠َّٟ ٔ يُشِأ٢َُ  ٨ِٔ٤ِٟبرَ ًَلیَ ا ٠ًََیِهٔ وَس٥ََّ٠َ  ةٕ  اللہُ  ٌَ ِٛ أوَِتزِٔ بزَٔ َٓ 

 فرانتے ہیں کہ میں نے رسوؽ اللہ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم محمد بن منصور، سفیاؿ، ابن ابولبید، ابوسلمہ، عبداللہ ابن عمر رضی اللہ عنہ

سے )کسی کو( رات کی نماز کے متعلق سواؽ کرتے ہوئے سنا۔ آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم منبر پر تشریف فران تھے آپ صلی اللہ علیہ 

 لاحق ہو تو ایک رکعت فتر ہی ادا کر لیا کرف۔فآلہ فسلم نے ارشاد فرانیا دف دف رکعات پزھا کرف لیکن اگر صبح ہو جانے کا اندیشہ 

 محمد بن منصور، سفیاؿ، ابن ابولبید، ابوسلمہ، عبداللہ ابن عمر رضی اللہ عنہ :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 رات دؿ کے نوافل کے متعلق احادیث :   باب

 کی نماز کس طریقہ سے ادا کی جائے؟ رات

     1673    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٣وسی ب٩ سٌیس، اح٤سب٩ ًبساللہ ب٩ یو٧ص، زہير، حش٩ ب٩ حر، ٧آٍ، ًبساللہ اب٩ ٤ًز رضی اللہ ٨ًہ :  راوی

ث٨ََا أح٤ََِسُ  ا٢َ حَسَّ َٗ ٌٔیسٕ  ا٢َ أخَِبر٧ََاَ ٣ُوسَی ب٩ُِ سَ َٗ ِٟحُِّْ  ِٟحَش٩َُ ب٩ُِ ا ث٨ََا ا ا٢َ حَسَّ َٗ ث٨ََا زُهَيرِْ  ا٢َ حَسَّ َٗ ًَبِسٔ اللۂ ب٩ِٔ یو٧ُصَُ  ب٩ُِ 

 ٩ًَِ ٠َیِهٔ وَس٥ََّ٠َ  ًَ َّی اللہُ  ٍْ أَ٪َّ اب٩َِ ٤ًَُزَ أخَِبرََه٥ُِ أَ٪َّ رَجُلَّ سَأ٢ََ رَسُو٢َ اللۂ ػَل ٔ ث٨ََا ٧آَ ا٢َ حَسَّ َٗ ٔ ا٠َّٟی١ِٔ  َِىیَ   ػَلََة َِىیَ ٣َ ٣َ

 ٕ ٠ِیُوتزِٔ بؤَاحسَٔة َٓ بِحَ  ٥ِ اٟؼُّ ُٛ یَ أحََسُ ِٔ إِٔ٪ خَ َٓ 



 

 

موسی بن سعید، احمدبن عبداللہ بن یونس، زہیر، حسن بن حر، نافع، عبداللہ ابن عمر رضی اللہ عنہ کہتے ہیں کہ ایک شخص نے رسوؽ 

آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے فرانیا رات کی نماز دف دف رکعات ہے اللہ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم سے رات کی نماز کے متعلق پوچھا تو 

 لیکن اگر کسی کو صبح ہو جانے کا اندیشہ ہو تو ایک رکعت فتر ہی پزھ لیا کرے۔

 موسی بن سعید، احمدبن عبداللہ بن یونس، زہیر، حسن بن حر، نافع، عبداللہ ابن عمر رضی اللہ عنہ :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 رات دؿ کے نوافل کے متعلق احادیث :   باب

 رات کی نماز کس طریقہ سے ادا کی جائے؟

     1674    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٗتیبہ، ٟیث، ٧آٍ، ًبساللہ اب٩ ٤ًز :  راوی

٠َیِهٔ وَسَ  ًَ َّی اللہُ  ٩ًَِ ا٨َّٟئیِّ ػَل ٩ًَِ اب٩ِٔ ٤ًَُزَ   ٍٕ ٔ ٩ًَِ ٧آَ ث٨ََا ا٠َّٟیِثُ  ا٢َ حَسَّ َٗ ُٗتیَِبَةُ  ىیَ أخَِبر٧ََاَ  َِ َِىیَ ٣َ ا٢َ ػَلََةُ ا٠َّٟی١ِٔ ٣َ َٗ  ٥َ َّ٠

 ٕ أوَِتزِٔ بؤَاحسَٔة َٓ بِحَ  تَ اٟؼُّ ِٔ إذَٔا خٔ َٓ 

 ہیں کہ رسوؽ اللہ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے ارشاد فرانیا رات کی نماز دف دف رکعات ہے لیکن قتیبہ، لیث، نافع، عبداللہ ابن عمر، کہتے

 اگر تمہیں صبح ہوجانے کا اندیشہ ہو تو ایک رکعت فتر پزھ لیا کرف۔

 قتیبہ، لیث، نافع، عبداللہ ابن عمر :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 رات دؿ کے نوافل کے متعلق احادیث :   باب

 رات کی نماز کس طریقہ سے ادا کی جائے؟



 

 

     1675    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 اح٤سب٩ ٣ح٤س ب٩ ٣ِيرة، ٤ًَا٪، طٌیب، زہزی، سا٥ٟ، ًبساللہ ب٩ ٤ًز رضی اللہ ٨ًہ :  راوی

٩ًَِ أخَِ  ٩ًَِ سَا٥ٕٟٔ  ٩ًَِ اٟزُّهِزیِّٔ  یِبٕ  ٌَ ٩ًَِ طُ ٤َاُ٪  َِ ث٨ََا ًُ ا٢َ حَسَّ َٗ ٤ُِِٟئرَةٔ  سٔ ب٩ِٔ ا ا٢َ سَأ٢ََ رَج١ُْ بر٧ََاَ أح٤ََِسُ ب٩ُِ ٣ُح٤ََّ َٗ  اب٩ِٔ ٤ًَُزَ 

َٕ ػَلََةُ ا٠َّٟی١ِٔ  یِ َٛ  ٥َ ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ َّی اللہُ  ٤ُِٟش٤ٔ٠ِئنَ رَسُو٢َ اللۂ ػَل بِحَ ٩ِ٣ٔ ا تَ اٟؼُّ ِٔ إذَٔا خٔ َٓ ىیَ  َِ ىیَ ٣َ َِ ا٢َ ػَلََةُ ا٠َّٟی١ِٔ ٣َ َ٘ َٓ

 ٕ أوَِتزِٔ بؤَاحسَٔة َٓ 

احمدبن محمد بن مغیرة، عثماؿ، شعیب، زہری، سالم، عبداللہ بن عمر رضی اللہ عنہ فرانتے ہیں کہ مسلمانوں میں سے ایک شخص نے 

کی نماز کس طرح پزھی جائے؟ تو آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے ارشاد فرانیا دف رسوؽ اللہ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم سے پوچھا کہ رات 

 دف رکعات افر اگر تمہیں گماؿ ہو کہ صبح ہوجائے گی تو ایک رکعت فتر )ہی( پزھ لیا کرف۔

 احمدبن محمد بن مغیرة، عثماؿ، شعیب، زہری، سالم، عبداللہ بن عمر رضی اللہ عنہ :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 رات دؿ کے نوافل کے متعلق احادیث :   باب

 رات کی نماز کس طریقہ سے ادا کی جائے؟

     1676    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ب٩ ابزاہی٥، اب٩ اخی، اب٩ طہاب، ٤ًہ، ح٤یس ب٩ ًبساٟزح٩٤، ًبساللہ ب٩ ٤ًز رضی اللہ ٨ًہ ٣ح٤س ب٩ یحٌی، يٌ٘وب :  راوی

 ًَ ث٨ََا اب٩ُِ أخَیٔ اب٩ِٔ طٔهَابٕ  ا٢َ حَسَّ َٗ وبُ ب٩ُِ إبٔزَِاهی٥َٔ  ُ٘ ٌِ ث٨ََا يَ ا٢َ حَسَّ َٗ سُ ب٩ُِ یَحٌِیَ  ا٢َ أخَِبرََنیٔ ح٤َُیِسُ أخَِبر٧ََاَ ٣ُح٤ََّ َٗ هٔ  ِّ٤ًَ  ٩ِ

ًَبِ  ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ب٩ُِ  ًَ َّی اللہُ  ًَبِسَ اللۂ ب٩َِ ٤ًَُزَ أخَِبرََهُ أَ٪َّ رَجُلَّ سَأ٢ََ رَسُو٢َ اللۂ ػَل ا٢َ سٔ اٟزَّح٩ٔ٤َِ أَ٪َّ  َ٘ َٓ ٔ ا٠َّٟی١ِٔ  ٩ًَِ ػَلََة  ٥َ

إذَٔا خَظٔ  َٓ ىیَ  َِ َِىیَ ٣َ ٠ًََیِهٔ وَس٥ََّ٠َ ػَلََةُ ا٠َّٟی١ِٔ ٣َ َّی اللہُ  ٕ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل َٓأوَِتزِٔ بؤَاحسَٔة بِحَ   یتَ اٟؼُّ

مہ، حمید بن عبدالرحمن، عبداللہ بن عمر رضی اللہ عنہ فرانتے ہیں کہ ایک شخص 
ع
محمد بن یحیی، یعقوب بن ابراہیم، ابن اخی، ابن شہاب، 



 

 

آلہ فسلم نے فرانیا رات کی نماز دف دف نے رسوؽ اللہ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم سے رات کی نماز کا طریقہ دریافت کیا تو آپ صلی اللہ علیہ ف

 رکعات ہے لیکن اگر صبح ہو جانے کا اندیشہ ہو تو ایک رکعت فتر پزھ لیا کرف۔

مہ، حمید بن عبدالرحمن، عبداللہ بن عمر رضی اللہ عنہ :  رافی
ع
 محمد بن یحیی، یعقوب بن ابراہیم، ابن اخی، ابن شہاب، 

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 رات دؿ کے نوافل کے متعلق احادیث :   باب

 رات کی نماز کس طریقہ سے ادا کی جائے؟

     1677    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

سا٥ٟ ب٩ ًبساللہ و ح٤یس ب٩ ًبساٟزح٩٤، ًبساللہ اح٤سب٩ ہی٥َ، حر٠٣ة، اب٩ وہب، ٤ًزوب٩ حارث، اب٩ طہاب،  :  راوی

 ب٩ ٤ًز رضی اللہ ٨ًہ

٤ِزوُ ب٩ُِ  ًَ ا٢َ أخَِبرََنیٔ  َٗ ث٨ََا اب٩ُِ وَهِبٕ  ا٢َ حَسَّ َٗ ٠َ٣َةُ  ث٨ََا حَرِ ا٢َ حَسَّ َٗ  ٥ٔ ََ ِٟهَیِ ِٟحَارثٔٔ أَ٪َّ اب٩َِ طٔهَابٕ أخَِبر٧ََاَ أح٤ََِسُ ب٩ُِ ا  ا

ًَبِ  ثهَُ أَ٪َّ سَا٥َٟٔ ب٩َِ  ا٢َ یاَ رَسُوحَسَّ َ٘ َٓ ا٦َ رَج١ُْ  َٗ ا٢َ  َٗ ًَبِسٔ اللۂ ب٩ِٔ ٤ًَُزَ   ٩ًَِ ثاَهُ  ًَبِسٔ اٟزَّح٩ٔ٤َِ حَسَّ ٢َ اللۂ سٔ اللۂ وَح٤َُیِسَ ب٩َِ 

 ٔ إ َٓ ىیَ  َِ َِىیَ ٣َ ٠ًََیِهٔ وَس٥ََّ٠َ ػَلََةُ ا٠َّٟی١ِٔ ٣َ َّی اللہُ  ا٢َ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل َ٘ َٓ ی١ِٔ  َٕ ػَلََةُ ا٠َّٟ یِ َٛ ٕ أوَِتزِٔ بؤَاحسَٔة َٓ بِحَ  تَ اٟؼُّ ِٔ  ذَا خٔ

، ابن فہب، عمرفبن حارث، ابن شہاب، سالم بن عبداللہ ف حمید بن عبدالرحمن، عبداللہ بن عمر رضی اللہ عنہ 

 

احمدبن ہیثم، حرملة

 بیاؿ فرانئیے؟ آپ صلی اللہ فرانتے ہیں کہ ایک شخص کھڑا ہوا افر عرض کیا یا رسوؽ اللہ صلی اللہ علیہ فسلم! رات کی نماز کا طریقہ

 علیہ فآلہ فسلم نے فرانیا رات کی نماز دف دف رکعات ہے لیکن اگر صبح ہو جانے کا اندیشہ ہو تو ایک رکعت بھی ادا کر سکتے ہو۔

، ابن فہب، عمرفبن حارث، ابن شہاب، سالم بن عبداللہ ف حمید بن عبدالرحمن، عبداللہ بن عمر :  رافی

 

 رضی اللہ احمدبن ہیثم، حرملة

 عنہ

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  



 

 

 فتر پزھنے کے حکم کا بیاؿ

 رات دؿ کے نوافل کے متعلق احادیث :   باب

 فتر پزھنے کے حکم کا بیاؿ

     1678    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ہ٨از ب٩ سری، ابوبکَب٩ ًیاغ، ابواسحٙ، ًاػ٥ و اب٩ ؿ٤زة، ًلی رضی اللہ ٨ًہ :  راوی

 ًَ ًَاػ٥ٕٔ وَهوَُ اب٩ُِ ؿ٤َِزَةَ   ٩ًَِ  َٙ ٩ًَِ أبَیٔ إسِٔحَ اغٕ  ًَیَّ ٩ًَِ أبَیٔ بکََِٔ ب٩ِٔ  یِّ  ٔ ا٢َ أوَِتَزَ أخَِبر٧ََاَ ه٨ََّازُ ب٩ُِ اٟسََّّ َٗ ٨ِهُ  ًَ ًَلیٕٔٓ رَضٔیَ اللہُ   ٩ِ

َّ وَج١ََّ  ًَز إٔ٪َّ الَلہ  َٓ آٔ٪ أوَِتزٔوُا  ِٟقُِِ ا٢َ یاَ أه١ََِ ا َٗ ٥َ ث٥َُّ  ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ َّی اللہُ  ِٟوتِٔزَ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل  وتِٔزْ یحُٔبُّ ا

للہ صلی اللہ علیہ ہناد بن سری، ابوبکربن عیاش، ابو اسحاؼ ، عا ا ف ابن ضمرة، علی رضی اللہ عنہ فرانتے ہیں کہ )ایک مرتبہ( رسوؽ ا

 فآلہ فسلم نے فتر کی نماز پزھی افر ارشاد فرانیا اے اہل قرآؿ فتر پزھا کرف۔ کیونکہ اللہ بھی فتر )طاؼ( ہے لہذا فہ فتر کو پسند کرتا

 ہے۔

 ہناد بن سری، ابوبکربن عیاش، ابواسحق، عا ا ف ابن ضمرة، علی رضی اللہ عنہ :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 رات دؿ کے نوافل کے متعلق احادیث :   باب

 فتر پزھنے کے حکم کا بیاؿ

     1679    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ب٩ ؿ٤زة، ًلی رضی اللہ ٨ًہ٣ح٤س ب٩ اس٤اًی١ ب٩ ابزاہی٥، ابونٌی٥، سٔیا٪، ابواسحٙ، ًاػ٥  :  راوی

ًَاػ٥ٔٔ   ٩ًَِ  َٙ ٩ًَِ أبَیٔ إسِٔحَ یَاَ٪  ِٔ ٩ًَِ سُ ی٥ِٕ  ٌَ ٩ًَِ أبَیٔ نُ ٌٔی١َ ب٩ِٔ إبٔزَِاهی٥َٔ  سُ ب٩ُِ إس٤َِٔ ًَلیٕٔٓ رَضٔیَ اللہُ أخَِبرََنیٔ ٣ُح٤ََّ  ٩ًَِ ب٩ِٔ ؿ٤َِزَةَ 



 

 

٤َِٟٜتُِوبةَٔ  هَیِئَةٔ ا َٛ َٟیِصَ بحَٔت٥ِٕ  ِٟوتِٔزُ  ا٢َ ا َٗ ٨ِهُ  ًَ  ٥َ ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ َّی اللہُ  ٨َّٜٔهُ س٨َُّةْ س٨ََّهَا رَسُو٢ُ اللۂ ػَل  وَلَ

 محمد بن اسماعیل بن ابراہیم، ابونعیم، سفیاؿ، ابو اسحاؼ ، عا ا بن ضمرة، علی رضی اللہ عنہ فرانتے ہیں کہ فتر فرض )نماز( نہیں ہے بلکہ

 ہے۔فہ رسوؽ اللہ صلی اللہ علیہ فسلم کی سنت مبارکہ 

 محمد بن اسماعیل بن ابراہیم، ابونعیم، سفیاؿ، ابواسحق، عا ا بن ضمرة، علی رضی اللہ عنہ :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 سونے سے قبل فتر پزھنے کی ترغب کا بیاؿ

 احادیثرات دؿ کے نوافل کے متعلق  :   باب

 سونے سے قبل فتر پزھنے کی ترغب کا بیاؿ

     1680    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

س٠یما٪ ب٩ س٥٠ و ٣ح٤س ب٩ ًلی ب٩ حش٩ ب٩ ط٘یٙ، نضرب٩ ط٤ی١، طٌبہ، ابوط٤ز، ابو٤ًَا٪، ابوہزیزہ رضی اللہ  :  راوی

 ٨ًہ

ُ٪ ب٩ُِ س٥ٕ٠َِ  ٕ أخَِبر٧ََاَ س٠َُیِماَ ٩ًَِ أبَیٔ ط٤ِٔز بَةُ  ٌِ ا٢َ أ٧َبَِأ٧َاَ طُ َٗ ٩ًَِ ا٨َّٟضِرٔ ب٩ِٔ ط٤َُی١ِٕ   ٕٙ ِٟحَش٩َٔ ب٩ِٔ طَ٘یٔ ًَلیِّٔ ب٩ِٔ ا سُ ب٩ُِ  ٩ًَِ و٣َُح٤ََّ  

ًَلیَ   ٔ لََثٕ ا٨َّٟو٦ِ ََ ٔ ٠َیِهٔ وَس٥ََّ٠َ ب ًَ َّی اللہُ  ا٢َ أوَِػَانیٔ خ٠َیٔلیٔ ػَل َٗ ٩ًَِ أبَیٔ هزَُیزَِةَ  ٤َاَ٪  َِ ٕ ٩ِ٣ٔ ک١ُِّ أبَیٔ ًُ ٔ ثلَََثةَٔ أیََّا٦ ٕ وَػٔیَا٦ وتِٔز

هَی ّـُ ًیَِ اٟ ٌَ ِٛ ٕ وَرَ  طَهِز

سلیماؿ بن سلم ف محمد بن علی بن حسن بن شقیق، نضربن شمیل، شعبہ، ابوشمر، ابوعثماؿ، ابوہریرہ رضی اللہ عنہ فرانتے ہیں کہ مجھے 

( ہر انہ تین 5( فتر پزھنے کے بعد سونا۔ )5کی فصیت فرانئی )میرے دفست )رسوؽ اللہ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم( نے تین چیزفں 

 ( فجر کی دف سنتیں )ضرفر( پزھنا۔5رفزے رکھنا۔ افر )



 

 

 سلیماؿ بن سلم ف محمد بن علی بن حسن بن شقیق، نضربن شمیل، شعبہ، ابوشمر، ابوعثماؿ، ابوہریرہ رضی اللہ عنہ :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 رات دؿ کے نوافل کے متعلق احادیث :   باب

 سونے سے قبل فتر پزھنے کی ترغب کا بیاؿ

     1681    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٣ح٤س، طٌبہ، ًباض جزیزی، ابو٤ًَا٪، ابوہزیزہ رضی اللہ ٨ًہ٣ح٤س ب٩ َظار،  :  راوی

 ٩ًَِ ٨َاهَا  ٌِ بَةُ ث٥َُّ ذَکَََ ک٤َٔ٠َةّ ٣َ ٌِ ث٨ََا طُ ا٢َ حَسَّ َٗ سْ  ث٨ََا ٣ُح٤ََّ ا٢َ حَسَّ َٗ ارٕ  ََظَّ سُ ب٩ُِ  تُ أخَِبر٧ََاَ ٣ُح٤ََّ ٌِ ا٢َ س٤َٔ َٗ ِٟحُزَیزِیِّٔ  ًَبَّاضٕ ا  

٩ًَِ أبَیٔ هزَُیزَِ  ٤َاَ٪  َِ ٔ وَ أبَاَ ًُ حِز َٔ ِٟ ًیَِ ا ٌَ ِٛ ٢َ ا٠َّٟی١ِٔ وَرَ ٔ أوََّ ِٟوتِٔز لََثٕ ا ََ ٔ ٥َ ب ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ َّی اللہُ  ا٢َ أوَِػَانیٔ خ٠َیٔلیٔ ػَل َٗ ػَو٦ِٔ ثلَََثةَٔ ةَ 

 ٕ  أیََّا٦ٕ ٩ِ٣ٔ ک١ُِّ طَهِز

 میرے دفست رسوؽ اللہ صلی اللہ علیہ محمد بن بشار، محمد، شعبہ، عباس جریری، ابوعثماؿ، ابوہریرہ رضی اللہ عنہ فرانتے ہیں کہ مجھے

 فآلہ فسلم نے تین چیزفں کی فصیت کی۔ رات کے پہلے حصہ میں فتر پزھنا۔ فجر کی دف سنتیں پزھنا افر ہر انہ تین رفزے رکھنا۔

 محمد بن بشار، محمد، شعبہ، عباس جریری، ابوعثماؿ، ابوہریرہ رضی اللہ عنہ :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 ایک رات میں دف دفعہ فتر پزھنے کی ممانعت کا بیاؿ

 رات دؿ کے نوافل کے متعلق احادیث :   باب

 ایک رات میں دف دفعہ فتر پزھنے کی ممانعت کا بیاؿ



 

 

     1682    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ہ٨از ب٩ سری، ٣لَز٦ ب٩ ٤ًزو، ًبساللہ ب٩ بسر، ٗیص ب٩ ك٠ٙ :  راوی

یِصٔ ب٩ِٔ  َٗ  ٩ًَِ بِسُ اللۂ ب٩ُِ بسَِرٕ  ًَ ثىَیٔ  ا٢َ حَسَّ َٗ ٤ًَِزوٕ  ٩ًَِ ٣ُلََز٦ٔٔ ب٩ِٔ  یِّ  ٔ ُٙ ب٩ُِ  أخَِبر٧ََاَ ه٨ََّازُ ب٩ُِ اٟسََّّ ا٢َ زَار٧َاَ أبَیٔ ك٠َِ َٗ  ٕٙ ك٠َِ

َّ ًَلیٕٔٓ فیٔ  َٓؼَل ٔلیَ ٣َشِحسٕٔ  ی٠َِةَ وَأوَِتَزَ ب٨َٔا ث٥َُّ ا٧حَِسَرَ إ ََ ا٠َّٟ ا٦َ ب٨َٔا ت٠ِٔ َٗ أ٣َِسَی ب٨َٔا وَ َٓ اَ٪  َـ ٕ ٩ِ٣ٔ ر٣ََ َّی بقَیَٔ یو٦َِ ی بأٔػَِحَابهٔٔ حًَ

 َّ تُ رَسُو٢َ اللۂ ػَل ٌِ ِّی س٤َٔ إنٔ َٓ َٟهُ أوَِتزِٔ به٥ِٔٔ  ا٢َ  َ٘ َٓ ٦َ رَجُلَّ  سَّ َٗ ِٟوتِٔزُ ث٥َُّ  َٟی٠َِةٕ ا و٢ُ لََ وتِٔزَأ٪ فیٔ  ُ٘ ٠ًََیِهٔ وَس٥ََّ٠َ يَ  ی اللہُ 

ہناد بن سری، ملازؾ بن عمرف، عبداللہ بن بدر، قیس بن ق ب فرانتے ہیں کہ ق ب بن علی ایک مرتبہ رمضاؿ میں ہمارے ہاں تشریف 

 تشریف لے گئے۔ فہاں بھی اپنے سایوں ں لائے تو شاؾ تک فہیں رہے۔ رات کی نماز پزھی افر فتر ادا کرنے کے بعد ایک مسجد میں

 کو نماز پزھائی لیکن جب فتر پزھنے کی باری آئی تو دفسرے شخص کو آگے کر دیا افر کہا کہ فتر پزھاؤ کیونکہ میں نے رسوؽ اللہ صلی اللہ

 علیہ فآلہ فسلم سے سنا ہے کہ ایک رات میں دف مرتبہ فتر نہیں ہوتے۔

 بن عمرف، عبداللہ بن بدر، قیس بن ق بہناد بن سری، ملازؾ  :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 فتر کے فقت کا بیاؿ

 رات دؿ کے نوافل کے متعلق احادیث :   باب

 فتر کے فقت کا بیاؿ

     1683    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

٣ح٤س ب٩ ٣َىی، ٣ح٤س، طٌبہ، ابواسحٙ، اسوز ب٩ یزیس رضی اللہ ٨ًہ ف٣َاتے ہیں ٛہ ٣یں نے ًائظہ ػسي٘ہ  :  راوی

 رضی اللہ ٬٨ًا

 ًَ  َٙ ٩ًَِ أبَیٔ إسِٔحَ بَةُ  ٌِ ث٨ََا طُ ا٢َ حَسَّ َٗ سْ  ث٨ََا ٣ُح٤ََّ ا٢َ حَسَّ َٗ َّی  ى ََ ٤ُ ِٟ سُ ب٩ُِ ا ًَائظَٔةَ أخَِبر٧ََاَ ٣ُح٤ََّ ِٟتُ  َ ا٢َ سَأ َٗ ٔ ب٩ِٔ یَزیٔسَ  ٩ِ الِْسَِوَز



 

 

إذَٔ  َٓ و٦ُ  ُ٘ ٢َ ا٠َّٟی١ِٔ ث٥َُّ يَ َٟتِ کاََ٪ ی٨ََا٦ُ أوََّ ا َ٘ َٓ  ٥َ ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ َّی اللہُ  ٔ رَسُو٢ٔ اللۂ ػَل حَْٔ أوَِتَزَ ث٥َُّ أتَیَ ٩ًَِ ػَلََة ا کاََ٪ ٩ِ٣ٔ اٟشَّ

َٟهُ حَاجَ  إذَٔا کاََ٪  َٓ اطَهُ  َ فََٔ أ ٤َِٟائٔ وَإلََّٔ تَوَؿَّ ٠ًََیِهٔ ٩ِ٣ٔ ا اقَ  َٓ إِٔ٪ کاََ٪ ج٨ُبُّا أَ َٓ ٍَ الِْذََاَ٪ وَثبََ  إذَٔا س٤َٔ َٓ ٥ََّٟ بأٔه٠َِهٔٔ  ٔلیَ  ةْ أَ دَ إ ث٥َُّ خَََ

 ٔ لََة  اٟؼَّ

ھا  سے رسوؽ اللہ صلی محمد بن مثنی، محمد، شعبہ، ابو اسحاؼ ، اسود بن یسید رضی اللہ عنہ فرانتے ہیں کہ میں نے عائشہ صدیقہ رضی

 

عی

 اللہ 

 اللہ علیہ فآلہ فسلم کی نماز کے متعلق دریافت کیا تو انہوں نے فرانیا آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم رات کے ابتداء حصہ میں سو جاتے پھر

تے۔ پھر جب اذاؿ سنتے اٹھتے افر ری ی کے فقت فتر پزھتے۔ پھر اپنے بستر پر آجاتے افر اگر خواہش ہوتی تو زفجہ محترمہ کے پاس جا

 تو فورا اٹھ کھڑے ہوتے افر اگر غسل کرنا ہوتا تو غسل کرتے فرنہ فضو کے بعد نماز کے لیے تشریف لے جاتے

ھا  :  رافی

 

عی

 محمد بن مثنی، محمد، شعبہ، ابواسحق، اسود بن یسید رضی اللہ عنہ فرانتے ہیں کہ میں نے عائشہ صدیقہ رضی اللہ 

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 رات دؿ کے نوافل کے متعلق احادیث :   باب

 فتر کے فقت کا بیاؿ

     1684    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٣سَّوٚ و ًائظہ ػسي٘ہ رضی اللہ ٬٨ًااسحٙ ب٩ ٨٣ؼور، ًبساٟزح٩٤، سٔیا٪، ابوحؼين، یحٌی ب٩ وثاب،  :  راوی

٩ًَِ یَحٌِیَ ب٩ِٔ وَ  ٩ًَِ أبَیٔ حَؼٔينٕ  یَاَ٪  ِٔ ٩ًَِ سُ بِسُ اٟزَّح٩ٔ٤َِ  ًَ ث٨ََا  ا٢َ حَسَّ َٗ ُٙ ب٩ُِ ٨ِ٣َؼُورٕ  ٩ًَِ أخَِبر٧ََاَ إسِٔحَ  ٕٚ و ٩ًَِ ٣َسَُِّ َّابٕ  ث

٠ًََیِهٔ  َّی اللہُ  َٟتِ أوَِتَزَ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل ا َٗ حَْٔ ًَائظَٔةَ  ٔلیَ اٟشَّ ٔ وَأوَِسَلٔهٔ وَا٧تَِهَی وتِٔزهُُ إ ه ٟهٔٔ وَآخَٔٔ ٥َ ٩ِ٣ٔ أوََّ  وَس٠ََّ

ھا  سے رفایت کرتے ہیں کہ 

 

عی

اسحاؼ بن منصور، عبدالرحمن، سفیاؿ، ابوحصین، یحیی بن فابب، مسرفؼ ف عائشہ صدیقہ رضی اللہ 

حصے افر درمیانی حصے سب فقتوں میں فتر پزھے۔ نیز آپ صلی اللہ رسوؽ اللہ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے رات کے ابتداء حصے آخری 

 علیہ فآلہ فسلم کے فتر ادا کرنے کا آخری فقت ری ی )کے قریب کا( فقت ہوتا تھا۔



 

 

ھا   :  رافی

 

عی

 اسحق بن منصور، عبدالرحمن، سفیاؿ، ابوحصین، یحیی بن فابب، مسرفؼ ف عائشہ صدیقہ رضی اللہ 

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 رات دؿ کے نوافل کے متعلق احادیث :   باب

 فتر کے فقت کا بیاؿ

     1685    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 اللہ ٨ًہ ٗتیبہ، ٟیث، ٧آٍ، ًبساللہ اب٩ ٤ًز رضی :  راوی

 ٌَ ٠ِیَحِ َٓ َّی ٩ِ٣ٔ ا٠َّٟی١ِٔ  ا٢َ ٩ِ٣َ ػَل َٗ ٍٕ أَ٪َّ اب٩َِ ٤ًَُزَ  ٔ ٩ًَِ ٧آَ ث٨ََا ا٠َّٟیِثُ  ا٢َ حَسَّ َٗ ُٗتیَِبَةُ  إٔ٪َّ أخَِبر٧ََاَ  َٓ ١ِ آخََٔ ػَلََتهٔٔ وتِٔزّا 

 ََ ٔ ٥َ کاََ٪ یَأ٣ُِزُ بذَٟٔ ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ َّی اللہُ   رَسُو٢َ اللۂ ػَل

نافع، عبداللہ ابن عمر رضی اللہ عنہ فرانتے ہیں کہ جو شخص رات کو نماز پزھے افر آخر میں فتر پزھنے چاہیں کیونکہ نبی صلی قتیبہ، لیث، 

 اللہ علیہ فآلہ فسلم )ہمیں( یہی حکم فرانیا کرتے تھے۔

 قتیبہ، لیث، نافع، عبداللہ ابن عمر رضی اللہ عنہ :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 صبح سے پہلے فتر پزھنے کا بیاؿ

 رات دؿ کے نوافل کے متعلق احادیث :   باب

 صبح سے پہلے فتر پزھنے کا بیاؿ

     1686    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س



 

 

ًِیساللہ ب٩ ٓـاٟة ب٩ ابزاہی٥، ٣ح٤س و اب٩ ٣بارک، ٣ٌاویہ، اب٩ سل٦َ ب٩ ابوسل٦َ، یحٌی ب٩ ابوَٛير، ابونضرہ  :  راوی

 ًوفی، ابوسٌیس خسری رضی اللہ ٨ًہ

ا٢َ  َٗ ٤ُِٟبَارَکٔ  سْ وَهوَُ اب٩ُِ ا ا٢َ أ٧َبَِأ٧َاَ ٣ُح٤ََّ َٗ َٟةَ ب٩ِٔ إبٔزَِاهی٥َٔ  ا َـ َٓ ٦ٔ ب٩ِٔ أبَیٔ  أخَِبر٧ََاَ ًُِیَِسُ اللۂ ب٩ُِ  اویٔةَُ وَهوَُ اب٩ُِ سَلََّ ٌَ ث٨ََا ٣ُ حَسَّ

ِٟدُسِرٔ ٌٔیسٕ ا ٍَ أبَاَ سَ َّهُ س٤َٔ وَقیُّٔ أ٧َ ٌَ ِٟ ةَ ا ا٢َ أخَِبرََنیٔ أبَوُ نَضِرَ َٗ  ٕ َئر َٛ ٩ًَِ یحٌَِیَ ب٩ِٔ أبَیٔ   ٕ ٦ َّی سَلََّ و٢ُ سُل١َٔ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل ُ٘ یَّ يَ

 ٩ًَِ ٠ًََیِهٔ وَس٥ََّ٠َ  بِحٔ اللہُ  ب١َِ اٟؼُّ َٗ ا٢َ أوَِتزٔوُا  َ٘ َٓ  ٔ ِٟوتِٔز  ا

 بن ابراہیم، محمد ف ابن مبارک، معافیہ، ابن سلاؾ بن ابوسلاؾ، یحیی بن ابوکثیر، ابونضرہ عوفی، ابوسعید خدری رضی

 

 عبید اللہ بن فضالة

  فرانیا صبح ہونے سے قبل فتر ادا کر لیا کرف۔اللہ عنہ فرانتے ہیں کہ رسوؽ اللہ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم سے فتر کے متعلق پوچھا گیا تو

 بن ابراہیم، محمد ف ابن مبارک، معافیہ، ابن سلاؾ بن ابوسلاؾ، یحیی بن ابوکثیر، ابونضرہ عوفی، ابوسعید  :  رافی

 

عبیداللہ بن فضالة

 خدری رضی اللہ عنہ

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 رات دؿ کے نوافل کے متعلق احادیث :   باب

 صبح سے پہلے فتر پزھنے کا بیاؿ

     1687    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ا٨ٟ٘از، یحٌی و اب٩ َٛير، ابونضرة، ابوسٌیس رضی اللہ ٨ًہیحٌی ب٩ زرست، ابواس٤اًی١  :  راوی

ث٨ََا یحٌَِیَ وَهوَُ اب٩ُِ أبَیٔ  ا٢َ حَسَّ َٗ ٨َّازُ  َ٘ ِٟ ٌٔی١َ ا ث٨ََا أبَوُ إس٤َِٔ ا٢َ حَسَّ َٗ ٩ًَِ أبَیٔ أخَِبر٧ََاَ یَحٌِیَ ب٩ُِ زُرُسِتَ  ةَ  ٩ًَِ أبَیٔ نَضِرَ  ٕ َئر َٛ

َّی اللہُ  ٩ًَِ ا٨َّٟئیِّ ػَل ٌٔیسٕ  ٔ  سَ حِز َٔ ِٟ ب١َِ ا َٗ ا٢َ أوَِتزٔوُا  َٗ  ٠ًََیِهٔ وَس٥ََّ٠َ 

 یحیی بن درست، ابواسماعیل القناد، یحیی ف ابن کثیر، ابونضرة، ابوسعید رضی اللہ عنہ رسوؽ اللہ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم سے نقل کرتے

 ھ لیا کرف۔ہیں کہ )رسوؽ اللہ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے ارشاد( فرانیا فتر فجر سے قبل پز



 

 

 یحیی بن درست، ابواسماعیل القناد، یحیی ف ابن کثیر، ابونضرة، ابوسعید رضی اللہ عنہ :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 فجر کی اذاؿ کے بعد فتر پزھنا

 احادیثرات دؿ کے نوافل کے متعلق  :   باب

 فجر کی اذاؿ کے بعد فتر پزھنا

     1688    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 یحٌی ب٩ حٜی٥، اب٩ ابوًسی، طٌبہ، ابزاہی٥ ب٩ ٣ح٤س ب٩ ٨٣تشر :  راوی

 ٩ًَِ بَةَ  ٌِ ٩ًَِ طُ ث٨ََا اب٩ُِ أبَیٔ ًسٔیٕٓ  ا٢َ حَسَّ َٗ ٜٔی٥ٕ  َّهُ کاََ٪ فیٔ أخَِبر٧ََاَ یحٌَِیَ ب٩ُِ حَ ٩ًَِ أبَیٔهٔ أ٧َ ٨ِ٤ُِٟتَشٔرٔ  سٔ ب٩ِٔ ا إبٔزَِاهی٥َٔ ب٩ِٔ ٣ُح٤ََّ

ا َٗ ٨ِتُ أوُتزُٔ  ُٛ ِّی  ٔن ا٢َ إ َ٘ َٓ حَائَ  َٓ ٠وُا ی٨َِتَؤزو٧ُهَُ  ٌَ حَ َٓ لََةُ  أُٗی٤َٔتِ اٟؼَّ َٓ حِِی١َٔ  ٤ِزؤ ب٩ِٔ شُرَ ًَ سَ ٣َشِحسٔٔ  ٌِ ََ ًَبِسُ اللۂ ه١َِ  ٢َ وَسُل١َٔ 

لََ الِْذََأ٪ وتِٔ  ٩ًَِ اٟؼَّ َّهُ ٧ا٦ََ  ٠َیِهٔ وَس٥ََّ٠َ أ٧َ ًَ َّی اللہُ  ٩ًَِ ا٨َّٟئیِّ ػَل ثَ  ا٣َةٔ وَحَسَّ َٗ ٔ سَ الِْ ٌِ ََ ٥ِ وَ ٌَ ا٢َ نَ َٗ ٤ِصُ زْ  تِ اٟظَّ ٌَ َّی ك٠ََ ٔ حًَ ة

َّی  ث٥َُّ ػَل

ہ ایک مرتبہ عمرفبن شرجیل کی مسجد یحیی بن حکیم، ابن ابوعدی، شعبہ، ابراہیم بن محمد بن منتشر، اپنے فالد سے نقل کرتے ہیں کہ ف

میں تھے کہ جماعت کے لیے اقامت ہوئی تو لوگ اؿ کا انتظار کرنے لگے۔ جب فہ آئے تو کہنے لگے میں فتر پزھ رہا تھا۔ اس کے علافہ 

اقامت کے بعد بھی جائز ہے۔ فرانیا کہ ایک مرتبہ عبداللہ سے پوچھا گیا کہ کیا فجر کی اذاؿ کے بعد فتر پزھنا جائز ہے؟ فرانیا ہاں! بلکہ 

تک پھر رسوؽ اللہ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم سے نقل کیا کہ ایک مرتبہ نبی صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم فجر کی نماز کے فقت اٹھ نہ سکے یہاں 

 کہ سورج طلوع ہوگیا۔ پھر آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے نماز ادا فرانئی۔

 ی، شعبہ، ابراہیم بن محمد بن منتشریحیی بن حکیم، ابن ابوعد :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔



 

 

  

 سواری پر فتر پزھنے کا بیاؿ

 رات دؿ کے نوافل کے متعلق احادیث :   باب

 سواری پر فتر پزھنے کا بیاؿ

     1689    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ًِیساللہ ب٩ سٌیس، یحٌی ب٩ سٌیس، ًِیساللہ ب٩ اخ٨ص، ٧آٍ، ًبساللہ اب٩ ٤ًز رضی اللہ ٨ًہ :  راوی

٩ًَِ ًُِیَِسٔ اللۂ ب٩ِٔ  ٌٔیسٕ  ث٨ََا یَحٌِیَ ب٩ُِ سَ ا٢َ حَسَّ َٗ ٌٔیسٕ  ٩ًَِ اب٩ِٔ ٤ًَُزَ أَ٪َّ رَسُو٢َ أخَِبر٧ََاَ ًُِیَِسُ اللۂ ب٩ُِ سَ  ٍٕ ٔ ٩ًَِ ٧آَ الِْخ٨ََِصٔ 

ًَلیَ اٟزَّاح٠َٔةٔ  ٥َ کاََ٪ یوُتزُٔ  ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ َّی اللہُ   اللۂ ػَل

فآلہ  عبید اللہ بن سعید، یحیی بن سعید، عبید اللہ بن اخنس، نافع، عبداللہ ابن عمر رضی اللہ عنہ فرانتے ہیں کہ رسوؽ اللہ صلی اللہ علیہ

 فسلم سواری پر فتر نماز پزھ لیا کرتے تھے۔

 عبیداللہ بن سعید، یحیی بن سعید، عبیداللہ بن اخنس، نافع، عبداللہ ابن عمر رضی اللہ عنہ :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 متعلق احادیثرات دؿ کے نوافل کے  :   باب

 سواری پر فتر پزھنے کا بیاؿ

     1690    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ابزاہی٥ ب٩ يٌ٘وب، ًبساللہ ب٩ ٣ح٤س ب٩ ًلی، زہير، حش٩ ب٩ حر، ٧آٍ، ًبساللہ اب٩ ٤ًز :  راوی

ث٨ََا زُهَيرِْ  ا٢َ حَسَّ َٗ ًَلیٕٔٓ  سٔ ب٩ِٔ  ًَبِسُ اللۂ ب٩ُِ ٣ُح٤ََّ ا٢َ أخَِبرََنیٔ  َٗ وبَ  ُ٘ ٌِ ٍٕ أَ٪َّ أخَِبر٧ََاَ إبٔزَِاهی٥ُٔ ب٩ُِ يَ ٔ ٩ًَِ ٧آَ ِٟحُِّْ  ِٟحَش٩َٔ ب٩ِٔ ا ٩ًَِ ا  



 

 

َّی اللہُ ٔ وَیذَِکَُُ أَ٪َّ ا٨َّٟئیَّ ػَل ٌٔيرهٔ ََ ًَلیَ  ََ اب٩َِ ٤ًَُزَ کاََ٪ یوُتزُٔ  ٔ ١ُ ذَٟ ٌَ ِٔ ٥َ کاََ٪ يَ ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ   

ابراہیم بن یعقوب، عبداللہ بن محمد بن علی، زہیر، حسن بن حر، نافع، عبداللہ ابن عمر سے مرفی ہے کہ فہ اپنے افنٹ پر فتر پزھتے افر 

 فرانتے کہ رسوؽ اللہ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم بھی اسی طرح )فتر پزھا( کیا کرتے تھے۔

 ابراہیم بن یعقوب، عبداللہ بن محمد بن علی، زہیر، حسن بن حر، نافع، عبداللہ ابن عمر :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 رات دؿ کے نوافل کے متعلق احادیث :   باب

 سواری پر فتر پزھنے کا بیاؿ

     1691    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

ٗتیبہ، ٣اَٟ، ابوبکَب٩ ٤ًز ب٩ ًبساٟزح٩٤ ب٩ ًبساللہ ب٩ ٤ًز ب٩ خلاب، سٌیس ب٩ يشار، ًبساللہ اب٩ ٤ًز رضی  :  راوی

 اللہ ٨ًہ

ًَبِسٔ  ٩ًَِ أبَیٔ بکََِٔ ب٩ِٔ ٤ًَُزَ ب٩ِٔ   َْ ٔ ث٨ََا ٣َاٟ ا٢َ حَسَّ َٗ ُٗتیَِبَةُ  ٌٔیسٔ ب٩ِٔ أخَِبر٧ََاَ  ٩ًَِ سَ ابٔ  ِٟدَلَّ ًَبِسٔ اللۂ ب٩ِٔ ٤ًَُزَ ب٩ِٔ ا اٟزَّح٩ٔ٤َِ ب٩ِٔ 

 ٔ ٌٔير ِٟبَ ًَلیَ ا ٠ًََیِهٔ وَس٥ََّ٠َ کاََ٪ یوُتزُٔ  َّی اللہُ  ا٢َ لیٔ اب٩ُِ ٤ًَُزَ أَ٪َّ رَسُو٢َ اللۂ ػَل َٗ ا٢َ  َٗ  يَشَارٕ 

عمر بن خطاب، سعید بن یسار، عبداللہ ابن عمر رضی اللہ عنہ فرانتے ہیں کہ قتیبہ، انلک، ابوبکربن عمر بن عبدالرحمن بن عبداللہ بن 

 رسوؽ اللہ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم افنٹ پر )سوار ہو کر( فتر پزھ لیا کرتے تھے۔

 للہ عنہابن عمر رضی ا قتیبہ، انلک، ابوبکربن عمر بن عبدالرحمن بن عبداللہ بن عمر بن خطاب، سعید بن یسار، عبداللہ :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 رکعات فتر کا بیاؿ



 

 

 رات دؿ کے نوافل کے متعلق احادیث :   باب

 رکعات فتر کا بیاؿ

     1692    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ب٩ ًبساللہ، و٫ب ب٩ جزیز، طٌبة، ابواٟتیاح، ابو٣ح٠زرضی اللہ ٨ًہ ٣ح٤س ب٩ یحٌی :  راوی

٩ًَِ أَ  بَةُ  ٌِ ث٨ََا طُ ا٢َ حَسَّ َٗ  ٕ ث٨ََا وَهبُِ ب٩ُِ جَزیٔز ا٢َ حَسَّ َٗ ًَبِسٔ اللۂ  سُ ب٩ُِ یَحٌِیَ ب٩ِٔ  ٩ًَِ اب٩ِٔ أخَِبر٧ََاَ ٣ُح٤ََّ  ٕ ٩ًَِ أبَیٔ ٣ٔح٠َِز احٔ  َّیَّ بیٔ اٟت

ةْ ٩ِ٣ٔ آخَٔٔ ا٠َّٟی١ِٔ  ٤ًَُزَ أَ٪َّ ا٨َّٟئیَّ  ٌَ ِٛ ِٟوتِٔزُ رَ ا٢َ ا َٗ ٠ًََیِهٔ وَس٥ََّ٠َ  َّی اللہُ   ػَل

ررضی اللہ عنہ کہتے ہیں کہ رسوؽ اللہ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے 

 

ز
ح ل
م

محمد بن یحیی بن عبد اللہ، فھب بن جریر، شعبۃ، ابوالتیاح، ابو

 ۔ارشاد فرانیا فتر رات کے آخری حصے میں ایک رکعت ہے

ررضی اللہ عنہ :  رافی

 

ز
ح ل
م

 محمد بن یحیی بن عبداللہ، فھب بن جریر، شعبۃ، ابوالتیاح، ابو

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 رات دؿ کے نوافل کے متعلق احادیث :   باب

 رکعات فتر کا بیاؿ

     1693    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٣ح٤س ب٩ َظار، یحٌی و٣ح٤س، طٌبة، ٗتازہ، ابو٣ح٠ز، اب٩ ٤ًز رضی اللہ ٨ًہ :  راوی

٨َاهَا  ٌِ ث٨ََا ث٥َُّ ذَکَََ ک٤َٔ٠َةّ ٣َ الََ حَسَّ َٗ سْ  ث٨ََا یحٌَِیَ و٣َُح٤ََّ ا٢َ حَسَّ َٗ ارٕ  ََظَّ سُ ب٩ُِ  ٕ أخَِبر٧ََاَ ٣ُح٤ََّ ٩ًَِ أبَیٔ ٣ٔح٠َِز تَازَةَ  َٗ  ٩ًَِ بَةُ  ٌِ طُ

ةْ ٩ِ٣ٔ آخَٔٔ ا٠َّٟی١ِٔ  ٌَ ِٛ ِٟوتِٔزُ رَ ا٢َ ا َٗ ٠ًََیِهٔ وَس٥ََّ٠َ  َّی اللہُ  ٩ًَِ ا٨َّٟئیِّ ػَل  ٩ًَِ اب٩ِٔ ٤ًَُزَ 

ر، ابن عمر رضی اللہ عنہ مذکورہ سند سے بھی فہی حدیث منقوؽ ہے۔ کہ نبی صلی اللہ علیہ

 

ز
ح ل
م

 فسلم محمد بن بشار، یحیی فمحمد، شعبۃ، قتادہ، ابو



 

 

 نے فرانیا فتر رات کے آخری حصے میں ایک رکعت ہے

ر، ابن عمر رضی اللہ عنہ :  رافی

 

ز
ح ل
م

 محمد بن بشار، یحیی فمحمد، شعبۃ، قتادہ، ابو

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 رات دؿ کے نوافل کے متعلق احادیث :   باب

 رکعات فتر کا بیاؿ

     1694    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ًبساللہ ب٩ ط٘یٙ، ًبساللہ اب٩ ٤ًز رضی اللہ ٨ًہحش٩ ب٩ ٣ح٤س، ًٔا٪، ہ٤ا٦، ٗتازہ،  :  راوی

ًَبِسٔ اللۂ بِ   ٩ًَِ تَازَةُ  َٗ ث٨ََا  ا٢َ حَسَّ َٗ ا٦ْ  ث٨ََا ه٤ََّ ا٢َ حَسَّ َٗ اَ٪  َّٔ ًَ  ٩ًَِ سٕ  ِٟحَش٩َُ ب٩ُِ ٣ُح٤ََّ ٩ًَِ اب٩ِٔ ٤ًَُزَ أَ٪َّ رَجُلَّ أخَِبر٧ََاَ ا  ٕٙ ٩ٔ طَ٘یٔ

ِٟبَازیٔةَٔ سَأ٢ََ رَسُو٢َ ا ةْ ٩ِ٣ٔ آخَٔٔ ٩ِ٣ٔ أه١َِٔ ا ٌَ ِٛ ِٟوتِٔزُ رَ ىیَ وَا َِ ىیَ ٣َ َِ ا٢َ ٣َ َٗ ٔ ا٠َّٟی١ِٔ  ٩ًَِ ػَلََة  ٥َ ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ َّی اللہُ  للۂ ػَل

 ا٠َّٟی١ِٔ 

حسن بن محمد، عفاؿ، ہماؾ، قتادہ، عبداللہ بن شقیق، عبداللہ ابن عمر رضی اللہ عنہ فرانتے ہیں کہ ایک اعرابی نے رسوؽ اللہ صلی اللہ 

 فآلہ فسلم سے رات کی نماز کے متعلق پوچھا تو ارشاد فرانیا دف دف رکعت افر فتر رات کے آخری حصے میں )صرػ( ایک رکعت ہی علیہ

 ہے۔

 حسن بن محمد، عفاؿ، ہماؾ، قتادہ، عبداللہ بن شقیق، عبداللہ ابن عمر رضی اللہ عنہ :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 ایک رکعت فتر پزھنے کے طریقہ کا بیاؿ

 رات دؿ کے نوافل کے متعلق احادیث :   باب



 

 

 ایک رکعت فتر پزھنے کے طریقہ کا بیاؿ

     1695    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٍ ب٩ س٠یما٪، ححاد ب٩ ابزاہی٥، اب٩ وہب، ٤ًزوب٩ حارث، ًبساٟزح٩٤ ب٩ ٗاس٥، ًبساللہ ب٩ ٤ًز رضی اللہ ٨ًہربی :  راوی

 ٔ ٤ِز ًَ  ٩ًَِ ث٨ََا اب٩ُِ وَهِبٕ  ا٢َ حَسَّ َٗ ث٨ََا حَحَّادُ ب٩ُِ إبٔزَِاهی٥َٔ  ا٢َ حَسَّ َٗ  ٪َ ٍُ ب٩ُِ س٠َُیِماَ ًَبِسٔ اٟأخَِبر٧ََاَ اٟزَّبیٔ  ٩ًَِ ِٟحَارثٔٔ  زَّح٩ٔ٤َِ و ب٩ِٔ ا

 ٥َ ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ َّی اللہُ  ٩ًَِ رَسُو٢ٔ اللۂ ػَل ًَبِسٔ اللۂ ب٩ِٔ ٤ًَُزَ   ٩ًَِ ٩ًَِ أبَیٔهٔ  ثهَُ  اس٥ٔٔ حَسَّ َ٘ ِٟ ىیَ  ب٩ِٔ ا َِ َِىیَ ٣َ ا٢َ ػَلََةُ ا٠َّٟی١ِٔ ٣َ َٗ

سِ ػ٠ََّ  َٗ ََ ٣َا  َٟ ٍِ بؤَاحسَٔةٕ توُتزُٔ  َٛ َٓارِ  َٖ إذَٔا أرََزِتَ أَِ٪ ت٨َِرََٔ  یِتَ َٓ

اللہ عنہ رسوؽ اللہ صلی اللہ  ربیع بن سلیماؿ، حجاج بن ابراہیم، ابن فہب، عمرفبن حارث، عبدالرحمن بن قاسم، عبداللہ بن عمر رضی

علیہ فآلہ فسلم سے رفایت کرتے ہیں کہ رات کی نماز دف دف رکعت ہے افر اگر تم نماز ختم کرنے کا ارادہ کرف تو ایک رکعت فتر پزھ لیا 

 کرف۔ اس طرح فہ سب رکعات فتر )طاؼ( بن جائیں گی۔

 حارث، عبدالرحمن بن قاسم، عبداللہ بن عمر رضی اللہ عنہ ربیع بن سلیماؿ، حجاج بن ابراہیم، ابن فہب، عمرفبن :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 رات دؿ کے نوافل کے متعلق احادیث :   باب

 ایک رکعت فتر پزھنے کے طریقہ کا بیاؿ

     1696    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٗتیبہ، خاٟسب٩ زیاز، ٧آٍ، ًبساللہ اب٩ ٤ًز رضی اللہ ٨ًہ :  راوی

 َّ ا٢َ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل َٗ ا٢َ  َٗ ٩ًَِ اب٩ِٔ ٤ًَُزَ   ٍٕ ٔ ٩ًَِ ٧آَ ث٨ََا خَاٟسُٔ ب٩ُِ زیٔاَزٕ  ا٢َ حَسَّ َٗ ُٗتیَِبَةُ  ٠ًََیِهٔ وَس٥ََّ٠َ ػَلََةُ أخَِبر٧ََاَ  ا٠َّٟی١ِٔ ی اللہُ 

ةْ وَاحسَٔةْ  ٌَ ِٛ ِٟوتِٔزُ رَ ىیَ وَا َِ ىیَ ٣َ َِ ٣َ 



 

 

ز دف قتیبہ، خالدبن زیاد، نافع، عبداللہ ابن عمر رضی اللہ عنہ کہتے ہیں کہ رسوؽ اللہ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے ارشاد فرانیا رات کی نما

 دف رکعت ہیں افر فتر ایک رکعت ہے۔

 عبداللہ ابن عمر رضی اللہ عنہقتیبہ، خالدبن زیاد، نافع،  :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 رات دؿ کے نوافل کے متعلق احادیث :   باب

 ایک رکعت فتر پزھنے کے طریقہ کا بیاؿ

     1697    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٣ح٤س ب٩ س٤٠ہ و حارث ب٩ ٣شٜين، اب٩ ٗاس٥، ٣اَٟ، ٧آٍ و ًبساللہ ب٩ زی٨ار، ًبساللہ ب٩ ٤ًز رضی اللہ ٨ًہ :  راوی

٩ًَِ ابِ  َٟهُ  ىُ  ِٔ ٍُ وَا٠َّٟ ٠َیِهٔ وَأ٧َاَ أس٤ََِ ًَ ائةَّ  ٜٔينٕ قٔرَ ِٟحَارثُٔ ب٩ُِ ٣ٔشِ سُ ب٩ُِ س٤َ٠ََةَ وَا ا٢َ حَسَّ أخَِبر٧ََاَ ٣ُح٤ََّ َٗ اس٥ٔٔ  َ٘ ِٟ َْ ٩ٔ ا ٔ ثىَیٔ ٣َاٟ

َّی اللہُ ًَبِسٔ اللۂ ب٩ِٔ ٤ًَُزَ أَ٪َّ رَجُلَّ سَأ٢ََ رَسُو٢َ اللۂ ػَل  ٩ًَِ بِسُ اللۂ ب٩ُِ زی٨َٔارٕ  ًَ ٍٕ وَ ٔ ٔ ا٠َّٟی١ِٔ ٩ًَِ ٧آَ ٩ًَِ ػَلََة ٠َیِهٔ وَس٥ََّ٠َ  ًَ  

٠َیِهٔ وَس٥ََّ٠َ ػَلََةُ ا٠َّٟ  ًَ َّی اللہُ  ا٢َ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل َ٘ َٟهُ َٓ ةّ وَاحسَٔةّ توُتزُٔ  ٌَ ِٛ َّی رَ بِحَ ػَل ٥ِ اٟؼُّ ُٛ یَ أحََسُ ِٔ إذَٔا خَ َٓ ىیَ  َِ ىیَ ٣َ َِ ی١ِٔ ٣َ

َّی سِ ػَل َٗ  ٣َا 

محمد بن سلمہ ف حارث بن مسکین، ابن قاسم، انلک، نافع ف عبداللہ بن دینار، عبداللہ بن عمر رضی اللہ عنہ فرانتے ہیں کہ ایک شخص نے 

علیہ فآلہ فسلم سے پوچھا کہ رات کی نماز کس طرح پزھی جائے؟ آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے ارشاد فرانیا رسوؽ اللہ صلی اللہ 

رات کی نماز دف دف رکعت ہے لیکن اگر کسی کو فجر طلوع ہوجانے )صبح ہو جانے( کا اندیشہ ہو تو ایک رکعت پزھ کر پوری نماز کو فتر 

 )طاؼ( کر لے۔

 حارث بن مسکین، ابن قاسم، انلک، نافع ف عبداللہ بن دینار، عبداللہ بن عمر رضی اللہ عنہ محمد بن سلمہ ف :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  



 

 

 رات دؿ کے نوافل کے متعلق احادیث :   باب

 ایک رکعت فتر پزھنے کے طریقہ کا بیاؿ

     1698    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

ًِیساللہ ب٩ ٓـاٟة ب٩ ابزاہی٥، ٣ح٤سيٌىی اب٩ ٣بارک، ٣ٌاویہ، اب٩ سل٦َ، یحٌی ب٩ ابوَٛير، ابوس٤٠ہ ب٩  :  راوی

 ًبساٟزح٩٤ و ٧آٍ، ًبساللہ اب٩ ٤ًز رضی اللہ ٨ًہ

َٟةَ ب٩ِٔ  ا َـ َٓ ٩ًَِ  أخَِبر٧ََاَ ًُِیَِسُ اللۂ ب٩ُِ   ٕ٦ اویٔةَُ وَهوَُ اب٩ُِ سَلََّ ٌَ ث٨ََا ٣ُ ا٢َ حَسَّ َٗ ٤ُِٟبَارَکٔ  ىیٔ اب٩َِ ا ٌِ سْ يَ ث٨ََا ٣ُح٤ََّ ا٢َ حَسَّ َٗ إبٔزَِاهی٥َٔ 

٩ًَِ رَسُو٢ٔ ا ٩ًَِ اب٩ِٔ ٤ًَُزَ   ٍْ ٔ ًَبِسٔ اٟزَّح٩ٔ٤َِ و٧َآَ ثىَیٔ أبَوُ س٤َ٠ََةَ ب٩ُِ  ا٢َ حَسَّ َٗ  ٕ َئر َٛ َّهُ للۂ یَحٌِیَ ب٩ِٔ أبَیٔ  ٥َ أ٧َ ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ َّی اللہُ  ػَل

 ٕ أوَِتزٔوُا بؤَاحسَٔة َٓ بِحَ  ت٥ُِ اٟؼُّ ِٔ إذَٔا خٔ َٓ تَينِٔ  ٌَ ِٛ تَينِٔ رَ ٌَ ِٛ و٢ُ ػَلََةُ ا٠َّٟی١ِٔ رَ ُ٘ هُ يَ ٌَ  س٤َٔ

 بن ابراہیم، محمدیعنی ابن مبارک، معافیہ، ابن سلاؾ، یحیی بن ابوکثیر، ابوسلمہ بن عبدا

 

لرحمن ف نافع، عبداللہ ابن عمر عبید اللہ بن فضالة

رضی اللہ عنہ رسوؽ اللہ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم سے نقل کرتے ہیں کہ فرانیا رات کی نماز دف دف رکعت ہے لیکن اگر صبح ہو جانے کا 

 (اندیشہ ہو تو ایک رکعت پزھ لیا کرف۔ )تاکہ باقی نماز طاؼ ہو جائے

 بن ابراہیم،  :  رافی

 

محمدیعنی ابن مبارک، معافیہ، ابن سلاؾ، یحیی بن ابوکثیر، ابوسلمہ بن عبدالرحمن ف نافع، عبداللہ عبیداللہ بن فضالة

 ابن عمر رضی اللہ عنہ

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 رات دؿ کے نوافل کے متعلق احادیث :   باب

 ھنے کے طریقہ کا بیاؿایک رکعت فتر پز

     1699    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 اسحٙ ب٩ ٨٣ؼور، ًبساٟزح٩٤، ٣اَٟ، زہزی، عْوہ، ًائظہ ػسي٘ہ رضی اللہ ٬٨ًا :  راوی



 

 

ث٨ََا  ا٢َ حَسَّ َٗ بِسُ اٟزَّح٩ٔ٤َِ  ًَ ا٢َ أ٧َبَِأ٧َاَ  َٗ ُٙ ب٩ُِ ٨ِ٣َؼُورٕ  َّی أخَِبر٧ََاَ إسِٔحَ ًَائظَٔةَ أَ٪َّ ا٨َّٟئیَّ ػَل  ٩ًَِ وَةَ  ٩ًَِ عُِْ ٩ًَِ اٟزُّهِزیِّٔ   َْ ٔ ٣َاٟ

 ٔ لَح ِـ ةّ یوُتزُٔ ٨ِ٣ٔهَا بؤَاحسَٔةٕ ث٥َُّ يَ ٌَ ِٛ ةَ رَ ًَشِرَ ِّی ٩ِ٣ٔ ا٠َّٟی١ِٔ إحِٔسَی  ٠ًََیِهٔ وَس٥ََّ٠َ کاََ٪ يُؼَل هٔ الِْی٩ٔ٤ََِ اللہُ  ِّ٘ ًَلیَ طٔ  ٍُ 

ھا  فرانتی ہیں کہ رسوؽ اللہ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم رات اسحاؼ بن منصور، عبدالرحمن

 

عی

، انلک، زہری، عرفہ، عائشہ صدیقہ رضی اللہ 

 کو گیارہ رکعت پزھتے افر اؿ میں سے ایک فتر کی رکعت ہوتی۔ پھر آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم دائیں کرفٹ آراؾ فرانیا کرتے۔

ھا اسحق بن منصور، عبدالرحمن، انلک،  :  رافی

 

عی

 زہری، عرفہ، عائشہ صدیقہ رضی اللہ 

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 تین رکعات فتر پزھنے کے طریقہ کا بیاؿ

 رات دؿ کے نوافل کے متعلق احادیث :   باب

 تین رکعات فتر پزھنے کے طریقہ کا بیاؿ

     1700    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

٣ح٤س ب٩ س٤٠ہ و حارث ب٩ ٣شٜين، اب٩ ٗاس٥، ٣اَٟ، سٌیس ب٩ ابوسٌیس ٣٘بری، ابوس٤٠ہ ب٩ ًبساٟزح٩٤ رضی  :  راوی

 اللہ ٨ًہ

٠َیِهٔ وَأ٧َاَ  ًَ ائةَّ  ٜٔينٕ قٔرَ ِٟحَارثُٔ ب٩ُِ ٣ٔشِ سُ ب٩ُِ س٤َ٠ََةَ وَا َْ أخَِبر٧ََاَ ٣ُح٤ََّ ٔ ثىَیٔ ٣َاٟ ا٢َ حَسَّ َٗ اس٥ٔٔ  َ٘ ِٟ ٩ًَِ اب٩ِٔ ا َٟهُ  ىُ  ِٔ ٍُ وَا٠َّٟ أس٤ََِ

َّهُ سَأ٢ََ  َّهُ أخَِبرََهُ أ٧َ ًَبِسٔ اٟزَّح٩ٔ٤َِ أ٧َ ٩ًَِ أبَیٔ س٤َ٠ََةَ ب٩ِٔ  برُیِّٔ  ِ٘ ٤َِٟ ٌٔیسٕ ا ٌٔیسٔ ب٩ِٔ أبَیٔ سَ َٕ کا٧َتَِ ٩ًَِ سَ یِ َٛ ٤ُِٟؤ٨٣ِٔئنَ  ًَائظَٔةَ أ٦َُّ ا

٠َیِهٔ وَس٠ََّ ػَلََةُ رَسُ  ًَ َّی اللہُ  َٟتِ ٣َا کاََ٪ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل ا َٗ اَ٪  َـ ٥َ فیٔ ر٣ََ ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ َّی اللہُ  اَ٪ وَلََ و٢ٔ اللۂ ػَل َـ ٥َ یزَیٔسُ فیٔ ر٣ََ

 ٔ ٩ًَِ حش٨ُِه٩َّٔٔ وَكوُٟهٔ شِأ٢َِ  ََ لََ  َٓ ا  ٌّ ََ ِّی أرَِ ةّ يُؼَل ٌَ ِٛ ةَ رَ ًَشِرَ ًَلیَ إحِٔسَی   ٔ ٩ًَِ حش٨ُِه٩َّٔٔ َُيرِهٔ شِأ٢َِ  ََ لََ  َٓ ا  ٌّ ََ ِّی أرَِ ٩َّ ث٥َُّ يُؼَل

 ًَ ا٢َ یاَ  َٗ ب١َِ أَِ٪ توُتزَٔ  َٗ ٠ِتُ یاَ رَسُو٢َ اللۂ أت٨َََا٦ُ  ُ٘ َٓ ًَائظَٔةُ  َٟتِ  ا َٗ ِّی ثلَََثاّ  ًَیِىیٔ ت٨ََا٦ُ وَلََ ی٨ََا٦ُ وَكوُٟه٩َّٔٔ ث٥َُّ يُؼَل ائظَٔةُ إٔ٪َّ 

٠ِئی َٗ 



 

 

رث بن مسکین، ابن قاسم، انلک، سعید بن ابوسعید مقبری، ابوسلمہ بن عبدالرحمن رضی اللہ عنہ کہتے ہیں کہ انہوں محمد بن سلمہ ف حا

ھا  سے آنحضرت صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کی رمضاؿ کی نماز کے متعلق دریافت کیا گیا تو فرانیا رسوؽ اللہ 

 

عی

نے عائشہ صدیقہ رضی اللہ 

ؿ یا اس کے علافہ گیارہ رکعت سے زائد نہیں پزھتے تھے۔ پہلے چار رکعات پزھتے افر اؿ کی خوبی افر صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم رمضا

طوالت سے متعلق کچھ نہ پوچھو۔ پھر چار رکعت پزھتے افر اؿ کی حسن افر طوالت کے متعلق بھی مت پوچھو۔ پھر آپ صلی اللہ علیہ 

ھا  فرانتی ہیں کہ میں نے ایک دفعہ رسوؽ اللہ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم تین رکعت پزھتے۔ )تین فتر کی( پھر عائشہ

 

عی

 صدیقہ رضی اللہ 

ھا ! میری 

 

عی

فآلہ فسلم سے پوچھا کہ کیا آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم فتر پزھنے سے پہلے سوتے ہیں؟ فرانیا عائشہ صدیقہ رضی اللہ 

 آنکھیں تو سوتی ہیں مگر میرا دؽ نہیں سوتا۔

  ف حارث بن مسکین، ابن قاسم، انلک، سعید بن ابوسعید مقبری، ابوسلمہ بن عبدالرحمن رضی اللہ عنہمحمد بن سلمہ :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 رات دؿ کے نوافل کے متعلق احادیث :   باب

 بیاؿتین رکعات فتر پزھنے کے طریقہ کا 

     1701    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

اس٤اًی١ ب٩ ٣شٌوز، َشر ب٩ ٣ٔـ١، سٌیس، ٗتازہ، زرارہ ب٩ اوفی، سٌس ب٩ ہظا٦، ًائظہ ػسي٘ہ رضی اللہ  :  راوی

 ٬٨ًا

 ١ٔ ّـَ َٔ ٤ُ ِٟ ث٨ََا َشِٔرُ ب٩ُِ ا ا٢َ حَسَّ َٗ وزٕ  ٌُ ٌٔی١ُ ب٩ُِ ٣َشِ سٔ أخَِبر٧ََاَ إس٤َِٔ ٌِ ٩ًَِ سَ ٩ًَِ زُرَارَةَ ب٩ِٔ أوَِفیَ  تَازَةَ  َٗ  ٩ًَِ ٌٔیسْ  ث٨ََا سَ ا٢َ حَسَّ َٗ

 ِٛ ٠ًََیِهٔ وَس٥ََّ٠َ کاََ٪ لََ يُش٥ُِّ٠َ فیٔ رَ َّی اللہُ  ثتَِهُ أَ٪َّ رَسُو٢َ اللۂ ػَل ًَائظَٔةَ حَسَّ ٔ ب٩ِٔ هظَٔا٦ٕ أَ٪َّ  ِٟوتِٔز ًیَِ ا ٌَ 

ھا  سے رفایت ہے کہ اسماعیل بن سعودد، بشر بن مفضل، سعید

 

عی

، قتادہ، زرارہ بن اففی، سعد بن ہشاؾ، عائشہ صدیقہ رضی اللہ 

 رسوؽ اللہ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم فتر کی دف رکعت پزھ کر سلاؾ نہیں پھیرتے تھے۔

ھا اسماعیل بن سعودد، بشر بن مفضل، سعید، قتادہ، زرارہ بن اففی، سعد بن ہشاؾ، عائشہ صدیقہ رضی اللہ :  رافی

 

عی

  



 

 

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 حضرت ابی بن کعب کی فتر کے متعلق حدیث میں اختلاػ رفایاؿ

 رات دؿ کے نوافل کے متعلق احادیث :   باب

 حضرت ابی بن کعب کی فتر کے متعلق حدیث میں اختلاػ رفایاؿ

     1702    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

ًلی ب٩ ٣ی٤و٪، ٣د٠سب٩ یزیس، سٔیا٪، زبیس، سٌیس ب٩ ًبساٟزح٩٤ ب٩ ابزی، وہ اپ٨ے واٟس سے، ابی ب٩ ٌٛب رضی  :  راوی

 اللہ ٨ًہ

 ٩ًَِ ث٨ََا ٣َد٠َِسُ ب٩ُِ یزَیٔسَ  ا٢َ حَسَّ َٗ ًَلیُّٔ ب٩ُِ ٣َی٤ُِوٕ٪  ٩ًَِ أخَِبر٧ََاَ  ًَبِسٔ اٟزَّح٩ٔ٤َِ ب٩ِٔ أبَزِیَ  ٌٔیسٔ ب٩ِٔ  ٩ًَِ سَ ٩ًَِ زُبیَِسٕ  یَاَ٪  ِٔ سُ

 َ اتٕ ک ٌَ َٛ لََثٔ رَ ََ ٔ ٥َ کاََ٪ یوُتزُٔ ب ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ َّی اللہُ  بٕ أَ٪َّ رَسُو٢َ اللۂ ػَل ٌِ َٛ ٩ًَِ أبُیَِّ ب٩ِٔ  ََ أبَیٔهٔ  حِ اس٥َِ رَبِّ أُ فیٔ الِْوُلیَ َشَٔبِّ اَ٪ يَقَِِ

ب١َِ ا َٗ ٨تُُ  ِ٘ ١ِ هوَُ اللہُ أحََسْ وَيَ ُ٘ ََةٔ َٔ ٔ اٟ ََّ ِٟکاَفَُٔوَ٪ وَفیٔ اٟ ١ِ یاَ أیَُّهَا ا ُ٘ ٔ ا٧یَٔةَٔ  ََّ ًِلیَ وَفیٔ اٟ َ اُهٔٔ لِْ ا٢َ ٨ًِٔسَ فَََ َٗ  َْ إذَٔا فَََ َٓ  َٔ و ُٛ
 اٟزُّ

ه٩َّٔ  وضٔ ثلَََثَ ٣َزَّاتٕ یلُٔی١ُ فیٔ آخَٔٔ سُّ ُ٘ ِٟ َٔ ا ٔ ٠٤َِٟ  سُبِحَاَ٪ ا

ؿ، مخلدبن یسید، سفیاؿ، زبید، سعید بن عبدالرحمن بن ابزی، فہ اپنے فالد سے، ابی بن کعب رضی اللہ عنہ فرانتے ہیں کہ علی بن میمو

رسوؽ اللہ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم تین رکعات فتر پزھا کرتے تھے۔ پہلی رکعت میں سورہ اعلی دفسری میں سورہ کافرفؿ افر تیسری 

انتے پھر رکوع سے پہلے دعائے قنوت پزھتے افر جب فارغ ہوتے تو تین دفعہ پزھتے افر آخری مرتبہ ذرا میں سورہ اخلاص تلافت فر

 کھینچ کر کہتے۔

 علی بن میموؿ، مخلدبن یسید، سفیاؿ، زبید، سعید بن عبدالرحمن بن ابزی، فہ اپنے فالد سے، ابی بن کعب رضی اللہ عنہ :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 رات دؿ کے نوافل کے متعلق احادیث :   باب



 

 

 حضرت ابی بن کعب کی فتر کے متعلق حدیث میں اختلاػ رفایاؿ

     1703    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

اسحٙ ب٩ ابزاہی٥، ًیسیٰ ب٩ یو٧ص، سٌیس ب٩ ابوعْوبة، ٗتازہ، سٌیس ب٩ ًبساٟزح٩٤ ب٩ ابزی، ابی ب٩ ٌٛب رضی  :  راوی

 اللہ ٨ًہ

تَازَةَ  َٗ  ٩ًَِ وبةََ  ٌٔیسٔ ب٩ِٔ أبَیٔ عَُْ ٩ًَِ سَ ا٢َ أ٧َبَِأ٧َاَ ًیٔسَی ب٩ُِ یو٧ُصَُ  َٗ ُٙ ب٩ُِ إبٔزَِاهی٥َٔ  ًَبِ  أخَِبر٧ََاَ إسِٔحَ ٌٔیسٔ ب٩ِٔ  سٔ اٟزَّح٩ٔ٤َِ ٩ًَِ سَ

ُ فیٔ أ ٠َیِهٔ وَس٥ََّ٠َ يَقَِِ ًَ َّی اللہُ  ا٢َ کاََ٪ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل َٗ بٕ  ٌِ َٛ ٩ًَِ أبُیَِّ ب٩ِٔ  ٩ًَِ أبَیٔهٔ  حِ  ب٩ِٔ أبَزِیَ  ٔ َشَٔبِّ ِٟوتِٔز ةٔ الِْوُلیَ ٩ِ٣ٔ ا ٌَ ِٛ اٟزَّ

 َ ِٟک ١ِ یاَ أیَُّهَا ا ُ٘ ا٧یَٔةٔ َٔ ََّ ًِلیَ وَفیٔ اٟ َ ََ الِْ ١ِ هوَُ اللہُ أحََسْ اس٥َِ رَبِّ ُ٘ ةٔ َٔ ََ ٔ اٟ ََّ  افَُٔوَ٪ وَفیٔ اٟ

، قتادہ، سعید بن عبدالرحمن بن ابزی، ابی بن کعب رضی اللہ عنہ فرانتے ہیں کہ 

 

ة
ی 
اسحاؼ بن ابراہیم، عیسیٰ بن یونس، سعید بن ابوعرف

 سورہ کافرفؿ افر تیسری رکعت میں سورہ رسوؽ اللہ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم فتر کی پہلی رکعت میں سورہ اعلی دفسری رکعت میں

 اخلاص کی تلافت فرانیا کرتے تھے۔

، قتادہ، سعید بن عبدالرحمن بن ابزی، ابی بن کعب رضی اللہ عنہ :  رافی

 

ة
ی 
 اسحق بن ابراہیم، عیسیٰ بن یونس، سعید بن ابوعرف

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 رات دؿ کے نوافل کے متعلق احادیث :   باب

 حضرت ابی بن کعب کی فتر کے متعلق حدیث میں اختلاػ رفایاؿ

     1704    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

ًبساٌٟزیز ب٩ خاٟس، سٌیس ب٩ ابوعْوبة، ٗتازہ، ًزرہ، سٌیس ب٩ ًبساٟزح٩٤ ب٩ ابزی، ابی ب٩ یحٌی ب٩ ٣وسی،  :  راوی

 ٌٛب رضی اللہ ٨ًہ

وبةََ  ٌٔیسُ ب٩ُِ أبَیٔ عَُْ ث٨ََا سَ ا٢َ حَسَّ َٗ ٔ ب٩ُِ خَاٟسٕٔ  زیٔز ٌَ ِٟ ًَبِسُ ا ا٢َ أ٧َبَِأ٧َاَ  َٗ ًَزرَِةَ أخَِبر٧ََاَ یَحٌِیَ ب٩ُِ ٣ُوسَی   ٩ًَِ تَازَةَ  َٗ  ٩ًَِ    ٩ًَِ



 

 

َّی اللہُ  ا٢َ کاََ٪ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل َٗ بٕ  ٌِ َٛ ٩ًَِ أبُیَِّ ب٩ِٔ  ٩ًَِ أبَیٔهٔ  ًَبِسٔ اٟزَّح٩ٔ٤َِ ب٩ِٔ أبَزِیَ  ٌٔیسٔ ب٩ِٔ  ٔ  سَ ِٟوتِٔز ُ فیٔ ا أ ٠َیِهٔ وَس٥ََّ٠َ يَقَِِ ًَ

١ِ یاَ أیَُّ  ُ٘ ا٧یَٔةٔ َٔ ََّ ةٔ اٟ ٌَ ِٛ ًِلیَ وَفیٔ اٟزَّ َ ََ الِْ حِ اس٥َِ رَبِّ ١ِ هوَُ اللہُ أحََسْ وَلََ يُش٥ُِّ٠َ إلََّٔ فیٔ َشَٔبِّ ُ٘ ةٔ َٔ ََ ٔ اٟ ََّ ِٟکاَفَُٔوَ٪ وَفیٔ اٟ هَا ا

وضٔ ثلَََثاّ سُّ ُ٘ ِٟ َٔ ا ٔ ٠٤َِٟ ش٠ِی٥ٔٔ سُبِحَاَ٪ ا سَ اٟتَّ ٌِ ََ ىیٔ  ٌِ و٢ُ يَ ُ٘ ه٩َّٔ وَيَ  آخَٔٔ

، قتادہ، عزرہ، سعید بن عبد

 

ة
ی 
الرحمن بن ابزی، ابی بن کعب رضی اللہ عنہ فرانتے یحیی بن موسی، عبدالعزیس بن خالد، سعید بن ابوعرف

ہیں کہ رسوؽ اللہ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم فتر کی پہلی رکعت میں سورہ اعلی دفسری رکعت میں سورہ کافرفؿ افر تیسری رکعت میں 

  کلمات ادا فرانتےسورہ اخلاص پزھا کرتے افر آخر میں ایک ہی مرتبہ سلاؾ پھیرتے نیز سلاؾ پھیرنے کے بعد تین دفعہ یہ

، قتادہ، عزرہ، سعید بن عبدالرحمن بن ابزی، ابی بن کعب رضی اللہ  :  رافی

 

ة
ی 
یحیی بن موسی، عبدالعزیس بن خالد، سعید بن ابوعرف

 عنہ

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 حدیث میں رافیاؿ حدیث کا اختلاػ سیدنا عبداللہ ابن عباس کی

 رات دؿ کے نوافل کے متعلق احادیث :   باب

 سیدنا عبداللہ ابن عباس کی حدیث میں رافیاؿ حدیث کا اختلاػ

     1705    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ابواسحٙ، سٌیس ب٩ جبير، ًبساللہ اب٩ ًباض رضی اللہ ٨ًہ حشين ب٩ ًیسی، ابواسا٣ة، زکَیا ب٩ ابوزائسة، :  راوی

٩ًَِ أَ  یَّا ب٩ُِ أبَیٔ زَائسَٔةَ  ث٨ََا زَکََٔ ا٢َ حَسَّ َٗ ث٨ََا أبَوُ أسَُا٣َةَ  ا٢َ حَسَّ َٗ ِٟحُشَينُِ ب٩ُِ ًیٔسَی  ٕ أخَِبر٧ََاَ ا ٌٔیسٔ ب٩ِٔ جُبَيرِ ٩ًَِ سَ  َٙ بیٔ إسِٔحَ

ا٢َ کاََ٪ رَسُو َٗ ًَبَّاضٕ  ٔ ٩ًَِ اب٩ِٔ  ًِلیَ وَف َ ََ الِْ حِ اس٥َِ رَبِّ ُ فیٔ الِْوُلیَ َشَٔبِّ أ لََثٕ يَقَِِ ََ ٔ ٥َ یوُتزُٔ ب ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ َّی اللہُ  ی ٢ُ اللۂ ػَل

هُ زُهَيرِْ  َٔ َٗ ١ِ هوَُ اللہُ أحََسْ أوَِ ُ٘ ةٔ َٔ ََ ٔ اٟ ََّ ِٟکاَفَُٔوَ٪ وَفیٔ اٟ ١ِ یاَ أیَُّهَا ا ُ٘ ا٧یَٔةٔ َٔ ََّ  اٟ

، زکریا بن ابوزائدة، ابو اسحاؼ ، سعید بن جبیر، عبداللہ ابن عباس رضی اللہ عنہ فرانتے ہیں کہ رسوؽ اللہ صلی حسین بن عیسی، ابو

 

اسامة



 

 

اللہ علیہ فآلہ فسلم فتر کی تین رکعات ادا فرانتے۔ پہلی رکعت میں سورہ اعلی دفسری رکعت میں سورہ کافرفؿ افر تیسری رکعت میں 

 کرتے۔ سورہ اخلاص کی تلافت فرانیا

، زکریا بن ابوزائدة، ابواسحق، سعید بن جبیر، عبداللہ ابن عباس رضی اللہ عنہ :  رافی

 

 حسین بن عیسی، ابواسامة

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 رات دؿ کے نوافل کے متعلق احادیث :   باب

 ابن عباس کی حدیث میں رافیاؿ حدیث کا اختلاػسیدنا عبداللہ 

     1706    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 اح٤سب٩ س٠یما٪، ابونٌی٥، زہير، ابواسحٙ، سٌیس ب٩ جبير، ًبساللہ اب٩ ًباض رضی اللہ ٨ًہ :  راوی

ث٨ََا  ا٢َ حَسَّ َٗ  ٪َ َّهُ أخَِبر٧ََاَ أح٤ََِسُ ب٩ُِ س٠َُیِماَ ًَبَّاضٕ أ٧َ ٩ًَِ اب٩ِٔ   ٕ ٌٔیسٔ ب٩ِٔ جُبَيرِ ٩ًَِ سَ  َٙ ٩ًَِ أبَیٔ إسِٔحَ ث٨ََا زُهَيرِْ  ا٢َ حَسَّ َٗ ی٥ِٕ  ٌَ أبَوُ نُ

١ُِٗ هوَُ اللہُ أحََسْ  ِٟکاَفَُٔوَ٪ وَ ١ُِٗ یاَ أیَُّهَا ا ًِلیَ وَ َ ََ الِْ حِ اس٥َِ رَبِّ لََثٕ َشَٔبِّ ََ ٔ  کاََ٪ یوُتزُٔ ب

، زہیر، ابو اسحاؼ ، سعید بن جبیر، عبداللہ ابن عباس رضی اللہ عنہ سے منقوؽ ہے کہ فہ فتر کی تین رکعتیں ادا احمدبن سلیماؿ، ابونعیم

 پزھتے افر اؿ میں سورہ اعلی سورہ کافرفؿ افر سورہ اخلاص کی تلافت فرانیا کرتے۔

 س رضی اللہ عنہاحمدبن سلیماؿ، ابونعیم، زہیر، ابواسحق، سعید بن جبیر، عبداللہ ابن عبا :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 حضرت عبداللہ ابن عباس کی حضرت حبیب بن ابی اببت سے مرفی رفایت کے متعلق اختلاػ

 رات دؿ کے نوافل کے متعلق احادیث :   باب



 

 

 حبیب بن ابی اببت سے مرفی رفایت کے متعلق اختلاػحضرت عبداللہ ابن عباس کی حضرت 

     1707    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٣ح٤س ب٩ رآٍ، ٣ٌاویہ ب٩ ہظا٦، سٔیا٪، حِیب ب٩ ابوثابت، ٣ح٤س ب٩ ًلی، ًبساللہ ب٩ ًباض رضی اللہ ٨ًہ :  راوی

ا٢َ  َٗ  ٍٕ ٔ سُ ب٩ُِ رَآ ًَلیٕٔٓ أخَِبر٧ََاَ ٣ُح٤ََّ سٔ ب٩ِٔ  ٩ًَِ ٣ُح٤ََّ ٩ًَِ حَِیٔبٔ ب٩ِٔ أبَیٔ ثاَبتٕٔ  یَاُ٪  ِٔ ث٨ََا سُ ا٢َ حَسَّ َٗ اویٔةَُ ب٩ُِ هظَٔا٦ٕ  ٌَ ث٨ََا ٣ُ حَسَّ

 َّ َٓاسِتنََّ ث٥َُّ ػَل ا٦َ ٩ِ٣ٔ ا٠َّٟی١ِٔ  َٗ َّهُ  ٠ًََیِهٔ وَس٥ََّ٠َ أ٧َ َّی اللہُ  ٩ًَِ ا٨َّٟئیِّ ػَل  ٔ ه ٩ًَِ جَسِّ ِٛ ٩ًَِ أبَیٔهٔ  اسِتنََّ ی رَ َٓ ا٦َ  َٗ تَينِٔ ث٥َُّ ٧ا٦ََ ث٥َُّ  ٌَ

تَينِٔ  ٌَ ِٛ َّی رَ لََثٕ وَػَل ََ ٔ ا ث٥َُّ أوَِتَزَ ب َّی سٔتا َّی ػَل تَينِٔ حًَ ٌَ ِٛ َّی رَ َٓؼَل  َ أ  ث٥َُّ تَوَؿَّ

صلی اللہ علیہ فآلہ محمد بن رافع، معافیہ بن ہشاؾ، سفیاؿ، حبیب بن ابواببت، محمد بن علی، عبداللہ بن عباس رضی اللہ عنہ رسوؽ اللہ 

فسلم سے رفایت کرتے ہیں کہ آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم رات کو اٹھے مسواک کی افر دف رکعت پزھ کر پھر سو گئے۔ پھر اٹھے 

 مسواک کی فضو کیا افر دف دف کر کے ھ  رکعات پزھیں۔ پھر تین رکعات ادا فرانئیں افر پھر دف رکعت ادا فرانئیں۔

 ، معافیہ بن ہشاؾ، سفیاؿ، حبیب بن ابواببت، محمد بن علی، عبداللہ بن عباس رضی اللہ عنہمحمد بن رافع :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 رات دؿ کے نوافل کے متعلق احادیث :   باب

 اببت سے مرفی رفایت کے متعلق اختلاػحضرت عبداللہ ابن عباس کی حضرت حبیب بن ابی 

     1708    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 اح٤سب٩ س٠یما٪، حشين، زائسة، حؼين، حِیب ب٩ ابوثابت، ٣ح٤س ب٩ ًلی ب٩ ًبساللہ ب٩ ًباض رضی اللہ ٨ًہ :  راوی

ث٨ََا  ا٢َ حَسَّ َٗ  ٪َ ًَبِسٔ أخَِبر٧ََاَ أح٤ََِسُ ب٩ُِ س٠َُیِماَ ًَلیِّٔ ب٩ِٔ  سٔ ب٩ِٔ  ٩ًَِ ٣ُح٤ََّ ٩ًَِ حَِیٔبٔ ب٩ِٔ أبَیٔ ثاَبتٕٔ  ٩ًَِ حؼَُينِٕ  ٩ًَِ زَائسَٔةَ  حشَُينِْ 

تَ  َٓ ا٦َ  َ٘ َٓ  ٥َ ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ َّی اللہُ  ٨ِتُ ٨ًِٔسَ ا٨َّٟئیِّ ػَل ُٛ ا٢َ  َٗ  ٔ ه ٩ًَِ جَسِّ ٩ًَِ أبَیٔهٔ  ًَبَّاضٕ  َ وَاسِتَاکَ وَ اللۂ ب٩ِٔ  أ ٔ الِْیةََ وَؿَّ أُ هذَٔه هوَُ يَقَِِ

 ِٟ َ ٖٔ ا٠َّٟی١ِٔ وَا٨َّٟهَارٔ لَْیَاتٕ لْٔوُلیٔ الِْ ٤َوَاتٔ وَالِْرَِقٔ وَاخِتلََٔ ٙٔ اٟشَّ َْ ٨ِ٣ٔهَا إٔ٪َّ فیٔ خ٠َِ َّی فَََ ًَازَ حًَ تَينِٔ ث٥َُّ  ٌَ ِٛ َّی رَ بَابٔ ث٥َُّ ػَل



 

 

 َ أ َٓتَوَؿَّ ا٦َ  َٗ دَهُ ث٥َُّ  ِٔ تُ نَ ٌِ َّی س٤َٔ ٨َا٦َ حًَ تَينِٔ َٓ ٌَ ِٛ َّی رَ َ وَاسِتَاکَ وَػَل أ َٓتَوَؿَّ ا٦َ  َٗ تَينِٔ ث٥َُّ ٧ا٦ََ ث٥َُّ  ٌَ ِٛ َّی رَ وَاسِتَاکَ ث٥َُّ ػَل

لََثٕ  ََ ٔ  وَأوَِتَزَ ب

احمدبن سلیماؿ، حسین، زائدة، حصین، حبیب بن ابواببت، محمد بن علی بن عبداللہ بن عباس رضی اللہ عنہ سے منقوؽ ہے کہ فرانیا 

رسوؽ اللہ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کے ساتھ تھا۔ آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم اٹھے فضو کیا افر مسواک کی۔ اس میں ایک رات 

دفراؿ یہ آیت پزھتے رہے پھر آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے دف رکعت ادا فرانئیں افر دفبارہ سو گئے۔ یہاں تک کہ میں نے آپ 

 آفاز سنی۔ پھر اٹھ کر فضو کیا مسواک کی افر دف دف رکعت پزھنے کے بعد فتر کی تین رکعت ادا صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کے خراٹوں کی

 فرانئیں۔

 احمدبن سلیماؿ، حسین، زائدة، حصین، حبیب بن ابواببت، محمد بن علی بن عبداللہ بن عباس رضی اللہ عنہ :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 رات دؿ کے نوافل کے متعلق احادیث :   باب

 حضرت عبداللہ ابن عباس کی حضرت حبیب بن ابی اببت سے مرفی رفایت کے متعلق اختلاػ

     1709    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

٣ح٤س ب٩ جب٠ة، ٤ٌ٣ز ب٩ ٣د٠س، ًِیساللہ ب٩ ٤ًزو، زیس، حِیب ب٩ ابوثابت، ٣ح٤س ب٩ ًلی، ًبساللہ اب٩ ًباض  :  راوی

 رضی اللہ ٨ًہ

 ًَ ث٨ََا ًُِیَِسُ اللۂ ب٩ُِ  ا٢َ حَسَّ َٗ ةْ  َ٘ ٤َزُ ب٩ُِ ٣َد٠َِسٕ ثٔ ٌِ ث٨ََا ٣َ ا٢َ حَسَّ َٗ سُ ب٩ُِ جَب٠ََةَ  ٩ًَِ حَِیٔبٔ ب٩ِٔ أبَیٔ أخَِبر٧ََاَ ٣ُح٤ََّ ٩ًَِ زَیسِٕ  ٤ِزوٕ 

 َٓ  ٥َ ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ َّی اللہُ  ىَ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل َ٘ ا٢َ اسِتیَِ َٗ ًَبَّاضٕ  ٩ًَِ اب٩ِٔ  ًَلیٕٔٓ  سٔ ب٩ِٔ  ٩ًَِ ٣ُح٤ََّ ِٟحَسٔیثَ ثاَبتٕٔ  َٚ ا  اسِتنََّ وَسَا

، معمر بن مخلد، عبید اللہ بن عمرف، زید، حبیب بن 

 

 ی لة
ابواببت، محمد بن علی، عبداللہ ابن عباس رضی اللہ عنہ فرانتے ہیں کہ محمد بن ح

 رسوؽ اللہ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نیند سے بیدار ہوئے افر مسواک کی پھر آخر تک حدیث بیاؿ کی۔



 

 

، معمر بن مخلد، عبیداللہ بن عمرف، زید، حبیب بن ابواببت، محمد بن علی، عبداللہ ابن :  رافی

 

 ی لة
  عباس رضی اللہ عنہمحمد بن ح

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 رات دؿ کے نوافل کے متعلق احادیث :   باب

 حضرت عبداللہ ابن عباس کی حضرت حبیب بن ابی اببت سے مرفی رفایت کے متعلق اختلاػ

     1710    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

ًبساللہ اب٩ ًباض رضی اللہ  ہارو٪ ب٩ ًبساللہ، یحٌی ب٩ آز٦، ابوبک٧َہظلی، حِیب ب٩ ابوثابت، یحٌی ب٩ جزار، :  راوی

 ٨ًہ

ث٨ََا  ا٢َ حَسَّ َٗ ث٨ََا یحٌَِیَ ب٩ُِ آز٦ََ  ا٢َ حَسَّ َٗ ًَبِسٔ اللۂ  ٩ًَِ یَحٌِیَ أخَِبر٧ََاَ هَارُوُ٪ ب٩ُِ  ٩ًَِ حَِیٔبٔ ب٩ِٔ أبَیٔ ثاَبتٕٔ  أبَوُ بکََِٕ ا٨َّٟهِظَلیُّٔ 

 َ ِّی ٩ِ٣ٔ ا٠َّٟی١ِٔ ث ٠َیِهٔ وَس٥ََّ٠َ يُؼَل ًَ َّی اللہُ  ا٢َ کاََ٪ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل َٗ ًَبَّاضٕ  ٩ًَِ اب٩ِٔ  ِٟحَزَّارٔ  لََثٕ ب٩ِٔ ا ََ ٔ اتٕ وَیوُتزُٔ ب ٌَ َٛ ٤َاَ٪ رَ

تَينِٔ  ٌَ ِٛ ِّی رَ ٩ًَِ رَسُ  وَيُؼَل ٩ًَِ أ٦ُِّ س٤َ٠ََةَ  ِٟحَزَّارٔ  ٩ًَِ یَحٌِیَ ب٩ِٔ ا وَاهُ  ٤ِزوُ ب٩ُِ ٣ُزَّةَ فَََ ًَ هُ  َٔ َٟ ٔ خَا حِز َٔ ِٟ ب١َِ ػَلََةٔ ا َّی َٗ و٢ٔ اللۂ ػَل

٠ًََیِهٔ وَس٥ََّ٠َ   اللہُ 

ی، حبیب بن ابواببت، یحیی بن جزار، عبداللہ

ل

 

 ش
ہ

 

ی

ابن عباس رضی اللہ عنہ فرانتے ہیں کہ  ہارفؿ بن عبد اللہ، یحیی بن آدؾ، ابوبکر

رسوؽ اللہ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم رات کو آٹھ رکعات نماز ادا فرانتے پھر فتر کی تین رکعات پزھتے۔ پھر فجر کی نماز سے پہلے دف 

سے حضرت اؾ سلمہ  رکعات ادا فرانیا کرتے۔ حبیب اس رفایت میں عمرف بن مرہ نے اختلاػ کیا ہے۔ نانچہ  فہ اسے یحیی بن جزار

 کے فاسطے سے رسوؽ اللہ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم سے رفایت کرتے ہیں۔

ی، حبیب بن ابواببت، یحیی بن جزار، عبداللہ ابن عباس رضی اللہ عنہ :  رافی

ل

 

 ش
ہ

 

ی

 ہارفؿ بن عبداللہ، یحیی بن آدؾ، ابوبکر

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 رات دؿ کے نوافل کے متعلق احادیث :   باب



 

 

 حضرت عبداللہ ابن عباس کی حضرت حبیب بن ابی اببت سے مرفی رفایت کے متعلق اختلاػ

     1711    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 یحٌی ب٩ جزار، ا٦ س٤٠ہ رضی اللہ ٬٨ًا اح٤سب٩ حرب، ابو٣ٌاویہ، ا٤ًع، ٤ًزوب٩ ٣زة، :  راوی

٩ًَِ یحٌَِیَ بِ  ٤ًَِزؤ ب٩ِٔ ٣ُزَّةَ   ٩ًَِ ٤ًَِعٔ  َ ٩ًَِ الِْ اویٔةََ  ٌَ ث٨ََا أبَوُ ٣ُ ا٢َ حَسَّ َٗ بٕ  َٟتِ أخَِبر٧ََاَ أح٤ََِسُ ب٩ُِ حَرِ ا َٗ ٩ًَِ أ٦ُِّ س٤َ٠ََةَ  ِٟحَزَّارٔ  ٩ٔ ا

٠ًََیِهٔ وَسَ  َّی اللہُ  ٕ کاََ٪ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل هُ ٤ًَُارَةُ ب٩ُِ ٤ًَُيرِ َٔ َٟ ٍٕ خَا َٕ أوَِتَزَ بتٔشِٔ ٌُ برَٔ وَؿَ َٛ ا  َّ٤٠َ َٓ ةّ  ٌَ ِٛ ةَ رَ ًَشِرَ لََثَ  ََ ٔ ٥َ یوُتزُٔ ب َّ٠

ًَائظَٔةَ   ٩ًَِ ِٟحَزَّارٔ  ٩ًَِ یحٌَِیَ ب٩ِٔ ا وَاهُ   فَََ

ھا  فرانتی

 

عی

 ہیں کہ رسوؽ اللہ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم احمدبن حرب، ابومعافیہ، اعمش، عمرفبن مرة، یحیی بن جزار، اؾ سلمہ رضی اللہ 

رات کو تیرہ رکعات پزھا کرتے تھے۔ پھر جب عمر رسیدہ افر یف ک ہو گئے تو نو رکعات پزھنے لگے اس رفایت میں عمرف بن مرہ کی 

ھا  کے حوالے 

 

عی

 سے نقل کرتے ہیں۔عمارہ بن عمیر نے مخالفت کی ہے۔ نانچہ  فہ یحیی بن جزار سے حضرت عائشہ صدیقہ رضی اللہ 

ھا  :  رافی

 

عی

 احمدبن حرب، ابومعافیہ، اعمش، عمرفبن مرة، یحیی بن جزار، اؾ سلمہ رضی اللہ 

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 رات دؿ کے نوافل کے متعلق احادیث :   باب

 حضرت حبیب بن ابی اببت سے مرفی رفایت کے متعلق اختلاػحضرت عبداللہ ابن عباس کی 

     1712    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 اح٤سب٩ س٠یما٪، حشين، زائسة، س٠یما٪، ٤ًارة ب٩ ٤ًير، یحٌی ب٩ جزار، ًائظہ ػسي٘ہ رضی اللہ ٬٨ًا :  راوی

 ٪َ ًَاأخَِبر٧ََاَ أح٤ََِسُ ب٩ُِ س٠َُیِماَ  ٩ًَِ َّارٔ  ِٟحَز ٩ًَِ یحٌَِیَ ب٩ِٔ ا  ٕ ٩ًَِ ٤ًَُارَةَ ب٩ِٔ ٤ًَُيرِ  ٪َ ٩ًَِ س٠َُیِماَ ٩ًَِ زَائسَٔةَ  ث٨ََا حشَُينِْ  ا٢َ حَسَّ ئظَٔةَ َٗ

١َ ػَ  ُ٘ ا أس٩َََّ وَثَ َّ٤٠ََٓ ا  ٌّ ِّی ٩ِ٣ٔ ا٠َّٟی١ِٔ َشِٔ ٠ًََیِهٔ وَس٥ََّ٠َ يُؼَل َّی اللہُ  َٟتِ کاََ٪ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل ا اَٗ ٌّ َّی سَبِ  ل



 

 

ھا  فرانتی ہیں کہ رسوؽ اللہ صلی اللہ 

 

عی

احمدبن سلیماؿ، حسین، زائدة، سلیماؿ، عمارة بن عمیر، یحیی بن جزار، عائشہ صدیقہ رضی اللہ 

فربہ ہوگیا علیہ فآلہ فسلم پہلے رات کو نو رکعات پزھا کرتے تھے لیکن جب آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کی عمر زیادہ ہوگئی افر جسم ذرا 

 تو سات رکعت ادا فراننے لگے۔

ھا   :  رافی

 

عی

 احمدبن سلیماؿ، حسین، زائدة، سلیماؿ، عمارة بن عمیر، یحیی بن جزار، عائشہ صدیقہ رضی اللہ 

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 متعلق زہری پر اختلاػ کا بیاؿ حضرت ابو ایوب سے مرفی حدیث کے

 رات دؿ کے نوافل کے متعلق احادیث :   باب

 حضرت ابو ایوب سے مرفی حدیث کے متعلق زہری پر اختلاػ کا بیاؿ

     1713    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 طہاب، ًلاء ب٩ یزیس، ابوایوب رضی اللہ ٨ًہ٤ًزوب٩ ٤ًَا٪، َ٘یة، ؿبارة ب٩ ابوس٠ی١، زویسب٩ ٧آٍ، اب٩  :  راوی

ثىَٔ  ا٢َ حَسَّ َٗ ٠ی١ٔٔ  ثىَیٔ ؿُبَارَةُ ب٩ُِ أبَیٔ اٟشَّ ا٢َ حَسَّ َٗ ةُ  ََ٘یَّٔ ث٨ََا  ا٢َ حَسَّ َٗ ٤َاَ٪  َِ ٤ًَِزوُ ب٩ُِ ًُ ا٢َ أخَِبرََنیٔ أخَِبر٧ََاَ  َٗ  ٍٕ ٔ ی زوَُیسُِ ب٩ُِ ٧آَ

 ٔ ًَلَائُ ب٩ُِ یزَ ثىَیٔ  ا٢َ حَسَّ َٗ ٩ِ٤َ طَائَ أوَِتَزَ اب٩ُِ طٔهَابٕ  َٓ  ٌّٙ ِٟوتِٔزُ حَ ا٢َ ا َٗ  ٥َ ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ َّی اللہُ  ٩ًَِ أبَیٔ أیَُّوبَ أَ٪َّ ا٨َّٟئیَّ ػَل یسَ 

 ٕ لََثٕ و٩ِ٣ََ طَائَ أوَِتَزَ بؤَاحسَٔة ََ ٔ ٍٕ و٩ِ٣ََ طَائَ أوَِتَزَ بد٤َِٔصٕ و٩ِ٣ََ طَائَ أوَِتَزَ ب  َشَٔبِ

، ضبارة بن ا

 

 می ة
ل، دفیدبن نافع، ابن شہاب، عطاء بن یسید، ابوایوب رضی اللہ عنہ کہتے ہیں کہ رسوؽ اللہ صلی عمرفبن عثماؿ، ت

ی 
سل

بو

اللہ علیہ فآلہ فسلم نے ارشاد فرانیا فتر ضرفری ہے جس کا جی چاہے سات رکعت پزھے جس کا جی چاہے پانچ رکعات ادا فرانئے افر 

 چاہے ایک رکعت ادا فرانئے۔ جس کا جی چاہے تین رکعات ادا فرانئے افر جس کا جی

ل، دفیدبن نافع، ابن شہاب، عطاء بن یسید، ابوایوب رضی اللہ عنہ :  رافی
ی 
سل

، ضبارة بن ابو

 

 می ة
 عمرفبن عثماؿ، ت

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔



 

 

  

 احادیثرات دؿ کے نوافل کے متعلق  :   باب

 حضرت ابو ایوب سے مرفی حدیث کے متعلق زہری پر اختلاػ کا بیاؿ

     1714    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ًباض ب٩ وٟیس ب٩ ٣زیس، اوزاعی، زہزی، ًلاء ب٩ یزیس، ابوایوب رضی اللہ ٨ًہ :  راوی

ِٟوَٟیٔسٔ ب٩ِٔ  بَّاضُ ب٩ُِ ا ٌَ ِٟ ًَلَائُ ب٩ُِ أخَِبر٧ََاَ ا ث٨ََا  ا٢َ حَسَّ َٗ ثىَیٔ اٟزُّهزِیُّٔ  ا٢َ حَسَّ َٗ ث٨ََا الِْوَِزَاعیُّٔ  ا٢َ حَسَّ َٗ ا٢َ أخَِبرََنیٔ أبَیٔ  َٗ  ٣َزیِسَٕ 

٩ِ٤َ طَائَ أوَِتَ  َٓ  ٌّٙ ِٟوتِٔزُ حَ ا٢َ ا َٗ ٠َیِهٔ وَس٥ََّ٠َ  ًَ َّی اللہُ  ٩ًَِ أبَیٔ أیَُّوبَ أَ٪َّ رَسُو٢َ اللۂ ػَل ٔ یَزیٔسَ  لََثٕ زَ ب ََ ٔ د٤َِصٕ و٩ِ٣ََ طَائَ أوَِتَزَ ب

 ٕ  و٩ِ٣ََ طَائَ أوَِتَزَ بؤَاحسَٔة

عباس بن فلید بن مزید، افزاعی، زہری، عطاء بن یسید، ابوایوب رضی اللہ عنہ کہتے ہیں کہ رسوؽ اللہ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے 

چاہے تین پزھے افر جس کا جی چاہے )صرػ( ایک رکعت  ارشاد فرانیا فتر ضرفری ہیں جس کسی کا جی چاہے پانچ پزھے جس کا جی

 پزھ لیا کرے۔

 عباس بن فلید بن مزید، افزاعی، زہری، عطاء بن یسید، ابوایوب رضی اللہ عنہ :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 متعلق احادیثرات دؿ کے نوافل کے  :   باب

 حضرت ابو ایوب سے مرفی حدیث کے متعلق زہری پر اختلاػ کا بیاؿ

     1715    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

ربیٍ ب٩ س٠یما٪ ب٩ زاؤز، ًبساللہ ب٩ یوسٕ، ہظی٥ ب٩ ح٤یس، ابو٣ٌیس، زہزی، ًلاء ب٩ یزیس، ابوایوب انؼاری  :  راوی

 رضی اللہ ٨ًہ



 

 

 ُ٥ ََ ِٟهَیِ ث٨ََا ا ا٢َ حَسَّ َٗ  َٕ بِسُ اللۂ ب٩ُِ یوُسُ ًَ ث٨ََا  ا٢َ حَسَّ َٗ َ٪ ب٩ِٔ زَاوُزَ  ٍُ ب٩ُِ س٠َُیِماَ ثىَیٔ أبَوُ أخَِبر٧ََاَ اٟزَّبیٔ ا٢َ حَسَّ َٗ  ب٩ُِ ح٤َُیِسٕ 

ٍَ أبَاَ أیَُّو َّهُ س٤َٔ ًَلَائُ ب٩ُِ یَزیٔسَ أ٧َ ثىَیٔ  ا٢َ حَسَّ َٗ ٩ًَِ اٟزُّهزِیِّٔ  یِسٕ  ٌَ ٩ِ٤َ أحََبَّ أَِ٪ یوُتزَٔ بد٤َِٔصٔ ٣ُ َٓ  ٌّٙ ِٟوتِٔزُ حَ و٢ُ ا ُ٘ بَ الِْنَِؼَاریَّٔ يَ

 ١ِ ٌَ ِٔ ٠ِیَ َٓ ١ِ و٩ِ٣ََ أحََبَّ أَِ٪ یوُتزَٔ بؤَاحسَٔةٕ  ٌَ ِٔ ٠ِیَ َٓ لََثٕ  ََ ٔ ١ِ و٩ِ٣ََ أحََبَّ أَِ٪ یوُتزَٔ ب ٌَ ِٔ ٠ِیَ َٓ اتٕ  ٌَ َٛ  رَ

ی د ، زہری، عطاء بن یسید، ابوایوب انصاری رضی اللہ عنہ سے مرفی ربیع بن سلیماؿ بن داؤد، عبداللہ بن یوسف، ہشیم بن 
مع
حمید، ابو

ہے کہ انہوں نے فرانیا فتر حق ہے۔ جو پانچ رکعات پزھنا چاہے فہ پانچ رکعات پزھے جو تین رکعات پزھنا چاہے فہ تین رکعات 

 پزھے افر جو ایک رکعات پزھنا چاہے فہ ایک رکعات پزھے۔

ی د ، زہری، عطاء بن یسید، ابوایوب انصاری رضی اللہ عنہربیع بن سلیما :  رافی
مع
 ؿ بن داؤد، عبداللہ بن یوسف، ہشیم بن حمید، ابو

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 رات دؿ کے نوافل کے متعلق احادیث :   باب

 کے متعلق زہری پر اختلاػ کا بیاؿ حضرت ابو ایوب سے مرفی حدیث

     1716    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 حارث ب٩ ٣شٜين، سٔیا٪، زہزی، ًلاء ب٩ یزیس، ابوایوب رضی اللہ ٨ًہ :  راوی

٩ًَِ ا یَاَ٪  ِٔ ٩ًَِ سُ  ٍُ ٠َیِهٔ وَأ٧َاَ أس٤ََِ ًَ ائةَّ  ٜٔينٕ قٔرَ ِٟحَارثُٔ ب٩ُِ ٣ٔشِ ا٢َ ا ا٢َ ٩ِ٣َ َٗ َٗ ٩ًَِ أبَیٔ أیَُّوبَ  ًَلَائٔ ب٩ِٔ یزَیٔسَ   ٩ًَِ ٟزُّهِزیِّٔ 

لََثٕ و٩ِ٣ََ طَائَ أوَِتَزَ بؤَاحسَٔةٕ و٣ََ  ََ ٔ ٍٕ و٩ِ٣ََ طَائَ أوَِتَزَ بد٤َِٔصٕ و٩ِ٣ََ طَائَ أوَِتَزَ ب  ٩ِ طَائَ أو٣ََِأَ إی٤َٔائّ طَائَ أوَِتَزَ َشَٔبِ

یسید، ابوایوب رضی اللہ عنہ فرانتے ہیں کہ جس کا جی چاہے سات رکعات پزھے جس کا  حارث بن مسکین، سفیاؿ، زہری، عطاء بن

جی چاہے پانچ رکعات پزھے افر جس کا جی چاہے تین رکعات پزھے افر جس کا جی چاہے ایک رکعت پزھے افر جس کا جی چاہے اشارہ 

 پر اکتفاء کرے۔

 بوایوب رضی اللہ عنہحارث بن مسکین، سفیاؿ، زہری، عطاء بن یسید، ا :  رافی



 

 

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 پانچ رکعات فتر پزھنے کا طریقہ افر حکم کے متعلق فتر کی حدیث میں رافیوں کے اختلاػ کا بیاؿ

 رات دؿ کے نوافل کے متعلق احادیث :   باب

 پزھنے کا طریقہ افر حکم کے متعلق فتر کی حدیث میں رافیوں کے اختلاػ کا بیاؿپانچ رکعات فتر 

     1717    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٗتیبہ جزیز، ٨٣ؼور، ح٥ٜ، ٣٘ش٥، ا٦ س٤٠ہ رضی اللہ ٬٨ًا :  راوی

 ٩ًَِ ث٨ََا جَزیٔزْ  ا٢َ حَسَّ َٗ ُٗتیَِبَةُ  ٠َیِهٔ  ٨ِ٣َؼُورٕ أخَِبر٧ََاَ  ًَ َّی اللہُ  َٟتِ کاََ٪ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل ا َٗ ٩ًَِ أ٦ُِّ س٤َ٠ََةَ  ش٥َٕ  ِ٘ ٩ًَِ ٣ٔ  ٥َٜٔ ِٟحَ ٩ًَِ ا

 ٕ ؼ١ُٔ بی٨ََِهَا َشَٔل٦ََٕ وَلََ بکٔل٦َََ ِٔ ٍٕ لََ يَ ٥َ یوُتزُٔ بد٤َِٔصٕ وََشَٔبِ  وَس٠ََّ

ھا  فران

 

عی

تی ہیں کہ رسوؽ اللہ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم فتر کی پانچ افر سات رکعات قتیبہ جریر، منصور، حکم، مقسم، اؾ سلمہ رضی اللہ 

 پزھتے افر اؿ کے درمیاؿ نہ سلاؾ پھیرتے افر نہ کسی سے گفتگو فرانتے۔

ھا   :  رافی

 

عی

 قتیبہ جریر، منصور، حکم، مقسم، اؾ سلمہ رضی اللہ 

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 رات دؿ کے نوافل کے متعلق احادیث :   باب

 پانچ رکعات فتر پزھنے کا طریقہ افر حکم کے متعلق فتر کی حدیث میں رافیوں کے اختلاػ کا بیاؿ

     1718    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٗاس٥ ب٩ زکَیا ب٩ زی٨ار، ًِیساللہ، اسرائی١، ٨٣ؼور، ح٥ٜ، ٣٘ش٥، ًبساللہ اب٩ ًباض، ا٦ س٤٠ہ رضی اللہ ٬٨ًا :  راوی



 

 

 ٩ًَِ ٩ًَِ ٨ِ٣َؼُورٕ  ائی١َٔ  ٩ًَِ إسِٔرَ ث٨ََا ًُِیَِسُ اللۂ  ا٢َ حَسَّ َٗ یَّا ب٩ِٔ زی٨َٔارٕ  اس٥ُٔ ب٩ُِ زَکََٔ َ٘ ِٟ ِٟحَ أخَِبر٧ََاَ ا ٩ًَِ اب٩ِٔ ا ش٥َٕ  ِ٘ ٩ًَِ ٣ٔ  ٥َٜٔ

ٍٕ أوَِ بد٤َِٔصٕ لََ  ٥َ یوُتزُٔ َشَٔبِ ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ َّی اللہُ  َٟتِ کاََ٪ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل ا َٗ ٩ًَِ أ٦ُِّ س٤َ٠ََةَ  ؼ١ُٔ بی٨ََِه٩َُّ بتَٔش٠ِی٥ٕٔ ًَبَّاضٕ  ِٔ   يَ

ھا  فرانتی ہیں کہ رسوؽ اللہ قاسم بن زکریا بن دینار، عبید اللہ، اسرائیل، منصور، حکم، مقسم، عبد

 

عی

اللہ ابن عباس، اؾ سلمہ رضی اللہ 

 صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم فتر کی سات یا پانچ رکعات پزھتے افر اؿ کے درمیاؿ سلاؾ نہیں پھیرا کرتے تھے۔

ھا قاسم بن زکریا بن دینار، عبیداللہ، اسرائیل، منصور، حکم، مقسم، عبداللہ ابن عباس، اؾ سلمہ رضی :  رافی

 

عی

  اللہ 

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 رات دؿ کے نوافل کے متعلق احادیث :   باب

 پانچ رکعات فتر پزھنے کا طریقہ افر حکم کے متعلق فتر کی حدیث میں رافیوں کے اختلاػ کا بیاؿ

     1719    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٣ح٤س ب٩ اس٤اًی١ ب٩ ابزاہی٥، یزیس، سٔیا٪ ب٩ حشين، ح٥ٜ، ٣٘ش٥ رضی اللہ ٨ًہ :  راوی

 َٜ حَ ِٟ ٩ًَِ ا ِٟحُشَينِٔ  یَاُ٪ ب٩ُِ ا ِٔ ث٨ََا سُ ا٢َ حَسَّ َٗ ٩ًَِ یَزیٔسَ  ٌٔی١َ ب٩ِٔ إبٔزَِاهی٥َٔ  سُ ب٩ُِ إس٤َِٔ شَ أخَِبر٧ََاَ ٣ُح٤ََّ ِ٘ ٩ًَِ ٣ٔ  ٥ٔ ٍْ ِٟوتِٔزُ سَبِ ا٢َ ا َٗ  ٥ٕ

حَحَ  َٓ  ٥َُٜ ِٟحَ ا٢َ ا َٗ ٠ُِٗتُ لََ أزَِریٔ  هُ  ٩ِ ذَکَََ َّ٤ًَ ا٢َ  َ٘ َٓ ََ لْٔبٔزَِاهی٥َٔ  ٔ تُ ذَٟ َٓذَکََِ ١َّ ٩ِ٣ٔ خ٤َِصٕ  َٗ لََ أَ ش٤َّا َٓ ِ٘ ٠ََٓ٘یٔتُ ٣ٔ حِتُ 

٩ًَِ ٣َی٤ُِو٧ةََ  ًَائظَٔةَ وَ  ٩ًَِ ةٔ  َ٘ َِّ ٩ًَِ اٟ ا٢َ  َٗ  ٩ِ َّ٤ًَ َٟهُ  ٠ِتُ  ُ٘ َٓ 

 بن اسماعیل بن ابراہیم، یسید، سفیاؿ بن حسین، حکم، مقسم رضی اللہ عنہ فرانتے ہیں کہ فتر کی سات رکعات ہیں افر پانچ سے کم محمد

 نہیں۔ حکم کہتے ہیں میں نے یہ بات ابراہیم کو بتائی تو انہوں نے پوچھا کہ مقسم نے یہ کس سے سنا ہے؟ میں نے کہا مجھے علم نہیں۔ پھر

 تو فہاں مقسم سے ملاقات ہوگئی۔ نانچہ  میں نے اؿ سے پوچھا کہ آپ نے یہ کس سے سنا ہے؟ فرانیا ثقہ سے سنا ہے۔ میں حج پر گیا

 عائشہ صدیقہ افر میمونہ سے سنا ہے۔

 محمد بن اسماعیل بن ابراہیم، یسید، سفیاؿ بن حسین، حکم، مقسم رضی اللہ عنہ :  رافی



 

 

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 رات دؿ کے نوافل کے متعلق احادیث :   باب

 پانچ رکعات فتر پزھنے کا طریقہ افر حکم کے متعلق فتر کی حدیث میں رافیوں کے اختلاػ کا بیاؿ

     1720    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 اسحٙ ب٩ ٨٣ؼور، ًبساٟزح٩٤، سٔیا٪، ہظا٦ ب٩ عْوہ، ًائظہ ػسي٘ہ رضی اللہ ٬٨ًا :  راوی

٩ًَِ أبَیٔ وَةَ  ٩ًَِ هظَٔا٦ٔ ب٩ِٔ عُِْ یَاَ٪  ِٔ ٩ًَِ سُ ًَبِسُ اٟزَّح٩ٔ٤َِ  ا٢َ أ٧َبَِأ٧َاَ  َٗ ُٙ ب٩ُِ ٨ِ٣َؼُورٕ  َّی أخَِبر٧ََاَ إسِٔحَ ًَائظَٔةَ أَ٪َّ ا٨َّٟئیَّ ػَل  ٩ًَِ هٔ 

٠َیِهٔ  ًَ ه٩َّٔ  اللہُ   وَس٥ََّ٠َ کاََ٪ یوُتزُٔ بد٤َِٔصٕ وَلََ یَح٠ِصُٔ إلََّٔ فیٔ آخَٔٔ

ھا  فرانتی ہیں کہ رسوؽ اللہ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم 

 

عی

اسحاؼ بن منصور، عبدالرحمن، سفیاؿ، ہشاؾ بن عرفہ، عائشہ صدیقہ رضی اللہ 

 فتر کی پانچ رکعت پزھتے افر صرػ آخری رکعت میں بیٹھا کرتے۔

ھا  :  رافی

 

عی

 اسحق بن منصور، عبدالرحمن، سفیاؿ، ہشاؾ بن عرفہ، عائشہ صدیقہ رضی اللہ 

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 فتر کی سات رکعت پزھنے کے طریقہ کا بیاؿ

 رات دؿ کے نوافل کے متعلق احادیث :   باب

  پزھنے کے طریقہ کا بیاؿفتر کی سات رکعت

     1721    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 اس٤اًی١ ب٩ ٣شٌوز، خاٟس، طٌبہ، ٗتازہ، زرارة ب٩ اوفی، سٌس ب٩ ہظا٦، ًائظہ ػسي٘ہ رضی اللہ ٬٨ًا :  راوی



 

 

ث٨ََا خَاٟسْٔ  ا٢َ حَسَّ َٗ  ٕ وز ٌُ ٌٔی١ُ ب٩ُِ ٣َشِ سٔ ب٩ِٔ هظَٔا٦ٕ أخَِبر٧ََاَ إس٤َِٔ ٌِ ٩ًَِ سَ ٩ًَِ زُرَارَةَ ب٩ِٔ أوَِفیَ  تَازَةَ  َٗ  ٩ًَِ بَةُ  ٌِ ث٨ََا طُ ا٢َ حَسَّ َٗ

 َٛ ٍَ رَ َّی سَبِ ٥َ وَأخََذَ ا٠َّٟح٥َِ ػَل ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ َّی اللہُ  ا أس٩َََّ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل َّ٤َٟ َٟتِ  ا َٗ ًَائظَٔةَ   ٩ًَِ ٔ ه سُ إلََّٔ فیٔ آخَٔٔ ٌُ ِ٘ اتٕ لََ يَ ٌَ َّ٩

َّی اللہُ  ٍْ یَا بىُیََّ وَکاََ٪ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل ََ َشِٔ َٓت٠ِٔ سَ ٣َا يُش٥ُِّ٠َ  ٌِ ََ اًسْٔ  َٗ تَينِٔ وَهوَُ  ٌَ ِٛ َّی رَ َّی ػَلََةّ وَػَل ٥َ إذَٔا ػَل ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ

سِتُوَائیُّٔ  هُ هظَٔا٦ْ اٟسَّ َٔ َٟ ٠َیِهَا ٣ُدِتَرََْ خَا ًَ  أحََبَّ أَِ٪ یسَُاو٦َٔ 

ھا  فرانتی ہیں کہ جب رسوؽ اللہ صلی  اسماعیل

 

عی

بن سعودد، خالد، شعبہ، قتادہ، زرارة بن اففی، سعد بن ہشاؾ، عائشہ صدیقہ رضی اللہ 

اللہ علیہ فآلہ فسلم کی عمر زیادہ ہوگئی افر گوشت بڑھ گیا )فربہ ہوگئے( تو آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم سات رکعات پزھنے لگے۔ آپ 

فسلم صرػ اؿ کے آخر میں یٹھتے  افر پھر سلاؾ پھیرنے کے بعد دف رکعات ادا فرانتے۔ بیٹے! اس طرح یہ نو  صلی اللہ علیہ فآلہ

رکعات ہو جاتیں۔ نیز اگر آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کوئی نماز )پزھنا( شرفع کرتے تو آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کی خواہش ہوتی 

 کہ اس پر ہمیشگی اختیار کی جائے۔

ھا   :  یراف

 

عی

 اسماعیل بن سعودد، خالد، شعبہ، قتادہ، زرارة بن اففی، سعد بن ہشاؾ، عائشہ صدیقہ رضی اللہ 

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 رات دؿ کے نوافل کے متعلق احادیث :   باب

 کا بیاؿفتر کی سات رکعت پزھنے کے طریقہ 

     1722    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

زکَیا ب٩ یحٌی، اسحٙ ب٩ ابزاہی٥، ٣ٌاذب٩ ہظا٦، ٗتازہ، زرارة ب٩ اوفی، سٌس ب٩ ہظا٦، ًائظہ ػسي٘ہ رضی  :  راوی

 اللہ ٬٨ًا

ُٙ ب٩ُِ إبِٔ  ث٨ََا إسِٔحَ ا٢َ حَسَّ َٗ یَّا ب٩ُِ یَحٌِیَ  ٩ًَِ أخَِبر٧ََاَ زَکََٔ تَازَةَ  َٗ  ٩ًَِ ثىَیٔ أبَیٔ  ا٢َ حَسَّ َٗ  ٕ اذُ ب٩ُِ هظَٔا٦ ٌَ ث٨ََا ٣ُ ا٢َ حَسَّ َٗ زَاهی٥َٔ 

 ٥َ ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ َّی اللہُ  َٟتِ کاََ٪ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل ا َٗ ًَائظَٔةَ   ٩ًَِ سٔ ب٩ِٔ هظَٔا٦ٕ  ٌِ ٩ًَِ سَ ٥َِٟ زُرَارَةَ ب٩ِٔ أوَِفیَ  اتٕ  ٌَ َٛ ٍٔ رَ  إذَٔا أوَِتَزَ بتٔشِٔ

ِّی اٟتَّ  هُ وَیسًَِوُ ث٥َُّ ی٨َِهَفُ وَلََ يُش٥ُِّ٠َ ث٥َُّ يُؼَل یَح٤َِسُ الَلہ وَیذَِکَُُ َٓ ا٨َ٣ٔةٔ  ََّ سِ إلََّٔ فیٔ اٟ ٌُ ِ٘ زَّ وَج١ََّ يَ ًَ یَذِکَُُ الَلہ  َٓ یَح٠ِصُٔ  َٓ ةَ  ٌَ اسٔ



 

 

تَينِٔ  ٌَ ِٛ ِّی رَ ٨َا ث٥َُّ يُؼَل ٌُ ش٠ِی٤َٔةّ يش٤ُِٔ ََ سُ إلََّٔ فیٔ وَیسًَُِو ث٥َُّ يش٥ُِّ٠َُ  ٌُ ِ٘ اتٕ لََ يَ ٌَ َٛ ٍٔ رَ َٕ أوَِتَزَ َشَٔبِ ٌُ برَٔ وَؿَ َٛ ا  َّ٤٠َ َٓ وَهوَُ جَاٟصْٔ 

تَينِٔ وَ  ٌَ ِٛ ِّی رَ ش٠ِی٤َٔةّ ث٥َُّ يُؼَل ََ ةَ ث٥َُّ يش٥ُِّ٠َُ  ٌَ أَ ِّی اٟشَّ یُؼَل َٓ ازسَٔةٔ ث٥َُّ ی٨َِهَفُ وَلََ يش٥ُِّ٠َُ   هوَُ جَاٟصْٔ اٟشَّ

ھا  فرانتی ہیں کہ زکریا بن یحیی، اسحاؼ بن ا

 

عی

براہیم، معاذبن ہشاؾ، قتادہ، زرارة بن اففی، سعد بن ہشاؾ، عائشہ صدیقہ رضی اللہ 

رسوؽ اللہ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم جب فتر کی نو رکعت پزھتے تو صرػ آٹھویں رکعت میں یٹھتے  افر حمد بیاؿ کرتے۔ پھر اللہ تعالی کا 

ہوجاتے۔ سلاؾ نہ پھیرتے۔ پھر نویں رکعت پزھنے کے بعد بیٹھ کر )دفبارہ( اللہ تعالی کا  ذکر فرانتے افر دعا کرنے کے بعد کھڑے

ذکر فرانتے افر دعا کرتے افر اتنی )افنچی( آفاز سے سلاؾ پھیرتے کہ ہمیں سنائی دیتا۔ پھر بیٹھ کر دف رکعات ادا فرانتے۔ لیکن آپ 

ہوگئے تو فتر کی سات رکعات پزھنے لگے اؿ میں چھٹی رکعت میں بیٹھنے کے بعد  صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کی عمر زیادہ ہوگئی افر یف ک

سلاؾ پھیرنے کی بجائے آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کھڑے ہوجاتے افر ساتویں رکعت پزھنے کے بعد سلاؾ پھیرتے۔ پھر بیٹھ کر دف 

 رکعات ادا فرانتے۔

ھا زکریا بن یحیی، اسحق بن ابراہیم، معاذبن  :  رافی

 

عی

 ہشاؾ، قتادہ، زرارة بن اففی، سعد بن ہشاؾ، عائشہ صدیقہ رضی اللہ 

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 نو رکعات فتر پزھنے کے طریقہ کا بیاؿ

 رات دؿ کے نوافل کے متعلق احادیث :   باب

 یقہ کا بیاؿنو رکعات فتر پزھنے کے طر

     1723    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ہارو٪ ب٩ اسحٙ، ًبسة، سٌیس، ٗتازہ، زرارة ب٩ اوفی، سٌس ب٩ ہظا٦، ًائظہ ػسي٘ہ رضی اللہ ٬٨ًا :  راوی

 ٩ًَِ تَازَةَ  َٗ  ٩ًَِ ٌٔیسٕ  ٩ًَِ سَ بِسَةَ  ًَ  ٩ًَِ  َٙ ٨َّا أخَِبر٧ََاَ هَارُوُ٪ ب٩ُِ إسِٔحَ ُٛ َٟتِ  ا َٗ ًَائظَٔةَ  سٔ ب٩ِٔ هظَٔا٦ٕ أَ٪َّ  ٌِ ٩ًَِ سَ زُرَارَةَ ب٩ِٔ أوَِفیَ 

ًَزَّ وَج١ََّ ٤َٟٔا طَ  َُهُ اللہُ  ٌَ یَبِ َٓ هُ وَكهَُورَهُ  َٛ ٠َیِهٔ وَس٥ََّ٠َ سٔوَا ًَ َّی اللہُ  ٌٔسُّ ٟزَٔسُو٢ٔ اللۂ ػَل یَشِتَاکُ نُ َٓ ی١ِٔ  هُ ٩ِ٣ٔ ا٠َّٟ ََ ٌَ ائَ أَِ٪ یبَِ

ٔ وَیَتَ  ًَلیَ ٧َِ ِّی  ا٨َ٣ٔةٔ وَیَح٤َِسُ اللہَ وَيؼَُل ََّ اتٕ لََ یَح٠ِصُٔ ٓیٔه٩َّٔ إلََّٔ ٨ًِٔسَ اٟ ٌَ َٛ ٍَ رَ ِّی َشِٔ ُ وَيُؼَل أ ٠ًََیِهٔ وَس٥ََّ٠َ وَؿَّ َّی اللہُ  یِّهٔ ػَل



 

 

سُ وَ  ٌُ ِ٘ ةَ وَيَ ٌَ اسٔ ِّی اٟتَّ ش٠ِیّٔما ث٥َُّ يُؼَل ََ َّی اللہُ وَیسًَُِو بی٨ََِه٩َُّ وَلََ يُش٥ُِّ٠َ  ًَلیَ ٧َِیِّٔهٔ ػَل ِّی  ذَکَََ ک٤َٔ٠َةّ ٧حَِوَهَا وَیح٤ََِسُ اللہَ وَيُؼَل

اًسْٔ  َٗ تَينِٔ وَهوَُ  ٌَ ِٛ ِّی رَ ٨َا ث٥َُّ يُؼَل ٌُ ش٠ِیّٔما يُش٤ِٔ ََ  ٠ًََیِهٔ وَس٥ََّ٠َ وَیسًَِوُ ث٥َُّ يُش٥ُِّ٠َ 

ھا  فرانتی ہیں کہ ہم رسوؽ اللہ صلی اللہ ہارفؿ بن اسحاؼ ، عبدة، سعید، قتادہ، زرارة بن اففی، سعد بن 

 

عی

ہشاؾ، عائشہ صدیقہ رضی اللہ 

علیہ فآلہ فسلم کے لیے مسواک افر فضو کا پانی رکھ چھوڑا کرتے تھے۔ پھر جب اللہ جل جلالہ کو منظور ہوتا تو آپ صلی اللہ علیہ فآلہ 

فضو کرتے افر اس طرح نو رکعات پزھنے کے بعد یٹھتے  افر اللہ فسلم کو اٹھا دیتا۔ آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم مسواک کرنے کے بعد 

 کی حمدف ثناء بیاؿ کرتے۔ پھر رسوؽ اللہ صلی اللہ علیہ فسلم پر درفد بھیجتے پھر دعا کرتے لیکن سلاؾ نہ پھیرتے بلکہ نویں رکعت پزھ کر

فسلم پر درفد بھیجتے افر درفد افر دعا کرنے کے بعد اتنی آفاز سے دفبارہ بیٹھ جاتے اللہ کی حمد ف ثناء بیاؿ کرتے۔ رسوؽ اللہ صلی اللہ علیہ 

 سلاؾ پھیرتے کہ ہمیں آفاز سنائی دیتی۔ پھر بیٹھ کر دف رکعت ادا فرانتے

ھا  :  رافی

 

عی

 ہارفؿ بن اسحق، عبدة، سعید، قتادہ، زرارة بن اففی، سعد بن ہشاؾ، عائشہ صدیقہ رضی اللہ 

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 رات دؿ کے نوافل کے متعلق احادیث :   باب

 نو رکعات فتر پزھنے کے طریقہ کا بیاؿ

     1724    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

ًبساٟززاٚ، ٤ٌ٣ز، ٗتازہ، زرارة ب٩ اوفی رضی اللہ ٨ًہ ف٣َاتے ہیں ٛہ جب سٌس ب٩ ہظا٦  زکَیا ب٩ یحٌی، اسحٙ، :  راوی

 ب٩ ًا٣ز رضی اللہ ٨ًہ

٤َزْ  ٌِ ث٨ََا ٣َ ا٢َ حَسَّ َٗ  ٔٚ ا ًَبِسُ اٟزَّزَّ ا٢َ أ٧َبَِأ٧َاَ  َٗ  ُٙ ث٨ََا إسِٔحَ ا٢َ حَسَّ َٗ یَّا ب٩ُِ یَحٌِیَ  ٩ًَِ زُرَارَةَ أخَِبر٧ََاَ زَکََٔ تَازَةَ  َٗ ب٩ِٔ أوَِفیَ أَ٪َّ  ٩ًَِ 

 ٔ ٩ًَِ وتِٔز هُ  َٟ َ شَأ َٓ ًَبَّاضٕ  َّهُ أتَیَ اب٩َِ  ٠َی٨َِا أخَِبر٧ََاَ أ٧َ ًَ س٦َٔ  َٗ ا أَِ٪  َّ٤َٟ  ٕ ًَا٣ٔز سَ ب٩َِ هظَٔا٦ٔ ب٩ِٔ  ٌِ ٠َیِهٔ وَس٥ََّ٠َ  سَ ًَ َّی اللہُ  رَسُو٢ٔ اللۂ ػَل

٥ٔ٠ًَِ أهَِ  َ ََ بأٔ ئُ ََ أوَِ ألَََ أ٧ُبَِّ ُّٟ ا٢َ ألَََ أزَُ أتََی٨َِاهَا َٗ َٓ ًَائظَٔةُ  ا٢َ  َٗ ٠ُِٗتُ ٩ِ٣َ   ٥َ ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ َّی اللہُ  ٔ رَسُو٢ٔ اللۂ ػَل ١ٔ الِْرَِقٔ بؤتِٔز

٠ًََیِهٔ وَ  َّی اللہُ  ٔ رَسُو٢ٔ اللۂ ػَل ٩ًَِ وتِٔز ٠ِتُ أ٧َبِلٔیٔىیٔ  ُ٘ َٓ ٨َِٟاهَا  َ شَأ َٓ ٠َیِهَا وَزَخ٨َ٠َِا  ًَ ٨َ٤ِا  ش٠ََّ َٟتِ َٓ ا َٗ  ٥َ هُ  س٠ََّ َٛ هُ سٔوَا َٟ ٌٔسُّ  ٨َّا نُ ُٛ



 

 

ُ ث٥َُّ يُؼَ  أ کُ وَیتََوَؿَّ یَتَشَوَّ َٓ ی١ِٔ  هُ ٩ِ٣ٔ ا٠َّٟ ََ ٌَ َّ وَج١ََّ ٣َا طَائَ أَِ٪ یبَِ ًَز َُهُ اللہُ  ٌَ یَبِ َٓ سُ ٓیٔه٩َّٔ وَكهَُورَهُ  ٌُ ِ٘ اتٕ لََ يَ ٌَ َٛ ٍَ رَ ِّی َشِٔ ل

هُ  یَح٤َِسُ اللہَ وَیذَِکَُُ َٓ ا٨َ٣ٔةٔ  ََّ هُ وَیسًَِوُ  إلََّٔ فیٔ اٟ یَح٤َِسُ الَلہ وَیذَِکَُُ َٓ یَح٠ِصُٔ  َٓ ةَ  ٌَ اسٔ ِّی اٟتَّ وَیسًَِوُ ث٥َُّ ی٨َِهَفُ وَلََ يُش٥ُِّ٠َ ث٥َُّ يُؼَل

 َ ةّ یاَ بىُ ٌَ ِٛ ةَ رَ ًَشِرَ ََ إحِٔسَی  ت٠ِٔ َٓ تَينِٔ وَهوَُ جَاٟصْٔ  ٌَ ِٛ ِّی رَ ٨َا ث٥َُّ يُؼَل ٌُ ش٠ِیّٔما يش٤ُِٔ ََ ٠َ ث٥َُّ يُش٥ُِّ٠َ  َٓ َّی یَّ  ا أس٩َََّ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل َّ٤

سَ ٣َا يُش٠َِّ  ٌِ ََ تَينِٔ وَهوَُ جَاٟصْٔ  ٌَ ِٛ ِّی رَ ٍٕ ث٥َُّ يُؼَل ٥َ وَأخََذَ ا٠َّٟح٥َِ أوَِتَزَ َشَٔبِ ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ ا أیَِ بىُیََّ وَکاََ٪ اللہُ  ٌّ ََ َشِٔ ت٠ِٔ َٓ  ٥ُ

٥َ إذَٔ  ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ َّی اللہُ  ٠َیِهَارَسُو٢ُ اللۂ ػَل ًَ َّی ػَلََةّ أحََبَّ أَِ٪ یسَُاو٦َٔ   ا ػَل

زکریا بن یحیی، اسحاؼ ، عبدالرزاؼ، معمر، قتادہ، زرارة بن اففی رضی اللہ عنہ فرانتے ہیں کہ جب سعد بن ہشاؾ بن عامر رضی اللہ عنہ 

 اللہ علیہ فآلہ فسلم کی فتر کی نماز کے ہمارے پاس آئے تو بیاؿ کیا کہ فہ عبداللہ ابن عباس کے پاس گئے افر اؿ سے رسوؽ اللہ صلی

متعلق پوچھا۔ انہوں نے فرانیا کیا میں تمہیں ایسی ہستی کے متعلق نہ بتاؤں جو اس کرہ ارض پر موجود سب لوگوں سے زیادہ رسوؽ اللہ 

نانچہ  ہم اؿ کے پاس گئے  صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کے فتر )رات کی نماز( سے فاقف ہے؟ میں نے پوچھا کوؿ؟ فرانیا عائشہ صدیقہ۔

انہیں سلاؾ کیا افر اندر داخل ہوگئے۔ پھر ہم نے اؿ سے پوچھا تو میں نے عرض کیا مجھے رسوؽ اللہ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کی فتر کی 

 تعالی کو منظور نماز کے متعلق بتائیے۔ انہوں نے فرانیا ہم رسوؽ اللہ کی مسواک افر فضو کا پانی رکھ چھوڑا کرتے تھے۔ پھر جب اللہ

ہوتا آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم )نیند سے( اٹھا دیتا۔ پھر آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم مسواک کر کے فضو کرتے افر اس طرح نو 

رکعات پزھتے کہ آٹھویں رکعت میں ہی یٹھتے ۔ پھر اللہ کا ذکر کرتے اس کی حمدفثنا بیاؿ کرتے افر دعا کرنے کے بعد کھڑے 

ؾ نہ پھیرتے پھر نویں رکعت پزھنے کے بعد دفبارہ یٹھتے  افر اس مرتبہ بھی اللہ کی تعریف بیاؿ کرتے اس کا ذکر کرتے ہوجاتے سلا

افر دعا کرنے کے بعد اتنی )بلند( آفاز سے سلاؾ پھیرتے کہ ہمیں )آفاز( سنائی دیتی۔ پھر بیٹھ کر ہی دف رکعات پزھتے۔ بیٹے! اس 

 لیکن جب آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کی عمر زیادہ ہوگئی افر گوشت بڑھ گیا۔ تو آپ صلی اللہ علیہ طرح یہ کل گیارہ رکعات ہوئیں

فآلہ فسلم فتر کی سات رکعت پزھنے لگے۔ پھر بیٹھ کر دف رکعت پزھتے افر سلاؾ پھیر دیتے۔ اس طرح بیٹے یہ کل نو رکعات ہوئیں۔ 

تے تو آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کی خواہش یہی ہوتی کہ اس پر ہمیشگی اختیار کی نیز آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم جو نماز شرفع کر

 جائے۔

زکریا بن یحیی، اسحق، عبدالرزاؼ، معمر، قتادہ، زرارة بن اففی رضی اللہ عنہ فرانتے ہیں کہ جب سعد بن ہشاؾ بن عامر رضی  :  رافی

 اللہ عنہ

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔



 

 

  

 رات دؿ کے نوافل کے متعلق احادیث :   باب

 نو رکعات فتر پزھنے کے طریقہ کا بیاؿ

     1725    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

سٌس ب٩ ہظا٦، ًائظہ ػسي٘ہ رضی اللہ زکَیا ب٩ یحٌی، اسحٙ ب٩ ابزاہی٥، ًبساٟززاٚ، ٤ٌ٣ز، ٗتازہ، حش٩،  :  راوی

 ٬٨ًا

ا٢َ حَ  َٗ  ٔٚ ا ًَبِسُ اٟزَّزَّ ا٢َ أ٧َبَِأ٧َاَ  َٗ ُٙ ب٩ُِ إبٔزَِاهی٥َٔ  ث٨ََا إسِٔحَ ا٢َ حَسَّ َٗ یَّا ب٩ُِ یحٌَِیَ  ِٟحَش٩َٔ أخَِبر٧ََاَ زَکََٔ ٩ًَِ ا تَازَةَ  َٗ  ٩ًَِ ٤َزْ  ٌِ ث٨ََا ٣َ سَّ

 ًَ  ٩ًَِ سُ ب٩ُِ هظَٔا٦ٕ  ٌِ ا٢َ أخَِبرََنیٔ سَ اتٕ َٗ ٌَ َٛ ٍٔ رَ ٥َ کاََ٪ یوُتزُٔ بتٔشِٔ ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ َّی اللہُ  و٢ُ إٔ٪َّ رَسُو٢َ اللۂ ػَل ُ٘ ََ هَا  ٌَ َّهُ س٤َٔ ائظَٔةَ أ٧َ

 ٔ تَينِٔ وَهوَُ جَاٟ ٌَ ِٛ َّی رَ اتٕ ث٥َُّ ػَل ٌَ َٛ ٍٔ رَ َٕ أوَِتَزَ َشَٔبِ ٌُ ا ؿَ َّ٤٠َ َٓ تَينِٔ وَهوَُ جَاٟصْٔ  ٌَ ِٛ ِّی رَ  صْ ث٥َُّ يُؼَل

ھا  فرانتی ہیں کہ رسوؽ اللہ زکریا

 

عی

 بن یحیی، اسحاؼ بن ابراہیم، عبدالرزاؼ، معمر، قتادہ، حسن، سعد بن ہشاؾ، عائشہ صدیقہ رضی اللہ 

صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم فتر کی نو رکعات پزھتے۔ پھر دف رکعات بیٹھ کر ادا فرانتے لیکن عمر زیادہ ہونے کے بعد سات رکعات پزھنے 

  دف رکعات بیٹھ کر پزھا کرتے۔لگے۔ اؿ کے بعد

ھا  :  رافی

 

عی

 زکریا بن یحیی، اسحق بن ابراہیم، عبدالرزاؼ، معمر، قتادہ، حسن، سعد بن ہشاؾ، عائشہ صدیقہ رضی اللہ 

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 متعلق احادیثرات دؿ کے نوافل کے  :   باب

 نو رکعات فتر پزھنے کے طریقہ کا بیاؿ

     1726    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٣ح٤س ب٩ َظار، ححاد، ح٤از، ٗتازہ، حش٩، سٌس ب٩ ہظا٦، ًائظہ ػسي٘ہ رضی اللہ ٬٨ًا :  راوی



 

 

ث٨ََا  ا٢َ حَسَّ َٗ ارٕ  ََظَّ سُ ب٩ُِ  ًَائظَٔةَ أخَِبر٧ََاَ ٣ُح٤ََّ  ٩ًَِ  ٕ سٔ ب٩ِٔ هظَٔا٦ ٌِ ٩ًَِ سَ ِٟحَش٩َٔ  ٩ًَِ ا تَازَةَ  َٗ  ٩ًَِ ازْ  ث٨ََا ح٤ََّ ا٢َ حَسَّ َٗ حَحَّادْ 

تَينِٔ وَهوَُ جَاٟصْٔ  ٌَ ِٛ ٍُ رَ َٛ ٍٕ وَیزَِ ٠ًََیِهٔ وَس٥ََّ٠َ کاََ٪ یوُتزُٔ بتٔشِٔ َّی اللہُ   أَ٪َّ رَسُو٢َ اللۂ ػَل

ھا  فرانتی ہیں کہ رسوؽ اللہ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم فتر کی محمد بن بشار، حجاج، حماد، قتادہ، 

 

عی

حسن، سعد بن ہشاؾ، عائشہ صدیقہ رضی اللہ 

 نو رکعت پزھا کرتے تھے پھر دف رکعت بیٹھ کر پزھتے۔

ھا  :  رافی

 

عی

 محمد بن بشار، حجاج، حماد، قتادہ، حسن، سعد بن ہشاؾ، عائشہ صدیقہ رضی اللہ 

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 رات دؿ کے نوافل کے متعلق احادیث :   باب

 نو رکعات فتر پزھنے کے طریقہ کا بیاؿ

     1727    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

ب٩ ہاط٥، حؼين ب٩ ٧آٍ حش٩، سٌس ب٩ ہظا٦، حضرت سٌس ب٩ ٣ح٤س ب٩ ًبساللہ خ٠طی، ابوسٌیس، يٌىی، ٣ولی  :  راوی

 ہظا٦ رضی اللہ ٨ًہ

ا٢َ حَ  َٗ ىیٔ ٣َوِلیَ بىَیٔ هاَط٥ٕٔ  ٌِ ٌٔیسٕ يَ ث٨ََا أبَوُ سَ ا٢َ حَسَّ َٗ ِٟد٨ِ٠ََطیُّٔ  ًَبِسٔ اللۂ ا سُ ب٩ُِ  ا٢َ أخَِبر٧ََاَ ٣ُح٤ََّ َٗ  ٍٕ ٔ ث٨ََا حؼَُينُِ ب٩ُِ ٧آَ سَّ

 ًَ ِٟحَش٩َُ  ث٨ََا ا َّی اللہُحَسَّ ٔ رَسُو٢ٔ اللۂ ػَل ٩ًَِ ػَلََة َٟهَا  َ شَأ َٓ ًَائظَٔةَ  ٤ُِٟؤ٨٣ِٔئنَ  ًَلیَ أ٦ُِّ ا سَ  َٓ َّهُ وَ ٕ أ٧َ سٔ ب٩ِٔ هظَٔا٦ ٌِ ٠ًََیِهٔ ٩ِ سَ  

تَينِٔ  ٌَ ِٛ ِّی رَ ةٔ وَيُؼَل ٌَ اسٔ اتٕ وَیوُتزُٔ بأٟتَّ ٌَ َٛ ِّی ٩ِ٣ٔ ا٠َّٟی١ِٔ ث٤ََاَ٪ رَ َٟتِ کاََ٪ يُؼَل ا َ٘ َٓ  ٥َ  وَهوَُ جَاٟصْٔ ٣ُدِتَرََْ  وَس٠ََّ

محمد بن عبداللہ خلجی، ابوسعید، یعنی، مولی بن ہاشم، حصین بن نافع حسن، سعد بن ہشاؾ، حضرت سعد بن ہشاؾ رضی اللہ عنہ سے 

ھا  سے رسوؽ اللہ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کی نماز کے متعلق

 

عی

 منقوؽ ہے کہ انہوں نے اؾ المومنین سیدنا عائشہ صدیقہ رضی اللہ 

دریافت کیا تو )اؾ المومنین نے( فرانیا آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم رات کو آٹھ رکعات پزھنے کے بعد نویں رکعت سے اؿ آٹھ 

 رکعات کو طاؼ بنا دیا کرتے تھے۔ پھر دف رکعات بیٹھ کر ادا فرانیا کرتے۔



 

 

 نافع حسن، سعد بن ہشاؾ، حضرت سعد بن ہشاؾ رضی اللہ عنہمحمد بن عبداللہ خلجی، ابوسعید، یعنی، مولی بن ہاشم، حصین بن  :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 رات دؿ کے نوافل کے متعلق احادیث :   باب

 نو رکعات فتر پزھنے کے طریقہ کا بیاؿ

     1728    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ہ٨از ب٩ سری، ابواحوؾ، ا٤ًع، ابزاہی٥، اسوز، ًائظہ ػسي٘ہ رضی اللہ ٬٨ًا :  راوی

 ٩ًَِ  ٔ ٩ًَِ الِْسَِوَز ٩ًَِ إبٔزَِاهی٥َٔ  ٤ًَِعٔ أرَُاهُ  َ ٩ًَِ الِْ ٩ًَِ أبَیٔ الِْحَِوَؾٔ  یِّ  ٔ َٟتِ کاََ٪ أخَِبر٧ََاَ ه٨ََّازُ ب٩ُِ اٟسََّّ ا َٗ رَسُو٢ُ اللۂ ًَائظَٔةَ 

اتٕ  ٌَ َٛ ٍَ رَ ِّی ٩ِ٣ٔ ا٠َّٟی١ِٔ َشِٔ ٥َ يُؼَل ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ َّی اللہُ   ػَل

ھا  فرانتی ہیں کہ رسوؽ اللہ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم رات کو نو

 

عی

 ہناد بن سری، ابواحوص، اعمش، ابراہیم، اسود، عائشہ صدیقہ رضی اللہ 

 رکعات پزھا کرتے تھے۔

ھا ہناد بن سر :  رافی

 

عی

 ی، ابواحوص، اعمش، ابراہیم، اسود، عائشہ صدیقہ رضی اللہ 

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 فتر کی گیارہ رکعت پزھنے کے طریقہ کا بیاؿ

 رات دؿ کے نوافل کے متعلق احادیث :   باب

 طریقہ کا بیاؿ فتر کی گیارہ رکعت پزھنے کے

     1729    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س



 

 

 اسحٙ ب٩ ٨٣ؼور، ًبساٟزح٩٤، ٣اَٟ، زہزی، عْوہ، ًائظہ ػسي٘ہ رضی اللہ ٬٨ًا :  راوی

 َْ ٔ ث٨ََا ٣َاٟ ا٢َ حَسَّ َٗ ًَبِسُ اٟزَّح٩ٔ٤َِ  ث٨ََا  ا٢َ حَسَّ َٗ ُٙ ب٩ُِ ٨ِ٣َؼُورٕ  َّی أخَِبر٧ََاَ إسِٔحَ ًَائظَٔةَ أَ٪َّ ا٨َّٟئیَّ ػَل  ٩ًَِ وَةَ  ٩ًَِ عُِْ ٩ًَِ اٟزُّهزِیِّٔ 

لَ  ِـ ةّ وَیوُتزُٔ ٨ِ٣ٔهَا بؤَاحسَٔةٕ ث٥َُّ يَ ٌَ ِٛ ةَ رَ ًَشِرَ ِّی ٩ِ٣ٔ ا٠َّٟی١ِٔ إحِٔسَی  ٠ًََیِهٔ وَس٥ََّ٠َ کاََ٪ يُؼَل هٔ الِْی٩ٔ٤ََِ اللہُ  ِّ٘ ًَلیَ طٔ  ٍُ ٔ  ح

ھا  فرانتی ہیں کہ رسوؽ اللہ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم رات اسحاؼ بن منصور، عبدالرحمن، ان

 

عی

لک، زہری، عرفہ، عائشہ صدیقہ رضی اللہ 

 میں گیارہ رکعات ادا فرانتے جن میں سے ایک فتر کی رکعت ہوتی تھی۔ پھر دائیں کرفٹ پر لیٹ جایا کرتے تھے۔

ھا اسحق بن منصور، عبدالرحمن، انلک، زہری، عرفہ، عائشہ صدیقہ :  رافی

 

عی

  رضی اللہ 

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 تیرہ رکعت فتر پزھنے کا بیاؿ

 رات دؿ کے نوافل کے متعلق احادیث :   باب

 تیرہ رکعت فتر پزھنے کا بیاؿ

     1730    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 اح٤سب٩ حرب، ابو٣ٌاویہ، ا٤ًع، ٤ًزوب٩ ٣زة، یحٌی ب٩ جزار، ا٦ س٤٠ہ رضی اللہ ٬٨ًا :  راوی

٩ًَِ یحٌَِیَ بِ  ٤ًَِزؤ ب٩ِٔ ٣ُزَّةَ   ٩ًَِ ٤ًَِعٔ  َ ٩ًَِ الِْ اویٔةََ  ٌَ ث٨ََا أبَوُ ٣ُ ا٢َ حَسَّ َٗ بٕ  ٩ًَِ أ٦ُِّ س٤َ٠ََةَ أخَِبر٧ََاَ أح٤ََِسُ ب٩ُِ حَرِ ِٟحَزَّارٔ  َٟتِ ٩ٔ ا ا َٗ

َٕ أوَِتَزَ  ٌُ برَٔ وَؿَ َٛ ا  َّ٤٠َ َٓ ةّ  ٌَ ِٛ ةَ رَ ًَشِرَ لََثَ  ََ ٔ ٥َ یوُتزُٔ ب ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ َّی اللہُ  ٍٕ  کاََ٪ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل  بتٔشِٔ

ھا  فرانتی ہیں کہ رسوؽ اللہ صلی اللہ علیہ

 

عی

 فآلہ فسلم احمدبن حرب، ابومعافیہ، اعمش، عمرفبن مرة، یحیی بن جزار، اؾ سلمہ رضی اللہ 

 )پہلے( فتر کی تیرہ رکعات ادا فرانیا کرتے تھے لیکن جب بوڑھے افر عمر رسیدہ ہوگئے تو نو رکعات پزھنے لگے۔

ھا  :  رافی

 

عی

 احمدبن حرب، ابومعافیہ، اعمش، عمرفبن مرة، یحیی بن جزار، اؾ سلمہ رضی اللہ 



 

 

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 فتر میں قرآت کرنے کا بیاؿ

 رات دؿ کے نوافل کے متعلق احادیث :   باب

 فتر میں قرآت کرنے کا بیاؿ

     1731    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 رضی اللہ ٨ًہ ابزاہی٥ ب٩ يٌ٘وب، ابون٤ٌا٪، ح٤ازب٩ س٤٠ہ، ًاػ٥ الَحو٢، ابو٣ح٠ز :  راوی

ًَاػٔ   ٩ًَِ ازُ ب٩ُِ س٤َ٠ََةَ  ث٨ََا ح٤ََّ ا٢َ حَسَّ َٗ ٤َأ٪  ٌِ ث٨ََا أبَوُ ا٨ُّٟ ا٢َ حَسَّ َٗ وبَ  ُ٘ ٌِ ٕ أَ٪َّ أبَاَ أخَِبر٧ََاَ إبٔزَِاهی٥ُٔ ب٩ُِ يَ ٩ًَِ أبَیٔ ٣ٔح٠َِز ٥ٕ الِْحَِو٢َٔ 

ٌٔظَائَ  ِٟ َّی ا َٓؼَل ٤َِٟسٔی٨َةٔ  أَ ٓیٔهَا ب٤ٔأئةَٔ آیةَٕ ٩ِ٣ٔ ا٨ِّٟشَائٔ ٣ُوسَی کاََ٪ بيَنَِ ٣ََّٜةَ وَا َٓقََِ ةّ أوَِتَزَ بهَٔا  ٌَ ِٛ َّی رَ َٓؼَل ا٦َ  َٗ تَينِٔ ث٥َُّ  ٌَ ِٛ رَ

س٣ََیِهٔ وَأَ  َٗ ٠َیِهٔ وَس٥ََّ٠َ  ًَ َّی اللہُ  ٍَ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل سَمیََّ حَیِثُ وَؿَ َٗ  ٍَ وِتُ أَِ٪ أؿََ َٟ ا٢َ ٣َا أَ َٗ أَ ث٥َُّ  ُ ب٤َٔا قَرَ أ بهٔٔ رَسُو٢ُ اللۂ  ٧اَ أقَِرَ

٠ًََیِهٔ وَس٥ََّ٠َ  َّی اللہُ   ػَل

ر رضی اللہ عنہ کہتے ہیں کہ حضرت ابوموسی اشعری رضی اللہ عنہ 

 

ز
ح ل
م

ابراہیم بن یعقوب، ابونعماؿ، حمادبن سلمہ، عا ا الاحوؽ، ابو

ایک رکعت پزھی جس میں سورہ نساء کی ایک مکہ مکرمہ سے مدینہ منورہ کے درمیاؿ تھے کہ عشاء کی دف رکعات پزھیں افر پھر فتر کی 

سو آیات تلافت کیں۔ پھر فرانیا میں نے اس میں کوتاہی نہیں برتی کہ میں فہیں قدؾ رکھوں جہاں رسوؽ اللہ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم 

 (کی ہر مکن  سعی کینے قدؾ رکھے تھے افر فہیں پزھوں جو آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے پزھا تھا۔ )یعنی نقش قدؾ پر چلنے 

ر رضی اللہ عنہ :  رافی

 

ز
ح ل
م

 ابراہیم بن یعقوب، ابونعماؿ، حمادبن سلمہ، عا ا الاحوؽ، ابو

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 فتر میں ایک افر طریقہ سے قرآت کرنے کا بیاؿ



 

 

  کے متعلق احادیثرات دؿ کے نوافل :   باب

 فتر میں ایک افر طریقہ سے قرآت کرنے کا بیاؿ

     1732    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

٣ح٤س ب٩ حشين ب٩ ابزاہی٥ ب٩ اطکاب نشائی، ٣ح٤س ب٩ ابوًِیسة، ا٤ًع، ك٠حہ، ذر، سٌیس ب٩ ًبساٟزح٩٤ ب٩  :  راوی

 ابزی، ابی ب٩ ٌٛب رضی اللہ ٨ًہ

سُ ب٩ُِ أبَیٔ  ا٢َ أ٧َبَِأ٧َاَ ٣ُح٤ََّ َٗ ِٟحُشَينِٔ ب٩ِٔ إبٔزَِاهی٥َٔ ب٩ِٔ إطِٔکاَبَ ا٨َّٟشَائیُّٔ  سُ ب٩ُِ ا ٩ًَِ أخَِبر٧ََاَ ٣ُح٤ََّ ث٨ََا أبَیٔ  ا٢َ حَسَّ َٗ ًُِیَِسَةَ 

 ٩ًَِ بِسٔ اٟزَّح٩ٔ٤َِ ب٩ِٔ أبَزِیَ  ًَ ٌٔیسٔ ب٩ِٔ  ٩ًَِ سَ ٩ًَِ ذَرٕٓ  ٩ًَِ ك٠َِحَةَ  ٤ًَِعٔ  َ َّی  الِْ ا٢َ کاََ٪ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل َٗ بٕ  ٌِ َٛ ٩ًَِ أبُیَِّ ب٩ِٔ  أبَیٔهٔ 

 ١ُِٗ ِٟکاَفَُٔوَ٪ وَ ١ُِٗ یَا أیَُّهَا ا ًِلیَ وَ َ ََ الِْ حِ اس٥َِ رَبِّ ٔ َشَٔبِّ ِٟوتِٔز أُ فیٔ ا ٠َیِهٔ وَس٥ََّ٠َ يَقَِِ ًَ ا٢َ سُبِحَاَ٪  اللہُ  َٗ إذَٔا س٥ََّ٠َ  َٓ هوَُ اللہُ أحََسْ 

 َٔ ٔ ٠٤َِٟ وضٔ ثلَََثَ ٣َزَّاتٕ  ا سُّ ُ٘ ِٟ  ا

محمد بن حسین بن ابراہیم بن اشکاب نسائی، محمد بن ابوعبیدة، اعمش، طلحہ، ذر، سعید بن عبدالرحمن بن ابزی، ابی بن کعب رضی اللہ 

فرانیا کرتے پھر سلاؾ  عنہ فرانتے ہیں کہ رسوؽ اللہ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم فتر میں سورہ اعلی سورہ کافرفؿ افر سورہ اخلاص کی تلافت

 پھیرنے کے بعد تین دفعہ پزھتے۔

محمد بن حسین بن ابراہیم بن اشکاب نسائی، محمد بن ابوعبیدة، اعمش، طلحہ، ذر، سعید بن عبدالرحمن بن ابزی، ابی بن کعب  :  رافی

 رضی اللہ عنہ

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 رات دؿ کے نوافل کے متعلق احادیث :   باب

 فتر میں ایک افر طریقہ سے قرآت کرنے کا بیاؿ

     1733    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س



 

 

ًبساٟزح٩٤ ب٩ ًبساللہ ب٩ سٌس، ابوجٌفررازی، ا٤ًع، زبیس و ك٠حہ، ذر، سٌیس ب٩  یحٌی ب٩ ٣وسی، :  راوی

 ًبساٟزح٩٤ ب٩ ابزی، ابی ب٩ ٌٛب رضی اللہ ٨ًہ

ث٨ََا أبَوُ جَ  ا٢َ حَسَّ َٗ سٕ  ٌِ بِسٔ اللۂ ب٩ِٔ سَ ًَ ًَبِسُ اٟزَّح٩ٔ٤َِ ب٩ُِ  ث٨ََا  ا٢َ حَسَّ َٗ فَرٕ اٟزَّازٔ أخَِبر٧ََاَ یحٌَِیَ ب٩ُِ ٣ُوسَی  ٌِ ٩ًَِ ٤ًَِعٔ  َ ٩ًَِ الِْ یُّ 

ا٢َ  َٗ بٕ  ٌِ َٛ ٩ًَِ أبُیَِّ ب٩ِٔ  ٩ًَِ أبَیٔهٔ  ًَبِسٔ اٟزَّح٩ٔ٤َِ ب٩ِٔ أبَزِیَ  ٌٔیسٔ ب٩ِٔ  ٩ًَِ سَ ٩ًَِ ذَرٕٓ  َّی اللہُ زُبیَِسٕ وَك٠َِحَةَ  کاََ٪ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل

 ١ُِٗ ًِلیَ وَ َ ََ الِْ حِ اس٥َِ رَبِّ ٥َ یوُتزُٔ َشَٔبِّ ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ  ٩ًَِ ٩ًَِ ذَرٕٓ  وَاهُ  ه٤َُا حؼَُينِْ فَََ َٔ َٟ ١ُِٗ هوَُ اللہُ أحََسْ خَا ِٟکاَفَُٔوَ٪ وَ یَا أیَُّهَا ا

٠ًََیِهٔ وَس٥ََّ٠َ  َّی اللہُ  ٩ًَِ ا٨َّٟئیِّ ػَل ٩ًَِ أبَیٔهٔ  بِسٔ اٟزَّح٩ٔ٤َِ ب٩ِٔ أبَزِیَ  ًَ  اب٩ِٔ 

ابوجعفررازی، اعمش، زبید ف طلحہ، ذر، سعید بن عبدالرحمن بن ابزی، ابی بن کعب یحیی بن موسی، عبدالرحمن بن عبداللہ بن سعد، 

رضی اللہ عنہ فرانتے ہیں کہ رسوؽ اللہ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم فتر کی نماز میں سورہ اعلی سورہ الکافرفؿ افر سورہ اخلاص کی تلافت 

 فرانیا کرتے تھے۔

 بن سعد، ابوجعفررازی، اعمش، زبید ف طلحہ، ذر، سعید بن عبدالرحمن بن ابزی، ابی بن یحیی بن موسی، عبدالرحمن بن عبداللہ :  رافی

 کعب رضی اللہ عنہ

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 رات دؿ کے نوافل کے متعلق احادیث :   باب

 کرنے کا بیاؿ فتر میں ایک افر طریقہ سے قرآت

     1734    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 حش٩ ب٩ ٗزًة، حؼين ب٩ ٤٧ير، حؼين ب٩ ًبساٟزح٩٤، ذر، اب٩ ًبساٟزح٩٤ ب٩ ابزی :  راوی

بِسٔ  ًَ ٩ًَِ حؼَُينِٔ ب٩ِٔ   ٕ ٩ًَِ حؼَُينِٔ ب٩ِٔ ٤َُ٧يرِ ةَ  ًَ زَ َٗ ِٟحَش٩َُ ب٩ُِ  ٩ًَِ أخَِبر٧ََاَ ا بِسٔ اٟزَّح٩ٔ٤َِ ب٩ِٔ أبَزِیَ  ًَ ٩ًَِ اب٩ِٔ  ٩ًَِ ذَرٕٓ  اٟزَّح٩ٔ٤َِ 

 َ ًِل َ ََ الِْ حِ اس٥َِ رَبِّ ٔ َشَٔبِّ ِٟوتِٔز أُ فیٔ ا ٥َ کاََ٪ يَقَِِ ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ َّی اللہُ  ١ُِٗ هوَُ اللہُ أبَیٔهٔ أَ٪َّ رَسُو٢َ اللۂ ػَل ِٟکاَفَُٔوَ٪ وَ ١ُِٗ یاَ أیَُّهَا ا ی وَ



 

 

 سْ أحََ 

، حصین بن نمیر، حصین بن عبدالرحمن، ذر، ابن عبدالرحمن بن ابزی اپنے فالد سے نقل کرتے ہیں کہ رسوؽ اللہ صلی 

 

حسن بن قزعة

 اللہ علیہ فآلہ فسلم فتر میں سورہ اعلی سورہ کافرفؿ افر سورہ اخلاص کی تلافت فرانیا کرتے تھے۔

، حصین بن نمیر، حصین بن عبد :  رافی

 

 الرحمن، ذر، ابن عبدالرحمن بن ابزیحسن بن قزعة

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 مندرجہ بالا حدیث میں شعبہ کے متعلق اختلاػ رافیاؿ

 رات دؿ کے نوافل کے متعلق احادیث :   باب

 رافیاؿمندرجہ بالا حدیث میں شعبہ کے متعلق اختلاػ 

     1735    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٤ًزوب٩ یزیس، بہزب٩ اسیس، طٌبہ، س٤٠ہ و زبیس، ذر، اب٩ ًبساٟزح٩٤ ب٩ ابزی رضی اللہ ٨ًہ :  راوی

بَةُ  ٌِ ث٨ََا طُ ا٢َ حَسَّ َٗ ُ ب٩ُِ أسََسٕ  ث٨ََا بهَِز ا٢َ حَسَّ َٗ ٤ًَِزوُ ب٩ُِ یزَیٔسَ  ًَبِسٔ اٟزَّح٩ٔ٤َِ ب٩ِٔ أخَِبر٧ََاَ  ٩ًَِ اب٩ِٔ  ٩ًَِ ذَرٕٓ  ٩ًَِ س٤َ٠ََةَ وَزُبیَِسٕ 

ًِلیَ َ ََ الِْ حِ اس٥َِ رَبِّ ٠َیِهٔ وَس٥ََّ٠َ کاََ٪ یوُتزُٔ َشَٔبِّ ًَ َّی اللہُ  ٩ًَِ أبَیٔهٔ أَ٪َّ رَسُو٢َ اللۂ ػَل ١ُِٗ هوَُ  أبَزِیَ  ِٟکاَفَُٔوَ٪ وَ ١ُِٗ یاَ أیَُّهَا ا وَ

ةٔ  اللہُ أحََسْ  ََ ٔ اٟ ََّ ٍُ ػَوِتَهُ بأٟ َٓ وضٔ ثلَََثاّ وَیَزِ سُّ ُ٘ ِٟ َٔ ا ٔ ٠٤َِٟ و٢ُ إذَٔا س٥ََّ٠َ سُبِحَاَ٪ ا ُ٘  وَکاََ٪ يَ

 عمرفبن یسید، بہزبن اسید، شعبہ، سلمہ ف زبید، ذر، ابن عبدالرحمن بن ابزی رضی اللہ عنہ فرانتے ہیں کہ رسوؽ اللہ صلی اللہ علیہ فآلہ

سورہ کافرفؿ افر سورہ اخلاص پزھتے افر سلاؾ کے بعد تین مرتبہ پزھتے ہوئے آخری مرتبہ آفاز کو )ذرا(  فسلم فتر میں سورہ اعلی

 بلند کیا کرتے۔

 عمرفبن یسید، بہزبن اسید، شعبہ، سلمہ ف زبید، ذر، ابن عبدالرحمن بن ابزی رضی اللہ عنہ :  رافی



 

 

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 رات دؿ کے نوافل کے متعلق احادیث :   باب

 مندرجہ بالا حدیث میں شعبہ کے متعلق اختلاػ رافیاؿ

     1736    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ًبسالًَلی، خاٟس، طٌبہ، س٤٠ہ و زبیس، ذر، اب٩ ًبساٟزح٩٤ ب٩ ابزی، ًبساٟزح٩٤ رضی اللہ ٨ًہ ٣ح٤س ب٩ :  راوی

ا٢َ أخَِبرََنیٔ س٤َ٠ََةُ وَ  َٗ بَةُ  ٌِ ث٨ََا طُ ا٢َ حَسَّ َٗ ث٨ََا خَاٟسْٔ  ا٢َ حَسَّ َٗ ًِلیَ  َ ًَبِسٔ الِْ سُ ب٩ُِ  ًَبِسٔ أخَِبر٧ََاَ ٣ُح٤ََّ ٩ًَِ اب٩ِٔ  ٩ًَِ ذَرٕٓ  زُبیَِسْ 

ٔ اٟزَّحِ  ِٟوتِٔز أُ فیٔ ا ٠ًََیِهٔ وَس٥ََّ٠َ کاََ٪ يَقَِِ َّی اللہُ  ًَبِسٔ اٟزَّح٩ٔ٤َِ أَ٪َّ رَسُو٢َ اللۂ ػَل  ٩ًَِ ١ُِٗ ٩ٔ٤َ ب٩ِٔ أبَزِیَ  ًِلیَ وَ َ ََ الِْ حِ اس٥َِ رَبِّ  َشَٔبِّ

٥َ سُبِ  و٢ُ إذَٔا س٠ََّ ُ٘ ١ُِٗ هوَُ اللہُ أحََسْ ث٥َُّ يَ ِٟکاَفَُٔوَ٪ وَ وضٔ ػَوِتَهُ یَا أیَُّهَا ا سُّ ُ٘ ِٟ َٔ ا ٔ ٠٤َِٟ ٍُ َشُٔبِحَاَ٪ ا َٓ وضٔ وَیزَِ سُّ ُ٘ ِٟ َٔ ا ٔ ٠٤َِٟ حَاَ٪ ا

ا ٥ِ یذَِکَُِ ذَرا َٟ هَی١ِٕ وَ ُٛ ٩ًَِ س٤َ٠ََةَ ب٩ِٔ  ةٔ رَوَاهُ ٨ِ٣َؼُورْ  ََ ٔ اٟ ََّ  بأٟ

عنہ فرانتے ہیں کہ رسوؽ اللہ صلی اللہ محمد بن عبدالاعلی، خالد، شعبہ، سلمہ ف زبید، ذر، ابن عبدالرحمن بن ابزی، عبدالرحمن رضی اللہ 

علیہ فآلہ فسلم فتر میں سورہ اعلی سورہ کافرفؿ افر سورہ اخلاص پزھتے پھر سلاؾ پھیرنے کے بعد تین مرتبہ کہتے افر تیسری دفعہ آفاز 

 کو ذرا افنچا کرتے۔

 ی، عبدالرحمن رضی اللہ عنہمحمد بن عبدالاعلی، خالد، شعبہ، سلمہ ف زبید، ذر، ابن عبدالرحمن بن ابز :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 رات دؿ کے نوافل کے متعلق احادیث :   باب

 مندرجہ بالا حدیث میں شعبہ کے متعلق اختلاػ رافیاؿ

     1737    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س



 

 

 ٣ح٤س ب٩ ٗسا٣ة، جزیز، ٨٣ؼور، س٤٠ہ ب٩ ٛہی١، سٌیس ب٩ ًبساٟزح٩٤ ب٩ ابزی رضی اللہ ٨ًہ :  راوی

ًَبِسٔ اٟزَّحِ  ٌٔیسٔ ب٩ِٔ  ٩ًَِ سَ هَی١ِٕ  ُٛ ٩ًَِ س٤َ٠ََةَ ب٩ِٔ  ٩ًَِ ٨ِ٣َؼُورٕ   ٕ ٩ًَِ جَزیٔز ُٗسَا٣َةَ  سُ ب٩ُِ  ٩ًَِ أبَیٔهٔ أخَِبر٧ََاَ ٣ُح٤ََّ ٩ٔ٤َ ب٩ِٔ أبَزِیَ 

١ُِٗ یاَ أیَُّهَا  ًِلیَ وَ َ ََ الِْ حِ اس٥َِ رَبِّ ٥َ یوُتزُٔ َشَٔبِّ ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ َّی اللہُ  ا٢َ کاََ٪ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل ١ُِٗ هوَُ اللہُ أحََسْ وَکاََ٪ َٗ ِٟکاَفَُٔوَ٪ وَ ا

٢َ فیٔ  وضٔ ثلَََثاّ كوََّ سُّ ُ٘ ِٟ َٔ ا ٔ ٠٤َِٟ ا٢َ سُبِحَاَ٪ ا َٗ  َْ ٥َ وَفَََ ٥َِٟ إذَٔا س٠ََّ ٩ًَِ زُبیَِسٕ وَ  ٪َ َٔ ب٩ُِ أبَیٔ س٠َُیِماَ ٔ ٠٤َِٟ بِسُ ا ًَ ةٔ وَرَوَاهُ  ََ ٔ اٟ ََّ اٟ

ا  یذَِکَُِ ذَرا

ل، سعید بن عبدالرحمن بن ابزی رضی اللہ عنہ فرانتے ہیں کہ رسوؽ اللہ صلی اللہ علیہ فآلہ 
 ی 
کہ

، جریر، منصور، سلمہ بن 

 

محمد بن قدامة

فؿ افر سورہ اخلاص پزھا کرتے تھے۔ پھر جب سلاؾ پھیر کر فارغ ہوتے تو تین مرتبہ کہتے افر فسلم فتر میں سورہ اعلی سورہ کافر

ا ( کھینچ کر ادا فرانتے۔

 

 ی
شی

 

ت
 تیسری مرتبہ )

ل، سعید بن عبدالرحمن بن ابزی رضی اللہ عنہ :  رافی
 ی 
کہ

، جریر، منصور، سلمہ بن 

 

 محمد بن قدامة

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 رات دؿ کے نوافل کے متعلق احادیث :   باب

 مندرجہ بالا حدیث میں شعبہ کے متعلق اختلاػ رافیاؿ

     1738    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 س٠یما٪، ٣ح٤س ب٩ ًِیس، ًبسا٠٤َٟ ب٩ ابوس٠یما٪، زبیس، سٌیس ب٩ ًبساٟزح٩٤ ب٩ ابزی رضی اللہ ٨ًہاح٤سب٩  :  راوی

َٔ ب٩ُِ أبَیٔ سُ  ٔ ٠٤َِٟ ًَبِسُ ا ث٨ََا  ا٢َ حَسَّ َٗ سُ ب٩ُِ ًُِیَِسٕ  ث٨ََا ٣ُح٤ََّ ا٢َ حَسَّ َٗ  ٪َ ٌٔیسٔ أخَِبر٧ََاَ أح٤ََِسُ ب٩ُِ س٠َُیِماَ ٩ًَِ سَ ٩ًَِ زُبیَِسٕ   ٪َ ب٩ِٔ ٠َیِماَ

حِ  ٠َیِهٔ وَس٥ََّ٠َ یوُتزُٔ َشَٔبِّ ًَ َّی اللہُ  ا٢َ کاََ٪ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل َٗ ٩ًَِ أبَیٔهٔ  بِسٔ اٟزَّح٩ٔ٤َِ ب٩ِٔ أبَزِیَ  ١ُِٗ یاَ أیَُّهَا ًَ ًِلیَ وَ َ ََ الِْ اس٥َِ رَبِّ

 ٩ًَِ سُ ب٩ُِ جُحَازَةَ  ١ُِٗ هوَُ اللہُ أحََسْ وَرَوَاهُ ٣ُح٤ََّ ِٟکاَفَُٔوَ٪ وَ اا ٥ِ یذَِکَُِ ذَرا َٟ  زُبیَِسٕ وَ

احمدبن سلیماؿ، محمد بن عبید، عبدالملک بن ابوسلیماؿ، زبید، سعید بن عبدالرحمن بن ابزی رضی اللہ عنہ فرانتے ہیں کہ رسوؽ اللہ 



 

 

 صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم فتر میں سورہ اعلی سورہ کافرفؿ افر سورہ اخلاص کی تلافت فرانیا کرتے تھے۔

 احمدبن سلیماؿ، محمد بن عبید، عبدالملک بن ابوسلیماؿ، زبید، سعید بن عبدالرحمن بن ابزی رضی اللہ عنہ :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 رات دؿ کے نوافل کے متعلق احادیث :   باب

 متعلق اختلاػ رافیاؿمندرجہ بالا حدیث میں شعبہ کے 

     1739    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٤ًزا٪ ب٩ ٣وسی، ًبساٟوارث، ٣ح٤س ب٩ جحازة، زبیس، اب٩ ابزی :  راوی

سُ ب٩ُِ  ث٨ََا ٣ُح٤ََّ ا٢َ حَسَّ َٗ ِٟوَارثٔٔ  بِسُ ا ًَ ث٨ََا  ا٢َ حَسَّ َٗ ا٢َ أخَِبر٧ََاَ ٤ًِٔزَاُ٪ ب٩ُِ ٣ُوسَی  َٗ ٩ًَِ أبَیٔهٔ  ٩ًَِ اب٩ِٔ أبَزِیَ  ٩ًَِ زُبیَِسٕ  جُحَازَةَ 

ِٟکاَ ١ُِٗ یاَ أیَُّهَا ا ًِلیَ وَ َ ََ الِْ حِ اس٥َِ رَبِّ ٥َ یوُتزُٔ َشَٔبِّ ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ َّی اللہُ  إذَٔا فََََْ کاََ٪ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل َٓ ١ُِٗ هوَُ اللہُ أحََسْ  فَُٔوَ٪ وَ

ا َٗ لََةٔ  وضٔ ثلَََثَ ٣َزَّاتٕ ٩ِ٣ٔ اٟؼَّ سُّ ُ٘ ِٟ َٔ ا ٔ ٠٤َِٟ  ٢َ سُبِحَاَ٪ ا

عمراؿ بن موسی، عبدالوارث، محمد بن جحادة، زبید، ابن ابزی اپنے فالد سے رفایت کرتے ہیں کہ رسوؽ اللہ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم 

 نماز پزھ لینے کے بعد تین دفعہ کہتے۔نماز فتر پزھتے تو اس میں سورہ اعلی سورہ کافرفؿ افر سورہ اخلاص کی تلافت فرانتے۔ پھر 

 عمراؿ بن موسی، عبدالوارث، محمد بن جحادة، زبید، ابن ابزی :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 حدیث ذیل میں انلک بن مغوؽ کے متعلق اختلاػ کا بیاؿ

 نوافل کے متعلق احادیث رات دؿ کے :   باب



 

 

 حدیث ذیل میں انلک بن مغوؽ کے متعلق اختلاػ کا بیاؿ

     1740    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 اح٤سب٩ ٣ح٤س ب٩ ًِیساللہ، طٌیب ب٩ حرب، ٣اَٟ، زبیس، اب٩ ابزی :  راوی

سٔ ب٩ِٔ ًُِیَِسٔ  ا٢َ أخَِبر٧ََاَ أح٤ََِسُ ب٩ُِ ٣ُح٤ََّ َٗ ٩ًَِ أبَیٔهٔ  ٩ًَِ اب٩ِٔ أبَزِیَ  ٩ًَِ زُبیَِسٕ   َٕ ٔ ٩ًَِ ٣َاٟ بٕ  یِبُ ب٩ُِ حَرِ ٌَ ث٨ََا طُ ا٢َ حَسَّ َٗ اللۂ 

١ُِٗ یاَ  ًِلیَ وَ َ ََ الِْ حِ اس٥َِ رَبِّ ٔ َشَٔبِّ ِٟوتِٔز أُ فیٔ ا ٥َ يَقَِِ ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ َّی اللہُ  ِٟکاَفَُٔوکاََ٪ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل ١ُِٗ هوَُ اللہُ أحََسْ أیَُّهَا ا  َ٪ وَ

احمدبن محمد بن عبید اللہ، شعیب بن حرب، انلک، زبید، ابن ابزی اپنے فالد سے رفایت کرتے ہیں کہ رسوؽ اللہ صلی اللہ علیہ فآلہ 

 فسلم فتر نماز میں سورہ اعلی سورہ کافرفؿ افر سورہ اخلاص کی تلافت فرانیا کرتے تھے۔

 عبیداللہ، شعیب بن حرب، انلک، زبید، ابن ابزیاحمدبن محمد بن  :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 رات دؿ کے نوافل کے متعلق احادیث :   باب

 حدیث ذیل میں انلک بن مغوؽ کے متعلق اختلاػ کا بیاؿ

     1741    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 اح٤سب٩ ٣ح٤س ب٩ ًِیساللہ، طٌیب ب٩ حرب، ٣اَٟ، زبیس، اب٩ ابزی :  راوی

 ًَ ٩ًَِ ذَرٕٓ  ٩ًَِ زُبیَِسٕ   َْ ٔ ث٨ََا ٣َاٟ ا٢َ حَسَّ َٗ ث٨ََا یحٌَِیَ ب٩ُِ آز٦ََ  ا٢َ حَسَّ َٗ  ٪َ َ أخَِبر٧ََاَ أح٤ََِسُ ب٩ُِ س٠َُیِماَ سِ ٩ِ اب٩ِٔ أبَزِ َٗ ی ٣ُزِس١َْ وَ

٩ًَِ أبَیٔهٔ  ًَبِسٔ اٟزَّح٩ٔ٤َِ ب٩ِٔ أبَزِیَ  ٌٔیسٔ ب٩ِٔ  ٩ًَِ سَ ائبٔٔ  ًَلَائُ ب٩ُِ اٟشَّ  رَوَاهُ 

 احمدبن محمد بن عبید اللہ، شعیب بن حرب، انلک، زبید، ابن ابزی مذکورہ سند سے بھی یہی حدیث )ا( کی منقوؽ کی گئی ہے۔

 شعیب بن حرب، انلک، زبید، ابن ابزی احمدبن محمد بن عبیداللہ، :  رافی



 

 

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 رات دؿ کے نوافل کے متعلق احادیث :   باب

 حدیث ذیل میں انلک بن مغوؽ کے متعلق اختلاػ کا بیاؿ

     1742    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ًبساللہ ب٩ ػباح، حش٩ ب٩ حِیب، روح ب٩ ٗاس٥، ًلاء ب٩ سائب، سٌیس ب٩ ًبساٟزح٩٤ ب٩ ابزی :  راوی

 َ٘ ِٟ ث٨ََا رَوِحُ ب٩ُِ ا ا٢َ حَسَّ َٗ ِٟحَش٩َُ ب٩ُِ حَِیٔبٕ  ث٨ََا ا ا٢َ حَسَّ َٗ بَّاحٔ  بِسُ اللۂ ب٩ُِ اٟؼَّ ًَ ٩ًَِ أخَِبر٧ََاَ  ائبٔٔ  ًَلَائٔ ب٩ِٔ اٟشَّ  ٩ًَِ اس٥ٔٔ 

٠َیِهٔ وَس٥ََّ٠َ کاََ٪ يَقَِِ  ًَ َّی اللہُ  ٩ًَِ أبَیٔهٔ أَ٪َّ رَسُو٢َ اللۂ ػَل بِسٔ اٟزَّح٩ٔ٤َِ ب٩ِٔ أبَزِیَ  ًَ ٌٔیسٔ ب٩ِٔ  ََ سَ حِ اس٥َِ رَبِّ ٔ َشَٔبِّ ِٟوتِٔز ُ فیٔ ا أ

 ُٗ ِٟکاَفَُٔوَ٪ وَ ١ُِٗ یاَ أیَُّهَا ا ًِلیَ وَ َ  ١ِ هوَُ اللہُ أحََسْ الِْ

عبد اللہ بن صباح، حسن بن حبیب، رفح بن قاسم، عطاء بن سائب، سعید بن عبدالرحمن بن ابزی فرانتے ہیں کہ رسوؽ اللہ صلی اللہ 

 علیہ فآلہ فسلم فتر میں سورہ اعلی سورہ کافرفؿ افر سورہ اخلاص کی تلافت فرانیا کرتے تھے۔

 بن حبیب، رفح بن قاسم، عطاء بن سائب، سعید بن عبدالرحمن بن ابزیعبداللہ بن صباح، حسن  :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 حدیث ذیل میں قتادہ سے شعبہ پر رافیوں کے اختلاػ کا بیاؿ

 رات دؿ کے نوافل کے متعلق احادیث :   باب

 میں قتادہ سے شعبہ پر رافیوں کے اختلاػ کا بیاؿحدیث ذیل 

     1743    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س



 

 

 ٣ح٤س ب٩ َظار، ابوزاؤز، طٌبہ، ٗتازہ، ًزرہ، سٌیس ب٩ ًبساٟزح٩٤ ب٩ ابزی :  راوی

ث٨ََا أبَوُ زَاوُزَ  ا٢َ حَسَّ َٗ ارٕ  ََظَّ سُ ب٩ُِ  ٌٔیسٔ ب٩ِٔ أخَِبر٧ََاَ ٣ُح٤ََّ ٩ًَِ سَ ثُ  ًَزرَِةَ یحَُسِّ تُ  ٌِ ا٢َ س٤َٔ َٗ تَازَةَ  َٗ  ٩ًَِ بَةُ  ٌِ ث٨ََا طُ ا٢َ حَسَّ َٗ

حِ  ٥َ کاََ٪ یوُتزُٔ َشَٔبِّ ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ َّی اللہُ  ٩ًَِ أبَیٔهٔ أَ٪َّ رَسُو٢َ اللۂ ػَل بِسٔ اٟزَّح٩ٔ٤َِ ب٩ِٔ أبَزِیَ  ١ُِٗ یَا أَ ًَ ًِلیَ وَ َ ََ الِْ یُّهَا اس٥َِ رَبِّ

وضٔ ثلَََثاّ سُّ ُ٘ ِٟ َٔ ا ٔ ٠٤َِٟ ا٢َ سُبِحَاَ٪ ا َٗ  َْ إذَٔا فَََ َٓ ١ُِٗ هوَُ اللہُ أحََسْ  ِٟکاَفَُٔوَ٪ وَ  ا

محمد بن بشار، ابوداؤد، شعبہ، قتادہ، عزرہ، سعید بن عبدالرحمن بن ابزی رسوؽ اللہ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم سے نقل کرتے ہیں کہ 

آلہ فسلم فتر میں سورہ اعلی سورہ کافرفؿ افر سورہ اخلاص پزھا کرتے تھے۔ پھر جب فارغ ہوتے تو تین رسوؽ اللہ صلی اللہ علیہ ف

 مرتبہ کہتے

 محمد بن بشار، ابوداؤد، شعبہ، قتادہ، عزرہ، سعید بن عبدالرحمن بن ابزی :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 رات دؿ کے نوافل کے متعلق احادیث :   باب

 حدیث ذیل میں قتادہ سے شعبہ پر رافیوں کے اختلاػ کا بیاؿ

     1744    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 اسحٙ ب٩ ٨٣ؼور، ابوزاؤز، طٌبة، ٗتازہ، زرارة، ًبساٟزح٩٤ ب٩ ابزی رضی اللہ ٨ًہ :  راوی

 ًَ ٩ًَِ زُرَارَةَ  تَازَةَ  َٗ  ٩ًَِ بَةُ  ٌِ ث٨ََا طُ ا٢َ حَسَّ َٗ ث٨ََا أبَوُ زَاوُزَ  ا٢َ حَسَّ َٗ ُٙ ب٩ُِ ٨ِ٣َؼُورٕ  ٩ًَِ أخَِبر٧ََاَ إسِٔحَ ًَبِسٔ اٟزَّح٩ٔ٤َِ ب٩ِٔ أبَزِیَ   ٩ِ

 َ ََ الِْ حِ اس٥َِ رَبِّ ٥َ کاََ٪ یوُتزُٔ َشَٔبِّ ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ َّی اللہُ  َْ رَسُو٢ٔ اللۂ ػَل إذَٔا فَََ َٓ ١ُِٗ هوَُ اللہُ أحََسْ  ِٟکاَفَُٔوَ٪ وَ ١ُِٗ یاَ أیَُّهَا ا ًِلیَ وَ

ةٔ  ََ ٔ اٟ ََّ وضٔ ثلَََثاّ وَی٤َُسُّ فیٔ اٟ سُّ ُ٘ ِٟ َٔ ا ٔ ٠٤َِٟ ا٢َ سُبِحَاَ٪ ا َٗ 

، قتادہ، زرارة، عبدالرحمن بن ابزی رضی اللہ عنہ فرانتے ہیں کہ رسوؽ اللہ

 

ی ة
ع

 

 صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم اسحاؼ بن منصور، ابوداؤد، ص

فتر میں سورہ اعلی سورہ کافرفؿ افر سورہ اخلاص پزھتے افر جب فارغ ہوتے تو تین مرتبہ کہتے۔ نیز تیسری دفعہ پزھتے ہوئے آفاز کو 



 

 

ا ( افنچا کرتے۔

 

 ی
شی

 

ت
 ذرا )

، قتادہ، زرارة، عبدالرحمن بن ابزی رضی اللہ عنہ :  رافی

 

ی ة
ع

 

 اسحق بن منصور، ابوداؤد، ص

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 رات دؿ کے نوافل کے متعلق احادیث :   باب

 حدیث ذیل میں قتادہ سے شعبہ پر رافیوں کے اختلاػ کا بیاؿ

     1745    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٣ح٤س ب٩ ٣َىی، ٣ح٤سطٌبہ، ٗتازة، زرارة، ًبساٟزح٩٤ ب٩ ابزی رضی اللہ ٨ًہ :  راوی

ثُ  تَازَةَ یحَُسِّ َٗ تُ  ٌِ ا٢َ س٤َٔ َٗ بَةُ  ٌِ ث٨ََا طُ ا٢َ حَسَّ َٗ سْ  ث٨ََا ٣ُح٤ََّ ا٢َ حَسَّ َٗ َّی  ى ََ ٤ُِٟ سُ ب٩ُِ ا ًَبِسٔ اٟزَّح٩ٔ٤َِ أخَِبر٧ََاَ ٣ُح٤ََّ  ٩ًَِ ٩ًَِ زُرَارَةَ   

وَ ب٩ِٔ أبَزِیَ أَ٪َّ رَ  ه٤َُا طَبَابةَُ فَََ َٔ َٟ ًِلیَ خَا َ ََ الِْ حِ اس٥َِ رَبِّ ٠َیِهٔ وَس٥ََّ٠َ کاََ٪ یوُتزُٔ َشَٔبِّ ًَ َّی اللہُ  ٩ًَِ سُو٢َ اللۂ ػَل بَةَ  ٌِ ٩ًَِ طُ اهُ 

٩ًَِ ٤ًِٔزَاَ٪ ب٩ِٔ حؼَُينِٕ  ٩ًَِ زُرَارَةَ ب٩ِٔ أوَِفیَ  تَازَةَ  َٗ 

عبدالرحمن بن ابزی رضی اللہ عنہ فرانتے ہیں کہ رسوؽ اللہ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم فتر کی نماز محمد بن مثنی، محمدشعبہ، قتادة، زرارة، 

 میں سورہ اعلی کی تلافت فرانیا کرتے تھے۔

 محمد بن مثنی، محمدشعبہ، قتادة، زرارة، عبدالرحمن بن ابزی رضی اللہ عنہ :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 رات دؿ کے نوافل کے متعلق احادیث :   باب

 حدیث ذیل میں قتادہ سے شعبہ پر رافیوں کے اختلاػ کا بیاؿ



 

 

     1746    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٤ًزا٪ ب٩ حؼين رضی اللہ ٨ًہَشرب٩ خاٟس، طبابة، طٌبہ، ٗتازہ، زرارة ب٩ اوفی،  :  راوی

 ِ٩ًَِ ٤ًٔ ٩ًَِ زُرَارَةَ ب٩ِٔ أوَِفیَ  تَازَةَ  َٗ  ٩ًَِ بَةَ  ٌِ ٩ًَِ طُ ث٨ََا طَبَابةَُ  ا٢َ حَسَّ َٗ َّی أخَِبر٧ََاَ َشِٔرُ ب٩ُِ خَاٟسٕٔ  زَاَ٪ ب٩ِٔ حؼَُينِٕ أَ٪َّ ا٨َّٟئیَّ ػَل

 ََ حِ اس٥َِ رَبِّ ٥َ أوَِتَزَ َشَٔبِّ ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ هُ اللہُ  َٔ َٟ ِٟحَسٔیثٔ خَا ًَلیَ هذََا ا ٍَ طَبَابةََ  ٥ُ٠ًَِ أحََسّا تَابَ ًَبِس اٟزَّح٩ٔ٤َِ لََ أَ ا٢َ أبَوُ  َٗ ًِلیَ  َ الِْ

ٌٔیسٕ   یَحٌِیَ ب٩ُِ سَ

، شعبہ، قتادہ، زرارة بن اففی، عمراؿ بن حصین رضی اللہ عنہ فرانتے ہیں کہ رسوؽ اللہ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم 

 

ة
ی 
نے بشربن خالد، شبا

 فتر کی نماز میں سورہ اعلی کی تلافت فرانئی۔

، شعبہ، قتادہ، زرارة بن اففی، عمراؿ بن حصین رضی اللہ عنہ :  رافی

 

ة
ی 
 بشربن خالد، شبا

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 رات دؿ کے نوافل کے متعلق احادیث :   باب

 حدیث ذیل میں قتادہ سے شعبہ پر رافیوں کے اختلاػ کا بیاؿ

     1747    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٣ح٤س ب٩ ٣َىی، یحٌی ب٩ سٌیس، طٌبہ، ٗتازہ، زرارة، ٤ًزا٪ ب٩ حؼين رضی اللہ ٨ًہ :  راوی

ا٢َ  َٗ َّی  ى ََ ٤ُِٟ سُ ب٩ُِ ا َّی أخَِبر٧ََاَ ٣ُح٤ََّ ا٢َ ػَل َٗ ٩ًَِ ٤ًِٔزَاَ٪ ب٩ِٔ حؼَُينِٕ  ٩ًَِ زُرَارَةَ  تَازَةَ  َٗ  ٩ًَِ بَةَ  ٌِ ٩ًَِ طُ ٌٔیسٕ  ث٨ََا یَحٌِیَ ب٩ُِ سَ حَسَّ

 َّ ا ػَل َّ٤٠َ َٓ ًِلیَ  َ ََ الِْ حِ اس٥َِ رَبِّ أَ رَج١ُْ َشَٔبِّ قََِ َٓ هِزَ  ٥َ اٟوُّ ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ َّی اللہُ  ا٢َ ٩ِ٣َ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل َٗ ََ ی  حِ اس٥َِ رَبِّ أَ َشَٔبِّ قَرَ

َٟح٨َیٔهَا ه٥ُِ خَا َـ ٌِ ََ ٤ِٔ٠ًَتُ أَ٪َّ  سِ  َٗ ا٢َ  َٗ ا٢َ رَج١ُْ أ٧َاَ  َٗ ًِلیَ  َ  الِْ

لہ محمد بن مثنی، یحیی بن سعید، شعبہ، قتادہ، زرارة، عمراؿ بن حصین رضی اللہ عنہ فرانتے ہیں کہ ایک مرتبہ رسوؽ اللہ صلی اللہ علیہ فآ

ز پزھائی تو کسی شخص نے سورہ اعلی پزھی۔ )دفراؿ نماز ہی آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کی اانمت میں(۔ جب فسلم نے ظہر کی نما



 

 

آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نماز پزھ چکے تو فرانیا سورہ اعلی کس نے پزھی تھی؟ ایک شخص نے کہا میں نے۔ آپ صلی اللہ علیہ فآلہ 

 ہو رہا تھا کہ مجھ سے قرآؿ کو چھینا جا رہا ہے۔فسلم نے فرانیا مجھے تو ایسا معلوؾ 

 محمد بن مثنی، یحیی بن سعید، شعبہ، قتادہ، زرارة، عمراؿ بن حصین رضی اللہ عنہ :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 فتر میں دعا کا بیاؿ

 نوافل کے متعلق احادیثرات دؿ کے  :   باب

 فتر میں دعا کا بیاؿ

     1748    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٗتیبہ، ابواحوؾ، ابواسحٙ، بزیس، ابوحورا، حش٩ ب٩ ًلی رضی اللہ ٨ًہ :  راوی

 َٙ ٩ًَِ أبَیٔ إسِٔحَ ث٨ََا أبَوُ الِْحَِوَؾٔ  ا٢َ حَسَّ َٗ ُٗتیَِبَةُ  ٤ََّ٠ًَىیٔ رَسُو٢ُ اللۂ أخَِبر٧ََاَ  ِٟحَش٩َُ  ا٢َ ا َٗ ا٢َ  َٗ ِٟحَوِرَائٔ  ٩ًَِ أبَیٔ ا ٩ًَِ بزَُیسِٕ 

٨وُتٔ ا٠َّٟه٥َُّ اهسِٔنیٔ ٓی٩ِ٤َٔ هَسَیتَِ وَ  ُ٘ ِٟ ٔ فیٔ ا ِٟوتِٔز ُٗوُٟه٩َُّ فیٔ ا ٥َ ک٤َٔ٠َاتٕ أَ ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ َّی اللہُ  َّٟىیٔ ٓی٤َٔ ػَل یِتَ وَتَوَ َٓ ا ًَ ٩ِ ًَآىٔیٔ ٓی٩ِ٤َٔ 

َّهُ لََ یَ  ََ وَإ٧ٔ ٠َیِ ًَ ضَی  ِ٘ ضٔی وَلََ يُ ِ٘ ََ  ََ َّ یِتَ إ٧ٔ َـ َٗ ًِلَیِتَ وَٗىٔیٔ شَرَّ ٣َا  َّٟیِتَ وَباَرکِٔ لیٔ ٓیَٔما أَ تَ رَب٨ََّا تَوَ ِٛ َٟیِتَ تَبَارَ ذ٢ُّٔ ٩ِ٣َ وَا

َٟیِتَ  ا ٌَ ََ  وَ

تے ہیں کہ رسوؽ اللہ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے مجھے فتر قتیبہ، ابواحوص، ابو اسحاؼ ، برید، ابوحورا، حسن بن علی رضی اللہ عنہ فران

میں قنوت کے لیے چند کلمات سکھائے یعنی اے اللہ! مجھے اؿ لوگوں کے ساتھ ہدایت دے جنہیں تو نے ہدایت بخشی میری اؿ 

 اس شر سے محفوظ رکھ جس کا تو نے لوگوں کے ساتھ نگہبانی فران جن کو تو نے نگہبانی عطا کی مجھے جو کچھ دیا ہے اس میں برکت دے مجھے

فیصلہ کیا ہے کیونکہ تو ہی فیصلہ کرنے فالا ہے نہ کہ تجھ پر فیصلے کیے جاتے ہیں۔ جس کے ساتھ تو دفستی کر لے فہ کبھی ذلیل نہیں 

 ہوسکتا افر تو بڑا بابرکت افر عظیم تر ہے۔



 

 

 رضی اللہ عنہقتیبہ، ابواحوص، ابواسحق، برید، ابوحورا، حسن بن علی  :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 رات دؿ کے نوافل کے متعلق احادیث :   باب

 فتر میں دعا کا بیاؿ

     1749    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

یحٌی ب٩ ًبساللہ ب٩ سا٥ٟ، ٣وسیٰ ب٩ ً٘بة، ًبساللہ ب٩ ًلی، حش٩ ب٩ ًلی زضی اللہ ٣ح٤س ب٩ س٤٠ہ، اب٩ وہب،  :  راوی

 ٨ًہ

٩ًَِ ٣ُوسَی بِ  بِسٔ اللۂ ب٩ِٔ سَا٥ٕٟٔ  ًَ ٩ًَِ یحٌَِیَ ب٩ِٔ  ث٨ََا اب٩ُِ وَهِبٕ  ا٢َ حَسَّ َٗ سُ ب٩ُِ س٤َ٠ََةَ  ًَبِسٔ اللۂ ب٩ِٔ أخَِبر٧ََاَ ٣ُح٤ََّ  ٩ًَِ بَةَ  ِ٘ ًُ ٩ٔ

 ٩ًَِ ٔ ًَلیٕٔٓ  ِٟوتِٔز ِٟک٤َٔ٠َاتٔ فیٔ ا ٠َیِهٔ وَس٥ََّ٠َ هَؤُلََئٔ ا ًَ َّی اللہُ  ٤ََّ٠ًَىیٔ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل ا٢َ  َٗ ًَلیٕٔٓ  ِٟحَش٩َٔ ب٩ِٔ  ١ُِٗ ا٠َّٟه٥َُّ اهسِٔنیٔ ا ا٢َ  َٗ  

َّٟیِتَ وَٗىٔیٔ شَرَّ ٣َ  َّٟىیٔ ٓی٩ِ٤َٔ تَوَ ًِلَیِتَ وَتَوَ َّهُ لََ یذ٢َُّٔ ٓی٩ِ٤َٔ هَسَیتَِ وَباَرکِٔ لیٔ ٓیَٔما أَ ََ وَإ٧ٔ ٠َیِ ًَ ضَی  ِ٘ ضٔی وَلََ يُ ِ٘ ََ  ََ َّ إ٧ٔ َٓ یِتَ  َـ َٗ ا 

سٕ  ًَلیَ ا٨َّٟئیِّ ٣ُح٤ََّ َّی اللہُ  َٟیِتَ وَػَل ا ٌَ ََ تَ رَب٨ََّا وَ ِٛ َٟیِتَ تَبَارَ  ٩ِ٣َ وَا

، عبداللہ بن علی، حسن بن 

 

ی ة
علی زضی اللہ عنہ فرانتے ہیں کہ رسوؽ محمد بن سلمہ، ابن فہب، یحیی بن عبداللہ بن سالم، موسیٰ بن عم

 اللہ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے مجھے فتر میں پزھنے کے لیے مندرجہ ذیل دعا سکھائی تک۔

، عبداللہ بن علی، حسن بن علی زضی اللہ عنہ :  رافی

 

ی ة
 محمد بن سلمہ، ابن فہب، یحیی بن عبداللہ بن سالم، موسیٰ بن عم

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 رات دؿ کے نوافل کے متعلق احادیث :   باب

 فتر میں دعا کا بیاؿ



 

 

     1750    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

ح٤ازب٩ س٤٠ہ، ہظا٦ ب٩ ٤ًزو ٓزاری، ٣ح٤س ب٩ ًبساللہ ب٩ ٣بارک، س٠یما٪ ب٩ حرب وہظا٦ ب٩ ًبسا٠٤َٟ،  :  راوی

 ًبساٟزح٩٤ ب٩ حارث ب٩ ہظا٦، ًلی ب٩ ابی كاٟب رضی اللہ ٨ًہ

 ِٟ بِسٔ ا ًَ بٕ وَهظَٔا٦ُ ب٩ُِ  ُ٪ ب٩ُِ حَرِ ث٨ََا س٠َُیِماَ ا٢َ حَسَّ َٗ ٤ُِٟبَارَکٔ  ًَبِسٔ اللۂ ب٩ِٔ ا سُ ب٩ُِ  ازُ ب٩ُِ أخَِبر٧ََاَ ٣ُح٤ََّ ث٨ََا ح٤ََّ الََ حَسَّ َٗ  َٔ ٔ ٠٤َ

َ سَ  ًَلیِّٔ ب٩ِٔ أبَیٔ ك  ٩ًَِ ِٟحَارثٔٔ ب٩ِٔ هظَٔا٦ٕ  ًَبِسٔ اٟزَّح٩ٔ٤َِ ب٩ِٔ ا  ٩ًَِ زاَریِّٔ  َٔ ِٟ ٤ًَِزوٕ ا ٩ًَِ هظَٔا٦ٔ ب٩ِٔ  َّی اللہُ ٤َ٠َةَ  اٟبٕٔ أَ٪َّ ا٨َّٟئیَّ ػَل

ِّی أًَوُذُ بزٔؿَٔاکَ ٩ِ٣ٔ  ٔن ه٥َُّ إ ٔ ا٠َّٟ و٢ُ فیٔ آخَٔٔ وتِٔزهٔ ُ٘ ٥َ کاََ٪ يَ ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ََ لََ  ًَ ٨ِ٣ٔ ََ ٔ ََ وَأًَوُذُ ب ٔ وبتَ ُ٘ ًُ ٩ِ٣ٔ ََ ٔ َٓات ا ٌَ ََ وَب٤ُٔ سَدَلٔ

 ََ شٔ ِٔ ًَلیَ نَ ٤َا أث٨ََِیِتَ  َٛ ََ أ٧َتَِ  ٠َیِ ًَ  أحُِصٔی ث٨ََائّ 

محمد بن عبداللہ بن مبارک، سلیماؿ بن حرب فہشاؾ بن عبدالملک، حمادبن سلمہ، ہشاؾ بن عمرف فزاری، عبدالرحمن بن حارث بن 

بن ابی طالب رضی اللہ عنہ فرانتے ہیں کہ رسوؽ اللہ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم فتر کے آخر میں یہ دعا پزھا کرتے تھے یعنی  ہشاؾ، علی

اے اللہ میں تیرے غصہ سے تیری رضا کی تیرے عذاب سے تیری عافیت کی افر تجھ سے تیری پناہ اننگتا ہوں۔ میں تیری حمد ف ثنا 

 ہی ہے جیسے تو نے خود اپنی تعریف بیاؿ کی۔بیاؿ نہیں کرسکتا۔ تو فیسا 

محمد بن عبداللہ بن مبارک، سلیماؿ بن حرب فہشاؾ بن عبدالملک، حمادبن سلمہ، ہشاؾ بن عمرف فزاری، عبدالرحمن بن  :  رافی

 حارث بن ہشاؾ، علی بن ابی طالب رضی اللہ عنہ

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 فتر میں بوقت دعائے قنوت ہاتھ نہ اٹھانا

 رات دؿ کے نوافل کے متعلق احادیث :   باب

 فتر میں بوقت دعائے قنوت ہاتھ نہ اٹھانا

     1751    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س



 

 

 ٣ح٤س ب٩ َظار، ًبساٟزح٩٤، طٌبہ، ثابت ا٨ِٟانی، ا٧ص :  راوی

٩ًَِ أ٧َصَٕ  ٨َُِِٟانیِّٔ  ٩ًَِ ثاَبتٕٔ ا بَةَ  ٌِ ٩ًَِ طُ ًَبِسُ اٟزَّح٩ٔ٤َِ  ث٨ََا  ا٢َ حَسَّ َٗ ارٕ  ََظَّ سُ ب٩ُِ  ٠ًََیِهٔ أخَِبر٧ََاَ ٣ُح٤ََّ َّی اللہُ  ا٢َ کاََ٪ ا٨َّٟئیُّ ػَل َٗ

 ٥َ تَهُ وَس٠ََّ ٌِ ابتٕٔ أ٧َتَِ س٤َٔ ََ ٔ ٠ِتُ ٟ ُ٘ َٓ بَةُ  ٌِ ا٢َ طُ َٗ ائٔ  َ٘ ًَائهٔٔ إلََّٔ فیٔ الَٔسِتشِٔ ٍُ یسََیهِٔ فیٔ طَیِئٕ ٩ِ٣ٔ زُ َٓ ا٢َ سُبِحَاَ٪ لََ یَزِ َٗ  ٩ِ٣ٔ أ٧َصَٕ 

ا٢َ سُبِحَاَ٪ اللۂ  َٗ تَهُ  ٌِ ٠ُِٗتُ س٤َٔ  اللۂ 

انتے ہیں کہ رسوؽ اللہ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم دعا استسقاء کے علافہ کسی دعا میں محمد بن بشار، عبدالرحمن، شعبہ، اببت البنانی، انس فر

ہاتھ نہیں اٹھایا کرتے تھے۔ شعبہ کہتے ہیں میں نے اببت بنانی سے دریافت کیا کہ کیا آپ نے خود یہ حدیث حضرت انس رضی اللہ 

 !  ہے۔ اس پر شعبہ بھی کہنے لگےعنہ سے سماعت کی ہے؟ فرانیا ہاں! میں کہہ تو رہا ہوں کہ )ہاں( سنی

 محمد بن بشار، عبدالرحمن، شعبہ، اببت البنانی، انس :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 فتر کے بعد سجدہ کی طوالت کا بیاؿ

 رات دؿ کے نوافل کے متعلق احادیث :   باب

 کے بعد سجدہ کی طوالت کا بیاؿفتر 

     1752    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 یوسٕ ب٩ سٌیس، ححاد، ٟیث، ً٘ی١، اب٩ طہاب، عْوہ، ًائظہ ػسي٘ہ رضی اللہ ٬٨ًا :  راوی

٩ًَِ اب٩ِٔ طٔهَا ی١ِْ  َ٘ ثىَیٔ ًُ ا٢َ حَسَّ َٗ َٟیِثْ  ث٨ََا  ا٢َ حَسَّ َٗ ث٨ََا حَحَّادْ  ا٢َ حَسَّ َٗ ٌٔیسٕ  ُٕ ب٩ُِ سَ ًَائظَٔةَ أخَِبر٧ََاَ یوُسُ  ٩ًَِ وَةَ  ٩ًَِ عُِْ بٕ 

ةّ  ٌَ ِٛ ةَ رَ ًَشِرَ ِّی إحِٔسَی  ٠ًََیِهٔ وَس٥ََّ٠َ يُؼَل َّی اللہُ  َٟتِ کاََ٪ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل ا َٗ ٔ حِز َٔ ِٟ ٔلیَ ا ٌٔظَائٔ إ ِٟ ٔ ا َْ ٩ِ٣ٔ ػَلََة ٓیَٔما بيَنَِ أَِ٪ يَفِرُ

٥ِ خ٤َِشٔينَ آیةَّ  ُٛ أُ أحََسُ سِرَ ٣َا يَقَِِ َٗ ٔ وَيَشِحُسُ  حِز َٔ ِٟ ًیَِ ا ٌَ ِٛ  با٠َّٟٔی١ِٔ سٔوَی رَ



 

 

ھا  فرانتی ہیں کہ رسوؽ اللہ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم 

 

عی

یوسف بن سعید، حجاج، لیث، عقیل، ابن شہاب، عرفہ، عائشہ صدیقہ رضی اللہ 

عشاء کی نماز سے فراغت حاصل کرنے کے بعد فجر کی نماز تک گیارہ رکعت ادا فرانتے تھے افر یہ فجر کی دف سنتوں کے علافہ ہوتی 

 للہ علیہ فآلہ فسلم کا سجدہ اتنا طویل ہوتا تھا جتنی دیر میں کوئی شخص چاسس آیات تک کی تلافت کر سکتا ہے۔تھیں۔ نیز آپ صلی ا

ھا   :  رافی

 

عی

 یوسف بن سعید، حجاج، لیث، عقیل، ابن شہاب، عرفہ، عائشہ صدیقہ رضی اللہ 

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 فتر سے فارغ ہونے کے بعد تسبیح پزھنا

 رات دؿ کے نوافل کے متعلق احادیث :   باب

 فتر سے فارغ ہونے کے بعد تسبیح پزھنا

     1753    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 اح٤سب٩ حرب، ٗاس٥، سٔیا٪، زبیس، سٌیس ب٩ ًبساٟزح٩٤ ب٩ ابزی :  راوی

بِسٔ اٟزَّح٩ٔ٤َِ بِ  ًَ ٌٔیسٔ ب٩ِٔ  ٩ًَِ سَ ٩ًَِ زُبیَِسٕ  یَاَ٪  ِٔ ٩ًَِ سُ اس٥ْٔ  َٗ ث٨ََا  ا٢َ حَسَّ َٗ بٕ  ٩ًَِ أخَِبر٧ََاَ أح٤ََِسُ ب٩ُِ حَرِ ٩ًَِ أبَیٔهٔ  ٩ٔ أبَزِیَ 

ًِلیَ َ ََ الِْ حِ اس٥َِ رَبِّ َّهُ کاََ٪ یوُتزُٔ َشَٔبِّ ٠َیِهٔ وَس٥ََّ٠َ أ٧َ ًَ َّی اللہُ  سَ  ا٨َّٟئیِّ ػَل ٌِ ََ و٢ُ  ُ٘ ١ُِٗ هوَُ اللہُ أحََسْ وَيَ ِٟکاَفَُٔوَ٪ وَ ١ُِٗ یاَ أیَُّهَا ا وَ

ٍُ بهَٔا ػَوِتَهُ  َٓ وضٔ ثلَََثَ ٣َزَّاتٕ یَزِ سُّ ُ٘ ِٟ َٔ ا ٔ ٠٤َِٟ  ٣َا يُش٥ُِّ٠َ سُبِحَاَ٪ ا

فرانتے ہیں کہ رسوؽ اللہ صلی  احمدبن حرب، قاسم، سفیاؿ، زبید، سعید بن عبدالرحمن بن ابزی رسوؽ اللہ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم

 اللہ علیہ فآلہ فسلم فتر کی نماز میں سورہ اعلی سورہ کافرفؿ افر سورہ اخلاص پزھا کرتے تھے افر پھر سلاؾ پھیرنے کے بعد تین دفعہ بلند

فسِ پزھتے۔ د ُّ
ملَکِِ القُْ
ْ ل

ا ؿَ ا
َ
ح ْ
ی 
ُ
ص
 آفاز سے 

 حمن بن ابزیاحمدبن حرب، قاسم، سفیاؿ، زبید، سعید بن عبدالر :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔



 

 

  

 رات دؿ کے نوافل کے متعلق احادیث :   باب

 فتر سے فارغ ہونے کے بعد تسبیح پزھنا

     1754    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 یحٌی، ٣ح٤س ب٩ ًِیس، سٔیا٪ ثوری، ًبسا٠٤َٟ ب٩ ابی س٠یما٪، زبیسسٌیس ب٩ ًبساٟزح٩٤ ب٩ ابزیاح٤سب٩  :  راوی

َٔ ب٩ِٔ  ٔ ٠٤َِٟ ًَبِسٔ ا وِریِّٔ وَ ََّ یَاَ٪ اٟ ِٔ ٩ًَِ سُ سُ ب٩ُِ ًُِیَِسٕ  ث٨ََا ٣ُح٤ََّ ا٢َ حَسَّ َٗ ٩ًَِ أخَِبر٧ََاَ أح٤ََِسُ ب٩ُِ یحٌَِیَ  ٩ًَِ زُبیَِسٕ   ٪َ  أبَیٔ س٠َُیِماَ

ٌٔیسٔ  ٠ًََیِهٔ وَس٥ََّ٠َ یوُتزُٔ َشَٔبِّ  سَ َّی اللہُ  ا٢َ کاََ٪ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل َٗ ٩ًَِ أبَیٔهٔ  بِسٔ اٟزَّح٩ٔ٤َِ ب٩ِٔ أبَزِیَ  ًَ ١ُِٗ ب٩ِٔ  ًِلیَ وَ َ ََ الِْ حِ اس٥َِ رَبِّ

سَ ٣َا يُش٥ُِّ٠َ سُبِحَا ٌِ ََ و٢ُ  ُ٘ ١ُِٗ هوَُ اللہُ أحََسْ وَيَ ِٟکاَفَُٔوَ٪ وَ ٍُ بهَٔا ػَوِتَهُ یَا أیَُّهَا ا َٓ وضٔ ثلَََثَ ٣َزَّاتٕ یَزِ سُّ ُ٘ ِٟ َٔ ا ٔ ٠٤َِٟ َ٪ ا

ٌٔیسٕ  ٩ًَِ سَ ٩ًَِ ذَرٕٓ  ٩ًَِ زُبیَِسٕ  یَاَ٪  ِٔ ٩ًَِ سُ وَاهُ  ی٥ِٕ فَََ ٌَ ه٤َُا أبَوُ نُ َٔ َٟ  خَا

سفیاؿ ثوری، عبدالملک بن ابی سلیماؿ، زبیدسعید بن عبدالرحمن بن ابزی مذکورہ سند سے بھی فہی حدیث  احمدبن یحیی، محمد بن عبید،

 مرفی ہے۔

 احمدبن یحیی، محمد بن عبید، سفیاؿ ثوری، عبدالملک بن ابی سلیماؿ، زبیدسعید بن عبدالرحمن بن ابزی :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 رات دؿ کے نوافل کے متعلق احادیث :   باب

 فتر سے فارغ ہونے کے بعد تسبیح پزھنا

     1755    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ب٩ ابزی٣ح٤س ب٩ اس٤اًی١ ب٩ ابزاہی٥، ابونٌی٥، سٔیا٪، زبیس، ذر، سٌیس ب٩ ًبساٟزح٩٤  :  راوی



 

 

 ٌٔ ٩ًَِ سَ ٩ًَِ ذَرٕٓ  ٩ًَِ زُبیَِسٕ  یَاَ٪  ِٔ ٩ًَِ سُ ی٥ِٕ  ٌَ ٩ًَِ أبَیٔ نُ ٌٔی١َ ب٩ِٔ إبٔزَِاهی٥َٔ  سُ ب٩ُِ إس٤َِٔ بِسٔ اٟزَّح٩ٔ٤َِ ب٩ِٔ أبَزِیَ أخَِبر٧ََاَ ٣ُح٤ََّ ًَ یسٔ ب٩ِٔ 

٥َ یوُتزُٔ  ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ َّی اللہُ  ا٢َ کاََ٪ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل َٗ ١ُِٗ هوَُ اللہُ  ٩ًَِ أبَیٔهٔ  ِٟکاَفَُٔوَ٪ وَ ١ُِٗ یاَ أیَُّهَا ا ًِلیَ وَ َ ََ الِْ حِ اس٥َِ رَبِّ َشَٔبِّ

ًَبِ  ا٢َ أبَوُ  َٗ ٍُ بهَٔا ػَوِتَهُ  َٓ وضٔ ثلَََثاّ یَزِ سُّ ُ٘ ِٟ َٔ ا ٔ ٠٤َِٟ ا٢َ سُبِحَاَ٪ ا َٗ  َٖ إذَٔا أرََازَ أَِ٪ ی٨َِرََٔ َٓ ی٥ِٕ أثَبَِتُ أحََسْ  ٌَ س اٟزَّح٩ٔ٤َِ أبَوُ نُ

 ٔ ً ٥ُ٠ًَِ یَاَ٪ ٨ًِٔس٧َاَ وَاللہُ أَ ِٔ اس٥ٔٔ ب٩ِٔ یَزیٔسَ وَأثَبَِتُ أػَِحَابٔ سُ َٗ سٔ ب٩ِٔ ًُِیَِسٕ و٩ِ٣َٔ  اُ٪ ث٥َُّ ٨ِس٧َاَ ٩ِ٣ٔ ٣ُح٤ََّ لَّ َ٘ ِٟ ٌٔیسٕ ا یَحٌِیَ ب٩ُِ سَ

بِسُ اٟزَّح٩ٔ٤َِ بِ  ًَ ِٟحَزَّاحٔ ث٥َُّ  ٍُ ب٩ُِ ا ٤ُِٟبَارَکٔ ث٥َُّ وَٛیٔ بِسُ اللۂ ب٩ُِ ا ِٟحَسٔیثٔ وَرَوَاهُ ًَ ی٥ِٕ ث٥َُّ الِْسَِوَزُ فیٔ هذََا ا ٌَ ٩ُ ٣َهِسٔیٕٓ ث٥َُّ أبَوُ نُ

 ٍُ َٓ ةٔ وَیزَِ ََ ٔ اٟ ََّ ا٢َ ی٤َُسُّ ػَوِتَهُ فیٔ اٟ َ٘ َٓ ٩ًَِ زُبیَِسٕ   جَزیٔزُ ب٩ُِ حَاز٦ٕٔ 

تے ہیں کہ رسوؽ اللہ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم محمد بن اسماعیل بن ابراہیم، ابونعیم، سفیاؿ، زبید، ذر، سعید بن عبدالرحمن بن ابزی، فران

مَ 
لْ

ا ؿَ ا
َ
ح ْ
ی 
ُ
ص
لکِِ فتر میں سورہ اعلی سورہ کافرفؿ افر سورہ اخلاص تلافت فرانتے افر جب اٹھنے کا ارادہ کرتے تو تین دفعہ افنچی آفاز سے 

فسِ پزھتے۔ د ُّ
 القُْ

 سعید بن عبدالرحمن بن ابزیمحمد بن اسماعیل بن ابراہیم، ابونعیم، سفیاؿ، زبید، ذر،  :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 رات دؿ کے نوافل کے متعلق احادیث :   باب

 فتر سے فارغ ہونے کے بعد تسبیح پزھنا

     1756    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 حرمی ب٩ یو٧ص ب٩ ٣ح٤س، جزیز، زبیسا، ذر، سٌیس ب٩ ًبساٟزح٩٤ ب٩ ابزی :  راوی

تُ زُبیَِسّا یُ  ٌِ ا٢َ س٤َٔ َٗ ث٨ََا جَزیٔزْ  ا٢َ حَسَّ َٗ ث٨ََا أبَیٔ  ا٢َ حَسَّ َٗ سٕ  میُّٔ ب٩ُِ یو٧ُصَُ ب٩ِٔ ٣ُح٤ََّ ٌٔیسٔ ب٩ِٔ أخَِبر٧ََاَ حَرَ ٩ًَِ سَ ٩ًَِ ذَرٕٓ  ثُ  حَسِّ

بِسٔ اٟزَّح٩ٔ٤َِ بِ  ًَ ًِ َ ََ الِْ حِ اس٥َِ رَبِّ ٠َیِهٔ وَس٥ََّ٠َ یوُتزُٔ َشَٔبِّ ًَ َّی اللہُ  ا٢َ کاََ٪ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل َٗ ٩ًَِ أبَیٔهٔ  ١ُِٗ یاَ أیَُّهَا ٩ٔ أبَزِیَ  لیَ وَ

وضٔ ثلَََثَ ٣َزَّ سُّ ُ٘ ِٟ َٔ ا ٔ ٠٤َِٟ ا٢َ سُبِحَاَ٪ ا َٗ  ٥َ ١ُِٗ هوَُ اللہُ أحََسْ وَإذَٔا س٠ََّ ِٟکاَفَُٔوَ٪ وَ ٍُ ا َٓ ةٔ ث٥َُّ یَزِ ََ ٔ اٟ ََّ  اتٕ ی٤َُسُّ ػَوِتَهُ فیٔ اٟ



 

 

اؿ حرمی بن یونس بن محمد، جریر، زبیدا، ذر، سعید بن عبدالرحمن بن ابزی فرانتے ہیں کہ رسوؽ اللہ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم فتر کی نماز 

فسِ سورتوں کی تلافت فرانیا کرتے تھے سورہ اعلی سورہ کافرفؿ افر سورہ اخلاص جب سلا د ُّ
ملَکِِ القُْ
لْ

ا ؿَ ا
َ
ح ْ
ی 
ُ
ص
ؾ پھیرتے تو تین مرتبہ 

 کہتے افر تیسری مرتبہ آفاز کھینچ کر ذرا افنچی کرتے۔

 حرمی بن یونس بن محمد، جریر، زبیدا، ذر، سعید بن عبدالرحمن بن ابزی :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 رات دؿ کے نوافل کے متعلق احادیث :   باب

 فتر سے فارغ ہونے کے بعد تسبیح پزھنا

     1757    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٣ح٤س ب٩ ٣َىی، ًبساٌٟزیز ب٩ ًبساٟؼ٤س، سٌیس، ٗتازہ، ًزرة، سٌیس ب٩ ًبساٟزح٩٤ ب٩ ابزی :  راوی

ًَ أخَِبر٧ََاَ  تَازَةَ  َٗ  ٩ًَِ ٌٔیسْ  ث٨ََا سَ ا٢َ حَسَّ َٗ ٤َسٔ  بِسٔ اٟؼَّ ًَ ٔ ب٩ُِ  زیٔز ٌَ ِٟ ًَبِسُ ا ث٨ََا  ا٢َ حَسَّ َٗ َّی  ى ََ ٤ُ ِٟ سُ ب٩ُِ ا ٌٔیسٔ ٣ُح٤ََّ ٩ًَِ سَ ًَزرَِةَ   ٩ِ

٠َیِهٔ وَس٥ََّ٠َ  ًَ َّی اللہُ  ٩ًَِ أبَیٔهٔ أَ٪َّ رَسُو٢َ اللۂ ػَل ًَبِسٔ اٟزَّح٩ٔ٤َِ ب٩ِٔ أبَزِیَ  ١ُِٗ یاَ أیَُّهَا  ب٩ِٔ  ًِلیَ وَ َ ََ الِْ حِ اس٥َِ رَبِّ کاََ٪ یوُتزُٔ َشَٔبِّ

وضٔ أرَِس٠ََهُ هظَٔا٦ْ  سُّ ُ٘ ِٟ َٔ ا ٔ ٠٤َِٟ ا٢َ سُبِحَاَ٪ ا َٗ  َْ إذَٔا فَََ َٓ ١ُِٗ هوَُ اللہُ أحََسْ  ِٟکاَفَُٔوَ٪ وَ  ا

بن ابزی فرانتے ہیں کہ رسوؽ اللہ صلی اللہ علیہ فآلہ  محمد بن مثنی، عبدالعزیس بن عبدالصمد، سعید، قتادہ، عزرة، سعید بن عبدالرحمن

فسِ کہتے۔ د ُّ
ملَکِِ القُْ
ْ ل

ا ؿَ ا
َ
ح ْ
ی 
ُ
ص
 فسلم فتر میں سورہ اعلی سورہ کافرفؿ افر سورہ اخلاص پزھا کرتے تھے۔ پھر جب فارغ ہوتے تو 

 بن ابزی محمد بن مثنی، عبدالعزیس بن عبدالصمد، سعید، قتادہ، عزرة، سعید بن عبدالرحمن :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 رات دؿ کے نوافل کے متعلق احادیث :   باب



 

 

 فتر سے فارغ ہونے کے بعد تسبیح پزھنا

     1758    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 اس٤اًی١ ب٩ ابزاہی٥، ًا٣ز، ہظا٦، ٗتازہ، ًزرة، سٌیس ب٩ ًبساٟزح٩٤ ب٩ ابزی، ف٣َاتے٣ح٤س ب٩  :  راوی

٩ًَِ سَ  ًَزرَِةَ   ٩ًَِ تَازَةَ  َٗ  ٩ًَِ  ٕ ٩ًَِ هظَٔا٦  ٕ ًَا٣ٔز ٩ًَِ أبَیٔ  ٌٔی١َ ب٩ِٔ إبٔزَِاهی٥َٔ  سُ ب٩ُِ إس٤َِٔ بِسٔ اٟزَّح٩ٔ٤َِ ب٩ِٔ أخَِبر٧ََاَ ٣ُح٤ََّ ًَ ٌٔیسٔ ب٩ِٔ 

ِٟحَسٔیثَ أبَزِیَ أَ٪َّ ا٨َّٟ  َٚ ا ٥َ کاََ٪ یوُتزُٔ وَسَا ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ َّی اللہُ   ئیَّ ػَل

 محمد بن اسماعیل بن ابراہیم، عامر، ہشاؾ، قتادہ، عزرة، سعید بن عبدالرحمن بن ابزی، فرانتے ہیں کہ رسوؽ اللہ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم

 ۔فتر کی نماز میں افر پھر آگے باقی حدیث رفایت کرتے ہیں 

 محمد بن اسماعیل بن ابراہیم، عامر، ہشاؾ، قتادہ، عزرة، سعید بن عبدالرحمن بن ابزی، فرانتے :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 فتر )کے بعد( افر فجر کی سنتوں سے پہلے نوافل پزھنا جائز ہے

 دؿ کے نوافل کے متعلق احادیثرات  :   باب

 فتر )کے بعد( افر فجر کی سنتوں سے پہلے نوافل پزھنا جائز ہے

     1759    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ًِیساللہ ب٩ ٓـاٟة ب٩ ابزاہی٥، ٣ح٤س ب٩ ٣بارک ػوری، ٣ٌاویہ، يٌىی اب٩ سل٦َ یحٌی ب٩ ابوَٛير، ابوس٤٠ہ ب٩ :  راوی

 ًبساٟزح٩٤ رضی اللہ ٨ًہ

وریَّٔ  ٤ُِٟبَارَکٔ اٟؼُّ ىیٔ اب٩َِ ا ٌِ سْ يَ ث٨ََا ٣ُح٤ََّ ا٢َ حَسَّ َٗ َٟةَ ب٩ِٔ إبٔزَِاهی٥َٔ  ا َـ َٓ ىیٔ أخَِبر٧ََاَ ًُِیَِسُ اللۂ ب٩ُِ  ٌِ اویٔةَُ يَ ٌَ ث٨ََا ٣ُ ا٢َ حَسَّ َٗ  

ا٢َ أخَِبرََنیٔ أَ  َٗ  ٕ َئر َٛ ٩ًَِ یحٌَِیَ ب٩ِٔ أبَیٔ   ٕ ٦ َّی اب٩َِ سَلََّ ٔ رَسُو٢ٔ اللۂ ػَل ٩ًَِ ػَلََة ًَائظَٔةَ  َّهُ سَأ٢ََ  ًَبِسٔ اٟزَّح٩ٔ٤َِ أ٧َ بوُ س٤َ٠ََةَ ب٩ُِ 



 

 

ائ٤ّٔا یوُتزُٔ  َٗ اتٕ  ٌَ َٛ ٍَ رَ ةّ َشِٔ ٌَ ِٛ ةَ رَ ًَشِرَ ِّی ثلَََثَ  َٟتِ کاََ٪ يُؼَل ا َ٘ َٓ ی١ِٔ  ٠ًََیِهٔ وَس٥ََّ٠َ ٩ِ٣ٔ ا٠َّٟ تَينِٔ جَاٟشّٔا اللہُ  ٌَ ِٛ إذَٔا  ٓیٔهَا وَرَ َٓ

 َٛ
ا٦َ فَََ َٗ بِحٔ  ٍَ ٧سَٔائَ اٟؼُّ إذَٔا س٤َٔ َٓ  ٔ ِٟوتِٔز سَ ا ٌِ ََ  ََ ٔ ١ُ ذَٟ ٌَ ِٔ ٍَ وَسَحَسَ وَيَ َٛ

ا٦َ فَََ َٗ  ٍَ َٛ تَينِٔ أرََازَ أَِ٪ یَزِ َٔ ٔٔی تَينِٔ خَ ٌَ ِٛ  ٍَ رَ

 بن ابراہیم، محمد بن مبارک صوری، معافیہ، یعنی ابن سلاؾ یحیی بن ابوکثیر، ابو

 

سلمہ بن عبدالرحمن رضی اللہ عنہ سے عبید اللہ بن فضالة

ھا  سے رسوؽ اللہ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کی رات کی نماز کے متعلق پوچھا 

 

عی

منقوؽ ہے کہ انہوں نے حضرت عائشہ صدیقہ رضی اللہ 

 انہی میں ہوتا۔ پھر تو فرانیا آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم رات کو تیرہ رکعت پزھتے جن میں سے نو رکعات کھڑے ہو کر پزھتے فتر بھی

دف رکعات بیٹھ کر پزھتے افر جب اؿ رکعتوں میں رکوع کرنے گتے  تو کھڑے ہو جاتے افر کھڑے ہو کر رکوع ف سجود کرتے۔ یہ نماز 

 آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم فتر کے بعد پزھا کرتے تھے۔ پھر جب فجر کی اذاؿ سنتے تو دف ہلکی سی رکعات ادا فرانتے۔

 بن ابراہیم، محمد بن مبارک صوری، معافیہ، یعنی ابن سلاؾ یحیی بن ابوکثیر، ابوسلمہ بن عبدالرحمن رضی  :  رافی

 

عبیداللہ بن فضالة

 اللہ عنہ

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 فجر کی سنتوں کی حفاظت کا بیاؿ

 کے نوافل کے متعلق احادیث رات دؿ :   باب

 فجر کی سنتوں کی حفاظت کا بیاؿ

     1760    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٣ح٤س ب٩ ٣َىی، ٤ًَا٪ ب٩ ٤ًز، طٌبہ، ابزاہی٥ ب٩ ٣ح٤س، ٣سَّوٚ، ًائظہ ػسي٘ہ رضی اللہ ٬٨ًا :  راوی

ا٢َ  َٗ َّی  ى ََ ٤ُ ِٟ سُ ب٩ُِ ا ٕٚ أخَِبر٧ََاَ ٣ُح٤ََّ و ٩ًَِ ٣َسَُِّ ٩ًَِ أبَیٔهٔ  سٕ  ٩ًَِ إبٔزِاَهی٥َٔ ب٩ِٔ ٣ُح٤ََّ بَةُ  ٌِ ث٨ََا طُ ا٢َ حَسَّ َٗ ٤َاُ٪ ب٩ُِ ٤ًَُزَ  َِ ث٨ََا ًُ حَسَّ

 ِٛ ٔ وَرَ هِز ب١َِ اٟوُّ َٗ اتٕ  ٌَ َٛ ٍَ رَ َُ أرَِبَ ٥َ کاََ٪ لََ یسََ ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ َّی اللہُ  ًَائظَٔةَ أَ٪َّ ا٨َّٟئیَّ ػَل  ٩ًَِ َٗ تَينِٔ  ةُ ٌَ ًَا٣َّ هُ  َٔ َٟ ٔ خَا حِز َٔ ِٟ ب١َِ ا

ا ّٗ و وا ٣َسَُِّ ٥ِ٠َ یذَِکَُُ َٓ ِٟحَسٔیثَ  ٩ِ رَوَی هَذَا ا بَةَ ٤٣َّٔ ٌِ  أػَِحَابٔ طُ



 

 

ھا  فرانتی ہیں کہ رسوؽ اللہ صلی اللہ علیہ فآلہ

 

عی

 فسلم محمد بن مثنی، عثماؿ بن عمر، شعبہ، ابراہیم بن محمد، مسرفؼ، عائشہ صدیقہ رضی اللہ 

 کی دف رکعات افر ظہر سے پہلے کی چار رکعات میں کبھی ناغہ نہیں فرانتے تھے۔فجر سے قبل 

ھا  :  رافی

 

عی

 محمد بن مثنی، عثماؿ بن عمر، شعبہ، ابراہیم بن محمد، مسرفؼ، عائشہ صدیقہ رضی اللہ 

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 رات دؿ کے نوافل کے متعلق احادیث :   باب

 فجر کی سنتوں کی حفاظت کا بیاؿ

     1761    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 اح٤سب٩ ًبساللہ ب٩ ح٥ٜ، ٣ح٤س ب٩ جٌفر، طٌبہ، ابزاہی٥ ب٩ ٣ح٤س، ًائظہ ػسي٘ہ رضی اللہ ٬٨ًا :  راوی

ًَبِسٔ  سٕ أَ  أخَِبرََنیٔ أح٤ََِسُ ب٩ُِ  ٩ًَِ إبٔزَِاهی٥َٔ ب٩ِٔ ٣ُح٤ََّ بَةُ  ٌِ ث٨ََا طُ ا٢َ حَسَّ َٗ فَرٕ  ٌِ سُ ب٩ُِ جَ ث٨ََا ٣ُح٤ََّ ا٢َ حَسَّ َٗ  ٥َٜٔ ِٟحَ ٍَ اللۂ ب٩ِٔ ا َّهُ س٤َٔ ٧

 َُ ٥َ لََ یسََ ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ َّی اللہُ  َٟتِ کاََ٪ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل ا َٗ ًَائظَٔةَ   ٍَ َّهُ س٤َٔ ثُ أ٧َ ب١َِ  أبَاَهُ یحَُسِّ َٗ تَينِٔ  ٌَ ِٛ ٔ وَرَ هِز ب١َِ اٟوُّ َٗ ا  ٌّ ََ أرَِ

الیَ  ٌَ ََ ٤َاَ٪ ب٩ِٔ ٤ًَُزَ خَلَأْ وَاللہُ  َِ وَابُ ٨ًِٔس٧َاَ وَحَسٔیثُ ًُ ًَبِس اٟزَّح٩ٔ٤َِ هَذَا اٟؼَّ ا٢َ أبَوُ  َٗ بِحٔ  ٥٠ًَُِ اٟؼُّ  أَ

ھا  فرانتی ہیں کہ رسوؽ اللہ صلی اللہ علیہ فآلہ احمدبن عبداللہ بن حکم، محمد بن جعفر، شعبہ، ابراہیم بن محمد، عائشہ صدیقہ 

 

عی

رضی اللہ 

 فسلم ظہر سے پہلے کی چار افر فجر سے پہلے کی دف رکعات کبھی نہیں چھوڑتے تھے۔

ھا  :  رافی

 

عی

 احمدبن عبداللہ بن حکم، محمد بن جعفر، شعبہ، ابراہیم بن محمد، عائشہ صدیقہ رضی اللہ 

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 رات دؿ کے نوافل کے متعلق احادیث :   باب

 فجر کی سنتوں کی حفاظت کا بیاؿ



 

 

     1762    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ہظا٦، ًائظہ ػسي٘ہ رضی اللہ ٬٨ًاہارو٪ ب٩ اسحٙ، ًبسة، سٌیس، ٗتازہ، زرارة ب٩ اوفی، سٌس ب٩  :  راوی

 ٌِ ٩ًَِ سَ ٩ًَِ زُرَارَةَ ب٩ِٔ أوَِفیَ  تَازَةَ  َٗ  ٩ًَِ ٌٔیسٕ  ٩ًَِ سَ بِسَةُ  ًَ ث٨ََا  ا٢َ حَسَّ َٗ  َٙ ًَائظَٔةَ أخَِبر٧ََاَ هَارُوُ٪ ب٩ُِ إسِٔحَ  ٩ًَِ سٔ ب٩ِٔ هظَٔا٦ٕ 

تَا ا ٌَ ِٛ ا٢َ رَ َٗ  ٥َ ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ َّی اللہُ  ٧یَِا و٣ََا ٓیٔهَا٩ًَِ ا٨َّٟئیِّ ػَل ٔ خَيرِْ ٩ِ٣ٔ اٟسُّ حِز َٔ ِٟ 

ھا  فرانتی ہیں کہ جب فجر کی اذاؿ ہوتی 

 

عی

ہارفؿ بن اسحاؼ ، عبدة، سعید، قتادہ، زرارة بن اففی، سعد بن ہشاؾ، عائشہ صدیقہ رضی اللہ 

 فسلم نماز کے لیے جانے سے قبل دف ہلکی سی رکعات ادا فرانیا کرتے تھے۔ تو رسوؽ اللہ صلی اللہ علیہ فآلہ

ھا  :  رافی

 

عی

 ہارفؿ بن اسحق، عبدة، سعید، قتادہ، زرارة بن اففی، سعد بن ہشاؾ، عائشہ صدیقہ رضی اللہ 

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 کی دف رکعات کا بیاؿ فجر

 رات دؿ کے نوافل کے متعلق احادیث :   باب

 فجر کی دف رکعات کا بیاؿ

     1763    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٗتیبہ ب٩ سٌیس، ٟیث، ٧آٍ، ًبساللہ اب٩ ٤ًز، حٔؼہ رضی اللہ ٬٨ًا :  راوی

ٌٔیسٕ  ُٗتیَِبَةُ ب٩ُِ سَ ٥َ أخَِبر٧ََاَ  ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ َّی اللہُ  ٩ًَِ رَسُو٢ٔ اللۂ ػَل ؼَةَ  ِٔ ٩ًَِ حَ ٩ًَِ اب٩ِٔ ٤ًَُزَ   ٍٕ ٔ ٩ًَِ ٧آَ ث٨ََا ا٠َّٟیِثُ  ا٢َ حَسَّ َّهُ َٗ  أ٧َ

 ٔ لََة ٔلیَ اٟؼَّ و٦َ إ ُ٘ ب١َِ أَِ٪ يَ َٗ تَينِٔ  َٔ ٔٔی تَينِٔ خَ ٌَ ِٛ ٍَ رَ َٛ بِحٔ رَ  کاََ٪ إذَٔا ٧وُزیَٔ ٟؼَٔلََةٔ اٟؼُّ

ھا  فرانتی ہیں کہ جب فجر کی اذاؿ ہوتی تو رسوؽ اللہ صلی اللہ علیہ فآلہ قتیبہ بن سعید

 

عی

، لیث، نافع، عبداللہ ابن عمر، حفصہ رضی اللہ 

 فسلم نماز کے لیے جانے سے قبل دف ہلکی سی رکعات ادا کیا کرتے تھے۔



 

 

ھا  :  رافی

 

عی

 قتیبہ بن سعید، لیث، نافع، عبداللہ ابن عمر، حفصہ رضی اللہ 

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 رات دؿ کے نوافل کے متعلق احادیث :   باب

 فجر کی دف رکعات کا بیاؿ

     1764    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 زہزی، سا٥ٟ، ًبساللہ اب٩ ٤ًز، حٔؼہ رضی اللہ ٬٨ًا٣ح٤س ب٩ ٨٣ؼور، سٔیا٪، ٤ًزو،  :  راوی

 ٩ًَِ ٩ًَِ سَا٥ٕٟٔ  ٩ًَِ اٟزُّهزِیِّٔ  ٤ِزْو  ًَ ث٨ََا  ا٢َ حَسَّ َٗ یَاُ٪  ِٔ ث٨ََا سُ ا٢َ حَسَّ َٗ سُ ب٩ُِ ٨ِ٣َؼُورٕ  ؼَةُ أخَِبر٧ََاَ ٣ُح٤ََّ ِٔ ا٢َ أخَِبرَتَِىیٔ حَ َٗ اب٩ِٔ ٤ًَُزَ 

٠ًََیِهٔ  َّی اللہُ  تَينِٔ أَ٪َّ ا٨َّٟئیَّ ػَل ٌَ ِٛ َّی رَ حِزُ ػَل َٔ ِٟ َٟهُ ا ٥َ کاََ٪ إذَٔا أؿََائَ   وَس٠ََّ

ھا  فرانتی ہیں کہ رسوؽ اللہ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم فجر

 

عی

 کی محمد بن منصور، سفیاؿ، عمرف، زہری، سالم، عبداللہ ابن عمر، حفصہ رضی اللہ 

 رفشنی نظر آنے پر دف رکعات ادا کیا کرتے تھے۔

ھا محمد بن  :  رافی

 

عی

 منصور، سفیاؿ، عمرف، زہری، سالم، عبداللہ ابن عمر، حفصہ رضی اللہ 

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 فجر کی سنتیں ادا کرنے کے بعد دائیں کرفٹ پر لیٹنا

 رات دؿ کے نوافل کے متعلق احادیث :   باب

 سنتیں ادا کرنے کے بعد دائیں کرفٹ پر لیٹنافجر کی 

     1765    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س



 

 

 ٤ًزوب٩ ٨٣ؼور، ًلی ب٩ ًیاغ، طٌیب، زہزی، عْوہ، ًائظہ ػسي٘ہ رضی اللہ ٬٨ًا :  راوی

ًَلیُّٔ ب٩ُِ  ث٨ََا  ا٢َ حَسَّ َٗ ٤ِزوُ ب٩ُِ ٨ِ٣َؼُورٕ  ًَ َٟتِ أخَِبر٧ََاَ  ا َٗ ًَائظَٔةَ   ٩ًَِ وَةُ  ا٢َ أخَِبرََنیٔ عُِْ َٗ ٩ًَِ اٟزُّهزِیِّٔ  یِبْ  ٌَ ث٨ََا طُ ا٢َ حَسَّ َٗ ًَیَّاغٕ 

ا٦َ فَََ  َٗ  ٔ حِز َٔ ِٟ ٔ ا ٤ُِٟؤَذُِّ٪ بألِْوُلیَ ٩ِ٣ٔ ػَلََة َٜتَ ا ٠ًََیِهٔ وَس٥ََّ٠َ إذَٔا سَ َّی اللہُ  تَ کاََ٪ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل َٔ ٔٔی تَينِٔ خَ ٌَ ِٛ ٍَ رَ ب١َِ َٛ َٗ ينِٔ 

هٔ الِْی٩ٔ٤ََِ  ِّ٘ ًَلیَ طٔ  ٍُ ٔ لَح ِـ حِزُ ث٥َُّ يَ َٔ ِٟ َّنَ ا سَ أَِ٪ یتَبََي ٌِ ََ  ٔ حِز َٔ ِٟ  ػَلََةٔ ا

ھا  فرانتی ہیں کہ جب مؤذؿ فجر کی اذاؿ دے کر 

 

عی

عمرفبن منصور، علی بن عیاش، شعیب، زہری، عرفہ، عائشہ صدیقہ رضی اللہ 

 علیہ فآلہ فسلم نہایت ہلکی سی دف رکعات ادا فرانتے۔ یہ دف رکعات فجر کی نماز سے پہلے افر فجر سکوت اختیار کرتا تو رسوؽ اللہ صلی اللہ

 کے طوع ہونے کے بعد ہوتیں۔ پھر آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم دائیں کرفٹ پر لیٹ جایا کرتے۔

ھا  :  رافی

 

عی

 عمرفبن منصور، علی بن عیاش، شعیب، زہری، عرفہ، عائشہ صدیقہ رضی اللہ 

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 جو شخص رات کو عبادت میں مصرفػ رہتا ہو پھر چھوڑ دے

 رات دؿ کے نوافل کے متعلق احادیث :   باب

 جو شخص رات کو عبادت میں مصرفػ رہتا ہو پھر چھوڑ دے

     1766    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 سویس ب٩ نرَ، ًبساللہ، اوزاعی، یحٌی ب٩ ابوَٛير، ابوس٤٠ہ، ًبساللہ ب٩ ٤ًزو رضی اللہ ٨ًہ :  راوی

٩ًَِ یَحٌِیَ ب٩ِٔ أبَیٔ  ٩ًَِ الِْوَِزَاعیِّٔ  ًَبِسُ اللۂ  ث٨ََا  ا٢َ حَسَّ َٗ ٤ِزوٕ أخَِبر٧ََاَ سُوَیسُِ ب٩ُِ نَرَِٕ  ًَ ًَبِسٔ اللۂ ب٩ِٔ   ٩ًَِ ٩ًَِ أبَیٔ س٤َ٠ََةَ   ٕ َئر َٛ

ترََکَ  َٓ ی١َِ  و٦ُ ا٠َّٟ ُ٘ ُٓلََٕ٪ کاََ٪ يَ  ١َ َِ ٠ًََیِهٔ وَس٥ََّ٠َ لََ ت٩َُِٜ ٣ٔ َّی اللہُ  ا٢َ لیٔ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل َٗ ا٢َ   ٗیَٔا٦َ ا٠َّٟی١ِٔ َٗ

 فسلم سوید بن نصر، عبد اللہ، افزاعی، یحیی بن ابوکثیر، ابوسلمہ، عبداللہ بن عمرف رضی اللہ عنہ کہتے ہیں کہ رسوؽ اللہ صلی اللہ علیہ فآلہ



 

 

 نے مجھ سے فرانیا فلانے کی طرح مت ہو جاؤ جو پہلے رات کو عبادت کیا کرتا تھا پھر چھوڑ دی۔

 یحیی بن ابوکثیر، ابوسلمہ، عبداللہ بن عمرف رضی اللہ عنہ سوید بن نصر، عبداللہ، افزاعی، :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 رات دؿ کے نوافل کے متعلق احادیث :   باب

 جو شخص رات کو عبادت میں مصرفػ رہتا ہو پھر چھوڑ دے

     1767    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

شرب٩ بکَ، اوزاعی، یحٌی ب٩ ابی َٛير، ٤ًز ب٩ ح٥ٜ ب٩ ثوبا٪، ابوس٤٠ہ ب٩ ًبساٟزح٩٤، ًبساللہ  :  راوی  َ حارث ب٩ اسس،

 ب٩ ٤ًزو رضی اللہ ٨ًہ

ا٢َ حَ  َٗ ث٨ََا َشِٔرُ ب٩ُِ بکََِٕ  ا٢َ حَسَّ َٗ ِٟحَارثُٔ ب٩ُِ أسََسٕ  ٩ًَِ ٤ًَُزَ ب٩ِٔ أخَِبر٧ََاَ ا  ٕ َئر َٛ ثىَیٔ یَحٌِیَ ب٩ُِ أبَیٔ  ا٢َ حَسَّ َٗ ثىَیٔ الِْوَِزَاعیُّٔ  سَّ

ا٢َ  َٗ ا٢َ  َٗ ٤ِزوٕ  ًَ بِسٔ اللۂ ب٩ِٔ  ًَ  ٩ًَِ بِسٔ اٟزَّح٩ٔ٤َِ  ًَ ثىَیٔ أبَوُ س٤َ٠ََةَ ب٩ُِ  ا٢َ حَسَّ َٗ ٥َٜٔ ب٩ِٔ ثوَِباََ٪  ِٟحَ ٠َیِهٔ  ا ًَ َّی اللہُ  رَسُو٢ُ اللۂ ػَل

ترََکَ ٗیَٔا٦َ ا٠َّٟی١ِٔ وَسَ  َٓ و٦ُ ا٠َّٟی١َِ  ُ٘ ُٓلََٕ٪ کاََ٪ يَ  ١َ َِ بِسَ اللۂ ٣ٔ ًَ ٥َ لََ ت٩َُِٜ یاَ  َّ٠ 

 حارث بن اسد، بشربن بکر، افزاعی، یحیی بن ابی کثیر، عمر بن حکم بن ثوباؿ، ابوسلمہ بن عبدالرحمن، عبداللہ بن عمرف رضی اللہ عنہ کہتے

علیہ فآلہ فسلم نے فرانیا عبداللہ فلانے کی طرح مت کرنا جو پہلے رات کو عبادت کیا کرتا تھا لیکن بعد میں ہیں کہ رسوؽ اللہ صلی اللہ 

 ترک کر دی۔

حارث بن اسد، بشربن بکر، افزاعی، یحیی بن ابی کثیر، عمر بن حکم بن ثوباؿ، ابوسلمہ بن عبدالرحمن، عبداللہ بن عمرف رضی  :  رافی

 اللہ عنہ

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  



 

 

 فجر کی رکعات کا فقت

 رات دؿ کے نوافل کے متعلق احادیث :   باب

 فجر کی رکعات کا فقت

     1768    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 َرَی، خاٟسب٩ حارث، ًبساٟح٤یسب٩ جٌفر، ٧آٍ، ػٔیة، حٔؼہ رضی اللہ ٬٨ًا٣ح٤س ب٩ ابزاہی٥  :  راوی

 ِٟ بِسٔ ا ًَ ًَلیَ  أتُِ  ا٢َ قَرَ َٗ ِٟحَارثٔٔ  ث٨ََا خَاٟسُٔ ب٩ُِ ا ا٢َ حَسَّ َٗ یُّ  ِٟبَرَِٔ سُ ب٩ُِ إبٔزَِاهی٥َٔ ا ٩ًَِ أخَِبر٧ََاَ ٣ُح٤ََّ  ٍٕ ٔ ٩ًَِ ٧آَ فَرٕ  ٌِ ح٤َیٔسٔ ب٩ِٔ جَ

ؼَةَ  ِٔ ٩ًَِ حَ ةَ  ٔٔیَّ تَينِٔ  ػَ َٔ ٔٔی تَينِٔ خَ ٌَ ِٛ ٔ رَ حِز َٔ ِٟ ًیَِ ا ٌَ ِٛ ِّی رَ َّهُ کاََ٪ يُؼَل ٥َ أ٧َ ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ َّی اللہُ   ٩ًَِ ا٨َّٟئیِّ ػَل

ھا  رسوؽ اللہ صلی اللہ علیہ فسلم سے 

 

عی

، حفصہ رضی اللہ 

 

فی ة
محمد بن ابراہیم بصری، خالدبن حارث، عبدالحمیدبن جعفر، نافع، ص

 ؽ اللہ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم فجر کی دف رکعات انتہائی خفیف )ہلکی( پزھا کرتے تھے۔رفایت کرتی ہیں رسو

ھا   :  رافی

 

عی

، حفصہ رضی اللہ 

 

فی ة
 محمد بن ابراہیم بصری، خالدبن حارث، عبدالحمیدبن جعفر، نافع، ص

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 رات دؿ کے نوافل کے متعلق احادیث :   باب

 فجر کی رکعات کا فقت

     1769    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 طٌیب، اوزاعی، یحٌی، ٧آٍ، ًبساللہ اب٩ ٤ًز، حٔؼہ رضی اللہ ٬٨ًاطٌیب ب٩ طٌیب ب٩ اسحٙ، ًبساٟوہاب،  :  راوی

 َ ث ا٢َ حَسَّ َٗ یِبْ  ٌَ ا٢َ أ٧َبَِأ٧َاَ طُ َٗ ِٟوَهَّابٔ  ًَبِسُ ا ث٨ََا  ا٢َ حَسَّ َٗ  َٙ یِبٔ ب٩ِٔ إسِٔحَ ٌَ یِبُ ب٩ُِ طُ ٌَ ثىَیٔ أخَِبر٧ََاَ طُ ا٢َ حَسَّ َٗ ٨َا الِْوَِزَاعیُّٔ 

 ٍْ ٔ ثىَیٔ ٧آَ ا٢َ حَسَّ َٗ َٛ  یَحٌِیَ  ٠َیِهٔ وَس٥ََّ٠َ کاََ٪ یزَِ ًَ َّی اللہُ  ؼَةُ أَ٪َّ رَسُو٢َ اللۂ ػَل ِٔ ثتَِىیٔ حَ ا٢َ حَسَّ َٗ ثىَیٔ اب٩ُِ ٤ًَُزَ  ا٢َ حَسَّ َٗ ٍُ



 

 

ِٟحَسٔ  ًَبِس اٟزَّح٩ٔ٤َِ کَٔلَ ا ا٢َ أبَوُ  َٗ  ٔ حِز َٔ ِٟ ا٣َةٔ ٩ِ٣ٔ ػَلََةٔ ا َٗ ٔ تَينِٔ بيَنَِ ا٨ِّٟسَائٔ وَالِْ َٔ ٔٔی تَينِٔ خَ ٌَ ِٛ الیَ رَ ٌَ ََ ينِٔ ٨ًِٔس٧َاَ خَلَأْ وَاللہُ  ََ ی

 ٥ُ٠ًَِ  أَ

ھا  فرانتی ہیں کہ رسوؽ اللہ 

 

عی

شعیب بن شعیب بن اسحاؼ ، عبدالوہاب، شعیب، افزاعی، یحیی، نافع، عبداللہ ابن عمر، حفصہ رضی اللہ 

 انیا کرتے تھے۔صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم فجر کی اذاؿ افر اقامت کے درمیاؿ دف ہلکی پھلکی رکعات ادا فر

ھا  :  رافی

 

عی

 شعیب بن شعیب بن اسحق، عبدالوہاب، شعیب، افزاعی، یحیی، نافع، عبداللہ ابن عمر، حفصہ رضی اللہ 

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 رات دؿ کے نوافل کے متعلق احادیث :   باب

 رکعات کا فقتفجر کی 

     1770    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 اسحٙ ب٩ ٨٣ؼور، یحٌی، اوزاعی، یحٌی، ٧آٍ، ًبساللہ اب٩ ٤ًز، حٔؼہ رضی اللہ ٬٨ًا :  راوی

 ٩ًَِ ثىَیٔ یحٌَِیَ  ا٢َ حَسَّ َٗ ث٨ََا الِْوَِزَاعیُّٔ  ا٢َ حَسَّ َٗ ا٢َ أ٧َبَِأ٧َاَ یَحٌِیَ  َٗ ُٙ ب٩ُِ ٨ِ٣َؼُورٕ  ؼَةَ أخَِبر٧ََاَ إسِٔحَ ِٔ ٩ًَِ حَ ٩ًَِ اب٩ِٔ ٤ًَُزَ   ٍٕ ٔ ٧آَ

ٍُ بيَنَِ ا٨ِّٟسَائٔ  َٛ ٠ًََیِهٔ وَس٥ََّ٠َ یَزِ َّی اللہُ  َٟتِ کاََ٪ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل ا تَينِٔ َٗ َٔ ٔٔی تَينِٔ خَ ٌَ ِٛ لََةٔ رَ  وَاٟؼَّ

ھا  فرانتی ہیں کہ رسوؽ اللہ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم

 

عی

اذاؿ  اسحاؼ بن منصور، یحیی، افزاعی، یحیی، نافع، عبداللہ ابن عمر، حفصہ رضی اللہ 

 افر اقامت کے درمیاؿ دف ہلکی پھلکی رکعات ادا فرانیا کرتے تھے۔

ھا  اسحق بن منصور، یحیی :  رافی

 

عی

 ، افزاعی، یحیی، نافع، عبداللہ ابن عمر، حفصہ رضی اللہ 

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 رات دؿ کے نوافل کے متعلق احادیث :   باب



 

 

 فجر کی رکعات کا فقت

     1771    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ہظا٦ ب٩ ٤ًار، یحٌی اب٩ ح٤زة، اوزاعی، ابوس٤٠ہ، ٧آٍ، ًبساللہ اب٩ ٤ًز، حٔؼہ رضی اللہ ٬٨ًا :  راوی

 َ ٩ًَِ یَحٌِ ث٨ََا الِْوَِزَاعیُّٔ  ا٢َ حَسَّ َٗ ىیٔ اب٩َِ ح٤َِزةََ  ٌِ ث٨ََا یحٌَِیَ يَ ا٢َ حَسَّ َٗ ارٕ  َّ٤ًَ ٩ًَِ أبَیٔ أخَِبر٧ََاَ هظَٔا٦ُ ب٩ُِ  ٍْ ی  ٔ ا٢َ هوَُ و٧َآَ َٗ س٤َ٠ََةَ 

 َٗ ٔ ِّی بيَنَِ ا٨ِّٟسَائٔ وَالِْ ٠َیِهٔ وَس٥ََّ٠َ کاََ٪ يُؼَل ًَ َّی اللہُ  ؼَةَ أَ٪َّ ا٨َّٟئیَّ ػَل ِٔ ٩ًَِ حَ ًیَِ ٩ًَِ اب٩ِٔ ٤ًَُزَ  ٌَ ِٛ تَينِٔ رَ َٔ ٔٔی تَينِٔ خَ ٌَ ِٛ ا٣َةٔ رَ

 ٔ حِز َٔ ِٟ  ا

ھا  فرانتی ہیں کہ رسوؽ اللہ صلی اللہ علیہ فآلہ ہشاؾ بن عمار، یحیی ابن حمزة، افزاعی، ابوسلمہ، 

 

عی

نافع، عبداللہ ابن عمر، حفصہ رضی اللہ 

 فسلم فجر کی اذاؿ افر تکبیر کے درمیاؿ دف ہلکی پھلکی رکعات ادا فرانیا کرتے تھے۔

  :  رافی

 

عی

 ھا  ہشاؾ بن عمار، یحیی ابن حمزة، افزاعی، ابوسلمہ، نافع، عبداللہ ابن عمر، حفصہ رضی اللہ 

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 رات دؿ کے نوافل کے متعلق احادیث :   باب

 فجر کی رکعات کا فقت

     1772    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 اوزاعی، ابوس٤٠ہ، ٧آٍ، ًبساللہ اب٩ ٤ًز، حٔؼہ رضی اللہ ٬٨ًاہظا٦ ب٩ ٤ًار، یحٌی اب٩ ح٤زة،  :  راوی

 ٔ َ َٛ ٩ًَِ یَحٌِیَ ب٩ِٔ أبَیٔ  ثىَیٔ أبَیٔ  ا٢َ حَسَّ َٗ  ٕ اذُ ب٩ُِ هظَٔا٦ ٌَ ث٨ََا ٣ُ ا٢َ حَسَّ َٗ ُٙ ب٩ُِ ٨ِ٣َؼُورٕ  ٍْ أَ٪َّ أخَِبر٧ََاَ إسِٔحَ ٔ ثىَیٔ ٧آَ ا٢َ حَسَّ َٗ  ٕ ير

ؼَةَ  ِٔ ثهَُ أَ٪َّ حَ تَينِٔ بيَنَِ ا٨ِّٟسَا اب٩َِ ٤ًَُزَ حَسَّ َٔ ٔٔی تَينِٔ خَ ٌَ ِٛ ِّی رَ ٥َ کاََ٪ يؼَُل ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ َّی اللہُ  ثتَِهُ أَ٪َّ رَسُو٢َ اللۂ ػَل ئٔ حَسَّ

بِحٔ  ا٣َةٔ ٩ِ٣ٔ ػَلََةٔ اٟؼُّ َٗ ٔ  وَالِْ



 

 

 فالی حدیث نقل کی گئی ہےاسحاؼ بن منصور، معاذ بن ہشاؾ، یحییٰ بن ابی کثیر، نافع، ابن عمر، حفصہ، اس سند سے بھی پہلے 

ھا   :  رافی

 

عی

 ہشاؾ بن عمار، یحیی ابن حمزة، افزاعی، ابوسلمہ، نافع، عبداللہ ابن عمر، حفصہ رضی اللہ 

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 رات دؿ کے نوافل کے متعلق احادیث :   باب

 رکعات کا فقتفجر کی 

     1773    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 یحٌی ب٩ ٣ح٤س، ٣ح٤س ب٩ جہ٥، اس٤ٌی١، ٤ًز ب٩ ٧آٍ، ًبساللہ اب٩ ٤ًز، حٔؼہ رضی اللہ ٬٨ًا :  راوی

ا٢َ  َٗ  ٥ٕ َـ سُ ب٩ُِ جَهِ ث٨ََا ٣ُح٤ََّ ا٢َ حَسَّ َٗ سٕ  ا٢َ أخَِبر٧ََاَ یَحٌِیَ ب٩ُِ ٣ُح٤ََّ َٗ ٩ًَِ اب٩ِٔ ٤ًَُزَ  ٩ًَِ أبَیٔهٔ   ٍٕ ٔ ٩ًَِ ٤ًَُزَ ب٩ِٔ ٧آَ ث٨ََا  ٌٔی١ُ حَسَّ إس٤َِٔ

تَينِٔ  ٌَ ِٛ بِحٔ رَ ب١َِ اٟؼُّ َٗ ِّی  ٥َ کاََ٪ يُؼَل ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ َّی اللہُ  ؼَةُ أَ٪َّ رَسُو٢َ اللۂ ػَل ِٔ  أخَِبرََتِىیٔ حَ

ھا  فرانتی ہیں کہ رسوؽ اللہ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم فجر یحیی بن محمد، محمد بن جہم، اسماعیل، عمر بن نافع

 

عی

، عبداللہ ابن عمر، حفصہ رضی اللہ 

 کی نماز )فرض( سے پہلے دف رکعات ادا فرانیا کرتے تھے۔

ھا  :  رافی

 

عی

 یحیی بن محمد، محمد بن جہم، اسمعیل، عمر بن نافع، عبداللہ ابن عمر، حفصہ رضی اللہ 

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 رات دؿ کے نوافل کے متعلق احادیث :   باب

 فجر کی رکعات کا فقت

     1774    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س



 

 

ب٩ سٌیس، ٧آٍ، ًبساللہ اب٩ ٤ًز، حٔؼہ رضی ٣ح٤س ب٩ ًبساللہ ب٩ ح٥ٜ، اسحٙ ب٩ فَات، یحٌی ب٩ ایوب، یحٌی  :  راوی

 اللہ ٬٨ًا

٩ًَِ یحٌَِیَ ب٩ِٔ  اتٔ  ِٟفُرَ ُٙ ب٩ُِ ا ا٢َ أ٧َبَِأ٧َاَ إسِٔحَ َٗ  ٥َٜٔ ِٟحَ بِسٔ ا ًَ بِسٔ اللۂ ب٩ِٔ  ًَ سُ ب٩ُِ  ثىَیٔ یحٌَِیَ ب٩ُِ أخَِبر٧ََاَ ٣ُح٤ََّ ا٢َ حَسَّ َٗ أیَُّوبَ 

٩ًَِ ابِ   ٍْ ٔ ا٢َ أ٧َبَِأ٧َاَ ٧آَ َٗ ٌٔیسٕ  ٠َیِهٔ وَس٥ََّ٠َ کاََ٪ إذَٔا ٧وُزیَٔ ٟؼَٔ سَ ًَ َّی اللہُ  َّهَا أخَِبرََتِهُ أَ٪َّ رَسُو٢َ اللۂ ػَل ؼَةَ أ٧َ ِٔ ٩ًَِ حَ ٔ ٩ٔ ٤ًَُزَ  لََة

بِحٔ  ب١َِ ػَلََةٔ اٟؼُّ َٗ بِحٔ سَحَسَ سَحِسَتَينِٔ   اٟؼُّ

ھا  فرانتی ہیں کہ جب محمد بن عبداللہ بن حکم، اسحاؼ بن فرات، یحیی بن ایوب، یحیی بن سعید، نا

 

عی

فع، عبداللہ ابن عمر، حفصہ رضی اللہ 

 (فجر کی اذاؿ ہوتی تو رسوؽ اللہ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نماز سے پہلے دف سجدے کرتے۔ )یعنی دف رکعات ادا فرانتے

ھا محمد بن عبداللہ بن حکم، اسحق بن فرات، یحیی بن ایوب، یحیی بن سعید، نافع، عبداللہ ابن :  رافی

 

عی

  عمر، حفصہ رضی اللہ 

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 رات دؿ کے نوافل کے متعلق احادیث :   باب

 فجر کی رکعات کا فقت

     1775    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ًبساللہ ب٩ اسحٙ، ابوًاػ٥، اب٩ جزیخ، ٣وسیٰ ب٩ ً٘بة، ٧آٍ، ًبساللہ اب٩ ٤ًز، حٔؼہ رضی اللہ ٬٨ًا :  راوی

 َ ٩ًَِ ٧ بَةَ  ِ٘ ا٢َ أخَِبرََنیٔ ٣ُوسَی ب٩ُِ ًُ َٗ ٩ًَِ اب٩ِٔ جُزَیخِٕ  ًَاػ٥ٕٔ  ٩ًَِ أبَیٔ   َٙ بِسُ اللۂ ب٩ُِ إسِٔحَ ًَ ؼَةَ أخَِبر٧ََاَ  ِٔ ٩ًَِ حَ ٩ًَِ اب٩ِٔ ٤ًَُزَ   ٍٕ ٔ أ٦ُِّ  آ

٤ُِٟؤَذُِّ٪  َٜتَ ا ٥َ کاََ٪ إذَٔا سَ ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ َّی اللہُ  َّهَا أخَِبرََتِهُ أَ٪َّ رَسُو٢َ اللۂ ػَل ٤ُِٟؤ٨٣ِٔئنَ أ٧َ تَينِٔ ا َٔ ٔٔی تَينِٔ خَ ٌَ ِٛ َّی رَ  ػَل

، نافع، عبداللہ ابن عمر، حفصہ رضی اللہ

 

ی ة
ھا  فرانتی ہیں کہ جب مؤذؿ اذاؿ  عبد اللہ بن اسحاؼ ، ابوعا ا، ابن جریج، موسیٰ بن عم

 

عی

 دے کر خاموش ہوتا تو رسوؽ اللہ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم ہلکی پھلکی دف رکعات ادا فرانیا کرتے۔



 

 

ھا   :  رافی

 

عی

، نافع، عبداللہ ابن عمر، حفصہ رضی اللہ 

 

ی ة
 عبداللہ بن اسحق، ابوعا ا، ابن جریج، موسیٰ بن عم

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 رات دؿ کے نوافل کے متعلق احادیث :   باب

 فجر کی رکعات کا فقت

     1776    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٬٨ًا٣ح٤س ب٩ س٤٠ہ، اب٩ ٗاس٥، ٣اَٟ، ٧آٍ، ًبساللہ ب٩ ٤ًز، حٔؼہ رضی اللہ  :  راوی

ًَبِسٔ اللۂ   ٩ًَِ  ٍْ ٔ ثىَیٔ ٧آَ ا٢َ حَسَّ َٗ  َٕ ٔ ٩ًَِ ٣َاٟ اس٥ٔٔ  َ٘ ِٟ ا٢َ أ٧َبَِأ٧َاَ اب٩ُِ ا َٗ سُ ب٩ُِ س٤َ٠ََةَ  ؼَةَ أ٦َُّ أخَِبر٧ََاَ ٣ُح٤ََّ ِٔ  ب٩ِٔ ٤ًَُزَ أَ٪َّ حَ

٠َیِهٔ وَس٥ََّ٠َ کاََ٪  ًَ َّی اللہُ  ٤ُِٟؤ٨٣ِٔئنَ أخَِبرََتِهُ أَ٪َّ رَسُو٢َ اللۂ ػَل بِحُ  ا بِحٔ وَبسََا اٟؼُّ ُ٪ ٩ِ٣ٔ الِْذََأ٪ ٟؼَٔلََةٔ اٟؼُّ ٤ُِٟؤَذِّ َٜتَ ا إذَٔا سَ

لََةُ  ا٦َ اٟؼَّ َ٘ َُ ب١َِ أَِ٪  َٗ تَينِٔ  َٔ ٔٔی تَينِٔ خَ ٌَ ِٛ َّی رَ  ػَل

ھا  فرانتی ہیں کہ جب مؤذؿ فجر کی اذاؿ دے کر

 

عی

خاموش ہو  محمد بن سلمہ، ابن قاسم، انلک، نافع، عبداللہ بن عمر، حفصہ رضی اللہ 

 جاتا افر صبح ہو جاتی تو رسوؽ اللہ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم جماعت کھڑی ہونے سے پہلے دف ہلکی پھلکی رکعات ادا فرانتے۔

ھا  :  رافی

 

عی

 محمد بن سلمہ، ابن قاسم، انلک، نافع، عبداللہ بن عمر، حفصہ رضی اللہ 

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 رات دؿ کے نوافل کے متعلق احادیث :   باب

 فجر کی رکعات کا فقت

     1777    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س



 

 

 للہ، ٧آٍ، ًبساللہ، حٔؼہ رضی اللہ ٬٨ًااس٤اًی١ ب٩ ٣شٌوز، خاٟسب٩ حارث، ًِیسا :  راوی

 ٍٕ ٔ ٩ًَِ ٧آَ ث٨ََا ًُِیَِسُ اللۂ  ا٢َ حَسَّ َٗ ِٟحَارثٔٔ  ث٨ََا خَاٟسُٔ ب٩ُِ ا ا٢َ حَسَّ َٗ وزٕ  ٌُ ٌٔی١ُ ب٩ُِ ٣َشِ ثتَِىیٔ أخَِبر٧ََاَ إس٤َِٔ ا٢َ حَسَّ َٗ بِسٔ اللۂ  ًَ  ٩ًَِ  

 َٔ ِٟ ب١َِ ا َٗ ِّی  َّهُ کاََ٪ يُؼَل ؼَةُ أ٧َ ِٔ تَينِٔ أخًُِیٔ حَ َٔ ٔٔی تَينِٔ خَ ٌَ ِٛ ٔ رَ  حِز

ھا  فرانتی ہیں کہ رسوؽ اللہ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم 

 

عی

فجر اسماعیل بن سعودد، خالدبن حارث، عبید اللہ، نافع، عبد اللہ، حفصہ رضی اللہ 

 سے پہلے ہلکی پھلکی دف رکعات پزھتے۔

ھا  اسماعیل بن سعودد، خالدبن حارث، عبیداللہ، نافع، عبدا :  رافی

 

عی

 للہ، حفصہ رضی اللہ 

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 رات دؿ کے نوافل کے متعلق احادیث :   باب

 فجر کی رکعات کا فقت

     1778    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ًبساللہ ب٩ یزیس، وہ اپ٨ے واٟس سے، جویزیة ب٩ اس٤اء، ٧آٍ، ًبساللہ ب٩ ٤ًز، حٔؼہ رضی اللہ ٌَالیٰ ٬٨ًا٣ح٤س ب٩  :  راوی

 ًَ ث٨ََا جُوَیزِیَٔةُ ب٩ُِ أس٤ََِائَ  ا٢َ حَسَّ َٗ ث٨ََا أبَیٔ  ا٢َ حَسَّ َٗ بِسٔ اللۂ ب٩ِٔ یَزیٔسَ  ًَ سُ ب٩ُِ  ًَبِسٔ اللۂ بِ أخَِبر٧ََاَ ٣ُح٤ََّ  ٩ًَِ  ٍٕ ٔ ٩ًَِ ٩ِ ٧آَ ٩ٔ ٤ًَُزَ 

حِزُ  َٔ ِٟ ٍَ ا تَينِٔ إذَٔا ك٠ََ ٌَ ِٛ ِّی رَ ٥َ کاََ٪ يُؼَل ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ َّی اللہُ  ؼَةَ أَ٪َّ رَسُو٢َ اللۂ ػَل ِٔ  حَ

ھا  فرانتی ہیں کہ جب 

 

عی

 بن اسماء، نافع، عبداللہ بن عمر، حفصہ رضی اللہ تعالیٰ 

 

ة
ی 
فجر محمد بن عبداللہ بن یسید، فہ اپنے فالد سے، جویر

 طلوع ہوتی تو رسوؽ اللہ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم دف رکعات نماز ادا فرانتے۔

ھا   :  رافی

 

عی

 بن اسماء، نافع، عبداللہ بن عمر، حفصہ رضی اللہ تعالیٰ 

 

ة
ی 
 محمد بن عبداللہ بن یسید، فہ اپنے فالد سے، جویر

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  



 

 

 رات دؿ کے نوافل کے متعلق احادیث :   باب

 فجر کی رکعات کا فقت

     1779    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 اح٤سب٩ ًبساللہ ب٩ ح٥ٜ، ٣ح٤س ب٩ جٌفر، طٌبہ، زیسب٩ ٣ح٤س، ٧آٍ، ًبساللہ اب٩ ٤ًز، حٔؼہ رضی اللہ ٬٨ًا :  راوی

 ًَ بَةُ  ٌِ ث٨ََا طُ ا٢َ حَسَّ َٗ فَرٕ  ٌِ سُ ب٩ُِ جَ ث٨ََا ٣ُح٤ََّ ا٢َ حَسَّ َٗ  ٥َٜٔ ِٟحَ ًَبِسٔ اللۂ ب٩ِٔ ا تُ أخَِبر٧ََاَ أح٤ََِسُ ب٩ُِ  ٌِ ا٢َ س٤َٔ َٗ سٕ  ٩ِ زَیسِٔ ب٩ِٔ ٣ُح٤ََّ

َّی اللہُ َٟتِ کاََ٪ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل ا َٗ َّهَا  ؼَةَ أ٧َ ِٔ ٩ًَِ حَ ٩ًَِ اب٩ِٔ ٤ًَُزَ  ا  ٌّ ٔ تَينِٔ ٧آَ ٌَ ِٛ ِّی إلََّٔ رَ حِزُ لََ يُؼَل َٔ ِٟ ٍَ ا ٥َ إذَٔا ك٠ََ ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ  

تَينِٔ  َٔ ٔٔی  خَ

ھا  فرانتی ہیں رسوؽ اللہ صلی اللہ

 

عی

 علیہ احمدبن عبداللہ بن حکم، محمد بن جعفر، شعبہ، زیدبن محمد، نافع، عبداللہ ابن عمر، حفصہ رضی اللہ 

 تو ہلکی پھلکی دف رکعات کے علافہ کوئی افر نماز نہیں پزھا کرتے تھے۔فآلہ فسلم فجر طلوع ہونے کے بعد 

ھا   :  رافی

 

عی

 احمدبن عبداللہ بن حکم، محمد بن جعفر، شعبہ، زیدبن محمد، نافع، عبداللہ ابن عمر، حفصہ رضی اللہ 

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 رات دؿ کے نوافل کے متعلق احادیث :   باب

 فجر کی رکعات کا فقت

     1780    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٗتیبہ ب٩ سٌیس، ٟیث، ٧آٍ، ًبساللہ اب٩ ٤ًز، حٔؼہ رضی اللہ ٬٨ًا :  راوی

ث٨ََا  ا٢َ حَسَّ َٗ ٌٔیسٕ  ُٗتیَِبَةُ ب٩ُِ سَ َّهُ أخَِبر٧ََاَ  ٥َ أ٧َ ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ َّی اللہُ  ٩ًَِ رَسُو٢ٔ اللۂ ػَل ؼَةَ  ِٔ ٩ًَِ حَ ٩ًَِ اب٩ِٔ ٤ًَُزَ   ٍٕ ٔ ٩ًَِ ٧آَ ا٠َّٟیِثُ 

لََةٔ وَرَوَی سَا٥ْٟٔ  ٔلیَ اٟؼَّ و٦َ إ ُ٘ ب١َِ أَِ٪ يَ َٗ تَينِٔ  َٔ ٔٔی تَينِٔ خَ ٌَ ِٛ ٍَ رَ َٛ بِحٔ رَ ٩ًَِ اب٩ِٔ کاََ٪ إذَٔا ٧وُزیَٔ ٟؼَٔلََةٔ اٟؼُّ ؼَةَ   ِٔ ٩ًَِ حَ  ٤ًَُزَ 



 

 

ھا  فرانتی ہیں کہ جب فجر کی نماز کے لیے اذاؿ دی جا چکی ہوتی تو نماز

 

عی

کے  قتیبہ بن سعید، لیث، نافع، عبداللہ ابن عمر، حفصہ رضی اللہ 

 لیے )فرض نماز( جانے سے پہلے رسوؽ اللہ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم ہلکی پھلکی دف رکعات ادا فرانیا کرتے تھے۔

ھا  :  رافی

 

عی

 قتیبہ بن سعید، لیث، نافع، عبداللہ ابن عمر، حفصہ رضی اللہ 

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 رات دؿ کے نوافل کے متعلق احادیث :   باب

 فجر کی رکعات کا فقت

     1781    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 اسحٙ ب٩ ابزاہی٥، ًبساٟززاٚ، ٤ٌ٣ز، زہزی، سا٥ٟ، حٔؼہ رضی اللہ ٬٨ًا :  راوی

 ٩ًَِ ٩ًَِ اٟزُّهزِیِّٔ  ٤َزْ  ٌِ ث٨ََا ٣َ ا٢َ حَسَّ َٗ  ٔٚ ا ًَبِسُ اٟزَّزَّ ا٢َ أ٧َبَِأ٧َاَ  َٗ ُٙ ب٩ُِ إبٔزَِاهی٥َٔ  َٗ أخَِبر٧ََاَ إسِٔحَ ؼَةُ سَا٥ٕٟٔ  ِٔ ا٢َ اب٩ُِ ٤ًَُزَ أخَِبرَتَِىیٔ حَ

سَ ٣َا یلَِ  ٌِ ََ  ََ ٔ ٔ وَذَٟ حِز َٔ ِٟ ب١َِ ا َٗ تَينِٔ  ٌَ ِٛ ٍُ رَ َٛ ٠ًََیِهٔ وَس٥ََّ٠َ کاََ٪ یَزِ َّی اللہُ  حِزُ أَ٪َّ رَسُو٢َ اللۂ ػَل َٔ ِٟ ٍُ ا ُ٠ 

ھا  فرانتی ہیں

 

عی

کہ رسوؽ اللہ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم فجر کی نماز  اسحاؼ بن ابراہیم، عبدالرزاؼ، معمر، زہری، سالم، حفصہ رضی اللہ 

 سے پہلے افر فجر طلوع ہونے کے بعد دف رکعات پزھتے۔

ھا   :  رافی

 

عی

 اسحق بن ابراہیم، عبدالرزاؼ، معمر، زہری، سالم، حفصہ رضی اللہ 

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 رات دؿ کے نوافل کے متعلق احادیث :   باب

 فجر کی رکعات کا فقت

     1782    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س



 

 

 حشين ب٩ ًیسی، سٔیا٪، ٤ًزو، زہزی، سا٥ٟ، وہ اپ٨ے واٟس سے، حٔؼہ رضی اللہ ٬٨ًا :  راوی

ا٢َ أخَِبرََتِىٔ أخَِبر٧ََاَ  َٗ ٩ًَِ أبَیٔهٔ  ٩ًَِ سَا٥ٕٟٔ  ٩ًَِ اٟزُّهِزیِّٔ  ٤ًَِزوٕ   ٩ًَِ یَاُ٪  ِٔ ث٨ََا سُ ا٢َ حَسَّ َٗ ِٟحُشَينُِ ب٩ُِ ًیٔسَی  ؼَةُ أَ٪َّ رَسُو٢َ ا ِٔ ی حَ

تَينِٔ  ٌَ ِٛ َّی رَ حِزُ ػَل َٔ ِٟ هُ ا َٟ ٥َ کاََ٪ إذَٔا أؿََائَ  ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ َّی اللہُ   اللۂ ػَل

ھا  فرانتی ہیں کہ جب رسوؽ اللہ صلی اللہ علیہ فآلہ حسین بن 

 

عی

عیسی، سفیاؿ، عمرف، زہری، سالم، فہ اپنے فالد سے، حفصہ رضی اللہ 

 فسلم کو فجر کی رفشنی کا احساس ہوتا تو دف رکعات ادا فرانتے۔

ھا  :  رافی

 

عی

 حسین بن عیسی، سفیاؿ، عمرف، زہری، سالم، فہ اپنے فالد سے، حفصہ رضی اللہ 

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 رات دؿ کے نوافل کے متعلق احادیث :   باب

 فجر کی رکعات کا فقت

     1783    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ابوس٤٠ہ، ًائظہ ػسي٘ہ رضی اللہ ٬٨ًا٣ح٤وزب٩ خاٟس، وٟیس، ابو٤ًزو، یحٌی،  :  راوی

ثىَیٔ أبَوُ س٤َ٠ََةَ  ا٢َ حَسَّ َٗ ٩ًَِ یَحٌِیَ  ٤ًَِزوٕ  ٩ًَِ أبَیٔ  ِٟوَٟیٔسُ  ث٨ََا ا ا٢َ حَسَّ َٗ ًَائظَٔةَ أَ٪َّ رَسُو٢َ اللۂ أخَِبر٧ََاَ ٣َح٤ُِوزُ ب٩ُِ خَاٟسٕٔ   ٩ًَِ  

تَ  ٌَ ِٛ ِّی رَ ٥َ کاََ٪ يؼَُل ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ َّی اللہُ  ٔ ػَل حِز َٔ ِٟ ا٣َةٔ ٩ِ٣ٔ ػَلََةٔ ا َٗ ٔ تَينِٔ بيَنَِ ا٨ِّٟسَائٔ وَالِْ َٔ ٔٔی  ينِٔ خَ

ھا  فرانتی ہیں کہ رسوؽ اللہ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم فجر کی 

 

عی

اذاؿ محمودبن خالد، فلید، ابوعمرف، یحیی، ابوسلمہ، عائشہ صدیقہ رضی اللہ 

 ۔افر اقامت کے درمیاؿ دف ہلکی پھلکی رکعات پزھا کرتے تھے

ھا   :  رافی

 

عی

 محمودبن خالد، فلید، ابوعمرف، یحیی، ابوسلمہ، عائشہ صدیقہ رضی اللہ 

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  



 

 

 رات دؿ کے نوافل کے متعلق احادیث :   باب

 فجر کی رکعات کا فقت

     1784    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

اس٤اًی١ ب٩ ٣شٌوز، خاٟس، ہظا٦، یحٌی، ابوس٤٠ہ رضی اللہ ٨ًہ ف٣َاتے ہیں ٛہ ا٧ہوں نے حضرت ًائظہ ػسي٘ہ  :  راوی

 رضی اللہ ٬٨ًا

ث٨ََا هظَٔا٦ْ  ا٢َ حَسَّ َٗ ث٨ََا خَاٟسْٔ  ا٢َ حَسَّ َٗ وزٕ  ٌُ ٌٔی١ُ ب٩ُِ ٣َشِ ٩ًَِ أخَِبر٧ََاَ إس٤َِٔ ًَائظَٔةَ  َّهُ سَأ٢ََ  ٩ًَِ أبَیٔ س٤َ٠ََةَ أ٧َ ث٨ََا یحٌَِیَ  ا٢َ حَسَّ َٗ

 ِّ ةّ يُؼَل ٌَ ِٛ ةَ رَ ًَشِرَ ِّی ثلَََثَ  َٟتِ کاََ٪ يُؼَل ا َٗ ی١ِٔ  ٠َیِهٔ وَس٥ََّ٠َ با٠َّٟٔ ًَ َّی اللہُ  ٔ رَسُو٢ٔ اللۂ ػَل اتٕ ث٥َُّ یوُتزُٔ ث٥َُّ ػَلََة ٌَ َٛ ی ث٤ََاَ٪ رَ

 ٌَ ِٛ ِّی رَ ٔ يُؼَل ا٣َةٔ ف َٗ ٔ تَينِٔ بيَنَِ الِْذََأ٪ وَالِْ ٌَ ِٛ ِّی رَ ٍَ وَيُؼَل َٛ
ا٦َ فَََ َٗ  ٍَ َٛ إذَٔا أرََازَ أَِ٪ یزَِ َٓ بِحٔ تَينِٔ وَهوَُ جَاٟصْٔ   ی ػَلََةٔ اٟؼُّ

ھا  سے رسوؽ اسماعیل بن سعودد، خالد، ہشاؾ، یحیی، ابوسلمہ رضی اللہ عنہ فرانتے ہیں کہ انہوں نے حضرت 

 

عی

عائشہ صدیقہ رضی اللہ 

ھا اللہ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کی رات کی نماز کے متعلق پوچھا تو کہنے لگیں رسوؽ اللہ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم رات کو تیرہ رکعت پز

کھڑے ہو جاتے۔ پھر کرتے تھے۔ پہلے آٹھ رکعات پزھتے پھر فتر پزھتے۔ پھر بیٹھ کر دف رکعات پزھتے افر رکوع کرنے کے لیے 

 فجر کی اذاؿ افر اقامت کے درمیاؿ دف رکعات پزھتے۔

ھا  :  رافی

 

عی

 اسماعیل بن سعودد، خالد، ہشاؾ، یحیی، ابوسلمہ رضی اللہ عنہ فرانتے ہیں کہ انہوں نے حضرت عائشہ صدیقہ رضی اللہ 

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 رات دؿ کے نوافل کے متعلق احادیث :   باب

 فجر کی رکعات کا فقت

     1785    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

، ا٤ًع، حِیب ب٩ ابوثابت، سٌیس ب٩ جبير، ًبساللہ اب٩ ًباض، اح٤سب٩ نرَ، ٤ًزوب٩ ٣ح٤س، ًَا٦ ب٩ ًلی :  راوی



 

 

 حٔؼہ رضی اللہ ٬٨ًا

 َ ث ا٢َ حَسَّ َٗ ًَلیٕٔٓ  ا٦ُ ب٩ُِ  ََّ ًَ ث٨ََا  ا٢َ حَسَّ َٗ سٕ  ٤ًَِزوُ ب٩ُِ ٣ُح٤ََّ ث٨ََا  ا٢َ حَسَّ َٗ ٩ًَِ حَِیٔبٔ ب٩ِٔ أبَیٔ أخَِبر٧ََاَ أح٤ََِسُ ب٩ُِ نَرَِٕ  ٤ًَِعُ  َ ٨َا الِْ

٩ًَِ سَ  ٔ ثاَبتٕٔ  حِز َٔ ِٟ ًیَِ ا ٌَ ِٛ ِّی رَ ٠َیِهٔ وَس٥ََّ٠َ يُؼَل ًَ َّی اللہُ  ا٢َ کاََ٪ ا٨َّٟئیُّ ػَل َٗ ًَبَّاضٕ  ٩ًَِ اب٩ِٔ   ٕ ٍَ الِْذََاَ٪ ٌٔیسٔ ب٩ِٔ جُبَيرِ  إذَٔا س٤َٔ

ًَبِس اٟزَّح٩ٔ٤َِ هَذَا حَسٔیثْ ٨ِ٣ُکََْ  ا٢َ أبَوُ  َٗ ُٔه٤َُا  ِّٔ  وَیدَُ

ھا  فرانتی ہیں احمدبن نصر، عمرفبن محمد، عثاؾ بن علی

 

عی

، اعمش، حبیب بن ابواببت، سعید بن جبیر، عبداللہ ابن عباس، حفصہ رضی اللہ 

کہ حضرت ابن عباس فرانتے ہیں کہ رسوؽ اللہ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم فجر کی دف سنتیں اذاؿ سننے کے بعد پزھتے افر انہیں خفیف پزھا 

 کرتے۔ اانؾ نسائی کہتے ہیں کہ یہ حدیث منکر ہے

ھا   :  رافی

 

عی

 احمدبن نصر، عمرفبن محمد، عثاؾ بن علی، اعمش، حبیب بن ابواببت، سعید بن جبیر، عبداللہ ابن عباس، حفصہ رضی اللہ 

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 رات دؿ کے نوافل کے متعلق احادیث :   باب

 رکعات کا فقت فجر کی

     1786    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 سویس ب٩ نرَ، ًبساللہ، یو٧ص، زہزی، سائب ب٩ یزیس رضی اللہ ٨ًہ :  راوی

٩ًَِ اٟزُّهِزیِّٔ  ا٢َ أ٧َبَِأ٧َاَ یو٧ُصُُ  َٗ بِسُ اللۂ  ًَ ث٨ََا  ا٢َ حَسَّ َٗ یحِّا أخَِبر٧ََاَ سُوَیسُِ ب٩ُِ نَرَِٕ  ائبُٔ ب٩ُِ یزَیٔسَ أَ٪َّ شُرَ ا٢َ أخَِبرََنیٔ اٟشَّ َٗ

٠ًََیِهٔ  َّی اللہُ  ا٢َ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل َ٘ َٓ  ٥َ ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ َّی اللہُ  میَّٔ ذکََُٔ ٨ًِٔسَ رَسُو٢ٔ اللۂ ػَل ِٟحَضِرَ آَ٪ ا ِٟقُِِ سُ ا   وَس٥ََّ٠َ لََ یتََوَسَّ

سائب بن یسید رضی اللہ عنہ فرانتے ہیں کہ رسوؽ اللہ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کے پاس شریح  سوید بن نصر، عبد اللہ، یونس، زہری،

 حضری کا ذکر ہوا تو آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے ارشاد فرانیا فہ قرآؿ پاک کا توسد )تکیہ( نہیں کرتا۔



 

 

 سوید بن نصر، عبداللہ، یونس، زہری، سائب بن یسید رضی اللہ عنہ :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 کوئی رفز تہجد پزھتا ہو لیکن غلبہ نیند کی فجہ سے کبھی نہ پزھ سکے

 رات دؿ کے نوافل کے متعلق احادیث :   باب

 کوئی رفز تہجد پزھتا ہو لیکن غلبہ نیند کی فجہ سے کبھی نہ پزھ سکے

     1787    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٗتیبہ ب٩ سٌیس، ٣اَٟ، ٣ح٤س ب٩ ٨٣ٜسر، سٌیس ب٩ جبير، رج١ ٨ًسہ، ًائظہ ػسي٘ہ رضی اللہ ٬٨ًا :  راوی

ٌٔیسٔ  ٩ًَِ سَ َٜسٔرٔ  ٨ِ٤ُ ِٟ سٔ ب٩ِٔ ا ٩ًَِ ٣ُح٤ََّ  َٕ ٔ ٩ًَِ ٣َاٟ ٌٔیسٕ  ُٗتیَِبَةُ ب٩ُِ سَ ٩ًَِ رَج١ُٕ ٨ًِٔسَهُ رٔضّی أخَِبرََهُ أَ٪َّ أخَِبر٧ََاَ   ٕ ب٩ِٔ جُبَيرِ

ا٢َ ٣َا ٩ِ٣ٔ ا٣ِزئٕٔ  َٗ  ٥َ ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ َّی اللہُ  ٨ًَِهَا أخَِبرََتِهُ أَ٪َّ رَسُو٢َ اللۂ ػَل ٠َبَهُ ًَائظَٔةَ رَضیَٔ اللہُ  َِ َٓ َٟهُ ػَلََةْ ب٠َٔی١ِٕ  تَٜوُُ٪ 

تَبَ ا َٛ ٠َیِهَا ٧و٦َِْ إلََّٔ  ٠َیِهٔ ًَ ًَ ةّ  َٗ َٟهُ أجَِزَ ػَلََتهٔٔ وَکاََ٪ ٧و٣َُِهُ ػَسَ  للہُ 

ھا  سے رفایت ہے کہ رسوؽ کریم صلی اللہ 

 

عی

قتیبہ بن سعید، انلک، محمد بن کد رر، سعید بن جبیر، رجل عندہ، عائشہ صدیقہ رضی اللہ 

افر تہجد( پھر فہ شخص نیند آنے کی فجہ سے )کسی رفز( نہ  علیہ فآلہ فسلم نے ارشاد فرانیا جو شخص رات کے فقت نماز ادا کرتا ہو )نوافل

 پزھ سکے تو خدافند قدفس اس شخص کو نماز کا اجر ف ثواب عطا فرانئے گا افر اس شخص کا سونا افر آراؾ کرنا صدہ  بن جائے گا۔

ھا  قتیبہ بن سعید، انلک، محمد بن کد رر، سعید بن جبیر، رجل عندہ، عائشہ صدیقہ رضی اللہ :  رافی

 

عی

  

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 رضی )نامی شخص( کے متعلق



 

 

 رات دؿ کے نوافل کے متعلق احادیث :   باب

 رضی )نامی شخص( کے متعلق

     1788    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

ابوزاؤز، ٣ح٤س ب٩ س٠یما٪، ابوجٌفررازی، ٣ح٤س ب٩ ٨٣ٜسر، سٌیس ب٩ جبير، اسوزب٩ یزیس، ًائظہ ػسي٘ہ رضی  :  راوی

 اللہ ٬٨ًا

٩ًَِ ٣ُح٤ََّ  فَرٕ اٟزَّازیُّٔ  ٌِ ث٨ََا أبَوُ جَ ا٢َ حَسَّ َٗ  ٪َ سُ ب٩ُِ س٠َُیِماَ ث٨ََا ٣ُح٤ََّ ا٢َ حَسَّ َٗ ًَ أخَِبر٧ََاَ أبَوُ زَاوُزَ  َٜسٔرٔ  ٨ِ٤ُِٟ ٌٔیسٔ ب٩ِٔ سٔ ب٩ِٔ ا ٩ِ سَ

 َ ٥َ ٩ِ٣َ ک ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ َّی اللہُ  ا٢َ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل َٗ َٟتِ  ا َٗ ًَائظَٔةَ   ٩ًَِ ٔ ب٩ِٔ یَزیٔسَ  ٩ًَِ الِْسَِوَز  ٕ هاَ ٩ِ٣ٔ جُبَيرِ َٟهُ ػَلََةْ ػَلََّ ا٧تَِ 

 ًَ َّ وَج١ََّ  ًَز َٚ اللہُ  ؼَسَّ ََ ةّ  َٗ ََ ػَسَ ٔ ٨ًَِهَا کاََ٪ ذَٟ ٨َا٦َ  َٓ ی١ِٔ  َٟهُ أجَِزَ ػَلََتهٔٔ ا٠َّٟ تَبَ  َٛ  ٠َیِهٔ وَ

ھا  سے رفایت ہے کہ 

 

عی

ابوداؤد، محمد بن سلیماؿ، ابوجعفررازی، محمد بن کد رر، سعید بن جبیر، اسودبن یسید، عائشہ صدیقہ رضی اللہ 

شخص سو جائے افر نماز نہ پزھ حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے ارشاد فرانیا جو کوئی شخص رات میں نماز پزھتا ہو پھر فہ 

 سکے تو یہ عمل صدہ  ہوگا خدافند تعالی کا افر اس شخص کے فاسطے اجر فثواب لکھا جائے گا۔

ھا  :  رافی

 

عی

 ابوداؤد، محمد بن سلیماؿ، ابوجعفررازی، محمد بن کد رر، سعید بن جبیر، اسودبن یسید، عائشہ صدیقہ رضی اللہ 

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 رات دؿ کے نوافل کے متعلق احادیث :   باب

 رضی )نامی شخص( کے متعلق

     1789    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ب٩ جبير، ًائظہ ػسي٘ہ رضی اللہ ٬٨ًا اح٤سب٩ نرَ، یحٌی ب٩ ابوبٜير، ابوجٌفر رازی، ٣ح٤س ب٩ ٨٣ٜسر، سٌیس :  راوی



 

 

 ٩ًَِ فَرٕ اٟزَّازیُّٔ  ٌِ ث٨ََا أبَوُ جَ ا٢َ حَسَّ َٗ  ٕ َٜيرِ ُ ث٨ََا یَحٌِیَ ب٩ُِ أبَیٔ ب ا٢َ حَسَّ َٗ ٌٔیسٔ أخَِبر٧ََاَ أح٤ََِسُ ب٩ُِ نَرَِٕ  ٩ًَِ سَ َٜسٔرٔ  ٨ِ٤ُِٟ سٔ ب٩ِٔ ا  ٣ُح٤ََّ

ًَائظَٔةَ أَ٪َّ رَسُو٢َ اللۂ   ٩ًَِ  ٕ َٟیِصَ ب٩ِٔ جُبَيرِ فَرٕ اٟزَّازیُّٔ  ٌِ ًَبِس اٟزَّح٩ٔ٤َِ أبَوُ جَ ا٢َ أبَوُ  َٗ َٓذَکَََ ٧حَِوَهُ  ا٢َ  َٗ ٠ًََیِهٔ وَس٥ََّ٠َ  َّی اللہُ  ػَل

ِٟحَسٔیثٔ  ویِّٔ فیٔ ا َ٘ ِٟ  بأ

ھا  سے رفایت

 

عی

ہے کہ حضرت  احمدبن نصر، یحیی بن ابوبکیر، ابوجعفر رازی، محمد بن کد رر، سعید بن جبیر، عائشہ صدیقہ رضی اللہ 

رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے ارشاد فرانیا پھر اسی طریقہ سے بیاؿ فرانیا کہ جس طریقہ سے مندرجہ بالا رفایت مذکور ہے۔ 

 حضرت نسائی نے فرانیا اس رفایت کو اسناد میں ایک رفای ابوجعفر رازی ہے جو کہ رفایت حدیث کے سلسلہ میں قوی نہیں ہے۔

ھا   :  رافی

 

عی

 احمدبن نصر، یحیی بن ابوبکیر، ابوجعفر رازی، محمد بن کد رر، سعید بن جبیر، عائشہ صدیقہ رضی اللہ 

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 افر بیدار نہ ہو سکاکوئی شخص اپنے بستر پر رات کو بیدار ہونے کی نیت سے آیا لیکن نیند آگئی 

 رات دؿ کے نوافل کے متعلق احادیث :   باب

 کوئی شخص اپنے بستر پر رات کو بیدار ہونے کی نیت سے آیا لیکن نیند آگئی افر بیدار نہ ہو سکا

     1790    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

زائسة، س٠یما٪، حِیب ب٩ ابوثابت، ًبسة ب٩ ابوٟبابة، سویس ب٩ ٠ُٔة، ہارو٪ ب٩ ًبساللہ، حشين ب٩ ًلی،  :  راوی

 ابوزرزاء رضی اللہ ٨ًہ

٩ًَِ حَِیٔبٔ   ٪َ ٩ًَِ س٠َُیِماَ ٩ًَِ زَائسَٔةَ  ًَلیٕٔٓ  ث٨ََا حشَُينُِ ب٩ُِ  ا٢َ حَسَّ َٗ ًَبِسٔ اللۂ  ًَبِسَةَ ب٩ِٔ أبَیٔ أخَِبر٧ََاَ هَارُوُ٪ ب٩ُِ   ٩ًَِ ب٩ِٔ أبَیٔ ثاَبتٕٔ 

ا٢َ ُٟ  َٗ ٠ًََیِهٔ وَس٥ََّ٠َ  َّی اللہُ  ُّ بهٔٔ ا٨َّٟئیَّ ػَل رِزَائٔ یب٠َُِ ٩ًَِ أبَیٔ اٟسَّ ٠َةَ  َٔ َُ ٩ًَِ سُوَیسِٔ ب٩ِٔ  و٦َ بَابةََ  ُ٘ اطَهُ وَهوَُ ی٨َِویٔ أَِ٪ يَ ٩ِ٣َ أتَیَ فََٔ

 َ َٟهُ ٣َا ٧ تبَٔ  ُٛ َّی أػَِبَحَ  ًَی٨َِاهُ حًَ ٠َِتَِهُ  َِ َٓ ی١ِٔ  ِّی ٩ِ٣ٔ ا٠َّٟ یَاُ٪ يُؼَل ِٔ هُ سُ َٔ َٟ زَّ وَج١ََّ خَا ًَ ٠ًََیِهٔ ٩ِ٣ٔ رَبِّهٔ  ةّ  َٗ  وَی وَکاََ٪ ٧و٣َُِهُ ػَسَ

، ابودرداء رضی اللہ عنہ سے 

 

فلة

 

، سوید بن ع

 

ة
ی 
ہارفؿ بن عبد اللہ، حسین بن علی، زائدة، سلیماؿ، حبیب بن ابواببت، عبدة بن ابولبا



 

 

ارشاد فرانیا جو شخص اپنے بستر پر آئے )سونے کی نیت سے( لیکن فہ شخص رفایت ہے کہ رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے 

رات میں بیدار ہونے کی نیت سے آئے افر نماز پزھنے کی نیت سے آئے پھر اس شخص کو نیند آجائے صبح کے فقت تک تو اس شخص 

نب سے۔ اانؾ نسائی نے فرانیا کہ حضرت کی نیت کا اجر ف ثواب ہوگا افر اس شخص کا سونا ایک صدہ  ہوگا اس کے پرفردگار کی جا

 حبیب بن ابی اببت کی حضرت سفیاؿ ثوری رافی نے مخالفت کی ہے۔

، سوید :  رافی

 

ة
ی 
، ابودرداء رضی اللہ  ہارفؿ بن عبداللہ، حسین بن علی، زائدة، سلیماؿ، حبیب بن ابواببت، عبدة بن ابولبا

 

فلة

 

بن ع

 عنہ

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 رات دؿ کے نوافل کے متعلق احادیث :   باب

 کوئی شخص اپنے بستر پر رات کو بیدار ہونے کی نیت سے آیا لیکن نیند آگئی افر بیدار نہ ہو سکا

     1791    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

ہارو٪ ب٩ ًبساللہ، حشين ب٩ ًلی، زائسة، س٠یما٪، حِیب ب٩ ابوثابت، ًبسة ب٩ ابوٟبابة، سویس ب٩ ٠ُٔة،  :  راوی

 ابوزرزاء رضی اللہ ٨ًہ

ًَبِسَةَ   ٩ًَِ وِریِّٔ  ََّ یَاَ٪ اٟ ِٔ ٩ًَِ سُ بِسُ اللۂ  ًَ ث٨ََا  ا٢َ حَسَّ َٗ ٩ًَِ أبَیٔ ذَرٕٓ وَأبَیٔ  أخَِبر٧ََاَ سُوَیسُِ ب٩ُِ نَرَِٕ  ٠َةَ  َٔ َُ تُ سُوَیسَِ ب٩َِ  ٌِ ا٢َ س٤َٔ َٗ

ا ّٓ ُٗو رِزَائٔ ٣َوِ  اٟسَّ

 سوید بن منصور، عبداللہ، سفیاؿ ثوری، سوید بن غفلہ، ابی ذر، مذکورہ سند سے حضرت ابودرداء کا قوؽ منقوؽ ہے۔

، ابودرداء رضی اللہ ہارفؿ بن عبداللہ، حسین بن علی، زائدة، سلیماؿ، حبیب بن ابو :  رافی

 

فلة

 

، سوید بن ع

 

ة
ی 
اببت، عبدة بن ابولبا

 عنہ

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  



 

 

 اگر کوئی شخص نیند یا مرض کی فجہ سے رات میں نماز میں مشغوؽ نہ رہ سکا تو فہ شخص دؿ میں کس قدر رکعت ادا کرے؟

 رات دؿ کے نوافل کے متعلق احادیث :   باب

 اگر کوئی شخص نیند یا مرض کی فجہ سے رات میں نماز میں مشغوؽ نہ رہ سکا تو فہ شخص دؿ میں کس قدر رکعت ادا کرے؟

     1792    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 سٌس ب٩ ہظا٦، ًائظہ ػسي٘ہ رضی اللہ ٬٨ًاٗتیبہ ب٩ سٌیس، ابوًوا٧ہ، ٗتازہ، زرارة،  :  راوی

 ًَ  ٕ سٔ ب٩ِٔ هظَٔا٦ ٌِ ٩ًَِ سَ ٩ًَِ زُرَارَةَ  تَازَةَ  َٗ  ٩ًَِ ًَوَا٧ةََ  ث٨ََا أبَوُ  ا٢َ حَسَّ َٗ ٌٔیسٕ  ُٗتیَِبَةُ ب٩ُِ سَ ًَائظَٔةَ أَ٪َّ رَسُو٢َ اللۂ أخَِبر٧ََاَ   ٩ِ

٥َِٟ يُؼ١َِّ  ٥َ کاََ٪ إذَٔا  ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ َّی اللہُ  ةّ  ػَل ٌَ ِٛ ةَ رَ ًَشِرَ َّی ٩ِ٣ٔ ا٨َّٟهَارٔ ث٨ًِٔیَِ  ٍْ ػَل ََ ٧و٦َِْ أوَِ وَجَ ٔ هُ ٩ِ٣ٔ ذَٟ ٌَ  ٩ِ٣ٔ ا٠َّٟی١ِٔ ٨َ٣َ

ھا  سے رفایت ہے کہ حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ 

 

عی

قتیبہ بن سعید، ابوعوانہ، قتادہ، زرارة، سعد بن ہشاؾ، عائشہ صدیقہ رضی اللہ 

ز نہ پزھ سکتے نیند یا مرض کی فجہ سے تو آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم دؿ میں بارہ رکعات پزھتے علیہ فآلہ فسلم جس فقت رات میں نما

 تھے۔

ھا  :  رافی

 

عی

 قتیبہ بن سعید، ابوعوانہ، قتادہ، زرارة، سعد بن ہشاؾ، عائشہ صدیقہ رضی اللہ 

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 جو کوئی اپنا فظیفہ فغیرہ رات میں نہ پزھ سکے تو فہ دؿ میں کب فہ فظیفہ پزھے؟

 رات دؿ کے نوافل کے متعلق احادیث :   باب

 جو کوئی اپنا فظیفہ فغیرہ رات میں نہ پزھ سکے تو فہ دؿ میں کب فہ فظیفہ پزھے؟

     1793    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

ٗتیبہ ب٩ سٌیس، ابوػٔوا٪ ًبساللہ ب٩ سٌیس ب٩ ًبسا٠٤َٟ ب٩ ٣شوا٪، یو٧ص، اب٩ طہاب، سائب ب٩ یزیس و  :  راوی



 

 

 ًِیساللہ، ًبساٟزح٩٤ ب٩ ًبساٟ٘اری، ٤ًز ب٩ خلاب

ٌٔیسٔ  بِسُ اللۂ ب٩ُِ سَ ًَ وَاَ٪  ِٔ ث٨ََا أبَوُ ػَ ا٢َ حَسَّ َٗ ٌٔیسٕ  ُٗتیَِبَةُ ب٩ُِ سَ ٩ًَِ اب٩ِٔ  أخَِبر٧ََاَ  ٩ًَِ یو٧ُصَُ  َٔ ب٩ِٔ ٣َزوَِاَ٪  ٔ ٠٤َِٟ ًَبِسٔ ا ب٩ِٔ 

ا٢َ سَ  َٗ اریَّٔ  َ٘ ِٟ ًَبِسٕ ا ًَبِسَ اٟزَّح٩ٔ٤َِ ب٩َِ  ائبَٔ ب٩َِ یَزیٔسَ وًَُِیَِسَ اللۂ أخَِبرََاهُ أَ٪َّ  و٢ُ طٔهَابٕ أَ٪َّ اٟشَّ ُ٘ ابٔ يَ ِٟدَلَّ تُ ٤ًَُزَ ب٩َِ ا ٌِ ٔ٤

َّی  ا٢َ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل ٔ وَػَلََ َٗ حِز َٔ ِٟ أهَُ ٓیَٔما بيَنَِ ػَلََةٔ ا َٓقََِ ٩ًَِ طَیِئٕ ٨ِ٣ٔهُ  ٩ًَِ حزٔبِهٔٔ أوَِ  ٥َ ٩ِ٣َ ٧ا٦ََ  ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ تبَٔ اللہُ  ُٛ  ٔ هِز ةٔ اٟوُّ

أهَُ ٩ِ٣ٔ ا٠َّٟی١ِٔ  ٤ََّا قَرَ أ٧َ َٛ هُ  َٟ 

 شہاب، سائب بن یسید ف عبید اللہ، عبدالرحمن بن قتیبہ بن سعید، ابوصفواؿ عبداللہ بن سعید بن عبدالملک بن مسواؿ، یونس، ابن

عبداقانری، عمر بن خطاب سے رفایت ہے کہ حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے ارشاد فرانیا جو شخص رات میں اپنا 

 کے فقت تک اس کو پزھ فظیفہ کا کچھ حصہ یا پورا فظیفہ نہ پزھ سکے افر اس طریقہ سے فہ شخص سو جائے پھر نماز فجر سے لے کر ظہر

 لے تو گویا کہ اس شخص نے رات میں ہی پزھ لیا یعنی اس شخص کے فاسطے اس طرح کا اجر فثواب لکھا جائے گا۔

قتیبہ بن سعید، ابوصفواؿ عبداللہ بن سعید بن عبدالملک بن مسواؿ، یونس، ابن شہاب، سائب بن یسید ف عبیداللہ،  :  رافی

 عمر بن خطابعبدالرحمن بن عبداقانری، 

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 رات دؿ کے نوافل کے متعلق احادیث :   باب

 جو کوئی اپنا فظیفہ فغیرہ رات میں نہ پزھ سکے تو فہ دؿ میں کب فہ فظیفہ پزھے؟

     1794    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٣ح٤س ب٩ رآٍ، ًبساٟززاٚ، ٤ٌ٣ز، زہزی، ًبساٟزح٩٤ ب٩ ًبساٟ٘اری، ٤ًز ب٩ خلاب رضی اللہ ٨ًہ :  راوی

٩ًَِ اٟزُّهِزیِّٔ  ٤َزْ  ٌِ ا٢َ أ٧َبَِأ٧َاَ ٣َ َٗ  ٔٚ ا ًَبِسُ اٟزَّزَّ ث٨ََا  ا٢َ حَسَّ َٗ  ٍٕ ٔ سُ ب٩ُِ رَآ ارٔیِّ أَ٪َّ ٤ًَُزَ  أخَِبر٧ََاَ ٣ُح٤ََّ َ٘ ِٟ ًَبِسٕ ا بِسٔ اٟزَّح٩ٔ٤َِ ب٩ِٔ  ًَ  ٩ًَِ

ا٢َ جُزئِهٔٔ  َٗ ٩ًَِ حزٔبِهٔٔ أوَِ  ٥َ ٩ِ٣َ ٧ا٦ََ  ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ َّی اللہُ  ا٢َ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل َٗ و٢ُ  ُ٘ ابٔ يَ ِٟدَلَّ أهَُ ٓیَٔما بيَنَِ  ب٩َِ ا َٓقََِ ٩ِ٣ٔ ا٠َّٟی١ِٔ 



 

 

ٔلیَ ػَلََ  بِحٔ إ أهَُ ٩ِ٣ٔ ا٠َّٟی١ِٔ ػَلََةٔ اٟؼُّ ٤ََّا قَرَ َٜأ٧َ َٓ  ٔ هِز  ةٔ اٟوُّ

محمد بن رافع، عبدالرزاؼ، معمر، زہری، عبدالرحمن بن عبداقانری، عمر بن خطاب رضی اللہ عنہ نے فرانیا جو شخص اپنے فظیفے یا رات 

اس شخص نے رات ہی میں پزھ لیا  کے ایک حصہ سے سو جائے پھر اس شخص کو نماز فجر سے لے کر نماز ظہر تک پزھ لے تو گویا کہ

 ()یعنی رات میں فہ فظیفہ فغیرہ پزھنے جیسا اس کو ثواب ملے گا۔

 محمد بن رافع، عبدالرزاؼ، معمر، زہری، عبدالرحمن بن عبداقانری، عمر بن خطاب رضی اللہ عنہ :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 رات دؿ کے نوافل کے متعلق احادیث :   باب

 جو کوئی اپنا فظیفہ فغیرہ رات میں نہ پزھ سکے تو فہ دؿ میں کب فہ فظیفہ پزھے؟

     1795    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٗتیبہ ب٩ سٌیس، ٣اَٟ، زاؤزب٩ حؼين، اعْد، ًبساٟزح٩٤ ب٩ ًبساٟ٘اری، ٤ًز ب٩ خلاب رضی اللہ ٨ًہ :  راوی

ًَبِسٔ اٟزَّح٩ٔ٤َِ ب٩ِٔ   ٩ًَِ دٔ  ٩ًَِ الِْعََِْ ِٟحُؼَينِٔ  ٩ًَِ زَاوُزَ ب٩ِٔ ا  َٕ ٔ ٩ًَِ ٣َاٟ ٌٔیسٕ  ُٗتیَِبَةُ ب٩ُِ سَ اریِّٔ أَ٪َّ أخَِبر٧ََاَ  َ٘ ِٟ ٤ًَُزَ ب٩َِ  ًَبِسٕ ا

 َٟ َّهُ  َٓإ٧ٔ  ٔ هِز ٔ اٟوُّ ٔلیَ ػَلََة ٤ِصُ إ أهَُ حئنَ تَزو٢ُُ اٟظَّ َٓقََِ اتَهُ حزٔبِهُُ ٩ِ٣ٔ ا٠َّٟی١ِٔ  َٓ ا٢َ ٩ِ٣َ  َٗ ابٔ  ِٟدَلَّ هُ رَوَاهُ ا َٛ َّهُ أزَِرَ أ٧َ َٛ ُٔتِهُ أوَِ  ٥ِ يَ

ا ّٓ ُٗو ٖٕ ٣َوِ وِ ًَ ًَبِسٔ اٟزَّح٩ٔ٤َِ ب٩ِٔ   ح٤َُیِسُ ب٩ُِ 

انلک، داؤدبن حصین، اعرج، عبدالرحمن بن عبداقانری، عمر بن خطاب رضی اللہ عنہ نے رفایت نقل فرانئی افر فرانیا  قتیبہ بن سعید،

کہ جس کسی کا رات کا فظیفہ فوت ہو جائے افر پھر فہ شخص سورج کے زفاؽ سے فقت ظہر تک اس کو ادا کر لے تو گویا کہ فہ فظیفہ 

 پا لیا۔ فغیرہ قضا ہی نہ ہوا یا اس نے فظیفہ

 قتیبہ بن سعید، انلک، داؤدبن حصین، اعرج، عبدالرحمن بن عبداقانری، عمر بن خطاب رضی اللہ عنہ :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔



 

 

  

 رات دؿ کے نوافل کے متعلق احادیث :   باب

 فغیرہ رات میں نہ پزھ سکے تو فہ دؿ میں کب فہ فظیفہ پزھے؟جو کوئی اپنا فظیفہ 

     1796    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 سویس ب٩ نرَ، ًبساللہ، طٌبہ، سٌس ب٩ ابزاہی٥، ح٤یسب٩ ًبساٟزح٩٤ :  راوی

بِسُ اللۂ  ًَ ث٨ََا  ا٢َ حَسَّ َٗ اتَهُ أخَِبر٧ََاَ سُوَیسُِ ب٩ُِ نَرَِٕ  َٓ ا٢َ ٩ِ٣َ  َٗ بِسٔ اٟزَّح٩ٔ٤َِ  ًَ ٩ًَِ ح٤َُیِسٔ ب٩ِٔ  سٔ ب٩ِٔ إبٔزَِاهی٥َٔ  ٌِ ٩ًَِ سَ بَةَ  ٌِ ٩ًَِ طُ

ی١ِٔ  س٢ُٔ ػَلََةَ ا٠َّٟ ٌِ ََ َّهَا  إ٧ٔ َٓ  ٔ هِز ب١َِ اٟوُّ َٗ أهُِ فیٔ ػَلََةٕ  ٠ِیَقَِِ َٓ ی١ِٔ   ورِٔزهُُ ٩ِ٣ٔ ا٠َّٟ

حمیدبن عبدالرحمن نے فرانیا کہ جس کسی کا رات کا فظیفہ قضا ہو جائے پھر اس کو نماز سوید بن نصر، عبد اللہ، شعبہ، سعد بن ابراہیم، 

 ظہر سے قبل پزھ لے تو )اس عمل کا ثواب( رات کی نماز کے برابر ہوگا۔

 سوید بن نصر، عبداللہ، شعبہ، سعد بن ابراہیم، حمیدبن عبدالرحمن :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 نماز فرض کے علافہ رات دؿ میں بارہ رکعات پزھنے کے اجر سے متعلق احادیث

 رات دؿ کے نوافل کے متعلق احادیث :   باب

 نماز فرض کے علافہ رات دؿ میں بارہ رکعات پزھنے کے اجر سے متعلق احادیث

     1797    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 حشين ب٩ ٨٣ؼور ب٩ جٌفر٧یشابوری، اسحٙ ب٩ س٠یما٪، ٣ِيرة ب٩ زیاز، ًلاء، ًائظہ ػسي٘ہ رضی اللہ ٬٨ًا :  راوی

ِٟحُشَينُِ  ث٨ََا ٣ُِئرَةُ ب٩ُِ زٔ  أخَِبر٧ََاَ ا ا٢َ حَسَّ َٗ  ٪َ ُٙ ب٩ُِ س٠َُیِماَ ث٨ََا إسِٔحَ ا٢َ حَسَّ َٗ فَرٕ ا٨َّٟیِشَابوُریُّٔ  ٌِ ٩ًَِ ب٩ُِ ٨ِ٣َؼُورٔ ب٩ِٔ جَ  ٕ یاَز



 

 

 ًَ ًَلیَ اث٨ًَِیَِ  ٠ًََیِهٔ وَس٥ََّ٠َ ٩ِ٣َ ثاَبزََ  َّی اللہُ  ا٢َ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل َٗ َٟتِ  ا َٗ ًَائظَٔةَ   ٩ًَِ ی٠َِةٔ زَخ١ََ ًَلَائٕ  ِٟیَو٦ِٔ وَا٠َّٟ ةّ فیٔ ا ٌَ ِٛ ةَ رَ شِرَ

ٌٔظَ  ِٟ سَ ا ٌِ ََ تَينِٔ  ٌَ ِٛ زبٔٔ وَرَ ِِ ٤َِٟ سَ ا ٌِ ََ تَينِٔ  ٌَ ِٛ سَهَا وَرَ ٌِ ََ تَينِٔ  ٌَ ِٛ ٔ وَرَ هِز ب١َِ اٟوُّ َٗ ا  ٌّ ََ ِٟح٨ََّةَ أرَِ ٔ ا حِز َٔ ِٟ ب١َِ ا َٗ تَينِٔ  ٌَ ِٛ  ائٔ وَرَ

ھا  سے رفایت ہے کہ حسین بن منصور بن جعفرنیشبوری، اسحاؼ بن سلیما

 

عی

ؿ، مغیرة بن زیاد، عطاء، عائشہ صدیقہ رضی اللہ 

حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے ارشاد فرانیا جو شخص ہمیشہ بارہ رکعات پزھے تو خدافند قدفس اس شخص کے لیے 

بعد افر دف رکعات نماز مغرب کے بعد افر دف جنت میں ایک مکاؿ بنائے گا۔ چار رکعت نماز ظہر سے قبل افر دف رکعت نماز ظہر کے 

 رکعات عشاء کے بعد افر دف رکعات نماز فجر سے قبل۔

ھا   :  رافی

 

عی

 حسین بن منصور بن جعفرنیشبوری، اسحق بن سلیماؿ، مغیرة بن زیاد، عطاء، عائشہ صدیقہ رضی اللہ 

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 رات دؿ کے نوافل کے متعلق احادیث :   باب

 نماز فرض کے علافہ رات دؿ میں بارہ رکعات پزھنے کے اجر سے متعلق احادیث

     1798    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ب٩ زیاز، ًلاء، ًائظہ ػسي٘ہ رضی اللہ ٬٨ًاحشين ب٩ ٨٣ؼورب٩ جٌفر٧یشابوری، اسحٙ ب٩ س٠یما٪، ٣ِيرة  :  راوی

ُٙ ب٩ُِ س٠َُیِماَ  ث٨ََا أبَوُ یَحٌِیَ إسِٔحَ ا٢َ حَسَّ َٗ سُ ب٩ُِ َشِٔرٕ  ث٨ََا ٣ُح٤ََّ ا٢َ حَسَّ َٗ ٔ ب٩ِٔ أخَِبر٧ََاَ أح٤ََِسُ ب٩ُِ یحٌَِیَ  ٤ُِِٟئرَة ٩ًَِ ا َ٪ اٟزَّازیُّٔ 

 ٔ ًَائ  ٩ًَِ ًَلَائٔ ب٩ِٔ أبَیٔ رَباَحٕ   ٩ًَِ ةَ زیَٔازٕ  ًَشِرَ ًَلیَ اث٨ًَِیَِ  ا٢َ ٩ِ٣َ ثاَبزََ  َٗ  ٥َ ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ َّی اللہُ  ٩ًَِ ا٨َّٟئیِّ ػَل ٨ًَِهَا  ظَةَ رَضیَٔ اللہُ 

ٔ وَ  هِز سَ اٟوُّ ٌِ ََ تَينِٔ  ٌَ ِٛ ٔ وَرَ هِز ب١َِ اٟوُّ َٗ ا  ٌّ ََ ِٟح٨ََّةٔ أرَِ هُ بیَِتّا فیٔ ا َٟ زَّ وَج١ََّ  ًَ ةّ بىَیَ اللہُ  ٌَ ِٛ تَ رَ ٌَ ِٛ تَينِٔ رَ ٌَ ِٛ زبٔٔ وَرَ ِِ ٤َ ِٟ سَ ا ٌِ ََ ينِٔ 

 ٔ حِز َٔ ِٟ ب١َِ ا َٗ تَينِٔ  ٌَ ِٛ ٌٔظَائٔ وَرَ ِٟ سَ ا ٌِ ََ 

ھا  یہ حدیث

 

عی

 احمد بن یحییٰ، محمد بن بشر، ابو یحییٰ اسحاؼ بن سلیماؿ رازی، مغیرہ بن زیاد، عطاء بن ابو رباح، عائشہ صدیقہ رضی اللہ 

 گسشتہ حدیث یسی  ہے۔



 

 

ھا  حسین بن  :  رافی

 

عی

 منصوربن جعفرنیشبوری، اسحق بن سلیماؿ، مغیرة بن زیاد، عطاء، عائشہ صدیقہ رضی اللہ 

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 رات دؿ کے نوافل کے متعلق احادیث :   باب

 پزھنے کے اجر سے متعلق احادیثنماز فرض کے علافہ رات دؿ میں بارہ رکعات 

     1799    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٣ح٤س ب٩ ٣ٌسا٪ ب٩ ًیسی، حش٩ ب٩ اًين، ١ٌ٘٣، ًلاء، ا٦ حِیبہ رضی اللہ ٬٨ًا :  راوی

ِٟحَش٩َُ ب٩ُِ  ث٨ََا ا ا٢َ حَسَّ َٗ سَاَ٪ ب٩ِٔ ًیٔسَی  ٌِ سُ ب٩ُِ ٣َ ا٢َ أخُِبرٔتُِ أَ٪َّ أ٦َُّ أخَِبر٧ََاَ ٣ُح٤ََّ َٗ ًَلَائٕ   ٩ًَِ  ١ْٔ٘ ٌِ ث٨ََا ٣َ ا٢َ حَسَّ َٗ ًِينََ  أَ

 َ ٍَ ث٨ًِٔ َٛ و٢ُ ٩ِ٣َ رَ ُ٘ ٥َ يَ ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ َّی اللہُ  تُ رَسُو٢َ اللۂ ػَل ٌِ َٟتِ س٤َٔ ا َٗ یَاَ٪  ِٔ ةّ فیٔ یَو٣ِٔهٔ حَِیٔبَةَ ب٨ِٔتَ أبَیٔ سُ ٌَ ِٛ ةَ رَ ًَشِرَ یِ 

َٟی٠َِتهٔٔ سٔوَی  ِٟح٨ََّةٔ وَ هُ بهَٔا بیَِتّا فیٔ ا َٟ ٤َِٟٜتُِوبةَٔ بىَیَ اللہُ   ا

ھا  سے رفایت ہے کہ میں نے حضرت رسوؽ کریم صلی 

 

عی

محمد بن معداؿ بن عیسی، حسن بن اعین، معقل، عطاء، اؾ حبیبہ رضی اللہ 

دؿ افر رات میں بارہ رکعات پزھے علافہ فرض اللہ علیہ فآلہ فسلم سے سنا آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم ارشاد فرانتے تھے جو شخص ہر 

 کے تو خدافند قدفس اس کے فاسطے جنت میں ایک مکاؿ بناتے ہیں ۔

ھا   :  رافی

 

عی

 محمد بن معداؿ بن عیسی، حسن بن اعین، معقل، عطاء، اؾ حبیبہ رضی اللہ 

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 رات دؿ کے نوافل کے متعلق احادیث :   باب

 نماز فرض کے علافہ رات دؿ میں بارہ رکعات پزھنے کے اجر سے متعلق احادیث

     1800    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س



 

 

 ابزاہی٥ ب٩ حش٩، ححاد ب٩ ٣ح٤س، اب٩ جزیخ رضی اللہ ٬٨ًا :  راوی

لَائٕ  ٌَ ٔ ٠ُِٗتُ ٟ ا٢َ اب٩ُِ جُزیَخِٕ  َٗ ا٢َ  َٗ سٕ  ث٨ََا حَحَّادُ ب٩ُِ ٣ُح٤ََّ ا٢َ حَسَّ َٗ ِٟحَش٩َٔ  ب١َِ أخَِبرََنیٔ إبٔزَِاهی٥ُٔ ب٩ُِ ا َٗ  ٍُ َٛ ََ تَزِ َّ ىیٔ أ٧َ َِ ب٠ََ

ةَ  ًَشِرَ ةٔ اث٨ًَِیَِ  ٌَ ِٟح٤ُُ یَاَ٪ أَ٪َّ ا٨َّٟ ا ِٔ ٨ًَِبَشَةَ ب٩َِ أبَیٔ سُ ثتَِ  ا٢َ أخُِبرٔتُِ أَ٪َّ أ٦َُّ حَِیٔبَةَ حَسَّ َٗ  ََ ٔ ََ فیٔ ذَٟ َِ ةّ ٣َا ب٠ََ ٌَ ِٛ َّی رَ ئیَّ ػَل

٤َِٟٜتُِوبَ  ی٠َِةٔ سٔوَی ا ِٟیَو٦ِٔ وَا٠َّٟ ةّ فیٔ ا ٌَ ِٛ ةَ رَ ًَشِرَ ٍَ اث٨ًَِیَِ  َٛ ا٢َ ٩ِ٣َ رَ َٗ ٠ًََیِهٔ وَس٥ََّ٠َ  ِٟح٨ََّةٔ اللہُ  َٟهُ بیَِتّا فیٔ ا ًَزَّ وَج١ََّ   ةٔ بىَیَ اللہُ 

ھا  سے رفایت ہے کہ میں نے حضرت عطاء سے عرض کیا کہ مجھ کو خبر ملی ہے 

 

عی

ابراہیم بن حسن، حجاج بن محمد، ابن جریج رضی اللہ 

ھا  نے کہ تم نماز جمعہ سے قبل بارہ رکعات پزھتے ہو اس سلسلہ میں تم نے کیا بات سنی ہے؟ تو

 

عی

 انہوں نے فرانیا اؾ حبیبہ رضی اللہ 

عنبہ بن ابی سفیاؿ سے نقل کیا کہ رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے فرانیا جو شخص بارہ رکعات رات افر دؿ میں پزھے علافہ 

 فرض کے تو خدافند قدفس اس شخص کے فاسطے جنت میں ایک مکاؿ بنا دے گا۔

ھا  ابراہیم بن حسن، حجا :  رافی

 

عی

 ج بن محمد، ابن جریج رضی اللہ 

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 رات دؿ کے نوافل کے متعلق احادیث :   باب

 نماز فرض کے علافہ رات دؿ میں بارہ رکعات پزھنے کے اجر سے متعلق احادیث

     1801    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ایوب ب٩ ٣ح٤س، ٤ٌ٣ز ب٩ س٠یما٪، زیس، اب٩ جزیخ، ًلاء، ٨ًبشة، ا٦ حِیبہ رضی اللہ ٬٨ًا :  راوی

 ٩ًَِ ث٨ََا زَیسُِ ب٩ُِ حبَّٔاَ٪  ا٢َ حَسَّ َٗ  ٪َ زُ ب٩ُِ س٠َُیِماَ َّ٤ ٌَ ا٢َ أ٧َبَِأ٧َاَ ٣ُ َٗ سٕ  ٨ِبَشَةَ  أخَِبر٧ََاَ أیَُّوبُ ب٩ُِ ٣ُح٤ََّ ًَ  ٩ًَِ ًَلَائٕ   ٩ًَِ اب٩ِٔ جُزَیخِٕ 

 َّ و٢ُ ٩ِ٣َ ػَل ُ٘ ٥َ يَ ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ َّی اللہُ  تُ رَسُو٢َ اللۂ ػَل ٌِ َٟتِ س٤َٔ ا َٗ ٩ًَِ أ٦ُِّ حَِیٔبَةَ  یَاَ٪  ِٔ ةّ ب٩ِٔ أبَیٔ سُ ٌَ ِٛ ةَ رَ ًَشِرَ ی فیٔ یو٦َِٕ ث٨ًِٔیَِ 

َٟهُ بیَِتّا فیٔ زَّ وَج١ََّ  ًَ ٨ًَِبَشَةَ  بىَیَ اللہُ  هُ ٩ِ٣ٔ  ٌِ ٥َِٟ يَش٤َِ ًَلَائْ  ًَبِس اٟزَّح٩ٔ٤َِ  ا٢َ أبَوُ  َٗ ِٟح٨ََّةٔ   ا

ھا  فرانتی ہیں کہ میں نے نبی کریم صلی اللہ علیہ 

 

عی

، اؾ حبیبہ رضی اللہ 

 

 شة
ی

 

فآلہ ایوب بن محمد، معمر بن سلیماؿ، زید، ابن جریج، عطاء، عی



 

 

بارہ رکعات ادا کرتا ہے اللہ عزفجل اس کے لیے جنت میں ایک گھر مقرر فران دیتے فسلم کو یہ فرانتے ہوئے سنا کہ جو شخص دؿ میں 

 ہیں ۔

ھا   :  رافی

 

عی

، اؾ حبیبہ رضی اللہ 

 

 شة
ی

 

 ایوب بن محمد، معمر بن سلیماؿ، زید، ابن جریج، عطاء، عی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 رات دؿ کے نوافل کے متعلق احادیث :   باب

 نماز فرض کے علافہ رات دؿ میں بارہ رکعات پزھنے کے اجر سے متعلق احادیث

     1802    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ا٣یہ رضی اللہ ٨ًہ٣ح٤س ب٩ رآٍ، زیسب٩ حباب، ٣ح٤س ب٩ سٌیس كائفی، ًلاء ب٩ ابورباح، يٌلی ب٩  :  راوی

ائفٔیُّٔ  ٌٔیسٕ اٟلَّ سُ ب٩ُِ سَ ثىَیٔ ٣ُح٤ََّ ا٢َ حَسَّ َٗ ث٨ََا زَیسُِ ب٩ُِ حبَُابٕ  ا٢َ حَسَّ َٗ  ٍٕ ٔ سُ ب٩ُِ رَآ ًَلَائُ ب٩ُِ أبَیٔ  أخَِبر٧ََاَ ٣ُح٤ََّ ث٨ََا  ا٢َ حَسَّ َٗ

 َ ل ًَ َٓسَخ٠َِتُ   َٕ ٔ ائ س٣ِٔتُ اٟلَّ َٗ ا٢َ  َٗ ةَ  لیَ ب٩ِٔ أ٣َُیَّ ٌِ ٩ًَِ يَ ا رَباَحٕ  ًّ أیَتُِ ٨ِ٣ٔهُ جَزَ ٤َِٟوِتٔ فَََ یَاَ٪ وَهوَُ بأ ِٔ ٨ًَِبَشَةَ ب٩ِٔ أبَیٔ سُ ی 

٠ًََیِهٔ وَسَ  َّی اللہُ  ا٢َ أخَِبرََتِىیٔ أخًُِیٔ أ٦ُُّ حَِیٔبَةَ أَ٪َّ رَسُو٢َ اللۂ ػَل َ٘ َٓ  ٕ ًَلیَ خَيرِ  ََ َّ ٠ِتُ إ٧ٔ ُ٘ ةَ َٓ ًَشِرَ َّی ث٨ًِٔیَِ  ا٢َ ٩ِ٣َ ػَل َٗ  ٥َ َّ٠

ةّ  ٌَ ِٛ ظَيرِیُّٔ  رَ ُ٘ ِٟ ه٥ُِ أبَوُ یو٧ُصَُ ا َٔ َٟ ِٟح٨ََّةٔ خَا هُ بیَِتّا فیٔ ا َٟ َّ وَج١ََّ  ًَز  با٨َّٟٔهَارٔ أوَِ با٠َّٟٔی١ِٔ بىَیَ اللہُ 

، عطاء بن ابورباح، یعلی بن امیہ رضی اللہ عنہ سے رفایت ہے کہ میں جس فقت مقاؾ 

 
 

محمد بن رافع، زیدبن حةب، محمد بن سعید طائ

پہنچا تو حضرت عنبہ بن ابی سفیاؿ کو موت کے عالم میں پایا افر میں نے دیکھا کہ )موت کی سختی کی فجہ سے( فہ بے قراری  طائف میں

ھا  نے بیاؿ کیا کہ 

 

عی

کے عالم میں ہیں۔ میں نے کہا کہ تم تو بھلے آدمی ہو انہوں نے کہا کہ مجھ سے میری بہن حضرت اؾ حبیبہ رضی اللہ 

اللہ علیہ فآلہ فسلم نے ارشاد فرانیا جو شخص دؿ یا رات میں بارہ رکعات پزھے گا تو خدافند قدفس اس کے  حضرت رسوؽ کریم صلی

 فاسطے جنت میں ایک مکاؿ بنا دے گا۔

، عطاء بن ابورباح، یعلی بن امیہ رضی اللہ عنہ :  رافی

 
 

 محمد بن رافع، زیدبن حةب، محمد بن سعید طائ



 

 

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 رات دؿ کے نوافل کے متعلق احادیث :   باب

 نماز فرض کے علافہ رات دؿ میں بارہ رکعات پزھنے کے اجر سے متعلق احادیث

     1803    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

ب٩ نٌی٥، حبا٪ و ٣ح٤س ب٩ ٣کی، ًبساللہ، ابویو٧ص ٗظيری، اب٩ ابورباح، طہزب٩ حوطب، ا٦ ٣ح٤س ب٩ حات٥  :  راوی

 حِیبہ ب٨ت ابوسٔیا٪ رضی اللہ ٬٨ًا

بِسُ  ًَ الََ أ٧َبَِأ٧َاَ  َٗ ِّیٕٓ  سُ ب٩ُِ ٣َک ث٨ََا حبَّٔاُ٪ و٣َُح٤ََّ ا٢َ حَسَّ َٗ ی٥ِٕ  ٌَ سُ ب٩ُِ حَات٥ٔٔ ب٩ِٔ نُ ٩ًَِ أَ أخَِبر٧ََاَ ٣ُح٤ََّ ٩ًَِ  اللۂ  ظَيرِیِّٔ  ُ٘ ِٟ بیٔ یو٧ُصَُ ا

 َ َّی ث٨ًِٔ َٟتِ ٩ِ٣َ ػَل ا َٗ یَاَ٪  ِٔ ٩ًَِ أ٦ُِّ حَِیٔبَةَ ب٨ِٔتٔ أبَیٔ سُ ثهَُ  ٔ ب٩ِٔ حَوِطَبٕ حَسَّ ٩ًَِ طَهِز َّی اب٩ِٔ أبَیٔ رَباَحٕ  َٓؼَل ةّ فیٔ یو٦َِٕ  ٌَ ِٛ ةَ رَ ًَشِرَ یِ 

ِٟح٨ََّةٔ  َٟهُ بیَِتّا فیٔ ا ٔ بىَیَ اللہُ  هِز ب١َِ اٟوُّ َٗ 

 

 

عی

ھا  محمد بن حاتم بن نعیم، حةؿ ف محمد بن مکی، عبد اللہ، ابویونس قشیری، ابن ابورباح، شہربن حوشب، اؾ حبیبہ بنت ابوسفیاؿ رضی اللہ 

سے رفایت ہے کہ انہوں نے فرانیا کہ جو شخص ایک دؿ میں بارہ رکعات پزھے گا چار رکعت نماز ظہر سے قبل افر دف رکعت اس کے 

کعات نماز مغرب کے بعد افر دف رکعات عشاء کے بعد افر دف رکعات نماز فجر سے قبل تو خدافند قدفس اس کے فاسطے بعد افر دف ر

 جنت میں ایک مکاؿ تعمیر کرے گا۔

رضی محمد بن حاتم بن نعیم، حةؿ ف محمد بن مکی، عبداللہ، ابویونس قشیری، ابن ابورباح، شہربن حوشب، اؾ حبیبہ بنت ابوسفیاؿ  :  رافی

ھا  

 

عی

 اللہ 

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 رات دؿ کے نوافل کے متعلق احادیث :   باب

 نماز فرض کے علافہ رات دؿ میں بارہ رکعات پزھنے کے اجر سے متعلق احادیث



 

 

     1804    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

ربیٍ ب٩ س٠یما٪، ابوالَسوز، بکَب٩ ٣ضر، اب٩ ًحلَ٪، ابواسحاٚ ہ٤سانی، ٤ًزوب٩ اوض، ًبشة ب٩ ابوسٔیا٪، ا٦  :  راوی

 حِیبہ رضی اللہ ٬٨ًا

ا٢َ  َٗ  ٔ ا٢َ أ٧َبَِأ٧َاَ أبَوُ الِْسَِوَز َٗ  ٪َ ٍُ ب٩ُِ س٠َُیِماَ ٩ًَِ  أخَِبر٧ََاَ اٟزَّبیٔ ِٟه٤َِسَانیِّٔ  َٙ ا ٩ًَِ أبَیٔ إسِٔحَ ًَحِلَََ٪  ٩ًَِ اب٩ِٔ  ثىَیٔ بکََُِ ب٩ُِ ٣ُضَرَ  حَسَّ

٠َیِهٔ وَ  ًَ َّی اللہُ  ٩ًَِ أ٦ُِّ حَِیٔبَةَ أَ٪َّ رَسُو٢َ اللۂ ػَل یَاَ٪  ِٔ ٨ًَِبَشَةَ ب٩ِٔ أبَیٔ سُ  ٩ًَِ ٤ِزؤ ب٩ِٔ أوَِضٕ  ًَ ٌَ ِٛ ةَ رَ ًَشِرَ ا٢َ اث٨َِتَا  َٗ  ٥َ ةّ س٠ََّ

 ٔ هِز سَ اٟوُّ ٌِ ََ تَينِٔ  ٌَ ِٛ ٔ وَرَ هِز ب١َِ اٟوُّ َٗ اتٕ  ٌَ َٛ ٍَ رَ ِٟح٨ََّةٔ أرَِبَ َٟهُ بیَِتّا فیٔ ا ه٩َُّ بىَیَ اللہُ  رَِٔ ٩ِ٣َ ػَلََّ ٌَ ِٟ ب١َِ ا َٗ تَينِٔ  ٌَ ِٛ  وَرَ

بِحٔ  ب١َِ ػَلََةٔ اٟؼُّ َٗ تَينِٔ  ٌَ ِٛ زبٔٔ وَرَ ِِ ٤َِٟ سَ ا ٌِ ََ تَينِٔ  ٌَ ِٛ  وَرَ

ھا  سے ربیع بن سلیماؿ، ابو

 

عی

 بن ابوسفیاؿ، اؾ حبیبہ رضی اللہ 

 

 شة
 انی، عمرفبن افس، عی

 
الاسود، بکربن مضر، ابن عجلاؿ، ابواسحاؼ ہ

رفایت ہے کہ حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے ارشاد فرانیا بارہ رکعات ہیں جو شخص اؿ کو پزھے گا تو اس کے فاسطے 

رکعت نماز ظہر سے قبل افر دف رکعت نماز ظہر کے بعد افر دف رکعات عصر کی نماز سے قبل افر  جنت میں ایک مکاؿ بنایا جائے گا۔ چار

 دف رکعات نماز مغرب کے بعد افر دف رکعات نماز فجر سے قبل۔

 بن ابوسفیاؿ، اؾ حبیبہ ر :  رافی

 

 شة
 انی، عمرفبن افس، عی

 
ضی اللہ ربیع بن سلیماؿ، ابوالاسود، بکربن مضر، ابن عجلاؿ، ابواسحاؼ ہ

ھا  

 

عی

 

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 رات دؿ کے نوافل کے متعلق احادیث :   باب

 نماز فرض کے علافہ رات دؿ میں بارہ رکعات پزھنے کے اجر سے متعلق احادیث

     1805    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

ابوازہز اح٤سب٩ ازہز ٧یشابوری، یو٧ص ب٩ ٣ح٤س، ٠ٓیح، سہی١ ب٩ ابوػاٟح، ابواسحاٚ، ٣شیب، ٨ًبشة ب٩  :  راوی



 

 

 ابوسٔیا٪، ا٦ حِیبہ رضی اللہ ٬٨ًا

ث٨ََا یو٧ُصُُ ب٩ُِ  ا٢َ حَسَّ َٗ ٔ ا٨َّٟیِشَابوُریُّٔ  ٔ أح٤ََِسُ ب٩ُِ الِْزَِهَز ٩ًَِ سُهَی١ِٔ ب٩ِٔ أبَیٔ أخَِبر٧ََاَ أبَوُ الِْزَِهَز ٠َُٓیِحْ  ث٨ََا  ا٢َ حَسَّ َٗ سٕ  ٣ُح٤ََّ

ا٢َ رَسُو٢ُ  َٗ َٟتِ  ا َٗ ٩ًَِ أ٦ُِّ حَِیٔبَةَ  یَاَ٪  ِٔ ٨ًَِبَشَةَ ب٩ِٔ أبَیٔ سُ  ٩ًَِ بٔ  ٤ُِٟشَیَّ ٩ًَِ ا  َٙ ٩ًَِ أبَیٔ إسِٔحَ ٠َیِهٔ  ػَاٟحٕٔ  ًَ َّی اللہُ  اللۂ ػَل

ًَشِرَ  َّی اث٨ًَِیَِ  ٥َ ٩ِ٣َ ػَل ب١َِ وَس٠ََّ َٗ سَهَا وَاث٨َِتَينِٔ  ٌِ ََ ٔ وَاث٨َِتَينِٔ  هِز ب١َِ اٟوُّ َٗ ا  ٌّ ََ ِٟح٨ََّةٔ أرَِ َٟهُ بیَِتّا فیٔ ا ةّ بىَیَ اللہُ  ٌَ ِٛ رَِٔ  ةَ رَ ٌَ ِٟ ا

 ٪َ ٠َُٓیِحُ ب٩ُِ س٠َُیِماَ ًَبِس اٟزَّح٩ٔ٤َِ  ا٢َ أبَوُ  َٗ بِحٔ  ب١َِ اٟؼُّ َٗ زبٔٔ وَاث٨َِتَينِٔ  ِِ ٤َ ِٟ سَ ا ٌِ ََ ویِّٔ  وَاث٨َِتَينِٔ  َ٘ ِٟ  َٟیِصَ بأ

 بن ابوسفیاؿ، اؾ حبیبہ رضی اللہ 

 

 شة
ی

 

ح، سہیل بن ابوصالح، ابواسحاؼ، مسیب، عی

فلی 

ابوازہر احمدبن ازہر نیشبوری، یونس بن محمد، 

ھا  سے رفایت ہے کہ حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے ارشاد فرانیا جو کوئی بارہ رکعات پزھے تو اس کے فاسطے 

 

عی

خدافند قدفس( جنت میں ایک مکاؿ بنادے گا )فہ رکعات اس طرح ہیں( چار رکعت ظہر سے قبل افر دف رکعت ظہر کے بعد افر دف )

 رکعات نماز عصر سے قبل افر نماز مغرب کے بعد دف رکعات افر دف رکعات نماز فجر سے قبل۔

ح، سہیل  :  رافی

فلی 

 بن ابوسفیاؿ، اؾ حبیبہ ابوازہر احمدبن ازہر نیشبوری، یونس بن محمد، 

 

 شة
ی

 

بن ابوصالح، ابواسحاؼ، مسیب، عی

ھا  

 

عی

 رضی اللہ 

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 رات دؿ کے نوافل کے متعلق احادیث :   باب

 متعلق احادیثنماز فرض کے علافہ رات دؿ میں بارہ رکعات پزھنے کے اجر سے 

     1806    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 اح٤سب٩ س٠یما٪، ابو نٌی٥، زہير، ابواسحٙ، ٣شیب ب٩ رآٍ، ٨ًبشة، ا٦ حِیبہ رضی اللہ ٬٨ًا :  راوی

ا٢َ أ٧َبَِأ٧َاَ  َٗ ی٥ِٕ  ٌَ ث٨ََا أبَوُ نُ ا٢َ حَسَّ َٗ  ٪َ ٨ًَِبَشَةَ أخَیٔ أ٦ُِّ أخَِبر٧ََاَ أح٤ََِسُ ب٩ُِ س٠َُیِماَ  ٩ًَِ  ٍٕ ٔ بٔ ب٩ِٔ رَآ ٤ُِٟشَیَّ ٩ًَِ ا  َٙ ٩ًَِ أبَیٔ إسِٔحَ زُهَيرِْ 

٤َِٟٜتُِوبةَٔ  ةّ سٔوَی ا ٌَ ِٛ ةَ رَ ًَشِرَ ِٟیَو٦ِٔ وَا٠َّٟی٠َِةٔ ث٨ًِٔیَِ  َّی فیٔ ا َٟتِ ٩ِ٣َ ػَل ا َٗ ٩ًَِ أ٦ُِّ حَِیٔبَةَ  ٌّ حَِیٔبَةَ  ََ ِٟح٨ََّةٔ أرَِ هُ بیَِتْ فیٔ ا َٟ ا  بىُیَٔ 



 

 

ب١َِ ا َٗ زبٔٔ وَث٨ِٔتَينِٔ  ِِ ٤َِٟ سَ ا ٌِ ََ رَِٔ وَث٨ِٔتَينِٔ  ٌَ ِٟ ب١َِ ا َٗ سَهَا وَث٨ِٔتَينِٔ  ٌِ ََ تَينِٔ  ٌَ ِٛ ٔ وَرَ هِز ب١َِ اٟوُّ َٗ ٔ حِز َٔ ِٟ 

ھا  سے رفایت ہے کہ حضرت رسوؽ کریم 

 

عی

، اؾ حبیبہ رضی اللہ 

 

 شة
ی

 

احمدبن سلیماؿ، ابو نعیم، زہیر، ابو اسحاؼ ، مسیب بن رافع، عی

صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے ارشاد فرانیا جس کسی نے دؿ یا رات میں بارہ رکعات ادا کیں علافہ فرض نماز کے تو اس کے فاسطے جنت 

 میں ایک مکاؿ بنایا جائے گا۔

ھا  :  رافی

 

عی

، اؾ حبیبہ رضی اللہ 

 

 شة
ی

 

 احمدبن سلیماؿ، ابو نعیم، زہیر، ابواسحق، مسیب بن رافع، عی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 نوافل کے متعلق احادیث رات دؿ کے :   باب

 نماز فرض کے علافہ رات دؿ میں بارہ رکعات پزھنے کے اجر سے متعلق احادیث

     1807    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

٣ح٤س ب٩ اس٤اًی١ ب٩ ابزاہی٥، یزیس ب٩ ہارو٪، اس٤اًی١، ٣شیب ب٩ رآٍ، ٨ًبشة ب٩ ابوسٔیا٪، ا٦ حِیبہ رضی  :  راوی

 اللہ ٬٨ًا

ٌٔی١ُ  ا٢َ أ٧َبَِأ٧َاَ إس٤َِٔ َٗ ث٨ََا یزَیٔسُ ب٩ُِ هَارُوَ٪  ا٢َ حَسَّ َٗ ٌٔی١َ ب٩ِٔ إبٔزَِاهی٥َٔ  سُ ب٩ُِ إس٤َِٔ ٤ُِٟ  أخَِبر٧ََاَ ٣ُح٤ََّ ٩ِ ٩ًَِ ا ًَ  ٍٕ ٔ بٔ ب٩ِٔ رَآ شَیَّ

َّی فیٔ  ا٢َ ٩ِ٣َ ػَل َٗ  ٥َ ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ َّی اللہُ  ٩ًَِ ا٨َّٟئیِّ ػَل ٩ًَِ أ٦ُِّ حَِیٔبَةَ  یَاَ٪  ِٔ ٨ِبَشَةَ ب٩ِٔ أبَیٔ سُ ةّ ًَ ٌَ ِٛ ةَ رَ ًَشِرَ ِٟیَو٦ِٔ وَا٠َّٟی٠َِةٔ ث٨ًِٔیَِ  ا

ِٟح٨ََّةٔ  هُ بیَِتْ فیٔ ا َٟ  بىُیَٔ 

ھا  سے رفایت ہے محمد بن اسماعیل بن 

 

عی

 بن ابوسفیاؿ، اؾ حبیبہ رضی اللہ 

 

 شة
ی

 

ابراہیم، یسید بن ہارفؿ، اسماعیل، مسیب بن رافع، عی

کہ انہوں نے فرانیا کہ جس آدمی نے رات یا دؿ میں بارہ رکعات پزھیں علافہ نماز فرض کے تو اس کے فاسطے جنت میں ایک گھر بنایا 

 جائے گا۔

ھا  محمد بن اسماعیل بن  :  رافی

 

عی

 بن ابوسفیاؿ، اؾ حبیبہ رضی اللہ 

 

 شة
ی

 

 ابراہیم، یسید بن ہارفؿ، اسماعیل، مسیب بن رافع، عی



 

 

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 رات دؿ کے نوافل کے متعلق احادیث :   باب

 ت پزھنے کے اجر سے متعلق احادیثنماز فرض کے علافہ رات دؿ میں بارہ رکعا

     1808    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 اح٤سب٩ س٠یما٪، يٌلی، اس٤اًی١، ٣شیب ب٩ رآٍ، ٨ًبشة ب٩ ابوسٔیا٪، ا٦ حِیبہ رضی اللہ ٬٨ًا :  راوی

ا٢َ  َٗ لیَ  ٌِ ث٨ََا يَ ا٢َ حَسَّ َٗ  ٪َ ٩ًَِ  أخَِبر٧ََاَ أح٤ََِسُ ب٩ُِ س٠َُیِماَ یَاَ٪  ِٔ ٨ًَِبَشَةَ ب٩ِٔ أبَیٔ سُ  ٩ًَِ  ٍٕ ٔ بٔ ب٩ِٔ رَآ ٤ُِٟشَیَّ ٩ًَِ ا ٌٔی١ُ  ث٨ََا إس٤َِٔ حَسَّ

هُ بَ  َٟ ٤َِٟٜتُِوبةَٔ بىُیَٔ  ةّ سٔوَی ا ٌَ ِٛ ةَ رَ ًَشِرَ َّی فیٔ ا٠َّٟی١ِٔ وَا٨َّٟهَارٔ ث٨ًِٔیَِ  َٟتِ ٩ِ٣َ ػَل ا َٗ ِٟح٨ََّةٔ أ٦ُِّ حَِیٔبَةَ   یِتْ فیٔ ا

ھا  سے رفایت ہے کہ جس نے رات افر  احمدبن سلیماؿ،

 

عی

 بن ابوسفیاؿ، اؾ حبیبہ رضی اللہ 

 

 شة
ی

 

یعلی، اسماعیل، مسیب بن رافع، عی

 دؿ میں بارہ رکعات ادا کی علافہ نماز فرض کے تو اس کے فاسطے جنت میں ایک مکاؿ بنایا جائے گا۔

 بن ابوسفیا :  رافی

 

 شة
ی

 

ھا احمدبن سلیماؿ، یعلی، اسماعیل، مسیب بن رافع، عی

 

عی

 ؿ، اؾ حبیبہ رضی اللہ 

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 رات دؿ کے نوافل کے متعلق احادیث :   باب

 نماز فرض کے علافہ رات دؿ میں بارہ رکعات پزھنے کے اجر سے متعلق احادیث

     1809    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٣ح٤س ب٩ حات٥، ٣ح٤س ب٩ ٣کی و حبا٪، ًبساللہ، اس٤اًی١، ٣شیب ب٩ رآٍ، ا٦ حِیبہ رضی اللہ ٬٨ًا :  راوی

بِسُ  ًَ ث٨ََا  الََ حَسَّ َٗ ِّیٕٓ وَحبَّٔاُ٪  سُ ب٩ُِ ٣َک ث٨ََا ٣ُح٤ََّ ا٢َ حَسَّ َٗ سُ ب٩ُِ حَات٥ٕٔ  ٍٕ  أخَِبر٧ََاَ ٣ُح٤ََّ ٔ ٤ُِٟشَیَّبٔ ب٩ِٔ رَآ ٩ًَِ ا ٌٔی١َ  ٩ًَِ إس٤َِٔ اللۂ 

٤َِٟٜتُِوبةَٔ بىَیَ اللہُ  ةّ سٔوَی ا ٌَ ِٛ ةَ رَ ًَشِرَ ی٠َِةٕ ث٨ًِٔیَِ  َٟ ٕ وَ َّی فیٔ یَو٦ِ َٟتِ ٩ِ٣َ ػَل ا َٗ ٥ِ ٩ًَِ أ٦ُِّ حَِیٔبَةَ  َٟ ِٟح٨ََّةٔ  َٟهُ بیَِتّا فیٔ ا زَّ وَج١ََّ  ًَ



 

 

هُ حؼَُينِْ وَأزَِخَ  ٌِ َٓ وَاَ٪ یَزِ ِٛ ٤ُِٟشَیَّبٔ ذَ ٨ًَِبَشَةَ وَبيَنَِ ا  ١َ بيَنَِ 

ھا  نے فرانیا کہ جو شخص ایک دؿ میں بارہ

 

عی

 محمد بن حاتم، محمد بن مکی ف حةؿ، عبد اللہ، اسماعیل، مسیب بن رافع، اؾ حبیبہ رضی اللہ 

 رکعات ادا کرے گا تو اس کے فاسطے جنت میں ایک گھر بنایا جائے گا۔

ھا  محمد  :  رافی

 

عی

 بن حاتم، محمد بن مکی ف حةؿ، عبداللہ، اسماعیل، مسیب بن رافع، اؾ حبیبہ رضی اللہ 

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 رات دؿ کے نوافل کے متعلق احادیث :   باب

 پزھنے کے اجر سے متعلق احادیثنماز فرض کے علافہ رات دؿ میں بارہ رکعات 

     1810    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 زکَیا ب٩ یحٌی، وہب، خاٟس، حؼين، ٣شیب ب٩ رآٍ، ابوػاٟح، ٨ًبشة ب٩ ابوسٔیا٪، ا٦ حِیبہ رضی اللہ ٬٨ًا :  راوی

ث٨ََا وَهبِْ  ا٢َ حَسَّ َٗ یَّا ب٩ُِ یَحٌِیَ  وَاَ٪  أخَِبر٧ََاَ زَکََٔ ِٛ ٩ًَِ أبَیٔ ػَاٟحٕٔ ذَ  ٍٕ ٔ بٔ ب٩ِٔ رَآ ٤ُِٟشَیَّ ٩ًَِ ا ٩ًَِ حؼَُينِٕ  ث٨ََا خَاٟسْٔ  ا٢َ حَسَّ َٗ

 ًَ َّی فیٔ یو٦َِٕ ث٨ًِٔیَِ  َّهُ ٩ِ٣َ ػَل ثتَِهُ أ٧َ یَاَ٪ أَ٪َّ أ٦َُّ حَِیٔبَةَ حَسَّ ِٔ ٨ًَِبَشَةُ ب٩ُِ أبَیٔ سُ ثىَیٔ  ا٢َ حَسَّ َٟهُ بیَِ َٗ ةّ بىُیَٔ  ٌَ ِٛ ةَ رَ ِٟح٨ََّةٔ شِرَ  تْ فیٔ ا

ھا  سے رفایت ہے کہ 

 

عی

 بن ابوسفیاؿ، اؾ حبیبہ رضی اللہ 

 

 شة
ی

 

زکریا بن یحیی، فہب، خالد، حصین، مسیب بن رافع، ابوصالح، عی

حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے ارشاد فرانیا جو شخص ایک دؿ میں بارہ رکعات پزھے علافہ فرض نماز کے تو خدافند 

 کے فاسطے جنت میں ایک مکاؿ بنائے گا۔قدفس اس 

ھا   :  رافی

 

عی

 بن ابوسفیاؿ، اؾ حبیبہ رضی اللہ 

 

 شة
ی

 

 زکریا بن یحیی، فہب، خالد، حصین، مسیب بن رافع، ابوصالح، عی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 متعلق احادیث رات دؿ کے نوافل کے :   باب



 

 

 نماز فرض کے علافہ رات دؿ میں بارہ رکعات پزھنے کے اجر سے متعلق احادیث

     1811    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 یحٌی ب٩ حِیب، ح٤از، ًاػ٥، ابو ػاٟح، ا٦ حِیبہ رضی اللہ ٬٨ًا :  راوی

ا٢َ  َٗ ٠َیِهٔ أخَِبر٧ََاَ یَحٌِیَ ب٩ُِ حَِیٔبٕ  ًَ َّی اللہُ  ا٢َ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل َٗ َٟتِ  ا َٗ ٩ًَِ أ٦ُِّ حَِیٔبَةَ  ٩ًَِ أبَیٔ ػَاٟحٕٔ  ًَاػ٥ٕٔ   ٩ًَِ ازْ  ث٨ََا ح٤ََّ  حَسَّ

َٟهُ بیَِتْ فیٔ هُ أوَِ بىُیَٔ  َٟ ةٔ بىَیَ اللہُ  َـ ي ِٟفَرٔ ةّ سٔوَی ا ٌَ ِٛ ةَ رَ ًَشِرَ َّی فیٔ یَو٦ِٕ ث٨ًِٔیَِ  ٥َ ٩ِ٣َ ػَل ِٟ  وَس٠ََّ  ح٨ََّةٔ ا

ھا  سے رفایت ہے کہ حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے 

 

عی

یحیی بن حبیب، حماد، عا ا، ابو صالح، اؾ حبیبہ رضی اللہ 

 ارشاد فرانیا جو شخص ایک دؿ میں بارہ رکعات پزھے گا تو خدافند قدفس اس کے فاسطے جنت میں ایک گھر بنائے گا۔

ھا  یحیی بن حبیب، حماد،  :  رافی

 

عی

 عا ا، ابو صالح، اؾ حبیبہ رضی اللہ 

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 رات دؿ کے نوافل کے متعلق احادیث :   باب

 نماز فرض کے علافہ رات دؿ میں بارہ رکعات پزھنے کے اجر سے متعلق احادیث

     1812    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ًلی ب٩ ٣َىی، سویس ب٩ ٤ًزو، ح٤از، ًاػ٥، ابوػاٟح، ا٦ حِیبہ رضی اللہ ٬٨ًا :  راوی

 ٩ًَِ ٩ًَِ أبَیٔ ػَاٟحٕٔ  ًَاػ٥ٕٔ   ٩ًَِ ازْ  ثىَیٔ ح٤ََّ ا٢َ حَسَّ َٗ ٤ًَِزوٕ  ٩ًَِ سُوَیسِٔ ب٩ِٔ  َّی  ى ََ ٤ُِٟ ًَلیُّٔ ب٩ُِ ا أ٦ُِّ حَِیٔبَةَ أَ٪َّ رَسُو٢َ اللۂ  أخَِبر٧ََاَ 

َٟهُ بیَِتّ  ی٠َِةٕ بىَیَ اللہُ  َٟ ةّ فیٔ یو٦َِٕ وَ ٌَ ِٛ ةَ رَ ًَشِرَ َّی ث٨ًِٔیَِ  ا٢َ ٩ِ٣َ ػَل َٗ  ٥َ ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ َّی اللہُ  ِٟح٨ََّةٔ ػَل  ا فیٔ ا

ھا  سے ر

 

عی

فایت ہے کہ انہوں نے فرانیا کہ جو شخص ایک دؿ میں علی بن مثنی، سوید بن عمرف، حماد، عا ا، ابوصالح، اؾ حبیبہ رضی اللہ 

 بارہ رکعات پزھے گا تو اس کے لیے جنت میں ایک گھر بنایا جائے گا۔



 

 

ھا  :  رافی

 

عی

 علی بن مثنی، سوید بن عمرف، حماد، عا ا، ابوصالح، اؾ حبیبہ رضی اللہ 

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 رات دؿ کے نوافل کے متعلق احادیث :   باب

 نماز فرض کے علافہ رات دؿ میں بارہ رکعات پزھنے کے اجر سے متعلق احادیث

     1813    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 حِیبہًلی ب٩ ٣َىی، سویس ب٩ ٤ًزو، ح٤از، ًاػ٥، ابوػاٟح، ا٦  :  راوی

ازُ ب٩ُِ س٤٠َََ  ث٨ََا ح٤ََّ ا٢َ حَسَّ َٗ ث٨ََا ا٨َّٟضِرُ  ا٢َ حَسَّ َٗ  ُٙ ث٨ََا إسِٔحَ ا٢َ حَسَّ َٗ یَّا ب٩ُِ یَحٌِیَ  ٩ًَِ أخَِبر٧ََاَ زَکََٔ ٩ًَِ أبَیٔ ػَاٟحٕٔ  ًَاػ٥ٕٔ   ٩ًَِ ةَ 

 َٟ ةّ بىُیَٔ  ٌَ ِٛ ةَ رَ ًَشِرَ َّی فیٔ یو٦َِٕ اث٨ًَِیَِ  َٟتِ ٩ِ٣َ ػَل ا َٗ ِٟح٨ََّةٔ أ٦ُِّ حَِیٔبَةَ   هُ بیَِتْ فیٔ ا

 زکریا بن یحیی، اسحاؼ، نضر، حماد بن سلمہ، عا ا، ابی صالح، اؾ حبیبہ، اس کا ترجمہ سابقہ حدیث جیسا ہے۔

 علی بن مثنی، سوید بن عمرف، حماد، عا ا، ابوصالح، اؾ حبیبہ :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 رات دؿ کے نوافل کے متعلق احادیث :   باب

 نماز فرض کے علافہ رات دؿ میں بارہ رکعات پزھنے کے اجر سے متعلق احادیث

     1814    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 س٠یما٪، سہی١ ب٩ ابوػاٟح، ابوہزیزہ رضی اللہ ٨ًہ٣ح٤س ب٩ ًبساللہ ب٩ ٣بارک، یحٌی ب٩ اسحٙ، ٣ح٤س ب٩  :  راوی

سُ  ث٨ََا ٣ُح٤ََّ ا٢َ حَسَّ َٗ  َٙ ث٨ََا یحٌَِیَ ب٩ُِ إسِٔحَ ا٢َ حَسَّ َٗ ٤ُِٟبَارَکٔ  بِسٔ اللۂ ب٩ِٔ ا ًَ سُ ب٩ُِ  ٩ًَِ سُهَی١ِٔ ب٩ِٔ أبَیٔ  أخَِبر٧ََاَ ٣ُح٤ََّ  ٪َ ب٩ُِ س٠َُیِماَ



 

 

٩ًَِ أبَیٔ هزَُیزَِةَ  ٩ًَِ أبَیٔهٔ  ةٔ  ػَاٟحٕٔ  َـ ي ِٟفَرٔ ةّ سٔوَی ا ٌَ ِٛ ةَ رَ ًَشِرَ ٕ ث٨ًِٔیَِ  َّی فیٔ یو٦َِ ا٢َ ٩ِ٣َ ػَل َٗ ٠َیِهٔ وَس٥ََّ٠َ  ًَ َّی اللہُ  ٩ًَِ ا٨َّٟئیِّ ػَل

ْٕ هوَُ  ٌٔی َ٪ ؿَ سُ ب٩ُِ س٠َُیِماَ ًَبِس اٟزَّح٩ٔ٤َِ هَذَا خَلَأْ و٣َُح٤ََّ ا٢َ أبَوُ  َٗ ِٟح٨ََّةٔ  َٟهُ بیَِتّا فیٔ ا سِ رُویَٔ هَذَا  ابِ بىَیَ اللہُ  َٗ ٩ُ الِْػَِبَهَانیِّٔ وَ

هُ  ٦َ ذکَُِٔ سَّ َ٘ ََ َّٟذٔی  ىٔ ا ِٔ ٔ ا٠َّٟ يرِ َِ ِٟوَجِهٔ َٔ ِٟحَسٔیثُ ٩ِ٣ٔ أوَِجُهٕ سٔوَی هذََا ا  ا

محمد بن عبداللہ بن مبارک، یحیی بن اسحاؼ ، محمد بن سلیماؿ، سہیل بن ابوصالح، ابوہریرہ رضی اللہ عنہ سے رفایت ہے کہ حضرت 

کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے فرانیا جو شخص ایک دؿ میں بارہ رکعات پزھے گا علافہ فرض کے اس کے فاسطے ایک گھر جنت  رسوؽ

 میں بنایا جائے گا۔

 محمد بن عبداللہ بن مبارک، یحیی بن اسحق، محمد بن سلیماؿ، سہیل بن ابوصالح، ابوہریرہ رضی اللہ عنہ :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 رات دؿ کے نوافل کے متعلق احادیث :   باب

 نماز فرض کے علافہ رات دؿ میں بارہ رکعات پزھنے کے اجر سے متعلق احادیث

     1815    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

یزیس ب٩ ٣ح٤س ب٩ ًبساٟؼ٤س، ہظا٦ ًلار، اس٤اًی١ ب٩ ًبساللہ ب٩ س٤اًة، ٣وسیٰ ب٩ اًين، ابو٤ًزو اوزاعی،  :  راوی

 حشا٪ ب٩ ًلیة

ٌٔی١ُ بِ  ثىَیٔ إس٤َِٔ ا٢َ حَسَّ َٗ ارُ  لَّ ٌَ ِٟ ث٨ََا هظَٔا٦ْ ا ا٢َ حَسَّ َٗ ٤َسٔ  بِسٔ اٟؼَّ ًَ سٔ ب٩ِٔ  ًَبِسٔ أخَِبرََنیٔ یَزیٔسُ ب٩ُِ ٣ُح٤ََّ  ٩ًَِ  ٩ُ ةَ  ًَ اللۂ ب٩ِٔ س٤ََا

 ١َ ٌَ ٨ِبَشَةَ جَ ٌَ ا ٧ز٢َُٔ َٔ َّ٤َٟ ا٢َ  َٗ ةَ  لٔیَّ ًَ اَ٪ ب٩ِٔ  ٩ًَِ حَشَّ ٤ِزوٕ الِْوَِزَاعیِّٔ  ًَ ٩ًَِ أبَیٔ  ًِينََ  ِّی ٣ُوسَی ب٩ِٔ أَ ٔن ا٢َ أ٣ََا إ َ٘ َٓ َٟهُ  َٓ٘ی١َٔ  رُ  وَّ َـ یتََ

َّی اللہُ تُ أ٦َُّ حَِیٔبَةَ زَوِدَ ا٨َّٟئیِّ ػَل ٌِ ٍَ س٤َٔ ٍَ أرَِبَ َٛ ا٢َ ٩ِ٣َ رَ َٗ َّهُ  ٥َ أ٧َ ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ َّی اللہُ  ٩ًَِ ا٨َّٟئیِّ ػَل ثُ  ٥َ تحَُسِّ ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ  

تُه٩َُّ ٣ُ  ِٛ ٤َا تَزَ َٓ ًَلیَ ا٨َّٟارٔ  َٟح٤َِهُ  زَّ وَج١ََّ  ًَ ٦َ اللہُ  سَهَا حَرَّ ٌِ ََ ا  ٌّ ََ ٔ وَأرَِ هِز ب١َِ اٟوُّ َٗ اتٕ  ٌَ َٛ تُهُ رَ ٌِ  ٩َّ ٨ِذُ س٤َٔ

 سے رفایت ہے 

 

ػی ة
، موسیٰ بن اعین، ابوعمرف افزاعی، حساؿ بن ع

 

یسید بن محمد بن عبدالصمد، ہشاؾ عطار، اسماعیل بن عبداللہ بن سماعة



 

 

کہ جس فقت حضرت عنبہ کی ففات کا فقت آیا تو فہ تزپ رہے تھے۔ لوگوں نے کہا کہ )یعنی اؿ کو تسلی دی( انہوں نے کہا کہ میں 

ھا  سے سنا ہے جو کہ حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کی زفجہ مطہرہ تھی۔ آپ صلی اللہ نے حضرت اؾ حبیبہ

 

عی

 رضی اللہ 

علیہ فآلہ فسلم نے فرانیا کہ جو شخص نماز ظہر سے قبل چار رکعات پزھے۔ افر چار رکعت نماز ظہر کے بعد پزھے تو خدافند قدفس 

 چہ  جب میں نے یہ بات سنی تو اس فقت سے میں نے اؿ رکعت کو نہیں چھوڑا۔دفزخ پر اس کا گوشت حراؾ فراندے گا۔ نان

  :  رافی

 

ػی ة
، موسیٰ بن اعین، ابوعمرف افزاعی، حساؿ بن ع

 

 یسید بن محمد بن عبدالصمد، ہشاؾ عطار، اسماعیل بن عبداللہ بن سماعة

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 رات دؿ کے نوافل کے متعلق احادیث :   باب

 نماز فرض کے علافہ رات دؿ میں بارہ رکعات پزھنے کے اجر سے متعلق احادیث

     1816    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

ہل٢َ ب٩ اٌٟلَء ب٩ ہل٢َ، ًِیساللہ، زیسب٩ ابوا٧یشة، ایوب، ٗاس٥ اٟس٣ظقی، ٨ًبشة ب٩ ابوسٔیا٪، ا٦ حِیبہ رضی  :  راوی

 اللہ ٬٨ًا

٩ًَِ زَیسِٔ ب٩ِٔ أَ  ث٨ََا ًُِیَِسُ اللۂ  ا٢َ حَسَّ َٗ ث٨ََا أبَیٔ  ا٢َ حَسَّ َٗ لََئٔ ب٩ِٔ هل٢ََٕٔ  ٌَ ِٟ ُ أخَِبر٧ََاَ هل٢ََُٔ ب٩ُِ ا ثىَیٔ أیَُّوبُ رَج١ُْ بیٔ أ ا٢َ حَسَّ َٗ ٧یَِشَةَ 

ا٢َ أخَِبرََتِىیٔ أخًُِیٔ أ٦ُُّ حَ  َٗ یَاَ٪  ِٔ ٨ًَِبَشَةَ ب٩ِٔ أبَیٔ سُ  ٩ًَِ ٣َظِقیِّٔ  اس٥ٔٔ اٟسِّ َ٘ ِٟ ٩ًَِ ا ا٦ٔ  َّی اللہُ ٩ِ٣ٔ أه١َِٔ اٟظَّ ِیٔبَةَ زَوِدُ ا٨َّٟئیِّ ػَل

ا َ٘ ِٟ ٥َ أَ٪َّ حَِیٔبَهَا أبَاَ ا ٠َیِهٔ وَس٠ََّ سَ ًَ ٌِ ََ اتٕ  ٌَ َٛ ٍَ رَ ِّی أرَِبَ ًَبِسٕ ٣ُؤ٩ٕ٣ِٔ يُؼَل ا٢َ ٣َا ٩ِ٣ٔ  َٗ ٥َ أخَِبرََهَا  ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ َّی اللہُ  س٥ٔٔ ػَل

زَّ وَج١ََّ  ًَ َٓت٤ََصُّ وَجِهَهُ ا٨َّٟارُ أبَسَّا إِٔ٪ طَائَ اللہُ   ٔ هِز  اٟوُّ

، ایوب، قاسم

 

 شة
ی

 

ھا  سے رفایت ہلاؽ بن العلاء بن ہلاؽ، عبید اللہ، زیدبن ابوای

 

عی

 بن ابوسفیاؿ، اؾ حبیبہ رضی اللہ 

 

 شة
ی

 

 الدمشقی، عی

ہے کہ جو کہ حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کی اہلیہ تھیں کہ اؿ کے حبیب حضرت ابواقانسم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے 

 کی آگ خدا نے چاہا اس کو نہیں لگے گی۔ اؿ سے فرانیا جو بندہ مسلماؿ چار رکعت نماز ظہر کے بعد پزھے گا تو کبھی دفزخ



 

 

ھا   :  رافی

 

عی

 بن ابوسفیاؿ، اؾ حبیبہ رضی اللہ 

 

 شة
ی

 

، ایوب، قاسم الدمشقی، عی

 

 شة
ی

 

 ہلاؽ بن العلاء بن ہلاؽ، عبیداللہ، زیدبن ابوای

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 رات دؿ کے نوافل کے متعلق احادیث :   باب

 نماز فرض کے علافہ رات دؿ میں بارہ رکعات پزھنے کے اجر سے متعلق احادیث

     1817    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

ابوسٔیا٪، ا٦ اح٤سب٩ ٧اػبح، ٣زوا٪ ب٩ ٣ح٤س، سٌیس ب٩ ًبساٌٟزیز، س٠یما٪ ب٩ ٣وسی، ٣ٜحو٢، ٨ًبشة ب٩  :  راوی

 حِیبہ رضی اللہ ٬٨ًا

٩ًَِ س٠َُیِماَ   ٔ زیٔز ٌَ ِٟ ًَبِسٔ ا ٌٔیسٔ ب٩ِٔ  ٩ًَِ سَ سٕ  ث٨ََا ٣َزوَِاُ٪ ب٩ُِ ٣ُح٤ََّ ا٢َ حَسَّ َٗ ٩ًَِ َ٪ بِ أخَِبر٧ََاَ أح٤ََِسُ ب٩ُِ ٧اَػٔحٕ  ٩ًَِ ٣َٜحُِو٢ٕ  ٩ٔ ٣ُوسَی 

و٢ُ ٣َ  ُ٘ ٠ًََیِهٔ وَس٥ََّ٠َ کاََ٪ يَ َّی اللہُ  ٩ًَِ أ٦ُِّ حَِیٔبَةَ أَ٪َّ رَسُو٢َ اللۂ ػَل یَاَ٪  ِٔ ٨ِبَشَةَ ب٩ِٔ أبَیٔ سُ ًَ ٔ هِز ب١َِ اٟوُّ َٗ اتٕ  ٌَ َٛ ٍَ رَ َّی أرَِبَ ٩ِ ػَل

زَّ وَج١ََّ  ًَ ٣َهُ اللہُ  سَهَا حَرَّ ٌِ ََ ا  ٌّ ََ  ًَلیَ ا٨َّٟارٔ وَأرَِ

ھا  سے رفایت 

 

عی

 بن ابوسفیاؿ، اؾ حبیبہ رضی اللہ 

 

 شة
ی

 

احمدبن ناصبح، مرفاؿ بن محمد، سعید بن عبدالعزیس، سلیماؿ بن موسی، مکحوؽ، عی

ہے کہ حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم فرانتے تھے جو شخص نماز ظہر سے قبل چار رکعات پزھے افر چار رکعات نماز ظہر 

 بعد پزھے تو خدافند قدفس اس کو دفزخ پر حراؾ فران دے گا۔ کے

ھا   :  رافی

 

عی

 بن ابوسفیاؿ، اؾ حبیبہ رضی اللہ 

 

 شة
ی

 

 احمدبن ناصبح، مرفاؿ بن محمد، سعید بن عبدالعزیس، سلیماؿ بن موسی، مکحوؽ، عی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 رات دؿ کے نوافل کے متعلق احادیث :   باب

 نماز فرض کے علافہ رات دؿ میں بارہ رکعات پزھنے کے اجر سے متعلق احادیث



 

 

     1818    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

٣ٜحو٢، ٨ًبشة ب٩ ابی سٔیا٪، ا٦ ٣ح٤وزب٩ خاٟس، ٣زوا٪ ب٩ ٣ح٤س، سٌیس ب٩ ًبساٌٟزیز، س٠یما٪ ب٩ ٣وسی،  :  راوی

 حِیبة رضی اللہ ٬٨ًا

٩ًَِ س٠َُیِماَ   ٔ زیٔز ٌَ ِٟ بِسٔ ا ًَ ٌٔیسُ ب٩ُِ  ث٨ََا سَ ا٢َ حَسَّ َٗ سٕ  ٩ًَِ ٣َزوَِاَ٪ ب٩ِٔ ٣ُح٤ََّ ٩ًَِ ٣َٜحُِو٢ٕ أخَِبر٧ََاَ ٣َح٤ُِوزُ ب٩ُِ خَاٟسٕٔ  َ٪ ب٩ِٔ ٣ُوسَی 

٩ًَِ أ٦ُِّ حَ  یَاَ٪  ِٔ ٨ًَِبَشَةَ ب٩ِٔ أبَیٔ سُ َّی اللہُ ٩ًَِ  ٩ًَِ ا٨َّٟئیِّ ػَل ٩ًَِ أ٦ُِّ حَِیٔبَةَ  ٠َیِهٔ  ًَ ئَ  ٌٔیسْ إذَٔا قُرٔ ا٢ ٣َزوَِاُ٪ وَکاََ٪ سَ َٗ ِیٔبَةَ 

ٍَ أرَِبَ  َٛ َٟتِ ٩ِ٣َ رَ ا َٗ هُ  ٌِ َٓ ٥ِ یَزِ َٟ ث٨ََا بهٔٔ هوَُ  هُ وَإذَٔا حَسَّ ٥ِ ی٨ُِکَِٔ َٟ ََ وَ ٔ ٥َ أقََرَّ بذَٟٔ ٠َیِهٔ وَس٠ََّ بِ ًَ َٗ اتٕ  ٌَ َٛ سَهَا ٍَ رَ ٌِ ََ ا  ٌّ ََ ٔ وَأرَِ هِز ١َ اٟوُّ

٨ًَِبَشَةَ طَیِئّا  ٩ِ٣ٔ ٍِ ٥َِٟ يَش٤َِ ًَبِس اٟزَّح٩ٔ٤َِ ٣َٜحُِو٢ْ  ا٢َ أبَوُ  َٗ ًَلیَ ا٨َّٟارٔ  ٣َهُ اللہُ   حَرَّ

  رضی اللہ 

 

 ی ہ
ی ی
ح
  بن ابی سفیاؿ، اؾ 

 

 شہ
ی

 

عی
ھا  اس محمودبن خالد، مرفاؿ بن محمد، سعید بن عبدالعزیس، سلیماؿ بن موسی، مکحوؽ، 

 

عی

 حدیث کا ترجمہ سابقہ حدیث کی طرح ہے۔

ھا  :  رافی

 

عی

  رضی اللہ 

 

 ی ہ
ی ی
ح
  بن ابی سفیاؿ، اؾ 

 

 شہ
ی

 

عی
 محمودبن خالد، مرفاؿ بن محمد، سعید بن عبدالعزیس، سلیماؿ بن موسی، مکحوؽ، 

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 رات دؿ کے نوافل کے متعلق احادیث :   ببا

 نماز فرض کے علافہ رات دؿ میں بارہ رکعات پزھنے کے اجر سے متعلق احادیث

     1819    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 رضی اللہ ٬٨ًا ًبساللہ ب٩ اسحٙ، ابوًاػ٥، سٌیس ب٩ ًبساٌٟزیز، س٠یما٪ ب٩ ٣وسی، ٣ح٤س ب٩ ابوسٔیا٪ :  راوی

ا٢َ  َٗ  ٔ زیٔز ٌَ ِٟ ًَبِسٔ ا ٌٔیسُ ب٩ُِ  ث٨ََا سَ ا٢َ حَسَّ َٗ ًَاػ٥ٕٔ  ث٨ََا أبَوُ  ا٢َ حَسَّ َٗ  َٙ بِسُ اللۂ ب٩ُِ إسِٔحَ ًَ َ٪ ب٩َِ ٣ُوسَی  أخَِبر٧ََاَ  تُ س٠َُیِماَ ٌِ س٤َٔ

٤َِٟوِتُ أَ  ا ٧ز٢َََ بهٔٔ ا َّ٤َٟ ا٢َ  َٗ یَاَ٪  ِٔ سٔ ب٩ِٔ أبَیٔ سُ ٩ًَِ ٣ُح٤ََّ ثُ  ثتَِىیٔ أخًُِیٔ أ٦ُُّ حَِیٔبَةَ ب٨ِٔتُ أبَیٔ یحَُسِّ ا٢َ حَسَّ َ٘ َٓ خَذَهُ أ٣َِزْ طَسٔیسْ 

هِ  ب١َِ اٟوُّ َٗ اتٕ  ٌَ َٛ ٍٔ رَ ًَلیَ أرَِبَ ىَ  َٓ ٥َ ٩ِ٣َ حَا ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ َّی اللہُ  ا٢َ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل َٗ َٟتِ  ا َٗ یَاَ٪  ِٔ ٣َهُ اللہُ سُ سَهَا حَرَّ ٌِ ََ  ٍٕ ٔ وَأرَِبَ ز



 

 

 َ ال ٌَ ًَلیَ ا٨َّٟارٔ ََ  ی 

ھا  سے رفایت ہے کہ جس فقت 

 

عی

عبد اللہ بن اسحاؼ ، ابوعا ا، سعید بن عبدالعزیس، سلیماؿ بن موسی، محمد بن ابوسفیاؿ رضی اللہ 

اؿ کی ففات کا فقت نزدیک آگیا تو اؿ کو بہت زیادہ بے قراری ہوئی تو انہوں نے مجھ سے کہا کہ مجھ سے حضرت اؾ حبیبہ رضی اللہ 

ھا 

 

عی

نے حدیث شریف بیاؿ فرانئی کہ حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے ارشاد فرانیا جو شخص نماز ظہر سے قبل کی نماز  

کی )پابندی سے( حفاظت کرے افر اسی طرح سے نماز ظہر کے بعد کی چار رکعات کی حفاظت کرے تو خدافند قدفس اس پر دفزخ 

 حراؾ کر دے گا۔

ھا  عبداللہ بن :  رافی

 

عی

 اسحق، ابوعا ا، سعید بن عبدالعزیس، سلیماؿ بن موسی، محمد بن ابوسفیاؿ رضی اللہ 

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 رات دؿ کے نوافل کے متعلق احادیث :   باب

 کے اجر سے متعلق احادیث نماز فرض کے علافہ رات دؿ میں بارہ رکعات پزھنے

     1820    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٤ًزوب٩ ًلی، ابوٗتیبہ، ٣ح٤س ب٩ ًبساللہ اٟظٌیِی، ٨ًبشة ب٩ ابوسٔیا٪، ا٦ حِیبہ رضی اللہ ٬٨ًا :  راوی

ا٢َ  َٗ ُٗتیَِبَةَ  ث٨ََا أبَوُ  ا٢َ حَسَّ َٗ ًَلیٕٔٓ  ٤ِزوُ ب٩ُِ  ًَ ٨ًَِبَشَةَ ب٩ِٔ أبَیٔ  أخَِبر٧ََاَ   ٩ًَِ ٩ًَِ أبَیٔهٔ  یَِیُّٔ  ٌَ بِسٔ اللۂ اٟظُّ ًَ سُ ب٩ُِ  ث٨ََا ٣ُح٤ََّ حَسَّ

 ٔ هِز ب١َِ اٟوُّ َٗ ا  ٌّ ََ َّی أرَِ ا٢َ ٩ِ٣َ ػَل َٗ  ٥َ ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ َّی اللہُ  ٩ًَِ ا٨َّٟئیِّ ػَل ٩ًَِ أ٦ُِّ حَِیٔبَةَ  یَاَ٪  ِٔ ٥ِ ت٤ََشَّ  سُ َٟ سَهَا  ٌِ ََ ا  ٌّ ََ هُ ا٨َّٟارُ وَأرَِ

 ٔ زیٔز ٌَ ِٟ ًَبِسٔ ا ٌٔیسٔ ب٩ِٔ  وَابُ حَسٔیثُ ٣َزوَِاَ٪ ٩ِ٣ٔ حَسٔیثٔ سَ ًَبِس اٟزَّح٩ٔ٤َِ هَذَا خَلَأْ وَاٟؼَّ ا٢َ أبَوُ  َٗ 

ھا  سے رفایت ہے کہ حضرت رسوؽ کریم 

 

عی

 بن ابوسفیاؿ، اؾ حبیبہ رضی اللہ 

 

 شة
ی

 

ی، عی

 

عی ش

 

ش
ل

عمرفبن علی، ابوقتیبہ، محمد بن عبداللہ ا

 علیہ فآلہ فسلم نے فرانیا کہ جو شخص نماز ظہر سے قبل چار رکعات پزھے افر چار رکعات نماز ظہر کے بعد پزھے تو اس کو صلی اللہ

 دفزخ کی آگ نہ لگے گی۔



 

 

ھا   :  رافی

 

عی

 بن ابوسفیاؿ، اؾ حبیبہ رضی اللہ 

 

 شة
ی

 

ی، عی

 

عی ش

 

ش
ل

 عمرفبن علی، ابوقتیبہ، محمد بن عبداللہ ا

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 جنائز کے متعلق احادیث : باب

 موت کی خواہش سے متعلق احادیث

 جنائز کے متعلق احادیث :   باب

 موت کی خواہش سے متعلق احادیث

     1821    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ہارو٪ ب٩ ًبساللہ، ٩ٌ٣، ابزاہی٥ ب٩ سٌس، زہزی، ًِیساللہ ب٩ ًبساللہ ب٩ ًتبہ، ابوہزیزہ رضی اللہ ٨ًہ :  راوی

 ًُ ٩ًَِ ٩ًَِ اٟزُّهزِیِّٔ  سٕ  ٌِ ث٨ََا إبٔزَِاهی٥ُٔ ب٩ُِ سَ ا٢َ حَسَّ َٗ  ٩ْ ٌِ ث٨ََا ٣َ ًَبِسٔ اللۂ حَسَّ ًَبِسٔ اللۂ أخَِبر٧ََاَ هَارُوُ٪ ب٩ُِ  ب٩ِٔ ًتُبَِةَ  ِیَِسٔ اللۂ ب٩ِٔ 

٤َِٟوِ  ا٢َ لََ یَت٨٤َََّينََّ أحََسْ ٥ُِٜ٨ِ٣ٔ ا َٗ ٠َیِهٔ وَس٥ََّ٠َ  ًَ َّی اللہُ  ٠َّهُ أَِ٪ یزَزَِازَ خَيرِّا ٩ًَِ أبَیٔ هزَُیزَِةَ أَ٪َّ رَسُو٢َ اللۂ ػَل ٌَ ٠َ َٓ ا ٣ُحِش٨ّٔا  تَ إ٣َّٔ

تبَٔ  ٌِ ٠َّهُ أَِ٪ يَشِتَ ٌَ ٠َ َٓ ا ٣ُشٔیئّا   وَإ٣َّٔ

اللہ، معن، ابراہیم بن سعد، زہری، عبید اللہ بن عبداللہ بن عتبہ، ابوہریرہ رضی اللہ عنہ سے رفایت ہے کہ حضرت  ہارفؿ بن عبد

رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے فرانیا کہ تمہارے میں سے کوئی شخص موت کی تمنا نہ کرے کیونکہ فہ اگر آدمی نیک ہے تو شاید 

اس کے نیک اعماؽ میں اضافہ ہو جائے( افر اگر فہ شخص برا آدمی ہے تو ہو سکتا ہے کہ فہ شخص برائی  فہ شخص زیادہ نیکی کرے )یعنی

 (سے توبہ کر لے )بہرحاؽ اس شخص کے فاسطے زندہ رہنا بہتر ہے

 ہارفؿ بن عبداللہ، معن، ابراہیم بن سعد، زہری، عبیداللہ بن عبداللہ بن عتبہ، ابوہریرہ رضی اللہ عنہ :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔



 

 

  

 جنائز کے متعلق احادیث :   باب

 موت کی خواہش سے متعلق احادیث

     1822    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ابوًِیس، ًبساٟزح٩٤ ب٩ ًوٖ، ابوہزیزہ رضی اللہ ٨ًہ٤ًزوب٩ ٤ًَا٪، َ٘یة، زبیسی، زہزی،  :  راوی

 ًَ ثىَیٔ اٟزُّهِزیُّٔ  ا٢َ حَسَّ َٗ ثىَیٔ اٟزُّبیَِسٔیُّ  ا٢َ حَسَّ َٗ ةُ  ََ٘یَّٔ ث٨ََا  ا٢َ حَسَّ َٗ ٤َاَ٪  َِ ٤ًَِزوُ ب٩ُِ ًُ ًَبِسٔ اٟزَّح٩ٔ٤َِ أخَِبر٧ََاَ  ٩ِ أبَیٔ ًُِیَِسٕ ٣َوِلیَ 

ٍَ أبَاَ هزَُ  َّهُ س٤َٔ ٖٕ أ٧َ وِ ًَ ا ٣ُحِش٨ّٔ ب٩ِٔ  ٤َِٟوِتَ إ٣َّٔ ٥ِ ا ُٛ ٥َ لََ یت٨٤ََََّينََّ أحََسُ ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ َّی اللہُ  ا٢َ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل َٗ و٢ُ  ُ٘ ٠َّهُ یزَِةَ يَ ٌَ ٠َ َٓ ا 

تبَٔ  ٌِ هُ أَِ٪ يَشِتَ َّ٠ ٌَ ٠َ َٓ ا ٣ُشٔیئّا  َٟهُ وَإ٣َّٔ ٌٔیعَ یزَزَِازُ خَيرِّا وَهوَُ خَيرِْ   أَِ٪ يَ

 می  
، زبیدی، زہری، ابوعبید، عبدالرحمن بن عوػ، ابوہریرہ رضی اللہ عنہ سے رفایت ہے کہ حضرت رسوؽ کریم عمرفبن عثماؿ، ت

 

ة

صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے فرانیا تمہارے میں سے کوئی شخص موت کی تمنا نہ کرے کیونکہ اگر فہ شخص نیک آدمی ہے تو ہو سکتا ہے کہ 

 کاؾ کرے افر اگر گنہگار ہے تو ہو سکتا ہے کہ فہ شخص گناہ سے توبہ کر لے۔ فہ شخص نیک عمل کرے افر زیادہ بھلائی کے

، زبیدی، زہری، ابوعبید، عبدالرحمن بن عوػ، ابوہریرہ رضی اللہ عنہ :  رافی

 

 می ة
 عمرفبن عثماؿ، ت

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 جنائز کے متعلق احادیث :   باب

 موت کی خواہش سے متعلق احادیث

     1823    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٗتیبہ، یزیس، اب٩ زریٍ، ح٤یس، ا٧ص رضی اللہ ٨ًہ :  راوی

٩ًَِ ح٤َُیِسٕ   ٍٕ ث٨ََا یزَیٔسُ وَهوَُ اب٩ُِ زُرَیِ ا٢َ حَسَّ َٗ ُٗتیَِبَةُ  ٠َیِهٔ أخَِبر٧ََاَ  ًَ َّی اللہُ  ا٢َ لََ یت٨٤ََََّينََّ  ٩ًَِ أ٧َصَٕ أَ٪َّ رَسُو٢َ اللۂ ػَل َٗ  ٥َ وَس٠ََّ



 

 

ِٟحَیَاةُ خَيرِّا ١ِ ا٠َّٟه٥َُّ أحَِیىٔیٔ ٣َا کا٧َتَِ ا ُ٘ ٩ِٜٔ ٟیَٔ ٧یَِا وَلَ ٕ ٧ز٢َََ بهٔٔ فیٔ اٟسُّ ٤َِٟوِتَ ٟضُٔرٓ ٥ِ ا ُٛ ىیٔ إذَٔا کا٧َتَِ  أحََسُ َّٓ َٓاةُ خَيرِّا لیٔلیٔ وَتَوَ وَ ِٟ  ا

قتیبہ، یسید، ابن زریع، حمید، انس رضی اللہ عنہ سے رفایت ہے کہ حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے فرانیا تمہارے میں 

سے کوئی شخص موت کی آرزف نہ کرے اس آفت ف مصیبت کی فجہ سے جو کہ اس شخص کو دنیا میں پہنچی لیکن اس طریقہ سے کہے کہ 

ے خدا! مجھ کو اس فقت تک زندہ رکھ جب تک میرے فاسطے زندہ رہنا بہتر ہو افر مجھ کو اس فقت موت دینا جب میرے فاسطے ا

 موت بہتر ہو۔

 قتیبہ، یسید، ابن زریع، حمید، انس رضی اللہ عنہ :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 جنائز کے متعلق احادیث :   باب

 موت کی خواہش سے متعلق احادیث

     1824    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ًلی ب٩ ححز، اس٤اًی١ اب٩ ٠ًیة، ًبساٌٟزیز، ٤ًزا٪ ب٩ ٣وسی، ًبساٟوارث، ًبساٌٟزیز، ا٧ص رضی اللہ ٨ًہ :  راوی

ًَلیُّٔ  ا٢َ حَ أخَِبر٧ََاَ  َٗ ٔ ح وَأ٧َبَِأ٧َاَ ٤ًِٔزَاُ٪ ب٩ُِ ٣ُوسَی  زیٔز ٌَ ِٟ بِسٔ ا ًَ  ٩ًَِ ةَ  ٌٔی١ُ اب٩ُِ ٠ًَُیَّ ث٨ََا إس٤َِٔ ا٢َ حَسَّ َٗ  ٕ ِٟوَارثٔٔ ب٩ُِ ححُِز ًَبِسُ ا ث٨ََا  سَّ

٠ًََیِهٔ وَسَ  َّی اللہُ  ا٢َ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل َٗ ا٢َ  َٗ ٩ًَِ أ٧َصَٕ   ٔ زیٔز ٌَ ِٟ ًَبِسُ ا ث٨ََا  ا٢َ حَسَّ إِٔ٪ َٗ َٓ ٕ ٧ز٢َََ بهٔٔ  ٤َِٟوِتَ ٟضُٔرٓ ٥ِ ا ُٛ َّی أحََسُ ٥َ ألَََ لََ یت٤َََى َّ٠

 َ ىیٔ ٣َا ک َّٓ ِٟحَیَاةُ خَيرِّا لیٔ وَتَوَ ١ِ ا٠َّٟه٥َُّ أحَِیىٔیٔ ٣َا کا٧َتَِ ا ُ٘ ٠ِیَ َٓ ٤َِٟوِتَ  یّا ا اةُ خَيرِّا لیٔکاََ٪ لََ بسَُّ ٣ُت٨٤ََِّ َٓ ِٟوَ  ا٧تَِ ا

، عبدالعزیس، عمراؿ بن موسی، عبدالوارث، عبدالعزیس، انس رضی اللہ عنہ سے رفایت ہے کہ رسوؽ علی بن حجر، اسماعیل ابن علی  

 

ة

کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے فرانیا تمہارے میں سے کوئی شخص موت کی آرزف نہ کرے اس آفت ف مصیبت کی فجہ سے اگر موت 

ندہ رکھ جب تک میرے فاسطے زندہ رہنا بہتر ہو افر مجھ کو اس فقت موت کی تمنا کرنی ہو تو یوں کہے اے اللہ! مجھ کو اس فقت تک ز

 دینا جب میرے فاسطے موت بہتر ہو۔



 

 

، عبدالعزیس، عمراؿ بن موسی، عبدالوارث، عبدالعزیس، انس رضی اللہ عنہ :  رافی

 

 علی بن حجر، اسماعیل ابن علی ة

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 موت کی دعا اننگنے سے متعلق

 جنائز کے متعلق احادیث :   باب

 موت کی دعا اننگنے سے متعلق

     1825    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ب٩ ًبساللہ، ابزاہی٥ ب٩ كہ٤ا٪، ححاد، َرَی، یو٧ص، ثابت، ا٧ص رضی اللہ ٨ًہاح٤سب٩ حٔؽ  :  راوی

 ٩ًَِ ثىَیٔ إبٔزَِاهی٥ُٔ ب٩ُِ كه٤ََِاَ٪  ا٢َ حَسَّ َٗ ثىَیٔ أبَیٔ  ا٢َ حَسَّ َٗ بِسٔ اللۂ  ًَ ِٔؽٔ ب٩ِٔ  ٩ًَِ  أخَِبر٧ََاَ أح٤ََِسُ ب٩ُِ حَ یُّ  ِٟبَرَِٔ ِٟحَحَّادٔ وَهوَُ ا ا

 ًَ ٩ًَِ ثاَبتٕٔ  َ یو٧ُصَُ  ٩ِ٤َ ک َٓ ٤َِٟوِتٔ وَلََ تَت٨٤َََّوِهُ  ٠ًََیِهٔ وَس٥ََّ٠َ لََ تَسًُِوا بأ َّی اللہُ  ا٢َ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل َٗ ا٢َ  َٗ اَ٪ زَاًیّٔا لََ بسَُّ ٩ِ أ٧َصَٕ 

َٓاةُ خَ  وَ ِٟ ىیٔ إذَٔا کا٧َتَِ ا َّٓ ِٟحَیَاةُ خَيرِّا لیٔ وَتَوَ ١ِ ا٠َّٟه٥َُّ أحَِیىٔیٔ ٣َا کا٧َتَِ ا ُ٘ ٠ِیَ  يرِّا لیَٔٓ

احمدبن ص ب بن عبد اللہ، ابراہیم بن طہماؿ، حجاج، بصری، یونس، اببت، انس رضی اللہ عنہ سے رفایت ہے کہ حضرت رسوؽ 

دعا  کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے ارشاد فرانیا تم لوگ مرنے کے فاسطے دعا نہ اننگا کرف افر نہ تم موت کی تمنا کرف افر اگر تم ضرفری

چاہو تو تم اس طرح سے دعا اننگو اے خدا مجھ کو اس فقت تک زندہ رکھنا کہ جب تک میرے فاسطے زندگی بہتر ہو افر مجھ کو اس اننگنا 

 فقت موت دینا جب میرے فاسطے موت بہتر ہو۔

 احمدبن ص ب بن عبداللہ، ابراہیم بن طہماؿ، حجاج، بصری، یونس، اببت، انس رضی اللہ عنہ :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 جنائز کے متعلق احادیث :   باب



 

 

 موت کی دعا اننگنے سے متعلق

     1826    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٗیص رضی اللہ ٨ًہ٣ح٤س ب٩ َظار، یحٌی ب٩ سٌیس، اس٤اًی١،  :  راوی

یِصْ  َٗ ثىَیٔ  ا٢َ حَسَّ َٗ ٌٔی١ُ  ث٨ََا إس٤َِٔ ا٢َ حَسَّ َٗ ٌٔیسٕ  ث٨ََا یَحٌِیَ ب٩ُِ سَ ا٢َ حَسَّ َٗ ارٕ  ََظَّ سُ ب٩ُِ  ًَلیَ خَبَّابٕ أخَِبر٧ََاَ ٣ُح٤ََّ ا٢َ زَخ٠َِتُ  َٗ  

َّی  َٟوِلََ أَ٪َّ رَسُو٢َ اللۂ ػَل ا٢َ  َٗ ا وَ ٌّ تَوَی فیٔ بل٨َِهٔٔ سَبِ ِٛ سِ ا َٗ وِتُ بهٔٔ وَ ًَ ٤َِٟوِتٔ زَ ٠ًََیِهٔ وَس٥ََّ٠َ ٧هََا٧اَ أَِ٪ ٧سًَُِوَ بأ  اللہُ 

محمد بن بشار، یحیی بن سعید، اسماعیل، قیس رضی اللہ عنہ سے رفایت ہے کہ میں حضرت خباب کی خدمت میں حاضر ہوا انہوں نے 

للہ علیہ فآلہ فسلم نے ہم کو منع نہ فرانیا ہوتا تو میں دعا اپنے پیٹ پر سات داغ لگوا لیے فہ فراننے لگے اگر حضرت رسوؽ کریم صلی ا

 اننگتا موت کی سختی افر تکلیف سے )نجات کی(۔

 محمد بن بشار، یحیی بن سعید، اسماعیل، قیس رضی اللہ عنہ :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 کو زیادہ یاد کرنے سے متعلقموت 

 جنائز کے متعلق احادیث :   باب

 موت کو زیادہ یاد کرنے سے متعلق

     1827    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

حشين ب٩ حریث، ٓـ١ ب٩ ٣وسی، ٣ح٤س ب٩ ٤ًزو، ٣ح٤س ب٩ ًبساللہ ب٩ ٣بارک، یزیس، ٣ح٤س ب٩ ابزاہی٥، ٣ح٤س  :  راوی

 ٤ًزو، ابوس٤٠ہ، ابوہزیزہ رضی اللہ ٨ًہ ب٩

٤ًَِزوٕ ح و أخَِبر٧ََاَ ٣ُحَ  سٔ ب٩ِٔ  ٩ًَِ ٣ُح٤ََّ ١ُ ب٩ُِ ٣ُوسَی  ِـ َٔ ِٟ ا٢َ أ٧َبَِأ٧َاَ ا َٗ یثِٕ  ِٟحُشَينُِ ب٩ُِ حُرَ ًَبِسٔ اللۂ ب٩ِٔ أخَِبر٧ََاَ ا سُ ب٩ُِ  َّ٤



 

 

ا٢َ أ٧َبَِأ٧َاَ ٣ُح٤ََّ  َٗ ث٨ََا یَزیٔسُ  ا٢َ حَسَّ َٗ ٤ُِٟبَارَکٔ  ا٢َ ا َٗ ا٢َ  َٗ ٩ًَِ أبَیٔ هزَُیزَِةَ  ٩ًَِ أبَیٔ س٤َ٠ََةَ  ٤ًَِزوٕ  سٔ ب٩ِٔ  ٩ًَِ ٣ُح٤ََّ سُ ب٩ُِ إبٔزَِاهی٥َٔ 

ًَبِس اٟزَّح٩ٔ٤َِ ٣ُح٤ََّ  ا٢َ أبَوُ  َٗ اتٔ  ثرٔوُا ذکََِٔ هَاذ٦ٔٔ ا٠َّٟذَّ ِٛ ٥َ أَ ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ َّی اللہُ  ٔ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل سُ أبَیٔ بکََِٔ ب٩ِٔ سُ ب٩ُِ إبٔزَِاهی٥َٔ وَاٟ

 أبَیٔ طَیِبَةَ 

 حسین بن حریث، فضل بن موسی، محمد بن عمرف، محمد بن عبداللہ بن مبارک، یسید، محمد بن ابراہیم، محمد بن عمرف، ابوسلمہ، ابوہریرہ رضی

نے فالی چیز افر لذتوں کو کاٹ اللہ عنہ سے رفایت ہے کہ حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے ارشاد فرانیا تم لذتوں کو مٹا

 ڈالنے فالی چیز کو بہت زیادہ یاد کرف۔

حسین بن حریث، فضل بن موسی، محمد بن عمرف، محمد بن عبداللہ بن مبارک، یسید، محمد بن ابراہیم، محمد بن عمرف، ابوسلمہ،  :  رافی

 ابوہریرہ رضی اللہ عنہ

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 جنائز کے متعلق احادیث :   باب

 موت کو زیادہ یاد کرنے سے متعلق

     1828    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٣ح٤س ب٩ ٣َىی، یحٌی، ا٤ًع، ط٘یٙ، ا٦ س٤٠ہ رضی اللہ :  راوی

سُ ب٩ُِ  َّ أخَِبر٧ََاَ ٣ُح٤ََّ تُ رَسُو٢َ اللۂ ػَل ٌِ َٟتِ س٤َٔ ا َٗ ٩ًَِ أ٦ُِّ س٤َ٠ََةَ   ْٙ ثىَیٔ طَ٘یٔ ا٢َ حَسَّ َٗ ٤ًَِعٔ  َ ٩ًَِ الِْ ٩ًَِ یَحٌِیَ  َّی  ى ََ ٤ُِٟ ی اللہُ ا

 ََ ًَلیَ ٣َا  ٨وَُ٪  َٜةَ یؤ٣َُِّ ٔ ٤َِٟلََئ َٓإٔ٪َّ ا وٟوُا خَيرِّا  ُ٘ َٓ ٤َِٟزیٔفَ  ت٥ُِ ا و٢ُ إذَٔا حَضَرِ ُ٘ ٥َ يَ ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ٠ُِٗتُ یاَ ًَ ا ٣َاتَ أبَوُ س٤َ٠ََةَ  َّ٤٠َ َٓ وٟوَُ٪  ُ٘

بَىٔ  َ٘ ًِ َ أ َٓ يَی حَش٨ََةّ  ِ٘ ًِ٘بِٔىیٔ ٨ِ٣ٔهُ ًُ هُ وَأَ َٟ ٨ََٟا وَ ُٗولیٔ ا٠َّٟه٥َُّ اُفِٔرِ  ا٢َ  َٗ ُٗو٢ُ  َٕ أَ یِ َٛ َّی رَسُو٢َ اللۂ  سّا ػَل َّ وَج١ََّ ٨ِ٣ٔهُ ٣ُح٤ََّ ًَز ی اللہُ 

٠ًََیِهٔ وَس٥ََّ٠َ   اللہُ 

محمد بن مثنی، یحیی، اعمش، شقیق، اؾ سلمہ رضی اللہ سے رفایت ہے کہ میں نے رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم سے سنا آپ صلی اللہ 



 

 

 کی دعا اننگو( کیونکہ 

 

ش

 

ش
 ح
ی

علیہ فآلہ فسلم فرانتے تھے کہ جس فقت تم لوگ کسی مرنے فالے کے نزدیک آ تو اچھی بات کہو )یعنی 

پر آمین کہتے ہیں پس جس فقت میرے شوہر حضرت ابوسلمہ کی ففات ہوگئی تو میں نے عرض کیا یا رسوؽ اللہ!  فرے ط تمہاری بات

میں کیا کہوں؟ آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے فرانیا اے خدا میری مغفرت فران دے افر اس شخص کی بھی مغفرت فران دے افر اس 

قدفس نے اؿ سے )سابقہ شوہر سے( عمدہ افر بہتر )شوہر( رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ  کے بعد ہم کو اس سے بہتر عطا فران۔ تو خدافند

 فآلہ فسلم یعنی آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کو عطا فرانیا۔ )آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے مجھ سے نکاح کر لیا( ۔

 محمد بن مثنی، یحیی، اعمش، شقیق، اؾ سلمہ رضی اللہ :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 میت کو موت کے فقت سکھلانا

 جنائز کے متعلق احادیث :   باب

 میت کو موت کے فقت سکھلانا

     1829    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٤ًارة ب٩ ُزیة، یحٌی ب٩ ٤ًارة، ابوسٌیس رضی اللہ ٨ًہ٤ًزوب٩ ًلی، َشرب٩ ٣ٔـ١،  :  راوی

ا٢َ حَ  َٗ َُزیَّٔةَ  ث٨ََا ٤ًَُارَةُ ب٩ُِ  ا٢َ حَسَّ َٗ  ١ٔ ّـَ َٔ ٤ُ ِٟ شِٔرُ ب٩ُِ ا  َ ث٨ََا ا٢َ حَسَّ َٗ ًَلیٕٔٓ  ٤ِزوُ ب٩ُِ  ًَ ا٢َ أخَِبر٧ََاَ  َٗ ث٨ََا یَحٌِیَ ب٩ُِ ٤ًَُارَةَ  سَّ

 َ ُٗت ٌٔیسٕ ح وَأ٧َبَِأ٧َاَ  تُ أبَاَ سَ ٌِ ا٢َ س٤َٔ َٗ ٌٔیسٕ  ٩ًَِ أبَیٔ سَ ٩ًَِ یَحٌِیَ ب٩ِٔ ٤ًَُارَةَ  ٩ًَِ ٤ًَُارَةَ ب٩ِٔ ُزَیَّٔةَ   ٔ زیٔز ٌَ ِٟ بِسُ ا ًَ ث٨ََا  ا٢َ حَسَّ َٗ یِبَةُ 

هَ إلََّٔ اللہُ  َٟ ٔ ٥ِ لََ إ ُٛ ٨وُا ٣َوِتَا ِّ٘ َٟ  ٥َ ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ َّی اللہُ  ا٢َ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل َٗ 

، یحیی بن عمارة، ابوسعید رضی اللہ عنہ سے رفایت ہے کہ حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ عمرفبن علی، بشربن مفضل، عما

 

ة
ی 
رة بن غز

فآلہ فسلم نے ارشاد فرانیا تم لوگ اپنے مردفں کو سکھلا )یعنی جو موت کے قریب ہوں اؿ کو موت سے قبل کلمہ فغیرہ کی لقین  

 (کرف



 

 

، یحیی بن عمارة، ابوسعید رضی اللہ عنہعمرفبن علی، بشربن مفضل، عمارة بن  :  رافی

 

ة
ی 
 غز

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 جنائز کے متعلق احادیث :   باب

 میت کو موت کے فقت سکھلانا

     1830    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ابزاہی٥ ب٩ يٌ٘وب، اح٤سب٩ اسحٙ، و٫یب، ٨٣ؼور اب٩ ػٔیة، ػٔیة ب٩ طیبة، حضرت ًائظة رضی اللہ ٬٨ًا :  راوی

ث٨ََا ٣َ  ا٢َ حَسَّ َٗ ث٨ََا وُهَیِبْ  ا٢َ حَسَّ َٗ  َٙ ثىَیٔ أح٤ََِسُ ب٩ُِ إسِٔحَ ا٢َ حَسَّ َٗ وبَ  ُ٘ ٌِ هٔ أخَِبر٧ََاَ إبٔزَِاهی٥ُٔ ب٩ُِ يَ ٩ًَِ أ٣ُِّ ةَ  ٔٔیَّ  ٨ِؼُورُ اب٩ُِ ػَ

 ٥ِ ُٛ ٨وُا ه٠َِکاَ ِّ٘ َٟ  ٥َ ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ َّی اللہُ  ا٢َ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل َٗ َٟتِ  ا َٗ ًَائظَٔةَ   ٩ًَِ ةَ ب٨ِٔتٔ طَیِبَةَ  ٔٔیَّ َٟهَ إلََّٔ اللہُ ػَ ٔ و٢َِ لََ إ َٗ   

ھا  ا

 

عی

  بن شیبہ، حضرت عائشہ رضی اللہ 

 

ی ہ
 ، صف

 

ی ہ
، منصور ابن صف ن ت 

س حدیث کا ترجمہ گسشتہ ابراہیم بن یعقوب، احمدبن اسحاؼ ، في

 حدیث کے مطابق ہے۔

ھا  :  رافی

 

عی

  بن شیبۃ، حضرت عائشۃ رضی اللہ 

 

ی ہ
 ، صف

 

ی ہ
، منصور ابن صف ن ت 

 ابراہیم بن یعقوب، احمدبن اسحق، في

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 مومن کی موت کی علامت

 جنائز کے متعلق احادیث :   باب

 مومن کی موت کی علامت

     1831    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س



 

 

 ٣ح٤س ب٩ َظار، یحٌی، ٣َىی ب٩ سٌیس، ٗتازة، ًبساللہ ب٩ بزیسة رضی اللہ ٨ًہ :  راوی

 ٩ًَِ ث٨ََا یَحٌِیَ  ا٢َ حَسَّ َٗ ارٕ  ََظَّ سُ ب٩ُِ  ٩ًَِ أبَیٔهٔ أَ٪َّ رَسُو٢َ أخَِبر٧ََاَ ٣ُح٤ََّ ًَبِسٔ اللۂ ب٩ِٔ بزَُیسَِةَ   ٩ًَِ تَازَةَ  َٗ  ٩ًَِ ٌٔیسٕ  َّی ب٩ِٔ سَ ى ََ ٤ُِٟ ا

ِٟحَبئنٔ  ٚٔ ا زَ ٌَ ٤ُِٟؤ٩ٔ٣ِٔ َٔ ا٢َ ٣َوِتُ ا َٗ  ٥َ ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ َّی اللہُ   اللۂ ػَل

عنہ سے رفایت ہے کہ میں نے حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ  محمد بن بشار، یحیی، مثنی بن سعید، قتادة، عبداللہ بن بریدة رضی اللہ

 فآلہ فسلم سے سنا آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم فرانتے تھے کہ مومن کی موت اس کی پیشانی کے سینہ  سے ہوتی ہے۔

 محمد بن بشار، یحیی، مثنی بن سعید، قتادة، عبداللہ بن بریدة رضی اللہ عنہ :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 جنائز کے متعلق احادیث :   باب

 مومن کی موت کی علامت

     1832    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ًبساللہ ب٩ بزیسة رضی اللہ ٨ًہ ٣ح٤س ب٩ ٤ٌ٣ز، یوسٕ ب٩ يٌ٘وب، ٤٬ٛص، اب٩ بزیسة، :  راوی

 ًَ ٩ًَِ اب٩ِٔ بزَُیسَِةَ  ه٤َِصْ  َٛ ث٨ََا  ا٢َ حَسَّ َٗ وبَ  ُ٘ ٌِ ُٕ ب٩ُِ يَ ث٨ََا یوُسُ ا٢َ حَسَّ َٗ  ٕ ٤َز ٌِ سُ ب٩ُِ ٣َ تُ أخَِبر٧ََاَ ٣ُح٤ََّ ٌِ ا٢َ س٤َٔ َٗ ٩ِ أبَیٔهٔ 

٤ُِٟؤ٩ُ٣ِٔ ی٤َُ  و٢ُ ا ُ٘ ٥َ يَ ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ َّی اللہُ  ِٟحَبئنٔ رَسُو٢َ اللۂ ػَل ٚٔ ا زَ ٌَ  وتُ َٔ

ش، ابن بریدۃ، عبداللہ بن بریدة رضی اللہ عنہ یہ رفایت سابقہ رفایت کے مطابق ہے۔

م
ه
ک

 محمد بن معمر، یوسف بن یعقوب، 

ش، ابن بریدۃ، عبداللہ بن بریدة رضی اللہ عنہ :  رافی

م
ه
ک

 محمد بن معمر، یوسف بن یعقوب، 

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  



 

 

 موت کی سختی سے متعلق

 جنائز کے متعلق احادیث :   باب

 موت کی سختی سے متعلق

     1833    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٗاس٥، ًائظہ ػسي٘ہ٤ًزوب٩ ٨٣ؼور، ًبساللہ ب٩ یوسٕ، ٟیث، اب٩ ہاز، ًبساٟزح٩٤ ب٩  :  راوی

ثىَیٔ ا ا٢َ حَسَّ َٗ ثىَیٔ ا٠َّٟیِثُ  ا٢َ حَسَّ َٗ  َٕ ًَبِسُ اللۂ ب٩ُِ یوُسُ ث٨ََا  ا٢َ حَسَّ َٗ ٤ِزوُ ب٩ُِ ٨ِ٣َؼُورٕ  ًَ ًَبِسٔ اٟزَّح٩ٔ٤َِ أخَِبر٧ََاَ   ٩ًَِ ِٟهَازٔ  ب٩ُِ ا

َٟتِ ٣َاتَ رَسُو٢ُ اللۂ  ا َٗ ًَائظَٔةَ   ٩ًَِ ٩ًَِ أبَیٔهٔ  اس٥ٔٔ  َ٘ ِٟ هُ ب٩ِٔ ا لََ أکَََِ َٓ َٟبَينَِ حَا٨ًَٔٗیٔ وَذَا٨ًَٔٗیٔ  َّهُ  ٥َ وَإ٧ٔ ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ َّی اللہُ  ػَل

٠ًََیِهٔ وَس٥ََّ٠َ  َّی اللہُ  سَ ٣َا رَأیَتُِ رَسُو٢َ اللۂ ػَل ٌِ ََ ٤َِٟوِتٔ لْٔحََسٕ أبَسَّا  ةَ ا  طٔسَّ

سم، عائشہ صدیقہ سے رفایت ہے کہ حضرت رسوؽ کریم صلی عمرفبن منصور، عبداللہ بن یوسف، لیث، ابن ہاد، عبدالرحمن بن قا

اللہ علیہ فآلہ فسلم کی ففات میری ہنسلی کی ہڈی افر میرے حلق کے درمیاؿ ہوئی افر میں اب کسی کی موت کی شدت کو برا نہیں 

 علیہ فآلہ فسلم پر بھی موت کی سمجھتی کیونکہ کہ میں نے حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کو دیکھا ہے )یعنی آپ صلی اللہ

 (سختی ہوئی ہے

 عمرفبن منصور، عبداللہ بن یوسف، لیث، ابن ہاد، عبدالرحمن بن قاسم، عائشہ صدیقہ :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 سوموار کے رفز موت آنے سے متعلق

 جنائز کے متعلق احادیث :   باب

 سوموار کے رفز موت آنے سے متعلق



 

 

     1834    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٗتیبہ، سٔیا٪، زہزی، ا٧ص رضی اللہ ٨ًہ :  راوی

ا٢َ آخَُٔ  َٗ ٩ًَِ أ٧َصَٕ  ٩ًَِ اٟزُّهِزیِّٔ  یَاُ٪  ِٔ ث٨ََا سُ ا٢َ حَسَّ َٗ ُٗتیَِبَةُ  ٠ًََیِهٔ وَس٥ََّ٠َ أخَِبر٧ََاَ  َّی اللہُ  ٔلیَ رَسُو٢ٔ اللۂ ػَل ٕ ٧وََزتِهَُا إ ٧وَِزَة

أطََ  َٓ أرََازَ أبَوُ بکََِٕ أَِ٪ یَزتَِسَّ  َٓ ٨ِهُ  ًَ َٕ أبَیٔ بکََِٕ رَضیَٔ اللہُ  ْٖ خ٠َِ ُٔو ٔ وَا٨َّٟاضُ ػُ تَارَة ُٕ اٟشِّ ظِ ِٟقَی َٛ َُوا وَأَ َٟیِه٥ِٔ أَِ٪ ا٣ُِٜ ٔ ارَ إ

َٕ وَتُ  حِ ََ یَو٦ُِ الَٔث٨َِينِٔ اٟشِّ ٔ ِٟیَو٦ِٔ وَذَٟ ََ ا ٔ ِّیَ ٩ِ٣ٔ آخَٔٔ ذَٟ  وُف

قتیبہ، سفیاؿ، زہری، انس رضی اللہ عنہ رفایت کرتے ہیں کہ میں نے آخری مرتبہ رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کی زیارت کی 

عنہ کے پیچھے صف باندھے ہوئے تھے۔ ابوبکر رضی  جس فقت آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے پردہ اٹھایا افر لوگ ابوبکر رضی اللہ

افر اللہ عنہ نے پیچھے کی جانب ہٹ جانا چاہا۔ آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے اؿ کو اپنی ہی جگہ )یعنی کو ٹھہرے( رہنے کا اشارہ فرانیا 

 ہوئی افر فہ پیر کا رفز تھا۔پھر پردہ ڈاؽ لیا پھر اسی رفز کے دؿ آخر حصہ میں آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کی ففات 

 قتیبہ، سفیاؿ، زہری، انس رضی اللہ عنہ :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 فطن کے علافہ دفسری جگہ موت آنے سے متعلق

 جنائز کے متعلق احادیث :   باب

 ت آنے سے متعلقفطن کے علافہ دفسری جگہ مو

     1835    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 یو٧ص ب٩ ًبسالًَلی، اب٩ وہب، حٌی ب٩ ًبساللہ، ابوًبساٟزح٩٤ حبلی، ًبساللہ ب٩ ٤ًزو رضی اللہ ٨ًہ :  راوی

ا٢َ أ٧َبَِأ٧َاَ اب٩ُِ وَهبِٕ  َٗ ًِلیَ  َ ًَبِسٔ الِْ بِسٔ أخَِبر٧ََاَ یو٧ُصُُ ب٩ُِ  ًَ  ٩ًَِ ِٟحُبلُیِّٔ  ًَبِسٔ اٟزَّح٩ٔ٤َِ ا ٩ًَِ أبَیٔ  ًَبِسٔ اللۂ  ا٢َ أخَِبرََنیٔ حٌُیَُّ ب٩ُِ  َٗ

َّی اللہُ  ٠َیِهٔ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل ًَ َّی  َٓؼَل ٩ِ وُٟسَٔ بهَٔا  ٤َِٟسٔی٨َةٔ ٤٣َّٔ ا٢َ ٣َاتَ رَج١ُْ بأ َٗ ٤ِزوٕ  ًَ ا٢َ اللۂ ب٩ِٔ  َٗ ٠َیِهٔ وَس٥ََّ٠َ ث٥َُّ  َٟیِتَهُ  ًَ یَا 



 

 

ٔ ٗیٔصَ  ٔ ٣َوِٟسٔٔه يرِ َِ ا٢َ إٔ٪َّ اٟزَّج١َُ إذَٔا ٣َاتَ َٔ َٗ اٟوُا و٥ََٟٔ ذَاکَ یاَ رَسُو٢َ اللۂ  َٗ  ٔ ٔ ٣َوِٟسٔٔه يرِ َِ ٍٔ ٣َاتَ َٔ لَ َ٘ ٔلیَ ٨ِ٣ُ ٔ إ َٟهُ ٩ِ٣ٔ ٣َوِٟسٔٔه  

ِٟح٨ََّةٔ  ٔ فیٔ ا  أثَزَهٔ

حمن بلی،، عبداللہ بن عمرف رضی اللہ عنہ سے رفایت ہے کہ ایک آدمی جو یونس بن عبدالاعلی، ابن فہب، حیی بن عبد اللہ، ابوعبدالر

ئی مدینہ منورہ میں پیدا ہوا تھا اس مینہ منورہ میں ففات ہوئی حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے اس پر نماز )جنازہ( ادا فران

ں نے عرض کیا کس فجہ سے یا رسوؽ اللہ! آپ صلی اللہ علیہ فآلہ پھر فرانیا کہ کاش اس شخص کی کسی افر جگہ ففات ہوتی اس پر لوگو

فسلم نے ارشاد فرانیا کہ انساؿ جس فقت اپنے فطن کے علافہ کسی افر جگہ ہوتا ہے تو اسے جنت میں زمین عطا کر دی جاتی ہے افر اس 

 کی فلادت سے لے کر اس کے آخری پاؤں کے نشاؿ تک )یعنی مرنے کی جگہ تک(۔

 یونس بن عبدالاعلی، ابن فہب، حیی بن عبداللہ، ابوعبدالرحمن بلی،، عبداللہ بن عمرف رضی اللہ عنہ :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

ے فقت مومن کا اکراؾ

 

کلن

 

ت
 رفح 

 جنائز کے متعلق احادیث :   باب

ے فقت 

 

کلن

 

ت
 مومن کا اکراؾرفح 

     1836    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ًِیساللہ ب٩ سٌیس، ٣ٌاذب٩ ہظا٦، وہ اپ٨ے واٟس سے، ٗتازہ، ٗشا٣ة ب٩ زہير، ابوہزیزہ رضی اللہ ٨ًہ :  راوی

 ٕ اذُ ب٩ُِ هظَٔا٦ ٌَ ث٨ََا ٣ُ ا٢َ حَسَّ َٗ ٌٔیسٕ  ٩ًَِ أبَیٔ هزَُیزَِةَ  أخَِبر٧ََاَ ًُِیَِسُ اللۂ ب٩ُِ سَ  ٕ شَا٣َةَ ب٩ِٔ زُهَيرِ َٗ  ٩ًَِ تَازَةَ  َٗ  ٩ًَِ ثىَیٔ أبَیٔ  ا٢َ حَسَّ َٗ

 ٕ یزَة َٜةُ اٟزَّح٤َِةٔ بحَْٔٔ ٔ ٤ُِٟؤ٩ُ٣ِٔ أتََتِهُ ٣َلََئ ا٢َ إذَٔا حضُٔرَ ا َٗ  ٥َ ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ َّی اللہُ  ظٔی رَاؿٔیَ أَ٪َّ ا٨َّٟئیَّ ػَل وٟوَُ٪ اخَُِ ُ٘ یَ َٓ ائَ  َـ ةّ  بیَِ

 َّ َّی أ٧َ َٔ حًَ ٤ِٟشِٔ أكَیَِبٔ ریٔحٔ ا َٛ دُ  تَخُِِ َٓ بَاَ٪  ِـ َُ  ٔ ٔلیَ رَوِحٔ اللۂ وَرَیحَِإ٪ وَرَبٕٓ ُيَرِ َٔ إ ٨ِ ًَ ا  َّی ٣َزِؿٔیا ا حًَ ّـ ٌِ ََ ه٥ُِ  ُـ ٌِ ََ َٟی٨َُاؤُٟهُ  هُ 

ًَّٟیٔ جَ  ٔ اٟزِّیحَ ا وٟوَُ٪ ٣َا أكَیَِبَ هذَٔه ُ٘ یَ َٓ ٤َائٔ  ٠َه٥ُِ یَأتِوَُ٪ بهٔٔ باَبَ اٟشَّ َٓ ٤ُِٟؤ٨٣ِٔئنَ  یَأتِوَُ٪ بهٔٔ أرَِوَاحَ ا َٓ ائت٥َُِِٜ ٩ِ٣ٔ الِْرَِقٔ 



 

 

ُٓلََْ٪   ١َ ٌَ َٓ ُٓلََْ٪ ٣َاذَا   ١َ ٌَ َٓ یَشِأَٟو٧ُهَُ ٣َاذَا  َٓ ٠َیِهٔ  ًَ س٦َُ  ِ٘ ائبٔهٔٔ يَ َِ َٔ ٥ِ ُٛ حّا بهٔٔ ٩ِ٣ٔ أحََسٔ َّهُ کاََ٪ فیٔ أطََسُّ فَََ إ٧ٔ َٓ وٟوَُ٪ زًَوُهُ  ُ٘ یَ َٓ  

 ِ ٧ ِٟکاَفََٔ إذَٔا احِتُضٔرَ أتََتِهُ ٥َُِّ اٟسُّ ِٟهَاویٔةَٔ وَإٔ٪َّ ا هٔ ا ٔلیَ أ٣ُِّ اٟوُا ذهُبَٔ بهٔٔ إ َٗ  ٥ِ ُٛ ا٢َ أ٣ََا أتََا َٗ إذَٔا  َٓ ذَابٔ ب٤ٔشِٔحٕ یَا  ٌَ ِٟ َٜةُ ا ٔ ٣َلََئ

دُ  تَخُِِ َٓ زَّ وَج١ََّ  ًَ ًَذَابٔ اللۂ  ٔلیَ  َٔ إ ٠َیِ ًَ ظیٔ سَاخلَٔةّ ٣َشِدُوكاّ  وُٟوَ٪ اخَُِ ُ٘ یَ َّی یَأتِوَُ٪ بهٔٔ باَبَ الِْرَِقٔ  َٓ ةٕ حًَ َٔ أ٧َتِنَٔ رٔیحٔ جٔی َٛ

ارٔ  َّٔ َّی یَأتِوَُ٪ بهٔٔ أرَِوَاحَ الُِٜ ٔ اٟزِّیحَ حًَ وُٟوَ٪ ٣َا أ٧َتِنََ هَذٔه ُ٘ یَ َٓ 

 بن زہیر، ابوہریرہ رضی اللہ عنہ سے رفایت ہے کہ

 

 حضرت رسوؽ عبید اللہ بن سعید، معاذبن ہشاؾ، فہ اپنے فالد سے، قتادہ، قسامة

کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے ارشاد فرانیا جس فقت کوئی مومن بندہ مرنے کے قریب ہوتا ہے تو رحمت کے فرے ط سفید ریشمی 

کپڑا لے کر آتے ہیں افر کہتے ہیں کہ نکل جاؤ تو خدا سے رضامند ہے افر خدافند قدفس تجھ سے رضامند ہے خدافند قدفس کی رحمت 

اس کے رزؼ کی جانب افر اپنے پرفردگار کی جانب جو کہ غضبناک نہیں ہے )یہ فرے ط رفح سے کہتے ہیں کہ( پھر فہ کی جانب افر 

رفح نکل جاتی ہے جس طریقہ سے عمدہ خوشبودار مشک افر فرے ط اس شخص کو اس فقت اٹھاتے ہیں افر آسماؿ کے درفازے پر لے 

کہ زمین سے آئی پھر اس کو لاتے ہیں افر اہل ایماؿ کی ارفاح کے پاس لاتے ہیں افر فہ  جاتے ہیں افر کہتے ہیں کیا )عمدہ( خوشبو ہے جو

رفح خوش ہوتی ہے اس سے زیادہ جو کہ تم کو کسی بچھڑے ہوئے شخص کی آمد سے ہوتی ہے افر اس سے دریافت کرتے ہیں فلاں 

کاؾ میں مشغوؽ ہے۔ پھر فہ ارفاح کہتی ہیں کہ تم ابھی  آدمی یعنی جس شخص کو فہ لوگ دنیا میں چھوڑ کر گئے تھے اب فہ کس طرح کے

اس پر فہ  ٹھہر جاؤ اس کو چھوڑ دف یہ دنیا کے غم میں مبتلا تھا یہ رفح کہتی ہے کیا فہ شخص تم لوگوں کے پاس نہیں پہنچا۔ )فہ تو مرچکا تھا( تو

ہے تو عذاب کے فرے ط ایک ٹکڑا کاٹ کر لے کر آتے  رفحیں کہتی ہیں فہ شخص تو جہنم میں گیا ہوگا افر جس فقت کافر کی موت آتی

ہیں افر فہ کہتے ہیں کہ تو نکل کر باہر آجا۔ تو خدافند قدفس سے ناراض ہے افر تجھ سے خدافند قدفس ناراض ہے اللہ کے عذاب کی 

کے درفازے پر طرػ پھر فہ رفح نکلتی ہے اس طرح سے کہ جس طرح سڑے ہوئے مردار کی بدبو ہوتی ہے یہاں تک کہ زمین 

ر اس کو لاتے ہیں جو کہ افپر ہے آسماؿ کی حد شرفع ہوتی ہے یا فہ نیچے ہے )اسفل السالین  میں( افر کہتے ہیں کیسی بو ہے پھر اس کو کفا

 افر مشرکین کی ارفاح میں لے جاتے ہیں۔

 بن زہیر، ا :  رافی

 

 بوہریرہ رضی اللہ عنہعبیداللہ بن سعید، معاذبن ہشاؾ، فہ اپنے فالد سے، قتادہ، قسامة

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  



 

 

 جو شخص خدافند قدفس کی ملاقات چاہے

 جنائز کے متعلق احادیث :   باب

 جو شخص خدافند قدفس کی ملاقات چاہے

     1837    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ہ٨از، ابوزبیس، ًبشرب٩ ٗاس٥، ٣طْٖ، ًا٣ز، شریح ب٩ ہانی، ابوہزیزہ رضی اللہ ٨ًہ :  راوی

 ٔ یحِٔ ب٩ِٔ هَا٧ ٩ًَِ شُرَ  ٕ ًَا٣ٔز  ٩ًَِ  ٕٖ ٩ًَِ ٣ُطَِّْ اس٥ٔٔ  َ٘ ِٟ ًَبِثرَُ ب٩ُِ ا ٩ًَِ أبَیٔ زُبیَِسٕ وَهوَُ  ا٢َ أخَِبر٧ََاَ ه٨ََّازْ  َٗ ٩ًَِ أبَیٔ هزَُیزَِةَ  ا٢َ رَسُو٢ُ  ئٕ  َٗ

ائَ اللۂ َ٘ ٔ هَ ٟ ائهَُ و٩ِ٣ََ کََٔ َ٘ ٔ ائَ اللۂ أحََبَّ اللہُ ٟ َ٘ ٔ ٠ًََیِهٔ وَس٥ََّ٠َ ٩ِ٣َ أحََبَّ ٟ َّی اللہُ  أتََیِتُ اللۂ ػَل َٓ یحِْ  ا٢َ شُرَ َٗ ائهَُ  َ٘ ٔ هَ اللہُ ٟ  کََٔ

تُ أبَاَ هزَُ  ٌِ ٤ُِٟؤ٨٣ِٔئنَ س٤َٔ ٠ِتُ یَا أ٦َُّ ا ُ٘ َٓ سِ ًَائظَٔةَ  َ٘ َٓ  ََ ٔ ذَٟ َٛ ا إِٔ٪ کاََ٪  َّ ٥َ حَسٔی ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ َّی اللہُ  ٩ًَِ رَسُو٢ٔ اللۂ ػَل یزَِةَ یذَِکَُُ 

ائَ اللۂ أحََ  َ٘ ٔ ٥َ ٩ِ٣َ أحََبَّ ٟ ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ َّی اللہُ  ا٢َ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل َٗ ا٢َ  َٗ َٟتِ و٣ََا ذَاکَ  ا َٗ ائهَُ وَ ه٨َِٜ٠ََا  َ٘ ٔ ائَ بَّ اللہُ ٟ َ٘ ٔ هَ ٟ ٩ِ٣َ کََٔ

َٟهُ رَسُو٢ُ  ا َٗ سِ  َٗ َٟتِ  ا َٗ ٤َِٟوِتَ  هُ ا َٟیِصَ ٨٣َّٔا أحََسْ إلََّٔ وَهوَُ یکَََِ  ٩ِٜٔ ائهَُ وَلَ َ٘ ٔ هَ اللہُ ٟ َٟیِصَ اللۂ کََٔ ٠َیِهٔ وَس٥ََّ٠َ وَ ًَ َّی اللہُ  اللۂ ػَل

ِٟبَرََُ  ٩ِٜٔ إذَٔا ك٤ََحَ ا َٟیِهٔ وَلَ ٔ َّٟذٔی تَذِهَبُ إ ائَ اللۂ أحََبَّ اللہُ بأ َ٘ ٔ ََ ٩ِ٣َ أحََبَّ ٟ ٔ ٨ٌِٔسَ ذَٟ َٓ ِٟح٠ِٔسُ  زَّ ا ٌَ ظَ ِٗ سِرُ وَا دَ اٟؼَّ وَحَشِرَ

ائهَُ  َ٘ ٔ هَ اللہُ ٟ ائَ اللۂ کََٔ َ٘ ٔ هَ ٟ ائهَُ و٩ِ٣ََ کََٔ َ٘ ٔ ٟ 

رربن قاسم، مطرػ، عامر، شریح بن ہانی، ابوہریرہ رضی اللہ عنہ سے رفایت ہے

 

 ش
عی

 کہ حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ ہناد، ابوزبید، 

علیہ فآلہ فسلم نے فرانیا جو شخص خدافند قدفس سے ملاقات کرنا چاہے تو اس سے خدافند قدفس ملاقات کرنا چاہے گا افر جو کوئی 

گا۔ حضرت شخص خدافند قدفس سے ملاقات کو برا سمجھے گا افر ناگواری محسوس کرے گا تو خدافند قدفس بھی اس سے ملنے کو برا سمجھے 

ھا  کی خدمت میں حاضر ہوا افر عرض کیا کہ اے اؾ المومنین حضرت 

 

عی

شریح نے بیاؿ کیا کہ میں حضرت عائشہ صدیقہ رضی اللہ 

ابوہریرہ نے حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم سے ایک حدیث بیاؿ کی ہے اگر ایسا ہو تو ہم تماؾ لوگ تباہ ہوجائیں گے۔ 

 کہ کیا؟ میں نے عرض کیا کہ حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے فرانیا جو شخص خدافند قدفس سے انہوں نے دریافت کیا

ملاقات کرنا چاہے گا تو خدافند قدفس بھی اس سے ملاقات کرنا چاہے گا افر جو شخص خدافند قدفس سے ملاقات کو برا سمجھے گا تو 

 ہے۔ لیکن ہم لوگوں میں سے کوئی شخص ایسا نہیں ہے کہ جو موت کو برا نہ سمجھے۔ خدافند قدفس بھی اس سے ملاقات کو برا سمجھتا



 

 

حضرت عائشہ صدیقہ رضی اللہ عنہ نے فرانیا کہ بلاشبہ یہ حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے ارشاد فرانیا ہے لیکن اس کا 

 تو یہ ہے کہ جس فقت آنکھوں کی رفشنی ختم ہو جائے افر انساؿ کا مطلب یہ نہیں ہے کہ جو طلب تم لوگ سمجھتے ہو بلکہ اس کا مطلب

سانس سینہ میں آجائے افر جسم پر رفنگٹے کھڑے ہو جائیں تو اس فقت خدافند قدفس سے ملاقات کرنا چاہے گا تو خدافند قدفس بھی 

فند قدفس بھی اس سے ملاقات نہیں کرنا اس سے ملاقات کرنا چاہے گا افر جو شخص خدافند قدفس سے ملاقات نہ کرنا چاہے تو خدا

 چاہے گا

رربن قاسم، مطرػ، عامر، شریح بن ہانی، ابوہریرہ رضی اللہ عنہ :  رافی

 

 ش
عی

 ہناد، ابوزبید، 

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 جنائز کے متعلق احادیث :   باب

 خدافند قدفس کی ملاقات چاہےجو شخص 

     1838    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 حارث ب٩ ٣شٜين، اب٩ ٗاس٥، ٣اَٟ، ٗتیبہ، ٣ِيرة، ابوز٧از، اعْد، ابوہزیزہ رضی اللہ ٨ًہ :  راوی

 ٩ًَِ  ٍُ ٠َیِهٔ وَأ٧َاَ أس٤ََِ ًَ ائةَّ  ٜٔينٕ قٔرَ ِٟحَارثُٔ ب٩ُِ ٣ٔشِ ا٢َ ا ٤ُِِٟئرةَُ َٗ ث٨ََا ا ا٢َ حَسَّ َٗ ُٗتیَِبَةُ  َْ ح وَأ٧َبَِأ٧َاَ  ٔ ثىَیٔ ٣َاٟ اس٥ٔٔ حَسَّ َ٘ ِٟ اب٩ِٔ ا

 َٗ ٠ًََیِهٔ وَس٥ََّ٠َ  َّی اللہُ  ا٢َ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل َٗ ا٢َ  َٗ ٩ًَِ أبَیٔ هزَُیزَِةَ  دٔ  ٩ًَِ الِْعََِْ ًَبِ ٩ًَِ أبَیٔ اٟز٧ِّاَزٔ  الیَ إذَٔا أحََبَّ  ٌَ ََ ائیٔ ا٢َ اللہُ  َ٘ ٔ سٔی ٟ

ائهَُ  َ٘ ٔ هِتُ ٟ ائیٔ کََٔ َ٘ ٔ هَ ٟ ائهَُ وَإذَٔا کََٔ َ٘ ٔ  أحَِِبَِتُ ٟ

حارث بن مسکین، ابن قاسم، انلک، قتیبہ، مغیرة، ابوزناد، اعرج، ابوہریرہ رضی اللہ عنہ سے رفایت ہے کہ حضرت رسوؽ کریم صلی 

میرا کوئی بندہ مجھ سے ملاقات کرنا چاہتا ہے تو میں بھی اس سے اللہ علیہ فآلہ فسلم نے فرانیا خدافند قدفس فرانتا ہے کہ جس فقت 

 ملاقات کرنا چاہتا ہوں افر جس فقت میرا فہ بندہ جو مجھ سے ملاقات کو برا سمجھتا ہے تو میں بھی اس سے ملاقات کو برا سمجھتا ہوں۔

 یرہ رضی اللہ عنہحارث بن مسکین، ابن قاسم، انلک، قتیبہ، مغیرة، ابوزناد، اعرج، ابوہر :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔



 

 

  

 جنائز کے متعلق احادیث :   باب

 جو شخص خدافند قدفس کی ملاقات چاہے

     1839    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٣ح٤س، طٌبہ، ٗتازہ، ًبازة رضی اللہ ٨ًہ٣ح٤س ب٩ ٣َىی،  :  راوی

تُ أنََ  ٌِ ا٢َ س٤َٔ َٗ تَازَةَ  َٗ  ٩ًَِ بَةُ  ٌِ ث٨ََا طُ ا٢َ حَسَّ َٗ سْ  ث٨ََا ٣ُح٤ََّ ا٢َ حَسَّ َٗ َّی  ى ََ ٤ُ ِٟ سُ ب٩ُِ ا ٩ًَِ أخَِبر٧ََاَ ٣ُح٤ََّ ٩ًَِ ًبَُازَةَ  ثُ  شّا یحَُسِّ

ا٢َ ٩ِ٣َ أَ  َٗ ٠ًََیِهٔ وَس٥ََّ٠َ  َّی اللہُ  ائهَُ ا٨َّٟئیِّ ػَل َ٘ ٔ هَ اللہُ ٟ ائَ اللۂ کََٔ َ٘ ٔ هَ ٟ ائهَُ و٩ِ٣ََ کََٔ َ٘ ٔ ائَ اللۂ أحََبَّ اللہُ ٟ َ٘ ٔ  حَبَّ ٟ

بن مثنی، محمد، شعبہ، قتادہ، عبادة رضی اللہ عنہ سے رفایت ہے کہ حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے ارشاد فرانیا جو  محمد

شخص خدافند قدفس سے ملاقات کرنا چاہے گا تو خدافند قدفس بھی اس سے ملاقات کرنا چاہے گا افر جو شخص خدافند قدفس سے 

 خدافند قدفس بھی اس سے ملاقات کو برا سمجھے گا ملاقات کو برا سمجھے گا تو

 محمد بن مثنی، محمد، شعبہ، قتادہ، عبادة رضی اللہ عنہ :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 جنائز کے متعلق احادیث :   باب

 ہےجو شخص خدافند قدفس کی ملاقات چا

     1840    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ابوالَطٌث، ٣ٌت٤ز، ا٧ص ب٩ ٣اَٟ، ًبازة :  راوی

٩ًَِ أ٧َصَٔ ب٩ِٔ ٣َ  تَازَةَ  َٗ  ٩ًَِ ثُ  تُ أبَیٔ یحَُسِّ ٌِ ا٢َ س٤َٔ َٗ ت٤َزُٔ  ٌِ ٤ُِٟ ث٨ََا ا ا٢َ حَسَّ َٗ ثٔ  ٌَ ا٣ٔتٔ أخَِبر٧ََاَ أبَوُ الِْطَِ ٩ًَِ ًبَُازَةَ ب٩ِٔ اٟؼَّ  َٕ ٔ اٟ



 

 

 َ ائَ اللۂ أ َ٘ ٔ ٥َ ٩ِ٣َ أحََبَّ ٟ ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ َّی اللہُ  ا٢َ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل َٗ ا٢َ  ائهَُ َٗ َ٘ ٔ هَ اللہُ ٟ ائَ اللۂ کََٔ َ٘ ٔ هَ ٟ ائهَُ و٩ِ٣ََ کََٔ َ٘ ٔ  حَبَّ اللہُ ٟ

 ابوالاشعث، معتمر، اسن بن انلک، عبادة اس حدیث کا ترجمہ سابقہ حدیث جیسا ہے۔

 ابوالاشعث، معتمر، انس بن انلک، عبادة :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 جنائز کے متعلق احادیث :   باب

 جو شخص خدافند قدفس کی ملاقات چاہے

     1841    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

٤ًزوب٩ ًلی، ًبسالًَلی، سٌیس، ح٤یسب٩ ٣شٌسة، خاٟسب٩ حارث، سٌیس، ٗتازہ، زرارة، سٌس ب٩ ہظا٦،  :  راوی

 ائظہ ػسي٘ہ رضی اللہ ٬٨ًاً

ٌٔیسْ ح و أخَِبر٧ََاَ ح٤َُیِسُ ب٩ُِ ٣َ  ث٨ََا سَ ا٢َ حَسَّ َٗ ًِلیَ  َ ًَبِسُ الِْ ث٨ََا  ا٢َ حَسَّ َٗ ًَلیٕٔٓ  ٤ًَِزوُ ب٩ُِ  ِٟحَارثٔٔ أخَِبر٧ََاَ  ٩ًَِ خَاٟسٔٔ ب٩ِٔ ا سَةَ  ٌَ شِ

سٔ بِ  ٌِ ٩ًَِ سَ ٩ًَِ زُرَارَةَ  تَازَةَ  َٗ  ٩ًَِ ٌٔیسْ  ث٨ََا سَ ا٢َ حَسَّ ا٢َ ٩ِ٣َ َٗ َٗ ٠ًََیِهٔ وَس٥ََّ٠َ  َّی اللہُ  ًَائظَٔةَ أَ٪َّ رَسُو٢َ اللۂ ػَل  ٩ًَِ ٩ٔ هظَٔا٦ٕ 

٤ًَِزْو فیٔ حَ  ائهَُ زَازَ  َ٘ ٔ هَ اللہُ ٟ ائَ اللۂ کََٔ َ٘ ٔ هَ ٟ ائهَُ و٩ِ٣ََ کََٔ َ٘ ٔ ائَ اللۂ أحََبَّ اللہُ ٟ َ٘ ٔ ٘ی١َٔ یاَ رَسُو٢َ اللۂ کَََ أحََبَّ ٟ َٓ اهیَٔةُ سٔیَهٔٔ 

َ بزَٔح٤َِةٔ اللۂ
شُرِّ ا٢َ ذَاکَ ٨ًِٔسَ ٣َوِتهٔٔ إذَٔاَ  َٗ ٤َِٟوِتَ  هُ ا ٨َا ٧کَََِ ٤َِٟوِتٔ ک٠ُُّ اهیَٔةُ ا ائٔ اللۂ کَََ َ٘ ٔ ائَ اللۂ وَأحََبَّ اللہُ ٟ َ٘ ٔ تهٔٔ أحََبَّ ٟ فٔرَ ِِ  و٣ََ

ائَ اللۂ  َ٘ ٔ هَ ٟ ذَابٔ اللۂ کََٔ ٌَ َٔ َ
ائهَُ وَإذَٔا َشُرِّ َ٘ ٔ ائهَُ ٟ َ٘ ٔ هَ اللہُ ٟ   وَکََٔ

ھا  سے 

 

عی

عمرفبن علی، عبدالاعلی، سعید، حمیدبن مسعدة، خالدبن حارث، سعید، قتادہ، زرارة، سعد بن ہشاؾ، عائشہ صدیقہ رضی اللہ 

 ہے تو خدافند رفایت ہے کہ حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے ارشاد فرانیا جو شخص خدافند تعالی سے ملاقات کرنا چاہتا

قدفس بھی اس سے ملاقات کرنا چاہتا ہے افر جو شخص خدافند تعالی سے ملاقات کو برا سمجھتا ہے تو خدافند قدفس بھی اس سے ملاقات 

کو برا سمجھتا ہے لوگوں نے عرض کیا یا رسوؽ اللہ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم خدافند قدفس سے ملاقات کے کیا عنی  ہیں؟ موت سے 

ت افر موت سے ملاقات تو ہمارے میں سے ہر ایک آدمی برا سمجھتا ہے۔ آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے ارشاد فرانیا اس کا ملاقا



 

 

تعلق تو مرنے کے فقت ہے جس فقت کسی شخص کو مرنے کے فقت رحمت افر مغفرت خدافندی کی خوش خبری دی جاتی ہے تو فہ 

 افر جس فقت اس کو خدافند قدفس کے عذاب کی خبر دی جاتی ہے تو فہ اللہ تعالی سے شخص خدافند قدفس سے ملاقات کرنا چاہتا ہے

 ملنے کو برا خیاؽ کرتا ہے افر اللہ بھی اس سے ملنے کو برا سمجھتا ہے۔

اللہ  عمرفبن علی، عبدالاعلی، سعید، حمیدبن مسعدة، خالدبن حارث، سعید، قتادہ، زرارة، سعد بن ہشاؾ، عائشہ صدیقہ رضی :  رافی

ھا  

 

عی

 

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 میت کو بوسہ دینے سے متعلق

 جنائز کے متعلق احادیث :   باب

 میت کو بوسہ دینے سے متعلق

     1842    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 اح٤سب٩ ٤ًزو، اب٩ وہب، یو٧ص، اب٩ طہاب، عْوہ، ًائظہ ػسي٘ہ رضی اللہ ٬٨ًا :  راوی

 ًَ وَةَ  ٩ًَِ عُِْ ٩ًَِ اب٩ِٔ طٔهَابٕ  ا٢َ أخَِبرَنَیٔ یو٧ُصُُ  َٗ ا٢َ أ٧َبَِأ٧َاَ اب٩ُِ وَهبِٕ  َٗ ٤ًَِزوٕ  ب١ََّ أخَِبر٧ََاَ أح٤ََِسُ ب٩ُِ  َٗ ًَائظَٔةَ أَ٪َّ أبَاَ بکََِٕ   ٩ِ

ًَیِىیَِ ا٨َّٟ  ٠ًََیِهٔ وَس٥ََّ٠َ وَهوَُ ٣َیِّتْ بيَنَِ  َّی اللہُ   ئیِّ ػَل

ھا  سے رفایت ہے کہ حضرت ابوبکر نے حضرت رسوؽ 

 

عی

احمدبن عمرف، ابن فہب، یونس، ابن شہاب، عرفہ، عائشہ صدیقہ رضی اللہ 

  فآلہ فسلم کی ففات ہو چکی تھی۔کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کی مبارک آنکھوں کے درمیاؿ بوسہ دیا افر اس فقت آپ صلی اللہ علیہ

ھا  :  رافی

 

عی

 احمدبن عمرف، ابن فہب، یونس، ابن شہاب، عرفہ، عائشہ صدیقہ رضی اللہ 

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  



 

 

 جنائز کے متعلق احادیث :   باب

 میت کو بوسہ دینے سے متعلق

     1843    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

يٌ٘وب ب٩ ابزاہی٥ و ٣ح٤س ب٩ ا٤َٟىی، یحٌی، سٔیا٪، ٣وسیٰ ب٩ ابی ًائظہ، ًِیس اللہ ب٩ ًبساللہ، اب٩ ًباض و  :  راوی

 ًائظہ ػسي٘ہ رضی اللہ ٬٨ًا

سُ ب٩ُِ ا وبُ ب٩ُِ إبٔزَِاهی٥َٔ و٣َُح٤ََّ ُ٘ ٌِ ٩ًَِ أخَِبر٧ََاَ يَ ًَائظَٔةَ  ثىَیٔ ٣ُوسَی ب٩ُِ أبَیٔ  ا٢َ حَسَّ َٗ یَاَ٪  ِٔ ٩ًَِ سُ ث٨ََا یَحٌِیَ  الََ حَسَّ َٗ َّی  ى ََ ٤ُ ِٟ

َّی اللہُ  ب١ََّ ا٨َّٟئیَّ ػَل َٗ ًَائظَٔةَ أَ٪َّ أبَاَ بکََِٕ   ٩ًَِ ًَبَّاضٕ وَ ٩ًَِ اب٩ِٔ  ًَبِسٔ اللۂ  ٠ًََیِهٔ وَس٥ََّ٠َ وَهوَُ ٣َ ًُِیَِسٔ اللۂ ب٩ِٔ   یِّتْ  

 

 

عی

ھا  یعقوب بن ابراہیم ف محمد بن المثنی، یحیی، سفیاؿ، موسیٰ بن ابی عائشہ، عبید اللہ بن عبد اللہ، ابن عباس ف عائشہ صدیقہ رضی اللہ 

 ترجمہ سابقہ حدیث جیسا ہے۔

عبداللہ، ابن عباس ف عائشہ صدیقہ رضی اللہ یعقوب بن ابراہیم ف محمد بن المثنی، یحیی، سفیاؿ، موسیٰ بن ابی عائشہ، عبید اللہ بن  :  رافی

ھا  

 

عی

 

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 جنائز کے متعلق احادیث :   باب

 میت کو بوسہ دینے سے متعلق

     1844    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 سویس، ًبساللہ، ٤ٌ٣زو یو٧ص، زہزی، ابوس٤٠ہ، ًائظہ ػسي٘ہ رضی اللہ ٬٨ًا :  راوی

ا٢َ اٟزُّهزِیُّٔ وَأخَِبرََنیٔ أبَوُ سَ  َٗ ٤َزْ وَیو٧ُصُُ  ٌِ ا٢َ ٣َ َٗ ا٢َ  َٗ ًَبِسُ اللۂ  ث٨ََا  ا٢َ حَسَّ َٗ ًَائظَٔةَ أخَِبرََتِهُ أَ٪َّ أبَاَ بکََِٕ أخَِبر٧ََاَ سُوَیسِْ  ٤َ٠َةَ أَ٪َّ 



 

 

َّی زَخ١ََ  ٥ِ٠َ یک٥ِِّ٠َُ ا٨َّٟاضَ حًَ َٓ ٤َِٟشِحسَٔ  َٓسَخ١ََ ا َّی ٧ز٢َََ  ٨حُٔ حًَ ضٕ ٩ِ٣ٔ ٣َش٨َِٜهٔٔ بأٟشُّ ًَلیَ فَََ ب١ََ  ِٗ ًَائظَٔةَ وَرَسُو٢ُ اللۂ أَ ًَلیَ 

بَّ  َٛ ٩ًَِ وَجِههٔٔ ث٥َُّ أَ  َٕ َٜظَ َٓ  ٕ ٕ حبٔرََة ی ببٔرُزِ ٠ًََیِهٔ وَس٥ََّ٠َ ٣ُشَطا َّی اللہُ  ٍُ  ػَل َبیٔ أ٧َتَِ وَاللۂ لََ یَح٤َِ ا٢َ بأٔ َٗ بَکیَ ث٥َُّ  َٓ ب٠ََّهُ  َ٘ َٓ ٠َیِهٔ  ًَ

هَا سِ ٣ٔتَّ َ٘ َٓ  ََ ٠َیِ ًَ تَبَ اللہُ  َٛ ًَّٟیٔ  ٤َِٟوِتَةُ ا ا ا ََ ٣َوِتَتَينِٔ أبَسَّا أ٣ََّ ٠َیِ ًَ  اللہُ 

ھا  سے

 

عی

رفایت ہے کہ ابوبکر ایک گھوڑے پر اپنے مکاؿ میں  سوید، عبد اللہ، معمرف یونس، زہری، ابوسلمہ، عائشہ صدیقہ رضی اللہ 

تشریف لائے جو مکاؿ )مقاؾ( سخ میں فاقع تھا۔ یہاں تک کہ فہ گھوڑے سے نیچے اتر گئے افر مسجد میں تشریف لے گئے افر انہوں 

ھا  کے حجرہ مبارک میں تشریف لے گئے ا

 

عی

فر اس فقت رسوؽ کریم نے کسی شخص سے گفتگو نہیں فرانئی افر عائشہ صدیقہ رضی اللہ 

صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کو ایک لائن فالی جس میں کہ لاؽ رنگ یا کالے رنگ کی دھاریاں تھیں اس چادر سے ڈھانک دیا گیا تھا )افر 

افر فہ آپ  آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کی ففات ہو چکی تھی( ابوبکر رضی اللہ عنہ نے آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کا چہرہ انور کھولا

ے صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کے جنازہ پر ک ک گئے افر آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کو بوسہ دیا افر رفنے لگ گئے افر فرانیا کہ مجھ پر میر

 فالد فدا ہو جائیں خدا کی قسم خدافند قدفس آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کو دفسری مرتبہ ففات نہ دے گا۔

ھا  سوید،  :  رافی

 

عی

 عبداللہ، معمرف یونس، زہری، ابوسلمہ، عائشہ صدیقہ رضی اللہ 

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 میت کو ڈھانکنے سے متعلق

 جنائز کے متعلق احادیث :   باب

 میت کو ڈھانکنے سے متعلق

     1845    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٣ح٤س ب٩ ٨٣ؼور، سٔیا٪، اب٩ ٨٣ٜسر، جابزب٩ ًبساللہ انؼاری رضی اللہ ٨ًہ :  راوی

تُ جَابزّٔا  ٌِ و٢ُ س٤َٔ ُ٘ َٜسٔرٔ يَ ٨ِ٤ُِٟ تُ اب٩َِ ا ٌِ ا٢َ س٤َٔ َٗ یَاُ٪  ِٔ ث٨ََا سُ ا٢َ حَسَّ َٗ سُ ب٩ُِ ٨ِ٣َؼُورٕ  و٢ُ أخَِبرََنیٔ ٣ُح٤ََّ ُ٘ َبیٔ یو٦ََِ أحُسُٕ  يَ جٔیئَ بأٔ

 ِ٠ ٌَ حَ َٓ وِبٕ  ََ ٔ ِّیَ ب سِ سُط َٗ ٥َ وَ ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ َّی اللہُ  ٍَ بيَنَِ یسََیِ رَسُو٢ٔ اللۂ ػَل وُؿٔ َٓ ١َ بهٔٔ  َِّ سِ ٣ُ َٗ ٨َهَانیٔ وَ َٓ ٨ِهُ  ًَ  َٕ ظٔ ِٛ تُ أرُٔیسُ أَِ٪ أَ



 

 

٠َیِهٔ وَ  ًَ َّی اللہُ  أ٣ََزَ بهٔٔ ا٨َّٟئیُّ ػَل َٓ وِمیٔ  ٤ِزوٕ أوَِ َٗ ًَ اُٟوا هَذٔهٔ ب٨ِٔتُ  َ٘ َٓ ا٢َ ٩ِ٣َ هَذٔهٔ  َ٘ َٓ ٍَ ػَوِتَ باَٛیَٔةٕ  ٍَ س٤َٔ ٔ ا رُٓ َّ٤٠َ َٓ  ٍَ ٔ ٓ ٥َ فََُ س٠ََّ

 ٍَ ٔ َّی رُٓ َٜةُ تو٠ُُّٔهُ بأٔج٨َِحَٔتهَٔا حًَ ٔ ٤َِٟلََئ َٟتِ ا ٥َٔ٠ تَبِکیٔ ٣َا زَا َٓ لََ تَبِکیٔ أوَِ  َٓ ا٢َ  َٗ ٤ًَِزوٕ   أخُِتُ 

، ابن کد رر، جابربن عبداللہ انصاری رضی اللہ عنہ سے رفایت ہے کہ میرے فالد کو غزفہ احد کے دؿ لایا گیا بن منصور، سفیاؿ محمد

 تھے تو فہ رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کے سامنے لائے گئے افر اؿ کے 

 

افر کفار ف مشرکین نے اؿ کے ناک کاؿ کاٹ دی 

ے کو کھوؽ دینے کا ارادہ کیا لوگوں نے مجھ کو منع کیا اس خیاؽ سے کہ یہ بیٹا ہے افر اپنے افپر ایک کپڑا ڈھکا ہوا تھا۔ میں نے اس کپڑ

لیے  فالد کو اس حالت میں دیکھ کر زار ف قطار افر بے قرار ہو جائے گا پھر رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے حکم فرانیا افر فہ اٹھا

 آفاز سنی گئی آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے دریافت فرانیا یہ کوؿ خاتوؿ ہے؟ لوگوں گئے )یعنی جنازہ( تو ایک خاتوؿ کے رفنے کی

نے عرض کیا یہ خاتوؿ حضرت عمر رضی اللہ عنہ کی لڑکی یا اؿ کی بہن ہے۔ آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے فرانیا تم رفنا بند کر دف 

 ں تک کہ اؿ کا جنازہ اٹھا لیا گیا۔کیونکہ فرے ط اپنے پرفں سے اس پر سایہ کیے ہوئے ہیں یہا

 محمد بن منصور، سفیاؿ، ابن کد رر، جابربن عبداللہ انصاری رضی اللہ عنہ :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 مرنے فالے پر رفنے سے متعلق

 جنائز کے متعلق احادیث :   باب

 مرنے فالے پر رفنے سے متعلق

     1846    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ہ٨از ب٩ سری، ابواحوؾ، ًلاء ب٩ سائب، ًک٣َة، ًبساللہ اب٩ ًباض :  راوی

ًَلَائٔ ب٩ِٔ   ٩ًَِ ث٨ََا أبَوُ الِْحَِوَؾٔ  ا٢َ حَسَّ َٗ یِّ  ٔ تِ أخَِبر٧ََاَ ه٨ََّازُ ب٩ُِ اٟسََّّ ا حُضٔرَ َّ٤َٟ ا٢َ  َٗ ًَبَّاضٕ  ٩ًَِ اب٩ِٔ  ٣َةَ  ٩ًَِ ًکَِٔٔ ائبٔٔ  اٟشَّ

٠ًََیِهٔ وَسَ  َّی اللہُ  أخََذَهَا رَسُو٢ُ اللۂ ػَل َٓ ٠َیِهٔ وَس٥ََّ٠َ ػَِئرَةْ  ًَ َّی اللہُ  ٍَ ب٨ِٔتْ ٟزَٔسُو٢ٔ اللۂ ػَل ٔ ث٥َُّ وَؿَ ٔلیَ ػَسِرهٔ هَا إ َّ٤ َـ َٓ  ٥َ َّ٠

٠ًََیِهَا  َٟهَا رَسُو٢ُ یسََهُ  ا٢َ  َ٘ َٓ َٜتِ أ٦ُُّ أی٩َ٤ََِ  بَ َٓ  ٥َ ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ َّی اللہُ  تِ وَهیَٔ بيَنَِ یسََیِ رَسُو٢ٔ اللۂ ػَل َـ َ٘ ٠َیِهٔ  َٓ ًَ َّی اللہُ  اللۂ ػَل



 

 

٥َ ٨ًِٔسَ  ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ َّی اللہُ  ٜٔينَ وَرَسُو٢ُ اللۂ ػَل ٥َ یاَ أ٦َُّ أی٩َ٤ََِ أتََبِ ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ َّی اللہُ  َٟتِ ٣َا لیٔ لََ أبَکِیٔ وَرَسُو٢ُ اللۂ ػَل ا َ٘ َٓ کٔ 

٨َّٜٔهَا رَح٤َِةْ ث٥َُّ  َٟشِتُ أبَکِیٔ وَلَ ِّی  ٔن ٠َیِهٔ وَس٥ََّ٠َ إ ًَ َّی اللہُ  ا٢َ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل َ٘ َٓ ٥َ یَبِکیٔ  ٠َیِهٔ  وَس٠ََّ ًَ َّی اللہُ  ا٢َ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل َٗ

 ٥َ زَّ وَج١ََّ  وَس٠ََّ ًَ شُهُ ٩ِ٣ٔ بيَنِٔ ج٨َِِیَِهٔ وَهوَُ یَح٤َِسُ اللہَ  ِٔ َُ نَ َ ًَلیَ ک١ُِّ حَا٢ٕ ت٨ُِز  ٕ ٤ُِٟؤ٩ُ٣ِٔ بدَٔيرِ  ا

، عبداللہ ابن عباس سے رفایت ہے کہ حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم 

 

ہناد بن سری، ابواحوص، عطاء بن سائب، کرممة

فات کا فقت آگیا تو آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے اس کو اٹھا کر اپنے سینہ مبارک سے لگا لیا پھر اپنے دفنوں کی ایک چھوٹی لڑکی کی ف

 اس لڑکی کی ففات آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کے سامنے ہوگئی اس پر حضرت اؾ ان ک رفنے لگ گئیں 

 

ہاتھ اس پر رکھ دی 

ارشاد فرانیا اے اؾ ان ک تم کس فجہ سے رف رہی ہو جب کہ میں موجود ہوں۔ انہوں  حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے

نے کہا میں کس فجہ سے نہ رؤں؟ جب کہ اللہ تعالی کے رسوؽ رفتے ہیں۔ آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے ارشاد فرانیا میں نہیں رفتا 

 بندہ پر خدفند قدفس کا رحم ہے۔ پھر آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم لیکن یہ رحمت خدافندی ہے یعنی آہستہ سے رفنا افر صرػ آنسو نکلنا

 نے فرانیا ہر ایک حالت میں مسلماؿ کی بہتری ہے افر مسلماؿ کی رفح پسلیوں سے نکلتی ہے لیکن فہ خدا تعالی کا شکر بجا لاتا ہے۔

، عبداللہ ابن عباس :  رافی

 

 ہناد بن سری، ابواحوص، عطاء بن سائب، کرممة

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 جنائز کے متعلق احادیث :   باب

 مرنے فالے پر رفنے سے متعلق

     1847    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 رضی اللہ ٨ًہاسحٙ ب٩ ابزاہی٥، ًبساٟززاٚ، ٤ٌ٣ز، ثابت، ا٧ص  :  راوی

٩ًَِ أ٧َصَٕ  ٩ًَِ ثاَبتٕٔ  ٤َزْ  ٌِ ث٨ََا ٣َ ا٢َ حَسَّ َٗ  ٔٚ ا ًَبِسُ اٟزَّزَّ ا٢َ أ٧َبَِأ٧َاَ  َٗ ُٙ ب٩ُِ إبٔزَِاهی٥َٔ  ًَلیَ رَسُو٢ٔ اللۂ أخَِبر٧ََاَ إسِٔحَ َٜتِ  اك٤َٔةَ بَ َٓ  أَ٪َّ 

َٟتِ یَا أبَتََاهُ ٣ٔ  ا َ٘ َٓ ٠َیِهٔ وَس٥ََّ٠َ حئنَ ٣َاتَ  ًَ َّی اللہُ  زَوِضٔ ػَل ِٟفٔرِ اهِ یاَ أبَتََاهُ ج٨ََّةُ ا ٌَ ٔلیَ جٔبرِی١َٔ ٨َِ٧ ٩ِ رَبِّهٔ ٣َا أز٧َِاَهُ یَا أبَتََاهُ إ

 ٣َأوَِاهُ 



 

 

اسحاؼ بن ابراہیم، عبدالرزاؼ، معمر، اببت، انس رضی اللہ عنہ سے رفایت ہے کہ جس فقت حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ 

 آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کی ففات پر رفنے لگ گئیں افر عرض کرنے لگیں کہ اے میرے فسلم کی ففات ہوگئی تو حضرت فامہ 

فالد تم اپنے پرفردگار کے نزدیک آگئے اے میرے فالد انجد! میں تمہاری ففات کی خبر حضرت جبرائیل تک پہنچاتی ہوں اے 

 میرے فالد! تمہارا مقاؾ جنت ہے۔

 ؼ، معمر، اببت، انس رضی اللہ عنہاسحق بن ابراہیم، عبدالرزا :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 جنائز کے متعلق احادیث :   باب

 مرنے فالے پر رفنے سے متعلق

     1848    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 یزیس، بہزب٩ اسس، طٌبہ، ٣ح٤س ب٩ ٨٣ٜسر، جابز رضی اللہ ٨ًہ٤ًزوب٩  :  راوی

َٜسٔ  ٨ِ٤ُِٟ سٔ ب٩ِٔ ا ٩ًَِ ٣ُح٤ََّ بَةُ  ٌِ ث٨ََا طُ ا٢َ حَسَّ َٗ ُ ب٩ُِ أسََسٕ  ث٨ََا بهَِز ا٢َ حَسَّ َٗ ٤ًَِزوُ ب٩ُِ یزَیٔسَ  ُٗت١َٔ یو٦ََِ أخَِبر٧ََاَ  ٕ أَ٪َّ أبَاَهُ  ٩ًَِ جَابزٔ رٔ 

ظٔ  ِٛ ٠ِتُ أَ ٌَ حَ َٓ ا٢َ  َٗ ٠َ أحُسُٕ  ٌَ ٥َ لََ ی٨َِهَانیٔ وَجَ ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ َّی اللہُ  ٩ًَِ وَجِههٔٔ وَأبَکِیٔ وَا٨َّٟاضُ ی٨َِهَوِنیٔ وَرَسُو٢ُ اللۂ ػَل ًیٔ ُٕ  َّ٤ًَ تِ 

َٜةُ تو٠ُُّٔهُ  ٔ ٤َِٟلََئ َٟتِ ا ٜٔیهٔ ٣َا زَا ٠ًََیِهٔ وَس٥ََّ٠َ لََ تَبِ َّی اللہُ  ا٢َ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل َ٘ َٓ ٜٔیهٔ  ت٤ُُوهُ تَبِ ٌِ َٓ َّی رَ  بأٔج٨َِحَٔتهَٔا حًَ

عمرفبن یسید، بہزبن اسد، شعبہ، محمد بن کد رر، جابر رضی اللہ عنہ فرانتے ہیں کہ غزفہ احد کے دؿ میرے فالد شہید ہو گئے تو میں اؿ 

نے ایسا نہیں کیا۔ پھر میری چچی بھی کے چہرے سے چادر ہٹاتا افر رفتا تھا۔ صحابہ مجھے رفکتے تھے لیکن نبی کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم 

 رفنے لگیں تو نبی کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے ارشاد فرانیا )اپنے شوہر پر( مت رف کیونکہ تم نے اسے اٹھایا نہیں بلکہ اس پر تو

 ملائکہ اپنے پرفں سے سایہ کئے ہوئے تھے۔

  رضی اللہ عنہعمرفبن یسید، بہزبن اسد، شعبہ، محمد بن کد رر، جابر :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔



 

 

  

 کس قسم کا رفنا ممنوع ہے؟

 جنائز کے متعلق احادیث :   باب

 کس قسم کا رفنا ممنوع ہے؟

     1849    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ًتبہ ب٩ ًبساللہ ب٩ ًتبہ، ٣اَٟ، ًبساللہ ب٩ ًبساللہ ب٩ جابز ب٩ ًتیَ رضی اللہ ٨ًہ :  راوی

ًَبِسٔ اللۂ بِ  ًَبِسٔ اللۂ ب٩ِٔ   ٩ًَِ  َٕ ٔ ًَلیَ ٣َاٟ أتُِ  ا٢َ قَرَ َٗ ًَبِسٔ اللۂ ب٩ِٔ ًتُبَِةَ  ََ ب٩َِ أخَِبر٧ََاَ ًتُبَِةُ ب٩ُِ  ًَتیٔ َٕ أَ٪َّ  ًَتیٔ ٔ ب٩ِٔ  ٩ٔ جَابزٔ

ِٟحَارٔ َٕ أخَِبرََهُ أَ٪َّ ا٨َّٟ ا ًَتیٔ هٔ أخَِبرََهُ أَ٪َّ جَابزَٔ ب٩َِ  بِسٔ اللۂ أبَوُ أ٣ُِّ ًَ بِسٔ اللۂ ب٩ِٔ  ًَ ٥َ جَائَ ثٔ وَهوَُ جَسُّ  ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ َّی اللہُ  ئیَّ ػَل

 َ٠ َٓ َٓؼَاحَ بهٔٔ  ٠َیِهٔ  ًَ سِ ٠ُُبَٔ  َٗ َٓوَجَسَهُ  بِسَ اللۂ ب٩َِ ثاَبتٕٔ  ًَ وزُ  ٌُ ا٢َ يَ َٗ ٥َ وَ ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ َّی اللہُ  ٍَ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل اسِترَِجَ َٓ ٥ِ یحُبِٔهُ 

ا٢َ رَسُو٢ُ  َ٘ َٓ ِّٜتُه٩َُّ  َٕ يُشَ ًَتیٔ ١َ اب٩ُِ  ٌَ حَ َٓ َٜينَِ  َٓؼٔح٩َِ ا٨ِّٟشَائُ وَبَ  ٍٔ ََ أبَاَ اٟزَّبیٔ ٠َیِ ًَ سِ ٨َِِٔ٠ُُا  ٠َیِهٔ  َٗ ًَ َّی اللہُ  اللۂ ػَل

 ًِ ٥َ زَ َٟتِ اب٨َِتُ وَس٠ََّ ا َٗ ٤َِٟوِتُ  ا٢َ ا َٗ ِٟوُجُوبُ یَا رَسُو٢َ اللۂ  اٟوُا و٣ََا ا َٗ ٜٔينََّ باَٛیَٔةْ  لََ تَبِ َٓ إذَٔا وَجَبَ  َٓ ٨ِتُ لَْرَِجُو أَِ٪ ه٩َُّ  ُٛ هُ إِٔ٪ 

٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ  َّی اللہُ  ا٢َ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل َٗ یِتَ جٔهَازَکَ  َـ َٗ ٨ِتَ  ُٛ سِ  َٗ ًَلیَ تَٜوَُ٪ طَهیٔسّا  ٠ًََیِهٔ  ٍَ أجَِزَهُ  َٗ سِ أوَِ َٗ زَّ وَج١ََّ  ًَ إٔ٪َّ الَلہ  َٓ  ٥َ

 َّ ا٢َ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل َٗ زَّ وَج١ََّ  ًَ ت١ُِ فیٔ سَِی١ٔٔ اللۂ  َ٘ ِٟ اٟوُا ا َٗ هَازَةَ  وَ٪ اٟظَّ سُّ ٌُ ََ سِرٔ ٧یَّٔتهٔٔ و٣ََا  هَازَةُ َٗ ٠َیِهٔ وَس٥ََّ٠َ اٟظَّ ًَ ی اللہُ 

 َ٘ ِٟ ٍْ سٔوَی ا ٔ طَ سَبِ ِٟهَس٦َ ُٙ طَهیٔسْ وَػَاحبُٔ ا زیٔ َِ ِٟ ٤َِٟبِلُوُ٪ طَهیٔسْ وَا وُ٪ طَهیٔسْ وَا ٌُ ٤َِٟلِ زَّ وَج١ََّ ا ًَ هیٔسْ ت١ِٔ فیٔ سَِی١ٔٔ اللۂ 

ٍٕ طَهیٔسَةْ  ٤َِٟزأِةَُ ت٤َُوتُ بح٤ُِٔ ٚٔ طَهیٔسْ وَا ِٟحََْ ِٟح٨َِبٔ طَهیٔسْ وَػَاحبُٔ ا  وَػَاحبُٔ ذَاتٔ ا

للہ بن عتبہ، انلک، عبداللہ بن عبداللہ بن جابر بن عتیک رضی اللہ عنہ سے رفایت ہے کہ حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ عتبہ بن عبدا

علیہ فآلہ فسلم ایک مرتبہ حضرت عبداللہ بن اببت کی مزاج پرسی کو تشریف لائے تو انہوں نے دیکھا کہ اؿ کے افپر مرض کا غلبہ 

َّ  ہے آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے 

 

ائِ
َ
َّ  ِللہِ ف

 

اؿ کو آفاز سے پکارا انہوں نے جواب نہیں دیا آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے فرانیا ائِ

وُ ؿ افر ارشاد فرانیا تمہارے افپر ہم مغلوب ہوگئے اے ابوالربیع )ابوالربیع حضرت عبداللہ بن اببت کی یت ا ہے( 
ع ِ
ح 
ا
َ
ِ ر الََِ 

رے ارادہ پر غالب ہوگیا ہم تو تمہاری زندگی کی خواہش رکھتے ہیں لیکن قدییر ہمارے ارادہ پر مطلب یہ ہے کہ قدییر کا لکھا ہوا ہما



 

 

غالب آگئی افر تمہاری قدییر میں موت ہے۔ یہ بات سن کر خواتین نے چیخ انری افر فہ رفنے لگ گئیں۔ یہ دیکھ کر حضرت ابن عتیک 

فآلہ فسلم نے ارشاد فرانیا تم اؿ کو چھوڑ دف جس فقت لازؾ ہو جائے تو  اؿ کو خاموش کرنے لگ گئے حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ

اس فقت کوئی بھی نہ رفیا کرے۔ لوگوں نے عرض کیا لازؾ ہونے سے کیا مراد ہے؟ یا رسوؽ اللہ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم۔ آپ صلی 

ی نے فرانیا کہ مجھ کو توقع تھی کہ تم کو شہادت کا مقاؾ اللہ علیہ فآلہ فسلم نے ارشاد فرانیا کہ موت کا آنا یہ سن کر اؿ کی صابزااد

حاصل ہوگا اس لیے کہ تم ساانؿ جہاد کی تیاری کر چکے تھے حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے فرانیا خدافند قدفس نے 

کہ خدافند قدفس کے راستہ میں قتل  اؿ کو نیت کے مطابق ثواب عطاء فرانیا تم کس چیز کو شہادت سمجھ رہے ہو؟ لوگوں نے عرض کیا

کیے جانے کو۔ پھر حضور صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے فرانیا کہ شہادت سات قسم کی ہوتی ہے راہ خدا میں قتل کیے جانے کے علافہ )افر 

جائے تو فہ  شہادت کی تفصیل یہ ہے( جو شخص طاعوؿ میں انتقاؽ کر جائے تو فہ شخص شہید ہے افر جو شخص پیٹ کے مرض میں مر

شہید ہے افر جو شخص پانی میں غرؼ ہو کر مر جائے تو فہ شہید ہے افر جو شخص کسی عمارت فغیرہ میں دب کر مر جائے تو فہ شہید ہے افر 

جو کوئی مرض ذات الجنب میں مرے فہ شہید ہے جو شخص آگ سے جل کر مر جائے تو فہ شہید ہے افر جو خاتوؿ بچہ کی فلادت میں مر 

 ہ شہید ہے یا بچہ کی فلادت کے بعد مر جائے تو فہ شہید ہے۔جائے ف

 عتبہ بن عبداللہ بن عتبہ، انلک، عبداللہ بن عبداللہ بن جابر بن عتیک رضی اللہ عنہ :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 احادیثجنائز کے متعلق  :   باب

 کس قسم کا رفنا ممنوع ہے؟

     1850    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 یو٧ص ب٩ ًبسالًَلی، ًبساللہ ب٩ وہب، ٣ٌاویہ ب٩ ػاٟح، یحٌی ب٩ سٌیس، ٤ًزة، ًائظہ ػسي٘ہ رضی اللہ ٬٨ًا :  راوی

ا٢َ  َٗ ًِلیَ  َ ًَبِسٔ الِْ ٩ًَِ أخَِبر٧ََاَ یو٧ُصُُ ب٩ُِ  ٌٔیسٕ  ثىَیٔ یحٌَِیَ ب٩ُِ سَ اویٔةَُ ب٩ُِ ػَاٟحٕٔ وَحَسَّ ٌَ ا٢َ ٣ُ َٗ ا٢َ  َٗ بِسُ اللۂ ب٩ُِ وَهِبٕ  ًَ ث٨ََا  حَسَّ

ًَبِسٔ اللۂ ب٩ِٔ  فَرٔ ب٩ِٔ أبَیٔ كاَٟبٕٔ وَ ٌِ ا أتَیَ ٧عَِیُ زَیسِٔ ب٩ِٔ حَارثٔةََ وَجَ َّ٤َٟ َٟتِ  ا َٗ ًَائظَٔةَ   ٩ًَِ ٤ِزَةَ  َّی  رَوَاحَةَ ج٠ََصَ  ًَ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل

ا٢َ إٔ٪َّ نشَٔ  َ٘ َٓ حَائهَُ رَج١ُْ  َٓ ِٟبَابٔ  ٔ ا ِٟحُزُِ٪ وَأ٧َاَ أ٧َوُِزُ ٩ِ٣ٔ ػٔئزِ ُٖ ٓیٔهٔ ا زَ ٌِ ٠َیِهٔ وَس٥ََّ٠َ يُ ًَ ا٢َ رَسُو٢ُ اللہُ  َ٘ َٓ ٜٔينَ  فَرٕ یبَِ ٌِ ائَ جَ



 

 

َٓا ا٧هَِه٩َُّ  َٓ  ِٙ ٔ ٥َ ا٧ل٠َِ ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ َّی اللہُ  ا٧هَِه٩َُّ اللۂ ػَل َٓ  ِٙ ٔ ا٢َ ا٧ل٠َِ َ٘ َٓ أبَيَنَِ أَِ٪ ی٨َِتَهئنَ  َٓ سِ ٧هََیِتُه٩َُّ  َٗ ا٢َ  َ٘ َٓ َٙ ث٥َُّ جَائَ  ٧ل٠ََِ

ِٓوَاهه٩َّٔٔ ا احِثُ فیٔ أَ َٓ  ِٙ ٔ َٓا٧ل٠َِ ا٢َ  َٗ أبَيَنَِ أَِ٪ ی٨َِتَهئنَ  َٓ سِ ٧هََیِتُه٩َُّ  َٗ ا٢َ  َ٘ َٓ َٙ ث٥َُّ جَائَ  ا٧ل٠ََِ َٓ ٔ ًَائ َٟتِ  ا َ٘ َٓ ُّرَابَ  ٠ِتُ ٟت ُ٘ َٓ ظَةُ 

 َ ٥َ و٣ََا أ ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ َّی اللہُ  تَ رَسُو٢َ اللۂ ػَل ِٛ ََ وَاللۂ ٣َا تَزَ َّ سٔ إ٧ٔ ٌَ َٕ الََِِْ ِ ٥ََُ اللہُ أ٧َ ا١ًٕٔ أرَِ َٔ  ٧تَِ َٔ

ھا  سے ر

 

عی

فایت ہے کہ جس یونس بن عبدالاعلی، عبداللہ بن فہب، معافیہ بن صالح، یحیی بن سعید، عمرة، عائشہ صدیقہ رضی اللہ 

فقت حضرت زید بن حارثہ افر حضرت جعفر بن ابی طالب افر حضرت عبداللہ بن رفحہ کے قتل کیے جانے کی اطلاع آئی )فاضح رہے 

کہ فہ حضرات غزفہ موتہ میں شہید کئے گئے تھے( تو حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم بیٹھ گئے افر آپ صلی اللہ علیہ فآلہ 

نج ف غم محسوس ہوتا تھا میں یہ منظر درفازہ کے سوراخ سے دیکھ رہی تھی اس دفراؿ ایک شخص حاضر ہوا افر عرض کرنے لگا فسلم کو ر

 کہ حضرت جعفر رضی اللہ عنہ کی خواتین رف رہی ہیں آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے ارشاد فرانیا کہ تم جاؤ افر اؿ کو منع کر دف نانچہ 

فاپس آئے افر عرض کیا میں نے اؿ کو منع تو کر دیا ہے لیکن فہ خواتین نہیں انؿ رہی ہیں۔ آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فہ چلے گئے افر پھر 

ھا  نے فرانیا کہ میں نے کہا کہ اللہ تعالی اؿ کی

 

عی

 فسلم نے فرانیا تم جاؤ افر اؿ کے منہ میں مٹی ڈاؽ دف۔ حضرت عائشہ صدیقہ رضی اللہ 

رحمت خدافندی سے دفر رہیں( خدا کی قسم تم نے رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کو )بتائے بغیر( نہیں ناک میں مٹی لگا دے )فہ 

 چھوڑا افر تم کرنے فالے نہیں ہو )یعنی انہیں خاموش کرفا نہیں سکے(۔

ھا یونس بن عبدالاعلی، عبداللہ بن فہب، معافیہ بن صالح، یحیی بن سعید، عمرة، عائشہ صدیقہ رضی :  رافی

 

عی

  اللہ 

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 جنائز کے متعلق احادیث :   باب

 کس قسم کا رفنا ممنوع ہے؟

     1851    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ًِیساللہ، ٧آٍ، ًبساللہ اب٩ ٤ًز، ٤ًز رضی اللہ ٨ًہًِیساللہ ب٩ سٌیس، یحٌی،  :  راوی

 ٩ًَِ ٩ًَِ اب٩ِٔ ٤ًَُزَ   ٍٕ ٔ ٩ًَِ ٧آَ ٩ًَِ ًُِیَِسٔ اللۂ  ث٨ََا یحٌَِیَ  ا٢َ حَسَّ َٗ ٌٔیسٕ  ٠ًََیِهٔ أخَِبر٧ََاَ ًُِیَِسُ اللۂ ب٩ُِ سَ َّی اللہُ  ٩ًَِ ا٨َّٟئیِّ ػَل ٤ًَُزَ 



 

 

ذَّ  ٌَ ٤َِٟیِّتُ يُ ا٢َ ا َٗ  ٥َ ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ  بُ ببٔکُاَئٔ أه٠َِهٔٔ 

 ارشاد عبید اللہ بن سعید، یحیی، عبید اللہ، نافع، عبداللہ ابن عمر، عمر رضی اللہ عنہ سے رفایت ہے کہ نبی کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے

 فرانیا میت کو اس کے اہل خانہ کے رفنے کی فجہ سے عذاب دیا جاتا ہے۔

 ، عبیداللہ، نافع، عبداللہ ابن عمر، عمر رضی اللہ عنہعبیداللہ بن سعید، یحیی :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 جنائز کے متعلق احادیث :   باب

 کس قسم کا رفنا ممنوع ہے؟

     1852    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٣ح٤وزب٩ ُیلَ٪، ابوزاؤز، طٌبہ، ًبساللہ ب٩ ػِیح، ٣ح٤س ب٩ سيری٩ رضی اللہ ٨ًہ :  راوی

ًَبِسٔ اللۂ ب٩ِٔ ػُِیَِ   ٩ًَِ بَةُ  ٌِ ث٨ََا طُ ا٢َ حَسَّ َٗ ث٨ََا أبَوُ زَاوُزَ  ا٢َ حَسَّ َٗ سَ ب٩َِ أخَِبر٧ََاَ ٣َح٤ُِوزُ ب٩ُِ ُیَِلَََ٪  تُ ٣ُح٤ََّ ٌِ ا٢َ س٤َٔ َٗ حٕ 

َٟهُ رَسُو٢ُ اللۂ سٔيریٔ  ا َٗ ا٢َ ٤ًِٔزَاُ٪  َ٘ َٓ ِٟهَیِّ  بُ ببٔکُاَئٔ ا ذَّ ٌَ ٤َِٟیِّتُ يُ و٢ُ ذکََُٔ ٨ًِٔسَ ٤ًِٔزَاَ٪ ب٩ِٔ حؼَُينِٕ ا ُ٘ ٠ًََیِهٔ ٩َ يَ َّی اللہُ   ػَل

 ٥َ  وَس٠ََّ

محمودبن غیلاؿ، ابوداؤد، شعبہ، عبداللہ بن صبیح، محمد بن سیرین رضی اللہ عنہ فرانتے ہیں کہ حضرت عمراؿ بن حصین کے سامنے 

بیاؿ کیا گیا کہ میت کو اس اہل خانہ کے رفنے کی فجہ سے عذاب دیا جاتا ہے۔ )محمد بن سیرین( کہنے لگے )کیا( یہ ارشاد رسوؽ اللہ 

 فسلم نے فرانیا؟صلی اللہ علیہ فآلہ 

 محمودبن غیلاؿ، ابوداؤد، شعبہ، عبداللہ بن صبیح، محمد بن سیرین رضی اللہ عنہ :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  



 

 

 جنائز کے متعلق احادیث :   باب

 کس قسم کا رفنا ممنوع ہے؟

     1853    حسیث                               ٢ج٠س او  :  ج٠س

 س٠یما٪ ب٩ سیٕ، يٌ٘وب ب٩ ابزاہی٥، ػاٟح، اب٩ ط٬اب، سا٥ٟ، ًبساللہ ب٩ ٤ًز، حضرت ٤ًزرضی اللہ ٨ًہ :  راوی

 ٩ًَِ ث٨ََا أبَیٔ  ا٢َ حَسَّ َٗ وبُ ب٩ُِ إبٔزَِاهی٥َٔ  ُ٘ ٌِ ث٨ََا يَ ا٢َ حَسَّ َٗ  ٕٕ ُ٪ ب٩ُِ سَیِ ا٢َ سَا٥ْٟٔ  أخَِبر٧ََاَ س٠َُیِماَ َٗ ا٢َ  َٗ ٩ًَِ اب٩ِٔ طٔهَابٕ  ػَاٟحٕٔ 

 ِٟ بُ ا ذَّ ٌَ ٥َ يُ ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ َّی اللہُ  ا٢َ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل َٗ ا٢َ ٤ًَُزُ  َٗ و٢ُ  ُ٘ ًَبِسَ اللۂ ب٩َِ ٤ًَُزَ يَ تُ  ٌِ ٠ًََیِهٔ س٤َٔ  ٤َیِّتُ ببٔکُاَئٔ أه٠َِهٔٔ 

ھ

 

ش

ا ب، سالم، عبداللہ بن عمر، حضرت عمر رضی اللہ عنہ اس کا ترجمہ حدیث سابق سلیماؿ بن سیف، یعقوب بن ابراہیم، صالح، ابن 

 میں گسر چکا۔

ھا ب، سالم، عبداللہ بن عمر، حضرت عمررضی اللہ عنہ :  رافی

 

ش

 سلیماؿ بن سیف، یعقوب بن ابراہیم، صالح، ابن 

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 مردہ پر نوحہ کرنا

 جنائز کے متعلق احادیث :   باب

 مردہ پر نوحہ کرنا

     1854    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٗتازہ، ٣طْٖ، حٜی٥ ب٩ ٗیص، ٗیص ب٩ ًاػ٥ رضی اللہ ٨ًہ ٣ح٤س ب٩ ًبسالًَلی، خاٟس، طٌبہ، :  راوی

 ٕٖ ٩ًَِ ٣ُطَِّْ تَازَةَ  َٗ  ٩ًَِ بَةُ  ٌِ ث٨ََا طُ ا٢َ حَسَّ َٗ ث٨ََا خَاٟسْٔ  ا٢َ حَسَّ َٗ ًِلیَ  َ بِسٔ الِْ ًَ سُ ب٩ُِ  یِصٕ أَ٪َّ  أخَِبر٧ََاَ ٣ُح٤ََّ َٗ ٜٔی٥ٔ ب٩ِٔ  ٩ًَِ حَ



 

 

ًَلیََّ  ا٢َ لََ ت٨َوُحُوا  َٗ ًَاػ٥ٕٔ  یِصَ ب٩َِ  ٠ًََیِهٔ ٣ُدِتَرََْ  َٗ ٥ِ ی٨َُحِ  َٟ  ٥َ ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ َّی اللہُ  إٔ٪َّ رَسُو٢َ اللۂ ػَل َٓ 

محمد بن عبدالاعلی، خالد، شعبہ، قتادہ، مطرػ، حکیم بن قیس، قیس بن عا ا رضی اللہ عنہ سے رفایت ہے کہ انہوں نے فرانیا کہ تم 

 صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم پر نوحہ نہیں ہوا۔لوگ مجھ پر نوحہ نہ کرنا کیونکہ حضرت رسوؽ کریم 

 محمد بن عبدالاعلی، خالد، شعبہ، قتادہ، مطرػ، حکیم بن قیس، قیس بن عا ا رضی اللہ عنہ :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 جنائز کے متعلق احادیث :   باب

 پر نوحہ کرنامردہ 

     1855    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 اسحٙ، ًبساٟززاٚ، ٤ٌ٣ز، ثابت، ا٧ص رضی اللہ ٨ًہ :  راوی

٩ًَِ أ٧َصَٕ أَ٪َّ رَسُو٢َ  ٩ًَِ ثاَبتٕٔ  ٤َزْ  ٌِ ث٨ََا ٣َ ا٢َ حَسَّ َٗ  ٔٚ ا ًَبِسُ اٟزَّزَّ ا٢َ أ٧َبَِأ٧َاَ  َٗ  ُٙ ٥َ أخََذَ أخَِبر٧ََاَ إسِٔحَ ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ َّی اللہُ  اللۂ ػَل

 ٔ ِٟحَاه٠ٔ س٨ََ٧ِا فیٔ ا ٌَ ٩َ٠ِ یاَ رَسُو٢َ اللۂ إٔ٪َّ نشَٔائّ أسَِ ُ٘ َٓ ه٩َُّ أَِ٪ لََ ی٨َح٩َُِ  ٌَ ا٢َ رَسُو٢ُ ًَلیَ ا٨ِّٟشَائٔ حئنَ باَيَ َ٘ َٓ ٌٔسُه٩َُّ  ٨َٓشُِ ةٔ أَ یَّ

 ٥َ ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ َّی اللہُ  ٔ اللۂ ػَل ازَ فیٔ الِْسِٔل٦ََ ٌَ  لََ إسِٔ

اسحاؼ ، عبدالرزاؼ، معمر، اببت، انس رضی اللہ عنہ سے رفایت ہے کہ حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے جس فقت 

للہ صلی خواتین سے بیعت لی تو آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے خواتین سے نوحہ نہ کرنے کا عہد کرایا انہوں نے عرض کیا یا رسوؽ ا

اللہ علیہ فسلم! بعض خواتین نے دفر جاہلیت میں ہماری امداد )نوحہ کرنے میں( کی ہے کیا ہم بھی اؿ کی امداد کریں؟ رسوؽ کریم صلی 

 نہیں نااللہ علیہ فآلہ فسلم نے ارشاد فرانیا اسلاؾ میں یہ چیز نہیں ہے )یعنی نوحہ کرنا افر مرنے فالے پر زار ف قطار آفاز سے رفنا انتم کر

 ہے(۔

 اسحق، عبدالرزاؼ، معمر، اببت، انس رضی اللہ عنہ :  رافی



 

 

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 جنائز کے متعلق احادیث :   باب

 مردہ پر نوحہ کرنا

     1856    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٤ًزوب٩ ًلی، یحٌی، طٌبہ، ٗتازہ، سٌیس ب٩ ٣شیب، ًبساللہ اب٩ ٤ًز، ٤ًز رضی اللہ ٨ًہ :  راوی

ٌٔیسٔ بِ  ٩ًَِ سَ تَازَةُ  َٗ ث٨ََا  ا٢َ حَسَّ َٗ بَةُ  ٌِ ث٨ََا طُ ا٢َ حَسَّ َٗ ث٨ََا یَحٌِیَ  ا٢َ حَسَّ َٗ ًَلیٕٔٓ  ٤ًَِزوُ ب٩ُِ  ٩ًَِ اب٩ِٔ ٤ًَُزَ أخَِبر٧ََاَ  ٤ُِٟشَیَّبٔ  ٩ًَِ  ٩ٔ ا

ٔ با٨ِّٟٔیَاحَ  برِهٔ َٗ بُ فیٔ  ذَّ ٌَ ٤َِٟیِّتُ يُ و٢ُ ا ُ٘ ٥َ يَ ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ َّی اللہُ  تُ رَسُو٢َ اللۂ ػَل ٌِ ا٢َ س٤َٔ َٗ ٠َیِهٔ ٤ًَُزَ  ًَ  ةٔ 

صلی اللہ علیہ عمرفبن علی، یحیی، شعبہ، قتادہ، سعید بن مسیب، عبداللہ ابن عمر، عمر رضی اللہ عنہ سے رفایت ہے کہ میں نے رسوؽ کریم 

فآلہ فسلم سے سنا آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم فرانتے تھے کہ قبر میں مردہ کو عذاب ہوتا ہے جس فقت کہ لوگ اس پر انتم کرتے 

 ہیں ۔

 عمرفبن علی، یحیی، شعبہ، قتادہ، سعید بن مسیب، عبداللہ ابن عمر، عمر رضی اللہ عنہ :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 جنائز کے متعلق احادیث :   باب

 مردہ پر نوحہ کرنا

     1857    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 اللہ ٨ًہ ابزاہی٥ ب٩ يٌ٘وب، سٌیس ب٩ س٠یما٪، ہظی٥، ٨٣ؼور، اب٩ زاذا٪، حش٩، ٤ًزا٪ ب٩ حؼين رضی :  راوی

 َ ا٢َ أ٧َبَِأ٧َ َٗ ا٢َ أ٧َبَِأ٧َاَ هظَُی٥ِْ  َٗ  ٪َ ٌٔیسُ ب٩ُِ س٠َُیِماَ ث٨ََا سَ ا٢َ حَسَّ َٗ وبَ  ُ٘ ٌِ ٩ًَِ أخَِبر٧ََاَ إبٔزَِاهی٥ُٔ ب٩ُِ يَ ا ٨ِ٣َؼُورْ هوَُ اب٩ُِ زَاذَاَ٪ 



 

 

 ٔ بُ ب٨ٔیَٔاحَةٔ أه٠َِ ذَّ ٌَ ٤َِٟیِّتُ يُ ا٢َ ا َٗ ٩ًَِ ٤ًِٔزَاَ٪ ب٩ِٔ حؼَُينِٕ  ِٟحَش٩َٔ  اسَاَ٪ ا َٟهُ رَج١ُْ أرََأیَتَِ رَجُلَّ ٣َاتَ بخَُِٔ ا٢َ  َ٘ َٓ ٠َیِهٔ  ًَ هٔ 

٠َیِهٔ  ًَ َّی اللہُ  َٚ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل ا٢َ ػَسَ َٗ بُ ب٨ٔیَٔاحَةٔ أه٠َِهٔٔ  ذَّ ٌَ ٠ًََیِهٔ هَاه٨َُا أکَاََ٪ يُ ذَبتَِ أ٧َتَِ و٧َاَحَ أه٠َِهُُ  َٛ   وَس٥ََّ٠َ وَ

ؿ، ہشیم، منصور، ابن زاذاؿ، حسن، عمراؿ بن حصین رضی اللہ عنہ سے رفایت ہے کہ انہوں نے ابراہیم بن یعقوب، سعید بن سلیما

فرانیا کہ مرفہ کو اس کے گھر فالوں کے انتم کرنے کی فجہ سے عذاب ہوتا ہے یہ سن کر ایک شخص نے کہا کہ اگر کوئی شخص )ملک( 

 تو کیا جب بھی اس کو عذاب ہوگا؟ )اس کے انتم کرنے کی فجہ خراساؿ میں انتقاؽ کرے افر اس کے گھر فالے یہاں پر انتم کریں

سے؟ بظاہر یہ بات سمجھ میں نہیں آتی( حضرت عمراؿ نے فرانیا کہ حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے سچ فرانیا ہے افر تم 

 جھوٹے آدمی ہو۔

 زاذاؿ، حسن، عمراؿ بن حصین رضی اللہ عنہابراہیم بن یعقوب، سعید بن سلیماؿ، ہشیم، منصور، ابن  :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 جنائز کے متعلق احادیث :   باب

 مردہ پر نوحہ کرنا

     1858    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 آز٦، ًبسة، ہظا٦، ًبساللہ اب٩ ٤ًز رضی اللہ ٨ًہ٣ح٤س ب٩  :  راوی

َّی ا٢َ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل َٗ ا٢َ  َٗ ٩ًَِ اب٩ِٔ ٤ًَُزَ  ٩ًَِ أبَیٔهٔ  ٩ًَِ هظَٔا٦ٕ  بِسَةَ  ًَ  ٩ًَِ سُ ب٩ُِ آز٦ََ  ٤َِٟیِّتَ  أخَِبر٧ََاَ ٣ُح٤ََّ ٠ًََیِهٔ وَس٥ََّ٠َ إٔ٪َّ ا اللہُ 

٠َیِهٔ  ًَ بُ ببٔکُاَئٔ أه٠َِهٔٔ  ذَّ ٌَ یُ ا٢َ َٟ َ٘ َٓ  ٕ برِ َٗ ًَلیَ   ٥َ ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ َّی اللہُ  ٤ََّا ٣َزَّ ا٨َّٟئیُّ ػَل َٟتِ وَه١َٔ إ٧ٔ ا َ٘ َٓ ائظَٔةَ  ٌَ ٔ ٟ ََ ٔ إٔ٪َّ  َٓذُکََٔ ذَٟ

ی أتَِ وَلََ تَزرُٔ وَازرَٔةْ وزِٔرَ أخََُِ ٠ًََیِهٔ ث٥َُّ قَرَ بُ وَإٔ٪َّ أه٠ََِهُ یبَِٜوَُ٪  ذَّ ٌَ یُ َٟ  ٔ برِ َ٘ ِٟ  ػَاحبَٔ ا

بن آدؾ، عبدة، ہشاؾ، عبداللہ ابن عمر رضی اللہ عنہ سے رفایت ہے کہ حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے ارشاد فرانیا محمد 

ھا  سے نقل کی گئی تو انہوں نے 

 

عی

مرفہ پر اس کے گھر فالوں کے رفنے کی فجہ سے عذاب ہوتا ہے یہ بات عائشہ صدیقہ رضی اللہ 

 بھوؽ گئے۔ درحقیقت اصل بات اس طرح ہے کہ ایک مرتبہ حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم فرانیا کہ عبداللہ بن عمر



 

 

ایک قبر سے گسرے افر ارشاد فرانیا کہ اس قبر فالے شخص پر عذاب ہو رہا ہے افر اس کے گھر فالے اس پر رف رہے ہیں پھر آپ صلی 

 یعنی کوئی شخص کسی دفسرے کا بوجھ نہیں اٹھائے گا۔ اللہ علیہ فآلہ فسلم نے یہ آیت کریمہ تلافت فرانئی۔

 محمد بن آدؾ، عبدة، ہشاؾ، عبداللہ ابن عمر رضی اللہ عنہ :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 جنائز کے متعلق احادیث :   باب

 مردہ پر نوحہ کرنا

     1859    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٗتیبہ، ٣اَٟ ب٩ ا٧ص، ًبساللہ ب٩ ابوبکَ، وہ اپ٨ے واٟس سے، ٤ًزة، ًائظہ ػسي٘ہ رضی اللہ ٬٨ًا :  راوی

 ٩ًَِ ٩ًَِ أبَیٔهٔ  بِسٔ اللۂ ب٩ِٔ أبَیٔ بکََِٕ  ًَ  ٩ًَِ َٔ ب٩ِٔ أ٧َصَٕ  ٔ ٩ًَِ ٣َاٟ ُٗتیَِبَةُ  ًَائظَٔةَ وَذکََُٔ أخَِبر٧ََاَ  تِ  ٌَ َّهَا س٤َٔ َّهَا أخَِبرََتِهُ أ٧َ ٤ِزَةَ أ٧َ ًَ

 ِِ ًَائظَٔةُ يَ َٟتِ  ا َٗ ٠َیِهٔ  ًَ ِٟهَیِّ  بُ ببٔکُاَئٔ ا ذَّ ٌَ َٟیُ ٤َِٟیِّتَ  و٢ُ إٔ٪َّ ا ُ٘ ًَبِسَ اللۂ ب٩َِ ٤ًَُزَ يَ هَا أَ٪َّ  َٟ ٥َِٟ َّهُ  ًَبِسٔ اٟزَّح٩ٔ٤َِ أ٣ََا إ٧ٔ فٔرُ اللہُ لْٔبَیٔ 

َ یَِٜ  ًَلیَ یهَُوزیَّٔةٕ یبُِک ٠َیِهٔ وَس٥ََّ٠َ  ًَ َّی اللہُ  ٤ََّا ٣َزَّ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل ٩ِٜٔ ٧سَٔیَ أوَِ أخَِلَأَ إ٧ٔ ٠َیِهَا ذٔبِ وَلَ ًَ َٟیَبِٜوَُ٪  َّه٥ُِ  ا٢َ إ٧ٔ َ٘ َٓ ٠َیِهَا  ًَ ی 

بُ  ذَّ ٌَ َٟتُ َّهَا   وَإ٧ٔ

ھا  کے سامنے ایک مرتبہ اس بات کا تذکرہ  قتیبہ، انلک بن انس، عبداللہ بن ابوبکر، فہ اپنے فالد سے،

 

عی

عمرة، عائشہ صدیقہ رضی اللہ 

ہوا کہ عبداللہ بن عمر فرانتے تھے کہ مردہ کو زندہ لوگوں کے رفنے کی فجہ سے عذاب ہوتا ہے انہوں نے فرانیا کہ خدافند قدفس 

ٹ نہیں بھولا لیکن اؿ کو شاید بھوؽ ہوگئی اصل ابوعبدالرحمن پر رحم فرانئے )یہ یت ا ہے عبدالرحمن بن عمر کی( انہوں نے جھو

بات یہ ہے کہ ایک مرتبہ رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم ایک یہودی خاتوؿ کے پاس سے گسرے کہ جس کے متعلقین اس 

 افر اس کو عذاب خاتوؿ پر رف رہے تھے تو آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے ارشاد فرانیا یہ لوگ اس خاتوؿ )کی موت پر( رف رہے ہیں

 ہو رہا ہے۔



 

 

ھا   :  رافی

 

عی

 قتیبہ، انلک بن انس، عبداللہ بن ابوبکر، فہ اپنے فالد سے، عمرة، عائشہ صدیقہ رضی اللہ 

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 جنائز کے متعلق احادیث :   باب

 کرنامردہ پر نوحہ 

     1860    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

ًبساٟحبار ب٩ اٌٟلَء ب٩ ًبساٟحبار، سٔیا٪، ٤ًزوب٩ زی٨ار، اب٩ ابو٠٣یٜة، ًبساللہ اب٩ ًباض، ًائظہ ػسي٘ہ  :  راوی

 رضی اللہ ٬٨ًا

ِٟحَبَّ  ًَبِسٔ ا لََئٔ ب٩ِٔ  ٌَ ِٟ ِٟحَبَّارٔ ب٩ُِ ا بِسُ ا ًَ تُ اب٩َِ أبَیٔ ٠َ٣ُیِٜةََ أخَِبر٧ََاَ  ٌِ ا٢َ س٤َٔ َٗ ٤ًَِزوُ ب٩ُِ زی٨َٔارٕ  ٨ََٟا  هُ  ؼَّ َٗ ا٢َ  َٗ یَاَ٪  ِٔ ٩ًَِ سُ ارٔ 

٠َیِهٔ وَس٥ََّ٠َ إٔ٪َّ اللہَ  ًَ َّی اللہُ  ا٢َ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل َٗ ٤ََّا  ًَائظَٔةُ إ٧ٔ َٟتِ  ا َٗ ًَبَّاضٕ  ا٢َ اب٩ُِ  َٗ و٢ُ  ُ٘ ِٟکاَفََٔ  يَ َّ وَج١ََّ یَزیٔسُ ا ًَذَاباّ  ًَز

٠َیِهٔ  ًَ فٔ بکُاَئٔ أه٠َِهٔٔ  ٌِ  ببَٔ

ھا  سے رفایت 

 

عی

، عبداللہ ابن عباس، عائشہ صدیقہ رضی اللہ 

 

ی کة
عبدالجبار بن العلاء بن عبدالجبار، سفیاؿ، عمرفبن دینار، ابن ابومل

گھر فالوں کے رفنے کی فجہ سے ہے کہ حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے ارشاد فرانیا خدافند قدفس کافر کو اس کے 

 عذاب دیتا ہے۔

ھا   :  رافی

 

عی

، عبداللہ ابن عباس، عائشہ صدیقہ رضی اللہ 

 

ی کة
 عبدالجبار بن العلاء بن عبدالجبار، سفیاؿ، عمرفبن دینار، ابن ابومل

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 جنائز کے متعلق احادیث :   باب

 مردہ پر نوحہ کرنا



 

 

     1861    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 س٠یما٪ ب٩ ٨٣ؼورب٠خی، ًبساٟحبارب٩ ورز، اب٩ ابو٠٣یٜة رضی اللہ ٨ًہ :  راوی

بِسُ  ًَ ث٨ََا  ا٢َ حَسَّ َٗ ِٟب٠َِخیُّٔ  ُ٪ ب٩ُِ ٨ِ٣َؼُورٕ ا َٜتِ أ٦ُُّ أبَاََ٪ أخَِبر٧ََاَ س٠َُیِماَ ا ه٠ََ َّ٤َٟ و٢ُ  ُ٘ َٜةَ يَ تُ اب٩َِ أبَیٔ ٠َ٣ُیِ ٌِ ِٟوَرِزٔ س٤َٔ ِٟحَبَّارٔ ب٩ُِ ا ا

ا٢َ اب٩ُِ ٤ًَُ  َ٘ َٓ َٜينَِ ا٨ِّٟشَائُ  بَ َٓ ًَبَّاضٕ  بِسٔ اللۂ ب٩ِٔ ٤ًَُزَ وَاب٩ِٔ  ًَ ح٠ََشِتُ بيَنَِ  َٓ ٍَ ا٨َّٟاضٔ  تُ ٣َ ٩ًَِ حَضَرِ زَ ألَََ ت٨َِهَی هَؤُلََئٔ 

 ِٟ َ ا فٔ بکُ ٌِ بُ ببَٔ ذَّ ٌَ یُ َٟ ٤َِٟیِّتَ  و٢ُ إٔ٪َّ ا ُ٘ ٠َیِهٔ وَس٥ََّ٠َ يَ ًَ َّی اللہُ  تُ رَسُو٢َ اللۂ ػَل ٌِ ِّی س٤َٔ إنٔ َٓ ا٢َ اب٩ُِ بکُاَئٔ  َ٘ َٓ ٠َیِهٔ  ًَ ائٔ أه٠َِهٔٔ 

٨َّا بأ ُٛ َّی إذَٔا  ٍَ ٤ًَُزَ حًَ جِتُ ٣َ ََ خَََ ٔ فَ ذَٟ ٌِ ََ و٢ُ  ُ٘ سِ کاََ٪ ٤ًَُزُ يَ َٗ ا٢َ ا٧وُِزِ ٩ِ٣َ ًَبَّاضٕ  َ٘ َٓ  ٕ بّا تَحِتَ طَحَزَة ِٛ ِِٟیَِسَائٔ رَأیَ رَ

٤ُِٟؤ٨٣ِٔئنَ هذََا ػُهَیِبْ وَأهَِ  ٠ِتُ یاَ أ٣َٔيرَ ا ُ٘ َٓ َٟیِهٔ  ٔ تُ إ ٌِ جَ إذَٔا ػُهَیِبْ وَأه٠َِهُُ فَََ َٓ َٓذَهَبِتُ  بُ  ِٛ ا اٟزَّ َّ٤٠َ َٓ ؼُٔهَیِبٕ   َ ًَلیََّ ا٢َ  َ٘ َٓ ٠ُهُ 

٤َِٟسٔی٨َةَ أػُٔ  َٓ زَخ٨َ٠َِا ا  َٔ ا٢َ ٤ًَُزُ یاَ ػُهَیِبُ لََ تَبِ َ٘ َٓ و٢ُ وَا أخَُیَّاهُ وَا أخَُیَّاهُ  ُ٘ ح٠ََصَ ػُهَیِبْ یَبِکیٔ ٨ًِٔسَهُ يَ َٓ تُ یبَ ٤ًَُزُ  ٌِ ِّی س٤َٔ إنٔ

 ًَ فٔ بکُاَئٔ أه٠َِهٔٔ  ٌِ بُ ببَٔ ذَّ ٌَ یُ َٟ ٤َِٟیِّتَ  و٢ُ إٔ٪َّ ا ُ٘ ٥َ يَ ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ َّی اللہُ  َٟتِ رَسُو٢َ اللۂ ػَل ا َ٘ َٓ ائظَٔةَ  ٌَ ٔ ٟ ََ ٔ تُ ذَٟ َٓذَکََِ ا٢َ  َٗ ٠َیِهٔ 

ٍَ یدُِلٔئُ وَإٔ٪َّ ل٥َُِٜ  ٤ِ ٩َّٜٔ اٟشَّ بيَنِٔ وَلَ َٜذَّ ٩ًَِ کاَذبٔيَنِٔ ٣ُ ِٟحَسٔیثَ  ثوَُ٪ هذََا ا ٔٔی٥ُِٜ ألَََّ تَزرُٔ أ٣ََا وَاللۂ ٣َا تحَُسِّ ٤ََٟا يَظِ آٔ٪  ِٟقُِِ فیٔ ا

 ٜٔ ی وَلَ ًَ وَازرَٔةْ وزِٔرَ أخََُِ ًَذَاباّ ببٔکُاَئٔ أه٠َِهٔٔ  ِٟکاَفََٔ  َٟیَزیٔسُ ا ا٢َ إٔ٪َّ اللہَ  َٗ  ٥َ ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ َّی اللہُ   ٠َیِهٔ ٩َّ رَسُو٢َ اللۂ ػَل

 رضی اللہ عنہ سے رفایت ہے کہ جس فقت حضرت اؾ اباؿ کا انتقاؽ ہوگیا تو 

 

ی کة
سلیماؿ بن منصوربلخی، عبدالجباربن فرد، ابن ابومل

 لوگوں کے مرااہ موجود تھا افر حضرت عبداللہ بن عمر افر حضرت عبداللہ بن عباس کے درمیاؿ میں بیٹھا ہوا تھا خواتین اس میں بھی

فقت رف رہی تھیں حضرت عبداللہ بن عمر رضی اللہ عنہ نے فرانیا کہ رفنے سے تم اؿ کو نہیں رفکتے ہو۔ حضرت عبداللہ ابن عباس 

اسی طریقہ سے کیا کرتے تھے میں ایک مرتبہ حضرت عمر کے مرااہ نکلا افر اس فقت )مقاؾ( بیداء میں  نے فرانیا کہ حضرت عمر بھی

 پہنچے تو کچھ سوارفں کو میں نے ایک درخت کے نیچے دیکھا۔ مجھ سے کہا گیا کہ تم دیکھو یہ سوار کوؿ لوگ ہیں نانچہ  میں گیا افر میں نے

گھر فالے موجود ہیں حضرت عمر رضی اللہ عنہ نے فرانیا کہ تم اؿ لوگوں کو میرے پاس دیکھا کہ فہاں پر حضرت صہیب افر اؿ کے 

لے کر آؤ بہرحاؽ جس فقت ہم لوگ مدینہ منورہ پہنچے تو حضرت عمر کو زخمی کر دیا گیا تو حضرت صہیب اؿ کے پاس جا کر رفنے لگے 

ؤ کیونکہ میں نے حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم سے سنا افر پکارنے لگے ہائے میرے بھائی۔ حضرت عمر نے فرانیا کہ تم نہ ر

ہے آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم فرانتے تھے کہ مردہ کو اس کے گھر فالوں کے رفنے کی فجہ سے عذاب ہوتا ہے۔ حضرت عبداللہ 

ھا  سے نقل کی تو ا

 

عی

نہوں نے فرانیا کہ خدا کی قسم تم یہ حدیث ابن عباس نے فرانیا کہ میں نے یہ بات حضرت عائشہ صدیقہ رضی اللہ 



 

 

جھوٹے لوگوں افر جھٹلانے فالے لوگوں سے رفایت نہیں کرتے ہو )مطلب یہ ہے کہ جن لوگوں نے یہ حدیث بیاؿ کی ہے فہ سچے 

یعنی ارشاد  لوگ ہیں( لیکن حدیث سننے میں غلطی ہوگئی ہے افر قرآؿ کریم میں فہ بات موجود ہے کہ جس کی فجہ سے تمہاری تسلی ہو

باری تعالی ہے یعنی کوئی شخص دفسرے کا بوجھ نہیں اٹھائے گا لیکن حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے ارشاد فرانیا ہے کہ 

 خدافند قدفس کافر شخص کو اس کے گھر فالوں کے رفنے کی فجہ سے عذاب میں اضافہ کرے گا۔

 رضی اللہ عنہ سلیماؿ بن منصوربلخی، عبدالجباربن :  رافی

 

ی کة
 فرد، ابن ابومل

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 میت پر رفنے کی اجازت کا بیاؿ

 جنائز کے متعلق احادیث :   باب

 میت پر رفنے کی اجازت کا بیاؿ

     1862    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

ًلی ب٩ ححز، اس٤اًی١، اب٩ جٌفر، ٣ح٤س ب٩ ٤ًزو ب٩ ح٠حة، ٣ح٤س ب٩ ٤ًزو ب٩ ًلاء، س٤٠ہ ب٩ زرٚ، ابوہزیزہ  :  راوی

 رضی اللہ ٨ًہ

٤ًَِزؤ ب٩ِٔ ح٠َِح٠ََ  سٔ ب٩ِٔ  ٩ًَِ ٣ُح٤ََّ فَرٕ  ٌِ ٌٔی١ُ هوَُ اب٩ُِ جَ ث٨ََا إس٤َِٔ ا٢َ حَسَّ َٗ  ٕ ًَلیُّٔ ب٩ُِ ححُِز ًَلَائٕ أخَِبر٧ََاَ  ٤ًَِزؤ ب٩ِٔ  سٔ ب٩ِٔ  ٩ًَِ ٣ُح٤ََّ ةَ 

ا٢َ  َٗ  ٔٚ ٍَ ا٨ِّٟشَا أَ٪َّ س٤َ٠ََةَ ب٩َِ الِْزَِرَ اجِت٤ََ َٓ ٠ًََیِهٔ وَس٥ََّ٠َ  َّی اللہُ  ا٢َ ٣َاتَ ٣َیِّتْ ٩ِ٣ٔ آ٢ٔ رَسُو٢ٔ اللۂ ػَل َٗ تُ أبَاَ هزَُیزَِةَ  ٌِ ئُ س٤َٔ

ا٦َ ٤ًَُزُ ی٨َِهَاه٩َُّ  َ٘ َٓ ٠َیِهٔ  ًَ ٜٔينَ  ةْ  یَبِ ٌَ ينَِ زَا٣ٔ ٌَ ِٟ إٔ٪َّ ا َٓ ًِه٩َُّ یاَ ٤ًَُزُ  ٥َ زَ ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ َّی اللہُ  ا٢َ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل َ٘ َٓ زُه٩َُّ  وَیطَُِْ

یبْ  هِسَ قَرٔ ٌَ ِٟ ٠ِبَ ٣ُؼَابْ وَا َ٘ ِٟ  وَا

، محمد بن عمرف بن عطاء، سلمہ بن زرؼ، ابو

 

حة
حل
ہریرہ رضی اللہ عنہ سے رفایت ہے کہ علی بن حجر، اسماعیل، ابن جعفر، محمد بن عمرف بن 

حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کی افلاد میں سے کسی کی ففات ہوگئی )یعنی آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کی صابزاادی 

 افر اؿ کو حضرت زینب کی ففات ہوگئی( تو خواتین اکٹھا ہو کر رفنے لگ گئیں۔ حضرت عمر کھڑے ہو گئے افر اؿ کو منع فراننے لگے



 

 

ہانکنے لگ گئے حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے ارشاد فرانیا اے عمر اؿ کو جانے دف کیونکہ آکھ  آنسو بہانے فالی ہے افر 

 دؽ غمگین ہے افر موت کا فقت قریب ہے۔

، محمد بن عمرف بن عطاء، :  رافی

 

حة
حل
 سلمہ بن زرؼ، ابوہریرہ رضی اللہ عنہ علی بن حجر، اسماعیل، ابن جعفر، محمد بن عمرف بن 

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 زان نہ جاہلیت کی طرح زفر سے رفنا افر پکارنا

 جنائز کے متعلق احادیث :   باب

 زان نہ جاہلیت کی طرح زفر سے رفنا افر پکارنا

     1863    حسیث                               او٢ج٠س   :  ج٠س

ًلی ب٩ خشر٦، ًیسی، ا٤ًع، حش٩ ب٩ اس٤اًی١، اب٩ ازریص، ا٤ًع، ًبساللہ ب٩ ٣زة، ٣سَّوٚ، ًبساللہ ب٩  :  راوی

 ٣شٌوز رضی اللہ ٨ًہ

٤ًَِعٔ ح  َ ٩ًَِ الِْ ث٨ََا ًیٔسَی  ا٢َ حَسَّ َٗ  ٕ ٦ ًَلیُّٔ ب٩ُِ خَشِرَ ٩ًَِ أخَِبر٧ََاَ  ث٨ََا اب٩ُِ إزِٔرٔیصَ  ا٢َ حَسَّ َٗ ٌٔی١َ  ِٟحَش٩َُ ب٩ُِ إس٤َِٔ أ٧َبَِأ٧َاَ ا

 ًَ َّی اللہُ  ا٢َ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل َٗ ا٢َ  َٗ بِسٔ اللۂ  ًَ  ٩ًَِ  ٕٚ و ٩ًَِ ٣َسَُِّ ًَبِسٔ اللۂ ب٩ِٔ ٣ُزَّةَ   ٩ًَِ ٤ًَِعٔ  َ َٟیِصَ ٨٣َّٔا ٩ِ٣َ الِْ  ٥َ ٠َیِهٔ وَس٠ََّ

ِٟدُسُوزَ  بَ ا ًِوَیرَََ ِٟحَش٩َُ بسَٔ ا٢َ ا َٗ لیٕٔٓ وَ ٌَ ٔ ىُ ٟ ِٔ ةٔ وَا٠َّٟ ِٟحَاه٠ٔیَّٔ ًَائٔ ا ًَا بسُٔ ِٟحُیُوبَ وَزَ َّٙ ا  وَطَ

علی بن خشرؾ، عیسی، اعمش، حسن بن اسماعیل، ابن ادریس، اعمش، عبداللہ بن مرة، مسرفؼ، عبداللہ بن سعودد رضی اللہ عنہ سے 

 فآلہ فسلم نے ارشاد فرانیا فہ شخص ہمارے میں سے نہیں ہے جو کہ رخسار یٹے  )یعنی رفایت ہے کہ حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ

گاؽ پر ہاتھ انر انر کر رفئے( افر فہ شخص مسلماؿ نہیں ہے جو کہ گاؽ یٹے  افر گریةؿ چاک کرے افر جاہلیت کے زاننہ کی طرح 

 (پکارے )یعنی انتم کرے

اسماعیل، ابن ادریس، اعمش، عبداللہ بن مرة، مسرفؼ، عبداللہ بن سعودد رضی اللہ  علی بن خشرؾ، عیسی، اعمش، حسن بن :  رافی



 

 

 عنہ

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 چیخ کر رفنے کی ممانعت

 جنائز کے متعلق احادیث :   باب

 چیخ کر رفنے کی ممانعت

     1864    حسیث                               او٢ج٠س   :  ج٠س

٤ًزوب٩ ًلی، س٠یما٪ ب٩ حرب، طٌبہ، ًوٖ، خاٟسالَحسب، ػٔوا٪ ب٩ ٣حْز سے روایت ہے ٛہ حضرت ابو٣وسی  :  راوی

 اطٌزی رضی اللہ ٨ًہ

ا٢َ  َٗ بٕ  ُ٪ ب٩ُِ حَرِ ث٨ََا س٠َُیِماَ ا٢َ حَسَّ َٗ ًَلیٕٔٓ  ٤ًَِزوُ ب٩ُِ  وَاَ٪ ب٩ِٔ أخَِبر٧ََاَ  ِٔ ٩ًَِ ػَ ٩ًَِ خَاٟسٕٔ الِْحَِسَبٔ   ٕٖ وِ ًَ  ٩ًَِ بَةُ  ٌِ ث٨ََا طُ حَسَّ

َٟی٨َِا رَسُو٢ُ اللۂ  ٔ ٤َا بزَئَٔ إ َٛ َٟی٥ُِِٜ  ٔ ا٢َ أبَزَِأُ إ َ٘ َٓ ٠َیِهٔ  ًَ َٜوِا  بَ َٓ ًَلیَ أبَیٔ ٣ُوسَی  ا٢َ أُُمِٔیَ  َٗ زٕ  َٟیِصَ ٨٣َّٔا ٣ُحِْٔ ٠َیِهٔ وَس٥ََّ٠َ  ًَ َّی اللہُ   ػَل

 ٣َ َٙ َٚ وَلََ س٠ََ َٙ وَلََ خَََ  ٩ِ ح٠ََ

عمرفبن علی، سلیماؿ بن حرب، شعبہ، عوػ، خالدالاحدب، صفواؿ بن محرز سے رفایت ہے کہ حضرت ابوموسی اشعری رضی اللہ 

تم  عنہ ایک مرتبہ بے ہوش ہو گئے تو لوگ رفنے لگ گئے تو انہوں نے فرانیا کہ میں تم لوگوں سے بری ہوتا ہوں جس طرح سے

گوں سے حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم بری ہوئے فہ شخص ہمارے میں سے نہیں ہے جو کہ سر منڈائے افر کپڑے لو

 پھاڑ ڈالے افر چیخ چیخ کر رفئے۔

عمرفبن علی، سلیماؿ بن حرب، شعبہ، عوػ، خالدالاحدب، صفواؿ بن محرز سے رفایت ہے کہ حضرت ابوموسی اشعری  :  رافی

 رضی اللہ عنہ

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  



 

 

 رخسار پر انرنے کی ممانعت سے متعلق

 جنائز کے متعلق احادیث :   باب

 رخسار پر انرنے کی ممانعت سے متعلق

     1865    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٣ح٤س ب٩ َظار، یحٌی، سٔیا٪، زبیس، ابزاہی٥، ٣سَّوٚ، ًبساللہ ب٩ ٣شٌوز رضی اللہ ٨ًہ :  راوی

٩ًَِ إبٔزَِ  ثىَیٔ زُبیَِسْ  ا٢َ حَسَّ َٗ یَاُ٪  ِٔ ث٨ََا سُ ا٢َ حَسَّ َٗ ث٨ََا یَحٌِیَ  ا٢َ حَسَّ َٗ ارٕ  ََظَّ سُ ب٩ُِ  ًَبِسٔ أخَِبر٧ََاَ ٣ُح٤ََّ  ٩ًَِ  ٕٚ و ٩ًَِ ٣َسَُِّ اهی٥َٔ 

ًِوَی اللۂ أَ٪َّ  ًَا بسَٔ ِٟحیُُوبَ وَزَ َّٙ ا ِٟدُسُوزَ وَطَ بَ ا َٟیِصَ ٨٣َّٔا ٩ِ٣َ رَََ ا٢َ  َٗ ٠ًََیِهٔ وَس٥ََّ٠َ  َّی اللہُ  ةٔ ا٨َّٟئیَّ ػَل ِٟحَاه٠ٔیَّٔ  ا

 محمد بن بشار، یحیی، سفیاؿ، زبید، ابراہیم، مسرفؼ، عبداللہ بن سعودد رضی اللہ عنہ سے رفایت ہے کہ حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ

علیہ فآلہ فسلم نے ارشاد فرانیا فہ شخص ہمارے میں سے نہیں ہے جو کہ رخسار کو انرے افر گریةؿ چاک کرے افر زاننہ جاہلیت کے 

 لوگوں کی طرح سے پکارے۔

 محمد بن بشار، یحیی، سفیاؿ، زبید، ابراہیم، مسرفؼ، عبداللہ بن سعودد رضی اللہ عنہ :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 مصیبت میں سر منڈانا ممنوع ہے

 جنائز کے متعلق احادیث :   باب

 مصیبت میں سر منڈانا ممنوع ہے

     1866    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ابو٤ًیص، ابوػخِة، ًبساٟزح٩٤ ب٩ یزیس و ابوبززة رضی اللہ ٨ًہ اح٤سب٩ ٤ًَا٪ ب٩ حٜی٥، جٌفرب٩ ًو٪، :  راوی



 

 

 ٩ًَِ ث٨ََا أبَوُ ٤ًَُیِصٕ  ا٢َ حَسَّ َٗ وِٕ٪  ًَ فَرُ ب٩ُِ  ٌِ ا٢َ أ٧َبَِأ٧َاَ جَ َٗ ٜٔی٥ٕ  ٤َاَ٪ ب٩ِٔ حَ َِ ًَبِسٔ اٟزَّح٩ٔ٤َِ ب٩ِٔ أخَِبر٧ََاَ أح٤ََِسُ ب٩ُِ ًُ  ٩ًَِ ةَ  أبَیٔ ػَخَِِ

 َٗ ِّی بزَیٔءْ ٤٣َّٔ یَزیٔسَ وَأبَیٔ بزُِزَةَ  ٞٔ أنَ ٥ِ أخُِبرِٔ َٟ ا٢َ أَ َ٘ َٓ  َٚ ا َٓ َ أ َٓ الََ  َٗ ؼٔیحُ  ََ ب٠ََتِ ا٣ِزَأتَهُُ  ِٗ ١َ أبَوُ ٣ُوسَی أَ ُ٘ ا ثَ َّ٤َٟ ٩ِ بزَئَٔ ٨ِ٣ٔهُ الََ 

َّى اللہُ ثهَُا أَ٪َّ رَسُو٢َ اللۂ ػَل الََ وَکاََ٪ یحَُسِّ َٗ  ٥َ ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ َّى اللہُ  َٙ  رَسُو٢ُ اللۂ ػَل ٩ِ ح٠ََ ا٢َ أ٧َاَ بزَیٔءْ ٤٣َّٔ َٗ  ٥َ ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ

 َٙ َٚ وَس٠ََ  وَخَََ

احمدبن عثماؿ بن حکیم، جعفربن عوؿ، ابوعمیس، ابوصخرة، عبدالرحمن بن یسید ف ابوبردة رضی اللہ عنہ سے رفایت ہے کہ جس فقت 

مہ یختی  ہوئی آئیں حضرت ابوموسی جوش میں آگئے افر حضرت ابوموسی اشعری رضی اللہ عنہ سخت مار ر ہو گئے تو اؿ کی اہلیہ محتر

فرانیا میں ہر ایک شخص سے بے زار ہوں کہ جس سے حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم بے زار تھے۔ دفنوں نے فرانیا کہ 

فرانیا میں اس شخص سے ہم سے حضرت ابوموسی حدیث بیاؿ فرانتے تھے کہ حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے ارشاد 

 بے زار ہوں جو کہ سر منڈائے افر کپڑے پھاڑے۔

 احمدبن عثماؿ بن حکیم، جعفربن عوؿ، ابوعمیس، ابوصخرة، عبدالرحمن بن یسید ف ابوبردة رضی اللہ عنہ :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 گریةؿ چاک کرنے کا بیاؿ

 جنائز کے متعلق احادیث :   باب

 گریةؿ چاک کرنے کا بیاؿ

     1867    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 اسحٙ ب٩ ٨٣ؼور، ًبساٟزح٩٤، سٔیا٪، زبیس، ابزاہی٥، ٣سَّوٚ، ًبساللہ ب٩ ٣شٌوز رضی اللہ ٨ًہ :  راوی

 ُٙ ٕٚ أخَِبر٧ََاَ إسِٔحَ و ٩ًَِ ٣َسَُِّ ٩ًَِ إبٔزَِاهی٥َٔ  ٩ًَِ زُبیَِسٕ  یَاُ٪  ِٔ ث٨ََا سُ ا٢َ حَسَّ َٗ بِسُ اٟزَّح٩ٔ٤َِ  ًَ ث٨ََا  ا٢َ حَسَّ َٗ بِسٔ ب٩ُِ ٨ِ٣َؼُورٕ  ًَ  ٩ًَِ

ِٟحیُُوبَ  َّٙ ا ِٟدُسُوزَ وَطَ بَ ا َٟیِصَ ٨٣َّٔا ٩ِ٣َ رَََ ا٢َ  َٗ ٠ًََیِهٔ وَس٥ََّ٠َ  َّى اللہُ  ٩ًَِ ا٨َّٟئیِّ ػَل ةٔ  اللۂ  ِٟحَاه٠ٔیَّٔ ًِوَى ا ًَا بسَٔ  وَزَ



 

 

اسحاؼ بن منصور، عبدالرحمن، سفیاؿ، زبید، ابراہیم، مسرفؼ، عبداللہ بن سعودد رضی اللہ عنہ سے رفایت ہے کہ حضرت رسوؽ 

ک کرے افر کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے ارشاد فرانیا فہ شخص ہمارے میں سے نہیں ہے جو کہ رخسار پر انرے افر اپنا گریةؿ چا

 زاننہ جاہلیت کی طرح سے چیخ ف پکار کرے۔

 اسحق بن منصور، عبدالرحمن، سفیاؿ، زبید، ابراہیم، مسرفؼ، عبداللہ بن سعودد رضی اللہ عنہ :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 حادیثجنائز کے متعلق ا :   باب

 گریةؿ چاک کرنے کا بیاؿ

     1868    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٣ح٤س ب٩ ٣َىی، ٣ح٤س، طٌبہ، ٨٣ؼور، ابزاہی٥، یزیس ب٩ اوض، ابو٣وسی رضی اللہ ٨ًہ :  راوی

ا٢َ  َٗ سْ  ث٨ََا ٣ُح٤ََّ ا٢َ حَسَّ َٗ َّی  ى ََ ٤ُِٟ سُ ب٩ُِ ا ٩ًَِ أبَیٔ أخَِبر٧ََاَ ٣ُح٤ََّ ٩ًَِ یَزیٔسَ ب٩ِٔ أوَِضٕ  ٩ًَِ إبٔزَِاهی٥َٔ  ٩ًَِ ٨ِ٣َؼُورٕ  بَةُ  ٌِ ث٨ََا طُ حَسَّ

ا٢َ رَسُو٢ُ اللۂ َٗ َٔ ٣َا  َِ َٟهَا أ٣ََا ب٠ََ ا٢َ  َٗ  َٚ ا َٓ ا أَ َّ٤٠َ َٓ َٟهُ  َٟسٕ  َٜتِ أ٦ُُّ وَ بَ َٓ ٠َیِهٔ  ًَ َّهُ أُُمِٔیَ  ٠ًََیِهٔ وَس٥ََّ٠َ ٣ُوسَی أ٧َ َّی اللہُ   ػَل

شَ  َٓ َٚ َٙ وَخَََ َٙ وَح٠ََ َٟیِصَ ٨٣َّٔا ٩ِ٣َ س٠ََ ا٢َ  َٗ َٟتِ  ا َ٘ َٓ ٨َِٟاهَا  َ  أ

محمد بن مثنی، محمد، شعبہ، منصور، ابراہیم، یسید بن افس، ابوموسی رضی اللہ عنہ سے رفایت ہے کہ جب فہ بے ہوش ہو گئے تو اؿ کی 

بات کی خبر نہیں جو کہ حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ  باندی رفنے لگ گئی جب اؿ کو ہوش آیا تو فراننے لگے۔ تم لوگوں کو اس

فسلم نے ارشاد فرانیا۔ ہم نے اؿ سے دریافت کیا کہ حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے کیا ارشاد فرانیا؟ )انہوں نے 

 کہ چیخ فپکار کرے افر سر منڈائے۔ کہا( فہ یہ ہے کہ آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے فرانیا فہ شخص ہمارے میں سے نہیں جو

 محمد بن مثنی، محمد، شعبہ، منصور، ابراہیم، یسید بن افس، ابوموسی رضی اللہ عنہ :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  



 

 

 جنائز کے متعلق احادیث :   باب

 بیاؿگریةؿ چاک کرنے کا 

     1869    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ًبسة ب٩ ًبساللہ، یحٌی ب٩ آز٦، اسرائی١، ٨٣ؼور، ابزاہی٥، یزیس ب٩ اوض، ا٦ ًبساللہ، ابو٣وسی رضی اللہ ٨ًہ :  راوی

 ٩ًَِ ٩ًَِ ٨ِ٣َؼُورٕ  ائی١ُٔ  ث٨ََا إسِٔرَ ا٢َ حَسَّ َٗ ث٨ََا یحٌَِیَ ب٩ُِ آز٦ََ  ا٢َ حَسَّ َٗ بِسٔ اللۂ  ًَ ًَبِسَةُ ب٩ُِ  ٩ًَِ یَزیٔسَ ب٩ِٔ أوَِضٕ أخَِبر٧ََاَ   إبٔزَِاهی٥َٔ 

ا٢َ رَسُو٢ُ اللۂ َٗ ا٢َ  َٗ ٩ًَِ أبَیٔ ٣ُوسَی  بِسٔ اللۂ ا٣ِزَأةَٔ أبَیٔ ٣ُوسَی  ًَ َٙ ٩ًَِ أ٦ُِّ  َٙ وَس٠ََ َٟیِصَ ٨٣َّٔا ٩ِ٣َ ح٠ََ  ٥َ ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ َّی اللہُ   ػَل

 َٚ  وَخَََ

عبدة بن عبد اللہ، یحیی بن آدؾ، اسرائیل، منصور، ابراہیم، یسید بن افس، اؾ عبد اللہ، ابوموسی رضی اللہ عنہ سے رفایت ہے کہ 

ہ شخص ہمارے میں سے نہیں جو کہ باؽ مندائے یا چیخ فپکار کرے افر حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے ارشاد فرانیا ف

 کپڑے پھاڑے۔

 عبدة بن عبداللہ، یحیی بن آدؾ، اسرائیل، منصور، ابراہیم، یسید بن افس، اؾ عبداللہ، ابوموسی رضی اللہ عنہ :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 جنائز کے متعلق احادیث :   باب

 گریةؿ چاک کرنے کا بیاؿ

     1870    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ہ٨از، ابو٣ٌاویہ، ا٤ًع، ابزاہی٥، سہ٥ ب٩ ٨٣حاب، قرثٍ :  راوی

 َٗ  ٍٔ َ ث ِٟقَِِ ٩ًَِ ا ٩ًَِ سَه٥ِٔ ب٩ِٔ ٨ِ٣ٔحَابٕ  ٩ًَِ إبٔزَِاهی٥َٔ  ٤ًَِعٔ  َ ٩ًَِ الِْ اویٔةََ  ٌَ ٩ًَِ أبَیٔ ٣ُ ١َ أبَوُ ٣ُوسَی ػَاحَتِ أخَِبر٧ََاَ ه٨ََّازْ  ُ٘ ا ثَ َّ٤َٟ ا٢َ 



 

 

٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ  َّی اللہُ  ا٢َ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل َٗ ٤ِٔ٠ًَتٔ ٣َا  ا٢َ أ٣ََا  َ٘ َٓ ََ أیَُّ طَیِئٕ ا٣ِزَأتَهُُ  ٔ سَ ذَٟ ٌِ ََ َٟهَا  ٘ی١َٔ  َٓ َٜتَتِ  َٟتِ بلَیَ ث٥َُّ سَ ا َٗ  ٥َ

 ٩َ ٌَ َٟ  ٥َ ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ َّی اللہُ  َٟتِ إٔ٪َّ رَسُو٢َ اللۂ ػَل ا َٗ ٠ًََیِهٔ وَس٥ََّ٠َ  َّی اللہُ  ا٢َ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل َٗ َٚ َٙ أوَِ خَََ َٙ أوَِ س٠ََ   ٩ِ٣َ ح٠ََ

 سے رفایت ہے کہ جس فقت حضرت ابوموسی رضی اللہ بہت مار ر ہو گئے افر ہناد، ابومعافیہ، اعمش

 

، ابراہیم، ہم  بن منجاب، قري

اؿ کی اہلیہ نے ایک چیخ انری اس پر حضرت ابوموسی نے فرانیا کہ تمہیں یہ بات نہیں معلوؾ ہے کہ رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ 

! کیوں نہیں جانتی؟ )یعنی یاد آگیا ہے(۔ پھر خاموش ہو گئیں لوگوں نے اؿ سے فسلم نے کیا فرانیا؟ انہوں نے جواب دیا ہاں

یم دریافت کیا کہ رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے کیا ارشاد فرانیا تو حضرت ابوموسی رضی اللہ عنہ کی اہلیہ نے فرانیا کہ رسوؽ کر

 منڈائے چیخ فپکار کرے شور مچائے یا کپڑے پھاڑ ڈالے۔صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے لعنت فرانئی اس پر جو کہ باؽ 

  :  رافی

 

 ہناد، ابومعافیہ، اعمش، ابراہیم، ہم  بن منجاب، قري

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 مصیبت کے فقت صبر افر اللہ تعالی سے ہی اننگنے کا حکم

 جنائز کے متعلق احادیث :   باب

 مصیبت کے فقت صبر افر اللہ تعالی سے ہی اننگنے کا حکم

     1871    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 سویس ب٩ نرَ، ًبساللہ، ًاػ٥ ب٩ س٠یما٪، ابو٤ًَا٪، اسا٣ة ب٩ زیس رضی اللہ ٨ًہ :  راوی

 َٗ ا٢َ أخَِبر٧ََاَ سُوَیسُِ ب٩ُِ نَرَِٕ  َٗ ثىَیٔ أسَُا٣َةُ ب٩ُِ زَیسِٕ  ا٢َ حَسَّ َٗ ٤َاَ٪  َِ ٩ًَِ أبَیٔ ًُ  ٪َ ًَاػ٥ٔٔ ب٩ِٔ س٠َُیِماَ  ٩ًَِ بِسُ اللۂ  ًَ  ا٢َ أ٧َبَِأ٧َاَ 

 ُ أ أرَِس١ََ يَقَِِ َٓ أت٨َِٔا  َٓ ُٗبفَٔ  َٟیِهٔ أَ٪َّ اب٨ِّا لیٔ  ٔ ٥َ إ ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ َّی اللہُ  َٟهُ اٟشَّ  أرَِس٠ََتِ ب٨ِٔتُ ا٨َّٟئیِّ ػَل و٢ُ إٔ٪َّ لِلَّهِ ٣َا أخََذَ وَ ُ٘ ل٦َََ وَيَ

٠ًََیِ  ش٥ُٔ  ِ٘ َُ َٟیِهٔ  ٔ أرَِس٠ََتِ إ َٓ ِٟتَحِتَشٔبِ  ٠ِتَؼِبرِٔ وَ َٓ ًِلَی وَک١ُُّ طَیِئٕ ٨ًِٔسَ اللۂ بأٔج١ََٕ ٣ُشَمیا  سُ ٣َا أَ ٌِ هُ سَ ٌَ ا٦َ و٣ََ َ٘ َٓ َٟیَأتِی٨ََّٔهَا  هٔ 

اذُ ب٩ُِ جَب١َٕ  ٌَ ئ ب٩ُِ ًبَُازَةَ و٣َُ ٥َ اٟؼَّ ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ َّی اللہُ  ٔلیَ رَسُو٢ٔ اللۂ ػَل ٍَ إ ٔ ٓ بٕ وَزَیسُِ ب٩ُِ ثاَبتٕٔ وَرجَٔا٢ْ فََُ ٌِ َٛ یُّ وَأبُیَُّ ب٩ُِ 



 

 

٠هَُا اللہُ  ٌَ ا٢َ هَذَا رَح٤َِةْ یحَِ َٗ سْ یاَ رَسُو٢َ اللۂ ٣َا هذََا  ٌِ ا٢َ سَ َ٘ َٓ ًَی٨َِاهُ  اؿَتِ  َٔ َٓ  ٍُ َ٘ ٌِ َ٘ ََ شُهُ  ِٔ ٤ََّا یزَح٥َُِ  وَنَ ٔ وَإ٧ٔ ٠ُُٗوبٔ ًبَٔازهٔ فیٔ 

ٔ اٟزُّح٤ََائَ   اللہُ ٩ِ٣ٔ ًبَٔازهٔ

 بن زید رضی اللہ عنہ سے رفایت ہے کہ حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ 

 

سوید بن نصر، عبد اللہ، عا ا بن سلیماؿ، ابوعثماؿ، اسامة

فسلم کی خدمت اقدس میں یہ ہلواایا کہ میرے لڑکے کی ففات کا فآلہ فسلم کی صابزاادی حضرت زینب نے آپ صلی اللہ علیہ فآلہ 

فقت قریب ہے آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم تشریف لائیں آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے جواب میں ہلواایا کہ خدافند تعالی کی 

افند تعالی کے یہاں ہر ایک ئی کا ایک فقت دفلت ہے جو فہ فاپس لے فہ اس کا ہے افر جو چیز فہ عطا فرانئے فہ بھی اسی کی ہے افر خد

مقرر ہے اس فجہ سے صبر ہی کرنا چاہیے افر ثواب افر اجر خدا سے ہی اننگنا چاہیے پھر انہوں نے قسم دے کر ہلواا بھیجا آپ صلی اللہ 

 فآلہ فسلم کے مرااہ علیہ فآلہ فسلم تشریف لائیں افر اس فقت آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کھڑے ہوئے افر آپ صلی اللہ علیہ

حضرت سعد بن عبدہ افر حضرت معاذبن جبل افر حضرت ابی بن کعب افر حضرت یسید بن اببت افر دفسرے حضرات تھے۔ 

حضرت نبی کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کے سامنے فہ لڑکا پیش کیا گیا اس کا سانس اس فقت ٹوٹ رہا تھا یہ منظر دیکھ کر آپ صلی اللہ 

 فسلم کی آنکھوں میں آنسو آگئے حضرت سعد نے عرض کیا کہ یا رسوؽ اللہ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم یہ کیا ہے؟ آپ صلی اللہ علیہ فآلہ

علیہ فآلہ فسلم نے فرانیا کہ یہ رحمت ہے جو کہ اللہ تعالی نے بندفں کے قلوب میں رکھ دی ہے افر خدافند قدفس اؿ ہی بندفں پر 

 فں پر( رحم کرتے ہیں ۔رحم فرانتا ہے جو )کہ دفسر

 بن زید رضی اللہ عنہ :  رافی

 

 سوید بن نصر، عبداللہ، عا ا بن سلیماؿ، ابوعثماؿ، اسامة

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 جنائز کے متعلق احادیث :   باب

 سے ہی اننگنے کا حکممصیبت کے فقت صبر افر اللہ تعالی 

     1872    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٤ًزو ب٩ ًلی، ٣ح٤س ب٩ جٌفر، طٌبہ، ثابت، ا٧ص رضی اللہ ٨ًہ :  راوی



 

 

 ٔ ٩ًَِ ثاَب بَةُ  ٌِ ث٨ََا طُ ا٢َ حَسَّ َٗ فَرٕ  ٌِ سُ ب٩ُِ جَ ث٨ََا ٣ُح٤ََّ ا٢َ حَسَّ َٗ ًَلیٕٔٓ  ٤ًَِزوُ ب٩ُِ  ا٢َ رَسُو٢ُ أخَِبر٧ََاَ  َٗ و٢ُ  ُ٘ تُ أنََشّا يَ ٌِ ا٢َ س٤َٔ َٗ تٕ 

س٣َِةٔ الِْوُلیَ برُِ ٨ًِٔسَ اٟؼَّ ٥َ اٟؼَّ ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ َّی اللہُ   اللۂ ػَل

عمرف بن علی، محمد بن جعفر، شعبہ، اببت، انس رضی اللہ عنہ سے رفایت ہے کہ حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے ارشاد 

 صبر ہی ہے کہ جو صدمہ افر مصیبت کے پہنتے ہی ہو افر فرنہ رفنے دھونے کے بعد تو انساؿ کو آخر کار صبر آہی جاتا ہے۔فرانیا 

 عمرف بن علی، محمد بن جعفر، شعبہ، اببت، انس رضی اللہ عنہ :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 جنائز کے متعلق احادیث :   باب

 مصیبت کے فقت صبر افر اللہ تعالی سے ہی اننگنے کا حکم

     1873    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 یحٌی، طٌبہ، ابوایاض، ٣ٌاویہ ب٩ قرة رضی اللہ ٨ًہ٤ًزوب٩ ًلی،  :  راوی

 ٌَ ث٨ََا أبَوُ إیٔاَضٕ وَهوَُ ٣ُ ا٢َ حَسَّ َٗ بَةُ  ٌِ ث٨ََا طُ ا٢َ حَسَّ َٗ ث٨ََا یحٌَِیَ  ا٢َ حَسَّ َٗ ًَلیٕٔٓ  ٤ِزوُ ب٩ُِ  ًَ ٩ًَِ أبَیٔهٔ رَضٔیَ اللہُ أخَِبر٧ََاَ  ةَ  اویٔةَُ ب٩ُِ قُرَّ

٨ِهُ أَ٪َّ رَجُلَّ أتَیَ ا٨َّٟئ  هُ ًَ ٤َا أحُبُّٔ َٛ ََ اللہُ  ا٢َ أحََبَّ َ٘ َٓ َٟهُ أتَحُٔبُّهُ  ا٢َ  َ٘ َٓ َٟهُ  هُ اب٩ِْ  ٌَ ٠َیِهٔ وَس٥ََّ٠َ و٣ََ ًَ َّی اللہُ  سَهُ یَّ ػَل َ٘ َٔ َٓ ٤َاتَ  َٓ

ِٟح٨ََّةٔ إلََّٔ وَجَسِتَهُ ٨ًِٔ  ِتیَٔ باَباّ ٩ِ٣ٔ أبَوَِابٔ ا کَ أَِ٪ لََ تَأ ا٢َ ٣َا يَسَُُّّ َ٘ َٓ ٨ِهُ  ًَ شَأ٢ََ  َٓ ََ َٟ تَحُ  ِٔ  سَهُ يَشِعَی يَ

عمرفبن علی، یحیی، شعبہ، ابوایاس، معافیہ بن قرة رضی اللہ عنہ سے رفایت ہے کہ ایک شخص خدمت نبوی صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم 

شخص  اللہ علیہ فآلہ فسلم نے اس شخص سے دریافت کیا کہ تم کیا چاہتے ہو؟ اس میں حاضر ہوا اس کے مرااہ ایک لڑکا تھا۔ آپ صلی

نے عرض کیا کہ خدا تعالی تم سے محبت کرے افر ایسی محبت کرے کہ یسی  میں اس سے محبت کرتا ہوں اس کے بعد فہ لڑکا مر گیا 

آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے اس لڑکے کو نہیں دیکھا۔ افر اس کے فالد سے لڑکے کے بارے میں دریافت کیا تو معلوؾ ہوا کہ لڑکا 

 اللہ علیہ فآلہ فسلم نے )اس لڑکے کے فالد سے( فرانیا تم اس بات سے خوش نہیں ہوتے کہ تم جنت کے جس مر گیا۔ پھر آپ صلی



 

 

 درفازہ پر جاؤ گے تو تم اپنے بچے کو پاؤ گے افر فہ تمہارے فاسطے جنت کا درفازہ کھولنے کی کوشش کرے گا۔

 اللہ عنہعمرفبن علی، یحیی، شعبہ، ابوایاس، معافیہ بن قرة رضی  :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 مصیبت پر جو شخص صبر کرے افر خدافند قدفس سے اجر اننگے اس کا ثواب

 جنائز کے متعلق احادیث :   باب

 مصیبت پر جو شخص صبر کرے افر خدافند قدفس سے اجر اننگے اس کا ثواب

     1874    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 سویس ب٩ نرَ، ًبساللہ، ٤ًز ب٩ سٌیس ب٩ ابوحشين، ٤ًزوب٩ طٌیب رضی اللہ ٨ًہ :  راوی

ٌٔیسٔ ب٩ِٔ أبَیٔ حشَُينِٕ أَ  ا٢َ أ٧َبَِأ٧َاَ ٤ًَُزُ ب٩ُِ سَ َٗ بِسُ اللۂ  ًَ ث٨ََا  ا٢َ حَسَّ َٗ ًَبِسٔ أخَِبر٧ََاَ سُوَیسُِ ب٩ُِ نَرَِٕ  ٔلیَ  تَبَ إ َٛ یِبٕ  ٌَ ٤ِزوَ ب٩َِ طُ ًَ  َّ٪

ََ وَ  هُ ه٠ََ َٟ زِّیهٔ بأب٩ِٕ  ٌَ بِسٔ اٟزَّح٩ٔ٤َِ ب٩ِٔ أبَیٔ حشَُينِٕ يُ ًَ ًَبِسٔ اللۂ ب٩ِٔ اللۂ ب٩ِٔ   ٔ ه ٩ًَِ جَسِّ ثُ  ٍَ أبَاَهُ یحَُسِّ َّهُ س٤َٔ ذَکَََ فیٔ ٛتَٔابهٔٔ أ٧َ

 ُ٤ِٟ بِسٔهٔ ا ٌَ ٔ ٥َ إٔ٪َّ اللہَ لََ یزَضَِی ٟ ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ َّی اللہُ  ا٢َ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل َٗ ا٢َ  َٗ اؾٔ  ٌَ ِٟ ٤ِزؤ ب٩ِٔ ا ٔٔیِّهٔ ٩ِ٣ٔ أه١َِٔ ًَ  ؤ٩ٔ٣ِٔ إذَٔا ذَهَبَ َؼَٔ

ِٟح٨ََّةٔ  وَابٕ زوَُ٪ ا ََ ٔ ا٢َ ٣َا أ٣ُٔزَ بهٔٔ ب َٗ َٓؼَبرََ وَاحِتَشَبَ وَ  الِْرَِقٔ 

سوید بن نصر، عبد اللہ، عمر بن سعید بن ابوحسین، عمرفبن شعیب رضی اللہ عنہ سے رفایت ہے کہ انہوں نے حضرت عبداللہ بن 

 لکھا تھا کہ میں نے اپنے فالد سے سنا ہے کہ انہوں نے اپنے دادا عبدالرحمن کو اؿ کے لڑکے کی ففات پر تعزیتی خط لکھا افر اس خط میں

حضرت عبداللہ بن عمرف بن عاص سے سنا کہ حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے ارشاد فرانیا کہ خدافند قدفس اپنے 

فہ بندہ صبر کرتا ہے افر اجر ف ثواب اننگتا بندے سے رضامند نہیں ہوتا کسی اجر ف ثواب سے جب اس بندہ کے بچہ کو لے جاتا ہے افر 

 ہے علافہ جنت کے۔

 سوید بن نصر، عبداللہ، عمر بن سعید بن ابوحسین، عمرفبن شعیب رضی اللہ عنہ :  رافی



 

 

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 کا ثواب جس کے تین بچے فوت ہو جائیں اس

 جنائز کے متعلق احادیث :   باب

 جس کے تین بچے فوت ہو جائیں اس کا ثواب

     1875    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 اح٤سب٩ ٤ًزوب٩ سرح، اب٩ وہب، ٤ًزو، بٜيرب٩ ًبساللہ، ٤ًزا٪ ب٩ ٧آٍ، حٔؽ ب٩ ًِیساللہ، ا٧ص رضی اللہ ٨ًہ :  راوی

َٜيرُِ بِ  ُ ثىَیٔ ب ا٢َ حَسَّ َٗ ٤ِزْو  ًَ ثىَیٔ  ث٨ََا اب٩ُِ وَهبِٕ حَسَّ ا٢َ حَسَّ َٗ حٔ  ِ ٤ًَِزؤ ب٩ِٔ اٟسََّّ ٍٕ أخَِبر٧ََاَ أح٤ََِسُ ب٩ُِ  ٔ ٩ًَِ ٤ًِٔزَاَ٪ ب٩ِٔ ٧آَ ًَبِسٔ اللۂ   ٩ُ

 ًَ َّی اللہُ  ٩ًَِ أ٧َصَٕ أَ٪َّ رَسُو٢َ اللۂ ػَل ِٔؽٔ ب٩ِٔ ًُِیَِسٔ اللۂ  ِٟح٨ََّةَ ٩ًَِ حَ ا٢َ ٩ِ٣َ احِتَشَبَ ثلَََثةَّ ٩ِ٣ٔ ػ٠ُِبهٔٔ زَخ١ََ ا َٗ  ٥َ ٠َیِهٔ وَس٠ََّ

٠ُِٗتُ وَاحسّٔا َٟیِتَىیٔ  ٤َِٟزأِةَُ یاَ  َٟتِ ا ا َٗ ا٢َ أوَِ اث٨َِأ٪  َٗ َٟتِ أوَِ اث٨َِأ٪  ا َ٘ َٓ ا٣َتِ ا٣ِزَأةَْ  َ٘ َٓ 

فع، ص ب بن عبید اللہ، انس رضی اللہ عنہ سے رفایت ہے کہ احمدبن عمرفبن سرح، ابن فہب، عمرف، بکیربن عبد اللہ، عمراؿ بن نا

حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے ارشاد فرانیا جو شخص تین افلاد کی ففات پر جو کہ اس کے نطفہ سے پیدا ہوئی ہوں 

ؿ کھڑی ہوئی افر اس نے کہا یا رسوؽ خدافند تعالی سے اجر ف ثواب اننگے تو فہ شخص جنت میں داخل ہوگا )یہ بات سن کر( ایک خاتو

ثواب ہے اللہ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم افر دف افلاد کی ففات پر؟ آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے فرانیا دف افلاد کی ففات پر بھی یہی اجر ف 

رے میں سواؽ کرتی تو اس پر اس خاتوؿ نے عرض کیا کہ کاش میں ایک ہی کہتی )مطلب یہ ہے کہ ایک بچہ کی ففات ہونے کے با

 (آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم مذکورہ بالا اجر ف ثواب ارشاد فرانتے۔

 احمدبن عمرفبن سرح، ابن فہب، عمرف، بکیربن عبداللہ، عمراؿ بن نافع، ص ب بن عبیداللہ، انس رضی اللہ عنہ :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  



 

 

 جس کسی کی تین افلاد کی اس کی زندگی میں ففات ہو جائے اس کا ثواب

 جنائز کے متعلق احادیث :   باب

 جس کسی کی تین افلاد کی اس کی زندگی میں ففات ہو جائے اس کا ثواب

     1876    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 یوسٕ ب٩ ح٤از، ًبساٟوارث، ًبساٌٟزیز، ا٧ص رضی اللہ ٨ًہ :  راوی

ا٢َ رَسُو٢ُ ا َٗ ا٢َ  َٗ ٩ًَِ أ٧َصَٕ   ٔ زیٔز ٌَ ِٟ بِسٔ ا ًَ  ٩ًَِ ِٟوَارثٔٔ  بِسُ ا ًَ ث٨ََا  ا٢َ حَسَّ َٗ ازٕ  ُٕ ب٩ُِ ح٤ََّ ٠ًََیِهٔ وَس٥ََّ٠َ أخَِبر٧ََاَ یوُسُ َّی اللہُ  للۂ ػَل

هُ ثلَََ  َٟ َّی  ١ٔ رَح٤َِتهٔٔ إیَّٔاه٥ُِ ٣َا ٩ِ٣ٔ ٣ُش٥ٕٔ٠ِ یتَُوَف ِـ َٔ ِٟح٨ََّةَ َٔ ِٟح٨ِٔثَ إلََّٔ أزَِخ٠ََهُ اللہُ ا وا ا ُِ ٥َِٟ یب٠َُِ سٔ  َٟ ِٟوَ  ثةَْ ٩ِ٣ٔ ا

یوسف بن حماد، عبدالوارث، عبدالعزیس، انس رضی اللہ عنہ سے رفایت ہے کہ حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے 

نہیں ہے کہ جس کی تین افلاد کی ففات ہو جائے جوانی کا زاننہ آنے سے قبل۔ مگر یہ کہ خدافند قدفس ارشاد فرانیا کوئی مسلماؿ ایسا 

 اس کو اپنی رحمت ف فضل سے جنت میں داخل فرانئے گا۔

 یوسف بن حماد، عبدالوارث، عبدالعزیس، انس رضی اللہ عنہ :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 جنائز کے متعلق احادیث :   باب

 جس کسی کی تین افلاد کی اس کی زندگی میں ففات ہو جائے اس کا ثواب

     1877    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ابوذر رضی اللہ ٨ًہاس٤اًی١ ب٩ ٣شٌوز، َشرب٩ ٣ٔـ١، یو٧ص، حش٩، ػٌؼة ب٩ ٣ٌاویہ،  :  راوی

ةَ  ٌَ ؼَ ٌِ ٩ًَِ ػَ ِٟحَش٩َٔ  ٩ًَِ ا ٩ًَِ یو٧ُصَُ   ١ٔ ّـَ َٔ ٤ُ ِٟ شِٔرُ ب٩ُِ ا ث٨ََاَ  ا٢َ حَسَّ َٗ وزٕ  ٌُ ٌٔی١ُ ب٩ُِ ٣َشِ َٟ٘یٔتُ أخَِبر٧ََاَ إس٤َِٔ ا٢َ  َٗ اویٔةََ  ٌَ ب٩ِٔ ٣ُ



 

 

 ًَ َّی اللہُ  ا٢َ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل َٗ  ٥ِ ٌَ ا٢َ نَ َٗ ثىِیٔ  ٠ُِٗتُ حَسِّ ٥َِٟ أبَاَ ذَرٕٓ   ٕ ٠َیِهٔ وَس٥ََّ٠َ ٣َا ٩ِ٣ٔ ٣ُش٤َٔ٠ِينِٔ ی٤َُوتُ بی٨ََِه٤َُا ثلَََثةَُ أوَِلََز

١ٔ رَح٤َِتهٔٔ إیَّٔاه٥ُِ  ِـ َٔ َٟه٤َُا َٔ ِٟح٨ِٔثَ إلََّٔ ُفََرَ اللہُ  وا ا ُِ  یَب٠ُِ

 بن معافیہ، ابوذر رضی اللہ عنہ سے رفایت ہے کہ

 

ضة
 حضرت رسوؽ کریم صلی اسماعیل بن سعودد، بشربن مفضل، یونس، حسن، صع

اللہ علیہ فآلہ فسلم نے ارشاد فرانیا جس فقت دف مسلمانوں کی )یعنی مسلم فالدین کی( تین افلادیں مر جائیں جوانی سے قبل ہی تو 

 خدافند قدفس اؿ دفنوں کو بخش دے گا اپنے فضل ف کرؾ ف رحمت سے۔

 بن :  رافی

 

ضة
  معافیہ، ابوذر رضی اللہ عنہاسماعیل بن سعودد، بشربن مفضل، یونس، حسن، صع

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 جنائز کے متعلق احادیث :   باب

 جس کسی کی تین افلاد کی اس کی زندگی میں ففات ہو جائے اس کا ثواب

     1878    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٗتیبہ ب٩ سٌیس، ٣اَٟ، اب٩ طہاب، سٌیس، ابوہزیزہ رضی اللہ ٨ًہ :  راوی

٩ًَِ أبَیٔ هزَُیزَِةَ أَ٪َّ رَسُو٢َ اللۂ  ٌٔیسٕ  ٩ًَِ سَ ٩ًَِ اب٩ِٔ طٔهَابٕ   َٕ ٔ ٩ًَِ ٣َاٟ ٌٔیسٕ  ُٗتیَِبَةُ ب٩ُِ سَ ا٢َ لََ أخَِبر٧ََاَ  َٗ  ٥َ ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ َّی اللہُ  ػَل

ش٥َٔ یَ  َ٘ ِٟ هُ ا٨َّٟارُ إلََّٔ تَح٠َّٔةَ ا َٓت٤ََشَّ َٟسٔ  ِٟوَ ٤ُِٟش٤ٔ٠ِئنَ ثلَََثةَْ ٩ِ٣ٔ ا  ٤ُوتُ لْٔحََسٕ ٩ِ٣ٔ ا

قتیبہ بن سعید، انلک، ابن شہاب، سعید، ابوہریرہ رضی اللہ عنہ سے رفایت ہے کہ حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے 

 کی ففات نہیں ہوتی پھر اس کو دفزخ کی آگ لگ جائے۔ لیکن قسم پورا ہونے کے لیے۔فرانیا کسی مسلماؿ کی تین افلاد 

 قتیبہ بن سعید، انلک، ابن شہاب، سعید، ابوہریرہ رضی اللہ عنہ :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  



 

 

 احادیثجنائز کے متعلق  :   باب

 جس کسی کی تین افلاد کی اس کی زندگی میں ففات ہو جائے اس کا ثواب

     1879    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

٣ح٤س ب٩ اس٤اًی١ ب٩ ابزاہی٥ اب٩ ٠ًیة و ًبساٟزح٩٤ ب٩ ٣ح٤س، اسحٙ و ازرٚ، ًوٖ، ٣ح٤س، ابوہزیزہ رضی اللہ  :  راوی

 ٨ًہ

ُٙ وَ أخَِبر٧ََاَ  ث٨ََا إسِٔحَ الََ حَسَّ َٗ سٕ  ًَبِسُ اٟزَّح٩ٔ٤َِ ب٩ُِ ٣ُح٤ََّ ةَ وَ ٌٔی١َ ب٩ِٔ إبٔزَِاهی٥َٔ اب٩ِٔ ٠ًَُیَّ سُ ب٩ُِ إس٤َِٔ ٖٕ ٣ُح٤ََّ وِ ًَ  ٩ًَِ  ُٚ هوَُ الِْزَِرَ

ا٢َ ٣َا ٩ِ٣ٔ  َٗ  ٥َ ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ َّی اللہُ  ٩ًَِ ا٨َّٟئیِّ ػَل ٩ًَِ أبَیٔ هزَُیزَِةَ  سٕ  وا  ٩ًَِ ٣ُح٤ََّ ُِ ٥ِ یب٠َُِ َٟ  ٕ ٣ُش٤َٔ٠ِينِٔ ی٤َُوتُ بی٨ََِه٤َُا ثلَََثةَُ أوَِلََز

 َٓ ِٟح٨ََّةَ  َٟه٥ُِ ازِخ٠ُوُا ا ا٢ُ  َ٘ ا٢َ يُ َٗ ِٟح٨ََّةَ  ١ٔ رَح٤َِتهٔٔ إیَّٔاه٥ُِ ا ِـ َٔ ِٟح٨ِٔثَ إلََّٔ أزَِخ٠ََه٤َُا اللہُ َٔ ا٢ُ ا َ٘ یُ َٓ َّی یسَِخ١َُ آباَؤ٧ُاَ  وٟوَُ٪ حًَ ُ٘ یَ

ِٟحَ  ٥ِ ازِخ٠ُوُا ا ُٛ  ٨َّةَ أنَْتُمْ وَآباَؤُ

 ف عبدالرحمن بن محمد، اسحاؼ ف ازرؼ، عوػ، محمد، ابوہریرہ رضی اللہ عنہ بیاؿ کرتے ہیں کہ نبی 

 

محمد بن اسماعیل بن ابراہیم ابن علی ة

 میں ففات پا جائیں تو اللہ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے ارشاد فرانیا اگر کسی دف مسلمانوں )فالدین( کے تین نابالغ بچے اؿ کی زندگی

تعالی اؿ کو اپنے فضل سے جنت میں داخل فران دے گا۔ نانچہ  اؿ )بچوں( سے کہا جائے گا جاؤ جنت میں چلے جاؤ فہ عرض کریں 

گے۔ )اے اللہ عزفجل( ہم اس فقت تک جنت میں قدؾ نہیں رکھیں گے جب تک کہ ہمارے فالدین ساتھ نہیں ہوں گے۔ اس 

 ( ارشاد فرانئے گا جاؤ تم افر تمہارے انں باپ جنت میں )اکھٹے( داخل ہو جاؤ۔پر )اللہ عزفجل

 ف عبدالرحمن بن محمد، اسحق ف ازرؼ، عوػ، محمد، ابوہریرہ رضی اللہ عنہ :  رافی

 

 محمد بن اسماعیل بن ابراہیم ابن علی ة

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 جس شخص کی زندگی میں اس کی تین افلاد کی ففات ہوجائے؟

 جنائز کے متعلق احادیث :   باب



 

 

 جس شخص کی زندگی میں اس کی تین افلاد کی ففات ہوجائے؟

     1880    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٣ٌاویہ و حٔؽ ب٩ ُیاث، جسی ك٠ٙ ب٩ ٣ٌاویہ، ابوزرًة، ابوہزیزہ رضی اللہ ٨ًہاسحٙ، جزیز، ك٠ٙ ب٩  :  راوی

ثىَٔ  ا٢َ حَسَّ َٗ ؽُ ب٩ُِ ُیَٔاثٕ  ِٔ اویَٔةَ وَحَ ٌَ ُٙ ب٩ُِ ٣ُ ثىَیٔ ك٠َِ ا٢َ حَسَّ َٗ ا٢َ أ٧َبَِأ٧َاَ جَزیٔزْ  َٗ  ُٙ اویٔةََ أخَِبر٧ََاَ إسِٔحَ ٌَ ُٙ ب٩ُِ ٣ُ ی ك٠َِ ی جَسِّ

٩ًَِ أَ  ةَ  ًَ َٟ ٩ًَِ أبَیٔ زُرِ ا َ٘ َٓ هَا يَظِتَکیٔ  َٟ ٥َ بأب٩ِٕ  ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ َّی اللہُ  ٔلیَ رَسُو٢ٔ اللۂ ػَل ا٢َ جَائتَِ ا٣ِزَأةَْ إ َٗ تِ یَا رَسُو٢َ اللۂ بیٔ هزَُیزَِةَ 

 َ٘ َٟ  ٥َ ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ َّی اللہُ  ا٢َ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل َ٘ َٓ ٣ِتُ ثلَََثةَّ  سَّ َٗ سِ  َٗ ٠َیِهٔ وَ ًَ  ُٖ  سِ احِتَوَزتِٔ بحٔٔوَارٕ طَسٔیسٕ ٩ِ٣ٔ ا٨َّٟارٔ أخََا

، ابوہریرہ رضی اللہ عنہ سے رفایت ہے کہ ایک 

 

اسحاؼ ، جریر، ق ب بن معافیہ ف ص ب بن اث،ث، جدی ق ب بن معافیہ، ابوزرعة

ض کیا یا رسوؽ اللہ صلی اللہ خاتوؿ خدمت نبوی صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم میں حاضر ہوئی ایک لڑکا لے کر جو کہ مار ر تھا افر اس نے عر

علیہ فآلہ فسلم میں اس لڑکے کے مرنے سے خوػ کرتی ہوں افر اس سے پہلے میرے تین لڑکے ففات پا چکے ہیں حضرت رسوؽ 

 (کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے فرانیا تم نے دفزخ سے مضبوط رفک کرلی ہے )یعنی تم دفزخ سے محفوظ ہوگئی ہو۔

، ابوہریرہ رضی اللہ عنہاسحق، جریر :  رافی

 

 ، ق ب بن معافیہ ف ص ب بن اث،ث، جدی ق ب بن معافیہ، ابوزرعة

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 موت کی اطلاع پہنچانے سے متعلق

 جنائز کے متعلق احادیث :   باب

 متعلقموت کی اطلاع پہنچانے سے 

     1881    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 اسحٙ، س٠یما٪ ب٩ حرب، ح٤ازب٩ زیس، ایوب، ح٤یسب٩ ہل٢َ، ا٧ص رضی اللہ ٨ًہ :  راوی

٩ًَِ ح٤َُیِ  ٩ًَِ أیَُّوبَ  ازُ ب٩ُِ زَیسِٕ  ث٨ََا ح٤ََّ ا٢َ حَسَّ َٗ بٕ  ُ٪ ب٩ُِ حَرِ ا٢َ أ٧َبَِأ٧َاَ س٠َُیِماَ َٗ  ُٙ ٩ًَِ أ٧َصَٕ أَ٪َّ أخَِبر٧ََاَ إسِٔحَ سٔ ب٩ِٔ هل٢ََٕٔ 



 

 

ب١َِ أَِ٪ یَحیٔئَ  َٗ ا  فَرّ ٌِ ٥َ ٧عََی زَیسِّا وَجَ ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ َّی اللہُ  َٓا٪ٔ رَسُو٢َ اللۂ ػَل ًَی٨َِاهُ تَذِرٔ اه٥ُِ وَ ٌَ ٨َ َٓ  خَبرَه٥ُُِ 

اسحاؼ ، سلیماؿ بن حرب، حمادبن زید، ایوب، حمیدبن ہلاؽ، انس رضی اللہ عنہ سے رفایت ہے کہ حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ 

فقت آپ صلی اللہ فآلہ فسلم نے حضرت زید افر حضرت جعفر کی ففات کی اطلاع دی اؿ کی ففات کی اطلاع آنے سے پہلے تو جس 

علیہ فآلہ فسلم نے ففات کی اطلاع فرانئی تو آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کی آنکھیں )غم سے( بہہ رہی تھیں )مطلب یہ ہے کہ مذکورہ 

 (حضرات کی ففات سے آنکھوں سے آنسو جاری تھے

 اسحق، سلیماؿ بن حرب، حمادبن زید، ایوب، حمیدبن ہلاؽ، انس رضی اللہ عنہ :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 جنائز کے متعلق احادیث :   باب

 موت کی اطلاع پہنچانے سے متعلق

     1882    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ابوس٤٠ہ و اب٩ ٣شیب، ابوہزیزہ رضی اللہ ٨ًہابوزاؤز، يٌ٘وب، ػاٟح، اب٩ طہاب،  :  راوی

ثىَیٔ  ا٢َ حَسَّ َٗ ٩ًَِ اب٩ِٔ طٔهَابٕ  ٩ًَِ ػَاٟحٕٔ  ث٨ََا أبَیٔ  ا٢َ حَسَّ َٗ وبُ  ُ٘ ٌِ ث٨ََا يَ ا٢َ حَسَّ َٗ ٤ُِٟشَیَّبٔ أخَِبر٧ََاَ أبَوُ زَاوُزَ  أبَوُ س٤َ٠ََةَ وَاب٩ُِ ا

َّٟذٔی ٣َاتَ ٓیٔهٔ أَ٪َّ أبَاَ هزَُیزَِةَ أخَِبرََه٤َُا أَ٪َّ رَسُو٢َ اللۂ  ِٟیَو٦َِ ا ِٟحَبَظَةٔ ا َٟه٤َُا ا٨َّٟحَاشٔیَّ ػَاحبَٔ ا ٥َ ٧عََی  ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ َّی اللہُ   ػَل

وا لْٔخَی٥ُِٜٔ  فٔرُ ِِ ا٢َ اسِتَ َٗ  وَ

صلی اللہ کہ حضرت رسوؽ کریم  ابوداؤد، یعقوب، صالح، ابن شہاب، ابوسلمہ ف ابن مسیب، ابوہریرہ رضی اللہ عنہ سے رفایت ہے

 علیہ فآلہ فسلم نے نجاشی بادشاہ حبش کے مرنے کی اطلاع دی جس دؿ فہ انتقاؽ کر گیا افر فرانیا مغفرت اننگ لو اپنے بھائی کے لیے۔

 ابوداؤد، یعقوب، صالح، ابن شہاب، ابوسلمہ ف ابن مسیب، ابوہریرہ رضی اللہ عنہ :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔



 

 

  

 جنائز کے متعلق احادیث :   باب

 موت کی اطلاع پہنچانے سے متعلق

     1883    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

یزیس٣قِی، سٌیس، ربیٌة ب٩ ًِیساللہ ب٩ ٓـاٟة ب٩ ابزاہی٥، ًبساللہ، اب٩ یزیس٣قِی، ٣ح٤س ب٩ ًبساللہ ب٩  :  راوی

 سیٕ ٣ٌافَی، ابوًبساٟزح٩٤ حبلی، ًبساللہ ب٩ ٤ًز رضی اللہ ٨ًہ

ئُ  ٤ُِٟقِِٔ ًَبِسُ اللۂ هوَُ اب٩ُِ یَزیٔسَ ا ث٨ََا  ا٢َ حَسَّ َٗ َٟةَ ب٩ِٔ إبٔزَِاهی٥َٔ  ا َـ َٓ بِسٔ اللۂ بِ أخَِبر٧ََاَ ًُِیَِسُ اللۂ ب٩ُِ  ًَ سُ ب٩ُِ  ٩ٔ یَزیٔسَ ح وَأ٧َبَِأ٧َاَ ٣ُح٤ََّ

بِسٔ اٟزَّح٤َِ  ًَ ٩ًَِ أبَیٔ  یُّ  افَٔٔ ٌَ ٤َِٟ ٕٕ ا ةُ ب٩ُِ سَیِ ٌَ ثىَیٔ رَبیٔ ٌٔیسْ حَسَّ ا٢َ سَ َٗ ث٨ََا أبَیٔ  ا٢َ حَسَّ َٗ یئُ  ٤ُِٟقِِٔ ًَبِسٔ اللۂ ب٩ِٔ ا  ٩ًَِ ِٟحُبلُیِّٔ  ٩ٔ ا

 ًَ َّی اللہُ  ٍَ رَسُو٢ٔ اللۂ ػَل ا٢َ بی٤َ٨ََِا ٧ح٩َُِ نَشٔيرُ ٣َ َٗ ٤ِزوٕ  ًَ َٙ ی ٔ مَ اٟطَّْ ا تَوَسَّ َّ٤٠َ َٓ هَا  َٓ َّهُ عََْ ََرََُ با٣ِٔزَأةَٕ لََ تَو٩ُُّ أ٧َ ٠َیِهٔ وَس٥ََّ٠َ إذِٔ 

هَا ٣َا أَ  َٟ ا٢َ  َٗ  ٥َ ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ َّی اللہُ  اك٤َٔةُ ب٨ِٔتُ رَسُو٢ٔ اللۂ ػَل َٓ إذَٔا  َٓ َٟیِهٔ  ٔ َّی ا٧تَِهَتِ إ َٕ حًَ َٗ َٓ وَ َٔ یاَ  ٔ َٔ ٩ِ٣ٔ بیَِت جَ اك٤َٔةُ خََِ

 ٌَ تٔ ٣َ ِِ َٔ ب٠ََ َّ٠ ٌَ َٟ ا٢َ  َٗ ته٥ِٔٔ  َّیتُِه٥ُِ ب٤َٔیِّ ًَز َٟیِه٥ِٔ وَ ٔ ترََح٤َِّتُ إ َٓ ٤َِٟیِّتٔ  َٟتِ أتََیِتُ أه١ََِ هَذَا ا ا اذَ اللۂ أَِ٪ َٗ ٌَ َٟتِ ٣َ ا َٗ ه٥ُِ الِٜسَُی 

 َٟ ا٢َ  َ٘ َٓ ََ ٣َا تَذِکَُُ  ٔ ََ تَذِکَُُ فیٔ ذَٟ تُ ٌِ سِ س٤َٔ َٗ تُهَا وَ ِِ وَ٪ ب٠ََ ُٛ َٔ أَ َّی یزََاهَا جَسُّ أبَیٔ ِٟح٨ََّةَ حًَ ه٥ُِ ٣َا رَأیَتِٔ ا ٌَ تهَٔا ٣َ ِِ وِ ب٠ََ َٟ هَا 

 ْٕ ٌٔی ةُ ؿَ ٌَ ًَبِس اٟزَّح٩ٔ٤َِ رَبیٔ ا٢َ أبَوُ  َٗ 

 بن سیف معافری، 

 

 ن عة
 بن ابراہیم، عبد اللہ، ابن یسید مقری، محمد بن عبداللہ بن یسید مقری، سعید، رب

 

عبید اللہ بن فضالة

 بلی،، عبداللہ بن عمر رضی اللہ عنہ سے رفایت ہے کہ ہم لوگ ایک رفز حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم ابوعبدالرحمن

کے مرااہ جا رہے تھے کہ اس دفراؿ آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے ایک خاتوؿ کو دیکھا ہمارے خیاؽ میں آپ صلی اللہ علیہ فآلہ 

جس فقت راستہ کے درمیاؿ پہنچ گئے تو آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کھڑے ہوئے یہاں تک کہ فہ فسلم نے اس خاتوؿ کو نہیں پہچانا 

خاتوؿ آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کی پاس پہنچ گئی اس فقت علم ہوا کہ حضرت فامہ  اؿ کی صابزاادی ہیں حضرت رسوؽ کریم صلی 

 کس فجہ سے نکل گئیں۔ انہوں نے فرانیا کہ میں اس مرنے فالے کے گھر اللہ علیہ فآلہ فسلم نے فرانیا اے فامہ ! تم اپنے مکاؿ سے

کے لوگوں کے پاس گئی تھی اؿ پر میں نے رحمت کی دعا کی۔ افر اؿ کی مصیبت کی تعزیت کی حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ 

پناہ میں کس فجہ سے قبرستاؿ تک جاتی افر آپ صلی  فسلم نے فرانیا تم اؿ کے مرااہ قبرستاؿ تک گئی تھیں۔ انہوں نے فرانیا کہ خدا کی



 

 

اللہ علیہ فآلہ فسلم سے میں سن چکی تھی جو آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے اس سلسلہ میں فرانیا تھا اگر تم اؿ کے مرااہ قبرستاؿ تک 

یکھتے افر فہ کبھی بھی نہیں دیکھیں گے لی  جاتی تو تم جنت کو نہ دیکھتی یہاں تک کہ تمہارے فالد کے دادا۔ )یعنی عبدالمطلب نہ د

 (کیونکہ فہ فر  کی حالت میں مرے ہیں پھر تم بھی نہیں دیکھو گی۔

 بن سیف معافری،  :  رافی

 

 ن عة
 بن ابراہیم، عبداللہ، ابن یسیدمقری، محمد بن عبداللہ بن یسیدمقری، سعید، رب

 

عبیداللہ بن فضالة

  عنہابوعبدالرحمن بلی،، عبداللہ بن عمر رضی اللہ

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 مردہ کو پانی افر بیری کے پتے سے غسل سے متعلق

 جنائز کے متعلق احادیث :   باب

 مردہ کو پانی افر بیری کے پتے سے غسل سے متعلق

     1884    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٗتیبہ، ٣اَٟ، ایوب، ٣ح٤س ب٩ سيری٩، ا٦ ًلیة انؼاریة رضی اللہ ٬٨ًا :  راوی

َٟتِ  ا َٗ ةَ الِْنَِؼَاریَّٔةَ  لٔیَّ ًَ سٔ ب٩ِٔ سٔيری٩َٔ أَ٪َّ أ٦َُّ  ٩ًَِ ٣ُح٤ََّ ٩ًَِ أیَُّوبَ   َٕ ٔ ٩ًَِ ٣َاٟ ُٗتیَِبَةُ  َّی  زَخ١ََ أخَِبر٧ََاَ  ٠َی٨َِا رَسُو٢ُ اللۂ ػَل ًَ

 ٔ َٔ إ ٔ ثرََ ٩ِ٣ٔ ذَٟ ِٛ ا٢َ اُش٨َ٠ِِٔهَا ثلَََثاّ أوَِ خ٤َِشّا أوَِ أَ َ٘ َٓ ِّٓیَتِ اب٨َِتُهُ  ٠َیِهٔ وَس٥ََّ٠َ حئنَ توُُ ًَ َٔ ب٤َٔائٕ وَسٔسِرٕ اللہُ  ٔ ِ٪ رَأیَتِنَُّ ذَٟ

ُٓورّا أوَِ طَیِئّا ٩ِ٣ٔ کاَ ةٔ کاَ ٩َ٠ِ فیٔ الِْخََٔ ٌَ ٌٔز٧ِهََا إیَّٔاهُ وَاجِ ا٢َ أطَِ َٗ وَهُ وَ ِ٘ ًِلَا٧اَ حَ َ أ َٓ َّاهُ  ٨َُِا آذ٧َ ا فَََ َّ٤٠َ َٓ َّىیٔ  َٓکذ٧ٔ ُتِنَُّ  إذَٔا فَََ َٓ  ُٓورٕ 

ھا  سے رفایت ہے کہ حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم 

 

عی

 رضی اللہ 

 

ة
ی 
 انصار

 

ػی ة
قتیبہ، انلک، ایوب، محمد بن سیرین، اؾ ع

یف لائے جس فقت کہ آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کی صابزاادی حضرت زینب کی ففات ہوئی۔ آپ صلی ہم لوگوں کے پاس تشر

جس اللہ علیہ فآلہ فسلم نے فرانیا کہ تم اؿ کو غسل تین مرتبہ دف یا پانچ مرتبہ یا اس سے زیادہ مرتبہ دف اگر تم مناسب خیاؽ کرف )یعنی 

ی سے افر تم آخر کے غسل میں کچھ کافور ملا دف۔ جس فقت تم غسل سے فارغ ہوجاؤ تو فقت تک کہ خوب پاکی حاصل ہو( پانی افر بیر

تم مجھے اطلاع کر دینا۔ جس فقت ہم لوگ فارغ ہو گئے تو ہم نے اطلاع دی آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے اپنا تہہ بند دے دیا افر 



 

 

 (تبرک کفن کے نیچے تہہ بند رکھ لو۔ ارشاد فرانیا تم یہ تہہ بند اؿ کے جسم پر لپیٹ دف )یعنی بطور

ھا   :  رافی

 

عی

 رضی اللہ 

 

ة
ی 
 انصار

 

ػی ة
 قتیبہ، انلک، ایوب، محمد بن سیرین، اؾ ع

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 گرؾ پانی سے غسل سے متعلق

 جنائز کے متعلق احادیث :   باب

 پانی سے غسل سے متعلقگرؾ 

     1885    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٗتیبہ ب٩ سٌیس، ٟیث، یزیس ب٩ ابوحِیب، ابوحش٩، ا٦ ٗیص ب٨ت ٣حؼ٩، ا٦ ٗیص رضی اللہ ٬٨ًا :  راوی

٩ًَِ یَزیٔسَ ب٩ِٔ  ث٨ََا ا٠َّٟیِثُ  ا٢َ حَسَّ َٗ ٌٔیسٕ  ُٗتیَِبَةُ ب٩ُِ سَ ٩ًَِ أ٦ُِّ أخَِبر٧ََاَ  یِصٕ ب٨ِٔتٔ ٣ٔحِؼ٩َٕ  َٗ ِٟحَش٩َٔ ٣َوِلیَ أ٦ُِّ  ٩ًَِ أبَیٔ ا أبَیٔ حَِیٔبٕ 

 َٓ  ٔ ِٟبَارزٔ ٤َِٟائٔ ا ش١ِٔ ابىِیٔ بأ ِِ ََ ش٠ُٔهُ لََ  ِِ ٠ِتُ ٠َّٟٔذٔی يَ ُ٘ َٓ ٠َیِهٔ  ًَ ًِتُ  ٔ حَز َٓ ِّیَ ابىِیٔ  َٟتِ توُُف ا َٗ یِصٕ  َّاطَةُ ب٩ُِ َٗ َٙ ًُک َٓا٧ل٠ََِ ت٠َُهُ  ِ٘ تَ

َٟتِ كا٢ََ ًُ ٣ٔحِؼ٩َٕ  ا َٗ ا٢َ ٣َا  َٗ ٥َ ث٥َُّ  َٓتبََشَّ وِٟهَٔا  َ٘ أخَِبرََهُ َٔ َٓ ٠ًََیِهٔ وَس٥ََّ٠َ  َّی اللہُ  ٔلیَ رَسُو٢ٔ اللۂ ػَل ٤ًَزٔتَِ إ ٥ُ٠َ ا٣ِزَأةَّ  ٌِ لََ نَ َٓ ٤ِزهَُا 

٤ًَزٔتَِ   ٣َا 

ھا  سے رفایت ہے کہ میرے لڑکے کی قتیبہ بن سعید، لیث، یسید بن ابوحبیب، ابوحسن، اؾ قیس بنت محصن، اؾ قیس رضی اللہ

 

عی

 

ففات ہوگئی میں اس پر رفنے لگ گئی تو میں نے اس شخص سے کہا کہ جو غسل دیا کرتا تھا کہ تم میرے لڑکے کو ٹھنڈے پانی سے غسل 

کریم صلی اللہ نہ دف افر تم اس کو نہ انر ڈالو )مراد ٹھنڈے پانی سے غسل نہ دف( یہ بات سن کر حضرت عکاشہ بن محصن حضرت رسوؽ 

علیہ فآلہ فسلم کی خدمت میں حاضر ہوئے افر آپس میں اؾ قیس کا قوؽ بیاؿ کیا۔ آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم مسکرائے افر فرانیا کہ 

 اؾ قیس نے کیا کہا اس کی زندگی دراز ہو پھر ہم کو اس بات کا علم نہیں کہ کس خاتوؿ کی عمر حضرت اؾ قیس کی عمر کے برابر ہوئی ہو

 بوجہ حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کی دعا فراننے کے۔



 

 

ھا  :  رافی

 

عی

 قتیبہ بن سعید، لیث، یسید بن ابوحبیب، ابوحسن، اؾ قیس بنت محصن، اؾ قیس رضی اللہ 

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 نامیت کا سر دھو

 جنائز کے متعلق احادیث :   باب

 میت کا سر دھونا

     1886    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 یوسٕ ب٩ سٌیس، ححاد، اب٩ جزیخ، ایوب، حٔؼہ رضی اللہ ٬٨ًا :  راوی

٩ًَِ اب٩ِٔ جُزَیخِٕ  ث٨ََا حَحَّادْ  ا٢َ حَسَّ َٗ ٌٔیسٕ  ُٕ ب٩ُِ سَ َّه٩َُّ أخَِبر٧ََاَ یوُسُ ةَ أ٧َ ًَلٔیَّ ثت٨ََِا أ٦ُُّ  و٢ُ حَسَّ ُ٘ ََ ؼَةَ  ِٔ تُ حَ ٌِ ا٢َ أیَُّوبُ س٤َٔ َٗ

 َ ٨َ٠ِهُ ثلَََث ٌَ ٨َهُ وَجَ ِـ َ٘ ٠ُِٗتُ نَ ٠ًََیِهٔ وَس٥ََّ٠َ ثلَََثةََ قُرُوٕ٪  َّی اللہُ  ٩َ٠ِ رَأضَِ اب٨َِةَ ا٨َّٟئیِّ ػَل ٌَ ٥ِ جَ ٌَ َٟتِ نَ ا َٗ  ةَ قُرُوٕ٪ 

ھا  سے رفایت ہے کہ ہمارے سے حضرت اؾ عطیہ نے نقل فرانیا کہ اؿ یوسف بن سعید، حجاج، ابن 

 

عی

جریج، ایوب، حفصہ رضی اللہ 

خواتین نے حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کی صابزاادی کے سر کو تین چوٹی میں تقسیم کیا۔ میں نے عرض کیا کہ بالوں 

 کو کھوؽ کرتین چوٹی کر دیں انہوں نے کہا جی ہاں۔

ھا  :  یراف

 

عی

 یوسف بن سعید، حجاج، ابن جریج، ایوب، حفصہ رضی اللہ 

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 مردے کے دائیں جانب سے غسل شرفع کرنا افر مقاانت فضو کو پہلے دھونا

 جنائز کے متعلق احادیث :   باب



 

 

 دائیں جانب سے غسل شرفع کرنا افر مقاانت فضو کو پہلے دھونامردے کے 

     1887    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٤ًزوب٩ ٨٣ؼور، اح٤سب٩ ٣ح٤س ب٩ ح٨ب١، اس٤اًی١، خاٟس، حٔؼہ، ا٦ ًلیہ رضی اللہ ٬٨ًا :  راوی

ا٢َ  َٗ ٤ًَِزوُ ب٩ُِ ٨ِ٣َؼُورٕ  ًَلٔیَّةَ أخَِبر٧ََاَ  ٩ًَِ أ٦ُِّ  ؼَةَ  ِٔ ٩ًَِ حَ ٩ًَِ خَاٟسٕٔ  ٌٔی١ُ  ث٨ََا إس٤َِٔ ا٢َ حَسَّ َٗ سٔ ب٩ِٔ ح٨َِب١َٕ  ث٨ََا أح٤ََِسُ ب٩ُِ ٣ُح٤ََّ  حَسَّ

ِٟوُ  ٍٔ ا َُش١ِٔ اب٨َِتهٔٔ ابسَِأَِ٪ ب٤َٔیَا٨٣ٔهَٔا و٣ََوَاؿٔ ا٢َ فیٔ  َٗ ٠ًََیِهٔ وَس٥ََّ٠َ  َّی اللہُ   ٨ِ٣ٔهَا ؿُوئٔ أَ٪َّ رَسُو٢َ اللۂ ػَل

ھا  سے رفایت ہے کہ حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ 

 

عی

عمرفبن منصور، احمدبن محمد بن حنبل، اسماعیل، خالد، حفصہ، اؾ عطیہ رضی اللہ 

ا ء سے افر فضو کے مقاانت سے شرفع کرف۔

 

ض
ع
 علیہ فآلہ فسلم نے اپنی لڑکی کے غسل میں فرانیا کہ پہلے دائیں جانب کے ا

ھا  عمرفبن منصور،  :  رافی

 

عی

 احمدبن محمد بن حنبل، اسماعیل، خالد، حفصہ، اؾ عطیہ رضی اللہ 

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 مردے کو طاؼ مرتبہ غسل سے متعلق

 جنائز کے متعلق احادیث :   باب

 مردے کو طاؼ مرتبہ غسل سے متعلق

     1888    حسیث                               او٢ ج٠س  :  ج٠س

 ٤ًزوب٩ ًلی، یحٌی، ہظا٦، حٔؼہ، ا٦ ًلیة رضی اللہ ٬٨ًا :  راوی

ًَلٔ  ٩ًَِ أ٦ُِّ  ؼَةُ  ِٔ ثت٨ََِا حَ ا٢َ حَسَّ َٗ ث٨ََا هظَٔا٦ْ  ا٢َ حَسَّ َٗ ث٨ََا یَحٌِیَ  ا٢َ حَسَّ َٗ ًَلیٕٔٓ  ٤ًَِزوُ ب٩ُِ  َٟتِ أخَِبر٧ََاَ  ا َٗ ةَ  ٣َاتَتِ إحِٔسَی ب٨ََاتٔ یَّ

ا٢َ اُش٨َ٠ِِٔهَا ب٤َٔائٕ وَسٔسِرٕ وَاُش٨َ٠ِِٔهَا وتِٔزّ  َ٘ َٓ َٟی٨َِا  ٔ أرَِس١ََ إ َٓ ٠َیِهٔ وَس٥ََّ٠َ  ًَ َّی اللہُ  ا إِٔ٪ ا٨َّٟئیِّ ػَل ٌّ ا ثلَََثاّ أوَِ خ٤َِشّا أوَِ سَبِ

ُٓو ةٔ طَیِئّا ٩ِ٣ٔ کاَ ٩َ٠ِ فیٔ الِْخََٔ ٌَ َٔ وَاجِ ٔ ٌٔز٧ِهََا رَأیَتِنَُّ ذَٟ ا٢َ أطَِ َٗ وَهُ وَ ِ٘ َٟی٨َِا حَ ٔ ِٟقَی إ َ أ َٓ َّاهُ  ٨َُِا آذ٧َ ا فَََ َّ٤٠َ َٓ َّىیٔ  َٓکذ٧ٔ ُتِنَُّ  إذَٔا فَََ َٓ رٕ 



 

 

ٔٔهَا ی٨َِاهَا ٩ِ٣ٔ خ٠َِ َ٘ ِٟ  إیَّٔاهُ و٣ََظَل٨َِاهَا ثلَََثةََ قُرُوٕ٪ وَأَ

ھا  سے رفایت ہے کہ 

 

عی

 رضی اللہ 

 

ػی ة
حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کی صابزاادی عمرفبن علی، یحیی، ہشاؾ، حفصہ، اؾ ع

نچ مرتبہ کی ففات ہوگئی۔ آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے ہم کو بلا کر بھیج دیا افر ارشاد فرانیا کہ اؿ کو پانی افر بیری سے تین مرتبہ یا پا

ملا دف افر جس فقت غسل سے فراغت ہو جائے تو مجھ کو یا سات مرتبہ غسل دینا افر اگر تم لوگ مناسب سمجھو افر آخر میں کچھ کافور 

خبر دینا۔ جس فقت ہم فارغ ہو گئے تو آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کو اطلاع دی گئی آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے اپنا تہہ بند ہم 

ؽ اؿ کے تین چوٹی کر کے لٹکا دف اؿ کی پشت لوگوں کی جانب پھینک دیا افر ارشاد فرانیا کہ اؿ کے جسم پر )یہ تہہ بند( لپیٹ دف افر با

 کی طرػ

ھا   :  رافی

 

عی

 رضی اللہ 

 

ػی ة
 عمرفبن علی، یحیی، ہشاؾ، حفصہ، اؾ ع

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 مردہ کو پانچ مرتبہ سے زیادہ غسل دینے سے متعلق

 جنائز کے متعلق احادیث :   باب

 مردہ کو پانچ مرتبہ سے زیادہ غسل دینے سے متعلق

     1889    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 اس٤اًی١ ب٩ ٣شٌوز، یزیس، ایوب، ٣ح٤س ب٩ سيری٩، ا٦ ًلیة رضی اللہ ٬٨ًا :  راوی

 ٩ًَِ وزٕ  ٌُ ٌٔی١ُ ب٩ُِ ٣َشِ ٠ًََی٨َِا رَسُو٢ُ أخَِبر٧ََاَ إس٤َِٔ َٟتِ زَخ١ََ  ا َٗ ةَ  ًَلٔیَّ ٩ًَِ أ٦ُِّ  سٔ ب٩ِٔ سٔيری٩َٔ  ٩ًَِ ٣ُح٤ََّ ث٨ََا أیَُّوبُ  ا٢َ حَسَّ َٗ یَزیٔسَ 

ثرََ  ِٛ ا٢َ اُش٨َ٠ِِٔهَا ثلَََثاّ أوَِ خ٤َِشّا أوَِ أَ َ٘ َٓ ش١ُٔ اب٨َِتَهُ  ِِ ٥َ و٧َح٩َُِ نَ ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ َّی اللہُ  َٔ اللۂ ػَل ٔ َٔ ب٤َٔائٕ  ٩ِ٣ٔ ذَٟ ٔ إِٔ٪ رَأیَتِنَُّ ذَٟ

٨َُِا آ ا فَََ َّ٤٠ََٓ َّىیٔ  َٓکذ٧ٔ ُتِنَُّ  إذَٔا فَََ َٓ ُٓورٕ  ُٓورّا أوَِ طَیِئّا ٩ِ٣ٔ کاَ ٔ کاَ ة ٩َ٠ِ فیٔ الِْخََٔ ٌَ ا٢َ وَسٔسِرٕ وَاجِ َٗ وَهُ وَ ِ٘ ٔ َٟی٨َِا ح ٔ ِٟقَی إ َ أ َٓ َّاهُ  ذ٧َ

ٌٔز٧ِهََا إیَّٔاهُ   أطَِ



 

 

ھا  سے رفایت ہے کہ حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ اسماعیل بن سعودد، یسید، ایوب، 

 

عی

 رضی اللہ 

 

ػی ة
محمد بن سیرین، اؾ ع

مرتبہ فسلم کی صابزاادی کی ففات ہوگئی۔ آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے ہم کو بلا کر بھیجا افر ارشاد فرانیا کہ اس کو تین مرتبہ یا پانچ 

فرت معلوؾ ہو پانی افر بیری سے افر آخر میں کچھ کافور شریک کرف جس فقت غسل سے غسل دف یا اس سے زیادہ مرتبہ اگر تم کو ضر

فراغت ہو جائے تو تم مجھ کو اطلاع دف۔ جس فقت ہم لوگ غسل سے فراغت پا گئے تو آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کو اطلاع دی آپ 

یا یہ اس کے جسم پر لپیٹ دف۔ ایک دفسری رفایت میں ہے کہ یعنی تین صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے اپنا تہہ بند عطا فرانیا افر ارشاد فران

 مرتبہ یا پانچ مرتبہ غسل دف یا اس سے زیادہ اگر تم کو مناسب معلوؾ ہو۔

ھا  :  رافی

 

عی

 رضی اللہ 

 

ػی ة
 اسماعیل بن سعودد، یسید، ایوب، محمد بن سیرین، اؾ ع

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 میت کو سات سے زیادہ مرتبہ غسل دینا

 جنائز کے متعلق احادیث :   باب

 میت کو سات سے زیادہ مرتبہ غسل دینا

     1890    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٬٨ًاٗتیبہ، ح٤از، ایوب، ٣ح٤س، ا٦ ًلیة رضی اللہ  :  راوی

 ِّٓ َٟتِ توُُ ا َٗ ةَ  ًَلٔیَّ ٩ًَِ أ٦ُِّ  سٕ  ٩ًَِ ٣ُح٤ََّ ث٨ََا أیَُّوبُ  ا٢َ حَسَّ َٗ ازْ  ث٨ََا ح٤ََّ ا٢َ حَسَّ َٗ ُٗتیَِبَةُ  َّی اللہُ أخَِبر٧ََاَ  یَتِ إحِٔسَی ب٨ََاتٔ ا٨َّٟئیِّ ػَل

ا٢َ اُش٨َ٠ِِٔهَا ثلَََثاّ أوَِ خ٤َِشّا  َ٘ َٓ َٟی٨َِا  ٔ أرَِس١ََ إ َٓ ٠َیِهٔ وَس٥ََّ٠َ  ًَ ٔ ة ٩َ٠ِ فیٔ الِْخََٔ ٌَ َٔ إِٔ٪ رَأیَتِنَُّ ب٤َٔائٕ وَسٔسِرٕ وَاجِ ٔ ثرََ ٩ِ٣ٔ ذَٟ ِٛ أوَِ أَ

وَهُ  ِ٘ ٔ َٟی٨َِا ح ٔ ِٟقَی إ َ أ َٓ َّاهُ  ٨َُِا آذ٧َ ا فَََ َّ٤٠َ َٓ َّىیٔ  َٓکذ٧ٔ ُتِنَُّ  إذَٔا فَََ َٓ ُٓورٕ  ُٓورّا أوَِ طَیِئّا ٩ِ٣ٔ کاَ ٌٔز٧ِهََا إیَّٔاهُ کاَ ا٢َ أطَِ َٗ   وَ

ھا  سے رفایت ہے کہ حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کی صابزاادی کی قتیبہ، حماد

 

عی

 رضی اللہ 

 

ػی ة
، ایوب، محمد، اؾ ع

ففات ہوئی۔ آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے اؿ کو غسل دینے کے لیے حکم دیا تو فرانیا غسل دف تین مرتبہ یا پانچ مرتبہ یا سات مرتبہ 

 دیکھو میں نے کہا کہ طاؼ مرتبہ؟ فرانیا جی ہاں افر آخر میں کافور یا کوئی چیز کافور یسی  شریک کرف۔ جس یا اس سے زیادہ اگر تم مناسب



 

 

فقت غسل دے چکو تو تم مجھ کو اطلاع دینا۔ جس فقت ہم لوگ غسل سے فارغ ہو گئے تو آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کو اطلاع دی گئی 

  بند دے دیا افر فرانیا کہ یہ اؿ کے جسم پر لپیٹ دف۔آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے اپنا تہہ

ھا  :  رافی

 

عی

 رضی اللہ 

 

ػی ة
 قتیبہ، حماد، ایوب، محمد، اؾ ع

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 جنائز کے متعلق احادیث :   باب

 دینا میت کو سات سے زیادہ مرتبہ غسل

     1891    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٗتیبہ، ح٤از، ایوب، حٔؼة، ا٦ ًلیہ رضی اللہ ٬٨ًا :  راوی

ا َٗ َّهُ  َُيرَِ أ٧َ ةَ ٧حَِوَهُ  لٔیَّ ًَ ٩ًَِ أ٦ُِّ  ؼَةَ  ِٔ ٩ًَِ حَ ٩ًَِ أیَُّوبَ  ازْ  ث٨ََا ح٤ََّ ا٢َ حَسَّ َٗ ُٗتیَِبَةُ  ثرََ ٩ِ٣ٔ ٢َ أخَِبر٧ََاَ  ِٛ ا أوَِ أَ ٌّ ثلَََثاّ أوَِ خ٤َِشّا أوَِ سَبِ

 َٔ ٔ َٔ إِٔ٪ رَأیَتِنَُّ ذَٟ ٔ  ذَٟ

ھا  اس حدیث کا ترجمہ مذکورہ حدیث کی طرح ہے۔

 

عی

 ، اؾ عطیہ رضی اللہ 

 

ضہ
حف
 قتیبہ، حماد، ایوب، 

ھا  :  رافی

 

عی

 ، اؾ عطیہ رضی اللہ 

 

ضہ
حف
 قتیبہ، حماد، ایوب، 

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 جنائز کے متعلق احادیث :   باب

 میت کو سات سے زیادہ مرتبہ غسل دینا

     1892    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س



 

 

 ٣ح٤س، ا٦ ًلیہ رضی اللہ ٬٨ًا اس٤ٌی١ ب٩ ٣شٌوز، َشر، س٠ہ ب٩ ٤٘٠ًہ، :  راوی

فٔ إخِٔوَ  ٌِ ََ  ٩ًَِ سٕ  ٩ًَِ ٣ُح٤ََّ ٤َةَ  َ٘ ٠ِ ًَ ٩ًَِ س٤َ٠ََةَ ب٩ِٔ  شِٔرْ   َ ث٨ََا ا٢َ حَسَّ َٗ  ٕ وز ٌُ ٌٔی١ُ ب٩ُِ ٣َشِ َٟتِ أخَِبر٧ََاَ إس٤َِٔ ا َٗ ةَ  ًَلٔیَّ ٩ًَِ أ٦ُِّ  تهٔٔ 

٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ  َّی اللہُ  ِّٓیَتِ اب٨َِةْ ٟزَٔسُو٢ٔ اللۂ ػَل َٔ توُُ ٔ ثرََ ٩ِ٣ٔ ذَٟ ِٛ ا أوَِ أَ ٌّ ا٢َ اُش٨َ٠ِِٔهَا ثلَََثاّ أوَِ خ٤َِشّا أوَِ سَبِ َ٘ َٓ ش٠ِهَٔا  َِ أ٣ََز٧َاَ َٔ َٓ  ٥َ

إذَٔا  َٓ ُٓورٕ  ُٓورّا أوَِ طَیِئّا ٩ِ٣ٔ کاَ ةٔ کاَ ٩َ٠ِ فیٔ الِْخََٔ ٌَ ٥ِ وَاجِ ٌَ ا٢َ نَ َٗ ٠ُِٗتُ وتِٔزّا  َٟتِ  ا َٗ َّ إِٔ٪ رَأیَتِنَُّ  َٓکذ٧ٔ ُتِنَُّ  َّاهُ فَََ ٨َُِا آذ٧َ ا فَََ َّ٤٠َ َٓ ىیٔ 

ٌٔز٧ِهََا إیَّٔاهُ  ا٢َ أطَِ َٗ وَهُ وَ ِ٘ ٔ ًِلَا٧اَ ح َ أ َٓ 

ھا  اس حدیث کا مفہوؾ بھی سابقہ حدیث جیسا ہے۔

 

عی

 اسمعیل بن سعودد، بشر، سلہ بن قمہ ب، محمد، اؾ عطیہ رضی اللہ 

ھا  اسمعیل بن سعودد، بشر، سلہ بن قمہ ب، محمد، اؾ عطیہ رضی اللہ :  رافی

 

عی

  

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 میت کے غسل میں کافور کی شرکت

 جنائز کے متعلق احادیث :   باب

 میت کے غسل میں کافور کی شرکت

     1893    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٤ًزوب٩ زرارة، اس٤اًی١، ایوب، ٣ح٤س، ا٦ ًلیة رضی اللہ ٬٨ًا :  راوی

َٟتِ أتََ  ا َٗ ةَ  لٔیَّ ًَ ٩ًَِ أ٦ُِّ  سٕ  ٩ًَِ ٣ُح٤ََّ ٩ًَِ أیَُّوبَ  ٌٔی١ُ  ث٨ََا إس٤َِٔ ا٢َ حَسَّ َٗ ٤ًَِزوُ ب٩ُِ زُرَارَةَ  ٠َیِهٔ أخَِبر٧ََاَ  ًَ َّی اللہُ  ا٧اَ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل

ش١ُٔ  ِِ ٥َ و٧َح٩َُِ نَ َٔ ب٤َٔائٕ وَسٔسِرٕ وَاجِ وَس٠ََّ ٔ َٔ إِٔ٪ رَأیَتِنَُّ ذَٟ ٔ ثرََ ٩ِ٣ٔ ذَٟ ِٛ ا٢َ اُش٨َ٠ِِٔهَا ثلَََثاّ أوَِ خ٤َِشّا أوَِ أَ َ٘ َٓ ٩َ٠ِ فیٔ اب٨َِتَهُ  ٌَ

 ٔ ِٟقَی إ َ أ َٓ َّاهُ  ٨َُِا آذ٧َ ا فَََ َّ٤٠َ َٓ َّىیٔ  َٓکذ٧ٔ ُتِنَُّ  إذَٔا فَََ َٓ ُٓورٕ  ُٓورّا أوَِ طَیِئّا ٩ِ٣ٔ کاَ ٔ کاَ ة ا٢َ أوَِ الِْخََٔ َٗ ٌٔز٧ِهََا إیَّٔاهُ  ا٢َ أطَِ َٗ وَهُ وَ ِ٘ ٔ َٟی٨َِا ح

و ةَ ٣َظَل٨َِاهَا ثلَََثةََ قُرُ لٔیَّ ًَ َٟتِ أ٦ُُّ  ا َٗ ا٢َ وَ َٗ ا  ٌّ ؼَةُ اُش٨َ٠ِِٔهَا ثلَََثاّ أوَِ خ٤َِشّا أوَِ سَبِ ِٔ َٟتِ حَ ا َٗ ٕ٪ 



 

 

ھا  سے رفایت ہے

 

عی

 رضی اللہ 

 

ػی ة
کہ حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم تشریف  عمرفبن زرارة، اسماعیل، ایوب، محمد، اؾ ع

لائے افر ہم لوگ غسل میں مشغوؽ تھے آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے اؿ کی لڑکی سے فرانیا کہ تم اؿ کو تین مرتبہ غسل دف یا پانچ 

 غسل دف افر تم آخر میں کچھ کافور مرتبہ یا اس سے زیادہ مرتبہ غسل دف اگر تم مناسب خیاؽ کرف افر تم پانی افر بیری کے پتے سے

شریک کرلو افر تم جس فقت تم غسل سے فارغ ہو جاؤ تو تم مجھ کو خبر دینا۔ جس فقت ہم لوگ غسل سے فارغ ہو گئے تو آپ صلی اللہ 

ھا دف۔ حضرت حفصہ رضی علیہ فآلہ فسلم کو اطلاع دی آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے اپنا تہہ بند پھینک دیا افر فرانیا کہ یہ اؿ کو اڑ

ھا  نے فرانیا ہم

 

عی

ھا  نے فرانیا کہ تم اؿ کو تین مرتبہ یا پانچ مرتبہ یا سات مرتبہ غسل دف یہ فرانیا۔ حضرت اؾ عطیہ رضی اللہ 

 

عی

 اللہ 

 نے اؿ کے بالوں کی تین چوٹی کر دیں۔ لیکن رفایت میں ہے کہ یعنی ہم نے اؿ کے سر کی تین چوٹی کر دیں۔

ھا عمرف :  رافی

 

عی

 رضی اللہ 

 

ػی ة
 بن زرارة، اسماعیل، ایوب، محمد، اؾ ع

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 جنائز کے متعلق احادیث :   باب

 میت کے غسل میں کافور کی شرکت

     1894    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٣ح٤س ب٩ ٨٣ؼور، سٔیا٪، ایوب، ٣ح٤س، حٔؼة، ا٦ ًلیہ رضی اللہ ٬٨ًا :  راوی

ا٢َ أخَِبرََتِىیٔ  َٗ سٕ  ٩ًَِ ٣ُح٤ََّ ث٨ََا أیَُّوبُ  ا٢َ حَسَّ َٗ یَاُ٪  ِٔ ث٨ََا سُ ا٢َ حَسَّ َٗ سُ ب٩ُِ ٨ِ٣َؼُورٕ  َٟتِ أخَِبر٧ََاَ ٣ُح٤ََّ ا َٗ ةَ  لٔیَّ ًَ ٩ًَِ أ٦ُِّ  ؼَةُ  ِٔ حَ

٨َ٠ِا رَ  ٌَ  أسَِهَا ثلَََثةََ قُرُوٕ٪ وَجَ

ھا  اس حدیث کا ترجمہ سابقہ حدیث جیسا ہے۔

 

عی

 ، اؾ عطیہ رضی اللہ 

 

ضہ
حف
 محمد بن منصور، سفیاؿ، ایوب، محمد، 

ھا  :  رافی

 

عی

 ، اؾ عطیہ رضی اللہ 

 

ضہ
حف
 محمد بن منصور، سفیاؿ، ایوب، محمد، 

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  



 

 

 جنائز کے متعلق احادیث :   باب

 میت کے غسل میں کافور کی شرکت

     1895    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٗتیبة، ح٤از، ایوب، حٔؼة، ا٦ ًلیہ :  راوی

 َ٨٠ِ ٌَ ةَ وَجَ لٔیَّ ًَ ٩ًَِ أ٦ُِّ  ؼَةُ  ِٔ َٟتِ حَ ا َٗ ٩ًَِ أیَُّوبَ وَ ازْ  ث٨ََا ح٤ََّ ا٢َ حَسَّ َٗ ٌٔیسٕ  ُٗتیَِبَةُ ب٩ُِ سَ  ا رَأسَِهَا ثلَََثةََ قُرُو٪ٕ أخَِبر٧ََاَ 

 ، اؾ عطیہ اس حدیث کا ترجمہ بھی سابقہ حدیث کے مطابق ہے۔

 

ضہ
حف
 قتیبہ، حماد، ایوب، 

 ، اؾ عطیہقتیبۃ، حماد،  :  رافی

 

ضہ
حف
 ایوب، 

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 اندر ایک کپڑا ڈالنا کیسا ہے؟

 جنائز کے متعلق احادیث :   باب

 اندر ایک کپڑا ڈالنا کیسا ہے؟

     1896    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 یوسٕ ب٩ سٌیس، ححاد، اب٩ جزیخ، ایوب ب٩ ابوت٤ی٤ة، ٣ح٤س ب٩ سيری٩ رضی اللہ ٨ًہ :  راوی

ا٢َ أخَِبرََنیٔ أیَُّوبُ ب٩ُِ أبَیٔ ت٤َی٤َٔةَ  َٗ ٩ًَِ اب٩ِٔ جُزَیخِٕ  ث٨ََا حَحَّادْ  ا٢َ حَسَّ َٗ ٌٔیسٕ  ُٕ ب٩ُِ سَ سَ ب٩َِ سٔيری٩َٔ أخَِبر٧ََاَ یوُسُ ٍَ ٣ُح٤ََّ َّهُ س٤َٔ  أ٧َ

َٟ يَ  ا َٗ ثت٨ََِا  هُ حَسَّ ِٛ ٥ِ٠َ تسُِرٔ َٓ َٟهَا  س٣َٔتِ تبَُازرُٔ اب٨ِّا  َٗ ةَ ا٣ِزَأةَْ ٩ِ٣ٔ الِْنَِؼَارٔ  لٔیَّ ًَ و٢ُ کا٧َتَِ أ٦ُُّ  ٠َیِهٔ ُ٘ ًَ َّی اللہُ  تِ زَخ١ََ ا٨َّٟئیُّ ػَل

ا٢َ اُش٨َ٠ِِٔهَا ثلَََثاّ أوَِ خَ  َ٘ َٓ ش١ُٔ اب٨َِتَهُ  ِِ ٠َی٨َِا و٧َح٩َُِ نَ ًَ  ٥َ ٩َ٠ِ فیٔ وَس٠ََّ ٌَ َٔ إِٔ٪ رَأیَتِنَُّ ب٤َٔائٕ وَسٔسِرٕ وَاجِ ٔ ثرََ ٩ِ٣ٔ ذَٟ ِٛ ٤ِشّا أوَِ أَ

وَهُ  ِ٘ ٔ َٟی٨َِا ح ٔ ِٟقَی إ ٨َُِا أَ ا فَََ َّ٤٠ََٓ َّىیٔ  َٓکذ٧ٔ ُتِنَُّ  إذَٔا فَََ َٓ ُٓورٕ  ُٓورّا أوَِ طَیِئّا ٩ِ٣ٔ کاَ ةٔ کاَ َ  الِْخََٔ ًَل ٥ِ یزَزِٔ  َٟ ٌٔز٧ِهََا إیَّٔاهُ وَ ا٢َ أطَِ َٗ ََ وَ ٔ ی ذَٟ



 

 

ا٢َ لََ أرَُاهُ إلََّٔ  َٗ رُ بهٔٔ  ٌٔز٧ِهََا إیَّٔاهُ أتَؤَُزَّ وِٟهُُ أطَِ َٗ ٠ُِٗتُ ٣َا  ا٢َ  َٗ ا٢َ لََ أزَِریٔ أیَُّ ب٨ََاتهٔٔ  ٨َهَا ٓیٔهٔ َٗ ِٔ ُٔ ِٟ و٢َ ا ُ٘  أَِ٪ يَ

، محمد بن سیرین رضی اللہ عنہ سے رفایت ہے کہ

 

 مة
می

 

ی

اؾ عطیہ ایک انصاری خاتوؿ  یوسف بن سعید، حجاج، ابن جریج، ایوب بن ابو

تھیں فہ جلدی میں آئی )شہر بصرہ میں( اپنے لڑکے کو دیکھنے کے لیے۔ لیکن انہوں نے اپنے لڑکے کو نہیں پایا )بوجہ ففات( تو اس 

فسلم  خاتوؿ نے ہم سے حدیث بیاؿ کی کہ رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم ہمارے پاس تشریف لائے افر آپ صلی اللہ علیہ فآلہ

کی لڑکی کو ہم لوگ غسل دینے میں مشغوؽ تھے۔ آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے ارشاد فرانیا تم لوگ اؿ کو تین مرتبہ یا پانچ یا اس 

سے زیادہ مرتبہ غسل دف اگر تم مناسب خیاؽ کرف افر تم لوگ پانی افر بیری )کے پتے سے( غسل دف افر آخر میں کچھ کافور شریک کر 

تم غسل سے فراغت ہوجاؤ تو مجھے اطلاع دف۔ جس فقت ہم لوگ فراغت حاصل کر چکے تو آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم  لو۔ جس فقت

پ نے اپنا تہہ بند پھینک دیا افر ارشاد فرانیا اؿ کے جسم پر لپیٹ دف اس سے زیادہ بیاؿ نہیں فرانیا افر فرانیا کہ میں فاقف نہیں کہ آ

کونسی صابزاادی تھیں۔ میں نے عرض کیا کہ اشعار سے کیا مراد ہے؟ کیا ازار پہنانا مقصود ہے؟ انہوں  صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کی

نے فرانیا کہ میں سمجھتا ہوں کہ اس سے لپیٹ دینا مقصود ہے یہ کپڑا آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے کفن کے اندر بطور تبرک لپیٹ 

 دینے کا حکم فرانیا۔

، محمد بن سیرین رضی اللہ عنہ یوسف بن سعید، :  رافی

 

 مة
می

 

ی

 حجاج، ابن جریج، ایوب بن ابو

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 جنائز کے متعلق احادیث :   باب

 اندر ایک کپڑا ڈالنا کیسا ہے؟

     1897    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 طٌیب ب٩ یوسٕ نشائی، یزیس، اب٩ ًو٪، ٣ح٤س، ا٦ ًلیة رضی اللہ ٬٨ًا :  راوی

 ُ ٩ًَِ أ سٕ  ٩ًَِ ٣ُح٤ََّ وِٕ٪  ًَ ث٨ََا اب٩ُِ  ا٢َ حَسَّ َٗ ث٨ََا یَزیٔسُ  ا٢َ حَسَّ َٗ َٕ ا٨َّٟشَائیُّٔ  یِبُ ب٩ُِ یوُسُ ٌَ ِّیَ إحِٔسَی أخَِبر٧ََاَ طُ َٟتِ توُُف ا َٗ ةَ  لٔیَّ ًَ  ِّ٦

َٔ إِٔ٪  ٔ ثرََ ٩ِ٣ٔ ذَٟ ِٛ ا٢َ اُش٨َ٠ِِٔهَا ثلَََثاّ أوَِ خ٤َِشّا أوَِ أَ َ٘ َٓ  ٥َ ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ َّی اللہُ  سِرٔ ب٨ََاتٔ ا٨َّٟئیِّ ػَل َٔ وَاُش٨َ٠ِِٔهَا بأٟشِّ ٔ  رَأیَتِنَُّ ذَٟ



 

 

َٓإذَٔ  ُٓورٕ  ُٓورّا أوَِ طَیِئّا ٩ِ٣ٔ کاَ َٔ کاَ ٔ ٩َ٠ِ فیٔ آخَٔٔ ذَٟ ٌَ ٤َِٟائٔ وَاجِ ا٢َ وَا َ٘ َٓ وَهُ  ِ٘ ٔ َٟی٨َِا ح ٔ ِٟقَی إ َ أ َٓ َّاهُ  َٓکذ٧َ َٟتِ  ا َٗ َّىیٔ  َٓکذ٧ٔ ُتِنَُّ  ا فَََ

ٌٔز٧ِهََا إیَّٔاهُ   أطَِ

ھا  سے رفایت ہے کہ حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم 

 

عی

 رضی اللہ 

 

ػی ة
شعیب بن یوسف نسائی، یسید، ابن عوؿ، محمد، اؾ ع

صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے ارشاد فرانیا کہ تم اؿ کو تین مرتبہ یا پانچ مرتبہ یا اس سے زیادہ مرتبہ کی ایک لڑکی کی ففات ہوگئی۔ تو آپ 

غسل دف اگر تم مناسب خیاؽ کرف افر تم لوگ اس کو بیری افر پانی سے دھو ڈالو افر آخر میں تم لوگ کچھ کافور شریک کر لو۔ جس فقت 

ع کرنا۔ ہم نے اطلاع دی آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کو۔ آپ صلی اللہ علیہ فآلہ تمھیں غسل سے فراغت ہوجائے تو مجھ کو اطلا

 فسلم نے اپنا تہہ بند پھینک دیا افر ارشاد فرانیا کہ تم لوگ یہ اس کے جسم پر لپیٹ دف۔

ھا  :  رافی

 

عی

 رضی اللہ 

 

ػی ة
 شعیب بن یوسف نسائی، یسید، ابن عوؿ، محمد، اؾ ع

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 عمدہ کفن دینے کی تاکید

 جنائز کے متعلق احادیث :   باب

 عمدہ کفن دینے کی تاکید

     1898    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ححاد، اب٩ جزیخ، ابوزبير، جابز رضی اللہ ٨ًہًبساٟزح٩٤ ب٩ خاٟسرقی اٟ٘لا٪ و یوسٕ ب٩ سٌیس،  :  راوی

ا٢َ أ٧َبَِأ٧َاَ َٗ َٟهُ  ىُ  ِٔ ٌٔیسٕ وَا٠َّٟ ُٕ ب٩ُِ سَ اُ٪ وَیوُسُ لَّ َ٘ ِٟ ِّیُّ ا بِسُ اٟزَّح٩ٔ٤َِ ب٩ُِ خَاٟسٕٔ اٟزَّق ًَ ا٢َ أخَِبرََنیٔ  أخَِبر٧ََاَ  َٗ ٩ًَِ اب٩ِٔ جُزَیخِٕ  حَحَّادْ 

ٍَ جَابزّٔ  َّهُ س٤َٔ ٔ أ٧َ یِلَّ وَ أبَوُ اٟزُّبيَرِ َٟ برَٔ  ُ٘ َٓ َٓذَکَََ رَجُلَّ ٩ِ٣ٔ أػَِحَابهٔٔ ٣َاتَ   ٥َ ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ َّی اللہُ  و٢ُ خَلَبَ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل ُ٘ ٩َ ا يَ ِّٔ ُٛ

َٟیِلَّ إلََّٔ  برََ إنِٔشَاْ٪  ِ٘ ٥َ أَِ٪ يُ ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ َّی اللہُ  زجََزَ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل َٓ ٔ كاَئ١ٕٔ  َُيرِ  ٩ٕ َٔ َٛ ا٢َ رَسُو٢ُ اللۂ فیٔ  َٗ ََ وَ ٔ ٔلیَ ذَٟ طََّْ إ ِـ  أَِ٪ يُ

٨َهُ  ِٔ َٛ  ٩ِ ٠ِیُحَشِّ َٓ ٥ِ أخََاهُ  ُٛ ٥َ إذَٔا وَلیَٔ أحََسُ ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ َّی اللہُ   ػَل



 

 

 عبدالرحمن بن خالدرقی القطاؿ ف یوسف بن سعید، حجاج، ابن جریج، ابوزبیر، جابر رضی اللہ عنہ سے رفایت ہے کہ رسوؽ کریم صلی

کو  اللہ علیہ فآلہ فسلم نے خطبہ دیا تو آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے اپنے ایک صحابی کا تذکرہ فرانیا جن کی ففات ہو چکی تھی افر رات

اؿ کی تدفین کی گئی تھی ایک ناقص قسم کے کپڑا کفن میں۔ آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے رات میں تدفین سے منع فرانیا۔ لیکن 

ضرفرت ہو افر رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے ارشاد فرانیا جس فقت تمہارے میں سے کوئی شخص اپنے بھائی کا جس فقت 

 فارث ہو تو تم اس کو عمدہ قسم کا کفن دف۔

 عبدالرحمن بن خالدرقی القطاؿ ف یوسف بن سعید، حجاج، ابن جریج، ابوزبیر، جابر رضی اللہ عنہ :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 کفن کونسی قسم کا بہتر ہے؟

 جنائز کے متعلق احادیث :   باب

 کفن کونسی قسم کا بہتر ہے؟

     1899    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 سٌیس ب٩ ابوعْوبة، ایوب، ابوٗلَبة، ابو٣ہ٠ب، س٤زہ رضی اللہ ٨ًہ٤ًزوب٩ ًلی، یحٌی ب٩ سٌیس،  :  راوی

ثُ  وبةََ یحَُسِّ ٌٔیسَ ب٩َِ أبَیٔ عَُْ تُ سَ ٌِ ا٢َ س٤َٔ َٗ ٌٔیسٕ  ا٢َ أ٧َبَِأ٧َاَ یَحٌِیَ ب٩ُِ سَ َٗ ًَلیٕٔٓ  ٤ًَِزوُ ب٩ُِ  ٩ًَِ  أخَِبر٧ََاَ  ٩ًَِ أبَیٔ ٗلََٔبةََ  ٩ًَِ أیَُّوبَ 

 ٩ًَِ ٤ُِٟه٠ََّبٔ  َّهَا أكَهَِزُ وَ أبَیٔ ا إ٧ٔ َٓ ِِٟیََاقَ  ِٟبَشُوا ٩ِ٣ٔ ثیَٔاب٥ُِٜٔ ا ا٢َ ا َٗ  ٥َ ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ َّی اللہُ  ٩ًَِ ا٨َّٟئیِّ ػَل ٨وُا ٓیٔهَا س٤َُزَةَ  ِّٔ َٛ أكَیَِبُ وَ

 ٥ِ ُٛ  ٣َوِتَا

، ابومہلب، سمرہ رضی اللہ عنہ سے ر

 

ة
ی 
، ایوب، ابوقلا

 

ة
ی 
فایت ہے کہ حضرت رسوؽ کریم عمرفبن علی، یحیی بن سعید، سعید بن ابوعرف

 صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے ارشاد فرانیا تم لوگ سفید کپڑے پہنا کرف کیونکہ فہ عمدہ افر پاکیزہ ہوتے ہیں افر تم لوگ اؿ ہی کپڑفں میں

 اپنے مردفں کو دفن کیا کرف۔



 

 

، ابومہلب :  رافی

 

ة
ی 
، ایوب، ابوقلا

 

ة
ی 
 ، سمرہ رضی اللہ عنہعمرفبن علی، یحیی بن سعید، سعید بن ابوعرف

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 نبی کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کو کفن کتنے کپڑے میں دیا گیا؟

 جنائز کے متعلق احادیث :   باب

 دیا گیا؟نبی کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کو کفن کتنے کپڑے میں 

     1900    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 اسحٙ، ًبساٟززاٚ، ٤ٌ٣ز، زہزی، عْوہ، ًائظہ ػسي٘ہ رضی اللہ ٬٨ًا :  راوی

وَةَ  ٩ًَِ عُِْ ٩ًَِ اٟزُّهِزیِّٔ  ٤َزْ  ٌِ ث٨ََا ٣َ ا٢َ حَسَّ َٗ  ٔٚ ا ًَبِسُ اٟزَّزَّ ا٢َ أ٧َبَِأ٧َاَ  َٗ  ُٙ َّی اللہُ  أخَِبر٧ََاَ إسِٔحَ ٩َ ا٨َّٟئیُّ ػَل ِّٔ ُٛ َٟتِ  ا َٗ ًَائظَٔةَ   ٩ًَِ

ةٕ بیٔفٕ   ٠ًََیِهٔ وَس٥ََّ٠َ فیٔ ثلَََثةَٔ أثَوَِابٕ سُحُوٟیَّٔ

ھا  سے رفایت ہے کہ حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم 

 

عی

اسحاؼ ، عبدالرزاؼ، معمر، زہری، عرفہ، عائشہ صدیقہ رضی اللہ 

 ں( سحوؽ کے تین سفید کپڑفں میں کفن دیا گیا جن میں پگڑی افر عمامہ نہیں تھا۔)ملک ن ک کے ایک گاؤ

ھا   :  رافی

 

عی

 اسحق، عبدالرزاؼ، معمر، زہری، عرفہ، عائشہ صدیقہ رضی اللہ 

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 احادیثجنائز کے متعلق  :   باب

 نبی کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کو کفن کتنے کپڑے میں دیا گیا؟

     1901    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س



 

 

 ٗتیبہ، ٣اَٟ، ہظا٦ ب٩ عْوہ، ًائظہ ػسي٘ہ رضی اللہ ٬٨ًا :  راوی

وَةَ  ٔ ب٩ِٔ عُِْ ٩ًَِ هظَٔا٦  َٕ ٔ ٩ًَِ ٣َاٟ ُٗتیَِبَةُ  ٩َ فیٔ ثلَََثةَٔ  أخَِبر٧ََاَ  ِّٔ ُٛ  ٥َ ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ َّی اللہُ  ًَائظَٔةَ أَ٪َّ رَسُو٢َ اللۂ ػَل  ٩ًَِ ٩ًَِ أبَیٔهٔ 

٤یٔؽْ وَلََ ٤ًَٔا٣َةْ  َٗ َٟیِصَ ٓیٔهَا  ةٕ   أثَوَِابٕ بیٔفٕ سُحُوٟیَّٔ

ھا  سے رفایت ہے کہ حضرت رسوؽ کریم

 

عی

صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم سحوؽ کے  قتیبہ، انلک، ہشاؾ بن عرفہ، عائشہ صدیقہ رضی اللہ 

 گئے افر اس میں قمیض افر عمامہ نہیں تھا۔

 

 )کپڑے کی ایک قسم( تین سفید کپڑے سے کفن دی 

ھا   :  رافی

 

عی

 قتیبہ، انلک، ہشاؾ بن عرفہ، عائشہ صدیقہ رضی اللہ 

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 جنائز کے متعلق احادیث :   باب

 نبی کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کو کفن کتنے کپڑے میں دیا گیا؟

     1902    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٗتیبہ، حٔؽ، ہظا٦، ًائظہ ػسي٘ہ رضی اللہ ٬٨ًا :  راوی

 َّ ٩َ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل ِّٔ ُٛ َٟتِ  ا َٗ ًَائظَٔةَ   ٩ًَِ ٩ًَِ أبَیٔهٔ  ٩ًَِ هظَٔا٦ٕ  ؽْ  ِٔ ث٨ََا حَ ا٢َ حَسَّ َٗ ُٗتیَِبَةُ  ٥َ فیٔ ثلَََثةَٔ أخَِبر٧ََاَ  ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ ی اللہُ 

 ٌَ ٔ َٓذُکََٔ ٟ ٤یٔؽْ وَلََ ٤ًَٔا٣َةْ  َٗ َٟیِصَ ٓیٔهَا   ٕٕ سُ ُتیَٔ أثَوَِابٕ بیٔفٕ ی٤ََا٧یَٔةٕ کَُِ سِ أ َٗ َٟتِ  ا َ٘ َٓ وُِٟه٥ُِ فیٔ ثوَِبيَنِٔ وَبزُِزٕ ٩ِ٣ٔ حبٔرََةٕ  َٗ ائظَٔةَ 

٨وُهُ ٓیٔهٔ  ِّٔ َٜ ُ ٥ِ ی َٟ ٨َّٜٔه٥ُِ رَزُّوهُ وَ ٔ وَلَ ِٟبرُِز  بأ

ھا  سے رفایت ہے کہ حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کو ملک ن ک کے تین 

 

عی

قتیبہ، ص ب، ہشاؾ، عائشہ صدیقہ رضی اللہ 

ھا   کپڑفں میں جو کہ رفئی کے تھے

 

عی

اؿ میں کفن دیا گیا اؿ میں نہ کرتا تھا افر نہ عمامہ شامل تھا۔ پھر حضرت عائشہ صدیقہ رضی اللہ 

سے تذکرہ ہوا کہ دف کپڑے افر ایک چادر تھی ملک ن ک کی؟ تو انہوں نے فرانیا کہ ملک ن ک کی چادر آئی تھی۔ لیکن لوگوں نے اس کو 

 افر اس کو آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کے کفن میں نہیں شامل کیا۔فاپس کر دیا 



 

 

ھا  :  رافی

 

عی

 قتیبہ، ص ب، ہشاؾ، عائشہ صدیقہ رضی اللہ 

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 کفن میں قمیض ہونے سے متعلق

 احادیثجنائز کے متعلق  :   باب

 کفن میں قمیض ہونے سے متعلق

     1903    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٤ًزوب٩ ًلی، یحٌی، ًِیساللہ، ٧آٍ، ًبساللہ ب٩ ٤ًز رضی اللہ ٨ًہ :  راوی

ث٨ََا ًُِیَِسُ  ا٢َ حَسَّ َٗ ث٨ََا یحٌَِیَ  ا٢َ حَسَّ َٗ ًَلیٕٔٓ  ٤ِزوُ ب٩ُِ  ًَ بِسُ أخَِبر٧ََاَ  ًَ ا ٣َاتَ  َّ٤َٟ ا٢َ  َٗ ًَبِسٔ اللۂ ب٩ِٔ ٤ًَُزَ   ٩ًَِ  ٍْ ٔ ث٨ََا ٧آَ ا٢َ حَسَّ َٗ اللۂ 

 ِّٔ َٛ ُ َّی أ ََ حًَ ٤یٔؼَ َٗ ًِلٔىیٔ  ا٢َ ا َ٘ َٓ  ٥َ ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ َّی اللہُ  ٔلیَ ا٨َّٟئیِّ ػَل فٔرِ اللۂ ب٩ُِ أبُیَٕٓ جَائَ اب٨ِهُُ إ ِِ ٠َیِهٔ وَاسِتَ ًَ َٟهُ ٨َهُ ٓیٔهٔ وَػ١َِّ   

سِ ٧هََاکَ اللہُ َٗ ا٢َ  َٗ حَذَبهَُ ٤ًَُزُ وَ َٓ ٠ًََیِهٔ  ِّی  َٓکذ٧ٔوُنیٔ أػَُل ُت٥ُِِ  ا٢َ إذَٔا فَََ َٗ ٤یٔؼَهُ ث٥َُّ  َٗ ًِلَاهُ  َ أ ا٢َ َٓ َ٘ َٓ ٨َ٤ُِٟآٔ٘ئنَ  ًَلیَ ا ِّیَ  ؼَل َُ  أَِ٪ 

 َٟ فٔرِ  ِِ شِتَ ََ ه٥ُِ أوَِ لََ  َٟ فٔرِ  ِِ ا٢َ اسِتَ َٗ ًَلیَ أحََسٕ ٨ِ٣ٔه٥ُِ ٣َاتَ أبَسَّا أ٧َاَ بيَنَِ خئرَتَينِٔ  ؼ١َِّ  َُ الیَ وَلََ  ٌَ ََ أ٧َز٢ََِ اللہُ  َٓ ٠ًََیِهٔ  َّی  َٓؼَل ه٥ُِ 

٠َیِه٥ِٔ  ًَ لََةَ  ترََکَ اٟؼَّ َٓ  ٔ برِهٔ َٗ ًَلیَ   ٥ِ ُ٘ ََ  وَلََ 

ابی منافق مر گیا تو اس کا لڑکا عمرفبن علی، یحیی، عبید اللہ، نافع، عبداللہ بن عمر رضی اللہ عنہ سے رفایت ہے کہ جس فقت عبداللہ بن 

 خدمت نبوی صلی اللہ علیہ فسلم میں حاضر ہوا افر عرض کیا کہ آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم مجھ کو کرتہ عطا فرانئیں تاکہ میں اپنے فالد

 انگیں۔۔ رسوؽ کریم صلی کو اس کا کفن دفں افر آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم اس پر نماز ادا فرانئیں افر اس کے فاسطے مغفرت کی دعا

اللہ علیہ فآلہ فسلم نے اپنی قمیض اس کو دے دی پھر فرانیا جس فقت تم لوگ )غسل افر کفن سے( فارغ ہو جاؤ تو تم مجھے اطلاع کر 

 خدافند قدفس نے دینا۔ میں نماز ادا کرفں گا اس بات پر عمر نے یہ سنا کر آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کو )پیار سے( کھینچ لیا افر کہا کہ

گیا ہے آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کو منع فرانیا ہے منافقین پر نماز پزھنے سے۔ آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے فرانیا مجھ کو اختیار دیا 

خدافند  کہ میں اؿ کے فاسطے مغفرت طلب کرفں یا نہ کرفں پھر آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے اس پر نماز ادا فرانئی۔ اس پر



 

 

 قدفس نے عمر رضی اللہ کی تمنا کے مطابق آیت کریمہ نازؽ فرانئی۔

 عمرفبن علی، یحیی، عبیداللہ، نافع، عبداللہ بن عمر رضی اللہ عنہ :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 احادیثجنائز کے متعلق  :   باب

 کفن میں قمیض ہونے سے متعلق

     1904    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ًبساٟحبارب٩ اٌٟلَء ب٩ ًبساٟحبار، سٔیا٪، ٤ًزو، جابز رضی اللہ ٨ًہ :  راوی

 ًَ یَاَ٪  ِٔ ٩ًَِ سُ ِٟحَبَّارٔ  ًَبِسٔ ا لََئٔ ب٩ِٔ  ٌَ ِٟ ِٟحَبَّارٔ ب٩ُِ ا بِسُ ا ًَ ٠َیِهٔ أخَِبر٧ََاَ  ًَ َّی اللہُ  و٢ُ أتَیَ ا٨َّٟئیُّ ػَل ُ٘ تُ جَابزّٔا يَ ٌِ ا٢َ س٤َٔ َٗ ٤ًَِزوٕ   ٩ِ

وَ  َٓ َٟهُ  دَ  أخَُِٔ َٓ أ٣ََزَ بهٔٔ  َٓ ٠َیِهٔ  ًَ  َٕ َٗ وَ َٓ تهٔٔ  ٍَ فیٔ حفُِرَ سِ وُؿٔ َٗ بِسٔ اللۂ ب٩ِٔ أبُیَٕٓ وَ ًَ برَِ  َٗ  ٥َ ٤یٔؼَ وَس٠ََّ َٗ ِٟبَشَهُ  ِتَیَِهٔ وَأَ ِٛ ًَلیَ رُ هُ  ٌَ هُ ؿَ

 ُ٥٠ًَِ الیَ أَ ٌَ ََ ٠ًََیِهٔ ٩ِ٣ٔ رئ٘هٔٔ وَاللہُ  ثَ  َٔ  وَنَ

عبدالجباربن العلاء بن عبدالجبار، سفیاؿ، عمرف، جابر رضی اللہ عنہ سے رفایت ہے کہ حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم ایک 

اللہ علیہ فآلہ فسلم کھڑے ہوئے افر حکم فرانیا فہ )قبر سے( نکالا  مرتبہ عبداللہ بن ابی کی قبر پر پہنچے۔ فہ قبر میں رکھ دیا گیا تھا آپ صلی

 افر گیا۔ آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے اس کو بٹھلایا دف گھٹنوں پر پھر آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے اس کو اپنا )مبارک( کرتہ پہنایا

 آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے اپنا تھوک سر پر ڈالا۔

 الجباربن العلاء بن عبدالجبار، سفیاؿ، عمرف، جابر رضی اللہ عنہعبد :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 جنائز کے متعلق احادیث :   باب



 

 

 کفن میں قمیض ہونے سے متعلق

     1905    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ًبساللہ ب٩ ٣ح٤س ب٩ ًبساٟزح٩٤ زہزی َرَی، سٔیا٪، ٤ًزو، جابز رضی اللہ ٨ًہ :  راوی

 ًَ  ٩ًَِ یَاُ٪  ِٔ ث٨ََا سُ ا٢َ حَسَّ َٗ یُّ  ِٟبَرَِٔ بِسٔ اٟزَّح٩ٔ٤َِ اٟزُّهِزیُّٔ ا ًَ سٔ ب٩ِٔ  ًَبِسُ اللۂ ب٩ُِ ٣ُح٤ََّ َ أخَِبر٧ََاَ  و٢ُ وَک ُ٘ ٍَ جَابزّٔا يَ اَ٪ ٤ِزوٕ س٤َٔ

 ٔ٤ َٗ ٠َیِهٔ إلََّٔ  ًَ ٤یٔؼّا يَؼ٠ِحُُ  َٗ ٥ِ٠َ یحَسُٔوا  َٓ ل٠ََبَتِ الِْنَِؼَارُ ثوَِبّا یَٜشُِو٧هَُ  َٓ ٤َِٟسٔی٨َةٔ  بَّاضُ بأ ٌَ ِٟ َٜشَوِهُ إیَّٔاهُ ا َٓ ًَبِسٔ اللۂ ب٩ِٔ أبُیَٕٓ   یؽَ 

رفایت ہے کہ حضرت عباس رضی اللہ عنہ مدینہ عبد اللہ بن محمد بن عبدالرحمن زہری بصری، سفیاؿ، عمرف، جابر رضی اللہ عنہ سے 

اؿ  منورہ میں تھے پس انصار نے ایک کرتہ اؿ کے پہننے کے فاسطے تلاش کیا تو فہ نہیں ملا لیکن عبداللہ بن ابی کا کرتہ ٹھیک آیا فہی کرتہ

 کو پہنا دیا گیا۔

 اللہ عنہ عبداللہ بن محمد بن عبدالرحمن زہری بصری، سفیاؿ، عمرف، جابر رضی :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 جنائز کے متعلق احادیث :   باب

 کفن میں قمیض ہونے سے متعلق

     1906    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 اس٤اًی١ ب٩ ٣شٌوز، یحٌی ب٩ سٌیس ٗلٌا٪، ا٤ًع، ط٘یٙ، خباب ًِیساللہ ب٩ سٌیس، یحٌی، ا٤ًع، :  راوی

 ٕ وز ٌُ ٌٔی١ُ ب٩ُِ ٣َشِ ٤ًَِعٔ ح و أخَِبر٧ََاَ إس٤َِٔ َ ٩ًَِ الِْ ث٨ََا یحٌَِیَ  ا٢َ حَسَّ َٗ ٌٔیسٕ  ث٨ََا یحٌَِیَ ب٩ُِ أخَِبر٧ََاَ ًُِیَِسُ اللۂ ب٩ُِ سَ ا٢َ حَسَّ َٗ  

 َ٤ًِ َ تُ الِْ ٌِ ا٢َ س٤َٔ َٗ اُ٪  لَّ َ٘ ِٟ ٌٔیسٕ ا ٠َیِهٔ سَ ًَ َّی اللہُ  ٍَ رَسُو٢ٔ اللۂ ػَل ا٢َ هَاجَز٧ِاَ ٣َ َٗ ث٨ََا خَبَّابْ  ا٢َ حَسَّ َٗ ا  ّ٘ تُ طَ٘یٔ ٌِ ا٢َ س٤َٔ َٗ عَ 

 ٔ ٥َِٟ یَأک١ُِِ ٩ِ٣ٔ أجَِزهٔ ٨ٔ٤ََّٓا ٩ِ٣َ ٣َاتَ  ًَلیَ اللۂ  وَجَبَ أجَِز٧ُاَ  َٓ الیَ  ٌَ ََ ٥َ ٧َِتَِغیٔ وَجِهَ اللۂ  ُٗت١َٔ  طَیِئّا ٨ِ٣ٔه٥ُِ وَس٠ََّ  ٕ بُ ب٩ُِ ٤ًَُيرِ ٌَ ٣ُؼِ



 

 

 ٔ جَتِ رجِٔلََهُ وَإ ی٨َِا رَأسَِهُ خَََ ٨َّا إذَٔا ُلََّ ُٛ ٨هُُ ٓیٔهٔ إلََّٔ ٤َ٧زَٔةّ  ِّٔ َٜ ُ ٥ِ٠َ ٧حَسِٔ طَیِئّا ٧ َٓ جَتِ رَأسُِهُ یَو٦َِ أحُسُٕ  ی٨َِا بهَٔا رٔج٠َِیِهٔ خَََ َُلَّ ذَا 

٠َیِ  ًَ َّی اللہُ  أ٣ََز٧َاَ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل َٓهُ َٓ هُ ث٤ََزَتهُُ  َٟ تِ  ٌَ ا و٨٣ََّٔا ٩ِ٣َ أی٨ََِ ًَلیَ رٔج٠َِیِهٔ إذٔخَِّٔ  ١َ ٌَ یَ بهَٔا رَأسَِهُ و٧َحَِ لِّ َِ وَ هٔ وَس٥ََّ٠َ أَِ٪ نُ

ٌٔی١َ  ىُ لْٔس٤َِٔ ِٔ  یَهِسٔبهَُا وَا٠َّٟ

رفایت ہے کہ ہم نے حضرت  عبید اللہ بن سعید، یحیی، اعمش، اسماعیل بن سعودد، یحیی بن سعید قطعاؿ، اعمش، شقیق، خباب سے

رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کے مرااہ ہجرت اللہ تعالی کے لیے کی )یعنی ہجرت کا مقصد رضاء الہی حاصل کرنا تھا تو اس عمل 

 میں سے ہمارا اجر خدافند قدفس کے نزدیک اببت افر قائم ہوگیا لیکن ہمارے میں سے کوئی شخص چلا گیا افر اس شخص نے اپنے اجر

سے کچھ نہیں کھویا )بلکہ اس کا تماؾ کا تماؾ اجر ف ثواب آخرت میں رہا( اؿ میں سے حضرت مصعب بن عمیر تھے جو کہ غزفہ احد کے 

دؿ قتل کیے گئے تھے افر اؿ کے کفن کے فاسطے ہم لوگوں نے کوئی چیز نہیں پائی لیکن ایک کملی جس فقت ہم لوگ اس کو اؿ کے سر 

باہر نکل آتے افر جس فقت پاؤں پر رکھتے تو سر نکل آتا۔ حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے ہم کو حکم  پر رکھتے تو پاؤں

 فرانیا کہ اؿ کا سر چھپا دف افر پاؤں کے افپر اذخر )یہ ایک قسم کی گھاس ہے( فہ ڈاؽ دف افر ہمارے میں سے کوئی شخص ایسا نہیں تھا کہ

شخص اؿ پھلوں کو اکھٹا کرتا )مراد یہ ہے کہ کسی کے پاس باغات نہیں تھے یہ اشارہ ہے صحابہ کراؾ کی  جس کے پھل پک جاتے افر فہ

 بے سرفسااننی کی زندگی کی طرػ(۔

 عبیداللہ بن سعید، یحیی، اعمش، اسماعیل بن سعودد، یحیی بن سعید قطعاؿ، اعمش، شقیق، خباب :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 جس فقت احراؾ باندھا ہوا شخص فوت ہو جائے تو اس کو کس طریقہ سے کفن دینا چاہیے؟

 جنائز کے متعلق احادیث :   باب

 جس فقت احراؾ باندھا ہوا شخص فوت ہو جائے تو اس کو کس طریقہ سے کفن دینا چاہیے؟

     1907    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ًتبہ ب٩ ًبساللہ، یو٧ص ب٩ ٧آٍ، ٤ًزوب٩ زی٨ار، سٌیس ب٩ جبير، ًبساللہ اب٩ ًباض :  راوی



 

 

ٌٔیسٔ ب٩ِٔ  ٩ًَِ سَ ٤ِزؤ ب٩ِٔ زی٨َٔارٕ  ًَ  ٩ًَِ  ٍٕ ٔ ث٨ََا یو٧ُصُُ ب٩ُِ ٧آَ ا٢َ حَسَّ َٗ ًَبِسٔ اللۂ  ا٢َ أخَِبر٧ََاَ ًتُبَِةُ ب٩ُِ  َٗ ا٢َ  َٗ ًَبَّاضٕ  ٩ًَِ اب٩ِٔ   ٕ جُبَيرِ

٦َ ٓیٔه٤َٔا وَاُش٠ُِٔ  ٦َ فیٔ ثوَِبیَِهٔ ا٠َّٟذَی٩ِٔ أحَِرَ ٤ُِٟحِْٔ ٥َ اُش٠ِٔوُا ا ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ َّی اللہُ  ٨وُهُ فیٔ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل ِّٔ َٛ وهُ ب٤َٔائٕ وَسٔسِرٕ وَ

زُ  وهُ بلٔٔیبٕ وَلََ تد٤َُِّ ٣ّاثوَِبیَِهٔ وَلََ ت٤ُشُّٔ ِٟ٘یَٔا٣َةٔ ٣ُحِْٔ ثُ یو٦ََِ ا ٌَ َّهُ یبُِ إ٧ٔ َٓ  وا رَأسَِهُ 

عتبہ بن عبد اللہ، یونس بن نافع، عمرفبن دینار، سعید بن جبیر، عبداللہ ابن عباس سے رفایت ہے کہ حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ 

کپڑفں میں اس شخص نے احراؾ باندھا تھا افر  فآلہ فسلم نے ارشاد فرانیا مرنے فالے شخص کو اس کے دف کپڑفں میں غسل دف کہ جن

تم لوگ اس کو پانی افر بیری )کے پتے( سے غسل دف افر تم اس کو کفن دف اسی دف کپڑفں میں غسل دف افر تم اس کو خوشبو نہ لگاؤ افر تم 

 اس کا سر بھی نہ ڈھانپو فہ شخص قیامت کے دؿ احراؾ باندھے ہوئے اٹھے گا۔

 ، یونس بن نافع، عمرفبن دینار، سعید بن جبیر، عبداللہ ابن عباسعتبہ بن عبداللہ :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 مشک سے متعلق احادیث

 جنائز کے متعلق احادیث :   باب

 مشک سے متعلق احادیث

     1908    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٣ح٤وزب٩ ُیلَ٪، ابوزاؤز و طبابة، طٌبہ، خ٠یسب٩ جٌفر، ابونضرة، ابوسٌیس رضی اللہ ٨ًہ :  راوی

 ٩ًَِ بَةُ  ٌِ ث٨ََا طُ الََ حَسَّ َٗ ث٨ََا أبَوُ زَاوُزَ وَطَبَابةَُ  ا٢َ حَسَّ َٗ ٩ًَِ أبَیٔ أخَِبر٧ََاَ ٣َح٤ُِوزُ ب٩ُِ ُیَِلَََ٪  ةَ  ٍَ أبَاَ نَضِرَ فَرٕ س٤َٔ ٌِ خ٠َُیِسٔ ب٩ِٔ جَ

 َُ ٤ِٟشِٔ یبٔ ا ٠ًََیِهٔ وَس٥ََّ٠َ أكَیَِبُ اٟلِّ َّی اللہُ  ا٢َ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل َٗ ا٢َ  َٗ ٌٔیسٕ   سَ

ی د بن جعفر، ابونضرة، ابوسعید رضی اللہ عنہ سے رفایت ہے کہ حضرت ر
ل

 

ح
، شعبہ، 

 

ة
ی 
سوؽ کریم صلی محمودبن غیلاؿ، ابوداؤد ف شبا

 اللہ علیہ فآلہ فسلم نے ارشاد فرانیا کہ تم لوگوں کی بہتر خوشبو مشک ہے۔



 

 

ی د بن جعفر، ابونضرة، ابوسعید رضی اللہ عنہ :  رافی
ل

 

ح
، شعبہ، 

 

ة
ی 
 محمودبن غیلاؿ، ابوداؤد ف شبا

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 جنائز کے متعلق احادیث :   باب

 مشک سے متعلق احادیث

     1909    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ًلی ب٩ حشين، ا٣یة ب٩ خاٟس، ا٤ٟشت٤ز ب٩ اٟزیا٪، ابی نضرة، ابوسٌیس رضی اللہ ٨ًہ :  راوی

رِهَمٔیُّ  ِٟحُشَينِٔ اٟسِّ ًَلیُّٔ ب٩ُِ ا ا٢َ أخَِبر٧ََاَ  َٗ ٌٔیسٕ  ٩ًَِ أبَیٔ سَ ةَ  ٩ًَِ أبَیٔ نَضِرَ ٤ُِٟشِت٤َزِّٔ ب٩ِٔ اٟزَّیَّأ٪  ٩ًَِ ا ةُ ب٩ُِ خَاٟسٕٔ  ث٨ََا أ٣َُیَّ ا٢َ حَسَّ َٗ

 ُٝ ٤ِٟشِٔ ٔ كیٔب٥ُِٜٔ ا ٠ًََیِهٔ وَس٥ََّ٠َ ٩ِ٣ٔ خَيرِ َّى اللہُ  ا٢َ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل َٗ 

رر بن الریاؿ، 
،

 

شی
م
ل

 ابی نضرۃ، ابوسعید رضی اللہ عنہ یہ رفایت سابقہ رفایت یسی  ہے۔علی بن حسین، امیۃ بن خالد، ا

رر بن الریاؿ، ابی نضرۃ، ابوسعید رضی اللہ عنہ :  رافی
،

 

شی
م
ل

 علی بن حسین، امیۃ بن خالد، ا

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 سے متعلقجنازہ کی اطلاع دینے 

 جنائز کے متعلق احادیث :   باب

 جنازہ کی اطلاع دینے سے متعلق

     1910    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٗتیبہ، ٣اَٟ، اب٩ طہاب، ابوا٣ا٣ة ب٩ سہ١ ب٩ ح٨یٕ :  راوی



 

 

٩ًَِ اب٩ِٔ طٔهَابٕ   َٕ ٔ ٩ًَِ ٣َاٟ ُٗتیَِبَةُ فیٔ حَسٔیَهٔٔ  ٜٔی٨َةّ ٣َزؿَٔتِ أخَِبر٧ََاَ  َّهُ أخَِبرََهُ أَ٪َّ ٣ٔشِ ٕٕ أ٧َ ٩ًَِ أبَیٔ أ٣َُا٣َةَ ب٩ِٔ سَه١ِٔ ب٩ِٔ ح٨َُیِ

٠َیِهٔ وَسَ  ًَ َّی اللہُ  ٥َ ب٤َٔزَؿٔهَا وَکاََ٪ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ َّی اللہُ  أخُِبرَٔ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل ٤َِٟشَاٛئنَ وَيَشِأ٢َُ َٓ وزُ ا ٌُ ٥َ يَ ٨ًَِه٥ُِ  ٠َّ

هُ  َٟیِلَّ وَکََٔ دَ بح٨ََٔازَتهَٔا  أخَُِٔ َٓ َٓکذ٧ٔوُنیٔ  ٠ًََیِهٔ وَس٥ََّ٠َ إذَٔا ٣َاتَتِ  َّی اللہُ  ا٢َ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل َ٘ َّی اللہُ َٓ وا أَِ٪ یوُٗؤُوا رَسُو٢َ اللۂ ػَل

 َ٠ًَ َّی اللہُ  ا أػَِبَحَ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل َّ٤٠ََٓ  ٥َ ٠َیِهٔ وَس٠ََّ اٟوُا ًَ َٗ ٥ِ أَِ٪ تؤُِذ٧ٔوُنیٔ بهَٔا  ُٛ ٥َِٟ آ٣ُزِ ا٢َ أَ َ٘ َٓ َّٟذٔی کاََ٪ ٨ِ٣ٔهَا  ٥َ أخُِبرَٔ بأ یِهٔ وَس٠ََّ

 َّٕ َّی ػَ ٥َ حًَ ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ َّی اللہُ  دَ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل خََِ َٓ یِلَّ  َٟ  ََ ه٨َِا أَِ٪ ٧وُٗؤَ برِهَٔ یَا رَسُو٢َ اللۂ کََٔ َٗ ًَلیَ  ٍَ با٨َّٟٔاضٔ  َّرَ أرَِبَ ب َٛ ا وَ

 تَِٜبئرَاتٕ 

 بن سہل بن حنیف سے رفایت ہے کہ ایک مسکین خاتوؿ مار ر ہوگئی تو حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ 

 

قتیبہ، انلک، ابن شہاب، ابواانمة

حواؽ دریافت فرانیا علیہ فآلہ فسلم کو اس کی اطلاع ہوئی آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم مساکین کی عیادت فرانیا کرتے تھے افر اؿ کے ا

کرتے تھے آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے ارشاد فرانیا کہ جس فقت اس کی ففات ہوجائے تو تم مجھ کو اس کی اطلاع دینا۔ نانچہ  اس 

 افر اس کو کا انتقاؽ ہوگیا اس کا جنازہ رات کے فقت نکلا لوگوں نے رات کو آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کو بیدار کرنا مناسب نہیں سمجھا

دفن کیا۔ جس فقت صبح ہوئی تو حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے حاؽ دریافت کیا آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے فرانیا 

 اللہ کہ میں نے تم کو حکم نہیں دیا تھا کہ مجھ کو خبر کرنا۔ لوگوں نے کہا کہ حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم! )بلاشبہ آپ صلی

علیہ فآلہ فسلم نے حکم فرانیا تھا لیکن( ہم کو آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کو رات کے فقت بیدار کرنا برا معلوؾ ہوا افر پھر حضرت 

 رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نکلے یہاں تک کہ صف قائم فرانئی لوگوں کو اس کی قبر پر افر چار تکبیر پزھی۔

 بن سہل بن حنیفقتیبہ، انلک :  رافی

 

 ، ابن شہاب، ابواانمة

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 جنازہ جلدی لے جانے سے متعلق

 جنائز کے متعلق احادیث :   باب

 جنازہ جلدی لے جانے سے متعلق



 

 

     1911    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 سویس ب٩ نرَ، ًبساللہ، اب٩ ابوذئب، سٌیسا٤ٟ٘بری، ًبساٟزح٩٤ ب٩ ٣ہز، ابوہزیزہ رضی اللہ ٨ًہ :  راوی

 ًَ  ٩ًَِ برُیِّٔ  ِ٘ ٤َِٟ ٌٔیسٕ ا ٩ًَِ سَ ٩ًَِ اب٩ِٔ أبَیٔ ذئٔبِٕ  بِسُ اللۂ  ًَ ا٢َ أ٧َبَِأ٧َاَ  َٗ بِسٔ اٟزَّح٩ٔ٤َِ ب٩ِٔ ٣ٔهِزَاَ٪ أَ٪َّ أبَاَ أخَِبر٧ََاَ سُوَیسُِ ب٩ُِ نَرَِٕ 

و٢ُ إذَٔ  ُ٘ ٥َ يَ ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ َّی اللہُ  تُ رَسُو٢َ اللۂ ػَل ٌِ ا٢َ س٤َٔ َٗ ٣ُونیٔ هزَُیزَِةَ  سِّ َٗ ٣ُونیٔ  سِّ َٗ ا٢َ  َٗ  ٔ یزهٔ ًَلیَ سَرٔ اٟحُٔ  ٍَ اٟزَّج١ُُ اٟؼَّ ا وُؿٔ

ا٢َ یاَ وَیلِیٔ أی٩ََِ تَذِهَبوَُ٪ بیٔ َٗ  ٔ یزهٔ ًَلیَ سَرٔ وئَ  ىیٔ اٟشُّ ٌِ ٍَ اٟزَّج١ُُ يَ  وَإذَٔا وُؿٔ

 رری، عبدالرحمن بن مہر، ابوہریرہ رضی ا
مقت
ل

للہ عنہ سے رفایت ہے کہ میں نے حضرت سوید بن نصر، عبد اللہ، ابن ابوذئب، سعیدا

رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم سے سنا آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم فرانتے تھے کہ جس فقت کوئی نیک بندہ چار پائی پر رکھا جاتا 

 ہے کہ خرابی ہو تم مجھ کو کس جگہ ہے تو فہ کہتا ہے کہ مجھ کو لے چلو افر جس فقت گنہگار افر برا آدمی رکھا جاتا ہے چارپائی پر تو فہ کہتا

 لے جاتے ہو؟

 رری، عبدالرحمن بن مہر، ابوہریرہ رضی اللہ عنہ :  رافی
مقت
ل

 سوید بن نصر، عبداللہ، ابن ابوذئب، سعیدا

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 احادیثجنائز کے متعلق  :   باب

 جنازہ جلدی لے جانے سے متعلق

     1912    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٗتیبہ، ٟیث، سٌیس ب٩ ابوسٌیس، ابوسٌیس خسری رضی اللہ ٨ًہ :  راوی

ٌٔیسٕ ا ٍَ أبَاَ سَ َّهُ س٤َٔ ٩ًَِ أبَیٔهٔ أ٧َ ٌٔیسٕ  ٌٔیسٔ ب٩ِٔ أبَیٔ سَ ٩ًَِ سَ ث٨ََا ا٠َّٟیِثُ  ا٢َ حَسَّ َٗ ُٗتیَِبَةُ  ا٢َ رَسُو٢ُ اللۂ أخَِبر٧ََاَ  َٗ و٢ُ  ُ٘ ِٟدُسِریَّٔ يَ

 ًَ َٓاحِت٠َ٤ََهَا اٟزِّجَا٢ُ  ِٟح٨ََازَةُ  تِ ا ٌَ ٥َ إذَٔا وُؿٔ ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ َّی اللہُ  ٣ُونیٔ ػَل سِّ َٗ ٣ُونیٔ  سِّ َٗ َٟتِ  ا َٗ إِٔ٪ کا٧َتَِ ػَاٟحَٔةّ  َٓ ٨ًَِاٗه٥ِٔٔ  لیَ أَ

ٍُ ػَوِتَهَا ک١ُُّ طَیِئٕ إلََّٔ ا ٔلیَ أی٩ََِ تَذِهَبوَُ٪ بهَٔا يَش٤َِ َٟتِ یَا وَی٠َِهَا إ ا َٗ هَا الِْنِٔشَاُ٪ وَإِٔ٪ کا٧َتَِ ُيَرَِ ػَاٟحَٔةٕ  ٌَ وِ س٤َٔ َٟ لِْنِٔشَاَ٪ وَ



 

 

 َٙ ٌٔ ؼَ َٟ 

، لیث، سعید بن ابوسعید، ابوسعید خدری رضی اللہ عنہ سے رفایت ہے کہ حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے ارشاد قتیبہ

 فرانیا کہ جس فقت جنازہ رکھا جاتا ہے پھر لوگ اس کو اپنی گردنوں پر اٹھاتے ہیں تو اگر فہ شخص نیک ہوتا ہے تو فہ شخص کہتا ہے کہ تم

  چلو آگے لے چلو افر اگر فہ شخص نیک نہیں ہوتا تو کہتا ہے کہ خرابی ہو کس جگہ تم لوگ مجھ کو لے جاتے ہو؟لوگ مجھ کو آگے لے

 قتیبہ، لیث، سعید بن ابوسعید، ابوسعید خدری رضی اللہ عنہ :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 جنائز کے متعلق احادیث :   ببا

 جنازہ جلدی لے جانے سے متعلق

     1913    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٗتیبہ، سٔیا٪، زہزی، سٌیس، ابوہزیزہ رضی اللہ ٨ًہ :  راوی

ٌٔیسٕ  ٩ًَِ سَ ٩ًَِ اٟزُّهِزیِّٔ  یَاُ٪  ِٔ ث٨ََا سُ ا٢َ حَسَّ َٗ ُٗتیَِبَةُ  ًُوا أخَِبر٧ََاَ  ا٢َ أسَِرٔ َٗ  ٥َ ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ َّی اللہُ  ُّ بهٔٔ ا٨َّٟئیَّ ػَل ٩ًَِ أبَیٔ هزَُیزَِةَ یَب٠ُِ

 َٗ ٩ًَِ رٔ و٧هَُ  ٌُ َـ ََ شَرٌّ  َٓ  ََ ٔ َُيرَِ ذَٟ  َُ َٟیِهٔ وَإِٔ٪ تَ ٔ ٣ُو٧هََا إ سِّ َ٘ َُ دَيرِْ  َٓ َُ ػَاٟحَٔةّ  إِٔ٪ تَ َٓ ِٟح٨ََازَةٔ   اب٥ُِٜٔ بأ

سعید، ابوہریرہ رضی اللہ عنہ سے رفایت ہے کہ حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے فرانیا تم لوگ قتیبہ، سفیاؿ، زہری، 

نیک نہیں ہے تو تم لوگوں کو  جنازہ کو جلدی لے چلو اگر فہ مرنے فالا شخص نیک آدمی ہے تو اس کی نیکی کی جانب لے جاتے ہو اگر

 برے آدمی کو گردنوں سے اتار دینا چاہیے۔

 قتیبہ، سفیاؿ، زہری، سعید، ابوہریرہ رضی اللہ عنہ :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  



 

 

 جنائز کے متعلق احادیث :   باب

 جنازہ جلدی لے جانے سے متعلق

     1914    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 سویس، ًبساللہ، یو٧ص، زہزی، ابوا٣ا٣ة ب٩ سہ١، ابوہزیزہ رضی اللہ ٨ًہ :  راوی

ثىَیٔ أبَوُ أ٣َُا٣َةَ ب٩ُِ سَهِ  ا٢َ حَسَّ َٗ ٩ًَِ اٟزُّهزِیِّٔ  ٩ًَِ یو٧ُصَُ  ًَبِسُ اللۂ  ث٨ََا  ا٢َ حَسَّ َٗ تُ أخَِبر٧ََاَ سُوَیسِْ  ٌِ ا٢َ س٤َٔ َٗ ١ٕ أَ٪َّ أبَاَ هزَُیزَِةَ 

ٔلیَرَسُو ٣ِت٤ُُوهَا إ سَّ َٗ إِٔ٪ کا٧َتَِ ػَاٟحَٔةّ  َٓ  ٔ ِٟح٨ََازَة ًوُا بأ و٢ُ أسَِرٔ ُ٘ ٥َ يَ ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ َّی اللہُ  ََ  ٢َ اللۂ ػَل ٔ َُيرَِ ذَٟ ٔ وَإِٔ٪ کا٧َتَِ  ِٟدَيرِ ا

اب٥ُِٜٔ  َٗ ٩ًَِ رٔ و٧هَُ  ٌُ َـ ََ ا   کا٧َتَِ شَرا

 بن سہل، ابو

 

ہریرہ رضی اللہ عنہ سے رفایت ہے کہ حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم سوید، عبد اللہ، یونس، زہری، ابواانمة

نے فرانیا جلدی جنازہ کو لے چلو اگر فہ مرنے فالا شخص نیک آدمی ہے تو تم لوگ اس کی نیکی کی جانب لے جاتے ہو اگر مرنے فالا 

 شخص نیک نہیں ہے تو برے آدمی کو تم لوگ گردنوں سے جلدی اتار دف۔

 بن سہل، ابوہریرہ رضی اللہ عنہ :  رافی

 

 سوید، عبداللہ، یونس، زہری، ابواانمة

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 جنائز کے متعلق احادیث :   باب

 جنازہ جلدی لے جانے سے متعلق

     1915    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٣ح٤س ب٩ ًبسالًَلی، خاٟس، ًیی٨ة ب٩ ًبساٟزح٩٤ ب٩ یو٧ص رضی اللہ ٨ًہ :  راوی

ًَبِسٔ اٟزَّح٩ٔ٤َِ بِ  ا٢َ أ٧َبَِأ٧َاَ ًیَُی٨َِةُ ب٩ُِ  َٗ ث٨ََا خَاٟسْٔ  ا٢َ حَسَّ َٗ ًِلیَ  َ ًَبِسٔ الِْ سُ ب٩ُِ  ا٢َ  ٩ٔ یو٧ُصَُ أخَِبر٧ََاَ ٣ُح٤ََّ َٗ ثىَیٔ أبَیٔ  ا٢َ حَسَّ َٗ



 

 

١َ رٔجَا٢ْ ٩ِ٣ٔ أَ  ٌَ َٓحَ  ٔ یز ٔ ی بيَنَِ یسََیِ اٟسََّّ ِٔ دَ زیٔاَزْ ی٤َِ بِسٔ اٟزَّح٩ٔ٤َِ ب٩ِٔ س٤َُزَةَ وَخَََ ًَ ًَبِسٔ اٟزَّح٩ٔ٤َِ طَهسِٔتُ ج٨ََازَةَ  ه١ِٔ 

ابه٥ِٔٔ وَ  َ٘ ًِ ًَلیَ أَ یزَ وَی٤َِظُوَ٪  ٔ ب٠ٔوَُ٪ اٟسََّّ ِ٘ َّی و٣ََوَاٟیٔه٥ِٔ يَشِتَ َٓکا٧َوُا یسَٔبُّوَ٪ زَبیٔبّا حًَ وٟوَُ٪ رُوَیسِّا رُوَیسِّا باَرَکَ اللہُ ٓی٥ُِٜٔ  ُ٘ يَ

 ًَ وَ٪ ح١َ٤ََ  ٌُ َّٟذٔی يَؼ٨َِ ا رَأیَ ا َّ٤٠َ َٓ ٠َةٕ  ِِ ََ ًَلیَ  ةَ  ٨َا أبَوُ بکَََِ َ٘ حٔ َٟ ٤ِٟزٔبِسَٔ  ٙٔ ا ی فٔ طََٔ ٌِ ٨َّا ببَٔ ُٛ َٟیِ إذَٔا  ٔ ٠َتهٔٔ وَأهَوَِی إ ِِ ه٥ِٔ ٠َیِه٥ِٔ ببَٔ

سِ رَأیَت٨َُِا َ٘ َٟ  ٥َ ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ َّی اللہُ  اس٥ٔٔ ػَل َ٘ ِٟ ٦َ وَجِهَ أبَیٔ ا َّٟذٔی أکَََِ وَا َٓ ا٢َ خ٠َُّوا  َٗ وِنٔ وَ ٠َیِهٔ  بأٟشَّ ًَ َّی اللہُ  ٍَ رَسُو٢ٔ اللۂ ػَل ٣َ

و٦ُِ  َ٘ ِٟ َٓا٧بَِشَمَ ا ٨ََٟکاَزُ ٧ز١ُ٣َُِ بهَٔا ر٣ََلَّ  َّا  ٥َ وَإ٧ٔ  وَس٠ََّ

بن عبدالرحمن بن یونس رضی اللہ عنہ سے رفایت ہے کہ میں عبدالرحمن بن سمرہ کے جنازہ کے مرااہ  عیینہ  عبدالاعلی، خالد،محمد بن

تھا افر کافی آگے چل رہے تھے تخت کے سامنے تو چند لوگوں نے عبدالرحمن کے رشتہ دارفں افر اؿ کے غلاموں میں سے تخت کے 

پر افر آہستہ آہستہ کہنے لگے چلو خدافند قدفس تم کو برکت عطا فرانئے تو فہ لوگ آہستہ چل رہے آگے چلنا شرفع کیا اپنی ایزیوں 

تھے یہاں تک کہ جس فقت مقاؾ الربد کے راستے میں تھے تو حضرت ابوبکر اپنے خچر پر سوار ہو کر چلے جس فقت انہوں نے یہ 

کیا افر کہا ہٹ جاؤ اس ذات کی قسم جس نے عزت بخشی حضرت  حالت دیکھی تو خچر کو اس طرػ سے لے گئے افر کوڑفں سے اشارہ

ابواقانسم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کے منہ کو تم نے دیکھا ہوتا ہم لوگ رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کے نزدیک دفڑتے ہوئے 

 جنازفں کو لے چلتے یہ سن کر لوگ خاموش ہوگئے۔

 بن عبدالرحمن بن یونس رضی اللہ عنہمحمد بن عبدالاعلی، خالد،  :  رافی

 

ة

 

 ی
ی ی
 ع

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 جنائز کے متعلق احادیث :   باب

 جنازہ جلدی لے جانے سے متعلق

     1916    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ًلی ب٩ ححز، اس٤اًی١ وہظی٥، ًیی٨ة ب٩ ًبساٟزح٩٤، ابوبکَہ رضی اللہ ٨ًہ :  راوی

٩ًَِ أبَیٔ بَ  ٩ًَِ أبَیٔهٔ  بِسٔ اٟزَّح٩ٔ٤َِ  ًَ ٩ًَِ ًیَُی٨َِةَ ب٩ِٔ  ٌٔی١َ وَهظَُی٥ِْ  ٩ًَِ إس٤َِٔ  ٕ ًَلیُّٔ ب٩ُِ ححُِز ٍَ رَسُو٢ٔ أخَِبر٧ََاَ  سِ رَأیَت٨َُِا ٣َ َ٘ َٟ ا٢َ  َٗ ةَ  کََِ



 

 

َّی ىُ حَسٔیثُ هظَُی٥ِٕ  اللۂ ػَل ِٔ ٨ََٟکاَزُ ٧ز١ُ٣َُِ بهَٔا ر٣ََلَّ وَا٠َّٟ َّا  ٥َ وَإ٧ٔ ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ  اللہُ 

بن عبدالرحمن، ابوبکرہ رضی اللہ عنہ سے رفایت ہے کہ ہم لوگ حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ  عیینہ علی بن حجر، اسماعیل فہشیم،

 میں۔فآلہ فسلم کے ساتھ رمل کرنے گتے  جنازہ 

 بن عبدالرحمن، ابوبکرہ رضی اللہ عنہ :  رافی

 

ة

 

 ی
ی ی
ع
 علی بن حجر، اسماعیل فہشیم، 

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 جنائز کے متعلق احادیث :   باب

 جنازہ جلدی لے جانے سے متعلق

     1917    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 یحٌی ب٩ زرست، ابواس٤اًی١، یحٌی، ابوس٤٠ہ، ابوسٌیسخسری رضی اللہ ٨ًہ :  راوی

٩ًَِ أبَیٔ سَ  ثهَُ  ٩ًَِ یحٌَِیَ أَ٪َّ أبَاَ س٤َ٠ََةَ حَسَّ ٌٔی١َ  ث٨ََا أبَوُ إس٤َِٔ ا٢َ حَسَّ َٗ َّی اللہُ ٌٔیسٕ أخَِبر٧ََاَ یَحٌِیَ ب٩ُِ زُرُسِتَ  أَ٪َّ رَسُو٢َ اللۂ ػَل

 ٍَ َّی توُؿَ سِ حًَ ٌُ ِ٘ لََ يَ َٓ هَا  ٌَ ٔ ٩ِ٤َ تَب َٓ و٣ُوا  ُ٘ َٓ ا٢َ إذَٔا ٣َزَّتِ ب٥ُِٜٔ ج٨ََازَةْ  َٗ  ٠ًََیِهٔ وَس٥ََّ٠َ 

 فآلہ یحیی بن درست، ابواسماعیل، یحیی، ابوسلمہ، ابوسعیدخدری رضی اللہ عنہ سے رفایت ہے کہ حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ

فسلم نے ارشاد فرانیا کہ جس فقت تم لوگوں کے سامنے سے جنازہ گسرے تو تم لوگ کھڑے ہوجاؤ افر اگر جنازہ کے ساتھ جائے تو فہ 

 بیٹھے جس فقت تک جنازہ زمین پر نہ رکھا جائے۔

 یحیی بن درست، ابواسماعیل، یحیی، ابوسلمہ، ابوسعیدخدری رضی اللہ عنہ :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 جنازہ کے لیے کھڑے ہونے کا حکم



 

 

 جنائز کے متعلق احادیث :   باب

 جنازہ کے لیے کھڑے ہونے کا حکم

     1918    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ًبساللہ اب٩ ٤ًز، ًا٣ز ب٩ ربیٌہ رضی اللہ ٨ًہٗتیبہ، ٟیث، ٧آٍ،  :  راوی

٩ًَِ ا٨َّٟئیِّ  ةَ  ٌَ ٔ ب٩ِٔ رَبیٔ ًَا٣ٔز  ٩ًَِ ٩ًَِ اب٩ِٔ ٤ًَُزَ   ٍٕ ٔ ٩ًَِ ٧آَ ث٨ََا ا٠َّٟیِثُ  ا٢َ حَسَّ َٗ ُٗتیَِبَةُ  ا٢َ إذَٔا أخَِبر٧ََاَ  َٗ ٠َیِهٔ وَس٥ََّ٠َ  ًَ َّی اللہُ  ػَل

٥ِ٠َ یَُٜ  َٓ ِٟح٨ََازَةَ  ٥ِ ا ُٛ هُ رَأیَ أحََسُ َٔ ب١ِٔ أَِ٪ تد٠َُِّ َٗ  ٩ِ٣ٔ ٍَ هُ أوَِ توُؿَ َٔ َّی تد٠َُِّ ٥ِ حًَ ُ٘ ٠ِیَ َٓ هَا  ٌَ  ٩ِ ٣َاطٔیّا ٣َ

قتیبہ، لیث، نافع، عبداللہ ابن عمر، عامر بن ربیعہ رضی اللہ عنہ سے رفایت ہے کہ حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے 

دیکھے پھر اس کے ساتھ نہ چلے )بلکہ( کھڑا رہے یہاں تک کہ جنازہ آگے نکل  فرانیا کہ جس فقت تمہارے میں سے کوئی شخص جنازہ

 جائے یا زمین پر رکھا جائے آگے جانے سے پہلے۔

 قتیبہ، لیث، نافع، عبداللہ ابن عمر، عامر بن ربیعہ رضی اللہ عنہ :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 جنائز کے متعلق احادیث :   باب

 جنازہ کے لیے کھڑے ہونے کا حکم

     1919    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٗتیبہ، ٟیث، اب٩ طہاب، سا٥ٟ، ًا٣ز ب٩ ربیٌہ :  راوی

٩ًَِ اب٩ِٔ  ث٨ََا ا٠َّٟیِثُ  ا٢َ حَسَّ َٗ ُٗتیَِبَةُ  ٩ًَِ رَسُو٢ٔ اللۂ أخَِبر٧ََاَ  سَویِّٔ  ٌَ ِٟ ةَ ا ٌَ ٔ ب٩ِٔ رَبیٔ ًَا٣ٔز  ٩ًَِ ٩ًَِ أبَیٔهٔ  ٩ًَِ سَا٥ٕٟٔ  طٔهَابٕ 

 ٍَ ٥ُِٜ أوَِ توُؿَ َٔ َّی تد٠َُِّ و٣ُوا حًَ ُ٘ َٓ ِٟح٨ََازَةَ  ا٢َ إذَٔا رَأیَت٥ُِِ ا َٗ َّهُ  ٥َ أ٧َ ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ َّی اللہُ   ػَل



 

 

ربیعہ سے رفایت ہے کہ حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے ارشاد فرانیا جس قتیبہ، لیث، ابن شہاب، سالم، عامر بن 

 فقت تم جنازہ کو دیکھو تو کھڑے رہو حتی کہ جنازہ آگے نکل جائے یا زمین پر رکھا جائے۔

 قتیبہ، لیث، ابن شہاب، سالم، عامر بن ربیعہ :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 جنائز کے متعلق احادیث :   باب

 جنازہ کے لیے کھڑے ہونے کا حکم

     1920    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

خسری رضی اللہ ًلی ب٩ ححز، اس٤اًی١، ہظا٦، اس٤اًی١ ب٩ ٣شٌوز، خاٟس، ہظا٦، یحٌی، ابوس٤٠ہ، ابوسٌیس  :  راوی

 ٨ًہ

ا٢َ حَ  َٗ  ٕ وز ٌُ ٌٔی١ُ ب٩ُِ ٣َشِ ٕ ح و أخَِبر٧ََاَ إس٤َِٔ ٩ًَِ هظَٔا٦ ٌٔی١ُ  ث٨ََا إس٤َِٔ ا٢َ حَسَّ َٗ  ٕ ًَلیُّٔ ب٩ُِ ححُِز ث٨ََا أخَِبر٧ََاَ  ا٢َ حَسَّ َٗ ث٨ََا خَاٟسْٔ  سَّ

ا٢َ رَسُو٢ُ  َٗ ا٢َ  َٗ ٌٔیسٕ  ٩ًَِ أبَیٔ سَ ٩ًَِ أبَیٔ س٤َ٠ََةَ  ٩ًَِ یَحٌِیَ  ٩ِ٤َ  هظَٔا٦ْ  َٓ و٣ُوا  ُ٘ َٓ ِٟح٨ََازَةَ  ٥َ إذَٔا رَأیَت٥ُِِ ا ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ َّی اللہُ  اللۂ ػَل

 ٍَ َّی توُؿَ سِ حًَ ٌُ ِ٘ لََ يَ َٓ هَا  ٌَ ٔ  تَب

علی بن حجر، اسماعیل، ہشاؾ، اسماعیل بن سعودد، خالد، ہشاؾ، یحیی، ابوسلمہ، ابوسعید خدری رضی اللہ عنہ سے رفایت ہے کہ حضرت 

 صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے ارشاد فرانیا جس فقت تم لوگ جنازہ کو دیکھو تو کھڑے رہو جو شخص جائے فہ نہ بیٹھے جس فقت رسوؽ کریم

 تک کہ جنازہ زمین پر نہ رکھا جائے۔

 علی بن حجر، اسماعیل، ہشاؾ، اسماعیل بن سعودد، خالد، ہشاؾ، یحیی، ابوسلمہ، ابوسعید خدری رضی اللہ عنہ :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 جنائز کے متعلق احادیث :   باب



 

 

 جنازہ کے لیے کھڑے ہونے کا حکم

     1921    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ًحلَ٪، سٌیس، ابوہزیزہ و ابوسٌیس رضی اللہ ٤٬٨ًایوسٕ ب٩ سٌیس، ححاد، اب٩ جزیخ، اب٩  :  راوی

٩ًَِ أبَیٔ هُ  ٌٔیسٕ  ٩ًَِ سَ ًَحِلَََ٪  ٩ًَِ اب٩ِٔ  ٩ًَِ اب٩ِٔ جُزَیخِٕ  ث٨ََا حَحَّادْ  ا٢َ حَسَّ َٗ ٌٔیسٕ  ُٕ ب٩ُِ سَ الََ ٣َا أخَِبر٧ََاَ یوُسُ َٗ ٌٔیسٕ  زَیزَِةَ وَأبَیٔ سَ

٠َیِ  ًَ َّی اللہُ  ٍَ رَأی٨ََِا رَسُو٢َ اللۂ ػَل َّی توُؿَ ح٠ََصَ حًَ َٓ مُّ  َٗ  هٔ وَس٥ََّ٠َ طَهسَٔ ج٨ََازَةّ 

ما  سے رفایت ہے کہ ہم نے حضرت رسوؽ 
ه

 

عی

یوسف بن سعید، حجاج، ابن جریج، ابن عجلاؿ، سعید، ابوہریرہ ف ابوسعید رضی اللہ 

 نہ رکھا جائے۔ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کو نہیں دیکھا بیٹھے ہوئے جنازہ میں جس فقت تک فہ زمین پر

ما   :  رافی
ه

 

عی

 یوسف بن سعید، حجاج، ابن جریج، ابن عجلاؿ، سعید، ابوہریرہ ف ابوسعید رضی اللہ 

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 جنائز کے متعلق احادیث :   باب

 جنازہ کے لیے کھڑے ہونے کا حکم

     1922    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

٤ًزو ب٩ ًلی، یحٌی ب٩ سٌیس، زکَیا، طٌيی، ابوسٌیس، ابزاہی٥ ب٩ يٌ٘وب ب٩ اسحٙ، ابوزیس، سٌیس ب٩ ربیٍ،  :  راوی

 طٌبہ، ًبساللہ ب٩ ابوسفر، طٌيی، ابوسٌیس رضی اللہ ٨ًہ

ا٢َ  َٗ ًَلیٕٔٓ  ٤ًَِزوُ ب٩ُِ  ٌٔیسٕ ح و أخَِبر٧ََاَ أخَِبر٧ََاَ  ا٢َ أبَوُ سَ َٗ ا٢َ  َٗ ئیِّ  ٌِ ٩ًَِ اٟظَّ یَّا  ث٨ََا زَکََٔ ا٢َ حَسَّ َٗ ٌٔیسٕ  ث٨ََا یَحٌِیَ ب٩ُِ سَ حَسَّ

 ٩ًَِ بَةُ  ٌِ ث٨ََا طُ ا٢َ حَسَّ َٗ  ٍٔ ٌٔیسُ ب٩ُِ اٟزَّبیٔ ث٨ََا أبَوُ زَیسِٕ سَ ا٢َ حَسَّ َٗ  َٙ وبَ ب٩ِٔ إسِٔحَ ُ٘ ٌِ ًَبِسٔ اللۂ إبٔزَِاهی٥ُٔ ب٩ُِ يَ ا٢َ   َٗ فَرٔ   ب٩ِٔ أبَیٔ اٟشَّ

 ٔ ٠َیِهٔ ب ًَ ٥َ ٣َزُّوا  ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ َّی اللہُ  ٌٔیسٕ أَ٪َّ رَسُو٢َ اللۂ ػَل ٩ًَِ أبَیٔ سَ ثُ  ئیَّ یحَُسِّ ٌِ تُ اٟظَّ ٌِ ٤ًَِزْو إٔ٪َّ س٤َٔ ا٢َ  َٗ ا٦َ وَ َ٘ َٓ  ٕ ح٨ََازَة



 

 

٥َ ٣َزَّتِ  ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ َّی اللہُ  ا٦َ  رَسُو٢َ اللۂ ػَل َ٘ َٓ  بهٔٔ ج٨ََازَةْ 

عمرف بن علی، یحیی بن سعید، زکریا، شعبی، ابوسعید، ابراہیم بن یعقوب بن اسحاؼ ، ابوزید، سعید بن ربیع، شعبہ، عبداللہ بن ابوسفر، 

آپ صلی شعبی، ابوسعید رضی اللہ عنہ سے رفایت ہے کہ حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم پر لوگ ایک جنازہ لے کر آئے 

اللہ علیہ فآلہ فسلم کھڑے ہو گئے افر دفسری رفایت میں ہے کہ آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کے سامنے سے ایک جنازہ نکلا تو آپ 

 صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کھڑے ہو گئے۔

 بن ربیع، شعبہ، عبداللہ بن عمرف بن علی، یحیی بن سعید، زکریا، شعبی، ابوسعید، ابراہیم بن یعقوب بن اسحق، ابوزید، سعید :  رافی

 ابوسفر، شعبی، ابوسعید رضی اللہ عنہ

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 جنائز کے متعلق احادیث :   باب

 جنازہ کے لیے کھڑے ہونے کا حکم

     1923    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ایوب ب٩ ٣ح٤س وزا٪، ٣زوا٪، ٤ًَا٪ ب٩ حٜی٥، خارجہ ب٩ زیسب٩ ثابت، ٤ًہ، یزیس ب٩ ثابت رضی اللہ ٨ًہ :  راوی

٤َاُ٪ ب٩ُِ  َِ ث٨ََا ًُ ا٢َ حَسَّ َٗ ث٨ََا ٣َزوَِاُ٪  ا٢َ حَسَّ َٗ اُ٪  ِٟوَزَّ سٕ ا ا٢َ أخَِبرََنیٔ خَارٔجَةُ ب٩ُِ زَیسِٔ ب٩ِٔ ثاَبتٕٔ أخَِبرََنیٔ أیَُّوبُ ب٩ُِ ٣ُح٤ََّ َٗ ٜٔی٥ٕ  حَ

تِ ج٨ََ  ٌَ ل٠ََ َٓ ٠َیِهٔ وَس٥ََّ٠َ  ًَ َّی اللہُ  ٍَ ا٨َّٟئیِّ ػَل َّه٥ُِ کا٧َوُا ج٠ُوُسّا ٣َ هٔ یَزیٔسَ ب٩ِٔ ثاَبتٕٔ أ٧َ ِّ٤ًَ َّی اللہُ ٩ًَِ  ا٦َ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل َ٘ َٓ ازَةْ 

ا َٗ ذَتِ ٠ًََیِهٔ وَس٥ََّ٠َ وَ َٔ َّی نَ ٥ِ٠َ یَزاَٟوُا ٗیَٔا٣ّا حًَ َٓ هُ  ٌَ ٦َ ٩ِ٣َ ٣َ 

مہ، یسید بن اببت رضی اللہ عنہ سے رفایت ہے کہ فہ حضرت 
ع
ایوب بن محمد فزاؿ، مرفاؿ، عثماؿ بن حکیم، خارجہ بن زیدبن اببت، 

رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کے مرااہ بیٹھے ہوئے تھے کہ اس دفراؿ ایک جنازہ نکلا تو آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کھڑے ہو 

 پ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کے ساتھ کھڑے ہو گئے پھر کھڑے رہے یہاں تک کہ فہ جنازہ نکل گیا۔گئے افر لوگ بھی آ



 

 

مہ، یسید بن اببت رضی اللہ عنہ :  رافی
ع
 ایوب بن محمد فزاؿ، مرفاؿ، عثماؿ بن حکیم، خارجہ بن زیدبن اببت، 

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 مشرکین کے جنازہ کے فاسطے کھڑے رہنا

 جنائز کے متعلق احادیث :   باب

 مشرکین کے جنازہ کے فاسطے کھڑے رہنا

     1924    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٟیلی رضی اللہ ٨ًہاس٤اًی١ ب٩ ٣شٌو ز، خاٟس، طٌبہ، ٤ًزوب٩ ٣زة، ًبساٟزح٩٤ ب٩ ابی  :  راوی

بِ  ًَ  ٩ًَِ ٤ًَِزؤ ب٩ِٔ ٣ُزَّةَ   ٩ًَِ بَةُ  ٌِ ث٨ََا طُ ا٢َ حَسَّ َٗ ث٨ََا خَاٟسْٔ  ا٢َ حَسَّ َٗ وزٕ  ٌُ ٌٔی١ُ ب٩ُِ ٣َشِ ا٢َ أخَِبر٧ََاَ إس٤َِٔ َٗ َٟیِلیَ  سٔ اٟزَّح٩ٔ٤َِ ب٩ِٔ أبَیٔ 

َٟه٤َُاکاََ٪ سَه١ُِ  ٘ی١َٔ  َٓ ا٣َا  َ٘ َٓ  ٕ ٠َیِه٤َٔا بح٨ََٔازَة ًَ ٤ُزَّ  َٓ ازسٔٔیَّةٔ  َ٘ ِٟ سٔ ب٩ِٔ ًبَُازَةَ بأ ٌِ یِصُ ب٩ُِ سَ َٗ ٕٕ وَ َّهَا ٩ِ٣ٔ أه١َِٔ  اب٩ُِ ح٨َُیِ إ٧ٔ

َٓ٘ی١َٔ  ا٦َ  َ٘ َٓ ٠ًََیِهٔ وَس٥ََّ٠َ بح٨ََٔازَةٕ  َّی اللہُ  ًَلیَ رَسُو٢ٔ اللۂ ػَل الََ ٣ُزَّ  َ٘ َٓ شّاالِْرَِقٔ  ِٔ َٟیِشَتِ نَ ا٢َ أَ َ٘ َٓ َّهُ یهَُوزیٌّٔ  هُ إ٧ٔ َٟ 

اسماعیل بن سعود د، خالد، شعبہ، عمرفبن مرة، عبدالرحمن بن ابی یلی، رضی اللہ عنہ سے رفایت ہے کہ حضرت سہل بن حنیف افر 

گوں نے کہا کہ یہ بھی حضرت قیس بن سعد بن عبادہ قادسیہ )شہر( میں تھے اؿ کے پاس سے ایک جنازہ گسرا فہ کھڑے ہو گئے لو

ایک زمین کا رہنے فالا ہے )پھر کس فجہ سے کھڑے ہوتے ہو؟( انہوں نے کہا کہ حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کے 

سامنے سے ایک جنازہ گسرا آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم اس کو دیکھ کر کھڑے ہو گئے لوگوں نے کہا کہ یہ جنازہ یہودی کا تھا۔ انہوں 

نے کہا کہ کیا یہ رفح نہیں ہے۔ )مطلب یہ ہے کہ کیا یہ انساؿ نہیں ہے افر موت سب کے لیے قابل احتراؾ افر قابل عبرت 

 ہے(۔

 اسماعیل بن سعود د، خالد، شعبہ، عمرفبن مرة، عبدالرحمن بن ابی یلی، رضی اللہ عنہ :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  



 

 

 جنائز کے متعلق احادیث :   باب

 مشرکین کے جنازہ کے فاسطے کھڑے رہنا

     1925    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

اس٤اًی١ ب٩ ٣شٌوز، خاٟس، ہظا٦، یحٌی ب٩ ابوَٛير، ًِیساللہ ب٩ ٣٘ش٥، جابز ًلی ب٩ ححز، اس٤اًی١، ہظا٦،  :  راوی

 ب٩ ًبساللہ رضی اللہ ٨ًہ

ا٢َ حَ  َٗ  ٕ وز ٌُ ٌٔی١ُ ب٩ُِ ٣َشِ ٕ ح و أخَِبر٧ََاَ إس٤َِٔ ٩ًَِ هظَٔا٦ ٌٔی١ُ  ث٨ََا إس٤َِٔ ا٢َ حَسَّ َٗ  ٕ ًَلیُّٔ ب٩ُِ ححُِز ث٨ََا أخَِبر٧ََاَ  ا٢َ حَسَّ َٗ ث٨ََا خَاٟسْٔ  سَّ

ا٢َ ٣َزَّتِ ب٨َٔا هظَٔ  َٗ ًَبِسٔ اللۂ  ٔ ب٩ِٔ  ٩ًَِ جَابزٔ ش٥َٕ  ِ٘ ٩ًَِ ًُِیَِسٔ اللۂ ب٩ِٔ ٣ٔ  ٕ َئر َٛ ٩ًَِ یَحٌِیَ ب٩ِٔ أبَیٔ  ا٦َ رَسُو٢ُ اللۂ ا٦ْ  َ٘ َٓ ج٨ََازَةْ 

٤ََّا هیَٔ جَ  ٠ِتُ یاَ رَسُو٢َ اللۂ إ٧ٔ ُ٘ َٓ هُ  ٌَ ٨َ٤ُِٗا ٣َ ٠َیِهٔ وَس٥ََّ٠َ وَ ًَ َّی اللہُ  ِٟح٨ََازَةَ ػَل إذَٔا رَأیَت٥ُِِ ا َٓ ا  ًّ زَ َٓ ا٢َ إٔ٪َّ ٤َ٠ِٟٔوِتٔ  َ٘ َٓ ٨َازَةُ یهَُوزیَّٔةٕ 

ىُ ٟدَٔاٟسٕٔ  ِٔ و٣ُوا ا٠َّٟ ُ٘ َٓ 

علی بن حجر، اسماعیل، ہشاؾ، اسماعیل بن سعودد، خالد، ہشاؾ، یحیی بن ابوکثیر، عبید اللہ بن مقسم، جابر بن عبداللہ رضی اللہ عنہ سے 

رے سامنے سے ایک جنازہ نکلا حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کھڑے ہو گئے ہم لوگ بھی آپ صلی رفایت ہے کہ ہما

اللہ علیہ فآلہ فسلم کے ساتھ کھڑے ہوگئے میں نے کہا کہ یا رسوؽ اللہ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم یہ جنازہ ایک یہودی عورت کا ہے۔ 

 ت ایک قسم کی ہیبت ہے جس فقت تم لوگ جنازہ کو دیکھو تو کھڑے ہو جاؤ۔آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے فرانیا مو

 علی بن حجر، اسماعیل، ہشاؾ، اسماعیل بن سعودد، خالد، ہشاؾ، یحیی بن ابوکثیر، عبیداللہ بن مقسم، جابر بن عبداللہ رضی اللہ عنہ :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 جنازہ کے فاسطے کھڑے نہ ہونے سے متعلق

 جنائز کے متعلق احادیث :   باب

 جنازہ کے فاسطے کھڑے نہ ہونے سے متعلق



 

 

     1926    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 اللہ ٨ًہ ٣ح٤س ب٩ ٨٣ؼور، سٔیا٪، اب٩ ابو٧حیح، ٣حاہس، ابو٤ٌ٣ز رضی :  راوی

 َٗ  ٕ ٤َز ٌِ ٩ًَِ أبَیٔ ٣َ ٩ًَِ ٣ُحَاهسٕٔ  ٩ًَِ اب٩ِٔ أبَیٔ ٧حَیٔحٕ  یَاُ٪  ِٔ ث٨ََا سُ ا٢َ حَسَّ َٗ سُ ب٩ُِ ٨ِ٣َؼُورٕ  ٤َزَّتِ بهٔٔ أخَِبر٧ََاَ ٣ُح٤ََّ َٓ ًَلیٕٔٓ  ٨َّا ٨ًِٔسَ  ُٛ ا٢َ 

اٟوُا أ٣َِزُ أبَیٔ ٣ُوسَی َٗ ًَلیٌّٔ ٣َا هَذَا  ا٢َ  َ٘ َٓ َٟهَا  ا٣ُوا  َ٘ َٓ ٥َ ٟح٨ََٔازَةٔ یهَُوزیَّٔةٕ  ج٨ََازَةْ  ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ َّی اللہُ  ا٦َ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل َٗ ٤ََّا  ا٢َ إ٧ٔ َ٘ َٓ

 ََ ٔ سَ ذَٟ ٌِ ََ سِ  ٌُ ٥ِ يَ َٟ  وَ

محمد بن منصور، سفیاؿ، ابن ابونجیح، مجاہد، ابومعمر رضی اللہ عنہ سے رفایت ہے کہ ہم لوگ حضرت علی رضی اللہ عنہ کے پاس تھے کہ 

ایک جنازہ آیا لوگ اس کو دیکھ کر کھڑے ہوگئے۔ حضرت علی رضی اللہ عنہ نے فرانیا کہ رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ  اس دفراؿ

 فسلم ایک یہودی خاتوؿ کے جنازہ کو دیکھ کر کھڑے ہوگئے پھر اس کے بعد کبھی کھڑے نہیں ہوئے تو فہ حکم موقوػ افر ملتوی ہوگیا

 ابن ابونجیح، مجاہد، ابومعمر رضی اللہ عنہ محمد بن منصور، سفیاؿ، :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 جنائز کے متعلق احادیث :   باب

 جنازہ کے فاسطے کھڑے نہ ہونے سے متعلق

     1927    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٗتیبہ، ح٤از، ایوب، ٣ح٤س ب٩ سيری٩ رضی اللہ ٨ًہ :  راوی

ًَلیٕٔٓ  ِٟحَش٩َٔ ب٩ِٔ  سٕ أَ٪َّ ج٨ََازَةّ ٣َزَّتِ بأ ٩ًَِ ٣ُح٤ََّ ٩ًَِ أیَُّوبَ  ازْ  ث٨ََا ح٤ََّ ا٢َ حَسَّ َٗ ُٗتیَِبَةُ  ٥ِ أخَِبر٧ََاَ  َٟ ِٟحَش٩َُ وَ ا٦َ ا َ٘ َٓ ًَبَّاضٕ   وَاب٩ِٔ 

ا٢َ  َ٘ َٓ ًَبَّاضٕ  ٥ِ اب٩ُِ  ُ٘ ًَبَّاضٕ نَ  يَ ا٢َ اب٩ُِ  َٗ ٥َ ٟح٨ََٔازَةٔ یهَُوزیٕٔٓ  ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ َّی اللہُ  ا٦َ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل َٗ سِ  َٗ َٟیِصَ  ِٟحَش٩َُ أَ ٥ِ ث٥َُّ ا ٌَ

 ج٠ََصَ 

قتیبہ، حماد، ایوب، محمد بن سیرین رضی اللہ عنہ سے رفایت ہے کہ ایک جنازہ حضرت حسن بن علی افر حضرت عبداللہ ابن عباس کے 



 

 

سامنے سے نکلا تو حضرت حسن کھڑے ہو گئے افر حضرت عبداللہ ابن عباس کھڑے نہیں ہوئے حضرت حسن نے فرانیا کہ کیا رسوؽ 

یک یہودی کا جنازہ دیکھ کر کھڑے نہیں ہوئے تھے؟ حضرت عبداللہ ابن عباس نے فرانیا کہ جی ہاں پھر اللہ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم ا

 بیٹھنے لگے تھے پھر اس کے بعد جنازہ کو دیکھ کر کھڑے نہیں ہوئے۔

 قتیبہ، حماد، ایوب، محمد بن سیرین رضی اللہ عنہ :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 جنائز کے متعلق احادیث :   باب

 جنازہ کے فاسطے کھڑے نہ ہونے سے متعلق

     1928    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 يٌ٘وب ب٩ ابزاہی٥، ہظی٥، ٨٣ؼور، اب٩ سيری٩ رضی اللہ ٨ًہ :  راوی

وبُ  ُ٘ ٌِ ِٟ أخَِبر٧ََاَ يَ ًَلیَ ا ا٢َ ٣ُزَّ بح٨ََٔازَةٕ  َٗ ٩ًَِ اب٩ِٔ سٔيری٩َٔ  ا٢َ أ٧َبَِأ٧َاَ ٨ِ٣َؼُورْ  َٗ ث٨ََا هظَُی٥ِْ  ا٢َ حَسَّ َٗ ًَلیٕٔٓ ب٩ُِ إبٔزَِاهی٥َٔ  حَش٩َٔ ب٩ِٔ 

ا٦َ  َٗ ًَبَّاضٕ أ٣ََا  ِٟحَش٩َُ لَٔب٩ِٔ  ا٢َ ا َ٘ َٓ ًَبَّاضٕ  ٥ِ اب٩ُِ  ُ٘ ٥ِ يَ َٟ ِٟحَش٩َُ وَ ا٦َ ا َ٘ َٓ ًَبَّاضٕ  ٠َیِهٔ وَاب٩ِٔ  ًَ َّی اللہُ  َٟهَا رَسُو٢ُ اللۂ ػَل

سَ  ٌَ َٗ هَا ث٥َُّ  َٟ ا٦َ  َٗ ًَبَّاضٕ  ا٢َ اب٩ُِ  َٗ  ٥َ  وَس٠ََّ

یعقوب بن ابراہیم، ہشیم، منصور، ابن سیرین رضی اللہ عنہ سے رفایت ہے کہ ایک دؿ حضرت حسن افر حضرت عبداللہ ابن عباس 

فر حضرت عبداللہ ابن عباس کھڑے نہیں ہوئے حضرت حسن نے فرانیا کہ کے سامنے جنازہ گسرا۔ حضرت حسن کھڑے ہو گئے ا

حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم جنازہ کے فاسطے کھڑے نہیں ہوئے؟ حضرت عبداللہ ابن عباس نے فرانیا ہاں کھڑے 

 ہوئے تھے پھر بیٹھنے لگے۔

 عنہیعقوب بن ابراہیم، ہشیم، منصور، ابن سیرین رضی اللہ  :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  



 

 

 جنائز کے متعلق احادیث :   باب

 جنازہ کے فاسطے کھڑے نہ ہونے سے متعلق

     1929    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٠ًیة، س٠یما٪ اٟتیمی، ابو٣ح٠زيٌ٘وب ب٩ ابزاہی٥، اب٩  :  راوی

ًَبَّ  ٩ًَِ اب٩ِٔ   ٕ ٩ًَِ أبَیٔ ٣ٔح٠َِز َّیِمٔیِّ  َ٪ اٟت ٩ًَِ س٠َُیِماَ ةَ  ٩ًَِ اب٩ِٔ ٠ًَُیَّ وبُ ب٩ُِ إبٔزَِاهی٥َٔ  ُ٘ ٌِ ًَلیٕٔٓ ٣َزَّتِ به٤َٔٔا أخَِبر٧ََاَ يَ ِٟحَش٩َٔ ب٩ِٔ  اضٕ وَا

ا٢َ  َ٘ َٓ سَ الِْخََُ  ٌَ َٗ ا٦َ أحََسُه٤َُا وَ َ٘ َٓ ا٦َ  ج٨ََازَةْ  َٗ سِ  َٗ ٠َیِهٔ وَس٥ََّ٠َ  ًَ َّی اللہُ  ٤ِٔ٠ًَتُ أَ٪َّ رَسُو٢َ اللۂ ػَل سِ  َ٘ َٟ ا٦َ أ٣ََا وَاللۂ  َٗ َّٟذٔی  ا

سِ ج٠ََصَ  َٗ  ٥َ ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ َّی اللہُ  ٤ِٔ٠ًَتُ أَ٪َّ رَسُو٢َ اللۂ ػَل سِ  َ٘ َٟ َّٟذٔی ج٠ََصَ  َٟهُ ا ا٢َ  َٗ 

، سلیما

 

ر سے رفایت ہے کہ ایک دؿ حضرت عبداللہ ابن عباس افر حضرت حسن کے یعقوب بن ابراہیم، ابن علی ة

 

ز
ح ل
م

ؿ اتیمی،، ابو

سامنے ایک جنازہ گسرا۔ ایک کھڑے ہو گئے افر ایک صحابی اسی طرح بیٹھے رہے جو صحابی کھڑے ہوئے تھے تو انہوں نے کہا کہ اللہ 

فآلہ فسلم کھڑے ہوئے تھے؟ انہوں نے فرانیا کہ کیا تم کو نہیں  کی قسم! کیا تم کو معلوؾ نہیں کہ حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ

 معلوؾ کہ حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم بیٹھے تھے؟

ر  :  رافی

 

ز
ح ل
م

، سلیماؿ اتیمی،، ابو

 

 یعقوب بن ابراہیم، ابن علی ة

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 جنائز کے متعلق احادیث :   باب

 جنازہ کے فاسطے کھڑے نہ ہونے سے متعلق

     1930    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ابزاہی٥ ب٩ ہارو٪ ب٠خی، حات٥، جٌفرب٩ ٣ح٤س رضی اللہ ٨ًہ :  راوی

٩ًَِ أبَیٔهٔ أَ٪َّ  سٕ  فَرٔ ب٩ِٔ ٣ُح٤ََّ ٌِ ٩ًَِ جَ ث٨ََا حَات٥ْٔ  ا٢َ حَسَّ َٗ ِٟب٠َِخیُّٔ  ٤ُزَّ أخَِبر٧ََاَ إبٔزَِاهی٥ُٔ ب٩ُِ هَارُوَ٪ ا َٓ ًَلیٕٔٓ کاََ٪ جَاٟشّٔا  ِٟحَش٩ََ ب٩َِ  ا



 

 

ِٟحَش٩َُ  ا٢َ ا َ٘ َٓ ِٟح٨ََازَةُ  َّی جَاوَزَتِ ا ا٦َ ا٨َّٟاضُ حًَ َ٘ َٓ ٠َیِهٔ  ٠ًََیِهٔ بح٨ََٔازَةٕ  ًَ َّی اللہُ  ٤ََّا ٣ُزَّ بح٨ََٔازَةٔ یهَُوزیٕٔٓ وَکاََ٪ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل إ٧ٔ

ا٦َ  َ٘ َٓ ٠وَُ رَأسَِهُ ج٨ََازَةُ یهَُوزیٕٔٓ  ٌِ ََ هَ أَِ٪  کََٔ َٓ ي٘هَٔا جَاٟشّٔا  ًَلیَ طََٔ  ٥َ  وَس٠ََّ

ں نے اپنے فالد محمدباقر سے سنا کہ حضرت ابن علی ابراہیم بن ہارفؿ بلخی، حاتم، جعفربن محمد رضی اللہ عنہ سے رفایت ہے کہ انہو

بیٹھے تھے کہ اس دفراؿ ایک جنازہ گسرا لوگ کھڑے ہوئے یہاں تک کہ جنازہ گسر گیا۔ حضرت حسن نے فرانیا رسوؽ کریم صلی اللہ 

ئے تھے آپ صلی اللہ علیہ فآلہ علیہ فآلہ فسلم کے سامنے ایک یہودی کا جنازہ گسرا۔ آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم راستے میں بیٹھے ہو

 فسلم کو برا لگا سر کے افپر سے یہودی کے جنازہ کا جانا اس فجہ سے آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کھڑے ہوگئے۔

 ابراہیم بن ہارفؿ بلخی، حاتم، جعفربن محمد رضی اللہ عنہ :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 جنائز کے متعلق احادیث :   باب

 جنازہ کے فاسطے کھڑے نہ ہونے سے متعلق

     1931    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٣ح٤س ب٩ رآٍ، ًبساٟززاٚ، اب٩ جزیخ، ابوزبير، جابز رضی اللہ ٨ًہ :  راوی

سُ ب٩ُِ  َّهُ س٤َٔ أخَِبر٧ََاَ ٣ُح٤ََّ ٔ أ٧َ ا٢َ أخَِبرََنیٔ أبَوُ اٟزُّبيَرِ َٗ ا٢َ أ٧َبَِأ٧َاَ اب٩ُِ جُزَیخِٕ  َٗ  ٔٚ ا بِسُ اٟزَّزَّ ًَ ث٨ََا  ا٢َ حَسَّ َٗ  ٍٕ ٔ ا٦َ رَآ َٗ و٢ُ  ُ٘ ٍَ جَابزّٔا يَ

َّی تَوَارَتِ  ٠ًََیِهٔ وَس٥ََّ٠َ ٟح٨ََٔازَةٔ یهَُوزیٕٔٓ ٣َزَّتِ بهٔٔ حًَ َّی اللہُ   ا٨َّٟئیُّ ػَل

رافع، عبدالرزاؼ، ابن جریج، ابوزبیر، جابر رضی اللہ عنہ سے رفایت ہے کہ حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم ایک  محمد بن

 جنازہ کے فاسطے کھڑے ہوئے یہاں تک کہ فہ نگاہ سے غائب ہوگیا دفسری رفایت میں اسی طریقہ سے ہے۔

 جابر رضی اللہ عنہمحمد بن رافع، عبدالرزاؼ، ابن جریج، ابوزبیر،  :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔



 

 

  

 جنائز کے متعلق احادیث :   باب

 جنازہ کے فاسطے کھڑے نہ ہونے سے متعلق

     1932    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 جابز رضی اللہ ٨ًہابوزبير،  :  راوی

 ًَ َّی اللہُ  ا٦َ ا٨َّٟئیُّ ػَل َٗ و٢ُ  ُ٘ ٨ِهُ يَ ًَ ٍَ جَابزّٔا رَضیَٔ اللہُ  َّهُ س٤َٔ ا أ٧َ ّـ ٔ أيَِ ٔ یهَُوزیٕٔٓ أخَِبرََنیٔ أبَوُ اٟزُّبيَرِ ٠َیِهٔ وَس٥ََّ٠َ وَأػَِحَابهُُ ٟح٨ََٔازَة

َّی تَوَارَتِ   حًَ

  سابقہ حدیث جیسا ہے۔ابوزبیر، جابر رضی اللہ عنہ اس حدیث کا ترجمہ

 ابوزبیر، جابر رضی اللہ عنہ :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 جنائز کے متعلق احادیث :   باب

 جنازہ کے فاسطے کھڑے نہ ہونے سے متعلق

     1933    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 اسحٙ، نضر، ح٤ازب٩ س٤٠ہ، ٗتازہ، ا٧ص رضی اللہ ٨ًہ :  راوی

٩ًَِ أ٧َصَٕ أَ٪َّ ج٨ََ  تَازَةَ  َٗ  ٩ًَِ ازُ ب٩ُِ س٤َ٠ََةَ  ث٨ََا ح٤ََّ ا٢َ حَسَّ َٗ ا٢َ أ٧َبَِأ٧َاَ ا٨َّٟضِرُ  َٗ  ُٙ َّی اللہُ ازَةّ ٣َزَّتِ بزَٔسُو٢ٔ أخَِبر٧ََاَ إسِٔحَ اللۂ ػَل

َٜةٔ  ٔ ٨َ٤ُِٗا ٤َ٠ِٟٔلََئ ٤ََّا  ا٢َ إ٧ٔ َ٘ َٓ َّهَا ج٨ََازَةُ یهَُوزیٕٔٓ  ٘ی١َٔ إ٧ٔ َٓ ا٦َ  َ٘ َٓ  ٥َ  ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ

اسحاؼ ، نضر، حمادبن سلمہ، قتادہ، انس رضی اللہ عنہ سے رفایت ہے کہ ایک دؿ حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کے 



 

 

جنازہ نکلا آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کھڑے ہو گئے لوگوں نے عرض کیا کہ یا رسوؽ اللہ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم یہ سامنے سے ایک 

 جنازہ یہودی شخص کا ہے۔ آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے ارشاد فرانیا کہ ہم لوگ فرشتوں کے فاسطے کھڑے ہوئے۔

 رضی اللہ عنہاسحق، نضر، حمادبن سلمہ، قتادہ، انس  :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 مومن کے موت سے آراؾ حاصل کرنے سے متعلق

 جنائز کے متعلق احادیث :   باب

 مومن کے موت سے آراؾ حاصل کرنے سے متعلق

     1934    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٗتیبہ، ٣اَٟ، ٣ح٤س ب٩ ٤ًزوب٩ ح٠ح٠ة، ٣ٌبسب٩ ٌٛب ب٩ ٣اَٟ، ابوٗتازہ ب٩ ربیٍ رضی اللہ ٨ًہ :  راوی

 َ ٩ًَِ أ  َٕ ٔ بٔ ب٩ِٔ ٣َاٟ ٌِ َٛ بَسٔ ب٩ِٔ  ٌِ ٩ًَِ ٣َ ٤ِزؤ ب٩ِٔ ح٠َِح٠ََةَ  ًَ سٔ ب٩ِٔ  ٩ًَِ ٣ُح٤ََّ  َٕ ٔ ٩ًَِ ٣َاٟ ُٗتیَِبَةُ  تَازَةَ ب٩ِٔ أخَِبر٧ََاَ  َٗ َّهُ بیٔ  ربٔعِیٕٔٓ أ٧َ

ا٢َ ٣ُشِترَیٔحْ و٣َُشِ  َ٘ َٓ  ٕ ٠ًََیِهٔ بح٨ََٔازَة ٥َ ٣ُزَّ  ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ َّی اللہُ  ثُ أَ٪َّ رَسُو٢َ اللۂ ػَل ٤ُِٟشِترَیٔحُ کاََ٪ یحَُسِّ اُٟوا ٣َا ا َ٘ َٓ ترََاحْ ٨ِ٣ٔهُ 

٤ُِٟؤ٩ُ٣ِٔ يَشِترَیٔحُ ٣ٔ  بِسُ ا ٌَ ِٟ ا٢َ ا َٗ ٤ُِٟشِترََاحُ ٨ِ٣ٔهُ  ٌٔبَازُ و٣ََا ا ِٟ اجٔزُ يَشِترَیٔحُ ٨ِ٣ٔهُ ا َٔ ِٟ بِسُ ا ٌَ ِٟ ٧یَِا وَأذََاهَا وَا ٩ِ نَؼَبٔ اٟسُّ

وَابُّ  حَزُ وَاٟسَّ ِٟبلََٔزُ وَاٟظَّ  وَا

، معبدبن کعب بن انلک، ابوقتادہ بن ربیع رضی اللہ عنہ سے رفایت ہے کہ حضرت رسوؽ کریم صلی 

 

حلة
حل
قتیبہ، انلک، محمد بن عمرفبن 

لہ فسلم کے سامنے سے ایک جنازہ نکلا۔ آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے فرانیا )یہ جنازہ( آراؾ فالا ہے یا آراؾ دینے فالا اللہ علیہ فآ

ہے۔ صحابہ نے فرانیا اس کا کیا مطلب ہے؟ آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے فرانیا مسلماؿ بندہ جب فوت ہوتا ہے تو دنیا کی تکالیف افر 

کر آراؾ حاصل کرتا ہے افر جس فقت کافر آدمی مرتا ہے تو اس سے انساؿ )ف جنات( بستیاں افر درخت افر  صدانت سے فہ چھوٹ

 جانور آراؾ حاصل کرتے ہیں۔ اس لیے کہ فہ بندفں کو ستایا کرتا تھا افر فہ درختوں کو کاٹتا تھا افر ناحق جانورفں کو انرتا تھا۔



 

 

حل  :  رافی
حل
، معبدبن کعب بن انلک، ابوقتادہ بن ربیع رضی اللہ عنہقتیبہ، انلک، محمد بن عمرفبن 

 

 ة

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 جنائز کے متعلق احادیث :   باب

 مومن کے موت سے آراؾ حاصل کرنے سے متعلق

     1935    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

٣ح٤س ب٩ وہب ب٩ ابوکَی٤ہ حرانی، ٣ح٤س ب٩ س٤٠ہ، حرانی، ابوًبساٟزحی٥، زیس، وہب ب٩ ٛیشا٪، ٣ٌبسب٩ ٌٛب،  :  راوی

 ابوٗتازہ رضی اللہ ٨ًہ

سُ ب٩ُِ س٤َ٠ََةَ  ث٨ََا ٣ُح٤ََّ ا٢َ حَسَّ َٗ انیُّٔ  ِٟحََّْ ی٤َةَ ا سُ ب٩ُِ وَهِبٔ ب٩ِٔ أبَیٔ کََٔ ثىَیٔ أخَِبر٧ََاَ ٣ُح٤ََّ ًَبِسٔ اٟزَّحی٥ٔٔ حَسَّ ٩ًَِ أبَیٔ  انیُّٔ  ِٟحََّْ وَهوَُ ا

٨َّا ج٠ُوُسّا ٨ًِٔسَ رَسُو٢ٔ اللۂ  ُٛ ا٢َ  َٗ تَازَةَ  َٗ ٩ًَِ أبَیٔ  بٕ  ٌِ َٛ بَسٔ ب٩ِٔ  ٌِ ٩ًَِ ٣َ یِشَاَ٪  َٛ ٩ًَِ وَهبِٔ ب٩ِٔ  ٠َیِهٔ وَس٥ََّ٠َ إذِٔ  زَیسِْ  ًَ َّی اللہُ  ػَل

ا٢َ رَ  َ٘ َٓ تِ ج٨ََازَةْ  ٌَ یَشِترَیٔحُ ٩ِ٣ٔ أوَِػَ ك٠ََ َٓ ٤ُِٟؤ٩ُ٣ِٔ ی٤َُوتُ  ٠َیِهٔ وَس٥ََّ٠َ ٣ُشِترَیٔحْ و٣َُشِترََاحْ ٨ِ٣ٔهُ ا ًَ َّی اللہُ  ابٔ سُو٢ُ اللۂ ػَل

وَابُّ  حَزُ وَاٟسَّ ِٟبلََٔزُ وَاٟظَّ بَازُ وَا ٌٔ ِٟ یَشِترَیٔحُ ٨ِ٣ٔهُ ا َٓ اجٔزُ ی٤َُوتُ  َٔ ِٟ ٧یَِا وَنَؼَبهَٔا وَأذََاهَا وَا  اٟسُّ

محمد بن فہب بن ابوکریمہ حرانی، محمد بن سلمہ، حرانی، ابوعبدالرحیم، زید، فہب بن کیساؿ، معبدبن کعب، ابوقتادہ رضی اللہ عنہ سے 

رفایت ہے کہ ہم لوگ حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کے نزدیک بیٹھے ہوئے تھے کہ اس دفراؿ ایک جنازہ آیا۔ 

 فآلہ فسلم نے فرانیا کہ )یہ مومن مردہ( آراؾ پانے فالا ہے یا آراؾ دینے فالا ہے۔ )مطلب یہ ہے حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ

کہ نیک بندہ گناہوں سے پاک ہے( جس فقت فہ مرتا ہے تو دنیا کی تکالیف افر صدانت سے آراؾ حاصل کرتا ہے افر فاجر گناہ گار 

 درخت افر جانورفں کو آراؾ دے دیتا ہے۔ ظالم جس فقت مرتا ہے تو اللہ کے بندے افر شہر افر

محمد بن فہب بن ابوکریمہ حرانی، محمد بن سلمہ، حرانی، ابوعبدالرحیم، زید، فہب بن کیساؿ، معبدبن کعب، ابوقتادہ رضی اللہ  :  رافی

 عنہ

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔



 

 

  

 دے کی تعریف کرنامر

 جنائز کے متعلق احادیث :   باب

 مردے کی تعریف کرنا

     1936    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 زیاز ب٩ ایوب، اس٤اًی١، ًبساٌٟزیز، ا٧ص رضی اللہ ٨ًہ :  راوی

ا٢َ  َٗ ٌٔی١ُ  ث٨ََا إس٤َِٔ ا٢َ حَسَّ َٗ ا٢َ  أخَِبرََنیٔ زیٔاَزُ ب٩ُِ أیَُّوبَ  َ٘ َٓ ٠َیِهَا خَيرِّا  ًَ أثُىِیَٔ  َٓ  ٕ ا٢َ ٣ُزَّ بح٨ََٔازَة َٗ ٩ًَِ أ٧َصَٕ   ٔ زیٔز ٌَ ِٟ بِسُ ا ًَ ث٨ََا  حَسَّ

ا٢َ ا٨َّٟئ  َ٘ َٓ ا  ٠َیِهَا شَرا ًَ أثُىِیَٔ  َٓ ی  ٕ أخََُِ ٠ًََیِهٔ وَس٥ََّ٠َ وَجَبَتِ و٣َُزَّ بح٨ََٔازَة َّی اللہُ  ٠ًََیِهٔ ا٨َّٟئیُّ ػَل َّی اللہُ  وَس٥ََّ٠َ وَجَبَتِ یُّ ػَل

 َٓ ٠ِتَ وَجَبَتِ و٣َُزَّ بح٨ََٔازَةٕ  ُ٘ َٓ ٠َیِهَا خَيرِّا  ًَ أثُىِیَٔ  َٓ ِّی ٣ُزَّ بح٨ََٔازَةٕ  ا٢َ ٤ًَُزُ ٓسَٔاکَ أبَیٔ وَأمُ َ٘ ا٢َ َٓ َ٘ َٓ ٠ِتَ وَجَبَتِ  ُ٘ َٓ ا  ٠َیِهَا شَرا ًَ أثُىِیَٔ 

ِٟح٨ََّةُ  َٟهُ ا ٠ًََیِهٔ خَيرِّا وَجَبَتِ  هُ ا٨َّٟارُ أنَْتُمْ طُهَسَائُ اللۂ فیٔ الِْرَِقٔ ٩ِ٣َ أث٨ََِیِت٥ُِ  َٟ ا وَجَبَتِ  ٠ًََیِهٔ شَرا  و٩ِ٣ََ أث٨ََِیِت٥ُِ 

زیاد بن ایوب، اسماعیل، عبدالعزیس، انس رضی اللہ عنہ سے رفایت ہے کہ ایک جنازہ آیا تو لوگوں نے اس کی تعریف نقل کی ہے 

علیہ فآلہ فسلم نے ارشاد فرانیا فاجب ہوگئی پھر دفسرا جنازہ گسرا لوگوں نے اس کی برائی  مرنے فالا اچھا آدمی تھا رسوؽ کریم صلی اللہ

نقل کی آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے فرانیا فاجب ہوگئی۔ حضرت عمر رضی اللہ عنہ نے فرانیا آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم پر میرے 

بیاؿ کی آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے ارشاد فرانیا فاجب ہوگئی پھر دفسرا  فالدین قرباؿ ایک جنازہ نکلا لوگوں نے اس کی تعریف

جنازہ آیا لوگوں نے اس کی برائی بیاؿ کی۔ آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے فرانیا فاجب ہوگئی۔ لوگوں نے کہا اس سے کیا مراد ہے؟ 

 فاسطے جنت فاجب ہوگئی افر تم لوگوں نے جس کی برائی بیاؿ آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے فرانیا جس کی تم نے تعریف کی اس کے

 کی تو اس کے فاسطے دفزخ فاجب ہوگئی تم زمین میں اللہ کے گواہ ہو۔

 زیاد بن ایوب، اسماعیل، عبدالعزیس، انس رضی اللہ عنہ :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  



 

 

 جنائز کے متعلق احادیث :   باب

 مردے کی تعریف کرنا

     1937    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

وجسة ا٣یہ ب٩ خ٠ٕ، ًا٣ز ب٩ ٣شٌس، ابوہزیزہ ٣ح٤س ب٩ َظار، ہظا٦ ب٩ ًبسا٠٤َٟ، طٌبہ، ابزاہی٥ ب٩ ًا٣ز  :  راوی

 رضی اللہ ٨ًہ

 ٔ تُ إ ٌِ ا٢َ س٤َٔ َٗ بَةُ  ٌِ ث٨ََا طُ ا٢َ حَسَّ َٗ  َٔ ٔ ٠٤َِٟ بِسٔ ا ًَ ث٨ََا هظَٔا٦ُ ب٩ُِ  ا٢َ حَسَّ َٗ ارٕ  ََظَّ سُ ب٩ُِ  هُ أخَِبر٧ََاَ ٣ُح٤ََّ ٕ وَجَسَّ ًَا٣ٔز بزَِاهی٥َٔ ب٩َِ 

ًَا٣ٔ  تُ  ٌِ ا٢َ س٤َٔ َٗ  ٕٕ ةُ ب٩ُِ خ٠ََ أث٨ََِوِاأ٣َُیَّ َٓ  ٥َ ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ َّی اللہُ  ًَلیَ ا٨َّٟئیِّ ػَل  ٕ ا٢َ ٣َزُّوا بح٨ََٔازَة َٗ ٩ًَِ أبَیٔ هزَُیزَِةَ  سٕ  ٌِ  زَ ب٩َِ سَ

أث٨ََِوِا َٓ ی  ٕ أخََُِ ٠َیِهٔ وَس٥ََّ٠َ وَجَبَتِ ث٥َُّ ٣َزُّوا بح٨ََٔازَة ًَ َّی اللہُ  ا٢َ ا٨َّٟئیُّ ػَل َ٘ َٓ ٠َیِهَا خَيرِّا  َّی اللہُ ٠ًََ  ًَ ا٢َ ا٨َّٟئیُّ ػَل َ٘ َٓ ا  یِهَا شَرا

َّی اللہُ ا٢َ ا٨َّٟئیُّ ػَل َ٘ َٓ ی وَجَبَتِ  ََ الِْوُلیَ وَالِْخََُِ وُِٟ َٗ اٟوُا یاَ رَسُو٢َ اللۂ  َٗ ٥َ وَجَبَتِ  ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ٤َِٟلََئٜٔةَُ ًَ ٥َ ا ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ  

٤َائٔ وَأنَْتُمْ   طُهَسَائُ اللۂ فیٔ الِْرَِقٔ طُهَسَائُ اللۂ فیٔ اٟشَّ

محمد بن بشار، ہشاؾ بن عبدالملک، شعبہ، ابراہیم بن عامر فجدة امیہ بن خلف، عامر بن مسعد، ابوہریرہ رضی اللہ عنہ سے رفایت ہے 

 علیہ فآلہ کہ ایک جنازہ حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کے سامنے آیا لوگوں نے اس کی تعریف بیاؿ کی آپ صلی اللہ

فسلم نے ارشاد فرانیا کہ فاجب ہوگئی پھر دفسرا جنازہ نکلا لوگوں نے اس کی برائی بیاؿ کی آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے فرانیا کہ 

 فاجب ہوگئی۔ حضرات صحابہ کراؾ نے عرض کیا کہ یا رسوؽ اللہ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے کیا ارشاد

فرانیا فرے ط خدافند قدفس کے گواہ ہیں آسماؿ میں افر تم لوگ خدافند قدفس کے گواہ ہو زمین میں افر تم لوگ زمین میں خدافند 

 قدفس کے گواہ ہو۔

 محمد بن بشار، ہشاؾ بن عبدالملک، شعبہ، ابراہیم بن عامر فجدة امیہ بن خلف، عامر بن مسعد، ابوہریرہ رضی اللہ عنہ :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 جنائز کے متعلق احادیث :   باب



 

 

 مردے کی تعریف کرنا

     1938    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

زاؤز ب٩ ابوفَات، ًبساللہ ب٩ بزیسة، ابواسوز رضی اللہ  اسحٙ ب٩ ابزاہی٥، ہظا٦ ب٩ ًبسا٠٤َٟ و ًبساللہ ب٩ یزیس، :  راوی

 ٨ًہ

الََ حَ  َٗ بِسُ اللۂ ب٩ُِ یزَیٔسَ  ًَ َٔ وَ ٔ ٠٤َِٟ بِسٔ ا ًَ ث٨ََا هظَٔا٦ُ ب٩ُِ  ا٢َ حَسَّ َٗ ُٙ ب٩ُِ إبٔزَِاهی٥َٔ  ا٢َ أخَِبر٧ََاَ إسِٔحَ َٗ اتٔ  ِٟفُرَ ث٨ََا زَاوُزُ ب٩ُِ أبَیٔ ا سَّ

ًَبِسُ اللۂ ب٩ُِ  ث٨ََا  ٔ  حَسَّ ٤ُزَّ ب َٓ ابٔ  ِٟدَلَّ ٔلیَ ٤ًَُزَ ب٩ِٔ ا ح٠ََشِتُ إ َٓ ٤َِٟسٔی٨َةَ  ا٢َ أتََیِتُ ا َٗ یلِیِّٔ  ٔ اٟسِّ ٩ًَِ أبَیٔ الِْسَِوَز أثُىِیَٔ بزَُیسَِةَ  َٓ  ٕ ح٨ََازَة

ًَلیَ ػَاحبٔهَٔا خَيرِّا  َٓأثُىِیَٔ  ی  ا٢َ ٤ًَُزُ وَجَبَتِ ث٥َُّ ٣ُزَّ بأٔخََُِ َ٘ َٓ أثُىِیَٔ ًَلیَ ػَاحبٔهَٔا خَيرِّا  َٓ اٟثٔٔ  ََّ ا٢َ ٤ًَُزُ وَجَبَتِ ث٥َُّ ٣ُزَّ بأٟ َ٘ َٓ

ا٢َ رَ  َٗ ٤َا  َٛ ٠ُِٗتُ  ا٢َ  َٗ ٤ُِٟؤ٨٣ِٔئنَ  ٠ِتُ و٣ََا وَجَبَتِ یَا أ٣َٔيرَ ا ُ٘ َٓ ا٢َ ٤ًَُزُ وَجَبَتِ  َ٘ َٓ ا  ٠َیِهٔ ًَلیَ ػَاحبٔهَٔا شَرا ًَ َّی اللہُ  سُو٢ُ اللۂ ػَل

 ٔ ٥َ أی٤ََُّا ٣ُش٥ٕٔ٠ِ طَه ِ وَس٠ََّ ٨َ٠ُِٗا أوَِ اث ا٢َ أوَِ ثلَََثةَْ  َٗ ٨َ٠ُِٗا أوَِ ثلَََثةَْ  ةَ  ِٟح٨ََّ اٟوُا خَيرِّا أزَِخ٠ََهُ اللہُ ا َٗ ةْ  ٌَ ََ َٟهُ أرَِ ا٢َ أوَِ اث٨َِا٪ٔ سَ  َٗ  ٨َأ٪ 

عنہ سے رفایت ہے  اسحاؼ بن ابراہیم، ہشاؾ بن عبدالملک ف عبداللہ بن یسید، داؤد بن ابوفرات، عبداللہ بن بریدة، ابواسود رضی اللہ

کہ میں ایک رفز مدینہ منورہ میں حاضر ہوا تو عمر بن خطاب کے پاس بیٹھا ہوا تھا ایک جنازہ سامنے سے گیا لوگوں نے اس کی تعریف 

کی۔ حضرت عمر نے فرانیا کہ فاجب ہوگئی پھر دفسرا جنازہ نکلا۔ لوگوں نے اس کی تعریف کی۔ حضرت عمر نے فرانیا کہ فاجب ہوگئی۔ 

 تیسرا جنازہ آیا تو لوگوں نے مرنے فالے شخص کی برائی کرنا شرفع کر دی تو حضرت عمر نے فرانیا کہ فاجب ہوگئی۔ میں نے کہا کیا پھر

چیز فاجب ہوگئی اے امیر المومنین؟ آپ نے کہا میں نے اسی طریقہ سے کہا جس طرح رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے 

کے فاسطے چار شخص اس کی خیر خواہی کی شہادت دیں تو خدافند قدفس اس شخص کو جنت میں داخل فرانئے ارشاد فرانیا جس مسلماؿ 

گا۔ یہ سن کر ہم لوگوں نے عرض کیا اگر تین شخص گواہی دیں؟ آپ نے فرانیا تین ہی سہی ہم نے کہا کہ اگر دف شخص گواہی دیں؟ 

 آپ نے فرانیا چاہے دف ہی سہی۔

 ، ہشاؾ بن عبدالملک ف عبداللہ بن یسید، داؤد بن ابوفرات، عبداللہ بن بریدة، ابواسود رضی اللہ عنہاسحق بن ابراہیم :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  



 

 

 مرنے فالے کا تذکرہ بہتر طریقہ سے کرنا چاہیے

 احادیثجنائز کے متعلق  :   باب

 مرنے فالے کا تذکرہ بہتر طریقہ سے کرنا چاہیے

     1939    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ابزاہی٥ ب٩ يٌ٘وب، اح٤سب٩ اسحٙ، وہیب، ٨٣ؼورب٩ ًبساٟزح٩٤، ا٣ہ، ًائظہ ػسي٘ہ رضی اللہ ٨ًہ :  راوی

ا٢َ  َٗ وبَ  ُ٘ ٌِ ٩ًَِ أخَِبر٧ََاَ إبٔزَِاهی٥ُٔ ب٩ُِ يَ ًَبِسٔ اٟزَّح٩ٔ٤َِ  ث٨ََا ٨ِ٣َؼُورُ ب٩ُِ  ا٢َ حَسَّ َٗ ث٨ََا وُهَیِبْ  ا٢َ حَسَّ َٗ  َٙ ثىَیٔ أح٤ََِسُ ب٩ُِ إسِٔحَ حَسَّ

ا٢َ لََ تَذِکَُُ  َ٘ َٓ َْ َشُٔوئٕ  ٔ ٥َ هَاٟ ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ َّی اللہُ  َٟتِ ذکََُٔ ٨ًِٔسَ ا٨َّٟئیِّ ػَل ا َٗ ًَائظَٔةَ   ٩ًَِ هٔ  ٥ِ أ٣ُِّ ُٛ ٕ  وا ه٠َِکاَ  إلََّٔ بدَٔيرِ

ابراہیم بن یعقوب، احمدبن اسحاؼ ، فہیب، منصوربن عبدالرحمن، امہ، عائشہ صدیقہ رضی اللہ عنہ سے رفایت ہے کہ حضرت 

رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کے سامنے ایک مرنے فالے شخص کی برائی سے تذکرہ کیا گیا آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے 

  تم لوگ اپنے مردفں کا تذکرہ نہ کیا کرف لیکن بھلائی سے۔ارشاد فرانیا کہ

 ابراہیم بن یعقوب، احمدبن اسحق، فہیب، منصوربن عبدالرحمن، امہ، عائشہ صدیقہ رضی اللہ عنہ :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 کی ممانعت سے متعلق مردفں کو برا کہنے

 جنائز کے متعلق احادیث :   باب

 مردفں کو برا کہنے کی ممانعت سے متعلق

     1940    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ح٤یسب٩ ٣شٌسة، َشر، اب٩ ٣ٔـ١، طٌبہ، س٠یما٪، ا٤ًع، ٣حاہس، ًائظہ ػسي٘ہ رضی اللہ ٨ًہ :  راوی



 

 

 ُ٩ًَِ ٣ ٤ًَِعٔ  َ َ٪ الِْ ٩ًَِ س٠َُیِماَ بَةَ  ٌِ ٩ًَِ طُ  ١ٔ ّـَ َٔ ٤ُ ِٟ ٩ًَِ َشِٔرٕ وَهوَُ اب٩ُِ ا سَةَ  ٌَ َٟتِ أخَِبر٧ََاَ ح٤َُیِسُ ب٩ُِ ٣َشِ ا َٗ ًَائظَٔةَ   ٩ًَِ حَاهسٕٔ 

سِ  َٗ َّه٥ُِ  إ٧ٔ َٓ شُبُّوا ال٣َِِْوَاتَ  ََ ٠ًََیِهٔ وَس٥ََّ٠َ لََ  َّی اللہُ  ا٢َ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل ٣ُواَٗ سَّ َٗ ٔلیَ ٣َا  وِا إ َـ ِٓ  أَ

حمیدبن مسعدة، بشر، ابن مفضل، شعبہ، سلیماؿ، اعمش، مجاہد، عائشہ صدیقہ رضی اللہ عنہ سے رفایت ہے کہ حضرت رسوؽ کریم 

 صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے ارشاد فرانیا تم لوگ مرنے فالوں کو برا نہ کہو کیونکہ فہ تو اپنے اعماؽ کو پہنچ گئے ہیں۔

 حمیدبن مسعدة، بشر، ابن مفضل، شعبہ، سلیماؿ، اعمش، مجاہد، عائشہ صدیقہ رضی اللہ عنہ :  فیرا

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 جنائز کے متعلق احادیث :   باب

 مردفں کو برا کہنے کی ممانعت سے متعلق

     1941    حسیث                               او٢ج٠س   :  ج٠س

 ٗتیبہ، سٔیا٪، ًبساللہ ب٩ ابوبکَ، ا٧ص ب٩ ٣اَٟ رضی اللہ ٨ًہ :  راوی

َٕ يَ  ٔ تُ أ٧َصََ ب٩َِ ٣َاٟ ٌِ ا٢َ س٤َٔ َٗ ًَبِسٔ اللۂ ب٩ِٔ أبَیٔ بکََِٕ   ٩ًَِ یَاُ٪  ِٔ ث٨ََا سُ ا٢َ حَسَّ َٗ ُٗتیَِبَةُ  ا٢َ رَ أخَِبر٧ََاَ  َٗ و٢ُ  َّی اللہُ ُ٘ سُو٢ُ اللۂ ػَل

ٍُ اث٨َِأ٪ أه٠َِهُُ و٣ََاُٟهُ وَیبَِقَ  يرَِجٔ َٓ ٠٤ًََهُُ  ٤َِٟیِّتَ ثلَََثةَْ أه٠َُِهُ و٣ََاُٟهُ وَ ٍُ ا ٠٤ًََهُُ ٠ًََیِهٔ وَس٥ََّ٠َ یتَبَِ  ی وَاحسْٔ 

کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے  قتیبہ، سفیاؿ، عبداللہ بن ابوبکر، انس بن انلک رضی اللہ عنہ سے رفایت ہے کہ حضرت رسوؽ

ارشاد فرانیا مرنے فالے شخص کے ساتھ تین اشیاء جاتی ہیں ایک اس کے رشتہ دار دفسرے اس کا انؽ افر تیسرے اس کے اعماؽ۔ 

 پھر فہ اشیاء فاپس آجاتی ہیں یعنی عزیس افر رشتہ دار افر انؽ افر ایک اس کے ساتھ رہتا ہے یعنی اس کا عمل۔

 قتیبہ، سفیاؿ، عبداللہ بن ابوبکر، انس بن انلک رضی اللہ عنہ :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  



 

 

 جنائز کے متعلق احادیث :   باب

 مردفں کو برا کہنے کی ممانعت سے متعلق

     1942    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٗتیبہ، ٣ح٤س ب٩ ٣وسی، سٌیس ب٩ ابوسٌیس، ابوہزیزہ رضی اللہ ٨ًہ :  راوی

٩ًَِ أبَیٔ هزَُیزَِةَ أَ٪َّ رَسُ  ٌٔیسٕ  ٌٔیسٔ ب٩ِٔ أبَیٔ سَ ٩ًَِ سَ سُ ب٩ُِ ٣ُوسَی  ث٨ََا ٣ُح٤ََّ ا٢َ حَسَّ َٗ ُٗتیَِبَةُ  ٠َیِهٔ أخَِبر٧ََاَ  ًَ َّی اللہُ  وَس٥ََّ٠َ و٢َ اللۂ ػَل

ًَاهُ  وزهُُ إذَٔا ٣َزقَٔ وَيَظِهَسُهُ إذٔاَ ٣َاتَ وَیحُیٔبهُُ إذَٔا زَ ٌُ ٤ُِٟؤ٩ٔ٣ِٔ سٔتُّ خؼَٔا٢ٕ يَ ًَلیَ ا ا٢َ ٤ُ٠ِٟٔؤ٩ٔ٣ِٔ  َٟ٘یَٔهُ َٗ ٠ًََیِهٔ إذَٔا  وَيُش٥ُِّ٠َ 

َُابَ أوَِ طَهسَٔ  هُ إذَٔا  َٟ ًَلَصَ وَی٨َِؼَحُ  تُهُ إذَٔا   وَيُظ٤َِّ

، سعید بن ابوسعید، ابوہریرہ رضی اللہ عنہ سے رفایت ہے کہ رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے ارشاد فرانیا قتیبہ، محمد بن موسی

مؤمن کے دفسرے مومن پر ھ  حق ہیں ایک تو فہ جس فقت مار ر ہوجائے تو اس کی عیادت کے لیے جانا چاہیے دفسرے یہ کہ جس 

یک ہونا چاہیے تیسرے یہ کہ جس فقت فہ دعوت کرے تو قبوؽ کرے چوتھے یہ کہ فقت فہ فوت ہو جائے تو اس کے جنازہ میں شر

جس فقت فہ ملاقات کرے تو اس کو سلاؾ کرے پانچویں یہ کہ جس فقت اس کو چھینک آئے تو اس کا جواب دے چھٹی بات یہ ہے 

 کہ اس کے غائب ہونے کی صورت میں افر اس کی موجودگی میں اس کا خیر خواہ رہے۔

 قتیبہ، محمد بن موسی، سعید بن ابوسعید، ابوہریرہ رضی اللہ عنہ :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 جنازفں کے پیچھے چلنے کے حکم سے متعلق

 جنائز کے متعلق احادیث :   باب

 جنازفں کے پیچھے چلنے کے حکم سے متعلق

     1943    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س



 

 

س٠یما٪ ب٩ ٨٣ؼورب٠خی، ابواحوؾ و ہ٨از ب٩ سری، ابواحوؾ، اطٌث، ٣ٌاویہ ب٩ سویس، ہ٨از، بزاء ب٩ ًازب رضی  :  راوی

 اللہ ٨ًہ

ث٨ََا أبَوُ  ا٢َ حَسَّ َٗ ِٟب٠َِخیُّٔ  ُ٪ ب٩ُِ ٨ِ٣َؼُورٕ ا ٩ًَِ أخَِبر٧ََاَ س٠َُیِماَ ٩ًَِ أبَیٔ الِْحَِوَؾٔ  یِّ فیٔ حَسٔیَهٔٔ  ٔ الِْحَِوَؾٔ ح وَأ٧َبَِأ٧َاَ ه٨ََّازُ ب٩ُِ اٟسََّّ

ِٟبرََائٔ ب٩ِٔ  ٩ًَِ ا  ٪ُ ا٢َ س٠َُیِماَ َٗ ًَازبٕٔ وَ ِٟبرََائُ ب٩ُِ  ا٢َ ا َٗ ا٢َ ه٨ََّازْ  َٗ اویٔةََ ب٩ِٔ سُوَیسِٕ  ٌَ ٩ًَِ ٣ُ ثَ  ٌَ ا٢َ أ٣ََز٧َاَ رَسُو٢ُ  أطَِ َٗ ًَازبٕٔ 

اكٔصٔ اللۂ ٌَ ِٟ ظ٤ِیٔتٔ ا ََ ٤َِٟزیٔفٔ وَ ٔ ا ٌٔیَازَة ٔ  َ ٍٕ أ٣ََز٧َاَ ٩ًَِ سَبِ ٍٕ و٧َهََا٧اَ  ٥َ َشَٔبِ ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ َّی اللہُ  ٔ  ػَل ة ش٥َٔ وَنرََُِ َ٘ ِٟ وَإبٔزَِارٔ ا

 ًَ ٔ و٧َهََا٧اَ  ِٟح٨ََائزٔ َٔ ا اعیٔ وَاتِّبَا ٔ وَإجَٔابةَٔ اٟسَّ ل٦ََ ِٓظَائٔ اٟشَّ ٔ ٔ وَإ ٤َِٟو٠ِو٦ُ ٔ ا ٤َِٟیَاثزٔ ٩ًَِ ا ةٔ وَ ّـَ ٔٔ ِٟ ٩ًَِ آ٧یَٔةٔ ا هَبٔ وَ ٩ِ خَوَاتی٥ٔٔ اٟذَّ

یبَادٔ  ٔ وَاٟسِّ یز ِٟحَْٔ ٚٔ وَا ةٔ وَالِْسِٔتَبرَِ یَّ شِّ َ٘ ِٟ  وَا

سلیماؿ بن منصوربلخی، ابواحوص ف ہناد بن سری، ابواحوص، اشعث، معافیہ بن سوید، ہناد، براء بن عازب رضی اللہ عنہ سے رفایت 

ت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے ہم لوگوں کو سات باتوں کا حکم فرانیا ہے افر آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے ہے کہ حضر

ہم لوگوں کو سات قسم کی باتوں سے منع فرانیا ہے ایک تو مار ر شخص کی مزاج پرسی کا۔ دفسرے چھینک کا جواب دینے کا افر تیسرے 

تھے مظلوؾ شخص کی امداد کرنے کا۔ پانچویں سلاؾ کا رفاج دینے کا افر چھٹے دعوت قبوؽ کرنے کا افر ساتویں قسم کا پورا کرنے کا افر چو

جنازہ کے ساتھ جانے کا افر آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے ہم لوگوں کو سونے کی انگوٹھی پہننے سے افر چاندی کے برتنوں میں کھانے 

  پینے سے منع فرانیا ہے افر آپ صلی ا

 

ی ہ
ش
ق
 استبرؼ حریر افر دیةج کے استعماؽ سے منع فرانیا ہے۔ للہ علیہ فآلہ فسلم نے میاثر 

 سلیماؿ بن منصوربلخی، ابواحوص ف ہناد بن سری، ابواحوص، اشعث، معافیہ بن سوید، ہناد، براء بن عازب رضی اللہ عنہ :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 جنازے کے ساتھ جانے کی فضیلت

 جنائز کے متعلق احادیث :   باب

 جنازے کے ساتھ جانے کی فضیلت

     1944    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س



 

 

 رضی اللہ ٨ًہٗتیبہ، ًبشر، بزز، اخی یزیس ب٩ ابی زیاز، ٣شیب ب٩ رآٍ، بزاء ب٩ ًازب  :  راوی

 ٍٕ ٔ بٔ ب٩ِٔ رَآ ٤ُِٟشَیَّ ٩ًَِ ا  ٕ ٕ أخَیٔ یَزیٔسَ ب٩ِٔ أبَیٔ زیٔاَز ٩ًَِ بزُِز بِثرَْ  ًَ ث٨ََا  ا٢َ حَسَّ َٗ ُٗتیَِبَةُ  ًَازبٕٔ أخَِبر٧ََاَ  ِٟبرََائَ ب٩َِ  تُ ا ٌِ ا٢َ س٤َٔ َٗ

ٍَ ج٨ََ  ٔ ٠َیِهٔ وَس٥ََّ٠َ ٩ِ٣َ تَب ًَ َّی اللہُ  ا٢َ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل َٗ و٢ُ  ُ٘ ٍَ يَ ی ٣َ َِ ٔ ٗئرَانْ و٩ِ٣ََ ٣َ َٟهُ ٩ِ٣ٔ الِْجَِز ٠َیِهَا کاََ٪  ًَ َّی  َّی يُؼَل ازَةّ حًَ

١َُِ أحُسُٕ  ِٟ٘ئراَنُ ٣ٔ ٔ ٗئرَاكأَ٪ وَا َٟهُ ٩ِ٣ٔ الِْجَِز ٩َ کاََ٪  َٓ َّی تسُِ ِٟح٨ََازَةٔ حًَ  ا

رر، برد، اخی یسید بن ابی زیاد، مسیب بن رافع، براء بن عازب رضی اللہ

 

 ش
عی

عنہ سے رفایت ہے کہ حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ  قتیبہ، 

علیہ فآلہ فسلم نے ارشاد فرانیا کہ جو شخص جنازہ کے ساتھ نماز جنازہ ادا کیے جانے کے فقت موجود رہے تو اس شخص کو ایک قراط کے 

اط ثواب ملے گا افر قراط برابر ثواب ملے گا افر جو شخص جنازہ کے مرااہ رہے اس کے دفن کیے جانے کے فقت تو اس شخص کو دف قر

 احد پہاڑ کے برابر ہوگا۔

رر، برد، اخی یسید بن ابی زیاد، مسیب بن رافع، براء بن عازب رضی اللہ عنہ :  رافی

 

 ش
عی

 قتیبہ، 

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 جنائز کے متعلق احادیث :   باب

 جنازے کے ساتھ جانے کی فضیلت

     1945    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٣ح٤س ب٩ ًبسالًَلی، خاٟس، اطٌث، حش٩، ًبساللہ ب٩ ١ِٔ٣ رضی اللہ ٨ًہ :  راوی

 ٌَ ث٨ََا أطَِ ا٢َ حَسَّ َٗ ث٨ََا خَاٟسْٔ  ا٢َ حَسَّ َٗ ًِلیَ  َ ًَبِسٔ الِْ سُ ب٩ُِ  ا٢َ أخَِبر٧ََاَ ٣ُح٤ََّ َٗ ا٢َ  َٗ  ١ٔ َّٔ َِ ٤ُ ِٟ ًَبِسٔ اللۂ ب٩ِٔ ا  ٩ًَِ ِٟحَش٩َٔ  ٩ًَِ ا ثُ 

إِٔ٪ رَجَ  َٓ ٠َهُ ٗئرَاكأَ٪  َٓ َْ ٨ِ٣ٔهَا  َّی يُفِرَ ٍَ ج٨َٔازَةّ حًَ ٔ ٥َ ٩ِ٣َ تَب ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ َّی اللہُ  ٠َهُ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل َٓ َْ ٨ِ٣ٔهَا  ب١َِ أَِ٪ يفُِرَ َٗ  ٍَ

 ٗئرَانْ 

عبدالاعلی، خالد، اشعث، حسن، عبداللہ بن مغفل رضی اللہ عنہ سے رفایت ہے کہ حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ محمد بن 



 

 

فسلم نے ارشاد فرانیا جو شخص جنازہ کے ساتھ جائے افر دفن سے فراغت کے فقت تک ساتھ رہے اس کو دف قراط برابر ثواب ملے گا 

 کے برابر اس کو ثواب ملے گا۔ اگر اس سے پہلے چلا جائے تو ایک قراط

 محمد بن عبدالاعلی، خالد، اشعث، حسن، عبداللہ بن مغفل رضی اللہ عنہ :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 کسی چیز پر سوار شخص جنازے کے ساتھ کہا چلے

 احادیثجنائز کے متعلق  :   باب

 کسی چیز پر سوار شخص جنازے کے ساتھ کہا چلے

     1946    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 زیاز ب٩ ایوب، ًبساٟوحسب٩ واػ١، سٌیس ب٩ ًِیساللہ و اخوہ ٣ِيرة، زیاز ب٩ جبير، ٣ِيرة ب٩ طٌبہ رضی اللہ ٨ًہ :  راوی

ٌٔیسُ ب٩ُِ ًُِیَِسٔ اللۂ ث٨ََا سَ ا٢َ حَسَّ َٗ ِٟوَاحسٔٔ ب٩ُِ وَاػ١ٕٔ  بِسُ ا ًَ ث٨ََا  ا٢َ حَسَّ َٗ ٩ًَِ أخَِبر٧ََاَ زیٔاَزُ ب٩ُِ أیَُّوبَ  ا  ٌّ ٤ُِِٟئرَةُ ج٤َیٔ  وَأخَُوهُ ا

ا٢َ رَسُو٢ُ اللۂ  َٗ ا٢َ  َٗ بَةَ  ٌِ ٔ ب٩ِٔ طُ ٤ُِِٟئرَة ٩ًَِ ا ٩ًَِ أبَیٔهٔ   ٕ ٔ ب٩ِٔ جُبَيرِ ٔ زیَٔاز ِٟح٨ََازَة َٕ ا ٠َیِهٔ وَس٥ََّ٠َ اٟزَّاٛبُٔ خ٠َِ ًَ َّی اللہُ   ػَل

٠َیِهٔ  ًَ َّی  ١ُ يُؼَل ِٔ ٤َِٟاشٔی حَیِثُ طَائَ ٨ِ٣ٔهَا وَاٟلِّ  وَا

زیاد بن ایوب، عبدالوحدبن فاصل، سعید بن عبید اللہ ف اخوہ مغیرة، زیاد بن جبیر، مغیرة بن شعبہ رضی اللہ عنہ سے رفایت ہے کہ 

رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے ارشاد فرانیا سوار شخص جنازے کے پیچھے چلے افر پیدؽ شخص جس جگہ چاہے رہے افر  حضرت

 نماز )جنازہ( بچہ پر بھی پزھی جائے۔

 عنہزیاد بن ایوب، عبدالوحدبن فاصل، سعید بن عبیداللہ ف اخوہ مغیرة، زیاد بن جبیر، مغیرة بن شعبہ رضی اللہ  :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  



 

 

 پیدؽ شخص جنازہ کے ساتھ کس جگہ چلے؟

 جنائز کے متعلق احادیث :   باب

 پیدؽ شخص جنازہ کے ساتھ کس جگہ چلے؟

     1947    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 اح٤سب٩ بکار حرانی، َشر ب٩ سری، سٌیس ب٩ ث٘فی، ٤ًہ زیاز ب٩ جبيرب٩ حیة، ٣ِيرة ب٩ طٌبہ رضی اللہ ٨ًہ :  راوی

 ِّ٤ ًَ  ٩ًَِ فیِّٔ  َ٘ ََّ ٌٔیسٕ اٟ ٩ًَِ سَ یِّ  ٔ ث٨ََا َشِٔرُ ب٩ُِ اٟسََّّ ا٢َ حَسَّ َٗ انیُّٔ  ِٟحََّْ َّارٕ ا ٔ بِ أخَِبرََنیٔ أح٤ََِسُ ب٩ُِ بکَ ٔ ب٩ِٔ جُبَيرِ ٩ًَِ أبَیٔهٔ هٔ زیٔاَز ةَ  ٩ٔ حَیَّ

 ٔ ِٟح٨ََازَة َٕ ا ٥َ اٟزَّاٛبُٔ خ٠َِ ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ َّی اللہُ  ا٢َ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل َٗ ا٢َ  َٗ بَةَ  ٌِ ٔ ب٩ِٔ طُ ٤ُِِٟئرَة ٤َِٟاشٔی حَیِثُ طَائَ ٨ِ٣ٔهَا ٩ًَِ ا وَا

٠َیِهٔ  ًَ َّی  ١ُ يُؼَل ِٔ  وَاٟلِّ

، مغیرة بن شعبہ رضی اللہ عنہ سے رفایت ہے کہ حضرت احمدبن بکار حرانی، بشر بن سری، سعید بن قفی،

 

مہ زیاد بن جبیربن حی ة
ع
 ،

رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے ارشاد فرانیا سوار آدمی جنازے کے پیچھے افر پیدؽ شخص جس جگہ چاہے رہے افر بچہ پر بھی 

 نماز پزھی جائے۔

، مغیرة بن شعبہ رضی اللہ عنہاحمدبن بکار حرانی، بشر بن سری، سعید بن قفی، :  رافی

 

مہ زیاد بن جبیربن حی ة
ع
 ، 

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 جنائز کے متعلق احادیث :   باب

 پیدؽ شخص جنازہ کے ساتھ کس جگہ چلے؟

     1948    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 اسحاٚ ب٩ ابزاہی٥ و ًلی ب٩ ححز و ٗتیبہ، سٔیا٪، زہزی، سا٥ٟ، ًبساللہ ب٩ ٤ًز رضی اللہ ٨ًہ :  راوی



 

 

 ٩ًَِ ٩ًَِ سَا٥ٕٟٔ  ٩ًَِ اٟزُّهزِیِّٔ  یَاَ٪  ِٔ ٩ًَِ سُ ُٗتیَِبَةُ  ٕ وَ ًَلیُّٔ ب٩ُِ ححُِز ُٙ ب٩ُِ إبٔزَِاهی٥َٔ وَ َّهُ أخَِبر٧ََاَ إسِٔحَ َّی أبَیٔهٔ أ٧َ رَأیَ رَسُو٢َ اللۂ ػَل

 ٔ ِٟح٨ََازَة ٨ًَِه٤َُا ی٤َِظُوَ٪ أ٣ََا٦َ ا ٠ًََیِهٔ وَس٥ََّ٠َ وَأبَاَ بکََِٕ و٤ًََُزَ رَضٔیَ اللہُ   اللہُ 

اسحاؼ بن ابراہیم ف علی بن حجر ف قتیبہ، سفیاؿ، زہری، سالم، عبداللہ بن عمر رضی اللہ عنہ سے رفایت ہے کہ انہوں نے حضرت رسوؽ 

 کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم افر حضرت ابوبکر افر حضرت عمر رضی اللہ عنہ کو دیکھا جنازہ سے آگے چلتے تھے۔

 اسحاؼ بن ابراہیم ف علی بن حجر ف قتیبہ، سفیاؿ، زہری، سالم، عبداللہ بن عمر رضی اللہ عنہ :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 جنائز کے متعلق احادیث :   باب

 پیدؽ شخص جنازہ کے ساتھ کس جگہ چلے؟

     1949    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

٤ًز رضی اللہ  ٣ح٤س ب٩ ًبساللہ ب٩ یزیس، ہ٤ا٦، سٔیا٪ و٨٣ؼور و زیاز و بکَ، اب٩ وائ١، زہزی، سا٥ٟ، ًبساللہ ب٩ :  راوی

 ٨ًہ

 ِٔ ث٨ََا سُ ا٢َ حَسَّ َٗ ا٦ْ  ث٨ََا ه٤ََّ ا٢َ حَسَّ َٗ ث٨ََا أبَیٔ  ا٢َ حَسَّ َٗ ًَبِسٔ اللۂ ب٩ِٔ یَزیٔسَ  سُ ب٩ُِ  یَاُ٪ و٨ِ٣ََؼُورْ وَزیٔاَزْ وَبکََِْ هوَُ اب٩ُِ أخَِبر٧ََاَ ٣ُح٤ََّ

وا ٩َ٣ٔ اٟزُّهِزیِّٔ یُ  ٌُ َّه٥ُِ س٤َٔ وا أ٧َ ه٥ُِ ذَکََُ ٥َ وَائ١ٕٔ ک٠ُُّ ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ َّی اللہُ  َّهُ رَأیَ ا٨َّٟئیَّ ػَل ثُ أَ٪َّ سَا٤ّٟٔا أخَِبرََهُ أَ٪َّ أبَاَهُ أخَِبرََهُ أ٧َ حَسِّ

ا٢َ أبَوُ  َٗ ٤َاَ٪  َِ ٥َِٟ یذَِکَُِ ًُ ِٟح٨ََازَةٔ بکََِْ وَحِسَهُ  ٤َاَ٪ ی٤َِظُوَ٪ بيَنَِ یسََیِ ا َِ وَابُ ًَبِس اٟزَّحِ وَأبَاَ بکََِٕ و٤ًََُزَ وًَُ ٩ٔ٤َ هذََا خَلَأْ وَاٟؼَّ

 ٣ُزِس١َْ 

محمد بن عبداللہ بن یسید، ہماؾ، سفیاؿ فمنصور ف زیاد ف بکر، ابن فائل، زہری، سالم، عبداللہ بن عمر رضی اللہ عنہ سے رفایت ہے کہ 

انہوں نے حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کو افر حضرت ابوبکر رضی اللہ عنہ افر حضرت عمر رضی اللہ عنہ کو دیکھا جنازہ 

 تھے۔کے آگے چلتے 



 

 

 محمد بن عبداللہ بن یسید، ہماؾ، سفیاؿ فمنصور ف زیاد ف بکر، ابن فائل، زہری، سالم، عبداللہ بن عمر رضی اللہ عنہ :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 مردہ پر نماز پزھنے کا حکم

  احادیثجنائز کے متعلق :   باب

 مردہ پر نماز پزھنے کا حکم

     1950    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ًلی ب٩ ححز و ٤ًزو ب٩ زرارة ٧یشابوری، اس٤اًی١، ایوب، ابوٗلَبة، ابو٠٣ہب، ٤ًزا٪ ب٩ حؼين رضی اللہ ٨ًہ :  راوی

٤ًَِزوُ ب٩ُِ زُرَ  ٕ وَ ًَلیُّٔ ب٩ُِ ححُِز ٩ًَِ أخَِبر٧ََاَ  ٤ُِٟه٠ََّبٔ  ٩ًَِ أبَیٔ ا ٩ًَِ أبَیٔ ٗلََٔبةََ  ٩ًَِ أیَُّوبَ  ٌٔی١ُ  ث٨ََا إس٤َِٔ الََ حَسَّ َٗ ارَةَ ا٨َّٟیِشَابوُریُّٔ 

 َٓ و٣ُوا  ُ٘ َٓ سِ ٣َاتَ  َٗ  ٥ِ ُٛ ٥َ إٔ٪َّ أخََا ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ َّی اللہُ  ا٢َ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل َٗ ا٢َ  َٗ ٠ًََ ٤ًِٔزَاَ٪ ب٩ِٔ حؼَُينِٕ  وا   یِهٔ ؼ٠َُّ

، عمراؿ بن حصین رضی اللہ عنہ سے رفایت ہے کہ حضرت  ہ ت 
مل
، ابو

 

ة
ی 
علی بن حجر ف عمرف بن زرارة نیشبوری، اسماعیل، ایوب، ابوقلا

 رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے ارشاد فرانیا کہ تمہارے بھائی کا انتقاؽ ہوگیا تم لوگ اٹھو افر اس کی نماز جنازہ ادا کرف۔

، عمراؿ بن حصین رضی اللہ عنہعلی :  رافی ہ ت 
مل
، ابو

 

ة
ی 
  بن حجر ف عمرف بن زرارة نیشبوری، اسماعیل، ایوب، ابوقلا

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 بچوں پر نماز پزھنے سے متعلق

 جنائز کے متعلق احادیث :   باب

 پزھنے سے متعلق بچوں پر نماز



 

 

     1951    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٣ح٤س ب٩ ٨٣ؼور، سٔیا٪، ك٠حہ ب٩ یحٌی، ًائظہ ػسي٘ہ ب٨ت ك٠حہ، ًائظہ ػسي٘ہ رضی اللہ ٬٨ًا :  راوی

ث٨ََا ك٠َِحَةُ  ا٢َ حَسَّ َٗ یَاُ٪  ِٔ ث٨ََا سُ سُ ب٩ُِ ٨ِ٣َؼُورٕ حَسَّ َٟتهَٔا أ٦ُِّ أخَِبر٧ََاَ ٣ُح٤ََّ ٩ًَِ خَا ًَائظَٔةَ ب٨ِٔتٔ ك٠َِحَةَ  تهٔٔ  َّ٤ًَ  ٩ًَِ ب٩ُِ یَحٌِیَ 

٠َیِهٔ وَس٥ََّ٠َ َؼَٔئیٕٓ ٩ِ٣ٔ ػِٔیَِأ٪ الِْنَِؼَا ًَ َّی اللہُ  ُتیَٔ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل َٟتِ أ ا َٗ ًَائظَٔةَ  ٤ُِٟؤ٨٣ِٔئنَ  ًَائظَٔةُ ا َٟتِ  ا َٗ ٠َیِهٔ  ًَ َّی  َٓؼَل رٔ 

٠ِتُ كوُبیَ  ُ٘ ًَائظَٔةُ خَ َٓ ََ یاَ  ٔ ا٢َ أوََ ُيَرُِ ذَٟ َٗ هُ  ِٛ ٥ِ یسُِرٔ َٟ ١ِ٤َ سُوئاّ وَ ٌِ ٥َِٟ يَ ةٔ  ِٟح٨ََّ ٔ ا ًَؼَآئر ُٔورْ ٩ِ٣ٔ  زَّ وَج١ََّ ٟهَٔذَا ًؼُِ ًَ َٙ اللہُ  ٠َ

َٟهَا  َٙ َٙ ا٨َّٟارَ وَخ٠ََ ه٥ُِ فیٔ أػَِلََبٔ آباَئه٥ِٔٔ وَخ٠ََ َ٘ َٟهَا أهَلَِّ وَخ٠ََ  َٙ ِٟح٨ََّةَ وَخ٠ََ ه٥ُِ فیٔ أػَِلََبٔ آباَئه٥ِٔٔ  ا َ٘  أهَلَِّ وَخ٠ََ

ھا  سے رفایت ہے کہ رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ 

 

عی

محمد بن منصور، سفیاؿ، طلحہ بن یحیی، عائشہ صدیقہ بنت طلحہ، عائشہ صدیقہ رضی اللہ 

ھا  نے فآلہ فسلم کی خدمت میں قبیلہ انصار کا ایک بچہ آیا۔ یعنی نماز جنازہ پزھنے کے لیے اس کا جنا

 

عی

زہ آیا۔ عائشہ صدیقہ رضی اللہ 

فرانیا کہ خوشی ہو اس کے فاسطے کہ تو ایک چڑیا ہے جنت کی چڑیوں میں سے کہ جس نے کسی قسم کی برائی نہیں کی افر نہ یہ بچہ برائی کی 

خدافند قدفس نے جنت کو پیدا فرانیا  عمر کو پہنچا۔ آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے ارشاد فرانیا اے عائشہ صدیقہ! تم افر کچھ کہتی ہو۔

افر اس کے فاسطے لوگ پیدا فرانئے افر فہ اپنے باپوں کی پشت میں تھے یعنی دنیا میں آنے سے قبل خدافند قدفس نے مقرر فران دیا 

 افر فہ اپنے باپوں کی ہے کہ یہ شخص جنت کا مستحق ہے افر یہ شخص دفزخ کا افر پھر دفزخ کو پیدا فرانیا افر اس کے فاسطے لوگ پیدا کیے

 پشت میں تھے پس کیا معلوؾ کہ یہ لڑکا جنت فالوں میں سے ہے یا دفزخ فالوں میں سے ہے؟

ھا   :  رافی

 

عی

 محمد بن منصور، سفیاؿ، طلحہ بن یحیی، عائشہ صدیقہ بنت طلحہ، عائشہ صدیقہ رضی اللہ 

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 بچوں پر نماز )جنازہ( پزھنا چاہیے؟

 جنائز کے متعلق احادیث :   باب

 بچوں پر نماز )جنازہ( پزھنا چاہیے؟



 

 

     1952    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٣ِيرة ب٩ طٌبہ رضی اللہ ٨ًہاس٤اًی١ ب٩ ٣شٌوز، خاٟس، سٌیس ب٩ ًبساللہ، زیاز ب٩ جبير،  :  راوی

تُ  ٌِ ا٢َ س٤َٔ َٗ ٌٔیسُ ب٩ُِ ًُِیَِسٔ اللۂ  ث٨ََا سَ ا٢َ حَسَّ َٗ ث٨ََا خَاٟسْٔ  ا٢َ حَسَّ َٗ وزٕ  ٌُ ٌٔی١ُ ب٩ُِ ٣َشِ ٩ِ  أخَِبر٧ََاَ إس٤َِٔ ًَ ثُ  ٕ یحَُسِّ زیٔاَزَ ب٩َِ جُبَيرِ

َّهُ ذَکَََ أَ٪َّ رَسُو بَةَ أ٧َ ٌِ ٔ ب٩ِٔ طُ ٤ُِِٟئرَة ٩ًَِ ا ٤َِٟاشٔی حَیِثُ أبَیٔهٔ  ٔ وَا ِٟح٨ََازَة َٕ ا ا٢َ اٟزَّاٛبُٔ خ٠َِ َٗ  ٥َ ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ َّی اللہُ  ٢َ اللۂ ػَل

٠َیِهٔ  ًَ َّی  ١ُ يُؼَل ِٔ  طَائَ ٨ِ٣ٔهَا وَاٟلِّ

 صلی اسماعیل بن سعودد، خالد، سعید بن عبد اللہ، زیاد بن جبیر، مغیرة بن شعبہ رضی اللہ عنہ سے رفایت ہے کہ حضرت رسوؽ کریم

 اللہ علیہ فآلہ فسلم نے ارشاد فرانیا سوار شخص جنازہ کے پیچھے چلے افر پیدؽ شخص جس جگہ چاہے چلے افر لڑکے پر نماز پزھی جائے۔

 اسماعیل بن سعودد، خالد، سعید بن عبداللہ، زیاد بن جبیر، مغیرة بن شعبہ رضی اللہ عنہ :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 مشرکین کی افلاد

 جنائز کے متعلق احادیث :   باب

 مشرکین کی افلاد

     1953    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٟیَی، ابوہزیزہ رضی اللہ ٨ًہاسحٙ، سٔیا٪، زہزی، ًلاء ب٩ یزیس  :  راوی

٩ًَِ أبَیٔ هزَُیزَِ  ًَلَائٔ ب٩ِٔ یَزیٔسَ ا٠َّٟیَِیِّٔ   ٩ًَِ ٩ًَِ اٟزُّهزِیِّٔ  یَاُ٪  ِٔ ا٢َ أ٧َبَِأ٧َاَ سُ َٗ  ُٙ َّی اللہُ أخَِبر٧ََاَ إسِٔحَ ا٢َ سُل١َٔ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل َٗ ةَ 

ا٢َ  َ٘ َٓ ٛئنَ  ٤ُِٟشِرٔ ٔ ا ٩ًَِ أوَِلََز ًَا٠٣ٔئنَ  ٠ًََیِهٔ وَس٥ََّ٠َ  ٥ُ٠ًَِ ب٤َٔا کا٧َوُا   اللہُ أَ

اسحاؼ ، سفیاؿ، زہری، عطاء بن یسید لیثی، ابوہریرہ رضی اللہ عنہ سے رفایت ہے کہ حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم سے 



 

 

 فآلہ فسلم نے فرانیا کہ اللہ مشرکین کی افلاد کے متعلق دریافت کیا گیا کہ فہ جنت میں داخل ہوں گے یا جہنم میں؟ آپ صلی اللہ علیہ

 تعالی ہی بہتر طریقہ سے فاقف ہے جو فہ عمل کرنے فالے تھے۔

 اسحق، سفیاؿ، زہری، عطاء بن یسید لیثی، ابوہریرہ رضی اللہ عنہ :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 کے متعلق احادیث جنائز :   باب

 مشرکین کی افلاد

     1954    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٣ح٤س ب٩ ًبساللہ ب٩ ٣بارک، اسوزب٩ ًا٣ز، ح٤از، ٗیص، اب٩ سٌس، كاؤض، ابوہزیزہ رضی اللہ ٨ًہ :  راوی

ا ث٨ََا ح٤ََّ ا٢َ حَسَّ َٗ  ٕ ًَا٣ٔز ث٨ََا الِْسَِوَزُ ب٩ُِ  ا٢َ حَسَّ َٗ ٤ُِٟبَارَکٔ  ًَبِسٔ اللۂ ب٩ِٔ ا سُ ب٩ُِ  ٩ًَِ أخَِبر٧ََاَ ٣ُح٤ََّ سٕ  ٌِ یِصٕ هوَُ اب٩ُِ سَ َٗ  ٩ًَِ زْ 

 ٩ًَِ ٠ًََیِهٔ وَس٥ََّ٠َ سُل١َٔ  َّی اللہُ  ٩ًَِ أبَیٔ هزَُیزَِةَ أَ٪َّ ا٨َّٟئیَّ ػَل ًَا٠٣ٔئنَ كاَوُضٕ  ٥ُ٠ًَِ ب٤َٔا کا٧َوُا  ا٢َ اللہُ أَ َ٘ َٓ ٛئنَ  ٤ُِٟشِرٔ ٔ ا  أوَِلََز

محمد بن عبداللہ بن مبارک، اسودبن عامر، حماد، قیس، ابن سعد، طاؤس، ابوہریرہ رضی اللہ عنہ سے رفایت ہے کہ حضرت رسوؽ 

کے بارے میں؟ آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے فرانیا کہ  کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم سے دریافت کیا گیا مشرکین کی افلاد کے حاؽ

 جس فقت خدافند قدفس نے اؿ کو پیدا فرانیا فہ خوب فاقف تھا کہ فہ کس طرح کے عمل کرنے فالے تھے۔

 محمد بن عبداللہ بن مبارک، اسودبن عامر، حماد، قیس، ابن سعد، طاؤس، ابوہریرہ رضی اللہ عنہ :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 جنائز کے متعلق احادیث :   باب

 مشرکین کی افلاد



 

 

     1955    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ضی اللہ ٬٨ًا٣ح٤س ب٩ ا٤َٟىی، ًبساٟزح٤ا٪، طٌبہ، ابوَشر، سٌیس ب٩ جبير، اب٩ ًباض ر :  راوی

٩ًَِ سَ  ٩ًَِ أبَیٔ َشِٔرٕ  بَةُ  ٌِ ث٨ََا طُ ا٢َ حَسَّ َٗ بِسُ اٟزَّح٩ٔ٤َِ  ًَ ث٨ََا  ا٢َ حَسَّ َٗ َّی  ى ََ ٤ُِٟ سُ ب٩ُِ ا ًَبَّاضٕ أخَِبر٧ََاَ ٣ُح٤ََّ ٩ًَِ اب٩ِٔ   ٕ ٌٔیسٔ ب٩ِٔ جُبَيرِ

 ٔ ٩ًَِ أوَِلََز  ٥َ ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ َّی اللہُ  ا٢َ سُل١َٔ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل ٥ُ٠َ ب٤َٔا کا٧َوُا  َٗ ٌِ ه٥ُِ وَهوَُ يَ َ٘ ه٥ُِ اللہُ حئنَ خ٠ََ َ٘ ا٢َ خ٠ََ َ٘ َٓ ٛئنَ  ٤ُِٟشِرٔ ا

 ًَا٠٣ٔئنَ 

ھا  اس حدیث کا مفہوؾ مندرجہ بالا حدیث کے مطابق 

 

عی

محمد بن المثنی، عبدالرحمن ، شعبہ، ابوبشر، سعید بن جبیر، ابن عباس رضی اللہ 

 ہے۔

ھا محمد بن المثنی، عبدالر :  رافی

 

عی

 حماؿ، شعبہ، ابوبشر، سعید بن جبیر، ابن عباس رضی اللہ 

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 جنائز کے متعلق احادیث :   باب

 مشرکین کی افلاد

     1956    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٣حاہسب٩ ٣وسی، ہظی٥، ابوَشر، سٌیس ب٩ جبير، ًبساللہ اب٩ ًباض رضی اللہ ٨ًہ :  راوی

ا٢َ سُل١َٔ  َٗ ًَبَّاضٕ  ٩ًَِ اب٩ِٔ   ٕ ٌٔیسٔ ب٩ِٔ جُبَيرِ ٩ًَِ سَ ٩ًَِ أبَیٔ َشِٔرٕ  ٩ًَِ هظَُی٥ِٕ  ٠َیِهٔ  أخَِبرََنیٔ ٣ُحَاهسُٔ ب٩ُِ ٣ُوسَی  ًَ َّی اللہُ  ا٨َّٟئیُّ ػَل

 ٩ًَِ  ٥َ ًَا٠٣ٔئنَ وَس٠ََّ ٥ُ٠ًَِ ب٤َٔا کا٧َوُا  ا٢َ اللہُ أَ َ٘ َٓ ٛئنَ  ٤ُِٟشِرٔ  ذَرَارٔیِّ ا

مجاہدبن موسی، ہشیم، ابوبشر، سعید بن جبیر، عبداللہ ابن عباس رضی اللہ عنہ سے رفایت ہے کہ حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ 

للہ علیہ فآلہ فسلم نے ارشاد فرانیا خدافند قدفس نے جس فقت اؿ فسلم سے مشرکین کی افلاد کے متعلق دریافت کیا گیا تو آپ صلی ا



 

 

 کو پیدا فرانیا فہ خوب فاقف تھا کہ فہ کس طرح کے عمل کرنے فالے تھے۔

 مجاہدبن موسی، ہشیم، ابوبشر، سعید بن جبیر، عبداللہ ابن عباس رضی اللہ عنہ :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 حضرات شہداء کراؾ پر نماز کا حکم

 جنائز کے متعلق احادیث :   باب

 حضرات شہداء کراؾ پر نماز کا حکم

     1957    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ابو٤ًار، طسازب٩ ہاز رضی اللہ ٨ًہسویس ب٩ نرَ، ًبساللہ، اب٩ جزیخ، ًک٣َة ب٩ خاٟس، اب٩  :  راوی

 ٔ ٣َةُ ب٩ُِ خَاٟ ا٢َ أخَِبرََنیٔ ًکَِٔٔ َٗ ٩ًَِ اب٩ِٔ جُزَیخِٕ  ًَبِسُ اللۂ  ا٢َ أ٧َبَِأ٧َاَ  َٗ ٩ًَِ أخَِبر٧ََاَ سُوَیسُِ ب٩ُِ نَرَِٕ  ارٕ أخَِبرََهُ  َّ٤ًَ سٕ أَ٪َّ اب٩َِ أبَیٔ 

ا ٔ أَ٪َّ رَجُلَّ ٩ِ٣ٔ الِْعََِْ ِٟهَاز ٔ ب٩ِٔ ا از ََ طَسَّ ٌَ ا٢َ أهَُاجٔزُ ٣َ َٗ هُ ث٥َُّ  ٌَ بَ َٓک٩َ٣َ بهٔٔ وَاتَّ  ٥َ ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ َّی اللہُ  ٔلیَ ا٨َّٟئیِّ ػَل بٔ جَائَ إ

ا کا٧َتَِ ُزَوَِةْ ٥َٔ٨َُ ا٨َّٟئیُّ ػَ  َّ٤٠َ َٓ فَ أػَِحَابهٔٔ  ٌِ ََ  ٥َ ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ َّی اللہُ  أوَِصَی بهٔٔ ا٨َّٟئیُّ ػَل َٓ َ٠ًَ َّی اللہُ  ش٥ََ ل َ٘ َٓ یِهٔ وَس٥ََّ٠َ سَِیِّا 

ا٢َ ٣َا  َ٘ َٓ َٟیِهٔ  ٔ وهُ إ ٌُ َٓ ا جَائَ زَ َّ٤٠َ َٓ َٟهُ وَکاََ٪ یزَعِیَ هَهِزَه٥ُِ  ش٥ََ  َٗ ًِلَی أػَِحَابهَُ ٣َا  َ أ َٓ هُ  َٟ ش٥ََ  َٗ ََ ا٨َّٟئیُّ وَ َٟ ش٤ََهُ  َٗ اٟوُا ٗش٥ِْٔ  َٗ هَذَا 

حَائَ  َٓ أخََذَهُ  َٓ  ٥َ ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ َّی اللہُ  ًَلیَ هَذَا  ػَل ا٢َ ٣َا  َٗ  ََ َٟ ش٤َِتُهُ  َٗ ا٢َ  َٗ ا٢َ ٣َا هَذَا  َ٘ َٓ  ٥َ ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ َّی اللہُ  ٔلیَ ا٨َّٟئیِّ ػَل بهٔٔ إ

أزَِخ١َُ  َٓ أ٣َُوتَ  َٓ ٔلیَ ح٠َِ٘هٔٔ َشَٔه٥ِٕ  ٔلیَ هَاه٨َُا وَأطََارَ إ ًَلیَ أَِ٪ أرُِمیَ إ  ََ تُ ٌِ بَ ٜٔىِّی اتَّ ََ وَلَ تُ ٌِ بَ ِٟح٨ََّةَ  اتَّ ِٚ اللہَ ا ؼِسُ ََ ا٢َ إِٔ٪  َ٘ َٓ

٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ  َّی اللہُ  ُتیَٔ بهٔٔ ا٨َّٟئیُّ ػَل أ َٓ سُوِّ  ٌَ ِٟ وا فیٔ ٗتَٔا٢ٔ ا ُـ ٠یٔلَّ ث٥َُّ ٧هََ َٗ َُوا  ٔ ٠َب َٓ  ََ ِٗ سِ أػََابهَُ سَه٥ِْ حَیِثُ أطََارَ يَؼِسُ َٗ ٥َ یح١ُ٤َُِ 

 ٥َ ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ َّی اللہُ  ا٢َ ا٨َّٟئیُّ ػَل َ٘ ٥َ فیٔ جُ  َٓ ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ َّی اللہُ  ٨َهُ ا٨َّٟئیُّ ػَل َّٔ َٛ هُ ث٥َُّ  َٗ َٓؼَسَ َٚ الَلہ  ا٢َ ػَسَ َٗ  ٥ِ ٌَ اٟوُا نَ َٗ بَّةٔ أهَوَُ هوَُ 

کاََ٪ ٓیَٔما هَهَزَ ٩ِ٣ٔ ػَلََتهٔٔ ا٠َّٟهُ  َٓ ٠َیِهٔ  ًَ َّی  َٓؼَل ٣َهُ  سَّ َٗ ٥َ ث٥َُّ  ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ َّی اللہُ  دَ ٣ُهَاجٔزّا فیٔ ا٨َّٟئیِّ ػَل ًَبِسُکَ خَََ ٥َّ هَذَا 

 ََ ٔ ًَلیَ ذَٟ ت١َٔ طَهیٔسّا أ٧َاَ طَهیٔسْ  ُ٘ َٓ  ََ ٔ  سَِی٠ٔ



 

 

 بن خالد، ابن ابوعمار، شدادبن ہاد رضی اللہ عنہ سے رفایت ہے کہ ایک آدمی جو کہ جنگل کا 

 

سوید بن نصر، عبد اللہ، ابن جریج، کرممة

لہ فسلم میں حاضر ہوا افر فہ مشرػ با اسلاؾ ہوا افر آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کے ساتھ ہوگیا باشندہ تھا خدمت نبوی صلی اللہ علیہ فآ

پھر کہنے لگا کہ میں آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کے ساتھ ہجرت کرفں گا۔ حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے اس کے 

ہوگیا یعنی غزفہ میں مسلمانوں کو بکریاں حاصل ہوئیں تو حضرت رسوؽ کریم فاسطے بعض صحابہ کراؾ کو فصیت کی جس فقت غزفہ ختم 

کا صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے اؿ بکریوں کو تقسیم فرانیا افر اس کا بھی حصہ لگایا۔ آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کے صحابہ کراؾ نے اس 

فقت اس کا حصہ دینے کے فاسطے آئے تو اس سے دریافت کیا کہ حصہ اس کو دیا۔ فہ اؿ کے سواری کے جانور چوری کیا کرتا تھا جس 

یہ کیا ہے؟ لوگوں نے عرض کیا کہ یہ تمہارا حصہ ہے حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے تم کو عطا فرانیا ہے اس نے لے 

ر عرض کیا کیا ہوگیا ہے؟ آپ صلی اللہ لیا افر اس کو لے کر حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کی خدمت میں حاضر ہوا اف

علیہ فآلہ فسلم نے فرانیا کہ یہ تمہارا حصہ میں نے دیا ہے۔ اس نے عرض کیا کہ میں اس فجہ سے آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کے 

 حلق کی طرػ( اشارہ مرااہ نہیں ہوا تھا بلکہ میں نے آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کی پیرفی کی اس فجہ سے کی ہے میری جگہ پر )یعنی

کیا کہ تیر انرا جائے )یعنی غزفہ میں( پھر میرا انتقاؽ ہو جائے افر میں جنت میں داخل ہو جاؤں۔ حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ 

گ ٹھہرے فسلم نے ارشاد فرانیا کہ اگر تو خدافند قدفس کو سچا کرے گا تو خدافند قدفس بھی تم کو سچا کرے گا۔ پھر کچھ دیر تک لو

رہے اس کے بعد دشمن سے جنگ کرنے کے فاسطے اٹھے افر لڑائی شرفع ہوئی۔ لوگ اس کو حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ 

فسلم کی خدمت میں لے کر حاضر ہوئے اس شخص کے تیر لگا ہوا تھا۔ اسی جگہ پر اس شخص نے بتلایا تھا آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم 

 تعالی کو اس نے سچ کیا۔ یعنی خدافند قدفس نے مجاہدین کی جو صفات بیاؿ فرانئی ہیں اؿ تماؾ کو اس نے سچ کیا۔ تو نے ارشاد فرانیا اللہ

خدافند قدفس نے بھی اس کو سچا کیا یعنی اس شخص کی مراد پوری ہوئی یہ شخص شہید ہوا۔ پھر آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے اپنے 

افر آگے کی جانب رکھا افر اس پر نماز ادا کی تو جس قدر آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کی نماز میں سے  مبارک جبہ کا کفن اس کو دے دیا

 افر لوگوں کو سنائی دیا فہ یہ تھا آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم فرانتے تھے کہ یا اللہ یہ تیرا بندہ ہے افر تیرے راستے میں ہجرت کر کے نکلا

  میں اس بات کا گواہ ہوں۔یہ شخص راہ خدا میں شہید ہوگیا

 بن خالد، ابن ابوعمار، شدادبن ہاد رضی اللہ عنہ :  رافی

 

 سوید بن نصر، عبداللہ، ابن جریج، کرممة

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 جنائز کے متعلق احادیث :   باب



 

 

 پر نماز کا حکمحضرات شہداء کراؾ 

     1958    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٗتیبہ، ٟیث، یزیس، ابوخير، ً٘بہ ب٩ ًا٣ز رضی اللہ ٨ًہ :  راوی

بَةَ أَ٪َّ رَسُو٢َ اللۂ ِ٘ ًُ ٩ًَِ  ٔ ِٟدَيرِ ٩ًَِ أبَیٔ ا ٩ًَِ یَزیٔسَ  ث٨ََا ا٠َّٟیِثُ  ا٢َ حَسَّ َٗ ُٗتیَِبَةُ  َّی  أخَِبر٧ََاَ  َٓؼَل دَ یَو٣ِّا  ٥َ خَََ ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ َّی اللہُ  ػَل

نْ ل٥َُِٜ وَأ٧َاَ طَهیٔسْ  ِّی فَََ ٔن ا٢َ إ َ٘ َٓ  ٔ ٨ِٔ٤ِٟبرَ ٔلیَ ا َٖ إ ٤َِٟیِّتٔ ث٥َُّ انِرَََ ًَلیَ ا ٠َی٥ُِِٜ  ًَلیَ أه١َِٔ أحُسُٕ ػَلََتَهُ  ًَ 

رفایت ہے کہ رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم مدینہ سے ایک مرتبہ باہر قتیبہ، لیث، یسید، ابوخیر، عقبہ بن عامر رضی اللہ عنہ سے 

ں یعنی نکلے پھر آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے نماز ادا فرانئی احد کے شہداء پر پھر منبر کی جانب آئے افر فرانیا میں تمہارا پیش خیمہ ہو

 اخل ہونے کی تیاری کرفں گا افر تم پر گواہ ہوں۔قیامت میں تم سے قبل اٹھ کر تم لوگوں کے فاسطے جنت میں د

 قتیبہ، لیث، یسید، ابوخیر، عقبہ بن عامر رضی اللہ عنہ :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 شہداء پر نماز جنازہ

 جنائز کے متعلق احادیث :   باب

 ز جنازہشہداء پر نما

     1959    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٗتیبہ، ٟیث، اب٩ طہاب، ًبساٟزح٩٤ ب٩ ٌٛب ب٩ ٣اَٟ، جابزب٩ ًبساللہ رضی اللہ ٨ًہ :  راوی

بِسٔ اٟزَّح٩ٔ٤َِ ب٩ِٔ  ًَ  ٩ًَِ ٩ًَِ اب٩ِٔ طٔهَابٕ  ث٨ََا ا٠َّٟیِثُ  ا٢َ حَسَّ َٗ ُٗتیَِبَةُ  ًَبِسٔ اللۂ أخَِبرََهُ أَ٪َّ أخَِبر٧ََاَ  َٕ أَ٪َّ جَابزَٔ ب٩َِ  ٔ بٔ ب٩ِٔ ٣َاٟ ٌِ َٛ

تِلیَ أحُسُٕ فیٔ ثوَِبٕ وَاحسٕٔ  َٗ ٍُ بيَنَِ اٟزَّج٠َُينِٔ ٩ِ٣ٔ  ٥َ کاََ٪ یَح٤َِ ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ َّی اللہُ  ثرَُ أخَِذّا رَسُو٢َ اللۂ ػَل ِٛ َ و٢ُ أیَُّه٤َُا أ ُ٘ ث٥َُّ يَ



 

 

إذَٔ  َٓ آٔ٪  ٨ِٓه٥ِٔٔ فیٔ ز٣َٔائه٥ِٔٔ ٠ِٟٔقُِِ ًَلیَ هَؤُلََئٔ وَأ٣ََزَ بسَٔ ا٢َ أ٧َاَ طَهیٔسْ  َٗ ٣َهُ فیٔ ا٠َّٟحِسٔ  سَّ َٗ ٔلیَ أحََسٔه٤َٔا  ٠َیِه٥ِٔ  ا أطُٔيرَ إ ًَ ٥َِٟ يؼ١َُِّ  وَ

٠ُوا شَّ َِ ٥ِ يُ َٟ  وَ

ہے کہ حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ قتیبہ، لیث، ابن شہاب، عبدالرحمن بن کعب بن انلک، جابربن عبداللہ رضی اللہ عنہ سے رفایت 

علیہ فآلہ فسلم غزفہ احد کے شہداء میں سے دف شہداء )کے جسم کو( جمع فرانتے پھر فرانتے کہ اؿ دفنوں شہیدفں میں سے کوؿ شخص 

ارشاد  قرآؿ کریم زیادہ جانتا ہے؟ جس فقت لوگ ایک جانب اشارہ فرانتے اس کو قبر میں آگے کی جانب کرتے قبر کی جانب افر پھر

فرانتے میں گواہ ہوں اؿ لوگوں پر افر حکم فرانیا اؿ کے دفن کرنے کا خوؿ لگے ہوئے آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے اؿ پر نماز ادا 

 فرانئی افر اؿ کو غسل دیا۔

 قتیبہ، لیث، ابن شہاب، عبدالرحمن بن کعب بن انلک، جابربن عبداللہ رضی اللہ عنہ :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 جس شخص کو سنگسار کیا گیا ہو اس کی نماز جنازہ نہ پزھنا

 جنائز کے متعلق احادیث :   باب

 جس شخص کو سنگسار کیا گیا ہو اس کی نماز جنازہ نہ پزھنا

     1960    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٣ح٤س ب٩ یحٌی و ٧وح ب٩ حِیب، ًبساٟززاٚ، ٤ٌ٣ز، زہزی، ابوس٤٠ہ ب٩ ًبساٟزح٩٤، جابزب٩ ًبساللہ رضی اللہ ٨ًہ :  راوی

ث٨ََا  ا٢َ حَسَّ َٗ  ٔٚ ا ًَبِسُ اٟزَّزَّ ث٨ََا  الََ حَسَّ َٗ سُ ب٩ُِ یَحٌِیَ و٧َوُحُ ب٩ُِ حَِیٔبٕ  بِسٔ أخَِبر٧ََاَ ٣ُح٤ََّ ًَ ٩ًَِ أبَیٔ س٤َ٠ََةَ ب٩ِٔ  ٩ًَِ اٟزُّهزِیِّٔ  ٤َزْ  ٌِ ٣َ

٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ  َّی اللہُ  ٔلیَ ا٨َّٟئیِّ ػَل بِسٔ اللۂ أَ٪َّ رَجُلَّ ٩ِ٣ٔ أس٥َ٠ََِ جَائَ إ ًَ ٔ ب٩ِٔ  ٩ًَِ جَابزٔ ٨ِهُ ث٥َُّ اٟزَّح٩ٔ٤َِ  ًَ قَ  أعََِْ َٓ َٖ بأٟز٧ِّاَ  ًِترََ ا َٓ  ٥َ

قَ  أعََِْ َٓ  َٖ ًِترََ ٠ًََ  ا َّی اللہُ  ا٢َ ا٨َّٟئیُّ ػَل َ٘ َٓ ٍَ ٣َزَّاتٕ  شٔهٔ أرَِبَ ِٔ ًَلیَ نَ َّی طَهسَٔ  ٨ًَِهُ حًَ قَ  أعََِْ َٓ  َٖ ًِترََ یِهٔ وَس٥ََّ٠َ ٨ًَِهُ ث٥َُّ ا

 ٥َ ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ َّی اللہُ  أ٣ََزَ بهٔٔ ا٨َّٟئیُّ ػَل َٓ  ٥ِ ٌَ ا٢َ نَ َٗ ا٢َ أحَِؼ٨َِتَ  َٗ ا٢َ لََ  َٗ ََ ج٨ُوُْ٪  ٔ أزُِرکَٔ أبَ َٓ ِٟححَٔارَةُ فَََّ  تِهُ ا َ٘ َٟ ا أذَِ َّ٤٠َ َٓ ج٥َٔ  فََُ



 

 

٠َیِهٔ  ًَ ٥ِ يُؼ١َِّ  َٟ ٥َ خَيرِّا وَ ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ َّی اللہُ  هُ ا٨َّٟئیُّ ػَل َٟ ا٢َ  َ٘ َٓ ٤َاتَ  َٓ ج٥َٔ   فََُ

رضی اللہ عنہ سے رفایت ہے کہ ایک محمد بن یحیی ف نوح بن حبیب، عبدالرزاؼ، معمر، زہری، ابوسلمہ بن عبدالرحمن، جابربن عبداللہ 

 آدمی قبیلہ اسلم میں سے )انعز اسلمی( خدمت نبوی صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم میں حاضر ہوا افر زنا کا اقرار کیا۔ آپ صلی اللہ علیہ فآلہ

مرتبہ زنا کا اقرار کیا( تب فسلم نے اس کی جانب سے چہرہ انور پھیر لیا یہاں تک کہ اس نے چار مرتبہ اپنے افپر گواہی دی )یعنی چار 

رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے ارشاد فرانیا کیا تم کو جنوؿ ہے؟ اس نے عرض کیا نہیں۔ آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے 

فسلم نے ارشاد فرانیا تو محض ہے )تمہارا نکاح ہوچکا ہے؟( انہوں نے عرض کیا جی ہاں۔ پھر حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ 

حکم فرانیا اؿ کو سنگسار کیا جائے۔ جب اؿ کو پتھرفں کے انر کی تکلیف افر اذیت محسوس ہوئی تو فہ بھاگنے لگے۔ لوگوں نے اؿ کو پکڑ 

 لیا افر سنگسار کیا۔ رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے اؿ کے حق میں نیک باتیں کیں افر اس پر نماز )جنازہ( نہیں ادا فرانئی۔

 محمد بن یحیی ف نوح بن حبیب، عبدالرزاؼ، معمر، زہری، ابوسلمہ بن عبدالرحمن، جابربن عبداللہ رضی اللہ عنہ :  افیر

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 پزھناحد زنا میں جو شخص پتھرفں سے انرا جائے اس پر نماز جنازہ 

 جنائز کے متعلق احادیث :   باب

 حد زنا میں جو شخص پتھرفں سے انرا جائے اس پر نماز جنازہ پزھنا

     1961    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٨ًہ اس٤اًی١ ب٩ ٣شٌوز، خاٟس، ہظا٦، یحٌی ب٩ ابوَٛير، ابوٗلَبة، ابو٣ہ٠ب، ٤ًزا٪ ب٩ حؼين رضی اللہ :  راوی

 ٩ًَِ  ٕ َئر َٛ ٩ًَِ یَحٌِیَ ب٩ِٔ أبَیٔ  ث٨ََا هظَٔا٦ْ  ا٢َ حَسَّ َٗ ث٨ََا خَاٟسْٔ  ا٢َ حَسَّ َٗ وزٕ  ٌُ ٌٔی١ُ ب٩ُِ ٣َشِ ٤ُِٟه٠ََّبٔ  أخَِبر٧ََاَ إس٤َِٔ ٩ًَِ أبَیٔ ا أبَیٔ ٗلََٔبةََ 

هَا ٩ًَِ ٤ًِٔزَاَ٪ ب٩ِٔ حؼَُينِٕ أَ٪َّ ا٣ِزَأةَّ ٩ِ٣ٔ جُهَی٨َِةَ أتََتِ رَسُو٢َ اللۂ ػَ  ٌَ َٓ سَ َٓ ِّی ز٧َیَِتُ وَهیَٔ حبُِلیَ  ٔن َٟتِ إ ا َ٘ َٓ  ٥َ ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ َّی اللہُ  ل

ظُ  َٓ أ٣ََزَ بهَٔا  َٓ تِ جَائَ بهَٔا  ٌَ ا وَؿَ َّ٤٠َ َٓ أتِىٔیٔ بهَٔا  َٓ تِ  ٌَ إذَٔا وَؿَ َٓ َٟیِهَا  ٔ ا٢َ أحَِش٩ِٔ إ َ٘ َٓ ٔلیَ وَٟیِّٔهَا  ُ إ ٠ًََیِهَا ثیَٔابهَُا ث٥َُّ رَج٤ََهَا ث ٥َّ َّٜتِ 

ُٗش٤َٔتِ بيَنَِ  وِ  َٟ سِ تَابتَِ تَوِبةَّ  َ٘ َٟ ا٢َ  َ٘ َٓ سِ ز٧َتَِ  َٗ ٠َیِهَا وَ ًَ ِّی  ؼَل َُ َ َٟهُ ٤ًَُزُ أ ا٢َ  َ٘ َٓ ٠َیِهَا  ًَ َّی  ٤َِٟسٔی٨َةٔ ػَل ٌٔينَ ٩ِ٣ٔ أه١َِٔ ا سَبِ



 

 

زَّ  ًَ شٔهَا لِلَّهِ  ِٔ ١َ ٩ِ٣ٔ أَِ٪ جَازَتِ ب٨َٔ َـ ِٓ تِه٥ُِ وَه١َِ وَجَسِتَ تَوِبةَّ أَ ٌَ وَسٔ  وَج١ََّ  َٟ

، ابومہلب، عمراؿ بن حصین رضی اللہ عنہ سے رفایت ہے کہ قبیلہ جہینہ کی 

 

ة
ی 
اسماعیل بن سعودد، خالد، ہشاؾ، یحیی بن ابوکثیر، ابوقلا

ایک خاتوؿ ایک رفز آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کی خدمت میں حاضر ہوئی افر عرض کیا میں نے زنا کا ارتکاب کیا ہے۔ فہ خاتوؿ 

حاملہ تھی۔ رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے اس کو فارث )سر پر ست( کے سپرد کر دیا افر فرانیا اس کو اچھی طرح  اس فقت

سے رکھو جب فلادت ہوجائے تو اس کو میرے پاس لے آنا جس فقت اس خاتوؿ کے ہاں فلادت ہوگئی تو اس کو خدمت نبوی صلی 

اس خاتوؿ نے اپنے کپڑے اپنے افپر لپیٹ لیے )کانٹوں سے( تاکہ جب سنگسار کیا جائے تو نہ  اللہ علیہ فآلہ فسلم میں حاضر کیا گیا۔

کھلے۔ آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے اس خاتوؿ کو پتھرفں سے ہلاک کرا دیا۔ پھر نماز پزھی۔ عمر نے عرض کیا یا رسوؽ اللہ صلی اللہ 

نماز پزھتے ہیں افر اس نے زنا کا ارتکاب کیا تھا۔ آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے  علیہ فآلہ فسلم! آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم اس پر

کیا  فرانیا اس خاتوؿ نے ایسی توبہ کی کہ اگر مدینہ منورہ کے ستر آدمیوں پر فہ توبہ تقسیم کر دی جائے تو البتہ اؿ سب پر فہ کافی ہو افر

  دے ڈالا خدافند قدفس کے لیے۔)کوئی( اس سے بہتر توبہ ہوگی کہ اس نے اپنی جاؿ کو

، ابومہلب، عمراؿ بن حصین رضی اللہ عنہ :  رافی

 

ة
ی 
 اسماعیل بن سعودد، خالد، ہشاؾ، یحیی بن ابوکثیر، ابوقلا

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 )یعنی جائز حق سے زیادہ کی فصیت کرے( اس کی نماز جنازہجو آدمی فصیت کرنے میں ظلم سے کاؾ لے 

 جنائز کے متعلق احادیث :   باب

 جو آدمی فصیت کرنے میں ظلم سے کاؾ لے )یعنی جائز حق سے زیادہ کی فصیت کرے( اس کی نماز جنازہ

     1962    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ہظی٥، ٨٣ؼور، اب٩ زاذا٪، حش٩، ٤ًزا٪ ب٩ حؼينًلی ب٩ ححز،  :  راوی

٩ًَِ ٤ًِٔزَاَ٪  ِٟحَش٩َٔ  ٩ًَِ ا ٩ًَِ ٨ِ٣َؼُورٕ وَهوَُ اب٩ُِ زَاذَاَ٪  ا٢َ أ٧َبَِأ٧َاَ هظَُی٥ِْ  َٗ  ٕ ًَلیُّٔ ب٩ُِ ححُِز َٙ  أخَِبر٧ََاَ  تَ ًِ ب٩ِٔ حؼَُينِٕ أَ٪َّ رَجُلَّ أَ

٥ِ یَ  َٟ هُ ٨ًِٔسَ ٣َوِتهٔٔ وَ َٟ ةّ ٠٤ِ٣َُوٛئنَ  ا٢َ سٔتَّ َٗ ََ وَ ٔ بَ ٩ِ٣ٔ ذَٟ ٔـ َِ َٓ  ٥َ ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ َّی اللہُ  ََ ا٨َّٟئیَّ ػَل ٔ َّ ذَٟ ب٠ََ َٓ هُ ٣َا٢ْ ُيَرَِه٥ُِ  َٟ  ٩ُِٜ



 

 

ََ بی٨ََِهُ  حَزَّأه٥َُِ ثلَََثةََ أجَِزاَئٕ ث٥َُّ أقَِرَ َٓ ًَا ٠٤ِ٣َوُٛیٔهٔ  ٠ًََیِهٔ ث٥َُّ زَ ِّیَ  سِ ه٤ِ٤ََتُ أَِ٪ لََ أػَُل َ٘ َٟ َٙ تَ ًِ َ أ َٓ ةّ  ٥ِ  ٌَ ََ َّٚ أرَِ  اث٨َِينِٔ وَأرََ

علی بن حجر، ہشیم، منصور، ابن زاذاؿ، حسن، عمراؿ بن حصین سے رفایت ہے کہ ایک آدمی نے مرنے کے فقت اپنے ھ  غلاموں کو 

 آپ صلی اللہ علیہ آزاد کر دیا افر اؿ کے علافہ افر کچھ انؽ اس شخص کے پاس نہیں تھا یہ خبر رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کو پہنچی

فآلہ فسلم غصہ ہوئے افر فرانیا کہ میں نے ارادہ کیا کہ اس پر نماز نہ پزھوں پھر اس کے غلاموں کو لایا افر اس کے تین حصہ کیے پھر 

 قرعہ ڈالا تو غلاموں کو آزاد کیا افر چار غلاموں کو رہنے دیا۔

 ؿ بن حصینعلی بن حجر، ہشیم، منصور، ابن زاذاؿ، حسن، عمرا :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 جس کسی نے انؽ غنیمت میں چوری کی ہو اس پر نماز پزھنا

 جنائز کے متعلق احادیث :   باب

 جس کسی نے انؽ غنیمت میں چوری کی ہو اس پر نماز پزھنا

     1963    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

ًِیساللہ ب٩ سٌیس انؼاری، یحٌی ب٩ سٌیس، یحٌی ب٩ سٌیس الَنؼاری، ٣ح٤س ب٩ یحٌی ب٩ حبا٪، ابو٤ًزة،  :  راوی

 زیسب٩ خاٟس رضی اللہ ٨ًہ

ٌٔیسٕ  ث٨ََا یحٌَِیَ ب٩ُِ سَ ا٢َ حَسَّ َٗ ٌٔیسٕ  سٔ ب٩ِٔ یَحٌِیَ ب٩ِٔ أخَِبر٧ََاَ ًُِیَِسُ اللۂ ب٩ُِ سَ ٩ًَِ ٣ُح٤ََّ ٌٔیسٕ الِْنَِؼَارٔیِّ  ٩ًَِ یَحٌِیَ ب٩ِٔ سَ

 ًَ َّی اللہُ  ا٢َ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل َ٘ َٓ ا٢َ ٣َاتَ رَج١ُْ بدَٔیِبرََ  َٗ ٩ًَِ زَیسِٔ ب٩ِٔ خَاٟسٕٔ  ٤ِزَةَ  ًَ ٩ًَِ أبَیٔ  ًَلیَ حَبَّاَ٪  ٥َ ػ٠َُّوا  ٠َیِهٔ وَس٠ََّ

َّهُ ١ََُّ  زٔ یهَُوزَ ٣َا يُشَاویٔ زرِٔه٤ََينِٔ  ػَاحب٥ُِٜٔٔ إ٧ٔ زّا ٩ِ٣ٔ خَََ وَجَس٧ِاَ ٓیٔهٔ خَََ َٓ هُ  ًَ ظ٨َِا ٣َتَا تَّ َٔ َٓ  فیٔ سَِی١ٔٔ اللۂ 

 عبید اللہ بن سعید انصاری، یحیی بن سعید، یحیی بن سعید الانصاری، محمد بن یحیی بن حةؿ، ابوعمرة، زیدبن خالد رضی اللہ عنہ سے رفایت

 غزفہ خیبر میں انرا گیا تو رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے ارشاد فرانیا تم لوگ اس پر نماز ادا کرلو )میں اس پر ہے کہ ایک آدمی



 

 

نماز نہیں پزھتا( اس شخص نے راہ خدا میں چوری کی ہے جس فقت ہم لوگوں نے اس شخص کا ساانؿ دیکھا تو یہود کے نگینوں میں سے 

  دف درم  بھی نہیں تھی۔ایک نگینہ پایا جس کی قیمت

 عبیداللہ بن سعید انصاری، یحیی بن سعید، یحیی بن سعید الانصاری، محمد بن یحیی بن حةؿ، ابوعمرة، زیدبن خالد رضی اللہ عنہ :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 کی نماز مقرفض شخص کی جنازہ

 جنائز کے متعلق احادیث :   باب

 مقرفض شخص کی جنازہ کی نماز

     1964    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٣ح٤وزب٩ ُیلَ٪، ابوزاؤز، طٌبہ، ٤ًَا٪ ب٩ ًبساللہ ب٩ ٣وہب، ًبساللہ ب٩ ابوٗتازہ رضی اللہ ٨ًہ :  راوی

ًَبِسٔ اللۂ  ٤َاَ٪ ب٩ِٔ  َِ ًُ ٩ًَِ بَةُ  ٌِ ث٨ََا طُ ا٢َ حَسَّ َٗ ث٨ََا أبَوُ زَاوُزَ  ا٢َ حَسَّ َٗ ًَبِسَ اللۂ أخَِبر٧ََاَ ٣َح٤ُِوزُ ب٩ُِ ُیَِلَََ٪  تُ  ٌِ  ب٩ِٔ ٣َوِهَبٕ س٤َٔ

٠َیِهٔ  ًَ َّی اللہُ  ٩ًَِ أبَیٔهٔ أَ٪َّ رَسُو٢َ اللۂ ػَل ثُ  تَازَةَ یحَُسِّ َٗ ا٢َ ا٨َّٟئیُّ  ب٩َِ أبَیٔ  َ٘ َٓ ٠َیِهٔ  ًَ ِّیَ  ُتیَٔ بزَٔج١ُٕ ٩ِ٣ٔ الِْنَِؼَارٔ ٟیُٔؼَل ٥َ أ وَس٠ََّ

ا٢َ  َٗ ًَلیََّ  تَازَةَ هوَُ  َٗ ا٢َ أبَوُ  َٗ ٠َیِهٔ زَی٨ِّا  ًَ إٔ٪َّ  َٓ ًَلیَ ػَاحب٥ُِٜٔٔ  ٠َیِهٔ وَس٥ََّ٠َ ػ٠َُّوا  ًَ َّی اللہُ  ٠ًََیِهٔ وَس٥ََّ٠َ  ػَل َّی اللہُ  ا٨َّٟئیُّ ػَل

٠َیِهٔ  ًَ َّی  َٓؼَل ائٔ  َٓ ِٟوَ ا٢َ بأ َٗ ائٔ  َٓ وَ ِٟ  بأ

محمودبن غیلاؿ، ابوداؤد، شعبہ، عثماؿ بن عبداللہ بن موہب، عبداللہ بن ابوقتادہ رضی اللہ عنہ سے رفایت ہے کہ رسوؽ کریم صلی 

 علیہ فآلہ فسلم نے حضرات صحابہ اللہ علیہ فآلہ فسلم کی خدمت میں ایک انصاری شخص کا جنازہ آیا نماز جنازہ کے لیے۔ آپ صلی اللہ

کراؾ سے فرانیا کہ تم لوگ اپنے صاحب پر نماز جنازہ پزھ لو )میں اس پر نماز جنازہ نہیں پزھوں گا( اس لیے کہ یہ شخص مقرفض 

للہ علیہ ہے۔ حضرت ابوقتادہ نے عرض کیا یا رسوؽ اللہ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم فہ قرضہ میرے ذمہ ہے۔ حضرت رسوؽ کریم صلی ا

فآلہ فسلم نے فرانیا تو اس اقرار کو مکمل کرے گا۔ انہوں نے کہا کہ ہاں پورا کرفں گا تب آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے اس شخص 



 

 

 پر نماز پزھی۔

 محمودبن غیلاؿ، ابوداؤد، شعبہ، عثماؿ بن عبداللہ بن موہب، عبداللہ بن ابوقتادہ رضی اللہ عنہ :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 جنائز کے متعلق احادیث :   باب

 مقرفض شخص کی جنازہ کی نماز

     1965    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ب٩ ابوًِیس، س٤٠ہ اب٩ اٛوَ رضی اللہ ٨ًہ٤ًزوب٩ ًلی و ٣ح٤س ب٩ ٣َىی، یحٌی، یزیس  :  راوی

ث٨ََا یَزیٔسُ ب٩ُِ أبَیٔ ًُ  ا٢َ حَسَّ َٗ ث٨ََا یحٌَِیَ  الََ حَسَّ َٗ َّی  ى ََ ٤ُِٟ سُ ب٩ُِ ا ًَلیٕٔٓ و٣َُح٤ََّ ٤ًَِزوُ ب٩ُِ  ىیٔ اب٩َِ أخَِبر٧ََاَ  ٌِ ث٨ََا س٤َ٠ََةُ يَ ا٢َ حَسَّ َٗ ِیَِسٕ 

َّی ا ُتیَٔ ا٨َّٟئیُّ ػَل ا٢َ أ َٗ  َٔ وَ ِٛ َ اُٟوالِْ َٗ ٠َیِهٔ زَی٨ِّا  ًَ ا٢َ ه١َِ تَزَکَ  َٗ ٠َیِهَا  ًَ اٟوُا یاَ ٧ئَیَّ اللۂ ػ١َِّ  َ٘ َٓ  ٕ ٥َ بح٨ََٔازَة ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ ٥ِ للہُ  ٌَ ا نَ

 ُ َٟهُ أبَ ا٢ُ  َ٘ ا٢َ رَج١ُْ ٩ِ٣ٔ الِْنَِؼَارٔ يُ َٗ ًَلیَ ػَاحب٥ُِٜٔٔ  ا٢َ ػ٠َُّوا  َٗ اٟوُا لََ  َٗ ا٢َ ه١َِ تَزَکَ ٩ِ٣ٔ طَیِئٕ  ًَلیََّ َٗ ٠ًََیِهٔ وَ تَازَةَ ػ١َِّ  َٗ و 

٠َیِهٔ  ًَ َّی  َٓؼَل  زَی٨ِهُُ 

کی  عمرفبن علی ف محمد بن مثنی، یحیی، یسید بن ابوعبید، سلمہ ابن اکوع رضی اللہ عنہ سے رفایت ہے کہ رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم

علیہ فسلم! اس پر نماز پزھ دیں۔ آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم خدمت میں ایک جنازہ آیا۔ لوگوں نے عرض کیا یا رسوؽ اللہ صلی اللہ 

نے فرانیا کیا اس شخص کے ذمہ قرض ہے؟ انہوں نے عرض کیا جی ہاں۔ پھر آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے فرانیا کیا فہ شخص کوئی 

 نہیں۔ آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے جائیداد فغیرہ چھوڑ گیا ہے کہ جس سے اس شخص کا قرض ادا کیا جا سکے؟ لوگوں نے عرض کیا

ارشاد فرانیا تم اپنے صاحب پر نماز پزھ لو ایک انصاری شخص کے جن کو حضرت ابوقتادہ کہتے تھے انہوں نے عرض کیا کہ آپ صلی 

کر( نماز جنازہ اللہ علیہ فآلہ فسلم نماز پزھ لیں فہ قرض میرے ذمہ ہے۔ اس کے بعد آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے )مطمئن ہو 

 پزھی۔



 

 

 عمرفبن علی ف محمد بن مثنی، یحیی، یسید بن ابوعبید، سلمہ ابن اکوع رضی اللہ عنہ :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 جنائز کے متعلق احادیث :   باب

 مقرفض شخص کی جنازہ کی نماز

     1966    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٧وح ب٩ حِیب اٟ٘و٣سی، ًبساٟززاٚ، ٤ٌ٣ز، زہزی، ابوس٤٠ہ، جابز رضی اللہ ٨ًہ :  راوی

 ٩ًَِ ٤َزْ  ٌِ ا٢َ أ٧َبَِأ٧َاَ ٣َ َٗ  ٔٚ ا ًَبِسُ اٟزَّزَّ ث٨ََا  ا٢َ حَسَّ َٗ و٣َِسٔیُّ  ُ٘ ِٟ ا٢َ کاََ٪ أخَِبر٧ََاَ ٧وُحُ ب٩ُِ حَِیٔبٕ ا َٗ  ٕ ٩ًَِ جَابزٔ ٩ًَِ أبَیٔ س٤َ٠ََةَ  اٟزُّهِزیِّٔ 

٠َیِهٔ  ًَ شَأ٢ََ أَ َٓ ُتیَٔ ب٤َٔیِتٕ  أ َٓ ٠َیِهٔ زَی٩ِْ  ًَ ًَلیَ رَج١ُٕ  ِّی  ٠ًََیِهٔ وَس٥ََّ٠َ لََ يُؼَل َّی اللہُ  ا٢َ ا٨َّٟئیُّ ػَل َٗ ٠َیِهٔ زی٨َٔارَأ٪  ًَ  ٥ِ ٌَ اٟوُا نَ َٗ زَی٩ِْ 

ًَلیَ ػَاحب٥ُِٜٔٔ  َّی اللہُ ػ٠َُّوا  ًَلیَ رَسُوٟهٔٔ ػَل تَحَ اللہُ  َٓ ا  َّ٤٠َ َٓ ٠َیِهٔ  ًَ َّی  َٓؼَل ًَلیََّ یاَ رَسُو٢َ اللۂ  تَازَةَ ه٤َُا  َٗ ا٢َ أبَوُ  ٠ًََیِهٔ وَس٥ََّ٠َ َٗ  

 ٔ ٠ َٓ لیََّ و٩ِ٣ََ تَزَکَ ٣َالَّ  ٌَ َٓ شٔهٔ ٩ِ٣َ تَزَکَ زَی٨ِّا  ِٔ ا٢َ أ٧َاَ أوَِلیَ بک١ُِّٔ ٣ُؤ٩ٕ٣ِٔ ٩ِ٣ٔ نَ  وَرَثتَهٔٔ َٗ

نوح بن حبیب القومسی، عبدالرزاؼ، معمر، زہری، ابوسلمہ، جابر رضی اللہ عنہ سے رفایت ہے کہ رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم 

کی خدمت میں ایک جنازہ پیش ہوا لوگوں نے عرض کیا یا رسوؽ اللہ صلی اللہ علیہ فسلم! اس کی نماز جنازہ آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم 

ھ دیں۔ آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے دریافت کیا کیا اس شخص کے ذمہ قرض ہے؟ لوگوں نے عرض کیا جی ہاں! اس شخص کے پز

ذمہ دف دینار قرض ہیں۔ آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے فرانیا تم لوگ اس کی نماز )جنازہ( پزھ لو۔ یہ سن کر ابوقتادہ نے عرض کیا یا 

 فسلم! میں دفنوں دینار ادا کرفں گا پھر آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے اس شخص کی نماز جنازہ پزھ دی افر رسوؽ اللہ صلی اللہ علیہ

جس فقت خدافند قدفس نے اپنے رسوؽ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کو )حالات میں( فسعت )انؽ غنیمت( عطا فران دی تو آپ صلی اللہ 

ایک مومن پر اس کے نفس سے زیادہ حق رکھتا ہوں افر جو کوئی مقرفض ہو کر مر جائے تو فہ علیہ فآلہ فسلم نے ارشاد فرانیا میں ہر 

 قرض میرے ذمہ ہے افر جو شخص انؽ چھوڑ کر مر جائے تو فہ اس کے فرثہ کا ہے۔

 نوح بن حبیب القومسی، عبدالرزاؼ، معمر، زہری، ابوسلمہ، جابر رضی اللہ عنہ :  رافی



 

 

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 جنائز کے متعلق احادیث :   باب

 مقرفض شخص کی جنازہ کی نماز

     1967    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ابوذئب، اب٩ طہاب، ابوس٤٠ہ، ابوہزیزہ رضی اللہ ٨ًہیو٧ص ب٩ ًبسالًَلی، اب٩ وہب، یو٧ص و اب٩  :  راوی

 ٩ًَِ ا٢َ أخَِبرََنیٔ یو٧ُصُُ وَاب٩ُِ أبَیٔ ذئٔبِٕ  َٗ ا٢َ أ٧َبَِأ٧َاَ اب٩ُِ وَهبِٕ  َٗ ًِلیَ  َ ًَبِسٔ الِْ ٩ًَِ  أخَِبر٧ََاَ یو٧ُصُُ ب٩ُِ  ٩ًَِ أبَیٔ س٤َ٠ََةَ  اب٩ِٔ طٔهَابٕ 

 َّ َٓ أبَیٔ هزَُیزَِةَ أَ٪َّ رَسُو٢َ اللۂ ػَل ائٕ  َـ َٗ ٠َیِهٔ زَی٩ِْ سَأ٢ََ ه١َِ تَزَکَ ٟسَٔی٨ِهٔٔ ٩ِ٣ٔ  ًَ ٤ُِٟؤ٩ُ٣ِٔ وَ ِّیَ ا ٥َ کاََ٪ إذَٔا توُُف ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ إِٔ٪ ی اللہُ 

 َ ًَل َّ وَج١ََّ  ًَز تَحَ اللہُ  َٓ ا  َّ٤٠َ َٓ ًَلیَ ػَاحب٥ُِٜٔٔ  ا٢َ ػ٠َُّوا  َٗ اُٟوا لََ  َٗ ٠َیِهٔ وَإِٔ٪  ًَ َّی  ٥ِ ػَل ٌَ اُٟوا نَ ٠ًََیِهٔ وَس٥ََّ٠َ َٗ َّی اللہُ  ی رَسُوٟهٔٔ ػَل

اؤُهُ و٩ِ٣ََ تَزَکَ ٣َ  َـ َٗ لیََّ  ٌَ َٓ ٠َیِهٔ زَی٩ِْ  ًَ ِّیَ وَ ٩ِ٤َ توُُف َٓ ُٔشٔه٥ِٔ  ٤ُِٟؤ٨٣ِٔئنَ ٩ِ٣ٔ أنَِ ا٢َ أ٧َاَ أوَِلیَ بأ هُوَ ٟؤَرَثتَهٔٔ َٗ َٓ  الَّ 

ابوسلمہ، ابوہریرہ رضی اللہ عنہ سے رفایت ہے کہ جس فقت کوئی یونس بن عبدالاعلی، ابن فہب، یونس ف ابن ابوذئب، ابن شہاب، 

مومن ففات کر جاتا افر فہ شخص مقرفض ہوتا تو حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم یہ دریافت فرانتے کہ یہ شخص اپنے 

پزھ دیتے۔ اگر صحابہ کراؾ فرانتے کہ قرض کے مطابق جائیداد چھوڑ گیا ہے تو آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم اس شخص پر نماز جنازہ 

مرنے فالے کے ذمہ کسی قسم کا قرض ہے تو آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم صحابہ سے فرانتے کہ تم اس پر نماز پزھ لو۔ جب کہ خدافند 

 آپ صلی اللہ علیہ فآلہ قدفس نے اپنے رسوؽ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم پر )دنیا کو( فع ف کر دیا )یعنی انؽ غنیمت زیادہ حاصل ہوگیا( تو

فسلم نے ارشاد فرانیا مومن پر اؿ کی جانوں سے زیادہ مہرباؿ ہوں۔ پس جو شخص ففات کر جائے مقرفض ہو کر تو اس کا قرضہ 

 میرے ذمہ ہے افر جو شخص انؽ چھوڑ کر مر جائے تو فہ اس کے فرثہ کا ہے۔

 ابن شہاب، ابوسلمہ، ابوہریرہ رضی اللہ عنہ یونس بن عبدالاعلی، ابن فہب، یونس ف ابن ابوذئب، :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  



 

 

 جو شخص خود کو ہلاک کرے اس کی نماز جنازہ سے متعلق احادیث

 جنائز کے متعلق احادیث :   باب

 سے متعلق احادیث جو شخص خود کو ہلاک کرے اس کی نماز جنازہ

     1968    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 اسحٙ ب٩ ٨٣ؼور، ابووٟیس، ابوخی٤َة، زہير، س٤اک، جابزب٩ س٤زہ رضی اللہ ٨ًہ :  راوی

ث٨ََا أبَوُ  ا٢َ حَسَّ َٗ ِٟوَٟیٔسٔ  ا٢َ أ٧َبَِأ٧َاَ أبَوُ ا َٗ ُٙ ب٩ُِ ٨ِ٣َؼُورٕ  ٩ًَِ اب٩ِٔ س٤َُزَةَ أَ٪َّ رَجُلَّ أخَِبر٧ََاَ إسِٔحَ ث٨ََا س٤َٔاکْ  ا٢َ حَسَّ َٗ ٤َةَ زُهَيرِْ  ََ خَیِ

٠ًََیِهٔ  ِّی  َٓلََ أػَُل ا أ٧َاَ  ٠ًََیِهٔ وَس٥ََّ٠َ أ٣ََّ َّی اللہُ  ا٢َ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل َ٘ َٓ شَهُ ب٤َٔظَاٗؽَٔ  ِٔ ت١ََ نَ َٗ 

، زہیر، سماک، جابربن 

 

مة

 

ی ی

 

ح
سمرہ رضی اللہ عنہ سے رفایت ہے کہ ایک شخص نے اپنے ہی تیر سے خود اسحاؼ بن منصور، ابوفلید، ابو

 کو ہلاک کر لیا تو حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے ارشاد فرانیا کہ میں اس شخص کی نماز )جنازہ( نہیں پزھوں گا۔

، زہیر، سماک، جابربن سمرہ رضی اللہ  :  رافی

 

مة

 

ی ی

 

ح
 عنہاسحق بن منصور، ابوفلید، ابو

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 جنائز کے متعلق احادیث :   باب

 جو شخص خود کو ہلاک کرے اس کی نماز جنازہ سے متعلق احادیث

     1969    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ب٩ ًبسالًَلی، خاٟس، طٌبہ، س٠یما٪، ذٛوا٪، ابوہزیزہ رضی اللہ ٨ًہ٣ح٤س  :  راوی

 ِٛ تُ ذَ ٌِ َ٪ س٤َٔ ٩ًَِ س٠َُیِماَ بَةُ  ٌِ ث٨ََا طُ ا٢َ حَسَّ َٗ ث٨ََا خَاٟسْٔ  ا٢َ حَسَّ َٗ ًِلیَ  َ ًَبِسٔ الِْ سُ ب٩ُِ  ٩ًَِ أخَِبر٧ََاَ ٣ُح٤ََّ ٩ًَِ أبَیٔ هزَُیزَِةَ  ثُ  وَاَ٪ یحَُسِّ

َّی اللہُ هُوَ فیٔ ٧اَرٔ جَه٥ََّ٨َ یتَرََزَّی خَاٟسّٔا ٣ُد٠ََّسّ  ا٨َّٟئیِّ ػَل َٓ شَهُ  ِٔ ت١ََ نَ َ٘ َٓ ا٢َ ٩ِ٣َ تَزَزَّی ٩ِ٣ٔ جَب١َٕ  َٗ ا ٓیٔهَا أبَسَّا ٠ًََیِهٔ وَس٥ََّ٠َ 



 

 

سّ  اهُ فیٔ ٧اَرٔ جَه٥ََّ٨َ خَاٟسّٔا ٣ُد٠ََّ ٔ یَتَحَشَّ هُ فیٔ یسَٔه ش٤ُُّ َٓ شَهُ  ِٔ ت١ََ نَ َ٘ َٓ ا  ی س٤ُا شَهُ بحَٔسٔیسَةٕ و٩ِ٣ََ تَحَسَّ ِٔ ت١ََ نَ َٗ ا ٓیٔهَا أبَسَّا و٩ِ٣ََ 

ُ بهَٔا فیٔ بل٨َِهٔٔ فیٔ ٧اَرٔ جَه٥ََّ٨َ خَ  ٔ یحََأ و٢ُ کا٧َتَِ حَسٔیسَتهُُ فیٔ یسَٔه ُ٘ ًَلیََّ طَیِئْ خَاٟسْٔ يَ  ٍَ لَ َ٘  اٟسّٔا ٣ُد٠ََّسّا ٓیٔهَا أبَسَّاث٥َُّ انِ

، ابوہریرہ رضی اللہ عنہ سے رفایت ہے کہ حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ محمد بن عبدالاعلی، خالد، شعبہ، سلیماؿ، ذکواؿ

فسلم نے ارشاد فرانیا جو شخص خود اپنے کو پہاڑ کے افپر سے گرا کر ہلاک کر لے تو فہ شخص ہمیشہ ہمیشہ جہنم میں افپر سے نیچے گرتا 

گا( افر جو شخص زہر پی کر خود کو ہلاک کر لے تو زہر اس کے ہاتھ  رہے گا افر فہ شخص ہمیشہ دفزخ میں رہے گا )افریہی عمل کرتا رہے

میں ہوگا افر فہ شخص دفزخ میں ہمیشہ اس کو پیا کرے گا افر جو شخص خود کو کسی لوہے سے قتل کرے )یعنی بندفؼ تلوار فغیرہ( تو پھر 

 اس کے ہاتھوں میں ہوگا دفزخ کی آگ میں افر ہمیشہ فہ شخص اس کے بعد مجھ کو یاد نہیں نہ یہ رافی کا قوؽ ہے یعنی تیر چیز سے تو فہ لوہا

 اس کو پیٹ میں داخل کرتا رہے گا افر فہ شخص ہمیشہ اس میں رہے گا۔

 محمد بن عبدالاعلی، خالد، شعبہ، سلیماؿ، ذکواؿ، ابوہریرہ رضی اللہ عنہ :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 منافقین پر نماز نہ پزھنے سے متعلق

 جنائز کے متعلق احادیث :   باب

 منافقین پر نماز نہ پزھنے سے متعلق

     1970    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

طہاب، ًِیساللہ ب٩ ًبساللہ، ًبساللہ ب٩ ًباض، ٣ح٤س ب٩ ًبساللہ ب٩ ٣بارک، ححين ب٩ ٣َىی، ٟیث، ً٘ی١، اب٩  :  راوی

 ٤ًز ب٩ خلاب رضی اللہ ٨ًہ

ث٨ََا ا٠َّٟ  ا٢َ حَسَّ َٗ َّی  ى ََ ٤ُ ِٟ ث٨ََا ححَُينُِ ب٩ُِ ا ا٢َ حَسَّ َٗ ٤ُِٟبَارَکٔ  ًَبِسٔ اللۂ ب٩ِٔ ا سُ ب٩ُِ  ٩ًَِ اب٩ِٔ طٔهَابٕ أخَِبر٧ََاَ ٣ُح٤ََّ ی١ِٕ  َ٘ ًُ ٩ًَِ یِثُ 

بِسُ اللۂ ب٩ُِ أبُیَٕٓ ٩ًَِ ًُِیَِسٔ اللۂ بِ  ًَ ا ٣َاتَ  َّ٤َٟ ا٢َ  َٗ ابٔ  ِٟدَلَّ ٩ًَِ ٤ًَُزَ ب٩ِٔ ا ًَبَّاضٕ  ًَبِسٔ اللۂ ب٩ِٔ   ٩ًَِ ًَبِسٔ اللۂ   اب٩ُِ س٠َُو٢َ زعُیَٔ ٩ٔ 

ا٦َ رَسُو٢ُ اللۂ  َٗ ا  َّ٤٠َ َٓ ٠َیِهٔ  ًَ ِّیَ  ٥َ ٟیُٔؼَل ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ َّی اللہُ  هُ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل ٠ِتُ یَا رَسُو٢َ َٟ ُ٘ َٓ َٟیِهٔ  ٔ ٥َ وَثبَِتُ إ ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ َّی اللہُ  ػَل



 

 

٥َ رَسُو٢ُ ا َٓتبََشَّ ٠َیِهٔ  ًَ زُ  ًَسِّ ُ ذَا أ َٛ ذَا وَ َٛ ذَا  َٛ ذَا وَ َٛ ا٢َ یَو٦َِ  َٗ سِ  َٗ ًَلیَ اب٩ِٔ أبُیَٕٓ وَ ِّی  ؼَل َُ ا٢َ اللۂ  َٗ ٥َ وَ ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ َّی اللہُ  للۂ ػَل

 ًَ  ِ ًَلیَأخََِّ وِ ززِٔتُ  َٟ ِّی  ٤ِٔ٠ًَتُ أنَ ٠َوِ  َٓ َٓاخِترَتُِ  ِّرتُِ  سِ خُي َٗ ِّی  ٔن ا٢َ إ َٗ ٠َیِهٔ  ًَ ثرَتُِ  ِٛ ا أَ َّ٤٠َ َٓ ٠َیِهَا  ىِّی یاَ ٤ًَُزُ  ًَ َٟززِٔتُ  َٟهُ  ٌٔينَ ُفُٔرَ  بِ اٟشَّ

 َٓ  َٖ ٥َ ث٥َُّ انِرَََ ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ َّی اللہُ  ٠َیِهٔ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل ًَ َّی  ؼ١َِّ َٓؼَل َُ َٟتِ الِْیتََأ٪ ٩ِ٣ٔ بزََائةََ وَلََ  َّی ٧زََ ٥ِ٠َ ی٤َِٜثُِ إلََّٔ يَشٔيرّا حًَ

ا َٓ وا بأللۂ وَرَسُوٟهٔٔ و٣ََاتوُا وَه٥ُِ  فَرُ َٛ َّه٥ُِ  ٔ إ٧ٔ برِهٔ َٗ ًَلیَ   ٥ِ ُ٘ ََ سُ ٩ِ٣ٔ جُزأِتَیٔ ًَلیَ أحََسٕ ٨ِ٣ٔه٥ُِ ٣َاتَ أبَسَّا وَلََ  ٌِ ََ حبِٔتُ  ٌَ َٓ وَ٪  ُ٘ سٔ

 ًَ ُ٥٠ًَِ ٠ًََیِهٔ وَس٥ََّ٠َ یَو٣َِلذٕٔ وَاللہُ وَرَسُوٟهُُ أَ َّی اللہُ   لیَ رَسُو٢ٔ اللۂ ػَل

 بن مثنی، لیث، عقیل، ابن شہاب، عبید اللہ بن عبد اللہ، عبداللہ بن عباس، عمر بن خطاب رضی اللہ 

 

ن
 
ح ی
ھ

محمد بن عبداللہ بن مبارک، 

بی سلوؽ )منافق( مر گیا تو حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کو بلایا گیا اس پر عنہ سے رفایت ہے کہ جس فقت عبداللہ بن ا

نماز پزھنے کے فاسطے جس فقت آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم اس پر نماز پزھنے کے لیے کھڑے ہو گئے افر تیار ہو گئے میں نے عرض 

 فآلہ فسلم ابن ابی فقد پر نماز پزھتے ہیں حالا نکہ اس نے فلاں رفز ایسی بات کیا یا رسوؽ اللہ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم آپ صلی اللہ علیہ

ہی  تھی )جو کہ فر  افر نفاؼ کی باتیں تھیں( حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم یہ سن کر مسکرائے افر فرانیا کہ اے عمر! تم 

لہ فسلم نے ارشاد فرانیا مجھ کو یہ اختیار ہے کہ میں منافقین پر نماز جانے دف جب میں نے بہت زیادہ ضد کی تو آپ صلی اللہ علیہ فآ

)جنازہ( پزھوں یا نہ پزھوں تو میں نے )منافقین پر( نماز پزھنے کو اختیار کیا افر اگر میں اس بات سے فاقف ہوں کہ ستر مرتبہ سے 

سے زیادہ استغفار کرفں۔ )یعنی خدافند قدفس نے مجھ کو  زیادہ مرتبہ مغفرت چاہوں تو اس کی خشش  ہو جائے گی البتہ میں ستر مرتبہ

اختیار دیا افر ستر اس سے مراد ستر کا عدد نہیں ہے بلکہ مراد یہ ہے کہ منافقین کی کبھی مغفرت نہ ہوگی( پھر آپ صلی اللہ علیہ فآلہ 

برات کی یہ دف آیات کریمہ نازؽ ہوئیں آخر فسلم نے نماز )جنازہ( پزھی افر فاپس تشریف لائے ابھی کچھ ہی فقت گسرا تھا کہ سورہ 

تک۔ افر تم اؿ میں سے کسی پر نماز نہ پزھو جب فہ مر جائے افر نہ تم اس کی قبر پر کھڑے رہنا کیونکہ اؿ لوگوں نے خدا افر رسوؽ 

 حضرت عمر کی رائے گرامی خدافند صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کا انکار کیا ہے افر فہ گنہگار ہوئے افر گنہگار ہونے کی حالت میں مر گئے )تو

قدفس کے نزدیک منظور افر قبوؽ ہوئی( پھر میں نے حیرت افر تعجب کا اظہار کیا اپنی اس قدر بہادری سے اللہ کے رسوؽ صلی اللہ 

 علیہ فآلہ فسلم پر اس دؿ افر اللہ افر رسوؽ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم خوب فاقف ہیں )کہ اس میں کیا مصلحت تھی(۔

 بن مثنی، لیث، عقیل، ابن شہاب، عبیداللہ بن عبداللہ، عبداللہ بن عباس، عمر بن خطاب  :  افیر

 

ن
 
ح ی
ھ

محمد بن عبداللہ بن مبارک، 

 رضی اللہ عنہ

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔



 

 

  

 مسجد میں نماز جنازہ ادا کرنے کا بیاؿ

 جنائز کے متعلق احادیث :   باب

 مسجد میں نماز جنازہ ادا کرنے کا بیاؿ

     1971    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

اسحٙ ب٩ ابزاہی٥ و ًلی ب٩ ححز، ًبساٌٟزیز ب٩ ٣ح٤س، ًبساٟواحس ب٩ ح٤زة، ًباز ب٩ ًبساللہ ب٩ زبير، ًائظہ  :  راوی

 ٬٨ًاػسي٘ہ رضی اللہ 

ًَبِسٔ ا  ٩ًَِ سٕ  ٔ ب٩ُِ ٣ُح٤ََّ زیٔز ٌَ ِٟ ًَبِسُ ا ث٨ََا  الََ حَسَّ َٗ  ٕ ًَلیُّٔ ب٩ُِ ححُِز ُٙ ب٩ُِ إبٔزَِاهی٥َٔ وَ ًَبِسٔ أخَِبر٧ََاَ إسِٔحَ ًَبَّازٔ ب٩ِٔ   ٩ًَِ ِٟوَاحسٔٔ ب٩ِٔ ح٤َِزةََ 

َّی رَسُو٢ُ اللۂ ػَ  َٟتِ ٣َا ػَل ا َٗ ًَائظَٔةَ   ٩ًَِ  ٔ ٤َِٟشِحسٔٔ اللۂ ب٩ِٔ اٟزُّبيَرِ ائَ إلََّٔ فیٔ ا َـ ًَلیَ سُهَی١ِٔ اب٩ِٔ بیَِ ٠ًََیِهٔ وَس٥ََّ٠َ  َّی اللہُ   ل

ھا  سے 

 

عی

اسحاؼ بن ابراہیم ف علی بن حجر، عبدالعزیس بن محمد، عبدالواحد بن حمزة، عباد بن عبداللہ بن زبیر، عائشہ صدیقہ رضی اللہ 

 فسلم نے حضرت سہیل بن بیضاء پر مسجد کے اندر نماز جنازہ ادا کی۔رفایت ہے کہ حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ 

ھا  :  رافی

 

عی

 اسحق بن ابراہیم ف علی بن حجر، عبدالعزیس بن محمد، عبدالواحد بن حمزة، عباد بن عبداللہ بن زبیر، عائشہ صدیقہ رضی اللہ 

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 جنائز کے متعلق احادیث :   باب

 مسجد میں نماز جنازہ ادا کرنے کا بیاؿ

     1972    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

سویس ب٩ نرَ، ًبساللہ، ٣وسیٰ ب٩ ً٘بة، ًبساٟواحس ب٩ ح٤زة، ًبازب٩ ًبساللہ ب٩ زبير، ًائظہ ػسي٘ہ رضی اللہ  :  راوی



 

 

 ٬٨ًا

ِٟوَاحسٔٔ ب٩ِٔ ح٤َِزَ  ًَبِسٔ ا  ٩ًَِ بَةَ  ِ٘ ٩ًَِ ٣ُوسَی ب٩ِٔ ًُ بِسُ اللۂ  ًَ ث٨ََا  ا٢َ حَسَّ َٗ ًَ أخَِبر٧ََاَ سُوَیسُِ ب٩ُِ نَرَِٕ  ًَبَّازَ ب٩َِ  بِسٔ اللۂ ب٩ِٔ ةَ أَ٪َّ 

ًَلیَ سُهَی١ِٔ ابِ  ٠ًََیِهٔ وَس٥ََّ٠َ  َّی اللہُ  َّی رَسُو٢ُ اللۂ ػَل َٟتِ ٣َا ػَل ا َٗ ًَائظَٔةَ  ٔ أخَِبرََهُ أَ٪َّ  ٤َِٟشِحسٔٔ اٟزُّبيَرِ ٖٔ ا ائَ إلََّٔ فیٔ جَوِ َـ  ٩ٔ بیَِ

، عبدالواحد بن حمزة، عبادبن عبداللہ

 

ی ة
ھا  سے رفایت ہے کہ سوید بن نصر، عبد اللہ، موسیٰ بن عم

 

عی

 بن زبیر، عائشہ صدیقہ رضی اللہ 

 حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے حضرت سہیل بن بیضاء پر نماز نہیں ادا فرانئی لیکن خاص مسجد کے اندر۔

، عبدالواحد بن حمزة، عبادبن عبداللہ بن زبیر، عائشہ  :  رافی

 

ی ة
ھا سوید بن نصر، عبداللہ، موسیٰ بن عم

 

عی

 صدیقہ رضی اللہ 

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 رات میں نماز جنازہ ادا کرنا

 جنائز کے متعلق احادیث :   باب

 رات میں نماز جنازہ ادا کرنا

     1973    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 اللہ ٨ًہ یو٧ص ب٩ ًبسالًَلی، اب٩ وہب، یو٧ص، اب٩ طہاب، ابوا٣ا٣ة ب٩ سہ١ ب٩ ح٨یٕ رضی :  راوی

ا٢َ أَ  َٗ ٩ًَِ اب٩ِٔ طٔهَابٕ  ثىَیٔ یو٧ُصُُ  ا٢َ حَسَّ َٗ ا٢َ أ٧َبَِأ٧َاَ اب٩ُِ وَهِبٕ  َٗ ًِلیَ  َ ًَبِسٔ الِْ خِبرََنیٔ أبَوُ أ٣َُا٣َةَ ب٩ُِ أخَِبر٧ََاَ یو٧ُصُُ ب٩ُِ 

کاََ٪ ا٨َّٟئیُّ  َٓ ٜٔی٨َةْ  والیٔ ٣ٔشِ ٌَ ِٟ َٜتِ ا٣ِزَأةَْ بأ ا٢َ اطِتَ َٗ َّهُ  ٕٕ أ٧َ ا٢َ إِٔ٪ سَه١ِٔ ب٩ِٔ ح٨َُیِ َٗ ٨ًَِهَا وَ ٥َ يَشِأَُٟه٥ُِ  ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ َّی اللہُ  ػَل

وَ  َٓ ت٤ََةٔ  ٌَ ِٟ سَ ا ٌِ ََ ٤َِٟسٔی٨َةٔ  ٔلیَ ا حَاؤُا بهَٔا إ َٓ ِّٓیَتِ  تُوُ َٓ ٠َیِهَا  ًَ ِّیَ  َّی أػَُل لََ تَس٨ِٔٓوُهَا حًَ َٓ ٠ًََیِهٔ ٣َاتَتِ  َّی اللہُ  جَسُوا رَسُو٢َ اللۂ ػَل

سِ  َٗ  ٥َ ا أػَِبَحَ رَسُو٢ُ اللۂ ػَ وَس٠ََّ َّ٤٠َ َٓ سٔ  َٗ زِ َِ ِٟ ٍٔ ا ٨َٓوُهَا ببَٔ٘یٔ ٠َیِهَا وَزَ ًَ وِا  َٓؼ٠ََّ هوُا أَِ٪ یوُٗؤُوهُ  کََٔ َٓ ٠ًََیِهٔ وَس٥ََّ٠َ ٧ا٦ََ  َّی اللہُ  ل

 َ وَجَس٧ِ َٓ سِ جٔئ٨َِاکَ  َٗ سِ ز٨َُٔٓتِ یَا رَسُو٢َ اللۂ وَ َٗ اٟوُا  َ٘ َٓ ٨ًَِهَا  ه٥ُِ  َٟ َ شَأ َٓ وا جَاؤُا  ُ٘ ٔ ا٧ل٠َِ َٓ ا٢َ  َٗ  ََ ه٨َِا أَِ٪ ٧وُٗؤَ کََٔ َٓ اکَ ٧اَئ٤ّٔا 

٥َ وَػَ  ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ َّی اللہُ  ا٦َ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل َ٘ َٓ برَِهَا  َٗ َّی أرََوِهُ  هُ حًَ ٌَ ی و٣ََظَوِا ٣َ ِٔ َٙ ی٤َِ ا٧ل٠ََِ َّرَ َٓ ب َٛ ٠ًََیِهَا وَ َّی  َٓؼَل وا وَرَائهَُ  ُّٔ



 

 

ا ٌّ ََ  أرَِ

 بن سہل بن حنیف رضی اللہ عنہ سے رفایت ہے کہ ایک خاتوؿ عوالی یونس بن عبدالاعلی

 

، ابن فہب، یونس، ابن شہاب، ابواانمة

میں مار ر ہوئی )عوالی اؿ بستیوں کا ناؾ ہے جو کہ مدینہ منورہ کے مضافات میں ہیں( جو کہ غریب تھی۔ حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ 

ریافت فرانتے۔ آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے ارشاد فرانیا کہ اگر فہ مر جائے تو تم اس علیہ فآلہ فسلم صحابہ کراؾ سے اس کا حاؽ د

کی تدفین نہ کرنا۔ جس فقت تک کہ میں اس پر نماز جنازہ نہ پزھوں۔ فہ خاتوؿ مر گئی تو لوگ اس کو مدینہ منورہ میں نماز عشاء کے بعد 

 فسلم کو دیکھا آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم سو گئے تھے حضرات صحابہ کراؾ لے کر حاضر ہوئے حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ

نے آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کو نیند سے بیدار کرنا مناسب خیاؽ نہیں کیا افر اس پر نماز ادا کرکے جنت البقیع میں دفن فران دیا۔ 

خدمت میں حاضر ہوئے آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے اس کی جس فقت صبح ہوئی تو صحابہ کراؾ آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کی 

حالت دریافت کی۔ صحابہ کراؾ نے عرض کیا یا رسوؽ اللہ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم اس کی تدفین ہوگئی افر ہم لوگ آپ صلی اللہ علیہ 

 تھے تو ہم لوگوں نے آپ صلی اللہ فآلہ فسلم کی خدمت میں حاضر ہوئے تھے لیکن اس فقت آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم سو رہے

 فآلہ علیہ فآلہ فسلم کو بیدار کرنا برا سمجھا یہ بات سن کر آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم رفانہ ہو گئے افر صحابہ کراؾ بھی آپ صلی اللہ علیہ

ئی۔ رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فسلم کے مرااہ رفانہ ہو گئے۔ یہاں تک کہ انہوں نے اس کی قبر آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کو دکھلا

فآلہ فسلم کھڑے ہو گئے افر صحابہ کراؾ نے آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کے پیچھے صف بنائی۔ آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے اس پر 

 نماز ادا فرانئی افر تکبیرات پزھیں

 بن سہل  :  رافی

 

 بن حنیف رضی اللہ عنہیونس بن عبدالاعلی، ابن فہب، یونس، ابن شہاب، ابواانمة

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 جنازہ پر صفیں باندھنے سے متعلق

 جنائز کے متعلق احادیث :   باب

 جنازہ پر صفیں باندھنے سے متعلق

     1974    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س



 

 

 ٣ح٤س ب٩ ًِیس، حٔؽ ب٩ ُیاث، اب٩ جزیخ، ًلاء، جابز رضی اللہ ٨ًہ :  راوی

ٕ أَ٪َّ رَسُو٢َ اللۂ  ٩ًَِ جَابزٔ ًَلَائٕ   ٩ًَِ ٩ًَِ اب٩ِٔ جُزَیخِٕ  ِٔؽٔ ب٩ِٔ ُیَٔاثٕ  ٩ًَِ حَ سُ ب٩ُِ ًُِیَِسٕ  ٥َ أخَِبر٧ََاَ ٣ُح٤ََّ ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ َّی اللہُ   ػَل

ا٢َ إٔ٪َّ أَ  َّیَٗ ِٟح٨ََازَةٔ وَػَل ًَلیَ ا  ُّٕ ٤َا يُؼَ َٛ َّٕ ب٨َٔا  ؼَ َٓ ا٦َ  َ٘ َٓ ٠َیِهٔ  ًَ َٓؼ٠َُّوا  و٣ُوا  ُ٘ َٓ سِ ٣َاتَ  َٗ ٥ِ ا٨َّٟحَاشٔیَّ  ُٛ ٠َیِهٔ  خَا ًَ 

محمد بن عبید، ص ب بن اث،ث، ابن جریج، عطاء، جابر رضی اللہ عنہ سے رفایت ہے کہ حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے 

د فرانیا کہ تمہارے بھائی نجاشی کی ففات ہوگئی تو تم کھڑے ہوجاؤ افر نماز ادا کرف۔ اس پر پھر آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کھڑے ارشا

 ہو گئے افر ہماری صفیں بندھوائیں۔ جس طریقہ سے نماز جنازہ پر صفیں ہوتی ہیں افر اس پر نماز ادا کی۔

  جریج، عطاء، جابر رضی اللہ عنہمحمد بن عبید، ص ب بن اث،ث، ابن :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 جنائز کے متعلق احادیث :   باب

 جنازہ پر صفیں باندھنے سے متعلق

     1975    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 سویس ب٩ نرَ، ًبساللہ، ٣اَٟ، اب٩ طہاب، سٌیس ب٩ ٣شیب، ابوہزیزہ رضی اللہ ٨ًہ :  راوی

٤ُِٟشَیَّ  ٌٔیسٔ ب٩ِٔ ا ٩ًَِ سَ ٩ًَِ اب٩ِٔ طٔهَابٕ   َٕ ٔ ٩ًَِ ٣َاٟ ًَبِسُ اللۂ  ا٢َ أ٧َبَِأ٧َاَ  َٗ ٩ًَِ أبَیٔ هزَُیزَِةَ أَ٪َّ ا٨َّٟئیَّ أخَِبر٧ََاَ سُوَیسُِ ب٩ُِ نَرَِٕ  بٔ 

َّی اللہُ َّٕ  ػَل ؼَ َٓ َّی  ٤ُِٟؼَل ٔلیَ ا دَ به٥ِٔٔ إ َّٟذٔی ٣َاتَ ٓیٔهٔ ث٥َُّ خَََ ِٟیَو٦َِ ا ٥َ ٧عََی ٨٠َّٟٔاضٔ ا٨َّٟحَاشٔیَّ ا َّرَ ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ ب َٛ ٠َیِهٔ وَ ًَ َّی  َٓؼَل به٥ِٔٔ 

ٍَ تَٜبِئرَاتٕ   أرَِبَ

سوید بن نصر، عبد اللہ، انلک، ابن شہاب، سعید بن مسیب، ابوہریرہ رضی اللہ عنہ سے رفایت ہے کہ حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ 

علیہ فآلہ فسلم نے نجاشی کی ففات کی اطلاع اس رفز دی کہ جس دؿ اؿ کی ففات ہوئی حالانکہ فہ ایک طویل فاصلہ پر فاقع ملک میں 

فآلہ فسلم صحابہ کراؾ کو لے کر مصلی کی جانب نکلے افر اؿ کی صفیں بندھوائی۔ افر اؿ پر نماز ادا کی افر چار  تھا پھر آپ صلی اللہ علیہ



 

 

 تکبیریں کہیں۔

 سوید بن نصر، عبداللہ، انلک، ابن شہاب، سعید بن مسیب، ابوہریرہ رضی اللہ عنہ :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 جنائز کے متعلق احادیث :   باب

 جنازہ پر صفیں باندھنے سے متعلق

     1976    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٣ح٤س ب٩ رآٍ، ًبساٟززاٚ، ٤ٌ٣ز، زہزی، اب٩ ٣شیب و ابوس٤٠ہ، ابوہزیزہ رضی اللہ ٨ًہ :  راوی

٤ُِٟشَیَّ أخَِبر٧ََاَ  ٩ًَِ اب٩ِٔ ا ٩ًَِ اٟزُّهزِیِّٔ  ٤َزْ  ٌِ ا٢َ أ٧َبَِأ٧َاَ ٣َ َٗ  ٔٚ ا بِسُ اٟزَّزَّ ًَ ث٨ََا  ا٢َ حَسَّ َٗ  ٍٕ ٔ سُ ب٩ُِ رَآ ٩ًَِ أبَیٔ هزَُیزَِةَ ٣ُح٤ََّ بٔ وَأبَیٔ س٤َ٠ََةَ 

٥َ ا٨َّٟحَاشٔیَّ لْٔػَِحَابهٔٔ  ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ َّی اللہُ  ا٢َ ٧عََی رَسُو٢ُ اللۂ ػَل ا٢َ أبَوُ  َٗ َٗ ا  ٌّ ََ َّرَ أرَِ ب َٛ ٠َیِهٔ وَ ًَ َّی  َٓؼَل هُ  َٔ وا خ٠َِ ُّٔ ؼَ َٓ ٤َِٟسٔی٨َةٔ  بأ

٤َا أرََزِتَ  َٛ ه٤َِهُ  ِٓ ٥َِٟ أَ ِّی  ٔن ٤ُِٟشَیَّبٔ إ  ًَبِس اٟزَّح٩ٔ٤َِ اب٩ُِ ا

حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ محمد بن رافع، عبدالرزاؼ، معمر، زہری، ابن مسیب ف ابوسلمہ، ابوہریرہ رضی اللہ عنہ سے رفایت ہے کہ 

علیہ فآلہ فسلم نے صحابہ کراؾ کو مدینہ منورہ میں نجاشی کی ففات کی اطلاع دی۔ حضرات صحابہ کراؾ نے آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم 

 کے پیچھے صف باندھی آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے اس پر نماز ادا کی افر چار تکبیریں پزھیں۔

 ، عبدالرزاؼ، معمر، زہری، ابن مسیب ف ابوسلمہ، ابوہریرہ رضی اللہ عنہمحمد بن رافع :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 جنائز کے متعلق احادیث :   باب

 جنازہ پر صفیں باندھنے سے متعلق



 

 

     1977    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ًلی ب٩ ححز، اس٤اًی١، ایوب، ابوزبير، جابز رضی اللہ ٨ًہ :  راوی

ٕ أَ٪َّ رَسُو٢َ  ٩ًَِ جَابزٔ  ٔ ٩ًَِ أبَیٔ اٟزُّبيَرِ ٩ًَِ أیَُّوبَ  ٌٔی١ُ  ا٢َ أ٧َبَِأ٧َاَ إس٤َِٔ َٗ  ٕ ًَلیُّٔ ب٩ُِ ححُِز َّی اللہُ  أخَِبر٧ََاَ  ا٢َ إٔ٪َّ اللۂ ػَل َٗ ٠َیِهٔ وَس٥ََّ٠َ  ًَ  

ينِٔ  َّٔ ٠ًََیِهٔ ػَ ٨َا  ِٔ َٔ ؼَ َٓ ٠َیِهٔ  ًَ وا  َٓؼ٠َُّ و٣ُوا  ُ٘ َٓ سِ ٣َاتَ  َٗ  ٥ِ ُٛ  أخََا

علی بن حجر، اسماعیل، ایوب، ابوزبیر، جابر رضی اللہ عنہ سے رفایت ہے کہ حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے ارشاد 

  مر گیا تم لوگ کھڑے ہو افر اؿ پر نماز ادا کرف نانچہ  ہم لوگوں نے اس پر دف صفیں باندھیں۔فرانیا تمہارا بھائی نجاشی

 علی بن حجر، اسماعیل، ایوب، ابوزبیر، جابر رضی اللہ عنہ :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 متعلق احادیث جنائز کے :   باب

 جنازہ پر صفیں باندھنے سے متعلق

     1978    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٤ًزوب٩ ًلی، ابوزاؤز، طٌبہ، ابوزبير، جابز رضی اللہ ٨ًہ :  راوی

بَةَ  ٌِ تُ طُ ٌِ ث٨ََا أبَوُ زَاوُزَ س٤َٔ ا٢َ حَسَّ َٗ ًَلیٕٔٓ  ٤ًَِزوُ ب٩ُِ  ٕ أخَِبر٧ََاَ  ٩ًَِ جَابزٔ  ٔ ث٨ََا أبَوُ اٟزُّبيَرِ دُ حَسَّ ةَ یخَُِِ ًَ ا دُ اٟشَّ ًَةَ یخَُِِ ا و٢ُ اٟشَّ ُ٘ يَ

ًَلیَ ا٨َّٟحَاشٔیِّ   ٥َ ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ َّی اللہُ  َّی رَسُو٢ُ اللۂ ػَل انیٔ یو٦ََِ ػَل ََّ ِّٕ اٟ ٨ِتُ فیٔ اٟؼَّ ُٛ ا٢َ  َٗ 

للہ عنہ سے رفایت ہے کہ جس دؿ حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے عمرفبن علی، ابوداؤد، شعبہ، ابوزبیر، جابر رضی ا

 نجاشی )بادشاہ حبشہ( پر نماز جنازہ ادا فرانئی میں اس دؿ دفسری صف میں تھا۔

 عمرفبن علی، ابوداؤد، شعبہ، ابوزبیر، جابر رضی اللہ عنہ :  رافی



 

 

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 جنائز کے متعلق احادیث :   باب

 جنازہ پر صفیں باندھنے سے متعلق

     1979    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 اس٤ٌی١ ب٩ ٣شٌوز، َشر ب٩ ٣ٔـ١، یو٧ص، ٣ح٤س ب٩ سيری٩، ابو٠٣ہب، ٤ًزا٪ ب٩ حؼين :  راوی

ًَ  أخَِبر٧ََاَ سٔ ب٩ِٔ سٔيری٩َٔ  ٩ًَِ ٣ُح٤ََّ ث٨ََا یو٧ُصُُ  ا٢َ حَسَّ َٗ  ١ٔ ّـَ َٔ ٤ُ ِٟ ث٨ََا َشِٔرُ ب٩ُِ ا ا٢َ حَسَّ َٗ  ٕ وز ٌُ ٌٔی١ُ ب٩ُِ ٣َشِ ٤ُِٟه٠ََّبٔ إس٤َِٔ ٩ِ أبَیٔ ا

٠َیِهٔ وَس٥ََّ٠َ إٔ٪َّ أخََا ًَ َّی اللہُ  ٨ََٟا رَسُو٢ُ اللۂ ػَل ا٢َ  َٗ ا٢َ  َٗ ٠َیِهٔ ٩ًَِ ٤ًِٔزَاَ٪ ب٩ِٔ حؼَُينِٕ  ًَ وا  َٓؼ٠َُّ و٣ُوا  ُ٘ َٓ سِ ٣َاتَ  َٗ ٥ِ ا٨َّٟحَاشٔیَّ  ُٛ

٤َِٟیِّتٔ  ًَلیَ ا َّی  ٤َا يُؼَل َٛ ٠َیِهٔ  ًَ ٤َِٟیِّتٔ وَػ٠ََّی٨َِا  ًَلیَ ا  ُّٕ ٤َا يُؼَ َٛ ٠ًََیِهٔ  ٨َا  ِٔ َٔ ؼَ َٓ ٨َ٤ِا  ُ٘ َٓ ا٢َ  َٗ 

، عمراؿ بن حصین سے ہ ت 
مل
 رفایت ہے کہ حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ اسمعیل بن سعودد، بشر بن مفضل، یونس، محمد بن سیرین، ابو

 علیہ فآلہ فسلم نے ارشاد فرانیا تم لوگوں کے بھائی نجاشی کی ففات ہوگئی تم لوگ اٹھو افر نجاشی پر نماز )جنازہ( ادا کرف۔ نانچہ  ہم

ادا کی جس طریقہ سے  لوگ کھڑے ہو گئے افر اؿ پر صفیں باندھ لیں جس طریقہ سے کہ میت پر صف باندھتے ہیں افر اس پر نماز

 مردہ پر نماز پزھتے ہیں۔

، عمراؿ بن حصین :  رافی ہ ت 
مل
 اسمعیل بن سعودد، بشر بن مفضل، یونس، محمد بن سیرین، ابو

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 جنازہ پر کھڑے ہو کر نماز پزھنا

 جنائز کے متعلق احادیث :   باب

 جنازہ پر کھڑے ہو کر نماز پزھنا



 

 

     1980    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ح٤یسب٩ ٣شٌسة، ًبساٟوارث، حشين، اب٩ بزیسة، س٤زہ رضی اللہ ٨ًہ :  راوی

ا٢َ  َٗ ِٟوَارثٔٔ  بِسٔ ا ًَ  ٩ًَِ سَةَ  ٌَ ٍَ رَسُو٢ٔ اللۂ أخَِبر٧ََاَ ح٤َُیِسُ ب٩ُِ ٣َشِ ا٢َ ػ٠ََّیِتُ ٣َ َٗ ٩ًَِ س٤َُزَةَ  ٩ًَِ اب٩ِٔ بزَُیسَِةَ  ث٨ََا حشَُينِْ  حَسَّ

٠ًََیِهٔ وَ  َّی اللہُ  ا٦َ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل َ٘ َٓ اسٔهَا  َٔ ٔ بٕ ٣َاتَتِ فیٔ ن ٌِ َٛ ًَلیَ أ٦ُِّ   ٥َ ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ َّی اللہُ  لََةٔ فیٔ وَسَلٔهَاػَل  س٥ََّ٠َ فیٔ اٟؼَّ

حمیدبن مسعدة، عبدالوارث، حسین، ابن بریدة، سمرہ رضی اللہ عنہ سے رفایت ہے کہ میں نے حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ 

فسلم کے مرااہ حضرت اؾ کعب پر نماز ادا کی جو کہ زچگی کی حالت میں ففات کر گئی تھی حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم 

 کے لیے اس کی کمر کے سامنے کھڑے ہو گئے۔ اس پر نماز ادا فراننے

 حمیدبن مسعدة، عبدالوارث، حسین، ابن بریدة، سمرہ رضی اللہ عنہ :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 نے کا بیاؿلڑکے افر عورت کے جنازہ کو ایک ساتھ رکھ کر نماز جنازہ ادا کر

 جنائز کے متعلق احادیث :   باب

 لڑکے افر عورت کے جنازہ کو ایک ساتھ رکھ کر نماز جنازہ ادا کرنے کا بیاؿ

     1981    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٨ًہ٣ح٤س ب٩ ًبساللہ ب٩ یزیس، سٌیس، یزیس ب٩ ابوحِیب، ًلاء ب٩ ابورباح رضی اللہ  :  راوی

ا٢َ  َٗ ٌٔیسْ  ث٨ََا سَ ا٢َ حَسَّ َٗ ث٨ََا أبَیٔ  ا٢َ حَسَّ َٗ بِسٔ اللۂ ب٩ِٔ یَزیٔسَ  ًَ سُ ب٩ُِ  ًَلَائٔ ب٩ِٔ أبَیٔ  أخَِبر٧ََاَ ٣ُح٤ََّ  ٩ًَِ ثىَیٔ یَزیٔسُ ب٩ُِ أبَیٔ حَِیٔبٕ  حَسَّ

 ِٟ تِ ا ٌَ و٦َِ وَوُؿٔ َ٘ ِٟ ا یَلیٔ ا ئیُّ ٤٣َّٔ ٦َ اٟؼَّ سِّ ُ٘ َٓ تِ ج٨ََازَةُ ػَئیٕٓ وَا٣ِزَأةَٕ  ا٢َ حَضَرَ َٗ ارٕ  َّ٤ًَ  ٩ًَِ ٠َیِه٤َٔا وَفیٔ رَباَحٕ  ًَ َّی  َٓؼَل ٤َزأِةَُ وَرَائهَُ 

ٌٔیسٕ  و٦ِٔ أبَوُ سَ َ٘ ِٟ ٨َّةُ  ا اٟوُا اٟشُّ َ٘ َٓ  ََ ٔ ٩ًَِ ذَٟ ِٟتُه٥ُِ  َ شَأ َٓ تَازَةَ وَأبَوُ هزَُیزَِةَ  َٗ ًَبَّاضٕ وَأبَوُ  ِٟدُسِریُّٔ وَاب٩ُِ   ا



 

 

محمد بن عبداللہ بن یسید، سعید، یسید بن ابوحبیب، عطاء بن ابورباح رضی اللہ عنہ سے رفایت ہے کہ حضرت عمار کے سامنے ایک 

زہ آیا تو انہوں نے لڑکے کو نزدیک رکھا افر دفنوں پر نماز ادا فرانئی اس فقت لوگوں میں حضرت ابوسعید عورت افر ایک لڑکے کا جنا

، موجود تھے۔ میں نے اؿ سے دریافت 

ه

 

عی

خدری افر حضرت عبداللہ ابن عباس افر حضرت ابوقتادہ افر حضرت ابوہریرہ رضی اللہ 

 کیا تو انہوں نے فرانیا یہ ہی سنت ہے۔

  بن عبداللہ بن یسید، سعید، یسید بن ابوحبیب، عطاء بن ابورباح رضی اللہ عنہمحمد :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 خواتین افر مردفں کے جنازہ کو ایک جگہ رکھنا

 جنائز کے متعلق احادیث :   باب

 جنازہ کو ایک جگہ رکھنا خواتین افر مردفں کے

     1982    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٣ح٤س ب٩ رآٍ، ًبساٟززاٚ، اب٩ جزیخ، ٧آٍ رضی اللہ ٨ًہ :  راوی

 ٔ تُ ٧آَ ٌِ ا٢َ س٤َٔ َٗ ا٢َ أ٧َبَِأ٧َاَ اب٩ُِ جُزَیخِٕ  َٗ  ٔٚ ا ًَبِسُ اٟزَّزَّ ا٢َ أ٧َبَِأ٧َاَ  َٗ  ٍٕ ٔ سُ ب٩ُِ رَآ ًَلیَ أخَِبر٧ََاَ ٣ُح٤ََّ َّی  ا یَز٥ًُُِ أَ٪َّ اب٩َِ ٤ًَُزَ ػَل ٌّ

١َ اٟزِّجَا٢َ ی٠َُوَ٪ ال٣َِْٔا٦َ وَا٨ِّٟشَائَ ی٠َئنَ  ٌَ حَ َٓ ا  ٌّ ٍٔ ج٨ََائزَٔ ج٤َیٔ َُو٦ٔ َشِٔ تِ ج٨ََازَةُ أ٦ُِّ ک٠ُِ ٌَ ا وَاحسّٔا وَوُؿٔ أ ه٩َُّ ػَ َّٔ ؼَ َٓ ِٟ٘ب٠َِٔةَ  ا

ا وَال٣َِْٔا٦ُ یَو٣َِلذٕٔ سَ  ٌّ ا ج٤َیٔ ٌَ َٟهُ زَیسِْ وُؿٔ ا٢ُ  َ٘ َٟهَا يُ ابٔ وَاب٩ِٕ  ِٟدَلَّ ٔ ٤ًَُزَ ب٩ِٔ ا ًَلیٕٔٓ ا٣ِزَأةَ اؾٔ وَفیٔ ا٨َّٟاضٔ ب٨ِٔتٔ  ٌَ ِٟ ٌٔیسُ ب٩ُِ ا

ٔ اب٩ُِ ٤ًَُزَ وَأَ  تُ ذَٟ أ٧َکََِِ َٓ ا٢َ رَج١ُْ  َ٘ َٓ ا یلَیٔ ال٣َِْٔا٦َ  ل٦ََُ ٤٣َّٔ ُِ ِٟ ٍَ ا وُؿٔ َٓ تَازَةَ  َٗ ٌٔیسٕ وَأبَوُ  ٔلیَ اب٩ِٔ بوُ هزَُیزَِةَ وَأبَوُ سَ ٨َوَزتُِ إ َٓ  ََ

٨َّةُ  اٟوُا هیَٔ اٟشُّ َٗ ٠ِتُ ٣َا هَذَا  ُ٘ َٓ تَازَةَ  َٗ ٌٔیسٕ وَأبَیٔ   ًَبَّاضٕ وَأبَیٔ هزَُیزَِةَ وَأبَیٔ سَ

محمد بن رافع، عبدالرزاؼ، ابن جریج، نافع رضی اللہ عنہ سے رفایت ہے کہ حضرت عبداللہ بن عمر نے نو جنازفں پر ایک ساتھ ادا کی 

تو مردفں کو اانؾ کے نزدیک کیا افر خواتین کو قبلہ کے پاس کر دیا۔ اؿ تماؾ کی ایک صف کی افر حضرت اؾ کلثوؾ حضرت علی کی 

اہلیہ کا جنازہ افر اؿ کے ایک لڑکے کا جن کو زید کہتے تھے ایک ساتھ رکھا گیا افر دفنوں میں حاکم سعید بن صابزاادی حضرت عمر کی 



 

 

عاص تھے افر لوگوں میں حضرت عبداللہ بن عمر افر حضرت ابوہریرہ افر حضرت ابوسعید افر حضرت ابوقتادہ تھے افر لڑکا اانؾ کے 

نے اس کو برا خیاؽ کیا تو میں نے حضرت ابن عباسافر حضرت ابوسعید افر حضرت ابوقتادہ نزدیک رکھا گیا۔ ایک آدمی نے کہا کہ میں 

 کی جانب دیکھا افر کہا کہ یہ کیا ہے؟ انہوں نے فرانیا یہی مسنوؿ ہے۔

 محمد بن رافع، عبدالرزاؼ، ابن جریج، نافع رضی اللہ عنہ :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 جنائز کے متعلق احادیث :   باب

 خواتین افر مردفں کے جنازہ کو ایک جگہ رکھنا

     1983    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

ب٩ بزیسة، س٤زہ ب٩ ج٨سب  ًلی ب٩ ححز، اب٩ ٣بارک و ٓـ١ ب٩ ٣وسی، سویس، ًبساللہ، حشين ا٤ٟٜتب، ًبساللہ :  راوی

 رضی اللہ ٨ًہ

 َ ا٢َ أ َٗ ١ُ ب٩ُِ ٣ُوسَی ح و أخَِبر٧ََاَ سُوَیسِْ  ِـ َٔ ِٟ ٤ُِٟبَارَکٔ وَا ا٢َ أ٧َبَِأ٧َاَ اب٩ُِ ا َٗ  ٕ ًَلیُّٔ ب٩ُِ ححُِز ٩ًَِ حشَُينِٕ أخَِبر٧ََاَ  ًَبِسُ اللۂ  ٧بَِأ٧َاَ 

٩ًَِ سَ  ًَبِسٔ اللۂ ب٩ِٔ بزَُیسَِةَ   ٩ًَِ ٤ُِٟٜتِبٔٔ  ُٓلََٕ٪ ٣َاتَتِ فیٔ ا ًَلیَ أ٦ُِّ  َّی  ٥َ ػَل ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ َّی اللہُ  ٤ُزَةَ ب٩ِٔ ج٨ُِسُبٕ أَ٪َّ رَسُو٢َ اللۂ ػَل

ا٦َ فیٔ وَسَلٔهَا َ٘ َٓ اسٔهَا  َٔ ٔ  ن

، عبداللہ بن بریدة، سمرہ بن جندب رضی اللہ  ت 

 

مکن
ل

عنہ سے رفایت علی بن حجر، ابن مبارک ف فضل بن موسی، سوید، عبد اللہ، حسین ا

ہے کہ حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے نماز ادا فرانئی اؾ فلاں )یعنی حضرت اؾ کعب( پر جو کہ نفاس کی حالت میں 

 ففات کر گئی تھی۔ آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم اس کے درمیاؿ میں کھڑے ہوئے )یعنی سینے یا کمر کے سامنے(۔

، عبداللہ بن بریدة، سمرہ بن جندب رضی اللہ عنہعلی بن حجر، ابن مبا :  رافی ت 

 

مکن
ل

 رک ف فضل بن موسی، سوید، عبداللہ، حسین ا

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  



 

 

 جنازہ پر کس قدر تکبیریں پزھنا چاہیے

 جنائز کے متعلق احادیث :   باب

 کس قدر تکبیریں پزھنا چاہیےجنازہ پر 

     1984    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٗتیبہ، ٣اَٟ، اب٩ طہاب، سٌیس، ابوہزیزہ :  راوی

َّی  ٩ًَِ أبَیٔ هزَُیزَِةَ أَ٪َّ رَسُو٢َ اللۂ ػَل ٌٔیسٕ  ٩ًَِ سَ ٩ًَِ اب٩ِٔ طٔهَابٕ   َٕ ٔ ٩ًَِ ٣َاٟ ُٗتیَِبَةُ  ٥َ ٧عََی ٨٠َّٟٔاضٔ أخَِبر٧ََاَ  ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ اللہُ 

ٍَ تَٜبِئرَاتٕ  َّرَ أرَِبَ ب َٛ َّٕ به٥ِٔٔ وَ ؼَ َٓ دَ به٥ِٔٔ   ا٨َّٟحَاشٔیَّ وَخَََ

قتیبہ، انلک، ابن شہاب، سعید، ابوہریرہ سے رفایت ہے کہ حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے نجاشی کے مرنے کی 

 ساتھ نکلے مصلی کی جانب پھر صف باندھی افر چار تکبیریں پزھیں۔اطلاع پہنچائی لوگ اؿ کے 

 قتیبہ، انلک، ابن شہاب، سعید، ابوہریرہ :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 جنائز کے متعلق احادیث :   باب

 چاہیےجنازہ پر کس قدر تکبیریں پزھنا 

     1985    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٗتیبہ، سٔیا٪، زہزی، ابوا٣ا٣ة ب٩ سہ١ رضی اللہ ٨ًہ :  راوی

ا٢َ ٣َزؿَٔتِ ا٣ِزَأةَْ  َٗ ٩ًَِ أبَیٔ أ٣َُا٣َةَ ب٩ِٔ سَه١ِٕ  ٩ًَِ اٟزُّهزِیِّٔ  یَاُ٪  ِٔ ث٨ََا سُ ا٢َ حَسَّ َٗ ُٗتیَِبَةُ  وَالیٔ وَکاََ٪ ا٨َّٟئیُّ  ٩ِ٣ٔ  أخَِبر٧ََاَ  ٌَ ِٟ أه١َِٔ ا

 َٓ یِلَّ  َٟ ٤َاتَتِ  َٓ َٓکذ٧ٔوُنیٔ  ا٢َ إذَٔا ٣َاتَتِ  َ٘ َٓ ٠َیِهٔ وَس٥ََّ٠َ أحَِش٩ََ طَیِئٕ ًیَٔازَةّ ٤َ٠ِٟٔزیٔفٔ  ًَ َّی اللہُ  ٤ُٔ٠وا ا٨َّٟئیَّ ػَل ٌِ ٥َِٟ يُ ٨وُهَا وَ َٓ سَ



 

 

ا أػَِبَحَ  َّ٤٠ََٓ  ٥َ ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ َّی اللہُ  ٌّ  ػَل ََ َّرَ أرَِ ب َٛ ٠َیِهَا وَ ًَ َّی  َٓؼَل برَِهَا  َٗ َتیَ  أ َٓ ََ یاَ رَسُو٢َ اللۂ  ه٨َِا أَِ٪ ٧وُٗؤَ اٟوُا کََٔ َ٘ َٓ ٨ًَِهَا   اسَأ٢ََ 

 بن سہل رضی اللہ عنہ سے رفایت ہے کہ ایک خاتوؿ عوالی کے باشندفں میں سے مار ر ہوگئی )عوالی اؿ 

 

قتیبہ، سفیاؿ، زہری، ابواانمة

کہا جاتا ہے کہ جو کہ مدینہ منورہ کے اطراػ میں ہیں( افر رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم سب سے زیادہ مزاج پرسی گاں کو 

فرانتے تھے آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے ارشاد فرانیا جس فقت اس خاتوؿ کی ففات ہوجائے تو تم مجھ کو اس کی اطلاع کرنا۔ نانچہ  

پا گئی۔ لوگوں نے اس کی تدفین کر دی افر رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کو اس کی اطلاع نہیں کی جس فہ خاتوؿ رات میں ففات 

 فقت صبح ہوگئی تو آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے اس کی حالت دریافت فرانئی تو لوگوں نے کہا یا رسوؽ اللہ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم!

علیہ فآلہ فسلم کو رات میں جگانا تو آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم اس خاتوؿ کی قبر پر تشریف لائے نماز  ہم کو برا معلوؾ ہوا آپ صلی اللہ

 ادا کی افر چار تکبیر پزھیں۔

 بن سہل رضی اللہ عنہ :  رافی

 

 قتیبہ، سفیاؿ، زہری، ابواانمة

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 جنائز کے متعلق احادیث :   باب

 جنازہ پر کس قدر تکبیریں پزھنا چاہیے

     1986    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٤ًزوب٩ ًلی، یحٌی، طٌبہ، ٤ًزوب٩ ٣زة، اب٩ ابی ٟیلی رضی اللہ ٨ًہ :  راوی

ا٢َ  َٗ ًَلیٕٔٓ  ٤ًَِزوُ ب٩ُِ  َٟیِلیَ أَ٪َّ زَیسَِ ب٩َِ أخَِبر٧ََاَ  ٩ًَِ اب٩ِٔ أبَیٔ  ٤ًَِزوُ ب٩ُِ ٣ُزَّةَ  ثىَیٔ  ا٢َ حَسَّ َٗ بَةُ  ٌِ ث٨ََا طُ ا٢َ حَسَّ َٗ ث٨ََا یَحٌِیَ  ٥َ  حَسَّ َٗ أرَِ

٠ًََیِهٔ وَس٥ََّ٠َ  َّی اللہُ  َّرَهَا رَسُو٢ُ اللۂ ػَل ب َٛ ا٢َ  َٗ ٠ًََیِهَا خ٤َِشّا وَ َّرَ  َٜب َٓ ًَلیَ ج٨ََازَةٕ  َّی   ػَل

فبن علی، یحیی، شعبہ، عمرفبن مرة، ابن ابی یلی، رضی اللہ عنہ سے رفایت ہے کہ حضرت زیدبن ارقم نے ایک جنازہ میں نماز ادا عمر

 فرانئی تو پانچ تکبیریں پزھیں افر کہا کہ حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے بھی پانچ تکبیرات پزھیں۔



 

 

 عمرفبن مرة، ابن ابی یلی، رضی اللہ عنہعمرفبن علی، یحیی، شعبہ،  :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 دعاء جنازہ کے بیاؿ سے متعلق

 جنائز کے متعلق احادیث :   باب

 دعاء جنازہ کے بیاؿ سے متعلق

     1987    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

اح٤سب٩ ٤ًزوب٩ سرح، اب٩ وہب، ٤ًزوب٩ حارث، ابوح٤زة ب٩ س٠ی٥، ًبساٟزح٩٤ ب٩ جبير، ًوٖ ب٩ ٣اَٟ رضی اللہ  :  راوی

 ٨ًہ

٩ًَِ أبَیٔ  ِٟحَارثٔٔ  ٤ًَِزوُ ب٩ُِ ا ا٢َ أخَِبرََنیٔ  َٗ ٩ًَِ اب٩ِٔ وَهِبٕ  حٔ  ِ ٤ًَِزؤ ب٩ِٔ اٟسََّّ بِسٔ اٟزَّح٩ٔ٤َِ أخَِبر٧ََاَ أح٤ََِسُ ب٩ُِ  ًَ  ٩ًَِ ح٤َِزةََ ب٩ِٔ س٠َُی٥ِٕ 

 ًَ َّی  ٠ًََیِهٔ وَس٥ََّ٠َ ػَل َّی اللہُ  تُ رَسُو٢َ اللۂ ػَل ٌِ ا٢َ س٤َٔ َٗ  َٕ ٔ ٖٔ ب٩ِٔ ٣َاٟ وِ ًَ  ٩ًَِ ٩ًَِ أبَیٔهٔ   ٕ و٢ُ ا٠َّٟه٥َُّ اُفِٔرِ ب٩ِٔ جُبَيرِ ُ٘ لیَ ج٨ََازَةٕ يَ

ًَآهٔٔ  ٨ِهُ وَ ًَ  ُٕ ًِ هُ وَارِح٤َِهُ وَا ٤َا ی٨َُقَّی َٟ َٛ ِٟدَلَایاَ  هٔ ٩ِ٣ٔ ا ِّ٘ ٕ وَنَ ٍِ ٣ُسِخ٠ََهُ وَاُش٠ِِٔهُ ب٤َٔائٕ وَث٠َِخٕ وَبزََز َٟهُ وَوَسِّ ُ ٦ِ ٧زُ وَأکََِٔ

ٔ وَأهَلَِّ خَيرِّا ٩ِ٣ٔ أه٠َِهٔٔ وَزَوِجّا خَيرِّ  ِٟهُ زَارّا خَيرِّا ٩ِ٣ٔ زَارهٔ ٧صَٔ وَأبَسِٔ وِبُ الِْبَیَِفُ ٩ِ٣ٔ اٟسَّ ََّ ًَذَابَ ا ٩ِ٣ٔ زَ اٟ وِجٔهٔ وَٗهٔٔ 

َّی اللہُ  ًَائٔ رَسُو٢ٔ اللۂ ػَل ٤َِٟیِّتَ ٟسُٔ ٨ِتُ ا ُٛ وِ  َٟ ت٨٤َََّیِتُ أَِ٪  َٓ  ْٖ وِ ًَ ا٢َ  َٗ ًَذَابَ ا٨َّٟارٔ  ٔ وَ برِ َ٘ ِٟ ٤َِٟیِّتٔ ا ََ ا ٔ ٥َ ٟذَٟٔ  ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ

جبیر، عوػ بن انلک رضی اللہ عنہ سے رفایت  احمدبن عمرفبن سرح، ابن فہب، عمرفبن حارث، ابوحمزة بن سلیم، عبدالرحمن بن

ا ہے کہ رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے ایک جنازہ پر نماز پزھی تو میں نے سنا آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے یہ دعا کی اے خد

کو معاػ فران افر اس کو سلامت  اس کی مغفرت فران افر اس پر رحم فران اے خدا اس کی مغفرت فران افر اس پر رحم فران دے افر اس

رکھ اس عذاب سے افر اس کی بہتر طریقہ سے مہماؿ نوزی فران افر اس کی جگہ کو )یعنی قبر کو( کشادہ فران افر اس کو پانی افر افلے افر 

 برػ سے دھو دے یعنی اپنی رحمت کی ٹھنڈک سے اس طریقہ سے صاػ کر دے کہ جس طریقہ سے کپڑا میل کچیل سے صاػ کیا

جاتا ہے افر اس کی جگہ کو بدؽ دے افر اس کو پانی افر برػ افر افلوں سے دھو ڈاؽ )مطلب یہ ہے کہ اپنی رحمت کی ٹھنڈک سے 



 

 

اس شخص کی غلطیوں کو معاػ فران دے( افر اس کے گناہوں کی گرمی کو ٹھنڈا کر دے افر اس شخص کو گناہوں سے اس طریقہ سے 

سے سفید کپڑا میل سے صاػ کر دیا جاتا ہے افر اس کو اس کے گھر سے عمدہ مکاؿ افر ٹھکانا  صاػ افر پاک فران دے کہ جس طریقہ

عطا فران دے افر اس کو بہترین مقاؾ کی طرػ منتقل فراندے )مطلب یہ ہے کہ اس مرنے فالے کو دنیا کے گھر سے عمدہ گھر عطا فران 

افر اس کو عذاب قبر سے محفوظ فران۔ حضرت عوػ نے کہا کہ  دے( افر اس کو )دنیافی بیوی سے( عمدہ بیوی عنائت فران دے

حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کی یہ دعا سن کر میں نے اس بات کی تمنا کی کہ کاش میں اس مرنے فالے کی جگہ ہوتا )تو 

 میں اس عمدہ قسم کی دعا سے نفع افر برکت حاصل کرتا(۔

 فہب، عمرفبن حارث، ابوحمزة بن سلیم، عبدالرحمن بن جبیر، عوػ بن انلک رضی اللہ عنہاحمدبن عمرفبن سرح، ابن  :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 جنائز کے متعلق احادیث :   باب

 دعاء جنازہ کے بیاؿ سے متعلق

     1988    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

ہارو٪ ب٩ ًبساللہ، ٩ٌ٣، ٣ٌاویہ ب٩ ػاٟح، حِیب ب٩ ًِیس اٟکلَعی، جبيرب٩ نٔيرحضرمی، ًوٖ ب٩ ٣اَٟ رضی  :  راوی

 اللہ ٨ًہ

اویَٔةُ  ٌَ ث٨ََا ٣ُ ا٢َ حَسَّ َٗ  ٩ْ ٌِ ث٨ََا ٣َ ا٢َ حَسَّ َٗ بِسٔ اللۂ  ًَ ٔ أخَِبر٧ََاَ هَارُوُ٪ ب٩ُِ  ٩ًَِ جُبَيرِ ِٟکلَََعٔیِّ  ٩ًَِ حَِیٔبٔ ب٩ِٔ ًُِیَِسٕ ا ب٩ُِ ػَاٟحٕٔ 

٠َیِهٔ وَسَ  ًَ َّی اللہُ  تُ رَسُو٢َ اللۂ ػَل ٌِ و٢ُ س٤َٔ ُ٘ َٕ يَ ٔ َٖ ب٩َِ ٣َاٟ وِ ًَ تُ  ٌِ ا٢َ س٤َٔ َٗ میِّٔ  ِٟحَضِرَ ٕ ا يرِ َٔ ًَلیَ ٣َیِّتٕ ب٩ِٔ نُ ِّی  ٥ََّ٠ يُؼَل

ًَائهٔٔ وَهوَُ يَ  تُ فیٔ زُ ٌِ ش٤َٔ َٓ ِٟ ٍِ ٣ُسِخ٠ََهُ وَاُش٠ِِٔهُ بأ هُ وَوَسِّ َٟ ُ ٦ِ ٧زُ ٨ًَِهُ وَأکََِٔ  ُٕ ًِ ًَآهٔٔ وَا َٟهُ وَارِح٤َِهُ وَ و٢ُ ا٠َّٟه٥َُّ اُفِٔرِ  ٤َائٔ ُ٘

ِٟهُ زَارّا خَ  ٧صَٔ وَأبَسِٔ وِبَ الِْبَیَِفَ ٩ِ٣ٔ اٟسَّ ََّ یِتَ اٟ َّ٘ ٤َا نَ َٛ ِٟدَلَایاَ  هٔ ٩ِ٣ٔ ا ِّ٘ ٔ وَنَ ِٟبرََز ٠ِخٔ وَا ََّ يرِّا ٩ِ٣ٔ زَارهٔٔ وَأهَلَِّ خَيرِّا ٩ِ٣ٔ وَاٟ

ًَذَابٔ ا ا٢َ وَأًَذِٔهُ ٩ِ٣ٔ  َٗ هٔ ٩ِ٣ٔ ا٨َّٟارٔ أوَِ  ِٟح٨ََّةَ و٧َحَِّ ٔ أه٠َِهٔٔ وَزَوِجّا خَيرِّا ٩ِ٣ٔ زَوِجٔهٔ وَأزَِخ٠ِٔهُ ا برِ َ٘ ِٟ 

عوػ بن انلک رضی اللہ عنہ سے رفایت ہے  ہارفؿ بن عبد اللہ، معن، معافیہ بن صالح، حبیب بن عبید الکلاعی، جبیربن نفیرحضرمی،



 

 

کہ میں نے رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم سے سنا آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے ایک میت پزھتے ہوئے یہ دعا فرانئی آخر 

 تک۔

 لک رضی اللہ عنہہارفؿ بن عبداللہ، معن، معافیہ بن صالح، حبیب بن عبید الکلاعی، جبیربن نفیرحضرمی، عوػ بن ان :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 جنائز کے متعلق احادیث :   باب

 دعاء جنازہ کے بیاؿ سے متعلق

     1989    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 طٌبہ، ٤ًزوب٩ ٣زة، ٤ًزوب٩ ٣ی٤و٪، ًبساللہ ب٩ ربیٌة س٠می رضی اللہ ٨ًہسویس ب٩ نرَ، ًبساللہ،  :  راوی

ا٢َ سَ  َٗ ٤ًَِزؤ ب٩ِٔ ٣ُزَّةَ   ٩ًَِ بَةُ  ٌِ ث٨ََا طُ ا٢َ حَسَّ َٗ ًَبِسُ اللۂ  ا٢َ أ٧َبَِأ٧َاَ  َٗ ثُ أخَِبر٧ََاَ سُوَیسُِ ب٩ُِ نَرَِٕ  ٤ًَِزَو ب٩َِ ٣َی٤ُِوٕ٪ یحَُسِّ تُ  ٌِ ٔ٤

ًَبِسٔ اللۂ ب٩ِٔ  ٩ًَِ ًُِیَِسٔ ب٩ِٔ خَاٟسٕٔ  ٩ًَِ   ٥َ ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ َّی اللہُ  ٠َمٔیِّ وَکاََ٪ ٩ِ٣ٔ أػَِحَابٔ رَسُو٢ٔ اللۂ ػَل ةَ اٟشُّ ٌَ ٠َمٔیِّ أَ٪َّ رُبیَِّ اٟشُّ

ت١َٔ أحََسُه٤َُا و٣ََاتَ الِْخََُ  ُ٘ َٓ ٠ًََیِهٔ وَس٥ََّ٠َ آخیَ بيَنَِ رَج٠َُينِٔ  َّی اللہُ  َّی  رَسُو٢َ اللۂ ػَل ا٢َ ا٨َّٟئیُّ ػَل َ٘ َٓ ٠َیِهٔ  ًَ َٓؼ٠ََّی٨َِا  سَهُ  ٌِ ََ

ِٟحٔ  هُ ا٠َّٟه٥َُّ ارِح٤َِهُ ا٠َّٟه٥َُّ أَ َٟ هُ ا٠َّٟه٥َُّ اُفِٔرِ  َٟ ًَو٧ِاَ  اُٟوا زَ َٗ ٠ُِٗت٥ُِ  ٥َ ٣َا  ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ ٠ًََیِهٔ اللہُ  َّی اللہُ  ا٢َ ا٨َّٟئیُّ ػَل َ٘ َٓ هُ َؼَٔاحبٔهٔٔ  ِ٘

 َ أ َٓ  ٥َ اوَس٠ََّ َٗ ٤َائٔ وَالِْرَِقٔ  ٤َا بيَنَِ اٟشَّ َٛ ٤َ٠َا بی٨ََِه٤َُا  َٓ ٠٤ًََهٔٔ  سَ  ٌِ ََ ٠٤ًََهُُ  سَ ػَلََتهٔٔ وَأی٩ََِ  ٌِ ََ ٤ًَِزوُ ب٩ُِ ٣َی٤ُِوٕ٪ ی٩َِ ػَلََتهُُ   ٢َ

َّهُ أس٨ََِسَ لیٔ ًِحَبَىیٔ ل٧َْٔ  أَ

 سلمی رضی اللہ عنہ سے رفایت ہے کہ فہ رسوؽ کریم سوید بن نصر، عبد اللہ، شعبہ، عمرفبن مرة، عمرفبن میموؿ، عبداللہ بن 

 

 ن عة
رب

صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کے صحابہ کراؾ میں سے تھے انہوں نے حضرت عبید بن خالدسلمی سے سنا کہ حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ 

 تو اؿ دفنوں میں سے ایک

 

 قتل کیا گیا افر دفسرا چند دنوں علیہ فآلہ فسلم نے دف آدمیوں کے درمیاؿ برادرانہ تعلقات قائم فران دی 

؟ ہم کے بعد مر گیا ہم نے اس پر نماز ادا کی۔ حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے ارشاد فرانیا تم نے کیا کہا یعنی کیا دعا اننگی

للہ اس کو اپنے ساتھی سے نے کہا کہ ہم نے اس کے فاسطے دعا اننگی اے خدا اس کو بخش دے افر اے اللہ اس پر رحم فران دے اے ا



 

 

ملا دے۔ حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے ارشاد فرانیا کہ اس شخص کی نماز کہاں لی  گئی افر اس کا عمل کہاں چلا گیا۔ 

 البتہ دفنوں میں اس قدر فرؼ ہے کہ جیسے آسماؿ میں افر زمین میں۔

 سلمی رضی اللہ عنہسوید بن نصر، عبداللہ، شعبہ، عمرفبن مرة،  :  رافی

 

 ن عة
 عمرفبن میموؿ، عبداللہ بن رب

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 جنائز کے متعلق احادیث :   باب

 دعاء جنازہ کے بیاؿ سے متعلق

     1990    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 اس٤اًی١ ب٩ ٣شٌوز، یزیس، اب٩ زریٍ، ہظا٦ ب٩ ابوًبساللہ، یحٌی ب٩ ابوَٛير، ابوابزاہی٥ انؼاری رضی اللہ ٨ًہ :  راوی

ًَبِ  ث٨ََا هظَٔا٦ُ ب٩ُِ أبَیٔ  ا٢َ حَسَّ َٗ  ٍٕ ث٨ََا یزَیٔسُ وَهوَُ اب٩ُِ زُرَیِ ا٢َ حَسَّ َٗ وزٕ  ٌُ ٌٔی١ُ ب٩ُِ ٣َشِ ٩ًَِ أخَِبر٧ََاَ إس٤َِٔ ٕ  سٔ اللۂ  َئر َٛ یَحٌِیَ ب٩ِٔ أبَیٔ 

و٢ُ فیٔ  ُ٘ ٠ًََیِهٔ وَس٥ََّ٠َ يَ َّی اللہُ  ٍَ ا٨َّٟئیَّ ػَل َّهُ س٤َٔ ٩ًَِ أبَیٔهٔ أ٧َ ٨َا ٩ًَِ أبَیٔ إبٔزَِاهی٥َٔ الِْنَِؼَاریِّٔ  ٤َِٟیِّتٔ ا٠َّٟه٥َُّ اُفِٔرِ ٟحَٔیِّ ًَلیَ ا لََةٔ  اٟؼَّ

َُائ٨َِٔٔا وَذَکََٔ  ت٨َٔا وَطَاهس٧ٔٔاَ وَ بئر٧ٔاَو٣ََیِّ َٛ ا٧اَ وَػَِئر٧ٔاَ وَ ََ ِ  ٧اَ وَأ٧ُ

اسماعیل بن سعودد، یسید، ابن زریع، ہشاؾ بن ابوعبد اللہ، یحیی بن ابوکثیر، ابوابراہیم انصاری رضی اللہ عنہ سے رفایت ہے کہ انہوں 

علیہ فآلہ فسلم نماز جنازہ میں ارشاد نے اپنے فالد سے سنا انہوں نے حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم سے سنا آپ صلی اللہ 

فرانتے اے خدا اس کی مغفرت فران دے اے خدا ہمارے زندہ افر مردہ افر حاضر افر غائب افر مرد ف عورت افر چھوٹے افر بڑے 

 کی مغفرت فران دے۔

 انصاری رضی اللہ عنہاسماعیل بن سعودد، یسید، ابن زریع، ہشاؾ بن ابوعبداللہ، یحیی بن ابوکثیر، ابوابراہیم  :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 جنائز کے متعلق احادیث :   باب



 

 

 دعاء جنازہ کے بیاؿ سے متعلق

     1991    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ابزاہی٥، اب٩ سٌس، ك٠حہ ب٩ ًبساللہ ب٩ ًوٖ رضی اللہ ٨ًہہظی٥ ب٩ ایوب،  :  راوی

٩ًَِ ك٠َِحَةَ  ث٨ََا أبَیٔ  ا٢َ حَسَّ َٗ سٕ  ٌِ ث٨ََا إبٔزَِاهی٥ُٔ وَهوَُ اب٩ُِ سَ ا٢َ حَسَّ َٗ ٥ُ ب٩ُِ أیَُّوبَ  ََ ِٟهَیِ ا٢َ أخَِبر٧ََاَ ا َٗ  ٕٖ وِ ًَ ًَبِسٔ اللۂ ب٩ِٔ  ب٩ِٔ 

ًَلیَ جَ  ًَبَّاضٕ  َٕ اب٩ِٔ  ِٟتُهُ ػ٠ََّیِتُ خ٠َِ َ شَأ َٓ  ٔ ا فََََْ أخََذِتُ بیَٔسٔه َّ٤٠َ َٓ ٨َا  ٌَ َّی أس٤ََِ ٜٔتَابٔ وَسُورَةٕ وَجَهَزَ حًَ اتحَٔةٔ الِ َٔ أَ َٔ َٓقََِ ٨َازَةٕ 

 ٌّٙ ا٢َ س٨َُّةْ وَحَ َ٘ َٓ 

عباس کی  ہیثم بن ایوب، ابراہیم، ابن سعد، طلحہ بن عبداللہ بن عوػ رضی اللہ عنہ سے رفایت ہے کہ میں نے حضرت عبداللہ ابن

اقتداء میں ایک جنازہ کی نماز ادا کی۔ انہوں نے سورہ فاتحہ افر ایک سورت پزھی۔ بلند آفاز سے۔ یہاں تک کہ ہم کو اؿ کی آفاز سنائی 

 دی جس فقت فراغت ہوگئی تو میں نے اؿ کا ہاتھ پکڑ لیا افر دریافت کیا کہ یہ کیا ہے؟ انہوں نے فرانیا کہ سنت ہے افر حق ہے۔

 ہشیم بن ایوب، ابراہیم، ابن سعد، طلحہ بن عبداللہ بن عوػ رضی اللہ عنہ :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 جنائز کے متعلق احادیث :   باب

 دعاء جنازہ کے بیاؿ سے متعلق

     1992    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٣ح٤س ب٩ َظار، ٣ح٤س، طٌبہ، سٌس ب٩ ابزاہی٥، ك٠حہ ب٩ ًبساللہ :  راوی

 َ ٩ًَِ ك سٔ ب٩ِٔ إبٔزَِاهی٥َٔ  ٌِ ٩ًَِ سَ بَةُ  ٌِ ث٨ََا طُ ا٢َ حَسَّ َٗ سْ  ث٨ََا ٣ُح٤ََّ ا٢َ حَسَّ َٗ ارٕ  ََظَّ سُ ب٩ُِ  ا٢َ ٠ِحَةَ ب٩ِٔ أخَِبر٧ََاَ ٣ُح٤ََّ َٗ ًَبِسٔ اللۂ 

َٖ أخََذِتُ بیَٔ  ا انِرَََ َّ٤٠َ َٓ ٜٔتَابٔ  اتحَٔةٔ الِ َٔ أُ َٔ تُهُ يَقَِِ ٌِ ش٤َٔ َٓ ًَلیَ ج٨ََازَةٕ  ًَبَّاضٕ  َٕ اب٩ِٔ  أُ ػ٠ََّیِتُ خ٠َِ قَِِ ََ ٠ِتُ  ُ٘ َٓ ِٟتُهُ  َ شَأ َٓ  ٔ سٔه



 

 

ٌّٙ وَس٨َُّةْ  َّهُ حَ ٥ِ إ٧ٔ ٌَ ا٢َ نَ َٗ 

ہیم، طلحہ بن عبداللہ سے رفایت ہے کہ میں نے حضرت عبداللہ ابن عباس کی اقتداء میں ایک محمد بن بشار، محمد، شعبہ، سعد بن ابرا

 جنازہ کی نماز پزھی تو اؿ کو سورہ فاتحہ پزھتے ہوئے سنا۔ جس فقت فہ فارغ ہو گئے تو میں نے اؿ کا ہاتھ پکڑ لیا افر اؿ سے دریافت کیا

 جی ہاں یہ لازؾ افر مسنوؿ ہے۔کہ تم کیا سورت پزھ رہے ہو؟ انہوں نے فرانیا کہ 

 محمد بن بشار، محمد، شعبہ، سعد بن ابراہیم، طلحہ بن عبداللہ :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 جنائز کے متعلق احادیث :   باب

 دعاء جنازہ کے بیاؿ سے متعلق

     1993    حسیث                               او٢ج٠س   :  ج٠س

 ٗتیبہ، ٟیث، اب٩ طہاب، ابوا٣ا٣ة رضی اللہ ٨ًہ :  راوی

لََ  ٨َّةُ فیٔ اٟؼَّ ا٢َ اٟشُّ َٗ َّهُ  ٩ًَِ أبَیٔ أ٣َُا٣َةَ أ٧َ ٩ًَِ اب٩ِٔ طٔهَابٕ  ث٨ََا ا٠َّٟیِثُ  ا٢َ حَسَّ َٗ ُٗتیَِبَةُ  ٔ أَِ٪ أخَِبر٧ََاَ  ِٟح٨ََازَة ًَلیَ ا  ٔ أَ فیٔ  ة يَقَِِ

 ٔ ة ش٠ِی٥ُٔ ٨ًِٔسَ الِْخََٔ ِّرَ ثلَََثاّ وَاٟتَّ َٜب ُ تَةّ ث٥َُّ ی َٓ آٔ٪ ٣ُدَا ِٟقُِِ ٜبِئرَةٔ الِْوُلیَ بأ٦ُِّٔ ا  اٟتَّ

 رضی اللہ عنہ نے کہا کہ مسنوؿ یہ ہے کہ نماز جنازہ میں پہلی تکبیر کے بعد سورہ فاتحہ آہستہ پزھی 

 

قتیبہ، لیث، ابن شہاب، ابواانمة

 پھر تین تکبیر کہے افر آخر میں سلاؾ پھیرے۔ جائے

 رضی اللہ عنہ :  رافی

 

 قتیبہ، لیث، ابن شہاب، ابواانمة

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 جنائز کے متعلق احادیث :   باب



 

 

 دعاء جنازہ کے بیاؿ سے متعلق

     1994    حسیث                               او٢ج٠س   :  ج٠س

 ٗتیبہ، ا٠ٟیث، اب٩ طہاب، ٣ح٤س ب٩ سویس اٟس٣ظقی، اٟـحاک ب٩ ٗیص، ابوا٣ا٣ہ :  راوی

ٔٔهِزیِّٔ  ِٟ ٣َظِقیِّٔ ا سٔ ب٩ِٔ سُوَیسِٕ اٟسِّ ٩ًَِ ٣ُح٤ََّ ٩ًَِ اب٩ِٔ طٔهَابٕ  ث٨ََا ا٠َّٟیِثُ  ا٢َ حَسَّ َٗ ُٗتیَِبَةُ  یِصٕ ًَ  أخَِبر٧ََاَ  َٗ اکٔ ب٩ِٔ  حَّ ّـَ ٩ِ اٟ

 ََ ٔ ٔ ذَٟ ٣َظِقیِّٔ ب٨َٔحِو  اٟسِّ

 قتیبہ، اللیث، ابن شہاب، محمد بن سوید الدمشقی، الضحاک بن قیس، ابواانمہ اس حدیث کا ترجمہ سابقہ حدیث جیسا ہے۔

 قتیبہ، اللیث، ابن شہاب، محمد بن سوید الدمشقی، الضحاک بن قیس، ابواانمہ :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 جس کسی پر ایک سو آدمی نماز ادا کریں

 جنائز کے متعلق احادیث :   باب

 جس کسی پر ایک سو آدمی نماز ادا کریں

     1995    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 سویس، ًبساللہ، سل٦َ ب٩ ابو٣لیٍ اٟس٣ظقی، ایوب، ابوٗلَبة، ًبساللہ ب٩ یزیس، ًائظہ ػسي٘ہ رضی اللہ ٨ًہ :  ویرا

٩ًَِ أبَیٔ ٩ًَِ أیَُّوبَ  ٣َظِقیِّٔ  ٍٕ اٟسِّ ٔ ب٩ِٔ أبَیٔ ٣ُلٔی ٦ ٩ًَِ سَلََّ بِسُ اللۂ  ًَ ث٨ََا  ا٢َ حَسَّ َٗ ًَبِسٔ اللۂ أخَِبر٧ََاَ سُوَیسِْ   ٩ًَِ  ب٩ِٔ یزَیٔسَ ٗلََٔبةََ 

ا٢َ ٣َا ٩ِ٣ٔ ٣َ  َٗ ٠َیِهٔ وَس٥ََّ٠َ  ًَ َّی اللہُ  ٩ًَِ ا٨َّٟئیِّ ػَل ٨ًَِه٤َُا  ًَائظَٔةَ رَضیَٔ اللہُ   ٩ًَِ ًَائظَٔةَ   ٍٔ ةْ ٩ِ٣ٔ رَؿٔی ٠َیِهٔ أ٣َُّ ًَ ِّی  یِّتٕ يُؼَل

و ٌُ ِّٔ وَ٪ إلََّٔ طُ ٌُ َٔ وَ٪ أَِ٪ یَٜو٧ُوُا ٣ٔائةَّ يَظِ ُِ ٤ُِٟش٤ٔ٠ِئنَ یب٠َُِ ثىَیٔ ا ا٢َ حَسَّ َ٘ َٓ ِٟحَبِحَابٔ  یِبَ ب٩َِ ا ٌَ ثتُِ بهٔٔ طُ حَسَّ َٓ  ٦ْ ا٢َ سَلََّ َٗ ا ٓیٔهٔ 



 

 

٠ًََیِهٔ وَس٥ََّ٠َ  َّی اللہُ  ٩ًَِ ا٨َّٟئیِّ ػَل  َٕ ٔ  بهٔٔ أ٧َصَُ ب٩ُِ ٣َاٟ

، عبداللہ بن یسید، عائشہ صدیقہ رضی اللہ 

 

ة
ی 
عنہ سے رفایت ہے کہ حضرت سوید، عبد اللہ، سلاؾ بن ابومطیع الدمشقی، ایوب، ابوقلا

رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے ارشاد فرانیا جس مردہ پر مسلمانوں کا ایک طبقہ نماز پزھے جو کہ ایک سو تک پہنچ جائے اس کی 

 سفارش کریں )اللہ کے پاس( تو اللہ اس کی سفارش قبوؽ فرانئے گا۔

، عبداللہ بن یسید، عائشہ صدیقہ رضی اللہ عنہ سوید، عبداللہ، سلاؾ بن ابومطیع الدمشقی، :  رافی

 

ة
ی 
 ایوب، ابوقلا

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 جنائز کے متعلق احادیث :   باب

 جس کسی پر ایک سو آدمی نماز ادا کریں

     1996    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٤ًزوب٩ زرارہ، اس٤ٌی١، ایوب، ابوٗلَبہ، ًبساللہ ب٩ یزیس رؿیٍ ًائظہ، ًائظہ رضی اللہ ٨ًہ :  راوی

ًَبِسٔ   ٩ًَِ ٩ًَِ أبَیٔ ٗلََٔبةََ  ٩ًَِ أیَُّوبَ  ٌٔی١ُ  ا٢َ أ٧َبَِأ٧َاَ إس٤َِٔ َٗ ٤ِزوُ ب٩ُِ زُرَارَةَ  ًَ ٨ًَِهَا أخَِبر٧ََاَ  ائظَٔةَ رَضیَٔ اللہُ  ٌَ ٔ ٟ ٍٕ اللۂ ب٩ِٔ یَزیٔسَ رَؿٔی

 َ٠ًَ ِّی  یُؼَل َٓ ٤ُِٟش٤ٔ٠ِئنَ  ا٢َ لََ ی٤َُوتُ أحََسْ ٩ِ٣ٔ ا َٗ ٠ًََیِهٔ وَس٥ََّ٠َ  َّی اللہُ  ٩ًَِ ا٨َّٟئیِّ ػَل ًَائظَٔةَ  وا أَِ٪ ٩ًَِ  ُِ یَب٠ُِ َٓ ةْ ٩ِ٣ٔ ا٨َّٟاضٔ  یِهٔ أ٣َُّ

یَ  َٓ وا ٓیٔهٔ یَٜو٧ُوُا ٣ٔائةَّ  ٌُ ِّٔ وا إلََّٔ طُ ٌُ َٔ  ظِ

عمرفبن زرارہ، اسماعیل، ایوب، ابوقلابہ، عبداللہ بن یسید رضیع عائشہ، عائشہ رضی اللہ عنہ اس حدیث کا مفہوؾ گسشتہ حدیث کے 

 مطابق ہے۔

 عمرفبن زرارہ، اسمعیل، ایوب، ابوقلابہ، عبداللہ بن یسید رضیع عائشہ، عائشہ رضی اللہ عنہ :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  



 

 

 جنائز کے متعلق احادیث :   باب

 جس کسی پر ایک سو آدمی نماز ادا کریں

     1997    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ابوخلاب، ابوبکار ح٥ٜ ب٩ فَوراسحٙ ب٩ ابزاہی٥، ٣ح٤س ب٩ سواء  :  راوی

 َّ ث٨ََا أبَوُ بکَ ا٢َ حَسَّ َٗ ابٔ  ِٟدَلَّ سُ ب٩ُِ سَوَائٕ أبَوُ ا ا٢َ أ٧َبَِأ٧َاَ ٣ُح٤ََّ َٗ ُٙ ب٩ُِ إبٔزَِاهی٥َٔ  َّی ب٨َٔا أخَِبر٧ََاَ إسِٔحَ ا٢َ ػَل َٗ ٥َُٜ ب٩ُِ فََُّورَ  ِٟحَ ارٕ ا

 َٗ َّهُ  و٨٨َََّا أ٧َ َٓ  ٕ ًَلیَ ج٨ََازَة ٠٤َِٟیٔحٔ  ا٢َ أبَوُ أبَوُ ا َٗ ًَت٥ُُِٜ  ا َٔ ِٟتَحِش٩ُِ طَ ٥ُِٜ وَ َٓ ُٔو ا٢َ أَٗی٤ُٔوا ػُ َ٘ َٓ ٠َی٨َِا بؤَجِههٔٔ  ًَ ب١ََ  ِٗ َ أ َٓ َّرَ  ب َٛ سِ 

٤ُِٟؤ٨٣ِٔئنَ وَهیَٔ ٣َی٤ُِو٧ةَُ زَوِدُ اٟ هَاتٔ ا ٩ًَِ إحِٔسَی أ٣َُّ بِسُ اللۂ وَهوَُ اب٩ُِ س٠َیٔمٕ  ًَ ثىَیٔ  ٠٤َِٟیٔحٔ حَسَّ َّی اللہُ ا ٠ًََیِهٔ وَس٥ََّ٠َ ٨َّئیِّ ػَل  

ةْ ٩ِ٣ٔ ا٨َّٟا ٠َیِهٔ أ٣َُّ ًَ ِّی  ا٢َ ٣َا ٩ِ٣ٔ ٣َیِّتٕ يُؼَل َٗ ٠َیِهٔ وَس٥ََّ٠َ  ًَ َّی اللہُ  َٟتِ أخَِبرََنیٔ ا٨َّٟئیُّ ػَل ا ِٟتُ أبَاَ َٗ َ شَأ َٓ وا ٓیٔهٔ  ٌُ ِّٔ ضٔ إلََّٔ طُ

وَ٪  ٌُ ََ ا٢َ أرَِ َ٘ َٓ ةٔ  ٩ًَِ ال٣َُِّْ ٠٤َِٟیٔحٔ   ا

ح نے ہم لوگوں کے ساتھ ایک  اسحاؼ بن ابراہیم،

ملی 
ل

محمد بن سواء ابوخطاب، ابوبکار حکم بن فرفخ سے رفایت ہے کہ حضرت ابوا

ں کو جنازہ کی نماز پزھائی تو ہم لوگوں کو گماؿ ہوا کہ فہ تکبیر کہہ چکے پھر فہ ہم لوگوں کی جانب متوجہ ہوئے افر فرانیا تم لوگ اپنی صفو

ح نے بیاؿ کیا کہ مجھ سے حضرت عبداللہ بن سلیط قائم کرف افر تم لوگوں کی )قیا

ملی 
ل

مت کے دؿ( بہترین شفاعت ہوگی۔ حضرت ابوا

نے رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کی زفجہ مطہرہ میمونہ سے کہ رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے ارشاد فرانیا جس میت پر 

ح سے دریافت ایک امت نماز )جنازہ( پزھے تو اؿ کی سفارش قبو

ملی 
ل

ؽ ہوگی۔ حضرت حکم بن فرفغ نے فرانیا کہ میں نے حضرت ابوا

 کیا کہ امت کا اطلاؼ کتنے افراد پر ہوتا ہے؟ تو انہوں نے کہا چالیس آدمیوں پر۔

 اسحق بن ابراہیم، محمد بن سواء ابوخطاب، ابوبکار حکم بن فرفخ :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 جو کوئی نماز جنازہ ادا کرے تو اس کو کیا ثواب ہوگا؟



 

 

 جنائز کے متعلق احادیث :   باب

 جو کوئی نماز جنازہ ادا کرے تو اس کو کیا ثواب ہوگا؟

     1998    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 حِیب، ًبساٟززاٚ، ٤ٌ٣ز، زہزی، سٌیس ب٩ ٣شیب، ابوہزیزہ رضی اللہ ٨ًہ٧وح ب٩  :  راوی

ٌٔیسٔ  ٩ًَِ سَ ٩ًَِ اٟزُّهزِیِّٔ  ٤َزْ  ٌِ ا٢َ أ٧َبَِأ٧َاَ ٣َ َٗ  ٔٚ ا ًَبِسُ اٟزَّزَّ ا٢َ أ٧َبَِأ٧َاَ  َٗ ا٢َ  أخَِبر٧ََاَ ٧وُحُ ب٩ُِ حَِیٔبٕ  َٗ ٩ًَِ أبَیٔ هزَُیزَِةَ  ٤ُِٟشَیَّبٔ  ب٩ِٔ ا

ا٢َ رَسُو٢ُ اللۂ ٍَ فیٔ ا٠َّٟ َٗ َّی توُؿَ ٠َهُ ٗئرَانْ و٩ِ٣ََ ا٧تَِوَزَهَا حًَ َٓ  ٕ ًَلیَ ج٨ََازَة َّی  ٠َیِهٔ وَس٥ََّ٠َ ٩ِ٣َ ػَل ًَ َّی اللہُ  ٠َهُ  ػَل َٓ حِسٔ 

ؤی٤َينِٔ  ٌَ ِٟ ِٟحَب٠ََينِٔ ا ١َُِ ا ِٟ٘ئرَاكأَ٪ ٣ٔ  ٗئرَاكأَ٪ وَا

یرہ رضی اللہ عنہ سے رفایت ہے کہ حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ نوح بن حبیب، عبدالرزاؼ، معمر، زہری، سعید بن مسیب، ابوہر

علیہ فآلہ فسلم نے ارشاد فرانیا کہ جو شخص نماز جنازہ پزھے اس کو ایک قراط برابر ثواب ہے افر جو شخص انتظار کرے اس کے دفن 

 ہونے تک اس کو دف قراط کے برابر اجر ہے افر دف قراط برابر دف بڑے پہاڑفں کے ہیں۔

 نوح بن حبیب، عبدالرزاؼ، معمر، زہری، سعید بن مسیب، ابوہریرہ رضی اللہ عنہ :  یراف

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 جنائز کے متعلق احادیث :   باب

 جو کوئی نماز جنازہ ادا کرے تو اس کو کیا ثواب ہوگا؟

     1999    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 سویس، ًبساللہ، یو٧ص، زہزی، ًبساٟزح٩٤ اعْد، ابوہزیزہ رضی اللہ ٨ًہ :  راوی

 َ ًَبِسُ اٟزَّح٩ٔ٤َِ الِْ ا٢َ أ٧َبَِأ٧َاَ  َٗ ٩ًَِ اٟزُّهزِیِّٔ  ٩ًَِ یو٧ُصَُ  ًَبِسُ اللۂ  ا٢َ أخَِبر٧ََاَ  َٗ ا٢َ رَسُو٢ُ أخَِبر٧ََاَ سُوَیسِْ  َٗ ا٢َ  َٗ ٩ًَِ أبَیٔ هزَُیزَِةَ  دُ  عَِْ



 

 

َّی  َّی يُؼَل ٥َ ٩ِ٣َ طَهسَٔ ج٨ََازَةّ حًَ ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ َّی اللہُ  ٠َهُ ٗئرَاكأَ٪ ٗی١َٔ و٣ََا اللۂ ػَل َٓ  ٩َ َٓ َّی تسُِ ٠َهُ ٗئرَانْ و٩ِ٣ََ طَهسَٔ حًَ َٓ ٠َیِهَا  ًَ

ؤی٤َينِٔ  ٌَ ِٟ ِٟحَب٠ََينِٔ ا ١َُِ ا ا٢َ ٣ٔ َٗ ِٟ٘ئرَاكأَ٪ یاَ رَسُو٢َ اللۂ   ا

یم صلی اللہ علیہ فآلہ سوید، عبد اللہ، یونس، زہری، عبدالرحمن اعرج، ابوہریرہ رضی اللہ عنہ سے رفایت ہے کہ حضرت رسوؽ کر

فسلم نے ارشاد فرانیا کہ جو کوئی جنازہ کے ساتھ رہے نماز ہونے تک اس کو ایک قراط کے برابر اجر ہے افر جو کوئی مرنے فالے کے 

 دفن ہونے تک موجود رہے اس کو دف قراط کے برابر ثواب ہے۔ لوگوں نے عرض کیا یا رسوؽ اللہ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم قراط کیا

 ہے؟ آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے فرانیا کہ دف قراط دف بڑے پہاڑفں کے برابر ہیں فرنہ دنیا کے قراط کی طرح جو کہ کئی رتی کا ہوتا

 ہے۔

 سوید، عبداللہ، یونس، زہری، عبدالرحمن اعرج، ابوہریرہ رضی اللہ عنہ :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 جنائز کے متعلق احادیث :   باب

 جو کوئی نماز جنازہ ادا کرے تو اس کو کیا ثواب ہوگا؟

     2000    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٨ًہ ٣ح٤س ب٩ َظار، ٣ح٤س ب٩ جٌفر، ًوٖ، ٣ح٤س ب٩ سيری٩، ابوہزیزہ رضی اللہ :  راوی

٩ًَِ أَ  سٔ ب٩ِٔ سٔيری٩َٔ  ٩ًَِ ٣ُح٤ََّ  ٕٖ وِ ًَ  ٩ًَِ فَرٕ  ٌِ سُ ب٩ُِ جَ ث٨ََا ٣ُح٤ََّ ا٢َ حَسَّ َٗ ارٕ  ََظَّ سُ ب٩ُِ  بیٔ هزَُیزَِةَ أَ٪َّ رَسُو٢َ اللۂ أخَِبر٧ََاَ ٣ُح٤ََّ

ٍَ ج٨ََازَةَ رَج١ُٕ ٣ُش٥ٕٔ٠ِ احِتشَٔاباّ ٔ ا٢َ ٩ِ٣َ تَب َٗ  ٥َ ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ َّی اللہُ  ٠َیِهَا  ػَل ًَ َّی  ٠َهُ ٗئرَاكأَ٪ و٩ِ٣ََ ػَل َٓ ٨َهَا  َٓ ٠َیِهَا وَزَ ًَ َّی  َٓؼَل

 ٔ ٍُ َٔ٘ئرَانٕ ٩ِ٣ٔ الِْجَِز َّهُ یَزِجٔ إ٧ٔ َٓ  ٩َ َٓ ب١َِ أَِ٪ تسُِ َٗ  ٍَ  ث٥َُّ رَجَ

 اللہ علیہ فآلہ محمد بن بشار، محمد بن جعفر، عوػ، محمد بن سیرین، ابوہریرہ رضی اللہ عنہ سے رفایت ہے کہ حضرت رسوؽ کریم صلی

 فسلم نے ارشاد فرانیا جو کوئی مسلماؿ جنازہ کے ساتھ جائے خدا کیلئے اس پر نماز جنازہ ادا کرے تو اس شخص کو دف قراط کے برابر اجر ف



 

 

 ثواب ملے گا افر جو کوئی نماز ادا کر کے فاپس آئے دفن سے قبل تو اس کو ایک قراط کے برابر ثواب ملے گا۔

  بشار، محمد بن جعفر، عوػ، محمد بن سیرین، ابوہریرہ رضی اللہ عنہمحمد بن :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 جنائز کے متعلق احادیث :   باب

 جو کوئی نماز جنازہ ادا کرے تو اس کو کیا ثواب ہوگا؟

     2001    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 حش٩ ب٩ ٗزًة، ٣ش٤٠ة ب٩ ٤٘٠ًہ، زاؤز، ًا٣ز، ابوہزیزہ رضی اللہ ٨ًہ :  راوی

٩ًَِ أَ   ٕ ًَا٣ٔز  ٩ًَِ ا٢َ أ٧َبَِأ٧َاَ زَاوُزُ  َٗ ٤َةَ  َ٘ ٠ِ ًَ ث٨ََا ٣َش٤َ٠َِةُ ب٩ُِ  ا٢َ حَسَّ َٗ ًَةَ  زَ َٗ ِٟحَش٩َُ ب٩ُِ  ا٢َ رَسُو٢ُ اللۂ بیٔ هزَُیزَِ أخَِبر٧ََاَ ا َٗ ا٢َ  َٗ ةَ 

ٔ و٣ََ  ٠َهُ ٗئرَانْ ٩ِ٣ٔ الِْجَِز َٓ  َٖ ٠َیِهَا ث٥َُّ انِرَََ ًَ َّی  َٓؼَل ٍَ ج٨ََازَةّ  ٔ ٠ًََیِهٔ وَس٥ََّ٠َ ٩ِ٣َ تَب َّی اللہُ  سَ ػَل ٌَ َٗ ٠َیِهَا ث٥َُّ  ًَ َّی  َٓؼَل هَا  ٌَ ٔ ٩ِ تَب

٠َهُ ٗئرَاكأَ٪ ٩ِ٣ٔ  َٓ ٨ِٓهَٔا  َْ ٩ِ٣ٔ زَ َّی يُفِرَ ًِو٥َُ ٩ِ٣ٔ أحُسُٕ  حًَ ٔ ک١ُُّ وَاحسٕٔ ٨ِ٣ٔه٤َُا أَ  الِْجَِز

 بن قمہ ب، داؤد، عامر، ابوہریرہ رضی اللہ عنہ

 

مة
شل
م

 ،

 

سے رفایت ہے کہ حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم  حسن بن قزعة

نے ارشاد فرانیا کہ جو شخص جنازہ کے ساتھ جائے پھر نماز ادا کرے افر فاپس آئے تو اس کو ایک قراط کے برابر اجر ملے گا افر جو کوئی 

کہ دفن سے فارغ ہو کر اس کو دف قراط کے  شخص جنازہ کے ساتھ ساتھ جائے افر پھر اس پر نماز ادا کرے پھر بیٹھا رہے یہاں تک

 برابر ثواب ملے افر ایک قراط احد پہاڑ سے زیادہ ہے۔

 بن قمہ ب، داؤد، عامر، ابوہریرہ رضی اللہ عنہ :  رافی

 

مة
شل
م

 ،

 

 حسن بن قزعة

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 کھنے سے قبل بیٹھنا کیسا ہے؟جنازہ ر



 

 

 جنائز کے متعلق احادیث :   باب

 جنازہ رکھنے سے قبل بیٹھنا کیسا ہے؟

     2002    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 سویس ب٩ نرَ، ًبساللہ، ہظا٦ و اوزاعی، یحٌی ب٩ ابوَٛير، ابوس٤٠ہ، ابوسٌیس رضی اللہ ٨ًہ :  راوی

 ٔ َ َٛ ٩ًَِ یَحٌِیَ ب٩ِٔ أبَیٔ  ٩ًَِ هظَٔا٦ٕ وَالِْوَِزَاعیُّٔ  بِسُ اللۂ  ًَ ا٢َ أ٧َبَِأ٧َاَ  َٗ ا٢َ أخَِبر٧ََاَ سُوَیسُِ ب٩ُِ نَرَِٕ  َٗ ٌٔیسٕ  ٩ًَِ أبَیٔ سَ ٩ًَِ أبَیٔ س٤َ٠ََةَ   ٕ ير

ِٟح٨ََازَ  ٠ًََیِهٔ وَس٥ََّ٠َ إذَٔا رَأیَت٥ُِِ ا َّی اللہُ  ا٢َ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل َٗ ٍَ َّی توُؿَ سَ٪َّ حًَ ٌُ ِ٘ لََ يَ َٓ هَا  ٌَ ٔ و٣ُوا و٩ِ٣ََ تَب ُ٘ َٓ  ةَ 

سوید بن نصر، عبد اللہ، ہشاؾ ف افزاعی، یحیی بن ابوکثیر، ابوسلمہ، ابوسعید رضی اللہ عنہ سے رفایت ہے کہ حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ 

 کھڑے ہو افر جو کوئی جنازہ کے ساتھ ساتھ جائے فہ اس علیہ فآلہ فسلم نے ارشاد فرانیا کہ جس فقت تم لوگ جنازہ کو دیکھو تو اٹھ

 فقت تک نہ بیٹھے جس فقت تک جنازہ قبر میں نہ رکھا جائے۔

 سوید بن نصر، عبداللہ، ہشاؾ ف افزاعی، یحیی بن ابوکثیر، ابوسلمہ، ابوسعید رضی اللہ عنہ :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 جنازہ کے فاسطے کھڑے ہونے سے متعلق

 جنائز کے متعلق احادیث :   باب

 جنازہ کے فاسطے کھڑے ہونے سے متعلق

     2003    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ب٩ ابوكاٟب رضی اللہ ٨ًہٗتیبہ، ٟیث، یحٌی، واٗس، ٧آٍ ب٩ جبير، ٣شٌوز ب٩ ح٥ٜ، ًلی  :  راوی

 ِٟ وزٔ ب٩ِٔ ا ٌُ ٩ًَِ ٣َشِ  ٕ ٍٔ ب٩ِٔ جُبَيرِ ٔ ٩ًَِ ٧آَ ٩ًَِ وَاٗسٕٔ  ٩ًَِ یَحٌِیَ  ث٨ََا ا٠َّٟیِثُ  ا٢َ حَسَّ َٗ ُٗتیَِبَةُ  ًَلیِّٔ ب٩ِٔ أبَیٔ كاَٟبٕٔ أخَِبر٧ََاَ   ٩ًَِ  ٥َٜٔ حَ



 

 

ا٢َ  َ٘ َٓ  ٍَ َّی توُؿَ ِٟح٨ََازَةٔ حًَ ًَلیَ ا ِٟ٘یَٔا٦ُ  َّهُ ذکََُٔ ا سَ  أ٧َ ٌَ َٗ ٥َ ث٥َُّ  ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ َّی اللہُ  ا٦َ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل َٗ  ًَلیُّٔ ب٩ُِ أبَیٔ كاَٟبٕٔ 

قتیبہ، لیث، یحیی، فاقد، نافع بن جبیر، سعودد بن حکم، علی بن ابوطالب رضی اللہ عنہ سے رفایت ہے کہ جنازہ کے فاسطے کھڑے ہونے 

فقت تک کہ جنازہ دفن نہ کیا جائے پھر انہوں نے فرانیا کہ پہلے حضرت رسوؽ کریم  کے متعلق انہوں نے فرانیا کہ کھڑے رہو جس

 صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کھڑے رہتے تھے اس کے بعد بیٹھنے لگے۔

 قتیبہ، لیث، یحیی، فاقد، نافع بن جبیر، سعودد بن حکم، علی بن ابوطالب رضی اللہ عنہ :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 جنائز کے متعلق احادیث :   باب

 جنازہ کے فاسطے کھڑے ہونے سے متعلق

     2004    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ًلی رضی اللہ ٨ًہاس٤اًی١ ب٩ ٣شٌوز، خاٟس، طٌبہ، ٣ح٤س ب٩ ٨٣ٜسر، ٣شٌوزب٩ ح٥ٜ، حضرت  :  راوی

 ِٟ سُ ب٩ُِ ا ا٢َ أخَِبرََنیٔ ٣ُح٤ََّ َٗ بَةُ  ٌِ ث٨ََا طُ ا٢َ حَسَّ َٗ ث٨ََا خَاٟسْٔ  ا٢َ حَسَّ َٗ  ٕ وز ٌُ ٌٔی١ُ ب٩ُِ ٣َشِ ٔ ب٩ِٔ أخَِبر٧ََاَ إس٤َِٔ وز ٌُ ٩ًَِ ٣َشِ ٨ِ٤ُٜسَٔرٔ 

٠َیِهٔ وَسَ  ًَ َّی اللہُ  ا٢َ رَأیَتُِ رَسُو٢َ اللۂ ػَل َٗ ًَلیٕٔٓ   ٩ًَِ  ٥َٜٔ ِٟحَ س٧ِاَا ٌَ َ٘ َٓ سَ  ٌَ َٗ ٨َ٤ِا وَرَأی٨ََِاهُ  ُ٘ َٓ ا٦َ  َٗ  ٥َ َّ٠ 

اسماعیل بن سعودد، خالد، شعبہ، محمد بن کد رر، سعوددبن حکم، حضرت علی رضی اللہ عنہ سے رفایت ہے کہ حضرت رسوؽ کریم صلی 

فر یٹھتے  ہوئے دیکھا تو ہم لوگ اللہ علیہ فآلہ فسلم کو ہم لوگوں نے )جنازہ کے لیے( کھڑے ہوئے دیکھا تو ہم لوگ کھڑے ہوئے ا

 بیٹھنے لگ گئے۔

 اسماعیل بن سعودد، خالد، شعبہ، محمد بن کد رر، سعوددبن حکم، حضرت علی رضی اللہ عنہ :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  



 

 

 جنائز کے متعلق احادیث :   باب

 جنازہ کے فاسطے کھڑے ہونے سے متعلق

     2005    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ہارو٪ ب٩ اسحٙ، ابوخاٟساح٤ز، ٤ًزوب٩ ٗیص، ٨٣ہا٢ ب٩ ٤ًزو، زاذا٪، بزاء ب٩ ًازب رضی اللہ ٨ًہ :  راوی

 ٔ ث٨ََا أبَوُ خَاٟ ا٢َ حَسَّ َٗ  َٙ ِٟبرََائٔ أخَِبر٧ََاَ هَارُوُ٪ ب٩ُِ إسِٔحَ ٩ًَِ ا ٩ًَِ زَاذَاَ٪  ٤ِزوٕ  ًَ ٨ِٔ٤ِٟهَا٢ٔ ب٩ِٔ  ٩ًَِ ا یِصٕ  َٗ ٤ِزؤ ب٩ِٔ  ًَ  ٩ًَِ سٕ الِْح٤ََِزُ 

ٔ وَ  برِ َ٘ ِٟ ٔلیَ ا ا ا٧تَِهَی٨َِا إ َّ٤٠ََٓ  ٕ ٥َ فیٔ ج٨ََازَة ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ َّی اللہُ  ٍَ رَسُو٢ٔ اللۂ ػَل ج٨َِا ٣َ ا٢َ خَََ ح٠ََصَ وَج٠ََشِ َٗ َٓ ٥ِ ی٠ُِحَسِ  َٟهُ َٟ ٨َا حَوِ

يرَِ  ًَلیَ رُؤُس٨َٔا اٟلَّ أَ٪َّ  َٛ 

ہارفؿ بن اسحاؼ ، ابوخالداحمر، عمرفبن قیس، منہاؽ بن عمرف، زاذاؿ، براء بن عازب رضی اللہ عنہ سے رفایت ہے کہ ہم لوگ 

 فسلم کے مرااہ نکلے ایک جنازہ میں کہ جس فقت قبر تک پہنچے تو قبر تیار نہیں ہوئی تھی حضرت حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ

رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم بیٹھ گئے افر ہم لوگ بھی آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کے قریب بیٹھ گئے )جیسے کہ( ہم لوگوں 

 (ادب ہو کر خاموش طریقہ سے بیٹھ گئےکے سرفں پر پرندے تھے )مطلب یہ ہے کہ ہم لوگ با 

 ہارفؿ بن اسحق، ابوخالداحمر، عمرفبن قیس، منہاؽ بن عمرف، زاذاؿ، براء بن عازب رضی اللہ عنہ :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 شہید کو خوؿ میں لت پت دفن کرنا

 جنائز کے متعلق احادیث :   باب

 شہید کو خوؿ میں لت پت دفن کرنا

     2006    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س



 

 

 ہ٨از، اب٩ ٣بارک، ٤ٌ٣ز، زہزی، ًبساللہ ب٩ ث٠ٌبہ رضی اللہ ٨ًہ :  راوی

ا٢َ  َٗ ا٢َ  َٗ ٠َبَةَ  ٌِ بِسٔ اللۂ ب٩ِٔ ثَ ًَ  ٩ًَِ ٩ًَِ اٟزُّهِزیِّٔ   ٕ ٤َز ٌِ ٩ًَِ ٣َ ٤ُِٟبَارَکٔ  ٩ًَِ اب٩ِٔ ا ٠ًََیِهٔ وَس٥ََّ٠َ أخَِبر٧ََاَ ه٨ََّازْ  َّی اللہُ  رَسُو٢ُ اللۂ ػَل

َٟیِصَ ک٥ْ٠َِ یک٥ُ٠َُِ فیٔ  َّهُ  إ٧ٔ َٓ ٠وُه٥ُِ بس٣َٔٔائه٥ِٔٔ  تِلیَ أحُسُٕ ز٣َِّ َ٘ ٔ ٟ َٔ ٤ِٟشِٔ ٦ٔ وَرٔیحُهُ ریٔحُ ا َٟوُِ٪ اٟسَّ و٧ِهُُ  َٟ ِٟ٘یَٔا٣َةٔ یسَِمیَ  ِتیٔ یو٦ََِ ا  اللۂ إلََّٔ یَأ

ہناد، ابن مبارک، معمر، زہری، عبداللہ بن ثعلبہ رضی اللہ عنہ سے رفایت ہے کہ حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے 

 )یعنی حضرات شہداء کراؾ کو( زخم لگے ہوئے افر خوؿ آلود کپڑفں میں لپیٹ دف کیونکہ ارشاد فرانیا تم لوگ لپیٹ دف اؿ کے خوؿ میں

کوئی اس قسم کا زخم نہیں ہے کہ جو راہ خدا میں لگا ہے لیکن فہ قیامت کے دؿ آئے گا بہتا ہوا خوؿ اس کا رنگ ہوگا افر اس کی خوشبو 

 مشک کی ہوگی۔

 اللہ بن ثعلبہ رضی اللہ عنہہناد، ابن مبارک، معمر، زہری، عبد :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 شہید کو کس جگہ دفن کیا جائے؟

 جنائز کے متعلق احادیث :   باب

 شہید کو کس جگہ دفن کیا جائے؟

     2007    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 اسحٙ ب٩ ابزاہی٥، وٛیٍ، سٌیس ب٩ سائب، ًح١، ًِیساللہ ب٩ ٣ٌیہ رضی اللہ ٨ًہ :  راوی

ا٢ُ  َ٘ ٩ًَِ رَج١ُٕ يُ ائبٔٔ  ٌٔیسُ ب٩ُِ اٟشَّ ث٨ََا سَ ا٢َ حَسَّ َٗ  ٍْ ا٢َ أ٧َبَِأ٧َاَ وَٛیٔ َٗ ُٙ ب٩ُِ إبٔزَِاهی٥َٔ  َٗ  أخَِبر٧ََاَ إسِٔحَ ةَ  یَّ ٌَ هُ ًُِیَِسُ اللۂ ب٩ُِ ٣ُ ا٢َ َٟ

 َ أ َٓ  ٥َ ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ َّی اللہُ  ٔلیَ رَسُو٢ٔ اللۂ ػَل ح٤ُلََٔ إ َٓ  ٕٔ ٔ ائ ٤ُِٟش٤ٔ٠ِئنَ یو٦ََِ اٟلَّ ٨َا حَیِثُ أػُٔیبَا أػُٔیبَ رَجُلََٔ٪ ٩ِ٣ٔ ا َٓ ٣َزَ أَِ٪ یسُِ

٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ  َّی اللہُ  ًَهِسٔ رَسُو٢ٔ اللۂ ػَل ًَلیَ  ةَ وُٟسَٔ  یَّ ٌَ  ٥َ وَکاََ٪ اب٩ُِ ٣ُ

ی ہ رضی اللہ عنہ سے رفایت ہے کہ دف مسلماؿ غزفہ طائف میں شہید 
اسحاؼ بن ابراہیم، فکیع، سعید بن سائب، عجل، عبید اللہ بن مع



 

 

ہو گئے اؿ کو لوگ اٹھا کر خدمت نبوی صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم میں لے کر حاضر ہوئے آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے اؿ کو دفن 

انیا جس جگہ پر فہ لوگ انرے گئے تھے۔ حضرت عبداللہ بن سعیدرافی حدیث دفر نبوی صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم میں کرنے کا حکم فر

 پیدا ہوئے تھے۔

ی ہ رضی اللہ عنہ :  رافی
 اسحق بن ابراہیم، فکیع، سعید بن سائب، عجل، عبیداللہ بن مع

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 جنائز کے متعلق احادیث :   باب

 شہید کو کس جگہ دفن کیا جائے؟

     2008    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٣ح٤س ب٩ ٨٣ؼور، سٔیا٪، اسوزب٩ ٗیص، ٧ِیح ا٨ٌٟزی، جابزب٩ ًبساللہ رضی اللہ ٨ًہ :  راوی

٩ًَِ أخَِبر٧ََاَ  ٨َزیِّٔ  ٌَ ِٟ ٩ًَِ ٧ُِیَِحٕ ا یِصٕ  َٗ ث٨ََا الِْسَِوَزُ ب٩ُِ  ا٢َ حَسَّ َٗ یَاُ٪  ِٔ ث٨ََا سُ ا٢َ حَسَّ َٗ سُ ب٩ُِ ٨ِ٣َؼُورٕ  ًَبِسٔ اللۂ أَ٪َّ ٣ُح٤ََّ ٔ ب٩ِٔ  جَابزٔ

ٔلیَ ٣َؼَارٔ تِلیَ أحُسُٕ أَِ٪ یزَُزُّوا إ َ٘ ٠ًََیِهٔ وَس٥ََّ٠َ أ٣ََزَ َٔ َّی اللہُ  ٤َِٟسٔی٨َةٔ ا٨َّٟئیَّ ػَل ٔلیَ ا سِ ن٠ُٔ٘وُا إ َٗ  ًه٥ِٔٔ وَکا٧َوُا 

ری، جابربن عبداللہ رضی اللہ عنہ سے رفایت ہے کہ حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ 

 

ر

 

لعت
  ا

 

 

محمد بن منصور، سفیاؿ، اسودبن قیس، ن

میرے فالد کو مدینہ منورہ میں اٹھا کر فآلہ فسلم نے شہدا احد کے بارے میں حکم فرانیا اؿ کے گرنے کی جگہ پر لے جانے کا افر لوگ 

 لے آئے۔

ری، جابربن عبداللہ رضی اللہ عنہ :  رافی

 

ر

 

لعت
  ا

 

 

 محمد بن منصور، سفیاؿ، اسودبن قیس، ن

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 جنائز کے متعلق احادیث :   باب



 

 

 کس جگہ دفن کیا جائے؟شہید کو 

     2009    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٣ح٤س ب٩ ًبساللہ ب٩ ٣بارک، وٛیٍ، سٔیا٪، اسوزب٩ ٗیص، ٧ِیح ٨ًزی، جابز رضی اللہ ٨ًہ :  راوی

 ٍْ ث٨ََا وَٛیٔ ا٢َ حَسَّ َٗ ٤ُِٟبَارَکٔ  ًَبِسٔ اللۂ ب٩ِٔ ا سُ ب٩ُِ  ٩ًَِ  أخَِبر٧ََاَ ٣ُح٤ََّ ٨َزیِّٔ  ٌَ ِٟ ٩ًَِ ٧ُِیَِحٕ ا یِصٕ  َٗ ٔ ب٩ِٔ  ٩ًَِ الِْسَِوَز یَاَ٪  ِٔ ٩ًَِ سُ

تِلیَ فیٔ ٣َؼَارًٔه٥ِٔٔ  َ٘ ِٟ ا٢َ از٨ِٔٓوُا ا َٗ  ٥َ ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ َّی اللہُ  ٕ أَ٪َّ ا٨َّٟئیَّ ػَل  جَابزٔ

  عنزی، جابر رضی اللہ

 

 

عنہ سے رفایت ہے کہ حضرت رسوؽ کریم صلی  محمد بن عبداللہ بن مبارک، فکیع، سفیاؿ، اسودبن قیس، ن

 اللہ علیہ فآلہ فسلم نے ارشاد فرانیا اؿ لوگوں کو دفن کر دف جو کہ جنگ میں شہید کیے جائیں اؿ کے گرنے کی گہوںں میں۔

  عنزی، جابر رضی اللہ عنہ :  رافی

 

 

 محمد بن عبداللہ بن مبارک، فکیع، سفیاؿ، اسودبن قیس، ن

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 مشرک کی تدفین سے متعلق

 جنائز کے متعلق احادیث :   باب

 مشرک کی تدفین سے متعلق

     2010    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ابواسحٙ، ٧اجیة ب٩ ٌٛب، حضرت ًلی رضی اللہ ٨ًہًِیساللہ ب٩ سٌیس، یحٌی، سٔیا٪،  :  راوی

٩ًَِ ٧اَجٔیَ   َٙ ثىَیٔ أبَوُ إسِٔحَ ا٢َ حَسَّ َٗ یَاَ٪  ِٔ ٩ًَِ سُ ث٨ََا یَحٌِیَ  ا٢َ حَسَّ َٗ ٌٔیسٕ  ا٢َ أخَِبر٧ََاَ ًُِیَِسُ اللۂ ب٩ُِ سَ َٗ ًَلیٕٔٓ   ٩ًَِ بٕ  ٌِ َٛ ةَ ب٩ِٔ 

٠َیِهٔ وَس٥ََّ٠َ  ًَ َّی اللہُ  وَارٔ أبَاَکَ وَلََ تحُِسٔث٩ََّ حَسَثاّ  ٠ُِٗتُ ٨٠َّٟٔئیِّ ػَل َٓ ا٢َ اذِهَبِ  َٗ ٩ِ٤َ یوَُارٔیهٔ  َٓ ا٢َّ ٣َاتَ  ّـَ یِذَ اٟ ََ اٟظَّ َّ٤ًَ إٔ٪َّ 



 

 

وِهُ  َٔ ٥َِٟ أحَِ ًَائّ  ًَا لیٔ وَذَکَََ زُ اُتَِش٠َِتُ وَزَ َٓ أ٣ََزَنیٔ  َٓ وَارَیتُِهُ ث٥َُّ جٔئتُِ  َٓ َّی تَأتِیَٔىیٔ   حًَ

 بن کعب، حضرت علی رضی اللہ عنہ سے رفایت ہے کہ میں نے رسوؽ کریم صلی اللہ عبید اللہ بن سعید، یحیی

 

 ی ة
، سفیاؿ، ابو اسحاؼ ، ناح

علیہ فآلہ فسلم سے عرض کیا آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کا بوڑھا چچا ابوطالب مر گیا ہے۔ اب اؿ کو کوؿ آدمی دفن کرے گا؟ آپ 

جاؤ افر اپنے فالد کو دفن کر کے آجاؤ افر تم لوگ کسی قسم کی کوئی ئی  بات نہ کرنا نانچہ  میں  صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے فرانیا تم لوگ

 گیا افر میں اؿ کو زمین کے اندر چھپا کر فاپس آگیا پھر میں خدمت نبوی صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم میں حاضر ہوا آپ صلی اللہ علیہ فآلہ

آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے میرے فاسطے دعا فرانئی افر ایک دعا اس قسم کی بیاؿ فرانئی فسلم نے مجھ کو غسل کرنے کا حکم فرانیا۔ 

 کہ جو مجھ کو یاد نہیں۔

 بن کعب، حضرت علی رضی اللہ عنہ :  رافی

 

 ی ة
 عبیداللہ بن سعید، یحیی، سفیاؿ، ابواسحق، ناح

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 بغلی افر صندفقی قبر سے متعلق

 جنائز کے متعلق احادیث :   باب

 بغلی افر صندفقی قبر سے متعلق

     2011    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 اس٤اًی١ ب٩ ٣ح٤س ب٩ سٌس، سٌس ب٩ وٗاؾ٤ًزوب٩ ًلی، ًبساٟزح٩٤، ًبساللہ ب٩ جٌفر،  :  راوی

٩ًَِ إس٤َِٔ  فَرٕ  ٌِ بِسُ اللۂ ب٩ُِ جَ ًَ ث٨ََا  ا٢َ حَسَّ َٗ ًَبِسُ اٟزَّح٩ٔ٤َِ  ث٨ََا  ا٢َ حَسَّ َٗ ًَلیٕٔٓ  ٤ًَِزوُ ب٩ُِ  ٩ًَِ أخَِبر٧ََاَ  سٕ  ٌِ سٔ ب٩ِٔ سَ ٌٔی١َ ب٩ِٔ ٣ُح٤ََّ

َٟحِسّا  ِٟحٔسُوا لیٔ  ا٢َ أَ َٗ سٕ  ٌِ ٩ًَِ سَ ٠ًََیِهٔ وَس٥ََّ٠َ أبَیٔهٔ  َّی اللہُ  ١ٌَٔ بزَٔسُو٢ٔ اللۂ ػَل ُٓ ٤َا  َٛ ًَلیََّ نَؼِبّا   وَانِؼٔبوُا 

عمرفبن علی، عبدالرحمن، عبداللہ بن جعفر، اسماعیل بن محمد بن سعد، سعد بن فقاص سے رفایت ہے کہ انہوں نے کہا تم لوگ 

  حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کے فاسطے کی تھی۔میرے فاسطے بغلی قبر کھود دف افر اینٹ کھڑی کرف یسی  کہ



 

 

 عمرفبن علی، عبدالرحمن، عبداللہ بن جعفر، اسماعیل بن محمد بن سعد، سعد بن فقاص :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 دیثجنائز کے متعلق احا :   باب

 بغلی افر صندفقی قبر سے متعلق

     2012    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ہارو٪ ب٩ ًبساللہ، ابوًا٣ز، ًبساللہ ب٩ جٌفر، اس٤اًی١ ب٩ ٣ح٤س، ًا٣ز ب٩ سٌس رضی اللہ ٨ًہ :  راوی

ث٨ََا أبَوُ  ا٢َ حَسَّ َٗ ًَبِسٔ اللۂ  سٕ أَ٪َّ أخَِبر٧ََاَ هَارُوُ٪ ب٩ُِ  ٌِ ٔ ب٩ِٔ سَ ًَا٣ٔز  ٩ًَِ سٕ  ٌٔی١َ ب٩ِٔ ٣ُح٤ََّ ٩ًَِ إس٤َِٔ فَرٕ  ٌِ ًَبِسٔ اللۂ ب٩ِٔ جَ  ٩ًَِ  ٕ ًَا٣ٔز

١ٌَٔ بزَٔسُو٢ٔ اللۂ  ُٓ ٤َا  َٛ ًَلیََّ نَؼِبّا  َٟحِسّا وَانِؼٔبوُا  ِٟحٔسُوا لیٔ  ا٢َ أَ َٗ َٓاةُ  وَ ِٟ تِهُ ا ا حَضَرَ َّ٤َٟ سّا  ٌِ ٠َیِهٔ وَ سَ ًَ َّی اللہُ   س٥ََّ٠َ ػَل

ہارفؿ بن عبد اللہ، ابوعامر، عبداللہ بن جعفر، اسماعیل بن محمد، عامر بن سعد رضی اللہ عنہ سے رفایت ہے کہ حضرت سعد بن فقاص 

کی جس فقت ففات ہونے لگی تو انہوں نے کہا کہ میرے فاسطے تم بغلی قبر کھودف افر اس پر اینٹیں کھڑی کر دف جس طریقہ سے حضرت 

  اللہ علیہ فآلہ فسلم کے فاسطے کیا تھا۔رسوؽ کریم صلی

 ہارفؿ بن عبداللہ، ابوعامر، عبداللہ بن جعفر، اسماعیل بن محمد، عامر بن سعد رضی اللہ عنہ :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 جنائز کے متعلق احادیث :   باب

 بغلی افر صندفقی قبر سے متعلق

     2013    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

ًبساللہ ب٩ ٣ح٤س ابوًبساٟزح٩٤ اذرمی، حکا٦ ب٩ س٥٠ رازی، ًلی ب٩ ًبسالًَلی، سٌیس ب٩ جبير، ًبساللہ اب٩  :  راوی



 

 

 ًباض رضی اللہ ٨ًہ

بِسُ اللۂ ب٩ُِ  ًَ ًَ أخَِبر٧ََاَ  ًِلیَ  َ ًَبِسٔ الِْ ًَلیِّٔ ب٩ِٔ   ٩ًَِ َّا٦ٔ ب٩ِٔ س٥ٕ٠َِ اٟزَّازیِّٔ  ٩ًَِ حکُ ًَبِسٔ اٟزَّح٩ٔ٤َِ الِْذَرَِمیُّٔ  سٕ أبَوُ  ٩ًَِ ٣ُح٤ََّ ٩ِ أبَیٔهٔ 

٠ًََیِهٔ وَس٥ََّ٠َ ا٠َّٟحِسُ  َّی اللہُ  ا٢َ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل َٗ ا٢َ  َٗ ًَبَّاضٕ  ٩ًَِ اب٩ِٔ   ٕ ٌٔیسٔ ب٩ِٔ جُبَيرِ ير٧ِٔاَسَ َِ ٔ ٟ ُّٙ  ٨ََٟا وَاٟظَّ

عبد اللہ بن محمد ابوعبدالرحمن اذرمی، حکاؾ بن سلم رازی، علی بن عبدالاعلی، سعید بن جبیر، عبداللہ ابن عباس رضی اللہ عنہ سے 

قبر دفسرے  رفایت ہے کہ حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے ارشاد فرانیا بغلی قبر ہم لوگوں کے فاسطے ہے افر صندفقی

 لوگوں کے فاسطے ہے۔

 عبداللہ بن محمد ابوعبدالرحمن اذرمی، حکاؾ بن سلم رازی، علی بن عبدالاعلی، سعید بن جبیر، عبداللہ ابن عباس رضی اللہ عنہ :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 نا بہتر ہےقبر گہری کھود

 جنائز کے متعلق احادیث :   باب

 قبر گہری کھودنا بہتر ہے

     2014    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٣ح٤س ب٩ َظار، اسحٙ ب٩ یوسٕ، سٔیا٪، ایوب، ح٤یسب٩ ہل٢َ، ہظا٦ ب٩ ًا٣ز رضی اللہ ٨ًہ :  راوی

ارٕ  ََظَّ سُ ب٩ُِ  ٔ أخَِبر٧ََاَ ٣ُح٤ََّ ٩ًَِ هظَٔا٦ ٩ًَِ ح٤َُیِسٔ ب٩ِٔ هل٢ََٕٔ  ٩ًَِ أیَُّوبَ  یَاُ٪  ِٔ ث٨ََا سُ ا٢َ حَسَّ َٗ  َٕ ُٙ ب٩ُِ یوُسُ ث٨ََا إسِٔحَ ا٢َ حَسَّ َٗ

٨َ٠ِا یاَ رَسُو٢َ اللۂ ُ٘ َٓ ٠ًََیِهٔ وَس٥ََّ٠َ یَو٦َِ أحُسُٕ  َّی اللہُ  ٔلیَ رَسُو٢ٔ اللۂ ػَل َٜو٧ِاَ إ ا٢َ طَ َٗ  ٕ ًَا٣ٔز ِٟحَفِرُ ب٩ِٔ  ٠َی٨َِا ٟک١ُِّٔ إنِٔشَإ٪ طَسٔیسْ  ا ًَ  

 ََّ وا وَأحَِش٨ٔوُا وَاز٨ِٔٓوُا الَٔث٨َِينِٔ وَاٟ ُ٘ ٔ٤ًِ وا وَأَ ٠َیِهٔ وَس٥ََّ٠َ احِفٔرُ ًَ َّی اللہُ  ا٢َ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل َ٘ َٓ ٩ِ٤َ َٓ اُٟوا  َٗ ٕ وَاحسٕٔ  برِ َٗ لََثةََ فیٔ 

 ِٛ ٣ُوا أَ سِّ َٗ ا٢َ  َٗ ٦ُ یاَ رَسُو٢َ اللۂ  سِّ َ٘ ٕ وَاحسٕٔ نُ برِ َٗ َٓکاََ٪ أبَیٔ ثاَٟثَٔ ثلَََثةَٕ فیٔ  ا٢َ  َٗ آ٧اّ   ثرََه٥ُِ قُرِ



 

 

محمد بن بشار، اسحاؼ بن یوسف، سفیاؿ، ایوب، حمیدبن ہلاؽ، ہشاؾ بن عامر رضی اللہ عنہ سے رفایت ہے کہ غزفہ احد کے دؿ ہم 

کے فاسطے ہمارے فاسطے قبر کھودنا مشکل ہے۔ آپ صلی لوگوں نے رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم سے شکایت کی ہر ایک شخص 

 دفن اللہ علیہ فآلہ فسلم نے ارشاد فرانیا تم قبر کھودف افر گہرا کھودف افر اھے  طریقہ سے کھودف افر دف دف تین تین آدمیوں کو ایک قبر میں

 کریں؟ )یعنی قبلہ کے نزدیک رکھیں( آپ صلی کر دف۔ لوگوں نے عرض کیا یا رسوؽ اللہ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم ہم لوگ کس کو آگے

اللہ علیہ فآلہ فسلم نے ارشاد فرانیا جو شخص قرآؿ کریم زیادہ یاد رکھتا ہو۔ حضرت ہشاؾ نے عرض کیا کہ میرا فالد اس رفز تین 

 آدمیوں میں تیسرا تھا جو کہ ایک قبر میں رکھے گئے تھے

 یوب، حمیدبن ہلاؽ، ہشاؾ بن عامر رضی اللہ عنہمحمد بن بشار، اسحق بن یوسف، سفیاؿ، ا :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 قبر کو کشادہ رکھنا مستحب ہے

 جنائز کے متعلق احادیث :   باب

 قبر کو کشادہ رکھنا مستحب ہے

     2015    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٣ح٤س ب٩ ٤ٌ٣ز، وہب ب٩ جزیز، ح٤یسب٩ ہل٢َ، سٌس ب٩ ہظا٦ ب٩ ًا٣ز رضی اللہ ٨ًہ :  راوی

تُ ح٤َُیِسَ ب٩َِ  ٌِ ا٢َ س٤َٔ َٗ ث٨ََا أبَیٔ  ا٢َ حَسَّ َٗ  ٕ ث٨ََا وَهبُِ ب٩ُِ جَزیٔز ا٢َ حَسَّ َٗ  ٕ ٤َز ٌِ سُ ب٩ُِ ٣َ سٔ ب٩ِٔ هظَٔا٦ٔ ب٩ِٔ أخَِبر٧ََاَ ٣ُح٤ََّ ٌِ ٩ًَِ سَ هل٢ََٕٔ 

٤ُِٟش٤ٔ٠ِئنَ وَأػََابَ ا٨َّٟاضَ جٔزَاحَاتْ  ا کاََ٪ یَو٦ُِ أحُسُٕ أػُٔیبَ ٩ِ٣َ أػُٔیبَ ٩ِ٣ٔ ا َّ٤َٟ ا٢َ  َٗ ٩ًَِ أبَیٔهٔ   ٕ َّی ًَا٣ٔز ا٢َ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل َ٘ َٓ

وا وَاز٨ِٔٓوُا  ٌُ وا وَأوَِسٔ ٠ًََیِهٔ وَس٥ََّ٠َ احِفٔرُ آ٧اّاللہُ  ثرََه٥ُِ قُرِ ِٛ ٣ُوا أَ سِّ َٗ ٔ وَ برِ َ٘ ِٟ لََثةََ فیٔ ا ََّ  الَٔث٨َِينِٔ وَاٟ

محمد بن معمر، فہب بن جریر، حمیدبن ہلاؽ، سعد بن ہشاؾ بن عامر رضی اللہ عنہ سے رفایت ہے کہ جس رفز غزفہ احد ہوا تو متعدد 

علیہ فآلہ فسلم نے ارشاد فرانیا کہ تم لوگ قبر کھود ڈالو افر اس مسلماؿ شہید ہوئے افر متعدد زخمی ہو گئے حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ 



 

 

 کو کشادہ کرف افر دف دف تین تین آدمیوں کو قبر میں دفن کر دف افر جو شخص قرآؿ کریم کا زیادہ علم رکھتا ہو اس کو آگے بڑھا۔

 عنہ محمد بن معمر، فہب بن جریر، حمیدبن ہلاؽ، سعد بن ہشاؾ بن عامر رضی اللہ :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 قبر میں ایک کپڑا بچھانے سے متعلق

 جنائز کے متعلق احادیث :   باب

 قبر میں ایک کپڑا بچھانے سے متعلق

     2016    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 اس٤اًی١ ب٩ ٣شٌوز، یزیس، ب٩ زریٍ، طٌبہ، ابوج٤زة، ًبساللہ اب٩ ًباض رضی اللہ ٨ًہ :  راوی

 ٩ًَِ ٩ًَِ أبَیٔ ج٤َِزَةَ  بَةُ  ٌِ ث٨ََا طُ ا٢َ حَسَّ َٗ  ٍٕ ٩ًَِ یَزیٔسَ وَهوَُ اب٩ُِ زُرَیِ  ٕ وز ٌُ ٌٔی١ُ ب٩ُِ ٣َشِ ١ٌَٔ تَحِتَ أخَِبر٧ََاَ إس٤َِٔ ا٢َ جُ َٗ ًَبَّاضٕ  اب٩ِٔ 

ةْ ح٤َِزَائُ رَسُو٢ٔ  َٔ لٔی َٗ ٠ًََیِهٔ وَس٥ََّ٠َ حئنَ ز٩َُٔٓ  َّی اللہُ   اللۂ ػَل

اسماعیل بن سعودد، یسید، بن زریع، شعبہ، ابوجمرة، عبداللہ ابن عباس رضی اللہ عنہ سے رفایت ہے کہ حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ 

رکھے گئے ایک لاؽ رنگ کی چادر بچھائی گئی )یعنی لاؽ کملی بچھائی  علیہ فآلہ فسلم کے نیچے جس فقت آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم قبر میں

 (گئی

 اسماعیل بن سعودد، یسید، بن زریع، شعبہ، ابوجمرة، عبداللہ ابن عباس رضی اللہ عنہ :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 میت کی تدفین ممنوع ہےجن افقات میں 



 

 

 جنائز کے متعلق احادیث :   باب

 جن افقات میں میت کی تدفین ممنوع ہے

     2017    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٤ًزوب٩ ًلی، ًبساٟزح٩٤، ٣وسیٰ ب٩ ًلی ب٩ رباح، ً٘بة ب٩ ًا٣ز جہىی رضی اللہ ٨ًہ :  راوی

٤ًَِزوُ  ا٢َ أخَِبر٧ََاَ  َٗ تُ أبَیٔ  ٌِ ا٢َ س٤َٔ َٗ ًَلیِّٔ ب٩ِٔ رَباَحٕ  ث٨ََا ٣ُوسَی ب٩ُِ  ا٢َ حَسَّ َٗ ًَبِسُ اٟزَّح٩ٔ٤َِ  ث٨ََا  ا٢َ حَسَّ َٗ ًَلیٕٔٓ  بَةَ  ب٩ُِ  ِ٘ تُ ًُ ٌِ س٤َٔ

٠َیِهٔ وَس٥ََّ٠َ ی٨َِهَا ًَ َّی اللہُ  ًَاتٕ کاََ٪ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل ا٢َ ثلَََثُ سَا َٗ ِٟحُهَىیَّٔ  ٕ ا ًَا٣ٔز برَُ ٓیٔه٩َّٔ ب٩َِ  ِ٘ ِّیَ ٓیٔه٩َّٔ أوَِ نَ ٧اَ أَِ٪ نؼَُل

٤ِصُ  َّی تَزو٢َُ اٟظَّ ٔ حًَ هئرَة ائ٥ُٔ اٟوَّ َٗ و٦ُ  ُ٘ ٍَ وَحئنَ يَ ٔٔ ََ َّی تَزِ ٤ِصُ باَزُٔةَّ حًَ ٍُ اٟظَّ ٤ِصُ  ٣َوِتَا٧اَ حئنَ تَل٠ُِ ُٕ اٟظَّ یَّ َـ ََ وَحئنَ 

زوُبٔ  ُِ ٠ِٟٔ 

رباح، عقبہ بن عامر جہنی رضی اللہ عنہ سے رفایت ہے کہ انہوں نے فرانیا کہ تین ایسی عمرفبن علی، عبدالرحمن، موسیٰ بن علی بن 

ساعت )گھڑیاں( ہیں کہ جس میں کہ حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم ہم لوگوں کو نماز پزھنے افر مردفں کو گاڑنے سے 

 ہوجائے افر ٹھیک دفپہر کے فقت یہاں تک کہ سورج ڈھل منع فرانتے تھے ایک تو جس فقت سورج نکل رہا ہو یہاں تک کہ فہ بلند

 جائے افر اس فقت کہ جس فقت سورج غرفب ہونے لگے۔

 بن عامر جہنی رضی اللہ عنہ :  رافی

 

ی ة
 عمرفبن علی، عبدالرحمن، موسیٰ بن علی بن رباح، عم

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 جنائز کے متعلق احادیث :   باب

 جن افقات میں میت کی تدفین ممنوع ہے

     2018    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ًبساٟزح٩٤ ب٩ خاٟسٗلا٪ رقی، ححاد، اب٩ جزیخ، ابوزبير، جابز رضی اللہ ٨ًہ :  راوی



 

 

 ٔ ا٢َ اب٩ُِ جُزَیخِٕ أخَِبرََن َٗ ث٨ََا حَحَّادْ  ا٢َ حَسَّ َٗ ِّیُّ  اُ٪ اٟزَّق لَّ َ٘ ِٟ بِسُ اٟزَّح٩ٔ٤َِ ب٩ُِ خَاٟسٕٔ ا ًَ و٢ُ أخَِبرََنیٔ  ُ٘ ٍَ جَابزّٔا يَ َّهُ س٤َٔ ٔ أ٧َ ی أبَوُ اٟزُّبيَرِ

َٓذَکَََ رَجُلَّ ٩ِ٣ٔ   ٥َ ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ َّی اللہُ  َٓزجََزَ رَسُو٢ُ خَلَبَ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل ٔ كاَئ١ٕٔ  َُيرِ  ٩ٕ َٔ َٛ ٩َ فیٔ  ِّٔ ُٛ یِلَّ وَ َٟ برَٔ  ُ٘ َٓ أػَِحَابهٔٔ ٣َاتَ 

 ََ ٔ ٔلیَ ذَٟ طََّْ إ ِـ یِلَّ إلََّٔ أَِ٪ يُ َٟ برََ إنِٔشَاْ٪  ِ٘ ٥َ أَِ٪ يُ ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ َّی اللہُ   اللۂ ػَل

 اللہ عنہ سے رفایت ہے کہ حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ عبدالرحمن بن خالدقطاؿ رقی، حجاج، ابن جریج، ابوزبیر، جابر رضی

فآلہ فسلم نے خطبہ دیا تو ایک آدمی کا تذکرہ ہوا حضرات صحابہ کراؾ میں سے ایک شخص جس کی ففات ہوچکی تھی افر اس کو رات ہی 

 فرانیا رات میں دفن کرنے سے لیکن رات میں ایک ناقص قسم کا کفن دے کر دفن کر دیا گیا تھا آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے منع

 جس فقت کہ ایسی ہی مجبوری ہو۔

 عبدالرحمن بن خالدقطاؿ رقی، حجاج، ابن جریج، ابوزبیر، جابر رضی اللہ عنہ :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

  دفن کرناچند لوگوں کو ایک ہی قبر میں

 جنائز کے متعلق احادیث :   باب

 چند لوگوں کو ایک ہی قبر میں دفن کرنا

     2019    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٣ح٤س ب٩ ًبساللہ ب٩ ٣بارک، وٛیٍ، س٠یما٪ ب٩ ٣ِيرة، ح٤یسب٩ ہل٢َ، ہظا٦ ب٩ ًا٣ز رضی اللہ ٨ًہ :  راوی

٩ًَِ ح٤َُیِسٔ ب٩ِٔ أخَِبر٧ََاَ  ٤ُِِٟئرَةٔ  َ٪ ب٩ِٔ ا ٩ًَِ س٠َُیِماَ  ٍْ ث٨ََا وَٛیٔ ا٢َ حَسَّ َٗ ٤ُِٟبَارَکٔ  ًَبِسٔ اللۂ ب٩ِٔ ا سُ ب٩ُِ  ٩ًَِ هظَٔا٦ٔ ب٩ِٔ ٣ُح٤ََّ  هل٢ََٕٔ 

َّی اللہُ  ا٢َ ا٨َّٟئیُّ ػَل َ٘ َٓ ا کاََ٪ یَو٦ُِ أحُسُٕ أػََابَ ا٨َّٟاضَ جَهِسْ طَسٔیسْ  َّ٤َٟ ا٢َ  َٗ  ٕ وا وَاز٨ِٔٓوُا ًَا٣ٔز ٌُ وا وَأوَِسٔ ٥َ احِفٔرُ ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ  

آ٧اّ ثرََه٥ُِ قُرِ ِٛ ٣ُوا أَ سِّ َٗ ا٢َ  َٗ  ٦ُ سِّ َ٘ ٩ِ٤َ نُ َٓ اُٟوا یاَ رَسُو٢َ اللۂ  َ٘ َٓ  ٕ برِ َٗ لََثةََ فیٔ  ََّ  الَٔث٨َِينِٔ وَاٟ

رضی اللہ عنہ سے رفایت ہے کہ جس فقت غزفہ  محمد بن عبداللہ بن مبارک، فکیع، سلیماؿ بن مغیرة، حمیدبن ہلاؽ، ہشاؾ بن عامر



 

 

احد کا دؿ ہوا تو لوگوں کو بہت تکلیف ہوئی آنحضرت صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے ارشاد فرانیا تم لوگ)قبر( کھود ڈالو افر اس کو فع ف 

 اللہ علیہ فآلہ فسلم ہم لوگ دفن کرف افر ایک قبر میں دف دف تین تین افراد کی تدفین کرف۔ صحابہ کراؾ نے عرض کیا یا رسوؽ اللہ صلی

 کرنے میں کس کو مقدؾ کریں؟ آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے فرانیا کہ جو شخص قرآؿ کریم کا علم رکھتا ہو۔

 محمد بن عبداللہ بن مبارک، فکیع، سلیماؿ بن مغیرة، حمیدبن ہلاؽ، ہشاؾ بن عامر رضی اللہ عنہ :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 جنائز کے متعلق احادیث :   باب

 چند لوگوں کو ایک ہی قبر میں دفن کرنا

     2020    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ، ایوب، ح٤یسب٩ ہل٢َ، سٌس ب٩ ہظا٦ ب٩ ًا٣ز رضی اللہ ٨ًہابزاہی٥ ب٩ يٌ٘وب، س٠یما٪ ب٩ حرب، ح٤ازب٩ زیس :  راوی

 ٩ًَِ ازُ ب٩ُِ زَیسِٕ  ث٨ََا ح٤ََّ ا٢َ حَسَّ َٗ بٕ  ُ٪ ب٩ُِ حَرِ ا٢َ أ٧َبَِأ٧َاَ س٠َُیِماَ َٗ وبَ  ُ٘ ٌِ ٩ًَِ أخَِبرََنیٔ إبٔزَِاهی٥ُٔ ب٩ُِ يَ ٩ًَِ ح٤َُیِسٔ ب٩ِٔ هل٢ََٕٔ  أیَُّوبَ 

 ٩ًَِ  ٕ ًَا٣ٔز ٔ ب٩ِٔ  سٔ ب٩ِٔ هظَٔا٦ ٌِ ا سَ َ٘ َٓ  ٥َ ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ َّی اللہُ  ٔلیَ رَسُو٢ٔ اللۂ ػَل ََ إ ٔ ظُکیَٔ ذَٟ َٓ ِٟحزَٔاحُ یَو٦َِ أحُسُٕ  ا٢َ اطِتَسَّ ا َٗ ٢َ أبَیٔهٔ 

آ٧اّ ثرََه٥ُِ قُرِ ِٛ ٣ُوا أَ سِّ َٗ لََثةََ وَ ََّ ٔ الَٔث٨َِينِٔ وَاٟ برِ َ٘ ِٟ وا وَأحَِش٨ٔوُا وَاز٨ِٔٓوُا فیٔ ا ٌُ وا وَأوَِسٔ  احِفٔرُ

اہیم بن یعقوب، سلیماؿ بن حرب، حمادبن زید، ایوب، حمیدبن ہلاؽ، سعد بن ہشاؾ بن عامر رضی اللہ عنہ سے رفایت ہے کہ ابر

حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے ارشاد فرانیا غزفہ احد کے رفز صحابہ کراؾ بہت زیادہ زخمی )شہید( ہو گئے تھے لوگوں 

علیہ فآلہ فسلم سے شکایت کی آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے ارشاد فرانیا قبر کھود ڈالو افر قبر فع ف کھود نے اس بات کی آپ صلی اللہ 

ڈالو افر ایک ایک قبر میں دف دف تین تین حضرات کی تدفین کرف افر جو قرآؿ کریم کا زیادہ علم رکھتا ہو تم لوگ اس کو تدفین میں مقدؾ 

 کرف۔

 ، سلیماؿ بن حرب، حمادبن زید، ایوب، حمیدبن ہلاؽ، سعد بن ہشاؾ بن عامر رضی اللہ عنہابراہیم بن یعقوب :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔



 

 

  

 جنائز کے متعلق احادیث :   باب

 چند لوگوں کو ایک ہی قبر میں دفن کرنا

     2021    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ابزا٫ی٥ ب٩ يٌ٘وب، ٣شسز، ًبس اٟوارث، ایوب، ح٤یسب٩ ہل٢َ، ابو اٟس٤٫اء، ہظا٦ ب٩ ًا٣ز :  راوی

٩ًَِ حُ  ٩ًَِ أیَُّوبَ  ِٟوَارثٔٔ  ًَبِسُ ا ث٨ََا  ا٢َ حَسَّ َٗ زْ  ث٨ََا ٣ُشَسَّ ا٢َ حَسَّ َٗ وبَ  ُ٘ ٌِ ٩ًَِ أبَیٔ أخَِبر٧ََاَ إبٔزَِاهی٥ُٔ ب٩ُِ يَ ٤َیِسٔ ب٩ِٔ هل٢ََٕٔ 

وا وَأحَِش٨ٔوُا وَ  ا٢َ احِفٔرُ َٗ  ٥َ ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ َّی اللہُ  ٕ أَ٪َّ رَسُو٢َ اللۂ ػَل ًَا٣ٔز ٔ ب٩ِٔ  ٩ًَِ هظَٔا٦ ه٤َِائٔ  لََثةََ اٟسَّ ََّ از٨ِٔٓوُا الَٔث٨َِينِٔ وَاٟ

آ٧اّ ثرََه٥ُِ قُرِ ِٛ ٣ُوا أَ سِّ َٗ  وَ

الوارث، ایوب، حمیدبن ہلاؽ، ابو الدھماء، ہشاؾ بن عامر اس حدیث شریف کا ترجمہ سابقہ حدیث  ابراہیم بن یعقوب، مسدد، عبد

 کے مطابق ہے۔

 ابراھیم بن یعقوب، مسدد، عبد الوارث، ایوب، حمیدبن ہلاؽ، ابو الدھماء، ہشاؾ بن عامر :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 قبر میں تدفین کے فقت کس کو آگے کیا جائے؟

 جنائز کے متعلق احادیث :   باب

 قبر میں تدفین کے فقت کس کو آگے کیا جائے؟

     2022    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ًا٣ز٣ح٤س ب٩ ٨٣ؼور، سٔیا٪، ایوب، ح٤یسب٩ ہل٢َ، ہظا٦ ب٩  :  راوی



 

 

٩ًَِ هظَٔ  ٩ًَِ ح٤َُیِسٔ ب٩ِٔ هل٢ََٕٔ  ث٨ََا أیَُّوبُ  ا٢َ حَسَّ َٗ یَاُ٪  ِٔ ث٨ََا سُ ا٢َ حَسَّ َٗ سُ ب٩ُِ ٨ِ٣َؼُورٕ  ث٨ََا ٣ُح٤ََّ ُٗت١َٔ أبَیٔ حَسَّ ا٢َ  َٗ  ٕ ًَا٣ٔز ا٦ٔ ب٩ِٔ 

وا  ٌُ وا وَأوَِسٔ ٠َیِهٔ وَس٥ََّ٠َ احِفٔرُ ًَ َّی اللہُ  ا٢َ ا٨َّٟئیُّ ػَل َ٘ َٓ ٣ُوا یَو٦َِ أحُسُٕ  سِّ َٗ ٔ وَ برِ َ٘ ِٟ لََثةََ فیٔ ا ََّ وَأحَِش٨ٔوُا وَاز٨ِٔٓوُا الَٔث٨َِينِٔ وَاٟ

 ٦َ سِّ ُ٘ َٓ آ٧اّ  ثرََه٥ُِ قُرِ ِٛ َٓکاََ٪ أبَیٔ ثاَٟثَٔ ثلَََثةَٕ وَکاََ٪ أَ آ٧اّ  ثرََه٥ُِ قُرِ ِٛ  أَ

غزفہ احد کے دؿ شہید کیے گئے تو  محمد بن منصور، سفیاؿ، ایوب، حمیدبن ہلاؽ، ہشاؾ بن عامر سے رفایت ہے کہ میرے فالد انجد

حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے ارشاد فرانیا تم لوگ )اؿ کیلئے قبر( کھودف افر قبر کو اچھی طرح سے صاػ کرف افر اس 

 افر میرے فالد انجد )جو میں دف افر تین کو ایک ہی قبر میں دفن کر دف افر دفن میں اس کو مقدؾ کرف جو قرآؿ کریم کا زیادہ علم رکھتا ہو

 کہ ایک ہی قبر میں دفن کیے گئے تھے( فہ تیسرے تھے افر اؿ تماؾ میں فہ ہی جو قرآؿ کریم کا زیادہ علم رکھتے تھے۔

 محمد بن منصور، سفیاؿ، ایوب، حمیدبن ہلاؽ، ہشاؾ بن عامر :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 تدفین کے بعد مردہ کو قبر سے باہر نکالنے سے متعلق

 جنائز کے متعلق احادیث :   باب

 تدفین کے بعد مردہ کو قبر سے باہر نکالنے سے متعلق

     2023    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 حارث ب٩ ٣شٜين، سٔیا٪، ٤ًزو، جابز رضی اللہ ٨ًہ :  راوی

 َ و٢ُ أتَ ُ٘ ٤ِزْو جَابزّٔا يَ ًَ  ٍَ ا٢َ س٤َٔ َٗ یَاَ٪  ِٔ ٩ًَِ سُ  ٍُ ٠َیِهٔ وَأ٧َاَ أس٤ََِ ًَ ائةَّ  ٜٔينٕ قٔرَ ِٟحَارثُٔ ب٩ُِ ٣ٔشِ ا٢َ ا ٠َیِهٔ َٗ ًَ َّی اللہُ  ی ا٨َّٟئیُّ ػَل

بِسَ اللۂ ب٩َِ  ًَ  ٥َ ٠َیِهٔ ٩ِ٣ٔ رئ٘هٔٔ  وَس٠ََّ ًَ ثَ  َٔ ِتَیَِهٔ وَنَ ِٛ ًَلیَ رُ هُ  ٌَ وَؿَ َٓ دَ  أخَُِٔ َٓ أ٣ََزَ بهٔٔ  َٓ  ٔ برِهٔ َٗ سَ ٣َا أزُِخ١َٔ فیٔ  ٌِ ََ ِٟبَشَهُ أبُیَٕٓ   وَأَ

 ُ٥٠ًَِ ٤یٔؼَهُ وَاللہُ أَ َٗ 

 فآلہ فسلم حضرت عبداللہ بن حارث بن مسکین، سفیاؿ، عمرف، جابر رضی اللہ عنہ سے رفایت ہے کہ حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ



 

 

اپنے ابی کے پاس پہنچے جب کہ فہ قبر میں دفن کیا جا چکا تھا۔ آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے حکم فرانیا فہ قبر سے نکالا گیا پھر اس کو 

اچھی طرح فاقف ہے کہ اس عمل گھٹنوں پر بٹھلایا افر اپنا )مبارک( تھوک ڈالا افر اپنا )مبارک( کرتہ اس کو پہنایا افر خدافند قدفس 

 سے آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کا کیا مقصد تھا؟

 حارث بن مسکین، سفیاؿ، عمرف، جابر رضی اللہ عنہ :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 جنائز کے متعلق احادیث :   باب

 بعد مردہ کو قبر سے باہر نکالنے سے متعلقتدفین کے 

     2024    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

ـ١ ب٩ ٣وسی، حشين ب٩ واٗس، ٤ًزوب٩ زی٨ار، جابز رضی اللہ ٨ًہ :  راوی  حشين ب٩ حریث،ٓ 

١ُ ب٩ُِ  ِـ َٔ ِٟ ث٨ََا ا ا٢َ حَسَّ َٗ یثِٕ  ِٟحُشَينُِ ب٩ُِ حُرَ ا٢َ أخَِبر٧ََاَ ا َٗ ٤ًَِزوُ ب٩ُِ زی٨َٔارٕ  ث٨ََا  ا٢َ حَسَّ َٗ ِٟحُشَينِٔ ب٩ِٔ وَاٗسٕٔ  ٩ًَِ ا ٣ُوسَی 

جَهُ  أخَََِ َٓ بِسٔ اللۂ ب٩ِٔ أبُیَٕٓ  ٌَ ٠َیِهٔ وَس٥ََّ٠َ أ٣ََزَ َٔ ًَ َّی اللہُ  و٢ُ إٔ٪َّ ا٨َّٟئیَّ ػَل ُ٘ تُ جَابزّٔا يَ ٌِ ِتَیَِ س٤َٔ ِٛ ًَلیَ رُ ٍَ رَأسَِهُ  وَؿَ َٓ برِهٔٔ  َٗ هٔ  ٩ِ٣ٔ 

 ُ٥٠ًَِ ٠ًََیِهٔ وَاللہُ أَ َّی  ا٢َ جَابزْٔ وَػَل َٗ ٤یٔؼَهُ  َٗ ِٟبَشَهُ  ١َ ٓیٔهٔ ٩ِ٣ٔ رئ٘هٔٔ وَأَ َٔ تَ َٓ 

حسین بن حریث، فضل بن موسی، حسین بن فاقد، عمرفبن دینار، جابر رضی اللہ عنہ سے رفایت ہے کہ حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ 

کے فاسطے اس کو قبر میں دفن کیے جانے کے بعد قبر سے نکلوایا افر پھر اس کا سر اپنے گھٹنوں علیہ فآلہ فسلم نے حضرت عبداللہ بن ابی 

 پر رکھا افر اپنا تھوک اس پر ڈالا افر اس کو اپنا کرتہ پہنایا۔

 حسین بن حریث، فضل بن موسی، حسین بن فاقد، عمرفبن دینار، جابر رضی اللہ عنہ :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  



 

 

 مردہ کو تدفین کے بعد قبر سے نکالنے سے متعلق

 جنائز کے متعلق احادیث :   باب

 مردہ کو تدفین کے بعد قبر سے نکالنے سے متعلق

     2025    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ب٩ ًبساٌٟوی٥، سٌیس ب٩ ًا٣ز، طٌبہ، اب٩ ابو٧حیح، ًلاء، جابز رضی اللہ ٨ًہًباض  :  راوی

ًَلَائٕ   ٩ًَِ ٩ًَِ اب٩ِٔ أبَیٔ ٧حَیٔحٕ  بَةَ  ٌِ ٩ًَِ طُ  ٕ ًَا٣ٔز ٌٔیسٔ ب٩ِٔ  ٩ًَِ سَ ؤی٥ٔ  ٌَ ِٟ بِسٔ ا ًَ بَّاضُ ب٩ُِ  ٌَ ِٟ ٍَ أبَیٔ أخَِبر٧ََاَ ا ا٢َ ز٩َُٔٓ ٣َ َٗ  ٕ ٩ًَِ جَابزٔ

 َٓ  ٔ برِ َ٘ ِٟ ٕ رَج١ُْ فیٔ ا ًَلیَ حسَٔة ٨ِتُهُ  َٓ جِتُهُ وَزَ َّی أخَََِ ٠ِئی حًَ َٗ  ٥ِ٠َ یلَٔبِ 

عباس بن عبدالعظیم، سعید بن عامر، شعبہ، ابن ابونجیح، عطاء، جابر رضی اللہ عنہ سے رفایت ہے کہ میرے فالد افر ایک افر آدمی قبر 

  کیامیں رکھے گئے میرا دؽ خوش نہ ہوا میں نے اس کو نکاؽ کر اس کو علیحدہ دفن

 عباس بن عبدالعظیم، سعید بن عامر، شعبہ، ابن ابونجیح، عطاء، جابر رضی اللہ عنہ :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 قبر پر نماز پزھنے سے متعلق احادیث

 جنائز کے متعلق احادیث :   باب

 پزھنے سے متعلق احادیثقبر پر نماز 

     2026    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ًِیساللہ ب٩ سٌیس، ابوٗسا٣ة، ًبساللہ ب٩ ٤٧ير، ٤ًَا٪ ب٩ حٜی٥، خارجة ب٩ زیسب٩ ثابت، یزیس ب٩ ثابت :  راوی

 َِ ث٨ََا ًُ ا٢َ حَسَّ َٗ  ٕ ًَبِسُ اللۂ ب٩ُِ ٤َُ٧يرِ ث٨ََا  ا٢َ حَسَّ َٗ ُٗسَا٣َةَ  ٌٔیسٕ أبَوُ  ٩ًَِ خَارجَٔةَ ب٩ِٔ زَیسِٔ أخَِبر٧ََاَ ًُِیَِسُ اللۂ ب٩ُِ سَ ٜٔی٥ٕ  ٤َاُ٪ ب٩ُِ حَ



 

 

ٍَ رَسُو٢ٔ اللۂ جُوا ٣َ َّه٥ُِ خَََ هٔ یزَیٔسَ ب٩ِٔ ثاَبتٕٔ أ٧َ ِّ٤ًَ  ٩ًَِ ا٢َ  ب٩ِٔ ثاَبتٕٔ  َ٘ َٓ برِّا جَسٔیسّا  َٗ أیَ  ٥َ ذَاتَ یو٦َِٕ فَََ ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ َّی اللہُ  ػَل

٥َ ٣َاتَ  ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ َّی اللہُ  َٓهَا رَسُو٢ُ اللۂ ػَل زَ ٌَ َٓ ُٓل٧ََةَُ ٣َوِلََةُ بىَیٔ ُٓلََٕ٪   ٔ اٟوُا هذَٔه َٗ ٥ِ٠َ ٣َا هَذَا  َٓ ائ١ْٔ  َٗ تِ هُهِزّا وَأ٧َتَِ ٧اَئ٥ْٔ 

٠َیِهَا  ٧حُٔبَّ  ًَ َّرَ  ب َٛ هُ وَ َٔ َّٕ ا٨َّٟاضَ خ٠َِ ٥َ وَػَ ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ َّی اللہُ  ا٦َ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل َ٘ َٓ ََ بهَٔا  ا٢َ لََ ی٤َُوتُ أَِ٪ ٧وُٗؤَ َٗ ا ث٥َُّ  ٌّ ََ أرَِ

َٟهُ  إٔ٪َّ ػَلََتیٔ  َٓ ٥ِ إلََّٔ آذ٧َت٤ُُِونیٔ بهٔٔ  ُٛ ٔ  رَح٤َِةْ  ٓی٥ُِٜٔ ٣َیِّتْ ٣َا ز٣ُِتُ بيَنَِ أهَِهُز

 بن زیدبن اببت، یسید بن اببت سے رفایت ہے کہ فہ رسوؽ 

 

ة ، عبداللہ بن نمیر، عثماؿ بن حکیم، خارح 

 

عبید اللہ بن سعید، ابوقدامة

 کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کے مرااہ نکلے ایک دؿ آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے ایک تازہ قبر دیکھی آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم

دریافت فرانیا کہ یہ کیا تھے؟ لوگوں نے عرض کیا یہ فلاں خاتوؿ ہے فلاں لوگوں کی باندی۔ آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے اس  نے

کی شناخت فرانئی۔ دفپہر میں اس کی ففات ہوگئی اس فقت آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے رفزہ رکھ رکھا تھا افر آپ صلی اللہ علیہ 

۔ ہم نے آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کو بیدار کرنا مناسب معلوؾ نہ ہوا۔ تو رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم فآلہ فسلم سو رہے تھے

کھڑے ہو گئے افر لوگوں نے صف باندھ لی آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے چار مرتبہ تکبیر فرانئی افر فرانیا کہ تم لوگوں سے جس 

 کو اطلاع کرنا کیونکہ میری نماز اس کے فاسطے رحمت ہے۔فقت کوئی شخص ففات کرے تو مجھ 

 بن زیدبن اببت، یسید بن اببت :  رافی

 

، عبداللہ بن نمیر، عثماؿ بن حکیم، خارح ة

 

 عبیداللہ بن سعید، ابوقدامة

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 کے متعلق احادیث جنائز :   باب

 قبر پر نماز پزھنے سے متعلق احادیث

     2027    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 اس٤ٌی١ ب٩ ٣شٌوز، خاٟس، طٌبہ، س٠یما٪ طیبانی، طٌيی رضی اللہ ٨ًہ :  راوی

 ٩ًَِ ث٨ََا خَاٟسْٔ  ا٢َ حَسَّ َٗ وزٕ  ٌُ ٌٔی١ُ ب٩ُِ ٣َشِ ٍَ رَسُو٢ٔ أخَِبر٧ََاَ إس٤َِٔ ئیِّ أخَِبرََنیٔ ٩ِ٣َ ٣َزَّ ٣َ ٌِ ٩ًَِ اٟظَّ یِبَانیِّٔ  َ٪ اٟظَّ ٩ًَِ س٠َُیِماَ بَةَ  ٌِ طُ

 ِ٤ًَ ٠ُِٗتُ ٩ِ٣َ هوَُ یاَ أبَاَ  هُ  َٔ َّٕ خ٠َِ ه٥ُِ وَػَ أ٣ََّ َٓ ٕ ٨ِ٣ُتبَذٕٔ  برِ َٗ ًَلیَ   ٥َ ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ َّی اللہُ  ًَبَّاضٕ اللۂ ػَل ا٢َ اب٩ُِ  َٗ  زوٕ 



 

 

سعودد، خالد، شعبہ، سلیماؿ شیبانی، شعبی رضی اللہ عنہ سے رفایت ہے کہ مجھ سے اس شخص نے نقل کیا جو کہ ایک قبر پر  اسمعیل بن

حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کے مرااہ گیا تھا آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے اانمت فرانئی افر لوگوں نے آپ صلی اللہ 

 صف باندھی۔ سلیماؿ نے کہا کہ میں نے حضرت شعبی سے دریافت کیا کہ فہ کوؿ آدمی تھے؟ انہوں نے علیہ فآلہ فسلم کے پیچھے

 فرانیا کہ حضرت عبداللہ ابن عباس۔

 اسمعیل بن سعودد، خالد، شعبہ، سلیماؿ شیبانی، شعبی رضی اللہ عنہ :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 جنائز کے متعلق احادیث :   باب

 قبر پر نماز پزھنے سے متعلق احادیث

     2028    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 اٟظیبانی، طٌيیيٌ٘وب ب٩ ابزا٫ی٥، ہظی٥،  :  راوی

ا٢َ أَ  َٗ ئیِّ  ٌِ ٩ًَِ اٟظَّ یِبَانیُّٔ أ٧َبَِأ٧َاَ  ا٢َ اٟظَّ َٗ ث٨ََا هظَُی٥ِْ  ا٢َ حَسَّ َٗ وبُ ب٩ُِ إبٔزَِاهی٥َٔ  ُ٘ ٌِ َّی اللہُ أخَِبر٧ََاَ يَ خِبرََنیٔ ٩ِ٣َ رَأیَ ا٨َّٟئیَّ ػَل

 َّٕ ٠َیِهٔ وَػَ ًَ َّی  َٓؼَل ٕ ٨ِ٣ُتبَذٕٔ  برِ َ٘ ًَبَّاضٕ  ٠ًََیِهٔ وَس٥ََّ٠َ ٣َزَّ َٔ ا٢َ اب٩ُِ  َٗ  ََ َ ث هُ ٗی١َٔ ٩ِ٣َ حَسَّ َٔ  أػَِحَابهَُ خ٠َِ

 یعقوب بن ابراہیم ، ہشیم، الشیبانی، شعبی اس حدیث کا ترجمہ سابقہ حدیث کے مطابق ہے۔

 یعقوب بن ابراھیم، ہشیم، الشیبانی، شعبی :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 جنائز کے متعلق احادیث :   باب

 قبر پر نماز پزھنے سے متعلق احادیث



 

 

     2029    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٨ًہ٣ِيرة ب٩ ًبساٟزح٩٤، زیس ب٩ ًلی، ابواسا٣ة، جٌفرب٩ بزٗا٪، حِیب ب٩ ابو٣ززرٚ، ًلاء، جابز رضی اللہ  :  راوی

ث٨ََا ا٢َ حَسَّ َٗ ًَلیٕٔٓ وَهوَُ أبَوُ أسَُا٣َةَ  ث٨ََا زَیسُِ ب٩ُِ  ا٢َ حَسَّ َٗ بِسٔ اٟزَّح٩ٔ٤َِ  ًَ ٤ُِِٟئرَةُ ب٩ُِ  ٩ًَِ حَِیٔبٔ ب٩ِٔ أبَیٔ  أخَِبر٧ََاَ ا اَ٪  َٗ فَرُ ب٩ُِ بزُِ ٌِ جَ

٠َیِهٔ وَ  ًَ َّی اللہُ  ٕ أَ٪َّ ا٨َّٟئیَّ ػَل ٩ًَِ جَابزٔ ًَلَائٕ   ٩ًَِ  ٕٚ سَ ٣َا ز٨َُٔٓتِ ٣َززُِو ٌِ ََ ٔ ا٣ِزَأةَٕ  برِ َٗ ًَلیَ  َّی  ٥َ ػَل  س٠ََّ

، جعفربن برقاؿ، حبیب بن ابومرزرؼ، عطاء، جابر رضی اللہ عنہ سے رفایت ہے کہ 

 

مغیرة بن عبدالرحمن، زید بن علی، ابواسامة

 ز )جنازہ( پزھی۔حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے ایک خاتوؿ کی قبر پر اس کی تدفین کے بعد نما

، جعفربن برقاؿ، حبیب بن ابومرزرؼ، عطاء، جابر رضی اللہ عنہ :  رافی

 

 مغیرة بن عبدالرحمن، زید بن علی، ابواسامة

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 جنازہ سے فراغت کے بعد سوار ہونے سے متعلق

 جنائز کے متعلق احادیث :   باب

 جنازہ سے فراغت کے بعد سوار ہونے سے متعلق

     2030    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 اح٤سب٩ س٠یما٪، ابونٌی٥ و یحٌی ب٩ آز٦، ٣اَٟ ب٩ ٣ِو٢، س٤اک، جابزب٩ س٤زہ رضی اللہ ٨ًہ :  راوی

٩ًَِ جَاأخَِبر٧ََاَ أح٤ََِسُ ب٩ُِ  ٩ًَِ س٤َٔاکٕ  و٢َٕ  ِِ َُ ب٩ُِ ٣ٔ ٔ ث٨ََا ٣َاٟ ا٢َ حَسَّ َٗ ی٥ِٕ وَیَحٌِیَ ب٩ُِ آز٦ََ  ٌَ ث٨ََا أبَوُ نُ ا٢َ حَسَّ َٗ  ٪َ ٔ ب٩ِٔ س٠َُیِماَ بزٔ

 ٍَ ا رَجَ َّ٤٠َ َٓ حِسَاحٔ  ٔ أبَیٔ اٟسَّ ًَلیَ ج٨ََازَة  ٥َ ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ َّی اللہُ  دَ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل ا٢َ خَََ َٗ ٛبَٔ  س٤َُزَةَ  زوَِرّی فَََ ٌِ ضٕ ٣ُ ُتیَٔ َفَٔرَ أ

هُ  ٌَ  و٣ََظَی٨َِا ٣َ

احمدبن سلیماؿ، ابونعیم ف یحیی بن آدؾ، انلک بن مغوؽ، سماک، جابربن سمرہ رضی اللہ عنہ سے رفایت ہے کہ رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ 



 

 

گھوڑا برہنہ پشت )بغیر زین( کا آیا۔ آپ فآلہ فسلم ایک دؿ ابو دحداح کے جنازہ کے ساتھ نکلے جس فقت فاپس آنے لگے تو ایک 

۔

 

 صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم اس پر سوار ہوئے افر ہم لوگ آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کے ساتھ چل دی 

 احمدبن سلیماؿ، ابونعیم ف یحیی بن آدؾ، انلک بن مغوؽ، سماک، جابربن سمرہ رضی اللہ عنہ :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 قبر کو بلند کرنے سے متعلق

 جنائز کے متعلق احادیث :   باب

 قبر کو بلند کرنے سے متعلق

     2031    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 حٔؽ، اب٩ جزیخ، س٠یما٪ ب٩ ٣وسیٰ و ابوزبير، جابز رضی اللہ ٨ًہ ہارو٪ ب٩ اسحٙ، :  راوی

 ِ َ٪ ب٩ِٔ ٣ُوسَی وَأبَیٔ اٟزُّبيَ ٩ًَِ س٠َُیِماَ ٩ًَِ اب٩ِٔ جُزَیخِٕ  ؽْ  ِٔ ث٨ََا حَ ا٢َ حَسَّ َٗ  َٙ ا٢َ ٧هََی رَسُو٢ُ أخَِبر٧ََاَ هَارُوُ٪ ب٩ُِ إسِٔحَ َٗ  ٕ ٩ًَِ جَابزٔ  ٔ ر

٠َیِهٔ وَ  ًَ َّی اللہُ  ٠َیِهٔ اللۂ ػَل ًَ ُ٪ ب٩ُِ ٣ُوسَی أوَِ یُٜتَِبَ  ؽَ زَازَ س٠َُیِماَ ٠ًََیِهٔ أوَِ یحَُؼَّ ٔ أوَِ یزُاَزَ  برِ َ٘ ِٟ ًَلیَ ا ٥َ أَِ٪ یبُِىیَ   س٠ََّ

ہارفؿ بن اسحاؼ ، ص ب، ابن جریج، سلیماؿ بن موسیٰ ف ابوزبیر، جابر رضی اللہ عنہ سے رفایت ہے کہ حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ 

 نے قبر پر عمارت تعمیر کرنے سے منع فرانیا افر قبر میں زیادتی کرنے سے منع فرانیا اس پر کانچ لگانے سے یا اس پر کھنے علیہ فآلہ فسلم

 سے منع فرانیا۔

 ہارفؿ بن اسحق، ص ب، ابن جریج، سلیماؿ بن موسیٰ ف ابوزبیر، جابر رضی اللہ عنہ :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 قبر پر عمارت تعمیر کرنا



 

 

 جنائز کے متعلق احادیث :   باب

 قبر پر عمارت تعمیر کرنا

     2032    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 یوسٕ ب٩ سٌیس، ححاد، اب٩ جزیخ، ابوزبير، جابز رضی اللہ ٨ًہ :  راوی

َّهُ سَ  ٔ أ٧َ ا٢َ أخَِبرََنیٔ أبَوُ اٟزُّبيَرِ َٗ ٩ًَِ اب٩ِٔ جُزَیخِٕ  ث٨ََا حَحَّادْ  ا٢َ حَسَّ َٗ ٌٔیسٕ  ُٕ ب٩ُِ سَ و٢ُ ٧هََی رَسُو٢ُ اللۂ أخَِبر٧ََاَ یوُسُ ُ٘ ٍَ جَابزّٔا يَ ٔ٤

٠َیِهَا أوَِ  ًَ بوُرٔ أوَِ یبُِىیَ  ُ٘ ِٟ ؼٔیؽٔ ا ِ٘ ََ  ٩ًَِ  ٥َ ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ َّی اللہُ  ٠َیِهَا أحََسْ  ػَل ًَ  یَح٠ِصَٔ 

یوسف بن سعید، حجاج، ابن جریج، ابوزبیر، جابر رضی اللہ عنہ سے رفایت ہے کہ حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے قبر 

 پر کانچ لگانے سے یا اس پر تعمیر بنانے سے یا اس پر بیٹھنے سے منع فرانیا ہے۔

 ، ابوزبیر، جابر رضی اللہ عنہیوسف بن سعید، حجاج، ابن جریج :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 قبرفں پر کانچ لگانے سے متعلق

 جنائز کے متعلق احادیث :   باب

 قبرفں پر کانچ لگانے سے متعلق

     2033    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٤ًزا٪ ب٩ ٣وسی، ًبساٟوارث، ایوب، ابوزبير، جابز رضی اللہ ٨ًہ :  راوی

٩ًَِ جَ   ٔ ٩ًَِ أبَیٔ اٟزُّبيَرِ ث٨ََا أیَُّوبُ  ا٢َ حَسَّ َٗ ِٟوَارثٔٔ  ًَبِسُ ا ث٨ََا  ا٢َ حَسَّ َٗ َّی أخَِبر٧ََاَ ٤ًِٔزَاُ٪ ب٩ُِ ٣ُوسَی  ا٢َ ٧هََی رَسُو٢ُ اللۂ ػَل َٗ  ٕ ابزٔ



 

 

 ًَ بوُرٔ اللہُ  ُ٘ ِٟ ٩ًَِ تَحِؼٔیؽٔ ا  ٠َیِهٔ وَس٥ََّ٠َ 

عبدالوارث، ایوب، ابوزبیر، جابر رضی اللہ عنہ سے رفایت ہے کہ حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے  عمراؿ بن موسی،

 قبرفں پر کانچ لگانے سے منع فرانیا۔

 عنہ عمراؿ بن موسی، عبدالوارث، ایوب، ابوزبیر، جابر رضی اللہ :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 اگر قبر افنچی ہو تو اس کو منہدؾ کر کے برابر کرنا کیسا ہے؟

 جنائز کے متعلق احادیث :   باب

 اگر قبر افنچی ہو تو اس کو منہدؾ کر کے برابر کرنا کیسا ہے؟

     2034    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 س٠یما٪ ب٩ زاؤز، اب٩ وہب، ٤ًزوب٩ حارث، ث٤ا٣ة ب٩ طفی رضی اللہ ٨ًہ :  راوی

ِٟحَارثٔٔ أَ٪َّ ث٤َُا٣َةَ  ٤ًَِزوُ ب٩ُِ ا ا٢َ أخَِبرََنیٔ  َٗ ا٢َ أ٧َبَِأ٧َاَ اب٩ُِ وَهِبٕ  َٗ ُ٪ ب٩ُِ زَاوُزَ  ٍَ  ب٩َِ طُفیَٕٓ  أخَِبر٧ََاَ س٠َُیِماَ ٨َّا ٣َ ُٛ ا٢َ  َٗ ثهَُ  حَسَّ

 ٌِ ا٢َ س٤َٔ َٗ شُوِّیَ ث٥َُّ  َٓ  ٔ برِهٔ َ٘ َٟةُ َٔ ا َـ َٓ أ٣ََزَ  َٓ ٨ََٟا  ِّیَ ػَاحبْٔ  تُوُف َٓ  ٔ ةَ ب٩ِٔ ًُِیَِسٕ بأٔرَِقٔ اٟزُّو٦ َٟ ا َـ ٠َیِهٔ َٓ ًَ َّی اللہُ  تُ رَسُو٢َ اللۂ ػَل

٥َ یَأ٣ُِزُ بتَٔشِویٔتَهَٔا  وَس٠ََّ

 بن فی  رضی اللہ عنہ سے رفایت ہے کہ ہم لوگ رفؾ میں حضرت فضالہ رضی اللہ سلیماؿ بن داؤد، ابن فہب

 

، عمرفبن حارث، ثمامة

عنہ کے ساتھ تھے فہاں پر ہمارے ایک ساتھی کی ففات ہوگئی حضرت فضالہ بن عبید نے حکم فرانیا اؿ کی قبر برابر کی گئی پھر بیاؿ کیا 

 فسلم سے سنا ہے کہ آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم فرانتے تھے قبرفں کے برابر کرنے کہ ہم نے حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ

 کا۔



 

 

 بن فی  رضی اللہ عنہ :  رافی

 

 سلیماؿ بن داؤد، ابن فہب، عمرفبن حارث، ثمامة

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 کے متعلق احادیث جنائز :   باب

 اگر قبر افنچی ہو تو اس کو منہدؾ کر کے برابر کرنا کیسا ہے؟

     2035    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٤ًزوب٩ ًلی، یحٌی، سٔیا٪، حِیب، ابووائ١، ابوہیاد :  راوی

ث٨ََا یَحٌِیَ  ا٢َ حَسَّ َٗ ًَلیٕٔٓ  ٤ًَِزوُ ب٩ُِ  ًَلیٌّٔ رَضیَٔ أخَِبر٧ََاَ  ا٢َ  َٗ ا٢َ  َٗ ِٟهَیَّادٔ  ٩ًَِ أبَیٔ ا ٩ًَِ أبَیٔ وَائ١ٕٔ  ٩ًَِ حَِیٔبٕ  یَاُ٪  ِٔ ث٨ََا سُ ا٢َ حَسَّ َٗ

 َّ٩ًَ ٥َ لََ تَسَ ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ َّی اللہُ  ٠َیِهٔ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل ًَ ىیٔ  ََ ٌَ ََ ًَلیَ ٣َا   ََ َُ ٌَ ٨ِهُ ألَََ أََِ ًَ ا إلََّٔ اللہُ  ّٓ برِّا ٣ُشِرٔ یتَِهُ وَلََ ػُورَةّ فیٔ َٗ  سَوَّ

 بیَِتٕ إلََّٔ ك٤ََشِتَهَا

عمرفبن علی، یحیی، سفیاؿ، حبیب، ابوفائل، ابوہیاج سے رفایت ہے کہ حضرت علی رضی اللہ عنہ نے اؿ سے دریافت کیا میں تم کو 

فرانیا تھا کہ کوئی بھی قبر افنچی نہ چھوڑفں لیکن  اس کاؾ پر نہ رفانہ کرفں کہ جس پر رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے مجھ کو رفانہ

 اس کو برابر کر دفں۔ کوئی بھی تصویر کسی مکاؿ میں نہ دیکھوں مگر اس کو رفند ڈالوں افر مٹا دفں۔

 عمرفبن علی، یحیی، سفیاؿ، حبیب، ابوفائل، ابوہیاج :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 زیارت قبور سے متعلق

 جنائز کے متعلق احادیث :   باب

 زیارت قبور سے متعلق



 

 

     2036    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٣ح٤س ب٩ آز٦، اب٩ ٓـی١، ابوس٨ا٪، ٣حارب ب٩ زثار، ًبساللہ ب٩ بزیس ة رضی اللہ ٨ًہ :  راوی

ًَبِسٔ اللۂ ب٩ِٔ   ٩ًَِ ٩ًَِ ٣ُحَاربٔٔ ب٩ِٔ زثٔاَرٕ  ٩ًَِ أبَیٔ س٨َٔإ٪  ی١ِٕ  َـ ُٓ ٩ًَِ اب٩ِٔ  سُ ب٩ُِ آز٦ََ  ا٢َ أخَِبرََنیٔ ٣ُح٤ََّ َٗ ا٢َ  َٗ ٩ًَِ أبَیٔهٔ  بزَُیسَِةَ 

زوُرُ  َٓ بوُرٔ  ُ٘ ِٟ ٔ ا ٩ًَِ زیَٔارَة ٥َ ٧هََیِت٥ُُِٜ  ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ َّی اللہُ  َٚ ثلَََثةَٔ أیََّا٦ٕ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل وِ َٓ ٔ الِْؿََاؤیِّ  ٩ًَِ ٟحُُو٦ وهَا و٧َهََیِت٥ُُِٜ 

 ََ بوُا فیٔ الِْسَِ٘یَٔةٔ ک٠ُِّهَا وَلََ  َٓاشِرَ ائٕ  َ٘ ٩ًَِ ا٨َِّٟیٔذٔ إلََّٔ فیٔ سٔ ا٣ِشٜٔوُا ٣َا بسََا ل٥َُِٜ و٧َهََیِت٥ُُِٜ  آَ بوُا ٣ُشِکَّٔ  شِرَ

بن دابر، عبداللہ بن بریدة رضی اللہ عنہ سے رفایت ہے کہ حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ  محمد بن آدؾ، ابن فضیل، ابوسناؿ، محارب

علیہ فآلہ فسلم نے ارشاد فرانیا کہ میں نے تم لوگوں کو منع کیا تھا قبرفں کی زیارت کرنے سے لیکن اب تم لوگ زیارت قبور کر سکتے ہو 

فز سے زیادہ رکھنے سے اب جس جگہ تک دؽ چاہے رکھ لو افر میں نے تم لوگوں افر میں نے تم کو منع کیا تھا قربانی کے گوشت کو تین ر

 کو کھجور کے رکھنے سے منع کیا تھا کہ کسی برتن میں کھجور نہ بھگونا علافہ مشک کے اب تم لوگ جس برتن میں دؽ چاہے اس کو بھگو دف افر

 تم لوگ پی لو لیکن نشہ لانے فالی چیز نہ ہو۔

 ؾ، ابن فضیل، ابوسناؿ، محارب بن دابر، عبداللہ بن برید ة رضی اللہ عنہمحمد بن آد :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 جنائز کے متعلق احادیث :   باب

 زیارت قبور سے متعلق

     2037    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٣ح٤س ب٩ ٗسا٣ة، جزیز، ابوفَوة، ٣ِيرة ب٩ سِیٍ، ًبساللہ ب٩ بزیسة رضی اللہ ٨ًہ :  راوی

ثىَیٔ  ٍٕ حَسَّ ٤ُِِٟئرَةٔ ب٩ِٔ سُِیَِ ٩ًَِ ا وَةَ  ٩ًَِ أبَیٔ فََِ ث٨ََا جَزیٔزْ  ا٢َ حَسَّ َٗ ُٗسَا٣َةَ  سُ ب٩ُِ  بِسُ اللۂ ب٩ُِ بزَُیسَِةَ أخَِبرََنیٔ ٣ُح٤ََّ َّهُ ًَ ٩ًَِ أبَیٔهٔ أ٧َ

٨ِتُ ٧هََیِت٥ُُِٜ أَِ٪ تَأک٠ُُِوا ُٛ ِّی  ٔن ا٢َ إ َ٘ َٓ  ٥َ ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ َّی اللہُ  ک٠ُوُا  کاََ٪ فیٔ ٣َح٠ِصٕٔ ٓیٔهٔ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل َٓ ٟحُُو٦َ الِْؿََاویِّٔ إلََّٔ ثلَََثاّ 



 

 

تُ ل٥َُِٜ أَ  وا ٣َا بسََا ل٥َُِٜ وَذَکََِ ٤ُوا وَازَّخَُٔ ٌٔ ِ ِٟح٨َِت٥َٔ ا٧تِبَذُٔوا ٓیَٔما وَأكَ ٔ وَا تٔ وَا٨َّٟ٘ئر َّٓ ٤ُِٟزَ بَّائٔ وَا ٖٔ اٟسُّ زوُ ِ٪ لََ ت٨َِتبَذُٔوا فیٔ اٟوُّ

٠ِیَزرُِ وَلََ  َٓ ٩ِ٤َ أرََازَ أَِ٪ یَزوُرَ  َٓ بوُرٔ  ُ٘ ِٟ ٩ًَِ زیَٔارَةٔ ا وٟوُا هحُِزّا رَأیَت٥ُِِ وَاجِت٨َبٔوُا ک١َُّ ٣ُشِکَٕٔ و٧َهََیِت٥ُُِٜ  ُ٘ ََ 

ع، عبداللہ بن بریدة رضی اللہ عنہ سے رفایت ہے کہ فہ ایک مجلس میں تھے کہ جس میں محمد

 ن 
سی

، جریر، ابوفرفة، مغیرة بن 

 

 بن قدامة

حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم تھے۔ آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے فرانیا کہ میں نے تم کو قربانی کا گوشت تین رفز کے 

کیا تھا اب تم لوگ کھاؤ افر کھلاؤ افر جس قدر دؽ چاہے تم اس کو جمع کرلو جس قدر تم کو مناسب معلوؾ ہو افر میں  بعد کھانے سے منع

نے تم کونبیذ بنانے سے منع کیا تھا چند برتنوں میں مرتباؿ افر کھجور کے تونبے میں نبیذ بنانے سے منع کیا تھا افر ہرے رنگ کے رفغن 

سے منع کیا تھا اب تم لوگ جس برتن میں دؽ چاہے نبیذ بنا لو لیکن تم لوگ ہر ایک ئی سے بچو جو کہ نشہ  فالے برتن میں نبیذ بنانے

لانے فالی ہو افر میں نے تم کو منع کیا تھا زیارت قبور سے کہ جس کا دؽ چاہے قبرفں کی زیارت کرے لیکن زباؿ سے بری بات نہ 

 کہے۔

، جریر، ابوفرفة، :  رافی

 

ع، عبداللہ بن بریدة رضی اللہ عنہ محمد بن قدامة

 ن 
سی

 مغیرة بن 

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 کافر افر مشرک کی قبر کی زیارت سے متعلق

 جنائز کے متعلق احادیث :   باب

 کافر افر مشرک کی قبر کی زیارت سے متعلق

     2038    حسیث                               او٢ج٠س   :  ج٠س

 ٗتیبہ، ٣ح٤س ب٩ ًِیس، یزیس ب٩ ٛیشا٪، ابوحاز٦، ابوہزیزہ رضی اللہ ٨ًہ :  راوی

٩ًَِ أبَیٔ هزَُ   ٕ ٩ًَِ أبَیٔ حَاز٦ٔ یِشَاَ٪  َٛ ٩ًَِ یَزیٔسَ ب٩ِٔ  سُ ب٩ُِ ًُِیَِسٕ  ث٨ََا ٣ُح٤ََّ ا٢َ حَسَّ َٗ ُٗتیَِبَةُ  َّی یزَِ أخَِبر٧ََاَ  ا٢َ زَارَ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل َٗ ةَ 

زَّ وَج١ََّ فیٔ أَِ٪  ًَ ِّی  ا٢َ اسِتَأذ٧َِتُِ رَب َٗ َٟهُ وَ بَکیَ وَأبَکِیَ ٩ِ٣َ حَوِ َٓ هٔ  برَِ أ٣ُِّ َٗ ٠ًََیِهٔ وَس٥ََّ٠َ  ٥ِ٠َ یؤُِذَِ٪ لیٔ وَاسِتَأذ٧َِتُِ  اللہُ  َٓ َٟهَا  فٔرَ  ِِ أسَِتَ



 

 

 ٔ أذََٔ٪ ل َٓ برَِهَا  َٗ ٤َِٟوِتَ فیٔ أَِ٪ أزَُورَ  ٥ِ ا ُٛ ُ
َّهَا تذَُکَِّ إ٧ٔ َٓ بوُرَ  ُ٘ ِٟ َٓزوُرُوا ا  ی 

قتیبہ، محمد بن عبید، یسید بن کیساؿ، ابوحازؾ، ابوہریرہ رضی اللہ عنہ سے رفایت ہے کہ حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم 

اللہ علیہ فآلہ فسلم کے ساتھ تھے فہ بھی رفنے لگے اپنی فالدہ محترمہ کی قبر پر تشریف لے گئے تو رفنے لگ گئے افر جو لوگ آپ صلی 

افر آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے ارشاد فرانیا میں نے اپنے پرفردگار سے اپنی فالدہ کے فاسطے دعا کرنے کی اجازت اننگی تو مجھ کو 

 اؿ کی قبر پر حاضری کی دعا اننگی تو اس کی اجازت نہیں مل سکی )کیونکہ خدافند قدفس مشرک کی مغفرت نہیں فرانئے گا( پھر میں نے

 مجھ کو اس کی اجازت مل گئی تو تم لوگ بھی زیارت قبور کیا کرف۔ کیونکہ زیارت قبور موت کو یاد دلاتی ہے۔

 قتیبہ، محمد بن عبید، یسید بن کیساؿ، ابوحازؾ، ابوہریرہ رضی اللہ عنہ :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 اہل شرک کے لیے دعا اننگنے کی ممانعت سے متعلق

 جنائز کے متعلق احادیث :   باب

 اہل شرک کے لیے دعا اننگنے کی ممانعت سے متعلق

     2039    سیثح                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٣ح٤س ب٩ ًبسالًَلی، ٣ح٤س و اب٩ ثور، ٤ٌ٣ز، زہزی، سٌیس ب٩ ٣شیب رضی اللہ ٨ًہ :  راوی

 ًَ ٩ًَِ اٟزُّهزِیِّٔ   ٕ ٤َز ٌِ ٩ًَِ ٣َ سْ وَهوَُ اب٩ُِ ثوَِرٕ  ث٨ََا ٣ُح٤ََّ ا٢َ حَسَّ َٗ ًِلیَ  َ بِسٔ الِْ ًَ سُ ب٩ُِ  ٤ُِٟشَیَّبٔ أخَِبر٧ََاَ ٣ُح٤ََّ ٌٔیسٔ ب٩ِٔ ا ٩ًَِ أبَیٔهٔ ٩ِ سَ

٠ًََیِهٔ وَس٥ََّ٠َ و٨ًَِٔسَهُ أبَوُ  َّی اللہُ  ٠ًََیِهٔ ا٨َّٟئیُّ ػَل اةُ زَخ١ََ  َٓ وَ ِٟ تِ أبَاَ كاَٟبٕٔ ا ا حَضَرَ َّ٤َٟ ا٢َ  ا٢َ َٗ َ٘ َٓ ةَ  بِسُ اللۂ ب٩ُِ أبَیٔ أ٣َُیَّ ًَ جَه١ِٕ وَ

 ََ َٟ هَ إلََّٔ اللہُ ک٤َٔ٠َةّ أحَُادُّ  َٟ ٔ ١ُِٗ لََ إ  ِّ٥ًَ ةَ یاَ أبَاَ كاَٟبٕٔ أیَِ  بِسُ اللۂ ب٩ُِ أبَیٔ أ٣َُیَّ ًَ َٟهُ أبَوُ جَه١ِٕ وَ ا٢َ  َ٘ َٓ زَّ وَج١ََّ  ًَ بهَٔا ٨ًِٔسَ اللۂ 

ًَلیَ ٣ٔ  َّی کاََ٪ آخَُٔ طَیِئٕ ک٤ََّ٠َه٥ُِ بهٔٔ  ٥ِ٠َ یزَاَلََ یک٤َِّ٠َُا٧هٔٔ حًَ َٓ ٠بٔٔ  ٤ُِٟلَّ ًَبِسٔ ا ةٔ  َّ٩ًَِ ٠٣ٔ َُبُ  بِسٔ أتََزِ ًَ هُ ا٨َّٟئیُّ ٠َّةٔ  َٟ ا٢َ  َ٘ َٓ ٠بٔٔ  ٤ُِٟلَّ ا

َّٟذٔی٩َ  َٟتِ ٣َا کاََ٪ ٨٠َّٟٔئیِّ وَا ٨َزَ َٓ  ََ ٨ِ ًَ ٥ِ أ٧ُهَِ  َٟ ََ ٣َا  َٟ  َّ٪ فٔرَ ِِ ٥َ لَْسَِتَ ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ َّی اللہُ  ٛئنَ ػَل وا ٤ُ٠ِٟٔشِرٔ فٔرُ ِِ آ٨٣َوُا أَِ٪ يَشِتَ



 

 

ََ لََ تَهِسٔی ٩ِ٣َ أحَِِبَِتَ  َّ َٟتِ إ٧ٔ  و٧َزََ

 بن عبدالاعلی، محمد ف ابن ثور، معمر، زہری، سعید بن مسیب رضی اللہ عنہ سے رفایت ہے کہ انہوں نے اپنے فالد انجد سے سنا کہ محمد

جس فقت )آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کے چچا( ابوطالب کی ففات کا فقت آیا تو آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم اؿ کے پاس تشریف 

  لےگئے فہاں پر ابوجہل 
َ
  الِِٰہ الِّ
َ
افر عبداللہ بن امیہ بیٹھے ہوئے تھے آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے ارشاد فرانیا اے میرے چچا! تم ل

اللہ کہو اس جملہ کی فجہ سے میں تمہارے فاسطے بارگاہ خدافندی میں حجت کرفں گا )سفارش کی کوشش کرفں گا( اس پر ابوجہل افر 

طالب! کیا تم عبدالمطلب کے دین سے نفرت کرتے ہو؟ پھر فہ دفنوں اؿ سے گفتگو کرنے لگے۔ عبداللہ بن امیہ نے کہا اے ابو

یہاں تک کہ ابوطالب کی زباؿ سے آخری جملہ یہ نکلا کہ میں تو عبدالمطلب کے دین پر ہی قائم ہوں۔ آنحضرت صلی اللہ علیہ فآلہ 

 گا کہ جب تک مجھ کو ممانعت نہ ہوگی اس پر آیت کریمہ نازؽ ہوئی۔ فسلم نے ارشاد فرانیا میں تمہارے فاسطے اس فقت تک دعا اننگو

یعنی نبی )صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم( کو افر جو لوگ ایماؿ لائے اؿ کو مشرک کے فاسطے دعا نہیں اننگنا چاہیے افر یہ آیت کریمہ نازؽ 

  کو چاہے ہدایت پر لا سکتا ہے۔ہوئی یعنی تم جس کو چاہے راہ ہدایت پر نہیں لا سکتے لیکن خدا تعالی ہی جس

 محمد بن عبدالاعلی، محمد ف ابن ثور، معمر، زہری، سعید بن مسیب رضی اللہ عنہ :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 جنائز کے متعلق احادیث :   باب

 کی ممانعت سے متعلق اہل شرک کے لیے دعا اننگنے

     2040    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 اسحٙ ب٩ ٨٣ؼور، ًبساٟزح٩٤، سٔیا٪، ابواسحٙ، ابوخ٠ی١، حضرت ًلی رضی اللہ ٨ًہ :  راوی

 ٩ًَِ یَاَ٪  ِٔ ٩ًَِ سُ ًَبِسُ اٟزَّح٩ٔ٤َِ  ث٨ََا  ا٢َ حَسَّ َٗ ُٙ ب٩ُِ ٨ِ٣َؼُورٕ  تُ أخَِبر٧ََاَ إسِٔحَ ٌِ ا٢َ س٤َٔ َٗ ًَلیٕٔٓ   ٩ًَِ ِٟد٠َی١ٔٔ  ٩ًَِ أبَیٔ ا  َٙ أبَیٔ إسِٔحَ

٥ِ يَ  َٟ ا٢َ أوََ  َ٘ َٓ کأَ٪  ه٤َُا وَه٤َُا ٣ُشِرٔ َٟ فٔرُ  ِِ شِتَ ََ ٠ِتُ أَ ُ٘ َٓ کأَ٪  فٔرُ لْٔبَوََیهِٔ وَه٤َُا ٣ُشِرٔ ِِ أتََیِتُ رَجُلَّ يَشِتَ َٓ فٔرِ إبٔزَِاهی٥ُٔ لْٔبَیٔهٔ  ِِ شِتَ

َّی اللہُ  ٔ ا٨َّٟئیَّ ػَل ٩ًَِ ٣َوًِ ارُ إبٔزَِاهی٥َٔ لْٔبَیٔهٔ إلََّٔ  َٔ ِِ ٔ َٟتِ و٣ََا کاََ٪ اسِت ٨َزَ َٓ َٟهُ   ََ ٔ تُ ذَٟ َٓذَکََِ ٠ًََیِهٔ وَس٥ََّ٠َ  ًَسَهَا إیَّٔاهُ    سَةٕ وَ



 

 

کو سنا فہ اسحاؼ بن منصور، عبدالرحمن، سفیاؿ، ابو اسحاؼ ، ابوخلیل، حضرت علی رضی اللہ عنہ سے رفایت ہے کہ میں نے ایک شخص 

آذر آدمی دعا اننگا کرتا تھا اپنے فالدین کیلئے جو مشرک تھے۔ اس نے کہا ابراہیم علیہ السلاؾ نے اپنے فالد کے فاسطے دعا اننگی ہے یعنی 

 کے فاسطے حالانکہ فہ مشرک تھا۔ میں رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کی خدمت میں حاضر ہوا افر آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم

سے عرض کیا۔ اس پر یہ آیت نازؽ ہوئی کہ ابراہیم علیہ السلاؾ نے اپنے فالد کے فاسطے جو دعا اننگی تھی فہ ایک فعدہ کی فجہ سے تھی 

 تھا توجو کہ ابراہیم علیہ السلاؾ نے کیا تھا اس فجہ سے کہا تھا میں تمہارے فاسطے دعا اننگوں گا جس فقت اؿ کا علم ہوا کہ فہ خدا کا دشمن 

 فہ اس سے بیزار افر علیحدہ ہوگئے۔

 اسحق بن منصور، عبدالرحمن، سفیاؿ، ابواسحق، ابوخلیل، حضرت علی رضی اللہ عنہ :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 مسلمانوں کے فاسطے دعا اننگنے کا حکم

 کے متعلق احادیثجنائز  :   باب

 مسلمانوں کے فاسطے دعا اننگنے کا حکم

     2041    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 یوسٕ ب٩ سٌیس، ححاد، اب٩ جزیخ، ًبساللہ ب٩ ابو٠٣یٜة، ٣ح٤س ب٩ ٗیص ب٩ ٣خ٣ِة رضی اللہ ٨ًہ :  راوی

ًَبِسُ اللۂ ب٩ُِ أبَیٔ ٣ُ  ا٢َ أخَِبرََنیٔ  َٗ ٩ًَِ اب٩ِٔ جُزَیخِٕ  ث٨ََا حَحَّادْ  ا٢َ حَسَّ َٗ ٌٔیسٕ  ُٕ ب٩ُِ سَ سَ ب٩َِ أخَِبر٧ََاَ یوُسُ ٍَ ٣ُح٤ََّ َّهُ س٤َٔ َٜةَ أ٧َ ٠َیِ

ًَىِّ  ث٥ُُِٜ  َٟتِ ألَََ أحَُسِّ ا َٗ ثُ  ًَائظَٔةَ تحَُسِّ تُ  ٌِ و٢ُ س٤َٔ ُ٘ ٣َةَ يَ یِصٔ ب٩ِٔ ٣َخَِِ ٨َ٠ُِٗا بلَیَ َٗ ٠َیِهٔ وَس٥ََّ٠َ  ًَ َّی اللہُ  ٩ًَِ ا٨َّٟئیِّ ػَل ی وَ

 ٍَ وَؿَ َٓ ٠َبَ  َ٘ ٥َ انِ ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ َّی اللہُ  ىیٔ ا٨َّٟئیَّ ػَل ٌِ ََ ًَّٟیٔ هوَُ ٨ًِٔسٔی  َٟی٠ًَِیٔ ا ا کا٧َتَِ  َّ٤َٟ َٟتِ  ا ََشَمَ  َٗ ٠َیِهٔ ٨ًِٔسَ رج٠َِٔیِهٔ وَ ٌِ نَ

ًَلیَ   ٔ َٖ إزَٔارهٔ ١َ رُوَیسِّا وَأخََذَ رزَٔائهَُ رُوَیسِّا طَََ ٌَ سِتُ ث٥َُّ ا٧تَِ َٗ سِ رَ َٗ ِّی  ٤َا ه٩ََّ أنَ ََ ٥ِ٠َ ی٠َِبَثِ إلََّٔ رَیِ َٓ اطٔهٔ  ِٟبَابَ فََٔ َٓتَحَ ا ث٥َُّ 

تُ  ِ٘ تُ إزَٔاریٔ وَا٧ل٠ََِ ٌِ َّ٨ َ٘ ََ ٠ِتُ زرِٔعیٔ فیٔ رَأسِٔی وَاخِت٤ََزتُِ وَ ٌَ دَ رُوَیسِّا وَجَ ٍَ یسََیهِٔ  رُوَیسِّا وَخَََ َٓ ٍَ فَََ ِٟبَ٘یٔ َّی جَائَ ا فیٔ إثٔزِهٔٔ حًَ

أحَِضَرِ  َٓ أحَِضَرَ  َٓ ِٟتُ  هَزوَِ َٓ هَزو٢ََِ  َٓ ًِتُ  أسَِرَ َٓ  ََ أسَِرَ َٓ ِٓتُ  َٓا٧حََِْ  َٖ أكَا٢ََ ث٥َُّ ا٧حََِْ َٓ َٓسَخ٠َِتُ ثلَََثَ ٣َزَّاتٕ  تُهُ  ِ٘ تُ وَسَبَ



 

 

 َ٘ َٓ َٓسَخ١ََ  تُ  ٌِ ٠َیِصَ إلََّٔ أَِ٪ اؿِلَحَ ِٟدَبئرُ َٓ ُٕ ا ِّی ا٠َّٟلٔی َٟیُدِبرَٔن ِّی أوَِ  ٔن َٟتُدِبرٔ ا٢َ  َٗ َٟتِ لََ  ا َٗ ًَائظَٔةُ حَظِیَا رَابیَٔةّ  َٔ یَا  َٟ ا٢َ ٣َا 

 ٔ َّٟذٔی رَأیَتُِ أ٣ََام وَازُ ا أ٧َتِٔ اٟشَّ َٓ ا٢َ  َٗ ِٟدَبرََ  أخَِبرَتِهُُ ا َٓ ِّی  َٟتِ ٠ُِٗتُ یَا رَسُو٢َ اللۂ بأٔبَیٔ أ٧َتَِ وَأمُ ا َٗ ٠َهَزنَیٔ فیٔ ػَسِریٔ ی  َٓ  ٥ِ ٌَ نَ

 َ٘ َٓ ٠ُِٗتُ ٣َه٤َِا یَٜت٥ُُِ ا٨َّٟاضُ  َٔ وَرَسُوٟهُُ  ٠َیِ ًَ َٕ اللہُ  ا٢َ أه٨ِ٨َََتٔ أَِ٪ یَحٔی َٗ تِىیٔ ث٥َُّ  ٌَ هِزةَّ أوَِجَ َٓإٔ٪َّ جٔبرِی١َٔ َٟ ا٢َ  َٗ ٤َٔ٠ًَهُ اللہُ  سِ 

سِ وَ  َٗ ًَلیََّ وَ ٥ِ یسَِخ١ُِ  َٟ سِ أتََانیٔ حئنَ رَأیَتِٔ وَ َٗ و٨ِ٨ََتُ أَِ٪  َٓ  َٔ یِتُهُ ٨ِ٣ٔ َٔ أخَِ َٓ َٓأجََِتُِهُ   َٔ أخَِفیَ ٨ِ٣ٔ َٓ ٨َازَانیٔ  َٓ  َٔ تٔ ثیَٔابَ ٌِ ؿَ

٠ُِٗتُ  َٟه٥ُِ  فٔرَ  ِِ أسَِتَ َٓ  ٍَ ِٟبَ٘یٔ أ٣ََزَنیٔ أَِ٪ آتیَٔ ا َٓ ِٔی  ٔ شِتَوِح ََ َٔ وَخَظٔیتُ أَِ٪  هتُِ أَِ٪ أوُٗؤَ سِتٔ وَکََٔ َٗ ُٗو٢ُ یاَ رَسُو٢َ رَ َٕ أَ یِ َٛ   

س٣ٔٔ  ِ٘ ٤ُِٟشِتَ ٤ُِٟش٤ٔ٠ِئنَ یَزِح٥َُ اللہُ ا ٤ُِٟؤ٨٣ِٔئنَ وَا یاَرٔ ٩ِ٣ٔ ا ًَلیَ أه١َِٔ اٟسِّ ل٦ََُ  ُٗولیٔ اٟشَّ ا٢َ  َٗ َّا إِٔ٪ اللۂ  ی٩َ وَإ٧ٔ ٤ُِٟشِتَأخَِٔٔ ينَ ٨٣َّٔا وَا

وَ٪  ُ٘ ٔ  طَائَ اللہُ ب٥ُِٜٔ لََح

، محمد

 

ی کة
 رضی اللہ عنہ سے رفایت ہے کہ فہ فرانیا کرتے تھے کہ یوسف بن سعید، حجاج، ابن جریج، عبداللہ بن ابومل

 

 بن قیس بن مخرمة

ھا  سے سنا انہوں نے کہا کہ میں تم سے اپنا افر حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کی حالت 

 

عی

میں نے عائشہ صدیقہ رضی اللہ 

مرتبہ میری آپ کی باری فالی رات میں حضرت رسوؽ عرض کرفں ہم نے کہا کہ جی ہاں ضرفر بیاؿ کرف۔ انہوں نے کہا کہ ایک 

کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم میرے پاس تھے کہ اس دفراؿ آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے میری کرفٹ لی افر دفنوں جوتے اپنے 

 اس قدر کہ آپ صلی اللہ علیہ پاس رکھ لیے افر آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے اپنی مبارک چادر کا بستر بچھایا پھر نہیں ٹھہرے لیکن

فآلہ فسلم کو خیاؽ ہوا کہ میں سو گئی پھر آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے خاموشی سے جوتے پہن لیے افر خاموشی سے چادر اٹھائی پھر 

دفپٹہ ڈالا افر تہہ بند  خاموشی سے درفازہ کھولا افر خاموشی سے نکل گئے میں نے بھی یہ حالت دیکھ کر اپنے سر میں کرتہ ڈالا افر سر پر

کر باندھا افر آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کے پیچھے پیچھے لی  یہاں تک کہ آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم قبرستاؿ بقیع پہنچ گئے فہاں جا 

فاپس آئی۔ آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے تین مرتبہ دفنوں ہاتھ اٹھائے افر کافی دیر تک کھڑے رہے پھر فاپس آئے میں بھی 

آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم جلدی سے رفانہ ہوئے میں بھی جلدی ہی چل پزی۔ پھر آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم دفڑ پزے میں بھی 

دفڑی پھر آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم افر زیادہ زفر سے دفڑے نانچہ  میں بھی زفر سے دفڑی افر میں آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم 

 پہنچ گئی۔ لیکن میں لیٹی ہی رہی تھی کہ اس دفراؿ آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم تشریف لائے افر آپ صلی اللہ علیہ فآلہ سے قبل گھر

فسلم نے دریافت فرانیا اے عائشہ صدیقہ رضی اللہ تمہارا سانس پھوؽ گیا ہے افر تمہارا پیٹ افپر کی جانب اٹھ گیا ہے )جس طریقہ 

کی حالت ہوتی ہے( میں نے عرض کیا کہ کوئی بات نہیں ہے۔ آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے ارشاد  سے کہ کسی دفڑنے فالے شخص

فرانیا تم مجھ سے کہہ دف فرنہ جو ذات کے تماؾ باریک سے باریک بات کا علم رکھتا ہے )یعنی خدافند قدفس( مجھ سے کہہ دے گا۔ میں 



 

 

فسلم میری فالدین آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم پر فدا ہو جائیں یہ سبب افر ذریعہ ہے نے عرض کیا کہ یا رسوؽ اللہ صلی اللہ علیہ فآلہ 

تھا۔ میں  افر میں نے تماؾ حاؽ بیاؿ کیا آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے ارشاد فرانیا کہ فہ کیا تو ہی تھی فہ سیاہی جو میں اپنے سامنے دیکھتا

 نے میرے سینہ پر ایک گھوہ م انرا جس سے مجھ کو صدمہ ہوا۔ پھر فرانیا کہ کیا تم یہ نے کہا کہ جی ہاں آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم

ھا  نے دؽ میں یہ 

 

عی

سمجھتی ہو کہ خدا افر اس کا رسوؽ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم تم پر ظلم کرے گا یعنی حضرت عائشہ صدیقہ رضی اللہ 

کسی دفسری بیوی کے پاس جاتے ہیں اس فجہ سے میں ساتھ ہوئی تھی۔ میں  خیاؽ کیا کہ آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم فیہ  طریقہ سے

نے عرض کیا کہ لوگ آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم سے کیا بات پودہ ہ رکھیں گے خدافند قدفس نے آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کو 

یا کہ حضرت جبرائیل میرے پاس تشریف لائے بتلایا ہے کہ میرے قلب میں یہ تھا۔ آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے ارشاد فران

جس فقت تم نے دیکھا لیکن اندر تشریف نہ لائے اس فجہ سے کہ تم کپڑے اتار چکی تھیں۔ انہوں نے مجھ کو تم سے فیہ  ہو کر مجھ کو 

ار کرنا برا محسوس ہوا افر مجھ کو آفاز دی میں نے بھی اؿ کو جواب دیا۔ تم سے چھپا کر پھر میں یہ سمجھا کہ تم سو گئی افر مجھ کو تمہارا بید

ں اس بات کا اندیشہ ہوا کہ تم تنہا پریشاؿ نہ ہو۔ بہرحاؽ حضرت جبرائیل نے مجھ کو قبر ستاؿ بقیع میں جانے کا حکم دیا افر فہاں کے لوگو

ں )جس فقت( میں )قبرستاؿ( کے فاسطے دعا اننگنے کا۔ میں نے عرض کیا یا رسوؽ اللہ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم میں کس طریقہ سے کہو
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 رضی اللہ عنہ :  رافی

 

، محمد بن قیس بن مخرمة

 

ی کة
 یوسف بن سعید، حجاج، ابن جریج، عبداللہ بن ابومل

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 جنائز کے متعلق احادیث :   باب

 حکممسلمانوں کے فاسطے دعا اننگنے کا 

     2042    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٣ح٤س ب٩ س٤٠ہ و حارث ب٩ ٣شٜين، اب٩ ٗاس٥، ٣اَٟ، ٤٘٠ًہ ب٩ ابو٤٘٠ًہ، ًائظہ ػسي٘ہ رضی اللہ ٬٨ًا :  راوی

٠َیِهٔ وَأ٧َاَ ًَ ائةَّ  ٜٔينٕ قٔرَ ِٟحَارثُٔ ب٩ُِ ٣ٔشِ سُ ب٩ُِ س٤َ٠ََةَ وَا َْ  أخَِبرََنیٔ ٣ُح٤ََّ ٔ ثىَیٔ ٣َاٟ ا٢َ حَسَّ َٗ اس٥ٔٔ  َ٘ ِٟ ٩ًَِ اب٩ِٔ ا َٟهُ  ىُ  ِٔ ٍُ وَا٠َّٟ أس٤ََِ



 

 

 ًَ َّی اللہُ  ا٦َ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل َٗ و٢ُ  ُ٘ ََ ًَائظَٔةَ  تِ  ٌَ َّهَا س٤َٔ هٔ أ٧َ ٩ًَِ أ٣ُِّ ٤َةَ  َ٘ ٠ِ ًَ ٤َةَ ب٩ِٔ أبَیٔ  َ٘ ٠ِ ًَ ٠َبصَٔ ٩ًَِ  َٓ ی٠َِةٕ  َٟ ٥َ ذَاتَ  ٠َیِهٔ وَس٠ََّ

َٕ فیٔ أز٧َِاَهُ ٣َا طَا ثیَٔابهَُ ث٥َُّ  َٗ وَ َٓ  ٍَ ِٟبَ٘یٔ َّی جَائَ ا تِهُ حًَ ٌَ ٔ َٓتبَ هُ  ٌُ أ٣ََزتُِ جَارٔیًَیٔ بزَیٔزَةَ تَتبَِ َٓ َٟتِ  ا َٗ دَ  َٕ ث٥َُّ خَََ ٔ ئَ اللہُ أَِ٪ يَ٘

َّی أػَِبَحِتُ ث٥َُّ  َٟهُ طَیِئّا حًَ ٥ِ٠َ أذَِکَُِ  َٓ َٓأخَِبرََتِىیٔ  تِهُ بزَیٔزَةُ  َ٘ َٓشَبَ  َٖ ٍٔ  انِرَََ ِٟبَ٘یٔ ٔلیَ أه١َِٔ ا َِتُ إ ٌٔ ِّی َُ ٔن ا٢َ إ َ٘ َٓ هُ  َٟ  ََ ٔ تُ ذَٟ ذَکََِ

٠َیِه٥ِٔ  ًَ ِّیَ   لْٔػَُل

ھا  سے رفایت ہے کہ رسوؽ کریم صلی 

 

عی

محمد بن سلمہ ف حارث بن مسکین، ابن قاسم، انلک، قمہ ب بن ابوقمہ ب، عائشہ صدیقہ رضی اللہ 

ے پہنے پھر آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم باہر نکلے میں نے اپنی باندی بریدہ سے کہا اللہ علیہ فآلہ فسلم ایک رات کھڑے ہوئے افر کپڑ

فس کہ تم پیچھے پیچھے جا۔نانچہ  فہ لی  گئی حتی کہ آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم )قبرستاؿ( بقیع میں پہنچے افر فہاں پر جس قدر خدافند قد

بریدہ آگے آئی افر مجھ سے نقل کیا کہ میں نے کچھ نہیں کہا جس فقت صبح کا فقت  کو منظور تھا کھڑے رہے پھر فاپس آئے تو فہ باندی

 ہوا تو میں نے آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم سے اس بات کا تذکرہ کیا آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے فرانیا کہ میں بقیع فالوں کی جانب

 دعا کرنے کے فاسطے بھیجا گیا تھا۔

ھا  محمد بن سلمہ  :  رافی

 

عی

 ف حارث بن مسکین، ابن قاسم، انلک، قمہ ب بن ابوقمہ ب، عائشہ صدیقہ رضی اللہ 

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 جنائز کے متعلق احادیث :   باب

 مسلمانوں کے فاسطے دعا اننگنے کا حکم

     2043    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ًلی ب٩ ححز، اس٤اًی١، شریَ، اب٩ ابو٤٧ير، ًلاء، ًائظہ ػسي٘ہ رضی اللہ ٬٨ًا :  راوی

ًَلَائٕ   ٩ًَِ  ٕ َْ وَهوَُ اب٩ُِ أبَیٔ ٤َ٧زٔ ی ث٨ََا شَرٔ ا٢َ حَسَّ َٗ ٌٔی١ُ  ث٨ََا إس٤َِٔ ا٢َ حَسَّ َٗ  ٕ ًَلیُّٔ ب٩ُِ ححُِز َٟتِ کاََ٪ رَسُو٢ُ  ٩ًَِ أخَِبر٧ََاَ  ا َٗ ًَائظَٔةَ 

٠ًََیِهٔ وَس٥ََّ٠َ  َّی اللہُ  ی٠َِتُهَا ٩ِ٣ٔ رَسُو٢ٔ اللۂ ػَل َٟ ٠ًََیِهٔ وَس٥ََّ٠َ ک٤ََّ٠ُا کا٧َتَِ  َّی اللہُ  و٢ُ  اللۂ ػَل ُ٘ یَ َٓ  ٍٔ ِٟبَ٘یٔ ٔلیَ ا ی١ِٔ إ دُ فیٔ آخَٔٔ ا٠َّٟ یخَُِِ

ٕ ٣ُؤ٣ِٔ  و٦ِ َٗ ٠َی٥ُِِٜ زَارَ  ًَ ل٦ََُ  وَ٪ ا٠َّٟه٥َُّ ااٟشَّ ُ٘ ٔ َّا إِٔ٪ طَائَ اللہُ ب٥ُِٜٔ لََح ٥ِ ٣ُتَوَاًسُٔوَ٪ ُسَّا أوَِ ٣ُوَاک٠ٔوَُ٪ وَإ٧ٔ ُٛ َّا وَإیَّٔا ُفِٔرِ ٨ئنَ وَإ٧ٔ



 

 

سٔ  َٗ زِ َِ ِٟ ٍٔ ا ََ٘یٔ  لْٔه١َِٔ 

ھا  سے رفایت ہے کہ رسوؽ کر

 

عی

یم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم علی بن حجر، اسماعیل، شریک، ابن ابونمیر، عطاء، عائشہ صدیقہ رضی اللہ 

ے افر فرانتے سلاؾ ہے 

 

کلن

 

ت
کی باری جس فقت اؿ کے گھر ہوئی تو آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم پچھلی رات کو )قبرستاؿ( بقیع کی جانب 

غرقد فالوں  اے گھر مسلمانوں کے افر ہم تم فعدہ دئیے گئے ہیں افر اگر خدا چاہے تو ہم تم سے ملاقات کرنے فالے ہیں اے خدا بقیع

 کی مغفرت فران دے۔

ھا  :  رافی

 

عی

 علی بن حجر، اسماعیل، شریک، ابن ابونمیر، عطاء، عائشہ صدیقہ رضی اللہ 

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 جنائز کے متعلق احادیث :   باب

 اننگنے کا حکممسلمانوں کے فاسطے دعا 

     2044    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ًِیساللہ ب٩ سٌیس، حرمی ب٩ ٤ًارة، طٌبہ، ٤٘٠ًہ ب٩ ٣زثس، س٠یما٪ ب٩ بزیسة رضی اللہ ٨ًہ :  راوی

٤َةَ  َ٘ ٠ِ ًَ  ٩ًَِ بَةُ  ٌِ ث٨ََا طُ ا٢َ حَسَّ َٗ میُّٔ ب٩ُِ ٤ًَُارَةَ  ث٨ََا حَرَ ا٢َ حَسَّ َٗ ٌٔیسٕ  َ٪ ب٩ِٔ بزَُیسَِةَ  أخَِبر٧ََاَ ًُِیَِسُ اللۂ ب٩ُِ سَ ٩ًَِ س٠َُیِماَ ب٩ِٔ ٣َزثِسَٕ 

٠َیِهٔ وَس٥ََّ٠َ کاََ٪ إذَٔا أَ  ًَ َّی اللہُ  ٤ُِٟؤ٨٣ِٔئنَ ٩ًَِ أبَیٔهٔ أَ٪َّ رَسُو٢َ اللۂ ػَل یَارٔ ٩ِ٣ٔ ا ٠َی٥ُِِٜ أه١ََِ اٟسِّ ًَ ل٦ََُ  ا٢َ اٟشَّ َ٘ َٓ  ٔ ابزٔ َ٘ ٤َِٟ ًَلیَ ا تیَ 

ٍْ أسَِأ٢َُ اللہَ  نْ و٧َح٩َُِ ل٥َُِٜ تَبَ ٨ََٟا فَََ وَ٪ أنَْتُمْ  ُ٘ ٔ َّا إِٔ٪ طَائَ اللہُ ب٥ُِٜٔ لََح ٤ُِٟش٤ٔ٠ِئنَ وَإ٧ٔ ٨ََٟا وَل٥َُِٜ وَا آیَٔةَ  ٌَ ِٟ  ا

سعید، حرمی بن عمارة، شعبہ، قمہ ب بن مرثد، سلیماؿ بن بریدة رضی اللہ عنہ سے رفایت ہے کہ رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ  عبید اللہ بن

فآلہ فسلم جس فقت قبور پر تشریف لے جاتے تو فرانتے آخر تک۔ یعنی اے مومن تمہارے افپر سلاؾ ہے افر مسلمانوں تم پر سلاؾ 

ؾ ہے اللہ چاہے تو ہم تم سے ملاقات کریں گے تم ہم سے آگے گئے ہو افر ہم تمہارے پیچھے ہیں۔ ہے مسلمانوں کے گھر فالو تم پر سلا

 میں خدافند قدفس سے سلامتی چاہتا ہوں تم لوگوں کے فاسطے افر اپنے فاسطے۔



 

 

 عبیداللہ بن سعید، حرمی بن عمارة، شعبہ، قمہ ب بن مرثد، سلیماؿ بن بریدة رضی اللہ عنہ :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 جنائز کے متعلق احادیث :   باب

 مسلمانوں کے فاسطے دعا اننگنے کا حکم

     2045    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ابوہزیزہ رضی اللہ ٨ًہٗتیبہ، سٔیا٪، زہزی، ابوس٤٠ہ،  :  راوی

ا ٣َ  َّ٤َٟ ا٢َ  َٗ ٩ًَِ أبَیٔ هزَُیزَِةَ  ٩ًَِ أبَیٔ س٤َ٠ََةَ  ٩ًَِ اٟزُّهزِیِّٔ  یَاُ٪  ِٔ ث٨ََا سُ ا٢َ حَسَّ َٗ ُٗتیَِبَةُ  َّی اللہُ أخَِبر٧ََاَ  ا٢َ ا٨َّٟئیُّ ػَل َٗ اتَ ا٨َّٟحَاشٔیُّ 

َٟهُ  وا  فٔرُ ِِ  ٠ًََیِهٔ وَس٥ََّ٠َ اسِتَ

بوسلمہ، ابوہریرہ رضی اللہ عنہ سے رفایت ہے کہ جس فقت بادشاہ نجاشی کی ففات ہوگئی تو حضرت رسوؽ قتیبہ، سفیاؿ، زہری، ا

 کریم صلی اللہ علیہ فسلم نے فرانیا کہ تم لوگ اؿ کی مغفرت کے لئے دعا اننگو۔

 قتیبہ، سفیاؿ، زہری، ابوسلمہ، ابوہریرہ رضی اللہ عنہ :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 جنائز کے متعلق احادیث :   باب

 مسلمانوں کے فاسطے دعا اننگنے کا حکم

     2046    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 طہاب، ابوس٤٠ہ و اب٩ ٣شیب، ابوہزیزہ رضی اللہ ٨ًہابوزاؤز، يٌ٘وب، ػاٟح، اب٩  :  راوی



 

 

ثىَیٔ  ا٢َ حَسَّ َٗ ٩ًَِ اب٩ِٔ طٔهَابٕ  ٩ًَِ ػَاٟحٕٔ  ث٨ََا أبَیٔ  ا٢َ حَسَّ َٗ وبُ  ُ٘ ٌِ ث٨ََا يَ ا٢َ حَسَّ َٗ ٤ُِٟشَیَّبٔ أخَِبر٧ََاَ أبَوُ زَاوُزَ  أبَوُ س٤َ٠ََةَ وَاب٩ُِ ا

َّٟذٔی ٣َاتَ ٓیٔهٔ أَ٪َّ أبَاَ هزَُیزَِةَ أخَِبرََه٤َُا أَ٪َّ رَسُ  ِٟیَو٦ِٔ ا ِٟحَبَظَةٔ فیٔ ا ه٥ُِ ا٨َّٟحَاشٔیَّ ػَاحبَٔ ا َٟ ٥َ ٧عََی  ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ َّی اللہُ   و٢َ اللۂ ػَل

وا لْٔخَی٥ُِٜٔ  فٔرُ ِِ ا٢َ اسِتَ َ٘ َٓ 

رسوؽ کریم صلی اللہ ابوداؤد، یعقوب، صالح، ابن شہاب، ابوسلمہ ف ابن مسیب، ابوہریرہ رضی اللہ عنہ سے رفایت ہے کہ حضرت 

علیہ فآلہ فسلم نے شاہ نجاشی کی موت کی اطلاع اس دؿ دی کہ جس دؿ اس کی ففات ہوئی تھی افر ارشاد فرانیا کہ تم لوگ اپنے بھائی 

 کے لیے مغفرت کی دعا کرف۔

 ابوداؤد، یعقوب، صالح، ابن شہاب، ابوسلمہ ف ابن مسیب، ابوہریرہ رضی اللہ عنہ :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 قبور پر چراغ جلانے کی فعید سے متعلق

 جنائز کے متعلق احادیث :   باب

 قبور پر چراغ جلانے کی فعید سے متعلق

     2047    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٗتیبہ، ًبساٟوارث ب٩ سٌیس، ٣ح٤س ب٩ جحازة، ابوػاٟح، ًبساللہ اب٩ ًباض رضی اللہ ٨ًہ :  راوی

 ٩ًَِ ٩ًَِ أبَیٔ ػَاٟحٕٔ  سٔ ب٩ِٔ جُحَازَةَ  ٩ًَِ ٣ُح٤ََّ ٌٔیسٕ  ِٟوَارثٔٔ ب٩ُِ سَ بِسُ ا ًَ ث٨ََا  ا٢َ حَسَّ َٗ ُٗتیَِبَةُ  ٩َ أخَِبر٧ََاَ  ٌَ َٟ ا٢َ  َٗ ًَبَّاضٕ  اب٩ِٔ 

َّی  دَ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل ُ ٤َِٟشَاجٔسَ وَاٟسَُّّ ٠َیِهَا ا ًَ دذٔٔی٩َ  ٤ُِٟتَّ بوُرٔ وَا ُ٘ ِٟ ٥َ زَائزَٔاتٔ ا ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ  اللہُ 

قتیبہ، عبدالوارث بن سعید، محمد بن جحادة، ابوصالح، عبداللہ ابن عباس رضی اللہ عنہ سے رفایت ہے کہ حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ 

فرانئی جو قبور کی زیارت کریں افر اؿ لوگوں پر لعنت فرانئی کہ جو کہ قبور کو مسجد بنائیں )یعنی  علیہ فآلہ فسلم نے اؿ خواتین پر لعنت

 قبور پر سجدہ کریں( افر فہاں پر چراغ رفشن کریں۔



 

 

 قتیبہ، عبدالوارث بن سعید، محمد بن جحادة، ابوصالح، عبداللہ ابن عباس رضی اللہ عنہ :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 قبور پر بیٹھنے کی برائی سے متعلق

 جنائز کے متعلق احادیث :   باب

 قبور پر بیٹھنے کی برائی سے متعلق

     2048    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٣ح٤س ب٩ ًبساللہ ب٩ ٣بارک، وٛیٍ، سٔیا٪، سہی١، ابوہزیزہ رضی اللہ ٨ًہ :  راوی

٩ًَِ أبَیٔ ٩ًَِ أبَیٔهٔ  ٩ًَِ سُهَی١ِٕ  یَاَ٪  ِٔ ٩ًَِ سُ  ٍٕ ٩ًَِ وَٛیٔ ٤ُِٟبَارَکٔ  بِسٔ اللۂ ب٩ِٔ ا ًَ سُ ب٩ُِ  ا٢َ رَسُو٢ُ اللۂ  أخَِبر٧ََاَ ٣ُح٤ََّ َٗ ا٢َ  َٗ هزَُیزَِةَ 

٠ًََیِهٔ  َّی اللہُ  ٕ ػَل برِ َٗ ًَلیَ  َٟهُ ٩ِ٣ٔ أَِ٪ یَح٠ِصَٔ  َٚ ثیَٔابهَُ خَيرِْ  َّی تَحُِْ ًَلیَ ج٤َِزَةٕ حًَ  ٥ِ ُٛ ٥َ لََِْ٪ یح٠َِصَٔ أحََسُ  وَس٠ََّ

محمد بن عبداللہ بن مبارک، فکیع، سفیاؿ، سہیل، ابوہریرہ رضی اللہ عنہ سے رفایت ہے کہ حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ 

یا اگر تمہارے میں سے کوئی شخص آگ کے شعلے پر بیٹھ جائے یہاں تک کہ اس کے کپڑے جل جائیں تو اس سے فسلم نے ارشاد فران

 بہتر ہے کہ فہ قبور پر بیٹھے۔

 محمد بن عبداللہ بن مبارک، فکیع، سفیاؿ، سہیل، ابوہریرہ رضی اللہ عنہ :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 جنائز کے متعلق احادیث :   باب

 قبور پر بیٹھنے کی برائی سے متعلق



 

 

     2049    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٣ح٤س ب٩ ًبساللہ ب٩ ًبساٟح٥ٜ، طٌیب، ٟیث، خاٟس، اب٩ ابوہل٢َ، ابوبکَ ب٩ حز٦ رضی اللہ ٨ًہ :  راوی

ث٨ََا خَا ا٢َ حَسَّ َٗ ث٨ََا ا٠َّٟیِثُ  ا٢َ حَسَّ َٗ یِبٕ  ٌَ ٩ًَِ طُ  ٥َٜٔ ِٟحَ بِسٔ ا ًَ بِسٔ اللۂ ب٩ِٔ  ًَ سُ ب٩ُِ  ٩ًَِ أبَیٔ أخَِبر٧ََاَ ٣ُح٤ََّ ٩ًَِ اب٩ِٔ أبَیٔ هل٢ََٕٔ  ٟسْٔ 

 ٕ ٤ًَِزؤ ب٩ِٔ حَز٦ِ  ٩ًَِ ٠َمٔیِّ  ًَبِسٔ اللۂ اٟشَّ ٩ًَِ ا٨َّٟضِرٔ ب٩ِٔ   ٕ سُوا  بکََِٔ ب٩ِٔ حَز٦ِ ٌُ ِ٘ ََ ا٢َ لََ  َٗ ٠َیِهٔ وَس٥ََّ٠َ  ًَ َّی اللہُ  ٩ًَِ رَسُو٢ٔ اللۂ ػَل

بوُرٔ  ُ٘ ِٟ  ًَلیَ ا

محمد بن عبداللہ بن عبداحکم،، شعیب، لیث، خالد، ابن ابوہلاؽ، ابوبکر بن حزؾ رضی اللہ عنہ سے رفایت ہے کہ حضرت رسوؽ کریم 

 لوگ قبرفں پر نہ بیٹھو۔ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے ارشاد فرانیا کہ تم

 محمد بن عبداللہ بن عبداحکم،، شعیب، لیث، خالد، ابن ابوہلاؽ، ابوبکر بن حزؾ رضی اللہ عنہ :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 قبور کو مسجد بنانے سے متعلق

 متعلق احادیثجنائز کے  :   باب

 قبور کو مسجد بنانے سے متعلق

     2050    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٤ًزوب٩ ًلی، خاٟسب٩ حارث، طٌبة، ٗتازہ، سٌیس ب٩ ٣شیب، ًائظہ ػسي٘ہ رضی اللہ ٨ًہ :  راوی

ث٨ََا خَاٟسُٔ ب٩ُِ  ا٢َ حَسَّ َٗ ًَلیٕٔٓ  ٤ًَِزوُ ب٩ُِ  ًَائظَٔةَ أخَِبر٧ََاَ   ٩ًَِ بٔ  ٤ُِٟشَیَّ ٌٔیسٔ ب٩ِٔ ا ٩ًَِ سَ تَازَةَ  َٗ  ٩ًَِ بَةُ  ٌِ ث٨ََا طُ ا٢َ حَسَّ َٗ ِٟحَارثٔٔ  ا

ُٗبوُرَ أ٧َِِیَٔائه٥ِٔٔ ٣َشَاجٔسَ  و٣ِّا اتَّدَذُوا  َٗ ٩َ اللہُ  ٌَ َٟ ا٢َ  َٗ  ٥َ ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ َّی اللہُ   أَ٪َّ ا٨َّٟئیَّ ػَل

، قتا

 

ی ة
ع

 

دہ، سعید بن مسیب، عائشہ صدیقہ رضی اللہ عنہ سے رفایت ہے کہ حضرت رسوؽ کریم صلی عمرفبن علی، خالدبن حارث، ص



 

 

 اللہ علیہ فآلہ فسلم نے ارشاد فرانیا اس قوؾ پر خدافند قدفس نے لعنت فرانئی کہ جس نے اپنے پیغمبرفں کی قبور کو مسجد بنا لیا۔

، قتادہ، سعید بن مسیب :  رافی

 

ی ة
ع

 

 ، عائشہ صدیقہ رضی اللہ عنہعمرفبن علی، خالدبن حارث، ص

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 جنائز کے متعلق احادیث :   باب

 قبور کو مسجد بنانے سے متعلق

     2051    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

ًبساٟزحی٥ ابویحٌی، ابوس٤٠ة خزاعی، ٟیث ب٩ سٌس، یزیس ب٩ ہاز، اب٩ طہاب، سٌیس ب٩ ٣شیب، ٣ح٤س ب٩  :  راوی

 ابوہزیزہ رضی اللہ ٨ًہ

ا٢َ حَسَّ  َٗ ِٟدُزاَعیُّٔ  ث٨ََا أبَوُ س٤َ٠ََةَ ا ا٢َ حَسَّ َٗ ةُ  َ٘ ٔ ًَبِسٔ اٟزَّحی٥ٔٔ أبَوُ یحٌَِیَ ػَاً سُ ب٩ُِ  ٌِ أخَِبر٧ََاَ ٣ُح٤ََّ ٩ًَِ یزَیٔسَ ث٨ََا ا٠َّٟیِثُ ب٩ُِ سَ سٕ 

 ًَ َّی اللہُ  ٩ًَِ أبَیٔ هزَُیزَِةَ أَ٪َّ رَسُو٢َ اللۂ ػَل بٔ  ٤ُِٟشَیَّ ٌٔیسٔ ب٩ِٔ ا ٩ًَِ سَ ٩ًَِ اب٩ِٔ طٔهَابٕ   ٔ ِٟهَاز ٩َ اللہُ ب٩ِٔ ا ٌَ َٟ ا٢َ  َٗ  ٥َ ٠َیِهٔ وَس٠ََّ

ُٗبوُرَ أ٧َِِیَٔائه٥ِٔٔ ٣َشَاجٔسَ  ِٟیَهُوزَ وَا٨َّٟؼَارَی اتَّدَذُوا   ا

 خزاعی، لیث بن سعد، یسید بن ہاد، ابن شہاب، سعید بن مسیب، ابوہریرہ رضی اللہ عنہ سے رفایت  محمد بن

 

مة
سل
عبدالرحیم ابویحیی، ابو

ہے کہ حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے ارشاد فرانیا خدافند قدفس نے یہود افر نصاری پر لعنت فرانئی کہ انہوں نے 

  مسجد بنا لیا۔اپنے پیغمبرفں کی قبور کو

 خزاعی، لیث بن سعد، یسید بن ہاد، ابن شہاب، سعید بن مسیب، ابوہریرہ رضی اللہ عنہ :  رافی

 

مة
سل
 محمد بن عبدالرحیم ابویحیی، ابو

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 پہن کر جانے کی کراہتسبت کے بنے ہوئے جوتے قبرستاؿ 



 

 

 جنائز کے متعلق احادیث :   باب

 سبت کے بنے ہوئے جوتے قبرستاؿ پہن کر جانے کی کراہت

     2052    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 خؼاػیہ٣ح٤س ب٩ ًبساللہ ب٩ ٣بارک، وٛیٍ، اسوزب٩ طیبا٪، خاٟسب٩ س٤ير، َظيرب٩ ٧ہیَ، َظير اب٩  :  راوی

ٔ ب٩ِٔ طَیِبَاَ٪ وَکاََ٪  ٩ًَِ الِْسَِوَز  ٍْ ث٨ََا وَٛیٔ ا٢َ حَسَّ َٗ ٤ُِٟبَارَکٔ  ًَبِسٔ اللۂ ب٩ِٔ ا سُ ب٩ُِ  ٩ًَِ أخَِبر٧ََاَ ٣ُح٤ََّ  ٕ ٩ًَِ خَاٟسٔٔ ب٩ِٔ س٤َُيرِ ةّ  َ٘ ثٔ

ٍَ رَسُ  ِٔی ٣َ ٨ِتُ أ٣َِ ُٛ ا٢َ  َٗ ِٟدَؼَاػٔیَةٔ  ََظٔيرَ اب٩َِ ا َٕ أَ٪َّ  ٔ ب٩ِٔ ٧هَیٔ ُٗبوُرٔ ََظٔير ًَلیَ  ٤َزَّ  َٓ  ٥َ ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ َّی اللہُ  و٢ٔ اللۂ ػَل

 َٙ سِ سَبَ َ٘ َٟ ا٢َ  َ٘ َٓ ٛئنَ  ٤ُِٟشِرٔ ُٗبوُرٔ ا ًَلیَ  َئرّا ث٥َُّ ٣َزَّ  َٛ ا  َٙ هَؤُلََئٔ شَرا سِ سَبَ َ٘ َٟ ا٢َ  َ٘ َٓ ٤ُِٟش٤ٔ٠ِئنَ  َٓحَا٧تَِ  ا َئرّا  َٛ هَؤُلََئٔ خَيرِّا 

اتَةْ فَََ  َٔ ٔ ِٟت ِٟ٘ه٤َٔٔا٨ِ٣ٔهُ ا َ ِتِیَّٔتَينِٔ أ ا٢َ یاَ ػَاحبَٔ اٟشِّ َ٘ َٓ ٠َیِهٔ  ٌِ بوُرٔ فیٔ نَ ُ٘ ِٟ ی بيَنَِ ا ِٔ  أیَ رَجُلَّ ی٤َِ

محمد بن عبداللہ بن مبارک، فکیع، اسودبن شیباؿ، خالدبن سمیر، بشیربن نہیک، بشیر ابن خصاصیہ سے رفایت ہے کہ میں حضرت 

 جارہا تھا آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم مسلمانوں کی قبر کے پاس سے گسرے تو فرانیا یہ رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کے ساتھ

لوگ بڑی برائی افر شر سے محفوظ ہوگئے افر آگے چلے گئے پھر آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم مشرکین کی قبرفں کے پاس سے گسرے 

 گئے۔ پھر آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے دیکھا کہ ایک آدمی تو ارشاد فرانیا کہ یہ لوگ بڑی بھلائی سے محرفؾ رہے افر آگے چلے

ی جوتے فالے اؿ کو نکاؽ ڈاؽ۔

 

سی ی

ی جوتے پہن کر قبرفں کے درمیاؿ چل رہا ہے تو آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے فرانیا اے 

 

سی ی

 

 بشیر ابن خصاصیہ محمد بن عبداللہ بن مبارک، فکیع، اسودبن شیباؿ، خالدبن سمیر، بشیربن نہیک، :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

ی کے علافہ دفسری قسم کے جوتوں کی اجازت

 

 سی ی

 جنائز کے متعلق احادیث :   باب

ی کے علافہ دفسری قسم کے جوتوں کی اجازت

 

 سی ی



 

 

     2053    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 اح٤سب٩ ابوًِیساللہ وراٚ، یزیس ب٩ زریٍ، سٌیس، ٗتازہ، ا٧ص رضی اللہ ٨ًہ :  راوی

تَازَ  َٗ  ٩ًَِ ٌٔیسٕ  ٩ًَِ سَ  ٍٕ ث٨ََا یَزیٔسُ ب٩ُِ زُرَیِ ا٢َ حَسَّ َٗ  ُٚ ا ِٟوَرَّ َّی اللہُ ةَ أخَِبر٧ََاَ أح٤ََِسُ ب٩ُِ أبَیٔ ًُِیَِسٔ اللۂ ا ٩ًَِ أ٧َصَٕ أَ٪َّ ا٨َّٟئیَّ ػَل

 ٔ ََ ن ٍُ قَرِ یَش٤َِ َٟ َّهُ  ٨ِهُ أػَِحَابهُُ إ٧ٔ ًَ َّی  ٔ وَتَوَل برِهٔ َٗ ٍَ فیٔ  بِسَ إذَٔا وُؿٔ ٌَ ِٟ ا٢َ إٔ٪َّ ا َٗ اٟه٥ِٔٔ ٠ًََیِهٔ وَس٥ََّ٠َ  ٌَ 

 ہے کہ حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ احمدبن ابوعبید اللہ فراؼ، یسید بن زریع، سعید، قتادہ، انس رضی اللہ عنہ سے رفایت

فسلم نے ارشاد فرانیا جس فقت بندہ اپنی قبر میں دفن کیا جاتا ہے افر اس کے ساتھی فاپس آتے ہیں تو فہ اؿ کے جوتے کی آفاز سنتا 

 ہے۔

 احمدبن ابوعبیداللہ فراؼ، یسید بن زریع، سعید، قتادہ، انس رضی اللہ عنہ :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 جنائز کے متعلق احادیث :   باب

ی کے علافہ دفسری قسم کے جوتوں کی اجازت

 

 سی ی

     2054    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

ب٩ يٌ٘وب ب٩ اسحٙ، یو٧ص ب٩ ٣ح٤س، طیبا٪، ٗتازہ، ا٧ص ب٩ ٣اَٟ ٣ح٤س ب٩ ًبساللہ ب٩ ٣بارک و ابزاہی٥  :  راوی

 رضی اللہ ٨ًہ

ث٨ََا یوُ الََ حَسَّ َٗ  َٙ وبَ ب٩ِٔ إسِٔحَ ُ٘ ٌِ ٤ُِٟبَارَکٔ وَإبٔزَِاهی٥ُٔ ب٩ُِ يَ ًَبِسٔ اللۂ ب٩ِٔ ا سُ ب٩ُِ  ٩ًَِ أخَِبر٧ََاَ ٣ُح٤ََّ ٩ًَِ طَیِبَاَ٪  سٕ  ٧صُُ ب٩ُِ ٣ُح٤ََّ

تَازَةَ  َٗ ٔ ٍَ ف بِسَ إذَٔا وُؿٔ ٌَ ِٟ ٠َیِهٔ وَس٥ََّ٠َ إٔ٪َّ ا ًَ َّی اللہُ  ا٢َ ٧ئَیُّ اللۂ ػَل َٗ ا٢َ  َٗ  َٕ ٔ َّهُ أ٧َبَِأ٧َاَ أ٧َصَُ ب٩ُِ ٣َاٟ ٨ِهُ أػَِحَابهُُ إ٧ٔ ًَ َّی  برِهٔٔ وَتَوَل َٗ ی 

ولََ  ُ٘ یَ َٓ ٌٔسَا٧هٔٔ  ِ٘ یُ َٓ یَأتِیٔهٔ ٠َ٣َکأَ٪  َٓ ا٢َ  َٗ اٟه٥ِٔٔ  ٌَ ٔ ََ ن ٍُ قَرِ یَش٤َِ و٢ُ َٟ ُ٘ یَ َٓ ٤ُِٟؤ٩ُ٣ِٔ  ا ا أ٣ََّ َٓ و٢ُ فیٔ هَذَا اٟزَّج١ُٔ  ُ٘ ََ ٨ِتَ  ُٛ َٟهُ ٣َا   ٪ٔ

ََ اللہُ بهٔٔ  َٟ سِ أبَسَِ َٗ سٔکَ ٩ِ٣ٔ ا٨َّٟارٔ  ٌَ ِ٘ ٔلیَ ٣َ َٟهُ ا٧وُِزِ إ ا٢ُ  َ٘ یُ َٓ بِسُ اللۂ وَرَسُوٟهُُ  ًَ َّهُ  َّیأطَِهَسُ أ٧َ ا٢َ ا٨َّٟئیُّ ػَل َٗ ِٟح٨ََّةٔ  سّا ٩ِ٣ٔ ا ٌَ ِ٘ ٣َ  



 

 

ا ٌّ يرََاه٤َُا ج٤َیٔ َٓ ٠ًََیِهٔ وَس٥ََّ٠َ   اللہُ 

محمد بن عبداللہ بن مبارک ف ابراہیم بن یعقوب بن اسحاؼ ، یونس بن محمد، شیباؿ، قتادہ، انس بن انلک رضی اللہ عنہ سے رفایت ہے کہ 

کیا جاتا ہے افر اس کے ساتھی فاپس  حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے ارشاد فرانیا جس فقت بندہ اپنی قبر میں دفن

آتے ہیں تو فہ اؿ کے جوتے کی آفاز سنتا ہے۔ پھر دف فرے ط )منکر نکیر( اس شخص کے نزدیک آتے ہیں اس کو بٹھلاتے ہیں افر اس 

 میں اس بات کی سے سواؽ کرتے ہیں کہ تو اس شخص )صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم( کے بارے میں کیا کہا کرتا تھا؟ تو فہ مومن کہتا ہے کہ

شہادت دیتا ہوں کہ فہ خدا کے بندے افر اس کے بھیجے ہوئے ہیں پھر اسے کہا جاتا ہے کہ دیکھو تم اپنا ٹھکانہ دفزخ میں دیکھو۔ پھر 

خدافند قدفس نے اس کے عوض جنت میں تجھ کو ٹھکانہ دیا ہے۔ آنحضرت صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے ارشاد فرانیا پھر فہ مومن 

 ں ٹھکانے دیکھتا ہے۔دفنو

 محمد بن عبداللہ بن مبارک ف ابراہیم بن یعقوب بن اسحق، یونس بن محمد، شیباؿ، قتادہ، انس بن انلک رضی اللہ عنہ :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 کافر سے قبر میں سواؽ فجواب

 جنائز کے متعلق احادیث :   باب

 کافر سے قبر میں سواؽ فجواب

     2055    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 اح٤سب٩ ابوًِیساللہ، یزیس ب٩ زریٍ، سٌیس، ٗتازہ، ا٧ص رضی اللہ ٨ًہ :  راوی

ث٨ََا  ا٢َ حَسَّ َٗ ٠َیِهٔ أخَِبر٧ََاَ أح٤ََِسُ ب٩ُِ أبَیٔ ًُِیَِسٔ اللۂ  ًَ َّی اللہُ  ٩ًَِ أ٧َصَٕ أَ٪َّ ا٨َّٟئیَّ ػَل تَازَةَ  َٗ  ٩ًَِ ٌٔیسٕ  ٩ًَِ سَ  ٍٕ یزَیٔسُ ب٩ُِ زُرَیِ

اٟه٥ِٔٔ  ٌَ ٔ ََ ن ٍُ قَرِ یَش٤َِ َٟ َّهُ  ٨ًَِهُ أػَِحَابهُُ إ٧ٔ َّی  ٔ وَتَوَل برِهٔ َٗ ٍَ فیٔ  بِسَ إذَٔا وُؿٔ ٌَ ِٟ ا٢َ إٔ٪َّ ا َٗ  ٥َ ٌٔسَ  وَس٠ََّ ِ٘ یُ َٓ َٟهُ أتََاهُ ٠َ٣َکأَ٪  ولََٔ٪  ُ٘ یَ َٓ ا٧هٔٔ 

 َ و٢ُ أطَِهَسُ أ ُ٘ یَ َٓ ٤ُِٟؤ٩ُ٣ِٔ  ا ا أ٣ََّ َٓ  ٥َ ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ َّی اللہُ  سٕ ػَل و٢ُ فیٔ هَذَا اٟزَّج١ُٔ ٣ُح٤ََّ ُ٘ ََ ٨ِتَ  ُٛ َٟهُ ٣َا  ا٢ُ  َ٘ یُ َٓ بِسُ اللۂ وَرَسُوٟهُُ  ًَ َّهُ  ٧

ََ اللہُ َٟ سِ أبَسَِ َٗ سٔکَ ٩ِ٣ٔ ا٨َّٟارٔ  ٌَ ِ٘ ٔلیَ ٣َ ا ا٧وُِزِ إ ٌّ يرَاَه٤َُا ج٤َیٔ َٓ  ٥َ ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ َّی اللہُ  ا٢َ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل َٗ سّا خَيرِّا ٨ِ٣ٔهُ  ٌَ ِ٘  بهٔٔ ٣َ



 

 

 ُٗ ٨ِتُ أَ ُٛ و٢ُ لََ أزَِریٔ  ُ٘ یَ َٓ و٢ُ فیٔ هذََا اٟزَّج١ُٔ  ُ٘ ََ ٨ِتَ  ُٛ َٟهُ ٣َا  ا٢ُ  َ٘ َٓیُ  ُٙ ٔ ٨َ٤ُِٟآ ِٟکاَفَُٔ أوَِ ا ا ا و٢ُ وَأ٣ََّ ُ٘ ٤َا يَ َٛ َٟهُ و٢ُ  ا٢ُ  َ٘ یُ َٓ ا٨َّٟاضُ 

 ََّ هَا ٩ِ٣َ ی٠َیٔهٔ ُيَرُِ اٟ ٌُ یَؼٔیحُ ػَیِحَةّ يَش٤َِ َٓ بةَّ بيَنَِ أذ٧ُُیَِهٔ  بُ رََِ ٠َينِٔ لََ زَرَیتَِ وَلََ ت٠ََیِتَ ث٥َُّ يُضِرَ َ٘ 

 اللہ علیہ فآلہ فسلم نے احمدبن ابوعبید اللہ، یسید بن زریع، سعید، قتادہ، انس رضی اللہ عنہ سے رفایت ہے کہ حضرت رسوؽ کریم صلی

ارشاد فرانیا کہ جس فقت بندہ اپنی قبر میں دفن کیا جاتا ہے افر اس کے ساتھی )اس کو دفن کر کے( فاپس آتے ہیں تو فہ اؿ کے 

جوتے کی آفاز سنتا ہے۔ پھر اس کے پاس دف فرے ط آتے ہیں افر اس سے دریافت کرتے ہیں کہ تو اؿ صاحب )صلی اللہ علیہ فآلہ 

( کے بارے میں کیا کہتا تھا؟ تو جو مومن آدمی ہوتا ہے تو فہ کہتا ہے کہ میں اس بات کی شہادت دیتا ہوں کہ آپ صلی اللہ علیہ فسلم

فآلہ فسلم خدافند قدفس کے بندے افر اس کے بھیجے ہوئے ہیں اس سے یہ کہا جاتا ہے کہ دیکھو تم اپنی جگہ دفزخ میں۔ خدافند 

ض فہ ٹھکانہ عطا فرانیا کہ جو کہ اس سے بہتر ہے۔ حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے ارشاد قدفس نے تم کو اس کے عو

فرانیا پھر فہ اپنے دفنوں ٹھکانے دیکھتا ہے۔ لیکن کافر افر منافق شخص جو ہوتا ہے جب اس سے کہا جاتا ہے کہ تم اس شخص کے بارے 

 نہیں جیسا کہ لوگ کہتے تھے میں بھی کہا کرتا تھا تو اس سے کہا جاتا ہے کہ تو نے اپنی سمجھ میں کیا کہتے تھے تو فہ کہتا ہے کہ میں فاقف

بوجھ سے معلوؾ کر لیا نہ قرآؿ کریم کی تلافت کی پھر اس پر ایک انر لگائی جاتی ہے۔ اس کے بعد دفنوں کاؿ کے درمیاؿ میں افر فہ 

 سنتے ہیں علافہ انساؿ افر جن کے۔ شخص ایک زبردست چیخ انرتا ہے جس کو قریب فالے لوگ

 احمدبن ابوعبیداللہ، یسید بن زریع، سعید، قتادہ، انس رضی اللہ عنہ :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 جو شخص پیٹ کی تکلیف میں فوت ہوجائے؟

 احادیثجنائز کے متعلق  :   باب

 جو شخص پیٹ کی تکلیف میں فوت ہوجائے؟

     2056    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٣ح٤س ب٩ ًبسالًَلی، خاٟس، طٌبہ، جا٣ٍ ب٩ طساز، ًبساللہ ب٩ يشار رضی اللہ ٨ًہ :  راوی



 

 

ث٨ََا  ا٢َ حَسَّ َٗ ًِلیَ  َ بِسٔ الِْ ًَ سُ ب٩ُِ  ًَبِسَ اللۂ ب٩َِ أخَِبر٧ََاَ ٣ُح٤ََّ تُ  ٌِ ا٢َ س٤َٔ َٗ  ٕ از ٍُ ب٩ُِ طَسَّ ا٢َ أخَِبرََنیٔ جَا٣ٔ َٗ بَةَ  ٌِ ٩ًَِ طُ خَاٟسْٔ 

ِّیَ ٣َاتَ ببَٔ  وا أَ٪َّ رَجُلَّ توُُف َٓذَکََُ ُٓلَةَ  ٕ وخَاٟسُٔ ب٩ُِ عُِْ ز ُ٪ ب٩ُِ صُرَ ٨ِتُ جَاٟشّٔا وَس٠َُیِماَ ُٛ ا٢َ  َٗ إذَٔا ه٤َُا يَظِتَهیَٔا٪ٔ يَشَارٕ  َٓ  ل٨ِهٔٔ 

٠َیِهٔ وَس٠ََّ  ًَ َّی اللہُ  ١ِ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل ُ٘ ٥َِٟ يَ ا٢َ أحََسُه٤َُا ٟلِْٔخََٔ أَ َ٘ َٓ ٩ِ٠َ أَِ٪ یَٜو٧ُاَ طُهَسَائَ ج٨ََازَتهٔٔ  َٓ ت٠ُِهُ بل٨َِهُُ  ِ٘ ٥َ ٩ِ٣َ يَ

ا٢َ الِْخََُ بلَیَ َ٘ َٓ  ٔ برِهٔ َٗ بَ فیٔ  ذَّ ٌَ  يُ

اللہ بن یسار رضی اللہ عنہ سے رفایت ہے کہ ایک دؿ سلیماؿ صرد افر خالدبن محمد بن عبدالاعلی، خالد، شعبہ، جامع بن شداد، عبد

کی تکلیف میں فوت ہوگیا ہے اؿ دفنوں صحابہ نے اس بات کی تمنا کی کہ  عرفطہ بیٹھے ہوئے تھے لوگوں نے کہا کہ فلاں آدمی پیٹ

 حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کاش اس شخص کے جنازہ میں ہم لوگ شرکت کرتے۔ پھر ایک دفسرے نے کہا کہ کیا

 نے یہ ارشاد نہیں فرانیا کہ جس کسی کو اس کا پیٹ )تکلیف سے( ہلاک کردے تو اس کو عذاب قبر نہ ہوگا۔

 محمد بن عبدالاعلی، خالد، شعبہ، جامع بن شداد، عبداللہ بن یسار رضی اللہ عنہ :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 شہید کے متعلق

 جنائز کے متعلق احادیث :   باب

 شہید کے متعلق

     2057    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 رضی اللہ ٨ًہابزاہی٥ ب٩ حش٩، ححاد، ٟیث ب٩ سٌس، ٣ٌاویہ ب٩ ػاٟح، ػٔوا٪ ب٩ ٤ًزو، راطسب٩ سٌس  :  راوی

اویٔةََ ب٩ِٔ ػَاٟحٕٔ أَ٪َّ  ٌَ ٩ًَِ ٣ُ سٕ  ٌِ َٟیِثٔ ب٩ِٔ سَ  ٩ًَِ ث٨ََا حَحَّادْ  ا٢َ حَسَّ َٗ ِٟحَش٩َٔ  ٩ًَِ  أخَِبر٧ََاَ إبٔزَِاهی٥ُٔ ب٩ُِ ا ثهَُ  ٤ِزوٕ حَسَّ ًَ وَاَ٪ ب٩َِ  ِٔ ػَ

٠َیِ  ًَ َّی اللہُ  ٩ًَِ رَج١ُٕ ٩ِ٣ٔ أػَِحَابٔ ا٨َّٟئیِّ ػَل سٕ  ٌِ ٤ُِٟؤ٨٣ِٔئنَ رَاطٔسٔ ب٩ِٔ سَ ا٢َ یاَ رَسُو٢َ اللۂ ٣َا با٢َُ ا َٗ هٔ وَس٥ََّ٠َ أَ٪َّ رَجُلَّ 

ًَلیَ رَأسِٔهٔ ٓت٨َِٔةّ   ٖٔ یُو ةٔ اٟشُّ َٗ فیَ ببَٔارٔ َٛ ا٢َ  َٗ هیٔسَ  ُٗبوُره٥ِٔٔ إلََّٔ اٟظَّ ت٨َوَُ٪ فیٔ  ِٔ  يُ



 

 

 رضی اللہ عنہ سے رفایت ہے کہ انہوں نے ابراہیم بن حسن، حجاج، لیث بن سعد، معافیہ بن صالح، صفواؿ بن عمرف، راشدبن سعد

حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کے ایک صحابی سے سنا کہ اس شخص نے آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم سے دریافت کیا کہ 

 مطلب ہے فہ فرانؿ یہ ہے حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کی کیا حالت ہے )یعنی فرانؿ نبوی صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کا کیا

کہ( تماؾ مسلمانوں کی قبر میں آزانئش کی جاتی ہے یعنی اؿ کو عذاب ہوتا ہے لیکن شہید کی آزانئش نہیں ہوتی۔ آپ صلی اللہ علیہ 

 فآلہ فسلم نے یہ سن کر ارشاد فرانیا کہ اؿ کے سرفں پر تلوار کی مک کی آزانئش کافی ہے۔

 حجاج، لیث بن سعد، معافیہ بن صالح، صفواؿ بن عمرف، راشدبن سعد رضی اللہ عنہابراہیم بن حسن،  :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 جنائز کے متعلق احادیث :   باب

 شہید کے متعلق

     2058    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ًِیساللہ ب٩ سٌیس، یحٌی، اٟتیمی، ابو٤ًَا٪، ًا٣ز ب٩ ٠٠٣َ، ػٔوا٪ ب٩ ا٣یہ رضی اللہ ٨ًہ :  راوی

ٔ ب٩ِٔ ٣َ  ًَا٣ٔز  ٩ًَِ ٤َاَ٪  َِ ٩ًَِ أبَیٔ ًُ َّیِمٔیِّ  ٩ًَِ اٟت ث٨ََا یَحٌِیَ  ا٢َ حَسَّ َٗ ٌٔیسٕ  وَاَ٪ ب٩ِٔ أخَِبر٧ََاَ ًُِیَِسُ اللۂ ب٩ُِ سَ ِٔ ٩ًَِ ػَ  َٕ ٔ ا٢َ اٟ َٗ ةَ  أ٣َُیَّ

هُ ٣َزَّ  ٌَ َٓ ٤َاَ٪ ٣ٔزَارّا وَرَ َِ ث٨ََا أبَوُ ًُ ا٢َ وَحَسَّ َٗ شَائُ طَهَازَةْ  َٔ ُٙ وَا٨ُّٟ زیٔ َِ ِٟ ٤َِٟبِلُوُ٪ وَا اًوُُ٪ وَا ٠ًََیِهٔ اٟلَّ َّی اللہُ  ٔلیَ ا٨َّٟئیِّ ػَل ةّ إ

 ٥َ  وَس٠ََّ

ؿ بن امیہ رضی اللہ عنہ سے رفایت ہے کہ مرض طاعوؿ )فبا( افر پیٹ عبید اللہ بن سعید، یحیی، اتیمی،، ابوعثماؿ، عامر بن مللک، صفوا

کے مرض میں مر جانا افر پانی میں غرؼ ہو کر مرنا افر کسی خاتوؿ کا بچہ کی فلادت کی تکلیف میں فوت ہونا اس کا شہید ہونا ہے۔ حضرت 

 حدیث حضرت ابوعثماؿ نے کئی مرتبہ نقل کی تیمی جو کہ اس حدیث شریف کے رفایت کرنے فالے ہیں انہوں نے کہا کہ ہم سے یہ

 افر ایک مرتبہ اس کو حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کا ارشاد نقل کیا۔



 

 

 عبیداللہ بن سعید، یحیی، اتیمی،، ابوعثماؿ، عامر بن مللک، صفواؿ بن امیہ رضی اللہ عنہ :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 قبر کے میت کو دبانے سے متعلق

 جنائز کے متعلق احادیث :   باب

 قبر کے میت کو دبانے سے متعلق

     2059    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ابزاہی٥، ٤ًزوب٩ ٣ح٤س٨ً٘زی، اب٩ ازریص ، ًِیساللہ، ٧آٍ، ًبساللہ اب٩ ٤ًز رضی اللہ ٨ًہاسحٙ ب٩  :  راوی

ث٨ََا اب٩ُِ إزِٔرٔیصَ  ا٢َ حَسَّ َٗ زیُّٔ  َ٘ ٨ِ ٌَ ِٟ سٕ ا ٤ِزوُ ب٩ُِ ٣ُح٤ََّ ًَ ث٨ََا  ا٢َ حَسَّ َٗ ُٙ ب٩ُِ إبٔزَِاهی٥َٔ  ٩ًَِ أخَِبر٧ََاَ إسِٔحَ  ٍٕ ٔ ٩ًَِ ٧آَ ٩ًَِ ًُِیَِسٔ اللۂ   

َٟهُ أَ  اب٩ِٔ  ُٓتحَٔتِ  زغُِ وَ ٌَ ِٟ َٟهُ ا کَ  َّٟذٔی تَحََّْ ا٢َ هذََا ا َٗ ٠َیِهٔ وَس٥ََّ٠َ  ًَ َّی اللہُ  ٩ًَِ رَسُو٢ٔ اللۂ ػَل ٤َائٔ وَطَهسَٔهُ ٤ًَُزَ  بوَِابُ اٟشَّ

 ٔ برِ َ٘ ِٟ ًَذَابُ ا ٨ِهُ  ًَ دَ  ةّ ث٥َُّ فَُِّ سِ ؿ٥َُّ ؿ٤ََّ َ٘ َٟ َٜةٔ  ٔ ٤َِٟلََئ ا ٩ِ٣ٔ ا ّٔ ِٟ وَ٪ أَ ٌُ  سَبِ

ری، ابن ادریس ، عبید اللہ، نافع، عبداللہ ابن عمر رضی اللہ عنہ سے رفایت ہے کہ حضرت رسوؽ اسحا

 

ر
ق

 

عن
ؼ بن ابراہیم، عمرفبن محمد

کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے ارشاد فرانیا کہ )حضرت سعد بن معاذ انصاری رضی اللہ عنہ( کے حق میں یہ فہ شخص ہے کہ جس 

گیا افر آسماؿ کے درفازے کھل گئے افر اس کے جنازہ میں ستر ہزار فرے ط حاضر ہوئے لیکن اس کی قبر کے مرنے سے عرش الہی ہل 

 نے ایک مرتبہ اس کو دبایا اس کے بعد پھر فہ عذاب ختم ہوگیا۔

ری، ابن ادریس ، عبیداللہ، نافع، عبداللہ ابن عمر رضی اللہ عنہ :  رافی

 

ر
ق

 

عن
 اسحق بن ابراہیم، عمرفبن محمد

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 جنائز کے متعلق احادیث :   باب



 

 

 قبر کے میت کو دبانے سے متعلق

     2060    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 بزاء ب٩ ًازب رضی اللہ ٨ًہاسحٙ ب٩ ٨٣ؼور، ًبساٟزح٩٤، سٔیا٪، خی٤َة،  :  راوی

 َ ِٟب ٩ًَِ ا ٤َةَ  ََ ٩ًَِ خَیِ ٩ًَِ أبَیٔهٔ  یَاَ٪  ِٔ ٩ًَِ سُ ًَبِسُ اٟزَّح٩ٔ٤َِ  ث٨ََا  ا٢َ حَسَّ َٗ ُٙ ب٩ُِ ٨ِ٣َؼُورٕ  َّٟذٔی٩َ أخَِبر٧ََاَ إسِٔحَ تُ اللہُ ا بِّ ََ ا٢َ یُ َٗ رَائٔ 

٧یَِا وَفیٔ ا ِٟحَیَاةٔ اٟسُّ ابتٔٔ فیٔ ا ََّ و٢ِٔ اٟ َ٘ ِٟ ٔ آ٨٣َوُا بأ برِ َ٘ ِٟ ًَذَابٔ ا َٟتِ فیٔ  ا٢َ ٧زََ َٗ ةٔ   لِْخََٔ

، براء بن عازب رضی اللہ عنہ سے رفایت ہے کہ یہ آیت کریمہ آخر تک۔ یعنی خدافند 

 

مة

 

ی ی

 

ح
اسحاؼ بن منصور، عبدالرحمن، سفیاؿ، 

 سے متعلق نازؽ ہوئی ہے۔قدفس مومنین کو دنیا افر آخرت میں ٹھیک بات پر قائم رکھے گا فرانیا گیا ہے یہ آیت کریمہ عذاب قبر 

، براء بن عازب رضی اللہ عنہ :  رافی

 

مة

 

ی ی

 

ح
 اسحق بن منصور، عبدالرحمن، سفیاؿ، 

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 جنائز کے متعلق احادیث :   باب

 قبر کے میت کو دبانے سے متعلق

     2061    حسیث                               او٢ ج٠س  :  ج٠س

 ٣ح٤س ب٩ َظار، ٣ح٤س، طٌبہ، ٤٘٠ًہ ب٩ ٣زثس، سٌس ب٩ ًِیسة، بزاء ب٩ ًازب رضی اللہ ٨ًہ :  راوی

 َ ٤َةَ ب٩ِٔ ٣َزثِ َ٘ ٠ِ ًَ  ٩ًَِ بَةُ  ٌِ ث٨ََا طُ ا٢َ حَسَّ َٗ سْ  ث٨ََا ٣ُح٤ََّ ا٢َ حَسَّ َٗ ارٕ  ََظَّ سُ ب٩ُِ  ِٟبرََائٔ أخَِبر٧ََاَ ٣ُح٤ََّ ٩ًَِ ا سٔ ب٩ِٔ ًُِیَِسَةَ  ٌِ ٩ًَِ سَ سٕ 

 ٔ اب ََّ و٢ِٔ اٟ َ٘ ِٟ َّٟذٔی٩َ آ٨٣َوُا بأ تُ اللہُ ا بِّ ََ ا٢َ یُ َٗ  ٥َ ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ َّی اللہُ  ٩ًَِ ا٨َّٟئیِّ ػَل ًَازبٕٔ  ٔ ب٩ِٔ  ة ٧یَِا وَفیٔ الِْخََٔ ٔ اٟسُّ ِٟحَیَاة تٔ فیٔ ا

 ٔ برِ َ٘ ِٟ ًَذَابٔ ا َٟتِ فیٔ  ا٢َ ٧زََ وُِٟ َٗ َٗ  ََ ٔ ذَٟ َٓ ٠َیِهٔ وَس٥ََّ٠َ  ًَ َّی اللہُ  سٕ ػَل ِّیَ اللہُ وَزیٔىیٔ زی٩ُٔ ٣ُح٤ََّ و٢ُ رَب ُ٘ یَ َٓ  ََ َٟهُ ٩ِ٣َ رَبُّ ا٢ُ  َ٘ هُ يُ

 ٔ ة ٧یَِا وَفیٔ الِْخََٔ ِٟحَیَاةٔ اٟسُّ ابتٔٔ فیٔ ا ََّ و٢ِٔ اٟ َ٘ ِٟ َّٟذٔی٩َ آ٨٣َوُا بأ تُ اللہُ ا بِّ ََ  یُ



 

 

قمہ ب بن مرثد، سعد بن عبیدة، براء بن عازب رضی اللہ عنہ سے رفایت ہے کہ آنحضرت صلی اللہ علیہ فآلہ  محمد بن بشار، محمد، شعبہ،

فسلم نے ارشاد فرانیا آخرتک۔ عذاب قبر سے متعلق نازؽ ہوئی مرنے فالے سے سواؽ ہوگا کہ تیرا پرفردگار کوؿ ہے افر کوؿ تیرا 

قدفس ہے افر حضرت محمد صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم میرے پیغمبر سے ہی مراد ہے۔ اس  پیغمبر ہے فہ کہے گا کہ میرا پرفردگار خدافند

آیت کریمہ سے خدافند قدفس مومنین کو ٹھیک بات پر دنیا افر آخرت میں اببت رکھے گا خدافند قدفس اس کے قلوب کو مضبوط 

 (کردے گا )افر کفار گھبرا جائیں گے

 قمہ ب بن مرثد، سعد بن عبیدة، براء بن عازب رضی اللہ عنہمحمد بن بشار، محمد، شعبہ،  :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 جنائز کے متعلق احادیث :   باب

 قبر کے میت کو دبانے سے متعلق

     2062    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 سویس ب٩ نرَ، ًبساللہ، ح٤یس، ا٧ص رضی اللہ ٨ًہ :  راوی

 ًَ َّی اللہُ  ٩ًَِ أ٧َصَٕ أَ٪َّ ا٨َّٟئیَّ ػَل ٩ًَِ ح٤َُیِسٕ  بِسُ اللۂ  ًَ ث٨ََا  ا٢َ حَسَّ َٗ ٕ أخَِبر٧ََاَ سُوَیسُِ ب٩ُِ نَرَِٕ  برِ َٗ ٍَ ػَوِتّا ٩ِ٣ٔ  ٠َیِهٔ وَس٥ََّ٠َ س٤َٔ

ا٢َ ٣ًَیَ ٣َاتَ هَذَ  َ٘ َٓ ٥ُِٜ ٌَ ًَوِتُ الَلہ أَِ٪ يُش٤ِٔ َٟسَ ٨وُا  َٓ َٟوِلََ أَِ٪ لََ تَسَا ا٢َ  َٗ ََ وَ ٔ َٓسََُّّ بذَٟٔ ةٔ  ِٟحَاه٠ٔیَّٔ اٟوُا ٣َاتَ فیٔ ا َٗ ًَذَابَ ا   

 ٔ برِ َ٘ ِٟ  ا

از سنی تو سوید بن نصر، عبد اللہ، حمید، انس رضی اللہ عنہ سے رفایت ہے کہ رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے قبر سے ایک آف

پوچھا اس شخص کا کب انتقاؽ ہوا ہے؟ لوگوں نے کہا دفر جاہلیت میں اس شخص کا انتقاؽ ہوا ہے آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم خوش 

ہوئے یہ بات سن کر )مرنے فالا مسلماؿ نہیں ہے( پھر آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے فرانیا اگر تم نہ گھبراتے تو میں خدافند تعالی 

  اننگتا ہوں کہ تم کو عذاب قبر سنا دے۔سے دعا



 

 

 سوید بن نصر، عبداللہ، حمید، انس رضی اللہ عنہ :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 جنائز کے متعلق احادیث :   باب

 قبر کے میت کو دبانے سے متعلق

     2063    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ًِیساللہ ب٩ سٌیس، یحٌی، طٌبہ، ًو٪ ب٩ ابوجحیٔة، بزاء ب٩ ًازب، ابوایوب رضی اللہ ٨ًہ :  راوی

ًَوُِ٪ ب٩ُِ أبَیٔ جُ  ا٢َ أخَِبرََنیٔ  َٗ بَةَ  ٌِ ٩ًَِ طُ ث٨ََا یحٌَِیَ  ا٢َ حَسَّ َٗ ٌٔیسٕ  ِٟبرََائٔ ب٩ِٔ أخَِبر٧ََاَ ًُِیَِسُ اللۂ ب٩ُِ سَ ٩ًَِ ا ٩ًَِ أبَیٔهٔ  ةَ  َٔ حَیِ

شَ  َٓ ٤ِصُ  بتَِ اٟظَّ سَ ٣َا غَََ ٌِ ََ  ٥َ ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ َّی اللہُ  دَ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل ا٢َ خَََ َٗ ٩ًَِ أبَیٔ أیَُّوبَ  ا٢َ یهَُوزُ ًَازبٔٔ  َ٘ َٓ ٍَ ػَوِتّا  ٔ٤

ُٗبوُرهٔاَ بُ فیٔ  ذَّ ٌَ َُ 

، براء بن عازب، ابوایوب رضی اللہ عنہ سے رفایت ہے کہ حضرت رسوؽ کریم صلی عبید اللہ بن سعید، یحیی، شعبہ، عو

 

ن فة
ح
ھ 
ؿ بن ابو

ایک آفاز سنی آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے فرانیا یہود کو عذاب ہوتا ہے  اللہ علیہ فآلہ فسلم سورج غرفب ہونے کے بعد نکلے کہ

 للہِ 
ِ
وُ ذُ ئ 
عَ

 

ت
 (اؿ کی قبرفں میں۔ )

، براء بن عازب، ابوایوب رضی اللہ عنہ عبیداللہ :  رافی

 

ن فة
ح
ھ 
 بن سعید، یحیی، شعبہ، عوؿ بن ابو

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 عذاب قبر سے پناہ کے متعلق

 جنائز کے متعلق احادیث :   باب

 عذاب قبر سے پناہ کے متعلق



 

 

     2064    حسیث                               او٢ ج٠س  :  ج٠س

 یحٌی ب٩ زرست، ابواس٤اًی١، یحٌی ب٩ ابوَٛير، ابوس٤٠ہ، ابوہزیزہ رضی اللہ ٨ًہ :  راوی

ٕ أَ٪َّ  َئر َٛ ث٨ََا یَحٌِیَ ب٩ُِ أبَیٔ  ا٢َ حَسَّ َٗ ٌٔی١َ  ث٨ََا أبَوُ إس٤َِٔ ا٢َ حَسَّ َٗ ٩ًَِ أخَِبر٧ََاَ یحٌَِیَ ب٩ُِ زرُُسِتَ  ٩ًَِ أبَیٔ هزَُیزَِةَ  ثهَُ  أبَاَ س٤َ٠ََةَ حَسَّ

 ٔ برِ َ٘ ِٟ ًَذَابٔ ا  ٩ِ٣ٔ ََ ٔ ِّی أًَوُذُ ب ٔن ه٥َُّ إ و٢ُ ا٠َّٟ ُ٘ َّهُ کاََ٪ يَ ٥َ أ٧َ ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ َّی اللہُ  ًَذَابٔ ا٨َّٟارٔ وَأًَوُذُ  رَسُو٢ٔ اللۂ ػَل  ٩ِ٣ٔ ََ ٔ وَأًَُوذُ ب

٤َِٟحِیَا وَ  ََ ٩ِ٣ٔ ٓت٨َِٔةٔ ا ٔ ا٢ٔ ب جَّ ٤َِٟشٔیحٔ اٟسَّ ََ ٩ِ٣ٔ ٓت٨َِٔةٔ ا ٔ ٤َ٤َِٟاتٔ وَأًَوُذُ ب  ا

یحیی بن درست، ابواسماعیل، یحیی بن ابوکثیر، ابوسلمہ، ابوہریرہ رضی اللہ عنہ سے رفایت ہے کہ حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ 

اب قبر سے افر تیری پناہ اننگتا ہوں عذاب دفزخ سے افر فسلم ارشاد فرانتے تھے آخر تک۔ یعنی اے خدا میں پناہ اننگتا ہوں تیری عذ

 پناہ اننگتا ہوں تیری مسیح دجاؽ کے فتنہ سے۔

 یحیی بن درست، ابواسماعیل، یحیی بن ابوکثیر، ابوسلمہ، ابوہریرہ رضی اللہ عنہ :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 جنائز کے متعلق احادیث :   باب

 عذاب قبر سے پناہ کے متعلق

     2065    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٤ًزوب٩ سوازب٩ اسوزب٩ ٤ًزو، اب٩ وہب، یو٧ص ب٩ یزیس، اب٩ طہاب، ح٤یسب٩ ًبساٟزح٩٤، ابوہزیزہ رضی اللہ ٨ًہ :  راوی

٤ِزوُ ًَ ٩ًَِ حُ  أخَِبر٧ََاَ  ٩ًَِ اب٩ِٔ طٔهَابٕ  ث٨ََا یو٧ُصُُ ب٩ُِ یَزیٔسَ  ا٢َ حَسَّ َٗ ٩ًَِ اب٩ِٔ وَهِبٕ  ٤ًَِزوٕ  ٔ ب٩ِٔ  ٔ ب٩ِٔ الِْسَِوَز از ٤َیِسٔ ب٩ِٔ ب٩ُِ سَوَّ

 ٔ سَ ذَٟ ٌِ ََ  ٥َ ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ َّی اللہُ  تُ رَسُو٢َ اللۂ ػَل ٌِ ا٢َ س٤َٔ َٗ ٩ًَِ أبَیٔ هزَُیزَِةَ  بِسٔ اٟزَّح٩ٔ٤َِ  ًَ ٔ برِ َ٘ ِٟ ًَذَابٔ ا ٌٔیذُ ٩ِ٣ٔ   ََ يَشِتَ

عمرفبن سوادبن اسودبن عمرف، ابن فہب، یونس بن یسید، ابن شہاب، حمیدبن عبدالرحمن، ابوہریرہ رضی اللہ عنہ سے رفایت ہے 



 

 

 ۔کہ حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم سے سنا آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم عذاب قبر سے پناہ اننگا کرتے تھے

 عمرفبن سوادبن اسودبن عمرف، ابن فہب، یونس بن یسید، ابن شہاب، حمیدبن عبدالرحمن، ابوہریرہ رضی اللہ عنہ :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 جنائز کے متعلق احادیث :   باب

 عذاب قبر سے پناہ کے متعلق

     2066    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 س٠یما٪ ب٩ زاؤز، اب٩ وہب، یو٧ص، اب٩ طہاب، عْوہ ب٩ زبير، اس٤اء ب٨ت ابی بکَ رضی اللہ ٨ًہ :  راوی

٩ًَِ اب٩ِٔ طٔهَابٕ  ا٢َ أخَِبرََنیٔ یو٧ُصُُ  َٗ ٩ًَِ اب٩ِٔ وَهِبٕ  ُ٪ ب٩ُِ زَاوُزَ  ٍَ أس٤ََِائَ ب٨ِٔتَ  أخَِبر٧ََاَ س٠َُیِماَ َّهُ س٤َٔ ٔ أ٧َ وَةُ ب٩ُِ اٟزُّبيَرِ أخَِبرََنیٔ عُِْ

 َ٤ِٟ تنَُ بهَٔا ا ِٔ ًَّٟیٔ يُ ٔٔت٨َِةَ ا ِٟ َٓذَکَََ ا  ٥َ ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ َّی اللہُ  ا٦َ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل َٗ و٢ُ  ُ٘ ََ ََ ؿَخَّ أبَیٔ بکََِٕ  ٔ ا ذَکَََ ذَٟ َّ٤٠َ َٓ  ٔ برِهٔ َٗ زئُِ فیٔ 

٤ُِٟش٤ُٔ٠ِو ٨ََٜتِ ا ا سَ َّ٤٠َ َٓ  ٥َ ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ َّی اللہُ  ٦َ رَسُو٢ٔ اللۂ ػَل ه٥ََ کََلَ ِٓ َٟتِ بیَِىیٔ وَبيَنَِ أَِ٪ أَ ةّ حَا ٠ُِٗتُ ٟزَٔج١ُٕ  َ٪ ؿَحَّ تُه٥ُِ  ؿَحَّ

٠ًََیِهٔ وَس٥ََّ٠َ  َّی اللہُ  ا٢َ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل َٗ ََ ٣َاذَا  َٟ یبٕ ٣ٔىِّی أیَِ باَرَکَ اللہُ  ت٨َوَُ٪ فیٔ  قَرٔ ِٔ َُ  ٥ُِ َّٜ ٔلیََّ أ٧َ سِ أوُویَٔ إ َٗ ا٢َ  َٗ وِٟهٔٔ  َٗ فیٔ آخَٔٔ 

ا٢ٔ  جَّ یبّا ٩ِ٣ٔ ٓت٨َِٔةٔ اٟسَّ بوُرٔ قَرٔ ُ٘ ِٟ  ا

سلیماؿ بن داؤد، ابن فہب، یونس، ابن شہاب، عرفہ بن زبیر، اسماء بنت ابی بکر رضی اللہ عنہ سے رفایت ہے کہ حضرت رسوؽ 

فسلم کھڑے ہوئے افر آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے اس فتنہ کے بارے میں بیاؿ فرانیا جو کہ انساؿ کو قبر کریم صلی اللہ علیہ فآلہ 

میں ہوتا ہے آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے اس کے متعلق ارشاد فرانیا تو اہل اسلاؾ نے عذاب قبر کے بارے میں سن کر ایک چیخ 

 اللہ علیہ فآلہ فسلم کے ارشاد کا مفہوؾ نہ سمجھ سکی جس فقت اؿ کی چیخ میں افاہ  ہوا انری جس کی فجہ سے میں حضرت رسوؽ کریم صلی

تو میں نے ایک صاحب سے عرض کیا جو کہ میرے پاس ہی موجود تھا کہ خدافندقدفس تم کو برکت عطا فرانئے حضرت رسوؽ کریم 

 آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے ارشاد فرانیا کہ میرے افپر فحی صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے آخر میں کیا ارشاد فرانیا اس نے کہا کہ

 نازؽ ہوئی ہے کہ تم لوگ قبر میں آزانئش کیے جاؤ گے قریب قریب اس آزانئش کے جو کہ دجاؽ کے سامنے ہوگی۔



 

 

 سلیماؿ بن داؤد، ابن فہب، یونس، ابن شہاب، عرفہ بن زبیر، اسماء بنت ابی بکر رضی اللہ عنہ :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 جنائز کے متعلق احادیث :   باب

 عذاب قبر سے پناہ کے متعلق

     2067    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ًباض رضی اللہ ٨ًہٗتیبہ، ٣اَٟ، ابوزبير، كاؤض، ًبساللہ ب٩  :  راوی

ًَبَّاضٕ أَ٪َّ رَسُو٢َ اللۂ بِسٔ اللۂ ب٩ِٔ  ًَ  ٩ًَِ ٩ًَِ كاَوُضٕ   ٔ ٩ًَِ أبَیٔ اٟزُّبيَرِ  َٕ ٔ ٩ًَِ ٣َاٟ ُٗتیَِبَةُ  ٥َ کاََ٪ أخَِبر٧ََاَ  ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ َّی اللہُ   ػَل

 ِٟ ورَةَ ٩ِ٣ٔ ا ٤ُِّ٠ه٥ُِ اٟشُّ ٌَ ٤َا يُ َٛ ًَائَ  ٤ُِّ٠ه٥ُِ هَذَا اٟسُّ ٌَ ََ ٩ِ٣ٔ يُ ٔ ًَذَابٔ جَه٥ََّ٨َ وَأًَوُذُ ب  ٩ِ٣ٔ ََ ٔ وذُ ب ٌُ َّا نَ ُٗوٟوُا ا٠َّٟه٥َُّ إ٧ٔ آٔ٪  قُِِ

٤َ٤َِٟاتٔ  ٤َِٟحِیَا وَا ََ ٩ِ٣ٔ ٓت٨َِٔةٔ ا ٔ ا٢ٔ وَأًَوُذُ ب جَّ ٤َِٟشٔیحٔ اٟسَّ ََ ٩ِ٣ٔ ٓت٨َِٔةٔ ا ٔ ٔ وَأًَوُذُ ب برِ َ٘ ِٟ  ًَذَابٔ ا

رضی اللہ عنہ سے رفایت ہے کہ حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم صحابہ  قتیبہ، انلک، ابوزبیر، طاؤس، عبداللہ بن عباس

کراؾ کو یہ دعا اس طریقہ سے سکھلایا کرتے تھے کہ جس طریقہ سے قرآؿ کریم کی کوئی سورت سکھلاتے ہیں۔ جس کا مطلب ف 

 افر عذاب قبر سے افر مسیح دجاؽ کے فتنہ ترجمہ اس طرح سے ہے کہ اے خدافند قدفس ہم تجھ سے پناہ اننگتے ہیں عذاب دفزخ سے

 سے افر ہم پناہ اننگتے ہیں زندگی افر موت کے فتنہ سے۔

 قتیبہ، انلک، ابوزبیر، طاؤس، عبداللہ بن عباس رضی اللہ عنہ :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 جنائز کے متعلق احادیث :   باب

 عذاب قبر سے پناہ کے متعلق



 

 

     2068    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 س٠یما٪ ب٩ زاؤز، اب٩ وہب، یو٧ص، اب٩ طہاب، عْوہ، ًائظہ ػسي٘ہ رضی اللہ ٨ًہ :  راوی

ا٢َ أخَِ  َٗ ٩ًَِ اب٩ِٔ وَهِبٕ  ُ٪ ب٩ُِ زَاوُزَ  َٟتِ زَخ١ََ أخَِبر٧ََاَ س٠َُیِماَ ا َٗ ًَائظَٔةَ  وَةُ أَ٪َّ  ثىَیٔ عُِْ ا٢َ حَسَّ َٗ ٩ًَِ اب٩ِٔ طٔهَابٕ  برََنیٔ یو٧ُصُُ 

 َ ت ِٔ َُ  ٥ُِ َّٜ و٢ُ إ٧ٔ ُ٘ ََ ِٟیَهُوزٔ وَهیَٔ  ٥َ و٨ًَِٔسٔی ا٣ِزَأةَْ ٩ِ٣ٔ ا ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ َّی اللہُ  ََ رَسُو٢ُ ًَلیََّ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل َٓارِتَا بوُرٔ  ُ٘ ِٟ اللۂ  ٨وَُ٪ فیٔ ا

ا٢َ رَسُ  َٗ َٟیَالیَٔ ث٥َُّ  ٨َا  َِ ٔ ٠َب َٓ ًَائظَٔةُ  َٟتِ  ا َٗ تنَُ یهَُوزُ وَ ِٔ َُ ٤ََّا  ا٢َ إ٧ٔ َٗ ٥َ وَ ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ َّی اللہُ  َّهُ ػَل ٥َ إ٧ٔ ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ َّی اللہُ  و٢ُ اللۂ ػَل

ًَائظَٔ  َٟتِ  ا َٗ بوُرٔ  ُ٘ ِٟ ت٨َوَُ٪ فیٔ ا ِٔ َُ  ٥ُِ َّٜ ٔلیََّ أ٧َ ًَذَابٔ أوُؤیَ إ ٌٔیذُ ٩ِ٣ٔ  سُ يَشِتَ ٌِ ََ  ٥َ ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ َّی اللہُ  تُ رَسُو٢َ اللۂ ػَل ٌِ ش٤َٔ َٓ ةُ 

 ٔ برِ َ٘ ِٟ  ا

سلیماؿ بن داؤد، ابن فہب، یونس، ابن شہاب، عرفہ، عائشہ صدیقہ رضی اللہ عنہ سے رفایت ہے کہ حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ 

فقت ایک یہودی عورت میرے پاس تھی فہ عورت کہنے لگی کہ قبر میں تمہارا امتحاؿ لیا علیہ فآلہ فسلم میرے پاس تشریف لائے اس 

جائے گا یعنی تم لوگ قبر میں آزانئے جاؤ گے یہ بات سن کر آپ گھبرا گئے افر ارشاد فرانیا کہ یہودی کی آزانئش ہوگی۔ حضرت عائشہ 

ھا  سے رفایت ہے کہ پھر ہم کئی رات تک کھڑے

 

عی

رہے اس کے بعد حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم  صدیقہ رضی اللہ 

 نے ارشاد فرانیا مجھ پر فحی نازؽ ہوتی ہے کہ تم لوگوں کی قبر میں آزانئش کی جائے گی پھر میں نے سنا کہ آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم

 پناہ اننگا کرتے تھے عذاب قبر سے۔

 شہاب، عرفہ، عائشہ صدیقہ رضی اللہ عنہسلیماؿ بن داؤد، ابن فہب، یونس، ابن  :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 جنائز کے متعلق احادیث :   باب

 عذاب قبر سے پناہ کے متعلق

     2069    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س



 

 

 ٗتیبہ، سٔیا٪، یحٌی، ٤ًزة، ًائظہ ػسي٘ہ رضی اللہ ٬٨ًا :  راوی

 ًَ َّی اللہُ  ًَائظَٔةَ أَ٪َّ ا٨َّٟئیَّ ػَل  ٩ًَِ ٤ِزَةَ  ًَ  ٩ًَِ ٩ًَِ یحٌَِیَ  یَاُ٪  ِٔ ث٨ََا سُ ا٢َ حَسَّ َٗ ُٗتیَِبَةُ  ٌٔیذُ ٩ِ٣ٔ أخَِبر٧ََاَ  ٥َ کاََ٪ يَشِتَ ٠َیِهٔ وَس٠ََّ

ٔ و٩ِ٣َٔ ٓت٨َِٔةٔ اٟسَّ  برِ َ٘ ِٟ ٥ِ ًَذَابٔ ا ُٛ ُٗبوُرٔ ت٨َوَُ٪ فیٔ  ِٔ َُ  ٥ُِ َّٜ ا٢َ إ٧ٔ َٗ ا٢ٔ وَ  جَّ

ھا  سے رفایت ہے کہ حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم عذاب قبر سے 

 

عی

قتیبہ، سفیاؿ، یحیی، عمرة، عائشہ صدیقہ رضی اللہ 

آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے فرانیا قبر  پناہ اننگا کرتے تھے )عذاب قبر کے ساتھ ساتھ( مسیح دجاؽ کے فتنہ سے پناہ اننگتے تھے افر

 میں تمہاری آزانئش ہوگی۔

ھا  :  رافی

 

عی

 قتیبہ، سفیاؿ، یحیی، عمرة، عائشہ صدیقہ رضی اللہ 

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 جنائز کے متعلق احادیث :   باب

 پناہ کے متعلق عذاب قبر سے

     2070    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ہ٨از، ابو٣ٌاویہ، ا٤ًع، ط٘یٙ، ٣سَّوٚ، ًائظہ ػسي٘ہ رضی اللہ ٬٨ًا :  راوی

ًَائظَٔةَ زَخَ   ٩ًَِ  ٕٚ و ٩ًَِ ٣َسَُِّ  ٕٙ ٩ًَِ طَ٘یٔ ٤ًَِعٔ  َ ٩ًَِ الِْ اویٔةََ  ٌَ ٩ًَِ أبَیٔ ٣ُ اسِتَوِهَِتَِهَا طَیِئّا أخَِبر٧ََاَ ه٨ََّازْ  َٓ ٠َیِهَا  ًَ ٠َتِ یهَُوزیَّٔةْ 

 ٔ سٔی ٩ِ٣ٔ ذَٟ ِٔ ٍَ فیٔ نَ َٗ وَ َٓ ًَائظَٔةُ  َٟتِ  ا َٗ  ٔ برِ َ٘ ِٟ ًَذَابٔ ا َٟتِ أجََارَکٔ اللہُ ٩ِ٣ٔ  ا َ٘ َٓ ًَائظَٔةُ  َٟهَا  وَهَبَتِ  َّی جَائَ رَسُو٢ُ اللۂ َٓ ََ حًَ

تُ  َٓذَکََِ  ٥َ ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ َّی اللہُ  ِٟبَهَائ٥ُٔ  ػَل هُ ا ٌُ ش٤َِ ََ ًَذَاباّ  ُٗبوُره٥ِٔٔ  بوَُ٪ فیٔ  ذَّ ٌَ یُ َٟ َّه٥ُِ  ا٢َ إ٧ٔ َ٘ َٓ َٟهُ   ََ ٔ  ذَٟ

ھا  سے رفایت ہے کہ ایک رفز ایک یہودی عورت اؿ کے پاس 

 

عی

ہناد، ابومعافیہ، اعمش، شقیق، مسرفؼ، عائشہ صدیقہ رضی اللہ 

نے اس یہودی عورت کو کچھ دے دیا۔ اس پر اس یہودی عورت نے کہا کہ خدا تعالی تم  حاضر ہوئی افر اؿ سے کچھ سواؽ کیا۔ انہوں

ھا  نے جواب دیا کہ یہ بات سن کر میرے داؽ میں ایک خیاؽ پیدا 

 

عی

کو عذاب قبر سے محفوظ رکھے۔ حضرت عائشہ صدیقہ رضی اللہ 



 

 

آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم سے عرض کیا۔ آپ صلی اللہ ہوا یہاں تک کہ رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم تشریف لائے میں نے 

 علیہ فآلہ فسلم نے ارشاد فرانیا کہ اؿ لوگوں کو قبر میں عذاب ہوتا ہے کہ جس کو جانور سنتے ہیں۔

ھا   :  رافی

 

عی

 ہناد، ابومعافیہ، اعمش، شقیق، مسرفؼ، عائشہ صدیقہ رضی اللہ 

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 جنائز کے متعلق احادیث :   باب

 عذاب قبر سے پناہ کے متعلق

     2071    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٣ح٤س ب٩ ٗسا٣ة، جزیز، ٨٣ؼور، ابووائ١، ٣سَّوٚ، ًائظہ ػسي٘ہ رضی اللہ ٬٨ًا :  راوی

َٟتِ زَخَ أخَِبر٧ََاَ  ا َٗ ًَائظَٔةَ   ٩ًَِ  ٕٚ و ٩ًَِ ٣َسَُِّ ٩ًَِ أبَیٔ وَائ١ٕٔ  ٩ًَِ ٨ِ٣َؼُورٕ  ث٨ََا جَزیٔزْ  ا٢َ حَسَّ َٗ ُٗسَا٣َةَ  سُ ب٩ُِ  ًَلیََّ ٣ُح٤ََّ ٠َتِ 

َٜذَّ  َٓ ُٗبوُرٔه٥ِٔ  بوَُ٪ فیٔ  ذَّ ٌَ بوُرٔ يُ ُ٘ ِٟ َٟتَا إٔ٪َّ أه١ََِ ا ا َ٘ َٓ ٤َِٟسٔی٨َةٔ  ٔ ا ٔ یهَُوز ه٤َُا ًَحُوزَتَأ٪ ٩ِ٣ٔ ًحُُز َٗ ٥ِ أَِ٪ أػَُسِّ ٌَ ٥ِ أنَِ َٟ بتُِه٤َُا وَ

 ِ ًَحُوزَتَي ٠ِتُ یَا رَسُو٢َ اللۂ إٔ٪َّ  ُ٘ َٓ  ٥َ ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ َّی اللہُ  ًَلیََّ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل جَتَا وَزَخ١ََ  خََِ َٟتَا َٓ ا َٗ ٤َِٟسٔی٨َةٔ  ٔ یهَُوزٔ ا نٔ ٩ِ٣ٔ ًحُُز

بوَُ٪ فیٔ ذَّ ٌَ بوُرٔ يُ ُ٘ ِٟ َّی ػَلََةّ  إٔ٪َّ أه١ََِ ا ٤َا رَأیَتُِهُ ػَل َٓ هَا  ِٟبَهَائ٥ُٔ ک٠ُُّ هُ ا ٌُ ش٤َِ ََ ًَذَاباّ  بوَُ٪  ذَّ ٌَ َّه٥ُِ يُ تَا إ٧ٔ َٗ ا٢َ ػَسَ َٗ إلََّٔ ُٗبوُره٥ِٔٔ 

 ٔ برِ َ٘ ِٟ ًَذَابٔ ا ذَ ٩ِ٣ٔ  وَّ ٌَ ََ 

ھا  سے رفایت ہے کہ میرے 

 

عی

، جریر، منصور، ابوفائل، مسرفؼ، عائشہ صدیقہ رضی اللہ 

 

پاس مدینہ منورہ کی دف بوڑھی محمد بن قدامة

سچا  خواتین آئیں افر انہوں نے کہا کہ اہل قبور عذاب میں مبتلا ہوتے ہیں تو میں نے اؿ کو جھٹلایا افر مجھ کو اچھا نہیں معلوؾ ہوا اؿ کو

رسوؽ اللہ صلی اللہ علیہ  کرنا پھر فہ دفنوں لی  گئیں افر حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم تشریف لائے میں نے عرض کیا یا

فآلہ فسلم دف بوڑھی خواتین آئیں تھیں فہ کہتی تھیں کہ قبر فالوں کو قبر میں عذاب ہوتا ہے۔ آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے فرانیا 

اللہ علیہ فآلہ انہوں نے سچ کہا بے شک اؿ کو عذاب ہوتا ہے اس طرح کا کہ تماؾ جانور اس کو سنتے ہیں پھر میں نے دیکھا کہ آپ صلی 

 فسلم ہر ایک نماز کے بعد عذاب قبر سے پناہ اننگا کرتے تھے۔



 

 

ھا  :  رافی

 

عی

، جریر، منصور، ابوفائل، مسرفؼ، عائشہ صدیقہ رضی اللہ 

 

 محمد بن قدامة

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 شاخ لگانے سے متعلق احادیثقبر پر درخت کی 

 جنائز کے متعلق احادیث :   باب

 قبر پر درخت کی شاخ لگانے سے متعلق احادیث

     2072    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٣ح٤س ب٩ ٗسا٣ة، جزیز، ٨٣ؼور، ٣حاہس، ًبساللہ اب٩ ًباض رضی اللہ ٨ًہ :  راوی

سُ  َّی أخَِبر٧ََاَ ٣ُح٤ََّ ا٢َ ٣َزَّ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل َٗ ًَبَّاضٕ  ٩ًَِ اب٩ِٔ  ٩ًَِ ٣ُحَاهسٕٔ  ٩ًَِ ٨ِ٣َؼُورٕ  ث٨ََا جَزیٔزْ  ا٢َ حَسَّ َٗ ُٗسَا٣َةَ  ٠ًََیِهٔ ب٩ُِ  اللہُ 

 ٔ ُٗبوُرهٔ بأَ٪ فیٔ  ذَّ ٌَ ٍَ ػَوِتَ إنِٔشَا٧يَنِٔ يُ ٤َِٟسٔی٨َةٔ س٤َٔ َّٜةَ أوَِ ا ٥َ بحَٔائمٕٔ ٩ِ٣ٔ حیٔلَأ٪ ٣َ ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ َّی اللہُ  ا٢َ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل َ٘ َٓ ٤َا 

 َ ا٢َ بلَیَ کاََ٪ أحََسُه٤َُا لََ يَشِتَبرِئُٔ ٩ِ٣ٔ بوَِٟهٔٔ وَک َٗ ٕ ث٥َُّ  بئر َٛ بأَ٪ فیٔ  ذَّ ٌَ بأَ٪ و٣ََا يُ ذَّ ٌَ ٥َ يُ ًَا وَس٠ََّ ِٔی با٤َّ٨ٟٔی٤َٔةٔ ث٥َُّ زَ اَ٪ الِْخََُ ی٤َِ

تَ  هَا ٛسََِّٔ َٜسَََّ َٓ  ٕ ٠َّهُ أَِ٪ بحَٔزیٔسَة ٌَ َٟ ا٢َ  َٗ ٠ِتَ هَذَا  ٌَ َٓ َٟهُ یاَ رَسُو٢َ اللۂ ٥َٟٔ  َٓ٘ی١َٔ  ةّ  ٕ ٨ِ٣ٔه٤َُا ٛسََِّٔ برِ َٗ ًَلیَ ک١ُِّ   ٍَ وَؿَ َٓ َٕ  ينِٔ  َّٔ یدَُ

ٔلیَ أَِ٪ ییَِبَشَا ٥َِٟ ییَِبَشَا أوَِ إ ٨ِه٤َُا ٣َا  ًَ 

، جریر، منصور، مجاہد، عبداللہ ابن عباس رضی اللہ عنہ

 

سے رفایت ہے کہ حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم مکہ  محمد بن قدامة

مکرمہ یا مدینہ منورہ کے ایک باغ کے پاس سے گسرے۔ فہاں پر دف آدمیوں کی گفتگو سنی کہ جن کو قبر میں عذاب ہو رہا تھا۔ حضرت 

بڑے گناہ کی فجہ سے نہیں ہوتا بلکہ ایک تو اپنے  رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے ارشاد فرانیا کہ اؿ کو عذاب ہوتا ہے افر کچھ

پیشاب کے قطرات سے احتیاط نہیں کرتا تھا افر دفسرا فہ شخص تھا جو کہ چغل خوری کرتا تھا۔ پھر آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے 

رسوؽ اللہ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم  ایک شاخ منگائی افر اؿ کے دف ٹکڑے کیے افر ہر ایک قبر پر ایک ٹکڑا لگایا۔ لوگوں نے عرض کیا یا

آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے اس طریقہ سے کیوں کیا؟ آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے ارشاد فرانیا شاید اؿ کے عذاب میں کمی 

 فاقع ہو جائے جس فقت تک کہ یہ شاخیں خشک نہ ہوں۔



 

 

، جریر، منصور، مجاہد، عبداللہ ابن  :  رافی

 

 عباس رضی اللہ عنہمحمد بن قدامة

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 جنائز کے متعلق احادیث :   باب

 قبر پر درخت کی شاخ لگانے سے متعلق احادیث

     2073    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 نرَی، ابو٣ٌاویہ، ا٤ًع، ٣حاہس، كاؤض، اب٩ ًباض رضی اللہ ٨ًہ ہ٨از ب٩ :  راوی

٩ًَِ ا ٩ًَِ كاَوُضٕ  ٩ًَِ ٣ُحَاهسٕٔ  ٤ًَِعٔ  َ ٩ًَِ الِْ اویٔةََ  ٌَ ٩ًَِ أبَیٔ ٣ُ یِّ فیٔ حَسٔیَهٔٔ  ٔ ا٢َ ٣َزَّ رَسُو٢ُ أخَِبر٧ََاَ ه٨ََّازُ ب٩ُِ اٟسََّّ َٗ ًَبَّاضٕ  ب٩ِٔ 

٠َیِهٔ وَس٠ََّ  ًَ َّی اللہُ  َٓکاََ٪ لََ يَشِتَبرِئُٔ اللۂ ػَل ا أحََسُه٤َُا  ٕ أ٣ََّ بئر َٛ بأَ٪ فیٔ  ذَّ ٌَ بأَ٪ و٣ََا يُ ذَّ ٌَ َٟیُ َّه٤َُا  ا٢َ إ٧ٔ َ٘ َٓ برَِی٩ِٔ  َ٘ ٔ ٩ِ٣ٔ بوَِٟهٔٔ ٥ََ 

زَ  ينِٔ ث٥َُّ غَََ َٔ هَا نؼِٔ َّ٘ ظَ َٓ ِٔی با٤َّ٨ٟٔی٤َٔةٔ ث٥َُّ أخََذَ جَزیٔسَةّ رَكبَِةّ  َٓکاََ٪ ی٤َِ ا الِْخََُ  اٟوُا یاَ رَسُو٢َ اللۂ ٥َٟٔ وَأ٣ََّ َ٘ َٓ ٕ وَاحسَٔةّ  برِ َٗ فیٔ ک١ُِّ 

٥ِ ییَِبَشَا َٟ ٨ًَِه٤َُا ٣َا   َٕ َّٔ ٠َّه٤َُا أَِ٪ یدَُ ٌَ َٟ ا٢َ  َ٘ َٓ تَ هَذَا  ٌِ  ػ٨ََ

 ہناد بن نصری، ابومعافیہ، اعمش، مجاہد، طاؤس، ابن عباس رضی اللہ عنہ سے رفایت ہے کہ حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ

فسلم دف قبور کے پاس سے گسرے افر فرانیا کہ اؿ کو عذاب ہوتا ہے )لوگوں کے اعتبار سے( افر کچھ کسی بڑے گناہ کی فجہ سے نہیں 

ہوتا ایک تو پیشاب سے احتیاط نہیں کرتا تھا دفسرا شخص چغل خوری کرتا تھا پھر آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے ایک تازہ شاخ 

 دف ٹکڑے فرانئے پھر ہر ایک قبر پر ایک ٹکڑا لگایا۔ لوگوں نے عرض کیا یا رسوؽ اللہ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم حاصل فرانئی افر اس کے

آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے اس طریقہ سے کس فجہ سے کیا؟ آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے ارشاد فرانیا ہو سکتا ہے کہ )دف شاخ 

 قبر فالوں کے عذاب میں کمی فاقع ہوجائے۔ کو قبر پر لگانے کی فجہ سے( اؿ

 ہناد بن نصری، ابومعافیہ، اعمش، مجاہد، طاؤس، ابن عباس رضی اللہ عنہ :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  



 

 

 جنائز کے متعلق احادیث :   باب

 لگانے سے متعلق احادیثقبر پر درخت کی شاخ 

     2074    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٗتیبہ، ٟیث، ٧آٍ، ًبساللہ اب٩ ٤ًز رضی اللہ ٨ًہ :  راوی

 َ٠ ًَ َّی اللہُ  ٩ًَِ اب٩ِٔ ٤ًَُزَ أَ٪َّ ا٨َّٟئیَّ ػَل  ٍٕ ٔ ٩ًَِ ٧آَ ث٨ََا ا٠َّٟیِثُ  ا٢َ حَسَّ َٗ ُٗتیَِبَةُ  ٥ِ إذَٔا ٣َاتَ أخَِبر٧ََاَ  ُٛ ا٢َ ألَََ إٔ٪َّ أحََسَ َٗ  ٥َ یِهٔ وَس٠ََّ

ِٟح٨ََّةٔ وَإِٔ٪ کاََ٪  ٩ِٔ٤َٓ أه١َِٔ ا ِٟح٨ََّةٔ  یِّ إِٔ٪ کاََ٪ ٩ِ٣ٔ أه١َِٔ ا ِٔ ٌَ ِٟ سَاةٔ وَا َِ ِٟ سُهُ بأ ٌَ ِ٘ ٠َیِهٔ ٣َ ًَ قَ  ٩ِٔ٤ أه١َِٔ ا٨َّٟارٔ عُْٔ َٓ ٩ِ٣ٔ أه١َِٔ ا٨َّٟارٔ 

 َّ ًَز هُ اللہُ  ََ ٌَ َّی یبَِ ِٟ٘یَٔا٣َةٔ  حًَ  وَج١ََّ یو٦ََِ ا

قتیبہ، لیث، نافع، عبداللہ ابن عمر رضی اللہ عنہ سے رفایت ہے کہ حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے ارشاد فرانیا جس 

جنتی ہوتا ہے تو جنت فقت تمہارے میں سے کسی شخص کی ففات ہوجاتی ہے تو صبح ف شاؾ اس کا ٹھکانہ اس کو دکھلایا جاتا ہے اگر فہ شخص 

 میں سے افر اگر دفزخی ہوتا ہے تو دفزخ میں سے۔ یہاں تک کہ خدافند قدفس اس کو قیامت کے رفز اٹھا لے۔

 قتیبہ، لیث، نافع، عبداللہ ابن عمر رضی اللہ عنہ :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 جنائز کے متعلق احادیث :   باب

 قبر پر درخت کی شاخ لگانے سے متعلق احادیث

     2075    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 اسحٙ ب٩ ابزاہی٥، ٣ٌت٤ز، ًِیساللہ، ٧آٍ، ًبساللہ اب٩ ٤ًز رضی اللہ ٨ًہ :  راوی

 ٍٕ ٔ ٩ًَِ ٧آَ ثُ  تُ ًُِیَِسَ اللۂ یحَُسِّ ٌِ ا٢َ س٤َٔ َٗ ت٤َزُٔ  ٌِ ٤ُِٟ ا٢َ أ٧َبَِأ٧َاَ ا َٗ ُٙ ب٩ُِ إبٔزَِاهی٥َٔ  َّی  أخَِبر٧ََاَ إسِٔحَ ٩ًَِ رَسُو٢ٔ اللۂ ػَل ٩ًَِ اب٩ِٔ ٤ًَُزَ 



 

 

سُهُ ٣ٔ  ٌَ ِ٘ ٥ِ إذَٔا ٣َاتَ ٣َ ُٛ ًَلیَ أحََسٔ زَقُ  ٌِ ا٢َ يُ َٗ ٠َیِهٔ وَس٥ََّ٠َ  ًَ ٩ِٔ٤ أه١َِٔ اللہُ  َٓ إِٔ٪ کاََ٪ ٩ِ٣ٔ أه١َِٔ ا٨َّٟارٔ  َٓ ِٔیِّ  ٌَ ِٟ ٔ وَا سَاة َِ ِٟ ٩ِ ا

ِٟ٘یَٔا٣َةٔ  زَّ وَج١ََّ یَو٦َِ ا ًَ ََ اللہُ  ََ ٌَ َّی یبَِ سُکَ حًَ ٌَ ِ٘  ا٨َّٟارٔ ٗی١َٔ هذََا ٣َ

ت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم اسحاؼ بن ابراہیم، معتمر، عبید اللہ، نافع، عبداللہ ابن عمر رضی اللہ عنہ سے رفایت ہے کہ حضر

نے ارشاد فرانیا کہ تمہارے میں سے جب کوئی شخص فوت ہو جاتا ہے تو اس کو صبح ف شاؾ اس کا ٹھکانہ دکھلایا جاتا ہے پس اگر فہ شخص 

تیرا ٹھکانہ ہے یہاں  اہل جنت میں سے ہو تو جنت میں ہے افر اگر فہ شخص دفزخی ہے تو فہ شخص دفزخ فالوں میں سے کہا جاتا ہے یہ

 تک کہ خدافند قدفس اس کو قیامت کے رفز اٹھا لے۔

 اسحق بن ابراہیم، معتمر، عبیداللہ، نافع، عبداللہ ابن عمر رضی اللہ عنہ :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 احادیثجنائز کے متعلق  :   باب

 قبر پر درخت کی شاخ لگانے سے متعلق احادیث

     2076    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٣ح٤س ب٩ س٤٠ہ و حارث ب٩ ٣شٜين، اب٩ ٗاس٥، ٣اَٟ، ٧آٍ، ًبساللہ اب٩ ٤ًز رضی اللہ ٨ًہ :  راوی

ِٟحَارثُٔ ب٩ُِ  سُ ب٩ُِ س٤َ٠ََةَ وَا ٩ًَِ أخَِبر٧ََاَ ٣ُح٤ََّ  َْ ٔ ثىَیٔ ٣َاٟ اس٥ٔٔ حَسَّ َ٘ ِٟ ٩ًَِ اب٩ِٔ ا َٟهُ  ىُ  ِٔ ٍُ وَا٠َّٟ ٠َیِهٔ وَأ٧َاَ أس٤ََِ ًَ ائةَّ  ٜٔينٕ قٔرَ ٣ٔشِ

ًَلیَ ٣َ  قَ  ٥ِ عُْٔ ُٛ ا٢َ إذَٔا ٣َاتَ أحََسُ َٗ ٠َیِهٔ وَس٥ََّ٠َ  ًَ َّی اللہُ  ٩ًَِ اب٩ِٔ ٤ًَُزَ أَ٪َّ رَسُو٢َ اللۂ ػَل  ٍٕ ٔ ٔ ٧آَ سَاة َِ ِٟ ٔ بأ سٔه ٌَ ِٔیِّ إِٔ٪  ِ٘ ٌَ ِٟ وَا

ا٢ُ هَذَ  َ٘ َٓیُ ٩ِٔ٤ أه١َِٔ ا٨َّٟارٔ  َٓ ِٟح٨ََّةٔ وَإِٔ٪ کاََ٪ ٩ِ٣ٔ أه١َِٔ ا٨َّٟارٔ  ٩ِٔ٤ أه١َِٔ ا َٓ ِٟح٨ََّةٔ  زَّ کاََ٪ ٩ِ٣ٔ أه١َِٔ ا ًَ ََ اللہُ  ََ ٌَ َّی یبَِ سُکَ حًَ ٌَ ِ٘ ا ٣َ

ِٟ٘یَٔا٣َةٔ   وَج١ََّ یَو٦َِ ا

انلک، نافع، عبداللہ ابن عمر رضی اللہ عنہ سے رفایت ہے کہ حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ  محمد بن سلمہ ف حارث بن مسکین، ابن قاسم،

فہ  علیہ فآلہ فسلم نے ارشاد فرانیا تمہارے میں سے جس فقت کسی کا انتقاؽ ہوتا ہے تو اس کو اس کا صبح ف شاؾ ٹھکانہ دکھلایا جاتا ہے اگر

شخص دفزخی ہے تو دفزخ فالوں میں سے۔ فہ شخص کہا جاتا ہے یہ تیرا ٹھکانہ ہے شخص جنت فالوں میں سے ہو تو جنت میں افر اگر فہ 



 

 

 یہاں تک کہ خدافند قدفس اس کو قیامت کے دؿ اٹھا لے گا۔

 محمد بن سلمہ ف حارث بن مسکین، ابن قاسم، انلک، نافع، عبداللہ ابن عمر رضی اللہ عنہ :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 اہل ایماؿ کی رفحوں سے متعلق احادیث

 جنائز کے متعلق احادیث :   باب

 اہل ایماؿ کی رفحوں سے متعلق احادیث

     2077    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٌٛب، ٌٛب ب٩ ٣اَٟ رضی اللہ ٨ًہٗتیبہ، ٣اَٟ، اب٩ طہاب، ًبساٟزح٩٤ ب٩  :  راوی

 َٛ َّهُ أخَِبرََهُ أَ٪َّ أبَاَهُ  بٕ أ٧َ ٌِ َٛ ًَبِسٔ اٟزَّح٩ٔ٤َِ ب٩ِٔ   ٩ًَِ ٩ًَِ اب٩ِٔ طٔهَابٕ   َٕ ٔ ٩ًَِ ٣َاٟ ُٗتیَِبَةُ  ٩ًَِ أخَِبر٧ََاَ  ثُ  َٕ کاََ٪ یحَُسِّ ٔ بَ ب٩َِ ٣َاٟ ٌِ

 َّ ا٢َ إ٧ٔ َٗ  ٥َ ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ َّی اللہُ  ٔ یو٦ََِ رَسُو٢ٔ اللۂ ػَل ٔلیَ جَشَسٔه زَّ وَج١ََّ إ ًَ هُ اللہُ  ََ ٌَ َّی یبَِ ِٟح٨ََّةٔ حًَ ٔ ا ٤ُِٟؤ٩ٔ٣ِٔ كاَئزْٔ فیٔ طَحَز ٤َا نَش٤ََةُ ا

ِٟ٘یَٔا٣َةٔ   ا

قتیبہ، انلک، ابن شہاب، عبدالرحمن بن کعب، کعب بن انلک رضی اللہ عنہ سے رفایت ہے کہ حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ 

د فرانیا کہ مومن کی جاؿ جنت کے درختوں پر پرفاز کرتی رہے گی یہاں تک کہ خدافند قدفس اس کو قیامت کے دؿ فسلم نے ارشا

 اس کے جسم کی طرػ بھیج دے گا۔

 قتیبہ، انلک، ابن شہاب، عبدالرحمن بن کعب، کعب بن انلک رضی اللہ عنہ :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 جنائز کے متعلق احادیث :   باب



 

 

 اہل ایماؿ کی رفحوں سے متعلق احادیث

     2078    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٤ًزوب٩ ًلی، یحٌی، س٠یما٪، اب٩ ٣ِيرة، ثابت، ا٧ص رضی اللہ ٨ًہ :  راوی

٤ًَِزوُ  َ أخَِبر٧ََاَ  ٩ًَِ أ ث٨ََا ثاَبتْٔ  ا٢َ حَسَّ َٗ  ٔ ٤ُِِٟئرَة ُ٪ وَهوَُ اب٩ُِ ا ث٨ََا س٠َُیِماَ ا٢َ حَسَّ َٗ ث٨ََا یحٌَِیَ  ا٢َ حَسَّ َٗ ًَلیٕٔٓ  ٍَ ب٩ُِ  ٨َّا ٣َ ُٛ ا٢َ  َٗ ٧صَٕ 

ا٢َ إٔ٪َّ رَسُو٢َ اللۂ ػَ  َ٘ َٓ ٩ًَِ أه١َِٔ بسَِرٕ  ث٨َُا  ٤َِٟسٔی٨َةٔ أخََذَ یحَُسِّ َّٜةَ وَا ه٥ُِ ٤ًَُزَ بيَنَِ ٣َ ًَ َٟيرُی٨َٔا ٣َؼَارٔ  ٥َ ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ َّی اللہُ  ل

 ٔ ِّٙ ٣َا أخَِلَئوُا ت ِٟحَ هُ بأ ََ ٌَ ََ َّٟذٔی  ا٢َ ٤ًَُزُ وَا َٗ ُٓلََٕ٪ إِٔ٪ طَائَ اللہُ ُسَّا   َُ ا٢َ هذََا ٣َرََِ َٗ أتََاه٥ُِ بأل٣َِِْصٔ  َٓ  ٕ ٠ٌٔوُا فیٔ بئٔزِ حُ َٓ  ََ ی

٠َیِهٔ  ًَ َّی اللہُ  ِّی وَجَ ا٨َّٟئیُّ ػَل إنٔ َٓ ا  ا٘ ٥ُِ حَ ًَسَ رَبُّٜ ُٓلََُ٪ ب٩َِ ُٓلََٕ٪ یَا ُٓلََُ٪ ب٩َِ ُٓلََٕ٪ ه١َِ وَجَسِت٥ُِ ٣َا وَ ٨َازَی یاَ  َٓ سِتُ ٣َا وَس٥ََّ٠َ 

ٍَ ٤َٟٔا أَ  ا٢َ ٣َا أنَْتُمْ بأٔس٤ََِ َ٘ َٓ ا٢َ ٤ًَُزُ تک٥ُِّ٠َُ أجَِشَازّا لََ أرَِوَاحَ ٓیٔهَا  َ٘ َٓ ا  ا٘ ًَسَنیٔ اللہُ حَ  ُٗو٢ُ ٨ِ٣ٔه٥ُِ وَ

عمرفبن علی، یحیی، سلیماؿ، ابن مغیرة، اببت، انس رضی اللہ عنہ سے رفایت ہے کہ ہم لوگ حضرت عمر رضی اللہ عنہ کے ساتھ مکہ 

منورہ کے درمیاؿ میں تھے فہ حضرات اہل بدر کا تذکرہ فراننے لگے تو حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے ارشاد  افر مدینہ

فرانیا کہ ہم کو کفار کے قتل کیے جانے کی جگہ دکھلائی افر فرانیا کہ یہ فلاں کے )قتل ہو کر( گرنے کی جگہ ہے افر یہ فلاں شخص کے 

جگہ ہے اگر خدا چاہے کل۔ حضرت عمر رضی اللہ عنہ نے فرانیا پھر اس ذات کی قسم کہ جس نے آپ صلی اللہ )قتل ہو کر( گرنے کی 

اؿ تماؾ  علیہ فآلہ فسلم کو سچا پیغمبر بنا کر بھیجا اؿ گہوںں میں فرؼ نہیں ہوا )یعنی ہر ایک کافر افر مشرک اپنی مقررہ جگہ پر قتل کیا گیا(

بعد رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم تشریف لائے افر پکارا اے فلاں کے بیٹے اے فلاں کے بیٹے!  کو ایک کنویں میں ڈالا اس کے

تمہارے پرفردگار نے جو تم سے فعدہ کیا تھا اس کو تم نے حاصل کرلیا )یعنی تم کو عذاب ہو رہا ہے یا نہیں؟( افر میں نے تو اپنے 

تو کامیابی افر کامرانی حاصل ہوگئی ہے( حضرت عمر رضی اللہ عنہ نے کہا آپ صلی اللہ پرفردگار کا فعدہ حاصل کرلیا ہے )یعنی ہم کو 

 علیہ فآلہ فسلم اؿ لوگوں سے کلاؾ کر رہے ہیں؟ آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے فرانیا تم میری بات اؿ سے زیادہ نہیں سنتے۔

  عنہعمرفبن علی، یحیی، سلیماؿ، ابن مغیرة، اببت، انس رضی اللہ :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  



 

 

 جنائز کے متعلق احادیث :   باب

 اہل ایماؿ کی رفحوں سے متعلق احادیث

     2079    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ح٤یس، ا٧صسویس ب٩ نرَ، ًبساللہ،  :  راوی

٤ُِٟش٤ُٔ٠ِوَ٪ ٩ِ٣ٔ  ٍَ ا ا٢َ س٤َٔ َٗ ٩ًَِ أ٧َصَٕ  ٩ًَِ ح٤َُیِسٕ  بِسُ اللۂ  ًَ ا٢َ أ٧َبَِأ٧َاَ  َٗ ٔ بسَِرٕ وَرَسُو٢ُ اللۂ أخَِبر٧ََاَ سُوَیسُِ ب٩ُِ نَرَِٕ  ا٠َّٟی١ِٔ ببٔئِٔز

ائ٥ْٔ ی٨َُازیٔ یاَ أبَاَ جَه١ِٔ ب٩َِ هظَٔ  َٗ  ٥َ ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ َّی اللہُ  ٕٕ ػَل ةَ ب٩َِ خ٠ََ ةَ وَیاَ أ٣َُیَّ ٌَ ةَ وَیاَ ًتُبَِةُ ب٩َِ رَبیٔ ٌَ ا٦ٕ وَیاَ طَیِبَةُ ب٩َِ رَبیٔ

اٟوُا یاَ رَسُو٢َ اللۂ أوََ تُ  َٗ ا  ا٘ ِّی حَ ًَسَنیٔ رَب ِّی وَجَسِتُ ٣َا وَ إنٔ َٓ ا  ا٘ ٥ُِ حَ ًَسَ رَبُّٜ ا٢َ ٣َ ه١َِ وَجَسِت٥ُِ ٣َا وَ َ٘ َٓ ُٔوا  سِ جَیَّ َٗ و٣ِّا  َٗ ا ٨َازیٔ 

وَ٪ أَِ٪ یحُیٔبوُا ٌُ ٨َّٜٔه٥ُِ لََ يَشِتَلٔی ُٗو٢ُ ٨ِ٣ٔه٥ُِ وَلَ ٍَ ٤َٟٔا أَ  أنَْتُمْ بأٔس٤ََِ

سوید بن نصر، عبد اللہ، حمید، انس سے رفایت ہے کہ مسلمانوں نے رات میں غزفہ بدر کے کنویں پر سنا کہ حضرت رسوؽ کریم صلی 

ی ہ افر اے عتبہ بن ربیعہ افر امیہ اللہ علیہ فآلہ فسلم کھڑے ہوئے آفاز دے رہے تھے ا
ے ابوجہل بن ہشاؾ افر اے شیبہ بن رت ع

بن خلف کیا تم نے فہ پا لیا جو تمہارے پرفردگار نے فعدہ کیا۔ لوگوں نے عرض کیا کہ یا رسوؽ اللہ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم آپ صلی 

ہ ہو گئے افر سڑ گئے۔ آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے ارشاد اللہ علیہ فآلہ فسلم اؿ لوگوں کو پکارتے ہیں جو کہ مرنے کے بعد بوسید

 فرانیا کہ تم لوگ اؿ لوگوں سے زیادہ میری گفتگو نہیں سن سکتے لیکن یہ لوگ جواب دینے کی قوت نہیں رکھتے۔

 سوید بن نصر، عبداللہ، حمید، انس :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 جنائز کے متعلق احادیث :   باب

 اہل ایماؿ کی رفحوں سے متعلق احادیث

     2080    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س



 

 

 ٣ح٤س ب٩ آز٦، ًبسة، ہظا٦، ًبساللہ اب٩ ٤ًز رضی اللہ ٨ًہ :  راوی

ًَ أخَِبر٧ََاَ  َّی اللہُ  ٩ًَِ اب٩ِٔ ٤ًَُزَ أَ٪َّ ا٨َّٟئیَّ ػَل ٩ًَِ أبَیٔهٔ   ٕ ٩ًَِ هظَٔا٦ ًَبِسَةُ  ث٨ََا  ا٢َ حَسَّ َٗ سُ ب٩ُِ آز٦ََ  ًَلیَ ٣ُح٤ََّ  َٕ َٗ ٥َ وَ ٠َیِهٔ وَس٠ََّ

وَ٪ الِْ  ٌُ َٟیَش٤َِ َّه٥ُِ  ا٢َ إ٧ٔ َٗ ا  ا٘ ٥ُِ حَ ًَسَ رَبُّٜ ا٢َ ه١َِ وَجَسِت٥ُِ ٣َا وَ َ٘ َٓ ٠یٔبٔ بسَِرٕ  َٟتِ َٗ ا َ٘ َٓ ائظَٔةَ  ٌَ ٔ ٟ ََ ٔ َٓذُکََٔ ذَٟ َٟه٥ُِ  ُٗو٢ُ  َ٪ ٣َا أَ

َّٟذٔ  ٤ُ٠َوَ٪ أَ٪َّ ا ٌِ َّه٥ُِ الَِْ٪ يَ ٠ًََیِهٔ وَس٥ََّ٠َ إ٧ٔ َّی اللہُ  ا٢َ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل َٗ ٤ََّا  أتَِ وَه١َٔ اب٩ُِ ٤ًَُزَ إ٧ٔ ُّٙ ث٥َُّ قَرَ ِٟحَ ه٥ُِ هوَُ ا َٟ ُٗو٢ُ  ٨ِتُ أَ ُٛ ی 

 ََ َّ هُ إ٧ٔ َٟ وِ أتَِ الِْیةََ َٗ َّی قَرَ ٤َِٟوِتیَ حًَ ٍُ ا ش٤ِٔ َُ  لََ 

محمد بن آدؾ، عبدة، ہشاؾ، عبداللہ ابن عمر رضی اللہ عنہ سے رفایت ہے کہ حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم بدر کے کنویں 

ر نے فعدہ فرانیا تھا فرانیا کہ یہ اس پر کھڑے ہوئے افر فرانیا تم نے فہ سچ افر فاقعہ کے مطابق حاصل کیا کہ جس کا تمہارے پرفردگا

ھا  سے اس کا تذکرہ ہوا۔ انہوں نے کہا کہ حضرت عبداللہ ابن عمر 

 

عی

فقت سنتے ہیں جو میں کہتا ہوں۔ حضرت عائشہ صدیقہ رضی اللہ 

 میں نے اؿ سے بیاؿ کو بھوؽ ہو گئی۔ حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے اس طریقہ سے فرانیا تھا فہ اب فاقف ہیں کہ جو

 کیا تھا فہ سچ تھا پھر اس آیت کریمہ کی تلافت فرانئی آخرتک۔

 محمد بن آدؾ، عبدة، ہشاؾ، عبداللہ ابن عمر رضی اللہ عنہ :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 احادیثجنائز کے متعلق  :   باب

 اہل ایماؿ کی رفحوں سے متعلق احادیث

     2081    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٗتیبہ، ٣اَٟ و ٣ِيرة، ابوز٧از، اعْد، ابوہزیزہ رضی اللہ ٨ًہ :  راوی

 ٩ًَِ ٩ًَِ أبَیٔ اٟز٧ِّاَزٔ  َٕ و٣َُِئرَةُ  ٔ ٩ًَِ ٣َاٟ ُٗتیَِبَةُ  ٥َ ک١ُُّ أخَِبر٧ََاَ  ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ َّی اللہُ  ا٢َ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل َٗ ا٢َ  َٗ ٩ًَِ أبَیٔ هزَُیزَِةَ  دٔ  الِْعََِْ

َٙ وَٓیٔهٔ یزَُ  ٔ ٧بَٔ ٨ِ٣ٔهُ خ٠ُ ًَحِبَ اٟذَّ ُّرَابُ إلََّٔ  بُ بىَیٔ آز٦ََ وَفیٔ حَسٔیثٔ ٣ُِئرَةَ ک١ُُّ اب٩ِٔ آز٦ََ یَأک٠ُِهُُ اٟت َّٛ
 



 

 

بوزناد، اعرج، ابوہریرہ رضی اللہ عنہ سے رفایت ہے کہ حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے ارشاد قتیبہ، انلک ف مغیرة، ا

ڑا فرانیا کہ تماؾ انسانوں کے جسم کو زمین کھا جاتی ہے علافہ انساؿ کی ریزھ کی ہڈی کے کہ انساؿ اسی سے پیدا کیا گیا افر پھر اس میں جو

 جائے گا۔

 ف مغیرة، ابوزناد، اعرج، ابوہریرہ رضی اللہ عنہ قتیبہ، انلک :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 جنائز کے متعلق احادیث :   باب

 اہل ایماؿ کی رفحوں سے متعلق احادیث

     2082    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ربیٍ ب٩ س٠یما٪، طٌیب ب٩ ٟیث، ٟیث، اب٩ ًحلَ٪، ابوز٧از، اعْد، ابوہزیزہ رضی اللہ ٨ًہ :  راوی

ًَحِلََ  ٩ًَِ اب٩ِٔ  ث٨ََا ا٠َّٟیِثُ  ا٢َ حَسَّ َٗ یِبُ ب٩ُِ ا٠َّٟیِثٔ  ٌَ ث٨ََا طُ ا٢َ حَسَّ َٗ  ٪َ ٍُ ب٩ُِ س٠َُیِماَ ٩ًَِ أخَِبر٧ََاَ اٟزَّبیٔ ٩ًَِ أبَیٔ اٟز٧ِّاَزٔ  دٔ َ٪  الِْعََِْ

بىَیٔ ابِ  ذَّ َٛ زَّ وَج١ََّ  ًَ ا٢َ اللہُ  َٗ  ٥َ ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ َّی اللہُ  ٩ًَِ رَسُو٢ٔ اللۂ ػَل ا٢َ  َٗ هُ أَِ٪ ٩ًَِ أبَیٔ هزَُیزَِةَ  َٟ ٥ِ ی٩َُِٜ ی٨َِبَغیٔ  َٟ ٩ُ آز٦ََ وَ

هُ أَِ٪ يَظِتُ  َٟ ٥ِ ی٩َُِٜ ی٨َِبَغیٔ  َٟ بىَیٔ وَطَت٤ََىیٔ اب٩ُِ آز٦ََ وَ َٜذِّ َٟیِصَ آخَُٔ یُ ٤َا بسََأتِهُُ وَ َٛ ِّی لََ أًُیٔسُهُ  ٔن وِٟهُُ إ َ٘ َٓ ا تَٜذِٔیبهُُ إیَّٔایَ  ٤َىیٔ أ٣ََّ

 َ َٟسّا وَأ٧َاَ اللہُ الِْ وِٟهُُ اتَّدَذَ اللہُ وَ َ٘ َٓ ا طَت٤ُِهُ إیَّٔایَ  ٟهٔٔ وَأ٣ََّ ًَلیََّ ٩ِ٣ٔ أوََّ  َّ ًَز َ ٙٔ بأٔ ِٟد٠َِ َٟ ا ٥َِٟ أَٟسِٔ وَ ٤َسُ  ٥ِ ی٩َُِٜ لیٔ حَسُ اٟؼَّ َٟ َٟسِ وَ ٥ِ أوُ

وّا أحََسْ  ُٔ ُٛ 

ربیع بن سلیماؿ، شعیب بن لیث، لیث، ابن عجلاؿ، ابوزناد، اعرج، ابوہریرہ رضی اللہ عنہ سے رفایت ہے کہ حضرت رسوؽ کریم 

افر اس کو اس طریقہ سے کرنا صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے ارشاد فرانیا کہ خدافند قدفس ارشاد فرانتا ہے کہ انساؿ نے مجھ کو جھٹلایا 

تو یہ  لازؾ )افر مناسب نہ تھا( افر انساؿ نے مجھ کو گالی دی افر اس کو اس طرح سے کرنا لازؾ نہیں تھا تو انساؿ کا مجھ کو جھوٹا قرار دینا

 پیدا کیا افر دفسری ہے کہ فہ یہ بات کہتا ہے کہ میں اس کو دفسری مرتبہ زندہ نہیں کرفں گا جس طریقہ سے کہ اس کو پہلی مرتبہ

 مرتبہ کی پیدائش پہلی مرتبہ کی پیدائش سے میرے فاسطے مشکل نہیں ہے افر انساؿ کا مجھ کو گالی دینا یہ ہے کہ فہ کہتا ہے کہ خدا تعالی



 

 

فلادت ہوئی افر  کا ایک بیٹا ہے )جس طریقہ سے عیسائی لوگ کہتے ہیں( حالانکہ میں تنہا ہوں کسی کا محتاج نہیں ہوں نہ مجھ سے کسی کی

 نہ میری کسی سے فلادت ہوئی افر میری برابری کا کوئی نہیں ہے۔

 ربیع بن سلیماؿ، شعیب بن لیث، لیث، ابن عجلاؿ، ابوزناد، اعرج، ابوہریرہ رضی اللہ عنہ :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 جنائز کے متعلق احادیث :   ببا

 اہل ایماؿ کی رفحوں سے متعلق احادیث

     2083    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 َٛيرب٩ ًِیس، ٣ح٤س ب٩ حرب، زبیسی، زہزی، ح٤یسب٩ ًبساٟزح٩٤، ابوہزیزہ رضی اللہ ٨ًہ :  راوی

ا٢َ  َٗ َئرُ ب٩ُِ ًُِیَِسٕ  َٛ ٩ًَِ أبَیٔ هزَُیِ أخَِبر٧ََاَ  ًَبِسٔ اٟزَّح٩ٔ٤َِ  ٩ًَِ ح٤َُیِسٔ ب٩ِٔ  ٩ًَِ اٟزُّهِزیِّٔ  ٩ًَِ اٟزُّبیَِسٔیِّ  بٕ  سُ ب٩ُِ حَرِ ث٨ََا ٣ُح٤ََّ زَةَ حَسَّ

 ِٟ تِهُ ا َّی حَضَرَ شٔهٔ حًَ ِٔ ًَلیَ نَ بِسْ  ًَ  َٖ و٢ُ أسَِرَ ُ٘ ٠َیِهٔ وَس٥ََّ٠َ يَ ًَ َّی اللہُ  تُ رَسُو٢َ اللۂ ػَل ٌِ ا٢َ س٤َٔ ا٢َ لْٔه٠َِهٔٔ إذَٔا أ٧َاَ ٣ُتُّ َٗ َٗ اةُ  َٓ وَ

ذِّ  ٌَ َٟیُ ًَلیََّ  سَرَ اللہُ  َٗ َٟل٩ِٔ  َٓوَاللۂ  ِٟبَحِْٔ  ونیٔ ث٥َُّ اذِرُونیٔ فیٔ اٟزِّیحٔ فیٔ ا ُ٘ ُٗونیٔ ث٥َُّ اسِحَ أحَِرٔ بهُُ أحََسّا ٩ِ٣ٔ خ٠َِ٘هٔٔ َٓ ذِّ ٌَ ًَذَاباّ لََ يُ بىَِّی 

 َٗ  ََ ٔ ١َ أه٠َِهُُ ذَٟ ٌَ َٔ َٓ ا٢َ  َّ وَج١ََّ ٟک١ُِّٔ طَیِئٕ أخََذَ َٗ ًَز ًَزَّ وَج١ََّ ٣َا  ا٢َ اللہُ  ا٢َ اللہُ  َٗ ائ٥ْٔ  َٗ إذَٔا هوَُ  َٓ ٨ِ٣ٔهُ طَیِئّا أزَِّ ٣َا أخََذِتَ 

َٟهُ  فَرَ اللہُ  َِ َٓ  ََ ا٢َ خَظِیَتُ َٗ تَ  ٌِ ًَلیَ ٣َا ػ٨ََ  ََ  ح٠َ٤ََ

، ابوہریرہ رضی اللہ عنہ سے رفایت ہے کہ میں نے حضرت رسوؽ کثیربن عبید، محمد بن حرب، زبیدی، زہری، حمیدبن عبدالرحمن

کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم سے سنا آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم فرانتے تھے کہ ایک آدمی نے بہت زیادہ گناہ کا ارتکاب کیا تھا جس 

جائے تو تم لوگ مجھ کو پہلے تو آگ میں جلانا افر فقت فہ شخص مرنے لگ گیا تو اس نے اپنے لوگوں سے کہا کہ جس فقت میرا انتقاؽ ہو

گا تو اس پھر مجھ کو پیس دینا۔ پھر میری مٹی کو کچھ تو ہوا میں اڑا دینا افر کچھ دریا میں ڈاؽ دینا کیونکہ خدافند قدفس مجھ پر قدرت فالا ہو

نے اس شخص کے مرنے کے بعد اسی طرح سے طرح سے مجھ کو عذاب میں مبتلا کرے گا۔ فیسا کسی مخلوؼ کو نہیں کرے گا۔ لوگوں 

اس کو کیا۔ خدافند قدفس نے ہر ایک چیز کو جس نے کہ اس کا کچھ حصہ لیا تھا یعنی پانی افر زمین افر ہوا کو حکم فرانیا جو تم نے لیا ہے تم 



 

 

منے کھڑا ہوگیا اس فقت اس سے حاضر کرف یہاں تک کہ فہ شخص مکمل ہو کر )یعنی جسمانی اعتبار سے پورا ہو کر( خدافند قدفس کے سا

خدافند قدفس نے باز پرس کی تو نے کسی فجہ سے یہ حرکت کی؟ اس نے عرض کیا کہ تیرے خوػ سے۔ نانچہ  خدافند تعالی نے اس 

 شخص کی مغفرت فران دی۔

 کثیربن عبید، محمد بن حرب، زبیدی، زہری، حمیدبن عبدالرحمن، ابوہریرہ رضی اللہ عنہ :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 جنائز کے متعلق احادیث :   باب

 اہل ایماؿ کی رفحوں سے متعلق احادیث

     2084    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ربیعی، حذئہ رضی اللہ ٨ًہاسحٙ ب٩ ابزاہی٥، جزیز، ٨٣ؼور،  :  راوی

٩ًَِ رَسُو٢ٔ اللۂ  ةَ  َٔ ٩ًَِ حذَُيِ ٩ًَِ ربٔعِیٕٔٓ  ٩ًَِ ٨ِ٣َؼُورٕ  ث٨ََا جَزیٔزْ  ا٢َ حَسَّ َٗ ُٙ ب٩ُِ إبٔزَِاهی٥َٔ  ٠ًََیِهٔ وَس٥ََّ٠َ أخَِبر٧ََاَ إسِٔحَ َّی اللہُ   ػَل

 ٌَ َٔ َّ٩ ب٥ُِٜ٠َِ يُشٔیئُ اٟوَّ َٗ ٩ِ کاََ٪  ا٢َ کاََ٪ رَج١ُْ ٤٣َّٔ ُٗونیٔ ث٥َُّ اكح٨َِوُنیٔ َٗ أحَِرٔ َٓ ا٢َ لْٔه٠َِهٔٔ إذَٔا أ٧َاَ ٣ُتُّ  َٗ اةُ  َٓ وَ ِٟ تِهُ ا ا حَضَرَ َّ٤٠َ َٓ ٠٤َهٔٔ 

 ِٟ زَّ وَج١ََّ ا ًَ أ٣ََزَ اللہُ  َٓ ا٢َ  َٗ فٔرِ لیٔ  ِِ ٥ِ يَ َٟ ًَلیََّ  سٔرِ  ِ٘ إٔ٪َّ الَلہ إِٔ٪ يَ َٓ ِٟبَحِْٔ  تِ ث٥َُّ اذرُِونیٔ فیٔ ا َّ٘ ت٠ََ َٓ َٜةَ  ٔ ََ ٤َلََئ هُ ٣َا ح٠َ٤ََ َٟ ا٢َ  َٗ رُوحَهُ 

َٟهُ  فَرَ اللہُ  َِ َٓ  ََ ٔ ت َٓ ٠ِتُ إلََّٔ ٩ِ٣ٔ ٣َدَا ٌَ َٓ ا٢َ یاَ رَبِّ ٣َا  َٗ ٠ِتَ  ٌَ َٓ  ًَلیَ ٣َا 

اسحاؼ بن ابراہیم، جریر، منصور، ربیعی، حذیفہ رضی اللہ عنہ سے رفایت ہے کہ رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے ارشاد فرانیا تم 

میں سے ایک آدمی اپنے کاموں کو برا سمجھتا تھا جس فقت اس شخص کی ففات کا فقت قریب آیا تو اس نے اپنے رشتہ دارفں  لوگوں

سے کہا )فصیت کی( کہ جس فقت میری ففات ہوجائے تو تم لوگ مجھ کو آگ میں جلا دینا۔ اس کے بعد دریا میں پھینک دینا کیونکہ 

 سے( میری گرفت کرلی تو فہ کبھی میری مغفرت نہیں کرے گا )اس کے بعد اس شخص کا اگر خدافند قدفس نے )گناہوں کی فجہ

انتقاؽ ہوگیا( اس کے متعلقین نے اسی طرح سے کیا۔ خدافند قدفس نے فرشتوں کو حکم فرانیا کہ اس شخص کی رفح کو پکڑ لو پھر 

نے عرض کیا تیرے خوػ کی فجہ سے اے  خدافند قدفس نے اس شخص سے دریافت کیا تو نے کس فجہ سے یہ حرکت کی؟ اس



 

 

 میرے مولی میں نے یہ عمل کیا ہے۔ بہرحاؽ خدافند قدفس نے اس شخص کی مغفرت فران دی۔

 اسحق بن ابراہیم، جریر، منصور، ربیعی، حذیفہ رضی اللہ عنہ :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 قیامت کے دؿ دفسری مرتبہ زندہ ہونے سے متعلق

 جنائز کے متعلق احادیث :   باب

 قیامت کے دؿ دفسری مرتبہ زندہ ہونے سے متعلق

     2085    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٗتیبہ، سٔیا٪، ٤ًزو، سٌیس ب٩ جبير، اب٩ ًباض رضی اللہ ٨ًہ :  راوی

تُ  ٌِ ا٢َ س٤َٔ َٗ ًَبَّاضٕ  ٩ًَِ اب٩ِٔ   ٕ ٌٔیسٔ ب٩ِٔ جُبَيرِ ٩ًَِ سَ ٤ِزوٕ  ًَ  ٩ًَِ یَاُ٪  ِٔ ث٨ََا سُ ا٢َ حَسَّ َٗ ُٗتیَِبَةُ  َّی اللہُ و أخَِبر٧ََاَ   رَسُو٢َ اللۂ ػَل

ُٗو٠ًََیِهٔ وَس٥ََّ٠َ یَدِ  ٥ُِ ٣ُلََ َّٜ و٢ُ إ٧ٔ ُ٘ ٔ يَ ٨ِٔ٤ِٟبرَ ًَلیَ ا لَّ  لُبُ  اةّ غَُِ اةّ عَُْ َٔ َّ وَج١ََّ حُ ًَز  الَلہ 

قتیبہ، سفیاؿ، عمرف، سعید بن جبیر، ابن عباس رضی اللہ عنہ سے رفایت ہے کہ میں نے حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم 

پر خطبہ دے رہے تھے فرانتے تھے کہ تم لوگ خدافند قدفس سے ننگے پاؤں ننگے جسم سے سنا ہے آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم منبر 

 افر بغیر ختنہ کی حالت میں ملاقات کرف گے۔

 قتیبہ، سفیاؿ، عمرف، سعید بن جبیر، ابن عباس رضی اللہ عنہ :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 جنائز کے متعلق احادیث :   باب



 

 

 قیامت کے دؿ دفسری مرتبہ زندہ ہونے سے متعلق

     2086    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٣ح٤س ب٩ ٣َىی، یحٌی، سٔیا٪، ٣ِيرة ب٩ ن٤ٌا٪، سٌیس ب٩ جبير، ًبساللہ اب٩ ًباض رضی اللہ ٨ًہ :  راوی

ٌٔیأخَِبر٧ََاَ  ٩ًَِ سَ ٤َأ٪  ٌِ ٤ُِِٟئرَةُ ب٩ُِ ا٨ُّٟ ثىَیٔ ا ا٢َ حَسَّ َٗ یَاَ٪  ِٔ ٩ًَِ سُ ث٨ََا یَحٌِیَ  ا٢َ حَسَّ َٗ َّی  ى ََ ٤ُِٟ سُ ب٩ُِ ا ٩ًَِ اب٩ِٔ ٣ُح٤ََّ  ٕ سٔ ب٩ِٔ جُبَيرِ

ِٟ٘یَٔا٣َةٔ  ا٢َ یحُِشَرُ ا٨َّٟاضُ یو٦ََِ ا َٗ  ٥َ ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ َّی اللہُ  ٩ًَِ ا٨َّٟئیِّ ػَل ٠َیِهٔ ًَبَّاضٕ  ًَ ٙٔ یُِٜسَی إبٔزَِاهی٥ُٔ  ٔ ِٟدَلََئ ٢ُ ا لَّ وَأوََّ اةّ غَُِ عَُْ

ٌٔیسُهُ  ٕٙ نُ ٢َ خ٠َِ ٤َا بسََأ٧ِاَ أوََّ َٛ أَ  ل٦ََ ث٥َُّ قَرَ  اٟشَّ

محمد بن مثنی، یحیی، سفیاؿ، مغیرة بن نعماؿ، سعید بن جبیر، عبداللہ ابن عباس رضی اللہ عنہ سے رفایت ہے کہ حضرت رسوؽ کریم صلی 

 علیہ فآلہ فسلم نے ارشاد فرانیا قیامت کے دؿ لوگ برہنہ جسم بغیر ختنہ اٹھائے جائیں گے افر تماؾ مخلوقات سے پہلے حضرت اللہ

ابراہیم علیہ السلاؾ کو کپڑے پہنائے جائیں گے۔ پھر آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے یہ آیت کریمہ تلافت فرانئی جیسے پہلے ہم نے 

 دفسری مرتبہ پیدا کریں گے۔ پیدا کیا اسی طرح سے

 محمد بن مثنی، یحیی، سفیاؿ، مغیرة بن نعماؿ، سعید بن جبیر، عبداللہ ابن عباس رضی اللہ عنہ :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 جنائز کے متعلق احادیث :   باب

 دفسری مرتبہ زندہ ہونے سے متعلققیامت کے دؿ 

     2087    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٤ًزوب٩ ٤ًَا٪، َ٘یة، زبیسی، زہزی، عْوہ، ًائظہ ػسي٘ہ رضی اللہ ٬٨ًا :  راوی

ا٢َ أخَِبرََنیٔ اٟزُّهِزیُّٔ  َٗ ا٢َ أخَِبرََنیٔ اٟزُّبیَِسٔیُّ  َٗ ةُ  ََ٘یَّٔ ث٨ََا  ا٢َ حَسَّ َٗ ٤َاَ٪  َِ ٤ِزوُ ب٩ُِ ًُ ًَ ًَائظَٔةَ أَ٪َّ رَسُو٢َ  أخَِبرََنیٔ   ٩ًَِ وَةَ  ٩ًَِ عُِْ



 

 

ِٟ٘یَٔا٣َةٔ حُ  ثُ ا٨َّٟاضُ یَو٦َِ ا ٌَ ا٢َ یبُِ َٗ ٠َیِهٔ وَس٥ََّ٠َ  ًَ َّی اللہُ  ا٢َ ٟک١ُِّٔ اللۂ ػَل َٗ وِرَاتٔ  ٌَ ِٟ َٕ بأ َٜیِ َٓ ًَائظَٔةُ  َٟتِ  ا َ٘ َٓ لَّ  اةّ غَُِ اةّ عَُْ َٔ

٨یٔهٔ  ِِ  ا٣ِزئٕٔ ٨ِ٣ٔه٥ُِ یَو٣َِلذٕٔ طَأِْ٪ يُ

ھا  سے رفایت ہے کہ حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ 

 

عی

، زبیدی، زہری، عرفہ، عائشہ صدیقہ رضی اللہ 

 

 می ة
عمرفبن عثماؿ، ت

ھا  نے فسلم نے فرانیا قیا

 

عی

مت کے دؿ لوگ ایں ت گے ننگے پاؤں ننگے جسم افر بغیر ختنہ کے اس پر حضرت عائشہ صدیقہ رضی اللہ 

 دریافت فرانیا کہ یا رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم! لوگوں کی شرؾ گاہ کی کیا حالت ہوگی؟ آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے ارشاد

 اپنی فکر میں ہوگا )یعنی نفش نفسی کا عالم ہوگا( تو کوئی شخص کسی دفسرے کی شرؾ گاہ نہ دیکھے گا۔فرانیا قیامت کے دؿ ہر ایک شخص 

ھا   :  رافی

 

عی

، زبیدی، زہری، عرفہ، عائشہ صدیقہ رضی اللہ 

 

 می ة
 عمرفبن عثماؿ، ت

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 جنائز کے متعلق احادیث :   باب

 قیامت کے دؿ دفسری مرتبہ زندہ ہونے سے متعلق

     2088    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٤ًزوب٩ ًلی، یحٌی، ابویو٧ص ٗظيری، اب٩ ابو٠٣یٜة، ٗاس٥ ب٩ ٣ح٤س، ًائظہ ػسي٘ہ رضی اللہ ٬٨ًا :  راوی

ثىَیٔ اب٩ُِ  ا٢َ حَسَّ َٗ ظَيرِیُّٔ  ُ٘ ِٟ ث٨ََا أبَوُ یو٧ُصَُ ا ا٢َ حَسَّ َٗ ث٨ََا یَحٌِیَ  ا٢َ حَسَّ َٗ ًَلیٕٔٓ  ٤ِزوُ ب٩ُِ  ًَ اس٥ٔٔ ب٩ِٔ أخَِبر٧ََاَ  َ٘ ِٟ ٩ًَِ ا َٜةَ   أبَیٔ ٠َ٣ُیِ

 ٥ُِ َّٜ ا٢َ إ٧ٔ َٗ ٠ًََیِهٔ وَس٥ََّ٠َ  َّی اللہُ  ٩ًَِ ا٨َّٟئیِّ ػَل ًَائظَٔةَ   ٩ًَِ سٕ  ه٥ُِ ٣ُح٤ََّ ُـ ٌِ ََ ٠ُِٗتُ اٟزِّجَا٢ُ وَا٨ِّٟشَائُ ی٨َِوُزُ  اةّ  اةّ عَُْ َٔ وَ٪ حُ تحُِشَرُ

 ََ ٔ ه٥ُِ ذَٟ ا٢َ إٔ٪َّ ال٣َِِْزَ أطََسُّ ٩ِ٣ٔ أَِ٪ یه٤َُّٔ َٗ فٕ  ٌِ ََ ٔلیَ   إ

ھا  سے رفایت ہے کہ میں

 

عی

، قاسم بن محمد، عائشہ صدیقہ رضی اللہ 

 

ی کة
نے حضرت  عمرفبن علی، یحیی، ابویونس قشیری، ابن ابومل

رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے فرانیا تم لوگ )قیامت کے دؿ( جمع کیے جاؤ گے ننگے پاؤں ننگے جسم اس پر میں نے عرض کیا 

کہ کیا مرد افر عورت ایک دفسرے کو دیکھیں گے؟ آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے ارشاد فرانیا اس بات کا خیاؽ کہاں ہوگا میداؿ 



 

 

 یشانیاں زبردست ہوں گی۔حشر کی پر

ھا   :  رافی

 

عی

، قاسم بن محمد، عائشہ صدیقہ رضی اللہ 

 

ی کة
 عمرفبن علی، یحیی، ابویونس قشیری، ابن ابومل

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 جنائز کے متعلق احادیث :   باب

 مرتبہ زندہ ہونے سے متعلققیامت کے دؿ دفسری 

     2089    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٣ح٤س ب٩ ًبساللہ ب٩ ٣بارک، ابوہظا٦، وہیب ب٩ خاٟس، ابوبکَ، اب٩ كاؤض، ابوہزیزہ رضی اللہ ٨ًہ :  راوی

٤ُِٟبَ  ًَبِسٔ اللۂ ب٩ِٔ ا سُ ب٩ُِ  ث٨ََا اب٩ُِ أخَِبر٧ََاَ ٣ُح٤ََّ ا٢َ حَسَّ َٗ ث٨ََا وُهَیِبُ ب٩ُِ خَاٟسٕٔ أبَوُ بکََِٕ  ا٢َ حَسَّ َٗ  ٕ ث٨ََا أبَوُ هظَٔا٦ ا٢َ حَسَّ َٗ ارَکٔ 

٠َیِهٔ وَس٥ََّ٠َ یحُِشَرُ ا٨َّٟاضُ یَ  ًَ َّی اللہُ  ا٢َ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل َٗ ا٢َ  َٗ ٩ًَِ أبَیٔ هزَُیزَِةَ  ٩ًَِ أبَیٔهٔ  ِٟ٘یَٔا٣َةٔ كاَوُضٕ  َٙ و٦َِ ا ٔ ائ ًَلیَ ثلَََثٔ طَََ

ٕ وَ  ٌٔير ََ ًَلیَ  ةْ  ًَشِرَ ٕ وَ ٌٔير ََ ًَلیَ  ةْ  ٌَ ََ ٕ وَأرَِ ٌٔير ََ ًَلیَ  ٕ وَثلَََثةَْ  ٌٔير ََ ًَلیَ  ٘ی١ُٔ رَاُبٔئنَ رَاهبٔئنَ اث٨َِأ٪  ََ ََ٘یَّٔتَه٥ُِ ا٨َّٟارُ  تَحِشُرُ 

ؼِبحُٔ  َُ ه٥ُِ حَیِثُ باَتوُا وَ ٌَ اُٟوا وَتَِیٔتُ ٣َ َٗ ه٥ُِ حَیِثُ  ٌَ ه٥ُِ حَیِثُ أ٣َِشَوِا ٣َ ٌَ ه٥ُِ حَیِثُ أػَِبَحُوا وَت٤ُِسٔی ٣َ ٌَ ٣َ 

محمد بن عبداللہ بن مبارک، ابوہشاؾ، فہیب بن خالد، ابوبکر، ابن طاؤس، ابوہریرہ رضی اللہ عنہ سے رفایت ہے کہ رسوؽ کریم صلی 

میں بعض لوگ تو شوؼ میں بھرے ہوں گے۔  اللہ علیہ فآلہ فسلم نے ارشاد فرانیا قیامت کے دؿ تین قسم کے لوگ ہوں گے۔ اؿ

)یعنی اؿ میں جنت کا شوؼ غالب ہوگا افر بعض لوگ دفزخ سے( ڈرتے ہوں گے فہ لوگ ایک افنٹ پر ہوں گے افر تین ایک 

 افنٹ پر ہوں گے افر دس ایک افنٹ پر ہوں گے افر باقی لوگوں کو آگ جمع کرلے گی )یعنی اؿ کو گھیر لے گی( جہاں پر فہ دؿ میں

ٹھہریں گے افر اؿ لوگوں کے ساتھ ٹھہر جائے گی افر جس جگہ فہ رات میں ٹھہریں گے اؿ کے ساتھ آگ بھی ٹھہر جائے گی افر 

 جس جگہ فہ شاؾ کو ٹھہرے گے آگ بھی اؿ کے ساتھ شاؾ کرے گی۔

 اللہ عنہ محمد بن عبداللہ بن مبارک، ابوہشاؾ، فہیب بن خالد، ابوبکر، ابن طاؤس، ابوہریرہ رضی :  رافی



 

 

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 جنائز کے متعلق احادیث :   باب

 قیامت کے دؿ دفسری مرتبہ زندہ ہونے سے متعلق

     2090    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 یحٌی، وٟیس ب٩ ج٤یٍ، ابوكٔی١، حذئہ ب٩ اسیس، ابوذر رضی اللہ ٨ًہ٤ًزوب٩ ًلی،  :  راوی

 ًَ ی١ِٔ  َٔ ث٨ََا أبَوُ اٟلُّ ا٢َ حَسَّ َٗ  ٍٕ ِٟوَٟیٔسٔ ب٩ِٔ ج٤َُیِ ٩ًَِ ا ث٨ََا یَحٌِیَ  ا٢َ حَسَّ َٗ ًَلیٕٔٓ  ٤ِزوُ ب٩ُِ  ًَ ٩ًَِ أبَیٔ ذَرٕٓ أخَِبر٧ََاَ  ةَ ب٩ِٔ أسَٔیسٕ  َٔ ٩ِ حذَُيِ

َٚ ا ٔ از ا٢َ إٔ٪َّ اٟؼَّ وِدْ رَاٛبٔئنَ كاََٗ َٓ ِٓوَادٕ  وَ٪ ثلَََثةََ أَ ثىَیٔ أَ٪َّ ا٨َّٟاضَ یحُِشَرُ ٠َیِهٔ وَس٥ََّ٠َ حَسَّ ًَ َّی اللہُ  َٚ ػَل ٤ًٔئنَ ٤َِٟؼِسُو

وَِ٪ ی٠ُِ  ٌَ وِدْ ی٤َِظُوَ٪ وَيَشِ َٓ ه٥ُِ ا٨َّٟارُ وَ ًَلیَ وُجُوهه٥ِٔٔ وَتَحِشُرُ َٜةُ  ٔ ٤َِٟلََئ شِحَبه٥ُُِ ا ََ وِدْ  َٓ لََ کاَسٔينَ وَ َٓ  ٔ هِز ًَلیَ اٟوَّ ةَ  َٓ قیٔ اللہُ الِْ

٠َیِهَا ًَ سٔرُ  ِ٘ تَبٔ لََ يَ َ٘ ِٟ لٔیهَا بذَٔاتٔ ا ٌِ ةُ يُ َ٘ ِٟحَسٔي هُ ا َٟ َٟتَٜوُُ٪  َّی إٔ٪َّ اٟزَّج١َُ   یَبِقَی حًَ

کہے گئے )رسوؽ صلی  عمرفبن علی، یحیی، فلید بن میع ، ابوطفیل، حذیفہ بن اسید، ابوذر رضی اللہ عنہ سے رفایت ہے کہ سچے افر سچے

اللہ علیہ فآلہ فسلم( نے خدافند قدفس اؿ پر رحمت نازؽ فرانئے افر سلاؾ نازؽ فرانئے مجھ سے ارشاد فرانیا کہ )قیامت کے دؿ( 

لوگ تین قسم کے ہوں گے ایک طبقہ تو سوار ہوگا جو کہ کھاتے افر لباس )پہنتے جائیں گے( افر دفسرے طبقہ کو فرے ط اؿ کے چہرفں 

الٹا کر کے اؿ کو دفزخ کی جانب گھسیٹ لیں گے افر اؿ کو دفزخ کی جانب لے کر جائیں گے افر تیسرا طبقہ فہ ہوگا جو کہ پاؤں سے  کو

چلے گا افر دفڑے گا خدافند قدفس سواریوں پر آفت ڈاؽ دے گا اؿ کو سواری نہ مل سکے گی۔ یہاں تک کہ ایک آدمی کے پاس باغ 

 میں دے دے گا لیکن اؿ کو افنٹ نہیں ملے گا۔ہوگا فہ ایک افنٹ کے عوض 

 عمرفبن علی، یحیی، فلید بن میع ، ابوطفیل، حذیفہ بن اسید، ابوذر رضی اللہ عنہ :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 سب سے پہلے کسے کپڑے پہنائے جائیں گے؟



 

 

 جنائز کے متعلق احادیث :   باب

 سب سے پہلے کسے کپڑے پہنائے جائیں گے؟

     2091    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

٣ح٤وزب٩ ُیلَ٪، وٛیٍ و وہب ب٩ جزیز و ابوزاؤز، طٌبہ، ٣ِيرة ب٩ ن٤ٌا٪، سٌیس ب٩ جبير، اب٩ ًباض رضی اللہ  :  راوی

 ٨ًہ

ٔ ب٩ِٔ أخَِبر٧ََاَ  ٤ُِِٟئرَة ٩ًَِ ا بَةَ  ٌِ ٩ًَِ طُ ٕ وَأبَوُ زَاوُزَ  ٍْ وَوَهِبُ ب٩ُِ جَزیٔز ا٢َ أخَِبر٧ََاَ وَٛیٔ َٗ ٌٔیسٔ  ٣َح٤ُِوزُ ب٩ُِ ُیَِلَََ٪  ٩ًَِ سَ ٤َأ٪  ٌِ ا٨ُّٟ

٤َِٟوِ  ٥َ بأ ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ َّی اللہُ  ا٦َ رَسُو٢ُ اللۂ ػَل َٗ ا٢َ  َٗ ًَبَّاضٕ  ٩ًَِ اب٩ِٔ   ٕ ٔلیَ ب٩ِٔ جُبَيرِ ٥ُِ ٣َحِظُورُوَ٪ إ َّٜ ا٢َ یَا أیَُّهَا ا٨َّٟاضُ إ٧ٔ َ٘ َٓ ًؤَةٔ 

٤َا بسََأ٧ِاَ أَ  َٛ لَّ  اةّ غَُِ ٍْ وَوَهِبْ عَُْ ا٢َ وَٛیٔ َٗ لَّ وَ اةّ غَُِ َٔ ا٢َ أبَوُ زَاوُزَ حُ َٗ اةّ  زَّ وَج١ََّ عَُْ ًَ ٢ُ ٩ِ٣َ اللۂ  ا٢َ أوََّ َٗ ٌٔیسُهُ  ٕٙ نُ ٢َ خ٠َِ وَّ

ِٟ٘یَٔ  ٔ یُِٜسَی یو٦ََِ ا ٍْ سَیُؤِتیَ بزٔ ا٢َ وَهِبْ وَوَٛیٔ َٗ ا٢َ أبَوُ زَاوُزَ یحَُائُ وَ َٗ َّهُ سَیُؤِتیَ  ل٦ََ وَإ٧ٔ ٠َیِهٔ اٟشَّ ًَ ًیٔ ا٣َةٔ إبٔزَِاهی٥ُٔ  جَا٢ٕ ٩ِ٣ٔ أ٣َُّ

 ٌِ ََ ََ لََ تَسِریٔ ٣َا أحَِسَثوُا  َّ ا٢ُ إ٧ٔ َ٘ یُ َٓ ُٗو٢ُ رَبِّ أػَِحَابیٔ  َ أ َٓ ٤َا٢ٔ  یُؤِخَذُ به٥ِٔٔ ذَاتَ اٟظِّ اٟحُٔ َٓ بِسُ اٟؼَّ ٌَ ِٟ ا٢َ ا َٗ ٤َا  َٛ ُٗو٢ُ  َ أ َٓ سَکَ 

 َ٘ یُ َٓ َٟه٥ُِ الِْیةََ  فٔرِ  ِِ ََ وِٟهٔٔ وَإِٔ٪  َٗ ٔلیَ  یِتَىیٔ إ َّٓ ا تَوَ َّ٤٠َ َٓ ٠َیِه٥ِٔ طَهیٔسّا ٣َا ز٣ُِتُ ٓیٔه٥ِٔ  ًَ ٨ِتُ  ُٛ ٥ِ یزَاَٟوُا ٣ُسِبزٔی٩َٔ وَ َٟ ا٢ُ إٔ٪َّ هَؤُلََئٔ 

 َ ًَل ی٩َ  ا٢َ أبَوُ زَاوُزَ ٣ُزتَِسِّ تَه٥ُِ َٗ ِٗ ارَ َٓ ابه٥ِٔٔ ٨ِ٣ُذُ  َ٘ ًِ  ی أَ

محمودبن غیلاؿ، فکیع ف فہب بن جریر ف ابوداؤد، شعبہ، مغیرة بن نعماؿ، سعید بن جبیر، ابن عباس رضی اللہ عنہ سے رفایت ہے کہ 

کہ اے لوگو! تم  حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم صحابہ کراؾ کی نصیحت فراننے کے فاسطے کھڑے ہوئے تو ارشاد فرانیا

سب کے سب خدافند قدفس کی بارگاہ میں ننگے جسم ننگے پاؤں افر بغیر ختنہ کے حاضر ہو گے اس کے بعد آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم 

نے ایک آیت کریمہ تلافت فرانئی۔ اس کا ترجمہ یہ ہے کہ اے لوگو ہم نے جس طریقہ سے پیدائش کو شرفع کیا اس طرح سے ہم 

کریں گے افر قیامت کے دؿ سب سے پہلے حضرت ابراہیم کو کپڑے پہنائے جائیں گے افر میری امت کے کچھ لوگ  دفسری مرتبہ

حاضر کیے جائیں گے میں عرض کرفں گا کہ اے میرے مولی یہ میرے ساتھی ہیں فرانیا جائے گا کہ تم کو اس کا علم نہیں ہے کہ جو اؿ 

 ئی  باتیں پیدا کی تھیں میں اس طریقہ سے کہوں گا جس طرح سے نیک سمت لوگوں نے تمہارے )دنیا سے جانے کے( بعد ئی 

فالے بندے )مراد حضرت عیسیٰ ہیں( میں اؿ پر گواہ تھا۔ جس فقت میں اؿ میں موجود تھا۔ پھر جس فقت تو نے مجھ کو اٹھا لیا تو تو اؿ 

تیرے بندے ہیں افر اگر تو اؿ کی مغفرت کر دے گا تو تو غالب افر  کا نگہباؿ افر محافظ تھا۔ اگر تو اؿ کو عذاب میں مبتلا کرے گا تو فہ



 

 

 حکمت فالا ہے اس پر فرانیا جائے گا )یعنی حق سبحانہ تعالی فرانئیں گے( تو غالب افر حکمت فالا ہے پھر کیا جانے گا یہ )فہ لوگ ہیں جو

  فقت تم اؿ لوگوں سے جدا ہوئے۔کہ( دین سے منحرػ ہو گئے ہیں )یعنی دین اسلاؾ اؿ لوگوں نے چھوڑ دیا( جس

 محمودبن غیلاؿ، فکیع ف فہب بن جریر ف ابوداؤد، شعبہ، مغیرة بن نعماؿ، سعید بن جبیر، ابن عباس رضی اللہ عنہ :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 متعلقمرنے فالے پر اظہار غم سے 

 جنائز کے متعلق احادیث :   باب

 مرنے فالے پر اظہار غم سے متعلق

     2092    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ہارو٪ ب٩ زیس، اب٩ ابوزرٗاء، خاٟسب٩ ٣یسَّة، ٣ٌاویہ ب٩ قرة رضی اللہ ٨ًہ :  راوی

ةَ أخَِبر٧ََاَ هَارُوُ٪ ب٩ُِ زَیسِٕ وَهوَُ اب٩ُِ  اویٔةََ ب٩َِ قُرَّ ٌَ تُ ٣ُ ٌِ ا٢َ س٤َٔ َٗ ةَ  ث٨ََا خَاٟسُٔ ب٩ُِ ٣َیِسَََّ ا٢َ حَسَّ َٗ ث٨ََا أبَیٔ  ا٢َ حَسَّ َٗ ائٔ  َٗ َّرِ أبَیٔ اٟز

َٟیِهٔ نَفَرْ ٩ِ٣ٔ أػَِحَا ٔ ٠َیِهٔ وَس٥ََّ٠َ إذَٔا ج٠ََصَ یح٠َِصُٔ إ ًَ َّی اللہُ  ا٢َ کاََ٪ ٧ئَیُّ اللۂ ػَل َٗ ٔ ٩ًَِ أبَیٔهٔ  َٟهُ اب٩ِْ ػَِئرْ بهٔٔ وَٓ یه٥ِٔ رَج١ُْ 

ةَ ٟذٔٔکَِٔ  َ٘ ِٟح٠َِ ٍَ اٟزَّج١ُُ أَِ٪ یحَِضُرَ ا ا٣ِت٨ََ َٓ  ََ ه٠ََ َٓ ٌٔسُهُ بيَنَِ یسََیهِٔ  ِ٘ یُ َٓ  ٔ ٕٔ هَهِزهٔ سَهُ  یَأتِیٔهٔ ٩ِ٣ٔ خ٠َِ َ٘ َٔ َٓ ٠َیِهٔ  ًَ حَزَٔ٪  َٓ اب٨ِهٔٔ 

ا٢َ ٣َالیٔ  َ٘ َٓ  ٥َ ٠َیِهٔ وَس٠ََّ ًَ َّی اللہُ  َّی اللہُ ا٨َّٟئیُّ ػَل ٠ََٓ٘یَٔهُ ا٨َّٟئیُّ ػَل  ََ َّٟذٔی رَأیَتَِهُ ه٠ََ هُ ا اُٟوا یاَ رَسُو٢َ اللۂ ب٨َُیُّ َٗ ُٓل٧ََاّ  لََ أرََی 

ُٓلََُ٪ أی٤ََُّا ا٢َ یاَ  َٗ ٠ًََیِهٔ ث٥َُّ  َّاهُ  ز ٌَ َٓ  ََ َّهُ ه٠ََ أخَِبرَهَُ أ٧َ َٓ ٩ًَِ ب٨َُیِّهٔ  هُ  َٟ َ شَأ َٓ ٠َیِهٔ وَس٥ََّ٠َ  ٍَ بهٔٔ ٤ًُُزَکَ أوَِ لََ کاََ٪ أحََ  ًَ ََ أَِ٪ ت٤ََتَّ یِ َٟ ٔ بُّ إ

ا٢َ یاَ ٧ئَیَّ  َٗ  ََ َٟ تَحُهُ  ِٔ َٟیِهٔ يَ ٔ ََ إ َ٘ سِ سَبَ َٗ ِٟح٨ََّةٔ إلََّٔ وَجَسِتَهُ  ٔلیَ باَبٕ ٩ِ٣ٔ أبَوَِابٔ ا ِتیٔ ُسَّا إ ِٟح٨ََّةٔ تَأ ٔلیَ باَبٔ ا ىیٔ إ ُ٘ ٔ  اللۂ ب١َِ يَشِب

َٟهُوَ أحََبُّ  تَحُهَا لیٔ  ِٔ یَ َٓ  ََ َٟ َٓذَاکَ  ا٢َ  َٗ ٔلیََّ   إ

ہارفؿ بن زید، ابن ابوزرقاء، خالدبن یسرہة، معافیہ بن قرة رضی اللہ عنہ سے رفایت ہے کہ انہوں نے اپنے فالد سے سنا حضرت 

کھتے تھے رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم جس فقت بیٹھے تھے آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم کے پاس چند صحابہ کراؾ بھی تشریف ر



 

 

اؿ میں ایک شخص تھا کہ جس کا ایک چھوٹا بچہ اس کی پشت کی جانب سے آتا تھا افر فہ اس کو اپنے سامنے بٹھلایا کرتا تھا۔ اتفاؼ سے فہ 

بچہ مر گیا اس شخص نے جلسہ میں حاضری چھوڑ دی اس خیاؽ سے کہ بچہ یاد آئے گا حضرت رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے 

 دیکھا آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے دریافت فرانیا کہ اس کی کیا فجہ ہے کہ میں فلاں آدمی کو نہیں دیکھ رہا ہوں۔ لوگوں اس کو نہیں

 نے عرض کیا کہ یا رسوؽ اللہ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم اس شخص کا چھوٹا بچہ جس کو کہ آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے دیکھا تھا اس کا

 ہے آنحضرت صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے یہ سن کر اس شخص سے ملاقات کی افر اس کے بچہ کی خیریت دریافت فرانئی انتقاؽ ہوگیا

اس شخص نے جواب دیا کہ فہ بچہ تو مر چکا ہے۔ آپ صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے اس کی تعزیت فرانئی افر اس کی ففات پر اظہار 

آلہ فسلم نے ارشاد فرانیا اے شخص تجھ کو کونسی بات پسند ہے کہ تو تماؾ زندگی اس سے نفع افسوس فرانیا پھر آپ صلی اللہ علیہ ف

حاصل کرتا یا یہ کہ تو جس فقت تک قیامت کے دؿ جنت کے کسی درفازے پر جائے گا اس کو اپنے سے پہلے فہاں پائے گا افر فہ 

 صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم یہ بات کہ فہ شخص جنت کے درفازہ تیرے فاسطے درفازہ کھولے گا۔ اس شخص نے عرض کیا کہ یا رسوؽ اللہ

پر مجھ سے پہلے ہی پہنچ جائے افر میرے فاسطے دفازہ کھولے۔ مجھ کو زیادہ محبوب ہے اس کے زیادہ رہنے سے۔ اس پر آپ صلی اللہ 

 علیہ فآلہ فسلم نے ارشاد فرانیا کہ تیرے فاسطے یہی ہوگا۔

 بوزرقاء، خالدبن یسرہة، معافیہ بن قرة رضی اللہ عنہہارفؿ بن زید، ابن ا :  رافی

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔

  

 ایک دفسری قسم کی تعزیت سے متعلق فرانؿ نبوی صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم

 جنائز کے متعلق احادیث :   باب

 تعزیت سے متعلق فرانؿ نبوی صلی اللہ علیہ فآلہ فسلمایک دفسری قسم کی 

     2093    حسیث                               ج٠س او٢  :  ج٠س

 ٣ح٤س ب٩ رآٍ، ًبساٟززاٚ، ٤ٌ٣ز، اب٩ كاؤض، ابوہزیزہ رضی اللہ ٨ًہ :  راوی

بِسٔ اٟزَّزَّ  ًَ  ٩ًَِ  ٍٕ ٔ سُ ب٩ُِ رَآ َُ أخَِبر٧ََاَ ٣ُح٤ََّ ا٢َ أرُِس١َٔ ٠َ٣َ َٗ ٩ًَِ أبَیٔ هزَُیزَِةَ  ٩ًَِ أبَیٔهٔ  ٩ًَِ اب٩ِٔ كاَوُضٕ  ٤َزْ  ٌِ ث٨ََا ٣َ ا٢َ حَسَّ َٗ  ٔٚ ا



 

 

ا٢َ أرَِس٠َِتَ  َ٘ َٓ ٔلیَ رَبِّهٔ  ٍَ إ جَ ًَی٨َِهُ فَََ أَ  َ٘ َٔ َٓ َّٜهُ  ا جَائهَُ ػَ َّ٤٠ََٓ ل٦ََ  ٠ًََیِهٔ اٟشَّ ٔلیَ ٣ُوسَی  ٤َِٟوِتٔ إ ٔ ا بِسٕ لََ یزُ ًَ ٔلیَ  زَّ اللہُ ىیٔ إ ٤َِٟوِتَ فَََ یسُ ا

َُلَّ  ٠َهُ بک١ُِّٔ ٣َا  َٓ ًَلیَ ٣َتنِٔ ثوَِرٕ  ٍُ یسََهُ  َـ هُ يَ َٟ  ١ِ ُ٘ َٓ َٟیِهٔ  ٔ ٍِ إ ا٢َ ارِجٔ َٗ ی٨َِهُ وَ ًَ َٟیِهٔ  ٔ زَّ وَج١ََّ إ ا٢َ أیَِ ًَ َٗ زَةٕ س٨ََةْ  ٌِ تِ یسَُهُ بک١ُِّٔ طَ

 َ شَأ َٓ الَِْ٪  َٓ ا٢َ  َٗ ٤َِٟوِتُ  ا٢َ ا َٗ ا٢َ رَسُو٢ُ اللۂ رَبِّ ث٥َُّ ٣َهِ  َٗ  ٕ سَةٔ ر٣َِیَةّ بحَٔحَز سَّ َ٘ ٤ُِٟ زَّ وَج١ََّ أَِ٪ یس٧ُِیَٔهُ ٩ِ٣ٔ الِْرَِقٔ ا ًَ ٢َ الَلہ 

 َ ََٜیٔبٔ الِْ ٙٔ تَحِتَ الِ ی ٔ ٔلیَ جَا٧بٔٔ اٟطَّْ برَِهُ إ َٗ ٨ِتُ ث٥ََّ لَْرََیت٥ُُِِٜ  ُٛ ٠َوِ  َٓ  ٥َ ٠ًََیِهٔ وَس٠ََّ َّی اللہُ  ٔ ػَل  ح٤َِز

، عبدالرزاؼ، معمر، ابن طاؤس، ابوہریرہ رضی اللہ عنہ سے رفایت ہے کہ موت کا فرشتہ )عزرائیل( موسیٰ علیہ السلاؾ محمد بن رافع

کے پاس بھیجے گئے جس فقت فہ اؿ کے پاس پہنچا تو موسیٰ علیہ السلاؾ نے اؿ کے ایک طماچہ  رسید کیا جس سے موت کے فرشتہ کی 

پاس گئے افر عرض کیا اے میرے پرفردگار! تو نے مجھ کو ایک ایسے بندے کے پاس بھیجا جو کہ آکھ  پھوٹ گئی افر فہ پرفردگار کے 

تھ مرنا نہیں چاہتا تھا۔ خدافند قدفس نے فرشتہ کی آکھ  درست فران دی افر فرانیا پھر تم اس بندے کے پاس دفبارہ جاؤ افر کہو کہ اپنا ہا

تھ کے نیچے آئیں گے اتنے ساؽ اس کی عمر ہوگی نانچہ  موت کا فرشتہ حاضر ہوا ایک بیل کی پشت پر رکھے کہ جس قدر باؽ اس کے ہا

افر اس نے اس طرح سے کہا حضرت موسیٰ علیہ السلاؾ نے فرانیا کہ پھر تو مجھ کو موت آنا افر مجھے مر جانا بہتر ہے افر دعا فرانئی اے 

انر کے برابر۔ رسوؽ کریم صلی اللہ علیہ فآلہ فسلم نے ارشاد فرانیا اللہ! مجھ کو پاک زمین )بیت المقدس( سے نزدیک کر دے پتھر کی 

 اگر میں اس جگہ ہوتا تو تم کو اؿ کی قبر کی نشاندھی )راہبری( کرتا جو کہ لاؽ رنگ کے یلے  کے نیچے ہے۔

 محمد بن رافع، عبدالرزاؼ، معمر، ابن طاؤس، ابوہریرہ رضی اللہ عنہ :  رافی
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